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STVDIOSO PLVTARCHI 
LoESC DOO R- 


E ἐκ EIE 
IO. IAC. REISKE. 


w uamquam faftidium et fuüpercilium vereor ini- 
quiorum, qui in. me Plutarchi reliquias qua- 
licunque mea lima expolitas in publicum 

prodentem coorituri, aliaque ex aliis, vanitatem et- 
leuitatem quandam meam, gloriolaeque cupiditatem, 
ingenii mediocritatem, copiolarum mearum ieiunita- 
tem, affectationem induflriae vltra modum in affecta 
detate contendentis, nefcio quae alia criminaturi vi- 
dentur; praeftat tamen hanc procellam quietum ex- 
fpeclare, quam ipfüm ciere ante tempus eique occur- 
rere. — Quare, nondum accufatus, erecta fronte, 
fidens totam hanc defenfionem hoc tempore tantif- 
per feponam, donec ea defüngi neceffe fuerit; 
quam defenfionem fine multorum yraui offenfione 
expediri non pofTe cernam. . Quod mihi nunc fatis 
eft, id lectores quoque, ni fallor, aequi quidem, fa- 
tis habebunt, vt edam, quid nouorum ornamentorum 
ad hanc nouam editionem contulerim, in eaque cu- 
randa quam viam inftiterim. 

. Priorem Plutarchi fcriptorum partem, h. e. Vi- 

tàs, nunc edens, feu potius edere incipiens, : in hac 
ad eas cunétas praefatione folummodo de iis agam, 


᾿ velimque teneri, a me Plutarchum appellante, vitas 
hus defignari; de altera parte, feu de opufculis argu- 
menti varii, pluribus tum difputabitur, quum fata no- 


bis concefferint eorum quoque editionem exordiri. 
a3 Ver- 
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A 


Vertente anno fuperiori 1772. Georgius, li- 
brarius, cuius induftriae praeter alios complures fimi- 
les auctores meliores, Plutarchum hunc quoque de- 
bes, Lector, de libris mecum agens, quos noua re- 
cenfione dignos cenferem, et in tabernis defiderari 
noflem, cum inter alios complures Plutarchum quo- 
que a me appellatum audiffet, poftulabat exemplum - 
eius fibi monftrari, quo molem operis oculis aeftima- 
re poflet Monftrabam editionem Frankfurtanam 
cunctorum operum, et Londinenfem vitarum. Vt 
vidit, ita flatim exarfit ftudio huius auctoris, tot vo- 
lumina impleturi ( nam fpiffitas imprimis. delectabat ) 
atque precibus et obteftationibus vt editionis fuae 
gubernacula capefferem, ita me adortus eft, vt tan- 
dem inuitum et reluctantem expugnaret. [τᾶ condixi, 
ftultus, et 1n fraudem meam facilis nimium atque flexi- 
lis,operam immemor negotii, cuius mihi profecto, non 
parum, quod alii largirer, fed proríus nihil fupereffet, 
jn concinnando Apparatu Demofthenico et receníendo . 
Dionyfio Halicarnaffenfe ita diftricto et obruto, vt vix 
refpirareliceret; et corpufculo ita fracto et labante, vt 
fomno me dans noctem quamque mihi nouiflimam in- 
ftare, et furgens diem quemque venire poftremum me- 
tuerem. Adde, quod cum fateri piget pudetque, tum 
diffimulari nequit, crimen atrox, operaeque durum - 
obftaculum. —Opufcula Plutarchi varia cum non in- 
diligenter iuuenis lectitaffem, tam fueram fungus, vt 
Vitas legere nil curarem, opus aureum, diurna rnanu 
nocturnaque verfandum. Sed nimis faepe fcilicet 
Phryx fui, fero didici fapere, et nunc quidem ingra- 
uis meis, coactu alieno. Nam ad. Vitarum lectio- 
nem, quae iam cum ineunte aetate fuerat inchoanda, 
nuper demum accefífi, in ora tumuli 1am altero pede. 
vacil- 
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vacillans. Non fatis hoc fuit inclementiae fati mei. Ita 
mihi mens laeua fuit, vt errorem admitterem, nunc 
irreparabilem, cuius ita me pudet taedetque, vt ae- 
gritudo paene me ftrangulet. Habui penes me plu- 
res per annos Monachio miíffüm codicem graecum 
bombycinum, feculo ferme XII. aut XIII. exaratum, 
cum toto Demofthene, magnam Vitarum quoque 
partem tenentem. | Codicem hunc cum diutius reti- 
nere puderet, minusque indies atque minus cer- 
nens otium fe mihi velle dare, Plutarchum ad exem- 
plum excufum exigendi, praefertim languentibus et: 
hebefcentibus oculis ad minutiffimas literas et palli- 
diffimum et paene euanidum atramentum, remifi ad 
dominum, nulla Plutarchi vfura percepta, quam nunc 
magni redimam. | Efto tamen hoc documento, quam 
tota mea vita ab ipfa fpe abfuerim Plutarchi aliquando 
a me edendi. Nunquam enim mihi tam bellam opor- 
tunitatem elabi paflus effem, fi vel per fomnium fu- 
Ípicatus effem , fore aliquando vt ad hoc neceffitatis 
adigerer, ad quod obtorto paene collo pertractus 
fum, - Sed neceffitatem, ais, ecquis admouit? Perti- 
nacia nimirum et contentio et cupiditas eius, qui nifi 
nundinis his vernis primum Plutarchi volumen ex- 
tudiffet, irreparabilem fibi videretur re familiaris 1a- 
€turam facturus, et pro fapientia iftius familiae per- 
fuafum fibi haberet, ad recudendos libros vetuftos 
vtriusque linguae nihil aliud requiri, quam burfam 
numis diftentam, charcas mundas et candidas, typos 
mitidos, operas typographicas nauas et artis fuae cal- 
lentes, vetuftum aliquod exemplum paucis numulis 
xedemtum, cui operae verbatim inhaerefcant, deni- 
que fic dictum correctorem, genus famuli typogra- 
phici, qui fedulus in id incumbat, vt vetufti exempli 

34 men- 
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mendae fideliter propagentur, nouis innumeris men- 
dis exaggeratae: hic igitur ardor librarii, obftinati 
praedam femel luftro excuffam non mittere, metum 
mihi iniüiciebat, ne homo, praeter quaeftus fui ratio- 
nes praefentiffimas nil vlterius profpiciens, hanc pro- 
vinciam me detrectante ad alium aliquem deferret. 
(et delaturus erat certo certius, atque cito quoque 
locatorem inuenturus) cui mercedulae maior, quam. 
boni publici, fuiüe cura effet decoris.  Ecquem 1a- 
tentem vnquam facinoris püduit? Nam correctori- 
bus adhuc venia negata fuit in elogiis librorum no- 
mina fua iactandi; et qui nuper id aufus eft, is meri- 
tas vanitátis poenas dedit. Plutarchus ergo ne prod- 
iret, non modo nulla noua corolla auctior et com- 
tior, quod leue fuerat atque ferendum , fed praeter 
vetuftas maculas etiam nouis:coopertus, fedulo mihi 
id praecauendum duxi, exiftimans, fi victus, fiue 
pudoris, fiue timiditatis intemperantia, committe- 
rem, vt Plutarchoque, et fama Lipfiae, et dignitate . 
corporis florentiffimi librariorum indigna prodiret, 
per annos certe proximos quinquaginta aliam melio- 
rem fuflaminatura, me piaculum eo eífe contractu- 
rum, nulla excufatione, neque ad deum, neque ad 
bonos et probos, neque ad meammetipfius conífcien- 
tiam expiabile.  Fidens ergo deo, honefta confilia 
faepe in afperrimis difficultatibus fecundante, et ae- 
quitate bonorum, rem quamque non praerupte et 
feuere, fed benigne humaniterque ex temporum ra- 
tionibus fpectantium, acceffi ad opus hoc capeffen- 
dum; rebusque pofthabitis aliis omnibus, huius hye- 
mis, nunc peractae, quicquid a muneris publici fun- 
&tiohibus füperfuit, id omne in lectione vitarum Plu- 
tarchi, et collatione exempli Londinenfis cum Tun- 

tino 
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tino et Aldino, et emendatione graecae orationis, 
€vulgo vfurpant, cexti Plutarchei) et confcriptione 
mearum animaduerfionum ad has vitas, et emacula- 


tione foliorum a. prelo mufteorum corifumfi; tuffi 
| molefta et contumaci, in tabem degenerante, corpus 


elit miferabiliter carpente, animümque frangente. 
"Sui cuique fünt mores.  Interprétes auctorum 


dii hoc agunt inprimis vt locos e memoriis rerum 


- 


geflarum aut geocraphia declarandos illuminent, 


Quorum .ego- ftudium vehementer laudo.. Alii in 


radonibus linguae et dictionum abftrufiorum fignifi-- 


cationibus | enucleandis -contendunt. Quam ego 
contentionem -vt .contemnam ,: modum feruantem, 
atque ineptias deuitantem ; cantum abfum, vt anim- 
aduerfionum mearum pars noi contemnenda pror- 


füs idem. faxum voluat.. Prima tamen haec mihi 


propofita fuit meta, vt Plutarchi orationem, feu tex- 
tüm graecum, editio haec noftra Lipfienfis tinilt da- 


: get emendatiorem, ^quam editionum füperiorum 


omniüm vlla alia dediffet. Neque defpero hac in re 


eo me profecifle, quo-licebat in ifta feftinatione, in 


iftlaque €crincorum adminiculorum tenuitate. . Bonae. 


notae manufcriptis Plutarchi codicibus carebam. 
Farrago illa quisquiliarum, quam editionum  recen- 
tiorum pleraeque, . ceu caudam moleftam turpemque 
trahunt, elogio variantium lectionum infcriptam, pa- 


rum-bonae frugis praeftabat. Editione Bafileenfi 


carebam pofteriore, quae Stephanicam decennio fer- 


me anteceflit. | Quae res dubium faepe me reliquit 


 delectionibus, fi quas ih iunioribus libris inuenirem 


"- 


2 vetuftioribus difcrepantes, a quonam illae lectiones 
profectde effent, Grynaeone, qui Bafileenfem illam 
— fertur,.an a Xylandro, an a Stephano.  Inte- 

à 5 rm 


ET 


Χ IL I. R. AD PLVTARCHI 


rim omnes has dubiae lectiones auctoritatis tantifper 
imputaui Stephano, donec hac de re mihi certius 
conftiterit. Patrum. noftraque memoria fuerunt in 
Belgio, Britannia, domique noftrae, viri egregii, bene 
multi, de literis graecis latinisque optime meriti; 
quos dubio vacat non pauca fuis fcriptis infperfiffe, 
ad Plutarchi illuminationem facientia. Sed illorum 
fcriptorum pars maxima deerat, et quorum effet co-— - 
pia ea excutere et fcrutari et exícribere, per otii an- 
guftias non licebat, homini difficili, cui foli agenda 
fint omnia, aut paruin fatisfecerit alius, fi cui agenda 
mandart. Erat ergo meo mihi penu viclitandum,- 
usque folis vtendum, quae Bryanus et Solanus ap- 
pararant; quae, vt faepe lauta et opipara, ita rurfus 
haud raro ieiuna et macra funt, tuamque famem ludunt, 
Quod faepe. queror, cum de britannicis huiusmodi 
hbrorum editionibus fermo incidit, aegerrime facio - 
vt idem hic quoque ingeminem. —Splendent et ocu- 
los feriunt, atque arrident veluti, chartae typique. 
Bryanei Plutarchi, minusque, quam alii huius ordinis, 
mendis typographicis obfitus eft; verum tamen vel 
fic quoque iis non caret. Exemplum Parifinum Bry- 
anus antequam operis fuis in manus daret, prius per- 
luftrare, mendasque, quibus fcatet, eluere nil cu- 
rara. Quae eft pudenda, et venia maior ignauia. 
Sic factum eft, vt Londinenfem hanc ad alias exi- 
gens, modo fingula vocabula, modo bina, modo 
terna defiderarem. — Quid? quod eft locus in tomo 
quinto in vita Artaxerxis, p. 294. 1. ed. Lond. vbi 
verfus quatuor ad quinque defunt. [ἢ vita Periclis 
T. I. p. 617. 7. addidi duo vocabula καὶ κυβερνῆται. 
quae e Londinenfi exciderant. Pari modo IV. 55.4. 
deeft εἰκόνα. et talium multo maior ibi eft numerus, 

T1» MN ! nunc 
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nunc memoriae non fuccurrentium. — Sed fedulo in 
annotationibus omnes illos locos annotaui, vnde re- 
petet, cui haec pauca documenta minus fatisfecerint. 
Me quidem hae mendae non potuerunt effugere, 
has indagines pangentem. —Correctores, fic dicli, 
librorum, typographici puta, faepiffime, hanc in fo- 
veam incidunt, wt voculas verfusue praeteruideant, 
His auctor fim, vt focium fibi adfciícant, qui exem- 
lum recudendum ipfis praelegat, folia a prelo mu- 

ea relegentibus. | Sic ego faclito, et in hoc Plutar- 
.cho feci. Ad perluftrandam editionem Bryani, no- - 
ftroque prelo accommodandam accedens, manda- 
bam vxori, vt Iuntinam mihi praelegeret, exemplum 
Londinenfe vna relegenti, et fi quid difcrepantiae in 
lectionibus occurreret, in fchedula feorfim annotanu. 
Hoc facto, rurfus ego tacitus, eaque, qua par eft, 
diligentia et meditationis contentione relegebam in 
exemplo Londinenfi eadem penía, lectiones lunti- 
nas Aldinasque cum vulgatis componebam , ponde- 
rabam, fenatum interpretum cogebam, fententias in- 
terrogabam, iudicium ipfe meum explorabam, et fi 
quid vulgata, h. e. Stephanica, lectione melius fiue 
lunta, fiue Aldus, fiue virorum doctorum fagacitas, 
fiue meae opinationis mediocritas fuggereret, id pro- 
tinus in orationem Plutarchi infercbam. [τὰ natus 
eft (liceto mihi cum vulgo breuitatis gratia loqui ) 
textus Plutarchi is, qui nunc in hoc noftrae editio- 

. nis Lipfienfis primordio prodire incipit, et porro 
. prodibit in reliquis. voluminibus mox infecuturis, 
nifi me cafus haud praeuifus ab eius moderamine auo- 
cart. Exemplum Londinenfe a me fic. caftigatum 
et ad animi. mei fententiam compofitum ad typogra- 
 pheum mittebam ; vnde folia quaeque recens excufa 
primum 
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primum ad Heslerum, iuuenem doctum et indu- 
ftrium, ibant, qui maculas inde craíhiores -elueret; 
illis. elutis eadem folia ad me migrabant, fi 
quid mendarum fupereflet, penitius expurgaturum, 
Sed ea fuit eius perfpicacia, vigilantia, fidesque, vt 
quod fublegerem fpicilegium mendarum raro füper- 
effet. Ego tum in luftrandis foliis e typographeó 
ad me delatis hunc tenebam morem, vt intuens in 
 fchedas perluftrandas verba graeca Plutarchi auribus 
excipereri ex ore vxoris Aldinam, (non iam lunti- 
nam) praelegentis. Sic Aldinae quoque varietates. 
venabar, eoque pacto non modo cognofcebam quid 
diffidii vetufts editionibus fecumque, vt luntinae 
cum Aldina, et cum recentioribus, hoc eft Stepha- 
nica eiusque propaginibus intercederet, fed etiam 
deprehendebam, íi quid vocularum operae noftrae 
omifi(lent. ὡς 


Deueni ad locum praefationis meae capitalem, 
quem ita decuerat a nullo non editore Plutarchi pe- 
nitus dari enucleatum, vt mirum dictu fit, quam fit 
ab omnibus intactus praeteritus. . Docendum mihi 
nempe video eífe, per quot et quas tractationis, et, 
fi fas eft dicere, fidtratoinie vices Plutarchus ad hoc, 
quod nunc adeptus eft, munditiei puritatisque eni- 
fus fit. Quo in loco tametfi notitiarum neceffariis 
copiis deftitutus, copiofus atque fübtilis effe non po- 
tero, fed neceffàrio non pauca indicta relinquam, iis 
fupplenda, quorum in poteftate amplius atque in-- 
ftructius erit. armarium librarium: confido tamen, 
trium Plutarchi editionum, (nam omnino tres funt 
hoc nomine dignae,) me fructum cepiffe eum, vt - 
fummam rei faltim explanatam dare penes me fit..— 

Paulo 


VITAS PRAEFATIO. — xiu 


.. Paulo ante negabam Bafileenfis editionis pofte- 
rioris, a Grynaeo A. 1560. curatae, copiam mihi 
fuiffe. Quae editio fi a priore nil difcrepat, de quo 
neutram in partem pronuntiare datum mihi eft, Plu- 
tarchi vitae funt omnino ter editae. Editiones enim 
nihil nouarum atque propriarum laudum tenentes, 
mera cum fint vetufta exempla recocta, penes me in 
editionum numero non habentur. Primus Plutar- 
chi vitas edidit, quisquis fuit, nomen enim diífimu- 
lauit, qui Florentiae A. 1517. e luntae officina emi- 
fit, Quaeram in continenti paulo diligentius, quis 
huic editioni praefuerit, videorque mihi in vefügium - 
infüitiffe. — Nam intereft literarum, et gloriae viro- 
rum de iis bene meritorum, vt ad pofteros conftet, 
quae quibus debeant. Biennio poft prodiit ex offi- 
cina Aldi idem hoc opus, non verbatim e luntina re- 
cufum, fed a viro docto, qui Marcus Mufurus fuiffe ' 
videtur, e codicibus mftis, Venetis nempe, caftiga- 
tum. nde recuderunt hae Aldinam (non vtique 
Iuntinam ) Bafileenfes: nam aliorum exemplarium ti- | 
tui caduceum Frobenii, alii palmam Bebelii, forte : 
aliorum tituli alia nomina praeferunt, procul dubio 
quod librariorum Bafileenfium principes vniveríam 
maífam exemplarium excuforum inter fe diriberent, 
vnoquoque fuam ratam diftrhhere conante.  Bafi- 
leenfis haec merum eft Aldinae imitamentum. nam 
pauca funt neque admodum infignia eius κατορϑώ- 
μάτα, de quibus paulo poft pluribus dicerur. Po- 
. ftremus Stephanus Plutarcho formam eam circumpo- 
fuit; quam a Stephani aetate inde ad hoc diei Chae- 
ronenfis geílit, per duas annorum centurias et vltra, 
. Quotquot. enim poftmodum Plutarchum prelo fub- 
iecere, in exemplo Stephanico ita PONI vt 
atum 
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latum vnguem ab eo non auderent difcedere; cau- : 
tiores profecto futuri, fi hominem füb centone fpe- 
Caflent. Stephanum haud paucas e Plutarcho labes 
eluiffe, dubio vacat. Verum certabant in ifto viro 
vanitas et arrogantia, temeritas, vafrities et mala 
fides, et obtrectandi libido, vt faepe iocorum plus 
mali Plutarcho dederit, quam profuerit. Perfaepe 
fiducia nafi fui deceptus, eius dictionem corrupit; 
coinplures funt huiusmodi loci, quorum nunc vnum 
et aiterum memoriae occurrentem commemorabo. 
T. L. p. 720. vlt. ed. noftrae Lipf. lectioni optimae 
et ab omnibus libris traditae confirmataeque xs«o- 
μισιμένων Stephanus commentum fuuin κεκοσμημένων 
fubiecera. T. V. (ed. Londin.) p. 309. 3. pro di- 
&ione probatiffima atque vfíitatiffima διιας as xa9- 
σας cum dictione Graeciae ignota 2. xe9izac com- 
mutauit. ludices /zdere, et iudicium, quod cogitur, 
ἃ praetore confeffüum ire iuberi, res nota eft. 
Conf. Ill. 245. vlt. 446. τ. ed. London. Parco 
pluribus exemplis. Ipfe Bryanus interdum Stephani 
temeritatem improbat, vt in annotat. ad p. 429. 7. 
T. 1Π. ed. Lond. Modo bona fide femper egitfet, 
atque indicaffet, quid e codd. mftis adfciuiflet, et 
quid ex ingenio fuo procudiffet. Sed haud raro aut 
coniechuras fuas tacite, clam et furtim ingeffit (vt 
T. IV. 140. 14. ed. Lond ) aut inuenta fua pro le- 
&ionibus codicum mftorum venditet, non indicans 
qui effent illi codices, et vnde habue et vbi 
proftent. 

Haec vniuerfe de tribus hifce primariis editio- 
nibus, luntina puta, et Aldina, Stephanicaque cenfe- 
mus.  Caeterarum minorum editionum commemo- 
ratio noftram ad rem parum facit, qui Fabricium 

non 
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non compilamus. Nunc de fingulis illis paulo dili- 


gentius atque copiofius agemus.  luntinae itaque 


praemiffum aut additum, vnde de rationibus et for- 
tunis eius conftet, aliud nihil eft, quam epiftola de- 
dicatoria, mox a me verbatim recitanda, ad Marcel- 
Inm Vergilium, reip. Florentinae a fecretis, fcripta ; 
quae quamquam effe ieiuna videtur, vt funt plerae- 


que omnes epiftolae huiufmodi, , libris praemiffae 


illo feculo XVI. ineunte proditis, videor mihi tamen 
ex ea rem difcere, adhuc a nemine obíeruatam, non 


contemnendam tamen in ea parte hiftoriae literariae, ᾿ 


quae ftudia geftasque res Italorum, tum temporis, 
atque de literis graecis merita, et, vt ad minutiora 
deícendam, fata editionum Plutarchi declarat. Nul- 
lus equidem dubito, Marcellum illum Vergilium, vi- 
rum graece latineque ifta aetate doctum, cuius inter- 


. pretatio latina Diofcoridis nota eft, non luntis mo- 
.do auctorem fuiffe Plutarchi edendi, neque folum- 


modo codicem fuum operis luntinis in manus. de- 


᾿ diffe, quem formulis fuis exprimerent, fed etiam par- 
tes easdem functum eíle in curanda luntina, quas 


poft modum Marcus Mufurus in Aldina functus eft, 
et ego nunc in hac Lipfienfi fungor; hoc eft Mar- 
cellum Vitgilium Iuntinae gubernatorem fuiffe. Fa- 

vt lectores, a me velut in rem praefentem ma- 
nu duái,. fecum ipfi poffint arbitrari, quam multum 
ἃ vero coniectura mea aberrarit; ipía fubiecturus 
epitlolae verba, quae haec funt. 

-Marcello Virgilio Reip. Florentinae a fecretis 


E Biiionus lunta S. 


Non poffum , clariffime: Marcelle , non publice 
- tibi gratias agere, cum et priuatim. egerim , quod, 


cum iamdudum aliquorum fandi qui plurimum grae- 
b cis 
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cis literis incumbunt, Plutarchi Chaeronei vitas in 
noftra officina excudere cogitauerim, effetque mihi 
impedimento, quod optimo exemplari carerem, tu 
ob egregium tuum in literas amorem ( defideras enim 
vt auctores tum graeci, tum Romani quam emenda- 
tíffime ad manus hominum perueniant) codicem 
tuum ad communem ftudioforum vtilitatem, caftiga- 
tiffimum nobis commodafti. Quarum lectio quan- 
tum vtülitatis legenubus afferre poffit, non facile di-- 
xerim. hoc tamen aufim affirmare, cuius .rei te au- 
étorem habeo, qui has Plutarchi vitas nuper excufas 
legerit, fcatebant enim ante plurimis mendis, et ideo 
multis locis non poterat verus fenfus elici, propter 
infinita tot illuftrium romanorum graecorumque vi- 
rorum exempla, quae in illis paffim inueniuntur, 
optimum vitae fuae inftitutum. efle. acquifiturum, 
Has igitur more noftro, qui cum aliter noftram in 
amicos et noftri amantiflimos beneuolentiam often- 
dere non poflimus, hoc epiftolarum genere, et de- 
bere nos illis, et non effe immemores ipforum in nos. 
officiorum publice non folum aetatis noftrae ftudio- 
fis, fed fi haec victura funt vel pofteris teftemur, tuo 
feli nomine in. manus hominum emittimus. | Eae 
enim funt hae noftrae epiftolae, quae in fronte libro- 
rum noftra cura excuforum praeponuntur, vt etfi 
ad priuatum aliquem fcribi videntur, publice tamen  . 
eruditis omnibus, ad quorum manus peruenerint,. 
legendae fcribantur. Εἴ cui melius nuncupare pote- 
ram, quam illi, qui vere Plutarchum in vitam refti- 
tuit? Sanauimus enim tuo exemplari tot vulnera, vt fi 
ipfe Plutarchus reuiuifcat, non aliter fe fcripfiffe fa- 
teatur.  Praetereo quod iam viginti annos Floren- 
tiae profiteris, omitto eloquium ; doctrinam, incre- 
dibile 
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dibile ingenium ad res gerendas, morum  integrita- 
tem, fidem fummam, humanitatem fingularem, qui- 


bus omnibus ad promerendum hominum gratiam 


frequentiflime vteris. adeo vt non immerito tot iam 
annos fummo omnium confenfu primum a fecretis 


locum Florentiae tenueris. Maiori namque prae- 


conio quam hoc laudes tuae decantandae eífent. 
Suícipe itaque hilari fronte munus hoc noftrum et 
quam primum potes Diofcoridem tuum, tuum in re 
appello, a te fcilicet latinitate donatum mittere, velis, 


yt re ipfa tuorum ciuium, imo totius Italiae de te ex- 


fpectationi fatisfacias.. Vale longumque nobis et cae- 
teris amicis tuis literifque viue. | 

Haec eft illa Philippi Iuntae ad Marcellum Vir- 
gilium epiftola dedicatoria, cuius vt alii funt aliquot 
loci non planiffimi, fed hiulci et parum latini, et bar- 
bariei finitimi, (fed Aldi quoque fimiles huic funt 
epiftolae ) ita in primis illa fententia [oc tamen aufum 


affirmare cum infequentibus, mihi quidem plane eft 


imperuia. Nullum eft dubium, a lectione Plutarchi, 
tot infignia virtutumque viiorumque documenta in 
illuftri loco proponentis, mores egregie pofle expo- 


liri. Verum quid oportebat illud huc ingeri de 


exemplaribus feu editionibus Plutarchi nuper, h. c. 
paulo ante editum luntinum, vulgatis perquam vitio- 
fis? Et quae tandem illae funt editiones Piutarchi 
luntina vetuftiores? Ecquis fando vnquam inaudiuit 


- de editione vetufliore? quis oculis vfürpauit? Dubio 


vacat luntinam Plutarchi vitarum efle principem. 


Ergo luntae verba non de graecis editionibus, fed de 


latinis tantum interpretationibus accipienda funt, et 
fic omnia prona atque plana funt, Ordo porro, quo 
vitas flruclas exhibetluntina, multum differt ab or- 


d. Ὁ 2 dine 
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dine illo, qui in vulgatis regnat. Qua de re quo me- 
lius conftet, proponam primum tabellam nominum, 
vt in vulgatis vitarum editionibus, hoc eft Weche- 
lana et poft infecutis, inter fe fuccedunt. 

τ. Thefeus. 2. Romulus. 3. Lycurgus. 4. Numa. 
5&.Solo. 6. Poplicola. 7.'Themiftocles. 8. Camillus. 
9. Pericles. 10. Fabius Maximus. rr. Alcibiades, 
12.Corio/anus. r3. Timoleon. r4. Aemilius Paulus. 
15.Pelopidas. r6.Marcellus. 17. Ariftides. 18. Cato 
maior. 19. Philopoemen. 2o. T. Quintus Flamini- 
nus. 21. Pyrrhus. 22. Marius. 23. Lyfander. 24. Sulla. 
25. Cimon. 26. Lucullus. 27. Nicias. 28. Craffus. - 
29.Éumenes. 30o.Sertorius. 31. Agefilaus. 32. Pom- 
peius. 53. Alexander. 34.lulius Caefar. 35. Phocio. 
36. Cato minor, feu Vticenfis, 37. Agis et Cleome- 
nes. 38. ΤΙ. εἰ C. Gracchi. 39. Demofthenes. 4o. Ci- 
cero. 41. Demetrius Poliorcetes. 42. Antonius. 
43. Dio. 44. Brutus. 4$. Artaxerxes. 46. Aratus. 
47. Galba. 48.Otho. 

Hunc ordinem tenent, quod dixi, Wechelana 
cum iunioribus.  Vetuftiorum autem nulli prorfus 
cum reliquis hac in re conuenit, fed editioni cuique 
qui praefuit, ei fuus ordo placuit; prout ftatim vi- 
debimus. Nullus dubito vitas in Marcelli Virgilii 
Codice, vnde luntina manauit, eo fuiffe collocatas, 
quo in Iuntina exhibentur, et qui hic eft. Numeri 
Romani defignant numeros luntinae, arabici Weche- 
lanae. E.c. XLV. eft vita in Iuntina numero quadra- 
gefima quinta, eadem cum 21. feu Agefilao, et fic 
de reliquis. 1. 1. 1]. 2. HI. s. IV. 6. V. 7. VI. 8. VII. 17. 
VIIL 13. IX. 25. X. 26. ΧΙ. 9. XII. ro. XIII. 27. XIV. 
28. XV. 12. XVI. 11. XVII. 59. XVIII. 40. XIX. 41. 
XX. 42. XXI. 21. XXII. 22. XXIII. 46. XXIV. 45. 

XXV. 


VITAS PRAEFATIO. XIX . 


XXV. 37. XXVI. 38. XXVII. 3. XXVIII. 4. XXIX. 25. 
XXX. 24. XXXI. 35. XXXII. 56. XXXIII 43. XXXIV. 
44. XXXV. 14. XXXVI. 15. XXXVII. 30. XXXVIII. 
29. XXXIX. το. XL. 20. XLI. 15. XLII. 16. XLIII. 
23. XLIV. 34. XLV. 31. XLVI. 32. XLVII. 47. 
XL VIII. 46. 

Ergo in hac Iuntina nonnunquam Romanus 
pari fuo graeco antiflat, iunior feniorem antecedit, 
quod idem in aliis quoque factum videmus editioni- 
- bus... Fundus fuit hic Iuntinus liber noftri critici ad 
has vitas periculi... Pro codice mfto eum habui, et - 
merentur quidem editiones omnes principes, vt e 
mítis ductae, hoc loco haberi. Quamquam mendis 
obfita eft luntina, quarum partem Mufurus, aliam 
Stephanus poftmodum fuftulere, rurfus tamen haud 
paucas exhibet eadem lectiones praeftanuffimas, prae- 
er fas et meritum a Mufüro cum aliis deterioribus 
mutatas; quas ilinc reuocaui, cum in hoc, quod 
iam prodit, volumine primo, tum in reliquis qua- 
tuor voiuminibus, quae iam impreflioni comparata 
et annotationibus inftructa habeo, fuo tempore, deo 
volente, prodendis. Bryanus quoque paffim loco- 
rum ad hanc editionem prouocauit; fed non pari 
vsquequaque diligentiae conftantia. 

- luntinam Aldina biennio poft eft confecuta; 
vniuerfe illa quidem, quam luntina eft, emendatior 
atque plenior, deprehendi tamen eum, quem Aldini 
' heredes ei moderatorem. impofüiffent, fiue. 1s. Mar- 
. «us Mufurus, fiue alius quicunque fuit, non vbique 
. locorum recto vfum iudicio, commififfe vt lectiones 
Aldinae luntinis de praeftantia concedant. Quo fit, 
. Vtfüfpicer, Mufurum, vt fit plerumque fideliter au- 
&lofitatem codicum Venetorum fecutus, interdum 

ἘΠ) 3 tamen 
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tamen ingenio fuo nonnihil dediffe, atque coniectu- 
rarum fuarum lubricitates auctoritatibus membrana- 
rum furtim ingefliffe. De quo nobis neceffe nunc 
- eft iudicium fufpendere. | Düram nobis profecto cru- 
cem fixit. heroum illorum , qui primi libros graecos 
formarum ftannearum minüiflerio inuulgarunt, fiue 
imprudentia, fiue minutiarum fafüdium, qui tanti 
non facerent, certiores nos facere, vnde lectio quae- 
. que ducta effet, bonone an triobolari e codice, an ex 
ingenio procufa. Nobis quidem ab antiquis illis tra- 
dita omnia cafta, fancta, intemerata habenda atque 
amplectenda funt, quia negatum nobis nunc eft malae 
fraudis eos arguere. Per ego tamen vereor, ne nos 
faepe nubem pro Iunone, coniecturas alicuius typo- 
graphici correctoris pro fide atque veritate lectionum 
ab antiquitate traditarum, amplectamur.  Aldinam | 
Iuntina correctiorem effe, et iam admonui, et vel 
tacente me, per fe facile exiftimatu eft. Sed hoc 
documenüs planum me facere. oportet, . lectiones 
luntinas interdum Aldinis praeftare. . Quibus docu- 
mentis paucis et vltro occurrentibus defungar. p. 64. 
4. huius noftrae editionis reftitui e Iuntina. ὠλλήλοις, 
vbi Aldina, et ex ea vulgatae, vitiofe dant ἀλλήλες. 
Pay. 79. a. c. fin. ed. Bafil. [nam ad huius paginas 
editionis hos locos in fchedula quadam annotaueram, 
neque nunc vacat in alus edd, quaerere ] in Vita Co- 
riolani vergente recte dat luntina πάντες εἵποντο τῆν 
ἀρετήν μᾶλλον θαυμάζοντες, vbi Aldina vitiofe uiv 
loco arüculi dat. P. gr. b. 17. αὐτῷ dat Aldina, 
αὐτὸν recte luntina. 84. a. 34. δυσπρόμωχοι Aldina, 
lunüna melius δυσπρόσμαχοι. 86. ἃ. 20. Aldina συν- 
— πιϑέντος, luntina συνδεϑέντος. Ordinem vitarum in. | 
hodiernis editionibus regnantem prima induxit Al- 
dina, 
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dina, cuius curator feriem temporum fecutus eft in 1 
digerendis. eft tamen vbi turpiter laberetur. N.ug. 
noftris in. vulgatis recte legitur vita Catonis maioris, 
eius, qui Catonum gentis Romae fator atque conditor 
fuit, cum Ariftidis vita copulata; minoris autem Ca- 
tonis, feu Vticenfis, vita poft Phocionis legitur. Al- 
dina contra, peruerfo ordine cum Ariftide Vticenfem, 
cum Phocione Maiorem copulauit. Quem foedum 
errorem feu fponte fua, feu a Iuntina admonitus, cor- 
rexit infpector editionis Bafileenfis. In calce volu- 
minis Aldini Antonium excipit Artaxerxes, hunc Dio - 
cum Bruto, hos Aratus, agmen claudunt Galba et 
Otho. 

- — Praefatio Aldino Plutarcho praemiffa fic habet. 
Francifcus Afulanus Petro Bembo Leonis X. Pont. 
Max, a Secretis Sal. p. d... Quoties in memoriam re- 
voco, praeftantiffime vir, Petre Bembe, quae mihi 
nuper circa aduentum tuum in hanc vrbem conti- 
gere: ita cum animo meo conftituo: vt exiftimem 
fied quandoque folere, vt virtus etiam e neceflitate 
proueniat. Etenim cum tu fepofitis parumper labo- 
- riofiffimis illis vrbis Romae negotiis, quae propemo- 
dum infinita virum Summi Pontificis a fecretis pre- 
mant necefle eft: tum valetudinis curandae, tum pa- 
triae duodecimum circiter poft annum videndae caufa 
- Venetias perueniffes, me ingenti quadam ac pene in- 
credibili difficultate obrutum effe cognoui. Quippe 
jam ita pridem in more pofitum fuiffe animaduerte- 
— bam, vt illuftrium virorum aedes perinde ac deorum 
- 3mmortalium templa non {126 munere quifquam rite 
. adeat. — Eft autem mihi iam inde víque a puero cum 
in familiam tuam, quam inter patricias honeftiffimam 
ete intelligo: tum vero in te ipfum ob eximias iftas 
| b. 4 virtu- 
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Virtutes, quibus te cum primis admiror: fingulare 
quoddam animi ftudium: adeo vt quemadmodum 
nihil impenfius cupio quam te officio aliquo prome- 
reri: ita nullum mihi muneris genus ad declarandam 
meam voluntatem fatis effe videatur. illud vero me 
maxime angebat, quod nihil nouum et non antehac 
inuulgatum e noftra officina educi in praefentia pote- . 
rat, quod tuo nomini dedicarem. folent enim id ge- 
nus quafi primitiae multo efle gratiffimae. atque 
vt ab agricolis poma, fic a librariis volumina iure do- 
nantur. quare in ea animi perturbatione: quod mihi 
prae manibus erat arripui. ac ne omnino te fine mu- 
nere adirem, hoc Plutarchi opus mecum afferre de- 
creui. Sunt autem quas vitas appellant, non certe 
omnes quotcunque ille olim conícripfit. quin neque 
omnes illius. nam et Euagoras lfocratis eft, et Age- 
filaus Xenophontis. Sed quae paulo ante Florentiae 
nullo ordine velut tumultuaria opera in lucem exiue- 
runt. equidem vt plures numero inuenire non potui: 
ita multum et fcripturae caftigatione, et ordine hoc, 
quem a Plutarcho etiam feruatum fuifle contenderim 
propter feriem temporum Romanorum: libri totius 
pulchritudini afferre conatus fum. fuftuliffem pro- 
fecto Agefilaum atque Euagoram: nifi ita iam obti- 
nuiffet confuetudo, vt quae pofterius imprimantur, - 
non diminuta, fed auctiora, fi fieri poffit, exiftant. 
Factum eft itaque neceffitate potius, quam confilio, 
vt prudens admodum in hoc munere dando viderer. 
quando nullum magis te dignum tota officina, vt ar- 
bitror, reperire potuiflem: Quid enim homini et 
graece et latine eruditiffimo magis conueniat? quam 
fcripta eius auctoris, qui ob multiplicem eruditionem 
graecis pariter et launis fuerit admirationi? idque 
. / per- 


., lumniam quemquam morari. 
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δάδηο vt auream ftatuam Romae aliquanto meruerit. 
quid tibi praeterea gratius libro hoc effe debeat, quem. 
pater tuus vir vndique ornatiffimus tunc etiam, cum 
aetatis annum prope octogefimum ageret, folitus fit 


. magna cum voluptate perlegere? etc. 


- Non hoc nunc attingam quod eft tralatitium, 


.. ne hic quidem a fuo more defcifcere Aldinos, quo- 


rum praefationes cenfurae funt operum a Iununis 


. editorum. Hi duo principes, qui tum erant, rei typo- 


graphicae arüfices perpetua inter fe bella gerebant, 
mutuis obtrectationibus graffantes. In hoc infiftam 
quod de Euagora et Agefilao admonet Afulanus. 
Legitur nempe in luntina Euagoras inter reliquas 
Plutarchi vitas, quamquam non eius eft, fed Iíocraus. 
Cur eum fecernendum haud düxiffet, purgat Afula- 
nus, Sed addit pari de caufa feruatum e luntina Age- 
. filaum quoque fuifle, qui pari de caufa eliminandus 
fuiflet, quippe qui non Plutarchi , fed Xenophontis 

In quo vehementer falfus fuit, fiue Afulanus, 
fiue quicunque ifta Afulani nomine exarauit, non 
Ícientia certa fretus, neque re explorata, neque in co- 
dicem luntinum intuens, fed opinans, aut fomnians, 
aut íperans futurum, vtluntarum bonam fidem mani- 


fefta obrueret calumnia, quae nulla opera a nemine 


non, ambos Agefilaos, Xenophonteum cum Plutar- 


.cheo, comparante coargui queat. Quem Agefilaum 


Iunta pro Plutarcheo primus ediderat,a quo acceptum 
' officina Aldina reddidit, is a Xenophonteo rebus 
omnibus difcrepat, vereque Plutarchi eft. Infpice 
. modo calcem opufculi Plutarchei, vbi narrantur ex- 
ceffü Xenophontis duobus paene feculis pofteriora, 
Nolim itaque hanc Afulani feu temeritatem, feu ca- 


bs Sed 
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Sed incidit hic locus quaerendi idemne Plutar- 
cho Aldino quoque euenerit, quod Demoftheni eue- 
niffe in praefatione planum teftatumque feci, vt ex 
eadem officina eodem anno eiufdem Plutarchi gemi- 
nae inter fe diueríae prodirent editiones. Neque pro- 
 fe&o nulla mihi eft huius fuüfpicionis caufa ; quanquam 
res eft in fe abhorrens et paene incredibilis. Vitarum 
editionem  Aldinam aliam oculis vfurpaui nullam, 


. praeter exemplum 1d, quod olim a Schwarzio Altor- 


fino ad Ludwigium, Cancellarium Hallenfem, ab hoc 
ad Baumgartenium, T'heologum Hallenfem, inde ad me 
deuolutum, paulo poft in iure atque poteftate nefcio 
cuius erit. Cuius itaque rei exquirendae atque ad 


liquidum perducendae oportunitate careo, eam aliis. 


expediendam relinquo. — Caufae vero dubitandi hae 
mihi funt. | Bryanus ex Aldina lectiones profert, 
quas in meo exemplo nullas, fed multum diuerfas 
reperio. Non mouerer hoc, cuius pondus eleuant 
labes duae literatis cognatae, deliquia memoriae, per 


trepidationem alia pro 4115 fubiicientis,. calamique - 


lapfus. Sed accedit adhuc aliud impeditius argumen- 
tum 4 libro Vulcobiano repetitum. T.I. p.554. 3. 
ed. Lipf. nota n. 4o fignata Bryanus negat ἐν, neque 
in Iununa, neque in Aldina legi. ego in ambabus 


cerno. "T.ll. p. 578. negat idem v. μηχανήματος in 
vtraque legi. In Aldina equidem cerno, in loco illo 


Marcelli; vbi de Archimede polyfpaftum mouente, 


T.I. p. 259. Idem ibidem p. $78. ait in Aldina τις. 


ἐκκλησία legi in eadem Marcelli vita p. 267. ego non 
τις ibi inuenio, fed τήν. P. $8 τ. b. ait Bryanus p. 294. 
in vita Ariftidis in Aldina efle τῶν δέκα καϑεςώτων. 
In mea quidem Aldina cerno vulgatam τῶν δὲ καϑες. 
Solanus ad T. V. p. 256. 12. fufpicatur Bryanum in 

Aldi- 
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Aldina πάσχειν reperiffe, at in mea παρασχεῖν cft. Br. 

ad T. V. 257. 8. ait vitiofum zAA' ὃν, duobus voca- 
bulis, quod in omnibus eflet editionibus, a fe cor- 
rectum effe in ἄλλον, auctoribus Flor. et Ald. atqui 
in ambabus item vitiofa eft lectio, vt in caeteris. 
idem euenit in annot. ad T. V. 259. 18. de voce 
κράνη, quae non eft in Aldina, fed luntina. T. V. p. 
277. τὸ ait Br. in ed. Flor. legi 'Ozecezc, non ὁ ἀφσής, 
quod Vulcobius inde ad Aldinae marginem attulerat. 
Ego vero aio Vulcobium recte retuliffe, Bryanum aut 
amemoriae aut a fchedarum fuarum mendacio de- 
ceptum effe.  Perfuafum porro mihi ad hoc diei ha- 
bui, Vulcobium annotatiunculas fuas Aldinae margi- 
mbus infcripfiffe. Quod fi eft, neceffe item eft AI- 
dinam eius ab Aldina mea diuerfam effe. Nam lectio- 
nes ab eo annotatae iam in texto Aldinae meae legun- 
tur. Ecquis autem homo fanus pro varianteidem in 
margine annotet, quod videat iam in texto claris 
literis expreffum? — Sed accidit tale quid p. 1 14. vlt. 
ΤΟΙ. ed, Lipf. in σκηπτρόχων et p. 249. vlt. eiufdem 
editionis noftrae, vbi quod e Vulcob. refertur ézi22- 
Asoc 9a, tam in Iuntina, quam in Aldina legitur. Saepe 
- refert Vulcobius Iuntinae lectiones. quod idem hic 
quoque hoc in v. ἐπιβελεῦσθαι videtur voluiíle facere. 
Ergo aliam lectionem in Aldina fua habuit. Ergo 
duae funt diueríae Aldinae. Et talium locorum nume- 
rus occurrit infinitus in iftis Vulcobianis. 

—— His a me, velut opinante tantum atque fufpi- 
.—ante, iam fcriptis, acceflit euidentia certi et luculenti 
 teftimonii, in quod praeter exfpectationem incido 
annotationes Britannorum ad Galbam et Othonem, 
quae fünt in. vitis Plutarchi poftremae, legens. [δ] 
Bryanus, mirum dictu, qui nufquam locorum ante- 

hac 
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hac duarum diuerfarum Aldinarum mentionem fecif- 
fet, Aldinam primam atque fecundam planis verbis 
laudat, non femel, neque iterum, fed octies. Referam 
hic cunctos illos locos, quo et res planiffime demon- 
ftrata detur, et notae in promtu fint, e quibus Aldi- 
nam fuam dignofcat, vtra fit, prior, an pofterior, fi 
penes quem Aldinae alterutrius exemplum eft. Ego 
equidem his e locis didici, penes me iuniorem Aldi- 
nam effe, et vetuftiorem cum lIuntina magis conue- 

nire, quum iuniorem, in qua loci complures aliter 

conftituti leguntur, quam aut in lunina, aut in ΑΙ- 

dina prima. | 

Ad T. V. ed. Londin. p. 374. r5. fic annotauit 
Bryanus. Ὀβώνιος Τίτος] Florent. editio et Aldina I. 
Ουτιτος. Aldina II. o Τίτος. Ad p. 382. 8. Τερτϑλιανὸς] 
ΕἸ, et Ald. I. Τερπελιανος, hic et infra. Ad 284. 18. 
παραιτεμένες Aldina II. et Xylander recte zaeascs- 
μένε. Ad p.386.4. ἐκ ἀξιος] Praue. optimeque fa- 
étum eft ab interpretibus qui illud ἐκ in εἰ mutantes,. 
Ji. dignus eff reddiderunt. Bodlei.'codex et editiones 
Florent. et Aldina 1. non agnofcunt ἐκ. Aldina Il. et 

Bafil. εἰ habent. Ad p. 390. 17. Kerríovoc] Flor. Al- 
dina vtraque et Bafil. Κριτίωνος. ΑΔ p. 392. 17. τῆς 
T4Oseís ] inter has voces lacuna eft in Flor. et Aldina. 
nihil tamen illic excidiffe — Ad p.397. 18. vzses- 
óóusvoc] imo, vt optime legitur in Bodlei. et edd. 
Flor. Aldina vtraque et Bafil. ὑπερειπόμενος. Ad p. 416. 
pen. Βριξιώλῳ)] ita fcribitur et — in Flor. Ald. 
I. Bafil. 

Haec funt Bryani de veritate vtriufque Aldinae 
teftimonia. Num porro in numeris annorum, pagi- 
narumue, verfuumue, typifue, aliifque talibus exter- . 
nis notae infint diuerfitatem prodentes, melius arbi- 

crabuntur 
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trabuntur hi, fi quibus vtriufque exempli fecum 
comparandi copia fit. Haec hactenus. 
το — Vulgatae noftrae Plutarcheae orationis fons eft 
Aldina, non luntina. quod fic euenit. Stephanus ob- 
tinuit, vt fua. Plutarchi editio optima haberetur, et 
inftar omnium poft infecutarum effet, Sed Stepha- 
nus operis [115 recudendum dabat exemplum PBafile- 
enfe, a fe caftigatum. Sed Biáfileenfe ex Aldino, non 
e luntino, expreffüm eft, gemina de caufa; cum quod 
Aldinum recentius Iuntino effet, et typographi atque 
librarii  recentiffü«na quaeque vetuftioribus prae- 
ferunt perfectiora habentes. "Tum, quia Bafileenfi- 
" bus propius erat, eoque minus fumtofum, cum Ve- 
netis, quam cum Florentinis commercium, eo fiebat 
vtlibrorum Venetiis excuforum et facilior effet copia 
Bafileae, falubriufque pretium, quam a luntis prodi- 
torum. Quicquid eft, nimis multis atque luculentis 
conftat argumentis Bafileenfem ex Aldina emanatfe. 
Sunt tamen loci, quamquam non multos eos in Be- 
beliana quidem obferuaui, vbi corrector ab exemplo 
Aldino difceffit, fiue quod meliorem lectionem in 
luntina reperiret, fi eam itfpexit, de quo dubito; 
fiue ex ingenio fuo.  E.c. vitas vtriufque Catonis 
in Aldina mirifico errore traiectas, in verum reduxit 
ordinem. Vitam Coriolani fübiecit vitae Arifüdis, 
quod in Iuntina Aldinaque contra eft. Adhuc alia 
, quaedam minuta in ordine vitarum mouit. Tam le-- 
' vicula quoque, atque χρεῖρας eft pro χεῖρας, correxit 
. paffim locorum infpector operarum Bafileenfium, 
 fiueis Eraímus,fiue Oporinus,fiuequicunque alius fuit. 
Verum idoneum equidem arbitrum laudum editionis 
Bafileenfis ferre me haud aufim, non fatis diligenter, 
. neque affidue a me tritae, fed raro et obiter infpectae. 


lam 
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Iam fupra dubitaui, qui pofteriorem Bafileenfem 
curauit, Anno 1560 proditam, qua careo, num is 
eam priori fideliter conformarit, an nonnulla nouarit ; 
et fi nouarit, num eius rei auctoribus vfus fit codici- 
bus mfüs, an ingenio fuo. — Quae res cum mihi ne- 
ceffario fit in medio relinquenda. procedo ad exem- 
plum Stephanicum, anno 1572. Geneuae proditum, 
et per tredecim volumina minoris formae extractum, 
hac diftributione, vt fena volumina graeca oratio, toti- 
dem alia launa interpretatio, poftremum denique 
praefauones et annotationes et indices, et nefcio 
quae aliae reculae impleant. Rurfus priora terna vo- 
lumina tenent vitas, pofteriora terna varii difputatiun- 
culas argumenti. — Huic editioni et forrnae habilitas, 
et typorum elegantia, et famaStephani, tantum fauo- 
rem tantamque conciliauit auctoritatem, vt orationem 
Pjiutarcho a Stephano contributam omnes pro lege 
fancüffima venerarentur, quam migrare piaculum 
eflet. — Regnat hodie inter nos textus Stephanicus, 
h.e. Aldinus, non ex ipfo Aldino fonte hauftus, ne- - 
que purus redditus, fed per riuum Bafileenfem, eum- 
que tempore pofteriorem, in nos deriuatus, Non 
detraham de fronte Stephani corollam decore hae- 
rentem; aio quoque Plutarchi locos haud. paucos ab 
eo egregie fanatos effe. Sed afllarat eum- quodam- 
modo iactata prouerbio fors catillariorum, quos aiunt, 
fingulas rimas farcientes, binas inuicem pertundere. 
Infaügabili viri docüffimi induftriae, laborum, quos 
exantlauit ingentes, mulütudini, meritorumque de 
literis graecis magnitudini, quae tanta eft, vt orationi 
facile non fit eam exaequare, facilis condonem lu- 
bensque, quicquid fiue in Plutarcho, fiue víquam 
alias delirarit, dummodo bona fide atque fimplici- 

tate, 
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tate viri honefti rem gerere maluiffet, quam fraude 
nos incautos circumuenire, et praeftigns 1aclantiae 
ludificari.  Mutandum fi quid cenferes, Henrice, cur 
non aperte teftabaris te id mutaffe temet auctore? 
quo facto licuiffet admonito cuique in partes ire, fiue 
tecum facere, fiue ad vulgatum reuerti. Cur adime- 
bas nobis quaerendi, inter fe momenta librandi, libere 
iudicandi poteftatem, fiue tacite furtimque tua inge- 
rendo, fiue pro lectionibus codicum vetuftorum ven- 
ditando. . Aufus quidem Bryanus interdum eft hif- 
cere, taciteque aurem lectori vellere, fubiiciens; cerni 
hic ilic in luntina. Aldinaue lectiones. Stephanicis 
meliores. ipfe tamen aufus non eft iugum a Stephano 


A iàmpofium excutere. Denique retinuerunt omnes, 


veluti reuerentia numinis Stephanici conftricti et faf- 
cinati, propagaruntque certatim exeinplum Stepha- 
nicum, quod ipfi vitiatum, et ab ipfo Stephano vitia- 
tum agnofcerent atque confiterentur. Cul vitio 
uodcunque conuenire nomen cuique videbitur, id 
ei imponat per me licebit. Cur autem tolerarunt 
errores a Stephano immiílos et poftmodum ab. 
ipfo improbatos? T.I. p. 507. vlt. z«ezcía fubiecerat 
in locum vetuftae bonae lectionis παῤῥησία. In an- 
notatione ad h.l. ipfum facti poenitet. et nihilomi- 
nus manfit παρεσία in editionibus Stephanica iuniori-- 
bus. P. 684. vlt. quomodo venit in Stephanicam, 
et fic in vulgatam, αὐτοῖς, quod Stephanus improbat, 
cum αὐτῆς, quod ipfe probat, in Aldina et Bebeliana 
. legatur? Num Grynaeus e luntina in fuam Bafileen- 
fem pofteriorem αὐτοῖς retraxerat? et num fic in 
noftram vulgatam irrepfit? Viderint quibus Grynae- 
anae copia eft. T. Ill. p. 428-1. in vita Pompei lun- 
tina et Aldina recte dant τὸν, Bebeliana τὸ, et fic Ste- 
phanica. 
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phanica perindeStephano occlamante et veram lectio- 
nem e coniectura fubiiciente.. Vnde conftat eum aut 
nunquam, aut perraro, in Aldinam et lIunrinam in- 
fpexiffe. Rurfus non intelligo qui factum fit, vt, 
cum conftet exemplaria noftra vulgaria e Stephanico, 
et hoc per Grynaeanum ex Aldino, non e luntino 
promanaffe, tamen Stephanus, aut eo pofteriores,a me- 
lioribus. Aldinae. lectionibus ad deteriores Iuntinae 
reuoluerentur; quam luntinam conftat ab Aldi inde 
᾿ getate paene a nemine oculis vfurpatam, paene omni- 
bus ignotam fuifle. Ρ, τος. 7. ed. Lipf. recte dede- 
rat Aldina, ex eaque Bebeliana, αὐτοῖς. cur Stephanus 
e luntina vitiofum αὐτῆς reuocauit? T. ll. p. 278. 2. 
ed. Steph. in vita Aemilii Pauli legitur fecundum Iun- 
tinam ἀναδύει, Bebeliana vero melius ex Aldina Zvaz- 
duc reddiderat.Cur ab hoc difceffum eft? et quis primus : 
difceífit? P.5 25. ro. ed. Lipf. retinuerunt, auctore Ste- 
phano, recentiores e luntina Φϑόνον. in Bebeliana fecun- 
dum Aldinam eft φϑόρον. T. IV. p.189. 7.in Aldina eft. 
δυναμένοις, Stephanica,fecundum luntinam, δυνάμενοι. 
Documento hi loci funto,quamquam vniuerfe Aldinam 
imitati funt pofteriores, ea:tamen delectus libertate vfos 
effe,vt faepéad Iuntiuam propenderent. In ordine vita- 
rum quoque Stephanus neutri diligenter adhaefit ex- 
emplo, neque Aldino,neque Bafileenfi, fed ad Iuntinam 
deflexit, vt in Sertorio et Eumene. In Aldina et Bebel. 
praecedit graecus, feque Romanus, contra in luntina 
et Stephanica. | 
Recufa faepe numero fuit haec Plutarchi editio 
a Stephano profecta, vt Franckfurti apud Wechelos 
bis, fi utulis fat tuto fiditur, annorum diuerfitatem — 
praeferentibus. dudum enim male audit librariorum 
calliditas, libros frigentes nouis titulis conueftiens. 


Quae 
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Quae fraus num in hoc quoque Plutarcho Weche- 
lano exercitata fit, ad rem nil attinet quaerere, Franck- 
furtanam hanc Parifini A. 16235 renouarunt ea dili- 
gentia, vt illius paginas verfufque fuis paginis verfibut- 
que. verbatim exprimerent. praeterea nullum eft huic 
Parifinae proprium nouumque decus, praeter Rualdi 
animaduerfiones. 

Plena interceffit vacua Plutarcheis ftudiis anno- 
rum centuria (feculum vulgo, fed infcienter appellant) 
ad Bryanum, qui Londinenfi vitarum editioni A. 1726. 
immortuus eft. qua de editione in continenti pluri- 
bus dicetur. Nuper admodum Wyttenbachius, V. C, 
Bernas, apud Amftelodamentes bonarum literarum 
profeffor, adoleícens egregie doctus, edendo libello 
. de fera numinis vindicta, publice profeffus eft confi- 
lium fe cepiffe totum fyntagma difputatiuncularum 
Plutarchearum curis fuis expolitum. edendi. Quod 
confilium ipfi cum congratulor, illudque fpecimen 
exquifita refertum aio literatura, tum rurfus vereor, 

ne illa ipfa vbertas coepto fit obftaculo futura. Neque 
enim editori ipfi facile fit totum Plutarchum hac veluti - 
rerum bonarum prodigentia obruere, neque lectorum 
patientia eam ferat. Et quantam, quam enormem ad 
molem exceffurus fit Plutarchus ita paftus? qui foruli 
eum capient? Sed mittemus nunc hunc quidem, quo 
ad Bryanum redire liceat. | 

- Londinenfis Vitarum editio quinque volumini- 
denn quarto maiori diftributa eft, quorum fingula 
- eum oratione graeca Plutarchi fubftratam ei latinam 
interpretationem, quae a Cruferio profecta eft, et an- 
notationes, cum Rualdi, tum Bryano proprias, tum 
ab eo e Stephano et Xylandro excerptas tenet. Haec. 
cuncta cum. Bryanus fe — typis Londi- 

PLvT. T.I. nenfibus 
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nenfibus excufa vidiffet, praeter annotationes fuas ad 
volumina tria pofteriora, rebus humanis exceffit. 'l'e- 
lam ab illo affectam reliétam pertexuit Mofes Sola- 
nus, qui in annotationibus ad lll. IV. et V. volumina 
quo fuas a Bryaneis difüngueret, has nota nominis 
carentes reliquit, fuas literis M. D. S. hoc eft Mofes 
Du Soul fignaui. Primis duobus voluminibus an- 
notationum Solani prorfus nihil ineft; fed omnes funt 
Bryani, nifi fi quas ille aliunde mutuatus, auctorum 
nomina in calce cuiufque annotationis fübiecit. 
Quaecunque igitur annotationes in hac quoque noftra 
Lipfienfi recufione nomine carent, has Bryant effe te- 
neri velim. Nam mearum equidem annotationum 
ego Bryaneis aut nihil, aut ita parum immifcui, vt 
diftinclione indignum eflet, admonitionis fortaffe 
quid de lectione luntinae Aldinaeue. Calci vt huius 
voluminis fubiectae funt meae, ad hoc volumen refe- 
rendae, ita reliquorum quoque voluminum cuiufque 
calx meas feorfim exhibebit, Quae noua decora fuam 
ad editionem Britanni contulerint, . de eo pluribus 
praefatio Solani exponit huic meae incontinenti fübii- 
cienda, Editionis huius, a multis certatim collauda- 
tae, (vt fieri folet in. libris vltra mare peruectis, quo- 
rum in fplendore externo oculi adhaerefcunt, rari 
funt, qui fublato centone, fubtus pofita luftrent) lau-- 
des veras atque conuenientes, ita non fum iniquus vt 
obfcuratum obtrectatumue eam. — Infunt Bryani pari- 
ter atque Solani obferuatis et coniecturis nae non 
pauca folerter excogitata, quibus ad emaculandum . 
Plutarchum fidenter vfus fum ; rurfus tamen forte ipft 
quoque vfi humano cuncto generi communi, et la- 
buntur in coniectando; quas eorum coniecturas in- 
vita Minerua natas, penes me fi fuiflet, et aequitas ἢ 
fiffet, 
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fiffet, quo ipforum dignitati confulerem, expungere 
atque obliterare haud effem cunctatus; et nodos re- 
. linquünt bene multos non enodatos, lectorum ex- 
fpeclatüionem deftituentes. | L'abem fuperiorum edi- 
tionum foedam, neque ferendam, a fua remouere 
mil curauit Bryanus, indicem variantium, ineptiffimam 
farraginem, quam cum e Parifina repetiflet feorfim in 
extento, vt vulgo vfürpant, tum lectiones ex eo ex- 
cerptas meliores, nonnunquam viuofas quoque, in 
annotationibus repetiit. Cui bono? Quid attinebat 
eadem bis legi, quae femel proponi fàtis poterat eífe? 
Nos mendas illas tollere ftudebimus. | Lectiones co- 
dicis S. Germanenfis, quas ad Britannos fero miffas 
negatum ipfis fuit fuis quafque locis inferere, ad locu- 
los referri curabo. Monftra lectionum et purgamen- 
ta libri Vulcobiani eliminabo; quod vt in hoc iam 
primo volumine fieret, paene e manibus nobis ex- 
cuffo, cum feftinatio noftra, tum ignoratio rei, paffa 
non eft. Accedens enim ad hoc opus tractandum, 
magni faciebam libri Vulcobiani auctoritatem, quae 
nunc, pofteaquam familiarius eum nofcitare coepi, 
penes me euiluit. |. Quo partem laborum compendi- | 
facerem Heslero meo mandabam, vt lectiones e libris 
A. V. SG. excerptas, quarum index in calce Londi- 
 nenfis editionis feorfim eft pofitus, ftatim locis fuis 
Milsiberer. Fideliter ille mandata. exfecutus, fecit 
. quód'eius perfonam decebat. Με vero decuerat, 
prius lectiones illas fecernere, et typis chartifque in- 
.. dignas cancellare. Nulla illius, fed omnis mea haec eft 
. «ulpa. Nondum fcilicet ineptias illius indicis vfu meo 
didiceram afpernari, quas paulo poft probe coepi in- 
telligere. | Quare in voluminibus quatuor harum vi-- 
3 "NS quae proxima fequentur, operam ipfe dabo, 
ς 2 vt 
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faex illa Vulcobiana, aut penitus extergatur, aut pa- 
rum certe eius ftilum noftrum effugiat, 

Sed ille Vulcobianus liber, fcire voles, le&or, 
qui fit, toties ille a me dictus, tot ftigmatibus inuftus. 
Iacobus Vulcobius, vel Du Vulcob, qui fuerit, haud . 
teneo. Sed fuit penes eum Aldina Plutarchi, cuius: 
marginibus fiue ille ipfe, fiue nefcio qui tandem alius, 
lectiones varias vndecunque corrafas, illeuerat. Cuius 
modi exemplum Demofthenis Aldinum ab eodem 
V ulcobio, fiue iuffu eius ab alio quocunque, notatum 
hodie fupereft in bibliotheca ducali Weimarienfi; 
vnde vfuram eius ad paucos dies habui: quo de ex- 
emplo pluribus egi in praefatione ad Demofthenem. 
quamquam in illo exemplo Weimarienfi vifus mihi 
fum magis nomen Du Valcob, quam du Vulcob cer- 
nere Exemplum hoc Plutarchi Vulcobianum perue- 
nit, nefcio qui, ad manus eius, qui editionem Franc- 
furtanam curabat. [5 transfcriptas e libri Vulcobiani 
marginibus varias lectiones in calce Francfurtanae re- 
tulit, miferam et pudendam farraginem, cuius magna 
pars cum purgamentis ad fterquilinium deferenda fit... 
ἼΛτοπος πανσπερμία, mixta et confufa ibi omnia inter 
fe, nullisque notis diftincta; lectiones e luntina; con- 
jie&urae haud conftat cuius quorumue; lectiones.e 
codd. mftis, tacitis notis vnde dignofcantur. Quibus 
in codicibus necefTe eft fuiffe aut quendam, aut quof- 
dam, a librariis exaratos portentofum incredibilemque 
in modum aut ofcitantibus, aut indoctis rerumque 
omnium ignaris. Cum non mirer beftiam fuiffe hu- 
mana forma indutam , quae mendarum ifta monftra 
in chartas euomeret, tum miror Vulcobium, feu quif- 
quis alius fuit, ita fuiffe ftomachi validum, vt iftalam- 
beret; eteditores miror, qui a Francfurtanis accepta 


per 
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. per Parifios, per Londinum circumgeflata, tandem 
tantos poft circuitus, et orbe ducentorum paene an- 
norum peracto, Lipfiam quoque pertulerunt. Exem- 

- plo defungar vno, quo doceam, cuia fit illa farrago 
Vulcobiana. | Solent graeci romana praenomina no- 
minibus poftponere. E. c. pro M. Lucullo dicunt 
Λεύκελλον Μάρκον. ἘΧ hoc nomine librarius ille, cu- 
ius calamus codicem exarauit, vnde tot mendarum 
plauftra Vulcobiana fedulitas, male quidem illa feriata, 
conuexit, AsUxsAAov μάστυρα effecit. Habete vobis, 
. vos Bollandiftae, nouum hunc fanctum, nouum mar- 
tyrem Lucullum, 2497 τυχῆ, adícribite choro veftro, 
in Acla eius inquirite. V. edit. Londinenfis Plutarchi 
T. IV. p. 105. 5. Relatae quoque a Vulcobio fuerant 
lectiones e codicibus Parifinis, quibus ante eum vfi 
fuerant Amiotus, et Stephanus; item coniecturae 
Aurati. Quo factum eft vt multorum codicum aucto- 
ritatibus ludamur, et turba teftium velut opprimamur, 
quae, ad lucem fpectata, non fit, nifi vna fimplex 
auctoritas.  Citantur ad eandem lectionem confr- 

mandam vna et A. et H. Stephani codices, et Vul- 
cob. et SGerman. — Nos ftupentes nubem teftium, 
. nefcimus , mimum ludi, teftem eundem modo fub 
larua A. modo füb larua St. modo füb Vulc. modo 

. fub SGerm. prodire. Eiufmodi turbelas et perplexi- 

. tates et hic et alias conciuit nobis maiorum indiligen- 
tia in demonftrandis fedibus earum lectionum, quas 

* vndecunque referrent. Cum trepidus, cutn rudis ad 
es accedis tractandas, quarum de rationibus nondum 

tibi fatis neque vfu tuo, neque ex aliena doctrina con- 
flet, fieri non poteft, quin multa praeteruideas, de 
multis ne fufpiceris quidem, quorum te crebrior at- 
que diuturnior vfus tandem certiorem faciat. ldem 
: | C 9 mihi 
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mihi in Plutatcho Vulcobiano euenit, quo cales. 
rum vtar cautius. 

Saepe quoque illis in indicibus recurfitat μὰ A. 
quae quomodo fit interpretanda, dubitatur, Amiotine; 
an Aurati; an Anonymi. Plerumque operae nofirae; 
iuffü meo, hoc A. cum Anonym. permutarunt. Sed 
anonymum auctorem citans quanto plus proficias, 
quam nullum citans, haud intelligo. Sunt tamen illa 

ex A. relata plerumque bonae notae, fed diuerfi gé- 
neris. ecodicibus mftis num relata ibi quaedam fint; 
in dubio reiinquam. nunc certe haec fÍcribenti me- 
moria certum huius rei teftimonium nullum fug- 
gerit; fed multae infunt, de quo certo conflat, con- 
jecturae, Auraü, ni fallor. Cuius Aurati pallium, 
h.e. praelectiones in optimos quofque auctores grae- 
cos publice Parifis tum habitas, dicuntur, ( meum 
haud eft quaerere.quo iure, quaue iniuria, ) Scaliger, 
Muretus, Canterus, Stephanus, ali, dilaniaffe, Quae 
ex exemplo Plutarchi litera A. fignato referuntur 
lectiones, eaedem paene funt cum iis, quae repertae 
a Doruillio funt in exemplo, quod in bibliotheca 
publica Leidana nunc feruatur, olim penes M. Anto- 
nium Muretum fuiffe dicitur. | Mirifica verfatur in 
fide illorum librorum Parifienfrum ambiguitas, vt ne- 
Íícias, quae e codd. mftis petita fint, et quae a conie- 
éturis profecta, et cuius, Auratine, an Amioti, an 
Stephani, an Muret: Eftne is pudor? eftne eammo« 
deftia? an eft fupinitas? an. contemtus pofteritatis? 
an vanitas? an cupiditas etiam, captans eorum glo- 
riam inuentionis, quorum auctorem diffimulet? Mihi 
fides atque diligenua in hoc qhoque genere com- 
inercii placet. 

Codices Bodleianos Bryanus vfurpauit, - fed ter- 

tius 
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tius eorum, qnem creberrime citat, quibufdam i in vi- 
tis Scholiorum affumentis interpolatus eft. partim cum 
Iuntina confentit, vt videatur, illa iam prodita, de- 
mum exaratus effe. Multum quidem attulifTe ad Plu- 
tarchi elimationem mihi nondum vifi funt illi codices 
Britannici, | 

Vniuerfe qui codices mfti Plutarchi a viris doctis 


infpecti fuerunt, parum ex illis ad nitorem priftinum 


Chaeronenfi reddendum profecimus;. vt verear, ne 
praeter eos codices, quos Iunta et Aldini ad editio- 
nes fuas adornandas vfürparunt, . alii bonae notae co- - 
dices nulli exftent.  Monachienfem codicem fruftra 
nunc defidero, poftquam elabi e manibus paffus fum 
imprudens. neque repofcere nunc aut vacat, aut iuuat. 
obftant multa; fpatia viarum, morae longitudo, bre- 
vitas otii mei, taedium denique, quod aduerfus con- 
ferendi laborem concepi,e quo moleftiae plus; quam 
velis, fructus multo minus, jum peres plerumque 
oci | 

- Subfliti ergo intra terminos, quibus a preli fefü- 
id rerumque mearum neceílitatibus conclude- 
bar. Materia, a Britannis comparata, eaque, quam 
mihi licebat trepidanti comparare, neceffario conten- 
tus, ita fum vfus, vt Plutarchi orationem tolerabiliter 
emendatam dare licuerit. In quo fumma rei verfatur. 
Emendatus enim textus optimi commentarii vicem 
gerit. Emendatum nempe appello. eum, e quo di- 
ligenter elutae fuerint, non mendae: illae folum vul- 


va gares, typographicae, verum, et magis: etiam, libra- 


riorum mendae, quae e codd. mfüis in primas editio- 
nes inductae, ex his poftmodum per omnia exem- 


 plaria promanarünt; Vt typographicis quoque a men- 


— p£odiret noftra editio; cum Heslero com- 
C 4 munem 
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munem operam dedi. Ab illo elimata folia pueri ty- 
pographi ad me deferebant, fi quid limi fupereffet, τά 
porro detracturum. 'Tum ego, praelegente Aldinam 
vxore, muftea folia relegens, confecutus hoc mihi 
videor effe, vt ab editione noftra mendae, grauiores 
quidem, atque pudendae fupinitatis et obliuiofitatis ar- 
gumenta, abfint. Praeter graecam orationem, et an- 
notationes, ego nihil duxi ad curam meam pertinere. 
. confido tamen caeteris quoque Hesleri. diligentiam 
fatis prouidiffe, atque dedecus cauiffe. . 
In annotationibus a me Plutarcho additis, raptim 

illis quidem effufis, rebus his ftudui, I) vt vbi a vul- 
gata difceffiffem (vulgatam appello in Vitis eam, quam 
editio Londinenfis dat,) id indicarem cum caufa facti. 
2) fi quid mearum coniecturarum in ipfam protinus 
orationem immififfem, id locis. quibufque fideliter 
aperirem, proponens fimul vulgatam, ante me in li- 
bris verfatam; quo integrum cuique fit arbitrari et 
penfiare, et fiue amplecti recens oblata, fiue vetuftis 
honorem debitum rurfus afferere. 3) coniecturas, 
quibus in textum iniüciendis nimium mihi. viderer 
effe periclitaturus, referuaui annotationibus. 4) dictio- 
num locorumue obícuriorum fententias conatus fum 
declarare.  Latiuagae lectionis iactationem , vt tota 
vita exotus fui, ita hic vfurpare, fi vel libuiffet, non li- 
cebat tamen. Hoc idem erit filum annotationum re- 
lhiquarum. calci cuiufque voluminis Plutarchei a me 
addendarum, quaecunque volumina deinceps ex offi- 
cina Saalbachia exibunt, quoad nempe fata me huic 
operae praeeffe finent. Annotationes Stephani, Cru- 
feri, Xylandri, Palmerii, fic mutilatas reddi, vt Brya- 
nea dat editio, confultum haud duxi; curaui potius 
integras et plenas reddi. Bryanus et Solanus in anno- 
| tatio- 
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tationibus paginas editionis fuae Londinenfis citant. 
id quod illis eo facile factu fuit, quod antequam an- 
notationes fuas typographeo cotnmitterent, vniuerfía 
graeca Plutarchi oratio dudum ante prelo Londinenfi 
abfoluta effet. llli numeri neque tolli ex annotationi- 
bus eorum, neque mutari poterant, quia in annota- 
tionibus ad volumen primum haud raro prouocatur 
ad locos fecundi, tertii et infequentium voluminum, 
quae noftra prela nondum fíübiere. Quo igitur illi 
numeri Londinenfes haud effent noftratibus, editione 
Londinenfi carentibus, inutiles, pueris typographi in 
mandatis dedi, vt in paginae cuiufque noftratis fum- 
mo interiore margine fi gnificarent;cuius paginae Lon- 
dinenfis cui verfui refponderet, qui in editionis no- 
ftrae quaque pagina primus quisque verfus eft. In cal- 
. ce voluminis quinti, feu poftremi harum vitarum, pro- 
᾿ς ponetur tabella demonftratura confenfum paginarum 
. editionum nobiliorum, ἢ, e. Stephanicae et Francfur- 
tanae, (cum qua Francfurtana Parifinae paginae ver- 
fufque penitiffime confentiunt) cum paginis et verfi- 
bus editionis noftrae. Quod fi fecunda fors illuc no- 
bis fpiritumque virefque produxerit, addemus quin- 
que his vitarum voluminibus fextum, cui confecrabi- 
mus indicem dictionis graecae, qua Plutarchus in his 
vitis. víus eft. De rationibus, quibus tractare varia 
Plutarchi opufcula decreuimus, difputandi locus erit 
. in praefatione illis praemittenda, fi iis quoque prae- 

"fandi facultatem fata indulferint. Faxit deus feliciter. 
zo" d. 24. Martii 1774. 
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τον tandem in lucem. elegans Vitarum Plutarchi 
Editio noua; forma, mole non incommoda; cha- 
ra&eribus, vel feni confpicuis; cultuque reliquo fplen- 
dido, infignis: quam adornarunt, Viri de bonis literis 
fne merentes, Iac. 'l'onfon et Ioh. Watts ; curauit autem. 
et recenfuit Vir DoCtiffimss AvGvsSTINVS-BRYANYVS, 
operi iam affecto immortuus. 

... In qua quid praeftitum fit, cum ab Editore ipfo, qui 
operae in ea elaboranda pofitae, modum, rationes, con- 
filium, atque inde reditura ad omnes CORAN aperire 
et LABEL maxime erat idoneus, audire non liceat; a no- 
bis accipe, qui quod infectum ab eo reli&um eft, quam 
accommodatiffime ad eius mentem potuimus, τ 
pleuimus. 

I. Graeca. Plutarchi habes, iifdem plerumque cilio 
cum iis, quae in Editione pari enfi a. wnex xrv. exftant. 
lscoduie tamen. ab ea receffit Clar. Editor. Vtinam 
faepius! quotiefque ex ipfius et aliorum Notis et Emen- 
dationibus tuto et neceffario, aliter quam in vulgata le- 
gitur, fcribendum fuiffe, patet; fiue id ex aliarum Edi- 
tionum, MSS. ve PR icdni au&toritate conftet; fiue ex 
certis et indubitatis ΤΌΝ ΟΝ a Viris Do&is prolatis de- 
monílratum fit! Quanto enim cum fru&u, quanta cum 
voluptate, Scriptores veteres fua lingua nos tanto poft 
interuallo etiamnum alloquentes, audire et intelligere 
nobis licet, cum ab innumeris illis mendis repurgata eo- 
rum verba pros quae, tot labentibus fecülis, aut Libra- 
riorum incuria 2lbonit aut ftiolorum peior adhuc fedu- 
litas inuexit, et ita confirmauit, vt nunc labore non leui 
opus fit, quo deprehendantur et feliciter i in integrum 
feftitnantlr | 

Contulit ea de caufa diligentiff mus Editor veteres 

pleraf- 
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plerafque omnes; alicuius nominis, Editiones: praefertim 
autem omnium Principem Florentinam ; ex qua non pau- 
cas Emendationes haufit. | Adhibuit etiam MSS. Codi- 
. €um fubíidia; Appianique, et aliorum, vbi opus fuit, col- 
 lationes; de quibns tertio loco nobis erit dicendum. 
^ τ Pauciffima in Graeco huius Editionis textu opera- 
rum errata deprehendes. Corrupta, aut manca, quomo- 
do ex Codd. auctoritate, aut ex Do&orum "m fup- 
pleriaut.emendari debeant, nifi quid aut diligentiam 
.. noftram fugerit, aut vires (uperarit, in Notis videbis. 
d. Latina Perfio hic exhibita, ea eft quam praefert 
Parifienfi is Editio, nifi quod aliquando ad Graeca ab Edi- 
tore melius eft E ci. quod fero a me intelle- 
um eft, Graecis vnice intento, nec morem illum Latina 
cum Graecis edendi admodum probante, quo fit vt tam 
fupine : et negligenter a noftri aeui hominibus Graeca ipfa 
legantur. Huic tamen malo aliquatenus in hac confuli- 
tur, et aliis aliquot. nuperis Graecorum Auctorum in 
Anglia. noftra Editionibus, quod Verfio, non in laterali 
columna, fed in inferiore paginae parte collocata eft, vbi 
. confuli quidem, cum lubitum eft, fine moleftia, poteft, 
fed non € tam procliue eft ad eam, flatim.ac perlecta Grae- 
ca funt, decurri. 

L Volumini cuique ad calcem addita funt quae 
ad enarrandum aut emendandum Plutarchi textum maxi- 
me facere vifa funt. ^ : | 

C. AC primum quidem locum ibi obtinent &vArpr 

Znimaduerfi ones; in quibus, fi quid a Plutarcho alicubi 

. grauius eff peccatum, Vir do&iffimus nos cum eo errare 

mon patitur; fed ex aliis fcriptoribus, ea in re accuratio- 

fibus, quid verius traditum fit, fufe exponit et enarrat. 

. Secundo loco, Jariae Le&iones exhibentur; non 

eae tantum, quàáe in Parifienfi exítabant, fed et Nouae, 

quotquot ex MSS. Angliae colligi potuerunt: eaeque non 

vt abfurde in Parifienfi factum eft, ad ince:tas alterius 

. Editionis lineas concinnatae, quo fi f t vt ífümma cum mo- 
ι leftis confulantur ; fed ad linins ipfius Londinenfis lineas, 

abdo: 
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annotato accurate cuiufque initio: quo certo iam, et mi- 
nus laboriofe, vti, fi lubeat, poífis. Data quidem eft fe- 
dulo ἃ CL Editore in duobus prioribus Voluminibus 
opera, et a me in tribus pofterioribus, vt nonnifi raro 
sdmodum eo iam labore tibi opus fit: cum in Notis vbi- 
que diligenter obféruatum fit a nobis, quicquid ex iis fub- 
fidii ad emaculandum reftituendumue Scriptorem no- 
ftrum facere nobis vifum eft. Sed, vti nos eorum in- 
duftriae qui praecefferant aliquid addidiffe confidimus, ita 
. aequum eft vt pofteriores etiam, fi quid nos fugerit, vnde 
fua ftabiliant, in promptu habeant. : 


Codicum autem, ex quibus Variae illae LeGtiones 
defumptae funt, VII. tantum nominantur. Duo priores, 
ex quibus Parifienfes conflatae; J/ulcobianus et 7fnongmur. 
Quorum prior, nihil nifi ipfius Codicis fcripturam habet: 
pofterior, multorum, vt Cl. Editori et mihi videtur, col- 
lationes exhibet; aliquando etiam, Do&orum virorum, 
non admodum veterum, Emendationes et conie&turas. 
De Jureti Annotationibur idem ditum puta; quae cum 
ferius ad Editorem peruenerint, in Notis tantum repe- 
rientur: in quibus etiam alii aliquot Codices a-Stephano, 
Dacerio et Editore ipfo interdum adducuntur, de quibus 
cum qui iis vfi funt Viri doGti Le&orem obiter tantum. 
moneant, quid dicam non habeo. 

Noui Codices Oxonienfes, ex quibus acceffio non 
fpernenda nunc primum conflata eft, quinque funt. De 
quibus ita Editor ipfe. "s ω 

» Primus, Baroccianus, Liber MS. in Folio, pulcher- 
rimus, Num, 226. fic incipit. Τῆς καϑόλῃ πραγμα- 
τείας τῶν παραλλήλων τῷ IlAsTAgX2, εἰς τρία ὃ ιἠρημένης 
βιβλία, ἐνταῦϑα ὁ τῆς πρώτης μόνον Βίβλε πίαξ ἔςιν. 
'Thefeus, Romulus; Solon, Publicola; 'Themiftocles, Ca- 
millus; Ariftides, Cato; Cimon, Lucullus; Pericles, Fa- 
bius Maximus ; Nicias, Craffus; Alcibiades, Coriolanus; 
Demofthenes, Cicero. Definit tamen mutilus circa ini- 
tium Themiftoclis.,, 7 
Secun- 
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s Secundur, Bibl. Barocc. Num. 200. Liber MS. in 
Folio continet, praeter Herodoti pleraque, Plutarchi The- 


— feum, Romulum; Solonem, Publicolam (nifi quod hiet 


circa finem Solonis et initium Publicolae); et definit mu- 
tilus circa initium "Themiftoclis. Sub hoc titulo citat 
. Catalogus MSS. //itarum pars, manu Zndreae Doni. Mihi - 
quidem videtur eiufdem manus efle cum Codice Primo. 
Chara&teres nempe plane congruunt: eaedemque gloffae, 
notaeque marginales, adfcribuntur. In Solone notantur 
"haec füb paginam. Γ gaQorroc μὲν τὴν παρᾶσαν βίβλον, 
καὶ φϑάσαντος ἐνταῦϑα, γέγονεν ἔκλειψις σελήνης, ὅσης 
τετάρτης και | δεκαταίῃης. ἐν ἔτει ατῷ Φτῷ (gre τῇ χε ἢ τ 
Ἰδλλ. ἡμέρα δ΄, ὥρα πρώτη τῆς νυκήός.,, — 

— » Tertiur, Bibl Barocc. Num. 137. Lib. MS. in 
. Quarto. . Chartaceus (vti reliqui) chara£tere minutiori et 
| ineleganti. Continet Vitas XVIII. et Tres Libros Arria- 
ni de Expeditione Alexandri. 

» Quartus, Bibl. Barocc. Num. 114. Lib. MS. Chart. 
in Quarto. Manu recenti valde et minuta. Continet 
Sertorium et Eumenem; (fed hunc imperfectum) cum 
plurimis Herodoti, 

»Quintus denique. Bibl Laud. Lib MS. in Folio. 
"Chartaceus. Manu elegantiore, fed recenti. Continet 
. Othonem et Galbam, binofque Gracchos.;, 


Horum Codicum, quatuor priores ab ipfo Editore 
cum Stephaniana Editione collati fuere. Quintum cum 
Parifienfi contulit —  77if? iunior, Collegii S. Trinit. 
Oxon. vti ex Schedis Cl. Editoris colligere eft. Mureti 
Annotationes, ex Codice Voffiano, qui in Bibliotheca 
Leidenü afferuatur, defcripfit Iac. Phil. d Orville. 
 - fTertio loco, ad calcem cuiufque Voluminis additae 
“τῇ "Notae et Emendationes Ἰ)οξξογαπι virorum; quibus 
potiffimum vera et genuina Plutarchi fcriptura afferitur 
aut poflliminio vindicatur. Non Xylandri tantum, Cru- 
ferii, et Stephani, quae iam in Editione Parifienfi prodie- 
mant; fed Palmerü et Daceri, quae poftea editae funt. 


Qui- 
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Quibus acceffere et Cl. Editoris permultae. —In-his loca 
innumera reítituuntur: quaedam ex fola meliorum Codi- 
cum Scriptura: alia ex aliis eiufdem Scriptoris locis ; non- 
nulla ex reconditiore eruditionis penu, aliorumque Scri- 
ptorum libris, magno labore, curaque non vulgari, con- 
fultis et exon: 

Suas tamen ad finem víque operis Viro Clariffim mo 
perducere non licuit; impreffis enim Vitis, vna cum No- 
tis, quas ad duo priora volumina concinnarat, e viuis die 
VI. Aprilis anni praeteriti ereptus eft, olii tantum ad 
paginas Voluminis tertii priores XVII. Notis; et in reli- 
qua breuiífimis ad oram Stephanianae, qua vtebatur, 
Editioris, Notulis. | ᾿ς νυν 

Conquirere itaque coeperunt Typographi, huius 
Operis redemptores, quos dixi, Londinenfes, qni eodem 
confilio quod deerat perficeret; vt quam minima Eruditi 
Orbis iattura, edi tandem aliquando diu elaboratum et 
ante quinquennium inchoatum opus poffet. Ad me, ruri 
in otio literario degentem, ventum elt; aliis quidem ftu- 
diis, longeque diuerfo Operi intentum; fed huic fauen- 
tem, ex quo tot Reipublicae Literariae, omniumque adeo 
Eg un hominibus, reditura videbani commoda; cum 
nouas identidem eximii huiufce Plutarchi Operis i in ver- 
naculas linguas concinnatum iri Verfiones, trium jam fe- 
culorum experientia fponderet; ex nouifque Emenda- 
tionibus in hac Editione indicatis, longe praeftituras 
pofteriores prioribus, augurari tuto liceret Accepi ita- 
que prouinciam, a Viro graui et ἀοξξο in primis oblatam, 
cui fi ipfi rem in fe fufcipere per grauiora negotia licuif- 
fet, non fenfiffet Refp. Literaria detrimenti -- 
Editoris morte àd fe hac in Editione peruenifle. Ego 


vero, re intellecta, publicis commodis hac in parte non - 


deeífe, officii mei effe duxi: miffifque ad tempus aliis 
dbuinbns. totum me huc accinxi. 

Pevlatlis fedulo trium, quae reftabant, Valtimigis 
Vitis ; animaduerfaque in prioribus liditinii ratione; me- 
thodoque eius rite infpecta; tum demum horum A 

| Volu- 


N 


᾿ 
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Volümiuum Notas et Emendationes, aut iam editas a 
Viris quos dixi do&is, eligere; aut ope Notularum:Cl. 
Editoris contexere ; aut denique ex mei ipfius obferuatio- 
. me, vbi quid aliorum diligentiam fugifle animaduertebam, 
nouas conícribere coepi. Quas Tu nunc, cum caeteris 
accipe; fi non quales ab eo expectari poffent, qui Operi 
:edendo tantum temporis, cnm non mediocri qua polle- 
bat eruditione, infümpferat; at non indignas tamen, vti 
fpero, quae fupplementi vicem obtineant; quamuis ra- 
ptim, re ita poftulante, a me fcriptae fi inf ne diutius 
Editione vtiliffima careret Refp. Literaria. 
Haecitaque omnibus Voluminibus communia M qox 
'" Vltimo vero additus eft, /ndex duplex accuratus; 
. Prior rerum in toto Opere ἐδίωξε μὰ ex Parifienft 
quidem Editione defumptus, fed non tenui Editoris la- 
— bore ad hanc, numeris mutatis, accommodatus: Poíte- 
rior, Scriptorum a Plutarcho laudatorum. 
— Primo autem 'Tómo, praemiífa quaedam funt fon 
Operi irfermientia, κα. Chronologia DDaceriana, ab Editore 
Latine verfa. 2. Je Plutarcho, ex Fabricio aliifque, fcitu 
digna; Catalogu[que V/itarum ab eo confcriptarum, a Lam- 
priafilio editus. 3. Plutarchi E/ogia, ex veteribus prae- 
ertim excerpta; quae in Editiohe: Parif enfi non exftant. 
Haec funt, candide Lector, quae te fcire intererat, 
vt quid emolumenti afferat haec Editio intelligas. Quae 
fi verbis minime fucatis, et ita nude, a nobis expofita 
funt; eam fcias fuiffe Clar. Bryani modeftiam, fi Viri in- 
genium ex vno aut altero colloquio et fcriptis norim, vt 
. haud aliter ipfe dicturus fuerit. 
Tuae partes erunt, fi operam bene collocatam fen- 
' ties, memoriam Viri de te bene meriti colere; fruique 
. laboribus. Si autem ex Plutarchi leGione ad Virtutem 
"Prudentiamque, hifce adiutus, profeceris; laboribus hu- 
iufmodi faueas aequum eít: vt bona ingenia alacrius ad 
eximios quofque Veteres Scriptores emaculandos et il- 
luftrandos excitentur, ex quibus non exigua Bonarum 


omnium | Artium incrementa fperare merito poffi imus. 
| Hine 
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Hinc certe miris modis, longeque quam ex Hiftoria 
melius, Virorum fua fere cuiufque aetate praeftantiffimo- 
rum virtutes et vitia intime perfpicienda, aeternitatique 
a Plutarcho confecrata, intueri nobis licet. Hic, quid . 
in iis imitandum, quid cauendum fugiendumue, optime, 
fummaque cum voluptate et vtilitate, videns: immoran- 
do, verfando, et faepius repetendo, efhicere potes, vt et 
te ipfe tibi, animum regendo, more(que tuos ad eandem 
normam conformando, et Reip. vtilem per eafdem artes 
praebeas, quas Viri illi Patriae amantiffimi excoluerunt ; 
ambitionem, luxum, pefítes reliquas fugias,. quae alios, 
Refque eorum publicas, peffum dederunt. 

Poffunt quidem haec ex vernaculis etiam Verfioni- 

bus aliquatenus peti; nec inuidendum in fubfidium in- 
doctorum eiufmodi procurari Verfiones quas legere et 
intelligere poflint. ^ Quin laudandi potius qui in eorum 
gratiam laborem iftum fufcipiunt. Sed cauendum fedulo 
ne Iuuenes, poft tot annos in Scholis Academiifque ex- 
aCtos, fegniores ἔξει, verfionibufque illis contenti, a Scri- 
ptorum ipforum Originalium le&ione abítineant: quod, 
in Graecis praefertim, admitti a nimis multis conftat. . 

Non abs re erit itaque his paucis, Qui fa&tum fit, 
inquirere, vt cum tertio ab hoc feculo tot non modo 
Viri, fed et Foeminae principes et illuftres, fuerint, quae 

Graeca et intelligerent probe et no&turna verfarent 
manu, verfarent diurna; nunc tam pauci inter doctos 
ipfos reperiantur, qui Graecos fontes adeant; et, Quid 
ei malo mederi poffit, circumfpicere. ned 

Caufas mali huius Tres praecipuas inuenio; quas 
indicare hic fufficiet, ne longius progrediatur oratio. 

I. Lexicorum, quorum ope addifcenda Lingua Grae- 
ca eft, abfurda ratio a Stephano inue&a; in quibus,;ad 
Themata, feu Radices, referuntur inquirendae voces; 
prima huius mali caufa mihi femper vifa eft: cum danda 
fuerit opera, vt ftatim, ordine fuo alphabetico pofita, vox 
quaefita inueniri poffet. Vt enim moleftiam inutilem 
mittam, quam inuehit "Thematis primo inuentio, varia- 

rum 
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rum deinde fub illo Claffium peragratio, antequam ad id, 
quod vnice quaeritur, perueniri poffit; quid abfurdius ex- 
cogitari poteft, quam ab adolefcente, linguae prorfus, 
fi rudimenta excipias, ignaro, id flapitare, vt, ad quod 
"Thema referenda vox quaeque fit, fciat? Sunt quaedam, 
fateor, ita apertae, vt vel mediocriter in Graecis verfatus 
haerere non poffit: at rurfus multae funt, quae vel dotis 
ipfis moleftiam creent. Redeundum itaque fuit ad ve- 
terem, et, ante Stephanum, receptum, Ordinem alpha- 
.beticum; quem Conítantini Lexicon obferuat. Cuius 

ideo nouam Editionem non effe procuratam miror, addi- 
- tamentis locupletatam, quae ex Stephani 'T'hefauro aliif- 

que non difficili labore a quouis peti poterant, fi nulla ex 

priuato obferuationum penu acceffio in promtu effet. 

II. Dolendum etiam, quod Lexica nulla exítent, 

uae, in iuniorum faltem gratiam, Graecas voces verna- 
culis reddant.. Abfurdum enim eft, ope Latinae Linguae 
Graecam ab iis edifci; tum quia Latinam ii nondum fatis 
. norunt, tum quod ipfi Lexicon fcribenti magis familiaris 
fua eft, meliufque perfpe&ta, expreffiufque adeo et fignan- 
tius, fi eam vel leuiter excoluerit, vim verborum phra- 
fiumque reddere poterit. Qua de re aliquanto fufius in 
Epiftola Gallica dixi, quae ante aliquot annos in Tomo 
XI. libelli prodiit, cui titulus, Nouvelles Liiteraires. 

III. Mos, qui per duo fere iam fecula obtinuit, quo 
Latina cum Graecis ad latus pofita eduntur, ftudioforum 
fegnitiem alit, interque Caufas, cur Graeca iaceant, non 
numerari tantum, fed locum praecipuum obtinere, me- 
rito cenfendus eft. LeGtis enim leuiter fere Graecis, fta- 
τ tim, fi haereant, Latina, quaead manum funt et fub ocu- 
lis, adeünt; quibus le&is, vlterius inquirere plerique 
negligunt. Vnde fit, vt prauum faepe, pro vero, fenfum 
. accipiant; Interpretifque mentem, pro Scriptoris ipfius 
fibi obtrudi patiantur ; Linguae certe penetralia nunquam 
adeant. it 

Haec Impedimenta, donec, rebus mutatis, fublata 
' fint, morefque faniores in Rem literariam inue&ti, Iuue- 
ΡΝ. ΠῚ]. d nibus 
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nibus noftris ftrenuis au&tor fim, vt Lexicon fibi Conftan- 
tini comparent: Graecas Editiones veteres in manus fu- 


mant, in quibus Latini nihil eft; has cum optimis recen- - j 


tioribus prius a fe collatas, notatifque variis lectionibus, 
fedulo legant: Omnia ipfi per fe, quantum, poflunt ope 
Lexici, intelligere nitantur: In Margine Lexici, quae mo- 
leftiam crearunt annotent; Perle&tum fic accurate Li- 
brum aliquem eximium, repetitis lectionibus fibi familia- 
rem reddant: ad alios tum demum Scriptores, eadem 
cura, labore certe iam longe leuiore, progrediantur. 
Spondeoque, paucis annis futurum, vt magna cum volu- 
ptate, magnoque cum fru&dtu, quofcunque opus fuerit; 
euoluere etintelligere Libros Graecos poflint: qua ex 
re quid commodi ad eos, quid ad Rempublicam, Eccle- 
fiamue, rediturum fit emolumenti, huius loci non eft 
enarrare. ale. | Calendis Maii, Anno Mpccxxvas. 


LECTORI. 
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Fr 
LE 


H: fcriptis, cum Bibliopolae de Codice MS.infigni in- 
..À audiuiffent, qui in Coenobio Sancti Germani in pra- 
tis afferuatur, nollentque fuam Editionem abfque ea Col- 
latione prodire, decimo tandem poft menfe ad eos per- 
. uenit illa Collatio; quam feorfim edendam, et primo vo- 
lumini poft Elogia. inferendam totam, ne diftrahendo 
peccarent bibliopegi, curarunt. 


Codex ille manufcriptus optimae notae, Decimo fe- 
culo exaratus a DoGis exiftimatur, qui ex notis indiciis 
aetatem fcriptorum librorum fatis feliciter et tuto affi- 
gnare folent. 


. » Membranaceus eft; eleganti manu fcriptus; ΤΉ ond 
quidem, ad Numae in eo t m vfque; deinde autem alia, 
fed eiufdem antiquitatis ;) digniffimufque Clar. Editori 
merito in Schedis vifus, qui cum Edito conferretur. De- 
libatam effe hanc Collationem a Dacerio, in Notis vide- 
bis: fed ex integra, quam nunc exhibemus, quanti fit pre- 
tii melius patebit. 


Continet autem (foliis 170.) Vitas Plutarchi XV. fe- 
quentes; hoc ordine: 1. Antonii extrematantum. 2.et 3. 
' Pyrrhum et Marium. 4. Aratum 5. Artaxerxem. 6. et 
7. Agidem et Cleomenem. ὃ. et 9. Tib. et C. Gracchos. 
10. Lycurgum, fine mutilum. 11. Numam, initio im- 
perfe&um. 12. Lyfandrum. 13. Syllam. 14. Age- 
filaum. 15. Pompeium. 


Noftro autem ordine, vt eo te labore leuem, fic. 


Lycurgut. et Numam; Pyrrhum et Marium; Ly- 
. fandrum et Syllam ; Agefi laur et Pompeium; Agidem, 
"Cleomenem, "Tiberium Caiumque Gracchos; Antoni 
extrema ; Artaxerxem ; Aratum. 


Collationem nos integram, a Viro Do&o nobis in- 
| cognito, dum Coislinianus adhuc Codex audiret, factam, 
d 2 exhi- 
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exhibemus; nifi quod inutilia haec omifimus;. 1. Varias 
LeGiones in ea adnotatas, quibus anfam praebuerant me- 
ra typographica menda Editionis Stephanianae aut Pari- 
- fienfis, ad quas alternis adornata eft: 2. Notas vocum ita 
euanidarum, vt vix legi poflent: 3. Scholia marginalia 
paucula, quae ipfe Collator, dum defcriberet, leuiffimi. 
efle momenti obferuauit. - | 


Reliqua omnia publici iuris facienda duximus. Quam- 
vis enim non omnia eiufdem pretii fint; nonnulla etiam 
aperte mendofa; multa leuiffima; ne haec quidem Viris 
Do&is prorfus inutilia cenfenda funt; cum Librariorum : 
folemnes lapfus, aetatumque variarum confuetudines 
prauas in fcribendis Graecis obferuare, et in promtu 
habere, non minima fit felicis Critices inflrumenti pars. 


Optandum quidem foret, vt qui Varias eiufmodi 
LeGtiones, tanto fuo labore, concinnant, probas a men- 
dofis et palam reiiciendis, aut afterifco, aut literulis ali- ὁ 
quot, diflinguerent. Idque ego, fpeciminis caufa, in his 
faltem. praeftare moliebar, quae in tribus pofterioribus 
Voluminibus exftant; fed temporis ratio, ne.feftinantes 
operas detinerem, prohibuit. Hoc vnum praeftiti; cum 

er fe edantur, Quaenam harum in prioribus Collationi- 
is eaedem aut diuerfae reperiantur, Quaeque in Notis 
| fint addu&lae, aut ex coniectura praereptae, monere cu- - 
raui, cum ad Varias Lectiones Te aut Notas illic amando. 
Vale iterum. — Nonis April. wncexxvirr 


* 
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PLVTARCHI VITIS ACCOMMODATA. 


Ann. jAnn. ante Ann. ][Ann. 
Mund. |primam ante  jJAnte 
Olympia- Romam|I. C, 
dem. condi- 

: tam. í 
2437 957 [js quod M 761 | I51I 
now. [ vocatur, quia fub regno 

eius euenit; nempe r5 feu 16 | 
anno ante exitum Ifraelitarum 
s —.. [ab Aegypto. 
2547 627 Minos primus, filius Iouis et| 651 | I4OI 
( Europae, regnauit Cretae 110 : 
anno poft Dilàuium.. FuitRex 
iuftiffimus. 
500 , I250 
ftes, nepos primi, fucceflit pa- 
tri, Fuit Tyrannus, 
THESEVS. 


2720 | 454 pee Argonautarum fuit| 478 | 1228 


vixerit. Fuit enim cum Iafone, 
filiufque eius Demophon δά 
|bellum Troianum iuit, quod 
euenit 40 ann. poft illam ex- 


E eft, quin 'Thefeus tunc 
peditionem, 


2768 
2947 


406 'Iroia capta. Tunc Iephtha| 430 | 1180 
iudicabat Ifrael. 
Reditus Heraclidarum in Pe- 


327 351 1101 


circiter A. Μ. 2720. Non 

Ξ 80 ann. polt " 

iam captam 

294 | Primum bellum Athenien-| 318 | 1068 

^. . fium contra Spartam, quo Co- 

drus, Rex Athenienfium, fe pro 

patria deuouebat, Saul, primus 

Rex Ifrael. 

288 Helotae. fubadi ab Agide| 304 | 1055 
Rege Spartae. 

..266 | Migratio Ionica, 140 ann.| 290 | 1040 

[poft "Troiam captam. 


d 3 LYCVR- 


2698 . 486 Minos fecundus, filius Lyca- 
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A. M, Olymp. LYCVRGVS. A.V.C. n 
“ΝΣ 

3045 129 Vixit tempore Prophetael I53 | 994 


Elifaei. "Thales Muficus eo- 
dem tempore floruit. 


3174 I PRIMA OLYMPIAS. i. 25 | 774 
ROMVLVS. Ann.ab 
Ann, Olymp. Lh 
3198 VH. I. ! gen condita anno primo dier 
Olymp. feptimae. 
320I | νει ὦ Raptus Sabinarum. .4 1747 
3235 | xVI I. Mors Romuli. 38 | 713. 


NVMA. 


2236 ὌΨΙ; 33: 
3279 | ΧΧΥΙΙ.2. 


712 
669 


ex ele&us. ? 39 
Mortuus. 82 


SOLON. 
598 


3350 | xrv.r. N? dubium eft, quo tempo-| 153 
re Solon floruit, quum vi- 
xit fub Pififtrato, qui Athenas 
domuit Olymp. 50. Solon illo] : 
fenior fuit 25 feu 30 ann. 
Coniuratio Cylonis. 
':3354 | xLVvI. I. Epimenides adiit. Athenas. 

ΐ Septem Sapientes, Ae[opus, 
Anacharfis Scytha. 
3356 | χη. 3. Solon, Archon. I59 

| Croefus, Rex Lydiae. - | 
3370 ry Pythagoras in Italiam venit. 
3301 LV. 2. Cyrus, Rex Perfiae. 
3401 LVIL.4. | Croefus captus. 


VALERIVS PVBLICOLA. 


LXVIII. I. onful effectus in locum 
Collatini. 
Pugna Bruti et Aruntis filii 
|natu maioris Tarquinii. Vter- 
que caefus. 
LXyIHI.3.| Publicola ter Conful. Hora- 


3442 245 


3444 247 
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A, M. | Olymp. [tius Puluillas collega eius de-[|A.V.C. 
b. dicat Templum Iouis Capi- 
tolini. 

Horatius Cocles Pontem 
fablicium defendit contra Tu- 
Ícos. 

LXIX. 3. , Mors Publicolae. 251 
Hocanno poniturpugna Ma-| 262 
rathonia, qua vicit Darium Hy- 
ftafpis MiltiadesDuxAthenien- 
fis. Sed reuera duobus annis 
poftea, nempe Ol. 72. 5. ibi 
proeliatum eft. Interfuerunt 
Themiítocles et Ariftides. 


LXXIL. I. 


Ls c cc 


LXXII. 2. 1" exilium abiit, quod frumen- 
tum Sicilia aduectum vetuit 
plebi diftribui. Ad Volícos re- 


ceflit. 


€ πσ.-αὶ....,......... 


CORIOLANVS. 


486 
485 


265 
266 


Nafcitur Herodotus. 

Coriolanus Romam obfidet. 
Matris et vxoris precibus exo- 
ratus recedit. A Volfcis obrui- 
tur lapidibus. 


3463 | rxxim.2. 


rLP————— 


ARISTIDES. 
3467 481 

exilium, et poft tres an- 
nos reuocatus. 


LXXIV. 2. JA riftides ἜΤΕΑ ἘΝ pulfus 270 


THEMISTOZCLES. 


| 3479. 
Xerxes a Themiftocle, Duce 
Athenienfium, et Eurybiade, 
Duce Lacedaemoniorum. 
LXXy.2. | Pugna Plataeenfis, qua Mar- 
donius vidus ab Ariftide et 
ES. '|Paufania, 
3474. | Lxxvti. I. Nafcitur Thucydides. 
3479 | 1xxvu.2.| Themiftocles Oftracifmo pul- 
zi fus. - SJ 
d 4 cC 


3462 | LXXIII. I. 


LXXyY. I. pee Salaminia, qua victus| 273 | 478 
$3471 
I 


LIV 


A. M. 


3480 


| 
: 


3519 


2322 


3535 


- 
: 
| 


3538 


PERICLES 
LXXXVII. | ilius Xanthippi, mouit bellum 


LXXXVIII. I. 


2521 Ej 4. 


:* CHRONOLOGIA RERVM 
Olymp. CIMON, 


LXXVII. 3. pinna Miltiadis, paulo iunior 


T hemiftocle, vixit eodem 
tempore. In Afiam legatus 
Perías terra marique vicit. 


LXXVII.4. | Socrates nafcitur. Vixit 7I 


no nafcitur Alcibiades. Florue- 
runtHerodotus et Thucydides. 
Hie illo iunior 12 feu 13 ann. 


lannos 
LXXXH.3.| Cimon moritur. Eodem an- 


Peloponnefiacum, quod vo- 
|catur etiam bellam Axrchida- 
mi; quoniam Archidamus tunc 
Spartae regnabat. Bellum hoc 
durauit 27 ann. Pericles tutor 
fuit Alcibiadis. Iuuenis admo- 
dum fuit, quum Decemuiri So- 
lonis leges Athenis petebant. 
Moritur Pericles. 
. Nafcitur Plato. 
Xerxes ab νοὸς τῷ δ inter- 


fectus. | 
NICIAS. 
XCI. 2 


A tbenienfes bellum in Sicilia 
fufcipiunt fuadente Alci- 
biade, cui fruftra fe oppofuit 
Nicias. 


- XCI. 4. Nicias in Sicilia vidus, ca- 


[ptus et morte multatus. 


ALGIBIADES. 


XCIT. I. [inier fuit Nicia, quocum diu 


in Republ. contendit. Sper- 
tam conceffit anno, quo bellum 
aufpicati funt in Sicilia. Inde 


de vitae periculo certior factus 


A,V.C. 


MR SE IRE, EL IUS CUNTUR PTILL DERI UN 
4 


Ante 
I... GC; 


283 | 468 


467 
448 


284. 
303 


322 | 429 | 


338 | 


340 | 411 


341 | 410 


413 


8 
d 


Ἂν 


ΤΥ 
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A. μ.! Olymp. | . A. V. C. ue 
^3 

ad Tifaphernem, Darii Praefe- 
s &um, confupit. 

3539 Xci.2. | Dionyfius fenior tyrannidem| 3 

Syracufarum occupat. 


409 
LYSANDER. 
3545 | xcmr. * gestion Peloponnefiacum fi 405 
᾿ niit, cum 27 ann. duraue- 
rat. Triginta Tyrannos Athe- 
nis conftituit. Xenophon flo- 
ruit eodem tempore cum Thu- 
cydide, licet aetate inferior. 
Hiftoriam aufpicatur,vnde Thn- 
cydides fuam concludit. Sic ifti 
tresHiftorici fe inuicem fequun- 
tur, totamque Graecam Hifto- 
riam complectuntur. 


i xciv. I. | Alcibiades mandatoPharna-| 349 402 


bazi occifus. 
ARTAXERXES Mnémon, 


XCIV. 4 ipie Darii, et frater Cyri i iu-| 352 
nioris.Regnare coepit, quan-]  - 


399 


do Lyfander. Athenis potitus 
eft. Infigni proelio Cyrum fra- 
trem vicit. 


*» 


353 | 398 


AGESILAVS. | 


3550 XCV. I. 


Socrates moritur. 


9553 xcv. 4- queis Lyfandro, qui illum de- 
peribat. Spartae regnauit 
poft mortem fratris Agidis. 
:3554 | xcvi. I. Lyfander in Hellefpontum 
Qe miffus ab Agefilao. 
3555 | XCVI.2. 1 Agefilaus Equitatum Perfa- 
ij rum fudit, Lyfander diem obiit. 


3561 xcvi. 4| Romani apud Alliam fufi. 


356 | 393 


357 
358 
364 


394 
393 
387 


CAMILL V S. 
3562 | xcvim.I1. τόσαι recedit. 


65 | 336 
3566 | xcix. I 3 | 


Nafcitur Ariftoteles. 369 | 382 
ds Nafci- 
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Y—— δ. .ὦὉὉ΄..Ὁ ν᾿» ro nd 


A. M. | Olymp. | A.V.C.| Ante ' 
. πὶ 
3569 | ΧΟΙΧ. 4. 1 Nafcitur Demofthenes. 372 | 379 
23574  Ο61.1. Chabrias Lacedaemonios fa-| 377 | 374 
dit. 
3579 CI. 2. Pax inter Athenienfes etLa-| 382 369 


cedaemonios. 


/ 
Eodem anno infignis pugna 
Leuctrica, qua Lacedaemonii 
fub Cleombroto a Thebanis fub 
Eparainonda victi. Cleombro-| : 


tus ibi occubuit. 


3580 | crm 3. D* Thebanus, praefuit Sa-| 383 | 36g. 


crae Turmae proelio ad 
euctram. 
cir. I. Dionyfius fenior, Siciliae 
Tyrannus, moritur. Succedit 
filius eius, Dionyfius Iunior. | 
CIII. 3. lfocrates floruit, aetate Pla-| 387 
tonis multo inferior. 


3582 366 


364 


TIMOLEON. 
CIIH. 4. Q 33i fratrem "Tinddpla:] 388 | 363 
| nem, qui tyrannidem Co- 
rinthi affectabat. 
CIV. I. Pelopidas Alexandrum Phe-| 389 | 362 
raeum in Theffalia fudit. Ipfe Ü 


PELOPIDA S. t 


tamen in proelio cecidit. 
3587 Ciy.2. Celebris ad Mantineam pu-, 390 | 36r 
gna, qua vicit Epaminondas, ! 
a filio Xenophontis JE 


- 


. . |caefus. 

3588 | crv.3. | Mors Camilli. 391 | 360 
3589 | civ.4. | ' Mors Artaxerxis, eodemque| 392 | 359 
| [anno Agefilai. | 

D I O N. 
$593 | cv. 4. T yertim Tyrannum Sicilia| 396 | 355 
expellit. 
3594 | cvi 1. Nafcitur Alexander Magnus.| 397 | 354 
3596 |] cvi. 3. Dion a Callippo interficitur.] 399 | 352 


DEMO- 


3634 


5636 
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Olymp. -. DEMOSTHENES A.y.c.| Ante 
Lv. 
CVII. I. [*cipit perorare contra Philip- 40I | 350 
pum. 
. CVITH. I. Mors Platonis. 405 | 346 
€vin.4.| Timoleon inSiciliam miffus| 408 | 343 
ad opitulandum Syracufanis. i! 
CIX. 2. Dionyfius Iunior Corinthum| 416 | 341 
|^ — miffus. 
cix. 4. Naícitur Epicurus. 412 | 339 
Sax. x: Timoleon magno proelio| 413 | 338 
Carthaginenfes fudit. " 
t CX. 3. Infignis ad Chaeroneam pu-| 415 | 336 
| gna, qua Athenienfes et The- 
,|bani a Philippo vi&i. Alexan- 
"der filius eius vnum cornu 
|duxit. 
€x. 4. Mors "Timoleontis. - | 416 | 335 
᾿ ALEXANDER MAÁGNVS 
CXI. I. otius Graeciae dux declara-| 41 | 
T tus contra Perfas poft obi- uf E 
tum patris Philippi. 
CXI. 5. Pugna ad Granicum. | 419 | 332 
CXII. 2. Pugna ad Arbelam. 422 | 329 
—»€xni.2. | Porus fuperatus. 426 | 325^ 
ΟΠ €xiv.I. | Mors Alexandri. 430 | 32r 
" PHOCION 
CXV. 3. Ad Polyperchontem fugit,| 435 | 316 
a quo per proditionem 
Athenienfibus deditus inter- 
ficitur. 
EVMENES, 
CXVI. I. |Tnter Alexandri Duces fere I 
, I primus. Militauerat fub Phi- edd λα; 
lippo. Proditione traditus An- 
tigono, et occifus. 
DEMET RIVS, 
. €xVI. 3. gnomine Poliorceta, filius I2 
. men. Reli&us ' Dux rt 


curn 


LVit 


A. M. 


3643 
3670 


3685 
3696 


3699 


3723 


3727 


3731 
3733 


3734 


2736 
3738 
3741 


3747 
3749 


Lesen αὶ --- .«---  - -- τς -΄’οὃοὃὕὃς᾽νᾳουος,Ἄ.. ὁ. 5. 0 Ά..΄ ποτ τος τίσ τα ται, er y t t a s 
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Olymp. [4- v.c.| Ante 
L €. 
cum exercitu in Syria nondum|. 
22 annos natus. 
CXVIII. 2... Athenae ab eo liberatae. 303 
ΡΥ S 
CXXV. C [Rex Epiri, cum Demetrio vi- 473 | 278 
xit. In Italiam tranfuectus 
Confalem Laeuinum fuperaüit. 
CXXVIIL.4.| Primum bellum Punicum| 488 | 263 
|per 24 ann. geftum. | 
CXXXI. 3. ,. Nafcitur Philopoemen. 499 | 252 
. A ΕἸ ΘΝ C 
CXXXI. I. Eros liberauit Patriam| 502 | 249 
atyrannide Nicoclis, 
AGIS. et CLEOMENES. | 
41£X3XvIIL2. pode tempore cum Arato! 526 | 225 
-^ vixerunt, quippe Aratum 
vicit Cleomenes. 
PHILOPOEMEN. Ν 
CXXXIX. 2, Triginta annos natus,quum| 5309 ! 22I 
Cleomenes Megalopolin 
cepit. Sub idem tempus vi- ade 
xerunt Hannibal, Marcellus,Fa- f 
3 bius Maximus,Scipio Africanus.|' 
CXL. 2. Secundum bellum Punicum] 534 | 217 
per 18 annos geftum. 
CXL. 4: Hannibal ad lacum Thrafy-| 536 | 215 
..|[menum Flaminium Confulem| - 
vicit. ita 
ΌΧΙ. I.| Et Varronem et Aetüilium 537 | 214. 
Coff. ad Cannas. | 
CxrI5 d. Vi&tus ad Nolam a Marcello. 539 | 212 
CXLH.I. | "Marcellus cepit Syracufas. | $41 | 210 
CXEI. 4.| Fabius Maximus Tarentum| 544 | 207 
occupat. | 
CxLIv. 2.| Mors Fabii Maximi, 550 201 
CXLIV. 4.| Scipio ob deuictam Africam| 552 | 199 
(triumphat. 


|. JM PLVTARCHO DICTARVM. tix 


A. M. | Olymp. |T.QVINTIVS FLAMININVS,| 4.v.c.| Ante 
b. L C 
3752 | cxrv. 3. (omm factus nondum trigin | 555 | 196 


ta annos natus. 
CATO CENSOR 


pedem tempore vixit. Comi- 
tatus.'eit enim Fabium Ma- 
ximum, quum Tarentum cepit, 
non plus 21 feu 22 ann. natus. 


194. 


ΟΧΙΝῚ. 1.} Tota Graecia liberata a T.| 557 
Q. Flaminio. 
4755 | c€xLVL2.| De Hifpania triumphat. 558 | 193 
3766 | cxrix.r.| Mors Scipionis Africani, 569 | 182 
2767 | cCxrix.2.| MorsPhilopoemenis. Eodem| 570 | 81 
" aníio primum conful 


AEMILIVS PAVLVS; ᾿ 
pe Lucii Aemilii ab Hanni- 
bale ad Cannas fuperati. 

CLHL 1.} Secundum Coníul Regem 166 

Perfeum vicit et captiuum du- 

xit. Hoc tempore vixit ludas 

Macabaeus. 

| Floruit item Terentius. 
 €LV. I. | Mors Pauli Aemilii. 

“ CLVHL.3.| Scipio iunior, Pauli Aemilii 


3782 585 


3796 
3794 | crvrrt.| Nafcitu: Marius: 597 | 154. 
3801 | crvm. 4| Tertium bellum Punicum, 604 ! 147 


per 4 annos geftum. 
Mors Catonis Cenforis. 
607 


3804 144 


filius, diruit Carthaginem. 
TIB. et C. GRACCHI. 
€LXIV.2.|Leges Caii Gracchi. I2I 


3827 630 


MARIVS 


3843 | er.xvir. 2. INumidiam proficifcitur con-| 646 
E fix tra Iugurtham. 
aT Nafcitur Cicero. 


4844 CLXVIIL. 3. Nafcitur Pompeius. 


ae — M — A MM — M i —— MÀ ———MM Á  ——— —À M — 


647 


Lx- CHRONOLOGIA RERVM 


A. M. | Olymp. A.V.C.| Ante. 
| οτος 
2846 | crxix. t| Marius fecundum Coníul| 649 | 1o2- 
' miffus contra Cimbros. 
3850 | crxx.r. | Naícitur lulius Caefar fub| 653 | 98 
fexto Confulatu Marii. | 


S Y-E.L A. x 
3855  ΟἾΧΧΙ. 2. [Mitis poftPraeturam in Cap-| 658 | 93. 
padociam. , 
3862 | crxxrm. L| Romam occupat. 665| 86 
3863 | ctxxur2.| Athenas capit. Eodem anno| 666 | 85. 


Marius obiit. 


3867 


CLXXIV. 2. Miss in Hifpaniam. 5 | 670 | 8t. 
3868 | crxxiv. 3. 


Marius iunior a. Sylla| 671 | 80 
victus, qui poftea Pontium Te- 
lefinum fub portas Romae fu-| 

dit. Vrbem ingreflus, fit Dicta- 

tor, et omnimodam faeuitiam 

exercet. 


MARCVS CRASSVS. 
p'oferiptionibus Syllanis fit 
Eom Pompeio fenior. 


I 
SERTORIVS. 


cam Domitium vicit. 


POMPEIVS.. — 
CATO VTICENSIS. 


5869 "b 4. NU 25 ann. miffus in Afri- 


p: Pompeio iunior: quippe 

I4 tantum annos habuit, 
Ξ quum Sylla fumma «T 
|faeuiit. 


C L-CER O. - 


CLXXV. I. Riu defendit, quem Sylla 
clam opprimere voluit. 


5870 
53871 
3874 


CLXXV.2.| Sylla Dictaturam abdicat, et 
linfequenti anno moritur. 
CLXXVI. I. | Pompeius in Hifpania con- 
tra Sertorium militat. 


PLVTARCHO DICTARVM . 


QAUM. Olymp. LVCVLLVS. 

3877 [ΟἸΧΧΥῚ. 4. Miss poft Confulatum con- 
tra Mithridatem. 

3879 |crxxvir.2.| Sertorius in Hifpania truci- 


datus. Craffus cum Pompeio 


Conful, 
388r |crLxxvrn. 4.  Tigranes a Lucullo victus. 
3887 |crxxix. 2. Mors Mithridatis. Pompeius 
E expugnat Templum Hierofoly- 
C | mitanum. Nafcitur Auguftus. 


IVLIVS CAESAR. 


5891 | crxxx.2. grossa cum Bibulo Illyrium 

| obtinet duafque Gallias 
cum 4 legionibus. Locat filiam 
Iuliam Pompeio. 

Craffus ἃ Parthis captus | et 
occifus. 

Caefar Pompeium ad Pharfa. 
liam fuperat. Is in Aegyptum 
fugiens occiditur. 

Caefar Alexandria potitus 
Aegyptum fubiugat: inde Sy- 
riam profectus Pharnacem Pon- 
τ Regem vincit. 

Vincit Iubam, Scipionem et 
Petreium in Africa, et quater 
triumphat. Cato fe interimit. 

Vincit Pompeii filios ad Mun- 
dam in Hifpania. CnaeusPom- 
peius proelio occidit, Sextus in 
Siciliam fugit. Caefar quintum 
agit Triumphum. 


3897 | 
902 | 


3903 


3994 


3995 


| BRVTVS. 

3906 |crxxxiv. I. Ci a Bruto et Caffio in- 
| Fox terficitur. 

3907 lcrLxxxiy.2., Brutusin Macedoniam tranfit. 


M. ANTONIVS. 


ree ab Augufto ad Muti- 
nam eodem anno. 


pee o. Ὄθὶ “Ὁ ἃ. CoA. LOMA τς E τν 


684 


700 


705 


706 


707 


37, 


51 
46 


45 


44 


43 


43 
41 


Ad 


" 


u.xü | CHRONOL. RERVM PLVTARCHO DICTARVM. 


A.M. | Olymp. | [4.v.c.] Ante 
I C 
Ad Lepidum confugit | 

Triumuiratus Augufti, Lepidi 

et Antonii, qui Imperium interl 


CLXXXIV.3.| Proelium ad Philippos, quo 
|Brutus et Caffius ab Auguíto et 


fe diuidunt. . 
Antonio pulfi fibi manus intu- 


Sexto Pompeio contra Au- 

guftum. 
CLXXXV. I.| Auguftus et Antonius ami- 
| citiam renouant poft mortem 
Fuluiae,. vxoris Antonii, qui 
Oétauiam-Auguíti fororem de- 

. Mponfauit. 

CLXXXVH.I.| Noua occafio belli inter Au-| 721 
guftum et Antonium. 


lerunt. — 
2909 i 4| Antonius foedus init Ἢ 712 39 


CLXXXVIL2.| Proelium Actienfe, quo An-| 722 
tonius ab Auguíto victus cum 
Cleopatra in Aegyptum con- 
fugit. - 
CLXXXVIL3.| Auguftus potitur Alexandria.| 723 
Antonius et Cleopatra ΤΊ ^ 


fibi confcifcunt. 


^J 
t 
M3 
ym" ; , 
"v Lx Lm ν 
BE. 02: 4 9 * 


G A L B A. 
hc 
Iefu Chrifto. 
43981 | ccu. 4. Otho nafcitur. 784 |.34 
3982 | ccnur. r. | Galba fit Conful. 785 | 35 


CCXI. 4. Defectio Vindicis. Nero oc-| 820 |. 70 
ciditur. Galba Imperator no- 
minatur, 


OE T0 


4019 | coxir. T. | A. Galba defifit, quo oecifo| gaz | 7r. 
imperium occupat. Tres 
poft menfes a Vitellio viétus fe- 


8947 CXCIV. 2. pro eodemanno cum| 750 
| ipfum interficit, 


αἴ —ÀMMÀÀ'À $a —PcInÀ LXIII 
DE PLVTARCHO ELOGIA. 


" 


Tuurus, apud Gellium lib. x. cap. xx vr. 


uid Plutarchus nofter, vir do&tiffimus ac prudentiílimus fen- 
ferit, non abs re eít, vt id audias. 


4. Gellius. lib. v. cap. xx. 


Plutarchus homo in difciplinis graui autoritate. 


Origenes lib. v. fub finem, contra Celfum., 


. Παράδοξᾳ δὲ πράγματα τοῖς ἀνθρώποις ἐπιφαίνεσϑοί ποτε, κοὴ τῶν 
λλήνων ἱφξόρησαν καὶ μόνον οἱ ὑπονοηϑέντες ἂν ὡἧς μυϑοποιῶντες, ἀλλὰ 
καὶ οἷον πολὺ ἐπιδειξάμενοι γνησίως Φιλοσόφείν, κοὶ φιλαλήϑως ἐκτίϑεσϑοι 
τὰ εἰς αὐτες φθάσαντα. τοιαῦτα δὲ ἀνέγνωμεν παρᾶ τίσι τῶν νεωτέρων, 
Kod χϑὲς καὶ πρώην γεγενημένων, ὥσπερ παρὰ τῷ Χαιρωνεῖ Πλδτάρχω 

| ἐν τοῖς περὶ ψυχῆς. 


v e 


B 


Eufebius Praeparationis libro rr. ftatim initio. 


"E δὲ ἐξαρκεῖ τὰς ἀποδείξεις ἀπὸ τῶν μάλιτα διδφανῶν, καὶ 

. φᾷδι τοῖς φιλοσόφοις γνωρίμων, κλέος τε αὶ μικοὺν φιλοσοφίας παρ᾽ Ἕλ- 

- Awsiv ἀπενηνεγμένων, παρασχεῖν. ὧν πρῶτον λαβῶν, ἀνάγνωθι và Χαι- 
βωνέως Πλετάρχε, etc. 


Himerius Sophifta Ethnicus, Eithynus, in funebri 

— laudatione, quam in filium Rufinum habuit. 

Θρηνῶ νῦν ὃν δεινότερον ἤλπισα Μινεκιανᾷ φϑέγξασϑοι, σεμνότερον 
δὲ Νικαγόρα, Πλετάρχε δὲ εὐγλωτ]ότερον, Μϑσωνῖς δὲ φιλοσοφώτερον, 
Σέξτε καῤτερικώτερον, πάντων δὲ ὁμῖ τῶν προγόνων λαμπρότερον τε Kod 

. κρείτγονα, 
"' Eunapius Sardianus in praefatione libri de Vitis 
| | Sophiftarum et Philofophorum. 


LJ us 
ΤΠιλέταρχος ὁ ϑειότατος. 


Idem ibidem mox. 
Τιλέταῤχός Tt αὐτὸς καὶ φιλοσοφίας ἁπάδης "AQpobiry xod λύρα. 


᾿ Ibidem poft paulo, 
(Murs) δὲ σαφεῖς μὲν κοι ἀκριβεῖς ἐκ 4v ἀνευρεῖν τὲς βίες, ὅτε 


μηδεδξ ἐγγεγῥαφότος, ὅσα ys ἡμᾶς εἰδένοι, ἱκανοὶ δὲ αὐτῶν ἦσάν τε 
(Pp LY IT. h e Kod 


LXV DE PLVTARCHO 


xo| εἰσὶ βίοι τὰ γράμματα τοσαύτης GvÁussm παιδείας καὶ ϑεωρίας, εἴς 
, M , M 3 ov ' 1 "^ V ΄ ' H 

τε nay ἀρετὴν; Κοῆ "Ὅση πρὸς τὴν τῶν “ὀντῶν διήρατο xo, ἀνέβλεψε 

φύσιν, τὴν ἄγνοιαν τῶν δυναμένων ἀκολεϑεῖν, ὡς ἐχλύν τινὰ σκεδάσασα, 

αὐτίκα ἄν à ϑεσπέσιος Πλέταρχος, τόν τε ἑαυτῷ βίον ἀναγράφει τοῖς 

βιβλίοις ἐνδιεσπαρμένως, xo4 τὸν τῷ διδασκάλῃ, 


Cyrillus Alexandriae Archiepifcopus, libro x. 
contra Iulianum. 


Γεγράφασι δὲ περὶ τότων, Πλέταρχός τε ko] ἕτεροι τῶν παρ᾽ αὖ- 
τοῖς (Ἕλλησι) λογάδων. 


Idem libro 1x. aduerfus eundem, 


"EQ4 γάρ πὸ περὶ αὐτῶν ἰσχνὸς ὧν ἄγαν ὃ Πλέταρχος ἐν πρώτῳ 
διβλίω φυσικῶν δογμάτων Συναγωγῆς. 


"Theodoretus Cyri Syriae Epifcopus, is x. qui eft 
De Oraculis. 


Μαρτυρεῖ δὲ διαῤῥήδην κοὶ Πλϑταρχος ὃ Wu ἀνὴρ ἐχ 
Ἕβραῖος, ἀλλ᾽ Ἕλλην κοὶ τὸ γένος, καὶ τὴν γλῶτἼαν, κοὶ μέντοι xod 
ταις Ἑλληνικαῖς δόξαις δεδυλωμέναξ: κοὴ τὸν τῶν χρητηρίων ἀκριβῶς 
Pris due vos πλάνον. οὗτος πολλὰ μὲν κοὴ ἄλλα ξυνέγραψε. Πολυμαϑὴς 
γὰρ ὃ ἀνὴρ Xo4 μάλα πολύπειρος, 


Ibidem. 


ταῦτα οὐ ᾿ προφήτης ἡμέτερος, οὐδ᾽ ὠπόφολος εἴρηκεν, οὐδέ τις 
ἄλλος τῶν ἐκείνοις πεπισευκότων, xo] τὰ ἐκείνων. δοξάζειν ἐσπεδακότων, 
ἄλλ᾽. ἀνήρ πᾶσαν μὲν ἡσκημένος παιδείαν, τῇ δὲ παλαιᾷ τῶν φιλοσόφων 
᾿ἔξαπάτῃ δελεύων ἅτως ἔφη. 


Suidas, [ 


Πλέταρχος Χαιρωνεὺς τῆς Βοιωτίας) γεγονὼς ἐπὶ τῶν τραϊανδ 
Καίσαρος χρόνων, Xo] ἔτι πρόσϑεν. μεταδεὶς δὲ αὐτῷ Τραϊανὸς τῆς 
τῶν ὑπάτων ἀξίας, προσέταξε μηδένα τῶν κατὰ τὴν Ἰλλυρίδα ἀρχόντων 
πάρεξ τῆς αὐτῷ γνώμης τὶ διαπράτηεσϑοη. ἔγραψε δὲ πολλά. 


Agathias Smyrnaeus Scholafticus. 


Σεῖο "TOAUMAMEVTZG, τύπον 9WCAVTO Χερωνεῦ 
Πλέταρχε, κρατερῶν υἱέες Αὐσονίων. 
e 7 v. , 
Or]. παραλλήλοισ, βίοις Ἕλληνας ἀρίςες 
Ῥώμης εὐπολέμοις Xeuocac ἐννεάταις, . 
᾿Αλλὰ τεῷ βιότοιο παράλληλον βίον ἄλλον 
οὐδὲ σύ γ᾽ ἂν γράψαις" καὶ γὰρ ὕμοιον ἔχεις. 
^ * 
: Photius 


E:34.09 5G 'H-A. LXV- 


Photius Patriarcha Conftantinopolitanus in Myriobiblo 
— . . fiue Bibliotheca, Cod. ccrv. 


᾿Ανεγνώσϑησαν ἐκ τῶν πιλετάρχε Παραλλήλων διάφοροι λόγοι $ A 
εν. M , ζ / 9i 
ἡ ἐκδοσις κατὰ δύνοψιν ἐκλέγετοη διάφορον xeusouaJiav. 


" 


Ioan. Xiphilinus 'Trapezuntius, Patriarcha Conftantino- 
politanus, Epitomes lib. xr1v. 


Βελομένε δὲ αὐτῷ (Καίσαρος ) xo] παρασκευαξομένε ςρατεύειν ἐπὶ 
πὰς Πάρϑες, οἱ περὶ τὸν Βρᾶτον τὸν Μάρκον, Xo) τὸν Κώσσιον τὸν Γάϊον, 
ἐπεβέλευσαν αὐτῷ, κοὶ ἀπέκειναν, ὡς μὲν ὃ συγγραφεὺς λέγει, δὲ ἄλι- 
πηριώδη τινὶ οἷσρον, τὲς Καίσαρας δεδιώς πα, CIC. ὡς δὲ τὸ ἀληϑὲς 
ἔχει, xo] ὁ Πλέταρχος ἐν τοῖς παραλλήλοις διδάσκει, διὰ φρονήματος 
ἀξίωμα φιλελεύϑερον, xod προαιρέσεως εὐγένειαν ἥκιτα ἐϑελόδελον. 


Ioan. Salisberienfis vel Sarisberienfis, Carnutum Epifcopus, 
| lib. 1v. cap. viir. Polycratici. 


De Magiflratuum. moderatione librum. fertur. fcripfife Plu 
zarchbus, qui infiribitur. Archbigrammazon, et magiflrazum | fuae 
 wrbis ad patienziam ez. iuflitiae cultum verbis inflizuiffe dicitur ez 
exemplis. 
Idem in Praefatione lib. v. 


Modefla ergo breuitaze in infpiciendo corpore eius Reipublicae 
immoremur, er quid fuper boc Plutarchus cenfeaz, audiazur. Nam 
deducta fuperflitioné gentilium, fidelis efl in fenzentüs, im verbis 
luculentus, ez in facrario morum tanzus arbiter, vt facile prae- 
ceprorem Traiani pojfis agnofcere. Si quid aurem apud eum 
a fide diffentit aut moribus, zempori porius, quam viro, adfcriba- 

aur. Si enim Virgilio licuiz aurum fapientiae in luto Eumi quae- 
rere, quae inuidia efb, quae ad eruditionem mo[lram a genzilibus 
Jéripta fumz, noflris commemorare? 


Libri eiufdem cap. rv. 
*- — £go in boc, ficut ez in plurimis, Plutarchum cenfeo audiendum, 
qui Deam coecam colendam efje megat, afferens eam nift ἃ coecis 
«oli non poffe. Multa quoque proponit exempla, quibus liquet - 
omnes coecae Deae cultores coecazos, et praecipitatos zaudem in 
| foueam exterminii. 


Ibidem. 


Nam in dodrina morum luculentiffimus eft. Pluiarchus. 
Rt e 2 Idem. 
d 


-— 


LXVI DE PLVTARCHO ELOGIA. 


Idem Prologo libri vr. : 
Dum Plutarchi vefligia in Traiani inflitutione familiaris 
Jéquor, meipfum bac imagine arbitror compellari, eroque ludibrio 
omnium, nifí diligenzims. perfequar. quod. incoepi.. Me- enia. in. 
praefenti clienzem eis effe profofus fum. δόμον ergo eum, et 
ὦ capize Reipub. cum eo vfque ad pedes defcendam. id 
Francifcus Petrarcha, Florentinus, Apologia contra 
Gallum, tribus, quatuor paginis ante finem... . 


Fr-cum Tullio Senecam pono, de quo Pluzarcbus magnus 
vir ez Graecus. vltro faterur, nullum iu Graecia fuiffe, qui fibi im 
Moralibus. po[fit co:iparari. | | j | 
Idem epiftola ad Senecam, quae tertia eft epiftolarum. 
ilius ad Viros quofdam ex Veteribus. | 
. . Aluftrioribus. — 
luzer ommes quidem, queis clara momina, zumm Seneca mo- 
gen annuemrandum effe non. fum mefcius: idque ff abtmde nefci- 
vem, magno quodam ez externo refte cognoui. ^ Plutarchus figui- 
dem Graecus bomo ez Traiani principii magifler, fuos claros. vi- 
vos noflris coufcrens,. cum Plazoni ez. Arifloreli (quorum primum 
diuinum , fecundum Daemonium Graeci vocanz) M. Varronem, 
Homero aurem. Virgilium , | Demoflbeni M. "Tullium. obieciffer, 
aufus efl ad poflremum ez. Ducum. coutrouerftam mouere... 


Petrus Victorius Variarum lib. x. cap. m. Ὁ. 
Plutarchus snaguae auctoritas; vir, er quo memo aequalium 
plura fciuis. Ὁ 


Iuftus Lipfius notis ad r. lib. fuorum Politicorum, 

Inzer Graecos medios. Plutarchus eft , qui non hiftoriam pro-. 
prie, fd. particulas. Hifloriae fcripfiz ez ablegiz, Iluffrium viro- 
vun virus. Sed dignus 1amen, fi quis alins, Principe fcriptor, 
qni iudicium mirifice format, ey. diffufa ac. plana. quadam fcri- 
bendi υἱὰ ad virtutem vbique et prudenziam ducit, féd ad illam 
magis: er, mifi fallor, melior omnino, quam acuzier dodor. 


ΗΝ 


, 


IIAOYTAPXOT IIAPAAAHAA, 


H BIOI 


PLVTARCHI 
det 


AUS 


IIAPAAAHAOLI. 


PARALLELA, 


"VITAE PARALLELAE., 


ΟΣ ΕΥ Σὰ" 


ΩΤ: ἐν ταὶς γεωγραφίαις ἢ, 
' , * 9 € X iT ^ 
πίων, οἱ ἱςορικοὶ τὰ ὃ ιαφεύγοντα τὴν Ὑνω- 


s faciunt in fitu orbis defcribendo, 
bügre ; qui, fi quae cognitionem [fuam fugiant, 


d I Θηδεὺς addunt xej P4- 
ψμυλὸς Παρἄλληλον πρῶτον Bodl. 1.2. 
ΟΣ Ita titulus fe habetin Bodl. 
1. 2. Θησεὺς καὶ YDwpvAoc Παράλλη- 
Ac πρῶτον, Non recte πρῶτον, 
'quia has Vitas non, primas fcri- 
pfit Plutarchus, vt patet ex Ly- 
curgo et Numa p.2. ex Demo- 
Athene p.27. ex Hercule (vita 
jam perdi 8. et ex Cimo- 
me p.35. citatis. Immo vero 
Miblbsonhenis vita memorata 
eiufhr adeo, non primum ad 
Thefei et Romuli Vitas confcri- 
 bendas accefliffe, vt non nifi 


id fecerit. Quod colligitur ex 
prooemio Demofthenis, Vol.1V. 
P- 409. διὸ καὶ γφάφοντες ἐν τῷ 
βιβλίῳ, TETU, τῶν παραλλήλων βίων 

: πέμπ]ω, περὶ Δημοσϑένες xod 
Κικέρωνος etc. . Nec tamen has 
vltimas aggreffüm cum Rualdo 
cenfeo, quoniam in Camillo 
p.323. le&orem ad Romuli vi- 

PLvY T. T.I. 


decem em ad minimum. 


Cw - 
ὦ Σόσσιε  XtVs- 


Soffi Senecio, 
ea 
extremis 


tam, vt ante fcriptam, difertis 
verbis ablegat. Sufficiat igitur - 


hic femel obferuaffe, Plutar- 


chum in Vitis conficiendis nul- 
Ium accuratum ordinem feruaf- 
fe, nullam faltem temporum ra- 
tionem habuilfe, fed potius pro- 
ut per otium liceret, vel colle- 
&anea fua fappeditarent, vel 
amici, praefertim Senecio, ro- 
garent, huius vel illius Ducis, 
Philofophi, Politici, Graeci vel 
Romani facta celebraífe; atque 
has Vitarüm quafi bigas, modo 
βιβλία, vt loco Demoíthenis fu- 
pra notato, et Pericle p.338. 
modo λόγες inferipfile, vt ap- 
paret ex p.2. TOY περὶ AUxB ys 
τῇ γομοϑέτε, xo; Noua v8 βασιλέως 
λόγον ἐκδόντες. 

2 «ἴσπερ ἐν ταῖς γεωγραφίαις} 
Vtile eft admodum, fcire, qua 
quis aetate, quibus temporibus 
vixerit, quorum hominum fue- 
rt aequalis. Id quamuis de 

A Thefeo 


M 


» PLVTARCHI ga Ὁ 


ς ^ 9ς4 ^i 3 / , ^ , ^ 
ci P αὐτῶν τοῖς £c aou μέφεσι τῶν πινοίκων πιεζξντες, 


ἐνίοις * παραγφάφεσιν", ὅτι τὰ δ᾽ ἐπέκεινα, ϑῆνες ἄνυδροι 


extremis tabularum partibus fupprimentes, in margine ali- 
cubi aunotant, vlteriores regiones arena et ficcitate fqua- 


'[hefeo indicare diffcilius eft, 
quia ante Olympiadas fuit: 
tamen quum Helena puella fit 
ab ipfo rapta, quum filii eius 
in Troiano bello fuerint, quum 
ipfe Herculis amicitiam colue- 


rit, coligi ex iis, quae apud 


Clementem Alexandrinum lib. 
eemuzr. apud Dionyfium Hali: 
carnaff, lib. I. de antiquitate 
Romana, apud alios multos 
hiftoriarum et annalium fcri- 
ptores demonítrantur, poteft, 
a Romulo et Roma ad Aeneam 
víque et Troiam témpora repe- 
tentibus nobis, Thefeum annis 
circiter ante Romam conditam 
ccccL floruifie. (Nam nos 
quidem initio Romae pro meta 
quafi et fcopo vtemur, ad quem 


dirigamus omnes alias hiftorias, . 


et ad hos quaíi carceres reuo- 


cemus: quando neque de an- 


nis a creato mundo *lapfis cer- 


tum et firmum quicquam adhuc. 


traditum eft: et fi quis ad nata- 
les. Chrifti referre tempora 
velit, nullo id negotio facere 
poffit, quum conftet fere, anno 
ab V. C. nccr1 Chriftum na- 
tum) Plutarchus quidem auctor 
in vita Cimonis eft offa Thefei 
CCCC. circiter poft exfilium eius 
annis Athenas a Cimone repor- 
tata fuiffe. Id autem apparet 
circa annum Romae ccLxxx 
fa&um fuiffe: vt vix cr annis, 
aut ad fummum cc ante Rao- 


lidas 


mam conditam viguiffe The- 
feum inde iudicari poffit. /Sed 
et is locus (vt multi alii) men- 
dofus haud iniuria, opinor, cen- 
feri poteft: et, fi hoc non fit, 
aliam a noftra et recepta fup- 
putationem — fequi Plutarchus 


potuit: quando non vnam, fed 


plures, ipfe Dionyfius refert. 
Caeterum Soflius ifte Senecio, 
cuius tam nobilis eft in Plutar- 
chianis lucubrationibus men- 
tio, quatuor fub Traiano geffit 
confulatus, vt ex annalibus pa- 
tet. Fuiffe eum in fummo 
apud imperatorem honore, Xi- 
philinus fcribit ex Dione. Xy- - 
lander. 

b τήν τε ὄψιν κοὴ γνῶσιν Bodl. 
1.2. de Né 

3 τήν γνῶσιν αὑτῶν |Placet le- : 
&io Bodl r. 2. τήν τε ὄψιν xod 
γνῶσιν αὑτῶν, quia plenior, et 
fatis ad rem: cum celeberrimi 
Hiftorici non tantum ex fama 
vel commentariis aliorum re- 
giones defcribere folerent, fed 
diuturnis peregrinationibus ocu- 
lorum fuorum teítimonium ad- 


Libere; quod de Strabone et 


Diodoro Siculo memoriae pro- 
ditum eft. eS "a 
€ αἰτίας Vulcob. |... Ὁ 
E»ío;; παραγφάφεσιν] In .qui- 
bufídam codd. αἰτίας παραγράφε- 
σιν. Vtraque lectio ftare poteft : 
fed retinendo ἐνίοις, reftringe- - 


tur, quod alioqui generaliter. 


. didum 


i 


(T4 


| OTHESEVS: 2 


αὐ, ϑηριώδεις, 5 πηλὸς εἰἰδνῆς 5, ἢ Σκυθικὸν κρύος 4“, 
; πέλαγος πεπηγός" ὅτως ἐμοὶ περὶ τήν τῶν βίων τῶν 


παραλλήλων συγγφαφῆν ῳ τὸν &Qux]ov εἰκότι λόγω καὶ 


lidas , AE effe, aut infaperabilem limum, aut Scythica iuga, 
.aut mare conglaciatum : id mihi, qui in vitarum Parallelarum com- 
mentatione tepapas per curri, quatenus afpirare verifimilis oratio et 


e. videi poffit, legendo 


- αἰτίας. vt videlicet. dici: ἐνίδις 
B oin di folitos effe eos talia zaea- 
γράφειν. Xylander vertit, 441}- 
quaudo adfcribere foleuz, ac i 
non ἐνίοις, fed ἐνίοτε fcriptum ef- 
Pet. Craferius, In margine alicu- 
- bi annozanz, quafi ἐνιαχᾷ Plutar- 
chü  [cripfifet. Gallicus autem 
Interpres illam ex vet. cod. pe- 
titam le&ionem αἰτίας fecutus 
eft. H. Srepb. 
ς Πηλὸς ἀϊθνὴς] Ita vett. codd. 
at Hefychius habet πηλὸς zi2vóc, 
et et mod annotatu. mnis mum 
eft) certi cui loci appel- 
penc effe v lt... H. Szeph. 
Ex Poéta quodam defumpta vi- 
dentur, (quod. noflro víitatiffi- 
mum eit) et claudere verfum : 
ἀϊδνὴς enim VOX poética. Nifi 
timen. Hefychius obftaret, qui 
- vtramque vocem iunctim citat, 
Es ἀειδῆς, eodem fen- 
| urbant hoc loco Interpre- 
. Xylander vertit, Caegoue 
, tanquam ad ϑῆνας &v/3esc, 
tz0raà aquis defüruza, referat; 
ἴοι us, infüperabilem. limum: 
» cur non nigr um, obícarum? 
 Hefychius, Αἰὸν ὃν, μέλαν, Mes: 
᾿ κὸν, Aéysc: δὲ καὶ τὸν ὠκεῶν πη- 
adv ἀϊδνόν. Palinerius corrigit 
τὸν ὠκεανᾷ πηλὸν :legerem potius 
φόπον ὠκεανῶ, quia in Πηλὸς ἀϊὸ- 


L3 


confe- 


νὸς (fic enim legendum fine 
diftinctione) fequitur, περὶ τὴν 
Διβύην ἔσξι τόπος xad (üue xara) 
τὸν ὀρίξοντα ωχεανόν. 

d ὅρος Bodl. t. 2. 

6 Σκυϑικὸν κρύος ]. Reponendo 
κρύος pro ὄρος aliquot vett. codd. 
fecutus fum, quos et Gallicus 
interpres fequi. maluit. Magis 
autem mihi placet κρύος, quod 
quum Plutarchum Scythiae ob 
eius deferta meminilfe verifi- 
mile fit, fimul et caufam voluiffe 
declarare videri poflit, dicendo 
κρύος. Sic certe Virgil. Scyzbiae 
niues, Nafo Scysbiam  niuofan, 
Flaccus gelidum  Scyrben: dixit, 
ltidem vero Scythiae deferta 
in prouerbium Graecorum abie- 
re, vocantium Σκυϑῶν ἐρημίαν : 
vt videmus apud Aefchylum 
initio Promethei vinci, et Ari- 
ftoph. in Acharn. H. Szepb. Re- 
tineo ὄρος, tum ob autoritatem 
editionis primariae Florenuünae, 
item Aldinae, et veteris Inter- 

retis, Philelphi, nec non Xy- 
landi et Cruferii, tum praeci- 
pue ob fimilem locum in Pyrrho, 
Vol.1l. 446. οἷς γὰρ d πέλαγος, ἐκ 
ὅρος, ἐκ ἀοίκητος ἐρημία πέρας ἐξὶ τῆς 
πλεονεξίας. V bl πέλαγος et ὄφος pa- 
riter iunguntur; nec quicquam 
ibi variant codd. Mff. vel impreffi. 

e ἀγαγραφήν Vulcob. 

A 2 Jf καλῶς 


4 PLVTARCHI 1.6 


βάσιμον ἱσορίᾳ ταγμάτων ἐχομένῃ χρόνον διελϑόντε, 
περὶ τῶν ἀνωτέρω παλῶς εἶχεν εἰπεῖν δ΄ τὰ δ᾽ ἐπέκεινα, 
΄ h M 

τερατώδη καὶ τραγικὰ 8, ποιηταὶ καὶ μυϑογφάφοι νέμοῦ- 
τοι, καὶ δπκέτ᾽ ἔχει πίξιν ἐδὲ σαφήνειαν. ἐπεὶ δὲ τὸν 

7 / ^ 94 Y M ὖν od 
πεεὶ 7 AuxSpys v8 vouodtrS. καὶ Noua 78 βασιλέως 
λόγον ἐκδόντες, ἐδοκβμεν ἐκ ἂν ἀλόγως. τῶ Ῥωμύλῳ 


προσαναβῆνοι, πλησίον τῶν χρόνων αὐτῷ τῇ opi Yeyo — 


e^ 


γότες. σκοπᾶντι δέ pot, ES 
— τοιῶδ ε Φωτὶ ὃ (κατ᾽ Αἰσχύλον 5) τίς rim 
Tív ἀντιτάξω τῶδ εν; τίς Φεφέγγυος; - 


eonfequens veritati potuit hiftoria, liceat de faperioribus. dicere, 
viteriora, monftrofa et tragica poétae et fabularum fcriptores: ha- 
bitant, neque vltra fidem obtinent vel certitudinem, Verum 
quando Lycurgi legislatoris et Numae regis vulgauimus hiftoria 


videmur non abs re ad Romulum alcendiffe, quuim Aémpors. 
illius hiftoria atigerimus. Sed penfanti mihi, 


a . 


i 


Tali viro (vt Aefchyli verbis vtar) uum quis eris comes à P 
Quem comparem? | quis inueniur. fimilis? 


f xad; εἶχεν εἰπεῖν περὶ τῶν 
ἀνωτέρω Bodl. 1. 2. 
ξ τραγικὰ ὄντα Bodl. 1.2; 


E ἐπεὶ δὲ τὸν περὶ] Hie ἐπεὶ,. 


et in aliis Plutarchi locis pecu- 
liarem vfum habet. Nemo enim 
eft, qui ἐπεὶ hoc in loco ita ac- 
cipiens, vt accipi paflim folet, 
aut imperfectam fententiam 
effe, aut pro ἐκδόντες reponi de- 
bere. ἐξέδομεν, non exiftimet: 
quum potius ἐπεὶ δὲ ἐκὸ ὄντες non 
fecus accipiendum fit, ac fi di- 
&um effet ἀλλὰ ἐκδόντες. SiC 
initio vitae Poplicolae p: 213. 
ἐπεὶ δὲ Ταρκύνιον μισῶν ὁ Sine 
ἔλαβε, idem valet, quod ἀλλὰ 
Txexüvioy μισῶν ὃ δῆμος ἔλαβε. 
Alium apud hunc fcriptorem 
vfum huius particulae ἐπεὶ, ad- 
iungere operae pretium 'effe 
iudico: tempe alicubi fungi 


vice τῷ ἔπεισα. Vt Vol. IL S 


ἐπεὶ δ᾽ οἱ Κορίνϑιοι etc, fed et Vol. 
ἐπ, 


ἐπεὶ δὲ τῷ Am Νομήτο- 


ec; etc. Sunt certe et alit loci, 


L 
in quibus euidens eft hic τῷ 


fed eos le&oribus. 


ἐπεὶ vfus; 
a me admonitis obferuandos 
telinquo. H. Szepb. MAN 

8 τοιῷδε φωτὶ] Quidam codd. 
habent τοσῷδε pro TOU : fed 
τοιῶδε legitur apud ipfum. Ae- 
fchy lam. At in pofteriore lo- 


co reCte τῶδε pro D 


tum fuit, metri etiam | 
poftulante, Collegit at 


Plutarchus ex Ez7a4 VUA. 


fed ex tribus diuerfis locis, quo- 
rum in vno non ξυμβήσετου, fed 
Éuswe etu fcriptum eft. H. Szepb. 
Hae tres citationes ex Aelchylo, 


quae quafi vna tantum jn im-- 
prefis apparent; recle diftin- 


guuntur 


[ 


y? THESE VY S. ; 


ἐφαίνετο τὸν τῶν καλῶν καὶ ἀοιδίμων οἰκισὴν ᾿Αϑηνῶν 

ὠντισῆσαι καὶ παραβαλεῖν τῷ πατεὶ τῆς ἀνικήτε καὶ 

μεγαλοδόξε Ῥώμης. εἴη μὲν ὃν ἡμῖῆν ἐκκαϑαιρόμενον 

ὠόγον τὸ μυϑῶδες ὑ ὑπακέσαι καὶ λαβεῖν i ἱσορίας ὄψιν" 

τῷ δ᾽ ὧν αὐθαδῶς τᾷ 2 TO ag περιφρονῆ, καὶ un δέχη- 

! ται τὴν πρὸς. τὸ εἰκὸς μίξιν, εὐγνωμόνων ἀκροατῶν δεη- 
σόμεϑα, καὶ πράως τὴν ἀρχαιολογίαν προσὸ ἐχομένων. 


ll. Ἐδόκει δ᾽ ὧν ὁ Θησεὺς τῶ Ῥωμύλῳ κατὰ 


πολλαὶς. dva gon en h ὁμοιότητας" ἄμφω μὲν γα 
᾿ἀνεγγύω i7 καὶ σκοτίω γενόμενοι, δόξαν ἔσχον ἐκ Θεῶν 


γεγονέναι" 


Ἄμφω δ᾽ αἰχμηταὶ (τέ ys δὴ καὶ | ἰδῖμεν ᾿ ἅπαντες) 
“καὶ μεταξὺ k" τῷ ὃ υνατὰᾷ τὸ συνετὸν ἔχοντες. πόλεων 


vilam ef ; illum, c qui praeclaras et decantatas ciuibus fr equentauit 


^ quitates iccipiant, 


parenti inuictae et inclytae Romae opponere et com- 
ndum. igitur nobis, vt repurgata oratione fabula 
et hiftoriae accipiat imaginem. Vbi vero praefra- 
&e probabile contemnet, neque confortiam- accipiet verifimili- 
tudinis, ibi candidis mihi opus fit auditoribus, qui" placide anti- 


Atqui Romulo videbatur Thefeus multis nominibus con- 
gruere. AE. incerta orti, nec iufta ftirpe, fidem accepe- 


runt nata 


"m dinino rum: 


ὶ δῷ 


* 


mar in md. I. 2dec mo- 


uf eran; kel, τίν᾽ ἀν- 
à£; καὶ τίς φεφέγγνος; 


poéta A coc Dnus οἶκι- 
; sarta ἐνεντῆσαι, 
ὙΠ Θὲ Ker Αἰσχύλου Verfas fant 
de. tragoedia, cui titulus, ἑπτὰ 
“ἐπὶ Θήβαις. Xylander. 


. ugnaces ambo, quod certe nouimus omnes: 
et coniu eta cum viribus corporis praediti fuerunt prudentia Vt- 
; SI bes 


IO p senis Midi] Pro μὴν 
legitur etiam yze. H. Szepb. Sic 
Var.Le&G. et reciius. 

II ὄἄμφωδ᾽ οἰχμητὰ] Verfus eft 
Homericus Iliad. 7. 1daei prae- 
conis ad Hectorem et Aiacem. 
Xylander. 

k Μετὰ 73. Vulcob. 

I2 Μεταξὺ τῷ Swars ] Legen- 
dum μετὰ, vt Var. Lect. et p. 5. 
pero v8 xod συνέσεως. 1n Bodl. 1. 2. 


defunt μεταξὺ τῷ δυνατᾷ τὸ συν- 


x 
£70) ἔχοντες. 


A3 ] you 


6 PLVTARCHI 2.1$ 

^ , , Pet » ; λ c » * €. Δ! 

δὲ τῶν briDavez iV , ὁ μὲν Ex ]ure τὴν Ῥώμην "" ὁ δὲ 
, , € 1 ^ εἰ 7 

συνώκισε τὸς ᾿Αϑήνας. ἁρπαγὴ δὲ γυναικῶν ἑκατέρῳ 

M 8 s chua X 

«πεόσετιν. ἐδὲ ἕτερος δὲ δυτυχίαν περὶ τὰ οἰκέϊα καὶ νέ: 


) Y A ^ , 4 
μέσιν ἐγγενῆ dis iSQuysv ἀλλὰ καὶ τελεύτωντες a.u Do- 


τέροι λέγοντωι τοὺς ἑαυτῶν πεοσκρέσω πολίταις, εἴ 
τῶν quse P τραγικῶς εἰρῆσθαι δοκούντων ὄφελός icu 
πρὸς AS D gie. 

1Π. Θησέως τὸ μὲν πατρῷον γένος m εἰς Ἐῤχϑέα 
καὶ TEC πρῶ τὸς n"* αὐτὸ oves dyixer τῷ δὲ μητρῴῳ 
Tr ws ἦν. Πέλοψ yao S ^ χρημάτων “λήϑει 
μᾶλλον, ἢ παίδων, μέγιφον ἰσχυσε τῶν ἐν Πελοπονϑήσω᾽ 
βασιλέων, πολλεῖς μὲν ἐκδόμενος ϑυγατέξας “τοῖς 
ἰφίτοις, πολλὲς δὲ ταῖς πολιτείαις Uic OP "5 ἐγκατά- 
σπείρας. ἄρχοντας: ὧν εἷς γενόμενος Πιτϑεὺς ὁ Θησέως 


bes clariffimas, ille Romam condidit, hic cultoribus freque 
Athenas. Raptor vterque foeminarum.  Neuter dom 


ud 


commoda vel inuidiam declinauit familiarem: immo vero fab. 


exitum vitae oftendiffe vterque ciues fuos fertur: fi, quae mini- 
me tragice dicia videntur, quidpiam ad veritatem faciunt. . 
Thefei genus paternum ad Erechthea et primos indigenas, ma- 
ternum ad Pelopem refertur. Pelops enim, non pecuniae magis yi, 
quam liberorum, plurimum inter Peloponnefios pollebat reges, 
quod multas filias fammis viris collocaffet, et filios, quos habuitmal- 


tos,principes inferuiffet ciuitatibus ; ex quibus vr t 


1 ὑώμων ἔκτισεν. Vulcob,. 
cM E; T! τῶν »uea] Lapus 
haec verba ad ea, quae de nata- 
libus "i hefei fequuntur, retulit. 
Ego fecutus funi diftinztionem 
Graeci codicis. Videtur enim 
Plutarchus haec dixiffe fabulae 
caufa remouendae, quae de Ro- 
mulo in coelum rapto fertur, 
Xylander, Rede, fi per Grae- 
cum codicem, Florentinam edi- 


tionem intelligit; in qua ne 


minima diftinclio ponitur inter 
πολίταις et εἴ τι, 


nitur ΘΓ πρώτως. pro " πρώτες, 


H.Srph. Sic etiam V.L. ^ 
0 τοῖς πολίταις Bodl. 1. 2. deeft 
viec Bodl. I. 2.3. UrXS ME 


P TG f πόλεσιν vige. Vulcob. 
I$ Υἱὸς ἐγκατασπείρας Hoc 


nomen vé; ex plurium. codi- 


«um confenfu inferui, quorum 
quidam habent πόλεσιν pro o- 
Amas, ἢ, Spb. Vide Var. 
Le&. 


(663 


,“ 
ὃ 


^ 


Dt 


᾽ς 


THESEVS. - 


, X , ΄ 3 
πάππος, πόλιν μὲν καὶ μεγάλην τὴν Τροιζηνίων ὠκίσε, 
δό δὲ bor utr ᾽ὔ c 3 ον ᾽ 5 ^ , 

ὁξαν 6E [uz Aga, πάντων, ὡς ἀνὴρ λογίος ἐν τοῖς TOTE 
καὶ σοφώτατος, ἔσχεν. ἣν δὲ τῆς σοφίας ἐκείνης τοιαύτη 
EE, N^ M [7 , « 

τις, ὡς ἔοικεν, ἰδέα xa) δύναμις, οἵα χρησάμενος σίο- 
" ) / / x ^ E ὦ Ma 

δὸς εὐδ pum pauco, περὶ τὰς V pen Ἀγ γνωμο- 
/ / , / 

λογίας. καὶ μίαν γε τόέτων ἐκείνην λέγεσι Πιτύξως εἶναι, 


λέμενον. 


ανεκοι & τὴν 78 Θεδ Quay ὅτως ἐχξσαν' 
auus, o .non amplum 'Troezeniorum incolis auxit, ha- 
buitque prae omnibus illius feculi nomen do&i viri et fapien- 


tiffimi. Erat fapientiae illius ea fane fpecies et vis, qua Hefto- 
dus vfus commendatur, praecipue ex fententiis in libro; quem 
Opera appellat. Vnam harum illam ferunt Pitthei fuiffe, 
Sun merces quae decernatur amico. 


Atque hoc Ariftoteles philofophus quoque tradit. —Euri- 
pides vero, dum Hippolytum facri Pitthei appellat alumnum, 
celebrem 'repraefentat Pitthei exiftimationem. — At Aegeo, 
quum fobo 1 defideraret, Pythiam perhibent celebratum 


oraculum edidiffe, quae praecepit, ne vllam mulierem prius 
attingeret, quam appuliffer Athenas. Verum quum id praefcri- 
bere non admodum liquide videretur, Troezenem profectus, re- 

tulit Pittheo Apollinis fortes: quarum haec funt verba, 5 
ΜΟΥ ἀπ aiios | zr& 


"tá ] "t γ᾽ 
χό ὁ δ᾽ Εὐριπίδη] Initio Hip- 
polyti coronati, Xylender. 


y 
d 


IS Θρυλλέμενον χορησμον] Infe- 
renda videtur vox ἐκεῖνον eX 
Bodlr.2. et forte legendum 
διακελευομένην μὲν undi, quod 


e on EN v8 πιτθέως παίδευμα | 
Eurip. ippol. v. ΤΙ. ἑσπόλυτος, 


E ἁγνᾷ Πισθέ ς παιδεύματα" atque 
5ta forfan hic legendum. 
τος 4 ἐκεῖνον χρησμὸν Bodl. 1.2. 


y 


: M d 


interidere poterat ob fimilitu- 


dinem vltimae fyllabae vocis 


praecedentis: fequitur enim, 4 
πᾶνυ δὲ, 


À 4 ru 


$ PLVTARCHI 3.18 


"Aex8 τὸν πρὄχοντα πόδα, μέγα Φέρτατεϊ λαῶν, 
Μὴ λύσης, πρὶν δῆμον ᾿Αθηνῶν 5 εἰσαφικέσϑαι" 
Δῆλον ὃν ὅτιτ᾽ νοήσας ὁ Πιτθεὺς ἔπεισεν αὐτὸν, L 
à απάτησε τῇ Αἰϑρα συγγενέσϑαι. συνελθων δὲ καὶ vrac 
ἐκεῖνος, ὅτι τῇ " Πιτόεως ϑυγατεὶ συγγέγονε, καὶ * κύειν 


: | Vire pedem extontem (quo non praeftauzior alter. 
E. In populo) ne folue prius, quam profper Athenas 
5 | lugreffus fueris. 


| Non liquet vero, qua mente Pittheus Spade eum, aut cir- 
, cumuenerit, vt fe iungeret Aethrae: cuius ille vfus confuetudine, 


Y à» φέρτατοε. Bcdl. f. 2. 

$ AQ9wvaíav. Bodl. 3. 

I9 πρὶν δήμον Αϑωνῶν εἰσαφικέ-- 
490} In Graeco eíl δῆμον Αϑη- 
ναίων εἰσαφικέσθαι. legendum effe 
&Qixéabou, ratio carminis docet. 
Lídem fere verbis recitat hoc 
Oraculum  Aegeus Medeae 
apud Euripidem. lfacius in Ly- 
cophr. eadem copiofe exponit, 
et ipfum oraculum hoc modo: 
quam quidem genuinam lectio- 
nem elie puto; Aexü τὸν πρᾶ- 
χοντὰ ποδάρνω, Φέρτατε λαῶν, M4 
λύσῃς, ποὶν ἐς ἄκρον Αϑηναίων kQ- 
x«u. Χγὶ,  Reponendo ASsvóv 


, pro Αϑηναίων ex vet. cod. siea- 


φικέσβρη in àQueézÜe, mutare non 
neceffe fuerit. H. Szepb. Mul- 
tum variatur in hoc Oraculo. 
Muretus, Var. Lest, l. 3. C. 14. le- 
git: τὸν πράχοντ᾽ ἀσκᾷ molsé, ὦ 
φίλτατε λαῶν, Μῇ. λύσοι, πρὶν γε- 
νῶν etc. Alii πόδα μέγα φίλτατε. 
Vide Apollodoram et Pauli Leo- 
perdi Emend. 1.7. c. 15... Quo- 

cunque modo legeris, falua 
fententia eft: elegantius tamen 
eít, Μη λῦσοι, quam lectionem 


EE. et certior factus concubitum fibi cum nPiithei filia interceflifie, fufpi- 


catufque 


feruant Euripides, ipfiufque 
Scholiaftes in Medeam, v. 679. 

: ἃ δηλονότι. Ἃς defunt ad συν- 
ελϑων Bodl. I. 2. Y 

20 ἄδηλον dv ὅ, m] ἃ δηλονότι, 
Vulc. quod amplestor eum Phil- 
elpho et Amioto interpretibus, 
licet hic a Meziriaco vapulet, 
quod ifto fenía verterit. Quo- 
modo enim dici poteft incer- 
tum fuiffe, quare Aegeum ad 
filiam am adamandam illexe- 
rit Pittheus, cum fatis conftet, 
illum id feciffe ex oraculo fta- 
tim intellecto, qua fcientia ma- 
xime clarus habebatur? Σοφὸς 
γὰρ ἀνὴρ; ned τρίβων τῷ τοιάδε, ἰῃ- 
quit Magn jud Euripidem, 
v.686. Et Scholstes eiufdem 
in Hippol. X, ἢ ἦν δὲ ὃ πιτϑεὺς 


σοφὸς καὶ χρησμολόγος xod ἱερὸς. 


Θεοῖς, ἃς καὶ ἔλυσε τὸν χρησμὸν. τῷ 
αἰγεῖν xo] τὴν ὐγαῦρα ἔδωκεν, εἰ- 
0d; τῇ σοφίᾳ οἷος aged ὃ τεχθησόμες- 
γος. Non igitur ἄδηλον, O, τι γοή- 


σας ὃ Ππιτθεὺς ἔπεισεν αὐτὸν καὶ διητ 


πάτησε τῇ Αἰϑρᾳ συγγενέσϑοι, 


uc ἐκεῖνος ἐκεῖ τῇ. Bodl. 1.2. 


X γνὲς δὲ καὶ β04!, 1.2. 


21 Κρύ- 


4.2 
αὐτὴν ὑπονοήσας, ἀπέλισε ξίφος καὶ πέδιλα, κρύψας 
ὑπὸ πέτραν μεγάλην", ἐντὸς £ χεσαν κοιλότητα συμμέ- 
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| “μόνην Quitar, καὶ 
γένηται E 


as 


p defpiciebantque 
ὶ Pallanis i quinquagirita) 


᾿ ἃ 


3r det My 
ΟΝ dide: πέτραν oben 
e in 1 ab Hermione Troe- 
.zenem euntibus, ait et defcri- 


bi bit Paufanias lib. Sos 
| x αὐτῆς γηταις. Bodl. I.2. 
22 εἴ αὐτῷ γένητοι ἢ Le&io 
- Bodl. τ. 2. αὐτῆς, confirmatur 
; a She liate ad Lycophr. v. 494. 
Tj δὲ Αἴϑρᾳ ἐντέλλεται, ἐὰν υἱὸς ἐξ 


τῆι γεννηθῇ. vnde etiam hic 


s dur sia 8cay τὰ κείμενα" 
^ ἐωκελευσείμενος, ὧν υἱὸς ἐξ 

» καὶ | Ja ἀνδρὸς ἡλικίαν, δυνατὸς 7 τὴν 
πέτραν ἀναςῆσαι καὶ ὑφελεὶν τὰ  καταλειφϑέντα, πέμ- 
E: πρὸς αὐτὸν ἔχοντα ταῦτα, μηδ ενὸς εἰδό τος, ἄλλ᾽ ὡς 
ἔνεςι μάλισα λωνθώνοντα πάντας, (ἰσχυρῶς Ye T) of. 
τες Παλλαντίδ ας ἐπιβελεύοντας αὐτῷ, καὶ | διὰ τὴν 1 
dai f y καταφρονᾶντας" ἦσαν δὲ πεντήκοντα παῖδες 
ἐκ Πάλλαντος goo) ἀπήει. 

IV. Τεκέσης δὲ τῆς Alfcas υἷον, οἱ μὲν εὐθὺς ὁνο- 
θῆναι Θησέα λέγεσι διαὶ τὴν τῶν γνωρισμάτων Riu 
| »- Iv Us gor ᾿Αϑήνησιξ, παϊὸ a Osuévs τῷ Αἰγέως αὐτόν" 


Φράσας δὲ πρὸς 
αὐτῇ 


| ATIS CUEMOR enfem reliquit ei et calceos, füb ingenti 
abditos faxo, quod finum habebat ad comple&enda depofita con- 
gruentem. -Jd foli illi quum indicaffet, praecepiffetque, fi filium 
ἴδ edidiffet, et in aetatem virilem adultus faxum valeret attol- 
: E. et auferre relicta, eum ad fe, vt confcio nemine, fed quoad | 
Y ri poffet, maxime clam omnibus, mitteret cum depofitis, - 
THE ἊΣ magnopere Pallantidas, qui infidiis ipfum 
ropter orbitatem: 
ifceflit. 

Edito ab Aethra filio, alii ftatim inditum nomen Thefea, ex illo- 
Jaca pofitione referunt : 


erant autem 


alii, poftquam Aegeus eum 
Athenis 


£ ᾿ϑήνῃσιν Usepov ταῦτα. V. 

23 Παῖδα 9:ru£ys τῇ Αἰγέως αὖ- 
τὸν] Quod τίϑεσθοη Graece dici- 
tur. Xylander ibi perfpicuitatis 
caufa de fuo addidit, vtrobique 
yi Graeci vocabuli adíiipulante. 
nam (inquit in Annot.) υἱὸς 
ϑετὸς adoptitius dicitur παρὰ τὸ 
τιϑένοι. aC ϑέσις, adoptio. et 
quum τίθημι fit pono, a monu- 
mentis iftis repofitis dici potuit 
Θησεύς, Siepban. 

À 5 


4 ἔχειν 
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τρεφό μενον δὲ ὑπὸτξ Πιτόέως, ἐπιςάτην ἔχειν ^ καὶ παιδα- 
γωγῦν, ὄνομα Κουνίδαν, e μέχει νῦν ᾿Αϑηναῖοι μιᾷ πρό- 
τερον 2E θῶ τῶν Θησείων κριὸν ἐνωαγίζεσι" μεμνημένοι καὶ 
τιμῶντες πολὺ ὃ ικαιότερον, q Σιλανίωνα τιμῶσι καὶ πα 
paci, εἰκόνων Θησέως γραφεῖς καὶ πλάςας γενομένες.᾽ 

V. Ἔϑες δὲ ὄντος ἔτι τότε τὲς μεταβαΐνοντας ἐκ παῖ 
Quy, ἐλϑόντας εἰς Δελφὲς ἀπάσχεσϑαι τῷ Θεῶ τῆς 
κόμης, ἦλθε μὲν εἰς Δελφες ὁ Θησεὺς, καὶ τέπον ἐπ᾽ ad- 
τῷ τὴν Θησείαν ἔτι νῦν ὀνομάζεσθαι, λέγεσιν." ἐκείρατο 
δὲ τῆς κεφαλῆς τὰ πρόσϑεν μόνον, ὥσπερ Ὅμηρος ἔφη 
τὲς Aarrac ^ καὶ v810 τῆς κεθᾶς τὸ γένος Θησηὶς ὦνο-: 
μάσϑη δὲ ἐκεῖνον. οἱ δὲ Αβαντες ἐκείραντο πρῶτοι. τὸν 
τρόπον  τῷτον, Sy, Um ᾿Αράβων διδαχβέντες" 2 ὡς ἔνιοι 


Athenis adoptauit. Quum, educaretur a Pittheo, re&orem eum 
habuiffe et paedagogum nomine Connidam, cui ad hoc vfque 
aeuum pridie Thefeorum arietem immolant, memoriam eius ce-. 
lebrantes et honorantes iuftius, quam Silanionem venerantur 
et Parrhafium, Thefei imaginum pi&tores et plaftas,. 

Quum folenne etiam tum effet, vt ex pueris qui excede- . 
bant, profecti Delphos comae primitias Apollini faerarent, adit. 
Delphos Thefeus, et locum ab eo hac quoque memoria dici L'The- 
feam autumant, Tonfam fuit autem finciput eius folum, vt.de 
Abantibus memorat Homerus: atque eíi hoc : genus. tonfurae 
Thefeis ab illo aominatum.  Abantes autem hunc in mo- 
4um primi tonfi fuerunt, non ab Arabibus, vt quorundam - 


fert 
ts A : 


a ἔχειν λέγεσι. Bodl. I.2. Αἰχιλλέως τὴν κόμην. Atticis. Lo- 


d ὥσπερ" "Ouwoc; ἔφη rds Α'βαν- cus Homeri eft Iliad. i. Xy 


τας] Ín Boeotia vocans eos ὄπι- 
9εν κομόωντας Crinito occipite. 
Caeterum de more comam deo 
nuncupandi et confeer andi Pau- 
fanias haec: τὸ δὲ ἕτερον ἀνά- 
ϑήμα κειρομένε τὴν κόμην παιδὸς οἱ 
ἐπὶ τῷ Κηφισσῷ,, καϑεφάνοι, δὲ ἐκ πα- 
λαιᾷ ἜΝ ταῖς πᾶσι TUTO ἕλλησι, τῇ 
ὅμήρε τις ἂν τεκμαίροιτο ποιήσει, ὃς 
τὸν Τιηλέχς εὐξασϑοή Qua: τῷ Σπερ- 


χειῷ xsgeiv ἀνασωψέντος ἐκ τῤοίας 


ᾧ τὸν πρῶτον. δ 4 Ὁ Ὑ. 

Ὡς Ὑἱπ᾿ Αρώβων᾽ διδαχϑέντες} 
Quomodo ab Arabibus vel My- 
fis hunc tonfurae morem difce- 
re potuerunt hi Abantes, Eu- 
boeae incolae, quibufcum nulla 
tunc exercuerunt commercia? 
Haec obiicit Plutarcho do&tiffi- 
mus Dacerius. Verum quoad 
Arabas diíficaltatem foluit Stra- 
bo, Lib.10. p. 447. vbi recenfen- 


tur 
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νομίζεσιν, ἐδὲ Μυσὲς é ἡλώσαντες, ἀλλ᾽ ὄντες πολεμικοὶ 
Xa] ἀγχέμαχοι, καὶ μάλιςα δὴ πάντων εἰς χεῖρας 
ἀϑεῖσϑαι τοὺς ἐναντίοις μεμαθηκότες, ὡς μαρτυρεῖ καὶ 
ἔλοχος ἐν τὅτοις" 
Οὔ τοι πόλλ᾽ ἐπὶ τόξα τανύσσεται, ἐδὲ ϑαμειαὶ 
ὴ ΣΦενδόναι, εὖτ᾽ ἂν δὴ μῶλον ᾿Δρης συνάγῃ 
Ἐν πεδίω: ξιφέων δὲ πολύςονον “ξασέται ἔργον. 
Ταύτης yae κεῖνοι à αήμονες c 36 εἰσὶ μάχης 
Δεσπόται Εὐβοίως ὃ ϑρικλυτοί. 
Ὅπως ὅν μὴ παρέχοιεν d ἐκ τῶν τριχῶν εἰντίληψιν τοὶς 
πολεμίοις, ἀπεκείραντο. τῶτο δὲ ἀμέλει καὶ ᾿Αλέξανδρον 
τὸν Μακεδόνα ἐννοήσαντα Φασὶ προστάξαι τοῖς ςρατη- 


II 


- fert opinio, do&i, neque aemulantes Myfos: fed quod bellatores 
effent, cominufque pugnarent, et praeter caeteros conferere ma- 
nus didiciffent cum hoftibus, vt hifce verfibus teftatur Archilochus, 


PX 1 . Q: 
Nedipr, nexu 
, Nempe id Al 


tur inter veteres incolas infulae 
᾿ς καὶ Aeagte οἱ κάδμῳ συνδιωβάντες. 
€ δαίμονες. Anonym. Bodl.r. 2. 
«26 Δαήμονες εἰσὶ ] Ne dubi- 

-" B ashisepialiiedafn:n, (quod ver- 
- fas poftulat) facit fignificatio 
J verbi δαίω apud Herodotum: 
quum compofito κατεβέδαιτο, 
.. quod inde eft, vtatur pro Co- 
gnita erat (eu comperza. Locus 
eft in Polymnia p.288. meae 
ionis, ἔχ TE τόσε δᾷ κατεδέ- 
dira ἐδὲν xen Μηλεεῦσι, 
Ita enim fcribendum eft abfque 
)junCüone ante ἐξσα: 
do verbum κατεδέδαιτο, 


(^s 


fic 


 ANNec multos finuanz arcus, nec verbera fundae 

os ort. Torta volanz crebro, quum féra bella furens 

|. $dlícez in campo Mauors contraxit. aperto : 

At. ftridlis gladiis flebile fier opus. 

Huius enim doctos cou[lat certaminis illos, 

ntes viros fortis in arma rulir. 

n hoftibus capillorum praeberent, tonfi fuere. 
lad fioque Macedonem animaduertentem, 


pe 
Facit porro pro le&ione illa 
δαίμονες, et quod quidam gram- 
maticus annotat δαίμονας effe 
dictos quafi δαήμονες: licet alio- 
qui nominis huius aliud quoque 
etymum afferatur. Neque vero 
pro δαήμονες facere poteft Tze- 
πηΐα, quod infra p. 39. legitur 
trifyllabum. Facilius enim et : 
in vnam fyllabam. coalefcere 
poffunt, quam « et x, H. $zepP. 
δαίμονες, Anonym. et Bodl. r. 2. 
dubitat vero Dacerius,an vfpiam 
δαίμονες eodem fenfu, quo ἔμπει- 
eoi, vfarpetur. 
d παφέσχοιεν, V. 
ἡ AiJea. 
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γγοῖς ξυφεν τὰ γένεια τῶν Μακεδόνων, ὡς λαβὴν ταύτην 
ἐν ταῖς μάχαις. ὅσαν προ χριφοσώξην. 

VI. Τὸν μὲν ὃν ἄλλον χεύνον ἐκρυπήεν Αἰϑρα e7 τὴν 
εἰληϑινὴν τῷ Θησέως γένεσιν" ἦν δὲ λόγος ὑπὸ τῷ Πιτϑέως 
διαδοϑεὶς, ὡς ἐκ Ποσειδῶνος τεκνωθϑεί. Ποσειδῶνα yae 
Τροιζήνιοι € σέβεσι διαφερόντως, καὶ Θεὸς ὧτός ecu αὖ- 
τοῖς πολιῶχος, ᾧ καὶ καρπῶν ἀπάρχονται, καὶ τρίαιναν 
ἐπίσημον Esci TS νομίσματος. ἐπεὶ δὲ μειράκιον ὧν, 
ἅμα τῇ τῇ σώματος ῥώμη διέφαινεν ἀλκὴν καὶ Φρόνημα 


V ^o A "i / [74 ) A € » A 
μετὰ v8 καὶ συνέσεως βέβαιον, ὅτως αὐτὸν ἡ Alea, argo 
τὴν πέτραν προσωγαγδσα, καὶ Φράώσασα. περὶ τῆς γενέ-. 


σεως τἀληθὲς $5, ἐκέλευσεν ὑφελεὶν τὰ πατρῷα σύμ- 
A ^ , , 9 ΄ t δὲ h Y Ν 7 
βολα, καὶ πλεῖν εἰς ᾿Αϑήνας. ὁ δὲ ^ τὴν μὲν πέτραν 


edixiffe aiunt ducibus fuis, vt barbas Macedonum raderent ; 
quod anía fit haec in proeliis promptiffima, 

Porro fuppreffit alias veram Thefei originem Aethra. Ru- 
mor autem fuit per Pitthea vulgatus, effe eum ex Neptuno pro- ^ 
gnatum: fi quidem colunt eximie Troezenii Neptunum; atque 
eft hic tutelaris iis Deus, cui primitias frugum libant, et triden- 
tem nummi habent notam. Poftquam vero adoleuit, et praeter 
corporis robur eluxit in eo fortitudo, animufque folidus. 
cum fapientia et prudentia coniuné&us; ibi Aethra eum. 
ad faxum duxit, doctoque ortus fai veritatem, auferre iuffit 
paterna infignia , atque Athenas TAPSE Qui faxum 


fubit, 


€ καὶ αἴϑρα. Bodl. 1.2. 

27 Exp» Αἴϑρα] Lege 
Αἴϑρα, ex Bodl. I. 2. fic infra, 
αὶ Αἴϑρα πρὸς τὴν πέτραν. 

f δὲ τροιξύνιοι V. 

g deeft τἀληϑὲς Bodl. 1.2.3. 

O9 Φράσασα περὶ τῆς γενέσεως 
σἐληϑὲς Ex vet. cod. τὠληϑὲς 
. additum fuit: quod optime lo- 
co conuenit. At paulo poft pro 
ὑπέδυ repofitum non fuit óxésy, 
vt habet quidam alius: quod 
| hoc verbum accufatiuo πέτραν 


minime quadret. H. Steph. Mihi 


quidem videtur τὠληϑὲς gloffo- 


ma fapere, cum Q$e&ezsz per fe: 
fatis fententiam explicet, cum- 
que paulo fupra  praeceflerit, 
ἔκρυπεν 9 Αἴϑρα τὴν ἀληϑινὴν τῷ 
Θησέως γένεσιν, Quod igitur tunc 
celauit, iam expofuit, nec ne- 
ceffe eft τἀληϑὲς addere: prae- | 
fertim cum defit in Bodl. r. 2. 3. 
editt. Flor. et Ald. et vetere 
interprete, Philelpho. T 

b 6 δὲ Θησεὺς, Bodl. I. 2. T d 

$ πέτραν ὑπέη V. ὃ 


5.12. 9 


, 


^ 


; 


wr A 
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ὑπίδυϊ, κὰὶ ῥαδίως. ἄνέωσε, πλεῖν δὲ ἀπέγνω, καίπερ 
ὥσης ἀσφαλείας, καὶ δεομένων. k τῷ τε πάππε xaj τῆς 
μητρός. χαλεπὸν γὰρ ἦν πεζῇ | πορεύεσθαι τὴν εἰς 'AS95- 
ag ὁδὸν, ἐδὲν Μέρος καϑαφὸν ἐδὲ V UVOV ὑπὸ Aus 
"Maj κακόργων ἔχδσαν. ὃ yae δὴ χρόνος * * ἐκεῖνος ἤνεγκεν 


"ἀνθεώπες, χειρῶν. μὲν Ep'yoiG καὶ | ποδῶν τάχεσι καὶ σω- 
τὰ ῥώμαις, ὡς ἔοικεν, ὑπερφυεῖς καὶ ἀκαμάτες, πρὸς 
EUN δὲ τῆ Φύσει χρωμένες ἐπιεικὲς, d ε ὠφέλιμον, ἄλλ᾽ 
ὕβρει τε χαίροντας ὑπερηφάνῳ, καὶ ἀπολαύοντας τῆς 
auem ὠμότητι καὶ πικρία, "καὶ τῷ κρατεῖν, βιάώξε- 
'σϑαΐ τι δ᾽ καὶ διαφϑείρειν m τὸ agar ín or αἰδῶ à 
: καὶ δικαιοσύνην, καὶ τὸ ἰσιον καὶ τὸ Φιλάνθρωπον, (ὡς 
τολμίᾳ τῷ ἀδικεῖν, καὶ φόβῳ τῷ ἀαδικεσθωι, τὸς πολ- 
“λὲς ἐπαϊνδντας) εἐδὲν οἰομένες πξοσήκειν τοῖς πλέον ξ ἔχειν 
δὲ ὑνα μένοις. τότων Ἡρακλῆς τὲς μὲν ἐξέκοπῆε καὶ οἰνήρει 


γὼ" 
"Mubiit, et facile aperuit: verum nauigare abnuit, quamuis 
nt tuta omnia, auus infuper er mater inftarent, Ar- 
Jas erat enim itinere terreftri commeare Athenas, quod 
intutum vndequaque infeftumque latronibus et facinorofis 
: -Nam feculum illud homines edidit manuum ftrenui- 
; uitate, pedum pernicitate, et viribus corporum fane eximios 
atque x ΥΗ qui hafce naturae dotes nullam ad rem bonam 
vtilem conuerterent, i immo arroganti improbitate gaudezent, 
enturque lacertis ad violandum opprimendumque faeuitia, 
ΤΩΝ ,et virium praeftantia, quicquid in manus eorum incide- 
bat: ; iuflitiam, aequitatem, humanitatem, quafi has 
] iditate alicuius laedendi, et ne laederentur, formidine pleri- 
5 homines laudent, nihil attinere ducebant ad eos, qui plus pof- 
fatales cules peragrans réginies exícindebat et fuítollebat 
partem, 


x 


lent τὰ et inferunt xo Bodl. r. 
| 2.3. et Vulc. βιάξεσθοή τε, Anon. 
A a. . vnde lego καταβιάξεσθοῴ τε. nam 
PS es gei κοὶ et κατὰ laepiffime confun- 

᾿ tur Thefei atem fuiffe latro- Ma ur E 9o xa) ΚὙ ΧῈ ΤᾺ 
- ciniis infefi - Cruferius, pet, ecardoy καὶ d 
à Vülc. Bodl. 1. 2. βιάξεσθο! τε. 


E. 30. χρτεῖν βιάξεεϑοή τ} De- Anonym. | 


ἢ) ἐδενὸς 


ΟΣ 73 ὲ 
p 
^ 
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περιΐων, οἱ δὲ λανθάνοντες ἐκείνα παριόντος ἔπήησσον 


» 7 M ^ b 
Xa ἀνεδύοντο, κω παρήμελδυτο T 0/7 £V CL "Ted ] ovre. 


ἐπεὶ δὲ ᾿Ηρακλῆς ἐχρήσατο συμφορᾷ, καὶ w]sísac Ἴφιτον, |: 
εἰς Λυδίαν ἀπῇρε, καὶ συχνὸν ἐκεῖ χρόνον ἐδέλευε παρ᾽ 
Ὀμφάλῃ, δ ἔην v8 Qus ταύτην ἐπιθεὶς αὐτῷ, τότε τὰ 
μὸν Λυδῶν πρό γματα πολλήν ἔσχεν εἰρήνην καὶ. adea. 
ἐν δὲ τοῖς 76i τὴν Ἑλλάδα τόποις αὖϑις ἐξήνϑησαν 
αἱ κακίαι καὶ ἰνεῤῥάγησαν, ἐδενὸς ^ πιεζξντος, ἐδὲ κατ-᾿ 


“είργοντος 9. ἦν ὃν ὀλέϑριος ἡ πορεία τοὺς ᾿Αϑήναζε πεζῇ 


P» ίζεσιν ἐκ Πελοποννήσξ' καὶ τῶν Àgs av καὶ κακέργων 
ἐξηγέμενος ὃ ἕκαςον o Πιτθεὺς o oaios £i, καὶ CT Ola δρώη | 
περὶ τὲς ξίνες, ἔπεισε P τὸν Θησέα πομίζ eT a) à 
δ χης. Τὸν δὲ πάλαι μὲν, ὡς Bora, λεληθότως 
διέκαιεν ἡ δόξα τῆς 9. Ἡρακλέες egeta s καὶ πλεῖςον 
ἐκείνα λόγον. εἶχε, καὶ 7 προθυμότατος ἀκροατής. ἐγίνετο 
τῶν διηγεμέ rar ἐκεῖνον, οἷος Ein, Iu Mat δὲ τῶν αὐτὸν 


ἑωραπότων, καὶ πρατήοντι καὶ λέγοντι προστετυχηκότων.᾽ 


τότε δὲ παντάπασι ἥν Φανερὸς πεπονθως, ὅ ὅπερ ὕςερον í 


partem, alii delitefcentes eo praefente trepidabant latitabantque, 
et abiecti defpiciebantur. Verum poftquam in calamitatem Her- - 
cules incidit, et Iphito caefo rece(lit in Lydiam, vbi in diuturna | 
haefit feruitute apud Omphalen, quam poenam ipfe fibi caedis 
iniunxerat, res tunc quidem Lydorum magna in quiete erant et 
fecuritate. Circa Graeciam vero fappullulabant et erumpebant 
de integro fcelera, quod qui ea reprimeret ve rene, effet 
nemo. Erat igitur iter ex Peloponnefo terra commeantibus À 
nas infeftum, latronefque et improbos Pittheus fingulos qui. "effent ; 
exponens, et quid patrarent in peregrinos, autor erat "Thefeo, 
mari vt pergeret. At hunc nimirum iampridem virtutis clam | 
gloria incenderar Her culis, eumque faciebat plurimi, et prompriffi- 
me aures praebebat, qualis effet ille, commeforantibus, praeci- 
pue iis, qui viderant eum, et eius factis didifque interfuerant. 
At tunc omnino palam tenebatur eodem ardore, qui multis. tibus 
τ ubus 


4 ἐδενὸς ἀνδρός. Bodl. 1. 2. p ἔπειδε V. Anon. 
9 ἢ κατείργοντος. V. | : 4ᾳὶ τῆς τῶ, Bod.i.2. ... 
y 4 Αἴδρᾳ, 


3 


κομιζόμε svos , τῷ δὲ 


ἥν, Mi 
, in iO 


, pogenem EM 


ne E μι mlt Bodl.r.2. 

CENT ἡ Αλκμήνη δὲ τῆς. Bodl. I.2. 
i 31 Ez) τὰς πανταχῇ πονηρὲς 
δίζο: "ed: Legebam olim πόνες, 
vt clarius opponatur ἐπὶ τὲς πό- 
γες βαδίζειν fequenti fententiae 
σες ἄϑλες ἀποδιδράσκειν, Verum 
it Plutarchus ipfe veterem lectio- 
.. mem tuetur p.79. de hac ipfa 
E^ re nati τὰ τὰς πο- 


ἢ diei 
R. SAY 


AIHESE V.S. 


BAG 


IS 


“χρόνοις πολλοῖς Θεμωςοκλῆς ἔπαθε, καὶ εἶπεν, ὡς καϑεύ. 
δὲ αὐτὸν ἐκ ἐῴη “τὸ Μιλτιάδε τρόπαιον Scu ἐκξίνῳ 
78 Ἡρακλέες ϑαυμάφοντι τὴν aget, καὶ νύκγως ὅ ονείρος 

ἦσαν αἱ πράξεις, καὶ μεθ᾽ ἡμέραν ἐξῆγεν αὐτὸν 0 ζῆλος, 
i" ἀνηρέϑιζε ταυτὰ πράτῆειν ὃ Js NP 


Vir. Ἐτύγχανον δὲ καὶ γένες κοινωνῶντες, ἐξ ἀνεψιῶν 
ὄντες, Ai9ea t μὲν γάρ ἦν Πιτθέως ϑυγάτηφ' ᾿Αλκμήνη 
δὲ ε 3 Auri ó ἱκής" Λυσιδ ίκη δὲ καὶ Πιτθεὺς, a3 eA Qoi, 2^ 
| | vóstc ἐξ Ἱπποὸ «μείας καὶ Πέλοπος. Δεινὸν à ὃν. ἐποιεῖτο καὶ 
— 8x 4 xv , ἐκεῖνον μὲν ἐπὶ τὲς Tavra πονηρξς 
[5 M καθαίρειν γῆν καὶ ϑαλατῆαν, 

“τὲς ἐν ποσὶν za ἄϑλες ἐποδιδράσκειν" 
xu λόγω πατέρα καταισχύνων, διὰ Salat» Qvyn 


ὄντι 


αὑτὸν δὲ 


τὸν μὲν δόξη 


προσφέρων γνωρίσμωτα, 


tibus poft tennit Themiftoclem, qui dixit fomnum fibi adimere 
jadis. tropaeum : ita illi Herculis ftupenti virtutem, et noctu 
is geíla eius occurrebant, et interdiu concitabat aemu- 
latio, ftimulabatque edere paria cogitantem. 


— Erant autem genere quoque propinqui, ex confobrinis nati. 
iippe erat Pitthei Aethra filia, Alcmena vero Lyfidices: 
ttheus ex Hippodamia et Pelope germani. 
:ebat,. neque ferendum, illum in omnes vbique improbos 
mareque purgare, fi ipfe offerentia fe certa- 
entem opinione et nomine habitum dehone- 
(fins qi E" mare fagitans veheretur: et vero patri notas ferens, 


Ly h- 
Turpe igi- 


calceos 


Σ τὲς ἐμποδῶν, Bodl. 1. 5.2. 

"52 τὰς ἐν ποσὶν] [τὰ repofai 
ex vet. cod. pro ἐμποδών. Signi- 
ficat alioqui ἐμποδὼν idem non- : 
nunquam, quod ἐν ποσὶν, fed in- 
terdum etiam de eo dicitur, quod 
impedimento eft, quafi quod- 
dam pedibus obiectum obítacu- 
lum. H. Szepb. ἐμποὸδῶν habent 
editt. Flor. et Ald. et Bodl. 


233 πίφος 


τό ΡΙΝΤΆΞΚΟΗΣ 7.4. 


πέδιλα καὶ | ξίφος dva] on P, ἐκ ἔργοις "* εὐθὺς ἄγα- 1 
Qc καὶ πράξεσι παρέχων ἐμφανῆ χαφακῆῆρα τῆς &U. ^ 
eyevsícné. τοιότω Φρονήματι καὶ τοιότοις "λογισμοῖς ἐξώρ- 
; puer, ὡς ἀδικήσων uiv ἐδένα, τὲς δὲ ὑπάρχοντας βίας 
ἀμυνόμενος. Ξ Σ᾿ 

ΝΗ. Καὶ πρῶτον μὲν ἐν τῇ Ἐπιδαυρίᾳ Περιφήτην 5, 3 
ὅπλῳ χρώμενον πορύνη, vat |Oia TETO Κορυνήτην" ἐπικαλές 
μένον, em ]óusvoy αὐτῷ καὶ κωλύοντα προάγειν, συμβα- 
λῶν eme ever ἡσϑεὶς δὲ τῇ κορύνῇ, λάβων, ὅπλον Ez ous ^ 
σατο, nap |! διετέλει χρώμενος, 9 ὥσπερ 0 Ἡρακλῆς. τω ) δέρ- Ὁ | 
ματι τῇ λέοντος. ἐκείνω μὲν ὧν ἐπί εἰξίς 7 ny Φορέμενον ?*, 
ἡλίκα τὸ μέγεϑος ϑηρίς κρατήσειεν" . ὅτος δὲ τῆν κορύνην. 
ἐπεὸ είκνυεν ἡτηημένην μὲν ὑπ᾿ αὐτῷ, ΜΑΣ, αὐτὸ 7 δὲ ἀήτ- 
τῆτον ὅσαν. Ἔν ΔΎ Ἰσθμῷ Σώνιν ? τὸν πιτυοκαίμητήην, 


p 


.df4- ciim. dil 


" 


calceos et gladium incruentum, non ftatim egregiis operibus fa- 
&ifque claram imaginem proferret nobilitatis fuae. His animis 
atque his confiliis erupit, ftatuitque laedere neminem, fed vim 

inferentes vlcifci. 1 i 

: Ac primum in finibus Epidauri Peripheten, qui pro armis — 
: vtebatur claua, ideoque Corynetes appellabatur, apprehenden- 
E." tem ipfum et vetantez» progredi, congreffus cum eo, interfecit. 
| Oble:tatus claua, cepit eam pro armis: qua deinceps eft vfus, 
vt pelle leonis Hercules. . Atqui illi id erat tegumen,. im- 

manem belluam fuperaffet, argumentum: hic clauamab fe often- 

tabat victam, fecum inuiciam effe. aie Men. 

ef |. quo 

33 Ξίφος kwaipax]o:] Eadem τῆς εὐγενείας τὴν ἀρετὴν «ie 

voce vtitur de Pompeio in ἔχοντες. 
Apophtheg, P. 258. ἐκ ἔφη Byz | 35 Περιφήτην ἢ Suidas Peri- 
λαφύρων εἰδὲ ἀναίμακῆον ἐπιδείξειν phanem vocat. Vide Did Die 


τῷ αὐτοκράτορι τὴν δύναμιν. lib. s. Cruf.- TA 
t sx ἥν. et deeft ἀγαϑοῖς. x Koevvírw. Bodl. 1.2. TOR À 
BodL 1. 2. : 36 Ἐπίδειξις ἦν vesc] aer 


24 Οὐκ ἔργοις ἢ Οὐκ ἦν ἔργοις te τὸ Φορέμενον. 
Bodl. 1.2. £. ἐν ἔργοις. fic in tra- 37 Eft μετ᾽ αὐτῷ pro μεϑ᾽ 
&atu de Romanorum Fortuna, αὐτῷ accipiendum: nifi potius 
de Romulo et Remo agens, iis- ita fit fcribendum, M 
dem fere verbis, p.571. ἐν αὐ — y & δὲ τῷ. Bodl.z.2. - 
τοῖς τοῖς κατορθώμασι, γνωρίσματε 48 Σίννιν τὸν πιτυρκάμπ]ην} Scti- 
bendum 


une - — ' UTHESEVS 17 
di τρόπῳ πολλὲς aviesi, Yr) διέφθειρεν αὐτὸς», καὶ μεμε- 
UA ᾿εἰθισμένος, ἐπιδείξας δὲ τὴν ὠρετῆν, ὅτι καὶ 
τέχνης περίεςι καὶ μελέτης ἑπάσης. Ἦν δὲ τῷ Σόνιδι 
καλλίξη καὶ μεγίξη Θυγάτηρ, ὄνομα ? Περιγδόνη" ταύτην 
τὸ πατρὸς ἀνηρημένα Φυγᾶσαν ἐζήτει περιϊων ὁ Θησεύς: 
ἡ δ᾽ εἰς τόπον ἀπελύβσα λόχμην ἔχοντα πολλήν, ςοιβήν 
vem Asien καὶ ἀσφάραγον “"᾿, ἀκάκως πάνυ καὶ παιδικῶς, 
ὥσπερ ᾿αἰσϑανομένων, δεομένη, προσηύχετο μεθ᾽ ὅρκων, 
ἂν σώσωσιν αὐτὴν καὶ ἀπομρύψωσι, μηδέποτε λυμανεῖ- 
σϑαι, μηδὲ καύσειν. ἀνακαλεμένε δὲ τῇ Θησέως, καὶ 
σίσιν διδόντος, ὡς ἐπιμελήσεται “ καλῶς αὐτῆς, καὶ εἰδὲν 


. quo modo multos ille peremerat, eodem eum fuftulit: non 
meditatus neque affuetus, fed vntutem demonfítrans cuiuis 
arti et exercitationi excellere. Erat Sinnidi excellentiffi- 
mae formae et ftaturae filia, Perigune nomine: hanc perempto 

. patre Thefeus fugientem circumquaque requirebat. Ea in 
locum fecefferat frequentibus virgultis, multaque ftoebe et 
afparagis obfitum. Haec illa admodum fimpliciter et pueri- 
. liter precata velut fentientia, vota cum iureiurando nuncu- 
. pauit, fi feruarént et tegerent fe, nunquahí laefuram fe ea, 
' mec crematuram. Quam quum reuocaret Thefeus, fidemque 
daret egregiam, fe eius gefturum curam, neque re ἜΝ 

ECT PDA | ^ - viola- 


sSinin,vtet apud ^ 439 Διέφθειρεν αὐτὸς] Melius 
"Ouid. Metam. αὐτὸν, ipfum; vt ad Sinnim re- 


Paulaniam, et € 

L1 VII. quem vide: nam et ipfe feratur. 

éleg anter haec Thefei facinora y 
. recenfet, inter alia de hoc Si- τ ἐγ τὺ πὰς ἥξει 
— mide Pityocampte canens: Oc- 
— οἷδε illeNinis magnis male viribus 


4I so» τε πλείξην καὶ ἀσφά- 
ραγον} Xylander vertit: Sroe- 
baque berba ez fpinis denfis οὗ" 
fitum. | Car autem. (inquit in 
Annot.) ἀσφάραγον verterim fpi- 
nam, Suidas docebit. Et Eufta- 
thius ait in lliadis 21. effe τὸ 
ix τῶν ἀκανθῶν ἀναφυόμενον. Stoe- 
bam ex fpinofarum herbarum 
numero eífe, apparet ex Plin. 
21, 16. 

42 4c μεληϑήσετοη, Vulcob. 

B 43 Mw» 


18 PLVWIARGHI 


ὠδικήσει, προῆλθε" καὶ τῷ μὲν Θησεϊ συγγενομένη, Ma- 
λάνιππον ") ἔτεκε" Δηϊονεῖ δὲ τῷ Εὐρύτε τῇ Οἰχαλιέως ** 
ὕςερον συνῴκησε, Θησέως δόντος. ἐκ δὲ Μελανίππε τῷ 75 
Θησέως γενόμενος Ἴωξος, ᾿Ορνύτῳ τῆς εἰς Καρίαν ἀποι- 
κίας μετέσχεν' ὅϑεν Ἰωξίδαις καὶ Ἰωξίσι t"! πάτριον 
κατέφη, μήτε ἄκανθαν ἀσφαράγε, μήτε ςοιβὴν καίειν, 
ἀλλεὶ σέβεσϑαι καὶ τιμᾶν. tx 

IX. Ἡ δὲ Κρομμυωνία “ὃ σῦς, ἣν Φαιοὶν προσωνό- 
μαζον. 8 Φαῦλον ἦν ϑηρίον, ἀλλὰ μάχιμον καὶ χαλεπὸν 
κρατηθῆναι. ταύτην, ὁδξ πάρεργον, ὡς μὴ δοκοίη πάν- 
τὰ πρὸς ἀνάγκην ποιεῖν ^, ὑπος ὡς ἀνεῖλε: καὶ ἅμα, 
τῶν μὲν ἀνθρώπων τοῖς πονηροὶς ἀμυνόμενον οἰόμενος δεῖν 


ϑιτ 3 


violaturum, prodiit, atque ex Thefei complexu edidit Melanip- 
pum. Ea poft Deioneo Euryti Oechalienfis filio, Thefeo elo- 
cante, nupfit. Melanippo Thefei genitus Ioxus Ornyti focius in 
deducenda in Cariam colonia fuit, vnde originem ducunt Ioxi- 
des. Hinc folenne Ioxidibus eft, neque fpinam afparagi, neque 
ftoeben comburere, fed honorare haec et venerari. 
Crommyonia fus, quam Phaeam cognomine dicebant, fera 
erat non contemnenda, fed pugnax, et haudquaquam facilis fu- 
peratu. Hanc obiter (ne omnia videretur neceffirate agere) 
exceptam occidit, exiftimans, iuxta decere fortem virum, homines 
improbos 


43 Μελάνιππον ἔτεκε] Ita Pau- 
fanias, non Menalippum; vt 
habent Philelphus, et Gallici In- 
terpretes, Amiotus et Dacerius: 
quo nomine notatur a Meziria- 
co Amiotus. 

44 τῇ Σχαλέε Vulcob. 

45 τῇ viíá Θησέως Bodl. 1.2. 

46 τοῖς Τωξίδαις x», ταῖς ἰωξίσι 
Bodl. T. 2. [ωξίδαις xoà Τωξίσι 
Bodl.3. 

47 ὅϑεν ἰωξίδες  Τιοροπάσπι 
ὅϑεν ἰωξίδαις καὶ Τωξίσι πάτριον 
κατέφη, cum Bodl. 3. vel ὅϑεν τοῖς 
Ἰωξίδαις καὶ ταῖς Τωξίσι, Atque ita 
fuiffe in Philelphi codice vi- 
detur ex verfione: nde poffe- 


riores,tam mares, quat foeminae, 
parrio snore in[Hisuerunt.. 

48 H δὲ Keoppwwvía σῦς.} 
Ouid. Metam. Cromyona fcri- 
bit: Quodque fuam fecurus arat 
Cromyona colonus, Manus ὀρ 
que zuum eft, Tbefeu. Apud Pau- 
fan.in Atticis legitur ὕς τῆς Ko- 
οινϑίας ἐν Κρομμνῶνε: Sed rurfus 
initio Corinth. Κρωμύων ἀπὸ τῷ 
Κρώμε τῷ Ἰποσειδῶνος. Stephano . 
eft κρεμμύων, vt et apud Ouid. . 
quidam codices habent Cre- 
myona. Strabo 1. VIIL. Κρομυών. 
XI. à 

49 πρὸς ἀνάγκην ποιεῖν}. Legi- 
tur etiam zoveiy. H. Srepb. 

50 Ilec- 


Ἕ- à : 
* 


$8.20 THESEV S. I9 
ane n προσφέρεσθαι, τῶν δὲ ϑηρίων καὶ προεπίχει- 


3? τοὺς γενναίοις μάχεσθαι καὶ διακινδυνεύειν. ἔνιοι 
δέ Mir: τὴν Φαιαὶν ληςρίδα ?' γενέσθαι γυναῖκα, Φονι- 
xq καὶ ἀκόλαςον, αὐτόϑι κατοικῶσαν ἐν Κρομμυῶνι, 
ze δὲ ἐπονομασϑεσαν διὰ τὸ ἦϑος καὶ τὸν βίον, εἶτα 
ὑπὸ Θησέως. ἀποϑθανεὶν. 


ον δ Σκίρωνα 5.5 δὲ. πρὸ τῆς Μεγαρικῆς ἀνεῖλε, pi- 
Ψψας κατὰ τῶν πετρῶν, ὡς ἴω ὁ πολὺς λόγος, λῃςεύον- | 
τὰ τὲς παριόντας' ὡς δ᾽ ἔνιοι λέγεσιν, ὕβρει καὶ τρυφή 
προτείνοντα τὼ 'πόδε τοὺς ξένοις, καὶ κελεύοντα νίπήειν, 
εἶτα λακτίζοντα xa) ἀπωϑδντα vía ovra * εἰς τὴν Oa- 


dm robos yt. ad vindicandum fe aggrediatur, et feras generofas 

pugna laceffat, et cum iis depugnet, Sunt,Phaeam qui mulie- 

rem latronem fuiffe cruentam et lafciuam referant, quae ibidem 

ke LEA Crommyone, Suem appellatam ex moribus et vita, 
faerit inde a Thefeo trucidata. 

Scironem pro finibus Megaricis fuftulit, praecipitauitque 
de bo: qui (vt frequens fama obtinet) latrocinatione vtebatur 
in viatores, et (vt alii aiunt) ex delicata quadam improbitate. 
pedes porigebat peregrinis iuflis. eos abluere, mox im- 
pellebat hos caleibus inter lauandum, et deturbabat in pela- 


ἐς ^ 


5o istotiene]: Antea le- 
gebatur προσεπιχειρᾶντα (ita Flor. 
et Ald.) fed προεπιχειρῶντα, po- 
tius locam hic habet: quoniam 
qui non expectat, dum oporteat 
ἀμυνόμενον. προσφέρεσϑοι καὶ ἐπι- 
LAN) ,1s dicendus eft Te0£7 1X s:- 
esi», non προσεπιχειρεῖν. H. Sreph. 
Sic p. 10. de Hercule, ἀμυνό- 
μενος τὲς προεπιχειροῦντας, Bt. de 
eodem i in Nicia, P. 240. ἀμυνό- 
"μενον vod πεοεπιχειφούμενον. 

$1 oe» λῃφρίδα 1 Pbaeam 
- mulierem larronem: lego enim 
.non agseí2w, fed agseí3a. alioqui 
fuit vertendum, /unz,qui Pbaeam 


vxorem Lejtridis. fuiffe. perbi- 


» 


gum. 


beant: quod non admitto. Xj. 
Flor. et Ald. habent λῃςοίδω. 
52 Σκείρωνα Bodl. 1.2.3. 
($3 Σκίρωνα}) Σκίῤῥωνα, Flor. et 
Ald. σκείρωνα, Bodl. 1. 2.3. et 
Strabo 1, IX. p. 391. Sic me- 
minit Σκειρωνίδων πετρῶν, ét ven- 
torum, qui ab hoc Scirone vo- 
cantur Σκείρωνες ZíQveoi l. I. p.28. 
54 Amw98vra víz ovra ] Ex 
confenfu veterum codicum re- 
pofitum fuit pro éíz7ew, Magis 
autem conuenit apii di 
yir ]ovrag, quam prima facie con-- 
venire videatur, hoe modo, κε- 
λεύοντα vím]ew, καὶ ἀπωθᾶντα εἷς 


σὴν ϑάλασσαν νίπτοντας, id eft, ἐν 


"Ei 


B23 T 


PLVTARCHI 9.7 


λασσαν. oi δὲ Μεγαρόϑεν συγγραφεῖς, ὁμόσϑ τῇ Φή- 
μή βαὲ ζ οντες, καὶ τῷ πολλῷ χρόνῳ, κατὰ Σιμωνίδην, 
πολεμᾶντες, ὅτε Ast, ὅτε ὑβοιςὴν γεγονέναι τὸν Σκίρωνα 
Φασὶν, ἀλλα ληςῶν μὲν κολαφςὴν, ἀγωθῶν δὲ καὶ δι- 
καίων oixfio» ἀνδρῶν καὶ Φίλον. Alano» τε γὰρ Ἑλλή- 
νων ὁσιώτατον νομίζεσϑαι, καὶ Κυχρέω τιμὰς Θεῶν ἔχειν 
᾿Αϑήνησι τὸν Σαλαμίνιον, τὴν δὲ Πηλέως καὶ Τελαμῶνος 
εἰρετὴν ὑπ᾽ ἐδενὸς ὠγνοεῖσϑαι. Σκῴωνα τοίνυν 9, Κυ- 
χρέως μὲν γενέσϑαι γαμβρὸν, Alaxs δὲ πενθερὸν, Tlg- 
λέως δὲ καὶ Τελαμῶνος πάππον, ἐξ Ἐνδηϊδος γεγονότων, 
τῆς Σκίρωνος καὶ Χαρικλθς ϑυγατρός. ExsSy εἰκὸς εἶναι 
τῷ κακίξω τὲς ἀρίςξες εἰς κοινωνίαν τῷ ^ γένες ἐλϑεῖν, τὰ 
μέγιςα καὶ τιμιώτατα λαμβάνοντας Y καὶ διδόντας. 
ἀλλὰ Θησέα Φασὶν, Sy, ὅτε τὸ πρῶτον ἐβάδιζεν εἰς 
᾿Αϑήνας, ἀλλ᾽ ὕτερον, Ἐλευσῖνά τε λαβεῖν, Μεγαρέων 


26 


gum. Scriptores vero Megarenfes cum fama pedem conferen- 
tes, et cum diuturnitate (vt Simonides ait) pugnantes, neque 
latronem fuiffe, neque flagitiofum contendunt Scironem, immo 
latronum vindicem, virorumque familiarem atque amicum bono- 
rum et rectorum. Namque Graecorum numerari Aeacum fan- 
&iffimum, et Cychrea Salaminium diuinis honoribus coli apud 
Atbenienfes: item Pelei et Telamonis nulli effe obfcuram virtü- 
tem: Atqui fuiffe Scironem Cychrei generum, Aeaci focerum, Pe- 
lei autem Telamonifque auum ex Endeide progenitorum, Scironis 
et Chariclis filia: Neque ergo cum deterrimo probabile effe opti- 
mos viros focietatem coiffe generis, vel maxima chariffimaque pi- 
gnora accepiffe et dediffe, Verum Thefeum narrant, non quum pti- 
mum Athenas contenderet, fed poft, tum Eleufina ce de Mega- 
| renfibus, 


τῷ vizlev, dum ipfum lauavent. 
Alioqui certe,praeterquam quod 
pro &z«S958vra ῥίπγειν fatis effe 
poterat ἀπωθεῖν, per infinitiuum 
itidem dicendum fuiffet σῥοτεί- 
γεν €t κελεύειν, nOD "reoretyoyra, 
et κελεύοντα. H. Siepb. 

$$ Σκίρωνα τοίνυν Κυχρένς] Dif- 
fenfus Megarenfium fcriptoruifi 


de Scirone ab errore nominis 
fluxiffe videtur, quo illum pro 
Chirone fumpferunt: quod ita 
effe in fe probandum fufcipit 
Meziriacus in notis ad Epiíto- 
las Ouidianas. 

56 deeítzs Bodl, 1. 2. 3. item 
Iuntinae. | 

7 xo λωμβάνογτας, Vulcob. 

598 Δαμά- 


΄ ᾿ 


THESEVS AM OC 


9.18. 
ἐχόντων, παρακρεσάμενον Διοκλέα τὸν ἄρχοντα, καὶ 
Σκίρωνα ἀποκτεῖνω. ταῦτα μὲν ὃν ἔχει τοιαύτας ἀντι- 
λογίας. 

ΧΙ. Ἐν δὲ ᾿Ελευσῖνι Κερκύονα τὸν ἐξ ᾿Αρκαδίας κα- 
ταπαλαίσας df καὶ μικρὸν προελϑῶν, Δαμάςην Y 
ἐν Ἑρμίονι 59. 69. oy Προκρέςην, ἀναγκάσας αὑτὸν 


renfibus, Diocle, qui in fummo magiftratu ibi erat, fraude cir- 
cumuento, tum Scironem interfecifle. — Atque in his ea eft dif- 


-. a fuperiori 
. alias et ipfe 
. €ulus τὸν oftenderet Damaften 
— momen, Procruftem cognomen- 


I», 
-— 


fenfio. - 


Eleufine Cercyona Arcadem lu&a vi&tum inteifecit : paulumque 
progreffus, Hermione Damaften Procruftem dictum, compeliens 


* 


58 Aapásw] Lapus cum ver- 
terit, cum domuifjet Procru[lem, 
dubitaffe mihi de voce δαμάξην 


. videtur, aut legiffe ἐδάμασεν ; 


etfi verbo n üil eft opus, cum 
ς haec pendeant, 


ubitarem, nifi arti- 


tum effe. cum nemo fcripto- 
rum, quod ego fciam, Procru- 
ften nomine Damaftae affece- 
rit. Pa | Atticis: πρὸς τότῳ 
τῷ Κηφισσῷ. Aged TloAvmM(40v& 
ὄνομα, Ileoxedéw) δὲ ἐπίκλησιν, 
φχσεὺς ἀπέκτεινεν. Ouid. Vidit ez 


᾿ς dàmimnanem Cephbifías ora. Procra- 


2 flea. Neque haec verba, ἀπισῶν 


LN 


ποῖς κλιντῆρσε [lunt admodum 


- -euidentia: ideoque, vt arbitror, 


a Lapo praeterita. Videntur 
mihi hoc fignificare, latronem 


τς ÀAllum hofpites in le&um aut 


Rh. 
1 


". 


€uleitram collocaffe, et eorum 


artus tantifper extendiffe, dum 
 luxatis membris longitudinem 


... le&i implerent, atque ea vi iis 


mortem attuliffe: quod fit προ- 
κρόειν, Quod idem fere tradi- 


eum 


tum a Diodoro Siculo lib. V. 
inueni. Certe auctor argumenti 
᾿Ισϑμίων Pindari, (fiue is eft 'Tri- 
clinius) Procruftae cognomen- 
tum Sinidi tribuit: cum quo ta- 
men reliqui diffentiunt. γί. 
Oblitus eft Hefychii Xylander, 
qui voce Δαματής. ὅτως ὃ Γιρυκού- 


φὴς ἐκαλεῖτο. Proprium fuiffe 


nomen apud Graecos patet ex 


Plinio, qui Damaften quendam 


Ícriptorem bis: citat 1. VII. et 
Nefter in Camillo, p. 305. 
59 ἐν Ἑρμιόνῃ Bodl. 1.2.3. . 
60 '£v 'Eeuíon] Locum figni- 
ficat in Ifthmo, vt apparet ex 
Plinii Lib. IV. c. 51. et Strabo- 
nis Lib. VII. et Paufania, et aliis. 
Xyl. ]lfte non eft locus a Plu- 
tarcho memoratus: patet enim 
ex itinere hic accurate fatis de- 
fcripto, Y hefeum iam Ifthmum 
tranfüffe, perque Megaridem 
profectum inter Eleufinem et 
Cephifum fluuium, Procruftem 
domuiffe. Hoc re&e vidit Me- 
ziriacus, adeoque legit ἐν ᾿Ερινεῷ, 
fretus autoritate Paufaniae in 
K&üicis, vbi fic fcribit: Ῥεῖ δὲ 
B 3 quaes 
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, ^ ^j ^ ej A / , ^ »- 2 
ὠπισῶν voie κλντῆρσιν, ὥσπερ τὲς ξένες ἐκεῖνος. PmontT]s 
^ , 0 / l M oA» "i 
δὲ ταῦτα μιμέμενος τὸν Ἡρακλέα. καὶ "y&o εκεῖνος, οἷς ἐπε- 
βελεύετο τρόποις, ὠμυνόμενος τὲς προεπιχειρέντας, ἔϑυσε 
΄ ΄ ᾽ » LI A ΄ 
τὸν Βέσιριν, καὶ κατεπώλαισε τὸν ᾿Ανταῖον, καὶ τὸν Κύ- 
΄ ν ᾿ »€ 6 A 
Xvoy κατεμονομάώχησε, xa) τὸν Τέρμερον συῤῥήξαντα ᾿ τήν 
2 2 »..Ὲ M / 
κεφαλὴν 9 8. ἀπέκτεινεν. aD ὃ δὴ καὶ τὸ Τερμέρειον 
eum, vt le&is fe adaequaret, ficut hofpites ille. His operibus infifte- 
bat Herculis veftigiis. Etenim ille quibus ipfe petebatur infidiis, iis- 
dem poenas expetens ab inuaforibus, immolauit Bufirim, Antaeam 
lucta oppreilit, Cygnum, quocum prouocatus conferuit manus, ob- 
triuit, Termerum capite incurrentem confecit, a ἘΦ Termerium 


Κήφισσος πρὸς Ἐλευσῖνι βιαιότερον 
παρεχόμενος τῷ προτέρε ῥεῦμα, καὶ 
di αὐτῷ XXABCIV Ἐρινεόν. Πρὸς 
τάτῳ τῷ Κηφίσσω Aus4v Πολυπήμονα 
ὄνομα, Ileoxed wq δὲ ἐπίκλησιν Θησεὺς 
ἀπέκτεινεν. Pulchre quidem con- 
venit hic Erineus quoad fitum, 
cum Plutarchiano noftro, mihi 
vero videtur perpenfis Paufa- 
niae verbis non tam loci, fiue 
viculi nomen effe, quam alia 
Cephiffh fluminis appellatio, qua 
rapidiore fludu Eleufinem al- 
luit. Quocirca fi hic Thefeus 
Procrufü occurriffet, fcriben- 
dum -effet non ἐν, fed κατ᾽ vel 
wap ἜἘρινεόν. Legerem igitur 
leuicula mutatione, iv Ἑομείᾳ; 
cuius loci ipfe Plutarchus me- 
minit in Phocione, de Pytho- 
nicis Arpali amafiae fepulchro 
verba faciens, p. 197. διαμένει 
γὰρ ἔτι νῦν ἐν ign ἢ βαδίζομεν 
ἐξ ἃ &ssoc εἰς Ἐλευσῖνα. Codd. Bodl. 
habent ἐν ἝἭ,μιόνῃ, et Philelphus 
vertit, in Ermione; quod idem 
ett cam Ἑρμέονε: nempe eadem 
VOX 'Eeu:d? et'Eeuiów4, varie li- 
cet inflexa.  Dacerius legit, in 

Erioue, teftans, Paufaniam in 


Atticis ita lpcütà asd 
prope quem Thefeus Procru- 


ftem interfecit. Sufpicor- m 


hoc erratum effe T 
pro Erineo: -nulquan 
Erione occurrit in hbr 

61 συῤῥάξας n non 

62 τὰς κεφαλοὶς, Bodl. ; .1.2. 

63 Συῤ ἐῥήξαντα τὴν κεφαλὴν 
πο. omnino negat hic fta- 
re poffe evibstavra; $ adeoque 
reponit ex Mf. συῤῥήξας. Mea 
quidem fententia; vtrumque 
ftare poteft, cum nihil inter- 


effe videatur, an Thefeus ipfe - 


συῤῥήξας τὴν κεφαλήν. Y ermerum, 
vel ipfum Termerum συῤῥήξαντα 
τὴν κεφαλὴν occiderit : : eadem 


certaminis ratio, idem victoriae 


inftrumentum tum hoc, tum illo, 
denotatur.Legi etiam poteft cum 
Anon. συῤῥάξας (vel συῤῥάξαντα) 
et Vulcob. τῇ κεφαλῇ, cum imperu 
corrueus vel corruenzem capire ἢ 
fic poftea explicatur παίων κεφαλῇ, 
et in Pelopida, p. 217. σἱ πολέμαρ- 
χοι συῤῥάξαντες ἔπεσον. Sed vete- 
rem le&ionem tueri videtur lo- 
cus in Timol. p. 141. πρός τι τῶν 
βάϑρων συνέῤῥηξε τὴν κεφαλήν. | 
64 Τερμέ- 


“Ἄς cur "doner ame CONG 
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κακὸν ^ ὀνομασθῆναι λέγεσι. παίων yc. ὡς ἔοικε, κε- 
Qa 65 τὸς ἐντυγχάνοντας ὁ Τέρμερος ὠπώλλυεν. ὅτω 
δὴ καὶ Θησεὺς κολάζων τὲς πονηρὲς ἐπεξῆλθεν, οἷς μὲν 
᾿ἐβιώξοντο τὲς ἄλλες, ὑπ᾽ ἐκείνε 6 a t ομένες, ἐν 
δὲ τοὺς τρόποις τῆς ἑαυτῶν 7 68 ἀδικίας 5 τὰ δίκαια πά- 
σχοντῶς, 

XII. Προϊόντι " αὐτῷ καὶ γενομένῳ, κατοὶ τὸν Κη-. 
Qo ἄνδρες ἐκ TR * Φυταλιδῶν γένες ὠπαντήσαντες 
jsp i ipi TUR, καὶ δεομένῳ κωϑαρθήναι, τοῖς 

ισιμένοις ἁγνίσαντες, καὶ μειλίχια 73 θύσαντες, si- 
νοι οἴκοι, μηδ ενὸς πρότερον αὐτῷ Φιλανθρώπε 
| ὄντος. ἡμέρα μὲν ὅν ὀγδόη λέγεται Κρο- 


i&um: quippe feriens capite obuios 'Termerus 
m | puniebat 'Thefeus improbos, vleifcebaturque 
vi, qua a alios illi, opprimens, ad modum fuae improbi- 
S pc : às pendentes, 
progreffus Cepbifum attigiflet, certi ex Phyta- 
irpe occurrentes, falutauerunt eum primi. Quos 
piarent fe, illi luftrarunt eum folenni 
more aeu: placandos Deos immolatis inuitaue- 
runt domum; "quum nihil ante humaniter aut hofpitaliter 
in itinere ei contigiffet,- Oftauo tandem . die fertur menfis 
CHE ame 7 Cronii, 
n. ur ^ ' 
r τερμέρειον κακὸν] Ῥοτῖαν anidklpos codd. et Steph. τῆς 
€um Iuliano, orat. contra Cy- ἑαυτῶν, 
micos, et Paroemiographis -ee- ^ (69 Poft ἐδικίας re&e. fublata 
d pégiov; qui duplicem huius pro- fuit interpun&io, quam fuperio- 
- NND o^ iri — res editiones habent. H. Srepb, 
| e o prorfus difcre- 
IE "Extat Gloff inBod.r. 79 ER m p 
e poft VOCeS ὀνομασϑῆνοι AÉ- 7l meero Vulcob. 
ys: habet 2 vr ἰατρῶν; tanquam 72 Ἠσπάσαντο πρῶτον ] Lege 
* | medici capitis aliquem mor- πρῶτοι cum Vulcob. et Steph. 


E bas fiue fradturam vocarent. 73 Μειλίχια ϑύσαντες ] Forte 
οὖ ὅς τῇ κεφαλῇ Vulcob. Μειλιχίῳ, nempe Ioui ; quia tefta- 
" ^6 d ἐκείνων Vulcob. tur Paufanias in Articis ad Ce- 
| 767 54 s ἑαυτῶν Vulcob. Anon. phifum fuiffe vetuftam διὸς Me- 
^ BodL.ra3. —— Juxís aram , vbi Thefeus a Phy- 
: 68 ποῖς ἑαυτῶν}, Lege c cum talidarum ftirpe luftrabatur. 

ἡ B4 74 Ἕκατομ- 
| 

1 

; 


E. 
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và μηνὸς, ὃν νῦν Ἑκατομβαιῶναι 74 14 καλξσι 7", Rau 
Sv κατελθων δὲ εἰς τὴν πόλιν, εὗρε 77 4d τε Xon, τά- 
garni μες-ὡ καὶ d ἐχοφεοσύνης, καὶ TO Tei TOV Αἰγέω καὶ 
τὸν οἶκον ἰδία νοσᾶντα. Μήδεια yae ἐκ Koglo9u Quys- 
ca , φαρμάκοις, ὑποσχομένη τῆς ἀτεκνίας ἀπαλλάξειν 
Αἰγέα, συνῆν αὐτώ. προαισϑομένη δὲ περὶ τῷ Θησέως 
αὕτη, TS μὲν Αἰγέως ἀγνοδντος, ὄντος δὲ πρεσβυτέρα καὶ ᾿ 
Φοββεμένε πάντα Qi, τὴν ςάσιν, ἔπεισεν αὐτὸν, ὡς ξένον 
ἑστῶντω... φαρμάκοις ἀνελεῖν. ἐλϑαν ὧν ὁ Θησεὺς ἐπὶ τὸ 
dps, HX ἐδοκίμαζε φράζειν avro, 0giC εἰη, πένης, 
ἐκείνω δὲ βελόμενος εἰς χῆν ἀνευρέσεως παρασχεῖν, 
παρακειμένων, σπασάμενος τὴν μέχ, 75 adc. 


Cronii, quem nunc Hecatombaeona dicunt, in f 
Vrbem ingreffus rempublicam offendit tunmlfel  fediti le 
nam, res etiam Aegei domi priuatim aegras. Nar n Medea Co- 
rintho profuga, medicamentis Aegea fe orbitate »ollicita libe 
turam, in contubernio eius agebat. Quae de Theiec 
praefenfiffet , imprudentem Aegea, aetate grauem, omni 
propter feditionem timentem perpulit, vt illum, tanquam holpi-- 
tem, inuitatum ad conuiuium, tolleret medicamentis. Thefeus 
quum ad prandium accefüiffet, non putauit faciendum, vt ipfe qui 
eliet, declararet fe prior, fed illi volens initium fui cognofcendi ἡ 
praebere, diftriium cultrum, T" ctnes; quae appofitae 


erant, 

b. hin p 

74 Ἑκατομβαιῶνα Bodl. r. 2.3. fpandsabes et 1 ii e- 
75 Ἑκατομβεῶνα) Omnes Ἕκα- tibus ea de re cum aliis, neque 
rop aids. Tota fententia multo fecumfere ἱρέμ; conuenit, malui 
concinnior ita legitur in Mf. nomen Gr relinquere. 


Regiae Bibliothecae Parif. ἡμέρᾳ Dicam fub finem otius operis 
μὲν ἐν ὀγδόῃ λέγετοι Kgovia μηνὸς, Πᾶς de re quaedam. Xylauder. 
Qv γῦν Ἑκατομβαιῶνα καλῶσι, κατελ- 77 εὖρε δὲ Vulcob. | 
Saw εἰς τὴν πόλιν, εὗρε δὲ τά τε 78 τὴν μάχαιραν ] Lapus gli- 
κοινὰ etc, Etiam Vulcob.habet dium vertit, quod eft in Graeco 
σῦρε δὲ, μάχαιραν: n inconuenienter, 
76 ὃ ὃν νῦν Ἑκατομβεῶνα καλβσι] ne dicam imperite. - Capulo [ 
quan nunc Hecaroibaeona di- gladii agnitum Thefeum facile 
cuz. Quia parum conítat, quo concedo, ficut eft apud Qui- 
modo Graeci, et Attici praeler- dium: Quum pazer in capulo 
um, menfes Latinis noftris re- gladii cognouiz eburuo figna fui. - 
generis. 
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τέμνων, ἐδεύινυεν ἐκείνῳ 77. ταχὺ δὲ καταμαϑωὼν ὁ Ai. 
γεὺς, τὴν μὲν κύλικα τῇ φαςμάκε, κατέβαλε, τὸν δὲ 
ἀνωκρίνας, ἡσπάς ετο, καὶ συναγαγών τς πολίτας, 
ὕριξεν, ἡδέως αὐτὸν δεχομένοις P? dia τὴν ἀν φαγαθίαν. 
᾿λέγεται δὲ, τῆς κύλικος πεσάσης, ἐκχυϑῆναι "4 Qapua- 


κοῦ, GTF8 νῦν ἐν Δελφινίῳ τὸ περίφρακτόν 


erant, diffe&urus oftendit ei. 


$8» 


ἐς ιν 9, ἐνταῦ- 


Quo Aegeus ftatim animaduerfo 


veneni calicem proiecit, filiumque, quum eum interrogaffet, falu- 


Ww VN 
e : 


. Eum ergo vt oftenta- 
re cir lemadiei: cultri gra- 


tiaprotulit. Animaduerti etiam, - 


apud Homerum μάχαιραν efle 
. cultrum, ξίφος gladium. Locum 
adícribam ex lliad. y. ᾿Ατρείδης 
δὲ ἐρυσσάλιενος χείφεσσι μάχαιραν, ἥ 

οἱ πὰρ ξίφεος. μέγα κελεὸν αἰὲν ἄωρ- 


το, ἀρνῶν, ἐκ κεφαλέων τάμνε τρίχας. 
$9 910} : μάχαιραν νῦν τὸ παρὰ 
τὰ ξίφοι μικρὸν μαχαίριον λέγει. 


2 ᾿καϑαρῶ, βοὸς διατετμης- : 
Moi μαχαίρῃ γεύσετοι 
γῇ τιος; id eft cultro, haud 


quidem dubie ne dicam, Hali- 
carnaffeum Dionyfium lib. II. 
- non femel fcribere, Verginiam, 
᾿ quum vin ent ab Appio 
Claudio ab libertate decretae, 
ἃ patre fuo cultro lani confof- 
— fam: μαγειρικῇ μαχαίρᾳ. Et no- 
- ftrates fane homines, qui vul- 
ἡ gari et impolito vtuntur fermo- 
ne, etiam gladios Me//ir nomi- 
mant; quum culter fic Germa- 
nice dicatur, voce a Graeco μά- 


vto» vti apparet. Et 


fe Plutarchus, quum 


jin de gladio hoc, qvi ef- 


-Ἂς E "ur 


t apud Herodotum lib. 2. 


- diftinguantur. 
(won " denotat illud γνώρισμω 


ees ciuium concione, agnouit; quem propter for- 
illi receperunt libenter. Prolapfo poculo venenum 
| dicitur, vbi nunc in Delphinio fepta fant. 


Illic 
enim 
fet γνώρισμα Thefei, non guzxai- 
ραν dicit, fed ξίφος. Xylauder. 

79 Σπασάμενας τὴν μάχαιραν οἷς 
ταῦτα τέμνων, ἐδείκνυεν ἐκείνῳ ] Mal- 


lem τεμῶν, et delerem ἐκείνῳ, 
quod onerat fententiam, et ex 


priore illo ἐκείνῳ videtur irre- 
pfiffe, nec agnofcit Philelphus. 
Dacerius inferit ξίφος, fic legen- 
do, ἐδείκνυεν ξίφος ἐκείνῳ. Sed 
non opus eft, cum μάχαιρα et 
ξίφος faepiffime promifcue vfur- 
pantur, licet apud Homerum 
Itaque hic μά- 


ὙΠοίδὶ, quod fupra p. 4. ξίφος 
vocatur. 

90 ἐγνώριφεν αὐτὸν ἡδέως δεχομέ- 
γες Vulcob. deeft αὐτὸν Bodl. 
I.2.3. 

81 Περίφρακτον Ita recte le- 
gunt Xyl et Steph. pro σερί- 
Qezsov, quod- Aldinam et Flo- 
reniinam editt. occupat. Gloffa 
Bodl. I. exponit τείχισμα. 

4.2 ὅπ νῦν ἐν Δελφινίῳ τὸ περί- 
Qezwlov iw] περίφρατον: lego 
πεφίφρακτον. Delphinium autem 
templum Athenis erat, Apollini - 
dedicatum, Suidas, et mox ipfe 

B 5 Plntar- 


d 


i 
7 Y 
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A 
Ὄρος: 


Sa γὰρ ὁ Αἰγεὺς ὥκε καὶ τὸν Ἕρμην 3, τὸν πρὸς ἕω.. 
TB i98, καλϑσιν ἐπ᾿ Αἰγέως πύλαις. 

XII. Οἱ δὲ Παλλαντίδαι πρότερον μὲν — 
αὐτοὶ τῆν βασιλείαν ^ n, Αἰγέως ἀτέκνε τελευτή- 
σαντος" ἐπεὶ δὲ Θησεὺς 5 95 ἀπεδείχθη διάδοχος, χαλε- 
erac Φέροντες, εἰ βασιλεύει μὲν Αἰγεὺς, ϑετὸς γενόμενος 
Πανδίον, 5, καὶ μηδὲν Ἐρεχϑείδαις προσήκων, βασιλεύ- 
σει δ᾽ ὁ Θησεὺς, πάλιν ἔπηλυς ὧν καὶ ξένος, εἰς πόλεμον. 
καϑίζαντο' καὶ διελόντες ὁ ἑαυτὲς, οἱ μὲν ἐμφανώς X 
oet ἐχώρεν ἐπὶ τὸ ἄφυ μετὰ T8 πατρὸς, οἱ δὲ Ta 
“οὶ 7 κρύψαντες ἑαυτές, ἐνήδρευον, ὡς διχόϑεν. ἐπιϑη- 
σόμενοι τοῖς ὑπεναντίοις. ἦν δὲ κήρυξ μετ᾽ αὐτῶν evig 
᾿Αγνέσιος, ὀνομίώ Δεώς. τος ἐξήγγειλε τῷ Θησεὶ τὰ : βε- 


τῇ 


enim habebat domicilium Aegeus, atque Mercurium, qui ad 
orientem eft fani pofitus, vocant ad Aegei portas. — 

Αἴ Pallantidae, qui ante fperauerant, regnum fe, orbo de- 
fun&o Aegeo, occupaturos, vt declaratus Theleus facceffor eius 
eíl, iniquo animo id ferentes regnare adoptatum ἃ JNiciane 
Aegea, neque vlla contingentem Erechthidas cognatione, nt 
autem iterum aduenam Thefeum et hofpitem. regnaturum, | L 
lum mouerunt. Partiti copias, alii aperte ex Sphetta vibem 
€um parente petierunt, pars in Gargetto in infidiis occulti con- 
federunt, vt vtrinque in inimicos coorituri. Erat caduceator i in 
€oetu illorum Agnufius, Leus nomine. Hie detulit ad Thefeum 

confilia 


Plutarchus Apollinis Delphinii 
meminit, et Euítath. in 4. 
lliad. δικαξήριον fuiffe: Arhenis 


ἃς ὃ Occ Bodl t. 2. 
86 ᾿Επεὶ δὲ Θησεὺς} Lege ὃ Θη- 
σεὺς cum Bodl. j .2. 


€o nomine fcribit, vhi de eae- 
dibus iudicaretur. Xylander. 

$3 τὸν "Eeusv | Ἑρμῆς fre- 
quenter ftatuam' Mercurialem 
fignificat: vnde illa Ἑρμῶν περι- 
*xo75 ex Thucydide infra in Al- 
cibiade, et Hermae Pentelici 
apud Ciceronem ad Atticum. 
Lapus templi partem reddide- 
rat. Xylander. ; 

$94 πρῶτον μὲν Vulcob. 


“87 Θετὸς γενόμενος πανδίονι] 
Hoc per fe fignificat adopzarum 
5 Pandione, fine adiectione vo- 
cum zai; aut υἱὸς. 
lendum Ὁ. 4. σαῖδα, et legen- 


Hinc de- ᾿ 


dum cum MfÍ. Par. Bibl. Reg. 


᾿Αθηήνγσι ϑεμένου τῇ Alyéi. αὐτόν. 
98 Σφηττόϑευ — οἵ δὲ Ταργητ- 

75] Sphetta et Gargetto pagi 

funt apud Athenas, de q 

in Stephano dicemus. XyJander. 


89 & 


GI 


τῷ 
μὴ du, 


σίᾶν. TÉ. ἀνδρός. 


Pa. 


Jj 


5 


oppreffit. 


qm 


n ἐκ τόνων Vulcob. 
[sg τῶν jv Bod... 
Παλλην αίων δήμῳ ποὸς 

» ἼΩΝ io] Nomina funt cu- 
riarum Atticarum: quod non 
' intellexit corredor ifte Latinae 
 verfionis, qui pro Παλληναίὼν re« 
|» ponendum arbitratur Παλλαντι- 
δῶν: quafi vero curia non ab 
1 his nomen habuerit. Idem pro 

᾿Ἑκαλήνην, quod εἰ ab Hecale 

᾿ diminutiuum, : mallet Ἑκαλίσκην: 
»quaíi vero ὑποκσριξικὸν aliter 
- mon potuerit, quam trito illo 
n - modo, formari. Xjylander. 
x - 92 λεὼ Vulcob. dram Bodl. 
t 12.3. 
293 "Axtiere avi] n vet. eft 
acd; d fed λεως legitur, vt hic, 
apud Stobaeum in iíto verfu, 
TE. eo Σεσαρίων λέγει τἄδε. 


οὗ. Omnes (ρει, et - 


"'THESEVS. 


sAsvuéva. τοῖς "Παλλαντίδαις. 
σῶν τοῖς ἐνεδρεύεσι, πάντας ὃ ἐφϑειρεν' οἱ δὲ uere, τῷ 
ον pilo πυϑόμενοι, ὃ TRE ἐκ τότ U pani 
ἀλληναίων δήμω πρὸς voy? 

μηδὲ ngos Tera) τἐπιχώριον Tad αὐτοῖς 
᾿Άκξετε λεώς "": μισϑσι γορ τὄνομα δια τὴν προδο- 


27 
ὁ δὲ ἐξαίφνης ἐπιπε- 


9T 


“᾿Αγνεσίων ἐπιγαμίαν 


—XIV. Ὁ δὲ Θησεὺς ἐνεργὸς εἶναι βελόμενος, ἅμα 
δὲ καὶ δημαγωγῶν, ἐξῆλϑεν ἐπὶ τὸν Μαραϑώνιον ταῦ- 
δον, Sx ὀλίγα πράγματα τοῖς οἰκᾶσι τὴν Τετράπολιν ?* 


confilia Pallantidarum, qui repente infidiatores adortus, cunctos 
Ea re nunciata Pallantis cohors diffipata eft. 
aiunt Pallenaeorum tribui cum. Agnufiis connubium non effe, 
neque pronunciari ex illorum more, Audire Leus: nam ob illius 
proditionem eft nomen hoc iis execrabile. 

τ Perro Thefeus ne torpefceret otio, fimul auram popularem ca- 
V pps Pere in taurum Marathonium;qui non parum negocii Te- 


Inde 


trapolim 


impreffi Flor. et Ald. habent - 
λεώ. Sic p.23. aed), et Ariftoph. 
in Pace, v. 550. 'Axeere Aed, et 
in Auibus, v. 448. nec fatis li- 
quet apud Stobaeum legi de- 
bere λεώς, cum figma incipiat 
vocem fequentem. 

94 τὴν τετράπολιν ] Hoc eft 
Atticam, quam quatuor vrbibusg 
habebant Oenoa, Probalintho, 
"Tricorytho,. Marathone, vt re- 
fert Stephanus. Sex. Pompeius 
Feftus aliter: Quadrurbem, in- 
quit, Athenas Accius appellauit, 


quod fcilicet ex quatuor vrbibus 


in vnum domicilia tulere, Brau- 
rone, kEleufine, Sunio; Piraeo. 
Sed haec alias. Hinc apud Eu- 
ripidem populus Athenienfis 
τετράπτολις ξύνοικος λαὸς dicitur, 
Ἡρακλείδαις: quippe quum ex 
quatuor vnum Thefeus compo- 

fuiffet, 


9, v 
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14 Α ᾽ὔ , δ ͵΄ » P DH ^ 
παρέχοντα' καὶ χειρωσάμενος ἐπεδείξατο ζῶντα, Out TH 
ἄςεος ἐλάσας, εἶτα τῷ ᾿Απόλλωνι τῷ Δελφινίῳ κατέϑυ- 
σεν. ἡ δὲ Ἑκάλη, καὶ τὸ περὶ αὐτὴν μυϑολόγημα T 
ξενισμὲ καὶ τῆς ὑποδοχῆς, ἔοικε μὴ πάσης ἀμοιρεῖν ἀλη- 
ϑείας. ἔϑυον γὰρ Ἑκαλήσιον οἱ πέριξ δῆμοι συνιόντες 
Ἑκάλῳ Διὶ, καὶ τὴν Ἑκάλην ἐτίμων, ᾿Εκαλήνην ὑποκορί- 

᾽, ος 9 M M H / Ζ » δῆ M / 
é ομένοι , διαὶ τὸ κω κείνην νέον OVTOL πκομοιε " τον Θησέα. 
ξενίδεσαν ἀσπάσασϑαι πρεσβυτικῶς, καὶ Φιλοφρρονεῖ- 
σϑαι τοιότοις ὑποκορ,σμοῖς. ἐπεὶ δὲ ηύξατο μὲν ὑπὲρ 


αὐτῷ τῷ Διὰ, βαδίζοντος ἐπὶ τὴν μάχην 9], εἰ σῶς παρα- 


γένοιτο, ϑύσειν, ἀπέϑανε δὲ z πρὶν ἐκεῖνον ἐπανελϑεῖν, 
ἐσχε τὰς εἰρημένας ἀμοιβάς τῆς Φιλοξενίας, τῷ θὰ 
κελεύσαντος, ὡς Φιλόχορος i ἱφόρηκεν. 


trapolim incolentibus praebebat. Hunc captum exhibuit, viuum- 
que egit per vrbem: inde eum Apollini Delphinio immolauit. 
Hecale, et quae de illa fabula hofpitii et conuiuii commemora- 
tur, non omnino apparet veri expers efle. Sacrum enim Heca- 


lefium circumiecti populi coeuntes Ioui Hecalo faciebant, et He-. 


calen colebant, diminutiuo nomine Hecalenen appellantes: | 


quod illa quoque iuuenem admodum hofpitio excipiens The- 
feum, fenum more falutaffet et blandita fuiffet ei diminutis no- 
minibus. Quae quia pro eo ad pugnam progrediente, fi fofpes 
reuertiffet, loui vouerat hoftias, diem autem fuum ante illius redi- 
tum obierat, haec retulit. hofpitalitatis Thefei iuffu Eni Yt 
Philochorus tradidit. 


Paullo 


fuiffet, vt fequetur apud Plutar- 
chum. Caeterum Strabo, gra- 
vis auctor, Tetrapolim vnam 
e duodecim ciuitatibus facit, in 
quas Atticam hominum turbam 
digefferit Ceerops, et quas in 
vnam deinde Thefeus redege- 


rit lib.g. Xylander. 


9$ λέγοντες ὑποκοριδόμενοι V ulc. 
96 Ἑκαλήνην ὑποκοριζ ὀμενοι] Le- 
gitur etiam λέγοντες ὑποκοριδόμε- 


v»; fed nihil illo participio 
opus eít, cum in ὑποκοριδόμενοε 
includatur, vtpote fignificante 
λέγοντες ὑποκορισικῶς, ἔτα6 λέγον- 
τες κατὰ ὑποκορισμόν," H. Srepb. 
Sic Vit. Arati ,P-351. ἐπάγεσθοι 
δεσπότας ταῖς πόλεσι, συμμάχες ὑπο: 
κοριζόμενοι. 


97 Βαδίδοντος ἐπὶ τὴν "^n d 


Delet haec vt fuperuacanea 
Par. Reg. 


9$ ὅτι 


: gg» 


- 


τὸν δασμὸν ἀπάξοντες. 


τ οὔεαι foedarunt : 


-runt, ac flumina exaruerunt. 


€ μὲν i ᾿Ανδρόγεω περὶ 
. Bodl. 1.2: 3: 

^99 ᾿Ανδρόγεω, y&e περ) } Se- 
| NS hanc lectionem, repo- 
nendum eflet in fine fententiae, 
de ὁμολογᾶσιν. n vet. cod. ta- 
men, qui illam lectionem habe- 
i bat, erat ópeacyse», non prae- 
fixa illa particula. Quare ita 
dendum effe huic loce exi- 
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XV. ᾿Ολίγῳω δὲ ὕ ἫΝ ἧκον ἐκ Κρήτης τὸ τρίτον οἱ 
Ὅτι μὲν ὃν ᾿Ανδρόγεω περὶ 5 Ὁ» 
τὴν ᾿Ατ)κὴν ἀποϑανεν δόλῳ δόξαντος "5 
πολλὰ κακαὶ πολεμῶν εἰργάζετο τὲς ἀνθρώπες, vii τὸ 
αἰμόνιον ἔῷϑειρε τὴν χώραν" ὠφορία τε γὰρ καὶ νόσος 
pans πολλὴ, καὶ ἀνέδυσαν αἱ ποταμοί καὶ τῇ Θεξ 
^ ἄξαντος ἱλασαμένοις τὸν Mív καὶ διαλλαγεῖσι, 
λωφήσειν τὸ μήνιμα, καὶ τῶν κακῶν ἔσεσϑαι παῦλαν, 
ἐπικηρυκευσάμενοι καὶ δεηθέντες, ἐποιήσαντο συνθήκας, 
dcs πέμπειν δὲ ἐννέα ἐτῶν δασμὸν, ἠϊϑέες ἑπ7ὰ καὶ παρ- 
ϑένες τοσαύτας, ὁμολογϑσιν "ἢ 
φέων. τὸς δὲ παῖδας εἰς Κρήτην κομις ομένες ὁ μὲν τρά- 

τατος μῦϑος ἀποφαίνει τὸν Μνώταυρον à ἐν τῷ Λαβυ- 
gite διαφϑείειν, ἢ πλανωμένες αὐτὲς, καὶ τυχεὶν ἐξό- 


ὅ τε Μίνως 


* οἱ πλέϊςοι τῶν συγγρά- 


Paulo poft aderant tertio ex Creta, qui vedigal accepturi 
erant Cum enim Androgeus in Attica dolo diceretur perem- 
ptus, tum Minos multas clades bello intulit incolis, tum Dii 
fterilitas enim et morbus paffim incubue- 
Cum autem praecepiflet Apollo, 
fi Minoa placaffent et faiffent cum eo reconciliati, diuinam iram 
m, requiemque fore malorum: hi miflis legatis cum - 

: foedus fecerunt, vt tributum nouem annis mitterent 

enos impuberes adolefcentes, totidemque virgines. . 

s ated inter feriptores. Pueros in Cretam deportatos fama 
(ea, irae maxime tragica eft) refert in Labyrintho Mino- 
j ; vel vagantes, nec inuenire valentes exi- 


. 1d fere 


tum, 


ftimo, vt alteram le&ionem fe- 
quentes, ὅτε μὲν dv ᾿Ανδρόγεω etc. 
includamus$ parenthefi, quae- 
cunque funt inter nomen χώραν 
et verbum ὁμολογῶσιν. H. Stepb. 

Ioo Diodor. lib. 5. circa The- 
bas fublatum ait. Crufér. 


IOI 4 γε Μίνως Bodl. r.2, 


102 οἷς ὁμολογῦδιν Anon. 
103 ὁ Εὐῥῃ. 


Ψ 


δωι "πὰ 
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δὲ μὴ ὃ ὑνωμένας; ἐκεὶ καταθνήσκειν, τὸν δὲ Μρώταυρον, 
ὥσπερ Εὐριπίδης ᾿ 93 Φησὶ, 

Σύμμριτον εἶδος κὠποφώλιον τος βρέφος 
γεγονέναι, καὶ 

Tags ueuix Sa 5 καὶ |! eos uj Φύσει. 


XVI. Φιλόχορος δέ φησιν καὶ ταῦτα συγχωρεῖν Κρῆ- à 


τας, ἀλλὰ λέγειν, ὅτι φρερά μὲν ἦν ὁ  Λαβύρινδος,. sOiy 
ἔχων κακὸν ἀλλ᾽ 9 τὸ μὴ διαφυγεῖν τὸς φυλατήομένες. 
ἀγῶνα δὲ ὁ Μίνως ἐπ᾽ ᾿Ανδρό θοΎεῳ γυμνικὸν ἐποίει, καὶ τὲς 


παῖδας ἄϑλα τοῖς νικῶσιν ἐδίδιε:, τέως ἐν τῷ Λαβυρίνῳ 


Io6 197 


Qua ] cuevas. ἐνίκα δὲ τὲς προτέρες ἀγῶνας. ὁ μέ- 
γισον παρ᾿ αὐτῷ δυνάμενος τότε καὶ ςρατηγῶν, ὄνομα 


Ταῦρος, ἀνὴρ Sx ἐπιεικῆς καὶ ἥμερος τὸν τρόπον, ἀλλὰ 


ἃ ^u Y ^ ) Á € , A ^ 
καὶ 1Oic πωισὶ τῶν ᾿Αϑηναίων ὑπερηφάνως καὶ χαλεπῶς 
προσφερόμενος. ᾿Αρισοτέλης δὲ καὶ αὐτὸς ἐν τῇ "ὃ Βοτ- 
τιαίων πολιτείω ? δηλός ἐςιν 8 νομίζων ἀναιρεῖσιϑαι τὲς 


tum, ibidem mortuos: Minotaurum, vt ait Euripides, fuiffe 
Mixzum ἔρον prolemque monflrofam με 
fuiffe, et 
Gemina ex natura bominifque aurique edizum. 
Sed Cretenfes Philochorus autor eft haec inficias ire, ac a 
cere, cuftodiam Labyrinthum fuiffe, quae nihil mali, nifi quod 
non valerent inde effugere cuftoditi, haberet: Minoa, in Andro- 
gei memoriam ludos gymnicos feciffe, vi&oribufque praemio 
dediffe pueros, ha&enus in Labyrintho alleruatos. Viciffe : priori- 


bus ludis eum, cuius erat id temporis prima apud illum autoritas, et 
ducem belli, nomineT aurum, feris et duris hominem moribus, qui 


pueros Athenienfium faperbe et crudeliter haberet. Ipfe quoque 
in | Bottiaeor um republica Ariftoteles fatetur a Minoe non arbitrari 


Íeinter- - 


103 ὃ Εὐριπίδης Bodl. 1.2. IOS Ταύρε μεμίχϑοι ] Potius 
104 Κἀποφώλιον βρέφος] Qui- μέμεκτοι, vt in fragmentis Euri- 
dam codex habet ἀπόφημον, pidis extat. 
fed ἀποφώλιον malo : μον ἃ IOÓ τες πρότερον τον. 
uum iuxta etymum, quod huic 
bg Dod PME pro H. ὯΝ 2 etiam πρότερον. 
περὶ τῷ βρέφες dicatur. H. Srepb. Φῷ F 
Nofter . Περὶ πολυπραγμοσύνης, 1οβ i τῇ τῶν Bodl. Ι.2. 
p.923. Citat ἀποφώλιον τέρας;. | IO9 De Bottiaeis Plin. l4. 
quod rectius videtur. c.2. Crufer. 
| IIO Kj 


^ 
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παῖδας ὑπὸ TE Μίω, ἀλλὰ ϑητεύοντας ἐν τῇ Κρήτῃ 
; 'καταγηράσκειν' καῇ | ποτε Κρήτως "^ ,εὐχῆν arci eid 
διδόντας, ἀνθρώπων ἀπαρχὴν εἰς Δελφὲς ὠποςέλλειν" 
τοῖς δὲ πεμπομένοις ὠἀνωμιχιϑέντας ἐκγόνες ἐκείνων συν- 
εξελθεῖν' ὡς δὲ ἐκ ἦσαν ἱκανοὶ τρέφειν ἑαυτὲς m αὐτόθι, 
πρῶτον μὲν εἰς ᾿Ιταλίαν διαπεράσαι, κακέϊ κωτοικεὶν περὶ 
τὴν Ἰαπυγίαν: ἐκεῖθεν. δὲ αὖθις εἰς Θρῴκην κομισθῆναι, 
καὶ κληθῆναι ΒοτΊ αίϑς: διὸ τεὶς κόρας τῶν ΒοτΊ αίων 9υ- 
σίαν τινὰ τελέσας ἐπάδειν, Ἴωμεν εἰς ᾿Αϑήνας. Ἔοικε 
γὰρ ὄντως χαλεπὸν εἶναι Φωνὴν ἐχέση πόλει καὶ μᾶσαν 
ἀπεχϑάνεσθαι. καὶ γὰρ ὁ Μίνως αἰεὶ διετέλει κακῶς 
ἀκδων καὶ λοιδορώμενος ἐ ἐν τοῖς As ioi ϑεάτροις. . xd] 
ὅτε Ἡσίοδος αὐτὸν ὦνησε,. βασιλεύτατον, ὅτε Ὅμηρος, 
ὀαριςὴν Διὸς προσαγορεύσας "ἀλλ᾽ ἐπικρατήσαντες οἱ τρά- 
yixol, πολλὴν cmo τῷ Aoytís καὶ τῆς σκηνῆς ἀδοξίαν 
αὐτῷ κατεσκέδασαν, ὡς χαλεπξ καὶ διαί. γενομένε" 


fe ἐπ: fuiffe pueros, fed | mercenariam vitam agentes 
in Cteta confenuiffe: ac Cretenfes aliquando ad vetera per- 
. foluenda vota hominum mififfe primitias Delphos, atque 
i jui mittebantur, miftam illorum fobolem| vna emi- 
ui cum vi&um ibi quaerere non valerent, in ]ta- 
1 (ifi iffe primum, atque illic fedes circa Iapygiam collo- 
caffe : Nr de delatos i in Thraciam et dietas Bottiaeos. vg 


 tàte, quae [mdi gom et qe inimicitias. Etenim audi- 
. vit perpetuo male Minos, et in theatris Atticis profciffus eft: 
. meque ei vel Hefiodus profuit, fummum Regem, vel Homerus, 
5p colloquio vfum: verum praeualentes tragici, ma- 
i ἘΝ ex pulpito et fcena macula vt trucem et ferum afperfere: 
quamuis 


ToT£ Κρῆτας] Addit II2 ὅτε Ὅμηρος, ὀχριςὴν Δεὸς 
od]. 1. φησὶν à ᾿Αρισοτέλης: προσαγορεύσας] Locus eít Vlyf- 
D amener ex ipfo verba- feae I9. vbi Δεὸς TEL vocat. 
tim exfcripferit noíter. Ean- Horat.I. Carm. oda 22. fic ver- 
ἌΝ narratiunculam habes in tit: £z ouis arcanis Minos ad- 
Κεφ. 'EAA. κατάγρ. P. 532. miffus.. Eft autem ὀαρίζειν, collo- 
III e αὐτὰς Vulceb, —— qui cum aliquo, non nugis; i fed 
eria, 
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καίτοι Φασὶ τὸν μὲν Μύω " βασιλέα "καὶ νομοϑέτην' 
δικαςὴν δὲ τὸν Ῥαὸ ἅμανϑυν εἶναι καὶ Φύλακα τῶν 
ὡρισμένων ὑπ᾿ ἐκείν. δικαίων. 

XVII. Ἐπεὶ δ᾽ ὃ ὃν καθῆκεν ὁ 0 χρόνος τὸ τρίτε δ acu, 
καὶ παρέχειν ἔδει τὲς πατέρας ἐπὶ τὸν κλῆρον "4, οἷς ἤσαν 
ἠΐϑεοι παῖδες, αὖϑις ἀνεφύοντο τῷ Αἰγεϊ διαβολαὶ πρὸς 
τς πολίτας, od υρομένωες καὶ ἀγανακτᾶντας, ὅτι πάντων 
αἴτιος ὧν ἐκεῖνος "9, δὲν μέρος μετέχει τῆς ^ κολάσεως 
| μένος, ἄλλ᾽ ἐπὶ νόϑω δαὶ ξένῳ παιδὶ τὴν ἀρχὴν “πεποιή- 
μένος, αὐτὲς περιορᾷ δὰ γνησίων ἐρήμες, κα ἀπαίδας 
ἀπολειπομένες. ταῦτ᾽ ἡνία τὸν Θησέα, καὶ δικαιῶν μὴ 
ὠμελεῖν, ἀλλα κοινωνεῖν τῆς τύχης τοῖς πολίταις, ἐπέ- 


quamuis Minoa ferant regem et legislatorem, iudicem Rhadaman- 
thum fuiffe, et iuris ab eo fanciti cuftodem. 

Vt ergo tempus tertii tributi adfuit, et vocandi in fortem 
erant patres, qui impuberes liberos habebant, recruduerunt 
denuo querelae in Aegeum, ciuium lugentium atque indignan- 
tium illum totius mali autorem folum non participem effe poena- 
rum : fed qui regnum in nothum tranftuliffet et hofpitem filium, 
ipfos pateretur in iuftorum folitudine liberorum et orbitate re- 
lnqui. Angebant baec Thefeum, qui vt aequum bonum agno- 


(ceret et in confortium veniret fortunae publicae, femetipfum 
obtulit, 


feria, et res arcanas tractandi 
caufa: quod et hincapparet, et 
ex eo, quod Graeci ob hoc vxo- 
res ó&egé vocant: quo vocabulo 
et Homerus ita vfus eft libro 
lad, nono: ἀνδράσι μαρναμένοις 
ὀάρων ἕνεκα σφετεράων. Xylander. 


113 τὸν Μίνω Bodl. 1.2. 

114 πρῶτον τὸν κλῆρον Vulcob. 

115 πάντων αἴτιος ὧν ἐκεῖνος} 
Diodorus lib. IV. (quintum alii 
citant, quod alteram primo libri 
partem pro fecundo libro hunc 
pro tertio accipiunt) ait, An- 
drogeon, ab Aegeo metuente, 
ne is cum Pallantis filiis focie- 


tatem fui regno pellendi coiret, 
apud Oenoem pofitis infidiis 
occifum. | Corre&tor ifte anno- 
tauit, Diodorum fcribere, id . 
apud Thebas factum. Xy. 

116 ixe τῆς Vulcob. —— 

I17 Αὐτὲς περιορᾷ] Libri vet. 
ex quibus περιορᾷ pro ὑπερορᾷ 
repofitum, habebant etiam ἔχει. 
Sed minus neceffe fuit hoc in 
loco eos fequi, quam in illo: 
quoniap et μετέχειν μέρος inter- 
dum d itur, at περιορᾷν τινὰ ἀπο- 
λειπόμενον (ν ΕἸ cum alio partici- 
pio infinitiui vfum peaeftante) 
potius, quam vregog d, dicitur, 
H. Srepo. 

ng τό γέ 
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δῶκεν ἑαυτὸν ἄνευ κλήφε προσελθών. καὶ τοῖς μὲν ἄλ. 
? "VY. p.42 ᾽ * 
λοις. τό τε Φρόνημω  Sauuacós ἐφάνη, καὶ τὸ δημοτι- 
Ei. , K * ] , , ' 
κὸν ἠγάπησαν ὁ δὲ Αἰγεὺς, ἐπεὶ ὃ εόμενος καὶ καϑικε- 
φεύων ἀμετάπειςον ἑώρα — καὶ ἀμετάτρεπ7ον, ἀπεκλή- 
: » »» ^ c , ᾽ 
ques τὲς ἄλλας παῖδας. Ἑλλάνικος δέ Φησιν 8 τὲς λα- 
: , ! , , , 
τας ὠπὸ κλήρξ καὶ τὰς λαχέσας ἐκπέμπειν τὴν πόλιν, 
* x 1 ΄ ; 
αὐτὸν δὲ τὸν Mr παφαγενόμενον ἐκλέγεσϑαι, καὶ τὸν 
Ζ , E “Ὁ , ^ € ^ 
Θησέα πάντων ἑλέσϑοι πρῶτον ἐπὶ τοῖς ὁρισ'ϑεῖσιν" 
ὡρισμένον δ᾽ εἶναι, τὴν μὲν ναῦν ᾿Αϑηναίως παρέχειν, ἐμ- 
avenae δὲ πλεῖν σὺν αὐτῷ τὲς ἠϊϑέες, μηδὲν ὅπλον ἐἰρή- 
πὰ 7 » / N Ὁ : Jt "d 
ióv ἐπιφΦερομένες" eT oÀOUEVS δὲ TE Μμνωταύρε, πέρας 
ἔχειν τὴν ποινήν. πρότερον μὲν ὅν ἐδεμία σωτηρίας ἐλπὶς 
ὑπέκειτο: διὸ καὶ μέλαν ἱςίον ἔχεσαν, ὡς ἐπὶ συμφορᾷ 
M ^e 3j L4 ^ 
προδήλῳ, τὴν ναῦν ἔπεμπον. τότε δὲ τῇ Θησέως τὸν πα- 
τέρα“ ϑαῤῥύνοντος καὶ μεγαληγορᾶντος, ὡς χειρώσεται 
τὸν Μινώταυρον, ἔδωκεν ἕτερον ἱςίον λευκὸν τῷ κυβερνήτῃ, 
ΠΣ τς / / - MUSS QUE INT 
κελεύσας “ ὑποςρέφοντα σωζομένε τῇ Θησέως ἐπάθα- 
"OE N ^ 122 » ΝᾺ A ^ 4 ^ ui 
c 9a τὸ λευκόν ^- εἰ δὲ pn, τῶ μέλανι πλεῖν, καὶ ἀπο-.- 


obtulit, extra fortem fe adiungens. . Ac caeteri quidem fpiritus 
eius obftupuerunt et commendauerunt ciuilitatem. Aegeus vero 
cum precibus et obfecrationibus vrgens immotum videret et in- 
flexibilem, reliquos pueros forte duxit. Hellanicus refert, non 
- forte duétos pueros puellafque ciuitatem mififfe, fed Minoa dele- 
-gille praefentem, ac Thefeum omnium cepifle primum praefinita 
lege. —Praefinitum autem fuiffe, vt nauem praeberent Athenien- 
fes, et impofiti impuberes nulla fecum ferentes arma bellica cum 
illo nauigarent, fublatoque Minotauro finem fore poenae. Ac prius 
quidem nulla fpes füberat falutis. Hinc nauem cum atro velo vt 
in certam. perniciem mittebant. Tunc vero cum parentém Thefeus 
' confirmaret, et domiturum fe iactaret Minotaurum: aliud velum 
NE Aegeus candidum dedit cum praecepto, vt in redi- 
dl pite Thefeo attolleret candidum, alias nauigaret cum atro et 
" 


Fatto 


T fignum 
"dI$ τό γε φρόνημα Bodl. 1. 2. 122 ἐπάρασθοι τὸ λευκὸν] Ca- 
^1I9 ἑώρα τὸν Θησέα Bodli.2. tull de nuptiis Pelei: Candi- 
120 πατέρα αὑτῷ Bodl.r.2.  daque imtorzi fuflollant vela vu- 

121 κελεύσας αὐτὸν BodlI.2. denzes. Vide locum. Crzufer. 
PLv T. T.I. C 123 7sQve- 


34 15.3 

σημαίνειν τὸ πώϑος. ὁ δὲ Σιμωνίδης € λευκόν (Draw εἶνω, 
τὸ δοϑὲν ὑπὸ τῷ Αἰγέως, ἀλλεὶ Φοινίκεον igíoy ὑγρῷ πε- 
Φυρμένον ^ πρινὸς avOei  “ἐριθάλλε' καὶ τῶτο τῆς σω- 
τηρίας αὐτῶν“ ποιήσασϑαι σημεῖον. ἐκυβέρνα δὲ τὴν 
ναῦν ᾿Δμαρσυάδας QDégsnAoc , ὥς Φησι Σιμωνίδης: Φιλό- 
χορος δὲ dii. ν Σκίρε Φησὶν ἐκ Σαλαμᾶνος τὸν | Θησέα. λα- 
βεῖν κυβερνήτην μὲν Ναυσίθοον ^7 75, πρωρέαι δὲ Φαία- 
πα, μηδέπω τότε τῶν ᾿Αϑηναίων προσεχόντων τῇ 9a- 


PLVTARCHI 


Adan: 


καὶ γὰρ εἶναι τῶν ἠθέων ἕ eve, Μενέσϑην Σαίρε 


ϑυγατειδϑν. μαρτυρεῖ δὲ τότοις ἡρῷω Ναυσιϑός καὶ 


Φαίακος, εἰσαμένε ᾿ 
Σκ eg I31 132 
νοις ἀὐλρώϑυι 


fignum cladis ederet. 


* Θησέως Φαλεροῖ 
ἱερῷ, καὶ τῆν ἑορτὴν τὰ ἡ κυβερνήσια Φησὶν ἐκεί- 


“ πρὸς τῷ 78 


AW .4 " u 


4 


Simonides negat. candidum ab Aegeo 


datum, fed puniceum velum ilicis eximiae virefcentis flore 


tindum liquido: atque id infigne dediffe eorum falutis. 
Amarlyadas erat Phereclus, vt refert. Simoni- 
Philochorus ab Sciro ait ex Salamine Thefeum guberna- 


gubernator 
des. 


Nauis 


torem Naufitheum accepiffe, et Phaeacem prorae rectorem, quod 


nondum Athenienfes rem maritimam tractarent: 
vnum ex impuberibus Menefthea Sciri ex filia nepotem. ' 


etenim fuiffe 


His 


aftipulantur Naufithei et Phaeacis pofita in Phalero a Thefeo 


apud Scironis fanum monumenta. 


honorem horum tradit agi. 


123 πεφυρμένον ὑ ὑγρῷ Bodl. τ᾿. 2. 

124 τρυγὸς ἄνϑει Anon. 

I25 Πεφυρμένον πρινὸς 2x95] 
Legendum effe zeí;s viderunt 
Meziriacus et Dacerius, aliique. 

126 rüro σωτηρίας aora) Bodl. 
I.2. : 
127 ναυσίϑοον Vulc. 
1:273. — 

I28 Ναυσίϑεον] Re&tius fcri- 
pferis Naveí3coy. H. Szepb. |. Ita 
omnes codices, vt iníra Nau- 
σιϑόᾳ, 


. Bodl. 


Ac folennia EC euo in 


"le! 


- Sorte. 


129 ἱξταμένε Vulcob. 
130 Portus eft Atticae, vnde 
Demetrio Phalerei cognomen- 


tum. Xylander. 


I3I τῷ zxves Vulcob. Bodl. 
I.2.3. 

132 Σκίρωνος ἱερῷ] Et Mif. et 
vetus [Interpres z«(gs: quod pro- - 
bat Dacerius, et ipfa fententia 
poftulat, vt eiufdem fit ἱερὸν hic 
memoratum, a quo Philochorus 
paullo fupra Thefeum focios 
nauales accepifle tradit. 


133 εἰς 


-15.13 THESE VS. 25 
m — xvin. r svopévg δὲ τῷ xNuje9, παραλαβὼν τὲς Aa- 
χόντας ὁ Θησεὺς ἐκ τῷ πρυτανείῃ, καὶ παρελϑῶὼν εἰς 
Δελφίνιον, ἔϑηκεν ὑπὲρ αὐτῶν τῷ Απόλλωνι τήν ἱκετη- 
ρίαν. ἥν δὲ κλάδος ἀπὸ τῆς ἱερᾶς ἐλαίας ἐρίω λευκῷ κατ- 
εξεμμένος. εὐξάμενος δὲ κατέβαινεν ἕκτη μηνὸς ἐπὶ 
λασσαν icapéva Μενυχιῶνος, ἢ καὶ νῦν ἔτι τὲς κόρας 
πέμπεσιν ἱλασομένας εἰς Δελφίνιον ἢ, λέγεται δὲ αὐτῷ 
[ τὸν μὲν ἐν Δελφοῖς ἀνελεῖν Θεὸν, ᾿ΑΦροὃ ἔτην καϑηγεμό- 
Va, ποιεῖσιϑα! καὶ παρακαλεῖν συνέμπορον" ϑύοντι δὲ πρὸς 
L aoc τὴν αἶγα ϑήλειαν Sca", αὐτομάτως τράγον 
γενέσϑαι" διὸ καὶ καλεῖσϑαι τὴν Θεὸν Ἐπιτραγίαν. 
᾿ς XIX. Ἐπεὶ δὲ κατέπλευσεν εἰς Κρήτην, ὡς μὲν οἱ 
πολλοὶ γράφεσι καὶ ἄδεσι, παρὰ τῆς ᾿Δριώδνης ἐρασϑεί. 
σῆς τὸ λίνον λαβων, καὶ διδαχιϑεὶς, ὡς ἔς, τῇ λαβυρύϑε 
τὲς ἑλιγμὲς διεξελθεν, ἀπέκτεινε τὸν Μμώταυρον, καὶ 
ἀπέπλευσε τὴν ᾿Αριάδνην ἀναλαβὼν καὶ τὲς ἠιϑέες. — CDe- 
φεκύδης δὲ καὶ τὸ ἐδάφη τῶν Kenvouov νεῶν Φησιν ἐκκό- 
Ψαὶ τὸν Θησέα, τὴν δίωξιν ἀφαιρέμενον. Δήμων" δὲ 


-. Sorte duda cum accepiffet ex Prytaneo Thefeus eos, quorum 
nomina exierant, profectus in Delphinium fupplicia Apollini pro 
iis pofuit. Ea ramus erant facrae oleae candida reuin&tus lana. 
Votis nuncupatis fexto die menfis Munychionis, quo die adhuc 
virgines Delphinium mittunt ad placandos Deos, defcendit ad 
mare. Fama eft, Apollinem Delphicum ei mandafle, vt ducem 

. Venerem caperet, inuocaretque itineris fociam: atque facrificanti 
- in littore capram fubito hircum euafiffe, inde Deam hanc Epitra- 
giam nuncupatam. 
Poftquam Cretam appulit, (vt plures fcriptores et poétae 
- tradunt canuntque) accepto ab amante Ariadna filo, doctus, quem- 
- admodum euoluere fe Labyrinthi ambagibus valeret, Minotau- 
rutn occidit, foluitque inde, Ariadnam et impuberes fecum afpor- 
sans.  Pherecydes funda etiam ἃ Thefeo Creticarum  na- 
vium prodit, ne infequi poflent, excifa. Demon quoque 


- 


A 5 inter- 
133 εἰς AenQdc. Vulcob. Philofophis, et Athenaeus Da- 
134 Δήμων] Diog. Laértius monem de Byzantio. Sed in 

 Witat Damonem Cyrenaeum de his fcriptis vix quicquam repe- 
| pv C2 rire 


dm 


OUU€-CPM 
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καὶ τὸν Ταῦρον ἀναιρεθῆναι Φησὶ τὸν τῇ Mó ςρατηγὸν,, 
ἐν τῷ λιμένι δὲ ιαναυμαχξἕντα, T Θησέως ἐκπλέοντος. ὡς 
δὲ Φιλόχορος ἱςόρηκε, τὸν ἀγῶνα 8 Μίνω συντελᾶντος, 
ἐπίδοξος ὧν ἅπαντας πάλιν νικήσειν o ὁ Ταῦρος ἐῷϑο- 
νεῖτο. καὶ γὰρ ἡ δύναμις αὐτῷ δια τὸν τρόπον ἦν ἐπά- 
χϑὴῆς, καὶ διαβολὴν εἶχεν, ὡς τῇ Πασιφάη πλησιάζων. 
διὸ καὶ τῇ Θησέως ἀξιᾶντος ἀγωνίσασϑαι, συνεχώρησεν 
« , 3 M X , , ^ Jj A t 

ὁ Mívwc. ἔϑες δὲ ὄντος ἐν Κρήτη ϑεᾶσϑαι καὶ τὰς γυ- 
vaixac, ᾿Αριάδνη παρδσα πρός τε τὴν ὄψιν ἐξεπλάγη 
^ / Y E » » , £, 

τῷ Θησέως, καὶ τὴν ἄϑλησιν ἐθαύμασε πάντων κπρατῆ- 

c X ἈΝ Xy. Á , - L4 
σαντος. ἡσϑεὶς δὲ καὶ ὁ Μύίως, μάλιςα τὸ Ἰαὺρξ κα- 


interfedum Taurum ait, Minois ducem, contrasto cum Thefeo, 
dum enauigabat, in portu proelio nauali. "Vt vero Philochorus 
fcriptum reliquit, ludos edente Minoe, Taurus, quod putaretur 
iterum omnes victurus, inuidia flagrabat: . Quippe potentia eius 
ob mores molefíta erat, et crimen ei impingebatur, quod confue- 
tudinem haberet cum Pafiphae. Vnde quum peteret certamen The- 
feus, admifit Minos. Solenne quum effet apud Cretenfes, vt 
fpectaculis intereffent foeminae, praefens confpe&tu obítupuit 
Ariadna Thefei, et virtutem in certando admirata eft omnes fu- 
perantis. Laetus Minos quoque victo lucta Tauro contumelia- 

ATA... ue 
rire potuit Plutarchus de The- littera πάλην νικήσειν Lucta enim 
feo et rebus Atticis. Aliavero certabant Taurus et Thefeus, 


7 
| 


3. 


fcripfiffe Damonem quendam 
(nec forfan ab hoc diuerfum) 
patet ex Ariftophanis Scholiafte 
et Hefychio: ab illo ter, ab hoc 
femel allegatur δάμων, fiue A4- 
uev; ab vtroque femper ad ex- 
plicandas prouerbiales quafdam 
fententias: vnde videtur de 
Originibus fie Antiquitatibus 
rerum et gentium commenta- 
rios edidiffe. 
135 ἐν τῇ πάλῃ νικήσειν Bodl. 
J.2. 
136 Πάλιν νικήσειν] Bodl.1.2. 
ἐν τῇ πάλῃ νικήσειν, vnde quis non 
refir geret vnica tantum mutata 


adeoque. dicitur infra, Tags 
καταπαλαισθέντος : '] hefeus etiam 


hoc certaminis genere praefta- τ 


bat.Hinc p.IO. κατεπάλαισε τὸν &y- 
ταῖον; immo et inuentor fuiffe 
traditur a Paufania in Atticis: 
παλαιξικὴν γὰρ εὗρε τέχνην Θησεὺς 
πρῶτον. X34 πάλης XA&TÉCM ὕξερον 
ἀπ᾽ ἐκείνᾳ διδασκαλεῖα, Verum non 
audeo, tam facilem, tam fpecio- 
fis innixam argumentis emen- 
dationem amplecti, cum vi- 


deam illud πάλιν manifefte re- . 


ferri ad p.13. ἐνίκα τὰς προτέρες 
ἀγῶνας ὃ ταῦρος, adeoque iam ex- 


pe&tabatur ἅπαντας πάλιν νικήφειν. Ὁ 


137 Κλεί- 


Ψ 


ko oeil et poftea p. 26. et in 


' Hefychium elt, Κλειτόδημος ἐν 
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ταπαλαισϑέντος καὶ προπηλακισϑέντος, ἀπέδωκε τῷ 
Θησεϊ τὲς παῖδας, καὶ amus τῇ πόλει τὸν ὃ "a oy. 
ἰδίως δέ πὼς καὶ περιτ]ῶς ὁ Κλείδημος 97 ἀπήγγειλε 

ἡ τότων, ἀνωϑέν ποϑεν ἀρξάμενος: ὅτ, δόγμα κοινὸν 
2 Ἑλλήνων μηδεμίαν ἐκπλεῖν τριήρη μηδ αμόϑεν ἀνδρῶν 
πέντε πλείονας δεχομένην: τὸν δὲ ἄρχοντα τῆς Aeysc 
Ἰάσονα μόνον περιπλεῖν co ἐξείργοντα τῆς ϑαλάσσης τὸ 
ληκήρια. AaidaAs δὲ πλοίῳ Φυγόντος εἰς ? ᾿Αϑήνας, 


que affe&to, reflituit Thefeo pueros, et ciuitati Athenienfi tribu- 
tum remiíit. Peculiari vero modo et diffufe de his Clidemus 
differuit, alte repetens, Decretum fuiffe Graecorum commune, 
ne quo nauigaret triremis vlla, quae plus quinque viros caperet, 
fed f olus os Argus dux circeumueheretur Iafon ad latrocinia mari 
a: Quum Daedalus autem nauigio perfugiffet Athenas, 

Minoa, 


ἂχ VE. LAS, 
P 


Lr 


mari fummouenda. Immo nec 
aliis triremibus hoc decreto ve- 
titum eft circumuehi, modo ne 
numerum quinque nautarum 
excederent: nihil igitur hac 
le&ione lafoni datum, quod 
alis negatum, Verum Glofla 
Bodl. r. ad vocem περιπλεῖν haec 
annotat: τριήρει πλήρει ἀνδρῶν 
ἱκανῶν; quod cum fententiae 
optime refpondeat, nec tamen 
liqueat mihi περιπλεῖν ifto fenfu 
vnquam vfurpari, tanquam μετὰ 
πλειόνων Vel μετὰ 25286 πλεῖν» 


Meurfius le- 


| Ἐς boron Vies Meu nempe 
antiquiffimus rerum Atticarum. 


Verum citatur Κλείδημος a Plu- 


p.258. et in Ariftide, 
p:3I AD e de re Attica fcri- 
bente. Clidemi etiam meminit 
Athenaeus vt Autoris libri, cui 
titulus "Az3ig:- quanquam apud 


τῇ ᾿Ατϑίδι, et Schol. Eurip. citat 
Κλειτόδημον, et nofter inter Hifto- 
ricos Graecos recenfet Clino- 


demum Op. Moral. 615. Vnde 
tria ifta nomina non vane quis 
coniecerit eiufdem viri fuiffe, 
«um idem denotent. 

' 138 Μόνον περιπλεῖν] Dicit de- 
cretum fuiffe Graecorum com- 
mune, ne quo nauigaret trire- 


. . mis vlla, quae plus quinque vi- 


ros caperet, [led licuit Argus 
Duci Iafoni περιπλεῖν, quod ver- 
tma; circumuebi ad latrocinia 


cogitabam reponendam effe vo- 
cem πλήρει ex Gloffa ifta, et le- 
gendum μόνον πλήρει πλεῖν, fcil. 
νηΐ: lafoni nempe foli licuiffe 
cum iufto nautarum numero 
nauigare ad amouenda latroci- 
nia, quod reliquis communi de- 
creto vetabatur. 


139 φυγόντος Κρητῆθεν εἰς Bodl. 
1.2.3. 
C 3 


T4O ἀπεκοί- 


16. 18 

Mía mage τὰ δόγματα μακραῖς ναυσὶ NES ὑπὸ 
χειμῶνος εἰς Σικελίαν eme, Xax£i κατέφρεψε, τὸν 
βίον. ἐπεὶ δὲ Δευκαλίων ὁ υἱὸς αὐτῇ πολεμικῶς ἔχων 
πρὸς τὲς AS miss, ἔπεμψεν ἐκδιδ ove Δαίδαλον αὐτῷ 
κελεύων, 7 τὲς παὶδ ας. ἀποκτενεὶν ὠπειλῶν, ἃς ἔλαβεν 
ὁμήρες ὁ Μώως: τόὅτω μὲν ἀπεκρίνατο "ry πράως oQy. 
σεὺς ““", παραιτέμενος aye? ὄντα Δαίδ λον, κακείς, 
yo κατὼ γένος προσήκοντῷ, μητρὸς ὄντα Μερόπης: τῆς 
Ἐρεχϑέως, αὐτὸς δὲ 5 γαυπηγία ἐπεβάλλετο “ἢ ᾿, τῇ μὲν 
ἐν Θυμοιταὸ ὧν ^9 T7 αὐτόθι, μακράν τῆς ξενυυῆς 068, τῇ » 
δὲ διὰ Πιτϑέως ἐν Τροιζῆνι, βελόμενος λανϑάνειν.. y. 


Minoa, qui praeter decreta perfequebatur eum longis nauibus, 
in Siciliam tempeftate eiectum, vitae ibi finem fecille. us 
vero filius eius Deucalion infenfus Athenienfibus, per ἢ 
dedi fibi depofiit. Daedalum, alioqui quos acceperat obfides Mi- 
nos pueros interfecturum fe denuntians, leniter ei refpondiffe 
Thefeum, excafantem confobrinum fuum effe Daedalum et fan- 
guine innéhum, cuius effet mater Erechthei filia Merope: mox 
aedificare inflituiffe claffem: Hinc inter Thymaetadas ibidem 
procul via publica, hinc per Pittheum 1roezene (quo rem oc- 
4 cultam - 
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140 ἀπεκρίναντο MM 

141 τότῳ μὲν ἀπεκρίνατο etc.] 
Vt fenfus conftet, fic legendum 
eft, TéTU μὲν ἀπεκρίνατο “ρῴως 
ὃ Θησεὺς, παραιτέμενος etc. Xl. 
Quum ERE nominatiuum effe 
conftet verbi ἀπεκρίνατο, non 


dubitarim ita hunc locum repo- 


nes: τότῳ μὲν ἀπεκρίνωτο πράως 
ὃ Θησεύς. Η. Szepb. Et delent 
quidem 32 ante Θησεὺς Bodl. 
I. 2. 

142 ὃ Θησεὺς Bodl. 1.2. 

143 αὐτὸς δὲ Bodl. 1.2. “ἀξ 

144 Αὐτὸς ναυπηγίαν] Leg en- 
dum αὐτὸς δὲ. H. Szepb. Ita Ald. 
Flor. et Mff. 

,145 ἐπεβάλλετο, βελόμενος τὴν 
μὲν ἐκ Θυμαρτάδῶν vel εὐϑὺ μετα- 
δῶν αὐτόϑι μακρὰν τῆς ξενικῆς og, 


γαὶ τὴν ἐν Teo δι Tur3éug 


λανϑάνειν συμπλεῖν πρίσας» καὶ γένος. 


μένων ἑτοίμων Vulcob. 


146 εὐϑυμαιταδῶν Bodl. 5. ad 


ϑυμεταδῶν Bodl. 1.2. 


147 Ἐν Θυμαιταδῶν Elliptice. , 
Amiotus fupplet Oppido, ceu, 


Caftcllo; vt appareat, eam 
familiam Atticam Thefeo. con- 


iunctam neceffitate. Ariftoph. 
Vefp. v. 1134. meminit σισύρας 
Θυμαιτίδος, quam Schol, deno-, 
minatam [cribit ἀπὸ δήμε τῆς 
Ἱπποϑοωντίδος Φυλής, hanc autem 
ἀπὸ Θυμοίτε ἥρωος. Itidem Sui- 
das. Paufanias lib. 1L. vltimum 
Thefeidarum Regum Athenis 
nomen Thymoetae gelliffe fcri- 
bit. Xy. Haec annotat glofía 
Bodl.I.xaracxsvéQey ἦν ἐν Αθήναις., 

148 In 


-* 
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μένων δὲ P " ἑτοίμων “ἢ 5?, ἐξέπλευσε, τόν τὸ Δαίδαλον 
“ἔχων καὶ Φυγάδας ἐκ Κρήτης καϑηγεμόνας, ἐδὲε gvog δὲ 
προειδό ὅτος, ἀλλα VatUG φιλίας οἰομένων τῶν Κρητῶν ΑΝ 
᾿Φέρεσϑαι » τῷ λιμένος κρατήσας καὶ ἀποβάς ἔφϑασεν εἰς 
cm Κνωσσὸν παφελϑῶν, καὶ μάχην ἐν πύλαις. v8 Λαβυ: 
᾿ ρῴϑᾳ συνάψας, avréwrews τὸν Δευκαλίωνα καὶ τὲς δορυ- 
| φόρες. ἐν δὲ τοῖς πράγμασι τῆς ᾿Αριάδνης γενομένης, 
εἰσάμενος. σρὸς ωὐτὴν, TC τε dioec ἀνέλαβε, καὶ 
Quar ἐποιήσατο τοῖς ἥξ βηναίὸς πρὸς τὲς Κρῆτας, ὀμό- 
bee μηδέποτε πολέμε κατάρξειν. 
coXX. “Πολλοὶ δὲ λόγοι καὶ περὶ TSTOV ἔτι λέγονται, 
ὶ τῆς ᾿Αριάδνης, dd») ὁμολογέμενον ἔχοντες. οἱ 
E ἄγξασϑαι Φασὶν αὐτὴν ἀπολειφϑεῖσαν ὌΝ 
τῷ Θησέως, οἱ δὲ εἰς Νάξον" ** ὑπὸ ναυτῶν κομισθεῖ- 
E td m τῷ ἱερεῖ 78 Διονύσε συνοικεῖν, ὠπολει- 


Lo. ὲ τῷ 8 Θησέως ὁ ἐρῶντος qae 


Quen ae comparatis foluiffe, Daedalumque et 
exules Cretenfes fecum traxiffe duces, expe&ante nemine, fed 
naues focias rbiuantibus aduenire Cretenfibus portum occupa- 
ville, et defcenfione fa&a contendiffe curfa Gnoflum, proelioque 
in porta Labyrinthi confer to; Deucalionem cum fatellitibus con- 
ecifle: Quum vero regni procurationem fafcepiffet Ariadne, 

oedere cum ea i&to, impuberes recepifle, amicitiaque Athenien- 

fibus Cretenfes conglutinaffe, iuratos nunquam iis mouere bellum. 

lam vero multae praeterea de his et de Ariadna referunritur 

- fabulae, quae nihil habent certi. Alii enim laqueo periiffe 

a Thefeo deftitutam aiunt, alii Naxum a nautis deportatam, fa- 

cerdoti Bacchi Onaro nupüíle: relidiam autem a Thefeo, quod 
ἴα amaret : 

. Dirus eum vexabat -amor Panopeidis Aegles. 


2 


Nam 


^ 148 fr: fildaci exempl ita ple ex Bodl 1.2. τῶν we». 
[ fcriptum erat, AzvD yer», συμπλεῖν ISI τὴν ἀπολειφϑεῖσαν Vulcob. 
— edem. Kod Toutes ἑτοίμων etc. 152 Νάξον τὴν νῆσον Bodl. 1.2. 
ἢ. Soph. | 153 Oivzem Vulcob. 
149 ἑτοίμων τῶν νηῶν Βοά].1.5. 154 wee] Legitur etiam 
150 Γενομένων δὲ ἑτοίμων} Sup- Αἰνάρῳ, H. Srepb. 
C 4 170 τοῦῦ 


- 
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τῶτο ydo vo ἔπος ἐκ τῶν" Ἡσιόδα Iecírearoy ἐξελεῖν 
φησιν Ἡρέας ὁ Μεγαρεύς: ὥσπερ αὖ πάλιν ἐμβαλεῖν εἰς 
τὴν Oups νεκυίαν "7 τὸ" 

Θησέα, Πειρίθοόν τε, ϑεῶν ἀριδε είἰκετα τέκνα, 

158 » δι 
χαριζόμενον ᾿Αϑηναίοις. ἔνιοι δὲ καὶ τεκεῖν ἐκ Θησέως 
Ago νην Obeziova 7? καὶ Στάφυλον" ὧν καὶ ὁ Χῖος Ἴων ͵ 
ἐςὶ, περὶ τῆς ἑαυτξ πατείδος λέγων" 

Τήν ποτε Θησείδης ἔκτισεν Οἰνοπίων. 

ὰ »-9 «X ) , : , , 1. M 
ἃ δ᾽ ἐξὶν εὐφημότατα μυϑολογεμένων, πάντες ; ὡς ἔπος 
» ^ d ΒΡ. » X60 161. ον δέ Ὕ ΄ . 
εἰπεῖν, δια σόματος ἔχεσιν ἴδιον δέ τινα; περὶ τότων 


λόγαν ἐκδέδωκε Παίων ὁ ᾿Αμωϑέσιος. τὸν γάρ, Θησέα 
Φησὶν ὑπὸ χειμῶνος εἰς Κύπρον. ἐξενεχϑέντα, καὶ τὴν 


᾿Αριάδ y5y ἔγκυον ἔχοντα ἡ , Φαύλως δὲ deti im 


τὸ σάλε, καὶ ὃ vs Qogiiran ἐκβιβάσαι μόνην 
τῷ πλοίω DonO2vra , πάλιν εἰς τὸ Ao ἀπὸ τῆς - 
Φέρεσϑαι. τὰς ὧν ἐγχωρίες γυναϊκας τὴν ᾿Ἀριάδνην ava- 


Nam hunc verfum ex Hefiodo Pififtratum fabduxiffe Hereas Me- 
garenfis autumat: fic vt contra in Homeri Nekyiam, hune, “Ὁ 
Thefea Piritboumque ilufiria pignora diuum. —— ᾿ 
in gratiam Athenienfium inferciffe. Alii peperiffe quoque ex 
Thefeo Ariadnam Oenopionem et Staphylum, in quibus Chius 
eft lon, qui de patria fua refert, 
Quondam bauc Thefeides condidie Oenopion. 
Quae vero in fabulis funt maxime decantata, omnes pene in 
ore habent. At librum de his-edidit Paeon Amathufius di- 
verfo modo fcriptum. Nam 'Thefeum ait tempeftate Cy- 
prum delatum, quum grauidam fecum haberet Ariadnam, 
maleque ex iadatione affedlam et languentem Ífolam ex- 
pofuilet, ad fuccurrendum nauigio in pelagus rurfus a terra 
ablatum: foeminas autem indigenas excepiffe Ariadnam, 


moeítam- 

I$5 τῦτο δὲ Vulcob. 158 δὲ φασὶ τεκεῖν Bodl. 1. 2. 

156 ἐκ τῶν τῇ Bodl. 1.2. 159 τὸν οἰνοπίονα Bodl. Γ. 2. 

157 sic τὴν ὁμήρε vexvíay] hoc Οἰνοπίοπα Valc. Οἰνονίωνα Anon. 
eftlibrumVlyffeaevndecimum: ^ 160 διὰ πόματος ἄδασιν Vulc. 

Sic autem cum alii, tum Cicero 161 Διὰ souaroc xe] Scri- 


I.Tufc. quaeít. nominat hunc ptum eft etiam ἄδεσιν ; fed hoc 

libram, quod Vlyfüs ad manes melius. H. Srepb. 

defcenfum exponat. Xylander. 162 ἔγκυον φέροντα Bodl. 1.2. 
163 ἐπανελ- 
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λαβεῖν καὶ περιέπειν ἀϑυμᾶσαν ἐπὶ τῇ μονώσει, καὶ 
γέάμματα πλαςἃὰ προσφέρειν, ὡς «8 Θησέως γρώφον- 
τος αὐτῇ , κε περὶ τὴν ὠδῖνα συμπονεῖν καὶ [Jog9 εἶν' 


; ὠποϑανξσαν ὃ E ϑάψαι, μὴ τεκᾶσαν. ἐπανελθόντα 


163 164 


δὲ τὸν Θησέα καὶ περίλυπον γενόμενον, τοῖς μὲν ἐγχω- 
 gíoc ἀπολιπεῖν χρήματα, συντάξαντα ϑύειν τῇ ᾿Αρι- 


ἄδνη: δύο δὲ μικρὲς ἀνδριαντίσκες 


X65 166 


id ρύσασϑαι, 


τὸν μὲν ἀργυρᾶν, τὸν δὲ χαλκδν. ἐν δὲ τῇ ϑυσίᾳ τῷ 
Logmiaís ^. uqvoc ἱςαμένε δευτέρα, κατακλινόμενόν 

Υ ῊΡ 4 ͵΄ / NS ^ M I69 *&7^ 
qua. τῶν νεανίσκων Φϑέγγεσϑαι καὶ ποιεῖν, ἅπερ“ ὠδί. 


νδσωι γυναϊκες: καλεῖν δ 


ΧΊ70 
ε 


τὸ ἄλσος ᾿Αμαϑεσίες, ἐν ᾧ 


τὸν τώφον δεικνύεσιν, ᾿Λριάδνης ᾿ΑΦροδίτης. καὶ Να- 
͵Ζ΄ / »N^ € ^ , e ι / M ͵ 
ξίων δέ τινες ἰδίως ἰφορξσι δύο Mía γενέσϑαι καὶ δύο 
᾿Αριάδνας, ὧν τὴν μὲν Διονύσῳ γαμηϑῆναι Φασὶν ἐν Νά- 
£e, καὶ τὲς περὶ Στάφυλον τεκεῖν: τὴν δὲ νεωτέραν, 


moeftamque, quod relicta effet fola, fouiffe, ac literas obtuliffe 
fictas, velut a Thefeo ad eam miffas, adiuuiffe etiam et praefto 

fui le in partu, atque defundam non edito partu, funeraffe: 
eruenientem TThefeum et dolore confectum indigenis argen- 
'tum reliquiffe,. inflituiffeque, vt facra facerent Ariadnae. Duo 
aiunt ei exigua fimulacra pofuiffe, argenteum vnum, alterum 

" aeneum: In facrisaltero die menfis Gorpiaei decumbentem quen- 
dam adolefcentem voce etgeftu foeminas parturientes exprimere: 
Appeliare Amathufios lucum, in quo tumulum oftendunt, Ariad- 
nae Veneris. Iam vero Naxii quidam aliter atque alii duos Minoas, 
duafque fcribunt fuiffe Ariadnas: quarum alteram coniugium te- 

. muiffe Bacchi in Naxo, et Staphylum memorant peperiffe: minorem 


163 ἐπανέλϑόντα Bodl. 1. 2. 
- 164. 'Ere3ovra] Melius Bodl. 
1. 2. ἐπανελθόντα. 
165 ἀνδριάντας Vulcob. 
166 Μικρὲς ἀνδριαντίσκες] In 
. quodam exemplari ἐνδριάντας. 
— H. Srepb. Re&ius ἀνδριάντας cum 
-— Wulcob. quia praeceffit μικρὲς. 
| 167 τῇ Σεπ]εμβρίε, ἴσως Tog- 
- διαί Vulcob. 
| 168 τῇ τορπιαίθ μηνὸς} Hunc 


raptam 

fere Septembrem interpretan- 
tur. Suidas yceliz;ov ait effe τὸν 
σεπ]έμβριον, κατὰ τὲς Μακεδόνας: 
Gordiaeum, Sed et Hefychius 
in voce "Ag, γορπιαῖον perhibet: 
et rectius; nam apud Suidam 
quoque manufcriptus cod. habet 
Τορπιαῖος. Xylander. 

169 ἅπερ φϑέγγοντοι X5) ποιῶσι 
Bodl. 1.2. "3 

170 δὲ λέγεσι Bodl. 1. 2.- 

C5 171 v5v- 
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aemacO cay ὑπὸ τῇ Θησέως, καὶ ὠπολει Sca , εἰς 
Νάξον ἐλϑεῖν' καὶ τροφὸν μετ᾽ αὐτῆς ὄνομα "7" Κορκύνην; 

7 VIP ^ ^ , 9. ^ δὲ Y y » (d 
ἧς δεῤονυσθαι τάφον. ἀποθανεῖν δὲ καὶ τὴν " Agidóvsy 
αὐτόϑι, καὶ τιμὰς ἔχειν EX, ὁμοίως τῇ προτέρα. τῇ μὲν 
γα ἡδομένες καὶ παίζοντας ἑορτάζειν, τὰς δὲ ταύτη 
δρωμένας ϑυσίας εἶναι πένθει τινὶ καὶ φυγνότητι ue 

μιγμένας. | ! " 
XXL Ex δὲ τῆς Κρήτης ἀποπλέων εἰς Δῆλον κατέ- 

& ^ ^e / ; iT , N - ΐ 

σχε, καὶ TQ Θεῶ ϑύσας, καὶ ἀνωϑεὶς τὸ ᾿ΑΦροδίσιον, 
τὶ o FA “δ »| 34s Ῥ A M "Pow em 
ὃ παρὰ τῆς Αριάδνης ἔλαβεν, ἐχόρευσε μετα τῶν ἠϊϑέων 
ὶ / 4 172 » LC ls Z n^ Mo 
χορείων, Wy. ἔτι VUV ἐπιτελεῖν Δηλίδς λέγξσι, μίμημα 
τῶν ἐν τῷ Λαβυρῴϑωῳ περιόδων καὶ διεξόδων ^, d | 
Pp Eg a4 » ἔν τινι 
ς ^ A 7 ; A , »i ^ -Pi 
ῥυϑμῷ παραλλάξεις καὶ ἀνελίξεις ^ ἔχοντι, γιγνομέ- 
νην. καλεῖται δὲ τὸ γένος τῶτο τῆς χορείας ὑπὸ Δηλίων 
γέρανος, ὡς ieogéi Δικαίαρχος. ἐχόρευσε δὲ περὶ τὸν 


raptam a Thefeo, defertamque in Naxum delatam, nutricemque. i 


vnaCorcynem nomine, cuius extare fepulcrum; Ariadnam fuiffe 
« , 


ilie defun&tam, et difpares fuperiori obtinére honores. Priori. 


enim hilares et ludibundos feftum diem celebrare: quae vero 
huic agitant facra, luctu confufa et moeftitia effe. 


Soiuens ex Creta Delum appulit, vbi rem diuinam fecit 


Apollini, dedicatoque Veneris figno, quod ab Ariadna accepe- 


rat, tripudium faltauit. cum impuberibus, quod hac etiam 
memoria ferunt Delios feruare: Quod in imitationem anfra- 


&uum Labyrinthi, et egreffuum ad certos modos variis et 
inuolutis peragitur gyris. Hoc genus faltatus dicitur a Deliis 
(vt memoriae prodidit Dicaearchus) Grus. Saltauit circum aram 


Cerato- 
171 τὄνομα Bodl. 1. 2. pifcium ἑλίξεις memorat. Op. 
172 τινὰ ἣν BodL 1.2. Mor. p. 1797. fi medo locum 


rece legeris, qui nunc men- 


173 Pro ἐξόδων magis placuit dofe fic extat: καθεφομένες ἐπ᾿ 


διεξόδων, vt in vet. HH. Szepp. 


Cur non παρελίξεις feu περιελί- καὶ φυγὲς καὶ διώξεις αὐτῶν ἐπισκα- 
ξεις ἡ Sic paulo ante περιόδων xa) πϑντας: Vbi procul dubio emen- 
διεξόδων: et p. I6. λαβυρίνϑε vds dandum, τέχνῃ τινὶ χα λόγῳ 
ἑλιγμοὺς διεξελϑεῖν. Sic Nofter ἑλίξεις: ὡς 


^ 


175 Tree 


ἐἰχϑύσιν, ὥσπερ οἱωνοῖς διωμαντεύε-: 
174 παραλλάξεις καὶ ἀνελίξεις] σϑοη τέχνῃ τινὶ, καὶ λόγων λέξεις, 


* : d wy 
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νύμων᾽ 


43 


εὐω- 


» βωμὸν i ἐκ 7^ κεράτων συνηρμοσμένον xf 

᾿ιὡπάντων.. ποιῆσαι δὲ καὶ ἀγῶνα φασὶν αὐτὸν 
uA, καὶ τοὶς WA τότε πρῶτον UT ἐκείνῳ Φοίνικα 
δ γναὶ. 

XXII. Tz δὲ 'Av]i«a προσφεφομένων, ἐκλαθέσϑαι 
μὲν αὐτὸν, ἐκλαθέσϑαι δὲ καὶ τὸν κυβερνήτην ὑπὸ χαρᾶς, 
ἐπάρασϑαι τὸ ἱςίον, ᾧ viv τς: σωτηρίαν αὐτῶν ἔδει γνώ- 
iur τῷ Αἰγεῖ γενέσϑαι τὸν δὲ, ἀπογνόντα, 22) κά- 
τὰ τῆς πέτρας ἑαυτὸν, καὶ ὶ ὃ “αἰφϑαρῆναι. καταπλεύσας 
δὲ ὁ Θησεὺς, ἔθυε μὲν αὐτὸς, dg ἐκπλέων ϑυσίας 7? 
ηὔξατο τοῖς Θεοῖς, OaApói, κήρυκα δὲ ἀπέςειλε τῆς 


Ceratonem, quae ex cornibus erat omnibus finiftris compacta. 
udos quoque edidiffe eum aiunt in Delo, ac viétores ab illo 
ione primum palmae ramis donatos. 
᾿ Quum Atticae appropinquarent, memoriae ceffiffe ei, cef. 
fille item gubernatori ex gaudio, vt velum, quod erat falutem 
eorum .fignificaturum Aegeo, in altum darent: vnde defpon- 
dentem animum de rupe fe illum praecipitauifle et extin- 
€um fuiffe... Inue&us portam 'Thefeus facra fecit, quae Diis, 


mifit 


quum folueret, vouerat in Phalero, nuntiumque incolumitatis 


175 Περὶ τὸν κερατῶνα βωμὸν] 
Affertur κερατῶντα: quam le- 
Gionem nihil magis admitto, 
fed eam tamen germanae le- 
&ionis habere veftigia puto: 
quam efle dico xegarsvra, Mihi 
enim fit verifimile κερατῶντα βω- 
μὸν (cornibus frequentem aram, 
vt dixit Martialis) eodem modo 
didum fuifle ἀπὸ τῶν Yl ia. 
«uo κερασᾶντα vrbem ἀπὸ τῶν 
κεράσων,: id eft eadem parono- 
amafiae forma, ita enim loquun- 
tur grammatici, qua κερασᾶντα 
παφονομάξεσϑοι ἀπὸ τῶν κεράσων. H. 
B. Sreph. Corre&tionem hanc non 
neceffariam putat Dacerius. xe- 
-eárivo» βωμὸν vocat Nofter Op. 
oi P. 1 IQ. et ex dextris cor- 


nibus folis conftru&tum, quum 
hic ex finiftris omnibus. Κερά- 
vivoy item Diog. Laer. L. VIII. 
S. 13. Lege poftea cum Bodl. 
I.2. τὸν ix κεράτων entienda 
44] εὐωνύμων ἁπάντων. x9) enim 
fuam emphafin habet: miran- 
dum nempe fuit altare,tum quod 
ex cornibus, tum quod ex iis 
finittris folis erigebatur. 

176 τὸν ix Bodl. 1.2. 

177 Aptius efle συνηρμοσμέ-. 
yo, quam συνηρμοσμένων, mani- 
feítum eft. H. Szep^. 

178 καὶ εὐωνύμων Bodl. 1.2. 

179 ὧν τὴν Vulcob. 

190 ἄςιγας Ὡνσίας ἐκπλέων Bodl. 


I. 2. 3 
I8I x4 


4 PLVTARCHI - 19.16 - 


σωτηρίας ἀγγελον εἰς ἄςυ. ὧτος ἐνέτυχεν ὀδυρομένοις τε 
πολλοὶς τὴν τῇ βασιλέως τελευτὴν, καὶ αὖ χαίρεσιν e 
ὡς εἰκὸς, ἑτέροις, καὶ φιλοφρονεῖσθαι καὶ φεφανν αὐτὸν 


ἐπὶ τῇ σωτηρίᾳ προθύμοις ὅσιν. τᾶς μὲν By σεφάνες δὲ 
χόμενος, τὸ κηρύκειον ἀνέςεφεν' ἐπανελθων δὲ ἐπὶ“ Da. 
λασσαν, ὅπω πεποιημένα σπονδὰς 18 Θησέως, ἔξω 7Tí- — 


εἰέμεινε, μῆ | βελόμενος τῆν ϑυσίαν ταράξαι. γενομένων δὲ 


τῶν σπονδῶν, ἀπήγγειλε τὴν T8 Αἰγέως τελευτήν. οἱ δὲ 1 


σὺν κλαυθμῷ καὶ ϑορύβῳ σπεύδοντες ^ ἀνέβαινον εἰς τὴν 
πόλιν. ὅθεν καὶ νῦν ἐν τοῖς ὠσχοφορίοις ςεφανέσϑω, μὲν 


S τὸν κήρυκα λέγεσιν, ἀλλοὶ τὸ κηρύκειον". ἐπιφωνεῖν 20 


ταῖς 75 σπονδ αἷς ἐλελεῦ, iB, i8, τὲς παρόντας. ὧν τὸ 


μὲν σπεύδοντες εἰναιφρωνεῖν καὶ παιωνίζοντες εἰώθασι, τὸ 


δὲ ἐκπλήξεως καὶ ταραχῆς ἐξ. ϑάψας δὲ τὸν πατέρα, 
τῷ ᾿Απόλλωνι τὴν εὐχήν a ids τῇ ἐβδό o MT εἰμ ] 


νεψιῶνος “7 μηνὸς Ἰθαμάψε ταύτῃ γὰρ ἀνέβησαν εἰς ἄφυ 


mifit in vrbem caduceatorem. Ηἰς in multos incidit, regis fatis - 


illacrymantes, et exultantes (vt probabile eft) alios, promptos- 
que ad laete eum, quod incolumis adeffet, excipiendum et co- 
ronis ornandum. . Coronas accepit, quibus adornauit caduceum. 
Regreffus ad mare, nondum re diuina a Thefeo: perpetrata, ne . 


facrificium turbaret, reítitit foris. Quo. peradto, renunciauit 


Aegei mortem. [τ ilii cum gemitu et animo commoto in vr- 
bem citato gradu afcenderunt, Vnde nunc quoque in Ofcho- 
phoriis coronari non caduceatorem aiunt, fed caduceum, et 
acclamare inter libamina praefentes, Eia, ben, beu: quorum fo- 
lent illud feftinantes et ouantes exclamare, hoc confíternatio- 
nis eft et trepidationis. — Elato patre, Apollini vota reddidit 
die feptimo meníis Pyanephiionis. Eo enim fofpites vrbem 

iniere, 


ISI 54 αὖ χαίρεσιν Bodl 1.2. 186 TZ ἢ ἑβδόμῳ} Dicitur p. 35- 
1852 Καὶ χαίρεσιν)] Rectius χαὶ ὀγδόῃ Πυανεψιῶνος, ἐν ἡ μετὰ τῶν 
αὖ χαίῤεσιν, vt Bodl. 1.2. ἠϊϑέων ἐκ Κρήτης ἐπανῆλθεν, vbi 

Vulcob (hefeus et ταῖς ἄλλαις ὀγδόαις 

183 εἰς τὴν Vulcob. coli traditur; vnde. ron hie. 

184 σπένδοντες Anon. — ὀγδόᾳ Ícribendum. — . 

185 ἐν ταῖς Vulc. Bodl.I.2.3. . 187 Σσανεψιῶνος Vulcob. 


188 deeft 


- 


» | 


» 


H 
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ἰώ. 2d A. 
σωθέντες. ἡ μὲν ὧν ἕψησις τῶν ὀσπρίων λέγετω γενέσθω; 
b! * ) , A , 
διὰ τὸ σωθέντας αὐτὲς sic ταυτὸ συμμίξαι τὰ περιόντα 
M M A « , , 
τῶν σιτίων, καὶ μίαν χύτραν κοινὴν ἑψήσαντας συνεςία- 
^ a" , A 5 ! 
ϑῆναι, καὶ συγκαταφαγεῖν ὠλλήλοις. τὴν δὲ εἰρεσιώνην 
, / , L / I88.» / M H ΄ e 
$x Φεέρδσι, κλάδον ἐλαίας ἐρίω μὲν ἀνεςέμμενον, ὡσπερ 
τότε τὴν ἱκετηρίαν, παντοδαπῶν δὲ ἀνάπλεων καταρΎ- 
ww δ H A re M ᾽ / , 7 M 
μάτων, dub τὸ λῆξαι τήν ἀφορίαν, ἐπάδοντες: 
, , 18 e ΄ 9 Y t » 
τς Εἰρεσιώνη "^ σῦκα Φέρειν ^. καὶ πίονας ἄρτες, 
iniere. Ac leguminum elixatio inde orta dicitur, quod incolu- 
mes cibariorum reliquias in vnum confuderint, vnaque co&tas 
communi olla, epulati fimul inter fe manducauerint. Eirefio- 


nem vero proferunt, oleae nempe ramum lana obuolutum 
«quemadmodum tunc erant fuüpplicia) variis fru&tuum primitiis 


onuftum, quia defierat tunc flerilitas, accinentes, 


198. deeft ἐλαίας Bodl. 1. 
/:.189 Εἰρεσιώνῃ etc.] Hi verfus 
alibi aliter leguntur. Nam et 

dn primo φέρει malo, quod eft 
apud Euftathium, (quem legent 
ftudiofi huius rei cognofcen- 
dae, fub finem Commentario- 
rum in XX. lliadis) Varinum, 
Suidam et Clementem Alex. 
initio quarti Stromaten, quam 
φέρειν. et quum hic atque apud 


“ Clementem fit ἀναψήσασϑου, apud 
| am ἀποψήσασθου, apud Vari- 


num ὑποψήσασθοι, atque etiam 


| ἐπικρήσασϑοι, ex Euftathio hoc le- 
gitur. Deinde ibidem xvax le- 

— gitur; et ὅπως atque ἵνα, pro ax. 
Ego fenfum obferuaui. Exítat 
. de Eirefiona etiam Homeri car- 
. men in vita eius apud Herodo- 
. tum (íi quidem is eft au&or) et 
Suid. Cur vero εἰρεσιώνην verte- 
rim frondem lemnifcazam, facile 
intelligunt eruditi. Xy/ander. 
Re&ius fcribetur φέρει, vt legi- 


Eireffoue fers ficus et pinguia farra, 


Er 


tur apud Clementem Alexandri. 
num, Euftathium, Suidam, qui 
hos verfus afferunt, vt Xylander 
indicauit, Afferuntur et ab enar- . 
ratore Ariftophanis, qui itidem 
habet φέρει. — Sed quum caeteri 
legant »4/ μέλι ἐν κοτύλῃ, vt hie 
fcriptum eft, Euftathius (vel 
potius Paufanias apud Eufta- 
thium) legit, καὶ μέλιτος κοτύλην: 
item ἐπικρήσασθϑοι pro ἀναψήσα- 
σϑοι, quod. verbum . Clemens 
agnofcit: at Schol. Ariítoph. 
pro eo fcribit ὑποψήσασθοι : per- 
peram,vt opinor: quamuis Va- 
rinus in hac le&tione fequi eum 
maluerit (Quin etiam ἄνεψη- 
cac)», quod in alio eiusdem 
enarratoris loco habemus, licet 
et ipfum mendofum, illud ἀνα- 
iwczc5o4 confirmat. In tertio 
autem verfu rectius fcribemus 
ὅπως ex Suida, quam vel ἵνα, 
(vt Euftathius habet) vel εἷς ἄν, 
vt hic et apud Schol, illum fcri- 
ptum 
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Καὶ μέλι ἐν κοτύλη, καὶ ἔλαιον ᾿ὠναψήσασθ a "E 


I92 


Καὶ κύλικ 


eUC "won ὡς ἀν᾽ 


? μεθύςσα n η. 


καίτοι ταῦτά τινες ἐπὶ τοῖς Ἡρακλείδ αἰς γενέσθαι λέγε- 


σιν, ὅτως διατρεφομένοις d ὑπὸ τῶν ᾿Αϑηναίων" οἱ δὲ πλείο- 


νες, ὡς προείρηται. 


XXIII. To δὲ πλοῖον "ἢ 
καὶ πάλιν ἐσώθη, τὴν d 


ἔπλευσε, 


4: 7 ^ ^o o Sud A 
, ἐν ᾧ μετα τῶν ᾿ἠιϑέων 
τριωκόντορον, ἄχρι 


τῶν Δημητρίβ τῇ Φαληρέως χρόνων διεφύλατῆον oi ᾿Α9η- 


Er pareram mellis, cum fru&u dulcis oliuae 

Foecundum colicem, fopiaris vt ebria. fomno. 
Quamuis haec quidam in memoriam facta ferant Heraclidarum, 
qui ita ab Athenienfibus aliti fuerunt: fed maior pars Vi 


tur ante dictis. 


Nauigium, quo cum impuberibus nauigauit et faluus rediit, age- 
batur remis tr; n Hoc vfque ad Demetrii Phalerei aetatem Athe- 


prum eft. Idem vno in loco 
καϑεύδῃ legit, in altero καϑεύδυς, 
ficut et Suidas, quam lectionem 
alteri praefero: licet apud Ea- 
ftath. ficutet hic, exítanti. Dure 
enim ipfa εἰρεσιώνη dici videtur 
μεϑύασα καϑεύδειν. Sed legendo 
χκαϑεύδῃς fuerit ἀποςροφή.. Ηος 
quoque fciendum eft, κύλικα εὖ- 
ζωρον apud Euftathium fcriprum 
eífe, non xam" εὔξωρον. Vtrouis 
autem modo legatur, mendum 
in quantitate Íyllabica erit, 
Hanc enim le&ionem fequendo 
male producetur v in illo fub- 
ftantiuo: at illam fi fequamur, 
male in eodem produci « ne- 
cefle erit: Verum.in huiusmodi 
verfibus talia ad feuerum exa- 
men vocandanon funt. H. SzepP. 
Varie hi tres verfus leguntur 
apud Clementem Alexandr. Eu- 
ftathium, Suidam, Scholiaftem 
Ariftoph. Phauorinum et Ety- 


nienfes 


mologicum magnum. In primo 
φέρει praeferunt X54. et H. Szepb. 
forte φέροι: in fecundo μέλιτος 
κοτύλην Dacerius poft Steph. ex 
Euftathio: 
ἀποψήσασθοι et ὑποψήσασθου et ἐπε- 
κρήσασθου et ἀνεψήδασϑαι. If. Vof- 
fius ad Melam egit ὦ μ᾽ ὀψήσα- 
e924 ; mallem ἅ gu RA vt 
fupra, χύτραν κοινὴν ἑψήσαντας. 


deinde fcribitur et. 


In tertio idemlegiteZédee,quod - 


metrum feruat: poftea x9 
ex Schol. Ariftoph. probat Steph. 
vt dicatur per ἀποςροφήν. Dure 
enim ipfa εἰρεσιωώνη dici videtur 
μεϑύεσα καϑεύδειν. 

100 σῦκα φέρειν τῇ εἰρεσιώνᾳ 
Bodl. t. 2. φέρεε Vulcob. 

I9I ἀνεψήσασϑν vel cyan 
c3o, Vulcob. 

192 κύλικα Bodl. I. *x5. 

193 ὅπως ἄν Vulcob. 

194. πλοῖον ἐκεῖνο Bodl. I. 2. 

195 φημὶ δὴ τὴν Bodl. 1.2. 

I96 av£e- 


* 


Vaio y τὰ μὲν παλαιὰ τῶν quss ὑφαιρᾶντες, ἄλλα Ν 


pos 


ες ἰσχυραὶ καὶ συμπηγνύντες, ὅτως ὥς: καὶ 
τοῖς Φιλοσόφοις εἰς τὸν ᾿αὐξόμενον᾽ 


AN λόγον ἀμφιδο- 
ξόμενον παράδ εἰγμα τὸ πλοῖον εἶνωι 


,, τῶν μὲν, ὡς τὸ 
αὐτὸ, τῶν δὲ, ὡς καὶ τὸ αὐτὸ διαμένει ἐξα ον, λεγόντων. 
ἀγεσι δὲ καὶ τήν τῶν ὠσχοφορίων. ἕορτην; Θησέως κατώ- 
φήσαντος Ἂς 8 γὰρ ἁπάσας αὐτὸν ἐξαγαγεῖν τες À&- 
χέσας τότε παρϑένες, ἀλλε τῶν συνήθων νεανίσκων δύ ύο 

ϑηλυφανεῖς μὲν ὀφϑῆναι καὶ vengsc , ἀνδρώδ εἰς δὲ ταῖς » 
᾿κεῖ: καὶ | προθύμες, λξτροϊς τε ϑερμοὶς καὶ σκιοτρο- 
Qíauc καὶ ταῖς περὶ τήν κόμην καὶ λειότητα καὶ χροιοὶν 
ἀλοιφαῖς καὶ κοσμήσεσιν ὡς ἔσω ἐξαλλάξωντα " — Rep 
δῆ, καὶ | διδάξ, a Φωνήν. καὶ σχῆμα καὶ βάδ (0i ὡς ἔνι 
uasa παρθένοις quaa hah; καὶ μηδὲν Φαίνεσιϑαι δια- 


nienfes conferuauerunt, veteri materiae integram aliam fufficien- 
tes, itaque coagmentantes, vt philofophis in difputatione de iis, 
quae augentur, ambiguitatis exemplum haec nauis praebuerit, 
quod ali eandem manere, alii ron eandem, contenderint, So- ; 
lenne celebrant Ofchophoriorum ex 'Thefei inftituto: neque 
enim omnes eum forte lectas virgines ferunt eduxiffe, fed fami- 
liares fibi adolefcentes duos: quorum, quum muliebri quidem 
vultu et florente, fed virilibus forent pe&oribus et impigri, ther- 
mis, vmbratili vita, comae laeuoris colorifque cauffa vnétionibus, 
atque comptu, impenfe inflexerat et finxerat vocem, geftum et 

p", vtquam maxime virgines repraefentarent, neque vfquam 


2 d 


ei Luo αὐξομένων Vulcob. 
: | 197 Eig τὸν αὐξόμενον λόγον} 
. Male corrigit Dacerius τῶν αὖ 
| Ξομένων. Eodem enim modo di- 
citur Eubulides Milefius inue- 
- niffe πολλὲς ἐν dua ex λόγαες, 
inb τε ψευδόμενον, 9j τὸν διαλαν- 
x etc. Diog. Laért. 1. II. 

8. τοῦ. Et Philo hunc ipfum 
ratiocinandi modum memorat 
P. 653. ύσιππος. are αὐξανομένῃ 
τερατεύετοή n τοιῶτον, Confirma: 


|] 


videren- 


A : : 
vero le&ionem hanc praecipue 


nofter Op. Mor. 991. ἐξ ὧν ὃ αὐ- 
ξόμενος kvéQu τοῖς σοφιφταὶς λόγος; ; 
vbi rem ipfam explicat. 
198 διαμένοε  Vulcob. Bodl. 
I. 2. 3. 
199 Διαμένει.7 Potius διαμένοι 
cum Vulcob. et Bodl. 1.2.3. 
' 200 καταφήσαντος ταύτην Bodl, 
I. 2. 
20I τὰς ψυχὰς Vulcob. 
202 ἐναλλάξαντα Vulcob. 
203. τὰς 
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Φέροντας, ἐμβαλεῖν εἰς τὸν τῶν παρθένων ἀριϑμὸν, καὶ 
διαλαϑεῖν ἃ ἅπαντας" ἐπεὶ δὲ ἐπανῆλθεν, αὐτόν τε πομ- 
φεύσωι καὶ τὲς νεανίσκες ὅτως ἀμπεχομένες, ὡς νῦν ἀμ: 
πέχονται τὲς ὀσχες 7 77* Φέροντες. Φέρεσι δὲ, Διονύσῳ 
καὶ ᾿Αφιάδνη χαριζόμενοι, διῶ τὸν μῦθον: ἢ μᾶλλον, ὅτε, 
συγκομιῷ ομένης ὀπώρας ἐπανῆλθον: αἱ δὲ δειπνοφόροι 1 
παραλαμββαάνονται ᾿ καὶ κοινωνῶσι τῆς ϑυσίας, ἀπομιμέ- 
μεναι τὰς μητέρας" 7^ ἐκείνων τῶν λαχόντων. ἐπεφΦοίτων 1 
γος αὐτοῖς ὄψα καὶ σιτία uid ὅσω! καὶ μῦθοι λέγονται, . 
διὰ τὸ κἀκείνας εὐθυμίας ὁ ἕνεκεν καὶ παρηγορίας mud 
διεξιέναι TOiG παισίν. ταῦτα μὲν Ey καὶ Δήμων ᾿ἱσόρηκεν.. 
ἐξηφέθη δὲ καὶ τέμενος αὐτῷ, καὶ τὸς ἀπὸ τῶν mapa. | 
σχόντων TOV δασμὸν οἴκων ^^^ ἔταξεν εἰς ϑυσίαν αὐτῷ 
τελεῖν ^^" ἀποφοράς. καὶ τῆς ϑυσίας ἐπεμελῶντο Qura- ἢ 1 
λίδωι, Θησέως ἀποδόντος αὐτοὶς ἀμοιβὴν τῆς Φιλοξενίας. 
XXIV. Μετὰ δὲ τὴν Αἰγέως τελευτῆν, μέγα καὶ 
ϑαυμαςὸν ἔργον εἰς viv βαλόμενος, συνῴκισε τὸς τὴν ᾿Ατ- 


viderentur ab iis difcrepare: Hos inferuiffe in virginum nume- 
rum, atque omnes fefelliffe. Poftquam redux fuit, et illum et 
adolefcentes illos pompam duxiffe eo, quo nunc amiciuntur, 
cultu, qui palmites cum racemis ferunt. Hos ferunt in Bacchi 
et Ariadnae honorem, propter fabulam: aut potius quod ea 
tempeftate rediiffent, qua colliguntur frudus.  Foeminae vero, 
Deipnophorae diclae, adfiftunt et adhibentur facrificio, illorum- 
que fortitorum matres imitantur: portauerunt enim iis obfonia. 
et epulas. Fabulae autem narrantur, eo quod et illae lenien- 
di liberos et erigendi caufa, fabulas iis. recenfuerint, Atque 
haec Demon quoque prodidit. Delubrum etiam ei erectum eft, 
et illis familiis, quae tributum pependerant, impofuit, vt ad facti- 
ficium inferrent vectigal. Sacrificio Phytalidae praeerant: qua 
re Thefeus hofpitalitatem eorum remunerauit. 

Ab Aegei exceíffu grande et mirificum opus agitans 
animo, collegit Atticae cultores in vnam vrbem, vniusque 


vrbis 
203 τὲς ωἰσχὲς Anon. 205 ἀμπεχόμενοε τὰς “μήτρας 
204 τὲς οἰσχὲς] Legendum Vulcob. M 
vel ὀσχὲς vel ὠσχὲς, et paulo 206 οἴκες ἔταξεν Bedl. 1.2. 
fupra, αὑτόν τε pro αὐτόν τε. 207 ἀποτελεῖν Vulcob. 


208 τὰς 
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τικὴν κατοικῶντας, εἰς ἕν ἄξυ, καὶ μιᾶς πόλεως ἕνα δῆμον 
ἀπέφηνε, τέως jn 309 σποράδας ὄντας καὶ ὃ υσανακλήτες 
πρὸς τὸ κοινὸν πάντων συμφέρον "o. eid 0 ὅτε καὶ δια- 
᾿Φερομένες ἀλλήλοις καὶ '“πολεμᾶντας,. ἐπιῶν ἀνέπειϑε 
δήμες καὶ γένη: τῶν μὲν 7". ἰδιωτῶν καὶ πενήτων 
ΠΣ παράκλησιν, αὐτῶ τοὺς δὲ δυνα- 
ϑασίλευτον “πολιτείαν προτείνων καὶ δημοκρατίαν, 

υόνον - τ πολέμξ καὶ νόμων. Φύλακι χρησο- 
μένην᾽ ASA τῶν A» ἄλλων παρέξεσαν ἅπασιν ἰσομοιρίαν. 
τὲς μὲν ταῦτα ἔπειϑεν"“. οἱ δὲ τὴν δύναμιν αὐτῷ δεδιό.- 
τες, [AE LT ὅσαν ἤδη, καὶ. τὴν τόλμαν, ἐβέλοντο πει- 
ϑόμενοι μᾶλλον, ἥ fiac μενοι, ταῦτα συγχωρεῖν. κατά- 
"λύσας iy ὃν τὰ παρ E ἑκοίςοις πρυτανεῖα καὶ βελευτήρια καὶ 
ἀρχὰς, ἕν δὲ ποιήσας ἅπασι κοινὸν ἐνταῦθα πρυτανεῖον 
καὶ βελευτήριον, oma νῦν ἵδρυται "5 τὸ ἄςυ, τήν τε πό- 


λιν ideo "rgotiyóosume *" ^, καὶ "pd tnr H7 Sys 


vrbis vnum reddidit populum a qui func erant paffim fparfi, et 
aegre ad. agendum in communi de republica conciri poterant: 
nonnunquam etiam diffidebant mutuo, belloque certabant. Hos 
adiit, propofaitque eam rem fingulis populis et familiis. Cuius 
confilium priuati et inopes cito acceperunt. Opulentis et po- 
)us quum rempublicam rege fore liberam proponeret, in 
15 penes populum effet futura poteftas, ipfe vero mode- 
im. belli, et legum foret cuftos, caetera paria omnibus, 
partim eos perpulit: alii potentiam eius veriti iam magnam, 

atque audaciam, malebant fponte his, quam vi compulfi, affentiri. 
- [pitur diffoluit vicatim pryianea et curias et magiftratus, vnoque 
, flatuto omnibus communi illic prytaneo et curia, vbi hoc tempore 
-confpiciuntur, Aítu et vrbem Athenas appellauit, et Panathenaea 


facri- 
m τὸς Vies Bodl. 1 I.2. O14 μὲν κατὰ ἔπειϑεν ταῦτα 
' ek: σποράδας] Placetrsé; BodL r. 2. 
) vt Bodl. 1.2. 215 d Diesem Vulcob. 
*". 10 hod free Vulcob. ΩΙ6 τὸ Zsu τήν τε πόλιν Αϑήνας 


211 καὶ τῶν μὲν Bodl. 1.2. προσηγόρευσε] Sic Cicero II. de 

212 αὐτῷ δὲ ᾿μόνον pag 1. 2. legibus, Articos Thefeus migrare 

E- v "Nulcob. ex agris, ez in 4ftu quod T 
; |39 
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cíay ἐποίησε κοινήν. ἔϑυσε δὲ καὶ μετοίκια 7 τῇ ἕκτῃ 
ἐπὶ δέκα τῷ Ἑκατομβαιῶνος, ἣν ἔτι νῦν ϑύωσι.. "καὶ τῆν 
βασιλείαν ἀφεὶς, ὥσπερ ὡμολόγησε, διεκόσμει τῆν πο- 
λιτείαν, ἀπὸ Θεῶν ἀρχόμενος" ἧκε γῶρ αὐτῷ χρησμὸς 
ἐκ Δελφῶν μαντευομένω περὶ τῆς πόλεως: Dus: 
Αἰγείδ » Θησεῦ Πιτθηΐδος ἔκγονε κώρης, σεν; T ! 
Πολλαῖς τοι πολίεσσι πατῆς ἐμὸς ἐγκατέϑηκε"» 
Τέρματα, καὶ κλωςῆρας ἐν ὑμετέρῳ πΊολιέϑρῳ "^. 
᾿Αλλὰ σὺ μή 7i λίην πεπονημένος ἔνδοθι ϑυβὸν 


Βελεύειν" ἀσκὸς γάρ ἐν oio uti ποντοπορεύση ^" 99, 
facrificium inftituit commune. — Celebrauit etiam. metoecia, id 
eft feftum demigrationis, fexto decimo die menfis Hecatombaeo- 
nis, quem etiam nunc feftum agunt: depofitoque (vt receperat) 
regno, rempublicam digeffit ab Diis aufpicatus. Nam conlulenü 


Deum de ea vrbe, fortes Delphis allatae funt hae, 
Aegida Thefeu, Pizzbeidis edize partu, : 
Fata pazér multis meus ez finem vrbibus olim 
Conflimir, voluizque bac in veflra vrbe teneri. 
Tuque iuuicle malis animo ne cede labori, | 


Vier vt infanis pelagi iaclaberis vndis. 


sur omnes f2 conferre iu[fz. Et 
'Terentius in Eunucho : 44g lle 
in a[lu venit? de Chaerea, qui 
ex Piraeeo fe in vrbem contu- 
liffet. Xylander. 

. 217 τὰ Παναθήναια Bodl. 1.2. 

218 Ἔϑυσε δὲ χφὴ μετοίκια] Me- 
ziriacus emendat συνοίκια : Fe- 
ftam nempe inílitutum a The- 
feo: quod συνῴκισε τὰς τὴν Αττι- 
x3) κατοικῶντας εἰς t9? ἄἅτν, SiC 
Stephanus Byzant. φησὶ χάραξ, 
ὅτι Θησεὺς τὰς ἕνδεκα πόλεις τὰς 
ἐν τῇ Ατηκῇ συνοικίσας εἰς Αϑήνας, 
συνοίκια ἑορτὴν κατετήσατο. eodem 
modo Thucydides, quem No- 
fter de hac re paene verbatim 
exfcripfit. Item Scholiaftes Ari- 
ftoph. in Pacem meminit τῆς 
τῶν συγοικιῶν ἑορτῆς ἑκατομβαιῶνος 


.. Hoe 
μηνὸς ἕκ7ῃ ἐπὶ δέκα, Verum vtro- 
que forfan nomine gaudebat 
hoc feftum, cum vtrumque 
caufam illud celebrandi fatis 
apte exprimat. Commemora- 
bant enim Athenienfes , non . 
modo quod in vnam fedem . 
confluxerant, quod eft συνοικεῖν, 
fed etiam quod ex variis locis 
illuc migrauerant, fedibus pri- 
ftinis mutatis, quod. eft μετοικεῖν. 


219 ἐγκατέϑεικε Vulcob. 
220 πολιέϑρῳ Vulcob. — — 


221 ποντοπορεύσει vel ρεύσεις 
Vulcob. ποντοπορεύσει Bodl. 53. 


222 Ilovrozroesóen] Vel TOyTO- 
πορεύσεις Vel ποντοπορεύσει in ter- 
tia perfona fcribendum potius 
videtur, H. Szepb. Ita Vulcob. ^ 

223 τοῖς 


^ 
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qiio δὲ καὶ Σιβύλλαν ὕξερον ἐποςοματίσαι "Ἐν τὴν πό- 
λιν ἱσορθσιν A5 4 ἀναφϑεγξαμ ένην" 
* "Aexóc Baa 16275, δῦναι δέ τοι καὶ ϑέμις A 
XXV. Ἔτι δὲ μάλλον αὐξῆσαι τὴν πόλιν βελόμε- 
ς, ἐκάλει. πάντας ἐπὶ τοῖς ἰσοις, καὶ τὸ Aug ἴτε πάν- 
τες λεω, κήρυγμα Θησέως yeécSa Φασὶ, παν ἡμίαν 
τινὰ ὁ καθιταῖ aoc. s μῆν ἄτακτον, ἐδὲ μεμιγμένην Tee 
ids) ὑπὸ πλήϑες ἐπιχυϑέντος ἀκρίτε γενομένην τὴν δη- 
μοκρατίαν, ἀλλὰ πρῶτος" ἀποκρίνας χωρὶς "7 tira 


: τρίδας ας καὶ γεωμόρες καὶ δημιεργὲς, EUST ατρίδ ας μὲν "ὃ 


γινώσκειν T4 ϑεῖα, καὶ παρέχειν ἄρχοντας ἀποδὲς, καὶ 
νόμων διδασκάλες sia, καὶ ὁσίων καὶ ἱερῶν ἐξηγητάς: 


τοὺς ἄλλοις 0i? πολίταις 7? ὥσπερ εἰς ἴσον κατέςησε, 


δόξῃ μὲν εὐπατριδῶν, χ χεείᾳ δὲ γεωμόρων, πλήϑει δὲ 


τῶν δημιεργῶν ὁ ὑπερέχειν δοκόντων. ὅτι δὲ πρῶτος ὠπέ- 


Hoc oraculum poft ciuitati Athenien repetiiffe fcribunt Sibyl- 
lam, hoc verfu, 
dmmergi poreris, Jed Jubmergi zibi non fas. 


. Quo autem magis ciuitatem amplificaret, inuitauit omnes 
pari propofito iure: et edidtum, Huc pergize omnes populi, Thefei 
autumant fuiffe, concilium quoddam populorum conftituentis 
commune. Non permifit tamen, vt refpublica popularis, ab 
affluente et indifcreta collunie incondita euaderet et confu(a, fed 
primus difcreuit feorfum patricios, agricolas, et opifices. Patri- 
ciis curam facrorum, et magiftratuum ex ordine fuo dandorum 
permifit ius, legumque difciplinam et interpretationem facrorum ri- 


. tuum. De caetero ciues adaequauit; quod dignitate patricii, vtilitate 


agricolae, artifices numero viderentur praecellere. Nam eum pri- 


mum 
i τοῖς ἱςορῶσιν Bodl. I.2. 228 δὲ γινώσκειν Bodl. 1.2. 3. 
224 “Ἰτορᾶσιν] Inferunt τοῖς 220 deeft δὲ Bodl. 1.2.3. 
Bodl. 1.2. forte legendum τινὲς 230 τοῖς ἄλλοις δὲ πολίταις} 


᾿πορῶσιν. Omnino fcribendum πολίτας, hoc 
225 ᾿Ασκὸς Barton) Dele iota fenfu: Patriciis priuilegia certe 
fubfcriptum. t quaedam conceflit, in reliquis 


226 πρῶτα Bodl. 1.2. omnes ciues adaequauit, εἰς ἴσον 


227 χωρὶς τὲς Bodl. I. 3. xaTígWOSy. . 


exu. D 2 2: 231 "A9y- 
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χὴν: πρὸς τὸν ὄχλον, ὡς ᾿Αρισοτέλης Φησὶ, καὶ ἀφῆκε 
τὸ μοναφχεῖν, ἔοικε μαρτυρεῖν καὶ Ὅμηρος ἐ ἐν νεῶν κατά- 
ath μόνες ᾿Αϑηναίως 7 7? δῆμον προσαγορεύσας. 
ἔκοψς δὲ καὶ νόμισμα, Bs ἐγχαράξας, 7 διὰ τὸν Μα- 
ξαθώνιον ταῦρον, ἢ διὰ τὸν Μίνω σφατηγὸν, Z πρὸς γε- 
acy: ίαν τὸς πολίτας παρφάκαλῶν. ἐπ᾽ ἐκείνᾳ δέ φασι 
τὸ ἑκατόμβοιον m καὶ τὸ δεκάβοιον ὀνομασθῆναι. προσ- 
κτησάμενος δὲ τῇ "Avian τὴν Μεγαρικὴν βεβαίως, τὴν 
ϑευλλεμένην ἐν Ἰσϑμῷ em ἔξησεν, ἐπιγράψας ᾿ τὸ 
διορίζον ἐπίγραμμα τὴν χώραν δυσὶ *piuireon s 
ἔφραζε τὸ μὲν 75 77 πρὸς ἕω' 

Τάδ᾽ ἐχὶ Πελοπόννησος, ἀλλ᾽ Ἰωνία. 
τὸ δὲ πρὸς ἑσπέραν" 


τάδ᾽ ἐςὶ ART Gi Ex Ἰωνία. 


mum fuiffe in plebem (vt autor eft Ariftoteles) propenfum, et 
dominatum depofuiffe teftari Homerum quoque in Nauium Ca- 
talogo apparet, qui folum populum Athenieníem vocat. Signa- 
vit etiam nummum incifo boue, vel ob taurum Marathonium, 
vel ob Minois ducem, vel ad agriculturam ciues incitans. Hinc 
ferunt Hecatomboeon et Decaboeon dictum. - Quum agro Atti- 
co folido Megaricum adiunxiffet, celebrem illam. collocauit in 
Ifthmo columnam, infcripfitque ad determinandum a epi- 
gramma duobus trimetris: quorum id, quod orientem Apedabat, 
ita habebat, 
Haec non funr Peleponnefus, aft Ionia. 
Quod vero ad occidentem, huiufmodi erat, 
$unz ifla Peloponnefus, baud Ionia. 
UA Ac 


2321 ᾿Αϑηναίες Vulcob. Anon. 235 d» ἔφραξε, τὰ μὲν r6 
Bodl. 1.2.3. £u] Lego cam Anon. ὧν ἔφρα- 


232 ᾿Αϑηναίων} Magis placet ξεν; ὁ μὲν πρὸς ἕω; et poftea 


A i e 
altera lectio, "A9wvaluc.. H. Szepb. 9 δὲ προς εσπέραν, quod non 
et Dacer. annotat Anon. Peífime in editis 


, haec verba rZ μὲν πρὸς ἕω et τὰ 

233 : ideo Vulcob. δὲ πρὸς ἑσπέραν collocantur, tan- 

254 ὧν ἔφραξεν ὃ μὲν πρὸς ἕω quam trimetros inciperent. Vi- 
Anon. δι᾽ ὧν ἔφραξε Rodl. 1.2. — de Strsbonem L. IX. p. 392. 

236 ἀγὼν 


ar. 


F 


- 


acit 
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καὶ τὸν ἀγῶνα πρῶτος ἔϑηκε κατὰ ζῆ ἡλον Ἡρακλέες, 
ὡς δὲ ἐκεῖνον ᾿Ολύμπια τῷ Aá, καὶ ài αὑτὸν σϑμια 
τῷ Ποσειδῶνι Φιλοτιμηϑεὶς ἄγειν τὲς Ἕλληνας. ὁ yag 


ἐπὶ Μελικέρτῃ τεθεὶς" 


36 
αὐτόθι, νυκτὸς ἐδρῶτο, τελε- 


τῆς ἔχων μᾶλλον, ἢ 7 ϑέας καὶ. πανηγυρισμδ, τάξι. ἐνίοὶ 
- δέ. φασιν ἐπὶ Σκίφωνι τὰ σϑμια τεθῆναι, τϑ Θησέως 


᾿᾿αἰφοσιεμένε τὸν φόνον διοὶ τὴν συγγένειαν" Σπίρωνα y«e 


υἱὸν εἶναι Κανή9» καὶ Ἡνιόχης 


23 38 
728 7c Πιτϑέως. οἱ δὲ 


Σώνιν, xs Bü Σκίρωνα: καὶ τὸν ἀγῶνα τεθῆναι διὰ it τῷ- 
τον d ὑπὸ Θησέως, εἰ δὲ ἐκεῖνον. ἔταξεν ὃν καὶ διωρί! 
σᾶτο πρὸς τὲς Κορινθίως, ᾿Αϑηναίων τοῖς ἀφιινεμένοις ἐπὶ 
τὰ Ἴσϑμια παρέχειν s προεδρίαν, ὅ ὁσον ἂν τόπον ἐπίσχῃ 
καταπετασϑὲν τὸ τῆς ϑεωρίδος ^" ^" vec ^ ἰξίον, ὡς 
bii Ἦν ἴΑνδρων ὁ 0 ᾿Αλικαρνασσεὺς ἱσορήκασιν. 


fui iod: E agerent. 


ae dem Tbefeus: 


vis iheoridil x 


et | Andron Halicarnafl eu 


4 


SUME ἀγὼν Σϑῆς Bodl. I.2. 
237. ᾿Κανήϑης na] Hwoxe Vulc. 
.238 Κανήϑε καὶ Ἡνιόχης]} Le- 
gitur etiam Kv 24e ἜΝ Mte 
^b Srepb. » 
—. 239 οἱ δὲ Σίτιν Bodl. rM. 
— αὐτὸν Bodl. 1.2. 
241 δωρίδος Bodl r1. ». 
ἧς ϑεωρίδος vei] Θεωρί- 
δος. ego hic quafiad verbum 


vete nauis, qua Jpedlatum veni- 


s, non illius, a Thefeo ftatutos. 
üm Corinthiis, vt Athenienfibus, qui ad Ifthmia 
ibuerent prima fubfellia tanto fpacio, quantum na- 


wor da velum occupaffet: quod Hellanicus 


nis reliquerunt. 


is imitatione primus ftatuit, ambiens, vt ficut in 
Ioui Olympia, ita Ifthmia Neptuno Graeci in 
die enim in , Melicertes honorem 


licant Scironi Itthmia dic. vt ob pr opinquitatem expiaret 
Scironem enim filium Canethi fuiffe et 


jei filiae. . Alii Sinnin, non Scironem, atque hu- 


Conftituit certe 


In 


vent. ἘΠῚ autem Theoris nauis 
publica Athenienfium, vt Para- 
lus, vt Salaminia, de quibus 
alibi. Haec autem quotannis 
folebant Delphos mittere ex 
voto Thefei, qui ea in Cretam 
vectus reuectufque fuerat: ea- 
que miffa dum rediret, quafi 


iuftitium Athenis « erat; de qua 


re legatur initium Phaedonis 
Platonici, Suidas, interpres Ae- 
D 3 fchyli 


» 
τ ΟΝ 


78 ends. 
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XXVI. Εἰς δὲ τὸν πόντον ἔπλευσε τὸν Εὐξεινον, ὡς 
μὲν Φιλόχορος καί τινες ἄλλοι λέγεσι, μεθ Ἡρακλέες. 
ἐπὶ τὰς ᾿Αμαζόνας συφρατεύσας, καὶ γέρας ἀξις Eloy 
᾿Αντιόπην ἔλαβεν: οἱ δὲ πλείες, ὧν ἐςὶ καὶ Φερεκύδης 
καὶ Ἑλλάνικος καὶ Ἡρόδωρος, ὕςερον Φασὶν Ἡ ρακλέες 
idiógoAov πλεῦσω τὸν Θησέα, καὶ τὴν ᾿Αμαζόνα λαβεῖν 
αἰχμάλωτον: πιθανώτερα — λέγοντες. ἐδεὶς γὰφ ἀλ- 
Aoc ἱσόρηται τῶν μετ αὐτῷ  ςρατευσώντων Ἀμαζόνα ἢ 
λαβεῖν αἰχμάλωτον. Βίων δὲ, καὶ ταύτην παρακρεσά- 
μένον οἴχεσθαι λαβόντα: Φύσει γὰρ ἔσας τάς ᾿Αμαζό- 
vac Φιλάνδρες, irs Φυγεῖν τὸν Θησέα προσβάλλοντα τῇ 
χώρα, ἀλλὼ καὶ ξένια πέμπειν" τὸν δὲ, τήν κομίζεσαν 
ἐμβῆναι παρακαλεῖν εἰς τὸ πλοῖον" ἐμβάσης δὲ, ἀναχβη- 
γα. Μενεκράτης δέ τις ἱςορίαν περὶ Νικαίας τῆς ἐν Βι- 
ϑυνίᾳ πόλεως ἐκδεδωκῶς, Θησέα Φησὶ «τὴν ᾿Αντιόπην 
ἔχοντα ὃ ιατρίψαι περὶ τότες τὲς τόπες" τυγχάνειν δὲ 


"- 


ὌΝ ἀπέ το. 
In pontum Euxinum nauigauit, (vt Philochorus et nonnulli 
alii referunt) Herculem ad bellum aduerfus Amazonas fequatus, 
et praemium virtutis ergo accepit Ántiopam. Αἴ maior pars (in 
quibus eft Pherecydes, Hellanicus et Herodorus) poft Herculem 
aiunt cum propria claffe nauigaífe Thefeum, et captiuam du« 
xiffe hanc Amazonem, quod quidem eít probabilius. Nemo 

enim alius proditur illius commilitonum Amazonem captiuam ' 
duxiffe: Bion etiam hac dolo capta, fe recepiffe. Quippe cupidas 
virorum Amazonas, neque refugiffe delatum ad oram illam 'The- 
. feum, immo et munera ei mififle: illum vero inuitaffe eam, quae 
hofpitalia munera afferebat, vt nauigium confcerideret, et poft- 
quam illa confcendit, foluiffe. Sed Menecrates quidam, qui hifto- 
riam Nicaeae vrbis Bithyniae edidit, Thefeum memorat, quum An- 
tiopam teneret, demoratum aliquamdiu illis in oris: habuiffe autem 
eum 


[chyli ἑπτὰ ἐπὶ Θήβας, alii. Inde | fed et alio publice ad fpe&acula 
videtur dictus ϑεωρὸς, qua voce et facrificia mitti confueuilfe, 
in Camillo e(t et Demetrio et Xjlander. á 
alibi vías Plutarchus. Caeterum 243 πιϑανώτερον Bodl. 1.2. 
ex hoc loco apparet, nauim En 

theorida non Delphos modo, 244 He" αὐτῷ Vulcob, 


245 ἀλλή- 
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| συςφατεύοντας αὐτῷ τρεῖς νεανίσκες ἐξ ᾿Αδηνῶν, ἐδελ- 
φΦὲς ἀλλήλων“, Ἐιων καὶ Θόαντα καὶ Σολόοντα “" 
eres ὃν ἐρῶντα τῆς ᾿Αντιόπης, καὶ λανθάνοντω τὲς ἀλ. 
(As, ἐξειπεῖν τ πρὸς ἕνα τῶν συνήθων ἐκείνε δὲ“ περὶ 
πότων ἐντυχόντος τῇ ᾿Δντιόπῃ, τῆν μὲν τὴν Mint d ἰσχυ- 
que ἀποτρίψασϑαρ,, τὸ δὲ πράγμα σωφρόνως ἅμα καὶ 
δου χη ἐνεγκεῖν, καὶ πρὸς τὸν Θησέα μὴ κατηγορῆσ' a 
δὲ Σολόοντος, ὡς ἀπέγνω, ῥίψαντος ἑαυτὸν εἰς ποτα- 
"ni καὶ. ὃ ιαφϑαρέντος, ἡσθημένον τότε τὴν αἰτίαν καὶ 
4ὰ bo | τῷ νεανίσκε τὸν Θησέα, βαρέως : irr yap καὶ 
“δὺ “Φορϑντα, λόγιόν τι πυθόχρηςον ἀνενεγκεῖν πρὸς ἕαυ- 
εἶναι! "yag αὐτῷ προστεταγμένον ἐν Δελφοῖς Uo τῆς 
δίας, ὅτ zy ἐπὶ ξένης anat; μάλιςα καὶ περίλυπος γέ- 
ἡται. πόλιν dn κτίσαι, καὶ τῶν ἀμφ᾽ αὑτὸν τινας mys- 
2 | £i. ἐκ δὲ τότε, τὴν μὲν πόλιν, ἣν ἔκτι- 
σεν, ἀπὸ τῷ Θεξ Πυθόπολιν προσαγορεῦσαι, Σολόοντα 
Hy Z^ πλησίον. ποταμὸν, ἐπὶ τιμῇ τῷ νεανίσἈΒ. b, ren 
δὲ καὶ τὲς ἀδελφὲς αὐτῷ οἷον ἐπις ἄτας καὶ νομο- 


| 


eum bm λα δ δηηδώρον tres Athenienfes iuuenes fratres inter 
fe, 'Esneurs,. Thoanta, οἵ Soloonta : Hunc Antiopae amore in- 

mmatum, quum ardorem fuum celaret alios, vni ex familiari- 

e: Vt Antiopam ille hac de re appellauit, eam atten- 
| fationem huius repuliffe acriter: prudenter id et leniter tamen 
 tuliffe, neque ad Thefeum detuliffe: Vbi Soloon, abícifia fpe, 
in amnem quendam fe abiecit, et interiit, explorata tunc caufa 
et adoleícentis amore, tuliffe Thefeum rem grauiter, difcrucia- 
tumque oraculum quoddam Apollinis ad fe applicaffe. Nam 
a Pythia fibi Delphis praeceptum,quum peregre grauiffime angere- 
tur et effet pertriftis, vrbem ibi vt conderet, et aliquos de fuis relin. 
queret rectores : Hinc vrbem, quam condidit, a Dei nomine Pytho, 
polin nuncupaffe: atque in honorem adolefcentis propinquum flu, 


- men, Soloonta : reliquifle etiam illius fratres velut rectores et legis. 
lator es 


245 ἀλλήλες Vulcob. etiam Flüjéaiua dat Σολόοντος et 
ES Σολόεντα Vulcob. Bodl. Σολόοντα. 
2.3. et ic infra. vulgo ze- 247 ἐκείνα δὲ εἰπεῖν Bodl 


Pw verum tamen paulo poft 1. 2. 
D 4 248 Éeus] 
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ϑέτας, καὶ σὺν αὐτοῖς Ἕρμον, ἄνδρω τῶν ᾿Αθήνησιν εὖ- 
πατριδῶ ὧν: ἀφ᾿ αὶ καὶ τόπον Ἕρμϑ ^55 χαλεϊν οἰκίαν ἢ 
τὲς Πυθοπολίτας: ἐκ ὀρθῶς τὴν δευτέραν συλλαίβην περι- 
σπῶντας, καὶ τὴν δόξαν ἐπὶ Θεὸν ἀπὸ ἥρωος μετατιϑέντας. 
XXVII. Πρόφασιν μὲν ὧν ταύτην 0 τῶν Aja ovav πόλε- 
μος ἔσχε. Φαίετα δὲ μὴ Φαῦλον αὐτξ, unà  γυναικέξϊον 
γενέσθαι «à ἔργον. καὶ γάρ ὧν ἐν ἄςει κατεςρατοπέδευσαν, 
δδὲ τὴν μάχην συνῆψαν ἐν χρῶ περὶ τὴν Πνύκα καὶ τ 
Macéiov ^^, εἰ μὴ κρατῆσαι τῆς χώρας, ἀδεῶς 21 
πόλει προσέμιξαν. εἰ μὲν ὃν, ὡς Ἑλλάνικος ἱσόρηκε, 3 τῷ 
Κιμμερικῷ Βοσπόρῳ παγέντι διαβᾶσωι περιῆλθον," ἔργον 
isi πιςεῦσαι. τὸ δὲ ἐν' τῇ πόλει σχεδὸν. 2 T "ea. 
πεδεῦσαι, μαρτυρεῖται Xuj τοῖς ὀνόμασι τῶ ν᾿ 


ταῖς ϑήκαις τῶν πεσόντων: πολὺν δὲ pns red 


μέλλησις μῴφοτέροις τῆς ἐπιχειρήσεως" τέλος C E 
κατά τι λόγιον τῷ Goo ^ σφαγιασάμενος, συνῆψεν ; 


latores, cum iifque Hermum nobilem Athenienfem:: aj quo 1ο- 
. cum quendam Hermou oeciam (id eft, Hermi aedes) dicerd | 
thopolitas: qui parum recte contraliant fecundam. fyllabam, Ἢ : 
noremque ad Deum Mercurium ab heroe traducant. |. X 
Hine traxit bellum Amazonicum originem. Apparet aute 
earum non leue, neque muliebre facium fuiffe. Neque enim 
Aftu metatae caftra fuiffent, neque figna contuliffent in loco 
circa Pnyca et Mufeum, nifi regione in poteítatem redacta; mo- 
viffent ad vrbem intrepide. Porro tam longe veniffe, vt Bofpo- 
rum Cimmericum congelatum (quod fcriptum reliquit Hellani- 
| €üs) permeauerint, id difficile creditu-ef, Sed in ipfa pene 
vrbe caftra eas habuiffe comprobatur, et locorum vocabulis et 
tmulis earum, quae ceciderunt. Perdiu dubitauit et cun- 
fata vtraque eít acies figna conferre. Tandem ex quodam 
eraculo Thefeus, quum f(acrificaffet Pauori, congreffus cum 


illis 


248 '&eus] Rede ' Eeuá repo- 250 Μεσεῖον] Adde cum Bodl. 
fitum fuit pro Ἕρμε: alioqui 1.2. πότε, vt conítruatur cum 
enim non reZle dixiffet Plutar- praecedente 838. . A 
chus, illos fecundam [fyllabam "τρίς a 
circumfle&tere. H. Sep. 251 πότε εἶ μὴ Bodl.1.2. — 

249 Deeft Bodl. 1.2. 252 τῷ φοίβῳ Bodl.y.2. Ex 

vet. 


dili 
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αὐταῖς. ἡ μὲν ὃν μάχη Bor? φομιῶνος ἐγένετο μηνὸς, ἐφ᾽ ἡ 

ταὶ βοηδρόμια μέχρι νῦν ᾿Αϑηναῖοι. ϑύεσιν. ἱςορεὶ δὲ 

Κλείδημος" ᾽ ἐξακρίβδν T& καθ᾿ ἕκατα βαλόμενος; τὸ 

μὲν εὐώνυμον τῶν ᾿Αμαζόνων ! κέρας ἐπιςρέφειν πρὸς τὸ νῦν 
"καλέμενον ᾿Αμαζόνειον, τῷ δὲ δεξιῶ πρὸς τὴν Πνύκα 
κατὰ τὴν Χρυσᾶν Νίκην: μάχεσθωι δὲ πρὸς vETO τὲς 
᾿Αδηναίες ἀπὸ v8 Μεσείς diis ᾿Αμαζό ὅσι συμπεσόντας. 

ndis τῶν πεσόντων περὶ τὴν πλατεῖαν εἶναι τὴν Φέ- 
y ἐπὶ τὰς πύλας, 7 aec τὸ Χαλκώδ "dira ἡρῶον, ἃς 

ipm Ilagaixag óvopod mci. καὶ ταύτη μὲν ἐκβιασιϑῆναι 
μέχρι καὶ 7 τῶν Εὐμενίδ ὧν, καὶ ὑποχωρῆσαι vac γυναι: 
fw ἀπὸ δὲ Παλλαδί: καὶ ᾿Λφδητῆξ καὶ Auxís προσβα- 
λόντας, ᾿ὥσασθαι τὸ. δεξιὸν, αὐτῶν ἄχρι 78 ςρατοπέδα, 
καὶ πολλαρ Man τετάρτῳ δὲ μηνὶ συνθήκας γέ- 


n. we 

illis eft. JE gnatum eft menfe Boédromione, quo die Βοξάτο- 
mia hactenus celebrant Athenienfes. Scribit Clidemus, fingula 
Peredtsi. d vnguem laborans, finiftrum Amazonum cornu ad 


azoniot (vt nunc. vocatur) declinaffe, dextro fecundum . 


ad Pnyca pertinuille: : Conflixiffe aduerfus hoc Athe- 


far im E M Gr fert ad portam fecundum Chalcodon- 
? | am Pyraicam nunc nominant: qua pulfos fuiffe 
un ie nidas, et terga foeminis dediffe: Sed a Palladio, 


D 


d caftra, mult. y βπαυῇε: (pasto menfe idum Hip- 
WE Loro: o) polyta 


) concurrentes cum Amazonibus: Sepulchra effe . 


reflos pepuliffe dextrum earum cornu . 


ψεῖ. BEY ς Ee φόβῳ 
pro Φοίβῳ vepofui, leui fcri- 
pturae mutatione, fed magna, 

quod ad fignificationem atti- 

et. Rede autem et Crufcrius 
Boo: lectionem fecutus non 
vertit, quum facrificaffez Apolliat, 
fed. quum facrificaffet. Pauori. 
Solebant enim veteres iis, quae 
fibi aduerfabantur , et remora- 
bantur,quo minus rem aliquam 
penne, facrificare, Ideo- 


que hic, quum metu ab aggre- 
&ienda re ifta. deterreretur, illi 


facrificandum putauit. Sic Xe- 
nophon in fuae ἀναβάσεως libris 
σφαγιάζετοη ποταμῷ, nec non 
ἀνέμῳ, H. Stepb. 
253 “φορεῖ δὲ Κλείδημος} Lege 


x9] Κλείδημος cum Bodl. 1. 2. Sic 


p.21. ταῦτα μὲν ὧν X2) δήμων 
ἱςόρηκεν, 

254 Ko) μέχρι τῶν Εὐμενίδων} 
Dele χαὶ cum Bodl. 1:2.3. 

D 5 235 Mz^- 
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νέσϑαι διὰ τῆς Ἱππολύτης: Ἱππολύτην "ydg ἅτος ὀνομά- 
ζ εἰ τὴν τῷ Θησεῖ συνοικῆσαν, SX Αντιόπην. ἔνιοι δέφα- 
σι μετὰ τῇ Θησέως μαχομένην πεσεῖν τὴν ἄνθρωπον, ὑπὸ 
Μολπαδίας" ἀκοντισϑεῖσαν, καὶ τὴν ςήλην τὴν παρὰ 
v0 7^ τῆς γῆς τῆς Ολυμπίας ἱερὸν ^" , ἐπὶ ταύτῃ κεῖ- 
σϑαι!. καὶ ϑαυμαςὸν ἐκ Egw ἐπὶ πράγμασιν STO πά- 
λαιοὶς πλανᾶσθαι τὴν ἱςορίαν' ἐπεὶ καὶ TOig τετρωμένας 
Φασὶ τῶν ᾿Αμαζόνων ὑπ᾽ ᾿Αντιόπης εἰς Χαλκίδα λάθρα 
διαπεμφϑείσας, τυγχάνειν ἐπιμελείας, καὶ ταφῆνω-τι- 
νεὶς ἐκεὶ περὶ τὸ νῦν Αμαζόνειον κωλώμενον. ἀλλεὼ τῷ Ὑ8 
τὸν πόλεμον εἰς σπονδὲὶς τελευτῆσαι, μαρτύριόν ἐςιν ἥτε 
τῷ τόπε κλῆσις τῇ παρὰ τὸ Θησεϊον, ὅνπερ “Ορκωμόσιον 
καλϑσιν, ἥτε γινομένη maa, ϑυσία ταῖς ᾿Αμαζόσι πρὸ 
τῶν Θησείων. δεικνύεσι δὲ καὶ Μεγαρεῖς ᾿Αμαζόνων ϑή- 
x59 παρ αὐτοῖς, ἐπὶ τὸν καλέμενον Ῥξν. βαὸ ἔξεσιν ἐξ 
ὠγορᾶς, ὅπε τὸ ῥομβοειδές ^^. λέγεται δὲ καὶ περὶ Χαι- 


polyta interprete foedus: Hippolytam enim hic eam, quae in 
'Thefei contubernio erat, non Antiopam appeilat. Alii volunt, 
ilam a Thefei parte praeliantem cecidiffe, cum iaculo fuiffet 
a Molpadia i&a, et pilam propter Telluris Olympiae aedem fu- 
per hanc pofitam fuifle. Neque eft mirandum, in antiquitate 
tanta vagari hiftoriam: quando etiam faucias tradunt Amazonas 
Chalcidem ab Antiopa occulte dimiffas curationem na&as fuiffe, 
et fepultas nonnuilas ibi apud Amazonion nunc appellatum, 
Caeterum fuiffe diremptum pace bellum teftatur tam loci iuxta 
templum Thefei appellatio, quod vocant Horcomofion a iureiu- 
rando, quam vetus facrificium, quod ante Thefea fit Ama- 
zonibus. Commonítrant et Megarenfes apud [δ Amazo- 
num monuümentum, qua ad locum, quem Rhun dicunt, 
ex foro itur, vbi eft Rhomboides. Fama eft, prope Chae- 

| roneam 


255 Μμαλπαδίας Vulcob. 259 ὅπε τὸ ῥομβοειδὲς] Figura 
256 περὶ τὸ Vulcob. eft, parallelis, fed non omni-- 
297 ἱερὸν ἔσαν Bodl. 1.2. bus aequalibus lineis, angulis- 


2358 Ἐπὶ τὸν καλέμενον 'PÉy βα- que non rectis contenta qua- 


δίξζεσιν] Vulcob. habet καὶ βαδί- 
ὅεσιν, ex quo legerem καταβά- 
δίζεσιν. Vide not. p. 6. : 


drilatera. Sed cuius rei figura 
fit, fepulcrine, an alius, an vero 
proprium hic fit nomen, in 

Graeco 
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φώνειαν ἑτέρας ὠποθανεῖν, καὶ ταφῆναι παρὸ τὸ ῥευμά- 
τίον, ὃ πάλαι μὲν, ὡς ἔοικε ^^, Θερμώδων, Δήμων. δὲ 
éira περὶ ὧν ἐν τῷ Δημοσϑένως βίῳ yéyeam] 7α!. 
γονται δὲ μηδὲ Θεσσαλίαν ἀπραγμόνως, αἱ ᾿Αμαζό- 
vec. διελόδσαι. τάφοι γάρ αὐτῶν ἔτι καὶ νῦν δείκνυνται 
he τὴν Σκοτεσσαίαν καὶ τεὶς Κυνὸς κεφαλάς. 
, XXVIII. Ταῦτα μὲν ὃν ἀξία μνήμης περὶ“ τῶν ᾿Αμα- 
"per ἣν γὰρ ὁ τῆς Θησηΐδος ^*^ ποιητῆς ᾿Λμαζό όνων ἐπανά- 
€aciy γέγραφε, Θησεῖ γαμέντι Φαῦδραν τῆς ᾿Αντιόπης ἐπι- 


ϑεμένης. », καὶ τῶν μετ᾽ αὐτῆς ᾿Αμαζόνων ἀμυνομένων, 
καὶ κτείνοντος αὐτὰς Ἡρακλέες, περιφανῶς t ἔοικε μύϑῳ 


καὶ πλάσματι. τῆς δὲ ᾿Αντιόπης ὠποθανέσης ων ἔγημε 
Φαῖϊδραν, ἔχων υἱὸν Ἱππόλυτον ἐξ ᾿Αντιόπης: ὡς δὲ Πύ- 
δαρός Φησι, Δημοφῶντα. τὰς δὲ περὶ ταύτην καὶ τὸν 
υἱὸν αὐτῇ δυςυχίας, ἐπεὶ μηδὲν ἀντιπίπ7ει παρὸ τῶν 


roneiüm quoque occubuiffe alias, conditafque fuiffe fecundum 
riuulum, qui olim (vt putant) Thermodon, Haemon nunc voca- 
Ped de cow in vita Demofthenis verba fecimus, Nec vero 

apparet peragraffe Amazonas fine fanguine: quippe 
|ui un po hac memoria iuxta Scotuflaeam et Cynocepha- 
las extant. 

Haec n tu digna de Amazonibus fuere. Nam quem 
pocta "Thefeidis autor, motum Amazonum defcripfit, quod quum 
iungeret fibi matrimonio Phaedram, adorta fit Thefeum Antio- 
pa, et fequentes eam Amazones poenas ab illo expetiuerint, 
Hercules autem eas fuderit, habent plane fabulae effigiem 
et commenti. Defun&a Antiopa Phaedram duxit, quum 
fuftuliffet lium ex Antiopa Hippolytum, vt vero Pin- 
darus ait, Demophontem. Calamitares, quae Thefeo ex 
hac et ex filio fuo acciderunt, quia nihil hic difcrepant 
T a tragi- 


" 
aeco non exprimitur. itaque fter Thefeum duxiffe Phaedram 
fic reliquimus. Xylander. - poft mortem Antiopae teftatur: ; 

260 ἔοικε, ἐκαλεῖτο Bodl. 1.2. contra Athenaeus, μετὰ δὲ τὴν 

6 E περὶ Bodl. 1. 2. ἹἹσπολύτην. Φαῖδραν ἔσχεν. Hic ita- 
e πῆς i; Θησηΐδος} Poéma de que fcriberem "rzzeasr«c, nifi 

he 20. ander. abunde. conftaret prifcos fcri- 

Z. :263 mins ἀποϑανώσης] Νο- ptorés in his rebus multum 3 à- 

3 rialle: 


ned 


P^ owe "s.a. 


w—T XN 


- COC-uM SC 


ον eu Ta na 


à! impleuiffe bello terram Atticam, atque in. exilium eius euafiffe 
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ἱςορικῶν τοῖς τραγικοῖς, ὅτως ἔχειν ϑετέον, ὡς ἐκεῖνοι Trés 
ποιήκασιν ἅπαντες. vi 

XXIX. Εἰσὶ μέντοι λόγοι περὶ γάμων Θησέως καὶ ἕτεροι, 
τὴν σκηνὴν ὃ ιαπεφευγότες, ὅτε ἀρχάς εὐγνώμονας, ὅτε, 
εὐτυχεῖς τελευτὰς ἔχοντες. καὶ γὰρ ᾿λναξώ τινὰ Ὑροιζη- 
νίαν ^^* ἁρπάσαι λέγεται, καὶ Eívw ^ ἀποκτείνας καὶ 
Κερχυένα, συγγενέσθαι βίᾳ ταῖς ϑυγατράσιν αὐτῶν' 
γῆμαι δὲ καὶ Περίβοιαν τὴν Αἴαντος μητέρα, καὶ Φερέ- 
βοιαν αὖϑις, καὶ Ἰόπην τὴν ΙΦικλέες "^ καὶ dud cvy 
Αἰγλης ἔρωτα τῆς “Πανοπέως, ὥσπερ εἴρηται, τὴν ᾿Αρι- 
ἄδνης ἐπόλειψιν αἰτιῶνται μὴ καλὴν γενέσθω, μηδὲ 
πεέπεσαν" ἐπὶ πᾶσι δὲ τὴν Ἑλένης ἀρπαγην. , πολέμςε 
μὲν ἐμπλῆσωι τὴν ᾿Ατήικην, αὐτῷ δὲ εἰς Quyrv καὶ | ὄλε- 
Seo τελευτῆσαι, περὶ ὧν ὀλίγον ὕςερον εἰρήσεται. πολ- 
λῶν δὲ τότε τοῖς dirus ὥϑλων. “γενομένων, Ἡρό ὡρος 


a tragicis hiftorici, vt ommes illi fcripfere, ita euenifíe fuen- 
dum eft. 

Sunt tamen ria de Thefei nuptiis aliae, quae in fcenam 
non venerunt: quae neque rudimenta honefta, neque fauftos 
habuerunt exitus. Etenim Anaxo quandam ferat Tr "Troeze amr 
rapuille, Sinnideque et Cercyone peremptis, vi conftupraffe 
filias eorum, duxiffe etiam Periboeam Aiacis matrem: item Phe- 
xeboeam, et Iphiclis filiam Iopam: praeterea ob Aegles Panopei 
filiae amorem (vtíupra diximus) Ariadnam exprobrant parum 
eum recte vel honeíie repudiauiffe: Helenae denique raptum 


et exitium, de quibus infra verba faciemus. quum mul 
uper quique viri certamina ea vnpeitpie obirent, exiftimat 

| — A. Herodo- 
riaffe: vti de Clidemo patet ex P Pera WEE Vtra melior 
noftro p.26. qui “ἱππολύτην dv. lectio dubitat Mezir. cum nuf- 


cd τὴν τῷ Θησεῖ συνοικᾶσαν, dx 
᾿Αντιόπην. 

264 ᾿Αναξώ ThE Tennis] 
Hinc rede legit apud. Athe- 
naeum Meziriacus, ἐκ τροιξῆνος 
ἥρπασεν ᾿Αναξω, non ἐκ ὍΝ 

265 Ξίννιον Bodl. I.2. 

266 ᾿Ιόπην τὴν Ἰφικλέω, 7" " 1π- 


quam alias de hac iphiclis fili: 
fiat mentio. "Callimachus ct 
iufdam Amazonis Hippus memi 
nit Hymn. in Dian. v. 239. TÉ- 
λεσεν δέ τοι ἱερὸν Ἱππώ. Eadem 
forfan haec fuit, cum plure: 
inter Amazonas amafias hab 
fe Thefeus dicatur. ὁ ὁῸὃῸ "n 
267 'ysvéaton 


THESEVS 


61: 


᾿μν iris i οἴνται τὸν Θησέα μετασχεῖν , ἀλλὰ μόνοις Λα- 


y Ἀρατήσας, 


τῆς Wii oo Mod ἕτεροι δὲ καὶ μετὰ Ἰάσονος 
oic γενέσϑωι 77 ET. καὶ Μελεάγρῳ συνεξελεῖν τὸν 
pov καὶ | Qi, τῶτο παροιμίαν. εἶναι τὴν, Οὐκ ἄνευ Θη- 
| αὐτὸν μέντοι μηδενὸς συμμάχε δεηϑέντω, πολλὲς 
«λὲς ἄϑλες κατεργάσασθαι P te 
oc Ἡρακλῆς, λόγον ἐπ᾿ ἐκείν κρατῆσαι. συνέπραξε 
καὶ ᾿Αδράφῳ τήν ἀναίρεσιν τῶν ὑπὸ τῇ Καδμείῳ “Ὁ 

| ὄντων, ὄχ, ὡς Εὐριπίδ ης ἐποίησεν ἐν τραγῳδί ἴω, μάχῃ 
ἀλλὰ πείσας" 
γος E γὰρ οἱ πλεῖςοι Afysov Φιλόχορος δὲ καὶ 
Tc δας, περὶ νεκρῶν, ἀναιρέσεως γενέσθαι πρώτας ἐκεί. 


καὶ τὸν, Αλλος 


79 καὶ σπεισά- 


Her pros Το ως Thefeum, nifi folis aduerfus Céndnnri de- 


"lllo 


E 
"IDijde: 
᾿ 
[1011 
2 
B. 


p poa ^i v dehospos 


7 yoéeu Θησέα Bodl. 1 I.2 
268 ) bre Vulob.. 

; 5 ὑπὸ τῇ Καδμείᾳ] Id. eft, 
p ebana: quod fatis ef 
m. S cum ex aliis, tum ex 


ae. Xylander. 


xit lr etiam σπείσας 
dl. 1.2. 3.] quod ad- 
holes arbitror. At 
«cie Né Θηβαίες feciffe 
s auodnun inuitis Theba- 
ed cum bona eorum venia 


Darticipii πείσας vfus 


Sic dicit 


* λαβεῖν. 


ntibus Lapithis, fuiffe confortem conflidus: Alii Iafonis 
cw in Colchis focium,* et expugnauiffe cum Meleagro 
ue hinc in prouerbio effe, Non fine Thefeo: 
ocio crebras patraffe et egregias dimicationes, atque 
"didum, Alter hic Hercules, 
liiotor "Adrafto fuit ad  recuperanda illorum corpora, qui 
b Cudmes ceciderant: Ὁ non vt cecinit in tragoedia Eu- 
fufis Thebanis, fed ad inducias faciendas perfua- 
| dms inc duis: nam ita maxima 
"us éüám ἢ Ὁ inducias de tollendis. caefis illas fuiffe primas. 


]illum 


de eo obtinuiffe. Ad haec 


pars tradunt: Philocho- 


Vei um 


μου ὅσα, pid ἀναβάσεως 1. II. meae 
editionis j εἢ δὲ πείσας ᾿βόλετοι 
Videntur tamen pofte- 
rioresInterpretes legifíe σπείσας 
καὶ σπεισάμενος. Vnius enim ver- 


tit dazis accepzisque binc inde in- 


duciis: alter muzuo foedere icio. 
Sed talis geminationis vocabuli 
illius et ita diftinctae in actiua 


et media voce fignificationis 


exemplum defidero. 47. Szep. 
In hac v«ce fic variare folent 
codices; vt p.62. Bodl. 1. 2. 
habent perc m ἐσπεί- 
σηησανγ. 
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vac ^". ὅτι δὲ Ἡρακλῆς πρῶτος ὠπέδωκε νεκρὲς Tie 7ro- 


λεμίοις, ἐν τοῖς περὶ Ἡρακλέες γέγραπΊα!. ταφαὶ δὰ 
τῶν μὲν πολλῶν ἐν ᾿Ελευδεραὶς ^^ δείκνυνται, τῶν δὲ 
ἡγεμόνων, περὶ Ἐλευσῖνα, καὶ τῦτο Θησέως ᾿Αδράτῳ 
χαφισαμένε. παταμαρτυρᾶσι δὲ τῶν Εὐριπίδε Ἱκετί. 
δὼν ^? οἱ Αἰσχύλε Ἐλευσίνιοι, ἐν οἷς " ταῦτα λέγων 
6 Θησεὺς πεποίηται: | vcio 

XXX. Tzvà? πρὸς. Πειρίθεν φιλῶν τῶτον τὸν τρόπον αὐτῷ 
γενέσϑαι λέγεσι. δόξαν εἶχεν ἐπὶ ῥώμη καὶ ἀνδρείᾳ με- 
yen βελόμενος Sv ὁ Ylewüsc ἐξελέγξαι καὶ λαβεϊν 
δ άπειραν, ἠλάσατο Ὁ βὲς ἐκ Μαραθῶνος αὐτῷ" καὶ 
συϑόμενος διώκειν μετὰ τῶν ὅπλων ἐκεῖνον, SAX ἔφυγεν, 
&AA ἀναςρέψας ὠπήντησε. ὡς δὲ εἶδεν ἅτερος τὸν ἕτε- 
ρον, καὶ τὸ κάλλος ἐθαύμασε καὶ τὴν τόλμαν ἠγά- 


Verum Herculem hoftibus primum mortuorum cadauera concef- 
fiffe, in vita Herculis inuenies. At vulgi Eleutheris fepulchra 
extant, ducum apud Eleufina: id quod etiam gratiae dedit The- 
feus Adrafti. Pr emunt autem fuo teftimonio Euripidis Supplices 
Eleufinii Aefchyli, in quibus haec commemorare ipfe canitur 
"TThefeus. 

Amicitiam cum Pirithoo eum contraxiffe hoc modo refe-. 
runt. Celebratiffimum erat eius robur et virtus: Pirithous vero . 
cupidine captus explorandi et tentandi, abegit boues eius ex 
Marathone, allatoque nuntio infequi armis illum, non confuluit 


fugae, fed regreffus obuium fe ei obiecit. Vt alter alterum. 


confpexit, fpeciem admiratus eít, et obftupuit audaciam, 
Wie 5.8 pugna 


ce 


27I πρώτας ἐκείγας γενέσθοιμ 
φησὶ Vulcob. 

272 ἐν ᾿Ελευϑεραῖς) Oppidum 
eft Atticae, quod. verfus Boeo- 
tiam pro limite aliquando fuit. 
Paufan. Atticis. Xylander. 

273 Kavapzeruese: ] Plane 


contrariam fententia a; habet 


altera haec lectio, χοὶ μαρτυρῶσι 
δὲ ταῖς Εὐριπίδε 'Ixér:ow, Sonant 
enim haec verba: fuo teftimo- 


nio affentiuntur Euripidis. tra- 
goediae. fed ab altera lectione 
non difcedendum effe cenfeo. 
H. Szepb. Si veterem lectionem 
fequaris, tum aliquid deeffe vi- 
detur ex Aefchyli Eleufiniis, vbi 
ταῦτα λέγων ὃ Θησεὺς πεποίητοι : 
fi alteram malis, cum vetere 
Interprete igo τὰ αὐτὰ 
λέγων. Z 
274 ἀπήλασε Vulcob. 
275 Mix 
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275 


ἔχης μὲν ἔσχοντο ; Πειρίθες δὲ π ὄτερος τὴν 
προτείνας, ννάλανέονν αὐτὸν γενέσθαι l μκαφῆν τὸν 
ἡσέα τῆς βοηλασίας: ἑκὼν yae ὑφέξειν ἣν ay ὁρίσῃ 
" ἐκεῖνος. Θησεὺς δὲ καὶ τὴν δὲ; μων ἀφῆκεν αὐτῷ, καὶ 
ἐκωλεῖτο ^^ Φίλον εἶναι καὶ. σύμμαχον. ἐποιήσαντο 
τὴν. Φιλίαν ἔνορκον. ἐκ δὲ TSTS γαμῶν ^" ὁ Πειρίϑες 
duel y ἐδεήθη τῷ Θησέως ἐλϑεῖνν, καὶ τὴν χώραν 


drogas, καὶ συγγενέσθαι τοῖς Λαπίθαις... ἐτύγχανε δὲ 


δ: Κενταύρες κεκλήκως ἐπὶ τὸ δ ϊπνον. ὡς δὲ ἠσέλ-. 


“νον ὕβρει, καὶ μεθύοντες ἐκ ἀπείχοντο τῶν γυναικῶν, 
ἔποντο πρὸς ἄμυναν οἱ Λαπίθαρ καὶ τὲς μὲν ἔκτειναν 
αὐτῶν, τὲς δὲ, πολέμῳ κρατήσαντες, ὕςερον ἐξέ ἔβαλον 
dx τῆς χώρας, τῷ Θησέως αὐτοῖς συμμαχομένε xa 
συμπολεμᾶντος. Ἡρόδωρος δὲ ταῦτα πραχϑῆναι 
Φησὶν SY. ὕὅτως, ἀλλὰ τῷ πολέμξ συνεςῶτος ἤδη, τὸν 
Θησέα βοηϑᾶντα τοῖς Λαπίθαις παραγενέσθαι, καὶ τότε 
| εῶτον ὄψει γνωρίσαι τὸν Ἡρακλέα; ποιησάμενον ἔργον 
ν αὐτῷ περὶ Τραχῖνα πεπαυμένῳ " πλάνης ἤδη 


SE temperarunt, ac prior porrecta dextra Pirithous ipfum 
um de abactis bobus arbitrum effe: vltro enim fe, 
; τ as Ἧς efiniffet, fubiturum poenas. Thefeus vero et mul- 
/&am ei condonauit ad ineundamque fecum focietatem et ami- 
- €itiam inuitauit. Ita B wiriau iuramento fanxere. Inde ducens 

vxorem Pirithous Deidamiam, Thefeum rogauit, vt veniret ad 
eoionem vifendam et ad contrahendam cum Lapithis confuetu- 
ies. Forte inuitauerat Centauros quoque ad caenam: qui vt in 
procacitatem et infolentiam eruperunt, et vino incalefcentes non 
nperauerunt amulieribus,verterunt fe Lapithae ad vltionem, at- 
que alios eorum obtruncauerunt, alios bello inde vi&os, focio The- 

eo as ferente, regione exegerunt. Herodorus negat haec 
dta ge E bello iam commiffo, tuliffe opem Thefeum Lapithis, 
itque tunc primum in confpe&um veniffe Herculis, quum appellare 
eret eum circa Trachina, poítquam errores iam et certamina 
m. dépo- 

a Unico 
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cum Bodl. 1. 2. ( Ra rtp oo γελῶ 
Ἢ Da tenen Vukob, —— 278 πεπαυμένων Vulcob. 
EN- 279 ἀλλή- 


n 


' — τ ΡΨ ΡΝ wr ee—P—————EETNCÁM 


ῃυ τὺ ππππππρτΠΡῸρΦ - 


“μᾶλλον ἄν τις πρόσχοι τοὺς πολλάκις. ἐντυχεῖν αὐτὲς GÀ. 


- quali grauiffimum crimen, abnuunt nonnulli Helenam illum ra» 
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καὶ ἄθλων' γενέσθαι δὲ μετὰ τιμῆς καὶ Φιλοφροσύνης καὶ 
πολλῶν ἐπαίνων ἀμφοτέροις τὴν Erreur. B μὴν ἀλλὰ 


λήλοις 7 ἱςορξσι καὶ τὴν μύησιν. Ἡρακλεῖ γενέσϑαι, 
Θησέως σπεδάώσαντος, καὶ TOV. πρὸ τῆς μυήσεως καθαρ-. 
μὸν ὡς δεομένω διά τινας πράξεις ἀβελήτες.. MC tip 
XXXI. Ἤδη δὲ πεντήκοντα ἔτη γεγονώς, ὡς φιε 

λάνικος, ἔπραξε τὰ περὶ τὴν “Ἑλένην, B xal ὦ digan ^d ὅθεν 
ὡς δὴ μέγιστον. ἐπανορθέμενοι τῶτο τῶν ἔγκλημάτων ἔνιοι, 
Afyscw ἐκ αὐτὸν ἁρπάσαι τὴν Ἑλένην, ἀλλα Ἴδα x 
Λυγγέως ἑφπασάντων M παρακαταθήκην λαβόντα 
τηρεῖν, καὶ μή προΐεσθαι τοῖς Διοσκόροις “ὦ "Bou 
5 νὴ Δία βλέ ἄφεω παραδό ὄντος αὐτξ, φοβηϑέντος᾿ Ἐνάρσ- 
Φορον΄ ἊΣ Ἱπποκόωντος, ἔτι νηπίαν ὥσαν βιαζό ομενον 
τὴν Ἑλένην v Ain 284. qd δὲ εἰκότα καὶ πλείξες ἔχοντα, 
μάρτυρας, τοιαῦτά ( ἐξίν. ἦλθον μὲν εἰς Σπάρτην ἐμφό- 
depofuiffet. Congreffuam autem eorum μοηο ες ΗΝ faiffe cum 
mutua comitate et laudibus. Verum iis potius affentii 

qui crebro congreffos inter fe memoriae tradiderunt, atque ini- 


tiatam Herculem faciente cum eo Thefeo, et ante iniaionons 
luftratum, vt ei, ob certa facta fua, quae inconfulte a 


opus erat. ER ur dde 
Annos iam natus (vt Hellanicus refert) uinquaginta, He- 
jlenam rapuit nondum maturam. Vnde ad um hoc, 


puiffe, fed raptam ab Ida et Lynceo fuiffe, atque apud fe fer. 
vaíle depofitam, neque repofcentibus Caftori et Polluci reítituif- 
fe: vel fane traditam ei illam ab ipfo fuiffe Tyndaro, quod raw 
phorum timeret Hippocoontis filium, qui paruulam adhuc ea 
Helenam vi inftabat. Αἴ vero propiora et pluribus nixa teftibu: 
hoc modo fe habent. Venerunt ambo Thefeus etPirithougs artam, 
279 ἀλλήλω; Lege ἀλλήλοις 482 Δισσκέροις Vulcob. ὩΣ 
eum Mff. Bodl.1. 2.3. et Ano- eec Anonym. 
nym. 283 Ενάρσφορον) Nomen i incer- 
280 ὥραν ἡλικίας Bodl. I.2.  tum,cum Apollodoro fit. ie 
281 &emacárvru» αὐτὴν Bodl φορος, Paufaniae Ἐν | 


I.2. Ὁ 24 deeft λαβεῖν Bodl, 1,9. i 
285 Ἤλθον. 


THESEV 5. ὅς 


» xa) τὴν κόρην ἐν ἱερῷ Aprépud oc Ὀρϑίας χορεύε:- 
ἄντες,᾿ ἔφυγον. τῶν δὲ πεμῴϑεντων d ἐπὶ τὴν 

9, S ποῤῥωτέρω Τεγέας ἐπακολεθησάντων, ἐν ἀδείᾳ 
“γενόμενοι, καὶ διελθόντες τὴν Πελοπόννησον, ἐποιήσαντο 
᾿ ψυνθήκας, τὸν μὲν λαχόντα "Mg τὴν Ἑλένην ἔχειν γυ- 
χω, συμπράξειν δὲ ϑατέρῳ γάμον ἄλλον. ἐπὶ ταύ- 
)Ὲ μένων ταῖς ὁμολογίαις, ἔλαχε Θησεύς" καὶ 
Er ταρθένον, ὅπω γέμων ὥραν ἔχεσαν, εἰς 
χς ε; ᾿ “μια ξ΄. καὶ τὴν μητέρα καταςήσας μετ᾽ au- 
'AQío va | παρέδ QXEV, ὄντι φίλῳ, ὃ ιακελευσάμενος ὧν. 
de] καὶ λανθάνειν τὲς GAASC. αὐτὸς δὲ Πειρίθῳ τὴν 
᾿ὑπεργίαν ἀποδιδὲς, εἰς Ἤπειρον συναπεδήμησεν ὁ ἐπὶ τὴν 
Aid avéae ϑυγατέρα, TE Μολοσσῶν ν βασιλέως: ὃς τῇ γυ- 


| rem celari 


γαικὶ Περσεφόνην ὁ ὄνομα “θέμενος ““" 


| puellaque, quae in templo Dianae Orthiae faltabat rapta, fugam 
ere. Quum miíli ad infe&andos illos non ultra Tegaeam 
Pn t progreffi, et illi perueniffent in tutum, atque Peloponne- 
m transmififfent, pacti funt inter fe, vr cui fors obtigifler, He- - 
δι ὧν haberet vxorem, et alteri ad nuptias quaerendas alias prae- 
| . His legibus miffa forte obuenit illa Thefeo, ac virgi- 
j ek nondum nubilem Aphidnas deportauit, mauemque ei ad- 
| junétam amico füo- tradidit Aphidno, praecipiens, eas vt feruaret, 
ios. Inde ad praeítandum Piritlioo officium 
| Epirum cum eo eft ad Aidonei filiam Molof- 


, Κόρην δὲ τῇ ἢ ϑυγα- 


Xori Merian nomen indiderat, filiae Coren, 


τς 285 "indo μὲν εἷς Σπάρτην ἂμ- 
ς repo] Videntur quaedam hic 
.deeffe: nulla enim Pirithoi et 
"Ehefei praeceífit mentio; de 
-quibus tamen autorem loqui 
nte ia indicat. Xy/. 
.286 ὃν τῇ .γυναικὶ Περσεῷ ὄνην 
γομα ᾿ϑέμενος] In Graeco ita 
omni 10 eft, vt ego reddidi. La- 
pus tritam (vt opinor) fabulam 
potius fequendam ratus, regi- 
mam Cereris nomine liam Pro- 
E erpinam edidit: idemque eft 
BULvT.I.L 


cani 


apud Amiotum. Alioquin 44do- 
neus Pluto Graecis eft, cui non 
Cererem, fed huius filiam Pro- 
ferpinam, raptam ab eo, con- 
iugem fuiffe, fabulae loquun- 
tur. Atque de hoc etiam illis 
conuenit, Pirithoum non ad 
filiam Proferpinam, fed ipfam- 
met Plutonis coniugem rapien- 
dam auxiliatore Thefeo profe- 
étum. Plutarchus ergo alios 
auctores, qui mythologiam tra- 


 dideaint, men videtur, Res 


non 


| 
] 
, 


"uw 
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τρὶ, τῷ δὲ κυνὶ Κέρβερον, ἐκέλευε τάτῳ διαμάχεσϑαι 
τὸς μνωμένες τὴν παῖδα, καὶ λαβεῖν τὸν κρατήσαντα. 
᾿ / V 4 , M c e 2. « 
τὲς μέντοι περὶ τὸν Πειρίθεν, s μνητῆρας ἥκειν, ἀλλ᾽ ἀῤ- 
πασομένες πυνθανόμενος, συνέλαβε, καὶ τὸν μὲν Πειρί-. 
Day εὐθὺς ἠφάνισε dii «8 κυνὸς, τὸν δὲ Θησέα καθείρξας 
ἐφύλατῆεν. Σ᾽ vx 


ξυνε, πάλαι βαρυνομένες τὸν Θησέα, καὶ νομίζοντας ἀρ- 
χὴν καὶ βασιλείαν ἀφηρημένον ἑκάςε τῶν κατὰ δῆμον 
εὐπατριδῶν, εἰς ἕν deu συνείρξαντα πάντας, ὑπηκόοις 
χρῆσθαι καὶ δόλοις" TÉG τε πολλὲς διετάρατῆε καὶ διέ- 
βαλλεν, ὡς ὄναρ ἐλευθερίας“ ὁρῶντας, ἔργῳ δὲ durs. 
ςἘρημένδς πατρίδων X0) ἱερῶν, ὅπως ἀντὶ πολλῶν καὶ 


cani Cerberum: ac cum hoc pugnare iuffit procos puellae, pro-- 
mittens eam victori. Verum quum Pirithoum non procatum 
veniffe, fed raptum intellexiffet, corripuit eos, ac Pirithoum ex- 
templo interimit per canem, Thefeum in vinculis feruauit. . - 
Interea Meneftheus Petei, qui filius fuit Ornei et nepos - 
Erechthei, primus. (vt fama eít) inter mortales auram popula- 
rem captare aggreffus et blandiri plebi, hinc Lab “μῶρε, 


vit, et incendit iam pridem pertaefos Thefei, atque exiftimantes 


illum imperio et regno fingulis per populos nobilitate praecellen- 
tibus extorto, in vnam ipfos conclufos vrbem pro fubieGis prorfus 
et feruis habere: hine vulgus concitauit exprobrauitque, liberta 
tis obiecto fomnio, reuera patria et facris fpoliatos effe, vt multorum 

| bonorum 


non eft fummi momenti: fuit inclinationis, ὃ Πετέως, τῷ Πετέω. 
tamen notanda. Xylaader. quod conuenit viro atticae ori-: 
287 Μενεσϑεὺς ὃ- Πετεὺς ] Πε-: ginis. ] ἐν ε : 
7:9 Omnes codices et H. Srepb. 288 τὸς τε δυνατεὶς} Praefero- 
Πετεῶο Xyl. ex Homero et Pau- τὲς τότε ex Bodl. 1.2. Y 
fania.  Palmerii in Exercit. 289 "Ove ἐλευϑερίας δρῶντας} 
P. 185. haecfunt verba. [Lege Receptior loquendi mos, ὄναρ 
ὁ Πετέω. eft enim nomen atticae — &ev9eeíay δρῶντας. 


y 
Λ 


290 Legi- 
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wc 


ἔγνων καὶ γνησίων βασιλέων πρὸς ἕνα δεσπότην ἔπη- 
P | ξένον ἀποβλέπωσι. ταῦτα δὲ αὐτῷ πραρίμασευς 

, μεγάλην. ῥοπήν. ὃ πόλεμος τῷ νεωτερισμῷ ^ 
[^ τῶν Τυνδαριδῶν ἐπελθόντων: οἱ δὲ καὶ ὅλως 
ἣν ὑπὸ τότε πεισθέντας ἐπελθεῖν. τὸ μὲν ὃν πρῶτον 
g9 ἰδίων, ὠλλ᾽ ἀπήτεν τὴν ἀδ sA Qn. ὠποκριναμένων 
ἐν ἄς εἰ μήτε ἔχειν, μήτε γινώσκειν, ὅπξ καταλέ- 
P wo πόλεμον. ἐτράποντο. φράζει, δὲ αὐτοῖς 
᾿Ακάδημος, ἡσϑημένος à ᾧ δή τινι Ὁ τρόπῳ, τὴν ἐν AQ. 
auc κρύψιν αὐτῆς. ὅθεν ἐκείνῳ τὲ τιμαί | ζῶντι παροὶ τῶν 
Tw) agio d (V ἐγένοντο, καὶ πολλάκις ὕ ὕσερον ἐμβαλόντες εἰς 
τὴν ᾿Ατήικὴν οἱ Λακεδαιμόνιοι, καὶ πᾶσαν ὁμᾷ τὴν χώ- 
αν τέμνοντες, τῆς Axa ἡμίας ἀπ εἴχοντο διὰ τὸν ᾿Ακά- 
μ ὁ δὲ Δικαίαρχος, Ἐχεδήμε “ἢ Φησὶ καὶ Μαρά- 
᾿συφρατευσαντων τότε τοῖς Τυνδαρίδαις ἐξ Agxa- 
δίας, ἀφ᾽ 8 μὲν Ἐχεδημίαν προσαγορευθῆναι τὴν νῦν 
᾿Ακαδημίαν, aQ ὃ δὲ Μαραθῶνα vo^? δῆμον, ἐπιδόν- 


β bonorum loco et iuftorum regum, vnum refpicerent aduenam 
“εἰ hofpitem € ominum. Haec illo moliente; magnum momen- 


" 
v . 
y 


. tum bellum feditioni, Tyndaridis ingruentibus, adiecit. Sunt 
qui plane dicant ab illo eos inuitatos, bellum mouiffe. Ac pri- 
- mum iniuria abftinuerunt, tantum repetierunt fororem. Quum 
IIS iues, neque penes fe effe illam, neque vbi effet 
licta, fe fcire, ad bellum conuerfi funt. Verum aperit eis Aca- 


imus, (haud fcio, qua ratione odoratus) Aphidnis. eam abdi. 
Vnde cum illi honores viuo habiti funt a Tyndaridis, tum Lace- 
E qui faepius poftmodum incurfauerunt Atticam, vni- 
verfofque fines perpopulati funt, Academia abftinuerunt, .Aca- 
—demicaufa. JDicaearchus vero tradit, quüm Echedemus et Mara- 
Bioerynderides ex Arcadia effent ad bellum illud fequuti, no- 
men ab illo quaefiffe Echedemiam, quae nunc appellatur Ac4- 
demia: ab hoc pagum Marathonem, quod vltro fe ex qüo- 


T dam 
t 290 enis etiam τῶν νεωτε- vt nempe facilius. inde deriue- 
| φισμῶν. H. Stepb. tur nomen loci, ᾿Εχεδημία. L. 

—. 291 Rectius fcribetur d24r»».  Holfteniusvero retenta le&ione 

4 Srepb. | priore legit poftea ᾿Ἐχεμηδίαν, 


292 Ἐπίμε] Ἐχεδήμο, Anon. 293 τὸν τόπον vj τὸν Bodl.r. 2. 
| Ao Mt 294 τοῖς 
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: 
TOG ἑαυτὸν EXECÍGG κατά τι λόγιον σφαγιάσασϑαι πρὸ 
τῆς παρατάξεως. ἐλθόντες ὃν ἐπὶ τὰς ᾿ΑΦίδνας,, 
μάχη κρατήσαντες, ἐξέϊλον τὸ χωρίον. ἐνταῦθα Φασὶ 
καὶ Ἄλυκον πεσεῖν τὸν Σκίρωνος υἱὸν, συςρατευόμενον. 
τότε τοῖς Διοσκερίδαις ^ a 8 καὶ τόπον τῆς Meya- 
εικῆς ᾿Αλυκον καλεῖσθαι, T2 σώματος ἐνταφέντος ας 
Ἡρέας δ᾽ ὑπὸ Θησέως αὐτῇ περὶ AQ νας. » 2 MAT 
τὸν ᾿Αλυκον ἱς-όρηκε' καὶ | μαρτύρια ταυτὶ τὰ ἔπη παρέ-, 
χεέτωι περὶ τῇ ᾿Αλύκδ' ". 
τὸν ἐν εὐρυχώρῳ ποτ᾽ ᾿ΑΦίδνῃ 
᾿Μαρνάμενον Θησεὺς Ἑλένης ἕνεκ᾽ ἠὐκόμοιο, 


feet à 
2 p εἰκὸς, αὐτῷ Θησέως παρόντος, PT. τήν τε μη- 
τέρα καὶ τὰς AQídvac "^, : wm y 


XXXIII. ᾿χομένων δ᾽ ^?" $y τῶν ᾿Αφιδυῶ νῶν, καὶ τῶν 


dam oraculo obtuliffet ante aciem immolandum, Quum mo- 
viffent Aphidnas et victores effent proelio, expugnauerunt oppi- 
dum. Ibi Alycum quoque ferunt Scironis filium, commilitonem 
id temporis Caftoris et Pollucis, occubuiffe: a quo locum quen- 
dam agri Megarici, quod corpus eius ibi fit humatum, Alycum 
nominatum fuiffe. Hereas ab ipfo Thefeo prodidit.  Aphidnas 
caefum Alycum, et in teftimonium haec de "Alyco producit 
carmina, | 

Hunc Helenae caufa formofae p oclis quondam 

Mifcenzem. Thefeus Jpariofa fivauiz Apbidna. : 


Haud confonum fit tamen veritati, praefente Thefeo fife ma- 


uem eius et Aphidnas captas. 
κῆρα Aphidnis, et Athenienfibus  trepidantibus 
^ fuafit 
40.1 τοῖς Διοσκερίδαις) Nofter verba faciens, merorat τὴν Διοσ- 
hac voce vult Caftorem et Pol- κέρων ἐκπόρθϑησιν αὐτῆς. vh 


lucem, Helenae fratres, qui 295 Σώματος ἐνταφέντος] Re- 


paffim hic Twzeí2o appellan- 
tur. Hi autem erant A:ex5eer, 
non A«exseí2o4: fic enim illo- 
rum proles proprie dicerentur. 
Mallem itaque hic legere τοῖς 
Διοσκέροις. Sic Strabo de eadem 
re, nempe Aphidna direpta, 


de Bodl. 1.2. ἐκεῖ ταφέντος. — 


296 Koi τὰς ᾿ϑήνα!] Omnino 
legendum ᾿Αφέδνας cum Anon. 
quod viderunt Xyl. et H. Steph. 

297 Ἐχομένων δ᾽ ἐν} Dele δ᾽ 
cun Bodlr2. . 

298 dv 


n 


eds 


MM E^ 


ortaffis inde. gyex 1a. 


nu. 


ΟΜΝ τὰ 
gris diee Bodl, T. 2. 
a TH Bodl. a. 2. 
y eod σαγορευϑέντες]} 
b. III. de nat. deor. 


301 Στρατείας ὑτλκα δ ρὴ Le- 
geidan Sgarixs, eXercitü. 10110, 


᾿ 


QE 
E 
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| — ἔπεισε τὸν δῆμον ὁ Μενεσϑεὺς δέχε- 
"| τῇ πόλει καὶ Φιλοφρονεσθαι τὲς Τυνδαρίδας, ὡς 
ova) Θυσῆ βίας ὑπάρξαντι πολεμᾶντας, τῶν δὲ ἄλλων 
)εργέ ὡς ὄντας ἀνθεώπων xa) σωτήρας. ἐμαρτύρει ài 
τῷ καὶ vd παρ᾽ ἐκεήων: ἐδὲν γὰρ ἠξίωσαν ἢ 
Cay κρατῶντες, ἀλλ᾽ ἢ μυηθῆναι, μηδὲν qr]ov Ἡρακλέας, 
O4 πόλει προσήκοντες" καὶ TÀTO ὃν ὑπῆρξεν αὐτοῖς, 
JT ποιησαμένϑ, παῖδε ας 
ὶ τιμαῖς ἰσοδέες d ἔσχον, ᾿Ἄνακες προσαγορευβέντες 7 
4 Bid τὰς γενομένας ἀνοχεὶς, ἢ διὸ τὴν ἐπιμέλειαν. καὶ 
᾿ κηδεμονίαν T8. μηδέ ένα: κακῶς παθεῖν, e σφατιάς 
pesos ᾿ἀναπῶς γὰρ ἔχειν Qaui 
ἢ φυλάτήοντας ὁτιϑν" καὶ τὲς βασιλεῖς i ἴσως 
ἃς | δια τῶτο καλξσιν. εἰσὶ δὲ οἱ λέγοντες διὰ m? τῆν 
φάνειαν "Ανακας ὀνομαζεσθαι τὸ γὰρ ἄνω 
ἀνέκας ὀνομέξειν, καὶ ἀνέκαθεν, τὸ ἄνωθεν. 


298 
, ἀπαν- 


299 


, wc Πύλιος oen 


ΟΣ 
τοσαύ- 
ΟΖ M , 
τὸς ETI- 


lo Meneftheus, vt admitterent in vrbem, et accipe- 
igne oH MCIREEA vt qui vni 'Thefeo iniuriae autori ar- 
rent, πα κῴσιας mortales benefici effent et eorum fer- 
. Hoc ipfum euentus comprobauit. 

nitiarentur, poftulauerunt: 
litas ipfis cum ciuitate intercederet: quam - 
10 ac optati, vt a Pylio Hercules: atque 

 Anaces di&ti, vel ob fa&tas indu-- 
Y REM ne cui malum offerretur, 

muros tantus exercitus. 
cura vel tuitio alicuius incumbat, et reges ap- 


Nihil enim omnino 
quod non minus, 


N am ἀνακῶς ἔχειν di- 


Sunt qui ob ftellarum eorum 


em | ferant Anacas. appellari: quod τὸ ἄνῳ Attici Nec, 
e ἀνέκαθεν τὸ ἄνωθεν, id. eft faperne, vocent. Ἄ 


ὶ Porro 


Saepiffime peccant codices in 
hac voce, quod in noftro, cum 
ad loca peruenero, notabo. 

202 ᾿Ανακῶς γὰρ ἔχειν] Ad- 
derem $agzv,. quod vulgatis de- 
eít, ex Bodl. 1. 2. quod nece 
farium videtur. . z 

E 3 303 Locus 


7o PLVTARCHI 


XXXIV. Αἰϑραν δὲ τὴν Θησέως μητέρα, γενομένην. 
αἰχμάλωτον, ἀπαχθῆναι λέγεσιν εἰς Λακεὸ αίμονα, X&- 
κεῖθεν εἰς Τροίαν μετὰ Ἑλένης: καὶ πεν. τῇ Ὅμηρον 
ἕπεσϑαι τῇ Ἑλένη φάμενον" 

Aifeny ILfitos ϑύγατρα Κλυμένην τε Big 
οἱ δὲ καὶ TETO TO ἔπος διαβάλλεσι, καὶ τὴν περὶ ΜῊ | 

^ μυϑολογίαν, ὃν ἐκ Δημοφῶντος Λαοδίκης κρύ- 
Qa τεκόσης ἐν Ἰλίῳ συνεχθρέψαι τὴν Αἰθραν λέγεσιν.. 
ἴδιον δέ τινα καὶ παφηλλαγμ μένον ὅλως λόγον ὁ Ig góc ἐν 
τῇ τρισκαιδ exer τῶν ᾿ΑτΊικῶν ἀναφέρει περὶ Αἰϑρας, 
ὡς ἐνίων λεγόντων, ᾿Αλέξανδρον μὲν, τὸν -ἐν Θεσσαλίᾳ 
Hzew, UT ᾿Αχιλλέως καὶ Πατρόκλε, μάχῃ, qum 
παρὰ τὸν Σπερχειόν, Ἕκτορα δὲ τὴν Τροις ηνγίων πολιν. 
λαβόντα διαρπάσαι, καὶ τήν Αἰδραν. ἀπά ys & 
gaudii ὠλλο TETO n ἔχει ἠδ... λον 


Aetbram Pirebei Bio» postice venuflam. — 
Alii hunc verfum reiiciunt et Munychi fabulam, quem ex Demo- 
phoonte a Laodice clam editum Ilii creuiffe fub Aethra memo- 
rant, Peculiaremi vero. et diuerfam plane hiftoriam refert de 
Aethra Iflrus in tertio decimo libro rerum — Atticarum, prodi - 
a certis, Alexandrum, Parin in Theffalia: cc Achille J 


et Patroclo pugna ad Sperchium amnem fufum fuiffe, Hectorem. 
Troezeniorum oppidum expugnatum diripuiffe, et Aethram illic 
depofit itam abduxiffe. Verum id fane quam eft a bum. on 

ν᾿ ( )uutn * E 


303 Locus eft Iliad. 3. Vide 
quae ibi annotauit Scholiaftes, 
et Calabrum lib. r4. Xylander. 

304 Περὶ Μαενύχε] De Munito 
multa funt apud Ly cophronem: 
nam Munitum ille vocat Μένι- 
vo. Quo loco quam et arro- 
ganter et ftulte (vt faepenu- 
mero) doctiffimum poétam in- 
terpres Tzetzes, nefcio, quarum 
argutiarum oftentandarum gra- 


tia, P fuique oblitum. 
nugetur, oftendam (Deo volen- 


te) in variis meis aliquando le- 


&ionibus. X5/ander. Legendum 
monent Me»írs Dacer. et Mezi- 
riacus ex Parthenio et Lyco- 
phrone et'[zetze, Ego vero 


in profa oratione, vt apud No- 


ftrum, legerem Μονίτε, quia fi fic. 
obferuat Euftathius, Μόνιτος "ew 
κῶς μετὰ τῷ U προφέρει ὃ Λυκόφρων, 

305 αὐτὰ 


THESEV 8. 71 
HX. ᾿Αἰδωνέως δὲ τῷ Μολοσσᾷ ξενίζ οντος Ἡρα- 


, καὶ τῶν “περὶ τὸν Θησέα καὶ Πειρίδεν κατῷ τύχην 
“μνησθέντος d τε πράξοντες ἦλθον, καὶ ἃ Φωραθέντες 
“ἔπαθον, βαρέως ἤ ἤνεγκεν ὁ Ἡρακλῆς, τῷ μὲν vp 
ἀδόξως, τϑ δὲ ἀπολλυμένξ. καὶ περὶ Πειρίδε μὲν δὲν 
uro ποιήσειν πλέον ἐγκαλῶν, τὸν δὲ Θησέα παρητεῖτο, 
) χάριν "£s ταύτην αὐτῷ ὃ οθῃναι. συγχωρήσαντος δὲ 

s ᾿Αἰδωνέως,. λυϑεὶς ὁ δ Θησεὺς ἐπανῆλθε μὲν εἰς τὰς As. 
«6, ἐδέπω παντάπασι τῶν Φίλων αὐτῷ { κεκρατημένων' 
t enieici: τεμένη πρότερον αὐτῶ, τῆς πόλεως de 
Asc", ἅπαντα ΩΝ Ἡρακλεῖ, καὶ προσηγόρευ- 
; 36A mw , Ἡράκλεια, πλὴν τεσσάξφων, ὡς 

ος Fügmuev. avt δὲ βελόμενος, ὡς πρότερον, 
e καθηγεῖσϑαι τῷ πολιτεύματος, εἰς φάσεις ἐνέ- 
IR ἃς μὲν ἀπέλιπε riii αὐτὸν, eupi- 
ἤσϑαι τῷ μισεῖν ^ προσειληφότας, ἐν 


Wu 1 vero Aidoneus Moloffus Herculem hofpitio cepiffet, 
: 1onem forte intuliffer de Thefeo et Pirithoo, quae fufce- 

rime lion et detedli, quid effent paffi, tulit grauiter Her- 
^ 'enles alterius turpem exitum, et alterius periculum. Α΄ de Piri- 
thoo quidem non putauit operae pretium fe fa&turum expoftu- 

lando, verum hoc poftulauit beneficii, vt concederet fibi The- 
? feum. E Anmuente. Aidoneo liberatus Thefeus vinculis, Athenas 
j ^g , no lum prorfus amicis eius oppreffis. Ας quae- 


ubra ante fibi fuerant a ciuitate affignata, cuncta 

. "Herculi, iati) demtis, facrauit, dixitque pro Thefeis Hercu- 
.. lea DATA TAS Philochorus ef. Sed quum mox priftino more in-- 
- tenc e et praeeffe reipublicae, in feditiones incurrit 
. Quos vero infenfos fibi reliquerat, quum com- 


Ee uod; fe emt infuper timorem 
: abieciffe 

τος. FOU Bodl. 1. 2. SENS: μισδντας αὐτὸν εὑρίσκων, 
806 τὸ 4 Φορβεῖσϑοι τῷ μι- τῷ μὴ Φφοβεῖσϑοη εἴς,  Neutram 
E cé μὴ φοβεῖσϑοη τὸ μισεῖν lectionem cur probem, ape- 
-.- Bodl Mite. In Graeco legitur, riam. Lapus eo locum non ha- 
μὲν ἀπέλιπε 'μισᾶντας αὐτὸν, s. bet, quod neque omnes, quos 

ΕΞ tinum τῇ: μη φοβεῖσϑοι τὸ μισεῖν reliquerat Athenis | "Thefeus, 
7 προσειληφότας. Lapus ita vertit, ipfum oderant: et qui ante 
Nt haud dubie legerit, à; μὲν odiffent, tuni demum addud&o 

E 4 in 


( m 
Tr 
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δὲ τῷ δήμῳ πολὺ τὸ διεφθαρμένον ὁ ὁρῶν καὶ ϑεραπεύεσθα) 
βελόμενον, ἀντὶ τῷ ποιεῖν σιωπῇ τὸ προστατήόμενον,. , 
ἐπιχειρῶν EV βιάς εσθαι, κατεὼ ἡμαγωγεῖτο καὶ. κατεςά- 
σιάς ετο' καὶ τέλος ἀπογνὲς τὰ πράγματα, THG μὲν 
ποῦδας sig Εὐβοιαν ὑπεξζέπεμψε προς Ἐλεφήνορα τὸν 
Χαλκώδ αντος, αὐτὸς δῈΤ agyn οἷ κατὰ τῶν. ᾿Αθηναίων. 
ρας ϑέμενος, ἃ νῦν ἐς: τὸ καλέμενον ᾿Δεατήριον "7 , εἰς i 
, Σκῦρον ἐξέπλευσεν, ὅσης αὐτῷ πρὸς τὸς ἐκεὶ Φιλίας Ἢ ὩΣ 
| gero, καὶ χωρίων ἐν τῇ νήσῳ πατρῴων. ἐβασίλευε δὲ 
τότε Λυκομήδης τῶν Σκυρίων. πρὸς τῶτον ὃν vipadpt- 
| ve» ἐζή ἥτει "ἢ τὲς a'yesc ἀπολαβῆ ἐῶ» t. υ 906 3 
| κήσων. ἔνιοι δέ φασι παρακαλεῖν “Ὁ αὐτὸ 


CM  —TOM 


F abieciffe fui, et populum magna ex parte : 
, verfum, neque iam fine ftrepitu parentem, fe 
rem agi fecum, conatus vim adhibere , factio 
tionibus repreffus. Demum rebus deploratis it 
«lam ad Elephenora Chalcodontis mifit. M 
votis Athenienfium capitibus, vbi nunc Araterio 
eft, in Scyrum nauigauit : quod amicitia ei cum ἢ Ü 
trabatur) et praedia paterna in illa effent infula. Obtinebat ea 
tempeftate regnum in 5cyrios Lycomedes. Ad hunc poítquam - 
fe contulit, poftulauit agros reddi fibi, quafi illic commoraturus. - 
Aliqui eum referunt auxilium. ab Me contrá. Athenienfes - 
"fogiuili 


in contemtum 'Thefeo, etiam 
non metuebant, Tacitum enim 


odium contemtui aperto ante-- 


ire et manifefta inimicitia folet: 
non contra. Quare non noftri 
quidem codicis lectio conftat: 
fed ita eft emendanda, 2; μὲν 


ἀπέλιπε μισᾶντας αὐτὸν, εὑρίσκων τὰ 


μὴ QofeisSog τῷ μισεῖν ξροφειληφό- 
τάς. Hoc vt ita efle intelligas, 
confidera vocem illam tyranno- 
rum, oderinz, duin szetuamr, Eft- 
que fapienter dicm a Diodoro 
Siculo lib, XVIII τὸ γὰρ ἐν ταῖς 


E , ^ 
tUzuvÍais σιωπώμενον μῖσος, ὅταν ἐκ 


Βεταβολής ἐν ταῖς ἀτυχίαις ἐκραγῇ 


ταῖς ὀργαῖς» ἀποϑηριδτοι πρὸς τὲς 
μιασεμένες. Qui, inquit, deber 
vtentem fecundis aliquem | ta- 
cite oderunt: fi,eius fortuna in 
aduerfam mutata, indignatio 
haec erumpat, plane aduerfum - 
eos, qui odio funt ipfis, efleran-- 
tur. Sed haec fatis. Χγὶ. 


2307 παῖδας αὐτῷ Bodl. n2. 


308. ᾿Αρατήριον ] liiuiológi- 
cum fnagnum vocat hunc lo- 
cum ἀρυτήσιον, citans Philocho- 
rum in Atthide. Meziriac, 


209 ἐζήτει Vulcob, 
A» 
210 εἷς παρακαλεῖν Bodl. L2. 
311 τί 


THESEY S. y 


τὸς Aba δ, δὲ Λυκομήδης, εἴτε δείσας τὴν δόξαν 


pe cnm εἴτε τῷ Μενεσϑεῖ χαριζό όμενος, ἐπὶ τῶ. ἄκρα 
τῆς χώρας ἀνωγαγῶν αὐτὸν, ὡς ἐκεῖθεν ἐπιδείξων τὲς 


E ὦσε κατὰ τῶν πετρῶν, καὶ διέφθειρεν. ἔνιοι 
| ᾿ ἑαυτῇ πεσεῖν φασι σφαλέντα, μετὰ δεῖπνον, 
ὥσπερ εἰώθει, περιπατᾶντα. καὶ παραυτίκα pr ἐδεὶς 
y αὐτῷ λόγον ἐδένα τεθνηκότος" ἀλλὰ τῶν μὲν ᾿Αθη- 
Z. ἐβασίλευσε Μενεσϑεὺς, οἱ δὲ παῖδες" ἰδιωτεύον- 
αὖ Ἐλεφήνορι συνεεράτευσαν εἰς Ἴλιον. ἐκεῖ δὲ Meve- 
ἔως. ἀποθανόντος, ἐπανελθόντες, αὐτοὶ τὴν βασιλείαν 
᾿ἀνρωμίσαντο . χρόνοις δ᾽ ὕφερον ᾿Αδηναίες ἄλλα τε 
παρέξησεν ὡς ἥρωα τιμᾶν Θησέα, καὶ τῶν ἐν Mage San 
“πρὸς Mose. μαχομένων d οξάν SX ὀλίγοι φάσμα Θη- 
lus ἐν i ὅπλοις. καθορῶν. πρὸ αὐτῶν ἐπὶ τὸς. aedes. τ 
ρόμενον. οἷς 
τῷ XKXVI. Μετὰ δὲ τὰ ΣΝ Φαίδωνος "3 ἄρχον. 
τὸς i des αν TOiG ᾿Αδηναίοις εἰνεῖλεν ἡ Πυθία τὰ Qx- 


alie At Lycomedes, fiue guod gloriam tanti viri vereretur, 
( udium ftum probaret Meneítheo, eduxit in rupem eius 
»leum, tanquam inde praedia ei monftraturus, et de faxo 
pitatum interemit, Nonnulli fua fponteferunt prolapfum, 
cum na in. leambulando pro more fuo offenfaffet. Atque 
E! | praefentia quidem. nemo vllam habuit mortui rationem, fed 
E. i Athenis .Meneftheus. Filii eius priuatam vitam agen- 
henora ad b Troianum fecuti funt. Defun&to illic 
E eo, reuerfi regnum refumpfere.  Poflerioribus feculis 
: ifum Athenienfibus eit, cum aliis ex caufis, honorem, vt heroi, 
"Ihefeo tribuere, tum quod milites, qui in acie Marathonia ad- 
erfus. Medos fleterunt; non pauci vifi fint fpeciem in armis 
Thefei ante figna «onfpicere in barbaros ruentem. 
Poft bellum Medicum, Phaedone Archonte, confulentibus 
| pollinem pol θυ δι refpondit Pythia, vt offa Tun 
ei 


Φαίδωνος Bodl. t. 2. Beatos 


legit ᾿Αφεψίωνος ; cuius emen- 
dationis rationes vide in erudi- 


" gu TE irt rac Bodl. I.2. 
E 312 Βασιλείαν. ἀνεκομίφαντο] ὦ ἄνε- 


M y το Bodl. 1. 2. forte, ἀνε- 
p» 


313. Ὡς ἄρχοντος ἐπὶ 


tifIima eius differtatione anglice 
fcripta de Phalaridis epiftolis. 
E 5 814 Δολό- 
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σέως ἀναλαβεϊν oca, καὶ ϑεμένες ἐντίμως παρ᾽ αὐτοῖς 
φυλάτειν. ἣν δὲ καὶ λαβεῖν ὠπορία,, καὶ γνῶναι τὸν τά- 
Qov, ἀμιξία καὶ χαλεπότητι. τῶν ἐνοικέντων βαρβά- 
gov iat um ἀλλὰ καὶ 77 Κίμων ἑλῶν τήν νῆσον, ὡς ἐν’ 
τοῖς rst ἐκείνε γέγφαπήαι, καὶ Φιλοτιμέμενος ἐξανευ- 
εεῖν᾿ ; a3 τινα τόπον βενοειδὴ κόπγοντος, ὥς Φαδι, 
τῷ φόματι καὶ διαςέλλοντος τοῖς ὄνυξι, Oeo, τινὶ τύχῃ 
συμφρονήσας, ἀνέσκαψεν. εὑρέθη δὲ ^7 Dyxs τε μεγά- 
As"? σώματος, αἰχμή τε παρακειμένη χαλκῆ, καὶ ξέ 
Φος. κομισϑέντων δὲ τότων ὑπὸ Κίμωνος ἐπὶ τῆς τειήρδς,. 
ἡσϑέντες οἱ ᾿Αθηναῖοι πομπαῖς τε λαμπραῖς ἐδ ἔξαντο καὶ 
ϑυσίαις, ὥσπερ αὐτὸν ^^ ἐπανερχόμενον εἰς τὸ Lo καὶ 
x£ra μὲν ἐν μέσῃ τῇ πόλει παρὰ τὸ νῦν γυμνάσιον" ἔς: 
δὲ Φύξιον οἰκέταις m καὶ πᾶσι τοὶς ταπεινοτέροις καὶ ὃ τ 
διόσι κρείτγονας,, ὡς καὶ 73 Θησέως προςατικᾷ τινος καὶ 
βοηθητικξ γενομένε , καὶ προσδεχομένε MTM 


fei ΕΝ et collocata apud fe ENT. δά δε 
Erat vero et auferre illa et noffe conditorium res difficilis, | 
pter inhofpitalitatem et feritatem incolentium barbarorum. Ni- 
hilominus tamen Cimon, cum ei capta hac infula, vt invita 
eius recenfuimus; cupido inceffiffér eraendi offa illius, et aquila . 
locum cliuofum ore (vti fama eft) tundente, et fodiente vngui- 
bus, diuina quadam forte rem animo peénfitaret, aperuit locum. 
Reperti fant magni corporis loculi, adiacenfque hafta aenea cum. 
enfe. Haec a Cimone in triremi fua deportata, ouantes Athe- 
nienfes, eximia celebritate et facrificiis, ficut ipfum reducem ad. 
vrbem exceperunt; ac media conditus eft vrbe prope gymna- 
fium, quod nunc eft. Eftid perfugium inuiolabile feruis et omni- 
bus demiflioribus, timentibufque potentiores: quippe quod tute- 
laris Thefeus atque auxiliaris fuiffet, et TAPINE abie&torum. 
acce- 


314 Δολόπων Vulcob. Anon. 4216 ἐξανευρεῖν τὰ θησέως ὀτὰ 
Bodl. 1. 2. 3. . Bodl. 1.2. As 
317 εὑρέϑη τε Bodl. 3. ^i 
318 ϑήκη μεγάλῃ Bodl. I.2.3.. 
319 αὐτὸν τὸν Θησέα Bodl.1.2. ) 
320 τοῖς οἰκέταις Bodl. 1.2. 

321 νομί. 


315 ᾿Αλλὰ καὶ Κίμων Redun- 
dat καὶ; quod ex priore fyllaba . 
τῷ Κίμων irrepíiffe videtur. 


sra THESEWS 
τὰς τῶν ταπεινοτέρων δεήσεις. ϑυσίαν δὲ ποιξσιν αὐτῷ 
τὴν μεγίτην ὀγδόῃ Πυανεψιῶνος, ἐν ἥ Mera, τῶν ἠϊϑέων 
ἐκ Κρήτης. ἐπανῆλθεν. 8 μὴν ἀλλὰ καὶ ταῖς ἄλλαις ὁγ- 
᾿δόαις τιμῶσιν αὐτὸν, ἢ διὼ τὸ πρῶτον ἐκ Τροι(ῆ qvo &Qi- 
πέσϑαι τὴ ὀγδόῃ T8 Ἑκατομβαιῶνος, ὡς ἱςόρηκε Διόδω- 
oc ὁ περιηγητής' 5 νομίζοντες ἢ " ἑτέρῳ μάλλον ἐκείνω 
“προσήκειν τὸν Wo τῶτον, ἐκ Ποσειδῶνος γεγονέναι λε- 
γομένῳ. καὶ γὰρ Ποσειδῶνα ταῖς ὀγδό δάις τιμῶσιν. 
95 γὰρ ὀγδοὰς, κύβος ἀπ᾽ dern πρῶτος ἔσα, καὶ T3 
πρῶτα τετραγώνε διπλασία, τὸ μόνιμον καὶ δυσκίνητον 
οἰκεῖον ἔχει τῆς τῇ Θεῷ δυνάμεως, Ov' Ασφάλιον καὶ 


r αἰἥοχον προσονομάζομεν. 


75 


leaf: preces. Sacrum maximum ei exhibent oGauo die 
menfis Pyanepfionis, quo ex Creta rediit cum impuberibus. At- 
tamen et aliorum menfium octauo quoque die colunt eum: 
vel quod primum ex Troezene o&auo Hecatombaeonis (vt me- 
moriae tradidit Diodorus Periegetes) appuliffet, vel quod illi 
Ee hic numerus, qui ortus diceretur ex Neptuno, attri- 
 buendus effet : etenim Neptunum oclauis celebrant. Numerus 
enim oclonarius,. qui cubus ex pari primus eft, et primi quadrati 
Es a: ei uen repraefentat ftabilitatem et foliditatem virtu- 
tis illius Dei, quem Alphalium et Gaieochum appellamus. 


interemit, εἴ paucis poft haec 
lineis προϊόντι δὲ αὐτῷ καὶ ψενο- 


221 νομίξοντος Bodl. 1.2. 
Ad p. 21. pen. 81 quis attente 


 *onfiderare velit totius itineris 
. (Thefei. rationem et feriem, 
. €um (vt puto) non dubitabit 
 afferere nomen 'Eeuíow in men- 
| do cubare. Thefeus Troezene 
— profe&dus Athenas verfus in 
- Epidauro Periphetem claua pu- 
"gnantem occidit: vltra pro- 
. greflus i in Ifthmo Sinnin Pityo- 
 €amptem iufto affecit fapplicio: 
| vlterius y ro a 
mactauit, Mecaris Sciro- 
8 Cercyona, Her- 


nén; 
 mione (li diis placet) Damaften 


Cephifum perueniffet. 


dens Crommyone 


μένῳ κατὰ τὸν Κήφισον, etc. id eft, 
vlterius tendenti ei et cum ad 
Her- 
mione vrbs eft ad mare fita in 
Argolico finu, per quam fi fe- 
cifler iter 'Phéfeus, non verfus 
Athenas, fed Argos iuiffet. At 
ex itineris ordine Hermione, 
de qua hic, debuit effe inter 
Eleufinen et Cephifum. | Sed 
nulla ibi fuit Hermione, ideo 
notius et celebre nomen pto 
ignoto pofuit fcriba, vt femper 
fit. Idem Plutarchus infrain Pho- 

cione 
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POM T AO Z. 


Τ΄ μέγω τῆς Ῥώμης ὄνομα, καὶ δόξη dud πάντων ἀν-᾿ 
ϑρώπων κεχωρηκὸς, ἀφ᾽ ὅτε καὶ δὲ ἣν αἰτίαν τῇ πό- 

λει γέγονεν, Sy, ὡμολόγητω παρὰ τοῖς συγγραφεῦσιν. 
ἀλλ᾽ οἱ μὲν ^, Πελασγὲς ἐπὶ πλεῖςα τῆς οἰκδμένης πλα- 
νηδέντας, ἀνθρώπων τε πλείξων κρατήσαντας, αὐτόϑε 
κατοικῆσαι, καὶ did τὴν ἐν τοῖς ὅπλοις ῥώμην, ἕτως ὀνο- 
μάσαι τὴν πόλιν: οἱ δὲ, Τροίας ἁλισκομένης, διαυ- 
γόντας ἐνίας καὶ πλοίων ἐπιτυχόντας, ὑπὸ πνευμάτων τῇ 
Τυῤῥηνίᾳ προσπεσεῖν | Φερομένες, καὶ περὶ τὸν Θύμβριν. 
ποταμὸν ὁρμίσασϑαι. ταῖς δὲ γυναιξὶν αὐτῶν ἀπορεμέ- 


[^8es Romae nomen, quod gloria eft apud omnes gentes per- 

vagatum, haud conuenit inter fcriptores, a quo vrbs et qua 
de caufa inuenerit. Sed Pelafgos, quum maiorem partem per- 
cuffaffent orbis, plurimafque deuiciffent nationes, eam oram 
quidam au&ores funt tenuiffe, atque ex fuo in armis robore, vrbem 
Romam dixiffe. Alii, capta Troia, nonnullos profugos, quum 
pmaues effent naCi, ad Hetruriam vi ventorum expulfos, circa 


Jyberim amnem ancoras ieciffe: vbi vxoribus eorum fatifcen- - 


cione eandem hiftoriam nar- 
rans habet &'Eeusíe, quod magis 
accedit ad verum nomen. Ergo 
lege audacter et meo periculo, 
ἐν 'Eeuci.. Nam τὸ 'Eopóc [fic] fuit 
Demus Acamantidis, tribus in 
Attica, teftibus Harpocratione, 
Hefychio, Stephano, et Suida, 
et ex hoc loeo, quo fuerit fitu, 
colligitur. Diodorus lib. IV. 
hunc Damaften Corydalum in 
Attica habitaffe ait. fuit autem 
Corydalus mons Atticae inter 
Eleufinem et Athenas in eo 
tradu. Palmer. ME 
Ad p. 53.9. οἱ δὲ Σίννιν, ἐχὲ 


tibus, 


Σκίέρωνα ) Melius credo, quiSin- 
nin dixerunt effe Canethi et 


Henioches. Nam Sciron aliter. 
deducitur, fcilicet a Pyla rege 
Megarenfium, cuius fuit filius 
Sciron, fi fides Paufaniae in At-- 
ticis. Hefychius tamen in zieeez 
eum Neptuni filium facit, Sed. 
nihil mirum. Palmer. | 
I Oi μὲν Πελασγες} Infere-. 
rem Φασὶ, cum Bodl. r. 2. nifi 
moris effe noftro viderem tales 
voces, in citandis aliorum fen- 
tentiis omittere, quas Bodleiani 
ifti codices conftanter interpre- - 
tamenti loco fuppient. 
2 ἥτις 
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vai ἤδη καὶ δυσανασχετέσαις πρὸς τὴν ϑάλασσαν, 
ὑποθέσϑαι μίαν, ἣ καὶ ^ γένει πρόχειν καὶ Φρονεῖν ἐδόκει 
μάλιςα, Ῥώμην ὄνομα, "etr avena as τοὶ TTÀGiat" πρα- 
χϑέντος δὲ τέτα, πρῶτον μὲν ἀγανακτεῖν τὲς ἄνδρας, 
7» E ᾿ ? 3332 r / X Y , 

wr δί ἀνάγκην ἱδρυνθέντας περὶ τὸ Παλλάντιον, 
ἢ ὀλίγῳ χρόνῳ xefiv]ow ἐλπίδος ἔπρατῆον, ἀγαθῆς 
{τε πειρώμενοι ἡ χώρας, καὶ δεχομένων αὐτὲς τῶν προσοῖς- 
κῶν, ἄλλην ᾽ τε τιμήν ἀπονέμειν τῇ Ῥώμη , καὶ τὴν πό- 
λιν ἀπ᾿ αὐτῆς, ὡς αἰτίας, προσαγορεύειν. ἐξ ἐκείνξ τε 
παραμένειν λέγεσι τὸ τὲς συγγενεὶς τς γυναΐϊκας καὶ 
οἰκείες ἄνδρας ἀσπάζεσθαι τοῖς ςόμασ᾽ καὶ γὰρ ἐκείς 
νας, ὅτε τὸ πλοῖα κατέπρησαν, ὅτως ἀσπάζεσθαι καὶ 
ν 4, ^o M » / 2 ^ b 
φιλοφρονεῖσθαι τὸς ἄνδρας, ὃ εομένας αὑτῶν καὶ παραι- 
τομένεις τὴν ὀργήν. Ἐπ 

ΤΙ. Λλλοι δὲ Ῥώμην, Ἰταλξ ϑυγατέρα καὶ Λευκα- 
είας 6. oi δὲ, Τηλέφε 7 τῇ Ἡρακλέες, Αἰνείᾳ γωμηδεῖ- 

| LE d^" X ^v 3 9 wl / »/ δέ Ü 
σαν" οἱ Ασκανίδ, τὸ Αἰνείξ “, λέγδσι τνομα Θέσθαι 


1 


tibus, pelagique pertaefis iactationis, vnam, quae et genere cla- 
-. rior caeteris effe et praecellere mente videbatur, Romam nomine, 
M occidpteo: fuggeffiffe: id viros primum aegre tuliffe : 
Dei cum neceffario fedes circa Palatium pofuiffent, et breui 
- fupra fpem fuccederent omnia: quod agri fertilitatem miram fen- 
'ürent, reciperent etiam ipfos accolae: cum alios Romae hono- 
res tribuiff e, tum vero eius, vt autoris, vrbi nomen indidiffe. 
nde pofteris quoque morem perhibent traditum, vt propin- 
quos foeminae et viros fuos falutent ofculo, quod illae poft claf- 
-inflammatam deprecantes viros et iram eorum mulcentes, 
5. falutauiffent et amplexi effent. 


3 - Suntqui Itali et Leucarize filiam Romam, funt qui Telephi Hercu- 
dis: 1 Aeneae nuptam, alii Afcanii Aeneae filiam vrbi aiunt 

E Xx rum | nomen 
EU EV ce i [oT 
ES gum: Bodl. I.2. ita legas, tum Roma fecundum 


,. 2 jc Bo. quoídam Afcanii erat filia: ve- 

is TE) ἐρώμενοι Βοάϊ. 1.2. ^ rum iftud dubium, cuiufnam 
—— € μεγάλην Bodl. 1.2. effet filia, videtur in priore 
- 6 Ad jodl.3. : parte fententiae exponi, &A4o 
' "BodLI.2. . δὲ Ῥώμην Ἰταλᾷ ϑυγατέρα 4j AtUs 
᾿Ασκανίῳ τῷ Αἰνεία. ] 81 καρίας, οἱ δὲ, TuM Qui τῷ Ἡρφακλέες ; 


TN deinde 
* 
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τῆ πόλει: οἱ δὲ, Ῥωμανὸν ὃ, : Ὀδυσσέως, παῖδα καὶ Κίς. 
κῆς, οἰκίσαι τὴν πόλιν' οἱ δὲ, Ῥῶμον " ἐκ Τροίας ὑπὸ 
Διομήδες ἀποςαλέντα τὸν Ἠμαϑίωνος" οἷ. δὲ, ᾿Ῥῶμον 
Λατίνων τύρωννον, ἐκβαλόντα Τυῤῥηνές, τς εἰς Λυδίαν 
μὲν ἐκ Θετ]αλίας, ἐκ δὲ Λυδί ίας εἰς Ἰταλίαν aqaa 
pévac. καὶ μὴν δὸ᾽ οἱ Ῥωμύλον τῷ δικαιοτάτῳ τῶν λό 

ἀποφαίνοντες. ἐπώνυμον τῆς πόλεως, ὁμολογϑσῃ περὶ τῷ 
γένες auia. οἱ μὲν yao ^ Αἰνεία καὶ Δεξιϑέας τῆς Φόρ- 
βαντος υἱὸν ὄντα νήπιον εἰς ᾿Ιταλίαν κομισθῆναι, καὶ τὸν 
ἀδελφὸν αὐτῷ Ῥῶμον: ἐν δὲ τῷ ποταμῷ πλημμύραντι 
τῶν ἄλλων xa Qa διαφθαρέντων, ἐν ᾧ δὲ ἢ ἦσαν “" οἱ 
παῖδες, εἰς μαλακὴν ἀποκλινθέντος ὄχθην ἀτρέμῳ,, σω- 
Sévras " ἀπροσὲ οκήτως, ὀνομασθῆναι ^ Ῥώμην 7. οἱ 


78 
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nomen dediífe: alii Vlyílis et Circes ap Lodi vrbem 
condidiffe: alii Remum Eemathionis filium ab Diomede ex Troia 
miffum: alii Remum Latinorum tyrannum, cum eieciffet Hetru- 
ἴσος, qui in Lydiam ex Theffalia, ex Lydia commigrauerant in 
Italiam. Immo nec inter eos, qui probatiffima adferunt, Romu- 
lum nempe contendentes vrbi nomen pofuiffe, de origine eius 
conuenit. Hi Aeneae ex Dexithea gnata Phorbantis filium cum 
fratre Remo infantem admodum deportatum in Italiam fuiffe; 
Cum autem fcaphae reliquae perifíent amne effufo, illa vero, i 
qua pueri erant, ad ripam placide delata: mollem. effet, P 
pg faluos fuiffe, atque ita eum locum Romam fuiffe appellatum, 


deinde ad aliam rem tranfit; 
nempe cuiufnam effet vxor: 
Αἰνείᾳ γαμηϑεῖσαν, inquiunt non- 
nulli, oí δ᾽ ᾿Ασκανίῳ, fic enim 
lego: hoc eft, vt de Romae pa- 
rentibus, ita de coniuge etiam 
dubitabatur, alii Aeneae, ali 
Afcanio eius filio nuptam. tra- 
dunt. ἀπ᾿ Ασκανίε Vulcob. 

9 oi δὲ Ῥωμανὸν] Legendum 
ἹΡῶμον: Sic enim appellat Xe- 
nagoras Hiftoricus apud Thu- 
cydidem L.L. Dacer. 


Io οἱ δὲ Ῥῶμον Omnás Bc 
et veteres impreffi Ῥῶμιν, c 
ni recipias, idem prorfus erit 
nomen cum priore. τ 

II γὰρ λέγεσιν Bodl. f. 2. ὁ 

I2 ἐκείνε δὲ τῷ exque, ne " 
ἦσαν Bodl. 1.2. 

I3 σωθέντος. Supple τὴν ὄχϑην. 
Anonyni. 

I4 ᾿ονομασϑήνοι, “Ῥώμ»»] Do- 
&iílimus Petaui | ad jhemi- 
ftium corrigit á 2 9v, Dacer. 

(215 τὸν τόπον "Pj Bod. I.2. 

I6 Tw 
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δὲ, Ῥώμην. ϑυγατέρα. τῆς Τρωάδος ἐκείνης Λατίνῳ τῷ 


ἡλ 8^ γαμηθεϊσ J τεκεῖν τὸν Ῥωμύλον: οἱ δὲ, 
Αἰμυλίαν 7 τὴν Αἰνείῳ καὶ Λαβωίας,᾿ Ἄρει συγγενομένην" 
οἱ δὲ μυθώδ᾽ ἡ παντάπασι περὶ τῆς γενέσεως ὃ "εξίασι. 
ίω γας ᾿Αλβανῶν βασιλεῖ παρανομωτάτῳ καὶ 
1 ᾿ὠμοτάτῳ, φάσμα ὃ αἰμόνιον οἴκοι ystiadoy φαλλὸν Yae 
“ἐκ τῆς ἑ ἑςίας ἀνασχεῖν, καὶ ὃ ιουμένειν d πολλὰς ἡμέρας" 
εἶναι δὲ Τηθύος ἐν Τυῤῥηνίαι χρητήξιον ' 5, ἀφ᾽ ἃ κομισθῆ- 
να! τῷ Ταρχετίῳ χρησμῶν, ὥς ε cuui oH τῷ Φάσματε 
παρθένον". ἔσεσθαι, γαῖ ἐξ αὐτῆς παῖδα κλεινότατον, 
der? καὶ τύχῃ καὶ ῥώμῃ διαφέροντα. Φεάσαντος ὃ ὅν τὰ 
μάντευμα τῇ Ταρχετί μιᾷ τῶν ϑυγατέρων, καὶ συγγε- 
| ) Φαλλῴ προστάξαντος, αὐτὴν μὲν ἀπαξιῶ- 
.Ἅ ἐφώπαιναν δὲ εἰσπέμψωα. τὸν δὲ Ταφχέτιον, 
ὡς ἔγνω, χαλεπῶς φέροντα, συλλαβεῖν μὲν ἀμφοτέρας 
ἐπὶ ϑανάτω: τὴν δ᾽ Ἕςίαν ἰδόντα κατὰ τὲς ὕπνες ὠπα- 
peso αὐτῷ τὸν Φόνον, igo» τινα παρεγγυῆσω ταῖς 


Doelibae illius Troianae filiam, quae Telemachi filio 
no fuit, Romuli matrem fuiffe: Aemiliam alii Aeneae 
iae filiam & p concepiffe. - Alii fabulofa plane de 
referunt, fpe&irum Tarchetio Albanorum regi, homini 
jmo, diuinum domi oblatum: Genitale ex 
mafculini fexus extitiffe, per multofque dies compa- 

fuiffe, atque. oraculo, quod in Hetruria Tethydis erat, refpon- 
um: vt virgo cum fpe&ro coiret, ex qua filium virtute clariffi- 
um, fortunaque et robore oriturum infignem. Hoc refponfum 

archetius cum vni ex filiabus expofuiffet, iuffiffetque, cum ge- 
ital illo vt iungeret fe: eam, quod afpernaretur, fummihiffe 
gota: Tarchetium, vt refciuit, grauiter offenfum ambas in 
vincula conieciffe, morte vindicaturum. Sed cum Vefta illi in 
mnio Ὁ blata, detervuiffet eum a caede, telam in vinculis texere 


uy (ae 
E uo Bodl. .2.3. nomen corruptum eft, aut Plu- 
— 37 Αἰμυλίαν] Legitur etiam tarchus in nomine deceptus. 
᾿λαβινίαν. Η. Srepb. Nempe fuit oraculum Themi- 


18 Τηϑύος ἐν τυῤῥηνίᾳ xersd- dis: ea Carmenta Romanorum 
lof Nunquam audiui quid- fuit, mater Euandri. Dacer. 
quam de oraculo Tethyis. aut [10 ἀπαξιώσρ λέγωσι Bodl. I. 2, 


E 20 Ὡς 


puellas | 


€—— 


-— 
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κόραις ὑφαίνειν δεδεμέναις, ὡς ὅταν ^ ἐξυφήνωσι, τότε. 
δ οδησομένας πρὸς γάμον. ἐκείνως μὲν ὅν δὲ ἡμέρας v Qat- 
v&iV , ἑτέρας δὲ νύκτωρ, τῷ Ταρχετίς κελεύοντος, QU 
λύειν τὸν ἱσόν. ἐκ δὲ T8 Φαλλξ, τῆς ϑεραπωνὸ ος T&XÉ- 
σης δίδυμα, à8 να! τινὶ Τερατίῳ τὸν Ταρχέτιον ἀνελεῖν 
κελεύσαντα. τὸν δὲ 9 εἶναι φέροντα 78 ποταμᾷ πλησίον, ἡ 
εἶτα λύκαιναν bi ἐπιφοιτᾷν paco διδῶσαν 7, ὄρνιθας 
δὲ παντοὺ «πὲς ωμίσματα κομίζοντας, ἐντιθένωω τοῖς 
7 3 T7 / PR WA M ΄ 
βοέφεσιν: ἄχρις ἃ 7^ βεκόλον ἰδόντα καὶ ϑαυμάσαντα, 
τολμῆσαι προσελθεῖν, καὶ ἀνελέσθαι vd παιδία" τοιαύ- 
τῆς δὲ τῆς σωτηρίας αὐτοῖς γενομένης, ἐκτραφέντας ὁ ἐπ 
ϑέσθαι τῷ Ταρχετίῳ καὶ κρατῆσαι. ταῦτα μὲν ὃν Προ. 
pua my τις, ἱσορίαν Ἰταλικήν συντεταγμένος, εἴρηκε. 

II. TZ ὃ: ὲ πίστιν ἔχοντος λόγε μάλιςα καὶ rAsícwe d 
μάρτυρας, τὰ μὲν κυριώτατα πρῶτος εἰς τὲς Ἕλληνας 
ἐξέδωκε Διοκλῆς ὁ Πεπαρήϑιος, ᾧ καὶ Φάβιος Πίκτωρ ^ 
ἐν τοῖς πλείξοις ἐπηκολώϑησε. γεγόνασι δὲ καὶ περὶ τό- 
τῶν ἕτεραι QunQopar τύπῳ δὲ εἰπεῖν, τοιῶτός ἐς’ τῶν 
puellas iuffiffe, ea lege, vt ea detexta in nuptias darentur: atque | 
ilas texuiffe interdiu, no&e mandato Tarchetii. alias retexere 
telam folitas: Cui ancilla ex genitali illo geminos effet enixa, 
"Teratio cuidam Tarchetium necandos tradidiffe. Illum ad fluuii - 
ripam eos expofuiffe, lupam inde accurrentem lactaffe, auesque 
diuerfi generis alimenta minuta ori indidiffe: bubuleum tandem 
re cum admiratione confpecta accedere aufüm, infantes fuftulif- 
fe: Ad hunc modum faluos eductos inuafiffe eos Tarchetium, 
et füperaffe. Haec Promathion quidam in hiftoria, quam fcripfit 
de rebus Italicis, retulit. E. 

Caeterum receptiffimae hiftoriae et a plurimis appro atae, - 
Peparethius Diocles praecipua quaeque primus apud Gr ecos 


edidit, quae in plerifque Fabius Pictor fequitur. Ἐξ quanqu 
bic quoque varient, vt breuiter tamen abfoluam, narratio | 


20 Ὥς ὅταν] Addunt δὲ Bodl 43 oví«zwe Bodl 1.2. 23. Fabii 
1.2. forte à M. Pi&oris exftat fragmentum, et 
2I ματὸν ἐνδιδᾶσαν Bodl.r.2.3. Catonis. Vide etiam Dionyf. 
22 ἄχρις d» Bodl 1.2.3. Halicarn. et T. Liuium. Crufer. 


24 τῇ 
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eum Aiveín γεγονότων ἐν ᾿Δλβῃ βασιλέων εἰς ἀδελφὲς 
δύο, Νομήτορα καὶ ᾿Δμέλιον, ἡ δια 0x καθῆκεν. Apa 
Ma δὲ γεήμμαὕτος τὰ πάντα δίχα, τὴ ᾿ βασιλεία τὰ 
χρήματα καὶ τὸν ἐκ Τροίας κομισθέντα χρυσὸν ἀντιτιθέν- 
εἵλετο τὴν βασιλείαν ὁ 0 Nor rat. ἔχων ὃν ὃ ᾿Αμό- 
T τὰ χρήματα, καὶ πλέον dT αὐτῶν ἃ υνάμενος T2 
| ομήτορος ^, τήν. τε βασιλείαν ἀφείλετο pao ίως, καὶ 
φοβόμενος ἐκ τῆς ϑυγατρὸς αὐτὸ γενέσϑαι παΐδας, ἱέ- 
gei. τῆς Ἑςίας ἀπέδειξεν, ἄγαμον καὶ παρφϑένον ἀεὶ 
βιωσομένην. ταύτην οἱ μὲν λίαν οἱ δὲ Ῥέαν, ci δὲ 
Σιλεΐαν ^^ ὀνομάζεσι. φωρᾶται δὲ 77 μετ᾽ 8 πολὺν χρό- 
νον κυᾶσα ^ παρα τὸν καδεςῶτα Ταὶς Esci νόμον. καὶ 
"τὸ μὲν av xeu μὴ | παθεῖν αὐτὴν, ἡ 78 βασιλέως ϑυγά- 
T ᾿Ανδὼ παρῃτήσατο, à εηθεῖσα 73 πατρός: εἴρχϑη δὲ, 
καὶ δίαιταν εἶχεν ἀνεπίμικτον, ὅπως μὴ λώϑη τεκξσα τὸν 


ehuiufcemodi eft. Ἐχ Aeneae pofteris, qui Albae regnarunt, ad 
duos fratres regnum deuenit, Numitorem et Amulium. Vni- 
verfo patrimonio ab Amulio in fortes diuifo duas, regnoque cum - 
ecunia et aduecto Troia auro comparato, fumpfit regnum Nu- 
itor. Amulii cum effent ex diuitiis, quam Numitoris, amplio- 
res opes, facile eum regno exuit: eiufque filiam, ne prolem 
; cA re veritus, Veftae facerdotem conftituit, vt in perpetuo 
caelibatu et virginitate viueret: quam lliam alii vocant, alii 
team: funt et qui Syluiam. Non multo poft deprehenditur con- 
dra Virginum Veftalium legem praegnans. Ne vltimo fupplicio af- 
ficeretur, regis filia a patre precibus Antho obtinuit: in cuftodiam 
men, ne infcio Amulio pareret, data eít, et remota ab hominum 


τ: confortio. 


24 τῇ βασιλείᾳ} Lege cum διακείμενον (1l. διακείμενος ) τὴν 3v- 


Bodl. 3. τῇ τε βασιλείᾳ. Bodl. t. 2. 
? exhibent. 

Ὡς τῷ Ἰνομήτορος defunt Bodl. 
iUm. 

26 zosíay] Sic in Parallelis 
Graecis et Romanis inter Op. 
moralia, quod vix magno Chae- 
'ronenfi alcriberem,' Αμέλιος πρὸς 
Ὰ ομίτορα τὸν ἀδελφὸν tup 
pLvT. T.1. 


γατέρα Σιλείαν ἔν "IuAÍg τῆς Ἥρας 
ἱέρειαν ἐποιήφατο: quifnam ifte 
locus ἐν Ἰελίᾳ, n on conftat. forte 
legendum κα ᾿Ιλίαν, tanquam au- 
tor de nomine virginis dubi- 
taret, vti hic factum legimus. 


27 δὲ αὐτὴ Bodl. 1.2. - 


28 ὁ πολὺ xvica Bodl. 3. 
29 τῦτον 
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᾿Αμόλιον. ἔτεκε δὲ δύο παῖδας ὑπερφυέϊς μεγέϑει καὶ 
κάλλει. δ ὃ καὶ μᾶλλον ὁ ᾿Αμέλιος Φοβηθεὶς ἐκέλευσεν 
αὐτὲς ὑπηρέτην λαβόντα ῥίψαι. τϑτον ^ ἔνιοι Φαυςύ- 
Aov??. ὀνομάζεσθαι λέγξεσιν, οἱ δ᾽ 8 τῶτον, ἀλλοὶ τὸν 
ἀνελόμενον. ἐνθέμενος Ey εἰ σκάφην τοὶ βρέφη, 
μὲν ἐπὶ τὸν ποταμὸν, ὡς pov, ἰδὼν δὲ κατιόντει 7r 
ῥεύματι καὶ τρωχυνόμενον, ἔδεισε προσελθεῖν" beple E 
τῆς ὄχθης καταθεὶς, ἀπηλλάσσετο. vi δὲ ποταμᾷ κα- 
τακλύς οντος,, 9» πλημμύρα τῆν, σκάφην ὑπολαβᾶσα καὶ 
μετεωρίσασα. πρᾷως, κατήνεγκεν εἰς χωςίον ἐπιεικῶς 
μαλθακὸν, ὃ νῦν ἡ ᾿ Κερμανὸν ^ καλξσι, πάλαι ς δὲ Γερ- 
μανὸν, ὡς ἔοικεν, ὅτι καὶ τὲς Ex pois Regu Óyo- 
μάζεσιν. 
IV. "Hv δὲ πλησίον ἐεινεὸς, ὃν φωμνάλιον 3 ἐκαί- 
Agw , ἢ διοὶ τὸν Ῥωμύλον, ὡς οἱ πολλοὶ νομίζεσιν, ἢ δια 


confortio. llla gemellos edidit tira corporis proceritate et 
fpecie. Qua ré magis Amulius commotus imperat miniftro, vt 
eos exponat. Huic "Fauftulo quidam nomen: alii autem nom 
huic, verum ei, qui hos fuftulit, fuiffe tradunt: Miniíter igitur 
infantes impofuit alueo, atque expofiturus eos defcendit ad 
fluuium: quem infatum cum cerneret et rapidum, non eft 
aufus accedere, fed ad. proxima ripae expofitis, receffit. Fluuio . 
euagato, fufcipiens alueum alluuies, et leniter fübuehens in lo- 
cum detulit fatis mollem ;; Cermanum vocant nunc, quondam, 
- vt videtur, Germanum, quoniam fratres Germanos appellant. 
Erat iuxta ficüs, quam Ruminalem dicebant, vt multorum. 
eft opinio, a Remulo: vel quia pecora ruminantia ilic propter 
; vmbram. 


29 τ τῶτον δὲ Bodl. T. 5. 

40 Φαιςύλον)] Omnino re&e 
habet Anonym. Φανεύλον. δὶς 
Liuius, adeoque in Parallelis 
fupra citati$ bzvsvac; ponendum 
pro Φαῦτος, Op. Moral. 560. 

31 ὕπερ νῦν Bodl. 1.2. - 

32 Κερμωνὸν καλῶσι, rá^o4 δὲ 
Τερμανὸν) Apud Varronem et 
Feftum Cermalus legitur: quos 


vide. X3l. et ita etiam Anon. 


Quod vero Cermanus nunc vo- 
cetur locus, qui olim Germanus, 
plane contradicit obferuationi,. 
quae occurrit in Quaeftionibus. 
Romanis p. 495. ὀψὲ γὰρ ἔχρή- 
σαντο τῷ y, Καῤβῥβειλία Σπορίᾳ 
προσεξευρόντος, hoc eft, Δ. v. 

230. 
33 Ῥωμινάλιον] Dicitür ie&iui 
Ῥαμινάλινν, 
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0 το μηρυκώμενα τῶν ϑρεμμάτων ἐκεϊ διοὶ τὴν σκιὰν 
ἐνδιάζειν ᾽" , ἢ μάλιτα di τὸν τῶν βρεφῶν ϑηλασμόν' 
ὅτι τήν τε ϑηλὴν ῥέμαν ὠνόμαζον οἱ παλαιοὶ, καὶ Θεόν 
ua. τῆς ἐνεῤρφϑοὶ τῶν νηπίων ἐπιμελεῖσθαι δοκϑσαν ὀνο- 
| (CPapaMan , καὶ ϑύεσιν αὐτή νηφάλια, καὶ γά- 
Ti ἱεροῖς. ἐπισπένδεσιν. ἐνταῦθα δὲ τοῖς βεέφεσι 
κειμένοις τὴν τε λύκαιναν icopsioi ϑηλαςζ ομένην, καὶ Qguo- 
᾿“κολάπήην ?* Tua. παξεῖναι συνεκτρέφοντα, καὶ Φυλάτον- 
T4. νομοίζεται à" 'Aetoc i ἱεραὶ τὰ ζῶα: τὸν δὲ δρυοκολά- 
a] καὶ ὃ ιαφερόντως Λατῖνοι σέβονται καὶ τιμῶσιν" ὅθεν 
By uen Tw ἔσχεν: ἡ τεκᾶσα τὰ βρέφη, τεκεῖν ἐξ 
ἼΑρεος φάσκεσα. καίτοι τῶτο παϑεῖν αὐτὴν ἐξαπατη- 
ϑεσαν λέγεσιν, ὑπὸ τῷ ᾿Αμελίϑ ὃ ιαπαφθενευϑεῖσαν, ἐν 
ὅπλοις ἐπιφανέντος αὐτῇ καὶ συναρπάσαντος. οἱ δὲ, τῷ- 
vua τῆς τροφξ δὲ ἀμφιβολίαν ἐπὶ τὸ μυθῶδες ἐκτροπὴν 


vmbram meridiantur, vel, quod maxime Aen osi propter pue- 
rorum latationem. Mammam enim vocabant Rumam prifci, et 
Deam quandam infantium educationis praefidem. Rumiliam di- 
'eunt, eique facrificium faciunt abfque vino, in quo lac libant. 
Ad pueros ibi iacentes lupam tradunt lactantem curfum flexiffe, 
et picam Martium nutriendis et feruandis praeíto fuiffe. Marti 
ea animalia facra habentur. Picum Martium praecipuo honore 
venerantur Latini: vnde puerperae maior habita fides ex Marte 
peperiffe fe affeneranti. Quamuis in hoc earh deceptam ferant 
.ab Amulio, qui armatus eam ftuprauerat, in eam opinionem ve- 
niffe. Sunt qui ferant, nutricis nomen ex vocis ambiguitate fa- 

bulae 


HS Quaeft. Rom. p. 496. 
ybi fupplendum συκῆν, ex 'lra- 
.&at. de Romanorum fortuna, 

P. 371. τὸν μὲν ἐν ἐρινεὸν Ῥεμινά- 
Aw ὠνόμασαν. 

1-34 ᾿Ενδιάζειν} Non ἐνδιαδόντων. 
Bu habet Bodl. 3.1 Eít autem 

proprie meridiari , aut znuzerdiu 

dormire, feu quieti fe dare. Sic 
in Lucullo, μεσημβρίας ὅσης, X5] 

*y φτρατιωτῶν ἐνδιαζόντων xo] ἀνα- 


παυομένων. Euftathius ad Ody1f. 4- 
ad verfum de Proteo, ἔνδιος δ᾽ 
ὃ γέρων, ait Éyàia vocari ab Op- 
piano διατριβὰς ἐναερίες, nimi- 
rum diatribas fub dio. 2L 

35 Tena] Certe Ῥεμυλίαν 
fcribendum cum omnibus Bodl. 
et vetuftis imprefTis, quod origo 
vocis ῥῦμα mamma oftendit. 
Varro Ruminam vocat. 

36 δρυωκλάπ]ειν Vulcob. 


F 2 37 δε 
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Herculis aedituus forte otii fallendi caufa, cum Deo talis lude- 
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τῇ φήμη παρασχεῖν. λέπας "yao ἐκάλεν οἱ Λατῖνοι τῶν 


d lU / N m" ^^ A x * 
E ϑηρίων τὰς λυκαΐας, καὶ τῶν γυναικῶν τὰς ETOQB- 


᾿..32 M ^ ^ κ 
σας: εἶνω δὲ τοιαύτην τὴν DaugUAS γυναϊκα τῷ T 
, " 3 8 Αἵ , 
βοέφη ϑεέψαντος, " Axxay Λαρεντίαν ἢ ὄνομά. ταύτη 
δὲ καὶ ϑύεσι Ῥωμαῖοι, καὶ ypac ἐπιφέρει τῷ ᾿Λπριλλίᾳ 
2o 6g M , V 3 - 
μηνὸς αὐτή ὁ τῷ Agtoc ἱερεὺς, καὶ Λαρεντίαν ? καλξσι 
τὴν ἑορτήν. | AU | 
r / Ν ^ /, , 4. Jl ΄ 
V. Ετεραν δὲ τίμωσι Λαρεντίαν ἐξ αἰτίας τοιαυτῆς" 
t / m € /, ^p , € 3 € ^ ^. 
ὁ νεωκόρος τῷ Ἡρακλέες ἀλύων, ὡς ἔδικεν, ὑπὸ σχολῆς 
E X [1 €, 
πρόθετο πρὸς τὸν Θεὸν διακυβεύειν, ὑπειπων, ὅτε νικήσας 
x A ei x ^ ^ , c ^ x ^ 
μὲν αὐτὸς, ἕξει τι παρὰ τῷ Θεξ χρηςόν' ἡτγηθεὶς δὲ τῷ 
^ » ^u i] 
Θεῷ τράπεζαν ἀφθϑονον παρέξει, καὶ γυναῖκα καλῆν 
, / € ^ ^. 
συναναπαυσομένην. ἐπὶ TETOIG, τὰς μὲν ὑπὲρ 38 Θεδ τι- 
^ 1 ARE C € ^ ΄ 3 , 7 , 
Oc, τὸς δ᾽ ὑπὲρ αὑτῷ ψήφες, ἀνεφάνη νικώμενος. εὐ- 
“Ὁ N , ^v , / M Hi ΄- 
συνθετεῖν δὲ βελόμενος, καὶ δικαιῶν ἐμμένειν τοῖς ὁρισθεῖ- 
σι, δεϊπνόν τε τῷ Θεῷ παρεσκεύασε, καὶ τὴν Λαρεντίαν 
c ς / »! iod ^ AO 7, «2 
ὅσαν ὡραίαν, ἔπω δὲ ἐπιφανῆ “ μισϑωσάμενος, εἰσία- 
σεν ἐν τῷ ἱερῷ. κλίνην ὑποςορέσας" καὶ μετὼ τὸ δεπνον 


bulae locum dediffe. Lupas enim Latini praeter notam fignifi- 
cátionem etiam vocabant eas, quae corpus vulgabant: cuiufce- 
modi Fauítuli vxorem puerorum nutritii fuiffe Accam Larentiam 
nomine. Huic etiam facra Romani faciunt, et menfe Aprili 
flamen Martialis libat, et Larentialia vocant feftum. — — 
Alteram item colunt Larentiam ex caufa huiufcemodi. 


re ftatuit hac lege, fi viciffet, vt ille quippiam fibi conferret bo- 
ni: vicus, vt Deo ipfe lautum epulum et concubitum praebe- 
ret formofae mulieris. In hanc legem, iacit pro Deo, inde 
pro fe. Vi&us cum ftare pactis, et conditioni vellet conuen- 
tae fatisfacere, coenam Deo  inítruxit, Larentiamque for- 
mofam pueilam nondum famofam mercede conduciam le- 
&o fiato conuiuio excepit in templo; vbi poít coenam 
. . eonclufit 

47 δὲ λέγεσι βρέφη ἀνελόντος 40 Οὔπω δὲ ἐπιφανῇ } Immo 
Bodl. 1.2. vero Quaeft. Rom. p. 487. dicit 
38 ᾿Ακκαλαρεντίαν Vulc. Bodl. eam ἐμφανῶς ἑταιρῶσαν. Haec funt 
I.2.3. contraria: fed particula ἐκ ante. 
39 xal ᾿Ακκαλαρεντίαν Vulcob. ἐμφανῶς pofita litem dirimet. « 
41 ὧτος 
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ἱ ; ε M ἁδὺ ων bv À Ni 
ewe ev , ὡς δὴ τῇ Os ἕξοντος euTAV. xdi μέντοι καὶ 
Ea rà M 7 ^M M ^ 
τὸν Θεὸν ἐντυχεῖν λέγεται τῇ γυναικὶ, καὶ κελεῦσαι βαδί. 
e/ , A E M , i ^ , ^ 
φεν ἕωθεν ἐπὶ τήν ἀγορὰν, καὶ τὸν ἀπαντήσαντα πρῶτον, 
R iA / ' ^ , ) ^w ^v 
ἄσπασαμένην ποιέίσϑιι Φίλον. ἀπήντησεν ὃν αὐτῇ τῶν 
A ^ T9 c 7 7γς [7] A D A 
πολιτῶν ἀνήρ ἡλικίας τε πόῤῥω ἥκων, καὶ συνειλόχως 
/ dud » Y ) (A / 
ἐσίαν ἱκανήν: ἄπαις δὲ καὶ βεβιωκὼς ἄνευ γυναικὸς, ovo- 
»€ / T » δι . , 
μα Ταῤῥάτιος. ὅτος ἔγνω τὴν Λαρεντίαν, καὶ ἠγώπη- 
δε, Xo] τελευτῶν ὠπέλιπε ᾿ληφονόμον ἐπὶ πολλοῖς καὶ 
EJ Les , L Y , Á, N ^2 ^ / Ν 
παλοὶς κτήμασιν, ὧν ἐκείνη τῶ πλείςαᾳ τῶ à ἥμω κατὰ 
0^ 2 4 » » » 
διαϑήκας ἔδωκε. λέγεται δὲ αὐτὴν ἔνδ o£oy ἁσαν ἤδη, 
N . T Ue / 2 e ^s ἃ 
καὶ Θεοφιλῆη voc ομξνην, a (Dow γενέσθαι περὶ τδτον TOV 
"T. “ A 7 ^ A 7 * Á - 
τόπον, ἐν ὦ καὶ τῆν προτέραν ἐκείνην Λαρεντίαν κεῖσθαι. 
28 a di ^ c , [7 ^v m 
XaA£irad, δὲ νῦν ὁ τόπος Βήλαυρον, ὅτι 78 ποταμδ πολ- 
E25 J a ET hs ! 
lufit eam, vt Deus ipfa frueretur. Fama tenet Herculem 
um puella congreffum, iuffiffe ei ad forum mane fe conferret, 
et in quem incidiffet primum, eum ofculo dato amicitia fibi iun- 
geret. Occurrit ei quidam ex ciuibus magnus natu et opulen- 
tus, liberis orbus, qui ha&enus aetatem in caelibatu egerat, - 
nomine Tarrutius. Hic Larentiam complexus eft ac dile- 
xit, multorumque et lautorum praediorum reliquit moriens 
haeredem, quae ill pleraque populo legauit. Haec cum 
iam celebri nomine effet, atque a Deo dile&a, traditur ex 
.hominum ablata confpe&u; quo loco prior Larentüa hu- 


mata eft. Velabrum nunc vocant ex eo, quod in crebris 
MESE... fluuii 


ο΄ 41 ὅτος ἔγνω τὴν Λαρεντίαν) vfurparunt verbum cognofcere. 
Verbum γινώσκειν pro. rem. babe- Ouid. lib. IV. Metamorph. de 

ye, feu cerpus mifcere, famitur, Cadmo: ille fuae lambebat. con- 
quemadmodum et in facris li- iugis ora, inque finus caros, vel- 
i teris. Sic Plutarchus faepelo- τσὶ cognofcerer, ibar. Et Iulius 
"quitur: vt in Pompeio, zaaAz- Caefar fimili modo locutus eft 
xa; Μιϑριδάτε εκ ἔγνω. et in de Germanis lib. VI. Comment. 
"Bruto, τὴν Σερβιλίαν ἐγνώκει Ko;- Belli Gallici: inzra aeuum vige- 
exe. et de mulierum virtutibus, femtum foeminae notitiam babutf- 
γύναιον ἐγνωσμένον ἀφ᾽ ὥρας δῶντι fé, in rurpi([nnis babenz rebus. 
"v8 ταλάτῳ. et initio Eumenis, Caeterum Larentiae eadem hi- 
- de Barfina ab Alexandro habi- ítoria eft apud Plutarchum. 
τὰ. et in Galba, de matre Nym-  Quaeft. Rom. 25. et apud Ma- 
-phidii Latini eodem modo crob.lib.L Saturnal. Xylander. 
E' | ΕΞ 42 Toe3- 
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᾿λάκις ὑπερχεομένε, δ ιεπεραιδντο πορϑμείοις ^^ xatd. 
. q48TO TO χωρίον τις ἀγοράν. τήν δὲ πορόμείαν “", 5. βηλα- 


τέραν καλξσιν ^. ἔνιοι δὲ λέγδσι τὴν εἰς τὸν end ge 
μον Φέρεσαν ἐξ ἀγορᾶς πάροδον ἱςίρις καταπεταννύναι 
τες τήν ϑέαν παφέχοντας, ἐντεῦϑεν ἀφχομένες. Ῥωμαῖ- | 
gi δὲ τὸ ἱσίον βῆλον ὀνομέςεσι. δια ταῦτα μὲν ἔχει τι- 
μᾶς ἡ ó ευτέρα Λαρεντίῳ παρὰ Ῥωμαίοις. 

VI. Τὰ δὲ βρέφη Φαυςύλος ᾿Αμϑλίδ" συφορβὸς 
ἀνείλετο λαϑωὼν ἅπαντας: ὡς δ᾽ ἔνιοι Φασὶ τῶν εἰκότων 
ἐχόμενοι μᾶλλον, εἰδότος τῷ Νομήτορος καὶ guy xogn- 


45 


γᾶντος τεοφας κρύφα τοῖς τρέφεσι . καὶ γράμματα, 
λέγονται καὶ τάλλα μανθάνειν οἱ παῖδες εἰς Γαβίξς κομι- 
σϑέντες, ὅσω χρὴ τὲς εὖ γεγονότας. | κληθῆναι δὲ καὶ 
τότες ἀπὸ τῆς ϑηλῆς ἱσορᾶσι Ῥωμύλον καὶ Ῥῶμον, ὅτι. 
ϑηλάζο οντες e pnma T0 ϑηείον. ἡ μὲν ὃν ἐν τοὶς σώμα- 
σιν εὐγένειαι, καὶ νηπίων ὄντων, εὐϑὺς ἐξέφαινε. μεγέθει 
καὶ ἰδέα τὴν Qu. αὐξόμενοι δὲ, ϑυμοειδ εἰ ὃς ἦσαν ἀμ- 
Φότεροι καὶ ἀνὲ ρώδ εἰς, καὶ Φρονήματω πρὸς τὰ Φαινόμε-. 


fluuii exundationibus traiectus eo loco in forum effet. "Traie- 
&um velaturam vocant. Alij deducunt a velo: quod qui mu- 
nus populo exhibent, inde velis viam, quae a foro fert in circum 
maximum, adumbrent. "Hac de caufa Larentia altera E Ro- 
manos colitur. 

Fauftulus infantes, Amulii fubulcus, Clam nibii faftulit, 
Ali veritati confona magis referunt, reusic Numitore, et ali-- 
menta fuppeditante fecreto nutritiis, pueros literis omnique libe- - 
rali difciplina Gabiis inftitutos: qui tradunt praeterea, quia fa-. 
gentes vifi effent lupam, a papilla Romulum et Remum vocatos, 
Horum illico in prima etiam aetate corporis praeftantia indolem 
ex proceritate et forma oftendit; et quum adolefcerent, acres 
ambo et fortes, atque ad obiecta pericula magnanimi fue- 


runt, 

42 πορϑμίοις] πορϑμείοις Anon. cede vehunt: etvelabrum, quod 

V ulcob. ibi vehantur lintribus. ex Var- 
43 πορϑμείαν Anon. Vulcob. ronis lib. IV. de lingu, Lat. De 


Bodl. 1.2. 3. vulgo zeeSuíav. velabro vide et Liu. Dec. 3. 
44 βηλατῴραν καλξσιν) Velatu- 1. 7. X3lander. c 
ram facere dicantur, qui mer- 45. τοῖς βρέφεσι Bodl. 1.2. 
46 τὴν 
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va δεινο,, καὶ τόλμαν ὅλως αἰνέκπληκτον ἔχοντες' ὁ δὲ 
Ῥωμύλος γνώμῃ TE χρῆσθαι μᾶλλον ἐδόκει, καὶ πολιτι- 
κὴν ἔχειν σύνεσιν, ἐν ταὶς περὶ γομιοὶς καὶ κυνηγίας πρὸς 
τὲς γειτνιῶντας ἐπιμιξίαις πολλὴν ἑαυτῇ παρέχων κατα- 
νόησιν ἡγεμονικξ μάλλον, 7 πειβωρχικ Φύσει γεγονότος. 
διὸ τοῖς μὲν ὁμοφύλοις, ἢ ἤ ταπεινοτέροις προσφιλεῖς ἦσαν, 
ἐπιςάτας δὲ καὶ διόπες βασιλικὸς καὶ ἀγελάρχας, ὡς 
μηδὲν αὐτῶν ἀρετῇ διαφέροντας, ὑπερῴρονδντες, ET. 
ἀπειλῆς ἐφρόντιζον, ὅτε ὀργῆς. ἐχεῶντο δὲ ὃ ιατριβαῖς 


καὶ διαίταις ἐλευθερίοις, 8 τὴν σχολὴν ἐλευϑέριον ἡγέμε- 


voi xa) τὴν πονίαν ^6 ἀλλὰ γυμνάσια καὶ ϑήρας καὶ 
δρόμες,, καὶ τὸ λῃφάς ἀλέξασθαι “" » "καὶ κλῶπας EAE, 
xa βίας ἐξελέσϑαι τὲς ἀδικεμένες. ἧσαν δὴ διὸ ταῦτα 


᾿ περιβόητοι. o 


NEU Γενομένης δέ τινος πρὸς τὲς Nopáfregec βεκό- 


x τοῖς ᾿Αμελίῶ διαφορᾶς, καὶ βοσκημάτων ἐλάσεως, 


E ἀνασχόμενοι, συγκόπήεσι μὲν αὐτὲς καὶ τρέπονται 


ἀποτέμνονται δὲ τῆς λείας συχνήν. ὠγανακτᾶντος δὲ TS 


runt, planeque intrepidi. Romulus tamen praecellentior confi lio, 
et ciuili prudentia habebatur, in pafcendo venandoque, vicinis 
᾿ quibufeum haberet commercium, magnam de fe opinionem prae- 
bens, ad imperandum fe, quam ad parendum, natum potius effe. 
itaque popularibus et humilioribus grati effe, villicos regios, 
“ procuratores et pecoris magiftros, vt nihilo fe praecellen tiores con- 
 -tfemneré, nec minis eorum moueri, vel ira: in exercitiis et ftu- 
diis: liberalibus frequentes effe, ab otio et inertia, vt re fordida, 
»abhorrentes: ample&i autem labores, venationem, curfus: la- 
trones propulfare, fures prehendere, et afilitos ab i iniuria vin- 

. dicare. Hinc adolefcentibus magnum nomen. 
Exorta aliquando inter Numitoris et Amulii paftores 


contentione, pecoribufque  abactis a Numitoris bubulcis, 


non tulerunt eam iniuriam, fed ceciderunt eos et in fu- 
. gam verterunt, exuerantque magna ex parte praeda, nihil 
id Nufmitoris 


46 τὴν ἀπογοιαν Vulcob, Vulcob. 
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Νομήτορος, ὠλεγόρεν" συνῆγον δὲ καὶ προσεδέχοντο πολ- 
λὲς μὲν ὠπόρες, πολλὲς δὲ δέλες, ϑράσες ἀποτατικβ 
καὶ Φρονήματος deyac ἐνδιδόντες. τῷ δὲ Ῥωμύλε πρὸς 
τα ϑυσίαν ἀποτραπομένε, καὶ γὰρ ἦν Φιλοϑύτης καὶ 
μαντικὸς, οἱ v8 Νομήτορος βοτῆρες τῷ Ῥώμῳ, μετ᾽ ὀλί- 
γων ^" βαδίζοντι προστυχόντες ἐμάχοντο. καὶ γενομέ- 
γων πληγῶν καὶ τραυμάτων ἐν ἀμφοτέροις, “ἐκράτησαν 
οἱ τῷ Νομήτορος, καὶ συνέλαβον φῶντα τὸν Ῥῶμον. ἀνω-" 
χϑέντος ἂν αὐτῷ πρὸς τὸν Νομήτορα, καὶ κατηγορηϑέν- 
τος, αὐτὸς μὲν Üx ἐκόλασε, χαλεπὸν ὄντὰ δεδιως τὸν 
ἀδελφὸν, ἐλθὼν δὲ προς ἐκεῖνον, ἐδεῖτο τυχεῖν δίκης, 
ἀδελφὸς ὧν καὶ καϑυβοισμένος ὑπ᾽ οἰκετῶν ἐκείν βασί- 
λέως ὄντος. συναγανακτόντων δὲ τῶν ἐν ᾿Αλβη, καὶ 
δεινὰ πάσχειν οἰομένων τὸν ἄνδρα παρ᾽ ἀξίαν, κινηθεὶς 
ὁ ᾿Αμόλιος αὐτῷ παραδίδωσι τῷ Νομήτορι τὸν Ῥῶμον 
ὁ τι βέλοιτο χρήσασϑω. παφαλαΐίβων δ᾽ ἐκεῖνος, ὡς 
ἧκεν οἴκαδε, ϑαυμάζς ων μὲν" daro v8 σώματος τὸν νεώ- 
νίσκον, ὑπερφέροντα μεγέϑει καὶ ῥώμη πάντας, ἐνορῶν 


Numitoris morati indignationem.  Gregem inde inopum et fer- 
vorum cogunt recipiuntque, vt res iis autoribus fpectare ad de- 
fe&ionem et audax facinus videretur. | Quüm effet autem facri- - 
ficandi et augurandi Romulus ítudiofus, eo forte in facrificio 
occupato, inuadunt Numitoris paftores iter cum paruo comitatu 
facientem Kemum. Dum ictus et vulnera vtrinque inferuntur, 
vincunt Numitoris paítores, ac Remum capiunt. Raptum ad fe 
et accufatum Numitor, quia iram verebatur fratris, ipfe non 
puniuit, fed profe&us ad illum, vltionem poftulauit, qui frater effet . 
regis, violatus ab ipfius famulis, Rei indignitas quum etiam Alba- - 
nos motos eius dignitate afficeret, adductus eft Amulius, vt Remum 
fratri ad fupplicium quoduis dederet. Adolefcente domum ducto, 
Corporis eximiam praeter caeteros fpeciem etrobur miratus, fimul 
E |  animad- 


48 Mer ὀλίγον] Re8&ifime Brianus. In Iuntina certe, et 
omnes habent ὀλίγων. Sic emen- Aldina, et Cratandreana eft μετ᾽ 
dat Dacerius. [Quinam hi ὀλίγον, in accufat. fing.] - 
omnes íint, mallem indicaffet 409. μὲν ἦν Bodl. 1.2. 

50 ᾿Απ|έ- 
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δὲ τῶ προσώπῳ τὸ ϑαῤῥαλέον καὶ ἰταμὸν τῆς ψυχῆς, 
ἐδέλωτον καὶ ἀπαθὲς ὑπὸ τῶν παρόντων, ἔργα δὲ αὐτῷ 
καὶ πράξεις ὅ OUL0IL τοὶς βλεπομένοις ἐκδων, τὸ δὲ μέγι- 
σον, ὡς ἔοικε, C8 συμπαρόντος καὶ συνεπευϑύνοντος ἀρ- 
χᾶς μεγαίλων πραγμάτων, ἁπτόμενος ἐπινοίᾳ ^, καὶ 
τύχη τῆς ἀληθείας, ἀνέκρινεν, ὅςις El] καὶ ὅπως γένοιτο, 
Φωνῇ τε πραεία καὶ φιλανθρώπῳ βλέμματι Tris αὐτῷ 
per ἐλπίδος ἐνδιδώς. ὁ δὲ ϑαῤῥῶν ἐλεγεν᾽ ᾿Αλλ᾽ ἐδὲν | 
ὠποκρύψομαί σε. καὶ yag εἶναι δοκεῖς Ausg βασιλι- 
Ἀώτερος. εἰκὅεις ye καὶ ἰνακρίνεις, πρὶν 7 κολάς εἰν, 
ὁ δ᾽ ἐκρίτες ἐκδίδωσι. πρότερον μὲν ἑαυτὰς οἰκετῶν aui 
σίιλξως Φαυςύλς καὶ Λαρεντίας ἠπιςάμεϑα παῖδας ἢ 
ἐσμὲν δὲ δίδυμοι. γενόμενοι. δὲ ἐν αἰτία πρός σε, " 
διαβολαῖς, καὶ τοὺς περὶ ψυχῆς ἀγῶσιν, eo quy μεγά- 
Àa περὶ ὁ ἑαυτῶν: εἰ δὲ πιςὰ, κρίνειν ἔοικε νῦν ὁ κίνδ und 
γοναὶ μὲν γὰρ ἡμῶν εἰπόῤῥητοι λέγονται, τροφαὶ δὲ καὶ 
animaduerfa in vultu audacia et. confidentia animi, imperterrita 
et inuicta praefenti periculo: facta deinde et gefta eius audiens, 
quae congrua effent cum corpore et animo; praecipue vero, Deo 
fcilicet praefente, et commonftrante magnarum rerum origines, 
fortuita quadam fagacitate veritatem aflecutus interrogauit, quif- 
nam fit, quaeue eius origo, comique alloquio et humano intui- 
τὰ fpem cum fiducia dat. Ille intrepide, Nihil (inquit) te celabo: 
namque regio animo magis mihi videris, quam Amulius, effe, qui 
ante audias et quaeras, quam damnes: ille tradidit inauditos. Pri- 
mum regis miniftrorum Fauftuli et Larentiae filios credidimus 
mos: gemini autem fumus. — Verum vt accufati apud te fumus et 
*«alumnia circumuenti, de vita vt periclitemur, mira de nobis 
intelligimus.  Certane fint, praefens videtur periculum decre- 
furum. Partus enim nofílros fecretos accipimus, incunabula et 
lactatio- 
dit eei συμπαρόντος. Ego vero 
nihil in recepta lectione cul- 
pandum reperio, quae cum tota 
claufula optime vertitur a Cru- 
ferio, forzuita quadam fagaci- 
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3 SO 'AzTéuevoc ἐπινοίᾳ γοὶ τύχῃ 
πῆς ἀληϑείας] ἐπινοία τύχῃ Vulc. 
Lubentius legerim vzovoa: vt 
infia dicit, ἔτυχεν ὑπονοίᾳ τῷ 
ὄντος. H. Szepb. [vti et Anon. 


habet] Dacerius praefert ex 
Mf. ἐπιπνοίᾳ, per affiatum fiue 
ἦι pe quoniam praece- 


zaze veritazem affecuzus. 
SI sive παῖδας Bodl .I.2. 
F5 52 Σώξζε- 


Oc 
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E 


Cw-—mÓ 


Ῥώμε καὶ τῆν παράδ OTi, τὸν μὲν Ῥωμύλον "ce βοηθεῖν, 
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τιβηνήσεις ἀτοπώτεραι νευγνῶν, οἷς ἐῤῥίφημεν οἰωνοῖς κα" 
ϑηρίοις, ὑπὸ TETOY τρεφόμενοι, Masa λυκαίνης καὶ ὃ Jpue- ^ 
κολάπ8 ψωμίσμασιν, ἐν σκώφη τινὶ κείμενοι παρὰ τὸν 
μέγαν ποταμέν. ἔς: δ᾽ ἡ σκάφη, καὶ σώζεται ^, χαλ- 
xoic ὑποζώσμασι “Ὑρξαμμάτων ἀμυδρῶν ἐγκεχαφαγμέ- | 
vov ἃ γένοιτ ἂν ὕφξερον ἴσως aye γνωρίσματα τόϊς 
τοκεῦσιν ἡμῶν ὠπολομένων.. Ὁ μὲν ὃν Νομήτωρ, ἐκ TE τῶν 
λόγων τότων, καὶ πρὸς τὴν ὄψιν εἰκάζων τὸν χρόνον, ΕΣ 
ἐφυγε τὴν ἐλπίδα σαΐίνεσαν, ἀλλ᾽ ἐφρόντιζεν, ὅ ὅπως τῇ 


ϑυγατεὶ περὶ τότων κρύφα συγ ΡΟΝ Φράσεεεν: 
ἐφρξρεῖτο yze ἔτι καρτερώς. | 
ὝΗΙ. Ὁ δὲ Φαυςύλος ἀκέσας τήν τε σϑλληφιὶ 78 


τότε σαφῶς διδάξας περὶ τῆς γενέσεως" πρότερον δὲ 
ὑπηνίτγετο, καὶ 7 παρεδή qe τοσῶτον, ὅσον προσέχοντας UN 


μὴ μικρὸν Φρονεῖν. αὐτὸς δὲ τὴν σκάφην κομίζων à ἐχώ-. 
gu πρὸς τὸν. ΔΝομάτδρας σπεδῆς καὶ δέες μεςὸς ὧν διοὶ 
τὸν καιρόν. ὑπαψίαν ὅν τοῖς περὶ τὰς πύλας Φρεροῖς τῷ 


la&ationem infantium etiam maxime infolitam. Aues enim et - 
ferae, quibus obiecti eramus, inprimis lupa et picus Martius, - 
quum ad magnum fluuium in alueo iaceremus, vberibus et mi-. 
nutis cibariis nos nutrierunt. Exítat alueus et faluus eft, aeneis 
vinculis circumduclus, literis infcriptus exolefcentibus, quae pa- 
rentibus effent olim interitus noftri inutilia indicia. Nutitoris 
ad verba et aetatem ex facie elucentem, tempus reputantis blan-- 
da fpes animum tetigit, fubiitque cura, quemadmodum cum filia, 
quae in ar&à adhuc detinebatur cuftodia, remotis arbitris de 
his ageret. 

At Fauftulus, vt captum Remum et deditüm accepit, Romuli 
implorat opem, eique tandem veram originem ipfius aperit, 
quam obfcure ante et obiter hactenus indicauerat, quatenus illis | 
(fi animum aduerterent) animos facere poffet. Simul tempo-. 
ris nece(litate. feftinabundus .et perculfus, cum alueo conten 
dit ad Numitorem. "Venit autem in fufpicionem regiae di 

portam, 

52 Σώξετοι Pisco lectio $3 Προσέχοντας] Re&ius zeos- - 

Anonym. fees. Philelphus, ac- ἔχοντα, quia modo de Romulo 
cin&a vinculis. folo loquitur. 
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βασιλέως παφέχων, καὶ ὑφορώμενος ὑπ᾽ αὐτῶν, καὶ τα- 
M gas ]ópevoc πρὸς τὰς ἐνακρίσεις, ἐκ ἔλαθε τήν σκάφην τῷ 
χλαμυὸ ἴῳ περικωλύπηων. ἦν δέ τις ἐν αὐτοῖς ὠπὸ τύχης 
τῶν τὼ παιδάρια 7 ῥίψαι λαβόντων, καὶ γεγονότων περὶ 
«m ἔκθεσιν. ὅτος ἰδὼν τὴν. σκώφην τότε, καὶ γνωρίσας 
τῇ κατασκευὴ καὶ τοῖς γράμμασιν, ἔτυχεν ὑπονοία τῷ 
ὄντος: καὶ B παρημέλησεν, ἀλλὰ Qeacac τὸ πρᾶγμα 
49 βασιλεῖ, κατέξησεν εἰς ἔλεγχον. ἐν δὲ πολλαῖς καὶ 
μεγάλαις ἀνάγκαις ὁ Φαυξύλος EY ἀήτγητον ἑαυτὸν δια- 
φυλάξας, Ere παντάπασιν ἐκβιασϑεὶς, σώζεσθαι μὲν. 
ὡμολόγησε τὲς παῖδας, εἶναι δ᾽ ἄποϑεν τῆς "Αλβης ἔφη 
νέμοντας αὐτὸς δὲ vETO ^ πρὸς τὴν Ἰλίαν Φέρων βαδί. 
ζειν, πολλάκις ἰδεῖν καὶ ϑίγειν ἐπ᾽ ἐλπίδι βεβαιοτέρῳ 
τῶν τέκνων ᾿ ποθήσασαν. ὅπερ ὃν οἱ ταρατΊόμενοι καὶ 
μετὰ δέες ἢ προς ὀργήν πράώτηοντες ὁτιῶν ἐπιεικῶς πά- 
σχδσι, συνέπεσε παϑεῖν τὸν ᾿Αμέλιον. ἄνδρα yao ἀλ- 
An τε  χρηςὸν καὶ τῇ Νομήτορος Φίλον ὑπὸ σπεδῆς. 
ἔπεμψε, διαπυθέσϑωι τῷ Νομήτορος κελεύσας, εἴ τις ἥκοε 


portam ftationi: et quum oculos in eum intenderent, atque ille. 
trepidaret ad interrocata, detectus eft, quem pallio operuerat, αἱ-. 
veus. Erat forte inter eos quidam ex illis, qui proiiciendos accepe-, 
rant pueros,et exponendis interfuerant. Hic vt alueum afpexit,. 
novit eum ex forma er literis, remque fufpicione attigit, quam 
non neglexit, fed aperuit regi, et ad quaeftionem vocauit. Tantis 
et tam multis circrumuentus periculis, non omnino Fauftulus- 
-infracdtus ftetit, neque omnia tamen expreffa ei fuere. Pue-. 
»zos ergo efle fatetur fuperftites, fed procul Alba pafcere. 
Alueum fe ad lliam ferre, quae et certiorem de liberis 
pum videre, et contre&are eum faepe cupierat. Id quod 
vfu venire perplexis folet, et illis, qui metum vel iram in confi-. 
lium adhibent, accidit Amulio. Quendam enim et probum virum 
et Numitoris amicum prae feftinatione ad eum mittit quaefitum, 
E. ecquid - 
M 54 παιδία Vulcob. vt cogitare non habeam, quid 
δ rro] Satis ex ipfo fenfu Lapo, quum haec peruetteret, 
. liquet, neutrius generis demon- in mentem venerit. Xy/anger. 
Mflratiuum pronomen,abfolute po- 56 "Ax τε xexso»] Lege 
- ditum τὴν σκάφην alueumindicare : ἄλλα τε. 


& 


57 δὲ 


] 
| 
! 


KM 
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λόγος ὡς αὐτὸν ὑπὲρ τῶν παίδων, ὡς περιγενομένων. 
, , τ ζ ᾽ A , “ » 

ἀφικόμενος ὃν ὁ ΝΣ καὶ Θεασάμενος ὅσον STO 
τὸν Ῥῶμον ἐν περιβολαῖς καὶ Φιλοφροσύναις τϑ Νομήτο- 


θος, τήν TE πίςιν ἰσχυράν, ἐποίησε τῆς ἐλπίδος, καὶ παρ- 


εκελεύσατο τῶν πραγμάτων ὀξέως ἀντιλαμβάνεσϑαι" 
καὶ συνῆν αὐτοὶς ἤδη καὶ συνέπρατῆεν. ὁ δὲ καιρὸς, ἐδὲ 
βελομένοις ὀκνεῖν παρεῖχεν. ὁ yao Ῥωμύλος ἐγγὺς ἥν 
3o Ἵ, καὶ πρὸς αὐτὸν ἐξέϑεον ἐκ ὀλίγοι τῶν πολιτῶν μίσει 
καὶ φόβῳ TE 'AusA(s. πολλὴν δὲ καὶ σὺν 7 αὑτῷ ) δύ- 
"ot ἤγε συλλελοχισμένην εἰς ἑκατοςύας" ἑκάςξης δὲ 
dvo ἀφηγεῖτο, χόρτε καὶ ὕλης ἀγκαλίδα κοντῷ πεξι- 
κειμένην. ἀνέχων. μανίπλα ταῦτα Λατῖνοι XGAScCW. 
ἐπ᾽ PARS δὲ καὶ νῦν ἐν τοϊς φρατεύμασι τότες μανιπλα- 
esc ὀνομάζεσιν. ἅμα ^? δὴ τῇ μὲν Pous τὲς ἐντὸς «Qe 
ςάντος, τῇ δὲ Ῥωμύλε προσάγοντος ἔξωϑεν, ὅτε πρά- 
ξας sàiv ὁ τύραννος, ἔτε βελεύσας σωτήριον ἑαυτῶ, διὰ 
τὸ ἀπορεῖν καὶ ταφράτγεσϑαι, καταληφϑεὶς ἀπέϑανεν. 
ὧν τὰ πλεῖςα καὶ Das "^ λέγοντος καὶ 78 Πεπαρεθίῳ 
ecquid de incolumitate puerorum intellexiffet. Ille acce- 


dens, vt pene haerentem iam Remum in complexibus : et 
ofculis Numitoris vidit, et fpem eius confirmauit, et vt rem gna- 


viter aggrederetur, autor fuit, fimulque fe illis adiunxit, etrem - 


adiuuit. Nec tempus vllam concedebat vel volentibus. prolata- 


tionem: nam Romulus iam aderat, ad quem odio et metu Amu- . 


lii globus fe effuderat ciuium. — Manum etiam non contemnen- 


dam ipfe adducebat in centurias diftributam. Singulas vnus du- 


cebat, graminis et fruticum manipulum conto alligarum ferens. 
Manipulos Latini vocznt: Inde manet in hodiernum diem, vt 
in exercitu hos manipulares appellent. At Remus, quum 


ciues ad fe traheret, Romulus vero adoriretur foris, torpi- 


dus ty?annus et attonitus, nihil eft contra molitus, nec quic- 
quam falubris confilii cepit: itaque deprehenfus obtrunca- 
tur Haec fere quamquam et Fabius referat et Peparethius 


Diocles 
$7 δὲ σὺν Bodl. τ. 2. 59 ᾿Αλλὰ δὴ} idem ἅ ἅμα, 16. 
58 Μανίπλα ταῦτα] Omnes Ciffime. | 
Bodl. ταύτας, id eft, ἀγκαλίδας.. 60 τῇ φΦαβίᾳ Vulcob. - 
6r δὲ 
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^ J Di ^ ^ , δῶ p^ / ej 
Διοκλέδς, 0C à ox £i πρώωτος ἐκ δναι ΡῬωμῆς κτίσιν, ὕπο- 
πον μὲν ἐνίοις ii TO δραματικὸν καὶ πλασματῶξ ες" 
B T δὲ ἐπις εἶν, τὴν τύχην ὁρῶντας, οἵων ποιημάτων, δη- 
quie yc ini, καὶ τὰ Ῥωμαίων πράγματα λογις ομένες, 
ὡς ἐκ ἂν ἐνταῦθα mes P) υνάώμεως, μὴ ϑείαν τινὰ ἀρχὴν 

λαβόντα, καὶ μηδὲν μέγα μηδὲ παράδ' οξον i ἔχξσαν. 

gia: IX. ᾿Αμελίς δὲ ἐποϑανόντος, καὶ τῶν πραγμάτων 
καταςἄντων, ᾿Αλβην μὲν ET οἰκεῖν μὴ ἄρχοντες, ὅτ᾽ ἀρ- 
xeu ἐβέλοντο, 78 μητροπάτορος ζῶντος: ἀποδό ὄντες δὲ 
τὴν ἡγεμονίαν ἐκείνω, καὶ τῇ μητεὶ τιμαῖς πρεπέσας, 
ἔγνωσαν οἰκεῖν καθ᾽ ἑαυτές, πόλι, ἐν οἷς χωρίοις ἐξ ae- 
χῆς ἐνετράφησαν, κτίσαντες" αὕτη γάφ εὐπρεπες ἀτή τῶν 
αἰτιῶν ἐςιν. ἣν δ᾽ ἴσως ἀναγκαῖον, οἰκετῶν καὶ ἀποςα- 
τῶν “πολλῶν ἡ φοισμένων πρὸς αὐτὲς, 5 καταλυθῆναι 
“παντάπασι, τότων ὃ "ασπαρέντων, 2 συνοικεῖν vg Διοὶ 
μετ αὐτῶν. ὅτι γὰρ ἐκ ἠξίεν οἱ τὴν ᾿Αλβην οἰκᾶντες ἀνα- 
μιγνῦναι τὰς ὠποςάτας ἑαυτοῖς, ἐδὲ προσδέχεσθαι 
πολίτας, ἐδήλωσε πρῶτον μὲν τὸ περὶ τὰς γυναῖκας 
égyor, 8x, ὕβρει τολμηθὲν, ἀλλὰ δὲ ἀνάγκην, ἑκεσίων P 
Diocles CR puto de condita Roma primum memoriae man- 
Bic) fulpecta quidam habent vt fabulofa et commentitia: nos, 
quum IARE quanta vis fit fortunae, non debemus ei fidem 
derogare, reputantes animo, rem Romanam fine diuino aliquo 
aufpicio et magno miraculo non fuiffe eo potentiae progreffuram. 
.. Amulio interfecto rebufque compofitis, neque Albae habi- 
fare fine imperio, neque viuo regnare auo induxerunt in ani- 
mum. Quare permiffo illi regno, matrique debito habito 
- honore, ipfis confilium fuit feorfum vrbis, vbi primum fuerant 
ducati, condendae: nam haec mihi caufa honeftiffima videtur. 
Fortaffis autem quum iam ferui atque exules confluxiffent fre- 
. quentes ad ipfos, reliquum erat, vt aut res illorum plane cor- 
- ruerent, fi diffipati hi effent, aut vt feparatim cum iis coniun- 
gerent domicilium. Nam abnuiffe Albanos in corpus fuum et 
.€Ciuitatem recipere fugitiuos illos et exules, conftat primum ex mu- 
lierum raptu non ex libidine inftituto, fed ob connubiorum difficul- 
N tatem 
ét AC ἀνάγκην ἑκεσίως] Anon, praecefferit δι᾿ ἀνάγκην : : lege 
ἀκεσίως, quod ταυτόλογον eft, cuim snucíny, nempe γάμων. i 


v 


62 Kun 


bas 
- ei 


94 PLVTARCHI 47.10 . 


ἀπορία γάμων: ἐτίμησαν γὰρ αὐτὰς ἁρπάσαντες 
Ζεριτήως. ἔπειτα τῆς πόλεως τήν πρώτην ἵδρυσιν λώμ- 
βανέσης, ἱερόν τι Φύξιμον τοῖς ἀφις:αμένοις nara suae 
σαντες, ὃ Os8 ᾿Ασυλαίξ προσηγόρευον, ἐδέχοντο πάντας, 
ὅτε δεσπόταις δδλον, ἅτε ϑῆτα χρήταις, ὅτ᾽ ἀρχεσιν 
avo go(povov ἐκδιδόντες, ἀλλὰ μαντεύματι Tubo ens ul 


πᾶσι βεβαιῶν τὴν ἀσυλίαν Φέάσκοντες: ὥςε πληθύσα!᾽ 
λ ᾿ ΄ , ΄ , € , M 
ταχὺ τὴν πόλιν. ἐπεὶ τάς γε πρώτας ἑςίας λέγεσι τῶν 


, A ΄ / ^w NU x 2/ c F 

χιλίων qun πλείονας γενέσθαι. ταῦτα μὲν ὃν ὕςερον. ὁρμή- 
M M M ᾽ ^ ) 

cac δὲ πρὸς τὸν συνοικισμον αὐτοῖς, εὐθὺς ἦν dua Qo- 


M ^ Ὁ 7, ς ΄ Δ. ἢ M / zs JR 
ea περὶ τ TO7S. ϑωμυλος μὲν Sv τήν καλξμένην Ῥω- 


3d , 62 ὦ »0 ΄ » A 
Un Ksa βατήν » o7 5g ες! τετραγωνον, εκτίσε, A04 


E ^) , à . A c ^ ἢ 

ἐκεῖνον ἐθέλετο πολίζειν τὸν τόπον: Ῥῶμος “ἢ δὲ, χωρίον 
M 2 y * 64 « d 3: ^ N ) d : "1 

vi τῇ A(jevróss καρτερὸν " , ὃ δὲ ἐκεῖνον μὲν ὠνομόίσϑη. 


/ 6 m « ΄ ^ 
Ῥεμώνιον 7, νῦν δὲ Ῥιγνάριον καλεῖται. - συνθεμένων δὲ 
ht B P7 , ^ ^ : 

τὴν ἔριν opwucw αἰσίοις βραβεῦσαι, καὶ καϑεδομένων χω- 
εἷς, ἐξ Φασὶ τῷ Ῥώμῳ, διπλασίος δὲ τῶ Ῥωμύλῳ 

^ / € δὲ Y RUNE νν i XT τῷ 
προφανῆναι γύπας. οἱ δὲ τὸν μὲν ῶμον ἀληθῶς ἰδ εἰν" 
tatem neceflaio facinore: coluerunt . enim fupra modum 
raptas. Mox iadds vrbis fundamentis afylum aperuerunt pro- 


fagis et fugitiuis, quod Dei Afylaei appellauerunt; omneíque 
recipiebant, neque feruum dominis, nec creditoribus nexum, 


nec magiftratibus dedebant liomicidam, verum inuiolatum locum. 
ex oraculo Apollinis praeftare fe afferebant. [τὰ vrbs eft breui . 


frequentata. Nam prima aedificia non amplius fuiffe mille vo- 
lunt Verum de his infra. Intentis condendae vibi illico de 
loco difcordia interuenit. Romulus quadratam, vt vocatur, Ro- 
mam condidit, atque eo in loco ftatuere voluif vrbem. Auentini 


Remus munitiorem defignauit partem, quod ab eo eft Remonium. 


di&um, nunc Rignarium vocitatur. ltaque litem augurio com- 
mittunt. Quum diuerfa loca cepiffent, fex vultures Remo tradunt, 


Romulo bis totidem fe oftendiffe. Quidam Remum vere fex vidiffe, - 


Romu- 


62 Κεαδοάτον Vulcob, 1.2. Ῥεμωρία Dacerius ex Mf. 
63 Ῥέμος vbique Vulcob. Sic Anon. Ῥείώριον doctifümus 
64. καρτερὸν ἔκτισεν Bodl. r. 2. Dauifius in notis ad Ciceronis 
65 Ῥεμώνιον) Ῥωμώνιον Bodl  Diuinaüoném, Vide Feítum. — 
| 66 'uei- 


- 


ES" CUM. ZG EE Sn. BS Sh o aue 


)— 


EOZI Rp. cu 


| un volucres aliae fere oculis noflris obuerfantur. 


lis et infolentia opinionem inuexit nouam, ex alio orbe 


4-2 ROMVLV S. 9j 


ψεύσασθαι δὲ τὸν Ῥωμύλον. ἐλθόντος δὲ τῷ Pop, τότε τὲς 


δώδεκα τῷ Ῥωμύλῳ φανῆναι" διὸ καὶ νῦν μάλιςα χρῆσθαι 
yox. Ῥωμαίες ole ομένες. Ἡρύδ gor δὲ ὁ Ποντικὸς ^^ igo- 
θεῖ καὶ τὸν Ἡρακλέα χαίρειν γυπὸς. ἐπὶ πράξει φανέντος. 
ἔς! μὲν γὰρ ἀβλαβέτατον ζώων ἁπάνέξων, μηδὲ ὲν, ὧν σπεῖ. 
guo, 7 Φυτεύεσιν, ἢ 7 νέμεσιν ἄνθρωποι, σινόμενον. τρέφε- 
ται. δὲ ἀπὸ νεκρῶν σωμάτων' ἀποκΊίνυσι δ᾽ són, ἐδὲ λυ- 
μαίνεται ψυχήν 97 ἔχον, "mois δὲ διὰ συγγένειαν δὲ v£- 
προὶς πρόσεισιν. ἀετοὶ ὃ: ὲ καὶ γλαῦκες καὶ ἱέρακες ζῶντα 
won uni τα ὁμόφυλα καὶ Φονεύεσι. καίτοι κατ᾿ Αἰσχύλον" 
Ὄρνιϑος ὃ ὄρνις πῶς ἂν ὡγνεύοι φαγών: 

ἔτι τἄλλα μὲν ἐν ὀῷϑαλμοὶς, ὡς ἔπος εἰπεῖν, ἀναςρέφε- 
ται, καὶ παρέχει δια παντὸς αἰσϑησιν ἑαυτῶν: ὁ δὲ 
γὺψ σπάνιόν ἐς: ϑέαμα, καὶ νεοσσοῖς γυπὸς καὶ βᾳδίως 
ἴσιμεν ἐντετυχηκότες: ὠλλὰ καὶ παρέσχεν ἐνίοις ἄτοπον 
ὑπόνοιαν, ἔξωϑεν αὐτὸς «(D ἑτέρας. τινὸς γῆς καταίρειν 
Romulum mentitum: fed quum acceffiffet ad eum Remus, 
tunc duodecim Romulo vifos: quapropter manfiffe, vt in - 
augurio capiendo Romani habeant vultures praecipuos. Hero- 
dorus Ponticus Herculi laetum augurium tradit fuiffe, fi vultur 
fe obtuliffet ei in re agenda. ἘΠῚ enim hoc animal praeter cae- 
tera innocentiffimum, nec fatis, vel plantis, vel pecori noxium. 
"Cadaueribus tantum vefcitur: nihil, quod viuit, perimit, neque 
“εἰ nocet. Volucribus ob cognationem abftinet etiam mortuis: 


€um aquilae, no&uae et accipitres fui generis aues inuadant et 
Anterimant vel viuas: licet, vt Aefchylus ait, 

! Immunda auis fit, β qua auem depafcituf. | 
Vultu- 
ris rarum eft fpe&aculum, neque quenquam temere, qui pullos 
| vulturinos confpexerit, inuenias: fed raritas eorum nonnul- 


hug. 


66 Ἡρόδωρος δὲ ὃ Hori] In 
— Qiraeco eft Ἡρόδωτος, quod vi- 


tium fecutus vterque interpres 


— Herodotum extulit: 


quum fit 
"Herodorus, cuius etiam in The- 
feo mentio fa&ta eft, ᾿Ἡφόδωρος. 
Fuitautem ex Pontica Heraclea ; 


vnde apud Athenaeum lib. XI. 
Heracleotes citatur. Quin et 
apud Plutarchum in Rom.quaeft. 
XCIIL vbi iifdem haec fere ver- 
bis. referuntur, Ἡρόδωρος recte 
legitur. Xylander. 
$7 τῷ ψυχὴν "- 1.2 
68 πὐλωρος; 


7 
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ἐνταῦϑα, τὸ σπάνιον καὶ μὴ συνεχές. οἷον οἱ μάντεις an 


σιν εἶνω τὸ μὴ κατὰ Φύσιν, μηδ᾽ ἀφ᾽ αὐτῷ, πομπή δὲ 
Sua Φαινόμενον. 

X. ᾿Επεὶ δ᾽ ἔγνω τὴν ἀπάτην ὁ Ῥῶμος, ἐχαλέπαννε, 
καὶ τῇ Ῥωμύλε τάφρον ὀρύτοντος, qp τὸ τεῖχος ἔμελλε 
κυκλᾷσϑαι, vd μὲν ἐχλεύαζε τῶν ἔργων, τοὶς δ᾽ ἐμποδὼν 
ἐγίνετο. τέλος δὲ διαλλόμενον αὐτὸν, οἱ μὲν, αὐτῷ Ῥωμύ- 
As πατάξαντος, οἱ δὲ, τῶν ἑταίρων τινὸς Κέλερος * 
Ta)Óa πεσεῖν λέγεσιν. ἔπεσε δὲ καὶ Φαυφύλος ἐν τῇ 
μάχη καὶ ᾿Ἀλλεικῶνος' ὃν dà Ao ovra, Φαυςύλε συνεκ- 
ϑεέψαι τὲς περὶ τὸν Ῥωμύλον ἱσορβσιν. ὁ μὲν ὅν Ks Asg 
εἰς Τυῤῥηνίαν μετέτ 5, καὶ ἀπ᾿ ἐκείνας. τὰς TAG οἱ Ῥω- 
μαῖοι καὶ ὀξεῖς Κέλερας ὀνομάξεσ scu καὶ Κόϊντον Μετελ- 
λον, ὅτι T8 πατρὸς ἀποϑιανόντος ἀγώνα μονομαΐχων ἡμέ- 


gauc ὀλίγαις, ἐποίησε, ϑαυμάσαντες, τὸ τάχος τῆς παρα- ᾿ 


σκευῆς, Κέλερα προσηγόρευσαν. ὁ δὲ Ῥωμύλος ἐν τῇ 
Ῥεμονίᾳ 2d ϑάψας τὸν Ῥῶμον ὁμξ καὶ τὲς τροφεῖς, ᾧκι- 
ζε τήν πόλιν, ἐκ Τυῤῥηνίας μεταπεμψάμενος ἄνδρας 


ἱεροὶς τισι Secus καὶ γράμμασιν ὑφηγεμένες ἕκαςα 


huc eos commigrare: cuiufcemodi vates contendunt id effe, quod 
non natura duce, nec fponte fe profert fua, fed mittitur diuinitus. 


Dete&ta fraude, Remus dolore motus; Romuli, cum foffam 


duceret, qua muro amplecti vrbem flatuerat, defignationem par- 
tim ludibrio habuit, partim interpellauit. Poftremo cum eam 


tranfiliret, caefum eo loco effe, autores funt quidam, Romuli : 


e^? » wa 


manu, alii Celeris, qui fodalis erat Romuli. Eo in certamine - 


Fauítulus quoque, et Pliftinus Fauftuli frater, quem focium in 
educando Romulo Fauftalum habuiffe fcribunt, cecidere. Celer 
in Hetruriam exulatum iuit. Ab eo veloces vocant Romani Ce- 


populo dediffet, paucis diebus in apparatu pofitis, velocitatis ad- 


es 
* 


leres; et Ὁ. Metellum, quod patre defuncto munus gladiatorium | 


* 


miratione, Celerem appellauere. Romulus poftquam Remum - 


vna cum nutritiis fuis in Remonia fepeliuit, condidit vrbem : ad 


quod acciuit Hetrufcos, qui velut in myfierüs, vt quidque fa-. 


ciendum erat, ceremoniis quibufdom et fcriptis praefcripfe- 


runt, - 


68 Κέλωρος, et infra Kéawg 


Bodl. 1. 2. 69 Ῥεμορίᾳ Vulcob. Anon. 


7O ἔλλον 


E 


"VN 


p | OROMVLVS or 


δάσκοντας,. ὥσπερ ἐν τελετῇ. βόϑρος yae ὠρύγη 

περὶ τ τὸ νῦν Κομίτιον κυκλοτερής, eraty TE πάντων, 
ὅσοις νόμω μὲν ὡς καλοῖς. ἐχρῶντο, Φύσει δ᾽ ὡς ἀναγ- 
καίοις, ἀπετέθησαν ἐνταῦθα. καὶ τέλος, ἐξ ἧς & Quero 
yis i ἕκαςος,. ἐλίγο" κομίζ ων μοῖραν, ἔβαλον εἰς ^ ταῦ- 
τὰ καὶ συνεμίγνυον. κωλϑσι δὲ βόϑρον τϑτον, ᾧ à καὶ τὸν 
υμπον, ὀνόματι, μϑνδον. εἶτα, ὥσπερ κύκλον κέντρῳ, 
ἔγραψαν τὴν πόλιν. ὁ δ᾽ ous te ἐμβαλὼν aoo 
χαλκῆν ὕννιν, ᾿ὑποξεύξας δὲ jv ἄῤῥενα καὶ ϑήλειαν, 
αὐτὸς. μὸν ἐπάγει περιελαύνων αὔλακα βαθέαν 7 ᾿ τοῖς 
τέρμαισι “" δι τῶν δ᾽ ἑπομένων ἔργον civ , ἃς οἰνίς: ησι βω- 
Asc τὸ ἄροτρον, καταςρέφειν, εἴσω, καὶ μηδεμίαν ἔξω 
περιορᾶν ἐκήρεπομένην. τῇ μὲν ὅν γραμμῇ τὸ τεῖχος 
σι, καὶ oig κατὰ συγκοπήν πωμήξιον, οἷον 
ς , τείχες, ἢ μετὰ τεῖχος. ὅπε δὲ πύλην ἐμβα- 
ὃ ανοξνται, τῆν ὕννιν ἐξελόντες, καὶ τὸ ἄφοτρον ὑπερ- 
- διάλειμμα ποιξσιν. ὅϑεν ἅπαν τὸ τεῖχος ἱερὸν, 
πλὴν τῶν πυλῶν, νομίξεσ. τὰς δὲ πύλας ἱεφοὶς νομί 
[23 ix ? ἦν ἄνευ à uid αἰμονίας τὰ μὲν δέχεσθαι, τὰ 


e? ΑἹ 5 m. Lh 


runt, ditiis Namque comitio  foffa eft rotunda circumdu&la. 
In eam primitias. detulerunt omnium, quae de more vt bonis, 
matura vtebantur vt neceffariis. Poftremo ex qua quifque adue- 
merat regione; eius terrae portiunculam collatam eo coniecerunt 
et commifcuerunt.- Foffam hanc eodem, quo coelum, nomine, 
erunt Mundum. Hinc vrbem ficut circulum a centro cir- 
ripfere. Ipfe conditor aratro aereum vomerem adiungit, 
ue bobus mare et foemina, ipfe circum lineamenta pro- 
Ir "inducit füleum. Sequentium munus eft, vt excitatas ab 
ro ebas intro vertant, nec vllam finant extra ferri. Ita 
iunt, idque elifis aliquot literis,Pomerium dicitur, 
"quati poft vel porfé moenia. Vbi portam defignare vifum eft, vome- 
ye exempto atque aratro fablato, fpatium relinquunt. Vnde totum 


habent: murum ponere facram. Nam eas fi ducerent facras, re- 
ligiofam 
P PP 
γο ἔβαλλον Vulcob. 92. τοῖς τέλμασι Bodl. I. 2. 
Um deeft βαϑεῖαν Bodl. r. 2. 73 ὀνομάξεσιν. οἱ δὲ τὰς πύλας 
ΨΥ... G isga s 
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δ᾽ ἀποπέμπειν τῶν τε ἀνωγκαίων καὶ τῶν μὴ ml 


ϑαρῶν. 
| XII. 


“Δ 4 
£vO EX. 7 


᾿Ελληνριαῖς ἡ 


δὰ 7 


ligiofam eflet neceffaria et impura in vrbem recipere, et exportare. 

Conditam vrbem in confeífo eft vndecimo Calend. Maias,. 
quem diem Romani patriae Natalem appellant, habentque fe- 
Initio, vt fama eft, nihil immolabant animatum.  Purum. 
cenfebant et incruentum decere Natalibus patride folenne con-. 
- Eundem diem illi et ante vrbem condi-; 
tam, fefto paltorali habebant facrum, et Palilia vocabant. 
terum Nouilunia hac tempeftate apud Romanos nihil quadrant | 
At diem illum, quo condidit vrbem Romulus, plane 
in trigefimum men(üis apud Graecos tradunt incidiffe, quo fabiens d 
folis orbem luna defecit, quem defectum Antimachum vidiffe Te- f 
ium poétam inem ar bitrantur, quumi incurreret in tertium fextae. 


ftum. 


fecratum conferuare. 


cum Graecis. 


ἑερὰς νομίζοντες, (φασὶν, ὅτε gx 
Bodl.1.2. - 

, M 

: 74. πρὸς ἕνδεκα Bodl. 1.2. 
ow 75 Παλήλια] παρήλια Vulcob. 
Horum, ficut et rituum con- 
dendae vrbis, eft venuftiffima 
defcriptio apud Ouid. IV. Faft. 


et Propertium lib. IV. elegia: 
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Ὅτι ui i» ἡ κ]ίσις ἡμέρῳ γένοιτο τῇ πρὸ 
καλανδῶν Μαΐων, ὁμολογεῖται" καὶ τὴν ἡμέ- | 
ρῶν ταύτην ἑορτάζεσι Ῥωμαῖοι, γενέθλιον τῆς πατείδος | 
ὀγομείζοντες. ἐν ἀρχῇ δ᾽, ὥς Φᾶσιν, ἐδὲν ἔμψυχον ἔθυον, 
“ἀλλά nad ages καὶ ἀναίμωκἼον € Qovro δεῖν τῇ πατρίδι 
τὴν ἐπώνυμον τῆς γενέσεως ἑορτῆν Φυλάτῆειν. 8 
ἀλλὰ καὶ πρὸ τῆς κἼίσεως βοτηρική, τις ἦν αὐτοῖς ἑορτὴ 
κατὸὼ ταύτην τήν ἡμέραν, καὶ Παλήλια ^5 προσηγέφευον: 
αὐτήν. νῦν μὲν. ὃν sSÓ&W αἱ Ῥωμαϊκαὶ νεμηνίαι πρὸς τὸς 
e ὁμολογέμενον ἔχεσιν" ἐκείνην "δὲ τὴν iub 
ραν, » τὴν πόλιν ὁ Ῥωμύλος ἔκγιζεν, ἀτρεκῆ! τριακάς, 
τυχ εἰν APysTE καὶ σύνοδ ον beum κὴν “' 9» | 
γενέσθαι, σελήνης πρὸς ἥλιον, ἥν εἰδέναι καὶ ᾿Αντίμαχον. 
οἴονται, τὸν Τήϊον ἐποποιὸν, ἔτει — τῆς ἕχγης ὀλυμ- 


49.21. 
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Cae- 


prima et quarta. Certe Dion. .. 
Halicarn. Παρεντάλια appellar 2. 
videtur fub finem primi Lice ti 
X | n 
76 τὲς Ἕλληνας ψαϊάῤν: , 
77 ᾿Ατρεκῆ τριακάδα) Petitus: 
Mifcell. 1. IX. c.2. legit εἰκάδα. 
σὰ vid. Ruald. 77 c4 


79 Sé? 
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πίάδος, συμπεσῶσαν. ἐν δὲ τοῖς κατὰ Οὐώβῥωνα 79 τὸν 
eor χρόνοις; ἄνδρα. Ῥωμαίων ἐν ἱσορίᾳ. βιβλια- 
τώτον, ἦν Ταρότιος ἑταῖρος αὐτῷ ἡ ^. Φιλόσοφος μὲν 
ἄλλως καὶ μαϑηματικὸς,. ἑπήῤμενος δὲ ὲ τῆς περὶ τὸν 
a μεϑόδε, ϑεωρίας ἕνεκα, καὶ δοκῶν ἐν αὐτῇ 
] περιτῆὸς. εἶνω. τότω πρέβαλλεν ὁ Ο Οὐαῤῥων ἀναγαγεῖν 
; | Ῥωμύλε γένεσιν. εἰς ἡμέραν καὶ ὥρων, ἐκ. τῶν λβγαν 
νων ἀποτελεσμάτων περὶ. τὸν ἄνδρα ποιησάμενον τὸν 
dye is eve di τῶν. :γεωμετρικὼν ὑφηγξντω 
ημάτων ἐἰναλύσεις. τῆς γὰρ αὐτῆς ϑεωρίας εἶναι, 
ν τε λαβὸν ς ἀνθρώπε γενέσεως, Boy προειπεῖν, 
"βίῳ δοθέντι ϑηρεῦσαι χρόνον. ἐποίησεν. ὃν τὸ προσ- 
ὁ Ταρέτιος, καὶ τά τε πάϑη καὶ τὰ ἐφγα τϑ 
ἐπιδων, καὶ χρόνον ζωῆς καὶ τρόπον τελεῦτης, 
παντα τὰ τοιαῦτα συνθεὶς, εὖ μάλα τεθαῤῥηκότως 
καὶ ἀνδρείως ἀπεφήνατο τῆν μὲν ἐν τῇ μητρὶ τῷ Ῥωμύλε 
1 σύλληψιν i ἔτει πρώτῳ τῆς ὃ εὐτέρας ὀλυμπιά- 
δος, ἐν umi κατ᾽ Αἰγυπήώς Xo, τρίτη καὶ εἰκάδι, 
Ἰτρίτης ὥρας, καϑ' ἣ ἥν ὁ ἥλιος ἐξέλιπε “παντελῶς: τῆν 
ἡ Οἰγπιρίαϊς annum. Varroni philofopho, qui Romanorum plu- 
Jrimae fuit in hiftoria lectionis, familiaris erat Tarutius, philofo- 
ille quidem et. mathematicus, atque etiam genethliacus : 
ui fcientiae. ita fe fpeculandi gratia dederat, vt in ea videretur 
piece. Huic propofuit Varro, vt Romuli natalem diem, immo 
Do x ignaret, ex euentis eius ducens rationes, ficut quae- 
| geometricarum docent Analyfes. Eiufdem efle enim 
Jos pl inae, quum diem natalem acceperis, vitam cuiufpiam prae- 
antiare, ac vita propofita exquirere natalem. Sufcepit preuinciam 
xii pofitifque ob oculos Romuli cafibus, facüfque, ac vitae 
fpa a ge peii genere, atque huiufmodi comparatis omnibus, con- 
Wider iter et intrepide conceptum a matre pronuntiauit anno fecun- Α 
T 5 Olympiadis primo, meníis,quem vocant Aegyptii Choeac tertio 
grselimo die ad tertiam horam, qua fol omni ex parte defecit: : 
In 


-T9. Βάῤῥωνα vale. Bodlrz.2. dem Tarurius Firmamus, fami- 
Ptinfra. — : liaris nofter, ete, Vide locum. 


e ins ἑταῖρος, P Ci- Xylander. 
E Iuinatione ,- L. qui- 
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δ᾽ Das γένεσιν, ἐν μηνὶ Ou", ἡμέρᾳ πρώτη μετ᾽ 
εἰκάδα sac "Ma ἀνατολές. de nu δὲ τήν Ῥώμην 
UT αὐτῷ ὃ * qa ἐνάτῃ “ Φαρμεϑὴ '* μηνὸς ἱσαμένε, μετα- 1 
£o δευτέρας ὥρας καὶ τρίτης" ἐπεὶ καὶ πόλεως τύχην, j 
ὥσπερ ἀνθεώπε, κύριον ἔχειν οἴονται χρόνον, ἐκ τῆς πρεώ- 
τῆς γενέσεως πρὸς τὰς τῶν ἀςέφων ἐποχὰς irse 
ἀλλα ταῦτα μὲν ἰσως καὶ τὰ τοιαῦτα E τῶ ξένω καὶ 
περιτ] προσάξεται μᾶλλον, ἢ di τὸ Mode ris 


cti τὲς ἐντυγχάνοντας αὐτοῖς. (2 LO MP 


- 


XIII. Κτισϑείσης δὲ τῆς e T ΠΩΣ 
ἦν ἐν ἡλικίᾳ πλῆϑος, εἰς συτάγματαὶ 
λεν" ἕκαςον δὲ σύνταγμα πεζῶν τρισχιλίων ἢ ἦν, 
κοσίων ἱππέων. ἐκλήθη δὲ λεγεῶν, τῷ λογάδας, prt 
τὲς μαχίμες ἐκ πάντων. ἔπειτα τοῖς μὲν ἄλλοις ἐχεῆτο 
δή ἥμῳ, καὶ πωπόλξς ὠνομάσϑη τὸ πλῆθος: ἑκατὸν δὲ 
τὲς ἀφίτες ἀπέδειξε βελευτάς, καὶ αὐτὲς μὲν πάτρι-, 
κίες, τὸ δὲ σύτημα, σενώτον προσηγόρευσεν. ὁ μὲν iv 
σενάτος ἀτρεκῶς γερεσίαν σημαίνει: πατρικίας δὲ τὲς 
βελευτὰς δ δηλα λέγεσιν, οἱ μὲν, ὅτι παίδων γνησίων, Ἷ 


dun 


nii 


In lucem editum menfis Thoth vicefimo primo, circa folis ortum - 
die nono menfis Pharmuthi vrbis incunabula fuiffe inter fecun 
dam et tertiam boram. Siquidem non minus vrbis, quam - 
nis fortunae certum eít tempus, quod ex primis incunabulis a 
. ftellarum capitur pofitiones. Verum haec fortaflis et fimilia orn 
tam erunt leGori odiofa, quia fabulofa funt,quam n 
curiofitate ducent. " 
Vrbe iam condita inuentutem adultam in militares ordines 
diftribuit. Singuli ordines peditum habebant terna millia, t 
cenos equites, Quia vero ex omnibus bellicofi leGti erant, Le- 
gio dica. Hinc reliquum coetum habuit et dixit populun 
Centum praeftantiflimos delegit in confilium, quos Patricios vo- 
cauit, collegium, Senatum. Per Senatum coetus Seniorum in- 
telligitur; Senatui vero Patricios dictos ferunt hi, qhod libero- 


rum 

$r 9«v3 Vulc. 83 p Φαρμυϑ) Petitus le- 
ey a it loco fupra citato πρώτῃ. 
TF er deb, Sos ΦΩ͂Σ dcob, Sen 
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πατέρες ἧσαν, οἱ δὲ μᾶλλον, ὡς αὐτὸς ἔχοντας ἑαυτῶν 
ἀποδεῖξαι, πατέρας, ὅπερ 8 πολλοῖς ὑπῆρξε τῶν πρώ- 
τῶν εἰς τὴν πόλιν συῤῥεόντων' οἱ δὲ ἀπὸ τῆς πάτρω- 
γείας. ὅτω γὰρ ἐκάλεν τὴν meos aan καὶ καλξϑσιν 
ἄχρι νῦν, οἰόμενοι, M τινῷ τῶν σὺν Eod e παρα- 
γενομένων, ᾿κηδεμονικὸν τῶν ὑποὸδ ξεσέρων ὄντα καὶ βοηϑη- 
xov, ἀφ᾽ αὑτῷ τῷ πράγματι ταύτην τῆν “προσηγορίαν 
ἀπολιπεῖν. uia δ᾽ ἄν τις τυγχάνοι τϑ εἰκότος, εἰ, 
voee οι; τὸν Ῥωμύλον, ἀξιᾶντα τὲς πρώτες καὶ δυνατω- 
τδς aigu κηδ ἐμονίαι καὶ Φροντίδι προσήκειν ἐπιμε- 
λεῖσϑαι τῶν - ταπεινοτέρων, ἅμα δὲ τὲς ᾿ἄλλες διδάσκον- 
và μὴ δεδιέναι, μηδ᾽ ἄχϑεσθαι τοῖς τῶν κρειτἼόνων 
τιμαῖς, ἀλλὰ χρῆσθαι μετ᾽ εὐνοίας, καὶ νομίξ᾽ ovra, καὶ 
προσαγορεύοντας πατέρας, ὅτως ὀνομάσαι. καὶ γὰρ ἄχρι 
νῦν τὲς ἐν συγκλήτῳ τελέντας “ » οἱ μὲν ἐξωϑεν ἄνδ eatc 
ἡγεμόνας. καλϑσιν" αὐτοὶ δὲ Ῥωμαῖοι πατέρας, συγγε- 
γραμμένες, TO μέγισον μὲν ἀξίωμα καὶ τιμήν, fusa δὲ 
φϑόνον € xor χρώμενοι "^ vy ὀνομάτων. ἐν ἀφχῆ μὲν 
ὧν πατέρας αὐτὲς μόνον, Uc εφον' δὲ πλειόνων ύσαγα- 
λαμβανομένων, πατέρας συγγεγεαμμένες προσηγόρευσεν. 
sum ingenuorum effent parentes: alii; quod parentes fuos lau. 
dare poflent, quod ex colluuie illa ciuitatis prima licebat paucis. 
Sunt qui a patrocinio; Patronem quendam, qui fequutus fue- 
rat Euandrum, aduenam, defenforem inopum et vindicem, huic 
τοὶ nomen arbitrantes tribuiffe. Verius videatur, Romulum prin- 
cipum et potentiffimorum cenfentem partes effe, vt paterna cura 
et follicitudine complecterentur demiffiores, fimulque docentem 
plebe: , ne timerent praeftantiores, neue inviderent honoribus 
eorum, fed vterentur iis cum beneuolentia, ac ducerent patres 
ap ellarentque, id nomen his dedife. Nam nune quoque 
aatores, exterae nationes, Dominos Duceíque, ipfi Roma- 
ni cum amplifimo et honoratiffimo,, tum minime inuidiofo 
som Patres Conferiptos vocant. Principio Patres tan- 


» | poft pluribus adícitis, Patres  conferiptos appellauere. 
Atque 


os —- συγκλήτῳ τέλέντων 46 deeft χρώμενοι Bodl. 1. 2 
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καὶ vSTo μὲν ἣν ὄνομα σεμνότερον αὐτῷ τῆς πρὸς τὸ δη- 
μοτικὸν 78 βελευτικβ ὃ ia (D oeae* ἑτέροις δὲ τὲς δυνα-, 
τὸς ἀπὸ τῶν πολλῶν ὃ "een, πάτρωνας ὀνομάζων, ὅπερ 
ἐςὶ Treos dra, ἐκείνως δὲ κλίεντας, ὅπερ ἐςὶ πελάτας" , 
ἅμα δὲ πρὸς ἀλλήλες ϑαυμαφὴν εὔνοιαν αὐτοῖς καὶ 
μεγάλων δικαίων ὑπαάρξεσαν ἐνεποίησεν. ὅτοι μὲν γὸρ 
ἐξηγητάς τε τῶν νομίμων καὶ προτάτας δικωζομένοις,, 
συμβέλες τε πάντων καὶ κηδεμόνας ἑαυτὰς παρεῖχον. 
ἐκεῖνοι δὲ τότες ἐθερώπευον, S μόνον τιμῶντες, ἀλλο καὶ 
πενομένοις ϑυγατέρας συνεκδιδόντες, καὶ χρέα συνεκ- 
τωνύοντες" “  καταμαρτυρεῖν τε πελάτῳ P ᾿προςζάτην, 
" προς άτα πελώτην, ὅτε νόμος 8 sic , ὄτε ἄρχων ἠνάγ- 
παζεν. ὕφερον δὲ τῶν ἄλλων δικαίων μενόντων, τὸ λάμ- 
βάνειν χρήματα τὲς δυνατὸς παρὰ τῶν ταπεινοτέρων, 
αἰσχρὸν ἐνομίσϑη καὶ ἀγεννές. ταῦτα μὲν ὧν περὶ 
τἕτων. | | 

XIV. Τετάρτῳ δὲ μηνὶ μετὰ τὴν κ)ίσιν, ὡς Φάβιος 


-- -— Ὁ...» 


Atque eo tam venerando vocabulo populum a fenatu diftinxit. 
Caeteros deinde potentiores fecreuit a plebe, appellauitque Pa- 
tronos illos, hos Clientes. Ex quo fonte mirifice eos inter fe 
beneuolentiae neceífitudinifque copulauir iure, quum litiganti- : 
bus patroni de iure refponderent, atque aduocati adeffent in iu- 
dicio, omnibufque item in rebus confilio eos et ftudio fouerent: | 
hos contra colerent clientes, non honorando modo, verum dote: | 
etiam tenuiorum filiabus conierenda, et aere alieno foluendo. | 
Teftimonii aduerfus patronum clienti, vel patrono aduerfus 
centem dicendi. nulla regis, nulla magiftratus coactio erat. | 
Poftea reliquis officiis nihil imminutis, fi rmercedem accepiflent 
potentiores a demiífioribus, turpe haberi coepit et fordidum. - 
Sed hactenus de his. TH ^d | 
Ab vrbe condita quarto menfe raptum defignatum Sa- f 
» | binagrum ἢ 
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87 Ἑτέρες δὲ (vtolim fuit pro $9 κχοταμαρτυρεῖν τέ πελάτας 
ἑτέφοι)} Repone ἑτέρως: alio etc.] Vide hac de re iudicium - 
modo potentiores a plebe dif C. Marii in praetura ambitus | 
unxit. rei ab ipfo Plutarcho in eius. 

88 συνεκτίνοντες Vulc.Bodl.r.2. vita defcriptum. AXylander. 
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μενον. τϑτο δὲ 8x εἰκός" 


σωμένες τὰς "yuvaixas ? 


qui id parum congruit. 


᾿ So seem ( ς dine τὰς 
᾿γυνᾶ ententia eft: fperabat 
m | ὩΣ ex ^ai vincu- 


E. εν οι ϑενε μη ΡΝ qui- 
^6 μαφῆρος et tenui nimis innixa 
 dundamento: nempe Sabinos, 
qui “πολλοὶ ἦσαν X24 πολεμικοὶ 
p. 55: tantam iniuriam rapta- 
rum filiarum in amicitiam vezr- 


-furos, ea de caufa fcilicet, quod 
. Romani eas demulgezent. Lege 


"ROMVLVS. 


103 


- igogéi, τὸ περὶ τὴν ὡρπαγὴν ἐτολμήθη τῶν γυναικῶν. καὶ 
λέγεσι μὲν i ἔνιοι τὸν Ῥωμύλον αὐτὸν, τῇ Φύσει φιλοπό- 
av ὄντα, καὶ πεπεισμένον £X τινων ἄρα λογίων, ὅτι 
m Ῥώμην πέπρωται πολέμοις τρεφομένην καὶ αὐξομέ- 
DE γενέσθαι μεγίφην, βίας ὑπάρξαι πρὸς τες Ea(Jivsc 
p yag πολλάς, ἀλλὰ τριαίκοντα μόνας παρϑένες 
"λαβεῖν. αὐτὸν , ἅτε δὴ πολέμε μάλλον, Ἶ γάμων δεό- 
ἀλλὰ τῆν μὲν πόλιν ii 
ἐποίκων εὐθὺς ἐμπιπλαμένην, ὧν ὀλίγοι γυνοαΐκας εἶχον, 
οἱ δὲ πολλοὶ μιγάδες ἐξ ἀπόρων καὶ ἀφανῶν ὄντες 
| ὑπερεωρῶντο καὶ προσεὸ οκῶντο μὴ. συμμενεῖν βεβαίως 
ἐλπίζων δὲ πρὸς τὲς Σαβίώες τρόπον Tuc συγκράσεως 
καὶ κοινωνίας ἀρχὴν τὸ ἀδύωμα ποιήσειν. αὐτὲς ἥμερω- 
, ἐπεχείρησε τῷ ἔργῳ τόνδε 


binarum tradit Fabius. Romulum ipfam quidam autores funt ad 
arma natum, atque certis fcilicet addu&um oraculis, in fatis effe, 
vt Roma re militari enutrita et aucta in immenium crefceret, Si. 
binos vi prius inuafiffe, neque fane multas, fed rapuiffe triginta - 
duntaxat, vt qui non tam connubia, quam bellum quaereret : at- 
Verum vrbem quum ftatim videret re- . 
fertam deni, quorum haberent pauci coniuges, reliqui. ex - 
f fon et obfcuris contemnerentur, neque putarentur 
ipfo manfuri: fperaret autem ex hac iniuria vin- 
0d fuis, vbi mulieres demulfiffent, cum Sabinis 
commercium.  nafciturum , rem ;ad hunc modum aggrefius 


ett. 


autem ὁμηφευσαμένοις, et fateberis 
Romulum non fruftra fibi polli- 


citum effe futarum aliquando 


cum Sabinis commercium, quan- 
do virgines tanquam obfides 
acceptas fecum haberet. Atque 
euentus exfpectationi refpon- 
dit: nam Sabini δρῶντες αὑτες 
ἐνδεδεμένες μεγολοις ὁμηρεύμασι, χα 
δεδιότες περὶ τῶν ϑυγατέρων p. 56. 
legatos de. foedere ineundo 
mittebant. Sic in vita Sertorii, 
Dux ille ἐξωμηρεύσατο filios Ibe- 
G 4 rorum 


104 PLVTARCHI 53.10 


TOV τρόπον. διεδόθη λόγος ὑπ᾽ αὐτῷ πρῶτον, ὡς Θεξ τινος 
ἐνευρήκοι ^. βωμον ὑπὸ γῆς κεκρυμμένον." ὠνόμωζον δὲ 
τὸν Θεὸν Κῶνσον: εἴτε βελαῖον ὄντω, κωνσίλιον γάρ ἔτι 
νῦν τὸ συμβέλιον καλξσι, καὶ τὲς ὑπάτες, κωνσάλας ^, 
οἷον meos eire ἵππειον Ποσει ῶ ? - καὶ yas ὃ βωμὸς 
ἐν τῷ μείζονι τῶν ἱπποδρόμων ig ἀφανῆς τὸν ἄλλον 
χρόνον, ἐν δὲ τοὺς ^^ ἱππικοὶς ἀγῶσιν ἀνωκαλυπηὀμενος.. 
οἱ δὲ καὶ ὅλως Φασὶ τῇ βελεύματος ἀποῤῥήτξ καὶ ὠφενξς 
ὄντος, ὑπόγειον"" ἐκ ἀλόγως τῷ Θεῷ βωμὲν γενέσθω καὶ 
κεκρυμμένον. ὡς δ᾽ ἀνεφάνη, ϑυσίαν τε λαμπρεν ἐπ᾽ αὖ- 
τῷ Xa] ἀγῶνα καὶ ϑέαν ἐκ καταγγελίας ἐπετέλει πά- 
νηγυρικήν. καὶ πολλοὶ. μὲν ἄνϑρωποι συνῇλϑον, αὐτὸς δὲ 
πρεκώϑητο μετοῦ τῶν ὠρίτων ἁλεργίδ , κεκοσμημένος. 
ἦν δὲ τῇ καιρξ τῆς ἐπιχειρήσεως σύμβολον, ka di 
τὴν ὠλεργίδα πΊύξαι, καὶ περιβαλέσθάι πάλιν. ἔχον- 
τες Sy ξίφη πολλοὶ προσέϊχον αὐτῶ, καὶ τ σημείξ, 
yevouévg, σπασάμενοι τὸ ξίφη, καὶ μετεὶ βοῆς δρμή- 
σαντες, ἥρπαζον τὰς ϑυγατέρας τῶν Σαβῴων, αὐτὲς δὲ 


eft. Primum diuulgauitDei cuiufpiam defoffam fe fub terra aram 
reperiffe. Con(um vocabant Deum, fiue confiliorum ille praefes 
a confilio vel confulibus di&us, fime Neptunus equeílris fuit. Ara 
enim in circo maximo eft, alias operta, ludis Circenfibus aperitur. 
Alii di&irent, quia plane arcanum debeat efle et tectum conti- 
lium, recte Deo aram, quae fub terra effet abdita, facratam fuiffe. 
Ob eam inuentam magnificum facrificium, ludos et fpectaculum 
folemne finitimis indixit et concelebrauit. Multi mortales con-- 
venere. Ille cum principibus trabea amictus praefedit. Signum - 
dederat adoriendi, quum ipfe exfurgens complicaflet 'trabeam 
rurfufque indueret. Multi gladiis accincli oculos tenebant. in — 
eum intentos. Datofigno ftringunt enfes, et magno clamore | 
ad capiendas Sabinarum filias difcurrunt. Fugientes omiferunt | 

τ : Sabinos, . 


rorum,vt eos tanquam pignora 92 κωυσέλες BodL 1.2. 
^parernae fidei feruaret. Et in —— 93 Ποσειδῶνα Bodl. 1.2. | 
Camillo, ἐξωμήσευσιν εἴνοι, 94 μόνον δὲ ἐν τοῖς Bodl 1.2. ὁ 
9I τινος εὑρήκοι Bodl. I. 2. 95 izz:2 Vulcob. - t T 
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44.τ |"ROMVLVYS. τὸς 


Φεύγοντας εἴων καὶ παρίεσαν. ἑρπασϑῆναι δέ φασιν, 
οἱ μὲν, τριάκοντα μόνας, ἀφ᾽ ὧν καὶ τὰς φατρίας 7 

c95ar Οὐαλέριος δὲ ᾿Αντίας, ém]a καὶ εἴκοσι 

καὶ πεντακοσίας: Ἰόβας δὲ, τρεῖς καὶ ὀγδοήκοντα καὶ 

ἑξακοσίας παρϑένες. ὃ μέγιστον ἦν ᾿ ἀπόλόγημα τῷ 
Ῥωμύλῳ: geabes; y«e E λαβεῖν ἐλλ᾽ 9» μίαν Ἕρσι- 

λίαν, διωλωθϑξσαν ?? αὐτὲς, ἅτε δὴ ἢ μή ἡ μεθ᾽ ὕβρεως, μηδ᾽ 

ἀδικίας ἐλϑόντας ἐπὶ τὴν ἁρπαγήν, ἀλλὰ συμμίξαι 
καὶ συνωγαγεὶν εἰς ταυτὸ τὰ γένη vec μεγίξαις ἀνάγ- 

καὶς διανοηθέντας. τὴν δ᾽ Ἑρσιλίαν οἱ μὲν ᾿Οςίλιον 

γῆμαι λέγεσιν, ἄνδρα Ῥωμαίων ἐπιφανές ατον: οἱ δὲ αὐ- 
τὸν Ῥωμύλον, καὶ γενέσθαι καὶ παῖδας αὐτῷ, μίαν 
μὲν ϑυγατέρα Πρίμαν ?*, τῇ τάξει τῆς γενέσεως ἕὅτω 
πφοσαγορευϑεῖσαν, ἕνω δ᾽ υἱὸν μόνον, ὃν ᾿Αόλλιον μὲν 
ἐκεῖνος ἀπὸ τῆς γενομένης ἐϑροίσεως ὑπ᾽ αὐτῷ τῶν πολι- 
τῶν. ὠνόμασεν, οἱ δ᾽ ὕ ὕςερον, ᾿Αβίλλιον. ἀλλὰ ταῦτα μὲν 
ἱσορῶν͵ má οτος ὁ Τροιζήνιος πολλὲς ἔχει τὸς ἀντι- 


λέγοντας. Và | 


- Sabinos, neque funt eos fequuti. Raptas aiunt hi triginta tan- 
mm, tab eis nominatas Curias; Valerius Antias quingentas 
viginti. feptem: luba o&oginta tres fupra fexcentas virgines. 
Id Romulum excufauit potiflimum, quod matronam nifi vnam 
.non rapuiffent Herfiliam, idque imprudentes: quippe quos non 
libido, non iniuria ad rapiendum inftigauiffet, fed vt commifce- 
rent coniungerentque vtramque gentem arciffimis vinculis. 
Herfiliam nupfiffe Hoftilio quidam tradunt, viro inter Romanos 
nobilifimo: alii ipfi Romulo, cui etiam illam liberos peperiffe, 
filiam Primam, ex ordine nafcendi ita nuncupatam: vnicum 
praeterea filium, quem ab concurfu fab fe ciuium Aollium ille 
. vocauit, pofteri Abillium. Haec Troezenius fcribit Zenodotus, 
| quae tamen multi refellunt. 


Inter 


; m | 96 ΓΝ "Valcob. Aldina, quae prima vitium ex- 
P. .97 Διαλλάτγεσαν (fie. olim) αὐ- tulit, et infecutis editionibus 
ost i AH omnino Jjizaz- fubiecit, tacite tamen de vitio 
Ae con τῆν J.2.[necnonVul- admonet per infolentimm ac- 
Anon.]etedit.Flor.quod centus, exhibens 3z2a277872». ] 
viderant etiaminterpretes, [ipfa ^98 'neíp»x» Vulcob. 
G 5 "99 9e 
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XV. Ἐν δὲ τοῖς ἁρπάς sci τες “παρϑένες τότε TU- 


χεῖν λέγεσι τῶν ἐκ ἐπιφανῶν τινας ἄγοντας κόρην τῷ τε ' 


κάλλει πολὺ ^ καὶ τῷ μεγέϑει διαφέρεσαν. ἐπεὶ δὲ 


ὠπαντῶντες ἔνιοι τῶν xeu ὄνων ἐπεχείρεν ἀφαιρεῖσθαι, 


βοὰν τὲς ἄγοντας ὡς Ταλασίῳ κομίζοιεν αὐτήν, ἀνδρὶ 
νέω μὲν, εὐδοκίμῳ δὲ καὶ χρησῷ" TET BV ἀκέσαντας εὐ- 
Φημεὶν καὶ κῥοτεὶν ἐπαιᾶντας, ἐνίες δὲ καὶ spa 
ϑεῖν aras epar &Uyoía, καὶ χάριτι 78 TaAacís μετὰ 
βοῆς τὄνομα φϑεγγομένες. aQ ἃ δὴ τὸν Ταλάσιον 
ἄχει νῦν, ὡς “Ἕλληνες τὸν Ὑμέναιον, ἐπώδεσι" Mp περ τ 
τοῖς γάμοις" καὶ γὼρ εὐτυχία Φασὶ χρήσασθαι περὶ τὴν 
γυναῖκα τὸν Ταλάσιον. Σέξτιος δὲ Σύλλας ὁ Καρχηδό- 
vio, ὅτε Maca ὅτε χαρίτων ἐπιδεὴς αἰνὴρ, ἔλεγεν ἡμῖν, 
ὅτι τῆς ἀρπαγῆς σύνθημα τὴν Φωνὴν ἔδωκε ταύτην 
0 Ῥωμύλος. ἅπαντες ὃν ἐβόων τὸν Ταλάσιον οἱ τὰς πας- 
Oévac κομίζοντες, καὶ διοὶ STO τοῖς γάμοις παραμένειν 

T0 ^? ἔϑος. οἱ δὲ πλεῖφοι νομέζεσιν, ὦ ὧν καὶ δ᾽ Ἰόβας 


ἐςὶ, ng - εἶναι καὶ παρακέλευσιν εἰς Φιλεργίαν : 


Inter virginum raptores fuiffe aiunt plebeiorum globum, 
qui puellam longe ante alias infignem fpecie et ftatura. duce- 
bant: quam quum quidam obuii ex primoribus eripere cona- 


rentur, Talafio ferri illi clamitauerunt, iuueni claro proboque. | 


Quo audito, gratulatione et plaufu eos collaudaffe: fuiffe etiam - 
qui regr effi comitarentur gratia et fauore Talafii nomen concla- - 
mantes. Inde Romanis in hunc vfque diem vox nuptialis facta, 
vt Hymenaeus Graecis. Nam profpere Talafio ceffiffe hoc ma- 
trimonium aiunt. Sextius Sylla Carthaginenfis retulit nobis, vir 
et. doctus et feftiuus, eam vocem pro figno dediffe Romulum ad. . 
raptum. [taque qui virgines abducebant, conclamabant omnes 
'lalafio: atque hinc reli£dium hunc morem nuptiis. Plerique - 
(inter quos eft Iuba) adhortationem et incitationem ad laboris | 


n 
δ. 
E] 
Y 


fedulitatem €t lanificium, quod Graeci ταλασίαν dicunt, ,cen- 
fent, 
99 καταπολὺ Bodli.2. 6ὃϑὃΘΣὨ Ι Ὧν καὶ δ ᾿Ιόβας] Bodl. 1.2. i 
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"Aacíav, sx τότε ᾿ Tolg Ἑλληνικοὶς ὀνόμασι τῶν 
αι, λικῶν ἐπικεχυμένων.. εἰ δὲ τῶτο μὴ λέγεται. κακῶς, 
| 1 ἐχφῶντο Ῥωμαῖοι τότε τῶ ὀνόματι τῆς ταλασίας, 
καϑάπερ ἡμεῖς, ἑτέραν ἄν τις αἰτίαν εἰκέσειε πιϑανω- 
τέραν. ἐπ εὶ γὰς οἱ xag: Vo πρὸς τὲς Ῥωμαίως πολεμή- 
σαντες ὃ ἡλλάγησαν, ἐγένοντο συνθῆκαι περὶ τῶν γυναι» 
κῶν, ὅπως μηδὲ i ἄλλο ἔφγον τοῖς 277) θάσιν, ἢ τὰ περὶ 
τὴν ταλασίαν ὑπεργῶσι. παρέμεινέ y ὃν καὶ τοῖς αὖθις 
γαμέσι, τὲς διδό ὄντας, 7 παραπέμποντας, ἢ ἢ ὅλως παρ- 
ὄντας, ἀναφωνεῖν τὸν Ταλάσιον μετὰ παιδιᾶς, pago: 
φομένες, ὡς ἐπ᾽ ἐδὲν ἄλλο ὑπδργημα τῆς γυναικὸς, 1 
ταλασίαν, εἰσωγομένης. ὃ aint δὲ pex et νῦν, TO τὴν 
νύμφην αὐτὴν at ἑαυτῆς ^ Un ὑπερβαίνειν τὸν sov 
εἰς τὸ δωμάτιον, ἀλλ᾽ αἰρομένην εἰσφέρεσϑαι, διὰ τὸ καὶ 
τότε κομισϑῆναι βιασϑείσας, μὴ εἰσελϑεῖν ἡ. ἔνιοι δὲ 
λέγεσι καὶ τὸ τὴν κόμην τῆς γαμδμένης αἰχμῇ ὃ inne 
νεσθαι do ορατίξ, σύμβολον εἶναι τῷ μετὰ μάχης καὶ me 
T λεμικῶς τὸν πρῶτον γάμον γενέσθω)" περὶ ὧν ἐπιπλέον 
ἐν τοῖς αἰτίοις ? εἰρήκαμεν. ἐτολμήθη μὲν ὃν ἡ ὡρπαγὴ 


fent, nondum id temporis Italicis verbis cum Graecis confufis. 
Quod fi hoc placet, et Romani tum Talafii vocabulum nobifcum 

- Vfurpabant, aliam coniicias magis probabilem rationem. Nam 
ἴῃ foedere, quod Sabini poft bellum pepigerunt cum Romanis, 
. conuenit, ne aliam operam viris, quam circa lanificium, praefta« 
uu vxores: qui mos fequutis nuptiis permanfit, vt qui eloca- 
ent puellas, vel deducerent, vel praefentes effent, omnino Ta- . 
Tr Ὁ acclamarent per lufum, teftantes, ad nullum aliud munus, 
quam lanificium, fponfam adduci. Seruatur hinc etiam hodie, 
. ne limen fponfa ipfa tranfcendat in cubiculum, fed fublata in- 
- feratur, quod vi tunc illatae, non ingreffae eflent. Addunct qui- 
| dam, quando fponfae capillos haítae difcriminent cufpide, pri- 
* mas nuptias denotare vi et hoftiliter contra&as: de quibus pro- 
 Jdixius in. Quaeftionibus diximus.  Admiffus hic raptus eft. 


benc octauo- 
Es ὅτω τότε Anonym. füpra lineam ϑελέσας, quo fen- 
i νύμφην καινὴν Vulcob, |. tentia plenior et clarior. 
4 d αὑτῆς Bodl 1.2. - 6 Ἔν τοῖς αἰτίοις ἢ} Librum 


$ Μὴ εἰσελθεῖν) Bedlr.addit Plutarchi intelligo, qui adhuc 
extat 


͵ 
᾿ 
| 
ὃ 


ἃ 
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περὶ τὴν ὀκτωκαιδεκάτην ἡμέραν τῷ τότε Σεξτιλίῃ, 
μηνὸς, Αὐγόςε δὲ νῦν", ἐν m τὴν τῶν Κωνσαλίων ^. ἑορτὴν 
ἄγεσιν. | | εὖ 

XVI. Oi δὲ Σαβῖνοι, πολλοὶ μὲν ἦσαν καὶ πολεμι- 
κοὶ, κώμας δὲ ὠκδὲν ἀτειχίξξς, ὡς προσῆκον αὐτοὶς μέ- 
γα Φρονεῖν, καὶ μὴ Φοβεῖίσϑαι, Λακέδ αἰμονίων ἀποίκοις 
Bow. ὶ μὴν ἀλλ᾽ ὁρῶντες αὑτὲς ἐνδεδεμένες μεγάλοις 
ὁμηφρεύμασι, καὶ ὃ εδιότες περὶ τῶν ϑυγατέρων, πρέσβεις 
ἀπέςειλαν, ἐπιεικῆ καὶ μέτρια προκαλέμενοι, τὸν Ῥω- 
μύλον ἀποδιδόντα τὰς κόρας αὐτοῖς καὶ λύσαντα τὸ τῆς 
βίας ἔργον, εἶτα πειϑοὶ καὶ νόμῳ πράτῆειν τοῖς γένεσέ 
Φιλίαν καὶ οἰκειότητα. τῇ δὲ Ῥωμύλς τὰς μὲν κόρας μὴ 
προϊεμένε, παρακαλξντος δὲ τὴν κοινωνίαν δέχεσϑαι τὲς 
Σαβώες, οἱ μὲν ἄλλοι βελευόμενοι καὶ παρασκευαζόμε- 


o&auodecimo die Sextilis, quem nunc vocant Auguftum, quo 
Confualia celebrant. "s 
Sabinorum magna gens quidem et bello bona erat, fed 
vicatim habitabant fine moenibus: fcilicet quos fortes effe, ni- 
hilque timere decuerit, quum coloni effent Lacedaemoniorum. | 
At quia magnis fe pignoribus cernebant adítrictos, timentes de - 
filiabus, legatos miferunt ad Romulum cum aequis et moderatis 
poftulatis: redderet fibi puellas, et vim illatam refolueret, tum. 
cum bona gratia et lege amicitiam et affinitatem inter vtram- 
que gentem contraheret. Verum quum non remitteret Ro- 
mulus puellas, hortaretur autem Sabinos, vt hanc neceffi- 
tudinem  comprobarent, alii in deliberando et apparatu 
] | lente 


extat fub titulo Κεφαλαίων κατα- 
γραφή, quo explicatio proble- 
matum fiue quaeftionum conti- 
netur. Ibi in Romanis quae- 
ftionibus et haec et alia id ge- 


nus multa pertractantur. Fa- 


ciunt haec plurimum ad intelli- 
gendos cum alios, tum Lucani 
locum libro Il. de Catonis et 
Marciae pofterioribus nuptiis, 
hoc initio: Turritaque premens 


fronzem matrona corona , trans- 
lata vetuit contingere limina 
pleuta. Xyl — Huic fcripto et 
nomine et materia fimilia erant - 
Αἴτια Callimachi. | 
7 νῦν xanspévs Bodl. 1. 2. 
8 Τῶν Κωνσαλίων)] Male inm. 1 
primitur in Quaeft. Rom. p. 492. 
Κωνφαλίων, cum ἃ Κῶνσος (1ta nu- 
men illud vocabant) deriuetur. | 
Vide p. 53. " 
9 "Aug 
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νοι διέτριβον" Aue ey ài ὲ βασιλεὺς Κενινητῶν " r ἀνὴρ Oy. 
μοειδὴς καὶ ὃ ses iy τοὺς πολεμικοῖς, τά τε πρῶτα τολ- 
᾿μήματα. 78 Ῥωμύλε δὲ ὑποψίας εἶχε, καὶ τῷ πεαχϑέν- 
i^ "περὶ τὰς γυναῖκας ἤδ ἡ Φοβερὸν ἡγέμενος πᾶσιν εἷ- 
᾿ ψα!, καὶ Sx ἀνεκἼόν, εἰ μὴ κολασϑείη, προεξανέτη. τῷ 
πολέμῳ, καὶ μετα πολλῆς ἐχώρει δυνάμεως ἐ ἐπ αὐτόν 
καὶ δ᾽ Ῥωμύλος ἐπ᾿ ἐκεῖνον. γενόμενοι δ᾽ ἐν ὄψει, καὶ κα- 
ETT ἀλλήλες, πρβκαλξντο μάχεσθαι, τῶν Reemi 
μάτων iv" ὅπλοις ἀτρεμέντων. εὐξάμενος By ὁ Ῥωμύ- 
λος, εἰ κρατήσειε καὶ καταβάλοι, τῷ IN Φέρων ἀνα 9ή- 
en Ws d τὰ ὅπλα 78 ἄνδρος, αὐτόν τε καταβάλλει 
χρατήσας, x “ἡ τρέπεται τὸ σράτευμα μάχης γενομένης. 
' αἱρεῖ δὲ καὶ - : 


ἣν πόλιν 5 μήν ἠδύ ἔκησε τῆς ἐγκαταλη- 
᾿φϑέντας ", ἊΝ t, ey: 7] τὰς οἰκίας ἐκέλευσε καϑελόντας ax0- 
λεϑεῖν εἰς Ῥώμην, ὡς πολίτας ἐπὶ τόϊς ἴσοις ἐσομένες. 


͵ 
d 


Ὁ agebant: Ceninenfium rex Acron, magno vir animo et 
tor infignis, qui iamdudum Romuli coepta habebat fufpe&ta, 
cinore in mulieres aufo formidandum cunis exifti- 
ue tolerabilem, fi ferret impune, primus bellum intu- 
ique copiis mouit in Romulum, et in illum Romulus. 
um iam in confpectu effent, et viciffim fe contuerentur, pro- 

1e runt [8 mutuo ad pugnam, copiis in acie quiefcentibus. 
dbi qus i Romulus, fi hoftem viciffet fudiffetque, vouit arma illius 
femetipfum ei dedicaturum. — Acronem füperat et occidit, exer- 
. eitum eius fignis collatis profligat. Eodem impetu oppidum eorum 
L violat tamen eos, qui illic fubftiterant: nifi quod demoliri 
cia dn Romam attr ahit,in ciuitatem aequo iurerecipiendos. 


or e δὲ βασιλεὺς Je Rosdi] 
fagna eft varietas in plerifque 
priis vocabulis Graecis et 
Latinis. In Marcello Καινινητῶν 
legitur. Et Stephanum noui 
| Καινίνην fcribere, itemque Pli- 
nium: vtet Propertius lib.IV. 
primam producit, hanc ipfam hi- 
ftoriam defcribens: Acron Her- 
culeus Cening du&or ab arce. 


* 


Neque 


Liuiani libri variant. Apud Dio- 
nyfium lib. II. perperam fcribi- 
tur Καινέτοι, pFO Καινενήτοη. Apud 
Suidam etiam Κενινήτης per s. 
Xl. 

IO τὸ πραχϑὲν Bodl. I. 2. 

II ἐν τοῖς Vulcob. 

I2 Εγκαταλειφϑέντας (fic olim)] 
Potius ἐγκαταλη(ϑέντας, vt Ano- 
nym. et Bodl. 1.2. 

idi 13 ἦν 
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τότε μὲν ὧν ἐκ ἕξιν ὅ τι "ἢ μάλλον ηὔξησε τὴν ac 
ar id ἑαυτῇ καὶ συννέμεσαν ὧν “κρατήσειεν , 
ὁ δὲ Ῥωμύλος ὡς ἀν μάλιξα τὴν εὐχήν τῷ τε Διὶ κεχα- τ 
οισιμένην, καὶ τοῖς πολίταις ἰδ εἰν ἐπιτερπῆ παράσχοι, 
σκεψάμενος ἐπὶ σφατοπέδε, δρῦν i ἑτεμεν ὑπεῤρμεγέϑη, 
καὶ διεμόρφωσεν ὥσπερ τρόπαιον, καὶ τῶν ὅπλων τῷ 
᾿Λκρῶνος ER ON ἐν τώξει περιήρμοσε καὶ κατήξτισεν ᾿"- 
αὐτὸς δὲ s τὴν μὲν ἐσθῆτα περιεζώσατο, δάφνη, δὲ ἐ ἐς. 
Vaso τῆν κεφαλήν κομῶσαν. ὑπολαβὼν δὲ τῷ δεξιῷ τὸ 
τρόπαιον dip προσερειδόμενον ὀρθὸν, ἐβάδιζεν ἐξάρ- 
χῶν ἐπινικίῳ παιᾶνος ἐν ὅπλοις ἑπομένῃ τῇ φφατια ; δεχο- 
μένων τῶν πολιτῶν μετὰ χαξᾶς καὶ ϑαύματος. 5 μὲν ὃν 
πομπὴ τῶν αὖθις ϑριάμβων ἀρχὴν καὶ ζῆλον παρέσχεν" 
τὸ δὲ τρόπαιον, ἀνάθημα Φερετρίε Διὸς ἐπωνομάσϑη.. 
τὸ γὰρ πλῆξαι, Φερὶρε ^ Ῥωμαῖοι καλξσιν" εὔξατο “ δὲ 
πλῆξαι τὸν ἄνδρα καὶ καταβαλεῖν. ὀπίμια δὲ τὰ σκύ- | 
λα, Φησὶν “ὃ Οὐάῤρῥων, καθότι καὶ τὴν — Ru 


zo 


Neque res alia vlla perinde amplificauit ciuitatem κοδέδοι" , 
quam quod connecleret fibi et in corpus fuum contribueret vi- - 
&os. Romulus, vt votum Ioui redderet quam gratiffimum et 
oculis ciuium fpeciofiffimum, quercum, quam in caftris vidit, mi- 1 
rae proceritatis, recidit et inflar adornauit tropaei, Acronis armis i 
apte fufpenfis ex ea adaptatifque : vefte ipfe. incin&ta, et capite ὃ 
fluente coma, laurea coronatus, feretrum dextro innixum hu- 
mero diredum gerens inceffit, carmen victoriale exercitui prae- - [ 
cinens in armis fequenti, cinibus cum gratulatione et laudibus 
eum excipientibus, Triumphorum fuit haec celebritas in pofterum | 11 
origo etexemplum., Feretrum Iouis Feretrii donum appellatum eft 

a feriendo. Precatus enim Deum fuerat, vt Acronem feriret et cae- 
deret. Opima fpolia dicta funt, autore Varrone, quod diuitias opes 


appel- - 
13 5 ὅπερ » Bodl. I.2. ἥρτησεν τὰ λάφυρα, et Lina | 


14 Κρατήσειε (fic olim) ] Lege Sp olia ducis boflium caefs Juf-- 
cum Bodl. I. 2. κρατήσειεν, ob fe- t Philelphus, Jufpendens. 


quentem vocalem. τό φέρι Vulcob. 
1$ Κατήρτισεν) Re&e Vulcob. 17 5» εὔξατο Vulcob. 
κατήρτησεν. SicinMarcello, κατ 18. λέγει Bodl. 1.2. 
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III 


". -- πιθανώτερον à ay τις εἶσοι διὰ τὴν πράξι" ᾽ 
ye 


ὀνομάξε ετῶι τὸ ἔργον. αὐτεργῷ δὲ 
gana σφατηγὸν ἀνελόντι δίδοτω * 
uev. καὶ τρισὶ μόνοις TTE τυχεῖν ὑπῆρξε, Ρωμαίοις ἡγε- 
| Ῥωμύλω κτείναντι τὸν Κενινήτην ᾿ ᾿Ακρωνα" 


σι, πρώτῳ, 


αἰριςείας 
καθιέρωσις ὁπι- 


x τέρα Κορνηλίῳ Κόσσῳ Τυῤῥηνὸν ὠνελόντε Τολέμνιον" 


ω, 


ESSA δὲ, Κλαυδίω Μαρκέλλῳ Βριτομέρτε κρατή- 


| τὶ Τωλατῶν βασιλέως.. Κόσσος μὲν D 


ὃν καὶ Mág- 


ελλος ἤδη τεθρίπποις εἰσήλαυνον, ἐκ αὐτοὶ τὰ τρόπαια 


ντες. 
β eai Διονύσιος ^^, 


| Ῥωμύλον δ᾽ ἐκ ὀρθῶς Φησὶν ἅρματι xenca- 
Tagnéncv γάρ ἱσορᾶσι τὸν Δημαρά- 


τὸ τῶν βασιλέων πρῶτον εἰς τῶτο τὸ σχῆμα καὶ τὸν 


Xov ἐξᾶραι τὲς ϑριώμβες" ἕτεροι δὲ" πρῶτον ἐφ᾽ ᾿ὥρμα- 
: ϑειαμβεῦσαι, Ποπλιιόλαν. τὸ δὲ Ῥωμύλε τοὺς εἰκό- 


νας ὁρᾶν͵ £g ἐν Ῥώμη τὰς τροπαιοφόρες πεζὰ ac amácas. 


appellent. 


Re&ius mihi videtur ab opere: Nam quum manu fua 


ducem interfecerit, ipfi virtutis ergo permittitur opima fpolia 
Jonfecrare.. Ac tribus modo Romanis imperatoribus hic honos 


Siquid 


- I AP eyà δὲ] Praefero yze, 

10d m — habet Bodl. 

| Kationém reddit , cur opima 
olia ab opus deduci putet, 

)d Graece ἔργον ὀνομάξετοι. 

"Ace δέδοτοη Bodl. I. 2. 

. 21 deeft μὲν Bodl. 1.2. 

^ 22 Ῥωμύλον δ᾽ ἐκ ὀρϑῶς φησὶν 

ὥρματι χρήσασϑοι Διονύσιος) Hali- 


timum notat Dionylium, - 


vit: primo, Romulo, interfe&o Ceninenfi Acrone: fecundo, 
lio Coffo, qui Tolumnium Tufcorum ducem occidit: pofire- 
) Marcello, a quo Gallorum rex caefus eft Viridoma- 
rus. Coffus et Marcellus curru demum inue&i funt, quum ipfi 
pima [olia f ferrent. Romulum fallitur Dionyfius, qui vfum dicit 
em Tarquinium Demarati filium, proditum memo- 

ge eít regum p uu. eam in fpeciem et faftum euexiffe trium- 
"phos. Poplicolam - fcribunt alii primum curru triumphantem 
jectum. Sed Romuli ftatuas  wiumphales videre eft omnes 


Deui&is 
cuius haéc funt verba lib. Ῥωμ. 
ἀρχαιολ, fecundo: τελευταῖος δὲ 
τῆς πομπῆς αὐτὸς (Romulus) ἔπο- 
ῥεύετο ἐσθῆτα μὲν ἠμφιεσμένος 
ἐλεσγῆ; δάφνῃ δὲ κατετεμμένος τοὺς 
κόμας, *5], ἵνα τὸ βασίλειον ἀξίωμα 
cac τεϑρίππῳ παρεμβεβηκώς. Xj- 
lander. 

23 τὸν rà» Bodl. r. 2. 
24. δέ φασι Bodl. 1.2 
| 25 Αὐτὲς 


, 
! 
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XVII. Μετὰ δὲ τὴν τῶν Κενινητῶν ἅλωσιν, ἔτι τῶν, 
» ΄ , » Ἢ "» « 
ἄλλων Xa(Msov ἐν παρασκευαῖς ὄντων, συνέξῃησαν οἱ QDu- 
δήνην καὶ Κροσϑμέριον καὶ ᾿Αντέμναν οἰκῶντες ἐπὶ τὰς 'Po- 
μαίας: καὶ μάχης γενομένης ἡτήηθέντες ὁμοίως, τάς τε 
πόλεις Ῥωμύλῳ παφήκαν ἑλεῖν, καὶ τῆν χώραν. δάσα- 
σϑαι, καὶ μετοικίσιαι σφας αὐτὲς εἰς Ῥώμην. ὁ 0B. Pw. 


μύλος τὴν μὲν e ἄλλην κατένειμε χώφαν τοὶς πολίταις, ὅ ὅσην 


/ 
δ᾽ εἶχον oi τῶν ἡφπασμένων παρθένων πατέρες, αὐτὲς 


ἔχειν ^ ἐκείνας εἴασεν. ἐπὶ τέτοις βαρέως φέροντες οἷ 


λοιποὶ Σαβῖνοι, Τάτιον ἀποδείξαντες φφατηγὸν, ἐπὶ τὴν 
Ῥώμην ἐσράτευσαν". ἤν δὲ δυσπρόσοδ ος ἡ πόλις, ἔχεσα 
πρόβλημα, τὸ νῦν Καπιτώλιον, ἐν ᾧ Qpsea καθειτή ἥκει, 
καὶ Ταρπηϊος ἡγεμῶν αὐτῆς, Exi * Ταρπηΐα S παρθϑέ- 
νος, ὡς ἔνιοι λέγεσιν, εὐήϑη τὸν Ῥωμύλον ἐποδερκνύον- 
τες: ὠλλὰ ϑυγάτηρ ἡ Ταρπηΐα T8 ἄρχοντος ὅσα πρέ- 
duas τῦϊς Σαβίνοις, ἐπιθυμήσασα τῶν χρυσῶν βραχιονι- 
ςἥρων, ὃς εἶδε περικειμένες , καὶ ἤτησε μισιϑὸν τῆς προδοῖ 
σίας, ἃ Φοροῖεν ἐν ταῖς ἀριςεραῖς χερσί. συνθεμένε δὲ τῷ, 


Deui&is Ceninenfibus, dum reliqui Sabini tempus in ipia 
ratu terunt, Fidenates, Cruftumini, et Antemnates coierunt Con- . 
tra Romanos. Qui item acie fufi, oppida fua capi, agrofque di- : 


vidi, ac fe Romam pafli funt transferri. Romulus reliquum 
partitus populo, raptarum tantum parentibus, quod eorum fuilio 
concefífit. Molefta haec caeteris erant Sabinis, Itaque impera-. 
tore creato Tatio infeftum agmen Romam mouerunt. Haud 2 
peditus eratad vrbem acceffus : quod is collis, vbinunc Capitol 

eít, propugnaculum iis effet cum praefidio, cui praeerat Tarpeit 


non Tarpeia virgo (vt nonnulli tradunt, qui ftultum faciunt ix | 


lum) verum filia praefecti Tarpeia, quae cupidine capta aurearum 
armillarum, quas gerentes videbat Sabinos, prodidit iis arcem, pacta 
proditionis mercedem,quae laeuis manibus ferrent. Hac conditione 


adi datio 
25 Αὐτες ξ ἔχειν, ἐχείνες lare] 27 ὙΤάρπηϊα ] Hinc corrige 
Forte αὐτοῖς ἔχειν ΛΟ babere iis. locum in Parallelis Graecis et . 


permifa. Romanis, vbi iari legitur Tag- 
26 οὐχὶ ταρπηΐα)] Malim ἐχὶ boc 

δὲ ταρπηΐα. H. Srepb.- | , 

29 μόνον 
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"Tar, LL. εἰνοίξασα πύλην μίαν, ἐδέξατο τὲς Ea(X- 
vies P μόνος E" V, ὡς ἔοίκεν, ᾿Αντέγονος ἔφη προδιδόν- 
Tac ^? μὲν. Mod" προδεδωκότας δὲ min 502?" Kai 
vae, εἰπὼν ἐπὶ τῇ Θρακὸς Ῥυμιτάλκε ὃ, φιλεῖν μὲν 
προδοσίαν, προδότην δὲ μισεῖν" ἀλλοὶ κοινόν τι T8TO πά- 
Voc isi πρὸς τεὶς πονηρὲς τοῖς δεομένοις αὐτῶν, ὥσπερ 
P. καὶ χολῆς ἐνίων ϑηρίων δέονται! τὴν γὰρ χρείαν ὅτε 
᾿ωμβάνεσιν, ἀγαπῶντες, ἐχθαίρεσι τὴν κακίαν, ὅταν τύ- 
χωσι. T3TO καὶ πρὸς τήν Ταρπηΐαν τότε παθὼν ὁ Τά- 
ὃς ἐκέλευσε μεμνημένες τῶν ὁμολογιῶν τὲς Σαβίνες 
μηδενὸς αὐτῇ φϑονεῖν, ὧν ἐν ταῖς ἀφισεραῖς ἔχξσι. καὶ 
πεῶτος ἅμα τὸν βραχιονιξῆρα τῆς χειρὸς πεφιελων, καὶ 
τὸν ϑυρεὸν ἐπέῤῥιψε. πάντων δὲ τὸ αὐτὸ ποιώντων βαλ- 
τε τῶ χευσῷ καὶ καταχωσϑεῖσα τοῖς ϑυρεοῖς, 

ὑπὸ πλήϑες καὶ βάρες ὠπέϑανεν. ἑάλω δὲ καὶ Ταρ- 


vnam no&u referat portam, qua recipit Sabinos. Verum 
enimuero non vnus fane dixit Antigonus, Prodentes amare fe, 
diffe quum prodiderint: neque de Rhymitalce Thrace Caefar: 

are fe proditionem, proditorem odiffe: fed communi hoc 
in fceleratos animo funt illi, qui eorum operam requirunt, 
vt veneno et felle quarundam  maleficarum beftiarum | qui 


113 


opus habent. Quippe operam eorum, dum ex vfu. eft, am- 
plecuntur, execrantur fcelus, vbi voto potiti funt. Perinde 
tum Tatius arpeiae fecit: iuffis fuis, vt conuentorum 


nemores, quae finiflris ferrent; omnia congererent in illam. 
ἴδ ante alios detraxit manu armillam, vnaque cum hac fcutum 
ei iniecit. Quum idem facerent omnes, auro 1lla inie&o feutif- 
obruta eft: itaque numero et pondere oppreffa periit.Damnatus 


3 eft 
“48 μόνον Bodl. 1.2. forte οἱ i8, vel ἰατροὶ ii. Sic Op. 
moOr. p. 149. Χολαῖς καὶ πιτύαις 
(Ι. πυτίαις) ᾿ατρενόμενοι : : item 
P. 980. ὥσπερ ὑαίνης χολή, xl φώ.- 
iid πυτίᾳ ἔχεσί τι πρὸς τὰς νόσες 
χρήσιμον etc. et rurfus p. 1956. 
ἰὸς ὄφεως et χολὴ valwc recenfen- 
tur inter res medicas. 

23 Tére x4] Inferunt τοίνυν 
Bodl r.2. quod' faltem non ἢ 
otiofum eft. 

H 24 TA. 


338 ὡς ὃ Bodl. τ. 2. 
ον ὁ ἡ εδὲ Καῖσαρ, εἰπὼν ἐπὶ τῷ 
ὯΝ Ῥυμιτάλκε] Auguftum in- 
teliige. Vide Plutarchum fub 
finem Apophth. Porro varie is 
"Rhymitalce 


VETT μὲν forte.Bryanus. 


s Graecis et Latinis 
fcribitur: non fummo tamen 
hiftoriae momento. Xy/ander. 
32 "nere i8]. Deeft aliquid: 
ΡΤ ΤΟΙ. 


Wo» 
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πήϊος προδοσίας, ὑπὸ Ῥωμύλᾳ διωχβθεὶς, ὡς ᾿Ιόβας Φησὶ" 
Γάλβαν XsXmóuo» ἱςορεῖν. τῶν δ᾽ ἄλλα περὶ Tacoma 
λεγόντων, ὠπίϑανοι μέν εἰσιν ^. οἱ Τωτίῳ ϑυγατέρα τῷ 
ἡγεμόνος τῶν Σαβίνων ὅσαν αὐτὴν, Ῥωμύλῳ δὲ βίᾳ 
^— e ^v ^v ^v ^ Z V x 
συνοικᾶσαν, icogHyrEG ταῦτα ποιῆσωι καὶ παϑεὶῖν ὑπὸ 
TÀ πατρός" ὧν καὶ ἢ ᾿Αντίγονός ἐς. Σίμυλος δ᾽ ὁ ποιῆ- 
τῆς καὶ παντάπασε Amefi, μὴ Σαβίνοις οἰόμενος, Wi 
Κελτοῖς τὴν Ταρπηΐαν προδξναι τὸ Καπιτώλιον, icai 
ca» αὐτῶν TS “ βασιλέως. λέγει δὲ ταῦτα —— x 
H2" ayxà Ταρπηίαᾳ maga Καπιτώλιον αἷπος ^ 
Naísca, Ῥώμης ἔπλετο τειχολέτις ^7 - 
Κελτῶν 2 ** ςέρξασα γαμήλια λέκγρα γενέσϑαι ἦς 
Σκηπηόχω U, πατέρων ἐκ ἐφύλαξε δόμες. —— 
eft ab Romulo et Tarpeius proditionis, vt Iuba autor eft Sulpi- 
tium Galbam in hiftoria prodere. Inter reliquos, qui Tarpeiae- 
meminerunt, abfurdi funt, qui tradunt ducisSabinorum eam filiam 
Tati fuiffe: et quum inuita effet cum Romulo, hoc perpetraffe, 
atque ita fuiffe a patre multatam: Ex his eft Antigonus.  Poéta 
vero Simulus plane delirat, qui non Sabinis Tarpeiam, fed Gal- 
lis putat Capitolium prodidiffe, quum effet regis eorum capta. 
amore. [5 ita fcribit: i 
“44: Capirtoliuam cuflos Tarpeia tenebat 
Arcem, quae muris nom bene fida fuit. 
Gallica dum demens fequizur connubia: patrum, | t 
Qui orbis ftepzra gerumz, prodidir illa lares. ᾿ 
| |. Mox 


54 παντελῶς ἀπίϑανοὶ εἰσιν Bodl. 
BE usce 

35 ὧν sic καὶ Bodl. 1. 2. 

56 αὐτῇ τῷ Bodl. 1. 2. 

37 οἱ δ᾽ kyxà Muret. Anon. 

38 Taercía Ànonym. 

39 Παροὼ Καπιτώλιον] Lege 
παραὶ Verfus caufa. Sic Home- 
IUS, 7424 Διὸς, et σαραὶ ποσὶ, 


40 zae Καπιτώλιον ὡς ἔπος Bodl.1. 
41 τειχολέτης Bodl.1.2. lunt. Ald. 
42 Κελτῶν ἢ ] Diftichum ita. 


lege et diftingue, Κελτῶν 2 sée- 
ξχσα γάμηλια MÉxlga λαβέδϑοι 


Exeziuxs Anonym. 


Tuy lóxs, πατέρων ἐκ ἐφύλαξε δό- 
μὲς. Si admittas Dacerii oí s£g- 
ἕασα, quod in Mf. reperit, tum | 
vulgata lectio γενέσϑοι retineri ἢ 
poieta fed mihi videtur 5 δά 

ententiam neceffarium. Repo- 

fui x77sxs, quia non omnes f. 
Celtas, fed Regem folum ad- | 
amafle dicitur, vt fupra, igazse- ll 


cay αὐτῶν τῇ βασιλέως. MEC 
43 γένος τε Anon. λαβέσϑοῳ 
Bodl. r. 2. 2t 


44 Exam esu Vulc. Iunt. Ald. | 


45 ἀφ 
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᾿ καὶ μετ᾽ ολίγα. περὶ τῆς τελευτῆζ: 


Τηήνδ᾽ 8T ae Bzioí τεῦ 
io | Κειρώμενοι $ 


* καὶ ἔϑνεα μυρία Kis) 
ῥείθρων ἐ ἐντὸς ἔθεντο Ilo. 


V * u$ [2 E / ) Y "^ 48 
Οπλαὰ δ᾽ ἐπιπροβαλόντες ἀρειμανέων ὠπὸ χειρῶν 
"TRA , ^ L4 2) ΄ 
ir KsSem ἐπὶ φυγερῆ, κόσμον ἔϑεντο Φόνξ. 


- 


ΧΥΠΙ. Τῆς μέντοι Ταρπηΐας ἐκεὶ ἀρῆς, ὁ λό- 
E. ὠνομάζετο Ταρπήϊος, ἄχρις 5 Ηρ βασιλέως 


L τὸν τόπον Dedi 


καϑιερξντος, ὦ ἅμα τε τὰ λείψανα FLA 


dh. καὶ τἄνομα τῆς Ταρπηΐας ἐξέλιπε. πλήν πέτραν 
νῦν ἐν τῷ Καπιτωλίῳ Ταρπηΐαν καλξσι, ἀφ᾽ ἧς 
ἐῤῥίπΊεν. τὲς κακθφγες. ἐχομένης δὲ τῆς ἄκρας ὑπὸ τῶν 
Σαβίνων, ὁ τε Ῥωμύλος UT ὀργῆς εἰς μάχην αὐτὲς πρέ- 
καλεῖτο, καὶ ὁ Τάτιος ἐθάῤῥει, ine, εἰ βιασθεῖεν, 


Mix de eius morte: 


lflam non Boii, non gentes mille puellam 
Gallorum ad gelidum corripuere. Padum 
Ar fibi nudazis fplendenzia doma laceriis 
Iniiciunz mifirae, condecorantque necem. 
Caeterum a Tarpeia illic fepulta collis i e vocatus Tarpe- 


ius fuit, donec locum eum Tarquinius rex Io 


confecrauit: quo 


terapore offa eius alio fuerunt delata, nomenque exoleuit Tarpe- 
iae, excepto faxo, quod vocant etiam nunc Tarpeium, ex quo praeci- 
, pitare fceleratos folebant. Arcem sabinos infidentes ira ftimulante 
prouotauitad pugnam Romulus : nec Tatius, munitum, fi vrgeretut, 


vu 


' Ἂς &e Βόϊοί 7: Sic fcriben- 
dum eft, non ᾿Αρβοιοί re, Boios 
enim Gallos fuiffe nemo fere 
| ignorat: "Arboeos Gallos inue- 
ὃ πο nullos. Χγ]αηάον. 
᾿46 Χηράμενοι (fic olim)] Xylan- 
' der malit Χηραμένην, fed quid ifta 
vox denotet, non declarat. Bodl. 
I.2. re vndereponi poffit 
᾿κειράμενοι, vt de tonfis capillis, 
-fanquam ritu quodam luctus 


fiue fepulturae apud Celtas vfi-- 


tato, intelligatur. "Verum cura 
nihil conftet de tali more apud 


fuis 


iftam gentem, nec quidquam 
ad fcopum fiue acumen huius 
epigrammatis pertinere videa- 
tur; libenter legerem κτειν ἄμενοι, 
vt haec fit fententia: Celtae 
occifam Tarpeiam non intus Pa- 
dum, nempe in patriam afpor- 
tatam fepelierunt, fed im'ipfo 
caedis loco clypeis iniedtis ob- 
ruerunt. 


47 πέδε Bodl.1.2. 
48 ὑπὸ χειρῶν Vulcob. 
249 τόπον ἐκεῖνον Bodl. 1.2. 
H 2 $0 Συμ- 
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ἀναχώρησιν ὁρῶν αὐτοῖς ὑπάφρχεσαν. ὁ γὰρ uevalo 
τόπος, ἐν ᾧ συμπίπΊειν ἔμελλον ^, ὑπὸ πολλῶν λόφων 
περιεχόμενος, ἀγῶνα μὲν ὀξὺν ἐδόκει καὶ χαλεπὸν ὑπὸ 
δυσχωρίας ἀμφοτέροις παρέξειν, Φυγὰς δὲ καὶ διώξεις 
ἐν sevo βραχείας. ἔτυχε δὲ, T8 TOT λιμνάσαντος 
δ πολλαῖς πρότερον ἡμέραις, Ey X aret. λεῖφϑαι, τέλμα 
βαϑὺ καὶ τυφλὸν ἐν τόποις ἐπιπέδοις, καταὶ τὴν νῦν 
ὥσαν οἰγοράν. όϑεν SX. ἦν ὄψει πρόδηλον, Pr εὐφύλα-. 
x]ov, ἄλλως δὲ χαλεπὸν καὶ ὕπελον. ἐπὶ TESTO τοῖς 
Σαβίνοις ἐπειρίῳ Φερομένοις εὐτύχημα γίγνεται. Κώρτιος 
y4e ἀνὴρ ἐπιφανής, ὃ Z4. καὶ Φρονήμιωτι γαῦρος, ἵππον 
ἔχων, πολὺ πρὸ τῶν ἄλλων ἐχώρει δεξαμένε, δὲ τᾶ 
βαράϑρε τὸν ἵππον, ἄχρι μέν τινος ἐπειρᾶτο πληγῇ καὶ 
παρακελεύσει χρώμενος ἐξελαύνειν ὡς δ᾿ ἡ ἥν μήχανον, 
ἐώσας τὸν fron, ἑαυτὸν ἐσωζεν. ὁ μὲν ὅν τόπος δὲ 
ἐκεῖνον ἔτι νῦν ἢ ᾿ Κόρτιος λάκκος ὀνομάζεται. Φυλαξά- 
μενοι δὲ τὸν κίνδυνον οἱ Σαβῖνοι, μάχην καρτεραν. ἐμα- 
χέσαντο, κρίσιν - λαβῶσαν' καίτοι πολλῶν πεσόντων, 


ες 


ἐν οἷς ἥν καὶ Ὁξίλλιος. TÉTOV Ἑρσιλίας ^^ ἀνὸ θώ, καὶ πάπ- 
Ἄς 


fuis receptam videns, detreclauit. Quod enim inter frequentes. 
colles planiciei eft, »di concurfurae acies erant, ob loci diffi-. | 
cultatem vtrifque acrem videbatur et grauem dimicationem prae-. 
biturum: fugam vero et infectationem in arcto breuem. Forte. — 
paucis ante diebus limus ex fluminis eluuie altus et caecus 
reftiterat in locis planis, quo loco nunc forum eft: ita cum tectus - 
erat et euitatu diíficilis, tum moleftus et in. imo mollis. | 
quum ferrentur imperitiaSabini, fortuna adfuit iis. Nam Curtius | 
celfo vir animo et clarus nomine, equo longe ante fignaeuedus. 
eft. Quum equus eius in voraginem demergeretur, conatus eft 
eum aliquamdiu caedendo et excitando expedire: vbi id parüm | 
procedit, omiffo equo ipfe euadit. Locus ab eo etiam hodie La-. 
cds Curtius dicitur. Periculo Sabini vitato acriter capeffunt pu. 
gnam: in qua neutri inclinauit victoria, licet multis cadentibus ;. a 
inter quos erat Hoftilius. Hunc Herfiiae virum er auum ἢ 


Hoftilii, 
ΣΟ Συμπίέστειν ἔ ἔμελλεν (f colim)] ba fecerit. Sic Anonym. 1 
Potius ἔμελλον, cum modo de 51 deeft νῦν Bodl 1.2. da 


vtroque Romulo et Tato ver- 52. Ἑρσιλίας Vulcob. 5 
"- 53 ὀλίγον. 
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πον 'OsiAMS «3 μετὰ Νομᾶν βασιλεύσαντος γενέσθαι 
Afyscw. αὖϑις δὲ πολλῶν ὠγώνων ἐν βραχεῖ συνιςα- 
μένων, ὡς εἰκὸς, ἑνὸς μάλιξα τῷ τελευταίβ μνημονεύεδιν' 


ἐν ᾧ PuousAs τῆν κεφαλὴν πληγέντος Aída, καὶ πεσ εἰν 


o» ᾿ ἐδ θυ π᾿ ΒΥ, ς ^ 
(ACys ? d'gcavroc, τῷ v ἀντέχειν ὑφεμένα τοῖς Σαβί. 
νοις, ἐνέδωκαν οἱ Ῥωμαῖοι, καὶ Φυγῇ πρὸς τὸ Παλάν- 


 qiOV ἐχώρεν. ἐξωθώμενοι τῶν ἐπιπέδων. ἤδη δὲ ὁ Ῥωμύ- 
Aoc ἐκ τῆς πληγῆς aveDégov, ἐβόλετο μὲν, sic τὰ ὅπλα, 


χωρεῖν τόϊς Φεύγεσιν ἐναντίως, καὶ μέγα βοῶν ἵἴξασϑαι 
καὶ μάχεσθαι παρεκάλει. πολλῆς δὲ τῆς Φυγῆς αὐτῷ 
περιχεομένης, καὶ μηδενὸς ἀναςρέφειν τολμῶντος, ἀνα- 
τείνας εἰς Seavov τὰς χεῖρας, ηὔξατο τῷ Ai ςῆσαι τὸ 
φράτευμα, καὶ τὸ Ῥωμαίων πράγματα πεσόντα μὴ 
περιϊδεῖν, ἀλλ᾽ ὀρϑῶσαι. γενομένης δὲ τῆς εὐχῆς, αἰδώς 
τε 78 βασιλέως ἔσχε πολλὲς, καὶ ϑάρσος ἐκ μεταβολῆς 
παρέςη τοῖς Φεύγεσιν. ἔςησαν ἂν πρῶτον, S νῦν ὁ τῷ 
Διὸς τὸ 'Στάτωρος ἵδρυται νεως, ὃν ἐπιςάσιον ἄν τις 
ἑρμηνεύσειεν. εἶτα συνασπίσαντες πάλιν, ἔωσαν ὀπίσω 
τὸς Σαβίνες ἐπὶ τὴν νῦν Ῥήγειαν προσαγοφθευομένην καὶ 
τὸ τῆς Ἑς ας ἱερόν. ; 

Hoftilii, qui poft Numam regnauit, perhibent fuiffe. Quum autem 
certamina de integro multa (vr verifimile' eft) breui tempore 
fierent, vnius potiffimum meminerunt nouiffimi: quo quum im 
capite eflet Romulus faxo ictus, vt pene in terram prolaberetur, et 


refiftere Sabinis iam defineret, pedem retulerunt Romani, moti- 
que campo, et fuga delati ad Palatium funt. Interea Romulus 


. ex vulnere aliquantum recreatus occurrit fugientibus, ac repete- 


re pugnam, reprimereque eos atque in hoftem conabatur redu- 


. eere, altaque voce vt refifterent, adhortabatur, certamenque cie- 


bat. Quum vero effufa fuga circa eum fieret, neque quifquam 


. renerti fuftineret, tenfis ad coelum manibus precatus Iouem eft, 
fugam vt fifteret, ac rem Romanam ruentem fuftineret, reftitue- 


etque. Haec orantis multos regis repreffit verecundia, animum- 
que, ablato timore, denuo addidit fugientibus. Reftiterunt primum, 


"vbi nunc]Iouis Statoris templum eft. Tum collatis iterum armis im- 
pulerunt Sabinos ad Regiam, quam nunc vocant, et Veftae aedem, 


à Hie 
- iie H 5 $4 ἀτέσχε 


T— "-— "—— M 08 
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XIX. Ἐνταῦθα δὴ αὐτὲς ὥσπερ ἐξ ὑπαρχῆς μά- 

χεσϑαι παρατκευαξομένες, ἐπέσχε 7 δεινὸν ἰδεῖν ϑέα- 

| μα καὶ λόγ» ape] av ὄψις. αἱ yao ἡρπασμέναι ϑυγα- 
φέρες τῶν Σαϊβέων ὠφΦϑησαν ὡλλαχόθεν “ἄλλαι μετὼ 

βοῆς "* καὶ ἀλαλαγμϑ διὰ τῶν ὅπλων Φερόμεναι. καὶ τῶν 

β νεκρών, ὥσπερ ἐκ Θεϑ κάτοχοι, πρός τε τὲς ἄνδρας 
᾿ αὐτῶν καὶ τς πατέρας" αἱ μὲν, παιδία κομίξεσαι νήστια 
πρὸς ταῖς ἀγκάλαις, αἱ δὲ, τήν κόμην πεοϊσχόμεναι λε- 
λυμένην' co) δὲ ἀνακαλόμενω τοῖς Φιλτάτοις ὀνόμα- 
, | σι, ποτὲ ul) τὰς Σαβίνες,. ποτὲ δὲ τὲς Papaíse. ἐπε- 
κλάσϑησαν ὃν ἀμφότεροι, καὶ διέσχον αὐταὶς ἐν μέσῳ 
κατατῆνω τῆς παρατάξεως: καὶ κλαυθμὸς ἅμα διὲ 
σάντων ἐχώρει, καὶ πολὺς οἶκος ἣν πρός τε τὴν ὄψιν καὶ 
τὰς λόγες ἔτι μᾶλλον, εἰς ἱκεσίαν καὶ δόησιν ἐκ δικαίολο- 
qae καὶ σαῤῥησίας τελευτῶντας, Τί ya, ἔφασαν, 
ὑμᾶς ^ δεινὸν ἢ λυπηρὸν ἐργασάμεναι, τὰ μὲν ἤδη πε- 
πόνϑαμεν, τὰ δὲ σάσχομεν τῶν σχετλίων κακῶν; TÉ- 
πάσϑημεν ^ omo τῶν νῦν ἐχόντων βία καὶ παρανόμως" 
ἁρπασϑεῖσαι δ᾽ ἡμελήϑημεν ὑπ᾽ ἀδελφῶν καὶ πατέρων, 


Hic eos iterare pugnam molientes, terribile vifu et inaudi- 
tum cohibuit fpe&aculum. Sabinorum filiae, quae raptae fue- 
rant, ex diuerlis locis accurrere. Hae per infeíta arma et cada- 
vera cum clamore et vlulatu tanquam numine quodam correptae 
ad viros et patres intulerunt fe, partim infantes in vInis geftan- 
tes, partim crinibus refolutis, omnes tamen blandiíffimis nomini» 
bus, hinc Sabinos, hinc Romanos appellantes.  Confeítim fle- 
Gebantur vtrinque, atque inter vtramque aciem datus eít iis 
locus. Iam eiulatus ab omnibus pariter perceptus eft, fpecies- 
que commouit eos: multo maxime oratio in obfecrationem et 
precationem ex difceptatione et querimonia definens, Quo no- 
ftro (inquiunt) merito in miferias tantas, et nuper et hoc tem- 
pore incidimus? vi fumus et iniuria ab illis, qui nunc ha- 
bent, raptae, iniuria noíltra a fratribus, parentibus, propinquis 


3 : ha&enus | 
54 ἀπέσχε Vulcob. DAL. Ἡρπάσθημεν ὑπὸ ] Excidif- 
$5 μετὰ φωνῆς 494 βοῆς BodLI.. fe videtur μὲν ante ὑπὸ; fequi- 


56 sic ὑμᾶς Bodl. 1.2. tur enim, zez«c3ejeou δ᾽," 
58 Δεδιένοῃ 
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καὶ. οἰκείων “χρόνον τοσἕτον, ὅσος ἡμᾶς πρὸς τὰ did 
κεράσας ταῖς μεγίταις οἰνάγκαις, πεποίηκε νῦν ὑπὲρ τῶν 
βιασαμένων καὶ "udi irpo δεδιέναι μαχομένων, 
καὶ κλαίειν ϑνησκόντων 7 a γὰρ. ἤλθετε τιμωρήσοντες 
ἡμῖν παρθένοις ὄσαις ἐπὶ τὸς ἀδικῶντας, ἀλλα νῦν ἀν- 
δρῶν ἀποσπᾶτε γάμετας καὶ τέκνων ! μητέρας, οἰκγροτέ- 
£a βοήϑειαν ἐκείνης τῆς οὐμελείως καὶ προδοσίας Ponti. 
τες ἡμῖν ταῖς ἀϑλίαις. τοιαῦτα μὲν ἡἠγαπήθημεν ὑπὸ τό- 
. τῶν, τοιαῦτα δὲ U(D' ὑμῶν ἐλεόμεϑα. καὶ γὰρ εἰ δὲ ἀλ- 
^ αἰτίαν ἐμάχεσϑε A παύσασϑαι, δὲ ἡμᾶς πενϑε- 
φὰς γεγονότας καὶ πώππεδς, πρὸς οἰκείες ὄντας ἐχρῆν. 
εἰ δ᾽ ὑπὲρ ἡμῶν, ὁ πόλεμός ἐς, κομίσασϑε ἡμᾶς μετὰ 
γαμβρῶν καὶ τέκνων, καὶ ἐἰπόδοτε ἡ ἡμῖν πατέρας καὶ οἰ- 
EDU μηδὲ ἕ ἀφέλησϑε παῖδας καὶ ἄνδρας, ἱκετεύομεν 
ὑμᾶς, μὴ “πάλιν αἰχμάλωτοι γενέσϑα. Τοιαῦτα 
πολλὰ τῆς Ἑρσιλίας προσαγορφευδσης, καὶ τῶν ἄλλων 
δεομένων, ἐσπείσϑησαν ἀνοχαὶ, καὶ συνῆλϑον ? εἰς AG- 
vec οἱ ἡγεμόνες. αἱ δὲ γυναῖκες ἐν τότῳ τοῖς πατράσι 


ha&enus neglecta, dum vinculis cum inimiciffimis conglutinatae 
arcüffimis, timere raptoribus et violatoribus cogaraur praelianti- 

bus, et lugere cadentes. Neque enim vindicatum nos, dum vir- 
gines füimu aduolaftis a violatoribus, fed nunc a viris auellitis 
-«oniuges, et a liberis matres, qui miferis nobis triftius auxilium, 

. quam neglectus ille fuit et proditio, fertis: ita horum amore, ita 
veftra mileratione affedti. ^ Nam fi alia belli caufa effet, dandum 

. hoc erat nobis, quae vos foceros, auos atque affines effecimus, 

arma vt poneretis: fin nos in caufa fumus, abducite nos quaefumus 

. €um generis et liberis, ac reddite nobis parentes cognatosque : abs- 
1rahere a prole atque viris omittite, ne iterum captiuae reddamur. 
Quum talia multa Herfilia diceret, orarentque caeterae, induciis 


- fa&tis procedunt H colloquium duces. Interea mulieres ad parentes 
" Ea / et fra- 
58 adhi] Facilior et mi- Hidh:t: o7: io legitur inaliis 
τ affectatus verborum ordo μώχεσθοι, in aliis μάχεσθε. 
in Bodl. Ι. 2. δεδιένοι »9j κλαίειν 60 ἵνα μή Bodl. 1. 2. 
᾿ μαχομένων wa) ϑνησκόντων. 6I ἐπείφϑησαν καὶ συνῆλθον 
-.59 ἐμάχεφθε Vulcob. Anon. Rodi 1. 2. 
H 4 623 vid. 
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καὶ τοῖς ἀδελφοῖς τὸς ἄνδρας προσῆγον καὶ vd, τέκνα, 
προσέφερόν τε τροφὴν καὶ ποτὸν τοῖς δεομένοις, καὶ τὲς. 
τετρωμένες ἐϑερείπευον οἴκαδε κομίζεσω" καὶ παρεῖχον 
ὁρᾷν ἀρχόσας μὲν αὐτὰς τῷ OA, προσέχοντας δὲ τὲς 
ἄνδρας αὐταῖς, καὶ μετ᾽ εὐνοίας τιμὴν ἅπασαν νέμοντας. 
ἐκ τότ συντίθενται τῶν μὲν γυναικῶν τὰς βελομένας 


^u ni »" €, E74 A 3 Y 

! συνοικεῖν τοῖς ἔχεσιν, ὥσπερ εἰρηται, παντὸς ἘρΎΒ καὶ 
΄ ) à x o^ i 

^ πάσης λατρείας, πλὴν ταλασίας, ἀφειμένας" οἰκεὶϊν δὲ 


κοινῇ τὴν πόλιν Ῥωμαίες κοὶ Ea ac καὶ καλεῖσϑοαι 

| μὲν Ῥώμην ἐπὶ Ῥωμύλῳ τὴν πόλιν, Κυρίτας δὲ, Tue 

| —— μαΐίες ἅπαντας ἐπὶ τῇ Τατίᾳ πατρίδι βασιλεύειν δὲ 
κοινῇ καὶ ςρατηγεῖν ἀμφοτέρες. ὅπε δὲ ταῦτα συνέθεντο, 
μέχρε νῦν Κομίτιον καλέεται κομίρε γὰρ Ῥωμαῖοι τὸ 
συνελθεῖν καλξσι. ὶ 


XX. Διπλασιασϑείσης δὲ τῆς πόλεως “ἢ, ἑκατὸν 
μὲν ἐκ Σαβίνων πατρίκιοι προσκατελέχϑησαν “, αἱ δὲ 
λεγεῶνες ἐγένοντο πεζῶν μὲν ἑξακισχιλίων, ἱππέων. δὲ 
ἑξακοσίων. φυλὰς δὲ τρεῖς καταςφήσαντες, ὠνόμασαν 

- χὰς μὲν ἀπὸ Ῥωμύλξ, Ῥαμνήνσης" τὲς δὲ ἀπὸ Tar, 


et fratres adducere viros liberofque; reficere cibo et potu eos, qui 
quaererent, faucios domum deportatos curare, oflendere domi 
fe praeeffe, quanta viri in fe indulgentia effent, quantaque cha. . 
ritate et honore profequerentur. lta pax fit, vt quae vellent mu- 
lieres, manerent apud eos, a quibus tenebantur, ab omni opere; 
et obfequio, praeterquam lanificio, immunes: communem habe- 
rent Romani et Sabini vrbem, Roma vibs a Romulo, Romani 
omnes Quirites a Tatii patria vocarentur, regnum domi militiae- 
que confociaretur, Locus, vbi foedus idum fuit, hodie quoque 
. a coéundo Comitium vocatur. UN 


t 


Geminata vrbe, centum ex Sabinis fenatores allecti, 
legiones conftitutae ex peditibus fenis millibus, equitibus fexce- 
nis. Tribus tres factae nominantur Ramnenfes a Romulo, a Tatio 

Tauen- 


ἼΣΗ | idend 
62 vid. Ruald. 63. κατελήχϑησαν Bodl. 1.2. 3. 
64 Δεκες- 
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Τατίήνσης" τρίτος δὲ, Λεκερνήνσης ^^ du τὸ ἄλσος, εἰς 
ὃ πολλοὶ καταφυγόντες ἀσυλίας διδομένης 7, τῷ πολι- 
τεύματος μετέσχον" τὸ d ἄλση λέκες ὀνομάζεσιν. ὅτι 
wücav. αἱ Φυλαὶ τοσαῦται, τὄνομα μαρτυρεῖ: τρίβες 
» ^"! ^ A ^ Y 7 A 7 
ἔτι νῦν τὰς Φυλὰς καλϑσι, καὶ τριβένες τὲς Φυλάρ- 
Que. ἑκάςη δὲ Φυλὴ δέκα φατρίας "^ εἶχεν, ἃς ἔνιοι 
λέγεσιν ἐπωνύμες εἶναι ἐκείνων τῶν γυναικῶν. τῶτο δὲ 
^ m * Y A E , A ͵΄ M 
δοκεῖ, ψεῦδος εἶνα! πολλαὶ yag ἔχεσιν ἀπὸ χωρίων vac 
προσηγορίας. ἄλλω μέντοι πολλοὶ ταῖς γυναιξὶν εἰς τι- 
| ὠπέδωκαν, ὧν καὶ ταῦτά ἐςιν ἐξίτασθαι 7 μὲν 
Nm in , A M / ^ » vw ΄ 
ód8 βαδιξέσαις, αἰσχρὸν δὲ μηδένα μηδὲν εἰπεῖν TaeÉ- 
σῆς γυναικὸς, μηδ᾽ oQUnva, γυμνὸν, ἢ δίκην Φεύγειν πα- 
gà τοῖς. ἐπὶ τῶν φονικῶν. καϑεςῶσι, Φορεὶν δὲ καὶ τὲς 
παῖδας αὐτῶν τὴν καλεμένην βέλλαν, ἀπὸ τῷ σχήμα- 
τὸς ὅμοιον πομφόλυγι περιδέῤῥαιόν τι, καὶ περιπόρφυ- 
3 ΄ N^ € ^) E »e Xs - , 
gov. ἐβελε ὕύοντο δὲ οἱ βασιλεῖς Sx εὐθὺς ἐν κοινῷ μετ 
Σ aS v »-À , 3 ; en c 
ἀλλήλων, ἀλλ ἑκάτερος πρότερον ἰδία μετὰ τῶν εκώῶ- 
δ᾿ "Ww » | 68 ἡ "Wet » M 
TOV, εἶτα ὅτως εἰς ταυτὸν ^^ ἅπαντας συνῆγον. ὠκει δὲ 
Τάτιος μὲν, óz3 νῦν ὁ τῆς Μονήτης ναός ἐς:, Ῥωμύλος 


Tatienfes, Luceres ἃ luco; quo in afylum multi qui confugerant, 
inuiolati in ciuitatem recepti erant: quippe tres fuifle, et nomi- 
πὰ tribus et tribuni declarant. Singulae denis conítabant curiis, 
s Sabinarum impofita nomina autumant quidam fuiffe. 
"Verum id, quia a regionibus cognomina complures habent, fal- 
fum videtur : quamuis multa conítituerint in honorem foemina- 
rum, exquibus haec funt: Decedere illis via, ab omni obfcoeno 

o praefente muliere abftinere, non confpici nudum, aut apud 
judices rerum capitalium illas caufam dicere, earum liberos 
geítare bullam ex figura et fimilitudine ita dicam, colli 
quoddam ornamentum, et praetextam. — Concilia non ftatim 
ΠΟ nmdBtete in vnum, fed feparata primo cum fuis vter- 
que centenis habebant, inde in vnum conuocabant omnes. 
Tatius habitabat, vbi aedes nunc Monetae eít, Romulus 
MERE HW ueri ΣΎ, á ad 
764 Λαεκερϑήνσης} Re&Gius Awwe —— 66 φρατρίας Vulcob. 
| Mieres RU Feftus.Amt- — 6» τὸ ἐξίξασθοι Bodl. 1. 3. 
4 ν [1 | : *« à - ᾿ 
Belt γλλμδινεγοίοοῦ, on 68 εἰς ταὐτὸ Bodl. 1.2. . 

ὦ Ης 69 ἐκ 


A. 


—————ÉEE- rr.  —-—PBqEEU"" 


refcere, fed marcefcere et exarefcere, id clamore ille illico figni- 
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| Ν ^ , ^ T 
δὲ, παρὰ τὲς λεγομένες βαθμὲς καλῆς ἀκῆης. ὅτοι δὲ 
, Y N , M] ς , M / , " 1 
εἰσι περὶ τήν εἰς τὸν ἱππόδρομον τὸν μέγαν ἐκ Παλᾶν- 
z , md N M ΄ E í 
τίς ? κατάβασιν. ἐνταῦθα δὲ καὶ τὴν κράνειαν ÉQacay 
ς “ i ΄, ς ἃ 
τὴν ἱερὰν γεγονέναι, μυϑολογᾶντες; ὅτι πειρώμενος ὃ Ἂν: 
€ mw , , M t 2 i 
μύλος. αὑτῇ, λόγχην ἀκοντίσειεν ὠπὸ τὰ Αϑεντίνε "^, 
τὸ ξυςὸν ἔχεσαν κρανείας: καταδύσης δὲ τῆς αἰχμῆς 
- ΄ » , ^ , T / on 
sic βάϑος, ἀνασπάσω μὲν ἐδεὶς, πειρωμένων πολλῶν, 
2 » c ^ ΄ X 
ἴσχυσε: τὸ δὲ ξύλον ἔξεξεν “ἡ γῆ ζώφυτος ὅσα, καὶ 
βλαςὲς ἀνῆκε, καὶ ςέλεχος εὐμέγεθες κρανείας ἔϑρεψε. 
n2 ΒΡ, bU c 3, 22 c c ^ 
q8To δ᾽ οἱ μετὰ Ῥωμύλον, ὡς Ov τι τῶν ἁγιωτάτων ἱερῶν 
Φυλάτγοντες καὶ σεβόμενοι, περιετείχισαν." ὅτῳ δὲ προς- 
Y ) δι. οὐὦ 
(ὄντι δόξειε μὴ ϑαλερὸν εἶναι, μηδὲ χλωρὸν, «AX οἷον 
E Ὡς N 7 72 € E 33» NV ; ^ "e - 
ἀτφοφεῖν καὶ φθίνειν 7^, ὁ μὲν εὐθὺς ἔφραζε κραυγή τοῖς 
“ροστυγχανεσιν" οἱ δ ὥσπερ ἐμπρησμῷ βοηθξντες, 
ἐβόων ὕδωρ ", καὶ συνέτρεχον πανταχόϑεν, ἀγγέϊα 
ad pulchri littoris, quos vocant gradus, circa defcenfum ex Pala- 
tio in Circum maximum. Quo loco referunt facram cornum 
fuiffe, et fabulam attexunt, exercentem fe Romulum torfiffe 
ex Auentino lanceam, cuius erat corneum hafítile. Alte defi» 
xam cufpidem conuellere quum multi niterentur, neminem va- 
luiffe, luxuriantem autem, quae lignum erat amplexa, humum, 
ramos emififfe et ftipitem corni eximia nutriuiffe proceritate, - 


Eam pofteri, vt rem fanctiffimam magna βαρ atari venerantes, 
muro cinxerunt. Quae fi cui vifa effet minus frondefcere vel vi- 


ficabat obuiis quibufque: qui ficut ad reftinguendum incendium 
aquam conclamabant, fimul concuríus fiebat vndique vafa plena 


eo 

69 ἐκ παλατίᾳ Vulcob. 7I "Ese 4 γῆ} Omnino le- 
70 Λοεντένε (fic olim)]'Asevrivss gendum cum omnibus Bodl ὦ 
Vulc.'Agevzívs Bodl. y.2. Asevrírs | Écee£ev, et poftea, ἔϑρεψε. [vulgo 
Bodl.3. Annotator in verfione enim legitur ἔτρεψε per tau.] 
Lapi appofuit, Puzo ab Auentino: Terra quamuis fterilis, corpus 


hoc videtur fecutus Amiotus ; iu- 
dicent periti. X57. Romulus ca- 
ptato augurio haftam de Azenzi- 
«0 monte in Palatiunriecit, quae 
fixa refronduit. Seruius. Philel- 
phus, ab. Aduentino. 


poteft ςέγειν; fiue tegere, haec 
Vero φώφυτος dea ἔςερξεν, genui- 
no humore fouit, amplexa eft 


72 φϑίρειν Bodl. E. 2. " a 
* 


93 Ἐβόων aug] Repetunt. 
Bodl. 
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2. ! , M m 
|  xopí^o»reg ἐπὶ τὸν τόπον. Γαΐ δὲ Καίσαρος, 
ΤᾺ MN ᾽ m T Y ^ 
φασι, vac ἀναβάσεις ἐπισκευάζοντος, καὶ τῶν τεχνι- 
ἦν πεειορυτηόντων τα πλησίον, ἔλωϑον αἱ ρίζαι κακω- 
᾿ ΄ TTD, 
σᾶ! παντάπασι, καὶ τὸ Quscy ἐμαῤάνϑη. 
0 XXI. Μῆνας μὲν Sv οἱ Σαβῖνοι τὲς Ῥωμαίων ἐδέ- 
N ^w €j -»Ὕ , ^o 
ξαντο, καὶ περὶ αὐτῶν ὅσα καλῶς εἶχεν, ἐν τῷ Νεμᾷ 
ν , ^ 4 -ὦἄ - Δ .ὁ 
βίω γέγφαπἼαι. ϑυρεοῖς δὲ 7" τοὺς ἐκείνων ὁ Ῥωμύλος 
Lo TES. A yw t t ^ -“ 
ἐχρήσατο, καὶ μετέβαλε τὸν ὁπλισμὸν ἑωυτῇ τε καὶ τῶν 
« . ἾΑ , A , ) 7 , c ἢ 
Ῥωμαίων, ᾿Αφγολικῶς πρότερον ἀσπίδας Φορέντων. ἕορ- 
^ ài V Su ^ , ΄ ^ « N - 75 M1 
τῶν QE καὶ συσίων ἀλλήλοις μετεῖχον, ἂς μὲν γε τῷ 
γένη πρότερον Sx ἀνελόντες, ἑτέρας δὲ ϑέμενοι καινοὶς, 
v —.e - » ^ ^ 
ὧν ἥ τε τῶν Ματρωναλίων ivi, δοθεῖσα Tcl γυναιξὶν 
ἐπὶ τῇ τῷ πολέμς καταλύσει, καὶ ἡ τῶν Καρμενταλίων. 
Nes δὲ μέ v » ^ T /, 7 θ 7 
τὴν δὲ Καρμένταν οἰονταή τινες μοῖραν εἶναι, κυρίαν ἀνθρώ- 
eo aquae portantium. Caio autem Caefare gradus inftaurante, 
quum opifices tellurem adhaerentem arbori circumfoderent, im- 
p plane corruperunt radices, ac contabuit arbor. ; 
—— . Menfes acceperunt Sabini Romanorum, in quibus quicquid 
probatu dignum fit, in vita Numae retulimus. Romulus ab illis 
eft fcuta mutuatus, fuaque ac Romanorum, qui ferre ante par- 
mas Argolicas folebant, arma mutauit. Feítos dies et facra inter 
1e promifeua habuere: quae adferret vtraque gens, non antiqna- 
runt, inflituerunt infuper noua, ex quibus Matronalia funt, ob 
bellum diremptum, concefía foeminis, itemque. Carmentalia. 
"Carmentam aiunt quidam Parcam effe, hominum generationis 
5; praefi- 


lampadis inflar. Quod pofte- 
rius eft ex opinione vulgi di- 


| Bodl. 1.2. ὕδωρ ὕδωρ: quod fe- 
- ftinantius eft. 


quod verti fcuzum, maior effe, 
quam fit ἐσπὶς, quod clypeum 
-. vetti : hoc eft fcuto clypeus mi- 
nor. Itaque fcutum viurpabant 
| poftea temporis, qui loricam 
" mon ferebant. Argolicum fane 
. elypeum non fuiffe magnum, 
" ex Virgilio apparet, qui oculum 
. Cyclopis ei comparat. 3. Aenei- 

dos; Zirgolici clypei aus Pboebeae 


^ 74 ϑυρεοὶς δὲ ] Videtur ϑυρεὸς, 


&um, et eorum, qui folem fef- 
quipedalem putarunt. Caete- 
rum Liuius lib. l. de armatura 
fecundae claffis loquens fcutum 
ait eis pro clypeo datum. Dio- 
nyf. lib. IV. hoc ipfum defcri- 
bens, ἀντὶ τῶν ἀσχίδων ἀνέδωκε 
ϑυρείς. His ex verbis eorum, 
quae dixi, ratio conftat. Xy- 
lander.. 
75 ἦγον Bodl. 1.2. 
76 ἐπονο- 
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πῶν γενέσεως" διὸ καὶ τιμῶσιν αὐτὴν αἱ μητέρες. οἱ δὲ, 
τὴν 78 Εὐάνδρε τῇ ᾿Αρκάδος γυναῖκα, μαντικήν τινα καὶ 
Φοιβας itv ἐμμέτρων χρησμῶν γενομένην, Καρμένταν 
ἐπονομασϑῆναι 7 * τὰ γὰρ ἔπη καρμινα καλᾶσι, Nixo- 
ςρώτη δὲ à ἦν ὄνομα κύριον αὐτῇ, καὶ THTO μὲν ὁμολογεῖ- 
ταῦ" τὴν δὲ | Kaguévray ἔνιοι πιϑανώτερον ἀφερμηνεύδσιν, 
οἷον ἐσερημένην νῷ, Oui τὰς ἐν τοῖς ἐνθεσιασμοῖς παρα- 
Φροσύνας. τὸ μὲν γεὶσ σέρεσϑαι, κάρηρε, μέντεμ "^ δὲ, 
τὸν VEV ὀνομαζ ἔσι. περὶ δὲ τῶν Παληλίων eer ei 
τὰ δὲ Λεπερκάλια,, τῷ μὲν χρόνῳ δόξειεν ἄν εἶναι κα- 
ϑαῤςσια: δρὰ θάται γάρ ἐν ἡμέραις ἀποφράσι τῷ  Orugsa- 
eía μηνὸς » ὃν κωϑάρσιον à ἄν τις ἑρμηνεύσειε, καὶ τὴν ἡμέ- 
gar ἐκείνην τοπαλαιὸν ἐκάλεν φευφάτην 5. τὄνομα δὲ 
τῆς ἑορτῆς ἑλληνιςὶ σημαίνει λύκαια, Xd) | δοκεὶ δια T510- 
“παμπάλαιος ἀπ᾿ ᾿Αρκάδων εἶνω τῶν περὶ Εὔανδρον ". 
ἀλλα τῶτο μὲν κενόν ἐς: δύναται y4e ao τῆς λυκαίνης 
γεγονέναι τὄνομα. καὶ γὰρ ἀρχομένες τῆς περιδρομῆς. 
τὸς Λεπέρκες ὁρῶμεν ἐντεῦθεν, ems τὸν Ῥωμύλον ἐκτε- 
ϑῆναι λέγεσι. τὸ δὲ δρώμενα τὴν αἰτίαν ποιέϊ δυςόπα- 


praefidem. "Vnde. colitur a matribus familias. ". Alii Arcadis | 
Euandri inemorant coniugem fuiffe fatidicam, et verfibus oracula. 
folitam- reddere: propterea a carminibus dictam Carmentam, | 
quum Nicoftrata verum. nomen eflet: quod quidem omnibus 
in confeffo eft. — Alii vero probabilius Carmentam interpretan- - 
tur, quafi mente carentem, ex furore fanatico: hoc enim iftae 
voces Latine denotant. De Paliliis fupra eft dictum. Lupercalia ex : 
tempore dicas luftralia effe, quia diebus nefaftis aguntur menfis Fe- - 
bruarii, quem interpreteris luftralem. Diem veteres februatam voca- - 
bant. Nomen vero fefti Graece fonat Lupercalia ;ideoque admodum - 
vetuíta, ab Arcadibus Euandri comitibus accepta videtur. Caeterum 
haec vulgata eft fama: nam deduci nomen potuit a lupa: quod 
inde Luperci, vnde educatum Romulum ferunt, aufpicari cerna- 
J"imuscurfum per vrbem. Verum quae aguntur, caulam praebent con- 
iedu | 


76 ἐπονομαςϑήνοι φασὶ Bodl.r.2. 79 περὶ Ἑὔανδρον Anon. TED | 
77 μέντε δὲ Bodl. 1.2.5. [unt. Εὐάνδρῳ Bodl. 1.2. vulgo legitur 
"8 φεβράτην Bodl. 1.2. παρ᾽ Ἑὔανδρον. ; 

ὦ 40 Ἐν΄ 
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sors wOésT2ci ya αἶγας » εἶτα μειρακίων δυοῖν ἀπὸ 
“προσαχθέντων αὐτοῖς, οἱ μὲν ἡμαγμένη μαχαίρᾳ " 
| μετώπξ ϑιγγάνεσιν, ἕτεροι δὲ ἀπομάτἼεσιν εὐϑὺς, 
"ον. βεβρεγμένον yan] meos Qégovrec.. γελᾶν δὲ δεϊ 
τὰ μειράκια μετὰ τῆν ἀπόμαξιν. ἐκ δὲ τότε τὰ δέ epu 
τὰ τῶν αἰγῶν κατατεμόντες, διαϑέεσιν ἐν περιζώ ὦμα- 
qu γυμνοὶ, τοῖς σκύτεσι τὸν ἐμποδὼν παίοντες. αἱ 
δ᾽ ἐν i γωναΐκες: P Φεύγεσι τὸ παίεσϑαι, νομί ὅσαι 
πρὸς εὐτοκίαν καὶ κύησιν συνεργεῖν. ἴδιον δὲ τῆς ἑορτῆς 
τὸ καὶ κύνα ϑύειν 86 Λεπέρκες. Βότας δέ τις αἰτίας 
μυθώδεις ἐν ἐλεγείοις περὶ τῶν Ῥωμαϊκῶν ἀναγράφων, 
Φησὶ, τῷ AusMa. τὲς περὶ TOV Ῥωμύλον κρατήσαντας, 
ἐλθεῖν δρόμῳ μετὰ χαρᾶς ἐπὶ τὸν τόπον, ἐν ᾧ νηπίοις 
dw ad τρὶς ἡ λύκαινα QA ὑπέσχε" καὶ μίμημα TR 
τότε ἢ A» φόμε τὴν ἑορτὴν ἄγεσθαι, καὶ τρέχειν τὲς ἀπὸ γέ- 
vac, τὲς 


δίως τύπγοντας "^ , ὕπως τότε Φάσγαν RR 
Αλβης ἔϑεον Ῥωμύλος ἠδὲ Ῥέμος. ᾿ 


GU 
ied difficilem. Iugulant capras, inde nobilibus duobus adole-: 
fÍcentibus addu&is, alii gladio cruento frontem tingunt, alii fta- 
tim imbuta lade lana detergunt eam: poft deterfionem ridere 
adolefcentes oportet. Hinc tergoribus diffe&is caprarum, in^ 
fubligaculo.difeurrunt nudi, obuium quemque fcuticis caeden- 
tes. Mulieres adultae: non declinant verbera, proficere ea ad 
conceptionem et partum ratae.  Celebritas ea hoc quoque ha- 
bet peculiare, canem quod immolent Luperci. Butas quidam, 
qui caufas fabulofas in Elegiis rerum Romanarum tradidit, ait 

Romulum deuicto Amulio curfu fe exultantem contuliffe in lo- 

cum eum, vbi lupainfantibus ipfis fummiferat mammam, atque hac 

eise eum cuffum referri, nobilefque in curfu adolefcentes,: 
 Pulfare. oblazos fiviclis veluz enfibus Alba | 

Y & Tunc Jefe exzuleranz Romulus azque Remus. 

i 7 Enfem 
.$o' Ἐν περιξώματι γυμνοὶ] Lege 81 TS τε δρόμεἢ Reponen- 
περιφώμασι cum omnibus Bodl. dum püto, τῷ τότε δρόμε H. 

pt Vulcob.] fic in Quaeft. Ro- — Szep/. Sic. Anonym. 

man. p. 499. γυμνοὶ, — & $2 'Euzobsc rVm]owrac etc.]^ 
eripi; ΤΡῚΣ Verfus funt Butae: quod miror 

neutrum 


he o o ὦ. 
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καὶ τὸ μὲν ξίφος ἡμαγμένον προσφέρεσθαι τῷ μετώπῳ, 
τῷ τότε Φόνε καὶ κινδύνε σύμβολον, τὴν δὲ διαὶ τῷ γά-. 
Aax]eg ἀποκάθωφσιν, ὑπόμνημα τῆς τροφῆς αὐτῶν 
sive ^. Γαϊΐος δὲ ᾿Ακίλως ἱσορεῖ, πρὸ τῆς κἼ σεως τὰ 
—À τῶν περὶ τὸν Ῥωμύλον ἀφανῆ γενέσθαι. τὰς 
δὲ, τῷ Φαύνῳ προσευξαμένες ἐκδραμεῖν γυμνὲς ἐπὶ τῆν 
ζήτησιν, ὅπως ὑπὸ τῷ ἱδρῶτος μή evo Ace καὶ διὰ 
T3TO “γυμνὸς περιτρέχειν τὸς Λαπέρκες. τὸν δὲ κύνα. Φαΐη 1. 
τις ἄν, εἰ μὲν ἡ ϑυσίᾳ καθαρμός ἐξ ^ ϑύεσθαι," Xa Qug- 
σίω χρωμένων αὐτῷ" καὶ γεὶρ Ἕλληνες | ἔν τε τοῖς: καθαρ- 
cíug σκύλακας ἐκφέρεσι ““, καὶ πολλαχά χρῶνται τοῖς. 
λεγομένοις περισκυλακισμοὶς" εἰ δὲ τῇ λυκαίνη χοιρις-ἥ- 
ρίας ταῦτα, καὶ τροφεῖα καὶ σωτήρια; Ῥωμύλε 7 TeÀS- 
σιν, 8x ἀτόπως 0. κύων σφάτήεται λύκοις γάρ isi πο- 
λέμιος. εἰ μὴ νὴ Δία κολάζεται τὸ ζῶον ὡς παφενοχλῶν 


τὲς Λεπέρκες, ὅτων περ (9c. 


XXlL Λέγεται δὲ ^ καὶ τὴν περὶ τὸ πῦρ ἁγιςείαν 
Ῥωμύλον καταςῆσωι πρῶτον, aoo sízavra, πωρθένες εν | 
ράς, ἑσιάδας προσαγορευομένας. οἱ δὲ 7 τῶτο μὲν εἰς | 


Enfem vero cruentum fronti admotum caedis illius notam effe 
et pericoli: Abfterfionem per lac ipforum monumentum futri- | 
mentorum. C. Acilius ante conditam vrbem autor eft Romuli: 
et Remi pecus amiffum fuiffe, quos Fauno voto facto nudos, ne: 
mo!eftus iis fudor foret, ad requirendum id, excurriffe: Hine. | 
nudos difeurrere Lupercos. Canem arbitror, fi luftratio id fa-- 
cram eft, immolari, quod eo vtantur inter luftrandum. Etenim | 
Graeci in facris luftralibus catulos efferunt, quibus faepius vtun-: 
tur, quam ceremoniam vocant περισκυλακισμόν. Quod fi lupae 
gratitudinis caufa facrum faciunt, ob eductum et feruatum Ro-' 
mulam, non abfurde canem iu eulant, quia lupis inimicus eft. Nifi. | 
fane hoc animal, quod interpelleti in difcurrendo Lupercos, punitur. 

Fama eít, Romulum etiam ignem primum confecraffe, 
vireinefque legiffe, quas Veftales vocant. Alii tribuunt id | 


Numae. 
neutrum interpretum fenfifle, 94. éxéese; Anonym. ^ — — 
eoque elegantiamlociab iis in- — *85. Ῥωμύλῳ Vulcob. | 
teruerfam. Xylauder. - 86 δ᾽ £r Bodl. 1. 2. | 

. 83 sivo, λέγεσε Bodl. I. 2. 87 ἄλλοι δὲ Bodl^r 2:559 


88 QuAuT]é- 
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Νεμᾶν ἀναφέρεσι, τὰ δ᾽ ἄλλα τὸν Ῥωμύλον διωαφερόν. 
τως ϑεοσεβη, ἔτι δὲ μαντικὸν ἱσορῶσι γενέσϑαι, καὶ Φο- 
ES 2 d S Hd 7 3) N ΄ 
géiv ἐπὶ μαντικῇ τὸ καλέμενον λίτυον. ἔς! δὲ καμπύλη 
ῥάβδος, n τὰ πλωθία καθεζομένες ἐπ᾽ οἰωνῶν δεῖ δίια- 
γράφειν. τᾶτο δ᾽ ἐν Παλαντίῳ ΦυλατΊόμενον * aQaui- 
΄σϑῆναι περὶ v Κελτικοὶ τῆς πόλεως ἁλόσης" εἶτω 
μέντοι. τῶν βαρβάρων ἐκπεσόντων, εὑρεθῆναι! κατὰ τέφρας 
βαϑείας, ἀπαθὲς ὑπὸ τῇ πυρὸς, ἐν πᾶσι T6 ἄλλοις 
ἀπολωλόσι καὶ διεφ,ϑαρφμένοις. ἔϑηκε δὲ καὶ νόμες τινάς, 
7 E M / , « A 1 P) δ M D Ζ 2 
ὧν σφοδρὸς μέν ἐξὶν ὁ γυναικὶ μὴ διδὲς ἐπολείπειν ἂν- 
δοα, γυνωϊκα δὲ διδὸς ἐκβαλεῖν ἐπὶ φαρμακεία, καὶ 
τέκνων, ἢ κλειδῶν ὑποβολὴ ^, καὶ μοιχευθξσαν: εἰ 
δ᾽ ἄλλως τις ἀποπέμψαιτο, τῆς ἐσίας αὐτῷ τὸ μὲν τῆς 
“γυναικὸς εἶναι, τὸ δὲ τῆς Δήμητρος ἱερὸν κελεύων: τὸν 
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"Numae. Mire alioqui Romulum fuiffe tradunt religiofum, au- 
gurandique peritum, atque eam ob fcientiam lituum geftaffe. 
Eft liraus bacillum incuruum, quo qui aufpicantur, regiones 

oeli definiunt. Hunc in Capitolio ferunt feruari folitum, fed - 


«apta a Gallis vrbe perditum, mox eie&lis illis inter caetera in- 


ὧν 
ov 88 φυλατ]όμενον λέγεσι Bod]. 
Bead ϑψ17Ὁ 01 τω 
ον 80 περὶ Anonym. vulgo zaez. 
995 Ἐτὶ φαρμακείᾳ τέκνων, (fic 
. olim) 4 κλειδῶν ὑποβολῇ] Pro κλει- 
δῶν Xylander παίδων legendum 
- cenfet, eo maxime ductus argu- 
mento, non efle fimile vero, in 
tz de matrimonio latis, de 
alis aut. occultis clauibus agi, 
praefertim ita vt inter venefi- 
cium et adulterium. id crimen 
fnedio loco referretur. Cerie 


ifa omnia et corrupta, multo obrutum cinere inuentum fuiffe, 

ab igne inta&tum.. Leges Romulus nonnullas tulit, ex quibus illa 
ra efl, quae mulieri a viro vetat diuertere, at viro permittit 

i , veneficio fablatis liberis, vel fubdito partu, vel adulterio 

" "-. , but . . F » - 

. admitfo repudiare. Sin alia de caufa domo exegerit eam, partem 

bonorum viri attribuit mulieri, partem Cereri confecrauit. Qui 


repudialfet 
βρέφη ὑποβολιμαῖα vocari fubdi- 


titios liberos fatis eft notum. 


Stephanus hanc emendationem 
nullius veteris codicis autori- 
tate niti obferuat. Ego quidem 


"'Xylandri παίδων hanc faltem ob 


caufam reiicio, quia τέκνων tam 
proxime praecedit, nec muto 
quidquam, nifi magis placeat 
interpancüonem . poft. φαρμα- 
xz poni, vt repudium vxoris 
permitteretur ob crimen vene-. 
fic jn genere, ob falfationem 

liberorum 


dies σὰ t EecyWYK Ru 


δῦ υἱῶν ΠΩΣ v. c TNEEEN ϑδὦ 
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δ᾽ ἀποδόμενον γυναῖκα ϑύεσθαι "' χϑονίοις Θεοῖς. ἰδιδὰ 
δὲ, τὸ μηδεμίαν δίκην κατὰ πατροκ,όνων ὁφίσαντα. EE 
πᾶσαν ἀνδροφονίαν, πατροκ]ονίαν προσειπεῖν" ὡς τάτῳ 
μὲν" ὄντος ἐναγξς, ἐκείνῃ δὲ ἀδυνώτε. καὶ μέχρι χρόνων. 
πολλῶν ἐδοξεν ὀρθῶς ἑπογνῶναι τὴν τοιωύτην. 
ἐὸ sic γὰρ ἔδρασε τοιῶτον ἐδὲν ἐν Ῥώμῃ σχεδὸ ὃν ἐτῶν 
κοσίων διαγενομένων: ἀλλιὲὶ πρῶτος pesa, τὸν ᾿Ανν ja 
xov “πόλεμον ἱτορεῖται Λεύκιος "Oso πατροκήόνος ^ 1 
vér9a. Ταῦτα μὲν ὃν ἱκανὰ περὶ Uu ER 
XXIII. "Ece δὲ πέμπω τῆς Τατίξ βασιλείας, E. 
x&oí τινὲς αὐτῷ καὶ συγγενεῖς πρέσβεσιν ἀπὸ —-— 
βαδίξεσιν εἰς Ῥώμην ἐντυχόντες, καθ ὁδὸν ἐπεχ 
ἀφαιρεῖσθαι τὰ χρήματα βία, καὶ μὴ προϊεμένες, ὁ 
ἀμυνομένες ἀνεῖλον. ἔργβ δὲ wg τολμηϑθέντος, ὃ. : 
Ῥωμύλος εὐθὺς ὃ εἰν ῴετο κολώς εσθαι τὲς ἀδικήσαντας,, i 
ὁ δὲ Τάτιος ἐξέκρεε, καὶ παρῆγε. καὶ τῶτο μόνον αὐτοῖς 
UTE EY αἴτιον "— διαφορᾶς, τὰ δ᾽ ἄλλα κατα. 


| 4 

. 
repudiaffet vxorem, Deos manes placaret.  Sirigulare eft, quod 
qui poenam in eos, qui. parerites necauerunt, nullam fanxerit, | 


hoc nefario la&iudié illo inaudito. Ac BÉ quidem feculis | 
poft vifus eft merito fane id fcelus cenfuiffe non extiturum, Nam 
annis prope totis fexcentis, nemo Romae fe ifti facinori ol ea 
vit: fed patrem interemiffe L. Oftius a fecundo bello Punico p 
mus fertur. Hactenus de illis fatis. 

Porro familiares quidam Tatii et propinqui, anno 
regni quinto, Laurentum legatos, in quos proficifcentes Ro 
inciderant in itinere, fpoliaré funt aggreíh: quos repugnante: 
et defendentes obtruncauerunt. Romulus facinore perpetrato 
tam atroci, confeftim fupplicio afüiciendos cenfebat autores: 
Tatius rem reiiciebat ac diífimulabat, ^ Atque hinc folum | 
aperta eít inter eos diílenfio exorta, quum alioqui fumma . 

ὶ - modera 
liberorum vel disisusi. et ob 91 Γυναῖκα 3525924] Bodltaas | 
adulterium. Nec vero falís vti ϑυΐεσθαι : vnde lego καταϑύε 
clauibus ita leue videatur, cum 92 3eivou ἀλλ᾽ δρίσαντα Bodl.1. 41 ; 
fi vxor vel merum biberit, a ma- 03. ᾿Αννιβιακὸν Bodl, tres, [unt. 
rito effet punienda. — MEE ἐς ΡΘΕ UXOUIS 


94 b 
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Ud ὦ. ὦ ε ον Ie 17:3) * : "o5 ^ ᾿ , 
ποσμϑντες ἑαυτὰς ὡς ἔν! UAI ὦ, κοινῶς ἐχρωντο καὶ μεθ 
] ^ E c ^ , ) ^w 
ὁμονοίας «dic πρώγμασιν. οἱ δὲ τῶν ἀνηρημένων οἰκεῖοι, 
ὶ 3 L4 
πάσης ἐξειργόμενοι δίκης vouíus due τὸν Τάτιον, ἐπο- 
κηυνύεσιν αὐτὸν ἐν Λαβινίω "^, ϑύοντα μετὰ Ῥωμύλεα, 
Ἢ ᾽ὔ T € c 7 2 
προσπεσόντες. τὸν δὲ Ῥωμύλον, ὡς δίκαιον ἄνδρα, 
f , ^ ; € P c ^ 
γεμψαν εὐφημᾶντες. ὁ δὲ, τὸ μὲν σῶμα τῇ Tacís 
E N EU 
ἂς ἐντίμως ἔθαψε, καὶ κεῖται περὶ τὸ καλόμενον 
ιλώφριον ἐν ᾿Αβεντίω, τῆς δὲ δίκης τῷ Φόνε παντά- 
«cw ἠμέλησεν. ἔνιοι δὲ τῶν συγγραφέων ἱξορξσι, τὴν 
A ν᾿ , Ne » » , ) 
μὲν πόλιν τῶν Λαυρεντίων Φοβηθεῖσαν End id ova τὸς αὐτό- 
χείρας Τατίβ, τὸν δὲ Ῥωμύλον ἀφεῖναι, φήσαντα Φόνον 
δος“ ' ΄ ^ N ΄ / / ^ 
᾿Φόνῳ AshocOay τῶτο δὲ λόγον μέν τινα παρέσχε καὶ 
ὑποψίαν, ὡς ἀσμένῳ γέγονεν αὐτῶ τὸ τῷ συνάρχοντος 
2j TT ^ s 95 ^ , 
WimaAMeyQa. τῶν δὲ “ πραγμάτων ἐδὲν διετάραξεν, 
; N f ) E [: 2 ^ 
803 διες ασίασε τὲς Σαβίνες, ἀλλ᾽ οἱ μὲν εὐνοίᾳ τῇ πρὸς 
E ax € NS / ^M , Bí e PON 
αὐτὸν, oi δὲ φόβῳ τῆς δυνάμεως, οἱ δ᾽ ὡς Θεῷ χρώμε- 
Wok, εἰς πᾶσαν εὔνοιαν ϑαυμεζοντες διετέλεν. ἐθαύμα- 
? δὲ N N € , A E ν᾽ X wé ᾽ : t 
Po» δὲ πολλοὶ καὶ τῶν ἐκτὸς ἀνθρώπων τὸν Ῥωμύλον: οἱ 
ας WRIAE / Ἐς 7 »»" / , ) 
δὲ προγενέςεροι Λατῖνοι πέμψαντες αὐτῷ Φιλίαν ἐποιή- 
moderatione et concordia regnum adminiftrarent communiter. 
Caeforum vero neceffarii, quum poenas iure gentium per Ta- 
tium non confequerentur, facrificantem cum Romulo Lauinii ad- 
orti interfecere: Romulum vt virum iuftum honorifice. funt cum 
re profequuti. llle corpus Tatii magno honore Romam de- 
1 tumulauit in Auentino ad Armiluftrium, caedis vltionem 
.plane neglexit perfequi. Sunt qui fcribant metu percul- 
s Laurentes Tatii percuffores dediffe, fed Romulum caede 
:penfatam caedem praefatum, eos noxa foluiffe. Ideo fermoni- 
dbus iaGitatum et habitum, vt a regni focio liberaretur, accidiffe 
dd eo non innito. Verum nihil hinc tumultus, nihil feditionis 
ortum ab Sabinis eft, fed partim fauore in illum, partim metu po- 
entiae, alii pro Deo eum habentes, vno et conftanti animo illum 
coluere. Multae etiam exterae nationes fufpiciehant Romulum. 
Priíci Latini miffis legatis amicitiam cum eo et focietatem iun- 
ΝΣ ἣν. Xere. 
p " » ^ Α * 
ον 95 τῶν δὲ πραγμάτων) Malim 
. 94 ἐν Λειβίνῳ Vuleob. τότων δὲ, γρὶ τῶνδε δὲ, 


δι Lv. τ. I 96 Φηδή- 


IA 
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σαντο καὶ συμμαχίαν. (m) ἥνας γ᾽ δὲ εἷλεν, ἀςυγείτο- 
νώ τῆς "y πόλιν, ὡς μὲν ἔνιοι Φασὶν, ἐξαίφνης τὲς 
ἱππέας 1 πέμψας , καὶ κελεύσας ὑποτεμεῖν τῶν πυλῶν τὲς 
σεόφιγγας, εἶτα ἐπιφανεὶς αὐτὸς “7 ἀπροσὸ οκήτως" 
ἕτεροι δὲ λέγεσι, προτέρες ἐκείνες ἐμβαλόντας ἐλάσα- 
σϑαΐ τε λείαν, καὶ καδυβείσαι πολλὰ τὴν χώραν. καὶ τὸ 
“προάςειον' ἐνέδρας δὲ τὸν Ῥωμύλον ϑέμενον αὐτοῖς, 

ὃ να ρβείβκυτὰ πολλὲς, λαβεῖν τήν πόλιν. 8 μὴν. ἀνεῖλεν, 
ἐδὲ κατέσκαψεν, ἀλλὰ Ῥωμαίων ἐποίησεν ἀποικίαν, δισ- 
χιλίξς καὶ πεντακοσίξς ἀὠποςείλας olieiqus e : 
᾿Απειλλίαις. 

XXIV. Ἐκ 7578 λοιμὸς ἐμπίπτει, Marti; μὲν ?* 
αἰφνιδίες ἀνθρώποις ἄνευ νόσων ἐπιφέρων, ἁπήῤμενος δ᾽ 
δὲ καὶ καρπῶν εὐφορίας, καὶ | ϑρεμμάτων εὐγονίας.. ὕσϑη 
δὲ καὶ σταγόσιν αἵματος ἡ πόλις, ὥςε πολλὴν προσγενξ- 
σϑαι τοὶς ἀναγκαίοις πάϑεσι ὃ εἰσιδιαιμονίαν.. ἐπεὶ δὲ 
καὶ τοῖς τὸ ^^ Λαυρεντὸν οἰκδσιν ἕμοιω συνέβαινεν, ἤδη |: 


OU : 


xere. Fidenas cepit, vicinam Romae vrbem, (vt quidam autores 
funt) ex improuifo immiífo equitatu: quibus in mandatis dede- 
rat, vt cardines exfcinderent portarum, mox oppreflit nec opinan-. 
tes. Alii tradunt, quum occoepiffent illi inuadere fines Roma-. 
nos, populabundique agrum et faburbium foede vaftaffent, infi- | 
diis Romulum circumuentos plurimos occidiffe, atque vrbe eorum. i 
potitum effe. Non excidit eam tamen, neque folo aequa 
fed coloniam Romanam illuc, miffis ad eam incolendam is 
millibus quingentis ciuibus, Idus Apriles deduxit. 
Inde peftilentia ingruit, quae mortem fubitam inferens no 
trahebat morbum. —Vulgabatur et in fruges pecudefque, in 
magna íterilitas orta. Sanguine quoque pluit Vnde praet 
fatales calamitates inceffit animis grauis fuperftitio. Enimue 
vbi eadem Laurentes infeftarunt, tum pro certo habitum, o 
necem | 
96 Φηδήλας Vulcob. 99 Απ]όμενος.. etc. ] Lego, 
97 ᾿Ἐσπιφανεὶς αὐτοῖς] Melius &r lépewos δὲ £4 καρπῶν "Pell . 
omnes Bodl αὐτός: apparuit ya) θρεμμάτων | &yoz. Pe 
ipfe, qui antea equites praemi- nempe invafit fruges et pecu- | 
ferat, ἱππέας πέμψας. des fterilitate. 
98 deeft μὲν Bodl. Ι, 2. 200 τὸν (fic vulg.) Aaveeveóy]- 
Potius 


"D f. o 
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, , , ^e 3 14 7 2 
παντάπασιν ἐδόκει τῶν ἐπὶ Τατίῳ συγκεχυμένων δὶὲ- 
καίων, ἐπί τε τοῖς πρέσβεσι Φονευθεῖσι, μήνιμα διαιμό- 

) T. 7 ΄ A ? , / N e 
wy corte ἐλαύνειν τὰς πόλεις. ἐκδοθέντων δὲ τῶν 

/ A / : zd / , , , 
Φονέων καὶ κολασϑέντων παρ᾽ ὠμφοτέροις, ἐλώφησεν ἐπι- 
δήλως τὰ δεινά: καὶ καβωρμόϊς ὁ Ῥωμύλος ἥγνισε τὰς 
πόλεις, BG ἔτι νὸν ἱςορδσιν ἐπὶ τῆς Φερεντίνης πύλης συν- 
τελεῖσϑαι. πρὶν δὲ λῆξαι τὸν λοιμὸν, ἐπέϑεντο Καμέ- 
qui" Ῥωμαίοις, καὶ κατέδραμον τὴν χώραν ὡς ἀδυνά- 

2 wv PN M ΄ , A 7 [MNT 4“ ἕν»: 
τῶν ^ ἀμύνεσϑαι διὼ τὸ πάθος. εὐθὺς ἂν ὁ Ῥωμύλος 
ἐςράτευσεν ἐπ᾿ αὐτῆς, καὶ μώχη κρατήσας, ἑξακισχι- 
λίῶς ἀπέκεινε: καὶ τὴν πόλιν ἑλῶν, τὰς μὲν ἡμίσεις τῶν 
περιγενομένων εἰς Ῥώμην ἐξώκισε, τῶν δ᾽ ὑπομενόντων 

Ἱπλασίος ἐκ Ῥώμης κατῶκισεν εἰς τὴν Καμερίαν, Σεξτι- 

λίαις καλάνδαις. τοσξτον αὐτῷ περιῆν πολιτῶν, ἑκκαΐ 
» Y » τῷ ΣΟ. ᾽ὔ , N v » 

δεκα £T*4 σχεδὸν οἰκξντι τήν Ῥωμήν. ἐν δὲ τοὺς ἄλλοις 

λαφύροις, καὶ χαλκὃν ἐκόμισε τέθριππον ἐκ Καμερίας" 

τϑτο δὲ ἀνέςησεν ἐν τῷ ἱερῷ τῇ Ἡφαίςε, ποιησάμενος 

M c 
ἑαυτὸν ὑπὸ Νίκης ςεφανέμενον. 


necem tam Tatii, quam legatorum iure non vindicatam, vltionem 
diuinam vtramque perfequi ciuitatem. Deditis poft homicidiis 
et fupplicio vtrinque affectis perfpicue malum eft mitigatum, lu- 
ftrauitque Romulus vrbes expiationibus, quas hodie quoque tra- 
duntad portam Ferentinam celebrari.  Peftilentia etiamnum 
 graffante, Camerii fecerunt in fines Romanos incurfionem, quafi 
pefte Romanis ad vim propulfandam impeditis. At Romulus in- 
fefto exercitu mouit, ac proelio iis fufis, occidit fex millia, ex- 
pugnatoque eorum oppido, dimidium eius quod bellum reliquum 
fecerat, Romam habitatum traduxit, Camerium colonos Roma- 
os bis totidem, quam ibi reli&i fuerant, Calendis Sextilibus 
fcripfit. "Tantum illi fedecim prope annis a condita vrbe fuper- 
erat ciuium. Inter caeteram praedam ex Camerio aeneum at- 
tulit carrum, atque eum in templo Vulcani dedicauit, cui im- 
potuit ftatuam fuam a Victoria coronatam. j 


Potius τὸ Λαυρεντὸν, Vt Ed, Flor. , Li K^"5e" Vulcob. Anonym. 
Ald. et Bodl. 1. 2. Bodl. 1.2.3. vulgo Καμάριοι. 
gue ἘΝ ' 2 ἀδυνάτοις Bodl.I.2. 


I2 We αὐξήσει 


ai 
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XXV. Οὕτω δὲ ῥωννυμένοις τοὶς πράγμασιν, οι i μὲν, 
ἀσϑενέφεξοι τῶν προσοίκων ὑπεδύοντο, καὶ τυγχάνοντες. 
εἰδείας ἠγάπων οἱ "δὲ δυνατοὶ, δεδιότες καὶ Φϑονξντες, 
εκ ῴοντο δεὶν περιορᾶν, ἀλλ᾽ ἐνίξασϑαι τῇ αὐξήσει, καὶ 

κολϑείν ᾿ τὸν Ῥωμύλον. πρῶτοι δὲ Τυῤῥηνῶν Οὐήϊοι χώ- 
ga κεκτημένοι πολλὴν, καὶ μεγάλην πόλιν οἰκξντες, eg n 
χῆν ἐποιήσαντο πολέμε, Φ,δή qas ἐπαιτεῖν, ὡς προσήκε.- ᾿ 
σαν αὐτοῖς. τὸ δ᾽ s» ἄδικον ἦν μόνον, ἀλλεὶ καὶ γελοῖον," 
ὅτι κιυδυνεύθσι τότε καὶ πολεμεμένοις S προσαμύναν- 
τες " ἀλλ᾽ ἐάσαντες ἀπολέσθαι ἊΝ ἄνδρας, οἰκίας 1 


73 Ῥωμύλε ἐν "eic ἀποκφίσεσι, δίχα διᾶῖλιε ἑαυτες,, 
καὶ τῶ μὲν, ἐπέκειντο τῷ Φιὸ ηνῶν σφατεύματι, τω P 
πρὸς Ῥωμύλον ἀπήντων. πρὸς μὲν ὃν Φιδήναις f duy 
λίς Ῥωμαίων κρατήσαντες ὠπέκγειναν' ὑπὸ PeusAS δὲ 
νικηθέντες, ὑπὲρ ὀκ]ακισχιλίες ἀπέβαλον. αὖθις δὲ περὶ, 
D δήνην ? ἐμαχέσαντο, καὶ τὸ μὲν πλεῖσον ἔφγον αὐτῷ 
Ῥωμύλε 7 γενέσϑαι, τέχνην τε μετὰ τόλμης πᾶσαν Emt- | 


Ita conualefcente Romana re, imbecilliores accolae obferua- 
bant Romanos, contenti fecuritate. Validiores partim metu, par- - 
tim inuidia non negligendum, fed occurrendum ducebant incre- |; 
mento eorum, Romulumque reprimendum. Veientes, qui latum. 
agrum et amplam colebant vrbem inter Hetrufcos, ian 
principes bellum facere Fidenis repetitis, quas afferebant pro ἦν 
fuis. .Id vero non modo iniquum, fed erat ridiculum etiam: με 
laborantibus et bello preffis auxilium non tuliffent, fed opprimi - 
fiuiffent homines, vt tecta nunc et agrum ab aliis repofcerent do- | 
minis ltaque a Romulo cum contumeliofo refponfo dimiffi, | 
bipertito exercitu hinc adorti funt Fidenatium copias, hinc Ro-.- 
mulo occurrerunt. Apud Fidenas vi&ores interemerunt duo y 
millia ciuium Romanorum: a Romulo fufi amplius octo millia de- 
fiderauere. Iterum ad Fidenas conflixerunt, vbivictoriam prae. . 
cipue virtute partam Romuli fuiffe, euius confilium cum pari au. - 


dacia | 
3 αὐξήσει ταύτῃ ws] κωλύειν $ Φιδήναις Anon. vulgo lege ! 
Bodl. 1.2. tur Φιδήνας, 
A : 6 Φιδηνῶν Anonym. 
4 τροσήμυναν Bodl. I. 2. 7 'Peuóns φασὶ Bodl. I.2. 
8 κατα. 
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' 4A 4$ Ἃ V " 
δειξαμένε, βωμῆ τε καὶ ποδ xia, πολὺ ὃ à ὄξαντος ἀν- 
ur , ^s € ^ 
ϑρωπίνης xesiv]ow κεχρῆσθαι ?, πάντες ὁμολογδσι τὸ 

δ“ P4. A ^ ^ , ^ 
δ᾽ ὑπ᾽ ἐνίων λεγόμενον, κομιδῇ μυθῶδές igi, μᾶλλον δὲ 

" y v 
ὅλως ἄπιξον, ὅτι μυρίων καὶ τετρακισχιλίων πεσόντων, 
€ ZA τ « s uk , € p 
ὑπερημίσεις ἤσαν, Bc αὐτὸς ἰδία χειρὶ Ῥωμύλος Ex]emev. 
Uu IO A ιν / ^o 
078 καὶ Μεσήνιοι κόμπῳ χρήσασθαι óoxScw , περὶ 
, / / € A « L4 L 
Ἀριτομένες λέγοντες, ὡς τρὶς ἑκατομφόνια ϑύσειεν ἀπὸ 
P. - ^ , 
Λακεδαιμονίων. γενομένης δὲ τῆς τροπῆς, ἀφεὶς Φεύ- 
J A , € € , » ) , 
γέιν τὸς περιοντὰς ὁ Ρωμύλος, ἐπ᾿ αὐτὴν ἐχώρει τῆν πό- 
" « δι 5 x 7 ^ / 

λιν " à ἐκ ἡνέσιχοντο μεγάλης συμῷῴορας γενομένης, 
᾽ 7 € , , , 
ἀλλα δεηθέντες, ὁμολογίαν ἐποιήσαντο καὶ Φιλίαν εἰς 
» « i , M ^ € ^ e 
£T" EXOTOV, χώραν τε πολλήν προέμενοι τῆς EQUTOM , ἣν 
I , 1I ew , t 
ΣεπΊ]εμπάγιον " xaARcw, ὅπερ ἐςὶν 7 ém]agégwev?, 
eX Tv M N M , 2. ' 
καὶ τῶν παφῶ TOV ποταμὸν ἐκς ἄντες ἁλοπηγίων, καὶ πεν- 
dacia eluxit, roburque et pernicitas plafquam humana, omnes 
fatentur. Quod autem iactitant nonnulli, fane quam eft fabulo- 
fum, atque adeo a fide abhorrens prorfas, quatuordecim millium 
caeforum, fuamet manu amplius dimidium interfeciffe Rornulum. 
Nam fimile commentum iactant de Ariftomene Meffenii, cen- 
tum eum victimas ter mactaffe, ob totidem ter caefos Lacedae- 
monios. "erga dantes non eft Romulus infequutus eos, qui fu- 
perílites erant, fed infeftum exercitum vrbi eorum admouit. Illi 
vbi tanta fra&ti calamitate fuerunt, ad preces conuerfi, foedus 
et pacem in centum annos fecere. Mul&ati funt magna agri 
portione, quod feptimagium, id eft, feptimam portionem, vocant, 
et quae iuxta fluuium erant falinis.  Obfides tradiderunt ex 


primo- 


8 καταπολὺ Bodl. r. 2. 
9 κεχρήσϑοι, ὃ καὶ Bodl. I.2. 


IO "ors v 4] Lege ézoía χα). 


Μεσσήνιοι κόμπῳ χρήσασϑοι δοκῶσιν. 

II Σεπ)εμάγιον (fic olim) ] Σε- 
π)εμπάγιον, Anon. Dionyfius re- 
ἔπ videtur τὲς καλυμένες ém72 
πάγαες dicere, feptem pagos, vel 
feptempagium, quos et l'orfena 
Etrufcus repofcebat, vt lib. V. 
Dionyfius perfpicue docet. Cae- 
terum quod apud Dionyíium 


fequitur, *3] τῶν ἄλλων 095v 
τῶν παρὰ ταῖς ἐμβολαῖς τῇ ποταμῷ 
(libet enim hoc obiter monere) 
ex hoc loco Plutarchi vitiofum 
effe intellexi, emacularique lo- 
cum poffe, fi legatur καὶ τῶν 
ἁλῶν etc.- Plutarchus ἁλοπηγίων 
expreffius habet. Error librarii 
is fuit, vt facile admitti potue- 
rit, Xylander. | 
I2 éxwws) AÉyeroy Bodl. 1. 2. 
I3 ἑπταχώριον Anonym, 
I 3 I4 'Eyxe- 


qui magno et mirabili for tunae fucceffu ad amplas afpirauerant | 


3 
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τήκοντα τῶν ἀφίςων ὁμήρες ἐγχειρίσαντες  .— ἐθριώμβευ- 
σε δὲ καὶ ἀπὸ τέτων εἰδοῖς ᾿Οκ)ωβρίαις, ἄλλες τε πολ-᾿ 
Asc αἰχμαλώτες 7 ἔχων, καὶ τὸν ἡγεμόνα τῶν Οὐηΐων,. 
ἄνδρα πρεσβύτην, ἀφρόνως δόξαντα καὶ παρ᾽ ἡλικίαν 
εἰπείξως τοῖς πράγμασι κεχρῆσθαι. διὸ xa νῦν ἔτε Ou- 
ὄντες ἐπινίκια, γέροντα μὲν ἄγεσι δὲ ὐγορᾶς εἰς Καπι- 
τώλιον ἐν περιπορφύφῳ, ᾿βέλλαν αὐτῷ σπαιὸ LATI € 
τες ". χκηρύτηει δ᾽ ὁ κήρυξ Σαςδιανες ὠνίῶως. Tujjnvol | 
yat ἄποικοι Σαρδιανῶν Neh Τυῤῥηνιη δὲ ies 
οἱ Ovzio. , 

XXVI. Τϑτον 7? ἔσχατον πόλεμον ὁ Ῥωμύλος & PTO- 
λόμησεν. εἶθ᾽, ὃ πολλοὶ, μάλλον δὲ πλὴν ὀλίγων. m. 
"om πάντες οἱ μεγάλαις καὶ 7 παξαλόγοις ὠρθέντες STU. 
χίαις sic δύναμιν παὶ ὄγκον, so" αὐτὸς διέφυγε παϑεῖν, 
ἀλλ᾽ ἐκ) εθαῤῥηκὼς τοὶς πράγμασι, καὶ βαρφυτέφῳ Qgovi- 
ua 7 χρώμενος, ἐξίτατο τῷ δημοτικβ, καὶ EL 


|l 
primoribus quinquaginta. Ob hanc quoque victoriam triumpha- 
vit Idus Od&obres:: duxit in eo cum alios multos captiumos, tum | 
Veientium ducem iam fenem, qui imprudenter vifus fuerat et | 
praeter aetatem imperite res gefliffe. Vnde manfit, quum ob - 
partam victoriam facrificant, vt fenem per forum ad Capitolium | | 
traducant praetextaium; cui bullam puerilem addunt, et procla- Ὁ 
mat praeco, Sardianos venales: nam Sardianorum fama eít He- 
trufcos colonos eie.. Sunt autem vrbs Veii Hetruriae. 
Hoc nouiflmum, quod ge(lit Romulus, bellum fuit. Inde 
id, quod multi, adeoque praeter psuca exempla fecerunt omnes, | 


opes et  faftigium, nec ille declinauit: verum rebus geftis elatus - 
animoque infolefcens reliquis comitatem illam popularem, quam - 
odiofo - 


'-d ] 


I4 Ἐγχε:ρήσαντες (fic olim)] Wen; Ρ. 494. παιδικὸν turbine 
Sine dubio legendum ἐγχειρί- περιδέῤῥαιον. 
σαντες, cum omnibus Bodl. AZ τυῤῥηνικὴ yde (fic. lim)]) pg 
I$ τῶν αἰχμαλώτων Bodl.I.2. Potius δὲ , quia praeceílit, Tef- - 
"τό nazis ἅψαντες Περιάψαν- £e γὰρ. Sic Bodl 1. 2. » 
τες Ánonym. propius vero re- etiam Vulcob.] 
ceptae lectioni ἐνάψαντες, quod . 18 Τϑτον ἔσχατον 1 Infere à BY R 
de eadem re vfurpatur Quaeft, cum Bodl. 1.2. 


B I 9 Karetjgr 3 
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εἰς μοναρχίαν ἐπαχθη. καὶ λυπᾶσαν ἐπὸ τῷ σχήματος 
πρῶτον, ᾧ κατεσχημώτιζεν ^ ἑαυτόν. ἁλεργῆ μὲν yap 
ἐνεδύετο χιτῶνα, καὶ τήβεννον ἐφόρει περιπόρφυρον' ἐν 


, E] 3 , 
ϑρόνῳ ὃ ἀνακλίτω καθήμενος ἐχρημάτιζ ἐν. ἧσαν δὲ σερὶ 
E) » X ^ ΄ ) ^ 
αὐτὸν ἀεὶ τῶν νέων οἱ καλέμενοι Κέλερες, ὠπὸ τῆς περὶ 


A c , / 5 ^N / 
τὰς ὑπεργίας ὀξύτητος. ἐβάδιζον δὲ πρόσϑεν ἕτεροι βα- 
κτηρίαις ἀνείργοντες τὸν ὄχλον, ὑπεζωσμένοι δὲ ἱμάντας, 
die συνδεῖν εὐθὺς, ὃς προστάξεις. τὸ δὲ δῆσαι Λατῖνοι 


πάλαι μὲν λιγᾶρε ^, νῦν δὲ ὠλλιγᾶρε καλϑσιν" ὅθεν. οἵ 


τε ῥαβδϑχοι, λικ)ώρεις, αἵ τε ῥάβδοι, βάκυλα καλξν- 
ται, di τὸ χρῆσϑαι τότε βακγηρίαις. εἰκὸς δὲ λικ]ώ- 
Que, ἐντιϑεμέν τὸ κάππα,, νῦν ὀνομάζεσϑαι. πρότε- 


Σ 


gov ydg λιτώρεις ^, 'EAAqusi δὲ Aespyse ὄντας ^^. 


'λήϊτον "ydo τὸν δῆμον ^ ἔτι καὶ νῦν Ἕλληνες, καὶ λαὸν ^^ 


τὸ πλῆθος ὀνομάώξεσιν. 

—. XXVII. Ἐπεὶ δὲ 42 πάππϑ Νομήτορος ἐν Δλβη 
τελευτήσαντος, αὐτῷ βασιλεύειν προσῆκον, εἰς μέσον 
ἔθηκε τῆν πολιτείαν δ ἡμαγωγῶν, xa) κατ᾽ ἐνιαυτὸν ὠπε- 


odiofo commutauit dominatu, atque ex habitu, quo ornauit fe, 
. .* *. * ) . 4 .Ψ ) q 
pupugit ciues, Siquidem tunica veftiebatur purpurea ac toga 


praetexta. Refponía dabat ex folio recliui. Stipabat eum per- 


petuo globus iuuenum, qui a minifterii velocitate dicti Celeres 
fuere. Praecedebant alii, qui baculis turbam fümmouebant, lo- 
ris item fuccin&li, vt illico vincirent eos, quos ille iuberet: vnde 
Lictores dicti, et virgae, quas geftabant, fafces. Potuit fortaffe 


-. vox Lictores, interpofita nunc litera c dici, quum olim litores di- . 


cerentur, quafi aeseyo, id eft, miniflri publici: airo» vocant 
etiam hodie Graeci populum, et λαὸν plebem. 
Αἴ quum auo Albae defun&o Numitore, licet regnum ad ipfum 


pertineret, rempublicam in populi gratiam iufliffet liberam effe, ac 


magi- 
19 Κατεσχημάτιξεν] Forte,usr- Ῥωμαίων, οἱ δὲ καϑαρεύοντες ἐν τῷ 
εἐσχημάτιξεν, quod habitus mu- διαλέγεσθαι λιγᾶρε. ι 
tationem denotat. OI ὅτι πρότερον λιτώρεις Bodl. 
1. 2. | 
20 Πάλοι μὲν λιγῶρε] Aliter 22 deeft ὄντας Bodl. 1.2. 


| flatuit -Quaeft. Rom. p. 499. 23 δημόσιον Anonym. 


δεσμεύειν ἀλλιγᾶρε λέγεσι οἱ πολλοὶ 24. Ἕλληνες λαὸν Vulcob. 
l4 25 τοῖς 


P * ! 
Em 
͵ 
B 
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^) 2 , A x » 
δείκνυεν ἄρχοντα τοὺς Σαβίνοις 7. ἐδίδαξε καὶ τὲς ἐν 
Ῥώμη δυνατὲς ἀβασίλευτον ζητεῖν καὶ αὐτόνομον πολι: 
, / , i1 X , Hi [1 
τείαν, ἀρχομένες ἐν μέρει καὶ ἄφχοντας. ἐδὲ "yag οἱ κώ- 

, ͵ ,ὔ ἐμ » hs À A UE 
λόμενοι πατρίκιοι πραγμάτων μετεῖχον, ἀλλ᾽ ὄνομα καὶ 
σχῆμα περιῆν ἔντιμον αὐτοῖς, ἐθες ἕνεκα μᾶλλον, ἢ γνώ- ὁ 
ne αθροιζομένοις εἰς τὸ βελευτήριον. εἶτω σιγῇ προσε 

΄, ) ^ PN ^ ΄ 26 ᾿ "ns. 
τάτγοντος 7«60NKTO A καὶ τω T7IpovsQo τὸ TET QV y Mé- 

, ͵΄ “ ^ x E 
γον ἐκείν πυθέσθαι 7, τῶν “ὃ πολλῶν. πλέον ἔχοντες, 
3 , 3) , ^v f ^ ὸ 
ἀπηλλάτἼοντο. καὶ τάλλα μὲν ἥν ἐλώτγονα, τῆς δὲ γῆς 
τὴν ^? δορύκτητον αὐτὸς ἀφ᾽ ἑαυτῷ δασώμενος τοὺς ςρα- - 
€ ^M » ὧδ 2 » 
τιώταις, καὶ τὲς ὁμήρες τοῖς Οὐηΐοις ἀποδὲς, ETE πεί- 
/ » / , / 3j ^ A 
σϑέντων, ὅτε βελομένων ἐκείνων, ἔδοξε κομιδῇ τήν γὙεθδ- 
r^ , € Ἃ x / 
σίαν προπηλακίζ εἰν. ὅθεν εἰς ὑποψίαν καὶ διαβολήν ἐνέ- 
, B ó / δ. ^ "Ὁ: ^ 5" 
πεσε, παραλόγως ἀφανισθέντος αὐτῷ μετ ὀλέγον χρό- 
P] Ζ΄ - ,ὔ ϊ ; ς ^ 3 
VOY, ἠφανίσϑη δὲ νόναις ^ "sAíauc, ὡς νῦν ὀνομάζεσιν, 


magiftratum fupremum Albanis quotannis crearet: docuit ea- 
dem opera primus Romanos liberae et fui iuris oculos adiicere 
reipublicae, in qua viciílim imperarent parerentque. Neque 
enim adhibebantur ad rempublicam gerendam fenatores, fed no- 
men modo et fpeciem obtinebant honoriticam ; ac de more potius, 
quam fententiae dicendae caufa, cogebantur in fengtum : vbiiu- - 
benti aufcultabant, neque vlla re alia praelati vulgo, quam quod 
priores acta audientes, difcedebant. Ac caetera quidem minus 
angebant eos: quum vero captum de hoftibus agrum militibus 
diuifit folus, Veientibufque obfides reddidit, patribus non pro- . 
bantibus, neque autoribus, tum profecto infigni contumelia vifus 
eft afficere fenatum. Quamobrem quum non multo poft raptus 
ille ex oculis de &nprouifo effet, non caruit fenatus fufpicione et 
calumnia. Exceffit rebus humanis Nonisluliis, vt nunc appellant, 
tunc 
25 τοῖς ξαβίνοις] ᾿Αλβανοῖς, Xyl. pendeat illud ἐκείνες, plane ne- 
et ἢ. Srepb. [cio. Sententiam itaque fic ver- 
26 προτέρες Bodl. 1.2. πρότε- το, in eo, quod prius ves geflas 
e« Vulcob. Anonym, Bodl.3. . 40 eo audiebant. ἃ 
27 τὸ (fie vulg.) πρότερον τὸ 28 ὡς τῶν Bodl. 1.2. 
πεπραγμένον ἐκείνες πνϑέφϑο"] Prae- , : 
— fero τῷ πρότερον ex Ed. Flor, de- 29. 79 δορύκ]ητον Bodl. 1.2. 
inde ex eonie&tura lego izeívs, 30 Νόναις "IeMauc] νώντις Ὁ] 
vtadRomulum referatur: vnde cob. Varie fcribitur haec vox, 
yoyos. 


-- νι / 
rw d 
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| , ) , ^. 5 € 
ὡς δὲ τότε, Κυντιλίαις: ἐδὲν εἰπεῖν βέβαιον ἐδὲ ὁμολο- 
, ΄ , ^ ^ , N. , ^5 
γέμενον πυθέσϑαι Περὶ τῆς τελευτῆς ὠἀπολιπῶν, ἀλλ᾽ 3 τὸν 
be € ^ Ἁ 3 nv € ^v P4 
χρόνον, ὡς προείρηται. δ 'φάται yag ἔτι νῦν ὅμοιω τῷ τότε 
πάϑει πολλὰ κατὰ τὴν ἡμέραν ἐκείνην. 5 δε δὲ Sand 
fe τὴν ἀσάφειαν, πὸ ἢ καὶ Σκηπίωνος ᾿ΑΦρικανξ μετὰ 
ἧπνον οἶκοι τελευτήσαντος, SX ἔσχε πύςιν, HO ἔλεγχον 
€ , ^ € , ) € 3 2 
Ο τρόπος τῆς τελευτῆς, ἀλλ᾽ oi μὲν αὐτομάτως, ὄντα. 
, ἃ ΄ ^ E € E 2 CAD ^ 
Φύσει νοσώδη, καμεῖν λέγεσιν, οἱ δ᾽ αὐτὸν ὑφ᾽ ἑαυτῷ 
, 2 ^é c Y , E) 
φαρμάκοις  cirolavélv οἱ δὲ, τὲς EyfpSc τὴν ἀναπνοὴν 
2 ^ , ^v / 
ἀπολαβεῖν CUTS, νύκωρ παρεισπεσοντας. καίτοι Σ κη- 
2, A *, , ^ ^o ^s 
πίων ἔκειτο νεκρὸς ἐμφανὴς ἰδεῖν πᾶσι, καὶ τὸ σῶμα παρ- 
εἶχε πᾶσιν ὁρώμενον ὑποψίαν vwd τῇ πάθες καὶ κατα- 
, c P4 ^o» 3 / 
νόησιν.  PeuóAs δὲ ἄφνω μεταλλάξαντος, ὅτε μέρος 
» ͵ f Ζ΄ L^" 2 ) c s » 
ὠφϑη σωμάατος, ὅτε λείψανον ἐσθῆτος, ἀλλ᾽ οἱ μὲν εἰκα- 
ζον ἐν τῷ ἱερῷ 18 MHQaícs τὲς βελευτὰς ἐσ αναςάντας 
Ἀν αν M d ^ 
αὐτῷ καὶ ὃ αὐ ϑείραντας, γείμαντας τὸ σῶμα ^, καὶ μέ- 
o ἕκαςον ἐνθέμενον εἰς τὸν κόλπον ἐξενεγκεῖν' ἕτεροι 
οἴονται, μήτε ἐν τῷ ἱερῷ 78 ἩφΦαίςε, μήτε μόνων * 
tunc Quintilibus, nihil di&u certum et conftans de obitu fuo 
me tempus, vt modo diximus, relinquens. Ec die multa, 
ic quoque memoria, celebrantur in illius commemoratio- 
nem cafus. Neque vero haec miranda incertitudo fit: quum 
Scipionis Afrieani, qui a coena domi extinus eft, ratio mor- 
tis neque certa fuerit, neque explorata, fed quidam, quum 
fua fponte valetudinarius, fine vlla externa vi referant eum 
obifle mortem, alii veneno mortem fibimet ipfum obtuliffe, 
alii irruptioné in domum no&u fa&a inimicos fpiritum  eiu$ 


interclufiffe, Et quidem Scipionis Africani cadauer oculis fuit 
ic expofitum, praebuitque corpus afpicientibus facti 


cionem et fenfum: Romuli, quum fubito deceffiflet, vefti- 

m nullum corporis comparuit, nec veftium. — Vnde fufpi- 

Ὁ fuit aliquorum, in templo Vulcani fenatum illi manus attu-, 

diffe&toque interfe&i corpore partem. quemque in finu 

exsdifie Alioram opinio eft, neque in Vulcani, neque patribus. 

VT tantum 
γόνοι, γόννοι,, et κῶνοι. quod fe- r. 2. [nam. olim x4/ deerat.] 
mel monuiffe fufficiat. 3276 δὲ σῶμα νείμαντας Bodl.1.2. 

81 Ὅπε] Melius ὅπη καὶ Bodl. 433 μόνον Bodli.2. lunt — . 

mw. c 15 34 ἐᾶν 
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τῶν βελευτῶν παρόντων γενέσιϑαι τὸν οἰφανισμὸν, ἀλλὲ 
τυχεῖν μὲν ἔξω περὶ τὸ καλέμενον αἰγὸς ἢ Φορκὸς ἕλος, 
ἐκκλησίαν ἄγοντα τὸν Ῥωμύλον, ἄφνω δὲ ϑαυμαςτὰ καὶ 
κεείτ]ονα λόγε περὶ τὸν ἀέρα πάθη γενέσθαι καὶ pea 
βολὰς amícse τῇ μὲν γορ "Ae τὸ Que ἐπιλιπεῖν, νύ- 
κτα δὲ κατασχεῖν, ὁ πραεῖαν, ἐδὲ ἥσυχον, ἀλλὰ (Jgov- 
τάς TE δεινοῖς, καὶ πνοὰς εἰνέμων ζ ἄλην ἐλαυνόντων, πᾶν- — 
ταχέθεν ἔχεσαν. ἐν δὲ τότω, τὸν μὲν πολὺν ὄχλον σκδ- 
δασϑέντα φυγεῖν, τὲς δὲ δ υνατεὶς συςφαφῆναι μετ᾽ ἀλ- 
λήλων. ἐπεὶ δ᾽ ἔληξεν ἡ ἥ ταραχὴ, καὶ τὸ φῶς ἐξέλαμψε, | 
καὶ τῶν πολλῶν εἰς ταυτὸ πάλιν συνερχομένων, ζήτησις 
ἥν τῷ βασιλέως καὶ πόθος, ἐκ ἐῶν ᾽" τὸς δυνατὲς ἐξετά- 
é εἰν ^, gd piv xe die dAAd τιμᾶν Mere | 
σϑαι πᾶσι καὶ σέβεσϑαι Ῥωμύλον, ὡς ἀνηρπασμένον εἰς | 
Θεὸς, καὶ Θεὸν εὐμενῆ γενησόμενον αὐτοῖς ἐκ χρής 8 93 
σιλέως. τὲς μὲν ὃν πολλὲς ταῦτα πειθομένες καὶ χαίρον- 
τὰς ἀπαλλάτήεσϑαι, psv ἐλπίδων ὠγαθῶν προσκυνᾶν- 
τας" εἶναι! δέ τινας, οἱ τὸ πράγμω τικρὼς "al | δυσμενῶς 
ἐξελέγχοντες, ἐτάρατἾον τὲς πατρικίες καὶ διέβαλλον, : 
tantum praefentibus fuiffe ablatum, fed. quum extra vrbem forte. 
Romulus concionem ad Caprae paludem haberet, ftupendam . Ὶ 
fubito coortam et atrocem tempeftatem, coelique miram con- 
verfionem, folis obfcuratam lucem, no&em  ingruiffe. non | 
placidam neque quietam, fed cum vehementibus tonitruis, ven- 
toque et procella vndique incumbente. Ibi multitudinem x 
fam fugiffe, primores fe collegiffe in globum. Poftquam ex tam - 
turbido coelo lux rediit, et plebe in concionem reuerfa rex res 
quifitus et defideratus eft, non permififle principes, de eo vt in- 
quirerent curiofius, fed vt omnes colerent Romulum iuffiffe ve- * 
nerarenturque, vt ad fuperos raptum, qui ex bono rege volensm 
propitiufque ipfos fofpitaret: vulgus, eo audito, perfufum gau- . 
dio et bona fpe; adoratione facta, domum fe recepiffe. Fuiffe [ 
autem nonnullos, qui fa&um in difquifitionem vocarent acerbe | 
et inuidiofe, patrelque percellerent. et infamia afpergerent, | 
quafi | 
54 ἐᾷν δὲ Vulcob. vt et paulo infra, raearTouévav, | 
35 Ἐξετάξειν] Exvet.cod.ad- ambo enim vocabula defunt. 


didit hoc vocabulum H.Steph. vetuflioribus editionibus. Ὁ 
36 deeft] 


. ; 
[| 
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€ " Ev , NA ^ 
ὡς ἀβέλτερα τὸν δῆμον ἀνωαπείθοντας, αὐτὲς δὲ τῷ βα- 
γίλέως αὐτόχειρας ὄντας. | 
— SXXVIH. Οὕτως £v vagas ]ogévov 75, ἄνδρα ? τῶν 
πατρικίων, γένει πρῶτον, ἤθε, τε δοκιμώτατον, αὐτῷ τε 
Ῥωμύλῳ πιςὸν καὶ συνήθη, τῶν ὠπ᾽ ἼΑλβης ἐποίκων, Ἰ1ὅ- 
38 , » , ^ € 
Juov ". Πρόκλον, εἰς ὠγοραν προελθόντα, καὶ τῶν ἁγιω- 
πάτων ἔνορκον ἱερῶν ἁψάμενον, εἰπεῖν ἐν πᾶσιν, ὡς ὁδὸν 
αὐτῷ βαδ ίζοντι Ῥωμύλος ἐξ ἐναντίας προσιῶν Φανείη, 
MEER SERRE V / ἐπε / c 
καλός, μὲν ὀφϑηναι καὶ μέγας, ὡς ὅποτε πρόσϑεν, ὅπλοις 
ΔΝ t - dn a E «4 
δὲ λαμπροῖς καὶ Φλέγεσι κεκοσμημένος. αὐτὸς μὲν ὧν 
3 A M NE ! Y I ΄ / δ b f 
ἐκπλαγεὶς πρὸς τὴν ὄψιν, ὦ βασιλεῦ, Φάναι, τί δὴ πα- 
9 A ET / d Ó ^ € COME Ld 39 δή We 
Qv, 5 τί διανοηθεὶς, ἡμᾶς μὲν ἐν αἰτίαις" αδίκοις καὶ 
πονηροῖς, πᾶσαν δὲ τὴν πόλιν ὀρφανὴν ἐν μυρίω πένϑει 
n Jy. Mi , “ὦ 3 : 
προλέλοιπας: ἐκεῖνον δὲ ἐποκονασθω Θεοῖς ἐδ οξεν, 
T , ^ € ^ , , á : 
ὦ Πρόκλε, voc&vov ἡμῶς γενέσϑαι μετ᾽ ἀνθρώπων χρόνον, 
. " 40 S UNE. Qs δὶ dA INI KP 7. 4X 
ἐκεῖθεν ὄντας » καὶ πόλιν ἐπ᾽ ὠρχῆ καὶ δόξη μεγίξη ^. 
quafi ridicula illi populo perfuaderent, quum regem ipfi fuftuliffent. - 
Inter hunc tumultam memorant virum inter Patres nobilif- 
fimum et fanctiffimum, Romuloque fidum ac familiarem, ex iis, 
qui ex Alba cum eo commigrauerant Romam, progreffum in fo- 
rum, Iulium Proculum, et tactis facris in concione iuratum di- 
e, Romulum iter facienti fibi augufta fpecie et humana maiore, 
armis fulgentibus et corufcantibus ornatum, obuium fe dediffe: 
ad afpectum fe horrore perfufum, dixiffe, Quo noftro merito, 
Rex, quaue de caufa iniuftis nos et grauibus calumniis fubiecifti, to- 
tamque ciuitatem in immenfo deftituifti luctu? Refpondiffe illum, 
Dis vifum eft, Procule, poftquam tam diu inter mortales vixi- 
mus, atque vrbem ad fummam fpem condidimus imperii et gloriae, 
x» vt 
E 
— 46 deeft ταρατ]ομένων Bodl.1.2. 


(937 "Axiea φασὶ (fic olim) ] 
-Delent φασὶ impreffi et Bodl. 
emnes, quod moris eít noftro 
-tales voculas negligere, cum 
narrationem rei cuiufpiam ali- 
» vnde contexat. 

288 Ἰδλιον Πρόκλον} τἄνομα τε- 
- Any Bodl.1. 2. Vocatur perperam 


Αὔτιος Πρόκλος in Parallelis p. $58. 

39 Αἰτίαις ἀδίκοις] Recte Vul- 
cob. et Anonym. ἐν αἰτίαις, Vt 
poftea, ἐν μυρίῳ πένθει, 

49 Ἐκεῖϑεν ὄντας} Transfert 
has voces Dacerius ex autoritate . 
Mf. in proxime fequentem li- 
neam, poft ἐρανὸν. 

41 μεγίτῃ Valc. vulgo ueyísw. 

| 42 poft 
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, B ue , , 4 3 ^ 
κ͵ήσαντας, «Ubi οἰκεῖν ἐρανόν ". ἀλλὰ χαῖρε, καὶ 
φράζε Ῥωμαίοις, ὅτι σωφροσύνην μετ᾽ ἀνδρείας ἄσκϑν- 

, “ὦ ) ? H , » i1 
τες, ἐπὶ πλεῖςον ἀνθρωπίνης ἀφίξονται δυνάμεως. ἐγὼ, 
» €. ὦ , 2 - ) MF Y Ν 
δ᾽ ὑμῖν εὐμενὴς ἔσομαι δαίμων Κυρῖνος. Ταῦτα misa μὲν 
εἶναι τοῖς. Ῥωμαίοις ἐδόκει, διοὶ τὸν τρόπον 72 λέγοντος 

A A c » ἃ ᾽ M iH ὃ ΝΞ 7 
καὶ τὸν ὅρκον" 8 μήν ἀλλῶ καὶ ϑαιμονιον τι συνεφάψα- 
σϑαι πάθος ὅμοιον ἐνδεσιασμῷ: μηδένα γὰρ ἀντειπεϊν, 
2 ^ ^ c , A A » / » | 
ἀλλὰ πᾶσαν ὑπόνοιαν καὶ διαβολὴν ἀφέντας, sUysa Das 
Κυρίῳ, καὶ ϑεοκλύτεϊν ἐκεῖνον. ἔοικε μὲν Bv ταῦτα τοῖς 
ὑφ᾽ Ἑλλήνων περί τε τὰ ᾿Αριςές 7S Προκοννησίᾳ ^5 xa] 
Κλεομήδες “ τῷ ᾿Ατυπαλαιέως μυθολογεμένοις. — "Api 
ςέαν μὲν de ἔν τινε κναφείῳ τελευτῆσαι Φασὶ, καὶ τὸ 

^ / » ^x ^ 1 3, Jn) 
σῶμα -μετιόντων αὐτῇ τῶν Φίλων ἀφανὲς οἴχεσϑαι" λέ- 
γειν δέ τινας εὐϑὺς ἐξ ἀποδημίας ἥκοντας, ἐντυχέϊν Agi. — 


vt inter coeleftes, ex quibus eramus, reciperemur. Vale itaque, 
et nuntia Romanis, vt temperantiam et rem militarem colant, 
iis artibus ad fummam inter mortales potentiam euafuros. Ego 
vobis propitius Deus adero Quirinus. Haec nuntianti propter 
vitae innocentiam et iusiurandum apud Romanos fides fuit. At - 
enim fimul diuinum quendam quafi furorem animos vulgi ferunt 
corripuilfe, neminem negaffe, fed fufpicione depofita omni-et 
calumniis, pacem Quirini precibus expofciffe, Deumque eum . 
confalutauiffe. Germana haec profecto cum fabulis videntur - 
apud Graecos de Ariftea Proconnefio, et Cleomede Aftypalenfi. 
Arifteam in fullonis taberna vitam perhibent finiffe, corpufque . - 
eius, quum neceffarii adeífent ad id auferendum, ex confpedu 
raptum: ac quofdam, qui modo peregre veniebant, affirmaffe 
Arifteae - 
42 poft ἐρανὸν fupple ἐκεῖϑεν Vide Herodotum in Thalia, ex 
ὄγτας. Anonym. quo Piutarchus hiftoriam hane ἢ 
videtur decerpfiffe, (ibi quo- 
que ᾿Αρισέης Προκοννήσιος dicitur) - 
44 περί τε 'Aeisée τῇ Tleoxoy4- et Suidam. Meminit Gellius 
eis] Infula eft Propontidis Pro- lib. IX. 4. Xy/ander. . D 
connefus, Lapus Arifteum pro- 45 Κλεομήδες) De Cleomede ἢ 
tulit; fecutus (vt opinor) men- lége Eliacorum  pofteriorem ὦ 
dofam Plinii lectionem, qui hu- apud Paufaniam. Fabula eius 
ius fimilem rem de eo narrat de Samíone facro videtur, vt — 
lib. VII. Hiftor. natur. cap. 52. multae aliae, imitata. Xylander.- 
46 sva 


' 42 περὶ τῇ Bodl 1.2. 


ἴω τὴν ἐπὶ Κρότωνος πορευομένῳ. Κλεομήδη δὲ, ῥώμη 
καὶ μεγέϑει σώματος ὑπερφυά γενόμενον, Eur m] oy τε 
τῷ τρόπῳ καὶ μανικὸν ὄντα, πολλὰ δρᾶν βίαια, καὶ τέ. 
Aoc ἕν τινι ὃ ιδασκαλείω παίδων τὸν ὑπερείδ οντῶ τὴν ὁρο- 
Φὴν κίονα πατάξαντα τῇ χειρὶ κλάσαι μέσον, καὶ τὴν 
ςέγην καταβαλεῖν. ἀπολομένων δὲ τῶν παίδ ὡν διωκό. 
μενον “5, εἰς κιβωτὸν καταφυγεῖν μεγάλην, καὶ τὸ πῶ- 

κατακλείσαντα συνέχειν ἐντὸς, ὥςε ἀποσπάσαι μὴ 
δύνασϑαι πολλὲς ὁμξξ βιαζομένες: κατασχίσαντας δὲ 
τὴν κιβωτὸν, ὅτε ζῶντα τὸν ἄνθρωπον εὑρεῖν, ὅτε νεκρόν" 
ἐκπλαγέντας ὅν ὠπος εἶλαι ϑεοπρόπες εἰς Δελῷές: οἷς 
τῆν Πυϑίαν εἰπεῖν" 

Ἔσχατος ἡρώων Κλεομήδης ᾿Αξςυπαλαιεύς. 

Λέγεται δὲ καὶ τὸν ᾿Αλκμήνης ἐκκομιζομένης, νεκρὸν ἄδη.- 
λον eic Sar λίθον δὲ φανῆναι κείμενον ἐπὶ τῆς κλίνης. 
καὶ ὅλως πολλὰ τοιαῦτα μυθολογᾶσι᾽ παρὰ τὸ εἰκὸς, ἐκ- 
“ϑειάζοντες τὰ Sure τῆς φύσεως ἅμα τοῖς Θεοὶς ^ 
ibd on ne ὃν παντάπασι τὴν ϑειότητα τῆς dori 


Arifteae / δα ἐηδ᾽ Crotanem tendenti. Cleomedem, quum 
robore et proceritate corporis plufquam immenfa effet, fed ftoli- 
dus er infanus, multa vi perpetraffe: poftremo in ludo literario 
columnam, quae culmen aedium fuftinuit, manu percuffiffe et 
Ser fregiffe, i itaque tectum proruiffe. "'Obnitis pueris quum 
es hominem infe&arentur, in arcam fe magnam coniecifle, 
jue operculum conclufum intus ita retinuifie, vr reuellere 

ti fumma vi connixi non valerent. Poft vbi arcam diffecue- 
runt, neque viuum inueniffe, neque mortuum. - Attonitos ad 
confulendum Apollinem Delphos mififfe, quibus refpon- 

e vatem, 

Vltimus Heroum Cleomedes Aflypalenfis. | 

E eft, Alemenae quoque corpus, quum efferretur, ex oculis 
ubdu&um, et lapidem in le&o fuiffe inuentum. — Huiufcemodi 
multa fabulantur commentitia, ea, quae natura mortalia funt, 


inter coeleftia referentes. Atqui adimere TE virtuti diuinitatem 
nefas 


46 εἴτα. "me ἀπολομένων 47. τοῖς Θεοῖς) Potius τοῖς 
và, παίδων Bodl. I. 2. ϑείοις. 


^ 


48 ἀνόσι dy 


oce CERE 


, 
i 
! 
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ἀνόσιον “ἢ καὶ ὠγεννές: ἐρανῷ δὲ μιγνύειν γῆν, ὠβέλτε-. 
gov. λεκτέον ὧν ἐχομένοις ^ 
δαρον, ὡς σῶμα μὲν πάντων 
νεῖ, ζωὸν δ᾽ ἔτι ^ ᾿ λείπεται δ αἰῶνος εἰδωλον. τὸ γάρ 
ἐξε μόνον ἐκ Θεῶν. ἥκει γεὶρ ἐκεῖθεν, ἐκεὶ δ᾽ ἄνεισιν" 
S μετὰ σώματος, ἀλλ᾽ ἐὰν “ὅτι μάλιξα σώματος. 
ἐπαωλλαγῇ, καὶ διωκριθη, καὶ γένηται καθαρὸν παντά- 
nefas et illiberale; rurfu$ mifcere coelo terram, ftultum fit, 


Relinquendae igitur fabulae, 


nempe vt ait Pindarus, quod corpus omnium potenti mort 
olfiquitur, falua vero füpereft quaedam aeternitatis effigies. Ea 
enim ex Diis eft fola, inde eius ortus, eodem.eft et reditus, 
non quidem comitante corpore, verum vbi plane a corpo- 
.re fecreta fit et. feiuncia, euaferitque iam vndequaque pura, 


^49 ἀνόσιόν &i Bodl. r. 2. 

49 ᾿Εχομένης (fic oiim ) τῆς 
ἀσφαλείας ἢ Lubenter repofue- 
rim ἐχομένας. [vti etiam Bodl. 
I. 2. habent] Erit autem ἐχο- 
μένες τῆς ἀσφαλείας, qucd vulgo 
dicimus, Nous zenaus au plus 
Jéur. H. Spb. Mutatione nihil 
opus eft, cum fit ἐχομένης τῆς 
ἀσφαλείας, y ayant une feurezé 
enzere. Dacer. Mihi quidem 
placet ἐχομένοις, ex Bodl. 3. [nec 
non Vulcob. et Anonym.] quod 
cum praecedente éizzéo melius 
congruit, fubaudito ἡμῖν. hoc 
fenfu; mia igitur baec facien- 
da funt nobis, reziuentibus ru- 
riorem fonzenziam. ita enim 
verto ἀσφαλείας. quanquam vix 
reprimo me, quin legam Zza«- 
Jeéz,, quae voces faepiffime 
ponuntur inuicem. Sic p. 76. 
εἰ νόμῳ πόλεως, ἄλλ᾽ ἀληϑείᾳ. 

50 Σῶμα μὲν πάντων |] Locus 
hic Pindari non exílat in iis, 
quas hodie eius habemus reli- 
quiis. Ipfe trochaicis verfibus 


cum diftingui, tum fcandi, et - 


τῆς ἀσφαλείας, κατὰ Tí. 
ἕπεται ϑανάτῳ περισθε-. 


quum rem ipfam teneamus ; 


carne - 
trimetris hypercatale&icis ex- 
preffi illos verfus. Non fum 
adeo infcius eorum, quae ad . 
confiderandos Gráecos verfus - 
attinent: Ício, quae ab Hephae- 
fione et Triclinio, aliisque ad - 
eam rem tragandam fint" fub- | 
miniftrata adiumenta, Sed quod | 
verfus in Graeco textu non - 
funt diftindi, ef varie poflunt | 


aliud fubinde atque aliud genus | 
carminis prae fe ferant: curio- - 
fo et (fere dixerim) inutili la- 
bori fuperfedere volui, cum hie, - 
tum alibi, et mea vti libertate. - 
Lectoris eft, gratiam nobis hu- . 
ius vel licentiae, vel (fi ita vult 
vocare) ignauiae facere, alio- 
quin fatis magno laboris. ponde- - 
re grauatis, Xylauder. HaecPin- | 
dari citantur etiam in Confola- | 
torio ad Apolloninum,p.209.fed 
mendofe admodum: quanquam. 
hinc facile poffunt emendari. 
5I ζωὸν δέ τε Vulcob. Anon. . 
52 ἀλλ᾽ a» Bodl. I. i 
53 Αὕτη 


men 
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vrai καὶ ἄσαρκον καὶ ἁγνέν. adn γὰρ ψυχὴ ? , ἀρίςη, 
καθ᾿ Ἡράκλειτον, . ὥσπες ἀςραπὴ νέφες, δ iam μένη 
τῇ σώματος. ἡ δὲ σώματι πεφυρμένη καὶ περίπλεως σώ- 
κ᾿ j οἷον ἀναθυμίασις ἐμβριθῆς καὶ ὁμιχλώδ ἧς, ὃ υσέξ- 

Jóc ἐς! καὶ | δυσανακόμιςος. ἐδὲν Bv δεῖ τὰ σώματα 
᾿πῶν ἀγαθῶν συναναπέμπειν παρὰ φύσιν εἰς ἐρανὸν, ἀλ- 

Ad τὰς ἐρεταὶς καὶ τὰς ψυχὲς παντάπασιν οἴεσιϑαι κατοὶ 
Qoo. καὶ δίκην ϑείαν, ἐκ μὲν ἀνθρώπων, εἰς ἥρωας, ἐκ 

"δ᾽ ἡφώων, εἰς PPAR ἐκ δὲ δαιμόνων, ἂν τέλεον 

Laisindo ἐν τελετῇ καθαρϑῶσι καὶ ὁσιωθῶσιν, ἅπαν ὠπο- 


carne exuta et munda. — Aridus enim hic animus eft, vt vult He- 
.raclitus, praeftar:tiffimus, qui ex corpore, vt e nube fülgur, exilit : 
"xommixtus vero corpori et implicitus, velut vapor grauis nebu- 
-lofufque aegre accenditur aegreque eleuatur. Non funt ergo 
bonorum corpora contra legem naturae vna cum animo in coelo - 
| Ae fed virtutes atque animae naruraet iuftitia diuina ex 
ibusinter heroas, ex heroibus inter daemonas, ex daemoni- 
pee Rpaums ficut in initiationibus luflratae fint et purgatae, omni 


ἀ 
Ἂς 
$4 


| pe Αὕτη (fi c olim) yae ψυχὴ] 
Bis hoc Heraclii di&um de 
anima occurrit alibi apud no- 
ftrum: primo de defectu ora- 
culorum, p. 768. αὕτη γὰρ £z 
ψυχὴ. deinde. de efu carnis, 
p: 1832. αὐγῇ ξηρῇ ([. αὐγὴ ξηρὴ) 
᾿ ψυχὴ σοφωτάτη. ἘΧ pofteriore 
-doco prorfus emendandum in 
Ὁ reliquis, αὐγη, pro otiofo illo 
᾿ αὕτη, quod nihilieft.  Heracli- 
enim non hanc vel illam, 
(fed animam in genere definit. 
riorem quidem locum Turne- 
s et Hieron. Mercurialis ita 
^emendarunt ex autoritate Ga- 
leni de temperatura, quibus 
- fruftra aduerfatur Xylander. Ex 
M mernoratis iftis locis etiam or- 
dinem verborum hic mutan- 
. dum cenfeo, αὐγὴ yag ξηρὴ) ψυχὴ 


- depofi ta 


keíe.. Notare liceat, in hac 
voce alibi fimiliter erratum 
effe, cum τ et y vel perípica- 
cem librarium nonnunquam 
poflint fallere. Sic in Symp of. 
P. 1211. πολυκίνητος ἡ Σ ὕψις dcm, 
μετὰ πνεύματος αὐτὴν (Ll. αὐγήν) 
ἀφιέντος πυρώδη ϑαυμαφήν τινα διώ- 
σπείρει δύναμιν. Et in "Tract. con- 
tra Epicurum, .P. 2023. ποιεῖ 
φρόνημα X94 χαρᾶν, οἷον αὐτήν (1. 
αὐγὴν) ἐπιγελῶσαν τοῖς ἀγαϑοῖς. 
Certiiiimam effe hanc emenda- 
tionem probant fequentia: vt 
enim hic anima corpore libera 
fub imagine ξἕηοῆς αὐγῆς puri 
luminis repraefentatur, ita poft- 
ea corpori commixtus et im- 
plicitus dicitur οἷον ἀναϑυμίασις 
ἐμβριϑὴς xol δμιχλώδης» vapor 
grauis et nebulofus. 


54 οἱ 
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“« ^ A M M ᾽ , v. » . 
Quy8ca τὸ ϑνητὸν καὶ παθητικὸν, 8 νόμῳ πόλεως, ἀλλ᾽. 
ἐληϑεία, καὶ κατὰ τὸν εἰκότα λόγον, » εἰς Θεεὲς ἀναφέρε- 
σϑα;, τὸ καάλλιςον καὶ μακαςιώτατον τέλος ἀπολαβέσας.. , 

XXIX. Τὴν δὲ γενομένην ἐπωνυμίαν τῶ Ῥωμύλῳ. i 
τὸν Κυξῖνον, oi μὲν Ἐνυάλιον προσαγορεύεσιν, οἱ δ᾽ ὅτι 
καὶ τὲς πολίτας Κυρίτας ὠνόμαζον: οἱ δὲ, τὴν αἰχμην,, 
y τὸ δόρυ “ τὲς παλαιὲς Κῦριν ^ ὀνομάώς εἰν, καὶ Κυρίτι-. 
δὸς Ἥρας ἄγαλμα καλεῖν ἐπ᾿ Ἶ αἰχμῆς ἱδ ευμένον' £y. δὲ 
τῇ Ῥηγίᾳ δά ὄρυ καθιδρυμένον, Ἄρεα προσαγορεύειν, "καὶ, 
δόρατι τὸς ἐν πολέμοις ὠφισεύοντας. γεραίρειν. ὡς ὅν ἐρή- 
ἰόν τινα τὸν Ῥωμύλον, 7 αἰχμητὴν Θεὸν, ὀνομασθῆναι, 
Κυρῖνον. ἱερὸν μὲν ὧν αὐτῇ ci κατεσκευασμένον ἐν τῷ λό- ἢ 
Φω «9 Κυρινείω * ^" προσαγοφευομένῳ δὲ ἐκεῖνον. ἡ » -— “ἢ 
qu, n μετήλλαξεν, ὄχλε Φυγὴ καλεῖται καὶ νόννα! ἢ 

r /, itx 27A d 6o , X NA MT. ιν. ὦ , 
πρατίναι, Qi. τὸ ϑύειν ^^. εἰς τὸ τῆς αἰγὸς ἕλος ἐκ Bien 
κατιόντας" τὴν γὰρ αἶγα, κάπραν ὀνομάζεσω. ἐξιόν 
depofita conditione mortali et dolore, non publica lege, fed | 
reipía et confentanea ratione in numerum referendae funt Deo- ! 
rum, optimum et beatiffimum finem adeptae. | 

At Quirinum dictum Romulum quidam quafi Martem pu- Ἶ 
tant: 4111, quod ciues Romani etiam Quirites dicerentur: ali ἢ 
a quiri; ita fpiculum vel haftam veteres vocaffe: et Quiritidis 1 
Iunonis fignum fpiculo. impofitum, atque in Regia collocatam | 
haftam, Martem appellaffe: eofque, qui bello ftrenuam operam 
nauaflent, donari folitos hafta. Ergo quaíi Martialem Romulum, - 
aut haftatum Deum nomen inueniile Quirini. Aedes ei in col- 
le confecrata, quem ab illo nominant Quirinalem. Dies, quo. 


vita exceflit, Plebis faga vocatur, et Nonae Capratinae: quod 
facra extra vrbem ad Caprae paludem delen death faciant. Quum. 
ad 

54 oi » ὅτι] Vox πολίτην, Dacerius legit xeiv quam emen-- 
quam inferunt Bodl.r.2. fen- dationem extra dubiam ponit. 
tentiae neceffaria videtur. Vt locus Quaeft. Rom. p.509. τὸ 
enim hi Quirinum 'EvZxv ap- δόρυ κβριν (. κῦριν) ἐκάλεν οἱ παλαιοίς, 


pellarunt, ita alii πολίτην, fiue $7 μετ ᾿αἰχμῆς Anonym. ———— 
ciuem, quod et ciues Quirites 58 τῷ Κυρίνα Vulcob. Κυρνάλᾳ, E 
nominarent. Anonym. 

55 δόρυ φασὶ Bodl. 1. 2. 59 và Bodl. gU τος 


56 Κυρῖνον (fic olim) ὀνομάζει») ^ 60 διὰ τὸ 95i Anonym. — 
- 61 Magp-- 
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τες δὲ πρὸς τὴν θυσίαν, πολλεὲ τῶν ἐπεχωρίων ὀνομείτων 
Ὕγονται μετὰ βοῆς, οἷον Μάρκε, Asxe, Γαΐε ^, 
μενοι τὴν τότε τροπὴν καὶ ἀνάκλησιν ἀλλήλων μετὰ 
ς καὶ ταραχῆς. ἔνιοι μέντοι τὸ μίμημα τῶτο Φασὶ μὴ 
τΦυγῆς, «AX ἐπείξεως εἶναι! καὶ σπεδῆς, εἰς αἰτίαν τοί- 
“αὐτὴν ἀναφέροντες τὸν λόγον. ἐπεὶ Κελτοὶ. τὴν Ῥώμην 
“καταλαβόντες ἐξεχρέσθησαν v ὑπὸ Καμίλλς, καὶ δ ἀσϑέ- 
γείαν ἡ πόλις ἐκέτι ῥωδίως ἑαυτὴν ἀνελάμίβανεν “" , ἐςρά- 
τευσᾶν ET αὐτὴν φολλοὶ τῶν Λατίνων, ee y orca, Δίβιον 
uic ἔχοντες. ὅτος δὲ καθίσας τὸν σρατον 8 πρόσω 
τῆς Ῥώμης, ἔπεμπε κήρυκα, βέλεσθαι λέγων τὸς Λατί- 
! vac ἐκλιπᾶσαν ἤδη τὴν παλαιοὶν οἰκειότητα καὶ συγγέ- 


εἰαν ὁ κζωπυρῆσαι, καινοῖς αὖθις ἀνωκραθέντων ἐπιγα- 


4 
. 6 


ad acrificium per gunt, nomina multa patria proclamant, vt Mar- 
cellum, Caium: referentes, queraadmodum fugerent, et fe mu- 

o appellaret i in metu illo et tamultu. Hoc fimulacrum, alia 
ima efus poumets, fed feftinationis effe et properantiae, atque 
inc ori deducunt. Quum vrbe capta eiesii Galli a Camillo 
- effent, neque fe facile ciuitas ita accifis viribus colligeret, multi no- 
minis Latini, duce Liuio Pofthumio, vrbem infefti bello petiere. 
Hic et in confpe&tu vrbis metatus, per caduceatorem fignificauit 
. Latinos imo habere exolefcentem iam veterem neceffitudi- 
nemet prinquiaem inftaurare, vtraque gente nouis denuo con- 


Ἢ 6I Mamm "t Tas (fic 
'olim)] Marcelli eft in Graeco, 


lligerem hic. praenomina in- 
eligi, quae omnium funt apud 
us, etin huiufmodi prae- 
1 concurfa víitati(fima. Ne- 

: rero tam multi erant Mar- 
celli; quam Marci, nedum iíto 
"tempore, fed ne alias quidem. 
Verüm in re aperta quid verba 
io? Si cui tamen Marcelli 
Cone cdm ati (nam in- 
curia, non confilio, retentos 
B »r vt. T.i. 


ipud Lapum et Amiotum. Sed. 
l i nequaquam placuit, qui in-. 


glutinata 


ab interpretibus iudico) non 
impedio, quin fuum fequatur 
ingenium: modo meminerit, 
in vita Camilli, vbi ea, quae de 
'Tutola fequitur, fabula repeti- 
tur, Marcos rectiflime legi, cum 
Caiis et Luciis. Hiftoria haec 
refertur etiam in Saturnal. Ma- 


 crobii lib.F. cap. 11. Xylaader. 


Ita etiam [Scil. Μάρκε] Dacer. 
ex Mf. Quid fi legamus, Μάρκε, 
Δεκίε κοὶ Γαΐβ, vt in Camillo, 
P. 323. βοῇ Mia eid Γαΐον, Μάφ- 
X0), Δϑκιίον ὃ ᾿ 
62 ἀνέλαβεν Bodl. 1.2 
K 65 TOY 
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Ζ ^o “-ν ^! « / " "m M & 
μίαις τῶν Ὑενων. ἂν NV πέμψωσι παρθένες τε συχνάς, 
“Ὁ , , » M 7 
“καὶ γυναικῶν τοὺς ἀνάνδρες, εἰρήνην ἔσεσϑαι καὶ Φιλίαν 
, ^ c ς m PT. ^ € 
αὐτοῖς, ὡς ὑπῆρξε πρότερον πρὸς Σαβίνες ἐκ τῶν ὁμοίων. 
^e , 7 € € "à 7 , ^ 
ταῦτα ἀκόέσαντες οἱ Ῥωμαῖοι τόν τε πόλεμον ἐφοίβξντο, 
καὶ τὴν παράδοσιν τῶν γυναικῶν ἐδὲν αἰχμαλωσίας ἐπι- 
» 774 » ^o 2 ^ ; 
εἰκέςερον ἔχειν ἐνόμιζον. ὠπορᾶσι δὲ αὐτοῖς ϑεράπαινα 
C91 i12 : / 
Φιλωτὶς, ὡς δ᾽ ἔνιοι λέγεσι, Τετόλα καλεμένη, σύνε- 
/ / P. itt » V / M ΄ V 
βόλευε μηδέτερα ποιεῖν, ἄλλω χρησαμεένδς δόλω δια- ν᾿ 
"m r, 6 DU 5 ) € 
Φυγεὶν ἅμα vov 9 πόλεμον καὶ τὴν ἐξομήρευσιν. ἦν δ᾽ ὁ 
* Y. ε ιν χυν £4 
δόλος, αὐτήν τε τὴν Φιλωτίδα, καὶ σὺν αὐτῇ ϑερα- 
3 ^ 7 € τ Á/ , n 
παινίδας εὐπρεπεῖς, κοσμήσαντας ὡς ἐλευθέρας, ἐπο- 
-Ὁ Y * M , y 
ςεἴλαι πρὸς τὸς πολεμίες. εἶτα νύκωρ τὴν Φιλωτίδα 
5 1 N ^ » lh. :-ἾἾἜἙ y * 
πυρσὸν ἄρωι, τὲς δὲ Ῥωμαίες ἐπελθεῖν μετεὶ τῶν ὅπλων, 
καὶ χρήσασϑαι κοιμωμένοις τοῖς πολεμίοις. ταῦτα 
2» e e à X T. 5 
δ᾽ ἐδρᾶτο πεισθέντων τῶν Λατίων: καὶ τὸν πυρσὸν die 
€ 3, , ^ ^ Δ 
σχεν ἡ Φιλωτὶς ἔκ τινος ἐρινεδ περισχϑσα προκαλύμμα- 
3 p. κι INE one D 
ci καὶ παραπετάσμασιν ὄπισϑεν, ὥςε τοῖς πολεμίοις 
2 M tw » ς ; 4W 28 
ἀόρατον εἶναι! τὸ Φῶς, τοῖς δὲ Ῥωμαίοις κατάξηλον. ὡς 
- , id ᾽ N 2 59 F 66 » ; M δ τ ΗΝ 
ὅν ἐπεῖδον, εὐϑὺυς ἐζήεσαν U^ ἐπειγόμενοι, καὶ διοὶ τήν 
» P] X , ^v δι; 1 
ἔπειξιν ἀλλήλες περὶ τὰς πύλας ἀνακαλξντες πολλάκις, 
glutinata nuptiis; Si igitur bonum numerum mitterent virgi- 
num viduarumque, pacem et amicitiam habituros, vti fimili ex: 
. caufa habuiffent cum Sabinis. His auditis Romani, etfi a bello: 
abhorrerent, fonminarum deditionem tamen nihilo. ducebant 
captiuitate potiorem.  Haefitantibus ancilla Philotis, vel, vt alii 
volunt, Tutola nomine, vtrumque diffuafit : fugeeffit autem dolum, 
vt fimul et bellum declinarent, nec darent obíides. Eius hoc foit 
commentum, vt ipfam vnaque praeftantes forma ancillas ad hoftes f 
bene cultas mitterent pro ingenuis. Inde fi fignum ipfa face d; 
ret, Romani adorirentur armati fopitos, trucidarentque. lta acht 
eft deceptisLatinis: Facem Philotis extulit ex caprifico, flr: 
et tapetibus a tergo, vt falleret lumen hoftem, et Romanis confpi- f 
cuum effet, obie&is. Vt fignum confpexerunt,citato gradu confeflim f 
exierunt, maturandi caufa ad portasfe mutuo cohortantes fubinde. ἢ 
63 τὸν τε Bodl. 1.2. | ὅς “προκωλύμματι Bodl. 1.2.3. 
64 αὐτῇ ἄλλας Bodl. 1. 2. - 66 ἐξήεσαν Vulc. vulgo ἐξίεσαν, ἢ 
67 Καπρό- 


, 
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ἐμπεσόντες δὲ τοῖς πολεμίοις ἀπροσδοκήτως, καὶ κρατή- 
σαντες, ἐπινίκιον ἄγεσι τὴν ἑορτήν. καὶ Karate, ᾿ μὲν 
αἱ νόννωι καλῶνται, διὰ τὸν ἐρινεὸν καπρίφικον “ ὑπὸ Ῥω- 
᾿μαίων ὀνομαζόμενον. ἑςιῶσι δὲ τὰς γυναῖκας ἔξω, συκῆς 
κλάδοις σκιαζομένας. αἱ δὲ ϑεραπαινίδες ἀγξίρεσι περί 
ὅσαι καὶ παίζεσιν, εἶτα πληγαῖς καὶ βολαῖς λίϑων χρῶν- 
704 πρὸς ἀλλήλας, ὡς καὶ τότε τοὶς Ῥωμαίοις παφαγενό- 
μεναι καὶ συνωγωνισόώμεναι μαχομένοις. ταῦτ᾽ καὶ πολλοὶ 
προσίενται τῶν συγγραφέων. ἀλλὰ καὶ τὸ μεθ᾿ ἡμέραν 
Xena da, τῇ ἀνωκλήσει τῶν ὀνομάτων, καὶ τὸ πρὸς τὸ ἕλος 
τὸ τῆς αἰγὸς $9 ὡς ἐπὶ ϑάλαταν ? Qaoíc οντῶς, ἔοικε 
τῷ προτέρῳ λόγῳ προτίθεσθαι μάλλον. εἰ μὴ νὴ Δία 
τῆς αὐτῆς ἡμέρας ἐν χρόνοις ἑτέροις ἀμφότερα τὰ πάϑη 
συνέτυχε γενέσϑαι. λέγεται δὲ Ῥωμύλος "^ τέσσαρα 
μὲν. ἔτη καὶ πεντήκοντα γεγονὼς, ὄγδοον δὲ βασιλεύων 
ἐκεῖνο καὶ τριωκοςὸν, ἐξ ἀνθρώπων ἀφανισθῆναι. 


]ta hoftes adorti nec opinantes fuderunt eos. In cuius victoriae 
memoriam feftum celebrant, ac Capratinae vocantur Nonae, a ca- 
prifico. Inuirant foeminas extra vrbem fici ramis inumbratas. 
-.Coa&e ancillae circumcurrunt luduntque, mox verberibus et la- 
pidibus inter fe proeliantur: vt quae in certamine etiam praeíto 
pugnantibus Romanis et auxilio fuerint. Haec a paucis autori- 
bus recipiuntur. At quod interdiu ita nominibus fe mutuo ap- 
pellent, et ad Caprae paludem tanquam ad mare pergant, conue- 
magis ei, quod fupra memoratum eft, videtur: nifi fane di- 
aa tempeftatibus geftum vtrumque in eundem incidit diem. 
Romulum fama eft quatuor et quinquaginta annos natum, regni 
illius trigefimo octauo, inter homines non vltra vifum. 


^- 67 Καπρόφικον (fic vulg.) ] Re- lit, fane (vt fatear ver um) exco- 


ius inCamillo p:323.x«zeíQpixov. 
| 6g τὸ τῆς αἶγος Deeft ver- 
bum infinitiui modi: Bodl. 1. 
2. fupplent ἔρχεσθοι. 
^ 69 Pro ἐπὶ ϑάλατ7αν Xylander 
et Dacerius et Cruferius legunt 
ἐπὶ Suri, quia fupra. dicitur 
. 76. ἐξιόντες δὲ πρὸς’ τὴν ϑυξίαν, 
ΚΝ erba Xylandri haec funt; ὡς 
ἐπὶ ϑάλατταν. Quid hoc fibi ve- 


gitare nondum potui. εἷς ἐπὶ 3v- 
σίᾳ fi fuiffet, habuiffer, quae di- 
cerem. Iudicent hoc acutiores. 
Amiotus haec verba accepit, 
quafi Caprae palus verfus mare 
fita intelligatur; quod an fen- 
fum dignum auctore exprimat, 
-itefcio. ] Caeterum Anonym. dat 
αὔσπερ ἀλαλάζειν βαδίζοντας. 
270 vid. Ruald. 
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μὲν. ὃν ἀξία μνήμης πυϑέσϑαι περὶ Ῥωμύλε καὶ Ἰὼ 


σέως συμβείβηκεν ἡμῖν, ταῦτ᾽ £c. φαίνεται δὲ | 


πρῶτον o μὲν ἐκ προαιρέσεως, ἐδενὸς ἀναγκάζοντος, ἀλλ᾽ 
ἐξὸν ἀδεῶς ἐν Τροιζῆνι βασιλεύειν διαδεξάμενον ἀρχήν 
ἐκ ἀδοξον, αὐτὸς ἐφ᾽" ἑαυτὰ μεγάλων. ὀρεχθείς" ὁ δὲ 


ὃ ϑλείας Quys παρόσης, καὶ τιμωρίαβῃ ἐπιφερομένης, ἐκεῖϊ- — 


νο τὸ τῷ Πλάτωνος ᾿ ? ἀτεχνῶς ὑπὸ δέες νὸφεῖος γενό. 


μενος, καὶ φόβῳ τῇ τὰ ἔσχατα παθεῖν,. ἐπὶ τὸ δρᾷν. 


μεγάλα δι eiat ym παραγενόμενος. ETT ELT OL τότε μὲν 
epyo £e τὸ μέγιφον, ἀνελεῖν ἕνώ τὸν ᾿Αλβης “ τύρανψον᾽ 


ἐκείνξ δὲ πάφεργα καὶ προαγῶνες ἦσαν, ὁ Σκίρων * ξι δέν. ἢ 
νις, 0 THeoxess ne, ὃ Κορυνήτης: ὃς ἀναιξῶν νῶν | κολάζων, j 


ἐπήλλατήε τὴν Ἑλλάδα δ εἰνῶν τυράννων, πρὶν, ὅςις ἐσὶ, 


γινώσκειν τὲς ὑφ᾽ ἑαυτῇ “ σωζομένες. καὶ τῷ μὲν παρῆν, 


Hee quae de Romulo et Thefeo nobis ad memoriam infignia - 


oblata funt. Primum apparet, confulto hune, non coactum, 
quum regnare in otio ei Troezene liceret, regno accepto non 


obfcuro, res magnas vltro affectaffe: illum, quo praefentem . 


feruitutem et impendentem ceruicibus declinaret poenam, ἴδ: 


cundum illud Platonis; reuera fortem per metum euafffe, for- 


midineque extremi fupplicii per neceffitatem ad res perpetrandas | 


arduas. Deinde, factum huius eft fummum, vnum, quod fuftule- | 


rit Albanum tyrannum: illius accefforia fuerunt et praeludia Sci- . 


ron, Sinnis, Procruftes, Corynetes: quos interimens et coér- - 


cens, Graeciam ante a violenus eripuit tyrannis, quam ii - 
quos [eruabat j qui effet, coguofuetent. lam Thefeo integrum 
erat. 


Re&Gius Vulc. et Anonym. δια- miae oftendit, metu malorum | 


δεξαμενον. omnes homines, exceptis phi- | 
2 ἘΦ᾽ ἑαυτῇ ] Lego ἀφ᾽ ἑαυτῇ, lofophis, fortes effe. Xylander. 
fponte, virro. 4 τῶν τῆς " A2 fuc Bodl. I.2. 
2 ἐκεῖνο τὸ τῷ Πλάτωνος] Lo- $ ó ExAÍ gun Vulcob. 


eus eit in Phaedonis fecundae ὁ ὑπ᾽ αὐτῷ Anonym. 


Á 


M 


I Διαδεξάμενός (fic vulg.)] paginae fine, vbi Socrates Sim- | 


» d 
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ἀπραγμόνως κομίῷ, sca, due ϑαλάτγης, ἀδ ᾿κϑμένῳ μη- 
δὲν ὑπὸ τῶν ᾿ληςῶν' Ῥωμύλῳ δ᾽ καὶ παρῆν μ μὴ πράγματα 
ἔχειν, ᾿Αμϑλίῳ ζῶντος. μέγα δὲ τότε τεκμήριον. ὃ μὲν 
yes,  SÓiv αὐτὸς αἰδικέμενος, ὥρμησεν ὑπὲρ ἄλλων ἐπὶ 
τὰς rovro οἱ δ᾽ ἐφ᾽ ὅσον " αὐτοὶ κακῶς EX ἔπασχον 
ὑπὸ τῷ τυράίννε, περιεώρων εἰδικῶντα πάντας. καὶ pun 
εἰ μέγα τὸ τρωθῆναι μαχόμενον Σαβίνοις, καὶ ὠνελεῖν 
[Ακρωνα, καὶ πολλῶν μεχη κρατῆσαι τολεμέων;, τότοις 
μέν 85i τοῖς ἔργοις Κενταυρομαχίαν καὶ ταὶ πρὸς ᾿Αμαζό ὁ- 
νᾶς maga Aen. 
Ὃ δ᾽ ἐτόλμησε Θησεὺς πεεὶ τὸν Κρητριον δα «σιμὸν, 
εἴτε τινὶ ϑηρίῳ βοραν, εἶτε πρόσφαγμα τοὶς ᾿Ανδρόγεω 
| τάφοις, εἶθ᾽, ὃ κεφότατόν ἐσ! τῶν λεγομένων, λατρεύειν 
Tag ἐνδ φράσιν ὑβρισαῖς, καὶ ὃ υσμενέσιν ἀκλεῆ λατρείαν 
καὶ ἄτιμον. ἐπιδξ ὃς ἑαυτὸν, ἑκξσίως μετὰ | παρθένων: πλεῦ- 
de καὶ παίδων νέων, 8X ἂν εἴποι τις, ἡλίκης ἐσὶ τόλμης, 


] μεγαλοφροσύνης, 7 ὃ μιαιοσύνης περὶ. τὸ κοινὸν, 1 | 7603 


δόξης καὶ ἀρετῆς. ὥς" ἐμοιγε Φαίνεται * μὴ κακῶς ὁρί: 
ζεσθαι τὸς Φιλοσόφες τὸν ἔρωτα Θεῶν ὑπηρεσίαν πρὸς 


erat fecure mari vehi, iniurias vitanti latronum: . Romulo non 
erat folutum negotiis viuo Amulio vacare. Id hinc liquet, quod 
 "Thefeus nihil laefus priuatim, pro aliis bellum indixit impro- 
bis: illi, quoad illaefi ipfi a tyranno fuerunt, opprimentem alios 
tulerunt leniter. Iam fi magnificum eft, vulnus in proelio con- 
tra Sabinos accepiffe, et obtruncaffe Acronem, muirofque deui- 
"eiffe hoftes: cum his factis pagnam cum Centauris et Amazoni- 
bus commiífam compares. 
. . Quod vero aufus Thefeus de veGigale fuit Cretico, fine ad. 
ferae alicuius efcam, fiue ad parentationem apud Androgei tumu- 
lum, fiue, quod leuitlimum iactatur, ad feruiendum apud improbos 
 etinfefítos deformem et foedam feruitutem, fe ipfe vltro obtulit, vt 
nauigaret cum virginibus et pueris: quis confequatur dicendo,quan- 
tae fit audaciae vel magnanimitatis, vel iuftitiae in rempublicam, 
vel cupiditatis gloriae et virtutis? Vnde mihi quidem haud perpe- 
ram videntur philofophi amorem: definire deorum minifterium ad 


curam 
7 οἱ δ᾽ ὅσον Bodl. 1. 2.3. et hoc apud Platonem in Sym- 
-— 8 dv ἔμοιγε Qalyeron etc.] Eft pofio. Xylander. 
à K 3 9 μηχά: 
| S 
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, , Hi 7 / € A , , 3! 
ἐπιμέλειαν καὶ σωτηρίαν νέων. ὁ γαὰφ ᾿Λριάδνης ἐρως 
παντὸς μᾶλλον ἔοικεν ἔργον Θεῷ καὶ μηχάνημα ? γενέσθαι 

| σωτηρίας ἕνεκα τῷ ἀνδρός. καὶ ἐκ ἄξιον αἰτιᾶσθαι τὴν 
ἐξασϑεῖσαν, ἀλλα ϑαυμάζειν, εἰ μὴ πάντες. ὅτω καὶ 
σᾶσαι διετέθησαν" εἰ δ᾽ ἐκείνη μόνη τξτ᾽ ἔπαθεν, εἰκότως 
ἔγωγε Qaíny av αὐτὴν ἀξιέραςον Θεῷ γεγονέναι, Φιλό- 
κάλον καὶ Φιλάγαθον καὶ τῶν «ρίξ ων ἐρωτικὴν Boat. ἀμ- 
Φοτέρων τοίνυν τῇ Φύσει πολιτικῶν γεγονότων, ἐδέτερος 
διεφύλαξε τὸν βασιλικὸν τρόπον" ἐξέςη δὲ καὶ μετέβα- 
λε μεταβολήν, ὁ μὲν δημοτικὴν, ὁ δὲ τυραϊδεικὴν, ταύ- 
τὸν ἀπ᾿ ἐναντίων sra Ov ἁμαρτόντες. δ εὶ γὰρ τὸν ἄρχον- ᾿ 
τὰ σώζειν πρῶτον αὐτὴν τὴν ἐἰἐρχήν' cueva δ᾽ Sy, ἧτἼον 
οἐπεχομένη τῇ μὴ προσήκοντος, ἢ περιεχομένη τῷ προσή- 
κόντος. ὁ δ᾽ ἐνδιδὲς, ἢ ἐπιτείνων, μένει βασιλεὺς, ἐδὲ 
ἄφχων, ἀλλ᾽ ἢ δημαγωγὸς, ἢ δεσπότης γιγνόμενος, ἐμ- 
ποιξῖ τὸ μισεῖν, ἢ καταφρονεῖν τοῖς ἀρχομένοις. καὶ μὴν 
«AA ἐκεῖνο μὲν, ἐπιεικείας δοκεῖ καὶ φιλανθρωπίας εἶναι, 
vÀTo δὲ, Φιλαντίας ἁμάρτημα καὶ χαλεπότητος. 


curam et falutem iuuentutis. Quippe Ariadnae amor meo iudi- 
cio prorfus diuinum opus et machinamentum δά hunc fuit con- 
feruandum: neque reprehendenda illa lit, quod amauerit eum, 
fed: mirandum, non omnes eodem fuiffe ànimo iuuenes et puel. 
las. 81 vero vna illa ita permota fuit, equidem. merito dignam . 
dicam, quae a Deo amaretur, cui is honefíti et re&i optimorum- 
que virorum inerat amor. Porro quum natura politici ambo 
effent, tenorem regium conferuauit neuter: fed euagatus eít et 
variauit fe, alter in popularem, alter in tyrannum. ita eundem 
| in fcopulum diuerfis ex animi motibus impegere. Debet enim 
: princeps ipfum primum conferuare imperium ; quod conferua-. | 


pee —— — M Á c Á UO ÓM" —mmeemome ὦ 


tur non fecus, fi abftineat ab indecoro, quam fi decorum tueatur, 
Id qui remittit, vel intendit, non iam rex eft, neque princeps, | 
fed aut multitudinis adulator, aut dominus euadit: atque fic aut 
in odium fui populares adducit, aut in contemtum. . Atqui leni- 
tatis hoc et humanitatis, illud nimii fui amoris effe etfaeuitiae . 
peccatum videtur. | 


4 
L Quod . 
| | 9. μηχάνημα Anonym. vulgo μηχανὴν, 
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-Ei δὲ Oi καὶ τὰ ὃ υστυχηθεντα μὴ παντάπασι ποι- 
ἢσϑαι δαίμονος, ἀλλ᾽ ἡϑυιᾶς καὶ ma rota e" ἡτεῖν ἐν 
αὐτοῖς διαΦορος "^ , ϑυμξ μὲν ἀλογίξε καὶ τάχος ἐχέ- 

σῆς ἄβελον ὀργῆς, μήτε τις ἐκεῖνον ἐν τοῖς πρὸς τὸν ὠδελ- 
Qv. ἀπολυέτω, μήτε τῶτον ἐν «oig πρὸς τὸν υἱόν. ἡ δὲ 
κιήσασα τὸν ϑυμὸν ἀρχὴ μᾶλλον παραιτεῖται τὸν ὑπὲ 
pic ovoc αἰτίας, ὥσπερ ὑπὸ πληγῆς χαλεπωτέρας, ἄνω- 
τεαπέντα. Ῥωμύλῳ μὲν γὰρ ἐκ βελῆς καὶ σκέψεως περὶ 
κοινῶν συμφερόντων διωφορᾶς γενομένης, ἐκ ἂν ἠξίωσέ 
τις awe τὴν διώνοιαν ἐν τηλικότῳ πάθει γενέσθαι “ 
Θησέα δὲ πρὸς τὸν υἱὸν, ἃ πάμπαν ὀλίγοι τῶν ὄντων 
P". “) X ͵΄ A A 
διαπεφεύγασιν, ἔρως καὶ ζηλοτυπία καὶ διαβολαὶ γυ- 
ναϊμὸς ἔσφηλαν. ὃ δὲ μεϊζόν ἐξιν, 0 μὲν Ῥωμύλε ϑυμὸς 
εἰς. ἔργον ἐξέπεσε καὶ again ἐκ εὐτυχὲς ἔχδσαν τέλος" 
ἡ δὲ Θησέως ὀργὴ μέχρι λόγξ, τὰς | βλασφημίας καὶ κα- 
τάξας resa using προῆλθε: τὸ δ᾽ ἄλλα φαίνεται τῇ 
τύχη χρήσασθαι τὸ μειράκιον. ὥςε ταύτας μὲν ἄν τις 
ὠποδοίη τῷ Θησεὶ «ac ψήφες. | 
Quod fi infortunia quoque non vndequaque fint forti attri- 
! buenda, fed difcrimina in his morum et affectuum ftatuenda: 
a bile et ira cum inconíulto coniuncta impetu, neque 
illum aduerfus fratrem, neque aduerfus filium hunc liberes. At 
principium, vnde mota bilis fuit, citius excufet illum, qui maio- 
re ex caufa tanquam a grauiore proílratus ictu fuit. Romulo 
. enim, quum effet diffenfio ex confilio et deliberatione de bono 
, publico exorta, nemo ignofcat mentem ei fubito tantopere fuifle 
-commotam. 'Thefeum vero in filium, quae pauci mortalium 
- deuitarunt, amor, obtreclatio, et querelae impulerunt vxoris. Quod 


— vero grauius eft, Romuli euaíit in factum flamma et in rem non lae. 
* tum fortitam exitum : Thefei indignatio ad verba vfque, conuicia, et 


deuotiones feniles eft progreífa. De caetero calamitates videntur. 


D | jusenis fortunae tribuendae. Itaque tulerit in his Thefeus fuffragia. 
n At 
"uiostimio]. ita vet. cod. non I2 ἐκ ἂν. Ἰξίωσέ τις ἄφνω ΤῊ 
OE. - Legitur tamen πολλὴν διάνοιαν ἐν τηλικότῳ πάϑει γενέσϑθοι!] 
σοιεῖ διαφορῶν ἴῃ fine huius vitae. Hunc locum Lapus peruertit 


— H. Srepb.. plane, neque fenfum et verba 
XI διωφϑορὰς Vulcob. Íequentia confiderauit. X54. 


K 4 13 σνοῷορ- 
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Ἐκείνω δὲ πρῶτον. ωὲν ὑπάφχει μέγα, τὸ me 
τας λαβεν ἀσχάς ἐπὶ τὰ πράγματα. ὄξλοι γὰρ δὴ καὶ 
cuoc ov ? παῖδες ὀνομαζόμενοι, πρὶν ἐλεύθεροι γενέ- | 
σϑαι, πάντας ὀλίγε δεῖν ἠλευθέρωσαν Λατίνες" ἑνὶ χρό- 
v9 τῶν καλλίξων ὀνομάτων ἅμα τυχόντες, Φονεϊς ἐχθρῶν, 
καὶ σωτῆφες οἰκείων, καὶ βασιλεῖς ἐθνῶν, καὶ οἰκίᾳ αἱ “πό- 
λεων, s μετορεις a) ". καϑάπερ ἡ ἣν ὁ Θχσεὺς, ἐκ πολλῶν 
συντιθεὶς καὶ συνοικοδομῶν Ey οἰκητήριον, ἀναιφῶν δὲ πολ. 
Aag πόλεις, ἐπωνύμες βασιλέων καὶ ἡρώων παλαιῶν. 
Ῥωμύλος δὲ ταῦτα μὲν ὕςερον £Ó ea , τὰς πολεμίες eyay- 
κάζων Td οἰκξία καταβάλλοντας καὶ ἀφανίζοντας τοῖς 
νενικηκόσι προσνέμεσϑαι. τὸ δὲ πρῶτον, ἃ μετατιθεὶς, ἡ 
ἐδ αὔξων τὴν ὑπάφχεσαν, ἀλλα ποιῶν ἐξ ὄχ ὑπαρχόν- 
τῶν, καὶ κ͵]ώμενος ἑαυτῷ “χώραν ὁμξ, πατρίδα, βασι- 
λείαν, γένη, γόμες, οἰκειότητας, ἀνήξει μὲν ἐδενα, ἐδὲ 
ἀπώλλυεν, εὐεςγέτει δὲ τὸς ἐξ «οίκων καὶ ἀνεφίων δ. 
μὸν ἐθέλοντας εἶνωι καὶ πολέτας. Ansa δὲ καὶ καπκδρ- 
qy36 SX ἀπέκγεινεν, ἀλλ᾽ ἔϑνη mgormyaryeva tien 


At illi hoc primum fuppeditat magnificum, quod Baia 
ad res gerendas fundamenta habuerit: fiquidem, qui ferui "et 
fubuleorum dicebantur filii, priufquam liberi ipfi forent, omnes 
prope liberos effecerunt Latinos; atque vno — praeítz 
üllima nomina fimul funt adepti, extinétores hoftium, nec eHa- — 
riorum confe aN Ores reges gentium et conditi vrbium, non 
translatores didi: vt Thefeus, ex multis qui vnum conflauit et 
frequentauit domicilium, fuftulitque multa oppida, quae nomina 
gerebant veterum Regum et Heroum. Romulus quidem seit 
poft idem, quum hoftes compelleret fua diruere- delereque, a 
victoribus fe contribuere. Initio tamen non transtulit, ed 
amplificauit vrbem iem  extantem, verum condidit - 
lo fubfidio, comparans fibi pariter agrum, patriam, 
fobolem, connubia, neceffitudines. Neminem pere 
perdidit, fed bene meritus eft de illis, qui fedium et pe- 
natum expertes, populus effe et ciues volebant|  Latro- 
nes et maleficos non-confecit, fed gentes bello fubegit, - 

| vrbes 


I3 συοφορβῶν Vulcob. ! 14 IET OD Od δὲ ---- ὃ ix Bodl. L. 2. 
; IS "Phe 
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καὶ πόλεις κατετρέψατο, καὶ βασιλεῖς ἐθριάμβευσε 
καὶ ἡγεμόνας. EE 

— Καὶ τὸ μὲν Paus" πάϑος ἀμφισβητέμενον ἔχει 

τὸν αὐτόχειρα, καὶ τὸ πλεῖςον εἰς΄ ἑτέρεις 7 anc αἰτίας 


καὶ τὸν πάππον ἀκλεῶς δελεύοντα καὶ ἀτίμως. εἰς τὸν 
Aivsíe ϑοόνον ἐκάϑισε. καῇ, “πολλὰ μὲν ἑκὼν εὐηργέτη- 
δεν, ἔβλαψε δὲ αὐτὸν ἐδὲ ἄκων. τὴν δὲ Θησέως λήϑην 

καὶ ἀμέλειαν τῆς περὶ τὸ ἱςίον ἐντολῆς, μόλις ἂν οἶμαι 
πω: 7 qiu παραιτήσει καὶ- ἐν βωϑύμοις δικας αἷς 
αἰτίαν ὠποφυγεῖν πατροκγονίας: ὃ δὴ καὶ συνιδών τις 
᾿Ατ7ικος. ang ὡς παγχάλεπόν 65i βελομένοις ἀπολο- 
γεῖσθαι, πλάτει τὸν Αἰγέα τῆς yeux προσφεξομένης 
ὑπὸ σπεδῆς ἀνατρέχοντα πρὸς τῆν ἀκρόπολιν ϑέας 
ἕνεκα, καὶ σφαλλόμενον καταπεσεῖν, ὥσπερ ὀπαδῶν 


ὅσης τινὸς ϑεραπείας. 
"Καὶ μὴν τὰ περὶ τς ερπαγάς τῶν γυναικῶν ἡμαρτή- 


vibes excidit, reges  ducefqQue in triumphum duxit. 
M. once aedes controuerfum habet percufforem, ac cau- 
fas "ad alios anertunt. Matrem certe ab exitio conferuauit 
aud dubie, auumque turpiter et foede feruientem in Aeneae 
collocauit folio: ac multa in eum de induftria beneficia contulit, 
iec laefit, ne imprudens quidem. Sed Thefei obliuio et incu- 
ria praecepti de velo, vix, meo iudicio, quamuis longa excufa- 
uod fane aduertens Atticus quifpiam plane difficilem effe vel 
rolentibus defenfionem, 'Aegea fingit appellente naue, quum 
propere curreret in arcem fpeculandi caufa, et offendiffet, prae- 
cipirem fuiffe delatum; quafi comitibus caruiffet, aut properan- 
lem ad mare effet nemo fequutus. 
- - Ad haec, quod in raptu. mulierum. admiffum eft, honefto 
"ZA , GEM 3: caret 


^ Lag "nn Vuleob. 22055 ἔγταῦθα πεσεῖν λέγεσιν. 

- 16 Εἰς ἑτέρες} Refcribendum 17 Μικρᾷ (fic vulg.) τιν) JOmnes 
puto. ἑταίρας, ex p. 49. οἱ δὲ τῶν Bodl.cum impreflis Flor. et Ald. 
£1 αἴρων. t: (πατάξαντος) rectiffime habent μακρᾷ. | 
M K 5 18 'Eee- 


πρέπεσι τὴν δὲ μητέρα διολλυμένην ἔσωσε περιφανῶς, 


ἔρημον, ,7 τὴν ἐπὶ ϑϑάλατῆαν ὁδὸν σπεύδοντι μὴ δε 


one atque apud focórdes iudices; parricidii crimine eximatur. — 
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μένα, Θησεὶ μὲν εὐσχήμονος ἐνδεᾶ προφάσεως γέγονε. 


“ € , e/ A E , x 
| πρῶτον μὲν, ὅτι πολλώκις ἥρπασε γὰρ Ἀριάδνην καὶ. 
, , A , , ( 
᾿Αντιόπην, καὶ Avato τήν Teo nav ἐπὶ πάσαις δὲ 
o. d / A , , L2 ? ᾽ ^ / 
τήν Ἐλένην, παρηκμώπκως SX ἀκμαςζδσαν, ἀλλα νηπίων 
" , €, 5 P1 , ^ 
καὶ ἄωρον, αὐτὸς ὥραν ἔχων ἤδη "ydus πεπαῦσϑαι 
» M A 3 » M , , , 
καὶ νομίμων: ἔπειτα διοὶ τὴν αἰτίαν" αὶ "yap ἀξιώτεραη, 
mM. 0) í , ^ IB A 
γε παιδοποιοὶ τῶν ᾿Αθήνησιν Ερεχβειδῶν᾽ καὶ Κεκροπι-. 
^ [4 ͵΄ V 7 δ 28 , 3 47 
δῶν, αἱ Τροιζηνίων καὶ Λακώνων καὶ Apa ove ἀνέγ-, 
7 , » ^v « 3» 
quoi ϑυγατέρες ἦσαν. ἀλλὰ ταῦτα μὲν ὑποψίαν ἔχει 
^ ce A ) "δ l φω J ς ΄ δὲ 
πρὸς ὕβριν καὶ xaÜ ἡδονήν remp). Ῥωμύλος δὲ 
e ^ LI ? , “ , € * 
πρῶτον μὲν ὀκγακοσίων ὀλίγον ἀριθμῷ δεόσας aem- 
» » “ € P . 
σας, 8 πάσας, ἀλλὰ μίαν, ὥς φασιν, Ἑρσιλίαν ἐλα- 
“ » : , ^e , ^ ^ . Ψ "Ἢ 
βεν, τὰς ὃ ἄλλας διένειμε τοῖς ἀγαθοῖς τῶν πολιτων. 
5, - oc - «^ γὴν , 1 
ἔπειτα τῇ μετὰ ταῦτα τιμῇ καὶ ἀγαπήσει καὶ δικαιο- 
. i ^ í ΄ | OR , Á λ 
σύνη περὶ τὰς γυναῖκας ὠπέδ εἰξε τῆν βίαν ἐκείνην καὶ 
) L4 3 7 MMC H 
τὴν ἀδικίαν, κάλλιςον ἔργον καὶ πολιτικώτατον εἰς κοι-. 
6 ἡ , / | ^M 
νωνίαν γενομένην. ὅτω συνέμιξεν ἀλλήλοις καὶ. GUV-. 
4 N : ^ , kJ ) / 
ἔπηξε τὰ γένη, καὶ παρέσχε πηγὴν τῆς eic αὖθις εὐνοίας, | 
N ΄ ^ / 19 ios δὲ N »* 
καὶ δυνάμεως τοῖς πρώγμαωσιν "^. αἰδᾶς δὲ καὶ Φιλίας 


caret in Thefeo praetextu: primum quia faepius: rapuit enim 

Ariadnam, Antiopam, Anaxo Troezeniam, denique Helenam . 

grandaeuus nondum nubilem, fed paruulam atque immaturam, 

ea ipfe aetate, vt temperandum ei a nuptiis fuerit vel iuftis. . 

Deinde propter caufam: neque enim Troezeniorum, Laconum, ἢ 

. Amazonum fliae, praeterquam quod paclae ei non effent, di-- 

* gniores ad fobolem fufcipiendam Athenienfibus puellis Ere- 

chtheo. et Cecrope prognatis erant: caeterum non carent haec, :]' 

quin lafciuiae er libidinis caufa fuerint perpetrata, fufpicione, | 

Romulus vero principio, raptis paulo minus oCingentis, non. 

omnes, fed vnam (vt fama eft) fumpfit fibi Herfiliam, caeteras inter. ἢ 
egregios ciues eít partitus. Deinde confequenti honore, caritate, 

aequitate in foeminas, vim illam et iniuriam, eximium fuiffe fa&tum . 

oftendit et prudentiffimum ad iungendam 1ocietatem : adeo confu- 

dit mutuo et conglutinauit eas gentes, fontemque in pofterum re- - 

bus aperuit beneuolentiae et potentiae. Reuerentiae vero et amoris | 

; ) ^ etcon- 

I8 ᾿Ερεχϑηϊδῶν Vulcob. vulgo legitur fine ν ephelky- [' 

19 πράγμασιν Bodl. t. 2. 3. fico. PS OMRNORME UE 

! 20 & 


- 
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)εβαιότητος, ἣν εἰργεσατο περὶ τὸς γάμες, ó χρό- 
1 μάρτυς. ἐν yao ἔτεσι τριάκοντᾶ καὶ διακοσίοις “ὃ 

: ἀνήρ ἐτόλμησε γυναικὸς, ὅτε γυνὴ κοινωνίαν ev go θος 
ἐγκαταλιπεῖν" ἀλλ᾽ ὥσπερ ἐν Ἕλλησιν οἱ σφόδ ge, περιτ- 
τοὶ τὸν πρῶτον. ἔχεσιν εἰπ εἰν πατροκήόνον, ἢ 7 μητροφόνον, 
bo Ῥωμαῖοι πάντες (Caci, ὅτι Καρβίλιος p Σπόριος 
ἀπεπόμψατο τῆν γυναῖκα πρῶτος, a cud. uer αἰτιωασά- 
μενος. τῷ δὲ τοσότῳ χρόνω aua quaigruosi καὶ τὰ ἔργα. 


καὶ γὰρ ἀρχῆς ἐκοινώνησαν οἱ βασιλεῖς, καὶ πολιτείας. 


M / N M , A 3 ͵΄ 2 A Ν ev 
τὰ γένη, διὰ τὴν ἐπιγαμίαν ἐκείνην" — TO δὲ τῶν Θη- 


et conftantiae, quibus deainxit connubia, perhibet temporis 
diuturnitas teftimonium. Quippe annis triginta et ducentis, ne- 
que vir vxoris, neque viri confortium deferere vxor fuftinuit. 
Verum vt apud Graecos valde curiofi, primum nuncupare poffunt 
parricidam, ita cun&i norunt Romani Sp. Caruilium vxori nun- 
tium primum remififie,fterilem caufatum. Nec temporis diutur- 
nitas folum, fed et idem teftantur opera, quae confequuta 
funt. 'Etenim ob neceflitudinem illam participauerunt Reges 
inter. Aa regnum, et rempublicam gentes illae. Ex "Thefei 


΄ 


20 ἐν γὰρ ἕτεσι τριάκοντα wa). 
διακοσίοις} Quid de hoc numero 


ftatuam, ambigo, nifi forte dif-- 


fenfiffe ab aliis plerisque. au- 
&oribus Plutarchus eft putan- 
dus, in re ita illuflrri atque in- 
figni : quomodo etiam de aeta- 
te, qua vixerit Thefeus, vt fu- 
aretuli. Ne aufim mendum 
E- facit, quod iisdem fere 
literis in comparatione Numae 
Eom Lycurgo repetitur: et ta- 
n mendum fufpicor. Nam 
Burns Halicarnaff. grauis et 
iligentiffimus auctor, lib. II. ait 
cfactum Olympiade CXXXVII. 
Μ. Pomponio, C. Papirio Coff. 
id eft V. C. anno nxxar. vt nos 
et ali fere numegant: quem 


nup tiis 


annum Gellius numerans alios 
nominat Colf. lib. IV. cap. 3. et 


libro XIX. capite vItimo, alium . 


annum, ἢ non fallit codex. 


"Maximae au&toritatis fcriptor 


Tertullianus περὶ μονογαωμίας, et 
in Apologetico, affirmat, fex- 
centis prope poft Romam con- 
ditam annis Sp. Catullium cum 
vxore diuortium feciffe. Certe 
trecentis prope annis ab aliis 
Plutarchi numerus diftat. Xy- 
lander. Valer. Maximus (vt 
annotat Cruferius) habet vi- 
giuri ez quingenzis. [Caeterum 
pro διακοσίοις Anonym. ἑξακοσίοις 

habet. ] 
21 Σκαρβίλιος Bodl. 1. 2. Valer. 
lib.H.cap.1. habet Cabillium. Xl. 
22 Οὐδὲν 
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σέως γάμων, ᾿Αϑηναίοις Φιλικὸν μὲν ἐδὲν, ἐδὲ κοινωνι- 
κὸν ^ ὑπῆρξε πρὸς ἐδένα συμβόλαιον, ἔχϑραι δὲ καὶ 
πόλεμοι καὶ φόνοι πολιτῶν" καὶ τέλος ᾿Αφίδνας πος, 
λέσαι, μόλις 2 vom ᾿οἴκ7ε τῶν πολεμίων προσκυνήσαν-. 
τας, Xj Θεεὶς ἀἀἰγειπόντας, παϑεῖν, ἃ ἃ Τρώες ἔπαϑον δέ, 1 
᾿Αλέξανδ gov. ἡ μέντοι μήτηρ ἡ Θησέως ἐκ ἐκινδύνευσεν, 
ἀλλ ἔπαϑε τὰ τῆς Ἕκαβης, ἐγκαταλιπόντος καὶ πϑοε- 
μένε τῇ παιδός’ εἴγε μὴ πέπλαςαι τὰ τῆς αἰχμαλω- 
σίας, ὡς ἔδει γε καὶ τῶτο ψεῦδος εἶναι καὶ τὰ πλεῖξα, 
τῶν ἄλλων. ἐπεὶ καὶ τοὶ περὶ τῇ ϑείς μυϑολογόμενα 
πολλήν ποιξὶ διαφοράν. Ῥωμύλῳ μὲν que ἡ σωτηρία 
μετὰ πολλῆς ὑπῆρξε Θεῶν εὐμενείας, ὁ δ᾽ Αἰγεῖ δοθεὶς. 
χεησμος ἀπέχεσθαι γυναικὸς ἐπὶ ξένης, ἔοικεν ἀποφαΐ: 
νειν, πταρεὶ γνώμην Θεῶν Try grum τέκνωσιν. 


nuptiis nihil euenit populo Athenienfi ad vllum commercium 

amicitiae vel communicationis: fed offenfiones, fed bella, fed. 

caedes ciuium, Aphidnarum poftremo amiífio: atque aegre. de- 

vitauerunt ex miféricordia hoftium, (quos fupplices vt deos inuo- . 

carunt) quin in eandem inciderent, in quam Paridis caufa 'Tro- 
iani, calamitatem. — Mater certe Thefei non venit in difcrimen 

tantum, fed Hecubae experta eft fortunam, deferta a filio atque. 

᾿ deflituta:. nifi illud de captiuitate commentum eft, quod vtinam | 

fit cum plerifque aliis mendacium. lam quae diuinitus acci- 

diffe circa eos fabulantur, ea magnum habent difcrimen. Romu- | 
Ἰὰς enim incolamitatem, diis admodum propitiis, confequutus 

eft. Ar editum Aegeo oraculum, vt foeminis abflineret in per- - 
egrina terra, non fuiffe düs cordi natales Thefei, oftendere 

videtur. 


52 οὐδὲν κοινωνικὸν (fic vulg.) ] 23 Μόλις] καὶ τς Ἔα, 
Seripfi flePlutarchum credo q:4-— Vulcob. et Anonym. vt cohae-- 
κὸν μὲν ἐδὲν ἐδὲ κοινωνικὸν, H. Stepb. | veat cum praecedentibus. Poft- 
Omnino legendum 422» ἐδὲ xo-- ea μὴ παϑεῖν, quod ex onie- 
νωνικὸν, vt omnes Bodl. et Vul- &tura emendauerat Xylander, 
cob. et Dacerius ex Mf. ἐδένα firmat Dacerius ex Ml. et ug 
. $6 Anonym. etiam Vulcob. . 
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sd Auxse'ys τῷ νομόϑέτα xalóAs μὲν ἐδέν icu. εἰπεῖν 
ἀναμφισβήτητον, 8 δ ye καὶ Ὑένος, XA | mo "nia, καὶ 
ἐλευτῆ, καὶ πρὸς ἅπασιν ἡ περὶ τὲς νόμες αὐτῷ καὶ τῆν 
λιτείαν "πραγματεία δ 1a pogac i ἔσχεν “ ἱςορίας. ἥκιςα 
οἱ χρόνοι, καθ᾽ Ec γέγονεν ó ἀνήρ, ὁμολογᾶντοι. οἱ 
Ἰφίτῳ συνακμάσαι καὶ | συνὲ διαϑεῖναι τὴν Ὀλυμ- 
᾿ ἐκεχειρίαν λέγεσιν αὐτόν: ὧν En καὶ ᾿Αριςοτέ- 
Anc 0. Miropoc, τεκμήριον προσφέρων τὸν ᾿Ολυμπιάσι 
δίσκον ^, ἐν ᾧ τἄνομα 18 Λυκέργε, ὃ iac ετῶι καταγε- 

γεαμμένον. οἱ δὲ ταῖς διαδ οχαῖς τῶν ἐν Σπάρτη βεβασι- 

υκότων. ἀναλεγόμενοι τὸν χρόνον, ὥσπερ Ἐρατοσθένης 
καὶ ᾿Απολλόδωρος, Sx ὀλίγοις ἔτεσι πρεσβύτερον ὠπο- 
φαίνεσι τῆς πρώτης Ὀλυμπιάδος. Τίμαιος δὲ ὑπονοεῖ, 
δυοῖν * ἐν Σπάρτῃ γεγονότων Λυκέῤγων 8 κατὰ τὸν αὐ- 
, τῷ ἑτέρῳ τὰς ἀμφοῖν ^ πράξεις δια τὴν δό- 


| "a legislatore nihil omnino, quod careat controuer- 
' fia, habeo commemorare. Nam et origo, et peregrinatio, 
e " obitus, 'et fupra omnia eius circa leges commentatio et circa 
rempublicam conftituendam varie proditur ab autoribus. Prae- 
cipua eíl, qua aetate vixerit, contentio. Quidam enim Iphiti 
aequalem et focium in digerendis feftis Olympiacis fuiffe-per- 
hibent; ex quibus Ariftoteles eft philofophus: argumento vfus 
difci Olympiaci , qui nominis Lycurgi praefert infcriptionem. 
ii fupputantes tempora ex fucceffione eorum, qui Lacedaemone 
gnauerunt , vt Eratofthenes et Apollodorus, non paucis annis 
n affirmant primam Olympiadem anteceffffe. Timaeus, 
m duo Spartae Lycurgi diuerfis temporibus fuiffent, in alte- 
me ob eius claritatem , res geftas collatas viriufque fufpi- 
Nh catur 
T oi Quo tempore vixerit Ly- vitatis ftudium non finebat. 
curgus, fi quis difputatum et Xylander. 
explicatum accuratius legere 2 ἔσχηκεν Vulcob. SGerm. 
defideraj Clementis Alexandri- — 3 ᾿ολυμπίαν Vulcob. 
ni primum Stromaten librum 4 ὀλυμπιδίσκον Vulcob. 
confulat. Huc enim nos trans: ὀ 5 2vsv SGerm. Sic I47, 3. 
ferre, quae copiofe ab eo variis. 154, 16. 156, 3. 
ex auctoribus funt colle&ia, bre- 6 τὰς αὐτῶν Vulcob, e Iuntina; 
yg γεγονένοι 


hos 
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ξαν ἀνακεῖσθαι καὶ τόν. ys πρεσβύτερον P πόῤῥω τῶν 
Ὅμήρε χρόνων γεγονέναι ^, ἔνιοι δὲ, a xaT. ὄψιν ^ ET. 
χεὶν "Otto. fi δὲ καὶ ταί ἐν ὑπόνοιαν yx 


μένω τὲς πρώτας ἐκείνας καὶ σύνεγγυς ; Ἡρωιλίνη roue 
ζεω Ἡρακλείδ ac. 8 μήν ἀλλὰ καίπερ fre " πεπλανή- 
μένης τῆς ἱσορίας, πειρασόμεθα. τοῖς βραχυτάτας ἔχεσιν͵ 
εἰντιλογίας, 5 γνωριμωτάτες μάρτυρας, ἑπόμενοι τῶν γὙε- 
γραμμένων περὶ τῷ ἀνδρὸς, dme vaL τὴν διήγησιν. ttl 

II. Ἐπεὶ καὶ Σιμωνίδ ἧς 0 ποιητὴς. Sx Εὐνόμε λέγει, 
τὸν Λυκϑργον 1 πατρὸς, ὦ ἀλλὰ Πρυτ τώνιδι oc καὶ τὸν Λυκϑρ- 
γον καὶ τὸν Εὐνομον οἱ πλεϊςοι σχεδὸν SX, ὅτω VMMME | 


catur fuifle, ac maiorem certe non longe fuiffe infra Homeri. 
aetatem : nonnulli congreffum etiam cum eo. Praeterea tribuit - 
ei Xenophon vetuftatis opinionem, quando eum aequalem He-. 
raclidarum memorat fuiffe. | Nempe fuerunt gente Herac 
etiam nouiflimi Lacedaemoniorum reges: fed videtur ille p 
mos illos et fuppares Herculi velle Heraclidas appellare. . 
quamquam' adeo vaga et incerta hiftoria eft, conabimur tamen. 
ea fequuti, quae quam minimas ambiguitates et locupletitimos. 
habent teftes, quae de eo memoriae prodita funt, exequi. — . 

Nempe po&ta Simonides non Eunomum, fed. Pr ytani- 
dem, Lycurgo patrem tribui. am plerique omnes Lycurgi: 
et Eunomi non. ita deducunt originem, fed | .ex Patro-. 


Ah «de 
T apiiisteny χρόνων SGerm. inde peti £uslc, quam: huc in- 
9 κατόψιν SGerin. farcire: Et Clemens multa at- | 
9 δίδωσι δὲ καὶ Ξενοφῶν] Locus que do&a habet eo, quem indi- |. 
eft in libello deLacedaemonio- caui,loco. Rreuiter autem et lu- 
rum republica. Is libellus le- culenterestota eft aDiodoroSi- 
&us multuni lucis huic adferet. culo perferipta atque explicata, 
Xylander. |... lib. IV. Ad eum te remitto. Plu- 
IO xerz τες “Ηρακλείδας) De  tarchusinSolone,ab Hercule vn- | 
Heraclidis multa. funt. paffim | decimum fuiffe Lycurgum. nem 
apud Graecos, apud Paufaniam bit, vt et hic ex Eutychida. X5/. ! 
inLaconicis etalibij,atqueetiam 1 sre; SGerm. "Siegor tq 
apudHerodotum nonvnoloco:; edit. Lond. ἀρ δὶ 
12 II«700- 
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γϑσιν, &AA& Πατροκλέες ^ μὲν 78 ᾿Δριςοδήμξ γενέσθαι 
Σόον' Σός δὲ, Εὐρύτίωνα" τότε δὲ, Πεύτανιν" ἐκ TÉTE 
δὲ, | Eóvopuov Εὐνόμε δὲ, Πολυδέκγην ἐκ προτέρας γυ- 
“ναικὸς, Λυκξργον δὲ, νεώτερον, ἐκ Διανάσσης " ὡς ci 
“ευτυχίδας vi ἱσόρηκεν, ἕκ7ον μὲν ἀπὸ Πατροκλέως, ἑνδέ- 
sae δὲ ἀφ᾽ Ἡρακλέας. τῶν δὲ προγόνων αὐτῷ eA 
ga" ἐθαυμάσϑη Σόος, ἐφ᾽ E καὶ τὲς εἵλωτας ἐποιήσαν- 
τὸ p nl οἱ Σπαρτιείται, καὶ χώραν προσεκήσαντο πολ- 
16 


Ju, ᾿Αρκάδων ἀποτεμόμενοι. λέγετωι δὲ τὸν Σόον ^, 


de ἘΣ ΕΝ filio genitum Soum, ex quo Eurytionem, 
"huius filium Prytanin fuiffe, ex hoc ortum Eunomum: Eunomum 
ex priore vxore tuliffe Polydecten, Lycurgum minorem ex Dia- 
mafía: vt vero autor Eutychidas eft; fextum a Patrocle, et ab 
Hercule vndecimum. Inter maiores eius clariffimus Sous fuit, 
fub quo Helotes Lacedaemonii in feruitutem redegerunt ,latumque 
agrum fammotis Arcadibus adiecerunt finibus fuis. Fama eft, Soum, 


I2 Il4reoxAéss] Legitur et- 
dam Προκλέες H. Szepb. [ita eft in 
'SGetm.] Palmerius quoque dif- 
crimen hic loci geminum nota- 
vit in nominibus Patroclis feu 
;Proclis, er Eurytionis, pro quo 
"faepe ait vitiofum Eurypon, Eu- 
vypontis, reperiri. 

13 Διονάσσης SGerm. et Iunt. 

14 Ὡς δὲ Εὐτυχίδας (vulg.) ] 
-Nomen huius Scriptoris varie a 
variis exprimitur. Διευχίδας a Dio- 

e Laertio, Clemente Alex. 
;Stephano Byzantio et Harpocra- 
.tione; Διραχίδας a Scholiafte 
Apollonii, et Εὐτυχίας a Schol. 
Arift . Omnium optime 
Pindari Scholiaftes habet Aev- 
πυχίδας, atque ita hic fcriben- 
- dum cenfeo. certe illud δὲ iam 
'enerat fententiam, et ex prima 

Íylaba -vocis fequentis A;svrv- 
χίδας profluxit. Hoc nomen fu- 
fius beet vide i in Palmerii 


quum 
notis ad Ariftoph. Vefpas, vbi 
tamen hunc noftri locum omifit, 
propofito licet fuo maxime ac- 
commodatum. Scripfit de rebus 
Megaricis. 

Ij μάλιφα μὲν a. SGerm. 

I6 Aéyeros δὲ τὸν óov] lifdem 


plane verbis refertur hoc in. 


Apophthegm. Laconicis : fed 


' ibi accufatiuus Σόον, fiue Σῶον, vt 


ibi fcriptum eft, perperam cum 
praecedentibus connexus eft, vt 
ex hoc loco fatis manifefto ap- 
paret. Quae res interpretem 
quoque Raphaélem Regium in 
errorem impulit, virum alioqui 
doctiffimum. . Itaque poft Soe- 
bidae (pro quo fcribendum po- 
tius Phoebidae, ex Plutarchi Pe- 
lopida et Agefi ilao: quanquam 
hic reclamante ferie alph abeti- 
ca) illud apophthegma, πολλᾷ τὴν 
ἡμέσαν ἀξίαν siwu, δυναμένην τὸν 
ἀγαϑ ὃν 95£«, interpungendum 

eft, 


φ." 


τόο , 


PLVTARCHI 


86.16 - 


, ^ » : ; " v. 

ἐν χωρίῳ Ae καὶ ἀνύδρῳ πολιορκόμενον ὑπὸ Κλιτο- 

θίων, ὁμολογήσω τὴν δορίμγἼητόν γῆν αὐτοῖς ὠφήσειν,, εἶ, 
) € E a "Mv , E X ^ " 

πίοι καὶ αὐτὸς καὶ οἱ μετ᾽ αὐτῷ πάντες ὧπο τῆς πλησί 


/ à crew d ἋΣ / Y 13 
πηγῆς. γενομε" 70V δὲ τῶν epe sid 


ὁμολογιῶν, συνώ- 


γαγόντα 786 μεθ᾽ ἑαυτῷ, διδόναι τῷ μη s σιόντι τὴν βασι- 
λείαν: ἐδενὸς δὲ καφτερήσαντος, ἀλλα πάντων πιζντων, 


αὐτὸν ἐπὶ πᾶσι καταβάντα, καὶ περιῤῥᾳνάμενον, ἔτι τῶν᾽ 
πολεμίων παρόντων, ὠπελόδεῖν "καὶ τήν χώραν κατασχεῖν, 
ὡς μὴ πάντων πιόντων. ἀλλὰ καίπερ ἐπὶ τότοις, ϑαυμά- 
ζοντε ες αὐτὸν, EX ἀπὸ TETE τὴν οἰκίαν, ἀλλ 
᾿ς αύτῷ προσηγόρευσαν Εὐρυτιωνίδας "5. ὅτι» δοκεὶ πρώτοςῃ 


ium in loco afpero et arido 


παιδὸς 


zLireRDo τας. ττἕὐιὩ 


im fuiffe, fi ipfe totufque exercitus fuus ex propinquo fonte 
bibiffent, agrum fe, quem iis ademerat bello, redditurum ipfis. 
Quum ellet id foedus iureiurando fancitum, "concione aduocata | 
fuorum, pronunciaffe, regnum fe ei, qui non bibiffet, dare. Vbi - 
nemo: fe temperare potuit, fed biberunt omnes, ipfam defcen- | 
difle?omnium poftremum:' atque, quum confperfiflet aqua fe, 
hoftibüs *&dhuc praefentibus difcefliffe: itaque agrum, quod non. 


potallent omnes, retinuifle, 
in honore haberent, 


a filio. eius Eorytionidas sppellaugies quod primus vide 


eft, fpatioque aliquanto interpo- 
fito lubiungendam hoc nouum 
Soi apophthegma, zeew AÉyerou 
etc; iuius generis erratorum, 
et quidem muito grauiorum, ali- 
qaot funt in Graeco centuriae, 
in Plutarchi opuículis, quae Mo- 


ralia infcribuntar et vocanturc 


interpretum vero ofcitantiae et 
craffae ignorantiae, myriades 
multae. Hic pira erat «in 
ἀφήσειν, 

I7 deeft »4/ ante ὁμολογιῶν 
SGerm. er Iuntinae. 

18 Εὐφυτιωνίδας Εὐρυτιωντίδας 
SGerm. Paufanias accuratus in 
primis atque fide dignus fcri- 


circumfideretur a Clitoriis, Ἴ 


Quem, δε θὰ de re magno. 


non ab eo tamen familiam, 3 "a: 


τί 


fingularis. 


ptor, libro tertio, qui de vebus 


Laconicis eft, vbi vtriusque fa- | 
miliae reges enumerat , ; Eury- 
pontidas hos.vocat, ( n 
τίδας) et filium Soi Eury 
(Esevr&vra E£os- viov) arque μὰ 
conftanter legitur. Mes dilatn 
quoque in Vrania. doo chida 
genus recenfens, eum, de quo - 
quaerimus, Εὐρυφῶντα vocat: fic« 
que etiam in Aldino: eft libro: 
Etiam infra in. I lro Ege: b 
πωνείδου dicutitues ἐμάν εὐ ἄμμος 
brarii, vt quidem exiftimo. Nar 
mihi Eurytion cum alias acd 
probatur, in. Plutarchi. faltem - 
loco hoc ec aliis: (vt paulo ante 
, in 


inc. LYCVRGY 8. τῦι 


Εὐρυτίων τὸ ἄγαν μοναρχικὸν ἐνεῖναι τῆς βασιλείας, δὴ. 
μαγωγῶν καὶ χαριζόμενος τοὺς TOÀAGic. ἐκ δὲ τῆς τοι- 
ate ἀνέσεως, τῷ μὸ δήμε ϑεασυνομένϑ, τῶν δ᾽ ὕςε- 

gov βασιλέ ἔων, τὰ μὲν ἐπεχϑανομένων τῷ βιάζεσθαι τὲς 
δι, τὰ δὲ πρὸς χάριν, ἢ δὲ ἀσϑένειαν ὑποφερομέ. 
Yay, ἀνομία καὶ ἀταξία κατέσχε τὴν Σπάρτην ἐπὶ πολὺν 
χρό ὑφ᾽ ἧς καὶ τὸν πατέρα τῷ ἀρ λιν βασιλεύοντα 
συνέβη τελευτῆσαι. διερύκων γάρ ἁψιμαχίαν Tid , μώ- 


γειρικῇ κοπίδι ^ πληγεὶς, 


ἀπέϑανε, τῶ πρεσβυτέρῳ 


“παιδὶ Πολυδέκη καταλιπὼν τὴν ΤΉΝ : 
ς IIT. ᾿Αποϑανόντος δὲ καὶ. τότε μετ᾽ ὀλίγον χρόνον, 


, 


juit Polydectae. 


omparatione Pompeii cum 
gel: ho;-Ihitio Agidis, etc. Po- 
[t enim fieri, vt ab iftis diífen- 
rit , aliosque fecutus fit au-to- 
les) tum ratione declinationis 
:t obliquorum cafaum moueor: 
diii cnm Εὐρυπῶντα : fed le- 
git rí»yz, et in Agide 
| με. ει αῖμ, quum fuitle: 
μῶν, T.L 


ἔδει βασιλεύειν, ὡς πάντες ὥοντο, τὸν Λυκξργον' καὶ 
πρίν γε τὴν γυναῖκα τῷ ἀδ Qi φανερὰν γενέσιϑαι κύξ- 
; , ἐβασίλευεν. ἐπεὶ δὲ τῶτο τάχιςα ἤσϑετο, τὴν μὲν 
βασιλείαν ἀπέφηνε τῷ παιδὸς σαν, ἄνπερ ἄῤῥην γένηται, 
᾿ἀρχὴν αὐτὸς ὡς ἐπίτροπος διῶπε. τὲς δὲ τῶν 62- 
mperii rigorem Eurytion ambitione et populari aura 
elaxafle. Ex ea remifione quum ferociret populus, et 
entes. reges partim violentius agendo eum oflenderent, 
partim per gratiam, aut fra&ias iam opes omnino cederent, leges 
conculcatae et turbata Spartae omnia perdiu fuere: ex qua con- 
? pater Lycurgi rex occubuit. Quum enim velitationem 

et, cultro coquinario ittus obiit. Regnum ma- 


᾿ 


Quo non diu faperftite, regnum redibat (vt erat omnium 
Ames ad Lycurgum, ac regnauit, priufquam vxorem fratris 
me effe. praegnantem. Simulatque id fuit perfpicuum, 

?clarauit regnum ad infantem, fi filius effet, fpectare: interim 
Minnie nomine rect wis pupillorum 


tutores 


fcribendum Brice Alio-.- 


quin z8 z et v fcriptio eft ad* 
modum affinis: fed accentus t 
vltima fyllaba vocabuli me mo- 
vent. Porro idem (vt hoc le- 
&oris gratia addam) Eunomum 
Prytanidis F. Eurypontis N. fa- 

cit. Xylarder. 
I9 κοπίδει SGerm. 
L 20 Λέγε- 
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Φανῶν βασιλέων ἐπιτρόπες Λακεδαιμόνιοι προδίκως uds 
μαζον. ὡς δὲ ἡ γυνὴ προσέπεμπε κρύφα, καὶ λόγες 
ἐποιεῖτο, βελομένη διαφθείρω τὸ βρέφος, ἐπὶ τῷ συνοι- 
κεῖν ἐκείνω βασιλεύοντι τῆς Σπάρτης, τὸ μὲν ἤῆϑος αὐτῆς 
ἐμίσησε, πρὸς δὲ τὸν λόγον αὐτὸν Sx ἀντεῖπεν: ἀλλ᾽ 
ἐπαινεῖν καὶ ὃ ἔχεσϑαι προσποιάμενος, ἐκ ἔφη » ἐμ- 
βλίσκεσαν αὐτὴν καὶ Φαρμωκευομένην δὲ Sa, 
τὸ σῶμα καὶ κινδυνεύειν" αὐτῷ γὰρ μελήσειν, ὅπως riv 
ἐκποδὼν iqa) τὸ γεννηθέν. ὅτω δὲ παραγαγὼν ἄχρι τῇ 
τόκε τὴν ἄνθρωπον, ὡς ἤσϑετο τίκγεσαν, εἰσέπεμψε 
παρέδρες ταῖς ὠδῖσιν αὐτῆς καὶ Φύλακας, οἷς ἦν προςε- 
ταγμένον, ἐὰν μὲν ϑηλυ τεχθῇ, παραδξ £l ταῖς γυναι- 
£r ἐὰν δὲ ἄῤῥεν, κομίσαι. πρὸς ἑαυτὸν, ὅ τι ἂν τύχῃ 
πράτων. ἔτυχε δὲ δειπνᾶῆντος αὐτῷ μετὰ τῶν ἀρχόντων. | 
ὠποκυηθὲν à ἄῤῥεν" καὶ παρῆσαν οἱ ὑπηρέται τὸ παιδιά 
αὐτῷ κομίζοντες. ὁ δὲ : δεξάμενος, [λέγεται ἢ “1 καὶ 
πρὸς τὲς παρόντας εἰπὼν: Βασιλεὺς ἡμῖν 23 ἔγονεν, ὦ 
Σπαρτιάται" κατέκλινεν ἐν τῇ βασιλικῇ χώρ 


tutores vocant LacedaemoniiProdicos. At mulier fummifit ad Ly- - 
curgum, offerens fe partum aba&uram, fi obtinens ille Spartae 
regnum ipfam vellet fibi adiungere matrimonio. 1116 enimuero - 
improbitatem mulieris execratus eft, poftulationem non reiicit - A 
tamen : fed probantis et conditionem accipientis fpecie, 1 
faciendum ei effe, vtelidendo medicamentis partu corpus fum 
deret et perniciem fibi accerferet; vbivero editus effet, fit 
fore, vt confeftim tolleretur e medio. Itaad partum vfque 
mulierem. Vtinftare fenfit puerperium; arbitros enitentiet cufto- 
desadhibuit cum mandatis, fi puellam edidiffet, vt traderent eam. - 
foeminis: fin ftirpem virilem, ad fe, quomodocunque occupatum, 
vt eam deferrent. Forte coenante eo cum magiftratibus, genitus et. 
filius. Illo loco illum adierunt, et obtulerunt ei puerum miniftriz 
quo accepto dixiffe fertur ad praefentes, Rex vobis, Lacedaemonii, 
eft natus. Mox puerum in fede regia repofuit. Nomen dedit Char 


. 20 Λέγεται} Scribendum vi- 91 Mébicyrerapirs γέ 
detur, ὡς a yer H. Srepb. Sic Popularius et , gratiofius wit di» 
P: 89. βελόμενος, ὡς λέγετοι. .2 Qum, fi legub ion rer ah 
et Lapo. . db duc MM 

22 Xap- | 


adt ML διὰ τὸ τὲς πάντας εἶναι περιχαρεῖς, ᾿ 
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. ἀγαμένες αὐτῷ τὸ Φρόνημα καὶ τῆν δικαιοσύνην. ἐθα- 
σίλευσε δὲ μῆνας 6x ]o TÓ σύμπαν. ἤν δὲ καὶ τἄλλα 
ἴβλεπτος ὑπὸ τῶν πολιτῶν, καὶ πλείονες ἐ ἐγένοντο τῶν 
E. βασιλέως, καὶ | βασιλικὴν ἐξεσίαν ἔ ἔχοντι πεί- 


᾿ϑομένων, οἱ δὲ ἀρετὴν προσέχοντες αὐτῷ καὶ ποιεῖν ἐθέ- 
τὸ προς ατήόμενον. ἦν δέ τι καὶ τὸ Φϑο- 


λοντες ἑτοίμως "ἢ 


"m, κω vens; m αὐξησιν c ὄντι νέω πειρώμενον ἐνίς, e.g Day 


καὶ ϑ ici a ς 


tanimi eius et iuflitiam co 


menfes. 


ενξεὶς καὶ οἰκεῖοι τῆς τῷ βασιλέως μη- 
ἧς: ὁ δὲ ἀδελφὸς αὐτῆς Λεωνίδας 
τῷ Λυκέργῳ λοιὸ ορηδεὶς, ὑπεῖπεν, 
εἴη σαφῶς, μέλλοντα βασιλεύειν αὐτόν ὑπόνοιαν 
ὶ καὶ προκαταλαμβάνων διαβολῇ τὸν Δυκϑργον, εἴ 


ἤ τῷ βασιλεῖ παθεῖν, ὡς ἐπιβεβελευκότα. 


omnes ingenti gaudio perfufi effent, magnitudinem 
audantes. 
Fuit autem de caetero quoque venerandus ciuibus, ac 


Regnauit octo duntaxat 


E erant ei dicto audientes, feduloque imperata 
ere in animum inducebant, quam qui tanquam regis tutori et 
vim habenti regiam, paterent. Non deerat tamen inuidia, erant- 


| Sic et SGerm. 
ΟῚ in margine 
! uw eft eadem manu, 

^, ran lib. I. ea- 
dic: $, vocat hunc Leo- 
ten, Λεωβότην. Eumque lo- 
n citans Paufanias quo dixi 
c Unis mitra Eche- 

| F. (λαβόταν 78 '"Egesearw) 

didum: fed ipfe diffentit 


.Po- 


psgeremenit adolefcentioris molirentur obfiftere, 
propinqui et neceífarii matris regis, quae ludibrio. 

debatt b Cuius frater. Leonidas procacius aliquando. 
ns Lycurgum conuicio, certum fe praedixit efle eum regna- 
fufpicione Lycurgum adfpergens et calumnia praeoccupans, 
infidiis wt aia: rege, liquid ei fntaniiüe ieodirilier. 


. Similem 


yde&iae filium diferte. poft 


paulo nominat, Χάριλλον.  Dio- 
nyfius Halicarn. lib. Il. Antiqu. 
Roman. ex Sabinorum hiftoriis 
Eunomum appellat: xaJ ὃν ' (in- 
quit) χρόνον ἐπιτροπεύων Εὔνομον 
τὸν ἀδελφιδῶν Λυκῶῆργος ἔϑετο τῇ 
Σπάρτῃ vouse. Xylander. 

23 Ἑτοίμω:} In vet. exem- 
plari eft προϑύμως. Η. Sup. Sic 
P. 89. iab προϑύμως. 

24 Kar. 


κῇ 


Tc — o 


inftitutis cognitis, quum yfus confuetudine effet praeítan 


*.- 
^" 


1 
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τοιᾶτοι δέ τινες λόγοι καὶ παρὰ τῆς yureines ἐξεφοίτων" 
ἐφ᾽ οἷς βαρέως φέρων, και | δεὸδ onu τὸ ἄδηλον, ἔγνω φυ- 
γεῖν ποδημίᾳ τὴν ὑπόνοιαν, καὶ πλανηθῆναι, μέχρις ds 
6 ἀδελφιδξς ἐν ἡλικίᾳ γενόμενος τεκνώσῃ διάδοχον τῆς 
βασιλείας. E 

IV. Οὕτως ἀπάρας, πρῶτον μὲν εἰς Κρήτην ain 
το, καὶ τὰς αὐτόθι πολιτείας κατανοήσας, καὶ συγγε-. 
νόμενος τοῖς πρωτεύδσι κατὰ δόξαν, ἀνδράσι, τὰ μὲν" 
ἐζήλωσε καὶ παρέλαβε τῶν νόμων, ὡς οἴκαδε μετοίσων. 
καὶ χρησόμενος, ἔςι δ᾽ ὧν κατεφρόνησεν. | ἕνα δὲ TOV. 
voc ομένων T σοφῶν καὶ πολιτικῶν, DE καὶ Qu. 
Ma πείσας, ἐπέςειλεν εἰς τῆν Σπάρτην, Θάλητα, “ποιῆτο 
τὴν μὲν δοκᾶντα λυρικῶν μελῶν, καὶ πρόσχημα τὴν 
τέχνην ταύτην πεποιημένον, ἔργῳ δὲ, ἅπερ οἱ κράτιςοι, 
τῶν νομοθετῶν, διαπρατΊόμενον. λόγοι γὰρ f Led αἱ 
ὠδαὶ πρὸς εὐπείθειαν καὶ ὁμόνοιαν ἀνωκλητικοὶ διὰ i με 
λῶν ἅμα καὶ ῥυθμῶν, πολὺ τὸ κόσμιον ἐχόντων καὶ MAT 
ςατικόν. ὧν ἀκροώμενοι κατεπραύνονξο "* λεληθότως τι 


À 


-—" DO Ao A— 8 0o————4 δι a "9 


motus, et veritus incerta cafus, ftatuit fufpicionem ὁ declinare. 
peregrinatione, et dum fratris filius adoleniffet, regnique genu 
fet fuccefforem, vagari. , 

Ita profectus et delatus primum eft in Cretam.  Crerenfiu 3 


dignitate, leges quafdam eorum approbauit et accepir, domum - 
eas ad vtendum deportaturus: quafdam etiam refpuit. Vnum, 
qui illic inter fapientes et artium ciuilium peritos numerabatur; 
comitate et gratia inductum Spartam mifit, Thaletem. Habe- 
batur hic poéta lyricus, atque fub huius fpecie artis, reuera prae-- 
ftantiffimorum legislarorum implebat munus. Carmina eius 
orationes erant, quae ad parendum et confentiendum incitarent. 
pariter modis et numeris: in quibus multa inerar grauitas et de-- 
linimentum; quibus auditores reddebantur fenfim placidiores, 


coalefc 2. 


** 


24 arereehéns] Vis haec pius celebratur : qui eam 
muficae in fedandis animorum hunc finem hominibus a dis. 
perturbationibus a noftro fae- datam  afferit ex Platone, in 

tractatu. 
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ἤθη; καὶ συνῳκειῶντο τῷ ζήλῳ τῶν καλῶν ἐκ τῆς ἐπι- 
angit dn nc τότε πρὸς ἀλλήλες saos una ὥςε τρό- 
πον τινοὶ τῷ Aux&eyo προοὺ OTT OLET τὴν παίδευσιν a«U- 

TV xit. ^ ἀπὸ δὲ “ τῆς Κρήτης ὁ AuxSeyoc ἐπ᾽ 
E. ἔπλευσε ^^, βελόμενος, ὡς λέγεται, ταῖς Κρητι- 
καὶς διαίταις, εὐτελέσιν ἔσαις καὶ αὐςηραῖς, τς ᾿ἸΙωνωκοὶς 
πολυτελείας καὶ τρυφὰς, ὥσπερ ἰατρὸς σώμασιν ὑγιεινοῖς, 
ὕπελα καὶ νοσώδη, παφαβαλων ἘΝ; ἀποθεωρῆσαι “ | 
τὴν διαφορὰν τῶν βίων καὶ τῶν πολιτειῶν. ἐκεῖ δὲ καὶ 
τοῖς Ὁμήρε ποιήμασιν ἐντυχων πρῶτον, ὡς ἔοικε, “παρὰ 
τοῖς ἐκγόνοις τοῖς, KAcoQuAs ^? ὃ ιτηήρδιμένοις, καὶ κατι- 

ἀν" T 

coalefcebantque inter ἴδ. ex amore honefli mntua concordia, 
exuentes, quae tum illic graffabatur, inteftinam fimultatem. Ita 
ille viam quodammodo Lycurgo ad eos inftituendos muniuit. 
Ex Creta tranfmifit Lycurgus in Afiam, ea mente, (vt fertur) quo 
cum Cretica vita, tenui et auftera, luxum et delicias componeret 
lonicas, ficut medicus marcida et aegra corpora cum falubribus, 
difcrimenque difpiceret morum atque inftitutorum publicorum. 
lbi quum incidiffet primum (vt arbitror) in verfus Home- 


n, qui. ve Cleophyli pofteros afferuabantur; vbi animad- 
vertit 


Locum adícribam, tum emen- 
dandi gratia, tum quod huic 
fimile fit: Mardi φησιν ὃ Πλάτων, 
ἐμμελείας καὶ εὐρυϑμίας δημιεργὸν, 
ἀνθρώποις i ὑπὸ | ϑεῶν καὶ τρυφῆς ἕνεκα 
χαὶ κνήσεως ὥτων δοϑήνοι,, ἀλλὰ τὸ 
(L T8) τῆς ψυχῆς περιόδων »5] ag- 
μονιῶν ταφαχῶδες καὶ πεπλανημένον 
ἐν σώματι, μ μέσης τε 94 χάριτος 
dien πολλαχῇ δὲ ἀκολασίαν καὶ 
E i ἐξυβρίζον, αὖϑις εἰς 
τάξιν ἀνελίτγεσαν οἰκείως wj περι- 
ἄγεσαν παρεῖνοι (]. mgadvn.) Sic 
dicitur Pythagoras in Numa, 

140. ἀετὸν πραύνοι Qawaic pn 
et p. 165. Nena μᾶσα πρὸς εἰρη- 
ow γοὺ δικαιοσύνην μεϑαρμοσαμένε 


tralatu περὶ δεισιδαιμονίας, p.290. 


βίαιον. 


X4) καταπραὔναντος ἐξ ἀκρότων νοὶ 
διωαπύρων ἐθῶν τὰς πολίτας. Etin 
Politicis praeceptisp. 1435. Re- 
ges Calliopen inuocare dicun- 
tür, quia illa πραὔνασα σεισοῖ x 
xaTQiuca τῶν δήμων TO αὔϑαϑες ναὶ 
Et faepe alibi eandem 
vocem vfarpat. 

25 ἐκ δὲ Vulcob. 

26 ὅὄἔπλευσε SGerm. vulgo 
ἔσλευσεν. 

27 παραλαβοὶν idem. 

29 ἀποϑεωρεῖσϑοι Vulcob. 

29 KaeUA«] Scribe cum 
Vulcob. [et SGerm.] KeruQvAe. 
fic Lapus. Hofpitio excepit Ho- 


merum hic Creophylus Samius; 


de quo extat epigramma Calli- 
" machi 


M—- 


Ὁν 


πε τὶ τ Ἅ" τ 5: 


-πιπππ’π π-τΡ 


ΕῚ 


WC Σ CREER SDN: 


^ 


-- etm ien Pm 


^ wei 


᾿ἀληθῶς τὸ πολίτευμα καὶ καθαρὸν ἀποδεῖξαι. ταῦτα μὲν 


ferebantur: primus antem omnium vulgauit ea Lycürgus. Aegy- 
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δὼν ἐν αὐτοὺς ταῖς πρὸς ἡδονὴν καὶ ὠκρασίαν διατριβαῖς τὸ 
πολιτικὸν καὶ παιδευτικὸν, ἐκ ἐλάτγονος ἄξιον σπεδῆς, 
ἀνωμεμιγμένον, ἐγράψατο προθύμως, καὶ συνήγαγεν ὡς 
^ - 5 rd 5d δό a Up Spy d Y 
δεῦρο κομίων. ἤν γὰρ τις 909 όξα των αμαύυρώ 
b “ὦ » if LANES LE T / b: 
παρὰ τοῖς Ἑλλησιν" ἐκέκγηντο δ᾽ αὶ πολλοὶ μέθη τινὰ 
σποράδην τῆς ποιήσεως ὡς ἔτυχε διαφερομένηξ γνωρί 
μην δὲ αὐτὴν καὶ ndn πρῶτος ἐποίησε Λυκϑργος. 
Αἰγύπηιοι δὲ καὶ πρὸς αὑτὰς ἀφικέσϑαι τὸν Λυκϑργον | 
οἴονται, καὶ τὴν ἀπὸ τῶν ἄλλων γενῶν T8 μαχίμε διάκρι- 
σιν μάλιςα ϑαυμάσαντα μετενεγκεῖν εἰς τὴν Σπάρτην, 


καὶ χωφίσαντα τὲς βαναύσες καὶ χειῤοτέχνας, ἀςφεῖον ὡς 


, / 3 3 V D c τ 21.5.5 ! 
ὃν Αἰγυπῆίοις 7^ fuo, καὶ τῶν Ἑλληνικῶν συγγθαφέων 
peprupscer ὅτι δὲ καὶ Λιβύην καὶ Ἰβηρίαν ἐπῆλθεν ὁ Δυ- 
c ᾿ ^ ^ , N : M! ^ 
XHp'yoC, καὶ περὶ τῆν Ινδικὴν πλανηθεὶς ταὶς V ὑμνοσοφι- 
^ MP. »Ν2 χ Y T | 
ς GG ὠμίλησεν, θένα 79V Ἀριςοκράτη τον Ἱππάρχα 
Σπαρτιάτην “εἰρηκότα γινώσκομεν. | 
c M ΄ v ^ , h /! 
V. Οἱ δὲ. Λακεδαιμόνιο; τὸν Λυκβργον ἐπόϑθεν ὠπόν- | 
vertit difperfam in iis non minorem oble&amento illecebrarum 
et crapulae ciuilem prudentiam erüditionemque, defcripfit aui- 
de, confarcinauitque eos ad deferendum domum. am enim. 


obícurum quoddam apud Graecos illius poématis érat nomen; 
et pauci fragmenta habebant, quae fparíim et incondite circum- 


ptii item apud fe arbitrantur Lycurgum fuiffe, bellatorefque a re- |. 
liquis populis diremptos in primis probaffe, ac traduxiffe eum: 
morem Lacedaemonem, fegregatifque illiberalibus et fordidiori. 
bus operariis, plane elegantem et nitidam rempublicam in i 
tuiffe. In hifce aftipulantur etiam. nonnulli Graeci fcriptores. 
Aegyptiis. Quod vero luftrauerit Africam et Hifpaniam, Indiam-. 
que emenfus fit, atque víus ei fuerit ibi cum Gymnofophiftis, 
neminem tradere, extra. Ariftocratem Lacedaemonium Hippar-. 
chi filium nouimus, δῷ δ} 
At Lacedaemonii abfentem defiderauerunt. WE j 
à 


machi apud Strabonem: eius- .30 ἐν ΑἰγυπΊίοις Vulcob. T 
dem meminit etiam Clemens Lx Qc 2 
Alexandr. etEuftathius ad Hg, 31 5$«7er» ouerm. — 


^42 διαφέρον 
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T4, καὶ μετεπέμποντο πολλάκις, ὡς τὲς μὲν βασιλεῖς 
ὄνομα καὶ τιμὴν, ἄλλο δὲ μηδὲν, ᾧ ῶ διαφέρεσι ἢ τῶν πολ- 
λῶν ἔχοντας" ἐν ἐκείνω δὲ φύσιν ἡγεμονικὴν καὶ ὃ ύναμιν 
ἀνθρώπων ὠγωγὸν͵ ὅσαν. καὶ μὴν ἐδὲ τοῖς βασιλεῦσιν ἦν 
ἀβέλητος n παρδσία τϑ ἀνδρὸς, ἀλλ᾽ nic ov £XEÍVE 
συμπαρόντος as ]ov uec 8c χρῆσθαι TOiG πολλοῖς. ἐπαν- 
"ελβθων ὧν πρὸς ὅτω ὃ (ακειμένες, εὐθὺς ἐ ἐπεχείρει τὰ πᾷς- 


"μέρος. νόμων. δὲν ἔργον SÓ ὄφελος, εἰ μή τις ὥσπερ σώ- 
ματι πονηρῷ. xaj γέμοντι παντοδαπῶν νοσημαίτων τὴν 


ὑπάρχεσαν ix]r£ac καὶ μεταβαλὼν ᾿ κρᾶσιν ὑπὸ Qap- 
μώκων καὶ καιθειρμῶν, ἑτέρας ἄρξηται καινῆς διαίτης. 
διανοηθεὶς δὲ ταῦτα, πρῶτον μὲν ἀπεδήμησεν εἰς Δελ- 
9s, καὶ τῷ Θεῷ χρησάμενος καὶ ϑύσας "ἢ ἐπανῆλθε, 
τὸν διαβόητον ἐκεῖνον χρησμὸν αὐ κομίζων, ᾧ Ses Qua 
ue αὐτὸν ἡ Πυϑία προσεϊπε, καὶ Θεὸν μᾶλλον, 5 ἀνύρω- 
or εὐνομίας δὲ χρήζοντι διδό τὰν: καὶ καταινεὶν ἐφ τὸν 


ac crebro eum accerfiuerunt; quod reges putarent nullo infigni, 
nifi nomine et honore, excellere vulgo, in illo indolem fafpice- 
jet ad imperarndum et ad homines alliciendos natam. Nec ve- 
eius grauabantur, quod fperarent eius praefen- 

«s impotentiam plebis repreffum iri. Ergo regreflus ad ita ani- 
matos, agereffus eft illico res nouas moliri, et mutare rempubli- 

| «am quafi leges fi ingulares nullum effent operae pretium facturae, 
- nifi, ficut corporis affe&ti et diuerfis referti morbis, praefentem 
- efoluiffet veríafletque medicamentis et purgationibus intempe- 
m; etaliam inde nouam inchoaffet vivendi legem. Quum 
ie haberet deliberata, primum Delphos eft profectus, conful- 
peu Deo et facris peractis, regreflus domum eft cum celebra- 
illo oraculo, quo Diis carum eum, et Deum potius, quam ho- 

᾿ minem, vates appellauit: rectam reipublicae inftitutionem petenti, 
- eoncedere et annuere refpondit deum, eam, quae longe 
-emnium eflet rerumpublicarum futura excellenu(lima. His 


T erectus, 

($2 διαφέρον Vulcob. .5 τὸν διαβόητον ἐκεῖνον χρη- 

33 καταβαλὼν idem. σμὸν] Ab Herodoto lib. I. refer- 
4.4ϑύσας x9] χρησάμενος SGerm. tur ad verbum. Xylander. 


L 4 36 συμπρα- 


-évra, κρεῖν, καὶ μεθις ναι τὴν πολιτείαν, ὡς τῶν XaTOÀ 


^ Θεὸν, 2 πολὺ κρατίςη τῶν ἄλλων ἔς.α! πολιτειῶν. ἐπαρ-᾿ 
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Sig δὲ τάτοις προσήγετο τὲς ἀρίτες, καὶ συνεφάπησδαι 
παρεκάλει, κρύφα διωλεγόμενος τοῖς Φίλοις πρῶτον, 
εἶτα ὅτως κατὰ μικρὸν ἀπηόμενος πλειόνων, καὶ G'UWS AG 
ἐπὶ τήν πρᾶξιν. ὡς δ᾽ ὁ καιρὸς ἧκε, τριώκοντα τὲς "pO. 


UP. A "- wf el , ) ^ ^ 
τὸς ἐκέλευσε μετώ τῶν OT AOV ἕωθεν εἰς ἀγορῶν προελθεῖν, 


ἐκπλήξεως ἕνεκα καὶ Dog πρὸς τὸς ἀντιπράτηοντας. ὧν 


/ ^ , »/ L 
p.XMisa, τῶν Λυκξργξ ἔργων κοινωνύσαντα πάντων 
2 » 
συμπφαγματευσάμενον "^ τὼ περὶ τὲς νόμες, ᾿Αφθμιά- 
day" ὀνομάζεσιν. ἀρχομένης δὲ τῆς ταραχῆς, ὁ ἴβασι- 


λεὺς Χαρίλωος Φοβηθεὶς, ὡς ἐπ᾽ αὐτὸν ὅλης τῆς. πρά- 


ξεως ἢ συνιςαμένης, κατέφυγε πρὸς τήν Χαλκίοικον ^ 


T M N VUE $3. ^ : "" ^ 
εἶτω πεισϑεὶς καὶ λαϊβων ὅρκες, ἀνέφη, καὶ μετεῖχε τῶν. 


/ , ^ ᾿ς [74 V / 
πρατ)ομένων, Φύσει πρᾷος wr ὥς TB καὶ λέγεται συμ- 


eredus, conciliauit ibi principes ciuitatis, eosque ad. vna capef- 
fendam rempublicam excitauit. Primum rem cum amicis occulte 
communicauit, inde paulatim follicitatos, plures ad fuum con- 


filium confociauit. . Vbi res matura fuit, imperat triginta primo- - 


ribus, vt prima luce cum armis fcrum occupent ad praeftringen- 


dos trepidatione et terrendos adueríarios, quorum fpectatiflimos 


.recenfet Hermippus viginti. Omnium confiliorum focium et ad- 


iutorem in legibus condendis nominant prae caeteris Arithmia- | 


dan. Initio tumultus, ne ifta in fe pararentur rex veritus Cha- 


rilaus, confagit ad Chalcioecum. Inde fide fibi iureiurando data, - 
excitatus eft, et adiunxit fe illis: nam leni fuit ingenio, adeo vt. 

| , | Lf ferant | 
Mine T 
37 ᾿Αριϑμιάδαν] Potius "Ag. ita dictam, vel quod aerea (aut 
μιάδαν, Vt Flor.[nec non SGerm.]. Verius aeraia) effet, vel a Chal- 


4 


36 συμπραξάμενον Vule. Anon. Mineruae fuiffe conftat. Suidas 


Lapus, Z4rizbemiadam.  [ Prima cidenfibus Euboeenfibus con- 


viiam induxit in vulgatam Al. dita, feribit Liuius lib. XXXV. 


dina.] templum effe Mineruae aereum 
] fcribit; idemque . Paufanias. 


j 7 citur et- : : ers 
. 38 Τῆς πράξεως) Legitur e&- Mei eius crebra et. nobilis 
lam παρατάξεως, ed recte zeá- ν 


ἕξεως, vt paulo ante , cuisag ἐπὶ 


τὴν πρᾶξιν, H. Steph. 


39 πρὸς τὴν Χαλκίοικον] Aedem — zur, confugit, Xylauder..— 
40 'Aexí- 


A 
^W 


3 M qu. "NI. 4.1.2 Ν l 
εἴκοσι τὲς ἐπιφανες ώτες Ἕσμιππος ἀνέγφωιψε" τὸν δὲ 


paffim: vtet apad Aemilianum . 
Prob. in Paufania: Z2 aedem Mi-. 
meruae, quae Chalcieecus voca- | 


t— c OTT. s απὸ om» c—- UT u-— 
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in 
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ἢ αὐτῷ πρὸς τὲς ἐγκωμιά- 


Qorrac TOV νεανίσκον εἰπεῖν: Πῶς δ᾽ ἂν ἐκ εἴη" * Χαρίλαος 
np ἀγαθὸς, oc δὲ τοὶς πονηροῖς χαλεπός ἐστ) Πλειό- 
" δὲ καινοτομθμένων ὑπὸ τὸ Λυκέργε, πρῶτον ἣν καὶ 

μέγισον : x κατάφασις τῶν γερόντων" ἥν Qe o Πλά- 
τῶν 7 τῇ τῶν βασιλέων ἀρχῇ φλεγμαινέσῃ μιχθεῖσαν, 
καὶ γενομένην ἰσόψηφον, εἰς τὰ μέγιφοι σωτηρίαν ἅμα. 
καὶ σωφροσύνην παξασχεῖν. αἰωρεμένη γας ἡ πολιτείω 
καὶ ἀποκλίνεσα νῦν μὲν ὡς τὲς βασιλεῖς ἐπὶ τυραννίδα, 
γὺν δὲ ὡς τὸ πλῆθος ἐπὶ i δημοκρατίαν, οἷον Hua 4 an 
τῶν γερόντων ἀρχὴν ἐν μέσῳ ϑεμένη καὶ ἰσοῤῥοπήσασα, 
τὴν ἀσφαλεςάτην τάξιν ἐσχε καὶ κατάςασιν" ἀεὶ τῶν 


ὀκγω καὶ tiom. γερόντων τοῖς μὲν βασιλεῦσι προςιϑεμέ- 


ferant eius collegam i in regno Archelaum ad illos, dui adolefcen- 
tem extollebant, dixiffe, Quidni fit vir bonus Chazilaus, qui ne 
aduerfus improbos quidem acerbus eft? Quum multa ab Lycur- 
go nouarentur, primum fuit et potifimum inftitutio fenatus: 
quem ait Plato cum Regum dominatu nimium inflato mixtum, 
| parique poteftate praeditum, effe in primis falutarem et modera- 
tionis magiftrum. Namque fufpenfa refpublica et nunc ad reges 
in tyrannidem vergens, nunc ad plebem in populare arbitrium, 
fenatus potentia inftar obicis interiecta, aequilibrium retinens, 
tutiffümum ordinem et ftatum feruauit.. Quia o&o et viginti 
Tenes, G ita tout fenatores) ne conualefcerent - populi 
vires, 


- 4o ᾿Αρχέλαον] Paufanias ex- 
preíle hunc Agefilaum nominat, 
Lapus Arcbefu laum. Xl. 


lo, de difcrimine amici et adu- 
ris, contrario fenfu hoc de 
Charilao iudicium legitur ; nimi- 
rum non dignum eum laude et 
boni viri titulo effe, qui ne ma- 
lis quidem durum. fe praebeat. 
Atque ita etiam in Laconicis 


damidae adfcribitur. Xy/. Immo 
et eodem fenfu citatur De in- 


ker Πῶς δ᾽ εἰκ ἂν εἴη} In libel- 


Apophth. nifi quod ibi Archi-- 


vidia et odio, p.954. πῶς xew- 
sóc ici Χάριλλος, ὃς ἐδὲ τοῖς πονηροῖς 
χαλεπός is:; iure igitur cuna Ga- 
takero doGiffimo ad Antoni- 
num delendüm effe ἐκ cenfeo. 
| 42 ἥν φησιν ὃ Πλάτων] Locus 
eft lib. III. de legibus. Xl. 

43 οἷον ἔρυμα (valg.)] Huius 
loci elegantiam nemo anima 
vertet, qui prius non obferuaue- 
rit famtum effe loquendi genus 
a nauium faburra, qua naues. 
elegspev» onerantur. Saburram 
autem Graeci ἕρμα vocant. Qua- 

L5 re 
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γῶν, ὅσον ἀντιβῆναι πρὸς δ ημοκρατίαν, αὖϑις δὲ ὑπὲρ. 
μὴ γενέσϑαι τυραννίδα, τὸν δῇ ἥμον ἀναῤῥωννύντων. TOC H- 
τες δὲ κατασαϑῆναί ene b τὰς γέροντας ᾿Αρισοτέλης,, | 
ὅτι τριάκοντα τῶν πρώτων pera, Auxseys γενομένων, δύο, 
τὴν πὐάξιν ἐγκατέλιπον ὠποδειλιάσαντες. ὁ δὲ zai 
£?c CE ἀρχῆς Φησε τοσέτες γενέσθαι τὲς τῆς γνώμης 
μετασχόντας. εἴη δ᾽ ἄν τι καὶ τὸ τῇ ἀριϑμξ ^^ δ ἐβδο- 
μάδος τετράδ í πολλαπλασιασϑείσης ὠποτελέμενον, καὶ 
ὅτι τοῖς αὐτῷ μέρεσιν ἴσος ὧν μετά τὴν ἑξάδα, τέλει 
£5. ἐμοὶ δὲ Óonfi uda τοσότες ὠποδεῖξαι τὸς γέ: 
gorras , ὅπως οἱ πάντες εἶεν τριάκοντα, τοῖς Ox]G καὶ εἴς 
- xoci τοῖν δυσὶν βασιλέοιν προστιϑεμένοιν. | E 2 
VI. Οὕτω δὲ περὶ ταύτην ἐσπόδασε τὴν ἀρχὴν 
AuxSeyoc, des μαντείαν ἐκ Δελφῶν κομίσαι περὶ αὖ 
τῆς, ἣν ῥήτραν καλᾶσιν. ἔχει δὲ ὅτως: Διὸς Συλλανίῳ 
καὶ ᾿Αϑηνᾶς Συλλανίας ἱερὸν ἱδρυσάμενον e. φυλᾶς 


x - 


) 


DW 
vires, ad reges fe aggrecabant: contra ad reprimendum tyrann 
dem corroborabarit populum. Eum numerum definitum Arifto: 
teles fenatorum ait, quod ex primis triginta Lycurgi fociis duo 
prae ignauia coepta deferuerint: Sphaerus autem totidem abini- 
tio autor eft confilii eius participes fuiffe. -Et fane aliq am ha 
beat vim numerus plenus feptenarius quaternario ἜΝ τας 
et quod partibus fuis paribus fecundum  fenarium plenus fit, 
Ego vero adducor ideo poti(limum tot eum defignaffe fenatores, 
quo adiun&is ad viginti o&o duobus regibus, vniuerfi trigint: 
effent. 34 
Tantum vero ftudii Lycurgus in hunc ordinem pofuit, vt petie- 
rit de eo Delphis fortes, quas Rhetram vocant; ea eft huiufcemodi. 
Vbi templum extruxeris loui Syllanio et Mineruae Syllaniae, popus | 
re ἔρμα legendum eft, nonZevuz.  menisque in philofophia prae 
Cafaub. ad Strabonem 1. IX. Ita ceptorem fuiffe [cribit. Ji. kp E! 
etiam habet Anonym. . 46 εἴη δ᾽ ἄν miyo] τὸ τῷ ἀριϑ-, 
44 φησὶ καταταϑήνοι SGerm. μὲ εἰς] Quae ad numeri pro- | 
45 ὃ δὲ Σφαῖρος) Haud fcio, prietatem attinent, in Ari m: e 
ifne fit, quem in vita Cleome- ticis traduntur. Xylander. - 
nis Sphaerum Boryfteniten, Ze- 47. Διὸς Συλλανία Wu aod 
nonis Citienfis difcipulum,Cleo- Συλλωνίας} Non intelligit haec 
. €ogno- 
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᾿Φέρειν τε καὶ. ᾿ἀφίφασϑαι 


ἄξαντα,, καὶ ὠβὰς ὠβάξαντα τριάκοντα, γερδσίαν 
σὺν ἀρχαγέταις ^ καταςήσαντα, ὥρας e ὥρας. ὠπελ- 
Adige μεταξὺ Βαβύκας" τε καὶ Κνακίωνος, ὅτως εἰς. 


γαμωδᾶν yoei ἦ μὴν καὶ 


—xedroc*. Ἔν τέἕτοις "", τὸ μὲν QuAac Φυλάξαι καὶ ὠβὰς 


cada, διελεῖν ἢ dea καὶ 


κατανεῖμαι τὸ πλῆϑος εἰς 


μερίδας" ὧν τὰς μὲν Φυλὰς, τὰς δὲ «(jac προσηγό- 


lumque diftribueris in tribus, fenatum conftitues annumeratis 
regibus triginta virorum: et prout temporum articuli poftula- 
bunt, conciones habebis inter Babycam e: Cnacionem, vbi 
agent cum populo fenatores, et dimittent concionem, neque ius 


cognomina Dacerius;. quocirca. 


corrigit Σελλασίβ Qt Σελλασίας : 
quia Sellafia eft locus in Laco- 
nia ad fluuium Eurotam.  Di- 
cendum erat, ad Oenunta flu. 
vium, tefte Liuio L.34. Quin- 
élius profté &u; ad Sellafram Juper 
fluuium Oenunta. Verum haec 
-eft mera conie&ura, quam ideo 
folum. ample&i, quia receptae 
le&ionis non iam occurrat ex- 
plicatio, vix neceffe videtur. 
Quod fi emendatione opus fit, 
legerem Διὸς Ἑλλανίε v2? * A9yvde 
-“Ἑλλανίας, Dorice pro "EAAwvíg et 
"EAR as tanquam templum Ioui 
et Mineruae non huius vel il- 
dius loci, fed totius Graeciae 
praefidibus inftauraretur. He- 
chius habet Ἐλλεσίη, 4 ᾿Αϑηνᾷ, 
quid inde exfculpi poffit. An 
"ab 'Ex5», Helena, lupiter et 
' Minerua haec cognomenta mu- 
"tuarunt? | 
b: 48 Ἱερὸν ἱδρυσάμενος] Conftru- 


| &io requirit ἱδρυσάμενον, Vt poftea, 


vom et ὠβάξαντα. 
49 σὺν ἀρχηγέταις Vulcob. 


40 Βεβύκας Vulcob. - 
v 5I Γαμωδᾷν γοριῶν 5 μὴν ἬΝ 


erit 
eire] Haec Xylander inge- 
'nue fatetur fe non intellexiife. 
Dacerius italegit et vertit. δάμκῳ 
δ᾽ ἂν ὠγορᾶν ἤμην τὸ κράτος, po- 
pulo aurem  conciomum potefla- 
zem reliquere. Haec non eft 
Rhetrae mens, qua Lycurgo im- 
peratum eft omnes, fimul, tum 
feniores, tum populum, eodem 


in loco congregare: nihil me- 


minit de. concionibus populi 
feorfim habendis. Re&iffime le- 
git Anonym. δάμῳ δ᾽ ἀνωγὰν εἶμεν 
γα κράτος, quod ex Lege De- 
ceimuirali apud tomus ita 
verto, iuffus populi ez fuffragia 
Junto, fiue, quodcunque poftre- 
muin populus iu[fiz, id ius vazum- 
que effo. Atque ita Nofter par- 
tem hanc Rhetrae exponit: 
nempe, in concione plebi quid- 
quam rogare non licere, fed 
τὴν ὑπὸ τῶν γερόντων καὶ τῶν βα- 
σιλέων προτεϑεῖσαν (γνώμην) ἐπικρῖ- 
you κύριος ἦν ὃ δῆμος. 

,52 τοσέτοις Vulcob. et Flor. 
vWroc prima dedit Aldina. 

53 Διέχειν (vulg. )] Melius for- 
taffe cum κατανεῖμοη conueniret 


διελεῖν. H. Szepb. Sic Anonym. 
54 εἷς 


ΚῪ 
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φεῦκεν. ἀρχαγέτωι δὲ οἱ Βασιλεῖς λέγονται. τὸ ) δὲ 
Aa εἰν, ἐκκλησιάς εἰν" ὅτι τὴν ἀρχῆν καὶ τὴν αἰτίαν τῆς 


πολιτείας εἰς τὸν Πύϑιον ἀνῆψε. τὴν δὲ Βαβύκαν, 


καὶ τὸν Κνακίωνα, νῦν Οἰνδντα ^^ προσωγορεύεσιν' ᾿Αρι- | 
v N Y b! x /, M A * , 
ςυτέλης δὲ τὸν μὲν Κνακίωνα, ποταμον, τήν δὲ Βαβύ- | 


αν, γέφυραν. ἐν μέσω δὲ τότων vac ἐκκλησίας ἦγον, 


ἅτε παξάδων σῶν, ET ἄλλης τινὸς κατασκευῆς. SON 
γὰρ vero ταῦτα πρὸς εὐβελίαν εἶναι, μᾶλλον δὲ βλά- 


πΊειν, Φλυαρώδεις ἀπεργαζόμενα καὶ χαύνες Φρονήμα- 


Ti κενῶ TG διανοίας τῶν συμπορευομένων, ὅταν εἰς ἀγάλ-. 
bU 5 , ^ 2 
ματα xd) γέαφας, 72 προσκήνιω ϑεάτρων, ἤ ςέγας βε- 


λευτηρίων ἡσκημένας περιτ]ῶς ἐκκλησιάς ovrec ἀποβλέ- 


πωσί. TE δὲ πλήθες ἐϑροισϑέντος εἰπεῖν μὲν ξδενὶ γνώ- 


μὴν τῶν ἄλλων ἠφΦεῖτο 5. τὴν δ᾽ ὑπὸ τῶν γερόντων 


τῶν βασιλέων προτεϑεῖσαν ἐπικρῖναι κύριος ἦν ὁ δὴ "uoc. 
Uregoy μέντοι τῶν πολλῶν ἀφαιρέσει καὶ προσϑέσει τὰς 
γνώμας δ ιαφφεφόντων, καὶ παρφαβιαζομένων," Πολύδω- 
δος καὶ Θεόπομπος οἱ βασιλεϊς τάδε τῇ ῥήτρᾳ πάρεν-. 
ἔγραψαν. αἱ δὲ" σκολιαὰν ὁ δᾶμος αἱροῖτο, τὲς πρεσ- . 
βυγενέας καὶ ἀρχαγέτας ἀποξατῆρας εἶμεν. TET Eu, | 
erit populo verba faciendi. Cnacionem nunc vocant Oenun- | 


tem. Ariftoteles vero Cnacionem amnem, Babycam vero pon- - 
tem fuiffe dicit. Inter hos conciones habebant, vbi neque por- ἢ 


ticus erant, neque alia ftru&tura vlla. Nihil enim ea arbitraba- 


tur ad confilia rede capienda intereffe; quin potius officere, - 
quod futiles et fluxas inani fenfu congredientium mentes effi- - 
Ciant, quum in figna et tabulas, vel profcenia theatrorum, vel - 


lacunaria fabrefacta, illi; qui ad concionem veniunt, defigunt 


oculos. In plebis concilio nemini rogationem ferre de vlla re - 
permiffam fuit: quam fenatus et reges promulgaffent, ius po- 
pulo erat comprobandi, Poít quum plebs detrahendo et adiicien- - 


do, peruerterent et adulterarent. decreta, Polydorus et: Theo- 
pompus reges, inferuerunt haec Rhetrae: Quae praue d 
rogatlit, ab iisSenes et primores recedendi ius habeant: Hoc eli, ἢ 
non 

4 εἰς νῦν Vulcob. 56 ἃ δὲ Vulcob. e Iunt. 
55 Ὑφεῖτο (vulgo)] Potius, ἐφεῖτο. 


57 oi. 


aca 
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μὴ κυρᾶν, ἀλλ᾽ ὅλως ἀφίξασϑαι καὶ διαλύειν τὸν δῆ. 


μον, ὡς ἐκτρέποντα καὶ μεταποιᾶντα τὴν γνώμην παρὰ 
τὸ βέλτιςον. ἔπεισαν δὲ καὶ αὐτοὶ τὴν πόλιν, ὡς τὸ 
Θεξ ταῦτα προστάσσοντος' ὥς πὸ ῬΑ τὴν ἐπιμέμνη- 
PM διαὶ τέτων" 

Φοΐβε ἀκέσαντες Πυϑωνόθεν οὔμαδ᾽ ἔνεικαν 

Μαντείας τε O8 καὶ τελέεντ᾽ ἔπεα. 

"Aes μὲν βελῆς ϑεοτιμήτες βασιλῆας, 
ες Οἷσι μέλει Σπάρτας ἱμερόεσσα πόλις, 
A ἐσβύτας τε γέροντας, ἔπειτα δὲ ὲ ὃ "Lora ἄνδρας, 
Εὐϑείαις prec ἀνταπαμειβομένες.. 
VIL. Οὕτω τὸ πολίτευμα 78 Auxsgya. μίξαντος, 
ὅμως ἄκρατον ἔτι τὴν ὀλιγαρχίαν καὶ ἰσχυραὶ οἱ μετ᾽ 
αὐτὸν “ὁρῶντες “τάξγωσαν καὶ ϑυμεμένην, ὥς Φησιν ὃ 


ἔων δύναμιν, ἔτεσί πὲ μάλιςα τριάκοντα καὶ ἑκατὸν 
pae — πρώτων τῶν περὶ Ἔλατον ἐφόρων κατά- 


on rata faciant, fed prorfus fummoueant et dimittant popu-. 
i ivertentem et deprauantem rogationem. [ἃ illi in- 
ciuitatem , vt crederet hoc Deum iuíliffe, vt his verfi- 
"Tyrtaeus : 
i5 fortes atque baec oracula vobis, 
TA Vincere ff efl animus, Phoebus Apollo dediz: 
o δὶς confilio facros reges moderari, 
ae 2» Quos dulcis Spartae follicitudo zenet. 
— — - 4AMaiorefque fenes natu, populumque frequenzem, 
" 
X 


— Hinc lazas leges füifcere fi placeanz. 


iperata per Lycurgum reipublieae procuratione, quum 


-corum potentiam animaduerterent luxuriari et ferocire; tan- 
«uam fraenum (vt ait Plato) iniecerunt ei Ephororum 'auto- 
ritatem, atque poft Lycurgum annis circiter triginta  fu- 
m qpondn primum Ephorum defignauerunt Elatum, rece 
-- Theo- 

57 οἱ ndtidi. vulg: )] Le&io 58 ὡς, φησιν ὃ Πλάτων] Eo, 
prorfus reiicienda, pro qualege quem dixi, libro. Xy/anacr. 
EN ^ "ai — do- 


M 60 Xeoa- 


Πλάτων “δ, οἷον Ψαάλιον " ἐμβάλλεσω αὐτῇ, τὴν τῶν ἐφό- 


: tamen qui ei faccefferunt, nimiam. et validam pau- 


mum attulerunt 89 Ψέλλιον, Vel ψάλλιον Vulcob. 
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ςὠϑέντων ἐπὶ Θεοπόμπϑ βασιλεύοντος ὃν κα Dac 
ὑπὸ τῆς ἑαυτξ γυναικὸς ὀνειδιζόμενον ὡς ἐλάτ]ω παρα- 
δώσοντα τοῖς παισὶ τὴν βασιλείαν, ἢ παρέλαβε:  Meí- 
ζω “μὲν ἂν, εἰπεῖν, ὅσῳ χρονιωτέραν T. τῷ ydp ὄντε 
τὸ ἄγαν ἀποβαλβσα, μετὰ τῷ (DOóova διέφυγε. vov. 
κίνδυνον: des μὴ παϑεῖν, ἃ Μεσσήνιοι ^ καὶ ᾿Αργέϊοι ἢ ᾿ 
TEC mag αὐτοὶς βασιλεῖς. ἔδρασαν, μηδὲν ἐνδξναι, unti T 
χαλάσαι τῆς ἐξεσίας ἐπὶ τὸ ὃ ημοτικὸν ἐθελήσαντας T 
ὃ καὶ μάλιστα XV ᾿Λυκέξγε σοφίαν καὶ σξώρκα 
σε Φανεραν εἰς τὰς Μεσσηνίων καὶ ᾿Λργείων,. συγγενῶν 
καὶ γειτόνων δήμων, καὶ βασιλέων «σεις καὶ πο-᾿ 
λιτείας ἀφορώσιν' οἱ τῶν ἰσων ἐπ ᾿ἀρχῆς " TETUYJD 
ἐν δὲ τῷ κλήρῳ καὶ πλέον ἔχειν bus. δόξαντες, ἐκ ᾿ 
ἐπὶ πολὺν χρόνον εὐδα αἰμόνησαν, ἀλλ᾽ ὕβρει μὲν τῶν 
βασιλέων, Su-sumeidía “ δὲ τῶν ὄχλων, τὰ za. 
εςῶτα συνταράξαντες, ἐδειξαν, ὅτι Θεῖον ἦν ὡς ds 4 
ϑῶς εὐτύχημα τοῖς Σπαρτιάταις ὁ τὴν solas 1 


Theopompo. Quem dicunt, quum exprobraret ei med quc od Ἢ 
regnum filiis minus, quam accepiflet, efíet RE refpondiffe, ἢ 
lmmo eo maius, quo diuturnius. Nimirum abie&k rmitate | 
cum inuidia deuitauit fcopulum, in quem Meffeni ἍΝ 
vorum reges apud fuos ciues impegerunt, qui fraenum d omina- 
tus nihil remittere ad popularitatem | voluerunt ve laxare. - 
Quanta autem fuerit Lycurgi fapientia et prouidentia, liquido - 
perfpicias ex feditionibus atque inconditis rebuspublicis Meft 
niorum et Argiuorum, cognatorum vicinorumque populo rum, 
atque regum, qui ab exordio paria allequgts ἐμὲ mi i e 
agrorum etiam illis vifi fuperiores, non . tenue 
runt felicitatem, fed libidine regum et populi contumaci: 
res nouas miplientes documento fuerunt, diuina. feli it 
Spartiatis accidit, vt quifpiam ita apud eos flatum pu 
πως ρας 
60 Χρονιωτέραν) In. Op. Met. cod. cum duplici ee. vulgatae - 
p.I395. eandem rem narrans dant Μεσήνιοι Íimplici c. * 
δον τῷ v Baerépesy et fapri ns — ME La ᾿Αργεῖοι Vulcob, 
gs. 
6I Μεσσήνιοι SGerm. Haec. 63. ἐθελήσαντος SGerm. es ἡ (4. Ν 
vox femper fcripta eft in hoc — 64 εὐπειθείᾳ SGerm. vate th 3 
! 65" fee 
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ἑρμοσάμενος καὶ ues παρ αὐτοῖς. ταῦτα μὲν 
ἐν ὕςερον. 
P VII. Δεύτερον δὲ τῶν Δυκέργε πολιτευμάτων καὶ 
μεανικώτατον, ὁ τῆς γῆς ἀναδασμός ἐς. ὃ Mid: yae 
ἴσης ues: καὶ πολλῶν ἀκτημόνων καὶ ἀπόρων 
ϑομένων 55 τῇ πέλει, τὸ δὲ mÀÉTS παντάπασιν 
9A : συνεῤῥυηκότος, ὕβρω, καὶ φϑόνον, καὶ Ka 
|, καὶ | τρυφὴν, καὶ τὼ TÉTOW ἔτι πρεσβύτερα καὶ 
vid νοσήματα πολιτείας, TÀETOV καὶ πενίαν ἐξελαύ- 
Tuy πεισε E τῆν χώραν. ἅπασαν εἰς μέσον ϑέντας, ἐξ 
Ó ica ou , καὶ ζῆν μετ᾽ ἀλλήλων ἅπαντας 


γεῖον. ἀρετῇ μετιόντας, ὡς ἄλλης ἑτέρῳ πρὸς ἕτερον ἐκ 
ἡσῆς διαφορᾶς," ΤῊ ἀνισότητος, πλὴν ὅσην καὶ “ αἰσχρῶν 
ψόγος ὁρίζει καὶ pn ἔπαινος. ἐπάγων δὲ τῷ λόγω 
τὸ ἔργον, διέ nm τὴν 7 μὲν ἄλλην τοί! περιοίκοις Λακω- 


MX y τεισμυρίες κλήρες, τὴν δ᾽ εἰς τὸ deu τὴν Σπάρ- 


, 68 
τὴν συντελδσαν, ἐννακισχιλίδς᾽ τοσϑτοι γὰρ ἐγένοντο 


BE. PS 
conéinnaret et formaret. Verum haec poftea fequuta funt. 
irgi a&tus publicus, ifque audaci(limus, terrae 
ibutio fü to iquidem quum immenfa effet inaequalitas, 
multique cumularentur in vrbe inopes et egeni, opes vero ad 
aucos redundarent; quo faftum, inuidiam, auaritiam, luxum, 
itque his vetuftiores et afperiores morbos xepublica extermina- 
opulentiam et paupertatem ; perpulit ciues, vt poffeffionesin 
medium conferrent, et de integro partirentur, viuerentque omnes 
compari inter fe et aequabili fortuna; primas autem per virta- 
em affe&larent, neque aliud inter fe difcrimen aut imparitatem du- 
'ent aliam, nifi quam turpitudinis macula definiret, et decus vir- 
tutis. Hinc verba rebus exfequutus, diuifit caeterum agrum Laconi- 
cum, cireumiectis populis in triginta millia fortium: quod ad vrbem 
eoim pertinebat, i in nouem millia : tot enim fortes datae 
sire ED * — Spartiatis 


b Eretepbn]. Significan- 67 TO ἔργον ἔνειμε τὴν SGerm. 


tioreftledio Anon.érigeésuéwv. — o Li. Σπάρτῃ vel τῆς Σπάρτης 


SGem |^ 
EOM Y | 69 ΘΒ 


 ἰσι »κλήρας τοὶς βίοις γενομένες" τὸ δὲ quer 


66 deeft καὶ. ante αἰσχρῶν vule τῇ zráer vare et Iunt,- 


usd ΖΦ τ 


s MdL. 
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" 


oO ^e 71 3. Ἢ -Ὗ᾽Ό ^o 
TO τοσδτον ᾿ αὐτοῖς τῆς τροῷης, 


N 
εἶνα! νεωςὶ νενεμημένων. 


ΙΧ. Ἐπιχερήσας δὲ καὶ τὰ ἔπιπλα διαιρεῖν. j 
ἢ {ἘΝ ἦ * 


» N 5 1 


δ᾽ αὐτὸν ὕξερον ποτε χρόνῳ τῆν χώραν δος τῷ ἐ 
; Z4 


74 


Spartiatis fuere. Sunt qui dicant, Lycurgum fex millia tantum 

diuififfe, tria millia poftmodum adiunxiffe Polydorum: alii hunc, 

dimidium nouem millium, dimidium, Lycurgum. Sors erat 

cuiufque tanta, vt prouentum redderet, viris feptuagenos hordei 

medimnos, foeminis duodenos, et liquidorum fructuum fecun- 

dum eandem rationem. Tantum iis cibarii putauerunt al bo- 

num habitum et ad valetudinem tuendam fatis efe, neque re 

praeterea vlla effe opus. Ferunt, eum, quum poft peregre re- 

yertens agrum frugibus modo demeffis peragraret, confpiceret- |! 
que aceruos aequaliter comparatos et pares, arrififfe ac comitibus: 
dixiffe, Quam tota Laconia videtur multorum eífe fratrum, qui 

jam nunc eam inter fe fint partiti! de V LAE 

Inde adortus res mobiles diuidere, quo omnem ex. 


69 Avxde;a Vulcob. 

70 "nevzo(vulg.)] Legendum 
sero cum Anonym. quia de Ly- 
curgo potiffimum loquitur. Ita 
Lapus,etSteph. [vti etiam Vul- 
cob. et SGerm.] 

7I τοσέτες τὸν αὖὐτι Vulcob. 
Anonym. 

72 ἄλλα δὲ p. SGerm. 


73 In varüs le&. exaratum. 
eít δεησόμενον, non adiecto no- | 
mine codicis. - Eua 

74 τὰ ἔπιπλα διαιρεῖν} Eadem 
narrantur in Apophtheg. La- | 
con. cum nonnulla phrafium |" 
variatione. Sic de hac re dici- 
tur, rZ κατ᾽ οἶκον ὄντα πάντας (l. 
mavra, vel dele) ἐξ ἴσε διαιρεῖν. 

|. 75 Προσε 


5 
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᾿ " , e LU , M » A » , 4 
ὅπως παντάπασιν ἐξέλοι τὸ ἄνισον καὶ ἀνώμαλον, ἐπεὶ 
χαλεπῶς ἑώρα προσδεχομένες 75 τὴν ὥντικρυς ἀφαίρεσιν, 
ἑτέρᾳ προσῆλθεν "^ ὁδῷ, καὶ κατεπολιτεύσατο τὴν ἐν τό- 
τοῖς πλεονεξίαν. πρῶτον μὲν s ye ἀπκυρώσας πῶν νό- 
ὴ ^ M » ^ , ^ ^ ^» 
μίσμα χρυσῶν καὶ ἀφγυρᾶν, ove χρῆσϑωι τῷ σιδηρῷ 
᾿προσέταξε,", καὶ τότω δ᾽ ἀπὸ πολλᾷ ςαϑμϑ καὶ ὄγκῳ, 
δύναμιν ἐλίγην ἔδωκεν 7, des δέκα μνῶν ἀ oz» ἀπὸ 
| TS ζ Y 7 , » js ^ , A yr »/ E 
Θήκης τε μεγάλης ἐν οἰκίῳ δεῖσϑαι καὶ ξεύγες ἄγοντος. 
τότε δ᾽ ἐπιχυθέντος, ἐξέπεσεν ὠδικημέάτων γένη πολλὰ 
τῆς Λακεδαίμονος. τίς γοὶρ ἢ κλέπήειν ἔμελλεν, ἢ δωρο- 
δοκεῖν, ἢ ἀποςερεῖν, ἢ ἁρπάζειν, ὃ μήτε κατακρύψαι 
* Nom z 3 ' , V & 
δονατὸν ἦν, μήτε xsx]209a4 ζηλωτὸν, ἀλλὰ μηδὲ κα- 
τακόψαι λυσιτελές; ὄξει γὰρ, ὡς λέγεται, διαπύρς σι- 
δήρε τὸ στόμωμα κατασβέσας, ἀφείλετο τὴν εἰς τἄλλα 
χρείαν καὶ δύναμιν, ἐδρανὃς καὶ δυσέργε γενομένε. με- 
τὰ δὲ τῶτο τῶν ἀχρήφων καὶ περισσῶν ἐποιεῖτο τεχνῶν ^ 


cinderet inaequalitatem et imparitatem ; quum cerneret aegre 
laturos; fi extorquerentur ipfis aperte, infítitit alia ratione illarum 
rerum fummouere cupiditatem. Primum monetam omnem au- 
ream et argenteam antiquauit, foli ferro autoritatem tribuit: 
eiufque magno ponderi et moli exiguum aflignauit pretium, vt 
occuparet decem minarum fumma amplum in aedibus armarium, 
et plauíftrum duorum boum ad vehendum. Hoc fufo et difperfo 
sxmultae fcelerum formae funt Lacedaemone eiecae. Nam 
quis furari, quis venalis muneribus effe, quis defraudare aut 
rapere fuflineret id, quod non poffet tegi, cuius nemo effet 
polleffione beatior, fed nec incifum vllum vfum praeftaret? 
Nempe aceto, vt dicitur, candentis aciem femi reftinguens, 
alium eius vfum et momentum refecauit, reddiditque enerua- 
tum et inhabile. Mox inutiles artes et [uperfluas expulit 
| WÉMSSC | finibus. 


T 75 Tleochexspévsc] Melius in 77 Πρῶτον μὲν] Re&ius Vul. 
Apophth. Lacon. προσδεξομένες. cob. et SGerm. addunt γάρ. 

76 προῆλθεν ὁδῷ] ἴῃ quodam —— 78 προσέταξε SGerm. vulgo 
[íc. in SGerm.] fcriptum eft πε- σροσέταξεν, cum y ἐφελκυξικῷ, 
ριῆλϑεν, quod s probo. H. — 79 ἔδωκαν Vulcob. 

SSrpb. — $O Περισσῶν ἐποιεῖτο τεχνῶν] 
PLVT.T.]. M Hinc 


"4." 
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ξενηλασίαν. ἔμελλον δέ πὸ, καὶ μηδενὸς ἐξελαύνοντος, 
αἱ πολλαὶ τῷ κοινῷ "" νομίσματι συνεκπεσεῖσϑαι, διάθε- 
σιν τῶν ἔργων ἐκ ἐχόντων. τὸ "ae σιδηρᾶν ὠγώγημον ἐκ 
ἦν πρὸς τὲς ἀλλὲς “Ἑλλῆνας, ἐδ᾽ εἶχε τιρὴν, καταγελώ- 
μενον" ὥς ἐδὲ πρίασϑώ τι τῶν ξενικῶν καὶ βωπικῶν 
ὑπῆρχεν" ἐδ ᾿ εἰσέπλει Φόρτος ^ ἐμπορικὸς εἰς τὲς λιμέ- 
νας: 30 ἐπέβαινε τῆς Λακωνικῆς S coQuene λόγων, δ΄ 
μάντις ὠγυρτικὸς, Ey, ἑταιρῶν τροφεὺς, S χρυσῶν τις, ἢ 
ἐκ ἀργυρῶν καλλωπισμάτων δημιεργὸς, ἅτε δὴ νομί. 
σματος ἐκ ὄντος. ἀλλὰ ὅτως ὠπερημωθεῖσα Xa pu- 

xg» ἡ τρυφὴ τῶν ζωπυρέντων καὶ τρεφέντων αὐτὴν, δὲ 

αὑτῆς Supe TO" καὶ πλεῖον ἐδὲν ἦν τοῖς ταὶ πολλῶὼ WE- 
χ͵ημένοις, ὁδὸν ἐκ ἐχέσης εἰς μέσον τῆς εὐπορίας, AN 
ἐγκατῳκοδομημένης καὶ ἀργέσης. δὲ ὃ καὶ τὰ πρόχειρα κα 
τῶν σκευῶν καὶ ἀνωγκαϊα ταῦτα, κλιντῆρες καὶ δίφροι, 


- ὦ 


finibus. Et quidem pleraeque vel nullo exigente erant vnà 
cum publica moneta folum verfurae, vendibilia quum non effent - 
opera. Siquidem ferrum nequicquam exportabatur ad alios | 
Graecos, et vt nullius autoritatis deridebatur. Vnde nulla etiam 
- facultas mercandi erat exoticarum et exquifitarum mercium, ne- 
que in portubus eorum exonerabant mercatores naues; neque | 
pedem in Laconia ponebat vel verborum archite&tus, vel prae- - 
ftiviator vates, vel leno, vel monilium aureorum argenteorumue ^ 
artifex, quod carerent nummis. Verum ira luxus paulatim iis, | 
qui eum excitabant et alebant, deftitutus fua fponte emarcuit: 
neque iis, qui multa adepti effent, plus quicquam commodi. 
aderat, cum opibus locus in publico non eflet, fed domi 
occlufae otiofaeque tenerentur. Quod in caufa fuit, vt in-. 
ftrumentum quotidianum et neceílarium, velut led, fedes, 
L4 menfae 


Hinc forfan emendandum in νῷ, quod pro auro et argento, 
Apophth. Lacon. ἑπάντων ve- ferreo nummo vti necefle erat. - 
χνῶν (non τῶν) περισσῶν ξενηλασίαν 82. Φόρτος ἐμπορικὸς ] Φόρτος 
ἐποιήσατο. [Non animaduertebat fiue omus non ita proprie dici- 
nempe Bryanus, ἁπάντων tum fta- τοι εἰσπλεῖν εἰς τὲς λιμένας, potius - 
re non poffe, fed ἁπασῶν faltim φορτηγὸς, ipfanauis otievaria: at- 
effe exarandum. Verum bene que huic murtationi fauet varia. 
habet ille locus. ] lectio, φορτικὸς, quam exhibet - 

9I Ko» νομίσματι] Forte καὶ" Vulcob. ν 


- 


py—€——À 


* 


82 Kd$up. 
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καὶ τρώπες e|, Divin παρ᾿ αὐτοῖς ἐδημιεργεῖτο, καὶ 
κώθων ὁ Λακωνικὸς  εὐδοκίμει μάλιξα πρὸς τὰς ςρα- 
τείας, ὡς Φησὶ Κριτίας “, τὰ γὰρ ἀναγκαίως πινέμενα 
τῶν ὑδάτων καὶ δυσωπῆντα τὴν ὄψιν, ἀπεκρύπηετο τῇ 
χρόω, καὶ τῇ ϑολερξ sreocxóm ]ortoc ἐντὸς καὶ προσισχο- 
μένε 5 rdc aueci ^, καθαρώτερον ἐπλησίαζε τῷ ςό- 
ματι τὸ πινόμενον. αἴτιος. δὲ καὶ τότων ὁ νομοθέτης: 
ὠπηλλαγμένοι ydo οἱ δημιδργοὶ τῶν ὠχρήφων, ἐν τοῖς 
ἀναγκαίοις ἐπεδείκνυντο τὴν καλλιτεχνίαν. 

X. Ἔτ, “δὲ μᾶλλον ἐπιϑέσϑαι τῇ τρυφῇ καὶ τὸν 
ζῆλον ἀφελέσϑαι τῇ πλότε διανοηθεὶς, καὶ τὸ τρίτον 
πολίτευμα καὶ πάλλιξον ἐπῆγε, τὴν τῶν συσσιτίων 
κατασκευὴν, ὥξςε δειπνεῖν μετ᾽ ἀλλήλων συνιόντας, ἐπὶ 
meníse fupra modum fabricarentur apud eos. concinne, et po- 


culum Laconicum, quod cothon dicebatur, in cómmendatione 
effet, maxime ad expeditiones, vt eft autor Critias; quod aqua, 


tegeretur poculi colore: et quia quod turbidi inerat, impinge- 
bat intus ac labris cohibebatur, potus accedebat ori purior. In 
caufa et hic legislator fuit; quippe opifices, vbi diícefferunt ab 
inutilibus, exprefferunt in neceffariis artis elegantiam. 

Quo magis autem incurfaret luxuriam, et admirationem 


conuiuiorum formam; vna vt coenarent frequentes, commu- 
nibus 

. 83 Κώϑων ὃ Λακωνικὸς} K«9av tiae locus, fed paulo alia ha- 

poculum figlinum exiguum at- bens verba, lib. XI. H. Szep/. 


ufte apud Athenaeum libro IL. ;,,7,, (vulg.)] Non dubitarim, 
vbi itidem affertur Critiae tefti- reponere προσισχομένε, at “προσκό- 
monium. Aliquando P ppunr zlovro; non video in quod voca- 
pro potu et compotaUuoné: bulum mutari poflit. H. Szepz. 
pe et κωϑθωνίσρη verbum. Nee mutari debet, cum loco fatis 

ic κώϑωνος vocabulo víus eft (65. enis 
auctor nofter in Pyrrho, vt ibi n 
'admonui: et in Timoleonte eft — $6 τοῖς ἄμβωσι] Quid ἄμβων 


ad quam potandam vrgebat neceífitas, ne oienderet oculos, 


pecuniae adimeret, tertium, et praeftantiffimum inuexit inftitutum, 


que finuofum.  Defcribitur ve- 'RS rleoexévrorrog iré; καὶ tes. 


περὶ κώϑωνα διατρίβειν, potare ; et 
in Anton. Xylauder. 

| 84 Ὥς φησι Κριτίας Exftat 
tiam apud Athenaeum hic Cri- 


fit, ex Aelio Dionyfio Eufta- 
thius 9. Odyffeae docet: ego 
ita verti, vt congruere maxime 
hue putaui. χγίμηδεν. 

M 2 87 Ἢ gu. 
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ad ^ 7 "ἢ M Íc p δὲ 14 
κοινοὶς καὶ τεταγμένοις owoic καὶ σιτίοις, οἴκοι δὲ μῆ 


δ iurando, " σφωμναῖς "n πολυτελεῖς καὶ τραπές ας, ἐν ἐν 
χερσὶ ὃ ημιθργῶν καὶ μαγείρων, ὑπὸ σκότος, ὥσπερ 

Qzya Goat » πιαινομένες, καὶ διωφϑείροντας à ἅμα τοῖς 
ἤϑεσι τὼ σώματα, πρὸς πᾶσαν ἐπιϑυμίαν εἰνειμένα 


καὶ πλησμονὴν, μακρῶν μὲν ὕπνων, ϑερμῶν δὲ λδτρῶν, 


πολλῆς δὲ ἡσυχίας, καὶ τρόπον τινὰ νοσηλείας xad» 


ἡμερινῆς δεομένην D. μέγα μὲν ὅν καὶ TETO ἦν, μεῖζον 


« 


δὲ τὸ τὸν πλᾶτον [ἄσυλον, μᾶλλον δ᾽ ἀζηλὸν P: ὥς 


nibus et praefcriptis obfoniis atque epulis; domi ne vefceren- ᾿ 


tur in fumtuofis le&is et menfis, de macellariorum et coquorum 


manibus, in tenebris velut voraces pecudes faginantes fe, labe-.- 


faBantefque vna cum moribus corpora in omnem luxuriam pro- 
ie&a et crapulam: quibus funt comitantes prolixi fomni, 
calidae balneae, longa quies, et quafi quotidiana vale- 
tudo. Fuit hoc magnum: verum maius illud, quod communi 
menía et frugali victu opes facrofandas, immo defpe&tas, vt 
: | ait 

87 Ἢ τρωμνὰς |] .Vnde pen- paene repetitur . in Op. Mor. 
deat hic accufatiuus, non vi- p. 935- ἀλλὰ πλᾶτος (adde, ἄπλε- 
deo: lego : 4 ἐπὶ ςρωμνὰς. aut Tóc) ésty (ὥς φησι Θεόφρατος) x3) 
J'uper firaza, et in Numa p. 165. ἄξηλος ἀληϑῶς, Sie p. 117. et: in 


recenfetur inter exempla Spar- Apophth. Lacon. ἄξηλον δὲ vof- 


tanae luxuriae a Lycurgo refre- ea; τὸν πλῦτον.  Nullibi autem 
.matae, quod perfuadfit ciuibus πλῶτος dicitur ἄσυλος in frequen- 


LO ἐκβαλεῖν πολυτελεῖς καὶ ti huius fententiae citatione; . 


τραπέζας. quapropter ifta verba libenter 


: J - ] 
99 ἀδδήφαγα d dapi ei expungerem, ἄσυλον, μῶλλον δὲ, 


Vulcob. [vti etiam in cod. SGerm. re- 
vera defunt] quae hoc modo 
j textum occuparunt. Primo men- - 
δεόμενα vt cum τὰ σώματα COM-  Qofe fcriptum fuerat ἄσυλόν, de- 
gruat. Sic Vulcob. er Anonym. inde fagacior aliquis librarius in. 

9O Πλῶτον ἄσυλον, μᾶλλον δὲ Tnargine correxerat, μᾶλλον δὲ 
ἄξηλον ] Haec Νοίξεν Theo- ἄζηλον, demum multo ofeitan- 
phrafto tribuit, et Por phyrius; tior alius vtramque, tum falfam, 


$9 Δεομένων (vulg)] Potilis 


qui citat hunc locum iifdem fe- tum veramlectionem in fenten: | 
re verbis: μεῖζον x9 r&rs τὸ, τὸν tiam vna compegit. Hüiufmodi | 


πλῶτον ἄξηλον, ὥς Quer Θεόῴραςτος, interpolationum in Noftro plura 
κ᾽ ἄπλατον ἀπεργάφασϑοη. ldem ΘΕ proferam ad p. 125. 
; ir 9I ἐπὶ 


Dr CP 


4 


"its. 


b s "uas 


i 
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Φησι Θεόφραςός, καὶ ἄπλετον ὠπεργάσασϑαι τῇ κοινό- 
τῆτι τῶν δείπνων, καὶ τῇ περὶ τῆν δίκιταν εὐτελεία. 
JA 7 y , τ » «e *) L4 *"0 » c/ *" 
χρῆσις ydg ἐκ ἦν, sd ἀπόλαυσις, 80 ὄψις ὅλως ἥ 
ἐπίδειξις τῆς πολλῆς παρασκευῆς, ἐπὶ ταυτὸ “ δεῖπνον 
τῷ πένητι τῇ πλεσία βαδίζοντος", des δὴ τῶτο τὸ ϑρυλ- 


Ba ac 4: / € € ^ t - 7 
“λέμενον "^. ἐν μόνη τῶν ὑπὸ τὸν ἥλιον πόλεων τῇ Σπάρ- 


s 


, D Di ^ 
T! σώξεσϑαι, τυῷλον ὄντα τὸν πλϑτον, καὶ κείμενον, 
/ 


ὥσπερ γραφὴν, ἄψυχον καὶ ἀκίνητον. ἐδὲ de οἴμοι 
προδειπνήσαντας ἐξῆν βαδίζειν. ἐπὶ τὰ συσσίτια πε- 
πληρωμένες, ἀλλ᾽ ἐπιμελῶς οἱ λοιποὶ παραφυλάτήοντες 
τὸν μὴ πίνοντα, μηδ᾽ ἐσθίοντα μετ᾽ αὐτῶν, ἐκάκιζον, 
ὡς ἀκρατῆ καὶ πρὸς τὴν κοινὴν ὠπομαλαικιφόμενον 
δίαιταν. 

ΣΙ. Διὸ καὶ μάλιςώ Qaci τῷ Λυκέργῳ πρὸς τῶτο τὸ 
πολίτευμα. χαλεπῶς " γενέσϑαι τὲς εὐπόρες "", καὶ 
'συτάντας ἐπ᾿ αὐτὸν ἀϑερόςς καταβοῶν καὶ ὠγανακΊ εν, 


172 "^ c ^ *, H ^ » 
τέλος δὲ βαλλόμενος ὑπὸ πολλῶν, ἐξέπεσε τῆς ἀγο- 


φᾶς δρόμῳ. καὶ τὰς μὲν ἄλλες ἔφϑασεν εἰς ἱερὸν 


ait Theophraítus, et inopes effecerit. Neque enim vfus vllus 
vel fruitio erat, nec vero omnino confpe&tus vel oftentatio magni- 
fici fplendoris, vbi ad eandem meníam iuxta pauper et diues 
conuenirent: vt, vulgatiffimum illud, vna in ciuitate fub fole 
-Lacedaemone Plutus feruaretur coecus, iaceretque ibi picturae 
modo inanimis et immotus. Siquidem non licebat praefumta 
domi coena conuiuia inire expletos, fed obíeruabant acriter 
 €aeteri, atque eum, qui non biberet cum ipfis, neque vefceretur, 
profeindebant vt intemperantem, et ad conuidum elanguefcen- 
tem publicum. 
: Hoc potiffimum inftituto, pecuniofos ferunt in Lycur- 
gum exarfiffe, eorumque cateruam coitione facta obftrepuiffe 
᾿εἰ et infe&atam fuifle. Qui poftremo lapidibus petitus, 
proripuit fe foro: aliis autem elapfus ad facram aedem con- 
Eme - fugit. 
ΟΙ imi τὸ αὐτὸ SGerm. - mendum in Apophtheg. Lacon. 
92 τῶῦτο 84 τὸ SevAXusvovidem. πρὸς τὰ τοιαῦτα τῶν νομοϑετημά- 
93 ,Χαλεπῶς γενέσϑοι) Scribe τῶν χαλεπήναντες οἱ ἔφοροι. lege 
χάλεπᾶς cum Vulcob. et Anon. εὔποροι, Ephori non nifi multos 
94 τὰς «zégsc] Hinc tolle poft annos conftituebantur. 
T» M 3 95 'o$3za- 


"e 
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καταφυγών' εἷς δέ τις νεανίσκος, ἄλλως μὲν Ex ἀφυὴς, 
ὀξὺς δὲ καὶ ϑυμοειδὴς, " Λλκανδρος, ἐπικείμενος καὶ, 
διώκων, UAR E RE. AUTE τῇ βακ]ηρίᾳ πατάξας τὸν 
ὀφιϑαλμὸν ἐξέκοψεν “ἢ. ὁ μὲν ὅν Λυκξργος, ἐδὲν ἐν- 
δὲς πρὸς τὸ πάϑος, ἀλλὰ cac ἐναντίος, ἐδειξε τοῖς πο- 


λίταις τὸ πεόσωπον ἡμαγμένον, καὶ διερ ϑαρμένην τὴν 


eo. αἰδὼς δὲ πολλή καὶ κατήφεια τὲς ἰδόντας i ἔσχεν, 
ὥςε παρα ξναι τὸν "᾿Αλκανδρον αὐτῷ, καὶ προπέμψαι, 
μέχρι τῆς οἰκίας συναγανακήϑντας. ὁ δὲ Λυκϑέεγος ἐκεί. 
"8c μὲν ἐπαινέσας ἀφῆκε, τὸν δ᾽ ᾿Αλκανδρον εἰσαγά- 
γῶν οἴκαδε, κακὸν μὲν ἐδὲν Ev "ἢ ἐποίησεν, ET εἶπεν, 
ἀπαλλάξας δὲ τὲς συνήθεις [καὶ] ϑεραπευτῆρας, [ὑπη- 
ρέτας “7:7 ἐκεῖνον ἐκέλευσεν ὑπηρετεῖν. ὁ δ᾽, ἐκ ὧν eye 


fugit. Vnus fait adolefcens, ingenio alioqui non malo, fed. 


acris et ardentior, Alcander. Hic fugientis tetgo inhaerens, 
. percuffit refpicientem baculo, oculumque excuflit, Lycurgus 
. nihil vulnere deterritus, fed obue:fus ad populum ciuibus fa- 


ciem cruore oppletam, et vifam oftendit labefaciatum. 10] tanta 
verecundia concio perfufa et moeftitia fuit, vt dederent ei Alc- 
andrum, et vicem eius dolentes frementefque, domum vfque 
eum profequerentur. At Lycurgus hos quidem collaudatos.di- 
mifit: Alcandrum vero introductum, nec verbo laefit, nec facto, 
fed amotis miniftris, quibus ad corporis cultum erat vti 
noh iuflit eum fibi miniftrare.. Ille cum ingenuus effet, 

firenue 


95 ᾿οφϑαλμὸν ὡπέκοψεν (vulg. )] 
Inuenitur et alia fcriptura i£éxo- 
ψεν. [ita in Vulcob.] quam malo. 
Sic enim apud Áriftephanem 
legitur in Acharnenf. ἐχκόψειέ 
γε τὸν σὸν, videlicet ὀφϑαλμόν. 
Apud eundem habemus ἐξεκό- 
τὴν τὸν ὀφθαλμὸν, in Nubibus, 
circa principium: cid? ἐξεκόπην 
πρότερον τὸν ὀφϑαλμὸν λίθῳ, .Sic 
et apud Demofthenem pro cor. 
ὀφϑαλμὸν ἐκκεκομμένος ὃ Φίλιππος. 
δὶς et apud Lucianum ἐκκεκομ- 


. μένος τὸν ὀφϑαλμον. δὶς denique 


in alio 1pfius Plutarchi loco, qui 
eft in Poplicola, ἐκκοπεὶς ὀμμά- 
τῶν ϑάτερον. H. Srepb. Minus 
opus eft aliorum teftimoniis, 
cum Nofter ipfe hanc vocem de 
hac ipfa re vfurpet in Apophth. 
Lacon. τὸν ὀφθαλμὸν ἐξέκοψεν aV- 
τῷ, et in Sertorio, τῶν ὄψεων £rés 
ραν ἀπέβαλεν ἐχκοπεῖσαν. item in 
Caefare ; Caffius Scaeua e 
τὸν ὀφϑαλμὸν ἐκκοπείς.. 

96 ἅτ᾽ ἐποίησεν SGerm. 

97. OceaztUTAueac ὑπηρέτας] 1- 


lud ὑπηρέτας tanquam gloflema . 


prioris | 
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γῆς, ἐποίει τὸ προστασσόμενον σιωπῇ, καὶ παραμένων 

ἅμα τῷ Λυκέργῳ καὶ συνδιαιτώμενος, ἐν τῷ κατανοεῖν 
qu» πραότητα καὶ τὸ βάϑος αὐτῇ τῆς ψυχῆς, καὶ τὸ 
περὶ τὴν δίαιταν αὐςηρὸν, καὶ τὸ πρὸς τὲς πόνδς ἄκαμ- 
πῖον, αὐτός τε δεινῶς διετέθη περὶ τὸν ἄνδρα, καὶ πρὸς 
οχὲς συνήϑεις καὶ Φίλες ἔλεγεν, ὡς εἰ σηληρὸς, 8à' αὐ- 
ϑάδης ὃ Λυκῇργος, ὠλλοὶ μόνος ἐκέίνος “ ἥμερος καὶ 
πρᾶός ἐς: τοῖς ἄλλοις. ὅτω μὲν ὃν ὅτος ἐκεμόλαςο, 
καὶ τοιαύτην ὑπεσχήκει “ἢ δίμην, ἐκ πονηρξ νέϑ 709 καὶ 
αὐθάώδες ἐμμελέξατος ἀνὴρ καὶ σωφρονικώτάτος γενό- 
μενος. τῷ δὲ᾽ πάϑες ὑπόμνημα Λυκϑϑγος ἱδρύσατο, 
τῆς Αϑηνᾶς ἱερὸν, ἣν ᾿Οπ,ιλέτιν προσηγόρευσε" τὸς γὰρ 
ὀφϑαλμὲς ὀπηϊΐλες οἱ τῆδε Δωριεῖς καλξσιν. ἔνιοι μέν- 
τοι τὸν Λυκξργον, ὧν καὶ Διοσκορίδης cw ὁ συντεταγμέ- 
γος τὴν Λακωνικὴν πολιτείαν, πληγῆναι μέν φασιν, β΄ 
τυφλωϑῆναι δὲ τὸν ὀφϑαλμόν' ἀλλὰ καὶ τὸ ἱερὸν TM 
Θεῷ τῆς ἀκέσεως ἢ χαριςήριον ἱδ eic ac dal. τὸ μέντοι 


flrenue imperata et obedienter fecit; et cum ex confuetudine 
et contubernio Lycurgi notaret manfuetudinem et affectum ani- 
mi eius, vitam afperam, labores indefatigatos, non modo miri- 
fice coepit eum admirari, fed apud familiares et neceffarios 
praedicauit, non efle rigidum Lycurgum, nec praefractum, fed 
folum erga alios lenem illum et blandum. Ad hunc modum 
caftigatus ille fuit, eamque luit poenam, qua ex improbo iuuene 
et praefrado modeftiffimus vir atque temperantiílimus redditus 
eft. Huius cafus Lycurgus monumentum, aedem Mineruae, 
quam appellauit Optiletin, excitauit: ita enim huius regionis 
Dores oculos vocant. Alii (inter quos eft Diofcorides, qui 
defcripfit rempublicam Lacedaemoniorum): vulneratum ocu. 
]um eius autumant fuiffe, non autem luícum factum: tem- 
plum autem Dede in gratiam curatiomis pofuitfe. pt id 
infortu- 


prioris vocis delendum cenfeo. gitur ὑπέσχηκε. 
. Certe vox vtraque ftare non pot- IOO Ἔκ πονηρῷ νέε ] Placet δὲ 
| elt. Caeterum SGerm.zàz συνήϑεις νέα, vt edit. Flor. habet. [Aldi- 
ὑπηρέτας uo) ϑεραπευτῆρας exhibet. na vero hoc δὴ re&te omifit. ] 
98. .deeft ἐκεῖνος SGerm. I τῷ δὴ Vulcob. 
.99 ὑπεσχήκει idem. vulgo le- 4. ἀσκήσεως Vulcob. ὁ 
"ufi | M 4 4 ἀπέϑα- 


.» 
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Φέρειν βαωκηηρίαν ἐχκλησιάζοντες οἱ Σπαρτιάται μετα 
τὴν συμφοράν ἐκείψην ar Eua oy Ἶ ἵν 

ΧΙ. Τὰ δὲ συσσίσια, Kezvec μὲν ἀνὸ σία, οἱ * Aa. 
κεδαιμόνιοι δὲ Φιδίτια προσευγορεύϑσιν, εἶτε ὡς Quae. 
καὶ Φιλοφροσύνης ὑπαρχόντων, ἀντὶ τῷ À τὲ δ Aau- 
βώνοντες *- εἴτε ὡς πρὲς εὐτέλειαν καὶ Φειδὼ συνεϑιζόν- 
τῶν. ἐδὲν δὲ κωλύει καὶ τὸν πρῶτον ἔξωϑεν Pm 
Q3oyyor, ὥσπερ ἔνιοί φασιν, ἐδιτίων παροὶ τὴν δίαι- 1 
τὰν καὶ τὴν ἐδωδὴν λεγομένων. συνήρχοντο δ᾽ ἀνὰ 
πεντεκαίδεκα, καὶ βραχὺ“ τότων ἐλάτγες, ἢ πλείως. 
ἔφερε δὲ ἕκαςος κατὰ μῆνα τῶν συσσίτων 7 ἀλφίτων 
μέδιμνον, oiu χόως oóx]a , TUPB πέντε μνᾶς, σύκων 
ἡμίμνεα ᾿ πέντε: πρὸς δὲ τότοις εἰς ὀψωνίαν. μωιρόν τεῦ 
κομιδῇ νομίσματος. ἄλλως δὲ καὶ ϑύσας τις ὠπαρ- » 
χῆν, καὶ ϑηξεύσας, μέρος ἔπεμψεν ?- εἰς τὸ GUCCI. ἶ 
ἐξὴν γὰρ οἴκοι δειπνεῖν, ὁπότε ϑύσας τις ἢ κυνηγῶν 
ἑψήσεις “", τὸς δ᾽ ἄλλες ἔδει παφεῖνα!. καὶ μέχρι γε E 


nem baculum. - 
Conuiuia Cretes Andria, Lacedaemohii Phiditia neminant: . 
vel quod amicitiam et beneuolentiam concilient, ἀπὸ τῆς φιλίας, à 
loco 2,2reponentes: vel quod ad frugalitatem afluefaciant et ad par — 
fimoniam, a dictione φειδὼ deducentes. Potuit etiam prima litera — 
aliunde adiecta fuiffe, vt nonnulli volunt, ac dicta Editia, ab eden- E 
do et vi&u, Coetus quinum denum erant, autaliquanto his paucio-- Ἧ 
rum vel plurium, Sin guli conui&ores farinae medimnos menfe,vini . 
congios octonos, cafei quinas libras, ficuum binas libras et felibras, 
praeterea obfonii caufa parum admodum pecuniae conferebant. | 
Ad haec qui facrificauerat primitias, vel qui venatus erat, mittebat — 
portionem ad conuiuium. Nam ei qui facrificaffet vel venatus effet, 
liberum erat domi coenare: reliquos oportebat adeffe, Atquehune 


infortunium tamen defliterunt Lacedaemonii deferre in concio. j 
E 


. CN 

conui- — 

3 er£Óxv; idem, fic p. IoO. τῶν συσσίτων ἕκαφος. δ, 

4 deeft oí SGerm. : 8 ἡμίμγαια Anonym. R b. 

o προσλαμβάνοντες SGerm, - 9 ἔπεμψεν} Rectius fcribetur 
6 βραχεῖ SGerm. ἔπεμπεν. quod conueniet cam x 

4 " 


7 Τῶν συσσιτίων (vulg.)] Omni- praecedente ἔφερε. Η, Srepb. ἡ 
no συσσίτων, vt Vulcob. et Anon. . yo Κυνηγῶν ἑψήσειε Lapus et 3 
! Amjiotus 
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πολλᾷ τες συσσιτήσεις " ἀκριβῶς διεφύχατἼον. ἴΑγι- 
| N- ^ 1X2 d e « , ^ , X -. 

δὸς γᾶν ^ «8 βασιλέως, ὡς ἐπανῆλθεν ἀπὸ τῆς ςρα- 
| δ» A , ͵ z ' ^ 
᾿τείως καταπεπολεμήκως Αϑηναίς, βϑλομένῃ παρὰ τῇ 
"γυναικὶ δειπνεῖν, καὶ μεταπεμπομένῃ τοὺς μερίδας, ἐκ 
ἔπεμψαν οἱ πολέμαρχοι. τῇ δὲ eO ἡμέραν ὑπ᾽ óe- 
yu μὴ ϑύσαντος, ἣν ἔδει, ϑυσίαν, ἐξημίωσαν αὐτόν. 
εἰς δὲ τὸ συσσίτια καὶ παῖδες ἐφοίτων, ὥσπερ εἰς ὃ.- 
δασκαλεῖα σωφροσύνης ὠγόμενοι, καὶ λόγων ἠκξοῶντο 
Za. 1 ^ N M , / 149.4 7 NE y 
πολιτικῶν, καὶ παιδευτὰς ἐλευϑερίες " ἑώρων, αὐτοί τα 
“παΐζειν ei9íc ovro 9 καὶ σκώπηειν ἄνευ βωμολοχίας; καὶ 
᾿σκωπήἷῤμενοι μὴ δυσχεραίνει. σφόδρα "yao ἐδόκει καὶ 
| € λ / BL P A / 

[r8 r0 Λακωνικὸν elvaj, σκώμμωτος ἀνέχεσθαι!" μὴ Φέροντα 
δ᾽ ἐξὴν παραιτεῖσθαι, καὶ ὁ σκώπων πέπαυτο ^. τῶν 
δ᾽ εἰσιόντων EX δείξας ὃ πρεσβύτατος τὰς ϑύρας, 
(Auc τότων, Φησὶν, ἔξω λόγος ἐκ ἐκπορεύεται. δοκι- 
μάζξεσϑαι δὲ τὸν βελόμενον τῇ συσσιτίς μετασχεῖν, 


leonuiuiorum morem diu retinuerunt accurate.  Αἄθο vt quum 
bello, quo Athenienfes deuicerat, Rex reuerfus Agis apud vxo- 
rem vellet coenare, portionem poftulanti non miferint Polemar- 
chi: «eui, quia poftridie folemnia facra offenfus non fecit, mul- 
&am dixere. Ad conuiuia pueri quoque, ficut ad. fcholas tem- 
perantiae ducti, ventitabant. lbi fermones de republica exci- 
iebant, doctores confpiciebant ingenuos, affuefcebantque et 
Hin iocari, et dicteria citra fcurrilitatem iacere, atque aliorum io- 
€os fine offenfa excipere. "Namque hoc videbatur inprimis La- 
conicum, iocum fuftinere. lmpatienti vero licebat deprecari, 
et temperabatur facetiis. . Vt quifque intrabat, natu maximus 
cemmonftratis foribus, His (inquit) verba foras non egrediun- 
tur. Qui admitti defiderabant ad conuiuium, hoc modo probari 
g aiunt 
;Amiotusrezardarum intelligunt; in Apophth. Lacon. quod fua- 
quafi fi ὀψίσειε legiffent: quae vius fequitur confonantem: 
fane.vox in Lexicis reperitur, — I3 ὀργὴν Vulcob. | 
alibi legiffe non fuccurrit, ἑψή-. 14 ᾿Ελευϑερίες} In. quodam 
wt: quidem non quadrat. Xyl. codice ἐλευϑερίας. H. Szepb. 
᾿ὀψήσειε Vulcob. éi/essy SGerm. —— 15 εἰϑίζοντο Anon. In vulg. 
fare. jai eft εὔἴϑιζον. cua eR 
XI σιτήσεις SGerm. IG céxavro,, ν6] ἐπέπαυτο Vul- 
12 Αγιδος γῶν) Lege ἦν, vt cob. Anonym. : 
d , M 5 I7 συσσ»- 


^ 
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dT φασί λαβὼν τῶν συσσίτων 7 ἕκαςος ὠπομαγδα-, 


λίαν εἰς τὴν χείρω, τῷ διακόνε φημ ἀγγεῖον ἐπὶ τῆς 
κεφαλῆς, ἔβαλλε᾿ ὃ σιωπῇ καθάπερ Jor ὁ μὲν δο- 

κιμάζων ἁπλῶς, ὁ δ᾽ bg) σφόδρα τῇ χειρὶ πιέσαφ. 
» yat πεπιεσμένη τῆς ? τετρημένης ἔχει δόναμιν. Xd 
μίαν εὕρωσι τοιαύτην, B προσδέχονται τὸν ἐπεισιόντα, 
βελόμενοι πάντας ἡδομένως ἀλλήλοις συνεῖναι “ τὸν ὃ 
ὅτως ὠποδοκιμαο σϑέντα κεκαὸ δῆσθαι " λέγεσε κἀδ- 
δὸς γὰρ καλεῖται τὸ ὠγγεέϊον, εἰς ὃ τὰς ἀπομαγδα, 
λίας ἐμβάλλεσι. τῶν δ᾽ ὄψων εὐδοκίμει pausa παρῇ 
αὐτοῖς ὁ μέλας ζωμὸς, ὥςε μηδὲ κρεαδίω δσϑαι τὰς, 
πρεσβυτέρες, ὠλλὼ 7 παραχωρεῖν τοῖς νεανίσκοις, αὐτὲς, 
δὲ 78 ζωμξ κάρτα δεομένες ^ ἑσιῶσϑοαι. λύγαφαι δέ 


aiunt folitos. . Quifque conuictor/bucceam rhanu eet, id im 
vas, quod ferebat in capite minifter, vt calculum iaciebat tacitus 
qui probaret, fimpliciter: qui reprobaret, manu valide compr ἢ 
fum. Nam compreffuim perforati calculi vim habet, nec fi vnum 
rale repererint, recipiunt ingredientem: quippe qui velint. it 
omnes inuicem iucunde congredi. Eum, qui ita eft reie&tus. 
κεκαδδεῖσϑοι dicunt: καῦδος enim vas nominatur, in quod fru- 
fta illa coniiciunt Inter cibos prima laus erat iuri migro: 
quare carnes non petebant maiores natu, quas iunioribus 
permittebant: ipfi decuriati iure veícebantur. Fama 


I7 συσσιτίων SGerm. 

18 £Bax«idem. vulgatae fim- 
plex a exhibent. 

I9 τὴν τῆς TETOWE. idem. 

20 συνεῖνο Anonym. vulgatae 
dant συν:έναι. 

2I Κεκαδδεῖσϑοι [aut κεκαὃ- 
δήσϑοι, vt eft in Iuntina. nam 
Aldina prima vulgatam inuexit 
vt et xa33oc. ] Re&ius fortaffe 
κεκαδὸίσϑοη. ΑἹ κεκαδήσϑοι longe 
aliud fignificaret, fequendo ea, 
quae de actiua eius voce He- 
fychius et Euftathius fcribunt; 


quendam 


apud. quos, ficut et apud Sui 


dam, habemus etiam κεκαδησόσ 
μεϑα. ^ Pro xa22e; inuenitur καὶ 
δέχος, quod apud Hefychium oXe 
tat. H. Szepb. Καδδιχος etiam. 
Vulcob. Flor. et Lapus: [nec 
non SGerm.] vnde forfan le-. 
gendum κεκαδὸι χίσϑοι!, a καδδε- 
χίδω; atque ita fcripfiffe Stepha- 
num puto. nifi malis é«eza2i 
χίσϑοι, vafculo eiii. ὁ j 

22 κατατεταγμένες ] καταχεσ- 
μένες Vulcob. SGerm. et Iuntina.- 
vulgatam prima dedit Aldina. 

23 τῶν 
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τινὰ τῶν Ηοντικῶν ? βασιλέων, ἕνεκα 78 ζ GAB καὶ πρί- 
ασϑαι Λακωνικὸν μάγειρον" εἶτα γευσάμενον, δυσχερᾶ- 

P o A A 7 , ^ τ ^" ^ ^ 24 
bd uve déynpor εἰποῦν & βασιλεῦ, τῷτον ὃ εἰ 
τὸν ζωμὸν ἐν τῷ Εὐρώτα λελεμένες ἐποψᾶσϑαι. πιόντες 
ΟΡ » » e vy d A 
& μετρίως, ἀπίασι δίχα λαμπάδος. B γὰρ ἔξεςε πρὸς 

^ n » / » » » € A U (AZ; 
Φῶς βαδίζειν, ἔτε ταύτην, ET ἄλλην 600»; ὁπὼς &- 

A » -Ὁ x , ^o c 

Quvraj σκότες καὶ vux]og εὐθαρσῶς καὶ ἀδεῶς ὁδεύειν. 
τὰ μὲν ἕν συσσίτια τοιαύτην ἔχει τάξιν. 


VN S2 


. ) X / ^ 7, ς -Ἄτ-τἌ » c/ ' N 
κέν, ἄλλω μία τῶν κωλξβμένων ρήτρων Es αὐτή. TOL μεν 
2 A ? 
By κυριώτατα καὶ μέγιτα πρὸς εὐδαιμονίαν πόλεως καὶ 
» - , ^e »/ P ^e , ^ ^ 
ρετὴν, ἐν τοῖς ἤθεσιν ᾧετο καὶ ταῖς ἀγωγ αἰς τῶν πολι- 
lod Tv ᾿ , M 
τῶν ἐγκατεςοιχειωμένα ^ μένειν ὠκίνητα, καὶ βέβαια, 
A * M , 26 ^ , 
ἔχοντα τὴν προαίρεσιν δεσμὸν ἰσχυρότερον ^. τῆς ἀνάγ- 
] « c , “ος 28 ^ £i: , 
κῆς, ἣν ἡ παίδευσις ^ ἐμποιεῖ ^ τοῖς νέοις, νομοθέτῃ 
δ , 29 Ὁ ὃ 7 qi αἴ ef ] . ^ 1 x 
διώϑεσιν ^? ἀπεργαζομένη περὶ taco» αὐτῶν. τὰ δὲ 


quendam regem Ponti, huius iuris.gratia coquum Laconicum 
comparaffe, mox guftu offenfo fubieciffe coquum, Hoc ius gu- 
ftandum, O Rex, eft iis, qui in Eurota lauerunt. Vbi medio- 
criter biberunt, fine face recipiunt fe domum. Non enim per- 
mittitur, neque tunc, neque alias, ad lumen incedere, quo diícant 
in tenebris et no&te commeare fidenter et intrepide. Hic ordo 
fuit conuiuiorum. "e | i 

' "Leges non redegit in fcripta Lycurgus, fed vna eft hacc ex 
xhetris, quas vocant. Nempe praecipua, atque ea, quae maxime 
xeferrent ad ciuitatis felicitatem. virtutemque, tuoribus putauit 
δὲ inflitutionibus ciuium ficut. rudimenta imprefía haerere im- 
mota, quum ftabili nitantur voluntate, validiffimo ad compellen- 
lum vinculo, et habitu, quo educatio imbuebat iuuentutem, quae 
dn vnoquoque eorum officium efficiebat legislators.  Minuta 
$^ D pei gs et 
-. 23 Té» ποντικῶν}) Id refert 46 ᾿Ισχυρότατον (vulg.)] Re&e 


XIII. Nópsc δὲ γεγεαμμένες ὁ Λυκϑργος ἐκ &ÜH- 


-«ero in 5. Τὰ 

ANofter in Laconicis inítitutis: 

vt in voce ποντικῶγ videatur effe 

mendum. Xj 

τς 24 τῶτον δὴ SGerm.Tunt.Ald. 
ὥς ἐγκαταςξοιχειωμένα SGerm. 


factum f Dod tyranno Ci- iexvesrego;Vulc.Anon.et SGerm. 
. Quaeft. et. : 


27 ἡ παίδευσις Anon. 

298 Ἐπωνεῖτο (vulg.) τοῖς νέοις 
Scriptum elt etiam iuzesi τοῖς 
νέοις. H. Srepb. et Anon, 

29 τοῖς νέρις διάϑεσιν, γομοϑέτε 
δίκην etc, Anonyt. .— 

30 τὸ 
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μικροὶ καὶ χρηματικὰ συμβόλαια, καὶ συμμεταπίπγοντα 
ταῖς χρείχις ἄλλοτε ἄλλως, βέλτιον ἦν μὴ καταλαμβά: 
νειν ἐγγφάφοις ἀνάγκαις, μηδ᾽ ἀκινήτοις ἔθεσιν, ἀλ $ 
ἐὰν ἐπὶ τῶν καιρῶν προσϑέσεις λαμβάνοντα καὶ ἀφαιρ' - 
σεις, ἃς ἂν οἱ πεπαιδευμένος δοκιμάσωσι. τὸ γὰρ 

ὅλον καὶ πάσης νομοδεσίας ἔργον εἰς τὴν παιδείαν ἀνῆψεν 
μία μὲν ὃν τῶν ῥητρῶν ἦν, ὥσπερ εἴρηται, μὴ χρῆσϑαι νό- 
μοις ἐγγφάφοις: Ἑ τέρα δὲ πάλιν κατὰ τῆς πολυτελείᾳ 

ὅπως οἰκία πᾶσα τὴν μὲν ὀροφὴν ἀπὸ πελέκεως Ἶ εἰόγα- 
σμένην ἔχῃ, τὲς δὲ ϑύρας dao πρίονος ^ μόνῳ, καὶ μῆς 
δενὸς τῶν ἄλλων ἐργαλείων, ὅπερ "ydo ὕςεγον ᾿Ἐπαμινώνε 
δαν εἰπεῖν λέγεσιν ἐπὶ τῆς ἑαυτῶ τραπέζης, ὡς τὸ TOIB-. 
TOV ἄριξον B χωρεϊ προδοσίαν, τῶτο πρῶτον ? ἐνόησε, 
Λυκϑργος, uc οἰκίᾳ τοιαύτη τρυφὴν 8 χωρεῖ καὶ πολύτέ- 
Anzi. δ᾽ iw ἐδεὶς ὅτως ἀπειρόκαλος καὶ ἀνόητος, 
ὥς" εἰς οἰκίαν ἀφελῆ καὶ à ἡμοτικὴν εἰσφέρειν κλίνας ρ- 
γυρόποδας, καὶ ςρωμνάς. ὡλεργεῖς, καὶ χεουσᾶς κύλι- 
κας, καὶ τὴν τότοις ἑπομένην πολυτέλειαν. ἀλλ᾽ ἀνάγ- 


et quaeftuaria commercia, ac quae viciffitudinem ex vfu ali: 

aliam habent, fatius erat fcripta neceffitate non-concludere, vel 
confuetudine perpetua: fed finere, vt pro tempore acceffiones, 
vel decefliones reciperent ex arbitrio bene inftitutorum, —Nem-. 
pe fammam et caput ommium legum ferendarum retulit ad edt ; 
cationis difeiplinam. Itaque vna (vt diximus) .rhetra erat, ne 
fcriptis legibus vterentur. Altera iam aduerfus luxum, vt quae-« 
vis domus faftigium fecuri haberet fabricatum, fores ferra fo- 


| 
| 
| 
lum, nec alio quouis infirumento. Nam quod dixiffe poftmodum 
[ 


de nienfa fua Epaminondam aiunt, tale prandium. non capere 
proditionem; id primum in mentem venit Lycurgo, talem do- 
mum deliciarum et lautitiae haud effe capacem. Neque tam fit 
ineptás, vel amens vllas, vt in penates humiles et vulgares, le 
&os argenteis inftructos fulcris, ftragulas purpureas, aurea pocula, - 


et eum qui, haec comitatur, inferat fplendorem: fed necef- " 


] 
| 
| 
| 
| 
j 
| 


; [τὶ I 


30 τὸ δὲ Vulcob ^ ^ ^ $3 ríe ig? Repone ze. - 


τος €X vet. cod. H. Srepb. E 
34 τρυφῆς 8 χωρεῖν πολυτέλειαν. 
32 ἀπὸ πελέκεως Anonym. —— Vulcob. 


3I .ὠπὸ πρίονος ἔργ, Anonym. 


$5 συνεξε- 


a 
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w συναρμός ει εσιϑα! καὶ συνεξομοιξσϑαι * τῇ μὲν οἰκίᾳ 
γῆν κλίνην, τῇ η δὲ κλίνη τὴν ἐσθῆτα, ταύτῃ δὲ τὴν ἄλλην 
gogo καὶ κατασκευήν. ἐκ δὲ ταύτης τῆς συνηθείας 
gari καὶ Λεωτυχίδην τὸν πρεσβύτερον ἐν Κορύδῳ δει- 
πνᾶντα, καὶ ϑεασάμενον τῆς ςέγης τῷ οἰκδ τὴν καωτα- 
σκευὴν πολυτελῆ καὶ φατνωματικήν, ἐρωτῆσαι τὸν ξένον, 
d. τετράγωνα παρ᾿ αὐτοῖς τὰ ξύλα φύεται. Τρίτην δὲ 
ἥτραν.. ιαμνημονεύεσι 9? τῷ Λυκέργε, τὴν κωλύεσαν 
mi τὲς αὐτὲς πολεμίες 7 σφατεύειν, ἕω μὴ πολλάκις 
ἐμύνεσϑαι συνεθιζόμενοι, πολεμικοὶ γένωνται. καὶ 7816 
ys pais a aam yoplicu ᾿Αγησιλάξ τῇ βασιλέως ὕ ὕσερον, 
ὃς, ταῖς συνεχέσι xdi πυκναὶς εἰς τήν Βοιωτίαν ἐμ "βολαὺὶς ^^ 

ἑαὶ ςρατείαις τὸς Θηβαίες ἀντιπάλες τοῖς Λακεὸ «εμο- 
ow κατασκευάσαντος. διὸ καὶ τετρωμένον αὐτὸν ἰδὼν 
Αὐταλκίδας: Καλὰ ?, ἔφη, τὰ διδασκάλια παρὰ 
ϑηβαίων ἀπολαμβάνεις, μή βελομένες αὐτὲς, μηδ᾽ εἰδό- 
"ας, μάχεσϑοι διδάξας. τὰ μὲν ὃν τοιαῦτα νομοϑετή- 
κατὰ ῥῆτρας ὠνόμασεν, ὡς παρὰ τῇ C8 νομιζόμενα καὶ 


ζρησμες à οντώ. 


ario comparandus eft et aequandus aedificio lectus, le&o veftis, 
juic reliquus cultus et fupellex. .Ex hoc more Leotychidam 
naiorem referunt Corinthi coenantem, quum tectum aedium 
magnifce flructum et laqueatum cerneret, rogafle hofpitem, 
Num ligna apud eos quadrata nafcerentur. Tertiam rhetram 
Lycurgi commemorant, quae prohibet, ne bello contra eofdem 
militent hoftes: vt ne faepius fe defendendo exercitati armis 
xiftant bellicofi. Qua in re reprehenderunt inprimis poftea 
Agefilaum, quod excurfionibus crebris affiduifque in Boeotiam 
expeditionibus, pares bellandi peritia Lacedaemoniis reddidiffet 
hebanos. Vnde quum faucium Antalcidas vidiffet, 'raeclaram 


peritos dimicare docuifti. Huiufmodi leges Rhetras vocauit, 
quafi a deo fancitas et oracula. 


Iuuentutis 
^. συνεξομοιᾷσθοι, Anobyni. 47 πολέμες idem. 
rulgata συνεξομοιθν exhibet. 38 συμβολαῖς idem. 
- 36 )pmportieoy Vulcob. 39 κακῶς Ἰάθπ), ὁ. - 


" inquit) refers a Thebanis doctrinae mercedem, qui inuitos et 
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— XIV. Τῆς δὲ παιδείας, ἣν μέγιςον ἡγεῖτο τῷ νομο- 
ϑέτε καὶ κάλλιξον ἔργον εἶναι, πόῤῥωθεν ὠρχόμενος, εὐθὺς. 
ἐπεσκόπει τοὶ περὶ τὲς γάώμες καὶ τάς γενέσεις. κα Yót,. 
ως ᾿Αρις:οτέλης Φησὶν ^, ἐπιχειρήσας σωφρονίζε ν τὰ 
γυμαΐκως, ἐπαύσατο, μὴ κρατῶν τῆς πολλῆς ἀνέσεω 
καὶ γυναικοκρατείας ^, διὰ τὰς πολλὲς σφατείας τῶν, 
ἀνδρῶν, ἐν αἷς ἠναγκάφο ὄντο κυρίας ^* ἀπολιπεῖν ἐκείνας, 
καὶ διοὶ v8YO μᾶλλον τῷ προσήκοντος αὐτάς ἐθεράπευον, 

καὶ δεσποίνας προσηγόρευον aAA καὶ τὅτων τῆν ide 
χομένην ἐπιμέλειαν ἐπομήσατο. τὰ μέντοι ἢ τς σώματα. 
τῶν παρθένων δρόμοις καὶ πάλαις καὶ βολαῖς δίσκων καὶ. 
εἰκοντίων διεπτόνησεν, ὡς ἥ τε τῶν γεννωμένων ^. μίζωσις. 
ἰσχυρῶν ἐν ἰσχυροῖς σώμασιν ἀφ xa λαβέσα Basi. 
βέλτιον, αὐταή τε μετὰ ῥώμης τὲς τόκες ὑπομένεσαι, κοα- 
λῶς ἅμα καὶ ῥαδίως ἀγωνίζοιντο πρὸς τὰς ὠδῖνας. ἀφε- 
λων δὲ ϑρύψιν καὶ σκιατροφίαν καὶ ϑηλύτητα πᾶσαν, 
δὲν ἤτον εἰθισε τῶν κόρων ^ τὰς κόρας γυμνάς τε Kd 


Iuuentutis tyr ocinii, quod maximum cenfebat et pieni 
mum efle legislatoris munus, altius exordium repetens, flatins 
curam egit nuptiarum et liberorum procreandorum. Neque. 
enim (vt vult Ariftoteles) quum animum adieciffet compone 
dis mulieribus, deftitit prae impotentia refrenandi nimiam o 
rum licentiam et autoritatem, ob frequentes virorum expeditio-" 
Aes: per quas cogebantur liberum arbitrium relinquere illis, 
adeoque plus fatis eas colebant, dominafque appellabant: fe 
et his, quatenus habebat res facultatem , profpexit. Corpor 
nempe virginum curfu, lucta, difcorum et telorum iacu exer- 
cuit, vt et foetus radix validum in valentibus corporibus exor-' 
dium accipiens germinaret melius, atque illae ftrenue partus 
excipientes, bene et facile aduerfus puerperii decertarent dolo- 
res. Ac remotis deliciis, vmbratili vita, mollitiaque omni 
foeminea, affuefecit iuxta puellas atque adultos nudos in pu- 

blic 
40 ὡς 'Aeisorénu φησὶν] Polit. 44 τῶν γενομένων (vulg. )] Re- 
7y.c. 17. Cruferius.. - Qus γεννωμένων, et βλαφάνγ, ex 


41 γυναικοκρατίως SGerm. Apophth. Lacon. Verum SGeim. 
42 aues Vulcob. | dat yet et βλαςάνει., " 
43 μέν γε σώμ. SGerm. 45 κολύρων Vulcob. 

᾿ 46 reu 
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λεγεύειν ^5, καὶ “πρὸς ἱεροὶς τισὶν ὀρχεῖσθαι καὶ ἄδ εἰν, 
τῶν νέων παρόντων καὶ ϑεωμένων “7. cu δὲ ὅτε καὶ σκώμ- 
ava λέγεσαι πρὸς ἕκαςον εὐχρήφτως ἐπελαμβάνοντο 
τῶν μαρτανομένων" καὶ πάλιν εἰς τὲς ὠξίες αὐτῶν ἐγ- 
κώμια μετ᾽ ὠδῆς πεποιημένα διεξιῶσαι, Φιλοτιμίαν πολ- 
λὴν καὶ ζῆλον ἐνεποίων τοῖς νεανίσκοις. ὁ γὰρ ἐγκωμια- 
rOdc ἐπ᾿ ἀἐνδρωγαθίαις ^, καὶ κλεινὸς ἐν velle παρθένοις 
γεγονὼς ὠπήει μεγαλυνόμενος ὑπὸ τῶν ἐπαίνων" αἱ δὲ 

«τοὶ παιδιᾶς καὶ σκωμμάτων δήξεις ἐδὲν ἀμβλύτεραι 
τῶν perd) σπεδῆς νεθετημώτων ἦσαν ἅτε δὴ πρὸς τὴν 
ϑέαν, ὁμξ τοῖς ἄλλοις πολίταις, καὶ τῶν βασιλέων καὶ 
τῶν γερόντων συμπορευομένων. ἡ δὲ γύμνωσις τῶν παρ-. 
ϑένων εἐδὲν αἰσχρὸν εἶχεν, αἰδξς μὲν παρέσης, ἀκρασίας 
δ᾽ ὠπέσης: ἀλλ᾽ ἐθισμὸν ἀφελῆ καὶ ζῆλον εὐεξίας ἐνειρ- 
γάζξετο, καὶ φρονήματος τὸ ϑῆλυ παφέγευεν dx. ἀγεννᾶς, 

Ι L 
au 
blico verfari, certifque folemnibus faltare et cantare affiftentibus 
atque fpe&tantibus iuuenibus. Interim fales in quemque feftiue 
apteque iacientes perftringebant peccantes; contra, laudes in 
merentes carminibus compofitas rccitantes, magna gloriae et 
honeftatis cupiditate iuuenes incendebant. Cuius enim celebrata 
virtus fuerat, et qui inter virgines habebatur clarus, abibat ela- 
tus illis laudibus. Facetiarum aculei et dicteriorum nihilo erant 
feriis caftigationibus obtufiores: quod ad id fpe&aculum, fimul 
cum caeteris ciuibus, reges et fenatus conuenirent. Detedioni 
virginum nihil inerat obícoeni, cum qua coniunctus rubor erat, 
aberat libido: fed fimplicem affuetudinem er ftudium boni habi- 
s conciliabat, guftumque foeminis praebebat fpirituum non iner- 


ET tium, 


- 46 Τυμνάς τε πολιτεύειν] Dace-  Poctarum iocis occafionem prae- 
prius ex Mf. et Anonym.legunt bebant. Scribi etiam poterat 
7εύειν ; do&tiffimus Saluinius wouzeew,leuiore mutatione,cum 
íey ex Florentino codice. meminerit Nofter in Apophth, 
vtraque le&iofatisconuenit,fed Lacon. τὴν γύμγωσιν τῶν παρϑένων 
vulgata videtur retinenda, quia ἐν ταῖς πομπαῖς, et in hac ipfa pa- 
p. 167—8,, Lacaenae. foeminae gina, πομπὰς τῶν παρθένων, 
traduntur non modoin gymna- 5 δεομένων Vulcob. 
fiis, fed femper et vbique nu- r 
dae in publico verfa; vnde 49 9»reve?ieSGerm., 
AME ; 49 61,90 


1 


" 192 PLVTARCHI 103 


ὡς μηδὲν T«]oy αὐτῶ καὶ ἀρετῆς καὶ Φιλοτιμίας μετωσίαν, 
&ca» 9. ὅθεν αὐταῖς καὶ λόγειν ἐπήει καὶ Φρονεῖν, o 
καὶ πεοὶ Γοργᾶς ἱσόρηται τῆς Λεωνίδει γυναικός. εἰπόσηξ, 
γάρ τινος, ὡς ἔοικε, ξένης πρὸς αὐτήν, ὡς μόνω τῶν de 
δρῶν ἄρχετε ὑμεῖς αἱ Λάκαινω, Μόναι yao, ἔφη, ín]. 
μὲν ἄνδρας. : iius 
XV. 'Hv μὲν ὅν καὶ ταῦτα παρορμητικοὶ πρὸς’ "1 
Mov λέγω di τὰς πομπες τῶν παφϑένων, καὶ τὰς diro 
δύσεις, καὶ τὸς ἀγῶνας ἐν ὄψει τῶν νέων, ὠγομένων κα 
γεωμετρικαῖς, ἀλλ᾽ ἐσωτικαὶς, ὥς Quow ὁ Πλάτων, 
ἀνάγκαις" καὶ μὴν ἀλλὰ καὶ ἀτιμίαν τινὰ προοσέϑηκε τοῖς 
ἀγόμοις" εἰργόντο γάρ ἐν ταῖς "yupwem aud uictis τῆς ϑέαςι, 
τῷ δὲ χειμῶνος οἱ μὲν ἄρχοντες αὐτὲς ἐκέλευον ἐν κύκλω 
γυμνὲς περιϊέναι τὴν ὠγορεν, οἱ δὲ περιϊόντες ἦδον sig, 
αὑτὲς ὠδήν τινὰ “πεποιημένην, ὡς δίκαια πάσχοιεν, ὅτε 
τοῖς νόμοις ἀπειϑϑσι. τιμῆς δὲ καὶ Θϑεραπείας, ἣν vÉog. 
ἠρεσβυτέροις παρεῖχον, ἐφέροντο. ὅϑεν καὶ τὸ πρὸς Δεῤ 


tium, quod nec ipfae focietate virtutis et gloriae excluderentur. 
Vnde et dicere et gloriari non dubitabant, quae de Gorgone 
Leonidae vxore literis prodita funt. Quum mulier ΜΕΝ "ας 
peregrina fcilicet, diceret ei, Solae vos Lacaenae imperium ir 
viros habetis: Nempe folae (inquit) parimus viros. — 
Et hi quoque ad nuptias erant ftimuli; pompas dico virgi- 
num, veflium detradionem, certamina, quae infpectantibus ado-. 
lefcentibus peragebant, qui non geometricis, fed amatoriis (vt 
ait Plato) vinculis attrahebantur. Infuüper autem et infamia qua- 
dam notabat caelibes, qui nudarum certantium fpe&taculo arce-. 
bantur. Bruma etiam hi, ex magiílratuum edicto, cogebantur. 
forum veftibus fpoliati obire; et inter obeundum cantilenam in * 
fe compofitam concinebant, merito ita puniri fe, quod non pa-. 
rerent legibus. Praeterea honoris erant et obferuantiae, quam | 
praeftabant fenibus iuuenes, expertes, Quare quod exprobratum | 
| ᾿ς .. Dercyl- 
-49 si Vulcob. ticis ita ex primis veris neceffa- 
50 ὥς φησιν ὁ Πλάτων] lib.V. riifque propofitionibus conftru- 
derepublica. Geometricaautem | untur, vt ii recte, non perfua- 
necellitas eft vis illa demon- dere, fed cogere apud Cicera- 
ftraionum, quae in Mathema- nem dicantur Xylander. 


$1 Ὑπεῖξεν 
i PES 


R6 


^ 
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κυλλίδαν ῥηϑὲν ὀδεὶς ἐμέμψατο, καίπερ εὐδόκιμον ὄντα 
φφατηγόν. ἐπιόντι "ydg τῶν νεωτέρων τις τῆς ὅδρας ἔχ, 


ξοντα " γεγέννηκας. ἐγώμεν δὲ δέ ἁρπαγῆς, S μικρὰς, 
ἐδ᾽ doeRe πρὸς γάμον, ἀλλὰ καὶ ἀκμαζόσας καὶ πε- 
γείρες, τὴν δ᾽ ἀρπασϑεῖσαν ἡ νυμφεύτρια καλεμένῃ 
T χραλαβέσα, τὴν μὲν κεφαλὴν ἐν χρῶ περιέκειρεν, ἱμα- 
τίῳ δ᾽ ἀνδρείω καὶ ὑποδήμασιν ἐνσκευώσασα, κατέκλι- 
py ἐπὶ ςἰβάδα" μόνην ἄνευ Φωτός. ὁ δὲ νυμφίος, 
$ μεϑύων, ἐδὲ eun ]éusvoc, aÀAd νήφων, ὥσπερ ἀεὶ", 


εἰπνηκὼς 5 ἐν τοῖς Quà “τίοις, παρεισελθὼν ἔλυε τὴν 


07 ^ , 2 Ἃ $3.5 Y ᾽ὕ 
᾿ῶὠνήν, καὶ μετήνεγκεν ἀράμενος ἐπὶ τήν Ἀλίνην. συν- 
διατρίψας δὲ χρόνον αὶ πολὺν, ἀπήει κοσμίως, ὅπερ εἰώ- 
bruno adi hdd", , emi, M 4 
9e τὸ πρότερον, καϑευδήσων μετὰ τῶν ἄλλων νέων" 
καὶ τὸ λοιπὸν ὅτως ἔπρατῇε, τοῖς μὲν ἡλικιώταις σὺυν- 
διημερεύων. καὶ συναναπαυόμενος, πρὸς δὲ τὴν νύῤφην 
uer εὐλαβείας ^ Φοιτῶν, αἰσχυνόμενος καὶ δεδοικὼς, 
. ^ » 6 N ^ Wen 3 
Mj Tig αἰσϑοιτο τῶν ἔνδον" ἅμα καὶ τῆς νύμφης ἐπι- 


*ui interuenienti non οοίπε adolefcens fubfellio, adiiciens, Ne- 


vaptam abducebat pronuba ita dicta, capillofque eius cute tenus 
"ireumtondebat, inde tunica virili et calceamentis indutam, in 
oro fine lumine folam locabat. Sponíus non vino grauis, nec 
eliciis confectus, fed fobrius, quum in conuiuio folito coenatus 
Mfet, latenter ingreffus foluebat fponfae cingulum, eamque in 
e&o collocabat. Nec longo ibi fpatio commoratus, abibat mo-- 
lefte, conferebatque fe cubitum, quo ante fuerat folitus, cum 
eteris juuenibus: quem modum deinceps feruabat, ac tranfige- 
cum coaetaneis dies et noctes. Ad fponfam preffe commea- 
jat cum pudore et metu, ne quis ex familia perciperet, vna machi- 
E" nante 
5I Ὑπεῖξεν αὐτῷ} Dele αὐτῷ — 54 Ὥσπερ ἀεὶ δεδειπνηκεὶς] Ma- 


t Apophth. Lacon. p. 404. lim ἄρτι δεδειπνηκως, 0 coenatus. 


$2 ὑπείξαντα SGerm. 55 δεδειπνικας SGerm. 

- $3 Ἐπὶ σιβάδα Re&ius for. ^ 56 ante μετ᾽ ἐυλαβείας additur 

affe ςιβάδος. H. Ssepb. — κρύφα in SGerm. 

PLV YO ὩΣ N 57 ἑαυτῶν 
Host. 


dM "ὦ 


m». "BE 15. À , , 1 € 
E αὐτῷ ^, εἰπὼν" Οὐδὲ yag ἐμοὶ σὺ τὸν Om 


Jercyllidae fuit, quantumuis inclyto duci, nemo reprehendit: 


jue enim tu mihi eum, qui ceffurus fit, genuifti.  Vxores duce-- 
yant raptu, non pufillas aut impuberes, fed adultas et maturas.. 
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τεχνωμένης καὶ συνευπορέσης, ὅπως ἂν ἐν καιρῷ καὶ λαν- 
Savovrsc. ἀλλήλοις συμποξεύοιντο. καὶ TÀET Ez ec] ; 
ὀλίγον χρόνον, ὠλλ᾽ ὥςτε καὶ παῖδας γενέσδωι ἐνίοις, qm 
ἐς ἡμέραν ϑεάσασθαι τὸς αὑτῶν 7 γυνοῦκας. ἡ δὲ τοιαύτῃ 
σύνοδος, αὶ μόνον ἐγκρατείας καὶ σωφροσύνης ἄσκησις ἦν, 
ἀλλὰ τοῖς τε σώμασι γονίμες , καὶ τῷ Φιλεῖν ἀεὶ καινὰς, 
καὶ προσφάτες ^ ἤγεν ἐπὶ τὴν κοινωνίαν, ἐδὲ διωκορέϊς,, 
80" ἐξιτήλες ταῖς ἀνέδην 7 κοινωνίαις, ἀλλ᾽ ἀεί τι Mela 
νον καὶ ὑπέκκαυμα πόϑε uc) χάριτος dme. | 


ἀλλήλοις. τοσαύτην δὲ τοῖς γάμοις ἐπιςήσας αἰδῶ. 
TR 


τάξιν, à ἤτον ἐξέβαλε τὴν κενὴν“ καὶ γυναιπώδ " 
λοτυπίαν, ἐν καλῷ καταςήσας, ὕβριν μὲν καὶ PALA 


nante illa, et opportunitatem fuppeditante, quo in tempore i 
fÍciis aliis congrederentur, Neque vero ad modicum temporis 
ita agebant, fed aliqui etiam liberos prius tulerunt, quam viferent 
vxores fuas interdiu. Congreffus hic non modo temperantia 
erat et caftimoniae exercitatio," verum etiam cum corporibus 
foecundos, tum perpetuo amore recentes ad concubitum adige- 
bat et integros, non expletos et flaccidos coniunctionibus immo-- 
dicis: verum femper reliquias aliquas et pabulum relinquentes 
mutui defiderii et amoris. Poftquam tantam matrimonio impo-- 
fuit verecundiam et temperantiam, nihilo fecius vanam illam 
muliebrem de vxorum pudicitia fafpicionem abegit, id hone 
decernens, petulanüam et confufionem "excludere a coni 


: | a τ EON ἔρια ες omi € 
87 ἑαυτῶν SGerm. μένως ponitur. Facere autent 
$8 τονίμοις Vulcob. . aliquid:Zvéàw, fiue ἀνειμένως, com 


($9 xewüc καὶ προσφάτες} Eft trarium eft ei, quod di 
et alia ledio, xzwZc vo προσφά- .lo ante per εὐλαβείας. Ο 
"sac, [fcil. in Vulcob.] fed no-. igitur conceffae illis non e 
ftra praeftat. ΗΠ. SrepP. αἱ ἀνέδην κοινωνίοι, oportebat: 

60 ταῖς ἀναίϑην κοιγωνίαες(Ν ul g.)] μετ᾽ εὐλαβείας Φοιτᾷν πρὸς τὰς , 
Reponendum cenfeo ἀνέδην pro φας. Neque vero quod fequi- 
᾿ἀναίδην : quae Ícripturae paruam, | tur see? τῆς αἰδῶς χοὶ τάξεως, le- 
fignificationis magnam diffe- &ioni ifti refragatur. H. Srepb. 
rentiam habent. Quod enim [τὰ Dacer ex Mf. Idem expri- 
in vulgat. lex. Graecol fcribi mitur in Apophth. Lacon. p: 
tur, ἀνέδην dici pro ἀναίδην, ommi- μετ᾽ εὐλαβείας. Caeterum eti 
no (ficut alia innumera) fal- SGerm. ἀνέδην habet, — — 
um eíl. Nam ἀνέδην pro àe- | 6X καινὴν SGemn. τ᾿ 
^ed T fa» 


. ἕῳ 
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πᾶσαν εἴργειν ἀπὸ τὰ γάμε, παίδων τε καὶ τεκνώσεως. 
κοινωνεῖν τοῖς εἰξίοις, καταγελῶντας ^ τῶν, ὡς ἄμικτω 
καὶ. οὐκοινώνητα, ταῦτα μετιόντων σφαγαῖς καὶ πολέ- 
quos. ἐξῆν μὲν γαρ dyógi “πρεσίβυτέρω νέας γυνωμὸς, 
εἰ δὴ τινα τῶν καλῶν καὶ ἀγαθῶν ἀσπάσαιτο νέων καὶ 
ἀσειεν, εἰσαγαγεῖν παρ᾽ αὐτὴν, καὶ πλήσαντα γεν- 

va σπέρματος, ἴδιον αὐτοῖς ^ ποιήσασθαι τὸ γεννηϑέν. 
ἐξῆν δὲ πάλιν ἀνδρὶ χρητῷ, τῶν εὐτέκνων τινὰ καὶ σω- 
Φρόνων ϑαυμάσαντι γυναικῶν ἑτέρω γεγαμημένην, πεῖ- 
qu, τὸν ἄνδρα συνελϑεῖν, ὥσπερ ἐν χώρα καλλικώρπῳ 
Φυτεύοντα καὶ ποιόμενον παῖδας ὠγαϑὲς, ἀγαϑῶν 
ὁμαίμες καὶ συγγενεῖς ἐσομένες. πρῶτον μὲν γὰρ ἐκ 
idísc ἡγεῖτο τῶν πατέρων τὲς παῖδας, ἀλλο κοινὲς 476 
πόλεως, ὁ Λυκξργος. ὅϑεν ἐκ ἐκ τῶν τυχόντων, ἀλλ᾽ 
ἐκ τῶν ὠρίσων ἐβάλετο γεγονότας εἶναι! τὲς πολίτας, 
ἔπειτα πολλὴν. ἀβελτερίαν et καὶ τύφον ἐνεώρα τοῖς περὶ 
ταῦτα τῶν ἄλλων νομοϑετήμασιν' οἱ κύνας μὲν καὶ ἵπ- 
ἐδ ὑκν. ...}". ü : 
omnem, liberorum autem eorumque procreationis permittere 
communicationem inter honeftos: deridens eos, qui haec velut 
feclufa et abítradia a communi vfu, caedibus et bellis profequun- * 


tur. Nam viro natu grandiori, cui florens aetate erat coniux, ἡ 
fi quem probum et honeftum adolefcentem carum haberet pro-- 
baretque, ius erat eam huic iungere, et quum impleta effet : 
egregio femine, fibi vendicare partum. E diuerfo liberum erat 
)ono viro, fi qua ei cafta mulier, quae elegantes pueros ederet, 
alteri nupta cordi effet, agere cam viro, vt copiam fibi eius face- ^ 
δῖ, atque" ita tanquam frugiferum aruum conferere et gignere 
liberos probos, qui proborum futuri confanguinei et propinqui 
effent. Primum enim non duxit liberos parentum proprios Ly- 
'urgus, fed communes ciuitatis: quare noluit ex vulgaribus, fed: : 
X praeftantiffimis generari ciues. Deinde reliquos notauit le- 
islatores fimul et valde fatuos et vanos fuiffe, qui canes et 
Ew. rv | equos 


62 καταγελῶντας Vulc.SGerm. vulgo legitur αὐτῆς, quae lectio ἡ 
luntina. vulgatae dant xereys- eluntina manauit. —^—^— 

Mio. ex Aldina. 64. ἀβελτερίαν idem. vulgo 16. 
- 63 αὐτοῖς Aldina et SGerm. gitur kgearweíav, pi 
& EMIR Na 65. τῶν 
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πες ὑπὸ τοῖς κρατίςοις "τῶν ὀχείων βιβάξεςι 


PLVTARCHI 


tos 
" ; " HT 


&reíD'ovrec, ἢ μισϑῶ, τὲς κυρίες". τὰς δὲ γυναῖκας ἐγκλει- 


σάμενοι Φεερέσιν, ἐξ αὑτῶν 


Ve μόνων vix] ew ἀξιᾶντες, 


κἂν a(Deovec ὦσι, κἂν παρήλικες, κἂν νοσώδεις: ὡς LH 
πρώτοις τοῖς κεκγημένοις καὶ τρέφεσι τῶν παίδων γιομές, 


νων πονηρῶν, ἐὼν ἐκ πονηρῶν γένωνται, καὶ τεναντίον XP 


gv, ἂν τοιαύτης τύχωσι 


πρατηόμενα Φυσικῶς καὶ πολιτικῶς τότε, τοσᾶτον QUÉ. 
χε τῆς ὕςερον λεγομένης γενέσϑαι περὶ τὰς γυναῖκας 
χερείας, ὥςε ὅλως ἄπιςον εἶναι τὸ τῆς μοιχείας Tap 
τοῖς. καὶ λόγος ἀπομνημονεύεται E ἐράδα * 
Ti T3 τῶν σφόδ (a παλαιῶν, ὃς ἐρωτηθεὶς ὑπὸ ξένε, 
πάσχεσιν οἱ μοιχοὶ παρ αὐτοῖς, εἶπεν" 
γίνεται μοι xoc παρ᾽ ἡμῖν. ixsívg δὲ ὑπολαβόντος, C 
δ᾽ ὃν 7 γένηται Ταῦρον, ἔφη 
μέγαν, ὃς ὑπερκύψας τὸ Ταὔγετον ἀπὸ τῷ Εὐρώτα mí 


equos ad optimos admiffarios agant, idque gratia, vel pretio, 
coniuges vero inclufas feruant, quas ex 
folis volunt ipfis parere, fiue amentes fint, fine decrepiti, fi 
quafi vero filii, fi ex prauis editi fint, non 


contendant a dominis: 


valetudinarii : 


γενέσεως. ταῦτα δὲ ὅτως 


97 πρὸς XT 
'Q, ξένε, ἐδεὶς 
e o Γεράδας, &x liv 


» vo 


praecipue, in quorum funt poteflate, et altoribus fint praui: 6 S 


contra probi, talem fi nacti originem fuerint. 


Atque haec, q 


tam naturae conuenienter id temporis et ciuiliter agebantur, - 
tantum aberant ab illa, quae poft fequuta fertur, licentia mulie. 


rum, vt adulterium fuerit apud eos inauditum. Et menorz 
dictum Geradae cuiufdam Spartiatae ex antiquiflimis, qui hofpi 
fcifcitanti, quae efler poena apud ipfos in adulteros conftitut 
refpondit, Adulter, hofpes, non inuenitur apud nos: quo fi 


üiiciente, Quid fi inuentus fit? Taurum, inquit Geradas, luit in» 


gentem, qui capite traiecto 


65 τῶν ὀχετῶν βαδίζασι Vulc. 

66 "££ αὑτῶν μόνων  1,66Ὸ ἀν- 
δρῶν, ex maris folis. 
67 τεράδα] In Apophtheg. La- 
con. Iggiror Γεραδάτα. 

68 ἐὰν ἐν Vulcob. SGerm. 


"Taygetum bibat ex Eurot 
id Obbip 


vulgo legitur y δὲ γένήτοη. —— 
69 ταῦρον, ἔφ] Hinc lege m 
Apophth. Lacon. ταῦρον (nor E 
ταυτὸν ) ἔφη, et fupple torum 
apophthegma vÍque ad yex 


ὁ Τεράδας, quodi incuria d 


emittitur. 
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ται. ᾿ϑαυμάσαντος δ᾽ ἐκείνῃ καὶ Φήσαντος" Πῶς δ᾽ ἂν 
γένοιτο [3c τηλικῶτος; γελάσας ὁ T εράδας, Πῶς δ᾽ ἄν, 
ἔφη, ἐν Σπάρτη μοιχὸς γένοιτο; ταῦτα μὲν ὃν ἱςόρηται 
περὶ τῶν γάμων. 

1 XVI. Τὸ δὲ γεννηθὲν ἐκ ἦν κύριος ὃ γεννήσας τρέ- 
Φειν, ἀλλ᾽ ἔφερε λαβὼν εἰς τόπον vwd. λέσχην “" παλέ- 
μενον, ἐν ᾧ καθήμενοι τῶν Φυλετῶν οἱ πρεσβύτατοι, κα- 
ταμαθόντες τὸ παιδάριον, εἰ μὲν εὐπαγὲς εἴη καὶ ῥωμα- 
λέον, τρέφειν ἐκέλευον, κλῆρον αὐτῷ τῶν ἐννακισχιλίων 
προσνείμαντες. εἰ δ᾽ ὠγεννὲς καὶ ὥμορῷον, ἀπέπεμπον 
εἰς τὰς λεγομένας ὠποθέτως, παρὰ Ταὔγετον [vov] βαρα- 
ϑρώδη τόπον, ὡς Sv αὐτῷ ζῆν ἄμεινον, ὅτε τῇ πόλει, 
τὸ μὴ καλῶς εὐϑὺς ἐξ ἀρχῆς πρὸς εὐεξίαν καὶ ῥώμην πε- 
Quxóc. ὅθεν 808 ὕδατι τὰ βοέφη, ἀλλ᾽ οἴνω περιέλξον αἱ 
γυναῖκες, βάσανόν τινα ποιέμεναι τῆς κράσεως αὐτῶν. 
λέγεται γὰρ ἐξίςασϑαι τὰ ἐπιληπῆρκὰὼ καὶ νοσώδη πρὸς 
τὸν ἄκρατον " ἀποσφακελίζοντα: τὰ δ᾽ ὑγιειναὶ μᾶλ- 
λον σομῶσϑαι καὶ κρατύνεσϑαι τὴν ἕξιν. ἦν δὲ περὶ τὰς 
τροφὲς ἐπιμέλειά τις μετὰ τέχνης, dis. ἄνευ σπαργά- 


Obftupefcente illo, ac dicente, Qui exiftat bos tantus? ridens 
Geradas, Qui, inquit, adulter exiftat Lacedaemone? Haec de 
coniugiis prodita funt. 

Arbitrium tollendi partus non erat penes parentem, fed 
portabat eum in locum Lefíchen nomine, vbi tribulium natu 
maximi confidentes, infantem fpe&abant. Qui fi membris com- 
pa&is et robuítis effet, rolli iubebant eum, fortemque ei ex no- 
vem millibus afignabant, Debilem et diftortum amandabant 
in locunf voraginofum propter Taygetum, quas Apothetas nun- 
€upabant: quaíi nec illi ipfi, nec ciuitati, qui non effet a primor- 
dio ad bonum habitum et ad robur comparatus, expediret viuere. 
Ideo non aqua infantes, fed vino abluebant foeminae, vt eorum 

Ibitudinis periculum facerent. Quippe: comitiales ferunt et 
-morbidos a mero debilitatos flaccefcere,falubres durefcere et firtna- 


xi habitu. lam nutrices curam agebant artificiofam, vt fine fafciis in- 
| | | | fantes 


y 


b LEE 


d ZO λεύκην Vulcob, γι τὸ ἄκρατον SGerm. 
| : N 3 72 Zo TVpeo 


, 
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κατελόχιζε, καὶ συννόμες ποιῶν καὶ συντρόφες, μετ᾽ ὠλ- 


Tum liberis non. praepofuit Lycurgus emtitios aut mercenarios 
paedagegos, neque poterat quifquam pro arbitrio fao alere et 


-- 
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νων ἐκτρεφέσας τὼ βρέφη, τοῖς μέλεσι καὶ τοὶς εἴδεσιν, 
ἐλευδέρια ποιεῖν, ἔτι δ᾽ εὔκολα ταῖς διαίταις, καὶ ἄσικ- 
"d bur b Ann 
χα, καὶ ἀδαμβη cxóra, xa) πρὸς ἐρημίαν ἄφοβα, καὶ 
ἄπειρα δυσκολίας ἀγεννᾶς καὶ κλαυδμυρισμῶν. διὸ καὶ 
τῶν ἔξωθεν ἐνίαι τοῖς τέκνοις Λακωνικοὶς ἐωνῶντο τιτθάς" 
καὶ τήν γε τὸν ᾿Αϑηναῖον ᾿Αλκιβιάδην τιτθεώσιασαν ᾿Αμύ- 
κλαν ἱφορϑσι γεγονέναι Λάκαιναν. ἀλλὰ Tí μὲν, ὡς 
Πλάτων Φησὶ, Ζώπυρον ἐπέτησε παιδαγωγὸν Περι- 
κλῆς ^, βὸέν τί τῶν ἀλλων διαφέροντα δόλων: τῶν δὲ 
Σπαρτιατῶν παῖδας ἐκ ἐπ᾽ ὠνητοῖς, ἐδ ἐμμισιϑίοις ἐποιή- 
σατο παιδαγωγοῖς ὁ ΛΔυκϑογος, 8d ἐξῆν adieu τρέφειν; 
ἐδὲ παιδεύειν, ὡς ἐβόλετο, τὸν υἱὸν, ἀλλαὶ πάντας εὐθὺς. 
£2 ]asvéle γενομένας παραλαμβάνων αὐτὲς, εἰς ἀγέλας 


λήλων sihi s συμπαίζειν καὶ συσχολάζεν. ἄρχοντα δ᾽ 
αὐτοῖς παρίτατο τῆς ἀγέλης, τὸν τῷ Φρονεῖν ὃ ιαφέροντα, 


fantes educantes, membra et fpeciem iis liberalem conciliarent ; 
item vt ad vi&um faciles, nec delicati effent, vtque intrepidi 
ad tenebras, "iiiperterriti effent ad folitudinem, nefcii illiberalis 
morofitatis et vagitus. Hinc mercabantur liberis nonnulli exteri 
nutrices Laconicas. Etiam quae Athenienfem nutricata eft Alci- 
biadem, Amyclam. tradunt Lacaenam fuiffe. Caeterum huic 
(τ autor eff Plato) Zopyrum Pericles moderatorem praefecit, 
nihilo aliis. mancipiis excellentiorem. ' Verum Lacedaemonio- 


inflituere filium: fed omnes wt feptimum annum excefferunt, 
centurauit ipíe in claffes, eofque vna focios atque contu- 
bernales colludere inter fe et ftudiis vacare docuit. Horum | 
cohorti praefe&um dedit eum, ingenio qui praecellerer, | 
972 Ζώπυρον ἐπέφησε παιδαγωγ ὃν pone παιδαγωγὸν ad finem vfque 
Περικλῆς ] Tibi vero, Alcibiade, vitae Lycurgi, defiderantur in 

Pericles feruorum deterrimum | cod. SGerm. in quo proxime fe:- 
ZopyrumThracempaedagogum quitur vita Numae; cuius etiam 

praefecit: Socrates apud Plato- initium deeft, Nam in hac vita 
nem in Alcibiade priore. Xy/am- incipitar tantum ab. his verbis | 
&«r. Caeterum quae fequuntir (pag. 140. 13.) xa] διατριβή. etc, 

Ce. 73 αὐτοῖς 
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καὶ Ouuonidécator iv τῷ μάχεσϑαν καὶ πρὸς τῦτον ἀφε- 
ὥρων, καὶ προστάτηοντος ἠκροῶντο, καὶ κολάςζ οντος ἐκαρ- 
τέρεν. ὥςε τὴν παιδείαν εἶνωι μελέτην εὐπειθείας. ἔπε 
σκόπεν δ᾽ οἱ πρεσβύτεροι παίζοντας αὐτὲς, καὶ τὼ πολ- 
A μάχας τινὲς ἐμβαλόντες din καὶ Φιλονεικίας, S παρ- 
ἔργως κατεμάνθανον, ὁποῖός ἐς! τὴν Φύσιν ἕκαςος αὐτῶν 
πρὸς τὸ τολμᾷν, καὶ μὴ Φυγομαχ εῖν ἐν ταῖς ὡμίλλαις" 
γράμματα μὲν ἂν ἕνεκα τῆς χρείας ἐμάνθανον" ἡ δ᾽ ἀλλή 
πᾶσα παιδεία πρὸς τὸ ἄρχεσθαι καλῶς ἐγίνετο, καὶ καβ- 
τεβεῖν πονϑντα. καὶ νικᾶν μαχέμενον. δὲ ὃ καὶ τῆς ἡλι 
κίας προερχομένης ἐπέτεινον αὐτῶν τὴν ἀσκησὶν, ἐν χρῷ 
τε κείροντες, καὶ βαδίζειν ἀνυποδήτες, παίζειν τε "yU- 
μννὲς ὡς τὰ πολλὰ συνεθίδοντες. γενόμενοι δὲ δωδεκαε- 
^rfic, ἄνευ χιτῶνος ἤδη διετέλεν, ἕν ἱμάτιον εἰς τὸν ἐνιαυ- 
τὸν λαμβάνοντες, αὐχμηροὶ τὼ σώματα, καὶ λετρῶν καὶ 
ἀλειμμάτων ἄπειροι: πλὴν ὀλίγας ἡμέρας τινεὶς «8 ἐνιαυ- 
τῷ τῆς τοιαύτης Φιλανθρωπίας μετεϊχον.. ἐκώϑευδον δ᾽ | 
ud xav iip xa) ὠγέλην, ἐπὶ ςἰβάδων, ἃς αὐτοὶ ^ cU | 
εφόρεν, τῇ παρὰ τὸν Ἑὐρώταν πεφυκότος καλάμξ τὰ V 


- 


et in pugnis effet animofiffimus. Eum intuebantur, et imperanti 
erant dicho audientes, punientemque ferebant: ita difciplina 
eorum erat parendi commentatio. Ludentes fpe&tabant maiores 
natu: qui plerumque contentiones inter eos et certamina feren- 
tes, non defan&orie, quae cuiufque ad audendum et non ceden- ; : 
dum in pugnis effet indoles, aduertebant. Literas, quatenus effet 
- neceffe, dilcebant, reliqua difciplina erat omnis ad obtemperan- 
dum, ad labores perferendos, ad victoriam proelio comparan- 
dam. Quare aetatis progreffu exercitationem intendebant. Ra- 
- debant eos cute tenus, fine calceis incedere, nudofque fere cone 
Jfuefaciebant eos lufitare. Vbi attigerunt annum duodecimum, 
dam fine turiva agebant, vnum accipiebant quotannis pallium. | ἢ 
- Squalidi corpore, balneorum et vn&ionum nefcii, tantum paucis 1 
- diebus per annum guflabant eas Jautitias. Vna quietem turma- 
tim et gregatim capiebant in toris, quos ipfi conftruebant ex 
arundine iuxta Eurotam crefeente, cuius fummitates mani- 
» lat bus 
73 αὐτοῖς Vulcob. 
P N 4 74 Avv 


τ δ 
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ἄκρα ταῖς χερσὶν ἄνευ σιδήρε κατακλάσαντες. ἐν δὲ τῷ 


i] 


χειμῶνι, τὲς λεγομένες λυκόφονας ^^ ὑπεβάλλοντο, καὶ 
κατεμίγνυσαν ταῖς ςιβάσι, ϑερμαντικὸν ἔχειν τι τῆς ὕλης 
δοκόσης. | 

XVII. Ἤδη δὲ τοὺς τηλικότοις ἐραταὶ τῶν εὐδοκί. 


pay νέων συνανες ρέφοντο καὶ προσεῖχον οἱ πρεσβύτεροι β 


καὶ μᾶλλον "", ἐπιΦοιτῶντες εἰς τὰ γυμνάσια, καὶ μαχομέ- 
γοις καὶ σκώπτεσιν ἀλλήλες παρατυγχιίνοντες, αὶ παρφ- 
ἔργως, ἀλλὰ τρόπον τινα πάντες οἰόμενοι πτάντων καὶ πα- 
τέρες εἶναι καὶ παιδαγωγοὶ καὶ ἄρχοντες: ὥςε μήτε και- 
ρὸν ἀπολείπεσϑαι, μήτε χωρίον ἔρημον τῷ νϑθετῶντος 7? 
τὸν eap TOO TOL, καὶ κολάςζ ovrog. 8S μὴν ἀλλὲ καὶ παι- 
δονόμος ἐκ τῶν καλῶν καὶ ὠγαθῶν ἀνδρῶν ἐτώτετο' καὶ 


y. JN.» 3 A mm ^ £x anm. , i 
κατ ἀγέλας αὐτοὶ προΐςξ'αντο τῶν λεγομένων εἰφένων ἐξ 


τὸν σωφρονέξατον καὶ μαχιμώτατον. εἴρενας δὲ MART, 


bus citra ferrum defringebant. Per brumam lycophonas, quos 
vocant, fübfternebant, torifque mifcebant: quod ea materia vim 
quandam obtinere exealfactoriam videatur. 

τ Cum autem huius aetatis effent, proborum amatores adole- 
Ícentium conuerfabantur, et curam agebant de iis maiorem fe- 
nes. Qui accedebant ad gymnafia, fpe&abantque non in trans- 


curfu dimicantes, et fe di&teriis inuicem petentes: verum exiftima- 


bant fe quodammodo omnes omnium patres, magiftros et rectores 


efie. Vnde neque tempus vacuum, neque locus relinquebatur cor- 


rigente oflendentem atque caftigante. Immo et magiftri pueritiae 
ex probatis viris creabantur, et hi per claffes praeficiebant eos, qui 
inter irenas prudentiffimi et pugnaciffimi erant. Irenas vocant illos, 
qui 

74 Λυκόφονας ] Apud Hefy- 


75 Ya] μᾶλλον Vulcob. 
chium et Varinum λυκόφανον ac- 


cufandi cafu legitur: aitque ille, 
lingua Meffeniorum ita vocari 
τὸν ἐχινόποδα. Echinopus autem 
ah hoc exponitur genus fpinae 
feu cardui. In Inítitut. Lacon. 
pro λυκόφονας fcriptum λυκοφώ- 
νας. X». λυκοφάνες habet Anon. 
fed Vulcob. dat λυκόφρονας, 


76 Nops3er&vro; (vulg.)] Scri- - 


bendumi videtur vs3erivroc.Ita fe- 


nio:es in Inftit. Lacon. dicuntur 
ἐπιπλήφγειν juniores. Et Xenoph. 
Laced. Refp. tradit inítituiffe Ly- 


curgum τὸν && παρόντα τῶν πολι- 


hl 


^ , ?7 ᾿ 5 1 ἘΝ ἢ 
τῶν κυριον εἰνοη νοὶ ἐπιτάτΊειν τοῖς 

^ LÀ » να, * ! 

παϊσὶν, 0, τὶ ἂν ἀἄγαϑον δοκοίη sivods — 


κοὶ κολάφειν, εἴ τε ὡμαρτάνοιεν, 
77 μελλεῖ- 
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. ἤδη δεύτερον ἐκ παίδων γεγονότας μελλείρε- 
€ ice» παίδων τὸς πρεσβυτάτες. ἅτος ὧν ὁ εἴρην, 
εἴκοσιν ἔτη γεγονὼς, ἄρχει τε τῶν ὑποτεταγμένων ἐν ταῖς 


eges καὶ κατ᾿ οἶκον U ὑπηρέταις χρῆται πρὸς τὸ δεῖπνον. 
doct δὲ τοῖς μὲν δρσὶς 7, ξύλα Φέρειν, τοῖς δὲ 
μικροτέροις, λάχανα. καὶ φέρωσι κλέπήοντες, οἱ μὲν, 
ἐπὶ τὸς πήπες ^ ᾿ βαδίζοντες, οἱ δ᾽ εἰς τα τῶν ἀνδρῶν 
συσσίτια. παφεισρέοντες εὖ μάλα πανῴργως καὶ ieu 
λαγμένως: ἂν δ᾽ ἁλῷ, πολλὲς λαμβάνει πληγὰς τῇ 
μάςιγι , ῥαθύμως δοκῶν κλέπήειν καὶ ἀτέχνως. xAém] ΝΜ" 
σι δὲ καὶ τῶν σιτίων ὅ τι ἀν δύνωνται, μανθάνοντες εὐ- 
Φυῶς ἐπιτίθεσθαι τοῖς καθεύδεσιν, à ῥαθύμως Φυλάσσε- 
ἵ qp τω 9 δὲ ἁλόντι én ἡμίω πληγαὶ καὶ τὸ πεινῆν. γλίσχρον 
γὰρ αὐτοῖς ἐς dimer; ὅπως δὲ αὐτῶν io ἀμυνόμενοι 
τὴν ἔνδειαν, ἀναγκάφωνται τολμᾷν καὶ πανεργεῖν. καὶ 
τῶτο μὲν, ἔργον τῆς ὀλιγοσιτίας" πάρεργον δέ Φασι τὴν 
qui duobus annis ex pueris excefierant; Mellirenas, in pueris 
imos. Hic iren, quur annis viginti fuerit maior, ducit co- 
hortem fnam in proeliis, eamque habet domi ad coenam fibi 
miniflram: imperat grandioribus, vt ligna adferant, olera mi- 
noribus, Ferunt furto partim ex hortis, parüm in virorum 
conuiuia peraffute et caute irrepentes. Deprehenfus multa ver- 
bera flagello accipit; quod. negligens in furando et iners videa- 
tur. Furantur etiam quaecumque valeant cibaria, infidiari cum 
folertia dormientibus meditantes, aut folutiorem cuftodiam agen- 
tibus: comperto verbera et fames pro poena funt. : Menfam ha- 
bent anguítam, quo propulfantes induftria fua bien: ad auden- 
lum concitentur, et ad dolos concinnandum. Atque hic prae- 
cipuus eft víus ciborum contractorum; accefforia furctio eft, quod 
' TE parent. 
77 μελλείφενας ] μελλείφενες du- mo anno μελλιέρη, fecundo "ξέρη, 
ici λ legi. παρὰ τὸ μέλω, (fi c) tertio zae:e4 diceretur: quod 
etfi Suidas quoque vno ^ vi- inftitutum ab hoe non. valde 
fcribere: vt Dorice for- abludit, vt et Veftalium.  Xyl. 
δε: extritum alterum A fufpi- 13ost- (fic Y Vulco 
cari poffimus. Plutarchus in li- 78 9M: a (he) V b. 
bello 4n feni gerenda refpublica 79. κοπὲς Vulcob. 
Ícribit, apud Ephefios moris ^ 8o a/a/rav(vulg.)] Lege a?- 
p e, vt facerdos Dianae pri. τῶν, fuo marte, fuis viribus. 
N s $1 Φέρετρῃ 


TUM, ὙΦ’ .. 


ἄνω βαδίζη Qut καφότητα, τῷ σώματος ἐκλύτως καὶ pat- 


dentis. At caufa huius euentus in medio relinquatur meii 


202 PLVTARCHI 109.8 

^ , » / RACE οἷν - uiia 4 
τῶν σωμάτων αὐξησιν. Φέρεται γὰρ " εἰς μῆκος, ὅταν 
τὸ πνεῦμα μὴ πολλὴν σχῆ διατριβὴν καὶ ἀσχολίαν ὑπὸ 
ὑτλήϑες τροφῆς εἰς βώϑος καὶ πλάτος TiEC ὄμενον, ἀλλ᾽ 


, yo » 8 e ὦς ἃ 
δίως ἐπιδιδόντος. τὸ δ᾽ αὐτὸ καὶ καλὲς ὁ δοκεῖ ποιεῖν" 
αἱ γὰρ ἰσχναὶ καὶ διώκενοι μᾶλλον ἕξεις δ“ ὑπακόσσι 
ὃς τὴν διώρϑρα zi δ᾽ ὀγκώδ 4 πολύτροφοι, 
πρὸς τήν διώρσρωσιν" δἱ dei ater n uTeoQoi, 
Y ; E /Á, € . ^ ᾽ ^ 
διὰ xq ἀντιβαίνοσιν' ὥσπερ ἀμέλει καὶ τῶν ἐν τῷ 
"ir / M , M . E -» bores... JUN 
κύειν καϑαιφομένων. γυναικῶν ἰσχνὰ μὲν, εὐειδῆ δὲ καὶ 
N á / ^ T s ΄ ^ : 
yAaQuez γίνεται τὰ βρέφη, dia τῆν £a eorura, τῆς ὕλης 
« / ^. : X ^ ^ 2 AUR NA -ς 
κρατξμενης MOLAÀOV ὑπὸ τῷ — - ἀλλῶ "yao " 
R. 5 “ " i 5 ᾿ 7 Ε 
μὲν αἰτία τῇ συμβαίνοντος ἐν μέσῳ προκείσιϑῳ σποπ εῖνς, 
L eT -. ME 
XVIIL Οὕτω δὲ κλέπτεσι πεφροντισμένως οἱ παῖ- 
“ / , 73i " AT, Vd 
δες, ὥςε Atysra vic ἤδὴ σκύμνον ἀλώτ εκος κεκλοῷως, 
καὶ τῷ τριβωνίῳ περιξέλλων, σπαρασσόμενος ὑπὸ τῷ 


parent corporibus incrementum. Quippe fpiritus non multu 
occupatus, vel diflridus circa affluentiam ciborum in profun- 
dum et latum fupprimentium, in longum fertur ac furfum re jit 
ob leuitatem, corpore facile et expedite accrefcente. Hinc quo 
que accedere venuflas formae videtur; quod teretes et exile 
habitus magis ductiles fint membrorum conformationi, quum 
obefi et faginati reiu&entur ei fuo pondere. Sicut et mulierum. 
praegnantium, quae purgantur, liberi graciles quidem fiunt, fed 
venufii et arguti ob agilitatem materiae fingenti formae magis ce- 


Adeo autem praedaatur folicite,vt perhibeatur quidam,qui m 
vulpeculam furripuerat, quam inueluerat amiculo, quum ventrem 


fuut 


8I Φέρετοι ze] Mendofe ad- 
modum haec exítant in Inftit. 
Lacon. Locum apponam, vt hinc 


emendandum puto: τὴν δ᾽ Zvo- 


Ψίαν ἀποφέρε:ν, καὶ (non τῷ) βρῶμα 
τὸ τυχὸν προσφέρεσϑοι, ὥοντο ὕγιει- 
γότερα τὰ σώματα ἀπὸ τῆς ἔλλει- 
πέτη: ποιεῖν τροφῆς, τῷ μὴ (non 
330) αὔξειν εἰς βάϑος wo| πλάτος 
πιξέξομενον, (ἀλλ᾽) ἐπαίρειν εἰς ὕψος 
TZ σώματα. | 


82 τὸ δ᾽ αὐτὸ} Legitur e 
ἴδηι, 'τὸ δ᾽ αὐτὸ τᾶτο. H. Srepb.. 
et ita Vulcob. í 

83 Καλῶς δοκεῖ} Re&e Anon, 
καλὲς, vt in inflitut. Lacon. xf 
καλὰ δὲ ποιεῖν. fees 
. 84 Μᾶλλον ἕξεις] Potius : 
tato ordine legendum ἕξεις ux 


nfi 


λον ὑπακέεσι. m ; o 
$5 ὑπὸ τῆς τῷ Vulcob. ——— 
86 'oeve. 
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4 / ^. »/ A ^ »Nv ^ 
eyasíga τοὺς ὄνυξι καὶ τοῖς ὀδῶσιν, ὑπὲρ τῷ 
' , ^ E ^ N ^ N » ἂν » 
εἶν ἐγκαρτερῶν ἀποθανεῖν. καὶ τῶτο μὲν ἐδ᾽ ἀπὸ 
» , , T , “Ὁ ^ 
| ἐφήβων ἀπιςόν ἐςίν, ὧν mtÀASC ἐπὶ τῇ βωμϑ. 
"OeSiac * ἑωρώκαμεν ἐναποθνήσμοντας Ἶ ταῖς πλη- 
ἧς. δειπνήσας δὲ ὁ εἴρην κατακείμενος, τῷ μὲν ἄσω 
Y 2 lo à ᾿ ^ Oh NT ΄ »^ 
προσέταξε τῶν παίδων, τῷ δ᾽ ἐρώτημά τι πρὔβαλε, 

᾿ f / L , / 7 D » 
πεζροντισμένης δεόμενον οἰπτοχρίσεως. οἷον, ὅς: ἐς ἄριςος 

- 3 ΄ l | c “Ὁ “ i , ΄ / 
ἐν τοὺς ἀνδρώσιν, ἢ ποία τις ἡ v3ÓS πρᾶξις. ἐκ τάτῳ 
Kk Y , A M " ^ » , 
δὲ καὶ κρίνειν τὰ καλοὶ καὶ πολυπραγμονεῖν εὐθὺς ἐξ 
ὠρχῆς εἰϑίζοντο περὶ τῶν πολιτῶν. τὸ γαὶρ, ἐρωτηθέντα, 

δι M ὶ ) 5" 2 , ^ ^ 5 

τίς πολίτης ὠγωϑθὸς, ἢ τίς Sx εὐδόκιμος, ἀπορεῖν τῇ ἀπο- 
ὡ P 1 "Δ, : i : - : Jj 
& laniaret beftia vnguibus et dentibus, ne detegeretur, in- 
ermori fuftinuiffe. Nec eft id incredibile vel ex huius memo- 
riae adolefcentibus, quos in ara Dianae Orthiae frequentes confpe- 
ximus inter plagas exfpirare. A coena recümbens iren ex pueris 
huic canere iubebat, illi quaeftionem, ad quam erat refpondendum 
&ccurate, proponebat: velut, qui inter viros effet praeftantiffimus, 
aut, quod ei videretur cuiufpiam factum. Inde et aeftimare virtutes 
et fagaciter indagare ab incunabulis affuefcebant de ciuibus. Nam 


i FR A2 


ὃ 


s 


vertitad aram Augurii. ἘΠῚ enim 
fecutus mendum Graeci libri,qui 
᾿ορνιϑείας habet; quum fit le- 
gendum haud dubie ᾿Ορϑίας. 
De Dianae enim Orthiae lo- 
quitur ara, ad quam flagris con- 
€idi pueros inílituto Lycurgi 
€onfueuiffe, locuples teftis eft 


( . vel Lucianus :d finem 
Anacharfidis,vel ipfe Plutarchus 
indicet, refert: quam breuitaü 
ftudens, ex eo te, fi lubeat, 
petere iubeo. .Alia etiam in 
Ariftidis vita nofter refert, Su- 


- 86 ᾿οδνιθείας (Yulg)] Lapus. 


in Laconicis Paufanias: fimul- 
que caufam eius inftituti aliam, 
dnd Cicero libroII.'Tufcul. . 


fi rogatus, qui bonus ciuis effet, aut qui improbus, in refpondendo 


haefitaret, 


pra quoque mentio fada eft hu- 


ius Orthiae Dianae in Thefeo: 
necnon in ]nílitut. Lacon. Xy- 
lender. Reponi debet 'oeSíac 
ex quibufdam ipfius Plutarchi 
et aliorum locis. /7. Szephb. 'oe- 
9ía; etiam Anon. habet. Idem 
fuadet quoque Pz..aerius. 


S7 Ἑωράκωμεν ἀποϑνήσχοντας 
(vulg.) ] Malim /vazo9v4ezovrae, 
sdagis :mmoriuOs, vt j" Craffo, 
P 282. ἐναποϑυνήσκειν τοῖς τραύμασι, 
SicapudAthenaeum l.XII.Leae- 
ia Harmodii amicajab Hippia ty- 
ranno crucista ἐναπέϑανε ταῖς Qa- 
σώνοις. Etiam Anonym. ἐναπο- 
ϑνήσκοντας exhibet. 


88. ἔδει 


w XN , e Y ^ , ej M ^ , i 
τὸν ἐρατὴν ὑπὸ τῶν ἀρχόντων. ὅτω δὲ τῷ ἐρᾷν ἐἔγκε-, 


-- 
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κρίνασϑαι, νωϑρᾶς ἐποιᾶντο καὶ πρὸς ἀρετὴν ἀφιλοτίμῳ, 
ψυχῆς σημέϊον. ἔδει 08" τὴν ἀπόκρισιν καὶ μετ᾽ aie 
τίας εἶναι, καὶ ὠποδείξεως sig βραχύν τινα συνηγμένης, 
λόγον καὶ σύντομον: ὁ δὲ πλημμελῶς ἐπιμελόμενος ἢ 
, É ^ , € A uoce 5j , d 

ἐκολάζετο, δῆγμα λαμβάνων ὑπὸ τῷ εἴρενος εἰς τὸν 
ἀντίχειρα. πολλάκις δὲ καὶ πρεσβυτέρων παρόντων καὶ 
εἰρχόντων, ὁ εἴρην ἐκόλαζε τὲς παῖδας, ὠπόδειξιν διδὲς,, 
εἰ μετὰ λόγξ, καὶ ὡς δεῖ, κολάζει. καὶ κολάζων μὲν, BG. 
ἐκωλύετο: τῶν δὲ treo wv ὠπελϑόντων, εὐθύνας ὑπεΐχεν,, 
, , ^6 / , Á ^l » 7 ᾿; 

εἰ τραχύτερον TB δέοντος ἐπετίμησεν, ἢ τναντίον ἐκλε- 
λυμένως καὶ ἀτόνως. ἐκοινώνεν δ᾽ οἱ ἐρας'αὶ ταὶς vadd 
ci τῆς δόξης ἐπ᾿ ἀμφότερα: καὶ λέγεταί ποτε παιδὸς 
, ^ / ^ » ^ : *. 9. * A^ ὶ 
ἐν τῷ μάχεσϑιι Φωνὴν ἀγενῆ προεμένα, ζημιωθῆναι, 


AE. n t M ^ - / ἂς. ^ bw 

κριμένα παρ αὐτοῖς, ὥςε καὶ τῶν παρφρϑένων ἐρᾶν τας 
τῇ V , SA “ὦ A , ^ , €" , X 
καλᾶς καὶ ἀγαθᾶς γυναϊκας, τὸ ἀντερᾶν HX ἥν ἀλλά 
^ A , ^ Á » P4 " [1 ^ 
μᾶλλον ἀρχήν ἐποιᾶντο Φιλίας προς ἀλλήλας οἱ τῶν. 
haefitaret, id tardi et degeneris ad virtutem ingenii ducebant. 
indicium effe. Muniendum etiam refponfum ratione erat et. 
probatione in concifa et compendiofa verba contracta. Si id 


negligentius refpondiffet, pro poena mordendum ireni praebe- 
bat pollicem. Subinde coram .fenioribus et magiítratibus irem 

corrigebat. pueros, vt fpecimen praeberet, quam re&e et ordine 
poenas exigeret. Nec interpellabant mulétantem, verum di-. 
greífis pueris plectebatur, fi 2fperius, quam oportuiffet, aut con- 
tra remiflius et lenius vindicaffet. In focietatem amatores pue- 
rorum exiítimationis in vtramque partem veniebant; adeo vt. 
memorent, quum aliquando vocem puer in certando mififfet pa-- 
rum generolam, indicam a magiflratibus mul&tam amatori eius . 
fuiffe. Mos apud eos tam honeítus amandi erat, vt etiam pro-- 
batae et egreoiae mulieres amarent virgines:. Riualium tamem 
aemulationem non erat fas fufcipere: fed potius qui eofdem . 
amabant, ex eo  aufpicabantur mutuam .amicitiam, eoque 


incum-- 

$8 £& δὲ καὶ Vulcob. bent πλημμελῶς ἐπιμελόμενος, nul. 

89 ὃ δὲ πλημμελῶς kxoxewáus- lo fenfu. H. Szepb. — - E 

νος ] Praecedentes editiones ha- Heron 
7 90 erf 


bre. Ἢ 
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αὐτῶν ἐρασϑέντες, καὶ ὃ κτέλεν κοινῇ σπεδ ἄφοντες, ὅπως 

ἀπεργάσαιντο τὸν ἐρώμενον. 
τ΄ XIX. Ἐδίδασκον δὲ τὲς παῖδας καὶ λόγῳ χρῆ- 
ὅϑαι πικρίαν ἔχοντι μεμιγμένην χάριτι, καὶ πολλὴν 
; ὃ βραχείας λέξεως ἀναϑεώρησιν. τὸ" μὲν yae ci- 
gy νόμισμα μικρῶν ἔχειν ἐποίησεν ἀπο q0ÀÀS ςαϑ- 
p δύναμιν ὁ 0 Λυκϑργος, ὡς εἴρηται. τὸ δὲ τῷ λόγε 
νόμισμα, τἐναντίον, ἀπ᾽ εὐτελὲς Xd ὀλίγης λέξεως, 
εἰς πολλὴν καὶ περιτ]ην κατεσκεύασε διά ιἄνοιαν, τῇ πολ- 
λῇ σιωπῇ TSC παῖδας ἐποφϑεγματικὲς καὶ aem did wd 
μένες πρὸς τος ἀποκρίσεις μηχανώμενος. ὡς yce τὸ 
σπέρμα τῶν πρὸς ?? φρὺς συνδσίας. ἀκολάςων ἄγονον 
ὡς τὰ πολλὰ καὶ ἄκαρπόν T XUM ὅτως 7 πξὸς τὸ λα- 
λεῖν ὠκρασία κενὸν τὸν λόγον ποιεῖ καὶ ἀνόητον. ἤΛγις 
μὲν àv ὁ βασιλεὺς, σκώπήοντος ᾿ΑτΊικᾷ τινος τὰς Λα- 
κωνικώς μαχαίρας εἰς τὴν μικρότητα, καὶ λέγοντος, ὅτι 
ῥαδίως αὐτάς οἱ ᾿ϑαυματοπορὶ καταπίνεσιν ἐν τοὺς ϑεά- 
Tg, Καὶ μὴν μόλις ^, εἶπεν, ἡμεῖς ἐφικνόμεϑα τοῖς ἐγ- 


incumbebant communi ftudio, vt redderent quam praeflantiff 
inum eum, quem diligebant. 

Ad haec edocebant pueros, vt: oratione vterentur, quae fel .. 
conditum venuftate haberet, et multum paucis in verbis fenfus. 
Nempe ferreis nummis Lycurgus (vt expofuimus) ex magno 

indere exiguum valorem fecit: fermonis monetae contra in 
ficuti et contra&tis verbis copiofam et grauem inclufit fenten- 
multo filentio eos ftritim vt dicerent et effent in refpon- 
ndo acuti, moliens. Siquidem vt femen eft eorum, qui effufi 
in venerem funt, effoetum plerumque et infoecundum, ita lo- 
quentia immoderata fterilem effundit infi ipidumque fermonem. 
Agis, quum Athenienfis quidam Laconicorum gladiorum 
reuitatem derideret, diceretque, circulatores facile eos in thea- 
is haufturos, Atqui, inquit, hifee nos gladiolis bene attin- 
gimus. 


| 9o σπέρμα πρὸς Vulcob. perdit. Iocus eft in Laconicos 
ἼΘΙ Mns, εἶπεν] Haec le&io, enfes, qui breuiores erant. Quid 
éontrarium eliciendo fenfum, refpondit Agis? certe non, az- 
totum apophthegma miferedif- 4wi nes vix bis gladiolis bofles 


atiin- 
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χειριδίοις τῶν πολεμίων. ἐγὼ δὲ καὶ τὸν λόγον 
τὸν Λακωνικὸν, βοαχὸὺν μὸν ἔἢ nel δοκδντα y μάλιςα ) 
τῶν πραγμάτων ἐφικνξίμενον, καὶ τῆς. διανοίας a 76 
γον τῶν ἀκροωμένων. καὶ γὰρ ὁ AuxSgyog αὐτὸς Bea 
λόγος τις ἔοικε γενέσϑοι καὶ ἀποφϑεγματικός: εἰ δέϊ 
τεκμαίρεσθαι τοῖς ἰπομνημονεύμασιν, οἷόν. 896 τὸ παρὰ 
τας πολιτείας, πρὸς τὸν ἀξιέντα. ποιεῖν sper. 
ἐν τῇ πόλε Σὺ γάρ, ἔφη, πρῶτος ἐν τῇ οἰκίω σὲ ποῖ 
σον δὴ πμοκε atia καὶ τὸ περὶ im T ϑυσιῶν, πρὸς 
τὸν πυϑόμενον, διὼ τί μικρεὶς ὅτω καὶ εὐτελεῖς ἔταξεν n 
Ἵνα μή ποτ, ἔφη, τιμῶντες TO ϑεῖϊον διαλίπωμεν. 

v0?" περὶ τῶν ἀϑλημάτων, ταῦτα μόνα μη. κωλύσα 
εγωνίζεσϑαι τὲς inni ἐν οἷς χεὶρ ἐκ ὠναφείνεται “᾿ς 


4 


gimus hoftes. ΕθῸ vero orationem Laconicam, etfi dei 
efle concifa, in primis affequi rem tamen arbítror et mentem fe 3 | 
rire auditorum. Et fane ipfum apparet in dicendo fuccin&um fuiffe 
Lycurgum et acutum, quatenus ex iis coniicere licet, quae ab eo i 
feruntur dicta, vt illud de republica ad eum, qui cenfebat regimen: 
populare Lacedaemone conftituendum: At tu prius, inquit, eri - 
gas regimen domi populare. Illud item de hoftis ad illum; qui per- 
contabarur, quid.tam exiguas et viles praefcripfifflet, Ne vnquam. 
inquit, Deum intermittamus colere. Iam de certaminibus, quoc 
fola ea nibus non "ien obire, i in quos manus non tollatur. - 
-. A Similia 


atzingimus *: ita confitentem ha- 
berent reum; fed, δὲς gladiolis 
nos optime bofle: amingmus. Ita 


in Apophth. legitur: καὶ μην, 


(ἔφ.) μάλιςξα οἱ PUR air τῶν 
πολεμίων τοῖς ξίφεσιν ἐφικνξντοι. 
Reponendum itaque hic μάλισα, 
[et ita reuera dat Anon.] feu 
(quam veram effe le&ionem 
vtriufque loci fafpicor) μάκιςα, 
Dorice pro μήκιφα, lougiffune, 
remnori(fime. i; 

92 »3j περὶ Vulcob. 

93 ἔδοξεν, vel ἔδειξεν, Vulcob. 

84 deeft τὸ Vulcob, 


Obícurum ef hoc. Caufa im. 


.95 b de T dx àvarshverod] 


Laconicis apophth. fübiungit 
vr ne quis labori Juccumbere. 
ad[ueftoz.. Videtur ergo ca iffe, 
ne herbam (quod aiunt) quis- 
quam porrigeret in certando: 
fed alia ratione certamen dui - 
meretur. Tale eft, quod Lu- 
cianus dido libro refert, le 
pueris in duas partes diuifis,. 
inque loco aqua circumdato | 
pugnantibus, tantifper dum vnz 
pars alteram vfque in aq m, 
compelleret: eo enim. pado 
nullum | i 


90 VRG V.S. 
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Φέρονται δ᾽ αὐτῷ καὶ δὶ ἐπισολῶν εἰποκρίσεις τοιαῦται 


ων 
ξέρω “᾿ 


ἐρατέημεν. 


πρὸς τὲς πολίτας. Πώς ἂν πολεμίων ἔφοδον ἰλεξοίμε- 
Ἂν πτωχοὶ μένητε 7, καὶ μή μέσδω ἅτερος ϑα- 

καὶ πώλιν περὶ τῶν τειχών' 
ἂν εἴη ἀτείχιτος πόλις, ἄν τις ἀνὸ θείοις " . 2 καὶ 8 πλίνϑοις 
ἐσεφαίνωται. περὶ μὲν ὅν τότων καὶ τῶν ^ 

" dT ὠπιςῆσοι ῥάδιον, ὅτε πιςεῦσαι. 
XX. Τῆς δὲ πρὸς τὸ μήκη τῶν λόγων διαβιληῶ 
γματα τοιαῦτα τῶν ἀἐποφϑεγμάτων ἐςί. Λεωνίδ ας 
δ βασιλεὺς, ἀκαίρως τινὸς περὶ πραγμάτων ἐκ ἀχρή- 


Οὐκ 


? ποιότων £73 0- 


Sin: lia eius referuntur ad ciues per epiftolas refponfa. Quomo- 
do hoftium impreflionem arceamus? Si inopes manferitis, et al- 


ter non aueat plus poílidere altero. 


muris vrbem, quae viris fit, 


non lateribus cincta. 


]am de muris, non carere 
Caeterum 


hae et fimiles epiítolae illiufne fuerint, haud eft pronum, vel affe- 


rere, vel infirmare.: 


3k. 
Y 

e concifae fententiae funt 
quidam differeret de 


n porro percutere, aut 
Latini fane manus dare 
dicunt, pro eo, quod eft victum 


fe fateri. Cicero etiam manm: 


zollo dixit: id. quod nos hia 
χεῖρα ἀνατείνειν dici putamus: in 
ibro de confolatione, quum 
Tulliolae fuae a fortuna 
[o fe fatens, Cedo, in- 
quit, em manum rolle. Locus 
et apud. La&antium lib, III. 
«ap. 28. Similiter Virgil. 12. 
Ae 1eid. υἱοί : er vicum ren- 
dere {τείνειν hoc quidem eft) 
palmas Aufonii videre. Neque 
affirmo, me rem acu tetigilfe; 
quod in mentem venit, attuli, 
x9) ἐπέχω. Xylauder. — 
" dió ἀποδεξοίμεϑα Vulcob. 
97 suwalpion:] la Apophub 


ILES 


Enimuero quod  prolixitatem orationis , infe&arentur, 


argumento. Leonidas rex, 
rebus grauibus intempefliue, 
᾿ς Re 


57ωχοὶ ἡ ἦτε, vt et hic legi poflit 
μὲν ἦτε pro. μένητε. [Et profecto 
Aldina fic dat 7] xoi μὲν ἦτε 
μένητε, Vemm quis non videt, 
hanc lectionem perinde vitio- 
fam effe, atque explodenda eft 
Briani coniedtura.] Ibidem iesst- 
γῇ prO ἐρωτέημεν, quorum neu- 
trum quadrat. forfan legendum 
ἐρατέῃ aut ἐρατίξζῃ. apud Hefy- 
chium enim reperio, iezrí Cav, 
ἐρῶν, ἐπιϑυμῶν. nifi forte quis 
legendum exiftimet. χρατέητε. 
Xyl. ἠρατέητε Anonym. 
98 Saríew genitiuo cafu le- 
go, : non fabícripto. Xy/ander. 
99 ᾿Ανδρείοις] | in iifdem Apo- 
phtheg. re&ius habetur ἀνδράσι. 
Al. ita etiam Anonym. 
200 τότων τῶν Vulcob. 
3 Χαρίλος 


7 


he ' 
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eu διαλεχϑέντος: ἾΩ, ξένε, εἶπεν, ἐκ ἐν δέοντι tr 
τῶ δέοντι. Χαοίλαος ἢ δὲ, ὁ ἀδελφιδῶς τῷ Δυκέρφγα,, 
περὶ τῆς ὀλιγότητος αὐτῷ τῶν νόμων ἐξωτηϑεὶς, εἶπεν, 
ὡς οἱ λόγοις un χρώμενοι πολλοῖς, δδὲ νόμων δέονται, 
πολλῶν. ᾿Αρχιὲ audae δὲ, μεμφομένων τινῶν ^ Ἕκα- 
ταῖον τὸν σοφιςὴν, . ὅτι παραληφϑεὶς εἰς τὸ συσσίτιον 
d ἐλεγεν' Ο εἰδὼς, ἐφ, λόγον, και acid Cid εὐ. 
ἃ δὲ τῶν σεικρῶν ἔφην ἀπομνημονευμάτων Ὁ BA ὦμοι- 
ge χάριτος, τοιαῦτ᾽ da Δημάφατος, ἀνθρώπε, 7 
ves κόπηγοντος αὐτὸν ἀκαίροις ἐρωτήμασι, καὶ. E 
τῶτο πολλάκις ,ἐφωτώντος, τίς episco Σπαρτιατῶν, ἐφ; 
Ὁ τὶν ἀνομοιότατος. ᾿Αγις δ᾽ ἐπαινόντων τινῶν τὲς 
Ἠλείως, ὡς καλῶς τὰ Ὀλύμπια καὶ δικαίως ἄγοντας" 
Καὶ τί μέγα, ἔφη, Ἠλεῖοι ποιῶντι, δὲ ἐτῶν πέντε ἀμέ- 
ea μιᾷ χρώμενοι τῷ δικαιοσύνᾳ y Θεόπομπος δὲ, ξένα 
τινὸς εὐνοιων ἐνδεικνυμένε, καὶ Φάσκοντος, ὡς παρὰ τοῖς, 
αὐτῇ πολίταις Φιλολάκων κωαλετω Καλὸν 


Re opportuna, hofpes, inquit, parum opportune vteris. 
laus, Lycurgi fratris filius, interrogatus de paucitate illius legui 
refpondit, Qui verbis non multis vterentur, hos nec multis in- 
digere legibus. Archidamidas, accufantibus nonnullis foph 
ftam Hecataeum, quod conuiuio adhibitus, omni" fermone abfti- Hj] 
nuiffet; Qui dicere nouit, inquit, et tempus nouit. - Dicla illo- — 
tum amara, quae dixi leporis non efle expertia, huiufcemodi funt. - 
Demaratus, quum foedus homo ipfum pungeret importunis in« 
terrogationibus, atque hac quaeftione identidem obtunderet, 
Quis optimus eft inter Lacedaemonios? Tui, inquit, diffimilli- - 
mus. Agis, Eleos quibufdam :celebrantibus, quod honefte el : 
iufte Olympia agerent, Egregiam vero rem, inquit, fi quinto quo- - 
que anno Elei iuftitiam vno die colant. Theopompus ad peregri- - 
num quendam, qui ftudium fuum erga eum oftentabat, philolaco- 
nem fe,quafi cupidum Lacorjum, inter ciues vocitari : Laudabile tibi 
inqui 
I Χαρίλος idem. etiam κόπ]οντος, obruudente δος 
2 Μεμφομένων -“τινῶν] [τι Apo- quod malo. Sic enim in Pho- 
phtheg. fingulariter effer ων, μεμ- cione, xóz]ovro; αὐτὸν νεανίσκε ὦ 
Φομένξ δέ τινος. ἐρωτήμασί τισι. Η. Szepb. Sie $7 
3 ἀποφϑεγμάτων Anonym. Op. Mor. περὶ ᾿Αδολεσχίας; p. 893. 2. 
4 Σκώπηοντος αὐτὸν Legitur κοπ]όμενο; ἀτόποις τισὶ)» διηγήμασι. 
5 τὲς 
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εἶπεν, ὦ ξένε, Φιλοπολίταν καλεῖσθαι. Πλειςώναξ δὲ 
ὁ IHaucavís , ῥήτορος ᾿Αϑηναίῃ τὸς Λακεδαιμονίες eut 
ϑεῖς ἀποκαλᾶντος, Ορ,ϑῶς, ἔφη, λέγεις: μόνοι "ydg 
“Ἑλλήνων ἄμμες ἐδὲν κακὸν μεμαϑήκαμεν "rag ὑμῶν. 
᾿Αρχιδαμίδας δὲ πρὸς τὸν πυϑόμενον, πόσοι εἰσὶ Σπαρ- 
τιώται, Ἱκανοὶ, εἶπεν, ὦ ξένε, τὸς κακὲς ᾽ ἀπερύκειν. 
Ἔς; δὲ καὶ τοὺς μετὰ παιδιᾶς εἰρημένοις ὑπ᾿ αὐτῶν TEX 
μήρασϑαι τὸν ἐϑισμόν. εἰϑίξοντο γὰρ μηδέποτε χρῆ- 
wOaj τῷ λόγω παρέργως, μηδ᾽ ἀΦιένωι φωνὴν, ἥτις ἐκ 
τἐμωσγέπως εἶχε τινὸς ^ ϑεωρίας ἀξίαν διάνοιαν. ὁ μὲν 
yae duco)" τῇ μιμεμένῃ τὴν ἀηδόνω παρακαλέμενος, 
Αὐτας " ἔφη, ἄκθκα τῆνας" ὁ δ᾽ ἀναγνὲς τὸ ἐπίγῥαμ- 
pa τῶτο' | | 
Σβεννύντας ποτὲ τέσδε τυραννίδα, χάλκεος " Aene 
Εἶἷλε' Σελινῆντος à' ἀμφὶ πύλας ἔϑανον. 


inquit, effet cupidum ciuium tuorum vocari. Pliftonax Paufa- 
niae, quum orator quidam Athenienfis indoctos Lacedaemonios 
appellaret, Sane quidem, inquit: foli enim Graecorum nihil 
mali nos a vobis didicimus. Archidamidas ad fcifcitantem, quot 
effent Lacedaemonii, Satis hofpes, inquit, ad malos fummouen- 
dum. JDiícas etiam ex faceüis morem eorum: afluefcebant 
enim, vt nifi in tempore non loquerentur, neque vocem emitte- 
rent, quin aliquam vtique fententiam complecteretur notatu di- 
gnam. Sic ille, qui fuadebatur, vt audiret quendam, qui can- 
tum exprimeret lufciniae, Illam, inquit, ipfam audiui, Alius 
lecto hoc epigrammate, | | 
... Saeuo qui quondam exzinxere Tyrannida diram 

Ante Selinunzis moenia marte cadunt, 

: Merito, 


- & τὲς κακὲς} In Apophth. tribuit: proximum Arigeo in 


eít ἐχϑρεὶς, et did'um hoc non 
Archidamidae, fed. Arittoni tri- 
buitur. 


6 Ἔχει τινὸς Aptius fcribe- 
retur ἔχοι, 1H. Szeph. 


(7 ὃ μὲν γὰρ ἀκᾶσοι εἴς. Age- 
filao in vita eiusPlutarchus hoc 
PLVT.T.I. 


Pd 


Apophth. Laconicis. X5. 
Αὐτὸς, ἔφη) Re&eFlor. az- 

τᾶς, vt in Apophth, zllam zpfam 

audiui. αὐτὰς τήνας Dorice pro 


αὐτῆς ἐκείνης. ità etiam Anonym. - 


[Non αὐτῶς eft in Iuntina, ne- 
que τήνας, fed αὐτὰς et τῆνας, et 
fic quoque Aldina et Cratandr.] 

O 9 Δικαίως 


V———À —— Τὰ cae o o S, 8 2 LA πὰ π᾿ 
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à; - - o 

Δικαίως , εἶπε, τεϑνάκαντι τοὶ ἀνδφες' ἔδει γὼρ epe 

.Ὁ 2. Ἃ ^ ' | 

μεν ὅλων αὐταν κατωκαῆμεν "o γεανίσκος δὲ πρὸς τὸν 

ἐπαγγελλόμενον αὐτῷ δώσειν ὠλεκτρυόνας ϑνήσκον-" 

, ^ A , ) ^ 

vac" ἐν τῷ μάχεσϑα! M σύγε, εἶπεν, ἀλλώ δός μοι 

lad » ΄ , ^^ 7 [7 ΤᾺ ᾽ & 

τῶν ἀποκτεινόντων ἐν τῷ μάχεσϑω. Ἕτερος δέ τις ἰδὼν 

,ὕ » » P , wn dá ᾽ 3 / i 

Daxsiorrac ἐν ἄποχωφήσει ἐπὶ δίφρων ἀνῶφωπϑο Μη 

/ So RA ^ m." d Os di ἢ ς «i 

γένοιτο, εἶπεν, ἐντταῦϑα καθίσαι, OTI HA ἔφ ὑπεξα- 

d a / N kj nd 2 4 

ναςῆναι πρεσβυτέρῳ. Τὸ μὲν ὧν τῶν ὠποφϑεγμώτων 

n “ ,, M , » ^ 
εἶδος ἦν τοιῶτον, gt λέγειν uie ἐκ ὠτόπως, ὅτι μᾶλ- 
, N ^ ^l M ^ 

λόν ἐς: TO φιλοσοφεῖν, ἢ τὸ Φιλογυμνάτειν, Aca 
víe εἰν. δὲ : 

ΣΧ M XN r0 4 Lg 

XXI. Ἢ δὲ περὶ vac woag καὶ τῶ μέλη παίδευ- 

, * , 4 fo , ^ P4 , . x2 

σις Sy, qv]ov ἐσπεδάζετο τῆς ἐν τοῖς λόγοις εὐζηλίας ἢ 

: ^A Y Z ITA. s [ 

καὶ κωϑθϑαῤριότητος" ὠλλώ καὶ τοὶ μέλη κέντρον εἶχεν ἔγερ- 


Merito, inquit, perierunt ifti: Permittendum enim fuerat, vt. 
tota conflagraret. Adolefcens ad illum, qui daturum ei fe pro- 
mitteret gallos galliiaceos, qui pugnando interirent, Minime, | 
inqvit, fed eos da mihi, qui dimicando occidunt. Alius fellis 
fedentes in difceffa nonnullos videns, Abfit, inquit, hic vt con-- 
fideam, vnde affurgere nequeam feni. ^ Atque hoc quidem con- 
tortorum dictorum genüs eiufcemodi erat. Quare non abfurde 
dixerunt quidam, fapientiam colendo magis, quam gymnicum 
certamen fe&ando, agas Laconem. * ; 
Porro elegantiam cantilenarum et carminum non fecus. 
atque orationis cultum et puritatem affectabant: fed inerat 
et carminibus aculeus, qui excitaret animos atque inflam- 
maret 
9 Δικαίως —] Haec Dorica multo acutius ille Lacon, q 
verba male excepta funt ab in- σβεννύντας τυραννίδα morte di- 
terprete, qui fic ea reddidit: gnos iudicat, quare? quia - 
Merito (inquit) perierunt ifti: oportebat totam eam Tyranni- 
permittendum enim erat vt dem igne abfumi permittere, 
totum conflagraret oppidum. Caeterum, vtLaconifmus bene 
Tamquam fi de Selinunte op- procedat, pro vo? ἄνδρες legen-- 
pido intelligi deberet ea con- dum foret τ᾽ ὥνδρες. Palmer. 
flagratio: quam longe a Laco- lo κατα μὰ γαιῶν - 
nis mente, cuius notandus non " 
fuiffet fermo, qui nihil falis aut 
acuminis in fenfu habuiffet. At — 412 ἀξηλίας idem |. ΘΠ 
I3 Πραγμᾶ- 


Ν 


II ἀποθνήσκοντας ᾿Ιάδῃ. 


L'Y ΟΝ G V S. 21I 


113.22 
qixov DuusS, καὶ "παραςατικὸν ὁρμῆς ἐνθεσιώδες καὶ 
πραγματικῆς. καὶ ἡ λέξις ἦν ἀφελὴς καὶ ἄϑρυπτος 
ἐπὶ πράγμασι ^. σεμνοῖς καὶ ἠϑοποιοῖς. ἔπαινοι yae 
ἦσαν ὡς τὼ πολλὰ τῶν τεθνηκότων ὑπὲρ τῆς Σπάρτης, 
εὐδιαιμονιζομένων: καὶ ψόγοι τῶν τρεσάντων, ὡς ἀλγει- 
νὸν καὶ κακοδαίμονα βιόντων βίον, ἐπαγγελία τε καὶ 
μεγαλαυχία πρὸς ἀρετὴν, πρέπεσα ταῖς ἡλικίαις: ὧν, 
ἕνεκα δείγματος, 8 χεῖρόν igw ἕν τι προσενέγκασ'ϑαι. 
τριῶν yae χορών κατοὶ τὰς τρεῖς ἡλικίας συνις ἀμένων 
ἐν ταὺς ἑορταῖς, δ᾽ μὲν τῶν γερόντων ἀρχόμενος ἦδεν" 

Ἄμμες πόκ᾽ ἦμες ἄλκιμοι νεανίαι. 
ὁ δὲ τῶν ἀκμαζόντων αἰμειβόμενος ἐλεγέεν'" 

"Apte δέ y: eiuév ^* αἱ δὲ λῆς, ipie λάβε '*, 
ὁ δὲ τείτος, ὁ τῶν παίδων' 

[Ἄμμες δέ Y ἐσσόμεϑα, πολλῷ καῤῥονες “΄. 
Pa δ᾽ ἂν τις ἐπιςτήσας τοὺς Λακωνικοὶς ποιήμασιν, 


ret quafi motu fanatico et ftrenuo.  Dictio nuda erat et virilis 
e rebus grauibus et ad mores fpectantibus. Laudes erant fere, - 
quibus immortalitati commendabant eos, qui pro Sparta occu- 
buerant; et probra metu certamen deuitantium, quod acerbam 
et infelicem ducerent vitam: profeffio item et gloriatio de vir- 
tute congruens aetatibus. Quorum vnum libet exempli gratia 
exprimere. "Ires erant in folennibus per tres aetates inftituti 
Chorus fenum exoríus canebat: 
Nos quondam eramus inclyri bello viri. 
Iuuenum chorus refpondebat : 
o Nes ü fumus: fac, ἢ velis, periculum. 
Tertius puerorum: 
- Nos fortitudine plurimum praeflabimus. 
ane i carminibus Laconicis, quorum etiam hac memoria 
extant 


* mw 3 caos Malim zez- 
(πῆς) vt in Inftit. Lacon. 

14 γράμμασι Vulcob. 

IS εἰμὲς Anonym. 

16 πεῖραν λάβε" Vera ledio 
αὐγάσδεο, experire, vt extat 


in Inftit. Lacon. et alibi Op. 
Mor. p. 966. Sunt etiam aliae 
minutiores variationes, quas 
quiuis loca inuicem conferen- 
do facile diiudicabit. - 
17 κρείφφονες Vulcob. i 
O 2 ΠΡ C 1L 
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ὧν ἔτι Xa ἡμῶς ἔνια διεσώζετο, καὶ τὲς ἐμβατηρίως. 
ἀναλαβὼν, οἷς ἐχρῶντο πρὸς τὸν αὐλὸν e. 
ἐγοντες τοῖς πολεμίρις, 8 κακῶς ἡγήσαιτο καὶ τὸν Τέφι 
πανδρον καὶ τὸν Id gov τῆν ἀνδρείαν τῇ μδσικῇ συν. 
ὁ μὲν γὰρ ὅτως πεποίηκε περὶ τῶν Maus. 


ῥυθμὲς Αἱ 


ἀπήειν. 
ὃ αιμονίων' 


Ἔνϑ᾽ αἰχμά τε νέων ϑάλλει καὶ μᾶσα λίγεια, ᾿ 


Καὶ δίκα εὐρυάγυια. 
Πύδαρος δέ Φησιν' 


Ἔνϑα βελαὶ γερόντων, καὶ νέων ἐνδρῶ Quy εὐρις-ευόντι 
αἰχμαὶ, καὶ χοροὶ καὶ μέσαι καὶ ὠγλαΐα.. Matias 
τὸς γὰρ ἅμα καὶ πολεμικωτάτεις ἀποφαίνεσιν QUTEG. - 

Ἕρπει" yes ἄντα τῷ σιδά dg "τὸ καλῶς κιϑαρίσδ εἰν, ; 
ὡς ὃ Λακωνιπκὸς ποιητὸς igna. 
χαις προεϑύετο ταῖς Μέσαις ὁ βασιλεὺς, ἀναμεμνήσκων,, 
᾿ καὶ τῶν κρίσεων, ἵνα aci 


ὡς ἔοικε, τῆς παιδείας" 


extant quaedam, adhibeas animum, et numeros clafficos afte- 
quaris, quibus vtebantur ad tibiam, quum hoítes inuaderent, 
iure Terpandrum dicas et Pindarum confociare muficae fortitu 

Ille ad hunc modum cecinit de Lacedaemoniis: " 
Hic iuuenum cufpis virer et Meus Mufa, bx 


dinem. 


ludiciumque pem 
Pindarus ait: 


19 τὰς ἐμβατηρίες ῥυθμὲς} 
Rhythmi embaterii meminit 
Iliad. c. Euftathius. Dolander. 

19 "Eezei γὰρ] Ῥέπει legen- 
dum monet acutiffimus Iof. 
Scaliger in notis ad Varronem 
de re Ruftica: 
Alemanis verfum ita exponi- 
mus: Ferro praepouderas, egre- 
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Vbi confilia fenum, ez iuuenum praeflantium 
Haflae, chori, cauzus, fuauiores deliciae. 
Infignes enim muficos pariter et. bellatores faciunt eos. 
In firrum enim ferpit citbaram pulfare perire, — 50 
vt Laconicus poéta dixit. Etenim ante pugnam Rex Mufis facri i- 
ficabat, admonens (vt reor) difciplinae eorum, et iudiciorum: rt 


quo interprete 


- 
{14.152 


E^ 


i 
1 
1 


καὶ ya ἐν ταῖς μά- 


, 


* qreó- 


E 
gie fidibus cauere, [et ita etiam 
Anonym.] Ita hac voce vtitu 
Nofter περὶ παιδῶν ἀγωγῆς Ῥ. 19. 
τῇδε κἀκεῖσε κλίνων, ὡς ἐπὶ ͵ 
ξιγγος, πρὸς ἐδέτερον ῥέψοι δύναμο 

20 σιδήρῳ Anonym, 
2I ποιήσεως Vulcob. Y 
22 Ὡς πρόχειροι] Plane fcri» 


bendum cum Vulcob. de; πρό 
Xena | 
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χειροι παροὶ τὸ δεινὰ, καὶ λόγε τινος ἀξίας παρέχωσι 
τὰς πράξεις τῶν μαχομένων. 

τ ΧΧΙΙ. Τότε δὲ ? καὶ τοῖς νέοις τὸ σκληρότατα τῆς 
τἰγωγῆς ἐπανιέντες, ἐκ ἐκώλυον καλλωπίζεσϑαι περὶ 
κόμην, καὶ κόσμον ὅπλων καὶ ἱματίων, χαίροντες, ὥσπερ 
ἵπποις, γαυριῶσι καὶ Φρυατ)ομένοις πρὸς τὲς ὠγῶνας. 
διὸ κομῶντες εὐθὺς ἐκ τῆς τῶν ἐφήβων ἡλικίας, μάλιξα 
περὶ τὰς κινδύνες ἐθεράπευον τὴν κόμην, λιπαράν τε 
Φαίνεσϑαι καὶ διακεκριμένην: ὠπομνημονεύοντές τινα καὶ 
Λυκέργε λόγον περὶ τῆς κόμης, ὅτι τὲς μὲν καλὲς εὖ- 
πρεπεςέρες coii, τὲς δ᾽ αἰσχρὸς Φοβερωτέρες. ἐχρῶντο 
δὲ καὶ γυμνασίοις μαλακωτέροις παρὰ τὸς ςφατείας" καὶ 
τὴν ἄλλην δίαιταν Sy, ἕτω κεκολασμένην, SÓ' ὑπεύθυνον 
τοῖς νέοις πταρέίχον, ὥτε μόνοις ἀνθρώπων ἐκείνοις τῆς εἰς 
τὸν πόλεμον ἀσκήσεως ἀνάπαυσιν εἶναι τὸν πόλεμον. ΄ ἤδη 
δὲ συντεταγμένης ἅμα τῆς φάλαγγος αὐτῶν, καὶ τῶν 
πολεμίων παρόντων ^^, ὁ βασιλεὺς ἅμα τήν τε χίμαιραν 


in periculis offerrent fe, et fucceffum ad res memorabiles eden- 
das darent pugnantibus. 

Interdum difciplinae rigorem laxabant iuuenibus, nec pro- 
hibebant excolere comam, armaque et veftes ornare: ac dele- 
&abantur iis, velut equis, ad certamen exultantibus et ferocienti- 
bus. Itaque quamuis comam, vbi adulti erant, alerent, potiffi- 
mum imminente pugna concinnabant eam, vt nitida appareret 
et diferiminata: in memoriam reuocantes Lycurgi de coma 
di&um, formofos eam venuftiores reddere, deformes hor- 
ridiores. Exercitationibus quoque vtebantur per bellum mol- 
Horibüs, et reliquum quoque vi&dum minus adítri&tum et 
.cáftigatum indulgebant iuuentuti. lta folis illis inter mor- 
tales meditationis ad bellum erat bellum refpiratio: Iam 
jnflru&a eorum acie, cum adelfet hoftis, Rex fimul capellam 

: immo» 
χειροι. Sequitur enim xoj παρέχωσι. — pfifle τότε δὲ coniicit, 
- 23 ποτὲ δὲ] Hoc non inter- — 24 Πολεμίων παρόντων] Legitus 
dum, fed femper moris fuiffe etiam δρώντων, [Scil. in Vulcob.] 
proelio ingruente, bene obfer- Sic Xenoph. Laced. Refp. ὅταν 
vat Dacer. ex Xenoph. Laced. δῥώντων ἤδη τῶν πολεμίων χίμαιρα 
Rep. adeoque Plutarchum fcri- σφαγιάξητοι, 
" O 3 25 gr 
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ἐσφαγιάξετο, xa) ςεφανξσϑαι παρήγγελλε πᾶσι, καὶ 
τὲς αὐλητὰς αὐλεῖν ἐκέλευε τὸ Καφόρειον μέλος" ἅμα 
δ᾽ ἐξῆρχεν ἐμβατηφία παιᾶνος. ὥςτε σεμνὴν ἅμα καὶ κα- 

ταπληκ)κὴν τὴν ὄψιν εἶναι, ῥυϑμῷ τε πρὸς τὸν αὐλὸν 
ἐπιβαινόντων 7, καὶ μήτε διάσπασμα ποιάόντων ἐν τῇ 

Φάλαγγι, μήτε ταῖς ψυχαῖς ϑορυβεμένων, ὠλλὲὰ πράως 
καὶ ἱλαρῶς ὑπὸ τῷ μέλες ἀγομένων ἐπὶ τὸν κίνδυνον. 
ὅτε yag Φόβον, vs ϑυμὸν ἐγγίνεσϑαι πλεονάζοντα τοῖς 
ὅτω διακειμένοις εἰκός ἐξιν, AX εὐςαδὲς φρόνημα uev. 
ἐλπίδος καὶ ϑράσες, ὡς 78 Os. συμπαφόντος. ἐχώρει, 
δ᾽ ὁ βασιλεὺς ἐπὶ τὲς πολεμίας, ἔχων μεῦ ἑαυτῇ φςεφῷα- 
νίτην ἀγῶνα νενικηκότα. καὶ Φασί γέ τα, χρημώτων 
πολλῶν ἐν ᾿Ολυμπίρις διδομένων αὐτῷ, μὴ δεξάμενον, 

ἀλλὰ πολλῷ πόνῳ καταπαλαίσαντα τὸν ἀντωγωνιςὴν, 
Gc ^ τις εἶπεν αὐτῷ, Τί σοι πλέον, ὦ Λάκων, γέγονεν 
ὠπὸ τῆς νίκης S. Qaa μειδιάσαντα, Πρὸ T8 βασιλέως 
τεταγμένος μαχϑμαι, τοῖς πολεμίοις. τρεψώμενοι δὲ καὶ 
νικήσαντες ἐδίωκον, ὅσον ἐκβεβαιώσασϑαι τὸ νίκημα τῇ 


immolabat, edicebatque, vt omnes coronas fumerent, et vt tibi-- 
cines canerent iubebat Caftoris carmen. Simul etiam ordiebatur 
ipfe carmen, quod embaterium dicitur. Quae res feueram fimul 
atque horribilem edebat fpeciem, numeris ad tibiam inceden- 
tium, neque turbantium aciem, neque animis flu&uantium, fed ὦ 
modefte et hilariter ad modos euntium in difcrimen. Neque - 
enim nimia percelli trepidatione probabile eft ita comparatos, 
aut plus fatis ferocire: fed animum cum fiducia et audacia fufci- 
pere ftabilem, quafi Dei praefente fauore. Ibat in hoftem Rex - 
comitem trahens coronatam hominem, qui certamine victor ex- - 
tiiffet.  Acreferunt, quendam, quum offerretur ei Olympiis 
grandis pecunia, non accepiffe eam: fed vt magno labore lupera- 
vit aduerfarium lu&ta, et quifpiam diceret ei, Quo tibi haec, Lacony- 
victoria? refpondiffe fubridentem ; Ante regem in acieconfiftens 
cum hoftibus decertabo.  Fufos fugatofque hoftes ha&enus con- 
fe&abantur, dum faga eorum confirmaffent vitoriam, mox receptui — 
| | canebant: | 


- 2 
* 


25 ᾿Επιβαινόντων} Re&ius Ano- ipfe ἐμβατήριος dicitur. - 
nym. ἔμβαιν ὄντων, quia rhytchmus 46 ὥτε Vulcob. e Iunt. 


27 Zrea- 


nés | LYCVRG V S. 215 


φυγῆ τῶν πολεμίων, εἶτ᾽ εὐθὺς ἀνεχώρεν, ὅτε γενναῖον, 
ὅτε Ἑλληνικὸν ἡγόμενοι, xóm ]em καὶ Φονεύειν ἀπολεγο- 
μένες καὶ παφακεχωρηκότας. ἣν δ᾽ S μόνον καλὸν TESTO 
exe] μεγαλόψυχον, ἀλλὰ καὶ χρήσιμον. εἰδότες "yag οἱ 
μαχόμενοι πρὸς αὐτὲς, ὅτι τὲς ὑφιταμένες ἀναιρδσι, 
Φείδονται δὲ τῶν ἐνδιδόντων, v8 μένειν τὸ φεύγειν ἡγἕντο 

β “λυσιτελέςερον. 
— ΧΧΗΙ͂Ι. Αὐτὸν δὲ τὸν Λυκϑργον Ἱππίας μὲν ὁ σοφι- 
"ere πολεμιπώτατόν Φησι γενέσθαι, καὶ πολλῶν ἔμπειρον 
᾿ φρατηγιῶν ΄. Φιλοςέφανος δὲ καὶ τήν κατ᾽ ἐλαμεὲς τῶν 
ἱππέων ὃ ιανομυὴν Auxseyo προστίϑησιν' eive δὲ τὸν ϑλω- 
μὸν, ὡς ἐκεῖνος συνέξησεν, ἱππέων πεντήκοντα τὸ πλῆϑος 
ἐν τετρωγώνῳ σχήματι τεταγμένων. ὁ δὲ Φαληρεὺς Δη- 
“μήτριος, ἐδεμιῶς ἁψάμενον πολεμικῆς πράξεως, ἐν εἰ- 
φήνη καταφήσασϑιι τὴν πολιτείαν. ἔοικε δὲ καὶ τῆς 
Ὀλυμπιωκῆς ἐκεχειξίας ἡ ἐπίνοια, πράξ καὶ πρὸς εἰρήνην 
“ἔχοντος οἰκείως ἀνδρὸς εἶναι. καίτοι Φασί τινες, ὡς Ee- 
μιππος μνημονεύει, τὸν Λυκϑογον 8 προσέχειν, ἐδὲ κοινω- 
νεῖν ἐν ἀρχῇ τοῖς περὶ τὸν Ἴφιτον, ἀλλὸὼ τυγχάνειν ἄλλως 


canebant: caedere οἵ contrucidare fractos et manus dantes, ne- 
que generofum rati, neque Graecis dignum. | Erat id non prae- 
claram modo et celíi animi, fed vtile quoque. Namque certi 
᾿ qui manus cum iis conferebant, occidere eos, fi qui fübfifterent, 
terga vertentibus parcere; fugam capeffere, quam in acie ma- 
nere, ducebant commodius. n 
Ipfum Lycurgum Hippias fophifta infignem bello virum 
oftendit fuifle, multifque interfuifle expeditionibus. Philofte- 
'phanus etiam equitum in vlamos contributionem adfcribit Ly- 
—eurgo. Vlamum autem effe (vt ille defcripfit) quinqvagenum 
- equitum quadrata acie inftructam turmam. Demetrius vero Pha- 
-"lereus tradit nullam prorfus rem bellicam attigiffe, fed pacatam 
- eonftituifle rempublicam. Sane videtur feriarum Olympiacarum 
-jnuentum placidi et quieti ingenio viri fuiffe. Atqui di&itant 
- nonnulli, (vt Hermippus meminit) non incubuiffe initio in eam 


- jllum rem, neque eo in confilio focium faiffe Iphiti, fed quum cafu 
C eo 


᾿ς 27 Στρατιῶν) Aptius. diceretur φρατειῶν." 
70 29 πραάτΊειν 


——————M—À ———— 
| 
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ἐπιδημᾶντα καὶ ϑεώμενον' οἰκῆσαι δὲ Φωνὴν ὥσπερ dy- 
Sema τινὸς ἐξόπισθεν ἐπιτιμώντος αὐτῷ, καὶ ϑαυμά- 


(οντος, ὅτι τς πολίτας καὶ προτρέπεται κοινωνεῖν τῆς πανή- 


γύρεως: ὡς δὲ μετατφαφέντος, ἐδαμξ φανερὸς ὁ Qiey- 
ξάμενος ἦν, Θεῖον ἡ ἡγησάμενον, ὅτω πεὸς τὸν ἼφΦετον τρα- 
πέσϑαι, καὶ συν ιαικοσμήσαντα τὴν ἑορτὴν, ἐνδοξοτέραν 
καὶ βεβαιοτέραν καταςῆσαι. 

XXIV. Ἡ δὲ παιδεία μέχρι τῶν ἐνηλίκων διέτεινεν. 
δὲδεὶς yes ἥν ἰφειμένος ὡς ἐβέλετο ζῆν, ἀλλ' ᾿ οἷον ἐν 


ςρατοπέδε ῳ, τῇ πόλει, καὶ δίαιταν ἔχοντες ὡρισμένην, καὶ 


διατριβὴν περὶ τῶ κοινοῦ, καὶ ὅλως νομίζοντες ὄχ, αὑτῶν, 
ἀλλὰ τῆς πατρίδ ος Eyed, διετέλεν" εἰ ἰ μή τι meds jew εἴη 
ἕτερον Ti προστεταγμένον, ἐπισκοπᾶντες 786 παῖδας, 
καὶ διδάσκοντές Tí τῶν χρησίμων, L μανθάνοντες. αὐτοὶ 
παρὰ τῶν πρεσβυτέρων. καὶ αἱ γὰρ ἕν τιτῶτο ^ τῶν κα- 
λῶν ἦν καὶ μακαφίων, ἃ παρεσκεύαμε, 3? 401€ δαυτῷ πο- 
λίταις ὁ AuaSgyoc, ἀφϑονία ^ σχολῆς, οἷς τέχνης μὲν 
ἅψασθαι βαναύσε τὸ παράπαν ἐκ ἐφίετο" aene 


eo veniffet et effet fpe&ator, vocem ibi a tergo velut hominis ei 
accidiffe inerepantis eum, et mirantis, cur ciues fuos ad conce- 
lebraudom illud folemne non excitaret: conuerfum, vbi nuf. 
quam comparuit, qui fuerat loquutus, diüinam vocem efle ra- 
tum: itaque ad ]phitum fe aggregafle, fociumque concinnandi 
feíti clarius id et ftabilius effecifle, 


Difciplina eo vfque pertinebat, dum adulti effent. Nemini | 


enim licebat pro arbitrio fuo viuere, fed in vrbe ficut caftris fta- 
ta erat vitae lex, etin republica occupatio: prorfufque in animum 
induxerant, patriae fe, non fibi, ipfos efle natos. Itaque perpetuo, ni 


aliud effet iniunctum infpe&abant pueritiam, aut docebant, quod 


ex vfu foret, aut dicebant ipfi a maioribus. Siquidem inter caete- 
ra bona et commoditates, quae ciuibus fuis parauit Lycurgus, vnum 
fuit copia otii,quibus for didis artibus erat prorfus interdictum. Pecu- 

| niam 


28 ze&rluwv & ἕτερον εἴη ΡΝ 41 ᾿Αφϑονίαν σχολῆς} Malim 
29 τάτων idem ἀφϑονία. vt fi t, ἀφϑονία ἕν τι τῶν 


t 


B 


, 


X 
/ 


I 


καλῶν ἤν. H. ϑεορῤ. et ita etiam - 


30 Wy παρεσκεύακεν Anonym. dat Anonym, 
32 πράγμα- 
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eui δὲ συναγωγὴν ἔχοντος ἐργώδη καὶ πραγματείαν *, 
»: Moo» o6 E rc ^ » / 
-ériSy ἔδει, διοὶ τὸ κομιὸ ἡ τὸν πσλδτον ἀξ ἥλον γεγονε- 
γα! καὶ ἄτιμον. — οἱ δ᾽ εἵλωτες αὐτοῖς eigye οντο τὴν γῆν, 
ἀποφοράν τὴν εἰρημένην τελῶντες ἦ. ἐπιδημῶν δέ τις 
3A/^/ ὃ ; /, ᾿" , Y L4 , / 
᾿Αδήνησι, eus ηρίων οντῶν, καὶ πυθόμενός τα δίκην 
ἀργίας ὠφληκότα βαδίζειν ἀϑυμᾶντα, καὶ προπεμπό- 
μενον ^^ ὑπὸ τῶν Φίλων συνωχϑομένων καὶ βαρέως Φερόν- 
χων, ἐδεῖτο ὃ εἶξαι τὲς συμπαρόντας αὐτῷ, τίς bg ὁ τὴν 
ἐλευθερίας "5 ἑαλωκῶς δίκην. ὅτω ὃ βλοπρεπὲς ἡγᾶντο 
τὴν περὶ τὰς τέχνας καὶ τὸν χρηματισμὸν ἀδ ὀλεσχίαν δ 
δίκαι δ᾽, ὡς εἰκὸς, ἐξέλιπον ἅμα τῷ νομίσματι, μήτε 
πλεονεξίας, «μήτ᾽ ἀπορίας αὐτοῖς παρέσης, ἰσότητος δ᾽ 
ἐν εὐπορίᾳ, καὶ ῥᾳςώνης δι᾿ εὐτέλειαν γεγενημένης. χο- 
go) δὲ καὶ ϑαλίαι καὶ εὐωχίαι, καὶ διατριβαὶ περί τε ϑή- 


LYNCWRGVS.. " 


niam quaerere, quae magno labore et negotio accumulatur, quod 
iacerent plane fordefcerentque diuitiae, non operae erar. Ilotes 

bant iis agrum, ve&igal flatum penfitantes. Intererat qui- 
dam Athenis, quum iudicia agerentur: hic quum intellexiífet, 
quempiam otii damnatum moeítum difcedere, et neceflarios, qui 
eum profequebantur, vicem eius dolere et grauiter angi, rogauit 
eos, qui vna aderant, vt fibi oftenderent quifnam ille effet, qui 
liberalem fabiffet mul&am: adeo feruilem habebant ineptam in 
artificiis et quaeftu occupationem. Iudicia nimirum vna emigraue- 
ftant cum nummis: quia neque affluentia inter eos, neque indigen- 
tia erat, fed omnia aequalia in copia, et parabilia habebant ex re- 
tum vilitate. TTripudia, feíti dies, epulae, commorationes in vena- 
ge oo tionibus, 


f 


$32 newypareízy] Vel leperem 
PxyuxTeízo, iungendo cum xoe- 
ματισμῆ, vt habetur in Inftit. La- 
con. vel πφαγματικὴν, vt fit, &- 
4» D πραγματικὴν συναγωγήν. 

3 Εἰρημένην τελᾶῦντες)] Men- 
fe legitur in In(tit. Lacon. ita, 
οφορᾶν τὴν ἄνωθεν ἑταμένην, fine 
yerbo: qmod vel hinc fup- 
endum, fic legendo, εἰρημένην 


τελῶντες, Vel ἑφταμένην refingerr- 
dum in ís&peve, pendentes. 


24. προπεμπόμενος Vulcob. 

35 τὴν ἐλευϑερίαν} Potius τῆς 
ἐλευϑερίας ἑαλωκὼς δίκην, vt fupra 
δίκην ἀργίας ὠφληκότα, 

36 ᾿Αδολεσχίαν) Repone ἀσχσ- 
λίαν ex veterum codicum con- 
fenfu. H. $z«pb. Sic Anonym. 


O0 s 37 τὸ 
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ρας καὶ γυμνώσια καὶ λέσχας, τὸν ἅπαντα χρόνον ἐπε- 
χωρίαζον, ὅτε μὴ ςφατευόμενοι τύχοιεν. ᾿ , 
XXV. Oi μέν γε νεώτεροι τριάκοντα ἐτῶν τὸ Tap. 
σπᾶν S κατέβαινον εἰς ἀγορᾶν, ἀλλὰ dic, τῶν συγγενῶν 
καὶ τῶν ἐραφῶν ἐποιᾶντο τὰς ἀναγκαίας οἰκονομίας. τοῖς 
S / , NZ E τν Y 
e πρεσβυτέροις αἰσχρὸν ἦν συνεχῶς ὁρῶσϑαι, πεεὶ ταῦτα 
ιατρίβεσιν, ἀλλὰ τὸ μὲν πλεῖςον ^ τῆς ἡμέρας περὶ τῶ. 
γυμνώσια καὶ τὰς καλεμένας λέσχας ἀναςρέφεσϑαι- 
καὶ yag εἰς ταύτας συνιόντες, ἐπιεικῶς ἐσχόλαζε ον μετ᾽ ἀλ- 
λήλων, ἐδενὸς μεμνημένοι τῶν πρὸς χρηματισμὸν à 5 χρείαν. 
ἀγοραῖον συντελόντων" ἀλλο τὸ ὃ πλεῖςον ἦν τῆς TOI. 
τῆς διαϑδριθης à ἔργον, ἐπαινεῖν Ti τῶν καλῶν, 97 ? τῶν αἰ- 
σχρῶν ψέγειν, μετὰ παιδιᾶς καὶ γέλωτος ἐλαφρῶς ὑπο- 
Φέροντος εἰς νεδεσίαν καὶ διόρθωσιν. ἐδὲ. yae αὐτὸς ἦν 
ὠκράτως ? αὐςηρὸς ὁ Λυκϑργος" ἀλλὰ καὶ τὸ τῷ γέλω-. 
τος ὠγαλμάτιον ἐκεῖνον id εύσασϑαι Σωσίβιος i ἱσορεῖ, Τὴν 
. παιδιὰν ὥσπερ ἥδυσμα τῷ πόνε καὶ τῆς διαίτης, ἐμβα- 


tionibus in gvmnafiis, et ad lefchas, perpetua apud illos erant, 
nifi quum ad bellum proficifcebantur. ES 
Atque inferiores quidem triginta annis haudquaquam .pro-. 
cedebapt in forum, verum tranfigebant ea, quae pertinebant ad | 
negotia neceffaria, per. propinquos et amatores. Maioribus natu. 
probrofam erat, a(fidue ibi volutari, et non partem diei maximam 
in gymnafiis et lefchis, quas vocabant, verfari. Ibi enim coibant. 
fere, atque tempus inter fe traducebant, nullius prorfus memores. 
compendii faciendi, vel forenfium tra£tandorum negotiorum. Sed 
illius confuetudinis potiífima occupatio erat, vt aliquam virtutem 
laudarent, vel reprehenderent probrum cum ioco et rifu, qui co- 
miter ad correptionem emendationemque deducerer. Neque fane: 
ipfe fuit praefracte aufterus Lycurgus : immo illum rifus figillum auz 
tor eft Sofibius pofuifle, vrbanitate, tanquam laboris et victus condi- 
Apenta 


37 τὸ μὴ πλεῖσον ] Redius hoc valet, prorfus, admodun | 
Anonym. μὴ τὸ πλεῖξον. πὸ vlla mixtura; illud vero, zi 
38 ἀλλὰ με τὸ Vulcob. continenter, intemperanter: hod 
1329 ᾿Ακρατῶς] Tan.Faber cor- a κεράω mifteo, illud a κρατέω D 

rigit ἀκράτως, vi et Anonym. bibeo deratur. 
40 Πεισί- 
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πατὰ καιρὸν εἰς τὰ συμπόσια καὶ τὰς τοιαύτας 
3 wr ) 3, , 
διατριβάς. τὸ δ᾽ ὅλον, εἰϑιζε τὲς πολίτας μὴ βέλεσθαι, 
μήτ' ἐπίξασϑαι κατ᾽ ἰδίαν ζῆν, ἀλλ᾽ ὥσπερ τὰς μελίς- 
τας, τῷ κοινῷ συμφυεῖς ὄντας ἀεὶ, καὶ μετ᾽ ἀλλήλων εἷ- 
λεμένες περὶ τὸν ἄρχοντα, μικρᾷ δεῖν ἐξεςῶτας ἑαυτῶν 
Br» “ 3 / “ s d / 
UT ἐνθεσιασμϑ κοι Φιλοτιμίας, OÀSC εἶναι! τῆς πατρίδ ος. 
ὡς ἔτι καὶ φωναῖς τισιν αὐτῶν εἰποθεωρῆσαι τὴν διάνοιαν. 


ἄπήει μάλα Φαιδρῶς, ὥσπερ χαίρων, ὅτι βελτίονας αὐτῷ 
τριακοσίας ἡ πόλις ἔχει. Πεισιςρατίδας ^» δὲ 6 πρεσ- 
βεύων πρὸς τὲς βασιλέως “ἢ φρατηγᾶς μεθ᾿ ἑτέρων, ἐρομέ- 
νῶν αὐτῶν. πότερον ἰδίω πάρεισιν, ἢ δημοσία πεμφϑέντες, 
“ἶπεν, Aia ^^ τύχωμεν “ἢ, δημοσία' — aum ἀποτύχω- 
μεν ^^, ἰδίῳ. ἡ δὲ Βρασίδε μήτηρ ᾿Αργιλεωνὶς, ὡς ἐφε- 
κόμενοί τινες εἰς Λακεδαίμονα τῶν ἐξ ᾿Αμφιπόλεως εἰσῆλ- 
ϑον πρὸς αὐτὴν, ἠρώτησεν, εἰ καλῶς ὁ Βρασίδας ἀπέθανε, 
καὶ τᾶς Σπάρτας ἀξίως: μεγαλυνόντων δ᾽ ἐκείνων τὸν 


mento, tempefítiue conuiuia et huiufmodi congreffus interpolan- 
tem. In fumma, affuüefecit ciues, ne vellent, neu fcirent priua- 
tim viuere: verum vt apum more ad rempublicam conglobati 
femper, et inter fe circa principem volutati, afllatuque quodam 
diuino atque gloriae fiti tantum non mente alienati, patriae 
effent toti. Quam affectionem ex quibufdam eorum di&is colli- 
zas licet. Siquidem Paedaretus, non alledus inter trecentos, 
erquam alacris difceífit, veluti geftiens, quod trecenti in ciuita- 
te elfent fe praeftantiores. Pififtratidas legatus ad regis praefectos 
teralios miffus, iis rogantibus, priuatim an publice miffi effent, re- 
ondit, Si compotes voti fuerimus, publice : fin tulerimus repulfam, 
priuatim. Brafidae mater Argileonis, quum Amphipolitani quidam, 
qui commeauerant Lacedaemonem, illam inuiferent ; an Brafidas,re- 
quifiuit, honefte et digne Sparta cecidiffet: quibus illum extollenti- 


bus, 
| 40 Πεισιφρατίδας} Hoc ex vet. 41 βασιλέων Vulcob. 
od. repofitum fuit pro IToxvsea- 42 αἴτε idem. 
víózc. H. Srepb. Dictum hoc in ] , 5 ais 
Apophth. Lacon. refertur fub 43 TUS A 
nomine Πολυκρατίδυ. 44 ἀποτύχωμες idem. 
D 45 ἔχει 


« ΓΗ N Z2 , , ^ , A Z 
0. μὲν "yate Παιὸ ὥρητος, 8x ἐγκριθεὶς εἰς τὸς τριακοσίξς, 
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ao pa, καὶ λεγόντων, ὡς ἐκ ἔχει TOIT OV ἀλλονὴ X 
Μὴ λέγετε, εἶπεν, ὦ ξένον καλὸς μὲν γὰρ ἦν καὶ dy 
Soc ὁ ^er πολλὲς δ᾽ ἀνδφας Aci and 
τήνδ κάῤῥονας ^ 

XXVI. Τὲς δὲ γέθοντας αὐτὸς μὲν ; ὡς εἴρηται, 
κατέτησε τὸ πρῶτον ἐκ τῶν μετασχόντων TÉ βελεύμα- 
τὸς: ὕτερον δ᾽, ἀντὶ v8 τελευτῶντος, ἔταξε καϑις ἄνα, 
τὸν ἄριτον devi κριϑέντα τῶν ὑπὲρ ἑξήκοντα ἔτη yeyo-. 
νότων. καὶ μέγις ος ἐδόκει τῶν ἐν ἀνθρώποις ὐγώνων͵ 
ὅτος εἶναι, καὶ περιμεχητότατος, 5 γὰρ ἐν ταχέσι τά- 
χίτον, SÓ' ἐν ἰσχυροῖς " * ἰσχυρότατον, eX. ἐν ἐγωϑοῖς, 
καὶ σώφροσι agis oy καὶ σωφρονέφατον ἔδει κριθέντα; 
νιιητήριον ἔχειν τῆς ἀρετῆς Oud Bie τὸ σύμπαν, ὡς 
εἰπεῖν, κράτος ἐν τῇ πολιτεία, κύριον ὄντα καὶ "Day ra 
καὶ ἀτιμίας, καὶ ὅλως τῶν μεγίξων. ἐγίνετο δ᾽ ἡ xdi 
σις τόνδε τὸν τρόπον" ἐκκλησίας aeui deleri, ἄνδρες, 
αἱρετοὶ καϑείργνυντο πλησίον εἰς οἴκημα, τὴν ὄψιν μὲν 47 


EX, ὁρῶντες, SO ὁρώμιε £V04,. τῆν δὲ κραυγὴν μόνον ἀκδον-. : 


bon adiicientibufque, parem Spartae non effe alium, Abfit, μος 
s; (inquit) fuit enim honeftus et Ed vir Brafidas, fed habet 
didis Sparta illo excellentiores. 
Senes ipfe (vt diximus) Lycurgus primum eos, qui coepti. 
fui fuerant participes, defignauit, deinde in locum demortui fuf- 
fici iuífit eum, virtute qui effet praeftantiffimus iudicatus, f. 
ginta annis maior. Quod quidem prae humanis omnibus xd 
men maximum effe et contentionis fummae videbatur. Quippe t 
non qui ex pernicibus, perniciffimus, nec qui ex robuftis, robu- 
᾿ ftiffimus; fed qui inter bonos et temperantes optimus et tempe. j 
rantiffimus effet iudicatus, huic praemium cedebat vi&oriae in. 
virtute per totam vitam vniuerfa pene poteftas in republica, quod. 
arbitrium haberet necis, ignominiae, et in fumma maximorum. 
Ele&io autem agebatur ad hunc modum, Concione aduocata, 
dele&i "vir. includebantur propinqua domo, hi neminem. 
videbant, neque ipli confpecdi, ftrepitum tantum  exaudie- 
bant. 


í 


45 ἔχει ἐκείνῃ xosir]ozo Vulc. 3 ἐν ἰσχυροῖς. 
46 οὐδὲ ἰσχυροῖς] Recte Anon. 47 τὴν μὲν ὄψιν Vulcob. * 
48 4 πόλιφ᾽ 
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- ἐκκλησιαζό QvTaW. βοὴ γὰρ, ὡς τἄλλα, καὶ τὲς 
ἁμιλλωμένες € ἔκρινον, ὅχ NX, ὁμ8 πάντων, ἀλλ᾽ ἑκάςε κατὰ 
κλῆρον εἰσαγομένε, καὶ σιωπῇ ὃ ιαπτορευομένε τὴν ἐκκλή- 
σίαν. ἔχοντες ὧν οἱ κατάκλειςοι γραμματεῖα, xad 
mae ἐπεσημαίνοντο τῆς κραυγῆς τὸ μέγεϑος, ἐκ εἰ- 
ὅτες, ὅτῳ γένοιτο, πλήν c ὅτι πρῶτος, 57 δεύ Tiqgen 7 τοί- 
Ξος, 3 ὁποςοσϑν εἰη τῶν εἰσαγομένων. ὅτω δὲ πλείξη 
γένοιτο καὶ ueyísn, TETOV νηγόφευον. ὁ δὲ σεφανω- 
σάμενος περιήει τὲς Sese εἵποντο δὲ πολλοὶ νέοι, e- 
ASvreG τὸν ἄνδρα καὶ μεγαλύνοντες, πολλαί τε γυναῖ- 
κες ἐγκωμιώξεσαι δι᾿ δῆς τὴν ἀρετῆν, καὶ τὸν βίον εὐ- 
δαιμονίξζεσαι. τῶν δ᾽ ἐπιτηδείων ἕκαςος αὐτῷ δ εἴπνον 
poe ἔλεγεν, ὅτι ταύτῃ ἡ πόλις τιμᾷ" “τῇ ἢ τραπέξ; η. 
ιελϑων δ᾽, εἰς τὸ συσσίτιον ἀπήει, καὶ τὰ μὲν ἄλλω 
byósro συνήϑως" δευτέρας δὲ μερίδ 22 αὐτῷ παρατεϑείς 
σης, ἐφύλατῆεν ἐράμενος' καὶ μετὸ τὸ δεῖπνον, ἐπὶ ταῖς 
ϑύραις τῇ Φιδιτίβ τῶν οἰκείων παρεσῶν γυναικῶν, ἣν 
μάλιςα τυγχάνοι τιμῶν, προσεκαλεῖτο" καὶ διδὲς τὰν 
μοῖραν ἔλεγεν, ὅτι ταύτην αὐτὸς λαΐβων deis Eloy, ἐκείνῃ 
bant concionis: nam acclamatione cum alia tum competitores pro- 
babant. Nec fimul omnes, fed finguli introducebantur per fortem, 
tacitique per concionem tranfibant. Qui igitur conclufi effent, 
tabulas habebant, in quas referebant fi igillatim plaufus magnitudi- 
nem, neícii, cui facta effet, tantum primum effe, vel fecundum, 


vel tertium, aut quotusquifque fuiffet introduQus. Cui effet plu- 
rimus et maximus factus, hunc renuntiabant. llle coronatus ad 


omnia templa circumibat. Sequebatur hinc grex iuuenum col.. 


laudantium eum et extollentium, hinc caterua mulierum carmine 
virtutem celebrantium, et vitam eius in coelum ferentium. Ne- 
ceffariorum quifque coenam ei apponens dicebat, Hac te menfa 
ciuitas honorat. Quum eos circumiffet, tranfibat ad folitum con- 
viuium, vbi caetera de more agebantur, nifi quod fecundam por- 
tionem, vbi effer appofita, tollebat et feruabat. A coena con- 
veniebant ad ianuam triclinii mulieres familiares eius. bi eam, 
quae effet apud fe maxima in exiftimatione, acciebat, cui par- 
tem eam donabat, addens, praemium fe, quo fuiffet decor atus, ei 
confenre. 

48 4 πόλις σὲ τιμᾷ Anonym. 
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δίδωσιν, ὡς κοἰκείνην ζηλεμένην ὑπὸ τῶν ἄλλων προ- 
πέμπεσϑαι γυναικί, ^ 
XXVIL Καὶ μὴν καὶ τὰ “περὶ τὰς ταφὰς agis 


διεκόσμησεν αὐτοὺς ἢ, πρῶτον μὲν "yao εἰνελὼν δεισιδαι- 
μονίαν ἅπασαν, ἐν τῇ πόλει ϑάπήειν τὰς νεκρὲς, "καὶ 
πλησίον ἔχειν τῶ ug uera τῶν ἱερῶν Ex ἐκώλυσε, συν- 
τφόφες ποιῶν ταῖς τοιαύταις ὄψεσι καὶ συνήϑεις τὲς 
νέες ἢ “ὦ ὥς: ε μή ταράτγεσϑαι, μηδ᾽ ὀῤῥωδεῖν τὸν ϑάνα- 
τον, ὡς μιωΐνοντα τᾶς ἁψαμέ VEG νεκρξ σώματος, L | 0i 
τάφων διελθόντας. ἔπειτω συνϑάπΊειν ἐδὲν εἴασεν, 
&AAd ἐν" Φοινικίδι. καὶ Φύλλοις ἐλαίας ϑέντες τὸ ad. 
μα, περιέξελλον. ἐπιγράψω δὲ τὄνομα ϑάψαντας ἐκ, 
ἐξῆν τῷ νεκρξ, πλὴν ἀνδρὸς ἐν πολέμῳ, καὶ γυναικὸς, τῶν 
ἱερῶς "^ ἀποθανόντων. ᾿ χρόνον δὲ πένϑες ὀλίγον προσ- 
ὥρισεν, ἡμέρας ἕνδεκα" τῇ δὲ δωδεκάτῃ ϑύσαντας ἔδει 
Δήμητρι λύειν τὸ πένθος. ἐδὲν γὰρ ἦν ἀργόν, εἰδ᾽ ἄφει- 


μένον, ἀλλὰ πᾶσι κατεμιγνύετο τοῖς ἀναγκαίοις ἄρε- 


conferre. Vnde illa quoque magno honore a caeteris matro- 
nis deducebatur. 

Sepeliendi quoque ritum ille difpenfauit optime. Primum. 
enim omnem eximens fuperftinonem, funeraré-in vrbe extin- 
iip et locare iuxta templa mortuorum monumenta non interdi- - 

; quod innutriri vellet talibus fpectacalis, et affuefcere iuuen- 
EH ne trepidarent vel horrerent mortem: quafi eos, qui fera-' 
lia attrectant, aut commeant per fepulera, polluat. Deinde pro- 
hibuit quicquam cum corpore condi, fed puniceo amiculo et fo- 
liis oleaginis cadauer inuolutum deponebant. Conditorio infcri- 
bere non licebat nomen mortui, praeterquam viri, qui in bello, 
et mulieris, quae fancte fato concefferat. Luctum modico defi- 
niuit tempore, vndecim diebus: duodecimo facrificare oportebat - 
Cereri, et definere luctum. — Nihil erat enim otiofum aut negle- 
&um, fed omnibus rebus neceflariis attexebat, vel aliquod virtu- - 

(oss 
49 Διεκόσμησεν αὐτὸς ] Forte — Sr ἐν deeft Iuntinae. prima 
αὐτοῖς, nempe Spartanis. dedit Aldina. 
42 Τυναικὸς ἱερῶς ]. Anonym. - 
habet ETT forte ἱερείας. 
43 Tlowreve 


30 νεκρες  Vulcob. 
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τῆς τίνα ζῆλον, ἢ κακίας διαβολήν. ᾿ καὶ κατεπύκνα 
παραδειγμάτων πλήϑει τὴν πόλιν, οἷς ἀναγκαῖον ἦν 
ἐντυγχάνοντας ἀεὶ καὶ συντρεφομένες, ἄγεσθαι καὶ κώτα- 
σχηματίζεσθαι ἰόντας πρὸς τὸ καλόν. ὅϑεν δ᾽ ὠπο- 
δημεῖν ἔδωκε τοῖς βελομένοις καὶ πλανᾶῶσϑαι, ξενωκοὶ 
συνάγοντας ἤϑη, καὶ μιμήματα βίων ἐπαιδεύτων, καὶ 
πολιτευμάτων δ na Qogás ". ἀλλὰ καὶ τὲς ἐϑροις ομένες 
ἐπ᾿ ἐδενὶ χρησίμῳ, καὶ παρεισρέοντας εἰς τὴν πόλιν 
ἰπήλαυνεν, Sx, ὡς Θεκυὸ ίδης φησὶ, ὃ εδιὼς,, un τῆς 
πολιτείας μιμηταὶ γένωντω,, καὶ πρὸς ὠρετήν τι χρήσι- 
μον. ἐκμώϑωσιν, ἀλλὰ μᾶλλον, ὅπως μὴ διδάσκαλοι 
κακϑ τινος ὑπώρξωσιν. ἅμα γὰρ ξένοις σώμασιν ἀνάγκη 
καὶ λόγες ἐπεισιέναι esc λόγοι δὲ καινοὶ κρίσεις και- 
νας ἐπιφέρεσιν' ἐξ ὧν ἀνάγκη, πάϑη πολλὰ Φύεσϑαι, 
καὶ προαιρέσεις ὠπαδέσας πρὸς τὴν καϑεσῶσαν πολι- 
τείαν, ὥσπερ ἁρμονίαν. διὸ μάλλον. ῴετο χρῆναι! Φυ- 
Adis] τῆν πόλιν, ὅπως ἡϑῶν Sx ἀναπλησϑήσξται σο- 
νηρῶν, 4 σωμάτων νοσερῶν ἔξωϑεν ἐπεισιόντων. 


n 


tis praeconium, vel infe&ationem improbitatis, omnefque angu- 
los ciuitatis referciebat exemplis, In quae quum incurrerent 
quotidie, eaque ante oculos fpe&tarent, non poterant ad hone- 
ftum non trahi et conformari. Quae caufa fuir, cur non relique- 
rit liberum peregre proficifci et vagari, ne externos mores addu- 
cerent fecum, vel ritus male formatos et diuerfa inftituta. Sed 
et aduenas nulla de caufa vtili irzepentes in vrbem abegit, non 
σι Thucydides autumat) veritus, ne inítituta fua effingerent, et 
aliquem | haurirent ad virtutem profedtum: quin potius ne doclo- 
res alicuius noxae forent. Quippe externa corpora externos 
ceffe eft aduehant fermones:. nouorum fermonum noua iudi- 
-funt comitantia, ex quibus fieri non poteft, quin multi afle- 
lus fcaturiant et libidines a conftituta republica velut concentu 
iffonae. Quo magis prouidendum putauit, ne ciuitas perniciofis 


ca. 
Atque 


(5 πονπαιμέτιν ἜΝ Melius διαφόρων, differenzium. 


54 2o: 


compleretur monbus , quam ne corpora aliunde immigrarent | 


; 
, 
᾿ 
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; ' XXVIII. Ev μὲν ὧν τύτοις ἐδέν Eg ἀδικίας doc 
ἐδὲ πλεονεξίας, i ἣν ἐγκαλξσιν ἔνιοι τόϊς Λυκέργε νόμοις, 
ὡς ἱκανῶς ἔχεσι πρὸς ἀνδρείαν, ἐνδεῶς δὲ πρὸς δικαιο- 
σύνην. ἡ δὲ καλεμένη κρυπΊϊα vag αὐτοῖς, εἴγε δῆ 
καὶ τῶτο τῶν Ayxsgya πολιτευμάτων ἕν ἐςτν, ὡς Ages] 
τέλης i4 όφηκε, ταύτην ὧν εἴη καὶ τῷ Πλάτωνι πεεὶ τῆς 
πολιτείας καὶ T8 ἀνδρὸς ἐνειφγασμένη δόξαν. ἦν δὲ 
τοιαύτη: τῶν νέων οἱ ἄφχοντες διὰ χοόνξ τες uda 
νῶν ἔχειν ὃ οκξντας εἰς τὴν χώραν ἄλλως ἐξέπεμπον" 
ἔχοντας ἐγχειρίδια καὶ τροφήν ἀναγκαίαν, ἄλλο δ᾽ 
δέν: οἱ δὲ μεϑ᾽ ἡμέραν μὲν εἰς ἀσυνδήλες διασπειρό 
μενοι τόπες, ὠπέκρυπ7ον ἑαυτὲς καὶ ἀνεπαύοντο, — 
δὲ κατιόντες εἰς τὰς ὁδὲς, τῶν εἱλώτων τὸν ἁλισπόμε 
γον ἀπέσφατήον. πολλάκις δὲ καὶ τοὶς ἀγροῖς ἐπὶ 
φευόμονοι, τὸς ῥωμαλεωτάτες καὶ πρατίςες αὐτῶν ἀνή- 
gs». ὥσπερ καὶ Θεκυδίδης ἐν τοῖς Πρλοποννησιακοῖᾷ $ 
ἱσορεῖ, τς ἐπ᾽ ἀνδρεία προκφιϑέντας ὑπὸ τῶν Σπαρ- 
Tia, τεφανώσασθαι μὲν ὡς ἐλευϑέρες γεγονόται 
καὶ περιελϑέϊν τὰ τῶν Θεῶν ἱεροὶ, μικρὸν δὲ ὕςερε 


| 


Atque in his quidem nullum extat iuiuriae veftigium, nu f 
lum iniquitatis, quam legibus Lycurgi impingunt quidam, quafi 
fatis ad fortitudinem, parum ad iuftitiam eompofitis. Illa nempe, 
quae apud eos vocabatur Cryptia, (fi modo et ea ex inftitutis eff 
Lycurgi, vt fcripfit Ariftoteles) talem nimirum opinionem Plato. 
ni qucque de republica, et de illo impreífit. Ea erat huiufce-2 
modi: Magiílratus folertiffimos ex iuuentute certis temporis i t | 
teruallis per agros nulla certa de caufa mittebant, cum pugio 
bus et neceffariis cibariis, nulla re praeterea alia. Hi Ws 
per latebras difperfi recondebant fe et quieti dabant: noGu ir 
fidentes itinera, Ποῖα, fi qui ian ipfos incidiffent, perimeban 
Nonnunquam interdiu in agros profecli occidebant robuftiffi 
| et valentifimos inter eos, Similiter tradit in hiftoria belli Pelo. 
ponuefiaci Thucydides, quos virtute praecellentiífimos delcgel 
| rant Lacedaemonii, folios quafi libertatem adeptos corc 
| nari et circumire templa Deorum, paulo poft nufquam appa 
L ταὶ 

$4 39e; Vulcob. 55 Ἄλλως ἐξέπεμπον] gea 
; ᾿ Anenym. ἄλλον ἄλλοσε, 


56 "nsé : 
X 
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ἅπαντας ἀΦανες γενέσϑαι, πλείονας 4| δισχιλίως ὄντας" 
ὡς μήτε παραχρῆμα, μήτε ὕςερον ἔχειν. τινὶ λέγειν τῷ 

δὲ ; X UP : 
τρόπῳ διφϑάρησαν. | Λρισοτέλης δὲ μάλιςα Qe καὶ 
τὸς Εφόρδς, ὅταν εἰς τήν ὠρχήν καταφῶσι, πρῶτον τοὶς 
εἵλωσι καταγγέλλειν πόλεμον, ὅπως εὐαγὲς ἦ τὸ ἀνε- 
Af. καὶ τἄλλα δὲ τραχέως προσεφέροντο καὶ σκλη- 
φῶς αὐτοῖς" Get καὶ πίνειν ὁ ἀναγκάσαντες πολὺν ἄκρα- 
τον, εἰς τὰ συσσίτια παρεισῆγον, ἐπιδεικνύμενοι τὸ με- 
ϑύειν οἷόν ἐς: τοῖς νέοις. καὶ gode ἐκέλευον ἄδειν, καὶ 
χορείας χορεύειν ἀγεννεῖς καὶ καταγελάςτες, ἀπέχεσϑαι 
δὲ τῶν ἐλευθέρων". διὸ καί φασιν ὕςερον ἐν 75 Θη- 

ἴων εἰς τὴν Λακωνικὴν ςρατείᾳ "τὲς ἁλισκομένες εἴς 
λωτας, κελευομένες dà εἰν τὰ Τερπάνδ e8 καὶ ᾿Αλκμᾶ- 
voc xa] Σπένδοντος ? τῷ Λάκωνος, παραιτεῖσθαι, Φά- 
σκοντας Sx ἐθέλειν vac δεσποσύνας ^. ὥςε τὲς λέγοντας, 
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ΤῊΝ , L 
tuiffe, eum omnes amplius bis mille effent: neque in praefentia, 
vel poft, quid fa&um iis effet, dicere quemquam habuiffe. Arifto- 
eles inprimis autor eft, Ephoros inito magiftratu primum lotis 
belium unciare, ne piaculum fit eos peremiffe. Et vero cae- 
tera quoque agebant cum iis afpere et faeue, atque multum 
meri coactos haurire introducebant in conuiuia, oftendentes 
iuuenibus quam effet foeda res ebrietas. | Cantilenas etiam com- 
pen eos canere, et choreas altare enerues ridiculasque, 


ftinere autem ingenuis. Vnde referunt poftea in expeditio- 
1e in Laconiam Thebanorum, Ilotas, qui capti fuerant, pfallere 
uffos Terpandri, Alcmanis, et Spendontis Laconis carmina, 
vecufaffe dicendo, prohibere id dominos. Quare qui aiunt 
TN | liberum 


χαὶ πίνειν]  Aptius 
aerebit fententia, legendo 


(57 ᾿Ἐλευϑέρων Forte ἐλευϑε- 
v, Vt p. IOO. παιδευτὰς ἐλευϑερίες. 
48. Στρατιᾷ] Potius seareíz. 
-59 Speudoutis habet Lapus. 
texovrog Vulcob. Σπέντος eít in 
untina. Σπένδοντος in Aldina. 
| (60 τὰς δεσποσύνας) Verto Do- 
P-PLvT.T.l ^ 


minos, vt dominium pro domino 
pofitum μετωνυμικῶς intelliga- 
tur, ficut φιλότης apud Lucia- 
num et alios pro amico dicitur. 
Domini autem heilotibus inter- 
dixerant carminum Terpandri 
et aliorum vfu, re maxime apud 
1105 habita liberali ^ Erafmus 
in Apophth. Lacenarum δεσπο- 
σύνας filias beriles vertit, con- 
! dft |. captiuas 


226 PLVTARCHI 122.19 


ἐν Λακεδαίμονι καὶ so» ἐλεύϑερον, μέλις a. ἐλεύϑερον εἶναι, 
καὶ τὸν δῆλον, μάλιςα δξλον, αὶ Φαύλως τεϑεωρηκένα, τὴν 
διαφοράν. τὰς μὲν ὧν τοιαύτας χαλεπότητας ὕφερον ἔγγε- 
νέσϑαι τοῖς Σπαρτιάταις νομίζω, khe Aus at μετὰ τὸν μέγαν 
σεισμὸν El " ewemrioicta τὸς εἵλωτας μετα | Μεσσηνίων. 
ἱςορῶσι, καὶ πλεῖςα κακαὶ τὴν χώραν εἰργώσϑαι, καὶ μέ- 
yisov τῇ πόλει περξισῆσαι κίνδυνον 2 y«2 ἂν ἔγωγε ““ 
eor Sein Audigy μιαρὸν ὅτω τὸ τῆς neun ias ἔ ἘφΎ ον" 
ἀπὸ τῆς ἄλλης. αὐτῷ πραότητος καὶ 

φόμενος τὸν τρόπον, ὦ καὶ τὸ δαιμόνιον ἔπεμ 


"» "3 
liberum Lacedaemone maxime liberum effe, et feruum 
feruum, non male coníiderauerunt difcrimen, Enimuero eas. 
auocitates ego fequutis temporibus exiftimo apud. Lac : 
nios extitiffe, praefertim fecundum magnum illum terraemotum, — 
quo fimul inuafiffe cum Melleniis produnt Ilotas, atque ingentü — 
clade oram affiixiffe, pericnlumque creaffe vrbi maximum. Ne- - 


que enim Lycurgo poffum, ex reliqua iliius moderatione e Piu. 
ftitia de moribus eius exiftimans, cui perhibuit vel Deus t Az 
monium, tam execrabile iftius Cryptiae s tribuere. ^ 


captiuas fcilicet, quarum . illi 
auctoritatem pluris, quam iuf- 
fum vidoris, fecerint. Quod 
commentum non cum vocabu- 
lo modo (nam δεσπόσυνος verna 
eft, feu domi heri fui educatus 
feruus, tefte Euftath. in lliad. 
4. vnde foemininum δεσποσύνη 
fuerit ferua, non filia herilis: 
tametfi idem Iliad. v. adiectiua 
poni hoc modo neget) fed 
et fententia Plutarchi pugnat, 
oftendentis, mufica, re appri- 
me liberali, interdictum feruis 
file. 1deo capti non pote- 
rant eos verfus cantare, quos 


vt difcerent, a dominis eis non. 
faerat conceffum. Caeterum 


locus, qui de Heilotibus neca- 
tis paulo ante ex Thucydide ci- 
tatur, exftat libro quarto, vbi de. 


- 


Poftquam - 
Brafi d in Chalcidieumi: saa 
differit. Xylander. τὲς jc dfe ; 
Vulcob. .— ΤῈ 


cedaemcnios geftum, de ibit 
Diodorus Siculus lib. XL videe 
Plutarchum in Cimone. br 
62 à συνεπιϑέσϑαι] aoi] 
Praepofitio enim nec 
et abforpta fuit in fyllaba fi 
praecedentis vocis σεισμὸν. m 
63 In quodam cod. [fcil in — 
Vulcob.] poft κίνδυνον. fc 2-3 | 
eft: ἐν μὲν dv τύτοις ἐδέν deo d 
κίας ἴχνος, fed haec hab er t n 
non multo ante, p. I21. H.Sre rud "n : 
64 5 γὰρ ἂν dero, 
gatis deeft ἂν 
5 HO 
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XXIX. Κατειλημμένων δὲ τοῖς “΄ ἐϑισμοὶς ἤδη τῶν 

των UT αὐτξ, καὶ τῆς πολιτείας ἐκτεϑραμμένης 
aie. καὶ ὃ υναμένης Φέρειν é ἑαυτὴν καὶ | σώς εἰν δὲ ἑαυ- 
τῆς, ὥσπερ o Πλάτων Φησὶν, ἐπὶ τῷ κόσμω γενομένῳ 
καὶ κινηϑέντι τὴν πρώτην κίνησιν εὐφρανθῆναι τὸν Θεὸν, 
ὅτως ἀγασϑεὶς καὶ ἀγαπήσας τὸ τῆς νομοθεσίας κάλλος 
xa) μέγεθος ἐν ἔξγῳ. γενομένης καὶ od à βαδιζέσης, ἐπε- 
ϑύμησεν, ὡς ἀνυξὸν ἐξ ἀνθρωπίνης προνοίας, af avaro 
ἀὐτὴν ὠπολιπεῖν, καὶ ἀκίνητον εἰς τὸ μέλλον. συναγα- 
jv dv ἅπαντας. εἰς, ἐκκλησίαν, τὰ μὲν ἄλλα μετρίως 
" xaj ἱκανῶς πρὸς. εὐὸ ᾿αιμονίαν καὶ ἀρετὴν τῆς πό- 
— ὃ δὲ πυριώτατόν igi καὶ μέγιςον, ἐκ ἂν ἐξενεγκεῖν 
πρότερον πρὸς αὐτὲς, ἢ 5 ! χρήσασϑαι τῷ Θεῷ. δεῖν ὧν ἐκεῖ. 
ΠΣ τοῖς καθεςῶσι νόμοις, καὶ ) μηδὲ ὲν ἀλλάσσειν, 
᾿μετακινεῖν, ἕως ἐπάνεισιν ἐκ Δελφῶν αὐτός" ἐπαν- 

ὅτι ἂν τῷ Θεῷ δοκῇ ποιήσειν. ὁμολογόντων 

yk». xa) κελευόντων βαδίζε εἰν, ὅρκες λαβων παρὰ 
y καὶ τῶν “γερόντων , ἔπειτα παρὰ τῶν ἄλλων 


A ly καὶ χρήσεσϑαι τῇ j καθεςώσῃ πολιτείᾳ, 


e e eius praecepta moribus iam fuerunt 

.et A fot Los adoleuiffet refpublica, feque tueri ipfa 

et feruare valuit, ficut fabricato mundo et primum edente 
motum, Plato memorat exhilaratum Deum: ita laetus et acquie- 
fcens- fpecie et maieftate legum fuarum, quae iam educiae in 
epus erant rogrediebantur, ftuduit, quatenus. effici humana 
ds pollet immortales eas et ftabiles relinquere in futu- 

rum. "accitis in concionem omnibus, caeteris partibus 
fatis re&e demonítrauit ad felicitatem et virtutem 


M emere et antiquiffimum caput, priusquam 
m, non editurum fe iis. Darent itaque operam, 
yt praefentibus legibus inhaererent, neque variarent, vel infle&te- 
rinpquiquai dun eil ipfe Delphis regreffus : quum recepiffet fe, 
ke. cem iuffiffet, id fe acturum. Spondentibus cun&lis, atque eum 

fufcipiendum cohortantibus iter, vbi iureiurando adegit reges 


παρ τος. τ iposepu reique ciues, obferuaturos fe et vfurpaturos, 
es donec 


6 δὲ ἤδη τοῖς i9. Vulcob. 
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* € ^ ?-:^ , , 
μέχρις ἂν ἐπανέλθη ὁ Λυκϑργος, ὠπήφεν εἰς AeA Q8. 
, A A ^ A ^ ^ , ] 
παραγενόμενος δὲ πρὸς τὸ μαντεῖον, καὶ τῷ Θεῷ Quae, 
qu , ^ c / 5 c ^ M , ; À 
ἠρώτησεν, εἰ καλῶς οἱ νόμοι καὶ ἱκάνως πρὸς εὐδαιμονίαν. 
καὶ ἀρετὴν πόλεως κείμενοι TUyXAVETW. «ἀποκρίνου μεν 
x Lb -ϑ V 1 " ^ is 8 A A / 66 
δὲ τῷ Θεξ, καὶ τς νόμξς κάλως xéja-do4, καὶ τήν πολιν 
m τὴν ὃ ξεν “7 τῇ Auxs μένην πολιτείω 
ἐνδοξοτατην « ιουμενεῖν “ τῇ υκξργε χρωμένη t, 
τὸ μάντευμα γρωψάμενος, εἰς Σπάρτην ὠπέτειλεν. αὖ- 
M VN e ^ 7 - , M Y / , ^ 
τὸς δὲ τῷ Θεῷ παλιν ϑύσας, καὶ τὰς φίλες ἀσπασά- 
c » ^i F ^ M 
μένος καὶ τὸν υἱὸν, εΎνω μηκέτι τόϊς πολίταις eO εῖναι τον. 
» Ὁ ^ c b ων : ὁ 
ὅρκον, αὐτῷ δὲ καταλῦσαι τὸν βίον ἑκεσίως, ἡλικίας "yu 
5 "dE M Ὁ : 7 € mw 
γονῶς, ἐν ἡ καὶ βιῶν ἔτι καὶ πεπαῦσϑαι βελομένοις ὡραῖον. 
» ^ , c ων X 2 - - Pn. Ὁ 
igi, καὶ τῶν περὶ αὐτὸν ἱκανῶς πρὸς εὐδαιμονίων ἔχειν. 
, E / κα ὧν ἾΦΙ 
δοκόντων. ἐτελεύτησεν BV ὠποκωρτερήσας, ἡγόμενος ipio 
^ ^ , δ ^ δὲ λ 9 D , A ΡΞ i 
να! τῶν πολιτίκὼν ἀνόρων μήῆθε TOV “ανῶτον «πολίτευτον, 
» bou y N 1 ^ 7s "2-2 E. i: dM ZN3À 
εἰν, μη ἀργὸν τὸ T8 βίς τέλος, ἀλλ᾽ ἐν ἀρετῆς μερίδι, 
΄ ͵ C v Y , | LZ 
xa] πράξεως γενόμενον. αὑτῷ τε γὰρ, ἐξειργασμένῳ τὰ 
A € 2 ^ , 1 M 
κάλλιςα, τὴν τελευτὴν ὡς ὠληθῶς ἐπιτελείωσιν iva τῆς 
, ^ ^ f V EZ d Le. 
εὐδαιμονίας, καὶ τοῖς πολίταις, ὧν διὰ 78 βίβ παρεσκεύα-, 
^ rots | dal 
σε ὃ καλῶν καὶ ὠγαθῶν, Φύλακα τὸν ϑάνατον ἀπολεί-, 
donec remeaffet Lycurgus, formam illam reipublicae, contendit. 
Delphos. "Vt venit δά oraculum, facris Apollini fatis, confuluit . 
eum, fatifne leges re&e, vt feliciter et cum virtute viueret ciui- 
tas fua, effent latae,  Refponfo a Deo accepto, praeclare léges 
-latas effe, et ciuitatem, quoufque Lycurgi legibus viueret, per- 
manfüram clariffimam:: fortes defcriptas Spartam mifit. Inftaus 
ratis autem deo hoftiis, amicos et filium complexus, ftatuit ciue 


nunquam religione foluere facramenti, et conciliare fibi mortem 
ibi voluntariam, id aetatis tum affecutus, qua neque viuere, ne- 
que vitam poeniteret deponere, et quum res Rosie: Dro« 
ἔρειδε viderentur. Igitur mortem fibi inedia confciuit, ratus 
rorum rempublicam tractantium, nec mortem otiofam, nec iner 
tem vitae exitum, fed eum quoque participem virtutis et actioni: 
effe debere. Sibi enim perpetratis pulcherrimis rebus interitui 
fore confummationem felicitatis: ac ciuibus, qui adiurauerant, le: 
gibus fe eius, dum redüffet, vfuros, bonorum fe, quae para*| 

τς verat 

66 τὴν πολιτείαν Vulcob. tur διαμενεῖν. H. Srepb. 
67 Apu] Redius fcribe- — 68 παρασκενάσασι Vulcob. | 
. 69 xeów| 


" 
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spen , ὁμωμοκόσι χρῆσϑαι τῇ πολιτεία; μέχεις ἄν ἐκεῖνος 
ἐπανέλδη. καὶ αὶ διεψεύσϑη τῶν λογισμῶν. τόσϑτον "ydp 
ἐπρώτευσεν 4 πόλις τῆς Ἑλλάδος εὐϑομία καὶ δόξη, 
χρόνῳ 69 ἐγῶν πεντακοσίων τοῖς Λυκέργδ χρωμένη νό- 
μοις, ἃς δ εκατεσσάρων βασιλέων, μετ᾽ ἐκεῖνον εἰς "yis 
roy ᾿Αρχιδώμε "^ γενομένων, ἐδεὶς ἐκίνησεν. ἡ γὰρ τῶν 
ΕΦόρων κατάςασις, ἐκ ἄνεσις ἦν, ἀλλ᾽ ἐπίτασις τῆς πο- 
λιτείας, καὶ δοκῶσω πρὸς τῷ dus γεγονέναι, σφοδροτέ- 
gay ἐποίησε τὴν εἰριςοκρατίαν. 
XXX. "Ayidoc δὲ βασιλεύοντος, εἰσεῤῥύη νόμισμοω 
πρῶτον εἰς τὴν Σπάρτην, καὶ μεταὶ 38 νομίσματος, πλεον- 
εἐξία καὶ πλέτε ζῆλος ἐπέβη 7", uz Λύσανδτρον' ὃς αὖ- 


verat per vitam, mortem relicturum afferuatricem: nec falfus 
opinione fuit, Vfque enim eo ciuitas illa difciplina publica et 
gloria principatum tenuit Graeciae quingentorum fpatio anno- 
rum, vtendo Lycurgi legibus, quas ex quatuordecim regibus, qui 
eum funt vfque ad Agin Archidami filium infequuti, nemo mo- 
vit: Nam Ephororum creatio, non remiílio ciuilis inftitutionis, 
fed contentio fuit: quae quamquam popularis appareret, opti- 
mmatium vim amplificauit tamen. 

Agide vero regnante primum pecunia influxit in Spartam, 
eomefque pecuniae, habendi cupido et diuitiarum admiratio 
inuafit per Alexandrum, vel potius Lyfandrum: qui inui- 

4s i , &us 

/ 69 Χρόνῳ ἐτῶν} Praefero χρός andro dubitans, hoc de Clean- 
γον, vt eft in Inftit, Lac. Vulcob. dride dici coniicit, qui fe a Pe- 
habet χρόνοις, Vel χρόνων. ricle corrumpi paffus eft. Sed 
7O εἰς Y Aryiv 'τὸν "aexiáps] Is. vana coniectura eft, cum pateat 
cum Paufania rex fuit, quo ex Graecis Hiftoricis et infit. 
tempore Lyfande:, Athenienfi- Lace. luxuriam primo Spartam 
bus vidis, eos ad pacis duras inuafiffe per Lyfandrum folum, 
£onditiones accipiendas com- qui ἑλῶν ᾿Αϑηναίες (potius ! Abs - 
pulit, et bellum Peloponnefia- νας) πολὺν χρυσὸν γαὶ ἄργυρου 
m confecit. Vide vitam Ly- εἰσήγαγε. Dele igitur δέ ᾿Αλέξ- 
dri, et Paufaniam. Alius . ἀνδρον, μᾶλλον δὲ, quae a manu 
fuit Agis, cuius vitam Plotar- correctoris adnotata, fenfim in 
ehus fcripfit. Xy/ander. textum irrepferunr. Idem eue 
7I δι ᾿Αλέξανδρον, μᾶλλον nili? monui ad p. 97. pollicitus 


διὰ Aénobe]Xylander deAlex- hic alia Joca. eodem vitio labo- 
Mr P3 ranti2 
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of aci 93 € ͵ m D 
τὸς ὧν ἀνάλωτος “ὑπο χρημώτων, ἐνέπλησε τὴν πα- 
/ / λ e ^ A No» $ 
τρίδα Φιλοπλϑετίας καὶ τρυφῆς, καὶ χρυσὸν καὶ ἀργυροῦ 
, ^ M A 
ἐκ τῇ πολέμε καταγαγων, καὶ τὲς Auxspys κατάπολι- 
7 , f , , 1 
τευσάώμενος νόμες. ὧν ETIRpaTÉYTUV πρότερον, πόλεως 
c , / , P. 1 δ V , ^ M Ll ΄ 
» Σπάρτη πολιτείαν, ἀλλ᾽ ἀνᾶρος ἀσκητξ καὶ σοφῷ βίον. 
^ ᾽ c " Noc / ^1 
ἔχεσα, μᾶλλον δ᾽, ὥσπερ οἱ ποιηταὶ τὸν ᾿Ηρακλέα μυ- 
ἊΨ / A ΄ » A , / j ΤΥ 
ϑολογϑσι ὃ Quiet καὶ ξύλον ἔχονται τήν i uA dod 
ἐσϑαι, MMC ovra, τὲς παρανόμες καὶ apiid sic Tupdi- 
VEG, ὅτως ἡ πόλις ἀπὸ σκυτάλης μιᾶς καὶ τρίβωνος αθ- 
^ € , « X: “ὦ. 
χξσᾳ τῆς Ἑλλάδος ἑκέσης καὶ βελομένης, κατέλυε vag 
&us ipfe a pecunia, patriam impleuit opulentiae cupiditate et - 
luxu, deportatoque ex praeda auro et argento, Lycurgi conuulfit - 
leges. Quibus ante vigentibus, non ciuitatis Sparta republica, - 
fed viri religiofi et fapientis vita praedita: imo ficat Herculem ἢ 
fingunt poétae cum pelle et claua orbem terrae peragraífe, vlei- - 
fcentem fceleratos et feros tyrannos, ita. haec-ciuitas ex vna fcy- 
tala et pallio dominans in Graeciam volentem et lubentem, obtriuit - 
| di iniuftas | 
ob hoc etiam laudatur, vt 2 Bam 
xeov ἡμέρως μέρος ἐπὶ TG βήματος : 
ἢ τῷ λογίᾳ παλιτευδμξνος, 4 τὰ μὴ 
παρὰ τῶν ἄλλων, εἶτα 424 πάντα 
τὸν ἄλλον βίον ἕλκων ἐφ᾽ ἑαυτὸν, 
ὥςε καικίας νέφη, τὰς χρείας wu) ᾿ 
τὰς οἰκονομίας πανταχόθεν, : 


rantia monílrare. Et quidem 
fi editores codicem Vulcobia- 
num fecuti fuiffent p. 127. men- 
dofe admodum legeretur ibi, 
τῇ Ἱσπάρχε τελευτήσαντος, μᾶλλον 
δὲ τῷ Λυκώργε, fed re&e vide- 
runt omnia prorfos delenda, 
praeter τῷ Λυκέργε, quamquam 
alibi non ita perfpicaces fe pro- 
barunt, Nempe in Κεφ, Ἕλλ. 
xaraye. p.527.s2 Φερὼς πρὸς  Axz- 
sc» 4 Αδραςον ἐλθεῖν, delendum 
reftat 4 A3ezso, in Sympof. 
P. 1214. Αἰγιέων, 1 Μεγαρέων, 
ἀριϑμὲς καδεὶς δὲ λόγος, dele αἷ- 


ἄλλῳ 
δημοσιεύων ἀεὶ ταῖς φροντίσι etc. [| 
Quis non videt protinus eii. 
cienda effe ifta perperam repe- 
tita verba 4 τὸ μὴ παρὰ τῶν 4A-. 
λων ὃ et deinceps forfan legen: | 
dum, εἶτα δὴ παρὰ τὸν ἄλλον fíow 
ἕλκων ἐφ᾽ ἑαυτὸν, εἷς ὃ καικίας, εἴς. Ὁ 

72 Αὐτὸς ὧν ἀνάλωτος Anon. — 


γιέων 3, cum de Megarenfibus 
prouerbium | illud dici liqueat, 
de Aegienfibus non im. In- 
gnis vero locus extat in Prae- 
ceptis Polit. p. 1472. fine tali 
remedio infanabilis: vbi inter 
alias boni Politici defcriptiones, 


corrigit sv£wrec, quod ne cui- 
quam nimis placeat monem - 
dum eft, nunquam a Noftro dici 
prm. qui integritatem Ly- - 
andri in vita eius prope finem 
indubitato Theopompi teftimo- 
nio vindicat, ἀναλώματος Vulc. — 

" $93 εἰπεῖν 
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dine δυναςείας καὶ τυραννίδας ἐν τοῖς πολιτεύμασι, 
xa) πολέμες ἐβράβευε, καὶ ςάσεις κατέπαυε, σολλάκις 
P^ acmío a, κινήσασα μίαν, ἀλλ᾽ ἕνα πέμψασα πρεσ- 
βευτὴν, ᾧ πάντες εὐθὺς ἐποίην τὸ προστασσόμενον, 
ὥσπερ αἱ μέλισσαι Φανέντος ἡγεμόνος, συντρέχοντες καὶ 
᾿κατακοσμέμενον. voco» περιῆν εὐνομίας τῇ πόλει καὶ 


7 


δικαιοσύνης. ὅϑεν ἔγωγε ϑαυμάξω τῶν λεγόντων, ὡς 


» 


; ; UON. » 3" 2 , h 

ἄρχεσθαι μὲν ἤδεσαν, ἄρχειν δ᾽ ἐκ ἠπίξαντο Λακεδαι- 
1 ἧς SN ; r ^ ᾽ ᾽ 

τ μόνιοι.. καὶ τὸν Θεοπόμπε τῷ βασιλέως ἐκ ἐπαινόντων 
NEMO. CREE S ΄ j , Δ ΔΖ ὅλ 
«λόγον, ὃς, εἰπόντος τινὸς, σώζεσϑαι τὴν Σπάρτην δια τὲς 

βασιλεῖς ἀδχικὲς γεγονότας, Μάλλαν, εἶπε 53. διὰ τὲς 
“πολίτας: πειϑαρχικὲς ὕντας. BH γάρ ἐκέειν ὑπομένεσι 
E a £ ^ / ᾽ » τ 

τῶν προςατεῖν pn δυναμένων' αλλ η πειϑαρχία μάθημα 

T , » , "nh [3 ^e 

μέν dew ἄρχοντος. ἐμποιεῖ γὰρ ὁ καλῶς ἄγων, τὸ κα- 

Auc, ἕπεσϑαι. καὶ καθάπερ ἱππικῆς τέχνης. ἀποτέλεσμα, 
πρᾷον ἵππον καὶ πειθήνιον παρασχεῖν, ὅτω βασιλικῆς 
, "TT d » ᾽ , t 

᾿ἐπισήμης ἔργον, εὐπείϑειαν ἐργάσασϑιι 7. Λακεδαι- 

᾿μόνιοι δὲ ἐκ εὐπείθειαν, ἀλλ᾽ ἐπιϑυμίαν ἐνειργάζοντο 

δου τς οἱ αἱ ug gno mmo 

᾿ποὶς ἄλλοις τῇ ἀρχεσθαι! καὶ ὑπάκδειν αὐτοῖς. TTE "yap 


* 


"iniuftas in rebuspublicis poteftates et tyrannidas, bellorum 


"arbitrium habuit, feditiones compre(fit, crebro ne vno quidem 
moto clypeo, vno tantum legato miffo, quem illico omnes audie- 
bant, apum more fuperueniente duce concurrentes et fefe com- 
ponentes. 'Fanta effulfit difciplina et iuftitia illius ciuitatis, Quo 
magis miror illos, qui di&itant, obedire noffe, non ;noffe impe- 
"yare Lacedaemonios: et qui Theopompi regis dictum laudant, 
. qui, quum diceret quidam, per reges ftare Lacedaemonem impe- 
'randi gnaros, Imo (inquit) per ciues principibus obtemperare 
do&os. Neque enim fuítinent pareré iis, qui nefciunt praeeffe, 
fed imperantis eft obedientiam docere: fiquidem efficit, qui bene 
ducit, vt bene fequaris. Atque vt artis eft equeltris finis, placidum 
. equum et obfequentem redderejita eít regiae fcientiae munus effice- 
" reobedientiam. Lacedaemonii vero non obedientiam folum, fed de- 
fiderium infandebant aliis ipfos fequendi et obtemperandi. Nempe 
| Ὥς: ; | | poftula- 
73 εἰπεῖν Vulcob. lim ἐνεργάσασϑοι, vt fupra, ἐμποιεῖ, 
74 Εὐπείϑειαν ἐργάσαφθω] Ma- εἴ in continenti ἐνειργάζοντο. 
P4 75 ᾽ονομά- 


, 
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| | 
8 ναῦς, ὅτε χρήματα παρ᾿ αὐτῶν, SQ ὁπλίτας, πέμ- | 
ποντες, ἀλλὰ ἕνα Σπαρτιάτην ἡγεμόνα: καὶ λαβόντες, 
ἐχρῶντο μετὰ τιμῆς καὶ δέες" ὥσπερ Γυλίππῳ Συκλιῶ- i 
ται, καὶ Βρασίδα Χαλκιδεῖς, Λυσάνδρῳ δὲ, καὶ Καλλι- ! 
κρατίδα καὶ ᾿Αγησιλάῳ, πάντες οἱ τὴν ᾿Ασίαν οἰκῶντες" 
τὲς μὲν cud φῶς, ὡρμος'ὡς καὶ σωζρονις ἐς τῶν EX DR 
δήμων καὶ ἀρχόντων ὀνομείζοντες T, πρὸς δὲ σύμπασαν 
τὴν τῶν Σπαρτιατῶν πόλιν, ὥσπερ παιδαγωγὸν, ἢ διδά- 
σκάώλον εὐσχήμονος β καὶ τετωγμένης πολιτείας, ἀπο-. 
βλέποντες. εἰς ὃ καὶ Στρατόνικος ἐπισκῶψαι ὃ οκεὶ μετὰ : 
παιδιᾶς νομοθετῶν καὶ κελεύων, ᾿Αϑηναίως ἄγειν μυςήρια, 
καὶ πομπὰς, HAsísg δ᾽ οἰγωνοθετεὶν, ὡς κάλλιςα τῶτο, 
ποιδντας" Λακεδαιμονίες δ᾽, ἂν ὡμαρτάνωσιν ὅτοι, δέρε-. 


| 
| 


COOL καὶ TÉTO μὲν εἴρηται χέριν τῇ "ysAonr. ᾿Αντισιϑένης. 
δὲ ὁ Σωκρατικὸς ὠπὸ τῆς ἐν Λεύκγροις μάχης ὁρῶν τὲς 
^ / ^ Σ ΔΝ 30M ᾿ / ' 
Θηβαίως μέγα Φρονῆντας, 803» αὐτὲς ἔφη διαφέρειν παι 
ἀρίων ἐπὶ τῷ συγκόψαι τὸν παιδαγωγὸν γαυριώντων. 


poftulabant hi per.legatos ab iis non claffem, non pecuniam, ὦ 
non copias, fed vnum Spartiatam ducem. Quem na&i, vteban- 
tur eo cum honore et metu: ita Gylippo Siculi, Brafida Chalci- - 
denfes, Lyfandro, Callicratida, Agefilao orunes, qui Afiam inco- Y 
lunt Atque hos quidem re&ores moderatorefque populorum - 
et magiítratuum, illi; ad quofcunque mifi erant, nominabant: 
dum ciuitatem ipfam Lacedaemoniorum ceu magiftram, vel prae- - 
ceptricem honeftae vitae et compofitae reipublicae refpiciebant. ' 
Quo etiam vrbane cauillatum Stratonicum apparet, ioco legem 
ferentem et iubentem, vt Athenienfes myfíteria et pompas age- 

rent, Elienfes ludos ederent, quod hoc facerent Ícientiffimez - 
Lacedaemonii vero, vbi peccauerint hi, eos verberarent. Arfuit | 
id diftum ridicule. .. 3ocraticus vero Antiphanes, Thebanos cer- 
nens ob Leu&tricam pugnam animos attollere, nihil inter eos et | 
pueros dixit intereffe, quod ceciderint praeceptorem, exfultantes, ὦ 


Atqui ἡ | 


75 ᾿Ονομάφοντες] Libentius le- «5» non conftat. ita p. 89. No- - ; 
Eerem νομίζοντες, quia Sparta- fter "Thaletem. vocat Z τῶν 


nos Duces vel legatos &eposze  vouiQouÉywy ἐκεῖ σοφῶν x) πολι- 
1 * L2 
€t ceQ£ovsas a Graecis ὀνομάξε- τικῶν. 


76 sictvey- 


Ἦν 


᾿ d 
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! XXXI. Οὐ μὴν τῶτό γε τῷ ΔΛυκδργῳ κεφάλαιον ἦν 
ὅτε, πλείξζων ἡγεμένην ἀπολιπεῖν τὴν πόλιν: ἀλλ᾽ 
Ἐθ ἑνὸς ἀνδρὸς βίῳ καὶ πόλεως ὅλης νομίζων εὐ- 
δαιμονίαν ἐπ᾽ ἀρετῆς ἐγγίεσϑαι καὶ ὁμονοίας τῆς πρὸς 
αὑτὴν, πρὸς τῆτο συνέταξε καὶ συνήρμοσεν, ὅπως ἐλευθέ- 
Ειοι καὶ αὐτάρκεις γενόμενοι καὶ σωφρονϑντες ἐπὶ srAeis oy 
χρόνον διατελῶσι, ταύτην καὶ Πλάτων ἔλαβε τῆς πολι- 
τείας ὑπόϑεσιν, καὶ Διογίνης, καὶ Ζήνων, καὶ πάντες, 
ὅσοι τι περὶ τότων ἐπιχειρήσαντες εἰπεῖν ἐπωινῆνται, γράμ- 
, , , c ιν 
ματα καὶ λόγες ὠπολιπόντες μόνον. ὁ δ᾽ s γράμμασι 
καὶ λόγοις, ἀλλ᾽ ἔργῳ πολιτείαν ὠμίμητον εἰς Φῶς προε- 
νεγκώμενος 96. xaj τοῖς εἰνύπαρκηον εἶναι! τὴν λεγομένην 
περὶ τὸν σοφὸν διάθεσιν "" ὑπολαμβάνεσιν, ἐπιδείξας 
ὅλην τὴν πόλιν Φιλοσοῷξϑσαν, εἰκότως ὑπερῇρε τῇ δέξη 
τὰς πώποτε πολιτευσαμένες ἐν τοῖς Ἕλλησι. δὲ ὅπερ ^ 
᾿Αριςοτέλης ἐλάτγονας σχεῖν φησι τιμὲς, ἢ προσῆκον ἦν 
αὐτὸν ἔχειν ἐν Λακεδαίμονι, καίπερ ἔχοντα τεὶς μεγίςας. 
ἱερόν τε γάρ ἐςιν αὐτῇ, καὶ ϑύεσι καθ᾽ ἕκωςον ἐνιαυτὸν 


Atqui id caput eo tempore non erat Lycurgo, vt multis im- 
perantem relinqueret vrbem íuam, íed totam ciuitatem ceu 
vnum hominem cenfens beatam vitam ex virtute et ciuili trahere 
concordia, id fpe&tans machinatus eft et concinnauit, vt ingenui 
et frugi redditi et continentes, quam diutiffime durarent. Hoc 
fundamentum Plato reipublicae fumpfit, Diogenes item ae Zeno; 
omnefque, quotquot commentati de his in coelum feruntur, quum 
praeter fcripta et verba relinquerent nihil. Hic,qui non fcripta, 
non verba, fed re in lucem edidit rempublicam, quam imitari 
nemo queat, et illis, qui fapientem, qualis inftitui defcribique 
folet, nunquam exiftere pofle credunt, ob oculos pofuit totem 
philofophantem ciuitatem ; optimo iure, quicunque vnquam 
respublica in Graecia infítituerunt, antecellut omnes gloria. 
Quamobrem illum Ariftoteles non fatis amplos pro merito hono- 
res, quamuis habebat ampliffimos, habere ait Lacedaemone. 
Exítat enim ibi templum, vbi vt Deo anniuerfaria wie ei 

a aciunt. 


76 sepes Voc Vulcob. 


A5 . 
77 σοφὸν διάλυσιν κοὴ διάϑεσιν id. 78 ὁ δὲ 'Aeis, idem. 


P5 79 ἃ αὐτῷ 


δ᾽ s ῥαὸ ἕως ἑτέρω τινὶ τῶν ἐπιφανῶν, πλὴν Εὐριπίδη συμ- 


^ , M / ^ 
“πεσεῖν ὕςερον, τελευτήσαντι, καὶ ταφέντι τῆς Maxsóo-] 


ἐν Κρήτη καταβιώσαντα' καὶ τάφον ᾿Αριφόξενος αὐ 


) € ^ N , ^ , A L4 21 NN H,* 
ὃ .&Taipor καὶ οἰκείοι διαδοχήν Tia, X04 σύνοδον ἐπὶ πολι 
'λὲς. χρόνες διαμείνασαν κατέςησαν, καὶ τὰς ἡμέρας, ἐν 


"qui poftmodum defunctus eft, et in Macedonia prope Arethufam 


.Lycurgum alii Cirrae affirmant, Apollothemis deportatum Elim, TF 
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" ^ A ^ , δι. 7M / 

ως Θεω. - λέγεται ὃ ὲ , XM τῶν λειψάνων αὐτῷ κομεσϑέν 
, , A , ^ " ^ 

τῶν οἴκαδε, κεραυνὸν εἰς τὸν τάφον κατασκῆψαι!. τῶτο 


/ Xu / y 3 Ras M , ! u 
νίας περὶ Αρέϑδσαν. ὥς ἀπολόγημα καὶ μαρτύριον μέ ἢ 
γα εἶναι τοῖς ἀγαπῶσι τὸν Ἑὐριπίδην, τὸ μόνῳ συμπεῇ 

“ὦ M à A / «a ^ ^u 
csi» αὐτῷ μετὰ τελευτὴν, καὶ γενέσϑαι, ἃ τῷ ϑεοφιλεςά ἢ 
τῷ καὶ ὁσιωτάτῳ ^. πρότερον συνέπεσε. τελευτῆσαι δὲ 
τὸν Λυκϑργον οἱ μὲν ^^ ἐν Képpa, λέγεσιν' ᾿Απολλόϑεμις 
δ᾽, εἰς Ἦλιν κομισϑέντα' Τίμαιος δὲ καὶ ᾿Δριςόξενος 


δείμνυσϑαί φησιν ὑπὸ Κρητῶν τῆς Περγαμίας περὶ τὴν ξε 
V ΦΝ 2 £I εἶ Ν 7 - we 5 

νικὴν ὁδόν ". υἱὸν δὲ λέγεται μονογενή καταλιπεῖν Aa] 

τίωρον: ἃ τελευτήσαντος ἀτέκνξ, τὸ γένος ἐξέλιπεν. οἱ 


᾿ 


αἷς συνήρχοντο, Λυκεργίδας. προσηγόρευσαν. I Aeizo: 
| 


. faciunt. Fama eft, quum reliquiae eius in patriam relatae effent 


tumnlum de coelo fuiffe ta&um; idque, fi Euripidem exceper 
humatus,haud temere contigiffe cuiquam alii inter claros viros. H. 
quidem fuppetit magnum argumentum etteftimonium ftudiofis 
ripidis, quod foli ei poft fata euenerit. et delatum fuerit illuc 
quod Diis gratifimo et fanctiffimo viro ante euenerat. Extinétun 


UL 
" 
εἶ 


! 
| 
! 
| 
| 
| 
| 


maeus et Ariftoxenus in Creta vitam finifle, et fepulcrum eius ofter 
di Ariftoxenus ait a Cretenfibus in Pergamia iuxta viam regiag 
Filium tradunt eum vnicum reliquiffe Antiorum: quo fine proli 
defuncto familia eius exoleuit. Amici eius et familiares anniuerfa: 
ria et conuentum, qui longo tempore manfit, inftituerunt : ac die 
quibus conuentum celebrabant, Lycurgidas appellauere. Arifle 


9 ἃ αὐτῷ τῷ ϑεοφιλετάτῳ wa] tat ξένην legi in Mf. Florent, 2 
ϑειοτάτῳ [vt videtur] idem. - que ita legiffe videtur Lapus. 
i fed perperam, cum in Thefe 
Occurrat p. I7. μακρὰν τῆς 
81 Ξενικὴν δὲὸν)] Dacer. no- κῆς ig. E 

| 282 τῷ 


80 δὲ αὐτὸν οἱ μὲν idem. 


r 
j 
a 
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κράτης δὲ δὲ ὁ ὁ Ἵππάρχα Φησὶ τὲς, ξένες τῷ Δυκέργε τελευ- 
28 


«vroc^ ἐν Κρήτη καῦσαι τὸ σώμα καὶ | διασπεῖραι τὴν 


sic τῆν ϑάλασσαν, αὐτῷ δεηθέντος, καὶ QuAa- 
ἔνε, μή ποτα. ἄρα τῶν λειψάνων εἰς Λακεὸ ᾿ίμονα κο- 
μισϑέντων, ὡς ἐπανήκοντος αὐτῷ, καὶ τῶν ὅρκων 'λελυ- 
μένων, μεταβάλλωσι τήν πολιτείαν. ταῦτα μὲν ὃν περὶ 
τὸ Λυκέργϑι. 


crates Hipparchi filius hofpites Lycurgi memorat, quum in Creta 
moreretur, rogatu eius corpus combuffifie, cinerefque difTipaffe 
in pelagus: quo eaueret, ne, fi quando reliquiae fuae effent La- 
cedaemonem delatae, tanquam ipfe reuertiffet, et foluti effent 
iureiurando, rempublicam immatarent, Haec accepimus de 
Lycurgo. | 


idee RES 


ΣΤΙ δὲ καὶ περὶ τῶν Νεμά τϑ βασιλέως χρόνων, 
Lua ὃς γέγονε, νεανικὴ διαφορὰ, καίπερ ἐξ ἀρχῆς 
εἰς, τῶτον κατάγεσθαι τῶν σεμμάτων ἀκριβῶς δοκόντων. 
ἐλλὰ " Κλώδιός τις ἐν ἐλέγχω χρόνων, ὅτω γάφ σως 


ἐπιγέγραπήαι, τὸ βιβλίον, ἰσχυρίζεται, τὼς μὲν ἀρχαίας 
ἐκείνας ἀναγραφάς ἐν TOi Κελτικοῖς πάϑεσι τῆς πό- 
λεὼς ἠφανίσϑαι!" ταὶς δὲ νῦν Φαινομένας, Sx ἀληθῶς 
συγκεῖσϑαι, δὲ ἀνδρῶν χαριζομένων τισὶν, εἰς. τὰ πρῶώ- 


εἰσβιαζομένοις. λεγομένε δ᾽ ὃν ὡς Nsudc^ γένοιτο Πυ- 


ἢ etiam de rege Numa, quo tempore vixerit, firenua concer- 
tatio: tametfi eius familiae ftemmata ad hunc víque fatis ac- 
τῆς deduci videantur. Verum Clodius quidam in libro, cui titu- 
δ fecit Indicem temporum, vetufta illa a&a;quum exfcinderent 
alli vrbem, abolita contendit fuiffe; quae vero nunc in manibus 
teruntur, effe a nonnullis in gratiam certorum hominum in nobi- 
limas familias et gentes, a quibus alieniffimi fint, penetrantium, 
 conferipta.- Quum autem fama obtineat, Pythagorae Nu- 
mam 
E TS Ἱππάρχε τελευτήσαντος, Flor.etAld.nec eae quidem te- 
δὲ τῇ Λυκώργυ Vulcob. mere. 
" I καὶ. Κλώδιος] Delent xà 2 νομᾶς Vulcob. 
3 λεγομένῳ 


e γένη xaj τὲς ἐπιφανες άτες οἴκες ἐξ 8 ἱπρυσηκόντων. 


Slex ΣΝ li. 
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ϑαγόρε συνήϑης ᾽, οἱ μὲν ὅλως ἀξιᾶσι μηδὲν Ἑλληνικῆς, 

7 2á i 7 » ! [ IM 
παιδεύσεως Nuda peréa, xe Odmso ἢ Φύσει δυνατὸν 
καὶ αὐτάρκη γενέσϑαι πρὸς ἀρετὴν, ἢ βελτίονι Πυϑα- 
γόρε βαρβάρω τινὶ τὴν τῇ βασιλέως ὠποῦξναι παίδευ- 

c N , N Δ. 7 εν ἐδ “ 
cir οἱ δὲ Πυϑαγόραν μὲν ὀψὲ γενέσϑαι, καὶ τῶν Na- 
μῷ χρόνων ὁμξ τι πέντε γενεαῖς ἀπολειπόμενον" Πυ- 
ϑαγόραν δὲ τὸν Σπαρτιάτην, ᾿Ολύμπια νενοιηκότα ς.ἀδίον. 
mam auditorem fuiffe, partim eum Graecas literas plane negant 
attigiffe; quafi aut fua indole et per fe adípirare ad virtutem | 
quiuerit, aut praeftantiori Pythagora tribui barbaro, neício cui, 
inftitutio poílit regis: partim Pythagoram dictitant diu poft fe-- 
quutum, atque ab Numae feculo quinque ferme remotum aeta-- 


tibus: fed Spartiatem Pythagoram, qui Olympiis curfu vi&or: 


3 λεγομένε δ᾽ du, ὡς ᾿ΝΝεμᾶς γέ- 
νοιτο Πυϑαγόρε συνήϑης ] Pytha- 
goram philofophum Numa per- 
multis annis pofteriorem fuiffe, 
duobusque adeo prope feculis, 
(hoc eft, annis ducentis) tefta- 
tur libro II de oratore Tullius: 
idemque in praefatione quarti 
libri Tufc. quaeft. ait, Pythago- 
ram in [talia tum fuiffe, quum 
L. Brutus reges proflgauit: 
quod non diffentit ᾿ 
Pythagoram Liuius ait regnan- 
te Seruio Tullo primum 1n lIta- 
liam veniffe. Dionyfius hoc 
idem ratione Olympiadum de- 
monítrans lib. Il. quatuor aeta- 
tibus eum Numa pofteriorem 
fuiffe, non rotundo tamen nu- 
mero, colligit. Plutarchus hic 
quinque aetates facit, πέντε γε- 
νεαῖς mquiens. Videtur autem 
innuere, id quod inter regni 
Numae initium, ét aduentum 
in Italiam Pythagorae, qui fub 
Seruio Tullo fuit, tempus in- 
tercidit, annorum circiter CL. vt 
aetas (vevsz) triginta annorum 


€o, quod - 


fuit 
intelligatur, quomodo non Ho- : 
merici tantum Neftoris tresillae- 
γενεαὶ lib. 1. IHiadis a Graecis in-- 
terpretibus exponuntur: atque 
adeo ab ipfo noftro etiam Plu- 
tarcho in Catone Cenforio ; vbi. 
de accufationibus eius refert: 
(nam Ocvidius lib. XII. Meta- 
morph. fabulam fectatus eft: 
vbi haec Neftor — vixi annos 
bis centum, iam terria viuirzur 
aeta5) fed et apud Plutarchum. 
in libro Cur oracula. defterine. 
oftenditur, triginta annos de 
Heracliti fententia γενεὰν (aeta-. 
tem) effe viri ἡβῶντος, hoc eft, 
vigenris, ez iam etiam |. ittm, 
et quidem huiusmodi τρίάκον- 
TasTÜC γενεᾶς meminit etiam Dio- 
dorus Siculus prope finem lib. 
XI. Vnde Herodotus non in- 
eleganter centum annos com- 
plexam hominis aetatem τρεῖς 
γενεῶς, tres aezates, appellauit 
βραχύ τι παρεκ7είνων τὴν τριάκονταε- 
τῇ γενεᾶν, vt ait Euftathius. 
Quid autem apud Dionyfium | 
γεγεὼ fit, non eft facile affirma- - 

τοι 


» 
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ἐπὶ τῆς ἑκκαιδεκάτης ᾿Ολυμπιάδος, ἧς ἔτει τρίτῳ Na. 

» , ᾿ 73 dq / A Y 
μᾶς εἰς τὴν βασιλείαν κατέςη, πλανηϑέντα περὶ τὴν 
Ἰταλίαν, συγγενέσθαι τῷ Νεμᾷ, καὶ συνδιακοσμῇῆσωι 
qu βασιλείαν ^. ὅϑεν ex ὀλίγα τοῖς Ῥωμαϊκοὶς ἐπι- 
τηδεύμασι τῶν Λακωνικῶν ἀνωαμεμίχϑαι, Πυϑαγόρε 
ἰδάξαντος. ἄλλως δὲ Νεμᾶς, γένος μὲν ἦν ἐκ Σα- 
Báo Σαβῖνοι δὲ βέλονται Λακεδαιμονίων ἑαυτὰς disroi- 
xc γεγονέναι. τῆς μὲν ὧν χρόνες ἐξακριβῶσαι χαλε- 
πόν ági, καὶ Medus et τὲς ἐκ τῶν ᾿Ολυμπιονίκων . ἀνά- 
ϑ gU T A , N 2 N Ἁ € /, , ^ 
youévse ὧν τήν ἀναγρθαφην ὀψὲ φασὶν Ἱππίαν ἐκὸξ8- 
va, τὸν Ἠλεῖον, am ἐδενὸς ὁρμώμενον εἰναγκαίξ. πρὸς 
mícw. ἃ δὲ παρειλήφαμεν ἀξία λόγε ἡμεῖς περὶ Na- 
μᾶ διέξιμεν, ἀρχῆν οἰκείαν λωβόντες. 


N V M & 


fuit circa fextam decimam Olympiadem, (cuius anno tertio eft 
regnum Numa adeptus) quum peragraret Italiam, confuetudinem 
habviffe cum Numa, atque in conítituendo regno confiliorum ei 
fuiffe adiutorem. Quare ex praeceptis huius Pythagorae non 
pauca effe inftituta Lacedaemoniorum admixta Romanis. Alias 
vero ortus fuit Numa ex Sabinis: Sabini colonos ferunt fe Lace- 
daemoniorum. Caeterum aetates ad amuílim exigere Laud 
omptum fit, maxime fi reducantur ad Olympionicas: quorum 
beo breuiarium Eleum Hippiam ferunt nullis certis fultum ar- 
gumentis edidifle. Nos quae memoratu digna de Numa compe- 
rimus, exponemus, exordio hoc fumpto conuenienti 
4 me uu | Annus 


: arbitror tamen annos eum 
. XXV. pro eo intelligere. Nam 
profecto eius, quem dixi, libri 
initio, Romam a Latinis condi. 
tam dicens, decima fexta poft 
excidium T roiae aetate, ἑκκαιδε- 
x4v« γενεᾷ, mox ait, eam anno 
ὯΝ euerfo llio quadringente- 
fimo fecundo exflruc&tam. Sed 
haec fatis. Xylander. vide etiam 
Ruald. Lot | 

4 τὴν βασιλείαν) Legitur et- 
dam τὴν πολιτείαν. [ita Vulcob.] 
Fortaffis autem alter accufatiuus 


ex proxime praecedente verfa 
irrepferit: qui tamen tolerari 

etiam poteft. H. Szepp. 
& ἐκ τῶν ᾿Ολυμπιονίκων] Rectius 
fcribetur ᾿οΟλυμπιονικῶν. Η. Szepb. 
6 τὸν Ἠλεῖον) Meziriacus cor- 
rigit AA, quia illuftris ille 
Sophifta, Hippias Elienfis, So- 
crati coaetaneus fuit, adeoque 
Plutarchum plus 500 annis prae- 
cefTit : non itaque verifimile effe, 
Noftrum de hoc affirmare, quod 
Jéro Olympionicarum. cazalogum 
sompofueris. Hippias veroDe- 
hus 
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2. Ἕβδομον ἐνιαυτὸν ἡ Ῥώμη καὶ τριακοτὸν ἤδη, 
Ῥωμύλ βασιλεύοντος, ὠκεϊτο" πέμπηη 7 δὲ ἱς μένῃ 
μηνὸς, ἣν νῦν ἡμέραν Νόννας Καπρατίνας καλξσι, 9u- 
σίαν τινα ὃ ημοτελῆ πρὸ τῆς πόλεως ὁ Ῥωμύλος ἔϑυε 
πεοὶ τὸ καλέμενον Αἰγὸς ἕλος, καὶ παρῆν ἥ τὲ βελὴ 
καὶ τῷ δήμε τὸ es ἐξαίφνης. δὲ μεγάλης, περὶ 
τὸν ἀέρα τροπῆς " Ὑενομένης, καὶ νέφες ἐπὶ τὴν γῆν 
ἐρείσαντος ἅμα DIT καὶ ζάλη, τὸν μὲν ἄλλον 
ὅμιλον ἐκπλαγέντα συνέβη Φυγεῖν καὶ σκεδασϑῆναι, 
τὸν δὲ Ῥωμώλον ἀφανῆ γενέσϑαι, καὶ μήτ᾽ αὐτὸν ἔτι, 
μήτε σῶμα τεϑνηκότος εὑρεθῆναι, χαλεπὴν δέτι ὑπό. 
voay ἅψασϑαι τῶν πατρικίων, καὶ ῥυῆναι λόγον ἐν τῷ 
δήμω κατ᾽ αὐτῶν, ὡς πάλαι βαρυνόμενοι τῷ βασι- 
λεύεσϑαι, καὶ μεταςῆσωι τὸ ἀρώτος εἰς ἑαυτὲς ϑέλον- 
τες, ἀνέλοιεν τὸν βασιλέα. καὶ γὰρ ἐδόκει τραχύτερον 
ἤδη προσφέρεσϑαι καὶ 'μοναρχεκώτερον αὐτοῖς. 


Annus a condita Roma feptimus et trigefimus agebatur; 
regnante Romulo, quum quinto die menfis lulii, quem nunc 
Nonas Capratinas vocant, facrificium Romulus publicum extra ἡ 
vrbem ad Caprae paludem, quam vocant, faciebat.  Aderant 
fenatus et frequens populus. bi atrox fubito coorta tempefítas, 
nimbufque cum procella et fragore ex aére in terram delatus, 
caeteram turbam perculfam in fugam disiecit. Romulus autem 
eft ex oculis elapfus, nec deinceps vel ipfe, vel corpus eft de- 
fun&ti vifum. Vnde atroci fufpicione patres conta&i, ac mana- - 
vit vulgo fama, eos iampridem regnum exofos, quo eius potefta- 
tem fui iuris facerent, regem interemiffe: iam enim alpe- 
rius cum iis atque imperiofius videbatur egiffe. At eam 

opinionem 


lius citatur ab Apollonii Schol, autem femper in τν i 
ἐν ἐθνῶν ὀνομασίαις, et Ícriptor iftius menfis inci 
multo recentior fuiffe videtur. 1 
7 níéuz?4 δὲ] Corrigit Mezi- 8 ee τὴν Vu cob. .- 

riacus ἑβδόμῃ δὲ πέμπ]ε, quia 9 Ὑροπῆς γενομένης ] Legitur. 
Nonae Capratinae in Romulo in quibufdam ταφαχῆς. H. Stepb. 
dicuntur eaedem effe cum No- Sic in Romulo, p. 73: x δ᾽ Pe 4 
nis Quintilibus, fiue Iuliis: hae &v 4 ταραχή. 

IO Αὐτὸν 
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Ert 
᾿ ταύτην μὲν τὴ ὑποψίαν. ἐθεράπευον, εἰς Θεῶν τιμὲς 
zy ὄντες ὡς καὶ τεθνηκότα τὸν Ῥωμύλον, ἀλλὰ κρείτο- 


| ὄντα μοίρας. καὶ Πρόκλος, ἀνὴς ἐπιφανῆς, διωμό- 
0 Ῥωμύλον dar. εἰς ἐρανὸν σὺν τοῖς PAM ἄναφε- 
μενον, καὶ φωνῆς ἀκᾶσαι κελεύοντος αὐτὸν "^ ὀνομά-. 
6092. Kuéivor ἑτέρα δὲ ταραχὴ καὶ ςάσις κατελάμ- 
- βᾶνε τὴν πόλιν ὑπὲρ τῷ μέλλοντος ἀποδειχϑήσεσϑθαι 
BA £uc, ὄπω τῶν ἐπηλύδων κομιδὴ *» TÜiG πρώτοις 9e 
xd φαμένων. πολίταις, ἀλλ᾽ ἔτι τῷ τε diu πολλοὶ XU- 
μαΐνοντος ἐν ἑαυτῷ, καὶ TOY πατρικίων à ἐν ὑποψίαις ἐκ 
38 διαφόρῃ, πρὸς AMA ὄντων. ἃ μῆν ἀλλὰ Baci- 
λεύεσϑαι μὲν ἐδόκει mw ἥξισαν δὲ" καὶ διέςησαν 
ἐχ ὑπὲς ἀνδρὸς μόνον, ἀλλὰ καὶ γῆνες, ὁπότερον σας- 
| &c€ τὸν ἡγεμόνα. καὶ yc οἱ μεταὶ Ῥωμύλε πρῶτοι 
Jvontá σάντες τὴν πόλιν, ἐκ ἀνασχετὸν ἐποιᾶντο πόλξως 
χώρας τὲς Σαβώες μεταλαβό ντας, ἄξχειν Buc er Sal 
ἐπὶ A avra Pel avr καὶ τοὺς Σαβίνοις ἦν τις &U- 
λόγος, ἐπεὶ Tesis τῇ βασιλέως αὐτῶν ἀπο- 
ς ἐκ ier πρὸς Ῥωμύλον, ἀλλ᾽ εἴασαν ἄρ- 
i ín qub 
'tis ei diuinis honoribus difcufferunt quafi non 
vieron fed p fortem humanam foret. Proculus 
autem nobilis vir vidiffe fub fe cum armis raptum Romulum 
 adiurauit, vocemque au ; Quirinum appellari fe iubentis. 
alius de creando rege. motus et ludus. nondum fatis coali- 
| inter peregrinos et Romanos veteres animis, verfauit ciuita- 
gem. Nam populus inter fe grauiter adhuc aeftuabat: et patres 
- inuicem fufpe&i difidebant. Effe igitur regem omnibus place- 
it, fec certabatur- contendebaturque non de viro tantum, fed 
jens principem daret, Neque enim hi, qui vrbem cum 
liderant, in animum inducebant concedere, vt recepti 
sitat tem et agrum Sabini imperare molirentur iis, qui recepe- 


rant. Contra, Sabinorum plena aequitatis erat ratio: quia extincto 
rege ——— PER Mi: aduerfus Romulum, fed regnare 


vnum. 
ὀνομάξεσθαι II ἬἬρισάν re] Legendum 

"II . bici : ἤρισαν δὲ, et, po on cum 
T Ξ , Vulcob. non uéw, 
' I2 7074 
7 
2 
LA 
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χειν μόνον, αὖϑις ἀξιάντων τὸν ἄρχοντα γενέσθαι Tap 
Bre yao ἐκ ταπεινοτέρων κρείτήοσι argon ye 
cba, καὶ προσγενόμενοι πλήϑει τε βῶσαι καὶ, προαγά-. 
γεῖν εἰς ἀξώμα πόλεως ἐκείνες μεθ᾽ ἑαυτῶν. 
μὲν ὧν τότων ἐςασίαζον. ὅπως δὲ μὴ σύγχυσιν ἐκ τῆς 
ἀναρχίας ἡ Scis ἀπεργάσηται, Messen 78 πολιτεύ 

ν οἱ πατείκιοι, πεντήκοντα καὶ ἑκατὸν 


αὐτῶν. 


ματος ὄντος,. ἔταξα 


ὄντων αὐτῶν 2 ἐν μέρει ἕκαςον" 
σήμοις κοσμέμενον, ϑύειν τε τοῖς Θεόὶς τὰ νενομισμένα, 
καὶ χρηματίς εν, ἐξ μὲν ὥρας τῆς νυκῆος, εξ δὲ τῆς 

καὶ Τατίῳ. καὶ γὰρ ἡ διανομὴ: e 


ἡμέρας Κυρίνῳ ' 


d * 
vnum permififfent, nunc viciffim regem ex corpore fuo poftula- 
Nam nec humiliores fe praeftantioribus Romanis 
coniunxiffe, et hac conglutinatione vires addidiffe ex frequen- 
tia fua, cor pufque illorum cum fuo coniunctum ad dignationem 
Atque hoc femen erat feditionis. Ne a 3 
tem fafpenfa fine imperio republica difcordia omnia mifceret, | 
conftituunt inter fe centum quinquaginta patres, vt. Hio eM 
rini finguli viciffim cum infignibus imperii folemnia fa 
et ius dicerent fenis horis nocturnis et fenis diurnis. HácHl temporis 


bant creari. 


ciuitatis prouexiffe. 


I2 πεντήκοντα 54 ἑκατὸν ὄντων 


αὐτῶν} Equidem non video, vt, 
hoc verum fit, atque confentiat . 


cum eo, quod in Romulo dictum 
eft,centumpatres de Sabinis cen- 
tum prioribus iftis adícriptos 
fuiffe: quod idem eft apudDio- 
nyfium: nam Liuius interre- 
gnum penes centum patres 
fuiffe tradit, vt qui Sabinos iftos 
non agnofceret, Dionyfius au- 
tem ducentis patribus diferte 
tribuit: qued et hic malim: ἡ 
non enim cL. fed cc. fuerunt 
etiam ex Plutarchi, vt diximus, 
fententia. Xylander. . 

I3 ἐν μέρει ἕκατον εἴς. ] Hic 
de modo interregni cum aliis 
non confentit, neque fatis" .:e- 
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ὑπ ἐφ, 


E777. βασιλικοῖς Tapa 


» 


ent, 


. vtriufque 
"ds. veiba non effe deprauata. 
Xylander. | 
I4 Κυρίνῳ] Delet hanc v 
cem Salmafi us in notis ad ín 


kc e 


que ita a Amiotus, " oed 
fiue κυριεύοντα, quibus. confen. 
tiunt Dacer. et Mezir. Lapus | 
locum fic reddit: /ex boras uo- 
is, ez fix diei Quirino , zan- 
sundem vero Tera diflribuenzes : 
vnde mihi fufpicio incidit, non 
delendum efle Κυρίνῳ, fed fup- 
plendum x Tarío,vt diuifum im- 
perium exerceretur fub vtriuf- 
que et Romuli et Tatii aufpi- 
ciis. Quod fequitur, rem ex- 
tra dubium ponere videtur: καὶ, 

γὰρ 


Ι p 
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"καιρῶν δκατέρε᾽ πρὸς ἰσότητα καλῶς ἔχειν ἐδόκει cic 
ἄρχεσι, καὶ πρὸς τὸν δῆμον. " μεταβολὴ τῆς ἐξεσίας 
ἀφαιρεῖν τὸν φϑόνον, ὁρῶντα τῆς αὐτῆς "seas καὶ ux os 
τὸν αὐτὸν ἰδιώτην ἐκ βασιλέως γενόμενον. τὸ δὲ σχή- 
μα τῶτο τῆς ἀρχῆς μεσοίβασιλείαν Μ Ῥωμαῖοι καλϑσιν. 
C08. ᾿Αλλὰ καίπερ xo πολιτικῶς καὶ εἰνεπαχϑῶς 
ἀφηγεῖσθαι QoxSvvec, ὑπονοίαις ^ καὶ ϑορύβοις περιέ- 
πιπῆον, ὡς μιεθις᾿άντες εἰς ὀλιγαρχίαν τὰ πράγματα, 
καὶ διαπαιδαγωγῶντες ἐν σφίσιν αὐτοῖς τὴν πολιτείαν, 
βασιλεύεσθαι δ᾽ καὶ SX ἐθέλοιεν. ἐκ τότδ συνέβησαν εἰμ.- 


c ἀλλήλας αἱ ςάσεις, ὥς τὴν ἑτέρ ax ἐκ τῆς 


ἑτέρας ἀάυδηξαὶ βασιλέα. pausa, γάρ ἀν ὅτως ἔν τε 
τω à παρόντι παύσασϑαι τὴν Φιλονεικίαν, καὶ τὸν ἀποὸδ εἰ- 


χϑέντα. πρὸς ἀμφοτέρες i ἰσον γενέσθαι, τὲς “μὲν ὡς ἐλο- 
μένεος ἀγαπῶντα, οὐ ἃ δ᾽ εὔνεν ὄντα did (c s 


ἐπιτρεψάντων δὲ προτέροις τοῖς Ῥωμαίοις τῶν Σαβίνων τὴν 
vtriu(que diftributio er ad aequalitatem re&e comparata magi- 
ratibus videbatur, et viciflitudo fummi imperii, ne id in oculos 
lebis incurreret, efficere: quum eundem confpicerent eodem 
et e: priuatum- ex rege factum. Forma ea imperii apud 
om Ru appellata. 

- male τῷ ütem eos apparet ita populariter et moderate 
ipie on potuerunt tamen obtrectationem et murmur po- 
pul vitio; tàn ummam rerum ad paucorum arbitrium 
"ahentes, et rempublicam ad nutum fuum conuertentes, regem 
julent. Conuenit inde inter vtramque factionem, vt altera 
zem ex alterius corpore legeret. ta poffe exiftimarunt 
otií imum tolli praefens certamen, eumque, qui creatus 


, "ob. beneficium deuindtus, et illis faueret ob όσα 


? fore aequabilem vtrifque, quod iis, qui ipfum creaffent,. 


4555 
"n3 


γὰρ ἢ διανομὴ τῶν καιρῶν ἑκατέρε, 
prenbm baec remporum  diuifoo 
aeque ἠϊ "vrrumque difiributa 
etc, Quo enim referes illud 
ixaríes, nifi ad Quirinum et 
Tatium modo memoratos? Le- 
5. itaque Kvefva xaJ τατίῳ. 
EPLvT.T.L - 


'udinem. μας ἢ permitterent priorbus Romanis Sabini 


lectionem, 

I$ Μεσοβασιλείαν] Alii μεσο- 
βασίλειον, forma adie&iui, ac fi 
cum σχῆμα iungeretur : fed alte- 
ra lectio magis placet. H. Szep^. 
16 ὑπονοίαις ]. Datiuus  zzo- 
yoízic pro ἀπονοίχις ex vet. cod. 
repofitus fuit. H. Szep^. 
Q 17 Πομ- 
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αἵρεσιν, ἔδοξε μᾶλλον ἑλέσϑαι Σαϊββῆνον αὐτὲς ἀποδεῖ, 
ἕξαντας, ἢ παρασχεῖν Ῥωμαῖον ἐκείνων ἑλομένων. καὶ 
βελευσάώμενοι καθ᾿ ἑαυτὲς ἀποδεικνύεσιν ἐκ Σαβίνων Na- 
μᾶν Πομπίλιον ", ἄνδρα τῶν μὲν εἰς Ῥώμην Amnis ui 


, , 
νων 8 vot, 


le&ionem, maluerunt ipfi regnum Sabino deferre, quam a 
pere regem éx illorum fuffragiis Romanam. 
berata, ex Sabinis creant Numam Pompilium, virum, qui Romse] 
non commigrauerat: verum adeo erat inclyta apud omnes illit 
virtus, vt audito eius nomine, maiore plaufu eum Sabini, quar 
illi, qui detulerant regnum, acciperent. 
concione quem dixiflent regem, primores vtriufque factionis 2 
eum óratum, Yt ad regnum fafcipiendum veniret, pariter r it 


tunt. 


nominauere. 


17 Πομπίλιον} Legitur et Πόμ- 
mov. H. Szepb. Πομπήιον Vulcob. 
IS Ἐν Σαβίνοις τῆς Κυριτῶν]} 
Re&ius Anonym. τῆς Κύρεων, vt 
Liuius, Curibus Sabinis. 
19 * Aio goats, ] Auràatus 
ex V xod: ἀνακραϑεῖσι, coali- 
s: [et i ita etiam Anenym.] fic 
3 I31. ὅτω τῶν ἐπηλύδων. ὦ 
κραμέψων πολίταις. 
20 Υἱὸς δὲ Πομπωνίᾳ} Liuius 
lib. XL. de lapideis Numae ar- 
cis repertis: ἐπ alrera Numam 


γνώριμον δ᾽ ὅτω δὲ ἀρετὴν ὄντα πᾶσιν, 
ὥς: τῶν ἑλομένων προθυμότερον, ὀνομισϑέντος αὐτῷ, δέ- 
ξασϑαι τὸς Σαβίνες. Φράσαντες ὃν τῷ δήμῳ τὲ d ;) oy- 
μένα, πεέσβεις i ἐκπέμπεσι πεὸς vid θα κοινῇ τὰς πρω-᾿ 
τεύοντας ἀπ᾽ ἀμφοτέρων, ἥκειν δεησομένες, καὶ ταφάς 
Aa y τὴν βασιλείαν. ἦν δὲ πόλεως μὲν o Νεμᾶς ἐ 
veg ἐν Σαβώοις τῆς Κυριτῶν ", ἀφ᾽ ἧς ς Κυρίτας᾽ Po 
σφας αὑτὲς ἅμα τοῖς ἀνωκηρυχϑεῖσι ^ , 
γόρευσαν, υἱὸς δὲ Πομπωνίς 7^, ἀνδρὸς εὐδοκίμς, τεσ- 


Curibus autem Numa ceiebri Sabinorum vrbe hal 
tabat, a quibus Quirites fe Romani vna cum receptis Sabini 
Filius fuit Pomponii, illuftris vil, ex ous 


Σαβίνοις τέ 


Ita re inter fe d 


: 


Vbi nddicsane in 


bi- 


εἰ 
Ey 


o 

Powponium. Pomponis F. regem 
Rom. fi, pulsum effe. Dionyl fius 
Halicarn. υἱὸν Πομπιλίε Πόμπω; 
κατ᾽ ὄνομα ΝΝομᾶν γοῦδῖ: Ponmpii di 
Pomponis F. wmomine Num n 
Pomponem Numae F. D ade : 
fert Plutarchus; Xylander.. | 
gitur et Ilouzís, {νι etiam. " 
Steph. annotat] cui fauet Val, 
Maximus, qui Numae patren | 
Pompilium Pompium nominat, | 
Dion. Halic. υἱὸς Πππομπιλί Πόμε Ἵ 
πώνος. Vulcob. Ῥομπενίῳ habet. . 

2I σρὸ 


* 
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: 3 , ^ e& " $47 

σάρων ἀδελφῶν νεώτατος: ἡμέρᾳ δὲ γεγονὼς, κατὰ δή 
τα Pray τύχην, ἐν ἦ τὴν Ῥώμην ἔκισαν οἱ περὶ Ῥωμύ- 
λον" “αὕτη δέ ἐςε πρὸ δεκαμιᾶς ^ καλανδῶν Mak. 
Dm s io N27 1 42 ^ » M * Z KE : 
Φύσει δὲ πρὸς ^ πᾶσαν ἀρετὴν εὖ κεκραμένος τὸ ἦϑος, 
(OS δ ὦ €1M. 23 . / A Ó / P 
ETE μᾶλλον aUTOV ἐξημέρωσε διὰ παιδείας καὶ κακο- 
παθείας καὶ φιλοσοφίας: ἃ μόνον τὰ λοιδορόμενα πώϑη 
ΕΣ ὦ | “᾿ 2 V Y N Hd ^ , ^w ΄ 
τῆς ψυχῆς, ἀλλεὶ καὶ τὴν εὐδοκιμξσαν ἐν τοῖς βαρβάροις 
βίαν καὶ πλεονεξίαν ἐκποδὼν ποιησάμενος, dud ρείαν δ᾽ 
ἀληθῆ, τὴν ὑπὸ λόγξ τῶν ἐπιθυμιῶν ἐν αὑτῷ κάθειρξιν Μ 

MeRinsx» ὃ ad ANS δ ; : 
ἥγξμενος. ἐκ δὲ TÉTS, πᾶσαν οἴκοθεν ἅμα τρυφὴν καὶ 
᾿πολυτέλειαν ἐξελαύνων, παντὶ δὲ πολίτη καὶ ξένῳ χρῆ- 
σϑαι παφέχων ἑαυτὸν ἄμεμπῆον δικαςὴν καὶ σύμβελον, 
αὐτὸς δ᾽ ἑαυτῷ σχολάζοντι χρώμενος ἐδὲν πρὸς ἡδυπα- 


ϑείας καὶ πορισμὲς, ἀλλὰ ϑερωπείαν Θεῶν καὶ ϑεωρίαν 
uA. ὧν E δ ὁ τοτὲ ς αὐλὴν AM E 

«e Φυσεώς T αὐτῶν καὶ δυνάμεως, ὄνομα μέγα 
Mh ὑξαν εἶχεν, ὥς: καὶ Τάτιον τὸν ἐν Ῥώμη συμβασι- 
"Y TIE y 4 


tuor fratribus minimus, diuino quodam cafu eadem genitus die, 
«qua Romulus condiderat Romam :: ea eft vndecimo Calend. Ma- 
ias. Hic temperatum μα fponte ad omnem virtutem animum 
magis etiam do&trina, tolerantia et fapientiae ftudio excoluerat. 
| praefidio artium, non modo motus animi illos infames, 
iam honoratam apud barbaros violentiam et fraudulen- 
tiam exftirpauerat: eam demum veram fortitudinem exiftimans. 
uae cupiditatibus animi fui imponeret rationis frenos. Ita 
ani fimul omnem luxum domo et delicias exigit, omnibus ciui- 
bus et peregrinis integrum fe in iudicando etconfilio dando prae- 
totium fuum non in luífiris et quaeftibus ponit, fed in reli- 
gione Deorum immortalium, et in contemplanda per ratio- 
nem eorum natura et poteftate: ingenti nomine fuit et 
gloria, vt ille, quem confortem regni habebat Romulus, 
vs | dins Tatius, 
ΠῚ «πρὸ δεκαμιᾶς}) Non video, Romulo XIX. extulit idem. Xy- 
id fecutus fit Lapus, XIV. cal. ἰαπάογ. δεκατριῶν Vulcob. e Iunt. 
cribens. Quod enim hic πρὸ 22 εἰς Vulcob. 
δεκαμεξς dicitur, in Romulo pla- — 23 Αὐτὸν ἐξημέρωσε] Legeas; 
nius eft fcriptum πρὸ ἕνδεκα. ΕἸΣ τὸν, et poflea, ἐν αὐτῷ. 
utem non XX. vt Amiotus pu- 24 K4Jue£y] Flor. et Vulc. 
uit, fed XXI. dies Aprilis, in καϑέξειν, forte κάϑεξιν, 
Ω 2 Ὡς ὑπέμενεν 
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, 4 , ^ ? ^ 
λεύσαντα Ῥωμύλῳ, μιᾶς αὐτῷ ϑυγατρὸς ὅσης Τατίας, 
, , ^ » , - ^ d 
ποιήσασϑαι γαμβρὸν ἐκεῖνον. αὶ μὴν ἐπήρθη γε τῷ γάμῳ 
μετοικίσασϑαι πρὸς τὸν πενθερὸν, ἀλλ᾽ αὐτῇ περιέπων 
/ ἣν, αὶ / E 4 25 e/ VA "Ὁ , 
πατέρα γηραιὸν ἐν Σαβῴοις ἐπέμενεν “ἡ, ἅμα καὶ τῆς Ta- 
c / Me. X» , 2 c » M ἐκ 
τίας ἐλομένης τὴν 78 ἀνδρὸς ἰδιώτο ὄντος ἡσυχίαν πρὸ 7436 1 
E € 7 A ^ ΄ 2a ἱ 
ἐν Ῥώμῃ διὰ τὸν πατέρα τιμῆς καὶ δόξης. αὕτη 
7 » , 4 Ϊ 
μὲν ὃν λέγεται τρίτω καὶ δεκάτῳ μετὰ τὸν γάμον — | 
ἔτει τελευτῆσαι. | EE | 
aM 
[4 “ο΄ s t , 3 ^ 

4 Ὁ δὲ Nsuaé ἐκλιπὼν τὰς ἐν ἀςει ὃ reae, 
3 ^ Ν M A x "Y » 9 CR 
ὠγφαυλεῖν τὰ πολλώ καὶ πλανᾶσϑα) μόνος ἤϑελεν | 
3 ^ "uid € ^ N Jh sd . « 
ἄλσεσι Θεῶν, καὶ λειμῶσιν ἱεροῖς, καὶ τόποις ἐρήμοις — 

i^. ) t; 2 "yc "1 

χοιέμενος τὴν δίαιταν. ὅϑεν Sy, ἥκιτω τὴν ρχὴν ὁ περὶ 
^ ^ » , mt » M , ^ ? € 2 "f | 
τῆς Θεᾶς ἔλαβε λόγος, ὡς ἄρα Νεμᾶς ἐκέϊνος BÀ aO. 

μονίᾳ τινὶ ψυχῆς καὶ πλάνη τὸν μετ᾽ ἀνθρώπων 
λέλοιπε βίον, ἀλλὰ σεμνοτέρας γεγευμένος ὁμι, 
᾿ : É V. os oW en 
καὶ γώμων ϑείων ἠξιωμένος, Ἠγερίᾳ 7 δαίμονι συνων 
L , . "ET V M "a . 3 
ἐρώση καὶ συνδιαιτώμενος, εὐδαίμων ἀνὴρ καὶ vd 964 
2 , Ἂὕ ^ ! ZR 
πεπνυμένος γέγονεν. ὅτι μὲν By ταῦτα πολλοὶς τῶν πάνυ. | 
Eti 5 OMEN 
n B * ; - γὼ Eo 
Tatius, vnicam filiam ei Tatiam nuptum daret. Nec tamen b 
nuptiae ei tantos fpiritus fecerunt, vt ad focerum migraret, fed 
ibidem commoratus in Sabinis eít, fenilem tuens patrem: fimul: 
que atia viri priuati otium honoribus et fplendori, quibus po- 
tüit per parentem frui Romae, praetulit. Caeterum hanc fe 
runt, poftquam in Numae matrimonio tredecim annos fuiflet, - 
deceffiffe. : E 
Hinc Numa, relicta vrbana vita, plerumque rufticari et erra 

re folus voluit, egitque in lucis Deorum facrifque pratis ac f ! 
tudinibus. Vnde potiffimum nata eft de Dea fama, nullo 
mam illum moerore aut perturbatione mentis hominum focieta- 
tem vitaffe, fed fublimioris guftu contubernii et coeleftibus 
nuptiis potitum, ex Deae Egeriae ipfius amore flagrantis con- - 


greffu atque confuetudine vitam beatam effe adeptum, et rerum 
diuinarum fcientiam haufiffe, Haud obícurum eft, haec multas | 
Ὡς ug 


37 ^A, 


27 Ἠγερίδᾳ, vel ἬἨγερίδει Vule, | 
28 περὶ 


25 ὑπέμενεν Vulcob. 
26 ἀπολελοίπει Nulcob. 
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παλαιῶν μύθων ἔοικεν, BC οἱ Φρύγες τε περὶ “ΑτἼεω 7^, 
^ € , 3 3 
καὶ Βιϑυνοὶ περὶ Ηροδότε, καὶ περὶ Ἐνδυμίωνος ᾿Αρκά- 
Zz » ^ 3 

δὲς 7, ἄλλων TE πολλῶν εὐδαιμόνων δή τινων καὶ ϑέοφι- 
λῶν γενέσϑαι δοκόντων, παραλαβόντες ἠγάπησαν, Hx 
: AT 4 » » ͵ 
ἄδηλόν bw. καί TS λόγος ἔχει τὸν Θεὸν, 8 Φίλιππον, 
ἈΝΑ Ν 9. -- , 
δὲ Φίλορνιν, ἀλλὰ φιλάνθρωπον ὄντα, τοῖς dia Qepovrüt 
ἀγαθοῖς ἐθέλειν συνεῖναι, καὶ μὴ δυσχεραΐνειν, μηδ᾽ ἀτι- 

E , Y dtu , c € . 
pde ἀνδρὸς Sein καὶ σώφρονος ὁμιλίαν. ὡς δὲ καὶ 
ΑΗΒ. ᾽ , ^ i 
σώματος ἀνθρωπίνε καὶ ὥρας ἐςί τις Θεῳ καὶ δαίμονι κοι- 
νωνία καὶ χάρις, ἔργον ἤδη καὶ T8To πεισιϑῆναι.. καίτοι 
δοκῶσιν ἐκ ἀπιθάνως Αἰγύπηιοι διαιρεῖν, ὡς γυναικὶ μὲν. 
8x ἀδύνατον πνεῦμα πλησιάσαι Θεξ, κω τινὰς ἐντεκεῖν 
23 M , NT. » 2, 

»χοὶς γενέσεως, ἀνδρὶ δ᾽ ἐκ de σύμμιξις πρὸς Θεὸν, 
ἐδ'᾽ ὁμιλία σώματος. ἀγνοῦσι dà, ὅτι τὸ μιγνύμενον, 
rd δὰ... ᾿ * 
seiieere vere fabulas, quas Phryges de Atte, Bithynt- de 

odoto, et Endymione Arcades, deque aliis compluribus, quos 
-beatos ducebant et Diis gratos, a maioribus acceptas probaue- 
runt. Et fane non mirum eft, quum non equorum vel auium | 
- Deus, fed hominum amore teneatur, cum iis, qui virtutibus ex- 
cellunt, cupere eum vna effe, neque refpuere, aut fpernere hominis 
diuini Spine miliaritatem. At corporis quoque humani et 
formae Deum Geniumque trahi confuetudine et gratia, id vero eft 
difficile creditu. Quamquam non abfurde videntur diftinguere Ae- 
gyptii, nihil prohibere, quin SpiritusDei appulfus mulieri princi- 
pia infundat generationis, fed viro nullum cum Deo patere congref- 


fum,vel corporis confuetudinem. Verum ignorant hijparem inuicem 
| reddere 


B 


᾿ς 68 περὶ ἴΑττεω) Atys hic alias, 
apud Suid. Attis. "Aris. Apud 
Lucianum de dea Syria fcribi- 
tur "Arz4; vnde hic gignendi 
 eafu "Arzew, — Ex Ouidio, Ca- 
 tullo, aliis, et hoc Luciani li- 
- bello, fatis de amore eius et Cy- 
-beles conítat. Notus etiam En- 
mionis et Lunae amor eft. De 


rodoto Bithynorum nihil 


"fuccurrit. Xylander. 
29 K&ge Anonym. —— 


30 9είε]} Legitur etiam ὁσία. 
H. Steph. 

31 ᾿Αγνοῦσι δὲ εἴς. ] Paene 
eadem ratio opponitur huic Ae- 
gyptiorum opinioni de appul- 

u fpiritus Dei mortali mulieri, 
Sympof. 1. VIIL c. 1. τὸ γὰρ ϑεία, 
δέδια μὴ δόξῃ τῷ φϑαρτῷ (1. ἀφϑάρ- 
τῳ) μάχεσϑοη τὸ γεννῶν, εχ “τον, 
j τὸ γεννώμενον" μεταβολὴ γάρ τις 
43) αὐτὰ καὶ πάϑος. vbi etiam 
quaeftio haec plenius difcutitur. 

Q 3 $2 3 


- 


dd 
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T 2 D s. δίδ /, , we Y | 
e μίγνυται, τὴν σὴν cre 00íoQci κοινωνίαν, S μην 


ἀλλὰ Φιλίαν γε πρὸς ἄνϑρωπον εἶναι Θεῶν ^, καὶ τὸν 


ἐπὶ ταύτῃ λεγόμενον ἔρωτα, καὶ Φυόμενον εἰς ἐπιμέλειαν 
» A , ^ / » » $ 1-8 “ c 
ἤϑες καὶ ἀρετῆς, πρέπον ἂν εἰη. καὶ ἃ πλημμελξσιν οἷ 
H ΄ is 515. Rs D. 150 , ? 1 
τον Φόρβαντα κω τὸν Ὑάκινθον καὶ τὸν Αδίμητον £geué- — 
νδς ᾿Απόλλωνος γεγονέναι μυϑολογξᾶντες, ὥσπερ αὖ καὶ 
τὸν Σικυώγιον Ἱππόλυτον, ὃς δὴ ? καὶ, Qacw, ὁσάκις ei 
τύχοι διαπλέων εἰς Κῴραν ἐκ Σικυῶνος, αὐτῷ χρῶν τὴν 
Πυϑίαν, οἷον αἰσϑανομένῃ v8 Θεβ, καὶ χαίροντος ἀπο- 
ϑεσπίζειν ?^ τόδε τὸ ἡρῷον χρὴ 
Καὶ δ᾽ "ἢ αὖθ᾽ Ἱππολύτοιο φίλον κάρω εἰς ἅλα βαίνει. ὦ 
Πρῳδάρε δὲ καὶ τῶν μελῶν ἐρατὴν ^ γενέσϑαι τὸν Πᾶνα 
^ , / ^ M 3» "4 
μυϑολογᾶσιν. ἀπέδωκς δέ τινα τιμὴν καὶ Peru 
« E , n Y , X / UEMER 
Heide τελευτήσασι διαὶ τὰς Μέσας τὸ ὃ αεμανίον 
Σοφοκλεῖ δὲ καὶ é GyTi τὸν Ασκληπιὸν ἐπιξενωϑθῆναι λό- 
γος ii, πολλὰ μέχρι δεῦρο διασώξων τεκμήρια; καὶ TES 


ἂν 
- 
T 


reddere commixta communicationem. Atqui effe Diis carum | 
hominem, atque hinc amorem illum, quem aiunt, gigni ad mo- - 
rum virtutifque curam, decorum id certe fuerit. Neque errent . 
illi qui Phorbantem, Hyacinthum, Admetum, ab Apolline fa- 
bulantur adamatos, ficut etiam Sicyonium Hippolytum ; cui me 
quoties a Sicyone tranfmitteret Cirrham, fortes Pythiam, quafi. à 
UN Deo et exultante, dediífe, vaticinarique hunc verfum | 

olitam : dE 


lamque izerum Hippolyti carum. caput aequora fular. 


^ 


lam Pindari quoque eiufque carminum Pana deüderio captum —— 


fuiffe eft in fabulis. Ad haec Archilocho et Hefiodo car- |. 
minum gratia fsto fun&is habitus a Deo honor. Sopho- | 
clis etiam viui Aefculapium hofpitio vfum fama eft, quae 
multa ad hanc vfque memoriam veftigia retinet : et de. - 
fundo 
32 ϑεῷ Vulcob. 24 ᾿Αποϑεσπίξειν} Potius kr 
33 oi 34] Scribendum vide- ϑεσπίξεσαν, vt ad Πυϑίαν refera- — 
tur περὶ 8 δὴ, H. Srepb. à δ le- * tur. Me 
gu Vulcob. et fequenti linea 2ς Καὶ Ja ]LegexaM'aey — 
elet αὐτῷ, Probo à 24, et forte pro κατὰ δὲ, vt iungatur cum : 
pro αὐτῷ legendum αὐτόϑε, com- βαίνει. gt 
ifm vefpondiffc Pysbiam. | 86 μελῶν αὐτῷ ἐρατὴν Anort. 
37 ἄλλος 
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λευτήσαντι τυχεῖν ταφῆς ἄλλος Θεὸς ", ὡς Atysra, 
παρέσχεν. ἄρα ὧν ἀξιόν dei, ταῦτα συγχωρᾶντας ἐπὶ 
τάτων, ἀπις εἶν, εἰ Ζαλεύκῳ, καὶ Μίνῳ, καὶ Ζωροάςη, 
καὶ NSu&, καὶ Λυκέργῳ, βασιλείας κυβερνῶσι, καὶ πο- 
᾿λιτείας διακοσμῶσιν, εἰς τὸ αὐτὸ ἐφοίτα τὸ δαιμόνιον; 
ἢ τότοις μὲν εἰκός ἐς: καὶ σπεδάζοντας Θεὲς ὁμιλεῖν, 
ἐπὶ διδασκαλία καὶ παραινέσει τῶν βελτίζων" ποιηταῖς 
δὲ Mig μινυρίξεσιν, εἴπερ ἄρα, χρῆσϑαι mad ov. 
τὰς "3 εἰ δὲ λέγει τις ἄλλως, κατὰ Βακχυλίδην ?, 
Πλατέϊα κέλευθος. ἐδὲ "yde ἅτερος λόγος ἔχει τι Φαῦ- 
Ao», ὃν περὶ Λυκέργε καὶ Νεμᾶ καὶ τοιότων ἄλλων ἐἰν- 
δρῶν λέγεσιν, ὡς δυσκάϑεκ)α καὶ δυσάρες α πλήϑη χει- 
δόμενοι, καὶ μεγάλας ἐπιφέροντες ταῖς πολιτείαις xauvo- 
τομίας, προσεποιήσαντο τὴν ἀπὸ τῇ Os8 δόξαν, αὐτοῖς 
ἐκείνοις, πρὸς ὃς ἐσχηματίζ οντο, σωτήριον Scy. 
70 07$. ᾿Αλλεὶ ydo ἔτος ἤδη διατελᾶντι τῷ Νεμᾷ τεσ- 
σαρακοςὸν, ἧκον dro Ῥώμης οἱ πρέσβεις παρωκάλβιυτες 
ἐπὶ τὴν βασιλείαν. τὲς δὲ λόγες ἐποιήσατο Πρόκλος καὶ. 


fun&o alium Deum fepulturam perhibent curaffe. Sed quum 
his fidem habeamus, quid? num abnuemus Zaleuco, Minoé, Zo- 
roaftre, Numa, Lycurgo, regna moderantibus et conftituentibus 
refpublicas, Deum vfum familiariter? An vero potius cum his Deos 
dicemus, vt re&a fuggerant iis et moneant, effe ferio congreffos: 
poétis vero et lyricis vibriffantibus, fi tamen vnqnam, per lu- 
"fum frui? Si cui videatur aliter, lata eft via, vt verbis Bacchyli- 
^dis vtar. Sed nec altera fama, quae de Lycurgo, Numa et fimi- 
libus viris refertur, quicquam babet abfurdi, quum ferocem mul- 
titudinem et difficilem tra&arent, multaque in ciuitatibus fuis 
nouarent, commentos fuiffe, vt autoritatem diuinam adhiberent, 
illis ipfis, ad quos ifta fimulabant, falutarem. 
Porro Numam annum agentem quadragefimum legati Romani 
- acciuerunt ad accipiendum regnum. — Verba fecerunt Proculus et 
| Velefus, 
37 ἄλλος 9:6] Bacchus ni-. AuGor in Atticis Paufan. Me- 
"mirum, qui Lacedaemoniorum minit et Plin. 7. 29. Xylander. 
ducem Athenas obíidentem ^ 38 rí2ova;] Dele interro- 
Auffit honorifice funus facere gationis notam cum Flor. et Ald. 
"nouae Sireni, hoc eft Sophocli. ^ 39 Βραγχυλλίδην Vulcob. 
à; ὶ Q 4 39 Βεαγχυλ- 
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Οὐέλεσος, ὧν πρότερον ἐπίδοξος ἣν ὁ δῆμος αἱρήσεσϑαι, 
τὸν ἕτερον βασιλέα: Πρόκλῳ μὲν τῶν Ῥωμύλε λαῶν,Ο TE 
λέσῳ di τῶν Tears μάλιτα προσεχόντων.. Bro μὲν ὧν 
βραχέα διελέχθησαν, οἰόμενοι τῷ Nauz τὴν συντυχίαν ; 
ἀσπαζομένῳ γεγονέναι" ἦν δ᾽ κα [MX0y , ὡς ἔοικεν, ἔργον, 
ἀλλὰ καὶ λόγων. πολλῶν καὶ δεήσεως, τὸ πεῖσαι καὶ με. 
ταςῆσαι γνώμην ἀνδρὸς ἡσυχίᾳ ^ καὶ εἰρήνη βεβιωκότος ὦ 
εἰς ἀρχήν πόλεως τρόπον. τινὰ γεγενημένης ^ πολέμῳ καὶ 1 
συνηυξημένης. ἔλεγεν ὧν τῷ τε πατρὸς αὐτῇ παρόντος, 
καὶ Maenís, τῶν συγγενῶν ἑνὸς, ὡς Πάσὰ μὲν dies i 
βίξ μεταβολὴ, σφαλερόν: ᾧ δὲ μήτ᾽ ἀπεςίτι τῶν ἱκα- 
νῶν, μήτε μεμπῆόν ^ ἐςί τι τῶν παρόντων, «τῷτον εδὲν ἡ 
ἄλλο, πλὴν ἄνοια, μετακοσμέϊ καὶ μεϑίξησιν ἐκ τῶν CU. 
ϑων" οἷς κἂν εἰ μηδὲν ἕτερον προσείη, τῷ βεβαιοτέρῳ δια- Ν 
Φόρει τῶν ἀδήλων. ἀλλ᾽ ἐδ᾽ ἀἄξηλα τὰ τῆς βασιλείας - 
τοῖς Ῥωμύλξ τεκμαιρομένω παθήμασιν, ὡς πονηραν μὲν 
αὐτὸς ἔλαβε ὃ ὁξαν, ἐπιβελεῦσαι “ τῷ συνάρχοντι Tas Ὁ 


Velefüs, quorum alterutrum populus ante videbatur ad regnum 
prouecturus. Proculi veteres Romani, Tatii fa&io fuerat Velefi ᾿ 
ftudiofa. Breuis fuit oratio eorum, fortunam delatam rati Numae 
gratiffimam fore. Atqui non parui negotii fane fuic, fed multae - 
perfaafionis et contentionis inducere eum et fle&ere fententiam - 
eius, vt ex tranquilla et quieta vita imperium reciperet ciuitatis. 
in bello quafi natae et adultae. Igitur patre et Marcio propin- . 
quo adhibitis, refpondit: Omnem vitae mutationem lübricam - 
. homini effe; cui vero ad vitam tolerandam nihil abfit, et cüi res.— 
fuae fatis debeant placere, eum nihil praeter dementiam ex af- 9 
fuetis auferre et traducere, quae fi nulla re alia, quod ftabiliora — 
certe fint, praecellant incertis. Sed nec incerta fit regnandi 
conditio, fi quis ex Romuli fortuna coniecerit; quanta nempe 
fufpieione afperfus infidiarum ftru&arum collegae Tatio fue- - 


1 


rit, P 

40 'Hewxíz] Re&ius fcribitur διὰ τὴν παλαιὲν X2 τρόπον τινὰ γε 
ἐν seuxía. H.Szeph. | γενημένην (1l. ἐγγεγενημένην) πρὸς AE 
41 τρόπον τινὰ γεγενημένης] Μα- ᾿Ἰεδαίες ἀπέχϑειαν. Ei 
lim ἐγγεγενημένης. Simile men- 42 Μήτε μεμπτὸν ] Forte μήτ 
dum corrupit locum Philonis τι μεμπτὸν. n 88 


contraFlaccum p.665.ed. Turn. 43 "EmiQuaevea, ] Vulcob, in-.— | 
βελεῦσθοι, 
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x νηραν δὲ τοῖς ὁμοτίμοις περιεποίησεν, ὡς εἰνῃρή- 
μένος ὑπ᾽ αὐτῶν. καὶ “ Ῥωμύλον μὲν ὅτοι παῖδα Θεῶν 
UuwEO« φήμαις, καὶ τροφήν τινα δαιμόνιον αὐτῷ καὶ σω- 

"ρίαν ἄπιςον ἔτι νηπίβ λέγωσιν. ἐμοὶ δὲ καὶ γένος Ovg- 
E^ καὶ τροφὴ καὶ παίδευσις ὑπ᾿ ἀνθρώπων, ὧν ἐκ 
ἀγνοεῖτε, γἐγενημένη. τὰ δ᾽ ἐπαινέμενα τῷ τρόπξ, πόῤ- 
9 βασιλεύειν μέλλοντος ἀνδρὸς, ἡσυχία τε πολλὴ καὶ 
διατριβὴ περὶ λόγες ἀπράγμονας, καὶ ὁ ^ δεινὸς ὅτος 
καὶ σύντροφος εἰρήνης ἔρως καὶ πραγμάτων οἰπολέμων, 
καὶ ἀνθρώπων ἐπὶ τιμὴ Θεῶν καὶ Φιλοφροσύνεις εἰς τὸ 
αὐτὸ συνιόντων, τοὶ δ᾽ ἄλλα καθ᾿ ἑαυτὲς γεωργέντων, 
ἢ νεμόντων. ὑμὴν δ᾽, ὦ Ῥωμαῖοι, πολλὲς μὲν ἰσως ἀβε- 
λήτδς ἀπολέλοιπε πολέμες Ῥωμύλος, οἷς ἀντερείδ οντος 
ἡ πόλις ἐμπύρα δεϊται βασιλέως καὶ ἀκμάζοντος" πολ- 
Aq δὲ καὶ συνήθεια καὶ προθυμία δὲ εὐτυχίαν ἐγγέγονε 
τῷ δήμῳ, καὶ ἐδένα λέληθεν αὔξεσϑωι καὶ κρατεϊν ἑτέρων 
βελόμενος" ὥςτε καὶ γέλως d» sip vau, ϑεραπεύοντος 
"y. 


*^ 


rit, quanta etiam fenatum, quafi necatus ab eo, prefferit. Atqui 
Romulum hi vulgo (inquit) celebrant Diis fatum, diuinaque ei 
incunabula tribuunt, et feruatum infantem incredibili modo 
autumant. Nobis mortale gemus, nutrimenta et rudimenta fub 
hominibus, quos cognofcitis. | Laus vero morum meorum aliena 
eft a regnaturo, multa quies et otiofae philofophiae ftudium. 
Ingens etiam mihi eft et inueteratus pacis amor rerumque quie- 
tarum, et hominum coetus ad Deorum honorem, et ad fe mutuo 
inuitandos celebrantium, caetera feorfum agros colentium, aut 
pafcentium. — Vobis, Romani, multa bella Romulus inuitus for- 
taffe reliquit. Ad ea fuftinenda ciuitas ardentem defiderat 
et viuidum regem. lam multum aífüetus populus eít armis, 
et ob fecundum rerum curfum alacris: neque quemquam 
latet, tendere ad maiora eum et libidine flagrare in alios 
dominandi, vt plane defpectui fit futurus is, qui veneretur 


: di Deos, 
βελεῦσϑοι, forte, ἐπιβεβολεῦσϑοι. 45 ὯὉ δὲ δεινὸς Re&te &non. 
Anonym. ἐπιβελεύεσϑοι. ὅ, τὲ δεινὸς, vt continuet fenten- 

44 καὶ Ῥωμύλον  Ιῃ quodam τίδπι Numa in enumerandis fuis 
cod. καίτοι, | H. Srepb. dotibus imperio inidoneis. 


Q 5 46 3ερα- 
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Θεεὲς "* καὶ δίκην τιμῶν, βίαν δὲ καὶ πόλεμον ἐχθρα 
νειν 7 διδάσκοντος πόλιν, ςρατηλάτϑ μάλλον, ἢ wes 
δεομένην. E 


L , / 1 / δι “ : 
6. Τοιότοις λόγοις ^^ ἀφοσιεμένε τὴν βασιλείαν τῷ 
΄ € ^ ^ , ev A " "n 
εἰνὸ ρὸς, οἵ τε Ῥωμαῖοι πᾶσαν ἐποιξντο σπεδὴν ἀντιβο- ἣ 
^ M , A i] τ ᾽ ^ ^ » 
λξντες, καὶ δεόμενοι μὴ σῷας αὖϑις sic cam ἐμβαλεῖν 
N ΄, E " $3.79 Lea (UN , , | 
Xo πόλεμον ἐμφύλιον, HX ὄντος ἑτέρα, πρὸς ὃν auos. 
ε , tj A Ev c , 
£24 συννεύσεσιν αἱ ςάσεις: ὅ TE πατήρ καὶ ὁ Μάρκιος, 
Ὗ , M ^ $ TE 
ἐκείνων μεταςάντων, ἰδίᾳ προσκείμενοι τὸν Νεμᾶν ἔπειθον. 
7 κ αὖ ^e , , "A^ » £T 
δέχεσϑαι μέγα καὶ 9 ον ὃ ὥρον. Εἰ δ᾽ αὐτὸς ὅτε πλϑτᾷ 
7 , , »/ , p 1 9 Asp NM A ! 
δέη δ αὐτάρκειαν, ὅτε ὃ ὁξαν ἀπ᾽ ἀρχῆς καὶ Qua. 
5 9 Tw , d Li 9 
ςείας ^ ἐξήλωκας, κρείσσονα τὴν ἐπ᾽ ἀρετῆς ἔχων, ἀλλ᾽ 
c ^ ; T c , 9g $35 Ἵ 
ὑπηρεσίαν γε Os τὸ βασιλεύειν ἡγώμενος, ὅς "y ἀνίφησε, 
, 3 δ ^e » ^o M. ; , zd. 
καὶ SX ἐᾷ κεέϊσϑαι καὶ ἀργεῖν τὴν ἐν σοὶ τοσαύτην δικαιο- 
͵ Ὗν x" ^ M L M ) NON 
συνην, μὴ ᾧῴευγε, μηδ ὠποδίδ θασκε τήν GEI, ἀνδ d 
^ , 4 ’ » 
Φρονίωμῳ πράξεων καλῶν καὶ μεγάλων ὅσαν χώραν: ἐνῇ 
PULS ^i ^o ^ , it A E] ! 
κά! ϑεραπεῖαι Θεῶν μεγαλοπρεπεῖς εἰσι, καὶ προς ευσέ- -— 
, , » 7, € ^v b εἰ SUN | 
βειαν ἀνθρώπων ἡμερώσεις bases καὶ τάχιξα μετακοσμῶ- 
Deos, et colere iuftitiam, rapinam atque bellum odiffe docea ν 
ciuitatem, quae ducem potius ad bellandum, quam quaeratregem. | 
His verbis repudiantem regnum Romani maiorem in mo- 
dum obteftari et orare, ne iterum ipfos in feditionem δὲ bellum - 
ciuile coniiceret, quum alium, in quem confenfura vtraque factio - 
effet, non haberent. Iam etiam parens et Marcius, fummotis illis, 
fuadere et vrgere feorfum eum ad recipiendum ingens et coe- - 
lefte donum. Siue diuitias, tua contentus forte, (inquiunt) nom. 
defideras, neque fplendorem imperii et potentiae fectaris, quo- - 
niam meliorem a virtute poflideas; faltem regni adminiftratio- - 
nem miniíterium exiftima Dei, qui excitat, neque obfolefcere - 
et torpere iftam patiturtantam iuftitiam. Noli itaque declinareet 
defugere imperium, quod fapienti viro egregiorum et magnorum. r 
factorum eft ftadium, in quo et Deos colere magnifice, et ad pie- 
tatem. mollire liceat homines, qui facillime et promtiflime ad. 
| principis 


7 
t 


46 3εραπεύειν cd; ϑεὲς Anon. 48 λογισμοῖς Vulcob. 
47 ἐχϑαίρειν Vulcob. 49 δυνατείαν Vulcob. 
5o ὅτοι 
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μένων ὑπὸ TH κρατᾶντος. ὅτοι καὶ P^. Τάτιον ἀρωξαν ἔπη- 
ἡγεμόνα, καὶ τὴν Ῥωμύλξ μνήμην ὠποθεῶσι ταὺς τι- 
τίς δ᾽ οἶδεν εἰ καὶ νικώντι δήμῳ πολέμα κόρος ἐσαι, 


καὶ μεσοὶ ϑειώμβων | ἱκαὴ λαφύρων γεγονότες, ἡγεμόνα 


aov xa) δῥμης ἑταῖρον er εὐνομίᾳ xd. εἰρήνῃ ποϑϑσινϑ 
εἰ δὲ δὴ καὶ παντάπασιν ἀκρατῶς ἔχεσι καὶ μανικῶς. πρὸς 
πόλεμον, ἄρ᾽ ἐχὶ βέλτιον ὠλλαχόσε τὴν ὁρμὴν αὐτῶν τρέ- 
σειν ^ διὰ χειρὸς ἔχοντα εἰς τὰς ἡνίας, τῇ δὲ πατείδ i καὶ 
παντὶ τῷ Σαβίνων ἔϑνει σύνδεσμον εὐνοίας καὶ φιλίας 


πρὸς πόλιν ἀκμάζεσαν καὶ δυνατὴν γενέσιϑαι; Τότοις . 


προσῆν “ἢ , ὡς λέγεται, σημεϊε τε Xgnsa xa) σπεδὴ 
τῶν πολιτῶν, καὶ ζῆ λος, ὡς ἐπύϑοντο τὴν πρεσβείαν, 
δεομένων βαδίζειν καὶ παφαλαμβάνειν τὴν βασιλείαν ἐπὲ 
κοινωνίᾳ καὶ συγκράσει τῶν πολιτῶν. 

v7 "Qc ὃν ἐδέδοκ7ο, ϑύσας τοῖς Θεοῖς, προῆγεν εἰς 
τὴν Ῥώμην.» ἀπήντα δ᾽ ἡ βελὴ καὶ | ὁ δῆμος, ἔρωτι, ϑαυ- 
Bes? 18 ἀνδρὸ ees εὐφημίαι τε πρέπεσαι γυναικῶν ἐγίνον- 


principis fe mores conformant. Hi etiam Tatium dilexerunt ad- 
enam principem, et Romuli memoriam honoribus diuinis con- 
E Quid fi vi&orem populum iam fatietas capiet belli, 
triumphifque expletus et manubiis, fedatum principem et iufti- 
tiae. cultorem ad ciuitatem legibus et pace temperandam exoptat? 
ui fi vel immodico et infano bellandi ardeat ftudio, nonne fa- 
s fit habenas tenentem alio diuertere feruorem eius, patriae- 
que atque vniuerfae Sabinorum genti florentem ciuitatem et 
opulentam. neceílitudine et amicitia copulare? . His accefferunt 
Ct fertur) fauíta prodigia, contentioque ciuium eius et ftudium, 
vt diuulgatum eíl, quid adferrent legati, rogantium iret, atque 
regnum capelleret ad vnanimitatem et concordiam inter ciues 
conciliandam. 
- "Nt in eam fententiam deícendit, re diuina facta kb 
rofe&us eíl. Prodiit ei obuiam incredibili defiderio fenatus 
pepe Foeminae eum feítis acclamationibus exceperunt. 
E une YN Ad 
- 80 ὅτοι i] ER et alia le- Üxwrz,onempe Numam. [Et fic 
 &io, αὖϑις δὲ οἱ , pro ὅτοι χρή. eft in Iunt. Ald. Crat. vnde re- 
H. Stepb. vocaui.] 
51 διὰ ἐν» ἔχοντας] αἰ 52. Τύτοις προσὴν ] Scriptum 
" etiam 
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& « ^v M Α , 
TO καὶ ϑυσίαι πεὸς ἱεροίς, X04 χαρὰ παντῶν, ; 
βασιλέα τῆς πόλεως, ἀλλὰ βασιλείαν δεχομένης. Ο 
' εἰς τὴν ὠγοφρὰν κατέςησαν, ὃ μὲν ταῖς ὥραις E Íyc 
συνειληχὼς μεσοβασιλεὺς Σπόριος ΟὐέτἼιος ψῆφον ἐπ 
δῪὼὼκε Ἶ τοὶ λίταις, καὶ πάντες ἤν κῶν" OC 0- 
9E "más πολίταις, καὶ πάντες mey - epe 
μένων δ᾽ αὐτῷ τῶν βασιλικῶν παρασήμων 5, ἐπισχεῖν. 
κελεύσας, ἔφη δεῖσϑαι καὶ Θεξ τὴν βασιλείαν ἐμπεδδν-, 
JA. A δὲ ͵ VON: ^ 212 1 
τος αὐτῷ. παραλαβὼν δὲ μάντεις καὶ ἱερεῖς, ἀνέβαινεν. 
εἰς τὸ Καπιτώλιον: Ταρπήϊον αὐτὸ λόφον οἱ τότε Ῥωμαῖοι, 
προσηγόφευον. ἐνταῦθα τῶν μάντεων ὁ πρωτεύων, 
v , ^ /, ! ; 55 , : y 56 ^ M 
fiev εἰς μεσημβρίαν τρέψας 9 ἐγκεκαλυμμένον 5, adr 
δὲ παρατὰὲς ἐξόπισϑεν, καὶ τῇ δεξιᾷ τῆς κεφαλῆς ἐφε 
πήόμενος αὐτῷ, κατηύξατο Ἶ, καὶ περιεσκόπει τὰ πάρ 
τῶν Θεῶν οἰωνοῖς ^, 3 συμβόλοις προφαινόμενα, πὸ 
χόσε τὰς ὄψεις προσφέρων P. σιγὴ δ᾽ amigos ἐν πλ 


ἐ 
᾿Ξ 


f 


"a 


" -. A 
Ad facras aedes hoftiae caefae, tantaque omnium fuit laetitia, - 
quali non regem, fed exciperet ciuitas regnum. — Vt in forum í 
defcenderunt, Spurius Vettius, qui per eas horas erat interrex, - 
mifit Quirites in faffragia; omnefque fuffragiis illum regem di- 
xere. Cui quum in(ignia regni deferrentur, fuftinere iuífit, fibi 
infuper Deo opus eífe, qui regnum confirmaret. lta vna cum 
 auguribus et facerdotibus in Capitolium afcendit: Tarpeium - 
cóllem appellabant tune Romani. [δὶ princeps augurum eum | 
capite velato ad meridiem conuertit, atque a tergo adfiftens, dex 
wa in capite Numae impofita, precatus eft, et in omnem. 
partem circumlatis oculis, fi qua aufpicia vel oftenta Dii da- 
rent, obíeruauit. Mirum interea tantae multitudinis in foro — 


etiam eíl, zéroz προσεπιλέγετοη  Robortellus autem teftatur, 
σημεῖά τε etc. H. Srepb. antiquo cod. ita fcriptum effe, 
$3 ὑπέδωκε Vulcob. ἐγκεκαλυμμένος αὐτὸς, καὶ παρατὰ 
54 παρασήμων In aliis ἐκισύ- Ἐν σις quidem tolli ui 
pev. H. Szepb. ita Vulcob. difcrepantia inter Noftrum 
Liuium; fed ego cum Dace 
55 τρίψας "Vulcob. mutationem iftam vix : 
56 ᾿Ἐγπεκαλυμμένον ] Dacerius pofle cenfeo. aÉa 
Plutarchum falli putat, cum ex 57 «zr4óxero Vulcob. - 
Liuio conftet, non Numam, fed 58 ἐν οἰωνοῖς Vulcob. 
augurem velato capite fuiffe: ^ 59 παραφέρων Anonym. - 


60 xx 


* 
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τοσότῳ τὴν ᾿ἀγοροὶν κατεῖχε, καραωδοκέντων καὶ συναιω- 
τῷ μέλλοντι, μέχοις ὃ πρεφάνησαν ὄφνιθες ἄγα- 
ϑοὶ καὶ δεξιοὶ ἐπέτρεψαν 7. ὅτω δὲ τὴν βασιλικὴν εἰνα- 
| ἐσθῆτα κατέβαινε Nuus εἰς τὸ πλῆϑος ἀπὸ τῆς 
. τότε δὲ καὶ Φωναὶ ^ καὶ ὃ εξιώσεις 7 ἤσαν ὡς εὐσε- 
«τὸν καὶ ᾿ϑεοφιλέτατον à ἐχομένων: | παραλαβὼν δὲ 
- mar ^e iie μὲν τὸ τῶν τριακοσίων modd οΝ 
a διέλυσεν P , ὃς Ῥωμύλος i ἔχων ἀεὶ περὶ τὸ σώμα 
Asgas προσηγόρευσεν, ὅπέρ ἐς! ταχεῖς: ὅτε γὰρ ἐπι- 
e πισεύεσιν, ὅτε βασιλεύειν ai ἕντων dm δεύτερον 
δὲ, τοὺς ὦσιν ἱερεῦσι Διὸς καὶ Ἄρεος τρίτον 'Ῥωμύλξς i up 
κατέτησεν, ὃν Φλαμώα Κυρινάλιον ὠνόμασεν. ELA 
δὲ καὶ τὲς προγενεςέρες Φλαμίνας, ὠπὸ τῶν περικρανίων 
πίλων, ἃς περὶ ταῖς κεφαλαῖς Φορέσι, πιλαμένας τινεὶς 
ὄντας, ὡς ax irogiirs , τῶν Ἑλληνικῶν ὀνομάτων τότε μᾶλλον, 
ἢ νῦν, τοὺς Λατίνοις ἀνακεκραμένων. παὶ ydg ἃς ἐφόρεν 


fnis filentium erat, fpe inti et in euentum fufpenfae, quo- 
vfque fecundae et fauftae aues confpe&tae a dextra vertebantur. 
Tum Numa vefte regia indutus ex arce ad populum defcendit, 
exceptufque eft, vt vir religiofiffimus et fan&tiflimus, plaufa et com- 
plexu. Tnito regno protinus cohortem trecentorum, quibus ftipatus 
Romulus femper fuerat, quos appellauerat Celeres, exauctorauit: 
que enim diffidere fidem fibi lite cadtux neque imperare dif- 
tibus in animum induxit. Inde duobus flaminibus, Diali et 
eec tertium Romuli addidit, quem vocauit Quirnalem. 
νῷ εἴ priftos flamines nominabant a pileis, quibus caput tege- 
t; quafi pilamines, (vt proditum memoriae eít) Graecis dictio- 
ee tunc plus, quam hoc feculo, Latinae linguae immixtis. 
wee enim ferebant laenas reges, luba vult χλαίνας effe, et 


n LITTERAM raidiflid 

t δ χο χα ἐπέτρεψεν Vulcob. 63 Διέλυσεν ] Legitur eto 
φησεν. H. Srepb. 

4: "δι. φωνὰς idem. 64 oi βασιλεῖς] Scriptum eft 


- 62 Δορυφόρων  Ἐχ vet. addi- etiam, οἱ τρεῖς βασιλεῖς. Et ftatim 
tum fuit: quod abeffe tamen poft καὶ τὸν ὑπηρετῶντα παϊδα τῷ 
poteft. H. Srepb. € abeft i in ἱερῷ τῷ Aog λέγεσϑοι κἄάμιλλον. H. 
oW et Ald. Siepb. 

65 "rea 


οἱ βασιλεῖς 9* λαΐας, ὁ Ἰόβας χλαίνας φησὶν εἶνα!, καὶ ᾿ 
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| 1 
254 PLVTARCH!1 noa 


τὸν ὑπηρετῶντα τῷ ἱερῷ ^ TÀ Διὸς ἀμφιθαλῆ παῖδα, 
λέγεσϑαι Κώμιλλον ““, ὡς καὶ 
“Ἑλλήνων Κάμιλλον 7 ἀπὸ τῆς Dukes προσηγόρευον:" β 
8. Ταῦτα δ᾽ ὁ Νεμᾶς ἐπ᾿ εὐνοίᾳ καὶ χάριτι LAN | 
ps πολιτευσάμενος, εὐθὺς ἐπεχείρει τὴν πόλιν, ὥσπερ, 
σίδ ngov , ἐκ σκληρᾶς καὶ 7 πολεμικῆς, μαλακωτέραν TOU. 
ic καὶ δικαιοτέραν. ἀτεχνώς γάρ, ἣν Πλώτων ἀποκά- 


ἢ φλεγμαίνεσαν πόλιν “ὃ 


ἐκείνη TOT ἣν 


^, συςᾶσα. 
cus 


m su9uc ἐξ ἀρχῆς τόλμῃ τινὶ καὶ | παραβόλῳ ϑεασύτητι, 


τῶν ϑρασυτάτων καὶ μαχιμωτάτων ἐκεῖ πανταχόϑεν 
ὠσαμένων, ταῖς δὲ πολλαῖς ςρατείαις καὶ τοῖς συνεχέσι 
πολέμοις, τεοφῇ χεησωμένη ι 
μεως, καὶ, κωϑάπεῤ τὰ καταπηγνύμεναι " 
μᾶλλον ἑδράζεται 7 , βώννυσϑαι δοκῶσα διοὶ τῶν Xi M. 


- 


C X 3 ^ M - 
79. καὶ. αὐξήσει τῆς δυνά- 
τῷ ceo Oa. 


minifítrum in aedeIouis pubefcentem puétin dd Camillum, ve 
nomine Mercurium nonnulli Graeci a minifterio appellauere. 


Quum haec inftituiffet Numa ad conciliandam fibi μηδ 


7 


lentiam et gratiam populi, illico ciuitatem ferri modo rigidam et. 
bellis efferatam, ad humanitatem parat et iuítitiam mollire. . 
reuera illa tunc erat, quam vocat aeftuantem ciuitatem P 
Nam ab origine audaciffimi quique et pugnaciffimi, quos fert 


tas et proiecta conglobauerat temeritas, illuc vndique co 
rant, crebrifque expeditionibus et bellis perpetuis aluerat - 
ciuitas et propagauerat vires, ac ficut, quae altius defixa fi 


magis ipfa agitatione firmantur, ita inualuiffe ex periculis 


65 Ἱερῷ τῷ Aic] Lege cum 
Anonym. ἱερεῖ, facerdozi Iouis, 
et delendum puto fecundum 
ilud Κάμιλλον, quod redundare 
videtur ob praecedentem vo- 
cem, ὅτως. 

66 τὸν ὑπηρετῶντα τῷ ἱερῷ τῷ 
Διὸς ἀμφιϑαλῇ παῖδα λέγεσϑοι Κά- 
y] Idem eft apud Diony- 
fium lib. II. et apud Feftum in 
voce Cumera, atque lib. VI. in 
Flaminius Camillus. Xylander. 


debatun 
on 
67 Καδμίλον Anonym. E 


68 ἣν Πλάτων ἀποκαλεῖ. Φλε 
γμαίνεσαν πόλιν] lib. de republe 
Xylander. Ἢ 

69 Ἐκείνη TET. ἦν] Lego τότ᾽ ἡ s 


70 "ee Conftru&lio- ; 

fententiae monetlegendum effe 

χρησαμένη, et poftea, δοκᾶσα, γ᾽ 

habet Vulcob. M 
7 καταφηγνύμενα Vulcob. γῇ 

72 ἑδράξοντο idem. τ | 
73 16 


vt Lapus, σης. 
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νων. Erw δὲ μετέωρον, καὶ τετραχυμένον δῆμον καὶ μικρᾶς, 
δὲ φαύλης οἰόμενος. εἶναι πραγματείας, μεταχειρίσασϑαι 
᾿μετακοσμῆσωμ πρὸς εἰρήνην, ἐπηγάγετο τὴν ἀπὸ Tdv 
Θεῶν βοήϑειαν, τὰ μὲν πολλοὶ ϑυσίαις καὶ πομπαῖς καὶ 
χορείαις, ἃς αὐτὸς ὠργίασε καὶ κατέςησεν, ἅμα σεμνό- 
ami διωγωγὴν ἐπίχαριν καὶ Φιλάνθεωπον ἡδονὴν ἐχόσαις, 
δημαγωγῶν καὶ τιδασσεύων τὸ ϑυμοειδ ip καὶ Φιλοπόλε- ἱ 
μον. m δ᾽ ὅτε καὶ φόβες τινάς ἀπαγγέλλων παρα 7E 
| , καὶ φάσματα δαιμόνων ἀλλόκοτα καὶ φωναῖς A 
LH £QÉAs καὶ ταπεινὴν ἐποίει τὴν διάνοιαν αὐτῶν 
ὑπὸ δεισιδαιμονίας. ἐξ ὧν καὶ μάλιστα λόγον ἔσχεν ἡ σο- 
Qía καὶ ἡ παίδ BC 75 3 ἀνδρὸς, ὡς Πυδαγόρᾳ συγγεγονό- 
τος. μέγα γάρ ἤν μέρος, ὡς ἐκείνῳ τῆς φιλοσοφίας, καὶ 
τότῳ τῆς πολιτείας ἡ πρὸς τὸ ϑεϊον ἀγχιςεία T καὶ δια- 
τριβή. λέγεται δὲ καὶ τὸν. Ἔξωθεν ὁ ὄγκον καὶ σχηματισμὸν 
εἰπὸ τῆς αὐτῆς Πυϑαγόρᾳ διανοίας περιβαλέσϑιι!. καὶ 
γὰς ἐκεῖνος ἀετόν τε ὃ 0X£Ei πραῦναι Φωναῖς ὍΝ ἐπα ήσας 
καὶ καταγαγων ὑπεριπήάμενον, τόν τε μηρὸν ἀποφῆναι ^ 
biens Tam elatum et ferocem populum non vulgaris, nec me- 
diocris artis efle ratus tractare et reflectere ad pacer, a religione 
confilium mutuauit. Sacrificiis plurimum et fupplicationibus atque 
choreis, quae ipfe obibat difpenfabatque, coniun&am venerandam 
grauitatem cum faaui oblectamento et feftiuo habentibus, mulcens 
ac pertra&tans feruidos et martiales animos; interdum metum. 
Deorum iniiciens, et fpe&tra daemonum horrenda triftefque voces 
nuntians, domabat atque deprimebat fpiritus eorum fuperflitione. 
Vnde percrebuit, praecipue fapientiam hanc et eruditionem ex 
pos haufiffe Numam. Magna enim ex parte hic reipublicae 
nn ta i ue philofophiam ille in Numinis ftudio et con- 
eífa pofuit. Exteriorem faftum quoque et cultum eadem ac m 


as mente dicitur fumfiffe. Fertur enim ille ita manfuefeci 
p. , vt certis vocibus fifteret et denocaret fuperuolantem : item 


in con- 
poft τῇ 5] Potius ϑείεᾳ, vt «ἀγιςείαν. Εἴ p. I4I. Πυϑαγορϊκῆς 
ea, τὸ Jew. - ἁγιξείας, Εἴ p. 145. μεγίταις xa9- 


74. Περὶ τὸ ϑεῖον ἀγχιξεία } λας εερωμένων ἁγιτείαις.. 
lectio ferri poteft, fed mallem τς ᾿Αποφῇνου!] Legitur et ὑπο: 
mede, Vt p. 66. τὴν περὶ τὸ πῦρ φῆνοη, quod magis conuenire 
videtur. 
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χρυσῶν Ολυμπιάσι διαπορευόμενος τὴν πανήγυριν. ἄλ- 
λας τε τερατώδεις μηχανὰς αὐτῷ καὶ πράξεις ἀναγγέλ: 
Assur ἐφ᾽ αἷς καὶ Τίμων ὁ ᾧλιάσιος ἔγραψε’ hi 

20 Πυθαγόρην δὲ γόητας ^ ἀποκλίνοντ᾽ ἐπὶ δόξας, 

Θήρη " ἐπ᾽ ἀνθρώπων, σεμνηγορίης ὀαριςσήν. “Θ΄ 

τῷ δὲ Νεμὰ δρᾶμα ϑεᾶς ^ τος, ἢ νύμφης ὀρείας ἔρως 
ἦν, καὶ cuvscía πρὸς αὐτὸν πόῤῥητος, ὥσπερ εἴρηται," 
καὶ κοιναὶ μετὰ Μεσῶν διατριβαί. vd yap πλεῖξια τῶν 
μαντευμάτων εἰς Μέσας ἀνῆγε, καὶ μίαν Μᾶσαν ἰδίως καὶ 
διαφερόντως ἐδίδαξε σέβεσϑιι! τὰς "Pause, Τακίταν 
προσαγορεύσας, οἷον σιωπηλῆν, ἢ ἐνεᾶν 7" ὅπερ εἶναι δο- 
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in conuentu Olympiaco tranfeuntem fem: aureum 
'aliafque commemorant monftrificas eius artes € et fa 


fcripfit Timon Phliafius : 


Pythagoram tecbnis captantem nominis aureim, Ace 

Vira ez mulcenzem blandis fermonibus aures. » 
Sed Numae fabula Deae cuiufpiam, aut nymphae montanae 
amor, et arcanum cum ipfo contubernium, vt fupra diximus, erat, 
mutuaque cum Muífis confuetudo. 
fuas contulit in Mufas. Vnam peculiariter atque eximie venerari 
praecepit Romanis, Tacitam eam nominauit: quod. viri : vider 


videtur. H. Sreph. . ita Vulcob. 
vzoQu4vo. SGerm. 

76 τόητα  ΗἸ verfus occur- 
runt apud Diog. Laért. in vita 
Pythagorae , vbi iampridem 
emendarunt Dodcli, γόητος. γόη- 
va; Vulcob. Anon. et SGerm. 

77 531ez] Lapus videtur τήρει 
legiffe: fed lectionem noftram 
malo. Xylander. 

78 Νομᾷ δρᾶμα" Sez; SGerm. 

79 Ἢ νέαν νέαν puto effe 
mendofam, et &ez» legendum, 
hoc eft muzam. Nihil enim hic 
νέα, ld eít, zuuenis, aut recens. 
Xylauder. Pro νέαν non dubito 
quin &ez», fiue &wszv, reponi de- 
beat: praefertim quum memi- 


uh 


Plerafque autem: 


"NS 


nerim loci ευἰαίδηρο eli 
tis; in quo eundem errorem, 
primum ex conie&ra, deinde 
et ex veterum codicum aucto- 
ritate emendaui. Is exftat ag. 
lib. IV. p. 196. meae editi: 
κατελάμβανον καὶ ἐκείνες pop ( 
ἐςξεφανωμένες τῷ ξηρᾷ uS 
yes, καὶ διακονῶντας ᾿Δρμενίας παῖς : 
δας σὺν ταῖς βαρβαρικαῖς : 
τοῖς δὲ παισὶν ἐδείκνυσαν ὥσπερ, — 
ἐνεοῖς, ὅ τι δέοι ποιεῖν. Siqui ilem — 
quemadmodum in illo Plutar- — 
chi loco νέαν pro ἐνεὰν legitur, ὦ 
ita in ifto Xenophontis νέοις pro. 
ἐνεοῖς habent, cum aliae editio- 
nes, quae meam praecefferunt, - 
tum vero Aldina et Florentina. ' 
Neque 


sea 


— κε τὴν ᾿Πυϑαγόρειον εὐπομνημόνεύοντος ““ 


Tu 
T 


f «exse nut 
. Neque bunc tantum errorém 


ippe qui ita lo- 
llam derit :' Illic ez- 
Jub pellibus offende- 
runt foeno aur fiipula corona- 
: quibus. Armenii pueri bar- 
77 πὰ folis, wo υὐᾷ 
uot Was ec : anquam ado- 
mribus, qt 4d fad opus. - ef 
rabant. Quum de- 
y tanquam fur dis. 
ante monftra- 


, adolefcentibus. e 
dis , " dilérentis. Quum ta- 
n lectionem na&as ef- 
nu interpres Gailieus, 
15 15, qui illi in ifta in- 
Tp. ta jone praeibat) ne ipfe 
ic | fideliter locum iftum 
idáidit: : haec enim funt eius 
erba. , LE ils efloyent 
πες, Nam hgni 


fidem, quae hic 
ἜΣ ἃ: ἐνεοῖς, teftimonio 
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ἐχεμυϑίαν καὶ 


γτος. ἔς: δὲ καὶ τὰ περὶ τῶν ἀφιδρυμάτων νομοϑε- 
vira παντάπασιν ἀδελφὰ τῶν Πυϑαγόρῳ δογμάτων. 


πεβμβ σα fisitium commemorantis et honorantis. Iam 
de ftatuis fcita, vndequaque Pythagorae placitorum [unt ger- 


mana. 


fe, fateor: fed eam vllo modo 
huic loco conuenire nego. Cur 
enim quis apud homines i£esey- 
κότας non voce, fed fignis vta- 
tur? Contra vero manuum ge- 
fta, aut quibuslibet aliis fignis, 
quid fa&to eflet. opus, merito 
oftendebant, quoniam quum 
linguam Graecam illi non calle- 
rent, perinde erat, ac fi Graeci 
fardis locuti faiffent. Non cal- 
laiffe autem eos linguam Grae- 
cam, ideoque intelligere non 
potuiffe, fi quid hi dixiffent, li- 
quet ex iis, quae mox fequun- 
tur, verbis, ἀνηρώτων διὰ τῇ περ- 
σίξοντος ^ ἑρμηνέως.  ldeo autem 
paulo longior in differendo de 
hoc loco fai, quod Hermoge- 
nes quoque aliam nefcio quam 
vocabulo ἐννεοῖς fi ignificationem 
dare videatur; quippe qui ἀφέ- 
λείαν ineffe ítylo Xenophontis . 
docens ita fcribat: τοιᾶτος δὲ 
ὃ Ἐενοφῶν xdv τοῖς ἱφορικοὶῖς, οἷος 
xd» τοῖς ἄλλοις" οἷον, ὅτι χιλὸν ἐξέ- 
Vavro, ὅτων λέγῃ, wj ὅτι τοῖς παι- 
σὶν ὡς ἐννεοῖς διαλέγοντοι , γα ὅτι 
πίνειν, etc. Si enim ἐννεὲς figni- 
ficare fardos voluiffet, cur àa- 
λέγοντοι ὡς ἐννεοῖς dixillet, perin- 


"46 ἂς ἢ a Xenophonte tale quid 


di&dtum effet, aut etiam tale 
quid dici poffet ? Sed quid, 
quum ita fcriberet, cogitarit 
Uu aliis cogitàndum 

relin- 


- n... 
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E M ς ^ ^ ᾽ ' ^l » 
ὅτε, γὰρ ἐκεῖνος αἰσθητον, ἢ παωϑητὸν, ἀόρατον δὲ καὶ 
απήφατον καὶ νοητὸν '' ὑπελώμβανεν εἶναι τὸ πρῶτον, καὶ β 


T 


ὅτος “διεκώλυσεν ἀνθρωποειδῆ καὶ ζωόμορῷον εἰκόνα 
Θεξ, ρωμαΐες νομίζειν. ἐδ ἦν παρ᾽ αὐτοὶς ὅτε γραπῆὼν, 
ὅτε πλαςὸν εἶδος Θεξ πρότερον, ἀλλ᾽ ἐν ἑκατὸν P ἐβδο. 
μήκοντα τοῖς πρώτοις ἔτεσι vas μὲν οἰκοδομόμενοι, καὶ 
καλιάδας ἱερες ἱςῶντες “", “, ἄγαλμα, δ᾽ ἐδὲν EO 


mana. Neque enim ille fenfui, aut vlli dolori iion rerum. 
principium effe, fed inuifibile, incorruptum, fola mente exifi 
vit apprehenfibile. Hic etiam vetuit Romanis, hominis, y 
beftiae formam tribuere Deo; neque fuit vlla apud eos ante : 
picta, vel fida imago Dei, fed primos centum feptuaginta ann 
templa exftruxerunt et velo Diis, fimulacrum per id.tempc 


relinquo. Obiter autem et hoc Xylander et Steph. gi ive 
addo, operae pretium effe con- ssuzam, correxei | ; 
fiderare in hac locorum Plutar- Mf. confirmat DA 

chi et Xenophontis collatione, iam Anonym. 

quomodo faepe apud auctores 90 ᾿Απομνη s j T: 'nten- 
vocabulis, quorum rarus, aut tiae videtur S x. Un j 
faltem non vulgaris eft vfus, μᾶντος:: qe {π᾿ 
ideoque fignificationem paucis imitando com 
notam habent, vfu veniffe ve- ἀπομιμέμενος ἃ τὸ σχῆμα, F 
rifimile fit, vt in alia, vicina [wwe in actiuo- non. vfurpatur, 
quidem, quod ad fcripturam at-. fed tantum in medio μι iobon].- 
tinet, fed fignificationem longe — 8I καὶ &xriso» νοητὸν, αι 
remotam habentia, mutarentur. et lIuntina. nct E 
Sed hac de re plura in meo 82 Οὗτος δὲ] Infegiti κοὐ Fk 
de mendorum origine libro. ante &vo;, deinde leg o 
Vt autem ad Plutarchi locum  Vulcob. et Anonym. "Pai 
redeam, quin et hic pro νέαν re- quod probat Steph. et it ta 
ponendum f fit bed», fiue bwedx, SGerm. pro vado ua 
minime dubito, (vti fupra dixi) - 83. "AAA ἑκατὸν: 
fed an racizam interpretari po- ἑκατὸν, vt Flor. et; ec 
tuerit ἐννεῶν, dubitare mefateor. SGerm.] et deed 
Aliud enim eft raciza, quam τέλεν cum iifdem; quod abelfle- 
mura: quod etiam fignificatur etiam in. Mf. Sti Germani. ἴα 
voce illa interdum ; quin et de oen teftatur Dacerius, - m4 
mutis pariter ac furdis dida 84 διετέλων ue de ἱσάντες, 
fuit, H. $zep5. Omnino fequendi vulcob. DI ἀϑαβ᾽ 


LA 
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οἰόμενοι debe ὡς. ὅτε ὅσιον ἀφομοιδν τὰ βελτίονα 
ade. χείροσιν, ὅτ᾽ ἐφάπηεσθαι 7 Θεξ δυνατὸν ἄλλως, 
ἢ νοήσει. nope δὲ καὶ τὰ τῶν. ϑυσιῶν ἔ ἔχεται τῆς Πυ- 


γορικής, ἀγισείας' ἀναίμεκτοι yae ἦσαν, 


a γε πολ- 


DTS καὶ σπονδης καὶ τῶν εὐτελες των πεποιή- 


έ « 
x^ mtagie δὲ τἕτων, ἑτέροις ἐξώϑεν ἐπαγωνίζονται 
βέξνο 


ίοις οἱ τὸν *' ἄγδρα τῷ ἀνδοὶ ei συνοικξιδντες. ὧν £V 
NU iu, ὅτι. , Πυδαγόραν τῇ πολιτείᾳ Ῥωμαῖοι i^ προσέ- 


27 27 
Paeyapuéot 


Los 


wd icon παιδὶ " 
᾿ καὶ τὸν Αἰμυλίων “ἢ 


κῆς διατριβῆς μετεσχηκώῶς. 
᾿ y 12900 "1A £i Nau t^ 


ὄρηκεν Ἐπίχαρμος ὁ κωμικὸς ἔν zm i λόγῳ 


παλαιὸς aae , καὶ τῆς Πυ- 
ἕτερον δὲ “, ὅτι τεσ- 

γενομένων, ἕνα Μώμερκον 
προσηγόρευσεν. XT ἐκείνῃ 


οἶκον ἀναμιχθέντα τοῖς πατρι- 


lli ti aberant; ; nefas pütantes augultiora exprimere humi- 

us, neque concipi aliter Deum, quam.mente, poffe. Ad 
ra refpondent. lane cultui et ritibus Pythagoricis: in- 
im erant, e farina, libaminibus ex vino et rebus fim- 
parabantur. Aliis praeterea argumentis vrgent exterio- 
1 contubernium. Quorum vnum eft, quod donauerunt 
Romani ciuitate, vt autor eft in libro quodam Antenori 
isEpicharmus, vir antiquus et ex fchola Pythagorica. 
Numa ex quatuor filiis fuisnomine Pythagorae filii 


im. Ab. onem, quoque gentem. patri- 


nn 


επορευομέναι 
i quod cox et Lapus 
xii τῇ πολιτείᾳ Te. 


Ws t s ἕτερον » 


" κ yu 3e. ΟῚ, Nimi- 
E "s rci εἰ Apuli dier 


bu ἄνδρα] idm habet. 


. ciis 


rs 


retur. Sene spüdLuiom lib. IV. 


mentio fit Mamerci Aemilii; 
cuius tres ibi di&aturae- refe- 
runtur. EtapudSuetonium in 
Iulio Mamercus. Aemilius eius 
propinquus nominatur. Ita ini- 
tio libri feptimi ἂρ τά Liuium L. 
Aemilius conful nominatur, co- 
gnomento Mamercus. Alii Ma- 
mercinum (vt et alibi) legunt: 
quod probo. Eft et apud D1odo- 
rum F. Aemilius Mamercus: aut 
potius Mamercinus. Xylander. 
92 Αἰμιλίων SGerm. . 
R2 93 ὅτι 


"E 


; 
Y 


"o. 
UN 
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κίοις ὀνομασϑήνεή φασιν, ὅτως ὑποκοριῷ ομένε τέ βασι. 
λέως. τὴν ἐν τοῖς λόγοις T8 ἀνδρὸς αἰμυλίων καὶ x gun. 
αὐτοὶ δ᾽ ἀκηκόεμεν NA ἐν Ῥώμῃ ὃ μεξιόντων, ὅ 6" Ῥω- 
μαίοις ποτὲ χρησμξ “ ? γενομένς τὸν Φρονιμώτατον καὶ τὸν 
aud φειότατον Ἑλλήνων ἱδρύσασϑαι Tap αὐτοῖς, we] 4 
ἐπὶ τῆς ἐγορᾶς εἰκόνας χαλκᾶς δύο, τὴν μὲν ᾿Αλκιβιά 
τὴν δὲ Πυϑάγόρε. ταῦτα μὲν ὃν ἀμφισβητήσεις ὃ ἔχ Ld 
πολλὲς, καὶ τὸ κινεῖν διὸ μακροτέρων, καὶ, "τὸ "75 1 
eed μειρωκιώδες ἐ i Φιλονεικίας. δ᾽ a ΩΣ 
. Νεμᾷ δὲ καὶ τὴν τῶν ἀρχιερέων, 
καλᾶσι, διάταξιν. καὶ κατάφασιν ard 
φασιν αὐτὸν ἕνα τότων τὸν πρῶτον γεγονέναι, wa 
δὲ τὲς :Hovrípucus, οἱ μὲν ὅτι τὲς Θεὸς 'ϑεραπεύασι ὅν 
δυνατὸς καὶ κυρίες πάντων «ὄντας. ὁ γάς δυνατὸς 
Ῥωμαίων ὀνομέζεται ποτήνς “ " ἕτεροι. δέ é- quae 
εξαίρεσιν γεγονένοη τὄνομα τῶν δὲ υνωτῶν "7 » 95 T8 we 


ciis infertam nomen referunt traxiffe, Nifendié blandc 
mine expreíiffe illius in dicendo lepores et venui A | 
etiam Romae ex multis accepimus, quum n oracul 
quod olim iufferat Romanis, vt fapientiffimo et fortiflimo int 
Graecos ílatuas apud fe locarent, duas aeneas in foro po 
vnam Alcibiadis, alteram. Pythagorae. Verum Meri 
fant plena, quae certe ftultae fit ponis prolixius 
adítruere. quis 
Iam etiam dasfdpecims quos ponti Joc i 
ordines et primordium Numae, aiuntque ipfum inter jT 
ficem maximum fuiffe: inde ducto vocabulo, (vt TT m 
lunt) quod Deos curent, qui poteftatem et arbitrium tm δε ent 
omnium rerum. Sunt qui a dictione, Poffe deducant, e 
ptis quibufdam literis, praecipiente facerdotibus legis 


ke 
icr T t 
93 ὅτι ποτὲ Ῥωμαίες χρϑησμᾶ 96 70) (fic) idem. 1 
Vulcob. ὅτι πχρησμᾷ ποτε Ῥωμαίοις 97 Τῶν δυνατῶν } Haec m 


γεν. SGerm. loci: Pontifices inde 
94. ἀποδιδόασιν SGerm. ἀποὸδε- fumfiffe, quod res od πὶ 
δῦσι Vulcob. in poteftate ipforum € 


95 SidoxeU dd SGerm. nam in peragere tenerentur, Legen- - 
vulgatis »additum legitur. — — dum itaque videtur, πρὸς ὑπ-, 


P 
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τε vds δυνατὰς ἐπιτελεὶν ἱερεργίας τὲς ἱσρεῖς κελεύοντοξ' 
ἂν δ᾽ ἦ ἥ τι κώλυμα, μέϊζον, 8 συκοφαντῆντος. οἱ δὲ πλεῖ- 
sor eg c καὶ τὸ γελώμενον τῶν yoga roov δοκιμάξε- 

d p? ὡς ddr ἀλλ᾽ d ᾿γεφυροποιὲς τὸς ἄνδρας ἐπριλη- 
ας daro Tv ποιθμένων περὶ ?9 qu γέφυραν ἱερῶν, 
BR παλαιοτάτων C ὀντῶν" Ποντὲμ γὰρ οἱ Λατὶ- 


νοι , IM ἘΝ ὀνομάξεσιν. εἶναι μέντοι καὶ τὴν τήρησιν 


τῆν ἐπισχευήν, ὥσπερ ἄλλο τι τῶν ἀκινήτων 
, | ἱερῶν, προσήκξσαν τοὶς ἱερεῦσιν. g γας 9s- 
1 νος ἀλλ᾽ d ἐπάρατον ἡγεῖσθαι Ῥωμαίες τὴν κατάλυσιν 
" 7, ς γεφύρας. λέγεται δὲ καὶ τὸ πάμπαν ἄνευ 
8 κατὰ δή τι λόγιον συγγεγομφῶσϑαι did τῶν ξύ- 
λω ἡ δὲ λιϑύη σολλοὶς ὕ ὕςερον ἐξειφγάσϑη χρόνοις ὑπ᾽ 
ME ταμιεύοντες. 8 μὴν ἀλλὰ καὶ τῆν ξυλίνην τῶν 
Me χρόνων ᾿ἀπολείπεσϑαι λέγεσι. ὑπὸ Μαρκί τῷ Ν9- 


facrificia facere, quae. poffent, nec, fi quod interuenerit maius im- 
edime rum, 115 vitio vertente. Maxima pars nomen omnium 
furdiffimu | approbant, neque aliunde, quam a facris, quae 

igeban: da pontibus, fan&ti(fimis et antiquiffimis hos cogno- 


uorur 1 et folemnium facrorum, ad hos facerdotes cura 
t m enim licitum effe, fed nefas putare Romanos 
pontem fublicium foluere. Dicunt enim, hunc ex oraculo quodam 
totum abíque ferro fuiffe clauis ligneis iun&tum: lapideus multis fe- 
culis poft aedificatus ab Aemilio quaeftore eft. Immo fublicium quo- 
que referunt Numa recentiorem ab rege Anco Martio M id 

T act ia 


εξαίρεσιν γεγονένοι! τἄνομω τῶν ἀδυ- et facere di&os Pontifices, in- 
νάτων,, vel καὶ αὶ δυνατῶν. 515 ἴῃ Κεφ. nuiffe videtur hoc verfu: Pon- 
xaray. "Pep. p. $07. pro δυνατὸν, rifies, facri quibus eft permiffa 
reponendum eft ex cod. Petau. pozeftas. Xylander. 

καὶ δυνατός. ὃ 99 περὶ Vulcob. SGerm. vul- 


: quorum tuendorum et reficiendorum, vt caetero- . 


mM ÉL μου dd i2 aftu dii i ἃ 


98 οἱ δὲ πλεῖστοι μάλιτα καὶ τὸ 
Ἵελώμενον. τῶν ὀνομάτων δοκιμάξ"- 

Etiam "Varronem notat, 
apud quem hoc eft lib. IV. de 
linga. Lat. — lib.T. a poffe 


gatae dant ἐπ), 

IOO αὐτῆς Anonym. αὐτὴν 
SGerm. Iuntina, Aldina. vulgo 
legitur αὐτῶν. 

I Αἰμιλίᾳ SGerm. 

R 3 2 ὑτὲ 
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μᾷ 3υγατριδξ, βασιλεύοντος * 


μέγιςος τῶν Ποντιφίκων, 


PLVTARCHI 


143.2 
ὁ δὲ 


b 


ἀποτελεσθεσαων. 


οἷον ἐξηγητὰ καὶ προφήτε; 
μᾶλλον δὲ ἱεροφάντε τάξι ἐπέχει ^, 


P μόνον * TOV δη- 


μοσίᾳ ὃ φωμένων ἐπιμελξμενος ὅ, A Us καὶ τὲς X i : ur. 
Tac ἐπισκοπῶν, καὶ κωλύων παρριβαίνειν τὰ νενομισμένα, 
καὶ ὃ ιδά aT XV, ὅτε τίς δέοιτο πρὸς Θεῶν τιμήν, 727 ἢ- 
cw. ἦν δὲ καὶ τῶν ἱερῶν παρϑένων € ἐπίσκοπος, ἃς Esud-. 
δας προσαγορεύεσιν. Νεμᾷ yag δὴ καί, τὴν τῶν LLL 


παρθένων καθιόφωσιν, καὶ ὅλως * 
νώτον, ὃ QuA&] [pro αὗται, ϑεραπείαν τε καὶ τιμήν dme 
διδόασιν, εἴτε ὡς Rad ata καὶ ἀφθαρτον χήν τῷ πυ 
ϑσίαν ἀκηφάτοις, καὶ “ἐμιάντοις παρατιδεμένε ἡ “σώμασι 
εἴτε τὸ ἄκαρπον καὶ ἄγονον᾽ τῇ παρθενία, συνοικειῶντοι 
ἐπεί τοι τῆς Ἑλλάδος, ὅπ πῦρ. ὠσβεςόν ἐ £g , ὡς llood 


τήν περὶ τὸ πῦρ τὸ iba. 


P3 


"e 
- 
. : 


Y 


καὶ ᾿Αϑήνῃσιν, δ παρθένοι, γυναῖκες δὲ: πεπαυμέναι γά: 


μων ἔχξσι τήν ἐπιμέλειαν. ἐὰν δ᾽ ὑπὸ τύχης. τινὸς EXAL- 


filia nepote fuiffe excitatu ia 
a 


pretis et vatis, vel potiu 


Pontifex maximus inffar eft i inter- : 
crorum antifitis, qui non tantum - 


LJ 
᾽ν 


publicarum ceremoniarum agit curam, verüm etiam faciificia pri- 


vata obferuat, et vetat folemnia exceder e, docetque, quibus 
ftis Dii colendi, vel placandi fint. 
cuflos erat, quarum irem confecrationem et e: ignis, 
quem afferuant hae, curam et religionem affignani Nun fiue. 

puram et incorruptam ignis naturam integris et impollu : 
didit corporibus, fiue infoecunditatem et fterilitatem affimilauit — 
Siquidem in Graecia quoque, ficubi feruetur aeter- — 
nus ignis, ficut Delphis et Athenis, viduae extra aetatem pofitae 
nuptiarum, non virgines praefunt ei. 


V irginitati. 


ΠΩ ὑπὸ Muexía τῷ Neu ϑυγά- 
τριδὰ βασιλεύοντος ] Ancum Mar- 
cium intelligit, quartum regem 
Romanorum. Xylander. 

3 τάξιν ἐπέχει] In aliis τάξιν 
εἴληχεν. Η. Szepb. ἐπείληχεν Vul- 
cob. ἔχει SGerm. 

4 μόνων SGerm. 

S ἐπιμελωὼ μόνον 
ἐπκιμελώμενον. 


 Vulcob. f. 


ar 


Infüper vir ginum Veftalium 


tis cre: 


Qui fi forte extinctus fue- 
rit, 
6 ὅπως SGerm. 7] 
7 Hager tspédat ] Vel legen? 
dum παρατιϑέμενοι, Vt. ad ἀποδι- 
δόασιν referatur, vel παρατιϑεμές — 
y8, fubaudita Nepa. 81 boc ma- 
lis, tum poftea evvoreiivroc, 1 
neceffe eft cum Anonym. pro | 
vulgari evvorxei&vr ec. vutario 
νος. Vulcob. | 


v3 


3 ἐπὶ 
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343.13 
m, καϑάπορ, ᾿Αϑήνησι μὲν, ἐπὶ τῆς ᾿Δριςίωνος λέγεται 
τυραννίδος * ἀποσβεσιϑῆναι. τὸν ἱερὸν λύχνον, ἐν Δελφοῖς 

» τῷ vag καταπρησϑέντος 0 ὑπὸ τῶν" Μήδων, περὶ δὲ 


τ ἡ Mig ατικαὶ καὶ τὸν ἐμφύλιον Ῥωμαίων πόλεμον, 


TOÀ βωμῷ καὶ τὸ πῦρ ἠφανίσθη" ὅ ὅ Qaci ^ 


| πυρὸς ἐναύεσθαι, καινὸν δὲ ποιεῖν καὶ νέον, 


dai ἑτέρα 


fecere" ἐπὸ τῷ 1ÀíS Φλόγα ^ 


: 
- v 
* N X EA 


iin. 


im ]ues ὃ δὲ μάλιτα τοῖς σκαφείοις ^, 
τῶ μὲν ἀπὸ πλευρᾶς ἰσοσκελᾶς ὀρθογωνία: τριγώ- 
và κοιλαιόμενα, συννεύει δ᾽ εἰς ἕν ἐκ τῆς περιφερείας κέν- 

ὅταν ὧν ϑέσιν ἐναντίαν λάβη πρὸς τὸν ἥλιον, des 


μὴ ὃ εἰν 


καθαρὰν καὶ ἀμίαν- 
un xaTa. 


τας αὐγὰς, m πανταχόϑεν ἀνακοπομένας SALUS εσιϑαι 


ῳ ^ 4 ὦ ἢ 
s e «dm 
"1T na ( 


| A πρὸς τὸ κέντρον, αὐτόν τε δ ιακρίνει τὸν 


nis tyrannide facra lucerna. Athenis, et Delphis, 

2. a Medis incenfo, belloque Mithridatico atque Romanorum 
ciuili —— ROC ara fuit deletus i ignis; negant eum fas effe ex alio 
mac nouum et recentem parandum, eliciendamque 

puram acliquidam ex fole flammam. Succendunt eam fcaphiis caua- 
latera orthogonia trigonalia, quae ex circumferen- 

centrum funt deuexa. His foli obuerfi radiis vndique 

cres ciiin et contrahuntur ad centrum. δ. quum ipfum 


$ ἐπὶ τῆς ᾿Αριπίωνος ᾿λέγετοι TU- 
φαννίδος ] Fuit hoc bello Mithri- 
daüco, vt cum aliunde, tum 
ex t, m Platarchi intelligitur. 

uod autem fequitur mentio 
eiufdem belli, ea mihi ad Vefta- 
lem ignem referenda. videtur. 
Xylander. 

9 τῶν deeft SGerm. 
. IO Ὁ φασι Dele 2, quod im- 
. pedit fententiam. 
- II ἀνάπτοντας Anonym. vul- 

Ayámrovra legitur. 
A UO ἩἩλία φλόγα] Legitur etiam 
ph φῶς, wj — H. Srepb. 

I3 ἐξάπτεσι δὲ μάλιτα τοῖς 
edes: etc] Xylander vertit: 


acrem 


Eam ad vem inftrumentis vtuti- 
rur, quae σκαφεῖα tiominanz : funt 
autem excauaza in modum zurbi- 
nis reclanguli. Atque in hunc 
locum fic annotat: Meminit 
Vitruuius lib. IX. cap. 9. horo- 
logii fcaphii, quod eft hemi- 
fphaerium  excauatum: quod 
genus hodie etiam vfürpatur. 
Idem cap. 1. lib.VIII. fcapheion 
pro vafe aliquo rotundo et cauo 
pofuit. Caeterum turbinis fiue 
coni re&anguli, quae eft apud 
Euclidem lib. XI. definitio,occa- 
fionem mihi dedit hunc locum 
ita vertendi; nam Lapus neque 
perfpicue, neque vere extulerat. 

R 4 I4 Αὐγας] 


^ 
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&éea, λεπἼυνόμενον, καὶ τὰ κϑφότατω. καὶ ξηφότατα τῶν 
προστιϑεμένων ὀξέως aya] 7 xaTd cV ἀντέρεισιν, 
σῶμα καὶ πληγήν πυρώδ' ἡ τῆς αὐγῆς λαμβανόσης. ἔνίοι 
μὸν ὅν ἐδὲν ὑπὸ τῶν ἱερῶν παρθένων ἀλλ᾽ ἢ τὸ ΞΌν 
ἐκεῖνο φεερεῖσθαι πῦρ voit cur ἔνιοι ΤᾺ δ᾽ εἶναί τινα φα- : 
σὶν ἀϑέατα τοῖς ἄλλοις ἱεροὶ μφυπήόμενω, περὶ" ὧν Cc. 
καὶ πυϑέσϑαι καὶ φράσαι ϑεμιτὸν, ἐν τῷ Καμίλλε βί 
γέγφαπήαι. vA xe 
Io Πρῶτον μὲν ὧν ὑπὸ Nana. καϑιερωϑῆναι, ἤναι de 
y8e: Leyavíaw" καὶ Begmvíav" , δεύτερον c δὲ Καναληΐαν 
καὶ Ταρπηϊαν" ὕςερον δὲ agis δύο ᾿ προσϑέντος, ZA 
TO ἀριϑμῷ, διατηρῆσαι "" μέχϑι TOV. pedo] 
ZAR Νὴ eir oq δὲ cic ἱεραῖς παρϑένοις ὑπὸ τϑβ - 
σιλέως γνεία - τριοικονταέτις, ἐν n τὴν μὲν. πρώτην 
δεκαετίαν, ἃ χρὴ δρᾷ δῶν ᾿μανθάνϑδσι, τὴν àB μέσην, E 


Te 

acrem diuidunt attenuatum, tum leuiffimum quodque. atque dd 
difümum appofitum fomentum inflammant extemplo, quod acci» 
piant reflexione radii corpus et iium igneum. Ac nonnulli . t 
apud virgines Veltales praeter ignem illum aeternum depofitum. d 
nihil arbitrantur: alii facra quaedam nulli confpe&a alii condita | 
ibi effe. De quibus quatenus audire et dicere fas eft, m: 
in vita Camilli. ; 

Primas a Numa facratas Geganiam et Vereniam perhibent, | 
inde Canuleiam et Tarpeiam, poft adieciffe duas prioribus Ser 
vium: hunc numerum ad noftrum aeuum retentum. His Vela | X, 
libus virginitas a rege tricennalis praefcripta. Eius primo de- .- 
eennio, quae ad ceremonias pertinent, difcunt, medio fungun- - 


tro 
14 αὐγὰς} Hoc repofitum I6 ἔνια idem. 

fuit pro αὐτὰς, et ita magnum I7 Γετανίαν Vulcob. 

mendum leui mutatione ἜΡΙΑ. Ig Βεραυννίαν Anonym. "m 

tum. In verfu autem proxime ^ I9 Κανελίαν SGerm. lunt. —— 

fequenti pro zec; legitur etiam E. 


20 Διωτηρή cos] Lego διατενῆ Σ 


xig [Icil. in sGerm.] et ali- ρήσθοι, vt ἃ λέγδσιν pendeat. . 


quanto poft λαβέσης [fcil. in eo- 


dem cod. SGerm. pro λαμβα- 2I "Agroiz ] Re&iffime . lia- z 

véewe.] H. Srephb. vide not. ad bent Flor. et Ald. ὡγνείω, quibus —— 

pag. 75. fufframzantur codd. Florent. et - 
IS ἀνάπειν SGerm. Iunt. Bibl. S. Germani in Pratis. 


1 ς 


22 àcorga- 
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tac. δρῶσι τὴν δὲ τρίτην, ἑτέρας αὐταὶ διδά. 
sw. εἶτ᾽ ἀνεῖται τῇ βελομένη μετοὶ τὸν χρόνον τῷ- 
τὸν ἤδη καὶ vydps μεταλαμβάνειν, καὶ πρὸς ἕτερον 
πτραπέσϑαι ^^ (diy, ὠπαλλαγείση τῆς ἱερεργίας. λέ- 
Ὑόνται. δ᾽ καὶ πολλαὶ ταύτην. ἀσπάσασϑαι τὴν ἄδειαν, 
Hi :ἀσπασαμέναις Xpus c πράγματα "" συντυχεῖν, ἀλλὰ 

ἀνοίᾳ καὶ κατηφείᾳ συνᾶσαι τὸν λοιπὸν βίον, ἐμ- 

λεν. τὰς ἄλλας εἰς “δεισιδ αἰμονίαν, Gg μέχρι γήρως 
καὶ ϑανώτε διατελεῖν ἐγκαρτερόσας D) παρϑενευομένας. 
τιμὲς δὲ μεγάλας ἐπέδωκεν αὐταῖς ^, ὧν ἐς καὶ τὸ 
διαϑέσϑαι (avrog ἐξεῖναι πατρὸς, καὶ τἄλλα πράτῆειν 
ἄνευ reos divo διωγέσως"", ὥσπερ αἱ τρίπαιδες. ῥαβδὲε- 
χᾶντω δὲ προϊϑσαι ^ κἄν ὠγομένῳ τοὶ πρὸς ϑάγατον 
αὐτομάτως συντύχωσιν, ἐκ ἀναιρεῖται. δεὶ δ᾽ ἀπομόσαι 
τὴν παρϑένον, ἀκόσιον καὶ τυχαίαν γεγονέναι, καὶ ἐκ 
ἐξεπίτηδες ^7. τὴν ἀπάντησι. ὁ δ᾽ ὑπελϑων κομιίζο- 
μένων ὑπὸ τὸ Φορεξῖον ὠποϑνήσκει. κόλασις δὲ τῶν 


tur facerdotio, tertio alias inftituunt: quo exa&o fpatio liberum 
iis eft nubere, et relicto facerdotio aliam inftituere vitam. Quam 
facultatem paucas aiunt amplexas, neque fuiffe fequutis laetam, 
fed poenitentiae et moerori per reliquum vitae implicatas, cae- 
teris religionem incufliffe, vt ad fenectutem víque et mortem in 
ürginitate perfifterent. Tribuit his ingentes praerogatiuas, in- 

r quas teftamenta vel fuperftite patre nuncupandi ius, et fine 
tutore velcuratore liberum rerum fuarum arbitrium, vt quibus 
tres,funt liberi. Prodeuntibus in publicum li&ores apparent, 
Si cui forte occurrerint ad fupplicium rapto, is mortis poena exi- 
mitur. lusiurandum autem exigitur a virgine, fortuitum fuiffe 
et inconfultum, nec praemeditatum occurfum, Is, qui fellam cu- 
rulem earum fubit, dum vehuntur, necatur. Ob alia peccata 


"m | virgines 
22 ἀποτραπέσϑοη Vulcob. προήγεν εἰς τὴν Ῥώμην. pro quo 
23 χρητὰ τὰ πράγματα idem. perperam antea legebatur προσ- 
τ ρᾷ vid. Ruald. ἥγεν. H. Sropb. 


Sc TT NC 27 Τεγονένοι | Melior eft ordo 
Ὡς διαγέσαις Vulcob. Exe d Flor. et Ald. ἐκ 
26 Προϊβσοι Scriptum eft et. ἐξεπίτηδες γεγονένοῃ τὴν ἀπάντησιν. 

προάγεσοι, [itaVulcob.]vt p.138, in SGerm. γεγονένου, χαὶ defunt. 

| R5 28 πᾶλιν- 
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μὲν ἄλλων ἁμαρτημάτων, πληγαὶ ταῖς παρϑένοις, τῷ 
μεγίς Ποντίφικος κολάζοντος ἔςιν ὅτε καὶ γυμνὴν τὴν 
πλημμελήσασαν, ὀϑόνης ἐν παλισκίῳ " παρατεινομένης. 
ἡ δὲ τὴν παρϑενίαν καταισχύνασα, ζῶσα κατορύτἼεται 
M H ΓΑ 5 ΄ 
παρὰ τήν Κολλίνην λεγομένην πύλην. 
^ , , V ^N ^ 7γι 
τῆς πόλεως οῷρυς *ysmonc, παρατείνεσα πόρρω". καλεέϊ- 
τῶι δὲ χῶμα διαλέκτῳ τῇ Λατίνων' ἐνταῦϑα κατασπεῦά- 
ζεται κωτώγειος οἶκος καὶ μέγας, ἔχων ἄνωθεν κατάβα-, 
σιν. κεῖται δ᾽ ἐν αὐτῷ κλίνη τε ὑπεςρωμένη, καὶ AUy- 
νος καιόμενος, ὠπαρχαή τε τῶν πρὸς τὸ ζῆν ᾿ἀναγκαίων 
au «δ 2" " “ , , : " , ] » 4 
βραχεῖα τινες" οἷον ἄρτος, ὕδ᾽ qe, ἐν ἀγγείῳ γάλα, ἔλαιον" 
ὥσπερ ἀφοσιδμένων ^? τὸ μὴ λιμῷ διαφϑείρειν σῶμα 


virgines Veftales caeduntur.a pontifice maximo. Interdum mnu- - 


dam, quae deliquit, loco obícuro et obtenfo velo caftigat. Stu- 


pri vero. comperta, iuxta portam, quae dicitur Collina, viua de- ' 
Tumulus ibi intra muros terreus eft, in longum por- - 


foditur. 
rectus (agger Latino fermone vocatur) in eo aedicula fubterra- 


nea exítruitur modica, gradus habet, quibus defcenditur fuperne. | 
In ea lectus ponitur ftratus et lucerna accenfa, eorum quoque, 


quae ad vi&um fant neceffaria primitiae quaedam minutae,vt panis; 


4. 2d 30.2 3 Ms 
εν ἢ EG Í τις ἐντὸς 


aqua in ampulla, lac, oleum; quafi corpus abominentur mas 


δῷ παλινδκίω Vulcob. E 

29 ἀφοσιθμένων ] In quodam 
codice ἐξοσιεμένων. Sed alterale- 
&io magis mihi placet, expo- 
nenti tamen hunc locum fecus, 
quam interpretes: quoruni vnus 
(de duobus pofterioribus 1o- 
quor) ita vertit: Quafz corpus 
abominentur maximis confecra- 
zum ceremoniis fume conficere. 
Alter hoc modo: Tauquam ne- 
Jas purenz fore, ff corpus fummis 
confecrarum ceremoniis fame per- 
eat. Lapus autem ante illos ita 
locum hunc reddiderat: πα 
caueaz ipfa domus, ne fame eius 
corpus inteYeat, quae naximis 


. confe 
expiationibus dedicata fa. At 
ego hunc locum (cuius alioqui 
difficilem Latino fermone inter- 
pretationem effe fateor) ita po- ὦ 
tius reddendum exiftimo: Per- 
inde ac fiin fmetipfos veligio- ἡ 
nem mon recipianz, vipore cofi- 
ficienzes fame corpus. Vel: Per- 
inde ac fr religio fibi non iniicia- — 
zur. Nel: Perinde ac fi veligione.— 
f£ non obftvinganr. His enim lo- 
quendi generibus hac in re- 
Liuius vtitur, ni fallor. Quin 
etiam exfoluere religione ab eo- 
dem plerumque dici fcio: et 
vulgo àQossuo reddi religione 
animum foluo. Veram fi itaver-- 

tam ; 
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c μεγίςαις ᾿ καϑιερωμένον. ἢ “ἁγιςείαις ὅν αὐτὴν δὲ 
" κολα γὴν εἰς Φορεῖον ἐνθέμενοι, καὶ. καταςεγά- 
21 ἔξωϑεν, καὶ καταλαβόντες i ἱμᾶσιν," ὡς μηδὲ φω- 
ἣν ἐξάκωςον γενέσϑαι, πομίζεσι δι ὠγορᾶς.. ἐξίστανται 
δὲ πάντες. σιωπῇ, καὶ ταραπέμπεσιν ἀφϑογγοι μετά 
τινος δεινῆς κατηφείας: ἐδ᾽ ieu ἕτερον. ϑέαμα Φριυτός- 
τερον, ἐδ ἡμέραν 5 πόλις ἄλλην ἄγει συγνοτέφαν. ἐκεί. 


νης. ὅταν δὲ πρὸς 


τὸν τόπον XouuT d τὸ. Φορεῖον, si 


m ὑπηρέται τὲς δεσμὲς "etta ὁ δὲ τῶν ἱερέων ^ 


T Η «Ὁὰ d * 


eonfecratum cer 
indunt, atque y 


iis ὅτε daiicere. Damnatam  ledicae 
16 obnubunt eam, vinciuntque loris, vt ne 


vocem quidem mittere illa, quite valeat exaudiri, queat. lta 
eam per forum deuehunt. " Decedunt autem via omnes taciti, 
profequunturque fine voce, atque ingenti cum moeftitia. Neque 

Tpectaculum illic vllum magis horréndum, nec triftior facies 
éiuiratis vlla alia-eft die. Vbi ad locum illum eft le&ica delata, 
apparitores ei v vitanda. demunt, pontifex: maximus ante fuppli- 


χα ὦ ὶ 

tam: viui ac εν εν aiene Je ex- 
foluerenz : hoc dicetur tanquam 
de iis, qui iam religione fe ob- 


ndi feu obligarint; vt 
. eundem illum hiftoricum 


imus: exfoluamus religione. 


populum , fi qua obligauimus. 
Fateor alioqui Plutarchum πο- 
vam quandam huic verbo ἀφο- 


'σιθμένων. conftructionem. dare: 


adeo -vt aliquando crediderim 
fcripfiffe TOÀ, Vt ἀφοσιεμένων 
τῷ μὴ διαφϑείρειν effet pro διὰ 78 


μὴ διαφϑείρειν, Verum tunc ἀφο-. ᾿ 


διομένων aliter interpretandum 
p oem ue illud verum com- 

iet us P1293 είρειν λιμῷ. 

uod vero ad illam interpre- 
, tum expofitionem attinet, ma- 
.gis etiam noue Platarchus in illa 
fignificat ione negatiuam parti- 
'culam ad t. Quamuis enim 


cium 


cum verbis quibufdam σπλεονά- 
ζειν hanc particulam fciamus, 
non tamen cum quolibet vfita- 


tum fuiffe eius pleonafmum. 


putandum eft. Caeterum quin 
reponi debeat καϑιερωμένων, mi- 
nime dubium eft. Alioqui fcri- 
bendum potius effet τῶν ταῖς 
peylszig καϑιερωμένων «γιξείαις. 
Hoc autem nomen ἁγισείαις (vt 
obiter et déhoc dicam) ex Cae- 
fare et Liuio verti poffet de re- 
ligionibus, nifi haec ipfa reli- 
gionis appellatio. praecedentis 
verbi interpretationi adhibere- 
tur in alia quidem certe figni- 
"icatione. H. Srzepb. 

30 Καϑιερωμένων) Praefero le- 
&ionem Anonym. καϑιερωμένον. 
[quae etiam in Iuntina eft] 

3I al. ἁγιξίαις, 

32 τῶν ἱερῶν) Legitur etiam 

T ὧν 
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ἔξαρχος. εὐχάς TWA ποῤῥήτες. ποιησάμενος, "" vigas 


ἀνωτείνως Θεοῖς “ρὸ τῆς ἀνάγκης, ür ἐξάγει 
λυμμένην, καὶ nas iru ἐπὶ κλίμακος εἰς τὸ οἴκημᾶ 
κατω Φερόσης' sir αὐτὸς μὲν ἀποτρέπεται μετα τῶν 
ἄλλων ἱερέων, τῆς dd καταβάσης, ἥ 2 τε κλίμαξ, ναι- 
ρεϊΐται, καὶ κατακφύπήεται τὸ οἴκημα, γῆς πολλῆς ἄνω- 
9εν ἐπιφορεμένης , ὥς ἰσόπεδον. τῷ λοιπῷ χώματε 
γενέσθαι τὸν τόπον. ὅτω μὲν αἱ xin τὴν ἱερεῖ. 
παρϑενίαν κολάζονται. | WS 
II. Νεμᾶς δὲ λέγεται καὶ τὸ τῆς ἙἝς ας ἱερὸν 
ἐγκύκλιον περιβαλέσθαι τῷ ἀσβέτῳ Tu Φρεράν' dmo- 
μιμέμενος 8 τὸ σχῆμα τῆς γῆς ὡς Ἑςίας ὅσης, ἀλλι 
τὸ σύμπαντος κόσμε, 8 μέσον οἱ Πυϑαγορικοὶ τὸ πῦρ 
ἱδ ῦσϑαι νομίζεσι, καὶ τϑτο Ἑσίαν Xa Mic καὶ μονάδα". 
τὴν δὲ γῆν, ὅτ᾽ ἀκίνητον, ὅτ᾽ ἐν μέσῳ τῆς περιφορᾶς. 
ὅσαν, ἀλλὰ κύκλω περὶ τὸ πῦρ αἰωρεμένην, ὅτε" τῶν 
τιμιωτάτων ἐδὲν, ὅτε τῶν πρώτων τῇ κόσμε μορίων 


ΜΝ " 


cium preces quafdam arcanas tenfis ad coelum manibus pera 
Inde educit obuolutam, atque in fcalis, qua defcenfus eft in do- 
maunculam, conftituit, tum auertit fe cum aliis facerdotib 
Poftquam illa deendir, retrahuntur fcalae, et aedicula m 
inie&ta defuper humo contegitur, donec complanatum folu 
aggeris fi. Ad eum modum plectuntur, quae facram de 
tem imminuerunt. 


Ferunt Numam aedem quoque Veftae facro i igni oiticiid 


rem circumiecifle, vt ibi afferuaretur, adumbrans non effigiem ] 


terrae, quafi ea Vefta fit, fed vniuerfi mundi, cuius in medio. 


ionis fedem locant Pythagorei, eamque Veftam nominant 


et Vnitatem. "lerram vero non putant immobilem, neque 


mediam tenere regionem globi, fed effe in gyrum circum | 


ignem inibouium, neque numerari inter elementa mundi: 
praeci 


τῶν ἱερέων. H. Srepb. Is nempe | 33 πρὸ τῆς ἀνωγῆς Vulcob. e 
denotatur, qui p. 143. ἱεροφάντε  SGerm. cm 
τάξιν ἐπέχει: ἔς infra dicitur ; 
auertere fe. uere τῶν ἄλλων v i 
ξερέωνγ. ι 35 8 τῶν rtp, SGerm. "m 


36 ταῦτα 


34 αὐτῆς δὲ Anonym. - 22 


ν᾿ 
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Ἱπάρχειν. ταὐτα ἢ δὲ καὶ Τιλάτωνα Φασὶ πρεσβύτην 
“γενόμενον ν διανενοῆσϑαι περὶ τῆς γῆς ὡς ἐν ἑτέρα" χώ- 
| καϑεςώσης, τὴν δὲ δα ui mtn ἑτέρῳ τοὶ 
ngsís ]on προσήκισα. 0000 
NA 2. Οἱ δὲ Ποντίφικες καὶ τὰ νὸν τὰς ταφὲς 
πάτρια τοῖς χρήξεσιν. ἀφηγᾶνται, Νωμᾶ. διδάξαντος 
ἡγεῖσθαι, “μίασμα, τῶν τοιίδτων, ἀλλὰ καὶ τὲς 
i Θεὲς ἐς σέβεσιϑαι τοϊς νενομισμένοις, ὡς τὰ κυριώτατα 
τῶν ἡμετέρων ὑποδεχομένες" “ἐξαιρέτως δὲ τὴν σροσ- 
ἀγοι ευομένην Λιβίτιναν ", ἐπίσκοπον τῶν Tei TEC Oyj- 
σκοντας quic εὸν Sca, εἴτε Περσεφόνην, εἴτε μᾶλλον, 
[seis ΗΝ ὑπολαμβάνεσιν,. AQgodí την: 
8 xaxa p udi nmun GO: τοὶ περὶ τὰς γενέσεις 
a ταὶς ς τελευφαὶς, dvds Tories, αὐτὸς δὲ καὶ τὰ πένθη 
"ἡλικίας καὶ χρόνες ἔταξεν" οἷον, παῖδα μὴ πενϑεῖν 
ζ pide; μηδὲ. πρεσβύτερον “πλείονας μῆνας 


priecipus a et ἘΠΕῚ ΉῊΝ "Platonem ψοιαπε in ferit ἄς 
ra fenfi e. alio eam loco reponentem, medium vero domici- 
lteri attri uiffe praecellentiori. τ᾿ 

s Pond iuf Fred quibus. opus eft, prae- 
Numa, n nihil vt eorum polluere arbitraren- 
| os quoque. colerent, qui praeftantiffimam 
recipiant ; prae caeteris eam, quam appellauit Libi- 
praetidem eorum, quae defan&is funt feralia per- 
e ea Perf "phone pte potius (vt arbitrantur Quiriuum 
fh ; Venus f - "haud male vni virtuti numinis ra- 

Cour et obitus adfcribentes,- . Idem luctus certis 
)us emporibus finiuit: yt puerum trimulo mino- 
at, maiorem, ne giis menfes, quam ille 
annos 


ὡς Λιβίτιναν} Mirüm eft, pro 
Διβίτιγαν non in vno exemplari, 
um. i fed in pluribus, fcriptum elfe 
alter locus, in quo tei Λιβίδαιναν, quum infiniti aucto- 
tuit Plato? Tentabam, ἐν veeréez, rum. loci de illo vocabulo nos 
Hp e dafequen- dubitare non finant. H.S:eph, 
tibus illuftratur, quibus Opponi- Διβίδαιναν, vel Οὐβίδαιναν V ulcob. 
E τὴν δὲ μέσην Mire. Ονὐβίδαιναν habet etiam SGerm. 
Lt 29 T«v 
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ὧν. ἐβίωσεν ἐνιαυτῶν, μέχρι τῶν δέκα", καὶ. περαι- 
ἀλλα. τῷ μακροτάτε πένθες 


χρόνον εἶναι δικσμαμῷα" 3 ὅσον καὶ χηφαύναν s αἱ τῶν 


τέρω μηδεμίαν ἡλικίαν... 


ἐποϑανόντων γυναῖκες: 


ἐγκύμονα κατέθυσεν ^. , ἐκεδίνς υμοϑενίσαντον,ς 
δὲ καὶ ἄλλας Νεμᾷ διδάξαντος 


porci τῆς τε Σαλίων, καὶ. τῆς. τῶν ΠΑ 
oi μάλιτα τῆν εὐσόθειαν τῷ dvd gi ἐμφαίνεσι., οἱ. ; μὲν 
yae- Φιτιάλιοι ^ , εἰρηνοφύλακές " 
ὃ οἈεὶ, καὶ vogue λαξβόντες ἀπὸ τῆς πράξεως, λόγῳ 


annos vixit, vfque ad düodecim: 
Longiflimam lucus diem decem menfibus te 
quod fpatium viduis quoque abítinendi a morte viri praefinit 

Quae ante nupfiffet, ea bouem fo 

Multorum quoque Numa aliorum facer- | 
Eorum dno comniemorabo, ἐκ quibus elu- 
cet in primis illius religio, Saliorum οἵ Fecialium: fi 


vitra. 
eít a fecundis nuptiis. 
illius lege immolabat. 
dotiorum fuit autor. 


pacis Feciales. arbitri fuerunt, 


nomen ex officio fuo trahentes, diícepradone eique 


39 τῶν δώδεκα] ΕΞ legunt 
δέκα, quod tum ex iis, quae fe- 
quuntur, tum ex aliis autoribus 
abunde probatur: praecipue in 
Coriolano, p. 97. vbi Nofter 
hunc ipfum refpicit locum, vt 
euincat. decem menfes longif- 
fimi luctus terminum fuiffe. - 


40 κατέϑυεν Anon. SGerm. |. 
41 Διδάξαντος] Legitur etiam, 


καταδείξαντος. ἢ. Sreph. et ita 


SGerm. et Vulcob. quamquam 
de hoc.dubie annotatur, vtrum 
ita, an καταὸδιδάξαντος exhibeat. . 


" 42 οἱ μὲν γὰρ Φιτιάλιοι ] Vel- 
domi fane Plutarchum  edidiffe 
nobis rationem huius nominis: 
parum enim de ea conftat, pfae- 
fertim in tanta ícriptionis di- 


PLVTARGHI 


᾿φιδιαίλιοι leguntur, "haud. dubiz 


bent. 


^ ftus, quod pacis 


ba autem, quibus vfus Pies 


τίνες ὄντες, ὡς. ài 


nec quemquam vilius 


qui mea quidem opinione, 


E: 


verfitate. Hic. Φιτιάλιοι voca. . 
tur in Camillo Φητιάλεις. im. 
Problematis autem, quaeft- 6: b: 


menda. Apud Dionyfium 9: τ Ἢ 
Asc funt. Latini codices. fere 
Foeciaks, oe diphthongo, ha: 
D E 
Varro vs et faci, md 
dictos teftatur: a 


Konig el- 
fent aures. Ttaque- e 
fine diphthongo Ícribo 
Plutarcho facit Dionyfius : | 


Liuius fub Tullo demum 
lium minifterium retulit. ' 


Fecialis imindicendo hofti bel. - 
lo, habes apud Gell. lib. XVI. 
cap. 4. Xylander. i. ΟἿ eudili 
43: εἰρήνης φύλακες SGerm.Iunt. 
E deeft | 


aen (00 "C83 9N6 RM 271 
πὰ νείκη κατέπαυον, ἐκ ἐῶντες σφατεύειν πρότερον, ἢ 
| πᾶσαν ἐλπίδα. δίωης ὠποκοπῆναι. καὶ γοὶρ εἰρήνην "EA- 
λῆνες καλέσω, ὅταν λόγῳ, μὴ βία, πρὸς. aM As 
ὠμμένοι, λύσωσι τὰς διαφορ ἄς. οἱ δὲ Ῥωμαίων. ,- 
^u πολλάκις μὲν ἐβάδις ον ὡς τὲς ἀδικῶντας, αὐτοὶ 
í 'oVT& tyndii: ἀγνωμονέντων δὲ 5 μαρτυράμε- 
᾿Θεξς καὶ " C κατευξάμενοι πολλοὶ καὶ δεινὰ xc 
Ὡς κῶν καὶ τῆς πατρίδ ος, εἰ μὴ ὃ μκαίως ἐπεξίασιν, 
᾿ κατήγγελλον. αὐτοῖς τὸν πόλεμον. - κωλυόντων. δὲ ε 
, ἢ μὴ συναινέντων, ὅτε, σρατιώτῃ ϑεμιτὸν, ὅτε 
Mi. Ῥωμαίων ὅπλα κινεῖν: ἀλλὰ παρα τότων ἔδει 
| ἀρχῆν "oA Éus δεξάμενον, ὡς δικαίαν, τὸν ag- 
» τότε uit περὶ τῷ συμφέροντος. λέγετω δὲ 
Eom ἐκεῖνο gra dog. τῇ πόλει. γανγέρθ, τέ- 
τῶν τῶν ἱερῶ ππαρανομηϑέντων. ἔτυχον μὲν. γὰρ" 
βάρβαροι Κλεσίνες πολιορκδντες" ἐπέμφϑη δὲ "- 
£ ευτὴς Φάβιος " ἼΛμβεςος εἰς τὸ ςρατόπεδον, διαλύσεις 
miu. ARA Ὁ πολιορκεμένων, aos δὲ ἀποκρίσεις 


᾿ 3 nina, neque. rius, quam abíciffa omni iuris obtinendi Ípe, 


non vh M e ias diremerunt. Feciales Romani fre- 
juenter- δ δ eos, qui iniuriam inferrent, pofcebant- 


jin bantür: ita indicebant illis bellum. 

, aut improbantibüs, neque militi licebat, ne- 
e rec BKaoiano arma mouere, fed ab his 'aufpicandum 

plum, vt iufto duci, erat, inde quid expediret, expenden- 
τ. Ac cladem quidem illam Gallicam his violatis ceremo- 
Jj vrbi, fama eft. Nam quum obfiderent Clu- 
atbari , - Fabius Ambuftus in: caftra miffus legatus 


ΠΣ  obfeffis padeni. Qui duriore: accepto 


lacte ai 
᾿ (t. ις 46 » μέ δὲ καὶ. τὸ NR 
PELTMCPIE M RE etc.] Liu. lib. V. zupviw. 
| 45 Ὡς dee πρὸς ΝΣ 47 μὲν ἄν —: 


48 πράξεων idem... Το 
49 πεὸ 


rm t. Pacem enim Graeci vocant; quum verbis, 


Bit: Si non. acquiefcerent, Deos te- - 
j ipfi ac. patriae fuae, ni iufte iniuriam - 


^ MEL 
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Sx ἐπιεικεῖς, καὶ πέρας σχεῖν αὐτῷ 3 τὴν πρεσβείαν dii 
νος, ἐνεανιεύσατο ὑπὲρ ? τῶν Κλεσῴων ὅπλα χαβων,, 1 
“ξοκαλέσασθαι τὸν ἀρισεύοντα. τῶν βαρβάρων. τὰ μὲν. 
ὧν τῆς μάχης εὐτυχεῖτο, καὶ καταβαλὼν i ἐσχύλευ 
ἄνδρα: γνωρίσαντες δ᾽ οἱ Κελτοὶ, πέμπεσιν εἰς, Pa 


d» ot 


κήρυκα, τῷ Φαβίς κατηγορᾶντες ὡς ἔκσπονδον καὶ ἄσπει- 
£'oy καὶ ἀκατάγγελτον ἐξενηνοχότος “πρὸς αὐτὲς hem 
ἐνταῦθα. τὴν μὲν σύγκλητον οἱ Φιτιαλεῖς ἔπειθον ἐκδιδ' 
τὸν ἄνδρα τοῖς Κελτοῖς: καταφυγων δ᾽ eicit 


πολλὲς, καὶ τῷ δήμῳ. σπεδάζοντι, χρησάμενος, ὁ ΓΩΣ e 
σατο τὴν δίκην. uv. ὀλίγον δ᾽ ἐπελθόντες. οἱ Kee 
Ῥώμην πλὴν τῇ Καπιτωλίῃ d απόρθησαν. ἀλλὰ 
μὲν ἐν τοῖς περὶ Καμίλλϑ μάλλον. ἀκρίβϑτα 

12. Τὲς δὲ Σαλίες ἱερεῖς ἐκ τῆς pou 


cusncac Ou προφάσεως" ἔτος ὄγδοον αὐτῷ. φασι ο U 
τος, λομώδ ἧς νόσος mega, τὴν Ἰταλίαν Fein 
τὴν Ῥώμην. eS uus δὲ τῶν ἀνθρώπων, ar 


X AOV πέλτην ἐξ ἐρανξ καταφερομένην. εἰς τὲς Νουμᾶ 
πεσεῖν χεῖρας" ἐπὶ δ᾽ αὐτῇ ,,ϑαυμάσιόν τινα λόγον. y s 


σϑαι ὑπὸ τὲ Baca d ὃν ἢ ᾿γερίας τε καὶ τῶν. M. “σῶν 
vn Ἢ T 
refponfo, defundum fe munere ratus legationis, nad 
induit pro Clufinis, ac bellicofiffimum intér barbaros ad pugnam 
prouocauit. Obtinuit quidem vi&toriam oppreffo Gallo: - p um. 
legentem fpolia vbi Galli agnouerunt,. miflo Romam caduce en 
vocauerunt Fabium in crimen, quod bello non indido, et 
foedera, praeter fidem arma in ipfos tuliffet. Ibi a. dm 
fenatu Fecialibus, vt Gallis dederetur, confugit ad Populum E 
bius, ftudioque plebis perrupit periculum. Mox Gallorum agn me 
Romam rapuerunt, vrbemque excepto Capitolio. deleuere. ἡ 
terum haec in hiftoria Camilli explicantur fufius. "2 N 
Saliorum vero ab hac caufa proditur origo. O&auo anno regni Nu 
mae,peftilentia,quae perTtaliam vulgabatur,vrbem c quoque vaftab: ato 
Perculíis ciuibus, tradunt peltam aeneam in manus Numae Ll d 
delapfam ; de hac mira praedicafle regem ex Egeria fe et 


x - 
d 


E 
E 


a 


M 


| acc 
49 πρὸ SGerm. $1 deeft ὃ ὃν | Sem. - à e 


40 ísvge; SGerm. . 


"ug 


L4 
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«u9écQa. τὸ μὲν vet ὅπλον ἥκειν "5 ἐπὶ σωτηρίᾳ τῆς 


πόλεως, "TW | δεῖν αὐτὸ Φρερεῖσθαι, γενομένων ἄλλων £v- 
δέκα ? καὶ σχῆμα καὶ | μέγεθος καὶ μορφὴν ἐκείνῳ παρα- 
“πλησίων, ὅπως ἄπορον εἴη τῷ κλέπ7η δέ ὁμοιότητα τῷ 
διοπετὲς ἐ ἐπιτυχεῖν' ἔτι δὲ χρῆναι Μέόσαις καθιερῶσαι τὸ 
χωρίον ἐκξῖνο, καὶ τὲς περὶ αὐτὸ λειμῶνας, ὅπ τὰ πολ- 
λα Φοιτῶσαι συνδιατρίβεσιν αὐτῷ" τὴν δὲ πηγὴν, ἣ κατ- 
ἄρδει τὸ χωρίον. 7^ ὕδωρ ἱερὸν ἐποδεῖξαι ταὶς ἑτιώσι 
παρθένοις, ὅπως λωμβανεσαι xa ἥμέραν, ὡγνίς᾽ oci καὴ 
᾿ῥαίωσι τὸ ἀνάκορον. τότοις μὲν ὃν μαρτυρῆσαι λέγεσι 
καὶ τὰ τῆς νόσεει παραχρῆμα x παυσάμενα. τῆν δὲ πέλ- 
τὴν προϑέντος αὐτῇ, καὶ κελεύσαντος ἀμιλλᾷσϑαι τὲς 
τεχνίτας ὑπὲρ τῆς ὁμοιότητος, τὲς μὲν ἄλλες ὠπειπεῖν, 
Βετέριον δὲ Μαμέριον, ἕνα τῶν ἄκρων δημιεργῶν, ὅτως 
ἐφικέσθαι τῆς ἐμφΦερείας, καὶ κατασκευάσαι πάσας ὁμοίας, 
Ges μηδ᾽ αὐτὸν ἔτι τὸν Νεμᾶν διωγινώσκειν. TÉTOY 
ὅν φύλακας καὶ ἀμφιπόλες ἀπέδειξε" τὲς Σαλίες i ἱερεῖς. 
Σάλιοι δ᾽ ἐκλήθησαν, Sy, ὡς ἔνιοι μυθολογᾶσι, Σαμό- 


accepiffe, effe ea arma ád falutem vrbis miffa, et feraanda cum 
vndecim aliis, quae pari figura, amplitudine, et forma facienda 
erant, ne quis fur commode propter fimilitudinem interuertere 
coeleftem illam valeret. Camoenis item. eum confecrandum 


diebantur : fontem, quo irrigatur campus, facrandum virginibus 
yeftalibus, cuius aqua luftrarent et afpergerent quotidie pene- 
ralia.- His fidem factam narrant ex eo, quod morbus ftatim con- 
Meuerit Eam itaque peltam obtulit Numa artificibus, excita- 
ue eos fimiles ad effingendas. "Torpentibus caeteris Vetu- 
t m Mamurium infignem opificem ita expreffiffe effigiem, atque 
adeo fimiles omnes repraefentafle, vt ne ipfe quidem dignofcere 
Vitra Numa poffet. Horum igitur cuftodes et miniftros Salios 
onflituit. Di&i autem Salii funt, non (vt nonnulli fabulantur) 
ex 


t (52 ἥκει idem. Ὁ 54 τὴν γὴν Vulcob. 

᾿ 43. in eodem idis VOX fv 55 παραυτίκα idem. 
ἑκα deleta eft, perinde ac ἄλ-ὀ 56 ἀπέδειξε] Scriptum eft et 
j quae praecedit. τς κατέτησε, H. Steph. fic Vulcob. 
PLVT.T.I. H 57 zaAís] 


ampum et cireumiedaa prata, vbi plerumque cum ipfo congre-- 
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ϑρακος ὠνδεὸς, ἢ Μαντινέως, ὄνομα Σαλία S , τὴν ἐνό- 
σλιον ἐκδιδ άξαντος ὄρχησιν, ἀλλὰ μάλλον ἀπὸ τῆς ὁρ- 
χήσεως αὐτῆς ἁλτικῆς ^ Bone, ἣν ὑπορχῆνται ὃ ιαπορφευό- 
μένοι τὴν πόλιν, ὅταν τὰς ἱερὰς πέλτας ἀναλάβωσιν ἐν τῷ 
Μαρτίῳ μηνὶ, Φοινικᾷς μὲν ἐνδεδυμένοι χμτωνίσκῶς, μές 
τραῖς δὲ χαλκαῖς ὑπεζωσμένοι πλατείαις, καὶ κράνη 
χαλκᾷ Φορέντες, ἐγχειριδίοις δὲ μικροϊς τὸ ὅπλα κρέον- 
τες. ἡ δ᾽ ἀκμὴ τῆς ὀρχήσεως, ποδῶν ἔργον ἐςί, κινδνται 
yao ἐπιτερπῶς, ἑλιγμές τινας ^ καὶ μεταβολὰς ἐν ῥυθμῷ 
τάχος ἔχοντι καὶ πυκνότητα μετὰ ρώμης καὶ κεφότητος 
ὠποδιδόντες. αὐτὰς δὲ τὰς πέλτας ἀγκύλια καλᾶσε 
did τὸ σχῆμα P. κύκλος γὰρ ἐκ icu, ἐδ ἀποδίδωσιν, 
ὡς πέλτη, τὴν περιφέρειαν, ἀλλ᾽ ἐκγομῆὴν ἔχει γραμμῆς 
ἑλικοειδῷς, ἧς αἱ κεραῖαι καμπὰς ἔχξσαι, καὶ συνεπιςφέ- 
Qsca τῇ πυκνότητι πρὸς ἀλλήλας, ἀγκύλον τὸ σχῆμα 


^v 3$ d A A » “ CI bh δὰ / , 
woiágW 7" διώ TOV ἀγκώνω “, περὶ Ov περι(ξερονται. 


ex nomine Salii viri Samothracis, vel Mantinaei, qui armatum 
tripudium tradidit: verum ab ipfo potius tripudio, quod faltando 
obeunt, quum menfe Martio facras peltas per vrbem ferunt 
trabeati, balteis latis fuccincti aeneis, galeafque aeneas in capite 
gerentes, ac minutis pugionibus ad peltas concrepantes. Reli- 
quum vero faltationis, pedum eít opus: motus enim edunt in. 
gyrum haud inconcinnos et varios, modulis citatis et frequenti- 
bus cum robore et agilitate. Eas peltas ancilia ex figura vocant. 
Neque enim circulus eft, neque, vt pelta, circumferentiam red- 
dit, fed habent incifuram lineae tortuofae, cuius apíces curuatu- 
ras habentes, et denfitate in fe concurrentes curuam figuram 
reddunt; aut a voce Graeca cubitum denotahte, quo geftant ancilia. 


» 


Haec 


$7 Xaxis] Poft Σαλίῳ habetur lib.III. ancile vocat, (feu catum; ] 


πρώτα in aliquot exemplaribus: quod leui verfatum leniter au- 
fed fi non addatur, fubaudien- ra deciderat) quod ab omni par- 
dum fuerit. H. Szepb. additur re recifüm eff, quemque nozes ocu-.— 


πρώτῃ in Vulcob. et SGerm. lis,.angulus omnis abeft. Cruferius. 
58 ἀλγικῆς SGerm. 61 τὸν ἀγῶνα] Legitut etiam - 


59 deeft τινας SGerm.Iunt. ἀγκῶνα, quod reponi plane de- - 
6o αὐτὰς δὲ τὰς πέλτας ἀγκύλια bet. ἢ. Srepb, fic Anon. [nec 


καλθσι διὰ τὸ σχήμα) Ouid.Faft. non SGerm.] E 
cC | 62 καθὸ 


" 
, 
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ταῦτα ΘΗΝ ὁ Ἰόβας eigmes , γλιχόμενος ἐξελληνίσαι, TÉVO- 
μα. δύναιτο δ᾽ ἂν τῆς ἀνέκαθεν Qegas πρῶτον ἐπώνυμον 
β γεγονέναι, καὶ τῆς ἀκέσεως τῶν VOTÉVTAW , καὶ τῆς τῶν 
5 «αὐχμῶν λύσεως, ἔτι δὲ τῆς τῶν δεινῶν. dva yc eus. καθ᾽ 
"nti 7 καὶ τὸς Διοσκέρες, ἔλνακας ᾿Αθηναῖοι προσηγόρευσαν" 
dg ys δῶ πρὸς τὴν Ἑ λληνικὴν Quz Aex ]oy ἐξάγειν τὄνομα. 
τῷ δὲ Μαμερίω λέγεσι wa Soy γενέσθαι τῆς τέχνης ἐκεί. 
νης." “μνήμην τινὰ di ὠδῆς ὑπὸ τῶν Σαλίων ἅμα τῇ sub 
€. οἱ δὲ O Οὐετάώριον Μαμέριον εἶναί 


σι τὸν ἀϑόμενον, “ἄλλοι Οὐετέρεμ μεμορίαμ, ὅπερ ἐςὶ, 


: ae Ἐπεὶ rre τοὺς ἱερωσύνας, ἐδείματο 
: πλησίον τῷ "τῆς Ἑςίας ἱερδ τὴν καλδμένην Ῥηγίαν, οἷόν τι 
βασίλειον, οἴκημα" καὶ τὸ πλεῖςον αὐτόϑι T8 χρόνε, διέ. 

ἱερεργῶν, ἢ διδάσκων τὲς ἱερεῖς, ἢ πρὸς ἐννοίᾳ “ 

s TW) τῶν. ϑείων πρὸς. αὐτὲς σχολάζων. οἰκίαν ^ δ᾽ εἶχεν 
pane περὶ τὸν Kugág λέφον, ἧς ἔτι νῦν τὸν τόπον ἐπι- 


 affe&tans a Graecis hoc nomen deriuare, praedicat. 
ἀπὸ τῆς ἀνέκαϑεν φορᾶς, quod fuperne demillum fuif- 
n effe inditum, vel ab aegrorum medela, quam ἄκεσιν 
liberatione, αὐχμιεὶς nominant, vel a malo- 
y. quae ἀνάσχεσις dicitur, Vnde Caftorem et Pol- 
Ανακας appellant: fi vtique ett ad fermonem 
ecut —Á€ Praemium artis Mamurio tributum 
imant fuifle carmen quoddam, quod in illius memoriam Salii 
ripudio illo peragunt. Sunt qui Veturium Mamurium effe aiunt, 
1 celebratur ; Veterem alii memoriam. 

Sacerdotiis ita conílitutis, regiam (quae etiam hodie ita dicitur) 

aedem! Vefítae aedificauit ; vbi plurimum egit, res diuinas per- 
petrans, aut inítruens facerdotes, aut.cum iis ex ardore religionis 
tempus uanfigens. Alteram habuit domum in colle Quirinali, cuius 
t "uiu adhuc 
|. 62 1230 SGerm. ριον. paulo poft legendum ἀλλὰ 
E (3 οἱ δὲ Οὐετέφιον] Vulcob. ssrégsu, Sic Vulcob. et Anon. 

Det J« oderdgu. forfan fcri- 64 Πρὸς εὐνοίᾳ] Rede Vul. 
οὐ ἀνε ni, (ita enim — cob. et Anon. ἐννοίᾳ, Sic Lapus 

| ente pagina) vertit, fpeculationi vacans. 
a ἊΣ coaluerunt ifi OVer&- ὄς οἰκείαν SGerm. 
Bx: S 2 66 τῶν 
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δεικνύωσιν. ἐν δὲ ταῖς προπομπαῖὶς, καὶ ὅλως τῶν 
ἱερέων "^ ταῖς πομπαῖς προηγᾶντο κήρυκες οἰνοὶ τὴν πόλιν, 
ἐλινύειν κελεύοντες, καὶ τὰ ἔργα καταπαύοντες. ὡς "yag 
Φασι τὲς Πυθαγορικὲς ἐκ ἐᾶν ἐκ παρόδα “7 προσκυνεῖν 
καὶ προσεύχεσϑαι τοῖς Θεοῖς, ἀλλ᾽ οἴκοθεν εὐϑὺυς ἐπὶ τῷ- 
τὸ γνώμη παρασκευασαμένες βαδίζειν" ὅτως aero ὁ δ᾿ 
Νεμᾶς χρῆναι τὲς πολίτας μήτ᾽ ὠκόειν τι τῶν ϑείων 9? 
μήτε ὁρᾶν ἐν παρέργῳ καὶ ἀμελῶς, AA, σχολὴν ἄγον- 
τὰς ὠπὸ τῶν ἄλλων, καὶ προσέχοντας τὴν διάνοιαν ὡς 
πράξει μεγίξη τῇ περὶ τὴν εὐσέβειαν, ψόφων τε καὶ πά- 
τάνων καὶ ςεναγμῶν, καὶ ὅσα τοιαῦτα τοῖς ἀναγκαίοις, 
καὶ βαναύσοις πόνοις ἕπετω,, καθαρὰς τὰς ὁδὲς ταῖς it-. 
ρεργίαις παρέχοντας.. ὧν ἴχνος τι μέχρι νῦν διασώζοντες, 
ὅταν ἄρχων πρὸς ὄρνισιν ἢ ϑυσίαις διατρίβη, βοῶσιν "Ox 

ayr σημαΐνει δὲη Φωνὴ Τϑτο πρᾶσσε, συνεπιςφέφε-:, 
ca καὶ κατακοσμᾶσα τὲς προστυγχάνοντας. ἦν δὲ καὶ 
τῶν [ἄλλων] παραγγελμάτων αὐτῷ πολλεὶ τοῖς Πυθα- 


adhuc locum oftendunt. In pompis et omnibus in fupplicatio- 
nibus facerdotum antecedebant per vrbem praecones, feriafque: 
et iuftitium indicebanr. Siquidem, vt Pythagoreos aiunt non. 
permittere, vt obiter quis adoret et fupplicet Diis, verum vt.do- 
mo ftatim mente ad id meditatus accedat, ita cenfuit Numa de-- 
cere, nihil vt ciues rei diuinae audirent, vel viderent perfun&o- 
rie, vel folute, fed vacui curis aliis, velut fummo negotio religio 
nis aduerterent animum, viafque a ftrepitu, crepitu, gemitu, et. 
omnibus, quae comitantur neceffarias et vulgares operas, ad hi 
cras praeftarent puras: quorum veftigium  nonnullum ve 
hoc aeuo manet Romae. Quum nempe conful aufpicatur, 
vel immolat, Hoc age, proclamant. Qua voce eos, qui: 
ftunt, admonent, vt componant fe ad id, quod agitur. Κα 
qua etiam huius edicta magna ex parte praeceptorum Pytna- 
| gorico- 


B 
v 


66 τῶν ἱερῶν Anonym. 69 τῶν ϑεῶν Vulcob. 
67 Ἔκ παρόδε} Legitur et ἐκ 7o ἄλλων) Ex vc E 
παφαλόγε. H. Steph... ditus fuit hic genitiuus, H. Sreph.. 
68 deeít ὁ SGerm. inIunt. eft A SGerm. deeft, item a untina 
ὅτως ὥς à νεμᾶς. quod prodit et- et Aldina. CJ- 
iam ab ea articulum abeffe. TTE , aW 
71 Σκα- 


τ - 


enim, 


᾿ς 150.20 N V M A. 
2 γορμκοῖς ἐοικότα. ὡς γὰρ ἐκεῖνοι magn ἐπὶ χϑίνικος μὴ 
. καϑῆσϑαι, καὶ μαχαίρᾳ πῦρ μὴ σκαλεύειν ^. , ef | βαδί i- 
— ζοντας εἰς ἀποδημίας μὴ μεταςρέφεσθαι , καὶ τοῖς μὲν 
pes περισσὰ Dew , ἀφτια δὲ τοῖς χϑονίοις, ὧν ἑκάς 

᾿ διάνοιαν ὠπεκρύπήοντο πρὸς τὲς πολλές ^, ὕτως 

τῶν. Νεομᾷ πατρίων ἀπόῤῥητον ἔχει τὸν λόγον" οἷον, 
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τὸ μὴ σπένδειν Θεοῖς ἐξ ἀμπέλων ἀτμήτων, μηδὲ ϑύειν 


E καὶ τὸ aif περιτρεφομένες, καὶ τὸ 
Bai προσκυνήσαντας. τὰ μὲν ὅν πρῶτα 

ἐξημέρωσιν ἔ ἔοικε ὃ id iru, ὡς μόριον εὐσεβείας 

ἡ δὲ περισροφὴ τῶν προσκυνέντων, λέγεται " 

dmouíumcis εἶναι τῆς τῇ κόσμε περιφορᾶς: δόξη 7" δ᾽ ἃ 

ὁ προσκυνῶν, ἐπεὶ “ἢ 

5 ἀνατολάς, μεταβάλλει ἑαυτὸν 


IE 


pee 
yw ὠπές ραπήαι τὰς 


UO τῆν 


Y e/ ^v € “Ὁ , 
7gOG ÉQ τῶν (ἱερῶν δον 


a καὶ περιςρέζειν ἐπὶ τὸν Θεόν, κύκλον “ποιῶν καὶ 


συνάπηων τὴν ἐπιτελείωσιν τῆς εὐχῆς 7 


Sicut illi praecipiebant, 
— &hoenicem ne fedeas, Gladio ignem. ne verfes, Peregre profici- 
ν [S ne te conuertas, Dus fuperis imparia immoles, inferis pa- 
. ria; quorum cuiufque fenfum tegunt ad vulgus. 
à; Numae. quaedam inílituta rationem habent inuolutam; vt funt 
ἦν illa, Ne libes Diis ex vite non putata, Ne facrifices fine farre, 
- Circumagas te, dum Deos adoras, fedeas, quum adoraueris. 
— rnm duo prima terrae culturam praecipere, vt pietatis partem, 
| Conuerfio adorantium fimulacrum rotationis mundi 
Quin magis videatur, qui adorat Deos, quan- 
"orientem Ípe&Gantibus templis auerfus eít ab ortu, eo 
- fe fleztere, et mox conuertere ad Deum, orbem conficiens 
M et committens ex ambobus confummationem precum. Nifi 


E fuerunt aemula. 


71 ὡμολούο») Legitur etiam 
"as/e. Ted: altera lectio mul. 
(os teftes haber. 14. 
E * 72 Πρὸς πολλεὶς]. Omnino re- 
: Phisís τ πρὸς τες πολλές. 
X 15 vfitatiffima Noítro, οἱ 
πολλοὶ, qui in hac etin aliis quam 
. plurimis cum ftylo Noui foede- 
is mire concordat. | 


7 δ ἀμφοῖν. εἰ 
Super 


Eodem modo 


Quo- 


quid 

73 vic] Deerat hic quoque 
genitiuus. H. Szeph. deeít in 
SGerm. lIuntina et Aldina. 

74 δόξεις Anonym.. 

75 ἐπειδη Vulcob. 

76 τὰς ἀνατολὰς} Anonym. 
habet πρὸς τὰς, ego malim πρὸς 
Íine τας. 

77 ἀρχῆς Vulcob. 

$5 98 ἀρχῆς 
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^) 1 - ^ , ’ , X x* 
μὴ νὴ Δία τοῖς Αἰγυπῆίοις τροχοὶς αἰνίτ)ετα τι καὶ διδά.- 
, c ^ 7, 4 , H 
cue) παραπλήσιον ἡ μεταβολὴ τῷ σχήματος," ὡς εἐὸ ενὸς 
€ ^ ^v » , » f, 5 V , 
ἑφῶτος τῶν ἀνθρωπίνων, ἀλλ᾽ ὅπως ἂν ςρέφη καὶ ayer [m 
và» βίον ἡμῶν ὁ Θεὸς, ἀγαπᾶν καὶ δόχεσϑαι προσῆκον. 
A N / , , M qu AÉ- 
τὸ δὲ καϑέζεσθωι προσκυνήσαντες, οἰωνισμον εἶναι 
^v / , ^ ? ^a V ^ 37 
γδσι τῷ βεβαιότητα ταῖς εὐχοῖς καὶ διαμονήν τοῖς ἀγα- 
^ 3 , / b M 
ϑοῖς ἐπυγίνεσϑαι. λέγεσι δὲ καὶ mod Fev διορισμὸν εἶναι 
τὴν ἀνώπαυσιν' ὡς ὃν τῇ προτέρω πράξει πέρας ἐπιτι- 
/ / n 1 ^i : “ e^ € 7 d , 
ϑέντας καϑέζεσϑιι παροὶ τοῖς Θεοῖς, ἵνα ἑτέρας πάλω 
, » ΄ " EE ἂν - 
ὠρχὴν "^ παρ᾿ ἐκεύων λάβωσι. δύναται δὲ καὶ τῶτο τοῖς, 
Ri Dor c διὰ , / c ^ ^ O94 A E 
εἰρημένοις ὁμολογεῖν, ἐθϑίζοντος ἡμᾶς τῇ νομοϑέτϑ μὴ role 
^o ^u , * MP x M F 
£i Sa vac σρὸς τὸ Θεῖον ἐντεύξεις ὃν ὠσχολίω Ao) παρέβ-. 
γως, οἷον σπεύδοντας, ἀλλ᾽ ὅταν χρόνον ἔχωμεν καὶ σχα- 
λὴν ἄγωμεν. : yvy 
2 à Aat 
ig. Ex δὲ τῆς τοιαύτης Traud aryaryíac πρὸς τὸ 
“μ f, NÉ: ΄ , /, ΄ M m 
ϑεῖον, ὅτως ἡ πόλις ἐγεγόνει ^ χειροήϑης καὶ κατατεθαμ» 
^ ^ / ΄ ΄ , ΄ M 
βημένη τὴν 78 Napa δύναμιν, ὥς: μύϑοις ἐοικότως TUM. 
E z x22 x 
ἀτοπίαν λόγες παφαδέχεσϑαι, καὶ νομίζειν μηδὲν ἄπι- 
“" x , P4 ; , j / Δ) 
eov 9? εἶναι, μηδ᾽ ἀμήχανον, ἐκείνα βέληθέντος. λεέγε- 
quid hercie fimile Aegyptiis rotis innuit, et fignificat haec figu- ᾿ 
rae mutatio, nihil effe in rebus humanis ftabile, fed quo verterit 
et voluerit vitam noftram Deus, contentos elfe nos et boni de- 
bere confülere.  Confidere vero ab adoratione, omen elfe dici. - 
tant ratarum precum, et felicitatis in pofterum durabilis. . Aiunt - 
etiam quietem diuifionem effe negotiorum, quafi actionibus prio- 
ribus fine pofito confideant coram Diis, vt aufpicentur ab iifdem 
alias, Nec vero impedit quicquam, quin hoc cum fuperioribus 
congruat, affuefaeiente nos legislatore, ne pacem Deum occu- 


pati, vel in tranfcurfu velat properantes pofcamus, fed vbi vacat. 
et otium eft. ez ἢ" 


Ex huiufcemodi difciplina ad religionem ita placida ciuitas euafit, - 
ita expauit Numae virtutem, multa vt noua reciperet non abhorren- 
tia a fabulis, nihil rata abfonum aut impoffibile, quod ille fufciperet. - 


τ Fertur. 
78 ἀρχῆς Vulcob. quadrat. H. S$zepb. Praecedit 
79 ἐγένετο Vulcob, enim vox ἀτοπίαν. [llla lectio, 


80 "Az;sev] Eft et alia le&io Stephano minus probata, eft in 
ἄτοπον, fed illud magis huic loco Iuntina et Aldina. ] | is 
81 /xe, 


Em ἊΝ da 


7152.4 N V MA 279 
ται Ὑϑν ποτε καλέσας ἐπὶ τὴν τράπεζαν Su ὀλίγες τῶν 
πολιτῶν, σκεύη «€ Φαῦλα καὶ δεῖπνον εὐτελὲς πάνυ σρο- 
NL καὶ δημοτικόν. decepta δὲ δειπνεῖν, ἐμβαλὼν 
᾿ λόγον, ὡς ἡ Θεός, " σύνεςιν, ἥκοι ἡ ᾿ πρὸς αὐτὸν, αἰφνίδ ue 
᾿ ἐπιδῆξαι τόν T οἶκον ἐκπωμάτων πλήρη πολυτελῶν,, καὶ 
| τας τραπέζας ὄψων τε παντοδαπῶν καὶ παρασκευῆς δα- 
yo “γεμέσας. πᾶσαν δ᾽ Ue ερβέβληκεν ὠτοπίαν τὸ 
᾿ ὑπὲρ τῆς 18 Διὸς ὁμιλίας i ἱσοράμενον. μυϑολογϑσι yae, εἰς 
᾿ς πον ᾿Αβεντῖνον λόφον, ὅπω μέρος ὄντα τῆς πόλεως, ἐδ 
4 συνοικέμενον, ἀλλ᾽ ἔχοντα πηγάς τε δαψιλέϊς ἐν αὑτῷ ^ 
ο΄ χαὶ νάπας σκχίερας, Φοιτῶν δύο ὃ αίμονας, Πῆκον 3 καὶ 
— €ba)vov ὃς τὰ e ἄλλα ᾿ Σατύρων ἂν τις ἤ Τιτάνων ^^ yé- 
n7 προσεικάσειε ἡ PI υνάμει δὲ φαρμάκων καὶ δεινότητι 
τῆς περὶ τὰ ϑέϊα 76 γοητείας, “λέγονται ταὐτὰ voc ὑφ᾽ 
“Ἑλλίνων προσαγορευθεῖσι Ἰδαίοις Δακύλοις σοφιζό ὁμε- 
νοι, περιϊέναι τῆν Ἰταλίαν. τέτες φασὶ χειρώσασθαι τὸν 
Napa», οἴνῳ καὶ μέλιτι κεράσαντα τὴν Ἀρήνην, ὠφ᾽ ἧς ἔπι. 


! 

P ille aliquando frequentes ciues inuitaffe ad epulum, for- 
dicaque vafa et coenam plane frugalem plebeiamque appofuiffe. 
Ciepta coena intuliffe fermonem, Deam fibi familiarem adeffe, 
acrepente domum oftendifie poculis infiructiffimam pretiofiffi- 
mis, menfafque epulis variis atque apparatu magnitico aflluen- 
t^s. Omnem vero exceífit fidem, quod de eius cum Ioue pro- 

itum eft colloquio. Fabulantur enim, duos lares, Picum et Fau- 

um,in montem Auentinum, quum nondum comprehenfus mu- 
effet vel habitaretur, fontibus autem largis fcateret et lucos 
haberet opacos, commeare folitos. Hos caetera Satyris aut Ti- 
tanum genti comparaueris: at medicamentorum fcientia, prae- 

! füigiarumque magicarum technis fimilia dicuntur Idaeis daéiylis, 
- wt Graeci vocant, commentos peragraffe Italiam. Eos Numam autu- 
(mant comprehendiffe, quum fontem, ex quo potare folebant, vino 


P. 


mifcuiffet 
41 ike SGerm. οἴκοι lunt. 95 προσεικάσειεν SGerm.. vul- 
. 82 αὐτῷ idem. gatae v ephelk. addunt. 


| ἜΣ Marr iia] Anonym. 86 Tel τὰ 32a] Inuenitur 

FTrvw; γένει, quod Dacerius ex etiam fcriptum περὶ τὸ ϑεῖον. H. 
M confirmat. Y Srepb. ita Vulcob. 

S 4 $7 κρομύω» 


ij 


* 
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. ^ b 417 ᾿ 7 
νον συνήϑως: ληφθέντας δὲ πολὰεὶς. μεν. ἰδέας τρεπε- 
€ c , ) d 
cO9aj, καὶ μετεκδύεσϑαι τὴν αὑτῶν Φύσιν, ἀλλόκοτα 
/ ^ 2 / $t a 
Φάσματα καὶ φοβερὰ τῆς ὄψεως προβαλλομένες. ἐπεὶ 
» ξ 7 , M NE Lj LA » 
δ᾽ ἔγνωσαν ἑαλωκότες ἰσχυρὰν καὶ cQux]oy ἅλωσιν, ἀλ- 
" - , M M , 
λα; τε προδεσπίσωι πολλοὶ τῶν μελλόντων, καὶ τὸν ἐπὶ 
^^ ^ , à ea ^ / Lp 
τοῖς κεραυνοῖς ἐκδιδ άξαι καθαρμὸν, ὃς ποιεῖται μέχρι. VOV 
δια κρομμύων “, καὶ τριχῶν, καὶ μαινίδων, ἔνιοι δ᾽ καὶ 
; ^ c / ἃ 5. 29 
τὲς δαίμονας Φασὶν ὑποϑέσϑαι τὸν καθαρμὸν, ἀλλ᾽ ἐκεῖ. 
^ , A N TEL 
vec μὲν καταγαγεῖν τὸν Δία μωγεύσαντας". τὸν δὲ Θεὸν 
E ^ ^ 7, ς Y / "ἢ 
ὀργιζόμενον τῷ Νεμᾷ, προστάσσειν, ὡς χρὴ γενέσιϑαι τὸν 
καθαρμὸν κεφαλαῖς. ὑπολαβόντος δὲ τῷ Νεμᾶ, κρομ-, 
P4 ? ^! 3 , €. s / Ax 
μύων "^ S εἰπεῖν, ἀνθρώπων: τὸν δὲ αὖϑις ἐκ]φέποντα τὸ 
TÉ προστάγματος δεινὸν, ἐπέρεσϑαι, ϑριξίν; ἀποκρινα-, 
^ ἃ * , ^ A ^ e 
μένε δὲ τῇ Διὸς ἐμψύχοις, ἐπαγαγεῖν τὸν Νεμᾶν pua — | 
^ c ^ ἃ 8 / M 
cr ταῦτα λέγειν ὑπὸ τῆς Ἠγερίας ^ δεδιδαγμένοι, καὶ | 
2 ^o t M E. 
τὸν μὲν Θεὸν ὠπελϑεῖν ἵλεω γενόμενον, voy δὲ τόπον, iA | 
ἀν ͵ ^ Y M 
xiv "" ἀπ᾽ ἐκείνα προσαγορευθῆναι ^. , καὶ τὸν καθαρμὸν ὦ 
mifcuiffet et melle. Captos in varias fe vertiffe formas, effigiem. | 
fuam depofuiffe, nouafque ob oculos obiecitfe et horrendas ma- — 
gines. Verum vbi teneri fe valido nexu et inenodabili fexfe- - 
runt, cum alia multa praecinuiffe futura, tum fulgurum procua- 
tionem edocuiffe, quae in hanc diem cepis, crinibus et mae — | 
peragitur, monítraffe. Alii negant illos lares prodidiffe ei hanc 
procurationem, fed eos Iouem coelo deuocaffe incantamentis, it- 


que hunc infenfum praecepiffe Numae, vt capitibus procurare, 
Quum exciperet Numa, Ceparumne? dixiffe eum, Hom- | 
num: Numam autem denuo praecepti diritatem  auerten- 
tem interrogafle, Crinibufne? At quum refpondiffet lupiter, 
Animatis: tum Numam  addidiffe, Maenis: haec ἐπῆγα θῇ | 
ab Egeria dixiffe: ac difceffiffe Iouem propitium: Locum 
vero inde appellatum llicium: Atque procurationem ad eum | 


modum 
$7 κρομύων SGerm. fic et 80 ἡγεμονίας Vulcob. 
infra. * 90 ἡλίκιον Anonym. | 
88 Κρομμύων ] Poft hanc vo- οἵ τὸν δὲ τόπον ἰλίκιον ἀπ᾿ 


cem apte ponetur interrogatio- ἐκείνε προσαγορευϑῆνο.} Xylander 
nis nota, iidemque poft 3e£i. verit: Loco nomen züde Micium — | 
H. Stepb. fuiffe impofium: Annotatque: — 

i; Nempe 


7 


dre συντελεῖσϑιι!. ταῦτα μὲν ὧν μυϑώδη καὶ γελοῖα τὴν 
τῶν τότε ἀνθρώπων ἐπιδείκνυται διώϑεσιν πρὸς τὸ Θεῖον, 
ἣν ὁ ἐϑισμὸς αὐτοῖς ἐνεποίησεν. αὐτὸν δὲ τὸν Νεμᾶν ὅτω 
φασὶν εἰς τὸ ϑεῖον ἀνηρτῆσϑαι ταῖς ἐλπίσιν, ὥςε καὶ 
προσαγγελίας αὐτῷ ποτε γενομένης, ὡς ἐπέρχονται πολέ- 
quo, μειδιώσαι, καὶ εἰπεῖν: Ἔγω δὲ Qo. 

» ^ / A 7 A / « M 
| 16. Πρῶτον δέ φασι καὶ Πίςεως καὶ Τέρμονος ἱερὸν 
Ἢ [E 4 NEM Ν Ἂν» */ , 9 c 
ἱδούσασϑαι, καὶ τήν μὲν Πίςιν ὅρκον ὠποδεϊξαι Ρωμαίοις 
μέγιςον: ᾧ χρώμενοι μέχρι νῦν διατελξσιν. ὁ δὲ Τέρμων, 

ὅρος ἄν τίς εἴη, καὶ ϑύξσιν αὐτῷ δημοσίᾳ καὶ ἰδ ίᾳ κατὼ 
τὲς τῶν ἀγρῶν περιορισιμὲς, νῦν μὲν ἔμψυχα, τὸ παλαιὸν 

ΓΝ / τ c 7 ^ n c 
δ᾽ ἀναίμακ)ος ἦν ἡ ϑυσία, Νεμᾶ φΦιλοσοφήσαντος, ὡς 
χρὴ τὸν ὅριον Θεὸν, εἰρήνης Φύλακα καὶ δικαιοσύνης μάρ- 
τὺν ὄντώ, Φόνε καθαρὸν εἶνω. δοκεὶ δὲ καὶ ὅλως αὐτὸς 
ὁρίσαι τὴν χώραν ὁ βασιλεὺς, Ῥωμύλε μὴ βεληϑέντος 

oe ricassa TQ μέτρω TB οἰκείβ τὴν ἀφαίρεσιν τῷ 
εἰλλοτρίθ" δεσμὸν "yap εἶναι τῆς δυνώμεως τὸν ὅρον, ἂν 
φυλάτἼηται ? , μὴ Φυλατήόμενον δὲ, τῆς ἀδικίας ἔλεγ-. 


modum peragi. Fabulofa haec et ridicula hominum illius feculi 
fludium religionis, quod excitabat affuetudo, indicant. Ipfe 
Numa (vt ferant) adeo fuit diuina fiducia fretus, vt quum ei ali- 
quando adeffe hoftes annuntiatum effet, arridens dixerit, Ego 
vero facrafacio. — | 
. Hunc memorant primum Fidei et Termini templa excita- 
viffe. Fidem autem conftituiffe Romanis maximum iusiurandum, 
uod etiamnum obfíeruant. Termino publice et priuatim in 
sinibus agrorum immolant hoc tempore animalia, olim vero ho- 
ftia erat inanima: Numa fapienter docente eos debere Deum 
"Terminalem, quum pacis fit praefes et arbiter iuítitiae, caede 
purum effe. Videtur vero plane hic rex agrum Roma- 
mnum.terminaffe, quum noluiffet Romulus menfura proprii 
odere rapinam alieni: fiquidem vinculum terminos effe, 
ἢ feruarentur, vitium, et iniuriae indicium; fi non ferua- 
em Lh. rentur. 
Nempe παρὰ τὸ ἵλεως, quod eft. coelo ze, lupiter: vnde minores 
propitius. - Sane Elicium louem nunc quoque 1e celebranz, ἘΠῚ 
multo aliter Liuius exponit. Et «cumque vocan. 
OuidiusFaft.3. E/jcivnz(inquit) ^ 92 δεσμὸν γὰρ slve τῆς δυνά- 
| | S5 - μεως 
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xo. καὶ μὴν ἐδ ἣν δαψιλὴς χώρα τῇ πόλει κατ᾽ apu ac, 

» ^ , - ΄ € L4 : , 
ἀλλὰ τὴν πολλὴν αἰχμῇ eortx]ncaro Ῥωμύλος" καὶ 
ταύτην πᾶσαν ὁ Νεμᾶς διένειμε τοῖς ἀπόροις τῶν πολί- 
τῶν, ὡς ἀνώγκην ἀδικίας ?* ἀφαιρῶν τὴν ἀπορίαν, καὶ 1 
τρέπων ἐπὶ γεωργίαν τὸν δῆμον ἅμα τῇ χώρα συνεξήμε- 
θέμενον. ἐδὲν γάρ ἄλλο τῶν ἐπιτηδευμάτων ὅτως ἔρωτα 
δοιμὸν εἰρήνης ἐνεργάξετω καὶ ταχὺν, ὡς ὁ ἀπὸ γῆς βίος, 
ἐν ὦ καὶ τῆς πολεμικῆς εὐτολμίας τὸ μὲν ὑπερμαχητικὸν 

PM / Nos" uf 3f 5 ad / M 
τῇ οἰκείς διαμένει καὶ πάρεςι, τὸ δ᾽ εἰς ἀδικίον καὶ TAE. 

em , / 3s / ὃ N A M E.A Ns 
ονεξίαν ἀνειμένον ἐκκέκοπἤα!. διὸ καὶ τήν γεωργίαν o Να- 
μᾶς οἷον εἰρήνης Φίλτρον ἐμμίξας δ΄ voie πολίταις, 

^ c noQ M b ᾿ i φν emit, / - 
μᾶλλον ὡς ἠϑοποιον, ἢ πλδτοποιον, ἀγαπήσας τέχνην, 
εἰς μέρη τὴν χώραν διεῖλεν, ἃ Πάγες προσηγόφευσε, καὶ 
καθ᾿ ἕκαςον ἐπισκόπες ἔταξε καὶ περιπόλδς. ἔς: δ᾽ ὅτε 
καὶ αὐτὸς ἐφορῶν καὶ τεκμαιρόμενος ἀπὸ τῶν ἔργων τὰς 


482 


.----.“------ 


rentur. Neque fane latus initio ager fuit Romanus, fed eum - 
magna ex parte comparauit Romulus bello, quem diuift to 
Numa egenae plebi, quo et neceffitatem, quae inferendae iniu- - 
riae caufa fit, tolleret, ac populum ipfum ad agriculturam vertes - 
ret: fic enim is vna cum folo manfuefieret. Quippe inftitutum. 
aliud nullum tam acrem amorem et celerem inducit pacis, quam 
vira ruflicana; quae audaciae bellicae quantum propugnatio po- 
ftulat proprii, retinet, libidinem vero violentiae et rapiendi refe- 
cat. Quamobrem agriculturae Numa et quietis illecebris impli- 
cans ciues, atque hanc vt morum magiíltram potius, quam opu- - 
lentiae conciliatricem amplectens, diftribuit agrum in partes, quas 
pagos vocauit, fingulifque cuftodes praefecit et arbitros. Inte- 
rim infpexit ipfe eos, atque ex operibus conie&uram capiens de - 
moribus - 


μεως τὸν ὅρον, ἂν φυλάτητοι) Xy- 
lander vertit: Nam zntzelligebar, 
Jf quidem a limitum vfu fibi ca- 
veret, fa&urum: boc ad fuam 
potenriam firmandam : et anno- 
tat: Lapus perperam, f; obfer- 
varet, vt et reliqua. Non venit 
ei in mentem, φυλάτ)εσθοη media 
voce effe vizare, cauere. 


93 xarkexac SGerm. 1 
04 τῆς ἀδικίας idem. E: 
95 'Evsp/£zro] Dacerius prae- 


fert ἐμμίξας, quia fequitur ἀγα- 


πήσας, atque ita teftatur effe im 
Mff. Flor. et Seguieriano, iai 
in Bibliotheca Sancti Germant 
in pratis afferuato. Sic etiam 
exítat in Fl. etAld, ᾿ ΡΨ 
96 ὡς 
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πρόπες τῶν πολιτῶν, τὲς μὲν εἰς τιμὰς καὶ σίξεις ἀνῆγε, 
τὲς δὲ ῥαϑύμες καὶ ἀμελεῖς ψέγων καὶ κακίζ ὧν, ἐσω- 
quinos 
5017. Τῶν δ᾽ ἄλλων αὐτῷ πολιτευμάτων ἡ κατὰ τέχ- 
vac. διανομὴ 78 πλήϑες uda ϑαυμάς εται. τῆς vos 
“πόλεως ἐκ δυοῖν γενῶν, ὥσπερ ἥ dem, cuit dva 
κέσης, διες σης δὲ μᾶλλον » καὶ | unà ενὶ τρόπῳ μιᾶς γε- 
“νέσϑαι βελομένης, μηδ᾽ οἷον ἐξαλεῖψαι τὴν ἑτερότητα καὶ 
δ ιαφορὰν, ὠλλὰ συγκρέσεις dT ais ac καὶ Φιλονεικίας 
τῶν μϑρῶν ἐχώσης, διανοηθεὶς, ὅ CTI καὶ τῶν σωμάτων τοὶ 
Φύσει ὃ ὕσμυι]α καὶ σκληραὶ καταθραύοντες, καὶ διαιρϑυ- 
τες ἀναμιγνύεσιν, ὑπὸ σμικρότητος s ἀλλήλοις cup ad 
γοντῷ μάλλον, ἔγνω κατατεμεῖν εἰς τομὰς πλείονας τὸ 
σύμπαν πλῆϑος" ἐκ δὲ τότων, εἰς ἑτέρας ἐμβαλὼν δια- 
Φοῤάς, τῆν πρώτην ἐκείνην καὶ μεγάλην εἰφανίσαι, ταῖς - 
ἐλάτ]οσιν ἐνδιασπαρεῖσαν. ἦν δ᾽ ἡ διανομὴ κατὰ τὲς 
τέχνας, αὐλητῶν, χρυσοχόων, τεκόνων, βαφέων, σκυ- 


τοτόμων, σκυτοδεψῶν, χαλκέων, κεραμέων. τὰς δὲ Ao d 


πὲς τέχνας εἰς ταυτὸ συναγαγων ^^, ἕν αὐτὸ ἐκ πασῶν 
moribus eiuium, alios ad honores et autoritatem prouehebat, fo- 
cordes et ignauos caftigabat probris et conuiciis. 

Prae caeteris eius inftitutis commendatur populi per artificia 
centuriatio. Nam ciuitas quum ex duabus conflare gentibus 
(ficut diximus) vid τ, vel diftaret potius, neque vllo modo 
coalefcere in vnum fuftineret, nec quafi eluere illas fa&iones 
et difcrimen, fed certaminibus affiduis partium et contentionibus 
«onfli&aretur ; reputans corpora rigida, et quae per fe commifcen- 
tur aegre, temperari mutuo comminuta et concifa, atque exiguis 
portionibus coire; intereffe putauit, vt multitudinem in plu- 
xes diffecaret partes, vtque coniiceret ex his in alia difcrimina, at- 
que ita primum ingens illud diffidium obliteraret diftra&um et dif- 
. feminatum in minuta, Diuifit autem ciuitatem per artes tibicinum, 
aurificum, fabrorum, tinctorum, futorum, coriariorum, aerariorum, 
figulorum: . reliquas artes in vnum coégit, fecitque ex omnibus 
P corpus 


᾿ 96 ὡς Vulcob. 98 τοῖς Vulcob. 
S al dn. SGerm. ewwec- ὦ 99 συνενεγκοὶν. idem. 
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ἀπέδειξε σύξημα. κοινωνίας δὲ καὶ συνόδες καὶ Θεῶν τι- 
μὲς ἀποδὲς ἑκάτω γένει πρεπέσας, τότε πρῶτον ἐκ τῆς, 
» y v jas A / V ͵΄ ^ ^ 
πόλεως ἀνεῖλε τὸ λέγεσϑαι καὶ νομίζεσϑωι τὲς μὲν Σα- 
/ M δὲ € 7 M λ Ν 7 M δὲ 
βίες, τὲς δὲ Ῥωμαίθς: καὶ τς μὲν  Tavís, τῆς δὲ 
Ῥωμύλς πολίτας: aet τὴν διαίρεσιν εὐαρμοςίαν καὶ ἀνώ- 
μιξιν πάντων γενέσϑαι πρὸς πάντας. ἐπαινέϊται δὲ τῶν 
πολιτικῶν αὐτῷ καὶ τὸ περὶ τὸν νόμον διόρθωμξε, τὸν διδόν- 


τα τοῖς πατράσι τὲς παῖδας πιπράσκειν, ὑπεξελομένξ᾽" 


200 — 


aes 


τὲς γεγαμηκότας, εἰ τῇ πατρὸς ἐπαινᾶντος καὶ κελεύον- Ὁ 
τος ὁ γάμος γένοιτο. δεινὸν γὰρ ἡγεϊτο τὴν ὡς ἐλευϑέρῳ 
γεγαμημένην γυναῖκα, δέλῳ συνοικεῖν. 

18. ἭΨατο δὲ καὶ τῆς περὶ τὸν ἐρανὸν ' πραγμᾶ- 


corpus vnum, collegiaque et concilia atque facra cuique fedtae : 
decentia attribuit. [τὰ primum fuftulit ex vrbe factiones, ne hi 
Sabini, illi Romani; hi Tatii, illi haberentur et vocarentur Romuli 
ciues. Atque haec di(trastio confenfus et temperamentum eít 


cum omnibus omnium facta. 


Laudatur item inter acta eius pu- 


blica corre&tio legis, qua patri ius erat liberos diftrahendi, a qua 
excepit eos, qui in matrimonio effent, fi contraxiffent patris con-- 
fenfu et iuffu nuptias. Durum enim exiftimauit tanquam libero 
collocatam matrimonium tenere ferui. ; 
Libauit et rerum coeleítium ftudium, non confummate - 


200 Ὑπεξελομένες ἢ Senfum 
perturbat menda . ὑπεξελομένες, 
quod ad patres referri debe- 
bat vtique: et Lapus eo de- 
ceptus obícure et nullo fenfu 
vertit: Pazribus idos interuer- 
zentibus, etc. et ne indicium 
quidem factae a Numa corre- 
&ionis reliquit. Fuit autem 
aPlutarcho fcriptum ὑπεξελομένε, 
[et ita Vulcob.] isque genitiuus 
ad Numam refertur, quidque is 
correxerit, indicat. Et vero vz- 
εξαίρεσις, excepzio, lupra etiam di- 
cebatur de pontificibus: vt ὑπ- 
εξελέσϑου fit eximium babere, feu 
excipere: nihil minus, quam ;- 


quidem, - 


teruertere; qua de re etiam in. 


Antonino noftro monueram. 


Atque ipfe Plutarchus in Cato- 


ne philofopho, de tribunatu pl. 
eius loquens, perfpicue ita vfus 
eft: ἕνα Σιλανὸν ὑπεξελόμενος δὴ 


οἰκειότητα, €t in Artaxerxe ἀθ᾽ 
eius cum Paryfatide lufione, | 


qua Mefabatam eunuchum illa | 
ad caedem traxit. Xy/. Non 
dubium eft, quin ózs£eaouéva 
fcribi debeat, quum ad ipfum . 
Numam referatur. H. Srzepb. 
Ego malim ὑπεξελόμενον, vt ad . 
διόρϑωμα referatur, quod vici- 
nius eft. 
I Οὐρανὸν] Scriptum inueni- 
tur 


, 


130.1 N V M A. 7 “ὃς 
τείας, ὅτ᾽ ἀκριβῶς, ὅτε παντάπασιν ἀϑεωρήτως. Ῥω- 
μύλε γὰρ βασιλεύοντος ^, ὠλόγως ἐχρῶντο τοῖς μησὶ καὶ 


mS A Ν - ας ον . a € »"ὝὝ M LN /. M 
ἀτάκγως, τὲς μὲν ἐδ᾽ εἴκοσιν ἡμερῶν, τὲς δὲ πέντε καὶ 


τριάκοντα,, τὲς δὲ πλειόνων λογιζόμενοι: τῆς δὲ γινομέ- 
γης “ἀνωμαλίας περὶ τὴν σελήνην καὶ τὸν ἥλιον ἔννοιαν Sx 
ἔχοντες, ἀλλ᾽ iv Φυλάτήοντες μόνον, ὅπως ἑξήκοντα: 
καὶ τριακοσίων ἡμερῶν ὁ ἐνιαυτὸς ἔσω. Νεμᾶς δὲ τὴ 
παράλλαγμα τῆς ἀνωμαλίας ἡμερῶν ἕνδεκα γίνεσϑαι 
λογιζόμενος, ὡς T8 μὲν σεληνίακ5 τριακοσίας “πεντήκοντα 
τέσσαρας ἡμέρας ἔχοντος ), τὸ δὲ ἡλιακξ τριωκοσίας 
ἑξήκοντα πέντε, τὰς ἕνδεκα ταύτας ἡμέρας διπλασιά- 
Cuv, ἐπήγαγε παρ᾽ ἐνιαυτὸν ἐπὶ τῷ Φεβρεαρίῳ ^. μηνὶ τὸν 
, ΄ Ae wr. / δῚ 5 4 » 
ἐμβόλιμον, ὑπὸ Ῥωμαίων Μερκιόδῖνον ᾿ καλόμενον, eixocu 
καὶ δυοῖν ἡμερῶν ὄντα. καὶ τῶτο μὲν αὐτῷ TO ἰαμα τῆς 
ἀνωμαλίας μειζόνων ἔμελλεν ἰαμάτων δεήσεσϑαι. μετε- 
χίνησε δὲ καὶ τὴν τώξιν τῶν μηνῶν: τὸν γὰρ Μάρτιον 
πρῶτον ὄντα, τρίτον ἔταξε, πρῶτον δὲ τὸν Ἰανβάριον, 
ὃς ἦν ἑνδέκατος ἐπὶ Ῥωμύλε, δωδέκατος δὲ καὶ τελευταῖος, 
uidem, nec pingui tamen Minerua. Nam Romuli regno men- 
habuerunt temere confufos, quum partim nec viginti dierum, 
partim. quinque et triginta; alios plurium computarent; rudes- 
que diferepantis curfus lunae et folis vnum hoc tenerent, vt 


eflet annus cccux dierum: Numa inaequaálitatis variationem 


»vndecim diebus animaduertens difcrepare, quod lunaris trecen- 


tis quinquaginta quatuor diebus conftet, folaris vero expleat. 


cccrxv, geminatis vndecim hifce diebus, menfem intercalarem 


duorüm et viginti dierum, quem Mercidinum. vocant Romani, 


meníi Februario altero quoque anno inferuit. Caeterum hoc 
eius remedium imparitatis opem requirebat maiorem.  Ordi- 
nem etiam retexuit menfium; ac Martium, qui erat primus, ter- 
tio loco pofuit. Primum locauit eum, qui fuerat fub Romulo 
vndecimus, lanuarium.  Duodecimus et vltimus tunc Februarius 


erat, 

tur et ἐνιαυτὸν, H. Stepb. Sic 5 Meexiivov ] Lapus Μερκηδῖνον 
Vulcob. et Anonym. videtur legiffe. [et ita$Germ.] 
ΤΩ vid. Ruald. Infra in Caefaris vita vocatur. 
3 ἔχοντος ἡμέρας SGerm. Mercedonius , Μερκηδόνιος: quae 


4 Φευρβαρίῳ SGerm.ficetinfra. lectio videtur verior. Sane Fe- 


ftus 
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x 


0 Φεβρϑάριος, ᾧ νῦν δευτέρῳ χρῶνται. πολλοὶ δέ εἰσιν δ, 
οἱ καὶ προστεθῆναι τότες ὑπὸ Nspd τὲς μῆνας λέγεσι, 
τόν τε ᾿Ἰανβάριον καὶ τὸν Φεβρεάριον, ἐξ ἀρχῆς δὲ χρη- 
σϑαι δέκα μόνον 7 εἰς τὸν ἐνιαυτόν: ὡς ἔνιοι τῶν. βαρβά- 
gov τρισὶ, καὶ τῶν Ἑλλήνων ᾿Αρκάδες μὲν τέσσαρσιν", i 
ἐξ δ᾽ ᾿Ακαρνᾶνες ἡ ᾿ Λἰγυπήϊοις δὲ μηνιαἴϊος. ἦν. ὁ éuau- 
τὸς, εἶτα τετράμηνος, ὥς φασι... διὸ καὶ νεωτάτην χώ- 
gar " οἰκξντες, ἐρχοιότατοι * δοκῶσιν εἶναι, καὶ πλῆθος 
ἀμήχανον ἐτῶν ἐπὶ ταῖς γενεωλογίαις καταφέρεσιν 23 
ἅτε δὴ τὲς μῆνας εἰς ἐτῶν dicil quon τιϑέμενοι. DEM 
19. Ῥωμαῖοι δὲ ὅτι μὲν δέκα μῆνας εἰς τὸν ἐνιαυτὸν. ᾿ 
ἐτατῆον, $ δώδ exa, τεκμήριον ἡ τὸ τελευταίς gor ya- 
eía. δέκατον yee αὐτὸν ἄχρι νῦν καλϑσιν. ὅτι δὲ τὸν ὦ 
Μάρτιον πρῶτον, ἡ τάξις £x à 4Aci-. τον ye ἀπ᾽ pulum 
πέμπῆον, ἐκάλεν πέμπηον' ἕκ7ον. δὲ τὸν u]ov, καὶ τῶν. 


erat, quem nunc habent fecundum. Plerique tamen adiunctos i 
quoque ab Numa hos contendunt, lanuarium et Februarium; ab. | 
exordio vero conftitifle decem menfibus annum, vt apud non- 
nullos barbaros tribus, et in Graecia apud Arcadas quatuor, fex 
in Acarnania, Aegyptiis menítruus annus fuit, mox quadrime-.- 
ftris, vt ferunt. Qui idcirco quamuis regionem colant maxime. 
nouitiam, habentur vetuftiffimi, et numerum annorum in anna- 
libus fuis infinitum fapputant, menfibus fcilicet inter annos. 
annumeratis. 
Romanos vero in menfes decem, non duodecim, anauusdeibsi- 3 
pfiffe,docet poftremi vocabulum,quem nominant Decembrem. Mar- 
tium ordine primum dictum fuiffe ex eo liquet, quod eum, qui eft. 
ab hoc quintus, Quintilem appellent, fextum quoque Sextilem, et 
|. Ata. 
ftus quoque annotauit, 7Merce- Solino, Cenforino, qne al ab- 
4onios dici a foluenda merce- vnde conftat. Mezir. 


de. Xylauder. 9 ᾿Ακαρνάνες SGerm, 
6 vid. Ruald. | IO μηναῖος idem. : | 
7 δεκάμηνον Vulcob. SGerm. II νεότατοι τὴν χώραν Anon, | 
e Iuntina. I2 ἀρχαιότατο, ]. Legitur. et- . 


8 τέσσαρσιν] Vel falfus eft iam ἀρχαιοτάτην. Η. Stepb. 
Plutarchus, vel corrigendum 13 διαφέρεσιν Vulcob. e Iunt, ἢ 
σρισὶν, quia trimeflrribus annis Anon. SGerm. X* 
víos fuifle Arcadas ex Plinio, 14. ὅτι δὲ τὸν M. SGerm. &; j 

15 ἑξῆς 


u 
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ἄλλων ἐφεξῆς "^ ὁμοίως ἕκαςφον. ἐπεὶ τὸν ᾿Ιανϑέριον [καὶ 
τὸν Φεβρξάριον] πρὸ τῷ Μαρτίξ τιθεμένοις "^ συνέβαινεν 
αὐτοῖς τὸν εἰρημένον μῆνα, πέμπηον μὲν ὀνομόΐξειν , ξβδο. 
μον δ᾽ ερφιθμεῖν.. ἄλλως δὲ καὶ λόγον εἶχε, τὸν Μάρτιον 
"Aesi καθιερωμένον ὑπὸ τῷ 'Ῥωμύλξ πρῶτον ὀνομάζεσθαι 
δεύτερον δὲ voy ᾿Απρίλλιον, ἐπώνυμον ὄντα τῆς ᾿Αφροδί. 
quc, ἐν ᾧ ϑύεδί τε τῇ Θεῷ, καὶ ταῖς καλάνδαις ἐςεφα- 
νωμέναι αἱ γυναῖκες μυρσίνη λόονται. τινὲς δ᾽ αὶ δὲ 
᾿ΑφΦροδίτην 7. τὸν ᾿Απρίλλιον Φασὶν “"", ὠλλ᾽ ὥσπερ ἔχει 
τονομα ψιλὸν, ᾿Απρίλλιον κεκλῆσϑαι τὸν μῆνα, τῆς ἐάρι- 
νῆς ὥρας ὠκμαζξσης, ἀγοίγοντα καὶ ἀνακαλύπηοντα ? 
τὲς βλαςὲς τῶν Quraw. «Bro γὰρ ἡ γλῶσσω ^^ σημαί. 
νει. τῶν δ᾽ ἐφεξῆς τὸν μὲν Μάϊον xaAScw ἀπὸ Maiac 
'Eguz ^ γὰρ ἀφιέρωται - τὸν δὲ Ἰόνιον ἀπὸ τῆς 
Ἥρας ?.. εἰσὶ δέ τινες οἱ τέτες ἡλικίας ^^ ἐπωνύμες eua 


ita deinceps reliquos. Si vero Martio Ianuarium et Februa- 
rium praetexuiffent, contigiffet ante didtum menfem Quintilem 
nominari, fed feptimum numerari. Et quidem verifimile fit, di- 
catum. Marti a Romulo. Martium, didum ab eo primum fuiffe; 
fecundum Aprilem, qui nomen a Venere, quam ᾿Αφροδέτην no- 
minant Graeci, traxit: quo menfe faciunt huic Deae facrum, 
mulierefque calendis redimitae myrteis coronis leuant. Qui- 
dam non a Venere nomen fortitum, fed quemadmodum íim- 
plex fe nomen habet, ideo Aprilem ferunt denominatum hunc 
menfem, quod vere tunc adulto, plantarum germina aperiat et 
explicet. [ἃ linguae Romanae confentiens οἵδ, | Proximum di- 
cunt a Maia Maium: Mercurio enim facer eft,  lunium a tem- 
pore anni. Sunt nonnulli, qui ab aetatibus indita his duobus no- 
mina 
I$ ἑξῆς idem. quod Iuntina et Aldina dant, 
16 τιϑέμενοι Vulcob. ἀνοίγεσα. a quibus iifdem abfunt 
37. διὰ τὴν ᾿Αφροδίτην Vulcob. quoque illa duo vocabula ab 
39 εἰ διὰ τὸν ᾿Απρίλλιον φασὶν | H. Stepháno addita.] 


T—  ÉÓNCU—TUPPPg wn 


᾿Αφροδίτην, ἀλλ᾽ SGerm. 

- 19 Pro ἀνοίγεσα repofui ἀνοί- 
eyoyra καὶ kvaxuAwTlovrz, ex vet, 
codicibus. H. Szepb. νοὶ ἀνακαλύ- 
πῆοντα defunt SGerm. [in quo 
nefcio quoque an fuerit idem, 


20 γλώτ]α SGerm, . 
. 2I 'Eepe; idem. 

22 ἀνιέρωτοη Vulcob. 

22 τῆς ὥρας) Xylander ver- 
tit: Junium a Iunone. ficque an- 


notat: ἀπὸ τῆς ὥρας: Lapus pul-- 


chre, 
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λέγοντες, πρεσβυτέρας καὶ νεωτέρας. Μαϊώρης y«e οὗ 
πρεσβύτεροι παρ᾽ αὐτοῖς, : ᾿Ἰενιώρης. δὲ οἱ νεώτεροι Xe ABI 
ται. τῶν δὲ λοιπῶν ἕκαξον ὠπὸ τῆς τάξεως, ὥσπερ, 
ἐριθμᾶντες, ὠνόμας ον, πέμπῆον, £x ]ov, βδομον, ὄγδοον, 
ἔννατον, δέκατον: εἶτα ὁ πέμπ7ος ἀπὸ Καίσαρος 48 
καταγωνισαμένξ Πομπήϊον, Ἰόλιος: ὃ ἔκγος δ᾽ Αὔγεςος, 
ἀπὸ τὸ ὃ ευτέρε μὲν ἄρξαντος, Xe Qaa δ᾽ ἐπικληθέντος, 
ὠνομάσϑη. τὲς δ᾽ ἐφεξῆς" δύο Δομετιανὸς εἰσεποίησε, 
ταῖς αὑτῷ ἐπωνυμίαις ^^ καὶ πολὺν χρόνον: ἀλλὰ τὰς αὖ- 
τῶν ἀναλαβόντες πάλιν, EXER σφαγέντος, ὁ μὲν ioo. 
μος, ὁ δ᾽ ᾿ὄγδ 006, καώλξνται. μόνοι δ᾽ οἱ τελευταῖοι δύο, 
τὴν ἀπὸ τῆς τάξεως κλῆσιν, ὥσπερ ἔσχον ἐξ ἀρχῆς, διε 
Φύλαξαν. τῶν δὲ ὑπὸ Νεμᾷ προστεθέντων, 7 μετατεθένε, 


mina ferant: dicuntur enim qui grauiore aetate funt, maiores: 
iuniores, qui minores. NKefiduorum meníium quemque ab or- 
dine ficut numerauerunt, ita nominarunt, Quintilem, Sextilem, 
 Septembrem, Octobrem, Nouembrem, Decembrem. Poft Quin- ἢ 
tilis a Caefare, qui deuicit Pompeium, Iulius: Sextilis a fecundo | 
principe, cui cognomen fuit Augufto, vocabulum habuit. Suc- | 
cedentes appellationibus fuis tranfnominauit Domitianus, verum 
haud id diu. Quo trucidato receperunt fuas, atque alter September, - 
alter vocatur OCober. Nouiffimi foli, quod a primo nomen habue: 4 
runt ex ordine ferui uauere. Illi autem; qui iadie&ti aNuma,vel tradu&i 
fuerunt, . 
hic pro ὥρας réponendum effe. 
cenfent. H. -Srepb. Omnino le. - 
gendum τῆς Ἥρας, quod confir- - 
mat Nofter in Κεφ. καταγρ. "Peu. 
p.503, et 50g. Hoc euam vidit. 
Mezir. 
24 deeft ἡλικίας SGerm. 
25 μαϊώρεις idem. 
26 "rdc δὲ ἐφεξῆς] Neceffario - 


chre, ab auti tepore. Maium 
a maioribus dictum, Iunium a iu- 
nioribus, venufte refert Ouid. 
initio 5. et 6. Faftorum: ne 
aljos auctores adducam. Itaque 
ftaret lectio ὥρας, quod eft ;u- 
venture aut juuenibus: nifi Iu- 
noni cum Hebe de origine 
menfis difceptanti videretur au- 


tor accedere. Itaque recte pro 
ὥρας legas Ἥρας :: [et ita Anon.] 
praefertim, quum Maium a Maia 
dictum audieris, et aetatum no- 
mina fimul ipfe feorfim addu- 
cat. Hactenus Xylander... Lu-- 
benter affentior iis, qui Ἥρας: 


inferendum videtur vox δύο, vt. 
fit τὲς δὲ δύο ἐφεξῆς, aliterhoc de — 
quatuor menfibus (tot enim re- - 
ftant) intelligendum erit: quod: - 
nec verum eít, nec cum fequen- 
tibus concótdat. : 
27 “προσωνυμία:ς SGerm. S 
29 τοῖς 


(NV 


-— 


τότε, 


uide du, τὴν πολιτικῆν. 


poriwi τὴν δίαιταν. 


vài 7 ose ἔγγισα τᾶτο σημαίνει, καὶ oic Φυτοῖς " 
| καὶ τὴν τῶν Λεπερκαλίων ἑορτὴν εἰς τὲ 
AME καθαρμῷ προσεοικυϊαν τελᾶσιν. ὁ δὲ πρῶτος Ἰα- 
ados, e ἀπὸ τῷ laws. δοκεῖ dé μοι" τὸν Μάρτιον ὁ Νε- 
Ἧ vibe ὄντα τῷ Ἄρεος, ἐκ τῆς προεδρίας μετα- 
» ᾿βελόμενος € ἐν παντὶ τῆς πολεμικῆς ^ 
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ἐν Φεβρεάξιος, οἷον καϑάρσιος à ἄν τις εἴη" καὶ 


28 » 
"^ 


"ὃ υνάμε ως 


ὁ yag Ἰανὸς ^? ἐν τοὺς πα- | 


rurdbss εἶτε ὃ αίμων; εἴτε βασιλεὺς γενόμενος, σο- 
“καὶ κοινωνικὸς , ἐκ τῷ ᾿ϑηριώδες καὶ ἀγρίᾳ λέγεται 
καὶ διαὶ TESTO πλάτη]εσιν αὐτὸν 


ἀμφιπρόσωπον, ὡς ἑτέραν ἐξ ἑτέρας τῷ βίῳ περιποιήσαν- 


|^ 90 


Nw "HI. 2U eq Jj 
B 


τὰ τὴν Hag καὶ διώϑεσιν. 
Ἔς;, 0? αὐτῷ καὶ νεῶς ἐν Ῥώμη δίϑυρος, ὃν 
τολέ ius 7 ύλην καλϑσι. νομίζεται ye. ἀνεῷχθαι ἢ μὲν 
2 2 πόλεμος, κεκλεῖσθαι, 4, εἰρήνης γενομέ- 
uarjus, quafi laftralis fit. Februo enim Purgo figni- 
? expiant eo tempore, et Lupercalia (quod fo- 
nis paene eft aemulum) celebrant. Primus ab lano 
dus. Me quidem tenet opinio, Numam Martium 


im primo loco mouiffe, quod artes ciuiles ftude- 
ieferre bellicis. 


Nam [anus inter vetuítiffimos 


it ;, fiue Rex, ciuilium artium fuit cultor, vitamque 


üitem dicitur 


t vitae. m NIC 


im immutauiffe.- 
iri deni ex alia faciem NC Ka E accommo- 


Vnde bifrontem 


Eft eius templum Rois bifor e, quod belli ianuam vocant. 


9 τοῖς Ἐ φυτοῖς] X ylander yer- 
IDY2Uis is parenzan, legendum 
οἷς pro φυτοῖς : non 
emm (ir uit) aut plantis vte- 
i Janti ui r ifto quidem in facrificio, 
* inhonorem p llantarum quic- 
quam pq 
[ Lar Ὁ, alterum A 


m m 
^ T 


- a 
» 


ioto placuiffe 
ylander. Rectius 
— Mezir. et 


uorum alterum - 


riri iie; et claudi "cd compofita, folemne eft: quod 


certe 


Dacer. ex Mf profert. [ita etiam 
Vulcob. et Anonym.]. Sic No- 
ftler Ke$. xaray. "Pep. P. 478. de 
Februario, ἐν à τοῖς φϑιμένοις. 
ἐναγίζεσι. 

29 πολιτικῆς Séim. 

30 ᾿Ιανὸς idem. vulg. ᾿Ιαννὸς. 

31 ἔςιν δὲ idem. fic p poft 
καλδσιν. ᾿ 

32 vid. Ruald. 

T 33 mec 
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νης. ὃ δὴ χαλεπὸν, ^ καὶ σπανίως γινόμενον, ἀεί τινι 
συνηρτημ υένης πολέμῳ τῆς ἡγεμονίας, διὰ μέγεθος τοὺς 
κύκλῳ περικεχυμένοις ἢ γένεσι βαρβάροις ἀντερειδ σης. 
πλὴν ἐπί γε v8 Σεβας8 Καίσαρος ἐκλείσιϑη, καθελόντος 
᾿Αντώνιον" καὶ πρότερον, ὑπατευόντων Matpus ᾿Ατιλίῳ ?* 
καὶ lís Μαλλίξ χρόνον $ πολύν" εἶτ᾽ εὐϑὺς ἀνεῴχθη 
πολέμε συῤῥαγέντος. ἀλλ᾽ ἐπί γε τῆς Nsua βασιλείας 
δὸ εμίαν ἡμέραν ἀνεῳγμένος ὠῷθη, τρία δὲ καὶ τεσσαρά- 
κοντῶ ^ ἔτη συνεχῶς ἔμεινε κεκλεισμένος. ὅτως ἐξήφητο 
παντελῶς τὰ τῷ πολέμε, καὶ πανταχόθεν. 8 γὰρ μόνον. β 
6 Ῥωμαίων ἡμέρωτο καὶ κατακεκήλητο τῇ à PULO VÉ 
καὶ πραότητι τῇ βασιλέως δῆμος, ἀλλὰ καὶ τὰς κύκλω 
πόλεις, ὥσπερ αὔρας τινὸς ἐκεῖθεν ἢ πνεύματος ὑγὶεινᾷ 
Φέροντος, «ἀρχὴ μεταβολῆς ἔλαβε, καὶ πόϑος εἰσεῤῥύη 
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certe difficile, aut etiam raro fadum. eft: quia perpetuo. 
latitudinem implicatum eft imperium bello, dum cum cir 
vndique barbaris nationibus collu&atur. Tantum Caefaris Au- 
gufti aeuo, oppreffo Antonio, fuit claufam ; et ante non diu M. - 
Attilio et Tito Manlio confulibus, fed mox fuit armis motis referas. 
tum. Numa vero regnante ne vnum diem quidem vifum 
eft patuiffe, fed tres et quadraginta continuos annos man- 
fit occlufum: ita res bellica prorfus etr vndiquaque tolle- 
batur. Non folum enim cicuratus et demulcitus populus. 
Romanus iuftitia et placiditate regis fuerat: fed et circum- 
iecae ciuitates quafi aura quadam et vento falubri illinc - 
afllatae, coeperunt inuertere fe, ac defiderio fuerant helm 


33 περικεχυμένης SGerm. 

94 Μάρκε ᾿Ατιλίβ} Alii C. Ati- 
lium Bulbum vocant. Fuit hoc 
anno V. C. pxvrm. poft perfe- 
&um primum Punicum bellum. 
Liuius meminit lib. I. Velleius 
lib. II. Orofius lib. IV. cap. 12. 
(qui toto anno claufum Ianum 
fuiffe dicit: Varro lib. IV. de lin- 
gua Lat. eodem anno et claufum 
et patefadtum) Eutrop. initio 
tertii, Auguítum bis claufiffe 


confecto bello A&Giaco, etite. 


lanum, nempe anno DCCX: 


rum V.C. anno nccxxix. fub 
acis Hifpanicis et Gallicis po-. 
pulis, propter quos refe rat j 
fuerat, Dion.lib. LI. et LIII. do- 


cet. Xylander. Scribendum el fo 

rTZ2/s omnes viderunt, et Nofler 

fic habet Op. Mor. p. 574. T: 

᾿Ατιλίω xal τίτε ὑπάτω. 000000 
35 τετ]αράκοντα SGerm.. E. 
36 κατεκεκήλητο idem. —- 


37 de 


M Ἢ 
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πάντας εὐνομίας καὶ εἰρήνης , καὶ γῆν Φυτεύειν, καὶ τέκνα 
εἰν ἐν ἡσυχίᾳ, καὶ σέβεσθαι Θεός. ἑορταὶ δὲ καὶ 

λίαι, καὶ παρ᾽ ἀλλήλας ?' ἀδεῶς ἰό ἰόντων καὶ ἀναμιγνυ- 
μένων. ὑπο οχαὶ καὶ Φιλοφροσύναι τὴν Ἰταλίαν κατεῖχον, 
"nii ἐκ πηγῆς τῆς : Napa: σοφίας τῶν καλῶν καὶ δικαίων 
πξεόντων εἰς ἅπαντας 3 καὶ διαδεχομένης ᾿ 38 »ἧς περὶ 

"9. ὥςε καὶ ταῖς ποιητικοὺς ὑπερβολες 

δεῖν. τῶν, adire: κατάςασιν ᾿λέγασιν" Ἐν δὲ eid ago. 
ϑέτοις πόρφπαξιν A αἰϑᾶν δι ἢ ἀφαχνᾶν ἔργα, καὴ εὐ- 


ρως δώ ώμναται “" , , ἔγχεα τε λογχωτὰ, ξίφεάώ v ἀμφήκεα, 
χαλκέων “ δ᾽ ἐκέτι σαλπίγγων aom oc ; ἐδὲ συλᾶται 


᾿μελίφρων ὕπνος ἰπὸ βλεφάρων. ὅτε γάρ πόλεμος, STE 
φάσις, ἔτε νεωτερισμὸς περὶ πολιτείαν ἱς:ὅρηται, Nsua βα- 


omnes iuítitiae, pacis, agrorum colendorum, liberorum in otio 
educandorum, et venerandorum Deorum: fefti dies, ludi, conui- 
via, inuitationefque tuto inter fe commeantium, et conueríantium 
Italiam tenebant, omni. virtute et aequitate tanquam ex fonte 
Numae fapientiae ad omnes permeante, et vndique permanante 
illius tranquillitate: vt nec grandiloquentiae poéticae con(urgere 
eda temporum conditionem valuerint, qui canunt: 

. Haflae vbi praelongae, ez durorum acies gladiorum 
7^ F'oeda fiu nimio, obduda ez rubigine fquallent, 
w- αν ec nhade: fonirum, inque aurem. dormitur uriutique 


TA bs. y. 
| rm | eenimbellum,vel editio vilà, neque nouatio in diio 
τῇ iatis AN ' Numa 
(87 παραλλήλες idem. nibus fcriptum ef ἔνϑα. H. Srepb. 
Ἢ 238 llrys.e] Magis pla- [ita etiam habet SGerm. fed 
eret διαχεομένης. Lapus, ilius  Vulccb. ἐνθάδ᾽ Totum can- 
animi ferenitas in omues diffun- ticum, cuius particulam citat 
etur. Magis etiam conuenit Nofíter, Bacchylidis eft, et exftat 
n praecedentibus , ἐπεισρεόν. apud Stobaeum in capite, de 
εἰς ἅπαντας. pace. [id quod patiter Η, Steph. 


* 39 ἐκείνων 'SGerm. annotauit.] 


N V M A 


42 Δάμνατοι]) Dele pundum 
será cum adiecto C0-. poft hanc vocem, deinde lege 


χαλκεῖαν, Vt antea αἰϑῶν ἀραχνᾶν, 
poftea ἐκέτι cum Flor. et Ald. 
non sx ἔς:, 
43 χαλκαίαν Vulcob. 
T 2 | 


— 


44 Aaf- 


3 
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σιλεύοντος. s p xd' ἐπ᾿ αὐτὸν ἐκέϊνον ἔχόρα τις, ἢ 
φθόνος, ἢ δὲ! ἔρωτα βασιλείας ἐπιβελὴ καὶ aoc aci av- 
δρῶν. ἀλλ᾽ εἴτε φόβος Θεῶν προκήδεσιϑαι δοκάντων τῷ 
ἀνδρὸς, εἶτε τῆς ἀρετῆς αἰδὼς, εἴτε δαιμόνιος ^^ τύχη 
σοίσης κακίας ἄθωκγον s ἐπ᾿ ἐκείνα καὶ καθωρὸν ὃ ἰαφυλάτ- 
τεσὰ τὸν βίον, ἐναργὲς ἐξήνεγκε παράδειγμα καὶ τεκμή- 
eio τῆς Πλατωνικῆς Φωνῆς, ἣν ὕςερος " ἐκεῖνος Sx OM 
γοις χρόνοις γενόμενος ἐτόλμησεν ἀφεῖνωι περὶ πολι- 
τείας ^^, ὡς μία κακῶν raga, καὶ λύσις ἀνθρώποις Es, 
ἔκ τινος τύχης ϑείας εἰς ταυτὸ διανοίᾳ Φιλοσόφῳ βασιλι- 
X5 συμπεσᾶσαν δ ὕναμιν,. ἐγκρατῆ καὶ ὑπερδέξιον τῆς 
κακίας τὴν digevm καταςῆσαι. μακαίριος ue yae αὐτὸς 
ὁ σώφρων ὡς ἀληθῶς, μακάριοι δ᾽ οἱ συνήκοοι τῶν ἐκ τῷ 
cu Dgovsvroc σόματος.. - ἰόντων λόγων. τάχα γὰρ ἐδ 

ἀνάγκης. τινὸς δεῖ πρὸς τὲς πολλὲς, ἐδ᾽ ἀπειλῆς" αὐτοὶ 
δὲ τὴν ἀρετὴν ἐν εὐδήλωῳ παραδείγματι καὶ λαμπρῷ τῷ 

βίῳ τῷ ἄρχοντος ὁρῶντες, ἑκεσίως σωφρονϑσι, καὶ συσχη- 


Numa regnante exftitiffe refertur, immo nec aduerfus illum ipfum | 
odium vllum, velliuor, vel ex affectatione regni infidiae, vel confpi- 

ratio hominum. Caeterum fiue Deorum metus pro eo (vt puta- 

batur) excubantium, fiue virtutis reuerentia, fiue fortuna fecunda 

vitam hominum ab omni labe feruans füb eius regno immunem . 
et integram, claram dedit exemplum et teftimonium voci P 
tonis, quam ille non paucis feculis poft non dubitauit de reg 

blica proferre, Tunc demum folutos malis mortales et ! 
fore, fi forte diuinitus regia potentia cum mente copulata philo- 
fophica, valentiorem improbitate virtutem et fuperiorem reddi- 
diffet, Etenim ipfe beatus reuera eft vir fapiens. Beati etiam 
auditores fermonum, qui ex ore promanant fapientis. Fere enim. 
nec vi opus ibi fit, nec minis ad multitudinem ; immo ipfi virtu- 
tem quum in illuftri et claro exemplo vita imperantis cernunt, 
euadunt fponte fapientes, feque ad innocentem, et beatam 


Le o 
44 Δαίμονος τύχη ] Legerem 46 περὶ πολιτείας ] Locus. 2d 
δαιμόνιος" τύχη, vel δαίμονός Two; tonis eft lib. VI. Je. republic. 
τύχη, vtinfra, ἔ £x τινος τύχης ϑείας. cuius et lib. I. epift. r. ad Qu. 
45 ὕξερον Vulcob. SGerm. — fratrem meminit Cicero. Xy 
47 Συσχη- 
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oec oral d πρὸς TOV ἐν φιλίᾳ καὶ ὁμονοίᾳ τῇ πρὺς αὖ- 
τὸς, μετὰ δικαιοσύνης καὶ μετριότητος, ἀμύμονα ^. καὶ 
μακώξιον Bis ἐν ᾧ τὸ κάλλιςον ἁπάσης βοηθείας “" τέ- 
Δὸς ἐς ". καὶ Gasp carie αὶ «πάντων ὁ T2TOV τὸν βίον 
καὶ iih τὴν διοαθεσιν oic ὑπτηκόοις ἐνεργάσασϑαι δυνά- 
| gievoc. ταῦτα μὲν ὅν Νεμᾶς παντὸς μᾶλλον Φαίνεται 
quowagaxdc.. PA 
E DCN Πρρὶ δὲ παίδων αὐτῷ καὶ γάμων αἰντιλογίαι yt- 
γόνασι, TOig igopixoic. οἱ μὲ γάρ ὅτε γάμον ἄλλον, ἢ 
| Τατίας λαβεῖν αὐτὸν, ὅτε παιδὸς ἑτέρα yoícba 
πατέρα, πλὴν μιᾶς ϑυγατρὸς Πομπιλίας, λέγεσιν' οἱ 
δὲ m ó ταύτη ἢ τέσσαρας υἱὲς ἀναγφάφεσω αὐτῷ, 
πύρα Étivo, Κάλπσον, Μάμερκον. ὧν ἕκαφον oix 
| καὶ. γένες ἐντίμιξ am es criglr εἶναι yag ὠπὸ 
μὲ τῷ Π ἡρῬωνος τὲς Πομπωνίες, ἀπὸ δὲ Πώνε τὲς Πι- 
νἀρίδξ; ἀπὸ δὲ E Rdiure τὸς Καλπερνίες 77 , ὠπὸ δὲ My 


D 


pu in. amicitia et ἐδέδοβεος δὰ componunt, in qua optimus. 
| praefidii finis, et digniffimus omnium ille regno fit, — 
qui ad eam vitam et ftatum deducere valet populares. Haec 
| cede. videtur Numa perfpexiffe. 
ne diee ciet eius et vxoribus in diuerfum trahunt autores. 
gem eum praeter Tatiam non habuiffe, neque liberos 
nan filiam - Pompiliam dicunt fuftuliffe. Alii praeter 
banc quatuor habuiffe filios edunt, Pomponem, Pinum, Calpum, 
Eo ti" quorum vnumquemque profapiam et clarae - 
-Mfuceeilionem gentis reliquie. 'Pomponis enim effe Pom- 


jyponios fobolem, Pini Pinarios, Calpi Calpurnios , Mamerci 
RR  Mamer- 


a | ᾿Συσχηματίφοντοι ἢ 1 Ex men- plere fas effet, πολιτικῆς βοη- 
dolo συματασχηματίξοντοι, [ quod ϑείας.  Saluinius corrigit βάσι- 
el in Vulcob.] red coniecit λὲίας, quam vt felicem admo- 
ffliquis legendum « MUEr du χημα- dum, et veriffimam coniectu- 
᾿ φίξοντοι. "Tum Mlege πρὸς αὐτὰς. ram amplectitur Dacer. Anon. 


Pu eefl ἀμύμονα SGerm. ^ habet πολιτείας aut εὐπειϑείας, 
49. ἁπάσης βοηϑείας] Vix fen- (50 isiv SGerm. 
1 splenum exprimit vox 51 ταὐτὸν Vulcob. 


(Bolas períe pofita, nififup- 52 τες Καλπωνίες idem. - 
E T 3 53 Διὰ 
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pépxB TEC Μαμερκίες' οἷς διὸ τῶτο ^ καὶ 'Ῥῆγας γενέ- 
σϑαι παρωνύμιον, ὅπερ ἐςὶ βασιλέας. τρίτοι δέ εἰσιν "οὶ 
τέτων μὲν κατηγορέντες, ὡς χαριζομένων τοῖς γένεσι" 

καὶ προστιβέντων 5 dx ἀληθῆ sip τῆς ἀπὸ Νυμᾶ , 
διαδοχῆς: τὴν δὲ Πομπιλίαν dn ἐκ Τατίας γεγονέναι Me 
γόντες, ἀλλ᾽ ἐξ € ἑτέρας γυναικὸς, ἣν ἤδη βασιλεύων ἔ EyT- 
ps, Asxémíac. πάντες δ᾽ ὧν ὁμολογᾶσι, τὴν Πομπιλίαν 
Μαρκίῳ γαμηβῆναι." πεῖς δ᾽ ἢ " ὁ Μάρκιος ἐ ἐκείνξ Μαρκώ 
78 Νεμᾶν παρορμήσαντος ἐπὶ τὴν βασιλείαν. καὶ γὰρ 
συμμετῴκησεν εἰς Ῥώμην αὐτῷ, καὶ τῆς συγκλήτε μετ- 
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Mamercios: quibus etiam ex illo cognomen Regibus fi indiges, 
Tertii hos, quod gratiae id harum familiarum dederint, et ima- 
gines ab Numae facceffione iis condonauerint falfas, in ;* 
Pompiliamque reclamant ex Tatia editam, fed ex alia fuiffe vxo- 


re, quam poft regnum adeptum duxerit, Lucretia. Omnes e 
Pompiliam confentiunt Martio nupfiffe. - Martius hic filius fu 


illius Martii, qui ad regnum fufcipiendum Numam impulit. - 
enim fimul cum eo commigrauit Romam, et honoris caufa alle-- 


52 Au τῦτο] Legerem διῶ τῦ- 
Toy, nempe Μάμερκον. ab illo 
enim pofteros eius Reges voca- 
ri tradit Nofter: an recte, cum 
Xyl. dociioribus relinquo. [Xy- 
landri verba haec funt: Quod 
fequitur de Regum cognomen- 
to, facit locum fufpe&um et ob- 
fcurum. De Mamercis Aemi- 
lis fupra auditum eft. Sed Ma- 
mercam gentem, et quidem 
cognomento Regum, nullam 
etiamnum legi. Marcios Reges 
fuiffe Romae nobiles fcio: an 
vero hic legendum fit Μαρκίες 
pro Μαμερκίες, Marcios, non 
Mamercios, non fatis fcio: non 
enim in promtu dicere eft, cur 
a Mamercio flatim nomen in 
Marcia familia mutatum fuerit, 


ED ar ! cus 
quum alioquin tam diu in Ae. 
milis durauent. Sane E etc 
nius ab Anco Marcio g e] 


cap. (vt numerant) 6. let 
huius ipfius Anci genus ] Plutar- 
chus hic et initio Corio. ani | 
a Numa repetit; ita tamen, Y 
huic loco id parum vide: 
mederi. Haec ego do&liori- 
bus relinquo. Profecto quod fta. 
tim de Marcii cum Pompili 
ptiis fequitur, huic videtur. 
fragari fententiae, quam. E 
mercis in Marcios mu 
protuli: quum quidem id imo 
confeffo effe dicat μονα γας τι. 

54 τοῖς γένεσιν SGerm. .. 

55 τοῖς γένεσι "ασβόσα δὲ 
Vulcob. 
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VT A LA - NE / 
ἐσχε τιμώμενος, Ss pta. τῆν Νϑμω: volupt Οσιλλίῳ 
περὶ τῆς βασιλείας εἰς ἀγώνα uere ae καὶ ἡττηθεὶς ἀπε- 
᾿ Ζ ( M. LE )» 0^6 3 
χαρτέρησεν. ὁ δ᾽ υἱὸς αὐτῷ Μάρκιος, ἔχων τὴν Πομπι- 
i λίαν, κατέμεινεν ἐν Ῥώμη, καὶ Μάρκιον " Aryxov ἐγέννη- 
E a Y 4 d , 2 
σεν, ὃς μετὰ Τύλλον * ᾿Οςίλλιον " ἐβασίλευσε. τἔτον, 
ς / dii ^v ᾿Ὶ ς ^ E] ᾽ὔ 
ὡς λέγεται, πενταετή κατάλιπων o Νμας STEAEUTICEV, 
ἡ ταχείας, ἐδ᾽ αἰφνιδίῳ γενομένης αὐτῷ τῆς τελευτῆς, 
T b € , ^ 2x 
Ae, κατο μικρὸν ὑπὸ γήρως καὶ νόσα μαλακῆς ἀπομά- 
φαινόμενος, ὡς ἱπόρηκε Πείσων. ἐτελεύτησε δὲ χρόνον ὃ 
πολὺν τοῖς ὀγδοήκοντα προσίβιώσας. | 
AP, M δ᾽ 2. “ὦ N ^ ; M pros / 
... 82. Ζηλωτὸν δ᾽ αὐτῷ καὶ τῷ τάφῳ τὸν βίον &moín- 
σαν οἵ τε σύμμαχοι καὶ Φίλοι δῆμοι, συνελθόντες ἐπὶ τὰς 
ταφὰς, ἅμα δημοσίαις ἐπιφοραὶς καὶ ςεφάνοις, οἵ τε 
LOL Y ᾽ t ^ 
πατρίκιοι τὸ λέχος ἀράμενοι, καὶ συμπαρόντες οἱ τῶν 
Θεῶν ἱερεῖς καὶ παραπέμποντες: ὁ δ᾽ ἄλλος ὅμιλος, 
ἀναμεμιγμένων γυναικῶν καὶ παιδίων ““, Sy, ὡς βασι- 
λέως ταφαῖς γηραιῷ "παρόντες, ἀλλ᾽ ὥς τινα τῶν Φιλτά- 
τῶν ἕκαςος ἐν ἀκμῇ βία ποθέμενον ϑάπήων, μετ᾽ οἰμω- 


&us in fenatum fuit. Poft obitum Numae, Tulli Hoftilii competitor - 
.fegni quum repulfam tuliffet, confciuit fibi ipfe mortem. — Cuius 
filius Martius, qui in matrimonio Pompiliam habebat, haefit Ro- 
"mae, et Ancum Martium, qui Tullo Hoftilio in regno fucceffit, 

procreauit. Hunc moriens Numa (vt traditur) quinque natum 

annos reliquit. Fuit exceffus eius non celer, neque repentinus, 
fed fenio et lenta aegritudine pedetentim contabuit, vt fcripfit 
.Pifo. Decetlit non multo plus, quam octogenarius. | 

. . Vitam eius focii et amici populi, qui ad exequias eius con- 
venerunt, etiam funere coboneftauerunt, allatis publice doris 
et coronis. Senatores le&um fubierunt, ac facerdotes Deorum 
raefentes eum. funt profequuti. . Reliqua multitudo immixtis 
loeminis et pueris, non tanquam iuftis aflifterent fenis re- 
is, fed quafi efferret quifque ex cariffims vnum in flore 
tis füblatum, cuius defiderio teneretur, ita cum eiulatu 


." 


δ r et planctu 


D" ἃ, | : ; ἢ Ν / 
- 56 μετα Τυλτθλίωνος Τύλλιον $8 κ΄ γυναικῶν καὶ σαίδων 
h B c Vulcob. παίδων etiam SGerm. ex- 
᾿ς $7 ᾿Οτίλιον SGerm.fic infra. — hibet, pro παιδίων, 
T 4 $9 ve 


τότ.9 
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γῆς καὶ πλαυθμῶν ἑπόμενοι. οἱ πυρὶ μὲν μὲν "ἢ ἐκ Dow 
τὸν νεκρὸν, αὐτὰ κωλύσαντος : ὡς λέγεται" δύο δὲ ποιη- 


σάμενοι λιβθῴας σορὲς, ὑπὸ τὸν ^ "IdyoxAov ἐθήκαν, τὴν. 
μὲν ἑτέραν ἔχεσαν τὸ σῶμα, τὴν δ᾽ ἑτέραν τὰς ἱερᾶς 
βίβλες, ἃς ἐγφώψατο qu ἐν αὐτὸς, ὥσπερ οἱ τῶν Ἑλλή- Ἵ 
νων νομούέται τὲς Mi. ἐκδιδάξας δὲ τὸς ἱερεῖς. ἔτι 


ζῶν τὰ γεγεαμμένα, καὶ πάντων E τὸ καὶ γνώμην. ἐν- 
ἐργασάμενος αὐτοῖς, ἐκέλευσε τὰς ἱερᾶς βίβλες ^ συν- 
ταφῆνωι μετὰ τῷ σώματος, ὡς S καλῶς ἐν ὠψύχρις 


et plan&tu fequuti funt. Corpus ex praecepto eius, (vt famà 
eft) non cremauerunt, verum duas arcas lapideas fecerunt, quas 
condiderunt füb Ianicnlo. Quarum in vna cadauer eius pofitum. 
fuit, in altera libri facri, quos ipfe, vt in Graecia legum fcripto- 
res tabulas, quas Cytbas vocant, conícripferat. Cum. 
adhuc viuus facerdotes, quae feripferat, edocuiffet, et -iis 
omnium habitum mentemque imprefüífet; facras tabulas vna 
cum corpore iufferat humani, cenfens non tuto arcana 
mertuis 
latoribts: at hic de illis non lo- 
quitur. Adde, quod mafculino. 
genere illic eftert iftud nomen, 
hic foeminino: qua mutatione 
ilum in tam "vicinis ly 
fuiffe minime credibil 
Alioqui quod ad nominis e 
attinet genus, ex meo Thefa 


$9 πυρὶ μὲν Ante πυρὶ parti- 
cula quaepiam defiderari videri 
poffit: aut certe pro μὲν legen- 
dum effe μὲν ἦν. Verum et alios 
obferuaui apud hunc fcriptorem 
locos, et quidem in hoc ipfo 
opere, vbi eadem fermonis for- 
ma νὰν, H. Sreph. 


: 


60 τὸ Vulc. SGerm. Iuntina. 
61 Ἱερὰς βίβλες} Alii κύρβεις. 
[ita SGerm.] illud vero re&te 
praefert Steph. quoniam, vt no- 
tat Mezir. Plinius hos Numae 
libros chartaceos fuiffe afferit. 
[H. Steph. haec annotat: Pro 
τὰς ἱερᾶς κύρβεις repofui τὰς ἱερὰς 
βίβλες, quaedam ex noftris exem- 
plaribus fecutus. Neque vero 
quod praecedat hoc ipfum voca- 
bulum κύρβεις, ideo fuiffe et 
hic retinendam iftam lectionem 
putendum eít: quoniam illic 
κύρβεις tribuit Graecorum legis- 


ro graecae linguae difces, Ari- 
flophanem, Apollodorum, Ari- 


ftotelem, Pollucem, Har pocratio- 
nem et alios quofdam mafculi- 
no genere dicere τες κύρβεις, αἴ 
Suida et Ícholiaftem 
phanis τὰς κύρβεις. Verum v E 
que iftorum teftimonium pn 
vnico habendur fuerit, quu 


vnum ex altero fumfiffe pluri- 
mis ex locis manifeftum fit ; 


Sed de his vocibus ἄξονες et xvg- 
βεις dicam et infra, afferens, 


quae margini vnius exemplaris. 


harum vitarum adícripta inueni.] 
62 4c». 


Ed 


Anas 


/ 62 »" h12. 9€ aiu Y 2 ^o 
Tí CpseBjuévev ““ τῶν ἀπορρήτων. ῳ λογισμῷ 
; NN A A , M 2 
μηδὲ τῆς Πυθαγορικδς εἰς γραφήν κατατίθεσιϑαι 
συντάγμωτα, μνήμην δὲ καὶ παίδευσιν. αὐτῶν ἄγρα- 
(Qoi ἐμποιεῖν, τοῖς ἀξίοις. καὶ τάς γε “ περιτ]ες “" καὶ 
᾿ἀπόρες καὶ ἀῤῥήτες λεγομένας ἐν γεωμετρίᾳ. μεθόδες καὶ 
πραγματείας͵ πρός. τινώ τῶν ἀναξίων “᾿ ἐκὸ οθείσας. Ἔφα- 
ger ἐπισημαίνειν, τὸ δαιμόνιον, μεγάλῳ τινὶ “αἱ κοινῷ κα- 


xà τὴν. γεγενημένην παρανομίαν καὶ ἀσέβειαν ἐπερχόμε. 


γον. ὥςτε συγγνώμην ἔχειν πολλὴν τοὺς ^^ εἰς τὸ αὐτὸ 


67 15. 68 


Πυθαγόρᾳ Νεμάν Φιλοτιμεμένοις συναγευγεῖν P ἐν 


τοσαύταις ὁμοιότησιν. οἱ δὲ περὶ ᾿Αντίαν 4 ἱςορᾶσι δώδε-. 


καὶ μὲν εἶναι! βίβλες *? ἱρραφαντυάς,, δώδεκα δ᾽ ἄλλας 
Ἑλληνυκάς ὁ Φιλοσόφες εἰς ^ τὴν σορὸν συντεθείσας. τε- 
τρακοσίων ^ SES διαγενομένων ἐ ἐτῶν, ὕπατοι μὲν ἤσαν 


ἑ Πόπλιος Κορνήλιος καὶ Μάρκος. Βαΐβιος, ὄμβρων δὲ με- 
| inti committi literis. Eadem. ductos ratione nec Pythago- 
feos memorant praecepta fua fcripto mandare, fed memoriam 
eet difeiplinam earum íine fcriptis idoneis viris inftillare. Ac 


 tiones.et commentationes effent indigno cuipiam  diuulgatae, 
denuntiare Deos contenderunt, magna aliqua et inufitata clade 
gie c illud. fceius perfequuturos; vt merito. fit ignofcen- 
üis, q qui tam maltis concurrentibus affinitatibus familiarita- 
mae Ei nituntar cumPythagora. Valerius Antias 
iptum reliquit, duodecim volumina de rebus facris, duodecim 
item. Graeca. alia de ftudio fapientiae in ea aita condita fuiffe. 
Bndrangens fere anis poft P. Cornelio, M. Bebio coff. magnis 
- imbribus 
| 62 Φορωμένων ]. Melius Vulc. Lapo; [vti etiam SGerm. ha- 
Ex aptum. [ et ita bet ] et ἐπεξερχόμενον cum Vulc. 
am SGerm.] .. 64 pro περὶ τὰς Anonym. e- 
NO τάς τε περὶ τὰς Εἴς. ] τῆς τε φιτ]ὰς exhibet. 


οἰαζαϊηπι: τῆς γε περὶ τὰς ἀπό- 66 τῆς SGerm. 

eue καὶ ἀῤῥήτες λεγομένας ἐν yeu. 67 συνάγειν idem. 

| wereía μεϑώδεις πραγματείας πρός . 68 ἐπὶ Vulcob. 

miyà τῶν ἀναξίων. ἐκδοϑείσης, ἔφα- 69 βύβλες SGerm. fic infra. 

σὰν ἐπισημαίνειν τὸ δαιμόνιον. dein- 7O τὰς εἰς τὴν Vulc. SGerm. 

d Maire κοιγῷ cum Flor et ΟἹ Tereaxosíoy ] Ex fide Liuii 
| * 5 et 


ΝΥ Μ AC /— 207 


im perplexae illae et arcanae, quas vocant, in geometria ra- - 


Icob. SGérm. Ita lego totam | 65 ἀξίων SGerm. et Iuntina. 


ER. 


- 
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γάλων ἐπιπεσόντων, καὶ χώματος περιῤῥωγέντος, 
σε τῶὡς σορὲς τὸ ῥεῦμα, καὶ τῶν ἐπιθημώτων aimo 
των, ἡ μὲν ἑτέρα κενὴ παντάπασιν ὠῷϑη,. καὶ μέρος 
᾽ ἈΝ » ἈΝ * 2 nd , , δε rs Tw 
sdb, ἐδὲ λείψανον ἔχασα τῇ σώματος" ἐν δὲ τῇ ἑτέρᾳ, 


^ ^ € Ζ 
τῶν γεαμμάτων εὑρεθέντων; 


Πετίλιος ςρατηγῶν τότε, πρὸς δὲ τὴν σύγκλητον ὁρμῆς 
σαι ^ μὴ δοκεῖν αὐτῷ ϑεμιτὸν εἶναι μηδ᾽ ὅσιον ἔκπυξα 
τοῖς D πολλοῖς và. γεγραμμένα γενέσϑα! διὸ καὶ opu 
σϑείσας εἰς τὸ κομίτιον τὰς βίβλες κατακαῆνα.. Πᾶσι 
μὲν ὃν ἕπεται τοὺς δικαίοις καὶ ὠγαθοὶς ἀνδρώσι μείζων 
κατόπιν ὁ μετὰ τελευτὴν “ἢ ἔπαινος, τῇ Φθόνε ποῖ 
λὺν χρόνον ἐκ ἐπιζῶντος, ἐνίων δὲ καὶ προωποθνήσκοντοξι, 


^ 74 
ων 


imbribus quum tumulus perruptus effet, eruit arcas illas eld 

Earum opercula defluxerant, atque altera prorfus inuenta inanis 
fine vllis reliquiis, aut veftigio corporis humani. In altera com* — 
mentarii reperti, quos dicitur legifle, qui tum praetor erat Pe- 
tiliás, et in fenatu iuraffe, non videri fibi ius vel fas efle, vt 
ea Ícripta in vulgus ederentur; quare delati in comitium libr - 
lta omnes bonos et probos. viros laus etiam fate - 
functos a tergo grandior infequitur, quum breui poft emarcefcat-- 
inuidia, cuius anteuertat quorumdam etiam fata exítin&lio, - 


cremati fuifle. 


et Plinii, etaliorum corrigunt 
πεντακοσίων Xyl. et Mezir. . Res 
enim incidit in annum V. C. 
573. [Verba Xylandri fic. ha- 
bent: Hiftoria eft apud Liuium 
lib. XL. copiofrus defcripta. In- 
cidit in annum V. C. prxxirr. 
Numam autem anno Romae 
octogefimo primo mortuum 
conftat: quibus fi addas qua- 
dringentos annos a Valerio An- 
tiate numeratos, prope centum 
annis adhuc a fumma temporum 
noftra aberis: vt vel Antiatis 
calculus (quod vix crediderim) 
falfi(fimus fit, vel hic pro verez- 
κοσίων, quadringentis, πεντακοδίων 
quingentis, legendum videatur: 


PLVTARCHI 


idque vero propips puto. Nan " 


.M. Bebio Q. F. Tamphilo Cof j ἡ 


125 
- 162.6 
13 


de 


ἀναγνῶναι μὲν αὐτὰ λέγεται 


et apud Plin. lib. XIII. cap. 1 
fcriptum efl, libros eos inue: 
tos P. Cornelio L. F. Cetheg« 


ad quos a regno Numae colli- 
guntur anni DXXXV.] — — — 
72 ὋὉρμῆσοι) Mezir. cul 
Amiotum, quod non animad 
terat reponi debere ὁρκήσοι, 
cum melius legatur ὀμνῦσοι, Vt. — 
Anónym. Ne 
73 deeítzé; SGerm. ——— 
74 Μείζων ὧν] Hanc le&io- 
nem praefero: μείζων ὧν ὃ wa. 
τόπιν ναὶ μετὰ etc. H. Srepb.. E 
95 ὃ μετὰ τὴν τελευτὴν SGerm.- 
76 ᾿Οτίλλισξ, 


362.14. O CUNT VOM A :  ' δ 
d μὴν ἀλλ᾽ ἐκείν γε τὴν δόξαν αἱ τῶν ὕφερον βασιλέων 


Xo λαμπροτέραν ἐποίησαν. πέντε yae γενομένων μετ᾽ 
τὸν, ὁ μὲν ἔσχατος ἐκπεσῶν τῆς ἀρχῆς ἐν Quy κατε- 
dcr. τῶν δὲ τεσσάρων ἐδεὶς κατὰ Φύσιν ἐτελεύτη- 
J&AX οἱ μὲν ἀρεῖς ἐπιβελευδέντες ἐσφάγησαν: 
᾿Θείλλιος δὲ Τύλλος "5, ὃς μετὰ " ᾿Νεμᾶν ἐβασίλευσε, 
καὶ ' τὰ misa τῶν ἐκείν8 κωλῶν, ἐν δὲ πρώτοις καὶ μά- 
Juge, τὴν πεεὶ τὸ ϑεῖον εὐλάβειαν ἐπιχλευάσας, καὶ 
καθυβρίσας, ὡς ἐργοποιὸν X04 | γυναικδ 2; “πρὸς πόλεμον 
ἔτρεψε τὲς πολίτας, ἐδ᾽ αὐτὸς μὲν ὃν ἐνέμεινε τοῖς νεα- 
νιεύμασι TÉTOIG , ἀλλ᾽ ὑπὸ νόσϑ χαλεπῆς καὶ πολυτρόπε 
τὴν “γνώμην ἀλλασσόμενος, εἰς δεισιδ αιμονίαν ἐνέδωκεν, 


β Mec τῇ κατὰ Νεμᾶν εὐσεβείᾳ προσήκεσαν' ἔτι δὲ 


y * ἐνεποίησε d 


τοὶς ἄλλοις τὸ τοιῶτον πάϑος, 
γεται, καταφλεχϑεὶς ὑ ὑπὸ κεραυνῶν. 


Ὁ illius gloriam fequutorum regum fecerunt fortunae illu- 


rem. Quinque fuerunt, horum nouiffimus pulfus regno in 
lio confenuit:- reliquorum quatuor abfumtus naturali morte 
eít nemo, fed tres infidiis circumuenti occubuere. 
vun am regnauit Tullus Hoftilius, quum plurimas illius virtutes, 


Qui pr oxime 


iaecipue et fupra caeteras religionem ludibrio habuiffet, atque 


'um la let, vt inertiae autorem et effoeminatum, conuertit 
165 ad bellum. Atqui ne. ipfe quidem ferociae inhaefit fuae, 


morbo graui et vario mutauit fententiam, ac fuperftitioni 
ibt ir longe a pietate Numae remotae. Quo etiam fuperftitio- 


E 


Vide: Valer. Max. lib. III. cap. 4. 
εἴ lib.IX. cap. 12. Vide et Vir- 
il Aeneid. 6. Cruferius. 


7 ὃ μετ᾽ (fic) Anonym. 
T 78 μάλιτα } p ro liac voce le- 
gir e etiam NS Ἢ. Steph. 
(799 ἔτι δὲ μᾶλλον εἴς. Xylan- 
der vertit: Confirmauitque eo 
hagis iftam de Je opinionem, fiqui- 
em 1vaditur. fulmine | percuf- 


magis ac magis. alios infecit, vt fama eft, fulmine i&us, 


76. οφίλλιος δὲ τύλλος, etc] με: conflagraffé : annotatque, lo- 


cum in Graeco effe fufpectum 
et ad diuinandum propofitum 
ob defedum vocabuli alicuius. 
280 ἐνεποίησε] Repofitum fuit 
hoc compofitum pro fimplici 
ἐποίησε ex vet. cod. Idem autem 
error et in aliis locis emenda- 
tus fuit. H. Szepb. [Scil. in Iun- 
tina, Aldina, aliisque vetuftiori- 
bus, h.l. non compofitum, fed 

fi implex verbum legitur.] 
COMP A. 


UP 
a 
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AA ἐπεὶ τὸν Neu καὶ Λυκέργθ διε 
βίον, ἐκκειμένων ἀμφοῖν, εἰ καὶ χαλεπὸν ἔ 
ποκνητέον συναγαγεῖν vac διαφοράς. αἱ pm 
νότητες ἐπιφαίνονται ταῖς πράξεσιν, οἷον ἢ σωφροσύνη, 
τῶν did pa ; ἡ εὐσέβεια, τὸ πολιτικὸν, τὸ πᾶιδε 
τὸ μίαν οἰρχήν παρὰ τῶν Θεῶν ὠμφοτέρες Aa τῆς r 
μοβεσίας' τῶν δ᾽ ἰδία ἑκατέρε καλῶν Mei ; 
μὲν, ἡ παράληψις τῆς βασιλείας, Λυκέργῳ. δ᾽ ἡ Y 
dori. 2r μὲν vae ἐς αἰτῶν euet ὁ δ᾽ ἔχων 
καὶ τὸν μὲν. κύριον ἕτεροι ^ 
ἰδιώτην καὶ ΝῊ ὄντα ^ ὁ δ᾽ αὑτὸν ^ ἰδιώτην o Qa 
καλὸν μὸν ὃν ^ 
τὴν Bra red κάλλιον ^ δὲ τὸ προτιμήσαι τήν δια 


P) QE . 


λέως ἐποίησε" 


uando Numae et Lycurgi vitam contexuimus, illo 1, 
de vtroque in medio ponuntur, non - raetermittemas 
operofum fit) colligere difcrimina. Nam quate 
liquet ex actibus, in quibus funt moderatio e 
ciniles, facultas erudiendi , et quod Mis i. conc 
legum petierit vterque folum a Deo. Quibus aute 
bonis vterque praeftiterit, primum in. Numa efti 
Hic enim, quum id obti 
quod non 1 ambierat, accepit: huic dominatum i in 1ato et 
nigeaae dedere, alter ex rege fe priuatum fecit. Pulc in ft ce 
comparaffe innocentia regnum: pulchrum item regno antiquis ore 


in Lycurgo tr aditio. 


ἀπέδωκεν SGerm, 
ἕτεροι κύριον SGerm. 
ἰδιώτην ὄντα καὶ ξένον Vulc. 
4 ὃ δὲ αὑτὸν] Malim fcribere 
αὐτὸ: αὐτὸν, (fic) vt in quodam 
ex vet.legitur: hoc enim figni- 
ficantias dicitur, vtpote vim 
addente orationi priore illo pro- 
nomine. Legitur aütem et ἕτε- 
eo» pro ἕτεροι: [fcil. paulo ante] 
fed quae iniu huius lectionis 
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^ αὑτῶν κατ ἊΝ ^ 
τὸ  κ]ήσασϑαι Dicas 


) m q t 
nus conueni 

b re ES 7, am " 
] Ts d. Ὄ 

- asd ^ 


d 
ratio poffit, non video: At 
τῶν illic et αὑτὸν pro ἑαυτῶν e 
ἑαυτὸν fcribendum fuiffe, v ἜΣ 
mea editione spon. 
manifeftum eft. H aia. 
ἑαυτὸν Vale. αὐτὸς ÉGVTOY , 
αὐτὸς αὑτὸν S(Germ. td 

4. ἐποίησεν SGerm. — 

6 ἐν deeft SGerm. 

Ψ Καλὸν δὲ] WVulco 
μᾶλλον, quod tamen vera 


' vitiof 


36411 .— CVM NVMA- 30I. 


yn τῆς βασιλείας. ἡ γὰρ ἀρετὴ TOV μὲν ὅτως ἔνδοξον κατ- 
ἔςησεν, dise βασιλείας ἀξιωθῆναι, τὸν δ᾽ ὅτω μέγαν 
ἐποίησεν, ὥς ε βασιλείας καταφρονῆσαι, δεύ εύτερον τοίνυν, 
Eo ἁρμονικοὶ ^ λύρας, ὁ μὲν ἐκλελυμένην καὶ 

“ὧν ἐπέτεινε τὴν “'ερὶ “Σπάρτην. ὁ δὲ τῆς Ῥώμης τὸ 


σφοδρὸν ἀνῆκε καὶ σύντονον, 


ἡ μὲν [yag] χαλεπότης ^ 


πῷ ἔργε τῷ Auxseyo πρόσεςιν. καὶ γὰρ ϑώρακας ἐκδῦναι 


"» 


ntem intendit Spartam : 


armis feítos die 
comeflationibu 


"4 


ΓΈΝΗ nempe κάλ- 
" im eft, inquit, re- 
entia 'comparaffe : 
pulchrius autem regno inno- 
'«entiam praetuliffe. in hoc pri- 
mas Lycurgo tradit. 
- 8 'Αρμονίαν] τὰ repofui ex 
v6 Lt. cad. pro ὡομονικοὶ : quod 
ien non omnino repudian- 
dum cenfeo. zepb. &euovixol 
dant Anonym. et SGerm. 
dA 9 nee τὴν] Nonnulli cod. xo 
i δὴ 9 περὶ τὴν. quarum vocularum 
liquod eft pondus. I2. ita Vulc. 
o ἡ ; Cam χαλεπότης) Hüc 


καὶ ξίφη τὲς πολίτας καταθέσϑαι ἔπειθεν, ἀλλα χρυσὸν 
καὶ ἄργυρον dpa, καὶ σφωμναὶς ἐκβαλεῖν πολυτελεῖς 
38] τραπέζας: ἐδὲ παυσαμένες πολέμων ἑορτάς εἰν καὴ 
ϑύειν, ἐλλὼ δεῖπνα καὶ πότες ἐάσαντας, ἐν τοὺς ὅπλοις 
καὶ ταῖς παλαίς gau ὃ Ἰαπονεῖσιϑαι καὶ ἀσκεῖν. ὅθεν ὁ μὲν, 
à "iyw καὶ τιμῆς ἅπαντα πείθων ἔπραξεν, ὁ δὲ κιν- 


dui ffe innocentiam. Quippe hunc ita confpicuum, vt dignus 
no videretur, virtus reddidit: 
Viejos: Deinde, quomodo mufici lyras, laxam hic et luxu 
 diffli ille Romam ferocem et intentam 
axauit. At plus negotii fuit Lycurgo. Non enim loricam exue- 
1e, neque ponere docuit ciues ferrum, fed aurum et argentum 
 xemouere, le&ofque et menfas eiicere fumptuofas ;. neque omiffis 
itare et facra facere, fed repudiatis coenis et 
1armis et palaeftris defudare et meditari. Vnde 
pretoonennr etreuerentia fui dicendo ciuibus omnia perfuafit, 


alterum ita euexit, vt repudia- 


hic 


duorum ΤΕ nobis eligen- 
dum eft, vt vel ja» tollamus 
poft μὲν, [et fane deeft a Vul- 
cob. etSGerm.] vel ἐπεὶ, quod 
paulo ante habetur, non tolla- 
mus quidem, fed pro fuperua- 
caneo habeamus, fequendo ea, 
quae in principio harum anno- 
tationum a me di&a de illo vo- 
cabulo fuerunt. Nemo enim non 
videat, orationis curfum libe- 
rum ( vt ita loquar) non fore, 
nifi haec verba, 4 μὲν χαλεπότης 
πρόσεςιν, ferantur ad illa ἐπεὶ ἐπ- 
έτειγε, H. $1epb. 

II μόγις 
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δυνεύων καὶ βαλλόμενος, μόλις 7 ἐπεκράτησεν. ἥμερος 
μέντοι καὶ Φιλάνθρωπος ἢ τῇ Νεμᾶ Μξσα, πρὸς εἰρήνην — 
καὶ δικαιοσύνην puel ae uon a uev "καὶ καταπραῦναντος ἐξ 
ἀκράτων 7 xal διαπύρων ἡϑῶν τες πολίτας. εἰ δὲ καὶ 
᾿ τὸ περὶ τὲς Εἵλωτας ἀναγκάσει τις ἡμᾶς εἰς τὴν ᾿Δυκέργε 
ϑέσϑαι πολιτείαν, ὠμότατον ἔργον καὶ παρανομώτατον, 
μακρῶ τινε τὸν Nspav ἑλληνικώτερον γεγονέναι νομοθέτην 
Φήσομεν, ὅς "ys καὶ τὲς ὠμολογημένες δέλες ^ ἔγευσε τι- 
μῆς, ἐ ἐλευϑέρες ἐν τοῖς Κρονίοις ἑσιᾶσϑαι μετὰ τῶν δὲεσ' β 
τῶν ἀναμεμεγμένες ἐθίσας. καὶ yae TETO τῶν Mie 
πατρίων ἕν εἶναι λέγεσιν, ἐπὶ τὰς τῶν ἐτησίων c: 
σεις “ἢ καρπῶν τὲς συνεργὲς παραλαμβάνοντος. ἔνιοι E 
78T0 ὑπόμνημα τῆς Κρονικῆς ἐκείνης ἰσονομίας ἀἐποσώζε-. 
σϑαι μυϑολογξσιν, ὡς “μηδενὸς δέλε, μηδὲ δεσπότεα, | 
πάντων δὲ συγγενῶν καὶ ἰσοτίμων voc, ομένων.. * 


Ὅλως δὲ φαίνονται πρὸς τὴν αὐτάρκειαν dp Dire 


hic periculis et vulneribus aegre euafit fuperior. Lenes - 


Numae et blandi modi, qui ex impotentibus et flagrantibus 
ribus ad quietem populares et iuflitiam inflexit, deliniuitq T. 
Quod fi illud aduerfus Ilotas inftitutum. compellamur inter 
Lycurgi referre, atr ociffimum facinus et teterrimum, longe m 
ratiorem et humaniorem fuiffe legislatorem Numam dixeris: — 
Quippe ipfis quoque feruis, niore introducto, vt Saturnalibus p | 
cum dominis eadem epularentur menfa, libertatis guftum Lp. i 
Nam inítitutum hoc quoque ferunt a Numa, qui volui , Vt, c e 
colendo iuuiffent, partem hi ferrent anniuerlariorum f 1 : 
Aliqui id fabulantur iliius, quae fuit aeuo Saturni, aequabi litatis - 
durare veftigium, quo tempore nemo feruus aut dominus, omnes | 
vero propinqui et pares habebantur. à 
In fumma videtur vterque pariter ad continentiam populum. 
: et 
II μόγις SGerm. - mentio eft apud Horatium, [45 
12 "Axeáran ] Potius ἀκρατῶν, tyra feptima libri fecundi, et 
ab ἀκρατής. vide not. ad p. 118. infra in vita Syllae. Explicatur.- 
quanquam praetulerim ἀκράτως, autem copiofe a Macrobio lib. L 
p. I ó6. Saturn, Xylander. 
I3 ὅς ys χοὶ τὲς ὡμολογημένες 14 ἀπολαύσεις pro hac 
δώλες etc. ] Elegans eius rei legitur etiam ἀπαρχάς. H.Sreg 
15 poe 


- 


- : ᾿ 
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καὶ σωφροσύνην ὁμοίως ἄγοντες τοὶ πλήθη" τῶν δ᾽ ἄλλων 


ἀρετῶν, ὁ μὲν τὴν ἀνδρείαν μᾶλλον, ὁ δὲ τὴν δικαιοσύνην 
ἠγαπηκώς. εἰ μὴ νὴ Δία πρὸς τὴν ὑποκειμένην τῶν πο- 
λιτευμάτων ἑκατέρα Φύσιν ἢ συνήθειαν, Sy, ὁμοίαν ὅσαν, 
ὁμοίας ἔδει παρασκευῆς. ὅτε γὰρ Νεμᾶς διὰ δειλίαν 
᾿κατέλυσε τὸ πολεμεῖν, ἀλλ᾽ ἐπὶ τῷ ^ μὴ aO mé ὅτε 
eye εἰς ὠδυκίαν κατεσκεύασε πολεμικξς, ἀλλ᾽ ὑπὲρ 
τῷ μὴ ἀδικεῖσθαι. τὰς ὑπερβολὰς ὠφαιρᾶντες ἀμφότε- 
Qoi, καὶ τὰς ἐνδείας ἀναπληρᾶντες τῶν ὑπαρχόντων περὶ 
τὲς πολίτας, ἠναγκάζοντο μεγάλαις χρῆσϑιι μεταβο- 
laic. καὶ μὴν, τῆς τε διατάξεως καὶ τῆς διαιρέσεως τῶν 
πολιτευμάτων, ὀχλικὴ μὲν ὠἀκράτως ἡ τῇ Nspa καὶ 9ε- 
ραπευτικὴ T8 πλήϑες, ἐκ χρυσοχόων " κἀὶ αὐλητῶν καὶ 
σκυτοτόμων συμμιγῆ τινα καὶ παμπούμλον ἀποφαίνοντος 
δῆμον: auc nea à ἡ Λυκόργειος " καὶ ἀριςοκρατικῆ, 
τας μὲν βαναύσες ? ὠποκαθαίρεσα τέχνας εἰς οἰκετῶν 
καὶ μετοίκων χεῖρας" αὐτὲς δὲ τὲς πολίτας εἰς τὴν ἐσπί 


et ad frugalitatem compofuiffe; caeterarum virtutum, ille forti- 
tudinem magis, iuftitiam hic fe&atus. Nifi fane ex deflinata ad- 
miniftrationem vtriufque natura et vfu, quae diuerfa fuerunt, 
di(limili quoque ftudio opus effet. Neque enim compefcuit arma 
ob ignauiam Numa, fed innocentiae caufa: neque ad nocendum 
Lycargus, fed ne opportuni effent iniuriis, bellatores ciues effe- 
cit. Itaque quum quod luxuriaret in ciuitate, vterque exfecaret, 
et expleret, quod abeffet; neceffario magnas inuexerunt rerum 
mutationes. lam defcriptio et digeítio reipublicae plane ple- 
beia Numae et popularis, ex aurificibus, tibicinibus et futoribus 
onfufum quendam et varium admodum conflantis populum: te- Ὁ 
triea vero Lycurgi, et res ad optimates trahens, fordidas artes 

euertit in Celio er inquilinorunt manus; ipfos vero ciues fcuto 
—o dat. et haftae 
les: τοῖρῳ no 

ΟῚ Antea legebatur εἰ μὴ διὰ ὑποκ. Vulcob. et SGerm. 

τὴν ὑποκειμένην etc. Quod autem 16 τὸ SGerm. 

ps quodam exemplari fcriptum 17 ἐχρυσόων Vulcob. 

eft εἰ μὴ v4 Δία τὴν fine praepo- j 

litione πρὸς, admitti non potet. 18 Avxégyie: SGerm. 
: Steph. εἰ μὴ νὴ Δία διὰ τὴν — 19 βαναύφας Vulcob. 
ΜΆ 2Q κατεςέ- 
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δὰ καὶ τὸ δόρυ συνάγεσα, moAÉME χειροτέχνας καὶ 9ε- 
θάποντας Λρεος ὄντας, ἄλλο δ᾽ δδὲν εἰδ ότας, ἐδὲ μελε- 
τῶντας, 1. πείβεσϑαι τοῖς ἄρχεσι, καὶ κρατέϊν τῶν πολε- 
μίων. ἐδὲ γὰρ χρηματίζεσθαι τοῖς ἐλευθέροις ἐξῆν, ἵνα 
ἐλεύθερο: παντελῶς καὶ καθάπαξ ὦσιν, ἀλλ᾽ ἦν ἡ περὶ 


κέ 


τῶ χρήματα κατασκευὴ δεδομένη δόλοις καὶ Εἵλωσιν, 
ὥσπερ ἡ περὶ τὸ δεῖπνον καὶ ὄψον διακονία. Νωμᾶς δ᾽ 
δὲν ὃ “ἔκρινε TOISTOV, ἀλλὰ TG μὲν ςρατιωτικεὶς ἔπαυσε 
πλεονεξίας, τὸν δ᾽ ἄλλον ἐκ ἐκώλυσε χρηματισμόν". 
308 τὴν τοιαύτην κατεφόρεσεν ^^ ἀνωμαλίαν, ἀλλὰ καὶ. 
πλότῳ “προϊέναι μέχρι παντὸς ἀφῆκε“, καὶ πενίας πολ' 
λῆς ἀθροιζομένης καὶ ὑποῤῥεόσης εἰς τὴν πόλιν ἠμέλησε, 
δέον εὐθὺς ἐν ἀρχῆ, μηδέπω ^ πολλῆς, μηδὲ μεγάλης, 


, » ^ H 5ὲ 3 ς te 2. x TT NT 
ἀνισότητος ὅσης τοῖς (βίοις, ἀλλ᾽ ἔτι ὁμαλῶν ? καὶ rapa 


πλησίων ὄντων, ἐντῆνωι πρὸς τὴν πλεονεξίαν, ὥσπερ ὁ ^^ 

Δυκξργος, καὶ φυλάξασϑαι τὰς dar αὐτῆς βλάβας, s 
μικρῶς γενομένας, aAA τῶν πλείξων καὶ μεγίξων κα- 
κῶν, ὅσα συνηνέχθη, σπέρμα καὶ ἀρχῆν παρασχέσας. 
et haftae alligauit, vt bellorum artifices et famuli effent Mar- 
tis, nihil aliud do&i nec commentantes, praeterquam vt audien- 
tes ducibus effent, et fuperarent hoftes.  Liberis enim (vt femel. 
vere effent liberi) omnis interdictus quaeftus fuit. Curam quae- 
rendae pecuniae, vt ciborum et coenarum minifterium, feruis. 
delegauerat et lotis. Nullum Numa talem delectum habuit, tanz- 
tum militarem repreffit rapacitatem, Reliqua. compendia. μους 
conftrinxit, nec iftam emouit inaequalitatem, verum accumula j 
di opes in immenfum ius fecit, glifcentis et irrepentis effufe in. 
vrbem inopiae fecurus. —Obfiftendum vero initio ftatim erat. 
auaritiae, quum nec magna difparitas, fed aequalis effet et indif. 

creta omnium fors, vt fecit Lycurgus : declinandaeque illius πος 
xae, quae non leues fuerunt, fed infinitorum et grauiffimorum 
malorum, quaecunque acciderunt, fontem et originem praebuere.. 


20 κατεφόρεσεν ἢ pro hac voce 22 μηδὲ SGerm. " 4 
legitur etiam κατέφησεν. H -Szepb. 23 ὄσης" ἀλλὰ τοῖς βίοις ὁμαλῶν. 
21 ᾿Αφῆκε] Re&ius Vulcob. idem. 6o cr. 
ἐφῆκε. [et ita etiam SGerm.] .24 deeftóSGerm 
| ^25 sd 


. 


νέμησιν, 


«CVM NVMA. 


395 


iiri s γῆς dad aros ὅ ὄτε ^ τὸν Λυκδεγον "roii ἢ Ψε 
1 “γενόμενοξ., ὅτε τὸν Νεμᾶν μῆ γενόμενος... T μὲν 
γὰρ, ἕδραν καὶ κρηπδ᾽ α τῆς πολιτείας ἡ ἰσότης αὕτη 
παρέσχε, τὸν δὲ ^, προσφείτῃ τῆς κληρεχίως ὅσης, BÓ £y 
| anys ἄλλον ἐμβαλᾶν ἀναδασμὸν, ὀδὲ ἀδῶν τὴν πρώ- 
"ny ὡς εἰκός eni XxTs χώραν Mera aw, 

o “Τῆς δὲ περὶ τὲς γάμες καὶ τὰς τεκνοτροφίας "^ ; κοινω- 
a τὸ ἀξηλότυπον ὀρθῶς καὶ πολιτικῶς ἐμποιᾶντες ἐμφό- 
regn ki ἀνδράσιν, αὶ κατὰ πᾶν εἰς τῶτο “δ 


συνήχβη- 


δαν᾿ Ne ἀλλ᾽ ὁ Ῥωμαῖος μὲν ἄνήρ, ἱκανῶς ἔχων παιδα- 
ἐρόφίας : ὑφ᾽ ἑτέρα δὲ πεισθεὶς δεομένε τόνων, ἐξίς τὸ 

p? γυναικὸς, ἐκδ όσϑαι καὶ | μετεκὸ όσϑαι κύριος ὑπάρχων. 

ὁ δὲ Λάκων, οἴκοι τῆς γυναικὸς dene παρ αὐτῷ, καὶ τῷ 


m 8 bitrium haberet: 


; 
uL. 


E. 1 
» 1 


à AvxSeyéy ποιεῖ ] Inter 
jeyov δῖ ποιεῖ interiecta funt 

“τικῶς haec duo. verba ἐμοὶ 
y φό. ita Vulcob. et 


: τὸν δὲ εἰ fi fic 


puliz, etc [ita SGerm. ] 


᾿Μένοντος ἐπὶ τῶν ἐξ ὠρχῆς δικαίων, μοτεδίδα τῷ 
"mc τῆς κοινωνίως εἰς τέκνωσιν. πολλοὶ δ᾽, C T£? 


agraria, neque Lycurgum faggillauit: πεδία; neque 
mam. Illi enim bafin er fundamentum conftituendae 
 commodauit ea aequalitas : 
(t, non putauit aliam moliendam partitionem, nee 
priorem adhuc (vt videtur) inconcuffam. —— 
r tinet (ad Adi odi et ftirpis augendae communi- 
L omnem aemulationem e republica. vterque recte - 
| non concinunt. vndequaque. Sed Ro- 
yc ei copia liberorum, exoratus ab. alio, qui 
qu , permittebat ei vxorem, quum dimittendi 
n ?: prorfus comiivdatdique alteri, atque inde recipiendi 
Lacedaemonius retinens domi vxo- 
riore manente foedere coniugii, vfum vxoris permitte- 
δ fien antt anm exoranti, 


hic, quia nuper diuifus 


Multi etiam. (ficut 
diximus) 
28 τὰς πεκνώσεις ] Repofui 


TEXVOCEIG pro τεκνοτροφίας,. quod 


omnes noftri .codices in illa le- 


€&ione confentirent: alioqui ne 


hanc quidem reiicio. H. 8269 ὁ." 
πεκνοτροφίας SGerim, Iunt. Ald. 
29 Ei; vézo ] Potius ταὐτὸ, 
Sic Lapus, zz VO. — 
30: συνηνέχϑησαν Vulc. Anon. 
V 


31 ἡ | ταῦ- 


Re 
* 


͵ 
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εἴρηται, καὶ παρωκώλδντες εἰσῆγον ἐξ ὧν ἂν ἐδόκεν μά- 
Jura παῖδας εὐειδεῖς καὶ ἀγαϑὲς γενέσϑαι. τίς ἂν ἡ 
(4^ e)» - ^ ^- 2 
διάκρισις τῶν ἐθισμῶν 5 a ταῦτα ^ μὲν ἰσχυρὰ καὶ 
ἄκρατος ἀπάθεια προς γαμετήν ἐκταράτγοντα καὶ κατα- 
καίοντα [ ἣν λύπαις καὶ] ζ ἡλοτυπίαις τὲς πολλές" ἐκεῖνα 3 
δ᾽ ὥσπερ αἰσχυνομένη ἀτυφίω τις, παρακάλυμμωα. τὴν 
ἐγγύην ἐφελπομένη, καὶ τὸ δυσκαρτέρητον ἐξομολογεμέ- 
νη τῆς κοινωνίας. ἔτι δὲ μᾶλλον ἡ περὶ τὰς παρθένες Qu. 
λακὴ κατέςαλται τῷ Νεμᾷ πρὸς τὸ θῆλυ καὶ κόσμιον" - 
ἡ δὲ τῇ Λυκέργε, παντάπασιν ἀναπεπΊαμένη. καὶ an. 
Auc? ὅσα, τοῖς ποιηταῖς λόγον παρέσχηκε. φαινομη-. 


ἕῳ 


diximus) domum inuitabant alios, 
inum venuftos et probos filios poffe procreari. 
tereft inter haec inítituta? . nifi quod vehemens haec et'effufa fit 
erga coniugem aequanimitas in 118, quae perturbant ita pleros. - 
vt moeftam per aemulationem vitam traduc 
ila verecundam quandam habent fimplicitatem, quae 
adeoque intolerantiam confitetur commoc n 


que et vrunt, 


praetexit, 
iugis. 


27 $13 
- ἢ εἰς ταῦτα. [ita Vulcob.] Verum 
fi huic pronomini ταῦτα prae- 
pofitio ifta praefigeretur, - iti- 
dem fequens pronomen ἐκεῖνα 
ilam. fibi praefigi poftularet. 
Neutri autem loco conuenire 
hanc exiftimo: fed pro ἐθισμῶν 
reponendum arbitror ἐθισμάτων; 
vt haec pronomina ταῦτα et 
᾿ἐξχεῖνα cum illo conuenire poffint. 
Hoc etiam addo, le&orem in- 
Ἢ terpunctionis nota poft ταῦτα 
μὲν iuuari potuiffe. H. Szepb. 
52. ταῦτα μὲν etc.] Xylandro 
locus duriufculus- videtur et 
fubobfcurus, fi modo bene ha- 
. bet, quod minime credit; for- 


Praeterea curam puellarum reftri 
muliebrem οἵ verecundiam Numa arctius: | Lycv 
prorfus εἴ fluxa in. iocos incurrit poétarum; 
vaUz4] Legitur etiam. 


AXE WOES. cu 2 
Qua 791] «xQuTcg ὦ 


'χχταγ. Pap. p- 509. 23: 


ex quibus putabant μοῦνον 
Quid igitur in- - 


Z 


» 


Ὁ» H:. 
Vc 


cbe 1 


perds («9 τὰ) ἐκταρά 
καταναγκάζοντα ζῇν (ἐν) λύ 
2j ζηλοτυπίαις τὲς πολλές. Qu 
fi.cuiuis placeat le&io Ano 
ξὺν λύπαις, [lare poteft Té 
VERS s 

ptum illud κατακαίοντα. am 
quidem non placet, [a SGe 
éj» plane deeft.] Ww 
33 Oz5AvG dca] Omnino ἃ 
aw, vt Xyl et Anon. o por 
tur enim priori 932v νοὶ κόσμ 
Eadem voce vtitur nofter Ki 


ἄϑηλυν προσίεσϑθοη x 


167.19 ες ΟΥ̓Μ NVMA. EA 


τε yde αὐτὰς ἀποκαλξσιν, ὡς Ἴβυκος ", καὶ ἀν. 
᾿ G νεὶς s ὑραρίσανε H ol ὡς Εὐριπίδης, λέγων: 

i σὺν νέοισιν ?* ἐξεφημᾶσιν δό ὄμες, 

1 τῷ « T ὑμνοῖσι μηροῖς καὶ πέπλοις ἀνειμένοις. 

τῷ ᾧ ydg ὄντε τῷ παρθενικξ χιτῶνος αἱ π]έξυγες ἐ 8x ἦσαν 
μέναι ἢ ἡ κάτωϑεν, ἀλλ᾽ ἀνεπήύσσοντο καὶ συνανε- 
λον ἐν τῷ ^. βαδίζειν τὸν μηρόν. καὶ σαφέσατα τὸ 
Ινόμενον ὁ ε ἥδε ᾿ Σοφοκλῆς" ἐν τότοις" Καὶ τάν" * γεοργὸν 
ἄσετ᾽ ἄφολος χιτῶν ϑυραῖον ἀμφὶ μηρὸν, πΊὔσσε- 


i] 


enim vocant eas, velut Ibycus, quod inceffu coxas retegerent: 
et ἀνδρομανεῖς, quafi virofas et in viros infano ardentes amore, 


vt Euripides, qui ait: 


| Quae cum choro iuuenum fuas vaflanr domos | 


ἃ Δ." 


Nempe virginum t 


"m reregir ἤμην 


LAN. 


jew] Antea legeba- 
1 SGerm. et Iun- 
a| non λοιδορξσιν: 


Androm che DAMM e Verba 
lei in Bede etHelenam, 
orem en —dippk: «cag 

€ τὰ τ di icitiae grauiter et 
Itomac inuehentis. Lapus 
propriis quum fit 
relinquere: fic et reliqua. So- 
S 'erfas afferifco notaui: 
onam et emendabo, vbi in- 
venerc integros. Credo, lo- 
um totum mutilum effe. Supra 


p eft - à "xe ϑῆλυς, 


it, legen- 
7. Sic ex- 


ít pro λοιδορᾶν-. 


«  Coxis apertis et. peplis fluentibus. "T 

inicae imae non habebant pinnas confutas, 

totum inceffu aperiebant femur: : id quod 
fibus oftendit Sophocles : 

Ma carez, runicam iuduens Hermione 


iuuencula. X 
Vnde 
ftat apud Euripidem i in Andro- 
mache, V. $97. αἱ ξὺν νέοισιν ἐξε- 
ρημῶσοη δόμες. [in SGerm. pro 
νέοισιν elt νέβσιν. : 

37 ἀνεῤῥαμμέναι] Legitur etiam 
συνεῤῥαμμένοι : item περιεγύμνεν. H. 
Srepb. vtraque ledio in Vale. 
reperitur. - | 

38 pro ἐν τῷ dat. ἑαυτῷ 
SGerm. | ( 
39 εἴρηκε idem. vulgo εἴρηκεν, 
40 ὃ Σοφοκλῆς Anonym. 
4I Καὶ zzv ] Hos verfus Aura- 
tus digerit et emendat hoc mo- 
do: Koj τῶν νεοργὸν, ἃς ἔτ᾽ ἄσολος 
χιτῶν Θυραΐον ἀμφὶ μηρὸν. πτύσσε- 
TOÀ Ἑρμιόναν. addo tantum, C 
Interpretes vno confenfu τὰν 
veog'ydy vertant iuuenculam, vix 
reprimo me, quin emendem zzv 
νεογνὸν: fin autem illud retineas, 
Va redden- 


308 


ΠΝ Ἑρμιόναν. διὸ καὶ ϑεασύτεραι λέγονται ^ 
Su, καὶ πεὸς αὐτὲς πρῶτον ἀνδρώδεις τὲς ἄνδρ 
ἅτε δὴ τῶν μὲν οὔκων ἄρχεσαι κωτοὶ κράτος, ἐν δὲ τοῖς 
δημοσίοις πράγμασι, καὶ γνώμης μεταλαμβάνεσαι καὶ 
παῤῥησίας περὶ, τῶν μεγίξων. ὁ δὲ Νεμᾶς͵ ταῖς γωμε: 
ταὶς τὸ μὸν ἀξίωμα καὶ τῆν τιμὴν ἐτήρη εἰ * 
᾿ Ῥωμύλς Sepe Hii διὼ τὴν 

ὡφπαγήν" αἰδῶ δὲ πολλὴν ἐπέξησεν αὐταῖς, καὶ πολυ 

πρωγμοσύνην ἀφεῖλε, καὶ νήφειν ἐδίδαξε, καὶ σιωπᾶν, 
εἴθισεν, οἶνε μὲν ὠπεχομένας τὸ πάμπαν, λόγῳ δὲ μηδὲ 
ὑπὲρ τῶν ἀναγκαίων ἀνδρὸς ἄνευ χρφωμένας., λέγεται e 
ποτὲ γυναικὲς εἰπόσης δίκην ἰδίαν ἐν ἀγορῶ, πέμψαι τ 

σύγκλητ ον εἰς Θεξ ^^. πυνθανομένην, τίνος aea. 75 πόλει, 
σημεῖον ein τὸ γεγενημένον. καὶ τῆς. ἄλλης if εὐπειθ | 
καὶ πραότητος αὐτῶν μέγα τεν μήριον 3 


δρας, ἣ ἥν εἶχον ὑπὸ 


Vnde procaciores dicuntur fuiffe, et primum adusta ipfos viros. 
Quippe domi omne imperium | habebant, pul 
de rebus maximis et dicebant et libere conful 
matronis dignationem apud viros et honorem, quem; vt raptas. 
placarent, indulferant iis regnante Romulo; conferuauit: Ee M 
rum magna verecundia fepfit eas, curiofitatem detraxit, 
docuit, filentium tenere affuefecit, vino proffus interdi 
ne de rebus quidem neceflariis permifitfine viro. Acqt 
aliquando caufamin foro pro feipfa dixiífet, fama efi , fen: it 
confuluiffe, ecquid hoc exemplum vrbi portendere a Qu | 
obedientes et modeftas praebuerint fe, exempla docent it ii 


viriles. 


reddéndugi ini iuuenwm ap- 
perenzem, auidam; ab ὀῤγάω. 
quamquam vox eft plane noua, 
nec in lexicis facile reperienda. 

| 42 πτύσετοι SGerm, Iunt. Ald. 

43. ἀπὸ SGerm. 

44 εἰς Ses ] ita repofui] pro eic 
$ric, ex veterum codicum au- 
toritate: nec dubito, quin lectio 
illa pro hac reponi debeat, vt 
εἰς 3:3 dicatur pro eic ᾿Απόλλωνος, 
vtetdo nimirum ellipfi Attica; 
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MV tu τῶν χειρὲ 


e ver 
ant. Numa autetr 


obrietate 


end 
η ἰδ Ἴ1Π 


Ul iC 


quae- cum "hac praepo it 
vfitata Graecis eft, et ad ] 
quoque tranfii dit. Interpret 
men ϑεὲς retinentes. " ΤΟΥ το 1 
Deos confuüluiffe, Non dubiu 
eft equidem, quin εἰς m 
tum fuerit in εἰς 3edc ab ἃ liq 
cui Atticum illud genus loquen- 
di Ἐλλειπτικὸν ignotum e efie et. ὦ 
Sig. eo crime 1 * 
45 τῆς τε ἄλλης} DelentzeF. 
ét Ald. ego malim τῆς ye ἄλλ & 
46 μνημ 


m^ 
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Oy. ὡς γοὶρ παρ᾽ ἡμῖν οἱ ἱσορικοὶ yea aei τὸς πρώτες 
35 φόνον ἐμφύλων.͵ ἐργωσωμένες, ἢ πολεμήσαντας. CT 
Qdic, ἢ πατρὸς αὐτόχειρας 7 μητρὸς γενομένες, ὅτω Po- 
uei μνημονεύεσιν "^, ὅτι “πρῶτος μὲν ὠπεπέμψατο γυ- 


- ψαϊκω. Σπόριος Καρβίλιος “ , μετὰ τὴν Ῥώμης «icu ἔ ἔτε- 


P; 48 
€i τριαίκοντα καὶ διακοσίοις ἐδ voc TOSTS γεγονότος" 


"eda δὲ γυνὴ Iwacís Θαλαία vua. διηνέχθη πρὸς 
iuga. αὐτῆς I εγανίαν i Tapuwvía “" Σεπέρβε βασιλεύον- 
τος. ὅτω καλῶς καὶ κοσμίως τεταγμένα τῷ ^ τῶν γά- 
^ ἣν ὑπὸ τῷ νομοθέτε!. | 

, Wi. Τῇ δ᾽ ἄλλη τῶν παρθένων ἀγωγῇ καὶ ταὶ περὶ τὲς 
dnliisre ὁμολογεῖ τὸ μὲν Λυκέργε πεπείρες καὶ ὀργώσας 


“γυμφεύοντος, ὅπως ἥ τε ὁμιλία δεομένης ἤδ ἡ τῆς φύσεως, 
᾿χάριτος 7 2^ xdi φιλίας "n ἀρχὴ μᾶλλον 7 μίσες, καὶ καὶ Φό- 
τῶ, a φύσιν Quac D καὶ το σώματα ῥώμην 

v 
qum. Sicut enim apud nos memoriae mandant hiftorici, qui 
primi ERA ciuilem füderint, aut arma fratribus intulerint, 
[: exfliterint parricidae, ita recenfent Romani primum nuntium. 
 Yxori nu exemplo Spurium Caruilium remififfe, anno ab vrbe 
"condita ti τὶ gefimo ducentefimo; primam vero Pinarii vxorem, 
Ticliem à nomine, iurgia habuiffe cum focru Gegania, Tarqui- 
'egr ante iperbo. Vfque adeo honefte ac decore tempera- 
leges erant coniugales a legislatore.- | 
rae Virginum inítitutioni etiam leges de nuptia- 
] | tempore conueniunt. Lycurgus maturas et viri ap- 
d etentes. elocat, quo ea confociatio , impellente iam natu- 
, beneuolentiae et amoris aie eM quam odii et timoris 


eontra naturam coadarum eflet occafio, corporaque firmiora 
be. effent 


x Due: Sibuiebice SGerm. Flor. et Ald. adeo nibil opus 
— — 47 Καρβίνιος. Vulcob. Kagutvies eft, vt inferatur poft μᾶλλον, 
.SGerm. Iunt.- quod Steph. voluit. [ Stéphanus 


|. 48 Κτίσιν ἔτεσι] Forte ἐν ἔτεσι, ita: ,Reponendum cenfeo μᾶλ- 


vt p. 83. ybi eadem res narra- λὸν ἢ ἢ μίσες, Sic alibi obferua- 
ταν ; ἐγ γὰφ ἔτεσι. vi, verbum illud fubftantiuum 
z 49 Γερανίαν ταρκυϊνία SGerm. fequente hac particula omif- 
1 .So deeft τὰ SGerm. fum. ] 


ὧν onqson T $cum ^ 52 φιλίαν Anonym. ὁ 
V3 53 *xv 
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, , A » δὼ " 
ἔχη “ἢ πρὸς τὸ τὰς κυήσεις aya Φέρειν 7^ καὶ τὸς ὠδῖνας, 
ὡς ἐπ᾽ ἐδὲν ἄλλο γαμεμένων, ἢ τὸ τῆς τεκνώσεως ἔργον" 

ev E sU P4 ^ N / , , 
πὼν δὲ Ῥωμαίων ὃ ωδεκαετεῖς καὶ νεωτέρας ἐκὸ ιὸ ὄντων" 

; TENES ΄ EC - Y CAS 1 n 
ὅτω γὰρ ἂν μάλιςα καὶ τὸ σῶμα καὶ τὸ ἦϑος κωϑαρον 
λ » «εν ^ ^ "A δ * cj 
καὶ &Oux]ov ἐπὶ τῷ γαμᾶντι γενέσϑωι. δῆλον ὧν, ὅτι 
τοὶ ^" μὲν φυσικώτερον πρὸς τέκνωσιν, ταὶ δ᾽ ἠϑικώτερον. 

» , M 56 
πρὸς συμβίωσιν. ἀλλὰ μὴν ἐπιςασίαις τε παίδων x0)? 
συναγελασμοῖς, καὶ παιδαγωγίαις καὶ κοινωνίαις, περί 
τε δεᾶπνα καὶ γυμνάσια καὶ παιδιοὶς αὐτῶν ἐμμελείαις. 
καὶ διακοσμήσεσιν, ἐδέν τι τῇ προστυχόντος νομοϑέτῳ 
βελτίονα τὸν Νεμᾶν ὁ Λυκξργος ^" ἀποδείκνυσιν, ἐπὶ 

“ e 5 E. jl 
ταὶς τῶν πατέρων ποιησάμενον ^^ ἐπιϑυμίαις ἢ χρείαις. 
A ^ , 5 B , ehg^ 3 
τάς τῶν νέων ἀγωγάς, εἴτε τις ἐργάτην γῆς βέλοιτο “ποιεῖν 
: « » 3 " » E 
τὸν υἱὸν, εἴτε ναυπηγὸν, ἢ χαλκέα διδάσκειν, ἢ αὐληξ᾽ 
ÓH e/ » n / E A , » ^m » 3 
τήν, ὥσπερ S πρὸς ἕν τέλος ὀφείλοντας ἐξ ἀρχῆς ἄγε- 
c9aj, καὶ συνεπιςρέφεσϑαι τοὺς ἤϑεσιν, ἀλλ᾽ οἷον s 


effent ad vterum ferendum atque enitendum; velut ad nihil | 
nuberent, quam ad pariendum. Romani natas duodecim annos | 
et minores iungunt nuptiis; ita potiffirnum corpus et mores pu- 
ros illibatofqdue in manum viri cenfentes peruenturos. Sunt. 
autem faperiora (vt patet) ad liberorum procreationem magis 
naturae confentanea, haec ad vitam coniugalem aptandis mori- - 
bus accommodatiora. Αἴ vero in regendis pueris, eorum coeti- . 
bus habendis, inftituendis, confociandifque, ad coenafque et 
exercitationes et ludum componendis atque poliendis, nihi 
Numam vulgari legislatori arguit Lycurgus praeftare ; quum i 
parentis, vel bidini, vel vfi permittat. adolefcentium. difcipli- | 
nam, fiue quis agricultorem reddere filium, fiue fabrum ligna- | 
rium, fiue aerarium, fiue tibicinem voluerit. Quafi non ad eundem 
finem formari a prima aetate et fle&ti moribus debeant, fed ficut. 
T KT dea | τς ve&ores, . 
53 ἔχει SGerm. 55 τὸ μὲν Anonym. et iA 
34 ἀναφέρειν] ἀναφέρειν Vifum — etiam ftatim poft τὴ 06.74 2x 
ed aptius quam idée [quod tss aps MM 
SGerm. exhibet] imo vero hoc. 2. ^, C S E 
qo» Yd κνάσιᾳ καὶ συναγ. που. 
ἐπιφέρειν nullo modo. ferri poffe iet ρα δ ΠΣ 
exulimaui: et ἀναφέρειντατο qui- 57. τὸν νόμον 6 Νεμᾷς du 
dem,fed aliquando tamen, talem Vulcob. "sd de. Ü- 


— 


liguificaionem haber, H. $upb. | 58 ποιησάμενος idem, δι: d 
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ναῦν ἐπιβάτας ὃ ἕτερον € ἐξ ἑτέρας ἥκοντα χρείας καὶ προαι- 
εἴσεως ἐ ἐν τοῖς κινδύνοις μόνον: ἐκ φόβε" 78 ἰδές συνίτασθαι 
πρὸς τὸ κοινὸν, ἄλλως δὲ τὸ καθ᾿ αὑτὸν σκοπεῖν ἕκαςον. 
καὶ τοῖς μὲν VFOAN GIC 8x ἄξιον ἐγκαλεὶν νομοθέταις τοῖς 
“ἐλλείπεσιν ἤ δὲ ἄγνοιαν, ἢ δὲ ἀσϑένειαν' ἐνδρὶ δὲ σο- 
φῷ βασιλείαν παραλαβόντι δή a νεωςὶ mus abu καὶ 
“πρὸς μηδὲν ἀντιτείνοντος “ » περὶ τί πρῶτον. ἦν σπεδά σαι 
᾿ξοσῆκον, ἢ παίδων ἐκ)ροφῆν, καὶ νέων ἄσκησιν, ὅπως 
pn διάφοροι, μηδὲ E ταφαχώδ εἰς γένόδιο τοὶς ἤθεσιν, ἀλλ᾽ 
“εἰς ἕν τι xowoy εἰρετῆς ἴχνος εὐθὺς ἐξ ἀρχῆς πλατήόμενοι 
᾿καὶ τυπόμενοι συμβαίνοιεν ἀλλήλοις; ὃ δὴ πρός τε τἄλ- 
Ax “ καὶ σωτηρίαν νόμων ὠφέλησε τὸν ᾿Δυκϑργον., μιαρὸς 
yae ἂν ἦν ^ ὁ τῶν ὁρῶν Φόβος, εἰ μὴ διοὶ τῆς. παιδείας 
| καὶ τῆς, ἀγωγῆς οἷον ἐνέδευσε τοὶς ἤθεσι τῶν παίδων τὲς 
νόμες, καὶ συνῳκείωσε τῇ τροφῇ τὸν (ἢ ἤλου 426 πολιτείας" 
ὥςε πεντακοσίων ἐτῶν πλείω χρόνον τοὶ ? κυριώτατα καὶ 


olores, Wi n nauem alius alia de re et confilio confcendunt, 
| vrgentibus periculis. metu rerum propriarum in medium confu. ; 
lere, alioqui refpe&um agere vnumquemque rerum priuatarum.. 
Ac vulgares quidem legislatores minus culpandi, quod vel fcien- 
tia, vel. potentia deficiant. ΑἹ vero fapienti ad regnum accito 
populi nuper colle&i et nibil repugnantis, vbi prius elaboran- 
dum erat, quam in puerorum di(ciplina et iuuentute fubigenda, 
ne diffidentes, neue turbulenti euaderent moribus, fed mox ab 
incunabulis ad vnum fieurati et conformati fcopum virtutis con- 
tendant inter fe? 14 quod Lycurgo profuit cum ad alia multa, 
tum ad legum conferuationem. Nam parui fuiffet momenti iu- 
risiurandi religio, nifi per difciplinam et inítitutionem leges 
uerorum moribus quafi tinxiffet, et nutrimenta ardenti ftudio . 
-imbuiffet inftitutorum fuórum. Vnde praecipua et prima eius 
Hegum vint amplius quingentos annos, tanquam acri et valida 


infecta 
9 odd ΜῊ Steph. praefert! — 60 «f μηδὲν ἀντιλέγοντος Vulc. 
φόβῳ, forte ἐκ φόβο, quod me-: δ τὰ ἄλλα SGerm.- 


lius conuenit eim 78 3v. [9ógu 
62 Μικρὸς γὰρ »] Multo ele- 


dant Anonym. et Serm. quo-- 

rum prior etiam pro piaeeoden-- gantius, μικρὸς ydg: ἂν ἦν. 

te μόνον legit Wave. ..63 pro τὰ legit ὄντα Vulc. 
V4 64 συνεξέ- 
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/, ^4 - ^ [74 ^) i » , 
μέγιξωα à μενα! τῆς νομοθεσίας, ὠσπερ βαφῆς αὐθῶτῷ 
καὶ ἰσχυρᾶς καϑαψψαμένης. Νεμᾷ δ᾽ ὅπερ ἦν τέλος τῆς 
πολιτείας , ἐν εἰρήνη καὶ Φιλίᾳ τῆν Ῥώμην ὑπάρχειν " £U- 

/ , Ἁ ) 
OU. συνεξέλιπε P^ καὶ μετὰ τὴν τελευτὴν -Ensíug τὸν ἐμ.- 
Φίϑωρον οἶκον, ὃν πεκλεισμένον “ αὐτὸς συνεῖχεν, ὥσπερ 
ὄντως "^ ἐν αὐτῷ τιϑασσεύων καϑειργμένον τὸν πόλεμον, 
E E / ) ^ - “ Ν 
ἐξ ἀμφοτέρων ἀναπετάσαντες, αἵματος καὶ νεκρῶν τὴν 
, t i x ΄ c Y 
᾿Ιταλίαν ἐνέπλησαν: καὶ δὸ ὀλίγον XQ 0Voy ἡ καλλίξη κα 
, 4 DE [7 M A | 
δικαιοτάτη κατάςασις ἔμεινεν, ἅτε δὴ καὶ τὸ συνδετικὸν 
ἐν αὐτῇ, τὴν T CHO είων, ἐκ ἔχεσα. τί ὄν, Φήσει τις, ἐκ ἐπὶ 

M / à ^ GE. / 67 ^ : ^ 5 ^» 

το βέλτιον προῆλθεν 5 Pop τοις "TOÀSMAXOIGS ἐρώτων. 
, € ἢ ΄ H ) Fs em 
ἐρώτημα μακρὰς ἀποκρίσεως δεόμενον, πρὸς ἀνθρώπες 
ε n , , ^j € * "E. r 
T0 βέλτιον ἐν TÀSTO καὶ τρυφὴ καὶ ἡγεμονίᾳ μῶλλον, 4 
͵΄ jh ^S gis i 3 "E 
σωτηρίᾳ, καὶ πραοτήτε καὶ τῆ μετὰ ὃ μκαιοσύνης., αὐταρ- 
, ^ , € yv c 
κεία “" τιϑεμένος. καὶ μὴν ἀλλὰ καὶ τῶτα Λυκέργῳ T3 

"n a. Mc T. x Y. 22 v "x ; et: 
ὃ o£ & βοηϑεῖν, τὸ Ῥωμαίῶς μὲν τῆν ἐπὶ Νεμα κατας uw 
ἐξαλλάξαντας ἐπιδξναι τοῖς πρώγμασι τοσϑτον' Aces ὁ 


infe&a tin&ura, viguerunt. Sed quo praecipue definauerat 
Numa actiones fuas, vt in otio et tranquillitate ageret Roma, pro- —— 
tinus cum ipfo exfpirauit, et ab exceífu eius biforem aedem, - 

quam claufam tenuerat ipfe, quafi reuera ibi conftridtum domans 

bellum, vtrinque aperuerunt, caedibufque ac fanguine inunda-- — 
verunt Italiam, [ta elegantiffimus ille et aequiffimus ftatus ne. E 
modico quidem tempore durauit: quippe vinculo deficiebatur ὦ 
inftitutionis. Quid ergo, roges, nonne in melius fecit re mili- à 
tari Roma progreflum? Quaeftio haee apud homines, qui pro« 
᾿ greffüm in pecunia et luxu et imperio potius, quam in fecuritate, ὦ 
uanquillitate et continentia cum innocentia coniun&is collocant, —— 
longum flagitet refponfum, Et quidem id ipfum proLycurga ὦ 
dicas facere, quod Romani, vbi a Numae difciplina difcef. | 
ferunt, tanta incrementa imperii fümferunt: contra in 


| daemo- | 
64 συνεξέλειπε SGerm. ὀ jta leguntur: φωτηρίᾳ x] sighva | 
63 κεκλειμένον idem, — πῇ μετὰ δικαιοσύνας : T αὐταρκείας, 
66 ὄντος Vulcob. . In qua ledione mibi placet po» — 


tiffimum datiuus eievs. H. Szep. 
c * , ^ ; ᾿ Ν᾽ 
67 9» Ῥώμη προῆλθεν SGerm, καὶ. εἰρήνῃ τῇ μετὰ de. habe 


68 In quibufdam codd, haec etiam Vuloob, — LAN x Dm Ἂν 


Mrs |, *€VM NVMXN $13 


Viso - δ᾽ “ἅμα. τῷ “ πρῶτον ἐκβῆναι τὴν Avxécya. 
iEn, ἐκ μεγίξων ταπεινοτάτες γενέσθαι, καὶ τὴν 
τῶν. Ἑλλήνων ἡγεμονίαν ἀποβαλόντας κινδυνεῦσαι περὶ 
᾿ἀναςάσεως. ἐκεῖνο μέντοι τῷ  Νομῷ μέγα καὶ 9 εἶον 


ὡς ἀληθῶς ὑπάρχει, τὸ ξένῳ " μεταπέμπἼῳ γενέσθαι, 


καὶ πάντα πειϑοῖ | μεταβαλεῖν, καὶ κρατῆσαι πόλεως fca 
συμπεπνευκυίας 7 j μήτε ὅπλων δ εηϑέντα, μήτε βίας 
τινὸς, ὡς Λυκξργος ἐ ἐπὶ τὸν δῆ Tuo "ys T τὲς ὠρίτες, ἀλ- 
λὰ σοφίᾳ καὶ à ριαιοσύνῃ πάντας ὅτω καλῶς συναγα- 


γόμενον ΄ ᾿ καὶ συνωρμόσαντα. 


daemonii, fimul atque inflituta. deferuerunt Lycurgi, ex fummo 
tentiae apicead infimam reciderint fürtem, amifloque Graeciae 
E. fuerint in periculum excidii adduéi, lllam tamen haud 
dubie praerogatiuam habet Numa infi ignem et diuinam, quod 
hofpes ad regnum vocatus cum fuerit, omnia cum beneuolentia 
 mutauerit, et moderatus fit ciuitati nondum confentienti, nul. 
lis ad id armis vfus vel vi, quomodo aduerfus populum. optima- 
tes duxit. Lycur gus, fed fapientia et iuftitia folum omnes con- 
glatinauerit et coligauerit. Ὁ 


d UE QUNM 


A^ ΔΥ͂ΜΟΣ ὁ 0 γραμματοιὸς, ἐν τῇ 1 περὶ τῶν εἰξόνων 
Nc τῶν Σόλωνος ἀντιγφαφῆ πρὸς ᾿ ᾿Ασκληπιάδ 3v, Φιλο- 


» 


Dons grammaticus in tabularum Solonis commentario, 
bc contra Afclepiadem fcripfit, teftimonium citat Philoclis 


cuiufdam, 
69 sd. j SGerm. m 74 προσαγα γόμενον ἢ Antea 
γο τὸ idem. legebatur συναν ὄμενον: quod mnu- 


|I τῷ ξένῳ idem. tandum faltem fuifletin συνώγα- 
472. Eupsenvevxvías ] Non da- γόμενον, vt cum συναφρμόσαντα 


mno hanc le&ionem, quia fen- 
Íum non proríus ineptum prae- 
flat ;; multo antem aptior et vfi- 
tatior Noflro . vox συμπεπηγυίας. 
Sic Romulus p.83. συνέπηξε τὰ 
γένη. in. Camillo, p. 320. λείψανα 
quami πῆς πόλεως, 

- 73 pro ἦγε habet εἴτε Vale 


conuenire poffet. H. Szep?. 

I Qua aetate Solon vixerit, 
in eft obícurum, quum eum 
cum Croefo collocutum, et no- 
fter, et Herodotus lib. I. et alii 


 oftendant. Croefum autem a 


Cyro, qui regnum Peifarum 
coníütuit, debellatum, nemo 
V s fere 


—üandia- —.—mmom 


514 PLVTATGT'CWI (7722. 
| κλέως ἢ τινὸς τέϑεικε λέξιν, ἐν 7 τὸν Σόλωνα. πατρὸς .Ev- 


Φοείωνος ἀποφαίνει, παρὸ τὴν τῶν ἄλλων δόξαν, ὅσοι. 
μέμνηνται Σόλωνος. Ἐξηκεςίδε ? 8 yae αὐτὸν ἅπαντες 
“ὁμαλῶς γεγονέναι λέγεσιν, ἀνδρὸς Sca. μὲν, ὥς per 
καὶ δυνάμει μέσε τῶν πολιτῶν, οἰκίας à πρώτης καταὶ 
γένος: ἣν γὰρ Kod είδης εἰνέκωϑεν. τὴν δὲ μητέρα τῷ Σό- 
λῶνος Ἡρακλεῖ xc o Ποντικὸς igop£i τῆς Πεισις ράτε μη- 
τρὸς εἰνεψιαν γενέσθαι. καὶ Φιλία τὸ πρῶτον ἥν αὐτοῖς 
πολλὴ μὲν διοὶ τὴν συγγένειαν, πολλὴ δὲ διὰ τὴν εὐφυΐαν. 
καὶ ὥραν, ὡς ἔνιοί Φωσιν, ἐρωτικῶς τὸν Sot 


cuiufdam, quo praeter opinionem aliorum, qui Solonis memine« 
runt, aflerit filium eum Euphorionis fuifle. Omnes enim vno 
ore ab Execeftide memorant genitum, viro (vti ferunt) inter ci- 
ves mediocrium facultatum, fed genere primae familiae. Du- 
xir enim a Codro originem. Matrem Solonis Heraclides Pon-- 
ticus matris Pififtrati fuiffe confobrinam tradit. Fuitque initio 
inter eos neceftudo ex propinquitate magna, item ex in- 
dole et forma, quod captus Pififtrati amore, vt nonnulli perhi- 


fere nefciat. Id autem Olym- 
piade rvir. eueniffe fatis ex 
temporum rationibus conftat, 
et meminit Solinus cap.7. Poly- 
hiftoris. Eodem tempore Ro- 
mae Seruius Tullus. regnabat, 
quod ex Annalibus liquet. Ita- 
que et Cicero, cui in his rebus 
plurimum tribui debet, viguiffe 
Solonem Seruio Tullo regnan- 
te, in Bruto memoriae prodi- 
dit, et poft eum Gellius 17,21. 
Sane floruiffe Solonem Olym- 
piade xLvi. Clemens Alexan- 
drinus lib. I. Stromat. demon- 
ftrat. Apparet autem, iam aeta- 
te prouediorem cum Croefo 
collocutum, vt iuuentus eius a 
Clemente indicari intelligatur. 
Itaque quum Suidas vixiffe eum 


XLVv1L et aliorum fententia Lv1.- 


bent 


Olympiade disi t,vtrumque com- - 

mode acceptum cum veritate 

confentit. Xylander. 
2 Φιλοκλέες ] In quodam ex. - 


 emplari eft 'Auqix£ec pro. m 


piade (fic). H. Szeph. Nefci 
quareAmphiclem verteritÀmi 
tus: huius quidem opus, Hi- Y 
ftoriographum vocatum, citat. 
Athenaeus. Dacer.  Fefellit vi- 
rum Dalechampius, qui ex per-- 
turbatis loci iftius vocibus (quod. | 
obferuarat Cafaubonus in ani- | 
madu.) fabulam ἱςοριόγραφον Am-.— 
phicli tribuit, cum ad Dioxip- 
pum pertineat, paullo ante ci 
tatum in ᾿Αντιπορνοβοσκῷ, E 
3 ᾿Ἐξηκεείδε] fic in Graeco eff, 
etapud Suid. Quod moneo pro- 
pter Lapum, qui (fi codex non 
fallit) diuife ex Eceffide legit. 
Tota. 


agens. 
4 ouéva τῇ Σόλωνος. ὅϑεν ὕςερον ; ὡς ἔοικεν, εἰς 
og αὺ αὐτῶν ἐν τῇ πολιτείᾳ, καταςάντων, SQ ἤνεγ- 
| Pire σκληρὸν ἐδ᾽ ἄγριον πάϑος, ἐλλὰ παρέμει- 
ν ἐκεῖνα τὰ δίκαια ταῖς ψυχαῖς, καὶ παρεφύλαξε τυ- 
δομένην δρῶ πυρὸς ἔτι ζῶ ὥσαν φλόγα τὴν ἐρωτικὴν μνή- 
! καὶ χάριν. ὅτι δὲ πρὸς τὰς καλὲς Sx ἦν ἐχυρὸς ἢ E» 
V, δὲ ἔ "men ϑαῤῥωλέος. ἀνταναςῆναι, πύκηης € ὅπως ^ 
ἐς χεῖρας, £X τε. τῶν ποιημάτων αὐτῷ λαβεῖν à ier, καὶ VO. 
qu ὃν ἔγραψε ? ὃ ιαγορεύοντα δξλον μὴ ξηφαλοιφεῖν, μη ὲ 
παιδεφας εἶν, εἰς τὴν τῶν καλῶν μερίδο e καὶ σεμνῶν ἐπι- 
᾿τηδευμάτων τιϑέμενος τὸ πεάγμα, καὶ τρόπον τινοὶ τὲς 
ἀξίες προκαλέμενος, ὧν τὲς ἀναξίος ὠπτήλαυνε. λέγε- 
To δὲ καὶ Πεισίς βάτος ἐρατὴς Xdpus γενέσϑαι, καὶ τὸ 
ἄγαλμα TH Ἔρωτος ἐν ᾿Ακαδημίᾳ καϑιερῶσαι, oH τὸ 
E27 ἀνάπήεσιν ς οἱ τήν ἱερεὶν λαμπάδ a διαθέοντες. 

E Ὁ δ᾽ ὃν Σόλων, “τὴν ἐσίαν T8 πατρὸς ἐλατώ- 


SOLON 415 


^: 


| effet Solon Vnde (ni fallor) exorta poft ciuili inter eos. 
diffenfione fimultas illa nullam in acerbitatem aut atrocitatem 
excellit, fed conftitaerunt eorum animis vetera iura, ardentem- 
que magni. ignis viuam adhuc flammam conferuarunt, memoriam 
et gratiam amatoriam. Nam aduerfus formofos non fuiffe Solo- 
nem munitum, neque fatis animi habuiffe, vt quafi pugil con- 
ederet r cüm amore comminus, id cum ex verfibus eius cogno- 
| s, tum ex eo, quod Ícripfit legem, quae diferte vetabat, ne fe 
li vngerent, aut pueros amarent, quod id annumeraret inter 
- probatas et honefta ftudia, et ad ea quodam modo dignos in- 
.vitaret, a quibus arceret indignos. Fertur Piíiftratus quoque 
- amatorem Charmi fuiffe, et fignnm Cupidinis in Academia, vbi 
pu accendunt illi, qui facram facem decurrunt, facraffe. 
Agitur Solon, quum facultates fuas pater eius munificentia 


E " es ait 
lota quoque Miiodus de amo- οἵ explicatur. Xylander. νόμον 

e ibus Solonis et Pififtrati ab eo ἔγραψε. Sic fcripfit tfe Plutar- 
eft omiífa. Xylander. chum puto: vt accipiatur pro 
ia deeft ὅ ὍΝ Vulcob. ix τῷ νόμε, ὃν ἔγραψε, fi fic enim et 
2508 Νόμον ἔγραψε] Haec lex in alibi hanc orationis ftru&turam 
naa A is in Timar- apud eum inueniffe mihi vi- 

eodem modo etallegatur deor. H. Sreph. 


| 
, 


6 r «gd 


2 
nin «ἄν κα. 


Ἅ. d d uc 2 
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σαντος εἰς Φιλανθρωπίας τινὲς, ὥς Φησιν ' Ἕρμιππος, καὶ ἰ 
χάρφιτας, ἐκ ἄν ὠπορήσας τῶν βελομένων ἐ ἐπαρκεῖν. αἰ- 
δόμενος δὲ λαμβάνειν παρ᾽ ἑτέρων, ἐξ οἰκίας γεγονὼς εἰ-" 
ϑισμένης ἑτέροις βοηϑῆν, ὥρμησε νέος ὧν ἔτι πρὸς ἐμπο- 
gen. καίτοι Φασὶν ἔνιοι, πολυπειρίοις ἕνεκα μᾶλλον κα 
ἱσορίας, à χρηματισμξ, πλανηθῆναι τὸν Σόλωνα. σοζ (οι 
μὲν yao ἦν ὁμολογεμένως ἐφατῆς, ὅς γε καὶ πρεσιϑυτερὸς. 
ὧν ἔλεγε γηράσκειν ἀεὶ ^ πολλὰ διδασκόμενος. πλϑτον — 
d ἐκ ἐθαύμαςεν " , ἀλλὰ καί φησιν quite TÀETÉM, || 
ᾧ τε ? πολὺς ? ἄργυρός ἐς £g et 
Καὶ χρυσὸς , καὴ γῆς πυροφόρε πεδία, T 
. "Ires 9᾽ ἡμίονοί τε, καὶ ᾧ μόνα ταῦτα πάρεξ, 00 
Γαςεί τε καὶ πλευρῇ καὶ ποσὶν ἁβρὰ πωϑεῖν. 
ΤΙαιδός τ᾽ Ἰδὲ é cod ἐπὴν καὶ ταῦτ᾽ aora, ἢ M. | 
Ἥβη σὺν δ᾽ ὥρη γίνεται ἁρμονίᾳ. “ι 


(vt ait Hermippus) et largitionibus attriuiffet, nec deeffent, | qui | 
vellent fuppeditare ei neceffaria, erubefcens tamen accipere ab — 
aliis; quod ex ea effet natus domo, quae fuccurrere confueuiffet 
aliis, contulit fe etiamnum adolefcens ad mercaturam. Qua o n 
vis alii dicant, multarum rerum víus et cognitionis potius gr 
Solonem, quam quae/ítus, vagatum per orbem fuiffe. Erat en 
fapientiae ex profello amator. Quippe qui vel grauis aetate i 
feneícere fe diceret. multa in dies addifcentem. Dinits ΞΞ 
nimium fectatus eft; aitque: 
Haud magis eft diues, cui argenzi atque affuis auri. 
Copia, zum frugum fertilis arua foli, | 
- Grex quoque equum, mulique, atque baec cui. fola: fin 
- Ft valeaz venter, cum: pedibufque lazus. 


Huc fi natorum. florens. accefferiz aetas, ἐᾷ 
Et decor vxoris, rite beatus erit. EE 
Mix. 


6 ΓΤηράσκειν ἀεὶ ]Re&e Vulcob. 9 à τε πολὺς etc.] Hi ve 
«id. eft enim verfus pentame- habent fententiam haud 


ter. Sic. p. 211. ram, quam et Horatius mm τ ἢ 
7 ἐϑαύμαξεν Bodl.1.2.3. vul- δὲ venrri bene, fi lazeri efl, pedi-- 
gares ν omittunt. busque xuis, nil diuitiae poxerunt . 


Ὧ τε πολὺς] Lego, ᾧ xev πο- regales addere maius.  Pottre- — 
δὺς, metri caufa. Sic κεν κρατή- mum diflichon eft € ο 
σας; pag. 188. -et fi rem acu.non tetigi, v ᾿ 


EL 


oro. . 


LI 
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ἀλλ᾽ ἑτέρωθι λέγε — 

Co Χρήματα δ᾽ ἱμείρω. μὲν ἔχει, duoc δὲ πεπάσϑαι 
n gy ἐθέλω: πάντως ὕξερον ἦλϑε δίκη. 

᾿ χωλύει δ' ἐδὲν τὸν οὐγαϑὸν καὶ πολιτικὸν ἀνδ ea μήτε τῶν 
περιτ]ῶν τὴν κἼῆσιν i ἐν σπεδῇ τίϑεσϑαι, μήτε τῆς "χρείας 
“Τῶν ᾿ἀναγκαίων καὶ rion καταφρονεῖν. ἐν δὲ τοῖς τότε 
grvon. καθ Ἡσίοδον ", ἔργον εἐδὲν ἢ ἦν ὄνειδος, ἐδὲ τέχ; 
E διαφοραὶ ἔφερεν" ἐμπορία δὲ καὶ δόξαν εἶχεν citis 
μένη. τὰ βαρβαρυιώ, καὶ προξενξσα φιλίας βασιλξῶν, 

καὶ πραγμάτων ἐμπείρες. TOR πολλῶν. ἔνιοι δὲ καὶ 

πόλεων οἰκις αἱ “γεγόνασι μεγάλων, ὡς καὶ ὁ Μασσαλίας 

Πρῶτος 7 ὑπὸ Κελτῶν τῶν περὶ τὸν Ῥοδανὸν ὠγαπη- 


Et alio loco ait: 
| Non Jperno mummos, f£ ΠῚ poffe effi jo iufla. 
Az nolo iniuflos : vlio nam fequitur. ^ 
quite caufae eft, quin boni et politici viri nec folicitentur 
orum parandorum cura fuperuacaneorüm, nec rerum vtilium 
et commodarum refpuant vfum? Enimuero illo feculo (vt ait 


Hefiodus) nullam opus vitio vertebatur, neque adferebat ars dif: 


crimen. Mercatura etiam in dignatione erat, quae: commoda 
ex regionibus barbaris adícifceret, amicitias cum regibus con- 
ciliaret;et multarum rerum conferret peritiam. Aliqui infuper 
mercatores magnarum conditores vrbium fuerunt, vt qui Máffiliam 
- condidit primus, quem Galli Rhodani accolae cupide amplexi funt: 


Ad 
oro. "NamLapo etiam d. audor. Sicque in hunc locum 


r2 ἐν x n H 
ys "5 [ es 


/ dum hic arbitror. Xylander. —. 
|. 10 'Aóíx47o4] Melius Anon. 
ἐφίκηται, conféquarur : et verfu 


nti ἥβης Vulcob. et Anon.. 


Tul legas ὡρμοδία, congrua. 
OQH Ka9* Ἡσίοδον] Dictum He- 
fiodi, c cuius hic meminit, cele- 
Tim um eft ex & ἔργων: "Ee- 
δὲ ὄνειδος, ἀεργίη δέ T 
iid eft: Non eft zurpe la- 
: eii ignauía zurpis. Xyl. 
ς πρῶτος) Xylan- 


un vta 4Mal[filiae. 


annotat: Quod in. Graeco eft 
zyazu945, Lapus ἐγαπηϑεὶς legit, 
et obferuazus reddidit. Idem 
ego fum fecutus, et Maffaliam 
proprium nomen reliqui- De 
Maflilia autem vrbe eum loqui, 
ne dubium quidem eft. Venit 


in mentem, ἀγαπηϑῆς fortaíTis . 


illud proprium effe nomen: 
fed nihil habeo certi. Maffiliae 
originem copiofe Strabo lib.IV. 
exponit; et a Phocaeenfibus 
ortam eam vibem in Archida- 

mo 


stc 
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ϑείς ἢ, χαὶ Θαλήν δέ Φασιν ἐμπορίᾳ χρήσασθαι, καὶ 
Ἱπποκράτην τὸν μάϑηματικον y καὶ Πλάτωνι τῆς ὀποδὴ. 
μίας ἐφόδιον, ἐλαΐξ τινὸς ἐν Αἰγύπηῳ. διάθεσιν γενέσθαι ^. 

. Τὸ δ᾽ ὃν εὐδάπανον τῷ Σόλωνι “καὶ ὑγρὸν πρὸς, 
τὴν arra, καὶ τὸ φορτικώτερον, ἤ Φιλοσοφώτερον, ἐν 
τοῖς ποιήμασι διαλέγεσϑαι 5 περὶ τῶν ἠδ ova, τὸν. ἐμπορι- 
κῦν οἴονται βίον mgoa evel phar πολλὲς γὰφ ἔχοντα xar. 
δύνες καὶ μεγάλες, ἀνταπαιτεῖν πάλιν εὐπαϑείας τινὲς 
καὶ ἀπολαύσεις. ὅτε δ᾽ αὑτὸν ἐν τῇ τῶν πενήτων μερίδες 
μᾶλλον, 7 τῇ τῶν πλεσίων ἔτατγε, δὴ ἤλόν igi ἐκ τάτων" 

Πολλοὶ γὰρ 7 πλδτεῦσι κακοὶ, ἀγωϑθοὶ δὲ πένοντω. ὁ} 


᾿Αλλ᾽ ἡμεῖς αὐτοὶς 8 διαμεμψόμεϑα Lad SEE 
Τῆς aeris τὸν πλξτον' ἐπεὶ TO μὲν ἐμπεδόν d μας 5 B 
Χρήματα δ᾽ ἀνθρώπων ἄλλοτε ἄλλος ἔχε. Ὁ 0 


τῇ δὲ εξ ποιήσει κατ᾽ ἀρχάς μὲν εἰς ET ἄξιον. δότε b 
ἀλλὰ παίζ ων πως ἔοικε I? προσχρήσασϑαι, καὶ περιά- ὦ 


Ad haec 'Thalem memorant mercaturis faciendis operam 
dediíle, Hippocratem quoque mathematicum, Platoni item via- Ὁ 
ticum fuiffe peregrinationis, olei in Aegypto diftractionem. ..- 
... Caeterum quod fuerit profufior Solon et vita mollior, atque. 
in verfibus licentiore vfus fit, quam pro philofopho de voluptati - 
bus oratione, id ex vita mercatoria putant ei haefifle. Siquidem 
pro multis et grauibus, in.quibus verfatur, periculis, lautitias aes 
quas et delicias eam poftulare. Quod autem in pauperum fe ρο- 
tius numero, quam opulentorum reponeret, ex hifce: ME 
Diues enim. plerumque malus, fed vtclus egenus de 
At viriutis opes non mife retius baber. 
His nom cede malis, quarum eft po[feffio firma: aft Ὁ " 
Effe poteft locuples. improbus, aique probus. dg. E Ww 
Poética ab initio non vllam ad rem grauem, verum ludibun- - 
dus videtur temporis per otium fallendi Lacy vfus obite, a atq e 


mo Ifocrates diferte diat: Hac- λίᾳ μέχρι νῦν Πρωτιάδοι . ἀλέμενον. 
tenus Xylander. Protus pro- 13 Zyzzó9« Anonym. & p 
prium nomen viri, vt obferuat I4 φασὶ γενέσϑοι Bodl. 12: E. 

Dacer. ex Iuftino, 1. XLIII. Hinc 15 ᾿Ἐμπεδὸν ἐξ] Scriptàm efi 
Ariftoteles apud Athenaeum etiam ἔμπεδον αἰεὶ, H. διεερῦ. — 
1. XIII tradit effe γένος ἐν Μασφα- 16 ᾿Αλλὰ παίξων, ds ἔρικε] Ve. 
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doy ἑαυτὸν ἐν τῷ ρῶν ὕςξερον δὲ, καὶ γνώμας 
ἐνέτεινε Φιλοσόφως, καὶ τῶν. πολιτικῶν πολλὰ συγχατέ- 
πλεκε τοῖς ποιήμάσιν, SX ἱςορίας ἕνεκεν καὶ μνήμης, 
- AX ὠπολογισμές τε τῶν πεπραγμένων ἔχοντα, καὶ προ- 
τεοπὲς ina 7 wa) νεθεσίας, καὶ ἐπιπλήξεις πρὸς τὲς 
᾿Αϑηναίως. ἔνιοι δέ. φασιν, ὅτι καὶ τὲς νόμες ἐπεχείζησεν 
ἐντείνας εἰς ἔπος ἐξενεγκεῖν, καὶ διωμνημονεύεσι τὴν ἀρ- 


χὴν ὅτως Pugna 


τς Meere μὲν εὐχώμεσϑα Aá Κρονίδι ἥ βασιλῆϊ, 
«| Θεσμᾶς τοϊσδε τύχην ἀγαθὴν καὶ icd ος ὀπάσσαι. 


.00 οφίας δὲ τῷ ἡθιιξ μάλιφα͵ τὸ πολιτικὸν, ὥσπερ οἱ 


πλεῖςοι τῶν τότε ^ σοφῶν, ἠγάπησεν. ἐν δὲ τοῖς Φυ- 
σικοὶς ὡπλὲς ἐς: λίαν καὶ ἀφχαῖϊος, Mc δῆλον ἐκ τότων" 
Ἔκ νεφέλης πέλεται ^ χιόνος μένος ἡδὲ χαλάζης" 


22 


Beoveg δ᾽ ἐκ λαμπρᾶς γίγνεται." ἀςεροπῆς. 


in ea fe exercuiffe. Poft et fententias inclufit verfibus philofo- 
phicas, et ex iis, quae gefferat in republica, intexuit multa, non 
Ícribendi hiftoriam, vel memoriae caufa, fed ad. defendendas 
iones fuas, interdum ad excitandos caftigandofque et obiur- 
hs Athenienfes. Tradunt aliqui, et leges fuas aggreffum 

carmine illigare, ac principium recenfent huiufcemodi: 

"ss  Oramus primum, rex vt Sazurnius bifce 
Legibus - MM veliz ez concedere laudem. 
ra 


Eam autem mo 


s Philofophiae partem, qua ciuilis ratio ac di- 


fciplina continetur,. fi cut plerique fapientum, eít fe&tatus: in 
 phyficis mire eft fimplex et antiquarius, vt ex his patet: 
Nube niues. enues ez grando gignirur arra, 


E: 


ὡς ante ἔοικε, expungendum, 
..vel προσχρήσασϑοι i in σροσεχρήσα- 
»ve mutandum fuerit. H. Sreph. 
$i diftinguas, ἀλλὰ παίζων de, 
] ἔοικε προσ χρήσασϑοη, et nec de- 
- lendum ὡς, nec mutandum Teo6- 
᾿χρήσασϑοι in προσεχοήσατο puta- 
bis cum Stephano. | 
17 Περιάγων] Probo παράγων, 
vt Anonym. fic idem Solon di- 


. Ez sonitus alia fulgur ab arce ciet. 


Flazibus 
citur μεσικῇ παραπέμπων ἑαυτὸν, 
et Sympof. 1. Ill. c. 6. νὺξ παρά- 
γει καὶ κατευνάφει τὴν φύσιν. 

18 ἐνισχιβν Vulcob. 

I9 deeít τότε Bodl. 1.2.3. 

20 Ὡς δῆλον] Bodl. 1. 2. xa 
forte vtrumque admittendum, 
οἷς κοι δῆλον. 
.. 2I riéaero4] Diog. Laértius in 
Solone, habet φέρετοη. 

22 γίνετρη 


4 ὩΣ e 


diff. Lc 
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Ἐξ ἀνέμων δὲ ϑάλασσα ταράσσεται" ἦν δὲ vic αὐτὴν 
Μὴ κινῇ, “πάντων ἐςξὶ δικαιοτάτη. : 
καὶ ὅλως ἔοικεν ἡ Θώλεω μόνον ^ σοφίᾳ τότὲ περαιτέρω 
τῆς χρείας ἐξικέσθαι τῇ Ἴ Θεωρίῳ, τὶς δ᾽ ἄλλοις ὠπὸ τῆς 
πολιτικῆς ὠφετῆς Svo, τῆς σοφίας ὑπήρξέ. ὦ 
ἮΈ ενέσιϑαι δὲ Mer ^ ἀλλήλων ἔν τε Δελφοῖς ὁμᾷ 
λέγονται, καὶ. πάλιν ἐν Κορώδῳ, Περιάνδεε σύλλογόν 
τινα κοινὸν αὐτῶν καὶ συμπόσιον κατασκευάσαντος. £71 
δὲ μᾶλλον εἰς ἀξίωμα καὶ ὃ όξαν αὐτὲς κατέξησεν ἡ τῷ 
τρίποδος περίοδ ος, καὶ διὰ i TrVray ᾿ἀνακύκλησις. καὶ 
ἀνθύπειξις μετ᾽ εὐμενείας “ | ᾿ φιλοτίμως" γινομένη. ᾿Κώων 
γάρ, ὥς Daci, καταγόντων σαγήνην, καὶ ξένων ἐκ ΜῈ 
λήτε πριαμένων τὸν βόλον ὅπω Φανεφὸν ὄντα, χρυσῶς 
ἐφώνη τρίπες ἑλκόμενος, ὃν λέγεσιν Ἑλένην πλέωσαν ἐκ 
Τροίας αὐτόθι καϑεϊνωι,, χρησμὲ τίνος. ἀνώμνησϑεῖσαν 
παλαιδ. γενομένης δὲ τοῖς ζένοις πρῶτον ἀντιλογίας πρὸς 
τὲς ἁλιξὰς περὶ τῷ τρίποδ ος, εἶτα τῶν πόλεων ἀνα s£a- 
μένων τὴν διαφοραν ἄχρι πολέμε προελϑᾶσαν, ἀνεϊλεν. 
Flazibus affiduis miftenzur et aequora: fi. quis EL 
Non moueat, quicquam iftius effe nequiz. Ὁ 
Atque omnino fola tunc videtur Thaletis fapientia vfum excef- - 
fife (peculatione; reliqui ciuilibus ab artibus nomen fos 
runtíapientiae. ο Y 
Fuiffe vna perhibentur et Delphis, et poft Corinthi, vbi. 
communem quendam conuentum eorum et conuiuium Periar- 


der inftruxerat. Maiorem autem autoritatem iis et gloriam tri- - 
podis circumdatio, et per omnes circulatio, mutuáque inter ipfos | 


cum honorifica modeília conceffio conciliauit. Nam quum (Οἱ ji 
(vt fama eft) verriculum traherent, cuius iadtum adhuc incertum - 
hofpites emerant Milefii, auream merifam confpexerunt extra- - 
&am, quam fuiffe ab Helena aiunt a Troia remeante, quum vete-- 
ris oraculi reminifceretur, deiectam. Concertatione de menfa 
inter hofpites et pifcatores exorta, excipientibus inde ciuitatibus 


contentionem, quae in bellum vfque erupit, refponfum vtrifque — 


22 wyíverou Vulcob. E. δὲ 2 μετ᾽ Bodl. I. 2. 
,23 Θάλεω μόνον] Bodl. et Anon. M P : Ἂν 5". 
μόνα. retiflime. 25 εὐνοίας Bodl. 3. e 
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ἰμφοτέροις ἡ Πυϑία, τῷ σοφωτάτῳ τὸν τρίποδα ὠπο- 
δϑναι. καὶ πρῶτον μὲν ἀπεςάλη πρὸς Θαλῆν εἰς Μίλη- 
omm, ἐκϑσίων Κώων ἑνὶ Owesufwev ἐκείνῳ, περὶ 8 πρὸς 

ἄπαντας ὁμᾷ Μιλησίως ἐπολέμησαν. Θάλεω δὲ Βίαντα 
“οφώτερον ὠποφαΐίοντος αὑτῷ, πρὸς ἐκεῖνον ἧκεν, ἐπ᾽ “δ 
(εἶνε δ΄ αὖϑις deg an πρὸς ἄλλον ὡς σοφώτερον. εἶτα 
ὑπερήων καὶ εἰναπεμπόμενος ἕὅτως ἐπὶ Θαλὴν τὸ δεύτερον 
ἰφύκετο' καὶ τέλος εἰς Θήβας ἐκ Μιλήτε κομισϑεὶς, τῷ 
Ἡσμηνίῳ ᾿Απόλλων, καϑιερώϑη. Θεόφραςος δέ Quei, 
“πρῶτον μὲν εἰς Πριήνην Βίαντι τὸν τρίποδα πεμφϑῆναι, 
δεύτερον δ᾽ εἰς Μίλητον Θαλῇ Βίαντος ἀποπέμψαντος" 
ϑτω δὲ διῶ πάντων πάλιν εἰς Βίαντα περιελϑεῖν, τέλος 
δ᾽ εἰς Δελφὲς droga dva. ταῦτα μὲν ὧν ὑπὸ πλειόνων 
τεθρύλλητωι, πλὴν ὅτι τὸ δῶρον ἀντὶ τῷ τρίποδος οἱ μὲν 
Φιάλην ὑπὸ Κροίσε πεμφθεῖσαν, οἱ δὲ ποτήριον Βαϑυ- 
κλέος ἐπολιπόντος [εἶνα!] λέγασιν. ME 
de NT " Ἰδ ίᾳ δὲ ᾿Αναχώφσεώς τε “ρὸς Σόλωνα, καὶ πά.- 

: Θά Mio συνεσίαν τινοὶ καὶ λόγες ἀναγράφεσι void vue. 
ἔσῃ, μὲν εἰς ᾿Αθήνας φασὶ ἐπὶ τὴν Σόλωνος οἰκίαν 


: 


'elphico eft, vt fapientiffimo menfam donarent. Ita 
m eftad Thalem miffa, Cois vni illi id, de quo 
filefiis arma contulerant, vltro dono dantibus: 
le Biante TUS ρῶς τὼ afferente, ad illum peruenit, ab 
llo us ad ilit m mi 1 eft tanquam DEEST Inde ita 
|'eireulans et remiffa rediit iterum ad Thalem. Ad vltimum ex 
ileto Thebas deportata, et Apollini Ifmenio eft facrata. Theo- 
phraftus vero antor eft, Prienem eam primum ad Biantem fuiffe 


* 


- deinde ad 'Thalem remittente eam Miletum Biante: ita 
nium confe&o redifle ad Biantem, ad extremum Del. 
rtatam, Haec fama eft a plerifque vulgata, nifi quod 


e 


1 ὰ pro ei ifa, alii phialam a Croefo miffam, alii relictum, 


E atl cle poc ) um prodant. ^ 
. At primatam confuetudinem et colloquia cum Solone 
atque etiam 'Thalis tradunt huiufcemodi. Ana- 
miant, quum ad aedes Solonis commeaífet, fores 
QUE. "s DUE LC RAN p pulfaffe, 
D 


X 27 £x] 
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ἑλϑόντα, κόπήειν, καὶ λέγειν, ὡς ξένος ὧν diea Φιλίαν 
ποιησόμενος καὶ ξενίαν πρὸς αὐτόν. ὠποκρινομένε, δὲ τῷ 
Σόλωνος, Οἴκοι βέλτιόν Pri ποιεῖσθαι φιλίας Οὐκϑν, 
Φᾶναι τὸν ᾿Ανώχαξσιν, αὐτὸς ὧν οἴκοι σὺ ποίησαι φιλίαν 
καὶ ξενίαν πρὸς ἡμᾶς. ὅτω δὴ ϑαυμάσαντα τήν γχί- 
voles «8 ἀνδρὸς τὸν Σόλωνα δέξασϑαι φιλοφρόνως, καὶ 
χρόνον τινοὶ σχεῖν ^. rag αὑτῷ, ἠδὴ τῶ δημόσια πράτ. | 
vovra, καὶ συντωτ)όμενον 7" τὲς νόμες. τὸν ὧν Avda. 
σιν πυϑόμενον κωτωγελῶᾶν τῆς πραγματείας τῷ Σόλωνος,, 
louer 8e γράμμασιν ἐφέξειν. 7^ vds ἀδικίας καὶ πλεονε-. 
ξίας τῶν πολιτῶν, à& μηδὲν τῶν ἀραχνίων à μιφέρειν, ἀλλ᾽ 
ὡς ἐπκέϊνοι, τὲς μὲν dc devis καὶ | λεπΊϑς τῶν ἁλισκομένων 
κωϑέξειν, ὑπὸ δὲ τῶν δυνατῶν καὶ πλεσίων ὃ ιαῤῥαγή-., 
σεσϑαι. τὸν δὲ Σόλωνα πρὸς ταῦτα Φασὶ εἰπεῖν, sómos 
καὶ συνθήκας ἄνθρωποι Φυλάτῆεσιν, ἃ ἅς. βὸ δετέρῳ hue 
λές igi ^. παφξαβαίνειν τῶν ϑεμένων" καὶ τὸς ems 
ὅτως ἁρμόζεται τοῖς πολίταις, ὥς: πᾶσι ως. ἂν τ 


- 


arua atque edidiffe, aduenam fe effe, qui a - contral: 
cum eo amicitiam et ius hofpitii eo accef[iffet. . tefpor jfum re 
dente Solone, Praeftat domi amicitias conciliare : Οἱ n tu 

tur, fübieciffe Anacharfim, qui demi es, iungis nobifc 

tiam et hofpitium? Eam illius fagacitatem quur 
hominem excepiffe benigne, atque aliquamdiu apud f. 
Íe, quum iam publica negotia tractaret, et leges confcribe 

Qua re intellecta derififfe Anacharfim impenfam Solonis ope 
et ftudium, qui ciuium fe iniurias et cupiditates putaret refre 
rum fcriptura, quae nihil a telis araneorum differret, fed ficutillae; 
imbecillos tenuefque, quos comprehendiffet, retentura : 
vero et pecuniofos eflet tranfmiffura. Quibus Solonem ferunt toc 
riffe, ftare homines etiam pactis conuentis, quae neutri r 3 
diat violare, ac leges ita fe. χορ S ciuibus, omnibus vf 'utui 


1 A 
μας 


LI 


27 zx] Legitur etiam κα- 29 οἱόμενον. WVulcob D. m 
τασχεῖν. Η. Sreph. 20 ier ] Legitur «€ 
28 Πράτοντα καὶ ἀξία, ἐμ ἀφέλξων: fed ἐφέξειν mag is mi 
Melius Bodl. 1.2. πράτ7οντι »4 placet. H. Szepb. T 
ewrzrlopéw» vt congruant cum 21 λυσιτελές τι 3odl. I 
 &ÜTO. item Iunt. et Ald. ; E. 


"i τ 
177.14 SOLO N. 323 
"βέλτιον ἐπιδεϊξωι τὸ δικαιοπραγεῖν. ἀλλ ταῦτα μὲν ὡς 


c. ἔφη δὲ κὠκεῖνο ϑαυμάς εἰν ὁ ᾿λνώχαφσις ἐ ἐκ- 
κλησία παραγενόμενος, ὅτι λέγεσι μὲν οἱ σοφοὶ παρ᾿ “Ἔλ- 
gei, χρίνεσι δ᾽ οἱ ἀμαθεῖς. 

το 6. Πρὸς. Θαλῆν δ᾽ εἰς Μίλητον ἐλϑόντα s τὸν Σόλω- 


va ,. ϑαυμάφειν, ὅτι γώμξ καὶ παιδοποιίας τὸ παράπαν 


ἠμέληκε. καὶ τὸν Θαλῆν ἢ τότε μὲν σιωπῆσαι , διαλι- | 


πόντα δ᾽ ὀλίγας ἡμέρας, ἄνδρα παρασκευάσαι ξένον, 
εἰρτίως ἥ ἥκειν φάσκοντα δ εκαταῖϊον ἐξ ᾿Αδϑηνῶν. πυθομένξ 
δὲ τῷ Σόλωνος, εἰ ἴδῃ Ti καινὸν ἐν ταῖς. ᾿Αθήναις, δεδιὸδ ἀγ- 
μένον ἃ χρὴ λέγειν τὸν ἄνθρωπον, ἐδὲν εἰπεῖν ἕτερον, εἰ μὴ 
νὴ Δία νεανίσκε τινὸς ἥν —— καὶ Sogni 2 πόλις, 


"antiquius efie colere iuftitiam, quam ius vio- 


vo. * quum concioni interfuiffet, quod Ru eren 
pientes, ftulti iudicarent. - 


eum dixiffe videri, quod nuptias et fobolis procrea: 
omnino negligeret. "Thalem autem in praefentia qui- 

dem tacuiffe, aliquot vero dierum interuallo fubornaffe peregri- 
num quendam, qui modo decimo die ab Athenis profectum. fe 
licere; Quaerente Solone, num quid Athenis noui, hominem 
quae diceret tuti Nihil, refpondiffe, aliud, nifi fane quod 
ado efcens efferre iur, et profequeretur funus tota ciuitas. Nam 
rat, vt ferebatur, (inquit) clari viri flius et virtute inter 
nec aderat ille, fed longo iam fpatio dixerunt 
effe, O hominem infortunatum, dixiffe Solo- 
E ferebant eius nomen? Audiui equidem, 
NE iniquum 


ES ; 34 Ὡς δυτυχὴς Innenitur et 
eS di τ ὥ δυτυχής. Η. . Stepb. 
X2 ."'"" '94$9 huce, 


ΐ E εἰκωζ: εν eain μᾶλλον, ἢ κατ ἐλπίδα τῷ — 


horum quidem euentus Anacharfis coniecturae. 
refpondit Solonis. Iam hoc quoque dixit fe. 


rofe&us effet Miletum ad Thalem Solon, aiunt,. 
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φάναι, τένομα, τὸν ἄνθρωπον ἤν". ἀλλ᾽ αὶ μνημονεύω" 
πλὴν ὅ ὅτι πολὺς λόγος ἦν αὐτῷ σοφίας καὶ δικαιοσύ 
ὅτω δὴ καθ : ἑκάφην ὠπόκρισιν τῷ φόβῳ M 
τὸν Σόλωνα, καὶ τέλος ἤδη συντεταραγμένον, “αὐτὸν ὑπο- 
βαλεϊν τῶνο ua τῷ ξένῳ, πυνθανόμενον, μὴ Σόλωνος ὁ 
τέδνηκως υἱὲς ὠνομάφ ἔτο. φήσαντος δὲ Mr , TOV 
ph ὁρμῆσαι παίειν τὴν κεφαλὴν, καὶ τἄλλα. ποιεῖν καὶ 
λέγειν, ἃ t συμβαίνει τος περιπταϑξσι. τὸν δὲ Θαλῆν i ἐπι: 
λαβόμενον αὐτϑ, καὶ γελάσαντα" Ταῦτά τοι, Qa, 
ὼ Σόλων, ἐμὲ γάμξ zm | παιδ οποῖας ὠἀφίξησιν, ὦ καί ci. 
ἱειτερείπει τὸν Spouse uror. ἀλλὰ Θάῤῥει τῶν λόγων. 
ἕνεκα τότων" καὶ γάρ εἰσιν ἀληθεῖς. Ταῦτα μὲν ὃ ὃν * 
μίππος ἱςορεὶν Φησι Pen rrt ὃς noe τῆν AicsTS j 
ψυχὴν ἔχειν. c xo di E 
7 "Aremec δὲ καὶ ἀγεννὴς ὁ. τῷ Φόβῳ τῆς aoo. 
λῆς τὴν x]z0cw ὧν χεὴ Mss re m 2 ἄν | 


inquit, nomen, fed excidit mihi, tantum memini multam ἢ 
mentionem eius fapientiae et iuftitiae. Ita fcili icet crefce 
fingulas interrogationes metu, Solonem jam tandem con 
ipfum hofpiti fuggeffiffe nomen, ac requififle, Solonifne i 
Quo annuente, coepiffe illum caput caedere, aliaque e 
et dicere, quae moerore oppreífi affolent. Tum. Thale 
henío Solone ridentem dixiffe, At haec me, Solon, 
deterruerunt, et a liberis tollendis, quae te etiar 
virum conftantií[imum. Te vero nihil hic nun 
enim ficta funt. Atque haec quidem Hermippus P: 
Aefopi fe ferebat animam habere, fcribere refert. — 
Atqui ineptus et ignauus fit, qui formidine a 
res comparare neceffarias negligat, - ' Eadem enim 


$5 ἤχεσα, φᾶνδη, τόνομει, τὸν νόμα. "28 eve 
ἀνϑρὼπον] Haec verba ita inter- huiusmodi collocatio vert μὲ 
pungenda fuerunt, fingulis hy- reprehendi debeat, v : potit 
poftigmen poftponendo, ne im- tanquam ex Atticis fe I" " * 
plicita haec ítru&ura leGori fumta laudanda fit. Η. ὁ pi 
imponeret, quum ἤκεσα, φᾶν, 36 φήδαντος δὲ d 
'τανομᾶ, Toy ἄνϑρωπον, dictum fit to re&ius Bodl. pis: 
pro Q»w τὸν ἄνθρωπον, ἥκεσα ví νοὶ Td ἀγϑρώπα, ναὶ ἢ 


* , 


a78.19 
mA, ἐ δόξαν, καὶ σοφίαν ἰγωπήσειε παραγενομένην, 
δεδιως ςέρεσϑαι. καὶ γάρ ἀρετὴν, ἧς x]nue μεῖς ον ἐδὲν, 


E" ἥδιον, ἐξιςαμένην ὑπὸ νόσων καὶ φαρμάκων ὁρῶμεν. 
αὐτῷ p Θαλῇ μὴ γήμωντι πλέον ἐδὲν εἰς εἰφοβίαν, εἰ 


SOLON. 323 


μὴ D φίλων -xTücu. ἔφυγε καὶ οἰκείων καὶ πατρίδος. 


. εἰλλὰ καὶ EM ϑετὸν ἔσχε ποιησάμενος αὐτὸς τὸν τῆς 
δελφὶς, "ὥς φασι, Κύβισϑον. ex sce γάρ τι τῆς 


: ^ » E t ^o ^ ' 
Ψυχῆς ἀγαπητικὴν ἐν ἑαυτῇ 7, καὶ πεφυκυίας, ὥσπερ 


*- 
m 


aimOavscDa καὶ ὃ ιανοεῖσιθαι καὶ μνημονεύειν, ὅτω καὶ 
φιλεῖν, ἐνδύεται τι τότῳ καὴ προσφύεται. τῶν &x]óc, οἷς 
οἰκεῖον δέν ἐς τ καὶ καϑάπες οἶκον καὶ χώραν γνησίων 
ἔρημον διαδόχων, τὸν Φιλόςοργον 7" ἀλλότριοι καὶ νόθοι, 
» ϑεράποντες 7» εἰσοικισοίμενοι καὶ καταλαβόντες, ἅμα 
T9 fRAEV TO Φροντίζ em nua | δεδιέναι περὶ αὐτῶν ἐνεποίη- 


“σαν. ὥστ᾽ ἴδοις ὧν ἀνδρώπες φεῤῥοτέρω τῇ Φύσει περὶ 


neque opes, neque oloriam, neque fapientiam partam prae metu 
amittendi ampledaris. Etenim virtutem, cuius nihil fructu 
 praeftantius. vel iucundius, ex morbis cernimus et venenis labe- 
dari, Atque ipfe Thales nihilo magis a terrore fecurior per 
Caelibatum erat, nifi fane amicos, familiares, patriam refugit ha- 
, bere, Immo vero filium etiam ipfe habuit adoptiuum ex forore 
j Vt aiunt, Cybifibum. Nam quum animo quidam infiti 

li amatorii, natufque ille fit, ficut ad fentiendum, cogi- 

tandum, reminifcendum, i ita ad diligendum; ; arrepit et adhaere- 
fcit quid externi iis, quos deficit proprium. Quum velut domum 
Εἴ praedium legitimis orbum fuccefforibus, alieni et non iufti filii 
| animum affetu plenum captant obfequiis; cui fimulatque infinua- 
verint fe, et occupauerint eum, infundunt vna cum amore curam 
ἃς folicitudihem. Adeoque cernas eos, qui natura duriores de. 


B... 


tiae neceffarium eft, et bis in 


-hac narratione occurrit τὸν z»- 

pene articulo. 

Kc A Te wc “γάρ τι τῆς ψυχῆς 
Ed ἐν ἑαυτῇ | Haec inepte 
Laus ad folum Thaletem retu- 

dit, quum. fint in genere dicta 
Ande ἂν vocamus) natura- 


irs 


libus. Xylander. 

38 τὸν Φιλόφοργον Omnino 
legendum τὸ φιλόφοργον Cum 
omnibus Bodl. quod paulo fu- 
pra vocatur τῆς ψυχῆς ἀγαπη- 
τικόν, 

39 Θεραπεύοντες] Reáius 5s. 
ράποντες Fl. Bodl. 1. 2. et Vulc. 

X 5 40 Δια- 
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"2 40 A 
yáus καὶ γενέσεως παίδων διαλεγομένες "^, εἶτα τὲς 
) , , ^! / ^ 
αὐτὲς ἐπὶ παισὶν οἰκοτρίβων, ἢ ϑρέμμασι παλλακῶν vo- 
: / , A ^ 
σῶσε καὶ ϑνήσκεσι παρατεινομένες πόθῳ, καὶ Φωνας 
^ E / N bd A" 
d'yswéie ἀφιέντας. ἕνιοι δὲ καὶ κυνῶν ϑανώτῳ καὶ ἵππων 
» € »/ r / . , » 
αἰσχρῶς καὶ ἀβιώτως ὑπὸ λύπης ^ διετέθησαν. ἀλλ 
ἕτεροί dae ὠγωθϑὲς ἀποβαλόντες ^^, ἐδὲν Ema 
τεροί "y& παίιθόας ὠγασδς ἀποΐαλοντες ,. δθεν ἐπαῦον 
δεινὸν, SO ἐποίγσαν αἰσχρὸν, ἀλλὰ καὶ χρώμενοι τῷ λοι- 
"- “2 Mey 3a N rz , / Y ) » 
σῷ βίω κωτὰ λόγον διετέλεσαν. ὠσϑένεια γαρ, εἰκ EU- 
: , Σ , 3 ’ 43 X , » E] /, 
voit, λύπας ἀπεράντες ἐπάγεται ^. καὶ Φόβες ἀνθρώποις 
ἐνασπκήτοις ὑπὸ λύγα πρὲς τύχην, οἷς HÓ. ἀπόλαυσις. ἐγ- 
“ ^s / ^v Ζ ? Sw EY 
γώεται τῇ ποθεμένε παρόντος, τῷ μέλλοντος ὠδῖνας ἀεὶ, 
N L4 M E ^w , ΄ Z4 Li 
καὶ τρόμος καὶ ἀγώνας, εἰ φερήσονται, παρέχοντος αὐυ- 
Lt ^v ^ 4 
τοῖς. dé δὲ μήτε πενία πρὸς χρημάτων πεπαιδεῦσϑαι ^^ 
7 Wf. 3 Ἃ /, ^ M / , N /02 , 
φέρησιν, μήτ᾽ ὠἀφιλίᾳ πρὸς Φίλων ἀποβολὴν, “μήτ᾽ ἀπαι- 
nuptiis et fufcipiendis liberis verba faciunt, mox eofdem ex ver-- 
narum, fils et alumnis pellicum aegrotantibus et morientibus 
confectos defiderio, et in voces erumpentes abiectas Immo 
funt, qui canum et equorum interitum foede et perdite luxerunt, 
quum alii certe filiis orbati bonis, neque afflixerint fefe, neque 
turpes praebuerint, immo etiam vitam reliquam fapienter trans- 
egerint. Imbecillitas enim, non caritas, affert hominibus, qui 
ratione ad fortunam non occalluerunt, aegritudines immenfas et 
trepidationes, quibus nec frui praefentia rei optatae licet, quod 
exlpeGtatio, ne fpolientur, dolores e: tremóres et anxietates his 
offundat perpetuas, Non oportet autem ab egeftate con. 
filum mutuari ad pecuniae ereptionem, neque ad amico. . 
rum amifhonem ab eorundem íolitudine, neque ab orbitate . 


ad 
40 Διαλεγομένεςἢ In quibus 43. ἐπάγετοι] Scriptum eft et- 
dam eft διωμαχοωένες. Η. Szepb. iam παρέχετοι. H. Szcpb. EAE 


lllud praeferendum, quia de 
philofophis, ficut "Thalete, res 
agitur, qui de huiufmodi argu. 
mentis differere folebant. ὦ 
41 vzà λύπης} Scriptum eft 


44 Πρὸς χρημάτων πεπαῦσθοᾳ —— 
φέρωσιν) Tres hic funt lediones, 
πεπαῦφϑοι, πεπράχϑοά Ol. τεταρά- h 
x2», fed hanc tertiam poffe ré- 
cipi folam arbitror, f, Smp. 


etiam ἐπ᾽ ὀδύνης. H. Srepb. 
: 43 ἀποβαλόντες] Scriptum eft 
etam ἀπολέφαντες. H. Steph. 


Vox πεπαῦσϑωμ fufpecta, variis 

coniecturis agitata eft. πεπεῖσθαι, 

1, Rutgerfius; σείϑεσθοι, Baudius; 
Civferius 
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« E m ᾿ LI ^ ^ 
 δίᾳ πρὸς τέκνων Θάνατον, ἀλλὰ τῷ λογισμῷ πρὸς πάν- 
A m € s ΕἸ ^ ^ 
τα. καὶ ταῦτα μὲν, ὡς ἐν τῷ παρόντι, πλείονα τῶν 
ἱκανῶν. ᾿ d ] | 
08 Ἐπεὶ δὲ μακρόν swa, καὶ δυσχερῆ πόλεμον οἱ ἐν 
Ἃ ^v , "n ^ 
ἄςφει περὶ τῆς Σαλαμινίων νήσε Μεγάρευσι πολεμᾶντες 
4 / ΄ » L4 2 , 
ἐξέκαμον, καὶ νόμον ἔϑεντο, μήτε γράψαι τινὲ, μήτ᾽ εἰ- 
^s D € M V , » ^ ^ ^ 
πεῖν αὖϑις, ὡς χρὴ τὴν πόλιν εἰντιποιεῖσιϑω τῆς Σωλαμῖ- 
᾿ ^ 9 , ld 9 Jn 7 7 M ἐδ /, 
γος, ἢ ϑανάτῳ ζημιῶσϑαι, βαρέως Φέρων τῆν & og ia 
€ , A led / C ^ ^ / Me moo» ἃ 
ὁ Σόλων, καὶ τῶν νέων ὁρῶν πολλές δεομένες ἀρχῆς ἐπὶ 
M P4 Y Y γέ 2 M 
τὸν πόλεμον, αὐτὲς δὲ μὴ ϑαῤῥδντας ἄρξασϑαι Qui τὸν 
"w Wr Nom Ν » ^ ^ 1 , 
νόμον, ἐσκήψατο μὲν ἔκςασιν τῶν λογισμῶν, καὶ λόγος 
εἰς τὴν πόλιν ἐκ τῆς οἰκίας διεδ όϑη παρακινητικῶς ἔχειν 
d . ^» δὲ ΄, N n ; c 
αὐτόν. ἐλεγεῖα δὲ πρύφω συνθεὶς, καὶ μελετήσας, ὥφε 


' ad liberorum mortem, verum ex ratione ad omnia. Caeterum 
de his, vt hoc loco, plus fatis. Nc 4 
Quum autem Athenienfes diuturno bello et graui de Sala- 
 miniorum infula cum Megarenfibus gefto fatifcentes fanxiffent 
"lege poenam capitalem, fi quis rogationem ferret, vel referret 
iterum ad ciues de afferenda Salamine; eam infamiam Solon 
grauiter ferens, quum videret, iuuentutem magna ex parte occa- 
lionem qüaerére arma mouendi, neque eos tamen metu 
legis audere id incoeptare, fimulauit dementiam, rumorque 
per vrbem ex domo eius percrebuit, effe eum furore corre- 
ptum, Compofuerat autem clam elegos, quos meditatus, vt 
| E memoriter 


A A 


" — 


Cruferius vertit, confeliumauzua- «9o legi pofüt, vt Op. Mor. | 1 
yi: forte legit πεπνύσθοι, vt 80- 1023. πεπαιδεῦσϑθοι πρὸς ἀρετὴν: . 
crates dicitur περὶ τῷ Zexe. Avi. aut σεφράχϑοι, quod fenfu con- 
.p. IO29. φιλοσοφίαν εὖ μάλα βε- venit cum παρατετάχϑοι, fed ad 
" βακχχευμένην πεπνῦσϑοι. Dacerius receptam le&tionem propius 
ex Mí παρατετάχϑοη probat: accedit, et ex var. lect. πεπρώχϑοῳ 
- [ita Vulcob.] quam quidem vo- vnica mutata litera oriri pote- 
cem fimili fenfu víurpare vi- rot. Quod fi πεπαῦσθοι redda- 
detur nofter in Ὑγιειν. nagzyy. tur, quiezuem effe, fedaswm, nonu 
Ρ. 215. ἐνταῦϑα δεῖ παρατετάχϑοη  perrrbarum, non neceffe eft, 
πρὸς τὴν μέγα σινομένην ἄνδρας vt mutetur: cui fauere videtur 
«Dé Nec tamen omnia occu- locusin Pyrrho, p. 457. ἀπειρη- 
pata funt: locus eft et pluribus κως πρὸς τὴν πολιτείαν xo TETAZ- 
conie&uris. aut enim πεσαιδεῦ- μένος. 
MEC T | : X 4 45 noh 


* 
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2 , , , , b. , M » 
λέγειν ec 602,106 , ἐξεπήδησεν εἰς τὴν ἀγοφῶν ava 
πιλίον “ἢ περιϑέμενος. ὄχλε δὲ πολλξ συνδραμόντος, 
E F] M , , »M^- ^v A 
εἰναβεὶς ἐπὶ τὸν τῷ κήρυκος λίϑον, iv ὠδῇ διεξῆλθε τὴν 
» T , . ) V 
ἐλεγείων, ἧς ic eem. 

Αὐτὸς κήρυξ ἦλϑον ἀφ' ἱμερτῆς Σαλαμῖνος 
Κόσμον ἐπέων ^^ ὠδὴν ἀντ᾽ ὠγοοῆς ϑέμενος. 

Dad , A € : 
vETo τὸ ποίημα Σαλαμὶς ἐπιγέγραπῇαι, καὶ φέχων ἑκῶ- 

/ , , » δ 
τόν éq« χαριέντως πάνυ πεποιημένον “7. τότε δὲ ὠσϑέν- 

48 3. ἣν A ^ s ^ ΄ x / , 
voc ^* αὐτῷ, καὶ τῶν Φίλων τῇ Σόλωνος ἀρξαμένων ἐπαι- 
νεῖν, μάλιξα δὲ v8 Πεισιςράτα τοῖς πολίταις ἐγκελεύο- 

2 V ^ ^ ^ / Ow dos 
μέν καὶ παρορμώντος πεισϑῆναι τῷ λέγοντι, λύσάᾶντες͵ 
Y ς ^o T DAC 
τὸν νόμον, αὖϑις ἥπ7οντο «8 πολέμε, προτησάμενοι τὸν 

4, A ͵΄ -- in s wg 
Σόλωνα: τὰ μὲν ὃν δημώδη τῶν λεγομένων, τοιαῦτ᾽ ἐσὶν, 
t€, ^ , ΄σ ͵7 “ , X 
ὅτι πλεύσας ἐπὶ Κωλιάδα ^ uera τῷ Πεισιςράτξ, καὶ. 

1 , , )- ^ dd ^ p 
καταλαβὼν αὐτόϑι πάφας τὰς γυναῖκας τῇ Δήμητρι τήν — 
πάτριον ϑυσίαν ἐπιτελέσας, ἔπεμψεν auda, πιφὸν εἰς 
memoriter recitare poffet, pileatus profiliit repente in forum. 
Ingenti concuríu facto, faggeftam praeconis confcendit, et cantu 
eos verfus pronuntiauit, quorum hoc eft exordium: 

Adfum praeclarae praeco. Salamimzs ab ora, — . 


In coezum ve[firum dulce poema ferens. . 


Huius poématis infcriptio Salamis eft, et verfus continet centum 
fane quam venufte fcriptos. Quos vbi cantauit, et amici eiu$ - 
coeperunt laudare, praecipue autem adhortatus Pififtratus ciues 
eft, et inflammauit ad parendum dicenti, foluerunt legem, bel- 
lumque de integro fufceperunt, rebus gerendis praefe&to Solone. ' 
Ac fama quidem vulgatior eft huiufeemodi: Quod ad Coliadem — 
nauigauit cum Pififtrato. Ibi quum omnes foeminas offendiffet — 
lolemnia facra Cereti facientes, hominem fidum transfagaefpecie 
| m l 


ES 


4$ Πιλίον περιϑέμενος pileatus, 46 ἐπῶν Bodl. τ. 2. 6 Ei 
Lapus coeno foedarus, vt fi πηλὸ 47 πεποιημένων Bodl *.2.3. —— 
legiffet. Sed nihil eft. Xylander. 48 ἀγασϑέντος Bodl, T. 2. ——.— 
Demofthenes de Falfa Legat. 49. ἐπὶ Κωλιάδα)] Atticae pro- — 
hanc ipfam hiftoriam tangens. montorium eít, viginti a Pi» α 
πιλίδιον habet, quod quidem  raeeo ítadiis. Paufan. initio Αἰ 
mendofa leQio z459íe [quam ticorum : et Strabo lib.IX. - 
exhibent Vulc. etBodl.1.2.3.] Idem Paufam, de Scirade pro. - 
hic fuggerere videtur, - montorio ibidem. Xy/ander.- 

SO. χρῆσοι 


80.20 SOLON, | 329 
τὴν Σαλαμῖνα, προσποιόμενον αὐτόμολον εἶναι, κελεύσον- 
ἱ Τὰ τὸς Μεγαρεῖς, εἰ βόλονται τῶν ᾿Αϑηναίων τὰς πρώ- 
τάς. λαβεῖν γυναῖκας, ἐπὶ Κωλιάδα μετ᾽ αὐτῷ πλεῖν τὴν 
παχίζην. ὡς δὲ πεισϑέντες οἱ Μεγαρεῖς dvd eae ἐξέπεμ- 
ari ἐν τῷ moin, καὶ κατεῖδεν ὁ ὁ Σόλων τὸ πλοῖον ἐλαυ- 
γέμενον. ὠπὸ τῆς νήσε, τὰς μὲν γυναϊκας ἐκποδὼ Gy ἀπελ- 
div ἐκέλευσε, τῶν δὲ νεωτέρων τὲς μηδέπω γενειῶντας 
᾿ἐνδύμασι καὶ μίτραις καὶ ὑποδήμασι τοῖς ἐκείνων σκευα- 
σαμένες, καὶ λαβόντας ἐγχειρίδια noun], παίζειν καὶ 
χορεύειν προσέταξε πρὸς τῇ ϑαλάσση, μέχρις ἂν ἐπο- 
βῶσιν οἱ πολέμιοι, καὶ γένηται τὸ πλοῖον ὑποχείριον. ὅτω 
δὴ τάτων πρατήηομένων, ὑπαχϑέντες ei Μεγαρεῖς τῇ 
ὄψει, καὶ προσμίξαντες ἐ ἐγγὺς, ἐξεπήδ ων ὡς ἐπὶ γυναὶ- 
κας ἁμιλλώμενοι πρὸς ἀλλήλες" d μηδέ ένα ὃ ιαφυγεῖν, 
aAA. πάντας ἀπολέσϑαι, καὶ τὴν νῆσον ἐπιπλεύσαντας 
εὐθὺς ἔ ἔχειν τὸς ᾿Αϑηναίες. 

ἴἼΑλλοι δὲ ῴασιν, ὃ τϑτον τὸν τρόπον γενέσϑαι 

τὴν κατάληψω, ἀλλὰ πρῶτον μὲν αὐτῷ τὸν ἐν Δελφοῖς" 
Θεὸν χρῆσω ^ ν 

I" ᾿Αρχηγὲς χώρας ϑυσίαις ἥρωας ἐνοίκες 


mifit Salamina, qui moneret, fi primarias Athenienfes matronas 
redigere cuperent in poteftatem fuam, fecum vt quam ocyffime 
nauigarent ad Coliada. Poftquam pelle&i Megarenfes viros ali- 
quot naui impofitos miferunt, ac Solon eam aduertit ex infula. 
' adnehi, imperauit, vt mulieres faceflerent domum, adolefcentes 
autem. 'adhuc imberbes earum ftolis, mitris, et calceis ornati, 
(^ eq fab vefte abditis muniti lufitarent et faltarent in 
dum hoftis defcendiflet, et ipfi capiendi nauigii faculta- 
tem haberent, Dum haec ad eum modum aguntur, Megarenfes . 
afpe&u decepti, quum prope applicuiffent, effuderunt certatim 
fe, velut foeminas eapturi. Ita nemo effugit, fed occubuerunt 
emnes, ἃ et profecti. Athenienfes in infulam, illico funt ea potiti. 
Alii negant eo; modo occupatam, verum primum Apollinem 
Delphicum '€ fortes hafce deditie: 
Heros serae praceres venerabere | facris, 
ens so 7.Quos 
5o χρῆσαι σαῦτα Bodl Io. eeu tw 
Xs . Φ1 κὄλπος 
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Ἵλασο, τὲς κόλπος" ᾿Ασωπιὸς ἀμφικαλύπτει, 

Οἱ φϑίμενοι δέρκονται ἐς ἠέλιον δύνοντα. 
τὸν δὲ Σόλωνα διαπλεύσαντα νυκτὲς ἫΝ ET ut; 
ἐντεμεῖν σφάγια Περιφήμῳ καὶ Κυχρεὶ ^ TÓiC ἥρωσιν. 
εἶτα παρὰ τῶν ᾿Αϑηναίων ἐθελοντὰς λαβεῖν" πεντάκο- 
σίες, δόγματος γενομένξ, τότες, dV κατάσχωσι τὴν 
vis σον, κυρίες εἶνω τῇ πολιτεύματος. ἀναχϑέντα δὸ 
ὀυχναῖς ἁλιάσιν ἅμα τριακοντόρε συμπαραπλεάσης, 
ὑφορμίσασθϑαι τῇ Σαλαμῖνι κατὰ χηλῆήν τινα πρὸς τὴν 
Εὔβοιαν ἐποβλ ἔποσαν. πυϑομένες δὲ τὲς ἐν Σαλα- 
n Μεγαφεῖς ἔκ τος Φήμης ἐδὲν βέβαιον, αὐτὲς μὲν 
εἰς τὰ ὅπλα ,ϑορυβεμένες Base da ναῦν δ᾽ ἄπος εἶλαι 
πατασκχεψομένην τὸ τῶν πολεωΐων" ^. ἧς ἐγγὺς ἐλϑέ- 
σης". κρατῆσαι τὸν Σόλωνα καὶ καϑεῖρξαι τὲς Μεγα- 
ecc. ἐμβιβάσαι ᾿ἢ δὲ τῶν ᾿Αϑ;ναίων τὸς ατίςες, κε- 
λεύσαντα πλεῖν ἐπὶ τῆν πόλιν, ὡς ἄν ἐνδέχηται μά- 


- 


Quos ager Afopi gremio DM ainoeno 
Condiz, vbi occidui profpectanz lumina folis. 
Solonem autem, quum in infulam nocle tranfmififfet, immolaffe 
Periphemo et Cichri heroibus victimas. 1nde ab Athenienfi bus 
quingentos accepiffe voluntarios, cum decreto, fi obtinuiffent in- 
fulam, vt hi arbitrium haberent reipublicae ibi moderandae. . 
Nauigiis dedusis multis pifcatoriis comitante vna naue, quae tri- - 
ginta remis agebatur, ieciffe eum ancoras prope Salamina ad | 
crepidinem quandam Euboeae obiectam, | Megarenfes, qui Sala- 
mine erant, eo nuntio allato, fed incerto, tumultuatii ad arma Ἶ 
concurriffe, et nauem fpeculatum, uid agerent hoftes, mififfe, - 
Qua opprefía quum propius mouiffet, et in vincula. coniedis - 
Mezareníüibus, impofuiffe naui huic Solonem dele&os quofque - 
Athenienfes: quibus iuíft, vrbem peterent, ac fe, quatenus - 
vifihp. ie fieri 
51 κόλπος γε Bodl. r. 2. 54. τῶν πολεμίων) Forte τὰ τῶ 
55 ᾿Ασάπιος Vulcob. ᾿Ασωπιὰὲς “πολεμίων, quid boftes agevent. . 
Bodi.I.2.3. et Τπητίπα, ᾿Ασοπιὼς δξ' ἧς ἐγγὺς ἐλϑέσης etc] Hie - 
Aldina. locus legitur et ita: ἧς iyyós 
53 Ks] Lege Kex; vt ἐλθέσης, κατεῖθξοη τες Μεγαρεῖς τὸν 
omn. Bodl. et ΕἸ. fic Ῥ. 9. Κυχρέχ Σόλωνα ταύτης κρατήσαντα, Bpfu- 
τὸν Ξαλαμίνιον. βάσωι δὲ etc. H. Stepb. 


46 Tecc- 


ig. κρύπγοντας ἑαυτός. ἅμα δὲ τὲς ἄλλες ᾿Αϑηναίως 
ἀναλαβόντα. πεζῇ συμφέρεσθαι τοῖς Μεγαρεῦσι καὶ 
τῆς, μάχης ἔτι cues ὡσης, ᾿φϑάσαι τὸς ὠπὸ τῆς νεῶς 

7 αβόντας τὴν πόλιν. ἔοικε δὲ καὶ τῷ λόγω TÉTU 


σιωπῇ τὸ πρῶτον, εἶτα κραυγῇ καὶ ἀλαλαγμῷ 
| προσφερομένων, εἷς vti ἔνοπλος ἐξαλλόμενος μετὰ 


Γ βοῆς, eon πρὸς ἄκρον τὸ Σκιράδιον ἐκ γῆς προσῷερο-. 


μένοις "" . πλησίον δὲ 78 Ἔνυαλίς τὸ ἱερόν &gy ἰδρυσα- 
«μένε Σόλωνος. ἐνύιησε yate τὸς Μεγαρέας, καὶ ὅσοι μὴ 
ὃ εφϑάρησαν ἐ ἐν τῇ μάχη, πάντας ὑποσπόνδ ες ἀφῆκεν. 


10. Οὐ μὴν ἀλλο τῶν Μεγαρέων ἐπιμενόντων, 
πολλὰ κακοὶ καὶ δρῶντες ὁ ἐν τῷ πολέμῳ καὶ, πάσ χοντες 
| οιήσαντο Λακεδ eov δ ἀλλακ]ὰς. καὶ δικαςάς. 
μὲν By πολλοὶ τῷ Σόλωνι συναγωνίσασθαι λέγεσι 
τὴν Open. δόξαν. ἐμβαλόντα. yag &UTOV ἔπος εἰς 
νεῶν κατάλογον, ἐπὶ | τῆς δίκης ἀνωγνῶνοι" 


bor poffet, legerent: inni caeteris. affumtis. Athenienfibus 
pugnam terreftrem. cum Megarenfibus commififfe; dum decer- 
nitar proelio, illos, qui in naue erant, oblata occafione vrbem 
cepifle. Vid vero huic famae ea, quae obferuantur, ad(ti- 
ulari.- um nauis quaedam Attica blentio primum appelle- 
E inde illis cum clamore et fremitu aduolantibus, vir vnus 


nientibus vociferans currebat. Prope autem eft Martis facellum, 

d aedificauit Solon; fuperauit enim Megarenfes, et quof- 
«unque proelii calamitas reliquos fecerat, datis induciis omnes 
miffos fecit. 


Verum enimuero Megarenfibus in pertinacia perfi ftenti- 
m "multifque cladibus vltro citroque allatis, arbitros et iudices 
Xacedaemonios fumfere. Ac Homeri autoritatem plerique tra- 
dunt fuiffe Soloni fuflragatam. Nam verfum quom in recenfu 
nauium napmiftes in iudicio eum recitaffe haec carmina: | 
"osi M ixi E Dis 
N CUT OO boli: | 


| 56 merenti s Scriptum ens etiam jussi H. Szepb. 
P. 57 ATag 


50 LEON - 831 


jugva: μωρτυρεῖν. ναῦς γάρ τις AMT προσ- 


armatus exfiliebat, atque ad promontorium Sciradion terra ve-. 


|J nomen. 
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' Mic δ᾽ ἐκ Σαλαμῖνος ἄγεν δυοκαίδεκα νῆας, 


Στῆσε δ᾽ ἄγων i ᾿Αϑηναίων ἵξαντο Φάλαγγες. 


αὐτοὶ δ᾽ ᾿Αϑηναῖοι ταῦτα μὲν οἴονται φλυαρίαν ea), 
τὸν δὲ Σόλωνά φασιν ἐποδεῖξαι bs δικαςαῖς, ὅ ὅτι 
λαῖος καὶ Εὐφρυσάκης, Αἴαντος υἱοὶ, τῆς ᾿Αϑήνησι, 
τείας μεταλαβό νέες, παρέδ oca τὴν νῆσον ἀὐτοῖς, 
κατῴκησαν, 0 μὲν" ἐν Βραυρῶνι τῆς ᾿Ατήρῆς, ὁ d ἐν 
Μελίτη: καὶ δὴ ἥμον ἐπώνυμον QuAaís τὸν τῶν Φιλαϊδῶν 
- χεσιν, ὅϑεν ἦν Πεισίξρατος. ἔτι δὲ μᾶλλον ἐξελέγξαι 
τὲς Μεγαρέας βελόμενον, ἰσχυρίσασϑαι περὶ τῶν νεκρῶν, 
ὡς ἔχ ὃν τρόπον ἐκεῖνοι ϑαπΊε:σι κεχηδευμένων, ἀλλ᾽ 
ὃν αὐτοί. ϑαπῆεσι δὲ Μεγαρεῖς, πρὸς ἕω τὲς νεκρδς. 
σφέφοντες ", ᾿Αϑηναῖοι δὲ πρὸς ἑσπέραν. Ἥρεας, δ' ὁ 
Μεγαρεὺς ἐνισάμενος λέγει καὶ Μεγαρεῖς πρὸς ἑσπέραν 
τετρωμμένα τὰ σώμωτα τῶν νεκρῶν mbar καὶ ἴτω 


Bis fenis Salamine Aiax cum nauibus ibat, 
Cecropidum quo caflra loco pofuere phalanges. 


Caeterum ipfi ducunt haec Athenienfes pro vanis; Solonem vero 
planum feciffe aiunt iudicibus, Philaeum et Euryfacem Aiacis 
filios ciuitate ab Athenienfibus donatos ipfis infulam hane tradi- 
diffe, habitauiffeque hunc in Braurone Atticae, illum in Melire, - 
trahereque curiam Philaidarum, vnde erat Pifi ftatus, iris aeo 
Quo autem magis Megarenfes reuinceret, afferui 
de defun&is, quod non ita, vt illi, fed vt ipfi hona 
tuos autem Megarenfes condunt ad orientem obuerfos, ad o 
fam Athenienfes. Cui reclamans Megarenfis Hereas ait, "δή 
garenfes quoque cadauera in occafum verfa collocare. Eteo 


dam 


2 ea 


E 


΄ 


57 Αἴας δ᾽ ἐκ Σαλωμῖνος etc.] 
Verfus funt libro Iliadis fecun- 
do. Herodotus in vita Homeri 
in Athenienfium honorem ab 
Homero gratias eis agente fa- 
€tos dicit, Meminerunt et alii, 
et Ariftor. lib. I. Rhetor. cap. I5. 
et Fabius lib. I. cap. de exem- 
plis. Xylander. 


&8 οἱ μὲν Vnlcob. ita et fatim 
ῬοΟΙ οἱ δὲ, ἡ 

59. τρέφοντες itur etiam. 
doe volo i fed. 
mortuis tribuere τὸ βλέπειν dus - 
rum videri queat. Poffit tái. 
id molliri huiusmodi inter; 
tatione, oculis ad. orientem. 
H. Srepb. 


60 "Mesi : 
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E de ν ἔτι TÉTE, “μίαν ἕ ἕκαςφον ᾿Αϑηναίων t ἔχειν ϑήκην, Με- 
᾿γαρέων δὲ καὶ τρεῖς καὶ τέσσαρας ἐν μιᾷ κείσθω. τῷ 
E. F^ Σόλωνι καὶ, Πυϑικός τυὰς βοηθῆσαι. λέγεσι 
k: 3c, ἐν οἷς ὁ Θεὸς Ἰωνίαν 5? τῆν Σαλαμῖνα προσ- 
BUG. ταύτην τὴν δίκην ἐδίκασαν Σπαρτιατῶν πέντε 
» Κριτολαϊδ ας, ᾿Αμομφάρετος, ὝΨηχίδας, ᾿Ανα- 
ἔίας, Κλεομένης. 
τι. Ἤδη μὲν ὃν καὶ ἀπὸ τότων ἔνδοξος ἦν ὁ x. 
λῶν καὶ μέγας. ἐθαυμάσϑη δὲ καὶ διεβοήθη μᾶλλον 
΄ δὰ τοῖς pou" eia vri 78 dea “ d 78 ἐν Maias 


p quete γᾶς ὑπ᾽ ἐκείν πρὸς "τὸν πόλεμον ΓΗ 
2 quia db ᾿Αμφικτύονες, ὡς ἄλλοι τε μαφτυρξσι “ καὶ 
᾿Αριςοτέλης ἐν τῇ τῶν Πυϑιονίκων ἀναγραφῆῇ, Σόλωνε 
ἤν γνώμην ἀνατιϑείς. d μέντοι. ςρατηγὸς ἐπὶ ETOV 
pere τὸν πέλεμον, ὡς λέγειν φησὶν Ἕρμιππος 
Ἐυὐάνϑη «cv Σάμιον. ὅτε γὼρ Αἰσχίνης ὁ ῥήτωρ τὸτ᾽ εἴρη- 

Ze Ἐν; f 
Et indicium, fingulos loculos habere Athenien- 
fes, enles p et quaternos fingulis loculis condi. At 
E icula quaedam Apollinis, quibus Salamina ille 
Lecce iori dicuntur fuffragata. Hanc caufam dif- 
| Vcr aire Spartiatae ; Critolaidas, sve: o lage | 


Par 


E. 4 


. Erat iam e inc celebris Solon et n cem maius tamen 
nen et clarius apud Graecos parauit, quum caufam defendit 
- templi Delphici, efle ei faccurrendam, nec permittendum, vt 
. Cinhaei profanarent oraculum, fed chula Apollinis effe Delphis 
. fübveniendum. Ab illo inducti iuerunt ad arma Amphictyones, 

| τοῖν antur cum ali, tum in Pythionicarum libro Ariftoteles, 
Ee 'adit tque, eius  fententiae Solonem autorem fuifle. Non fuit ille 
bellum hoc defignatus dux, vt tradere Samium Euan- 
| 'u 5 ait. Neque enim id orator prodidit Aefchines, 

x. le et in 
ον ΠΥ d "E 2.3. 62 εἷς ἄλλοι τε μαρτυρθσι In 
2 οὐδε δ, ze] M quibusdam codd. 4; κὰν τε 

ἫΝ τῷ - Stau πολλοὶ aerugüen, H. Srepb. 


᾿ 


63 fn. 
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κεν, ἔν τε τοῖς τῶν Δελφῶν ὑπομνήμασιν ᾿Αλκμαίων, 
8." Σόλων, ᾿Αϑηναίων σφατηγὸς ἀναγέγραπται, 3 
12. Τὸ δὲ Κυλώνειον ἄγος “ * ἤδη μὲν ἐκ πολλβ 
διετάρατηςε τὴν πόλιν, ἐξ 8 τὲς συνωμότας" τῷ Κύλωνος ^ 
ἱκετεύοντας τὴν Θεὸν Μεγακλῆς ὃ ἄρχων. " ἐπὶ, δέχῃ 
κατελθεῖν ἔπεισεν" ἐξάψαντας δὲ τῷ ἕδες gen 47 
κλωςὴν, καὶ ταύτης ἐχομένες, ὡς ἐγένοντο περὶ τὰς 
σεμνὰς Θεὰς καταβαίνοντες, αὐτομάτως τῆς κρόκης 
ῥαγείσης, ὥρμησε συλλαμβάνειν ὁ Μεγακλῆς καὶ οἱ 
cá χοντες, ὡς τῆς Θεβ τὴν ἱκεσίαν ὠπολεγομένης. καὶ 


τς μὲν ἔξω κατέλευσαν, οἱ δὲ τοῖς βωμοῖς προσφυγόντες, 
ἀπεσφάγησαν μόνοι δ᾽ ἀφείθησαν οἱ τὰς, γυναῖκας 
αὐτῶν ἱκετεύσαντες. ἐκ τότε δὲ κληθέντες ἐναγεῖς 
ἐμισῆντο' καὶ τῶν Κυλωνείων οἱ 7 περιγενόμενοι πάλιν ἦσαν 


et in Delphorum monumentis Alcmaeon, non Solon, εἴ Athe- 
nienfium dux relatus. μὴ 

Porro Cylonium fcelus iam peragitabat diu ciuitatem, ex 
quo confortes coniurationis Cyloniae fapplices Mineruae. domum 
redire Archon Megacles ad caufam dicendam impulit. Hos an- 
nexum fimulacro filum tenentes, vbi in defceníu appropinqua- 
verunt venerandis Deabus, rupto fua fponte filo Megacles cum . 
collegis infliterunt, quafi reiiciente fupplices Dea, corripere: 
Atque eos, qui extra templum erant, faxis obruerunt, quiveró . 
ad aras recurrerunt, hos iugulauerunr.: Solos. miffos fecerunt 
illos, qui ad vxores ipforum manus tetendiffent. Hinc v 


lares, deteftabiles habebantur. Qui vero " Gpliiiocumt fapererant, 


] ! Mange 


63 ὅτε γὰρ Αἰσχίνης ὃ ῥήτωρ qui Clifthenem belli Mn 
τῦτ᾽ εἴρηκεν] Locus in oraüone nominat. Xylander. E m 
in Ctefiphontem exítat: vbi ^ 64 ἀλλ᾽ εἰ Bodl. IQ 9 
quidem confultorem et aucto- — 6$ τὸ δὲ Κυλώνειον ἄγος) bei 
rem huius aduerfus Cirrhaeos hoc Thucyd. lib.I. et Herodi ι 
et Acragallidas belli Solonem, lib. V. et Cic. de legibus. Cri 
non tamen ducem, refert: hi- 66 Μεγακλῆς ὃ ἄρχων) ᾿ ide 
ftoriam vero fatis dilucide ibi infra in Pericle. XjyJander.. s E 
exponit, Eadem eít inPhocicis 670 Κρόκην] Lapus frm » 
Paufaniae enarrata, (ex quo veffem: quaíl κρόκη hoc fignis 
Suid. in Solone eam indicauit) ficet. Xj/ader. 
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: ἰσχυροὶ ^*, καὶ ςασιώζοντες ἀεὶ διετέλεν πρὸς τς ἀπὸ 
τῇ Μεγακλέες. ἐν δὲ τῷ τότε χρόνῳ τῆς ςάσεως εἰμ μὴν 
- AaBsew; μάλιςα, καὶ τῷ δήμς διωας ἄντος, ἤδη ὃ ὁξαν 
. ἔχων ὁ Σόλων παρήλϑεν εἰς μέσον τὰ ἅμα τοῖς ἀρίςοις 
σῶν ᾿Αϑηναίων, καὶ δεόμενος καὶ διδάσκων ἔπεισε τὲς 
ἐναγεῖς λεγομένες δίκην ὑποσχεῖν καὶ κριϑῆναι, τριακο- 
σίων ὠριςίνδην δικαζόντων. ύφωνος δὲ τῇ Φλυέως ^ 
κατηγορῶντος, ἑάλωσαν οἱ ἄνδρες, καὶ μετέφησαν οἱ 
ζῶντες: τῶν δ᾽ ἀποθανόντων τὲς νεκρὲς ἀνορύξαντες, 
 ἐξέῤῥιψαν ὑπὲρ τεὶς ὅρες. ταύταις δὲ ταῖς ταραχαῖς 
Μεγαρέων συνεπιϑεμένων, ὠπέβαλόν τε Νισαίαν. οἱ 
 ᾿Αϑηναῖοι, καὶ Σαλαμῖνος ἐξέπεσον αὖϑις. καὶ Φόβοι 
r τινὲς ἐκ δεισιδαιμονίας ἅμα καὶ φάσματα κατεῖχε τὴν 
mé οἵ τε μάντεις ἄγη καὶ μιασμὲς δεομένες καϑαθ- 
μῶν προφαίνεσϑαι " Qu τῶν ἱερῶν ἠγόρευον. ὅτω δὲ 


- denuo opibus pollebant, ac perpetuas cum genere Megaclis exer- 
ebant difcordias. Quo autem tempore maxime flagrabat feditio, 
et difcefferat in partes populus, iam in autoritate erat Solon, qui 
—principibus adhibitis Athenienfium interceílit, rogandoque et 
monendo induxit los, qui piaculares dicebantur, caufam vt di- 
. cerent et iudiciunt fubirent apud trecentos delectos ex primori- 
bus iudices. Myrone autem accufante Phlyenfi, damnati, et in 
exilium, qui fupererant, acti funt, defunctorum cadauera effoffa 
| trans fines proiecere. Inter hos motus inuadentibus etiam Me- 
— garenfibus, amiferunt Athenienfes Nifaeam, Salamifque iis eft 
-$terum  elapfa. Iam terrores ex fuperítitione, pariterque 
ciuitati oblata fpe&tra, ac vates piacula quaedam noxafque, 
ἢ quae expianda effent, fignificari denuntiarunt extis, Eam 


T5 x 
— 68 defunt liaec verba ab 
— Ζοχυροὶ víque ad ἐν δὲ Bodl. 1.2. 
- 69 εἰς τὸ μέσον] Re&Ge de- 
— dent τὸ ΕἸ. Al. et omn. Bodl. 
ὁ τῇ c] Φλυεῖς curia eft 


|. 70 τῇ φλυέως à 
." Cecropidis tribus, apud Athe-- 


— mienfes: quod et ex initio Plu- 
" tarchiani "Themiítoclis et ali- 


vnde patet, et Stephanus ad- 


ob cau- 


monuit, Quod annotaui, quia. 
vterque interpretum lapfus hic 
eft, Lapus P/liej F. vertens, 
Amiotus PA/iafrum, quum id fit 
aPhliunte Achaiae oppido. Xy- 
lander. φυλέως Bodl. 1. 2. Iunt.- 
- 71 Προσφαίνεσϑου ] | Scriben- 
dum arbitror προφαίνεσϑοι. H. 


Sreph. aio | 
! 72 deeít 
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μετάπεμπῆος αὐτοῖς ἧκεν ἐκ Κρήτης Ἐπιμενίδης ὁ Φαΐ | 
σις, ὃν ἕβὃ μον ἐν τοῖς σοφοῖς καταριϑμᾶσιν ἔνίοέ 
τῶν καὶ προσιεμένων τὸν Περίανδρον. ἐδόκει δέ τις εἶν | 
ϑεοφιλῆς καὶ σοῷος [περὶ 7 τὰ ϑεα]) τὴν ἐνθεσια- | 
su καὶ τελες ικῆν σοφίαν. διὸ καὶ παῖδα. νύμφης / 
ὄνομα Βάλτης ^, καὶ Κέρητα νέον " αὐτον οἱ τότε 2- | 
ϑέωποι προσηγόρευον. ἐλθὼν δὲ bona τῷ Σόλωνι χρής | 
σώμενος φίλῳ, πολλὰ προσυπειφγάσατο καὶ πεοωδο- 
ποίησεν αὐτῷ τῆς νομονδεσίας. καὶ γάρ εὐφαλεῖς | ard I 
τὰς ἱερεργίας "^, καὶ περὶ τὰ πένθη πραοτέρες, σία 

τινὰς εὐθὺς ἀναμίξας πεὸς το κήδη, καὶ τὸ *»» 


ὠφελῶν καὶ τὸ βαςβαρριον, & συνείχοντο, πρότερ τὰ 


πλεῖςαι greet, τὸ δὲ μέγισον, ἱλασμοῖς. τισι καὶ 
καϑαρμοὶς καὶ ὐλφόσμμι Madre. - καὶ reiecit 


ob caufam accitus ex Creta venit Epimenides Phaeftius, quem 
in numero fapientum quidam, reiicientes Periandrum, recenfent | 
feptimum.  Habebatur is vir religiofus, in rebufque facris ea 
fapientia praecellens, quae affiatu Numinis et myfteriis concipi- 
tur. Vnde nymphae fiiium Baltae nomine, ac nouum Cureta. 
eum illius aetatis homines dicebant. Qui vbi adfuit, et vfus. 
eít familiariter Solone, multa ei clam praeftruxit, et viam prae- 
muniit ad leges confcribendas, Nam res diuinas reddidit miao- 
ris impenfae, ciuefque ad luctum maníuetiores, facrificia ᾿. 
dam ítatim exequiis adiiciens, detra&a afperitate barbarica, « 
deuinctae ante mulieres fuerant: et, quod caput erat, prop: 
tionibus, procurationibus, ac fignis m bine 


T "^P 


72 deeft περὶ Bodl. r. 2. Sed quid his. Mie. ed τς 

73 Ὄνομα BáAr4;] Suidas, tius La&ant. lib.I. cap. 2 
βλάςας. . .que etiam ΓΙ. Erat autem - 

74 Κόρητα νέον} Curetes Io- menides Phaefto Cretae Mess 
vem enutriuiffe in Creta, ibi- ortus: itaque. ob rerum diui-. 
que humaffe mortuum fereban- narum (quam putabant). peri. 
tur: iidemque facrorum et re- tiam pro nouo Curete 
rum diuinarum peritiffimi.Qui- tur, Xydamder. Ὁ d 
dam eosdem cum QCorybanti- 73 ταῖς ἱεροργίαις} Antea l 
bus faciunt, a quibus Paufanias gebarur τὰς ieeseyíac. H. 
in Arcadicis difentre videtur. ita Bedl. 1.2.3. cA, T 

76 ᾽ν 


Sof ON. T 


“πόλιν, ὑπήκοον τῷ δικαίᾳ. καὶ μῶλλον εὐπειθῆ πρὸς 
οίαν κατέςησε. λέγεται. δὲ, τὴν Μενυχίαν. ἰδὼν καὶ 
τῶ μαϑων πολὺν χρόνον, εἰπεῖν πρὸς τὲς παρόντας, 
ὡς τυφλόν igi τῷ μέλλοντος ἀνθρώπος' ἐκφαγεῖν γαρ 
᾿Αϑηναΐες τοῖς αὑτῶν ὀδῶσιν, εἰ moa ema, ὅσα τῆν 
πόλιν ἀνιάσει τὸ χωρίον. ὅμοιον δὲ τι καὶ Θαλῆν £i- 
πάσα! λέγξσι κελεῦσαι γὰρ αὐτὸν ἔν τινὶ τόπῳ τῆς 
Μιλησίας φαύλῳ καὶ παξορωμένῳ τελευτήσαντα, ϑεῖναι, 
£V, ὡς ἀγορά ποτε T8TO Μιλησίων & Prag TO ᾿ χωβίον. 
I REhsody μὲν ὃν pausa. ϑαυμασϑεὶς, xa) χρήματα 
διδόντων πολλά, καὶ τιμὰς μεγάλας τῶν ᾿Αϑηναίων, 
ἐ Sh ἢ, ϑαλλὸν 5 ἀπὸ τῆς isgate ἐλαίας αἰτησάμενος, 
' xu). abor; ὠπῆλϑεν. 
Uwe 13. Αἴ. δ᾽ ᾿Αϑῆναι 77 τῆς KuAovelo. πεπαυμένης " 


ταραχῆς » καὶ | μεϑεσώτων, ὥσπερ εἴρηται. τῶν ἐναγῶν, 
E 
τῆν παλαιαν αὖϑις ς σιν ὑπὲρ τῆς πολιτείας ἐς ἀσίαζι ον, 
ὅσας ἡ ἡ χώρα διαφοραὶ εἶχεν, εἰς τοσαῦτα a μέρη τῆς 
gdo»cs 
| atque expians, parentes. iuftitiae sipifque fequaces ciues yel 
didit ad vnitatem, ' Fertur hic, quum Munychiam vidiffet diu- 
| que confideraffet, "dixiffe ad coronam: Quam coecutit ad fütura 
homo! Suis ipforum dentibus perefuri hunc locum Athenienfes 
j pes MM Necfora is fatigaturus fit ciuitatem. Simile 
d diuinaffe aiunt "Thalem. uffiffe enim loco certo fe agri 
i vili et contemto tumulari fato fundum, praedicens, fore, 
Ἂν» locus aliquando forum effet Milefiotüm. — Ac Epimenides 
quidem fummis laudibus atque ingentibus honoratus donis a po: 
pulo Athenienfe, praeter furculum ex facra olea, nulla re' petita 
fiut acce ps difceffit. | 
— Porro Athenienfes Cylonio fopito tumulta, et extermi- 
natis (vt di&um eft) iis, qui eo fcelere fuerunt cónta&i, de 
ntegro funt in veterem relapfi de republica feditiónem; 
] — partes eft ciüitas, quot difcrimina regio habebat, 


 diftracta. 

M wá Sul BodE 3: — fim- Xumezavpéfva, vt videte €od. 
plici cum a editur. - habent. H. Sreph. — 

"οἱ δὲ ᾿Αϑηναῖοι Vulcob. 79 τοσαῦτα ] Neceffe puto 


25 ἢ Πεπαυμένης) Vide, an malis εἰς praefigi vt quidam cod. ha- 
i^ PLvT.T.l. bent; 
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πόλεως διαςάσης. ἦν yag τὸ μὲν τῶν Διωακρίων "^ sy 
δημοκρατικώτατον, ὀλιγαρχικώτατον δὲ τὸ τῶν Ile ive. 
τρίτοι δ᾽ οἱ Πέραλοι μέσον τινοὶ καὶ μεμιγμένον αἱρόμενοι, 
πολιτείας τρόπον, ἐμποδὼν ἧσαν καὶ διεκώλυον τὲς ἑτέ- 
£836 κρατήσω. τότε δὲ τῆς τῶν πενήτων πρὸς τὰς qrAx- 
σίες ἀνωμαλίας ὥσπερ ὠκμὴν λαβέσης, παντάπασιν 
ἐπισφαλῶς ἡ πόλις διέκειτο, καὶ μόνως ^. ἂν ἐδόκει κα- 
ταφῆναι καὶ παύσασϑαι ταρατ]ομένη τυραννίδος γενομές: 
νης ὥπας μὲν "yao ὁ δῆμος ἦν ὑπόχρεως τῶν πλεσίων, 

ἢ ydg ἐγεώφγεν ἐκείνοις ἕκ7α τῶν γινομένων τελβντες, x] 
᾿μόριοι προσαγορευόμενοι καὶ ϑῆτες" ἤ χρέα λαμβάνονε 
τες ἐπὶ τοῖς σώμασιν, ὠγώγιμοι τοὺς δανείζεσιν ἤσαν, οὗ 
μὲν αὐτῇ δελεύσοντες, οἱ δ᾽ ἐπὶ τῇ ξένη “;πιπρώσκόμε- 
νοι. πολλοὶ δὲ καὶ παῖδας ἰδίες ἠναγκάζοντο πωλεῖν" 


diflra&a, Siquidem Diacriorum (qui. montani erant) mil 
erat inprimis popularis: Pediaei (campeftres erant hi) paucorüm 
potentum ftudiofifima: medium quendam et miítum reipublicae 
tenorem tertii Parali (maris erant accolae) fequentes obftabant, 
et vtrofque remorabantur a dominatu. Quia vero flagrabat ea- 
dem tempeftate pauperum cum diuitibus ex inaequalitate dif 

íio, ciuitas prorfus in lubrico verfabatur. Vna autem füpen 
ratio videbatur ad falutem et quietem, fi res delatae ad vnius 
dominatum effent. "Totus erat enim populus aere alieno op. 
preflus a diuitibus. Nam aut illis arabant, fextantem fr n 
penfitantes, vnde fextantuli et mercenarii fuerunt vocati: aut 
verfuram facientes, corporis. nexu duci a creditoribus poterant, 
quorum. partim feruiebant ibi, partim extra. patriam venunc 
bantur. Multi etiam liberos fuos diftrahere compellebantt 


bent;in quibus etiam οἰ διεσώσης cap. $. πολιτικῶν, Πεδιακές. X) 
pro διατάσης. 1d. lauder. Oe 
8ὃ0 διακρίων] διακρεέων V ulcob. $1 μόλις Bodl.2. . E 
Herodot. Κλειοῖ eandem rem $2 Ἐπὶ τῇ ξένῃ} Praefero 
narrans Ὑπερακρίες vocat: Ι46πι- lionem, ἐπὶ τὴν ξένην: quc 
que Pediaeos (fic enim infra iítam conítru&ionem alioi quo- 
habetur Πεδιαίων, non Πεδιέων) que obferuarim. Dicuntur au 
τες ἐς τῷ πεδία, quafi Campe- tem σιπράσκεσθοι ἐπὶ, vel εἰς y 
flrés. Suidas in Πάφαλι, Πεδια- ξένην, etiamfi in ea non ven- 
σίες nominat: Ariftoteles, lib.V. dantur: quia nimirum ven 
| Sri 
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Lond - wr X Ἁ , , 

. ài *yde νόμος ἐκώλυε' καὶ τὴν πόλιν Φεύγειν διὲ 
χαλεπύτητα τῶν. δανειςῶν. οἱ δὲ πλεῖςοι καὶ ῥωμαλεώ- 
et V ΄, , L ^ 
φάτο, συνίξαντο καὶ παρεκάλεν ἀλλήλες μὴ περιορᾶν, 

Γ : M e D 4 »/ A , Α 
ἀλλ᾽ ἑλομένες ἕνα προς ἄτην, ἄνδρα πιφςὸν, ὠφελέσϑαι 
| Y e A ^ ᾿ ΄ M6 
τὸς ὑπερημέρες, καὶ γῆν ἀναδάσασϑαι, καὶ ὅλως μετα- 
ςῆσοαι τὴν πολιτείαν. 
᾽ ew b: E. £z € , 
2009 14 Ἐνταῦϑα δὴ τῶν ᾿Αϑηναίων οἱ Φρονιμώτατοι, 
» ^ X | , ^v € 
σύνορωντες τὸν Σόλωνα μόνον acusa, τῶν ἁμαρτημάτων 
! f M ^ - 9-5 
— éx]oc ὄντα, καὶ μήτε. τοῖς πλεσίοις κοινωνῶντα τῆς dii- 
» ^u ^ /, E] L4 , / , 
- χίας, μήτε ταῖς τῶν πενήτων ἀνάγκαις ἐνεχόμενον, ἐδέον- 
J A ^ ^ M ^ * 
ΤῸ τοῖς κοινοῖς προσελθεῖν, καὶ καταπαῦσαι τὰς ὃ ia (Do- 
ED, Ζ / c / R6 Beo 7.5 , 
gae. καίτοι Φανίας o Λέσβιος αὐτὸν ἰςοορεὶ τὸν Σόλωνά 
n i ᾽ὔ , A » , ^ 
χρησάμενον ἀπάτη πρὸς ἀμφοτέρες ἐπὶ σωτηρίᾳ τῆς πό- 
᾿ € /, ^u 3 M : 
λεως, ὑποσχέσθαι κρύφα τοῖς μὲν ἀπόροις τὴν νέμησιν, 
τοῖς δὲ χρηματικόϊς βεβαίωσιν τῶν συμβολαίων. ἀλλ᾽ 
EV cL y 3 ^ 1 Y ^ 83 ὦ ! 9 ^ 
αὐτὸς 0 Σόλων, οκνων, Φησὶ, το πρῶτον ^ «ψάσϑω τῆς 
ES X ; Es N Y "» 
πολιτείας, καὶ δεδοικας τῶν μὲν τήν Φιλοχρηματίαν, τῶν 
3M. € c ᾿ς *isp N Η 
δὲ τὴν ὑπερηφανίαν. ἡρέϑη δ᾽ ἄρχων μετὰ Φιλόμβροτον 
(neque vetabat lex) et vrbem propter foeneratorum crudelita- 
tem deferére. Verum maxima et validiffima pars coitione facta 
| fefe mutuo cohortati funt, ne ea tolerarent, fed vnum caperent 
ducem virum fidum, eofque, qui intra diem iudicatum non fecif- 
fent, eximerent, agrum diuiderent, atque totum reipublicae fta- 
tum inuerterent. - : 
- — "Tunc qui inter Athenienfes maxime fani erant, aduerten- 
'tes, Solonem praecipue vacare crimine, neque opulentorum in 
Aniuria focium effe, neque neceílitatibus implicatum inopum, 
iuerunt eum, vt rempublicam capefferet et componeret con- 
erfias ciuium. Atqui Phanias Lesbius ipfum dicit Solonem 
d leruandam rempublicam dolo vtramque partem circumueniffe, 
atque promififfe occulte egenis legem agrariam, pa&orum firmi- 
nem pecuniofis, Verum ait, primo Solonem dubitauiffe re- 
adminiflrrationem fufcipere, deterritum horum auaritia, il- 
ninfolentia. Creatus fuit fecundum Philombrotum archon, 


1 Nur 2^ E. fimul- 
für ἀχϑησόμενοι feu ἀπαχϑησόμενοι τον, omnes Bodl. et Iuntina. vi- 
εἰς πον ξένην. Η. διερῦ. —— tiofum πρῶτος prima dedit AI. 


mue ἢ Yw δ) 84 γεγο: 
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oue καὶ | διαλλακῆης καὶ νομοβέτης; δεξαμένων. προθύμως 
αὐτὸν, ὡς μὲν εὔπορον, τῶν πλεσίων, ὡς δὲ χρηςον, τῶν 


m 


πενήτων. λέγεται δὲ καὶ φωνή τις αὐτᾷ, πεξιφερομένη | 


πρότερον, εἰπόντος, ὡς τὸ ἰσον πόλεμον 8 TÉ, καὶ τοὶς 
κ)ηματικοῖς εἰρέσκει καὶ τοῖς dx ueri τῶν μὲν ἀξίᾳ 
καὶ ἀρετῇ, τῶν δὲ μέτρῳ καὶ ἀριθμῷ τὸ ἴσον ἕξειν προσ- 
δοκώντων: ὅθεν ἐπ᾽ ἐλπίδ oc ἑκατέρων μεγάλης. γενομέ- 
νων ^^, οἱ προϊςάμενοι προσέκειντο τῷ Σόλωνι, τυραννίδα 
προξενᾶντες, καὶ αἰνωπ είδοντες εὐτολμώτερον ἅψασθαι 
τῆς πόλεως ἐγκρατῆ γενόμενον. πολλοὶ δὲ καὶ τῶν διὰ 
μέσε πολιτῶν τὴν ὑπὸ λόγξε καὶ νόμϑ μεταβολὴν ὁρῶντες 
ἐργώδ 1 καὶ χαλεπὴν ὅσαν, Sx ἔφυγον ἕνω τὸν δικαιότα- 
τον καὶ φρονιμώτατον ἐπιστῆσαι τοῖς πρώγμασιν. di 
Qaci καὶ μαντείαν γενέσιθαι τῷ Σόλωνι Πυϑοὶ τοιαύτην". 
Ἥσο μέσην κατο νῆα κυβερνητήριον à εἐργον x m. 
Εὐθύνων: πολλοί, τοι ᾿Αθηναίων ἐ ἐπίκθροι. URSUS 
μάλισα δ᾽ οἱ συνήθεις ἐκάκις ον, εἰ du τἄνομα δυσωπεῖ- 
ταὶ τὴν μονωρχίαν, ὥσπερ Sx ἀρετῇ τὰ λαβόντος εὐθὺς ἂν 
fimulque concordiae arbiter et levislator. Fuit autem. pergratus 


diuitibus, vt locuples, vt probus, pauperibus. Vox eciam dicitur 
eius, quam antea miferat, in ore populi fuiffe, aequalitatem 

nimé bellum efficere, eaque tam locupletibus placuifle, q 
inopibus: quod aequalitatem himenfüra et numero affequui 
fe confiderent, illi dignitate ac virtute. Vnde in fpem. erecta 
magnam vtraque fa&dione, principes inftabant Soloni, tyranni- 
demque polliciti, fuadentes, vt audentius res ciuitatis capeffer 
facultate potiundi oblata, incendebant eum, qui haberet in. 
trio fuo ciuitatem, ad rem maiore mole capeffendam. 


etiam ciues, quia videbant mutationem ex ratione et lege labo- 


riofam effe et arduam, non abhorrebant ab vno creando princis | 


pe iufliffimo et prudentiffimo, Sunt qui dicant, Soloni fortes 
quoque has ab Apolline datas: v ama 
4d puppim refidens moderator divige curfum, | 
Mulius Azbenarum. populus tua. figna Jéquetur. ὦ 
Praeter caeteros infectabantur eum amici, quod nomine d 
retur tyrannidis, quafi non virtute effet eam fufcipientis mox 
| verfara 

84 γενομένης μεγάλης ἑκατέρων γενομένων Vulcob. wir NE 

| 85 rev 


T 


(— Οὐδὲν aiüSpa. πλέον γάρ ὧδε νικήσειν δοκέω 
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βασιλείαν γενομένην ^. καὶ γεγενημένην πρότερον μὲν Εὐ- 
βοεῦσι Τυννώνδαν ὅδ, νῦν δὲ Μιτυληναίοις Πιτακον 


- ἡρημένοις τύραννον. τότων δ᾽ ἐδὲν ἐξέκρεσε τὸν Σόλωνα τῆς 


αὐτῷ προαιρέσεως, ἀλλὰ πρὸς μὲν τὲς Φίλες εἶπεν, ὡς 
Ζ ; , » 
λέγετω, καλὸν μὲν εἶναι τὴν τυραννίδα χωρίον, ἐκ ἔχειν 


δ᾽ ἀπόβασιν. πρὸς δὲ Φῶκον ἐν τοῖς ποιήμασι γρά- 


. Qav Ki 


εἰ δὲ γῆς ^ (Φησὶν ^) ἐφεισάμην 
Πατρίδ ὃς, (τυραννίδ og γὰρ καὶ βίης ἀμειλίχε 
Οὐ καϑηψάμην,) μιᾶναι καὶ ^ καταισχῶῦνοι κλέος, 


Πάντας ἀνθρώπες. 


ὅϑεν εὔδηλον, ὅτι καὶ πρὸ τῆς νομοθεσίας μεγάλην δόξαν 


7. D! N ,. »o0€ V 
εἶχεν. ἃ δὲ Φυγόντος αὐτῷ τήν τυραννίδ ἃ πολλοὶ κατα- 


γελῶντες ἔλεγον, γέγραφεν Soc 


Οὐκ ἔφυ Σόλων βαθύφρων δ᾽, ἐδὲ βελήεις ἀνήρ. 


᾿ : * 
verfura in regnum. Id accidiffe quondam Euboicis, qui Tynnon- 


dam, in praefenti Mitylenaeis, qui tyrannum creauerant Pitta- 


«um. Horum nihil Solonem de fententia. mouit, fed dixit (vt 
fertur) ad amicos, praeclarum fundum tyrannidem effe, fed non 
habere exitum. Ad Phocum autem verfibus fcribens: 

Quod folum, inquit, nazale conferuaui, 

 Tyrannidem vero et cruentam vim ferox 


— . Nen attigi, nec pollui foedans |fuauem. gloriam, 


Haud me pudet. Nam boc modo praeftare longe confpicor 


Hominibus cunclis. 


- nde patet, eum, et priufquam leges fcriberet, in maxima autori- 
-tate fuifle. Quae vero in refugientis tyrannidem iactauerunt 
epprobrium, hifce carminibus fcripfit: 


Neque cordazus Solon eff, neque vir eft confilii, 


πο Z 

- 95 Γενομένην] Malim γενησος Graeco, idque genus carminis 
^ μένην. Coo. s o. getinu. ldemque etiam in fe- 
|. 86 Twwwz;] Lapus, Tymo- quentibus proximis feci, Χγί, 
. midem; quis fit, ignoratur. 89 deeft φησὶν Bodl. r. 

τ 97 γράφων Φησὶν Bodl. 1.2. go deeft») Bodl. 1.2.5.Iunt. 


(— 88 si δὲ γῆς etc.] Verfus funt ΟἿ ἐκ ἔφυ Σόλων βαϑύφρων 
- ttochaici tetrametri catale&diciin εἴς. In his verfibus ἔφη) ἔσπα- 


Y 5 et, 
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᾿Εσϑλὰ γὰρ Θεξ διδόντος, αὐτὸς ἐκ ἐδέξατο. | 
Περιβαλὼν δ᾽ ἄγραν, ἀγασθεὶς ἐκ ἔσπασε" μέγα ὃ μὲν». 


Quando non admifrs ipfe quod bouum couferz Deus: 
Cap:a quamuis praeda. parer, ton tamen zraxit rete, 


€«e, ἤθελε, γαὶ PmirerQíQ9ou , cur 
in ἔφυ, ἀνέσπασε, ἤϑελον, Ct κάπι- 
τετρίφϑοη commmutarim, ratio 
metri et fenfus docent. Haec 
quum iam olim fcripfiflem, ob- 
lata eft mihi occafio variarum 
lectionum M. Antonini Mureti, 
viri longe do&iffimi, infpicien- 
darum. [5 lib. 1. cap. 13. Pe- 


trum Victorium reprehendit, ἡ 


quod idem. fere hoc de loco 
fenfiffet, quod ego mihi video 
placuifíe. Qüid de hoc loco 
alii fentirent, non indagaram, 
neque opus effe admodum pu- 
taffem. Sane meum non eft, 
vel excufare Victorium, (non 
enim caret errore) vel repre- 
hendere Muretum :- cum quibus 


fi comparer, puer profecto fum. 


Sed tamen illud mei fuit officii, 
cur αὖ huius horum verfuum 
lectione diffentirem, indicare: 
ne quid mihi eius auctoritas 
obeffet. Sentio enim, illos So- 
loris reprehenfores non id di- 
xiffe, debuiffe Solonem vel ac- 
ceptis, quae hic proponuntür, 
conditionibus tyra&ünidem ca- 
pellere, (quis enim tam impu- 
dens fit, vt hoc alteri. confulat, 
tametfi ipfe ita perdite fentiat?) 
fed a fefe fumto exemplo per 
comparationem innuiffe ftulti- 
tiam Solonis, qui vltro et ho- 
nefte oblatam tyrannidem re- 
- fpueret: quum non - deeffent, 
qui certa propofita pernicie 
eam effent amplexuri. ἤϑελον 
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Animum 
enim prima perfona legendum 
eít, non tertia ἤϑελε: et funt 
ver ba de fe, non de Mr lo- 
quentis: id quod ratio verfus 
trochaici euidenter demonftrat: 
nifi friuolum | aliquid afferre 
(qualia funt alicubi apud Grae- 
cos grammatiftas a nobis anno-- 
tata, fuoque tempore exigen- 
tur): velis, quod a« ante γὰρ pro- 
duci contendas. Quamuis ne 
cum iis quidem magnopere 
contenderim, qui exiítimant, 
malorum hominum eam fenten- 
tiam fuiffe, debuiffe Solonem 
certo propofito exitio tyranni- 
dem adire: nifi metri ratio 
meam opinionem afiereret, al- 
teram euerteret. Non enim in- 
folentes funt huiusmodi quafi 
hyperbolicae locutiones, vt illa 
apud Homerum (libet enim. 
obiter, quia ad animum acci- - 
dit, rudiorum cauffa monere) 
Anchifae ad Venerem :, £saeípsy- 
κεν ἔπειτα, "yUyou εἰκυῖα ϑεῆσι, σῆς 
εὐγῆς ἐπιβὰς ἰένοη δόμον ἄϊδος εἴσω, 
Et quale tandem illud eft Theo- 
gnidis confi lium: χρὴ πενίην φεύ- 
γοντα ναὶ εἰς μεγακήτεαι πόντον. 
βάλλειν, 2] πετρῶν, Κύρνε, κατ᾽ ἡχι- - 
βάτων. Nemo enim hoc fimpli- 
citer, fed ad exaggerandam | 
rem inflatius dictum ac figurate. 
omnes fentiunt. Quo loco qui - 
βάλλειν pro. feminare exponunt, 
litus vere arant. Sed haec hac-- 
tenus. Xylander. n 


92 Οὐκ ἔσπασε μέγα] ἔπανσε 
| vel 


" 


188.12 SOLON. 
"^C0wn8- δ᾽ ἁμαρτὼν P, καὶ Φρενῶν ὠποσΦαλείς. 
Ἤθελε ?* γάρ κεν κρατήσας πλϑτον ἄφθονον λαίβων ** 
270 Καὶ τυραννεύσας ᾿Αθηνῶν μᾶνον ἡμέραν μίαν, 
^C Αὐτὸς "^ ὕςερον δεδάρθαι καὶ ἐπιτετοίφθωι “7 γένος. 
iN T Ig. Ταῦτα τὲς πολλὲς xo] Φαύλες περὶ αὐτῷ πε- 
ποίηκε λέγοντας. 8 μὴν ἀπωσάμενός γε τὴν τυραννίδα, 
τὸν “πραστατὸν ᾿ἐχρήσατο τρόπον τοὶς πράγμασιν, δδὲ 
“μαλακῶς, 80" ὑπείκων τοῖς δυναμένοις, ἐδὲ πρὸς ἡδονὴν 
Τῶν ἑλομένων ἔθετο τὲς νόμες' ἀλλ᾽ m μὲν ἄριξον "Ug 


343 


ἥν, 

Sa ἐπήγαγεν ^^ ἰατρείαν, ἐδὲ καινοτομίαν, Φοβηθεὶς, μὴ 
συγχέας παντάπασι καὶ ταράξας τὴν πόλιν, ἀσϑενέςε- 
ῥὸς γένηται τῷ καταςῆσωαι πάλιν καὶ συνωρμόσασϑωι 
| ως Wd AP C en ^ N A 7 " / 3 
πρὸς TO deigov. ἃ δὲ καὶ λέγων ἤλπιζε πειθομένοις, καὶ 


Auimum mifer liquit, mec efl compos fui.. 

Oprzandum vbi fuiffez imperium bouum nactus, 

Ez zyrannidis vel onicum diem porzeus fuiffez, 

Inflar otris vt flagellaretur, fimul genus inzeriret. 
τος Hos multitudinis et improborum de fe fermones introduxit. 
Nec tamen repulfo dominatu rempublicam nimium molliter gef- 
fit, nec diffolute, vel ad gratiam potentium, nec in obfequium 
eorum, qui rebus ipfum impofuerant, tulit leges. Verum vbi 
res tolerabilis erat, ibi nihil correxit vel mouit, veritus, ne,fi rem- 
publicam vndequaque mifcuiffet et confudiffet, viribus impar 
eflet ad eem denuo ftabiliendam, et optima ratione temperan- 


dam. Ad quae fuadendo fperabat fe apud obfecundantes et 
2: ^. vim 


do loco: deinde κἀπιτετρίφϑου, 
yt Xylandro et cuiuis obuium. 

94 Ἤϑελε] Si de Solone ac- 
cipilas, certe ἤϑελεν legendum 
metri caufa. 

95 λαβεῖν Auratus, Anon.  . 

96 αὐτὸς Vulcob. e Iuntina, 
Bodl. 1.2.3. E 

97 κἀπιτετρίφϑου Anonym. 

98 "Aeiso» ἦν] Pulchre conie- 
cit Anonym. àvsxT0v ἦν, quicquid 
zoleravi poterat. —— 

99 ἐπανήγαγεν Vulcob. 

Y 4 160 weis 


vel ὑπέσπασε Vulcob. ἀνέσπασε 
Anonym. ἔπαυσε Bodl.3. ἔχασε 


: Modl.z.2. legendum ἐκ ἀνέσπασεν. 


᾿ μέγα, et verfus fequens a 3íz]vov 
erdiendus. —  — 

793 Θὺμθ δ᾽ ἁμαρτὼν Omn. 
οά!. ἁμαρτῇ, quod verum puto: 
Hefychius, “Αμαρτῇ, ἅμα xod ἐπα- 
xoAdJec, ὡς Ὅμηρος χρήτοι. ita 
igitur verfum reddo, Animorum 
Junul ez mentis expers. Poftea 
praefero cum iifdem τυραννίσας, 


vt fit purus trochaeus in fecun- 


΄ 
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προσάγων ἀνάγκην ὑπομένεσι χρήσασϑαι, ταῦτ᾽ ἔπρατ- 
τεν, ὥς (Qno αὐτὸς, ὁμῷ βίην τε καὶ dicm συναρμόσας. 
ὅϑεν ὕςερον ἐρωτηθεὶς, εἰ τὲς ἀρίσες ᾿Αδηνοιίοις νόμες ἔγραι- | 
Viv. Qv à», ἔφη, προσεδέξαντο τὸς ἀρίςες. ἃ δ᾽ ἂν 
οἱ νεώτεροι τὸς Αθηναίες λέγεσι τὰς τῶν πραγμάτων 
δυσχερείας ὀνόμασι χρηςοῖς καὶ Φιλανθρώποις ἐπικωλύ- 
πήοντας ἀςφείως ὑποκορίζεσϑαι, τὸς μὲν πόρνας, Eva. 
ρας, τὲς δὲ Φόρες, συντάξεις, Φυλακὰς δὲ vac Φρερὰς 
τῶν πόλεων, οἴκημα δὲ τὸ δεσμωτήριον καλξντας, πρώ- 
τῷ ^" Σόλωνος ἦν, ὡς ἔοικε, σόφισμα, τὴν τῶν χρεῶν 
ὠποκοπῆν σεισάχϑειαν ὀνομάσαντος. τῷῶτο γὰρ ἐποιή-, 
στο πρῶτον πολίτευμα, γράψας τὰ μὲν ὑπάρχοντα 
τῶν χρεῶν ἀνεῖσθαι, πρὸς δὲ τὸ λοιπὸν ἐπὶ τοῖς σώμασι 
μηδένα δανείζειν. καίτοι τινὲς ἔγραψαν, ὧν ἐσὶν ᾿Ανδρο- 
τίων, ἐκ ἀποκοπῆ χρεῶν, ἀλλὰ τόκων μετριότητι REDI. 
σϑέντας ἀγαπῆσαι τὲς πένητας, καὶ σεισάχιϑειαν ὀνο- 
μάσαι τὸ Φιλανθρώπευμα τῷτο, καὶ τὴν ἅμα τότῳ γενα- 
μένην τῶν τε μέτρων ἐπαύξησιν, καὶ v8 νομίσματος ἐς τιμήν. 
ἑκατὸν γὰρ ἐποίῆσε ὃ ραχμῶν τὴν μνᾶν, πρότερον ξβδο- 


vim: adhibendo obtenturum apud tolerantes, ea (vt ipfe refert) 
egit, vna vim et iuftitiam copulans. Quare rogatus poft, ecquid 
eptimas leges populo Athenienfi fcripfiffet, Optimas, inquit, quas 
accepturi illi erant. Quod autem recentiores aiunt, Athenien- 
fes alperitatem rerum benignis et blandis vocabulis contegentes, . 
inuidia nominis vrbane ,emollita fcorta appellare amicas, tributa 
contributiones, cuítodias praefidia ciuitatum, carcerem domum, 
id primum commentum, ni fallor, fuit Solonis, qui aeris alieni 
remiffhonem, onerum leuationem appellauit. Hoc fuit enim in 
actis eius primum. Siquidem tulit, vt reliqua debita remitterentur, et 
ne quis foeneraret deinceps in corpus. Quamquam haud defunt au-. 
tores,in quibus Androtion eft, non condonatione aeris alieni, fed. 
vfararum alleuatos moderatione acquieuiffe pauperes, atque hoc. 
beneficium onerum leuationem nonunaffe; gratumque fuifle, fimul- 
que huic quae adiuncta fuerunt, menfurarum augmentum et mone- 
tae pretium, Quippe minam, quae fuerat ante feptuaginta et trium, 
c 
ΟἸΟΟ πρώτῳ Bodl. 1.2. 5. Iunt. Ald. vulgo πρῶτον legitur... 55 
I Συνάδειν} 


SOLO SN. 34$ 


᾿᾿μήκοντα καὶ τριῶν ὥσαν: ὥς: ἀριϑμῷ μὲν i ἰσον, δυνάμει 
7ον ἀποδιδόντων, ὠφελεῖσθαι μὲν τες ἐκ]ώοντας 
μεγάλα, μηδὲν δὲ ᾿βλάπήεσϑαι τὲς κομιζ ομένες. οἱ δὲ 
πλεῖςοι πάντων ous Φασὶ τῶν συμβολαίων ἀναίρεσιν γε- 
γέσϑαι τὴν σεισάχϑειαν, καὶ τότοις συνοδει μάλλον τοὶ 


-ποιήματα.. “σεμνύνεται. yao Σόλων ἐν τὅτοις, ὅτι τῆς TÉ 
 προυποκειμένης γῆς Ὅρες! ἀνεϊλὲ πανταχῆ ^ πεπηγότας, 
Πρόσϑεν. δὲ δεωλεύεσα, νῦν ἐλευϑέρα ^ καὶ τῶν ἀγωγί- 


y * πρὸς ἀργύριον γεγονότων πολιτῶν, τὲς μὲν. ὠπή- 
yay ἢ απὸ ξένης, γλῶσσαν ἐκ Yer mis íiévraC, ὡς ὧν 


- centum fecit drachmarum. Itaque quum numero parem fum- 
»mam, valore minorem praeftarent, multum acceflit commodi 
um aes diffoluentibus, nihil creditoribus tamen detrimenti. 
erique autem onerum leuationem aiunt faiffe pacta conuenta 

P niter femel abolita : quibus confonare potius carmina Solo- 
ms. Gloriatur enim in his, agri fe ante pignori nexi fixos paflim 
terminos remouiffe, quae pridem fÍeruiebant, nunc libe- 
ra effe, et ciuium ob aes alienum in nexum adductorum, 
partüm in patriam reduxiffe, linguae Atticae iam, vt qui 


I Συνάδειν} Potius συνῴδει. ex 
fua enim cognitione, non alio- 
rum fenterítia loquitur. 
2 πανταχῆ) Antea legebatur 
πολλαχῇ. H. Stepb. ita Bodl. 1.2. 3- 
tina, Aldina. 
ὴ Urs" Δελεύεσαν et ἐλευϑέραν) Re- 


“ 


. et omn. Bodl. 
“τῶν ἀγωγίμων] Etiam abs- 
, reliqua: fuiffent, tamen ὠγώ- 
» infinitis locis, apud Plu- 
rchum adeo ipfum, ne dicam 
ios au&res, eum fignificat, 
| quem ius prehenfionis eft, 
qui in vincula abduci ab ali- 
E impune poteft. Ita in Ly- 
dri vita lex Spartanorum me- 


, quae exíules Athe- 


i» ἀγωγίμες effe iuberet, . 


Kemque nofter auctor in Cato- 


δελεύωδα et ἐλευϑέρα, vt Fl. 


| er 
ne Minore de Marcello E. 
fturae collega loquens, obnoxio 
ob verecundiam animi, ita vt 
quibufuis precibus vinceretur, 
et petitionem recufare verere- 
tur vllam, ἀγώγιμον ὑπ᾽ αἰδᾶς τοῖς 
δεομένοις eleganter dixit. Lapus 
nofter" monftrofe perfpicuum 
fane locum hunc peruertit, ne- 
fcio quos ciues exportandis pe- 
cuniis eonflitutos, ab eoque offi 
cio eos, quod Attice loqui ne- 
[cixent, remotos fomnians. Idem 
quod minoris, non tamer 
nullius, eft ofcitantiae) non 
animaduertit, vbi verfus Solo- 
nis, vbi veiba Plutarchi effent: 
quod idem in Amioto defidero. 
Xyl.vid.etiam Ruald.de hocloco. 
$ ἀπήγαγεν} quidam ἐπανήγα- 
γεν, H.. Szepb. 


Y5 6 ics 
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πολλαχὴ πλανωμένες, τὰς δ᾽ ἐνθείδ᾽ αὐτῷ δελοσύνην 
23 Mord us , LN | "OR. a 
ἀεικέω ἔχοντας, ἐλευϑέρες Φησὶ roma. πρᾶγμα 
δ᾽ αὐτῶ συμπεσεῖν ^ λέγεται πάντων ἀνιαρώτατον ἀπὸ 
^) " , € A 2. δ 

τής πράξεως ἐκείνης. ὡς γὰρ ὥρμησεν ἀνιένο το χρέα, 
£ M ͵ ς / , ζ΄ La / TES , 7^ 
καὶ λόγες ὡρμότήοντας ἐξ Ἴτει καὶ πρέπεσαν ἐρχῆν, ἐκοι- 
νωσῶατο τῶν Φίλων, oic μωλιξα πιφεύων καὶ χρωμενὸς 
ἐτύγχανε, τοῖς περὶ Κόνωνα καὶ Κλεινίαν καὶ Ἵπ΄πόνωκον" 
ὅτι γῆν μὲν S μέλλει κινεῖν, χρεῶν δὲ ποιεῖν ὠποκοπεὶς 
2) c δὲ ΄, ᾽ M ) MT d : 
ἔγνωκεν. οἱ δὲ, προλαβόντες εὐϑὺς καὶ Φϑάσαντες, 
5 7 i] , X X ^ a ἢ 
ἐδανείσαντο συχνὸν capu va τῶν τ λβδίων; καὶ 
μεγώλας. συνεωνήσαντο χώρας. εἶτα τῷ δόγματος ἐξε- 
Α 7 V : r . 
νεχιϑέντος ^, τώ μὲν κήήματα καρπόμενοι, τα δὲ χρή- 
ματα τόϊς δανείσασιν ἐκ ἀποδιδόντες, εἰς αἰτίαν τὸν Σό- 
Ave, μεγάλην καὶ διαβολὴν, ὥσπερ ἃ συνωδικέμενον, 
Sa X oiadpo 7 om e 3.73. ΩΝ, 
ἄλλω συναδικδντα, κατέςησαν. ἀλλα. τῶτο μὲν εὐθὺς 
ἐλύϑη τὸ ἔγκλημα τοῖς πέντε ταλάντοις τοσαῦτα γὰρ 

/ A ^ ^ * CM 
εὑρέϑη δανείζων, καὶ ταῦτα πρῶτος ἀφῆκε κατοεὶ τὸν νό- 
E T D 
μον. ἔνιοι δὲ πεντεκαίδεκα λέγεσιν, ων καὶ Πολύζηλος 


per varia loca errauerint, oblitorum, partim dura ibidemoppref- 
fos feruitute in liberiatem afferuiffe. Eueniffe vero rem ei ex 
hac actione memorant omnium acerbiffimam.  N&mque vt infli- - 
tit iam aeris alieni gratiam facere, et quum orationem rel con- 

gruentem, et honeftum quaereret exordium, ad amicos, quib 
maximam fidem habebat, quibufque inprimis vtebatur, Conona, 
Cliniam, et Hipponicum, agros retulit fe non moturum, fed 1: 

animo habere aes alienum inducere. -Hi praeuenientes illico | 
praeuertentes, foenerati funt a diuitibus ingentem pecuniam, 
qua latos agros comparauere. Propofito inde decreto, quum hi 
poffeffionibus fruereptur; nec redderent argentum WP 
foedo crimine Solonem et calumnia, non quafi defraudaretur 

vnacum aliis, fed focius effet fraudatorum, inuoluerunt. Verum hoe 
crimen mox dilutum eft quinque talentis: ea enim fumma foenus 
exercebat, quam ex lege expunxit primus :alii (in qus 


à ἢ 454 
^6 ἐμπεσεῖν Bodl.1. 2. 3. Iunti- narratur in Polit. Praec. p. 1445: 
na, Aldina. vbi corrige νόμε σπροαχϑέντοῷ, 
7 Δόγματος ἐξενεχϑέντοςἾ Idem — noti παραχϑέντο, ὁ ΠῚ 

8 Ὑσηρε- 


(39015 — SOLON 44} 


ὁ Ῥόδιός ἐφι. τὲς μέντοι Φίλες αὐτῷ χρεωκοπίδας κα- 
ολᾷντες ὃ ιετέλεσαν. . 
- 716. Ἤρεσε δ᾽ ἐδετέροις, ἀλλ᾽ ἐλύπησε καὶ τὲς 
πλϑσίες ἀνελὼν τὸ συμβόλαια, καὶ μᾶλλον ἔτι τὲς πένη- 
τας, ὅτι γῆς ἀναδ an ur Sx ἐποίησεν ἐλπίσασιν αὐτοῖς, 
— 80i παντάπασιν, ὥσπερ ὁ Λυκξργος, ὁμαλὲς τοῖς βίοις 
᾿ καὶ ἰσες κατέφησεν. aAA ἐκεῖνος μὲν ἑνδέκατος ὧν ap 
Ἡρακλέας, καὶ βεβασιλευκως € ἔτη πολλὰ τῆς ΛακεδαίΞ 
ὑμονος, ἀξίωμα μέγα καὶ Φίλες καὶ δύναμιν οἷς ἔγνω Mete 
- Ade περὶ τῆς πολιτείας, ὑπηρετϑσαν * εἶχε, καὶ βία μῶλ- 
s , 3 πειθοῖ, χρησάμενος, ὥςτε καὶ τὸν OD ϑαλμὸν ἐκκιο- 
| mier, κατειργάσατο τὸ μέγιςον εἰς WMBIN σόλεως Xd) 
, “ὁμόνοιαν, μηδὲ ἔνα πένητα μηδὲ πλέσιον εἶναι τῶν πολιτῶν" 
Σόλων. “δὲ vr μὲν ἐκ ἐφίκετο ? τῇ πολιτείω, δημοτικὸς 
᾿ ὧν καὶ μέσος, ἐνδεέςερον δὲ τῆς ὑπαρχόσης δυνάμεως 
δὲν ἔπραξεν, ὁρμώμενος ἐκ μόνε τϑ βελεύεσϑθαι 7^, καὶ 
πις εύειν αὐτῷ τὸς πολίτας. ὅτι d àv προσέκρεσε «cic 


eft Rhodius) quindecim tradunt fuiffe, ^ Amicos eius tamen per- 

petuo appellauerunt decoGores. 

.. Atqui partium neutrarum tenuit gratiam, fed incurrit in di- 
ites, quod contra&us antiquaffet: et plus in pauperes, quod 
egem agrariam, quam fpe deuorauerant, non tulifler, neque 
emplo Lycurgi omnium vndequaque feciffet pares, et adaequa£- 

£g fortunas. At vero ille quod vndecimus effet ab Hercule, et 

- annos complures Lacedaemone regnaífet, magna autoritate, ami- 

$, opibus, per quae in opus educere fua de republica confilia 
ebat, erat fuccinctus, vique potius, quam perfuadendo, vt etiam 
cuteretur ei oculus, zem maximam ad falutem ciuitatis fuae ee 
oninia perfecit, vt nemo aliquis vel diues, vel pauper effet 
nter ciues; Solon vero, qui popularis erat et fortis mediae, 
fuis inftitutis eo quidem non afpirauit, fed nihil tamen in- 
dra poteftatem fecit fuam, quae folo confilio et fide, quam 
δἰ: baton ciues, nitebatur, Quod autem multos offen- 


δ ᾿ς ] Y : derit 

* $ eeien] Forte συνυζη- ἸΙΟ τῷ βελεύεσϑοι) Legitur et 

᾿ ρετῶσαν. βέλεσϑοι. H. Srepb. Sic Vulcob. 
» ἐφίετο Vulcob. et Lapus, voistisaze, 


τὶ Ἕτερα] 
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πλείξοις ἕτερα “ προσδοκήσασιν, αὐτὸς εἴρηκε περὶ αὐὖ- 
τῶν, εἰς ' 


Χαῦνα ^ μὲν τότ᾽ ἐφράσαντο, νῦν δέ μοι χολώμενοι 

Λοξὸν ὀφϑαλμοὶς ὁρῶσι πάντες Mat δήϊον», do 
καίτοι Φησὶν ὡς εἴ τις ἄλλος ἔσχε τῆν αὐτὴν δύόνωμιν,. 

Ov ἄν κατέσχε δῆμον, ὅτ᾽ ἐπαύσατο, So. - 

Πεὶν΄ av ταξάξας, πῖον ἐξέλη γάλα. δ 
ταχὺ μέντοι 78 συμφέροντος αἰσιϑόμενοι, καὶ TAG ἰδίας 
αὑτῶν μέμψεις ἀφέντες, ἔϑυσάν τε κοινῆ, Σεισάχιϑειοιν ᾿ 
τὴν ϑυσίαν ὀνομάσαντες, καὶ τὸν Σόλωνα τῆς πολιτείας 
διορϑωτὴν καὶ νομοϑέτην ἀπέδειξαν. ἐ τὰ μὲν, τὰ δ᾽ 
ὀχὶ, πάντα δ᾽ ὁμαλῶς ἐπιτρέψαντες, a exe, ἐκκλησίας, 
δικαφήρια, βελάς" καὶ τίμημα τότων ἑκάςε, καὶ dpud 
μὸν καὶ καιρὸν ὁρίσαντα, λύοντα καὶ φυλάτηοντα τῶν 
ὑπαρχόντων καὶ καϑεςώτων ὅ τι δοκοίῃ. 


derit longe alia exfpe&antes, ipfe hifce verfibus declaravit: 
(0 Tunc candidi merum. crepabanz gaudium, nunc inuidi 
Luminibus intuentur obliquis, amaro. animo. 
Quamquam fi quifpiam alius eandem poteftatem habuiffet, 
Non deflisiffez omnibus vtenzibus, 
; Exfugerer dum pingue lac famelicus. ; 
Cito tamen huius. decreti animaduerfa commoditate, querelas - 
deponentes fuas priuatas, publice facrificauerunt, idque facrifi- Ὁ 
cium appellaueruntSifachthiam. Infuper reipublicae emendai 
rem ac legislatorem defignauerunt Solonem. Nec vero potefta- 
tem ei vllis circumfcriptam cancellis, fed permiferunt femel vni-- 
verfa, magiftratus, conciones, ráditéis, curiam, vt horum cuiuf: 
cenfam, numerum et tempus definiret, praefentia inftirata | 
arbitrio, vel abrogaret, vel DRE. ^d 


nendum nempe, in Aldina - 
eamque fecutis legi ὃ ὃς χάρμα. 
vera autem leclio ὡς χαῦνα, quam 
Stephanus a fe repofitam gloria- 


. II "Ereez] Addit δὲ Fl. ΔΝ 
34, fcilicet. 

12 χαῦνα } Sic lubenter re- 
pofui pro χάρμα, ex meorum ex- 


emplarium confenfu ? quod le- 
giflem alibi apud Solonem, 
χαῦνον ἔχεσι y^0y, in fine cuius- 


dam pentametri, H. $zepL. [ Te- 


tur ita, vt pene fignificare vel. 
le videatur, ex ingenio fuo fe - 
repofuiffe, legitur in Iuntina] 


I3 &eylec 


᾿ἀθι»19 (SOLON |, 349 


(i7. Πρῶτον μὲν ἦν τὲς “Δράκοντος νόμες ἄνεϊλε 
πλὴν τῶν Φονικών ἅπαντας, διὰ τὴν χαλεπότητα καὶ 
τὸ μέγεϑος τῶν ἐπιτιμίων. fiie γὰρ ὀλίγα δεῖν ἅπασιν 
ὥριξο τοῖς ὡμαρτάνεσι ζημία, ϑάνατος: ὥςε καὶ τὲς 
ἀργίας " ἁλόντας ἀποθνήσκειν, καὶ τὰς λάχανα xAE- 
Ψψαντας ἢ ὀπώραν, ὁμοίως κολάζεσθαι τοῖς ἱεροσύλοις 
xa dvd goQpóvose διὸ Δημαίδης ὕσερον εὐδοκίμησεν, εἰπῶν, 


ὅτ, δὲ αἵματος, οὶ διῶ, μέλανος, τὲς εὗμες ὁ Δράκων 


ἔγραψεν. αὐτὸς δ᾽ ἐκεῖνος, ὥς aw, ἐρωτώμενος, διῶ τί 
᾿ χοὶς πλείφοις ἀδ κήμασι $ nuíay ἔταξε ϑάνατον, εἰπεκρί- 
Varo, τὰ μὲν μικροὶ ταύτης ἀξία νομίζειν, τοῖς δὲ με- 
you ἐκ ἔχειν μείζονα. 


| 18. Δεύτερον δὲ Xu τὰς μὲν ἀρχάς ἁπάσας, 
ὥσπερ ἦσαν, τοῖς εὐπόροις “ἀπολιπεῖν βελόμενος, τὴν 
δ᾽ ἄλλην Heal πολιτείαν, ἧς ^ ὁ QT, "μος 5 μετεῖχεν, 
ἔλαβε τὰ τιμήματα τῶν πολιτῶν, καὶ τὲς μὲν ἐν ξηροῖς 
dug καὶ ὑγροῖς μέτοα πεντακόσια ποιᾶντας, πρώτες 


ἔταξε, καὶ Πωντακοσιομεδῇ ἑωνες πεοσηγόρευε' δευτέρες, 


δὲ τὸς ἵππον τρέφειν δυναμένας, ἢ μέτρα ποιεῖν τρία- 


Ac primum leges Draconis ob afperitatem et poenarum 
atrocitatem cun&tas refcidit, praeterquam latas de ficariis. Noxas 
enim perfequutus eft ille pene omnes capitali fupplicio, vt et 
otii damnati morte mul&arentur, ac qui olus furripuerant vel 
poma, i in hos non fecus, atque in facrilegos, animaduerteretur. 
1de poftmodum lepide ait Demades, fanguine Draconem, non 
mento, fcripfiffe leges. Ille ipfe (vt perhibent) rogatus, quid 


e mereri eam exiflimare, ad magnas non habere maiorem. 
T Potidde Solon quum magiftratus omnes penes locupletes, 
Ψί ante, flatueret relinquere, reliqua autem munia reipublicae, 
/ quorum plebs exors erat, facere promifcua, cenfum ciuium egit. Ac 
quorum facultates aridorum fimul et liquidorum fructuum menfuras 


quingentas redderent, hos primae claffis fecit, vocauitque Penta-. 


cofi: d mp on Secundae claflis eos, qui equum alere aut trecentas 
Εν ᾿ valerent 


: e dps Vulcob. I4 οἷς Bodl 1. 
| I$ Teiaxe- 


p ue fraudibus poenam capitalem irrogaffet, refpondit, exi- 
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κόσια' καὶ τότες ἱππάδα τελᾶντας ἐκάλεν" Ζευγῖται 
Ó οἱ 73 τρίτα τιμήματος — . οἷς μέτρον ἦν 
συνωμφοτέρων τριακοσίων ἢ οἱ δὲ λοιποὶ πάντες £X 
ASvro Θῆτες, οἷς ἐδεμίαν ἀρῶ ἔδωκεν ἄξχειν, ἀλλὰ 
τῷ συνεκκλησιαίς εἰν “ καὶ δυιάς εἰν μόνον μετέϊχον. τῆς 
πολιτείας. ὃ κατ᾽ dg χες μὲν δδὲν,, ὕςσερον δὲ παμμέ- 
γεϑες ἐφάνη" τὰ γάρ minia τῶν. διαφορῶν ἐνέπιπεν. 
εἰς τὲς Dnus de. | καὶ yap: oc a ταῖς a exec ἔταξε, 
κρίνειν, ὁμοίως καὶ περὶ ἐκείνων εἰς τὸ δικαςήριον ἐφέσεις 
ἔδωκε τοὺς βελομένοις. λέγεται δὲ καὶ τὸς νόμες, aca. 
Φέςερον γράψας, καὶ -πολλᾶς ἀντιλήψεις ἢ EXTA, Lon | 
ζῆσαι τῆν τῶν δικαςηρίων ἰσχύν᾽΄. μὴ δυναμένες yce 
ὑπὸ τῶν νόμων app m περὶ ὧν διεφέροντο, συν- 
ἔβαινεν ἀεὶ δεῖ εσθαι διυιαςῶν, καὶ Ty ἄγειν ἰμφισβή- 
σῆμα πρὸς ἐκείνεις, τῶν νόμων, "rorum TU κυριεύσοντας- " 
ἐπισημαίνεται δ᾽ αὐτὸς αὑτῷ τὴν ἐξίσωσιν - ὅτως" | 


valerent efficere: atque hos ordinem equeftrem nuncupauerunt, 
Zeugitae, quafi opifices tertiáe claffis ciues disti, quibus modus 
vuiulque generis fimul erat ducentarum. Reliqui omnes appel- 
lati Thetes, fiue mercenarii. His nullum magiílratum permifit, 
caeterum ha&enus in focietatem veniebant hi reipublicae, vt fof- 
fragium in concione et calculum haberent in iudiciis; quod ini- 
tio nihil effe vifum, tra&u apparuit ingens. Quippe magna con- 
trouerfiarum pars recidit ad iudices. Quorum enim magiftrati- 
bus cognitionem delegauerat, perinde de illis ad forum conceffit 
cuilibet prouocationem, Dicitur praeterea. legibus fcribendis. 
implicatioribus multafque cauillandi anfas praebentibus vim am? 
lificaffe fubfelliorum. Quum enim decidi per leges non pof- 
cn lites, euenit, vt nunquam non opus haberent iudicibus, a 
quos ficut legum quodammodo dominos controuerfias omnes 
deferrent. De hac exaequatione fibi ipfe hifce verfibus atteftaturt 
Nam. 
IS τριακοσίων) Error etin 17 ἰσχὺν | Legitur etiam Lo 
numero: debet enim effe διακο- χήν, H. Szepb. ita. Vulcob. E 
σίων, aut eiufdem cenfus erit I8 Κυριεύοντας} Omn. Bod 
haec ciuium claffis cum priori. et Fl. et AI. κυριεύσοντας, vn 
et fic legi in quibufdam notat recte Anonym. κυρίως ὄντας. — 7 
Steph. [ita Vulcob.] I9 ᾿Εξίσωσιν] Lectionem al- 
IÓ τῷ dein Bodl. I. 2 teram οἰξίωφιν. praefert. Steph. 


quod 


i. 
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20 


TE Δήμῳ μὲν ya ἔδωκα, τόσον κράτος, ὅσσον ἐπαρκεῖ Α 
Τιμῆς ὅτ᾽ ἀφελῶν, ἔτ᾽ ᾿ἐπορεζάμενος. : 
ες Οἱ δ᾽ εἶχον δύναμιν, καὶ χρήμασιν ἦσαν εἰγητοὶ, 
μ᾽. Καὶ τοὶς ἐφρασάμην μηδὲν" demie ἔχειν." 
a "Ecm δ᾽ ἀμφιβαλῶν κρατερὸν σάκος generis 
vo Νικῶν δ᾽ ἐκ sino ἐδετέρες ἀδίκως... | 
dn μέντοι. μᾶλλον οἰόμενος δεῖν ἐ erra eie τῇ τῶν πολλῶν 
ὠσϑενεία, παντὶ λαβεῖν δίκην" ὑπὲρ τϑ κακῶς πεπον- 
anii ἔδωκε. καὶ γὰρ πληγέντος ἑτέρς, καὶ βλαβέν- 
τος", καὶ. βιασϑέντος, ἐξὴν τῶ. δυναμένῳ καὶ βελομένῳ 


"CEA 


Φεσϑαι τὸν. ἀδικῶντο, καὶ διώκειν. ὀρϑῶς ἐϑίζοντος 


48 νομοϑέτῃ τὲς πολίτας, ὥσπερ ἑνὸς. “μέρες "^. σὺν- 


᾿νοῦ μὲ καὶ συναλγεῖν ἀλλήλοις. vÉTO δὲ τῷ. 2 νόμῳ 
x  euuQovivra λόγον αὐτὸ ὃ ιὠμνημονεύξσιν. ἐρωτηϑεὶς γάρ, 
τῶ Bone, ἥτις οἰκεῖται κάλλιςᾳᾷ τῶν πόλεων" ᾿Εκείνη, 


| Nam vires populo rribui, quantae faris effent ς 
- 05 oo Non derraius ei, aus amplificazus bonos.-.— 
διά neque diuizüis ez opum fplendore fuperbis 
Dos oos Tunc plus. permift, quam fatis effe rebar. 
Viraque praeualidis muniui peciora fcuiis: 
— — 4h: paribus gaudens vincere neutra tuli. 
Atqui impenfius ratus plebis fubueniendum infirmitati, cuilibet 
. dedit de illata cniuis iniuria actionem, fiquidem altero pulfato, 
vellaefo, vel violato, cuique ius erat, cui facultas fuppetebat et 
voluntas, autorem iniuriae poftulare et reum facere. Et recte 
 affaefecit legislator ciues mutuo inter fe, alterum alterius, vt fi 
vnum fit corporis fui membrum, fenfu et dolore tangi. Huic legi 
idm concinentem commemorant. Quum effet enim ex 
Wo quisi; quae eílet optime comparata ciuitas, Illa 


d: L. (inquit) 


1 quod ad oan D pertineat: 20 Ἐσαρκεῖ Forte melius, 
| ego vero ἐξίσωσιν veriíüumum ἐπαρκεῖν. 
— puto, quod ad omnia illa prae- 21 ἐδὲν Vulcob. j 
f eedentia referat, in quibus ^ 22 Λαβεῖν δίκην] Salmafius ad 
:qualem illarn poteftatis diftri-  Inícript.Attic.et Her.corrigit, aa- 
utionem aSolonefactam inter χεῖν δίκην,Πς p.379. δίκην προσέλαχε- 


-emnes omnium ordinum ciues 223 Basgévros] Legitur fua» - 


. Nofter deícripferar. idem cen- σϑέντος ἢ ἢ βλαβέντος. H. Stepb. 
dfe pecenne 6 N^ vk, : 24 ἑνὸς σώματος μέρη Anon, 
a5 τοῖς 


«ὦ 


αν ψος 
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εἶπεν, ἐν ἢ τῶν δικεμένων ἐχ qr]oy οἱ μὴ ἀδ “ριδμενοι 
προβάλλονται καὶ κολάζεσι τὲς οὐἰδικδντας.. 

19. Συςησώμενος δὲ. τὴν ἐν ᾿Αφείῳ. πάγῳ βελὴν 
ἐκ τῶν κατ᾽ ἐνιαυτὸν ἀρχόντων, ἧς διὰ τὸ ἄξξαι καὶ 
αὐτὸς μετεῖχεν, ἔτι δ᾽ E TOV δῆμον oid Svr καὶ 3ga- 
συνόμενον τῇ τῶν χρεών ἀφέσει, ὃ ευτέραν προσκατένειμε 
βελήν, ἀπὸ φυλῆς ἑκάφης, τετ]άφων ἐσῶν, ἑκατὸν a 
δρας ἐπιλεξάμενος, ὃς προβελεύειν ἔταξε τῷ δήμε, καὶ 
μηδὲ ἐν ἐᾷν ἀπροβέλευτον εἰς ἐκκλησίαν. εἰσφέρεσθαι. - 
δ᾽ ἄνω βελὴν, ἐπίσκοπον πάντων καὶ. φύλακα, τῶν Ly 
μων ἐκάϑισεν. οἰόμενος ἐπὶ δυσὶ βολαῖς, ὥσπερ ἀγκύ- 
gauc ὀρμᾶσαν, mor i £y σώλῳ τὴν πόλιν ἐσεσϑαμ, καὶ XA 
λον ἀτρεμᾶντα τὸν δῆμον παρέξειν. οἱ μὲν ὃν πλεῖςοι τὴν 
ἐξ ᾿Αρείω mary βϑλῆν, ὥσπερ εἴρηται, Σόλωνα, συφήσα- 
c2a φασὶ, καὶ. μαρτυρεῖν — μάλιξια δοκεῖ τὸ j μηδα: 
μϑ τὸν Δράκοντα λέγειν, μηὸ ᾿ὀνομαίζειν. ᾿Αρειοπαγίτας, 
ἀλλὰ τοῖς Ἐφέταις οἰεὶ ὃ ιῳὡλέγεσϑαι nd τῶν φονικῶν". | 


(inquit) in qua illaefi perinde ac laefi infedantur et vindicant 
maleficia. wes 

Porro ciiin Areopagitarum quum. ex annuis magiftra-. 
tibus conflituiffet, in quo erat ipfe quoque, quod Archon fuiffet, . 
et populum nihilominus. videret ex aeris alieni remiflione infla«- 
tum ferocientemque, alteram infuper curiam confcripfit, t, legitqueé 
ex fingulis quatuor tribubus centenos viros, qui vt decretum. 
facerent ante concionem, fanxit, neque quicquam nifi ex fenae | 
tufconfulto populus rogaretur. Suprémum- fenatum omnium ar: 
bitram et cuftodem conftituit legum, arbitratus, quafi in ancoris. 
curiis duabus ftantem minus flu&ivaturam ciuitatem; plebemque 
manfuram tranquilliorem. Plurimi igitur Areopagitarum curi 
ad Solonem (vti diximus) referunt autorem. .. Quibus με τόν. 
videtur, quod nufquam meminerit Draco. Areopagitarum, vel - 
eos appellauerit, fed vbique cum Ephetis agat de rebus CMM 


᾿ ὃς τοῖς ᾿Ἐφέταις ἀεὶ διαλέγεσθοι Prytaneo; Delphinio et Phrea- | 
περὶ τῶν φονικῶν] Virorum o&o- tis de caede iudicabant. Sic. 
ginta, quorum nullus quinqua- dici, quod ab his prouocari 
genaso minor effet, concilium non poffet. Haec fere Suidas. - 
it, qui- Athenis in Palladio, Iam quae de Palladio et aliis. 

:  dudicis 


[τὸν] 
& o" οὐδοῦ  « 
iov oC 0i cC TiUuoL σῶν, 


s 


᾿ ^ 8 OL O N. ] 
καιδέκατος ἄξων ** 


(use. εἶναι, πλήν ὅσοι ἐξ 
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τῷ Σόλωνος τὸν ὄγδοον 


νόμον ^" ὅτως αὐτοῖς ὀνόμασι γεγραμμένον" 


πρὶν ἢ Σόλωνα ἄρξαι, ἐπι- 
᾿Αρείς πάγε, ἢ ὅσοι ἐκ 


τῶν Ἐφετῶν, ἢ ἐκ lleuraweín καταδικασϑέντες ὑπὸ 
τῶν βασιλέων ἐπὶ Φόνῳ, ἤ 'σφαγαῖσιν, ἢ ἐπὶ τυραννίδι 


V 


J 


Li n 


*. 


ἔφυγον, ὅτε ϑεσμὸς ἐφάνη ὅδε. 
πρὸ τῆς Σόλωνος ἀρχῆς καὶ 


€ ^ " c 
ταῦτα δὴ πάλιν ὡς 
ΩΡ δὰ - , ZZ 
νομοϑεσίας τὴν ἐξ ᾿Αρείῳ 


DES c TUO ca ΄ / A, sc ^ € M 
máy ᾿βελὴν ὅσαν ἐνδεύωνυται, τίνες "ya ἦσαν οἱ πρὸ 
— 20A 0V0« £u Ἀρείῳ 7 ety o καταδικασϑέντες, εἰ σρφωτος 


it ταῦ la Solonis tertia decima octauam legem ita ad verbum 
habet defcriptam: Qui ante Solonem archontem notati infamia 

fuerunt, integra fama funto, extra quam qui in Areopago, vel 
"qui apud Ephetas, vel in prytaneo a regibus damnati homicidii, 
aut latrocinii, aut affectati regni folum exilio verterunt, quum 


lex haec fuit promulgata. Haec vero contra, Areopagitarum 


ias, et quae ex eo 
to et Ephetis anno- 


ib. L Vlyfieae Euftathius, 


Ata T am: 
itur, quem Ha- 

, d δὲ τρισκαιδέκατος ἄξων] 
addam obiter, quae de 
"&£w», quae hic legitur, nec 
| de voce κύρβεις, margini 
lam exemplaris adícripta 
quoniam earum mentio 
et intea fuit. ἴαλξονες, ξύλα 
ἔγωνα ἤσαν" εἷς ὃς οἱ νόμοι 
ἧς τῶν διφϑερῶν, 
" χϑὶ ἐν τότοις 
"λιτικοὶ γόμοι 
| κα á- 


ἃς 


adrant: ficut 
MM : 


quodam 


Bodl, [fcil. τῶν νόμων. - 
"UR 


um praecurriffe Solonem archontem eiufque leges, funt argu- 
.Namq m fuiffent illi in Areopago iudicati, fi primus 
| curiae 


“ i E , 
λόγοι ἐν ταῖς κύρβεσιν" ὃ τρίγωνον 
ἥν ξύλον. Quidam tamen ἄξονας 
. non diftinxerunt £zà τῶν κύρβεων, 


Atque adeo ipfe Plutarchus in 
quodam buius vitae loco, qui 
exflat poftea, ἄξονας appellatos 
fuiffe tradit κύρβεις, Ariftoteli 


teftimonio nitens. Sed eum lo-- 
cum poftquam attulit fcholiaftes 


Ariftophanis, addit: ἔνιοι δέ φα- 
σιν, ἰδίως ἐν οἷς ἱερὰ xod Sucíoy περι- 
ἔχοντοι . κύρβεις, ἄξονας δὲ τὰς 
ἄλλες ὠνομάσϑοι. Sed in multis 
alus nominibus vfu venit, vt 
tam leuis in fignificatione dif. 
criminis ratio a fcriptoribus 
non habeatur, potiufque gram- 
maticis relinquatur. H. Szep). 
27 Τὸν νόμον] Aut τὸν dele, 
vel lege τῶν νόμων. Id. Sic omn. 


28 Ἐπεσκό- 
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Σόλων tuus τῇ ἐξ Apes πάγξ ββλῇ τὸ κρίνειν 5 εἰ μὴ 
νὴ Δία γέγονέ τις ἀσάφεια τῇ γράμματος, ἢ ἔκλειψις, 
deg τὰς ἡλωκότας ἐπ᾿ αἰτίαις, de πρίνεσιν οἵ ᾿Αρεοπά- ᾿ 
γῖται καὶ ἘΦέτω,, καὶ Πρυτάνεις, ὅτε ὁ ϑεσμὸς ἐφάνη 
ὅδε, μένειν ἀτίμες, τῶν ἀλλὼν ἐπιτίμων γενομένων. ταῦ- 
TQ μὲν ἂν καὶ αὐτὸς ἐπισκόπει᾽ ἢ. | SCR 
20. Τῶν δ᾽ ἄλλων αὐτῷ νόμων, ἴδιος μὲν μάλισα,. 
καὶ παράδοξος ὁ κελεύων ἄτιμον εἶναι τὸν ἐν vac 
μηδετέρας μερίδος γενόμενον. βόλεται δ᾽ ὡς ἔοικε, 
μὴ ἀπωϑῶς, μηδ᾽ ἀναισϑήτως ἔχειν πρὸς τὸ κοινὸν, ἐν 
da Qai ϑέμενον «d οἰκείωι, καὶ τῷ μὴ συναλγεῖν, μηδὲ 
συννοσεῖν τῇ πατρίδι καλλωπιξόμενον' AX αὐτόϑεν τοῖς 
τὰ βελτίω καὶ δικαιότερα πράτξδσι προσϑέμενον, cvy- 
κινδυνεύειν καὶ Jon éiv 'μᾶλλον, 5 περιμένειν ἐκινδύνως. 
τὰ τῶν κρατόντων. ἄτοπος δὲ καὶ γελοῖος δοκεῖ ὃ τῇ 
ἐπικλήρῳ o ὃ ιδεὲς, ὧν 0 κρατῶν καὶ κύριος γεγονὼς κατὰ 
tarum dedit Solon cognitionem; Mene e 
buit obfcuritatem. aliquam, aut defecium fcriptura, vt conui&ti 
criminum, quae ad cognitionem pertinent Areopagitarum, Ephe- 


illa, quae eum, in feditione qui fuiffet neutram partem 
infamia notat. Vult autem, vti videtur, neminem non p 


affociet, cumque his periculo offerat fe potius et fuccurra 
iis, quam operiatur ex tuto vnde ftet victoria. Abiui 

autem et ridicula videtur illa lex, quae puellae | opulei 
tae dibae gratiam facit, fi ille, qui eam vendicauit € x lege 


29 "Erecxóze]Probo érexóre fignificare 
cum Anonym. et ΕἸ. et Aldina. ee;: atque 1 
imperandi modo, difpiczas. Apud Ariftotelem in Ethic 

29 τῇ ἐπικλήρῳ] puellae opulen- Nicomachum pliciter pro 
sae orbae. Haec enim fimul bene dotatafumi 


gu τῷ ὧν 


φύσιν. 
20y- e^ 


b 
i: 3 εὖ 


I4 
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“νόμον, αὐτὸς, μὴ. δυνατὸς 7 5 vitidlo; ὑπὸ τῶν 
y & ὀπυήσϑαμ. καὶ τῶτο d ὀρθῶς i ἔχειν 
ἡνές φασι πρὸς τὲς μὴ δυναμένες συνεῖναι 7 » χρημάτων 
ἕνεκα. dpi ἐπικλήρες, καὶ τῷ νόμῳ YeTe- 
ὁρῶντες Yat, ᾧ βόλεται, τὴν 

, ἢ προήσονται τὸν. γάμον, ἢ μετ᾽ αἰ- 
ἐῶσι, Φιλοπλετίας. καὶ ὕβρεως. δίκην διδόν- 
ἔχει καὶ τὸ, μὴ πᾶσιν, ἀλλο τῶν συγγενῶν 
p βέλεται, διαλέγεσϑαι τῆν ἐπίκληρον, ὅ ὅπως 

(4 καὶ μετέχον τῇ γένες τὸ τικτόμενον. 
— καὶ τὸ L7 uum τῷ νυμφίῳ συγκαϑείρ- 


Li ic T3 TO 


brinuir, ad complexum fit Meets proximis viri fe fab(ter- 
re. Atqui aiunt nonnulli, fuiffe id conftitutum re&te in eos, 
inhabiles ad Venerem quum fint, pecuniae caufa tamen di- 
ites bias 'orbas iungunt fibi matrimonio, inferuntque ob legis 
pam vim. naturae. Quum enim cernunt, licere puellae 


libeat, admittere, vel abftinebunt ab ifs nuptiis, vel 
: n infamia, auaritiae et improbitatis poenam 


Lj 


| Didi: διεκληροὶ 
| V Etenim 
DN ν᾿ ρος Ad henis di cie ea, 
^ ἐπῆν 1 folam omnis. deuolui- 
e -íiue iam mor- 
entibus, fiue alterius pro- 
iatis habentis fpe 

; quae. omnino- 
dus fiue iam, fine 

p» tüi δὶς Plutarchus 

mde - to re Agidis, filiaGy- 

d ν ἐσίας μεγάλης ἐπίκληφος. 

nac vocabt i notione euam 

oy and io fit apud 

a ue Sp 


( Plenum, .quod non quemlibet, fed quem velit, 
s admittat orba, quo proles de familia fit et de 
c facit item, SD füoujs cum Ífponío conclu- 


datur, 


7 ἀκ, v | 


ratur, non huc videatur qua- 
drare. Certe apparet, hunc lo- 


- cum oftendere, beneficio. cuiug- 


dam legis certis hominibus li- 
cuiffe ducere τὰς ἐπικλήρες : fed 
quae lex conftitutione Solonis 
fit circumícripta eatenus, ne 
naturae repugnaret. Aliae fue- 
runt ἐπσίκληροι, orbae et dotis in- 
digae, quas ducere proximi 
genere alia lege cogebantur: 
vnde Terentianus ex Apollo- 
doro transícriptus Phormio : de 


quibus alio loco. Xy/ander. 


30 ewsvw Anonym. vulgo 


| legirur CvyiévOd, 


/ X, "use 21 Avexe- 


356 PLVTARCHI 195.15 


γνυσϑαι μήλϑ κυδωνίς συγκατατραγξσαν, “καὶ. τὸ τεὶς ΐ 
ἑκάς8 μηνὸς ἐντυγχάνειν πάντως τῇ ἐπικλήρῳ τὸν 
βόντα. καὶ yat εἰ μή γίγνοιντο παῖδες, ἀλλά, T 
τις ἀνδρὸ δος αὕτη πρὸς σώφρονα γυναϊκα καὶ Φιλοῷρο- ᾿ 
σύνη, πολλὰ τῶν συλλεγομένων ἑκάςοτε. δυσχερῶν ἢ" 
ἀφαιρᾶσα, καὶ ταῖς διαφοραῖς EX ἐῶσα παντάπασι 
πος φαφῆναι. τῶν δ᾽ ἄλλων γάμων ἀφεῖλε τάς Φες-., 
vete, ἱμάτια τρία, καὶ σκεύη μικρξ νομίσματος " ἀξια , 
κελεύσας, ἕτερον δὲ μηδὲν, ἐπιφέρεσθαι τῆν γαμεμένην.. , 
8 γὰρ ἐβέλετο μισϑοφόρον, SÓ' ὠνίον εἶνωι τὸν. ai 
ἄλλ᾽ ἐπὶ τεκνώσει καὶ χάριτι καὶ φιλότητι γενέσϑαι, ἊΣ 
ἀνδρὸς καὶ, γυναικὸς συνοικισμόν. ὃ μὲν. γὰρ Διονύσ: 
ἀξιέσης τῆς μητρὸς αὐτῷ ὃ οϑῆνα τινι τῶν πολιτῶν 

γάμον, ἔφη, τὲς μὲν τῆς πόλεως νόμες λελυκέν 
ξαννῶν, τὲς δὲ τῆς φύσεως Sx εἶναι δυνατὸς βιάφεσ Tu 
γάμες vu D any ny av vae ἡλικίαν. ἐν δὲ ταὶς πόλεσι 
τὴν ἀταξίαν ταύτην S δοτέον, ἐδὲ περιοπτέον à ug 
καὶ ἀχαφίτες ἐπιπλοκεὶς, καὶ μηδὲν ἔργον γαμήλιον ἐχ 
datur, et malum cydonium voret cum eo, et quod ter. menfece. 


gatur, vt minimuf, orbam is, qui eam duxit, compledi. Nam 
etfi non generent liberos, honos tamen hic quare a i" 


collectas acerbitates, nec permittit eam iurgiis. plane ab: 
Caeteris coniugiis dotes detraxit, fponfamque praeter. 
et fupelledilem parui pretii aflerre quicquam venit. | N 
enim meritorium, aut venale volebat foedus effe. nuptiarum, fed . 
liberorum caufa, et gratiae atque amicitiae virum et E em — 
confociari. Siquidem Dionyfius, quum poftularet mater eius cit 

cuipiam collocari, Ciuitatis, refpondit, leges. Res 
rannidem euertifie, naturae vero, vt nuptias intempelti is 
ciliaret, vim afferre non poffe. At in ciuitatibus non eft € 
admittenda confufio, neque tolerandae incongruae et jin 
gratae coniunctiones, T nullum habent epus nec finem 


TT 


Erotico p. iaón- ἐκ τῶν évásore notare ἐν etiam delet dut 
συλλεγομένων σχημάτων» ἐν τῇ φιλο- 32 Νομίσματος] E nq 
$0077; ; vbi feliciterreponitGa- fcriptum efft τι 


SOLON. 


οδ.7 357 


σας, μηδὲ τέλος. ἀλλεὶ γέροντι νέαν ἀγομένῳ Φαίη 


x ^ Éas N 3, ^ A 
τις ἂν ἐμμελὴς ἄρχων, ἢ νομοϑέτης, τὸ πρὸς τὸν Φιλο- 
^^; , D 


τῆν" « : 
1 D x A € —-— 5 , 
e— εὖ y XV ὡς γωμέϊν ἐχεῖς ταλᾶς. 
- N Ζ , d vs Ía 33 / ΄ δ e 4 
xe] νέον ἐν δωματίῳ πλεσίας πρεσβύτιδος, ὥσπερ Ci 
XT, à» 134^ T 
πέρδικες, ὠπὸ ^" συνεσίας παχυνόμενον ἐξανευρῶν, μετ- 
ἡ fad M D r τ 
οικίσει ^ πρὸς παρϑένον νύμφην ἀνδρὸς δρομένην. ταῦ- 
. 436 : s 
Ta^" μὲν ἂν περὶ τότων. 
UR Eg 'E ^ δὲ d / τ΄) ὁ , , 
— s Sp. Ἐπαινέίται δὲ τ Σόλωνος καὶ ὁ κωλύων Vo- 
s k ΔΎ) ἢ , sí ^ , 1 € 
μος τὸν τεθνηκότα κακῶς ὠγορεύειν. καὶ γοὶρ ὅσιον τὲς 
PSI sdb /2 M , ^a 
μεϑεξῶτας ἱερεὲς νομίζειν, καὶ δίκαιον ἀπέχεσϑαι τῶν 
ὦν Eo i Ὶ - N ἮΝ ^ ^ p 
"Bx ὑπαρχόντων, καὶ πολιτικὸν ἀφαιρεῖν τῆς ἔχϑρας τὸ 
. & m 
"m * 


ttg Vo 4 


νὴ 
- 


"LEE. 
^W 


"**» 


"posters verum feni iunenculam ducenti prudens magiftratus, 
.ve legislator, illud ad Philo&tetem dictum obiiciat: 
i o— quam apzus es ad nuptias, mifer! | 
Quod fi iunenem repererit in anus cubiculo pecuniofae, ex con- 
cubitu perdicum modo pinguefcentem, traducet eum ad virgi- 
mem, quae virum requirat Sed de his fatis. | 
-- ?GCommendatur item lex Solonis, quae maledicta vetat in defun- 
. &oscongerere. Eft enim putare eos, qui decefferunt, fanctos, pium : 


- abftinereab iis, qui non exftant, iuftum ; et ciuile, odii tollere aeter- 


. Haec confudit Lapus, inter- 
» pun&tionibus puto falfis Graeci 

libri feductus. Sane Plinius 

. ;perdicem inter ea, quae omnino 
mon pinguefcant, numerat lib. 


XL dc Quod autem ad 
iu raeced mtem verficulum atti- 

"v net,fateor me nonnihil erraffe. 
| "js enim totus vna cum antece- 
. dente apud poéram legitur in 
P o Plutarchi Ei πρεσβυτέρῳ 
γευτέον. Quod mihi tum de- 


NM. ἢ 
E] ^! 


)grapho haec traderem.Con- 


autem ex'eo loco, non re-- 


; ob contracias nu- 


n in mentem venit, quum - 


nitatem. 


ptias Philo&tetam, fed a contra- 
hendo (vtpote fenem) dehor- 
tantis verba effe. Leue hoc eft, 
fed nolo effe Naeuius: alii po- 
tius iis, quae multa inter tot 


-Jabores, curas, occupationes, 


miferiafque peccare potuimus, 
ienofcant. Reponant loco mei 
verficuli haec verba, partem 
(vt eft et in Graeco) verfus: — 
ecquid coniugium apperis, mifer ! 
Xylander. 

24 ὑπὸ Anonym. — 

3s Meroxice] Malim perent- 
esi, eodem modo, quo fupra, 
φαίη τις ἂν. : de: 

36 454) ravra Bodl. 1.2. 

ἢ 3 - α΄. 
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didi. ξῶντα δὲ κακῶς λέγειν ἐκώλυσε πρὸς ἱεροῖς καὶ 
δικαςηρίοις καὶ ἀρχείοις, καὶ ϑεωρίας ὅσης ὠγώνων" ἢ τρεῖς 
δραχμὰς τῷ ἰδιώτη, δύο δ᾽ ἀλλας ἀποτίνειν εἰς, τὸ 
δυμόσιον ἔταξε. τὸ γὰρ μηδαμδ κρατεῖν ὀργῆς, ὠπαΐ- 
δευτον καὶ ἀκόλαςον" τὸ δὲ πανταχξ, χωλεπὸν, ἐνίοις 
δ᾽ ἀδύνατον: δεῖ δὲ πρὸς τὸ δυνατὸν γράφεσθαι τὸν 
νόμον, εἰ βόλετωι χρησίμως ὀλίγες, ἀλλὰ μὴ πολλὲς 
εἰχοήςως κολάζειν. εὐδοκίμησε δὲ xav τῷ περὶ δια- 
ϑηκῶν νόμῳ: πρότερον "ydo ἐκ ἐξῆν, ἀλλ᾽ ἐν τῷ γένει 
τῷ τεθνηκότος ἔδει τὸ χρήματα καὶ τὸν οἶκον. κωτώ- 
μένειν: ὁ δ᾽ ᾧ βόλετω τις ἐπιτρέψας, εἰ μὴ παῖδες 
εἶεν αὐτῷ, ὄϑναι τὼ αὑτῷ, Φιλίαν τε συγγενείας ἐτίμησε 
μᾶλλον, καὶ χάριν ἀνώγμης" καὶ τῶ χρήματα; κΊ]ήμα- 
τα τῶν ἐχόντων ἐποίησεν. καὶ μὴν ἀνέδην γε πάλιν, BÓ 
ἁπλῶς τὰς δόσεις ἐφῆκεν, ὠλλ᾽ εἰ μὴ νόσων ἕνεκεν, ἥ 
φαρμάκων, ἢ δεσμῶν, ἢ ἀνάγκη κατασχεϑεὶς, ἢ γυναικὶ 
πειθόμενος: εὖ πάνυ καὶ προσηκόντως τὸ πεισθῆναι 
παρὰ τὸ βέλτιςον, ἐδὲν ἡγόμενος τῷ βιασϑῆναι διαφε- 
£e, ὠλλ᾽ εἰς ταυτὸ τὴν ὠπάτην τῇ ἀνώγκη, καὶ τῷ “πό- 
νῳ τὴν ἡδονὴν θέμενος, ὡς Sy, ἤτον ἐκτῆσαι λογισμὸν 


nitatem. In viuum contumelias effundere iri facris iudiciis, cu-- 
riis, et ludis interdixit. Mulétam pendendam priuato tres drach- 
mas, binas alteras aerario praefcripfit. Nam irae nufquam mo- - 
derari, illiberale putauit et effrene; in omni vero loco arduum, : 
nonnullis etiam impofílibile. Debet vero ad id, quod effici poteft, 
lex accommodari, dummodo intendat cum fru&tu paucos, et non 
multos incaffum punire. Iam probatur lex eius teftamentaria. 
Etenim antea non erat ius teftamentum condere, fed familiae 
defuncti pecunia et haereditas relinquendae erant. Hic liberum 
fecit, non exftantibus liberis, cui vifum effet, fua donandi, ami- 
ciriamque propinquitati, et gratiam praetulit neceílitati, pecu- 
niamque reuera in poteítate habentium locauit. Nec indefinite 
tamen citra dele&um dare indulfit: fed fi non per. morbum, vel 
medicamentum, vel vinculis, vel vi adítri&us, vel vxoris inductus 
effet blanditiis. Re&e atque ordine, improbis modis inducaris, 
an vim patiaris, nihil ratus intereffe, fed dolum vi, et volupta- 
m dolori conferens, quafi aeque de ílatu mentis deiicere . 
Km homines 


ἴῳ 


üt τ 80Ε0Ν. 359 


7 Ἷ ᾽ ^o , , ^ 
᾿ἀνθϑῥώπε δυναμένην. ἐπέξησε δὲ καὶ ταῖς ἐξόδοις τῶν 
γυναύῤῥῶν, xc, τοῖς πένϑεσι καὶ ταῖς ἑορταῖς νόμον ἀπ- 
« ^ prey - VI XV 28 IE. No. / 
-εἰργοντα τὸ ayax]ov καὶ ἀκόλαςον' ἐξιένω μὲν ἱματίων 
: E V ! » , ^ 
φριῶν μὴ “πλέον ἔχεσαν᾽" κελεύσας, μηδὲ βρωτὸν, ἢ πο- 
H ἐ ἡ“ 15:4 d Y L4 
ἡ τὸν, πλείονος, ἢ ὀβολβ Φερομένην, μηὸ à κάνητα πηχυαΐς 
“μείζογα, «μηδὲ νύκγωρ. πορεύεσϑαι πλὴν ἁμάξη κομιζο- 
ΕΖ í ᾽ 
μένην. λύχνβ προφαίνοντος. ἀμυχάς δὲ κοπ,ομένων, 
ὰ M ^ " , 
xal τὸ Θεηνεῖν. πεποιημένα ^5, καὶ τὸ κωκύειν ἄλλον ἐν 
uy P^ 7 2 ^ , 1 ^ , » 
aei ἑτέρων ἀφεῖλεν. ἐναγίζειν δὲ βὃν ἐκ εἴασεν, 
38S : A 7 7 c Ψ ^ 9) 5. 9 ἫΝ 9» , 
868 συντιθέναι πλέον ἱματίων τριῶν: εἐδ᾽ ἐπ᾿ ἀλλότρια 
μνήματα βαὸ (ew, χωρὶς ἐκπομιὸ 4c. ὧν τὰ πλεῖςα 
ICONES unes 0 NIUNA T i 
καὶ τοῖς ἡμετέροις '᾿γόμοις ὠπηγόρφευται. πρόσκειται δὲ 
τρὶς ἡμετέροις, ζημιδσθαι τὸς ταῦτα πῳΐέντας ὑπὸ τῶν 
γυναικονόμων, ὡς ἀνάνδροις καὶ γυναικώδεσι τοῖς περὶ 
ἐὰν γ c / , 
gà γένη" πάϑεσι καὶ ἁμαρτήμασιν ἐνεχομένες. 
c. 22. Ὁρῶν δὲ τὸ μὲν deu πιμπλάμενον ἀνθρώπων 
homines valeant, Profe&iones quoque mulierum, luctufque et 
- fefta lege ad(trinxit inconditam licentiam coércente. Profici- 
fcenti foras tres non amplius ftolas permittit habere, neque plus 
cthi, vel potus, fecum efferre, quam obolo emtum, neque calathum 
 cubitali maiorem, nec de node nifi curru ve&am ad lucernam 
iter facere. Lacerationes plangentium, ploratum excitantia et 


eiulatum in alienorum funeribus fuftalit. Parentare boue inter- 
dixit, vel amplius tres veftes cum mortuo condere: ad aliena 
. monumenta ni | in iuftis exfequiarum accedere: quorum funt 
etiam noílris legibus vetita pleraque. Adiedtum noftris eft, vt 
- qui ea admittunt, quafi Dno cai et erroribus erga pro- 


| pinquos fuos mollioribus et effoeminatis afperfi mulctentur 

| a gynaeconomis. df 
(Perro vrbem quum videret hominibus quotidie in At- 
νι 19 εχ τὴς ὁ 4 . LE -— ὅδ» ] B " 
ticam 


ἐς ΕΟ yeh 1 D 9 
- 97 ἐχέσας Bodl.r.2.3. Iunt. sem. imperite igitur Lapus 
Θρηνεῖν πεποιημένα] Addit vertit, quae lucum prouocare 
gloffae loco, ἥτοι ἔμμε- folenz. 
χων. - Sicin Marcell, 259. περὶ τὰ πένθη} Antea pro 
exercitus fequebatur 7624 legebatur γένη. H. Srepb. 
“ένα μέλη. Plinius in ita Bodl. 1.2.3. luntina et 


Pgyr. V at-medizarum car- Aldina. —- | 
y S, Z4 40 βέλτιςον 
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dei συῤῥεόντων πανταχόθεν ἐπ᾽ ὠδείας εἰς τὴν AT], 
τὸ δὲ πλῆςφω τῆς χώρας ὠγεννῆ καὶ Φαῦλα, v3 δὲ χῥω- 
μένες τῇ ϑαλάτηη μηδὲν εἰωθότας εἰσάγειν τοῖς μηδὲν 
ἐχεσιν οεἰντιδϑνει!, πρὸς τὰς τέχνας ἔτρεψε τὸς πολίτας" 
καὶ νόμον ἔγραψεν, υἱῷ τρέφειν τὸν πατέρα μὴ διδαξά- 
μενον τέχνην, ἐπάναγκες μὴ εἶναι. τῷ μὲν "yag Λυκόρ- 
yo παὶ πόλιν οἰκᾶντε καθαρὰν GAS ξενικξ, “καὶ χώραν κε- 
κ͵ημένῳ πολλόὶς πολλὴν, dic τοσοῖςδε πλείονα, κατ᾽ EU- 
ριπίδην, καὶ τὸ μέγιςον εἱλωτικῷ πλήϑες, ὃ βέλτιςον ^H 
ἥν μὴ σχολάζειν, ἀλλοὶ τριβόμενον ele) καὶ πονῶν ταπει-᾿ 
νξσϑαι ^, περικεχυμένε τῇ Λακεὸ αἴμονι, καλῶς EDU 
ἀσχολιῶν ἐπιγόνων x0 βαναύσων ἀπαλλάξαντα τὲς πο-᾿ 
λίτας, συνέχειν ἐν τοῖς ὅπλοις, μίαν τέχνην ταύτην ἐκ- 
, μανθάνοντας καὶ ἀσκᾶῶντας. Σόλων δὲ τοῖς πράγμασε C 
τὲς νόμες μᾶλλον, ἢ τὰ πρώγματα τοῖς. νόμοις προσάρ- ὦ 
μόξων, καὶ τῆς χώρας τὴν φύσιν ὁρῶν τοῖς γεωργϑσι y^- 
σχέως διωρκέσαν, ἀργόν τε καὶ σχολαςὴν ὄχλον 8 d ua- 


ticam vndique propter libertatem et fecuritatem confluentibus 
compleri, agrum autem fere infoecundum malignumque; eos . 
vero, qui mare exerceant, nihil folere iis, qui nihil reddere ha. 
beant, importare: traduxit ad artificia ciues, tulitque legem, ne 
filius parentem, qui ipfum non docuiffet artem, cogeretur alere. 
Nam Lycurgo quidem, qui vrbem colebat a turba defaecatam 
peregrina, agrumque haberet multis multum, qui bis totidem 
ciuibus (vt ait Euripides) effet alendis, praefertim quia Ilotica -. 
multitudo, quam praeftabat non marcefcere otio, fed perpetuis 
atritam laboribus efürire, erat Lacedaemoni circumfufa, fatius 
erat odiofis exfolutos et vilibus negotiis ciues armis alligare, vteam 
vnam artem a:riperent, meditarenturque. AtSolon, qui rebus po- 
tius leges, quam res applicabat legibus, et confiderabat agri indo-.- 
lem vix aratoribus fuftentandis effe, neque fegnem poffeetrefidem 
X turbam 


40. βέλτιξον] Magis placet πονῶν, rectiffime : male nempe dif- 
βέλτιον, quod quaedam exem- trahebaturillud τὰ a fequente vo- 
plazia habent. H. Srep^. ce, quae a Noftri manu fuiffe pu- 

41 Hovjvra ταπεινῆσηο. } In ἴο, τεταπεινῶσϑοι. Vide not.p.225. 
omnibus Bodl. [et Iuntina] eft [Aldinae vitium hoc debetur] . 


42 ἀξίωμα] 


e 


SOLON 36r. 


μένην. pow. , ταὶς τέχναις ἀξίωμα “᾿ περιέθηκε, καὶ τὴν 
ἐξ ᾿Δρείς πάγῃ βελὴν ἔταξεν ἐ ἐπισκοπεῖν, ὅθεν E ἕκαςος ἔχει 
πῶ ἐπιτήδεια, καὶ τὲς ἀργὲς καλάς εἰν. ἐκεῖνο δ᾽ ἤδη 
σφοδεό güvegov; « τὸ μηδὲ «oig ἐξ 6 ἑταίρας γενομένοις ἐπά-. 
pmo τρέφειν, ὡς Ἡρακλείδ ης ἱσόρη- 
κεν 8 IlevrixóG. - ὁ γάρ, ἐν γώμῳ παρορῶν τὸ καλὸν, ἃ 
τέκνων. ἕνεκα δῆλός ὅτι» ἀλλ᾽ ἡδονῆς, ᾿ὐγόμενος gut 
'χόν τε. μισϑὸν ᾿ὠπέχει, καὶ παῤῥησίαν αὑτῷ πρὸς᾿ τὲς 
γενομένας. ἐκ ὠπολέλοιπεν, οἷς αὐτὸ τὸ τὸ γενέσϑαι πεποίη- 
κεν ὄνειδ ος. 


Do 22. Ὅλως. δὲ “πλείξην ἔχειν aroma oí περὶ τῶν 
ET νόμοι τῷ Σόλωνι dox) μοιχὸν μὲν γὰρ ἀνε- 
τῷ λαβόντι δέδωκεν, ἐὰν δ᾽ ὡρπάσῃ τις ἐλευθέραν 
γυναῖκα καὶ βιάσηται, ζημίαν ὃ ἑκατὸν δραχμὰς ἔταξε" 
" » προαγωγεύῃ » δραχμὰς εἴκοσι πλὴν ὅσαι 3 πεφα- 
σμένως Mb. ᾿λέγων δὴ τὲς ἑταίφας. αὗται γοὶρ ἐμ- 
Quis φοιτῶσι πρὸς τὲς διδόντας. ἔτι d ὅτε ϑυγατέ- 
gac CIPIT ὅτ᾽ ἀδελφας δίδ ὡσι, πλὴν ἂν μὴ λάβη 
do im: 


turbam tolerare artibus. adiecit dignationem: et curiae praece- 


pit Areopagitarum, quonam fe quifque tueretur quaeítu obfer- 
Lo atque in otiofos animaduertere. lllud vero iam duriu 


Heracl es). ex meretricibus procreati. Quippe nuptiarum 
. qui p 'aetereat, profitetur fe non liberorum gratia, fed vo- 
itis. adícifcere mulierem : habetque mercedem fuam, neque 
cum fibi querelae reliquit de genitis, quibus ipfam reddidit 
obrofam natiuitatem. — 

án Ar nihil omnino importunius videtur legibus illis, quas tulit 
de Em uberibus Solon. . Nam adulterum interficere deprehen- 
denti permifi it P3 vero liberam foeminam rapuerit quis, eique 
"vim. intulerit, centum drachmarum praefiniuit mul&tam,. Si 
Jenocinetur, viginti drachmarum, exceptis, quae propalam venales 
eretrices dico: hae enim palam adeunt ad eos, qüi dant mer- 
M ca filias vendere aut forores interdici, extra quam 


Iw TUR TUM : virginem 


xit dyes e Mui 43. πλὴν τῶν ὅσοι Bodl. 1.2. 


: 45 44 Λυκιδέᾳ 


od ad al n dos | parentes non altringerentur (vt autor eft Pon- 
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παρϑένον ee συγγεγενημένην. τὸ δ᾽ αὐτὸ πράγμα, 
ποτὲ μὲν πριρῶς καὶ ὠπαφαιτήτως κολάξ εἰν, “ποι T εὖ- 
κόλως, καὶ παίς ovra, πρόστιμον ζημίαν τὴν τυχδσαν 
aee oyT& ἄλογόν icu πλὴν εἰ wn | σπανίζοντος τότε τῇ 
νομίσματος ἐν τῇ πόλει μεγάλας ἐποίει. τάς ἐργυρικες 
ζημίας τὸ δυσπόριςον. εἰς μὲν γετὰ τιμήματα τῶν ϑυ- 
σιῶν λογίζ era, πρόβατον καὶ i δραχμὴν e ἀντὶ μεδίωνε. τῷ 
δ᾽ Ἴσϑμια νικήσαντι, 8 qax uas ἔταξεν d ἑκατὸν δίδοσϑαρ, 
τῷ δ᾽ Ὀλύμπια, πεντακοσίας. λύκον δὲ τῷ nouae 
πέντε δραχμὰς ἔδωκε: λυκίδα 7 δὲ, μίαν: ὧν “ Φησὶν 
ὁ Φαληρεὺς Δημήτριος, τὸ μὲν βοὸς εἶναι » τὸ ) δὲ, προβά- 

τὸ τιμήν. ἃς yed ἐν τῷ ἑκκαιδεκάτῳ τῶν d£ óvav ὁρίζει 
τιμάς τῶν ἐκκρίτων. ἱερείων, εἰκὸς μὲν εἶναι πο TAA 
σίας, ἄλλως δὲ Aou πρὸς τὰς “ νῦν εὐτελεὶς εἰσιν. 
ἀρχαῖον δὲ τοῖς ᾿Αθηναίοις τὸ πολεμεῖν τοῖς “λύκοις à ὧν 
τίονα νέμειν, 7 γεωργεῖν, χώραν ἐχεσι.. | καὶ τὰς 

εἰσὶν οἱ λέγοντες Sx ἀπὸ τῶν Ἴωνος υἱῶν, ἀλλ᾽ ἀπὸ à τῶν 
γενῶν, εἰς ἃ διηρόέϑησαν οἱ βίοι τὸ πρῶτον, ὠγομάσϑαι "", 


virginem in ftupro ab ipfo deprehenfam. Atqui abfurdum eft, 
vt idem factum modo afpere et atrociter vindicet, modo leniter 
quafi per ludum mulétam indicat quamcunque pecuniariam. Nifi 
(quia id. temporis non abundabant Athenae argento, eius difficul- 
tas intendit poenas pecuniaria. Nam in fumtum vi&i 

ouem imputat, et pro medimno drachmam. Vi&ori ludis: 
centum drachmarum praemium affignauit, Olympiacis quingen- 
tarum. Εἰ, qui lupum attuliffet, dedit quinque drachmas, 

pam, huic vnam: atque hoc Demetrius Phalereus eft autor pre- 
tium ouis eífe, illud bouis, Nam quas in fextadecima tabu 
praefcribit eximiarum hoftiarum taxationes, eae erant haud du- 
"bio longe maiores. Sunt alioquin illae quoque vt hoc feculo 
tenues. Eft autem vetuftum apud Athenienfes, qui agrum ha- 
bentpecori,quam aruo,commodiorem, bellum cum lupis gerere: Ac 
funt qui tribus tradant non ab Iónis filiis, fed a generibus in quae 
diftributa a primordio ftudia hominum fuerunt, nomina fortitas: 


ita 
44 Λυκ:δέχ Anonym. 47 τὸ πρῶτον uiia In 
45. ὡς Bodl. 1.2.3. unt, quibufdam. vetuftis. exemplari- 
46 τὰ iidem. bus non ονομάσθρῃ, fed ὀνομάφοῃ 


legitur, 


legi itur; vt πὴ ad Solo- 


eet ὠνομάσθοι ad eum -re- 
| | cum ωὠνομάσθοῃ fubaudia- 
S ὑπ᾿ αὐτῶ: multo tamen ve- 


gat τὸ πρῶτον, lectionem, quae 
in textu habetur, retinendam 
cenfeo. Tbeb 5. 7h 
48. udeh. v Jac übulüin 


[Morác; 


etes hic in eo peccarunt, 
qu | vocem hanc (fiue. recte 
Teripta fi n fiue Mind in ea 
mutari debeat) n. n animadner- 
Ea. effe vna illis obfo- 
leis, quae hic commemorantur, 
quin potius de voce γεωργεὶς in- 
tellexerunt, quod de hac in- 
telligendum erat. Vnus enim ita 
vertit; "um duorum, agri- 
enlrurae € incumienger, Georgos, 


cT viniins dixiffe - 


Piu ab jaEliiate 
' arbitror, quum adiun-- 


T. eMorras. in editionibus, . 
| hac priores s fant, aliter. 


[ do τῶν ἣν. yt δέοντας. 
Bodl. 1. ei "aen au- 
te 1 et jn illo τελέοντας pecca-- 
E ioni Verum et inter- . 

tes alios plerofque alibi in tali arti- 
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uir μάχιμον,, ὁπλίτας, τὸ δ᾽ ἐργατικὸν, UA ἐργάδεις' 
( i τῶν λοιπῶν γεδέοντας “' 

γριορεῖς 5, τὲς. ἐπὶ νομαῖς καὶ προβατείαις διατρίβον- 
τὰς. ἐπεὶ δὲ. πρὸς, ὕδ ep ὅτε ποταμοῖς. ἐς ἐν ἀεννάοις, ὅτε 


Pp em ἀφ όῤνοι πηγαῖς. 5 χώρα ὃ iaenne, ἀλλ᾽ 


it: bello deditos appellatos Hoplitas, operi Ergadas: reliquo- 
m duorum agriculturae incumbentes, Teleontes: qui pe- 
riam faciebant, Aegicoras. :Quia vero nec amnes perennes, 
neque lec neque fontes abunde. fuppeditant regioni, verum 


μὲν, τὰς γεωργεὶς, αἰ- 


' puteis 


qui pecuariam faciebant, Aegico- 
vinim 'Poflit quidem * . 


vas. Alter hoc modo: Rel/quas 
duas, αἰτόγα αὖ agriculura 
Georgos, aleram α΄ pecoribus 
pafcendis Aegicores dicdlos. At- 
qui articulus τες, qui eft: ante 
ψεωργιὶς, licut ante δεατρίβοντας,. 
oftendit, non vocabulum γεωρ-, 
γὲς, fed rrxhyruts pro antiqua 


illa appellatione habendum ef- 
.fe. Alioqui enim quum ita lo- 


cutus. fit Plutarchus τελέοντας 


᾿ μὲν, τὲς γεωργες; dicendum con- 


tra fuiffet - γεωργες μὲν, τὲς TÉ- 


λέοντας. Sic enim et nominibus 


reliquis veteribus articulos non 
praefigit, fed iis, per quae illa 


exponit Neque vero talem ar- 


ticulum hifce interpretibus, do- 


&is alioqui (vt res ipfa often. 


dit) viris, impofuiffe miror, quod 


culi vfu deceptos effe íciam. 
Quod etiam fecit, vt eos, qui 
hafce annotationes legent,huius 
rei admonendos effe putarem. 
H. Srepb. Corrigit Gul. Cante- 
rus γελέοντας, quod reaéey erat 
vnus ex Ionis filiis; verum No- 
fter haec tribuum nomina non 


.ab Ionis filiis, fed a variis vitae 


rationibus deducta fuiffe refert. 
ergo 
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οἱ mice Φρέασιν ποιητοῖς ἐχρῶντο, νόμον ἔγραψεν, ὅπε 

μέν ἐξι δημόσιον Φρέαρ ἐντὸς ἱππικῇ, χρῆσϑαι τότω' τὸ 
δ᾽ ἱππικὸν, διάξημα τεσσάρων ἦν ξαδίων: ὅπεδὲ aX) | 
ἐπεχε, C ητεῖν ὕδωρ. ἴδιον. idv δ᾽ ὀρύξαντες ὀῤγυιῶν᾽ δέ. | 
κα βάϑος παρ ἑαυτοῖς; μὴ εὕρωσι, Τότε λαμβά ν παρὰ | 
178 γείτονος, ἐξάχεν ὑδρίαν δὶς & ἑκαάφης ἡμέρας 7T λη ὃν. 
τας" ἀπορία γάρ evo δεῖν βοηθεῖν, gx ἀργίαν oda | 
ζειν. ὥρισε δὲ καὶ Φυτειῶν μέτρα * ᾿ μάλ ἐμπείρως, τὲς. 
μὲν ἄλλο Ti Φυτεύοντας ἐν ἀγρῶ, πέντε πόδας 2n | 
τῷ γείτονος κελεύσας, τὲς δὲ συκῆν, ἢ ἐλαίαν, ἐννέα. ? 
ῥωτέρω ydg ἐξικνεῖται ταῦτα ταῖς ῥίζαις: «καὶ ἃ πᾶσι | 
γειτνιᾷ τοῖς Φυτοῖὶς ἀσινῶς,. dAAa καὶ τροφὴν πάρα! 
ται, καὶ βλάπήεσαν ἐνίοις ὠποῤῥοὴν ἀφίησι. βόδρες. 
καὶ τάφρες τὸν βελόμενον ἐκέλευσεν ἐρύσσειν, ὅσον ἐμᾷ, 
λοι ? βάϑος, eis μενον μῆκός T ἄλλοτρίδ' (x0 

Aura ay σμήνη Ai Lis μενον, ἀπέχειν τῶν ὑφ᾽ érépg 7 ὅτ 
gov ἱδρυμένων πόδας τριακοσίας. δε. 


» puteis manu fa&is vtuntur fere, legem fcripfit, vbi puteus pt 
blicus intra hippicum effet, eo vti vt effet ius: Hippicum fp: 
tium quatuor ftadiorum erat; vt autem priuatam aquam perue! 
garent, vbi maius interueniret interuallum. Quod fi fo Ds 1 
paífus in altum depreffa, aquam in fuo non inueniffent, tunc v 
fumerent a vicino, et fex congiorum hydriam bis | die implerent. 
Inopiae enim fübueniendum, non alendam. exiftimabat i ignaui m 
Ad haec modum planrandi digeffit perquam artificiofe, Aliam 
quamuis arborem qui in agro fuo plantaret, | eum a vicino ab- 
fiftere pedes quinque imperauit; qui autem ficum, aut oleam, 
nouem: quod radices agant hae longius, neque fit omnibus ea- 


rum innocens vicinia, fed et alimentum eripiant, et. halitur n 


'eum recedere tam longe iuffit a fundo alieno, in quantam prc 
fanditatem deprefferit eam. — Qui apum aluearia collocat, abfce- | 
dere a prius pofitis alienis pedes trecentos. - | 


'er go retinendum τελέοντας cen- vltimo. Crifir. ' ἢ 


fet Dacerius, ab antiquo verbo | 
τελέω, dare sribuere. * 50. ew uf ai] Forte - 
^ ada s ω —— ἂν ἐμβάλοι. [ἐμβάλλει Mee 

49 «es δὲ »9| φΦυτειῶν μέτρα βαλεῖ Bodl. 1.2 ] x η 
eic] Vide Digeft. fin. reg. lib. Mni | 


- 
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uw 24. Τῶν δὲ γινομένων. ier πρὸς ξένες ἐλαίῳ 
μόνον ἔδωκεν, ἄλλω, δ᾽ ἐξάγειν ἐκώλυσε: καὶ κατὰ τῶν 
ἐξαγόντων, ἀρὰς τὸν ἄρχοντα ποιεῖσθαι προσέταξεν, ἣ 
iu] inem αὐτὸν ἑκατὸν δραχμὰς εἰς τὸ ὃ ἡμόσιον. καὶ “πρώ- 
ἀξων͵ ἐςὶν ὁ TETOV περιέχων τὸν νόμον. Sz ay Bv τις 
eu παντελῶς ἀπιθάνες " τὲς λέγονταξ, ὅτι καὶ 
σύκων ἐξαγωγή. τὸ παλαιὸν. ἀπείρητο, καὶ τὸ avem à ἢ 
δεικνύμενον τὸς, ἐξάγοντας, κληθῆναι συκοφαντεῖν δ : 
ΕΎ anys δὲ καὶ βλάβης τετραπόδ ων νόμον, ἐν ὦ Xaj κύνα 
ακόντα παραδᾶῶναι κελεύει 40/0 τετραπήχει 5. dii ἐμό- 
ον" τὸ μὲν ἐνδύμημα, χοίριεν πρὸς ἀσφάλειαν. παρέ: 
{ει δ᾽ ἀπορίαν καὶ ὁ τῶν δημοποιήτων νόμος, ὅτι γενέσθαι 
τολίταις ὃ ὃ ἴδωσι πλὴν τοῖς φεύγεσιν ἐπ᾽ ἀειφυγίᾳ ^* 
τὴν ὁ ἑαυτῶν, o3 πανεςίρις AMitvaGe- μετοικιζομένοις ἐπὶ 
τέχνῃ. τᾶτο δὲ ποιῆσαι Φασὶν αὐτὸν, MX, ὅτως ἀπελαύ- 
νοντὰ τὲς ἄλλες, ὡς κατακωλἕμενον ᾿Αδήνας ε τότες ἐπὶ 


^ SOLON. 


τ Ἐκ frudtibus folum oleum dedit-peregrinis diftrahendi fa- 
eultatem, aliorum exportationem interdixit: eofque, qui quid 
euexiffent, archontem iuflit deuouere, aut ipfum aerario depen- 
dere centum drachmas. Prima tabula eft, quae hanc legem con- 
tinet. Vnde non eft prorfus illis abroganda fides, qui aiunt; 
olim etiam ficuum vetitam exportationem fuiffe, et dàlatozefu 
exportantium a delationibus factitandis dictum [ycophantam. Le- 
gem praeterea fcripfit, fi quadrupes pauperiem fecerit, in qua 
canem, qui momorderit, ligatum quatuor cubitorum catena noxae- 
ari prn pit. Hoc quidem commentum [citum eft ad fecuri- 
"Lex autem de ciuibus adfcriptitiis fcrupulum praebet, 
uia y recipi ciuitate vetat, nifi qui fint in perpetuum exilium patria 
exacti, aut cum toto domicilio Athenas artis fuae exercendae 
Eus commigrauerint. Quod ftatuiffe ferunt eum, non tam fum- 
gientodqona caufa alienigenarum, quam inuitandorum Athenas 
fpe 


b 51 ἐκ .àd ὅν τις ἡγήσαιτο πᾶν- 


πελῶς ἀπιϑάνες) vnde non eff {8-- 


sel illis fides abroganda. Apud 
bc e eft, nullam effe iis fidem 
dam: nifi librarius erra- 
ius verfione exfcribenda : 

im fallum eft hoc, et 


verbis Plutarchi pugnat. PN 
52 Συκοφάντην] Κοέϊο Amon. 


συκοφαντεῖν. ldem habet gi 


πολυπρ. p. 928. 


53 Tergamxe] Scriptum eft 


in quodam τριπήχει, H. Sreph. 
54 πλὴν ἀειφυγίαν Bodl, 1. 2. 
55 Κατεγρά" 
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βεβαίω τῶ » μεθέξειν τῆς πολιτείας" καὶ ἅμα, πιςὲς νομί. 
ζοντα, τὲς μὲν. ἀποβεβληκότας τὴν ἑαυτῶν, die τὴν 
ἀνώγκην, τὲς δ᾽ ἀπολελοιπότας, Qua, τὴν yup. iden 
δὲ T8 Σόλωνος καὶ τὸ περὶ τῆς ἐν δημοσίῳ σιτήσεως, ὅπερ 
αὐτὸς παρασιτεῖν κέκληκε. τὸν yes αὐτὸν ἐκ ἐᾷ σιτεῖν 
σϑαι πολλάκις" ἐὰν δ᾽ o à xai um μὴ Amal, nott, 
τὸ μὲν ἡγέμενος πλεονεξίαν, T0 δ᾽ ὑπεροψίαν τῶν κοινῶν. 
25. Ἰσχων δὲ τοῖς νόμοις πᾶσιν εἰς ἑκατὸν ἐνιαυτεὶ 
ἔδωκε, καὶ κατεγράφησαν " sic ξυλώες ἀξονας, ἐν 
πλαισίοις "^ περιέχεσι σξεφομένες" ὧν ἔτι Aa» ἡμάς : 
Πρυτανείῳ λείψανα μικρὰ διεσώζετο, καὶ προσ 
θησαν, ὡς ᾿Αριφοτέλης Φησὶ, ipie «καὶ KeaTiü 
ὁ κωμικὸς εἰρηκέ ἊΜ | Y ἀμ : 
| Πρὸς τῷ ἢ "Σόλωνος καὶ Ναας Ὁ οἷσι νῦν E 
Φρύγεσιν ἤδη τὰς κάχευς ταῖς κύρβεσιν.. 
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fpe certa in participationem fe venturos ciuitatis; fimul fidos 
exiftimans fore hos, quod coadi, illos, quod confulto patriam 
fuam repudiauiffent. Illud etiam proprium. eft Solonis. in- 
ftitutum, epulatio in curia, quod παρασιτεῖν ille appellauit: fiqui- 
dem non permittit eidem illic epulari frequenter: fin autem ille, 
cui delatum fit, contemnat, infligit ei poenam; ratus, hoc hono- 
ris publici faftidium, illud effe plus aequo appetentis. 
Has leges in centum annos omnes fanxit. Relatae fuerunt 
in axes, vel tabulas quadratas ligneas, quas Axonas dicunt, thecis | 
inclufas aliquanto longioribus, quam largioribus, in quibus verte- 
bantur, quarum in Prytaneo adhuc noftra memoria tenuia exfti- 
terunt veftigia. Appellabantur autore Ariftotele Cyres.- es 
Cratinus comicus ait: . 
Teflor. Solonis ez Draconzis zabulas, 
Quibus iam populus zorrent fua legumina. | 
Aliqui 


. 45 Κατεγράφηξαν Scholiaftes 
in Ariftoph. Nubes, v. 447. lo- 
cunt hunc citans legit ἐγκατε- 
veáqusav, 

56 Ἐν πλαισίοις] Ita legit Sal- 
mafius, de modo Vfur. P- 103. 
ἐν πλαισίοις κνώδαξ, vel περόνη see- 
φομένοις ; quem vide. 


57 πρὸς τῇ] Hinc idem Scho- 
liaítes emendandus efl, (quod. 
Kuftlerus non ánimaduertit). 
apud quem iam exítat hoc 
do: εἴρηκέ πε περὶ TE oed 
Δράκοντος, tanquam non ei 
fenarii particula; nam. 


πρὸς, Vt habet Nd vent 
vis 


δοῖ. Τὸ | M $9 L O N. 367 
ἔνιοι δέ φασιν ἰδίως, ἐν οἷς ἱεραὶ καὶ ϑυσίαι περιέχονται, 

j Qeic , ἄξονας δὲ τὸς ἄλλες ὠνομάσϑια,.. κοινὸν μὲν ὃν 
iir ὅρκον ἡ βελὴ, τὰς Σόλωνος νόμες ἐμπεδώσειν, 
ἴδιον δ᾽ ἕκαςος τῶν ϑεσιμοθετῶν ἐν ὠγορᾷ πρὸς τῷ λίϑω, 
χᾶτα ὠτίζων, εἴ τι παραβαίη τῶν ϑεσμῶν, ἀνδριάντα 
ποῦ ἰσομέτρητον εἰναθήσειν ἐν Δελφοῖς. συνιδὼν δὲ τῷ 
ὃς τὴν ἀνωμαλίαν, καὶ τὴν κίνησιν τῆς σελήνης, ὄτε 
υομένω τῶ ἡλίω πάντως, ὅτ᾽ ἀνίσχοντι 'συμφερομένην, 


εἴ 


ἐλ καὶ πολλάκις τῆς αὐτῆς ἡμέρας καὶ καταλαμβάνεσαν. 


ΝΟΌΣ τ. τ «Ὁ [, », Ἅ p 
Maj παρερχόμένην voy ἥλιον, αὐτὴν μὲν ἔταξε ταύτην, 
7. NAME ARE P" 9. i ον ^ “δ ΄ , 
τ΄ καὶ νεαν καλεῖσαι" τὸ μὲν πο συνοῦ 8 μόριον. u- 
E ose " * | d$ A N "δ -— 5 / 
ἧς πο ϑύδμενῳ pni, qu É siia 2 vB uis, à cal p 
GX6V ἡγδμενος" TréGTOGs ὡς EOIREV, ὀρϑῶς ἄκδσας 


"Open λέγοντος" 
c T8 μὲν Φϑίνοντος μηνὸς, 78 δ᾽ ἱςαμένοιο ?*. 
τὴν δ ᾿ἐφεξῆς ἡμέραν νεμηνίαν ἐκώλεσε. vat δ᾽ ἀπ᾽ εἰ- 


CUBITI T UTERE TTE, VRAT , 
Aliqui volunt, eas, in quibus facra et facrificia funt defcripta, pro- 


ftabilituros leges Solonis fe commune iusiurandum peregerunt, 
- finguli autem thefmothetae conceptis verbis peculiare iuxta lapi- 
- dem in foro,fi qnam violalfent legem, auream ftatuam paris fibi 
ponderis Delphis ipfos dicaturus. | Perfpecta autem menfis varie- 
. tate, nec curfum lunae vel cum exortu folis, vel cum obitu pror- 
. fus congruere, vem fubinde eam folem eodem die et affequi et 
v ͵ N ] d. p " - V 
|  praetergredi ; hunc ipfum diem ἕνην καὶ νέαν, id eft nouiffimam 
etp imam lunam, iuffit appellari: partem eius, quae coitum cum 
pu nae antecedit, definenti menfi, refiduam inchoanti arbi- 
J"tratus attribuendam. | Nempe fuit, vti videtur, primus, qui Ho- 
merum percepit canentem: X 


eges δὶς cum. defieriz menfis, tum coeperiz. ille. 

-Infequentem diem nouilunium vocauit. . Dies menfis, qui fucce- 
EM Ur M τὰ ; 

MEER dunt 


prie cyrbes, axonas fuifle appellatas caeteras. Senatus autem- 


iu 


- [κάγχρυς dat etiam Bodl. 5.] 
| τὴν αὐτὴν μὲν ἔταξεν ἕνην 
ἜΡΙΑ, VÀ , 


δ᾽ ἱςαμένοι] Homerus Vlyffeae 
lib. XIV. etalibi. De ratione 
menfium in fine annotationum 


aliquid dicam. Xylander. 


oU ὙΠ τ γὼ d , ; 
Miettpre fii, quo,notaturcomici ^ $9 τῷ μὲν φϑίνοντος μηνὸξ, τῷ 
S4 βὰν ie i 
T2 


60 14? 


c 
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κάδος "^ καὶ προστιθεὶς, ἐλλ᾽ ωφαιφῶν, καὶ ἀναλύων, 
ὥσπερ τὰ Qura τῆς σελήνης ἑώρω, μέχρι. πριακάδος 
ἠρίθμησεν. ἐπεὶ δὲ τῶν νόμων εἰσενεχθέντων, ἔνιοι τῷ Σό- 
λωνι καθ᾽ € ἑκάφτην προσήεσαν ἡμέρων, ET QUYBVTEG, à ey 
τες» 7 συμβελεύοντες ἐμβαλεῖν τοῖς γεγραμμένοις ὁ τὸ 
τύχοιεν, 7 e Qaagéir ᾿φλεῖςοι δ᾽ 5 ἤσαν οἱ πυνθανόμενοι. καὶ 
ἀνακρίνοντες, καὶ κελεύοντες αὐτὸν, ὅπως ἕκαςον ἔχει, καὶ 
πρὸς ἣν κεῖται διάνοιαν, ἐπεκδιδάσκειν καὶ σαφηνίζειν», 
ὁρῶν, ὅτι ταῦτα καὶ τὸ μῆ πράτήειν, ἄτοπον, καὶ τὸ 
gea sn, ἐπίφϑονον, ὅλως δὲ ταῖς αἰπορίαις ὑπεκτῆναι ' E 
βελόμενος, καὶ ὃ ia Qu'ys&iv v0 jÓ υσάρεςον καὶ τὸ Qoa τίον. 
τῶν πολιτῶν' ἔφγμασι γὰρ "^ ἐν μεγάλοις πᾶσιν ἀὸ εἴν 
χαλεπὸν, ὡς αὐτὸς εἴρηκε" πρόσχημα τῆς πλάνης a » 
vetus meet) ποιησάμενος, ἐξέπλευσε, δεκαετῇ παρὰ τῶν, 
᾿Αϑδηναίων ἀποδημίαν αἰτησάμενος. ἤλπιζε γὰρ ἐπὶ τῷ 
χρόνῳ τότῳ καὶ τὲς νόμες αὐτοῖς ^ ἔσεσίϑαι συνήθεις. ὁ 


dunt vigefimo, non attexendo, fed detrahendo et retexendo, vt 
lumen lunae aduetrtit, vfque ad tricefimum numerauit. Quia vero - 
perlatis legibus, adibant indies aliqui Solonem, : qui vel lauda- . 
rent eas, vel obtererent, vel monerent, vt tabulis intexeret, vel 
demeret, quod cuique in mentem veniret: plurimi vero quaere- 
rent et percundlarentur, peterentque, quemadmodum accipien- 
dum quidque effet; quamque haberet fententiam, vt explanaret | 
et enodaret: confi derans, ni faceret ea, rem infolentem fore, - 
et fi faceret, inuidiofam: atque has difficultates ftatuens omnino | 
declinare, importunitatemque fabterfagere et querimonias ci. 
vium, (nam vt ipfemet ait, in magnis rebus difficile eft omnibus 
placere) ad fpeciem peregrinationis munus naucleri praetexens, - 
impetrato a populo Athenienfe, vt abefle fibi decennium liceret, - 
nauem confcendit: interea fore fperans illis leges fuas familiares. 
». Primum | 
60 τὴν δ᾽ ἀπ᾽ εἰκάδος] Hic in- 63 αὐτὸς ἔσεσϑοι! Recte Bodl. - 
vicem opem fert Noftro Scho- 1.3. αὐτοῖς, et ita fafpicatur - 
liaftes ad Nubes, v. IIgr. vbi Plutarchum Pape. p 


rectius habet τὰς δ᾽, et poftea, notat, in quib dam legi, τοῖς vé 
σελήνης ἑώρα, énnde i ἧς, μοις αὐτὲς ἔσεσθοι συνήϑεις. [Verba 
61 ἐκτήνοη Bodl. 1. Stephani haec fant: Quae hie. 
62 γὰρ] Haec vox Plutarchi exftat le&io, τὲς νόμες, p 
eft, non Solonis, H. Srepb. ἔσεσϑοη φυγήψεις minime | 
probatur: 


p ER. d €. 


$. , 
die 
» ] 


SOLON. 
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sas 6. “Πρῶτον. μὴν By εἰς Aiyum os ἀφίκετο, καὶ δὲέ- 


^ 


ἐν, ὡς καὶ [πρότερον “ 1] αὐτός φησ’ Ὁ 

— Nes ἐπὶ προχοῆσι, Κανωβίδος ἐγγύϑεν εἰκτῆς. 

j δέ τινὰ καὶ τοὶς περὶ Ψένωφιν. τὸν Ἡλιεπολίτην, 
Σώγχιν τὸν Σαΐτην L λογιωτάτοις Boi τῶν ἱερέων, 
* παρ ὧν καὶ τὸν ᾿Ατλαντικὸν ἀκέσας 


"λόγον, ὡς, Πλάτων Φησὶν “", ἐπεχείρησε di ποιήματος 


- κειμένην. 


Bg XR SM τ. 


le Une dicit: 


ΟΥ̓ m. 


ta; chum, τες νύμες &U- 
συνήϑεις. [πὶ quibus- 
on exemplaribus non 
iis, fed nominis dati- 

'y TO .vàptoig αὐτες 
tine » iex redire 


TN! 


ἐνεγκεῖν εἰς τὸς “Ἕλληνας. 


poy, ἠἡγωπήϑη. διαφερόντως. ὑπὸ Φιλοκύπρε τινὸς τῶν 
i βασιλέων, ὃς εἶχεν 8 μεγάλην πόλιν ὠκισιμένην 
Hee TE Θησέως, περὶ “ 
tíos ὀχυροῖς μὲν, ἄλλως δὲ δυσχερέσι καὶ 
λοις ἔπεισεν ἅν αὐτὸν ὁ Σόλων, ὑποκει- | 
μένε καλβ᾽ 780 (8, μεταϑέντα, τὴν πόλιν, ἡδίονα καὶ 
— VPE καὶ παρὼν ἐπεμελήϑη T8 συν- 


obatur : ἀρυρῆδοης ie δίρίοι με: 


864 quod ad. 


ἔπειτα πλεύσας εἰς Κύ. 


9 Oy Κλάριον Terum 


T , Primum in Aegyptum eft delatus, ibique commoratus, vt 
τῇ οἶδας n Nili, qua littora curua Canopi. 


dotes literatiffimis, in contemplanda egit fapientia: 
di it(vt autor Plato eft) fermonem Atlanticum, quem | 
id Graecos exorfus eft explicare. 
b dn fümma. gratia fuit apud quendam illius regio- 
hi Habebat oppidum hic exiguum a De- 
Ihefei filio ad Clarium amnem conditam, munito 
1 loco, fed afpero et fterili. 
us fubiectus, illuc fuafit vt vrbem transferret; amoenio- 
excitaret. - Atque ipfe praefens, vt fre- 


Inde in Cypr um 


Ei igitur Solon, quum effet 


quenta- 


64 πρότερον] Redundare vi- 
detur: nihil enim habet, quo 
referatur. . 

65 wc τιλάτων φηδὶν} L»cus 
eft perelegans et prolixus, fab 
initium fere Timaei. Ad eum 
te remitto. Xylander. 


66 παρὰ Anonym. 


Aa 67 Σολίες 


ze 
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οἰκισμξ, καὶ συνὸ μκόσμησε πρός τε διαγωγὴν ἄριστα 
καὶ πρὸς ἀσφάλειαν: ὥςε πολλὲς μὲν οἰκήτορας, τῷ 
Φιλοκύπρῳ συνελϑεῖν, 4 ἡλῶσω δὲ 9€ ἄλλες a 
διὸ καὶ τῷ Σόλωνι τιμήν ὠποδιδὲς, Λἰπείων á 7 
τὴν πόλων πρότερον, am ἐκείνε. Σόλες e" 
καὶ αὐτὸς δὲ ^ μέμνηται τὸ συνοικισμϑ." —9À 


yao ἐν ταῖς ἐλεγείαις τὸν Φιλόκυπρο: ΤΠ τ Ὁ 


Νῦν δὲ (φησὶ) σὺ μὲν Σολίοισι πολὺν χρόνον ἐνθάδ᾽ -Btcviii | 


Τὴν πόλιν pie καὶ γένος ὑμέτερον' rid Ὁ 
Αὐτὼρ ἐμὲ ξὺν νηὶ Don κλενῆς ἀπὸ vies vv cen 
᾿Ασκηϑῆ πέμποι Κύπρις ἰοτέφανος. Noo. CR 
Οἰκισμῷ δ᾽ ἐπὶ τῷδε χάριν καὶ κῦδος ede οἱ ΠΩ M 
Ἐσϑλον, καὶ VOG'OV diit ες ἡμετέρην. * pps 


27- Tn δὲ πρὸς Κροῖσον ἐντευξι, αὐτῶ ὃ exu 
ἔνιοι τοὶς χρόνοις ὡς πεπλασμένην ἐλέγχειν. ἐγὼ δὲ 
λόγον ἐνδ οξον ὃ δτὼ καὶ ToCÉTSG μάρτυρας ἔχοντα, καὶ, 
ὃ μεῖζό 0y ἐς, πρέποντα τῶ Σόλωνος ήϑει, καὶ τῆς ἐκείνε! 


quentaretur oppidum cultoribus, curam egit, fociufque fuit Τὴ 'egis 
in conftituendo eo cum ad vitam, tum ad fecuritatem commodi: 
fime tuendam. | Vnde frequentes incolae confluxerunt ad I 
cyprum, aemulatique hoc funt caeteri reges. Quare Solor 
honorem habuit, nominata vrbe, quae dica ante Aepeaf 
ab huius nomine Solis. Huius enim conditae. vibis ipfe. 


nit, Philocyprum ita in Elegiis appellans: —— i e. 
Aqui rite Solis (inquit) muuc lougo tempore. regnans — 
Incolito banc vrbem, :uque genufque τῶ. 0 


Me Veuts.a Cypro celeri cum puppe remirzaz 
Incolumem violis frondea ferza gerens. 
Grarefque arque. decus, fuerim. quod. condizor vrbis, FAM 
Soluaz ea, er noflrum dextzra. fecundet zer. ^g 

At Solonis cum Croefo congreffum temporibus dosi vt 
mentitium, refellere fe putant poffe. Ego vero hiftoriam a 
illuftrem et tam multis confignatam teftibus, et quod maius « 
cum Solonis moribus sipientancém, tige uerum 


μ 3 i Add ν᾿ 
9 Σολίες Anonym. αὐτὸς 94, Vt p. 208 : LU 
68 Αὐτὸς δὲ] Potius legerem τὰ 2x. μὰ ioi i €t 


SOLON. 371 
velition xa) σοφίας ἄξιον, d y 5. oua δοκῶ oe y 


a4 agonicole τίσι λεγομένοις κανόσιν, ἃς μυρίοι 
τεῦ ᾿ ἄχρι. σήμερον᾽ εἰς δὲν αὐτοῖς ὁμολογέμενον 
7 ᾿καταςῆσαι τὰς ἀντιλογίας. τὸν δ᾽ ὃν Σόλωνα 
Φασὶν εἰς 2 “δεηθέντι τῷ Κροίσῳ παφαγενόμενον, 
παϑῶὶν τι παραπλήσιον ἀνδρὶ χϑρσαίῳ κατιόντι πρῶτον 
ἐπὶ Sharan. Ἢ ἐκεῖνός τε veg ὁρῶν ἄλλον ἐξ ἄλλῃ 


ποταμὸν, , ᾧετο: τὴν᾿ Sharan εἶναι" καὶ τῷ Σόλωνι τὴν. 


αὐλὴν" διαπορευομένῳ, : “καὶ πολλὲς ὁρῶντι τῶν βασιλικῶν 
ἷ “πολυτελῶς, καὶ σοβξντας ἐν ὄχλῳ Teo 
υ φυφόρων, ἕκαφος. ἐδόκει Κροῖσος sivar μέ- 
πρὸς αὐτὸν ἤχθη, πᾶν ὅσον ἐν λίθοις, ἐν βαφαῖς 
“Εἰ “πέχναις. 'χρυσξ περὶ κόσμον ἐμπρεπὲς. ἔχειν, ἢ 
» ἢ ζηλωτὸν. ἐδόκει, περικείμενον, ὡς δὴ ϑέαμα 
; tí καὶ ποικιλώτατον. ἐπεὶ δ᾽ ὁ Σόλων 
ς erase i ἔπαθεν εἐδὲν, ὅτ᾽ εἶπε πρὸς, τὴν 


E ὃ pe προσεδόκησεν, ἀλλὰ καὶ δῆλος ἦ ἥν τοῖς 
Rb» αι 


"νῷ Wi "ἐκέλευσεν. αὐτῷ. τὲς dnreupie mias τῶν καῖ: 
, "eai Dio. emi ' 


1 as αἱ "T Jam, quas vocant, y "^ quas fexcen- 
entes nihil ha&e enos conflituere. certi ad repugnantias 
uei Ob e oni ergo Sardes aiunt ad Croefum eius 

Xo, fim idiom accidiffe atque homini terreftri, 

m peti nai Tile enim alium ex alio fluuium quum 
t pur eum aequor effe: item Soloni aulam permeanti et 
9s contemplanti ex aulicis fplendide cultos; ac pompofe in- 
ris ὩΣ — comitum atque ftipatorum aemine, vnuíquifque 
videbatur € efus effe; "quoufque ad illum ipfum eft deductus 
mie omni cultu, qui ex gemmis, colore veftis, ex auro 

facto! ad nitoris elegantiam, vel praecellentiam, vel admi- 
eni patari potuiffe videbatur: quo nimirum fpectaculum ei 

rae beret yai teitéufifimum fummaque varietate ornatum. 
ie 1 vt-coram adftans non modo nihil eft motusSolon, nec 
ad Mi rbitiein i fUdem - mifit pro. Croefi exfpeclatione, verum 
etiam clare apparebat fanis omnibus illius infolentiae fe et in- 
*eptíargimaullam ducere rationem ; iuffit ei thefauros pecuniae fuae 
Aa 2 "o7. τον — aperiri 


' Ti U 


8c. ei τῆς ἀπ βάσει καὶ μικροπρεπείας κατα- 


7 Xd "Ww 


᾿ 
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μάτων, καὶ τὴν ἄλλην ἄγοντας ἐπιδεῖξαι μηδὲν δεομένῳ 


κατασκευὴν καὶ πολυτέλειαν. ἤρκει: γεὶρ αὐτὸς ἐν ἑαυτῷ 
τῇ τρόπξ κατανόησιν παρασχεῖν e dw δὶ ὃν αὖϑις | 
γεγονὼς ἁπάντων ϑεατὴς, ἠρώτησεν “αὐτὸν ὁ Κροῖσος, 
εἴ τινα εἶδεν ἀνθρώπων αὐτῷ μακαριώτερον TD. ὠποφηνα-. 

bg δὲ τῷ Σόλωνος, ὅτι εἶδε ^ Ῥέλιλον αὐτῷ πολέτην; 
καὶ διεξελθόντος, ὅτι χρηςὸς ἀνήρ" ὁ Τέλλος γενόμενος, 
καὶ παῖδας εὐδοκίωες ἀπολιπὼν, καὶ βίον ἐδενὸς vd ed. 
[τῶν ἀναγκαίων 7] ἐτελεύτησεν ἐνδόξως, εἰριςεύσας: ὑπὲρ, 
τῆς πατρίδος, ἤδη μὲν ἀλλόκοτος ἐδόκει sivc τῷ Κροίσῳ 
καὶ ἄγροικος, εἰ μὴ πρὸς ἀργύριον πολὺ, μηδὲ χρυ 
τῆς E00 αιμονίως ποιεῖται τὴν ἀναμέτρησιν., ἄλλα, | 
a3 καὶ ἰδιώτε βίον καὶ ϑάνατον ἀνθρώπε,, μᾶλλον ἢ τος, 


» 


λιν ἠρώτησεν αὐτὸν, εἰ μετὰ Τέλλον, ἄλλον ἔγνωκεν εἰν: 
ϑρώπων εὐδαιμονέςφερον. πάλιν δὲ τῷ Σόλωνος εἰπόντος 

, ΜΕΝ Ὡς nal M de " ^8 
fpk 


ille poterat in femetipfo ingenium et mores fuos demo 
Vt igitur contemplatus omnia et reduétus eft, num quem homi- 
nem, requifiuit ex eo Croefus, fe noffet beatiorem. Quum di. 
xiffet Solon, Tellum noffe fe ciuem. fuum, recenfuiti 
nàüm virum Tellum fuiffe, et honeftis reli&tis liberis, quum 1 
ei in vita abfuiffet, fortiter pro patria. dimicantem. cum. aude, 
mortem oppetiiffe; iam Croefo videbatur ftupidus plane dns 
vrbanus, quod neque auri, neque argenti vi metiretur beati tudi- 
nem, fed hominis vitam et obitum: popularis priuatique. tam, 
immeníae potentiae et imperio anteferret. "landem, tamen. 
rogauit eum denuo, fecundum ἽΕΙ πηι, num quem. cogno. 
ífceret beatiorem alium. | Verum  nominabat iterum , Solon 

: o leobin. 


ces i ioo c SHRDUMI 

69 ἤρκει vyde αὐτὸς ἐν ἑαυτῷ lib. I. vt notum eft. Xylander. |i 
vÀ τρόπε κατανόησι» παρασχεῖν) 7ο μακαριώτατον Bodl.T. o8 
Haec dum ad Croefum retulit ^ 7E eidem. ΤΠ 
Lapus quum liquido de Solone 72 τῶν ἀναγκαίων] Exvet. cod, 
dicantur, quid cogitarit, non additus fuit hic genitiuus.- 
video. Venufte res haec nar- Szpb. ^^ VIS Ὁ 
ratur etiam apud Herodotum 73 proe habet Bodl z^ 
74 deeft 


expo —— SOLON. 373 


ἔ εἰδέναι 7 Κλέοβιν καὶ Βίτωνα, Φιλαδέλῷες καὶ Φιλομῆ- 
τορᾶς διαφερόντως ἀνδρας, οἱ τὴν. μητέρω, τῶν βοῶν 
βραδυνόντων, ὑποδύντες αὐτοὶ τῷ ζυγῷ τῆς ἁμάξης, 
ἐκόμισαν “πρὸς τὸ τῆς Ἥρας ἱερὸν, εὐδαιμονιζ ομένην ὑπὸ 
vy πολιτῶν καὶ χαίρεσαν, εἶτα ϑύσαντες καὶ πιόντες, 
o8x ἔτι pue ἡμέραν ἀνέςησαν, ἀλλὰ τεθνηκότες, ἀναλ- 
γῆ καὶ ἄλυπον ἐπὶ δ ὄξη τοσαύτη σχόντες 7 Savaro» 
ὠὥῷφϑησαν ^. Ἡμᾶς δ᾽, εἶπεν ἤδὴ πρὸς ὀργὴν ὁ Κροῖσος, 
εἰς ὀδένα τίθης εὐδαιμόνων ἀριϑμὸν ἀνθρώπων: καὶ ὁ 
Σόλων, ὄτε κολακεύειν βελόμενος αὐτὸν, HTE περαιτέρω 
παροξύνειν: Ἕλλησιν, εἶπεν, ὦ βασιλεῦ Λυδῶν, πρός 
τε τἄλλα μετρίως ἔχειν ὁ Θεὸς ἔδωκε, καὶ σοφίας τινὸς 
εὐϑαρσῶς, ὡς ἔοικε, καὶ δημοτικῆς, 8 βασιλικῆς, εὸξ 
λαμπρᾶς, ὑπὸ μετριότητος ἡμῖν μέτες:ν, ἣ τύχαις ὁρῶσ c 
παντοδαπαῖς χρώμενον ἀεὶ τὸν βίον, ἐκ c, τοῖς παρέσιν 
ὠγαϑοὶς μέγα φρονεῖν, ἐδὲ ϑαυμάζειν ἀνδρὸς εὐτυ- 
χίαν "" μεταβολῆς χρόνον ἔχουσαν. ἔπεισι yao insu 


Cleobin et Bitonem fingulari et inter fe et in matrem pietate - 
viros, qui remorantibus bobus iugum ipfi plauftri fubiiffent, ge- 
nitricemque ad Iunonis traxiflent delubrum, gratulantibus ei 
€iuibus exfultantem: inde facris peractis epulati; non farrexif- 
fent poftridie, fed in tanta gloria vitam cum morte citra villam 
dolorem vel cruciatum reperti effent commutaffe. Quid nos? 
(inquit iam ira incenfus Croefus) nullone nos numero inter bea- 
-fos habes? Cui Solon nolens vel adulari.ei, vel vltra afperare, 
Graecis, (inquit) res Lydorum, cum mediocria dii dederunt alia, 
tum fapientiam quandam ex mediocritate meo iudicio conftan- 
tem plebeiamque, non regiam aut fplendidam, quae vitam con- 
fiderans varietati fortunae expofitam, non finit nos praefenti- 
Jbus bonis animos tollere, neque 'vllius fufpicere felicitatem 
.viciffitudini opportunam temporis. Offert enim vnicuique 
E: 1-0 OPE ex 
- 74, deeft &évxy Bodl. 1. 3. σχόντες ἔφϑησαν) priufquam in- 
᾿ς deeftexóes Bodl. 1.3. ^ fortunio aliquo fuccedente cor- 
ers "o94e2»] Nifi. multum rumperetur. 
fallor, legendum 242492»: mor- 2j n^ 
EI onlacideqtin tanta gloria ht pope T Qu ; 
praeoccnparunt, (hoc enim eft χίαν] Ariftot. Ethic. lb. I. Cro. : 
τ Aa 3 7 8 ge 


^ 
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ποικίλον ἐξ dàng τὸ μέλλεν" E e ) 0 εἰς τέλος ὁ δαίμων 
ἔθετο τὴν εὐπραξίαν, vETOV ' ᾿ εὐδαίμονα νομίζομεν. ὁ δὲ 
ζῶντος ἔτι καὶ | πιυνὸ υνεύαντος ἐν τῷ βίω μακαρισμὸς, ὥσπερ 
γωνιζομένς κήρυγμα καὶ φέφανός, iso ἀβέβαιος καὶ 
ἄκυρος. Ταῦτ᾽ εἰπὼν ὁ Σόλων odii λυπήαας 
μὲν, 8 »ϑϑετῆσας δὲ τὸν Κροῖσον. LT « Pes ὦ 
218. Ὁ δὲ λογοποιὸς Αἰσωπος N- ἐτύγχανε yas e εἰς 
Σάρδεις γεγονὼς pere epum oc vu ὑπὸ Κροίσε, καὶ τινώμε- 
νος. ἠχιϑέσϑη τῷ Σόλωνε, μηδεμιᾶς τυχόντι Φιλανϑρω- 
Sí, καὶ προτρέπων αὐτον XL Σόλων; ἔφη, τοῖς βασι 
λεῦσι δεῖ ὡς ἥκιτα, ἢ ὡς ἥδιςα ὁμιλεῖν. καὶ ὁ Σόλων" 
Μὰ Δί᾽, εἶπεν, ἀλλ᾽ ὡς ἥκιξα, ἢ ὡς apice. τότε. μὲν 
ὃν ὁ Κροῖσος ὅτω τῇ Σόλωνος κατεφρόνησεν.. κῶς hide 


ex improuifo futurum alias atque alias conuerliones.- Cui vero 
profperitatem deus exitu confirmauit, hunc numeramus beatum : 
at viuentis adhue et periculis in vita propofiti beatitudo, ficut 
certantis praeconium et corona, fluxa. eff et irrita. . Ea fatus 
Solon digreffus eft, et offendit, non correxit Croefüm. 

Erat eadem tempeftate. Sardibus fabularum fcriptor Aefo- 
pus, quem Croefus accitum in honore habebat, Hic vicem So: 
lonis doluit illiberaliter accepti, monenfque eum, Cum regibus, 
Solon, (infit) eft aut nequaquam, aut quam iucundiffime agendum, 
Cui Solon, Minime, inquit, immo nequaquam, aut quam optime., ἃς. 
tunc quidem Solonem Croefus tantopere delgesie Pofiquam: vero - 


au Ν Lies 


eio ἌΝΩ, vocat, nugacem, et | 
fabularum, non hiftoriae, fcri- 


| 78 τὰ τέλος Bodl. 1. 
79 τῷτον Zu; idem. 


80 6 δὲ λογοποιὸς Αἴσωπος] fa- 
bularum firiptor. Lapus fubito 
ex apologorum fcriptore hiíto- 
ricum redegit. Et vero Aefo- 
pum aetate feptem fapientum 
vixiffe, vel aliunde, vel ex Plu- 
tarchi conuiuio eorum didicif- 
let. Sic apud Lucianum etiam 
in Icaromenippo ὃ λογαποιὲς Cl- 
tatur Αἴσωπος, lulianus quoque 
Apoftatain epiftola quadam He. 
rodotum per ignominiam es- 


ptorem. Alioquin haud me la- 
tet, Graecos fua hiítoriarum 
volat etiam λόψες infcripfif- 
fe, cuius rei exemplum, praeter 
caetera, exítat Polybianum. Sed 
quid hoc ad Aefopum? Sane 
etiam in Paulio nofter λογοποιεῖν 
pofuit pro fabulas ez falfos ru- 
mores fpargere: etin Phocione 
λόγος pro fabula feu apologo po- - 


nítur, et in extremo Nicia, i$, 
qui de clade Sicilienfi incerto 
auctore 


m » SOLON. 275 


βαλων " ἐκφατήθη, μάχη, καὶ τὴν πόλιν εἰπώλεσε, 
da) Pj» λὲς αὐτὸς ἔμελλε καταπίωπρασϑαι, καὶ γενο- 
μένης πυρᾶς, εἰνείβιβοίσϑη δεδεμένος, ϑεωμένων Περσῶν 
“ὡπάντων καὶ Kdes παρόντος, ἐφ᾽ ὅσον ἐξικνεῖτο καὶ δυ- 
πνατορ. ἦν τῇ Φωνῇ φδϑεγξάμενος ἀνεβόησε τεὶς, "OQ, Σό- 
λῶν P^, ᾿ϑαυμάσας ἢ ὧν ὁ Κῦρος ἔπεμψε τὸς ἐρησομένες, 
᾿ ὅς:ς  ἀνθρώπων,. ἢ Θεῶν, ὧτός ἐσ ὁ Σόλων, ὃν ἐν τύχαις 
ἀπόροις. iecit ἡθνοῥάλεῖσαι. καὶ ὁ Κροῖσος m ἀποκρυ- 
| εἶπεν; ὅτι τῶν παρ Ἕλλησι σοφῶν εἷς ὅτος 
«d B dy, ὃν ἐγὼ ) μετεπεμψαίμην, Sx ἐκϑσαι τι βελόμε- 
ome, (i μαϑεῖν, ὧν ἐνδ εἧς ἤμην, ἀλλ᾽ ὡς δή μοι ϑεατὴς 
0, καὶ “μάρτυς amío, 5^ τῆς εὐδαιμονίας ἐ ἐκείνης, ἣν 
ds ἄφα μεῖζον 3 5v κακὸν, 7 λαβὲν γωϑόν. λό- 
oc * eg 5 ἦν καὶ, δόξα τἀγαθὸν παρέσης, αἱ μεταβολαὶ 
) μοι αὐτῆς εἰς πάϑη δεινεὶ καὶ συμφοράς οἰνηκές ὃς ἔρ- 
"yp τελευτῶσι. καὶ ταῦτ᾽ ἐκεῖνος 0 αἰγήρ &X τῶν τότε τὰ 
"νῦν wert ἐκέλευε τὸ τέλος TH (28 σκοπεῖν, καὶ 


fuit a Cyro vidtus, amiffaque vrbe, viuus venit in potefta- 

ΕΣ αν et cremandus fuit, vinctufque pyrae exftru&ae infpe- 
ibus Perfis omnibus et afiftente Cyro eft impofitus, quan- 

| cc aliia valuit vocem, exclamauit,: Solon, Solon, Solon. 
E miratus Cyrus mifit quaefit itum ex eo, quifnam deorum, vel ho- 
minum effet Solon ille, quem in rebus perditis vnum cieret. 
: "Croefus nihil diffimulans, Hic vir, inquit, in fapientibus.Graeciae 
ΠΟ vnusfuit, quem ego accerfiui, non quidem quo quicquam audirem, 
| mut quibus habebam opus difcerem, verum vt mihi fcilicet fpectator 
effet, er illius tantae meae abiret teftis felicitatis, cuius mihi amiíTio 
gen plus attulit mali, quam boni adeptio. Nam verbo fuit et 
- opinione eius bonum praefentis, fed inclinatio in calamitates mihi 

— *euera euadit graues et lugubres. | Atque vir ille ex ea fortuna 


4 praefentem Vues finem monuit me vt vitae fpe&tarem, neque 
volubili 


u&ore : nuntium retulerat ton- 92 "a Σόλων , [Παϑητικώτερον 
f δόξας ; λογοποιὸς εἶνοι, infor- repetit Bodl. r. ὦ Σόλων, Σ ὅλων, 
habuit. . Xylander. Vide not. p. 348. 
YN δὲ] 1 ὅρῳ συμβαλῶν etc.] 83 ἐςὶν Bodl. LA 
UV Mar. dib. VIL cap. 2. δὲ ἀπίῃ Bodl. 1. 3. ἀπήει Iunt. 
MAL 
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μὴ ϑρασυνόμενον ἀβεβαίοις ὑπονοίαις ὑβρίξειν. ᾿Επεὶ δὲ 
ταῦτ᾽ ἀνηνέχϑη πρὸς τὸν Κῦρον, -ἅτε δὴ σοφώτερος ὧν τῷ 
Κροίσῳ, καὶ τὸν λόγον v8 Σόλωνος ἰσχυρὸν ἐν τῷ παρά-, 
δείγματι βλέπων, καὶ μόνον ἀφῆκε τὸν Κροῖσον, dA, καὶ, 
τιμῶν ἐφ᾽ ὅσον ἔζη διετέλεσε' καὶ δόξαν ἔσχεν 6 Σόλων, 
ἑνὶ λόγῳ τὸν μὲν σώσας, τὸν δὲ παιδεύσας τῶν βασιλέων. 
29. Οἱ δ᾽ ἐν ἄξει πάντες ἐξασίαζον ἀποδημᾶντος. 
τῷ Σόλωνος" καὶ προειξ ἥκει τῶν μὲν Πεδιέων Λυκὅργος, 


m 


L] 


Te M e 5 ' τω PET A ? 
εἶχε καὶ τιμὴν παρὸ πᾶσιν, ἐν δὲ κοινῷ λέγξιν καὶ πράσ- 
Y H 3742 2 c M ΄ 
σειν ὁμοίως SX ἔτ᾽ ἥν δυνατὸς, δὲ πρόϑυμιος UTO γήρως, 
» $t. cl 3 ἃς ^ ^ ^ E 7 
ἐλλ᾽ ἐντυγχάνων ἰδίᾳ, τοῖς προετώσι τῶν qo EY dvd pd. 


volubili-elatus fiducia ferocirem, Quibus ad Cyrum relatis, .vt 
qui fapientior effet Croefo, et exemplo videret confirmatum fer- . 
monem Solonis, non modo liberauit Croefum, fed et dum vi- | 
xit, honore efteum profequutus. Retulit autem eam Solon laudem, 
quod duorum regum vno dicto alterum feruaffet, alterum eru- 
diuiffet. i 1 . ww τὰ 

At Athenis omnes per Solonis abfentiam in feditionem ex- 
arferant. Dux erat Pediaeorum Lycurgus, Paralorum Megacles 
Alemaeonis, Pififtratus Diacriorum, in quibus mercenarii erant . 
locupletibus inprimis infefti. Vigebant quidem .etiam tum in | 
ciuitate leges Solonis, fed ad res nouas fpectabant, et defidera- 
bsnt omnes alium reipublicae ftatum. Sperabant nempe non - 
quod aequum erat, fed aliena quoque fe affequuturos in muta- - 
tione, et aduerfam partem vndequaque oppreffuros. .In hoc re. — 
rum ftatu regreffus Solon Athenas, erat quidem in magna apud - 
omnes reuerentia atque honore, caeterum ad dicendum, vel agen- 
dum in publico, nec vires aderant ei, praepediente fenio, nec ala- . 
eritas : capita vero factionumfeorfum appellans, tentabat E 51. 
| : HcOr- 


- 
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σιν, ἐπειρεζτο διαλύειν καὶ συναρμότειν, μάλιςα τῷ Πεὶ: 
σισράτ προσέχειν, ὃ οχϑντος. αὐτῷ. καὶ γάρ «Ααἱμωύλον τε 
καὶ προσφιλὲς εἶχεν ἐν τῷ ὃ  ιαλόγεσϑαι, καὶ βοηϑητικὸς 
| ἦν τος πένησι, καὶ πρὸς τὰς ἐχύρας ἐ ἐπιεικῆς καὶ μέτριος, 
ἃ δὲ φύσει m προσῆν αὐτῷ, καὶ ταῦτα μιμέμενος, ἐπε 
᾿ φεύετο μάλλον. τῶν ἐχόντων, ὡς εὐλαβὴς καὶ κόσμιος ἀνήρ, 
καὶ Met δὴ τὸ ἰσον ὠγοπῶν, καὶ. δυσχεραίνων, & τις 


τὰ παρόντα κινοὶ, ἢ νεωτέρων ὀρέγοιτο. τότοις yes ἐξη:- 


πάτα τὸς πολλές. ὁ δὲ Σόλων, ταχὺ v0 ἦϑος ἐφώρασεν 
αὐτῷ, καὶ τὴν ἐπιβελὴν πρῶτος ἐγκατεῖδεν' : μὴν ἐμέ: 
eue, ἀλλ᾽ ἐπειρῶτο πραῦνειν καὶ ve Oecéiv, καὶ πρὸς αὖ- 

τὸν ἔλεγε καὶ πρὸς ἑτέρας, ὡς εἴ τις ἐξέλοι τὸ Φιλόπρωτον 
αὐτῇ τῆς Ψυχῆς, καὶ τὴν ἐπιθυμίαν ἰάσαιτο ^. τῆς τυραν- 


νίδος, Hx &cw ἄλλος eUQuésspoc πρὸς ὠρετὴν, HOÀ (JeA- - 


τίων πολίτης. ἀρχομένων δὲ τῶν περὶ Θέσπιν ἤδη τὴν 
αγῳδίαν. κινεῖν, καὶ δια τὴν καινότητα τὲς πολλὲς 
ἄγοντος 48 πράγματος, ὅπω Ó εἰς ἅμιλλαν ἐναγώνιον 


ἐξηγμένε, Φύσει Φιλήκοος ὧν καὶ Φιλομαϑὴς ὁ Σόλων, 


difcordias , eofque reconciliare, praecipue aub pieMe εἰ (vt 
apparebat) Pififlrato. Etenim blandus hic erat, et fuauis in fer- 
fnone, refugium pauperum, in gerendis fi multatibus facilis mo- 
 deratufque. Quum autem etiam ea, quae natura denegaffet, 
fibi adumbra ret, maior ei, quam illis, qui ea pofiderent, fides erat, 
| i viro: nodefto, ac inprimis amanti, vt fi cui alii, ae- 
iratis, grauiterque ferenti, fi quis praefentem rerum ftatum 
)Uueret, aut rebus ftuderet nouis. Quippe his artibus plebi 
oye At cito deprehendit ingenium eius Solon, fraudem- 
rimus introfpexit : non fufcepit tamen odium eius, verum 

cere nitebatur eum et corrigere, dixitque tum ei, tum aliis, 

fq uis principatus cupiditatem elideret ex animo eius, et domi- 
nandi mederetur libidini, non. effe ad virtutem magis factum nec 
| meliorem alium. Quum iam mouere Thefpis coepiffet 
»oediam, et retineret rei nouitas multitudinem, (necdum au- 
em * 'értaminis contentionem euaferat res) quod audiendi et 
difcendi Solon ftudio teneretur, magifque in fene&ute in X ia 
E ]udum- 
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Aa $ | 86 deeft 


- AS Wa ἊΨ 


578 PLVTARCHI 208. I1 


ἔτι μᾶλλον ἐν γήρα σχολῆ καὶ παιδιᾷ καὶ νὴ Δία πότοις. 
καὶ μεσικῇ παραπέμπων ἑαυτὸν, ἐθεάσατο τὸν. Θέσπιν 
αὐτὸν ὑποκρινόμενον, ὥσπερ ἔϑος ἦν τοῖς παλαιδὶς. μετεὶ 
δὲ τὴν ϑέαν προσαγορεύσας αὐτὸν, ἠρώτησεν, εἰ τοσότων 
ἐναντίον ἐκ αἰσχύνετωι τηλικαῦτα ψευδ όμενος. Φήσαν- 
τος δὲ «8 Θέσπιδος, μὴ δεινὸν εἶναι τὸ μετοὶ παιδιᾶς λέ- 
γειν τὸ I^ τοιαῦτα καὶ πράσσειν, σφόδρα τῇ βακτηρίᾳ 
τὴν γῆν ὁ Σόλων πατάξας: vay) μέντοι τὴν παιδὶν, 
ἔφη, ταύτην " ἐπαινᾶντες δ᾽ καὶ τιμῶντες, εὑρήσομεν 
ἐν τοῖς συμβολαίοις. δ τὸν 

20. Ἐπεὶ δὲ κατατρώσας αὐτὸς ἑαυτὸν ὁ Πεισί- 
φρατος ἧκεν εἰς ὠγορεὶν ἐπὶ ζεύγες κομιζόμενος, καὶ παρ- 
ώξυνε τὸν δῆμον ὡς dud τὴν πολιτείαν ὑπὸ τῶν ἐχϑρῶν 
ἐπιβεβελευμένος, καὶ πολλὲς εἶχεν ὠγαναπκήῆδϑντας «dj 
βοῶντας, προσελϑὼν ἐγγὺς ὁ Σόλων καὶ παραςς' Οὐ 
καλῶς, εἶπεν, ὦ παὶ Ἱπποκράτες, ὑποκρίνη τὸν Ὁμηρικὸν 
᾿Οδυσσέα. ταὐτὰ γὰρ ποιεῖς τὲς πολίτας παρακρδόμε- 
νος, οἷς ἐκεῖνος τὲς πολεμίες ἐξηπάτησεν αἰκισάμενος ἑαυ- 
τόν. Ἐκ τότε τὸ μὲν πλῆϑος ἦν ἕτοιμον ὑπερμαχεῖν τῷ 


fe Pififtratus confauciauit, atque ita rheda 
in forum delatus, populum, tanquam infidiis inimicorum reipu- 
blicae caufa effet circumuentus, inflammauit, multique vicem eius 
indignabantur fremebantque, propius accedens Solon et afliftens 
ei, Parum rete, inquit, agis, fili Hippocratis, Homericum Vlyfler 
Eadem enim defignas ad fallendum ciues, quibus hoftes ille flagris 
a femetipfe mulctatus elufit. Inde praefto plebs fuit ad protegendum 
| Pififtra- 
$6 deeítzz Bodl.r.3.Iunt.Ald. ἔφη deeft. : 
87 ἔφη ταχὺ Bodl r. 89 ἐπαινᾶντες ὅτω yo? Vulcob. 
88 ἔφη ταύτην Bodl.3. vulgatis Bodl. 1. 3. voles 


90 εἰς 


"SOLON.- 


region, ia ——— ὁ δήμος' Age 
δὲ γεώψαντος, ὅπως δοθϑῶσι. πεντήκοντα πορονηρ- 
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͵ Eu ἰσισφἄτῳ, "φυλακὴ 72 σώματος, ὠντεῖστεν ὁ Xo- 


de "s Eig"yae Ny Aquas, o ὁρᾶτε 


“λων daas, καὶ πολλοὶ Ecce TÉTOG, οἷς dia. 
ὧν ποιημάτων. γέγραφεν. y» 


ἀν Δ e 


79. καὶ εἰς ἔπη ew ἀνδρός. 
"Yard εἷς μὲν ἕκαςος ἀλώπεκος i pres βαίνει, . 

Mm Lo Σύμπασιν δ᾽ ὑμῶν χαῦνος. ἔνες:ε νόος. Ν᾽ wi 

ρῶν δὲ τες μὲν πένητας. ὁρμωμένες χαφίς ilia ANM 


5:xaj ϑορυβδντας ; τὲς δὲ πλεσίες ἀποδιδράσκοντας 
καὶ ἀποδειλιῶντας, ἐπῆλθεν, εἰπῶν, ὅτι τῶν μὲν ἐς τ σο- 
δου τε δά. δ᾽ ἀνδρειότερος". σοφώτερος. μὲν τῶν μὴ 


τὰ Nh 
pee ζοζᾳ cobovs Ὁ 


ἡ; quod agebatur, 


Ko. ϊ m: 


ler eit ὁ a Plutarcho omiffus, 
aw ἃ hos ipfos 

, ponente: ap- 
C-€ gratia: ex- 
) Ek feyov δ᾽ ἐδὲν 
-. Xylander. Hi 
inClemente Alex. 


T concionem venit populus. 
fto,..vt quinq ta ftipatores ftationarii ei affignarentur, far- 
xit mer id diffuadendum: multaque commemorauit hig 
| οὖ uae carminibus mandauit: 
"vos lingua viri, vos blandimenta morantur. 
Vefirum quifque. quidem vulpis vefligia: figir, 
Gora coeca gerit. ἡ 
aerumnis Pififtrati, et tumultum ciéisies; 
s vero ob metum fugae confulentes, receffit, dicens, his 
orem, illis efle prudentiorem:- prudentiorem i iis, qui. quid 
r, non intelligerent; fortiorem aliis, qui quum intellige- 
obfiftere tamen dubitarent tyrannidi. 
-rogationem  feiuit plebs, non anxie dein- 
y de numero farellitum δ κοι, cog cum Pififtrato, verum 


ο εἰς γὰρ γλῶσσαν ipani] Nen. : 


νιέντων᾽ τὸ πρατόμενον" ἀνδρειότερος δὲ τῶν συνιέντων 
y ,. νοῶν ἔσϑαι δὲ τῇ τυραὐνίδι Φοβεμένων... τὸ δὲ ψή- 
υρῶσας ὁ vvrd ἐδὲ περὶ. τῷ: Pos ἔτι τῶν 


Vbi quum ferret 


Et: 


quot- 
et Diog. Laértio, cum variatio- 


nibus "nonnullis nullius mo- 


menti. Inferi autem debet in 
fecundo loco integer pentame- 
ter, qui Librariorum incuria ex- 
clufus videtur: Eig 3eyo) δ᾽ δὲν 
γιγόμεγον βλέπετε. 


9I μὴ 


α, 


- "M 
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ὅσες ἐβέλετο "τρέφοντα καὶ συναΐγονται Φανερώς περιεώ.- 

ea, μέχρι τὴν ἀκρόπολιν κατέσχε. vyniilnt δὲ TET, 
x44 τῆς. 1 πόλεως συνταραχϑείσης, ὁ μὲν Μ 
ἔφυγε μετα τῶν. ἄλλων ᾿Αλκμαιωνιδῶ GV. ὃ ἀδόλως 
ἤδη μὲν ἢ ἦν σφόδ ea γέρων, καὶ τες βοηϑδντας. Bx εἶχεν, 
ὅμως δὲ προῆλθεν εἰς ἀγοράν, καὶ ὃ iA n πρὸς τὲς πο-᾿ 
λίτας, τὰ μὲν κακίζων τὴν ἀβελίαν αὐτῶν καὶ μάλα- 
κίαν, τὰ δὲ παροξύνων ἔ ἔτι καὶ παξακαλῶν μὴ ipod . 
τῆν “ἐλευθερίαν. ὅτε. καὶ τὸ μνημονευόμενον εἶπεν, ὡς 
πρώην μὲν ἦν εὐμαρέςερον αὐτοὶς τὰ κωλύσαι τὴν τυραννίας 
δα kic ovi *, νὸν δὲ μεῖζό 6y ἐς: καὶ «Ne re D 
κόψαι καὶ ὠνελεὶν συνεςῶσαν ἤδη καὶ πεφυκυῖαν. ** 3. ὁ 
νὸς δὲ προσέχοντος αὐτῷ δια τὸν Φέβον, ἐπῆλϑεν εἰς à 

οἰκίαν τὴν ἑαυτῇ, καὶ λαβὼν τὰ ὅπλα, καὶ πρὸ τῶν. Ju 
ρῶν ϑέμενος εἰς τὸν ςενωπον" Ἐμοὶ μὲν, εἶπεν, ὡς: δὲ 
τὸν. ἦν, βεβοήϑηται τῇ πατρίδι καὶ τοῖς νόμοις. ὃ 
λοιπὸν ἡσυχίαν ἦγε. καὶ τῶν Φίλων φεύγειν m παραινέν- Ὁ 
των, 8 προσεῖχεν, ἀλλὰ moti ΟΝ y ὠνείδιζε, 
τοὺς ᾿Αϑηναίοις υς 315 2 


quotcumque aleret et cogeret, aperte conniuit, dum ille Moupadi 
vit arcem. Inde tumultuante ciuitate, confeítim .Megacles cum 
Alcmaeonidis caeteris profugit. Solon vero, etfi exacta iam. 
aetate effet, neque vllum haberet fubfidium, in forum. proque 
tamen habuit ad. ciues concionem, qua partim ftultiti am eoi 
et ignauiam eft infe&atus, partim accendit et incitauit eos, ne. 
defererent libertatem. . Quo tempore etiam: hoc celebre dictum 
€ommemorauit; Fuiffe ante ipfis exorientem reprimere tyranni 
dem expeditius, nunc grandius effe et illuftrius conftitutam iam 
et adultam exfcindere et euertere. Vbi vero nemo ob pauorem 
audiuit eum, domum difceffit, fumtifque armis atque pro foribus 
in vico pofitis, Ego quidem, inquit, quantum potui, patriae e di 
legibus: fuccurri. Ac deinceps tenuit fe in otio, neque amicis - 
vt folum verterét monentibus audiens. fuit, verum carminibus | 
£riptis infe&atus eft Athenienfes : | TA 


ΟἹ μη συνιςαμένην Bodl. 1. πρὸς ῥώμην. πεπηγώς,. dde: 
92 TeQuxviz] Forte, πεπηγυῖαν. p. 171. ἀνὰ Na dle 


Sic Cato maior p. 399. dicitur pot? δον 
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aee Eli merós Dre Avyea δὲ ὑμετέρην Ἀλκότητα 
ΩΝ Μή » Θεοῖς: prse al M i DeAz 
co AU*dE yee τότες ηὐξήσατ᾽ ἐρύματα ἀοὀδῥόνλλι 
|o Κα διὰ ταῦτα καπὴν. drei uin ioci. 


aW 
i τάφοις, δὲ P πολλαν νἐϑετάντων αὐτὸν ὡς 
Ὁ 


ον ὑπὸ τῷ M καὶ πυνθανομένων, τίς 
E , $i € 
τὰς ἀπονοεῖται. "' Τῷ γήφα, εἶπεν. A μὴν 


o Izcí 


MOMS fend pen γενόμενος τῶν πραγμάτων, 
ς ἐξ ἐπεράπευσε τὸ 


Σόλωνα, τιμῶν καὶ Φιλοφρονέμε- 


Ἃ ua: μεταπεμπ 27 TN duet καὶ C iss. εἶναι, καὶ 
λλὰ τῶν πρασσὸμένων. ἐπαινεῖν. “καὶ Yat. ἐφύλατῆε 


ἡ δὲ 


πλείτες νόμες τὸ Σόλωνος : ἐμμένων. πρῶτος αὐτὸς, 


Aw t 


^ τὲς φίλες͵ ἀναγκάς GV. ὅς γε καὶ φόνῳ προσκληϑεὶς 
2 Ager πάγον ἤδη | τυραννῶν, ἀπήντησε κοσμίως, ἅπας 
λογησόμενος". 0 δὲ κατήγορος, EX, ὑπήκεσε. καὶ, νόμος 


A "v8 Géftr μερὴν ina "gor ifs papse [ : 
E i9 Ne: do afci, noxia zurba. Diisz 0 ΟΣ αἰεὶ 
hi E audios rn £05. euexiftis. in arcem. 5i usc Ee 

0 domini ves. wh JR d deett. iuto 
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irearus bb potizus rerum, ita, So- 
n beneuolentia profequens eum,. ac« 
lius effet,. multaque eius inflituta 
| ae Solonis retinuit, ἑἴρως paruit 


E 
amicos coégit, Quippe i jam in dominatu apud dia 
edis acciaio modefte ad Edicion tit ad. caufam 


1, quam tamen. delenit accufator. .. Praeter ea leges 


5 


d.i 

|95 hreesiran] ia: notum eft, - 
[ ἀπόνοιαν €lle extremam et quafi 
infanam quaa. vt defidiam 
: hi aLapo hic fubditam admodum 
9ge ^ne quoque, . nec mirer, Sic paulo poft σηρωϑέντ 
Ídan aliis Hi Spb. vertit, qui oculos amififfér : qual 
Mugvanime] Pouüs verods 8 χρῇ (et; nemo: mis 

ierit. ue —H ζω ἢ ig 
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αὐτὸς, érégu ἄγφαψεν, ὧν ὀσεοῦδ κα ὁ τὰς: στὴρωθέντας, 

ἐν πολέμῳ ὃ ἡμοσίᾳ. τεεφεσϑα)πελεύων.. Lm φησιν 

Ἡρακλείδης, κα): “πρότερον. ἐπὶ Θερφσίσπῳ. πηρωϑέντι ke 
Σόλωνος. ψηφισαμένε,, μιμήσωσελαι “τὸν Πεισίσφατον. 
i Θεόφραςος ἱσόρηκε, καὶ τὸν , τῆς ἀργίας. νόμον. S. 
ἔθηκεν, ὠλλὰ Πεισίξφατος, a ᾧ τῆν. τε χώραν &venye 
X2) TZ πόλιν ἡῤεμαιοότέραν. dnos. ὁ δὲ Σόλων τ U. P 
μένος μεγώλης τής “Περὶ TOV. ᾿Ατλαντρίὸν “λόγον d B7 joy | 
πραγματείας, "ὃν. διήκωσε τῶν. περὶ: Edi λογίων: προση 
κοντὰ τοῖς ᾿Αϑηναίοις, ἐξόιαμεν, d δὲ eam 
ID rov φησὶν, XA uan ὕπο j γήρως, φοβηϑὴς. — 
μέγεϑος τῆς γραφῆς. ἐπεὶ “σχολῆς. γε περῶσίαν c 
μηνύδσιν di τοιαῦτ ᾿Φωνα). Y M D 


2S 


M à jT im, 
Frgáiruio αἰεὶ πολλα ordi "hy Jun 
: WosUi wes VONCXEWÉ WO 12d. nU 

Καὶ, Ls E 


δύλῷ 


Ἔργα δὲ Κυπρογενῶς νῦν A: Φίλα καὶ j Διονύσ' MT na & 
Καὶ Μεσέων 5, ὦ τίϑησὶ εἰνδράσιν εὐφροσύνας. 


ipfe alias fcripfit, inter quas eft illa;vt matilati in bello ex aera- 
. rio alantur. Caeterum id Heraclides ait; quum ante it 'Therfippo 
membris truncato Solon .decreuiffer, "Pififtratum imüfarum. Vt. 
auteni Theophraftas feriptüm reliquit? uec legem 46 δεδῆς So- 
lón, fed Pififtratus tulit, qua agrum redderet ealt iófem, e 2 às. : 
Cdtiorém vrbem. ^ At Sólon quum operofam de Atlà ico fermo: 
ne vel fabula inchoaffet commentationem, ^ ex | Saitarum 
fapiéntibus acceperat cónuenientem Arhé&ienfibi da s | ! 
propter occupationes, vt Plato vult, Téd' potius ex ex féni 


magnitudine deterritus. Nam otio quidein cut abundifU dd ri 


hae voces: 1311 naro . eji*bornt- 2uisimmmon: R2 r1 
"Addifeenr fo noBe Hieig fies ov Pr m 
Ec D» aoi ΜΗ n 
a wed Veneris Bacchigue mibi nunc mtnera coy - bul T 
€ iod ὡ Mufsraijue, viros comede Sad A 
11 à) εἷς ἕξι Bodl: p oftendit; fecundam Epicüh | 


A iitiidon Gere ΤΗΣ ΡΣ 


1799 περὶ τὸν ᾿Αρράντικὸ ade] : 
ren uo'loco dehiftoria dp 


Vide Plaátonem' quo dixiloco ét 
lege eiafdem librüm; ;'qui Critias 
feu 'Atlanticus infetibitur, Memi- 


nit Phutarchas^ ἢ libello, ; quo ἸΝ Macy E 


i 

à; 
211.17 1H S) OHAOPNV | 9 383. 
3..5$2. Ὡς δὲ χώρας καλῆς ἔδαφος ὁ Πλώτων ἔρημον, 


αὐτῷ δέ πως κατὰ συγγένειαν προσῆκον, ἐξεργάσασϑαι 
καὶ διακοσμῆσαι Φιλοτιμέμενός τὴν ᾿Ατλαντικὴν ὑπόϑε- 
: σιν, πρόϑυρα μὲν μεγάλα δὲ "αὶ περιβόλες καὶ αὐλὰς τῇ 
den περιέθηκεν, οἷα λόγος ἐδεὶς ἄλλος ἔσχεν; ἐδὲ μῦ: 
ϑος, ἐδὲ ποίησις. ὀψὲ δ᾽ ἀρξάμενος, προκατέλυσε τϑ 
| τὸν βίον, ὅσῳ μᾶλλον εὐφραίνει τὰ γεγραμμένα, 
 *orsTO μᾶλλον τοὺς ἀπολειφϑεῖσιν duras ὡς yae n 
πόλις, τῶν ᾿Αϑηναίων τὸ ᾿Ολυμπειεῖον 7 » ὅτως ἢ Πλάτω- 
| yo6 σοφία τὸν ᾿Ατλαντικὸν ἐν aAA κῳλοὶς μόνον ἔργον 
ἀτελὲς ἔσχηκεν. ἐπεβίωσε δ᾽ 3v ὁ Σόλων ἀρξαμένε 78 


“Πεισις ρώτα. τυραννεῖν, ὡς. μὲν. Ἡρακλείδης. ὁ ad 
ἱφορεέῖ,, συχνὸν Y, χρόνον, ὡς δὲ Φανίας. ὁ Ἔρέσιος 


ἐλάτγονα. δυδὶν ἐτῶν. ἐπὶ Κωμί μὲν yao τόμϑο 
τυραννεῖν Πεισίξρατος: (QUU Ἡγεςράώτε δὲ Σόλωνα 
Φησὶν ὁ Φανίας ἀποθανεῖν, τῇ μετὰ Kouíav: ἄρξαν- 
' "Atqui Plato argumentum Atlarntieum praegeftiens, vt amoeni 
loci aream:defertam, quae proximitatis iure ad ipfum rediret, ex« 
lere et expolire, cinxit ingentibus veftibulis, feptis et atriis, qua. 
a fcriptum nullum aliud nec fabula nec poéma liabuit, eius adi- 
tum. Sed quia. fero admouit ei manum, opus leto anteuerti 
E jio magis; quae fcripta funt; oble&tant, eo grauius oper 
igunt non. ato. Vt enim vrbs Athenienfis: templum 
is Olympii, ita argumentum Atlanticum inter fcripta multa. 
ara folum reliquit Platonis fapientia imperfectum. Porro. 
erítes Solon, poftquam occupauit Pififtratus tyrannidem, 


ὅτι Ὁ 


memoriae tradidit Ponticus Heraclides, per multos annos; 
"hanias Ephefius, minus duobus annis. Siquidem coepit Pi- 
iratus dominari Comia archonte: Hegeftrato yero .archonte, 


iius magiftrz 15 Manic Comiae nit Solonem. refert Phanias. 


Ἴ Vide praeter 
VI. cap. 6. 
πίον, 14 NO- 


d ᾿Εφέσιος)] Omni- 

idum Ἐς Notum 
n ] xrefo,. yel Erefio 
111! ; Ἢ 


ῃ ἜΝ : | ^1 obiiffe.. 


fic c citat Diog. Laért. L. 1I. S. 65»; 
fic bis in Themiftocle citatur 
Φανίας ὁ Λέσβιος; p. 254. et 262. 
Miror, maculam.tam | obuiam. 
codices tamdiu Munpi ; ] s 
a nemine notatam. i 

(οι ἐξ Rodi... | 53d 


τὰ ε- 143 1 
ἐρέθχῳ ,FÁ ες ΟΠ b AMJILI. 
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roc. , δὲδὴ diac roga κατακαυθέντος αὐτῷ τῆς τέφρας 
περὶ τὴν Σαλαμινίων νῆσον, ἔςε μὲν διὼ τὴν ἀτοπίαν ὠπί 
Davog παντάπασι καὶ μυϑώδης" ἀναγέγραπῆαι δ᾽ ὑπά 
τε ἄλλων ἀνδρῶν ἀξωλόγμμη, καὶ ᾿Αρις-ὀτέλες TH 
Φιλοσόφε. T i-r 
obiife. At combufti cineres fuiffe per Salaminiorum infulam 
dillipatos, eft adeo abfurdum, vt ablonum.plane fit a fide et fa- 


bulofum : quod proditum eft. tamen, cum ab aliis teítibus: fide 
dignis, tum ab Ariftotele philofopho. 


PLVTARCCHI 


ἡ λον AR n 


spemrza δὲ γενομένω τῷ Σόλωνε. τὸν. Ποπλικό: 
λων 7 παφαβάλλομεν' ᾧ τῶτο μὲν ὕξερον 0 Pa: 
μαίων δῆμος ἐξεῦφεν ἐπὶ τιμῆ: τὄνομα, πρὸ τῷ ' δὲ née 
qi A406 Οὐαλέριος * ἐκαλεῖτο" Οὐαλερίω. δοκῶν. ὠπόγονος 
εἶναι τῶν παλαιῶν ἀνδρὸς GTI TATE γενομένξ. Ῥωμαίας 
καὶ Σαβίνες ἐ £x πολεμίων ἕνα γενέσϑαι δῆ ἥμον.. P γάρ μά- 
Aya τὲς βασιλεῖς εἰς ταυτὸ πείσας συνελθεῖν καὶ διαλ- 
λάξας ἢ, ἐκεῖνός ἐς. TÉTO δ 7 κατὰ γένος προσήκων 
(Cun Solone tali viro nos comparamus Poplicolarm, cui poft hoc 
^ nomen populus Romanus honoris caufa tribuit, ante fait Pi 


Valerius di&us. Apparet, hunc fuiffe ortum ex Valerio, qui apud . 
maiores, vt Romani et Sabini armis depofitis in: vnum populum. 


coirent, praecipuus fuit autor, Hic enim eft ille, qui prae cae« 
téris 4e ad arius nmm concilia tn Eius. erga 
"o Valerius. 


1 De buius aetate annotare, 
nihi eft. necefle :: quum ποι: 
rhum fit temps, quo;regibus ex- 
actis, Romae confales inftitu- 
tam fuit praeeffe. Xylander. 

^2 τὸν Ποπλικόλαν] Cur Poph- 
cólam potius, quam (vt vulgo 
legunt) Publicolam, fcripferim, 


nihil attinet dicere : eftque iam: 
ante a Sigonio- demonftratum.: 


De quo autem. hic Valerio. lo- 
quitur Plutarchus, ei Volefus 


praenomen fuit; et eorum 


trium Sabiinaian is qui totius 
gentis clariffimi eum Tatio rege 


Romam commigrarunt, primus. 
nominatur a Dionyfio lib. JI. 
De genere Poplicolae vide Liu. 
lib.1. et Dionyf. lib H. Xy. 

3 Πρὸ rérs] Rectius Anon. et 
Bodl. 1. 3. [item Iunt. Ald.] πρὸ 
T8,feu potius vno verbo, zeeré. Ὁ 

4 Οὐαλέριος Λεβῖνος. Anonym. 

08s καὶ euieiéto. Bodl. - E 

τῷ 


Fu 
ax | POPLICOTL A. 385 
Οὐαλέριος, ὡς φασι, βασιλευομένης μὲν ἔτι τῆς Ῥώμης, 
ἐπιφανὴς ἢ 2v διὰ λόγον καὶ TÀSTOY ὧν τῷ μὲν ὀρθῶς καὶ 
μετα παῤῥησίας ἀεὶ χρώμενος ὑπὲρ τῶν δικαίων, ἀφ᾽ ἃ 
δὲ“ τοῖς ὃ εομένοις ἐλευθερίως καὶ φιλανθρώπως ἐπιαρκῶν, 
δῆλος ἦν εὐθὺς, εἰ γένοιτο δημοκρατία, πρωτεύσων. ἐπεὶ 
᾿Ῥαρκύνιον Σέπερβον, 8 ὅτε λαβόντα τὴν ἀρχῆν καλῶς, 
λλ᾽ ἀνοσίως καὶ παρανόμως, ἔτε χρώμενον αὐτῇ βασι- 
Βλικῶς;. ἀλλ᾽ ὑβρίζοντα καὶ τυραννᾶντα, μισῶν ὁ δῆμος 
"καὶ βαρυνόμενος, ἀρχήν ς ὠποςάσεως ἔλαβε τὸ Λεκρητίας 
πάϑος, αὑτὴν ἐπὶ τῷ * βιασθῆναι ὃ ᾿εργασαμένης" καὶ 
Λεύκιος Βρϑτος ἑπόμενος τῶν πραγμάτων τῆς - μεταβο- 
"λῆς, ἐπὶ πρῶτον ἦλθε τὸν Οὐαλέριον “ , καὶ χρησάμενος 
αὐτῷ προθυμοτάτῳ, συνεξέβαλε τὲς βασιλεῖς. καὶ μέ- 
χει μὲν ἐπίδοξος ἡ ἣν ὃ δῆμος ἕ ἕνα χειροτονήσειν ἀντὶ τῷ βα- 
σιλέως ςρατηγὸν, ἡσυχίαν ἦγεν ὁ Οὐαλέριος, ὡς τῷ Bps- 
τῷ μᾶλλον aput προσῆκον, ἡγεμόνι τῆς δημοκρατίας ^ 


ψαϊούτος ftirpe ortus, vt fama eft, quum adhuc foret fub regibns 


ralitatem et humanitatem erga inopes exercendam, illa recte et 
libere pro iuftitia vtens, magnam ftatim exfpectationem praebuit, 
quando res fub populari dominatione fierent,- fore, vt primum 
um obtineret. Poftquam vero Tarquinium Superbum, qui 
iec bonis artibus. regnum, fed impie et nefarie parauerat, ne- 
| ue regia adminiftrabat virtute, fed fuperbe et tyrannice, popu- 
IS p 'erofüs et grauatus, cafum Lucretiae, quae ob ftuprum oblatum 
netipfa trucidauit, anfam cepit ab eo defcifcendi; ac L. Brutus 
oliens nouare res, primum confilium confociauit cum Valerio, quo 
'errimo adiutore vfus regesexpulit: quamdiu putabatur populus 


ad Brutum, qui aufpicem praebuerat fe ad libertatem, 


pertinere 
Kimi 
n3 n 
6 τῷ δ᾽ ἀφ καὶ ; Bodl 3. cap. 4. fcribit, Valerium Bruti 
E Bor. | in regibus eiciendis focium 
2. d fuiffe. CraJer. 
ὃ καὶ τῆς Bodl. 1. 32... ᾿ IO Δημοκρατίας] Leoitur et- 


9 ἐπὶ πρῶτον ἦλθε τὸν Οὐαλέ- iam ἐλευϑερίας. H. Szepb. fic 
ev] Itidem Val. Max. lib. IV. p. 223. πατέρα τῆς ἐλευϑερίας. 
PLVT. T.I. Bb II Iun- 


Roma, infignis eloquentia erat et diuitiis: quorum his ad libe- . 


ium regis loco ele&turus ducem, conquieuit Valerius, imperium 


^ 
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: Ν ^ ^ 3.24 ὃ 
γεγενημένω' δυσχεραινομένε δὲ τῇ τῆς μοναρχίας ὀνόμα- 
“Ὁ ^ , P4 ^s L4 ^ 11 
τος, καὶ δοκῶντος ἄν ὠλυπότερον τῇ δήμε μερισϑεῖσαν “΄ 
ς “ M » A M ΄ / M fn" 
υπομεῖνα! τήν ἀρχῆν, παὶ δύο προβαλλομένε Xj καλξδν- 
» M ^ c N 
τος, ἐλπίζων μετὰ τῇ Βρότξ αἱρεθήσεσϑαι καὶ συνυπα- 
7 € X 3, ^s 
τεύσειν, διήμαρτεν. ἡρέϑη γάρ ἄκοντι τῷ Βρότῳ συνάρ- 
χων ἀντὶ τῇ Οὐαλερίῃ Ταρκύνιος Κολλατῖνος, ὁ Λεκρη- 
τίας ἀνὴρ, ἐδὲν dpev] Οὐαλερίῃ διαφέρων. ἀλλ᾽ οἱ δὺ- 
M à à ὅν. ἘΝ 2 E 3 ) "Ὁ » el 
νωτοὶ δεδιότες τς βασιλεῖς, ἔτι πολλὰ πειρῶντας ἔξωθεν, 
, Ὁ ἃ , , din 
καὶ μαλάσσοντας τὴν πόλιν, ἐβάλοντο τὸν ἐντονώτατον 
2. ^9 , 1^: M € ΕἸ c , 
αὐτοὶς ἔχθρον ἔχειν «ρατήγον, ὡς Sy, ὑφησόμενον. 
2 ^ c , , “ΝΣ 
2. ᾿Αγανακγῶν ὃν ὁ Οὐαλέριος, εἰ μὴ πιςεύεται πάν- 
΄ e/ ^ (d y ^N δὰ 1 
τὰ πράτηειν ἕνεκα τῆς πατρίδος, ὅτι μηδὲν ἰδίῳ κακὸν 
ε MN ^ ^ » A iT 
ὑπὸ τῶν τυράννων πέπονθε, τῆς τε βϑλῆς ἀπέςη, παὶ τὰς 
2 ^ "NN "v 
συνηγορίας ἀπεῖπε, καὶ τὸ πράτήειν τοὶ κοινώ παντελῶς 
, 5 ^ ^ ^- M 
ἐξέλιπεν: ὥςε καὶ λόγον τοῖς πολλοῖς παρασχεῖν καὶ 
(d / bó 2, 2 Y χ 9 m" j 
Qeovsíó a, Φοβεμένοις, μή θι. ὀργήν προσσέμενος τοῖς βα- 
^ 2 X , , 
σιλεῦσιν ἀνωτρέψη “ τὼ πράγματα, καὶ τὴν πόλιν ἐπι- 
-» ν" 1,3727 71 A V atre KU Z 
σφαλῶς ἔχεσαν. ἐπεὶ δὲ καὶ πρὸς ἑτέρες vidis ὑποψίαν 
pertinere potius, Quia vero auerfüs erat. populus ab vnius do- 
minatus nomine, atque aequiore animo *ifpertitam videbatur 
fummam poteftatem laturus, ideoque duos deftinaret, pofceret- 
que, fpe concepta cum Bruto fe confulem defigratum iri, fpe de- 
cidit, Collega enim Bruto datus inuito éft, pro Valerio Lucretiae 
vir Tarquinius Collatinus: non ille quidem virtute Valerio prae- 
- cellentior, fed primores metu fufpenfi multa adhuc foris molien- 
tium regum et lenociniis folicitantium ciuitatem, ducem quaere- 
bant quam acerrimum et implacabilem eorum hoftem. τὸ 
Id indigne ferens Valerius, quod non putaretur omnia pre 
patria facturum effe, quia nulla priuatim fe pepuliffet iniuria ty- 
rannorum, abítinuit curia, foro temperauit, et rerum publicarum 
femel depofuit procurationem.Quare fermonem et metum praebuit 
vulgo, ne offenfione animi cum regibus confpiraret, remque publi- 
cam et ciuitatem adhuc nutantem euerteret. Quum vero fufpectare 
| . Brutus 
II luntina, Aldina, et aliae. tium hoc correxit curator AI- 
vetufliores vitiofe dant gere; dinae. UM 
σϑεῖσαν, et in continenti gerz τὸν I2 ἀνατρέψῃ Bodl. I. 3. Iun- 
Bgévóv cum dediffet Iuntina, vi- tina. 


* 


» 


13 Reuo- 
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3 ὁ Besrrac ἐβέλετο διὰ σφαγίων ὁρκῶσαι τὴν βελὴν, 
καὶ. προεῖπεν ἡμέραν, κατέβη “μάλα Φαιδρὸς εἰς ὠγοραὶν 
ὁ Οὐαλέριος "^, καὶ πρῶτος ὀμόσως μηδὲν ἐνδώσειν, μηδ᾽ 
τ no 1 σθαι enun. ἀλλὰ πολεμήσειν κατὰ κράτος 
vri τῆς ἐλευϑερίας, ἠδ ονήν τε 77 ἢ βελῇ καὶ ϑάρσος ἅμα 
i ἄρχεσι παρέσχεν. εὐθὺς δὲ καὶ τὰ ἔργα τὸν ὅρκον 
ἐβεβαίς "7. πρέσβεις γὰρ ἧκον ἀπὸ Ταρκυνίι "* γεάμ- 
ματα κομίς οντες ἐπαγωγὰ τῷ δή ἥμε, καὶ APyu) ἐπιεικεῖς, 
d μάλιφα, τὸς πολλξς ὥοντο ᾿ διαφθείρειν, λεγομέ- 
yo " παρὰ βασιλέως, ἀφεικέναι τὸ Φρόνημα καὶ με- 
Él y δᾶσϑαι δοκᾶντος. τότες εἰς τὸ πλῆϑος οἰομένων 
εἰν τῶν ὑπάτων προάγειν, HU εἰασεν ὁ Οὐαλέριος, ἀλλ᾽ 
ἐνέστη καὶ | διεκώλυσεν ἀνθρώποις πένησι, καὶ μᾶλλον βα- 
ξυνομένοις τῆς τυραννίδ ος τὸν πόλεμον, ἀρχάς καὶ 7go- 
[^w νεωτερισμῶν 9 ἐγγενέσϑαι. 

03: Μετὰ δὲ ταῦτα πρέσβεις 7 ἧκον ἕτεροι, τῆς τε βα- 


veterea nonnullos alios, ftatueretque follennibus adhi- 
nis ftata die fenatum iureiurando adigere, perquam ala- 
s Vales defcendit in forum, iurauitque primus nihil fe con- 
eis indulturum Tarquinio, fed libertatem pro viribus 
lefenfu - Vnde magno gaudio fenatum, fimul fiducia confu- 
es e! it “ὦ mox iusiurandum fa&is confirmauit. Legati enim 
τὰ erunt a Tarquinio cum literis populariter fcriptis fermoni- 
2e modeftis, quibus plebem infle&ti putabat pofle, quod prae 
it, fpiritus illos depofuiffe regem, et aequa poftulare. 
p confules ad populum cenferent producendos, haud 
ermifit id Valerius, fed obftitit et interceflit, ne inopi multitu- 
μαι i quae magis a bello, quam tyrannide abhorreret, femina et 
darent turbandae reipublicae. - 
Mox alii τα legati, qui Tarquinium regno fe abdi- 
E du care 
? Renocaui articulum eIun- de regno recuperando. Liuius 
à omiffum in Aldina reli- lib.1I. dec. I. Crafer. 
uifque eam infecutis. I6 «sro, larquinius puta, 

Εν. - Iunt. Ald.. 

Bue ἐδ βεων Ομ, 4, 17 λεγομένες Anon. [quod ἢ 
P e πρέσ " γὰρ ἧκον ἀπὸ Ταρ- admittitur, necefle erit eliam 
| qe] Prima Tarquinii dno ὃς legi, [cil Aé'yac.] 
᾿} . Bb 2 18 ? ATeE- 
i 
I 


rr b. 

I " 
E. 
- 
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σιλείας ἀφίτασθαι, καὶ πολεμᾶντα παύσασϑαι τὸν Ταρ- 
κύνιον λέγοντες, ἀπαιτεῖν δὲ τὰ χρήματα, καὶ καὶ τὰς ἐσίας 
αὑτῷ, καὶ Φίλοις καὶ οἰκείοις, ἀφ᾽ ὧν διωβιώσονται. Φεύ- 
ΤῊΝ. ἐπικλωμένων δὲ πολλῶν, καὶ μάλιτα 18 Κολλα-: 


τίνς συναγοφεύοντος, ἄτρεπῆος M ὧν ἀνὴρ κα | τραχὺς ὁ ὑρ- 


γὴν ὁ Βεξτος, ἐξέδραμεν εἰς ὠγοραν, πεοδότην diro 


λῶν τὸν συνάρχοντα, mous καὶ τυραννίδος ἀφορμὲς 
χαριδόμενον, οἷς δεινὸν ἦν ὄντως ἐφόδια φυγῆς Ψψηφίσα- 
cea. συνελθόντων δὲ τῶν πολιτῶν, πρῶτος 7? ἰδιώτης 
ἀνὴρ εἶπεν ἐν δήμῳ τότε Γάϊος Μινάέκιος, τῷ τε Besro 
διακελευόμενος, καὶ τοῖς Ῥωμαίοις παραινῶν, ὁρᾶν, ὅπως 
τὰ χρήματα μετ᾽ αὐτῶν ὄντα πολεμοίη πρὸς τὸς 


νγδς μάλλον, ἢ μετ᾽ ἐκείνων πρὸς aUTÉG. B μὴν ἀλλ᾽ ἔδο- 


ξε τοῖς Ῥωμαίοις, τὴν ἐλευθερίαν à ἔχεσιν, ὑπὲρ ἧς ἐπολέ- 
μὲν, μὴ προέσϑαι τὴν εἰρήνην EVEX.CL arme ἀλλὰ 
συνεκβάλλειν καὶ ταῦτα τοῖς τυράννοις. ἦν δ᾽ ἄρα Ταρ- 
κυνίω λόγος μὲν ἐλάχιςος τῶν χρημάτων, ἡ δ᾽ p 


care et arma retulerunt pofi turum, bona modo et. 


repetere fua, amicorumque et familiarium, vnde in exilio fe ῖο-. 


lerarent. Quum inclinarent multi in eam fententiam, et prae- 
cipue vrgeret eam Collatinus, Brutus acris vir animi et ad iram 
afperi, prouolat in forum, proditorem collegam clamitans, qui 
belli et dominatus fübfidium largiretur iis, quibus vt viaticum 
exilii decerneretur, nulla effet ratione tolerandum. 3 
vero congregatis, ibi pro concione primus C. Minatius,. o 
priuatus, Brutum monet, et populum hortatur, viderent, vt ea 


pecunia fe potius aduerfus tyrannos, quam aduerfus ipfos arma-. 
rent tyrannos. Ad poftremum vicit tamen ea fententia apud. 


populum Romanum, parta libertate, pro qua pugnabant, ne pe- 
cuniae caufa. profunderent pacem, verum vna cum tyran- 
nis pecuniam exterminarent. Atqui Tarquinius eam in mi- 
nimis ponebat, fed repetitio illa fpe&tabat eo, vt fimul et 


' populum | 


IS "Aresso;] Praefero ἄτρε.. I9 mede; dat luntina, quafi - 


77e; cum Anonym. et Bodl. 1. 3. haec effet fententia. plebe tum 
deinde Bodl. 1. legit εἰς ὀργὴν: primum in concionem con- 
vnde forfan etzzx2; legendum.  greffa. | 


x "ATaÍ- — 


- 


ΦΟΡΓΙΟΟῚ, A. 


| a3 38 
dua "we. (mda τῷ δή Ἴμδ, καὶ κατασκευὴ προ oca. xa) 
ο΄ ταύτην ^ ἔπρατῆὔον οἱ πε , ὑπομένοντες ἐπὶ τῇ τῶν 


χρημάτων προφάσει, τὰ μὲν ὠποὸίδοσϑθαι, τά ; δὲ φυ- 
λάτεν, τὰ δ᾽ ἀποπέμπειν φάσκοντες, ἄχρις E ὃ ἐἐφϑει- 


Lud oixNG δύω ^^ τῶν καλῶν κάγαθων νομιζομένων, τὸν 
. ᾿Ακυλίων τρεῖς ἔχοντα βυλευτάς, καὶ δύο τὸν Οὐϊτελ- 
! ?, ὅτοι πάντες ἦσαν amo μητέρων ἀδελφιὸ o^ 


^ : x 
'Κολλατών τϑ ὑπατεύοντος" ἰδία δὲ Οὐϊτελλίοις ἑτέρα 
πρὸς Βρῶτον οἰκειότης ὑπῆρχεν. ad "AQ ye αὐτῶν 
ὁ Βρῶτος εἶχε, καὶ παῖδας ἐξ αὐτῆς πλείονας: ὧν δύο 
τὲς ^^ ἐν ἡλικίᾳ, συγγενεῖς ὄντας ἅμα "7 καὶ συνήθεις, 
οἱ Οὐϊτέλλιοι προσηγάγοντο, καὶ συνέπεισαν ἐν τῇ 7£*- 
doría. γενέσϑαι, καὶ καταμίξαντας ἑαυτὲς εἰς γένος μέ- 


ncs a mi et confilia ftrueret proditionis: eamque 
E! Moines. legari caufas morae illa bona praetexentes, dum 


partim feruare, alia auehenda curare fe iactant, 

orruperunt duas familias, quae magna in aeftimatione 

; Sibebaniur Aquiliorum, in qua tres fenatores, et Vitelliorum, 

in qua duo erant. Hi omnes erant Collatini Confulis fororum 

fli. lam alia neceffitudo cum Bruto Vitelliis peculiaris inter- 
cedebat, quod fororem eorum haberet Brutus in matrimonio, 


UC» -—ec T Ww ^— 


ex ea prolem, ex qua duos iam adole- 


. fenes. 


fuos et familiares Vitellii adfíciuerunt, et 


ad mcum Ampulerunt, quo infererent fe in inclytam 


1 5 Art. . 
Lxdao. d del Bene ha- 
e Bodl. 1. ἦν ἅμα 


ΟΥ̓ 81 reir Bod τ. 3. 


Ε dese δύο iidem, Iunt. 
' AxvA Lay τρεῖς ἔχον- 


p 
de, *9 ὃνο τῶν Ovi- 


Xylander vertit: Aquil- 


πελλίων] 
- ierum et Firelliorum, ex. bac 
ex illa tribus Confilii fo- 
| adfcitis: annotatque: 
duas aur tres domos cor- 
AND habet. Fateor fane me 
ambigere: eft enim in Graeco 


— pug ἔχοντας Buaevrds ; et Exorrac 


'Tarqui- 
ftare non poteft, ἔχοντες vel 
ἔχοντα poteít. Pofterius hunc 
fenfum dabit: duos in Aquilia, 


tres in Vitellia fenatores familia 


fuiffe: idque non improbo; 
nam aliter βελευτῆς pro confpi- 
rante explicandum eft, haud 
fcio, quam commode: fed fen- 
fum vteunque expreffi. 
24 ὑπὸ Bodl. I. 3. Iunt. Ald. 
25 ἀδελφιδοὶ)] fie rede pri- 
ma dedit Aldina, , vitiofe Iun- 
tinà ἀδελφοὶ. 
26 ὧν δὴ τες Bodl. 8. 
27 deeít ἅμα Bodl. 1. 


Bb 3 29 συν- 
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γα τὸ τῶν Ταρκυνίων καὶ βασιλικὸς ἐλπίδας, dxaAAa- 
γῆναι τῆς τῇ πατρὸς ἀβελτερίας καὶ χαλεπότητος. χαά- 
λεπότητα μὲν τὸ ἀπαραίτητον αὐτῷ πρὸς τὲς πονηρὲς λέ- 
yovrec τὴ δ᾽ ἀβελτερία προσποιήματι καὶ παρακαλύμ- 
ματι πολὺν χρόνον, ὡς ἔοικε, χρησάμενος ἀσφαλείας ἕνε- 
Xa, πρὸς τὸς τυράννες, SÓ' ὕςξερον ἔφυγεν αὐτῆς τὴν ἔπω- 
; 

νυμίαν. | | | 

4. Ὡς δ᾽ ὅν ἐπείσϑη 7^ τὰ μειράκια, καὶ τοῖς 
᾿Ακυλίοις sic λόγες ἦλθεν, ὅρκον ὀμόσαι μέγαν ἔδοξε πᾶ- 
σι καὶ δεινὸν, ἀνθρώπε σφαγέντος ἐπισπείσαντας “ἢ αἷς- 
μα, καὶ τῶν σπλάγχνων ϑιγόντας. ἐπὶ τότοις εἰς τὴν 
᾿Ακυλίων οἰκίαν συνῆλθον. ἦν δ᾽. οἶκος, ἐν ᾧ ταῦτα δρά- 
σειν ἔμελλον, οἷον εἰκὸς, ὑπέρημος καὶ σκοτώδης. ἔλαθεν 
ὅν αὐτὲς οἰκέτης, ὄνομα "^ Οὐνδίκιος, ἔνδον. κατακρύ- 
Vac ἑαυτὸν, καὶ κατ᾿ ἐπιβελὴν, 5 προαίσϑησίν τινα 78 
“μέλλοντος, ἀλλ᾽ ἔνδον ὧν ἔτυχε, καὶ προσιῶσιν αὐτοῖς με- 
τοὶ σπεδῆς ὀφθῆναι Φοβηϑεὶς, ὑπέφη ^, λάρνακα κειμένην 


Tarquiniorum familiam et fpes regias, atque ita patris ftoliditate 
et afperitate explicarent. Afperitatem enim vocabant illius-ad- 
verfus improbos feueritatem.  Stoliditatis, qua fpecie et obtentu 
fecuritatis caufa diu fuerat apud tyrannos vfus, -nec poft effugit 
cognomen. fa "anie: 
Vt igitur hi adolefcentes pelles in colloquium cum Aqui- 

lis venerunt, omnibus vifum eft, hominis iugulati fanguine liba- 
to, et vifceribus ta&tis, magnum et dirum iusierandum concipere. 
Ad eam rem in domum Aquilioram congrediuntur. Erat domus, 
vbi ea erant agenda, vti par erat, deferta et fubobfcura. In ea 
feruus Vindicius vocatus imprudentibus illis delitefcebat, non 
fraude, aut agi quicquam eiufcemodi odoratus, fed quum effet 
forte fortuna ibi, illifgue abito fuperuenientibus offerre 
fe formidaret, fubflitit, atque pone arcam ibidem pofitam 
| abdidit. 


28 συνεπείσϑη Bodl.r.3. rum tamen dubio vacat vulga- 
29 ἐπισπάσαντας fola dat Iun- tam praeftare, 
tina, quod defendi poffit. nam 20 τὔνομα Bodl I. | 
σπᾶν Graecis et zrabere Latinis — 31 *rzés«] Noftrum fcripfiffe 
faepe vfurpatur pro Jibere. ve- credo, ὑπεξέζη: quae vox multo. 
figni- 
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που νὼ ΄ e ov / 
πρὸ αὐτῷ ποιησάμενος, wet καὶ τῶν πρατ]ομένων ^ 9:- 
ε / 9 " n ^ 7 » ΄ 2) 
«τὴς γενέσϑάι, καὶ τῶν βελευμάτων ἐπήκοος. ἔδοξε 
" E435 Nu Sanct , , ^h V ^ M , 
δ᾽ αὐτοῖς τὲς ὑπάτες ὠναιρδὶν" καὶ ταῦτα δηλώσας γρά- 
EE - y. Baie l M A ΄ 3 ^ : 
E ψαντες ἐπιςολοις προς τὸν Ἵ αρκυνίον, ἔδωκάν τοῖς πέεσ- 
E 1 M V » Ἦν Δ ^ , 
fue - καὶ γορ ams» αὐτόθι, τῶν ᾿Ακυλίων ξένοι γεγονό- 
y x » ^ ^ ^o € ^ 
τες, καὶ τότε τῇ συνωμοσία παρῆσαν. ὡς δὲ ταῦτα πρά- 
So E i 33 c c , "4 
oe ἀπηλλάγησαν ἢ, ὑπεξελϑὼν ὁ OUndóuoc λάθρα 
UN uw ^ - ^ ^ 2 7 m ^ 
b σασϑαι τοῖς προσπεσδσιν Su εἶχεν ^, ἀλλ᾽ ἠπορεῖτο, 
᾿ RN Nh. 4€ ΄ Xy * A we εἰν. 
δεινὸν μὲν ἡγέμενος, ὥσπερ ἥν, προς πατέρα Βρϑτον υἱῶν 
: Δ ^s ^! "- Y ^ ) ^ 
᾿ ἐξάγιςα κατηγορεῖν, ἢ πϑὸς Θεῖον ἀδελφιδῶν, τὸν Κολ- 
i un . , Cn 3W7 , 
Λατῖνον: ἰδιώτην δὲ Ῥωμαίων ἐδένα νομίζων ἐχέγγυον 
àv D€ ΨΚ... : , b , ki ^S 3 ^l 
ἀποῤῥήτων τηλικδτων, Tro δ᾽ αὖ μάλλον, » δυνατὸς ὧν 
e u^. 2$. X* 34 6 m - 
ἡσυχίαν “ ἄγειν. ἐλαυνόμενος δὲ ᾿ τῷ συνειδότι τῷ 
^ i e, δ 2 3 A , 
παϑἄγματος, ὥρμησέ muc πρὸς τὸν Οὐαλέριον, μάλις ὦ 
Aa τέῳ ὅν í T A , , ^ 2 M 
σως τοὶς κοινοῖς καὶ Φιλανθρώποις ἐπαχβθεὶς v8 ἀνὲ goc, 
c & ng " 2 , ^u : , 
ὅτι πᾶσιν εὐπρόσοδος ἦν τοὺς δεομένοις, καὶ τὴν οἰκίαν 
abdidit fe. [τὰ et quae gefta ibi fuerunt contemplatus eft, et 
᾿ excepit eorum confilia. Statuerant nempe confules obtruncare, 
in quam rem literas ad Tarquinium fcriptas. dederant legatis. 
^ Nam ibi diuertebant hofpitio accepi ab Aquiliis, et tunc coniu- 
rationi intererant. Vbi his patratis digrefli funt, fubducens fe 
- inde Vindicius, quid hac in re faceret, non fatis expediebat, fed 
— Raerebat; grane effe, id quod erat, ratus, de criminibus atrocif- 
imis deferre apud patrem filios, aut apud auunculum Collati- 
- mum fororis filios, neque quifquam occurrebat in populo Romano 
- priuatus, cuius fidei res credi tam arcanae poffent. Contra, quum 
- quiduis citius, quam continere poflet eas, confcientiaque ftimula- 
— retur facinoris, contulit fe ad Valerium, eius adducius comitate et 
— humanitate, quod facilis indigentibus effet ad eum aditus,domufque 
E - eius 
- fignificantior eft, et faepius ab 35 μᾶλλον ἐκ ἥν δυνατὸς ἡσυχίαν 
eo vfurpata, vt p.202. ὑπεκφῆνοη Bodl. 1. 
βαλόμενος, etin Praecept. Polit. — 36 ᾿Ἐλαυνόμενος δὲ} Senfus 
- p.I4$0: ὑπεκτὰς τῷ λοιδορᾶντι. ἧς requirit vel τε, vel δη, hoc ma- 


. paulo infra, ὑπεξελϑών. lim. [in Bodl. 1.3. deeft δὲ] 
(^ 22 τῶν πραγμάτων luntina, 27 ὍὭρμησέ πως) Dele πῶς, 
dina. —— quia fequitur usa πως. deinde 
33 ἀπήεσαν Vulcob. potius, τῷ κοινῷ γϑὶ φιλανϑρώπῳ, 

34 ἐκ ἔσχεν Iunt. Ald. vfitatiori loquendi formula. 
Bb 4 38 gtb- 
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Ἁ 7 ^ , 5 A "ἈΝ Ly 
ἀεὶ παρεῖχεν ἀνεωγμένην, καὶ λόγον ἐδενὸς, ἐδὲ χρείαν. 
, /»€ - ^ 
amíppum]s^ τῶν ταπεινῶν. " E» 
c τ el ^ re. T. , 2 V M. 
ς. c ὃν ἀνέβη πρὸς αὐτὸν ὁ Οὐιννδίκιος καὶ κατεῖς: 
/, ^ . ^ , , ^ , 
mé Tür, Mapas τε τῇ aósAQ8 παροντος αὑτῷ LOVE, 
^o Dj , iT ^ € , z » 
καὶ τῆς γυναίκος, εφπλαγείς κομ ὃ εἰσας 0 Ουαλέριος, δκ- 
"b ΄ V » ? 1 / , x 
ἔτι προήκατο TOV. ἄνθρωπον, ὡλλα κατακλείσας εἰς TO. 
A t ^ " ^ eb , , 
οἴκημα, καὶ Φύλακα τὴν ἑαυτῷ γυναίκα ταὶς ϑύραις ETI- 
&. 182 VOIR E Y 0» 
ςήσας, TOV μὲν dà ελφοὸν ἐκέλευσε τὴν βασιλικήν ἔπαυλιν. 
, A , ; ^ ^ A! T x 
περισχοντα, τῷ γέαμματα λαβεῖν, ὧν δυνατὸν 93, καὶ 
V , 7] 7 Ε] A ἢ “ 
τὸς οἰκέτας παραφυλάτή ειν' αὐτὸς δὲ, πελατῶν τε πολ- 
^ 1 , » »! X ^ : 
λῶν καὶ Φίλων ἀεὶ περὶ αὐτὸν ὄντων, καὶ ϑεραπείας TUA 
“ἢ , 7; 1 | γῶν.“ ἂς 2 / ᾽ »! ὃ » 
νῆς, ἐβάδιζε 7£0; τῆν οἰκίων των Λκυλίων, SX EVOOV OV- 
Y V4 ΄ S ER om 
των. διὸ μηδ ενος ὧν προσὸ οκήσαντος, ὠσάμενος dia, τῶν 
^ , / “ὦ / 7 c/ s / 
ϑυρῶν, ἐντυγχάνει τοῖς γφωμμασι κειμένοις, OT. MAU. 
€ / ^ ) 3" ^ 230 ΄ e$ 
οι πρέσβεις. ταῦτα δ᾽ αὐτῷ πράτήγοντος, 04 Ακύυλιος. 
, V A ᾿φ ͵ 
δρόμῳ προσεφέροντο, καὶ περὶ τὰς ϑύρας συμμίξαντες, 
97 E N , ΄, c Mo. v ww N Y 
£ 118v ἀφελέσϑαι τὰς ἐπιςολάς. οἱ d ἡμύναντο, καὶ TO 
Bu ΄, n ΄, 2 v -" e €i. τὶ Tz 
μάτια περίθαλοντες αὐτῶν τοῖς τραχήλοις, ὑπὸ βίας 
A P4 E , A , ^ M ^ Les 09 , 
καὶ μόλις, ὠϑέμενοι καὶ GO RVTEG , διοὶ τῶν ςενωπτῶν εἰς 
eius omnibus pateret, nec colloquium vllius-abie&i hominis, 
aut poftulationem reiiceret. EIT i 
Hunc vt adiit Vindicius, omniaque, folo praefente Marco 
fratre et vxore, ei detexit, obítupefa&us atque perhorrefcens, non 
putauit dimittendum hominem, verum inclu(it eum in cubiculo, 
reli&dia ad cuftodiam ianuae vxore. Inde fratrem iubet ad lite-. 
ras, fi qua poffet, occupandas et feruos detinendos, atrium re- 
ans: cingere: ipfe cum clientibus et amicis, quos femper circa 
e frequentes habebat, atque cum multis feruitiis ad domum Aqui- 
liorum, qui tunc non erant intus, contendit. Ita praeter omnium 
exfpeciationem irrumpens per oftium, literas illic pofitas offen- 
dit, vbi diuertebant legati. [nterea accarrunt Aquilii, et ad ianuam, 
vt epiftolas extorqueant ei, manus conferunt. Hi refiftunt, et to- 
gis collo circumiettis vix vi interfe mutuo per vicos impellentes in 
— forum 
28 ἀπεῤῥίπτει Vulcob. cola puta, et clientibus eius, 
29 αὐτῷ zeárlevro; dant Iun- ifta agentibus, ob infequentia 
una et Aldina. vnde effici pof- οἱ δ᾽ ἠμύναντο. 
fit αὐτῶν zearlévray. iílis, Popli- 


40. ἐν 
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yoga ἐνέβαλον. τοὶ δ᾽ αὐτὰ καὶ περὶ τὴν ἔπαυλιν 
em βασιλικὴν ἐγίνετο, 8 Meus γραμμάτων ἑτέ- 
ἐν “ἢ τοὺς σκεύεσι κομιζο ένων ^ ἐπιλαβομένε, καὶ 
ὧν βασιλικῶν ὅσες δυνατὸς ἣν &Axorzoc εἰς τὴν ἀγχλράν, 


τ 6, Ἐπεὶ δὲ τὸν ϑόρυβον κατέπαυσαν οἱ ὕπατοι, 
Z, ΠῚ 

“καὶ τὸ Οὐαλερίς κελεύσαντος, ἐκ τῆς οἰκίας. Οὐνδῇ ὕωος 
pou καὶ ᾿γενομένης κατηγορίας, ἀνεγνώσθη τὸ 


μματα, καὶ πρὸς δὲν ἐτόλμησαν ἀντειπεῖν οἱ auo θες" 


ἦν μὲν κατήφεια καὶ σιωπὴ τῶν ἄλλων, ὀλίγοι δὲ, βελό. 
wen "τῷ. Βρώτω χαρίζεσθαι, Φυγής ἐμέμνηντο. καὶ τὶ 
καὶ “ὦ γὰ citati αὐτοὶς ἐλπίδος ἐπιεικξς ἐνεδίδε, δεδα- 
μένος, καὶ Οὐαλέριος σιωπῶν. ὃ δὲ βρτος ὀνομαι- 
s υἱοὶν ^* ρζψονον, προσειπῶν' Ἄγε, e Tíre, εἰ- 
σεν, ἄγε, ὦ Οὐαλέριε ^ , τί 8X ἀπολογεῖσιϑε πρὸς τὴν 
κατηγορίαν: Ὡς δ᾽ ἐδὲν ὠπεκξίναντο τρὶς ἐρωτηθέντες ^, 
ὅτως ἀποςρέψας πρὸς τὲς ὑπηρέτας τὸ πρόσωπον: Ὕμέ- 


ὌΝ perrumpunt. — Eadem fortuna circa atrium regium fuit, 
vbi Marcus alias epiftola, quae cum fupelle&ile exportabantur, 
Eu ac feruos regios, quotquot potuit, protraxit in forum. 
| 0 Sedato per confules tumultu, vbi Vindicius eft iuffu Valerii 
éx cubiculo productus, fontibufque accufatis. recitatae literae, 
eque illi quiequam, quod refponderent, habuerunt, caeteri 
coniedis in terram oculis conticefcebant. Pauci in Br uti gratiam 
xilii fecerunt mentionem. Et vero etiam Collatini lacrymae 
im eis lenioris fententiae, et Valerii fillentium faciebant. At 
tus vtrumque filium nomine compellans, Age, 'lite, inquit, 
ge, Valeri, quid non refpondetis ad crimina haec? Vbi ter in- 
)gati nihil. refponderunt, tum ad li&ores conuerfo vultu, 

| lam 


ὶ 4o b deeft Iuntinae et AL I. 3. τῶν υἱῶν. 


dinae.- 


"E 41 PIRA Vulcob. 
A E. καὶ Bod I. 3. Iunt. 


- 


43 ὃ δὲ Büros ὀνοματὶ εἰς. 
ἃ, Max. lib. V. cap. 8. Crufer. 
44 τὸν υἱὸν]. Melius Bodl. 


45 OJ/anes] Rede Lapus 
reddit, Tiberi, quod nomen al- 


teri iuuenum fuit. [οὐδλεσε τι- 


βέριε Anon. Poílterius ὦ abeft 
a Iuntina et Ald.] 

46 defunt τρὶς ἐρωτηθέντες 
Bodl. 1. 


Βὺς 47 τὲ 
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τερον ἤδη, εἶπε, τὸ λοιπὸν τὸ ἔργον “΄. οἱ δ᾽ εὐθὺς σῦλ- 
λαβόντες ^^ τὲς νεανίσκες, περιεῤῥήγνυον τὰ ἱμάτια, τὰς 
χεέίρως ὠπῆγον ὀπίσω, ῥάθδ οις ἔξαινον τὰ σώματα" τῶν 
μὲν ἄλλων É δυναμένων προσορᾶν, δὲ καρτερέντων, 
ἐκεῖνον δὲ 7^. λέγεται μήτε τὰς ὄψεις ἀπαγαγεῖν ἀλλώω- 
χόσε, μήτ᾽ οἰκήω τι ^^ τρέψαι τῆς περὶ τὸ πρόσωπον ὀρ- 
γῆς καὶ βαρύτητος, ἀλλὰ δεινὸν ἐνορᾶν κολαζομένοις vole | 
παισὶν, ἄχρις 3 κατατείαντες αὐτὲς ἐπὶ τέδαφος, πε- 
λέκει τὰς κεφαλὰς ὠπέκοψαν. τω δὲ τὰς ἄλλες ἐπὶ 
τῷ συνάρχοντι ποιησάμενος, ὦχετ᾽ ἐξανας ἄς" ἔργον sig- | 
γασμένος, ὅτ᾽ ἐπαινεῖν βελομένοις ἀξίως, ἔτε ψέγειν,, 
ἐφιι7)όν. ἤ "ydg ἀρετῆς ὕψος sic ἀπάϑειαν ἐξέςησε τὴν 
ψυχὴν, ἢ πάϑες μέγεϑος εἰς ἀναλγησίαν. ἐδέτερον δὲ 
μικφὸν, EO" ἀνθρώπινον,, ἀλλ᾽ ἢ Oo, ἢ ᾿ϑηριῶδες. δι 
καιον δὲ τῇ δ ὅξη τῷ ἐνδ ρὸς τὴν κρίσιν ἔπεσϑαι μᾶλλον, 
ἢ τήν ἀρετὴν ἀσϑενεία τῇ κρίνοντος ὠπιςεῖσιϑαι. Ῥωμαῖοι 


Yam reliquae, inquit, veftrae partes funt. Illi confeftim iniiciunt| 
adolefcentibus manus, togis fpoliant, manibus poft tergum Πρ 8- 
tis corpora virgis caedunt. 1bi alis oculos auertentibus, nec| 
fpe&aculum illud ferentibus, fama eft, faciem illum nufquam alio| 
detorfiffe nec mifericordia quicquam de folita vultus aufteritate | 
et feueritate mutauiffe, fed torue filios in medio fuppiicio in-| 
tuitum, dum humi extenfos fecuri percuffere. Inde permittens| 
reliquos collegae, affurgens diíceffit, re perpetrata, quam nemo|- 
.vel laudauerit fatis, vel vituperauerit. Quippe aut virtuti$| 
celfitudo omnem íenfum animo eius excuílit, aut perturba-| 
tionis moles callum obduxit dolori. Εἰ neutrum autem 
vulearis aut humani ingenii, fed vel diuini, vel belluini.| 
Atqui aequius eít, vt fuffragetur iudicium gloriae Bruti, 
quam virtuti fides iudicantis imbecillitate detrahatur. Romani, 

- enim | 


47 τὸ λοιπὸν τὸ ἔργον Ante ἔργον) fignificare, quod ad reli- 
ἔργον Videtur tollendus effe ar- qua atzinez, fiue ad caerera. Sed) 
ticulus: praefertim quum τολοις ὑμέτερον τὸ λοιπὸν ἔργον multo: 
có»Ícribi non poffit, tanquam | aptior erit le&io. H. Szepb. — |. 
fignificans in poflerum: fed ne- —— 48 συλλαβόμενοι lunt. Ald. | 
ceffe fit τολοποὸν, fiue τὸ λοιπὸν, 49 deeít δὲ Bodl. r. 
(fiquidem retineatur τὸ et ante — 50 deeftz; Bodl. 1." 
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ec ὃ τοσῶτον ἔργον οἴονται Ῥωμύλε γενέσϑαι τῆς πό- 
€ τὴν ἵδρυσιν, ὅσον Βρότε, τὴν x]ícw " τῆς πολιτείας 
αὶ κατώςασιν. ἀν UN 
. Ὡς δ᾽ ὧν ἀπῆλθεν ἐξ ὠγορᾶς τότε, πολὺν μὲν 
δόνον lite εἶχε καὶ φρίκη * e" καὶ σιωπὴ πάντας ἐπὶ 
Tic διαπεπραγμένοις πρὸς δὲ τὴν τῷ Κολλατίνξ ᾿μαλα- 
κίαν καὶ μέλλησιν ἀνεθάῤῥησαν ? οἱ ᾿Ακύλιοι, καὶ χρόνον 
ἠξίεν λαβόντες ἀπολογήσασϑαι, τ τὸν Οὐνδίκιον αὖὐ- 
πος ἀποδοθῆναι, ὅβλον ὄντα, καὶ μὴ παρὰ τοῖς κατηγό- 
|o εἶναι. βελομένε δὲ ταῦτα ΡΥ ΤΟΕΕΙ, καὶ διαλύον- 
τος ἐπὶ τότοις τὴν ἐκκλησίαν, ὃ Οὐαλέριος: ὅτε τὸν ἄνθρω- 
οἷός T ἦν a i τώ περὶ αὐτὸν ὄχλω καταμεμιγμέ- 
, ὅτε τὸν 05 ἤμον εἴα προέμενον τὲς προδό ὅτας ἀπελθεῖν. 
τέλος δὲ τᾶς σώμασιν ἐπιβαλὼν τὰς χεῖρας, ἐπεκαλεῖτο 
jy, καὶ τὸν Κολλωτῖνον ἐβόα δεινῷ ποιεῖν, εἰ τῷ 
vs contre Pip ἀναάγκῆν προστριψαμένες αὖ- 
τὸς οἴξται ὃ εἰν καταχαρίς εσθαι ταῖς γυναιξὶ τὲς προδό- 
c κ᾿ πολεμίδς τῆς πατρίδος. ὠγανακήδντος δὲ τῷ 


3 
oe im haud tantam rem geffifle in Biens vrbe Romulum, 
quantam Brutum in recuperanda conftituendaque republica, 
ufümant. . 
Poftquam igitur ex foro digreffus eft, ftupor horrorque et 
filentium omnes ob hoc factum diu defxit. Αὐ mollities Colla- 
lini et cunctatio animum dedit Aquiliis, vt diem poftularent ad 
3 dum, vtque Vindicius feruus fuus ipfis reftitueretur, 
nec derineretur ab accufatoribus. Quae concedere quum inten- 
eret Collatinns, iamque concionem. dimitteret, non dubitauit 
Valerius hominem retinere, turbae, qua cinctus erat, immixtum, 
"neque pepulum dimiflis proditoribus digredi permifr it: poftremo 
"n orporibus eorum manus iniicere, Brutumque appellare, ac rem 
zindignam eíle vociferari, fi filiorum  necandorum . neceffi- 
tate a RA. impofita, condonandos Collatinus mulieribus 
. patriae . proditores et. hoftes exitimaret. Ibi excandeícente 
Jd -confule, 


^51 τὴν κΊίσιν .Vulcob. Anon. etiam τῷ ante nomen Collatini 
vulgo legitur "niv xe € deeft in Iunt. et Ald. 
52 defunt καὶ φρίκη Bodl. I. 53 ἀνεϑάφσησαν Vulcob. 

54 μέντι 
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ὑπάτϑ, καὶ κελεύοντος ἐπάγεσθαι τὸν Οὐινδίκιον, οἱ i μὲν 
ὑπηρέται διωσάμενοι τὸν ὄχλον, ἥπήηοντο τῇ ἀνθοώπε, 
καὶ τὸς ἐφαιρεμένες ἐτυπῆον, οἱ δὲ Φίλοι τῷ Οὐαλερία 
προέφησαν εὐμυνόμενοι.. καὶ ὁ δὴ ἡμος ἐβόα, κελεύων T 
εἶναι τὸν Bg2 vov. ἥκεν BV αὖθις ὑποςεέψας "αἱ γενομέ-. 
νης αὐτῷ σιωπῆς εἶπεν" ὅτι τοῖς μὲν υἱσῖς αὐτὸς ἀποχρῶν 
zy δικατῆς, περὶ δὲ τῶν ἄλλων τοῖς πολίταις, ἐλευϑέ- 
goic σι, ψῆφον δίδωσι λεγέτω δὲ ὁ βελόμενος. καὶ πει- 
ϑέτω τὸν δῆμον. ἐκέτι μέντοι ᾿ * λόγων ἐδέησεν ^ 

τῆς Jus δοθείσης, πάσαις ἁλόντες ἐπελρείσϑησανς. 
ὁ δὲ oA ἣν μὲν, ὡς ἔοικεν, ἐν ὑποψίᾳ τινὶ καὶ ᾿ 

διὰ συγγένειαν τῶν βασιλέων, ἤχθοντο δ᾽ αὐτῷ καὶ x 
δευτέρῳ τῶν ὀνομάτων, ἀφοσιξμενοι τὸν Ταρκύνιον. ὡς 
δὲ ταῦτα συνέβη, παντάπασι προσκρέσας, ἀφῆκε τῆν, 
ἀρχὴν ἑκῶν,, καὶ τῆς πόλεως ὑπεξῆλθεν... BTO δὴ πάλι 
ἀρχαιρεσιῶν γενομένων, ὕπατος ἀνεὸ el n λαμπρῶς Οὐα- 
λέριος, ἀξίαν ἀπολαβὼν Ἶ τῆς προθυμίας χάριν: ἧς 
οἰόμενός. τι ὃ εἰν ἀπολαῦσαι τὸν Οὐινδέκιον, ἐψηφίσατο, 


΄ 


confule, et vt Vindicium abducerent iubente, hinc lictores ré-. 
pulfa turba eum prehendunt, fi qui obfiftunt, hos-pulfant: illinc. 
neceffarii Valerii defendunt eum ab iniuria, populufque Brutum 
inclamans adelffe iubebat. Qui reuerfas, facto filentio, ait, de filii 
fatis. fuiffe fuum iudicium, de caeteris, ciues, qui libertatem. 
berentin fuffragia fe mittere. Dicat, (inquit) qui volet, et cz 
fam probet populo. Enimuero non iam moratus populus 
orationes, fed quum fuffragia iniffet, ab omnibus damnati, ecl 
curi funt percuffi. Erat vero iam Collatinus, vel ob propinq 
tatem regum, in nonnulla fufpicione, deinde alterum eius nomen. 
deteflabantur Tarquinióm: quum praeterea populum in hae. 
caufa cffendiffet, vltro abdicauit fe magiftratu, et in exilium iuit. 
Itaque comiuis iterum habitis, Valerius magnifice eft conful. 
renunciatus, retulitque ei populus dignam egregia illa in pa-. 
triam animi alacritate eratiam : cujus ferre Vindicium arbitrans de- 
: bere 
$4 μέντι Iunt. Ald. 56 deeft καὶ Bodl. r. E. 
$3 ἐδέησαν Vvlcob. 57 λαβων idem. : 
$8 deeft 
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πρῶτον ἀπελεύθερον ἐκεῖνον ἐν τῇ ^ Ρώμη γενέσϑαι πολί: 
τήν, καὶ Φέρειν ψῆφον, d ? βέλοιτο Φρατείᾳ προσγεμηϑέν- 
τὰ. τόϊς δ᾽ ἄλλοις ἀπελευϑέροις ὀψὲ καὶ μετὰ πολὺν 
χρόνον ἐξεσίαν Vus ὃ ημαγωγὼν ἔδωκεν ΓΑππιος ^ ἡ 
"δὲ παντελὴς ἀπελευϑέρωσις ἀ ἄχρι νῦν Οὐνδίκ)α TUM 
du ἐκεῖνον, ὥς mes, τὸν Ovwó óuov. 


»- ὃ. Ἐκ TÉTS, τὰ μὲν χρήματα, τῶν βασιλέων ὃ βιᾶμι 


πάσα! Ὁ τοῖς Ῥωμαίοις, ἔδωκαν, τὴν δ᾽ οἰκίαν κατέσκα. 
39 παὶ τὴν ἔπαυλιν. τῷ δ᾽ Apsís πεδίῳ ^ τὸ ἥδιςον éx£- 
xo Ταρκύνιος, καὶ τῦτο τῷ Θεῷ καθιέρωσαν. ἔτυχε 
| ὃ τεϑερισμένον ἄρτι καὶ κειμένων ἔτι τῶν δραγμάτων, 
PY ῴοντο δεῖν ἀλοᾷᾶν, ἐδὲ χρῆσθαι Qu τὴν καϑιέρωσιν, 
ἀλλὰ συνδραμόντες ἐφόρεν τὰς. ἀὠμάλλας εἰς τὸν ποτά- 
μόν. ὡς δ᾽ αὕτως καὶ Td δένδ' (a κόπτοντες ἐνέβαλον, ag- 
yov παντάπασι τὸ χωρίον ἀνιέντες τῷ Θεῷ καὶ ἄκαρπον" 
ὠϑθϑεμένων δὲ πολλῶν ἐπ᾿ ἀλλήλοις καὶ ἀθρόων, ὑπήγα- 
γεν ὁ ῥᾶς 8 πολὺν τόπον, ἀλλ᾽ ὅπε τὰ πρῶτα συνενεχθέν- 


bere partem, tulit ad populum, vt primus ille libertus ciuitate do- 
naretur, et fuffragium, in qua vellet adícriptus tribu, ferret. 
Aliis libertis fero diuque poft per ambitionem popularem Appius 
fuflragii ferendi ius dedit: atque ex huius nomine Vindicii, qui 
"folida libertate fuit donatus, dicitur Vindi&a manumiffus. 

; .. Inde bona regum diripienda plebi dedere: domum regiam 
Let atrium folo aequauerunt. Amoeniífimam campi Martii par- 
* em  poflidebat Tarquinius, quam Marti confecrauerunt. Forte 
ibi tum meflis erat, iacebantque adhuc manipuli Eam frugem, 
quia ob confecrationem religiofum erat triturare et confumere, 
magna vis hominum corbibus immiffam in fluuium coniecit, mox 
arbores caefas eodem congeílit, planeque incultum agrum et 
 otiofum reliquerunt Deo. Quum multa autem confertim coacer- 


varentur, non ἴομρε funt amne delata, fed quo primi acerui in 
Bs. don vadis 


^ 


j deed τῇ Bodl r.3.Iunt. Claudii Coeci cenfura loquitur. 
($9 λππιοςῖ. Imo etiam infe- Xjlander. 

i. Kami recepit. Vide 

Liuium ad finem noni, et Dio- 


dorum lib XX. vbi de Appi δι deeft πεδίῳ Bodl. E xa 
2 tv. 


60 διαρπάσαντες Bodl. I. 


Δ. 
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6 , ^ ^ c ^v » 5 

τα ^. καὶ περιπεσοντα "τοῖς ςερεοῖς ὑπέςη, τῶν ó M 
φομένων διέξοδον 5x ἐχόντων, ἀλλ᾽ ἐνισχομένων καὶ περι- 
“λεκομένων, ἐλάμβανεν ἡ σύμπηξις ἰσχὺν ^ καὶ ῥίζ σιν 
αὐξανομένην ὑπὸ τῷ ῥεύματος. ἰλύν τε γάρ ἐπήγαγε. | 
qoAAm, ἣ προσιςἀμξνη τροφήν "1 παρεῖχεν ἅμα καὶ κόλ-. 
λησιν, ai τε πληγαὶ σάλον 8n ἐποίαν, ἀλλὰ μαλακῶς. 
πιέζεσαι συνήλαυνον εἰς ταυτὸ πάντα "αὶ συνέπλατῆον. 
ὑπὸ δὲ μεγέϑες καὶ ςάσεως, ἕτερον αὐτῷ “" μέγεθος: en]a- 
το, καὶ χώραν cad ἐχομένην τὰ πλεῖςα τῶν ὑπὸ 78 To. 
ταμξ καταφερομένων. 7ÀTO νῦν νῆσός &guy ἱεροὶ κατὰ τὴν 
“πόλιν ^^, ἔχει δὲ vac Θεῶν καὶ περιπάτες; καλεῖται Τὰ 
τῇ ΔΝ φωνή, μέση δυσὶν γεφυρῶν, ἕνιοι δὲ τᾶτο. 
CUUT EC E igopscw, Ex ὅτε Τἀρκυίι κωϑιερώϑη τὸ πε- 
díw, ἀλλὰ χρόνοις ὕς s 80V ἄλλο χωρίον ὁμορᾶν. T ἐκείνῳ 
Ταρκυνίας ἀνείσης. m δὲ Taexvvía , παρϑένος ἦν ἱδρεια 
vadis haefitantes confedere. Quia vero aggeftae materiae non 
patebat traníitus, fed applicabatur illigabaturque, accepit com- 
pages vinculum et foliditatem auctam ab. vnda. Nam limum 
affatim inuexit, cuius praebuit adiectio incrementum pariter et 
firmamentum: ipfae vero allifiones minime mouebant, fed po- 
tius molliter premendo cogebant omnia et conftringebant. Ob. 
eam amplitudinem et firinitatem maior ei in dies facia acceffio | 
eft, et adiuntum fpatium, quod plurima accepit: eorum, quie 
amne deferebantur. Infula ea nunc in vrbe facra eft, in qua ἡ 
templa Deorum funt et ambulationes: vocatur Latina voce, In- ' 
ter duos pontes. Alii hoc accidiffe ferunt, non quum confecra- 
retur campus Tarquinii, verum poftea vicinum illi alium. fündum - 


quum Tarquinia dedicaret. Virgo haec Tarquinia ex Veftalibus 3 
vna — 


62 «wsvex3tyvra ] Legitur et culis. Meminit et Pliniuslib. — 
συνδεϑέντα. H. Szepb. XXIX. cap. r. et Feftus lib. 1X3 
63 ἀρχὴν Bodl. 1.2. in Infula. Quod autem Latine — 
64 sec$4» Vulcob. Anonym. Media iuzer duos ponzes voce- 
ὅς αὐτὸ Vulcob. tur, non memini me víquam - 


66 TüTo viv νῆσός ét ἱερὰ κα- legere alibi. Infulam omnes 
τὰ τὴν πόλιν] Dionyf. lib. V. ex- vocant, vt videantur haec verba — 
preflfius Aefculapio facram tra- periphrafi s infulae effe, non - 
dit, Hiftoria eft lib. Liuii IL. diuerfa appellatio. Xylamder. — | 
apud Val. lib. I. cap. de mira- 67 ὑμοῤῥᾷν Bodl. 1. 2. 
6g οὖρσον 
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μία τῶν "Ecic ouv. ἔσχε δὲ τιμὲς ἀντὶ τότε μεγάλας, ἐν 
αἷς ἦν καὶ τὸ μαρτυρίαν αὐτῆς δέχεσθαι μόνης "yuveux av 
τὸ δ᾽ ἐξεῖναι γαμεῖσϑαι ψηφισαμένων, καὶ προσεδέξατο. 
καὶ ταῦτα μὲν ὅτω γενέσϑοι μυϑολογϑσι. | 
20 9. Ταρκύνιον δὲ τὴν ἐκ προδοσίας ἀπογνόντα τῆς 
ἀρχῆς ἀνάληψιν, ἐδέξαντο Τυῤῥηνοὶ προϑύμως, καὶ με- 
γάλη δυνάμει κατῆγον. ἀντεξῆγον δὲ 43€ Ῥωμαίες 
6 M D c ^ 
οἱ ὕπατοι, καὶ παρέταξαν ἐν χωρίοις ἱεροῖς, ὧν τὸ μὲν 
Οὗρσον. ἄλσος “ἧ, τὸ δὲ Αἰσόειον λειμῶνα προσαγο- 
φεύεσιν. ἀρχομένων δ᾽ αὐτῶν συνάγειν εἰς χεῖρας, Αῤῥων 
,- “ὦ ᾿ N ^ £t ) 
ὁ Ταρκυνίς παῖς, καὶ Βρᾶτος ὁ Ῥωμαίων ὕπατος, καὶ κατὰ 
τύχην ἀλλήλοις περιπεσόντες, ἀλλ᾽ ὑπ᾽ ἔχϑες καὶ ὀργῆς, 
ὁ μὲν ὡς ἐπὶ τύραννον καὶ πολέμιον τῆς πατρίδος, ὁ δὲ 
τῆς Φυγῆς ἀμυνόμενος, ὥρμησαν ὁμόσε oic ἵπποις. 
^ ^ ^l ^) 2 ; 
Quug δὲ μάλλον, y λογισμῷ προσμίξαντες, ἠΦείδησαν 
αὑτῶν “, καὶ συναπέϑανον ἀλλήλοις. ὅτω δὲ δεινᾷ γε- 
»vna fuit: quamobrem magnos eft confequuta honores, in qui- 
us fuit teftimonii dictio, quam inter foeminas obtinuit fola, 
Nam conceffum ei plebifcito ius nubendi non vfurpauit. Haec 
Sta fabulantur facta. 
—. Tarquinium, vbi vidit ad recuperandum regnum dolo viam 
-ebfeptam, receperunt promto animo Tuíci, eumque ingenti 
manu infliterunt reducere. Aduerfus quos confules Romani le- 
iones eduxerunt, aciemque inftruxerunt in locis facris, quorum 


flammati et ira, hic tanquam in tyrannum et hoftem patriae, , 
joenas ille expetendas exilii fui, concitant infefti calcaribus 
s. Qui ira magis, quam confilio occurrentes, fuique 
protegendi immemores fimul cecidere. Tam acris pro- 
EX IDOL , lufionis 


ὅρσον ἄλσος] Apud Liuium — pugnam in Vinio prato ad Ho- 
demlib.IL hoc ipfum defcri- rati cuiufdam herois lucum fa- 
bentem, et apud Valeriumlib.I. &am fcribit. Xy/zuder.. Rede 
ap.8. Aríia[ylua legitur, quos Anon."Aecro». Liuio, Arfia Sylua. 
 Lapus eft fecutus. Ex Dionyfio ^ 69 αὑτῶν] fic recte Aldina, 
nihil colligere poffum; qui eam. vitiofe Iunt. αὐτοῖς, 


ἊΨ» T4 C? "0 Quy» 


T 
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vouéyg τῷ προάγωνος, Sx ἔσχεν ὁ ὠγὼν τέλος ἐπιεικέ- 
) , 5 N € 
ξερον, ἀλλὰ καὶ δράσαντες ἴσα καὶ παϑέόντες οἱ ςϑαιτοὶ 
ς ^ - , , ΄ ) 
διεκρίϑησαν ὑπὸ χειμῶνος. ἦν ὃν ἐν πόροις ὁ Οὐαλέ- 
, , ^ Al / H L4 
Quoc, 8x εἰδὼς τὸ τῆς μάχης πέρας, ἀλλὰ τὲς ςρατιώ- 
τὰς ὁρῶν τοῖς μὲν αὑτῶν νεκροῖς ἀϑυμϑντας, ἐπαιρομέ- 
m ^ E V 
νὲς δὲ τοῖς τῶν πολεμίων ὅτως ἄκριτος ἦν καὶ παρέλ- 
AxAog ὑπὸ πλήϑες ὁ Φόνος. καὶ μὴν ἄλλ᾽ ἑκατέροις 
, / € A. A ) ^ ^ , Á A T 
ἐγγύϑεν ὁρώμενα τὼ οἰκεία μᾶλλον ἐβεβαίξ vm m ]av, 
^l b ^ , ΄, t 1 - 2 , ᾿ 
5» τήν νίκην εἰκαζόμενα τὸ τῶν πολεμίων. ἐπελϑέόσης 
δὲ vux]oc, οἵαν εἰκὸς ὅτω μεμαχημένοις, καὶ γενομένων 
3 c ων ^ &-- ^n ] : 
ἐν ἡσυχία τῶν ςρατοπέδων, λέγεσι σεισιϑῆναι τὸ ἄλσος, 
ἐκ δ᾽ αὐτῇ Φωνὴν ἐκπεσεῖν UO μεγάλην Φράζεσαν, ὡς 
« V Á , ^e 7 , € ^ 71 *u ds 
ἑνὶ πλείθς ἐν τῇ μώχη τεθνήκασι Τυῤῥηνῶν ^, 9 Ῥω- 
8» 2 ES ΄ ; , "DA 
paíov ἥν δ᾽ ἄρα ϑεῖόν vw τὸ Φϑεγξάμενον. εὐθύς T£ 
£35 » 0^6 ἊΝ » 2 . ^ 
γὰρ UT αὐτῷ, τοῖς μὲν ἀλαλάξαι παρέςη μέγώ καὶ 
PES € st Δ A 
ϑαῤῥωλέον: οἱ δὲ Τυῤῥηνοὶ, περίφοβοι γενόμενοι καὶ 
- / , , ^ A 
συνταραχϑέντες, ἐξέπεσον ἐκ τῷ ςρατοπέδ 8, καὶ διε- 
/ € ^ M Ν 7 ἃ ἃ, A 
σπάφησαν οἱ πλεέϊςοι. τὲς δὲ καταλειφιϑέντας ὀλίγω 
πεντακισχιλίων ἐλάσσες ἐπελθόντες εἷλον οἱ Ῥωμαῖοι, 


lufionis non habuit certamen meliorem exitum, fed magna vtrin- 
que ítrage edita tempeftas acies diremit. Vnde aeftuabat Vale- 
rius, quod euentum ignoraret pugnae, et milites cerneret tam 
caede fuorum perculfos, quam hoftium erectos: adeo indifcreta 
et compar ftrages ob multitudinem fuit. Verumtamen adípe&tus 
ex propinquo funerum fuorum oftendebat vtrifque magis cla- 
dem, quam victoriam conie&ura hoftilium. Superueniente no- 
&e, qualem a tam cruenta pugna verifimile eft, quum caftra 
teneret filentium, perhibent concuffum lucum fuiffe, atque ex eo 
ingentem editam vocem, vno plus Hetrufcorum, quam Romano- 
rum, cecidiffe in acie. Fuit ea vox haud dubie diuina: fiquidem 
illico ab ea arre&tis et fublatis Romanorum animis caftra perfona- 
runt: Hetrüfci vero perfufi terrore et attoniti caftra deferuerunt, 
atque dilapfi pene omnes funt. Qui vero fubftiterunt, paulo 
minus quinque millia Romani adorti ceperunt, praedam- 

! 14s 2 que 
7O φώνην ἐκπεσεῖν] Val. Max. Y T A 
lib. I. cap. 8. Cra M ; 71 Tvfguio Bodl. I. 


ἀ - 


72 Μαρτίων 
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2. καὶ. τἄλλα ὃ ἥρπασαν. οἱ δὲ νεκροὶ διαριϑμηϑέντες, 
* cw" τριακόσιοι “μὲν ἐπὶ χιλίοις καὶ μυρίοις οἱ τῶν 

β wee οἱ δὲ Ῥωμαίων, παρ᾽ ἕνα τοσϑτοι. ταύτην 
mW xm λέγεσι γενέσθαι πρὸ μιᾶς καλανδῶν Μας- 
E . ἐθριάμβευσε δ᾽ ἐπ᾽ αὐτῆς Οὐαλέριος, εἰσελάσας 
| t erra πρῶτος ὑπάτων. καὶ TO πράγμα σεμνήν, καὶ 
μεγαλοπρεπῆ παρέσχεν ὄψιν, Sx ἐπίφϑονον, 2d ἀνιά- 
σᾶσαν, ὡς ἔνιοι λέγεσι, τὲς ὁρώντας" 8 γὰρ av ἔσχε 
EC λον τοσῶτον, εἐδὲ Φιλοτιμίαν εἰς ἔτη πάμπολλα ὃ ia. 
᾿μένεσαν.. "amid ἔξαντο δὲ 48 Οὐαλερία, καὶ τὲς εἰς τὸν 
ovra τιμάς, αἷς ἐκκομιζόμενον καὶ ϑαπήόμενον 

δε μν»ν- καὶ λόγον ἐπ᾽ αὐτῷ διεξήλϑεν ἐπιτάφιον, 
ὃς ὅτως ὑπὸ Ῥωμαίων ἠγαπήϑη, “καὶ τοσαύτην ἔσχε 
χάριν, des πᾶσι τοὺς ἀγαϑοῖς καὶ μεγάλοις ὑπάρχειν 
ἐξ Pus τελευτήσασιν ὑπὸ τῶν ἀρίξων ἐγκωμιάξζεσϑαι. 
λέγεται δὲ καὶ τῶν. "Ἑλληνικῶν ἐπιταφίων ἐκεῖνος γενέ- 
c9a πρεσβύτερος: εἴγε μῆ καὶ ττο Σόλωνός ἐςιν, ὡς. 


᾿Δναξιμένης ὁ 0 ῥήτωρ ἰσόρηκεν. 
CR IO. ᾿Αλλὰ δὲ ἐκεῖνα μᾶλλο ἤχϑοντο τῷ Οὐαλε- 


ῥᾳζς. 


Et. 


1 trecenti fapra vndecim millia, totidem vno minus ex parte 
omanorum. Pugnatum aiunt pridie Cal Martias. Valerius 
ταῖν "oet "ine primus confulum, quadriga vrbem iniit: quae 
Lauguítam fpeciem et magnificam, non odiofam praebuit, ne- 
5 inuidiofam fpe&atoribus. Neque enim tanta id factum con- 
»quura aemulatio effet, neque quae per multos annos durauit 
ubit Gratus etiam δά populum honos collegae habitus fuit, 
Ὁ exfequias eius et funus decorauit Valerius: in cuius laudem 
nem funebrem habuit, quae vfque adeo placuit populo 
no, tamque fuit probata, vt huius exemplo praeclari et in- 
iri omnes vita funi a praeftantiffimis laudentur. Per- 
| etiam, hanc laudationem orationibus funebribus fuiffe 
iorum vetufíliorem: nifi fane huius quoque rei autor fuit 
e d Anaximenes orator fcriptum reliquit) Solon. 
᾿ Ceterum ideo potiffimum infefti erant et incenfi in Va- 


lerium, 
72- Magríuy Vulcob. 
PLv T. T.I. Cc 75 προσ- 


que diripuere. Inito numero OY HN inuenti ex parte ho- 


V E 


: 
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P4 1 , 73 c - S EY / ^ 
οἴω καὶ προσέκθβον , OTi Besvoc μὲν, ὃν πῶώτερα τῆς 
ἐλευϑερίας ἐνόμιζεν ὁ δῆμος, Sx ἠξίωσε μόνος ἄρχειν, 
, ^ € L4 , 
ἀλλὰ καὶ πρῶτον αὑτῷ συνάῤφχοντα προσείλετο καὶ δεύ-. 
τερον" ἑτοσὶ δ᾽, ἔφασαν, εἰς αὐτὸν ἁπάντα συνενεγκά- 
μενος, ἐκ ἔς: τῆς Βρέτε κληρονόμος ὑπατείας μηδὲν 
αὐτῷ προσηκόσης, ὠλλαὰ τῆς Ταρκυνίᾳ τυραννίδος. καί 
τοι τί δὲ λόγῳ μὲν Βρϑτον ἐγκωμιάζειν, gy δὲ μι- 

Ἰὼ " EAE 4.» dA. ΄ M / 
pécOa, Ταρκύνιον, ὑπὸ ῥάβδοις ὁμξ πάσαις καὶ πελεέ- 

΄ , 5, 7 
κεσι κατιόντα μόνον, ἐξ οἰκίας τοσαύτης τὸ μέγεϑος, 
ς LI ^ A ^e 3 , 
jm καὶ καϑελε τὴν τῷ βασιλέως; xa) yag ὄντως Oua- 
λέριος PTT τραγικώτερον ὑπὲρ 75 τὴν καλεμένην Οὐελίαν "^ 
οἰκίαν, ἐπιιρεμαμένην τῇ ὠγορᾷ, καὶ κωϑορῶσαν iE 
t, t; M 
ὕψως ἅπαντα, δυσπρόσοδον δὲ πελάσω, καὶ χαλεπὴν 
, ἔξωϑεν, des καταβαίνοντος αὐτῷ τὸ σχῆμα μετέωρον. 
A ^ ^o 
εἶναι, καὶ Daciuxó» τῆς πομπῆς ^. τὸν ὄγκον. ὅσον ὧν. 
, , m A τῷ 7. 4 
ἐν ἀρχῇ καὶ πράγμασι μεγάλοις aya or ἦν ἔχειν ὦτα 
21 7 2 7 " d , 3 

παῤῥησίαν ἀντὶ κολακείας προσιεμενῶ wal λόγδς ἀλη- 
lerium, quod quem libertatis ducebat parentem populus, Brutus, 
in fummo magiftratu effe folus noluiffet, fed primum fibi et alte- 
rum cooptaffet collezam. | Hic vero, inquiunt, qui in fe omnem 
poteftatem congeffit, non eft Bruti haeres confulatus nihil eum 
contingentis, caeterum Tarquinii tyrannidis. Quid refert au 
tem verbis Brutum celebrare, reipfa imitari Tarquinium, qui cut 
omnibus fimul fafcibus et fecuribus folus in forum defcendit ex. 
domo tam ampla, quanta ne illa quidem Regis erat, quam dei 
cerat? Et habebat profe&o Valerius fuperbiorem domum in Ve-. 
lia, quam vocant, foro imminentem, vnde in omnem partem 
defpe&us ex edito erat, difficilis acceffus et ardui foris, vt defcen- 
dentis fuperba facies et regius pompae effet faftus. Quantum autem. 


referat in imperio et magnarum rerum procuratione pofitam, ha- 
bere aures libere admonentibus et vera dicentibus, non adulantibu 


Rides 
7^ προσέκοθεν Anonym. bilem fore. Liu. L. I. m. 
74 τὴν deeft Iuntinae et Al-— 76 οὐϊτελείαν Vulc.e Iuntina, 


dinae. Οὐετελλίαν Bodl. 1.2. 3. B 

75 Ὑπὸ] Lege ἐπ). aedifica. ^ 77 χαλεπὸν luntina, fed fola. 
bat in fumma Velia: ibialto ες. 78 πομπῆς} Legitur etiam. 
munitoloco arcem inexpugna- προπομπῆς. H. Srepb. E 


79 variae 
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ϑᾶς, ἔδειξεν. ἀκῦσας yae, ὅτι τοὺς πολλοῖς ἁμαρτά- 
νειν Biféxo: τῶν Φίλων ὃ πξιόντων, 8x ἐφιλονείκησεν, gà" 
ἠγανώκήησεν, ἀλλεὲ ταχὺ πολλὲς συνάγαγῶν τεχνίτας 
ἔτι νυκῆὸς ἃ ϑσής, κατέβαλε τὴν οἰκίαν 7 καὶ κατέσκαψεν 
εἰς ἔδαφος πᾶσαν. ὥτε μεϑ᾽ ἡμέραν τὲς Ῥωμαίες ὁρῶν- 
τὰς καὶ συνιςαμένες, τῷ μὲν ἀνδρὸς ὠγαπᾷν καὶ ϑαυ- 
den τὴν μεγαλοφροσύνην, ἄχϑεσϑαι δὲ τῆς οἰκίας, 
καὶ ποϑ εἰν ^ «o μέγεϑος καὶ τὸ κάλλος, ὥσπερ ἀνθρώπε, | 
Em QS vo 8 δικαίως καταλελυμένης, τῷ δ᾽ ἄρχοντος, 
ὥσπερ, aves, mag ἑτέροις οἰκᾶντος. ἐδέ £Y 0VTO γάρ οἱ 
ως τὸν Οὐαλέριον, ἄχεις ᾧ τόπον ἔδωκεν ὃ δῆμος 
Q, καὶ κατεσκεύασεν οἰκίαν ἐκείνης μετριωτέραν * 
FS νῦν ἱερόν ἐσ Οὐΐκος πόπλικος ^ * ὀνομαφόμενον. 
βιλίμεν δὲ μὴ μόνον ἑαυτὸν, ἀλλὰ καὶ τὴν dex ἀντὶ 
χειροήθη καὶ προσφιλῆ ποιεῖν τοῖς πολλοῖς, 


NOCT 


"apertas, demon(trauit Nam vbi ab amicis accepit, non probari 
facta fua | plebi, non eft cum iis lu&atus, neque ftomachatus, fed 
! | nocte adhuc, magna manü contrada fabrorum, diruit 
et funditus totam diffipauit. Id luce populo, qui conue- 
Pra adfpicienti, amabilis quidem vifa eft et rara illius viri magni- 
τι lo animi: verum domum doluerunt ablatam, atque illius am- 
Mitudinem, quae vrbi erat decori, ficut hominis, per inuidiam 
nmerito euerfae, defiderauerunt. Doluerunt etiam vicem con- 
llis, velut penatium inopis, apud alios habitantis.  Diuerterat 
nim ad amicos Valerius, dum ei aream dedit populus, et aedi- 
ficium ex(truxit priore demiffius, vbi nunc delubrum eft, quem 
icum publicum appellant. Vt autem non fe modo, [* con- 
illatum quoque pro terrifico placidum et gratum redderet Popolo 

fafcibus 


κατέβαλε τὴν οἰκίαν] Valer. 
Max. lib. IV. cap. 1. Crofer. 
X24 ἡ ποϑεῖν Hinc delenda 
ad 2:2. Anonym. 
ΕἾ 81 μετριωτέραν] Valde diuerfa, 
potius omnino contraria eft 
quorundam veterum codicum 
lectio, μετεωροτέραν videlicet. [ita 
Vulcob. Bodl. 1.2.3.] Si enim 
erat It urengerépa, non μετριωτέρα 


c 
r1 b 


erat, fed contra μεγαλοπρεπετέρα. 
Sed quae fequuntur, lectionem, 
quae in textu eft, comprobant. 
H. Szepb. Le&Qionem μετεωροτέ- 
ez» dedit Iuntina, μετριωτέραν 
Aldina. 

82 Οὐΐκος πύπλικος] Reducen- 
da eft vetus lectio, οὐΐκας πόκας. 
[vti dant Vulcob. Anon. Bodl. 
1.2.3. et Iuntina. vulgata ex 

Cc 2 Aldina 
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4 , ^ £- à , 
τὰς TE πελέκεις ἀπέλυσε τῶν ῥάβδων, αὐτάς τε τὰς 
e 7 E "Na A ς«».“" ^ i 
ῥάβδες εἰς ἐκκλησίαν παρφίων, ὑφήκε τῷ δήμω καὶ κατέκλι- 
γε, μέγα ποιῶν τὸ πρόσχημα τῆς δημοκρατίας. 
ri ^J , € " , 
το μέχρι νῦν διαφυλάτΊεσιν οἱ ἄρχοντες. ἐλάνϑανε 

᾿ ) c € " "v i183. . M 84 
δὲ τὸς πολλὲς SY, ἑαυτὸν, ὡς ῴοντο, ποιῶν ^ ταῆεινον, 

i , ^ ^, , à ^ M 
ἀλλα τὸν Φϑόνον τῇ μετριότητι ταύτῃ κωϑθαιρῶν Xa) 

/ 85 € i nn δὲ : 9 N m ; Z 9 ὃ ᾿ 
X0ÀSQV . αὐτὼ OE προστισείς τοσᾶτον μέγεσος ὀυνα- 

L ) ^ ἈΝ nd , € / 
μεως, ὅσον ἀφαιρεῖν ἐδόκει τῆς ἐξεσίας, Umoduouée 
« $ τὲ ^ ) ^ Lam : [74 
us9' ἡδονῆς αὐτῷ τῷ δήμε, xa) Φέροντος ἑκδσίως. det 

: ) ) Ν LÀ 

καὶ Ποπλικόλαν ἀνηγόρευσεν αὐτόν: σημαίνει δὲ τἄνο- 
ua Δημοκηδῆ" καὶ TETO μᾶλλον ἴσχυσε τῶν ἀρχαίων, 
"73 c A: »ὲς A ΄, - b ba | 
ὀνομάτων, ᾧ xd) ἡμεῖς χρησόμεθα τὸν λοιπὸν βίον va. 
ενδρὸς ἱςοῤδντες. —— dc bw τῷ δ ὧδ 
t 7 Ν A ΛΘ x d δ) 

II. Ὑπατείαν μὲν wyae ^ ἔδωκε μετιέναι καὶ 

/ πιὰ "e NO EIN Sa n 
παραγγέλλειν τοῖς βελομένοις' πρὸ δὲ τῆς καταςάσεωξ, 
^ , A , M 88 25.4.1 
τὸ συναῤχίντος, ἐκ εἰδὼς τὸν γενησόμενον, ἄλλα δὲ-. 
^ , , "» ἂν ^. 

duoc ἀντίπραξιν ὑπὸ QOoyg τινὸς, ἢ ἀγνοίας, ἐχρήσατο, 

^ 7 Y M ; N osx e εἰ 
τή μοναρχίῳ προς τὰ καλλιςῷ καὶ μέγιξω τῶν πολι- 
fafcibus detraxit fecures. Tpías etiam ad concionem accedens: 
depreffit fafces et populo fubmifit, fpeciem maieftatis addens: 
principatui populari: idque confules ad noftram vfque memo-: 
riam obferuant. At non animaduertit multitudo, non facere: - 
illum fe, vt arbitrábatur, fubmiffiorem, fed inuidiam ea modera- ^ 
üone depellere et imminuere, atque in tantum fuas amplificare: 
opes, quantum detrahere videbatur de licentia: coluitque libens: 
eum populus et tulit volens, vt etiam Poplicolam appellauerit. 
Atque ex prifcis eius nominibus hoc magis inualuit, quo nos: 
etiam in reliqua vita eius defcribenda vtemur. 

Ad confulatus quidem petitionem admifit quemuis,  Cae- 
terutn priufquam fubrogaretur fibi collega, euentus ignarus, me-: 
tuenfque, ne collega ex inuidia vel infcitia fibi repugnaret, 
folus fumma poteftate ad optimas et praeftantiffimas adliones. 

vfus 


Aldina in libros excufos immi- —— $84 ταπεινῶν Anonym. ὦ 
grauit.] Liuius, Vicae potae; ὃς κωλύων Iuntina fola. » 
Lapus, 7 icas pofcas. 86 τὔνομα r9ro Bodl 1.2. 
83 negra ταπεινὸν} Rede 87. ὑπατείας γὰρ iidem. 4 
omn. Bodl. ποιῶν zxzewov. - 88 ἀλλὰ καὶ iidem. | 
89 ἀπε» 


E. 
| 225.12 
: » *- 7 “Ὁ 4 M , ’ 1 ^ , 
τευμάτων. πρῶτον μὲν γὰρ ἀνεπλήρωσε vr» βελὴν ὁλι- 
γανδρᾶσαν. ἐτεϑνήκεσαν γὰρ οἱ μὲν ὑπὸ Ταρκυνίᾳ πρό- 
ὰ € » » , ^ 2» : 
τερον, Oi à ἔναγχος ἐν τῆ μάχη. τὲς ὃ ἐγγραφέντας 
E25 »-,e / c * I 
ὑπ᾽ αὐτῷ λέγεσιν ἑκατὸν ἑξήκοντα καὶ τέσσαφας Ὑγεγε- 
d : M ^ 2 4 / 
νῆσϑαι. μετὰ δὲ ταῦτα νόμες ἔγραψεν, ων μαλιςὰ 
ς Ν , M , c ^ , ld 
μὲν ἰσχυρὲς ἐποίησε τὰς πολλὲς ὁ τὸν δῆμον ὠπὸ τῶν 
εἰ ΄ m 7, ὲ , ^ , 
ὑπάτων τῷ Φεύγοντι δίκην ἐπικαλεῖσθαι διδός: δεύτε- 
a PR 1 B iH / ΠῚ c ^ ) 2 , 
qoc, ὁ τὲς ἀφχὴν λαβόντας, ἣν ὁ δῆμος ἐκ ἔδωκεν, ὠπο- 
, 7 , Li 2 
ϑνήσκειν κελεύων" τρίτος δὲ μετὰ τότες, ὃς ἐβοήθησε 
D^ id τ " / eei ^2 ) ^^ 
τοῖς πένησιν, ᾧ τὰ τέλη τῶν πολιτῶν ἀφεῖλε, καὶ προ- 
, c ^ , ^ , [7 
ϑυμότερον ἅπτεσϑαι τῶν ἐργασιῶν ἐποίησεν ἅπαντας. 
Tu. ν ΙΝ 5 Y T ^ , ^x € Σ * 
ὁ δὲ Yea sic κατὰ τῶν ἀπειϑόντων τοῖς ὑπάτοις, 8x, ἡτἼον 
« ΟΝ : N : ^" ^ e 
ἔδοξε δημοτικὸς εἶναι, καὶ πρὸς τῶν πολλῶν μᾶλλον, 
M ὃ ἐν". ΄ 8 / ^ » ΄ 89 » 

ἢ δυνατῶν, γεγράφϑαι. ζημίαν ydo ὠπειϑίας " ἔταξε 
^ P: ^ , , A 
βοῶν πέντε καὶ δυσὶν προβάτων ἀξίαν. ἦν δὲ τιμή μὲν 

v MEE Y ut € ».. » 
“προβατίῃ ὀβολοὶ δέκα, βοὸς δὲ ἑκατόν ὅπω νομίσματι 
it ^N e. « / Men A / A 
χρωμένων πολλῷ τότε Ῥωμαίων, ἀλλα προβατείαις καὶ 
b Á, ) b , »/ 

πηηνοτροφίαις εὐθηνέντων ?7. διὸ καὶ τὰς δσίας ἄχρι 

TS SPEI nd ΄ ΄ 9I ^ N ev 
-WUv duro τῶν προβάτων πεκόλια “᾿ καλϑσι, καὶ τῶν νο- 
vfus eft. Primum igitur Senatum, qui faerat ad paucitatem red- 
— actus, fuppleuit. Nam partim Tarquinii regno ante, partim 
nuper in acie occubuerant, Quos hic adfcripfit, centum fexa- 
ginta quatuor memorant fuiffe. Leges deinde tulit, ex quibus 
-vim populi maxime intendit, illa de prouocatione rei aduerfus 
'onfules ad populum: altera de facrando capite eius, qui magi- 
ftratum abfque populi fuffragiis cepiffet: mox tertia, quae fuc- 
urit inopibus, atque ea vectigali ciues fubleuauit, effecitque, 
vt acrius incumberent opificiis. Illa etiam, quam tulit aduerfus 
| eos, qui confulibus non parerent, nihilo fecius vifa popularis 
πεῖ, atque in gratiam potius plebis, quam principum, lata. Siqui- 
dem mul&am ei, qui dido audiens non effet, quinque bobus 
- dixit et duabus ouibus valentem. Ouis erat pretium decem oboli, 


bouis centum, quod infrequens effet id temporis nummi apud Ro- 


manos vfus, fed pecudibus et armentis abundarent. Vnde faculta- 


- tes fuas etiamnum a pecudibus peculium nominant: et vetuftiflime 
| | nummi 
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89 ἀπειϑείας Bodl. I. 2. 5.Iunt. , 
— 90 εὐϑενάντων Vulcob. Iunt. 91 ejna Boda. 5. | 
Cc 3 92 δὲ 


ue 
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μισμάτων τοῖς παλαωιοτώτοις [28v ἐπεχάφατἼον, m πρό- 
βατον, ἢ σῦν. ἐτίθεντο δὲ καὶ παισὶν αὑτῶν, συΐλλες, 
καὶ βεβέλκες, καὶ καπραρίες, ὀνόματα, καὶ πορκίες. κώ- 
πρας μὲν, τες αἶγας, πόρκες δὲ, τὸς χοίρες ὀνομάζοντες. 

12. Οὕτω δὲ περὶ ?* γαῦτα δημοτικὸς γενόμενος 
νομοϑέτης καὶ μέτριος, ἐν τῷ με τρίῳ τῆν τιμωρίαν ὑπερ- 
ἔτεινεν. ἔγραψε yag νόμον, ἄνευ χρίσεως κἼεῖναι τὸν 
βελόμενον τυραννέϊν" κἼείναντα δὲ, φόνε AA agen Simo 
σεν, εἰ παράσχριτο TÉ ἀδ ικήματος τὲς ἐλέγχες.. ἐπεὶ 
yag 8 δυνατὸν ἐπιχαιφέντα τηλικότοις λαϑεν ἅπαντας, 
Sx ὠδύνατον δὲ τὸν ? μὴ λωϑθόντα 8 κριθῆναι φϑάσαι 
xe£í ] ova, γενόμενον, ἣν ἀναιρεῖ τὸ ἀδίμημα. κρίσιν, προ- 
λαβεῖν ἐδ m τῷ δυναμένῳ κατὰ τῷ εὐδικῶντος. ἐπηνέθη 
δὲ καὶ dun τὸν ταμιευτικὸν νόμον. ἐπεὶ γάρ ἔδει χ χρή- 
ματα εἰς τὸν πόλεμον εἰσενεγκεῖν ὠπὸ τῶν ἐσιῶν τὲς 
πολίτας, ὅτ᾽ αὐτὸς ἅψασϑαι τῆς οἰκονομίας, ὅτε Φίλες 
ἐώσα! βελόμενος, 59 ὅλως εἰς οἶκον ἰδιώτε παρελθεῖν 
δημόσια χρήματα, ταμιεῖον μὲν ὠπέδειξε τὸν 38 Κρόνε 


ya.oy , ᾧ μέχρι νῦν χρώμενοι διατελῆσι ταμίας δὲ τῷ 


nummi boue, vel oue fuerunt fignati, filiifque ie: Suillis, Bubul- 
cis, Caprariis, Porciis nomina indebant. 


Quam in his legislatorem fe adeo pógui din praebuiffet 


et moderatum, ea in moderatione poenam fupra modum inten- 
dit. Tulit enim legem de interficiendo indicia caufa eo, qui 
regni occupandi iniffet confilia: percuffori impunitatem dedit, 
fi indicia fceleris demonftraffet. Quia enim qui res molitur. 
tantas, facere non poflit, vr omnes lateat: fieri autem poflit, vt 


qui non latuerit, iudicium potentia praeueniat, cognitionis, quam 


eripit fcelus, anticipandae ei, cui facultas effet, ius fecit aduerfus 
Íceleratos. Iam lex etiam de quaeftoribus habuit commenda- 


tionem. Quum effet enim ad bellum collatione ftipendii opus - 


pro facultatibus ciuium, quod pecuniam neque tractare ipfe vel- 


let, neque permittere amicis, nec véro vt omnino in teda pri- - 


vata pecunia publica deferretur, attribuit aerario templum Sa- 
turni, quo ad noítram vfque aetatem vtuntur, populoque con- 
: ceffit, 


92 δὲ χαὶ περὶ lidem. 93 deeft τὸ Bodl, 1.2. 
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 éfue δύο τῶν νέων ἔδωκεν ἀποδεὶ ξαι, καὶ ὠπεδείχθησαν 
ei πρῶτοι, Πέπλιος Οὐετέριος καὶ Μινέκιος Maexoc, 
καὶ χρήματα συνήχϑη πολλά. τρισκαίδεκα γὰρ ἐπ- 
᾿εγρώψαντο μυριάδες, ὀρφανοῖς παισὶ καὶ χήθωις γυναι- 
: ξὶν ἀνεϑείσης τῆς εἰσφορᾶς. ταῦτα δὲ διοικήσας, ὠπέδει- 
— ξεν ἑαυτῷ συνάρχοντα τὸν Λεκρητίας πατέρα, Λεκρήτιον' 


a 


à τῆς ἡγεμονικωτέρας ἐξιςάμενος ὄντι πρεσβυτέρῳ τά- 
ξεως, παρέδωκε τὲς καλεμένες Φάσκης, καὶ τϑτο διέ- 
τ μεινεν εἰς ἡμᾶς τὸ πρεσίβεῖον dm ἐκείν. τοῖς γεραιτέροις 
— ΦυλατΊήόμενον. ἐπεὶ δ᾽ ὀλίγαις ἡμέραις ὕςερον ἐτελεύτησεν 
6 Λεκρήτιος, πάλιν ἀρχαιρεσιῶν γενομένων, ἡρέϑη Μώρ- 
χοὸς ᾿Ὡράτιος ?4, καὶ συνῆρχε τῷ Ποπλικόλᾳ τὸν ὑπο- 
λειπόμενον χρόνον τῇ ἐνιαυτξ. 
' 13. Ταρκυνίᾳ δὲ Ῥωμαίοις δεύτερον πόλεμον ἐν Τυῤ- 
ῥηνία κινᾶντος, μέγα σημεῖον λέγεται γενέσιϑαν" βασιλεύ- 
ev yd ἔτι, καὶ τὸν νεῶν τῷ Kairo Ms Διὸς ἔχων ὁ Ταρ- 
- χκύγιος ὅσον Haw συντετελεσμένον, εἴτε μαντείας γενομέ- 
ψής, εἴτ᾽ αὐτῷ ὃ ὅξαν ἄλλως, ὥρμα κατὰ xogu Dav ἐπιςη- 
σαι κεραμεᾶν, ἐξέδωκε Τυῤῥηνοὶς τισιν ἐξ Οὐηΐων δημιερ- 
᾿ γοῖς, εἶτ᾽ ὀλίγον ὕςερον ἐξέπεσε τῆς ἀρχῆς. τῶν δὲ Τυῤ- 


ceffit, vt duos quaeítores ex iuuenibus crearet. Creati primi 
Publ. Veturius et Marc. Minutius. Ingens vis eft pecuniae co- 
- a&a. Cenfiti fuere centum triginta millia, — Orbis viduifque 
— "gratia fa&a tributi pendendi. His difpenfatis, collegam fubro- 
.gauit Lucretiae patrem Lucretium: cui maiori natu priorem 
- locum concedens, tradidit fafees. Inde haec praerogatiua huc- 
.. vfque grandioribus aetate ett conferuata. Quo intra paucos dies 
.— defuné&to, comitiis iterum habitis, fuffe&us eft Marcus Horatius, 
᾿ς atque hic reliquum anni collega Poplicolae fuit. 
T At Tarquinio alterum bellum populo Romano ex Hetruria 
— snouente, fama eft, magnum factum portentum. Aedem Iouis 
—. án Capitolio, dum regnaret adhuc, quum tantum non confum- 
malífet Tarquinius, oraculo. monitus, an fuo ipfius forte confilio, 
- eurrum figulinum Tufcis opificibus ciuibus Veientibus imponen- 
"s. dum faftigio locauit. Poft aliquanto regno eft exactus. Ea qua- 
» | | ^ driga 
/94 Ὃράτιθς Anon. fic alibi fcribendum. | 
j C 4 05 ἐνδόντα 
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΄- X / , , P ᾿ 
ῥηνῶν διαπεπλασμένον τὸ τέϑριππον ἐμβαλόντων εἰς de 
2. 5 « » ΄ τυ. A 
μινον, ἐκ ἔπωϑεν, ἃ προσήκε πάσχειν πηλὸν ἐν πυρὶ, TTU- 
^ , 7 ^ € ΄ὔ , » 
κνῶσϑαι καὶ συνιξάνειν, ἐκτηκομένης τῆς ὑγρότητος, ἀλλ 
ΕἸ 3 A / 5 [74 P a M 
ἐξέςη καὶ ὠδησε' καὶ μέγεϑος ἔσχεν ἅμα ῥώμη καὶ σκλη- 
΄ ^ t, / , ^ A , N , 
ρότητι τοσϑτον, ὥςε μόλις ἐξαιρεθῆναι, τήν ὀροζφην ἐπο- 
^ A ^o i 7 
σκευασαμένων τῆς καμίνε, καὶ τῶν τοίχων περιαιφεθέν- 
των. ὡς ὃν ἐδόκει τοῖς μάντεσι ϑεῖον εἶναι σημεῖον εὐτυ- 
» X » L1 / / ᾿ 
χίας καὶ δυνώμεως, παρ᾿ οἷς ἔσοιτο τὸ τέϑριππον, ἔγνω- 
€ Ur ᾿ Ὁ , ^ i 
σαν οἱ Οὐήϊοι μὴ προέσϑαι τοῖς Ῥωμαίοις ὠπαιτξσι, καὶ 
] ^ , ^ /, » 
ὠπεκρίναντο τοσϑτον' Ταρκυνίω, καὶ τοῖς Tagxowov ix Ja- 
P / , ) € / x À [ 

A8c1 προσήκει. ὀλίγαις ὃ ὕςερον ἡμέραις σῶν ἕππων 
^ , ^ ». / m Ἂς , 
ἀγῶνες QUTOIG , καὶ τὰ μὲν ἄλλα ϑέαν καὶ σπϑεὸ ἥν εἰω- 
ἕῳ Pa ^ Eo c» ) 
Oviay παρεϊχε" τὸ δὲ νικῆσαν τέθριππον ὁ μὲν ἡνίοχος 

39. ex € /8 ; / » € 
ἐξήλαυνε τῷ ἱπποδρόμε. σχέδην ἐςξεφανωμένος, οἱ δ᾽ ἵπ- 
jv τα ^s , A , 32 : 
ποι π͵οηθέντες ἀπ᾿ ἐδεμιᾶς £u avg προφάσεως, 
ΕΞ e 4 / 3 L4 ; N M 
κωτά Ti δαιμόνιον, ἢ τύχην, ἵεντο παντὶ τάχει, προς τήν 
€ / ΄ » l er. c ) »δ vmi 
Ῥωμαίων πόλιν ἔχοντες τὸν ἡνίοχον' ὡς δ᾽ ἐδὲν ἦν ἐργον 
2 «€ E ^ 3 » d 
CUTS κατωτείνοντος, ἐδὲ παρήηγορδντος, ἀλλ ἥρπαςο, 
ero : λ / E: e 
δόντα 5 τῇ ῥύμη 7^, καὶ Φερόμενον, ἄχρις οὗ τῷ Καπι- 
driga quum Tufci figuratam immififfent in fornacem, quod lu. - 
tum folet, in igne. non fpiffata eft, neque refoluto humore ad- 
flricta: fed exfurrexit et creuit, atque in tantam molem tamque 
folidam et fitmam exiuit, vt fornacis ablato culmine et parietibus 
deiectis aegre educeretur. Id quia vatibus vifum eft coelefte 
felicitatis et potentiae prodigium iis, penes quos ea quadriga 
foret, ftatuerunt repetentibus Romanis non tradere eam Veien- 
tes, ac tantum refponderunt, ad Tarquinium quadrigam, non ad 
Tarquinii fpe&are expulfores. Mox ludis Equeftribus, quum 
fpectaculum alias ageretur affueta folemnitate, victricem quadri- 
gam agitator coronatus fenfim exigebat circo, Ibi equi ab nulla - 
coníternati euidenti caufa, fed ex nefcio qua diuina incitatione, 
vel cafu, effufo curfu Romam rapto fecum contenderunt agita- 
tore. Nec quicquam adducendis habenis, vel demulcendis pro-. 
fecit equis, verum arripuerunt vi victum et ablatum, dum iuxta Ca- 
pitolium 
95. ἐνδόντα Anonym. res habent ῥώμῃ: pro quo da- 
96 τῇ $vp;] Editiones prio- tiuorepofui datiuum ῥύμῃ : quod 
| et 
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'τωλίῳ προσιμίξαντες, ἐξέβαλον αὐτὸν ἐνταῦϑα περὶ “7 
τὴν πύλην, ἣν νῦν Ῥατεμέναν xaASci 75. γενομένε δὲ 
σάτα ^, ϑαυμάσαντες οἱ Οὐήϊοι καὶ Φοβηθέντες, ἐπέτρε- 
γῶν. τὸ ὥρμα ἀποδξναι τοῖς τεχνίταις. 
Jo 14. Τὸν δὲ νεὼν 78 Kam AS Διὸς εὐξατο μὲν 
aa One Ταρκύνιος ὁ Δημαράτε πολεμῶν Σαβίνοις, 
ὠκοδόμησε δὲ Ταρκύνιος ὁ Σέπερίβος, υἱὸς ὧν ἢ υἱωνὸς τῷ 
εὐξαμένε 7^. καϑιερῶσαι δ᾽ ἐκ ἔφϑασεν, ἀλλεὲὶ μικρὸν. 
ἀπελείπετο τῷ τέλος ᾿ ἔχειν, ὅτε Ταρκύνιος ἐξέπιπἾεν. ὡς 
ὧν ὠπείργαςο τελέως, καὶ τὸν προσήκοντα κόσμον ἀπεῖ-, 
χεν, ἦν τῷ Ποπλικόλα Φιλοτιμία πρὸς τὴν καϑιέρωσιν. 
SV δὲ πολλοὶ τῶν δυνατῶν, καὶ ἤχϑοντο ταῖς μὲν 
ἄλλαις τιμαῖς ἡτῆον, ἃς νομοθετῶν καὶ «-ρατηγῶν ἐκ προσ- 
ηκόντων ἔσχε" ταύτην δ᾽ Sca» ἀλλοτρίαν ἐκ ᾧοντο δεῖν 


pitolium. ad portam, quam nunc Ratumenam vocant, effuderunt 
eum. Quo fa&o Veientes obítupefa&ti metuque perculfi, per- 

| miferunt artificibus, vt currum reftituerent. 
᾿ς Templum Iouis Capitolini Tarquinius, Demarati filius, in bello, 
quod geflit cum Sabinis, vouerat. Id Tarquinius Superbus, eius, qui 
ouerat, filius vel nepos, exftruxit: non dedicauit tamen, fed erat 
pene abfolutum, quum Roma pelleretur. Vt iam vndequaque per- 
ectum et decenti fpecie fuit exftructum, affectauit id Poplicola de- 
dicare. Caeterum aemulati ex primoribus multi minus quidem cae- 
eris eius honoribus, quos ex prómulgatis legibus etbellis perpetra- 
lis fuerat merito confequutus, verum alienum hunc non duxerunt 
| ei tri- 


(| 

εἰ magis fententiae huius loci ^ 99 γενομένε δὲ τότε, etc.] 

conuenire videatur, et datiuum . Eutrop. lib.I. de G. R. Crzfér. 

| ES ῥώμῃ Bhaaecedcasbw ib unie ὧν d dtesds sei ob 

WÉIDIS 74v Ρωμαίων πολιν lumtum . OG 

elfe Ene fit. H. SrepP. Cr mts gom 2i — 

* AA Nam ert Liuius fatetur dubitari, 

paz. vae Vulcob. ἀρὰ τ τὸ filiusne, (vt ipfe putat) an vero 

Bue nome, ἣν νῦν ἵῬα- nepos Ρυϊοὶ Superbus fuerit. 

Tubs wasser] Sic et Plinius poteris oftendit multis ratio- 

habet lib. VIL cap. 42. hoc nibus Dionyfius Halicarn. lib.]V. 
ktum commemorans: et Sext. Xylander. | 

Pompeius lib. XVI. Xylander. 

Ῥατεμίναν BodlI.2. I τέλες Bodl. 1. 2. lunt. Ald. 
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αὐτῷ προσγενέσϑαι, καὶ τὸν ᾿Ὡράτιον προετρέποντο καὶ 
παρώξυνον ἀντιποιξῖσιθαι τῆς καϑιερώσεως. γενομένης ὧν. 
τῷ Ποπλικόλα σξατείας ^ ἀναγκαίας, ψηφισάμενοι τὸν 
"eden καϑιερᾷν, ἀνῆγον εἰς τὸ Καπιτώλιον, ὡς ἐκ ἄν 
ἐκείνε περ: :γενόμενοι παρόντος. ἔνιοι δέ φασι, κλήρῳ ΄. 
τῶν ὑπάτων λαχεῖν ἐκεῖνον ἐπὶ τὴν ςρατείαν ἄκοντα, τῷ- 
τον δ᾽ ἐπὶ τὴν καϑιέρωσιν 4 ἕξεσι δὲ περὶ τότων ὡς 
ἔσχεν εἰκάζειν τοῖς πεαχϑεῖσι περὶ τὴν καϑιέρωσιν. εἰ- 
δοὶς ὃν ΣεπΊεμβείαις, ὃ συντυγχιάνει περὶ τὴν πανσέλη- 
νον μάλιτα 78 Μετωγειτνιῶνος ^ - ἡθροισμένων. ἁπάντων 
εἰς τὸ Καπιτώλιον, ὁ μὲν educ, σιωπῆς γενομένης, 
τά T ἄλλα δρώσας, καὶ τῶν ϑυρῶν ἁψάμενος, ὥσπερ 
ἔϑος i ἐξὶν, ἐπεφϑέγγετο τεὺς νενομισμένας ἐπὶ τῇ καϑιε- 
οώσει φωνάς. ὁ δ᾽ ἀδελφὸς τῷ Ποπλικόλα Μάρπος, ἐκ 
πολλξ παρὰ τὰς ϑύρας ὑφεφῶὼς, καὶ | παραφυλάτήων τὸν 
καιρὸν" "Q ὕπατε, εἶπεν, ὁ υἱός σξ τέθνηκεν ἐ ἐν τῷ 22 
τοπέδ ῳ νοσήσας. TÀTO πάντας mace τὸς ἀκόσαντας' 
6 δ᾽ 'Ὡράτιος ἐδὲν διαταραχϑεὶς, ἐλλ᾽ ἢ τοσϑτον μόνον 


ei tribuendum ; hortatique funt ac ftimulauerunt Horatium, hanc 
vt ambiret dedicationem. Quum autem Poplicolae necefti 
incumberet expeditionis, conceffa ex plebifcito Horatio dedica: 
tio eft, eumque duxerunt in Capitolium, tanquam non futui 
fuperiores, fi praefens ille effet. — Alia fama eft, fortitis confuli- 
bus, Poplicolae prouinciam inuito euenilffe, alteri dedicationem, 
"Verum quo pacto fe res haec habuerit, coniicias licet ex geftis 
in dedicatione. Idibus itaque Septembribus, quod tempus i 
cidit potiffimum in plenilunium meníis, quem vocant At 
nienfes Metagitniona, quum in Capitolium omnes conueniffent, 
dum Horatius lei facto et reliquis perpetratis, poítem d 
more tenens effatur folemnem dedicationis precationem, Mar 
Poplicolae frater, qui diu oflio adftiterat captans occafionem, 
Filius tuus, conful, 5n caftris ex morbo perit. 'Torfit id omnes 
aíliftentes, at Horatius nihil commotus, fed tantum fa 


Cadau 
2 searwylag Iuntina. 4 καϑιέρωσιν) hinc defunt ad 
3 pro κλήρῳ dat Nee εἰδοῖς Bodl. 1.2. 
Anonym. & μεταγειτνιῶγτος Iunt. Ald. | 
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Ed Ῥίψατε τοίνυν τὸν νεκρὸν, ὅποι ^ βέλεσϑε, ἐγὼ 
Yap 8 προσίξμοι τὸ πένϑος" ἐπέραινε τὴν λοιπὴν κωϑιέ- 
-eumw. ἦν δὲ τὸ προσηγγελμένον ἐκ ἀληθὲς, ἀλλ᾽ ὁ Μάρ- 
X06 , ὡς ὠποςήσων τὸν Ὡράτιον, ἐψεύσατο. ϑαυμαςὸς 
E ἀνήρ τῆς εὐταϑείας, sire τὴν ὠπάτην ἐν καιρῷ βρα- 
συνέϊδεν, εἴτε πιςευϑεὶς ὁ λόγος ἐκ ἐκίνησεν αὐτόν. 


Nor. Ἔοικε δὲ καὶ περὶ τὸν δεύτερον ναῦν ὁμοία τύ- 
Xt γενέσϑαι τῆς καϑθιερώσεως. τὸν μὲν γὰρ πρῶτον ^, 
ὡς εἰρηται, Ταρκυνίς κατασκευάσαντος, learn δὲ 
᾿καϑιερώσαντος, ἐ ἐν τοῖς ἐμφυλίοις πολέμοις πὺρ ἀπώλεσε: 
EZ v δὲ à δεύ εὐτερον ἀνέςησε μὲν ^ Σύλλας, ἐπεγράφη. δὲ τῇ 
dcs Κάτελος, Σύλλα προαποϑανόντος. TTE ὃ 


ν ἐν ταῖς κατὰ Οὐιτέλλιον ςάσεσι διαφϑαρέντος, 
τρίτον ^. τῇ πρὸς τἄλλα, καὶ τᾶτο Ἐς χρησάμενος εὐποτ- 
μία Οὐεσπεσιανὸς, ἐξ ἀρχῆς ἄχρι τέλες ἀναγαγων ἐπ éi- 
δὲ γενόμενον, καὶ φϑειρόμενον μετ᾽ ὀλίγον ἐκ ἐπεῖδεν, 
“ἀλλὰ τοσϑτον εὐτυχίᾳ, Σύλλαν παρῆλθεν, σον ἐκεῖνον 


μὲν τῆς ἀφιερώσεως v8 ἔργε, τῶτον δὲ τῆς ἀναιρέσεως 


Didier quo vultis efferte, ego ludum non accipio, reliquam 
.. dedicationem peregit. Is nuntius verus non erat, fed vt auer- 
teret Horatium, fuerat Marcus eum ementitus. Memorabilis viri 
illius conftantia, fiue dolum momento intellexit, fiue nuntio 
muis fidem habuerit, non fuit tamen permotus. 

Par euentus videtur in fecundo dedicando templo fuiffe. 
am primum quod Tarquinius (vtiam di&um eft) condidit, et 
»dedicauit Horatius, incendium bellis ciuilibus abfumpfit. Secun- 
"dum excitauit Sylla, fed Catulus, Sylla fato praeuento, eft dedi- 
/eationi praefcriptus. — Quod quum iterum bellis inteftinis Vitel- 
"Mianis deflagraffet, tertium cum alia vfus felicitate, tum hac Vefpa- 
- fianus ab initio vidit perductum ad finem, concidens paulo poft 

on vidit: verum hactenus Syllam fuperauit felicitate, quatenus 
Mie confecrationem templi ab fe aedificati, hic interitum morte 
' | praeuenit. 


E 6 ovs Bodl. 1.2. ῥίψατε τὸν 9 ἀνέφησεν ὃ Bodl. 1. 2. 
᾿ νεκρὸν τοίνυν ὅποι Iuntina, Aldina, 
— 39 τὸν μὲν γὰρ πρῶτον etc.] 


Ἷ Τλρβίαι. Belli ciuillib.ICrwfer. [0 ἐν τότῳ Anonym. 
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προαποϑανεϊν. ἅμα ydo τῷ τελευτῆσαι Οὐεσπεσιανὸν, 
ἐνεπρήσϑη τὸ Καπιτώλιον. ὁ δὲ τέταρτος ὅτος ὑπὸ Δομε- 
τιανξ καὶ συνετελέσϑη καὶ καθιερώϑη. λέγεται δὲ "Tag- 
κύνιον εἰς τὲς ϑεμελίες ἀναλῶσαι λίτρας ἀθγυρία τετρώ- 
κισιμυρίας" τότε " δὲ 8 καθ᾿ ἡμᾶς, τὸν μέγιςον ἐν Ῥώ- 
μη τῶν ἰδιωτριῶν πλότων 7 ἐκλογισϑέντα " ἐς τὸ τῆς 
χρυσώσεως pun τελέσαι ἀνάλωμα, πλέον ἢ δισχιλίων καὶ 
μυφίων ταλάντων γενόμενον. οἱ δὲ κίονες ἐκ v8 Πεντέλη:, 
σιν ἐτμήθησαν λίϑε 5, κάλλιςα τῷ πάχει πρὸς τὸ μῆκος ᾧ 
ἔχοντες: εἴδομεν γὰρ αὐτὲς ᾿Αθήνησιν. ἐν δὲ " Ῥώμη, 
πληγέντες αὖϑις καὶ ἀναξυσϑέντες, αὶ τοσῶτον ἔσχον 

γλαφυρίας, ὅσον ἀπώλεσαν συμμετρίας, 8 καλδ Que. 
κενοι καὶ λαγαροὶ Φανέντες. ὁ μέντοι ϑαυμάσας TS Και 
πιτωλίᾳ τὴν πολυτέλειαν, εἰ μίαν εἶδεν ἐν οἰκίῳ Nope Tie 


praeuenit. Simul enim atque deceffit Vefpafianus, Capitolium - 
hauítum incendio eft. Quartum hoc, ab Domitiano et confum- 
matum eft et dedicatum. Dicitur in fundamenta impendilfe Tar- 
quinius quadraginta millia pondo argenti; at huius, quod nunc 
exftat, vel maximas vnius priuati Romani reputatas opes non 
fuppeditaffe in deaurationem, in quam plus duodecim millia ta- 
lentum exhaufta. Columnae funt ex marmore Pentelico excifae, 
quarum elegantiffime refpondebat craflitudini longitudo: eas 
enim vidimus Athenis. Nec defecatis denuo τς tantum - 
acceífit venuítatis, quantum deceffit fymmetriae, | apparuitque - 
exilibus redditis exhauftus decor. At quibus facit Capitolii magni- 
ficentia admirationem, hi vnam fi in Domitiani domo videant | 


porticum, - 
II r$7o;. Vulcob. ἐτμήϑησαν λίϑε} Pentele pagus i 
I2 τὸν ἰδιωτικὸν, Vel τῷ ἰδιωτικᾷ — eft Atticae, vt docet Stephanus, Ὶ 


πλότῃ Vulcob, τὸν ἰδιωτικὸν πλᾶ-  Paufanias lib. I. Defcript. Grae- 
vo; Bodl. 1. 2. luntina, τῇ ἰδιωτικ ciae, demonftrat, effe montem - 
πλέτε Bodl, 3. τῶν ἰδιωτικῶν m^&- Atticae Pentelicum, vbi-fint la- 
τον Ald. ! picidinae. Huius lapidis etiam - 

I3 ὀκλογισέντος Vulcob. ἐκλο- Cic.ad Atticum meminit 0.1. 
γισλέντα in fingulari Iuntina et deHermis Pentelicis, Id propter | 
Aldina. vulgares dant ixaeyisbév-  Lapum et eius correctorem an- - 
τὰς in accuf. plar. notaui. Xy/. | 

I4 οἱ δὲ κίονες ἐκ TG Πεντέληξιν I5 ἔν re Ῥ. Vulcob. 
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» 
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νῷ «ody, ἢ βασιλικὴν, ἢ βαλανέϊον, ἢ παλλακίδων δίαι. 
ταν, οἷόν ἐς, τὸ λεγόμενον Ἐπιχάρμε ^ πρὸς τὸν ἄσωτον" 
τς Οὐ φιλανθρωπος τύ γ᾽ ἐσσί "7. ἔχεις νόσον, χαίρεις 
Me: | dud ác 

τοιῶτον ἂν Ti πρὸς Δομετιαινὸν εἰπεῖν προήχθη: Οὐκ εὐσε- 
fis, ἐδὲ Φιλότιμος TU γ᾽ ἐσσί. ἔχεις νόσον. χαίξεις κατ- 
por ὥσπερ ὁ Μίδας ἐ ἐκεῖνος, ἅπαντά σοι χρυσὰ 
cages sai γίεσϑαι. ταῦτα μὲν ἃν περὶ τότων. 
τό. Ὁ δὲ Ταρκύνιος μετα τὴν μεγώλην μάχην, ἐν 
τὸν" υἱὸν ἀπώλεσε μονομαχήσαντα Βρότω, καταφυ- 
“εἰς τὸ Κλόσιον, ἱκέτευσε Κλάραν ' d Πορσήναν 7 ay- 
o καὶ à ὑνώμιν 'μεγίξην ἔχοντα τῶν Ἰταλικῶν βασι- 
λέων 7^, καὶ δοκῶντα χρηφον εἶναι καὶ φιλότιμον. 
ὁ E ὑπόφχετο βοηθήσειν “, καὶ πρῶτον. μὲν ἔπεμψεν εἰς 


᾿ 


piiticun; vel bafilicam; τ balneum, vel pellicum Puro As cu- 
jufcemodi eft Epicharmi ad profüfum quendam dictum: 

. Non benignus es, babes morbum, geftis zu largiens: 
confimile quid ad Domitianum cogantur dicere: Non tu quidem 
religiofus, nec magnificus es: morbo teneris, gaudes, quum in 
aedificia omnia profundas: qui, vt Midas ille, omnia tibi aurea 

ri et gemmea cupis. Caeterum de his fatis. 

τ 'farquinius a magno ilo conflidu, quo filium, qui 
folus fuerat cum Bruto congreffus, amiferat, Clufium. fup- 
ES ad Claram Porfenam perfugit, virum maxima po- 
í inter reges Italicos fubnixum, et humanum, vti habebatur, 
magnan imumque. Hic auxilium ei pollicitus eft: ac primum 
per 


L16- td. λεγόμενον 'EmxÁeus] ferius annotat, his verbis: Li- 
5 Epicharmo Diogenes Laért, viushabet Larzem, id eft regem.] 
lib. V. et Suidas. Crufer. Lapus Laéerzez, errore typogra- 
oHm τύ γ᾽ ἐσσὶ] Lege τύ γ᾽ icc phico pro  Lartem. ^ Aéerw» 
verfum trochaicum tetram. Anonym. Aldina prima dedit 
cá atque ita legendum vulgatam. 


Op. Mor. E 905. Wbi iterum 16 Πόρσιναν Bodl. 1.2. 3. Tunt. 

coral Ald. conftanter. 

18 tudo] Re&e FE Ade, ὁ ᾿ C 

]probatDacer.Liuius vocat 20. βασιλέα boc. I.2. 
Porfenam.[vtietiam Cru- 21 βοηθῆσαι idem, 

5 22 ἀπὸν 
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Ῥώμην, κελεύων δέχεσϑαι vov Ταρκύνιον" ὡς δ᾽ Sy, ὑπή- 
κδσαν οἱ Ῥωμαῖοι, καταγγείλας αὐτοῖς πόλεμον, καὶ 
χρόνον, ἐν o, καὶ τόπον, εἰς ὃν ἔμελλεν ἐμβαλεῖν, ἀφίκετο: 
μετὰ πολλῆς ὃ υνάμεως. Ποπλικόλας δ᾽ ἡρέϑη μὲν. 
ea» ^ ὕπατος τὸ δεύτερον, καὶ σὺν αὐτῷ Tiroc ; Aug 
τίος" ἐπανελθὼν δ᾽ εἰς Ῥώμην, καὶ βαλόμενος τῷ Φρονή-. 
pei πρῶτον ὑπερβαλέσϑαι τὸν Πορσήναν, bee πόλιν 
Σιγλιδρίαν “" , ἤδη πλησίον αὐτῇ ὄντος. καὶ τειχίσας fae 
γάλοις ἀναλώμασιν £7 ]axoaísc ἀποίκδς ἀπέςειλεν, ὡς 
ῥαδί ίως Φέρων καὶ ἀδεῶς τὸν πόλεμον. 8 μὴν ἀλλὰ ges 
βολῆς ὀξείας τῷ τείχει γενομένης, ἐξεώσϑησαν οἱ φύλα-. 
πες ὑπὸ τῷ Πορσήνα, καὶ Φεύγοντες, ὀλίγα συνεσπώσαν- 
To τὲς πολεμίες εἰς τὴν πόλιν. ἔφθη δὲ πρὸ τῶν πυλῶν. 
per legatos a Romanis, vt reciperent Tarquinium, poftulauit. 
Quod vbi abnuit populus, indicto ei bello, et quo tempore, in 
quemque locum inuafurus effet denunciato, multis cum. copiis. 
mouit in eos. Id temporis Poplicola licet abfens iterum, et cum. 
eo Tit. Lucretius, confules facti. Poplicola regreflus Romam, 
quo primum animo vinceret Porfenam, oppidum : Sigliuriam, im- 
minente iam eo, condidit. Quod cum grandi impenía muniiffet, 
mifit eo feptingentos colonos, quaft foccifaceret et contemne-. 
ret bellum. — Caeterum acriter. muros huius oppidi Porfena 
aggreffus praefidium eiecit, permixtique fugientibus :ho- 


ftes prope in vrbem eruperunt. Verum pro porta occurrit - 
Poplicola. 


22 ὠπῶν] Ex vet. cod. addi- 
tum fuit hoc participium: quod 
verbis proxime fequentibus con- 
firmatur. H. Srepb. deeft enim 
Iuntinae Aldinaeque. ὠπὸ Bodl. 
I. 2. 

23 τιόλιν Σιγλιβρίαν) Sic qui- 
dem eft in Graeco: fed non vi- 
deo, quid fitSigliuria. Sufpicor, 
Signiam fuiffe fcribendum. Non 
quidem nefcio, Tarquinium fu- 
perbum eius coloniae autorem 
alLiuio poni: fed potuit vel 
alios autores fecutus fuiffe Plu- 
tarchus, vel ea colonia tum in- 


ftaurari, vel augeri et corrobo- 
rari a Poplicola. Equidem ad 
annum (vt ego et plerique nu- 
meramus) V.C. ccr1x. hoc eft, 
decimo tertio poft anno, Li- 
vius fcribit, Signiam coloniam, 
quam rex Tarquinius deduxe- 
rat, fuppleto numero colono- 
rum iterum deductam effe. 
Apud Dionyfium Συγκήριον de- 
ducta colonia legitur, praefidii 
caufa contra Latinos et Herni-- 
cos, fecundo Poplicolae confu-- 
latu. Xyl. Σιγνίαν habet etiam. — 
Anonym. 1 
24 ie 
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ἐκβοηδήσας ὁ ὁ Ποπλικόλας, καὶ μάχην “συνάψας παρὰ )^ 
τὸν ποταμον., ἀντεῖχε πλήϑει βιαζομένοις τοῖς πολεμίοις: 
ἄχρις ὃ τραύμασι νεανικοὶς περίπεσων, ἀπεκομίσϑη Qo- 
φάδην ἐκ τῆς μάχης. τὸ δ᾽ αὐτὸ καὶ Asupyvís, v8 συν- 
ἄρχοντος αὐτῷ, πωϑόντος, ἀθυμία τοῖς Ῥωμαίοις ἐνέπε- 
σε, καὶ φυγῇ πρὸς τὴν πόλιν ἔσωζον ἑαυτάς. ὠθεμένων 
δὲ τῶν πολεμίων διῶ τῆς ξυλίνης γεφύρας, ἐχινδύνευσεν 
ἡ Pour κατα κράτος Moa. πρῶτος δὲ Κόκλιος Ὡρά- 
τιος, καὶ σὺν αὐτῷ δύο τῶν ἐπεφανες των ὠδρῶν, Ee- 
μήνιος καὶ Λεκρήτιος ", ὠντέφησαν περὶ τήν ξυλίνην γέ- 
Φυραν. ὁ δὲ ᾿ΩὩράτιος τὸ Κόκλιος ^^ ἐπωνυμίαν ἔσχεν, 
ἐν πολέμῳ τῶν ὀμμάτων ϑάτερον ἐκκοπεὶς" ὡς δ᾽ ἔνιοι λέ- 
yaoi, διὰ σιμότητα τῆς ῥινὸς ἐνδεδυκυίας, ὥς μὴ εἶναι 
τὸ διορίζον τὰ ὄμματα, καὶ τὸς ὀφρῦς συγκεχύσϑαι, 
Κύκλωπα βελόμενοι καλεῖν αὐτὸν οἱ πολλοὶ, τῆς γλώτ- 
τῆς ὀλισϑαινέσης, ἐκράτησαν 7 ὑπὸ πλήϑες Κόκλιον 


Poplicola hoftibus, commiffaque iuxta. amnem pugna, fuftinuit 
prementem multitudine hoftem, quoad, multis vulneribus ftre- 
nue acceptis, ex proelio eft fublatus,. Eadem fortuna collegae 
eius Lucretii fuit. Vnde perculfi Romani fuga ad vrbem falutem 

ierunt. Quum magno impetu hoftes per pontem fublicium 
ferrentur, Roma fuit pene vi capta. Ibi princeps Horatius Cocles, 

duo primae nobilitatis viri, Hermenius et Lucretius, hoftibus 
fe in ponte obiecere. Horatius dictus Cocles cognomine fuit, 
quod alter oculus ei effet in bello excuffus: vt nonnulli di&titant, 
quod fimus effet, nafo ita depreffo,nullum vt effet inter oculos inter- 
ftitium, et fapercilia haberet commiffa. Vnde vocare eum multitudo 
m M vellet,labente lingua obtinuit,vt diceretur a vulgo 


Cocles. 


Ἢ bos ci Vulcob. 

4.025 Ἑρμήνιος xol Λαεκρήτιος] 
Corrige ex Liuio et Dionyfi 1o 
ἣν - viderunt omnes) Λοίρτιος, 
Lucretius fupra vulneratus ex- 

e pugna traditur. [ita et- 
dam. -Xylandro vifum eft, qui 
haec annotat: Malui Backing 
quam Lucretium, Liuium et 


Dionyfium fequens: et vide- 
batur effe menda, inculcato 
Lucretii nomine.] 

26 Ὃ Κόκλιος ] Omn. Bodl. ΕἸ. 
et Ald. τὸ Kéxwe;: fic p. 233. 
τὸ Σκχαιόλαν. vel forte legendum 
poftea, ἐπωνύμιον, vt initio Fabii 
παρωνύμιον νίαν patur. 

27 Ἐκράτησαν ] Lege, . ἐκρά- 

T4CE£J, 
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καλεῖσϑαι. ὅτος ice πρὸ τῆς γεφύρας, ἡμύνετο τὲς 
πολεμίες, ἄχρις ἃ διέκοψαν οἱ σὺν αὐτῷ κατόπιν τὴν ye 
Φυραν ὅτω δὲ μετὰ τῶν ὅπλων ἀφεὶς ἑαυτὸν εἰς τὸν πο- 
ταμὲν ἀπενήξατο, καὶ προσέμιξε τῇ πέραν ὄχθη, δόρατι, 
Τυῤῥηνικῷ βεβλημένος τὸν γλετόν. ὁ δὲ Ποπλικόλας τήν. 
εἰρετὴν ϑαυμάσας, αὐτίκα “μὲν εἰσηγήσατο, Ῥωμαίες, 
ἅπαντας, ὅσην ἕκαςος ἐν ἡμέρα gon ἀνήλισχε, δξναι 
συνεισενεγκόντας, ἔπειτα τῆς χώρας, ἣν ^ αὐτὸς regias 
εόσειεν ἐν ἡμέρα. πρὸς δὲ τότοις, εἰκόνα χαλκῆν ESTRUM. 
αὐτῷ ἐν τῷ ἱερῷ τῇ ἩΦαίξε, τὴν γενομένην ἐκ τῷ τραύ- 
ματος τῷ ἀνὸ ei χωλότητα μετὰ τιμῆς παρηγορξντες. 1 
17. Ἐπικειμένξ δὲ τῷ Πορσήνα τῇ πόλει, καὶ λιμὸς, 
ἥπ7ετο τῶν Ῥωμαίων, καὶ Τυῤῥηνῶν ἕτερος φφατὸς αὐτὸς, 
xaÜ αὑτὸν εἰς τὴν χώφαν ἐνέβαλε. Ποπλικόλας δὲ τὸ 
τρίτον ὑπατεύων, Πορσήνα μὲν, ἀτρεμῶν καὶ Φυλάτων. 
τὴν πόλιν, ᾧετο ὃ εἰν rr τοῖς δὲ Τυῤῥηνοῖς ὑπεξήλ-, 
9e, καὶ συμβαλῶν i ἐτρέψατο, καὶ πεντακισχιλίδς αὐτῶν 
ὠνεῖλε. τὸ δὲ περὶ Μρκίον ^? εἴρηται μὲν ὑπὸ πολλῶν 


Cocles. Hic pofitus in ftatione pontis, quoad eum focii a tergore-. 
fcidiffent, fuftinuit hoftes. Inde armatus fe in Tyberim mifit, atque 
incolumis ad vlteriorem ripam tranauit, iaculo Hetrufco in na- 
tibus idus. Cuius virtutem Poplicola admiratus ftatim tulit 
populum, vt quifque ex Quiritibus cibaria ei vnius diei conferret, 
deinde donarent, quantum agri vno die circumaraffet. Ad haec. 
flatuam aeneamei in aede Vulcani pofuerunt. Eo honore con- 
tractam ex vulnere clauditatem leniuere. 

Dum Porfena vrbem premit, infeftauit infuper. Romanos - 
fames, et Tuícorum alter exercitus per fe agrum popula- - 
tus eft. Poplicola vero tertium coníul, obfiftere Porfenae | 
ftatuit quiefcendo et vrbem tuendo. In Hetrufcos copias | 
eduxit occulte, eofque acie fudit, interfe&is quinque milli- 
bus. At fadum C. Mutii a multis, fed diuerfimode ri 


P 
7wetv , obtinuir, vt Cocles a pluri- exftitiffet, nifi ha&tenus latuiffet. 
nis dicererur, vt reddidit Lapus. illud ὃς in finali fyllaba χώρας. 
28 Χώρας ἣν] Magis placet 429 τὸ δὲ περὶ Μυκίον etc] Va-- 
ὅσην, quantum agri; atque ita ler. Max. lib. III. cap.3. Cruféer. 
30 Asxjéov 


Ἃ | ^ pee | ; 
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καὶ διαφόρως. λενῆΐξον δὲ, 3» eus πιςεύεται, καὶ 

ἡμῶν D. ἦν ἀνὴρ εἰς πᾶσαν ἀρετήν ἀγαθὸς, ἐν δὲ τοὺς 
πολεμικοὶς Aegis oc ᾿ἐπιβδβλεύων δὲ τὸν Πορσήναν ἀνελεῖν, 
σαφεισῆλθεν εἰς τὸ ςρατόπεδον Τυῤῥηνίδα. φορῶν ἐσθῆτα, 
καὶ Φωνῇ χρώμενος ὁμοίᾳ. περιελθὼν δὲ τὸ βῆμα τῇ βα-᾿ 
σιλέως καθεζομένε, καὶ σαφῶς μὲν αὐτὸν εἰς εἰδὼς, ἐρέ- 
σϑαι δὲ περὶ αὐτῷ δεδιως, ὃν φήϑη μάλιςω τῶν συγκα- 
ϑεζομένων ἐκεῖνον εἶναι, σπασάμενος τὸ ξίφος ἀπέκε.- 

γεν. : ἐπὶ τότῳ δὲ συλληφθεὶς ἀνεκρίνετο U- καί τινος 
ἐσχαρίδος πῦρ £x scu, μέλλοντι τῷ Πορσήνα ϑύειν κεκο- 
μισμένης "^, ὑπερσχῶν τὴν ὃ & ity Xéige , καιομένης τῆς 
σαρκὸς εἰσήκει πρὸς τὸν Πορσήναν ἀποβλέπων ἰταμῷ καὶ 
ἀτρέπηω τῷ προσώπῳ, μέχοις ὃ ϑαυμάσας ἀφῆκεν αὐ. 
τὸν, καὶ τὸ ξίφος ἀποδιδὲς, ὠρεξεν ἀπὸ τῷ βήματος’ 
ὁ δὲ τὴν εὐώνυμον προτείνας ἐδέξατο. καὶ διὰ τῶτο Qa- 


POPLICOLA. 


tum eít, neque id nos, vt maxime probabile videtur, praeteribi- 
mus. Fuit hic cum omni ornatus virtute, tum bellicis artibus 
raeftantiffimus. Porfenam autem quum conftituiffet opprimere 
incautum, vefte indutus Hetrufca et affimili lingua vtens in ca- 
ftra penetrauit. Quum ambiiffet tribunal, vbi rex confidebat, igno- 
raret autem regem, et timeret Ícifcitari, qui effet, quem maxime 
ex confeflu arbitratus eft regem effe,eum ftri&to gladio obtruncauit, 
Obid fa&um comprehenfíus eft, et quaeftionem de eo habuerunt, 
Erat ibi accenífus ad facrificium Porfenae foculus, ei dextram iniicit : 
ἢ torretur caro, intuitus Porfenam eft truci et imperterrito vultu, 
hec attonitus miraculo eum dimifit, gladiumque, quem porrexit 
eiex tribunali, reddidit : ille eum protenfa laeua accepit. Hinc fama 


WI onn 056 
(090 λεκέον δὲ, ἡ μάλιςα πιφεύε- 
vou, καὶ ἡμῖν} Poft πιξεύετου in- 
terpun&tionis notam ponendam 
cenfeo, neque enim σπιφεύετοι 
dungendum cum ἡμῖν, fed hoc 
pronomen ad λεκτέον pertinere 
exiftimo. Sic enim et alibi Plu- 
farchus fe in aliqua re narran- 
da id fequi profitetur, quod 
apud plures fidem impetrarit. 


Scio alioqui, vnum ex interpre- 


FINT.T.I. 


" 


eft 
tibus z;seZeroy iungere cum ἡμῖν, 
interpretantem: -Exponam eo 
modo, quo maxime perpetra- 
tum credo. H. Srzep5. 


31 'Avexelvero] Falfo hic au- 
tumat Dacer. Noftrum aliquid 
omififfe. quicquid enim Liuius 
de Porfenae minis memorat, 
hac voce fatis innuitur, 


32 κεκοσμημέγης Bodl. 1.2. 
33 Ὁ záv- 


ὰ 
*! 
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: 3. ^ ; , , 4 
σὶν αὐτῷ γενέσϑαι τὸ Σκαιόλαν ἐπίκλησιν, ὅπερ ἐςὶ Λαιόν. 
9 Ἢ » , V ac ^ ^ 
ἔφη δὲ, τὸν Φόβον τῇ Πορσήνα vevimusee , ἡτήασϑωαι τῆς 
᾽ “ 7 ^ , » ᾽ 
ἀρετῆς, καὶ χάριτι μηνύειν, ἃ πρὸς ἀνώγπην Sx ἄν ἐξηγό- 
/ M - 2 , , 
geucs. Τριακόσιοι "yag Ρωμαίων, ἔφη, τὴν αὐτὴν ἐμοὶ 
γνώμην ἔχοντες ἐν τῷ ςρατοπέδῳ cs πλανῶνται καιρὸν 
Φ - ^ , M * ?" ' A ᾿ ͵ 
ἐπιτηρδντες ἐγὼ δὲ κλήρω λάχων καὶ προεπίχειρήσας, 
, 3, ^e 2 M , ἕν A 
ἐκ dyÜoua) τῇ τύχῃ διαμαρτων ἀνδρὸς ἀγαϑ8, καὶ Φίλα 
"Ὁ οἱ : 7 € ^ T / ^ € 
μᾶλλον, ἢ πολεμίᾳ Ῥωμαίοις εἶναι πρέποντος. Ταῦϑθ᾽ ὁ 
΄, , E : M M N € 
Πορσήνας ἀκόσας emízeucs, καὶ πρὸς τας διαλύσεις ἥδιον 
ἔσχεν, ὃ τοσϑτο, μοὶ δοκεῖ͵, Φόβω τῶν τριακοσίων, ὅσον 
" M 7 à M » eo TE 
ὠγασϑεὶς καὶ ϑαυμάσας τὸ Φρόνημα καὶ τὴν ἀρετὴν τῶν 
" -“ , CL ὡοΝ ; M 
Ρωμαίων. τῶτον τὸν ἄνδρα Μόκιον óu8 Ti πάντων καὶ 
Σκαιόλαν καλόντων, ᾿Αϑηνόδωρος ὁ Σάνδωνος ? ἐν τῷ 
δ΄... ἃ ) P2 M 7 2 N “τς "v d 
meo; Ox]asía» τήν Kaícagoc ἀδελφὴν, καὶ ᾿ΟΨέγονον 
ὠνομάσϑαι Φησίν. vor dd T 
Li 3 X * » /, 
18. Ὁ μέντοι Ποπλικόλας αὐτὸς, Sy, ὅτω πολεέ- 
3, c € ΄ ^ 
μιον ὄντα τὸν Πορσήναν βαρὺν ἡγόμενος, ὡς ἄξιον πολλξ 
^ ᾽ὕ y / M , 3X. »ob o» 
τῇ πόλει Φίλον γενέσϑαι καὶ σύμμαχον, Bx tOruyt 
eft eum Scaeuolae nomen, quod eft Laeuum, inueniffe. Ibi 
viciffe ait Porfenae fe terrorem, victum autem effe ab eius virtu: 
te, atque indicaturum ei gratis, quod minis non detexiffet. Tre- 
centi Romani (inquit) coniurauerunt, et in caftris tuis errant - 
captantes opportuüitatem: ego, cuius prima fors fuit, non fac- 
cenfeo fortunae, quod a bono aberrauerim viro, eoque, q m 
amicum potius, quam hoftem effe populi Romani deceat. 1 
didis adiunxit Porfena fidem, propenfiorque fuit ad pacificarr- 
dum: non ita, meo quidem iudicio, illorum formidine trecento-- 
rum, vt commendatione et admiratione fpirituum ac virtutis. 
Romanae. Hunc vitum etfi plerique omnes et Mutium et Scae- 
volam nominant, Athenodorus Sandon tamen in libro, quem - 
ad O&auiam fcripfit Caefaris fórorem, fuiffe etiam dicit Poftbu- 
mium vocatum. | 
At Poplicola non tam acrem hoftem exiftimans Por. 
fenam, quam magnopere referre, vt amücitiam et focieta- - 
tem eius adiungeret populo Romano, non refugit apud 
Sd ipfum 
33 Ὃ Σάνδων] Perizonius ad nodorus nempe fuit Tarfenfis, 
Aelianum legit ὃ Σάνδωνος, Athe-  Sandonis filius. — 


34 dv 
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ἐπ᾿ “αὐτὸ δίκη κριθῆναι πρὸς Ταρκύνιον, ἀλλ᾽ ἐθάῤῥει, 
à) πρεκωλεῖτο πολλάκις ὡς ἐξελέγξων κάκιςον dvo gav, 
Maj δικαίως ἀφαιρεθέντα τῆν ἀρχῆν. ὠποκριναμένε δὲ τῷ 
| Taguvvis τραχύτερον, so ένα ποιεῖσϑαι dixe qu, ἥκιςα δὲ 
Πορσήναν, εἰ σύμμαχος ὧν μεταβάλλεται, δυσχεράνας 
καὶ καταγνὲς ὃ Πορσήνας, ἅμα δὲ «8 παιδὸς "Agorroc 
δεομένε. καὶ σπεδάζοντος ὑπὲρ τῶν Ῥωμαίων, κωτελύ- 
. Cavo τὸν πόλεμον, ἐξιταμένοις ἡ ἧς ἀπετέμοντο τῆς Τυῤῥη- 
νίδος ? xac, καὶ τὸς αἰχμαλώτες emen umen, κομι- 
ζομένοις δὲ τὸς αὐτομόλες. ἐπὶ τὅτοις ὁμήρες ἔδωκαν 
Ld εὐπατριδῶ av πεξιπορφύρες δέκα, καὶ παρθένες τοσαύ- 
φᾶς. ὧν ἦν καὶ ἡ Ποπλικόλα ,»ϑυγάτης ᾿Οὐαλερία. 
ΟΝ Πρατ]ομένων δὲ τότων , τῷ τε Πορσήνα T- 
σαν ἤδη τῆν ri ἀνεικότος παρασκευήν δια σίςιν, 
αἱ παρφθένοι τῶν Ῥωμαίων κατῆλθον ἐ ἐπὶ λετρὸν, ἔνθα δὴ 
viret "que ς ὄχθη περιβάλλεσα τὸν ποταμὸν, ἡσυχίαν 


Eun 


pom i inter asinis et Romanos iudicium iri, fidentique 
animo prouocauit crebro ad eum, probaturum illum fe hominem 
decenti mum effe, er iure exutum regno. Ad quod quum 
ius refpondiffet Tarquinius, nullius fe cognitionem fubitu- 
rum, et omnium minime Porfenae, fi a focietate difcedat et mu- 
tet fententiam; infenfus Porfena coepit male de eo fentire: 
intercedente vero et magno ftudio pro Romanis filio eius inftan- 
te Arunte, pacem cum iis firmauit ea lege, vt agrum, quem ad- 
.emerant Hetruícis, reftituerent, et captiuos remitterent, recipe- 
rentque vicifim perfupgas. In haec obfides dederunt ex patri- 
«iis praetextatos decem et totidem virgines, in quibus Poplico- 
lae filia erat Valeria. 
τς Interea quum apparatum belli Porfena iam omnem ha- 
bita Romanis fide diffoluiffer, virgines Romanae deícenderunt 
lauatum, qua ripa arcuatim complexa amnem, lenem quam 
: L ὡς " maxime 


|. $84 az Bodl 1.2. — De Cloelia et virginum Roma- 
.35 τυῤῥηνίδος ] Sic re&e de- narum audacia, Val. Max. lib. 
dic Aldina, perperam luntina III. cap.2. Crufer. 


puse. ; 37 μηνοειδὴς] $ic recte Ald. 
hag πρατ]ομένων δὲ τότων, ete. ] μονοειδῆς vitiofe Iunt. 
Dd 3 
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pasa καὶ γαλήνην τῷ κύμωτος παρεΐχεν. ὡς δ᾽ ὅτε Tt- 


MU » /, 3 ^ 7 , 
va QuAaxq εώφων, ὅτε παριοντας ἄλλως, 9 διαπλέοντας, 


« A » , 7ὔ A ς δ A N P 
ὁρμὴν ἔσχον ὠπονήξασϑαι πρὸς ρεῦμα πολὺ καὶ δίνας 
βαθείας. ἔνιοι δέ ῴασιν, αὐτῶν μίαν, vou, Κλοιλίανν 
*, 7 , v D 
ἵππῳ διεξελώσαι τὸν πόρον, ἐγκελευσαμένην ταὶς ἄλλαις 
;t€ , ^ N 
νεόσαις καὶ παραβαῤῥύνεσαν. ἐπεὶ δὲ σωθεῖσαι πρὸς τὸν 
7 , , , 7 4 5.» » , 3 ^ 
Ilom?uxoAa» *xov, δὲ ἐθαύμασεν, ἐὸ ἠγάπησεν, ἀλλ 


, ΄ ej / ».- ^ Y M , 
ἠνιάϑη, ὅτι Πορσήνω κακίων ἐν πίστει Φανέϊται, καὶ τὸ v0 — 


μημῶ τῶν παρθένων αἰτίαν ἕξει κακδργημῶ Ῥωμαίων γε- 
γονένω. δὲὸ συλλαβὼν αὐτὰς, πάλιν ἀπέστειλε πρὸς 


/ ^ H c X A , , d 
τὸν Πορσήναν. ταυτῷ δ᾽ οἱ περὶ vov Taguuwov srgodi- — 


A , ^ » A ^s ᾿ | 
σϑόμενοι, καὶ καθίσαντες ἐνέδραν τοῖς ἀγξσι τὰς παί- 
, ^s ^s , / , e 
δας, ἐν τῷ "spa ἐπέθεντο πλείονες ὄντες. ἐκείνων δ᾽ ὅμως. 


εἰωυνομένων, ἡ Ποπλικόλα ϑυγάτηρ Οὐαλερίω Qv μέσων 


c , ^ » ^ - Me 4 , 
ὁρμήσασα τῶν μαχομένων ἔφευγε, καὶ τρεῖς τινες οἰκέται 
συνδιεκπεσόντες ἔσωζον αὐτήν. τῶν δ᾽ ἄλλων ἐκ ἀκινδύ- 


voc ἀναμεμιγμένων τοῖς μαχομένοις, αἰσϑόμενος " Appav 
€ I4 «λ » 7 , V ^ ΄ F/. 
ὁ Πορσήνα υἱὸς ὀξέως προσεβοήϑησε, καὶ Qu'yne γενομέ- 
νης τῶν πολεμίων, περιεποίησε τὲς Ῥωμαίξς. ὡς δὲ τὰς 


παρθένες κομισϑείσας ὁ Πορσήνας εἶδε, τὴν καταοξαμέ-. 


maxime et placidam efficiebat vndam. — Vbi veró nullam ftatio- - 
nem vident, neque vllos praetereuntes alias, aut praeuehentes, - 


ardor cepit eas rapidum fluuium altofque vortices tranandi. Sunt 
qui dicant, vnam earum, Cloeliam nomine, equo traieciífe, exci- 


taffeque et confirmaffe alias natantes. τ fofpites ad Poplicolam - 


venerunt, non laudauit ille, nec probauit factum, fed tulit mo- 
lefte, fi Porfena ipfe inferior videretur fide, et audacia puella- 
rum fraudis fufpicionem inuftura Romanis effet. Comprehenfas 
igitur ad Porfenam remifi. De quo Tarquinius certior factus, 
locatis infidis ab viteriore ripa magnam manum immifit 
in eos, qui ducebant puellas. llis nihilominus refiftenti- 
bus, filia Poplicolae Valeria, per medios erumpens pugnan- 


tes, effugit, et tres eam fequuti ferui praeftiterunt eam 


incolumem. Quum caeterae non fine periculo verfarentur 
inter dimicantes, Aruns Porfenae filius re intelle&a tulit 
iis propere fuppetias, fugatifqdue hoftibus Romanos expedi- 
vi. Vt vidit Porfena reducas virgines, autorem coepti 

requifiuit 


E ἀκ ds 
EC. d 
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an d ΄, : 1 

γην τῆς πράξεως, καὶ παρακελευσαμένην ταῖς ἄλλαις 

:- JN E onu. 2 ων 3 ^ ΄ 

ἐζήτει. ἀκδσας δὲ τὸ ὄνομα τῆς Κλοιλίας προσέβλειψεν 
P MN mo τ ν M Ν Ὁ ^ , M / v 

αὐτὴν 4AsQ κα Qaudeo τω προσώπῳ, καὶ κελεύσας {π- 

πον ἀχθῆναι τῶν βασιλικῶν κεκοσμημένον εὐπρεπῶς, ἐδω- 
fa alf ^ L4 « ΄ b / 
ξήσατο. TETO TFoiRVTO, μαρτύριον οἱ μονήν τῆν Κλοιλίων 
λέγοντες ἵππω διεξελώσαι τὸν ποταμόν. οἱ δ᾽ 8 Φασιν, 
PS N M 4, 4v 4 A , -" ) ὦ γε E 
Ces τιμήσω τὸ FT) ες αὐτῆς TOV Τυῤῥηνόν. ἀνάπει- 
* e | NLE A LK "es ? ΄ 5 
᾿ ταὶ δὲ τὴν ἱερον ὁδὸν πορευομένοις εἰς Παλάτιον ^ εἐνδριὼς 

“αὐτῆς ἔφιππος, ὅν τινὲς καὶ τῆς Κλοιλίας, ἀλλὰ τῆς Οὐα- 

has. .α BIN "WX. 

P Asgíac εἶναι λέγεσιν. ὁ δὲ Πορσήνας P) τὠὡλλαγεὶς τοῖς Pa- 
T E74 c ^ , 
μαίοις, ἄλλην τε ἑαυτῇ πολλὴν μεγαλοφροσύνην ἐπεδεί. 

i fr» pdf. ὦ» Ω c , RS 

ξατο τῇ πόλει, καὶ τὸ ὅπλα τὲς Τυῤῥηνὲς ἀναλαβεῖν κε- 

δ, ι΄ "- “ἦν ἝΝ ) , 25 ^ 

Asücac, ἄλλο δ᾽ ἐδὲν, ἀλλ᾽ ἐκλιπεῖν τὸν χάρακα σίτα 

) | ΜΠ ΜΡ TES d , / (s / 

τε “σολλἕδ κα χρημάτων γὙεμονταὰ παντο πων. παρέδ ω- 

οἱ ' f διδὼ las. θ᾽ ἡ C^ 37 d e 
κε volg Ῥωμαίοις. διὸ καὶ καθ ἡμᾶς ἔτι, πωλᾶντες τὰ 
! δον  . ON ’ 
δημόσια, πρῶτα κηρύτ]εσι τὰ Πορσήνω χρήματα, τιμὴν 
τῷ ἀνδρὶ τῆς χάριτος ἀΐδιον ἢ ἐν « μνήμη διωφυλάτῇον- 
ν᾿ itr. δὲ € 2 A $ € ΔΎ M ᾽» 
τες. εἰςῆκει δὲ χωλκὲδς ἀνδριες αὐτῷ παρὰ τὸ βελευτή- 
νῷ wr « v 13 m ^5 
quo, ἁπλὲς καὶ ἀφρχαϊκὸς τῇ ἐργασίᾳ. 

He Dur j 
E et aliarum hortatricem. Audito nomine Cloeliae, in- 
-tuitus eam placido et leni vultu, equum ex regiis adduci eximio 

dnflratum ornatu iuffit; eumque virgini dono dedit. Hoc tefti- 

monio nituntur, qui vnam Cloeliam referunt equo fluuium fupe- 
-raffe: quod alii negant, fed honoratam ab Hetrufco virilem eius 
audaciam. Huic ftatua equeftris via facra, qua adfcenditur in Pa- 
- Janum, pofita eft. Alii non Cloeliae eam, fed Valeriae afferunt 
effe. Porfena, pace cum Romanis junda, cum aliam ciuitati 
exhibuit ingentem muni&centiam, tuni nihil praeter arma vt de- 
| portarent TTufci, caftra vero commeatu et omnis generis opulen- 
. tia referta relinquerent, imperauit, eaque donauit Romanis. Vnde 
- mos vfque ad noftram aetatem in honorem et memoriam per- 
| petnam illius beneficii manet, in bonis vendendis primum bona 
Porfenae regis proclamandi. Statua ei pofita aerea iuxta curiam 
 rüdis et opere prifco. 
FEED Cud τὴ Inde 
i f TY : ; 
τ 38. Παλάντιον Iunt. Ald. 49 ἀϊδία eaedem. 
metn Dd3 40 ἐν 
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20. Μετὰ δὲ ταῦτα Σαβώων ἐμβαλόντων εἰς τὴν 
χώραν, ὕπατος μὲν ἀπεδείχθη Μάρκος Οὐαλέριος, ἀδοῳ». 
Φὸς Ποπλιιόλα, καὶ Ποςόμιος Τέβερτος. πρατ]ομένων 
δὲ τῶν μεγίξων γνώμη καὶ παρεσίω Ποπλικόλα, δυσὶ 
μάχαις μεγάλαις ὁ Μάρκος ἐνίκησεν" ὧν ἐν τῇ δευτέρα 
μηδένα Ῥωμαίων ἀποβαλῶν, τρισχιλίες ἐπὶ μυρίοις τῶν 
πολεμίων ἀνεῖλε. καὶ γέρας ἔσχεν ἐπὶ τοῖς ϑριώμβοις,. 
οἰκίαν αὐτῷ γενέσϑαι δημοσίοις ἀναλώμασιν ἐν Πωλώω- 
τίῳ ἢ, τῶν δ᾽ ἄλλων τότε ϑυρῶν " εἰσω τῆς οἰκίας εἰς. 
τὸ κλεισίον ἀνοιγομένων, ἐκείνης μόνης τῆς οἰκίας ἐποίησαν 
ἐκ)ὸς ὠπάγεσϑαι τὴν αὔλειον, ὡς δὴ κατὰ τὸ συγχώρη-. 
μα τῆς τιμῆς ἀεὶ τῷ δημοσίς προσεπιλαμβανομένε.. τὰς 
δ᾽ Ἑλληνικῶς πρότερον ἕτως ἔχειν ἁπάσας λέγεσιν, ἀπὸ 
τῶν κωμωδιῶν λαμβάνοντες, ὅτι κόπήεσι καὶ ψοζϑσι, 
τὰς αὑτῶν ϑύρας ἔσωθεν οἱ προϊέναι μέλλοντες, ὅπως αἷς 
σϑησις ἔξω γένοιτο voie προσερχομένοις 7 προσεφῶσι, καὶ 
μὴ καταλαμβάνοιντο προϊέσωις ταῖς κλεισιάσιν εἰς TOV 

Η 
ς-ενωπτόν. 


Inde Sabini fines Romanos incurfauerunt. Confules creati: 
M. Valerius Poplicolae frater et Pofthumius 'Tubertus. Quum 
in negotiis maioribus nihil nifi ex fententia et autoritate agere- 
tur Poplicolae, M. Valerius duobus ingentibus proeliis victoriam — | 
reportauit, in quorum altero tredecim millia hoftium quum con- 
cidiffet, ne vnum quidem defiderauit de fuis. Cuius rei prae- 
mium praeter triumphos accepit domum, quam publice ciuitas - 
ei aedificauit in Palatio: et quum fores illius feculi aliae intro 
impellerentur in aperiendo, ita illarum aedium effecerunt fola- 
rum fores veftibulares, vt extra reiicerentur: vt ex hac honoris 
conceífione appareret quotidie domus ea publici aliquid admif- — 
fura. Graecas aiunt apud veteres, omnes fuiffe ad eum modum 
factas, argumento a comoediis fumto, quod qui in publicum funt 
prodituri, ianuas fuas intus pulfent et ftrepitum edant: quo qui 
accedunt, vel pro oftio ftant, caueant, vbi 14 audiunt, ne fores 
.in vicum expulfae illidantur in ipfos. ; 


Proximo 
40 ἕν τοῖς Πιχλατίοις Bodl1.2.3. εἴς. Videndus Plin. cap. Ig. - 
Iunt. Ald. lib. XXXVI. Xylander. * 
41 τῶν δ᾽ ἄλλων τότε ϑυρῶν 42 προερχομένοι.] Certe le- 

- gendum 
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ha. 21. To δ᾽ ἑξῆς ἔτει πάλιν ὑπάτευεν ὁ IHozr Aux! Aa 
τὸ τέταρτον, ἣν δὲ προσὸ oxía, πολέμα, Σαβίνων καὶ Λα- 
τίνων συνις ἀμένων. κα τις ἅμα δεισιδαιμονία τῆς πό- 
λεως ἥψατο: πᾶσαι γὰρ αἱ κυᾶσαι τότε γυναῖκες ἐξέ- 
βαλλον ἀνώπηφω, καὶ τέλος ἐδεμία γένεσις ἔσχεν. όθευ 
dx τῶν Σιβυλλείων ὁ Ποπλικόλας ἱλασάμενος τῷ Am, 
xaj τινας ἀγῶνας πυβθοχρήτες ἀναλαβων, καὶ ταῖς ἐλ- 
πίσι πρὸς τὸ Θεῖον ἡδίονωα καταςήσας τὴν πόλιν, ἤδη τοῖς 
ἐπ᾽ ἀνθρώπων φοβεροῖς προσεῖχε. μεγάλη yag ἐφαίνετα 
χατασκευὴ τῶν πολεμίων καὶ σύξφασις. ἦν ὃν ATTIC 
Κλαῦσος ? ἐν Σαβῴώοις, ἀνὴρ xenuaci τε δυνατὸς, καὶ 


σώματος ῥώμη “πρὸς ἀλκὴν ἐπιφανὴς, ὠρετῆς δὲ δόξη μά-᾿ 
λιςιὰ καὶ λόγε δεινότητι πρωτεύων. ὃ δὲ πᾶσι συμβαίνει. 


^v 7ὔ ) A^ 3 9.95 ^u 
τοῖς μεγάλοις, S διέφυγε παθεῖν, ἀλλ᾽ ἐφθονεῖτο" καὶ 
τοῖς Φϑονξσιν αἰτίαν παρέσχε, καταπαύων τὸν πόλεμον, 
ki 36 , , € 
αὔξειν τὰ 'Ρωμαίων ἐπὶ τυραννίδι καὶ δϑλώσει τῆς πατρίς 


Proximo anno Poplicola quartum conful factus eft... Quia 
Sabini et Latini confpirauerant, erat belli fufpicio. Religionem 
infuper ciuitati attulerat, quod omnes mulieres, quae ea hora 
praegnantes erant, partus imperfe&os. eiicerent, neque effet fuo 
tempore vllus editus.  ltaque Poplicola, ex libris Sibyllinis, pla- 
catis diis inferis, ludifque ex oraculo Apollinis inftauraüs, et fidu- 
cia diuini numinis erecta ciuitate, iam ad hominum fe conuertit 
minas. Magna enim belli moles et coitio hoítium erat ante 
oculos. In Sabinis Appius Claufus erat vir pecuniofus et robore 
eorporis inprimis ftrenuus, praecipue virtutis laude et eloquen- 
tia praecellens. Huic idem, quod omnibus folet magnis viris, 
accidit, vt premeretur inuidia. Atque aemuli ideo calumnia- 
bantur pacis eum effe autorem, vt auctis populi Komani 
opibus ryrannidem fibi et dominatum quaereret in patria. 


Quos 

in 
endum προσερχομένοις. Lapus, annot. Liuianis Adium (Attium 
accedentibus. ego malim, "Az7cy) legendum 


(7 43 "Acmiog Κλαῦσος} Sic lego docet. Ex Claufis autem Clau- 
perfpicuitatis caufa: quia is eft. fios, qui deinde Claudii dicti 
au&or gentis Appiae. Alioquin Íunt, ortos patet. Vide Dec. 1, 
Sigonio nihil repugno, qui in ΠΡ, ΤΙ. Xj/. 

| ^ Dd 4 44 Treoc- 


4 ΄ 
NB mmt m e 
-—ianssmin imme n en recto AL oo 
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t , A ^ , , ^ Γ , 
δος. αἰσϑόμενος δὲ τὲς λόγες τότες βελομένῳ τῷ πλήθει 
/ 44 ^ ^ M 
λεγομένες, καὶ ποοσκρϑοντῶ ". τοῖς πολεμοποιοῖς καὶ 
^ € , ^2 V € 
φρατιωτικοὶς ἑαυτὸν, ἐφοβεῖτο ^ τὴν κρίσιν" ἑταιρείαν. 
, / , 3 2 , , 
δὲ καὶ δύναμιν Φίλων καὴ οἰκείων ἔχων ἀμύνεσαν περὶ QUU 
b , / N e. 2,29 Ὁ / Y M / 
TOV, ἐςασίαςζ &. καὶ 38T ἥν τὸ πολεμδ ὃ ιωτριβη καὶ μελ- 
^9 la die c δι  ὅ᾽ 5 
Aq«cic τοῖς Σαβίνοις. ταῦτ ὃν ὁ Ποπλικόλας ἃ μόνον εἰ- 
7 ) “2, , V X ^ X. ^v 
δένωι ποιέμενος ἔργον, ἀὠλλεὶ καὶ κινεῖν καὶ συνεξορμᾶν 
᾽ὔ "Y. j “5 e ^ X.- , ᾿ 
τὴν φάσιν, εἶχεν ἄνδρας ἐπιτηδείες, οἱ τῷ Κλαύσῳ δὲεδ- 
7 ) . ^v ^ ς c ΄ὔ "νδ Ν 
λέγοντο παρ αὑτὰ τοιαῦτα (lc o ἸΙοπλικολας ἀνθρώ σὲ 
1 » : A à. 7 io V ^ δ ^ » M 
Xusov Ovvc, καὶ O(na40€ ξεν κώκῳ Os οἰδτοῶ τὰς 
Ὶ d 34 2 , ΄ ἜΝ 
σεαυτβ πολίτας ὠμύνασϑαι, καίπερ ἀδικόμενον". εἰ δὲ, 
4, /, € ^ Y ^ V ^ 
βέάλοιο σώζων ἑαυτὸν μεταςῆναι, καὶ Φυγεῖν τὰς μισδν- 
ΣῊΝ M , M. M ^ 
vac, ὑποδέξεταί σε" δημοσίᾳ καὶ ἰδίω, τῆς TE σῆς 
3 ^ 2 A ^ c rd - Md 
ἀρετῆς ἀξίως, καὶ τῆς Ῥωμαίων λωμπρότητος. Ταῦτα 
πολλάκις ἀνωσκοπᾶντι τῷ Κλαύσῳ βέλτιςῳ τῶν ἀναγ- 
Ps 2 λ N ] , Lnd , 
καίων ἐφαίνετο, καὶ τὲς Φίλες συμπαρωκωλῶν, ἐκείνων. 
Y [j , 5, 
τε πολλὲς ὁμοίως συνανοωπειθόντων, TTEVEAXACYAMBG οἴκδς 
3 , N N ^v [7 , ! 
eas mas μετὰ παίδων“ καὶ γυναικῶν, ὅπερ qu ἐν Σαβίνοις 
Quos rumores fentiens fecundis auribüs populi accipi, feque οἵδ. 
pacis turbatoribus et ferocibus exofum, timuit iudicio le com- 
mittere. Verum quia factione amicorum et neceffariorum manu. 
erat feptus, conciuit feditionem. Ea mora belli diftulit Sabinos, 
Quae Poplicola non folum refcifcere laborans, fed facem etiam 
flammamque addere feditioni, denuntiauit per homines idoneas 
Appio, putare fe, quia bonus et integer vir foret, non debere 
eum, quamuis laefum grauius, poenas a ciuibus fuis expetere. - 
Quod fi vellet faluti fuae confulere, et relidtis inimicis fuis trans- 
fugere Romam, recepturum fe eum tum publice tum priuate, vt 
ipfius virtus et dignitas populi Romani mereretur. Haec Appio 
multum fecum voluenti in re neceffaria. vifa funt optima fa&u; 
ac confilio habito amicorum, qui alios pariter in eandem fen- 
tentam traxerant, quod in Sabinis maxime pacatum erat, 
! | et ad 
44 Ileoczesovrag τοῖς] Variant 45 «ρατικοῖς ἑαυτὸν ἐφοβεῖτο 
codices: WVulcob. προσκρέων vs, Vulcob. a vulgatis abeft ἑαυτὸν. 
n Ald. et Bodl. 3. seeczesovrz. quod redit ad zeorzesovra, 
orte vera le&io eíl προσκρέων 
b^ 8 I es] τε Iunt. Al 
τοῖς: iple nempe Appius ob. 46.» * 
noxius erat belli cupidis. 47 παιδίων eaedem, 
48 deeft 


͵ , ΄ ^ Ee 
ar esa, καὶ (8 veas καὶ ?* xaOtzoroc ci- 


xéov, εἰς Ῥώμην ἦγε, προειδό ὅτος τῇ Ποπλικόλα, καὶ 
δεχομένε φιλοφρόνως καὶ προθύμως. ἐπὶ πᾶσι δικαίρις. 
τὲς μὲν γάρ οἶκες εὐθὺς ἐνέμιξε τῷ πολιτεύματι, καὶ 
χώραν υὐστένειμιεν ἑκώςω δυοῖν πλέϑρων, παρὰ ^. τὸν 
Ανίηνω 7? ποταμόν' τῷ δὲ Κλαύσῳ πλέϑρα " πέντε 
καὶ. εἴκοσι: γῆς ἔδωκεν. αὐτὸν δὲ τῇ βελῇ προσέγραψεν, 

ἀρχὴν πολιτείας λαβόντα ταύτην, 7 χρώμενος: ἐμφρόνως, 
cow εἰς τὸ πρῶτον ἀξίωμα, καὶ δύναμιν ἔσχε 


μεγάλην, ua γένος sd voc ? οἰμαυρότερον ἐν Ῥώμη τὸ 


Κλαυδίων ^ aO αὑτῷ κατέλιπε. 
ΜῈ οἷο 2.. Τὰ δὲ Σαβώων ὅτω διωκριϑέντα τῷ μετοι- 
χισμῷ τῶν ἀνδρῶν, ἐκ εἴασαν οἱ δημαγωγᾶντες ὦτρε; 
μῆσαι καὶ XA vasa, σχετλιάζ οντες, εἰ Κλαῦσος, ἃ πα- 
ρῶν ἐπ ἔπεισε, διαπράξεται Quyde γενόμενος καὶ πο- 
à ^ [3 f Li 
λέμοιος, μὴ δδναι δίκην Ῥωμαίες ^ ὧν ὑβρίζεσιν. ἀραν- 
εἴ ad placidam vitam modeftamque compofitum, quinque millia 
familiarum cum liberis et coniugibus Romam tranítulit. Cuius 
praefcius confilii Poplicola benigne et promte excepit eos omni 
-effieioruam genere, Nam familiis mox ciuitatem dedit, fmgulis- 
.que agrum binum iugerum trans Anienem fluuium; Appio yi- 
ginti quinque iugera dedit, eumque inter patres legit, qui hunc 
gradum ad rempublicam primum fecit. In quo quum fpecimen 
raebuiffet prudentiae, in principum dignationem peruenit, 
entefque habuit opes, et poft fe gentem nulla. inferiorem 
"Romae reliquit Claudiorum. 
— -- At res Sabinas illorum migratione iam tranquillas non per- 
miferunt homines populares quiefcere et confiftere, Appium 
vociferantes, quae praefens non potuiffet, perfecturum exulem 
et hoftem, ne perfequantur illatas ab Romanis iniuria. Magno 


E. igitur 
^ 48 deeft hoc καὶ Bodl. 1. 2. 52 Κλαυσίων iidem. 

M 49 περὶ Vulcob. 54 Ῥωμαίοις] Lapus hoc men- 
ἢ ^ $0 ᾿Ανίωνα Bodl. I. 2. 3. Iunt. do fedu&dus nullum fenfum 
Ald. loci extulit. Eít autem legen- 


dum, id quod facile apparet, 
51 deeft πλέϑρα Bodl. 1. 2.3. "papas; accufandi, non datiuo, 

Junt. fed Ald. habez. cafu. Χγὶ, Sic etiam Dacer. et 
52 ἐδὲν iidem. Anonym. 

Dd; 55 Βάλ- 


237.12. POPLICOLA 425 


-—— 


es PLVTARCHI 239.2 


τες ὧν ςρατῷ μεγάλῳ περὶ Φιδήνας κατηυλίσαντο, 
καὶ τινα λόχον ϑέμενοι πρὸ τῆς Ῥώμης ἐν χωρίοις συν- 
ηρεφέσι καὶ κοίλοις, δισχιλίως ὁπλίτας, ἐμελλοι ἅμ᾽ ἡμέρᾳ 
Φανερὼς ὀλίγοις ἱππεῦσι λείαν ἐλαύνειν. εἴρητο. δ᾽ αὐτοῖς, 
ὅταν τῇ πόλει προσελάσωσιν, ὑποφεύγειν, ἕως ἐμβά- 
λωσιν εἰς τῆν, ἐνέδ ραν τὲς πολεμίες. ταῦϑ᾽ ὁ Ποαλι- 
χόλας αὐϑημερὸν πυϑόμενος παρ αὐτομόλων, ταχὺ 
διηομόσατο πρὸς πάντα καὶ διένειμε τὴν δύναμιν, Πος- 
ἕμιος μὲν Ya Βάλβος e. γαμβρὸς αὐτϑ, τρισχιλίοις. 
ὁπλίταις ἑσπέρας ἔτι προελϑῶν, καὶ κατ v τὲς 
εἰκφολόφες, ὑφ᾽ οἷς ἐνήδφευον Σαβῖνοι, παριφύχωνῆνι 
ὁ δὲ συνάρχων Λεκρήτιος, ἔχων τὸ κεφότατον “ἐν τῇ 
πόλει καὶ γενναιότατον, ἐτάχϑη "4 τοῖς ἐλαύνεσι τὴν λείαν 
ἱππεῦσιν ἐπιχειρεῖν. αὐτὸς δὲ τὴν ἄλλην ἀναλαίβων 
σφατιαὶν, κύκλῳ περιῆλθε, τὲς πολεμίας, καὶ xad τύχην 
ὁμίχλης βαϑείας ἐπιπεσέσης, περὶ ὄρϑεον ἅμα Ποςά- 
μιός τε τὲς ἐνεδρεύοντας ἐμβοήσας ἔβαλεν ἀπὸ τῶν ἄκρων, 


igitur agmine profedi, prope Fidenas confedere: infidias etiam 
ante vrbem locauerunt, atque in locis faltuofis et cauis duo millia 
militum condiderunt. Prima luce paucos equites aperte confti- 
tuerunt mittere praedatum, quibus erat imperatum, quum pro- 
pius vrbem prouecti effent, paulatim gradum referre, dum tra- 
xiffent hoftem ad locum infidiarum. Haec Poplicola eodem die 


cogant ex perfugis. Itaque confeftim copias fuas ad omnia . 


inítruxit et difpeníauit. Nam gener eius Pofthumius Balbus, 
qui ducebat fecum tria millia armatorum, primis tenebris pro- 
fectus, infeífis fummis collibus, fab quibus abdiderant fefe Sabi- 
ni, in occafionem imminebat. Collegae Lucretio cum expedi- 
tiffimo quoque et impigerrimo ciuium iuflit equites praedanr 
agentes aggredi, ipfe cum reliquis copiis hoftes a tergo cin- 
xit. Forte obícura nebula prima luce exorta eft, pariterque 
fubfeffores Pofthumius magno clamore ex edito inuafit, 
Lucre- 
5S Βαλβος] Ita eft in Graeco: tum. Poffibumius porro fcribere 
fed cognomen ego non effe malo, etymologiamque qus 
hoc Poftumiae gentis puto. Po- quam Graecos libros. Xyl. 
ftumios autem Albos cogno- 56 Ἐτάχϑη) Bodl. 1. 3. ἐπεί- 
mento fuiffe notum eft et tri- z24: forte ἐτετάχϑη, Lucretius 
in 


ΤΠ ΨΥ ΜΝ 


r nain. 


. Ba qe ἴων aber ufi. s 


238:14 POPLICOLA 7. 
καὶ. τοὺς προϊππευσαμένοις 7 7 ἀφῆκε τὲς περὶ αὐτὸν 
ὁ Λεκρήτιος, καὶ Ποπλικόλας προσέβαλε τοῖς ςφατο- 
᾿ πέδοις τῶν πολεμίων. πάντη μὲν ὧν ^ ἐκακᾶἕντο U τὰ 
Σαβίνων καὶ ὁ εφϑείροντο. τὲς δ᾽ ἐνταῦϑα μηδ᾽ άμυ- 
νόμένως, ἀλλα Φεύγοντας, εὐϑὺς ἐκήεινον οἱ Ῥωμαῖοι, 
τῆς ἐλπίδος αὐτοῖς ὀλεϑριωτάτης γενομένης. σώζεσϑαι 
γὰρ οἰόμενοι τὲς ἑτέρας οἱ ἕτεροι, τῷ μάχεσϑαι καὶ 
μένειν. 8. προσεξίχον" ἀλλ᾽ οἱ μὲν ἐκ τῶν ἐρυμάτων πρὸς. 
τὸς ον, οἱ δὲ πάλιν ὡς ἐκείνες εἰς τὸ σφατό- 
πεδὸν ϑέοντες, ἐναντίοι Φεύγεσιν &vézru ]ov, πρὸς ἃς 
ἔφευγον, καὶ βοηϑείας δεομένοις, ὃς ἤλπιζον αὐτοῖς 
βοηϑήσειν. τὸ δὲ μὴ πάντας ἐπολέσϑαι τὲς Σαβίες, 
ἀλλὰ. καὶ περιγενέσϑαι τινες, ἡ Φιδηνατῶν πόλις ἐγγὺς 
σα π καὶ peus τοὺς ἐκ τῶν σεατοπέδ ων, 
ὅ9᾽ ἡλίσκετο, ux cw. ὅσοι δὲ Φιδ may dui "muc eov, 
διεφϑάρησαν, ἢ ζῶντες ἀπήχϑησαν ὑπὸ τῶν λαβόντων. 
23. Τϑὅτο τὸ κατόρϑωμα Ῥωμαῖοι, καίπερ εἰωθό-. 


Y Lucretius in progreffum equitatum fuos immifit, Poplicola caftra 
hoftium adortus eft. Vndique igitur preffi caefi ique Sabini funt. 
Qui in caftris erant, eos, quum ne gladium quidem ftrinxiffent, in 
fugam praecipites confeftim Romani oppreffere: quibus fpes i in. 
perniciem vertit extremam. Nam incolumes alii alios rati, omiffa 
pugna ufi οἱ acie, hi ex caftris ad pofitos in infidiis, ilii contra in 
properarunt ad hos, atque ex aduerfo concurrerunt in ef- 
fufos, ad - confugiebant, et in quaerentes auxilium, a quibus 
opem. Ne autem ad internecionem delerentur 
Sabini, fed aliqui fupereflent, propinquitas iis oppidi praeftitit 
Fidenatum, praefertim qui ex caftris, dum caperentur, erupe- 
runt. QuiFidenas non tenuerunt, aut caefi funt, aut viui vene- 
runt in hoftium poteftatem. 
Hane victoriam, quamuis omnia magna Romani adfcribere 
λ $ dus 
inc | fabfidiis relidus eft. fic ^ $9 deeft ἐν Bodl. 1. 2. 3. 


p. 256. ἐπὶ πᾶσι τεταγμένων. 

αρὸϊεπευσαμένο όο "Exax&vro] Elegantius le- 
dd 3 HAM ] cts gitur in omn. Bodl. et Vulcob. 
ita Bodli.2. "T ἑκακῶτο, οἵ διεφϑείρετο. ἐκακῶτο 
58 ἐπαφῆκε Anonym. etiam Anonym, habet. 
p" 6I πρῶτος 


453 PLVTARCHI 39.6 
τες ἅπασι τος μεγάλοις ἐπιφημίζειν τὸ “δαιμόνιον, ἑνὸς 
ἔργον ἥγδντο 39 ᾿ φέατηγβ γεγονέναι. καὶ τῶν μεμαχης: 
μένων πεῶτον"" ἢ 7" dXÉEW, ὅτι χωλὲς κἀὶ τυΦλὲς αὐτοῖξ 
καὶ μόνον καὶ ^ καϑείρξας τὲς wv Ποπλικόλαξ | 
παρέδωκε χρῆσϑα; τοῖς ξίφεσιν. ἐῤῥώσϑη δὲ καὶ χρήξ 
μασι ὁ δῆμος, ἐκ τῶν λαφύρων καὶ τῶν αἰχμαλώτων: 
ὁ δὲ Ποπλικόλας, τόν τε ϑρίαμβον. ἀγαγὼν, καὶ τόϊς ἢ 
ie αὐτὸν ἀποδειχϑεῖσιν ὑπάτοις παϑαδὲς τὴν πόλι! 
εὐθέως ἐτελεύτησεν, ὡς ἐφικῆόν ἐξίν ἀνθρώποις, μάλισ | 
τοὶς γενομισιμένοις καλοῖς καὶ ὠγωϑθοῖς, τὸν ἑαυτῷ βίον ἢ 
ἐκτελειώσας: ὁ δὲ ὃ δῆμος ὥσπερ ἐδὲν εἰς ζῶντα τῶνἢ 
ἀξίων πεποιηκὼς, ἀλλὰ πᾶσαν ὀφείλων χάριν, 
δατο δημοσία ταφῆνω τὸ σῶμα, καὶ τεταρτημόξ 
ἕκασος ἐπὶ τιμὴ συνεισήνεγκεν. αἱ δῈ γυναῖκες, 
πρὸς αὐτὰς, συμφρονήσασαι, ᾿ διεπένϑησαν “ ἐνιαυτὸ v 
ὅλον ἐπὶ τῶ ἀνδεὶ wívOoc ἔντιμον καὶ ζηλωτόν. ἐτάφη 
δὲ ὲ καὶ ὅτος τῶν πολιτῶν ψηφισαμένων i ἐντὸς ἄςεος παρα 
τὴν καλεμένην Οὐελίαν, ὥςε καὶ γένει. “παντὶ τῆς ταφῆς! 
μετεῖναΙ. νῦν δὲ ϑάπηετωι μὲν ἐδεὶς τῶν ὠπὸ γένξ 


! " 
dis folii fint, vnius confilio attribuerunt ducis, eH 
haec fuit poft. proelium vox militum, claudos, coecos, et penej 
vin&dos Poplicolam hoftes ipfis obieciffe. trucidandos. Eti 
pecunia populus ex praeda et captiuis corroboratus eft. At Po 
 plicola, mox vbi triumphauit, et fequentibus confulibus rempu- 
blicam tradidit, fato: fun&us eft, vitamque fuam, quatenus affe 
qui valet mortalitas, praeter caeteros, omnibus, quae cenlentur 
bona et beata, confummauit. Populus quafi nullum virtuti 
praemium contuliffet in viuum, fed omnia ei deberet, fciuit, v 
cadauer eius publico funere efferretur, in cuius honorem qua: 
drantes finguli contulere. Matronae feorfum concilio habito; 
ad íingulare eius decus et laudem totum annum eum íu- 
xerunt. Ex plebiícito hic quoque in vrbe humatus eft iuxtali 
Veliam quam vocant, datumque toti eius ftirpi ius huius 
fepuleri. — Nunc tamem nemo ex familia conditur ibi, 


ὅτ πρῶτος Bodl. Ι. 2. | μονονὲ, H. Sreph. i & 
62 μόνον ἐ] Re&ius fcribetur — 63 ἐπένθησαν Bodl. T.2: 5^ 
164 "oc 
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σαντες δὲ τὸν νεκρὸν ἐκεῖ κατατίθενται, καὶ al 
τις ἡμμένην λαβων ὅσον ὑπήνεγκεν “ἡ, εἶτ᾽ αἰνομρεΐται" 
μαρτυρόμενος ἔργῳ τὸ ἐξεῖναι, Φείδεσϑαι δὲ τῆς τιμῆς, 


καὶ τὸν νεκρὸν ὅτως ὠποκομίζεσιν.. 


p eo delatum deponunt. Tum ardentem facem quig- 
piam tenens, eam tantum fubiicit, mox retrahit, qua re ius tefta- 
m efie, fed abftinere fe honore; inde mortuum tollunt. 


J.COMPARATIO . SOLONIS 
| ...€VM POPLICOLA. 


P i T “περὶ ταύτην τῆν ᾿σύγκεισιν UT LEY el, 
καὶ μὴ LO συμβεβηκὸς ἑτέρα τῶν ἀναγεγεαμ- 


μένων, τὸν. ἕτερον γεγονέναι μιμητὴν τϑ' ἑτέῤϑ, τὸν ἕτερον 
δὲ μάξτον. ὅρα γάφ, ἣν ὁ Σόλων ἐξήνεγκε περὶ εὐδαι- 
"rad ἀπόφασιν πρὸς Reiten ὡς Ποπλικόλᾳ μάλλον, 
Τέλλῳ, προσήκει. Τέλλε μὲν. γάρ, ὃν εἶπε γεγονέναι 
2 ακαριώτατον δὲ εὐποτμίαν καὶ ἀρετήν καὶ εὐτεκνίαν, 
ὅτ᾽ αὐτὸς ἐν τοῖς ποιήμασιν ὡς ἀνδρὸς ἀγαϑ8 λόγον 
ἔσχεν, αὶ ὅτε παῖδες, ὅτ᾽ ἀρχή τις εἰς δόξαν ner Ποπλι- 
xóa δὲ; καὶ" ζῶν ἐπρώτευσε δυνάμει καὶ ὃ En δι ἄρε- 
τὴν, “Ῥωμαίων, καὶ τεθνηκότος. " ἐν τοῖς ἐπιφανες τοις 
γένεσι καὶ σέμμασιν ἔτι xa$ ἡμᾶς Ποπλικόλαι ^ καὶ 
ie 
taque. habet haec «collatio fi ingulare quiddam, quod in nulla 
omnium, quas defcripfimus, reperias ; quod alter fuerit alterius 
jemulus, alter teftis. Confidera enim, quod Solon de virtute 
emifit ad Croefum elogium, anne Poplicolae id potius, quam 
Tello, conueniat. 'Telli enim, quem ob honeftam morteni, vir- 
lutem,et liberorum probitatem, fuifle pronuntiauit beatiffimum, ne- 
e ipfe i in carminibus fuis vt viri boni fecit mentionem, neque li- 
eri eius, vel magiflratus clarus fuit, Poplicola princeps autoritate et 
gloria ciuitatis Romanae ob virtutem, dum viuere, tuit: et ad mour- 


ium ex pas "uis et gentibus, vel didis aetate, Poplicolae, 
| Mefflalae, 


à. 164 Ὅσον inndieit Con- I Vidit os αὐτῷ Bodl. r. 2. 
ft &io X qaem videtur, π- 2. Iloruxé»»] Rede praefigi- 
ε fir articulus οἱ μὰ Bodl. 1. 2. 
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δὲ ἐτῶν iÉaxociuy τῆς εὐ. 


γενείας τὴν δόξαν ἀναφέρεσι. καὶ Τέλλος μὲν ὑπὸ τῶν 
πολεμίων, ὡς came ἀγαθὸς ἐν τάξει μένων καὶ μαχό- 
μένος, κατέφφεψε' Ποπλιιόλας δὲ, τὲς “μὲν πολεμίως 
x]siras, ὃ TE πεσεῖν. εὐτυχέςερόν ἐς, τὴν δὲ πατρίδα 
νικῶσαν ἐπιδων δὲ ἑαυτὸν ἀφχοντα καὶ σφατηγῶντα, 
τιμηϑεὶς “ δὲ καὶ θριαμβεύσας ἔτυχε τῆς ζυλεμένης 
ὑπὸ Σόλωνος καὶ μακαριδμένης τελευτῆς. ἔτι τοίνυν, 
ἃ τοῖς περὶ Μίμνερμον ἀντειπὼν ra χρόνε. ωῆς ἐπι- 
πεφωνηκε' 
Μηδέ μοι anas oc zs μόλοι, ἀλλὰ Φίλοισι 

Ποιήσαιμι ἦ ϑανὼν ἄλγεα καὶ ςοναχεὶς, va 
εὐδαίμονα τὸν Ποπλικόλαν o£ ^ τελευτήσας yat, 
8 Φίλοις, EÀ' οἰκείοις μόνον, ἀλλὰ 7/5 EO πάση, 


Meffalae, Valerii, per annos fexcentos nobilitatis fplend 

licut ad originem, referunt. Tellus item, vt vir fortis, je 

bus non excedens, fed pugnans, eft ab hoftibus occifus : Popli- 
cola vero caefis hoftibus, quod eft, quam ipfam cecidiffe, felicius, 

quum patriam in confulatu et imperio fuo vidiffet victricem, et 

honorem affequutus effet triumphaffetque, optatum ab Solone 

et in coelum elatum exitum confequutus eft. —— 


refellens Mimnermum de vitae fpatio exclamauit: pied 


Mors mea ne careat lacrymis : 


linquamus amicis 


Moerorem, vt celebrent funera cum gemimz - et 


beatum Poplicolam efficiunt. 


Quippe morte fua. non amicis 


modo et familiaribus, verum etiam ciuitati toti » infinitis ho- 


3 Καὶ οΟὐαλέριοι] Lege wj ἄλ- 
λοι Οὐαλέριοι : Valerii enim gen- 
tis eft nomen, neque inter fa- 
miliarum cognomina reponi 
poteft. Sin ita, vt puto, legatur, 
nihi! erit incommodi: intelli- 
gentur enim reliquae Valerio- 
rum, quae hic non recenfen- 
tur, familiae: vt Maximi, vt 
Coruini, vt Potiti, vt Flacci, yt 
Laeuini, et caeterae, fi quae 
funt. Xj. H 


"sibus 

4 voiDés uledis..à 

& ποιήσαιμι) Stobaeus habet 
καλλείποιμι, quod re&tius effe iu- 
dicat Dauifius ad Tufc. Difp. vt 
Ciceronis verfio oftendit, /Jin- 
quamus amicis. Moc etiam do- 
ctiffimus Leopardus iampridem 
notauerat. 

6 Legitur etiam εὐδαίμονα τὸν 
Ποπλικόλαν ἄνδρα ποιεῖ, H. Soph. | 
itaBodlrz.2. .  . 

7g proz; habet καὶ Bodl. 1. 2. 

8 Ἱμείρει»} ὁ 
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Μυριέσι πολλαῖς, δάκρυα καὶ πόϑον καὶ κατήφειαν 
ἐφ᾽ αὐτῷ παρέσχεν: αἱ γὰρ Ῥωμαίων γυναῖκες ἐπέν- 
ϑησαν αὐτὸν, ὥσπερ υἱὸν, ἢ ἀδελφὸν, x πατέρα κοι- 
νὸν ὠποβαλῆσωα. | 
? Ies δ᾽ ἱμείρειν "^ μὲν ἔχειν, (Φησὶν ὁ me) ἀδίκως 
T (o δὲ πεπᾶσϑαι 
Οὐκ Οὐκ ἐθέλειν, ς 

ie δίων i ἑπέσης" Ποπλικόλᾳ δ᾽ ὑπῆρχεν καὶ μόνον μὴ κα- 
κῶς πλουτεῖν, ἀλλὰ καὶ καλῶς ἀναλίσκειν, εὖ ποιῶντι τὲς 
᾿ δεομένες. ὥς" εἰ σοφώτατος “πάντων ὁ ? Σόλων, εὐδα:- 
᾿ μονέσατος ὁ Ποπλικόλας. ἃ γὰρ εὔξατο τῶν ἀγαϑῶν 
ἐκέϊνος, ὡς μέγιςα καὶ κάλλιςα, ταῦτα καὶ κ᾽ήσασϑαι 

— Ποπλικόλᾳ καὶ Φυλάξαι χρωμένω μέχρι τέλες ὑπῆρξεν. 

D avs. Οὕτω ui ὁ Σόλων κεκόσμηκε τὸν Ποπλικόλαν, τὸν 
Σόλωνα δ᾽ αὖ πάλιν ὁ ἐκεῖνος, ἐν 77 πολιτεία παραδ εἰγμώ- 
τῶν κάλλιστον ἀνδεὶ κοσμᾶντι. ὃ "μοκρατίαν ϑέμενος, τῆς 
μὲν ἀρχῆς τὸν ὄγκον ἀφελὼν εὐμενῆ πᾶσι καὶ ἄλυπον 
κατέςησε, νόμοις δὲ πολλοῖς ἐχρήσατο τῶν ἐκείνξ. καὶ 


itünibus lacrymas, defiderium, moerorem fui caufa incutii. Nam 
matronae Romanae eum velut amiffum filium, vel fratrem, vel 
communem parentem luxere : 

μον rapi. cc nummo; (inqvit Solon) ff ft poffe fio iufla, 


betdibi Poplicolae vero licuit non folum non 
diuitem elTe, fed etiam bene merenti de inopibus im- 
honefte. Si ^ fuit oranium Solon fapientitlimus, fuit 
musPoplicola. Quae enim illi bena pro maximis et pul- 
1 votis fuerunt, horum Poplicola parandorum et fruen- 
. dorum 0 ad fata víque habuit facultatem. 
ἊΝ c 80m Solon Poplicolam, vicillim Solonem Poplicola. 
Exemplum enim inftituenti reipublicae ftatum popularem pul. 
therrimum dedit, dum depofito impetii faftu, placidum illud eh 
LUC EEEN Multis infuper ex illius legibus vfus eft. 
Namque 
Scribe cum omni- ad ὁ Ποπλικόλας haec varians le- 


der Bodl Se Anonim iusígu, et Cio pertinet: id enim in edit. 
Lond. non fatis accurate indi- 


9 γι dp nifi potiug eatum eft. 


IO πὕὔξανεν 
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γὰρ ἀρχόντων καταφάσεως κυρίες ἐποίησε τὲς πολλὲς, 
καὶ τόϊς Φεύγεσι δίκην, ἐπικαλεῖσθαι τὸν δῆμον, ὥσπερ 
ὁ Σόλων τὲς δικαςὰς, ἔδωκε. καὶ βελὴν μὲν ἑτέρων εἰς 
ἐποίησεν, ὥσπερ ὁ Σόλων, τὴν δ᾽ ὥὅσαν ηὔξησεν Toa eie 
μῷ μικοβ, διπλασιάσας. ἥ τε τῶν ταμείων ^. ἐπὶ "τοῖς 

χρήμασι κατάςφωσις ἐκεῖϑεν ἦλϑεν, ὅπως ἄξχων, μήτ᾽ εἰ 

χρηςός &gw, ἀσχολίαν ἔχῃ πρὸς τὰ ὁ eie ω, Wi εἰ φαῦ- 
λος, ἀφορμας τῷ ἀδικεῖν μᾶλλον, καὶ τῶν πράξεων καὶ 
τῶν χρημάτων κύριος γενόμενος. τὸ δὲ μισοτύραννον ἐν τῷ 
Ποπλικόλῳ σφοδρύ goxeger. εἰ γάρ τις ἐπιχειροίη Tue e 
ὁ μὲν ἁλόντι τὴν δίκην ἐπιτίθησιν, ὁ δὲ καὶ πρὸ τῆς. κρί- 
σεως ἀνελεῖν δίδωσι. σεμνυνομένε δὲ τῇ Σόλωνος ὀρϑῶς 
καὶ ὃ maine ὅτι Xd) τῶν πραγμάτὼν αὐτῷ διδόντων. TU- 
ga»viiu, καὶ τῶν πολιτῶν 8x ὠχεσίως ὃ ἐχομένων, ἀπεϊπεν. 
Sx, mo ὑπάς χει καλὸν τῷ Ποπλικόλῳ, τὸ, “λαβόντα, 
τυραννικῆν ὠρχῆν, ποιῆσαι δημοτικωτέραν, “καὶ μηδ᾽ οἷς 
ἐξῆν ἔχοντα χρήσασϑαι. καὶ τᾶτο δ᾽ ἔοικε συνιὸ εἶν πρό- 
τερος ὁ Σόλων, ὅτι δῆμος “ἢ 


Namque magiftratuum creandorum arbitrium populo. dedit, et 
reis ad populum ius prouocandi, ficut Solon ad iudices, dedit, 
Curiam alteram, vt Solon, non inltituit, fed auxit praefentem, 
numerumque pene duplicauit. Quaeftorum . aetarii inftituendo- 
rum haec fuit caufa, vt conful, nec, fi bonus effet, a maioribus 
rebus auocaretur, nec, fi malus, fubfidium haberet grauius. 
dendi, fi in manu eius tam imperium, quam pecunia, effet. 
infe&atio tyrannidis fuit in Poplicola acerbior. Nam fi quis t 
rannidem moliatur, Solon poenam infligit conuicto; hic, ante 
iudicium interficere eum liberum fecit. | Gloriatus optimo iure 
eít Solon, quum vocarent fe et res ipfae ad dominatum, et ciues 
reciperent non inuiti, recufaffe eum: non minor eft Poplicolae 
gloria, qui confulare imperium, quod tyrannicum acceperat, red- 
diderit magis populare, neque poteftate, quam obtinebat, quu 
liceret, fit vfus. Quod animaduertiffe priorSolon videtur, qui ait: 
μὲ 
IO ηὔξανεν ΒοάὶΪ 1. 2.. I2 6 τὸν δῆμον Vulcob. . 
II ταμείων] Recte Anonym. verfu erat δῆμος δ᾽, fed "^ 
τὠμιῶν, Sic p. 226. ταμίας và chus ipfe immutauit, Anonynd 
δήμω ἔδωκεν &700$/$04, 
13 poft 
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cos ὧδ᾽ ἂν ἄριξα σὺν ἡγεμόνεσσιν ἕποιτο, 
" ipi — Mme λίαν αἰνεϑεὶς, μήτε πιεζόμενος. . 
"Duo δὲ τῷ Σόλωνος ἡ τῶν χρεῶν ἄνεσις, 7 μάλιςα 
ἐλευϑερίαν ἐβεβαίωσε τοῖς πολίταις. δὐὲν γοὶρ. ὅφε- 
Ἢ νόμων ἰσότητα παρεχόντων, ἥν "ἢ «ἀφαιρεῖται, " d 
χρέα τὸς πένητας: ἀλλ᾽ ὅπε μάλιςα χρῆσϑαι τῆ ἐλευ- 
ϑερία δοκῆσι, δ ϑλεύεσι μάλις.α τοῖς πλεσίοις, ἐν τω ) δι- 
κάζειν καὶ, ἄρχειν καὶ λέγειν, ἐπιτατΊόμενοι καὶ ὑπήρε- 
φϑντες.. vira δὲ uic e" ὅτι πάσῃ. χρεῶν ἀποκοπῇ ς ἀ- 
σεως ἑπομένης, ἐκείνη μόνη, καϑάπες φαρμάκῳ παραβό- 
e μὲν, ἰσχυρῷ, δὲ χρησάμενος εὐκαίρως, καὶ τὴν ὥσαν 
φάσιν ἔλυσε, τῇ περὶ αὐτὸν ἀρετῇ καὶ δόξη, τῆς τῷ πράγ- 
ματος ἀδοξίας 9n | διαβολῆς περιγενόμενος. τῆς δ᾽ ὅλης 
πολιτείας, τῇ μὲν ἀρχῇ λαμπρότερος ὁ Σόλων' ἡγήσατο 
yae- καὶ ἐκ ἠκολόθησε, καὶ καθ᾿ αὑτὸν, 8 ud ἑτέρων, 
ἔπραξε τὰ πλεῖςα καὶ μέγιστα τῶν κοινῶν: τῷ τέλει δὲ 
ἅτερος εὐτυχῆς καὶ ζηλωτός. τὴν μὲν γάρ Σόλωνος πο- 
λιτείαν αὐτὸς ἐπεῖδε Σόλων καταλυϑεῖσαν, ἡ δὲ Ποπλι- 


» 


del populum princeps gauder vetinere fauentem, 
τ Non nimium rigidus, non quoque laxus eriz. 

| Milbvopcinsidvignis aeris alieni e(t condonatio, qua re potif- 
fimum libertatem ciuibus confirmauit. Nullum enim habent . 
(fum leges aequalitatem inducentes, quam eripit aes alienum 
auperibus; quum, vbi maxime vfurpare videntur libertatem, 
i maxime ancillentur diuitibus, in iudicando, in magiftratibus 
rerendis, in dicendo aliorum obnoxii nutibus et ferui.. Iam hoc 
iius eft, quod quum nouas tabulas femper excipiat feditio, his 
jlis quafi: medicina ancipiti illa quidem, fed valida, adhibita, i in 
lempore etiam exortam ciuilem difícordiam difcufferit, fuaque 
rtute et exiftimatione ipfius rei opprefferit infamiam et obtre- 
ionem. Porro quoad totam vtriufque adminiítrationem, in 
rdio fplendidior Solon. Dux enim fuit, non comes, et per 
fine vllo focio res plurimas maximaíque i in republica getlit. 
ler fine felix et beatus: fiquidem Solonis rempublicam ipfe 
dit Solon fubrutam, Poplicolae refpublica ciuitatem vfque 


| ad 

ἴα; poft δμόκδοκυοι μὴ Bodl. I4 ἀφαιρήτοη Bodl. 1. 2. 3. 
2. in Beso JemgjAddS 

ἔρον. TÓ | Ee E I$ ré 
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κόλα μέχρι τῶν ἐμφυλίων πολέμων διεφύλαξεν ἐν κό- 
σμῳ τὴν πόλιν. ὁ μὲν γὰρ ἅμα τῷ ϑέσϑαι τὲς νέμες, 
ΕῚ L P4 ’ » , ^ - m 
ἀπολιπὼν ἐν ξύλοις καὶ γράμμωσιν ἐθήμδς T βοηϑϑν- 
voc ", ὠχετ᾽ arid» ἐκ τῶν ᾿Αϑηνῶν: ὁ δὲ μένων καὶ ἄφ- 
χων καὶ πολιτευόμενος, ἵδρυσε καὶ κατέξησεν εἰς coa. 
λὲς τὴν πολιτείαν. ἔτι δ᾽ ἐκείνῳ μὲν ἐδὲ ^ μέλλοντε XU 
λῦσαι προαισϑομένῳ Πεισίξρατος ὑπεῖξεν, ἀλλ᾽ ἡτ]ήθη, 
τῆς τυραννίδος συνις᾿ωμένης᾽ τος δὲ βασιλείαν ἰσχύβσαν. 
5 ^» — 3 NW A M ^ » “7 M / *. 
£x πολλῶν ἤδη χρόνων καὶ κρατῆσαν ἐξέβαλε καὶ κατέλυ-, 
σεν, ἀρετὴν μὲν ἰσὴν καὶ προαίρεσιν ὁμοίαν παφασχόμε:, 
νος, τύχη δὲ καὶ δυνάμει τελεσιεργῷ πρὸς τῇ GET 
σάμενος. εἾ , να | 
^ / ^ γ iN » ἈΝ 3 bw | 
"Tov μέντοι πολεμίκων, Σόλων, μὲν SÓS τῶ σὸς 
^ ER c b , E c/ E 
Meyaéfic Δαΐμαχος ὁ. Πλαταιεὺς μεμαρτυρήκεν, ὠσπερ, 
ἡμεξϊς διεληλύϑαμεν: Ποπλικόλας δὲ τὲς μεγίτες ὠγῶ- 
vac αὐτὸς καὶ μαχόμενος καὶ «ρατηγῶν κατώρϑωσε. καὶ 
᾿ Y 47 D] E E οἵ ΄ ς Xs τς σι. 
μὴν καὶ " πρὸς τὰς πολιτικοῖς πράξεις, ὁ μὲν ἐν παί- | 
ad arma ciuilia in-decenti ordine conferuauit. llle nempe leges, ἢ 
fimulatque perlatae fuerunt, in ligneis relinquens fcriptas tabu- ἢ 
lis auxilio deftitutas, difceffit Athenis: hic remanens Romae, ime 
perans et rempublicam gerens, ftabiliuit eam et in tuto colloca: 
vit. Iam illi vel cupienti Pififtratum, quum praefenfiffet, repris ἢ 
mere, facultas defuit, tyrannidique faceubuit nafcenti: hie re 
gnum, longo iam tempore pollens et: praeualens, extrufit « 
euertit, parem quidem virtutem et confimilem adferens volun 
tatem, fed fortuna et poteftate ad virtutem efficaciori vfus. — 
Res bello geítas Soloni ne illas quidem; quae actae contra 
Megarenfes fuerunt, Daimachus Plataeenfis (quod nos fecimus) 
attribuit: atPoplicola maximis certaminibus, in quibus ipfe militis 
et ducis obiuit munera, victor euafit. Praeterea ad rempublicam cz 
peflendam 


Ig τῷ τελευτήσαντος luntina 
fola. : 

16 οὐδὲν] ἐδὲ Bodl. 1.2.3. 
item Iunt, et Ald. fed Vulcob. 
totum hunc locum ita legit: 
μὲν x€A9004 προαισϑανομένῳ Πεισί- 
sexroy ὑπήρξεν. et ita etiam, vt Vi- 


detur, Anonym. nifi quod pr 
ὑπῆρξεν dat ὑπήξεν: tandem pro 
Πεισίςρατος legunt τὸν Πεισίτραταν. | 
Bodl. τ. 2. ow 

17 Mw x2] Melius μὴν ἔτι, 
cum omnibus Bodl. et Vulcob, 
χϑὶ μὴν ὅ, τε πρὸς lunt. Ald. — 


. 18 καὶ 


L] 
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Lo 7 V I8 P. / ᾽ ^ 
διῶς τινε τρόπῳ, καὶ ^ προσποίγμα μανίας ἀναλαβων, 


ὑπὲρ Σαλαμῖνος ἐρῶν προσῆλϑεν" ὁ δ᾽ αὐτόϑεν ἐν αῤῥί. 
Ψας τὸν ἐπὶ μεγίξων κῴδυνον, ἐπανέςη Ταρκυνίω, καὶ 
τὴν προδοσίαν ἐφώρασε. καὶ τῇ κολασϑῆναι καὶ μὴ δια- 
φυγεῖν τὲς πονηρὸς αἰτιώτατος γενόμενος, S τῶ σώματα 
μόνον τῶν τυράννων ἐξέβαλε τῆς πόλεως, ἀλλὰ καὶ τὲς 
; , Ld : 
ἐλπίδας ἐξέκοψεν. ὅτω δ P καὶ τοῖς ὃ ἐχομένοις πράγμα- 
σιν ὠγῶνα καὶ ϑυμὸν καὶ ἀντίταξιν ἐῤῥωμένως καὶ ἀτενῶς 
ἀπαντήσας, ἔτι βέλτιον ἐχρήσατο τοῖς ὁμιλίας ἀπολέμᾳ 
καὶ vei) ὑπεικόσης δεομένοις, Πορσήναν ἄμαχον avo ea 
| Φοβερὸν ἐμμελῶς προσαγαγόμενος ^ καὶ μετατήσας 
ς Φιλίαν. καίτοι Φήσει τις ἐνταῦθα, τὸν μὲν Σολωνα 
πϑοεμένοις ἀναλαβεῖν ᾿Αϑηναίοις Σαλαμῶνα, Ποπλικόλαν 
δ᾽ ἧς ἐκέκγηντο Ῥωμαῖοι χώρας ἀποφῆναι. δεῖ δὲ πρὸς 
ἃς ὑποκειμένες καιρὲς τὰς πράξεις ϑεωρεῖν. ποικίλος 
yae ὧν ὁ πολιτικὸς, ᾧ τρόπῳ τῶν ὄντων ἕκαςον &UANT ]ÓV 
lev, μεταχειρίσασϑαι "7^, καὶ μέρες ἀφέσει 7 πολλάκις 


e. 


endam Sólon velut ludens, fpecie affumta infani, quum cau- 

am Salaminis ageret, acceffit: hic a primordio iacta maximis de 
ebus alea, Tarquinio obiecit fe, detexitque proditionem, et 
atenus praecipuus autor fuit fumendi de coniuratis fupplicii, 
et ne elaberentur, non corpora tantum tyrannorum eiecit vrbe, 
fed fpem etiam incidit. Qui cum negotia, quae certamen et 
animum et iufeftam flagitabant aciem, fortiter et acriter excepit, 
tum- multo tractauit reclius ea, quae pacatam comitatem et con- 
ceífionem poftulabant blandam, Porfenam inuictum bello virum 
et horribilem feite conciliando et ad amicitiam traducendo. 
Quamuis obiicias hic, Solonem Athenienfibus, quam amiferant, 
recuperauiffe Salamina: Poplicolam agro, quem tenebant Ro- 
mani, deceffiffe. Atqui funt res ex temporibus ponderandae prae- 
lentibus. Siquidem vir in republica verfatus, negotia, vt vnumquod- 
ue quam commodiílime teneat, non vno tractat modo, et pute 

OW : imit- 


πο τς hocabeftafunt.et Ald. omnibus Bodl. et Anon. ἀφέσει, 
4 X9 προσαγόμενος Bodl.1.2. 3. et poflea μικρῶν ἀποτάς, [lllud 
. 90 μεταχειρίσετοι Bodl 1.2. μικρῶν praeter Bodl. omues. et 
-2I ᾿Αφαιρέσει) Repone cum Anonym.etiam Vulcob, habet] 
T Ee 2 22 Tj 


2t nn 


AES 
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ἔσωσε τὸ πᾶν, καὶ μικρῶν ἀποτάς, μειζόνων PTUXEV. 
ὥσπερ ἐκεῖνος ὁ exe τότε τῆς μὲν ἀλλοτρίας χώρας ἀπο: 
sas , ἔσωσε τὴν ἑαυτξ βεβαίως ἅ ἅπασων' οἷς δ᾽ ἦν μέγα | 
τὴν πόλιν διαφυλάξαι, προσεκήήσατο vo τῶν πολιορκόν- | 
τῶν ςρωτόπεδον. ἐπιτρέψας δὲ τῷ πολεμίῳ δικαςῇ 
γενέσιϑαι, καὶ περιγενόμενος, τῇ vien ^ προσέλαβεν, ὅσα 
δόντα ὠγωπητὸν ἣν Wai ey. καὶ γάς τὸν ἌΜΕ διέλυ- 
σε καὶ τὴν παφασκευὴν 75 πολέμϑξ κατέλιπεν 7 αὐτοῖς, 
διὰ πίξιν ἀρετῆς καὶ καλοκᾳγαϑθίας, ἥν ὁ ἄρχων -— 
ἁπάντων ἐνεποίησεν ^^ αὐτῷ. 


᾿ J 
dimittenda faepe feruauit totum, paruaque ia&ura confequut 
maiora eft: ficut vir ille, tunc relicto agro alieno, füum in p 
petuum tenuit, et quibus grande erat vrbem retinere, his caftra 
obfidentium ipfos infuper adiecit. Permifía autem iudicio ho 
controuerfia et victoria relata, cumulum accepit tantum, quo 
viétoriam redemiffet libenter. Etenim bellum Porfena diremit, 
et apparatum illis reliquit belli, virtutis et probitatis Romanorum 
du&us exiftimatione, quam impreffit ei conful. 


4 E 
(v 


OEMIETORKAHZEZ/Wcoi 


(rome δὲ τὰ μὲν ἐκ γένες ὠμαυρότερα πρὸς δά 
ξαν ὑπῆρχε' πατρὸς γοὶρ ἦν Νεοκλέξς 5 τῶν v ἄγά β 
* 

| sd GB 
NN obfetitióribus οἷ gloriam natalibus fuic. Pa 
trem enim habuit Nicoclem, minus clarum, ciuem Athe] 
nienfer 


22 τῇ νίκῃ} Omnino legen- 
dum videtur τῇ δίκῃ : non enirn 
proelio vicit Tarquinium Popli- 
cola, fed Porfenae iudicio cau- 
fam aduerfus eum obtinuit, 
adeoque iure dicitur περιγενόμε- 
νος τῇ δίκῃ. E conuerfo, in Mar- 
cello, p. 273. recte exílat in 
textu περὶ τῆς νίκης) cum Var. 
Lect perperam habeant σερὶ 
τῆς δίκης. 

23 Κατέλυσεν] Multo rectius 


XATÉAUTEV, quod omnes Bodl. n el 
non Vulcob. et Anonym. ἢ 
bent, et Dacer. ex Mf. p | 
vide p. 235. 

24 ἐνεποίησεν) ita Aldina. fiá T 
plex ἐποίησεν dat Iuntina. ὃ 

I Themiftoclem  floruiffe 
Olympiade L.xxv. quum apuc 
Salaminam Perfarum regem no 
bili illa naumachia vicit, notif. 
fi imum eft cum ANTRO, tum ε 


1 


e 


Et, fi eum fequi omnino volu- 
incidit. hoc in annum 
. C. cc. xvin. Confules enim 
10minat Sp. Caífium et Procu- 
lum Verginium. Secundum 
alios incidit in annum V. C. 
στ Χαμ οι confules C.Fabium, 
Sp. Furium, cum quibus facit 
Gellius cap. vlt. lib. XVII. qui 
quarto poft pugnam Salaminiam 
anno trecentos iítos Fabios ad 
Cremeram a Veientibus caefos 
affirmat. Sane M. Tullius in 
Laelio et Bruto (quibus locis 
Themiftoclem cum  Coriolano 
componit) demonfítrat, belium 
Volícam Coriolani a Perfico 
hoc Themiftoclis non multum 
abfuiffe, et hunc viginti poft 
C. Marcii exilium annis ean- 
em fortunam expertum. Quos 
locos le&ori perfpiciendos man- 
do. Xylander. 
τ τὸν δῆμον] Omnes Bodl. 
b. et Fl. habent τῶν δήμων, 
ἀτ)ικώτερον eit. Ita femper 
meliores Laértiani codices hanc 
phrafin exhibent, et Cafaubo- 
nus in Athenaeo emendat: et 
hoc in loco legendum efle 
et Stephanus. [Verba eius 
c funt: Florentina editio 
τῶν δήμων, Aldina τῶν δῆμον ha- 
bet, quae ledio ambigua eít 
inter hafce duas, τῶν δίμων et 
τὸν δῆμον. Sed quum haec le- 
0, quae accufatiuum habet, 
ima fronte longe melior vi- 
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ἐπιφανῶν ᾿Αθήνησι, Geeuoín τὸν δῆμον ^ ἐκ τῆς Λεοντί. 
δὸς Φυλῆς: νόϑος δὲ πρὸς μητρὸς, ὡς λέγεσιν" 

e προς [Mme 2 


nienfem, ex populo Phreario, tribu Leontide. Genere materno 
Xthum ferunt, vt oftendunt hi verfus : 


Abrotonum 


deatur, ego contra fufpectam 
eam habeo. Alioqui multi apud 
Diogenem Laértium loci emen- 
dandi itidem forent. Nam vt 
hic legitur, eeezeís τῶν δήμων, 
fic apud illum in Platone: ἦν 
δὲ τῶν δήμων Κολλυτεύς. itidemque 
in principio vitae Xenophontis: 
Ξενοφῶν, TQUAAS μὲν ἦν υἱὸς, ᾿Α9η- 
ναῖος, τῶν δήμων ᾿Αρχιεύς, Sic et 
de Socrate dicit, ᾿Αϑηναῖος, τῶν 
δήμων ᾿Αλωπεκῆϑεν. . Quin etiam 
in principio vitae Speufippi, 
quum typographicae editiones 
habeant τῷ μὲν δήμῳ Μυῤῥινέσιος 
ἦν, in plerifque vet. codd. eft 
itidem ille genitiuus τῶν δήμων. 
Sic vero et in ifto Plutarchi 
loco haec ipfa lectio aliquot 
exemplarium auctoritate confir- 
mari poteft, De hoc autem li- 
benter lectores moneo, vt di- 
Ícant, verum effe, quod alibi 
dixi, multa effe in Graecis pari- 
ter et Latinis fcriptoribus, (fed 
in illis tamen praefertim) quae 
mirari potius, quam emendare, 
oporteat. Non dubito certe, 
quin in Aldina editione, vbi le- 
gitur τῶν δῇμον, ille quidem ar- 
ticulus τῶν fit ex veteris codicis 
le&ione, at δῆμον fit ex emen- 
datione cuiufpiam, qui articu- 
lum quidem itidem in τὸν mu- 
rauerat, fed nimium incertae ty- 
pographicarum operarum fidei 
emendationem illam commi- 
fezat;] τὰ 
Ee 3 3 'Agee- 


mm. ddl 
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246.5. 


᾿Αβρότονον ; Θρήισσα “ γυνὴ γένος, ἀλλο τεκέσϑαι, 
Tov μέγαν" Ἕλλησιν Quá Θεμιςοκλέαι. ^ 

Φανίας μέντοι τὴν μητέρα Θεμιφοκλέες, E Oen ]an, M 

λὼ Καρίην, s" ᾿Αβεότῥνονεβ ὄνομα, ἀλλ᾽ Εὐτέρπην duas 


γράφει. 


Νεάνθης δὲ καὶ πόλων αὐτῇ τῆς Καρίας Αλι- 


—* 


καρνασσὸν προστίζησι. δι ὃ καὶ τῶν Vélo εἰς * Κυνόσαρ-, 


ys συντελέντων " 


» (1810 δ᾽ ἔςιν ἔξω πυλῶν γυμνάσιον 


Ἡρακλέος, ἐπεὶ κοὐκεῖνος 8x ἦν γνήσιος ἐν Θεδὶς, ἀλλ᾽ Ev. 
εἴχετο volsío, δ εοὶ τὴν μητέρα ϑνητῆν rav) ἔπειθε τινὰς, 
ὁ Θεμιφξοκλῆς τῶν εὖ γεγονότων νεανίσκων, καταβαίνον-. 
τὰς εἰς Κυνόσαργες ἐλείξεσϑαι μετ᾽ αὐτῇ. καὶ τότε Ye 


Abrotonum fim Thrcffa quidem, Graecis samen πὲ 

Dico, "Themiftoclem me geuuiffé decus. A 
Caeterum Phanias Themiffoclis matrem Carinam, non "T hreffa 

neque Abrotonum, fed Euterpen prodidit nominatam. Neanthes. 


praeterea patriam ei Halicarnaffüm Cariae attribuit. 
pter quum nothi in Cynofarges coirent, (gymnafium id Herculis 
eft extra moenia, quod nec ille iuftus Deus, fed nothus ex genitrice 
effet mortali) induxit nonnullos Themiftocles ex nobilitate iuue- 
nes, vt fe in Cynofarges comitarentur, fecumque vngerentur. Qua | 


3 'Afeerovo εἴς. Epigramma 
eft: id quod Lapus non ani. 

maduertit. 
Athenaeo, apud quem lib. XIII. 
ex Amphicratis de viris illuítri- 
büs commentario citatur hoc 
epigramma, ita legendum pa- 
tet: Ὁ Αβϑότονον Oexicex yvM γένος, 
ἀλλὰ etc. Sane Aemilius Pro- 
bus, vel quicunque libri eius 
auctor eft, qui de excellentium 
imperatorum vita fcriptus ad 
Atticum circumfertur, patrem 
Ἵ hemiítoclis generofüm, ma- 
trem Acarnanam facit: feu 
Halicarnaffiam, vt quidam le- 
gunt. Xylander. 

4 Θρῇσσα] Θρήϊσσα non modo 


Priorem verfum ex. 


Quapro- 


re | 
verfus, fed Perizonius ad Aelia- 
num, et Saluinius (tefte Dace- ἢ 
rio) fcribendum íÍuadent: 
que ita citat Athenaeus, p. 576.1 
S pro γυνὴ dat γενόμην Anon. 
6 εἰς τὸ K. Vulcob. ᾿ ' 
7 συντελέντων ] Hoc vocabu-] 
lum videri poteft fortaflis in-] 
nuere, eos facrificandi caufa eof 
conueniffe. Nam et gymna- 
fium fuit Cynofarges, et tem-] 
plum Herculis, et lucus ei cir- 
cumiectus: vt etiam Liuius lib. 
XXXI. teflatur. Suidas quidem 
ibi exercitatos fuiffe (cribit, 
idque etiam Plutarchus videtur 
fenfiffe. Xyl. Caeterum Bodl, 
1.2. dant τελόντων fimplex. | 
ὃ Avxe- 


at« 1 
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-vouévg , δοκεῖ πανέργως vov τῶν νόϑων καὶ γνησίων δίιορι- 
σιμὸν εἰνελεῖν. ὅτι μέντοι τῷ Λυκομηδῶν ^ γένες μετεῖχε, 
δῆλόν igi. τὸ yc Φλυῆσι τελεστήριον, ὅπερ 7» Λυκο- 

᾿μηδῶν κοινὸν, ἐμπρησϑὲν ὑπὸ τῶν βαρβάρων, αὐτὸς ἐπε- 

“σκεύασε καὶ γραφεῖς ἐκόσμησεν, ὡς Σιμωνίδης ἱςόρηκεν. 


; » Ν ^ ^ c ^ t 
2. Ἔτι δὲ παῖς ὧν, ὁμολογεῖται Φορας μεςὸς εἶναι, 
(0 M RN Menu. ^ A Vs ! 
καὶ τῇ μὲν Φύσει συνετὸς, τῇ προαιρέσει δὲ μεγαλοπραγ- 
e£. : M / , "UO ^) , a , 
pue» καὶ πολιτικός. ἐν γὰρ ταῖς ἀνέσεσι καὶ σχολαῖς ἀπὸ 
lees zoo sl ἐς χά » » » ΝΡ sk 1 
τῶν μαθημάτων γενόμενος, Sx ἔπαιζεν, SOS ἐῤῥωθύμει, 
2. "ip Lj X ^w , , ς 
καϑάπερ οἱ λοιποὶ ^ παῖδες, ἀλλ᾽ εὑρίσκετο λόγες τινάς. 
4. ^ M " « ; ὌΝ, 
μελετῶν καὶ συντατ)όμενος πρὸς ἑαυτόν. ἦσαν δ᾽ οἱ λό- 
] Ἁ ^i 2 ^e , 
yo κατηγορία τινος, 7] συνηγορία, τῶν παίδων. ὅϑεν εἰώ- 
8, 7 c ὃ à ΄ c δὲ » ^ II A A 
εἰ λέγειν οδιϑαάσκαλος, ὡς SOÓtV EG παί σὺ μικρόν, 
ΕἸ T ἃ ἂν Da ὦ ͵ , Y «4 οὐδ A x b ^ 
ἀλλὰ μέγα πάντως ἀγαϑὸν, ἢ κακόν. ἐπεὶ καὶ τῶν πα!- 
δὲ. s A ᾽ , € 
δεύσεων vd μὲν ἠϑοποιὸς, ἢ πρὸς ἡδονήν τινα καὶ ^ χά- 
, X 3 Ὁ , : 
εἰν ἐλευθέριον σπεδαῷ ομένεις, ὀκνηρῶς καὶ ἀπροθύμως 


χα callide videtur nothorum et legitimorum fuftuliffe difcrimen. 
Caeterum de ftirpe fuiffe eum Lycomedarum in aperto e(t. Nam 
facrarium apud Phlyenfes, quod Lycomedarum commune erat, 
hic incenfum a barbaris (vt autor eft Simonides) inftaurauit, ta- 
"bulifque ornauit. | 
| Conftat, puérum etiamnum ardoris animi plenum fuiffe, 
indole fapientem, ftudio ad res magnas propenfum, natumque 
ad rempublicam tra&andam. . Nam quod remiffionis et otii a li- 
teris dicendis dabatur, id non puerorum more aliorum per lufum 
ét ofcitantiam terebat, fed inueniebant orationes eum fecum 
"meditantem et componentem. Argumentum orationum illarum 
-accufatio erat aliqua, vel defenfio, puerorum. Itaque praeceptor 
- dicere folebat, Tu nihil, fili, eris mediocre, fed omnino vel ma- 
gnum lumen, vel ρον, Quippe etiam difciplinas morales, vel 
- ad voluptatem, vel vrbanitatem exquifitas, fegniter et lente arri- 
Mc en piebat : 


- 8 Δυκομηδῶν} 1. Meurfius in οἱ πολλοὶ, H. Ssepb. 
Attic. Led. hic et infra legit 11 3457 Bodl. 1.2. 
Δυκομιδῶν, ias. & Lo os : 

9 δῆλός és: Vulcob. I2 ἡδονήν *4 omiffo z;yz Bodl. 
10 Οἱ λοιποὶ} Legitur etiam 72-3. lunt. 
Ee 4 I3 ἢ 
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ἐξεμάνθανε: τῶν δ᾽ εἰς σύνεσιν, ἢ πρᾶξιν", λεγομένων, 


δῆλος ἦν y, “ὑπερορῶν παρ᾽ ἡλικίαν, ὡς τῇ Φύσει 
πιςεύων. ὅϑεν ὕςερον ἐν ταῖς ἐλευϑόφαις “ καὶ ἀςείαις 
λεγομέναις δ ατειβαῖς, ὑπὸ τῶν πεπαιδεῦσϑαρ δοκέντων 
χλευαζόμενος, ἠναγκάζετο Φορτικώτερον ἀμύνωσϑαι, λέ- 
yay, ὅτι λύραν μὲν ἁφρμόσασϑι,, καὶ μεταχειφίσασϑαι 
ψαλτήριον ἐκ ἐπίξζαται, πόλιν δὲ, μικράν καὶ ἄδοξον 
παράλαβῶν, ἔνδοξον καὶ μεγάλην ὠπεργάσασϑα,. καί. 
τοι Στησίμβροτος ᾿λναξαγόρε τε διακῆσαι τὸν Θεμιςο- 
κλέα Φησὶ, καὶ περὶ Μέλισσον σπεδάσωι τὸν Φυσικόν" 
Sx εὖ τῶν χρόνων am ]ógevoc. Περικλεῖ γώρ, ὃς πολὺ ᾿ 
νεώτερος ἦν Θεμιφςοκλέες, Μέλισσος μὲν ἀντεςρατήγει 
πολιορκϑντι Σαμίως, ᾿Αναξαγόρας δὲ συνδιέτριβε. μᾶλ- 
λον ὃν ὧν τις προσέχοι τοῖς Μνησιίλἑ τὸν Θεμιφοκλέε 
18 Φρεαρία ζηλωτὴν γενέσϑαι λέγεσιν, ἔτε ῥήτορος ὄντος, 
ὅτε τῶν φυσικῶν κληθέντων Φιλοσόφων ^ ἀλλὰ τὴν 
καλε μένην σοφίαν, ἦσαν δὲ δεινότητα πολιτικὴν “, καὶ 


“τυ 


piebat: quae vero de prudentia, vel rebus gerendis, tra&tarent, 
gas prae fe ferebat praeter aetatein, velut ingenio fuo fretus, 
non afpernari. Vnde poftmodum quum deriderezur ab 115, qui 
videbantur liberalibus et vrbanis exculti exercitiis, compulfus eft 
arrogantiore refponfo fe tueri, lyrae fe aptandae traQandiue . 
pfalterii effe rudem, fed vrbem, quam paruam accepiffet et ob- Ὁ 
Ícuram, claram et magnam reddere, id (e tenere.  Oftendit Ste- 
Ífimbrotrus tamen, Anaxagorae fuiffe Themiftoclem auditorem, ac 
Meliffo phyfico operam dediffe. Sed temporibus errat: nam 
contra Periclem, qui multo fuit Themiftocle minor, quum obti- 
deret ille Samum, Meliffus pro Samiis imperator defendit eam : 
Anaxagoras autem cum Pericle vixit, Credendum ergo illis po- 
tius, qui Themiftoclem fcribunt Mnefiphili Phrearii fuiffe affe- 
clam. Fuit hie non orator, neque ex fe&a philofophorum, 
quos phyficos nominant, verum eam, quam fapientiam quidem — 
vocabant, quae reuera fcientia erat reipublicae gerendae, et 
r 


; dentia 

I3 ἢ ya] πρᾶξιν Bodl. I.2. I6 ᾿Αλλὰ τὴν] In quibufdam 
I4 deeít zy Bodl. 1.2.3. fcriptum eft ἀλλὰ τὴν τότε, quod. — — 
(15 ἐλευϑερίαις, vel ἐλευϑερίοις, | praefero. H. Srepb. “᾿ " 
Vulcob. 17 πολεμικὴν Vulc.Bodl|.1.2.3. — ^ 
IS deeft  - 
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δραςήριον σύνεσιν, ἐπιτήδευμα πεποιημένε καὶ διασώ- 
ζοντος ὥ ὥσπερ αἵρεσιν ἐκ διαδοχῆς ἀπὸ Σόλωνος" ἥν οἱ 
μετὰ ταῦτα δικανικαῖς μίξαντες τέχναις, καὶ μεταγα- 
γόντες doro τῶν πράξεων τὴν ἄσκησιν ἐπὶ τὰς λόγες, 
σοφις αἱ προσηγορεύϑησαν. τότω μὲν ὧν 7 ἤδη πολι- 
τευόμενος ἐπλησίως: ἐν. ἐν δὲ ταῖς πρώταις τῆς νεότητος 
ὁρμαῖς, ἀνώμαλος ἦν καὶ ἐφάϑμητος, ἅτε ^ τῇ Φύσει 
Xa αὑτὴν χρώμενος ἄνευ λόγξ καὶ παιδείας ἐπ᾿ ἐμ- 
Φότερα͵ μεγάλας ποιδμένη μεταβολὰς τῶν ἐπιτηδευμώ- 
fü», καὶ πολλάκις ἐξανιταμένη πρὸς τὸ χεῖρον, ὡς 
ὕσερον αὐτὸς ὡμολόγηκε, τὲς τραχυτάτες πώλες ἀρίτες 
ἵππες γύεσϑαι φάσκων, ὅταν, ἧς προσήκει, τύχωσι 
παιδείας καὶ καταρτύσεως ^. ἃ δὲ τότων ἐξαρτῶσιν 
ἔνιοι. διηγήματα πλώτγοντες, ἀπϑκἠρυξα μὲν ὑπὸ τῷ 
αὐτῷ, ϑάνατον δὲ τῆς μητρὸς ἑκόσιον, ἐπὶ τῇ 

T8 παιδὸς ἀτιμίᾳ περιλύπε γενομένης, δοκεὶ κατεψεῦ. 
, καὶ τεναντίον εἰσὶν οἱ λέγοντες, ὅτι τῇ τὰ κοιναὶ 
sedihu ἀποτρέπων αὐτὸν ὁ πατὴς ἐπεδείκνυε πρὸς 


rudentia negotiofa, amplexus eít et tenuit, velut fe&am ex 
ucceffione Solonis; quam fequentes cum artibus confuderunt 
forenfibus, et a negotiis ad vfum dicendi orationefque traduxe- 
rant, vnde fophiftae fant appellati. Caeterum ad bunc, quum 


. jam accelliffet ad rempublicam, applicuit fe. Primis iuuentutis 


2 


motibus varius fuit et verfatilis, quippe qui folum fuum fequcba- 
ingenium, nullis excultum literis, vel difciplinis. Vnde ma- 
“ἃ vtramque in partem faciebat in(titutorum vitze viciffi- 
Sites decinabaque crebro ad deteriorem : quod poftea ipfe con- 
eft, ferocifífimos pullos iactans, vbi recte do&i et formari fae- 
MIS: euadere equos. Quas vero hic nonnulli atte- 
ulas, abdicatum a patre fuiffe, matrem ex pueri infamia do- 

lori imparem confciuiffe fibi mortem, fi&ias arbitror. Ec contra fant, 
qui dicant, reuocantem eum a republica gerenda genitorem, ofien 
diffe 


in Mh U 


1$ detisl Bodl 1.2. . habent τατον quod La- 
— ἅτε Bodl r.2.3. pus in[ürurionem reddit: et 
mihi prae altera le&ione pla- 


z (20 Reramin] Onnesliodt cet, licet non multum refert. 
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τῇ  ϑαλάτῆη τὲς παλαιὰς τριήρεις ἐῤῥιμωμένας καὶ παφεώ- 
φαμένας, ὡς δὴ x καὶ πρὸς τὲς δημαγωγδρῖ » ὅταν dne 
ξοὶ γένωνται, τῶν πολλῶν ὁμοίως ἐχόντων. 


diffe ei in littore maris veteres triremes abiectas et  defpetass 
quod pariter aduerfus duces fuos gerat fe populus, quum fructum ^ 


vltra ex iis non capiat. 


2I πρὸς τὲς δημαγωγ εὶς] Ora- 
tores ethic et alibi faepe voco, 
quos Graeci δημαγωγεὶς, hoc eít, 
eos, qui in republica verfantur, : 
et orationibus fuis populum 
fuadendo diffuadendoue  tra- 
hunt. Non fallit me, effe, qui 
eo nomine etiam Erafmum 
Roterodamum reprehenderint, 
quod ita vertiffet: qua de re 
alibi dicam. Neque ego nunc 
Gellii auctoritate tueor, quae 
non vbique valet: et fortaíIis, 
vbi de latinitate difputatur, ni- 
hil nifi propter alios. Is lib. III. 
Cap. I2. δημαγωγοὺ oratorem in 
vepullica transfert.  Ipfum vo- 
cabulum quid fignificet, notum 
eft.E(t enim δημαγωγεῖν, ἢ verbum 
de verbo reddas, populum tra- 
bere, fiue ducere. Id nulla re 
alia, quam dicendo, hoc eft 
oratione, magis fieri notum eft. 
lam Cicero praeclare difputat, 
totam oratoriam ciuilis rationis 
partem, et quidem magnam, 
effe: vt iam non in fcholis ali- 
quis defidens fophifta, pueris- 
que praecepta arüs dicendi tra- 
dens rhetor, aliquando oratoris 
nomine intelligi debeat, fed is, 
qui grauibus de 1ebus , adeoque 
publicis differat. Etenim oratores 
quoque dicuntur, qui alias /e- 
gati: hoc eft, qui reipublicae 
nomine de pace, bello, aliifue 
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republica vbique addere, parum - 


Bé 


Atqui. j 
grauibus rebus tra&andis mit-- 
tuntur: neque hoc apud Vir-- 
gilium modo, aliofue poétas,- 
[ed apud (ümmum oratorem - 
Ciceronem: vti deFabricio ad. 
Pyrrhum miffo: et fecundo de. 
legibw;, de íecialibus, atque 
alibi. Tribuni quoque plebis - 
δημαγωγοὶ Plutarcho et alis cre- 
bro dicuntur, non aliade caufa; 
quam quod orationibus fuis po 
pulum ducerent, quo vellent; 
quarum exempla poftulare ne- 
mo nifi inersditus debet. Vt. 
mirum videri, aut abfardum, 
minime debeat, fi eos, qui in | 
republica verfantur , a praeci. 
puo inftrnmento orazores dicas. 

mus. (nam Gelianum illud ig. 


fcitum erat: et alioquin ex cir-- 
cumfítantiis facile intelligitur). 
Quod qui reprehendunt, aut 
non legerunt, aut non intel- 
lexerunt, illud apud Ciceronem - 
Naeuianum, vbi reipublicae tam | 
cito amiffae caufas percontanti- 
inter alia fic refponfum fuit: 
Proueniebant oratores nou. 
ftulti,adolefcentuli. Quid? - 
ῥήτωρ nonnunquam eo modo. 
ponitur, vt δημαγωγὸς intelliga-- 
tur, non in fcholis declamitans, 
aut docens, fed in foro et con- 
cione populo fuadens, aut diss. 
fuadens. Sic certe Plutarchus 
ipfe, 
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c3. Ταχὺ μέντοι xa) νεανικῶς ἔοικεν ἅψασθαι τῷ 
Θεμιςοκλέες τὰ πολιτικὰ πράγματα, καὶ σφόδρα ἡ 
πρὸς δόξαν ὁρμὴ κρατήσω. δὲ ἣν εὐθὺς ἐξ ἀρχῆς 
πρωτεύειν ἐφιέμενος, ἐταμῶς ὑφίφιατο τὰς πρὸς τὲς δυ- 
“ναμένες ἐν τῇ πόλει καὶ πρωτεύοντας ἀπεχϑείας, μά- 
λιςα δ᾽ ᾿Αριςείδην τὸν Λυσιμάχε, τὴν ἐναντίαν ἀεὶ πο- 
φευόμενον ^ αὐτῷ. καίτοι δοκεὶ παντάπασιν ἡ πρὸς 
τῶτον ἔχϑρα μειρακιώδη λαβεῖν εἰρχήν. ἠράσϑησαν "yao. 
ἐμφότερο; τῇ καλξ Στησίλεω, Τηΐς ? τὸ γένος ὄντος, 
᾿ὡς ᾿Αρίξων ὁ Φιλόσοφος ἱςόρηκεν. ἐκ δὲ τότε διετέλεν 


H Atqui mature et acriter eum negotia publica apparet ille- 
xiffe, et impenfe occupaffe gloriae cupiditatem: qua ab initio 

ftatim impulfus ad ambiendum primatum graues fubftitit cum 
potentibus in republica et principibus inimicitias, prae caeteris 

cum Ariftide Lyfimachi, qui feniper ab eo diffentiebat. Quam- 

quam videtur eius cum hoc fimultas iuuenile initium habuiffe. 
Amauit vterque (vt Arifton philofophus fcriptum reliquit) for- 

mofum Stefileum, Teium natum. Hinc fuit perpetuum inter 

d eos 


- ipfe, cum alibi, tum in Pericle: τίς eft in Graeco: lego Teíe, 
τῶν δὲ περὶ Θεκυδίδην ῥατόρων vel τείβ : eft enim a Teo no- 


καταβοώντων τῷ Περικλῆς , etc. 
Sed fatis liaec: fciolis tamen 
quibusdam occurrendum fuit, 


et monendi rudiores. Xy/ander.- 


22 πορευόμενος Anonym. 
^ 23 T4s] Omnes Bodl. cum 


bili Afiae vrbe dedu&um gen- 
tile. Tío, Tius, Paphlagoniae 
vrbs, 'Tianum facit, vt Cios Cia- 
num. Stephanus au&or, et con- 
firmant exempla, quae huc ad- 
ferre non eít opus. Idem infra 


ΕἸ. et Ald. feribunt Tís, perpe- Simonidi accidit, non Cio, 
xam, vt Xyl.obferuat. nam Tius  Pbrygiae vrbe, fed Ceo infula, 
-Paphlagoniae vrbs, Tianum fa- aequali prope fpatio a Sunio 

cit. Sane in Ariftide Steífileos Atticae et Euboea diítante, - 
. hic ex eodem Ariftone Κεῖος oriündo: hoc eft Ceo, vel Ceio, 
- appellatur, non T5ix. vtrum non Ciano. Sane in Ariítida 
. re&tius hic, an ibi, legatur, dif- Στησίλεως hic ex eodem Ariftone 
- ficile eft pronuntiare. [Integra Κεῖος appellatur, hoc eft Ceu;, 

Xylandri: ad hunc locum anno- non Teius — Vtrum re&ius hic, 
. tatio ita habet: Cur Lapus Sze- an ibi, legatur, difficile eft pro- 

fileain. Cbiam verterit, ipfe vide- nuntiare. Caeterum Lapi erro- 
— git. Vel ex Ariftidae vita intel- rem etiam ii, qui magni nomi- 

lexiffet, maris hoc effe nomen. nis Onomafticon ediderunt, fe- 
cuti 


ἃ, 
2d 
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καὶ περὶ τὰ δημόσια ςασιάξζοντες. S μὴν ἀλλ᾽ ἡ τῶν 
βίων καὶ ἡ τῶν τρόπων ἀνομοιότης ἔοικεν αὐξῆσαι τὴν — 
διαφοράν. πρᾷος γὰρ ὧν Φύσει καὶ καλοκαγαϑικὸς, * 
TOY τῴοπον ὁ ᾿Αρφιςείδης, καὶ πολιτευόμενος ὃ πρὸς χάριν, ^ 
ἐδὲ πρὸς ὃ Tw ἀλλ᾽ ὠπὸ τῷ βελτίςε μετ᾽ ἀσφαλείας 4 
καὶ Ἀρωω ἠναγκάς £TO τῷ Gspas oid TOV δήμον * 
ἐπὶ πολλὰ κινᾶντι, καὶ μεγάλας ἐπιφέροντι καινοτομίως, 
ἐναντιδσϑαι! πολλάκις, ἐνις μενος αὐτῷ πρὸς τῆν αὐξη- 
cw. λέγεται γὰρ ὅτω παράφορος πρὸς δόξαν tiva, 
καὶ πράξεων μεγάλων ὑπὸ Φιλοτιμίας ἐραςῆς, ὥς: νέος 
ὧν ἔτι, τῆς ἐν Μαραϑῶνι μάχης πρὸς τὸς βαρβάρες, 
γενομένης, καὶ τῆς Μιλτιάδεα φρατηγίας διαβοηϑείσης, , 
σύννες ὁρᾶσϑαι τὰ πολλά πρὸς. ἑαυτῷ, καὶ τάς νύκγας 
ἀγρυπνεῖν, καὶ 7396 πότες ^ * παραιτεῖσθαι τὲς συνήϑεις, 


eos et de republica diffidium: verumtamen vitae et morum vi- . 
detur diflimilitudo eam exaggeraífe diftractionem. Nam Arifti- 
des quum manfueto ingenio et probis effet moribus, neque in 
republica gerenda quicquam gratiae populi daret, vel gloriae - 
feruiret fuae, fed omnia ad honeftatem cum asa iuh et iuflitia — 
coniunctam dirigeret, non poterat facere, quin incitanti ad multa ἡ 
populum, ingentefque res nouanti Themiftocli, quo incremen- 
tum eius reprimeret, fubinde repugnaret. Dicitur enim amore 
gloriae inflammatus adeo infano, et rerum perpetrandarum ma- 
gnarum prae ambitione fuiffe, vt iuuenis plane quum aduerfus 
barbaros pugnatum apud Marathonem effet, et res geftae cele- 
brarentur Miltiadis, appareret cogitabundus plerumque, no&tes . 
exigeret infomnes, et confuetas compotationes intermitteret, 
diceret. 


cuti funt, et de muliere acce- que enim πότοι naturae Themi- 
peruntatque expofuerunt,quae ftoclis conuenire potui(Te viden- 
de mare Plutarchus (eum inte- tur, tali quidem certe, qualem 
rim teftem citant) fcribit. Quid Plutarchus defcribit. — Quin-- 
eft, fi hoc. non eít, fumos ven- etiam obferuandum eft, non 
dere?] | dici fimpliciter πότες, fed addi 

24 τὲς πότες]} Pro πότες ve- τὰς συνήϑεις. H. Srepb.- Dacer. 
teres aliquot codices habent zó- etiam ex ΜΙ citat τόπες. Ego 
sse: quae lectio contemnenda quidem receptam le&ionem 
non fuerit, fed in locum alte- tueor ex aliis Plutarchi locis, 
rius fubftituenda fortaffe, Ne- quae 'Themiftoclem vinofum |. 
et - 


A. m 


vasitjaxs i Ve taf rcd i7 


oss 
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bw λέγειν πρὸς τὲς ἐρωτῶντας καὶ ϑαυμάζοντας τὴν 
περὶ τὸν βίον “μεταβολὴν, ὡς καϑεύδ εἰν αὐτὸν NX ἑῴη 
τὸ 8 Μιλτιάδεα τρόπαιον. οἱ μὲν “γὰρ ἄλλοι πέρας E 
πὦοντο τῇ πολέμε τὴν ἐν Μαραθῶνι τῶν βαρβάφων Jav | 
εἶναι! ,. ᾿Θεμιφοκλῆς δ᾽ ἀρχὴν μειζόνων ἀγώνων, ἐφ᾽ ἃς | 
ἑαυτὸν ὑπὲρ τῆς ὅλης Ἑλλάδος ἤλειφεν de, καὶ τὴν 
“πόλιν 70 A1, πόῤῥωθεν ἤδη προσδοκῶν τὸ μέλλον. 
0004 Καὶ πρῶτον μὲν τὴν Λαυριωτικήν 1: πρόσοδ ον | 
ὠπὸ τῶν ἀργυρείων μετάλλων ἔϑος ἐχόντων ᾿Αϑηναίων ΟΝ 
διανέμεσθαι ; μόνος εἰπεῖν ἐτόλμησε παρελϑῶὼν εἰς τὸν 
diceretque percun&tantibus et flupentibus vitae fuae viciffitudi- 
nem, fomnum fibi adimere Miltiadis tropaeum. Cum igitur 
reliqui calcem belli arbitrabantur effe cladem ad Marathonem 


barbarorum, Themiítocles vero certaminum exordium maiorum, 
ad quae fe ipfe accingebat aífidue ad Graeciam protegendam, 


— 


impendentiaque longe | profpiciens, ciuitatem exercebat. 
Ac primum vectigal Laureoticum ex argenti metallis par- 
tientibus de more inter fe Athenienfibus, folus fuftinuit ad popu- 


, 


et comeffabundum defcribunt. 
In Apophth. Ῥ. 323. ἔτι μειρώ- 
κιον ὧν, tv πότοις ἐκυλινδεῖτο καὶ 
 γυναιξ ξίν. Op. Mor. 979. ἀσελγαί- 
wu» ἐκώμαξε x5) ὕβριξε δι’ ἀγορᾶς. 
^]mmo rem eandem narrans 
Nofter, haec habet in Polit. 
Praec. pag. I432. quod The- 
miftecles ad refpublicas acce- 
dens ἀπέτησε Ty πότων WO] τῶν 
κώμων ἑαυτὸν etc. Fatendum eft, 
in his vocibus τόπος et dro: 
librarios faepiffime errare, quod 
. vno et altero exemplo ex Plu- 
tarchi var. lect. oftendam. In So- 
erat. Daem. p p- 1044. ἐνσείσων εἰς 
τὸν πότον, male habent Var. Le&. 
τόπον: -hinc corrige. in eodem 
tractatu p. 1055. εἰς τὸν πότον, vbi 
adhuc vitiofe legitur τόπον. Item 


in Sympof. Probl. p. 1089. εἰς. 


" 


lum 


τὲς πότος δέχεσϑοι, Var. Le&. εἰς 
τὰς τόπες, nullo fenfu. Liceat 
alium locum proferre, vt foe- 
diffime deprauatum reftituam: 
Op. Mor. p. 2100. Nofter mu- 
ficam in conuiuiis adhibendam 
fuadens, addit, εἰ γάρ zs καὶ 
χρησίμη, 49) παρατετονος ὃ καλὸς 
Ὅμηρος ἀπέφηνε. lege παρὸ πότον, 
“ἧς etc. [τὰς πόνες Bodl. 1 -] 

25 σήν Λαυριωτικὴν] Sic etiant 
eft inNicia. EtPaufanias initio 
Atticorum : Laurium locum ma- 
ritimum Atticae inter Sunium 
et Piraeeum vidit, vbi argenti- 
fodinae Athenienfibus fuerint: 


ἢ Λαύριον. Thucydides lib. II. Aa2- 


ριον in ora maritima montem 
indicat, (ἐν τῇ παράλῳ τῇ καλθμένῃ) 
vbi argentariae effent Athe- 


nienlibus fe&urae. Suidas Aav- - 


eeioy 


M 
] 
| 
I 
| 
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δῆμον, ὡς χρὴ τὴν διανομὴν ἐάσαντας, ἐκ τῶν rd 


τῶν τὅτων κατασκευάσασθαι τριήξεις ἐπὶ τὸν πρὸς * 
γινήτας πόλεμον" ἤκμαζε γὰρ ὅτος ἐν τῇ Ἑλλάδι μά- 


λιςα, καὶ κατεῖχον οἱ Αἰγινήτωι 


λασσαν. 5 


es πλήϑει νεῶν τὴν ϑώ- 


ἐδὲ Πέρσας (μακρὰν γὰρ ἦσαν ὅτοι, καὶ δέος καὶ πάνυ 


βέϑαιον ὡς ἀφιξόμενοι παρεῖχον.) ἐπισείων, ἀλλὰ. τῇ 
πρὸς Αἰγινήτας ὀργῇ καὶ Queen TOV πολιτῶν ὖπο- i 
χρησάμενος εὐκαίρως ἐπὶ τὴν παρασκευήν. 
Qo τῶν χρημάτων ἐκείνων : τριήρεις, αἵ κ 
πρὸς Ξέρξην ἐναυμάχησαν. 

ὑπάγων καὶ καταβιβάς ων ^" 
Aon, ὡς 72 πεφὰ μὲν ἐδὲ τοὺς ὁμόροις 
X86 ὄντας, τῇ δ᾽ ὠπὸ τῶν νεῶν aX Xj τὲς βαρβάρες͵ 


ὶ 
καὶ paov Θεμιςοκλής συνέπεισεν, 8 Aaqtior, : 


ἑκατὸν Yee 


κ δὲ τότῷ κατὰ μικφὸν, 
τὴν πόλιν πρὸς τὴν 9ά- 


7 ἀξιομά- 


^ 


lum ferre, vt hac omiífa diuifione, triremes ea pecunia ad belit! i 


Aegineticum armarent. 


Aeginetas acerbitate et aemulatione abufus in tempore eít ad ap- 
paratum. Siquidem exea pecunia centum triremes, quae cum Xer- ξ 
ΧΘ depugnaterunt, paratae funt. 
paulatim ciuitatem ad mare, quafi terra ne cum paribus quidem | 1 
comparari valerent, viribus aurem naualibus cum barbaros repri 


eov fcripfit, quomodo et apud 
Herodocum legitur in huius 
cuam rei narratione, libro fe- 
pümo. Lapus totum omifit, XJ. 

26 oí Αἰγινήτου] Legitur. et- 
iam νησεῶτοι, H. Steph. 

27 καταβιάξων Bodl. 3. 

28 Ὁμοίοις ] Quaenam haec 
fententia? quod Athenienfes in 
pedeíltri pugna ne quidem fui 
f;milibus pares erant: ergo in 
hoc erant diflimiles. lego ὅμό- 
£w;: conterminis et vicinis po- 
pulis impares fuerunt pedites. 


Hoc enim vigebat in Graecia maxime, 3 
obtinebantque numero nauium Aeginetae pelagus: qua de cau- 3 
fa eos facilius induxit. Neque Darium, vel Perfas (nam aberant hi | 

procul, nec pro certo timebant venturos) oftentauit,vérum ciuium in 


Mox deducens et detrahens - r 


Sic p. 36o. inn ἑμόρων " 
συνοίκων : in Marcello, Ῥ. 244. 
ὅμορος καὶ πρόσοικος πόλεμος. olra- 
bo lIX. vocat Phylen δῆμον | 
ὅμορον τῇ Ἰτανάγρα: et poftea, Di 
oi περὶ Λεωνίδαν μετὰ ὀλίγων od 
nuit, Liuius idem. prorfus iei 
Aetolis tradit, quod hic Themi- 
ítocles fuis faadere voluit: Is — 
longe tum optimus eques in - f 
Graecia erat: pedite inter fmi. 
tiumos vincebantur, Lb. XXX 
cap. 7. 

29 ac 
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ὠμύνασϑαι, καὶ τῆς Ἑλλάδος ἄρχειν δυναμένες, ἀντὶ 
μονίμων ὁπλιτῶν, ὥς Quei Πλάτων ^, ναυάτας ^ καὶ 
ϑαλατΊίες ἐποίησε" καὶ διαβολήν ka αὐτῷ παρέσχεν, 
ὡς ἄρα Θεμιςοκλῆς τὸ δόρυ καὶ τὴν ἀσπίδα τῶν πο- 
λιτῶν παρελόμενος, εἰς ὑπηρέσιον καὶ κώπην συνές εἰλβ 

Y - 5 / ^ -o*x s A: ΄ 
τὸν τῶν ᾿Αϑηναίων δῆμον. ἔπραξε δὲ ταῦτα ΨΜιλτιά.- 
δα κρατήσας ἀντιλέγοντος, ὡς ἱςορεῖὶ Στησίμβροτος. εἰ 
μὲν δὴ τὴν ἀκρίβειαν υκαὴὶ τὸ καϑαρὸν T8 πολιτεύματος 
3! WX ^ ͵ » ΄ 
ἔβλαψεν, ἢ μὴ, ταῦτα πράξας, ἔξω Φιλοσοφώτερον 
ἐπισκοπεῖν. ὅτι δ᾽ ἡ τότε σωτηρία τοὺς Ἕλλησιν ἐκ τῆς 
ϑαλάσσης ὑπῆρξε, καὶ τήν ᾿Αϑηναίων πόλιν λυϑεσαν 
ἔςησαν " αἱ τριήρεις. ἐκεῖναι, τά v ἄλλα, καὶ Ξέρξης 
αὐτὸς ἐμαρτύρησε. τῆς yao πεζικῆς δυνάμεως ἀϑραύςε 
διαμενέσης, ἔφυγε μετο τὴν τῶν νεῶν q7]av, ὡς Sx ὧν 
ἀξιόμαχος. καὶ Μαρδόνιον ἐμποδὼν εἶνωι τοῖς Ἕλλησι τῆς 

T, ge B. 21d 2 τες 5. ὡς ἐμοὶ δοκεὶ 
διώξεως μᾶλλον, ἢ δελωσόμενον αὐτὲς ἢ, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ, 
κατέλιπεν. 


mere, tum Graeciae poffent iura dare, pro ftatariis peditibus, (vt 
ait Plato) nauticos eos et maritimos homines reddidit: praebuit- 
que anfam fui calumniandi, lancea et clypeo Themiftoclem ciui- 
bus extorto, populum Athenienfem fcalmo et remo alligafle. 
Atque haec geílit victo (vt tradit Stefimbrotus) Miltiade, qui 
vppofuerat fe ei. Hifce rebus fincerum ftatam et puruni reipu- 
blicae poelluerit, necne, id fpe&et ad philofophos fortaffe accura- 
tius ái 

mari incolumitatem, atque vrbem Athenienfem, quae fuit deleta, 
fuiffe a triremibus illis ere&am, cum alia, tum ipfe teftatus eft 
Xerxes. Quippe legionibus adhuc integris terreflribus, vt victus 
mauali eft pugna, tanquam impar hoftibus in fugam conuerfus eft: 
"Mardoniumque (vt equidem cenfeo) magis ad fuftinendos a per- 
fequendo fe Graecos, quam ad fubiugandos reliquit. 
AA "MA | Quaeren- 
—. 29 ὥς φησι Πλάτων] Locus eft eft etiam. πόλιν αὖϑις ἀνέξησαν. 
lib IV. delegibus, initio. X»/. — H. Sip. | 


quirere. Sed illo certe tempore allatam Graeciae ex 


30 Νανάτας ] Potius ναύτας, 
vt in Philopoemene, p.389. 
et apud Platonem de legibus 
1. IV. [vav&Zrac Bodl. 2.3.] 

.31 Av9sigay ἔφησαν] Scriptum 


32 Δελωσόμενον αὐτοῖς] Rede 
Anonym. αὐτές, deinde δοκεῖ 
cum Bodl. 2. praefero. [Scilicet 
in quibusdam impreffis legitur 
9exsiv, ] τυ νυν 

33 Εὔγονοῦ 


; dm a NR t 
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2} 31 δὲ 7) ᾿ t / 
$. Εὐτονον " δὲ γεγονένω χρηματιςὴν οἱ μὲν φασι 
, » 7 A A » 
δὲ ἐλευϑεριότητα' καὶ γὰρ Φιλοθύτην ὄντα καὶ Ate 
, ^s A / , 2 "" : 
πρὸν ἐν ταῖς περὶ τὲς ξίνες δαπάναις, ἀφιϑόνς δ εἴσϑαι 
χορηγίας. οἱ δὲ τεναντίον γλισχρότητα πολλήν καὶ px 29- 
λογίαν κατηγορϑσιν, ὡς καὶ τὰ πεμπόμενα τῶν ἐδω. 
δί μων πωλξντος. ἐπεὶ δὲ Φιλίδης ὁ ἑπεποτρόφος aiv. 
Θεὶς ὑπ᾿ αὐτῷ πῶλον 8X ἔδωκεν, ἠπείλησε TOV. οἶκον. 
αὐτῇ ταχὺ ποιήσειν δέρειον ἵππον: αἰνιξάμενος ἔγκλής- 
M , “ ) 7 ιν Σ 
ματα συγγενικὰ καὶ δίκως τῷ ἀνθοώπῳ πρὸς οἰκείως 
Ν 

τινὰς ταράξειν. τῇ δὲ φιλοτιμίᾳ πάντας ὑπερέβαλεν, 
Qs ἔτι μὲν νέος ὧν καὶ ἀφανῆς, Ἐπριλέα τὸν dE Egpuc- 
νης κιϑαρφιςὴν, σπεδαζόμενον ὑπὸ τῶν ᾿Αϑηναίων, ἐκ- 
λιπαρῆσαι μελετᾶν παρ᾽ αὐτῷ, Φιλοτιμώμενος πολλὲς, 
τῆν οἰκίων ζητεῖν καὶ Φοιτῶν "ap αὐτῷ. εἰς δ᾽ Ὄλυμ-. 
πίαν £A a, καὶ ὃ ie ua) Nuevos τῶ Κίμωνι περὶ δεῖπνα 
καὶ σκηναῖς, καὶ τὴν ἀλλήν λαμπεότητα καὶ παρασκευὴν, 
Sx ἤφεσκε τοῖς Ἕλλησιν. ἐκείνω μὲν γὰρ ὄντι νέῳ καὶ 

ὡς... , / » P ^ Jt 
ἐπ᾿ οἰκίας μεγώλης ὠοντο ὃ εἰν τὰ τοιαῦτα συγχωρεῖν' 
Quaerendae pecuniae oppido mu. eum intentum alii ob 
munificentiam affirmant. ' Quum enim affidue immolaret, atque 
in excipiendis eflet fplendidus hofpitibus, magna facultate pecu- 
niae eum opus habuiffe. Alii contra nimias fordes exprobrant | 
et malignitatem eius, vt qui etiam miílitata cibaria venundaret. 
Quum a 1 Philide, qui equos alebat, pullum flagitaffet, deneganti 
minitatus- eft breui fe domum eius ligneum equum effecurum; 

obfcure fignificans, crimina fe familiaria et lites ei aduer(us quo 
dam necelfarios mifturum. Cupiditate gloriae omnes fuperauit 
mortales. ltaque iuuenis etiamnum et nouus maximis precibus 
ab Epicle Hermionenfi citharifta; quem magno in honore Athe- 
nienfes habebant, vt artem exerceret apud fe contendit: id cu- 
piens, frequentes vt domum fuam quaererent et celebrarent. 
Ad folemne Olympiacum profedus, quum conuiuiis, taber-. 
naculis, reliquoque- [plendore et apparatu certaret cum. 
Cimone, offenfionem concitauit in fe Graecorum. Nempe 


ili quidem ea concedenia et iuueni et nobili putabant: 
at hic 


33 Εὔτονον] Legitur et σύντονον. H. Sreph. forte ἔντονον, Vt P. 214. 
ἐντονώτατον. 


24 “Ὥσπερ | 
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“δ δὲ μήπω γνώριμος γεγονως, ἀλλεὶ΄ καὶ δοκῶν ἐξ Xy, 
΄παρχόντων Tag ἀξίαν ἐπαίρεσθαι, προσωφλίσκανεν 
λαζονείαν. ἐνίκησε δὲ καὶ χορηγῶν τραγῳδοὶ οἷς, μεγά- 
ter τότε σπεδὴν καὶ φιλοτιμίαν τῷ ἀγῶνος ἔχον- 

καὶ πίακα τῆς νίκης ὠνέϑηκε, τοιαύτην ἐπιγρωφὴν 

αὐ Θεμιςοκλῆς Φρεάριος. ἐχορήγει, Φρύνιχος ἐδί. 
dee ᾿Αδείμαντος 7 "exe. 5 μὴν ἀλλὰ τοῖς πολλοὶς 
Ἰρμοτῇε, τῶτο μὲν ἑκάφα τῶν πολιτῶν τὄνομα λέγων 
oid φόματος, τξτο δὲ κριτὴν dia pan περὶ τὰ συμ- 
| λαια παρέχων ἑαυτόν. ὥσπερ TS UU καὶ πρὸς Σιμωνί- ᾿ 
τὸν Κεῖον "ἢ εἶπεν, αἰτέμενόν 7 τῶν S μετρίων παρ «αὖ 
᾿φρατηγντος, ὡς ὅτ᾽ ἐκεῖνος ὧν ἐγένετο ποιητῆς ἀγα 
E doa παρὰ μέλος, ET αὐτὸς εἰςεῖος ἄρχων παφὰ 
γόμον χαριζόμενος. πάλιν δέ ποτε τὸν Σιμωνίδην ἐπι- 
σχώπων ἔλεγε VEy SX ἔχειν, Κορινθίες μὲν Acido olira 
μεγάλην οἰκᾶντας qw, αὐτὸ δὲ ποιδμενον εἰκόνας, 


dios ὁ ὄντος αἰσχρξ τῆν ὄψιν. αὐξόμενος δὲ, καὶ τοῖς. 


t hic nouus homo, qui indigne fupra fortunas fuas tollere fpiri- 
tus videbatur, etiam infolentiae incurrit crimen.  Viétor quoque 
fuit choragus certantibus tragoedis, quo tempore hi ludi erant 
; ipentis ftudii et concertationis. Cuius victoriae tabulam fixit 
m hac infcriptione, Themiítocles Phrearius choragus erat, Phry- 
chius docebar, Adimantus praelidebat. At erat plebi acceptus, 
| artim quel omnes. ciues nominibus fuis falutaret fine nomen- 
ore, partim quod integrum iudicem praeberet fe in contra- 
5. Ac Simonidi Chio aliquid iniqui ab ipfo praetore poftu- 
ant Mipondir non fore ipfum bonum poétam, íi praeter mo- 
5 caneret, nec fe, fi praeter leges quid largiretur, magiftra- 
fore probatum. Alio tempore deridens Simonidem; infa- 
ixit eum, quod Corinthios, qui magnam incolerent vrbem, 
:onuicio profcinderet, quodque fibi imagines faceret, qui tam 
faeda effet facie, Quum opes eius aflargerent, et eflet populo 
| gratus, 
^34 "nose ' 78] Coniecerat deeffe fatendum eft, nimirum 
ἢ. óss ze, quod confirmat ναὶ λέγετου, velaliud huiusmodi.] 
Saluinius. [Stephanus ita: Pro 35 xi] Bodl 2. 3. ΕἸ. et Ald. 
ὥσπερ reponendum puto ése. habent Kio, vnde cum Xylandro 
Alioqui certe verbum aliquod legendum Κεῖον. | 
f PLvT.T.I. CHER 36 xe- 
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πολλοῖς ἀρέσκων, τέλος κατες ἀσίασε καὶ μετέςησεν ἐξ- 
οςρακισϑέντα τὸν ᾿Αρις εἰδην. * 
6. Ἤδη δὲ «8 Mzàs καταβαΐνοντος ἐπὶ τὴν Ἕλλά- 
δα, καὶ τῶν ᾿Αϑηναίων βελευομένων περὶ ςρατηγβ, τὲς 
μὲν ἀἄλλὲς ἑκόντας ἐκςἤνω τῆς ςρατηγίας λέγεσιν, &wTt- 
πληγμένες τὸν κίνδυνον: ᾿Ἐπικύδην δὲ τὸν Εὐφημίδε, à- 
μαγωγὸν ὄντα δεινὸν μὲν εἰπεῖν, μαλακὸν δὲ τὴν ψυχήν, 
καὶ χρημάτων ἥτγονα, τῆς ἀρχῆς ἐφίεσθαι, καὶ κρατή- 
σειν ἐπίδοξον εἶναι τῇ χειροτονία. τὸν ὅν Θεμιςοκλέα, 
δείσαντα, μὴ τὰ πράγματα διωαφθαῤείη παντάπασι, τῆς 
ἡγεμονίας εἰς ἐκεῖνον ἐκπεσόσης, χρήμασι τῆν φιλοτιμίαν 
ἐξωνήσασϑαι παρὸ τῷ ᾿Επικύδες. ἐπαινέται δ᾽ αὐτῷ 
καὶ τὸ περὶ τὸν δίγλωσσον ἔργον ἐν τοῖς πεμφθεῖσιν ὑπὸ 
βασιλέως ἐπὶ γῆς καὶ ὕδατος αἴτησιν. ἑρμηνέα γὰρ ὄντα 
συλλαβὼν did ψηφίσματος ἀπέκγεινεν, ὅτε φωνήν Ἕλλη- 
νίδα βαρβάροις προστάγμασιν ἐτόλμησε χρῆσαι ἢ. ἔτι 
δὲ καὶ τὸ περὶ  AgÜpuoy τὸν Ζελείτην" Θεμιφσοκλέες γα 
εἰπόντος, καὶ τῶτον εἰς τὲς ὠτίμες, καὶ παῖδας αὐτῷ καὶ 
γένος ἐνέγραψαν, ὅτι τὸν ἐκ Μήδων χρυσον εἰς τὲς Ἕλ- 


gratus, tandem Ariftidem, inuidia ei conflata et fa&tione fua op- 
preífit, atque in exilium decennale exegit. — ' -— S 
Poftquam petiit; iam Graeciam Medus, confultantibus de. 
imperatore Athenienfibus, fama eft, caeteros, periculi magnitudi- 
ne deterritos, vltro petitionem imperii abieciffe, Epicydem vero. 
Euphemidis filium, popularem hominem et difertum quidem, fed 
animo imbellem et venalem, competitorem imperii ei fuiffe, et 
omnium opinione obtenturum fuflragiis: Themiftoclem proinde 
veritum, ne omnia peffum irent, fi effet praetor ifte defignatus, 
vt abftineret a petendo, nummis ab Epicyde redemiffe. Com- 
mendatur item factum eius in interpretem, qui cum régis legatis 
venerat ad terram et aquam poftulandam miffus. Illum enim 
ex plebifcito comprehenfum necauit, quod fermone Graeco man- 
data edere barbarorum fuiffet aufus. Iam illud de Arthmio Ze- 
lite. Huic enim et liberis progenieique eius, quod aurum a Me 
dis ad Graecos deportaflet, ex "Themiftoclis fententia eft infa: 
Inia 


26 xexc3o4 Bodl. 2. | | ἢ 
97 Χίλεον) 
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Amas ἐκόμισε. μέγιςον δὲ πάντων, τὸ καταλῦσαι τὲς 
Ἑλληνικὸς πολέμες, καὶ διαλλάξαι τὰς πόλεις ἀλλή- 
Acc , πείσαντω ταῖς ἔχϑρας διοὶ τὸν πόλεμον ἀναβαλέ- 
σϑαι. πρὸς ὃ καὶ Χείλεων Ἶ τὸν ᾿Αρκάδα μάλις.α συνα- 
γωνίσασϑαι λέγεσι. 
— 7. Παραλαβὼν δὲ τὴν ἀρχὴν, εὐθὺς μὲν ἐπεχείρει 
τὲς πολίτας ἐμβιβάξειν εἰς τὰς τριήρεις, καὶ τὴν πόλιν 
ἔπεισεν ἐκλιπόντας, ὡς προσωτάτω τῆς Ἑλλάδος ἀπαν- 
τᾶν τῷ βαρβάφῳ κατὰ ϑάλασσαν. ἐνις-αμένων δὲ πολ.- 
λῶν, ἐξήγαγε πολλὴν ςφατιοὶν εἰς τὰ Τέμπη μετὰ Λα- 
mupboYímy , ὡς αὐτόϑι, προχινδυνεύσων τῆς Oev]aAac, 
ὦ τότε μηδίζειν δοκόσης: ἐπεὶ δ᾽ ἀνεχώρησαν ἐκεῖϑεν 
᾿ἄπρακήοι, καὶ Θετ]αλῶν βασιλεῖ προσγενομένων, ἐμή- 
dide Td μέχρι Βοιωτίας, uA Ao) ἤδη τῷ Θεμιςοκλεὶ προσ- 
εἶχον οἱ ᾿Αϑηναῖοι περὶ τῆς ϑαλάσσης, καὶ πέμπεται με- 
τὰ νεῶν ἐπ᾿ ᾿Αρτεμίσιον ἢ τὰ ςενὰ Φυλάξων. ἔνϑα δὴ 
τῶν μὲν Ἑλλήνων Εὐρυβιάδην καὶ Λακεδαιμονίως j'y &- 


-mia irrogata. Maximum autem fuit omnium, quod bella Grae- 
οἶδα inteftina exftinxerit, contentionefque eorum diremerit mu- 
ias, fuadens, vt fufpenderent belli caufa fimultates.. Qua in re 
gregium focium habuiffe memoratur Chileum Arcadem. 
—  Sufcepto imperio, extemplo parauit ciues in naues impo- 
ere, autorque ciuitati fuit, vt deferta vrbe quam remotiílime 
1 Graecia cum claffe barbaro occurrerent. Caeterum reclaman- 
tibus multis, eduxit in Tempe cum Lacedaemoniis ingentes co- 
pias, vt eo loco defenderent Theffaliam, nondum cum Medis, 
ΨῈ putabant, fentientem. Sed quum illinc effent re infecta re- 
"verfi, et, Theflalorum ad regem defectione, omnia in partes 
E ad Boeotiam víque difceffiffent, tunc conlilium 


de mari Themiftoclis coeperunt probare Athenienfes. Ita 
mittitur cum claffe ad Artemifium, vt fauces illas tuere- 

Hic Graecis Eurybiadi et Lacedaemoniis deferentibus 
d impe- 


^ 


- 


Cw meri Bodl.2.3.xe(aew. 548 Αρτεμιν Bodl. 3. tum quae 
Sic Herodotus, et fic No- fequuntur a τὰ sea inde víque 
fter de Hezodoti malignitate, ad εὐρυβιάδην incluf. in eodem 
p.róor.- | cod. defunt. | 
Mc | Ff2 39 Aaxt- 
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cOa, δ" κελευόντων, τῶν δ᾽ ᾿Αϑηναίων, ὅτι πλήϑει TOP - 
νεῶν σύμπαντας opp τὶ τὲς ἄλλες ὑπερέβαλλον, 8x ἀξι- 

»^ € / e? b Ν / c E ^ 
ὅντων ἑτέροις ἕπεσθαι, συνιδὼν τὸν κίνδυνον ὁ Θεμίςοκλης, 
αὐτός τε τὴν ἀρχὴν Εὐρυβιάδη παρῆξε, καὶ κατεπράῦνε᾿ 

A ) / € ΄ 5a » z N A 

τὲς ᾿Αϑηναίες, ὑπισχνέμενος, ἂν ἄνδρες ὠγαϑοὶ γένωνται 
πρὸς τὸν πόλεμον, ἑκόντας αὐτοῖς παρέξειν εἰς τὼ λοιπὸ 
πειϑομένες τὸς Ἕλληνας. διόπερ ^? δοκεῖ τῆς σωτηφίας 
αἰτιώτατος γενέσϑαι τῇ Ἑλλάδι, καὶ μάλισα τὲς ᾿Α9η- 
ναΐες προαγαγεῖν εἰς δόξαν, ὡς ἀνδρείᾳ μὲν τῶν πολε- 
μίων, εὐγνωμοσύνη δὲ τῶν συμμάχων περιγενομένες.. 
ἐπεὶ δὲ τοῖς ᾿Αφέταις “ τῷ βαρβαρικβ σόλξ προσμίξαν-᾿ 
τος, ἐκπλαγεὶς Εὐρυβιάδ ἧς τῶν κατὰ ςόμωα νεῶν τὸ πλῆ- 
Soc, ἄλλας δὲ πυνθανόμενος διακοσίας ὑπὲρ XxutOs κύ- 


imperium, Athenienfibus autem, quod nauium numero reliquos 
vincerent ferme vniuerfos, detre&antibus aliis parere, perfpieiens | 
Themiftocles difcrimen, cum ipfe ceffit Eurybiadi imperio, tum - 
Athenienfes placauit, pollicitus iis, fi fe viros fortes praeberent 
in bello, effe&turum fe, vt Graeci vltro fummam rerum ipfis effent 
in pofterum delaturi. Quare apparet, potifimam caufam eum 
Graeciae fuifle falutis, et praecipue ad gloriam Athenienfes pro- 
vexiffe, vt qui virtute hoftibus, fociis antecellnerint facili- 
tate. Vt vero claffis barbarorum Aphetas applicuit, expaue- 
fcens multitudinem Eurybiades frontem obtinentium nauium, 
aliafque fama accipiens fupra Sciathum ducentas ad 
: vehi, 


89 Λακεδαιμονίων ἄγειν idem. 

40 διόπερ] ReGius hoc qui- 
dem loco 3? ὅπερ fcribetur dif- 
iuncüim ; non enim hic figni- 
ficare vult quocirca, Íime qua- 


propzer , fed οὐ quod. facium: 


nimirum de eo, quod proxime 


praecedentibus verbis comme- 
morauit, intelligens. H. Szep^. 

41 τοῖς ᾿Αφέταις] Intelligen- 
das effe Magneliae Aphetas, 
qui locus eft iuxta Pagafas in 
finu Pelafgico, (de quibus Stra- 
bo lib. IX. et Stephanus) li- 
quet vel ex defcriptione Arte- 


mifii, quam mox addet Platar- - 
chus: vel hic ex mentione Scia- 


thi, quae eft infula e regione 
Magnefiae ac Pelafgici finus. | 
Quod annoto cum explicandi 
gratia, tum ne quis Suidae loco, 
quem apud Stephanum adduxi, 
deciperetur. Diodorus quoque | 
Siculus diferte claffem Xerxis 
ad ᾿Αφετὰς τῆς Μαγνησίας appu- 
liffe ait, quum prius effet ραῇα. 
naufragium apud Sepiada Ma- 
gnefiae promontorium: quod. 
idem eft in Polymnia Herodoti. | 
Xylauder, Ὁ s 
42 ἀπροσ-. 
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κλῳ περιπλεῖν, ἐβόλετο τὴν ταχίξην εἰσω τῆς Ελλάδος. 

κομισϑεὶς ἄψασϑαι Πελοποννήσε, καὶ τὸν πεζὸν «ρατὸν 
ταῖς ναυσὶ προσπεριβαλέσϑαι, παντάπασιν ὠπρόσμα- 

, aa c ) 

xov "^ ἡγόμενος τὴν κατὰ ϑάλατ)αν ἀλκὴν βασιλέως, 
δείσαντες οἱ Εὐβοεῖς, μὴ σφᾶς οἱ Ἕλληνες πρόωνται, κρύ- 
D. e ^ / zm Y $4 
- Qa τῳ Θεμιςοκλει διελέγοντο, Πελάγοντω μετῶ χρημά- 
τὼν πολλῶν πέμψαντες. ἃ λαβὼν ἐκεῖνος, ὡς Ἡρόδο- 
ΠΝ c. 43 “ l , / , , 
ToC ig0pyks —, τοῖς περὶ τον Εὐρυβιάδην ἔδωκεν. ἐναν- 
E / »- δὼ “Ὁ . 4 Me AUS ty ἃ. 
᾿τιρμένε δ᾽ αὐτῷ μάλιςα * τῶν πολιτῶν ᾿Αρχιτέλες, ὃς 

" N Sob Y ^ c ^ N , , , 

ἦν μὲν ἐπὶ τῆς ἱερᾶς νεὼς τριήραρχος, SU ἔχων δὲ χρήμα- 
᾿ τὰ τοῖς ναύταις χορηγεῖν, ἔσπευδὲν ἀποπλεῦσαι" παρώ- 
᾿ uve ἔτι μᾶλλον ὁ Θεμιςοκλῆς τὸς πολίτας ἐπ᾽ αὐτὸν, 
v V 98 c , Ju ^ x3 / 
ὥξε τὸ δεῖπνον ὡρπάσαι συνδραμόντας. T8 δ᾽ ᾿Αρχιτέ- 
h » “- ᾿Ξ , N / / y. E 
Asc ἀϑυμᾶντος ἐπὶ τέτῳ καὶ βαρέως Φέροντος, εἰσέπεμ- 

vw » 229 9 "d 3 

*be Θεμιςοκλῆς πρὸς αὐτὸν ἐν κίςη δεϊπνον. ἄρτων καὶ 
κρεῶν, ὑποθεὶς κάτω τάλαντον ἀφγυρίξ, καὶ κελεύσας 
ἴ "DL 1 E ^ : Jw , 
αὐτόν τε δειπνεῖν ἐν τῷ παρόντι, καὶ μεδ᾽ ἡμέραν ἐπιμελή- 

^ ^ ^o , UN A , sm ver s Ἁ 

Ou, τῶν τριηριτῶν" εἰ δὲ μὴ, καταβοήσειν αὐτῷ ὥρος 
ὅν 


"vehi, ftatuit quam ocyflime in interiorem Graeciam fe recipere, 
. et quam proxime tenere Peloponnefum, atque fic claffi pro fub- 
- fidio terreftres copias circumfundere, quod vires regis mariti- 
—mis cenferet infuperabiles. Hic metuentes Euboei, ne a Grae- 
“οἷς defererentur, miferunt cum ingenti fumma pecuniae Pela- 
"-gontem ad colloquendum occulte cum 'Themiftocle.. Quam vbi 
e accepit, dedit eam (vt tradit Herodotus) Eurybiadi. Quum 
iutem ex ciuibus reluctaretur ei Architeles, qui facrae nauis erat 
"trierarchus, pecuniae vero, quam praeberet fociis naualibus, in-. 
"Ops, properaret fe cum naue fuübducere, incendit in eum vehe- 
mentius Themiftocles ciues, vt concuríu facto coenam eius diri- 
"perent. Quare permoto Architeli, ac erauiter id ferenti, mittit in 
οἶδα Themiftocles panem et carnes in coenam, fubiicitque argenti 
ntum in fundo, adhortans, vt in praefenti coenet, et poftero die 


— focios nauales curae habeat: fin minus, delaturum oftendit ipfum 
Em | "e fe ad 


42 ἐπροσμάχητον Vulc.Bodl. 44 uéxsa] Additum fuit ex 
43 ὡς Ἡρόδοτος ἱστόρηκε] initio vet. cod. H. Srepb. deeft Bodl. 5. 
Vianiae. Xylander. et Iuntinae. . 
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τὲς πολίτας, ὡς ἔχοντος ἀργύριον παρὰ τῶν πολεμίων. 
ταῦτα μὲν. ὃν Φανίας kr. Λέσβιος εἴρηκεν. 

8. Αἱ δὲ γενόμεναι φότε πρὸς τας τῶν βαρβάρων 
ναῦς περὶ TX ςενὰ μάχαι, κρίσιν μὲν εἰς τὰ ὅλα μεγά- 
λὴν ἐκ ἐποίησαν, τῇ δὲ πείρᾳ Mes at τες Ἕλληνας ὠνήη- 
σαν, ὑπὸ τῶν ἔργων παρὰ τς κυδύνες διδαχβθέντας ^^, 
ὡς ὅτε πλήϑη νεῶν, ETE κόσμοι καὶ λαμπρότητες ἐπισή- 
μων; ὅτε κραυγαὶ κομπώδ εἰς, 7 | βάρβαροι παιᾶνες, ἔχε- 
cí τι δεινὸν ἀνδράσιν ἐπιςαμένοις εἰς χείρας ἰέναι, καὶ 
μάχεσθαι τολμῶσιν ἀλλὰ δει 7 τῶν τοιότων narra go 


vEVrAGC, ἐπ᾽ αὐτὰ τὰ σώματα Φέρεσϑαι, , καὶ πρὸς ἐκείνω. 


ὃ μαγωνίζ' eg Oa συμπλακέντας. ὃ δὴ καὶ Πύδαρος 8 ὃ κα- 


κῶς; La συνιδὼν, ἐπὶ τῆς ἐπ᾿ ᾿Αρτεμισίω μάχης εἰπεῖν, 
ὅτι ? 


Παῖδες ador Eh UA Φαενναὶν “ὃ ῬΞΙΑ 
ἐλευϑερίας. 


ἀξχὴ yde ὄντως τῷ νικᾶν, τὸ ϑαῤῥεῖν. ἔς, δὲ τῆς Eó- 


βοίας τὸ ᾿Αρτεμίσιον ὑπὲρ τὴν Ἑ-ςταίαν αἰγιαλὸς εἰς βο- 


fe ad ciues, quafi nummos ceperit a barbaris. Haec Lesbius 
Phanias memorat. 


Proelia autem, quae id temporis in ipfis anguftiis inita cum 


barbarorum claffe fuerunt, non multum ad fummam belli decer- - 


nendam contulerunt, fed ad experientiam magno fuerunt Grae- 
cis momento, re ipfa. do&is, in ipfo difcrimine, neque numerum 


nauium, neque fpeciem, vel fplendorem infignium, neque info-. 


lentes vlulatus, aut barbaricas cantilenas, viris cominus con- 
gredi do&is, atque ad dimicandum animatis horribiles effe: verum 
oportere iftis contemtis ipfa petere corpora, collatifque mani- 
- bus aduerfus illa dimicare. Quod intelligens Pindarus, recte 
de pugna ad Artemifium cotnmiffa videtur dixiffe: — . 
Cecropidae clarum libertaris pofuere fundamenzum. 
Quippe initium eft audacia vi&oriae.  Artemifium autem 


Euboeae eft fupra Heítiaeam ad Boream expanfum littus, 
cuius 


45 Φαννίας Bodl. 3: 48 "ori] Repono ὅ i H.Stepb. 
46 defunt ὑπὸ τῶν ἔργων παρὰ nempe ex Op. Mor. P. 979. 
τὰς κωδύνες διδαχϑέντας Bodl. 3. t dl 1 
47 pro 3c habet δὴ Bodl. 2. 49 αν Bo E 
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ρέαν ἀναπεπηαμένος: ἀντίτείει δ᾽ αὐτῷ auem τῆς ὑπὸ 
Φιλοκγήτη “χώρας γενομένης Ολιζών. Exe δὲ ναὸν 
8 μέγαν ᾿Αρτέμιδ ὃς ἐπίκλησιν Προσηώας 5» τὰ δένδρα 
περὶ αὐτῷ πέφυκε,, καὶ ςἥλωι κύκλῳ λίϑε λευκβ πεπή- 
syacu- ὁ δὲ λίϑος τῇ χειρὶ τριβόμενος, καὶ χρόαν καὶ 
ὀσμὴν κροκίζεσαν ἀναδίδωσιν. ἐν μιᾷ δὲ τῶν ςηλῶν ἐλε- 
sytiov ἦν τόδε γεγφαμμένον' 
— — Παντοδαπῶν ἀνδρῶν yevedic ᾿Ασίης ἀπὸ χώρας 
E Παῖδες ᾿Αϑηναίων τῷδέ ποτ᾽ ἐν πελάγει 
^ Ναυμαχίῃ δαμάσαντες, ἔπεὶ ς«φατὸς ὦλετο Μήδων, 
Lm Σήματα ταῦτ᾽ ἔϑεσαν παρϑένῳ ᾿Αρτέμιδι. 
βείκνυται δὲ τῆς ἀκ)ῆς τόπος ἐν πολλῆ τῇ πέριξ Du κό- 
γιν. τεφρώδη καὶ μέλαιναν ἐκ βάθες ἀναδιδεὲς, ὥσπερ πυ- 
φίκαυτον, iv à τὰ ναυάγια καὶ τὲς νεκρὲς καῦσαι δοκβσι. 
009. Τῶν μέντοι περὶ Θερμοπύλας εἰς τὸ ᾿Αρτεμίσιον 
᾿ἀπαγγελϑέντων, πυϑόμενοι Λεωνίδαν τε κεῖσϑαι, καὶ 
κρατεῖν Ξέρξην τῶν κατὰ γῆν παρόδ ὧν, tic τῆς Ἑλλά- 


à 


«uius ex aduerío maxime eft ex ditione, quae paruit Philo&teti, 
Olizon. Fanum habet non amplum Dianae orientalis cogno- 
mine. Ei eft lucus circumiectus, et cingunt pilae lapide candi- 
do coa&tae. Lapis, fi manu confricetur, colorem et odorem 
repraefentat croceum. Earum pilarum in vna haec carmina 
funt incifa: j " 

“ Diuerfas Α46 gentes certamine quondam 

f Nauali boc fudiz venzifono in. pelago 

Vidor Cecropidum populus, Medifque peremtis, 

? —  Diüyma, baec pofuit clara tropaea tibi. | 
€Monítratur buius littoris locus, qui ex multa circutniecta arena 


cinereum puluerem et atrum ex imo edit velut aduítum, vbi 


naufragia et cadauera putantur cremaffe. 


At nuntiatis ad Artemifium, quae apud Thermopylas aca 


fuerant, vbi cecidiffe didicerunt Leonidam, et Xerxem tranfi- 
tus terreflres. obtinere, retro  concefferunt in Graeciam, 


«lauden- - 


| $0 Φιλοκ7ήτε Vulcob. fupplendus eft hiatus, Op. Mor. 

p.1594. vbi eadem res narra- 

: tur: legendo, παρὰ τῇ Αρτέμιδε 

$2 Προσηώας]} Ηίης manifefte τῇ ése [προσηώσας Vulcob.] 
FT 4 


51 ἔχειν Bodl. 3. 
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doc. εἰνεκομίξοντο, τῶν ᾿Αϑηναίων ἐπὶ πᾶσι τεταγμένων, 
καὶ Q4 ἀρετὴν μέγα τοῖς πεπραγμένοις Φρονέντων. παρά- 
πλέων δὲ τὴν χώραν ὁ Θεμιςοκλῆς, ἢ κατάρσεις ἀναγ- 
καίας καὶ καταφυγὰς ἑώρα τοὶς πολεμίοις, ἐνεχάρωτ,ε 
xaTa τῶν λίθων ἐπιφανὴ γράμματα, τὲς μὲν εὑρίσκων 
εἰστὸ τύχης, τὲς δ᾽ αὐτὸς ἱστὰς περὶ τὼ ναύλοχω καὶ τὲς 
ὑδρείας: ἐπισκήπηων Ἴωσι Out γραμμάτων, εἰ μὲν οἷόν 
τε, μετατάξασθαι πρὸς αὐτὲς, πατέρας ὄντας καὶ προ- 
κινδυνεύοντας ὑπὲρ τῆς ἐκείνων ἐλευϑερίας, εἰ δὲ μὴ, κα 
κἂν τὸ βαρβαρικὸν ἐν ταῖς μάχαις καὶ cuvrapa εἰν. 

ταῦτα ὃ ᾿ἥλπιζ εν ἢ μεταςήσειν τς Ἴωνας, 75 Tap EE, 
ὑπόπ7ες τοῖς βαρβάροις γενομένες. Ξέρξε dà Oud τῆς 
- Δωρίδος ἄνωϑεν ἐμβαλόντος εἰς τὴν Φωκίδα, καὶ το τῶν. 
Φωκέων den πυρπολᾶντος, S προσήμυνον' οἱ Ἕλληνες, 
καίπερ τῶν ᾿Αϑηναίων ὃ εομένων εἰς τὴν Βοιωτίαν ὠπιντή- ; 
ce πρὸ τῆς Ατ)ικῆς, ὥσπερ αὐτοὶ κατὰ θάλασσαν ἐπ᾿ 
᾿Αφρτεμέσιον ἐβοήθησαν. μηδενὸς δ᾽ ὑπακδοντὸς αὐτοῖς, 
&AAa τῆς Πελοποννήσε περιεχομένων, καὶ πᾶσαν ἐντὸς 
Ἰσϑμξ τὴν δύναμιν ὡρμημένων συνάγειν, καὶ διωτείχιζ όν- 
τῶν τὸν Ἰσθμὸν εἰς ϑάλατ)αν ἐκ ϑαλάτης, ἅμα μὲν 


claudentibus agmen Athenienfibus, atque ob virtutem ex rebus 
geftis maiorem in modum animos fuftollentibus. , Praeteruehéns 
Themiítocles oram, vbi appulfus nauium ΠΟΙ πὶ  neceffarios - 
et receptacula videbat, incidit in lapidibus, quos partim ibi in-. 
venit temere iacentes, partim ipfe in locis ftationi et aquationi 
idoneis pofuit, magnas literas, quibus obteftabatur Ionas, vt, fi 
poffent, ad fe tranfirent ipforum genitcres, et propugnantes pro 
ipforum libertate: [in minus, barbaros vt in. proeliis fatigarent, 
tarbarentque. His fperabat effedurum fe, vt aut delcilcerent 
Iones, aut turbarentur, in fufpicionem apud barbaros adducti. 
Porro quum effet Xerxes ex fuperiore Doridis regione in Phoci- 
dem digreffus, oppidaque Phoceníium flamma deuaftaret, non 
tulerunt Graeci fuppetias, licet orarent Athenienfes, vt ad arcen- 
dum a terra Attica bellum in Boeotiam obuiam irent, ficut ipfi ob- 
iecerant fe ad Artemiíium. Verum quum audiret eos nemo, fed re-- 
Ípicerent Peioponnefum,omnefque vires moJirentur intra lthmum 
contrahere, et murum de vno mari in alterum ducerent, ibi fimul 


ob. 


' 
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ὀργὴ τῆς προδοσίας εἶχε τὸς ι᾿Αϑηναίως, ἅμα δὲ δυσϑυ- 
μία “καὶ κατήφεια, μεμονωμένες. μάχεσϑαι uev γάρ 8 
Qi&oS vro μυριάσι σφατϑ τοσαύταις" ὃ δ᾽ ἦν μόνον age 
by ἐν τῷ παρόντι, τὴν πόλιν ἀφέντας ἐμφῦνωι ἦ ταῖς 
ναυσὶν, [ὅπερ] οἱ πολλοὶ χαλεπῶς ἥκεον, ὡς μήτε νίκης 
δεόμενοι, μήτε σωτηρίαν ἐπιςάμενοι, Θεῶν τε ἱερὰ καὶ 
“πατέρων ἡ nein προϊεμένων. 
᾿. το. Ἔνϑα δὴ Θεμιςοκλῆς aT opa τοῖς ἀνθεωπί- 
νοις λογισμοῖς προσάγεσθαι τὸ πλῆθος, ὥσπερ ἐν τρα- 
(a μηχανήν ἄρας, σημεῖα. δαιμόνια καὶ χρησμὲς 
ἐπῆγεν, αὐτοῖς. "rer m λαμβάνων τὸ τῷ δρακον- 
τος ^ , ὃς εἰφανης, ἐκείναις ταῖς ἡμ ἔραις ἐκ τῷ σηκβ ὃ ἴω 
ἡψενέσθαν "καὶ τοῖς m ἡμέραν αὐτῷ προτιϑεμένας ἢ 
ἀπαρχὰς εὑρίσκοντες ὠψαύξες οἱ ἱερεῖς, ἐξήγγελλον εἰς 
τὲς πολλὲς, Θεμιστοκλέες “λόγον διδό! bre ὡς ἀπολέλοι- 
gre τὴν πόλιν 25 Θεὸς ὑφηγθμένη πρὸς τὴν "Suus Tin au- 
τοῖς. τῷ δὲ χρησμῷ πάλιν ἐδ ἡμαγώγέεε ἦ, λέγων μηδὲν 


an 


proditionem ᾿ς ὡδί T nies, fimul moefitia et angor 
lertos folicitauit.  Nam.cum tam ipnumerabilibus legionibus 
erat fententia conferre fi igna. Vnum reítabat heceffari ium, vt 
in praefentia vrbe reli&a. naues ample&erentur. Accipiebat id - 
plebs molefte, quod aris focifque relictis, neque victoriam defi- 
dei X neque viderent falutem... 
-. Hic Themiftocles ad inducendam ἈΠ ΝΆΒΙΝ humanis 
eftitutus confilus, ficut in tragoedia machinam.erigens, prodi- 
gia coeleftia et, oracula admouit iis. Ofítentum mutuatus eft 
ἃ dracone, qui per eos dies non fuit in adyto vifus, et primitiis, 
quae ei proponebantur quotidie, inta&is repeitis, facerdotes 
enuntiauerunt pro concione, dicendi poteftate iis a Themiftocle 
acta,  dereliquitie Mineruam vrbem, et ducem fe ciuibus ad mare 
aebere. lam oraculo populum tractauit , nihil aliud docens 
muro 
i. 5 ἐμβῆναι Anonym. Bodl. 2. 56 τῷ δὲ χρησμῷ πάλιν ἔδημα- 
i τὸ τὸ δράκοντος) Malim sys] Id de ligneo muro et de 
i Jignum. ex dra- diuina Salamina oraculum in- 
tegrum eft apud Herodotum in 
5 e dat Vepiinu, ne Polymnia. pod 
m MAG Mets ; 
au: : Ffs 57 defünt 


458 PLVTARCHI 257.16 


.&AÀo δηλξσϑαι ξύλινον τεῖχος, ἢ τὰς ναῦς: διὸ καὶ TW. 
Σαλαμῖνα ϑείαν, ἐχὶ δειλὴν, ἐδὲ σχετλίαν, καλεὶν τὸν 
Θεὸν, ὡς εὐτυχήματος μεγάλε τοὶς Ἕλλησιν ἐπώνυμον. 
ἐσομένην. κρατήσας δὲ τῇ γνώμῃ, ψήφισμα γράφει, 
τὴν μὲν πόλιν παφακαταϑέσϑαι 75 Αϑηνᾷ τῇ ᾿Αϑηναίων, 
μεδεύση, τὸς δ᾽ ἐν ἡλικίᾳ πάντας ἐμβαύειν εἰς τὰς Tea 
eis, παῖδας δὲ καὶ γυναῖκας καὶ | dvd eim có c σώζειν P. 
ἕκατον ὡς δυνατόν. κυρωθέντος δὲ τῷ ψηφίσματος, οὗ 
πλεῖτοι τῶν ᾿Αϑηναίων ὑπεξέϑεντο γονέας καὶ γυναΐκας 
εἰς Τροιζῆνα, Φιλοτίμως πάνυ τῶν Τροιζηνίων mod sys 
μένων. καὶ γὰρ τρέφειν ἐψηφίσαντο δημοσίᾳ, δύο ἐβο: 
λὲς iude m διδόντες, καὶ τῆς ἐπώρας λαμβᾶνειν τὲς ar " 
δας ἐξεῖναι παντωχόϑεν, ἔτι δ᾽ ὑπὲρ αὐτῶν διδασκάλε 
τελεῖν μισϑές. τὸ δὲ ψήφισμα Νικαγόρας ἔγρα 
ἐκ ὄντων δὲ δημοσίων χρημάτων τοῖς ᾿Αϑηναίοις,, Agio-. 
τέλης μέν Que τὴν ἐξ ᾿Αρείβ p βελὴν πορίσασαν € ά- 
&9 τῶν ςρωτευομένων ix] ὃ ραχμές, αἰτιωτάτην yere s 
cS τὸ πληρωθῆναι τοὺς τριήρεις: Κλείδημος δὲ καὶ TETO 1 


muro ligneo, quam naues, oftendi, atque idcirco nominari diui. 
nam a deo, non miferam, neque infelicem, Salamina, vt quae 
ex magno Graecorum fucceffü cognomen in pofterum effet μὲ 
bitura. Vbi fententia eius comprobata eft, fcribit plebifcitun o 
vt vrbs fidei Mineruae populi Athenienfium praefidis concrede- 
retur, iuuentus naues confcenderet,. liberis, coniugibus, f feruitii P. 


incolumitatem, quam quifque poffet, expediret. Rogatione per- ᾿ς 
lata, plerique parentes .et coniuges Troezenen deportauer mto 
deponendos, quos receperunt Troezenii benigne. Siquidem 
Íciaerunt iis publice alimenta, .binis in fingulos obolis die prae- A | 
bitis, et pueris poma vt liberum effet, vnde liberet, fumeres.— 
merces infuper praeceptoribus eorum folueretur. Hoc plebif ci 
wm Nicagoras Ícripfit. Quum vero difficultate rei nummaríat 

laborarent in. publico Athenienfes, Ariftoteles autor eft curis TE 
Areopagi militibus in capita octonas drachmas diuififfe, eamqu e 


potiflimam fuiffe caufam complendae claffis. Verum E 2 
ROS 


57 defunt εἰς τὰς τριήρεις, παῖδας δὲ va] γυναῖκας d ἀνδράπο 
suce. Bedl. 23. 


i 
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ine? / ^ ΄ 58 ΄ ΩΣ 
Θεμιςοκλεες ποιεῖται ς-ρατήγημα ^. καταβαινόντων γαβ 
eigo τῶν ᾿Αϑηναίων Φησὶν ἀπολέσϑαι 0^ lopyo- 
io 6o PCM, m ^ ^69; 4$ " 5 ς 1 / 
νείον ^ ero τῆς Oss τὸ ἀγαάλμᾶτος" τον Sv Θεμίςοκλέα 
5 do , ^ Y e/ 
προσποιώμενον ζητεῖν, καὶ διερευνώμενον ἅπαντα, χρημά- 
των εὑρίσκειν πλῆθος ἐν ταὶς ἀποσκευαῖς ἀποκεκρυμμένον" 
. , 4 » ων AUI , 
ὧν εἰς μέσον κομισϑέντων, εὐπορῆσαι τὲς ἐμβαίνοντας εἰς 
B -— 5 dé , ΄, Now ΄ bi ν᾿ 
τὰς ναῦς ἐφοδίων. ἐκπλεύόσης δὲ τῆς πόλεως, τοῖς μὲν 
X 7 ^ N ^v ^ “ὦ 
oiu ]ov τὸ ϑέαμα,, τοῖς δὲ ϑαῦμα τῆς τόλμης σπαρέξίχε, 
vi Lx »| , » 0€ 224 
yovéae μὲν ἀλλή προπεμπόντων, αὐτῶν δ᾽ ἀκάμπηων 
M , LEN M "4 6 A 
πρὸς οἰμωγεὶς καὶ δάκρυα γονέων P. καὶ περιβολάς δια- 
ὔ , A ^i ^ » 
περώντων εἰς τὴν νῆσον. καΐτοι πολλοὶ μὲν διαὶ γῆσας ἀπο- 
bx. / 62 - -— o» 4 * / A 
λιμυπανόμενοι U^ τῶν πολιτῶν ἔλεον εἶχον. ἦν δέ vig καὶ 
ἀἰἈὺ m 3 ζ΄. Y [^ , , ^ 1 
dero τῶν ἡμέρων. καὶ συντρόφων ᾧ QV ἐπιωλῶσα "y AUAU D U- 
A^ - χὰ ) ^o i, ͵7 ᾿ / , 2 
Mía. μετ᾿ ὠὡρυγῆς καὶ πόϑα συμπαρωϑείντων ἐμβαίνεσι 
hoc quoque Themiftoclis affignat confilio. Nam defcendentibus 
Piraeum Athenienfibus in fimulacro Mineruae defideratam ait 
fuiffe aegidem. "Themiítoclem igitur, quum fpecie quaerentis : 
excuteret omnia, immeníam vim pecuniae inueniffe in impedi- 
mentis abditam: qua in medio pofita, abundaffe claffiarios mili- 
les viatico. Enauigante vero ciuitate, aliis fpectaculum hoc 
miferationem, miraculum aliis audaciae mouit, parentes alio di- 
mittentium, ipforum autem immotorum ad eiülatüm lecrymafque 
et complesus parentum, qui in illam infulam tranfmittebant. 
im multi ciues, qui ob grauem aetatem relinquebantur, mifera- 
les erant. Praeterea erat ex manfuetis et domefticis animalibus, . 


latratu et defiderio affe&antibus confcendentes altoes fuos, 
Y permo- 


τρατήγημα]) Infinitiuus γενέσϑου 


atur [vt in Iuntina] Θεμιφοκλέες 
γενέσϑοη φτρατήγημα ποιεῖτοη. Αἴ 
vereres codd. alteram illam le- 
ionem habent fine infinitiuo : 
ac profecto γενέσϑοη cum alio 
verbo, quam ποιεῖτοι, iungi po- 
ftulabat. H. Szepb. Caeterum 
pro oeiro4 dat πεποίητοι Bodl.23. 
3p τὸν] Recte τὸ Vulcob. et 
"A | : 


— . 88 TÉTO  OspusoxAÉge ποιείτοη ᾿ 


(ablatus fuit: antea enim lege- 


60 τὸν Γοργόνειον ] Inteiligo 
ϑυρεὸν, aut tale aliquid. Lapus 
apicem Gorgonis: haud fcio, 
quam bene. Atque vbi eft zzo- 
σκευαῖς, quae Tunt exercizus. ime 
pedimenza, idem zbefauros ne- 
Ício quos habet. X5/ander. — 

61 δάκρυα γονέων ] Legerem 
γυναικῶν, tum quod proxime 
praecefferit γονέας, tum quod 
δάκρυα et olparyo foeminis magis 
conueniant. 

62 ἀπολειπόμενοι Vulc. Bodl. 3. 

63 ἀνέχε- 
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᾿ τοῖς ἑαυτῶν τροφεῦσιν. ἐν οἷς ἱσορεῖται κύων Ξανϑίππᾷε 
τὸ Ilis πλέεδς πατρὸς, Ex ἀνασχόμενος δ τὴν am αὐτῷ 
μόνωσιν, ἐνωλέσϑαι τή ϑαλάτηη, καὶ τῇ τριήρει παρανή- 
χόμενος, ἐμπεσεῖν. εἰς τὴν Σαλαμῖνα, καὶ λειποθυμήσας 
ἐποθανεῖν εὐθύς.. ὃ καὶ τὸ δεικνύμενον ἄχρι νῦν καὶ oa Ade 
μενον Κυνὸς σήμα, τάφον εἶναι λέγεσι. 2 

II. Ταῦτω δὴ μεγώλα τῇ Opus ubt καὶ ^ 
(796 πολίτας αἰσϑόμενος ποϑξντας- ᾿Δρις εἰδ qu, καὶ δεδιό. 
τας, μη δὲ ὀργήν τῷ βαφβάρῳ προσϑεὶς ἑαυτὸν, ἀνατρέ- 
y τῷ πράγματα τῆς Ἑλλάδ oc ἐξωςράκιςο γὰρ πρὸ 
τῷ πολέμς καταςασιασϑεὶς ὑπὸ Θεμιφοκλέξς" γράφει 
ψήφισμα, τοῖς ἐπὶ χρόνῳ μεδεςῶσιν ἐξ vay κατελῶξσι 
πράτήειν καὶ λέγειν τὸ βέλτιςα τῇ Ἑλλάδι, μετα τῶν 
ἄλλων πολιτῶν. Εὐρυβιάδ 8 δὲ τὴν μὲν ἡγεμονίαν τῶν “ὃ 
νεῶν ἔχοντος διὰ τὸ τῆς Σπάρτης ὠξίωμω, μαλακβ δὲ 
περὶ τὸν κίνδυνον ὄντος, αἴρειν δὲ βελομένε καὶ πλεῖν ἐπὶ 
τὸν Ἰσϑμὸν, ὅπξ καὶ τὸ πεφὸν ἤϑροιςο τῶν Πελοποννή- 
σίων, ὁ Θεμιτοκλῆς ἀντέλεγεν. ὅτε παὶ τοὶ βδημόνευδι 


permouens obledatio. Inter quae Xanthippi canis refertur pa- 
tris Periclis, non ferens disiungi 3b eo, in pelagus infiliiffe, 
juxta triremem: eius natans tenuiífe Salamina; vbi deficiens, 
ftatim exfpiraffe:: cuius effe monumentum dicitur id, quod nion- 
ftratur hac quoque memoria, et appellatur, Canis fepulcrum. 3 
Atque haec quidem praeclare Themiftocles. Ad haec te 
ner ciues animaduertens Ariítidis defiderio, metuque, ne indi- 
gnatione ille permotus conuerteret fe ad regem, ac res Graeciae 
euerteret, (quippe oppreílus a Themiftoclis factione ante beilum 
et datus in exilium fuerat) fcribit plebifcitum, permitti ad teme 
pns exulantibus reditum in patriam, vt agant et confulant cum 
aliis ciuibus, quae maxime e republica Graeciae forent. Habeb 
autem Eurybiades, ob dignitatem Spartae, imperium ad claffemz 
Qai languidus ad periculum, quum inde foluere et contendere 
ad lfthmum, vbi terreftres copiae conuenerant Peloponnefio- 
rum, vellet, reclamauit ei Themiftocles: quo tempore peraul- 
EN gata 
63, ἀνέχεσϑοι Vulcob. '. . prioris vocis abforpfit. . E 
64 Θεμισοκλέες. χκ 4] Suppleo 65 pro τῶν. legit - p 
ὃς ante καὶ quod finalis pb Bodl. 3. | 
- 66 "asi 


rj 


uev λεχϑῆνω Daci. τῷ γὰρ Εὐρυβιάδ 8 πρὸς αὐτὸν εἰ- 
πόντος Ω, Θεμιςόκλεις, ἐν τοῖς ἐγῶσι τὲς προεξανιτα- 
μένες ῥωπίζεσι Noj $6. εἶπεν ὁ Θεμιςοκλῆς, ἀλλὰ τὲς 
ἐπολειφϑέντας 8. ςεφανᾶσιν. ἐπαραμένε δὲ τὴν βακΊη- 
r ὼς πατάξοντος, ὁ Θεμιςοκλῆς «ἔφη; Πάταξον μὲν, 

σον δέ. ϑαυμάσαντος δὲ τὴν πραότητω τῇ Εὐρυβιά- 
às, καὶ λέγειν κελεύσαντος, ὁ μὲν " Θεμιςοκλῆς ἀνῆγεν 


EL UI e. / ἈΝ." Ὁ) δας ^ λ / 
ἐκ ὀρδῶς διδάσκει τὲς ἔχοντας ἐγκαταλιπεῖν καὶ προέσθαι 
E" / c ^ 5 / n z c Ἂν 
τὰς πατρίδ ας, 0 Θεμιτοκλής ἐπιςρέψας τὸν λόγον: Ἡμεῖς 


E^ ἐκ ἀξιῶντες ἀψύχων ἕνεκα δελεύειν" πόλις 
: ; ve , "4E, Pat. st / € - 68 ’ 
' ἡμῖν ἐξ: μεγίξη τῶν Ἑλληνίδων, αἱ διωκόσιαι ^ τριή- 
eec αἱ νῦν ὑμῖν “ παρεςᾶσι βοηθοὶ coc εσθω δὲ αὐτῶν 
βελομένοις. εἰ δ᾽ ἄπιτε δεύτερον ἡμᾶς προδόντες, αὐτί- 
ko πεύσετώ τις Ἑλλήνων ᾿Αθηναίες, καὶ πόλιν ἐλευθέραν, 
Καὶ χώραν B χείρονα κεκγημένες, ἧς ἀπέβαλον. Ταῦτα 


zata illa perhibetur ἀἰχ δ. Nam quum Eurybiades diceret ei, 
ludis, Themiftocles, eos, qui maturius exfurgunt, caedunt ala- 
jis. Sane quidem, (inquit Themiftocles) at nec moratores do- 
|ant éorona. Quum baculum ille fuftuliffet ad percutiendum 
ipfum: Themiftocles, Feri, inquit, fed audi tamen. Eam mode- 
rationem ftupente Eurybiade, iubenteque, vt diceret, reduxit 
im ad priorem orationem Themiítocles. Quum vero iactaret 

lidam, eum, cui vrbs non effet, non recte docere alios, qui ha- 
ber ent, patrias fuas deferere et prodere: retorta Themiftocles 
ad eum oratione, Nos quidem, inquit, fcelefte, tecta et muros, 
i e in feruitutem redigamur inanimatarum rerum caufa, dereli- 
quimus, et tamen vrbs eft nobis omnium Graeciae ampliliima, 


iis quaeritis, ad auxilium funt praefto: qui fi iterum deftitutisnobis 
0s fubduxeritis, iamiam aliquis ex Graecis audiet Athenienfes et ci- 
ritate libera et agro haud illo, quem amiferunt, potitos deteriore. Sic 
WORST. fatus 
66 “Ῥαπίξωσι" voj]ln Apophth. — 67 μὲν deeftluntinae. — — 
P- 324. eft uasryüsi ἀεὶ, yods vbi 68 Aiax 08:04] In quibufdam 
lelerem à&, vel legerem νοή : eft reiwcein. H. Sreph. 

ifta vocula repetatur. 69 xui» Bodl. 3.1unt, I 
ine 2^ 7O Λέγειν} 


^ 
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EE SN δ ἐν ᾿ , 7 / δέ ς j. ὧν, » 
αὐτὸν ἐπὶ TOV λόγον. εἰπόντος 66 τινος, ὡς ἀνήρ ἄπολις 


AEN; *5 N N N PIN N M / - 
TOi, εἶπεν, ὦ Mox nes, τας μὲν οἰκίας X04 τὰ τείχη κατάς- 


jucentae hae triremes, quae hoc tempore vobis, fi falutem ab. 
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TH Θεμιςοκλέες εἰπόντος, ἔννοια καὶ δέος ἔσχε τὸν EUpu. 
βιάδην τῶν ᾿Αϑηναίων, μή σφᾶς ἀπολιπόντες οἴχωνται. 
τῇ δ᾽ ᾿Ερετριέως πειρωμένε λέγειν P ti πρὸς αὐτὸν. "H 7 
yap, ἔφη, καὶ ὑμὶν περὶ πολέμε τίς ig. λόγος, di. ^, 
καθάπερ αἱ τευθίδες ^, μάχαιραν μὲν ἔχετε, καῤβδίαν 
δ᾽ ἐκ ἔχετε) m | yc ἡ 

I2. Λέγεται δ᾽ ὑπό τίνων, τὸν μὲν GOspuicoxAÉA 
περὶ τότων ὠπὸ TÀ κατὰςρώματὸς ἄνωθεν τῆς νεὼς δια- 
λέγεσιϑαι, γλαῦκα δ᾽ ὀφϑῆναι διχπετομένην ἐπὶ τοὶ δεξιεὶ 
τῶν νεῶν, καὶ τοῖς ᾿καρχήσίοις ἐπικαϑίζεσαν' διὸ δὴ 
καὶ μάλιτα προσέϑεντο τῇ γνώμη, xd) παρεσκευάζοντο 
ναυμαχήσοντες. ἀλλ᾽ ἐπεὶ τῶν πολεμίων "^ ὁ φόλος τῇ 
᾿ΑτΊικῇ κατα τὸ Φαληρικον προσφερόμενος, τὲς πέριξ 
ἀπέκρυψεν αἰγιαλὲς, αὐτός τε βασιλεὺς μετὰ τῷ πεζῷ 
&eai8 καταβάς ἐπὶ τὴν ϑάλατἼαν ὥϑρες Mc τῶν 


fatus Themiftocles, | (erit et formidinem iniecit Eorybili 
di, ne Athenienfes ab ipfis deficerent. Quum Eretrius quidam 
dicere contra eum intenderet, Num vos quoque (inquit) dicere 
quid de bello vultis, qui, ficut loligines, gladium habetis , cor 
non habetis? 

Dum ita differit Themiftocles in foris ex füperiore.loco 
nauis, perhibent quidam, vifam fuiffe noctuam ad dextram claffis | 
volantem, atque in antennis confidentem. Quod potiffimum im 
caufa fuit, vt affentirentur ei, atque ad proelium nauale accinge- 
rent fe, Vt vero claífis hoftium terrae Atticae ad Phalericum 
admota vicina ob*texit littora, atque ipfe cum terreftri agmine 
rex ad mare defcendit, vt femel cum omnibus copiis in confpe- 

! e 


u 
ü 


70 ΔΛέγειν} Bene Bodl. 3. ri 
λέγειν. A vuleatis abeft τι. 

71 εἰ Vulcob. e luntina. 

72 οἷον καϑάπερ Vulc. iterum 
e Iuntina, 

73 αἱ rev9í3ec] Pifcis eft ge- 
nus, quod vt Latine dicatur, 
non fatis intelligo. Infipidum 
et vilem fuiffe, innuit hic lo- 
cus, et teftatur Schol. Ariftoph. 


in Equit. Habuiffe prominen- 
tem probofcidem, etiam hoec 
ex lococolligitar: eteft eius de- 


fcriptio apud Athen.haud procul 


a fine libri feptimi. Aylander. » 
4 24] Re&tius δέ δ, vt fupra 

de à? ὅπεο dixi. ἢ. Szeph. 
75 deeft καὶ Bodl. CO Ἃ 
"6 ἀλλ᾽ ἐπεὶ τῶν πολεμίων etc] 


Herodot. lib. VIII. Crafer. 
77 TÉ 


260.10 THEMISTOCLES. 463 


δυγάμεων ops γενομένων, ἐξεῤῥύησαν οἱ T8 ΘεμιφοκλέΩς 
λόγοι, τῶν Ἑλλήνων, καὶ πάλιν ἐπάπταινον οἱ Πελο- 
“ποννήσιοι πρὸς τὸν Ἰσθμὸν, εἰ τις ἄλλο τι λέγοι p 
παίοντες. ἐδόκει δὲ τῆς vux]oc ὠποχωφεῖν, καὶ παρηγ- 
᾿γέλλετο πλὲδς τοῖς κυβερνήταις. ἔνθα δὴ βαρέως Φέρων 
ὁ Θεμιφοκλῆς, εἰ τήν ἀπὸ τῷ τόπε ! καὶ τῶν φενῶν 
“προέμενοι, βοήϑειαν οἱ Ἕλληνες ὃ "αλυϑήσοντάι κατοὶ 
“πόλεις, ἐβελεύετο καὶ συνετίϑει τὴν περὶ τὸν Σίκινον 75 
“πραγματείαν. ἦν δὲ τῷ γένει Πέρσης ὁ Σώκινος 5 αἰχμά- 
λωτος, εὔνες δὲ τῷ Θεμιςοκλεῖ, καὶ τῶν τέκνων αὐτῷ 
παιδαγωγός. ὃν ἐκπέμπει πρὸς τὸν Πέρσην ^^ κρύφα, 
κελεύσας λέγειν, ὅτι Θεμιςοκλῆς, 0. τῶν ᾿Αϑηναίων 
E. αἱρόμενος τὰ βασιλέως, ἐξαγγέλλει πρῶτος 
αὐτῷ «3c Ἕλληνας ἀποὸ ᾿δράσκοντας, καὶ ὃ ιὠκελεύεταῃ 
μὴ παξεῖναι φυγεῖν αὐτοῖς, ἀλλ᾽ ἐν ᾧ ταράσσονται τῶν 
πεζῶ Qv χωεὶς ὄντες, ἐπιϑέσϑαι καὶ ὃ aS dea, τὴν ναυτι- 


δὰ effet, efluxerunt ex Graecorum animis Themiftoclis 
idmonitionés, et Ifthmum ceperunt denuo Peloponnefii refye- 
Es. frementes, fi quis aliud proponeret. Vifum eft igitur no- 
€&e vela facere, atque edictum, gubernatores vt parati ad naui- 
gandum effent. Hic anxius Themiftocles, quod loci et anguítia- 
rum commoditate Graeci amifífa, in fuum quifque oppidum dila- 
berentur, commentus eft et ftruxit illum per Sicinum aítum, 
oat natione Sicinus Perfes, captiuus, fed amans 1 hemiftoclis, 
τ liberorum eius praeceptor, quem occulte ad Perfam mittit, 
n essc, Athenienfium ducem Themiftoclem cum rege fen, ' 
tientem, ei primum enuntiare Graecos fugam circumfpectare, 
n posed, ne iis facultatem det fugiendi: fed interea dum 
n" Iruantur deftituti terreftribus legionibus, adoriatur et deleat- 


& "m TS cái] Legitur etiam 
Mee. H. Srepb. 

78 Σίκκινος Bodl. 3. σίκκενον 
Tontina, et ftatim A σίκκινος. 
Verum p. - 464. 12. dat σικίνιον. 

79 Πέρσης o 2: Σίκινος} Vix cre- 
dit Dacer. Themiftoclem liberis 
fuis Perfam praeficere voluifle ; 


et et hoc Plarasium ifto loco He- 


copias 
rodoti male lecto deceptum 
referre cenfet: πέμπει ἐς TO Sea- 
τόπεδον τὸ Μήδων ἄνδρα. legebat 
nempe τῶν Μήϑων ἄνδρα, quen- 
dam ex Medis. 
80 τὸν Πέρσην] Scriptum eft - 
etiam τὸν Ξέρξην, eodem feníu: 
nam Πέρσην dicens Perfarum" 

regem declarat, 44. Szep). 
$I Ko 
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πὴν δύναμιν. ταῦτα δ᾽ ὁ Ξέρξης ὡς dar εὐνοίας λελεγμένα. 
δεξάμενος, ἥσϑη, καὶ τέλος ^ εὐϑὺς ἐξέφερε πρὸς τὲς. 
ἡγεμόνας τῶν νεῶν, τὰς μὲν ἄλλας πληρῶν καϑ' ἥσυ- 
χίαν, διωκοσίαις δ᾽ ἀναχϑέντας ἤδη περιβαλέσϑαι, τὸν" 
πόρον ἐν κύκλω πώντω, καὶ διαζῶσαι τὰς νήσες, ὅπως 
i Duy) μηδ εὶ εὶς τῶν πολεμίων... τότων δὲ πραττομένων, 

᾿Λρις εἰδης, ὁ Λυσιμάχε πφῶτος αἰσιϑόμενός 3 ἥκεν ἐπὶ τὴν 
σκηνὴν TS Θεμιτοκλέξς » 3X ὧν Φίλος, ἀλλὰ καὶ δι ἐκεῖς-. 
νον ἐξωςσφακισμένος, ὥσπερ M εἰρητα" προελθόντι δὲ τῷ 
Θεμιςοπλεὶ Φράςει τήν. κύκλωσιν.. ὁ. δὲ, τήν T ἄλλην 
καλοκαγαθίαν. τϑ ἀνδρὸς eià ax ,. καὶ τῆς τότε παρδσίας. 
ἀγάμενος, φράςει " & ? qa, πεεὶ τὸν Σέκινον αὐτῷ, καὶ παρε 
εκώλει τῶν “Ἑλλήνων. corem Brendan: “ἢ xaj συμπρο- 

ϑυμεῖσϑαι, πίςιν ἔχοντα μᾶλλον, ὅπως ἐν" τοῖς «Voie 
ναυμα χήσωσιν: ὁ μὲν Sy ᾿Δρισείδης ἐπαρνέσας τὸν. e 


copias nauales. | Eum nuntium Xerxes quafi a beneuolo animo 
profectum amplexus eft, gratumque habuit: denique edixit na- 
vium praefecuüs, caeteras naues vt filentio inftruant, cum ducen- 
tis autem profecti totum tranfitum. vndique claudant, et circum- 
veniant infulas, ne quis elabatur hoftium. Id agi Ariftides Lyfi- 
machi primus fentiens contendit tacitus ad tabernaculum T hemi-- 
ftoclis, non quidem quod gratia éi cum illo intercederet, imma 

fuerat (vt diximus) illius opera exierminatus: prodeunti à 

ipfum declarat circumfeptos ife. "Qui quum alias integritatem 
eius haberet perípectam, laetus tunc eius praefentia, aperit ei, 
quid per Sicinum egiffet, hortatür, Graecos vt retineat, fecumque 
in id incumbat, (quia miior ei adhibeatur fides) vt in faucibus. 


pugnam Visualtieh committant. 


81 Καὶ τέλος] Vet. codd. non 
habent τέλος : legitur enim in 
illis ἡσϑη »3/ εὐϑὺς, ac- profecto 
non conuenit vocabulum 4éaog 
(quod fignificaret hie, denique) 
cum εὐϑυς. H. Srzepb.  Retineri 
poteft τέλος, fi modo fignificet 
ediclum, praeceptum 5. vt οἱ ἐν 
τέλεν denotat magiítratus. atque 


Igitur collaudato- Themiítocle 
* | Arifüdes, 


ita- conftrui videtur haec vox 
cum eodem verbo coniuncta im 
Coriolano, P. 59. μηδὲν τέλος ἐκ- 
φΦεριίσης. [pro *sj τέλος dat ταν 
δ᾽ Bodl. .3.] 

82 ὡς Bodl. 3. nix 

83 λέγει idem. s: 5 

84 ἐπιλαμβάνεσθοι Ades Y 
Iuntina. Lise 
$85 Todi] 
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φοκλέα, TEC ἄλλες ἐπήει 'φρατηγὲς καὶ τριηράρχες ἐπὶ 
τὴν μάχην. παροξύνων. ἔτι δ᾽ ὅμως ἀπιςόντων, ἐφάνη 
"Teved os * [μία] τριήρης αὐτόμολος, ἧς ἐναυάρχει Παναΐ. 
| ἐπαγγέλλεσα τὴν κύκλωσιν" ὥςε καὶ ιϑυμῷ τὲς 
ας κινῆσαι μετ᾽ ἀνάγκης πρὸς τὸν κίνδυνον. 
13. Ἅμα δ᾽ ἡμέρᾳ Ξέρξης μὲν ἄνω καθῆςο τὸν ςό- 
λον ἐποπήηεύων καὶ τὴν παράταξιν, ὡς μὲν Φανόδ ἡμός Φη- 
σιν, ὑπὲρ τὸ Ἡράκλειον, 7 βραχεῖ πόρω ὃ ιείργεται τῆς 
᾿Ατ)ριῆς ἡ νῆσος: ὡς δ᾽ ᾿Ακες δ ὠρος, ἐν μεδορίω τῆς Με- 
γαρίδος, ὑπὲρ τῶν καλεμένων κεράτων, χρυσῶν ὃ (ῷρον 


v 


ἦν ἀπογράφεσθαι κατὰ μείχην τὰ πρατ]όμενα. 
| οκλεῖ δὲ παρὰ τὴν ναυαρχίδα τριήρη σφαγιαζομέ. 
Wo» τρεῖς πρϑσηήχθησαν αἰχμάλωτοι, κάλλιςοι μὲν ἰδέσθαι 
τὴν ὄψιν, ἐσθῆσι δὲ καὶ χρυσῷ κεκοσμημένοι διαπρεπῶς. 
ἐλέγοντο δὲ Σανδαύκης "5 παῖδες εἶναι, τῆς βασιλέως 
ἀδελφῆς καὶ Αὐτάρκ]ς. τότες ἰδὼν Εὐφραντίδης ὁ μάν- 
Ariftic ?s; alios duces et trierarchos adit et ad proelium accendit. 
ondum adiungentibus tamen ei his fidem, ecce triremis vna 
nedia, cui praeerat Panaetius, transfugit ad Graecos, quae 
&os ipfos effe nuntiauit. [τὰ iam ira quoque praeter neceffi- 
em ftimulauit Graecos ad confligendum. | 

——' Vbi diluxit, Xerxes in edito confedit, claffem et aciem fpe- 
cnlans, vt Phanodemus ait, fupra fanum Herculis, qua angufto 

^to dirimitur ab Attica infula: vt Aceftodorus, in Megaridis 
ifinio fuper loca, quae Cornua appellant, aureo fedit folio, 
is adhibitis fcribis, quorum erat munus, vt quaeque res in 
moelio gereretur, excipere. At Themiftocli fuper nauem prae- 
riam facrificanti, tres captiui oblati funt forma venuftiílima, 
V ue et auro eximie exculti. Dicebantur Sandauces regis 
fororis et Autar&ti filii effe. Quos contuitus vates Euphrantides, 
| WT | vtíimul 


"gw 
IERTUTE 
^ 
» 


ὃς Tea] Rede corrigit a Κανδάκη, nomine Reginae Ae- 

Palmerius Τηνία, ab infula Teno. thiopumin actis Ap) item "Ae- 
86 Σανδαύκης] In quodam ex- ταὔκ7ε : [fic Bodl. 3.] quod apud 

emplari ξανδάκης [ita Vulcob.] Herodotum Períae : cuiusdam 

(quod vna tantum litera differt e(t nomen. H. Szep£. 

RLYT. T.I. Gg ἢ 87 ὡς 


καὶ γραμματεῖς πολλὲς παρατησάμενος, ὧν 


"-——"— zd M ἂν 5ÓM Luo o o 
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Tic, ὡς ἅμα μὲν ἀνέλαμψεν ἐκ τῶν ἱερῶν μέγα καὶ περι: 
Φανὲς πῦρ, ἅμα δὲ πῆαρμος ἐκ τῶν δεξιῶν ἐσήμηνε, τὸν 
Θεμιςοκλέα δεξιωσάμενος, ἐκέλευσε τῶν νεανίσκων κατε: 
άρξασϑοι, καὶ καθιερῶσαι πᾶντας ὠμηφῇ “Διονύσῳ 
προσευξάμενον' ὅτω yde ἅμα σωτηρίαν τε καὶ νίκην ἔσε-. 
σϑαι τοὶς Ἕλλησιν. ἐκπλαγέντος δὲ τῷ Θεμιφοκλέες ὡς 
μέγα τὸ μάντευμω καὶ δεινὸν, οἷον εἴωθεν ἐν μεγάλοις 
ἀγῶσι καὶ πεώγμασι χαλεποῖς, μᾶλλον ἐκ τῶν παρα- 

^ “ “Ὁ x EA M / v Z " € 1 
λόγων, ἤ τῶν εὐλόγων, τὴν σωτηρίαν ἐλπίζ οντες οἱ πολ- 
Aoi, τὸν Θεὸν ἅμα κοινῇ κατεκώλξντο Φωνῆ, καὶ τὲς 
αἰχμαλώτες τῷ βωμῷ προσαγαγόντες, ἠνάγκασαν, ὡς 
ὁ μάντις ἐκέλευσε, τὴν ϑυσίαν συντελεσϑῆναι.. ταῦτα: 
μὲν ὧν dva Φιλόσοφος καὶ γραμμάτων 8X ἄπειρος ieogt- 

^ «ἡ ς 7 ^» | ᾽ e ᾿ d 
κῶν Φανίας ὁ Λέσβιος εἰρήκε. ii^ ἘΝ 


14. Περὶ δὲ τῇ πλήϑες τῶν βαρβαφικῶν νεῶν Ai-. 
σχύλος 0 ποιητὴς, ὡς ὧν εἰδὼς καὶ διαβεβαιέμενος, ἐν 
τραγωδίᾳ Πέρσαις λέγει TAUTA 

7 * 


Ξέρξη * di (καὶ yag οἶδα 9?) χιλιὰς μὲν ἦν 


vt fimul et magnam hoftiae et lucidam flammam ediderant, 
fternutus a dextra fignum dederat, Themiftoclem manu pr 
dens, adolefcentes illos omnes iufhit vt victimam et hoftiam Ome- ἢ 
fti Baccho, votis nuncupatis, immolaret: ita pariter Graecis falu- 
tem promitti et palmam. — Stupente Themiftocle eo vaticinio 
tanto et tam atroci, vulgus, vt in grandibus folet periculis et re- 
bus afperis, falutem potius ex abfonis, quam confentaneis, fpe- 
rans, coepit deum fimul vna voce ciere, addu&ifque ad aram 
captiuis facra ex praefcripto vatis fieri coégit. Haec philofo- 
phus, et in hiftoriarum monumentis non rudis, Lesbius Phanias 
memoriae prodidit. ) bo ai E 
De nauium barbaricarum numero Aefchylus poéta, tanquant 
ex propria fcientia affirmans, in tragoedia Perfis ita ait: 
Xerxi, fcio, naues erans certo. quidem mille : a 
Verum 


87 ὡς μυτῇ Bodl. 3. 


88 Ξέρξης Bodl.3. 89 defunt καὶ γὰρ οἶδα Bodl.3. 
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Ὁ ἡνιῶν τὸ πλῆϑος δον αἱ δ᾽ ὑπερκόμποι τάχει ?, 
᾿ Ἑκατὸν δὶς 7 ἤσαν, ἐπ7ά δ' wó i ἔχει λόγος. 
τῶν δ᾽ Av] iav, ἑκατὸν ὀγδοήκοντα τὸ πλῇϑος σῶν, 
ἑκάςη τὲς ἀπὸ τῷ καταςρώματος μαχομένες, ὀκ)ωκαί 
δεκα ἐἶχεν: ὧν τοξόται τέσσαρες ἤσαν, οἱ λοιποὶ 


? TOY τόπον, συνιδὼ Qv καὶ Φυλάξας, μὴ μή πρότερον ἀντιπρώ- 
esc καταφῆσαι ταῖς βαρβαρικαῖς τοὺς τριήρεις, ἤ τὴν εἰω- 
δῖαν ὥραν παραγενέσθαι, τὸ πνεῦμα λαμπρὸν ἐκ πε- 
λάγες ἀεὶ καὶ κῦμα διοὺ τῶν ςενῶν κατάγεσαν' ὃ τὰς 
μὲν Ἑλληνικὰς d ἐβλωπῆε ναῦς, ἀλιτενεῖς ". ὥσας καὶ 
ταπεινοτέρας, τὲς δὲ βαρβαρυιάς, ταὶς τε πρύμναις ἀνε- 
ξώσας, καὶ τοῖς ^ καταςρώμασιν ὑψορόφες καὶ βαρείας 
ἐπιφεῤομένας ἔσφαλλε προσπίπ7ον, καὶ rapidi (2 πλα- 
yíac τοῖς Ἕλλησιν ὀξέως προσφερομένοις, καὶ τῷ Θεμι- 
ςοκλεὶ προσέχξσιν, ὡς ὁρῶντι pasa τὸ συμφέρον" καὶ 
1 Verum ducentae et féptem erant celeres 
Supra modum: illarum numerus ftc zradizur. 
Atticae cLXxx erant numero. Singulae habebant o&onos de- 
nos, qui ex tabulatis pugnarent: eorum erant quatuor fagittarii, 
reliqui grauis armaturae. Videtur autem non fecus tempus The- 
miftocles ac locum animaduertiffe et captaffe, neque prius ad- 
! erfam barbaris aciem explicuit, quam confueta hora adfuit, qua 
ventus ex mari increbrefcens flu&Qum per fretum impelleret, 
cuius impetus Graecorum nauibus non oberat, compa&lis et hu- 
ilioribus: barbaricas vero editioribus puppibus tabulatifque 
excelfioribus, et ob pondus minus agiles retorquebat, ac Graecis 
criter incurrentibus, et ad Themiftoclis, vt qui maxime videret, 
quid ere edet, iuffa intentis, tranfuerfas obiiciebat. Iam vbi 
[3 agebat 


x 


δ᾽ ὁπλῖταις. δοκεῖ δ᾽ 8X, 21 ]ov £U TOY καιρὸν, C Θεμιφοκλῆς, 


00 Nedy τὸ πλῆθος] Aefchy- 
lus habet in Perfis v. 342. ' 
3y6. πλῆθος. 


9I τάχα Bodl. 8« 


92 Na; ἀτενεῖς ἢ Quid fit 
ναῦς ἀτενὴς, non intelligo: cor- 
rigo hic, γαῦς ἁλιτενεῖς, quod 


τ. 


Lapus "vn vertit, demi[fiores: - 


fic apud Strabonem p. 5 17. 


ἁλιτενῆς ἄκρα exponitur a Cafau- 
24s 


bono humilis et ταπεινή: :S JE 
p. 600. Attica dicitur olim acti- 
ca vocari, quod τὸ zAeisov μέρος 
αὐτῆς ἁλιτενές. Huiufmodi naui- 
giis proprie opponuntur naues 
barbaricae, ταῖς πρύμναις ἀνεςῶσοι. 
93 ταῖς Vulcob. Ἷ 
ας 2 94 defunt 
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[/ ^^ € ow , » / - 
ὅτι κατ᾽ ἐκεῖνον ὁ Ξέρξε ναύαρχος ᾿Αριωμένης, ναὺν ἐχῶν 
y t, , X /, qut pág X 2- P 94 
μεγάλην, ὥσπερ ὠπὸ τείχες ἐτόξευε καὶ ἠκόντιζεν Po, 
ἃ , ^4 “Ὁ Ζ » mw M , 

ἀνὴρ ὠγαθὸς àv, καὶ τῶν βασιλέως ἀδελφῶν πολὺ κράτι- 
^s τ ? t . 

ςός τε καὶ δικωιότατος. τῶτον μὲν ἅν ᾿Αμεινίας ὁ INEXE- 
^ ς X € ^v 7 « αὶ Ὁ , 
λεὺς, xa) Σωσικλῆς ὁ Πεδιεὺς ὁμᾷ πλέοντες, ὡς αἱ νῆες, 
ἀντίπρωροι προσπεσϑσαι καὶ συνερείσωσωι τόϊς ora Aout 
? , ^ ν΄. Z € Ὗ 

σιν ἐνεσχέθησαν, ἐπιβαίνοντα τῆς αὐτῶν τριήρδς, UTrO- 
ἐν , ᾽ὔ » M L4 » 7/0 

ςντες καὶ τοῖς δόρασι τύπτοντες, εἰς τήν ϑάλασσαν ἐνέ- 
X NET meme sf / ^. 2 

βαλον: καὶ vo σώμα μετ᾽ ἄλλων Φερόμενον ναυαγίων pe 
A A-/ f$ ΓΕ; 3 
τεμισίῳ γνωρίσασα πρὸς Ξέρξην ἀνήνεγκεν. ᾿ 
r] ^v , ^v 5! ^ ἈΝ 3 , m | 

Ig. Ev δὲ τότῳ τῇ ἀγῶνος ὄντος, Φῶς μὲν ἐκλάμε: 
/ , ΄, 3 14 ET N "ES 
aj μέγα λέγεσιν ᾿Ἐλευσινόθεν, ἦχον δὲ καὶ φωνὴν vo Θρι- 
» ^ € , , ΜΠ 
ἄσιον κατέχειν πεδίον, ἄχρι τῆς ϑωλάτης, ὡς ἀνθρώπων | 
--ἰ εν ^ Y Y Y 3 , v " | 
6/48 πολλῶν τὸν μυςικὸν ἐξαγαγόντων iau. ἐκ δὲ τῷ 
7 -Ὁ / Co 7M ^ » Ϊ 
πλήϑες τῶν Φϑεγγομένων, κατὰ μικρὸν πὸ γῆς ἀναῷε- | 
» Y c ^ ΄ y» 

ρόμενον νέφος ἐδ 247) αὖθις ὑπονος εἰν καὶ κατασκήπΊηειν εἰς | 
« RS nj 

τὰς τριήρεις. ἕτεροι δὲ φάσματα καὶ sida, καθορᾷν 
2 ^ 7 ΤΑῚ ^ NAR. , 1 ^v 2 ΄ ! 
ἔδοξαν ἐνόπλων ἀνδρῶν, em Αἰγίνης τὰς χεῖρας ἀνεχόνε | 
^ c ^ ^ ἃ 3, ZA Κι} 
τῶν πρὸ τῶν Ἑλληνικῶν puppy ἃς εἴκαζον Δίακίδας 
agebat Themiftocles, Xerxis claffis praefectus Ariamenes, ingenti | 
vectus naue, iacula et fagittas velut e muro ingerebat; quiv 

infignis erat, et regis fratrum longe fortiffimus et iuftiffimu 
-Eum Aminias Decelenfis et Soficles Pedienfis, vna vecti, vt. 
concurrentes infeftae naues et in fe mutuo impaclae roftris co- | 
Taefere, infilientem in ipforum nauem exceperunt, haftifque | 
afüi&um praecipitauerunt in mare. Corpus eius inter caetera 
fluitans naufragia, Artemifia agnitum deportauit ad Xerxem. ' | 
Dum ita certatur, fama eft ingens lumen ab Eleufine reful- | 
fiffe, campumque Thriafium ftrepitu et vocibus, ficut ex e | 
hominum myfticum Iacchum deducentium, ad mare vfque per- | 
fonaffe. Ab agmine vocem edentium affürgens paulatim a terra 
vifa iis nubes deflectere a continente, et in naues incumbere. | 


Alii fpecies videre vifi funt virorum armatorum manus ab Aegi- 
na pro Graecorum claffe protendentium. Eos putabant effe Aeaci- 


das, 
94. defunt xoj ἠκόντιζεν Bodl3. . / 5 NEC ἢ 
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2 maganenAnuérsc εὐχαῖς πρὸ τῆς μάχης ἐπὶ τὴν 
ϑρήδειαν. πρῶτος μὲν ὃν λαμβάνει ναῦν Λυκομήδης, ἀνὴρ 
᾿Αϑηναῖος, τριηραρχῶν, ἧς τὸ παράσημα περικόψας ἀνέ- 
ey ᾿Απόλλωνι δαφνηφόφρῳ. οἱ δ᾽ ἄλλοι τοῖς βορβά- 
«oic ἐξισόμενοι τὸ πλῆϑος, ἐν ςενῷ κατα μέρος πφοσφε- 
€ ἕνας, καὶ περιπίπήγοντας ἀλλήλοις, ἐτρέψαντο μέχε: 
δείλης ἐντισχόντας, ὡς εἰρηκε Σιμωνίδ ἧς, τὴν καλὴν ἐκεῖ. 
νήν καὶ περιβόητον ἀφέμενοι νίκην, ἧς 89. Ἕλλησιν, ὅτε 
βαρβάροις ἐνάλιον ἔργον εἴργαται λαμπρφότερον, εἰνδρεία 
μὲν καὶ προθυμίᾳ κοινῇ τῶν,ναυμαχησάντων, γνώμῃ δὲ 
καὶ δεινότητι Θεμιςοκλέες. 

IW 

r | 16. Μετὰ δὲ τὴν ναυμαχίαν, Ξέρξης μὲν ἔτι ϑυμο- 
paca πρὸς τὴν ἀπότευξιν “ ἐπεχείρει διὰ χωμώτων ἐπ- 
ἄγειν τὸ πες ον εἰς Σωλαμῖῆνα,, τοὺς Ἕλλησιν ἐμφράξας 
τὸν id μέσ πόρον. Θεμιςοκλῆς δ᾽ ἀποπειρώμενος Aci- 
sedg, λόγῳ γνώμην ἐποιεῖτο λύειν τὸ C εὔγμω ταῖς ναυ- 
gw ἐπιπλεύσαντας εἰς Ἑλλήσποντον: Ὅπως, ἔφη, τὴν 


᾿Ασίαν ἐν τῇ Εὐρώπη λάβωμεν. δυσχεραίνοντος δὲ TB 


- das, quos votis ante pugnam in auxilium implorauerant. Primus 
em cepit ciuis Athenienfis Lycomedes trierarchus, cuius ab- 
fidit infignia atque Apollini Laurigero facrauit. Reliqui aequan- 
tes in anguftiis barbarorum frontem, inuehentes carptim illos 
ac femetipfos turbantes, quum in ferum extraxiffent pugnam, 
EL. fagaueruntque, atque infignem illam et nobilem victo- 
riam, vt Simonides ait, qua neque apud Graecos, neque apud 
E. clarius decus vllum exítitit nauale, retulerunt virtute 
-et flrenuitate communi omnium militum, confilio vero et pru- 
dentia Themiftoclis. 
- Secundum proelium nauale, Xerxes adhuc cum re male 
efta lu&ans, aggreditur per aggeres Salamina traducere in 
Graecos copias terreftres, freto, quod erat interfufum, obfepto. 
- 'Fhemiftocles autem verbis Ariftidem pertentans, cenfere fimu- 
lauit fe, vt claffe in Hellefpontum profe&i pontem refcinderent, 
Quo Afiam (inquit) in Europa capiamus.. Quod cum improbaret 
33. 094 Axiftides, 


y, 
a 


τ 
4 


95 ᾿Απότευξιν} Legitur etiam ἀπόξευξιν. H. Srepb. 
| Gg 3 96 rece 
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᾿Αρις εἶδε, καὶ λέγοντος, ὅτι νῦν μὲν τρυφῶντι τῷ A 


£o πεπολεμήκαμεν, &y δὲ κατακλείσωμεν εἰς τήν EA | 
Adde, καὶ κωταςφήσωμεν εἰς ἀνάγκην ὑπὸ δέξς ἄνδρα τή- 
λικώτων δυνάμεων κύριον, ξκέτι καθήμενος ὑπὸ σκιάδε 
χρυσῇ ϑεώσετωι τὴν μάχην ἐφ᾽ ἡσυχίας, ἀλλὰ πάντα 
τολμῶν, καὶ πᾶσιν αὐτὸς παρων διοὶ τὸν κίῴδυνον, ἐπαν- 
ορθώσεται τὰ παρειμένοι ᾿ καὶ βελεύσεται βέλτιον ὑπὲρ 1 
τῶν ὁλων. Οὐ τῆν ὅσαν 8v, ἔφη, δεῖ γέφυραν, ὦ Θεμι- | 
ςόκλεις, ἡμᾶς ἀναιρεῖν, aAA ἑτέραν, ETE οἷόν τε, προσ- | 
κατασκευάσαντας “δ, ἐκβαλεῖν διὼ τάχες τὸν ᾿ἄνθρω- 
πον ἐκ τῆς Εὐρώπης" Οὐκϑν, εἶπεν 0 Θεμιςοκλῆς, εἰ δο- 
κεὶ ταῦτα συμφέρειν, ὥρα σκοπεῖν καὶ -μηχανᾶσϑαι 
πάντας ἡμᾶς 7 , ὅπως ὠπαλλαγήσεται τὴν ταχίξην ἐκ 
τῆς Ἑλλάδος. ἐπεὶ δὲ ταῦτ᾽ ἔδοξε, πέμπει TU τῶν. 
βασιλωιῶν εὐνόχων ἐν τοῖς αἰχμαλώτοις ἀνευρῶν, ᾿Αρνάς. 
xm ὄνομα, Φράφειν βασιλεϊ κελεύσας, ὅτι τοῖς μὲν Ἔλ- 
λησι δέδοκγωι, τῷ ναυτικῷ κεκρατηκότας, ἀνώπλεῖν εἰς 
τὸν Ἑλλήσποντον ἐπὶ τὸ é εὕγμω, καὶ λύειν τὴϑ γέφυραν" 


Ariftides, diceretque: Hactenus quidem cum barbaro luxuria dif- | 
fiuente contulimus arma, quem ἢ in Graecia incluferimus et - 
metu ad neceífitatem adegerimus, virum tam maltis fubnixüm — 
legionibus, non vltra fub.vmbraculo fedens aureo pugnam otiofe ἢ 
[pectabit, fed omnia audebit, et omnibus rebus ipfe metu vrgente 
occurrens, quod titubatum eft, corriget, confiliumque de fumma 
rerum inibit fanius. Non eft igitur, Themiftocles, (inquit) hic: 
nobis foluendus pons, verum etiam, fi qua fieri queat, parandug | 
alter, quo iftum propere ex Europa exturbemus. Ergo, Themi- 
ftocles, fi ita effe, inquit, ex vfu videtur, tempus eft, vt rationem - 
ineamus omnes ftruamufque, quo Graecia excedat quam ocyffi- 
me. Vbi in eam fententiam itum eft, quendam ex regiis eunu- 
chis, quem inuenit inter captiuos; Arnacem nomine, mittit, qui — | 
renuntiet regi, decreuiffe mari nunc victores Graecos Hellefpon- | 
tum claffe petere, ad pontem, qui ibi conftratus fit, intercidendum: 
TU Themi-- 


96 προσκατασκευάσαντες Vulc. res enim agitabatur inter The- | 
97 Πώντας ἡμᾶς) Malim πάντως : miftoclem et Ariftidem folos. 


98 Πλα- 
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᾿Θεμιςοκλῆς δὲ κηδόμενος βασιλέως, παραινεῖ σπεύδειν 
ἐπὶ τὴν ἑαυτῇ Θάλασσαν, καὶ περαιῶσϑαι, μέχρις αὐτὸς 
ἐμποιεῖ τινας διατριβὰς τοῖς συμμάχοις καὶ μελλήσεις 
j N M / nm c / ) / T , 
πρὸς τὴν δίωξιν. Ταῦϑ᾽ ὁ βάρβαρος ἀκέσας, καὶ γενο- 
μένος περίφοβος, dut τάχες ἐποιεῖτο τὴν ἀνωχώρησιν. 
aj πεῖραν n Θεμιφοκλέες καὶ Δριτείδε Φρόνησις ἐν Mag- 
δονίῳ παρέσχεν, εἴγε πολλοςημορίῳ τῆς Ξέρξε δυνάμεως 
^ ) utr 0T eL LV O4 Ηλαταιάσιν 7^, sig τὸν περὶ τῶν ὅλων 
κίνδυνον κατέςησαν. 
ie 17. Πόλεων μὲν Sv τὴν Αἰγινητῶν ἐριςεῦσωα! (noa 
*i ὃ * N / » 69 4€. ἃ ; 
Ἡρόδοτος, Θεμιςοκλεῖ δὲ, καίπερ ἄκοντες υπὸ Φϑο- 
s, τὸ πρωτεῖον ἀπέδοσαν ἅπαντες. ἐπεὶ yag ἀναχῶ- 
Εν εἰς τὸν Ἰσϑμὸν ἀπὸ τῇ βωμβ "^ τὴν ψῆφον 


- € . X ^ x e « ἃ. σὰν 27 
( εφον οἱ φρο τήγοι, πρῶτον μὲν ἐκαφος εαυτὸν ὠὡπέφαι- 


Themiftoclem autem, de rege laborantem, monere, vt properato 
itinere ad mare fuum contendat, et tranfmittat, dum moras ali- 
quas ipfe fociis ne&it et cunctationes ad infequendum. — Hoc 
barbarus nuntio expauefcens, properauit fe recipere. At maxi- 
"me manifeftata fuit in Mardonio Themiftoclis et Ariftidis pru- 
dentia: fiquidem ad Plataeas cum minima parte ex Xerxis copiis 
ánito proelio, aleam faübierunt fummi difcriminis. 

.* A Inter ciuitates palmam tulit (vt tradit Herodotus) ciuitas 
eginetarum : Themiftocli vero, quamuis inuiti, obftante inuidia, 
nes tribuerunt palmam. Vt enim concefferunt omnes in Ifth- 


.' 98 Πλαταιεῦσιν Vulcob. e Iun- 
tina, Bodl. 3. 

ΤῊ, 

(99 &xovri, vel ἄκοντες Vulcob. 


^ 100 ᾿Ατὸ «8 fer] Infra in 
Pericle mentio fit eiufdem con- 
fuetudinis. Mos Graecis fuit, 
praecipue Athenienfibus, vt iu- 
randi caufa ad aram accederent. 
Quod cum alias, tum ex hiftoria 
Xenocratis patet, quem 1iura- 
re prohibuerunt Athenienfes, 
quum teftimonium dixifet, et 


um, et fuffragia duces ab aratulerunt, primum virtute femetipfum 


quifque, 
(vt mos Graecorüm eft) iuran- 
di caufa ad aras accederet. Ci- 
cero pro L. Cornelio Balbo, et 
Valerius Max. in fine fecundi. 
Xylander. Gul. Canterus cenfet 
ex Ariftidis oratione quadam 
fupplendum eífe 78 Ποσειδῶνος : 
quod mihi minus neceffarium 
videtur, cum obferuem in Pe- 
ricle p. 374. eandem hanc phra- 
fin ἀπὸ v& βωμᾷ τὴν ψῆφον Qégov- 
τες, fine vlla mentione numi- 
nis, cuius ara fuerit. 


Gg4 Y "Eavrov 
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νεν ^ deri, δεύτερον δὲ μεθ᾿ ἑαυτὸν, Θεμιςοκλέα. Λα- 

κεδιαιμόνιοι δ᾽ εἰς τὴν Σπάρτην αὐτὸν καταγαγόντες, Ἐύὐ- 

ξυβιάδη μὲν ἀνδρείας, ἐκείνῳ δὲ σοφίας cipis Eloy ἔδοσαν, 
SaAA8 ςέφανον' καὶ τῶν κατα τὴν πόλιν ὡρμάτων τὰ 

πρωτεῦον ἐδωρήσωντο, καὶ τριωκοσίες τῶν νέων πομπὲς 

ἄχρι τῶν ὅρων συνεξέπεμψαν. λέγεται δ᾽, ᾿Ολυμπίων 

τῶν ἐφεξῆς ἀγομένων, καὶ παρελθόντος εἰς τὸ ςάδιον τῷ 

Θεμιφςοκλέες, ὠμελήσαντας τῶν ὠγωνιςῶν τὲς παρόντας, 

ὅλην τὴν ^ ἡμέραν ἐκεῖνον ϑεῶσιϑαι ?, καὶ voie ξένοις Emri- 
δεικνύειν ἅμα ϑαυμάξοντας καὶ κροτᾶντας. ὥξε καὶ αὖ. 

τὸν ἡσϑέντα πρὸς τὲς Φίλες ὁμολογῆσαι τὸν καρπὸν ἀπέ- 

χειν τῶν ὑπὲρ τῆς Ἑλλάδος αὐτῷ πονηθέντων. 


18. Καὶ γὰρ ἦν τῇ Φύσει Φιλοτιμότατος, εἰ δε, 
τεχμαίφεσθαι διοὶ τῶν ὠπομνημονευομένων. αἱρεθείς τὰ 
γάρ ναύαρχος ὑπὲρ τῆς πόλεως, εἐδὲν ὅτε τῶν ἰδίων, ὅτε à 
τῶν κοινῶν, κατε μέρος ἐχρημάτιζεν, ἀλλοὶ πᾶν ἐἀνεβάλλε-, 
TO τὸ προσπίπ7ον εἰς τὴν ἡμέραν ἐκείνην, καθ᾿ ἣν ἐκπλεῖν 


quifque, fecundum.a fe renuntiauit Themiftoclem. Eacedaemo-. 
nii vero deduxerunt eum Spartam, vbi Eurybiadi virtutis, fapien- ^ 
tiae praemium illi tribuerunt oleaginam coronam, et curruum, 
qui in ciuitate erant, primarium ei donauerunt. Trecentos prae- | 
terea miferunt ex iuuentute fua, qui eum ad fines vÍque profe. - 
querentur. Fama eft, proximis infequentibus Olympiis, quum - 
in ftadium concefliffet Themiftocles, contemtis certatoribus fpe- 
&atores totum diem oculos in illum defixiffe, peregrinifque ftu. : 
pentes illum magno cum plaufu monftraffe: vt ille laetitia per 
fufus non obfcure agnouerit apud amicos, fatis fe fructus fuo- - 
rum pro Graecia fufceptorum laborum percepiffe. , 
Erat namque (fifides habenda iis eft, quae de eo com- 
memorantur) natura auidus fupra modum gloriae. Siqui- 
dem defignatus a populo nauarchus, nulli rei publice, vel 
priuatim, vacauit figillatim, verum quaecumque res effet ad K 
ipfum delata, illam in eum reiecit diem , quo erat confcen- - 
| furus, - 
I 'Ezvróv ἀπέφαινεν] Idem re- 42. deeft τὴν Bodl3. et Jun- 
fert Platon.Qaaeft.p.1939. &vrée tinae, τῇ 
᾿ἀρίξες ἔκριναν ἅπαντας (, ἅπαντες.) 3 ϑεάσασθοῃ Bodl, 2. 
4 ᾿Ανελᾷ 


T CX" "oc 
* * 
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ἔμελλεν, Ó ὁμξ πολλὰ πράτ]ων πράγματα, καὶ παν- 
ποδαποὶς ἀνθρώποις ὁμιλῶν, μέγας εἶναι δ οκῇ, καὶ πλεῖ- 
"ξὸν δύνασϑαι. τῶν τε νεκρῶν τὲς ἐκπεσόντας ἐπισκοπῶν 
"rage τὴν ϑάλασσαν, ὡς εἶδε περικείμενα ψέλλια χρυσῷ 
ma) ςρεπ]ὲς, αὐτὸς μὲν παρῆλθε, τῷ δ᾽ ἑπομένῳ Φίλῳ 
δείξας, εἶπεν" ᾿Ανελβ σαυτῷ ^ σὺ ydo ἐκ εἶ Θεμιςο- 
κλῆς. πρὸς δέ τινα τῶν καλῶν γεγονότων, ᾿Αντιφάτην, 
ὑπερηήφείνως αὐτῷ κεχρημένον πρότερον, ὕςερον δὲ ϑερα- 


Er id M Z : * » , 
'“πεύοντα διὰ τὴν δ ὅξαν' ὮΩ μειράκιον, εἶπεν, ὀψὲ μὲν, 
, , δ᾽ Vu 5 "M, x A “.» NN 54d. " 
ἀμφότεροι δ᾽ ἅμα ἦ, νῶν ἐσχήκαμεν. ἔλεγε δὲ, τὸς ᾿Αθη- 
x «22 d - M 3 2 , Á 
waísc S τιμᾶν αὐτὸν, ἐδὲ ϑαυμάζειν, ὠλλ ὥσπερ πλα- 
Bfi. x / / ᾿ 
ὡ χειμαςζομένες μὲν ὑποτρέχειν καὶ κινδυνεύοντας, εὐ- 
/ n NM ] NL / Ὰ ^ 
íac δὲ περὶ αὐτὲς γενομένης, τίλλειν καὶ κολόειν. τῷ 
"Es ς. irs N Sues ali ὟΝ 6 CMS , Guida. am 
θὲ ΣεριΦίβ πρὸς αὐτὸν εἰπόντος ^, ὡς S δ αὑτὸν ἔσχηκε 
^^s 3 A M 2 : 
δόξαν, ἀλλα διοὶ τὴν πόλιν: ᾿Αληθεύων λέγεις, εἶπεν, 
5 3" y 45 A j- 3$ , , a. "ἢ V 
VA 3T ἂν ἐγώ, Σερίζφιος ὧν, ἐγενόμην ἔνδοξος, ὅτε CU, 
ferus, quo vno tempore multis rebus intentus et a diuerfis 
EL "L1 944- Τ᾽ - 5 . . 
ippellatus hominibus, magnus effe et fummae videretur autori- 
atis. Cadauera etiam eiecta in littore infpiciens, vbi exornata 
dit armillis aureis et torquibus, ipfe praeteriit, fed comitanti 
Mflendit ea dixitque amico: Tolle ea tibi: neque enim tu The- 
Amiftocles 65. Ad Antiphatem, qui formofus fuerat, et gefferat 
quondam fe aduerfus ipfum infolentius, tunc autem propter au- 
loritatem afle&taretur, Sero, inquit, adolefcens, ambo tamen 
imul coepimus fapere. Dixit autem, Athenienfes ipfam non 
abere in honore, vel admiratione, fed ficut fub platanum, fub 
fe, tempeftate coorta et ingruentibus periculis, refugere; reddita 
utem ferenitate apud eos, reuellere fe et refcindere. Quum 


«e ΕΣ . . , 
Xprobraret ei Seriphius quidam, :non fua eum, fed pa- 


diae gloria fplendorem affequutum, Reüe ais, inquit. At 
neque ego, fi Seriphius fim, euafiffem clarus, nec tu » fi 
EX "s. Athe- 
1 4 ᾿Ανελᾷ σαυτῷ} In Polit, 6 τῇ δὲ Σεριφία πρὸς αὐτὸν ci- 
TaéC. p. I447.- eft, ἀνελᾷ πόντος εἴς. Herodotus in Vrania 
ταῦτα. Timodemum Aphidnaeum no- 
τς ᾿Αμφότεροι δ᾽ ἅμα] Hinc in minat. Vt eft apudPlutarchum, 
pophth. p.324. pro £x »8v ita Plato etiam in capite libri I. 
ἐσχήκαμεν, fcribendum, ἀλλ᾽ ae (fic) de republica, Cicero in 
νῦν ἐσχήκαμεν... "T Catone, et alii. Xy/anger. 
Em" | |.Gg 5 7 τῇ 
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᾿Αϑηναῖος.. ἑτέρα δέ τινος τῶν ςρατηγῶν, ὡς ἔδ ἐξέ, τι 
χρήσιμον ὃ am em eain τῇ πόλει, ϑφασυνομένε πρὸς τὸν 
Θεμιςοκλέα, καὶ τὰς ἑαυτῇ ταῖς ἐκείν πράξεσῳ. are 
παφαβάλλοντος, ἐφη τῇ ἑορτὴ τὴν. ὑςέραν ΄ ἐφίσαι, λέ- 
Mme, ὡς EXE μὲν ἀσχολιῶν τε ues καὶ κοπώδης ^ ; 
ἐςὶν, ἐν αὐτῇ δὲ πάντες ὠπολαύξσι τῶν παρεσκευασμέ- 
νων σχολάζοντες" τὴν δ᾽ ἑορτὴν ^ πρὸς ταῦτ᾽ εἰπεῖν" ᾿Αλη- 
97 λέγεις: ἀλλ᾽ ἐμᾷ μὴ γενομένης, σὺ ἐκ ἂν 109a 
μὲ τοίνυν, ἔφη, τότε μὴ γενομένε, πῇ ἂν ἦτε νῦν ὑμεῖς; 
τὸν δ᾽ υἱὸν ἐντρυφῶντα τῇ | μητεὶ '^ καὶ δι᾿ ἐκείνην αὐτῷ, 
quus] ar ἔλεγε. πλεῖςον τῶν Ἑλλήνων δύνασϑαρ τοῖς, μὲν 
γάφ᾽ Ἕλλησιν ἐπιτάτήειν ᾿Αδηναίες, ᾿Αθηναίοις δ᾽ αὐτὸν, 
αὐτῷ δὲ ξ τὴν ἐκείνας μητέρα, τῇ μητρὶ δ᾽ ἐκεῖνον. ἴδιος δέ 
τις ἐν πᾶσι βελόμενος εἶναι, χωρίον μὲν πιπράσκων,, ERES 


Athenienfis. Dux quidam, qui vtilem operam nauaffe fe. e 
mabat ciuitati, huic, quum infultaret "Themiftocli et res 
fuas contenderet cum ipfius, Cum fefto, inquit, altercans dies 
poíterus iaclauit illum laboribus et fudoribus diftri&tum effe, fe 
vero fruenda praebere feriantibus apparata. Ad quae ve 
diffe feftum: Recle fane: at ni ego effem, tu non effes; fic 

ego, inquit, tunc fuiffem, vbi nunc vos effetis? Filium fuum, qui 
licentius abutebatur matris indulgentia, et per illam fua, falfe. 
dicebat, plus, quam vllus Graecorum, pollere: Caeteris enim 1 
perare Athenienfes, fe AThenienfbar. fibi illius matrem, mat 
illum. Quum omni in re facere aliquid vellet fingulare, Pw 

diftr 


. 7 τῇ Usíea τὴν ἑορτὴν Anon. 


8 Κοπώδης] Mendofe legitur 


Op. Mor. p.571. κομπώδης : vbi 


idem di&um refertur. 

9 τὴν δὲ séezv Anonym. 

IO τὸν δὲ υἱὸν ἐντρυφῶντα τῇ 
ure] Ifte locus hoc etiam mo- 
do fcriptus eft, τῷ δὲ υἱῷ £&rev- 
φώσης τῆς «μητρὸς: quae lectio 
multo minus mihi placet. Sed 
pro ἐκείνην [quod ftatim fequi- 
tur] lubentius legerim ἐκείνης, 


' nec non τῷ πατρὶ διῶ τῆς (MT 


vt dicat, filium Proud τῇ μητ' 


Sed ἐντρυφᾷν hoc in loco 
aliter vertendum ceufuificim 
quam ab interpretibus reddi- 
tum fit: quum enim hic ἐντρυν, 
$4» dicitur, non tam adi 
lentiam, quam ad iuuenil 
aut etiam puerilem veniam 
lafciuiam, (quae minus quidd 
eft) refpici puto. H. Szepb. 
lius hic Themiftoclis Diophane 
tus appellatur, Op. Mor. p. 1. 
II 
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ἢ 


: ᾿ , [4 A / $5 5 nd MT 
A£SUE. κηρύτήειν, τι καὶ yeisatay χρησον ἔχει. τῶν δὲ μνω- 
μένων αὐτῷ, τὴν ϑυγατέρα, τὸν ἐπιεικῆ T8 πλεσίῃ TE 


κρίνας, ἐφη ζητεῖν ἄνδρα χρημάτων δεόμενον, μᾶλλον L 
χρήματα ἀνδρός. ἐν μὲν ὃν τοῖς ἀποφϑέγμασι τοιᾶτός 


19. I νόμενος δ᾽ ἀπὸ τῶν πράξεων ἐκείνων, εὐϑὺς 
sea τήν πόλιν ἀνοικοδομεῖν καὶ | vere εἰν, ὡς μὲν ἱςο- 
£i Θεόπομπος, χρήμασι. πείσας μὴ ἐναντιωθῆναι τὲς 


qae" * εἰς Σπάρτην, ὄνομα πρεσβείας ἐ ἐπιγρα μενος. FY- 
καλέντων δὲ τῶν “Σπαρτιατῶν, ὅτι τειχίζεσι τὸ ἄτυ, καὶ 

ἔρχϑ “" κατηγορᾶντος, ἐπίτηδες ἐξ Αἰγίνης αἰποςαν 
γτος, ἠρνεῖτο, καὶ “έμπειν ἐκέλευεν εἰς ᾿Αθήνας τὲς κατ- 
ομένες" ἄμα μὲν ἐμβάλλων τῷ τειχισμώ χρόνον ἐκ τος 
Ἰατρίβης, ἅμα δὲ βελόμενος ἀν᾽ αὑτῷ τὲς πεμπομέ- 
νες ὑπάφχειν, τοῖς ᾿Αδηναίοις. . ὃ καὶ συνέβη: γνόντες "yag 

ini «εἰμόνιοι τὸ ἀληθὲς, 8x ἠδίκησαν αὐτὸν, ἀλλ᾽ 
τὰς χαλφπαΐνοντες 7 ; ἀπέπεμψαν. ἐκ δὲ vírS τὸν 
dm ἐν πόμα τα ε, σὴν p λιμένων quove ἜΡΡΕΙ 


Ἐχ x illis, qui nuptias agn E ambirent, quum probum praetu- 
liflet pecuniofo, ait, virum fe quaerere potius, qui pecunia ege- 
jt quam pecuniam, quae viro..Atque in facetiis erat huiufcemodi. 
..His rebus ita expeditis, mox inftitit vrbem infítaurare et 
nuris cingere, Ephoris, ne aduerfarentur, pecunia, vt Theopom- 
15 feribit, redemtis, vt plerique alii, elufis hoc modo: Spartam 
pecie legationis profectus eft. bi conquerentibus Spartiatis, 
juod muro circumdarent vrbem, accufante Poliarcho ab Aegine- 
46 induílria miffo, inficias iuit, et mittere eos iuflit ad res 
ciendas : fimul vt fpatium ex- mora excitando muro pararet, et 
tos pro feobfides retinerent Athenienfes : quod euenit. Nam re 
€ a, nihil laeferunt eum Lacedaemonii, fed dií(imulata ira fua 
limiferunt. Hinc Piraeum,commoditate animaduería portus, exftru- 
NC SEA xit, 
—.11 γὰρ deeft Iuntinae. pretes quidem proprium reti- 
12 πολιάφχε] Πολίαρχος, Poli- nuerunt. olander. 

arcbus : W- demfit proprium: ^. 13'A34Ae& χαλεπαίνοντες] Ean- 
dubitari enim poteft. Inter- dem rem narrat Scholiaftes 
“τ Ariftoph. 


c 


Ἐφόρες: ὡς δ᾽ οἱ πλεῖςοι, go rpuciuetoc. ἧκε μὲν ζ 
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σας, καὶ τὴν πόλιν ὅλην ὡρμοτηόμενος πρὸς τὴν ϑάλασ- 
σᾶν, καὶ τρόπον τινὰ τοῖς παλαιοῖς βασιλεῦσι τῶν 'Alg- 
ναίων ἀντιπολιτευόμενος. EX£iVOI μὲν γὰρ * 2 λέγεται; 
πραγματευόμενοι τὲς πολίτας ἀποσπάσαι τῆς aM. 
σής, xai συνεθίσαι en qw μὴ πλέοντας, ἀλλα τὴν χώραν. 
Φυτεύοντας, τὸν περὶ τῆς Almas διέδοσαν "λόγον, ὡς ipe 
σαντος "ἢ περὶ τῆς χώρας" τῷ Ποσειδῶνος "δ, ὃ etur. To 
pocíay τοὶς δικαςαῖς, ἐνίκησε. ᾿Θεμιςοκλῆς δ᾽ 5X, uc 
"Aeiso(patusc ὁ κωμικὸς, λέγει, τῇ πόλει τὸν Πειραιᾶ προσ-. 
ἔμαξεν US ἀλλὰ τὴν πόλιν ἐξῆψε 78 Πειραιῶς, καὶ τὴν 
γῆν τῆς ϑαλατήης' 0 καὶ τὸν δῆμον ηὔξησε κατὰ τῶν 
ἀρίτων, καὶ | ϑοάσες ἐνέπλησεν, εἰς ναύτας καὶ κελευς de 
xc | κυβερνήτας τῆς ὃ υνώμεως ἀφικομένης. διὸ καὶ τὸ βῃ- 
μα τὸ ἐν Πνυκὶ, πεποιημένον ὡς ᾿ἐποβλέπειν πρὸς τήν € ; 
λάσσαν, ὕσερον οἱ τριάκοντα πρὸς τὴν χώραν ὠπέςρεψς 
οἰόμενοι, τ τὴν μὲν κατὰ ϑάλατἼαν ἀρχὴν, γένεσιν εἶναι, ". 
μοκρατίας, ὀλιγαρχία δ᾽ ἡτῆον δυσχεραίνειν τὲς v 
ϑντας. 


ἰᾳ 
xit, totamque vibén ad mare accommodauit, contrariam quo- 
dammodo veteribus Athenienfium Regibus regendae ciuitat 
rationem fecutus. llli enim (vt fertur) elaborantes reuocare 
a mari ciues, atque ad relinquendas naues colendumque affue 
facere agrum, diuulgauerant illam de Pallade fabulam: qu iae 
olim ambigens de illa regione cum Néptuno quum oftendiffet 
nudus oliuam, caufam ΘΗ παῖ. Ἐν Thenutiocies non vt 


eruit Piraeo, et terram A filed res vires populi aluit. con 
tra optimates, eumque audacia inflauit, omni ad nautas, remiges; 
et gubernatores redundante autoritate. Vnde faggeftum, u 
eredus in Pnyce erat, vt fpe&iaret mare, conuerterunt poft ter 
ram verfus triginta tyranni, imperium maritimum rati gign ere. 
populi potes, et pautorum principatu minus offendi agricolas 
Enimuer 

Ariftoph. Equit. v. 84. vbi pro ὡς ero Ἂς Anon 


εἰκότως, hinc Erro διωκείμενοι Bodl. 


ΕΑ δα 16 τὸν τιοσειδῶ iidem. 
I4 rurfus deeft γὰρ Iun- 17 Προσέμιξεν] ys eft 
tinae. . Ariftoph. Equit. v. 812. κοὴ 1 


7i 


268.19 J THEMISTOCLES. ^ 472 


1 20. Θεμιςοκλῆς δὲ καὶ μεῖζόν τι περὶ τῆς ναυτοιῆς 
διενοήθη δυνάμεως. ἐπεὶ γὰς ὁ τῶν Ἑλλήνων soc aT. 
pes Ξέρξε κατῆρεν. εἰς Παγασὰς ἐν καὶ ὃ ἐεχείς 
5 0 ἡμηγορῶν ἐν τοῖς ᾿Αδηναίοις ἔφη τιν πρᾶξιν ἔ ἔχειν 
puso μὲν αὐτοῖς καὶ σωτήριον, ἀπόῤῥητον δὲ πρὸς 
386€ πολλές. τῶν δ᾽ ᾿Αθηναίων ᾿Αριςείδη μόνῳ “φράσαι 
κελευόντων, κἀν ἐκεῖνος δοκιμάσῃ, περαίνειν" ὁ μὲν Θε- 
“μιςοκλῆς ἐφρας ε τῷ ᾿Δρισείδη, τὸ γεώριον ἐμπρῆσαι δια- 
γοεῖσιϑαι, τῶν Ἑλλήνων ὁ δ᾽ εἰς τὸν δὴ μον παθελϑῶν, 
i τῆς πράξεως, ἢ ἥν διανοεῖται meds ]en ὁ Q Θεμιςοκλῆς, 
Dear εἶναι μήτ᾽ ἀλυσιτελεφέραν Vc μήτ᾽ ἐδικωτέραν. 
οἱ μὲν ἂν ᾿Αδηναῖοι διοὶ ταῦτα παύσᾳσϑαι τῷ Θεμιςοκλεῖ 
προσέταξαν. ἐν δὲ τοῖς Apu: vows συνεδρίοις τῶν 
'Λακεδαιμονίων εἰσηγεμένων, ὅπως ἀπείργωνται 776 Ape 
Qux ]vovíac αἱ μὴ συμμαχήσασαι xaTa τῇ Μήδε πόλεις, 
Φοβηϑεὶς, μὴ Θετγαλὲς καὶ ᾿Αργείες, i ἔτι δὲ Graios, : ἐκ- 
βαλόντες τῇ συνεδρί gs, παντελῶς ἐπικρατήσωσι τῶν ψή- 


. Enimuero Themiítocles rem conceperat animo de viribus 
naualibus celfiorem. Quum enim claffis Graecorum a difceffu 
xis. Pagafas decurriffet in portum, ibique hybernaret, pro 
ncione oftendit Athenienfi bus, habere rem fe vtilem ipfis et 
tarem, fed non edendam in vulgus. Athenienfibus, vt eam 
E aperiret Ariftidi, iubentibus: qui fi probaret, exfequeretur 
m; ita oftendit Ariftidi Themiftocles, claffem Graecorum in 
p" habere fe incendere. Mox concionem hic ingrefíus, re, 
"ait, quam in animo haberet Themiítocles, nullam eíle neque 
s Eo. neque iniquiorem: ita praecepit ei populus Athenien- 
fis, vt ab ifto. confilio defifteret.- Quum in conuentibus Amphi- 
&y referrent Lacedaemonii ad concilium, vt ab eo concilio 
i δὰ ciuitates, quae arma non confociaffent aduerfus Me- 
1m, timens, ne, fummotis a confeffu Theflalis, Argiuis, praeterea 
1ebanis, illi fuftragiis plane fuperiores effent,adeoque ex eorum 
p. ! voluntate 
πρὸς τύτοις ἀριτώσῃ τὸν Πειραιᾶ 10 τῶν δ᾽ ᾿Αϑηναίων ᾿Λριξείδῃ 
προσέμαξεν; ficque etiam hicle- μόνῳ x. τ. Δ De hac Atheni- 
gendum eít. Χγί. et Dacer. [et enfium aequitate. Cicero. de 
ita quoque habet Anonym.] offic. lib. III. Crafer. 
18 εἰς παγασὰς} ΑἸ Paga- '20 ἀλυσιτελετέραν Bodl. 3. Tun- 
' Jam. Cir. üpa. yulgo legitur μήτε λυσιτελ, 
"t 21 $83vM 
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4 /, i] ^ , Á ^ ^) , 

Qov, καὶ γένηται τὸ δοκδν ἐκείνοις, C'UVÉITTE ταῖς πόλεσι, 
καὶ μετέϑηκε τὰς γνώμας τῶν Πυλαγόρων" διδάξας, ὡς, 
τριάκοντα καὶ μία μόναι πόλεις εἰσὶν αἱ μετασχϑσα) 
πολέμε, καὶ τότων αἱ πλείθς παντάπασι μικραή. δεινὸν 
ὅν, εἰ, τῆς ἄλλης Ἑλλάδος ἐκσπόνδε γενομένης, ἐπὶ ταῖς 

/ ὃ Y ^ i , » N y , 
peyíseuc δυσίν, ἡ τρισί πολεσὶν ες τὸ συνξόφιον. £X, τό- 
τὸ μὲν ὃν μάλιςα τοῖς Λακεδαιμονίοις προσέκρεσε. διὸ 
καὶ τὸν Κίμωνα προήγοντο ταῖς τιμαῖς, ἀντίπαλον ἐν Ἢ 
πολιτείᾳ τῷ Θεμιςοκλεῖ alis avec. * oat 


21. Hy δὲ καὶ τοῖς συμμάχοις ἐπαχθὴς, περιπλέων 
τε τὰς νήσες καὶ χρηματιζόμενος ἀπ᾽ αὐτῶν: οἷα κὸ 
πεὸς ᾿Ανδείες ἀργύριον αἰτᾶντα Φησὶν αὐτὸν Ἡρόδοτος, 
εἰπεὶν τε καὶ ἀκξσαι. δύο γὰρ ἥκειν ἔφη Θεὲς κομίζωι ων, 
Πειθὼ καὶ Βίαν: οἱ δ᾽ ἐφάσαν we καὶ παρ᾽ αὐτοῖς Θεὲς 
μεγάλες δύο, Πενίαν καὶ ᾿Απο ρίαν, ὑφ᾽ ὧν κωλύεσθαι 
à8vo, ^ χρήματα ἐκείνῳ. mi δ᾽ ὁ Ῥόδιος με: 
λοποιὸς ἐν ἄσματι καθαπήεται πικρότερον τῷ Θεμιίςο: 


voluntate omnia gererentur, patrociratus eft hifce ciuitatibus, 
et fententias Pylagorarum circumepit, docens, quae confortes 
belli fuiffent, vnam et triginta ciuitates folum effe, atque has 
magna ex parte plane exiles. Non effe igitur ferendum, fi ex- 
dali a foedere reliqua: Graecia, concilium hoc ad duarum, vel - 
trium ampli(fimarüm arbitrium ciuitatum redigeretur. Ex eo in- 
currit potiíimum in Lacedaemoniorum odium: quapropter Ci- 
monem provexerunt honoribus, quo Themiftocli eum in re-- 
ppm excitarent aduerfarium. | m 
Fatigauit et focios circeumuectus infulas, ac nummos orbi 
exprimens. Atque apud Andrios, quum eos pecuniam pofceret, 
refert illam Herodotus haec dixiffe et audiuiffe: Duas ait dedi 
fecum adduxiffe, Suadam et Vim. Hli refponderunt, apud : 
quoque duas effe magnas deas, Paupertatem et Inopia 
a quibus illi pecuniam dare prohiberentur. 'Fimocreo 
Rhodius poéta, mordet in cantico Themiftoclem acerbi 


ye 


2I δᾶνοι deeílIuntinae.  . 1337- vbi Scholium eius ciat 
22 τιμοκρέων] Dicitur ἐποποιὸς κατὰ τῷ Πλέτε, 
' 23 τι 


a Scholiaíe Ariftoph. Ran. v. 
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XAÉsc, ὡς ἄλλες μὲν ἐπὶ χρήμασι φυγάδας διαπραξα- 
μένε κατελθεῖν, αὑτὸν δὲ ξένον ὄντα καὶ Φίλον προεμένε 


δὲ ἀργύριον. λέγει e 2 τως" 
I^ 'AAX εἰ τύ γε Παυσανίαν, 7 je 


D 


p 
7 τύγε Ξάνθιππον 


αἰνεῖς, ἢ τύ γέ Λευτυχίδα Y 


25 


* 
^ Ἐγὼ δ᾽ ᾿Αριςείδαν ἐπαινέω ^^, dudga i ἱερῶν ἀπ᾽ ᾿Αθα- 


' er σκυβαλικοῖσι" 
τρίδι a Ἰάλυσον. 


vay ἐλθεῖν ἕνα λῷς ον" 
E. "Maga Gspus ox Mia, ἤχθαρε Λατὼ ψεύςαν, ἄδι. 


ν,. προδόταν, ὃς Τιμοκρέοντα ξεῖνον ἐ ἐόντα, 


"πεισϑεὶς, 8 κατάγεν εἰς πα- 


ἧς exulibus aliis mercede reditum in patriam confeciífet, fe 
vero hofpitem et amicum prodidiffer, pecunia addu&us. Eius 


" funt verfus: 


Si zu modo Paufaniam laudeue Xanzhippum firi vel iibi 
Leuzychidam ; 


"ἢ Eso aurem Ariflidem cano virum, facris opzimus vnus qui 
| venit Arbenis. 


— . Mendacem enim, iniquum, | proditorem odit. Lazona Tbemi- 


om "e duet Iuntinae. et Ald. 


- 24 Λευτυχίδαν ] Leutychidas 
pro ας ΗΝ ictor et- 

m apud - cra intel- 

igiturque | Spartanorum, 
qui cum Xanthippo ad Mycalen 
barbaros vicit. Herodor. lib. IX. 
alii De Islyfo, vel Ieliffo, 
(vtrumque fcribitur) vrbe Rhodi, 
liximus alibi. Caeterum vfus 
hic fum mea libertate, et eo 
re carminis verti verfus 
creontis, quo imitatione 
Alcaei Horatius multas fcripfit 


odas, quarum primae igitium: 


floclem, 
Qui fordidulam ob pecuniolam fuum minime reduxiz auarus 
bofpitem in patriam lalyfon - 


Se 


Vides, vt alta etc, Alteri verfus 
funt trochaici catale&ici fena- 
ri. Pofítremos elegis reddidi, 
omiffos plane a Lapo. Quod 
fi in his omnibus vertendis ali: 
cui non fatisfeci, is ἴδ, me 
diuinaffe magis, quam affirmaf- 
fe: et aequus fit, ipfeque (fi 
quid haber) meliora afferat. 
Xylander. 

25 ἐπαινέω ] Legitur etiam 
ἐπαινέσω. H. Srepb. 

26 ἐπὶ Vulcob, 

27 βαλικοῖσι detracta prima 
fyllaba dat luntina. 

28 rei' 


| 
ΝΜ 
^ 
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Λαβὼν δὲ τρία ^U fadi cai τάλαντ᾽ ἔβα πλέων εἰς 
᾿ ὄλεῦρον, "Ws 
Τὲς μὲν κατάγων ἀδίκως, τὲς δ᾽ ἐκδιώκων, τὲς δὲ 
καίνων E. EU 
᾿Αργυρίων ὑπόπλεως. Ἰσθμοῖ ? δ᾽ ἐπανδόκευε ye 
λοίως ψυχρὰ ^ κρέα. παρέχων 
Οἱ δ᾽ ἤσϑιον, κ' ηὔχοντο μὴ ὥραν ' * Θεμιςοκλέξς " yné- 
σϑαι. 
Πολὺ δ᾽ ἀσελγετέρᾳ καὶ ἀναπεπΊ μένη μᾶλλον ds 
Θεμιφοκλέα κέχρηται βλασφημίᾳ " μετὰ τὴν φυγήν 
καὶ τὴν καταδίκην ὁ Τιμοκρέων, d arua ποιήσας, ὃ £gy ἀρ’ 
Μσα 7306€ τῷ μέλεος κλέος ^ ἀν Ἕλλανας d. 
ὡς ἐοικὸς καὶ δίκαιον. 
Sed Inde mis arripiens talenta, vadiz in malum exizium, —— 
Inique aliquos. veuebens, quofdam exigens, bos ez irucidans, 
nacus onus pecuniae. 
Nunc pandocbus ineptus. in lflbmo ef, ridiculum faciens 
Facinus, apparazque frigidas carnes. Verum aurem epulan- 
zur illi, | 
Precantur. ez Themiflocli vz ne bora quidem füperfrt. 
Longe vero petulantioribus et apertioribus probris Themiftoclem 
iam exulem et damnatum profcidit Timocreon, coii ανΝ 


carmen, cuius hoc fecit exordium: 
Mufa, carminis decus buius, euulga per Graeciam, vt pars 


aique iuflum eft... 
"ERES 


28 τρί᾽ Bodl.3. 

29 κενῶν Vulcob. e Iuntina. 
Bodl. 3. 

30 ᾿Ισϑμοῖς Vulcob. 

3I ψύχεια Bodl. 2. 

32 M34 ὥραν) Ita corrigit et 
exponit Cafaub. ad Athenaeum 
in notis, p. 112. μὴ ὥρας Θεμε- 
soxMx παραγενέσϑοη, ne ad anni 
finem peruenirez: hoc eft, vt 
ante annum vertentem more- 
retur. Sic Diog. Laért. in So- 
€rate, εἰς τὰς ὥρας ἐλθεῖν, qued 


e 


.Forte etiamlegi poffit leuiffima 


male vertitur , longaeues. for 
pro, alrerum annum. vichuros. 


cum mutatione, μὴ ὥραν. Ospu- 
SoxAs? γενέσϑοι, 716 obringat 1 δε 1 
miffocli altera auni zempefi ss 
dez enim et eeoy eodem fenft 
fumuntur: fic Schol. Ariftoph. - 

in Lyfi ftratam v. 689. ἵνα μη εἰ 
ὥραν ἔλϑῃ. Sic P. 276. T eec 
κλεῖ γενέσϑοι τὴν ἔντευξιν. Ὁ 
23. δυσφημίᾳ Iuntina.. 
34 deeft κλέος Bodl. 3. 
35 "opu 


LI 


O jx ἄρα 


« 


, ὦν Μελήῃ ἢ 


- ug 


iec in eum fcripfit : 


E. 


RU 
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λὲς Μά, καὶ τὸ τῆς ᾿Αρτέμιδος i ἱερὸν 
A4v μ μὲν ᾿ προσηγόρευσεν, ὡς apis aL τῇ πόλει καὶ τοῖς Ἕλ- 

σι ἰλευσάμενος", πλησίον δὲ τῆς οἰκίας κατεσκεύα- 
ὡς τὸ ἱερὸν, ὃ νῦν τὰ σώματα τῶν Sava- 


- 
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AM, ται δ᾽ δ΄ Τιμοκρέων ἐπὶ μηδισμῷ Φυγεῖν, συγκατά- 
E Μδισεμένε 78 Θεμιςοκλέες.. 
ἐν ἐς ε L2.) , ταῦτ ἐποίησε πρὸς αὐτόν" 
 Τιμοκρέων μϑνος Μήδοισιν ὅρκια τέμοι᾽ z 
be p ἐντὶ κ᾿ ἄλλοι δὴ πονηροὶ, Sx ἐγὼ μόνα κόλερις" 
Ἐντὶ καὶ ἄλλαι. ἀλώπεκες. 
τ 2 . Ἤδη “δὲ καὶ τῶν πολιτῶν did τὸ φϑονεῖν ἡδέως 
δ τὰς δὲς βολὰς προσιεμένων, 
ὧν αὐτῷ πράξεων ἐν τῷ δήμῳ πολλάκις μνημονεύων ᾿ 
(α bons τὸς δυσχεραίνοντας: Tí κοπιᾶτε, 
ἣν αὐτῶν /! πολλάκις εὖ πάσχοντες; ἠνίασε δὲ τὸς πολ.- 


ὡς ὃν o Θεμιςοκλῆς αἰ- 


᾿Ἵναγκαζετο λυπηρὸς εἶκαι 
εἶπεν, ὑπὸ 


τ εἰσάμενος, ἣν Apos 


"Timocreon, quod partes fequutus Medorum fuiffet, inter 
tam Themiftoclis calculo damnatus atque exterminatus 
2. Vt iam partes Medicae fant Themiftocli crimini datae, 


Haud quippe Timocrcon folus fidem dedit. 

Medis: fun: alii non improbi minus. 

Oen. claudi ico | folus : lazenz vulpes aliae. 

Quia vero ciues iam ex inuidia libenter in eum calumnias 


Pbant, coactus eft factis fuis crebro ad populum commemo- 


νεύων, T. Ἀρας a et 
poite may. [eomnovesópueven αἱ 
; οὺς "lod. 3] A δὰ 

d 37 retalir heo] Vocat No- 


er del 
ον βελῆς [a - Bsaalac). ᾿Αρτέμιδος. 
; I.E 


doti malign. p.1597.. 


ess οἱ facere, et ad infenfos: Quid faftiditis, (in- 
uit) fi faepius ab iifdem beneficia accipitis? Momordit etiam 
nt ltitadinem. aede exítruenda Dianae, quam Ariftobulen (quafi 
) ipfe ciuitati et Graecis dediffer) appellauit. Iuxta 
ubrum hoc in Melita ftruxit, vbi nunc cadauera 


fupplicio 
Hinc Diana Beazíz cognomina- 
batur; ad cuius aram Thera- 


menes confugiffe dicitur i in Vita 


lfocratis p. 1538. ita enim lo- 
cum lego: φυγόντος ἐπὶ τὴν βε- 
λαίας ἑςίαν, non βϑλαίαν. 

38 ἐν Μελίτῃ}] Loeus eft Athe- 
nis, quem curia tribus Cecro- 
pidis, feu Oeneidis, (hoc Ste- 

Hh plianusg 


γ᾿ 


τῇ 


ταμένων 7 οἱ δήμιοι ^ προβάλλεσι, καὶ τὰ ἱμάτια καὶ 
ik , ^ , / M / , / 
τὲς βρόχες τῶν ὠπαγχομένων καὶ καθαιρεθέντων ἐκφέρδε, 
σιν. ἔκειτο δὲ καὶ τῇ Θεμιςξοκλέες εἰκόνιον ἐν τῷ ναῷ τῆς 
᾿Αριφοβέλης ἔτι καθ᾿ ἡμᾶς. καὶ Φαίνετώ τις 8 τὴν Ψυχῆν. 
E , 7 X ^ M » ! € aad À , ᾿ ^ Ἂν τ 
μονήν, ἀλλ καὶ τὴν OXVAV ἡρῶκος γενομένος. “τὸν μὲν 8 
ἐξόςρακισμοὸν ^ ἐποιήσαντο κατ᾽ αὐτξ, Ἢ (Ἢ x 

2 , A € t 2,4 E o.» o^ E 
τὸ ἀξίωμα καὶ τὴν ὑπεροχὴν, ὥσπερ εἰώθεσαν ἐπὶ π i ων, 
ἃς ὥοντο τῇ δυνάμει βαρεέϊς, καὶ πρὸς ἰσότητῶ δημοκραξ, 
τικὴν ἀσυμμέτρες εἶνω. κόλασις γὰρ S ἦν ὁ ἐξοςρακιὲ 
σμὸς, ἀλλὰ παραμυϑία φϑόνε καὶ κεφισμος, ἠδ 

A 


^- ^ M c A / 4 x ' 
τῷ ταπεινὴν τὲς ὑπερέχοντας, καὶ τῆν δυσμένειαν εἰς τὸ 
VIO agi 


, δῆς OMS P XV 
fupplicio affe&orum carnifices proiiciunt, veftefque et laqueos - 
efferunt eorum, qui ftrangülati et interfe&i fuerunt. Praeterea | 
pufillum fignum pofitum Themiftoclis etiam noftra fuit-aetat 
in Ariftobules fano, elucetque ex eo non animus modo, ie 
fpecies etiam illius heroica. Igitur inflixerunt ei decennale exi- 
lium, vt dignitatem et autoritatem eius deprimerent, quod ox 
more habebant in omnibus, quorum opes ipfis graues erant, et 

mediocritatem excefferant popularem. Namque poena non erat - 
' decennale exilium , fed mitigatio et alleuatio inuidiae: quae. 
praecellentiores gaudebat detrahere, atque odium fuum in hanc 
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τὴν τῆν Qui ULL CC c7: 07: vVEoyTOG. 


euomebat contumeliam. 


hanus habet, illud Suidas) ha- 
bitabat. Mentio eft fupra in 
Solone de Salamina et Aiacis 
filiis. Meminit et Demofthenes 
in actione iniuriarum aduerfus 
Cononem, et in Ranis Arifto- 
phanes, dicens — ὁ ἐκ Μελίτης 
Μαςιγίας. De Hercule ibi Schol. 
Et Phocionis aedes in Melita 
fuiffe, Plutarchus in vita eius 
affirmat. Hoc dico, ne quis de 
Melita infula cogitet. Χ γί. 
..39 ϑανεμένων Bodl.3. - . 

. 40 δῆμοε Vulcob. e Iuntina, 
Bodl, 3. 


41 τὸν μὲν ὧν ἑξοςρακισμὸν 


εἰς.7} 6. EUR 00. ira 


tari, quum multis aliis locis, i1 


» 


iX 
» ΓΝ... 
ἀν 
r1 s D Ω 
ΝΕ νὸς 
Ἄν - 


γος 


cifmo, : nihil attinet commen 


Ariftida praefertim et Cimone, 
copiofius. rem exponat Plutar- 
chus. Originem eius et morem. 
eleganter Diodorus quoque in 
huius i Uo om narratione - 
explicat: neque inepta funt 
quae ea de re in Miltiadis vita. 
Aemilius Probus fcribit. Xy/a 1: 
der. De hoc Themiftoclis exe. 
filio Valerius Max. lib. V. de 
ingratis. Crufer. — -: 
42 Ka9inegvrsc] E An 1 
etiam xoAdovre;, quod magis 


pie 
; 
t 
i 


pro 


5 


^ 
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62. Ἐκπεσόντος δὲ τῆς πόλεως αὐτῷ ^ καὶ ὃ tavrei- 
& ἐν Aeya, τὰ περὶ Παυσανίαν συμπεσόντα καὶ 
“τ᾿ αὐτῷ “ἡ παρέσχε τοῖς ἐχϑροῖς ἀφορμάς. ὁ δὲ γρα- 
β γμάμενος αὐτὸν προδοσίας, Λεωβότης ^ ἦν ᾿Αλκμαίωνος, 
A^ ραύληϑεν, ἅμα 'συνεπαιτιωμένων τῶν Σπαρτιατῶν. 
| yae Παυσανίας, πρώτων ἐκεῖνα δὴ τὰ περὶ τὴν προ- 
δοσίαν, πρότερον μὲν ὠπεκρύπἼετο τὸν Θεμιςοκλέα, καί. 
περ ὄντα QíAov ὡς δ᾽ εἶδεν ἐκπεπ)ωκότα τῆς πολιτείας 

) Φέροντα χαλεπῶς, ἐθάρσησεν ἐπὶ τὴν κοινωνίαν τῶν 
πρατἼομένων “παρακαλεῖν, τὰ γράμματα τῷ βασιλέως 
ἐπιδεικνύμενος αὐτῷ, καὶ παροξύνων ἐπὶ τὲς Ἕλληνας, 
ὡς πονηρὲς καὶ ὠχαρίςες. ὁ δὲ τὴν μὲν δέησιν ἐπετρίψα- 
το 78 Haucavís , καὶ τὴν κοινωνίαν ὅλως ἀπείπατο, πρὸς 
δδένα δὲ τὲς λόγες ἐξήνεγκεν, ἐδὲ κατεμήνυσε τὴν πρᾶ- 
ξιν εἴτε παύσεσϑαι προσδοκῶν αὐτὸν, εἶτ᾽ ἄλλωςικατα- 
Qa; γενήσεσϑαι "5, σὺν ἐδενὶ λογισμῷ πραγμάτων. 


P : Poftquam expulfus vrbe fuit, dum Argis agit, cafus Paufa- 
niae inimicis eius materiam fuggeffit. Proditionis crimen inten- 
rtauit ei Leobotes Alcmaeonis filius, Agraulenfis, fubfcribentibus 
iccufationi Lacedaemoniis. Paufanias enim ftruens illud prodi- 
tionis facinus, primo 'Themiítoclem id, licet amicum, celauit. 
Vt vero eiectum vidit vrbe et indigne id ferentem, non dubita- 
Vit eum ad confortium coeptorum inuitare, oftenditque ei lite- 
las regis, in Graecos ipfüm, vt improbos et ingratos, inflam- ; 
- Qui quamquam eam folicitationem Paufaniae reiecit, 
[c temque fimul repudiauit, nemini patefecit tamen id confi- 

üm, neque rem detulit: quia fperabat fore, vel vt defifteret ab 
! cbe ἐδ alia ratione, quippe qui res abfurdas et anci- 
C" | pites 


"r5 0. un 


TN - μὴ 
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C prie de hac re dici videtur; cundi, et nofter in Ariflida. 
juentius quidem. certe dici XjJender. | 
uide s ᾿ς . . 44 Κατ᾽ αὐτῷ 17 Rectius Vul. 
ἐκπεσόντος δὲ τῆς πόλεως (00. et Bodl. 3. κατ᾽ ἐκείγε, vt 
αὐτῇ etc.] De Paufaniae prodi- ad Themiftoclem remotius an- 
one perlpicue Diodorus lib. ΧΙ, tecedentem referatur. 
it prope finem lib. 1. Thucydi- ^^ 4$ Δεοβύτης Vulcob. 
r luft us in fine fe- 46 γενέσϑοη dat Iuntina. 
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ἀτόπων καὶ παραβόλων ὀρεγόμενον. ὅτω δὴ «8 Ilausa. | 
vía ϑανατωϑθέντος, ἐπιςολοή τινες ἀνευρεθεῖσαι, καὶ 'ye 
m περὶ TÉTUV , εἰς ὑποψίαν. ἐνέβαλον τὸν Θεμισοκλέαν, 
καὶ κατεβόων μὲν αὐτῷ Λακεδαιμόνιοι, κατηγόρεν δ᾽ oi. 
Φθονδντες τῶν πολιτῶν, S παρόντος, ἀλλὰ διὰ γραμμάς, | 
τῶν ὠπολογεμένε quán ταῖς προτέραις κατηγορίαις. 
ὃ ιαβαλλόμενος γὰρ ὑπὸ τῶν ἐχϑρῶν; πρὸς τὲς πολίτας 

Ji 
eyea per, ὡς ἄρχειν μὲν ἀεὶ ' ζητῶν, ἄρχεσϑαι δὲ ] 
πσεφυκῶς, μηδὲ βελόμενος, ἐκ ἄν ποτε βαρβάροις 
πολεμίοις αὑτὸν ὠποδ όσιϑαι μετὰ τῆς Ἑλλάδος. iu 
ἀλλὰ co eines d ὑπὸ τῶν κατηγοράντων 6 δῇ μος, ET 
ψΨεν ἀνὸδ eac, οἷς εἴρητο συλλαμβάνειν: καὶ ἀμέγιαι P xg 
ϑησόμενον αὐτὸν ἐν τοῖς Ἕλλησιν. ' ' 

24. Προαισϑόμενος δ᾽ ἐκέϊνος, εἰς Κέρευφαν Jed 
— ὅσης αὐτῷ πρὸς τῆν πόλιν εὐεργεσίας. γενόμενος, 
γὰρ αὐτῶν κριτῆς., Tee Κορινθίως ἐχόντων ὃ ia Dogdi | 

ἔλυσε τὴν & ἔχϑφαν, εἴκοσι τάλαντα κρίνας τὲς Κορωϑίις, 
“καταβαλεῖν, καὶ ΤΕΥ ΤΡ) 7 κοινῇ νέμειν, ἀμφοτέρων. ἄπ- | 
. pites affe&aret temere, detegeretur. Sic igitur punito ea de 
. caufa Paufania, repertae funt nonnullae literae et fcripta, Ee 
de his agebant, quae Themiftoclem in fuüfpicionem adduxerun 
Atque binc Lacedaemonii eum calumniabantur, hine crimit | 
bantur inuidi ciues. non praefentem, fed per epiftolas ἀπ σον 
tem, praecipue priora: crimina. l/am ad inimicorum calumn 
fcripfit ciuibus, fe, qui imperium affe&taret, ad parendum. aute 
neque factus effet, neque haberet voluntatem, nunquam Pe 
indu&nrum, vt barbaris et hoftibus femetipfe cum Graecia ve 
. deret. Nihilominus indutus ab accufatoribus populus, mifit ce 
tos, quibus imperatum erat, vt comprehenderent eum, atta 1e. | 
rentque ad caufam in confilio Graecorum dicendam. —.- Ἢ | 

Quod vt praefenfit, traiecit in Corcyram, quae ciuitas bei 
ficia eius habebat Quum enim illum controuerfiae, we | 
habebant eum Corinthiis, cepiffent iudicem, diremit inimi ci 
fias eorum, iudicauitque, vt vicinti talenta Corinthii iis pen 


derent, et Leucadem poft; derent communem vtrique colo- 
niam. 
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-eux.0Y. -£x£iOey δ᾽ εἰς Ἤπειρον ἐφυγε' καὶ διωκόμενος ὑπὸ 
τῶν ᾿Αϑηναίων καὶ Λακεδαιμονίων, ἔῤῥιψεν αὑτὸν εἰς ἐλπί- 
Qa χαλεπὰς καὶ ἀπόρες, καταφυγῶν πρὸς "Λδμητον, 
ὃς βασιλεὺς μὲν ἦν Μολοτ)ῶν, 'δεηϑεὶς δέ τι τῶν ᾿Α9η- 
“ναίων, καὶ προπηλακισϑεὶς ὑπὸ τῇ Θεμιςοκλέες, ὅτ᾽ ἤκ- 
᾿μαζεν ἐν τῇ πολιτείᾳ, δὲ ὀργῆς εἶχεν᾽ αὐτὸν ἀεὶ, καὶ ÓT- 
Aoc ἦν, εἰ λάβοι, τιμωρησόμενος. ἐν δὲ τῇ τότε Qu'yn ταὶ 
“μᾶλλον ὁ Θεμιςοκλῆς Φοβηϑεὶς συγγενῆ καὶ πρόσφατον 
φϑόνον, ὀργῆς παλαιᾶς καὶ βασιλικῆς, ταύτη φέρων 
ὑπέθηκεν ἑαυτὸν, ἱκέτης TH ᾿Αδμήτε κατας ἐς, ἰδιόν τινά 
καὶ παρηλλαγμένον τρόπον. ἔχων yet αὐτῷ τὸν υἱὸν, ὄντὰ 
“παῖδα, πρὸς τὴν ἑςίαν προσέπεσε 7? ταύτην pueyícny καὶ 
μόνην σχεδὸν ἀναντίθρητον ἡγεμένων ἱκεσίαν τῶν Μολοσ- 


pod 3 * " ^ ^v / F 
σῶν. ἔνιοι μὲν Sv Φϑίαν τὴν γυναΐκω τῇ βασιλέως AE. 


€ Uy ^s ^e H - n M 
γξσιν ὑποθέσθαι τῷ Θεμιςοκλεὶ τὸ ἱκέτευμα THTO , Καὶ 
RN A »? M c , » tw ) A 
voy υἱὸν ἐπὶ τὴν ἑςίαν καϑίσαι μετ᾽ αὐτϑ' τινὲς δ᾽ αὐτὸν 


US. € , ^ , 
τὸν "᾿Αδμητον, ὡς ὠφοσιώσαιτο πρὸς τὲς διώκοντας τῆν 


miam. Inde fugit in Epirum. | Quum vero Athenienfes et Lace- 
daemonii eum perfequerentur, coniecit fe in afperam et coecam 
Ípem, et ad regém Molofforum recurrit Admetum. — Hic quum 
mefcio quid ab Athenienfibus poftulauiet, ignominiofe a Themi- 
ftocle, tunc in ciuitate florente, reiectus perpetuo habuit eum 

dio, ac prae fe tulit, fi in ipfum incidiffet, poenas fe ab eo pe- 
titurum. At illa in fuga formidans magis Themiftocles dome- 
ticum et recens odium, quam veterem iràm et regiam, huic fe 
- dediturum iuit, ac fapplex Admetum adiit nouo et inufitato more. 
Nam filium eius puerum admodum tenens abiecit fe ad focum 
eius. Hunc maximum prope et folum, qui non reiiciatur, Mo- 
loffi modum ducunt fupplicandi. Aliqui Phtliiam aiunt regis 
coniugem eam rationem fupplicandi fuggeffiffe Themiftocli 
filiumque fuum apud focum cum eo locaffe: alu Admetum 
dpfum, vt necefütatem apud eos, qui ilum infequeren- 
E x DE | tur, 


- 49 τῇ τότε φυγῇ] Legitur et- bus, eum fe cum filia paruula 
jam τύχῃ. H. regis in facrarium, quod fumma 
τ 450 T€ colebatur ceremonia, coniecil- 
XFocoru fe fcribit. Xylander. 


Bo cr Hh35 | ξα  Αϑηναίω, 


ὥραςος γὰρ ἐν τοῖς περὶ βασιλείας ἱ ἱσορεῖ τὸν Θεμιςοκλέα,, 


. Athenis exportauit Epicrates Acharnenfis, quos illuc mifit: E | 
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ἀνάγκην, δὲ ἣν ἐκ ἐκδίδωσι τὸν ἄνδ ea , δια 9 diva, καὶ 
συντραγῳδῆσαι τὴν ἱκεσίαν. ἐκεῖ δ᾽ αὐτῷ τὴν γυναϊκα, 
καὶ τὲς παῖδας ἐκκλέψας ἐκ τῶν VIT ** Ἐπικράτης 
ὁ ᾿Αχαρφνεὺς ἀπέξειλεν' ὃν ἐπὶ TÉTO Κίμων ὕςερον κρίνας 
ἐθανάτωσεν, ὡς φορεῖ Στησιμβροτός. εἶτ᾽ ἐκ. οἶδ᾽ ὅπως 
ἐπιλαθόμενος τότων, ἢ τὸν Θεμιςοκλέα ποιῶν ἐπιλαϑό- 
ἕενον, πλεῦσαϊ Qc εἰς Σικελίων, καὶ παρ Ἱέρωνος αἰ-, 
τεῖν τὸ τυράννε τήν ϑυγατέρα πρὸς γάμον, ὑπισχνόέμε-. 
νος αὐτῷ τὲς Ἕλληνας ὑπηκόες ποιήσειν" ὠποςφεψαμένε, 
δὲ τῷ Ἱέρωνος, ὅτως εἰς τήν ᾿Ασίαν ἀπᾶραι. 


25. Ταῦτα δ᾽ ἐκ εἰκός dew τω γενέσθαι. Θεό-. 


πέμψαντος εἰς λυμπίαν Ἱέρωνος ἵππὲς ἀγωνιςάς, καὶ 
σκηνήν τινὰ κατεσκευασμένην 7 πόλυτελῶς σήσαντος, εἰπεῖν 
ἐν τοῖς Ἕλλησι λόγον, ὡς χρὴ τὴν σκηνὴν διαρπάσω, τῶ 
τυράννε, “καὶ κωλύσαι τὲς ἵππεὲς ἀγωνίσασϑα. Θεκὺ- | 
δίδης δέ Φησι ^ καὶ πλεῦσαι αὐτὸν, ἐπὶ τὴν ἑτέραν κα- 
ταβάντα ϑάώλαασαν ἀπὸ Πύδνης, ἐδενὸς εἰδότος, ὅς:ἐς 


tur, cur non dederet eum, excufaret, τηοάσηη iftum fapplicandi | 
ftrüxiffe ei et sis etundirdti' fuiffe. . Vxorem et liberos eius clam 


eo nomine Cimon poft capitis damnauit, vt fcribit Stefimbrc 
Mox horum nefrio quomodo oblitus, aut Themiftoclem faciens. 
oblitum, nauigaffe tradit eum in Siciliam, atque ab Hierone. 
tyranno filiae eius nuptias petiiffe, recipiens in ditionem eius fe. 
Graeciam redacturüm ; quod afpernante Hierone, tam contendif- 
fe in Afiam. 

Caeterum TERR a fide, haec ita facla fuiffe. Siquidem. 
"Theophraftus in libris De regno Themiftoclem fcribit, quum. 
ad Olympia equos certatum Hiero mififfet, et tabernaculnm. 
erexiffet fplendide adornatum, pro fententia apud Graecos. di- 
xiffe, vt tentorium tyranni diriperent, et arcerent a certamine 
equos eius. '[hucydides nauem confcendifle a Pydna " 
eum ad alterum mare prouectum, nec quemquam vettorum, K: 

: Be ue et 


δί β 
41 ᾿Αϑηναίων Bodl. 3. Iunt. ubt Craft ^" δέ. e 
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Ep, τῶν πλεόντων, μέχρις ἃ πνεύματι τῆς ὁλκάδος εἰς 
Νάξον παωταφερομένης ὑπ᾿ Αϑηναίων πολιορκβ μένην τότε, 
Φοβηϑεὶς,, ἀναδείξειεν "ἑαυτὸν τῷ τε ναυκλήρῳ καὶ τῷ 
χυβερνήτη" καὶ τὰ μὸὲν δεόμενος, τοὶ δ᾽ ἀπειλῶν, καὶ λέ- 
γῶν, ὅτι κατηγορήσοι καὶ καταψεύσοιτο πρὸς τὲς ᾿ΑΘη- 
à vaíac, ὡς Sx ὠγνοᾶντες, ἀλλο χρήμασι πεισϑέντες ἐξ- 
ἀρχῆς, ἀνωλάβοιεν αὐτὸν, ὅτως ἀναγκάσειε παραπλεῦ- 
σαι! καὶ λαβέσϑαι τῆς ᾿Ασίας. τῶν δὲ χρημάτων αὐτῷ 
“πολλὰ μὲν ὑπεχκλαπέντα Qi τῶν Φίλων εἰς ᾿Ασίαν ἔπλει, 
TO» δὲ Φανερῶν γενομένων καὶ συναχϑέντων εἰς τὸ δημό- 


δ᾽ ὀγδοήκοντα Φησὶ γενέσϑαι τὸ πλῆϑος, dài τριῶν ἄξια 
ταλάντων κεκγημένε v8 Θεμιςοκλέες, πρὶν ἄπήεσϑαι τῆς 
E. Ἔκ δ. Ἐπεὶ δὲ κατέπλευσεν εἰς Κύμην, καὶ πολλὲς 
qo Otro. τῶν ἐπὶ ϑαλάτ]η παραφυλάτἼοντας αὐτὸν λα- 
βεν, μάλιςα δὲ τὲς περὶ Ἐργοτέλη καὶ Πυϑόδωρον" ἦν 
γὰρ ἡ ϑήρα λυσιτελὴς τοῖς τὸ κερδαίνειν ἀπὸ παντὸς ἀγα- 


effet, noffe : quoad ventis nauem onerariam Naxum, quae id tem- 
poris ab Athenienfibus circumfidebatur, rapientibus exterritus, 
mauiculatori tum et gubernatori aperuerit fe, et qua precibus, 
.qua minis agens denuntianfque apud Athenienfes fe crimine et 
mendaciis ipfos preffurum, non imprudentes, verum mercede 
indu tos initio ipfum recepiffe, hac ratione expreffit, vt praeter- 
pre  tranfmitterent in Afiam. Pecunia eius magna ex parte 
- furtim per amicos egefta et in Afiam eft deue&ta. Deprehen- 
- fam et publicatam fummam, centum Theopompus, Theophraftus 


octo | ta talentorum dicit fuiffe: quum bona Themiftóclis, prius- 
juam ad rempublicam accederet, trium non eflent talentorum. 
. . Vtdelatus Cymam, multos fenfit rei maritimae praefectos 
nfidias ad fe capiendum tendere, praecipue Ergotelem et Py- 
| rum, (erat enim praeda, compendium ex re qualibet 
— "&23 ᾿Αναδείξειεν εἰς Náfov £av- 54 defunt Θεόπομπος μὲν, £xa- 
τφὸν] ] ele poíterins hoc εἰς Νάξον τὸν τάλαντα, vti. etiam δὲ poft 
"cum Bodl. ex priore male Θεόφρατος Bodl. 3. — 
xepetitum. Ὁ ἢ 


Hh4 δ ᾷς ὑκῆρξε 
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σιον, Θεόπομπος μὲν, ἑκατὸν τάλαντα ^, Θεοῴραςος. 


captan- 
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πῶσι, διακοσίων ἐπικεκηρυγμένων αὐτῷ ταλάντων ὑπὸ 
TÉ βασιλέβς ἔφυγεν εἰς Aiydc , Αἰολικὸν πολισμαίτιον,. 
ὑπὸ πάντων ἀγνοόμενος, πλήν τῷ ξένε, Νικογένεςς, ὃς Ai 

oÀ&my qrAsísny ἐσίαν LE καὶ τοῖς ἄνω ὃ υνατοῖς γνώ- 

ξιμος ὑπῆρξε y παρὰ τότῳ κρυπήόμενος ἡμέρας ὀλίγας. 

διέτριψεν, εἶτα μετὰ τὸ δεὶ εἴχενον ἐκ ϑυσίας τινὸς, Ὄλ- 
βιος, ὁ τῶν τέκνων τῇ Νικογένες παιδαγωγὸς, ἔκφρων. 
γενόμενος καὶ ϑεοφόρητος, ἀνεφώνησεν ἐν μέτρῳ ταυτὶ, 

Ν vx] φωνήν » yux]i βελήν, yux ]i τὴν νίκην. δίδε. 
καὶ μετὰ ταῦτα κοιμηθεὶς ὁ 0 Θεμιφοκλῆς, ὄνώρ 80 died 
ἰδεῖν δράκοντα κατοὶ τῆς yaspos QUT περιελιτήόμενον,, 
καὶ προσανέρποντα τῷ τραχήλω, γενόμενον δ᾽ ἀετὸν ὡς 

ἥψατο TS προσώπξ, 'περιβαλόντᾶ τὰς πήέρυγας, ifa 
£o4 καὶ κομίζε εἰν πολλὴν ὁδὸν, εἶτα χευσείς τινὸς XZDUAXEM 
Φανέντος, ἐπὶ τότ σῆσαι βεβαίως αὐτὸν, ἀμηχάνε δεῖ 
ματος καὶ ταραχῆς ἀπαλλαγέντα. πέμπεται ys ὑπὸτ 
Νικογένες μηχανησαμένε Ti τοιϑτον. τῷ βαρβαφικα γένες 
τὸ πολὺ καὶ μάλισα το Περσικὸν, εἰς c ἡλοτυπίαν τήν περὶ. 
τὰς Mi igo ἄγριον. φύσει καὶ χαλεῆόν ἐς!ν.. δ yag: 


captantibus, opima, quod praemium rex in caput eius ducenta. 
talenta pronuntiaffet) Aegas Aeolicum oppidulunr refugit, mulli 
extra hofpitem Nicogenem notus. Erat Aeolum hic locupletiffi 
mus, et principibus, qui circa regem erant, familiaris. ΑΡας 
eum paucos delituit dies. Inde a coena facrificio facto, magifte 2 
liberorum Nicogenis Olbius, mente motus Mx s excla- | 
mauit hunc verfum: 
Nocli vocem, nocti coufilia, nodi vicloriam | dato. 

Hinc fopitus Themiftocles, vidit in fomniis draconem ventrem 
fuum circumiectum et arrepentem collo; vbi faciem attigit, vers. 
fum in aquilam et complexum [fe alis fuftulife, longamque vi um 
auexiffe, denique in aureo caduceo, quod fe obtulit, fecure δες 
tuiffe immenfo pauore et terrore exemtum. — Mittitur igitur ab 
Nicogene, qui rem eft huiufcemodi fabricatus, Quia natione: 
barbarae fere er praeter caeteras Perfica fafpicionibus circa mue. 
lierum pudicitiam afperae natura funt et atroces, Neque enim. n 

van 
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μόνον τὲς γαμετεὶς, ἀλλεὶ καὶ τὰς ἐφγυρωνήτες καὶ 
παλλακευομένας, ἰσχχυρῶς ταρφαφυλάτήεσιν ὡς ὑπὸ p 
δενὸς à ὁρῶσϑαι τῶν ἐκῆος, ἀλλ᾽ οἴκοι μὲν ὃ Tag dap Ab. 
ταἀκεκλεισιμένας : àv δὲ ταὶς ὁδοιπορίαις, ὑπὸ σκηνὰς κύ- 
E περιπεφραγμένας ἐπὶ τῶν ἁεσμωμαξῶν ὀχεῖσϑαι. 
I οιαύτης τῷ Θεμιςομλεῖ κατασκευασϑείσης αἰπήνης, κῶ- 
ταδὺς ἐκομίζετο, τῶν περὶ αὐτὸν ἀεὶ τοῖς ἐντυγχάνεσι 
καὶ πυνθανομένοις λεγόντων, ; ὅτι γύναιον Ἑλληνικὸν ἀγ8- 
eu π᾿ ᾿Ιωνίως, πρός τινὰ τῶν ἐπὶ θύραις βασιλέως. 
"^ 27. Θεκυδίδης μὲν ὃν, καὶ Χάρων ὁ Λωμψακηνὸς 
ἱσορᾶσι, “τεθνηκότος Ξέρξε, πρὸς τὸν υἱὸν αὐτῇ ^ τῶ. Θε- 
liri γενέσθαι, τῆν ἔντευξιν" Ἔφορος δὲ καὶ Δείνων 
1 aj Κλείταρχος. καὶ. Ἡρακλείδης, ἐτί δ᾽ ἄλλοι πλείονες, 
- "tóc αὐτὸν, ἀφικέσϑαι τὸν Ξέρξην. τοῖς δὲ χρονικοὶς δο-. 
κεὶ μᾶλλον ὁ Θεκυδίδης συμφέρεσθαι, Xo imr eo ἐδ᾽ αὐτὸς 
L0, cover ὃ δ᾽ ὃν Θεμιςοκλῆς γενόμενος 
i" δεινὸν, ἐντυγχάνει, πρῶτον απ um τῷ 


E E, τιλεῖ περὶ μ μεγίξων regir, καὶ πρὸς ἃ “τυγχάνει 


E ts folum, fed ancillas quoque emtitias et pellices anxia fe- 
it cuftodia, ne a quo non domeftico confpiciantur, verum 
ni degant conclufae. Per viam vndique feptae in tentorio 
hu zoe Tali 'Themiftocles tectus vehiculo ferebatur. 
s eius Obuiis et percun&iantibus refponderunt, Graecam 
m fe ab Ionia ad quendam ex regis principibus agere. - 


&o b in fermonem veniffe Themifítoclem filio eius. Ephorus 
Ὁ, Dinon, Clitarchus, Heraclides, aliique complures, ipfum con. 
ver iffe Xersem. Verum Thucydidem magis cum annalibus, 


h ne hi. quidem confarcinati fint fideliter, apparet congruere. — 
; cles ad ipfum: iam difcrimen peruenit, primum Ar- | 


hemifto 
ibanut enit tribunum militum, oftenditque, Graecum fe 
eífe. velle a em cum rege maximis de rebus, et de i "e quae 
| ju pofl. 
87 de fant ἀλλὰ καὶ τὰς xerxem, cui aito fuit 
1.3. τος €ognomen. 'Thucydides lib. I. 
.58 τοὶ τὸν υἱὸν aisi] Arta- Probus, alii Xylander. — 
H 
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- AcThu icydides quidem et Charon Lampfacenus Xerxe defun- ' 


hs. 59 vu]. 


$ 
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pica σπεδώξων ἐκεῖνος. ὁ: δέ Φησιν". "Q, ξένε, νόμοι 

δια φέφεσιν ἀνθρώπων ἄλλα δ᾽ ἄλλοις prater 
δὲ πᾶσι τὰ οἰκεῖα κοσμεῖν καὶ | σώς εν. ὑμᾶς μὲν ὧν ἐλευ- — 
ϑερίαν μάλισα ϑαυμώς εἰν καὶ ἰσότητα, λόγος" ἡμῶν ἡμῶν δὲ — 
eei νόμων καὶ καλῶν ὄντων, κάλλιςος ὅτός Bm Tis 
μᾶν ἢ ? βαφυλέμ, xa προσκυνεῖν εἰκόνα, Θεῷ τῷ τὰ πάντα 
σώζοντος. εἰ μὲν ὃν ἐπαινῶν τὰ ἡμέτερα, προσκυνή- 
σεις P, ἔςι καὶ σοι "βασιλέα "' ϑεάσασϑαι καὶ 

πεῖν, εἰ δ᾽ ἄλλο τι φρονεῖς T5 ἀγγέλοις ἑτέροις χρήσῃ 
πρὸς αὐτόν. βασιλεῖ γὰρ 8 πάτειον͵ ἀνδρὸς. ἀπροάσθαι, 
pn προσκυνήσαντος, Ταῦτα ὁ Θεμιςοκλῆς ἀκέσας λέγει 
προς αὐτὸν: ᾿Αλλ᾽ ἔγωγε τὴν βασιλέως, ὦ ᾿Αρτάβανε “ὃ, 
Φήμην καὶ j δύναμιν αὐξήσων «ἀφῖγμαι, 4 αὐτός TÉ ' 
copa τοῖς ὑμετέροις νόμοις, ἐπεὶ Oe τῷ μεγαλὺν 
Πέρσας ὅτω δοκεῖ, καὶ δὲ ἐμὲ mtr : 
'λέα ^ ᾿ προσκυνήσεσιν. ὥςε TÀTO. "00 


& 
N 


potiffimum eum folicitent, agere. At ille: 
quit, mortalibus diferepantes funt, aliis alia onefta: . 
autem honeftum eft domeílica ornare et tueri. Ac libertate 
vos prae caeteris et aequabilitatem fpe&are fama eft: HóbR T 
ter multas et praeclaras leges haec eft praeclariffima, venerari 
regem, et imaginenr adorare omnia con eruantis Dei. | Si igitur | 
accommodare te moribus noftris in animo eft, reg AE idora- - 
6, copia tibi erit et contemplandi eius et ^Resi en 
'eft fententia, vteris ad eum internuntiis. 
vllum audire, qui eum non adoret, folenne. - 
ftocles refpondit in hunc modum: Ego vero, ds ane 
quo regis nomen et potentiam reddam ampliora, e 7 
Deo, qui euexitPerfas, vifum eft, cum ipfe parebo veftri 


fum etficiam,vt plures hunc adorent regem. Proinde ilh ho 
uv 


59 τιμᾷν} ἢ fi : reftitui e Tun- 
tina, omiffo τὸ, quod vulgatae 
| praeponunt. : 

60 προσκυνήσῃς dat Iuntina. 

(— 61 βασιλέως Bodl. 3. quo titulo κύβοι 1t Perfai 

᾿ς 62 Φρονοίης, idem. . Reges, atque fic Artaxerxem 
63 'Aeraga» Vulcob, a Themittocle appellatum fc 
64 μεγαλύνογτε idem. verifimile le videt 


ὅς τῶν ien μα] Cum Bc B d 
pre * . ha ΝΕ b ὧν 
hi í 
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| cv πρὸς ἐκεῖνον εἰπεῖν. Ἴδα δ᾽, εἰ. 
ς, Ἑλλήνων ἀφῖχθαί δε Φῶμεν: 4 γὰρ 
"τὴν. μι, ἐς καὶ ὁ Θεμιφοκλῆς" Tsv 
» ἔφη “", πύθοιτό τις, ᾿Αρτάβανε, a πρότερος βα- 
᾿ iba μὲν. ὁ Φανίας Φησί. ὁ δ᾽ Ἑρφατοσϑένης ἐ ἐν 
τοῖς περὶ πλότε 3: προσιφόρησε, διὰ γυναικὸς, Ἐξετρι- 
κῆς, ἣν ὁ χιλίαρχος εἶχε, τῷ Θεμιςοκλεὶ τὴν πρὸς αὐτὸν 
ἔντευξιν γενέσϑαι και σύς σιν. 
y 28. Ἐπειδὴ ὃν εἰσήχθη πρὸς βασιλέα, καὶ προσκυ- 
νήσας ἐς σιωπῆ, προς άξαντος τῶ ἑρμηνεῖ τῷ βασιλξῶς 
égeTQcu), τίς ἐξςι, καὶ τῷ ἑρμηνέως ἐρωτήσαντος εἶπεν" 
Ἥνκω σοι, βασιλεῦ, Θεμιφξοκλῆς ὁ ᾿Αδηναῖος ἐγώ, Qv 
rye cr διωχϑεὶς, ὦ πολλὰ usn ὀφείλεσι καπᾷ 
λείω δ᾽ ἀγαθὰ κωλύσαντι τὴν δίωξν, ὅτε τῆς 
᾿ασφΦαλεὶ γενομένης, παρέσχε τὰ οἴκοι σωζό 0- 
Lei ασϑαι τι καὶ ὑμῖν. ἐμοὶ μὲν ὃν πάντα πεέ- 
ἧἣς παρέσαϊς συμφοραὶς ib καὶ παρεσκευασμέ- 
; dimeni ili quos cum rege flatui conferre. At 
; Artabanus, referam veniffe? neque 
ὦ τ: te fers ingenium. Cui Themilto- 
rege audiet nemo: ita narrat Phanias. 
10, quem fícripfit de diuitiis, addit, 


zr , quae tribuni Bellex erat, collo- 
V obfinuifi illius., m 


interpres rex, vt quaereret, qui fi. Rogante 

. Adíaum tibi, rex, Themiftocles ego Athe- 

1 Graeci perfequuntur, cui multas quidem 

; fed plarima debent praemia ob impeditam a me 

; quum patriae incolumitas, Graecia iam in tuto 

/nonnihil vobis gratificandi tribuit mihi facultatem. Equi- 

iparaui omnino me ad praefentem calamitatem, venique 

: paratus 

- T4 περὶ mAWTS χαὶ πενίας, atque 

; ita forfan hic legendum; non 

περὶ Mrs] Era- vt Gerardo | videbatur 

y^ : rin hoc opere 1. I. de Hiftor. Graecis, ἐν τῷ 
4 Diog. στο hoc modo: ἐν Περίπλῳ, ἐπῆρα, 

- , p 69 deeft 


ntroductu: ad regem eít, eoque Pscus conflitit 


ΤΣ 
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voc ἐφῖγμαι δέξασϑαί τε χάριν. εὐμενῶς διαλλαξγομέε 
VE, “καὶ παραιτεῖσθαι μνησωιακξντος ὀργήν. σὺ δὲ τ 
ἐμὲς ἐχθρες μάρτυρας ϑέμενος, ὧν εὐεργέτησα Πέρσας 
επόχρησαι ταῖς ἐμαῖς τύχαις πρὸς ἐπίδειξιν ὠρετῆς μᾶ 
λον, ἢ πρὸς ἀποπλήρωσιν ὀργῆς: σώσεις μὲν yao ἱκέτην 
σὸν, ἀπολεῖς δ᾽ Ἑλλήνων πολέμιον γενόμενον 9, "Tage. 
εἰπὼν ὁ Θεμιςοκλῆς, ἐπεδείασε τῷ λόγω προσδιελθων τὴν, 
ὄψιν, ἣν εἶδεν ἐν 7^. Νικχογένες, καὶ τὸ μάντευμα" τῷ IN 
δωνωίς Διὸς, ὡς κελευσθεὶς πρὸς τὸν ὁμώνυμον τῷ Qd 
βαδίζειν, συμφρονήσειε πρὸς ἐκεῖνον ἀναπέμπεσϑαι" μὲ᾿ 
y&AsSc "yde ὠμφοτέρες εἶναί τε καὶ λέγεσιϑαι βασιλέας. 
᾿ἀκόσας δ᾽ ὁ Πέρσης, ἐκείνω μὲν ἐδὲν ὠπεκρίνατο, “καίπερ, 
ϑαυμάσας τὸ Φεόνημα καὶ τὴν τόλμαν αὐτῷ pexaet- 
σαι ΄ δὲ πρὸς τὲς Φίλες ἑαυτὸν, ὡς ἐπ᾽ εὐτυχίω μεγίς 
καὶ κατευξάμενος ἀεὶ τοῖς πολεμίοις: τοιαύτας 'Φρένας « 
dova τὸν ᾿Αριμάνιον, ὅπως ἐλαύνωσι τὲς deese ἐξ ἑαυ- 
τῶν, ϑῦσαι τοὺς Θεοσὶς λέγεται, καὶ “πρὸς πόσιν εὐθὺς τρά- 


paratus ad beneficium.a placato ei reconciliato accipiendum, et. 
ad deprecandum iram infefti. Tuage, quum teftes meorum erga: 
Perfas meritorum meos habeas hoftes, abutere mea fortuna potius - 
ad virtutem probandam tuam, quam ad explendam iram. Hine 
enim conferuabis fupplicem tuum, illinc perdes Graecorum hc 
ftem. Ita fatus Themiítocles orationi diuinum oftentum, quc 
fuerat ei in Nicogenis aedibus oblatum, fuübiunxit, et Iouis Dodo 
naei oraculum, quo ad cognominem Deo pergere iuffas conce 
perat animo remitti fe ad illum. Magnum enim vtrumque el 
effe et dici regem. — Poftquam dicendi finem fecit, nihil « 

refpondit Perfes, quamuis animos eius ftuperet et auda 
ciam: fed apud amicos ipfe gratulatus fibi de fortuna fu 


adeo fecunda, precatur Arimanium, hoftibus íuis femp 
daret eam mentem, vt praeítantillimos de medio fui fume 
mouerent; diifque ferunt facrificaffe; inde mox conuiuium - 


- iniiffe, 
| » í 1 ww ex) E 

69 deeft yevipevovIuntinae et — 7r Μακαρίσοι) Potius μακαρί-, 
Bodl. 3. | σας, vt poftea, κατευξάμενος. Sie 


.70 ἐκ idem Bodl. ... Anonym. 
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bnéBán, “καὶ γύκωρ ὑπὸ χαρᾶς διὰ μέσων τῶν ὕπνων 
βοῆσαι, τρὶς’ Ἔχω Θεμιςοκλέα τὸν ᾿Αδηναῖιον. | 
I 29. Ἅμα δ᾽ ἡμέρα συγκαλέσας 786 φίλες,. εἰσή- 
ἐγεν αὐτὸν, μηδὲν ἐλπίζο οντῶ χρηφόν, ἐξ ὧν daga τὸς 

ἡ ϑύραις, ὡς ἐπύθοντο τὄνομα παρόντος αὐτῷ, χαλεέ- 
E. διακειμένες "αὶ κακῶς λέγοντας. ἔτι δὲ Ῥωξάνης 
ὁ χιλίαρχος, ὡς κατ αὐτὸν ἦν ὁ Θεμιςοκλῆς - προσίων, 
᾿καϑημένε ( βασιλέως, καὶ τῶν ἄλλων σιωπώντων, τρέμω 
eva ac εἶπεν: Ὄφις Ἕλλην ὁ ποικίλος, ὁ βασιλέως σε 
δαίμων δεῦρο ἤγαγεν. 3 μῆν ἀλλ᾽ εἰς ὄψιν ἐλθόντος αὐτῷ, 
ἡ πάλιν προσκυνήσαντος, ἀσπασάμενος καὶ προσειπῶν 
Ῥιλοφρόνως ὁ βασιλεὺς, ἤδη μὲν ἔφησεν αὐτῶ διακόσια 
᾿πτώλαντα ὀφείλειν: κομίσαντα γὰρ αὑτὸν, ἀπολήψεσθαι 
᾿δυιαίως vo ἐπικηρυχθὲν τῷ ἀγαγόντι. πολλῷ δὲ πλείω 
τότων ὑπισχνεῖτο, καὶ παφεθάῤῥυνε' καὶ λέγειν ἐκέλευε ἢ 


Ti τῶν Ἑλληνικῶν, ἃ βέλοιτο, παῤῥησιαζό ὀμενον. ὁ δὲ 


᾿Θεμιξοκλῆς ἀπεκρίνατο, τὸν λόγον ἐοικέναι 78 bpm 
més ποικίλοις σφώμασιν, ὡς yes ἐκεῖνα, καὶ TETOV, ἐκ- 
᾿πεϊνόμενον μὲν bi) εἰκνυσϑαι το siQm,. συςελλόμενον δὲ 


dniffe, ac prae indio: ποδὶ in medio fomno ter exclamaffe ; 
Themiftoclem habeo Athenienfem. . Σ 

Vbi illuxit, conuocatis amicis, acciuit eum omni ΕΝ qeiad 
"bona fpe, vbi ianitores vidit audito praefentis nomine infeftos 
Mübi, atque maledi&a ingerentes. Ad haec tribunus Roxanes, 


*aeteris, fabmifle du&o fufpirio ait: Serpens Graece verfipellis, 


miügne. Ac iam tibi ipfi, inquit, ducenta talenta debeo. Quum 
enim temetipfeé adduxeris, merito quod in caput tuum fuit pro- 


umifit ei, eumque confirmauit, atque libere iuílit vt diceret de 
rebus Graecorum, quae vifa efi lent. Cui refponfum Themifto- 
'eles reddidit, fermonem hominis inftar .effe pi&orum ftragulo- 
pm Nam vthaec, itaillum aperire expanfum imagines, contractum 
- | tegere 
72 ἐκέλευε Tunt. vulg. $xévet. C PRMEUSCA | 

apost | 75 deeft 


- 


uum ipfum praeteriret Themiftocles, rege fedente et filenubus - 


)rtuna te regis huc egit. Atvero vt in confpe&tum regis venit, - 
e denuo. eum adorauit, rex falutauit, appellauitque eum be- 


᾿ untiatum praemium te ueni feres. Multo his plura pro. 


494 | OPLVTARCUHI 278.21 
κρύπτειν καὶ OuxQÜsigew. ὅϑεν αὐτῷ χρόνε δ εἶν. ἐπεὶ 


δ᾽ ἡσϑέντος τῇ βασιλέως τῇ εἰκασία, καὶ λαμβάνειν κἂν: 
» ^ ) ΄ M A ^ 
λεύσαντος, ἐνιαυτὸν αἰτησάμενος, καὶ τὴν Περσίδα γλῶτ- 
) / , A ) ΄ ^4 , € 3 
ταν ἀποχρώντως ἐκμιαθων, ἐνετύγχανε βασιλεϊ δὲ αὐτῷ» 
^» , ᾿ς ἢ» 7 Bp. ^ ^o | 
τοῖς μὲν ἐκ7ος δόξαν παρέσχε περὶ τῶν Ἑλληνικῶν areae 
͵ / : ^ Vd 
μάτων Oii far πολλῶν δὲ καινοτομεμένων περὶ τὴν 
E X Y “ / , , / | ^€ m 
αὐλήν καὶ τὰς Φίλες τῇ βασιλέως ἐν ἐκείνω τω καιρω, 
»! i AN ^ ^ € M ^ , » 
Φϑόνον ἔσχε παφῶὰ τοῖς δυνατοῖς, ὡς καὶ περὶ ἐκείνων παῤ- 
€ VM 3: x CRUS y y . A 
ρησία χοήσασϑαι πρὸς αὐτὸν ἀποτετολμήκως.. Sài yae 
3 . c νὸς. δας m Mx , ^ / , ν αν 
σῶν αἱ τιμω ταῖς TOV ἄλλων εο:κυΐα! ξένων, ἄλλω xe 
^ Y ^ 3 ^ E i 
κυνηγεσίων βασιλεῖ μετέσχε καὶ τῶν» οἴκοι διατριβῶν, GE. 
^ ; / NE, Á 2 ^os M. uy 
καὶ μητρὶ τῇ βασιλέως εἰς ὄψιν ἐλθεῖν, καὶ γενέσϑαι d Ule 
“ kN uev ^M ΄ ἐὺ αἰνὰ y 
ἥθης: ὃ σα δὲ καὶ τῶν μαγικῶν λόγων, v8 βασιλέως 
΄ , A N E ΄ ς " / ] 
κελεύσαντος. ἐπειδὴ δὲ Δημάρατος 0 Σπαρτιώτης, 
ir, d ^ "AEN. Y 
αἰτήσασϑαι δωρεὰν κελευσϑεὶς, ἠτήσατο τὴν κίθαριν, 
€ 1 c Ἶ ^ , , , E , Y 
ὥσπερ oi βασιλεῖς, ἐπαρώμενος εἰσελάσω διὰ Edd εων, 
΄ ' ) ^l / pi 
Μιϑροπαύςης μὲν ἀνεψιὸς ὧν βασιλέως εἶπε, τῷ Δημῶ- 
᾽7 € € , : [4 Ν ς , » 
φώτε τῆς χειρὸς ἁψάμενος: Αὕτη μὲν ἡ κίθαρις ἐκ ἔχει 
, c - L4 ^ 3.13 » i » IP 4 
ἐγκέφαλον, ὃν ἐπ καλύψει. σὰ δ᾽ ἐκ £07 Ζευς, ἀν λάβης 
᾿ . s 
tegere et deprauare: itaque effe tempore fibi opus. Capto ea 
fimilitudine rege, et vt fumeret imperante, annum poftulaait,. 
Interea lingua Perfica abunde percepta, appellauit per fe regem. 
Atque remotioribus opinionem tribuit agere de rebus Graeciae, 
Sed quia multa per id tempus in aula et circa regis amicos no. 
vabantur, contraxit apud principes inuidiam: quafi etiam 
illis licentiam. apud regem vfürparet loquendi. Haudquaqu 
enim erant huius honores et reliquorum exterorum comparan 
At rex adhibuit eum. etiam venationibus er domefticis oblecta. 
tionibus, vt ad matrem quoque regis admitteretur, eaque vter 
tur familiariter; didicerit infuper iuffu regis praecepta magied, 
Quum Demaratus Lacon iuflus pofcere munus, popofciffet, vt. 
more regum directa citari perSardes inueheretur; Mithropauf 
regis confobrinus, apprehenfa Demarati manu dixit: Haec quidem. 
citaris non habet cerebrum, quod tegat; tu vero vt fulmen accipias, 
| ἰὴ |; haud 


X 


TNI 
74 ἀνεκρά- 


73 deeft hec κοὶ Bodl.3. 
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eoi ὠπωσαμένε δὲ τὸν Δημαζφατον ὀργῇ διὰ τὸ 


a, T8 βασιλέως, καὶ δοκᾶντος ἐπαραιτήτως ἔχειν 
αὐτὸν, . ὃ Θεμιφοκλῆς δ εηθεὶς ἔπεισε, καὶ ὃ ἤλλαξε. 
αἱ δὲ, καὶ τὲς ὕσερον βασιλεῖς, ἐφ᾽ ὧν μᾶλλον αἱ 
(x0) πράξεις ταῖς Ἑλληνικαῖς συνανεκραθησαν 7, 
ὁσάκις, δ εηθεῖεν ἐνδρὸς Ἕλληνος, ἐπαγγέλλεσθαι Xd 
γράφειν ἕ ἕκαςον, ὡς μείζω ὧν μῶν παρ αὐτῷ Θεμιςοκλέες, 
αὐτὸν δὲ Θεμιςοκλέα Qaci ^, ἤδη μέγαν ὄντα καὶ Oe- 


Ἑ A 


, E : 


ὑεῦ ἄν, “εἰ μῆ | ὠπωλόμεθα.. πόλεις δ᾽ αὐτῷ. veri μὲν οἱ 
πλεῖςοι δ οϑῆναι, λέγεσιν, εἰς ἄρτον καὶ οἶνον. καὶ ὄψον, 
Μαγνησίαν “καὶ Λάμψακον. καὶ Μυξντα: δύο δ᾽ ἄλλας 
προςίθησιν ὁ 0 Κυζικηνὸς Νεάνθης * y καὶ Φανίας, Περκώ- 
τὴν καὶ ) Παλαίσκηψιν εἰς eeu καὶ ἀμπεχόνην. 

P 40: Καταβαίοντι δ᾽ αὐτῷ Tipo τὰς Ἑλληνικεὶς 
pus ἐπὶ ϑάλάτῆαν, Πέρσης ἀνήρ, Ἐπιξύης 6 ὄνομα; 


baud faeris dU Niher. Ob eam poftulationem. quum de- 


lem fe ei effe, induxit precibus Themiftocles, vt reconciliaretur 
. Memorant autem, fabfequutos quoque reges, quorum tem- 


l6. ibus maior communicatio cum Graecis rerum fuit Perficarum,. 
* 


s cuiufpiam Graeci indigerent opera, polliceri folitos et 
ere omnes maiorem apud fe fore Themiftocle. Ipfum 
hemiftoclem, vbi iam ingens euafit, et colebatur 
multis, sedia aliquando appofita menfa, filiis dixiffe: Perie- 
mu: filii, nifi periffemus. | Vrbes tres tradunt plerique ei in 
hi vinum, et efculenta datas, Magnefiam, ; Lampfacum, 
.- Duas adiiciunt alias Cyzicenus Neanthes et Benin 
en et Palaefcepfin, in ftratum et veftem. 

D efcendenti ad mare ob pertineritia ad Graeciam negotia 
niftocli Perfa pos Epixyes nomine, fuperioris Phry- 


: Vx Wis o s e ee 


n j pom , : : 
ed 4 ἀνεκράϑησαν Vulcob. Neanthes Cyzicenus, faepius 
JI 'Vuldob. e fonce a Noflro citatür, et a Diog. 
Anonym. vulg. φησὶν... Laértio. male Schol. Ariftoph. 
& 76 Non] NU hic, in Equit. V. 84. habet κλεάώνθης. 
77 deeft 


amaro MEER: 495 


piceret per iram rex Demaratum, prae fe ferentem, implacabi- 


"c ᾧ ευόμενον᾽ ὑπὸ πολλῶν, λαμπρᾶς ποτε τραπές "6 gu | 
ἐθείσης,, πρὸς. τὲς παῖδας εἰπεῖν: ἾΩ ποῦδες, e Xe 


MV 
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2 ja τῆς ἄνω Φρυγίας, ἐπεβέλευσε, ᾿παρεσκρυα- 
πάλαι Πισίδας ὠποκήενντας, ὅ ὅταν ἐν τῇ X4ÀB- 
onm Λεοντοκεφάλῳ γενόμενος καταυλισϑῇ. τῷ ) δὲ 
λέγεται καθεύδοντι μησημβρίας τὴν Μητέρα τῶν, 
ὄναρ Qanicag εἰπεῖν' Ὧ Θεμισόκλεις, ὑσέρει κεφαλῆς 
λεόντων, ia μὴ λέοντι περιπέσης. ἔγω δ᾽ ἀντὶ TÉTH σε 
αἰτῶ ϑεράπαιναν Μνησιπ]ολέμαν.. Lo ἧς ὧν | 
ὁ Θεμιτοκλῆς, προσευξάμενος τῇ Θεῷ, τῆν μὲν λει Di. 
gov ἀφῆκεν, ἑτέρα δὲ περιελθων, καὶ παραλλάξας τὸ 
τόπον ἐκεῖνον, ἤδη vux]oc ὅσης κατηυλίσατο. τῶν 
σκηνὴν κομιζόντων. ὑποζυγίων. ἑνὸς εἰς [ τὸν. ud "01 ' 
ἐμπεσόντος, οἱ τῷ Θεμιφοκλέως οἰκέτωι τὰς αὐλαίας i iz- 
βρόχες γενομένας ἐκπετάσαντες ἀνε ψυχον: - 6i δὲ Πισίδαι 
τὰ ξίφη. λαβόντες᾿ ἐν τότω προσεφέροντο, καὶ τῷ ὁ ψυχό- 
μενα προς. τὴν σελήνην EX ἀκριβῶς ἰδόντες, φήθησαν εἶναι [ 
τὴν σκηνὴν τὴν Θεμιφοκλέες, κἀκεῖνον ἔνδον εὑρήσειν. ἄνα- 


σπαυόμενον. ὡς δ᾽ ἐγγὺς γενόμενοι τὴν. αὐλαίαν ὠδέςελ- 
, Xov, ἐπιπίπηεσιν αὐτοῖς οἱ παραφυλάσσοντες, καὶ συλ- 


diia διαφυγων δὲ τὸν κίνδυνον ὅτω, καὶ t 


sie fatrapa, infidias ini paratis iam pridem Pifidis, qui in 
oppido, quod Leontocephalon vocant, pernocta 

Cui matrem Idaeam perhibent oblazam per fomnium m eridi: 
dixiffe: Deuita, Themiftocles, leonum. caput, ne in 
curas. Pro hoe ego abs te poftulo ancillam Ν 
Vnde pauore offufus Themiftocles; adorata Des, dedi ion iT 
regiam, ac locum illum alio circuitu  praeterlatus ia As n 
fedi. Quum autem. vnum ex iumentis, quae porta ant 
rium eius, elTet in. fluuium delapfum, ferui Them 
madefactas expanderunt ad ficcandum. — Interea accurrunt | 
gladiis Pifidae. Quum autem ea, quae. fccabantur, no f: 
peruiderent ad lunam, arbitrabantur, ea Themiftoclis ope nto. 
rium, atque fe illum intus inuentaros quiefcentem. V 
fuggreffi propius fuftalerunt aulaeam, intenti ferui ap olaue 
in.eos ac corripuerunt. [ta dei in d ea e,: 


leone! ον 


(t 
A 
t 


» 
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σας τὴν ἐπιφάνειαν τῆς Ges, ναὸν κατεσκεύασεν £y Ma- 
| γνησίᾳ Δινδυμένης, καὶ τὴν ϑυγατέρα Μνησιπ7ολέμαν 
ἱέρειαν ἐπέδειξεν. 

.41. Ὡς δ᾽ ἦλθεν εἰς Σάρδεις, καὶ σχολὴν ἄγων 
ἐθεάσατο τῶν ἱερῶν τὴν κατασκευῆν, καὶ τῶν ἀναθημά- 
τῶν τὸ λῆϑος, ἐν δὲ καὶ ἐν Μητρὸς i ἱερῷ τῆν καλεμένην 
ὑδροῷ. κόρην χαλκῆν, μέγεθος δίπηχων, ἣν αὐτὸς, 
ἔτι 7 τῶν ᾿Αϑήνησιν ὑδάτων ἐπιςάτης ὧν, εὑρῶν τὸς ὑφη- 
ξημένες τὸ ὕδωρ καὶ παροχετεύσαντας, ἀνέθηκεν ἐκ τῆς 
é ποιησάμενος" εἶτε δὴ παθών τι πρὸς τὴν αἰχμα- 

ur δ ἀναθήματος 7 ; eire βελόμενος ἐνδ είξασϑαι 
᾿᾿Αδηναίοις, ὅ ὅσην ἔχει τιμὴν και | δύναμιν ἐν τοῖς βασι- 
T ἄγμ :, λόγον τῷ Λυδίας σατράπῃ προσήνεγ- 
κεν, ἃ γος GT OS EIC, τὴν κόρην εἰς τας ᾿Αθηνας. χα- 
λεπαίνοντος δὲ 18 βαρβάρε, καὶ βασιλεῖ γέάψειν Φήσαν- 
τος ἐπιςολὴν, Φοβηδεὶς ὁ ὁ Θεμιςοκλῆς, εἰς τὴν γυναικωνὶ- 
(TW κατέφυγε, και τὰς παλλακίδας αὐτῷ ϑεραπεύσας 
χρήμασιν » ἐκεῖνόν τε κατεπράῦνε τῆς ὀργῆς, καὶ πρὸς 


fuerat oblata, venerationem Magnefiae templum Dindymenae 
 condidir, cuius filiam fuam creauit Mnefiptolemam facerdotem. 
. Ὁ MtSardes venit, et per otium aedium facrarum apparatum 
 fpe&uit, viditque numerum donorum, et in Matris magnae 
virginem, quam Hydropboron vocant, ex aere factam 
magnitudine. bicubitali, quam ipfe fuper aquas Athenis pofitus, 
 deprehenfis lis, qui fuerant aquam fuffurati et auerterant, ex 
étatitia fa&tam dedicauerat pecunia, fiue captiuitate eius figni 
is, fiue ad. oftentandum Athenienfibus, quanto in honore, 
δ ta eflet apud regem autoritate, egir apud fatrapam Ly- 
diae, vt hoc fignum fibi mittere liceret Athenas. At ftoma- 
barbaro, et regi fe per literas id fignificaturum mini- 
trepidus. 'Themiftocles confugit ad mulieres, conciliatis- 
eius pecunia, et ilius demulíit iram, et in 

d zs pe | pofterum 


2$ ANS ὅτε] Vel ὅτε tol. 79 defunt εἴτε δὴ παϑών τι 
δὰ eft, vt fu fuacaneum: πρὸς τὴν αἰχμαλωσίαν τῷ ἀναϑή- 
vel participium dvin verbum x» ματος Bodl. 3. 
mutandum. H. Siepb. Lego πότε. 
δὲ ν᾿ τ: T.I. li 80 τ᾽ ἄλλα 
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v ἄλλα P mage) ἑαυτὸν εὐλαβέφερον, ἤδὴ καὶ τὸν 
Φϑόνον τῶν βαρβάρων δεδοικώς. καὶ ye πλανώμενος περὶ 
τὴν ᾿Ασίαν, ὥς φησι Θεόπομπος, ἀλλ᾽ ἐν Μαγνησίᾳ μὲν 
οἰκῶν, καρπέμενος δὲ δωρεὰς μεγάλας, καὶ τιμώμενος 
ὅμοια Περσών τοὶς ἀρίτοις, ἐπὶ πολὺν χρόνον. εἰδεῶς δῆς 
γεν, 8 πάνυ Tw τοῖς Ἑλληνικοὶς πράγμασι προσέχον- 
τος 78 βασιλέως, UT ὠσχολιῶν περὶ τοὺς ἄνω. πράξεις. 
ὡς δ᾽ Λίγυπήός v ἐφιςαμένη βοηθέντων ᾿Αϑηναίων, καὶ 
τριήρεις Ἑλληνικαὶ μέχρι Kósreg καὶ Κιλικίας evum sina. 
σαι, καὶ Κίμων ϑαλασσοκξατῶν ἐπέτρεψεν αὐτὸν ἄντεπι- 
χειρεῖν τοῖς, Ἕλλησι, καὶ κωλύειν αὐξανομένες ἐ ἐπ᾿ αὐτὸν, 
ἤδη δὲ καὶ ὃ υνάμεις ἐκινᾶντο καὶ ςρατηγοὶ i διεπέμποντο, 
καὶ κατέβαινον εἰς Μαγνησίαν ἀγγελίαι πρὸς ^^ Θεμιςο- 
κλέα, τῶν Ἑλληνικῶν ἐξάπἼεσθαι κελεύοντος βασιλέως, 
καὶ βεβαιδν τάς ὑποσχέσεις" ὅτε δὲ ὀργήν τίνα παρο- 
ξυνθεὶς κατὰ τῶν πολιτῶν, ET ἐπαρθεὶς τιμῇ τοσαύτη 
καὶ δυνάμει πρὸς τὸν πόλεμον, ἀλλ᾽ ἴσως μὲν εκ Qi qon | 
ἡγόμενος τὸ ἔργον, ἄλλως τε μεγάλες τῆς Ἑλλάδος ἐχέ-" 


pofterum circumfpeGlius egit, quod iam etiam inuidiam formi-| 
daret barbarorum. Neque enim pererrauit, vt Theopompus ait, | 
Afiam, fed Magnefiae fedes habens, magnifque cultus donis, 
atque pari in honore, ac primores Perfarum, habitus, perdiu vi-| 
tam egit fecuram: quod fuperiorum prouinciarum rex diftractus| 
negotiis, non admodum attenderet animum ad res Graeciae, 
Vt vero. Aegypti rebellio adiutoribus Athenienfibus, nauefque| 
Graecorum vfque ad Cyprum et Ciliciam prouectae, dominans 
que Cimon mari, eum ad occurrendum Graecis, et ad eo 
reprimendum aduerfus fe incrementum reuocauerunt, iamque | 
. delectus habebatur, duces dimittebantur, et Magnefiam ad The- 
miftoclem cum. mandatis regiis veniebant. nuntii, vt res Graeciae 
fufciperet, praeftaretque promiffa; neque ira inflammatus in ci- 
ves fuos vlla eft, neque tantis honoribus: et potentia incitatus ad 
bellum, fed et effectum rei fortaífis in expedito non ratus | 
effe, praefertim quod haberet ea tempeftate duces Graecia | 
inclytos, | 


80 7 ἄλλα iei: vulg. τὰ — 8t vo idem Bodl. 
ἄλλα. 82 πρὸς τὸν Θεμ. Vulcob. 
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τς σρατηγὲς τότε, καὶ Κίμωνος ὑπερφυῶς εὐήμερᾶντος 
τι oic '"EAAquxcic ὃ ^ 006 Wien, αἰδοῖ. τῆς. τε δόξης 
ys meal eov $ ἑαυτῶ, καὶ τῶν τροπαίων “ἢ ἐκείνων, ἄριξα 
ὃ, SA eura ἐπιθεῖναι τῷ βίω τῆν τελευτήν πρέπεσαιν, 

Uo σε τοῖς ec, καὶ τὲς Φίλες συναγαγών, καὶ Asp: 
5, ὡς μὲν ὁ πολὺς λόγος, αἷμα ταύρειον πίων ὃ 


T pemoo ἐφήμερον 7 προσενεγκάμενος, ἐν 
pureeeemn, πέντε πρὸς τοῖς ἑξήκοντα βεβιω- 
DET], καὶ. τὰ πλεῖςα τότων ἐν πολιτείαις καὶ ἥγεμο- 
à k- τὴν δ᾽ αἰτίαν τῇ ϑανάτε καὶ τὸν τρόπον πυθόμενον 
| a λέγεσιν ἔτι μᾶλλον ϑαυμάσαι τὸν ἄνδρα , καὶ 
τς φίλοις αὐτῷ καὶ οἰκείοις χρώμενον διατελεῖν Φιλαν- 
ώπως.. ; 
(32. ᾿Απέλιπε δὲ Θεμιτοκλῆς NE A ἐκ μὲν Ae 
ππής τῆς Δυσάνδοε 78 ᾿Αλωπεκῆθεν, ᾿Αρχέπήολιν καὶ 
Bo. καὶ Κλεόφαντον: 8 καὶ Πλάτων ὁ Φιλόσο- 
ὡς ἱππέως deles, τἄλλα δ᾽ ἐδενὸς efl γενομένε 


τς et s effet Cimonis in rebus Graecorum gerendis 
icitas, maxime autem verecundia gloriae rerum geftarum et 
orum tropaeorum addu&tus, optime deliberauit vitae con- 
entem colophonem imponere. ltaque facris operatus, con- 
0Cz vatofque complexus amicos, haufto, vt celebris fama eff, tau- 
i0 fanguine, vt aliqui volunt, veneno praefentaneo famto, 
nos natus quinque et fexaginta, quos fere in republica. admi: 
randa et imperio tranfegit, Magnefiae vitam cum morte com- 
itauit. Caufa et ratione mortis intelleda, regem- opinionem 
eo maiorem habuiffe, .amicofque eius et familiares pes peru. 
lignitaté memorant complexum. . | 
iberos reliquit "Themifítocles ex Lylind Alopecenfi 9. 
ETHER Archeptolin, Polyeu&um, | et. Cleophantüto, . 
as Plato. iced ka vt. optimi equitis, caetera inertis: 

meris; 


- 83 τοῖς Ἑλληνικοῖς ] Legitu Themiftocles, Valedus Max. 

n πολεμικοῖς. H. Szepb. lib. V. cap. 6. Crufer. 

9, L τρόπων Bodl. ἣν Iuntina. 96 $.»2! Πλάτων ὃ φιλόσοφος 

E^ αἷμα ταύρειον. πιῶν etc.] --- μνημονεύει Locus eft in Me- 

? mortis genere, quo perit none. Xylander. (Ns μὲς 
e Ii 2 $7 deeft 
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. 
μνημονεύει. τῶν δὲ πρεσβυτάτων, Νεοκλῆς μὲν, ἔτι παῖ 


4 


Qv", ὑφ᾽ ἵππὸ ὃ ηχϑεὶς ὠπέθανε, Διοκλέα δὲ Λύσανδρο 
ὁ πάππος υἱὸν ἐποίήΐσατο. ϑυγατέρας δὲ πλείως ἔσχεν, 
ὧν Μνησιπήολέμαν μὲν, ἐκ τῆς ἐπιγαμηθείσης γενομένην, 
᾿ΑρχέπΊ [0^6 ὁ aà /^ Qa, SAX ὧν ὁμομήτριος, ἔγημεν". Ἰτα- 
λίαν δὲ Πανθείδης ὁ Χῖος, Σύβαριν δὲ Νικομήδης 88 * Aóg-. 
Vatioc* Νικομάχην δὲ π δ ὐλὸν ὃ dà A Quà iic QO suuso-. 
πλέες, ἤδη τετελευτηκότος ἐκείνε, πλεύσας εἰς Μαγνη-, 
σίων, ἔλαβε 7 παρὸ τῶν ἀδελφῶν, νεωτάτην δὲ πάντων 
τῶν τέκνων ᾿Ασίαν ἔϑρεψε. καὶ τάφον μὲν αὐτῷ λαμπρὸν, 
ἐν τῇ ἀγορᾷ Μαγνήτες &xsov ποῦ δὲ τῶν λειψάνων ὅ ὅτ᾽ 
᾿Ανδοκίδη προσέχειν ἄξιον , ἐν τῷ “πρὸς τὸς ἑταίρες A&- 
γοντι, Φωράσαντας τὰ λείψανα à ιαῤῥίψαι τὲς ᾿Αϑηναίες. 
ψεύδ ετὰι γὼρ ἐπὶ τὸν δῆ μον παροξύνων τὲς ὀλιγαρχριός." 
ὅ τε Φύλαρχος ὥσπερ ἐν τραγῳδίᾳ TÉ ἱσορίᾳ μονονεὶ n 
χανῆν ἄρας, καὶ προαγαγῶν Νεοκλέα ?? qud xa ys 


um j 
meminit. Ex maximis natu Neocles, morfu equi interiit admo | 


dum puer. Dioclem auus adoptauit Lyfander.  Filias habuit| 
complures, quarum Mnefiptolemam, ex fecundis nuptiis geni- 
tam, frater non ex eadem matre Archeptolis, adiunxit fibi matri-| 
monio, Italiam Panthides Chius, Sybarin Athenienfi sNicomedes, 
Nicómacham Phraficles "Themittoclis fratris filius, illo iam de. 
fun&o, Magnefiam profectus, accepit a fratribus. Minimam hic. 
omnium liberorum eius eduxit Afiam. Eius habent Magnetes 
amplum in foro conditorium. De reliquiis non eft adhibenda| 
fides Andocidi, qui in libro ad amicos fcribit, perueftigaffe reliquias 
eius et difTi paffe Athenienfes. Mentitur enim id, quo principum 
- faQionem incendat in populum. Αἴ Phylarchus i in hiftoria, quafi; 
in tragoedia excitans machinam,Neoclem quendam ac Demopolin, 
'Themiftoclis filios inducit: eoque mouere animos et incitare niti- 
tur, quod nemo eft tam indoctus, qui i fictum effe i ignoret. At Diodo-| 
AT 

. 87 deeft à» Bodl. 2. Iunt. [Neu habet etiam Vulcob.]. 
88 Νικομήδης] Legitur etiam Ni- 89 τῷ πρὸς τὰς} Lege ἐν τῷ 
κόδημος, et Ἰνεομάχην ΡΙῸ Νικομάχην, cum Bodl. 3. Fl. et Ald. 
et ἀδελφὸς pro ἀδελφιδῇς. H. Srephb. 9o Νικοκλέᾳς | Bodl.3. | 
9I Κατὰ 
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oc δ᾽ ὁ περιηγητὴς ἐν τοῖς περὶ τῶν μνημάτων εἴρηκεν, ὡς 
πονοῶν μᾶλλον, 3 γνώσκων' ὅτι περὶ τὸν λιμένου τῷ 
Πειραιῶς ἀπὸ τῷ κατὼ τὸν "Αλκιμον “ ἀκφρωτηρίε, σρό- 
χειταί τις οἷον ὠγκων, καὶ κάμψαντι τὅτον ἐντὸς, ἧ τὸ 
fis Ἰπεύδιον τῆς ϑαλάτηης, κρηπίς eeu εὐμεγέθης, καὶ τὸ 
| si αὐτὴν βωμοειδὲς, τάφος 73 Θεμιςοκλέδς. οἴεται δὲ 
αἱ Πλάτωνα τὸν κωμικὸν αὐτῷ μαρτυρεῖν ἐν τἕτοις" 
— .'O σὸς δὲ τύμβος ἐν καλῷ "^ κεχωσμένος 

M Τοῖς ἐμπόροις πρόσρησις Egal πανταχξἕ, 
᾿ς Τάς τ᾽ ἐκπλέοντας εἰσπλέοντες v ὄψεται ^, 
᾿ς Χώπόταν “ ἅμιλλα τῶν νεῶν, ϑεάσεται. 
οἷς δ᾽ ἀπὸ γένες τῷ Θεμιςοκλέες καὶ τιμα τινες ἐν Μαγ- 
νησία Φυλατήόμεναι μέχρι τῶν ἡμετέρων χρόνων ἦσαν, ἃς 
ἐκαρπϑτο Θεμιςοκλῆς ᾿Αϑηναῖος, ἡμέτερος συνήθης καὶ 
Φίλος Tag ᾿Αμμωνίῳ τῷ Φιλοσόφῳ γενόμενος. | 

Bc 


"rus Periegetes in libros, quos de monumentis fcripfit, magis fu- 
[picione du&tus, quam certitudine rei, prodidit, apud portum Pi- 
raeei excurrere ab Alcimi promontorio ficut cubitum quendam, 
-et vbi intra hunc flexeris, qua fubtranquillum eft mare, ingentem 
exftare bafin : atque illam, quae in ea exílat, arae fpeciem fepul- 
trum Themiftoclis effe.  Arbitratur etiam, Platonem Comicum 

ibi adílipulari hifce verfibus : " x 
Ὁ Τα zumba. flat cumulata commodo loco, 

-- .. Mercator banc femper faluzabiz pius, 

- Aduedlus ez veuectus bic videbizur, 

E Aliquando certamina fimul naualia. 

Jofteritati Themiftoclis Magnefiae vfque ad noftram memoriam 
manfere certi honores, quibus fruebatur Themiftocles Athenien- 
is, quicum confuetudo nobis et amicitia apud Ammonium philo- 
Mophum intercefft. —— | 

Νὰ Ὁ ee Inter 

- 9I Κατὰ τὸν ΓΑλκιμον] Dubi- nihil habeo.] wA, 
tatXylander de nomine:Meur- (2 ἐν χαλκῷ Bodl. 5. 
fiu: corrigit ἔλλεμον. cuius loci 93 x ἐσπλέοντας ὄψετου idem. 
mermunit et Paufanias, et Ste- ré; τ᾽ ἐκπλέοντας ὄψετοι κ᾽ εἰσ- 
phan us de Vrbibus. [Verba Xy- πλέοντας Iuntina. - 
dandri haec funt: Videtur mo- 194 Xxóre] Potius χώπόταν, 
mumentum cuiufdam Alcimi, vt Bodl. 3. et Fl. ne fit hiatus, 
Morte herois, indicare. Sed fequente vocali, Y 
CALLE Ii. 3 1 Notiffi- 


N - 
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[1 δὲ Φερία ^ Καμίλλε πολλῶν καὶ “μεγάλων λε- | 
γομένων, ἴδιον εἶναι δοκεῖ esa καὶ παράδοξον, | 
ὅτι πλεῖςα μὲν ἐν ἡγεμονίαις καὶ μέγιτα κατορθώσας, 
ἣ MESI δὲ πεντάκις. αἱρεθεὶς, ϑριαμβεύσας δὲ τετρά- [ 
κις, κ͵]ς ἧς δὲ τῆς͵ Ῥώμης ἀναγραφεὶς δεύτερος, BÓ. ἅπαξ | 
ὑπάτευσε. τότε Ó αἴτιον ἢ ἥ τῆς τότε πολιτείας RAT 
θασις, ἐκ ὃ a Dogac T3 δή nes πρὸς τῆν σύγκλητον, ὑπά- 
τὸς μὲν ἐρίσαντος μή ἀπο εἰκνυνᾶι, xs ie xS δὲ ego» 
τονξντος ἐπὶ τῆν ἡγεμονίαν, ὧν καίπερ ἀπ᾽ ἐξεσίας. καὶ 
δυνάμεως ὑπατικῆς ἅπαντα πρατήόντων, ἦτον ἦν ἐπὰ- 
χης ἡ ἡ ἀρχῇ, διὰ τὸ πλῆϑος. τὸ γάρ ἐξ ἀνὸ ρας, ἀλλά, 
μὴ δύο τοὺς πράγμασιν ἐφεςάναι ^, παρεμυϑεῖτο τὸς, 
βαρυνομένες τὴν ὀλιγαρχίαν. ara τῶτο δὴ Maus qud | 
juga, τῇ ὃ όξη καὶ τόϊς πράγμασιν ἀκμάσας ὁ Κάμιλλος, 
ὕπατος μὲν BA ἠξίωσεν ἄκοντι τῶ ὃ ἥμω γενέσ. Sar ᾿ xaí- | 


Tu ea, quae de Marco Furio Camillo referuntur, multa et | 
- eximia, fingulare inprimis videtur ac mirandum, quod qui vi- | 
Corias imperator, plurimas et praeclariflimas retulit, dictator | 
quintam fuit dictus, quater triumphauit, alter etiam Romae ap- | 
pellatus conditor, ne femel quidem confulfuerit. In caufa fuit | 
reipublicae ftatus, quo. populus a patribus diflidens, ne confules 
crearentur, obftitit, fed tribunos rebus praefecit, quorum, propter 
numerum, tametfi confulari effent et autoritate et poteftate, mi- 
nus in plebis oculos incurrebat imperium. Quippe quos paucorum 
offendebat potentia, his minus moleftum erat, fex viros, quam duos, 
rempublicam tenere, Per id tempus quum potiíimum Camillus glo- 
ria et rebus geftis floreret, quamuis ciuitas medio tempore comitia 

confularia 


I Notiffinum eft, Romam legat. Camillus autem vnde fit 
^ Gallis anno V. C. cccuxv. cognomen, fapra in vita Numae 
captam effe, et a M. Furio Ca- eft expofitum. Xy/aader. [ 
millo receptam: quo maxime | "E j - 
facinore nobilis eft Quifire ^? MN s 3 z M . 64d 
cupit, quae-alia in Graecia at. 3 7979 ὃ αἴτιον, P Vide. 
que alibi éadem tempeítare  Liumum lib. V. dec. 1. Crufer. 
ada fint,Polybiilibril initium —— 4 ἐφιφάνοι Vulcob, 


3 wp ἐν τῷ dia péc8 δ εξαμένης ὑπατικοὶς ἀρχαιρεσίας τῆς 
70A εἰας πολλάκις" ἐν δὲ ταῖς ἄλλαις ἡγεμονίαις σολ- 
; } αἷς καὶ παντοὸ «παῖς γενομέναις τοιῶτον αὑτὸν παρέσχεν, 
ὦςε τήν μὲν ἐξεσίαν καὶ μονωρχδντος εἶναι κοινῆν, τὴν δὲ 
δόξαν ἰδίαν καὶ μεθ᾽ ἑτέρων ς:ρατηγϑντος" ὧν τῷ μὲν 
ἡ μετριότης αἴτιον ἀνεπιφϑόνως ἄρχοντος, 18 δ᾽ ἡ Φρόνη- 
σις, δὲ ἣν ὁμολογϑμένως ἐπφώτευεν. | 

2. Οὔπω δὲ τότε περὶ τὸν [ τῶν 1 Φερίων οἶκον ὅσης 


πε οῆλϑεν, ἐν τὴ μεγάλη μάχη πρὸς Αἰκανὲς καὶ Οὐολέ- 
exsc * ὑπὸ δικ)άτωρι 5 Ποςεμίῳ Τεβέρτῳ ςρατευΐγενος. 
προϊππεύων yao 38 ςρατδ, καὶ πληγῇ περιπεσὼν εἰς τὸν 
μηρὸν, ἐκ ἀνῆκεν, ἀλλ᾽ ἐγκείμενον τῷ τραύματι παρέλ- 
κων τὸ ὠκόντισμα, καὶ συμπλεκόμενος τοϊς ἀρίτοις τῶν 
πολεμίων, τροπήν ἐποίησεν. ἐκ δὲ τότε τῶν τ᾽ ἄλλων 
| yseov ἔτυχε, καὶ τιμητὴς ἀπεδείχϑη, μέγα τῆς ἀρχῆς 


"eonfularia habuerit fubinde, non fuftinuit tamen conful inuito 


rios, ita fe geffit, vt poteftatem fuam, quum vel folus obtineret, 
" fupremam in medium conferret, gloria vero ad eum redundaret 
vnum, vbi etiam collegas habebat. Huius caufa fuit eius pru- 
dentia, qua fuperabat citra controuerfiam omnes; illud effecit 
modefítia eius fine inuidia imperantis. m 
᾿ς Cum autem gens eflet Furiorum ea tempeftate non admo- 
dum illuftrris, nomen factis fuis hic parauit primus, quo tempore 
fub dictatore Pofthumio Tuberto, in magno contra Aequos et 
Volícos certamine, ftipendia faciebat. lbi equo ante aciem pro- 
vectus, accepto in femore vulnere, non remifit tamen pugnam, 
quum infixum ex vulnere iaculum  recepiffet, congref- 
"fus cum fortiffimis hoftium, vertit eos in fugam. Inde cum 
alios eft honores adeptus, tum, quae in magna id temporis 
E | erat 


νὴ und " » . . D » 
YU καὶ OvoAWcxsc] Av Poft- alibi di&um. Lapus imperite, 


"humius Tubertus dictator Ae- hic et infra, Secanos, nefcio 
- quos et Volfcos vicit anno V.C. quos, fubftituit. Xylazder. Pro 
"€ccxxiv. Defcribitur hiftoria Αἰκανὲς dat Aix&se Anonym. 
apud Liuium, lib. IV. Aixu»de ὀ 6 δίκωρι Anonym. 

^ li 4 7 τέτες 
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, 2 Hd ἐδ » , E. ^ Ὁ , 5 
μεγάλης ἐπιφανείας, αὐτὸς ἐφ᾽ ἑαυτδ πρῶτος εἰς δόξαν 


"fieri populo. In caeteris magiftratibus, 405 multos cepit et va-. 


0 PRECIO EUER effe Aequos, et notum eft, et 
S 
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5; , | " ^ / 7, , 
οἰξίωμα ταύτης ἐπὶ τῶν τότε χρόνων ἐχάσης. μνημονεύε- 
, ». ^ ^ 3j 5»/ , V 
τῶ δ᾽ αὐτῷ τιμητῷ ὄντος καλὸν μὲν ἔργον, τὸ τὲς ἀγά-" 
A ΄ὕ ^A A ' ) ^ | 
μὲς, λόγοις τε πείθοντα, καὶ ζημίαις ἀπειλᾶντα,. συγ: 
καταζεῦξαι ταῖς χηρευόσαις γυναιξί πολλαὶ δ᾽ ἦσαν 
3 A y / 2" " A b , 
αὗται dux τὲς πολέμες. ἀνωγκαῖον δὲ καὶ τὸ τὲς ὀρῷα-" 
' € ^ “ ΄ ) ^N » , 
ye υποτελεῖς ποιήσω, πρότερον aei Qopsc οντᾶς. e | 
/ EY € ^ ^ / , s 
τίαι δ᾽ ἦσαν αἱ συνεχεῖς σρατείω, μεγώλων ἀναλωμάτων 
δεόμεναι καὶ μάλις« κατήπειγεν ἡ Βηΐων πολιορκία" TÉ- | 
* »/ 2 iH ^ 5 ^ ] 
τὲς ἔνιοι Οὐενετανεὲὶς ^ καλξσιν ^. ἦν δὲ πρόσχημα ^ τῆς 
5ς ΄ c , IO e/ , ^ 4 ^ € 
Τυρρηνίας ἡ πολις “, OT ÀOV μὲν ἐφριθμῶ, P πλήϑει τῶν 
erat dignatione, cenfuram. Huius recenfetur vnum eo in ma- 
giftratu eximium facum, quod caélibes partim blande appel- 
lando, partim denuntianda mulcta, viduis, quae ob bella erant 
multae, matrimonio copulauerit: neceffarium alterum, quod, | 
qui ante immunes fuerant, vectigali fübiecerit pupillos; afífidua | 
bella, quae fumtus requirebant ingentes, id expreffere. Vrgebat 
vero praecipue obfidio Veiorum: hos quidam Venetanos appel- 


lant. Propugnaculum haec vrbs erat Hetruriae, armorum copia et 
militum 


/ , "i . . . M . 
7 τάτες ἔνιοι Οὐεγετανεὲς καλᾷ- (etfi ipfe in Fabio 'OuixéAzz fcri- 


«v| Hoc Lapus ita reddidit: 
Hos quidam Oenetanos vocant - 
Amiotus Venezaniens (fic) red- 
didit, nihilo plane rectius. De 
Oenetanis iítis ipfi. viderint. 
Βήϊοι, Veii, funt vrbis nomen. 
Οὐηϊεντανεὶς feripferat Plutarchus, 
vti exiflimo, ofítenfurus ita, 


Veientes (hi funt Veiorum in- 


colae) ciues eius vrbis, quae 
B4io dicitur, a nonnullis fcribi : 
Zonaras Οὐΐεντὰς habet. Nam 
et Οὐηϊοι alii fcribunt, vt ovag- 
f9», Esesios, Ox]asioc, quum alii 
rectius, (meo fane iudicio) qui 
pro v confonante confonantem 
valde affinem, quam diphthon- 
gum, hoc eft, nihil minus, 
quam confonantem, ponere ma- 
lint, Βάῤῥων, zéeguoc , ᾿οκ]άβιος. 


bat, ouicula: itemque Οὐαλέ- 
eic et Augiiog, et alia id genus: 
fi non hoc librariorum potius | 
eft, quam auctorum) eoque re- - 
fpexitfe videtur Plutarchus hoc 
loco. Graeci v confonantem 
non habent, nifi quod βῆτα pro-. 
pius, quam s diphthongum eo 
accedere apparet,et Latinae pro- 
nunciationis ignorationi hanc | 
acceptam referendam putem. 
Xylauder. Οὐειεντανὲς Anonym. 
Οὐετανὲς Bodl. 2. : 
8 aéysew Bodl. 3. Ν 
Q πρόσχημα) πρόσχημα non | 
effe propugnaculum, ita liquet, . 
vt pro hac verfione neminem 
propugnaturum credam. Xj - 
IO 'H πόλις] Poft πόλις aut 5; 
aut αὕτη, aut aliud quippiam. - 
defide- | 


 2g6.1 hr 
E 


NM. 


a Θέρες £e 


spec εὔειν, 


*1 


T 


n ntinuare. 


A 
ef derari yidetur. Interim au- 
aptior erit poft nomen il- 
πόλις nota τῆς τελείας ςιγμῆς; 
m τῆς ὑποςιγμὴῆς: ita enim 
i notas illas vocare liceat. 
Srepb. 
nO τείχη μακρὰ] Scriptum eft 
etiam τείχη μεγάλα. Iden. 


litum numero Roma nihilo inferior. 
eliciae, et fplendor animos fecit, vt cum populo Romano de 
lc ria atque imperio certans, faepe et egregie pugnauerit. Cae- 
m fub ea tempeftate multis accifi Veientes cladibus, ambi- 
; one beni excelfis et validis muris cinxerant vrbem, armis- 
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σρατευομένων Sx doo eura τῆς Ῥώμης, TÀÉTO δὲ καὶ 
τ | ἁβρότητι. καὶ τρυφαῖς" καὶ πολυτελείαις ἀγαλλομέ- 
| πολλὲς καὶ καλὲς ἀγώνας ἠγωνίσατο, περὶ ὃ όξης 
id) δυναςείας πολεμδσα Ῥωμαίοις. δὲ τῷ τότε χρόνῳ 
ἧς μὲν φιλοτιμίας deine, má 

n uc ἐπαράμενοι δὲ τείχη μακρὰ s 
rn ν πόλιν ὅπλων καὶ | βελῶν καὶ σίτε καὶ παρασκευῆς aa- 
€ ἐμπλήσαντες, ἀδεῶς ὑπέμενον τὴν πολιορκίαν, m 
ἐν μὲν ὅσαν, Ex ἥτ7ον δὲ τοῖς πολιορκὅσιν ἐργώδ n καὶ. 
po γενομένην. εἰθισμένοι y&e 8 πολὺν χρόνον ἅμα 


ica μεγάλαις μάώ- 
καὶ καρτεροὶ, x καὶ 


Wie 


οἴκοι δὲ διαχειμάζειν » τότε 


τον ἠναγκάσθησαν ὑπὸ τῶν χιλιερχων, φρέρια κατα- 
| εὐασάμενοι καὶ τὸ ςρατόπεδ ον τειχίσαντες, ἐν τῇ σο- 
pian ᾿ χειμῶνα καὶ ϑέρος συνάπήειν, ἤδη σχεδὸν ἔτες 
dud τῷ πολέμῳ τελευτῶντος. . 
αἰτία γενέσθαι, καὶ μαλακῶς πολιορκεῖν ὃ ομδντας. 


ὥς: καὶ τὸς ἄρχοντας 


Ei opulentia, luxus, 


a ' atque telis, et commeatu et omnis generis bellicofo appa- 
att gode, fuftinebant alacres obfidioném.  Longinqua ea 
; iuxtaque oppugnantibus laboriofa et molefta. 
? diu aeftatis hora militare, et hybernare domi affueuerant, 
a tribunis primum praefi dia compulfi fuerunt exftrue-. 
Pars; in hoftico munire, itaque cum aeftate hyemem 
Iam annus huius belli feptimus ad exitum 
rgebat, quum vocabantur in diferimen duces, et quod 
'gni e Et viderentur Ὁ dent abrogatum eft iis. 


Nam qui 


imperium, 
12 deeft ἔξω Bodl.3.Iunt. Ald. 


Ξ 13 ἐν τῇ πολεμίᾳ] Haec verba: 


iungi etiam fequentibus pof- 


funt, vt ponatur interpunctio 


poffreyieair dj, deleatur poft zc- 
λεμίᾳ. Poffunt etiam videri et ad 
fequentia et ad praecedentia 
fimul pertinere. H. Szep^. 

li $ (14 τὸ 


΄ 
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εἰφιαιρεϑῆναι, τὴν de ἑτέρων αἱρεϑέντων ἐπὶ τὸν πόλε- 
pov ὧν ἣν καὶ Κάμιλλος, τότε χιλιαξχών τὸ δεύτερον. 
ἔπραξε δὲ περὶ τὴν πολιορκίαν ἐδὲν ἐν ἐκείνῳ τῷ χρόνῳ, 
. λαχὼν Φαλερίοις καὶ Καπηνάταις πολεμεῖν, οἵ δὲ ei Xe 
λίαν πολλὰ τῆν χώραν τότε καθυβείσαντες, καὶ παρὰ 
πάντα τὸν Τυῤῥηνικὸν πόλεμον ἐνοχλήσαντες, ἐπιέσϑησαν 
ὑπὸ τῇ Καμίλλε, καὶ συνεςάλησαν εἰς τὰ τείχη, T: 
λὲς ἀποβαλόντες. 

2. Ex τότε τὸ " περὶ τὴν ᾿Αλβανίδ a λίμνην. πάϑος 
ἀκμάζοντι τῷ πολέμῳ συνενεχθὲν, Sósvoc sv ]ov τῶν ἀπέ 
uv πυθέσθαι ϑαυμάτων, αἰτίας κοινῆς ὠπορίω, καὶ λό- 
γξ φυσικὴν ἔχοντος ὠφρχήν, ἐφόβησεν. ἦν μὲν γὰρ ὥρα 
μετοπωρινῆ, καὶ τὸ Θέρος ἐλήγεν, ὅτε ὕπομβρον, ὅτε 
πνεύμασι νοτίοις χαλεπὸν ἐπιδήλως γενόμενον. πολλές. 
δὲ λίμνας καὶ ποταμᾶς καὶ νάματα παντοδαπὰ τῆς Ἰτα- 
λίας ἐχέσης, τὼ μὲν ἐξέλιπε κομιδῆ, τὰ δ᾽ ἀντεῖχε Me 

σχξως καὶ μόλις. οἱ δὲ ποταμοὶ πάντες ὥσπερ ἀεὶ κοὶ- 
Aoi καὶ ταπεινοὶ dic ϑέρες ἐῤῥύησαν. τὸ δὲ τῆς ᾿Αλβα- 
νίδος λίμνης, ἀῤχῆὴν ἔχον ἐν ἑαυτῷ καὶ τελευτήν, ὄρεσιν 


imperium, fubrogatique ad bellum alii, inter quos Camillus, qui 
tribunus tunc iteram fuit. [s eo tempore non interfuit obfi- 
dioni. Quippe bellum erat fortitus aduerfus Falifcos et Cape- 
nates, qui Romanis alias diftri£dtis, quum fines eorum foede id. 
temporis vaftaffent, ac per totum bellum Hetrufcum Romanos 
folicitaffent, repreíli. à Camillo funt, multifque eii muris 
inclufi. 

Inde res lacui Albano accidit medio belli ardore cum quo-- 
vis rariffimo-miraculo conferenda: quae, quia vulgari caufa ef. 
ratione carebat ex rerum natura ducta, pauorem incuffit. Aeftas 
erat extrema et praeceps, nec coeleftibus aucta aquis, aut ventis. 
admodum fuerat turbulenta auftrinis. Lacus autem et amnes et. 
rini et fontes, quos habet Italia frequentes, partim. iam plan ane. 
exaruerant, partim tenuem et exiguam trahebant vndam. Flauii. 
aeftatis caufa, vt femper, humili et angufto alueo ferebantur; 
quum lacus Albanus, qui neque aliunde ducit originem, neque 


I4 τὸ deeft Iunt. Ald. "e 
IS ἀπ’ 


" / 
lr *. 
. - 
E oí 
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"y ῥις περιεχόμενον, dr. ἐδενὸς αἰτία, πλήν εἴ τι 


ἶ pe E αὐξό ΡΩΝ ein ἥλως δ Ἰωγκἕτο, καὶ προσίςατο ταις 


πρὶ σημεῖον εἶναι. 


E 


tamen infurgeret- vel flu&u. 
bulei miraculo. 


te el Merbr. 


E hour εἰδενὸς alría σπλὴν εἴ τι 
Θεῖον aliquando Jfuülpbur 
e(t: hic adiectiuum, 
Bios: fubftantiuum | pertinet. 
: Lapus nefcio quod fulphuris 
ugementum, contra et fenten- 
otiam auctoris et rationem, com- 


l 


B. 
m 


5 


" 


ωρείαις ; καὶ τῶν ἀνωτάτω λόφων 
αὐεν εἰ ἄνευ σάλς καὶ κλύδωνος ἐξανιςώμενον. 
roy μὲν ἦν ποιμένων ϑαῦμα Xo | βοτήρων' ἐπεὶ δὲ 38 
μείργοντος ao τῆς κάτω χώρας οἷον indus τήν λίμνην 
ἡπεκραγέντος ὑπὸ τῷ πλήϑες καὶ βάφες, μέγα ῥεῦμα 
Xo Eoo: διὼ τῶν ἀφεμένων καὶ Φυτευομένων ἐπὶ τῆν ϑά- 
λατῆαν, & “μόνον αὐτοὶς παρεῖχε Ῥωμαίοις ἔκπληξιν, ὠλ- 
καὶ πᾶσιν ἐδόκει τοῖς τὴν Ἰταλίαν κατοικξσι μηδενὸς 
πτλεῖφος δ᾽ αὐτῷ λόγος ἦν ἐν TO 
— τῷ stagna τὲς Base, aet XaAelyoi £X- 
πύξον γενέσϑαι τὸ περὶ τήν λίμνην πάϑος. 

04. Οἵα δ᾽ ἐν πολιορκίᾳ διὰ χρόνε. μῆκος ἐπιμιξίας 
AD EXE καὶ κοινολογίας πρὸς τὲς πολεμίες, ἐγε- 
yóvei τινὶ Ῥωμαίῳ συνήθεια καὶ παῤῥησία 


ac «ἃ 


δ 
ὁμαλῶς ἐπέ- 
ua] 


18 
πρὸς ἕνα τῶν. 


m non Ro- 


B 1n. autem, quod in obfidione folet diuturna, vt commercia 
' multa inter fe hoftes et congreffus habeant, familiaritatem 
Rc manus uou contraxit, et colloquia habuit cum Ve- 


iente 
mentus eft. Xylauder. πλὴν ὅ Ti 
θεῖον legitur i in [untina. 
IÓ τῷ ἀνωτάτω λόφῳ Vulcob. 
17 ἀπέψανεν Vulcob. ἔψαυεν 
Bodl. 
IS Dlaeucía] Bodl. 3 Elset 
Ald. habent παῤῥησία, et poftea 


πολιτῶν 


LI 


E fe effundit, pinguibus claufus montibus, nulla de caufa (nifi - 
i qua diuina) inflatus dilucide intumuit, vt pertingeret ad dorfa 
montium, et fummos. vndequaque aequaret tumulos, fine aeftu 
Id paftoribus erat primum ac bu- 
Verum vbi repagulo, quod veluti ceruix a fub- 
jectis campis arcebat lacum, prae copia et mole refracto, magno 
i iam impetu per fata et arbufla in mare defluxit 
anos modo coníternauit, verum etiam omnibus Italiam inco- 
" tibus vifum eft magni quid por tendere. Plurimum etiam in ca- 
ris Veios obfidentibus, quo iam lacus allatum miraculum fue- 
; hoc agitabatur fermonibus, adeo vt obfeffis etiam inno- 
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πολεμίων, ἄνθρωπον ἔμπειρόν τε λογίων παλαιῶν, καί τε 
πλέον εἰδένω τῶν ἄλλων ἀπὸ μαντικῆς δοκᾶντα. τῶτον 
à» ὁ Ῥωμαῖος, ὡς ἤκεισε τῆν ἐπίδοσιν τῆς λίμνης, ὁρῶν. 
UT Epnó ὁμενόν τε καὶ καταγελῶντα τῆς πολιορκίας, ἃ ταῦ- 
T& μόνα ἔφη ἐνηνοχέναι ϑαυμαςὰ τὸν παρόντα χρόνον, 
ἀλλ᾽ ἕτερα TÉTOY ἀτοπώτερα σημεῖα Ῥωμαίοις γεγονέναι" 
περὶ ὧν ἐϑέλειν ἐκείνω κοινωσείμενος, εἴ τι δύναιτο ϑέσθαι. 
τῶν ἰδίων ἄμεινον, ἐν τοῖς κοινοῖς νοσᾶσιν, ὑπακόσαντος, 
δὲ τῇ ἀνθρώπε προθύμως, καὶ διδόντος ἑαυτὸν εἰς κοινο- 
λογίαν, ὡς ὠποῤῥήτων τινῶν ἀκροατὴν ἐσόμενον, κατὰ, 
μικρὸν ὅτω διαλεγόμενος, καὶ ? ὑπάγων αὐτὸν, ὡς ποΐ-᾿ 
ῥωτέρω τῶν πυλῶν ἐγεγόνεισαν, αἴρει τε μετέωρον εὐρωςό- 
τερος ὧν, καὶ πλειόνων ἀπὸ T8 ^ ςρατοπέδε συνδραμόν-. 
των “ἡ, χειρωσάμενος καὶ κρατήσας, παρέδωκε τοῖς ςφα- 


iente quodam, qui veterum fermonum peritia pollebat, et prae- 
ftare fcientia diuinandi dicebatur. Romanus, vbi hunc vidit de 
lacus incremento exfultantem, atque obfidionem habentem ludi- 
brio. Non id folum, inquit, prodigii hac tempeftate, fed longe 
foediora funt alia Romanis facta portenta, de quibus ad ipfum 
ait fe referre velle, vt rebus fuis confulere in communi calami- | 
tate valeat, llle Romano promte morem gerere, et fedulo fer- 
mones cum eo mifcere, velut res abditás auditurus, Dum abdu-- 
citur inter cogfabulanduim longius a porta, tum hominem Roma- 
nus,praeualens viribus,fublimem artipit, pluribufque ex ftatione ac- 
currentibus capit, atque in poteftatem redactum deducit ad impe d 
ratores, | 


- 


| 


πολιτῶν pro πολεμίων. vtrumque quum πολίτου effent iidem, qui | 
probat H. Szepb. [Verba eius et πολέμιοι: at παρεσία πρός τινα 
haec funt: Pro παρεσία legitur vereor vt dici poflit, eo qui] 
etiam. παῤῥησία, et quidem in dem fenfu, qui loco ifti fitac. 
eodem illo exemplari, in quo commodatus. Hactenus ἢ. δ χορ. 
et πολεμίων habetur pro πολιτῶν. (Caeterum pro παρεσία praeter - 


Quamuis autem haec lectio πο- Bodl.3. etiam Anonym. exhi- | 
λεμίων aliorum quoque auctori- bet zagéaeía.] 2 
tate confirmetur, de παῤῥησία 19 deeft χαὶ Bodl. 3. | 
tamen potius, quam de geni- π 2 
tiuo ifto “πολεμίων illi affentior. 20 deeft τε Bodl.3. Iun. Ald. 
Nam πολιτῶν reiici non poteft, 21 δραμόντων idem Bodl. R 
22 x" 


'. 
4 yt 
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ας ἐν TÉTO à aive γεγονὼς ὁ ἄνθρωπος, καὶ 
quada a ἄρα τὸ πεπρωμένον ὡς ἄφυκγον εἴη, λόγια προῦ- 
peo ἀπόῤῥητα περὶ τῆς ἑαυτὸ πατρί 06, ὡς ἐκ ὅσης 
E πρότερον, ἢ τὴν ᾿Αλβανίδ a λίμνην ἐκχυθεῖσαν, 

καὶ φερομένην εἰς ὁδὲς ἑτέρας, ὦσαντες ὀπίσω καὶ περι- 
σπάσαντες οἱ πολέμιοι, κωλύσδσι μίγνυσθαι τῇ ϑαλάτ- 
τή. ταῦτα τῇ συγκλήτῳ πυϑομένῃ, καὶ διαπορέσηῃ z 
Ka c ἔχειν ἔδ οξε πέμψαντας εἰς Δελφὲς ἔρεσθαι τὸν 
Θεόν. oi δὲ πεμφόϑέντες, ἄνδρες ἔνδοξοι καὶ μεγάλοι, 
Κόσσος Λικίνιος καὶ ^ Οὐαλέριος Ποτῖτος, καὶ Φάβιος 
Αμβεςος, πλῷ τε χρησάμενοι καὶ τῶν παρὰ τῇ Θεξ τυ- 
χόντες, ἧκον ἄλλας τε μαντείας κομίζοντες, αἱ πατρίων 
τινῶν περὶ τὰς καλεμένας Λατίνας ἑορτὰς ὀλιγωρίαν 
ἔφραζον αὐτοῖς, καὶ τὸ τῆς ᾿Αλβανίδος ὕδωρ ἐκέλευον, 
εἴργοντας ὡς ἐνυφόν ΄" ἐς: τῆς ϑαλάσσης ἀνωσϑὲν εἰς τὸν 
ἀρχαῖον πόρον, 7 1810 un P δυναμένες, ὀρύγμασι καὶ τάφροις 
παράγειν εἰς τὸ ) πεὸ (oy καὶ καταναλίσκειν. ἀπαγγελθέντων 
δὲ τότων, οἱ μὲν ἱερεῖς τὰ περὶ τὰς ϑυσίας ἔπρωτηον,. 
ὁ δὲ δῆμος ἐχώρει πρὸς τὰ eye. καὶ τὸ ὕδωρ ἐξέτρεπεν. 


ratores. Ita oppreffus ille, confi derato, fatum ineuitabile effe, 
fortes patriae fuae occultas aperit, non ante expugnabilem eam, 
quam lacum Albanum hoftes effufum retro ab curfu fuo deriua- 
rent, atque auerterent a mari. His nuntiatis, fenatus, re delibe- 
ata, oratores, qui Apollinem confulerent, Delphos mittere de- 
euit. Legati fuerunt celebres magnique viri, Licinius Coffus, 
alerius Potitus, et Fabius Ambuftus. Qui, curfum na8i pro- 
E confülto Apolline fortes domum retulerunt cum alias, 
-tum quae patrias quafdam in Latinis Ludis ceremonias ediffere- 
bant. neglectas : et vt Albani lacus aquam, quoad eius fieri pof- 
fet, a mari in priftinum alueum reducerent: quod fi non vale- 
rent, riuis foffifque eàm exftinguerent per agros demotam. | His 
relatis, facerdotes facrificare, populus operi fe ad aquam auerten- 


dam accingere. 


- 


22 καὶ Musroedey] hinc víque — 24 & eise» Vulcob. e Iun- 
ad πεμφϑέντες defunt Bodl.3. ^ tina, ἀνωτὸν Bodl. 3. 
23 deeit»4/ Bodl 2. 


Decimo 


25 deeft 
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je 
$. H δὲ σύγκλητος sic τὸ δέκατον ἔτος τῇ πολέμᾶ 
E , Δ ΄ - 
καταλύσασα τὰς ἄλλας ἀρχὰς “ἡ, Oix]avupa, Κάμιλλον 
ὠπέδειξεν' ἵππαρχον δ᾽ ἐκεῖνος αὑτῷ προσελόμενος Κορ- 
/ ἣν , A , 7 € ^ 
νήλιον Σκηπίωνα, πρῶτον μὲν εὐχες ἐποιήσατο, ὑπὲρ τῆς 
E ^ 2G Lr» TA ^ 45. / ) N δὲ Y 
ἀρχῆς  επὶ τω πολέμῳ τέλος εὐΐλεες λαβόντι τὰς με- 
/ »/ ^ c 
γάλας ϑέας ἀξειν, καὶ νεὼν Θεᾶς, ἣν Μητέρα Masa. 
xaASci Ῥωμαῖοι, κωϑιερώσειν. ταύτην͵ av τις ὠπὸ τῶν 
δοωμένων ἱερῶν μάλιξςα Λευκοθϑέαν νομίσειεν εἶνω. καὶ 
yao ϑεράπαιναν εἰς τὸν σηκὸν εἰσάγεσαι ῥαπίζεσιν, εἶτ᾽ 
3 ΄ N M ^ » ^ / M ^ ià íc 
ἐξελαύνεσι, καὶ τὰ τῶν ἀδελφῶν τέκνα πρὸ τῶν ἰδίων 
» τὰ A ^ X n "m. a ^ 
ἐναγκαλίζονται, καὶ δρῶσι περὶ τὴν ϑυσίαν, ἃ ταῖς Διο- 
νύσε τροφοῖς ^, καὶ τοῖς διὰ τὴν παλλακὴν πάϑεσι τῆς 
ον » 28 4 M di M » N ΄ $ ἐς ΟὟ 
lvsc ““ προσέοικε. μετὰ δὲ τὰς εὐχας Κάμιλλος εἰς τήν 
, Χ à - 
Φαλίσκων ἐνέθαλε, καὶ μάχῃ μεγάλη τότες τε x0) Κα- 
πηνάτας, προσίβοηθήσαντας αὐτόϊς, ἐνίκησεν. ἔπειτ 


Decimo huius belli anno reliquis abrogatis magiftratibus, 
dictator ab fenatu Camillus dictus, magiftrum equitum dixit Cor- 
nelium Scipionem. Inde pro imperio vota nuncupauit, fi huiufce 
belli fauftum exitum dii dediffent, ludos magnos fe facturum, 
aedemque deae, quam Matutam matrem, vocant Romani, dedi- 
caturum. Hanc, fi ceremonias refpicias facrorum eius, Leuco- 
theam íane cenfeas effe. Ancillam enim in penetralia abdu- 
€am caedunt alapis, poft expellunt eam, fratrumque liberos vlnis 
geftant prae fuis. In facrificio imitantur nutricum Liberi patris 
gefítus atque Inus pellicis caufa cafus. Votis fufceptis, fecit 
in fines Falifcorum Camillus expeditionem, eofque atque 
auxiliares. eorum  Capenates magno fudit proelio. Mox 

^ad 

25 deeít ἀρχὰς Bodl.3.et Za- none fitafllicta, ex Ouidio requi- 
λᾶς deeft Iuntinae et Aldinae. τῷ librotertio Metamorphofeos, 
et in Faítis, et apud alios. Eam 
elfe Leucotheam et Matutam, 
Cicero etiam in  Tufculanis 
27 τροφαῖς Anonym. quaeftionibus lib. I. et III. de 
28 τοῖς διὰ τὴν παλλακὴν πάϑε- natura deorum, teftatur. Pellex 

σι τῆς I3; ] Inus fabulam, vt hic Semele dicitur, quod ex. 
propter fororis fuae Semeles Ioue lunonis marito Bacchum. 
filium Bacchum educatum a Iu-. concepiffet. Xy/ander. ) 


26 τοῖς S eoi ] Antea legeba- 
tur τῆς ἀρχῆς. H. Szepb. 


29 παρὰ 


256.9 CAMILLV S. 
πρὸς τὴν πολιορκίαν τραπόμενος τῶν Βηΐων, καὶ τὸν ἐκ 
προσβολῆς ἀγῶνα χαλεπὸν κω | δύ ug egyov ὁρῶν, ὑπονόμες 
ἔτεμνε, τῶν περὶ 1 τῆν πόλιν χωρίων ἐνδιδόντων τοὺς 
ὀρύγμασι, καὶ καταδεχομένων εἰς βάϑος ἄγειν ἄδηλον 
τοῖς, πολεμίοις τὰ ἔργα. διὸ προϊέσης ὁδῶ ω τῆς ἐλπίδ 06, 
αὐτὸς μὲν ἔξωθεν πεοσέβαλλεν ἐκκαλδμενος ἐπὶ τὰ τείχη 
- πολεμίες" ἄλλοι δ᾽ ἀδήλως ὑποπ ορευόμενοι ic) τῶν 
E 7 ονόμων, ἔλαϑον ἐντὸς γενόμενοι τῆς ὥκρας, κατοὸ τὸ 
^ tas odd δ μέγιφον ἦν ἐν τῇ πόλει, καὶ μάλισα τιμώ- 
ἶ - ἐνταῦϑα λέγεται τυχεῖν κατ᾿ ἐκεῖνο καιρῷ τὸν ἤγε- 
^s τῶν Τυῤῥηνῶν ἐπὶ τοὺς iepoig: vOv δὲ μάντιν εἰς τὸ 
; λάγχνα κατιδόντα, καὶ μέγα φθεγξάμενον, εἰπ εἶν, 
: TI imi ὁ Θεὸς δίδωσι τῷ κατακολεϑήσαντι 99 τοῖς i£- 
«óc ἐκείνοις. ταύτης δὲ τῆς φωνῆς τὸς ἐν we ὑπονόμοις 
“Ῥωμαίξς ἐ ἐπακόσαντας, ταχὺ διασπάσαι τὸ ἐδ apos: καὶ 


Hi 
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ad obfidionem conuerfus VElsrin; quum difficilem murorum 
oppugnationem cerneret et arduam, cuniculos, acceptante fof- 
füram circa vrbem humo, vt deprimi eatenus opus poffet, ne 
animaduerteretur ab hoftibus, egit. Quod vbi ex voro facceffit, 
'ad muros eliceret hoftem, vrbem propalam aggreditur. Alii 
per coecos cuniculos clam Iunonis aedem, quae in arce erar, 
m ulto omnium ampliffimam eius vrbis celebzatiffimamque occu- 
"pant. Quo tempore ferunt, rege Hetrufcorum facrificante, aru- 
icem extis intentum exclamaffe, qui hoftiae eius exta fubfe- 
Jueretur, ei victoriam Deos fpondere: eamque vocem, qui in 
| iculo erant, Romanos excepiffe, ac proruto pauimento, cum 
AU 13 clamore 
29 S Vulcob. 


E ita habet: Shersoib xa ΕΎΝΝΝ ad 
Ε.30 Κατακολεϑήσαντε] Liuius, 


verbum /übféqueretur, vel ve- 


bofliae | exta pro fécuifféz : 


od Plutar chum ignorantia la- 
e linguae fumfiffe putat Da- 
er. et ante eum Xylander, pro 
ἱ rofecutus effez. Forte hac in 
Te non Liuium, fed alium quem- 
piam hiftoricum fecutus eft: tam 

erroris reum fuiffe vix cre- 
/diderim. [Xylandri annotatio 


My 


rius exfequerezur. Apud Liuium 
eft: qui exza profecuiffer. Eft 
autem idem, ac fi diceret: eum, 
qui facra ifla peregiffez.. Fabu- 
lam autem hoc efle, quod na:- 
ratur, etiam Liuius putauit. 
Haec Xylander. Caeterum pro 
κατακολαθήσωντι Anonym. dat «aa-- 
λιερήσαντ.) 0c 

41 defunt 


512 PIWTAYOCNATM. 290. 2€ 


uera. βοῆς καὶ ψόφε τῶν ὅπλων ἀναδύντας,, ἐκπλαγέν. 
τῶν τῶν πολεμίων καὶ Φυγόντων, ἁρπάσαντας τὰ G7 Ad y- 
χνα, κομίσαι πρὸς τὸν Κάμιλλον. ἀλλὰ ταῦτα μὲν ἴσως 
ἐοικέναι δόξει μυδεύμασιν. ἁλέσης δὲ τῆς πόλεως κατα 
κράτος, καὶ τῶν Ῥωμαίων ἀγόντων καὶ φερόντων ἄπειρόν 
τινα πλϑτον, ἐφορῶν ὁ Κάμιλλος ἀπὸ τῆς ἄκρας τὰ πρατ- 
τόμενα, πρῶτον μὲν ἑςὼς ἐδάκρυσεν, εἶτα μακαρισϑ εὶς 
ὑπὸ τῶν παρόντων, ἀνέσχε τὰς χεῖρας τοῖς Θεόὶς, καὶ 
προσευχόμενος εἶπε' Ζεῦ μέγιςε, καὶ Θεοὶ χρηφῶν ἐπί 
σκοποι καὶ πονηρῶν ἔργων, αὐτοί πὸ σύνιςε Ῥωμαίοις, ὡς 
2g παρὰ δίκην, ἀλλὰ κατ᾽ ἀνάγκην ὠμυνόμενοι, μετερχό- 
μεθα δυσμενῶν ἀνδρῶν καὶ παρανόμων πόλῳ. εἰ δ᾽ ἀρ 
τις, ἔφη, καὶ ἡμῖν ἀντίξροφος ὀφείλετω τῆς παρέσης ^. 
νέμεσις εὐπραξίας, εὔχομαι, ταύτην ὑπέρ τε πόλεως καὶ 
ςρατῇ Ῥωμαίων εἰς ἐμαυτὸν ἐλαχίτῳ κακῷ ^. τελευτῆ- 
σα. ταῦτ᾽ εἰπῶν, καθάπερ ici Ῥωμαίοις ἔϑος ἐπευξα- 


clamore ac crepitu armorum profiliiffe, hoftibufque expauefcen- 
tibus ac fugientibus corripuiffe exta, et Camillo obtuliffe. Cae- 
terum haec forfan fabulis fimiliora videantur. Vrbe expugnata, 
militibufque ingentem egerentibus praedam, contemplans ex 
arce cuncta Camillus, primum illacrymauit: deinde, quum cele- 
braretur a circumftantibus felicitas eius, manus ad coelum tollens 
precatus eft. Iupiter Optimus Maximus, diique, recte ac male fa- 
&orum arbitri, haud vos latet, non iniufte nos, fed neceflitate 
compulfos ab infeftorum et nefariorum hoftium ciuitate perfequi 
poenas. Si qua tamen nos manet viciffim aliqua. vltio huius 
profperitatis, oro, vt eam luere ego pro vrbe exercituque Romano 
quam minimo meo priuato incommodo valeam. Simul atque 
ita fatus eft, (vt in more eft Romanis, a precibus et veneratione 

deorum 


31 defunt ὀφείλετοι τῆς παρό- χα Noftrum, nec bene ver- 
«w Bodl3. .— tiffe cenfet I. F. Gronouius; cui 
32 'EAaxíse κακῷ] Liuius ita: affentit Dacer. perperam enim 
vt eam inuidiam lenire fuo iunxit priuaro igcommodo cum 
priuato incommodo, quam mi- quzam minimo: nefcius fcilicet, 
nimo publico Romani populi li- 4447 eleganter poni pro pozius. 

ceret. quem locum nec intelle- 4447. 
33 μεγάλῃ. 


ἄρτι ἴο |ICAMILLVS' s15 
“μένοις καὶ “προσκυνήσασιν ἐπὶ ὃ εξιὰ ἐξελίτήεω, ἐσφάλη 
περισρεφόμενος. διαταφαχϑέντων δὲ τῶν παρόντων, πά- 


ET ἀναλαβὼν ἑαυτὸν ἐκ τῷ π]ώματος, εἶπεν, ὡς γέγονεν 
pe κατ᾿ εὐχὴν σφάλμα μικρόν, ἐπ᾿ εὐτυχίᾳ a A 


δ. Διαπορθήσας δὲ τὴν πόλιν, ἔγνω τὸ SENS 
ἧς Ἥρας μεταφέρειν εἰς Ῥώμην, ὥσπες γύξατο. καὶ 
υνελθόντων ἐπὶ τότῳ τῶν τεχνιτῶν, 0 μὲν ἔθυε καὶ προσ- 
γύχετο τῇ Gea ὃ ἔχεσϑαι τῆν. προθυμίαν αὐτῶν, εὐμενῆ τε 
, ενέσϑαι σύνοικον τοῖς λαχϑσι τὴν Ῥώμην Θεοῖς. τὸ 
᾿ἄγαλμα Φασὶν ὑποφϑεγξάμενον εἰπεῖν, ὅτι καὶ βέλε- 
aj καὶ συγκαταινε. Λιδῖος ^ δέ φησι εὔχεσϑαι μὲν 
po | Κάμιλλον ὁπήόμενον τῆς Θεῷ καὶ παρακαλεῖν, ἀπο. 
CP δέ τινὰς τῶν παρόντων, ὅτι καὶ βόέλεται καὶ 
υγκαταινεῖ, καὶ συνακολεθεῖ προθύμως. οἱ δ᾽ ἰσχυφιζό- 
E καὶ τῷ παρα όξῳ βοηθέντες, μεγίτην μὲν ἔχεσι 

ὑνήγορον τὴν τύχην τῆς πόλεως, ἣν ἀπὸ σμικρᾶς καὶ κα- 
ταφρονεμένης ἀρχῆς ἐπὶ μέγα δόξης καὶ ὶ δυνάμεως προ- 
NS "δίχα Os πολλαῖς καὶ μεγάλαις ἐπιφανείαις 
dere συμπαρόντος, ἀμήχανον. S μὴν ἀλλὰ καὶ συν- 


! eorum fefe conuertere dextrorfum,) dum circumagit fe, prola- 
bitur. Perculfis illis, qui aderant, quum humo erexiffet fe: Ab 
immenfa felicitate, inquit, leui ex voto defunctus fum cafu. 
. Vibe direpta, Iunonis fignum Romam deportare, vt voue- 
"at, vifum eft. Conuocatis ad id artificibus, Camillus facra fecit, 
"precatus deam, vt ftudium ample&eretur Romanorum, volenfque 
t propitia diis Romam incolentibus commigraret. Signum fe- 
nt fummiffa voce velle et aanuere dixiffe. Liuius tradit, inter 
"precandum attrectáffe Camillum deam et inuitaffe: inde velle 
"ét annuere ac fequi libentem refpondiffe ex adítantibus nonnul- 
os. . Caeterum hoc miraculum adítruentibus et defendentibus 
rtuna magnopere fuflragatur vrbis, quae ex paruo et 
ili exordio, fine numinis perpetuo ex multis et magnis 
En praefentis fauore, euadere ad eam gloriam et po- 
entiam haudquaquam  potuiffet. — Adferunt praeterea non 
! ..  abfi imi- 
* 33 μεγάλῃ Vulcob. Anonym. 35 ἐλθεῖν Vulcob. Bodl. 3. 
34. Audio; Vulcob. e Iuntina. Mies 
: PLVT. T.I. ENS. 26 Δεικνύν- 
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eyscw ὁμοειδὴ τινα, 


abfimilia, fudaffe faepe fimulacra, aliquando gemitus edidiffe, : 
vifafque eas etiam auertiffe fe et ni&atas effe, quae non pauci 
veterum memoriae prodiderunt. 
ex noftrae memoriae hominibus, habemus referre miranda,quae | 
Caeterum fidem iis adhibere, vel detra- 
here nimiam, periculofum eft humanam ob imbecillitatem, quae 
nullis certis circumfcripta cancellis eft, neque fui compos, fed 
recidit modo in fuperfítitionem et vanitatem, modo in deorum - 
neglectum et faftidium. — Praeftat autem cautio et mediocritas. 


non contemnas facile. 


. 36 Ago vyrzc] Re&e Vulcob. 
et Anonym. δεικνύντες, quod 
conftructio fententiae poftulare 
videtur: vt poftea καταμύτσεις 5 
quod habet praeter codd. modo 
di&os etiam Bodl, 3. 'et certe 
vfitatius eft, quam καταμυύσεις : 
uamquam hoc idem fi ignificare 
feipicarar Xylander. [Verba 
eius haec funt: καταμνήσεις. La- 
pus: quandoque fefe expurgaffe. 
Ego aut καταμύσεις legendum, 
a verbo καταμνω, quod eft ocu- 
los ad folum fleo, in zevram 
ebiuceor, (qualis apud Virgil. 
Diua folo fixos oculos atiefa ze- 
sebar) aut verbum μυέω aliquan- 
do idem, quod pvo, fignificare 


PLVTARCHI 


Ero μὲν ἱδρῶτας ὠγαλμάτων. 
πολλάκις ἐκχυθέντας, τῶτο δὲ σεναγμὲς ἀκϑσϑέντας, 
damos qoas τε δεικνύντες ^, καὶ καταμύσεις ξοάνων, ἃς, 
ἱσορήκασιν SX ὀλίγοι τῶν πρότερον πολλῷ δὲ τῶν καθ᾿ i 
ἡμᾶς ἀκηκοότες ἰνθρώπων λέγειν ἔχομεν ἀξια ϑαύματος, 
ὧν SX ἂν τις εἰκῇ καταφρονήσειεν. ἀλλα τοῖς τοιότοις 
καὶ τὸ πισεύειν σφόδ ea , καὶ τὸ λίαν ὠπιςεῖν, ἐπισφαλές 
ἐς,, διοὶ τὴν ἀνθρωπίνην ἐσϑένειωαν, € ὅρον Sx ἔχεσαν, P^) 
κρατῆσαν. αὑτῆς, ἀλλ᾽ ἐκφερομένην ὁ CT μὲν. εἰς δεισιδα 
μονίαν καὶ τύφον "7, ems δ᾽ εἰς ὀλιγωρίαν. τῶν ϑείων καὶ 
περιφρόνησιν. ἡ δ᾽ εὐλάβεια, καὶ τὸ ) μηδὲν ἄγαν, ἄφιφον. * 


-quae ex hiítoriis et poétis 


ἧ 


Multa item, quae accepimus 


At 


credendum puto. Exenipla μὰν 
rum portentorum funt b 
h 


conducere, non eft noftrae bre-- 
vitatis: et fub finem Coriolani 
eft hac de re breuis Pot 
difputatio.] 

37 Καὶ τύφον] Quomodo i 
faftum efferatur vana ET 
tas, non ita obuium eft intel: | 
ligi, nifi quod inde in animum 
inducant nonnulli, fe folosDii 
dilecos et in deliciis effe. prae 
fero autem lectionem Mf. v4. 
κατήφειαν, [fic Anonym.] smoefli- - 
nam cum Jormidine iunclamg | 
quam egregie defcribit Nofter | 
περὶ Δεισιδαιμ. ADDacer. v 


38 πρόρως 


4} 
5" 


^ . ὴνδδπ | 


D d * 
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(7. Ὁ δὲ Κάμιλλος, εἴτε μεγέθει τῷ ἔργδ, πόλιν 
ἀντίπαλον τῆς. Ῥώμης ἔτει δεκάτῳ τῆς πολιορκίας καθη- 
φηκῶς, εἰθ᾽ ὑπὸ τῶν εὐδ α“ἰμονιζόντων αὐτον, εἰς ὄγκον ἐξαρ- 
"eic καὶ Φοόνημα νομίμα καὶ πολιτικῆς ὠρχῆς ἐπαχϑέ- 
δερον, τά τ᾿ ἄλλα σοβαφῶς ἐθριείμβευσε, καὶ τέθριππον 
4 7 οζευξάμενος λευκοπῶλον ἐπέβη, καὶ διεξήλασε τῆς 
Ῥώμης, ἐδενὸς τῶτο ποιήσαντος ἡγεμόνος πρότερον ^, gà" 
Üsspoy. ἱερὸν ydg ἡγῶνται τὸ τοιῶτον ὄχημα, τῷ βασιλεῖ 
καὶ πατρὶ τῶν Θεῶν ἐπιπεφημισμένον. ἔκ τε δ τότε due- 
asy πρὸς τὲς πολίτας ἐκ εἰθισμένος ἐντρυφᾶσϑαι 9, 
καὶ δευτέραν ἔλαβεν αἰτίαν, ἐνιτ-άμενος νόμῳ διοικίζοντι 
τὴν πόλιν. εἰσηγέντο ydg οἱ δήμαρχοι τόν τε δῆμον καὶ 
τῆν σύγκλητον εἰς μέρη duo νεμηθῆναι, καὶ τὲς μὲν αὐτόθ, 
ατοικεῖν, τὸς δὲ κλήρω λαχόντας, εἰς τὴν αἰχμάλωτον 
᾿μεταςφῆναι πόλιν, ὡς εὐπορωτέρων ἐσομένων, καὶ δυσὶ με- 
“γάλοις καὶ καλοῖς ἄςεσι τήν τε χώραν ὁμὲ καὶ τὴν ἄλλην 
εὐδαιμονίαν QuAa£E vro". ὁ μὲν ὧν δῆμος ἤδη πολὺς γε- 
γονὼς καὶ ἀχρήματος, ἄσμεγος £d ἐξωτο, καὶ συνεχῆς ἦν τοῖς 


᾿ς -At Camillus, fiue rerum geffarum magnitudine, quod vrbem 
Romae aemulam deleuiffet in decimum annum obfeffam, fiue 
&b adulatoribus inflatus, maiores fpiritus fuftulit, quam pro legi- 
timo et ciuili magiftratu: triumphum duxit cum alias fuperbum, 
L. quod curru quatuor iuncto equis albis fit inue&tus, nullo 
exemplo vel priorum, vel infequentium imperatorum. Sacrum 
enim eum currum habent deorum regi et patri dicatum; Quare 
€iues non adhuc tali affuetos infolentiae offendit. Acceffit huc 
altera caufa, quod legem, qua populus diftrahebatur, impediret. 
Niquidem ferebant tribuni, vt plebs et fenatus diuiderentur, pars 
Romae remaneret, in captam vrbem pars, cui obuenilfet forte, 
-tranfmigraret. Ita fore opulentiores, qui magnis duabus et pul- 
is vrbibus, fimulque agris effent et reliquis opibus fecure 
fruituri. Plebs, quae admodum iam aucta erat et locupletata, 
aiones eas approbabat tribunorum, neque defiftebat tumultuati in 
| concio- 
- 38 Τιρότερον] Elegantius Bodl. verum /udibrio baberi, et prae 
Β: αὶ πρότερο. 0 fafiu ab aliquo. contemni: fed. 
4. 39 ἐντρυφᾶσϑαι!) Non eff pro- mitto perfequi pleraque. Xy/. 
feto laure ac luxuriofe viuere, — 40 φυλαξάντων Iuntina, Ald. 
2 Kk 2 41 εἶ 
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1 ^2 ,) E ^ ^ [1 * ^ , Y 
περὶ τὸ βῆμα ϑορύβοις αἰτῶν τὴν ψῆφον" ἡ δὲ βελὴ, καὶ 
^ »/ . , ^ 2 7 , , , P4 
τῶν ἄλλων οἱ κρωτίςοι πολιτῶν. 8 διαίρεσιν, ἀλλ᾽ ἀνα 
᾿ τ e b ΄ ^ " 4 
gea ἡγδμενοι τῆς Ῥωμης πολιτεύεσθαι τὲς δημάρχες, 

M ^ , N L εν 
καὶ δυσανασχετξῶντες, ἐπὶ τὸν Κάμιλλον χα ΟΎΟΝ 
» Οὐ » γί ν Ὁ A , ^) ͵7 Ὁ ^ » 
κακεῖνος ὀῤῥωδῶν τὸν ὠγῶνα, προφάσεις ἐνέβαλε τῷ δή 
: N , / "Ra d » v ^ ΄ , / ^" »o 
po καὶ ἀσχολίας, δι ὧν ἀεὶ τὸν νόμον ἐξέκρδεν. ἥν qu 
τ Y ^ , € NN 7 ' 4 
ὃν διὼ ταῦτα λυπηρός. ἡ δὲ Φανερωτώτη καὶ μεγίς' 
^ , ^ » ^ M ^ M L , ^ , ' 
τῶν ὠπεχβθειῶν αὐτῷ T7906 TOV ὃ ἥμον £X. τῆς δεκάτης τῶι 
΄ €. «ὦ 3 37 , 1 N 41 

λαφύρων ὑπῆρξεν, ἐκ ἄλογον, εἰ καὶ μὴ πάνυ ^. δικαί 

, ^ ^s Lid , »e5 x N LEES 
ὠρχῆν τῶν σπολλῶων λαβόντων. ηὔξατο μὲν γὰρ, eT v 
"A c 3 , N ΄ c "e ^" 
Buise, ὡς ἔοικε, βαδίζων, εἰ τήν πόλιν ἕλοι, τῶ ec 
͵ 43 b: , A ὔ c / Ν ^ ΔΩ 1 
7TETO τῆν à £XCUTAV καθιερώσειν. c ASCQG δὲ τῆς πόλεω 
V DA 3;[3 , id ^ / 
καὶ διαρπασϑείσης,. εἴτ ὀκνήσας ἐνοχλῆσαι τοῖς πολί 
5 , € X ^o d : P4 : 
ταις, εἴτε λήθη τις αὐτὸν ὑπὸ τῶν παρόντων πραγμαᾶτων 
2 ew 3, Tel VN , 7 o Ν »,» ἊΝ 
ἔλαβε τῆς -ὐχῆς, περιεῖδεν ὠφεληθέντας. ὕςερον δὲ χρόνῳ 
^d , ^) , / : » P4 X ΄ i 
τῆς ἀῤχής ἐκείνης ἤδη πεπαυμένος, ἀνήνεγκε περὶ τϑ- 
concionibus, poftulans, vt in fuffragia mitteretur. At fenatus cum | 
optimatibus non populi diuifionem tribunos; fed euerfionem 
moliri vrbis Romae exiftimans, Camilli anxius implorat opem. 
Ille certamen formidans, moras plebi impedimentaque, quibus 
de die in diem reiiceret rogationem, nectebat. Atque hac qui-: 
dem re offendit vulgus. Praedae vero decima pars eum in aper- 
tiffimum et acerrimum plebis odium, quum anfam illa, fi non 
vndequaque iuftam, :non leuem haberet certe, coniecit. 
Quippe quum Veios peteret, fi vrbe potitus effet, Apolli- 
ni decimam partem fe vouerat facraturum. Vrbe capta et. 
direpta, fiue interpellare ciues dubitauit, fiue rebus praefen-- 
tibus diftento voti efluxit memoria, concefífit illis prae- 
dam. Poítquam fe dictatura iam abdicauit, retulit hac de re 


1 aad 

4I εἰ μι κοὶ πάνυ lunt. Ald. — chum haec fcripfiffe, et forfan. 
42 ἕλοι τῷ ϑεῷ Vulcob. Anon. totum Vitarum opus, Delphis 
vulgo legitur ἕλοιτο ϑεῷ. fub ipfam templi confpectum:. 
43 Θεῷ Tire] Nempe Apol- vthoc2ex7:xec loquatur θεῷ τότῳ, 
lini: hoc ex Liuio, ipfaque hi- huic Deo, cuius ad aras ego per 
ftoria conítat. apparet, aliqua multos annos miniftraui; vt de 
verba excidiffe, in quibus men- fe teftatur Op. Mor. p. 1419. 
tio erat facta Apollinis. Xy/. οἶσϑά us τῷ Πυϑίῳ λειτεργᾶντα, 
Ego potius hinc colligo, Plutar- πολλὰς πυϑιάδας. εἰ 
44 TET 0/M- 
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ὧν εἰς τὴν σύγκλητον" οἵ τε μάντεις ἤγγελλον ἐπὶ τοῖς 
εροὶῖς προφαίνεσϑαι Θεῶν μῆνιν, ἱλασμδ καὶ χαριςηρίων 
εομένην. 3 


el v 
1 


E 9, Ψηφισαμένης δὲ τῆς βελῆς τὴν μὲν ὠφέλειαν, 
χαλεπὸν yag ἦν ἀνάδαςον μὴ γενέσϑαι, τὲς δὲ λαβόν- 


, A A c A 7 / , 7 
χς αὐτὲς σὺν ὁρκῳ τῆν δεκάτην παραφέρειν εἰς μέσον, 
“ ! N ^ Y / N M ΄ 
γίνετο πολλα λυπηφα καὶ βίαια περὶ τὸς ςρατιωτᾶς, 
? ? 4 λ N / 4 ) 
ϑρώπες πένητας καὶ πολλά πεπονηκότας ^; ἀναγκα- 
M. 7 NET yz ᾿ / , / 
μένας, ὧν ἐκέκγηντο X04 κατεκέχρηντο, μέρος εἰσφερειν. 
, ^ / s dc » 2 ^ ^s » A 
τοσἕτον. ϑορυβεμένῳ δ᾽ ὑπ᾿ αὐτῶν τῷ Καμίλλω, καὶ 
Ἵ ΄ , ^ F4 , ^ , / ^ 
mgoQacus em opti βελτίονος, sic τὸν ἀτοπώτατον τῶν 
M , / r4 ς ^ , / 
λόγων συνέβαινε καταφεύγειν, ὁμολογᾶξντι ἐπιλαθέσϑαι 
Σ ^ » ^ 8 '» 7 *, M ^ 
τῆς εὐχῆς. οἱ δ᾽ ἐχαλέπαινον, εἰ τῶ τῶν πολεμίων δεκα- 
k , ) / 7, ^ / V mM πῆς 
τευσεῖν εὐξάμενος τότε, νῦν δεκατεύει τῶ τῶν πολιτῶν. 
BB M 2 M , “ P» / , ᾽,ὔ » ΕἸΣ 
8 μὴν ἀλλα πάντων, ὅσον εθει μέρος, εἰσενεγποντων, ἐδ οξε 
E » ^ ' /, ᾽ " , M 
χρατῆρα χρυσϑν κατασκευάσαντας, εἰς Δέλφες aos εἰ- 
/, ᾿ ἢ , , ^ , b ^ ΕΣ , 
“λα!. χρυσίς δ᾽ ἦν σπάνις ἐν τῇ πόλει, καὶ τῶν ἀρχόντων, 
΄“ ^ ?» r4 " lo , ij ᾽ c 
ὅθεν ἂν πορισϑείη, σκοπόντων, αἱ γυναῖκες αὐταὶ καθ᾿ αὐ- 
NS ΄ CE, v ΄ o^ 
τας βελευσάμενωι, τὸν ὄντα x puc B» ἑκάςη περὶ τὸ σώμα 
"ad fenatum: et arufpices in victimis obnuntiauerunt portendi 
"deorum iram, quae expiationibus et piaculis effet placanda. 
M. Tum fenatufconfultum factum eft, non quin praeda mane- 
χοῦ diuifa, (neque enim fieri commode aliter poterat) fed vt 
praedae, quam quifque habuiffet, partem. decimam iuratus in 
medium conferret. pu id acerbum magnopere et graue mili- 
"tibus, hominibus egenis, poft labores exfudatos multos, eorum; 
-quae quaefiuerant et jam abfumferant, tantam cogi inferre por- 
» tionem. Quorum tumultu quam Camillus vndique percellere- 
» tur, neque caufam expediret commodiorem, defcendit ad ineptif- 
imam, oblitum fe voti confeffus. llli vero fremebant, eum, qui 
"votum conceperat de rerum hoftilium facranda decima, nunc 
eam cogere ex fortunis ciuium. Attamen ex iis, quae omnes 
| pro rata quifque contulerunt, decreuerunt crateram auream fa- 
«iendam et Delphos mittendam. Quia vero auri Romae copia 
- deerat, magiítratibus vnde compararent, confultantibus, matronae 
vltro, coetibus ad eam deliberationem, habitis, aurea ornamenta 
E -- r» corporum 
ο΄ 44 πεποιηκότας Bodl. 5. i | 
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κόσμον ἐπέδωκαν ^ εἰς τὸ anna, vabuo ^ xpucís 
γενόμενον ὀκω ταλάντων. καὶ ταύταις μὲν ἡ σύγκλητος 
οαποὸ id 8c, τιμὴν πρέπεσαν δ ἐψηφίσατο μετὰ ϑάνατον, 
ὥσπερ ἐπὶ τοῖς ἀνδράσι, καὶ ταῖς γυναιξὶ λέγεσϑαι τὸν 
ἄξιον ἔπαινον. ἃ γαὶρ ἦν εἰθισμένον πρότερον ἐγκωμιάξε- 
σϑα! γυναῖκα δημοσίᾳ, τελευτήσασαν. ἑλόμενοι δὲ 
τρεῖς ἀνῦφας ἐκ τῶν dest ϑεωρὲς, καὶ ναῦν μακρῶν εὐ- 
ἀνδρῦντι πληρώματι καὶ κόσιμω πανηγυρικῷ κατασκευό-, 
σαντες ἐξέπεμψαν. ἦν δ᾽ ἄρα καὶ χειμων, καὶ γαλήνη. 
ϑαλάσσης ἀργαλέον, ὡς “7 ἐκείνοις συνέτυχε τότε παρ 
δὲν ἐλθόντας ἀπολέσϑαι, διαφυγεῖν αὖϑις ὠπροσδοκή- 
τως τὸν κίνδυνον. ἐπόπλευσιαν yae αὐτοῖς Λιπαρέων τριή- 
θεις περὶ τας Αἰόλε νήσες ^, τῷ πνεύματος ἐκλιπόντος,, 
ὡς Anse. δεομένων δὲ καὶ προισχομένων χεῖρας, ἐμίβο- 
λῆς μὲν ἔσχοντο, τὴν δὲ ναῦν ἐναιψψάμενοι καὶ κωτωγα- 


corporum fuorum omnia, o&o talentorum pondere, accommo-: 
dauerunt ad donum. Honos iis a fenatu meritus eft habitus, 
decreto, vt in matronarum laudem oratio funebris, vt fieri viris 
folet, (neque enim laudari publice foeminam defun&am ante 
fuerat receptum ) haberetur. Inde ex principibus tres oratores. 
in naui longa, viris dele&is inftructa et ornatu folemni, Delphos 
mittunt. Erat autem et hyems et coelum ferenum. Αἱ operae 
pretium eft audire, quemadmodum illi in. fammum addu&i peri- 
enlum, praeter fpem tamen euaáferint. Liparenfium naues eos 
ad Aeoli infulas vento deftitutos pro praedonibus perfequeban- 
tur. Qui vbi fapplices manus tetenderunt, a vi quidem abfti- 
nuerunt illi, fed nauem alligatam deuexerunt in portum. 
à SC ἜΡΟΝ Quum. 
45 ἐπέϑῳκαν Vulcob, et ad veterem fcripturam pro-, 
46 Zra9054] Bodl. 3. et Flor, pius fic emendetur : ἦν δ᾽ ἄρα x) 
addunt δὲ , vnde 34 commode  zepuav καὶ γαλήνη ϑαλάσσης ἄογα- 
fatis legi poteft. λέον ἴσως ἐκείνοις, οἷς συνέτυχε: Ct | 
47 Θαλάσσης. keyuAÉow wc] Lo- tempeftas et tranquilitas iis pa- 
cum effe mendofam viderat riter erat periculofa, repofui . 
Xyl fie legit Dacer, ϑαλάσσης tantum ἴσως pro «ὗς, et inferui ciz 
Ay uM ov, ἀλλ᾽ ὅμως ἐκείνοις συνές Obpraecedentem fyllabam male. 
Tvxe: Voculis iftis ἀλλ᾽ ὅμως ex — omiffum. vel forfan ὁμοίως pro 
Mf. mutuatis. [ita Anon.] Vide jew; legendum. oes d 
annon etad fententiam aptius 48 νῆσον Bodl. 3, M 
- 49 'Ezé- 


id 
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Jeóvrec, ἐπεκήρυτἼον ἅμα καὶ τὸ χρήματα καὶ τὰ σώμα- 
χα, πειρατικὰ κρίναντες εἶναι. μόλις δ᾽ ἑνὸς ἀνδ σὸς ἀρετῇ 
"xaj δυνάμει Τιμησιθέῃ τῇ ςρατηγᾷ πεισϑέντες, μεθήκαν. 
E δὲ καὶ προσκαθελκύσας ἴδια πλοῖα παρέπεμψε, καὶ 
- συγκαθιέρωσε τὸ ἀνάθημα" δὲ ὃ καὶ τιμὲς ἔσχεν, ὥς εἰ- 
χοὸς ἦν ἐν Ῥώμη. 

2 9. Τῶν δὲ δημάρχων αὖϑις ἐπεγειρόντων τὸν περὶ 


E διοικισμδ νόμον, ὁ πρὸς DDaAcusc πόλεμος ἐν καιρῷ 
, 


"rage Qaveic , ἔδωκε TOiG πρώτοις ἀνδ ρώσιν ἀφχαιρεσιῶ- 
σαι κατὸὼ γνώμην. καὶ Κάμιλλον ἀπέδειξε “μεθ᾽ ἑτέ- 
^ ga πέντε χιλίαρχον, ὡς τῶν πραγμάτων ἡγεμένος δεομέ- 
vay ἀξίωμα καὶ δόξαν μετ᾽ ἐμπειρίας ἔχοντος. ψηφισα- 
᾿ μέν δὲ 78 ózus, λαβὼν δύναμιν ὁ Κάμιλλος, εἰς τὴν 
Φαλίσκων ἐνέβαλε: καὶ πόλιν ἐρυμνὴν, καὶ ^ κατεσκευά- 
σμένην πᾶσιν εἰς πόλεμον καλῶς, Φαλερίες ἐπολιόρκει 
τὸ μὲν ἑλεῖν S μικρὸν ἔργον, ἐδὲ χρόνε τῇ τυχόντος ἡγέ- 
μένας, ἄλλως δὲ τρίβειν τὲς πολίτας καὶ περισπᾷν βελό- 


- Quum autem piratica iudicaffent, et res atque corpora fub hafta 
- yenderent, aegre vnius virtute et autoritate viri Timefithei funt 
praetoris inducti, vt dimitterent eos, quos eft cum praefidio etiam 
- nauium fuarum profequutus, adiutorque in dedicando dono fuit. 
.—. Quae res merito ei Romae honori ceffit. : 
t Tribunis plebis poftea rogationem de tranfmigrando Veios 
Jrenouantibus quod in tempore aduerfus Falifcos exortum bel- 
- lum effet, comitia in principum fuerunt poteftate, quibus cum 
- alis quinque tribunus militum Camillus creatur. Quippe du- 
3 cem res poftulabant autoritate et nomine cum rerum víu prae- 
- ditum. Poftquam fuflrapgia dedit populus, Camillus, exercitu 
' eonfcripto, mouit in Falifcos, vrbemque munitam atque omni- 
— bus ad bellum neceffariis inftru&am circumfedit Falerios. Quam- 
--quam autem capi vrbem, nec procliue erat, nec breuis 
effe perfpiceret fpatii, parabat verfare tamen ciues et difti- 
1 E nere, 


A 


——. 49 Ἐπέδειξε] Dacer. legit ἀπέ- δεῖξοη Anonym.] 
ufa, feu ὠποδεῖξοι, vt antea 50 deeft«zj Bodl. 3. Iuntinae, 
δρχαιρεσιάσοη, quod ex Mf. pro- Aldinaeque, quae etiam sae- 
fert, et vera fcriptura eft. [&ze- εσκενασμ. dant. 
Kk 4 51 vee:- 
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μενος, ὡς μὴ σχολάζοιεν, οἴκοι κωϑήμενοι, δημωγωγεῖ-. 
σϑαι καὶ ςασιάζειν. ἐπιεικῶς γὰρ ἀεὶ Φαρμάκῳ Tí 

χρώμενοι διετέλεν, ὥσπερ ἰατροὶ, τὰ ταρακ) κα πάϑη 

τῆς πολιτείας ἔξω τρέποντες. 

IO. Οὕτως δὲ τῆς πολιορκίας κατεφρόνεν οἱ Φαλέ- 
gii, τῷ πανταχόϑεν ἐξωχυρῶσϑαι πιςεύοντες, ὥςε 
πλὴν τῶν τὰ τείχη ΦυλατΊόντων, τὲς ἀλλὲς ἐν ἱματίοις 
κατα τὴν πόλιν ἀναςρέφεσϑαι τὲς δὲ παῖδας αὐτῶν εἰς 
τε τὰ διδασκαλεῖα Φοιτῶν, καὶ περὶ τὰ τείχη περιπατή- 
σοντὰάς καὶ γυμνασομένες ^ ὑπὸ τῷ διδασκάλξ καταβι- 
βάζεσϑαι 7. κοινῷ γὼρ ἐχρῶντο τῷ διδασκάλῳ, ὥσπερ 
Ἕλληνες, οἱ Φαλέριοι, βελόμενοι συντρέφεσϑαι καὶ συνα- 
γελάζεσϑαι μετ᾽ ἀλλήλων εὐθὺς ἐξ ἀρχῆς τὲς παῖδας. 
ὅτος &y ὁ διδάσκαλος ἐπιβελεύων τοῖς Φαλερίοις δι τῶν 
παίδων, ἐξῆγεν αὐτὲς ἡμέρας ἑκάςης ὑπὸ TO τέϊχος, ἔγ- 
γὺς τὸ πρῶτον, εἶτ᾽ ἀπῆγεν αὖϑις ^ εἴσω γυμνασαμένες: 
ἐκ δὲ τότε κατὰ μικρὸν ὑπάγων εἴϑισε θαῤῥεῖν, ὡς πολ- 
λῆς ἔσης ἀδείας" καὶ τέλος ἔχων ἅπαντας, εἰς TC προ- 


nere, ne domi refides, tribunorum plebis vacarent concionibus 
et feditionibus. Quo remedio fere femper vtebantur, medico- 
rum more, ad motus turbulentos ex ciuitate foras propellendos. 
Falifci autem, quibus feptos vndique credebant fe, munitio- 
nibus freti, vfque adeo contemnebant obfidionem, vt praeter 
ftationes in muris difpofitas togati per vrbem reliqui obuerfaren- 
tur, liberique eorum circa ludos literarios frequentes effent, et. 
circa muros ambulationis exercitationifque canfa producerentur 
a magiftro. Communi enim demandabant magiflro, Graecorum 
more, Falifci liberos, vt iifdem prima aetate rudimentis contu- 
bernioque affuefcerent. Hic magifter infidias Falifcis ftruens 
per liberos, educebat eos quotidie fub muris, breuioribus fpatiis 
primum, mox ab exercitatione in vrbem reducebat: deinde pau- 
latim longius abducendo, vt in alta fecuritate, nihil eos affue- Ὁ 
fecit timere. Dum omnes tandem inter ftationes Romanas 


traxit 
SI περιπατήσαντας lunt. Ald. 53 deeft αὖϑις Bodl. 3. loco * 
γυμνασαμένες Bodl. 3. eius eft-in Iuntina et Ald. 


52 καταβιάξεσθοη Vulc.Bodl.3. αὐτὲς. y 
54 ὡς 
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4 ^, / dm. |. δ " 
QuAaxec τῶν Ῥωμαίων ἐνέβαλε, καὶ παρέδωκεν, ἀγειν 
o0 OMNE Y^ δ " » ^ N 4 V 
ἤρλυσας προς τὸν Καμιλλον. ἀχϑεὶς δὲ καὶ καταςας 
---, "no (δ N E. "m N 

C μέσον, ἐλεγε παιδευτής μὲν εἰν κοι QiÓ LG QLÀOG, τήν 
; M » vw d , t ^ 
πρὸς ἐκεῖνον χάριν ἀντὶ τότων ἑλόμενος τῶν δικαίων, 

» /— ^ M , A A 
ἥκειν αὐτῷ τὴν πόλιν ἐν τοῖς παισὶ κομίζων. δεινὸν ὃν 
E» v No» , ΄ Ζ N N ' ΄, 
ἀκδσαντι τὸ ἐργον £Qayn Καμίλλω καὶ σρος τὸς παρον- 

, M c M / » A 
τὰς εἰπῶων ὡς χώλεπον μὲν Egi πόλεμος, καὶ διαὶ πολ- 
^" ) / M ΄ D , M 

c ἀδικίας καὶ βιαίων περαινόμενος ἔργων, εἰσὶ δὲ καὶ 
ES ./. (wy Ν A XN f9 o χὰ ^ 
πολέμων ὅμως τινὲς νόμοι τοῖς ἀγωϑθοῖς ἀνδράσι καὶ το 
LZ E « δ : / “ M54 " V 6 US nd 
νικῶν sy, ὅτω διωκήγέον, ὥςε un. Φεύγειν τὰς ἐκ κακῶν 
m 5 ^ »! L4 , ^ V , N 7 
3 ἀσεβῶν ἐργων χάριτας" (ἀρετή γαρ οἰκείᾳ τὸν μέγαν 
iat v 2 2 ᾿ »tm n : ^ 
φρατήγον, ἐκ ἀλλοτρία ϑαῤῥδντα κακία, χρῆναι ςθα- 
4T 4 / ^» ς 7 ^v » / 
Ug" ) προσέταξε τοῖς ὑπηρέταις, τῇ μὲν ἀνθρώπξ κα- 
.c ^ Vc , M A ^ » 
χρρηήγνυναι τὰ ἱμάτια, Xo τὰς χεῖρας ὀπίσω περιάγειν, 
» δὲ E δ δέ Ju δ ΡΥ ΤΡ v ; 
oic GE 7rCOi ÓiOOVOJ paa 86 κα μαςγας, ὅπως κολα- 
l i , 2 , , A »/ X 
ζοντες τον προδότην, ἐλαύνωσιν εἰς τήν πόλιν. ἄρτι δὲ 
Bm ev Ὗ Ψ , / M ^w 
ὧν Φαλερίων ἡσϑημένων τὴν τῇ διδασκάλε προδοσίαν, 
DN Ὺ Χ ΄ rd AW. , - f 
τὴν μὲν πόλιν, οἷον εἰκὸς, ἐπὶ συμῴορᾷ τηλικαύτη 
4 55 £T; ? ““ N Χ “ 
Vena " κατέχοντος, ἀν pa δὲ ὃ οκίμων καὶ γυναικῶν 
traxit ac prodidit, adduci fe ad Camillum iubens: in praetorium 
adductus, et in medio confiftens: Praeceptor, inquit, et magifter 
fum, meumque erga te fauorem huic praeferens neceffitudini, 
adfum vt vrbem tibi pignore. horum tradam puerorum. Foe- 
dum, id audienti Camillo facinus vifum, atque ad coronam con- 
verfus: Saeua res, inquit, bellum eft, cumulumque fecum trahit 
iniuriarum et violentiae. Sunt bonis viris tamen certae belli 
leges: neque ita ad victoriam eft incumbendum, quin commo- 
da ex impiis et fceleftis fa&is oritura declines. Quippe fua in- 
nixus virtute magnus debet dux, non fraude res gerere aliena. 
ande li&oribus imperat, vt iftum denudent, manibufque poft ter- 
gum illigatis, virgas et flagella pueris ad caedendum agendum- 
que in vrbem proditorem darent. Proditionem magiítri modo 
fenferantFalifei: ac quum ciuitatem ingens luctus non immerito 
ex tanta clade occupaffet, et nobilium virorum fimul ac mulierum 
r - | fieret 


ha 54 ὡς τὸ μὴ Bodl 3.Iuntina. — 55 94» Vulcob. 


ΐ Kk 5 56 Φαυ- 


- 
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ἐπὶ τὰ τείχη καὶ τὰς πύλας σὺν ἐδενὶ λογισμῷ Φερομέ- 
νων, προσῆγον οἱ παῖδες, τὸν διδάσκαλον γυμνὸν καὶ δὲ- 
δεμένον προπηλακίζοντες, τὸν δὲ Κάμιλλον σωτῆρα καὶ 
Θεὸν καὶ πατέρα ἀνακαλξντες" det μὴ μόνον τοῖς γονεῦ- 
σι τῶν παίδων, ἀλλὼ καὶ τοῖς ἄλλοις πολίταις ταῦθ᾽ ὁρώ- 
σι ϑαῦμα τε P^ καὶ πόθον ἐμπεσεῖν τῆς τῇ Καμίλλς δὲ- 
καιοσύνης. καὶ συνδραμόντες εἰς ἐκκλησίαν πρέσβεις 
ἔπεμψαν, ἐκείνῳ τοὶ xaO ἑαυτὲς ἐπιτρέποντες, ἃς ὁ Κά- 
μίλλος ἀπέςειλεν εἰς Ῥώμην. ἐν δὲ v5 βολὴ κατας ἄν- 
τες εἶπον, ὅτι Ῥωμαῖοι τῆς νίκης τὴν δικαιοσύνην προτιμή- 
σαντες, ἐδίδ afa αὐτὸς τὴν ἧσσαν ἀγαπῆσαι πρὸ τῆς 
ἐλευθερίας, H τοσῶτον τῇ δυνάμει λείπεσϑαι δοκξντας, 
ὅσον ἡτήασθαι τῆς ἀρετῆς ὁμολογξντας. ἀποδέσης δὲ 
τῆς [3ϑλῆς πάλιν ἐκείνῳ τὸ κρῖναι καὶ διαιτῆσαι ταῦτα, 
χρήματα λαῶν παρὰ "τῶν Φαλερίων, καὶ Φιλίαν πρὸς 


ἅπαντας Φαλίσκες θέμενος, ἀνεχώρησεν. ἣν 
II. Οἱ δὲ ςρατιῶται, διαρπάσειν προσδοκήσαντες 
τὸς Φαλερίξς, ὡς ἐπανῆλθον εἰς Ῥώμην κεναῖς χερσὶ, 


fieret in muros et portas ficut amentium concurfus, adducun 
praeceptorem pueri nudum vinctumque verberantes, Camillum 
que feruatorem et Deum et patrem appellantes Vnde admira 
tio non parentibus tantum puerorum, fed et aliis ciuibus, qui 
huic fpectaculo intererant, defideriumque fubiit Camilli iuftitiae : 
ac concione aduocata, legatos, qui fe fuaque Camillo dederent, 
miférunt. Remifit Camillus eos Romam: in fenatum addu&i 
ita verba fecerunt: Victoria, Romani, iuftitiam ducentes priorem, 
docuiítis nos, parere vt malimus vobis, quam liberi effe: qui non 
tantam armis nos iudicamus inferiores, quam cedere fatemur 
vobis virtute. Camillus, quum permitterent iudicio et arbitrio 
eius inuicem de conditionibus pacis patres, ftipendio a Falifcis 
accepto, ac foedere cum gente Faliíca i&to, exercitum reduxit. ο 
. ^ At milites, qui praedam Faleriorum fpe conceperant, 
vt Romam reuerfi inanes funt, apud reliquos ciues velut hoftem 
| ple 

| * 

56 Θαυμάσαι ] Scribendum ϑαυμάδειν Iunt. Ald. et Bodl.5.] 
puto ϑαῦμα. H. Srepb. ϑαῦμα τε 57 περὶ Vulcob. 2 
ex MÍ. probat Dacer. [ita Anon. 
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UM 
*. / AT MR rue ^ M M » ͵7΄ὕ" ς 
κατηγόρεν T8 KauíAAS πρὸς τὲς ἄλλες πολίτας ὡς μισο- 
^6 "A 2 Ὁ ^ , 
δήμε, καὶ φϑονήσαντος ὠφεληϑῆναι τοῖς πένησιν. ἐπεὶ 
δὲ vov περὶ τῇ διοικισιμᾷ νόμον οἱ δήμαρχοι προϑέντες 
αὖϑις ἐπὶ τὴν ψῆφον ἐκαίλεν τὸν ὃ μον, ὁ δὲ Κάμιλλος 
ϑοεμιᾶς ἀπεχϑείας, ἐδὲ παῤῥησίας φεισάμενος, ἐφάνη 
iua, πάντων ἐκβιαζόμενος τὸς πολλὲς, τὸν μὲν νόμον 
ἄκοντες ὠτεψηφίσαντο, τὸν δὲ Κάμιλλον δὲ ὀργῆς εἶχον. 
ὥςτε καὶ δυςυχήσαντος αὐτῷ περὶ τὰ οἰκεῖα, τῶν y«e 
υἱῶν ἀπέβαλε TOV ἕτερον νοσήσαντα, μηδὲν oix ]e τῆς ὁρ- 
γῆς ὑφέσϑαι.. καίτοι τὸ πάϑος καὶ μετρίως ἤνεγκεν ἥμερος 
ἰνήρ καὶ χρηφὸς, aAAw τῆς δίμης προγεγφαμμένης αὐτῷ, 
Qa. πένθος οἰκέρει, κωϑειργμένος μετὰ τῶν γυναικῶν. 
L 12. Ὁ μὲν Sv κατήγορος ἦν Λεύκιος ᾿Απελήϊος, Ey- 
Es OX S EL ME, diosa RE Aa os. 
κλημα δὲ κλοπῆς περὶ τὰ Tuppsvixe χρήματα. καὶ 
ἤτα καὶ ϑύραι τινὲς ἐλέγοντο χαλκαὶ παρ αὐτῷ Φανῆναι 
τῶν αἰχμαλώτων. ὁ δὲ δῆμος ἐξηρέϑιξο, καὶ δῆλος ἦν 
i πάσης προφάσεως κατ᾽ αὐτῇ τῇ ψήφῳ χρησόμενος. 
ὅτως ὃν συναγαγωῶν v8 τε Φίλες καὶ τὲς συςρατευσαμέ- 
νδς καὶ τὲς συνάρξαντας, ἐκ ὀλίγες τὸ πλῆϑος ὄντας, 
E 
plebis accufarunt Camillum, qui praedam inuidit egenis. Quum 
ΤῸ tribuni plebis legem de habitandis Veiis de integro rogan- 
$, populum ad fuffragia vocarent, Camillufque nuilius inimi- 
iiis, nullius audaciae parcens praeter caeteros premeret ple- 
em, rogationem antiquarunt inuiti: fed omne odium conuer- 
terunt in Camillum, adeo vt ne familiari quidem lucta eius Xex 
morbo enim fuerat altero de filiis orbatus ) leniti, quicquam de 
Odio remitterent; quamuis hoc vulnus, vir ienis et placidus, 


erebat acerbe, Sed quum effet ei dies di&a, ludus eum domi 

cum mulieribus cohibuir. 

^ Aecufator L. Apuleius crimen interuerfae praedae Hetru- 
ae intentauit, adeoque valuas quafdam ex manubiis aereas 

domi eius iactabatur apparere. Erat plebs in eum incenfa, et 
ifefte videbatur quauis ratione eum damnatura. llle igitur 

Accitos amicos, commilitones et collegas,quorum erat ingens turba, 

E. rogauit, 

| $8 Xz5;] Malim κλοπή, 

p . 59 "eoru 
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ἐδεῖτο μὴ περιϊδεῖν αὐτὸν ἀδίκως ἐπ᾽ αἰτίαις πονηραῖς 
ὀῴλοντα, καὶ καταγέλαφον ὑπὸ τῶν ἐχθρῶν γενόμενον. 
ἐπεὶ δ᾽ οἱ Φίλοι βελευσάμενοι καὶ διωλεχϑέντες ἑαυτοῖς, 
ὠπεκρίναντο, πρὸς μὲν τὴν κρίσιν αὐτῷ μηδὲν οἴεσθαι βο- 
ηϑήσειν, τὴν δὲ ζημίαν ὀφείλοντι συνεκήΐσειν, ἐκ ἀνωσχό- 
μενος, ἔγνω μετας νᾶ! καὶ Φυγεῖν ἐκ τῆς πόλεως πρὸς ὁρ- 
ym. ἀσπασάμενος ὃν τὴν γυναῖκα καὶ τὸν υἱὸν, ὠπὸ τῆς 
οἰκίας προῆει 11 σιωπῇ μέχρι τῆς πύλης" ἐκεῖ δ᾽ ἐπέςη, 
καὶ μεταςραφεὶς ὀπίσω, καὶ τὰς χεῖρας ἀνατείνας πρὸς 
τὸ Καπιτώλιον, ἐπηύξατο τοῖς Θεοῖς, εἰ μὴ δικαίως, 
&AX ὕβρει δήμε καὶ Φϑόνῳ προπηλακιζ όμενος ἐκπίπήει, 
ταχὺ Ῥωμαίες μετανοῆσαι, καὶ πᾶσιν ἀνθρώποις Φανε- 
g8c γενέσϑωι δεομένες aUvS , καὶ ποϑϑντας Κάμιλλον. 
13. Ἐκεῖνος μὲν ὃν, ὥσπερ 0 “᾿᾽Αχιλλευς, ἀρὰς 


rogauit, ne fe iniqua damnatione ob turpem noxam circumue- 
niendum proderent, vel illudendum inimicis. A quibus, re ἱππεῖ 
ter ipfos deliberata et communicata, refponfum tulit, non poffe 
fe illum, vt videbatur, iudicio eripere, c collaturos, quanti damna- 
tus effet. Ita ille tantae impatiens indignitatis, ftatuit, conful- 
trice ira, cedere vrbe, et in exilium abire. Salutata igitur vxore 
et filio, domo tacitus ad portam progreffus, ibi fubftitit, conuer- 
fufque, fupinas manus tetendit ad Capitolium, ac deos precatus 
eft, fi innoxius populi iniuria et inuidia oppréffus in exilium 
pelleretur, vt primo quoque tempore populum Romanum poe- 
niteret, omnibufque mortalibus conítaret, ope eum egere fua 
et defi derare Camillum. 
/ $lle quum diras ciuibus, vt Achilles, imprecatus fo- 
lum 
tum. 


59 πρόεισι Bodl. 5. etIuntina. 

60 Ὥσπερ $] Xyl. fufpicatur, 
8x ante ὥσπερ extritum ab im- 
prudente rei librario, quia non 
eodem modo Camillus erga 
patriam, quo Achilles erga fuos 
£e σοί, μετάνοισιν enim (sis Ca- 
illus, non ὄλεϑρον, vt Achilles, 
imprecatus eft. [Verba Xylan- 
dri haec funt: Prouerbium vi- 
de, ᾿Αχίλλειος εὐχή, Achillis vo- 


Res eft ex primo Iliadis 
libro nota. Secus Ariftides vo- 
tum fecit, in exfilium pulfus.] 
Immo vero vterque ez; pofuit 
in fuos, adeoque particula ne- 
gatiua, nihil opus eft: quippe 
Camillus talem rerum ftatum, 
calamitofum fcilicet et afperum, 
Romanis a Diis precatus eft, 
vt fua indigerent ope, feque 
vnice defiderarent. 
61 ὦφλε 
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2. , ^ 

ϑέμενος ἐπὶ τὲς πολίτας, καὶ pueri. dc, ὦφλε τὴν δίκην 
ἐρήμην “, τίμημα μυρίων καὶ πεντακισχιλίων ἀσσαρίων 
Éxscav ὃ γίνεται πρὸς ἀργυθίβ λόγον, χίλιαι δραχμαὶ 
καὶ πεντακόσιαι. ἀσσάριον "γὰρ ἦν “ τὸ ἀργύριον, καὶ 
τὸ ὃ ἑεκάχαλκον ϑὅτως ἐκαλεῖτο ὃ mei. Sósic δ᾽ ἐσὶ Ῥω- 
Μαίων, ὃς S νομίζει τὸςς εὐχάς v8 Καμίλλε ταχὺ τήν Δί 
xm. ὑπολαβεῖν, καὶ γενέσθαι αὐτῷ τιμωρίαν τῆς ἀδ εἴϑος 
Ex, ἡδεῖαν, ἀλλ᾽ ἀνιαρόν, OQVOMLcLS T) δὲ καὶ περιβόητον. 
τοσαύτη περιῆλϑε τὴν Ῥώμην νέμεσις, καὶ τοσδτον ἄγων 
»^ 63 ^ vd [4 2 , 7 , ΄ Ἁ 
Φόβον " καὶ κίνδυνον ἅμα μετ᾽ αἰσχύνης ἐφάνη καιρὸς 
ἐπὶ 1 ΄ » ^ ΄ e AB , » M 
ἐπὶ τὴν πόλιν, εἴτε τῆς τύυχῆς ὅτω συνελθξσης, εἴτε bu. 
"eov τινος ἔργον si μὴ Jy "pat agevrG ὠχαξιςεμένης. 
b 1... Πρῶτον μὲν ὧν ἔδ οξε σημεῖον γεγονένοη xax 
᾿βῥεγάλε προσιόντος, ἡ Ιελίβ τῷ Tiu τελευτή ". μά- 
λιξα ydg δὴ Ῥωμαῖοι σέβονται καὶ νομίζεεσιν ἱερῶν τὴν 
lum vertiffet, indidia caufa damnato lis ei eft affium quindecim 
millibus aeftimata. Quae fumma ad argenti rationem relata. 
efficit mille et quingentas drachmas. As enim erat pecuniola, 
-vnde decuílis denarius vocabatur. Camilli vota haud eft quis- 
quam Romanorum, quin infequutam confeftim poenam arbitre- 
τον, ac vindictam violato non gratam quidem, immo acerbam, 
"hobilem tamen contigiffe et memorabilem. 'Tanta deorum ira 
vrbi Romanae incubuit, tantamque ea tempeftas fecum trahens 
-eladem et diferimen vna cum ignominia vrbem oppreffit, fiue 
'€afu in id temporis incidit, fiue munus deus hoc curat quifpiam, 
r impune opprimatur virtus ingratitudine. 


Primum menfe Iulio mors cenforis magnum malum denun- 
iare in foribus effe vifum eft. Populus enim Romanus fupra modum 


dignita- 
61 d τὴν δίκην ἐρήμην, etc.] τελευτὴ} Haeret Xyl. et merito. 
-.vid. Ruald. non enim hic menfis, fed Cen- 


- 62 ἀσσαρίων γὰρ ΤΣ ἦν Anon. foris nomen notari videtur, qui 
63 φϑόνον] Dacer. praefert fuit C. lulius: nec quidem 
KE ex Mf. [ita Anon.] ego menfe Iulio decefit, fed antea, 
bentius legerem. φϑόρον, cum vt ex Liuio patet. Suppofito 

- Bodl. 4. et Ald. quia καὶ κίνδυνον itaque, μηνὸς fcioli cuiufpiam in- 
-mon fatis apte φόνον fequi vide- terpretamentum effe, qui nil 
-tur,cum multo minusífignificet. nifi Iulium menfem cogitabat, 
. 64 '"IwAtu μηνὸς ἡ τῷ 74008 atque ita textum inuafiffe, fic 
locus 
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τῶν τιμητῶν dày v. δεύ εὐτέρον δὲ, πρὸ τῆς Καμίλλε Qv- 
γῆς, ἀνήρ EX ἐπιφανής μὲν, EÓ ἐκ τῆς βελῆς, ἐπιεικῆς 
δὲ καὶ xps os εἶναι δοκῶν, Μάρκος Ksd uoc , — 
πρὸς τὸς χιλιάοχεξς πρᾶγμα Φροντίδος 9 ἄξιον. ἔ 

yao ἐν τῆ παφῳχημένῃ "ux καθ᾿ ὁδὸν (dud ζων, ἥν i 
vot, aC 801, κληθεὶς ὑπό τινος, Φϑεγξαμένε μέγα, ςρα- 
φῆναι, καὶ Saca eal μὲν δδένα, φωνῆς δὲ μείζονος, ἢ 
κατ ἀνθρωπίην, ὠκᾶσαι, τάδε λεγόσης" "γε Mzexs 
Κεδίμιε, λέγε πρὸς τὸς ἄρχοντας ἕωϑεν ἐλϑων, ὀλίγῃ 
χοίνε Γαλάτας προσδέχεσϑαι. Ταῦτ᾽ ὠκόσαντες οἱ χες 
λίαρχοι, γέλωτα. καὶ παιδιαν ἐποιᾶντο, καὶ μετ᾽ ὀλίγον 
συνέβη τὸ περὶ Κάμιλλον. 


15. Οἱ δὲ Γαλάται τῷ Κελτικᾷ γένες ὄντες, ὑπὸ 
πλήϑες λέγονται τὴν αὑτῶν ἀπολιπόντες, ἐκ ὅσαν αὖ- 
τάφκη τρέφειν ἅπαντας, ἐπὶ ef ἥτησιν ἑτέρας ὁρμῆσαι. mi 
PH ες δὲ πολλαὶ γενόμενοι νέων ἀνδρῶ e καὶ μαχίμων, ἔτε 
δὲ πλείες παίδων καὶ γυναικῶν ἄγοντες, οἱ μὲν ἐπὶ τὸν 
βόρειον ᾿Ωκεανὸν, ὑπερβαλόντες τὰ Ῥιπαῖα oe" , ῥυῆναι, 


dignitatem cenforiam veneratur et facram habet. Alterum pro- 
digium fuit: Vir quidam ante Camilli exilium, obfcurus ille qui- 
dem, nec fenatorii ordinis, probus tamen et frugi certe habitus, 
tribunis M. Cedicius renuntiauit rem non fane contemnendam.. 
Superiore, ait, nocte ex via, quam nouam vocant, quum a quo- 
piam alta voce appellaretur, refpexiffe fe, nec vidiffe tamen 
quemquam: audiuiffe autem humana maiorem vocem, quae fibi 
hoc diceret: Age M. Cedici, tribunis militaribus nuntia fummo 
mane, intra paucos dies Gallos exfpectent. - Tribuni haec relata 
fpreuerunt et habuerunt pro ludo: paulo poft infequuta eft Ca- 
milli calamitas, ; 
Galli ex Celtis oriundi, patria quum alere praegrauante: 
multitudine omnes non valeret, ad nouas quaerendas fedes fe- 
runtür profe&ti. Multa millia iuuenum bellicoforum erant, quos 
longe maior fequebatur puerorum et mulierum caterua. Ho-. 
rum pars OceaniSeptentrionalis, Riphaeis fuperatis montibus, oras 
inuafiffe, 


65 ἅμα φροντίδος Aufcolx 
“66 Kere- 


locus ftabit: 'reaíe τῷ τιμητῷ τες 
MTM, 
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καὶ τὰ ἔσχατα τῆς Εὐρώπης κατασχεῖν, οἱ δὲ μεταξὺ 
Πυῤῥήνης δρες καὶ τῶν ᾿Αλπεῶν ἱδρυϑέντες, ἐγγὺς Σεννώ- 
av καὶ Κελτορίων 09 κατοικεῖν χρόνον πολύν. ὀψὲ δ᾽ οἴνῳ 
εὐσάμενοι τότε πρῶτον ἐξ Ἰταλίας διακομισθέντος, 
"toG apa. ϑαυμάσαι τὸ πόμα, καὶ πρὸς τῆν μαινότητα 


- 


τῆς ἡδονῆς ἔκφρονες γενέσϑαι πάντες ΤΗΝ 9s εἰφάμενοι τῶ. 


ὅπλα, καὶ τὲς γονέας ἀναλαβόντες, ἐπὶ τὰς ᾿Αλπεις Qe 
e c3a , καὶ T4 ἡτεῖν ἐκείνην τὴν γῆν, ἢ τοιϑτον 277237] aya 


᾿εἰσαγαγων τὸν οἶνον 7 παρ᾽ αὐτὲς, καὶ παροξύνας $ ἐπὶ 


Τυῤῥηνὸς, dne ἐπιφανής, καὶ φύσει μὲν 8 πονήρος, συμ- 
Qoa δὲ τοιαύτη χρησάμενος. ἥν ἐπίτροπος παιδὸς og" 
Φανὲ, πλότῳ͵ τε πρῶτε τῶν πολιτῶν, καὶ | ϑαυμαςι ομένε 
κατ᾽ εἶδος, ὄνομα Λεκέμωνος. ὅτος ἐκ vÉg παρὰ τῷ ᾿Αῤ- 
pon δίαιταν εἶχε, καὶ μειράκιον ὧν, SX ὠπέλειπε ““ τὴν 
οἰκίαν, ἀλλεὶ προσεποιεῖτο χαίρειν συνὼν ἐκείνω. καὶ πο- 


| P "ri, τὴν δ᾽ ἀλλην ἄκαρπον ἡγεῖσθαι καὶ ἀνήμερον. 


τὴν Ἰταλίαν pasa καὶ πρῶτος, ᾿Αῤῥων λέγεται γενέσθαι | 


Ay χρόνον ἐλάνθανε διεφϑαρκωῶς αὐτῷ τὴν γυναῖϊκα, xaj 


inuafiffe, atque vltima infediífe Europae; pars inter Pyrenaeos 
;montes et Alpes fedibus pofitis iuxta Senones et Celtorios diu 
ghabitauiffe. Poft vino, quod tum allatum primum ex Italia fuit, 
to, ita fuiffe potus noua voluptate capti et infaniiffe omnes, 

t arreptis armis, parentes fecum trahentes, illico contenderent 
verfus Alpes, regionem illam, quae tam praeftantem fructum 
igneret, quaefituri, prae qua fterilem aliam immitemque duce- 
t. Inuexiffe in Galliam vinum, atque illiciendae in Italiam 
rentis auctor et dux Aruns dicitur fuiffe, clarus in Hetruria vir, 
eque fua fponte improbus, fed ex caufa huiufcemodi. "iutor 
erat pupilli inter populares opulentiffimi et formae praecellen- 
"tis, Lucumoni erat nomen. Hic apud Aruntem a puero educatus 
fuerat, etiam adolefcens etiarn non reliquit domum eius, ipfius duci 
'confuetudine fimulans. Diu Aruntis vxorem ignari corruperat, et 
| ipfe 


Ἶ 66 κελτορίων ἢ Non mihi oc- 67 ἔκφρονας γ. πάντας dant 


urit populus ita appellatus: Iunt. et Aldina. 
forte Κελτῶν legendum : de Cel- 
tis enim rem narrat Liuius. 


* 


69 ἀπέλιπε Tunt, 
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διεφϑαρμένος ὑπ᾽ ἐκείνης: ἤδη δὲ πόῤῥω τὸ πάϑες ἀμ: 
Φοτέρων γεγονότων, καὶ μήτ᾽ ἀφεῖναι τῆν ἐπιϑυμίαν, μή. 
τε κρύπήειν i ἔτι ἃ υναμένων, ὁ μὲν νεανίσκος ἐπεχείρει 9 
νερῶς ἀποσπάσας ἔχειν τήν ἄνθρωπον ὁ δ᾽ αἰνηρ ἐπὶ δί 
χήν. ἐλϑῶων, καὶ κρατέμενος πλήϑει Φίλων καὶ χρημάτωι 
καὶ δαπάναις ὑπὸ τῇ Λυκέμωνος, ἐξέλιπε, τὴν ἑαυτῷ 
καὶ πυϑόμενος τὰ τῶν Γαλατῶν, ἧκεν ὡς αὐτὲς, καὶ [xa 
ἡγήσατο τῆς εἰς τὴν Ἰταλίαν σφατείας. ; 
1 6. Οἱ δ᾽ ἐμβαλόντες, εὐϑὺς ἐκράτεν τῆς χώρας, 
ἔσην τὸ παλαιὸν οἱ Τυρῤῥηνοὶ κατεῖχον, ἀπὸ τῶν Αλπεω 
ἐπ᾿ ἀμφοτέρας. καϑήκεσαν τὰς ϑαλάσσας" ὡς καὶ τῷ 
o μαρτυρεῖ τῷ λόγω. τὴν μὲν γὰρ βόρειον ϑάλασ- 
'AÓ gian καλξσιν, amo Τυῤρηνικῆς πόλεως Ad είας 
τὴν E πρὸς νότον κεκλιμένην, ἄντικρυς Τυῤῥηνικὸν πέλα: 
γος. πᾶσα δ᾽ isis βόφυτος. αὕτη, καὶ ϑρέμμασιν εὖ 
βοτος, καὶ κατάῤῥυτος ποταμοῖς. καὶ πόλεις εἶχεν ὀκω 
καίδεκα καλὲς καὶ μεγάλας, καὶ κατεσκευασμένας πρό 
τε χρηματισμον ἐργατικῶς, καὶ πρὸς δίαιταν πανηγυρικῶς 
ἃς οἱ Γαλάται, τὲς Τυῤῥηνὲς ἐκβαλόντες, αὐτοὶ κατέσχον. 
ὠλλεαὰ ταῦτα μὲν ἐπρώχιϑη συχνῷ τινι χρόνῳ πρότερον. 


ipfe corruptus fuerat ab ea. Quum eo amor vtriufque exarfif- 
fet, vt neque compefcere libidinem, neque poffent occultan 
habere, adolefcens propalam per vim auferre mulierem aggredi 
tur. Vir iure poenas perfequutus, poftquam eum frequenti 
amicorum, magnitudine pecuniae fumtibufque füperauit Lucu 
mo, ex patria profugit, atque ad Gallos, de quorum viribus audi 
rat, contulit fe, illifque fe in Italiam expeditionis ducem praeftitit. 
Galli primo impetu totam occupant regionem, quam Tufci 
ab Alpibus ad fuperum inferumque mare pertinentem quond 
tenuerant. Nomina funt argumento; quorum alterum ad Aqui 
lonem vergens Adriaticum, ab Adria Tufcorum colonia: alte- 
rum ad meridiem fpectans communi vocabulo gentis Tufcum 
vocant. Arboribus regio omnis pafcuifque laeta atque irrigua 
fluminibus, incolebatur vrbibus octodenis infi ignibus et amplis, 
ad rem induftria parandam et ad luxum vitae pariter compara- 
tis. Has Galli eiedtis Tufcis, ipfi infedere. Verum haec multo 
ante aca fuerant. 
Gallia 


m 


* 
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o 717. Οἱ δὲ Γαλάται πρὸς TO ÀJ τότεΤυῤρῥηνίδ e, KAs- 
ue ΄ ͵ € NN x ) 69 
ἴον «ρατεύσαντες, ἐπολιόρκδν.. οἱ 0$ Κλξσῖνοι  κατα- 
um / , e ? / 3 , » 
υγόντες ἐπὶ τὸς Ῥωμαίῶς, ἠτήσαντο πρέσβεις παρ᾽ αὖ- 
ν καὶ γράμματα προς τὲς βαρβάφες. ἐπέμφδϑησαν δὲ 
E^ Ξ mz. / ^ »/ . ? L4 Ἦν Y , 
᾿Φαβίων γένες τρεῖς co ge εὐὸ όκιμοι, καὶ τιμὰς μεγα- 
ἔχοντες ἐν τῇ πόλει. TETEC ἐὸδ ἐξαντο μὲν οἱ Τ' QLÀ 0104 
Φιλανθρώπως, did τὸ τῆς Ῥώμης ὄνομα, καὶ παυσάμε- 
νοι τῆς πρὸς τὼ τείχη μάχης εἰς λόγες συνῆλϑον. πυνθα- 
ομμένων δ᾽ αὐτῶν, ὅ τι παϑόντες ὑπὸ Κλεσίνων ἥκοιεν ἐπὶ 
ἦν πόλιν, γελάσας ὁ βασιλεὺς τῶν Γαλατῶν Βρέννος" 
E W^ € ^ N 2 ^J ^o , 32 ΄ 
Λοικδσιν "pac, En, Κλεσῖνοι, γῆν καὶ χώραν ὀλίγην 
abu M nu ͵ P ^v 
que γεωργεῖν δυνάμενοι, πολλὴν δὲ κατέχειν ἀξιᾶντες, 
καὶ μὴ μεταδιδόντες "pv ξένοις σι καὶ πολλοῖς καὶ πέ- 
"A 2o y c m E c cda 
L ταῦτω ' δ᾽ ἄρα καὶ ὑμᾶς ἠδίμεν, ὦ Ρωμαῖοι, 
^ X, ὦ X A ΄ Y» " ^M 
QoTsgov μὲν ᾿Αλβανοὶ X04 Φιδηνάται, χω Δρδεάται, νυν 
EET ES. νῷ : , » 
| Ouioi καὶ Καπηνάται, καὶ πολλοὶ Φωλίσκων καὶ Οὐο- 
E Sa ὦ Πρ ῶ δ) Ἢ ἐν, , -“ 
λέσκων' ἐφ᾽ ὃς ὑμεῖς ςρατεύοντες 7, idv μὴ μεταδῶ- 
7^ ὑμῖν τῶν ἀγαϑῶν, ἐνδρωποὸ ίζεσϑε, λεηλατεῖτε; 


. . Galli Clufium tunc Hetruriae vrbem admotis copiis obfide- 
ant. Clufini, opem ab Romanis poftulantes, orauerunt, vt le- 
cum literis ad barbaros mitterent. ΜΙΠῚ fuere. tres ex Fa- 

Morum gente clari viri; qui magnos honores adepti Romae 
erant. His Galli, propter nomen vrbis, comiter exceptis, omiffa 
oppugnatione in colloquium conuenere. Qua Clüfinorum iniuria 
incita vrbem eorum oppugnatum veniflent, Romanis quae- 
ientibus, ridens Gallorum rex Brennus: Iniuria afficiunt, inquit, 
nos Clufini, qui folum et agrum latius affe&ent poíidere, quam 
colere valeant, neque aduenis nobis, qui multi fumus et inopes, par- 
tem concedant. Eadem in vosiniuria, Romani, primum Albanorum, 
lide atium et Ardeatium fuit: nunc Veientium, Capenatium, mul- 
mque Falifei et Volfci nominis. Quibus, nifi parte fortuna- 
tum fuarum vobis cedant, arma infertis, in feruitutem eos abripitis, 
| 4 5 Sd : popula- 


" 69 κλύσιοι Bodl. 3- udi. dac 7I φρατεύσαντες Bodl. 2. 
El. R$ Pon fcribere — κγὸ μεταδίδωσιν idem. 
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καὶ xaracxom]eve τὰς πόλεις αὐτῶν: ἐδὲν ἐδὲ ὑμεῖς γε 
δεινὸν, ἐδ᾽ P ἄδικον ποιδντες, ὠλλὲ τῷ πρεσβυτάτῳ τῶν. 
νόμων ὠκολεϑᾶντες, ὃς τῷ κρείτήονι το τῶν ἡτγόνων δί- 
δῶσιν, ἀρχόμενος ὠπὸ τῷ Θεξ, καὶ τελευτῶν eet τὰ 9η- 
εα. καὶ γαρ τὅτοις ἐκ ; Φύσεως i ἔνες, τὸ e ᾿'πλέον . 
ἔχειν τὰ κρείτονα τῶν 7 ὑποδεες ρων. ες δὲ 
παύσασϑε πολιορκδμένες οἰκγείροντες, ὡς ΜΝ καὶ ab 
τὰς διδάξητε χρητὲς καὶ Φιλοικγΐρμονας γενέσθαι τοῖς 
ὑπὸ Ῥωμαίων. ἐδ mueve. Ἔκ τότων TOV λόγων ἔγνωσαν 
οἱ Ῥωμαῖοι τὸν Βρέννον ἀσυμβάτως & ἔχοντα: καὶ Tag 
ϑόντες sic τὸ KAscuov, PRU. καὶ παρώρμων τὲς ἀν- 
deas ἐπεξελθεῖν τοῖς βαρβάροις “" μετ᾽ αὐτῶν, εἴτε τὴν 
ἐκείνων cL UI καταμαθεῖν, εἴτε τὴν ἑαυτῶν ἐπιδ εἰξασϑαι 
ϑέλοντες. ἐκὸ βομῆς δὲ τῶν Κλεσίνων καὶ μάχης Tad 
τὰ τείχη γενομένης, εἷς τῶν Φαβίων, Κόϊντος ᾿Αμβεςος,, 
ἵππον ἔχων ἐξήλασεν. ἀντίος dvàgi μεγάλῳ καὶ καλῷ, 
Γαλάώτη, πολὺ προϊππεύοντι τῶν ἄλλων, ἀγνοηϑεὶς᾽ ἐν. 
ἀρχῆ dix τὸ τὴν σύνοδον ὀξέϊαν γενέσϑαι, καὶ τὰ ὅπλα: 


populamini, vrbes exícinditis. Neque fadum id veftrum tamen 
iniquum fit, fed antiquiffimam legem fequimini ducem, quae: 
fortibus res largitur debiliorum, ducta a deo et.ad bruta. vfque. 
terminans, Nam et his natura comparatum eft, vt praeferri im- - 
becillioribus velint praeftantiora.  Definite igitur Clufinorum. 
deplorare obfidionem, ne exemplo Galli veftro incipiant oppref-- 
forum a vobis mifereri. Ex hoc refponfío abhorrere Brennum. 
cognofcunt Romani a quietis confiliis. Itaque Clufium ingrefli, 
ciues confirmant et acuunt, vt vna fecum faciant in barbaros. 
imprelTionem, fiue quo experirentur illorum. virtutem, fiue vt: 
oftenderent fuam. Quum eruptione pro muris Clufini pugna-- 
rent, vnus ex Fabiis Q. Ambuítus eueclus extra aciem. 
equo, Gallo cuidam proceritate corporis et forma. infigni, 
qui longe ante figna extulerat fe, occurrit ignotus initio, 
quod eflet concurfüs acris, et perftingerent aciem hoftium. 

fulgentia - 


72 defunt ἐδὲ dud; ys δεινὸν — 75 pro τῶν legit 2iz Vulcob. 
ἐδὲ Bodl. 3: 76 τὸς βαρβάρες Bodl. 3. lunt. . 
74 διὰ τὸ ζητεῖν Bodl.3.etIunt. Ald. 
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᾿περιλάμποντα τὴν ὄψιν ὠποκρύπήει. ὡς δ᾽ ἐ δι ὐ σὸδς 
τῇ μάχῃ, καὶ | καταβαλῶν ἐσκύλευε τὸν ἀνδρα 7 Σἔγνωρέ 

ας ὁ Βρέννος αὐτῷ ἐπεμαξτύφρατο Θεες, ὡς παρὰ τὰ κοἰ- 
ἥδ καὶ νενομισμένα ἡασιν ἀνθρώποις ἃ ὅσια καὶ “δίκαια, 


πρεσβευτῷ, μὲν ἥκοντος, πολέμια δ᾽ εἰργασμένε. κατά- " 


'παύσας δὲ ε τὴν nem αὐτίκα, Κλεσίνες μὲν εἴα χαΐρειν, 
ἠδ δὲ τὴν. Ῥώμην τὸν σφάτον Tysw. καὶ βελόμενος δὲ δό- 

£u τὴν ἀδικίαν αὐτοῖς "^ ὥσπερ ἀσμένοις γεγονέναι καὶ 
rre πεοφάσεως, ἔπεμψεν ἀβάτων 1 ἐπὶ τιμωρίᾳ τὸν 

ga * xa προῆγεν ἅμα σχολαίως. 

Er 18. Ἔν δὲ ε Ῥώμη τῆς βελῆς συναχθείσης, ἄλλοι τε 
e τῶν Φαβίων ?? κατηγόρδν, καὶ τῶν ἱερέων οἱ X&- 
“λέμενοι Φητιαλεῖς ἐνῆγον, Pride ὄντες καὶ κελεύοντες 
τῶν πεπραγμένων ἄγος τήν σύγκλητον εἰς ἕνα τὸν αἴτιον 
πρέψασαν, ὑπὲρ τῶν ἄλλων. ἀφοσιώσασϑω. τότες τὲς 
Φητιαλεῖς Πομπίλιος Νεμας, βασιλέων ἡμερώτατος γε- 
νόμενος ᾿ καὶ ὃ putió rero, κατέςησέ, φύλακας μὲν εἰρήνης, 
ἐσιγνώμονας δὲ καὶ | βεβαιωτὰς. αἰτιῶν, ai σὺν δίκη πόλεμον 
pem τῆς δὲ βελῆς ἐ ἐπὶ τὸν δῆμον ἀνενεγκαμένης 


fulgentia eius arma. Vt icirani fuperauit pugna occiditque, 
entem fpolia agnouit. Brennus: ille deos teftatus, violato iure 
ntium, quod apud omnes fit nationes facrofanctum, eum, qui 


dato folutaque Clufinorum- obfidione, Romam agmen conuertit. 
Ne tamen cupientibus quifquam exiftimaret. oblatam iniuriam et 


plicium poftularent dedi: fimul lento agmine progreditur. 

. Romae fenatu conuocato, cum alii Fabios inerepaue- 
nt, tum facerdotes, qui appellanta: Feciales, religione fenatui 
jie&ta, iufferunt, vt iniuriae piaculo in vnum autorem verfo id 
noliantur areliquis. Hos Feciales quietiffimus et iuftiffimus 
rex inítituit Numa pacis cuítodes, cognitores ar bitrofque caufarum 
belli indicendi legitimarum. Eam VU NMKEnT reiecit fenatus ad 


populum. 
j^ -- τὸν ἄνθρωπον Vulc. Bodl3. ^ 79 defunt τὸν ἄνδρα Bodl. 3. 
Iunt. et Ald. 
ἌΣ αὐτῆς Bodl. 3. 80 75 éafís dd Bodl. 
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legatus veniffet, hoftilia perpetraffe, extemplo figno receptui 


iefitam occafionem, legatos praemittit, qui Fabium fibi δά, 


ΟΦ; mo a. 
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τὸ πῤάγμα, καὶ τῶν ἱερέων ὅμοια 75 Φαβί κατηγορέν- 
των, ὅτω περιύβεισαν αὐτῶν οἱ πολλοὶ τὰ θεῖα καὶ κατεῦ 
γέλασαν , ὥς ε καὶ χιλίαρχον ἀποδεῖξαι τὸν Φάβιον μετὰ 
τῶν ἀδελφῶν. οἱ δὲ Κελτοὶ πυθόμενοι ταῦτα, καὶ χαλε- 
πῶς φέροντες, SO EV ἐμποδὼ ὧν ἐποιῶντο τῆς σπεδῆ ης ; ἀλλ᾽ 

ἐχώρεν παντὶ τάχει, καὶ πρὸς τὸ ) πλῆϑος αὐτῶν καὶ τὴν 
λαμπρότητα τῆς παρασκευῆς, καὶ βίων καὶ. | ϑυμὸν, ἐκ- 
πεπληγμένων τῶν διοὶ μέσε, καὶ τὴν ^ ᾿ χώραν εἰπολωλέ- 
ναι πᾶσαν ἤδη, καὶ τὰς πόλεις εὐθὺς ἀπολέσϑαι δοκέν- 
των, παρ ἐλπίδας ἐδὲν ἠδίμαν, ἐδ᾽ ἐλάμβανον ix τῶν 
οἰγρῶν Ts ἀλλα xa) τὰς πόλεις ἐγγὺς παρεξιόντες, ἐβέ-. 
ων ἐπὶ τὴν Ῥώμην πορεύεσϑαι, καὶ μόνοις πολεμεῖν Ῥω- 
μαίοις ; τὲς δ᾽ ἄλλες Φίλες ἐπίτασϑαι. τοιαύτη. δὲ xpo 
μένων ὁρμῇ τῶν βαρβάρων, ἐξῆγον οἱ χιλίαρχοι τὲς Pu- 
μαίες ἐπὶ τὸν ἀγῶνα, πλήϑει μὲν Sx ἐνδεεῖς, ἐγίνοντο 
γάρ ὁπλίται τετρακισμυρίων Ex ἐλάσσες, ἀνασκήτες 
δὲ 7 τὲς πολλὲς, καὶ τότε πρῶτον ὠὡπΊήομένες ἕπλων. 
ἔτι δ᾽ ἐξημέλητο τὰ τῶν Θεῶν αὐτοῖς, STE καλλιερήσα-- 
σιν, ὅτε μάντεις, ἃ πρὸ κυδύνῃ καὶ μάχης εἰκὸς ἦν, ἐρο- 


populum. Vbi Fecialibus non fecus, quam in curia, Fabium cri- 
minantibas, tantum cepit plebem relivionis ludibrium et contem- 
tus, vt etiam Fabium illum cum fratribus tribunum militum de-- 
fignarent. His Galli intelle&üs inflammáti, praecifa omni mora 
citato pergunt agmine. Ad quorum multitudinem et rutilantia 
arma, vimque et ferociam trepidos, qui viam accolebant, et pror- 

fus iam de agris et vrbibus effe arbitrabantur actum, praeter 
fpem nihil laeferunt, neque ex agris quicquam rapuerunt, fed 
vrbes ex propinquo quum praeterirent, Romam contendere fe, 

folos petere clamfübant Romanos, reliquos pro amicis habere. 
Ita figna Gallis ad vrbem rapientibus, tribuni legiones non pau- 
ciores numero, (erant enim non infra quadraginta millia pedi- 
tum) verum tumultuarios plerofque ac armis infuetos ad bellum 
educunt, deorum immemores, non litato, non aufpicato, quo- 
modo expetere pacem deum ante certamen et pugnam conue- 


niebat. 
SI καὶ τήν re Bodl. (3. pone ἀνασκήτες δὲ legitur, omit- 
92 ἀγορῶν Vulcob. * tunt Bodl. 2. Fl. et Ald. et qui- 


83 Ἔχοντες; quod in vulgatis dem re&e, 
84 i πετά- 
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μένοις. ἐδενὸς δ᾽ qv]ov ἐτάρατῆεν 7^ ἡ πολυαρχία τὰ 
v]éueva. καίτοι πρότερόν γε καὶ πρὸς ἐλάτἼονας 
ἀγῶνας εἵλοντο πολλάκις μονάρχες, ἃς διι)άτωρας κα- 
λβσιν". Sx ὠγνοῶντες, ὅσον ἐξὶν εἰς ἐπισφαλῆ καιρὸν Φε- 
Joc, μιᾷ χρωμένας γνώμη πρὸς ἀνυπεύθυνον ἀρχῆν, ἕν' 
χερσὶ τὴν δίκην ἔχασαν, εὐτωκγεῖν. Sy ἥκιςα δὲ καὶ Κά- 
μίλλος ἀγνωμονηθεὶς ἔθλαψε vd πρώγματα,, v8 μὴ πρὸς 
χάριν, μηδὲ κολακεύοντας “ἄρχειν, Φοβερβ γενομένε. 
φροελθόντες ὃν εἐπὸ τῆς πόλεως qase ἐννενήκοντα, παρὰ 
τὸν ᾿Αλίαν *? “ποταμὸν ηὐλίσθησαν, S πόῤῥω TE σρώτο- 
πέδε τῷ Θύμβριδι συμφερόμενον. ἐνταῦθα δὲ τῶν βαρ- 
βᾶρων ἐπιφανέντων, αἰσχρῶς ἀγωνισάμενοι δὲ ἀταξίαν, 
ἐτρώποντο. καὶ τὸ μὲν ἀρις:ερὸν κέρας εὐθὺς ἐμβαλόντες 
εἰς τὸν ποταμὸν οἱ Κελτοὶ διέφθειραν τὸ δὲ δεξιὸν, ὑπ- 

| ' / 


niebat. Nec ducum multitudo mediocrem confufionem rebus 
gerendis attulit: quum tarnen ad minora bella multis tempefta- 
tibus ante vnicum ducem, quem dictatorem vocant, elegiffent ; 
haud nefcii, quanti dubiis temporibus interfit, vno animo ciues li- 
bero imperio, a quo prouocatio non fit, dicto effe audientes. 
Maximo etiam detrimento reipublicae Camilli indigna fuit for- 
tuna, quum nifi populariter et ambitiofe imperares, periculum 
propofitum haberes. ' Profe&ti ab vrbe ad vndecimum lapidem 
€afílrra metati funt prope flumen Alliam, qui haud procul inde 
-immifcet fe Tyberi. Quo loco cum obuiis barbaris foede (quia 
"incondita omnia apud ipfos erant) praeliati in fugam vertuntur. 
"Sinitrum cornu in amnem ac&um,illico hoftes oppreffere: in 
b: | | dextro, 
dam facit. Aíconius in Tullia- 
nam diuinationem, haec expo- 
nens verba, Haber Allienum, 
oftendit, dubitatum fuiffe, pro- 
priumne id nomen, an vero 


E | 84 ἐπετάρατῆεν Vulc. Bodl. 3. 
! ἃς κΚυλακεύοντας) Aliter, X0ÀG- . 
- χεύοντος. [ita Vulcob. et Bodl. 3. 
- jtem Iuntina. fed vulgatam dat 


* Aldina] forte χολακευτικῶς. 


— $6 παρὰ τὸν ᾿Αλίαν] Poetae 


Alliam duobus UJ fcribunt, vulgo 
ebtinet: quum nofítra et Graeca 


- Mit verior, vt in Liuianis anno- 


tationibus iam ante docuit Si- 


gonius.. Addam obiter, quod 
"ad eam fententiam confirman- 


΄ 
- 


appellatiuum. fuerit. Quo ex 
loco fatis conftat, er Aliam flu- 
vium (nam inde nomen factum 
videri ait) vnico /, et in ora- 
tione ifta Ciceronis eodem mo- 
do Alienuurfcribendum fuiffe: 
alioquin in voce Allienum nihil 

pl: erat 
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EXAXÀWAV τῆν; ἐπιφορῶν ἐκ τῷ πεδίῳ πρὸς τὲς λόφες, ἧἦτ- 
τον ἐξεκόπη: καὶ διεξέπεσον ἀπὸ τέτων εἰς τήν πόλιν ΓΝ 
πολλοί. τοῖς Ó ἄλλοις, ὅφοι, τῶν. πολεμίων ἀπειπόντων 
πρὸς τὸν Φόνον, ἐσώθησαν, "εἰς Βηΐες αἱ φυγαι ὃ ia ux ]os 
ἤσαν, ὡς τῆς Ῥώμης οἰχομένης, καὶ τῶν ἐκεὶ πάντων ἀπο- 
λωλότων. 7 
19. Ἐγένετο δ᾽ 7 μάχη περὶ τροπάς. ᾿ϑερινὰς " 

περὶ τὴν πανσέληνον. E καὶ πρότερον ἡμέρᾳ μέγα πά- 
Soc δ συνέβη τὸ περὶ τὸς Da dise" τριακόσιοι yao ἐκ 
τὸ Ὑένες ὑπὸ Τυῤῥηνῶν ἀνηρέϑησαν. ἐκράτησε δὲ, τὴν 
ἡμέραν ὠπὸ τῆς δευτέρας ἥτ]ης, ᾿Αλιάδα μέχρι νῦν 
καλεῖσθαι διὰ τὸν ποταμόν. περὶ δ᾽ ἡμερῶν droghe. 
δὼν P^, εἴτε χρὴ τίϑεσθαί τινάς, εἶτ᾽ ὀρϑϑώς Ἡράκλειτος 
ἐπέπληξεν Ἡσιόδῳ, τάς μὲν. ἀγωθὰς oui τὰς 


dextro, quod ex campis fenfim impreffionem. declinans ad col- 
les facceífferat, minus. damni acceptum: horum plerique inde 
incolumes euaferunt ad vrbem. Alios, quos hoftis fatietate 
caedis reliquos fecerat, quafi Roma delperata, ac complorata re- 
publica fuga, nocte detulit Veios. 

Pugnatum plenilunio circa folftitium. aeftiuale : quo die 
ante quoque ingens Fabiorum accepta clades fuerat, ex qua fa- 
milia trecenti fuerant ab Hetrufcis caefi. Caeterum obtinuit, vt 
dies ex clade pofteriore ad noftrum: víque aeuunt a flumine AL: 
lienfis vocaretur, .De diebus nefaítis, habendi necne fint, et an | 
recte Hefiodum, qui alios bonos,alios conftituit malos gusti i ignore et, 

| , cuiufuis 


erat ferupuli, quae vt ab Allia 
deduceretur, ita appellatiui et 
adiectiui vim non habebat. 


Xylander. 


87 περὶ τροπὰς 9senac ] poft. 


Jolflizium verti: vt oftenderem, 
vel illád περὶ latius, quam alio- 


quin, famendum, vt fi ignificet. 


baud diu pofi: vel μετὰ (quod 
puto) fcriptum fuiffe. [et ita 
exhibet Anonym.] Non enim 
ignorauit, Quintili, menfe me- 
dio pagnatum fuiffe: quod pau- 


male. verfus. 


lo Bero et in Probl. Rom. mo- 


net. Xylander. 
$8 μέγα πένϑος Anonym. 
89. περὶ δ᾽ ἡμερῶν ἀποφράδων, 
etc.] Locus totus eft a Lapo 
Difputat autem. 
hac de re Plutarchus in Quae- 
ftionibus Romanis. Habet et 
lectu digna Macrobius Saturna- 
liorum primo, cap. r6. et alii. . 
Hefiodi de diebus fententia ex 
eius de ea re libello cuiuis po- 
teft innotelcere. Xylauder. ! 
90 ἑτέῤωϑθι 
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δὲ φαύλας, ὡς ἀγνοῦντι Φύσιν ἡμέρας ἁπάσης μίαν 
be. ἑτέρωθι. διηπόρηται yt τῇ δ᾽ ὑποκειμένη γραφῇ 
τὸ μνημονεῦσαι πάραδειγμάτων ὀλίγων, ἴσως. ἄν aeuo 
εἰς. τῶτο μὲν ^, Βοιωτοῖς, Ἱπποδρομίι μήνος, ὡς δ᾽ 
᾿Αϑηνεῖο Jute Ἑκατομβαιῶνος ἱσαμένε mín], 
vo λαβεῖν συνέβη νίκας ἐπιφανεςάτας, αἷς τὸς Ἕλλης: 
γας ἠλευθέρωσαν, τήν τε περὶ Λεῦκ7οα ?*, καὶ τὴν ἐπὶ 
Te ἐρωιςῷ ἡ ps ταύτης πρότερον ἔτεσι πλείοσιν, ἢ διακο- 
"σώ" , ὅτε "“Λατῆαμύαν καὶ Θεσσαλὲς ἐνίκησαν. τῷτο 


intus diei deg effe naturam, reprehenderit Heraclitus, 
' alio loco difputanimus. At ab hac commentatione non fit fortaffis 
- alienum pauca referre exempla. Hinc Boeotiis in diem quintum 
menfis Hippodromii, quem.appellant Athenienfes Hecatombaeo- 
ma, victorias duas clariffimas, quibus libertatem Graeciae afferue- 
rant, contulit fortuna, Leu&ricam, et alteram, ante annis amplius 
ducentis, ad goeetos quum Lattamyam et Theffalos fuderunt. 


«90. ἑτέρωϑι Baptéeyson ] Non 
immerito quis dubitet et quae- 
rat, vnde pendeant haec verba, 
"ae διηπόρητοι. Ego aliud, 
quod refpondeam, non habeo, 
quam videri Plutarchum voluif- 

Íe ad illa verba, zsei δ᾽ ἡμερῶν 

ἀποφράδων, referre, hoc modo: 

περὶ δ᾽ ἡμερῶν ἀποφράδων, εἴτε χρὴ 
τίϑεσϑοή TIVE , εἴτε Uy, ἑτέρωϑι 
᾿διηπόρητοη. — Atque ita, quae ift 

-teriecla funt, per parenthefi in 

pofita effe dicendum . fuerit: 

fed ita, vt ante ὀρϑῶς aliquid 

. defiderari fatendum. fit: quod 

| quale fit, conijciendum potius, 
| quam affirmandum eft. Dico 

. igitur, ex coniectura ita legen- 
dum videri, ε εἴτε μὴ πέρὶ ὧν óg- 
' Sàc, "HeaxAerroc Blirnter Ἡσιόδῳ. 

H. Srepb. vel, εἴτε P x2) g- 

| 9à;. Bryanus. ; 

Uo TüTo Bé. In. quodam 


Hinc 


vet. cod. fcriptum eft, TÜTO μὲν 


τοίνυν. H. Srepb. 
92 AsUxlezv Bodl. 3. : 
93 reges] Corrigit Palme- 


rius Κερησσῷ, ex Paufaniae Boeo-- 


ticis, qui. locum ità defcribit: 
£s; δὲ ἐχυρὸν χωρίον d Κερησσὸς ἐς 
τὴν Θεσπιέων; ἐς ὃ καὶ mí ποτὲ 
ἀνεσκευάσαντο (Βοιωτοὶ) κατὰ τὴν 
ἐπιςρατείαν τῶν Θεσσαλῶν. 

.94 διακοσίοις) Xyl. malit ἑκά- 
τὸν, vt tempora congruant. [et 
ita Anonym.] Pugnae huius 
meminit Noíter, de Herod. 
malign. p. 1592. vbi Theffalo- 
rum ducem Λατ7αμίαν, non A«r- 
ταμύαν vocat. [Integra Xylandri 
ad hunc locum annotatio haec 
eft: Locum exempla obfcurum 
reddunt. Nihil Leuctrica Epa- 
minondae Thebanorum ducis 


: de Lacedaemoniis victoria no- 


tius, De altera illa contra Thef- 
Ll 4 falos 


526 


δ᾽ αὖ πάλιν, Πέρσαι μηνὸς Βοηδρομιῶνος ἕκ7η μὲν Μα- 
ραϑῶνι, τρίτη δ᾽ ἐν Πλαταιαῖς "5, ἅμα καὶ περὶ Mus. 
κάλην ἡτ]ηϑθησαν ὑπὸ τῶν Ἑλλήνων, πέμπη δὲ“ Qi. 


HincPerfae menfis Boédromionis die fexto in Marathone, tertio ad. 
Plataeas, eodemque ad Mycalen fünt a Graecis caefi, vigefimo - 


falos et Lattamyam meminit 
Plutarchus nofter in libello de 
improbitate Herodoti, aitque, 
'"Theffalos quum Graeciam ad 
Thefpias víque  occupaffent, 
a Boeotis victos effe proelio, 
Lattamia, (fic enim ibi fcribi- 
tur) 'Theffalorum duce, etiam 


interfecto: idque paullo ante. 


pugnam ad Thermopylas fa- 
&um ibi oftendit, Sane hac 
de re alibi nihil me legiffe re- 
cordor. | Herodotus in Vrania 
Phocenfibus videtur hanc victo- 
riam adícribere, iniquior alias 
etiam Boeotis, vt Plutarchus ibi 
docet, Sed in noítro, quem 
tractamus, loco duae voces funt 
mihi mendi fufpeétae, Γεραιτῷ 
et διακοσίοις : quarum altera Geo- 
graphiae videtur repugnare, al- 
feram certa temporum ratio 
improbat; nifi forte Geraeftus 
etiam Boeotiae locus eft apud 
Thefpias: nam Euboicus nihil 
huc facit. Caeterum inter pu- 
gnam 'Thermopylenfem (cui 
haec TTheffaülorum clades non 
multum anteceffiffe dicitur a 
Plutarcho) et Leu&tricam Epa- 
minondae victoriam anni cvi11. 
non pluresinteruenerunt: quod 
ex Paufania, Diodoro Siculo, 
Polybio, aliisque auctoribus de- 
monftrati facile. poteft, vt ve- 
rum non fit, quod bic dicitur, 
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fexto 
neque διακοσίοις flare poflit, | 
ἑκατὸν malim, itaque vertiz 
cuius fortaffis nota 2 a librario 
in c conuerfa falfae lectioni oc i 
cafionem praebuerit: quod non | 
hic modo, fed faepe alibi com» - 
miffum iudico. Caeterae hi- 
ftoriae notae funt, de victis ad 
Marathonem a Miltiade, ad Pla- 
taeas a Paufania, ad Mycalen | 
aLeotychida et XanthippoAthe- - 
nienfe, ac poft ad Arbela ab. 
Alexandro Magno, Perfis: ne- 
que opus eft locos fcriptorum 
indicare. Chabrias apud Naxum 
Spartanos vicit. Xenopbon ad 
finem quinti Ἕλλην. Diodorus | 
lib. XV. Plutarchus in vita'Pho- | 
cionis. Ibidem de pugna.ád | 
Cranonem, hoc'eft, bello La- ἡ 
miaco: et Diodorus lib. XVII | 
de Chaeronenfi, lib. X VI. Archi- - 
damus Agefilai filius fuit: mes - 
minit Plutarchus in Agidis ini- 
tio, et in Laconicis Pepe 


Y 
et Diod. Siculus lib. XVI. often- 
dit, eodem anno factum, quo - 
hic Plutarchus affirmat] Ὁ : 
95 Teírg δ᾽ ἐν Πλαταιαῖς } In. 
Ariftide, p. 315. eít, τῇ τετράδι, 
quanquam Op. Mor. p. 623. fit - 
τρίτῃ δ᾽ ἱσαμένε j" ME hiec, vide | 
Rualdum. A s om 
96 πέμπτῃ δὲ] Multum varia- 
tur in notis numeralibus die- 
rum, et nominibus posco. - | 
e 


v 


iin: 
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vovroc 6, à ᾿Αρβήλοις᾽ ᾿Αϑηναῖοι “7 τὴν περὶ Νάξον à 
ναυμαχίαν, ἧς Χαβρίας ἐςφατήγει, τῷ Βοηὸ ξομιῶ- 
leg: 98 my πανσέληνον" ἐν δὲ Σαλαμῖνι περὶ τάς 
enint ὡς aiv ἐν τῷ περὶ ἡμερῶν ἐποδεὸ εικῆαι. 
ἥνοχε δὲ καὶ ὁ Θαργηλιων μὴν cic βαρβάροις Er: da 
Auc 99. ἀτυχίας" καὶ yae ᾿Αλέξανδρος ἐπὶ Γ gana) τὲς 
βασιλέως σφατηγὲς Θαφγηλιῶνος "^" ἐγῴκησε. καὶ Καρ- 
quu vios περὶ Σικελίαν ὑπὸ Τιμολέοντος ἡτ)ῶντο τῇ 
ἑβδόμη θέοντος, περὶ ἥν δοκεῖ καὶ τὸ Ἴλιον ἁλῶναι 
᾿ΙΘαργηλιῶνος,} ὡς Ἔφορος, καὶ Καλλισϑένης καὶ Δα- 
une καὶ Φύλαρχος ἱςορήκασιν. ἀνάπαλιν δ᾽ ὁ Με- 
"ταγειτνιῶν, ὃν Βοιωτοὶ Πένεμον καλϑσιν, Ἕλλησιν sx 
εὐμενής γέγονε. τότε γὰρ τῷ μηνὸς ἑβδόμη, καὶ τὴν 
ἐν Κρανῶνι μάχην ἡτηηϑέντες ὑπ᾽ AvieraTeH τελέως 
ἀπώλοντο, καὶ πρότερον, ἐν Χαιρωνείᾳ, μαχόμενοι πεὸς 
gini ἠτύχησαν. τῆς δ᾽ αὐτῆς ἡμέρας ταύτης ἐν 
) Μεταγειτνιῶνι κατοὶ τὸν αὐτὸν ἐνιαυτὸν, οἱ μετ΄ ᾿Δρ- 


p διαβάντες εἰς Ἰταλίαν, ὑπὸ τῶν ἐκεί βαρβά- 


wi in Ahibelis- Apud N nauali victoria circa plenilunium 
menfe Boédromione AtheWWenfes funt, duce Chabria, potiti. 
. Ad Salamina vigefimo, vt in commentario de diebus oftendimus. 
 Menfi is quoque Thargelion fuit manifefte. barbaris infauítus. 
Ale ἔθος enim regis praefe&os hoc menfe fuperauit ad Grani- 
eum. - Eiufdem menfis die vigefimo quarto Carihaginenfes in 
ic lia caefi : a Timoleonte funt: quo die eiufdem menfis et Troia 
'utatur capta, vt Ephorus, Callifthenes, Damaftes et Phylarchus 
; autores funt. E diuerfo, menfis Metagitnion, quem vocant Boeo- 
i Panemum, parum fuit Graecis fecundus. Huius enim menfis 

ie feptimo fignis collatis ad Cranona Antipater victos funditus 
uertit, et fuerant ante iuxta Chaeroneam aflidi a Phi- 

o. Hoc eodem die, eodem menfe et anno, Archida- 
LE spe, quas tanfportanerat in ltaliam, a barbaris icons 
4" caelae 


E 'quo omnino confulendus 98 παρὰ Vulcob. 
Sam. Petitus in Mifcellan. [6£ 99’ Ἐτιδήλως] Potius, ἐπιδήλες, 
δὲ πέμπ7ῃ Anonym.] IOO Θαφγηλιῶνος] Deeffe vi- 

ΓΝ οἱ δὲ ᾿Αϑηναῖοι Anonym. detur diei numerus. 
ὶς 1 εὐτυ- 


538 
or ὃ iO aencav. 


νήν ἐνίκησαν. 


δεῖξαι περιόδοις. 
φράδ ων ἐςὶ, 


caefae funt. 


in. eofdem recurrit dies. 


I εὐτυχημάτων Vulc. pro αὐ- 
τοῖς dat Iuntina ? 5 Toit. 

2 4 τὸν μυξικὸν Ἴακχον ἐξάγε- 
σιν] Xylander vertit: facra pom- 
pa in bonorem Bacchi ducizur : 
et annotat: Hoc enim eft τὸν 
μυξικὸν Ἴακχον ἐξάγειν, vel ἐξελαύ- 
ys: quae pompa ab vrbe Eleu- 
finem ducebatur, vt in vita Pho- 
cionis hanc ipfam rem fcribens 


— 


- 


PEVT A:R;CHCI 


Καρχηδόνιοι δὲ τὴν ἐννάτην φϑί. 
νοντος, ὡς τὸ πλεῖςα καὶ μέγιςα τῶν ἀτυχημάτων ἢ 
αὐτοῖς ἀεὶ Φέρδσαν παραφΦυλάτἼεσιν. ἐκ ἀὠγνοῶ δ᾽, ὅτι 
περὶ τὸν τῶν μυςηρίων καιρὸν αὖϑις Θηβα τε κατεσκά- 
Φησαν ὑπ᾽ ᾿Αλεξάνδρε, καὶ μετὰ ταῦτα Qgsgav ASm 
vaio. Μακεδόνων ἐδέξαντο περὶ αὐτὴν τὴν εἰκάδα τὰ 
Βοηδρομιῶνος, 7 7 TOV μυτικὸν ᾿Ιωκχον ἐξάγεσιν " 3 ὁμοίως, 
δὲ Ῥωμαῖοι τῆς αὐτῆς ἡμέρας πρότερον μὲν ὑπὸ Kj 
βρων τὸ [ μετα] Καιπίωνος ? 
ὕσερον δὲ AsUXSAAS ςφατηγξντος, ᾿Αρμενίως καὶ Τιγράς, 
᾿Ατῆαλος à ὁ βασιλεὺς καὶ Πομπήϊος, 
Μάγνος ἐν τοῖς ἑαυτῶν γενεϑλίοις ἐπέϑανον. καὶ ὅλως. 
ἐςὶ πολλὲς ἐπ᾿ ᾿ἀμῴφότερα ταὺς αὐταὶς Χρησαμένες amo. 
ὠλλὰ Ῥωμαίοις αὕτη μία a τῶν ἀπο- 
καὶ δὲ αὐτὴν ἑκάς δ μηνὸς Fan Sn 


Carthaginenfes diem vigefimum icto vt Ad | 
calamitates ipfis plurimas et maximas vbique attulerit, habent | 
nefaftum. Nec vero me fugit contra, circa tempus myfteriorum - 
fuiffe dirutas ab Alexandro Thebas , pofteaque praefidium Ma- 
cedonicum vigefimo die menfis 
cam pompam Bacchi educunt) re 
item die Romanos prius duce Cepione a Cimbris .exutos caflri 
inde Armenios et Tigranem du&u et aufpiciis Luculli fudiffe, 
Attalum regem et Pompeium magnum periffe natalibus fuis. 
Breui multos valeam commemorare, quibus viciffitudo fortu inae 
Sed Romanis hic dies inter nez; 
faítos. vnus eít, et eius cauía alteri fingulis menfibus ἢ bini, 


num lib. II. 


ἀπέβαλον σφατόπεδ a 


T. 


e Athenienfes. Eode 


romionis (quo die ms 


poftqua m 


Plutarchus docet. Meminit et. | 
alias non femel.  Canebatur . 
autem fimul hymnus, qui et τρί Θ᾽ 
Iacchus dicitur. Vide Arria- ^ 
de expeditione | 
Alexandri, vbi de Hercule T9 
rio difputat. Xylander. 
3 Σκηπίωνος] Omnes emen 
runt Καιπίωνος. [1ta Anonym. 
Xylander haec annotat: | 
Σκηπίωνος, 


τὸν 


Z 


ἢ 
΄. É 


dnd) 
en, καὶ πρὸς Sumo Ges * 
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πρὸς τὸ συμβων εὐλαβείας καὶ δεισιδαιμονίας, ἐπὶ 
᾿ ὥσπες εἴωϑε, ῥυείσης *. 
περὶ el Ῥωμαϊκῶν ἐπιμελέςσερον διή ierras 

20. Μετὰ δὲ τὴν μάχην ἐκείνην εἰ μὲν eius 
, Oran o Ll a Ad raj τοὺς Φεύγεσιν, ἐδὲν ὧν ἐκώ- 
τήν. Ῥώμην ἄρδην ἀναιρεθῆναι, καὶ πάντας ἀπολέ- 
τὲς ἐν αὐτῇ. καταληφϑέντας. 
ὄντες ἐνειργάφοντο δεμα τοῖς ὑποδεχομένοις, xaj 
"aU TOC πάλιν ἐμεπίμπλαντα͵ ταφαχῆς καὶ vega digas 
νυνὶ δ᾽ amisía τῷ μεγίϑ Oc. οἱ βάρβαροι " 7 


^ ἣν τ 6 , ^ 
TGUTO μεν " ἐν τω 


τοσδτον οἱ Φεύ- 


τῆς 
ἐκ τῇ περιχαρὲς, ἅμα. καὶ 


νεμήσεις τῶν. ἑαλωκότων ἐν τῷ «σρατοπέδῳ χρημάτων 
τραπόμενοι, τῷ μὲν ἐκπίπηγοντι τῆς πόλεως ὄχλῳ pesa 


"M. 
Tad Hie ὑπομένεσι. 


ν ὃς 


Tw 


E 
i tantam; 
v T4 qe 
L 


Quyns. παρέσχον, ἐλπίσαι, δ᾽ ἔτι καὶ παφασκευαί- 
τὴν γας ἄλλην. πόλιν προέμενοι, 


jo ex hioc cafu, et μού δα, vt folet, increuit. 
us in caufis rerum Romanarum accuratius per- 


| - Porto ex acie fi veftigiis inftitiffent illico Galli fugientium, 
aud.-dubie Roma funditus euerfa; et qui ibi remanferant, deleti 
t omnes. "Tanto pauore, qui ex: fuga fi 
, repleuerant ciuitatem: tanta etiam πδες τὰ eam inuicem 
batio et ftupor. - Nunc quum vi&oriam non putarent bar-- 
ex ingenti laetitia ad.epulas, fimulque ad prae- 
n caftris $ captae partitionem conuerfi, fpacium  profu- 

je effufae turbae, et remanchtibus: fefe colligen- 
nt, et. ad. defenfionem . parandi. 


omam recepe- 


Nam reliqua 


: i. Mk Capitolium telis et munitionibus firmauerunt. 


üm n et (e fria eít de 
depic ud alias oftendimus.] 


m OP. 481. “προταγὲν 
Té υσῆγεν) ὥσπερ, φιλεῖ, σο ῥω- 
w τὸ ἔϑος δεισιδαιμονία. 

6 ἔχον Iuntinae et gs 


"idem Oobferuat in , 


Sacro- 
Du διείρητοι Bodl. 3. 
8 Βάρβαροι. fine arüc.] Rede 
Vulcob. et Bodl. 3. οἱ βάρβαροι. 
9 πρὸς εὐπάϑειαν)] Pro hoc. 
accufatiuo- antea legebatur val- 
de diueríae fignificationis et 
minime loco conuenientis ac- 
cufatiuus, nimirum ἀπάϑειαν. 


H. Srepb. 22 deeft 


LI 


[4 
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ὃν πρώτοις δὲ τῶν ἱερῶν ἃ μὲν εἰς τὸ Καπιτώλιον & 
σκευώσωντο' τὸ δὲ πῦρ τῆς Ἑξίας αἱ παρϑένοι μετὰ 
τῶν ἱερῶν. ἁρπασώμεναι ἔφυγον 7o. καίτοι τινὲς ἐδὲν ea. 
τὸ Cc ξερόμεν y UT αὐτῶν ἕτερον, ἢ πῦρ ἄφϑιτον i : 
σι, Nei τῷὸ βασιλέως κατατήσαντος, ὡς dig aa 
τῶν, cíQscOn. κινητικώτατον γὰρ ἐν τῇ Φύσει τ 
xí4qig δέ τις, ἤ συν κινήσει πάντως, ἡ γένεσις. 
δ᾽ ἀλλα τῆς ὕλης μόριω, ϑερμότητος ἐπιλειπάσης “ν΄ 
ἀργὰ μείμενα καὶ νεκροῖς ἐοικότα, ποϑεῖ τὴν τῷ 
"βίο ὡς ψυχὴν, καὶ προσελϑέσης pup 
ὃ δρᾷν τι καὶ πάσχειν τρέπεται. (TET ὅν, ἅτε, ἢ 
ned ἄνδρω τὸν Νεμᾶν καὶ λόγον ἔχοντω ταὶς Md 
Cac συνεῖναι, διε σοφίαν, ἐξοσιῶσαι, καὶ Φρερεῖν. "— 
μῆτον ἐν εἰκόνι τῆς τὸ πάντα κοσμόέσης CD δυνάμεως. 
οἱ δὲ, τὸ μὲν πῦρ, ὥσπεφ παρ᾽ Ἕλλησι, πρὸ bc r 
Ser 9a, ^ καϑάρσιον, ἄλλα δὲ vd ἐντὸς ἀϑέατα x mrt. 
σϑαι πᾶσι, πλήν ταύταις ταῖς παρϑένοις, ὰς ἡ 'Esuddag. 
ἐπονομάζεσι. i πλεῖτος μὲν λόγος κατεῖχε, τὸ Teu E) 
3: 

sid 

| 

- 


^ i 


Sacrorum prima. eura fuit, quorum partem in Capitolium com 
portauerunt. Sacrum ignem Veftae virgines cum facris rapienites 
profugerunt. Scribunt tamen nonnulli, praeter-aeternum ig 

nihil eas fervare, quem Numa rex, tanquam rerum. omniui 
principium, dedit colendum. Habet enim vim mouentem fi ὌΡΥ 
caetera ignis: et generatio motus eft, aut cum motu certe. Ἔ R 
liquae materiae partes deftitutae calore, torpidae iacentes et m 
tuis fimiles, velut auimam quaerunt ignis vim; quse fimul 
accefht, confert fe ad agendum quid, aut patiendum: ignem i; 
tur virum curiofum, et quem fama tenet ob fapientiam c 
Camoenis confuetudinem habuiffe, Numam, confecraffe et peren 
nem mandaífe feruandum; vt inflar aeternae, quae vniue 
tem moderatur, virtutis. Alii i ignem, Graecorum more, luftr 
facris proponi ardentem : caetera in penetralibus condita, j DI: xe 
has virgines, quas Veftales vocant, nemini confpecta. 
rumque vulgatum fermone eft, Minerpae fi igpum ibi afferu: : 


" 


le 


τι 


, 


IO deeft ἔφυγον Bodl. 3. I2 ἔσεσϑοι. idem. ada 68304 
11 ἐπιλιπέσης idem. Iuntina. "e 
13 — 
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κὸν ἐκεῖνο Παλλάδιον ἀποκεῖσθαι 2 δὲ Αἰνείωῳ πομισϑὲν 
εἰς Ἰταλίαν. εἰσὶ δ᾽ οἱ τὰ Σαμοϑράκια, μυϑολογϑν- 
τες, “Δάρδανον μὲν εἰς Τροίαν ἐξενεγκώμενον ἐργιώσαι 
καὶ κωϑιερῶσαι κ͵ίσαντα τὴν πόλιν, Αἰνείαν δὲ περὶ 
τὴν ἅλωσιν ἰκκλέψαντα δ iral μέχρι τῆς ἐν Ἰταλίᾳ 
“κατοικήσεως. οἱ δὲ προσποιέμενοι πλέον ἐπίςασϑα τι 
“περὶ τότων, δύο φασὶν 8 μεγάλες ἀποκεῖσθαι πίϑες, 

᾿ τὸν. μὲν, ἀνεῳγότα καὶ κενὸν, τὸν δὲ, πλήξῃ καὶ. 
κατασεσημασμένον ἀμφοτέρες δὲ ταῖς παναγέσι μόναις 
᾿παρϑένοις ὁρατὲς εἶνω. ἄλλοι δὲ τότες δ εψ εὔσϑαι 
ψομίζεσι, τῷ τὰ πλεῖςα τῶν ἱερῶν τότε τὰς κόρας ἐμ- 


᾿βαλέσας εἰς πίϑες δύο κατὰ γῆς κρύψαι ὑπὸ τῷ νεῷ 


τῷ Κυρώς, καὶ τὸν τόπον ἐκεῖνον ἔτι καὶ νῦν τῶν 
16 - 


πίθων “ φέρεσθαι τὴν ἐπωνυμίαν f 

2I. Τὰ δὲ κυριώτατα καὶ μέγιτα τῶν ἱερῶν αὗται 
᾿λαβᾶσαι Quys παρὸ τὸν ποταμὸν ἐποιᾶντο τὴν ἀνά- 
χώρησιν. ἐνγαῦϑα. Λεύκιος ᾿Αλβῆνος,, ἀνὴρ δημοτικὸς, 


ex Troia in Italiam ab Aenea aduectum. Sunt qui fabulentur, 
deos ex Samothracia, quum Troiam conderet, attulifífe eo Dar- 
Em atque facraffe, facraque et ceremonias iis inftituiffe; 
E inde, capta Troia, clam fublata feruaffe, dum in Italia 
 confedit. Qui vero maiorem habere fe huius rei notitiam ia- 
E duo aiunt illic repofita. dolia effe, apertum alterum atque 
"inane, alterum plenum et confignatum, folarum vtrumque fan- 
iffmarum harum virginum permiffum oculis, Hos alii hine 
Ibitrantur falli, quod ea tempeftate virgines maximam facro- 
"rum partem in duo conditam dolia defoderint fub aede Quirini, 
xs locus adhuc doliorum feruet nomen. 
Praecdipuis vero et dignioribus fublatis facris propter 
ijium Sep αμην fugam. ibi L. Albinus, de plebe homo; 
P. E plauftro 
r. 13 ᾿Τπιαλλάδιον dibus] Forte τῶν πίθῶν φέῤεσϑοι τὴν ἐπωνυμίαν 
ποκεῖσϑοι ibi in Capitolio Vocatur enim Doliola.Pompeius 


alieruas JR Feftus lib. IV. Paulo alia nomi- 
(0.14 τῶν fasti. Ald.zó» ved» mis origo a Varrone traditug 
'Nulcob. Bodl. 3. ;, ib.IV. de linguá Latina: fed 
10515 πιϑηκῶν, Vulcob., Pompeius plane | Plutarchum 


16. τὸν τόπον ἐκεῖνον ἔτι x9] γῦν tuetur, et Liuius. Xylander, 
A 17 ὑφ᾽ 
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ἐν τᾶς Φεύγεσιν ἔτυχε τέκνα νήπια καὶ γυναῖκα ^: | 
χεημάτων ἀναγκαίων ἐφ᾽ "" ἁμάξης ὑπεκκομίζων. o 
δ᾽ εἶδε τάς παωφϑένες ἐν τοῖς κόλποις φερόσαδ' τὰ τῶν 
Θεῶν ἱέρεὶ, ϑεραπείας ἐρήμες πορευομένας 7 ᾿καὶ Wax. 
παϑέσας, ταχὺ τῆν γυναῖκα perd τῶν παίδων xd 
τῶν χρημάτων καϑελων ἀπὸ τῆς AMET, ἐκείναις ἧς 
ἐδωκεν ἐπιβῆναι καὶ διαφυγεῖν εἰς. vua, τῶν Ἕλληνίδων. 
πόλεων. τὴν μὲν ὅν ᾿Αλβῴξ πρὸς τὸ Θεῖον εὐλάβεια 
καὶ τιμὴν ἐν τοῖς ἐπισφαλεςάτοις καιροῖς ἐκφανῆ γι 
μένην, sx ἄξιον ἦ ἤν ἀμνημόνευτον παρελϑεῖν. οἱ ^d 
ἄλλων Θεῶν ἱερεῖς, οἵ τε γηραιοὶ "τῶν ὑπατικῶν Xd 
ϑριαμβικῶν ἀνδρῶν, τὴν μὲν. πόλιν ἐκλιπεῖν EY, UTD. 
γαν, ἱερὰς δὲ καὶ λαμπρὰς ἀνωλαβόντες ἐσθῆτας, EET 
ηγεμένε Φαβίς τῷ ἀρχιερέως, ἐπευξώμένοι τοῖς Θεοὶ 
ὡς ἑαυτὲς ὑπὲρ τῆς πατρίδος τῷ δαΐ aipon καϑιερέντες, 
ἐπὶ τῶν ἐλεφαντίνων δίφρων. ἐν ἀγορᾷ, ἐκάϑηντο, κε: 
κοσιμημένοι, τῆν ἐπιᾶσαν τύχην ὑπομένοντες. * 
22. Τείτῃ δ᾽ ὠπὸ τῆς uae ἡμέρᾳ παρῆν ὁ Beére 
yoc ἄγων ἐπὶ τὴν πόλιν τὸ εἰνδιδημαι: καὶ τάς τε. 


A 
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plauftro coniugem ΠΟΒΗΡ ΤΕ liberos füos cta rebus. neceffazi 
, inter-profugientes exportans, vbi ferre. gremio virgines faci 
deorum confpieit omni deftitutas ope et fatigatas, e vt 
rem ac liberos cum rebus fuis detrahit ex plauftro, il 
culum imponit, vt in ciuitatem quandam Graecam re at f 
Huius religionem et reuerentiam Albini, quam áduéthti | dec 
immortales dificillimo articulo demonftrauit, non potui v 
vt filentio praeterirem. Aliorum deorum facerdotes, fenefqü 
confülares, et triumphales non fuftinuerant vrbem relinquere, 
fed quae auguftiffinra facraque veftis eft, ea veftiti, et po c i 
maximo praeeunte verba Fabio, deos precati, quafi 1 pro ἮΝ 
femetipfi deuouentes, in foro eburneis fellis cum eo um 
ornatu, quod fors ferret exípectantes. 
Tertio quam pugnatum. fuit die, Brennus di i4 
*rbem tuli. — Qui poftquam non e claufas, nullam i ἊΝ 
I7 ὑφ᾽ Vulcob. πσρευομένας cum Bodl. ur 
18 Πορευομένας] Probo παρα: p. 320. TagsmopsUETe. 
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λας εὐρων ἀνεωγμένας, καὶ τὰ τείχη, φυλάκων ἔρημα, 
πρῶτον μὲν ἔδεισεν ἐνέδραν καὶ δόλον, ὠπιςῶν ὅτω 
παντάπασιν ἀπειρηκέναι τὰς Ῥωμαίβς: - ἐπεὶ δ᾽ ἔγνω 
τἀληϑὲς, εἰσελάσας διὼ τῆς Κολλίνης πύλης, εἷλε τὴν 
Ῥώμην, ἑξήκοντα καὶ τριακοσίων ἐτῶν πλείονα βραχὼν 

φόνον ἀπὸ τῆς κ]ίσεως ἔχϑδσαν, εἴ TO πισὸν cO. 

εσιϑα τινα τῶν χρόνων. αἰκρίβειαν, οἷς καὶ περὶ νεωτέ- 
gu: ὁ ἄλλων ἐμφισβήτησιν 9g. σύγχυσις ἐκείνη παρέσχε. 
τῷ μέντοι πάϑες αὐτῷ καὶ τῆς ἁλώσεως ἔοικεν ἐμυδρώ | 
* εὐθὺς εἰς τῆν Ἑλλάδα φήμη διελϑ εἰν. Ἡρακλείδης 
γάρ ὁ Ποντικὸς, βὶ πολὺ τῶν χρόνων ἐκείνων ἀπόλειπό- 
μενος, ἐν τῷ περὶ ψυχῆς συγγεάμματι φησὶν ἀπὸ τῆς 
ἑσπέρας λόγον κατασχεῖν, ὡς ςρατὸς ἐξ P περβορέων 
ἐλϑὼν ἔξωϑεν, ἡρήκει πόλιν Ἑλληνίδα Ῥώμην ἐκεῖ TE 
κατῳκημένην περὶ τὴν μεγάλην ϑάλασσαν. ἐκ ἄν ἕν 
ϑαυμάσαιμε. μυϑώθη καὶ πλασματίαν. ὄντα τὸν Ἥρα: 
κλείδην, ἀληϑεῖ λόγω τῷ περὶ τῆς ἁλώσεως ἐπικομ- 
ὦσαι! τὰς ὝὙπερβορέες καὶ τὴν μεγάλην ϑάλατήαν. z 
᾿λρισοτέλης à' ὁ φιλόσοφος τὸ μὲν ἁλῶναι τὴν πόλιν. 


muris inuenit ftationem, infidias primum fufpestas habuit et frau- 
m, haud credens, Romanorum .tam deplorata effe confilia. 
i id, quod erat, cognouit, ingreffus per portam Collinam ce- 
oit Romam trecentis fexaginta annis, et aliquanto amplius, quam. 
cond. ta fuiffet, fi verifimile eft  vfquam illorum temporum exfítare 
dam memoriam, quando alia recentiora effecit confufio illa 
συλ. Haec tamen captae vrbis calamitas obfcuro rumore 
perlata in Graeciam effe videtur. Ponticus enim Hera- 
tlides, affinis his temporibus, in libro de anima, annunciatum 
ex occidente refert, exercitum alienigenarum ex Hyperboreis. 
'ogreffum, Graecam vrbem cepiffe Komam, illo in tradu prope 
ceanum fitam. Equidem, non mirer, fabulofum hominem et. 
um Heraclidem, veri itati captae vrbis iactantiae caufa adfperfiffe. 
petes et Oceanum. Agieteles ἀλλ νον υροι captam a eg 
is 
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τα Vitis] B Bodl. 3. ἐμ- gica ex rerum | confüfio one ex- 

φισβήτησις : forte, ἀμφισβητήσεις, Orta funt, x EA 

E enim — chronolo-- FI wen n^ 
9^ 20 Μάρκιος 
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ὑπὸ Κελτῶν, ὠκριθῶς δῆλός icw ἀκηκοώς: τὸν δὲ cde | 
σάντα, Λεύκιον εἶναι φησίν: ἦν δὲ Μάρκος ^, d Λεύκιος 
ὁ Κάμιλλος. ὠλλοὶ ταῦτα μὲν εἰκασμῷ λέλεκγω. wat ate 
σχὼν δὲ τὴν Ῥώμην. ὁ Βρέννος, “τῷ μὲν Καπιτωλίῳ Qes- 
ραν περιέφησεν, αὐτὸς δὲ καταβαίνων. δι ἀγορᾶς, ἐϑαύ.- 
pos τὲς προκαϑημένες ἄνδρας ἐν κόσμῳ καὶ σιωπῇ, 
ϑεώμενος, ὡς B9 ὑπεξανέςησαν ἐπιόντων πολεμίων, ir 
(x ἤ χρόαν ἔτρεψαν, ἀλλα ῥωθύμως καὶ ὠδεῶς ἐ ἐγᾷ 
κεκλιμένοι τοῖς σκίμποσιν ^, ὃς ἔφερον, καὶ προσβλέ- ᾿ 
σόντες ἀλλήλοις ἡσύχαζον. ἦν Sy ϑαῦμα τοὺς I αλᾷδ | 
ταις πρὸς τὴν ἀτοπίαν, καὶ πολὺν χρόνον 0XySVTEG ἅψα E 
σϑαι καὴ προσελθεῖν ὡς κρείτἼοσι, διηπόρεν: ἐπεὶ P 
τολμήσας τις ἐξ αὐτῶν ἐγγὺς παρέφη Παπειρίῳ Masc 
νίῳ p^ καὶ προσαγαγῶν τήν χεῖρα πρῴως ἥψατο TÀ "yes 
vis, καὶ κατῆγε τὴν ὑπήνην βαϑεῖαν ὅσαν δ᾽ μὲν Ila. 
πείριος τῇ βακήηρίᾳ τήν κεφαλήν. αὐτῷ πατάξας συν: 
ἔτριψεν, ὁ δὲ βάρβαρος σπασάμενος. τὴν μέχαις - 
εἰπέκήεινεν ἐκεῖνον. ἐκ δὲ TESTE καὶ τὸς λοιπεὲς eges 
προσπεσόντες, καὶ τῶν ἄλλων, ὅσοις ^ ἐπιτύχοιεν, DIE pd) 


y 


lis vrbem accepiffe fe diferte teftatur, fed Lucium, qui eam ie 
vauerit, nuncupat, quum Marcus fuerit, non L. Camillus. Ve2. 
rum haec per coniecturam dicta funt. Occupata vrbe, Brennus, n 
relicto ad Capitolium praefidio, per forum defcendens, fubftitit - 
miraculo virorum eo ornatu et filentio confidentium, quod 1 nec | 
allurgerent aduenientibus hoftibus, neque vultum coloremue - 
mutalfent, fed foluti et intrepidi, fcipionibus, quos manu. tne 
bant, innixi, et in fe mutuo verfi quiefcerent. Huius rei comm 
Galli iB achlo funt, diuque cunctatio eos attre&ctandi accedei di-- 
que, velut auguftiores, tenuit. Donec ynus ex illis aufus ad 
M. Papirium propius accedere, admota leniter manu mento, eius 
barbam, quam habebat promiffam, demulfit: in cuius capu 
Papirius fcipionem ita incuífit, vt id comminueret illi. Hun 
barbarus ftriclo occidit enfe. Ab hoc initio reliquos impetu : ξ 
&o contrucidauerunt, neque vlli poftea: Eis parci, | 

. diripi 


À 


ne 


20 Μάρκιος luntina et Ald. 22 Μάρκῳ Vulc. Μαρίῳ Bodl, 3. 
2I σκιπίωφιν, Yel σκίπωσιν Vul- Ἰυηῖ, Ald. 
«ob. 23 ὅσες Bodl. 3. Iunt. Adi 


24 τὸ 


310.3. CAMILLVS. 545 


Z 


LO καὶ τοὺς οἰκίας ἐπόρϑεν, ἐφ᾽ ἡμέρας πολλαῖς ἄγον- 
τες καὶ φέροντες. εἶτα κατεπίμπρασαν καὶ κατέσκα- 
ao, ὀργιζό όμενοι τοῖς ἔχεσι τὸ Καπιτώλιον, ὅτι καλόν- 
τῶν αὐτῶν M UT ZXSOV, ὠλλὰ καὶ "rgo QA Mcr πληγεὶς 
σῶν, co τῷ διατειχίσματος ἀμυνόμενοι. Qut ταῦ- 
μὲν ὃν ἐλυμήναντο τὴν πόλιν καὶ προσδιέφϑειρον τὲς 
Φλισκομένες, ὁμοίως μὲν ἄνδρας καὶ γυναῖκας, ὁμοίως 
"δὲ καὶ πρεσβύτας καὶ παῖδας. 


E Gk 23 Τῆς δὲ “πολιορκίας μῆκος λαμβανέσης, ETICI- 


τισμὲ τος I «λάταις ἔδει καὶ διελόντες ὁ ἑαυτὲς, οἱ μὲν 
τῷ βασιλεῖ παραμένοντες ἐφρόφεν τὸ Καπιτώλιον, οἱ δὲ 
i ώραν περιϊόντε ἐλεηλάτεν, καὶ τὰς κώμας ἐπόρθεν 
2 rm ]ovr ec, SX ὁμδ πάντες, ἄλλοι δ᾽ ἀλλῃ καθ᾽ ἤγε- 
μονίας καὶ συντάγματα, τῷ μέγα φρονεῖν ὑπὸ τῶν εὐτυ- 
χημάτων, καὶ δεδιέ iévay μηδὲν, ἀποσκιὸ yd puevot. τὸ δὲ é 
εἰφον αὐτῶν καὶ μάλιστα συντεταγμένον ἐχώρει πρὸς τὴν 
δεατῶν πόλι, ἐν 7 δ ἔτριβε, Κάμιλλος, ἀργῶν ταὶς 
πράξεσι μετὰ τὴν φυγὴν καὶ ἰδιωτεύων: ἐλπίδας δὲ λαμ- 
͵ὕ | Y Y COS Y ^6 ^ 24 i "s 
βάνων καὶ ὃ ιωλογισμδς, ὅχί τῷ “λαθεῖν ^* καὶ διαφΦυγεῖν 
diripi per multos dies te&ta, expilatis et exhauftis iniici flammae, 
diruique ea, quod infenfi effent Capitolium infidentibus, qui vel 
mese non fuerant audientes: fed ex interiecto muro op- 
gnantibus vulnera defendendi fui gratia ingefferant. Quod 

| caufa fuit; cur et vrbem euerterint, atque infüper quos ceperunt, 


promifcue viros et mulieres, fenes puerofque contrucidauerint. - 
—.— Quum fegni obfi dione deficeret Gallos commeatus, partitis 


"opis 5) pars apud regem ad cuítodiam arcis remanferunt, pars - 


edatum iuerunt per finitimos populos, vicofque vi expugna- 
ant: non omnes fimul tamen, fed aliis alii regionibus caterua- 
tim et manipulatim palantes, quod fecundis rebus elati fing 
tu agerent. Maxima manus et maxime compofita Ardeam, 
i agebat Camillus, contendere. llle republica quidem poft 
nationem abftinens, vitam colebat priuatam. "Tunc autem 


fpem animo concipiebat, variaque agitabat, non contentus, fi infciis 
E x hoftibus 


E τὸ aae] Potius τῷ λαθεῖν, deleto poftea τῇ ante ὠνδρός, 
ὌΝ H. Stepb. . 
| PDVT. T.L Mm 25 ἀπορίαν 
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τὸς "oA&uÍAC ἀγαπῶντος ἀνδρὸς, ἀλλ᾽ ὅπως, εἰ Ta£A- 
γένοιτο καιρὸς, ἀμυνέτω σκοπϑντος. διὸ καὶ τὲς 'Ag- 
δεάτας ἑρῶν πλήϑει μὲν ἱκανὲς ὄντας, ἐνδεεῖς δὲ τόλμης, 
δὲ ἀπειρίαν "ἢ καὶ μαλακίαν τῶν ςρατηγῶν, ἐνέβαλε Aó- 
γον εἰς τὲς νέες πρῶτον, ὡς 8 χρὴ τὴν Ῥωμαίων ἀτυχίαν, 
ἀνδρίαν Κελτῶν νομίζειν ^^ ἐδ᾽ ἃ κακῶς Φρονήσασι aur- 
ἔβη παθεῖν ἐκείνοις, ἔργα τῶν ἐδὲν εἰς τὸ νικῆσαι παρά: 
σχόντων, ἀλλὰ τύχης ἐπίδ εἰξιν ἡγεῖσιϑαι. καλὸν μὲν ὃν 
εἶναι καὶ διοὶ κινδύνων ἀπώφσασϑαι πόλεμον ^. ἀλλόφυλον 
καὶ βαρβαρικὸν, m τῷ κρατεῖν πέρας, ὥσπερ ta πυρὶ, 
διαφθαρῆναι τὸ νικώμενον" 8 μὴν ἀλλεὶ καὶ ϑαῤῥδσι καὶ 
προθυμεμένοις αὐτοῖς ἀκίνδυνον ἐν καιρῷ τὴν νίκην παρέ 
ξειν. Τέτες τὲς λόγξδς τῶν νέων δεξαμένων, ἐπὶ τὲς. 
χοντας ἤει καὶ τὲς προβέλες τῶν ᾿Αρδεατῶν ὁ Κάμιλλος. 
ὡς δὲ κἀκείνας συνέπεισεν, ὥπλισε τὲς ἐν ἡλικίᾳ πάντας, 
καὶ συνεῖχε τῷ τείχδς ἐντὸς, ἀγνοεῖσθαι βελόμενος ὑπὸ 
τῶν πολεμίων ἔγγὺς ὄντων. ἐπεὶ δὲ τὴν χώραν ἱππασά- 


v » 
4 


hoftibus euaderet fofpes, fed moliebatur per opportunitatem eos. 
adoriri. Qui quum Ardeates cerneret fatis abundare iuuentute, 
fed. propter ducum imperitiam et focordiam parum animatos,. 
coniecit primum in iuniores fermonem, non eífe Romanorum 
cladem virtuti adfcribendam Gallorum, neque aduerfa, quae re- 
bus male coníultis perpe(Ii fint, ferenda accepta iis, qui nihil ad 
victoriam contulerant: immo fortunae effe id opus. Praeclarum. 
effe, vt bellum peregrinum et barbaricum, quod finem habeat. 
vincendi, qualem ignis, victum vt perdat, propulfent, vel cum. 
periculo. Immo vero fi caperent animos, et alacres effent, fecu. 
ram oblaturum ipfis fe in tempore victoriam. Quum ea 

hortatio iunioribus placuiffet, inde ad magiflratus et fen 
tores Ardeatium conuerfus, vbi his eadem perfuaferat, ar- 
mauit iuuentutem omnem, atque ne hofti, qui prope erat, 
fuboleret res, continuit intra muros.. llli fines depopulati | 


onuftique 

25 ἀπορίαν Bodl. 3. .27 IIoAsuov ] Malim vent 

26 νομίζειν) Legitur etiam quod cum fequentibus magis | 

ὀνομάζειν. H. Srepb. vide not. conuenit. |: 
p. 126. | 
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yor “ἢ, καὶ βαφεῖς ὄντες ὑπὸ πλήϑες τῶν ἀγομένων καὶ 
ομένων, “ἀμελῶς καὶ ὀλεγώρως ἐν τῷ πεδίω κάτεςρα- 
ϑευσαν' ἐκ δὲ τότε νὺξ ἐπῆλθε. μεϑύεσιν αὐτοῖς, 


᾿ σιωπὴ κατέσχε τὸ σρωτόπεδον' πυδϑόμενος ταῦτα 


Led τῶν κατασκόπων ὁ Κάμιλλος, ἐξῆγε τὲς ᾿Αρδεά- 


τ καὶ διελϑῶν καθ᾽ ἡσυχίαν τὸν μεταξὺ τόπον, περὶ 
ς τὰς νύκγας προσέμιξε τῷ χάρακι, κραυγῇ τε χρώ- 
E. o6 7 ολλῇ, καὶ ταὶς σάλπιγξι πανταχόθεν ἐκ Ἰαρφάτ- 
pes κακῶς ὑπὸ μέϑης, καὶ μόλις ἐκ τῶν ὕπνων 
Ὁ ἐροντᾶς “πρὸς τὸν ϑόρυβον. ὀλίγοι μὲν ὃν ἀνανήψαν- 
| τῷ odo καὶ ὶ δ ᾿ασκευασάμενοι, τὲς πεεὶ τὸν Κά- 
ον TE 7T Skid Los uova πεσεῖν" τὸς δὲ πλείξες᾿ 

χτομένες ὕπνω καὶ οἴνῳ καταλαμβάνοντες ἀνόπλες 
γαγούον." d ὅσοι δὲ vox]. ἀπέδρασαν ἐκ τῷ χάρακος 8 


E 


λλοὶ, τότες μεθ᾽ ἡμέραν. σποράδ ὡς ἐν τῇ χώρα διαφε.- 
Ὥ vac ἐπελαύνοντες * “ἢ οἱ dmm sic διέφϑειρον. 

| a 24- Ἡ δὲ φήμη ταχὺ διαγγέλλεσα τὴν πρᾶξιν. 
ΐ i τὰς πόλεις, ἐξεκαλεῖτο πολλὲς τῶν ἐν ἡλικία ἜΡΗΜΟ 
^ T: quAsa δὲ Ῥωμαίων ὅσοι ὃ ιαφυγόντες à ἐκ 7? τῆς 


onuftique praeda, caftra neglectim ac tumultuarie in campo me- 

t ij funt. Nox inde oppreffit temulentos, fuitque filentium in 

— Haec Camillus ab exploratoribus edo&tos, eduxit Ardea- 

s, atque interiedum fpatium, filenti agmine emenfus, media 
ne nocte copias admouit vallo. "Tum magno fublato clamore 

bile concinentibus vndique, terrorem iniicit hoftibus vino 
fomnoque ita confedtis, vt vix ad illum ftrepitum excitarentur. 

Pauci, quibus crapulam excuflerat pauor, fefe colligentes, quum 

amillo fe obieciffent, pugnantes ceciderunt. Caeteros fopore 

noque adhuc graues, quum occupaáffent, inermes contrucida- 

ere. Paucos, qui nocte fe eiecerant caftris, equites die in agris . 

tes affequuti interemerunt. 

A Haee victoria illico rumore per ciuitates delata, iuuentutem 

àgno numero conglobauit, exciuitque Romanos inprimis, quos 

.. fuga 
o8 "esaeditsn ἢ Vox non tatione, cum praedae proximis 

gruit. Sufpicor fcriptum — verbis fiat mentie. - 

E πᾶσαν ληϊσάμενοι, aut ali- 29 ἀπελαύνοντες Bodl. 3- 

quid fi mile. Xyl. Ni opus mu- ᾿ 30 ἐπὶ Bodl. 2. 
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ἐπ᾿ AMa" μάχης, ἐν Βηΐοις ἦσαν, καὶ ὠδύροντο καταὶ 
σφᾶς αὐτὲς, οἷον ἡγεμόνα τῆς Ῥώμης o δαίμων ἀφελόμε- 
voc ᾿Αρδεώτας ἐκόσμησε τοῖς Καμίλλε κατορθώμασιν, 9. 
δὲ γειναμένη καὶ ϑρεψαμένη τοιῶτον ἄνδρα πόλις οἴχεται 
καὶ ἀπόλωλεν. Ἡμεῖς δ᾽ ἀπορίᾳ ςρατηγϑξ, ἀλλότρια τεῖ. 
x" περιθαλόμενοι, καϑήμεθα προέμενοι τὴν Ἰταλία 

Φέρε, πέμψαντες ᾿Αρδεώτας ὠπαιτῶμεν τὸν ἑαυτῶν ςρᾶ-. 
τηγὸν, ἢ λαβόντες τὰ ὅπλα αὐτοὶ πρὸς ἐκεῖνον Bad u- 
μεν. Sxfu γάρ isi Φυγαὶς, 8Ü ἡμεῖς πολίτωι, πατρίδος 
xx ὅσης, ἀλλὰ κρατεμένης ὑπὸ τῶν πολεμίων. Ταῦτ᾽ 
ἔδοξε, καὶ πέμψαντες ἐδέοντο «8 Καμίλλε δέχεσϑαι τὴν 
ἀρχήν. ὁ δ᾽ ἐκ ἔφη πρότερον, ἢ τὲς ἐν τῶ Kai ὡλί ! 
πολίτας ἐπιψηφίσασϑαι nave τὸν νόμον. ἐκείνεις "ydg 
ἡγεέῖίσϑαι πατρίδα σωζομένες: καὶ κελεύεσι μὲν ὑπα- 
κέειν προϑύμως, ἐκόντων δὲ, μηδὲν πολυπραγμονήσειν. 
τῆς μὲν ὃν εὐλαβείας καὶ καλοκαγαϑίας τὸν Κάμιλλον 
ἐθαύμασαν. ἦν δ᾽ ἀπορία τῷ ταῦτα διαγγελᾶῶντος εἰς τὸ 
Καπιτώλιον: μᾶλλον δ᾽ ὅλως ἀδύνατον ἐδόκει, τῶν πολεμίων 
ἐχόντων τὴν πόλιν, ἄγγελον εἰς τὴν ἀκρόπολιν παρελθεῖν. 


fuga ex acie Allienfi detulerat Veios, lamentantes inter fe: Quem. 
ademit vrbi Romae fortuna virum Camillum, decorauitque prae- 
claris factis eius Ardeam, quum interim illa, quae edidit atc 

eduxit talem virum, vrbs iaceat complorata! nos autem ducis ex- 
fortes, et alienis cincti muris, Italiam per ignauiam prodimus. 
Quin imperatorem noftrum per legatos repetimus ab Ardeatibus, 
aut ipfi armati ad illum pergimus? Neque enim vltra ille exu 
aut ciues nos nulla patria, quam obtinet hoftis, füumus. [τὰ con- 
fenfu omnium mittunt legatos, qui oreut Camillum, vt imperium 
fuüfcipiat. Ατ illeante fe, quam populus, qui Capitolium tenebat, 
legitime fciuiflet, negauit fe fufceprurum. lllos pro patria ha- 
bere incolumes, iubentibufque promte obfequuturum, non 

ingefturum inuitiis Ac Camilli quidem pudorem admirati fant 
et probitatem: fed difficultas erat, quomodo haec in Capitolium. 
denuntiarentur. Immo vt per vrbem in Capitolium plenam ho- 
fium euaderet nuntius, haudquaquam fieri videbatur poffe. — : 


21 iz ᾿Αλβανίᾳ Vulc. Bodl. 2." 
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5 " - Ἤ X 1 d j ni : * : 
zb - 28$. Hv δὲ τις ἐν τοῖς νέοις 1lovrioc Κομίνιος, τῶν 
μέσων κατὰ γένος πολιτῶν, δόξης δὲ καὶ τιμῆς ἐρατής" 
SE io 7 - Y E: ^ ἐς E d 
οὗτος ὑπέςη τὸν àÜXow ἑκεσίως, καὶ γὙρωαμμώτα μὲν Ex. 
, N N » ^ / ἐ Y VAT ἰὼ νὼ 
αβε πρὸς τὲς ἐν τῷ Καπιτωλίῳ, μή ληφϑέντος αὖτε, 
ὡφρώσωσιν οἱ πολέμιοι δὲ αὐτῶν τὸ Καμίλλε τὴν διώ- 
iav ἐσϑῆτα δὲ Φαύλην ἔχων, καὶ Φελλὲς ὑπ᾽ αὐτῇ 
τ; | ὟἝ TI, V X / d € L 
AC QV, τῆν μεν eL Mtv ὁδὸν ἡμέρως ἐδεῶς δ mA Sev. £y- 
8" τῆς πόλεως γενόμενος ἤδη σκοταῖος, ἐπεὶ κατεὶ 


Kuga ἐκ ἦν τὸν ποταμὸν περάσαι!, τῶν βαρβάρων 
-παραφυλατόντων, τὴν μὲν ἐσθῆτα τῇ κεφαλὴ "sp 
 σπειρώσας, ὃ πολλὴν σαν, ἐδὲ βαρέϊαν, τοῖς δὲ Φελ- 
E - AS hd. aM 7 d ^ 9 33 
Adic ἐφεὶς τὸ σῶμα καὶ cuvemIXSQ uv τῷ rgeudo dal 
IT a , i ἢ - 
- πρὸς τὴν πόλιν, ἐξέβη H5 xd παραλλάτήων ἀεὶ τὲς 
. ἐγρηγος jTac, αὐτοὶς τοῖς Φέγγεσι καὶ τῷ ϑορύβῳ τεκμαι- 
Ea n WM δ, “δ N S e δ , "Wc Z 
- eópsvoc, ἐβάδιζε πρὸς τὴν Καρμεντίδα πύλην, n πλείσην 
EN λον, ’ ES ὙΠ᾿ ἢ 41." ς “ 
— εἶχεν ἡσυχίαν, καὶ μάλιςα κατ᾽ αὐτὴν ὄρϑιος ὁ TS Κα- 
En τ" ^s ἢ | - 
πιτωλίῳ λόφος ἀνέξηκε, καὶ πέτρα κύκλῳ πολλῆ καὶ 
EB. &N 11 / δὲ ἢ δ. 94 vu / a 
-— «jaula περιπέφυκε. δὲ ἧς ἀνέβη λαϑῶν, καὶ προσέμι-: 
a X M a Pp Ἢ ut » μων x P4 
o& τοῖς φυλάτγεσι τὸ ὃ (TEX AT oot. χαλεπὼς καὶ μόλις 
—  Eratinter iuuenes Pontius Cominius mediocribus quidem 
matalibus, gloriae vero et honoris cupidus. Hic ei 
i obtulit fe vltro. Literas autem non accepit ad eos, 
jitolio erant, ne capto fe cognofcerent ex iis hoftes - 
onfilium. Vefte vili, et fub ea fuberis corticibus fum- 
uum itineris luce tutum perfecit. Primis tenebris quum 
rbem effet, quia ponte ob cuítodiam hoftium nori licebat 


- wndique affurgit faxo. Hac ille clam fcandit, et ad ftationem 
. fandem in muro excubantem, vbi maxime abrupta rupes erat, 
— ENS L [ , ingenti 
E. 32 ὃ deeft Iunünae, quae 34 πρὸς τὴν πόλιν ἐξέβη.) Mi- 
᾿ς paullo poft pro ἐφεὶς dat ἀφεὶς. — rum di&u, quam nullum aperti 


m. τῷ περαιᾷσϑο] Re&GHus, i» loci fenfum Lapus extulerit. 
» . 


E meemiie9o,, inter tranandum, — Xylander. 
ἃ : Mm 3 45 Καὶ 
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κατὰ TO λαγαξώτατον. ἀσπασάμενος δὲ τὲς ἄνδρας, 
καὶ φράσας ὁ ἑαυτὸν ἐξ ὀνόμωτός, eau Qc ἐ ἐχώρει πρὸς, 
τὲς ἐν τέλει τῶν Ῥωμαίων' ταχὺ δὲ “συγκλήτξ γενομένης, 
παρελθὼν τήν τε νίκην ἀπήγγειλε 72 Καμίλλε, πρότερον 
8 πυϑομένοις , καὶ τὰ δοκἕντα τοὶς s gatis auc ὃ ιηγεῖτο. 
: "καὶ παρεκάλει τῷ Καμίλλῳ βεβαιῶσαι τῆν ἀρχήν, ὡς μό- 
va Tricia ἐκείνω τῶν ἔξω πολιτῶν. οἱ δ᾽ ἀκέσαντες 
Az βελευσάμενοι, τόν τε Κάμιλλον ἀποὸ εἰκνύασι ὃ ικ]ά- 
τωρῶ,, καὶ vov Πόντιον. αὖϑις ὠποπέμπξσι τὴν αὐτὴν ὁδὸν, 
ὁμοίως aya TU χῇ χρησάμενον. ἔλαϑε yao τὲς πολε- 
uis , καὶ ταὶ παρὰ τῆς βελῆς in PHA. τοῖς ἔξω Ῥω- 
μαίοις. 
26. Ἐκείνων δὲ δεξαμένων προϑύμως, ἀφικόμενος 
0 Κάμιλλος, P) 5 μὲν ἐν ὅπλοις ὃ ισμυρίες κατέλαβε, 
πλείονας δὲ συνήγεν ἀπὸ τῶν συμμάχων, καὶ. παξεσκευ- 
deco πρὸς τῆν ἐπίϑεσιν. ὅτω μὲν ἡἠρέϑη ὃ erue ὁ Ka- 
μίλλος T0 δεύτερον, καὶ πορευϑεὶς " el εἰς Οὐηΐες, ἐνέτυχε 
τοῖς Sea Ti TG , καὶ συνῆγε πλείως ἀπὸ τῶν συμμάχων, 
ὡς ἐπιϑησόμενος τοῖς πολεμίοις. ἐν δὲ e τῇ Ῥώμῃ τῶν βαρ- . 


ingenti difficultate enadit. Quos cum falutafíet, nomenque TEN 

aperuiflet,ab iis ducitur ad magiftratus Romanos. Senatu e vefti- 

.gio conuocato, Camilli annuntiat. victoriam adhuc Agnaris, et. 

mandata exercitus edit, admonens, vt imperium Camillo; ' | quod: 
vni illi abfentes milites di&o fore audientes viderentur, contir- 
marent. His acceptis, ac re deliberata, di&latorem. "Camillum. 
dicunt, Pontiumque eadem remittunt. Is pari fortuna et hoftes 
fefellit, et ciuibus, qui extra vrbem erant, retulit fenatus decretum: 
Camillus magna laetitia receptus ab i iis, inuenit iam viginti 
millia armatorum, maiorem numerum ipfe ex fociis confcripfit, t 
et ad Gallos adoriendos expediebat fe. Ita Camillus dictator iterum 
dicus, Veios profectus militibus occurrit, ibidemque maioribus 
E ex fociis contractis, ftatuit aggredi hoftem. vuger i: 
arbari, 


35 Καὶ πορευϑεὶς) Haec vfque hoc Plutarcho, an librario vi- 
ad finem fententiae ταυτολογίαν tio vertendum fit, in dubio re- 
fapiunt: eadem enim in priore linquo. e 
fententia efferuntur. Vtrum | Sii - 43 


| 
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ἌΝ, ta DA Le i ὦ e , 7 " 
-Bapov τινὲς ἐκείνῃ κατὰ τύχην παρεξιόντες, D διαὶ vux ]og 
ὃ Πόντιος προσέβη τῷ Καπιτωλίῳ, καταμαθόντες πολλα: 
Xn μὲν. ἴχνη καὶ ποδῶν καὶ χειρῶν, ὡς ἀντελαμβάνετο καὶ 
-περιεδράτηετο, πολλαχῆ δὲ τῶν ἐπιπεφυκότων τοὺς κρημ- 
» ^ , A , ^ ^ 7 
νοῖς ὠποτριβὲς καὶ περιολισϑήσεις τῶν γεωδῶν, Φράζεσι 
τῷ βασιλεῖ. κὠκεῖνος ἐπελϑων καὶ ϑεασάμενος, τότε 
ES € , t Wt. N A B /, ^o , 
μὲν ἡσύχας εν, ἐσπέρας δὲ τὲς ἐλαφΦροτατᾶς τοῖς σωμώ- 
τι, καὶ πεφυκότας ὀρειβατεῖν μάλιςα τῶν Κελτῶν auva- 
γαγων: Τὴν μὲν ὁδὸν, εἶπεν, ἡμῖν ἐπ᾿ αὐτὲς γνοθμένην 
᾿ οἱ πολέμιοι δεικνύεσιν, ὡς dv ἀπόρευτος, HT ἄβατος ἂν- 
Se : SITO NE P i V nde m 
ϑρώποις isi. αἰσχυνη δὲ πολλή, τῆν «£y» ἐχοντᾶς, 
ἐλλιπεῖν πρὸς τὸ τέλος, καὶ προέσϑαι τὸν τόπον ὡς ayd- 
λωτόν, αὐτῶν τῶν πολεμίων, 5j ληπῆός ecu, διδασκόντων. 
Et VET Ys ^ € 7 ἈΝ δὲ » ὦ , 

ἢ γὰρ ἑνὶ προσβῆναι ῥάδ (ον, δὲ πολλοῖς καθ΄ ἕνα δύσπο- 
! i CI D : b , » , 
δον, ἀλλὰ καὶ ῥώμη xa) βοήϑεια πολλὴ μετ᾽ ἀλλήλων 
B» -- c m 1 : , ^om ᾽ 

᾿ ἐπιχειρδσι. δωρεαὶ δὲ καὶ τιμαὶ πρέπξσοι τῆς ἀνδρωγα- 
Mag ἑκάφῳ δοθήσονται. | | 
0527. Τοιαῦτα τὸ βασιλέως διαλεχϑέντος, ὑπέςη- 
σαν οἱ Γαλάται προϑύμως, καὶ περὶ μέσας vox]ac ἐπε 
βάντες ἅμα πολλοὶ τῆς πέτρας ἐχώρδν aa pev σίιω- 


arbari, qua Pontius no&e Capitolium füperauerat, tranfeun- 
»tes animaduertunt paffim pedum veftigia et manuum, vt quod- 
r que vel apprehenderat vel complexus fuerat, paffim etiam illo- 
| rum, quae praecipitiis adnafcebantur, obtritus et terrae procidua, 
- renuntiantque regi. llle locum ipfum contemplatus, in praefen-- 
᾿ fia tacuit. Sub no&em expeditiffimo quoque de fuis, et monti- 
- bus maxime affueto delecto: . Viam nobis, inquit, quam ignora- 
— bamus, ad fe hoftes ipfi demon(trant non inuiam, neque inaccef- 
fam effe hominibus. Pudendum autem fit, quum habeas princi- 
d pium, exitum non perfequi, et a loco abítinere tanquam inex-. 
'pugnabili, quum qua capi poffit, ipfe fuggerat hoftis. , Nam qua 
vni procliuis adfcenfus, illac nec multis eft fingulatim arduus: 
- immo qui fimul aggrediuntur, multum alterni innixi fubleuan- 
-tefque fe mutuo habent adminiculi. Praemia autem et honores 


— pro cuiufque merito habebuntur. 
5 * [ta rege fato, Galli promte operam fuam polliciti funt. Media- 


5 


.—. que no&le muli fimul coéperunt filenti agmine petram fcandere. 
4 : : Mm 4 Qui, 
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πῆς συμφυόμενοι τοῖς χωρίοις ὠποτόμοις ὦσι καὶ χάλε- 
qc, καὶ pm ἀλλοὶ καὶ μᾶλλον, ἢ προσεὸ οκήϑη, πειρω- 
μένων αὐτῶν, προσιεμένοις καὶ σιαρείμεσιν" ὥςε τὲς “τρώ- 
τὸς ἁὡψαμένες τῶν ἄκρων καὶ διωσκευασαμένες, ὅσον ἐκ 
ἤδη τῷ προτειχίσματος ἅπήεσιϑαι, καὶ τοῖς φύλαξιν. 
ἐπιχειρεῖν κοιμωμένοις" ἤσϑετο "yap Bv ἄνϑρωπος, ὅτε 
κύων. ᾿ἀλλεὶ χῆνες ἦσαν ἱεροὶ, οἱ περὶ τὸν νεων τῆς Ἥρας 
τρεφόμενοι τὸν ἄλλον χόόνον ἀφϑόνως, τότε δὲ, τῶν 
σιτίων ἤδη γλίσχρως καὶ μόλις αὐτοῖς διαρκόντων, με: 
λέμενοι, κακῶς ἔπρατΊον. ἔς: μὲν δὴ καὶ Φύδει πρὸς 
αἰσιϑησιν ὀξὺ καὶ ψοφοδ εὲς 36 L0 ζ GoV. ἐκεῖνοι δὲ καὶ 
did λιμὸν ὠγρυπνητικοὶ καὶ ϑορυβώδεις γεγονότες, ταχὺ 
τὴν εἰσοδὸον ἤσϑοντο τῶν Γαλατῶν, καὶ μετὰ δρόμε 
καὶ κλαγγῆς φερόμενοι πρὸς αὐτὲς, ἀνήγειραν ἅπαντας, 
ἤδη καὶ τῶν βαρβάρων δια τὸ pn λανϑάνειν ἀφειδέν-. 
τῶν ϑορύβε, καὶ βιαιότερον ἐπιτιϑεμένων. ἀφπάσαντες 
ἂν ὑπὸ σπεδῆς, ᾧ τις ἕκαστος ὅπλῳ προσετύγχανεν, 
ἐκ τϑῷὸ παρόντος ἐβοήϑεν. πάντων δὲ πρῶτος Μάλλιος, 
ἀνὴρ ὑπατικὸς, τό τε σῶμα ῥωμαλέος, καὶ φρονήματι 


Qui, quamquam cum locis praeruptis et confragofis colluCtaban-. 
tur, fpe tamen molliora tentantibus et proniora erant. Itaque - 
primi vbi verticem attigerunt, atque fe in ordinem difpofuerunt,. 
tantum non murum tenuerunt, ftationemque inuaferunt fopi- 
tam: nam nec homo eos, nec canis fenfit. . Sacri anferes ad 
aedem Iunonis alebantur alias liberaliter, tunc parce, et angufto 
fuppeditante ipfis commeatu negle&i affligebantur. Eft autem 
illud animal alioqui fua fponte acris auditus, et ad omnem fire- 
pirum expauefcens. Hos, et inedia infomnes et turbidos, mini- 
me Gallorum ingreffus fefellit, fed curfu et clangore delati ad. 
Romanos, omnes excitauerunt. Et iam barbari quoque vt fen- 
ferant fe detectos, ingentem fuftollentes clamorem, maiore. vi 
intulerunt fefe. . Romani, raptis confeftim armis, quae cuique - 
obuia erant ex praefenti copia, obiiciunt fe hoflibus. Primus 
omnium Manlius, vir confularis, cum corpore valido, tum animo 
| AA infigni, 

46 ψοφοειδὲς Vulcob. ; ὶ 3 
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"ἐπιφανὴς, ὠπαντήσας δυσὶν óus τῶν πολεμίων, 
ii ἔῷϑασε διηρμένε κοπίδα τῷ ξίφει τὴν δεξιὰν 
mre, τὸν δὲ τῷ ϑυρεῷ πατάξας εἰς T0 πρόσ- 
Wrov, ὦσεν ὀπίσω κατα τῆς πέτρας. Pru δὲ τῷ 
4 Íx, εἰ μετὰ τῶν συνδραμόντων, καὶ γενομένων περὶ αὐτὸν, 
ἐπέςρεψε τὲς ἄλλες, ὅτε πολλὲς ἄνω γενομένες, ὅτε 
πράξαντάς τι τῆς " ᾿ τόλμης ἀξίον. ὅτω δὲ τὸν κίν- 
δυνον διεκφυγόντες, ἅμ᾽ ἡμέρα τὸν μὲν ἄρχοντα τῶν 
υλώκων ἔῤῥαψαν. εἰς τὲς. 'πολεμίες κατα τῆς πέτρας, 
δὲ ε MAN τῆς νίκης agis εἶα πρὸς τιμήν μεγάλα 
μᾶλλον, ἢ 'χρείαν, ψηφισάμενοι, συνεισήνεγκαν, ὅσον 
͵ ΜΝ ἕκαφος ἐλάμβανεν εἰς τροφήν, cír8 μὲν ἡμίλιτρον 
ἐπιχωρίς͵ y, ὅτω γάρ καλδσιν «ura, oig δὲ κοτύλης 
Ἑλληνικῆς Eme | | 


ifi σαὶ, MU hoflibus . occurrens, alterius, qui fuftulerat 
Adecurim wn copida vocant, dexteram eius enfe amputauit : 
Iterum, vmbone in faciem itum, retro praecipitat de faxo. Inde 

nuro faperftans cum iis, quos feflinatio ei aggregauit, paucos 
geliquos, qui adfcenderant, quum nihil defignalle ent memorabile, 
deturbat. [τὰ depulfo periculo, praefectum vigilum prima luce 
n raecipitant de faxo ad hoffes. Manlio victoriae praemium ho- 
more, quam emolumento amplius decernunt, cui omnes, quantum 
quifque in diem commieatus recipiebat, felibras farris confaeti, 

el qt los vini contulére.. - 
É US UESTRAE NN Inde. 
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μὲ $373 "eb bu Cm κοπὶς ali- ξίφος dicitur. Κόπις autem aliud 
qua ido fécuris eft, alias gladius  eít, quod oratorem verfutum- 
"iter curuarus, falci fimilis. fignificat ac callidum: quod 
Curtius lib. VIII. Hic nihil erat. nomen in Hecuba Euripidea 
(pe ricui vtrum poneretur. Pro Vlyffi tribuitur, ποικιλόφρων κόπις. 
48 ladio: | Vfarpauit infra in vita et in Lycophronis Alexandra: 
Ari proelium - Plataicum vbi Zezes: κόπις, ὃ ῥήτωρ, E) 
di n hens, καὶ πρὸς τὰς T qu^. ἔμπειρος, ὃ ὑπὸ πολλῶν πραγμάτων 
fac ἐχώραν, εκ ἀργῶς, ἀλλὰ ταῖς κεκομμένος. γίνετοη δὲ ἐκ τῇ κόπ]ω. 
0t καὶ roig ἀκνάκαις χρώμενοι. Euftathius in £ Odyff. monet, 
"Et in vita Alexandri, Spithri- ann φλύαρον fonafle. Xl. 
"datis Alexandro intentata xc- : ^ 38 deeft τῆς Bodl.3. Iunt.Ald. 
ij qi: deinde aClito in conuiuio ^ 39 adró»Iunt. Ald. Bodl. 3: 
guo Mm 5 40 Ἐν 
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29. Ex τότε vd τῶν Κελτῶν ἦν ὠϑυμότερα. καὶ 
γὰρ ἐπιτηδείων ἐσπάνις ον, εἰργόμενοι προνομῆς, Φόβῳ 
τὸ Καμίλλε: καὶ νόσος UT CSI EV αὐτὲς, ἐν νεκρῶν ^^ 
πλήϑει καὶ χύδην καταβεβλημένων, σκηνδντας ἐν ἐρεᾷ 
πίοις. τό τε βάϑος τῆς τέφρας, diga £ngovmm καὶ 
δοιμύτητι φαῦλον ὑπὸ πνευμάτων καὶ καυμάτων ἄνα- 
ϑυμιώσης, ἐλυμαίνετο τὼ σώματα διὰ τῆς ἀναπνοῆς. 
μάλιτα δ᾽ ἡ ἢ μεταβολὴ τῆς συντρόφε P) iare, ἐκ τόπων “ἢ 
σκιερῶν καὶ ϑέρες καταφυγάς ἀλύπες ἐχόντων ἐμβαλόν- 
τας εἰς χώραν ταπεινήν, χαὶ κεκραμένην ἀφυῶς πρὸς μετ- 
ὁπώρον, ἐκίνησεναύτες" ἥ τε πρὸς τῷ Καπιτωλίῳ. καθέ- 
δρα καὶ σχολῇ γενομένη χρόνος. ἕβδομον y&e ἐκεῖνον oit 
e8 μῆνα πολιορκξντες. ὥςε Φϑορὰν εἶναι πολλὴν ἐν τῷ 
ςρατοπέδῳ, καὶ μηδὲ ϑώπήεσϑαι. ia πλῆθος ἔτι τὲς 
ἀποθνήσκοντας. 8 μήν παρὰ T8TO βελτίω τὰ πράγματα 
τοὶς πολιορκεμένοις ἥν. ἐπέτεινε γὰρ ὁ λιμὸς, ἥ τε τῶ 
περὶ Κάμιλλον ἄγνοια παρεῖχε δυσθυμίαν". "due ya 
ἐφοίτα map αὐτῶν, διὰ τὸ Φρερεῖσϑαι τὴν πόλιν axge 
Bac ὑπὸ τῶν βαρβάρων. ὅϑεν ὅτω πράώτ]εσιν ὠμφοτέ: 

Inde coeperunt Galli cadere animis. Etenim tum annona 
eos premebat anguítior, quod timor Camilli arceret eos a fru- 
mentando, tum morbus per eos Terpebat ex cadàueribus promi- 
fcue aceruatis, caftra habentes iriter rudera; cinerifque cümuli: 
aéra torridum acremque, quum quid venti motum effer, excitan- 
tis, Vapore corpora inter refpirandum affecerunt. Praecipue 
natiui coeli commutatio, quum ex locis vmbrofis et aeftate amoe- 
norum plenis receffuum, in humilem et grauem cegipneni fi 
autumnum fe conieciífent, et obfidio Capitolii, otiumque 
num (nam menfem iam feptimum refides circumfidebant ar 
mouit eos, flragefque in caftris tanta erat, vt ne fepelirentur 
quidem prae  multitud:ne cadauera. Neque erant inte- 
rim in meliore ftatu obfeffi, Nam cum fames gliícebat, tum, 
quid ageret Camillus quia ignorabant, languefcebant ani- 
mis. Quia enim cufítodiebant barbari vrbem arce, nemo 


valebat ad eos penetrare. Itaque in tali rerum vtrobique. 
ftatu 


40 Ἐν νεκρῶν] Vel dele i , BL D 
cum Fl. et Ald. vel lege ἐκ. ! or agro Valen 
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; ἐγίνοντο, συμβατικοὶ λόγοι διοὶ τῶν προφυλάκων τὸ 
- ἀλλήλοις ἐντυγχανόντων: εἶτα, ὡς ἔδοξε τοῖς 
ἔξοις, συνελθόντος εἰς λόγες Βρέννῳ Σελπικίᾳ τῷ χι- 
LEY H τῶν Ῥωμαίων, ὡμολογήθη, τὸς μὲν χιλίας λίτρας 
Xa: ie χρυσξ, τὲς δὲ λαβόντας ἐκ τῆς πόλεως aJ- 
(a τῆς χώρας ἀναχωρεῖν. ἐπὶ TETOIC γενομένων ὅς- 
κων, Men τὸ χρυσία κομισϑέντος, τῶν δὲ. Κελτῶν περὶ 
Ὁ Lf αἰγνωμονέντων κφύφα τὸ πρῶτον, εἶτα καὶ 
χνερῶς ἀφελκόντων καὶ διαςρεφόντων τὴν ῥοπήν, ἡγὰ- 
jn οἱ Ῥωμαῖοι 7 πρὸς αὐτές. ὁ δὲ Βρέννος, οἷον ἐφυβρίς 
ζω. , καὶ καταγελῶν, ἀπολυσάμενος τὴν μάχαιραν ἅμα 
(e τὸν ν ζωτῆρα,,. pci τοῖς gas uic. πυνϑανομένε 
eser ada, τί τᾶτο “" Me γὰρ ἄλλο, εἶπεν, ἢ τοῖς 
ω νοις ὀδύνη; καὶ τῶτο μὲν ἂν ἤδη παροιμιώδ ἧς λό: 
Ὃς Ὕ yel Ves τῶν δὲ “Ῥωμαίων οἱ μὲν ἠγανάκήεν, καὶ τὸ 
j υσίον ᾧοντο δεν λαβόντας αὖϑις ἀπιέναι, καὶ τὴν πο- 
ιἰορκία; ᾿ ὑπομένειν". οἱ δὲ συγχωρεῖν ἐκέλευον dd υιθμένες 
μέτριω, καὶ μὴ τῷ πλέον. ὃ ido Que. προσλογίζ ec da TO ai- 


- 


; ρὸν, αὐτό. yt τὸ ) δϑναι did τὸν καιρὸν S καλῶς, ἀλλ᾽ 
E ayuu ὑπομένοντας: 


flatu, qui in ftationibus erant milites, T inter fe primo 
de pa Kricendg mentionem. Quod vbi principibus placuit, inter 
num militum et Brennum colloquio tranfa&a res 
lomanus. mille pondo auri daret: illi, vt his acceptis, fta- 
i vrbe « et finibus decederent. His iureiurando firmatis, auro- 
E que : portato, pondera a Gallis allata iniqua, primum clam, InOX 
pe rte detractum lancis momentum, et peruerfam eft. Id Ro- 
anis indigne ferentibus, Brennus, addita infolentia et contu- 
»ladium difcinxit, quem vna cum balteo adiecit ponderi- 
ous. Tum Sulpitio quaerente, quid hoc rei effet, Quid aliud, 
ἣν nquit, quam vae victis? quod poftea in prouerbium abiit. Apud 
'omanos alii indignati, cenfereque, recepto abeundum auro effe, 
uftiner damque obfidionem; alii diffimulandam putare medio- 
iniuriam, nec id folum ipfis probrum aeftimarent, quod - 
uan effent pa&i, foluerent, qui vel aliquid dare, temporibus 
tibus, non honefte quidem, fed neceflario fuftinerent. 
, Dar ων Interea, 
E 42 ὃ, TÉTO; :] ved τί; τῶτο. H. Sreph. | SW 
m. - 43 deeft 
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29. Οὔσης δὲ περὶ vi vov πρός τε τὲς ^ KeAvde καὶ 
πρὸς αὐτὲς διαφορᾶς, ἄγων τὸν ςρατὸν ὁ Κώμιλλος ἐν 
^ ΄ - M ΄ V , A »/ 
ταὶς πύλαις ἦν" καὶ πυϑόμενος τὰ γινόμενα, τὲς ἀλλᾶς 
ἐκέλευσεν ἐν τάξει καὶ σχέδην ἐπακολεϑεϊν' αὐτὸς δὲ 
μετὰ τῶν ὠρίξων ἐπειγόμενος, εὐθὺς ἐπορεύετο πρὲς τὲς 
Ῥωμαίως. διαςάντων δὲ πάντων καὶ δεξαμένων αὐτὸν 
ὡς αὐτοκράτορα κόσμῳ καὶ σιωπῇ, τὸν μὲν χρυσὸν ἄρας 
“λεἣ ἀν, "TE CE" ΒΥ MOM 1e 
dmo τῷ Qvy8 "^ τοῖς ὑπηρέταις ἔδωκε, τὸν δὲ ζυγὸν καὶ 
τὸ ςαθμὰ τὲς Κελτὲς λαβόντας ἀποχωρεῖν ἐκέλευσεν, 
εἰπὼν, ὡς σιδήρω πάτριόν ἐς: Ῥωμαίοις, 8 χρυσῷ τὴν 
πατρίδα σώζειν. ὠγανακῆϑντος δὲ τῇ Βρέννε, καὶ Qd- 
σκοντος ἀδικεῖσιϑαι λυομένης τῆς ὁμολογίας, ἀντεῖπε, μὴ 
νομίμως γεγονέναι, μηδὲ κυρίας εἶναι τὼς συνθήκας" ἤδη 
qae αὐτῷ δικ)άτωρος ἡρημένε, καὶ μηδενὸς ἄρχοντος ἑτέ- 
£8 νόμῳ ", πρὸς ἐκ ἔχοντας ἐξεσίαν, ὁμολογηθῆναι- 
N N me y e " à Ww 077 TE . 
νυνὶ δὲ χρῆναι λέγειν, ὅ vi βέλοντωθ" νόμῳ γαρ ἥκειν κύ- 
guoc γεγονὼς συγγνώμην τε δεομένοις δξναι, καὶ δίκην, εἰ 
pon μετανοϑσιν, ἐπιϑεῖναι τοῖς αἰτίοις. πρὸς ταῦτα ϑορυ- 


Interea, dum Romani cum Gallis et inter fe altercantur, venit 
. Camillus cum exercitu ad portas. Qui, re intellecta, quae age- 
batur, iuífit reliquos inftructos compofito gradu, fubfequi , -ipíe 
cüm primoribus ad Romanos fe actutum citato confert gradu, 
Romanis ei loco decedentibus, recipientibufque vt fummum ma- 
giftratum modefte et cum filentio, aurum ex lance fublatum licto- 
ribus tradit, trutinam et pondera recipere Gallis, et faceffere 
iubet. Addit, ferro patriam, non auro, feruare Romanis folemne: 
eífe. Fremente Brenno, et contra pacta affici fe iniuria conque-- 
rente, negat, rite factam effe, neque ratam pactionem: Se nam- 
que creato dictatore, quum penes alium neminemimperium lege 
fit, cum iis, quibus ius non effet, pactos effe. Nunc dicendum effe, 
quid velint, fe adeffe penes quem arbitrium legefit petentibus ve- 
niam dandi, et fupplicium fumendi, nifi poeniteat,ab autoribus. Hi 

' Brenn S 


t ENNC 

43 deeft τες Bodl. 5. 45 "Aexovroc ἑτέρε νόμῳ] Illud. 

e NEL Par $zd oci νόμῳ redundare videtur; prae- 

41 Vulcob yov φφῶς "7? ΤῈ fertim cum in fequenti linea 
na μὴν " occurrat. 
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εὶς ὁ Βρέννος, ἥψατο μὸν ἁψιμαχίας, καὶ | παρῆλθον | 


( ξιφελκίας ἑκάτεροι καὶ ὶ ὃ "ωϑισμῶν, ἀναμεμιγμένοι 
πρὸς ἀλλήλες, ὥσπερ εἰκὸς, ἐν οἰκίαις καὶ ςενωποὶς ἀνα- 
σρεφόμενοι, καὶ χωρίοις δέξασθαι παράταξιν ἐ α δ υναμέ- 
νοις. ταχὺ δὲ συμφρονήσας ὁ Βρέννος, ἀπήγαγε τὲς 
Κελτὸς εἰς τὸ ) σρατόπεδ ον, S πολλῶν πεσόντων. καὶ νυ- 
E. ἀναφτήσας ἅπαντας ἐξέλιπε τὴν πόλιν, καὶ πεοελ- 

ν ἑξήκοντα ταδὶ ίες, κατεςρατοπέδι ευσε παρὰ τὴν Γα- 
βυίαν t ὁδόν. ἅμα. δ᾽ ἡμέρᾳ παρῆν ὁ Κάμιλλος, ἐπ᾿ 
αὐτὸν ᾿ ὡπλισμένος “λαμπρῶς, καὶ τεϑαῤῥηκότας “ 
ἔχων. τότε ^ τὲς Popaísc καὶ γενομένης ἰσχυρᾶς 


ἄχης ἐπὶ πολὺν χρόνον, 
ΓῺ 


αὐτές τε τρέπεται πολλῷ 


Brennus turbatus coepit tumultuari. Et iam manus vtrinque 


gladiis admouebant, atque impellebant fe inuicem confufi, vt- 
^pote qui inter aedificia et viarum anguítias verfarentur. in 
-docifque, vbi inftrui non poffet acies. Caeterum Brennus con- 
im ad fe reuerfus, paucis defideratis, in caftra Gallos re- 
duxit. Noéle excitatis omnibus exceífit vrbe, progreffuüfque ad 
"ocauum lapidem via Gabina caflra metatus eft. Simul atque di- 
1 Juxit, inftitit ei Camillus fulgentibus armis, cum exercitu tunc 


" 


pes iis, qui effufi in fugam erant, 


E. 46 Σαβινίαν} Omnino: fcriben- 
jum Γαβινίαν, vt Anon. et Xyl. 
Hunc locum Xylander ita ver- 
t: Sexaginta fladia progre[fus 

d E et annotat: Li- 
-vius habet: 4d otauzim lapidem 
vorn via. In Graeco eft za- 
- Boía», male, pro Γαβίναν. Nam 
tps hoc eft o&o ftadia, 


ad primum. | lapidem, idem 
et Liuiana fumma quatuor 
ftadiis, c dimidio fcilicet miliari, 
quam Plutarchiena, eft maior. 
dta fupra nonaginta ftadia ad 
- Aliam procefliffe Romanos dixit 
K Plutarchus: Liuius, ad vndeci- 


-animi pleno, commiffaque ad multum diei acri pugna, Gallos 
ingenti caede fudit, fugauitque: cepit et caftra eorum. Multos 


e veftigio Romani adepti, inter- 

: fece- 
mum lapidem Romanos Gallis 
occurrifle: quod fpatium duc- 
bus a Plutarchiano ftadiis fu- 
peratur. .Cicero smüliarium eo- 
dem fignificatu dixit: vt in 
Bruto: Quum plebs prope ripam 
Auienis ad tertium miliare. con- 


fediffez.. De qua re Liuius libro . 


fecundo zria ab vrbe millia paf- 
faum dixit, Idem quiuzum mil- 
liare dixit libro fexto ad Atti- 
cum. τὸ μίλιον ὀκ]ω ταδίων ὀλίγον 
ἀποδεῖ, inquit Plutarchus in C. 


. Graccho.] 


47 7532 frais Vulcob. . 
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φόνῳ “, καὶ λαμβάνει τὸ «-οατόπεδον. τῶν δὲ Φευγόντων 
οἱ μὲν εὐθὺς ἀνηρέθησαν καταδιωχθέντες, τὲς δὲ πλείξες 
διασπαρέντας ἐπεκϑέοντες, ἐκ τῶν πέριξ — καὶ πό- 
λέων x] nov. 

30. Οὕτως μὲν ἡ Ῥώμη παραλόγως ἥλω, καὶ παρα: 
λογώτερον ἐσώϑη, μῆνας ἐπ7ὰ τῆς πάντας ὑπὸ τοῖς 
βαρβάροις γενομένη. παρελϑόντες "yao εἰς αὐτὴν ὀλίγαις 
ἡμέραις Ug s 'Egoy τῶν Κυντιλίων εἰδῶν ^, περὶ τὰς Dies 
είας εἰδὲς ἐξέπεσον. ὁ δὲ Κάμιλλος ἐθριάμβευσε, μὲν, 

ὡς εἰκὸς ἥν, τὸν ἀπολωλυίας σώτηρα πατρίδ ος γενόμενον, 
καὶ καταγαγόντα τὴν πόλιν αὐτὴν εἰς ἑαυτήν. oí τε γὰρ 


fecerunt: maximam partem illi, qui in vicis circa et oppidi habi- 
tabant, inuaferunt diffipatam, trucidaueruntque. Ts 

Ita Roma magno miraculo capta, maiore eft recuperata; 
quum feptem totos menfes in hoftium poteftate fuiffet. Occupa- 
verunt enim eam Galli paucis diebus pott Idus Quintiles, exacti fue-. 
runt Idibus Februariis. Camillus triumphadit, vt meritus erat, qui 
amiffam feruauit patriam, ciuitas qe ipfamin fe reduxit: nam qui 


49 αὐτές τε τρέπετοι πολλῷ 
Φόνῳ, ετς.} vid. Ruald. 


50 ὀλίγαις ἡμέραις ὕφερον τῶν. 


KurriMov εἰδῶν | Quo die adAliam 
pulfi fint Romani; video. non 
fatis conuenire inter auctores. 
Liuius initio fexti, et Cornelius 
"Tacitus propefinem xvrrr. A.D. 
xv. Cal. Sextiles fa&tum tra- 
dunt. Is menfis eius dies erat 
decimus octauus, fiquidem in- 
ftituto Numae Quintilis XXxr. 
dies habuit. Diffentire ab his 
Matrobius lib. I. cap. 18. Sa- 


turnalium, et Plutarchus in 
Problematibus videntur, qui 
Alienfem diem poftriduanam 


faciunt: id eft pugnatum poftri- 
die Idus Quintiles aiunt. Sed 
is dies menfis erat xvr. AuGtor 
libri de viris illuftribus habet 


profu- 


xv1. Calend. Augufti, (ita enim 
in Aldino legitur) id eft, Iulii 
die xvm. Fortaílis fcripferat 
xvH. quod cum, Macrobio con- 
fentiet. Equidem et Macro- 
bius harum fuit rerum apprime 
diligens, et noflro auctori ἢ 
in genere plurimum do&i tri-- 
buunt:. et tamen grauiffir imu: 
fcriptor Liuius, et nihilo mi 
Tacitus, diffentiunt, Nam rece-- 
ptam le&ionem (eft enim ea in. 
omnibus, quos equidem vide- 
rim, libris, etiam in Florentino. 
Tacito) conuellere, temerarium - 
fit: eo magis, quod ipfos quc 
que, fi hoc fenfitfent, poftridie. 
Idus Quintiles fcripturos fuiffe. 
probabile eft. Iudicent doCtio- . 
res: ego fatis habeo monuiffe. | 
Xylander. 


41 ΩΝ 


^ 
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v ἅμα παισὶ καὶ γυναιξὶν εἰσελαύνοντος κατήε- 

rim , οἵ τε πολιορκηθέντες ἐ ἐν τῷ Καπιτωλίῳ μικρῷ ὃ εή- 

ἐντες. ἀπολέσϑαι διὰ λιμὸν, ἀπήντων περιβάλλοντες 

Asc 7, καὶ δακρύοντες emi τῆς παρδσης ἡδονῆς. 

ἧς τε καὶ ζάκοροι, Θεῶν, ὅσω Φεύγοντες αὐτόϑι τῶν 

pre ἔκρυψαν, ἥ συν αὑτοῖς ἐξέκλεψαν, dac uc. ὅ. 

ja XO e ὄντες, ἐπεδεῖ είκνυντο ποδεμένας ὄψεις τοῖς πο- 

“ταὶς Πεχομένοις ἱμετὰ χαρᾶς, ὥσπερ αὐτῶν τῶν Θεῶν 

| eR εἰς τὴν Ῥώμην συγκατερχομένων. ϑύσας δὲ τοῖς 

Θεοῖς καὶ καθάρας. τὴν πόλιν, ἐξηγεμένων ᾿ τῶν περὶ ταῦ- 

δεινῶν, τὰ μὲν ὄντα τῶν ἱερῶν κατέςησεν, αὐτὸς 

δ id ξύσατο νεῶν Φήμης καὶ | Κλήδ ovOC, - ἄνευρων ἐκεῖνον τὸν 

τόπον, ἐν ᾧ νύκγωϑ ἡ D καταγγέλλεσά τὴν τῶν βαρβάρων 

δρατιαν ἐκ Θεξ τῷ Κεδικίω Magno Qu; προσέπεσε. 

λεπῶς μὲν csv καὶ μόλις αἱ τῶν ἱερῶν ἀνεκαλύπήοντο 

χῆραι Φιλοτιμβίᾳ 18 ἄν τς καὶ πόνῳ πολλῷ τῶν ἱερὸ. 
ντῶν. ὁ 

τ. ὡς δὲ καὶ " τὴν ἜΝ "m Les 7» πανε 

τώπασι διεφϑαρμένην, ὠϑυμία πρὸς τὸ ἔργον ἐνέπιπτε 


profugerant cum liberis et coniugibus, cum triumphante rédie. 
runt vrbem inuecto. Obfeíli in Capitolio, qui pene exftincti fame 
uerant, occurrerunt aliis cum lacrymis, fe mutuo prae infperato 
praefenti gaudio compledtentes, facerdotefque deorum immor- 
lium et aeditui, quae in fuga facra aut ipfi defoderant, aut 
8 fecum afportauerant, falua reportantes, laetum praebuerunt 
laculum ciuibus: qui eos, vt 1 ipfi cum illis Romam dii re- 
bein, cum gratulatione receperunt. Camillus facris operatus, 
luftrauit vrbem praeeuntibus pontificibus, inde aedes facras re 
; itoit. priores. Nouum etiam templum exftruxit Aio Loquutio, 
quo loco nuntiam coelitus barbarorum aduentus vocem audierat 
. Ceditius. Incumbente Camillo, annitentibufque facerdotibus, 
cra loca magno labore inuenta. 
«Vt necellarium vifum eft vrbem inftaur "e quae proruta tota erat, 


Ps al. uo - defpe- 
54 I Εἰσελαύνοντος  κατεσαν] For- 52 EnRsBaA ded ἀλλήλοις Vus 
NOMAS εἶσε εξ συγκατήε- cob. 


E". t [ουγκατήεσαν pos Vulc.] 53 deeft «o; Bodl. 3. Tunt. Ald, 
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τοῖς πολλοῖς, καὶ μέλλησις ἦν ἐςερημένοις ᾿ὡπάντων, 

, | , , ^ , c ’ Y » / 9 
καὶ τινος ἐν τῷ παρόντι ῥαςώνης καὶ ἀναπαύσεως ἐκ 
κακῶν δεομένοις μᾶλλον, ἢ κάμνειν καὶ ἀποτρύχειν 
ἑαυτδς, ὅτε χρήμασιν, ὅτε σώμασιν ἐῤῥωμένες. ἐδ᾽ 
ἡσυχῇ πρὸς τὲς Βηΐες αὖϑις ἀποςρεζφόμενοι, πόλιν dm a 
Gi κατεσκευασμένην καὶ διαμένεσαν, aX dae δημαγω- 
γῶν " ἐνέδοσαν τοῖς πρὸς χάριν εἰθισμένοις ὁμιλεῖν 
καὶ λόγων ἠκροῶντο G a.C I s VOV πρὸς τὸν Κάμιλλον, ὡς 
ἐκείνας Φιλοτιμίας ἕνεκα καὶ ὃ ὅξης ἰδίας ἀποςερᾶντο 
αὐτὲς πόλεως ἑτοίμης, καὶ βιαζ ομένξ ?* σκηνῶν ἐρείπια, 
καὶ πυρκαϊαν τοσαύτην ἐγείρειν, ὅπως μὴ μόνον ἡγεμων 
Ῥώμης καὶ ςρατηγὸς, ἀλλὰ καὶ κ)ίξζης λέγηται, παρώ- 
cac Ῥωμύλον. ἐκ τότε Φοβηϑεῖσα τὸν ϑόρυβον ἡ βελὴ, 
τὸν μὲν Κάμιλλον ἐκ εἴασε βελόμενον ἀποϑέσϑαι τὴν 
οἰρχῆν ἐντὸς ἐνιαυτῷ, καίπερ ἐξ μῆνας ἐδαμῶς ὑπερ- 
βάλλοντος ἑτέρᾳ δικάτωρος: αὐτὴ δὲ παρεμυϑεῖτο καὶ 
κατεπραῦνε πείϑθασα καὶ δεξιωμένη τὸν. δῆμον: ἐπι- 


defperatio plebem operis inceffit cun&atioque, omnium rerum 
egenam. Quippe alleuationem potius et refocillationem de- 
fiderabant, quam vt fatigarent et aflüigerent fe, neque 
argento, neque corporibus valentes. Ita fenfim Veios refpi- 
cientes, vrbem omnibus inftructam rebus et ftantem, mate- 
riam praebuerunt hominibus ambitiofis populum concitandi, 
et aufculrandis fermonibus aduerfus Camillum feditiofis, Illum 
enim ambitione adductum et priuata gloria vrbem ipfis inuidere 
paratam, compellere vero ad ruinas colendas et ad ex itandam, 
quae tanquam ingens rogus erat, vrbem: quo non folum dux 
Romanus et imperator, verum etiam, amoto Romulo, conditor 
appelletur. Hinc feditionem fenatus metuens, (licet nullius vnquam 
. excefferat fex menfium fpatium dictatura) vt abdicaret fe intra 
annum dictatura Camillus, quum vellet, non permifit, Ipfe etiam 
fenatus hortando et prenfando populum leniebat, mulcebatque ; 
: b "nunc 
54 'Aexac δημαγωγῶν] Malim | duis concionibus. [δημαγωγοῖς 
δημαγωγιῶν, occafiones praebe- Anonym.] E S 
bant concionibus. Sic Liuius, : lll 
agitantibus tribunis plebis affj. 55 βιαξόμενος Bodl. 3. —. « 
m | 56 ἐπιϑείας 


DZIOUOMLPLILIW.S: . ξότ. 


νη μὲν nein καὶ cis πατέρων, ὑπομιμνήσκε- 
χωρίων. ἱερῶν. καὶ τό v ἁγίων; ὃς Ῥωμύλος, 9 
βασιλέων ex iO suco ac "5 
"Tc Ε σεν ἐν πρώτοις € δὲ Tay gram: τήν τε ἀρὼ ἐλ 


v χνεῖσαν, ὡς τῷ τόπῳ πεπρωμένον ἐκείνῳ τῆς Ἰταλίας͵ 
h κεφαλῇ γενέσϑαι, καὶ τὸ τῆς Ἕςίας: πῦρ, .ὃ μετὼ τὸν. 
T penis τῶν παρϑένων ἀναπήόμενον, αὖϑις: ἀφα- 
7477 X4. σβεννύναι. τὸς. προλιπόντας τήν. πόλιν, ὀνειδ ος. 
Ec εὐτοῖς. ἐσομένην, ἄν τε ὑπ᾿ ἄλλων οὐριξι μένην ὁρῶσιν ἐπτη- 
᾿λύδων καὶ ξένων,. ἄν. τ΄ Ἔρημον ὅσαν. καὶ μηλόβοτον. Τοι- 
᾿αὗτα καὶ ἡ πρὸς ἕκαςφον ἰδία, καὶ κοινῇ πολλάκις ἐν τῷ 
θήμω. md οντες,. ἐπεμλῶντο πάλιν ὑπὸ τῶν πολλῶν, 
nm ν παρᾶσαν ὀλοφυρομένων ἀμηχανίαν, καὶ | δεομένων, μὴ 
| ec ὥσπερ ἐκ ναυαγίας yup καὶ ὠπόῤες σωθέντας ^. 
προσβιάς εσθαι TO. ὁ λείψανα τῆς ὃ ιερϑαρμένης ἀὐμίκἐνώ, 
μὲ πάλεως, ἑτέρας. ἑτοίμης παρὅσης. | 

E Ade : ἐβόα ὁ ὅν βελὴν "pens τῷ Καμίλλῳ" καὶ 


ἑ ὯΝ Mionament et | fepulcra maiorum offendens, nunc 
- fubiiciens fana et loca facra, quae Romulus, Numa, aliud reges 
ὁ facrauerant, atque. ipfis reliquerant. Inter prima facra recens ca- 
| put propofuit, quod in moliendo Capitolii fundamento inuentum, 
-Jocum illum portendit caput Aliae fore. Ad haec, fi Veftae 
ipenes a virginibus poft bellum accenfos obruerent iterum 
ue 'exttinguerent relicta vrbe, ceffurum ipfis ignominiae: 
- fiue ab aliis habitatam Romam aduenis vel alienigenis, fiue defo- 
— latam adfpiciant ac defertam. Haec apud ciues priuatim et publice 
fepe i in concione quiritantes, rurfus a plebe commouebantur 
: lamentante inopiam, precanteque, ne fe tanquam ex 
maufragio nudos et ómnium rerum indigos in vnum cogerent, vt 
δε or euertáe; quam T effet prae manibus altera, 
"nin rent. — τ n5 
 dgitur Camillo : eft fententias fenatus perquirere. | 
Quum 


odi (ido ᾿ 

56 — Eodl. 3. prorfus inepta loco; fed magis 
- 47 deeítza/Bodl.3.Iunt.Ald. arridet σωϑέντας. νῇῆτατίον eft Io- 
Lad 58 ΣΞυνϑθέοντας, "Haec vox non cutio, ὥσπερ ἐκ ναυαγίᾳ σωϑῆήνοι. 
B crrvr.T.L | Nn 59 τὰ 


ΑΝ 


» 


562 PLVTARCHI xola 
πολλὰ μὲν αὐτὸς diez A Os παρακαλῶν ὑπὲρ τῆς πατρί 
δος, πολλὼ δὲ καὶ τῶν ἄλλων "^ ὁ βελόμενος. τέλος St 
τὸν πρῶτον εἰωθότα λέγϑι" γνώμην, Λεύκιον Λεκρήτιον, Ὁ 
ἀναςήσας, ἐκέλευσεν ἀποφήνασϑαι πρῶτον, εἶτα τὰς 
ἄλλες ἐφεξῆς. γενομένης δὲ σιωπῆς, καὶ τῷ Λεκρητία — 
μέλλοντος ἐνάρχεσϑαι, κατὰ τύχην ἔξωθεν ἑκατοντάρχης ἡ 
“ἄγων τάγμα Φυλακῆς ἡμερινῆς παρεπορεύετο, καὶ τὸν . 
Φέροντα πρῶτον τὸ σημεϊον μεγάλη Φωνῇ προσαγορεύ- . 
cac, ἐκέλευσεν αὐτῷ μένειν καὶ τὸ σημεῖον τίϑεσϑα,, 
κάλλιξα yap ἐνταῦθω καθεδεϊσϑαι καὶ μενεῖν. ἅμα δὲ, 
τῷ καιρῷ, καὶ τῇ περὶ τῷ μέλλοντος ἐννοίω καὶ ἀδηλότητε. 
τῆς Φωνῆς γενομένης, 0 τε Λεκρήτιος ἔφη προσκυνήσας, 
τῷ Θεῶ προςίϑεσϑαι τὴν ἑαυτῇ γνώμην, καὶ τῶν ἄλλων. 
ἕκαςος ἐπηκολόϑησε. ϑαυμαςὴ δὲ καὶ τὸ πλῆθος ἔσχε. 
μεταβολὴ τῆς ὁρμῆς, ἀλλήλξδς παρωκαλώντων καὶ προ- 
τρεπομένων πρὸς τὸ ^ ἔργον, ἐκ ἐκ διανομῆς τινος, ἢ τά- 
ξεως, ἀλλ᾽ ὡς ἕκατος ἑτοιμότητος 3] βελήσεως ἔσχε 4 
τῶν. χωρίων καταλαμβανομένων. διὸ καὶ τεταραγμένην 
τοὺς ςεενωποὶς καὶ συμπεφυρμένην ταῖς οἰκήσεσιν ἀνήγαγον. 


Quum autem multis ipfe differuiffet pro patria, multis etiam: 
alii, quibufcunque effet vifum ; poftremo L. Lucretium, qui prin- - 
ceps dicere folebat primo loco fententiam, deinde ordine reli- - 
quos rogauit. Silentio faCto, quum iam dicturus fententiam Lucre- | 
tius effet, forte centurio cohortem ftationis diurnae reducens illac, 
locum concilii tranfibat. Is ad primipilum exclamauit, vt ibi ma- 
 neret,fignumque ftatueret, Optime enim, inquit, hic manebimus, ἡ 
Huic voci tam opportune auditae, cum de futuro incerti | 
atque, anxii confaulerent, Lucretius, adoratis diis, eft affen- - 
fus, omnefque alii pedibus in eam fententiam cefferunt. -Miri- | 
fica etiam in plebe confequuta voluntatis mutatio eft, excitan- - 
tibus fe mutuo et incumbentibus ad aedificandum. | Promifcue- 
coeperunt. et fine difcrimine, prout paratus quifque fuit, aut qua. 
cuique libuit, in vacuo aedificare. Vnde feftinatio et acceleratio | 
curam exemit vicos dirigendi in aedificanda vrbe, diftinguendi- - 
que - 


59 τὰ ἄλλα Bodl. 3. | , 
6o ἀφείς τὸ Bodl. 3. Junt, ΟἹ εἶχε Vulcob. ἱ 
| 62 in | 


^ 
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τὴν πόλιν ὑπὸ σπεδῆς καὶ τώχες. ἐντὸς yap ἐνιαυτῷ λέ- 
γέται καὶ τοὺς τείχεσι καινὴ, καὶ ταῖς ἰδιωτικαῖς οἰκοδο- 
μεῖς dva tva) πάλιν. οἱ δὲ τὲς ise τότες aa Ac(iv 
καὶ ὁρίσαι ταχθέντες ὑπὸ TS Καμίλλς, συγκεχυμένων 
πάντων, ὡς. ἧκον ἐπὶ τὴν καλιάδα τῷ ᾿Αρεως ", πὲριο- 
δεύοντες τὸ Παλάτιον, αὐτὴν μὲν ὡς τάλλᾳῳ ὃ ιεφρϑαρμένην : 
“καὶ κατακεκαυμένην εὗρον ὑπὸ τῶν βαρβάρων 62, σκευωρέ- 
quen δὲ καὶ | καθαίροντες τὸ χωρίον, ἐντυγχάνεσι, τῷ μαν- 
τικῷ 2 ξύλῳ τϑ Ῥωμύλε κατὰ τέφρας πολλῆς καὶ βαθείας 
laca &QUXÓTL. τῶτο δ᾽ ἔς: μὲν ἐπικαμπὲς ἐκ ϑατέρε πέ- 
φατος, καλεῖται δὲ Msyar χρῶνται δ᾽ αὐτῷ πρὸς τὰς 
τῶν πλιθίων ὑπογραζ εὶς “" , ὅταν ἐπ᾿ ὄρνισι διαμαντευό- 
Lata M GVrd4, ᾧ καὶ ἐκεῖνος ἐχρῆτο μαντικώτατος ὦν. 
ἐπεὶ δ᾽ ἐξ ἀνθρώπων ἠφανίσθη, παραλαβόντες οἱ ἱερεῖς 
τὸ ξύλον, ὥσπερ ἄλλο vi τῶν ἱερῶν, ἄψαυςον ἐφύλατ- 


que aedificia: nam intra annum tradunt nouam, tum moenibus, 
tum priuatis tectis, fletifle vrbem. Pontifices autem, qui a Ca- 
millo loca facra requirere et terminare erant iuífi, | omnibus 
miítis, vtad- Martis curiam Palatium  luftrantes- peruenerunt, 
offendunt eam ficut reliquas proftratam a barbaris atque exuftam. 
In moliendo et purgando loco reperiunt fub magno cumulo ci-- 
neris Romuli baculum, quo vti ad aufpicia folitus erat. [5 ab al- 
tera extremitate inflexus eft, lituum vocant. Huius in coeli re- 
gionibus defcribendis vfus eft aufpicantibus, ad quod ille augu- 
randi peritiflfimus illum habuerat. Romulo deinde ex confpectu 
pe ablato, lune baculum facerdotes a contactu hominum 
ferua- 
dp) ἐπὶ τὴν Dia : τῷ "Aesec] ^ 95 ὑπὸ τῶν βαρβάρω») Pro £xe- 
Xylander vertit, ad Marzis zu- βάρων legitur etiam πολεμίων : 
gurium: haecannotans: fic eft. eodem fenfu, ficut füpra σολι- 
ad verbum καλιάδα "Aeswc. '"La- τῶν et πολεμίων de ufdem dici 
tiniSaliorum curiam appellant, docui. H. Srepb. 
vt Cicero lib. I. de diuinatione: ^. 64 πρὸς τὰς τῶν σπλινϑίων ὅπο- 
Lisus, inquit, Romuli, quum γραφὰς] Ita et fupra vfurpatur 
fitus effüz in curia Saliorum, ea- πλινϑίον eadem de re in Romulo. . 
que deflagraffez, inuenzus eft in- Lapus mirifice ad artificia et 
zeger. Hactenus Xylander. Cae-. fundamenta detorfit: quafi vero 
terum pro καλλιάδα Vulcob. dat σλινϑίον laterem co&um fignifi- 
καλλίδα, Lau cet, ac non potius certam figu- 
pc? Nn2 ram: 


564 
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τον. TETO δὴ τότε, τῶν ἄλλων ἀπολωλότων, ἀνευρόντες 
διωαπεΦευγὸς τὴν Φθορὰν, nose ἔγένοντο ταῖς ἐλπίσιν ὑπὲρ 
“ « , c X ) ^ Y e^ di 
τῆς Ῥώμης, ὡς ἀΐδιον αὐτῇ τὴν σωτηρίαν τῇ σημείᾳ (Qe- 


βαίντος. 


33: Οὔπω δὲ τῆς περὶ ταῦτα πεπαυμένοις doo 

Aíae αὐτοῖς ἐπιπίπτει πόλεμος, ᾿Αἰκανῶν € 
καὶ Οὐολέσκων καὶ Λατίνων εἰς τὴν χώραν ἐμβαλλόντων, — 
Τυῤῥηνῶν δὲ πολιορκάντων Σέτριον, συμμαχίδα Ῥωμαίων 
“πόλι. ἐπεὶ δ᾽ οἱ τὴν ἡγεμονίαν ἔχοντες χιλίαρχοι, ςράτο- 
τὸ Μάρκιον ὅρος 
νων ἐπολιορκέντο, καὶ κινδυνεύοντες. ἀποβαλεῖν τὸ σεξατό- 
πεδον,, εἰς Ῥώμην ἔπεμψαν, ὠποδείενυται. τὸ τρίτον Κά- 
μιλλος Ou] arme. a T$T89 τῷ πολέμε διτ]οὶ λόγοι λέ- 
γόνται, δίειμι δὲ τὸν μυθώδ 7 πρότερον. φασὶ τες Aevi 
vEC, &ire προφάσει χρωμένες, Eire βελομένες " 


πεδευσάμενοι ?F eei e 


feruauerunt, vt rem facram. Eo tunc amiflis caeteris integro in- - 
vento, laeti fpem conceperunt Romam hoc omine aeternam figni 


ficari fore. 


Nondum his defun&os aerumnis repente occupat bellum. 
Aequi fimulque Volfci et Latini fines Romanos populabantur, - 
focium populi - 
Quum autem tribuni militum, qui exercitui praeerant, 
ad Martium montem, vbi caítra habebant, obfiderentur a Lati- 
nis, fignificaffentque Romam, quanto in periculo caftra, ne expu-: 
gnarentur a Latinis, verfarentur, Camillus tertium dictator dicitur, 
Fama de hoc bello eft duplex: fabulas primum percenfebo. 
Latinos aiunt, fiue in fpeciem, fiue reipfa, inftituiffe de integ (3 


Thufci Sutrium  obfidebanr, 


dum. 


ram: quomodo etiam in re mi- 
litari fuum habet vfum. Σοὶ. 
65 Αἰκέων Vulcob. 
66 παρὰ Vulcob. 


67 περὶ τὸ Μάρκιον ὅρος] Apud. 


Diodorum quoque, ad finem 
libri XIV. quum haec ipfa res 
defcribitur, ἐν τῷ wxasuéve Maexía 
κὰν ἐπράτοπτέδευδαν legitur. Liuius, 
Ad Metium (pro ad Marcium) 
is locus dicimr, vitio librario- 


PLVTARCHI 
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μὲν ἅμα 2 


97 πὸ τῶν Aes 


$5 ὡς ὠἀλη- 


Romani oppi- 


cofitra-. 
rum habuit: quem locum iné | 
reftituit Sigonius. Meminit e 
Suidas Marcii montis in fuo 
xico. Xylander. 

68 Βελευομένες] Eadem hift 
ria narratur in Romulo, p.7 
vnde patet hic legendum ge 
μένας. nempe Liuius Poftumius 
dixit, fe βέλεσθοι τὴν παλᾶ ἂν 
οἰκειότητα. 4X4) συγγένειαν ἐκζωπ' 
eee. 

xd 69 τιαρϑένει 
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᾿ M 3 7, N , c ^ 
$86 aval e ama, τὰ γένη πάλιν ἐξ ὑπαρχῆς, πέμψαν- 
-: , ^ X pe wv , ) ^y 
τὰς αἰτεῖν παρα τῶν Ῥωμαίων παρθένες ἐλευθέρας γυναῖ- 
69 E £^ δὲ NP WE ͵΄ Ζ ^ ^a A 
κας . aogsvvav. δὲ τῶν Ῥωμαίων, ví χρή ποιεῖν" xod 
IH 1 ΄ »»*t » ΄ 2 Δ... 
γοὶρ τὸν πόλεμον ὠῤῥώδεν, Haw καθεφηκότες, ἐδ᾽ ἀνειλη- 
΄ c M Ἢ λ 3 ^ ^ ς d 
Φότες αὑτὸς, καὶ τὴν αἴτησιν τῶν γυναικῶν ὑπώπήευον 
E , 4 ^ , , ^ , , 79 
ἐξομήρφευσιν siu, τῷ δ᾽ εὐπρεπᾶς χάριν ἐπιγαμίαν 


iy 


᾿καλεῖσϑαι ϑεραπαινίδα vivoua TsrsAaw 7, ὡς δ᾽ ἔνιοι 


-ῃ 


7 δ 72, ^ » / 7 
λέγεσι, Φιλωτίδα '", τοῖς ap Sci παραινέσαι, πέμπειν 
i1 s ^w ^ P lA ἃ c/ " N CAM E 
σὺν αὐτὴ τῶν Ó μωΐδων τὰς ἐν ὥρα μάλιςα καὶ ταῖς ὄψε:- 


Nu ἐλευδερίες, κοσμήσαντας ὡς νύμφας εὐγενεῖς, το λοι- 
X ) ) ὦ " ΄ b 2 , 
va δ᾽ αὐτὴ μελήσειν. πεισϑέντας δὲ τὲς ἄρχοντας, ἐπι- 

Z E € J 
Aé£ac9a των ϑεραπαινίδ ὧν, ὅσας ἐκείνη πρὸς τὴν χρείαν 
3 A , , ^ ^ 
ἐδοκίμασε, καὶ κοσμήσαντας ἐσϑῆτι καὶ χρυσῷ, παραά- 
δῶνω τος Λατώοις, καὶ πάνυ πόῤῥω τῆς πόλεως ςρατοπε- 
Ó L4 δ δὲ M Ν »/ € / Y 
£USC'i. vux ag &, τς μὲν ἀλλας᾿ὑφελέσϑαι τὰ ἐγχει- 
οἴδια τῶν πολεμίων, τὴν δ᾽ εἴτε Ὑξτόλαν, εἴτε Φιλωτίδα, 


cóntrahere inter vtramque gentem affinitatem, ac legatos mi- 
fiffe, qui ingenuarum puellarum a Romanis pofcerent connubia. 
Fluctuantibus, quid confilii caperent, Romanis, (quippe et bel- 
lum, qui nondum refpirauerant, neque collegerant fe, horrebant, 
et poftulatione connubii obfides fufpicabantur peti, quod fpecio- 
fo titulo vocarent connubium) ancillam Tutolam nomine, vt alii 
dicunt, Philotidem, principibus fubieciffe, fecum vt mitterent 
ancillas, quae aetate florente et liberali effent forma, in virgi- 
mum ingenuarum morem excultas; reliqua fibi curae fore. Prin- 
. €ipes probato confilio delegiffe ex ancillis, quas ad eam rem illa 
probaffet, eafque vefte ornatas et mundo, Latnis, qui 
ftatiua non procul habebant ab vrbe, tradidiffe. No&e cae- 
teras gladios hoftibus fubtraxiffe, Tutolam, vel Philotidem, 


ma 69 Τιαρϑένες ἐλευϑέρας γυναῖ- 
και} Libet copulam x«i poft παρ- 
' Sévec inferere. fic loco fupra ci- 
: tato Latini pofcunt παρϑένες τε 
συχνὰς, ναὶ γυναικῶν τὰς ἀνάνδρες, 
vbi αἱ ἄνανδρος videntur hic vo- 
eari ἐλεύϑεροι,. 
.— o ἐπιγαμίας Vulcob. 


confcenfa 


— 9I ϑεραπαινίδα τὔνομα TsrsAas] 
Haec de Philotide nairatio eft Ὁ 
etiam in Romulo fupra; vbi 
non Turula eft, fed Turola. ΤῊ 
Macrobianis libris Tuzcla etiam 
legitur: habet enim hoc lib. I. 
cap. 6. Saturnaliorum. Χγί. 
72 Φιλωτίδαν Bodl. 3. 
Nn 3 Te S Ν ΤῸ 


98€. τῷτο δὲ γενέσϑαι ταῖς νῦν Ἰδλίαις, τότε δὲ Kui 3 


| 


. obtruncaffe; idque geftum Nonis Onintilibus, quas nune appel- - 


"d 
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προσβᾶσαν ἐρινεῷ μεγάλῳ καὶ παφατείνασαν ὀπίσω τὸ 
ἱμάτιον, ἄραι πυρσὸν εἰς τὴν Ῥώμην, ὥσπερ "y Guyxsiut- Li 
Voy αὐτῇ πρὸς τὰς ἄρχοντας, ἐδενὸς ἄλλες τῶν πολιτῶν " 
εἰδότος. di ὃ καὶ ὃ βορυβώδη γίνεσθαι τὴν τῶν σφατιωτῶν 
ἐξοὺ ον, ὡς κατήπειγον οἱ ἄρχοντες, ἀλλήλες ἀνακωλϑν- : 
των, παὶ μόλις εἰς τὴν τάξιν καθιςαμένων. ἐπελύόντας E 


δὲ TO χάρακι τῶν πολεμίων 5 προσὸ ἐχομένων καὶ καθευ-. t 


" 


δόντων, ἑλεῖν τὸ ςρατόπεδον, καὶ διαφθεῖραι τῆς TÀ&- — 


λέαις vovvauc" καὶ τὴν ἀγομένην ἑορτήν, ὑπόμνημω τῆς 
πράξεως ἐκείνης εἶναι. πρῶτον μὲν γας ἐξιόντες ἀθρόοι 
δια τῆς πύλης ^, πολλὰ τῶν ἐπιχωρίων καὶ κοινῶν ὀνο- 
μάτων βοῇ Φϑέγγονται, Γάϊον, Μάρκον, Λέκιον, καὶ τὰ 
τότοις ὅμοια μιμέμενοι τὴν τότε γενομένην μετὰ σπεοδῆς 
ἀλλήλων ἀνώκλησιν' ἔπειτα κεκοσμημένοη λαμπρῶς αἱ 
ϑεραπαινίδες, περΐασι παίζεσαι διοὶ σκωμμάτων εἰς τὲς 
εἰπαντῶντας. «γίνεται δὲ καὶ μάχη τις αὐταῖς πρὸς ὠλ- ὦ 
λήλας, ὡς καὶ τότε T8 πρὸς τὸς Λατίνες ἀγῶνος συνεπι-. 
λαμβανομέναις. ἑςιώμεναι δὲ καθέζονται, κλάδοις συ- 


confcenfa edita caprifico, et ftola aduerfus caftra obtenfa, facem ^ 
Romam verfus fuítuliffe, quod ei cum magiftratibus fignum aliis 
infciis ciuibus convenerat. Quapropter tumultuarie a militibus 
excurfum fuiffe, quum inftarent duces, fefe mutuo appellantibus, 
vix vt inftrui poflent i in aciem. Vallum nec opinantibus hoftibus | 
fopitifque adortos cepiífe caítra, atque maxima ex parte hoftes : 


lant Iulias. In huius rei z:emoriam feftum agi, quo primum agmine - 
erumpentes vrbe nomina plurima patria et vulgaria cient, Caium, ; 
Marcum, Lucium, et his fimilia, referentes mutuam illam in prope: 
rando appellationem, Deinde fplendide comtae vrbem circumeunt ' 
ancillae, dicteria in obuium quemque iacientes. Pugnam quoque 
inter fe conferunt, vt quae etiam tum in proelio cum Latinis ini- - 
to operam nauauerint fuam. Ad epulum etiam coníident ficulneis ' | 

inum-. 


73 Διὰ τῆς πόχεως} Forte z4- diea ἀνακαλέντες, et in hac ipi? 
2*9: Vt p. 77. ἀλλήλες περὶ τὰς pagina, ἔξω πύλη4. 
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ἧς σ ac ὀμεναι! "καὶ τὴν ἡμέραν Νόννας Καπρατίνας κα- 
ὅσιν, ὡς οἴονται διὰ τὸν ἢ * ἐρινεὸν, ἀφ᾽ 3 τὴν παιδίσκην 
τὸν πυρσὸν ἄρα" τὸν γάρ, ἐρινεὸν, Καπρίζφικον ὀνομείζ ε- 
σιν. ἕτεροι δὲ τότων τὰ πλεῖςα δρῶσϑαι καὶ λέγεσϑαί 
φασιν ἐπὶ τῷ PousAS πάϑει. κατὰ ταύτην γὰρ ἀφανι- 
σϑήναι τὴν ἡμέραν αὐτὸν ἐξω πύλης, ζόφςε καὶ ϑυέλλης 
ἄφνω περισχέσης" ὡς δ᾽ ἔνιοι γομίζεσιν; vai ik ἡλίῳ 
ὙΜοβίνης,. καὶ τὴν ἡμέραν ἀπὸ τότε Néwac Καπρατίνας 


μύλος ἠφανίσθη δημηγορῶν περὶ τὸ τῆς Αἰγὸς ἕλος προσ- 
ι φυγορευόμενον, ὡς ἐν τοὺς περὶ ἐκείνε: γέγφαπήαι. 
mi... Τὸν δ᾽ ὃ ἕτερον λόγον οἱ πλεῖςοι τῶν συγγραφέων 
ὃ eximie οντες ὅτω λέγεσιν ὠποδ εἰχθεὶς ὃ rug τὸ τρί- 
τον ὁ Κάμιλλος, καὶ πυθόμενος τὸ μετεὶ τῶν ^ χιλιάρχων 
φρώτευμα πολιορκόμενον ὑπὸ τῶν Λατώων καὶ τῶν Οὐο- 
λάσκων, ἠναγκάσϑη καὶ τὰς SX ἐν ὥρο τῶν πολιτῶν, 
ἀλλ᾽ ἤδη προβεβηκότας 7? καθοπλίσαι. ᾿περιελϑῶν δὲ 


ánumbratae ramis. Eum diem Nonas Capratinas a caprifico, vt 
arbitrantur, ex qua facem edidiffe ferunt puellam illam, nomi- 
nant. Alii pleraque, quae hic aguntur et dicuntur, referunt 
ad Romuli cafum. 1110 enim die ex oculis hominum extra por- 
-tam. abiiffe Romulum, caligine fubito cum procella coorta; vt 
-autem nonnulli arbitrantur, fole deficiente. Atque hinc diem il- 
Jum Nonas Capratinas a capra didtum. Nam Romulus, (vt in vita 
,eius retulimus) quum ad paludem caprae appellatam haberet 
"concionem, ex confpectu hominum ablatus eft. 
Caeterum plerique fcriptores hiftoriam alteram magis pro- 
bant, quam hoc modo narrant: Dictator tertium Camillus dictus, 
nuntiato, legiones cum tribunis militum a Latinis et Volícis ob- 


Nite: delectum habere 1 non iuniorum folum, fed maiorum natu 
quoque, 


X: bie: verba d; re διὰ - 76 Προβεβηκότας] In quibus- 
này víc jue ad. ὀνομάξεσιν i in Bodl. dam  eít, παρηθηκότας: quod 
I3 Nie 6 idem valet, fed abfque adieGtio- 


. ne panitur; quum addi foleat 

A 75 πυϑόμενος μετὰ τῶν] m€- datiuus ἡλικία; qui tamen et 

US z43. zà μετὰ Ty: Vt Vul — ( b adiendus. relinqui poteft. 
ob. et Bedl. $e H. Spb. 

Ds Nn4 77 τὴν 


γώ!" τὴν γὰρ αἶγα ἱκεύσεραν ὀνομεςζ scu. à i Ῥω- 


A 
ἢ 
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μαωκραὶν περίοδον περὶ τὸ Μάρκιον ὅρος; καὶ, € 
TToÀSUÁ8G , ióe gua τὴν e peri κατόπιν αὐτῶν, καὶ "6 
T Ν᾽ 

πολλὸ καύσας, διεσήμηνε τὴν ἑαυτῷ qaos T. οἱ 

Ν 5 ,. ͵ , " / , , / δ ^ 

μὲν ὃν πολιορκόμενοι Θαῤῥήσαντες, ἐπιέναι διενοῶντο, 
μώχην συνάπήειν". οἱ δὲ Λατῖνοι καὶ Οὐολέσκοι, qUSS 
λαντες εἴσω T8 χώρακπος ἑωαυτὲς, ὠπεφαύρεν ξύλοις πο - A 
Adig xai διεφρώγνυντο. (ἐν πανταχόθεν τὸ wo δον, — 
ἀμφίβολοι γεγονότες ὑπὸ τῶν πολεμίων ^ xd) πε 
ἐγνωκότες ἑτέραν "οἴκοθεν δύναμιν, ἅμα “δὲ καὶ Toii 
προσδεχόμενοι βοήθειαν. 'τῶτο. δ᾽ αἰαϑόμενορι δε ναι 
λος, καὶ δεὸ οἰκως παθεῖν, ὅπερ ἐποίησεν αὐτὸς τὸς πολ 
bp 

μίες κυκλωσάμενος, ἔσπευδε προλαβεῖν τὸν καιρόν. le. 
τος δὲ τὲ περιφράγματος ξυλώε, κα πνεύματος μεγώλε 
κατιόντος ἀπὸ τῶν. ὀρέων ἅμα Φάει, πυρὼ πολλαὶ mata 
σχευασάμενος, καὶ. περὶ τὸν ὀρόρον ἐξωγαγῶων τὴν δύνα 
μιν, τὲς μὲν ἄλλες ἐκέλερυσε χρῆσθαι βέλεσι, : καὶ m ὃ 
ἕτερον μέρος κραυγῆ. αὐτὸς δὲ τὲς τὸ πῦρ ἀφήσειν μέλ 

M €; » ἡ 7 » [4 »/ 

λοντὰς ἔχων 7, ὅθεν εἰώϑει μάλιξτα προσπίπηειν ὁ ee 
quoque, coa&us eft, .ac longo flexu Martium montem exercit 
circumducto, caffra. a tergo. hoftium clam eft metatus. Muda 
inde accenfis ignibus fignificauit aduentum fuum. — Ea re conft 
mati, qui obfidebantur, inuadere hoftem et manus conferere m 
ditantur. Latini autem et Volfci recipiunt fe intra vallum, ἡ eum. 
multa materia fepiunt, caftraque vndique muniunt prae ancipiti 
ab hoftibus trepidatione; certi alteras copiasab domo exfpeétare, 
fimulque auxilia refpicientes Hetrufcorum... Hoc Camillus anim. 
. aduerfo, veritus, ne, quod ipfe fecerat, qui hoftes cinxerat, in. 
verteret, praeripere maturat occafionem. Erat fepes; qua fe 
munierant, lignea, et vis magna venti deferebatur a-montibus. 
fimul atque dilucefteret. Igitur multo igne parato, copias fum- 
mo mane ,edadas diflribuit, vt.alii in hoftem mifhilia iacularen- 


ταν, et magzüm- clamoiem ex altera parte tollerent: o - 
flammam ;aiecturi erant, qua poldbstia incumbere in val 


. hoftium m 
77 τὴν ἑαυτῷ παρεσίαν} Legi- σίαν probi, ita hic viciflim « 
tur etiam παῤῥησίαν. Sed vt in. improbo. ἢ. . Srepb. 4c ΝΣ 
alio .2€0, qui in praecedenti- 78 διεφράγνυτο᾽ Vulcob. AA 


bus habetur "παῤῥησίαν ΡΙῸ πάρε. 79 Μέλλοντας ἔχών] 
, placet 


did (QAMILLVS: $69 
( ᾧ χάρακι, 0. "σεολεμίων,. ἀνέμενε τὴν ὥραν. ἐπ᾿ εἰ 
verde e τῆς μάχης ὅ τε ἥλιος. diets καὶ τὸ πνεῦμα 
λαμπρὸν, ἐξέπιπῆε,. σημήνας eid gon, κατέσπειρε TE 
ἰῤακος. ἄφθονα. τῶν πυροβόλων. ταχρ δὲ τῆς φλογὸς 
ἐν ὕλη. πυκνή καὶ φαυρώμασι ξυλίνοις. ἀνατεαφείσης, καὶ 
κύκλῳ περινεμομένης,. ἐδὲν ὦ ἄκος, ἐδὲ σίβεσήρωον ἔ ἔχοντες οἱ 
Λατῖνοι παρεσκευασμένον, ὡς πλῆρες ἦν ἤδη τὸ ςρωτέπε- 
δὸν πυρὸς, ἐπ᾽ ὀλίγον συφζελλόμενοι τόπον, ἐξέπιπτον 


ὑπ᾽ doy προς ὡπλισμένες καὶ, παρφατεταγμένες πρὸ | 


78 χέφωκος TEC πολεμίας. καὶ τὅτων μὲν ὀλίγοι ὃ ἐφυ- 


γον, τὲς δὲ καταληφθέντας 7? ἐν τῷ σρατοπέδς ω πάντας 


διέφδειρε. τὸ πῦρ, μέχρις ὃ κατασβέααντες οἱ Bids 
τὰ χρήματα διήρπασαν. 
b^ so 35: ΓΙ εγόνότων δὲ τότων, ὠπολίπων ἐπὶ τῷ ςρατό- 

s τὸν υἱὸν. Λέκιον φύλακα, «τῶν ἡλωκότων ἀνύφώπων 


καὶ χρυμάτων; αὐτὸς eig. τὴν τῶν “πολεμίων ἐνέβαλε. καὶ 


τὴν Αἰκανῶν “πόλιν ἑλῶν, κ καὶ προσαγαγόμενος τὲς Οὐο- 
λώσκες y εὐθὺς ἦ ἦγε τὴν ςρατιοὶν πρὸς τὸ Σέτριον, STU 


hoftium folebat ventus, ducens, horam operiebatur. Vbi iam 
commifía. pugiia. fol exortüs eft, et vehemens increbuit ventus, 
figno aggrediendi dato, grandinem telorum ignitorum ingeffit 
vallo. tlamma vt materiam contextam, et vallum illico amplexa 


nihil haberent ad manum, quo arcerent reftinguerentque incen- 
dium, quum tota caftra iam depalfceretur ignis, anguíto conglo- 
bati loco, in armatos et inftructos pro vallo hoftes compulfi funt 
effundere . fe. Pauci horum euafere. Qui in caílris reftiterunt, 
flamma omnes abfumti, dum igne reílin&o praedam Romani 
diripuerunt. ^ 

— His adis, Camillus, ad praedam captiuofque feruandos prae- 
fe&o caftris Lucio. filio, profedus eít ad fines hoftium depopu- 
landos;. captoque Aequorum oppido, et Volícis ad deditionem 


ME eT: vt 
placet ἄγων, ducens, qua poti legendum καταλειφϑέντας: capi 
fimum. caftris. ventus folebat enim non poterant ob incen- 
incumbere. asi dium caftrorum. 
pw αν ϑέσιῃ Omnino $1 Αἰκύνων Vulcob. |. 

Nn 5 $2 deeft 


- 


ligneum creuit, et in proxima fe vndique diffipauit; Latini, qui. 


reda&is , confeftim | Sutrium | mouit, . magnifque - itineribus, 
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τὰ ! συμβεβηκότα τοῖς Σϑτρύνοις πεπυσμένος, ἰλλ᾽ ὥς ἔτι 


κινδυνεύεσι καὶ πολιορκϑμένοις ὑπὸ τῶν Τυῤῥηνῶν 
σαι σπεύδων. οἱ δ᾽ ἔτυχον ἤδη τὴν m. πόλιν TÓiG πολε- A 
μίοις παραὸ εδωκότες, αὐτοὶ δὲ πάντων ἐνδεεῖς, ἐν ἢ΄ὖ 
ἱματίοις μόνον ἀφειμένοι: καὶ “καθ᾿ ὁδὸν ὄντι τῷ Κα- | 
μίλλῳ μετὰ παίδων καὶ γυναικῶν ὠπήντων ὀδυρόμενοι 
τος ἑαυτῶν τύχας. ὁ δὲ Κάμιλλος, αὐτός τε πρὸς τὴν 
ὄψιν ἐπικλασϑεὶς, καὶ τὸς Ῥωμαίως ὁρῶν, ἐμφυομένων 
αὐτοῖς τῶν Σετρίνων, δακρύοντας καὶ δυσανασχετᾶντας 
ἐπὶ τοῖς γεγενημένοις, ἔγνω μὴ ποιῆσϑαι τῆς τιμωρίας 
εἰναβολήν, ἐλλ᾽ εὐθὺς ἀγειν ἐπὶ τὸ Σότριον ἐκείνης τῆς 
ἡμέρας, λογιζόμενος ἀνθρώπες εὐδαίμενα καὶ πλεσίαν 
πόλιν ἄρτι κατειληφότας, καὶ μηδένα τῶν πο. | ὑπο- 
λελοιπότας ἐν αὐτή, μηδὲ ε προσδεχομένες ἔξωθεν,. ἐκλε- 
λυμένες παντάπασι xa ἀφυλάκες εὑρήσειν. ὀρθῶς λο- 
γισάμενος" 8 yao μόνον τὴν χώραν ἔλαθε dM, ἀλλὰ 
καὶ πρὸς δ᾽ ταῖς πύλαις γενόμενος, καὶ τὰ ὁ τείχη κατα- 
λαβών. ἐφύλατῆςε γὰρ ἐδεὶς, ὠλλ᾽ ἐν οἴνῳ καὶ σωνϑσίαις 
4 $ r? 
vt in periculo conftitutis et obfeffis ab Hetrufcis fubueniret, (non- . 
dum enim clades ad. eum perlata Sutrinorum fuerat) contendit. 
At illi dediderant iam hoftibus vrbem, omnibufque rebus exuti, - 
atque cum fingulis emiffi veffimentis, in agmen Camilli cum 
liberis coniugibufque inciderunt, fuamque lamentabantur fortem. 
Miferabili commotus fpecie ipfe Camillus, quam Romanos cer- 
neret, obteftantibus eos Sutrinis, non tenentes "— 
moleíte cafum eorum ferentes, decreuit meutiquam vitio; 
differre, eoque ipfo die Sutrio admouere exercitum; reputan 
fe hoftes, copiofa modo capta et opulenta vrbe, in qua nullus - 
reliquus hoftis effet, neque aliunde timerent, folutos prorfus ae — 
fine ftationibus deprehenfurum. Nec eum fefellit opinio: non - 
folum enim iter eius per fines inexploratum hoftibus fuit,vérum 


etiam, antequam animaduerterent, ad portas accellit, ener 
tenui. Negle&ta enim inuenit omnia, atque effuderant 


82 deeft ἐν Anonym. Bodl. 3. quod fententiam turbat. 
83 Καὶ xa2'] Recte omittit» 84 πρὸ Vulcob. «ἧς αὶ 
ets 


» 


CAMILLV S. $71 


y δασμένοι κατὰ τὰς οἰκίας. ἐπεὶ δ᾽ ἤσϑοντο τὲς 
ἣ Marinas ἤδη, ὅτω διέκειντο μοχϑηρῶς ὑπὸ 
πλησμονῆς καὶ μέϑης, ὡς μηδὲ πρὸς φυγὴν ὁρμῆσαι πολ- 


λές, ἀλλ᾽ ἐν ταῖς οἰκίαις αἰσχιςα πάντων ὑπομένοντας 
ἀπρήσω. » ἢ παραδι ιδό own σφας αὐτὲς τοὶς πολεμίοις. 
ui ὧν Σετρίνων πόλιν ἐν ἡμέρα μιᾷ δὺς ἁλξσαν ὅτω 
»νέβη καὶ τὲς ἔχοντας ἀποβαλεῖν, καὶ τὲς ἀφρηρηβένως 
᾿ἀπολαβεὶν διὰ Κάμιλλον. 

τ: 46. Ὁ δ᾽ ἀπὸ τάτων ϑείαμβος αὐτῷ χάριν ἐκ 
᾿ἐλάτγονα καὶ κόσμον ἤνεγκε τῶν πρώτων δυοῖν. καὶ γαρ 
TEC πάνυ βασκαίνοντας τῶν πολιτῶν, καὶ πάντα βελο- 
μένες εὐτυχία τινὶ μᾶλλον, ἥ δι ἐρετὴν κατωρθῶσθαι, 
᾿ τότ᾽ ἠνάγκαζον αἱ πράξεις TÜ ἢ δεινότητι καὶ τῷ δραςηξίῳ 
τῷ ἀνδρὸς ἀποδιδόναι τὴν δόξαν. ἣν δὲ τῶν ὃ ιαμωχομέ- 
vay αὐτῷ καὶ ᾿προσῴφϑονέντων ἐπιφανέφατος,. Μώρκος 
᾿ Bains ὁ πρῶτος ὠσάμενος τὲς Κελτὲς ἀπὸ τῆς ἄκρας, 
ὅτε τῷ Καπιτωλίῳ διὼ νυχ]ὸς ἐπέδεντο, καὶ διὸ τῶτο Κα- 
᾿σιτωλῖνος ἐπικληϑείς. ὅτος γας ἀξιῶν πρῶτος εἶναι τῶν 
πολιτῶν, καὶ μη | δυνώμενος E τὸν Κάμιλλον ἀπὸ τῷ βελ- 
' as. Vbi ἢ 

E ---.-..5Σ 


(o osnleBerne intra tecta cum fumma turpitu- 


veta in poteftatem fe darent hoftium. Ita 
Serin bit eden ἃ eodem die captum eft, euenitque, vt qui oppidum 


mitterent, et qui amiferant, opera id recuperarent 


ὥς 
- 
E 
͵ 


L^ 


NEITS 
ctu: binc triumphus non fecus gratus clarufque, ac duo 
5, fuit. Nam ciues praecipue in eum maleuolos, quique 
inia éius praeclara facta fortunae potius accepta, quam virtuti 
τς 'ebant, tum res geftae confilio eius atque virtuti adege- 
runi 'omnem. adícribere gloriam. Inter aduerfarios et aemu- 
los. eius princeps erat M. Manlius, is, qui ex arce depu- 
ler sem Gallos, quum Capitolium eflent nocle adorti: 
eun illi impofitum Capitolino. Hic primatum afle- 
"ciuitare, quum. bonis artibus fuperare laudes Camilli 
- non 

t δυνάμενι Addunt quae- Sreph. [fed in edit. Francofur- 
DL μήτε βελόμενος. H. tenli haec nota Stephani illi 
μὴ 


xe 


uh. 
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TÍ28 τρόπε τὴ δόξῃ παρελϑ εἰν of s on dnd τυραννίδος 
ἐποιήσατο κοινὴν καὶ συνήθη, δημαγωγῶν τὲς πολλὲς, 
μάλισα δὲ τῶν ὀφειλόντων χρέα " , τοῖς μὲν ἀμύνων 4 
συνδιοιῶν ἐπὶ τὲς ὃ ανειτάς, τὲς δ᾽ ἀφαιρέμενος βίᾳ, 

κωλύων ἀγεσϑαι πρὸς τὸν νόμον" ὥςε πολλὲς τῶν do 
£9v ταχὺ περὶ αὐτὸν γενέσθαι καὶ πολὺν Φόβον παρα- 
σχεῖν τοῖς βελτίξοις τῶν πολιτῶν ϑρασυνομένες. “καὶ τάς 
ράτήοντας τὴν εἰγοθών. ἐπεὶ δὲ καταςαϑεὶς ἐπὶ ταῦτα 
δ ἐκ) άτωρ Κόντος Καπιτωλῖνος εἰς τὴν εἰρκ ὴν ἐνέβαλε τὸν 
Μάλλιον, ὁ δὲ δῆμος, γενομένα τότε, μετέβαλε τὴν 
ἐσθήτω, πρᾶγμα. γινόμενον UU ἐπὶ συμφοραῖς μεγάλαις 
καὶ δημοσίαις, δείσασα τὸν ϑόρυβον ἡ 5 σύγκλητος ἐκέλευ- 
σεν mod τὸν Μάλλιον. 6 δ᾽ ἐδὲν ἢ ^ ἀφεϑεὶς wo 
νων, ἀλλὰ σοβαφώτερον ἐδ ημαγώγει, sa) j διες ασίαζε τὴν 

πόλων. αἷρϑνται δὴ πάλιν χιλίαρχον 3 τὸν Κώμιλλον: εἰσ- 
ὠγομένων δὲ τῶν κατὰ τῷ Μαλλίᾳ Qux, μεγάλα τὲς 
κωτηγόφες ἔβλωπῆἤεν ἡ ὄψις ὃ τῷ Καπιτωλίῳ; 0 v 


non valeret, viam ad tyrannidem affc&lauit communem illam 
vulgatam fabeunda plebe, maxime obaeratis. ltaque dum 
aduerfus foeneratores defendit patrocinaturque; illos vi 
ac duci lege prohibet; breui magna manus ftipat eum eg 
rum, quorum audacia et tumultus in foro in ingentem optima 
adduxit metam. Didlator Q. Capitolinus ob hanc caufam. 
&us, in vincula quum duci Manlium imperaffet, plebs, quod 
niíi in grauibus calamitatibus et publicis non folet, veftem mutauit; 
Ita fenatus feditionis timore dimitti iuffit Manlium. Ille obid nihil 
fadus melior, infolentius factionibus et feditionibusciuitatem in 
plet. Camilloi igitur rurfus creato tribuno militum, quum effet Mai 
lio dies dica, accufatores impediebat magnopere loci confpe& 


μεὴ δυνάμενος, quod p. 231, 6. edit. .89 Ἡ ὄψις] Addit hic Dace 
Lond. legitur, eft adiecta.] τῷ Καπιτωλίε, et poftea expulne 
86 διελϑεῖν Vulcob. Bodl. 3. ΄ git. vrümque 'Cyrac vilam 

| ceffitatem : nam lege modo i 

87 χρέες Bodl. 3. fequenti fententia ὑπερεφαίνετα, 
88 Tezyuz γενόμενον Forte pro ὑπεφαίνετο, (quod probant 
γενόμενον μόνον, quae vox facile Vulcob. ec Anonym.) et- 
intercidere poterat. difficultatis reftabit. τ "P 


90 "- 


dvi 


y V 


ἡ“όπος, ἐφ' ᾧ “ βεβηκὼς ὁ Μάλλιος idi “πρὸς 
Κελτὸς, ὑπεφαίνετο duo ? MA ἀγορᾶς. καὶ παρεῖ- 
xe οἶκον τοὺς ὁρῶσιν αὐτὸς ^ ᾿ τάς χεῖρας ὀρέγων ἐκεῖσε, 
καὶ ὃ ακρύων ὑπεμίμνησπε τῶν ἀγώνων, ὥςτε τὸς npivovrae 
ἀπορεῖν, καὶ πολλάκις ἀναβάλλεσθαι τὴν δέ ἕκην, unn 
ἀφιέναι" βελομένους ἐπὶ τεκμηρίοις Φανεροῖς τὸ ἀδί ἴκημα, 
μήτε χρήσασϑαι τῷ νόμῳ ὃ υνωμένες, ἐν ὀφιϑαλμοῖς τῆς 
πράξεως ὁ ὅσης δὼ τὸν τόπον. ὃ δὴ συμφρονήσας ὁ Κά- 
p^ μετήγαγεν ἔξω. πύλης τὸ δικαςήριον εἰς τὸ Πετη-, 

ον ἄλσος: ὅϑεν ἐκ ovrog τϑ Καπιτωλίς narra Days 
ὅτε διώκων ἐχρήσατο τῇ κατηγορίᾳ, καὶ τοῖς πρίγεσι iratpe 
ἐχώρησεν’ ἡ μνήμη τῶν γεγονότων, ἀξίαν λαβεὶν ὀργήν ἐπὶ 
"d παρξσιν ἀδικήμασιν. ὁ μὲν ὃν Μάλλιος &ÀSC, εἰς 
τὸ Καπιτώλιον ἀπήχθη, καὶ κατα τῆς πέτρας ὠσϑεὶς, 
τὸν αὐτὸν τόπον “ ἐσχε καὶ τῶν εὐτυχες rn ἐργων καὶ 
τῶν μεγίτων ἀτυχημάτων μνημεῖον. οἱ δὲ Ῥωμαῖοι τὴν 
οἰκίαν αὐτῷ κατασκάψαντες, ἱερὸν ἱδρύσαντο Θεᾶς, ἥν 
Μονήταν καλδσι, καὶ τὸ λοιπὸν ἐψηφίσαντο pn i τῶν 
πατρικίων ἐπὶ τῆς ἄκρας κατοικεῖν. 


Nam locus, vnde node reiecerat Manlius Gallos, erat ex Capi- 
'tolio in foro confpicuus, mouebatque praefentes, quum eo manus 
tenderet, et lacrymabundus illius decoris renouaret memoriam. 
-"Vnde perplexi iudices diem faepius diítulerunt; qui neque libe- 
are eum manifeflis conuiétum indiciis crimine poterant in ani- 
mum inducere, neque, quum locus tantum fubiiceret oculis fa- 
.&um, lege agere valebant. Quod vbi confiderauit Camillus, 
extra portam in Petelinum lucum, vnde confpectus non eflet in 
Zapitolium iudicium traduxit. 101 accufator crimen intendit, 
'c iudices impediuit priorum facinorum memoria, quin dignas 
praefentibus Íceleribus poenas ei irzogarent. Manlius, vbi da- 
inatus eft, in Capitolium ductus, ac de faxo praecipitatus, locum 
eundem habuit et eximiae gloriae et triftiíflimi exitus monumen- 
. Populus Romanus domum eius demolitus, in area aedem 
leae, quam Monetam vocant, aedificauit, latumque ad populum. 
ett, ne ὌΝ pofthac patricius in arce habitaret. 
b: Porro 
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37. Ὁ δὲ Κώμιλλος ἐπὶ χιλιαρχίαν ἕκ7ην καλόμε- 
νος, παρητεϊτο, γεγονὼς μὲν ἡλικίας nào πρόσω, καί πῶ 
vua, καὶ Φθόνον δεδιὼς καὶ νέμεσιν ἐπὶ δόξῃ: τοσαύτη καὶ 
κατορϑώμασιν. 7 δὲ Φανερωτάτη. τῶν αἰτιῶν ἦν ἀῤῥωςία 
τὰ σώματος' ἐτύγχανε γὰρ νοσῶν περὶ ?^ τὰς ἡμέρας 
ἐκείνας. ὁ μὴν παρῆκεν αὐτὼ τὴν ἀρχήν ὁ δῆμος, ἀλλὲ 
βοῶν, μήτε ἱππεύοντος αὐτῇ, μήτε ὁπλομαχᾶντος ἐν τόϊς 
ἀγῶσι δεῖσϑαι, βελευομένς δὲ μόνον καὶ προς άτγοντος, 
ἠνώγκασεν ὑποςῆναι τὴν ςρατηγίαν, καὶ μεθ᾽ ἑνὸς τῶν 
συναρχόντων Λευκίῳ Φερίω τὸν ςρατὸν ἄγειν εὐϑὺς ἐπὶ 
τὸς πολεμίας. ὅτοι δ᾽ 7» ἤσαν Τραινεςῖνοι καὶ Οὐολὥσκοι, 
μετὰ πολλῆς δυνώμεως τὴν συμμαχίδα τῶν Ῥωμαίων 
πορθέντες. ἐξελόων δὲ καὶ παραςρατοπεὸ εύσας τοῖς πο- 

λεμίοις, αὐτὸς μὲν ἡ "Ls τρίβειν τὸν πόλεμον χρόνῳ, κἂν 
εἰ μάχης δεή εήσειε, ῥὑώσας τὸ σῶμα διαγωνίσασϑαι M: 
Asuxís δὲ τῷ συνάρχοντος ἐπιϑυμίᾳ δόξης Φερομένε. "i 
τὸν κῴδυνον ἀκατασχέτως,. καὶ συνεξορμῶντος ἅ «ux Ta- 
ζιάρχες καὶ λοχαγδᾶς, Φοβηϑεὶς, μὴ φϑόνῳ à 4 τινε δοκῇ 


κατόρϑωμα καὶ Φιλοτιμίαν ἀφαιρεῖσϑαι νέων ἀνδρῶν, 
Porro Camillus fextum tribunatum fibi oblatum deprecatur. 
Nam praeterquam. quod exacta iam effet aetate, etiam inuidiam 
habebat vicifitudinemque fortunae ex tanta gloria et felicitate 
fufpectam.  Apertiíime autem excuíauit ob corporis valetudi- 
nem: fiquidem iifdem forte diebus morbo detinebatur. Enim- 
vero non concedere ei vacationem populus, fed clamare, non 
equitis ab eo, non peditis in proeliis munus, confilium duntaxat 
et ductum requirere. Itaque fufcipere , et vno ad- 
iun&o ex collegis L. Furio, compulerunt eum in 
Praeneftini et Volfci bi erant, qui ingentibus copiis vai 
fociorum populi Romani fines. Ab vrbe ἡ 

caftris contulit, eo animo, vt bellum traheret: quod. d diia: 
dum plane effet, confirmato corpore vt pugnaret. Quum vero ἡ 
collega eius Lucius gloriae cupidine poftularet ferociter confli- ὦ 
&um, incenderetque fimul centuriones ac manipulares, veritus, . 
ne inuidia videretur iunioribus victoriam et decus e manibus eri- 
Me prre 
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ἄκων ἐκείνω παρατάξαι τὴν δύναμιν, αὐτὸς 
! Pew τὴν ἀσϑένειαν ὑπελείφθη μετ᾽ ὀλίγων 1 ἐν τῷ ςρατο- 
| πέδω. τῷ 5 δὲ € Λευκίῳ προπετῶς χρησαμένα τῇ μάχῃ, καὶ 
σφαλέντος, αἰσϑόμενος τὴν τροπὴν τῶν Ῥωμαίων, ἕ κατ- 
ἔσχεν αὑτὸν, ἀλλ᾽ ἀναϑορων ἐκ τῆς ςιβώδος, ἀπήντα 
μετὰ τῶν ὀπαδῶν ἐπὶ τὰς πύλας τῇ χάρακος, δια τῶν 
, φευγόντων ὠϑέμενος εἰς τὲς ὃ ιώκοντας" ὥς: τὲς μὲν εὐθυς 
ἀν καὶ συνακολεϑεῖν, τὸς δὲ προσφερομένες ἐξω- 
πρὸ αὐτῷ καὶ C Uva TEC εἰν. » παφεγγυῶν- 
qoc un ) ἀπολείπεσθαι τῷ ςρατηγξ. τότε μὲν M 
ὅτως ὠπετράποντο τῆς ὃ uil eux οἱ πολέμιοι: τῇ δ᾽ ὑς εραίᾳ 
προαγαγῶν τὴν δύναμιν o Κάμιλλος, καὶ συνώψας μά-" 
QW, αὐτώς τε νικᾷ κατὰ κράτος, καὶ τὸν χάρακα λαμ 
βάνει συνεισπεσὼν τοὺς Φεύγεσι, καὶ διαφϑείας τὰς 
»ἀγλείςες. ἐκ δὲ TTE πυϑόμενος πόλιν, Σατρίαν ^^ ὑπὸ 
Τυῤῥηνῶν ἑαλωκέναι, καὶ τὰς οἰκήτορας ἀπεσφάχθαι, Pa- 
μαίες ἅπαντας ὁ ὄντας, τὴν μὲν πολλὴν καὶ βαρεῖαν τῆς 
δυνάμεως, εἰς Ρώμην ἀπέςειλεν, αὐτὸς δὲ τὲς Td y- 


' 


pere; quum inuitus educere illi in aciem permififfet legiones, 
δε imbecillitatem cum paucis fubítitit in caftris. 
Poftquam inconfalte Lucius in certamen prouectus titubauit, 
animaduerfo Ca Romanos terga dare, non continuit fe, fed 
exfiliens ex le&ulo occurrit cum comitatu fuo ad portas caftro- 
rum, et per medios fugientes intulit fe in inftantem vitis ho- 
Romani partim extemplo pugnam repetentes fe- 
illum, partim qui adhuc fe ex fuga recipiebant, ob- 
pro duce, conglobantque cohortantes inter fe, ne de- 
, Hoc modo tum hoítes ab infectando repreflit. - 
it copias Camillus, hoítefue fignis collatis fun- 
Fco vna cum effufis in fugam illatus, i rem flra- 
gemedit, Inde quum expugnatum Satricum intellexiiet a Tufcis, 
et colonos foede trucidatos, qni Romani omnes erant, plerofque mi- 
et iiic cd remit Romam. Trahens autem - 
sümT 
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τας μάλιςα καὶ προϑυμοτάτες ἀνωλαβων, ἐπέβαλε 7 
τοὺς τὴν πόλιν ἔχεσι Τυῤῥηνοῖς: καὶ κρατήσας, τὲς μὲν 
ἐξήλασεν αὐτῶν, τὸς δ᾽ απέκήεινεν. - αι 

28. Ἐπανελθὼν δὲ μετὰ πολλῶν λαφύρων εἰς Ῥώ- 
μήν, ἐπέδειξε Φρονιμωτάτες ἁπάντων, τὲς μὴ φοβηθέν- 
τας ἀσϑένειαν καὴ͵ γῆφας ἡγεμόνος. ἐμπειρίαν καὶ τόλμαν 
ἔχοντος, ὠλλ᾽ ἑλομένες Bo: ἄκοντα καὶ νοσϑντα uan. 
λον, ἢ τῶν ἐν ἡλικίω τὰς ^. δεομένες καὶ σπεδάζοντας ἄβε 
χειν. διὸ καὶ Τεσκλάνων apes ἄνα! λεγομένων, ἐκέλευον, 
ἐξιέναι τὸν Bai ἐπ᾿ αὐτὲς, ἕνα τῶν πέντε συςρατή- 


γῶν προσελόμενον ἢ. ὁ δὲ καίπερ ἁπάντων ᾿βελομένων 
M 


xa^ δεομένων, ἐάσας τὲς ἄλλας, προσείλετο Δεύκιον 
Φέριον, ἐδενὸς ἄν προσδοκήσαντος. ἐκεῖνος γοὶρ ἦν ὁ παραὶ 
᾿γνώμην τῇ Καμίλλε διωγωνίσασϑαι προϑυμηϑ εὶς Evarys, 
χος, καὶ ὃ e περὶ τῆν μάχην' ἀλλὰ βελόμενος, 
ὡς ἔοικεν, εἰποκρύψαι τὴν. συμφοράν, "καὶ τὴν αἰσχύνην 
ἀπαλλάξαι T ἀνδρὸς, ἀντὶ πάντων τϑτον προῆγεν. | 
᾿δὲ TscxAdvo τὴν ἁμαρτίαν ἐπανορϑέμενοι πανέργως, 


ex deleda iuuentüte impigerrimos quofque, eos, qui oppidum. 
tenebant; adortus Thufcos eft. Fufos partim expulit vrbe, pare 
tim interfecit. 4 

Regreíffus cum ingenti praeda Romam, demonftrauit, prü« 
dentiffimos effe, qui non deterriti valetudine et aetate ducis; vfu 
et animo praeditum vegeto tergiuerfantem defignauerant, affe-- 
&umque prae florentibus aetate, qui imperium ambitiofe flagi ἫΝ 
rent. Quare quum defectio Tufculanotum nuntaretur, mai l- 
dant id bellum Camillo; vnum tantum ex quinque collegis a ]e- 
geret fibi. 1116 caeteris, quamuis peterent et cuperent omne: 
praeteritis, contra exfpestationem omnium optauit L. Furium. 
Ts ille erat, qui modo inuito Camillo certaminis auidus, proelium. 
infeliciter commiferat. At hic, vt fcilicet obrueret eam calami- 
tatem, ac collegae infamiam leuaret, praepofuit eum cae 


VM 


teris. At Tufculami errorem callide auertentes, quum eff 
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ἤδη βαδιῷ ovrog ἐπ᾿ αὐτὲς TE Καμίλλε, τὸ μὲν πεδίον ἐν- 
ϑρώπων ὡς ἐν εἰρήνη γεωργόντων καὶ νεμόντων ἐνέπλησαν, 
τὰς δὲ πύλας εἶχον ἀνεωγμένας, καὶ τς "rid aue ἐν τοὶς 
υϑϑασκαλείοις μανθάνοντας. τῷ δὲ δήμε τὸ μὲν βάναυ- 
σὸν ἐπὶ. TOW ἐργαξηρίων ἑωρᾶτο περὶ τὰς τέχνας, τὸ 
δ᾽ ἀς εἴον ἐπὶ τῆς ὠγορᾶς ἐν ἱματίοις" οἱ δ᾽ ἄρχοντες περί- 
ἥεσαν rad ἢ καταλύσεις τοῖς Ῥωμαίοις ἐπαγγέλλοντες, 
ὡς δὲν κακὸν προσδοκῶντες, SÀ8 συνειδότες. τότων δὲ 
rea ]opévov , ἀπις εἶν μὲν SX ἐπήει τῷ KauiAAo τὴν προ- 
δοσίαν, οἰκγείρας δὲ τὴν ἐπὶ τῇ προδοσίᾳ μετάνοιαν αὐὖ- 
Τῶν, ἐκέλευσε πρὸς τὴν σύγκλητον ἐλθόντας παραιτεῖσθαι 
τῆν ὀργήν" καὶ παρφαιτεμένοις συνέπραξεν αὐτὸς, «ὡΦεθη- 
να! τε τὴν πόλιν αἰτίας ἁπάσης, X04 μεταλαβεῖν. ἰσοπολι- 
τείας. “αὗται μὲν ὅν ἐγένοντο τῆς ἕκ7ης χιλιαῤχίας αἱ ἐπι- 
Φανέςξαται πράξεις. 

: 230. Μετὰ δὲ ταῦτα, Anuw(g Στόλωνος ἐν τῇ πόλει 
μεγάλην φάσιν ἐγείροντος, ἣν ὁ δῆμος ἐςασίαζε πρὸς | τὴν 
συγκλήτον, βιαζόμενος, δυοῖν ὑπάτων κωϑθιςαμένων, τὸν 
ἕτερον 8X: δημοτῶν εἶναι, καὶ μὴ συναμφοτέρες πατρικίες; 
ὃ ἤμαρχοι p ἡρέϑησαν, τὰς Di ὑπατικὰς ἀρχαιρεσίας 


iam in expeditione aduerfus ipfos Camillus, aratoribus paftori- 
bufque agros, vt in alta pace, compleuerant, patebant portae, 
pueri in ludis operam literis dabant, ex vulgo opifices fuo quis- 
que operi intenti confpiciebantur, oppidani in foro obuerfaban- 
tur togati, magiílratus fedulo circumibant ad defignandum Ro- 
manis hofpitia, tanquam remoti ab omni fufpicione effent mali, 
nec cuiufquam fibi commiffi confcii. Haec res non exemit qui- 
dem eos apud Camillum proditionis opinione, fed illorum poe- 
nitentia ex proditione flexit eum. ad mifericordiam; fenatum 
adire iuflit iis poenam deprecatum. Deprecantibus adfuit Ca- 
millus, vt et crimine liberarentur, et ciuitatem impetrarent. Haec 
Camilli praeclariffima in fexto tribunatu gefta fuere. 

Poft haec Licinio Stolone ingentem in vrbe concitante 
tumultum; (nam. plebs infurgebat aduerfus patres, vt duorum 
confuülum, qui quotannis deügnarentur, alter ex fuo corpore 
crearetur, non patricii ambo) tribuni militum creati funt, comitia. 

PLVT.T.I. — "e confu- 
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ἐπιτελεσθῆναι διεκώλυσαν οἱ πολλοί, καὶ τῶν πραγμά- 
Ta» δὲ ἀναρχίας φερομένων ἐς μείζονας ταφαχάς, ἄπο- 
δείκνυται δικ)άτωρ ὁ Κάμιλλος ὑπὸ τῆς βολῆς ἄκοντε τῷ 
δήμῳ τὸ τέταρτον" δ᾽ αὐτὸς ὧν πρόϑυμος, ἐδὲ βελό- 
μένος ἐναντιῦσϑαι πρὸς ἀνθδρώπες παῤῥησίαν ἔχοντας, ἀπὸ 
πολλῶν καὶ μεγάλων ἰγώνων, πρὸς αὐτὸν, ὡς πλείονα 
“μετ᾽ αὐτῶν διαπεπραγμένον ἐν Ξξατηγίαις, 5 μετὰ τῶν 
πατρικίων ἐν ταῖς πολιτείαις" καὶ νῦν διὰ φθόνον ἐκείνων 

ἡρημένος UT αὐτῶν, ὅπως ἢ καταλύσειε τὸν δῆμον ἰσχύ- 
σας, ἢ καταλυθείη μὴ κρατήσας. 8 μὴν ἀλλά πειρώμε- 
νος ἀμύνειν τοῖς παρῶσι, τὴν ἡμέραν γνὲς, ἐν ἦ νομοθετεῖν 
οἱ δήμαρχοι διενοῶντο, προέγραψε ςρατιᾶς κατάλογον, 
καὶ μετεκάλει τὸν δῆμον ἐκ τῆς ἀγορᾶς εἰς τὸ πεδίον, με- 
yaAac ζημίας ἀπειλῶν κατὼ TE μὴ ὑπακόσαντος. τῶν 
δὲ ὃ ἡμάφχων ἐκεῖθεν αὖ πάλιν ἀντανισαμένων᾽ ταῖς ἀπει- 
λαῖς ae | διομνυμένων πέντε μυριάσιν agyupía ζημιώσειν, 
εἰ un παύσοιτο᾽ τϑ δήμε τὸν γόμον ἀφαιρέμενος καὶ τὴν 
ψῆφον, εἴτ᾽ ὧν δείσας Φυγὴν ἑτέραν καὶ καταδίκην, ὡς 


confularia celebranda impediuit plebs. Quum igitur res, magi- . 
ftratibus non creatis, ad grauiorem fpectaret motum, Camillus 
quartum dictator a fenatu plebe inuita creatus eft, haud fate 
etiam ipfe volens; vt qui committi nollet cum hominibus, qui- 
bus licebat ex multis et ancipitibus proeliis libere et vere dicere, 
plura fe cum ipfis militiae, quam domi geffiffe cum patriciis: 
nunc vero eorum odio effet le&us, vt aut ipfe, fi fuperior foret, 
mulütudinem opprimeret, aut opprimeretur vidus. Attamen 
quo mederetur huic malo conatus, quum diem praeíciret, qua 
ferre rogationem deftinauerant nibuni plebis, in eam delectum 
edicit, populumque euocat ex concione in campum, 
mulétam denuntians ei, qui ad nomen non refpondiffet. Contra 
tribuni certare minis atque deierare, fi pergeret, quo minus fuf- 
fragia inire de lege valeret populus, obítare, quingenum mil- 
lium aeris 61 mulétam dicturos. Igitur, fiue alterum exilium et 
damna- 
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| V, εἴτε TE πλήθες τὴν βίαν & ἄμαχον ὅσαν και δυσεκνί. 
— κητὸν ἡ ὑπερβαλέσθαι μὴ δυνώμενος *, τότε μὲν ὑπεχώ- 


pe ἤδη πρεσβύτη καὶ κατειφγασμένῳ πολλὰ μη τρέπε. 


nos οἰκαδε" ταῖς δ᾽ ἑξῆς ἡμέραις Plone e opes εἴν, 
ἐξωμόσατο τῆν ὠρχήν. ἡ δὲ σύγκλητος ἕτέρον ὃ (ira 
! ga κατέςησε' καὠκεῖνος ἀποδείξας ἵππαρχον, αὐτὸν τὸν 
ἡγεμόνα τῆς ςάσεως Στόλωνα, παρῆκεν ἐπικυρῶσαι τὸν 
νόμον τὸν μάλιςα λυπᾶντα τὰς πατρικίες. ἐκέλευσε 
Eg. μηδένα πλέϑρων πεντακοσίων πλείονα χώραν κε- 
κήησϑαι. τότε μὲν ὃν λαμπρὸς ὁ Στόλων ἐγεγόνει, τῆ 
ψήφῳ κρατήσας" ὀλίγῳ δ᾽ ὕςερον αὐτὸς ἑώλω κεαγημέ. 
νος, ὅσην ἔχειν ἐκώλυεν ἑτέρας, καὶ κατὰ τὸν αὑτῷ νόμον 
. δίκην ἔδωκεν. 
τι 40. Ὑπολειπομένης δὲ τῆς περὶ τῶν ὑπατικῶν ἄρ- 
| χαιξεσιῶν Φιλονεικίας, ὃ δὴ χαλεπώτατον τῆς cac iuc », 
καὶ πρῶτον ἦρξε, καὶ πλεῖσα πράγματα τῇ βελῇ παεέ- 
σχε. διαφερομένη πρὸς τὸν δὴ nuo, ἀγγελίαι, προσέπεσον 
σαφεῖς, Κελτὲς αὖϑις ἀπὸ τῆς ᾿Αδριατικῆς à ἄραντας Sa- 


 damnationemt veritus, vt aetate iam graui et tantis rebus geftis 
- indi ; fiue tantae plebis procellae et pertinaciae impar, tunc 
em domum fe recepit: infequentibus diebus caufatus valetu- 
abdicauit fe di&tatura. Senatus alium dictatorem creauit. 

Qui magiítro equitum dicto ipfo feditionis duce Stolone, legem 
maxime Li ei nobilitati (qua cautum eft, ne quis plus quin- 
iugera agri poflideret) permifit perrogari. In praefentia 
em Stolo plebifcito vi&tor magnificus, paulo poft conuictus 
tenere E modum. agri quem caeteris interdixerat, fua ipfe lege 


Quum füupereffet iam, quod acerrimum erat, et fuerat pri- 
1 motum, quodque plurimum torquebat fenatum cum plebe 
antem, de comitiis confalaribus contentio; nuntii repente pro 

t adferunt, iterum Gallos a mari Adriatico ingentibus copiis 
a Romam 
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λάσσης, μυριάσι πολλαῖς ἐπὶ τὴν “Ῥώμην ἐλαύνειν. ἅμα 
δὲ τῷ λόγῳ καὶ τὰ ἔφγα T8 πολέμε παρῆν, πορθεμένης. . 
τῆς χώρας, καὶ τῶν ἀνθρώπων, ὅ ὅσοις μὴ βάδιον ^ ἣν εἰς 
Ῥώμην καταφυγεῖν, «vw τὰ Gen σκεδ avvupévav, : 
bs ὁ Φόβος κατέπαυσε τὴν ςάσιν, καὶ συνελθόντες εἰς 
ταυτὸ τοϊς πολλοῖς οἱ κράτιςοι καὶ ἡ βελὴ τῷ δημοτι- 
κῷ, εἵλοντο πάντες ἐκ μιᾶς γνώμης ὃ ικἸάτωρα τὸ e i 
«or τὸν Κάμιλλον. 0.0 7» μὲν σφόδρα γέξων, καὶ με 
κρὸν ἀπέλειπεν. ὀγδοήκοντα i ἔτη Yeyovévar. συνορῶν δὲ τὴν " 
εἰνάγκην καὶ τὸν κίνδυνον, ὅτε ὑποτίμησιν εἰπὼν, ὡς πρό: à 
τερον, ὅτε προφάσει χρησάμενος, ἀλλ᾽ αὐτόθεν ὑπος:ἐς j 
τὴν ςρατηγίαν, κατέλεγε τὲς μαχησομένες.. r εἰδὼς δὲ “ἢ 
τῶν βαρβάρων ἀλκῆς τὴν βιαιοτάτην, ἐν ταῖς μαχαίραις 
ica, ἂς βαρβαρικῶς καὶ σὺν ἐδεμιᾷ τέχνη καταφέρον-ς ΐ 
Ἐς ὦμες μάλιτα καὶ κεφαλάς διέκοπῆον, ἐχαλκεύσατο Ü 
μὲν κράνη. τοῖς πλείξοις ὁλοσίδηρα καὶ λεῖα ταῖς mee: E 
eeíauc ,. ὡς ἀπολισϑαίνειν, ἤ | κατάγνυσθαι, τεὺὶς μαχαίρας" ἶ 
τοῖς δὲ ϑυρεοῖς. κύκλω περιήρμοσε λεπίδα χαλκῆν, τὰ, : 
ξύλε καθ᾿ αὑτὸ τὰς πληγάς μὴ ςέγοντος. αὐτὸς δὲ τὸς 
e paria ἐδίδαξε τοῖς ὑσσοῖς μακροῖς διὰ χειρὸς χρῆ- 


Romam contendere: et vna cum fama aderant belli calamitates, | 
vaftabantur agri, homines, quibus receptus Romam erat claufus 
per montes vagi fpar gebantur. Hic timor feditionem compref- 
fit, confentientefque cüm plebe et eius confilio. patres, vno ani- - 
mo quintam dictaturam deferunt Camillo. Erat is tum exacta 
aetate, et prope annum octogefimum attingebat. Verum per- 
fpe&is reipublicae" temporibus et periculis, nihil iam muléa, v 
ante, deterritus, omnique abiecta caufa delectum extemplo Tufce- 
pto imperio habuit. Sciebat vim barbarorum Camillus mas 
mam effe in gladiis, quibus grauiter barbarorum more, fed. n 

arte, ferientes, humeros maxime et capita detruncabant. -Ad id 
galeas plerifque ferreas parauit politas extra, vt labentes gla- 
dii vanum ictum efficerent, vel frangerentur. Scuta lami- | 
nis ferreis induxit, qua lignum. per fe non refiftebat pla- 
gae.  Suos autem milites docuerat cominus tractare pila - 


; oblonga - 
6 « ῥάδιον Bodl.3. 7 deeft.-ó Bodl.3. lunt. Ald. 
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| σϑαι; καὶ τοῖς ξίφεσι τῶν πολεμίων ὑποβάλλοντας ἐκδέ- 
β χεσϑαι τὰς καταφοράς. 
1. 41. Ἐπεὶ δὲ πλησίον ἦσαν οἱ Κελτοὶ περὶ τὸν ᾿Ἀνίη- 
ya" ποταμὸν, ςρατόπεδον βαρὺ καὶ μεςὸν ἀφθόνε λείας "o 
ἔχοντες, ἐξαγαγων τὴν δύναμιν, ἵδρυσε κατὰ νάπης μα- | 
λακῆς καὶ συγκλίσεις ? πολλᾶς ἐχόσης. ὥςε τὸ μὲν 
πλεῖσον ὠποκρύπηεσϑαι, τὸ δ᾽ ὁρώμενον δοκεῖν ὑπὸ δέες 
εἰς χωρία προσάντη κατειλεῖσιϑαι. ταύτην δὲ τὴν δόξαν 
αὐτῶν ὁ Κάμιλλος αὔξειν βελόμενος, 8 προήμυνὲ τῶν ὑπὸ 
πόδας πορθεμένων, ἀλλα τὸν χάρακα φραξάμενος ἠρέ: 
με μέχρις ἃ τὲς μὲν “ἐν προνομαῖς ἐσκεδωσμένες κατέϊ- 
δὲ, τὰς δ᾽ ἐν TO ςρατοπέδ ῳ πᾶσαν ὥραν ἐμπιπλαμένες 
dre καὶ μεθύοντας. τότε δὲ vux]oc ἔτι, τὲς Ψιλὲς 
προεκπέμψας ἐμποδὼν εἶναι τοῖς Θαρβάροις εἰς τάξιν καϑ: 
ισαμένοις, καὶ διωαταράτῆειν εὐθὺς ἐπεξιόντως, κατεβί. 
βαζεν ὄρθρξ τὲς ὁπλίτας ; καὶ παρέτατῆεν ἐν τοῖς ἐπ πέ- 


oblonga, quibus fubie&is enfium hoftium. exciperent ictum. 

- Quum Galli haud procul vrbe confediffent ad flunium Anie- 

- nem, et effent caílra grauia ac referta omnis generis praeda, 

eductis copiis metatus eft caftra in molli tumulo multifque par- 

. tibus cauo, vt maxima pars exercitus extra confpectum effet: 

qui autem confpiciebantur, ex trepidatione viderentur in locum 

arduum fe contraxiffe. |. Eam Gallorum opinionem vt confirma- 

. ret Camillus, quum fub oculis fuis agros vaftarent, non arcebat, 

fed caftris munitis continebat fe, dum Gallos partim ad populan- 

dum eflufos, partim qui in caftris remanferant, epulis vinoque 

. largo diem noélüibus continuantes, cernit. Ibi ante lucem prae- 

χα leui armatura, quae; vt ne inítrui poffet barbarorum acies, 

impediret, perturbaretque, fubito impetu in-eos facto, grauiorem 

armaturam deduxit fummo mane, ac planis campis inftruxit. 

b. add Wer CHER Quorum 

.$ ᾿Ανιῶνά Bodl. 3. ᾿Ανίωνα tur. Ita enim hic, in molli zu- 

Iunt.Ald. — es. siulo,multifgue partibus cauojlle, 

"og Συγκλείσεις} Lapus hanc le-. 22 falzu. berbido, inultifque' con- 

.. &ionem fecutus vertit, iu mol- uallibus intercepto. atque hoc me- 

libus tumulis vndique fere clau-. lius conuenit cum fequentibus: 

fis. ego legerem συγκλίσεις, vt hinc nempe euenit; quod ma- 
. Xyl et Cruferius legiffe viden- xima pars exercitus celabatur. 

wea Oo 3 IO ἐσιχει- 
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δοις, Tode καὶ προθύμες, SY, ὥσπερ οἱ βάρβαροι 
πεοσεδό GXGV, ὀλίγες καὶ ἀτόλμες φανέντας. πρῶτον 
ὃν τἕτο τῶν Κελτῶν ἀνέτρεψε τὰ Φρονήματα, παρ᾽ 21 
ἐπιχειρεῖσθαι ^ d οκδντων. ἔπειτα προσπίπήοντες οἱ ψε- 
Nu. καὶ πεὶν 8 τὸν συνήθη λαβεῖν κόσμον καὶ ὃ ιακειθήναι 
κατ λόχες, κινῶντες αὐτὲς καὶ βιαζόμενοι προς τὸ συν- 
φυχὸν ἀτώκ)ες ἠνάγκασαν μάχεσϑαι. τέλος δὲ τῇ Και 
M^ τες ὁπλίτας ἐπάγοντας, οἱ μὲν, ἀνατεινάμενοι, τὰς 
μαχαίξας, συνόφαμεῖν ἐσπευδον, οἱ δὲ τοῖς ὑσσοῖς ὠπάᾶν- ἡ 
τῶωντες, καὶ σεσιδηρωμένα μέρη ταὶς πληγαῖς ὑποφέρον- E 
τες, avécps(Doy τὸν ἐκείνων σίδηρον μαλακὸν ὄντ WU λει 
«ex ἐληλαμένον , ὥςε κἀμπήεσϑαι ταχὺ κα ὃ 'πλᾶσθαι & 
τὰς μαχαίρας, τὲς δὲ Sugesc συμπεπάφθαι καὶ βαρύνε- 
σθα! τῶν ὑσσῶν ἐφελκομένων. δὲ ὃ καὶ μεθις μενοι τῶν 
ἰδίων ὅπλων, ἐπειρῶντο τοῖς ἐκεύων συςρέφεσθω ^, καὶ 
τὸς σσὲς παραφέρειν, ἐπιλαμβανόμενοι ^ ταῖς χερσίν. 
οἱ δὲ Ῥωμαῖοι γυμνὲς ὁρῶντες, ἤδη τοῖς ξίφεσιν ἐχρῶντο, 
καὶ Φόνος μὲν ἦν πολὺς τῶν προτακ]ῶν, φυγὴ δὲ τῶν ἄλ- 


ἂν 
ἃ 


Quorum numerus et aliéritas vbi barbaris, qui effe paucos puta- 
bant et trepidos, praeter exfpectationem confpecta eft, concide- . 
runt animis ex eo primum, quod contemni fe, quum inuaderen- - ! 
tur; exiftimarent. Incurfus deinde leuis armaturae, quae prius — 
quam coníueto ordine confifterent, vel effent per cohortes di- — 
gefti, turbáns illos impellenfque, temere atque incondite- eos 
pugnam inite coégit. Poítremo vt grauem armaturam Camillus ὦ 
indexit, illi quidem fublatis gladiis properauerunt conferere ma- 1 
nus, Romani autem pilis obiectis, quorum ferro excipiebant idus — 
hoítium, ferrum illorum molli tenuique procufum lamina retudere, — 
Vnde infle&ebant fe illico gladii atque plicabantur, fcuta trans- 
figebantur, grauabanturque dependentibus pilis. Ergo fuis abie&tis 
armis, ad hoftium fe conuertebant, ac prehenfa manibus pila molie- 
bantur extorquere. Romani iam nudos confpicientes, aggrediuntur — 
eos gladiis. Ita caedes multa illorum, qui in fronte erant, alii effufa 3 
E 


fuga — 
IO ἐπιχειφάσϑοι Bodl. 3. quibuldim ἐμπλέκεσθοι. Η. Stepb. ; 
II zvseíQecje4] Habetur in 12 ἐπιλαβόμενοι; Bodl. 3. 
13 "— 
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λῶν ὡπανταχόσε τῷ πεδία. τὲς γὰρ λόφες καὶ τὰ ὑδνη- 
᾽ E προκατειλήφει Κάμιλλος, τὸ δὲ ςρατόπεδον διὰ τὸ 
᾿ϑαρσεῖν ἀφρακῆον ἔχοντες, ἤδεσαν καὶ χαλεπῶς ἁλωσόμε- 
γον. ταύτην τὴν μάχην ἔτεσιν ὕξερον τρισκαίδεκα ^ γενέ- 
σθαι λέγεσι τῆς Ῥώμης ἁλώσεως, καὶ βέβαιον ἐξ αὐτῆς 
| Qeoumua κατὰ τῶν Κελτῶν ἐγγενέσϑαι ^ Ῥωμαίοις, σφό- 
- dpa, δεδοικόσι τὲς βαρβάφες, ὡς τὸ πρῶτον διὰ νόσες καὶ 
χύχας, “παραλόγως 5, 8 κατὰ κράτος, ὑπ᾿ αὐτῶν γενι- 
χημένες, ὅτω δ᾽ ὧν ὁ Φόβος ἣν ἰσχυρὸς, ὥςε ϑέσθαι νό- 
᾿ μον, ἀφεῖσθαι τὲς ἱερεῖς «ρατείας, χωεὶς à» μὴ T «λατι-΄ 
ψὸς 9 πόλεμος. δ 
|. 42. Τῶν μὲν ὧν ςρατιωτικῶν οὐγώνων ὅτος ἠγωνίσϑη 
τῷ Καμίλλῳ τελευταῖος. τὴν γὰρ Οὐελιτρώνων πόλιν εἷ- 
λεν ἐν παρέργῳ ταύτης τῆς «φατείας, ἀμαχεὶ ποοσχωρή- 
σασαν αὐτῷ. τῶν δὲ πολιτικῶν ὁ μέγιςος ὑπελείπετο, 
καὶ χαλεπώτατος, ὁ πρὸς τὸν δῆμον, ἰσχυρὸν ἐπανήκοντω τῇ 


fuga per campos delati, quum colles et loca edita praecepiffet 
" Cámillus. Nam caftra quidem ob ferociam immunita, facile 
fciebant hoftem expugnaturum.  Pugnatum tredecim annis 
 aRoma capta ferunt, atque hinc animum Romanis plane confirma- 
- mum aduerfus Gallos, quos fupra modum timuerant, vt morbo 
nuper et coeco cafu, non virtute, exiftimarent ab fe fuperatos. 
| "Tantus vero erat eorum terror, vt lege effet cautum, vacationem 
belli facerdotibus, praeterquam Gallico tumultu, effe. Si 
' . Hoe obiit nouiffimum Camillus militare. certamen. Nam 
Velitris in hac expeditione tanquam obiter eít poutus, quum 
- venirent nullo tentato certamine in ditionem. At contentio 
fuüpererat atrocior ciuilis aduerfus plebem. Nam victoria ferox,. 
, | magna 


13 τρισκαίδεκα] Xylander ver- Lidio, et ratione magiftratuum 

. tit: anno pof] Romam captam ἃ Plutarcho eam annotatorum 
"xxi. Atque in hunc locum fatis conftat xia legendum, et 
- haec annotat: Eft quidem in motae numerorum (nam ne 

"Graeco τρισκαίδεκα, id eftzrede- Graeci quidem iis carebant) mul- 
- €imo, quod et Amiotus retinuit. torum funt mendorum caufa. 
, kapus zerzio habet, nifi libra- 14 γενέσϑοη Bodl.3. 
ὁ tius vecom decimo omifit Ex ^ 15 σαραλόγες Vulcob. 

ἌΝ Oo 4 Y6 rrece- 
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víAn, καὶ βιαζόμενον ἐκ δημοτῶν ὕπατον ἀποὸ εἶξαι παρὰ 
T5» Xa Eg ara, νόμον' ἀντιπρατηομένης τῆς βελῆς, E 
TOW. Κάμιλλον ἐκ ἐώσης ὠποθέσϑωι, τὴν εἰφχήνγ ὡς μετ 
ἰσχυρᾶς καὶ μεγάλης ἐξεσίας τῆς ἐχείνς μαχησομένων ἀν 

βέλτιον ὑπὲρ τῆς ἀριςοκρατίας. ἐπεὶ δὲ σροκαθημένε τῷ 

Καμίλλε καὶ χρηματίζοντος ἐπὶ τῆς ἀγορᾶς, ὑπηρέτης 

σεμ(ϑεὶς παρὰ τῶν δημάρχων, ἐκέλευσεν ἀκολεθεῖν, καὶ 
τὴν χεῖρα τῷ σώματι προσῆγεν ^ ge «mate», κραυ-, 
yn δὲ. xa) ϑόρυβος, οἷος ὅπω, κατέσχε τήν ἀγορὰν, 

τῶν μὲν περὶ τὸν Καμιλλον ὠδέντων. ἀπὸ 78 βήματος τὸν 
δήμιον ^, τῶν δὲ πολλῶν καάτωβεν ἕλκειν ἐπικελευομένων, 5 
ἀπορόμενος τοῖς παάρϑσι, τῆν μὲν ὠρχῆν 8 προήκατο, τὸς 
δὲ βὲλευτὰς ἀνωαλαβων ἐβάδ ic εν ἐπὶ τὴν σύγκλητον. καὶ 
πρὶν εἰσελθεῖν, μεταςραφεὶς εἰς τὸ Καπιτώλιον, ηὐξάτο, 
τοῖς Θεοῖς κατευθῦναι τὰ παράντῷ πρὸς τὸ κάλλιςον τέ- 
Aoc" ὑποσχόμενος ναὸν Ὁμονοίας καταςήσειν : τῆς ταῦ - 
ξαχῆς καταςάσης. μεγάλε δ᾽ ἀγῶνος ἐν τῇ συγκλήτῳ 
γενοροένξ πρὸς vete ἐναντίας γνώμας, ὅμως ἐνίκησεν ἡ μα- 


magna vi inftabat, vt. alter conful praeter confuetum modum crea- 
retur ex plebe. Ei opponebat fenatus fe, neque permittebat, 
vt dictatura abdicaret fe Camillus, quo ius nobilitatis autoritate 
et fummo: eius imperio tutaretur commodius. Sedenrti pro ro- 
ftris Camillo et ius dicenti miffus a. tribuno plebis viator, fequi 
fe iuffit ei, manufque iniecit quafi eum ducturus.- Ibi clamor et 
flrepitus occupauit, vt nunquam alias, forum; . aliis, qui cinge- 
bant Camillum, viatorem a tribunali repellentibus, vulgo, ex in- 
feriore loco, vt detraheretur, vociferante. Ille in. tali tumultu. 
flu&taans animo, fummum imperium. tamen non proiecit, fed — 
abdu&o fenatu, contulit fe in curiam. Quo priufquam ingrede- 
retür, ad Capitolium refpiciens, deos precatus efl, vt praefen- 
tem motum in- bonum exitüm verterent, aedemque Concor- 
diae, fi effet tumultus fedatus, vouit. In fenatu quum magnam 
altercationem excitaffent pugnantes fententiae, vicit tamen lenior, 
3 | ica id . quae - 

I6 rlecewyc] Rec&e Bodl. z I9 Καταςήσειν] Quidam codd. 3 
“προσῆγεν, ob fequentem vocalem. habent ἱδφύσειν, quod magis . 

I7 κραυγσὴ Bodl. 3. proprie de hac re dicitur. 

Ig τὸν δῆμον idem. — — H. Srepb. ὁ 7 ms 

| ! 20 deeft 
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λακωτέρα. καὶ ^? ὑπείκεσὰ τῷ δήμῳ, καὶ διδδσα τῶν 
ὑπά ὧν τὸν ἕτερον ἀπὸ τῷ erm ἰρχαιρεσιάσαι. ταῦ: 
a δ᾽ ὦ ὡς τῇ ἡ βελῆ P) OxSVTa, T8 dw] irpoc ἀνειπόντος ἐν ^ 

 δήμω, Tage piu, οἷον εἰκὸς, ἡδόμενοι. 77 ἢ βελῇ à. ιηλ- 
λάτήοντο, καὶ τὸν Κάμιλλον οἴκαδε κρότῳ καὶ | βοῇ παξέ- 
πεμπον. τῇ 4 Ueegaía. συνελθόντες, ἐψηφίσαντο τῆς μὲν 


NM 


νοίας i ἱερὸν, ὥσπερ ηὔξατο ὁ Κάμιλλος, εἰς TV. ἀγο- 
gar καὶ eic τήν ἐχκλησίαν ἀποπῆον, ἐπὶ τοῖς γεγενημένοις. 
ἱδρύσασϑα; ταῖς δὲ καλεμέναις Λαΐίναις μίαν TUE 
προσϑέντας, ἑορτάς εν τέσσαρας, παραυτίκα δὲ ϑύειν 
καὶ ςεφανηφορεῖν ^^ “Ῥωμαίϑς ἅπαντας." τῶν δ᾽ d£ tage 
tion. ea eu éran ὑπὸ : agii κατες θησαν ὑπατοὶ, 
Μάρκος. mn "Αἰμίλιος ^^ » ἐκ πατρικίων, Δεύκιος δὲ Σεέξ- 
τίος, ἐκ δημοτῶν word. nal τῶτὸ τὸ πέῤας αἱ Καμίδα 


τεάξεις EX. λιν ὃς AA 
ἘΣ 43... Ev. "δὲ T κατόπιν ἐνιαυτω ᾧ λωμώδης νόσος ἐμ- 
E τῇ Ῥώμῃ, τὸν μὲν ἄλλον. ὄχλον s rudi 
Sontor! "m 
quae cancedebat iii ἐνκυρνς μια os alterum: confulem. ex 
popularibus creare. Hoc fenatufconfultum quum dictator pro 
Bros. . pronuntiaffet, . ilico plebs haud immerito laeta, eft 

enatui reconciliata, Camillamque ingenti plaufu et fauore de- 
xit domum. Infequenti die coacto populi concilio, fcifcitux, 
vt aedes Concordiae; quam. vouerat Camillus, quae foro et con- 
cioni immineret, ob fedatum .exftrueretur tumultum.  Adiectus 
infuper. Latinis dies vnus, vt quaternis diebus agerentur, vtque 
opulus Romanus omnis in. praefentia .facrificaret coronatus, 
i Camillus, comitiis habitis, confules creauit ex patriciis M. Aemi- 
um, et L. Sextum, de. plebe primum. Hic exitus fuit rerum 
ἃ Camillo: geftarum. 
.... Proximo anno peftilentia Romae vulgata infinitam multitu- 
A de plebe abfumfit, plurimos « etam eorum; qui in 
E ' magiftratu 
E. 20 deeft x4| Bodl. 5. E . cimus, annotans, ita legi ex Li- 
iar. ἄρδην: Bodl. 3. Iunt. uio, (is L. praenomen addit) et 

iis, quae in Numa de Mamer- 

. 22 τεφανηφορᾶν Bodl. 3. ca et Mamercino habentur. 

23 Μάρκος μὲν Αἰμίλιος] Xy- ProSextio Iuntina et Aldina vi- 
lander habet Aemilius Matner-  tiofeSextum nominant. 

Oo $5 | 224 ἕνεκα 
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ἀριθμῷ διέφθειρε, τῶν δ᾽ ἀρχόντων τὲς mAsÍcHc. ἐτελεύ- 
τήσε δὲ καὶ Κάμιλλος" ἡλικίας μὲν ἕνεκα ^ wu) (Qn τε 
λειότητος, ὡς εἴ τις ἄλλος ἀνθρώπων ; ὡραῖος, ἀνιάσας 
"E Pouaísc ὡς ἐδὲ σύμπαντες οἱ τῇ νόσῳ κατ᾽ ἐκέϊνον τὸν 
χρόνον ἀποθανόντες. 
τηλοϊ γάτα erant. Obiit et Camillus, cuius mors, vel aetate s 
vel vita, omnibus honoribus confummuata, haudquaquam immatu- 
ra, acerbior fuit tamen populo Romano, quam aliorum ἌΝ 
qui lue eo anno periere. 


IIEPIKAH X 


ΞΈΝΟΥΣ τινες ἐν Ῥώμη ᾿ πλεσίῃς, κυνῶν τέκνα 
“- καὶ πιϑήκων ἦ ἐν τοῖς. κόλποις περιζφέροντας καὶ 
ἀγαπῶντας ἰδῶν ὁ Καῖσας, ὡς ἔοικεν, ἠρώτησεν, si 
παιδία παρ αὐτοῖς N τίκγεσιν αἱ γυναϊκες' ἡγεμονικῶς 


C5 
tes, 


224 ἕνεκα Vulcob. 

I Ξένως τινὰς b Ῥώμῃ etc. ] 
fpfum exordium, graue, fenten- 
tifqdue ex intima philofophia 
depromtis exornatum, Lapus 
parum re&e ac perfpicue con- 
verterat: praefertim vbi often- 
dit Plutarchus, quid inter no- 
ftram εὖ eam, quae nonnullis 
beftiis innata eft, dicendi cupi- 
ditatem, atque fpe&tandi, inter- 
fit. Senfus quoque perturbatio- 
ne moueri, nefcio, quam fit 
commode di&um: quum πάϑος 
afficiionem verius, hoc quidem 
loco, fignificet. Ft quod confi- 
deratione animum ali Plutar- 
chus dicit, eo refpicit, quia 
períedio et ἐνέργεια τῷ v& elt ἐν 


quum peregrinos forte quofdam vidiffet Romae diui- 
qui canum catulos in gremio et fimiarum 

bant, atque in deliciis habebant, anne foeminae, quaefiuit, 
apud eos non parerent pueros: 


fane quam digna principe 
admo- 


τῷ ϑεωρεῖν, quomodo voluntatis 
in agendo. Ita Cicero etiam lo- 
cutus eft in Lucullo. ΕἼΣ enim, 
inquit, amimorum ingeniorum- 
P naturale quoddam quafí pa- 
lum confideratio τοῖς cu 
que naturae. Erigimur, laeziores 
féeri videmur, bumana defpicimusz — 
et quae fequuntur. - Caeterum 
quo tempore viguerit Peri 
non eít dificile fcire, e ἡ 
belli Peloponnefiaci au&torem 
fuiffe compertum fit. 1d autem 
cepit anno altero Olympiadis 
Lxxxvil.fi Diodorum Sieulàm - 
fequimur. Vide Gellium quo- - 
quelib XVII. cap.vl. Xyf — — 
2 ἔκγονα Anonym. 
3 KM πιϑήχων defunt Anon. ἢ 
4 ζκατον | 


- 
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σφόδρα νεϑετήσας τὲς τὸ Φύσει Φιλητικὸν ἐν ἡμῖν καὶ 
Φιλόςοργον, εἰς θηρία. καταναλίσκοντας, ἀνθρώποις ὀΦει- 
λόμενον.. ἀφ᾽ ὃν, ἐπεὶ Φιλομαϑές τι κέκήηται καὶ Φιλο- 
ϑεάώμον ἡμῶν ἡ ψυχὴ Φύσει, λόγον ὄχει Ψέγειν τὲς 
καταχρωμένες, τότω πρὸς τὰ μη ἐμιᾶς ἄξια σπϑδῆς 
εἐἰκόσματα, al ϑεάματα, τῶν δὲ καλῶν καὶ ὠφελίμων 
raga ust acc. τῇ μὲν γὰρ αἰσϑήσει κατὰ πάϑος 
τῆς πληγῆς ἀντιλαμβανομένῃ τῶν προστυγχανόντων, 
ἴσως ἀνάγκη πᾶν τὸ Φαινόμενον, ἄν τε χρήσιμον, ἄν 
v ἄχρηςον ἦ, ϑεωρεῖν' τῷ νῷ δ᾽ ἕκαφςος * εἰ βέλοιτο 
χρῆσϑαι, καὶ τρέπειν ἑαυτὸν ἀεὶ καὶ μεταβάλλειν bac 
πρὸς τὸ δοκῆν πέφυκεν. ὥςε χρὴ διώκειν τὸ βΞέλτιςον, 
Jie. μὴ ϑεωρὴ μόνον, ἀλλὰ καὶ τρέφηται τῷ ϑεωρεῖϊν. 
ὡς. ya ὀφϑαλμῷ χρόα πρόσφορος, ἧς τὸ ἀνθηρὸν ἅμα 
καὶ τερπνὸν aya wm vest, καὶ τρέφει τὴν ὄψιν, ὅτω τὴν 
διάνοιαν ἐπάγειν δὲ ϑεάμασιν, ἃ τῷ ᾿ χαείεντι πρὸς 
49 οἰκεῖον αὐτὴν ἀγαθὸν ἐκκαλεῖ. ταῦτα δ᾽ ἐξὶν ἐν 
τοῖς ἐπ᾽ ἐἐρετῆς ἔργοις, ἃ καὶ ζηλόν τινα καὶ προϑυ» 


admonitione vfus apud eos, qui natiuam nobifque infitam cari- 
tatem et indulgentiam effundunt in beftias, hominibus debitam, 
non beftiis. lgitur cum canum et fimiarum catuli docilitatis ali- 
quid et attentionem in fe ad res infpiciendas habere videantur, 
animus nofter ratione adducitur ad eos reprehendendos, qui hoc 
ad'res, nec auribus cuiufquam, nec fpectatione dignas, contem- 
tis honeftis et vilibus ftudiis abutantur. Nam fenfus quidem 
quum obie&a, ipforum i&us occurfu, patiendo apprehendat, 
eceflarium eft fortaffe, quicquid fefe offert, fiue commodum fit, 
ue mmodum, contemplari: at mente pro nutu quiíque vti, 
, ertereque fe ipfe femper ac traducere facile, quo libeat, valet. 
Debet itaque optima quaeque perfequi, quo non contempletur 
modo, fed alatur etiam contemplando. Vt enim oculo is demum 
gratus. eft color, qui floridus fimul et amoenus recreat alitque 
vifum; ita mens ad ea deducenda fpectacula eft, quae oblectan- 
Xl eam alliciant bona. Ea fant in virtutis pofita ope- 
» Jw aemulationem et alacritatem quandam excitant, 
et 


BA. polt . Ald. τὸ Bodl. 3. 
| 4 3. 5 3 6 deci 
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μίαν ὠγωγὸν εἰς μίμησιν ἐμποιεῖ τοῖς ἱςορήσασιν. "ἐπεὶ 
τῶν 'y ἄλλων ἐκ εὐθὺς ἀκολεϑεὶ τῷ ϑαυμάσα, τὸ 
πραχϑὲν, ὁρμὴ πρὸς τὸ πρᾶξαι. 
χαίβοντες τῷ ἔργῳ, τϑ δημιωργῷ καταφρό: 
νϑμεν: ὡς ἐπὶ τῶν μύρων καὶ τῶν: ὡλεργῶν, τὅτοις μὲν 
τὲς δὲ βαφεῖς καὶ μυρεψες, ἀνελευϑέρες 
διὸ καλῶς μὲν ᾿Αντισιϑένης, 
ἀκάσας, ὅτι σπεδαῖός ἐςιν αὐλητὴς Ἰσμηνίας" ᾿Αλλ᾽ de 
ϑεωπος, ἔφη, μοχϑηρός" 8 yat. ay Erw? 
αὐλητής. ὁ δὲ Φίλιππος πρὸς τὸν ior ἐπιτερπῶς ἔν TI 
καὶ κατατέχνως ἣ 
vy καλῶς ὅτω ψάλλων; ἀρκεῖ γὰρ, ἄν βασιλεὺς ἀὠκροῶ 
σϑαι ψαλλόντων σχολείζ! jg καὶ πολὺ νέμη" ταῖς Μέσαι 
nior ἀγωνιζομένων το τοιαῦτα, ϑεατὴς Ὑήγνόμμενος δ 


τεναντίον, 


ἡδόμεθα, 
yysusSa καὶ βαναύδσες. 


πότῳ ψήλαντα 
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πολλάκις δὲ καὶ 


σπεδαῖος ἦν 


εἶπεν" Οὐκ αἰσχιε 


E 


et inflammant ipfa narratione : ἌΣ ν μλας Siquidem. alis in 


rebus non continuo, qui admiratur factum aliquod, incitatur 
id efficiendum; immo faepe contra, quos opus dele&tauit, 
contemnunt opificem. Quod in vnguentis vfu venit et purpura? 
haec nobis grata funt, tin&tores tamen et vnguentarios, feruiles 
Praeclare itaque Antiftlhenes, quum ine 
fignem tibicinem effe audiuiffet I(meniam: At homo (inquit) 
alioquin tibicen non tam fit infignis. 
etiam filio, quum fuauiter aliquando et fcite ceciniffet : : 
pudet (inquit) tam bene canere? Sat eft enim, fi vel audire va- 
cet regi canentes, magnumque Mufis honorem habet, fü certan 
tes in huiufmodi artibus fpectet alios, 


et fordidos ducimus. 


prauus eft: 


6 deeft ὅτω Bodl. 3. In Iunti- 
na legitur 8 γὰρ ἂν τὸ C730. 
᾿ς Ὁ Ψψάλοντα Vulcob. 


8 κατατεχνικῶς] Non dubium 
eft, quin pro κατατεχνικῶς fcri- 
bendum fit τεχνικῶς, praefertim 
quum etiam veterum codicum 
auctoritate haec lectio nitatur. 
Nam κατατεχνικῶς nufquam alibi 
exítare, ac ne dici quidem, exi- 


ftimo. 


gnantem potius fententiae Iu 


Philip D i | 


Quod fi dicatur, rep 


ius loci fignificationem habit : 
rum videtur. H. $zepb. 
9 νέμει] Ita repofui pro νέμῳ 
quoniam non intelligit Plu 
chus, ἀρκεῖ, ἂν νέμῃ, fed tantu 
ἀρκεῖ, ἂν σχολάζῃ. Quod re&le 
animaduerterunt et interpretes. 
H. Stepb. Caeterum νέμῃ exhi 
bet Bodl.3. Iunt. Aldina. — | 
IO sa 
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ΓΑ jg. 'H δ᾽ αὐτεργία τῶν. ταπεινῶν, τῆς εἰς τὰ καλὲ 
ῥαϑυμίας. μάρτυρα τὸν ἐν τος egens - πόνον παρέχε: 
FG κωϑ' αὑτῆς: καὶ s εἰς" εὐφυὴς νέος, ἢ τὸν ἐν Πίση 
θεασάμενος Δία, γενέσιϑαι Φειδίας ἐπεθύμησεν, ἢ ὃν 
Heo» τὴν. ἐν ἼΑργει, Πολύκλειτος, S0" ᾿Ανακφέων, 5 Qu 
δήμων 7 , ᾿Αρχίλοχος, ἡσϑεὶς αὐτῶν τοὶς "ποιήμασιν. 
ἐ γὰρ ἀναγκαῖον, εἰ τέρπει τὸ ἔργον ὡς χάριεν, ἄξιον 
σπεδῆς εἶναι καὶ. “τὸν εἰργασμένον "s^ ὅϑεν ἐδ᾽ ὠφελεῖ 


ζῆλος, ἐδ εἰνάδοσις κινᾶσα προϑυμίαν καὶ ὁρμὴν ἐπὶ 
τῆν ἐξομοίωσιν. ἀλλ᾽ ἥ ka ἀρετὴ ταῖς πράξεσιν εὐθὺς 
ὅτω διωτίθησιν, ὥςε ἅμα ϑαυμάξε enda, τὸ ἔργα, 
καὶ e 1À8c 9a τὸς εἰργασμένες. τῶν μὲν γὰρ ἐὰ 
τῆς τύχης ἀγαθῶν, τὰς «ires καὶ ἀπολαύσεις, τῶν. 
δ᾽ ἀπ᾽ ἀξετῆς, τὰς. πράξεις ἀγαπώμεν' καὶ τὰ μὲν 
ἡμῖν͵ παρ᾿ ἑτέρων, “τὰ δὲ μᾶλλον ἑτέροις παρ᾽ ἡμῶν. 
ὑπάρχειν βελόμεϑα. "τὸ. γὰρ καλὸν ἐφ᾽ αὑτὸ πρα- 
wma κινεῖ, καὶ πρακικὴν εὐθὺς ὁρμὴν ἐντίθησιν, 
᾿ Qui vero viles per fe artes obit, hic fuae ad honefta ftudia 


[ocordiae, induftriam in futilibus rebus profert coritra femetipfum 
e(lem. ' Neque fane quifpiam ingenuus iuuenis, qui Pifae fpe- 


Polycletus; neque Anacreon, aut Philemon, aut Archilochus, 
horum qui ductus eft poématibus. Neque enim, fi opus vt ve- 
nuftum oble&et, ítatim fufpiciendus fuerit autor. Quare ea, 
quia non excitant ad aemulandum ftudium, neque ftimulant ra- 
piüntque ad imitandum, früctum: fuis. ferunt fpe&tatoribus nul- 
lum. * At virtus profe&to ipfis actionibus ita homines extemplo 
incendit, vt fimul et opera eius in admiratione habeant, et imi- 
tari. geíliant autores, Quippe fortunae bonorum. poffeffiones 


et fruitiones, virtutis vero. amplectimur aCüones, atque accipere 


illas ab aliis, has a nobis alios cupimus. Rapit enim nos ad fe 
vi agendi honeftum, impétumque fubito infundit a&uofuüm: 
informans 
Io Φιλήμων} Si codices faue- tem et Azchilochum, quibufcum 
rent, libenter legerem Φιλητᾶς: hic iungitur, magis accedit. 
Poéta: Cous; qui et aetate et 11 τὸν εἰργασαμένον Vulcob. 
fcribendi genere ad Anacreon- τῶν εἰργασμένων Bodl. 3. 
| I2 xe 


FG τοιαῦτα TEC ϑεωμένες, πρὸς ἃ μημητικὸς s γίνεται. 


&auit Iouem, Phidias effe cupiuit; neque qui Iunonem Argis, 


"-- 
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ἠϑοποιῶν, καὶ τῇ μιμήσει τὸν ϑεατὴν, ἀλλε τῇ. ἱσορίᾳ 
TE ἔργα, τὴν προαίρεσιν παρεχόμενον. ἔδοξεν ὧν καὶ 
ἡμῖν ἐνδιατρίψαι τῇ περὶ τὲς Disc ἀναγφαφῆ" καὶ τῶτο 
τὸ βιβλίον δέκατον συντετάχαμεν ^, τὸν Περριλέως βίον, 
καὶ τὸν DaQís Μαξίμε, T5 διαπολεμήσαντος “πρὸς 
᾿Αννίβαν, περιέχον, ἀνδρῶν κατώ τε τὰς ἄλλας ἀφετὰς 
ὁμοίων, μάλιςα δὲ πρᾳότητα καὶ δικαιοσύνην "^, καὶ τὸ 
δύνασϑιι "φέρειν δήμων καὶ συναρχόντων ἀγνωμοσύ- 
vac, ὠφελιμωτάτων ταῖς πατρίσι γενομένων. “εἰ δ᾽ ὁρ- 
ϑῶς ςοχαζόμεϑα v8 δέοντος 7, ἔξεςι κρίνειν ἐκ τῶν 
γραφομένων. 

4. Περικλῆς "ydo "^ τὴν μὲν Φυλὴν ἦν ᾿Ακαμαντίδης, 
τὸν δὲ δῆμον Χολαργεὺς, ois δὲ καὶ γένες TH πρώτα 
xaT ἀμφοτέρες. Ξάνϑιππος γὰρ ὁ νικήσας ἐν Μυκάλῃ 


informans non imitatione fpectatorem, fed ipfo adfpectu operis 
voluntatem imprimens imitandi. Nobis igitur vifum eft defcri- 
bendis immorari vitis. Eít decimum hoc volumen, quod com- 
mentati fumus, Periclis vitam et Fabii Maximi, qui bellum cum 
Annibale geffit, comple&ens, virorum cum caeteris parium vir- 
tutibus, tum praecipue manfuetudine et iuítitia, quique patientia 
aduerfus ciuium et collegarum fuorum infolentiam, optime fue- 
runt de patriis fuis meriti, ld rectene atque ordine deftinemus, 
exiítimes licet ex iis, quae tradimus. | 
Pericles tribu fuit Acamantides, curia Cholargenfis, familia et 
genere ab vtroque parente clariffimo. Xanthippus enim,qui proelio 
. .. Myealenft 


I2 ναὶ τῦτο τὸ βιβλίον δέκατον 
συντετάχαμεν ] Locus hic often- 
dit, folitum Plutarchum Graeci 
et Romani ( quos inter fe com- 
pararet) vitam vno libro com- 
plecti. Ea ratione hic non effet 
decimus, fed quintus demum 
liber. Quod maximo eft argu- 
mento, mutilum et magna par- 
te decurtatum opus hoc ad nos 
perueniffe. Qua de re diximus 
in praefatione. Xjylander. 


13 πρᾷοτητι δικαιοσύνῃ Anon. 

I4 τὸ δύνασϑοι ] Recte Anon. 
et Bodl. 3. τῷ à/vac9». in hoc 
erant patris vtiliffimi, quod 
potuerint etc. | 

1$ Aéwre;] Habetur etiam 
πρέποντος. quod magis mihi pla- 
cet. H. Szeph. p. 

I6 Περικλῆς γὰρ} Addunt ἥν, 
Vulcob. et Bodl. 3. quod ne- 
ceffarium eft. 

| 17 βασιλέων 


4 
— 


^ 
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βασιλέως" ςρατηγὲς, ἔγημεν ᾿Αγαρίφην Κλεισϑέ. 
ἔγγονον “ἢ, ὃς ἐξήλασε τὸς Πεισιτρατί ας, 
E τὴν τυραννίδα γενναίως, καὶ νόμες ἔϑετο, » 
— πολιτείαν apa κεκραμένην πρὸς ὁμόνοιαν καὶ σωτηρίαν 
 Κατέςησεν. αὕτη κατὰ τὲς UTVSC ἐδ οξε τεκεῖν λέοντα, 
᾿ καὶ pe ἡμέρας ὀλίγας ἔτεκε Περικλέα, τὰ μὲν ἄλλα 
| m ἰδέαν τῇ σώματος ἀμεμπῆον, προμήκη δὲ τὴν κε- 


- Qa καὶ ἀσύμμετρον. ὅϑεν αἱ μὲν εἰκόνες αὐτῇ 


Mycalenfi regis duces fudit, vxorem duxit Agariften, neptem 
Clifthenis, qui progeniem exegit Pififtrati, Ityrannidemque forti- 
ter fuftulit: leges quoque tulit, ac rempublicam optime compo- 
et temperauit ad concordiam et falutem. Haec vifa fibi in 

is eft parere leonem; et paucis poft diebus peperit Peri- 
e forma reliqui pede non indecora, fed capite oblongo, 
'c caeteris partibus fatis congruo. Vnde ftatuae eius MN 
unt 


E" 
-* 


17 βασιλέων Bodl. 4 fpicue explicatur. Fuit autem 
(X8 Κλεισϑένες ren] Dehoc Cliíthenes hic, fi Herodotum 
«um alii, fum in Terpfichora fequimur, Agariftae huius pa-. 
et Eratone copiofe Herodo- truus. Appofui partem genea- 
tus, vbi gentilitas Periclis per- logiae. 
Clifthenes Sicyonius | 


r 


Agarifta, multis pro- - ----- Megacles Athenienfis 


o»  €ispetita. - -|-----  Alcmaeonis F. 


lhenes, qui pun Hippocrates 


| "égedna: me -«. - Xanthippus 
-**  Ariphronis F. 


T 
[- 
E 
| 


* ^. Pericles, 

Fui Agarifta Clifthenis vocat, quod alias vocabulum 
ex dim. (vt loquuntnr) ne- nepotem figuificare tradunt. 
pus : id Plutarchus ἔγγονον — Xylandsr. 

19 στάσις 
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σχεδὸν ἅπασαι ἀράνεσι περιέχονται, μὴ βελομένων, 
ἔοικε, τῶν τεχνιτῶν. ἐξονειδὶζ εἰν. 

διαὶ , 
σχινοκέφαλον αὐτὸν ἐκάλεν. 


^» ) , 
ὅτε καὶ σχῖνον. ὀνομέζεσι. 


τἶνος ἐν Χείροσ Στάσις δὲ (Φησὶ) καὶ πρεσβυγενὴς. ἢ 
Χρόνος ^^, ἀλλήλοισι μιγέγτε μέγιςον " τῴιγετον v pays 
, ὃν δὴ κεζφαληγερέταν “ἡ Θεοὶ καλέεσι. Καὶ πάξ 
λιν ἐν Νεμέσει: Μόλ᾽, ὦ Ζεῦ ξένιε καὶ μακαίριε 77. "Ego 
λεκλείδης δὲ, ποτὲ μὲν ὑπὸ τῶν πραγμάτων ἡπορημέ- 


22, 
ον 


^ . δ' κὦ s. o5 ν᾽ . -o- 3 
funt pene omnes, tegentibus (vti coniicio) artificibus hoc vitium, 
At poétae Attici Sehinocephalum eum vocauerunt: fcillam enir 

nonnunquam Ííchinon appellant. Inter comicos Cratinus in 


Chironibus : 


Seditio (inquit) mixza cum fenili tempore 
Ex concubitu genui tyrannum maximum, | 
Cepbalegereten. quem. dii beati nuncupant. 


Rurfus in Nemefi: 


Hofpitii praefes et beate lupirer, 


zn Progredere. 


Teleclides, nunc prae multitudine negotiorum federe confilii 


I9 Στάσις δὲ (φυσὶν) κρὶ Tesc- 
βυγενὴς etc. ] Verfus hos Grae- 
cos difponere, quum poémata 


ipfa non exftent, laboriofius eft, 


quam tutius: ideo mea liber- 
tate fum vfus. Xylander. 
- 20 Κρόνος Anonym. 

2I μιγέντες péyiss Vulcob. 

22 τύραννον} Placet. le&io 
Anonym. rizz»z, ita enim Tita- 
nas creari fabulati funt Poétae. 

23 κεφαληγερέταν | Iouem Ho- 
merus νεφεληγερέτην, Nepbelege- 
yere, vocat, quod nubes ille 
contrahat, et tempeftatibus 
praefit. Ad fonum eius epithe- 
ti comicus poéta alludit, κεφαλη- 
γερέτην vocans Periclem, quafi 
capirenem. louem autem alio- 
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οἱ δ᾽ 'Ac]ixoi ποιητᾶ 
τὴν "yao σκίλλαν ig 
τῶν δὲ κωμικῶν ὁ μὲν Kee. 


^ 


à 


inopem. 


1 
quin eum vocabant comici. 
Xylander. — 

24 Ξένιε καὶ μακάριε} Quidam. 
habent μέγεξε pro ξένε, et omnes - 
noftri codices κάριε pro paxápre, 
H. Szepb. Re&e explicat Dacer, | 
vocem μακάριε, quod fignificet 
beatum, et alludat etiam ad Pe-- 
riclis caput; tanquam compofita. 
ex ua particula augmentatiua,. 
et κάρα. nil opus itaque le&ione 
μακροκάρηνε, quam Anonym. ha- 
bet,et Xyl. diuinarat. [Porzo | 
Xylander ad hunc verfum haec. 
annotat: Quid hic verficulus, - 
qui ex Nemefi citatur, fibi velit, 
non equidem intelligo. Locum 
efle mutilum, et reliqua ad Pe-- 
riclem attinentia deeffe fafpica-] 

tus 


ὃς 


᾿ ἐς 
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Oro 96) φησιν. αὐτὸν ἐν τῇ πόλει καρηβαρῶντα "5, 
᾿μόνον ἐκ κεφαλής dvd enax Msn 77 
oM ἐξανατέλλειν.,, "ὁ δ᾽ Εὔπολις ἐν τοῖς Δήμοις ? 

β ᾿πυμθανόμενος περὶ, ἑκας τῶν εἰναββεβηκότων ἐξ dis 

γώγῶν, ὡς o Περικλῆς ὠνομάσϑη τελευταῖος" 


ϑόρυβοι 


wo x0 τὰ περ κεφάλαιον τῶν κάτωθεν ἢ ἤγαγες. 


E LL, 


E ονῶ γενέσθαι λέγεσιν, 


«aclino,- tanquam. fefquipedali, 


3t o 


AV 


js afterifcum adieci. μακάριε 
gue Το δ. vertit; Amiotus. 
| ) Quid legerit, - -autfecutus fit, 
eÍcio. 7.. 

| ὃς boo. .Duo d 
weríus Teleclidis Comici, eius 
| generis, quod vocatur Anapae- 
ft: cum " Ariftophaneum ; huic 
nempe víiatitfimum. priorem 
E ita fuis vocibus immi- 
: et obfcurauit, vt expedire 
tegrum valde íit anceps et 
certum : tantum claudi hac 


zs ES καρηνοβαρᾶντα, vel AO 
ra. pofterior, deleto μόνον, 
: 1 a Plutarcho eft, faa. quati 
on e fic purus exfurgic: Πότε 


τοῦ, ἐξανατέλλειν.. 

5 deeft δὲ Bodl.3. Iunt. 
sid ἐκ κεφαλῆς ἑνδεκακλίνε La- 
pus ondeclinio. Ad. verbum eft 
ondecim (hoc eft multos) flexus 
pe ni I. 


ας τῆν προτέραν συλλαβὴν ἐκφέρειν. 


Xylander vertit : 
-€ Bertulpicere, modo liceret: 


Bone COSMO ϑόρυβον 


4: Διδάσκαλον δ᾽ αὐτξ τῶν "d οἱ πλεῖςοι 


5 Φασὶ ὃ εἰν τϑνομα βοωχύ- 
᾿Αριςοτέλης 


inopem ait eum in vibe capite grauatum, nunc ex capite hbende- 


ingentem fuüfcitàáre tumultum. 


;upolis in Demis quaerens de fingulis concionatoribus, qui ab 

adícenderant, vbi poftremus nominatus Pericles eft, rogat: 
Producis ad quid Orci principem | ez caput? 

* Praeceptorem habuiffe in muficis Damonem memorant pleri- 

ue;cuius aiunt proferendura nomen prima breui Dylebd: Ariftote- 


les 
babens. Tale erat nimirum Pe- 
ricis poétis, oblongum et in- 
compofitum. Sane etiam apud 
Ariftotelem σερὶ Szvuzc. ἀκεσμ. 
legitur : £s: δὲ καὶ κρήνη τις ἐν ΣΙά- 


λεκοῖς τῆς Σικελίας, ὡς δεκάκλινος. 


quod videtur menfarum aut le- 


&ulorum decem capax effe. 


Diodorus Siculus lib. XXXI de 


carcere Albano: μέγεϑος ἔχων 
014 μᾶάλιςά δεν ἐννεωώκλίνῃ. Χγὶ. 

28 δ᾽ δ᾽ Εὔπολις ἐν τοῖς Asoc]. 
Eupolis in 
Populis.' Annotatque: Quod 
etiam 77 curiis poteft exponi: 
et videtuf cüriatim in ea co- 
moedia: vexaffe  Athenienfes 
poéta. Δδήμες enim, vt partes 
tribuum, Curias vertere, quam 


. vel Populos, vel Oppida, malo. 
"Nam Cicero lib. VIII. ad Atti- 


cum oftendit, etiam Oppida ver- 
ti poffe δήμες iftos: fed nimirum 
quum de habitatione hominum 

Pp dicitur: 
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δὲ παρὰ Πυϑοκλείδ η τὴν μεσικὴν αὖ “ἢ διαπονηϑῆναι, 
A » ͵΄ c Ν , » » ^ 
τὸν ἄνδρω Φησί. ὁ δὲ Δάμων ἔοικεν, ἄκρος ὧν σοφι- 
ςῆς, καταδύεσθαι μὲν εἰς τὸ τῆς μεσικῆς ὄνομα, πρὸς 
i x A , , M , - Ν 

4386 πολλὲς ἐπικρυπήὐῤὀμενος τῆν δεινότητα. τω δὲ Περι- 
κλεῖ συνῆν, καθάπερ ἀϑλητὴ τῶν πολιτικῶν ἀλείπης 
καὶ διδάσκαλος. 8 μήν ἔλωϑεν ὁ Δώμων τῇ λύρᾳ 
παρακαλύμματι χρώμενος, ἀλλ᾽ ὡς μεγαλοπρώγμων 
καὶ Φιλοτύραννος, ἐξωςρακίσϑη καὶ παρέσχε τοῖς κω- 
μικοῖς διατριβήν. ὁ γϑν Πλάτων καὶ πυνθανόμενον αὐτῷ 
τὼ πεποίηκεν ὅτω: 

Πρῶτον μὲν ὧν μοι λέξον ἀντιβολῶ: σὺ γὰρ, 

"Qc Φασιν, ὦ Χείρων ^^, ἐξέϑρεψας Περικλέα. - 
διήκεσε δὲ Περικλῆς καὶ Ζήνωνος τῇ Ἐλεάτε ^, πραγμα- 

Ζ M 7 € z , M 2T 
τευομένε περὶ Quow, ὡς Παρμενίδης" ἐλεγκ)ικὴν δὲ τινα, 
καὶ δὲ ἐναντιολογίας ?* élc ἀπορίαν κατακλείασαν ἐξασκής 
les mufica excultum apud Pythoclidem tradit. Apparet, Damonem, 
quum infignis effet fophifta, quo ad vulgus peritiam fuam inum- 
braret, nomen praetexuiffe Muficae. Adfuit Pericli hic velut 
athletae in republica aliptes et magifter. Non fuit clam tamen 
lyrae Damonem velamento vti, verum, vt inquietus et tyrannidis 
fautor, exilio punitus decennali fuit, praebuitque ludibrii poétis 


materiam. Hinc Plato induxit quendam, qui ita eum percun- 
&aretur: 
Age, primulum- rogo dicas omnium nili, 
Tun (vt ferunz) fcelus educafli Periclea? 
. Audiuit Pericles Zenonem quoque Eleatem, de natura Par- 
menidis more philofophantem : qui. impugnans quemli- 
bet, vfum parauerat quendam refutandi, qui deduceret ad per- 
pléxis 


dicitur: quum de hominibus Lucaniaein magna Graecia vrbs, 


fermo eft, praeftat, opinor, Ci- 
ves et Curias, quam Prbes et 
Oppida, dicere. 
29 Μεσικὴν ἂν] Otiofum pror- 
fus eft zv, ideoque delendum. 
30 ὃ χείρων Vulcob, 


3I Ζήνωνος τῇ Ἐλεάτε | Elea 


Vide Strabonem initio fexti, 
in vita Bruti: Pedefítri itinere 
per Lucanos Eleam ad mare 
perrexit. Xylander. 

32 δὲ ἐναντιολογίας] Legitur 
etiam δὲ ἀντιλογίας: quod vocas 
bulum magis frequens eft. H. 
Sreph. 


33 "auge. 
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pia! y [4 A ; , 5 
σαντος ἕξιν, ὥσπερ καὶ Τίμων ὁ Φλιάσιος εἴρηκε dia τῴτων" 
; s 3 / / H ) 
— — ᾿Αμφοτερογλώσσῃ T£" μέγα σϑένος ἐκ ἀπατηλὸν 
o Ζήνωνος, πάντων ἐπιλήπορος. [ | 
ὦ ἊΝ “ ^e , A ΄ 
ὁ δὲ πλεςα Περικλεὶ συγγενόμενος, καὶ μάλιςα περί- 
» » ^ 34 Y ΄ . 
ele ὄγκον αὐτῷ " καὶ Φρόνημα δημαγωγίας ἐμβοι- 
ϑέξερον, ὅλως τε μετεωρίσας καὶ συνεξάρας τὸ ἀξίωμα 
- ol : E " € n € , 
48 ἤϑες, ᾿Αναξαγόρας ἦν ὁ Κλαζομένιος: ὃν οἱ τότ᾽ &v- 
ϑρωποι N3v προσηγόρευον, εἴτε τὴν σύνεσιν αὐτῇ μεγά- 
LE. , í N ^ 
λην εἰς φυσιολογίαν καὶ orsgev ]gv διαφανξσαν ϑαυμά-. 
σάντες, εἴθ᾽ ὅτι τοῖς ὅλοις πρῶτος B τύχην, ἐδ᾽ ἀνάγ- 
, M 2 Y ns 5 
Xm, διακοσμήσεως ἀρχὴν, ἀλλοὶ νϑν ἐπέφησε καϑαρὸν 
EA » Ζ 35 rs ^ ^ ? 
καὶ ἄκρατον, ἐν μεμιγμένοις "^ πᾶσι τοῖς ἄλλοις, ὠπο- 
wgívovra Tac ὁμοιομερείας. 
Buen: quod Phliafius Timon quoque affirmat his verbis: 
i Omnia per[lringens Zeno difzepzaz, vzraque 
| Ex parte inuictus, fed non. fallax. : 
Plurimum autem víus eft (qui maximum. ei pondus et fpiritus . 
B βορυϊμπι tractandum folidiores conciliauit, planeque maiefta- 
^m morum excitauit et extulit) Anaxagora Clazomenio, quem 
ilius temporis aequales Mentem appellauere; vel quod perfpi- 
ciam eius fingularem in natura perfcrutanda, excellentemque 
admirarentur, vel quod vniuerfitati, non fortunam, neque fatum 
ordinatae defcriptionis principium, fed mentem primus puram 
ac finceram praefecerit, cum omnibus confufas aliis fecernentem 


particulas fimiles. 


i35 ᾿Αμφοτερογλώσσα τε etc ] 
Hos Timonis de Zenone ver- 

( vt fere alios omnes ) per- 
verfe extulit Lapus. Apud Dio- 
genem Laértium lib. IX. in vita 
onis paulo aliter eft: pro 
τατηλὸν, fallax, habet ἀλαπαὸ- 
γὸν, imbecill, [etita etiam in 
c noftro Plutarchi loco Vulc. 
δὲ Anonym. legunt ] et non 


πάντων ἐπιλήπ7ορος, Omnium re- 
prebenforis, led Ππιλατωνεπιλήπ7ο-. 


ῥος ἠδὲ Μελίσσυ, Plaronem Me- 


Hunc 
lffumque  reprebendentis. Χγί, 


Pofterius ilud certe mendo- 
fum, et ex Noftro corrigendum, 
vt dudum obferuarunt docti 
Laértii editores. 


24 αὐτῷ Vulcob. 


35 ᾿Εμμεμιγμένοις 1 Lege ἐμμε- 
μιγμένον, fcil. và$: et ita citat 
Menagius ad Diog. Laért. Ana- 
xagoram, rem ipfam fufius ex- 
plicatam vide in Placit. Philof. 
pag. I614. | | 


Pp2 36 συτάσει 
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O8. T2vóv ose Duas τὸν ἄνδρα ϑαυμάσας ὁ ὁ Περι- 
κλῆς, καὶ 476 λεγομένης" μετεωρολογίας καὶ al 
λεσχίας ὑπο πιμπλάμενος, 8 μόνον, ὡς ἔοικε, τὸ Φρόνημα 
σοβαρὸν, καὶ τὸν λόγον ὑψηλὸν εἶχε καὶ καθαρὸν ὀχλικῆς. 
καὶ πανέργθ βωμολοχίας, ἀλλεὶ. καὶ προσώπῷ σύφα- 

5 ἀϑρυπῆος " εἰς γέλωτα, καὶ πραότης πορείας, καὶ 
᾿κωταςολὴ περιβολῆς πρὸς δδὲν ἐκ]αρατη)ομένη ^^ πάϑος 
ἐν: τῷ λέγειν, καὶ πλάσμα Φωνῆς ἀϑόρυβον, καὶ ὅσα 
τοιαῦτα, πάντας ϑαυμαφτὼς iden Am]. λοιδ ορέμενος 
yv ποτε καὶ κακῶς ἄκϑων ὑπό τινος τῶν βδελυρῶν καὶ 
ἀκολάξςφων ὅλην ἡμέραν, ὑπέμεινε σιωπῇ κατ᾽ ᾿ἀγορεῖν. 
ὥμα τι τῶν ἐπειγόντων “κπαταπρατ]όμενος" ἑσπέρας 
δ᾽ ame κοσμίως οἰκαδε, παφακολεθξντος τῷ ἀνθρώπϑ, 
πα), πάσῃ χρωμένε, ᾿βλασφημίᾳ “πρὸς αὐτόν. ὡς δ᾽ ἔμελ- 
λεν εἰσιέναι σκότες ὄντος ἤδη, προσέταξε τινὶ τῶν οἰκετῶν, 
φὼς λαβόντι, | παραπέμψαι καῇ. παταςῆσαι πρὸς τήν οἷ- 
'κίαν τὸν ἄνθρωπον. ὁ δὲ ποιητῆς Ἴων μοθωνικήν Φησι τὴν 
ὁμιλίαν καὶ ὑπότυφον εἶναι 78. Περικλέες, καὶ ταῖς μεγα- 


Hunc virum Pericles mirum quanti fecerit. Imbutus autem 
ea, quae dicebatur rerum fcientia fublimium et coeleftium, non 
folum, vti par erat, elato fuit animo, et fublimi vfus eft dicendi 
genere, puro a plebeia et malitiofa fcurrilitate: verum etiam. 
vultus ad rifum immotus, inceffus comis, modeftus veftitus nulla 
perturbatione inter dicendum motus, modulatio fedata vocis, et 
reliqua eius generis omnes fupra modum adduxerunt in flupo- 
rem. Hic, quum improbus et petulans homo quidam contume-- 
lia ipfum et maledictis totum. diem infe&aretur, in foro etiam. 
féria tractantem, tulit patienter: vefperi comiter domum regreffus: 
eft, affe&tante illo et omnibus contumeliis eum impetente : ingref- 
farus aedes, quuri iam nox effet, iuffit vni ex feruis, vt accenfo lumi- 
ne hominem comitaretor ac reduceret domum. Verum poéta Ion 
fuifle aupgantem in congreffibus et inflatum memorat Periclem, 


ia ttiaH 

-.46 evsácei Vulcob. e Iuntina, 28 σύςασιν EJevz Toy εἰς γέλωτα, 
Bodl. t CEPR, oj πρφότητα πορείας , χρὴ κατα- 
S05» περιβολῆς πρὸς ἐδὲν ἐκῆαρατ-. 


37 &Jgvr1oy Iuntina. τομένην Anonym. .- à 


39 Tore 
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χις αὐτῷ πολλὴν ὑπεροψίαν .ἀνωμεμίχθαι Rej περι- 

. Φρόνησιν τῶν ἄλλων. ἐπαινεῖ δὲ τὸ Κίμωνος ἐμμελὲς καὶ 
ὑγρὸν καὶ μεμεσωμένον ἐν. ταῖς aeguDogoié. ὠλλ᾽ Ἴωνα 
μὲν, ὥσπερ τραγεκῆν διδασκαλίαν ,,ἀξιῶντα τὴν ἀρετὴν 
ἔχε "Ti πάντως καὶ σωτυρικον μέρος ,᾿ ἐῶμεν" “«ὸς δὲ τὸ 
Περικλέες τὴν σεμνότητω, δοξοκομπίαν τε κω τῦφον ὠπο- 
κάλξντας, ὁ Ζήνων παρεκάλει" καὶ αὐτές τι τοιίῶτον ἡ d'o- 
Ed. πεῖν, ὡς τῆς προσποιήσεως αὐτῆς τῶν. κωλῶν. ὑπο- 
1 γιώσης vwd λεληθότως ζῆλον καὶ συνήϑειαν.. x 
Es «6. Οὐ μόνον δὲ ταῦτα τῆς ᾿Αναξαγόςφξ συνξσίας 
Ζ ἔλαυσε Περικλῆς" ἀλλὰ καὶ δεισιδ αεμονίως à ox £i γενέ- 
σα! καθυπέρτερος, ὅση “ πρὸς τὼ “μετέωρα ϑάμβος 
& ζεται " τοῖς αὐτῶν τε τότων τὰς αἰτίας. ὠγνοξσε, 
ma) περὶ τὰ ϑεῖα δαιμονῶσι 7 καὶ “ταφρατ]ομένοις δὲ 
, ἐγτειρίαν αὐτῶν" ἣν ὁ Φυσικὸς λόγος ἀπαλλάτήων,, ἀντὶ 
γῆς φοβερᾶς καὶ φλεγμαινέσης δεισιδαιμονίας, τὴν 


b 


*s 


νι. . ' r - E 
Nia&antiamque eius cum aliorum coniun&tam faítidio et contem- 
τὰ: contia celebrat ciuilitatem in quotidiana confuetudine Ci- 
Imonis, lenitatemque et venuftatem. Caeterum. Ionem, vt qui 
omnino virutem vult tanquam tragoediae exhibitionem comi- 


L 4 Ἑ - * * M , ᾿ . "". 1 
sari fatyricum quiddam, relinquamus. Zeno autem 605, qui gra- 
witatem Periclis ia&antiam et faftum nominant, vt aemulentur 


- hortatus eít talem iactantiam :, quod inducat fenfim ipfa fimula- 
tio rerum honeílarum occultum amorem earum et affuetudinem. 


- Nec vero hunc folum fructum tulit Pericli Anaxagorae 
(fus, verum omni.etiam liberauit eum fuperfitione; quae 
errorem ex rebus aethereis imprimit ignorantbus earum 
unturque rudes earum: quem eximens rerum naturalium 
entià, pro .terrifica et ae[tuante fuperftitione, fecuram 
J , . f - 

| inferit 


f 
EIAS. "P 


x Ds : Yu " ᾿ : 
80 ra&ro Bodl. 5. . de hominibus fuperftitione 
740 Ὅσην τὸ Anonym. - a&is, quam Nofler περὶ Aem. 
4I ἐνεργάξετοι Anonym. ἡ defcribit effe δόξαν ipza95, καὶ 


m jo Θεῖα δαιμονῶσι] Lego, ἀδη- δέεις ποιητικὴν ὑπόληψιν ἐκταπεινᾶν- 
povàéi, amoerore anxiis, fen patti- τος xoj δυντρίβοντος τὸν ἄνθρωπον. 
i» vi-Lapus: et bene iungi- infra, melius placeret καὶ ante 
für cum ταρατ]ομένοις. fermo eft μετ᾽ ἐλπίδων, Vid. not. p. 292. 
m Pp 3 43 δυεῖν 


L4 


s, et iis, qui rerum diuinarum metu, pauent; percel- - 
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, , ^ ?a4 , 
ἀσφαλῆ μετ᾽ ἐλπίδων ἀγαθῶν εὐσέβειαν ἐνεργάξεται. 
/ E , A , ᾽ ^v ^ A 
λέγεται δέ ποτε κριῷ μονόκερω κεφαλὴν ἐξ dye τῷ Πε- 
^ ^v ^ ) * ^ , € T 
Qi κομισϑῆναι, xa) Λάμπωνα μὲν τὸν μάντιν, ὡς εἶδε 
ἵν. ) ν ^ WAT / 9» ΄ ^ 
τὸ κέρας ἰσχύρον καὶ g'&pE0V EX, μέσξ τὸ μετωπδ 7r&(QUXOC, 
λ ^ € "^ 4 ^ , ^ ͵ M ^ 
εἰπεῖν, ὅτι δυφὶν ? ἐσῶν ἐν τῇ πόλει δυναςειῶν, τῆς Θε- 
/ , / A L 
κυδίδε καὶ Περικλέες, εἰς ἕνα περιςήσετοι τὸ ρατος, 
5. Ὁ / M ^ »2 L4 fe 
wage o γένοιτο τὸ σημεέϊον" τὸν δ᾽ ᾿Αναξαγόραν, τῷ κρα- 
, ^ lA. oil , ΄ 
vís διακοπέντος ἐπιδεῖξαι τὸν ἐγκέφαλον 8 πεπληρωκότα 
V : ) $3 c » , € M H ,, 
τήν βάσιν, ἀλλ᾽ ὀξὺν ὥσπερ ὠὸν, ἐκ τῇ παντὸς ἀγγείῳ 
^ . 4 υἱ ὦ t ces ^e 
συνωλισϑηκότα xavd voy τόπον ἐκεῖνον, ὅϑεν ἡ ῥίζα τῷ 
/ * M , / N / N 9. Oz λ 
κερώτος εἶχε τὴν ἀρχήν. καὶ TOTS μὲν θαυμασδηνα, τὸν 
? [1 ^ » . » » € A 
᾿Αναξαγόραν ὑπὸ τῶν παρόντων, ὀλίγῳ δ᾽ ὕςερον τὸν 
^ ^) ὦ - ^ N ^v 
Aawneva, τῷ μὲν Θεκυδίδῳ καταλυθέντος, τῶν δὲ τῷ 
΄, ͵ e ^ c c M - Ὁ 
δήμε πραγμάτων ὁμωλῶς ἁπάντων ὑπὸ τῷ Περικλεῖ γε- 
/ , ΄ ΓΦ, * A N , 
νομένων. ἐκώλυε δ᾽ δὲν, οἶμαι, καὶ τὸν ue ἐπιτυγ- 
4 V V ^ ' , ^w M / 
χανεῖν, καὶ TOV μώντιν, TS μὲν τὴν αἰτίαν, τῷ δὲ τὸ τέλος 
^ , ^ c ^ ^ Ν , AZ 
XaAoC ἐκλαμβάνοντος: ὑπέκειτο Yao τῷ μὲν, εἰ τίνων 
2 A mint / ^ ^ Ν X ^ 
Ὑέγονε, xo4 πὼς πέφυκε, ϑεωρήσα)" τω δὲ, σπέος τί 
/ u " ἀ ^w € X. 2 fT N 
γέγονε, καὶ τί σημαίνει, προειπεῖν. οἱ δὲ τῆς αἰτίας τὴν 
inferit cum bona fpe religionem. Ferunt, aliquando arietis ca- 
put cum vnico cornu ad Periclem fuiffe ex agro delatum, ae 
vatem Lamponem, vt cornu validum confpexit et firmum media 
enatum fronte, duarum dixiffe, quae tunc in vrbe erant fa&lio- - 
num, Thucydidis et Periclis, potentiam ad vnum delatum iri, 
apud quem hoc prodigium eueniffet: Anaxagoram vero, quum 
03 capitis diffecuiffet, monítraffe, non complefle cerebrum fedem 
fuam, fed oui modo acutum ex tota teíla deuolutum eo loci, 
vnde originem radix cornu duceret. Atque in praefentia qui- 
dem habuerunt in admiratione, qui intererant, Anaxagoram: 
breui poft Lamponem, quum, opibus fractis Thucydidis, reipu-- 
blicae tota adminiftratio ἴῃ Periclis manum recidiffet. Poterat 
vero re&le vterque conieciffe, tam phyficus, quam vates, alter, 
qui caufam, alter, qui exitum probe eít affequutus: illius erat 
enim munus, vnde proueniffet et quemadmodum effet 
enatum, contemplari: huius, ad quid genitum effet, et quid. 
portenderet, praenuntiare. Qui autem caufae inuentionem 
: abolitio-- 


43 δυεῖν Vulcob. 
| 44 τὰ 
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εὕρεσιν, ἀναίρεσιν εἶναι λέγοντες τῇ σημείξ, ἐκ ἐπινοξσιν 
ἅμα τοῖς ϑείοις καὶ τοὶ τεχνητὰ "^ τῶν συμβόλων ἀϑετῶν- 
τες, ψόφες τε δίσκων ^, καὶ Φῶτα πυρσῶν, καὶ γνωμό- 
Wa» ὠποσκιασμές: ὧν ἕκαςον αἰτία τοὶ καὶ κατασκευῇ, 
σημεῖον εἶναί τινος πεποίηται. ταῦτα μὲν ὃν ^^ ἴσως ἕτέ- 


[ ἐςὶ πραγματείας, 


7. Ὁ δὲ Περικλῆς, νέος μὲν ὧν, σφόδρα τὸν δῆμον 


Y A , , , ^ , 
iive. καὶ "yao ἐδόκει Πεισιςράτω τῷ τυράννῳ TO 


ionem autumant oftenti effe, hi non confiderant, fe vna 
coeleftibus etiam artificialia irrita figna reddere: difcorum 


—erepitum, facularum lumen, gnomonis vmbra; quae certa ex 
eauía et opificio ad certam demonftrandam rem funt íingala 
arata. Caeterum haec alterius fortaffe fint commentationis. 

—" — At Peicles metuit in iuuentute populum: videba- 
-&ur enim facie Pififtratum tyrannum referre. Quumque 


|. 44 τὸ τεχνητὰ] Difplicet ipfa 
J vox rarior; cumque in Bodl. 5. 
| fit, rd vyra, vna litera addita 
'em τὰ Jwra, vt opponatur 
ecedenti τοῖς ϑείοις : hoc pro- 
gia et oftenta denotante, illo 
- xes mortales, fiue quae vfitato 
 eueniunt. Lapus vertendo, cos; 
-eiendi artem, videtur legiffe 
UTR τεκμαρτά. 
48 ψόφες rs δίσκων] Locus hic 
' facit ad prognofticorum natura- 
$ defenfionem, in quibus 
5, quae certam aliquam ha- 
bent caufam, certam ipfa quo- 
ue rem, vel praemonftrant, 
5] efficiunt, cuius generis funt 
medicorum προῤῥητικὰ, et tem- 
"peftatum apud  Aratum et 
Maronem praefagia, et fimilia. 
— Quid autem fonitus difcorum 
—defignet, non fatis intelligo. 
-Nidetur quidem robur impel- 
- lentis et tenorem iactus demon- 
ftare: cuius rei exemplum eft 


ΓΝ 


' vocis 
Vlyffeae lib. VIII. τόν ῥα (fub- 
aud. δίσκον) περιςρέψας ἧκέ ςβαρῆς 
ἀπὸ χειρός. Βόμβησεν δὲ λίϑος, 
κατὰ ὃ ἔπ]ηξαν ποτὶ γαίῃ Φαίηκες 
δολιχήρετμοι ναυσίκλυτοι ἄνδρες Λᾶ- 
ος ὑπαὶ ῥιπῆς. ὃ δ᾽ ὑπέρπτατο σή- 
ματα πάντων. Nam quod ex Pol- 
lucis lib. IX. Erafmus hoc ad 
vraniam refert, quam fidem 
mereatur, in commentariis Ho- 
mericis docui. Eft enim vranra 
pilae lufio, quum difcus pila 
non fit, fed lapis molae fere 
inftar formatus, rotundus fcili- 
cet, non globofus, in cuius me- 
dio per foramen traiectus erat 
funis, quo circumageretur et 
proiiceretur. Nifi forte difci fo- 
nitu figrtum dabatur exercita- 
tionum, vt ad eas, qui vellent, 
fe conuerterent : cuius rei apud 
Ciceronem haud procul initio 
libri de oratore fecundi eft 
mentio. Xylander. 
46 ἦν deeft Iunt. Ald. 
Pp 4 47 *dye- 


- mca. ——T ? 
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εἶδος ἐμφερὴς εἶναι, τήν τε Φωνήν ἡδεῖαν ἦσαν αὐτῷ καὶ 
τῆν γλῶσσαν εὐτροχον ἐν τῷ ὃ ia Ape ay καὶ ταχεῖων οἷ, 
σφόδρα γέροντες ἐξεπλήτγοντο « πρὸς τῆν ὁμοιότητα. TÀM-O 
τῷ δὲ καὶ γένες προσόντος αὐτῷ λαμπρϑ, καὶ Φίχῶων, 
πλεῖςον add ὕναντο, Φοβέμενος ἐξοςφακισιθῆναι,, τῶν μὲν, 
πολιτικῶν ἐδὲν ἔπρατῆεν, ἐν δὲ ταῖς σφατείαις ἀνὴρ ἄγαν. 
Oc zy καὶ Φιλοκίνδυνος. ἐπεὶ δ᾽ ᾿Ἀρὶςείδης μὲν ἀποτεύνήε, 
κει, καὶ Θεμιτοκλῆς ἐξεπεπήωκει, Κίμωνα δ᾽ αἱ gon 
TZ πολλὰ τῆς Ἑλλάδος ἔξω κατεῖχον ὅτω δὴ . Qi 
ὁ Περριλής, τῷ δήμῳ προσένειμεν ἑαυτὸν, ἀντὶ τῶν, πλξ 
σίων καὶ ὀλίγων τὰ τῶν πολλῶν καὶ πενήτων ἑλόμενος, 
παρὰ τήν αὑτῷ Φύσιν ἥκιςὰ δημοτικὴν ὃ ὅσαν. ἐλλ᾽, d 
ἔοικε, δεδίιως μὲν ὑποψία περιπεσ εὶν τυραννίδος, ὁρῶν. 
δ᾽ ἀριςοκρατικὸν τὸν Κίμωνα, καὶ διαφερόντως ὑπὸ τῶν j 
καλῶν κἀγαθῶν τ ἀγαπώμενον, ὑπῆλθε τὲς πολλὲς, : 
ἀσφάλειαν μὲν ἑαυτῷ, δύ yet paw δὲ xav ἐκείν "raga heu. 
αζόμενος. εὐϑὺς δὲ καὶ τοῖς περὶ τὴν Oíeuraw j. ἐφέραν. 
τάξω ὑπέθηκεν. ὁδόν. τε γὰρ ἐν ἄςει μίαν ἑωρᾶτο, χὴν 


5955 


eT ἀγοράν καὶ τὸ βελευτήριον πορευόμενος" κλήσεις. TO 
δείπνων καὶ τήν τοιαύτην ἅπασαν QuAo piri καὶ συν: 


a 
vocis eius fuauitatem guion es aetate. corfdkiratengs lingo] 
in dicendo rotundam et volubilem, horrebant eam affinitatem: - 
huc acceífit opulentia, natalium claritas, et quorum maximae | 
opes erant amici, Quare timens, ne in exilium pelleretur; abfti- 
nuit fe a republica. -In bello fortis fuitet imperterritus; Poft 
quam vero defunctus Ariftides οἵδ, θὲ 'Themiítocles eiectus, eid 
mon autem in expeditionibus plerumque extra Graeciam diftrin- 
gebatur, tunc demum acceífit ad rempublicam Pericles, prae- 
tulitque; contra fuum ipfius ingenium minime populare, diuiti- i 
bus et paucis populi et inopum partes. Caeterum. (vt fufpicor) 3 
quum vitaret tyrannidis fufpicionem; et Cimonem principum 
ftadiofum atque optimatibus effe videret mirifice caram, quo fibi — 
fecuritatem et aduerfus illum opes compararet, aggregauit fead 
plebem, fimul et inftitutum vitae coimmutauit. Vna via videres: 
in vrbe ad forum et ad curiam euntem, conuiuia, — comi. | 
: | "-— 
47 κἀγαθῶν ἀνδρῶν Bodl. ἢ; τ i21 ii : 

48 mg 


L] 
Bac τον me 


PERICLES . - 


dosis ἐξέλιπεν. Gs. ἐν οἷς ἐπολίτεύσωτο χρόνοις, uet 
γενομένοις, , πρὸς μηδένα΄ τῶν Φίλων ἐπὶ δεϊπνον. ἐλ: 


ἣν ^" Εὐρυπηολέμα τῷ ἀνεψιδ᾽ γαμέᾶντος, ἄχρι 
evo oy .^?- πα ΑΝ μενος , εὐϑὺς ἐξανέςφη. ὃ eua) 
χρ δὶ Φιλοφροσύναι ^" παντὸς ὄγκς περιγενέσθαι, καὶ 
| E. ἐν ᾿συϑηϑεία τὸ πρὸς δόξαν σεμνόν. egi, 
ἀληθϑωῆς δ᾽ ἀρετῆς κάλλιςα φαίνεται τὰ μάλις ἃ 


τῷ δήμε, r0 «συνεχὲς φεύγων καὶ τὸν κόρον, οἷον ἐκ δια: 
λειμμάτων ἐπλησίας εἰ εν, ἐκ ἐπὶ παντὶ πεξάγματι λέγων; 


n "καὶ τῶν ἀγαϑῶν aded qup ἐδὲν ὅτω ϑαυμάσιον | 
aic ἐκ)ὸς, y wco καθ ἡμέραν βίος τοῖς συνδοαιν. ὃ δὲ, καὶ 


E. ἀεὶ παριῶν. εἰς τὸ πλῇϑος, ἀλλ᾽ ἑαυτὸν, ὥσπερ τήν 
λαμινίαν. τριήρη, Φησὶ Κριτόλαος, προς τὰς pps 


: p είας ἐπιδιδὲς, τἀλλὰ δὲ, Φίλες καὶ ῥήτορας m" 


NT ^R R^ "ce" 


efi t, interfuit, inde furrexit. 


Ὕ 


atem et sonfueudinem. omnem abtupif. tantoque. fpatio, quo in 
Ἵ publica ' elt verfatus;' ad neminem amicorum coenatum iuit, 
buryptolemo "excepto confobrino, cuius' nuptiis, dum libatum 
Detrahunt enim. familiaritates 


illae facile faftum omnem, et maieítas exiftimationis haud temere 
4n contuberniis retinetur. Enimuero vera in virtute pulcherrima 


AA 


iliaribu j "Hic vero etiam 


He TEIG 


f μὰ ; ποδῶν Bodl. 3. 

e De) ydo ai FE AM 
ete.] Sententia eft fatis obfcura : 

oftendir.autem, quotidiano con- 
tu affiduaque. conuerfatione 
1 Eee amitti. Similis lo- 
in vita Pompeii. 


Bus 


^1 ' £ Seeds de "id Magis pla- 


illa videntur, quae apparent maxime; neque eít in bonis viris 
erinde alienis admirabile quicquam, atque vità quotidiana fa- 
am frequentiam refagiens et fatietateri 
: li," quafi ex interuallis progrediebatur, neque omni de re 
at, neque femper prodibat in concionem ; verum ficut Sa: 
laminiam-triremem dicit Critolaus, ad: negotia fe referua- 
bat ionem Caetera: per- amicos tranfigebat et oratores 


familiar es 


cet ita diftingui et fcribi: ee- 
μνόν ἐςι. τῆς ἀληθινῆς CtC. Vt VOX 
τῆς, non ἐπὶ, fententiae fit ini- 
tium. 
52 ταίρι! Aliis legit lapus, 
non fociis: ἑτέροις, non ἑταίροις. 
Noftram lectionem retineo cum 
Amioto: etfi parum intereft, 
De Salaminianaui dicam in Al- 
cibiade. Xylander: i 

Pp 5 53 κατὰ 
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.344.6 
καϑιεὶς, ἔπρατἼεν. ὧν ἕνα Φασὶ γενέσϑαι τὸν ᾿ΕΦιάλτην, 
ὃς πατέλυσε τὸ κράτος τῆς ἐξ Apsís πάγε βελῆς, πολ- 
A EU r4 ΄ 5 Y M - ^48 
λήν, κατώ vov llAavevea ", καὶ ἄκρατον τοῖς πολίταις 
ἐλευϑερίαν οἰνοχοῶν. ὑφ᾽ ἧς, ὥσπερ ἵππον, ἐξυβρίσαντ 
τὸν δῆμον οἱ κωμωδοποιοὶ λέγεσι, πειϑαρχεῖν ὀκέτι τολ- 
μᾶν, ἀλλὰ δάκνειν 7^ τὴν Εὔβοιαν, καὶ ταῖς νήσοις ἐπ᾿ 
σηδᾶν. | 
- / N M / ^ A ^. 7 
8. Τῇ μέντοι περὶ τὸν βίον κατασκευῇ καὶ τῷ μεγέ 
Ou τῇ Φρονήματος ἁρμόζοντα λόγον, ὥσπερ Opyawoy 
ἐξαφτυόμενος παρέτεινε U πολλαχἕ τὸν ᾿Αναξαγόραν" 
- ^ — € M A € *- 
οἷον [2aDzv ^^, τῇ ῥητορικῇ τὴν Φυσιολογίαν ὑποχεόμενος. 
τὸ γὰρ ὑψηλόνεν 1810 καὶ πάντη τελεσιδργὸν, ὡς ὁ Odi 
Πλάτων φησὶ ", πρὸς τῷ εὐφυὴς εἶναι, κ͵ησάμενος & 
? A M , C go y e M ^. , 
Φυσιολογίας, καὶ τὸ πρόσφορον ἐλκύσας ἕπὶ τήν τῶν Ào 
yov τέχνην, πολὺ πάντων διήνεγκε. "διὸ καὶ τήν ἐπίκλη- 


μ᾿ . 
* 


familiares fuos. Quorum vnum referunt Ephialten fuiffe, 
Íenatus Areopagi fregit potentiam, ciuibufíque. affatim (vt 
Plato) meram propinauit libertatem: qua equi luxuriantis m 
comici di&itant poftea defiiffe populum audire principes, et mor 
dere Euboeam coepiffe, et in infulas infultare. 
Iam vitae inftituto, et tantae grauitati congruentem dicendi 
facultatem velut organum inítruens, paffim Anaxagoram adhi 
buit, rationes phyficas, velut tincturae, facultati dicendi fuffun 
dens. Quum enim altam illam mentem atque omnium efficien- 
tem, vt diuinus Plato ait, ex naturali difciplina ad praeclaram 
indolem fuam adiunxiffet, et quod effet ex vfu, ad artificium di 
cendi accommodafíet, longe antecelluit omnes. . Vnde cogno- 
ἐνέτεινε γνώμας φιλοσόφες τοῖς 
ποιήμασι, [ παρέτεινεν ἡ κατεπόνεε 


Vulcob.] ; 


3 κατὰ τὸν Πλάτωνα ] Libro 
de Republica VIII. vbi elegan- 
tiffime difputat, quomodo De- 


mocratiae abufu res ad tyrap- 
nidem deuoluantur. Xy/ander. 

54. ᾿Αλλὰ δάκνειν] Verfus cau- 
fa legi poteft, ἀλλά ys, vel ἀλλ᾽ 
ἐνδάκυειν; vel flet, vt a Plutarchi 
manu, non Poétae.. 

55 τ!αρέτεινε ] Re&e Bodl. 3. 
παρενέτεινγε:; γί Solon pP. 175. 


56 οἷον βαφῇ ] Magis pro- 
prium videtur βαφὴν ; vt dicatur 
Pericles phyficam fcientiam 
rhetoricae tanquam tincturam 
infundere. 

7 ὡς ὃ ϑεῖος πιλάτων Quo] 
Locus eft 1n Phaedri penultima 
pagina. Xylandev. 

58 'OAutz- 


PUT 'IPERICLE S i a 
P B 
σιν ἢ αὐτῷ γενέσϑαι λέγεσι' καίτοι τινὲς ὠπὸ τῶν, οἷς 
ἐκόσμησε τὴν πόλιν, οἱ δ᾽ ἀπὸ τῆς ἐν τῇ πολιτείᾳ καὶ ταῖς 
ατηγίαις δυνάμεως, ᾿Ολύμπιον αὐτὸν οἴονται προσαγο- 
φευϑῆνα; καὶ συνδραμεῖν ἐδὲν ἀπέοικεν ἀπὸ πολλῶν 
προσόντων τῷ ἀνδρὶ τὴν δόξαν. αἱ μέντοι κωμωδίωι τῶν 
πότε διδασκάλων σπεὸ 5 τε πολλάς καὶ μετα γέλωτος 
᾿οἰφεικότων Quvac εἰς αὐτὸν, ἐπὶ τῷ λόγω μάλιςα τὴν 
ΝΜ ει 7 ὃ e ^ N , N i1 
 σγροσωνυμίων γενέσϑαι naso, βροντᾷν μὲν αὑτὸν καὶ 
BE L 59 ὦ δ / Ó Y ài A 7535 ^ 
"iege ]em P, ὅτε δημηγοροίη,, δεινὸν δὲ κεραυνὸν ἐν τῇ 
᾿γλώσση Φέρειν λεγόντων, διαμνημονεύεται δέ τις καὶ Θε- 
mudíds v8 Μιλησίῳ λόγος, εἰς τὴν δεινότητα τῷ Περικλέ- 
hi ^ , l4 * N M c /NC ^ 

Ee μετὰ παιδιᾶς εἰρημένος. ἦν μὲν γὰρ ὁ Θεκυδίδης τῶν 
καλῶν καὶ ὠγθῶν ἀὠνδρῶν, καὶ πλεῖςτον ἀντεπολιτεύσα- 
πὸ τῷ Περικλεὶ χρόνον" ᾿Αρχιδάμε δὲ, v8. Λακεδαιμο- 
᾿γίων βασιλέως, πυνϑανομένε, πότερον αὐτὸς, ἢ Περικλῆς, 
«λαίει βέλτιον: "Ora, εἶπεν, ἐγὼ καταβάλω παλαίων, 
ἐκεῖνος ἀντιλέγων, ὡς αὶ πέπηωκε ^, νικᾷ, καὶ μεταπεί: 
V I iid , E N ᾽ c ^ 

Ja τὲς ὁρῶντας. S μὴν ἀλλὰ καὶ αὐτὸς ὁ Περικλῆς περὶ 


n eum memorant Olympii inueniffe: quamuis nonnulli a mo- 
iumentis, quibus exornauit vrbem, alii a. potentia, quam domi 
"militiaeque habuit, eo nomine arbitrantur infignitum. Nec vero 
^ imi prohibet, quin laus ea a multis, quibus refulgebat idem 
- ille, conflata virtutibus fuerit. At comoediae, quod qui ea tem- 
 peftate docebant eas, et ferias et ridiculas voces in eum multas 
—eiacularentur, traxiffe ex vi dicendi eum oftendunt hoc cogno- 
—men. 'Tonare enim et fulminare concionantem, et vehemens 
^eum in lingua fulmen dicebant gerere. Quoddam etiam di- 
Eum memoriae traditum eft Thucydidis Milefii iocofum de Peri- 
"elis in dicendo neruis. . Fuit autem ex optimatibus Thucydides, 
"diuque Periclis in republica aduerfarius: ex quo quum require- 
yet Lacedaemoniorum rex, Archidamus, ipfe, an Pericles, melior 
Llu&ta effet: Vbi ego, inquit, lucdando eum proftraui, ille refel- 
Jens perfuadet fe non cecidiffe, atque in eam traducit fpecta- 
—fores opinionem. Verumenimuero ipfe erat, quum dicturus 
b. nj ; effet, 
» E. 58 ᾿ολυμπσί ἐπίκλησιν  Ano- slav etc.] Cicero in Orat. ad 
—nym. - Brutum. Crafer. 
[ 59. βροντᾷν μὲν αὐτὸν καὶ ἀτρά- 60 πέπωκε Vulcob. 


ÓI oiov 
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τὸν λόγον εὐλαβὴς ἦν, ὥς ἀεὶ πρὸς τὸ βῆμα βαδιῥ ων δε 
χετο τοῖς Θεοῖς μηδὲ ῥῆμα μηδὲν ἐκπεσεῖν ἄκοντος αὐτᾷ 
πρὸς τὴν προκειμένην χρείαν eiveeuosoy. Eyygupoy 
ὃν ἐδὲν ἀπολέλοιπε, πλὴν τῶν ψηφισμάτων' οπομνημοε: - 
νεύεται δ᾽ ὀλίγα παντάπασιν" οἷον, τὸ τὴν Αἴγιναν: ὡς 
λήμην TE Πειραιῶς ἀφελεῖν κελεῦσαι ^ i καὶ τὸ, τὸν πόξ΄ 
λεμὸν ἤδη Φᾶνωι κωϑορῶᾶν ἀπὸ Πελοποννήσξ προσζφερόμε" 
Voy. καή πότε τῇ Σοφοϊλέες! "^ "Ore συςφατηγῶν" ἐξέ: 
πλεύσε μετ᾽ αὐτῷ, παῖδα καλὸν ἐπαινέσαντος: Οὐ μό- 
voy, ἔφη, τὰς χεῖρας, ὦ Xo(oxAse, δεὶ καϑαρὲς ἢ ἔχειν 
TOV ςρωτηγὸν, ἀλλα καὶ τὲς ὄψεις. ὁ δὲ Στησίμβροτος. 
φησὶν, ὅτι τὰς ἐν Σάμω τεθνηπότας ἐγκωμιάζων ἐπὶ T2. 
βήματος, ἀϑανάτες ἔλεγε γεγονέναι; καθάπερ τὲς Θεός. 
8 yes ἐκείνδς “ἀὖύ τὲς ^ Gu ἀλλὰ ταῖς τιμαῖς, ἃς ἔχξσι, 
wv δι "24 vt 1 
ción valde folicitus ἜΜΩ vt quum ad. concionandum acce- 
deret, femper precaretur deos, ne vllum verbum, quod ad rem - 
praefentem non conueniret, inuito excideret fibi. Scripti prae- 
ter plebifeita reliquit nihil. Dicta commemorantur plane pauca, 
vt quum tanquam lippitudinem Aeginam iubet a Piraeo auelli 
et bellum dicit iam exoriens fe a Peloponnefo profpicere. Itet 
quiim aliquando Sophocles, qui cum eo nauigabat in praetura 
collega, formam pueri cuiufdam laudaret: Praetorem, Sophocles, . 
Ó bftinentes ἢ: 
inquit, decet, non folum manus, fed et oculos àbftinentes ha- : 
bere. Stefimbrotüs eum refert, quum pro concione celebraretillos, | 


qui in Samo ceciderant, immortalitatem dixiffe eos, ficut deos, ad- : 
eptos. Nequeenim illos ipfos, inquit, confpicimus; atex  honoribu ud 


61 οἷον τὸ τὴν Αἴγιναν ὡς λήμην que — proprium deeffer Ὁ 
τῷ Πειραιῶς ἀφελεῖν κελεῦσου ] Χγ-  cabulum, vtcunque fenfum ex- 
lander vertit: uum ἐμ: Aegi- tuli, translationis tamen vi (vt. 
nam ranquam oculis Piracei offi. puto)non admodum imminuta. — 
cienzem auferri. Sicque in hunc. Eft enim in hocdicto metapho- - 
locum annotat: Λήμην τῷ Πειραι- ra, feu translatio, ἐξ ἀναλογίαξγ 
foc, lemam Piraeei, feu lippita- vt lib. HI. Rhetor. Ariftoteles 


dinem: quamquam λήμη non docet, cap.Io. E 
lippitudo vere eft, fed lippitu- et AE 


62 x» ποτε T8 xoqoxA£uc, et : 
Cicero de offic. lib. 1l. Crufer.— 


e 4 
63 Aces 


dinis caufa, ícilicet humor ali- 
quis in oculo concretus.  [ta- 


* d 


ac 


n τᾶς ἀγαθοῖς. 


ἀποϑθανξσιν. 


ίας "καὶ ϑεωρικοὶ “ἢ 


ὑπὸ τῶν τότε πολιτευμάτων, 


rin t. 


| 9: -Ἐπεὶ δὲ Θεκυδίδης μὲν 
oem τὸ Περωιλέες ὑπογράφει πολιτείαν, λόγῳ μὲν ὅσαν 
EZ οκρατίαν, ἔξγῳ δ᾽ ὑπὸ τῷ πρώτα ades θος ἀρχήν: ἄλ- 
| 1.8 πολλοὶ πρῶτον ὑπ᾽ ἐκείνξ Φασὶ τὸν δῆμον ἐπὶ. κλή- 
| καὶ μισϑῶν διανομεὶς προαχιϑῆναι, 
ὡς ἐθισϑέντα, καὶ γενόμενον πολυτελῇ καὶ ἀκόλαςον 


PERICLE S. 6os. 


? / TN Re " 
& παρέχξσιν “, αἀϑανώτες εἶνα! TEX 
a' ταῦτ᾽ ὧν ὑπάρχειν καὶ τοῖς ὑπὲρ τῆς πατρί. 


4 e. 
ἀριςοκρατικήν τινα. 


ἀντὶ σώφρονος καὶ οὐτεργ 8' 


᾿ϑεωρείσϑω διαὶ τῶν ᾿ πραγμάτων αὐτῶν, ἡ αἰτίᾳ τῆς μετά- 
E λῆς. ἐν ἀρχῇ μὲν γάρ, ὥσπερ εἴρηται, πρὸς τήν Κίμω- 
ς ὃ ofa ἀντιτατηόμενος, ὑπεποιξῖτο τὸν δῆμον: ἐλατ- 
νενος δὲ πλότῳ καὶ χρήμασιν, ἀφ᾿ ὧν ἐκεῖνος GAP 


dune coluntur, et ex bonis, quibus fruuntur, ducimus, eos im- 
ortales effe: eadem contingunt iis, qui vitam pro patria pro- 


τ Quia vero a&iones in republica Deficli principum defcri- 
iickbucydides fauere poteftati, ac dictam quidem popularem, 
reuera vnius fuifie fub primario viro principatum: plerique 
m alii populum. ferunt primum ab eo ad agrarias diuifiones, 


- fportulas theatrales, et mercenarias largitiones accipiendas 
uctum, eoque prauo more profufum luxuque folutum iftis 
ionibus redditum, frugi. quum. fuiffet ante et operis tolera- 


: M ΟΝ bow 
m 63 "Ave exui] Lego, ἃ παρ- 
ἔχεσιν: Deos nouimus effe im- 
irtales, ex honoribus, quibus 
ntur, et ex bonis, quae lar- 
"untur; iifdem rationibus et 
viros pro patria defunctos im- 
mortalitatem Minden: effe. du- 


- 


Ee Ἐπεὶ δὲ Θεκυδίδης “μὲν etc.] 


Ψ 


willet fe fnis; videamus caufam ex rebus ipfis, cur fententiam 
lam mutauerit. Initio (vt diximus) quum offerret gloriae fe 
vimonis aduerfarium, prenfauit populum. Sed quod fuperaret 
Cimon diuitiis et pecunias quibus fouebat inopes, 


ad 


"Locus Thucydidis eft lib.. II. 


Xylander. 

65 ϑεωρικὰ ] Sic dicebantur 
pecuniae, quae Panathenaicis 
et Dionyfiacis feriis populo ex 
aerario tribuebantur, vt fpectare 
ludos condu&o in theatro ludo, 
et facrificia obire, etiam tenuis 
fortunae ciues poffent. .Vide 

" Suidam, 


M 
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Dave τὲς πένητας, δεῖπνόν τε καθ᾿ ἡμέραν τῷ δεομένῳ 
παρέχων ᾿Αϑηναίων, καὶ τὲς πρεσβυτέρες εμφιεννύων, 
τῶν τε χωρίων τὲς φραγμὲς ἀφαιρῶν, ὅπως ὀπωρίξζωσιν 
οἱ βελόμενο STO ὁ Περικλῆς καταδημαγωγόμενος, 
τρέπεται πρὸς τὴν τῶν δημοσίων διανομὴν, συμβελεύσαν- 
τος αὐτῷ Δημωνίδε v8 Οἴηϑεν ^^, ὡς ᾿Αριςοτέλης ἱςόρηκε, 
καὶ ταχὺ ϑεωρικοῖς καὶ δικαςικοὶς λήμμασιν, ἄλλαις TS 
μισϑοφοραῖς “7 καὶ χορηγίαις συνδεκώσας τὸ πλῆϑος, 
ἐχρῆτο κατὰ τῆς ἐξ ᾿Δρείς πάγξ βελῆς, ἧς αὐτὸς καὶ μετ- 
ἔχε, δια τὸ μήτ᾽ ἄρχων, μήτε ϑεσμοθέτης, μήτε βασι- 
λεὺς, μήτε πολέμαρχος λαχεῖν ^. αὗται γὰρ αἱ ἀρχαὴ 


ad coenam quotidie egenos ciues inuitans, fenes veftiens, fepes 
amouens praediorum, quo fumerent, quibus liberet, fru&tus, hac 
popularitate inferior, Demonidis confilio Ienfis (vt tradit Arifto- 
teles) conuertit fe Pericles ad publica dilargienda, breuique 
theatralibus et iudicialibus fportulis, atque aliis praemiationibus, 
largitionibufque corrupta plebe, vfus eft aduerfus Areopagi curiam, 
in qua ipfe non erat, quod nec archon, nec thefmothetes, nec rex 
facrorum, nec polemarchus forte cooptatus fuiffet. Hi enim magi- 

ítratus 


Suidam, et Hefychium, etLi- 
banium in primam Olynthia- 
cam. Εἰ autem ϑεωρεῖν, fpecia- 
γε. Mentio horum eft etiam 
infra in Ariftida." Xylander. 
66 "m3:/] Do&i corrigunt 
οἴαϑεν, primus omnium Xyl. qui 
Oiz; eife curiam Acamantidis 
tribus ex Stephano didicerat. 
[ Antea Xylander haec annota- 
rat: Oeream Lapus fecit, nefcio 
quid fecutus. Amiotus ex in- 
fula 10 ortum cenfuit. Ego opi- 
nor, (nam nihil nifi coniectu- 
ram affero) δῆμον, hoc eft curiam, 
aut pagum aliquem Atticae 
patriam eius fuiffe, la; forte, 
aut Ja;, autíimile. Hactenus 


Xylander.] οἴηϑεν Bodl. 2. et Iun- 


tina. Vitium Aldina prima de- 
dit. . 

67 μισϑοφορίαις Anonym. 

68 διὰ τὸ μήτ᾽ ἄρχων, μήσφ᾽ 
θεσμοθέτης, μήτε βασιλεὺς, μήτε πον 
λέμαρχος λαχεῖν) Nomina funt ma- 
giftratuum Athenienfibus pro- 
priorum: et quae non vertere, 
quam peruertere, praeftat: non 
enim video, quae Latina voca- 
bula iis vere et proprie refpon- 
deant. De Areopago in Solone 
dicta funt ab auctore fatis mul- 
ta: quibus addi poffunt, quae 
funt apud Ifocratem in oratione 
de eo confilio fcripta, et alios. 
Archontes Athenis nouem fue- 
runt, qui rempublicam admini- 
Íuarent, quafi praetores. Ex his 

vnus 
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vd T ἦσαν ἐκ παλαιῶ, καὶ δὲ αὐτῶν οἱ δοκιμα- 
σϑέντες ἀνέβαινον εἰς "Αρειον πάγον. διὸ καὶ μᾶλλον 
χύσας ὁ Περικλῆς ἐν τῷ δήμῳ, κατετασίασε τὴν βελὴν, 
ὥςε τὴν μὲν ὠφαιρεθῆνω τὰς πλείςιας κρίσεις δ ἘΦιάλ- 
^ Nes e L X NERA ] 
τὸ, Κίμωνα δ᾽ ὡς φιλολάκωνα καὶ μισόδημον ἐξοςρακι- 


flratus fortito antiquitus creabantur, quique in iis comprobati 
effent, adfcendebant in curiam Areopagi. Quare quum plus apud 
populum polleret Pericles, factione fua oppreffit hoc concilium, 
"eique opera Ephialtis pleraque ademit iudicia, ac Cimonem 
ν᾿ Lacedaemoniorum fautorem, infeftumque populo, vrbe 


FE^ ἢ 


i] 1 


.ynus Eponymus dicebatur: de 
quo in Ariftida.: Sex alios le- 

ibus quotannis corrigendis, to- 
"toque anno curandis deftinatos 
fuiffe, Suidas ex aliis er Aefchi- 
mis contra Ctefiphontem oratio- 
me affirmat: qui Theímothetae 
dicerentur. Rex autem, βασι- 
λεὺς, quid officii habuerit, ex 
fine Acharnenfium Ariftophanis 
et Scholiaíta eius apparet. Ibi 
Dicaeopolis, quafi victor certa- 
minis,vtrem victoriae praemium 
fibi tradi poftulat, eoque 
nomine regem inuocat: Rex 
vhi efl? Mibi :radize virum. 
IbiScholiaítes: Indicat, inquit, 
hocloco, regem certaminum, 
quae choarum, feu libationum, 
feftiuitate edebantur, procura- 
torem fuiffe, vtremque victori 
praemium dediffe. Εἰ autem 
rex magiftratus quidam, myfte- 
riorum, pomparum et facrifi- 
«iorum curam gerens. Haec 
4116. Ergo regem facrorum, aut 


regem facrificulum, dicere li- 


cet, de quo alibi Sane in 
Solonis vita, vbi de Areopagi- 
tis difputatur, verba cuiusdam 
- legis referuntur, quae indicare 


A 
᾿ 


pepulit, 


videantur, eos reges etiam in 
prytaneo de grauibus caufis iudi- 
cium tuliffe. Quo forta(Iis hic re- 
fpicitur. Lapus omifit hunc 
magiftratum, quod (vt exiftimo) 
non intelligeret eius officium, 
et reges Athenis Periclis tem- 
pore non praefuiffe cogitaret. 
Certe et Suidas in voce ἄρχων 
quatuor haec magiítratuum no- 


mina, vt hic nofter au&or, con- 


iunxit. Reftat . Polemarchus, 
quemPraezorem peregrinum ver- 
tiffem, nifi nouum hoc et in- 
vidiofum ob nouitatem futurum 
metuiffem. Sane haud abfimilis 
ratio eius fuit, Siquidem (vt 
ex Suida et aliunde patet) et 


ipfe vnus de nouem iftis prae- 


toribus feu. archontibus fuit, 


atque inquilinis, vt reliquis ci- 


vibus, ius dixit. Alioquin ety- 
mon indicat, belli praefectum 
etiam fuiffe: quod genus Pole- 
marchi etiam Spartanis fuerunt. 
Haec, vt omni munere fidelis 
interpretis perfungerer, anno- 
tanda femel duxi: quum pleri- 
que omnes interpretes aut non 
animaduertiffent, aut ofeitantes 
infimilibus locis fuifflent. ^ Qui 

plura 
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σϑῆναι, πλέτῳ μὲν καὶ γένει μηδενὸς ὠπολειπόμενον., We 
xac δὲ καλλίξας νενικηκότω τὲς βαρβάρες; καὶ χρημάς 
τῶν πολλῶν καὶ λωφύρων ἐμπεέπληκότα τὴν πόλιν, ὡς ἐ 
τοὺς περὶ ἐκείνο γέγφαπήαι. τοσῶτον ἤν τὸ κράτος ἐν 4 
δή nuo 73 Περιμλέες. 

10. Ὁ μὲν ὃν ἐξοτφακισμὸς ὡρισμένην εἶχε véual 
δεκαετίαν τοῖς φεύγεσιν' ἐν δὲ τῷ διὼ μέσε, Λακεὸδαι- 
μονίων σθατῷ μεγώλῳ ἐμβαλόντων εἰς τῆν Ταναγρφαϊκὴν,, 
καὶ τῶν ᾿Αϑηναίων εὐθὺς ὁρμησάντων ἐπ᾽ αὐτὲς, ὁ μὲν 
Κίμων ἐλθὼν ἐκ τῆς Φυγής, ἔϑετο μετὰ τῶν Φυλετῶν εἰς, 
λό χον τὸ ὅπλα "^, καὶ δὲ ἔργων ἀπολύεσϑαι τὸν. Λακω- 
Wo puo) ἐβδλετο, συγκινὸ υνεύσας τοῖς πολίταις. οἱ δὲ Φί 
λοι 78 Περικλέες συςάντες ἀπήλασαν αὐτὸν ὡς φυγάδι a. 
διὸ καὶ δοκεῖ Περικλῆς ἐῤῥωμενες ἄτην μάχην ἐκείνην. ἀγω- 
νίσασϑαι, καὶ γενέσθω πάντων ἐπιφανέξατος, ἀφειδή- 
cag τῇ σώματος. ἔπεσον δὲ καὶ τῇ Κίμωνος οἱ Φίλοί 
πάντες ὁμαλῶς, ἃς Περικλῆς συνεπητιῶτο τϑ Λακωνισμξ" 


pepulit, opibus et nobilitate nulli fecundum: qui victorias de 
barbaris pulcherrimas retulerat, opulentiaque grandi ac manubiis 
expleuerat ciuitatem, vr in. eius vita expofuimus: tam valid 
opes apud populum erant Periclis. 
Genere illo exilii (oftracifmum vocabant) praefinitum exu- ; 
libus erat fpatium decennale. Interea Lacedaemoniis in agrum - 
"'Tanagraicum incurfionem magna manu facientibus, quum copias 
Athenienfes contra eos eduxiffent, reuerfus. ab addio Cimon, 
quo falis dilueret ftudium in Lacedaemonios, difcrimen cum cis . 
vibus fubeundo, quum in manipulo ἴδ tribulium fuorum centu. 
riauiffet, neceffarii Periclis eum vt exulem coitione facta abege- 
runt. Ideoque fortiffime eo in conflictu dimicaffe Pericles vide- 
tur, eiufque qui plurimum fuo corpore exciperent periculi, enis | 
tuiffe fupra caeteros virtus. Ceciderunt etiam Cimonis amici. 
pariter omnes, quos aeque Pericles, tanquam cum Lacedaemoniis - 
facientes, - 
plura volunt, x Biuide Harpo- eft hoc, neque a Lapo expref- 
cratione, Graecisque aliis in- fum. In Cimone planius dixit, 
terpretibus petant. Xylander. μετὰ τῶν ὕπλων ἧκεν sig τὴν αὐτῷ 
69 ἔϑετο μετὰ τῶν φυλετῶν εἰς φυλὴν Οὐνηίδα, etc. Xylander. 
λόχον τὰ ὅπλα] Obfícuriuftulum —.—— | 


mu ; COEWÉFÉLE 8. 6c9 


e) μετάνοια δεινὴ Tc ᾿Αϑηναίος καὶ πόϑος ἔσχε τὸ Kf- 
μόνος, ἡτ]ημένες μὲν ἐπὶ τῶν ὅρων, τῆς ᾿Ατ,ικῆς, προσδο- 

τας δὲ καὶ 7 "Bag εἰς ἔτος ὥραν πόλεμον. αἰσϑό.- 

νος ὃν ὃ Περικλῆς 8x. ὥκνησε χαρίσασθαι τοῖς πολλοῖς, 
ἀλλὰ το ) ψήφισμα γφάψας αὐτὸς ἐκάλει τὸν ἀνδ (a, Xd- 
κεῖνος. ἀἐπελϑων 7 εἰρήνην ἐποίησε ταῖς πόλεσιν. οἰκείως 
γὰρ εἶχον οἱ Λακεδαιμόνιοι πρὸς αὐτὸν, ὥσπερ ἀπήχθον- 
9 τῷ Περρικλεὶ καὶ τοῖς ἄλλοις δ Ἰμωγωγοῖς. ἔνιοι δέ Ὁ: 
σι oH πρότερον γραφῆναι v9 Κίμωνι τὴν κάϑοδον ὑπὸ τῷ 
Περικλέες, 2 συνθήκας αὐτοῖς ἀποῤῥήτες γενέσθαι δὲ 
“Ἐλπινίκης, τῆς Κίμωνος a eA One. ὥςε Κίμωνα μὲν ἐκ- 
πλεῦσαι, ; λαβόντα ναῦς διακοσίας, καὶ τῶν ἔξω ςρατή- 
γῆν, καταςρεφόμενον τῆν βασιλέως χώραν" Περικλεῖ δὲ 
τὴν ἐν cuu δύναμιν ὑ ὑπάρχειν. ἐδόκει δὲ καὶ πρότερον. 5 
“Ἐλπινίκη τῷ Κίμωνι. τὸν Περικλέα πρᾳότερον παρασχεῖν, 
ὅτε τῆν ϑανατικὴν dá faty ἔφυγεν C. ἥν μὲν γάρ εἷς τῶν 
κατηγόρων ὁ Περικλῆς ὑπὸ τῷ δήμξ προβεβλημένος. ἐλ- 
Série δὲ πρὸς αὐτὸν τῆς Ἐλπινίκης καὶ ὃ εομένης, μειδιά- 


em infimulabat. Poenituit autem maiorem in modum 
Athenienfes, et defiderium tenuit eos Cimonis, quod fufi fuif- 
fent in Atticae finibus, maioremque molem in aeítatem belli 
exfpe&dabant, Quae Pericles animaduertens, non detreclauit 
undare plebi, ac plebifcitum, quo illum reuocauit, ipfe 
Hpfit, Reuerfus Cimon pacem inter eas ciuitates iunxit. Erant 
Main ftudio Lacedaemonii in eum propenfo, ficut oderant Peri- 
€lem, et reliquos homines populares. Sunt qui non ante refe- 
rant latum a Pericle ad populum de Cimonis reditu, quam oc- 
«ulta paciio inter eos, Cimonis forore interprete Elpinice, inter- 
ceíliffet, vt claffe Cimon ducentarum nauium accepta, foris prae- 
let exercitui, et prouincias regis deuaftaret, Pericles imperium 
ni haberet. Fama fuit etiam ante, Elpinicen Cimoni, quum 
fam capitis diceret, Periclem reddidiffe placatiorem. — Fuerat 
im inter accufatores Pericles vnus a populo delectus. Quum 
adiffet autem eum fupplex Kipiniót ridens: At enim anus es, 
e ' inquit, 
90 δὲ dee luntinae, et xa/ vel ἐπελϑών. in Cimone, p . I3. 
i 4. . κατελθών, : 
KP. Ἀπελθὼν ἢ Forte ἀνελθών, 72 ἔφευγεν Vélpob; 
In PL v T. T.I. Qq 73 τραῦς 


E 


615 PLVTARTCHZA.. 348.3 


σας εἴπεν' Ω Ἐλπινίκη, γραῦς 8, ὡς πράγματα τή- 
74 


λικαῦτα ὃ ἐάσειν 203 μήν ἀλλὰ καὶ πρὸς τὸν λόγον 
ἅπαξ ἀνέςη, τὴν προβολὴν ἀφοσιέμενος, καὶ τῶν κατή- 
γόρων ἐλάχιςα TOV Κίμωνα λυπήσας ἀπεχώρησε. πῶς. 
ὧν ὃν τις Ἰδ ομενεῖ Tig EUG EIE, κατηγσρᾶντι T8 Περικλέες, 
ὡς τὸν δημαγωγὸν ἘΦιάλτην, Φίλον γενόμενον, καὶ κοι- 
γωνὸν ὄντα τῆς ἐν τῇ πολιτείᾳ προαιρέσεως, δολοφονήσαν- 
τος, δια ζηλοτυπίαν καὶ φθόνον τῆς δόξης; ταῦτα "yag 
ἐκ oid ὅθεν συναγαγὼν, ὥσπερ χολὴν, τἀνδρὶ προσίβέ- 
βληκε, πάντη μὲν ἴσως ἐκ ἀνεπιλήπήῳ, Φρόνημα δ᾽ εὐ- 
γενὲς ἔχοντι, καὶ ψυχὴν Φιλότιμον, ἧς ἐδὲν ἐκφύεται πά- 
Soc ὠμὸν ὅτω καὶ ϑηριῶδες. Ἐφιάλτην. μὲν ὅν, φοβε- 
ρὸν ὄντα τοῖς ὀλιγαρχικοὶς, καὶ πεεὶ τὰς εὐϑύνας καὶ διώ- 
Ecc τῶν τὸν δῆμον ἀδικέντων Me bei: ἐπιβελεύ- 
σαντες οἱ ἐ ἐχϑεοὶ δὲ ᾿Δριφοδί ίκξ τῷ Ταναγρικῷ 7 κρυφαίως 
εἰνεῖλον, ὡς ᾿Αριφοτέλης εἴρηκεν, ἐτελεύτησε δὲ Κίμων ἐν 
Κύπρῳ ςφατηγῶν. 


inquit, Elpinice, anus es nimium, quam vt res tantas tranfigas. 
Attamen femel duntaxat . furrexit ad dicendum, atque crimen 
defun&orie attigit, abfceffitque, quum moderatillimum fe inter 
Cimonis accufatores praebuiflet.. Quomodo credas. igitur infi- 
mulanti Periclem Idomeneo, oratorem ab eo Ephialtem, amicum 
et confiliorum in republica focium, aemulatione et inuidia glo- 
riae eius, per dolum interemtum? Hoc ille, haud fcio vnde col- 
lecum, velut fel offudit illi, non omni fortaffe carenti reprehen- 
fione, fed animi viro celfi tamen et gloriae cupidi, in quem 
facinus non competit adeo tetrum et atrox vllum. Ephialtem 
ergo, qui hoftis acris erat eorum, qui paucorum potentiam foue- 
bant, feuerufque in detegendis et perfequendis illis; qui circum- 
veniebant populum, inimici implicatum infidiis, Ariftodici Tana- 
graei opera, vt prodit Ariftoteles, clam fuftulere. At (Cima 
msi claffis in Cypro diem faum obiit. 
vs Optimae 

72 Téaé; 8] Repetit Bodl. 3. dedil εἶ pro ὦ. repetitio ifta ^ 
et Iuntina pariter atque Aldi- διασυσμὸν auget. 
na has voces. ita in Cimone, 74 πράσσειν Vulcob. 
P. 126. γραῦς εἶ, γραῦς, ὦ Ἐλπι- " ἢ Τταναγρικβ ] Potius -— 
v; vbi etiam legendum vi- »eaixé, vt p.347. | 

. | 76 ἮΝ 
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τς τις. Οἱ δ᾽ ἀριςοκρατικοὶ μέγιςον μὲν ἤδη τὸν Περι- 
κλέα καὶ πρόσϑεν ὁρῶντες γεγονότα τῶν πολιτῶν, BsAs- 
μενοι δ᾽ 6 ὅμως εἶναι. τινὰ τὸν πρὸς αὐτον U ἀντιτάσσομε- 
" ἐν 77 πόλει, καὶ τὴν δύναμιν αμίβλύνοντα, ὥςε μή κο- 
μιδὴ μοναρχίαν &ivauy* Θεκυδίδην τὸν ᾿Αλωπεκῆϑεν, ἄν- 
ga σώφρονα καὶ κηδ eem Κίμωνος, ἀντέφησαν ἐναντίω- 
σόμενον ““΄. ὃς ἤτον μὲν ὧν πολεμικὸς 78 Κίμωνος, ἀγο- 


ζω 


τ΄ Optimates autem, quamquam fentirent, iamdudum validiffi- 
mas in ciuitate euafiffe opes Periclis, principemque eum ciuium. 


jam effe ; 


volebant cum eo aliquem tamen in ciuitate compara- 


«tum, qui potentiam eius, ne folus omnino rerum potiretur, re- 


gue et. 


odéra:um, virum, Alopecenfem Thucydidem. 


Itaque aduerfarium ei obiecerunt. afhnem Cimonis, 


Qui quum .mi- 


"s belli laudibus eflet, quam Cimon, celebris, fed fori magis 


Pilas. τὸν πρὸς αὐτὸν] Ma- 
à τινα αὐτῶν, aliquem ex fuo 
lumero. 
b. 77 QuxMwy τὸν ᾿Αλώπεκήῆϑεν, 
ἄνδοα σώφρονα 24 κηδεξτὴν Κίμωνος, 
ἀντέξησαν ἐναντιωσόμενον ] Expo- 
e hunc locum, qui me ali- 
ndo vexauit torfitque: et 
ἃ opin 10mnes hanc rem 
cde fao marte intelligent. Id 
primum obiter monendum du- 


oa focerum, fed et quo- 
cunque modo vel offimem, vel 

atum, Graecis fignificare: 
ES et γαμβρὸς non tantum ge- 
merum, fed etiam fororis mari- 
n fignificat, et πενθερὸς affi- 
ic neque id abfque omni 
aione, vti alias oftendimus. 
m in vita Cimonis Plutarchus 
idit, fuiffe materna ab origi- 
ne coniunctum Cimoni Thucy- 
didem: .et quidem ibi diferte 
additur, feri 'iptorem hiítoriarum : 
quod ipfum et Suidas, et qui- 
cunque alii vitam eius auctoris 


h ΄ 
e * 


x43:$4» non modo (vt vulgo: 


artium- 
fcripfere, haud obfcure anno- 
tauerunt. Potuit hoc in eam 


fufpicionem perducere . homi-. 


nem minus attentum, hiílori- 
cum Thucydidem eum effe, de 
quo hic au&tor loquitur, nempe 
qui in republica aduerfarius Pe- 
riclis fuit. Accedit eo, quod 
et hunc ipfum hiftoriae paren- 


tem exfilio mul&aátum fuiffe, 


multi graues auctores tradide- 
runt. Cicero libro de oratore 
fecundo, a republica remotum 
et in exfilium pulfum fcripfiffe 
fuos libros teftatar. Idem eft 
apud Plinium lib. VII, cap. 30. 
apud Paufaniam in Atticis, apud 


Dionem libro Hiítor. Rom. 
xxxvii. apud aliow.. Neque 
ipfe. hoc. diífimulauit. —Fuiffe 


aduerfarium Periclis, opinas 
potuit: qui et cognationem 1]- 
lius cum Cimone, qui a Pericle 
grauiter oppreffus fuit, reputa- 
ret, et aequales in eademque 
ciuitate verfatos fuiffe cogi- 
taret: quod quidem pofterius 


Qq 2 eft 


349.5 
φαῖος ὃ ὲ καὶ πολιτικὸς μᾶλλον, οἰκερῶν ἐν dicti, καὶ περὶ 
τὸ βῆμα τῷ Περικλεῖ συμπλεκόμενος, τάχ τὴν πολι. 
τείαν εἰς ταντίπαλον κωτέςσεν. 8 yae εἰασε τὲς καλὲς 
xd'yalsc καλεμένες ἄνδρας ἐνδιεσπάρϑαι καὶ συμμεμέ 
χθαι πρὸς τὸν δῆμον, ὡς πρότερον, ὑπὸ τῷ πλήϑες ἡμαυ- 
artiumque peritus ciuilium, vrbem aíTidue colens, atque in con- 


cionibus cum Pericle decertans, breui rempublicam ad aequili- 
brium reduxit. Neque enim eos, qui optimates vocabantur, immifce- 
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ri et confundi permifit, vt ante, cum plebe, vbi multitudine offu- 


eft extra omnem controuer- 
fiam, et plurimum ad hunc er- 
rorem facit. Porro Plutarchus 
hie, vbi de Thucydidis cum 
Pericle certaminibus et exfilio 
loquitur, Milefii patris nomen 
non addidit: vt tam facile 
hunc ab ifto diuerfum, quam 
cum fcriptore hiftoriae eundem 
fuiffe fufpicari quifpiam potue- 
rit. Nam curiarum in Cimonis 
et Periclis vita additam diftin- 
&ionem non aduertiffe, aut 
hon intellexiffe; vulgare fue- 
rt. Verum mihi hoc ipfum 
primum altius cogitandi occa- 
fionem dedit. Nam hiftoricus 
Alimufius in Cimone Plutarchi, 
inque vita foa. in infcriptione 
columnae cuiufdam dicitur. Eft 
vero Alimus Leontidis tribus 
curia. Is autem, de quo in 
praefentia fermo nobis eft, Alo- 
pecenfis curia perhibetur: hoc 
eft, tribu Antiochenfis: fi qui- 
dem Siephano et aliis credi- 
mus. Sunt ergo diuerfi, vtut 
nomen et exfilllum commune 
tulerint. Ratio autem tempo- 
rum πος ipfum demonftrat, 
quum poft pugnam ad Amphi- 
polin fe in exfilium abiiffe, 


lib. V. Thucydides fcribatmortuo ἢ 


docet. Atque huius Thucydi 


eft Mileto oriundum : non recte, 


fcabatur 
pridem Pericle. Thucydidem 
autem Periclis aduerfarium eun- 
dem cum Milefii F. fupra. no- 
minato [p. 345, 4. edit. Lond. 
effe, et hiftoria innuit, et de- 
monftrat Scholiaftes Ariftopha- 
nis in Vefpas, ad verfum Ὅπερ 
ποτὲ φεύγων ἔπαϑε ws] Θεκυδίδης, 
Quod exfulanzi olim accidiz Tbu- 
cydidi. Vbi quidem et quatuo 
'Thucydides enumerat, et hunc 
Alopecenfem Milefii (hiftoriei 
vero pater Olorus feu Orolus, 
vt Marcellinus in vita 'Thucy: 
didis, etiam tefte Diidymo, con 


tendit, notus eft) filium fuifft 


dis Milefii F. in fine Theagis, 
initio Lachetis, et in Menone, 
meminit Plato, etfi Meascfs falfi 
legitur, vt perfuafum habeo; 
pro M:a4eís, Quod. addendu 

vtique fuit, vt M;awcía füpra in- 
telligas non gentile effe, fed 
vid vocabuli vfitata omiffione 
prolatum. Nam id ambiguum 
more fuo Lapus reliquit: Amio- 
tus omnino Milefium fecit, i 


Initio Niciae etiam huius, vt 
optimi et fuorum amantiffimi 
ciuis, fit mentio. Xylander. 


x 


- 
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m τὸ ἀξίωμα: χωρὶς δὲ ὃ (οὐκ ρίνως, καὶ συναγαγων 
εἰς ταυτὸ τὴν πάντων δύ ὕναμιν, ἐμβριϑὴ γενομένην, 
ὥσπερ ἐπὶ ξυγξ,. pos ἐποίησεν. ἡ μὲν γάρ ^ar «ρ- 
E διαπλοκή τις UT 8ÀO0G , ὥσπες ἐν σιδήρῳ, διαφορὰν 
Ηὐπσοσημαίνεσα à ἡμοτικῆς καὶ agis oneris προαιρέσεως" 
ἡ δ᾽ ἐκείνων ἅμιλλα καὶ φιλοτιμία τῶν ἀνδρῶν, βαϑυτά- 
E τομήν τεμϑσα, τῆς πύλεως τὸ μὲν δῆ ἡμηΐῳ τὸ δ᾽ ολί. 
ἐποίησε καλεῖσθαι. διὸ καὶ τότε uasa 70) 2 δήμῳ 
ἡνίας ἀνεὶς à Περικλῆς, ἐπολιτεύετο πρὸς χάξιν, “ἀεὶ 
y τινα ϑέαν πανηγυρικήν, "n ἐςίασιν, ἢ πομπῆν εἶναι 

μηχανώμενος ἐν ἄςει, καὶ διαπαιδαγωγῶν ἐκ ἀμόσοις 
dora τῆν σόλιν" ἑξήκοντα δὲ τριήρεις καθ᾿ ἕκαςον ἐνι- 
αὐτὸν ἐκπέμπων, ἐν αἷς πολλοὶ τῶν πολιτῶν ἔπλεον ox]o 
᾿ μῆνας ^ ἔμμισθοι, μελετῶντες ἅμα καὶ μανθάνοντες τὴν 
᾿γαυτικὴν ἐμπειρίαν. πρὸς δὲ τότοις, χιλίες μὲν ἔςειλεν 
εἰς Χεῤῥόνησον πληρέχες, se δὲ Νάξον πεντακοσίας, 
᾿ P à ᾿Ανδφον ἡ ἡμίσεις τότων,, εἰς δὲ Θράκην xis Βι- 


ἔν. 


; fcabatur dignitas eorum: fed fecreuit eos, contractifque in vnum 
omnium opibus, quae hac ratione factae (unt valentiores, fecit 
—4anquam in lance momentum. | Quippe prior illa tecta di(tra- 
- &io, ficut in ferro, difcrimen fubindicabat aliquod plebis et prin- 
cipum factionis. At horum virorum contentio et ambitio, in- 
-genti diuifit ciuitatem fiffura, effecitque, vt haec pars plebs, 
altera pauci:appellaretur. Ibi itaque quam maxime laxatis plebi 
-habenis, Pericles rempublicam ad eius libidinem traélabat, 
eratque in eo femper, vt celebre aliquod fpectaculum, aut epu- 
Jum, aut pompam in vrbe inftrueret, ciuitatem. non illepidis: 
ET deliniens. voluptatibus. Iam fexaginta triremes quoque arno 
en imitebat. Magnus numerus in his ciuium nauigabat, octo men- 
fes aera merens, meditanfque fimul et difcens naualem difcipli- 
1am. Ad haec mille colonos Cherfonefum mifit, Naxum quin- 
ge! itos, AÁndrum eius dimidium. In Thraciam mille adfcripfit | 
B. Bifaltis, 


" ' 


078 'H μὲν γὰρ]. ReGiffime attinebat δά occisi et. 
k: E ἦν μὲν γὰρ. . €i et ftipendium non exprimi, 
P 79 'Oxle usas] Lapus legit quum quidem quotannis iítae 

LUE quod probo. quid enim triremes emitterentur. Xy/azder. 
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 CcáAcauc συνοικήσοντας: ἄλλες δ᾽ εἰς Ἰταλίαν, οἰκεζος. 
μένης Συβάφεως, ἣν Θερίες προσηγόρευσαν 5. idi 
ταῦτ᾽ ἔπρωτεν, ἀποκεφίζων μὲν dzya3 καὶ διὰ σχο- 
Any πολυπράγμονος ὄχλξ τὴν πόλιν, ἐπανορϑέμενος. δὲ 
τὰς VER τὸ δήμε, Φόβον δὲ καὶ Φρεραν τῷ μὴ 
νεωτερίζειν τι, παρακατοικίζων τοῖς συμμάχοις. ᾿ 
12. Ὃ δὲ πλείτην μὲν ἡδονὴν ταῖς ᾿Αϑήναις 
X68 OV ἤνεγκε, μεγίτην δὲ τοὺς ἄλλοις ἔκπληξιν ἀνθρώ-" 
piod μόνον δὲ τῇ Ἑλλάδι μαρτυρεῖ, un καταψεύδε-. 
σϑαι τὴν λεγομένην δύναμιν αὑτῆς ἐκείνην ἡ καὶ τὸν 
παλαιὸν ὄλβον ^, ἡ τῶν ἀνωϑημάτων κατασκευὴ, TH- 
το ? μάλιςα τῶν πολιτευμάτων 78 Περικλέες ἐβά- 
CXOAVOV οἱ ἐχϑροὶ, καὶ διέβαλλον. ἐν ταῖς ἐκκλησίαις, 
βοῶντες: ὡς ὁ μὲν δῆμος ἀδοξεῖ καὶ κακῶς ἀκόει τὰ 
κοινοῦ τῶν Ἑλλήνων χρήματα πρὸς αὑτὸν ἐκ Δήλξ μετ- 
ἀγαγών. ἣ δ᾽ ἔνεςιν αὐτῷ πρὸς τὲς ἐγκαλξντας εὖὐ-᾿ 


Bifaltis, in Italiam alios, quum inítauraretur Sybaris, quos ap- 
pellauére Thurios: eaque agebat, quo otiofa et ex otio impor- 
tuna turba vrbem leuaret, et populi fubueniret difficultatibus, 
timoremque et praefidium, ne res nouas molirentur, adiunge- 
ret fociis. - | 
Maximam autem vtbi Athenarum venuftatem ornatumque 
conciliauit, caeteris vero mortalibus fummum ftuporem, ac fola : 
Graeciae teftimonio eft, haud eíle vanum, quod de illius ipfius 
prifca praedicatur potentia et opulentia, operum et ornamento- 
rum vrbis molitio... Hanc actionem Periclis. maxime mordebant : 
inimici, traducebantque in concionibus, foedum vociferantes id 
populo effe et probrofum, quod publicam Graeciae pecuniam ex 
Delo ad fe tranftuliffet. Contra id autem, quo vti fpeciofitfimo 
ἮΝ | | aduerfus | 


| 


$0 οἰκιδομένης Συβάρεως, ἣν Θε- 
οίες προσηγόρευσαν Ratio huius 
rei et biftoria exftat elegans 
apud Diodorum Siculum, lib. 
XH. Xylauder. 


81 Δὐτῆς ἐκείνης} Lego ἐκείνην; 


* 
fcil. δύναμιν, tenen illam . 
potentiam. 

82 "ofer ] Vel lege [on ἦν, 
vel coniinuerur fene poft 
κατασκευή. - 

,83 iro Anonym. nam vulgo 
TéTG legitur. ! 
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' ςάτη τῶν προφάσεων , δείσαντα τὲς βαρβάρες 
E ἀνελέσθαι , καὶ φυλάτήειν ἐν ὀχυρῷ τὰ κοινὰ, 
E ἀνήρηκε Περιωλῆρ' καὶ δοκεὶ δεινὴν ὕβριν ἡ EA- 

λᾶς ὑβοίζεσϑαι ", καὶ τυραννέίσϑωι περιφανῶς, ὁρῶ- 
σὰ τοῖς εἰσφερομένοις ὑπ᾿ αὐτῆς ἀναγκαίως πρὸς τὸν 
πόλεμον, ἡμᾶς τὴν πόλιν καταχρυσξντας καὶ καλλω- 
ovra, ὥσπερ ἀλωζένωα γυναῖκα, περιωπΊηομένην M- 
ϑὲς πολυτελεῖς, καὶ ἀγάλματα, καὶ ναὲς χιλιοταλάν- 
τες 95 ἐδίδασκεν ὃν ὁ Περικλῆς τὸν δῆμον, ὅτι χρή- 
“μάτων μὲν Sx ὀφείλεσι τοῖς συμμάχοις. λόγον, πέοπο- 
λεμᾶντες αὐτῶν, καὶ τὲς βαρβάρες ἀνείργοντες, Sx, ἵπ- 


"aduerfus exprobrantes obtentu poterat, metu fe id inde fuftuliffe 
barbarorum, vt rem communem tuto loco feruaret, hunc Peri- 
clem praecidiffe; neque vulgari videri Graeciam ἐπ. iniuria, 
jmmo plane opprimi tyrannide, quum cernat, quae neceflario 
ipfa in bellum contribuit, his Athenienfes vrbem deaurantes, 
'et exornantes fignis delubrifque fumtuofiffimis, infolentis more 
mulieris, quae gemmis fefe pretiofis excolat. Igitur demonftra- 
- vit Pericles populo, quum ipfe defendat focios et barbaros ar- 
«eat, non n effe ipfum obfcictum, vt referat rationes illis, qui non 


- 


84 χρὴ δοκεῖ δεινὴν ὕβριν 9 Ἕλ- 
λὰς ὑβρίφεσϑοι) Mirum, quam 
"inepte haec Lapus transfcripfe- 
rit. Neque enim animaduertit, 
verba haec effe siue maio- 
um, fiue accufatorum Periclis. 
ἜΣ: qui in. margine annotauit, 
. quo lucem fcilicet verfioni Lapi 
iine, (Loquitur de Azben:en- 
τως. quibus. fe adnumerare υἱ- 
-detur) abfurdum abfurdo auxit. 
-Non enim haec a Plutarcho, fed 
vt dixi) .a Periclis inimicis di- 
«untur; quod in promtu eft vi- 
»dere, fi quis eruditus verba 
"Graeca infpiciat. Mutationem 
»aatem perfonarum, et obliquae 
-erationis in directam, qui igno- 

rant, non [ane video, qui fe 
Beate poffint, quum nihil 


- 


equum, 
Latinis et Graecis facundis au- 
&oribus fit magis vfitatum. Xy- 
lander. 

858 Νιαὲς χιλιοταλάντες] Lapus 
perinde, ac ἢ ναῦς effet fcriptum, 
pro zemplis naues dedit. Xylan- 
der. Liceat ad opera moralia 
digredi, vt infignem locum de- 
formi mendo laborantem ema- 


.culem. eft p. 622. vbi Nofter 


militarium virorum gloriam 
commendans, haec habet: $a» 
μὲν πόλεις αὐτῶν εἰσι καὶ νῆσοι νὴ 
ἥπειροι καὶ νηχοτάλαντοι. legen- 
dum ναοὶ χιλιοτάλαντοι. Monftrum 
hoc lectionis inde prouenit, 
quod decurtata fuit pro more 
librariorum fyllaba finalis τῷ 
ναοὶ et xo abbreuiate fcriptum 
pro xD. « 


Qq4 4 ($6 i$ 


616 PLVTARCHI 350.19. 


πον, s ναῦν, Ey, ὁπλίτην, ἀλλὰ χρήματα μόνον TEÀEV- 

TOV ἃ τῶν dibévre» ix ἔςιν, ἀλλὰ τῶν — 
ἂν παρέχωσιν, ἀνθ᾽ ὧν — λαμβάνεσι. δεϊ δὲ, τῆς wró-. 
λεὼς κατεσκευασμένης ἱκανῶς τοῖς ἀναγκαίοις πρὸς τὸν. 
πόλεμον, εἰς ταῦτα τὴν εὐπορίαν τρέπειν αὐτῆς, ἀφ᾽ aw. 
δόξα μὲν γιγνομένων 7 ἀΐδιος, εὐπορία δὲ γενομένων 
ἑτοίμη παρέςαι, παντοδαπῆς ἐργασίας Φανείσης, καὶ 
ποικίλων χρειῶν, αἱ πᾶταν μὲν τέχνην ἐγείρεσω, πᾶσαν͵ 
δὲ χεῖρα κινῆσαι, σχεδὸν ὅλην roii Eu quac Doy τὴν πό- 
λιν, ἐξ αὑτῆς ἅμα κοσμεμένην καὶ τρεφομένην. τοῖς μὲν 
γὰρ ἡλικίαν ἔχεσι καὶ ῥώμην αἱ ςρατέϊωι τὰς ἀπὸ τῶν 
κοινῶν εὐπορίας παρέϊχον: τὸν δ᾽ ἀσύντακ7ον καὶ βά- 
γάυσον ὄχλον, ἔτ᾽ ἄμοιρον εἶναι λημμάτων ββλόμενος, 
ὅτε λαμβάνειν ἀργὸν καὶ σχολάζοντα, μεγάλας arra 
σκευασμάτων ἐπιβολάς, καὶ πολυτέχνες ὑποθέσεις ἔρ- 
γῶν διατριβὴν. ἐχόντων, ἐνέβαλε, Φέρων. εἰς τὸν δῆμον, 
fva, μηδὲν ἡτῆον τῶν πλεόντων, καὶ Φρερόντων, καὶ gae 


equum, non nauem, non militem, fed pecuniam anie prae- 
beant, quae non dantium fit, fed accipientium, modo praeítent - 
id, cuius gratia recipiant. Debere vero, quia abunde ciuitas 
neceffariis inftruda ad bellum fit, conuertere eam copias fuas in - 
haec, quae perpetrata, fempiternam gloriam, dum in molimine 
funt, quaeftum pariant praefentem : quod varia opificia inftitue- 
rentur, varia etiam minifteria, quae, quia omnes exciratura artes 
eflent, et manus omnes motura, ciuitatem facerent pene vniuer- 
fam mercenariam, dum femetipfam decorat fimul et alit; Nam 
quorum probata aetas et robur erat, hi ftipendium militantes | 
accipiebant ex publico: multitudinem inconditam et ignobilem, - 
. quia nolebat a quaeítibus fecludere, neque tamen accipere iner- | 
tem et otiofam, ingentibus molitionum coeptis et inftirutis ope- 
rum, quae varia requirebant artificia longafque moras, implicauit ' 
populum; vt non fecus, ac claífici, praefidiari, ac mili- 
. tantes, 
86 4&3 $ Vulcob. Bodl. 3. [Id pofterius etiam Vulcob. ha. 
87 Μὲν ἀ ὑεῖ, μὴν Aptius eft bet: pro priori autem yan 
, γέγενημένωγ, in praeterito : et νῶν dat γενομένων, i 
poftea γινομένων, in praefenti, Ic i 
; 88 Acer 


b: 
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C — τὸ οἰκερξν ἔχη πρόφασιν ἀπὸ τῶν δημοσίων 
ὠφελέσϑαι. καὶ μεταλαμβάνειν. ὅπ γὼρ ὕλη μὲν ἦν 
λίϑος, χαλκὸς, ἐλέφας, χ χρυσὸς, ἔβενος, κυπάρισσος, 
δὲ ταύτην ἐκπονξσαι καὶ κατεργαξζόμεναι τέχναι, τέ- 
νες, πλάςαι, χαλκοτύποι, λιδεργοὶ, βαφεῖς, χ χρυσὰ 
hax Heec, ἐλέφαντος, é aye Qoi, ποικιλταὶ, τορευταή' 
moi δὲ τότων καὶ κομεξῆρες, ἐμποθοι, καὶ γαῦται, καὶ 
κυβερνῆται, κατὰ ϑάλατἼαν" οἱ δὲ κατὰ γῆν, ἁμαξο- 
πηγοὶ, καὶ ζευγοτρόφοι, καὶ ἡνίοχοι, καὶ καλωςφόφοι, 
καὶ ληκυϑεργοὶ, καὶ σκυτοτόμοι 95, καὶ ὁδοποιοὶ, καὶ 
μεταλλεῖς" ἑκάςη δὲ "τέχνη, καϑάπερ ςρατήηγος, ἴδιον 
φράτευμα, τὸν ϑητικὸν ὄχλον καὶ ἰδιώτην συντεταγμένον 
εἶχεν, ὀργανον καὶ σῶμα τῆς ὑπηρεσίας γινόμενον" εἰς 
πᾶσαν, ὡς ἔπος εἰπεῖν, ἡλικίαν καὶ φύσιν αἱ χρεῖαι διέ- 
ψεμον καὶ | διέσιπείρον τήν εὐπορίαν. A 


tantes, vibana quoque plebs haberet anfam, quo. ) compendium 
icere ex aerario, eiufque fieri particeps valeret. Siquidem ma- 
teria bic érat lapis, aes, ebur, aurum, ebenus, cupreffus, haec 
elaborabant et expoliébant artifices, fabri lignarii, plattae, aera- 
rii, fcalptores, infe&ores, Biactediis , eboris in. laminas fecandi 
? eriti, pictores, poeciltae, toreutae. Aduehebant ea et apporta- 
)ant mercatores, nautae, gubernatores mari, terra fabri carpen- 
fari, qui equos alebant, aurigae, eéflióles; lapicidae, futores, 
darum munitores, metallorum fabri. Singulae artes, ficut duces 
exercitum. fuum, infimam multitudinem et plebeiam habebant 
fe centuriatam. Organum ea erat et corpus in obfequia de- 
δὶ natum. In omnem autem pene dixerim aetateni et conditio- 
lem n hominum precem et pce minifteria emo- 


Qut 


- »dilinBa.. Δα... an Xe , ΠΣ» aded i 


Aylande: vertit. m text0o- 

, o cst λιϑεργοὶ. La- 
5 lapidarii. At lapicidae fupra 
ner orati funt. fufpicor AryHe^y ol 
legendum, propter vela, et alias 
res non nauibus modo et cuiri- 
bus, fed er hominibus ea tra- 
&antibus vtileg& itaque et futo- 


AES 
| 


res pofuit. füpra, illud. ἐλέφαν- 
τος Íufpectum eft, neque μαλα- 
κ͵ῆρες ad id repeti poffe puto. 
dee(t forte 2477», aut legen- 
dum ἐλεφαντογλύφοι. ᾿ Há&enus 
Xl. Lapus vertit, qui atrum ez 
ebur mollirenz. [Caeterum non 
pro hoe pofteriori λιϑεργοὶ, vti 
Xylender coniecit, fed pro 

Qq 5 | ἐν priori 


61$ PLVTARCHI .952 


12. ᾿Αναβαινόντων δὲ τῶν ἔργων, ὑπερηφάνων. 
μεγέϑει, oen δ᾽ ἀμιμήτων καὶ χάριτι, τῶν δημιεργῶι 
ἁμιλλωμένων ὑπερβαλέσϑαι τὴν δημιεργίαν τῇ κα 
τεχνίωα, uae ϑαυμάσιον ἦν τὸ τάχος. ὧν yes 5i 
coy '? goyro πολλαῖς διωδοχαὶς καὶ ἡλικίαις μόλις ἐ 
τέλος ἀφίζεσϑαι, ταῦτα πάντα μιᾶς. ἀκμῇ πολιτείας 
ἐλάμβανε τήν συντέλειαν. καίτοι τότε 7 φασὶν. Aye 
ϑάςχε τὸ Ó ὠγφάφε μέγα Φρονᾶντος ἐ ἐπὶ τῷ ταχὺ καὶ Pe 
δίως τὰ ζῶα ποιεῖν, ἀκέσαντα τὸν Ζεῦξιν “εἰπεῖν 
Ἐγὼ δ᾽ ἐν πολλῷ χρόνῳ: 7 yat ἐν τῷ ποιεῖν εὐχέρεια 
καὶ ταχύτης ἐκ ἐντίϑησι βάρος egy μόνιμον, βδὲ καλ. 
Asc ἀκρίβειαν' ὁ δ᾽ εἰς τὴν γένεσιν τῷ πόνῳ ᾿προδανεισθεὶ : 
χρόνος, ἐν τῇ σωτηρίῳ τῷ γενομένε! τὴν ἰσχὺν ἀπο ἴδωσιν 
ὅϑεν καὶ μάλλον ϑαυμάξ εται τὰ Περικλέξς ἔργα pe: 
πολὺν χρόνον ἐν ὀλίγῳ γενόμενα. κάλλει, μὲν γάρ ἕ 
σον εὐθὺς 7 ἦν τότε ἀρχαῖον, ἀκμῇ δὲ μέχρι νῦν πρόσφα 
τόν ἐς: καὶ VeSp'yóv ὅτως ἐπανθεῖ τις καινότης ἀεὶ 


Quum iam affurgerent opera infanis fabfiru&tionibus, 
venuílate et gratia incomparabili, certantibus fuperare molitic 
nem arte opificibus, erat prae caeteris celeritas incredibilis 
Quae enim arbitrabantur vix multis fucceffionibus et aeuis fin 
gula iri abfoluta, in vnius ea florefcente adminiftratione princi 
pis Confe&a fuere cun&a. Et quidem tunc memorant, quutr 
gloriantem pi&orem Agatharcham, quod cito et facile pingere 
imagines, audiuiffet Zeuxis, dixiffe: Ego vero longo ἐρπιβ δ. 
-Promütudo enim in faciendo et acceleratio non addit. pond 
operi durabile, neque abfolutum decorem: tempus vero ad pro 
ducendum. opus labori impenfum, robur addit ad operis conf 
vationem. (uo magis opera admiranda funt Periclis, quae ac 
diaturnitatem modico perpetrata tempore fuere. Elegantia enim 
fingula iam tum erant antiqua, flore in hanc vfque. diem pape 
tia funt er nouitia; ita quotidie quaedam nouitas elucet in c 


(qu 
priori illo, quod inter χαλκοτύ- 90 Καίτοι τότε]. Non K- 
ποι et βαφεῖς reperitur, Anon. pore claruit Zeuxes: itaque e 
dat λινεργοὶ.] gendum πότε. Xyl.-...— " 
89 ita et Anon.- ali £ ἕκατος, 9I τὸν Ξεύξιππον Vulcob. E 
vt Iuntina et Ald. .93 ἀεί τις Bodl. 3. Iunzina.. | 


93 τὸ 
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ἄϑικον ó ὑπὸ τῷ χρόνς διατηρῶσὰ τὴν ὄψιν, ὥσπερ ἀειβα- 
λὲς πνεῦμα καὶ ψυχὴν ἀγήρω καταμεμιγμένην τῶν ἔργων 
ἐχόντων. πάντα δὲ διεῖπε καὶ πάντων ἐπίσκοπος ἦν αὐ- 
j Dad ίας, καίτοι μεγάλες ἀρχιτέκ]ονας ἐχόντων xa] 
T£; βας τῶν ἔργων. τὸν μὲν γὰρ ἑκατόμπεδον Παρϑενῶ. 
wis x “Καλλικράτης εἰργάζετο Axel "Ix]woc, τὸ δ᾽ ἐν 
Ἐλευσῖνι, τελεςήριον ἤρξατο μὲν Κόροιβος οἰκοδ ομεῖν, 
καὶ τὲς ἐπ᾿ ἐδ ἄφες κίονας ἔϑηκεν ὃ ὅτος, καὶ τοϊς ἐπιςυλί. 
uc ἐπές ευξεν' ἀποθανόντος δὲ τέτε, “Μεταγένης ὁ ὃ Ξυ- 
πέτιος ““, τὸ διάζωμα καὶ τὸς ἄνω κίονας ἐπέςησε' τὸ 
δ᾽ ὁ ὀπαῖον ἐπὶ 78 ᾿Ανακήόρε. Ξενοκλῆς ὁ Χολαργεὺς ἐκορύ- 
Φωσε' τὸ δὲ Μακρὸν τεῖχος, περὶ ὃ Σωκράτης aX 8c ai Q1- 
σιν αὐτὸς εἰσηγεμένε γνώμην Περικλέες, ἠργολάβησε 


Y. 
ae adfpe&tum ipfum inta&dum vetuftate atque inuiolatum con- 
E: non aliter, ac fi opera ipfa perpetuo quodam fpiritu 
ue animo ,illis infito alantur et vigeant. Quamuis autem 
erent infignes architecos et artifices opera, omnium tamen 
difpenfator et arbiter erat illi Phidias. Siquidem hecatompedon 
Parthenona excitauit cum I&tino Callicrates: telefterion Eleu- 
ine coepit Coroebus aedificare. Hic columnas in pauimento 
jofuit et epiftyliis iunxit: quo defun&o, Xypetius Metagenes 
éptum et fuperiores columnas adiecit. Faftigio adyti feneítram 
ddidit Cholargenfis Xenocles. Longum murum, de quo aedifi- - 
ando refert fe Socrates audiuiffe fuadentem Periclem, Callicra- 
tes 


293 τὸν μὲν γὰρ AL us dine et concinnitate dictum 
ταρϑενῶνα ) Xylander vertit Par- ait: de quo ipfe viderit. Fa- 
enonem. becazompedum: (vir. num fuit Mineruae. Meminit - 
mis zemplum ceurum pedes vn- Paufanias lib. I Plinius fib. 
igue parens Larime dixeris) fic XXXIV. cap. 8. nomine Parthe- 
| annotans: Haec quidem nonis, vt et Plutarchus infra in 
interpretatio eft etymo vocis Demetrio. Per virginem autem 
infentanea: et Euftathiuslliad. notari deam Mineruam apud 
verfum hunc exponens: no» Athenienfes omnibus conftat. 
δὲ πυρὴν ἑκατόμπεδον ἔγϑα κοὶ ; 


» t EN ᾧ 
ἔνϑα, alt ἑκατὸν ποδῶν ἔχειν ἑκάξη 94 Μεπαγένης, ἃ Ἐυπέτι! Oz 


πλεύραν (fic), cui adítipulatur 
Marinus. Suidas enim non 
Biniaguitudine, fed pulchritu- 


perius male Lapus. Xypeta curia 
eft Cecropidis tribus, au&ore 
Stephano. Xylander. 


95 deeft 


| 
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Καλλικράτης. τὸ ἔργον Κρωτῖνος ὡς βρα: 
δέως περαινόμενον" | " 
Πάλαι yag αὐτὸ (Quoi) Aóyoi?* προάγει Περι 
κλέης, - t 
Ἔργοισι δ᾽ ἐδὲ κινεῖ. k 
To δ᾽ Ωδεῖον, τῇ p ἐντὸς διαϑέσει πολύεδρον καὶ 
πολύςφυλον, τῇ à ἐξόψει. περικλινὲς καὶ κάταντες ἐκ 
pies κορυφῆς ?7 χεποιημένον, εἰκόνα λέγδσι γενέσϑα 
καὶ μίμημα τῆς βασιλέως σκηνῆς, ἐπιςξατδντος καὶ TET 
IlegAfsc. διὸ καὶ πώλιν Κρατῖνος ἐν Θράτῆαις παίζει 
πρὸς αὐτόν' 
'O σχινοκέφαλος Ζεὺς ὅδὲ προσέρχεται 
Περικλέης, τὠδ εἶον 5. ἐπὶ τῷ nga 
Ἔχων, ἐπειδὴ τόφρακον παροίχεται. 
Φιλοτιμόμενος δ᾽ ὁ Περικλῆς τότε πρωτὰ ἐψηφίσατο μϑ- 


PLVTARCHI 


κωμῳδεὶ δὰ Ὗ 


tes faciendum redemit. ^ Mordet E opus Cratinus, quod 
fegniter abfolueretur: 
lam pridem enim, inquit, baud ceffaz murum iactare Pericles | 
Verbis, az ve ipfa nil praeftat. 
Odeum (cuius hàbet interior defcriptio multa fedilia multafque 
columnas, tectum eft autem fuübuexum et accliue, in vnum affur. 
gens faftigium) imaginem ferunt effe et fimulacrum tabernaculi 
regis; inftituit et hoc quoque Pericles. Vnde Cratinus iterui 
in Threffis ludit in eum: Ἢ 
Schinocepbalus iam praefto adeft nunc lupiter : 


Odeon aff baber Pericles vertice, Σ 
Liber quia eft αὖ exilii formidine. | e" 
Tunc pr imum ingenti ftudio Pericles tulit, vt certamen mufice co- 


95 deeft δὲ Bodl. 3. 

96 2óyo:c idem, Tunt. 

:97 ὀροφῆς Vulcob. 

98 τῴδεῖϊον] Lapus orcbeflram 


lib. IV. Suetonius in Domitiajl 
Locum fuiffe choris et cantile- 
nis deftinatum, ipía vox often- 
dit, et verba paulo poft fequen- 


vertit, non quidem adeo male, 
fed minus tamen proprie. Grae- 
cum ego relinquendum duxi, 
-quum eo etiam Latini Ícripto- 
res vtantur. Cicero ad Atticum, 


tia: pro quo imperite apud 
Suetonium librarii, et apud Xi- 
philinum in Adriano Merula, 
Metbodium. fappofuiffe viden- 
tur, Xylander. 


99 τ τὰ 
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σικῆς ὠγῶνα τοῖς Πανωϑηναίοις ἄγεσθαι, καὶ διέταξεν 
αὐτὸς ἀθλοθέτης αἱρεθεὶς, καϑότι χρὴ τὰς ἀγωνιζομένες 
αὐλεῖν, ἢ ἄδειν, ἢ κιϑαρίζειν. ἐθεῶντο" δὲ καὶ τότε καὶ 
σὸν ἄλλον χρόνον ἐν ᾿Ωδείω τὲς μεσικὲς ἀγῶνας. τὰ δὲ 
᾿Προπύλαια ^ τῆς ἀκροπόλεως ἐξειργάσϑη μὲν ἐν πενταε- 
mía, Μνησικλέες ἀρχιτεκγονδντος. τύχη δὲ ϑαυμαςὴ 
συμβᾶσα περὶ τὴν οἰκοδομίαν ἐμήνυσε τὴν Θεὸν ἐκ ὠπο- 
ξατῶσαν, ἀλλὰ συνεφαπηομένην τῇ Keys καὶ συνεπίτε- 
λᾶσαν. ὃ ye ἐνεργότωτος καὶ προθυμότατος τῶν τε- 
χνιτῶν, ἀποσφαλεὶς. ἐξ ὕψες ἔ ἔπεσε, καὶ | διέκειτο μοχϑη- 

ὡς, ὑπὸ τῶν ἰατρῶν ὠπεγνωσμένος. ὠϑυμᾶντος δὲ τῷ 
jen ἡ Θεὸς ^? ὄναρ φανεῖσα συνέταξε ϑεραπείαν, 
p 0 Περικλῆς, ταχὺ καὶ | jeof ίως ἰάσατο τὸν ἂν- 

φωπον. ἐπὶ τότῳ δὲ καὶ τὸ χαλκὲν ἄγαλμα τῆς Ὕγεί. 
«ς ᾿Αϑηνᾶς ἀνέφησεν ἐν ἀκροπόλει παροὸὶ τὸν βωμὸν, ὃς 
καὶ πρότερον ἦν, ὡς λέγεσιν. ὁ δὲ Φειδίας εἰργείζετο 
P" τῆς Θεξ τὸ χρυσῶν ἕδος ^, καὶ τότε δημιξργὸς ἐν τῇ 


rum Panathenaeis celebraretur, digeffitque id ipfe creatus athlo- 
thetes, quemadmodum certantes tibia, vel voce, vel cithara cane- 
rent. Spectarunt et eo. tempore et deinceps in Odeo mufica 
certamina. Arcis abfoluta veftibula intra quinquennium fuerunt, 

:hite&to Mneficle. — Mirifica vero fortuna, quae in hac aedifi- 
tatione accidit, fignificauit non inuita dea, fed operis adiutrice 

confummatrice, perpetratam, Promtiíhimus enim et maxime 
dedulus artifex, quum offendiffet, delapfus ex alto eft; itaque 
it affi&us, vt haberetur a medicis pro deplorato. Inopi 
onfilii Minerua in fomnio fe Pericli offerens, praefcripfit 
dicinam , qua vfus ille hominem cito et facile cura- 
. Quamobrem Salutaris Mineruae fignum aereum in arce 
üt iuxta aram, quam ante memorant ibi fuiffe. Phi- 
| fignum Mineruae- aureum fecit, eiufque opifex eft in 
Kc | . — bafi 
F 


τὰ δὲ MP Propy- pe alias, κατ᾽ ἐξοχήν. Herba 
pe Veftibulum puto verti re- autem, Parthenium, vel Petrdi- 
&e poffe. Sane Cic. lib.II. Offic. cium, fuit Pericli ab ea demon- 
"Graecum vocabulum, hac ipfa (trata. VidePlinium lib. XXII. 
de re loquens, retinuit. Xy. ^ cap. 17. Xylander. 
-. 100 ἡ 3«cc] Minerua, vt fae- I Té χρυσῶν ἕδος aureum 
δὲ fignum. 
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en εἶναι γέγφαπήα!" πάντα Ó ἦν σχεδὸν ἐπ᾿ αὐτῷ, 
καὶ πᾶσιν, ὡς εἰρήκαμεν, ἐπεςάτει τοῖς τεχνίταις ὃ 
Φιλίαν Περικλέες. καὶ τῷτο τῶ μὲν φθόνον, τῷ δὲ βλασ- 
Φημίαν ἤνεγκεν, ὡς ἐλευϑέρας τῷ Περικλεῖ γυναῖκας εἰς 
τὰ ἔργα Φοιτώσας ὑποδεχομένε τῷ Φειδίς. δεξάμενο 
δὲ τὸν λόγον οἱ κωμικοὶ, πολλῆν ἀσέλγειαν αὐτῷ κατε- 
σκέδασαν, εἷς τε τὴν Μενίππε γυναῖκα διαβάλλοντες, 
ἀνδρὸς Φίλς καὶ ὑποςρατηγϑντος' εἰς τε τὰς Πυριλάμε 
πὲς ὀρνιϑοτροφίας, ὃς ἑταῖρος ὧν Περικλέες, αἰτίαν εἶχε 
ταῶνας ὑφιένω ταῖς γυναιξὶν, αἷς ὁ ΠΠεριμλῆς ἐπλησίαζ ε. 
καὶ τί ἂν τις ὠνθρώπες σατυρικξς τοὺς βίοις, καὶ τὰς κατ 
τῶν κρειτ]όνων βλασφημίας ὥσπερ δαίμονι κακῷ, τῷ 
φϑόνῳ τῶν πολλῶν, ἀποθύοντας ἑκάςοτε ϑαυμάσειεν, 
ÓTS καὶ Στησίμβροτος ὁ ὁ Θάσιος δεινὸν ἀσέβημα καὶ μυ- 
S asc ἐξενεγκεῖν ἐτόλμησεν εἰς τὴν yuvaitas TE UViE κατὸ 
78 Περικλέξς 3. ὅτως EoiX& πάντη χαλεπὸν εἶναι καὶ δυσθή- 


bafi infcriptus. Omnia fere hic ob Periclis neceffitudinem cura- 
bat, artificibufque (vt diximus) praeerat omnibus: id quod huic 
conuicia, illi conflauit inuidiam, quafi i ingenuas matronas, ad fpe- ! 
&anda opera commeantes, in gratiam Phidias Periclis recipe- 
ret. Eos rumores excipientes comici, infolentem lafciuiam ei 
impegere, iniecta calumnia in Menippi vxorem hominis amici, 
et poít Periclem fecundum locum in bello tenéntis; et in Pyri- 
lampis auium viuaria, cui, quum familieris Periclis effet, crimini 
datum eft, ipfum mulieribus, quibus confuefceret Pericles, fab- 
mififfe pauones. Et quidem quis miretur, petulanti homines 
lingua, fi maledicta in principes inuidiae multitudinis, tanquam 
malo daemonio, affidue confecrauerint, quum Stefi mbrotus quo- 
que Thafius, atroci fcelere et fabulofo Periclem adfperferit in filii f 
coniugem admiffo ? Tantae molis eft et difficultatis  affequi 

; ex 


᾿ 


fignum. Nam et Pollux videtur de fortuna muliebri, pro pul- 
«n initio lib. Let teftantur vinari, quae diis facra paflim. 
Euftathius, Hefycbius, Varinus, a Liuio et. aliis commemoran- 
aliique, ἕδος interdum effe Zyaa- tur, pofuiffe videtur; et quod. 
μα: atque ita in Ariftide Plu- hic £c, id poft de Phidiae ca-, 
tarchus vtitur de Minerua Pla- lamitate, ἄγαλμα dicitur. Xj/. 
faica, ἔδος ἔτησαν. In Coriolano, | 

2 'xzi- 
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qarov ἱσορίᾳ τἀληθὲς, ὅταν οἱ μὲν ὕςερον γεγονότες τὸν 
χϑόνον ἔχωσιν ἐπίπροσϑεν ὄντα ^ τῇ γνώσει τῶν πραγμά- 
Των ἡ δὲ τῶν πράξεων καὶ τῶν βίων ἢ ἡλικιῶτις ἱςορία, 
πεν... M , A Á N V 4 N 
τὰ μὲν Φϑόνοις καὶ δυσμενείαις, τὰ δὲ χαριζομένη καὶ κο- 
λακεύεσα, λυμαίνηται καὶ διαςρέφη τὴν ἀλήϑειαν. 


᾿ς 14: Τῶν δὲ περὶ τὸν Θεκυδίδην ῥητόρων καταβοών- 
τῶν τὸ Περικλέες, ὡς σπαϑῶντος τὰ χρήματα, καὶ τὰς 
προσόδ' 8c ἀπολλύντος, ἡρωτήσεν ἐν ἐκκλησίᾳ τὸν ὃ ἥμον, εἰ 
πολλὰ δοκεὶ ded amargo Day Φησάντων δὲ, πάμπολλα: 
Μὴ τοίνυν, εἶπεν, ὑμῖν, ἀλλ᾽ ἐμοὶ δεδαπανήσϑω: καὶ 
τῶν ἀναθημάτων ἰδίαν ἐμαυτῷ ποιήσομιωι τὴν ἐπιγραφήν. 
εἰπόντος &y ταῦτα 18 Περικλέες, εἴτε τὴν μεγαλοφροσύ- 
a αὐτῷ ϑαυμάσαντες, εἴτε πρὸς τὴν δόξαν ἀντιφιλοτι- 
μέμενοι τῶν ἔργων, ἀνέκραγον κελεύοντες ἐκ τῶν δημο- 
σίων ἀναλίσκειν καὶ χορηγεῖν, μηδενὸς Φειδ ὄμενον. τέλος 
δὲ πρὸς τὸν Θεκυδίδην εἰς ἀγῶνα περὶ τῇ ὀςξράώκε κατα- - 
ac καὶ διακινδυνεύσας, ἐκεῖνον μὲν ἐξέβαλε, κατέλυσε 
δὲ τὴν ἀντιτεταγμένην ἑταιρείαν. 


vex hiftoria veritatem, quum pofteriores, antequam cognofcant 
res, praeueniantur tempore: aequalis autem rerum gefítarum et 
hominum hiítoria partim inuidia et odio, partim gratia et adu- 

tione opprimat et peruertat veritatem. | 
-. . Porro oratores, qui Thucydidis erant affeclae, Periclem pe- 
€uniam dilapidare, et vectigalia euertere criminabantur. lbi pro 
concione, an multum impenfum effet, requifiuit ex populo, Per- 
multum vero, quum refpondiffet: Ne ego vobis, (inquit) 
] mihi referatur expenfum, meumque ipfius nomen his 
monumentis infcribam. Sub hoc Periclis did'um, vel viri ma- 
mitudine animi obítupefcentes, vel de operum cum eo cer- 
antes gloria, fublata voce, ex aerario impeuderet erogaretque 
iulio fumtus refpe&tu, iuffere. Poftremo de decennali exilio 
*Xum Thucydide contra&o certamine depugnans, illum extermi- 
-mauit, factionemque diffoluit aduerfam. s 
se ij | Ae 
7.2 Ἐπίπροσθεν óvra] Legitur iri puto. H. SrepP. 
etiam ἐπιπροσϑῶντα, quod ab 3 τῶν βιβλίων Bodl. 3. 
omnibus lubentius receptum 
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- / ^! ^ 
IS. Ὥς δν πανταάπασι λυθείσης τῆς ὃ ιὠΦορας, 
€ E" t3 “ A ν / iv 7 2 
τῆς πόλεως οἷον ὁμαλῆς καὶ μιᾶς γενομένης, κομιδῇ περί- 
, ; , c À Y 2 ΄ A A ^v , Á/ , 
ἤνεγκεν εἰς ἕαυτον τάς ᾿Αθήνας, καὶ τὰ τῶν ᾿Αθηναίων ἐξ- 
, 7 ΄ 7 iH , M , 
ἡρτήμενα πραγμῶώτα, Qoese, καὶ σφατευμάτα, καὶ τριῆ- 
A " Y ES- A "UT Ó zc 
QéG, καὶ νήσες, καὶ ϑάλασσαν, καὶ πολλὴν μὲν dí EM 
λ M LN , [7 , M 
λήνων, πολλήν δὲ καὶ διὰ βαρβάρων ἥκδσαν ἰσχὺν καὶ 
ἡγεμονίαν, ὑπτηκόοις ἔθνεσι, καὶ Φιλίχις βασιλέων καὶ 
Ἶ 7 ^ E] ΧΑ» € »2 t ^£ 
συμμαχίαις πεφεραγμένην Quvag Ov. Sut ὁ αὐτὸς ἣν, 
» o € /Á, , ^ ud. Xa £l € , 
δὸ ὁμοίως χειροήϑης τῷ δήμῳ καὶ ῥάδιος ^ ὑπείκειν καὶ 
: N 4 ^ , ' € ' ^ ! re * 
συνενδιδόναι ταῖς ἐπιθυμίαις, ὥσπερ πνοαῖς, τῶν πολὲ 
^ ) X cx ^ , , X c Ζ 5 
λων αλλ εκ τῆς ἀνειμένης ἐκείνης X04 ὑποθρυπηομένης 
3/ [74 ) ^. EX ^ € A ^ 
ἔνια δημαγωγίας, ὥσπερ ἀνθηρᾶς καὶ μαλακῆς ἁρμονίας, 
2 N M Y , ΄ - 
ὐριςοκρατικήν καὶ βασιλικῆν. ἐντεινάμενος πολιτείαν, καὶ 
ς ^ »»» A » ο΄ ΕῚ -, υ} 
χρώμενος αὑτῷ πρὸς τὸ βέλτιςον ὀρθῷ καὶ ἀνεγκλήτω, 
A N AT. A " I^ 
τὰ μὲν πολλὰ βελόμενον ἤγε πείϑων καὶ διδάσκων τὸν 
uri x » d V : ᾿ 
δῆμον' ἦν δ᾽ ὅτε καὶ μάλα δυσχεραίνοντα κατατείνων 
Y /, , ^ ^ / S» dis. ὦ 
Και προσϊβθιάζ QV, ἔχειρδτο τῳ συμφέροντι, μιμᾶμενος 
» P.» ' j - Y 
QTEXVUG ἰατρὸν ποικίλῳ νοσήματι καὶ μακρω, κατα καί- 
κι N δ. A , n»« x Ἃ δὲ d Li T 
δον μὲν ἡδονᾶς &UAcj2EÉiG, κατὰ Xcipov ὁὲ ONyLsc καὶ ἢ 
᾿ς Ἂς tunc demum, poftquam fablata iam omni contentione, ἢ 
ciuitateque ad concordiam et confenfam redudla, plane fui iuris | 
fecit Athenas, cunctaque ab Athenienfibus dependentia, ved 
galia, exercitus, claffes, infulas, mare, ingentes, tam ex Graecis, | 
quam ex Barbaris, colledas vires, imperiumque fubditis nationi- | 
bus et amicitia regum, et focietatibus feptum dynaftarum ; non. 
fuit deinceps idem, neque perinde tractabilis populo, aut pronus. 
ad concedendum et obfecundandum, ficut ventis, libidini plebisz. 
fed ex laxa illa et conniuente quaedam indulgentia, quafi floridc 
et molli concentu, ariftocraticum, et regalem intendens reipu- 
blicae ftatam, praeftans feipfum ad optima quaeque rectum et. 
incalpatum , fuadendo atque docendo: fpontaneum fere duxit. 
populum: interdum vrgendo M opos inuitum, cogendo-. 
que applicauit ad id, quod ex víu erat. in quo imitaba- 
tur haud dubie medicum, in morbo incorítlani et lom 
ginquo, fuo tempore grata modice, fuo tempore acria ee 
eot s | | medii 


4 é£ Anonym. vulgo legitur ἐκδίως, 


duo ^ PERICLE S. δὼ 


φάρμακα προσφέροντα * ἐπὶ σωτηρίᾳ ?, παντοδαπῶν 
γὰρ, ὡς εἰκὸς, παϑῶν ἐν ὄχλῳ τοσαύτην τὸ μέγεθος ἀρ- 
χῆν ἔχοντι Φυομένων, μόνος ἐμμελῶς Ext a ὃ ιαχειφίσα- 
σϑαι πεφυκώς, μάλιξα δ᾽ ἐλπίσι καὶ Φόβοις, ὥσπερ 
οἰαξι, προανασέλλων τὸ ϑρασυνόμενον αὐτῶν, καὶ τὸ δύοσ- 
ϑυμον ἀνιεὶς aj παραμυδέμενος, ἔδ εἰξε τήν ῥητορικὴν 
κατὰ Πλάτωνα ' ψυχαγωγίαν ὃ ὅσαν, καὶ μέγιςον ἔργον 
αὐτῆς, τὴν περὶ τὰ fog ὃ Li πάϑη μέϑοδον, ὥσπερ τι- 
ads τόνδς καὶ φϑόγγες ψυχῆς, μάλ᾽ ἐμμελᾶς ἁφῆς καὶ 
κρόσεως δεομένες. αἰτία δ᾽ ἐχ ἡ τῇ Aóys ψιλῶς δύνα- 
μις, ἀλλ᾽ ὡς Θεκυδίδης Φησὶν ?, ἡ περὶ τὸν βίον ὃ ὅξα 
καὶ πίξις τῷ ἀνὸ eoc , ἐδωροτατε περιφανὼς γενομένξ, 
“καὶ χρημάτων κρείτἼονος" ὃς τῆν πόλιν ἐκ μεγάλης μεγί- 
ςήν καὶ πλεσιωτάτην ποιήσας, καὶ γενόμενος x& | ὃ υνάμει 
πολλῶν βασιλέων καὶ τυράννων ὑπέρτερος, ὧν ἔνιοι καὶ ἐπὶ 
τοῖς υἱέσι διέθεντο, ἐκεῖνος μιᾷ ὃ gau μείζονα τὴν ἐσίαν 
Bx ἐποίησεν, ἧς ὁ πατῆρ αὐτῷ κατέλιπε. 


medicamenta adhibens ad falutem. Nam quum varii nimirum 
morbi in turba. exifterent, tam ingentis domina imperii, folus 
fcite nouerat tractare fi ingula: ac maxime fpe metuque, tanquam 
«lauis, mature eorum reprimens ferociam, languorem relaxans 

nien(que, oftendit, artem dicendi (vt Plato ait) flexanimam effe, 
'eiufque pràecipuum effe munus, rationem tractandi motus et 
perturbationes, quafi tenores et fonos quofdam ariimi, qui fcite 
tangendi et pulfandi fint. In caufa vero fuit non vis nuda di- 
cendi, verum (vt tradit Thucydides) vitae commendatio, fides- 
que eius vndequaque abítinentiffimi, et pecuniae contemtoris. 

ui quum vrbem, quam magriam accepérat, maximam reddidif- 
E. atque opulentiffimam, potentia vero multos reges et tyran- 
nos fupererat, quorum aliqui etiam liberis dominatus fuos tefta: 

into reliquerunt, nec vno nummo fortunas fuas, quas pater 
e reliquerat, reddidit ampliores. 
" | | Et 

d 1 P beso: Bodl. 3. “πσοσφέ- ἜΣ κατὰ Πλάτωνα] In Phaedro 
φῶν Iunt. Ald. et Gorgia. Xylander. | 

8 εἴδη Iuntina. 

^6 τῇ cer4eía] Lese σωτήρια 9 de Θυλυδίδης᾽ φησὶν] Locus 
€um Vulc. Anon. et Bodl. 2. Thucydidis eft lib. 1I. Xy/. 

KEEvT T.I Rr IO Tveay- 
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16. Καίτοι τὴν δύναμιν αὐτῇ σαφῶς μὲν o Θξκυ- 
δίδης διηγεῖται, κακοήθως δὲ παρεμφαίνεσιν οἱ κωμικοὶ, 
Πεισιςρατίδ ς μὲν νέες τες περὶ αὐτὸν ἑταίρες X ÀSVTEG, 
αὐτὸν δ᾽ ἀπομόσαι μὴ τυραννήσειν Á κελεύοντες, ὡς 
ἀσυμμέτρε πρὸς δημοκρατίαν καὶ βαρυτέρας περὶ αὐτὸν 
Boc ὑπεροχῆς. ὁ δὲ Τηλεκλείδης παραδεδωκέναι Φησὶν 
αὐτῶ τς Αθηναίες 


Πόλεών τε Φόρες, αὐτάς τε τὰς πόλεις ., dà μὲν 
| δεῖν, τὰς δ᾽ ἀναλύειν. 
Λάϊνα τείχη, τὰ μὲν οἰκοδομεῖν, τὰ δὲ αὐτὼ πάλιν 
᾿ καταβάλλειν, 
Σπονδὰς, δύναμιν, κράτος, εἰρήνην, πλϑτόν τ᾽, εὖ- 
«ιμονίαν τε. 
καὶ ταῦτα καιρὸς ἐκ ἦν, SO ἀκμὴ καὶ xeu ἄνθέσης ἐφ᾽ 
ὥραν πολιτείας, ἀλλὰ τεσσαράκοντα. μὲν ἔτη πρωτεύων 
ἐν Ἐφιάλταις, καὶ Λεωκράταις, Xj | Μυρωνίδ' eu, καὶ Ké 
μώσι, καὶ | Τολμίδαις, ΣΙ | Osxuó ἴδαις' μετὰ δὲ τὴν Θε- 
κυδίδε κατάλυσιν καὶ τὸν ὀτφακισμὸν, 8Ψ ἐλάτω τῶν 
πεντεκαίδεκα ἐτῶν dui ιἤνεγκε, καὶ μίαν — Rcaw ἐν ταῖς ἐνι- 


Et quidem potentiam eius lucide commemorat Thucydides, 
at comici eam inuidiofe obiter oftendunt, qui nauos Pififtratidas 
eius neceffarios vocant, ipfumque iubent, vt cuius fint immodi-. 
cae opes et intolerabiles liberae ciuitati, tyrannidem fe vfurpa- 
turum abiurare. Teleclides permififfe ei refert Athenienfes — 

Vrbium zribuza, ipfafque adeo vrbes bas ligare, illas foluereg 

Muros lapideos nunc ex[lruere, nunc eofdem demoliri, 

Foedera, opes, vires, pacem, opulentiam. fortunafgque omues. 
Atque haec non pro tempore tantum, dum breui momento gra-- 
tia et vigore florebat adminiftratio; fed obtinuit quadraginta 
fpatio annorum inter Ephialtes, Leocrates, Myronides, Cimones, 
Toimides, Thucydides principatum, qui, oppreffo et expulfo 
"T hucydide, non minus quindecim annos durauit. Hic autem quum | 

conti- 


IO τυραννήσας BodL 2. verfu feq. lege, τὰ δέ X αὐτά. 
II τε τὰς πόλεις] Dele τὰς, I2 pro μέαν dat μὴ Vulcob. 
[et deeft etiam Bodl. 5.] et in Ó 
13 à9eósc. 
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αὐυσίοις φρατηγίαις ἀρχὴν ΝΗ T υναφείαν κχ͵ησάμενος, ἐφύ- 
λαξιν i ἑαυτὸν ἀνάλωτον ὑπὸ χρημάτων. καίπερ 8 παν- 
τάπασιν ᾿ἀφγὼς ἔχων πρὸς χρηματισμὸν, ὠλλὰ τὸν πα- 
τρῷον. καὶ δίκαιον T ÀSTOV, ὡς μήτ᾽ ἀμελώμενος ἐκφύγοι, 

μήτε πολλὰ πράγματα καὶ δ' ιατριβς ἀσχολεμένῳ σῶρ- 
ἔχοι, συνέταξεν εἰς οἰκονομίαν, ἣν ᾧετο pis καὶ pter 
vay) εἶνω. τὲς γορ ἐπετείες xag ic ἅπαντας αδρόως " | 
ἐπίπρασκεν, εἶτα τῶν ἀναγκαίων. ἕκαςον ἐξ οὐγορῶς ὠνέ- 
μενος, διώκει τὸν 7 VR καὶ τὰ περὶ τὴν δίαιταν. ὅϑεν 8X, | 
ἡδυς ἦν ἐνηλίκοις παισὶν, ἐδὲ γυναιξὶ ὃ «ψιλῆς χορηγὸς, 
ἀλλ᾽ ἐμέμφοντο τὴν ἐφήμερον ταύτην καὶ συνηγμένην εἰς 
τὸ ἀὠκριβέξατον δαπάνην, ἐδενὸς, οἷον ἐν οἰκία μεγάλῃ 
καὶ πράγμασιν ἀφθόνοις, περιῤῥέοντος, ἀλλά παντὸς μὲν 
ἐναλώματος, παντὸς δὲ λήμματος δὲ í egit ui καὶ μέτρε 
βαδίζοντος. ὁ δὲ πᾶσαν αὐτῷ τὴν τοιαύτην συνέχων 
ἀκρίθειαν, εἷς ἦν οἰκέτης, EucyysAoc, ὡς ἕτερος ἐὸ εἰς εὖ 
πεφυκὼς, ἤ κατεσκευασμένος ὑπὸ v8 Περικλέδς πρὸς ^ 
οἰκονομίαν. ἅπαντα μὲν ὃν ταῦτα τῆς “" ᾿Αναξαγόρε σο- 


continuum in annuis magiftratibus imperium et arbitrium obti- 
nuiffet, animum tamen praeftitit a pecunia inui£ctum : non negli- 
gens alioquin rei familiaris, immo paternas et iuítas facultates, 
vt nec inertia dilaberentur, nec multum interpellarent, vel dif- 
tinerent occupatum, certa ratione, quam cenfebat expeditiffi- 
nam et exactiflimam, difpenfauit. Quippe annuos fructus fimul 
omnes diftrahebat, inde neceffaria quaeque mercabatur ex foro, 
atque ita vitam vitumque quotidianum procurabat. Vnde pa- 
m iucundus filiis erat iam adultis, nec fplendide mulieres ha- 
bat; quae aegre ferebant, quod ita viueret in diem, et 
laumius ita ad vnguem circumcideret ; vbi (vt affolebat ) 
pla in domo et opibus affluentibus, "nihil efflueret, verum 
nnes impenfae, omnia emolumenta certo effent numero et 
do conílituta. Huius tam exquifitis rationibus vnus fer- 
vus moderabatur Euangelus, praeclara füpra caeteros indole 
praeditus, aut a Pericle ad domefticam  inftitutus difcipli- 
E Caeterum haec abhorrebant omnia ab Anaxagorae fa- 
pientia. 

13 ἀϑρόες idem. ; Ij. ταῦτα τῆς] Senfus requi- 
πρὸς idem. vulgo legitur εἰς, rit ταῦτα s τῆς, nifllegas ἀπᾷδει 

* ν΄ pro 
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358.1 
, » M ^ bos , - » 5 2 ^ A , 
Φίας, εἴγε καὶ τὴν οἰκίαν ἐκεῖνος ἐξέλιπε, καὶ τὴν χώραν 
» - , LI ᾿ ’ " P» 28 ^M ἃ 
ἀφῆκεν " ἀργὴν καὶ μηλόβοτον, ὑπ᾽ ἐνδεσιασμᾷ καὶ με- 
, , » 3 » ^ , 
ye«AoQgomuvmc. s ταῦτον à ἐςὴν, οἶμαι, ϑεωρητικβ Φιλοσο- 
Qs καὶ πολιτικῇ βίος, ἀλλ᾽ ὁ μὲν ἀνόργανον καὶ ὠπροσ- 
^ ^M , ἃ e » - - ^ A 
dea "U τῆς ix]oc ὕλης ἐπὶ τοὺς καλοὶς κινέϊ τὴν διάνοιαν, 
M , , , y , L4 " A 
τω δ᾽ εἰς ἀνθρωπείας χρείας αναμήγνυντι τὴν αϑέτῆν, £g 
δ γένοιτ᾽ ἂν E τῶν ἀναγκαίων μόνον, ἀλλὰ καὶ. τῶν καλῶν 
ὁ πλϑτος: ὥσπερ ἦν καὶ Περικλεῖ, βοηθδντι πολλοὶς τῶν 
πενήτων. καὶ μέντοιγε τὸν ᾿Αναξαγόραν αὐτὸν A&ysc, 
ἀσχολεμένε Περικλέης, ἀμελέμενον κεῖσϑαι, συγκεκά- 
λυμμένον ἤδη γηραιὸν ὠποκαρτερᾶντα' προσπεσόντος δὲ 
^ —- ^ ͵ , / ^ L] V , 
τῷ Περικλεὶ 78 πράγματος, ἐκπλαγέντα ϑεῖν εὐθὺς ἐπὶ 
τὸν ἄνδρα, καὶ δείσϑιαι πᾶσαν δέησιν, ὀλοφυρφόμενον ἐκ 
ἐκεῖνον, ἀλλ᾽ ἑαυτὸν, εἰ. τοιῦτον ἀπολεῖ τῆς πολιτείας 
΄ IS , z I9 τ En 7 3 ἀπ" 
σύμβελονἧ. ἐκκαλυψώμενον" &y τὸν ᾿Αναξαγόραν εἰπεῖν 
pientia. Nempe hic numinis afflatu et animi du&tus celfitudine, . 
domum deferuit, et agrum reliquit incultum vaftatumque. Afqui 
non eadem eft, meo iudicio, philofophi rebus dediti perfpicien- 
dis, atque in republica verfantis vita. Ille enim in rebus hone- 
ftis mentem exercet, nullius indigam infítrumenti, vel rerum 
exterarum: hic, qui ad vfum hominum accommodat virtutem, 
nonnunquam etiam honeíte, nedum neceffario vtatur diuitiis; 
quod fecit Pericles, qui multis fubuenit pauperibus. Et vero 
etiam ipfum perhibent Anaxagoram, aetate decrepita neglectum, 
occupato Pericle, iacuiffe, atque obuoluto eapite vitam finire 


inedia ftatuiffe: Periclem ea re ad fe delata perculfum, aduo- 


laffe confeítim ad illum, et enixe oraffe, lamentafleque non 
illum, fed feipfum, qui talem in republica gerenda confiliarium 
amitteret. Ibi Anaxagoram aperto capite ei dixiffe: Etiam ii, |. 


quibus 


pro ἅπαντα. [ταῦτα καὶ πρὸς τῆς 
'^. Anonym. Caeterum Xylan- 
der ad hunc locum haec anno- 
tat: Senfus non eft obfcurus, 
fed mutilus in Graeco locus, 
non varius.] 

I6 'AQuxe] Potius ἀνῆκεν: 
qua voce in hac re vtitur Phi- 
loftratus, ἀνεὶς τὰ ἑαυτῷ ἀγέλαις 


d 


καὶ μήλοις, et Diog. Laért. in Cra- 
tete, ἐσίαν μηλόβοτον ἀνεῖνοι. 

17 ἀπροσδεῇ Vulcob. 

18 σύμμαχον Βοάϊ. 3. 

19 ἐκκαλυψάμενον ] Xylander 
vertit reducfa vefle, annotatque : 
ἐκκαλυψάμενον: vt ante evyxsxa- 
λυμμένον, velato corpore. Lapus 
exfpiranzem verterat. - 

20 éTeéímorsl 
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πρὸς, αὐτὸν" "CQ Περίελεις, καὶ οἱ τῷ λύχνα χρείαν 
- ἔχοντες ἔλαιον ἐπιχέδσιν. 


á s 


17. ᾿Αρχομένων δὲ Λακεδαιμονίων ct fem Da, τῇ aJ- 
ζήσει τῶν ᾿Αθηναίων, ἐπαίζων ὁ Περικλῆς τὸν δῆμον ἔτι 
μᾶλλον μέγα Φρονεῖν, καὶ μεγάλων αὑτὸν ἀξιῶν πραγμά- 
των, γράφει ψήφισμα, πάντας Ἕλληνας τὲς ὁπήποτε n 
κατοικἕντας Εὐρώπης, ἢ 5» τῆς Ασίας, παφξακαλεῖν, καὶ μι- 
3 pee Xaj μεγάλην, sic σύλλογον πέμπειν ᾿Αδήναξε 

βελευσομένες πεεὶ τῶν Ἑλληνικῶν ἱερῶν, ἃ κατέπρη- 
σαν οἱ βάρβαροι, καὶ τῶν ϑυσιῶν, ἃς ὀφείλεσιν ὑπὲρ τῆς 
Ἑλλάδος εὐξάμενοι τοῖς Θεοῖς, ὅτε πρὸς τεὶς Bag aene 
ἐμάχοντο, καὶ τῆς ϑαλάτης, ὅπως πλέωσι πάντες 
ἀδεῶς, καὶ τὴν εἰρήνην ἄγωσιν. ἐπὶ ταῦτα δ᾽ ἄνδρες εἴ. 
κόσι τῶν rie πεντήκοντα ἔτη γεγονότων ἐπέμφδησαν, 
ὧν πέντε μὲν, Ἴωνας καὶ Δωριεῖς τὲς ἐν ᾿Ασία, καὶ νησιώ- 
τὰς ἄχρι Λέσβε καὶ Ῥόδε παρφεκάλεν' πέντε δὲ τὲς ἐν 
| “Ἑλλησπόντῳ καὶ Oran μέχρι Buc avría τόπες ἐπήεσαν, 
καὶ πέντε ἐπὶ τἄτοις εἰς Βοιωτίαν καὶ Φωκίδα καὶ Πελο- 
᾿ πόννησον. ἐκ δὲ ταύτης, διὰ Λοκρῶν ἐπὶ τὴν πρόσοικον 


anie lucerna, Pericles, opus eft, infundunt oleum. 
Quum vero Lacedaemonii iam coepiffent vrbis Athenienfis 
᾿ din GréioaDIO inuidere, ad maiorem gloriam excitans populum 
Pericles, et ad ingentia conanda, rogationem fert, vt omnium 
vndique Graecorum, fiue Europam, fiue Afiam colerent, indice- 
retur concilium, vtque ciuitates, tam magnae, quam exiguae, 
-mitterent Athenas legatos ad conuentum: acturos de fanis Grae- 
"eorum, quae barbari inflammauerant, et de facris, quorum ex 
votis, quae diis fecerant, quum dimicarent cum barbaris, damnati 
effent: et de mari, quo tuto omnes nauigarent, et in otio dege- 
x. Cum his mandatis legati viginti miffi, qui quinquagefi- 
mum annum exceíferant. Ex his quinque, Ionas, Dores Afianos 
et απ ιθρᾳ ad Lesbüm et Rhodum víque conuocarunt: quinque 
ad colentes oram Hellefponti et Thraciae Byzantium víque pro- 
- greffi fant: ad haec quinque in Boeotiam, Phocidem, et Pelo- 
ponnefum : hinc per Locros, ad continentem proximam, 
eu in 
I^n--20 ὁποίποτε Vulcob. Bodl. 2. 
dio Rr 5 | 21 Μαλέα] 
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d , ; , 
Horsigov ἕως ᾿Ακαρνανίας καὶ Αμβρακίας ὠπες άλησαν. ok 
Ν "A X 9 , M 
δὲ λοιποὶ δὲ Εὐβοίας ἐπ᾿ Oivaínc, καὶ τὸν Μαλιέα “ἢ 
^ A 7 »* λ ^ , 
XoÀz o», καὶ Φδιώτας, καὶ Axpusc, καὶ Θεσσαλὲς ἐπο- 
΄ὔ "7 N / ^ ΄, 
θεύοντο, συμπείδοντες ἰέναι καὶ μετέχειν τῶν βελευμάτων, 
E , «3 4 M E yi ^ € , 7 
ἐπ᾿ εἰρήνη καὶ κοινοπραγίω "^ 4976 Ἑλλάδος. ἐπράχθη 
ΟΕ 2 ἈΝ μας ς , H 2 
δ᾽ ἐδὲν, ἐδὲ συνῆλθον αἱ πόλεις, Λακεδ «εμονίων. ὑπεναν- 
7 « / N ^t , 
τιωθέντων, ὡς λέγεται, καὶ τὸ πρῶωτον εν Πελοποννήσῳ 
-» Á/ , Á ^ τ 7 , , 
τῆς πείρας ἐλεγχθείσης. τϑτο μὲν ὃν παρεθέμην ἐνδεικνύ- 
, ^ X ΄ A Ἁ 
μενος αὐτὰ το Φρονημα,. καὶ τῆν μεγαλοφροσύνην." 
Ἐν δὲ ταῖ cuc εὐδοκίμει μάλιφα duas 
I8. Ev 06 ταῖς ςρατηγίαις εὐδοκίμει μώλισα δια 
M » ΄ »/ / , / A ) ΄ 
τὴν ἀσῷφαλειαν, 8τε Lang ἐχξσης πολλήν ἀδηλότητα 
Y / c c / "ἢ ) ^ 
καὶ κίνδυνον ἑκεσίως ἀπήηόμενος, ὅτε τὲς ἐκ τῷ παραβάλ- 
/ 4 ^ / 
λεσϑαι χρησαμένες τύχη λαμπρᾷ, καὶ ϑαυμασϑέντας 
« ΄ Ph. - A ΄ » : / 
ὡς μεγαλὲς, "A ἥλων X04 μιμξμιενος ςρατηγὅς" ἀεί τε λέ- 
M i TAE [7 WI. ; m ^s 2 * 
Ὑῶν πρὸς τὲς πολίτας, ᾿ὡς ὅσον ἐπ᾿ αὐτῷ μενϑσιν ἀϑάνα- 
Ψ' A - , [4 ^ 
τοι πάντα τὸν χρόνον. ὁρῶν δὲ Τολμίδην τὸν Τολμαίε ^? 
in Acarnaniam vfque et Ambraciam miífi: reliqui per Euboeam. 
. ad Oetaeos, et finum Maliacum, Phthiotras, Achaeos, et Theffa- 
los profe&i. Suaferunt hi, vt ad concilium coirent ad conful- 
tandum in medium de pace et rebus Graeciae nouatis. Verum 
id vanum fuit, neque conuenerunt ciuitates, aduerfantibus (vti 
fama eft) Lacedaemoniis, probatufque conatus irritus primum 
in Peloponnefo fuit. Haec attexui, quo fpiritus et excelfum - 
animum declararem Periclis. —— : | 
In expeditionibus fuis ex fecuritate fummam eft laudem. 
confequutus. Neque enim proelium, cuius valde dubia alea et 
periculum effet, iniit libenter, neque eos, qui coeptis.2x praeci- 
piübus praeclaros fucceffus habuerant, et celebrabantur, vt 
claros duces duxit fequendos aut imitandos: femperque vox 
haec eius audita ad ciues eft, quatenus facere ipfe poffet, manfuros 
ipfos in perpetuum immortales. Quum cerneret Tolmidem Tol- 
: maei, | 
2 ὁρῶν δὲ τολμίδην τὸν 'ToA- 
país etc] Is enim in Laconi- 


21 Μαλέχ] Re&e habent w- 
λιέα Vulcob. Anon. et Bodl. 3. 


22 Καινοπραγίᾳ 1 Omnino le- 
gendum cum Anon. et Dacer. 
ex Mf. κοινοπραγίφ. Sic in Galba 
Ρ- 374. is fcribit Virginio xowo- 

᾿πραγεῖν, communi cenfilio agere. 


cam incurfiones fecerat, Ce- 
phaleniam occuparat; et rebus 
fatis profpere fuccedentibus, 
tandem δὰ  Coroneam fuit 
a Boeotis maxima - Athenien- 

fium | 


N 
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T. M L N M 1 ^ 
διὰ τὰς πρότερον εὐτυχίας, καὶ di τὸ τιμᾶσϑαι διαφε- 
* , m Lr X ) ^^ 
| φόντως $X, τῶν πολεμίκων, συν ἐδενὶ κωίθω παρασκευαςζ ó- 
H /Á/ [- ^ X , ^ , € 
μενον εἰς Βοιωτίαν ἐμβαλεῖν, καὶ πεπεικότα τῶν ἐν ἡλικίῳ 
ΝΣ δι / Χ , 
τὲς dpícsc καὶ Φιλοτιμοτάτες ἐθελοντὶ ςρατεύεσθαι, χι- 
di ui. , »j ^ » / 
Aísc ysvopévSc, ἄνευ τῆς ἀλλῆς ὃ υνάμεως, κατέχειν 
ἡ ^ ^ X MN , ^ A 
“ἐπειρᾶτο καὶ παρακαλεῖν ἐν T0) δήμῳ, τὸ μνημονευόμενον 
^ "-m Y [4 B V ^e 2 : 
TV, ὡς, εἰ μή πείθοιτο Περικλεῖ, τόν γε σοφώτατον ϑχ, 
3 7 ΄ ) ’ὔ E 
eeTnoeTa σύμβελον ἀναμείνας χρόνον. τότε μὲν ὃν 
) ͵΄ ^» * Y , » € M 
Ῥίως εὐδοκίμησε Sv eimav, ὀλίγαις δ᾽ ὕξερον ἡμέραις. 
Ψ- 2 / N T 
ὡς ἀνηγγέλθη τεθνεως μὲν αὐτὸς Τολμίδης, περὶ Κορώ- 
f N , ^ Ν M y ^ 
"veiav ἡτ]ηϑεὶς μάχη, τεθνεῶτες δὲ πολλοὶ καὶ ὠγαθοὶ τῶν 
D D , a ^ ^o A" , P] "4 7 
πολιτῶν, μεγάλην τῶτο τω ἹΠερικλεὶ μετ εὐνοίας δόξαν 
fg | ς ) A 
ἤνεγκεν, ὡς ἀνὸ ei Φρονίμῳ καὶ Φιλοπολίτη. 
1 e X 0€ E , γὶ ἢ 
) I9. Τῶν δὲ σρατηγιῶν ἠγαπήϑη μὲν ἡ περὶ Xeppo- 
| » Ὁ L4 / ^ ᾽ : 
νησον αὐτὸ μαλιςα, σωτήριος γενομένη τοῖς αὐτόϑι κατ- 
Ξ D ως ’ 2 N ΄ , "A i^. "d 
οἰκᾶσι τῶν Ἑλλήνων. ἃ Ὑαρ μόνον ἐποίκξδς Αθηναίων χι- 
Z ζ΄ 2)γς ) N 2 M Y M 
-Aíse κομίσας ἔῤῥωσεν εὐανδρίᾳ τὰς πόλεις, AA, καὶ τὸν 
(1 [NS 4 , 2. 4 , , 
GUY sva diac cac ἐρυμᾶσι καὴ προβλήμασιν ἐκ ϑαλατ- 
-maei, ob fuperiores victorias, et laudem ex rebus bello geftis 
infignem, fuam incurfionem alieno tempore moliri in Boeotiam, 
atque induxiffe fortiffimos quofque ex iuuentute et animofi(Ti- 
"mos, vt voluntarii ad mille, praeter reliquum delectum, nomina 
"darent; retinere tentauit eum, et pro concione orauit, illud 
E- | QEUOPES s 
"tritum dictum referens, fi non crederet Pericli, at non erraturum 
tamen, fi prudentiffimum confiliarium, operiretur tempus. Atque 
"in praefentia quidem laudem ex hoc dicto confequutus eft me- 
iocrem: paucis poft diebus, quum cecidiffe nuntiatum eft, Tol- 
"midem ipfum apud Coroneam acie fufum, multofque et fortes 
!eiues occubuiffe, tunc vero magnam prudentiae et amoris in 
"€iues ex ea re cum beneuolentia retulit laudem. : 
- . Inter expeditiones eius commendata in primis illa in Cher- - 
" fonefum fuit, quae Graecis illius incolis loci fuit in primis falu- 
"taris: Non folum enim robore mille colonorum Athenienfium, 
7quos eo. vexit, confirmauit ciuitates, verum etiam  cerui- 


 €em amplexus propugnaculis et munitionibus ex vno mari 
ac. in 


ων ι | Ἀ " 
(ium clade vidus et caefus cum. et XII. initio fere. Meminit 


exercitu. Diodorus lib. XI. fine, "Thucyd. lib. I. Xylander. 
Lj | Rr 4 24 Izea- 
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᾿ 


τῆς εἰς ϑάλατῆαν, ἀπετείχισε τὲς καταδρομιὶς τῶν Gea 
κῶν περικεχυμένων τῇ Χεῤῥονήσῳ: καὶ πόλεμον ἐνδελεχῆ, 
καὶ βαρὺν ἐξέκλεισεν, ᾧ συνείχετο πάντα τὸν χρόνον ἥ 
χώρα, βαρβαρικαῖς ἀναμεμιγμένη γειτνιάσεσι, καὶ γέ- 
μδσω ληφηρίων ὁμόρων καὶ συνοίκων. ἐθαυμάσϑη δὲ καὶ 
διεβοήθη πρὸς τὲς ἐκ)ὸς ἀνδρώπες, περιπλεύσας Πελο-. 
πόννησον, ἐκ Πηγῶν τῆς Μεγαρικῆς ἀναχθεὶς ἑκατὸν TE. 
ρεσιν. B "yag. μόνον ἐπόρθησε τῆς παραλίας ^^ πόλεις “ἢ, 
ὡς Τολμίδης πρότερον, ἀλλὰ καὶ πόῤῥω ϑωλάτἼης reo" 
ελϑων, τοῖς daro τῶν νεῶν ὁπλίταις τὲς μὲν ἄλλες εἰς τὰ 
τείχη συνέςξειλε, δείσαντας αὐτῷ τὴν ἔφοδον, ἐν δὲ Ne- 
μέᾳ Σικυωνίες ὑπος ἄντας καὶ συνώψαντας μάχην, κατὰ 
κράτος τρειψάμενος, ἔφησε τρόπαιον. ἐκ δ᾽ ᾿Αχαΐας, Qi 
λης ϑσής, ςρατιώτας ἀναλαΐβὼν εἰς τὰς τριήρεις, ἐπὶ τὴν 
ἀντιπέρας Ἤπειρον ἐκομίσϑη τῷ ςόλῳ, καὶ παραπλεύσας. 
τὸν ᾿Αχελῶον, ᾿Ακαρνανίαν κατέδραμε" - καὶ κατέκλεισεν. 
Οἰνεάδας εἰς τὸ τεῖχος, καὶ τεμῶν τὴν γῆν καὶ κακώσας, 
ὠπῆρεν ἐπ᾽ οἴκδ' Φοβερὸς μὲν Φανεὶς τοῖς πολεμίοις, 


in alterum, incurfiones prohibuit circumfuforum | Cherfonefo 
Thracum, bellumque perpetuum et graue exclufit, quo ea regio - 
barbaris commixta accolis, et plena latrociniorum tam finitimo- - 
rum, quam inteftinorum, femper erat infeíta. Et vero etiam ex - 
ea expeditione, qua centum triremium claffe ex Pegis Megari- - 
cae fcluens Peloponnefum circumuectus eít, laudem nomenque . 
retulit apud exteras nationes infigne. Neque enim maritima : 
modo oppida, vt ante Tolmides, vaftauit, fed et in continentem 
longe progreffus naualibus COpiis, caeteros intra moenia rede- | 
git, formidantes eius aduentum. Apud Nemeam vero excipien- - 
tes ipfum Sicyonios et proelio decertantes fudit fugauitque, ac tro- 
paeum ibi excitauit. Ex Achaia, quae foederataerat Athenienfi- 
bus, adfcriptis in claffem militibus, ad oppofitam continentem dela- 
tus eft: quamque praeterlegiffet Acheloum, depopulatus eft Acar- 
naniam, atque Oeneadas intra muros compulit: quorum vaftatis | 
foedatifque finibus, rece pit fe domum ; quum terribilem hoftibus fe, 5 
' cautum | 


[ i 
24 Παραλίε] Bodl. 3. Iuntina [τὰς παραλίας Anonym.] 
et Aldina τῆς παραλίας, rete. 25 πόλιν Bodl. 3. 
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ἀσφαλὴς δὲ καὶ P) ραςφήριος τοὶς πολίταις. ᾿εδὲν γάρ P 
ἀπὸ τύχης πρόσκρεσμα συνέβη περὶ τὲς φρατευομένες. 

— 20. Εἰς δὲ τὸν Πόντον εἰσπλεύσας «oA μεγάλῳ 
j κεκοσμημένῳ λαμπρῶς, ταῖς μὲν Ἑλληνίσι πόλεσι, 
, ἐδέοντο, δ iQ E ατο, καὶ προσηνέχθη φιλανθρώπως: 
τοῖς δὲ περιοικῆσι βαρβάροις ἐόνεσι, καὶ βασιλεῦσιν αὖ- 
τῶν καὶ δυνας αἷς ἐπεδείξατο μὲν τῆς δυνάμεως τὸ μέγε- 
Soc, καὶ τὴν ἀδ £i, καὶ τὸ ϑάρσος, 7 βέλοιντο, πλεόντων, 


καὶ. πᾶσαν. ὑφ᾽ QUTOIG TET. οἰημένων τὴν ϑάλασσαν. EM. 


νωπεῦσι δὲ τρισκαίδ εκα ναῦς ἀπέλιπε μετά Λαμάχε, 
καὶ καὶ ςρατιώτας ἐπὶ Τιμησίλεων τύραννον. ἐκπεσόντος δὲ 
φτότϑ καὶ τῶν ἑταίρων, ἐψηφίσατο πλεῖν εἰς Σινώπην ᾿Αθη- 
ναΐων ἐθελοντάς ἑξακοσίας, καὶ συγκατοικεῖν Σνωπεῦσι, 
νειμαμένες οἰκίας καὶ χώραν, ἣν πρότερον οἱ τύραννοι κωτ- 
ἔχον. τάλλα δ᾽ καὶ συνεχώρει ταῖς ὁρμαῖς τῶν πολιτῶν, 
ἐδὲ “συνεξέπιπήεν,. ὑπὸ ῥώμης καὶ τύχης τοσαύτης ἐπαι- 
βομένων Αἰγύπήε τε πάλιν ἀντιλαμβάνεσθαι, καὶ κινεῖν 
τῆς βασιλέως ἀρχῆς τὰ πρὸς ϑαλάσσῃ.. πολλὲς δὲ καὶ 
Σικελίας ὁ δύ ύσερως ἐκεῖνος ἠδ γ καὶ | δύσποτμος ἔρως εἶχεν, 
« ὕςερον ἐξέκαυσαν οἱ περὶ τὸν ᾿Αλκιβιάδην E ῥήτορες. ἦν 


cautum ftrenuumque oftendiffet ciuibus. Nullum enim damnum, 
ne fortuitum quidem, oblatum eft militibus. 
— Magna etiam et egregie inftructa claffe petiuit Pontum, vbi 
ciuitatibus Graecis, quae poftulaffent, confecit, eafque benigne 
abuit.- Vicinis barbaris nationibus, earumque regibus et dyna- 
s, magnitudinem oftentauit virium populi Athenienfis, fecuri- 
| emque et audaciam, quo vellet cumque, nauigantis, atque 
potius domini maris. ' Sinópenfibus naues cum Lamacho trede- 
| reliquit , et auxilium contra Timefilaum tyrannum. Quo 
€um amicis eiecto tulit ad populum, vt fexcenti ciues Athenien- 
voluntarii mitterentur ad frequentandam Sinopen, et ad in- 
E vna cum Sinopenfibus tecta, agrumque, quem tenuerant 
e tyranni. In reliquis non obfecundauit cupiditati ciuium, 
ue illorum impetu ablatus eft, quum. tantis viribus et fecun- 
ES elati Aegyptum geftirent de integro vendicare, et tentare 
oram maritimam regi parentem. Plerofque etiam Siciliae infauftus 
erinfelix tenebat aeítus,quem poftea oratores exAlcibiadis factione 
Y Rr 5 inflam- 
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δὲ καὶ Τυῤῥηνία καὶ Καρχηδὼ ων ἐνίοις ὄνειρος, ἐκ ἀπ᾿ ἐλπίς 
ὃ ος, διαὶ τὸ μέγεθος τῆς ὑποκειμένης rimas καὶ | τὴν 
εὔροιαν τῶν πραγμάτων. " 

οι. AAA ὁ Περικλῆς κατεῖχε τὴν ἐκδρομὴν ταύτην, 
καὶ περιέκοπΊε τὴν πολυπραγμοσύνην: καὶ TÀ πλεῖς ἃ. 
τῆς ὃ υνώμεως ἔτρεπεν εἰς QA καὶ βεβαιότητα τῶν 
ὑπαρχόντων, μέγα ἔργον ἡγέμενος ἀνείργειν Λακεδαιμο-. 
νίες, καὶ ὅλως ὑπεναντιέμενος HM ὡς ἄλλοις τε πολ- 
λοὶς ἐδ side, καὶ μάλιςα τοῖς περὶ τὸν ἱερὸν πραχθεῖσι πό- 
λεμον. ἐπεὶ yag οἱ Λακεδαιμόνιοι ςρατεύσαντες εἰς Ae. 
Qsc, Φωκέων ἐχόντων τὸ ἱερὸν, Δελφοῖς ἐπέδωκαν, εὖὕ- 
Suc ἐκείνων ἀπωλλαγέντων, ὃ Περικλῆς ἐπιςρατεύσας;. 
πάλιν εἰσήγαγε τῆς Φωκέας. καὶ τῶν Λακεδαιμονίων, 
ἣν ἔδωκαν αὐτοὶς Δελφοὶ προμαντείαν, εἰς τὸ μέτωπον, 
ἐγκολαψάντων 7 «8 χαλκᾷ λύκε 7, λαβὼν καὶ αὐτὸς 
προμαντείαν τοῖς ᾿Αθηναίοις, εἰς τὸν αὐτὸν λύκον κατὰ τὴ 
δ &£ ia πλευράν ἐνεχάραξεν. Y 

22. Ὅτι à ὀρθῶς ἐν τῇ Ἑλλάδι τὴν δύναμιν τῶν, 


s 
inflammauerunt. Aliqui Hetruriam et Carthaginem fomniabant..- 
Nec vána nitebantur fpe propter imperii, quod obtinebant, mo- 
lem, et rerum curfum fecundarum. : 

Caeterum compreífit hanc excurfionem Peticles, et effre-. 
natam rerum gerendarüm praecidit auiditatem. Opes autem | 
pene omnes conuertit ad tuenda et confirmanda ea, quae iam: 
obtinebant, rem praeclaram ratus, fi reprimere Lacedaemonio 
valerent: his enim omnino erat iiféfhás; quod cum aliis rebu: 
'" multis, tum actis in bello facro declarauit. Nam quum Lacedae- 
monii cum exercitu profecti Delphos reftituiffent ciuibus delu- 
brum, quod tenebant Phocenfes, confeftim ab illorum difceffu 
Pericles admoto exercitu reduxit eo Phocenfes. Quum Lace- 
daemonii autem, quam eis Delphi dederant, in oraculis praero- 
gatiuam infculpfiffent in frontem aenei lupi, accepit ipfe quo- 
que Athenienfibus eam praerogatiuam, eamque in eiufdem lupi. 
dextrum latus incidit. 
|»  Re&8e vero uas ordine Athenienfium eum copias d 


26 ἐκκοψάντων Vulcob. 27 κύκλᾳ idem. — — L. 
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s : ^ , V 28 
᾿Αδϑηναίων συνεῖχεν, ἐμαρτύρησεν αὐτὰ ““ το γενόμενα. 
ον X4 A , ^ Fa PAGS / λ 
σρῶωτον μὲν γαῷ Εὐβοεῖς ἀπέςησαν, eQ ὅς διέβη peo 
, , ) V 8.) ] ^o , 
δυνώμεως. εἶτ᾽ εὐθὺς ἐπηγγέλλοντο Μεγαρεῖς ἐκπεπο- 
Ζ 9 ν᾿ ᾽ ^ L4 n4 
E , καὶ ςρατια πολεμίων ἐπὶ τοῖς ὅροις τῆς 
m Ϊ᾿- / c ᾿ 
Ατηκῆς ὅσα, Πλειςώνακγος ἡγεμένε, βασιλέως Λακε- 
D ͵΄ / * c ^ V ΄ , ^ E 
δαι Ἡμονίων. πάλιν ὃν o llegixAgc κατὰ τάχος £x τῆς Eu- 
Á » P N N , ^ e ; X 
βοίας ἐνεκομίζετο πρὸς τὸν ἐν τῇ Ac] πόλεμον" καὶ 
«4 / N M , , ' s ^i A s ^ 
συνάψαι μὲν εἰς χεῖρως ἐκ ἐθάρσησε πολλοῖς καὶ ὠγαθοῖς 
"i 1 : / Com : 
ὁπλίταις προκαλεμένοις' ὁρῶν δὲ voy Πλειςὠνακγα νέον. 
d? f , δὲ / " N (δ " ^ 
ὄντ c, πομιθη., χρώμενον 06 paie Ἀλεανορίθη τῶν σὺμ- 
΄ nen / ter; "m WC 
βέλων, ὃν οἱ ἔφοροι φύλακα καὶ πάρεδρον αὐτῷ duc τὴν 
ὶ | NP ον | x | V ^ 
ἡλικίαν συνέπεμιψαν, ἐπειρᾶτο τότε κρύφα" καὶ ταχὺ 
du. Á / 35. 2 ΕΣ E p 
διαφθείρας χρήμασιν αὐτὸν, ἔπεισεν ἐκ τῆς. Ατ]ικῆς 
Graecia detinuiffe, quae confequuta funt, demonftrarunt. Si- 
quidem primüm Euboei defecerunt, aduerfus quos traiecit cum 
exercitu. Mox Megarenfes ad arma nunciatum eft iuiffe, et 
exercitum hoftium, duce Lacedaemoniorum rege Pliftonadte, 
fines Atticos ingreffum. Itaque récepit fe Pericles confeftim ex 
Euboea ad bellam domefticum: manum vero dubitauit cum mul- 
tis et fortiffimis militibus conferere laceffentibus. 864. quum 
videret, Pliftonactem, admodum  adolefcentem efie, et confilio 
praecipue vti Cleandridae, (quem cuftodem Epho:i et confulto- 
rem ei propter aetatem adiunxerant) folicitauit eum clam, bre- 
wique delinitum muneribus induxit, ex Attica terra vt abdu- 
boss M ceret | 


7.28 Αὐτὰ τὰ γενόμενα} Magis 
placet αὐτῷ, ex Bodl. 3. 


c um . Arbitror ἐκπεπολεμωμένοι, 
bellum mouere. defeciffe : [et ita 
dat Anonym.] Lapus diuerfo 
fenfu: Migarenfes ciuitaze ex- 
Qos: quali vero &roasu io, 
paffiua quamuis inclinatione, id 


quens lib. I. Megareníes ait, 
ee. Sicyoniis et Epidau- 
ris adfcitis, ab Athenienfibus 
defeciffe, praefidiumque eorum 
Obtruncafle; vt videas, quam 


4 29 'ExzemoAsu4uévs ] Legen- 


ignificet. Thucydides hac de re: 


rece Lapus intellexerit, aut 
quam de re follicitus fuerit. Et 
quidem paulo poft [p. 570, 1o. 
edit. Lond.] iterum dixit Plu- 
tarchus eodem modo, εἷς ὅσον 
εἰδέπω Πελοποννησίων ἐκπεπολεμωμέ- 
γων πρὸς αὐτές. Xylander. Vtitur- 
eadem voce in Agefilao, p. 385. 
ἐξεπολεμώϑησαν oi δῆμοι: immo et 
περὶ "Ie. p. 677. συνελκόμενοι (1. 
συνηλκωμένοι) καὶ συνεκπολεμείμενοι 
(1. συνεκπεπολεμωμένοι) πρὸς ἀλλή-᾿ 
λὲς. Hanc emendationem pro- 
bat Saluinius et Dacer. ' 
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ἀπαγαγεῖν τὲς Πελοποννησίες. ὡς δ᾽ ἀπεχώρησεν ἡ sp 
Ti καὶ διελύϑη κατὰ πόλεις, βαρέως Φέροντες οἱ Λακε 
δαιμόνιοι, τὸν μὲν βασιλέα χρήμασιν ἐζημίωσαν, ὧν τὶ 
πλῆϑος Sx ἔχων ἐκτίσω, μετέςησεν ἑαυτὸν ἐκ Λακεδα 
μονος: τῇ δὲ Κλεανδρίδε Φεύγοντος ϑάνατον κατέγ 
σαν. ὥτος δ᾽ ἣν πατὴρ Γυλίππε, τῷ περὶ Σικελίαν ᾿Αθη 
ναίες καταπολεμήσαντος. ἔοικε δ᾽ ὥσπερ συγγενικὸν αὖ. 
τῶ προς ρήψασϑθαι νόσημα. τήν Φιλαργυρίαν 7 φύσις, ὑφ 
ἧς καὶ αὐτὸς αἰσχρῶς ἐπὶ κακοὶς ἔργοις ἁλὲς, ἐξέπε 
τῆς Σπάρτης. ταῦτα μὲν ἅν ἐν τοῖς περὶ Λυσάνδρε ὃ my 
λώκαμεν. 

23: T8 δὲ Πρρικλέες ἐν τῷ τῆς ςϑατηγίας ὠπολο 
yim uo δέκα ταλάντων ἀνώλωμα γράψαντος, ana 
νῶν sic τὸ δέον, ὁ δῆμος ἀπεδέξατο, μὴ πολυπραγμονή- 
σας, μηδ ᾿ ἐλέγξας τὸ ἀπόῤῥητον. ἔνιοι δ᾽ ἱσορήκασιν, 
ὧν ii καὶ Θεόφραςος ὁ Φιλόσοφος, ὅτι καθ᾽ t Ent Oy ἐν 
αὐτὸν εἰς τήν Σπάρτην ἐφοίτα δέκα τάλαντα παρὰ τῷ 
Περριλέες , οἷς τὸς ἐν τέλει πάντας ϑεραπεύων, παρητεῖ- 
το τὸν πόλεμον, s τὴν εἰρήνην ἀνέμενος, ἀλλὼ τὸν χρόνον, 
ἐν ᾧ παρξασκευασάμενος xab 5 ἡσυχίαν, ἔμελλε πολεμή- 
σειν βέλτιον. εὐϑὺς ὅν ἐπὶ τὲς ἀφεςῶτας τραπόμενος, 
ceret Peloponnefios. Exercitu reducto, et per oppida dilapfo, 
offenfi Lacedaemonii,.regi mulctam pecuniariam dixerunt; cu- 
ius fummae quum foluendae non effet, exilio folum vertit; Clean- 
dridam, qui profugerat, rei capitalis damnauerunt. Pater hic 
fuit Gylippi, qui Athenienfes in Sicilia contudit. Videtur autem 
morbus ei ex natura gentilitius auaritia fuiffe, cuius impulfu hic 
quoque, foedorum compertus facinorum, eietus Sparta. eft. 
Caeterum haec in rébus geftis fumus Lyfandri perfequuti. τὸ 

In rationes expeditionis huius fumtam decem talentorum. 
retulit Pericles vtiliter expenfum, quod populus, non anxie per- 
fcrutato vel excuffo arcano, comprobauit. Sunt qui fcriptum 
reliquerunt, (inter quos eft Theophraftus philofophus) dena talen-- 
ta quotannis miílitata a Pericle Spartam, quibus omnes, qui in. 
magiítratu erant, concilians, bellum amolitus eft, haud redimens 
pacem, fed fpatium, quo, praeparatis per otium omnibus, bellual 


erat commodius gefturus.Mox conuertit fe in eos, qui idefciuerant. 
Tranfmifit 
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καὶ διαβὲς sic Εὔβοιαν, πεντήκοντα ναυσὶ καὶ πεντακισ-. 
χιλίοις ὁπλίταις κατεςρέψατο τὰς πόλεις. καὶ Χαλκι- 
δέων μὲν ᾿ τὲς ἱπποβότας λεγομένες, πλότῳ καὶ ὃ ὄξη 


διαφέροντας, ἐξέβαλεν: Ἑςταιεῖς " δὲ πάντας ἀναςήσας 


ἐκ τῆς χώρας, "A8maísc κατώκισε' μόνοις τὅτοις παρ- 
αἰτήτως χρησάμενος, ὅτε ναῦν ᾿Ατ)ικὴν αἰχμάλωτον Aa- 
βόντες, ἀὠπέκηειναν τὲς ἄνδ eac. | 

"24. Ex v$T2 γενομένων σπονδῶν ᾿Αϑηναίοις καὶ 
“Λακεδαιμονίοις εἰς ἔτη τριάκοντα, ψηφίζεται τὸν εἰς Σά- 
μον 9A8v , αἰτίαν ποιησάμενος κατ αὐτῶν, ὅτι τὸν πρὸς 
ἹΜιλησίες κελευόμενοι διαλύσασϑιι πόλεμον, Sy, ὑπή- 
xEov. ἐπεὶ δ᾽ ᾿Ασπασίᾳ χαριζόμενος δοκεῖ «rada, τὰ 
πρὸς Σαμίες, ἐνταῦϑ᾽ ἂν εἴη καιρὸς à ιαπτορήσω Mas ot 
περὶ τῆς ἀνθρώπε, τίνα τέχνην, ἢ δύναμιν τοσαύτην ἔχε:- 
σά, τῶν τε πολιτικῶν τὲς πρωτεύοντας ἐχειρώσατο, καὶ 
"oic Φιλοσόφοις 8 φαῦλον, ΠῚ ὀλίγον ὑπὲρ αὐτῆς παφέ- 
σχε λόγον. ὅτι μὲν γὰρ ἦν Μιλησία γένος, ᾿Αξιόχε 9υ- 
“γάτηρ, ὁμολογεῖται. Φασὶ δ᾽ αὐτὴν Θαργηλίαν vwd τῶν 


τιαπίπη πε in Euboeam quinquaginta nauibus, et quinque milli- 
bus militum. Ibi oppida redegit in poteftatem. Inter Chalci- 
-denfes, eos, qui Hippobotae appellabantur, opibus et autoritate 
primos, expulit: Heftienfes autem omnes exterminauit, eoque 
"coloniam deduxit Athenienfium, hac vfus in eos faeuitia, quod 
illi, naui quadam capta Attica, omnes, qui in ea erant, contru- 
€idaffent. uL 

^ Exin pa&is inter Athenienfes et Lacedaemonios induciis 
^in triginta annos, effecit, vt populus expeditionem iuberet in 
-Samios. Caufam aduerfus eos hanc praetendit, quod bellum 
juíli cum Milefiüis dirimere, non obtemperarent. At quia ea, 
^ quae in Samios geflit, in gratiam feciffe Afpafiae creditur, non 
fit incongruum, hoc maxime loco, confiderare, quae ars, quaeue 
- vis in ea tanta fuerit, vt principes habuerit ciuitatis in poteftate, 
δὲ philofophi praeclaram celebremque mentionem eius fecerint. 
-Et quidem Mileto ortam fuiffe, Axiochi filiam, in confeffo 
δ, Aiunt, eam veftigüs inílitiffe "Thargeliae cuiufdam 
᾿»- i | ex 
"y V . 

᾿ ϑο Χαλκιδέων δὲ] Potius Χαλκιδέων 31 Ἑειεῖς Bodl. 2. Iunt. Ald. 
μὲν: fequitur enim, ἱξσιαιεῖς δὲ, 


32 τὰς 
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παλαιῶν Ἰάδων ξηλώσασαν, ἐπιϑέσϑαι τοῖς δυονατωτά- 
τοις ἀνδράσι. καὶ γὰρ ἡ Θαργηλία, τό v εἶδος εὐπρε- 
σῆς γενομένη, καὶ χείφιν ἐχέσα μετὰ δεινότητος, πλεῖς 
eoi μὲν Ἑλλήνων συνώκησεν evo eani, πάντας δὲ προσϑᾳᾷ 
“ποίησε βασιλεῖ τὲς πλησιοίσαντας αὐτῇ, καὶ ταῖς πόλεσε, 
μηὸ de δὲ ἐκείνων ὑπέσπειρεν ἀρχαῖς, δυνατωτάτων ὄν- 
τῶν καὶ μεγίξων. τήν ὃ ᾿Ασπασίαν οἱ μὲν ὡς σοφήν via, 
καὶ πολιτικήν ὑπὸ τῷ Περίμλέες, σπεὸ ασϑῆναι λέγεσι. 
καὶ γάς Σωκράτης ἔςιν ὅτε μετὰ τῶν γνωρίμων ἐφοίτα, 
καὶ τὰς γυναῖκας ἀκροασομένας οἱ συνήϑεις ἦγον ὡς ad 
τὴν 7, καίπες 8 κοσμίς προεςῶσαν ἐργασίας, ἐδὲ σεμ- 
νῆς, ἀλλὰ παιδίσκας ἑταιρέσας τρέφεσαν. Αἰσχίνης à δ 
Φησι, καὶ Λυσικλέα, τὸν προβατοκάπηλον, ἐξ ἀγενξς 

ταπεινῶ τὴν φύσιν. 1 ᾿Αϑηναίων γενέσϑαι πρῶτον, Acad 
| σία συνόντα μετὰ τὴν Περικλέες τελευτήν. ἐν δὲ τῷ Με- 
νεξένω τῶ Πλάτωνος, εἰ καὶ μετὰ παιδιῷς τὰ πρῶτα γέ: 
γραπῆσι, τοσϑτόν γ᾽ ἱςορίας ἔνεςιν, ὅτι δόξαν εἶχε τὸ 1 


ex veteribus mulieribus Ionicis, et arrepfiffe ad amicitiam eorum, 
quorum fümmae erant opes. Quippe Thargelia, quae venufta: 
effet facie, cuique lepos cum acumine ineffet, habuit cum plu- | 
rimis Graecis confaetudinem, omneíque, quibus confueuiffet, - 
conciliauit regi: quorum opera, virorum potenti((imorum et pri- - 
morum, fparfit furtim in vrbibus Medicae contagionis rudimenta, - 
At Afpafiam aliqui, quod prudens effet et tra&tandae callens rei- - 
publicae, cultam aiunt a Pericle. Et ipfe etiam frequentauit eam 
cum familiaribus Socrates, foeminaíque ad audiendam eam du- 
xerunt femiliares: licet officinam tradaret parum decoram et | 
honeítam, quae puellas ad quaeftum corpore faciundum aleret. : 
Aefchines Lyíiclem quoque refert pecorum cauponem, qui con- - 
fuetudinem poft obitum Periclis cum Afpafia habuit, ex homine | 
natura inerti et abiecto, principem euafiffe Athenis. In MP 
xeno Platonis, quamuis principium fcriptum iocofe fit, 
tum ineft hiftoriae tamen, famam tenuiffe, ob dicendi vieni 
multis 
32 τὰς γυναῖκας ἀκροαφομένας pinqui auz parenies. et annotat: — 
οἱ συνήϑεις ἦγον εἰς αὐτὴν] Xylan- Locus in Graeco eft mancus: | 
der vertit: ez mulieres ad eam | diuinaui igitur. [Caeterum 2 
audiendam mitzere folebant pro-.— εἰς Vulcob, ὡς legit.] 
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γύναιον ἐπὶ ῥητορικῇ πολλοῖς ᾿Αθηναίων ὁμιλεῖν. Φαίνεται 
μέντοι μᾶλλον ἐρωτική τις ἡ τῷ Περωιλέες ἀγάπησις γε- 
νομένη πρὸς ᾿Ασπασίαν. ἤν μὲν ye αὐτῷ γυνῆ προσή- 
saca μὲν κατὰ γένος, συνῳκηκυῖα δ᾽ Ἱππονίκῳ πρότερον, 
8 Καλλίαν ἔτεκε τὸν πλόσιον' ἔτεκε δὲ καὶ Pus τῷ 
Περριλεῖ Ξάνθιππον καὶ Πάραλον. εἶτα τῆς συμβιώσεως 
Bx ὅσης αὐτοῖς ἀρετῆς, ἐκείνην μὲν ἑτέρῳ βελομένην συν-- 
ἐξέδωκεν, αὐτὸς δὲ τὴν ᾿Ασπασίαν λαβών, ἔσερξε δια- 
Φερόντως. καὶ γορ ἐξιων, ὥς φασι, καὶ εἰσιὼν eT. ἀγο- 
gas , ἠσπάζετο xa ἡμέραν αὐτήν μετὰ τϑ uaa Quit 
ἐν δὲ ταῖς κωμωδί ίαις Ὀμφάλη τε νέα καὶ Δηϊαίνειροι καὶ 
πάλιν᾽ Ἥρα προσαγορεύεται. Κρατῖνος δ᾽ ἄντικρυς Ta À- 
λακῆν αὐτὴν εἴρηκεν ἐν τέτοις" 
4 --- Ἥραν τε oi ᾿Ασπασίαν τίκγει, 
Καὶ καταπυγοσύνην παλλακῆν κυνώπιδα. 
Boxe; δὲ καὶ τὸν νόθον ἐκ ταύτης τεκνῶσαι, περὶ ἃ πεποί. 
κεν Εὔπολις ἐν Δημοσίοις ^ αὐτὸν μὲν ὅτως ἐρωτῶντα" 


Ὁ νόθος dé μοι ζῆ; 


multis vam Athenienfibus mulierem. Atqui lafciuum fuiffe 
amorem equidem citius dixerim in Afpafiam Periclis; fiquidem 


vxorem habebat propinquam fuam, quae ante nupta Hipponico 


fuerat, et illi Calliam ediderat diuitem illum: peperit etiam in 
matrimonio Periclis, Xanthippum et Paralum.  Poítea autem 
quum effet matrimonium vtrique odiofum, collocauit eam alteri 
non inuitam. Inde Afpafiam vxorem duxit, quam mire dilexit; 
nam, fiue exiret, fiue rediret a foro, femper eam amplexus ofcu- 
labatur. In comoediis noua Omphale et Deianira, alias Iuno 
nominatur. Cratinus diferte pellicem appellauit hifce verfibus : 
x lunonem Afpafim pavit, 

2 o0. Er impudicam er pellicem, inuerecundamque. 

Nothum etiam genuiffe ex ea opinio eft, de quo in Demis Eu- 
polis eum inducit fic rogantem : 

ἄς Fired notbus fuüpereft inibi? 


ET : et 


..93 Ἐν Δημοσίοις] Sctibendutn ita Nofter fupra p. 339. [ita 
viderunt omnes, ἐν Δήμοις. ita etiam Anonym.] 
citant Athenaeus, et Pollux, et ; 

| | 34 Πυρῶ» 


-/ 


del. i oc LA - 


unas i MR i. i xu MIT els 


640 PLVTARCHI 365. 1 


τὸν δὲ Πυρωνίδην ^4 ἀποκρινόμενον" 
Kaj πάλω γ᾽ ἂν ἦν ἀνὴρ, 

Εἰ μὴ τὸ τῆς πόρνης ὑποῤῥώδ £& 7 κακόν. 
Οὕτω δὲ τὴν ᾿Ασπασίαν ὀνομαςὴν καὶ κλεινὴν γενέσ'ϑαι 
λέγεσιν, ovs καὶ Κῦρον τὸν πολεμήσαντα βασιλεὶ πε 
τῆς τῶν Περσῶν ἡγεμονίας, τὴν ὠγαπωμένην ὑπ᾽ αὐτῷ 
μάλις« τῶν παλλακίδων ᾿Ασπασίαν ὀνομάσω, καλδξμέ- 
νην MiATO πρότερον. ἦν δὲ Φωκαὶς ^ τὸ γένος, Ἕρμο- 
77 NE d ἐν δὲ τῇ μάχη Κύρε πεσόντος, dm axle 
ea πρὸς βασιλέα, πλεῖςον ἰσχυσε. καὶ ταῦτα μὲν 
ἐπελθόντα τῇ μνήμη κατὰ τὴν γραφήν, ἀπώσασθαι -- 
παρελθεῖν, ἴσως ἐφώδμόαν ἤν. 

25. Τὸν δὲ πρὸς Σαμίβς πόλεμον “7 αἰτιῶνται μά- 
Aiga, τὸν Περικλέα Ψψηφίσασϑαι διὰ Μιλησίξβς, ᾿Ασπα- 
σίας δεηθείσης. αἱ "ydg πόλεις ἐπολέμεδν τὸν περὶ Πριή- 
νης πόλεμον: καὶ κρατᾶῶντες οἱ Σάμιοι, παύσασθαι τῶν 


et Pyronidem refpondentem: 

Effez profecto vir dies vel auze plurimos, 

$corti nifí fubrimuiffet infortunium. 
Adeo memorant autem celebrem Aípafiam et nobilem fuiffe, vt, 
qui cum rege Perfarum de regno bellum geílit, Cyrus eam, 
quam in pellicibus adamabat praecipue, vocauerit Afpafiam, c 
fuerat ante Milto nomen. Ex Phocide orta filia fuit Hermotimi ; 
occifo in acie Cyro, deducta ad regem plurimum potuit. Haec 
mihi inter fcribendum occurrerunt, quae reiicere et tranfire dus 
rum fortafílis fuiffet. 

Porro bellum in Samios, Milefiorum potiífimum gratia, qué- 
runtur precibus adductum Afpafiae Periclem fuafiffe; fiquidem ci- 
vitates hae de Priene certabant armis, Victores autem Samii, iuben-: 

tibus 


34 πυρωνίδην] Haud dubie 35 ὑπωῤῥώδει Bodl. 3. 
Μυρωνίδην: quem. inter Periclis 


aequales fuiffe. non hiftoriae 


modo demonítrant, fed et fu- cenfem fecitLapus, de o 
(pra p.357. eo U EP SENSOR T Parnafiam fcilicet. Xylander. 


aliis recitatur. Xylander. [et ita — 37 τὸν δὲ πρὸς Σαμίερ πόλε 
quoque legit Anonym.] etc.] Thucyd. lib. I. ἜΣ 


26 Φωκαὶς] DePhocaea Pho-- 
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᾿Αϑηναίων κελευόντων, καὶ δίκας Aa civ na] d8ve, mag 
eUTÓdic, ἐκ ἐπείθοντο. πλεύσας EV ὁ Περικλῆς, τὴν “μὲν 
ὥσαν cuo κατέλυσεν ὃ Σάμῳ" τῶν δὲ πρώτων 

γὁμήφες, πεντήκοντα καὶ παῖδας ἰσες, εἰς “Λῆμνον 
ἰπέςειλε. καίτοι φασὶν, ἕκαςον μὲν αὐτῷ τῶν ὁμήρων δι 
Qva] τάλαντον ὑπὲρ ἑαυτῇ, πολλὰ δ᾽ ἄλλα τὲς μὴ 9έ- 
λοντας ἐν τῇ πόλει γενέσϑαι δημοκρατίαν. £r δὲ Πισ- 
σώϑνης ὁ Πέρσης, ἔχων vwd πρὸς Σαμίες εὔνοιαν, ἐπέ- 


ξειλεν αὐτῷ μυρίβς χρυσδς, παραιτέμενος τὴν πόλιν. αὶ 


μὴν ἔλαβε τότων ἐδὲν ὁ Περικλῆς, ἀλλὰ χρησάμενος, 
ὥσπερ ἐγνώκει, τοὺς Σαμίοις, Xd) καταςήσας δημοκρά- 
τίαν, ὠπέπλευσεν εἰς τὰς ᾿Αϑήνας. οἱ δ᾽ εὐθὺς ἀπέςη- 
σαν, ἐχκλέψαντος αὐτοῖς τὰς ὁμήρες Πισσέδνς, καὶ ταλ- 
λα παξεσκευάσαντο πρὸς τὸν πόλεμον. αὖϑις ὧν ὁ Περι- 
κλῆς ἐξέπλευσεν ἐπ᾽ αὐτὲς, Sy, ἡσυχάζοντας, ἐδὲ κατε- 
π͵ηχότας, ἀλλὰ καὶ πάνυ προθύμως ἐγνωκότας ἄντι- 
λαμβάνεσϑαμτῆς ϑαλάτήης. γενομένης δὲ καρτερᾶς νῶᾶυ- 


εἰκπλῆς ἐνίκα τέσσαφσι καὶ σσαρδόνς ναυσὶν, £go ομή- 
κοντὰ καταναυμαχήσας, ὧν εἴκοσι ςρατιώτιδες ἤσαν. 


tibus arma deponere Athenienfibus, et apud fe de controuerfia 
difceptare, dicto non fuerunt audientes. Eo igitur cum claífe 
rofectus Pericles, paucorum vim, qui dominabantur Sami, dif- 
uit, obíides accepit quinquaginta ex primoribus, totidemque 
pueros, quos mifit Lemnum. Sunt autem, qui tradant, obíides 
)mnes fingula talenta in capita ei ad fe redimendum obuliffe, 
nulta infuper eos, qui a populari ditione abhorrebant. Ad naec 
Biffuthnes Pería, Samiorum ftudiofus, ad veniam his impetran- 
m miíit ei decem millia aureorum: ex quibus ille tamen nihil 
2 ἱεεριε; fed rebus apud Samios pro arbitrio fuo compofitis, trans- 
ataque ad populum fumma poteftate, Athenas retro claffe abiit. 
Mox illi rebellauerunt, quum: opera Piffuthnis obíides clam pro- 
ugiffent, bellumque fümrria ope pararunt. In quos iterum mo- 
vit Pericles; necilli pacati fuerunt, aüt metu perculfi, fed maxi- 
mo animo inítituerunt mare afferere. Atrox proelium nauale, 
jud infulam, quam Tragiam dicunt, fuit commitfum, quo repor- 
'auit nobilem victoriam Pericles: qui quatuor et quadrag 2zinta na- 
vibus oppreflit feptuaginta, quarum erant armatae viginti. 
PLV ἘΠῚ. 93 Infe- 


paxías περὶ νῆσον, ἣν Τραγίας καλξσι, λαμπεῶς ὁ ὁ Πε- 
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| 
t ^ ^ ΄ ^4 / I 
26." Aya δὲ τὴ νίκη καὶ τὴ διώξει τῷ λιμένος κρα 
, , | 1 ΄ ', / N sd 
τήσας, ἐπολιόρκει τὲς Ease, ἀμωσγέπως ἔτι τολμῶν-" 
, | ς ΄ M ^v , 
vac ἐπεξιέναι καὶ διαμάχεσϑαι πρὸ τῷ τείχες. ἐπεὶ δὲ, 
Vi t , , ^ , ^ Ht M 
μείζων ἕτερος ςόλος ἦλθεν ἐκ τῶν Αϑηνῶν, καὶ παντελῶς 
κατεκλείσθησαν οἱ Σάμιοι, λαβων ὁ Περικλῆς ἑξήκοντα 
τριήρεις, ἔπλευσεν εἰς τὸν ἔξω πόντον" ὡς μὲν οἱ πλεῖς οἱ 
λέγεσι, Φοινισσῶν νεῶν ἐπικόρων τοῖς Σαμίοις προσίῷερος: 
7 3 ^w .€ , , 
μένων, ἀπαντῆσαι καὶ διωγωνίσασϑαι ποῤῥωτάτω βελό-" 
ς , E , ΐ 
μενος" ὡς δὲ Στησίμβροτος, ἐπὶ Κύπρον ςελλόμενος". 
ὅπερ S δοκεῖ πιθανὸν tivo. ὁποτέρῳ δ᾽ ὧν ἐχρήσατο τῶν 
e € ^—- 2l , Y 3, ^) / 
λογίσμων, ἀμαρτεῖν ἐδ οξε. πλεύσαντος γὰρ &UTÀ, Με- 
€.) AraX , " , δ 
λισσος ὁ Ιϑαγένες, ἀνήρ Φιλόσοφος, ςρατήηγῶν τότε τῆς 
, , ^ , , ^ OEC “1 ^ 
Zaus, καταφρονήσας τῆς ὀλιγότητος τῶν νεῶν, ἤ τῆς 
Σ ^v “ἢ 3) A 1 , / 
ἀπειρίας τῶν ςρωτηγῶν, ἔπεισε τὸς πολίτας ἐπιϑέσθωι 
l3 / € ài^12 
τοῖς ᾿Αϑηναίοις. καὶ γενομένης μαχῆς, νικήσαντες οἱ Σώ- 
^ » ^w » ς A N 
μέοι, καὶ πολλὲς μὲν αὐτῶν ἄνδρας ἑλόντες, πολλὲς δὲ 
^ , ^ ^ , i , 
ναῦς διαφθείραντες, ἐχρῶντο τῇ ϑαλάσση,, καὶ παφετίς 
^ P] € X , 
Oevro τῶν ἀναγκαίων πρὸς τὸν πόλεμον, ὅσα μὴ πρότερον 
ς Y ^ 3, ἸΟῪ 
εἶχον. ὑπὸ δὲ v8 Μελίσσε καὶ Περικλέα Φησὶν αὐτον 
᾿Αρις-οτέλης ἡτηηϑῆναι, ναυμαχᾶντα πρότερον. οἱ δὲ Σά- 
infequens vi&os occupauit portum, ac Samios obfedit; ne* 
tum quidem fractos, fed eruptione pro muris proelium mifcere: 
plane aufos. Verum altera fuperueniente ex Athenis maiore" 
claffe, quum Samii vndique claufi effent, claffe nauium fexagin-. 
ta in exterum pelagus nauigauit, hoc confilio, (vt plerique auto- 
res funt) quo nouo fübfidio, quod ex Phoenicia veniebat Samiis,. 
occurreret, et quam xemotiílime dimicaret cum eo, feu, vt St 
fimbrotus, quo Cyprum peteret: quod non videtür confen 
neum. Vtracunque fuerit eius deliberatio, videtur parum ei 
fententia cecidiffe. Poftquam enim profe&us cum claffe eft, 
Meliffus, Ithagenis, vir Philofophiae deditus, qui id temporis pra 
tor erat Samiorum, contemta paucitate nauium, aut ducum i 
peritia, incitauit ciues, vt Athenieníes adorirentur. [τ Samii,. 
certamine commiffo, fuderunt Athenienfes, quorum permultis? 
capus, multis etiam  depreífis nauibus, libero potiti funt. 
mari, atque neceíffaria ad bellum, quibus ante deficieban 
.tur, importarunt ^ A Meliffo ipfum etiam (ait Ariftoteles) 
Periclem fuiffe prius nauali proelio fuperatum. Captmorum: 
Athe-.- 


᾿ wx 
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μιοι τὲς αἰχμαλώτες τῶν ᾿Αδηναίων. ἀνθυβείς OVTÉC, ἔς ἰ- 
ον εἰς τὸ μέτωπον γλαῦκας ἢ ^^ καὶ yet ἐκείνες οἱ ᾿Αθη- 
vaio δώμαινανς ἡ δὲ σώμαινα, ναῦς gu ὑπόπρωρος 
μὲν τὸ σίμωμα ?*, κοιλοτέρα δὲ καὶ | γαςροειδῆς, ὥςτε καὶ 
ποντοπορεὶν καὶ ταχυναυτεῖν. ὅτω δ᾽ ὠνομάσιη did. τὸ 
πρῶτον. ἐν Σάμω φανῆναι, Πολυκράτες τυράννε idis 
σκευάσαντος. πρὸς. ταῦτα τὰ ςίγματα λέγεσι καὶ τὸ 
᾿Αριςοφάνειον ἡνίχθαι, 

a Eauíew ὁ ὃ ἡμός ἐςιν ὡς πολυγφράμματος! 

τ 027. Πυϑόμενος δ᾽ ὃν ὁ Περικλῆς τήν ἐπὶ σρατοπέδι g 
συμφοεάν, ἐβοήθει κατὰ τάχος. καὶ 78 Μελίσσε πρὸς 
αὐτὸν ἀντιταξωμένα κρατήσας, καὶ | τρεψάμενος τὲς πο- 
λεμίες, εὐθὺς περιετείχις ε, ὃ ama Xaj χρόνῳ μᾶλλον, ἢ 
τραύμασι a κινδύνοις τῶν πολιτῶν, περιγενέσθαι καὶ 
Ῥυνελεῖν τῆν πόλιν βελόμενος. ἐπεὶ δὲ ὃ υσχεραίνοντας τῇ 
τριβὴ τὲς ᾿Αϑηναίες, καὶ μαχεσϑθαι προθυμεμένες, i ἔθγον 
"m κατασχεῖν, εἰς ὁκ7ω μέρη διελων τὸ πᾶν πλῆθος, ἀπε- 
108, καὶ τῷ λαβόντι ^ τὸν λευκὸν κύαμον εὐωχεῖσθαι 


Eon bn um Samíi reddita contumelia, frontem infcripferunt 
noctua: vt ipforum frontem ante Athenienfes Samaena, Eft 
Samaena nauis. prora demiíla, concaua autem magis et ventri- 
cofa, vt ad mare commodior et agilior fit Nomen hoc obtinuit, 
quod in Samo primo vifa fit, a tyranno parata Polycrate. Ad 
T ftigmata aiunt Ariftophanem obfcure allufiffe : 

Samii periri literis quamplurimum. 

it Pericles, nuntiata exercitus clade, tulit propere fubfidium, 
: Meliffo acie fufo fugatoque, hoftes confeftim muro circumval- 
auit, famtu et diuturnitate potius, quam vulneribus et periculis 
juium, vincere et fubiugare ftudens oppidum. Verum quum 
lorae Athenienfes. pertaefos et pugnandi cupidos non facile 
ffet reprimere, in octo partes diítributis copiis, fortem duxit, 


praeit alba faba, huic epulari feriarique, dum pugna- 
rent 


38 reixns ἢ. Malim γλαῦκα, 40 Λαβόντι Forte "ATA 
imero fingulari: vt poftea, vide not. p. 193. fie Ρ. 377- τοῖς 
“νῶν. λαχῶσιν. 


39 σήμωμα, Bodl. 3. | 
552 41 δυεῖν 
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ii E ^ ^ » /, A , 
καὶ σχολάζειν παρεῖχε, τῶν ἄλλων μαχομένων. διὸ καί 
Qai τὲς ἐν εὐπαϑείαις τισὶ γενομένας, λευκὴν ἡμέραν 
ἐκείνην duro τῷ λευκξ κυάμξ προσαγορεύειν. ἜΦορος 
δὲ καὶ μηχαναῖς χρήσασϑαι τὸν Περικλέα, τὴν καινότητα, 
ϑαυμάσαντα, ᾿Αρτέμωνος τῇ μηχανικξ παρόντος, ὃν χω- 
λὸν ὄντα, καὶ Φορείῳ πρὸς τοὶ κατεπείγοντα. τῶν ἔργω 
προσκομιζόμενον, ὀνομασϑῆναι Περιφόρητον. sro. [aiu 
ὧν Ἡρακλείδης ὁ Ποντικὸς ἐλέγχει τοῖς ᾿Ανακρέοντος ποὶϊής 
μασιν, ἐν οἷς ὁ περιφόρητος ᾿Αρτέμων ὀνομάζεται, πολ- 
Aaic ἔμπροσθεν ἡλικίαις τῇ περὶ Σάμον πολέμξ,, xc) τῶν 
πραγμάτων ἐκείνων. τὸν δ᾽ ᾿Αρτέμωνα Φησὶ τρυφερὸν 
. μέν τινα τῷ βίω, καὶ πρὸς τὲς Φόβες μαλακὸν ὄντα καὶ 
καταπλήγα,, τὰ πολλὰ μὲν οἴκοι καωϑέζεσϑαι, χαλκῆν 
ἀσπίδα τῆς κεφαλῆς αὐτῷ δυοῖν ^ οἰκετῶν ὑπερεχόντων, 
ὥςε μηδὲν ἐμπεσεῖν τῶν ἄνωθεν" εἰ δὲ βιασϑείη προελ-, 
ϑεῖν, ἐν κλινιδίω κρεμαςῷ παροὶ τὴν γῆν αὐτὴν περιῷε- 
ρόμενον ^^ κομίζεσθαι, xa] dud «Evo κληϑῆνω Περι 
Φόρητον, P 

28. Εννάτῳ δὲ μηνὶ τῶν Σαμίων παραςάντων, 

ὁ Περικλῆς τὸ τείχη καθεῖλε, καὶ τὲς ναῦς παρέλαβε, καὶ 
rent reliqui, permittebat. Vnde albam diem, qua quis genio 
indulfit, aiunt ab alba faba nominari. Addit Ephorus et machi- 
nis vfum Periclem, quum captus effet nouae rei admiratione, 
et habuiffe fecum Artemona mechanicum: quem, quod claudi 
effet, et, fi quando neceffitas eum vocaret ad opera, lectica de- 
ferretur, Periphoretum di&um. Id confutat Ponticus Heracli-. 
des verfibus Anacreontis, in quibus Artemonis Periphoreti mul- 
tis ante bellum Samium et has res gefítas aetatibus mentio fit; 
Hic Artemona refert fuiffe mollem hominem, meticulofum et 
pauidum, domi fere refidem, fupra cuius caput, ne quid decide-! 
ret fuperne, duo ferui clypeum aeneum tenerent. Quum ne- 
ceffe haberet exire, circumferri folitum in lectulo penfili humi 
pene: hinc nuncupatum Periphoretum. | 
Nono menfe Samii fecerant deditionem: quorum muros. 
Pericles diruit, naues ademit, atque ingenti fumma pecuniae 
41 ovi Bodl.3. 42 παραφερόμενον Vulc.Bod].3. — 


΄ 
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χρήμασι πολλοὶς ἐξ ἡμίωσεν" ὧν τὰ μὲν εὐθὺς ἤνεγκαν 
οἱ Σάμιοι, τοὶ δ᾽ ἐν χρόνῳ ῥητῷ ταξάμενοι κατοίσειν, 
ὑμήρες ἔδωκαν. Δϑρις δ᾽ ὁ Σάμιος τότοις ἐπιτραγωδεῖ, 
'πολλὴν ὠμότητα τῶν ᾿Αϑηναίων καὶ v8 Περικλέες κατη- 
γορῶν, ἣν ὅτε Θεκυδίδης ἱςόρηκεν, ἔτ᾽ ΕΦορος, ὅτ᾽ ᾿Αρι- 
ξοτέλης" ἀλλ᾽ ἐδ᾽ ὠληϑεύειν ἔοικεν, ὡς ἄρα τὲς τριηράρ- 
"X36 καὶ τὲς ἐπιβάτας τῶν Σαμίων εἰς τὴν Μιλησίων ἀγο- 
pav ἀγαγων, καὶ σανίσι προσδήσας ἐφ᾽ ἡμέρας δέκα, 
κακῶς ἤδη διακειμένες προσέταξεν ἀνελεῖν, ξύλοις τὰς 
κεφαλὰς συγκόψαντας, εἶτα προβαλεῖν ἀκήδευτα τὰ 
σώματα. (Sp μὲν ὃν, ἐδ᾽ ὅπε μηδὲν αὐτῷ προόσες:ν 
ἴδιον πάθος, εἰωθὲς. κρατεὶν τὴν διήγησιν ἐπὶ τῆς ἀλη- 
“ϑείας, μᾶλλον ἔοικεν ἐνταῦθα δεινῶσαι τὲς τῆς πατρίδος 
συμφορὰς ἐπὶ διαβολῇ τῶν ᾿Αϑηναίων. ὁ δὲ Περικλῆς 
καταςρεψάμενος τὴν Σάμον, ὡς ἐπανῆλθεν εἰς τὰς ᾿Αϑή- 
νας, ταφάς τε τῶν ἀποθανόντων κατὰ τὸν πόλεμον ἐνδό- 
fuc ἐποίησε, καὶ τὸν λόγον εἰπων, ὥσπερ ἔθος ἐςὶν, ἐπὶ 
τῶν. σημάτων, ἐθαυμαςώθη. καταβαίνοντα δ᾽ αὐτὸν 
ὐπὸ τῇ βήματος αἱ μὲν ἄλλαι γυναῖκες ἐδεξιδντο, καὶ 
ςεφάνοις ἀνέδεν καὶ ταινίαις, ὥσπερ ἀθλητὴν νικηφόρον' 


605 mul&auit, cuius partem repraefentauerunt Samii, reliquam 
pa&i certa die foluere, obfides dederunt. Exaggerat haec Du- 
xis Samius, magnamque atrocitatem in Athenienles et Periclem 
confert, de qua nihil meminit, nec Thucydides, nec Ephorus, 
mec Arifloteles. Sed mentiri illum reor, trierarchos claíliarios- 
que Samios in forum Milefiorum eum produxiffe, et afferibus 
decem dies alligaffe, demum. femianimis iam iuílifle fuftibus 
*oncidi capita, atque ita eos interfici: inde infepulta proiici 
tadauera. Verum enimuero videtur Duris, qui, vel vbi nullo 
priuato rapitur affectu, veritatis in hiftoria folitus eft limites 
aranfire, quo inuidiam Athenienfibus conflaret, atrocius patriae 
intendiffe calamitates. Suba&a Samo, vt regreffus Athenas Peri» 
cles eft, exfequias fecit fplendide eorum, qui in bello occubue- 
rant, orationemque. fünebrem de more habuit cum fumma 
omniut admiratione. De fuggeftu defcendentem caeterae foemi- 
nae falutabant, coronifque et vittis, vtathletam vidjorem ornarunt, 
Au $53 ! Elpi- 
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ἡ δ᾽ Ἐλπινύωη πεοσελύδσα πλησίον" Ταῦτ᾽, ἔφη, ϑαυ- 
pasa, Περίκλεις, καὶ cfi σεφανων, ὃς ἡμῖν πολλὲς, 
καὶ ἀγωϑὲς ἀπώλεσας πολίτας, καὶ Φοίνιξι πολεμῶν, ἐδὲ 
Μήδοις, ὥσπερ ἐμὸς ἀδελφὸς Κίμων, ἀλλὲ σύμμαχον. 
καὶ συγγενῆ πόλιν καταςρεφόμενος. Ταῦτα τῆς EXzwé 
κῆς λεγάσης, ὁ Περιιλῆς μειδιάσας ἀτρέμα, λέγεται τὸ 
" πρὸς αὐτήν ET ELV | ἡ 


«8 AAA 


Xv κῶν μύροισι γραῦς ἐϑσ᾽ ἡλείφεο dA 
ϑαυμαςον δέ τι καὶ μέγα Φρονῆσαι, καταπολεμήσανται 
τὸς Σαμίεδς, Φησὶν αὐτὸν ὁ lov, ὡς τῷ μὲν ᾿Αγαμέμνονος, 
ἔτεσ, δέκα βάρβαρον πόλιν, 
πεώτες καὶ δυνατωτάώτες Ἰώνων ἑλόντος. καὶ ὃκ ἦν dà 
xoc ἡ ἀξίωσις, ἀλλ᾽ ὄντως πολλὴν ἀδηλότητα καὶ μέγαν. 
ἔσχε κίνδυνον ὁ πόλεμος, εἴπερ, ὡς Θεκυδίδης Φησὶ, 1 


Elpinice vero propius accedens: Praeclara vero res, inquit, Pe. d 
ricles, et digna coronis, qui, dum bellum facis non Phoenicibus, : 
aut Medis, ficut meus fecit frater Cimon, fed fociam et cogna. - 
tam vrbem exícindis, multos nobis et fortes ciues amififti, 
fata Elpinice, fubriüit eode et fubmiíle hoc ei refpondifie di- | 


citur Archilochi: 


Quaudo anus es vngi tinus tibi conuenit. | 
Deui&is Samiis, mire fcribit fupraque modum eum Ion animum 
faítuliffe, quod, quum barbaram vrbem Agamemnon decem: ans 
nis, menfibus nouem ipfe principes Ionum et opulentiflimos fub- 
Neque iniuria gloriatus eft; 
et difcrimen tam ingens fait huiufce belli, "s quod tradit Thucy- 


jugaffet, 


43 ᾿Αρχελάε Vulcob. 

44 οὐκ ἂν μύροισι γραῦς Pic 
ἠλείφεο} Xylander vertit: Ne 
Corpus vnugueutis, anus, tuum 
Hinas. annotatque : Ne hic qui- 


dem quicquam nifi coniecturam . 


attuli, Exiflimaui autem, fen- 
fum huius Archilochii carminis 
efle: non effe mulier, iam 
pronectae praefertim aetatis, de 
rebus geftis et. adminiftratione 
reipublicae iudicandum aut dif- 
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porum ratione, et ex Plutarchi | 


A^ 4 


369.15. 


αὐτῷ δὲ μησὶν ἐννέα TÀG 


Sic. 


immo tam anceps fo 


1 


putandum. Hoc modo alii et- 
iam verfus Homericos vfurpa- | 
runt. Fuiffe autem iam tum. 
vetulam Elpinicen, et ex tem- - 


loco, vbi de eius pro fratre apud 
Periclem deprecatione dixit, li-- 
quet: et Horatius quidem haud ' 
abtimili modo. vetulam. quan- : 
dam reprehendit, lib.1H. od.1g. - x 
Hadenus Xy/ander, Caeterum 


pra ἠλείφεο Vulcob. dat daeíQero, 


4 45 Κωλύων} - 


᾿ 


- : ^ 
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*,4 d ^ - £u € , , / ^ 
πὰρ ἐλάχιξςον ἤλθε Σαμίων ἡ πόλις ὠφελέσϑαι τῆς 9α- 
i. M ΄ , ] 
“λάτγης τὸ κράτος ᾿Αϑηναίες. 
1 ΤᾺ ^ / » ^o 
^ -29. Μετὰ ταῦτα, κυμαίνοντος ἤδη τῷ Πελοπουνη- 
8» / γ΄ M - , 
σιακβ πολέμς,, Κερκυραίοις πολεμδμένοις ὑπὸ Κορινθίων, 
! A ^ , ^ 7 M ^ ΡΥ 
ξπεισε τὸν ὃ ἥμον ὠπος Ae, (βοήθειαν, καὶ προσλαβεῖν εβ- 
43€ / ^ / ^ ξεν τὸ LJ 
“φωμένην ναυτικῇ à υνεμει νῆσον, ὡς ὅσον ἐδέπω Πελοπον- 
ἃ, ͵7 , . , / / re 
“νησίων ἐκπεπολεμωμένων πρὸς αὐτός. ψηφισαμένς δὲ τῷ 
db 2 V , , / ^ , Σ 
᾿θήμδ «τὴν βοήθειαν, ἀπέξειλε δέκα ναῦς μονας ἔχοντα 
| ᾿ | , PUN € V rz D L 
κεδαιμόνιον, τὸν Κίμωνος viov, οἷον ἐφυβρίζων. σολ- 
αν. 1 τ " Y / " Ix » à 
Ay γὰρ "wv εὔνοια καὶ Φιλία τῷ Κίμωνος oio πρὸς Aaxe- 
i 4. c ἡ “ Ts » : . QS 
δαιμονίως. ὡς ἀν Sv, εἰ μηδὲν ἔργον μέγα, μηδ᾽ ἐκπρε- 
OT » ^ ^ 
"πὲς ἐν τῇ ςρατηγίω τὸ Λακεδαιμονίῃ γένοιτο, προσὸ ia- | 
^ , ' Y 1 ) / ᾽ M ^ 
ὃ βληϑείη μαλλον εἰς τὸν λακωνίσμον ,΄ ολίγας αὐυτῳ Vauc 
OX A ΄ , t; / 
ἔδωκε, καὶ μὴ βελόμενον ἐξέπεμψε. καὶ ὅλως δὶετέλει 
« ΄ 4 ς ^) NF 2 wA 
πολόων " ὡς μηδὲ τοῖς ὀνόμασι γνησίας, aAA ὀθνείες 
p M 7 e/ ^ / € 0 ^ os E E 
καὶ ξένες, ὅτι τῶν Κίμωνος υἱῶν τῷ μὲν ἦν Λακεδαιμόνιος 
E MT N ^ ΝΟΥΣ » Δ ΟῚ ' d 
ἄνομα, TO δὲ Θεσσαλὸς » τω δ᾽ Ἠλεῖος. ἐδόκεν δὲ σάν- 
νι νιον 
dides, (fi modo id iari fit) Samiorum ciuitas pene imperfo 
maris exuerit Athenienfes. 
Secundum haec, quum aeftuaret iam bellum Peloponnefia- 
"eum, Corcyraeis, quos perfequebantur Corinthii bello, autor 
"populo fuit; vt mitteret füppetias, et ciuitatem mari pollentem 
"adiungeret fibi; quod Peloponnefii bellum in ipfos moturi pro- 
:pediem effent; Vt populus auxilium iuílit ferri, Laccdsemo- 
"nium mifit eo Cimonis filium, cui in contumeliam tantum de- 
.«em naues attribuit. Siquidem magna intercedebat Cimonis 
" familiae cum Lacedaemoniis neceffitudo et amicitia, Quo igitur 
^3aiorem ex gratia Lacedaemoniorum traheret Lacedaemonius 
- ánuidiam, fi nihil infigne aut memorabile geftum effet du&u fuo, 
-exiguum numerum ei nauium dedit, extrufitque inuitum, omni- 
buíque modis filiorum Cimonis incremento offecit, quafi ne no- 
-minibus quidem indigenarum, fed peregrinorum et hofpitum :- 
' quod vni Lacédaemonio, alteri Theflalo, Eleo tertio effet nomen, 
ME ἀκοὴν omnes 
— 48 Κωλύων] Probo κολέων, a8«3»; in Alcibiade p. 17. κο- 
^er Anonym. vox Noítro per- λέοντες τὸν πρἔχοντα δόξῃ: et 
Ὁ quam familiaris in hoc fenfu. p.46. κολέσειν X4) ταπεινοΐσειν TOV 
"lc p.389. Mwey dovro κεκα- "Ayo. | 
EA. | 554 46 ἐπάχυνε 
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, A , ^ / ^ * c 
τες εκ γυναικὸς Αρκαδικῆς γεγόνενα!. κάκως ὃν ὁ llege. 
^o 9. ὟΝ Y / , , ΄ 1 x 
XÀA4c eXsSmv διὰ τὰς δέκα ταύτας τριήρεις, GG μικραν μὲν͵ 
βοηϑειαν eic δεηϑεῖσε, μεγάλην δὲ Treo Qai τοὺς ἔγκω- 
^ ^ € “ » Ζ , A E 
λδσι παρεσχήκως, ἑτέρας αὖϑις ἔςειλε πλείονας εἰς TOM. 
» a A A , ) /, , 
Κέρκυραν, αἱ μετὰ τῆν μώχην αφίκοντο. χαλεπαίνδσε 
^w » ^ | ^ ^v 3? Ζ 5 - 
δὲ τοὶς Κορινθίοις, καὶ κατηγόρδσι τῶν ᾿Αϑηναίων ἐν Λακε- 
/ / e , , RT 
δαίμονι προσεγένοντο Μεγαβῥεὶς, αἰτιώμενοι πάσης μὲν 
ΕῚ Ὁ 7 * ᾽ ^ ^ » " 
ἀγορᾶς, πάντων δὲ λιμένων, ὧν ᾿Αϑηναῖοι κρατδσιν, εἰρ-. 
vo N ] Y A N ἊΣ 
γεσϑαι καὶ ἀπελαύνεσϑαι, παρὰ τὰ κοινὰ δίκαια καὶ 
A "d [7 ^ [7 , ^6 i 
τς γεγενημένδς ὁρκξς τοῖς “Ἑλλησιν. Διἰγενήτωι δὲ κα- 
^ c ΄ , Sv 4 4 
κδσϑαι δοκᾶντες καὶ βίαια πάσχειν, ἐποτνιῶντο xpuQa 
EN i e ,» ^ ^e ? / 
προς τὰς Aaxsd αιμονίως, Φανερως ἐγκαλεὶν oic Αϑηναί-. 
2 36 , . A - L € , 
οἰς € "appsvrec. ἐν δὲ τότῳ καὶ Ποτίδαια,, πόλις Um. 
? . 3, » » ^ y 
xooc ᾿Αϑηναίων, ἄποικος δὲ Κορινθίων, ὠπος σα καὶ πο- 
7 ^ E 46 | ͵΄ , |! 
λιορκδμένη, μώλλον ἐπετάχυνε "^ τὸν πόλεμον. δ μήν. 
E “ , N ^t Q 
ἀλλὰ πρεσβειῶν τε πεμπομένων Αϑήναζε, καὶ 18 βασι- 
t Ὁ ) Y 1 - » 
λέως τῶν Λακεὲ αἰ μονίων Ἀρχιδάμξ τὰ πολλα τῶν εγ- 
΄ , ΄ » M H P 
κλημαάτων εἰς διαλύσεις αἼοντος, X04 τς συμμαχδς 
P , 3 » ^ [ ΄ 2 d Se ἢ 
πραύνοντος,. ἐκ ἂν ἐδόκει "7. συμπεσεῖν, ὑπό γε τῶν ἀλ- 
omnes autem vulgo ferrentur ex muliere progeniti Arcadica. | 
Ergo quum male audiret ob decem has naues Pericles, quod | 
exiguum auxilium indigentibus, magnam autem anfam praebuif- | 
fet lacerandi fui inuidis, alias inde plures Corcyram miíit, quae - 
poft pugnam venere. Infenfis Corinthiis, et Athenienfes Lace- 
daemone criminantibus, aíffocjiauere fe Megarenfes, inceffentes. 
praeter ius gentium, et iusiurandum inter Graecos datum, omni-. 
bus emporiis, omnibus fe portubus, quos obtinerent Athenien- 
fes, prohiberi et arceri. Aeginetae, quorum miferabilis condi- 
tio et afllida videbatur, quia accufare propalam non audebant 
Athenienfes, clam apud Lacedaemonios quiritabantur. Dum 
haec aguntur, Potidaea, (quod oppidum fub iure erat Athenien- - 
fium, fed colonia Corinthiorum) quia defciuerat, circumfideba- 
tur. Quae res bellum maturauit magis. Verumtamen, quum . 
mitterentur Athenas legati, et íluderet «ex Lacedaemo-. 
niorum pleraque crimina Archidamus pacare, fociofque mul-. 
ceret, verifimile eft non fuiffe eos Athenienfibus illaturos 
* . caeteras. 
46 ἐπάχυνε Anonym. 47 δοκεῖ Anon.Bodl.3. δοκῇ Iunt.Ald. | 
à *-e 
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- 48 Ὑπό τε τῶν ἄλλων] Lege 
ὑπό γε, eodem fenfu ac p. 38$. 


ἵν γε Tiro. 


l 49 ἐμμεῖνοη Anonym. vulgo 
egitur ἐμμείνας. 

50 “πρέσβεις Multum ]labo- 
rt hic Steph. et. mendofum 
quiddam fufpicatur. lege modo 
τρεσβείας, et infra, ἀφιγμένης, 
et fententia plano et facili de- 
curfu progredietur: fic in Co- 
dol. p. 66. ἧκεν πρεσβεία: et bis 
in M. Catone, p.357. πρεσβεία 
κάϑητοι, et ψηφίσασϑοι περὶ τῆς 
πρεσβείας. [H. Stephani ad hunc 
locum annotatio haec eft: Si 


[ur ! non eft, aut pro ἀφιγμένων, 
$ tidemque πρέσβεις prO eéc- 
θεων) aut pro. ἀφικέσϑοι pofitum 
«ffe dici poterit, vel potius di- 
endum eri.  Vterque tamen 
huius participii vfus duriufcu- 
s effe videtur, atque adeo 
fterior nefcio an vllo exem- 
plo. (quod ex fcriptore idoneo 
petitum fit) confirmari queat. 
lam λέγεσιν ἀφιῳμένες pro aéys- 
σιν ἀφικέσϑοη quis dicit? Fateor 


τ 


participium ἀφιγμένες τηθπάο-. 
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λων" αἰτίων, ὁ πόλεμος τοῖς ᾿Αθηναίοις, εἰ τὸ ψήφισμα 
καθελέϊν τὸ Μεγαρικὸν ἐπείσϑησαν, καὶ διωλλαγῆναι 
πρὸς αὐτές. διὸ καὶ pde a. πρὸς Evo Περικλῆς ἐναν- 
ri εἰς, καὶ παροξύνας τὸν δῆμον ἐμμεῖναι 77 τῇ πρὸς 
E Φιλονεικίῳᾳ, μόνος ἔσχε τῷ πολέμς τὴν αἰτίαν. 

— .20. Δέγεσι δὲ, πρεσβείας ^ ᾿Αϑήναζε περὶ τότων. 


Ec ob caufas arma, fi adduci, vt plebifcitum contra Mega- 
nfes abrogarent, pacemque componerent cum illis, potuiffent. 
ui quia praecipue interceíhit Pericles, et populo inflammato 
praefracte oppugnauit Megarenfes, folus autor habitus eft belli. 

. De his ferunt legatos veniffe a Lacedaemoniis Athenas, 


et 
enim, participium pro infinitiua 
plerisque locis, et iis quidem 
diuerfis adhiberi: fed quorum 


- nullus (quod quidem fciam) ifti 


fit fimilis. Alia enim eft natura 


(vt ita dicam) eorum verborum, 


quibus participium pro infini- 
tiuó iungit, quam "huius λέγειν. 
Ad priorem autem vfum quod 
attinet, fcio quidem, vfiratiffi- 
mum efle Atticis accufatiuum 
pro genitiuo abíoluto, fed prae- 
terquam quod hic fcriptor non 
frequenter Atticifmum illum 
vfurpat, cum alio potius parti- 
cipio, (id eft aliam fignificatio- 
nem habente) quam cum ifto, 
vfurus eo fuiffe videtur. Adde 
quod Attici a genitiuo abfoluto 


potius ad accufatiuum tranfire - 


folent, quam ab accufatiuo ad 
genitiuum: quod tamen hic 
a Plutarcho fieri dicendum fue- 
ri, fi priorem illum participii 
vfum hic admittamus, Leéctoris 
tamen arbitrio haec relinquens 
hoc tantum adiicio, fi πρέσβεις 


ἀφιγμέναες accipiatur pro seés- 
βεων ἀφιγμένων, tunc. poft aéyses 


δὲ interpungendum fore, quo- 
585. niam 
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ix Λακεδαίμονος ἀφιγμένης, καὶ τῷ Περικλέως νόμον τινὰ 


προβαλομένε, κωλύοντα καϑελεῖν τὸ πινάκιον, ἐν ᾧ τὸ 
ψήφισμα γεγραμμένον ἐτύγχανεν, εἰπεῖν Πολυάώρκη " 
τῶν πρέσίεων τινα: Σὺ δὲ μὴ καϑέλης, ἀλλὰ ςρέψον 
εἴσω τὸ πινάκιον: αὶ γάρ ἐς! νόμος ὁ TETO κωλύων, κομ- 
Vs δὲ τῇ Aoys φανέντος, ἐδέν τι μᾶλλον ὁ Περικλῆς &- 
δὼωκεν. ὑπὴν μὲν Hv τις, ὡς ἔοικεν, αὐτῷ καὶ ἰδία 
πρὸς 18€ Μεγαρεῖς ἀπέχθεια: κοινὴν δὲ καὶ φανεραν ποι- 
ἡσάμενος [τὴν 7.1 αἰτίαν xav αὐτῶν, ἀποτέμνεσθαι “ἢ 
τῆν ἱεσὰν ὀργάδ a, γράφει ψήφισμα, κήρυκα πεμφθῆναι 
πρὸς αὐτὲς καὶ πρὸς Λακεδαιμονίες τὸν αὐτὸν, κατηγο- 
σᾶντα τῶν Μεγαρέων. τῶτο μὲν ὧν τὸ ψήφισμα Περι- 
κλέες ἐςὶν εὐγνώμονος καὶ Φιλανθρώπε δικαιολογίας ἐχό- 
μενον. ἐπεὶ δ᾽ ὁ πεμφθεὶς κήρυξ ᾿Ανδεμόκριτος αἰτίᾳ τῶν 
Μεγαρέων ὠποθανεῖν ἔδοξε, γσάφει ψήφισμα xav 

τῶν Χαξῖνος, ἄσπονδον μὲν εἶναι καὶ ἀκήρυκ)ον ἔχθραν, 
ὃς δ᾽ ἂν ἐπιβή τῆς Ατ7ικῆς Μεγαρέων, ανάτῳ ζημιῶ- 
σϑα! τὲς δὲ ςρατηγὲς, ὅταν ὀμνύωσί τὸν πατρικὸν ὅρ- 


et quum legem Pericles certam obtenderet, quae tabulam 
interdiceret, in quam plebifcitum effet relatum, reuellere, dixiffe 
vnum ex legatis Polyarcem: Tu vero ne reuulferis, fed conuerte 
tabulam intro, quum non fit hoc quae impediat lex vlla. Hoc 
dicum quamuis facetum videretur, nihilo fuit remiffior tamen 
Pericle. Et fane perfequebatur priuato quodam odio (vti reor) 
Pericles Megarenfes: praetendens autem publicam et manife- 
ftam aduerfus eos noxam, interuertifle eos agrum facrum, fcribit 
plebifcitum, vt caduceator ad eos mittatur, atque idem ad Lace- 
daemonios, qui Megarenfes in crimen vocet. - Atque haec 
quidem rogatio Periclis aequam continet et lenem - quere- 
lam: veram quoniam cadaceatori, qui miffus fuerat, Anthe-. 
mocrito, quaelita mors dicebatur a Megarenfibus, bellum iis is 
ex Charini rogatione internecinum et implacabile indicitur. - 
Si quis attingeret Megarenfis finem Atticum, mors ei de. 
nuntiaretur. Praetores in folemni iureiurando adder 


niam hoc verbum ad tnfnin- 52 deeft τὴν Bodl. 3. 


vum εἰπεῖν feretur. : NU 
51 TloAU AX» sd n 43 TO TÉUVECTJo4 Anonym. | 
54 ueueaa- 


| »9 


, 


καὶ Περικλέα τρέπασι, 


ἮΝ 


Ih 
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«OY, "ov, ἐπομνύειν, ὅτι καὶ δὶς ἀνὰ πᾶν ἔτος εἰς τὴν “Μεγαρικὴν 
ἐμβαλᾶσ'; ταφῆναι δ᾽ ᾿Ανϑεμόκριτον παρὰ τὰς Θριασίως 
! ld ai vOv Δίπυλον ὀνομάζονται. Μεγαρεῖς δὲ τὸν 
νϑεμοκρίτα Φόνον ἀπαρνόμενοι, τὰς αἰτίας εἰς ᾿Ασπα- 


χρώμενοι τοῖς περιβοήτοις καὶ 


i τὅτοις ἐκ τῶν ᾿Αχαρνέων ςεχιδίοις" 

-— Πόρνην δὲ Σίμαιθαν ἰόντες Μεγάραδι - 
Navia, κλέπηεσι μεθυσοκότ]αβοι ᾿" . 

Ka 9' οἱ Μεγαρεῖς ὀδύναις viQucvyyaubin 
᾿Αντεξέκλεψαν ᾿Ασπασίας πόρνα δύο "ἢ 


wt bis quotannis agrum Megarenfem popularentur; nidi 
|. gur Anthemocritus iuxta portam Thriafiam, quam nunc Dipylon 


nuncupant. 
€a 


Megarenfes vero caedem inficiantes Anthemocriti, 
omnem in Afpafiam detorquent et Periclem, allegantque 


celebrato et vulgatos hofce verfus Ariftophanis ex Acharnenfibus: 
^ luuenes projcclà. Megaram ebrii, auferunt 


mut 
ee 


act 


^44 usSuetexór ) aos Bodl. 3. 
«$5 ᾿Λσπασία πόρνα δύο] Lege 


«: deinde δύω, cum Bodl. ΤΑ 
. Quali numero. perperam habe 

thenaeus πόρνας. Bene addit 
um, tanquam ali- 
utarcbíano omiífum : 
X τῷ πολέμυ κατεῤ- 
landri ad hos 
ríus ar iex jta habet: Ex- 
i ee SERIA m Ibidem 
] . commemoratur decre- 
fes factum, de 
à hiftoriam habet 
: lib. VI. cap. IO. Citat 
; lib. XIII. eofdem 
s ex loco apparet, 

pn (id quod Ari- 
ἃ ftop phanis commentator, et eum 
Pcutu$ Suidas, tradunt) raptas 
6 , fed duo [coita, quae ab 


. 
i 
fas 
"rl. 


Tod: : 


prom et Athenaeo, 'Aeza- 


- Simaetbam ex fiorzatione tiobilem: 
 Megarenfis binc. populus dolore percitus, 
i-e πὰ Afpafiae duo fcorza baud impiger. 


Ac 
Afpafia, nempe lena, quaeftus 
caufa alebantur. Nam in Graeco 
᾿λσπασίας ambiguum eft, quum 
et genitiuus fingularis et accu- 
fatiuus pluralis effe poffit. Sed 
id pofterius loco non conuenit 
admodum, quum Plutarchus 
(vt et in D Ep 252 Floren- : 
tino eft) πόρνα Ícripferit duali 
numero, cui male cohaeret plu- 
rale ᾿Ασπασίας. Neque tamen , 
non annotaui huiusmodi apud 
Homerum et alios multa exem- 
pla: fed (ne quid aliud dicam) 
᾿Αριφοφάνειον hoc non eft. Et 
vero Athenaeus ᾿Ασπασίας v? 
legit, vbi prius genitiuum [5 
gularem elle ipfe etiam ;utel- 
lexit. Poftremum verfum ar- 
bitror a Plutarchiano librario 
omiffum: addidi ex Ariftopha- 
ne, ficut et Lapus.] 

56 πρὸς 
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31. Tz» uiv Ev ἀρχὴν ὅπως ἔσχεν S ῥάδιον γνῶναι 
38 δὲ μὴ λυθῆναι τὸ ψήφισμα πάντες ὡσαύτως τὴ 
αἰτίαν ἐπιφέρεσι τῷ Περικλεῖ. πλὴν οἱ μὲν ἐκ Φρονή 
τος μεγάλε μετὰ γνώμης κατὰ τὸ. βέλτιςον ἀπισχυρίσε 
σϑαι φασὶν αὐτὸν, πεῖραν ἐνδόσεως τὸ πρόζαγμα, X 
τὴν συγχώρησιν ἐξομολόγησιν ἀσϑενείας mySpueVO 
δὲ μᾶλλον αὐθϑαδεία τινὶ, καὶ Φιλονεικίῳ πρὸς ἔνδοξον 
ἰσχύν, περιφρονῆσαι Λακεδαιμονίων. ἡ δὲ χειρίςη B 
αἰτία πασῶν, ἔχεσα δὲ πλείξες μάρτυρας, ὅτω πως λέ 
γετω. Φειδίας ὁ πλάςης, ἐργολάβος μὲν ἦν τῇ ἀγάλ 
ματος, ὥσπερ εἰρηταν" Φίλος δὲ τῷ Περικλεῖ γενόμενος : 
καὶ μέγιςον παρ αὐτῶ ὃ υνηϑεὶς, τὲς μὲν ài αὐτὸν ἔσχ 
ἐχϑρὲς φϑονέμενος, οἱ δὲ, τῷ δήμε ποιόμενοι πεῖραν ἐν ἐκεῖ 
νῳ, ποῖός τις ἔσοιτο Περριλεῖ κριτής, Μένωνά τινα τῶ 
Φειδίς συνεργῶν πείσαντες, ἱκέτην ἐν ἀγορᾷ καϑίφασιν 
αἰτόμενον ἀδειαν ἐπὶ μηνύσει καὶ κατηγορίᾳ 78 Dac is 
προσδεξαμένε δὲ τῷ δήμξ τὸν ἄνθρωπον, καὶ γενομένης & 
ἐκκλησία διώξεως, κλοπαὶ μὲν Sx ἐλέγοντο. τὸ ya 


56 


Ac origo quidem belli vnde manarit, haud procliue eft 
noffe. Plebifciti vero illius non' antiquati iuxta omnes caufam 
conferunt in Periclem. "Verum hi ex animi celfitudine ferunt 
coniuncta cum prudentia eum reftitiffe, quum arbitraretur eo 
praecepto tentari, an ceffuri ipfis Athenienfes effent, et conce 
fionem effe debilitatis confeífionem: alii peruicacia potius et 
concertatione, ad oftentandam potentiam fuam, nd 
daemonios. Deterrima caufa omnium (cui tamen affentiunt ir 
plerique omnes) haec perhibetur effe. Phidias plaftes, fignur ι 
(vt di&um eft) Mita: conduxerat faciendum. Familiaritate 
hic Periclis vfus eft, plurimumque apud eum potuit; quare inu : 
diam contraxit, ac nonnullos habuit eius caula i feítos. Alii, quc 
periculum in illo facerent, qualis populus in Periclem futurus i j 
dex effet, Menonem quendam, cuius opera vtebatur Phidias, confti- 
tuunt in foro fupplicem,petentem fidem publicam dari fibi;indicatue! 
rum fe et delaturum certa de Phidia. Quum populus illum admififfet) 
et quaeftio in foro haberetur, nulla prolata furta fuerunt. Aurum 

enir 


56 πρὸς ἔνδοξον] Legitur etiam, πρὸς ἔνδειξιν περιφρονήσοι, H.Stepb. 
r3 577 
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χρυσίον ὅτως εὐθὺς ἐξ ἀρχῆς τῷ ἀγάλματι προσειργά- 
kl Y / [; 7 ^ / 
σατο καὶ περιέϑηκεν ὁ Φειδ ας, γνώμη τῷ Περικλέὲς, 
ὥςε πάνυ" ὃ υνατὸν εἶνωι περιελᾶσιν aod εἴξωι τὸν ςαῦ- 
ἰόν. ὃ καὶ τότε τὲς κατηγόρες ἐκέλευσε ποιεῖν ὁ Περι- 
κλῆς. ἡ δὲ δόξα τῶν ἔργων ἐπίεζε φθόνῳ τὸν Φειδίαν, 
E ^ 7 »,ὦ M V. 8 ΄ / , ^ 2 / 
μάλισθ᾽ ὅτι τὴν πρὸς Ἀμαζόνας μάχην ἐν τὴ act 
καὶ pium" ὅτι τὴν πρὸς ᾿Αμαζόνας μάχην ἐν τῇ 
ποιῶν, αὐτῷ τινα μορφην ἐνετύπωσε, πρεσϊβϑύτε φαλα- 
κρξ, πέτρον ἐπηρμένε dv ἀμφοτέρων τῶν χειρῶν, καὶ τῷ 


ξόνα. τὸ δὲ σχῆμα τῆς χειρὸς, ἀνατεινόσης ὃ ópU πρὸ 
τῆς ὄψεως τῇ Περικλέες, πὲποιημένον εὐμηχάνως, οἷον 
ἐπικρύπτειν βέλετωι τὴν ὁμοιότητα παραφαινομένην ἑκα- 
τέρωθεν. ὁ μὲν ὧν Φειδίας εἰς τὸ δεσμωτήριον ὠπαχθεὶς, 
ἐτελεύτησε νοσήσας, ὡς δέ φασιν ἔνιοι φαρμάκοις, ἐπὶ 
διαβολῇ 18 Περικλέες τῶν ἐχθρῶν παρασκευασάντων. 
τῷ δὲ pnus Μένωνε, γράψαντος Γλύκωνος, ἀτέλειαν 


79a, τῆς ἀσφαλείας τῇ ἀνθρώπξε. 
. 32. Περὶ δὲ τῶτον τὸν χρόνον ᾿Ασπασία δίμην ἔφευ- 


enim fic a principio fuerat Periclis confilio fimulacro illigatum 
et circumiectum, vt detrahi vniuerfum et approbari valeret ad 
lateram : quod vt facerent, prouocauit tunc Pericles accüfatores, 


quod in pugna Amazonica, quam finxit in clypeo Mineruae, 
effigiem fuam expreffiffet, calui fenis faxum ambabus manibus 
ublatum tenentis; praeclaram item inclufiffet Periclis imaginem; 
nanus cum Amazone conferentis. Figura autem manus, qua 


quafi tegere conetur vtrinque elucentem fimilitudinem. Ac 
phidias quidem in vincula ductus, morbo interiit. Alii veneno 
rolunt ab inimicis, ad inuidiam Pericli mouendam, fublatum. 
[Indici Menoni, ferente ad populum Glycone, immunitas data, 


tommendauit infuper praetoribus fecuritatem illius populus. 
^... Eadem tempeítate Aípafia violatae religionis eít rea 


20787 πᾶν Bodl.3. Iuntina, Aldina. 


es 
ἐν». - 
- 


58 δίκην 


Περικλέες εἰκόνα. παγκάλην ἐνέθηκε μαχομένε πρὸς ᾿Αμα- 


) δῆμος ἔδωκε, καὶ προσέταξε τοῖς ςρατηγοῖς ἐπιμελέϊ-, 


o C4MELI 07 E 


Enimuero premebat excellentia operum Phidiam, praecipue 


attollit haftam, ita erat fabrefacta, vt praetenfía oculis Periclis, 


"- facta, 
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γεν ἐσεβείας "5, 


rum, qui e 


clem. 


58 δίκην ἔφευγεν ἀσεβείας] La- 
pus, Jenocinii, nefcio quid fe- 
cutus. Eft quidem et apud 
Athenaeum in hac hiftoria yea- 
€4 ἀσεβείας: et lenocinii cri- 
men au&tuerii loco priori accef- 
fiffe, Plutarchi verba palam de- 
monftrant. Xylander. 


. $9 pro τὲς legit τῷ Vulcob. 


60 εἰς τὲς Πρυτάνεις] Senatus 
Athenienfis ex quingentis per- 
fonis conftabat. Decem enim 
erant Athenis tribus: ex his 
quinquaginta electi fenatum 
quingentum virorum conftitue- 
bant. Ex hoc fenatu quinqua- 
ginta vnius tribus (vt ordo fe- 
rebat) viri decimam anri luna- 
ris partem omnia fenatus mu- 
nera obibant: hoc eft, per dies. 


PLVTARCHI 


Ἐρμίππε T8 κωμῳδοποιξξ διώ ιωκοντος, 
καὶ προσκατηγορδντος ὡς Περικλεῖ γυναῖκας ἐλευθέρας 
εἰς τὸ αὐτὰ Φοιτώσας ὑποδέχοιτο.. καὶ ψήφισμα Διοπείς, 
ϑης i ἔγραψεν, εἰσαγγέλλεσϑαι τὲς 
é οντώς, ἢ λόγες περὶ τῶν μεταρσίων δ ιδά ἀσκοντας" aT E 
£&6 ὀμδνος εἰς. “Περικλέα δι AvaZaryógu τὴν ὑπόνοιαν. δὲ. 
χομένε δὲ τὰ δήμε καὶ προσιεμένδ τὰς διαβολὰς, ὅτ 
ἤδη ψήφισμα κυρδται, Δρακοντίδε γράψαντος, ὅπως E. 
λόγοι τῶν χρημαίτων ὑπὸ Mein εἰς τὸς Πρυτώνεις ^9. 

ὠποτεθέϊεν" οἱ δὲ δικαςαὶ τὴν ψῆφον ἀπὸτϑ βωμξ φέρον ἢ 


facta, accufatore comoediarum fcriptore Hermippo : obiecit ργαθα 
terea, eam liberas foeminas, quibus illudebat Pericies, recipere, 
Ad haec rogationem tulit Diopithes, nomina vt deferrentur eo- 

rà deos negarent, aut qui fermones de rebus aethe- 
zeis fererent, ea fufpicione perftringens Anaxagorae caufa Peri- 
Quum praeberet his aures populus, quaeftionefque reci-. 
peret, tura demum plebiféitum fit rogante Dracontide, vt ratio-- 
nes expenfíae pecuniae Pericles apud Prytanas deponeret, iudi-- 
cefque Ífententiam ex ara ferrent, j 


3745 


7 


?? τὰ ϑέϊα μὴ yap. 


vrbe han 
cognitio-- 
xxxv. tum alii, atque deinceps 
alii, decem, vt fingulis annis. 
per omnes tribus circumirer ea 
adminiftratio, quum quidem. 
quatuor reliqui dies (nam an- - 
nus lunaris cccriv. pe 
conítabat) in quatuor tribus 
finguli diftribuerentur. Et ii 
quinquaginta, quibus tum forte - 
tempus illud adminiítrationis | 
obtigiffet, πρυτάνεις vocabantur. 
Haec fere ex Suida. Xylazder. | 
61 τὴν ψῆφον ἀπὸ T8 fe 
φέροντες] Morem ab ara /iudi- 
cium ferendi etiam Ííupra in 
'Themiftocle commemorauit,vbi 
de honore ei a Graecis ob vi- 
&oriam Salaminiam habito fcri- 
pfit. luratum et quafi facrum. 
iudicium intelligi debere, ibi 


dixi. Xylander. 


atque in 


62 pro - 


e. 
& 
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m τῇ πόλει κρίνοιε. ἴΑγνων "7 ὃ ὲ τῶτο μὲν ἀφεῖ- 

As τῷ ψηφίσματος, κρίνεσϑαι δὲ τὴν δίκην ἔγραψεν ἐν 
E. χιλίοις" καὶ πεντακοσίοις, εἴτς κλοπῆς καὶ δώ- 
Mey, εἶτ᾽ ἀδικίας “ βέλοιτό τις ὀνομάζειν τὴν δίωξιν. 
Ἀσπασίαν μὲν ὅν ἐξητήσατο, πολλὰ πάνυ παρὰ τὴν dí 
uv, ὡς Αἰσχίνης Φησὶν, ἀφεὶς ὑπὲρ αὐτῆς δάκρυα, καὶ 


be καὶ πρόπεμψεν ἐκ τῆς πόλεως. ὡς δὲ Ów) Φειδία 
τροσέπηαισε τῷ δήμω, Φοβηϑεὶς τὸ ^ δικαςήριον, μέλ- 
χοντῶ τὸν πόλεμον καὶ ὑποτυφόμενον ἐξέκαυσεν, ἐλπίζων 


ιον, ἐν πράγμασι μεγάλοις καὶ κινδύνοις τῆς πόλεως ἐκεί. 
ῳ μόνῳ διὰ τὸ ἀξίωμα καὶ τὴν δύ ὕναμιν ἀνωϑθείσης &au- 
"y. αἱ μὲν ὃν αἰτίαι, Qi ἃς SX εἴασεν ἐνδῶναι Λακεδαι- 
Lovíoig τὸν δῆμον, αὗτωι λέγονται!" τὸ δ᾽ ἀληϑὲς, ἄδηλον. 
23. Οἱ δὲ Λακεδαιμόνιοι γινώσκοντες, ὡς ἐκείνῳ 
ιωταλυθέντος, εἰς πάντα μαλάκωτέροις χρήσονται, τοῖς 
᾿Αθηναίοις, ἐκέλευον αὐτοῖς “Ἶ τὸ ἄγος ἐλαύνειν, ᾧ τὸ μη- 


ognitionem exercerent. Agnon hoc ex rogatione circumduxit, 
[ulit autem, vt caufa apud mille quingentos iudices agerntur, 
iue peculatus et repetundarum, fiue iniuriae vellet quis crimen 

pellare. Ac Afpaliam quidem eripuit. Pericles precibus, pro 
jua vim lacrymarum in caufa dicenda (vt fcribit Aefchines) pro- 
mdit, obfecrauitque iudices: Anaxagoram. trepidans ablegauit, 
itque ex vrbe deduxit. Quum vero Phidiae cauía olfendiffet 
»opulum, ideoque horreret iudicia, cunc&tanti et fumare inci- 
»ienti fubdidit faces bello; fperans fore, vt crimina difcuteret, 
leniret inuidiam, quum arduis in negotiis et difcriminibus 
et ad ipfum vnum propter autoritatem: et opes ipfius fe ciui- 
coliatura. Hae eífe caufae referuntur, quamobrem non per- 
iferit Lacedaemoniis populum morem gerere: veritas in ob. 
iuro latet. | 

- At Lacedaemonii, pro certo habentes vndequaque remiíliores 
Boppr effo ru praebituros Athenienfes, iufferunt eis piaculum 


| eiicere, 
ἔφ pro "Ayw; Vulcob. dat “ 64 τὸ ὡς Vulc. ὡἧς τὸ Bodl. 2. 
ϑρωπον. ὁ. ὅς αὐτὲς Vulcob. Anonym. 


163: ἀδίκα ΒΟΑ͂Ι, 3. Iunt. Ald. m" 3. : 
w 66 ἐκέλευον 


δεηθεὶς τῶν διυκας ῶν' ᾿Ανωξαγόραν δὲ Φοβηϑεὶς ἐξέπεμ.-. 


Νασκεδάσειν ταὶ ἐγκλήματα, καὶ ταπεινώσειν τὸν φόό-. 


inc m P 
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veobey γένος τῷ Περικλέες ἔνοχον ἦν, ὡς Θεκυδίδης εἰρη- 
κεν ^, ἡ δὲ πεῖρα περιέφη τοῖς πέμψασιν εἰς τοναντίον, 
ἀντὶ yas ὑποψίας καὶ διαβολῆς ὁ Περικλῆς i ἔτι μείζονα 
τίσιν ἔσχε καὶ τιμὴν παρὰ τοὶς πολίταις, ὡς ΤῊΝ 
σόντων καὶ Φοβεμένων ἐκεῖνον τῶν πολεμίων. διὸ 

πεὶν ἐμβαλεῖν εἰς τὴν "As Tuer τὸν ᾿Αρχίδαμον ἔχοντα 4 
Πελοποννησίας, προεῖπε τοῖς ᾿Αϑηναίοις, ἄν ἄρα τἀλλάα 
δηῶν “7 δ᾽ Αρχίδωμας, ἀπέχηται τῶν ἐκείνε,, διοὶ τὴν ξε: 
νίαν τὴν &cav αὐτοῖς, ἢ διαβολῆς τοῖς ἐχθοσὶς ἐνδὶὸ ἐς 
ἀφορμάς, ὅτι τῇ πόλει καὶ τὴν χώραν καὶ τὰς ἐπαύλεις 
ἐπιδίδωσιν. ἐμβάλλεσιν ὃν εἰς τὴν ᾿Ατικὴν ςρατῷ μεγώ- 
λῳ Λακεδαιμόνιοι μετὰ τῶν συμμάχων, ᾿Αρχιδώμε τῷ 
βασιλέως ἡγεμένε. καὶ δηϊδντες τὴν χώραν, προῆλθον εἰς 
᾿Αχαρνᾶς, καὶ κατεςρατοπέδευσαν, ὡς τῶν ᾿Αϑηναίων SX 
ἀνεξομένων, ἀλλ᾽ ὑπ᾽ ὀργῆς “ καὶ φρονήματος διωμαχϑς- 


eiicere, quo erat (vt tradit Thucydides) ex genere materna 
contactus Pericles. Verum coeptum iis, qui miferant, longe ali* 
ter cecidit. Quippe pro fufpicione et inuidia fidem et exifti- 
mationem Pericles ad populum multo accepit maiorem, hoftem 
quum cernerent eum praecipue et odiffe et metuere. Itaque 
antequam Atticam incurfaret cum Peloponnefiis Archidamus, 
denuntiauit Athenienfibus, fi, deuaftatis caeteris, a fuis praediis 
Archidamus vim abftineret propter ius hofpitii, quod cum illo. 
intercedebat fibi, aut quo maleuolis fuis anfam calumniaridi prae- 
beret, agrum fe et villas reipublicae donare. Magnis igitur copiis 
Lacedaemonii cum fociis Atticam, rege duce Archidamó, ineunt, 
foedandoque fines Acharnas vfque progreffi funt. Ibi caftra come 
muniuere, rati non paffuros id Athenienfes, fed pro folo et gloria 
"i 


G6 ἐκέλευον αὐτοῖς τὸ ἄγος aMegacle Alcmaeonis F. genus 


ἐλαύνειν, ᾧ τὸ μητρόϑεν γένος τῷ 
Περικλέες ἔνοχον ἦν, ὡς Θεκυδίδης 
εἴρηκεν) Locus Thucydidis eft 
lib. I. Intelligitur autem Cylo- 
nium piaculum, de quo exftat 
et in Solone Plutarchi hiftoria, 
Porro autem  Periclis mater 


trahebat, qui eius facinoris aus 
Gorfuit, 1d fupra eft demon-- 
ftratum. Xy/ander. b 
67 àie» Bodl. 3. 
68 Ὑπὲρ γῆς] Omnes [in did 
bus Vulcob. Anon. et Bodl. 3. 
recte habent, ὑπ᾽ ὀργῆς. 


69 ^d 


yum | PERICLE S. 657 
v πρὸς αὐτός. τῷ δὲ Περριλεῖ δεινὸν ἐφαίνετο 
πρὸς “ A ἑξακισμυρίες Πελοποννησίων καὶ Βοιωτῶν o7 Aí- 
ἐς (τοσϑτοι yas ἥσαν οἱ TO πρῶτον ἐμβαλόντες) ὑ ὑπὲρ 
τῆς τῆς πόλεως μάχην συνάψαι, τες δὲ βελομένες 
μ ἔχεσθαι, καὶ δυσπαϑεντας πρὸς τὰ γρόμενα, κατε- 
πραῦνε λέγων, ὡς ὃ ἐνδφα μὲν τμηϑέντα καὶ κοπέντα Φύ- 
ἔται ταχέως, ἀνδρῶν δὲ διαφϑαρέντων αὖϑις τυχεῖν καὶ 
ῥάδιόν ἐξ. Τὸν δὲ s qud εἰς ἐκιλησίαν 5 συνῆγε, δεδιὼς 
βιασϑῆναι παρὰ γνώμην, ἀλλ᾽ ὥσπες "eus κυβερνήτης, 
ἀνέμε κατιόντος ἐν πελάγει, ϑέμενος εὖ πάντα καὶ Κατα- 
τείας τὼ ὅπλα, χρῆται 7] τέχνη, δάκρυα καὶ δεήσεις 
τιβατῶν ναυτιώντων καὶ φοβεμένων ἐάσας, ὅτως ἐκεὶ- 
Woc, τό T esu συγκλείσας, καὶ κατάλαβων πάντα Qu- 
λακαῖς πρὸς ἀσφάλειαν, ἐχρῆτο τοῖς αὑτῷ λογισμοῖς, 
gaxéa Φροντίζα ὧν τῶν καταβοώντων καὶ δ υσχεραινόντων. 
κίτοι πολλοὶ μὲν αὐτῷ τῶν Φίλων δεό εομέενοι προσέκειντο, 
FoAAo: δὲ τῶν EX den ἀπειλᾶντες καὶ κατηγορδντες' πολ- 
Aoi δ᾽ ἦδον d ἄσματα καὶ σκώμματα πρὸς αἰσχύνην, ἐφυ- 
3ρίζοντες ^ αὐτῷ τὴν ςρατηγίαν, ὡς ἄνανδρον καὶ προϊεμέ- 


ecum decertaturos. At Pericles anceps duxit cum fexaginta 
millibus Peloponnefi iorum et Boeotiorum peditum (hic enim nu- 
merus fuit copiarum, quae primum infaderunt fe in Atticam) 
le ipía dimicare vrbe. Eos,qui pugnam pofcebant, et angeban- 
ur vaftatione agrorum, demuliit, dicens, arbores caefas et deie- 
las mox renafci, virorum caeforum iterum non promtam fore 
facultatem. Populi concionem non habuit, veritus, ne inuitum 
le infituto depelleret fuo: fed vt gubernator nauis, coorta in 
ari tempeftate, vbi profpexit omnibus, et armamenta compo- 
uit, vtitur arte, lacrymas et obteftationes negligens naufeantium 
»t trepidantium vectorum ; ita ille, obferatis portis, omnia firma- 
it praefidiis ad fecuritatem, & uaque fequens confilia, contemfit 
bítrepentes et ftomachantes. Quamuis multi eum amici ob- 
underent precibus, multi minitarentur aduerfarii infectaren- 
pne. multi carmina canerent et dicteria Mod con- 


hoftibus 
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νην τὰ πράγματα τοῖς πολεμίοις. 
Κλέων, ἤδη διαὶ τῆς πρὸς ἐκεῖνον ἐργῆς τῶν πολιτῶν πο 
ξευόμενος ἐπὶ τὴν δημαγωγίαν. ὡς τἀνώπαις a 


δηλοῖ ποιήσαντος Ἑρμίππε' 


Βασιλεῦ σατύρων ", τί ποτ᾽ ἐκ ἐθέλεις 
Δόρυ βαςάς εἰν, ἀλλὰ edet μὲν 

Περὶ πολέμξ ὃ εἰνὲς πάξεχην 

yy zy δὲ “ΤῬέλητος ὑπέτης T 

9 ἀκόνη aas 
Παραϑηγομένη βρύχει κοπίδας Τἢ 


Καγχειριδίῳ ^ ís 


hoftibus rempublicam. Et vero etiam Cleon, incenfam confpi- 
ciens in illum ciuitatem, mordebat eum, auram popularem a: 
id quod hifce verfibus declarauit Hermippus : : 
Cur ferre Satyrum rex recufas baftrulam, 
Mira interim lequens zamen. de proelio? 
Az induifli animum Telezis territum, 
. Enffgue τὴ flridi atque acuti. aciem extimes, 


ptans: 


70 "ns ἀνάπαιςα] Lego sc àr, 
et cum do&iffimo Saluinio, 25- 
Aoi, ro146xvroc 'Eeuízzs: vt Cleon 
intelligatur ab Hermippo Co- 
mico in fcenam introduci cum 
his verfibus. 


7I Βασιλεῦ σατύρων, etc.] Ver- 


fus meri funt anapaeftici trime- 
tri acatalectici, excepto vltimo, 
qui eft catalecticus. Sicubi non 
fatisfeci lectori, fciat, me ne 
mihi quidem ipfi fatisfeciffe : 
funt enim Graeci verfus obfcu. 
riff. Xylander. 

72 παρέχεις Vulcob. 

73 Ψυχὴν δὲ τέλητος ὑπέφης] 
Teletem videtur innuere ho- 
minem timidum: fed de quo 
nihil compertum habeam. Xj/. 
ita reddit Dacer. zu Teezis (viri 
cuiufdam foris) auimos promi- 
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376.10. 
᾿ἐπεφύετο δὲ καὶ 


79 χαῦτα 


ΛΗ. [ὑπέξη Bodl. 3. pro ὑπέξης. 
74 KZyxsesís] Locus in totó 
opere mendofiílimus. Mihi cer- 
tum eft ita corrigi debere 
κἀγχειριδίε δ᾽ ἀκόνης σκληρᾷς Παρᾶ- 
ϑηγομένης βρούχεις, κοπιᾷς: Ef CHfH 
τς videas enfem mudum, exacu 
zum, zu denzibus frendes, ez de- 

fícis, farifcis. Dacer. [ἀκόνῃ σκ 
ρᾷ ταφαϑυγομένβ βούχει κοπίδα 
Vulc. ἀκόνη σκληρῷ παραϑήγομι 

βρύχεις κοπίδας Anonym. ] 
75 "οπίδας] Bipennes fermo» 
num ad vim dicendi referun- 
tur, nifi fallor: quo modo De 
mofthenes Phocionem folebz 
fuorum κοπίδα fermonum nomi 
nare, quod quae ipfe propi 
fuiffet, ea Phocion breui, 
vehementi oratione refutaretj 
ac quafi difinderet. Xy/ander.. 
76 Αἴϑωνε 
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E. ! , Δηχϑεὶς αἰϑωνι Κλέωνι "8. 

᾿ 34. Πλῆν ὑπ᾽ ἐδενὸς ἐκινήϑη τῶν τοιξτων Ó Περι- 
κλῆς, "ἢ πράως καὶ σιωπῇ τῆν ἀδ ὀξίαν καὶ τὴν ἀπέχ- 
ϑειαν ὑφιστάμενος, καὶ νεῶν ἑκατὸν ἐπὶ τὴν ΠΣλοπόννησον 
ςσόλον ἐκπέμπων, αὐτὸς s συνεξέπλευσεν, ἀλλ᾽ ἔμεινεν 
οἰκερῶν καὶ διὰ χειρὸς ἔχων τὴν πόλιν “7, ἕως ἀπηλλάγη- 
δαν οἱ Πελοποννήσιοι. ϑεραπεύων δὲ τὲς πολλὲς, ὅμως 
σχείλλοντας ἐπὶ τῷ πολέμω, διανομαῖς τε χρημάτων 
ἀνελάμβανε, καὶ κληρδχίας ἀνέγραφεν 7S Αἰγινήτας 
yae ἐξελάσας ἅπαντας, διένειμε τὴν νῆσον ᾿Αθηναίων 
eic λαχξσιν. ἦν δέ τις παρηγορία. καὶ ἀφ᾽ ὧν ἔπασχον 
p xaj yag οἱ περιπλέοντες τὴν Πελοπόννησον, 
᾿ώραν τε πολλήν, κώμας τε καὶ πόλεις μικρᾶς à iem ógon- 
σαν, καὶ κατὰ yn αὐτὸς ἐμβαλων εἰς τὴν Μεγαρικῆν, 
"euge πᾶσαν. 9» καὶ δῆλον, OTi πολλὰ μὲν δρῶντες 
κακα τὲς ᾿Αθηναίως, πολλὰ δὲ πάσχοντες ὑπ᾽ ἐκείνων 
i ϑαλάτηης, x ay εἰς μῆκος πολέμε τοσῶτον ὅ᾿ πρ- 


E 
| Te punxerit licez Cleon flimulis acris. 

Verum iftorum mouit Periclem nihil: fed comiter et tacite 
Mit ignominiam et inuidiam. Claffem autem centum nauium 
ifit in Peleponnefum: hanc tamen ille non duxit, fed conti- 
iuit domi fe, vt ciuitatem in poteftate retineret, dum fe rece- 
»llent Peloponnefii. Quo plebem placaret tamen ob bellum 
ie 1en:em, largitionibus eam leniuit, et leges tulit de coloniis 
leducendis. - Aeginetas enim omnes eiecit, quorum infulam 
liuifi t fortito ciuibus Athenienfibus. Aliqua etiam ex parte ho- 
lium calamitates leuabant dolorem eorum. Claffe enim Pelo- 
'onnefum circumue&ti, late vaftarunt agrum, et vicos et modica 
pida. Ipfe etiam terreftri exercitu in fines Megaricos duco, 
ios gittopgnaque conculcauit. Et profecto multis vltro citro- 
5 Athenienfibus hinc illatis cladibus terra, illinc mari ace 
| eptis, in tam longum Peloponnefii non duxiffent "n 
» ed 


76 Αἴϑωνι κλέωνῆ Hoc zeza- οἱϊ τὴν ὅλην πόλιν, H. Stepb. 
ra, ex Homeri a/3«w σιδήρῳ, 78 ἀνέγέρφον Vulcob. 
t pulchre obferuat Saluinius. 79 δῆλον ἦν ὅτι idem. 


λαίων dat Iuntina. 
77 τὴν πόλιν] In quibufdam 80 τοσᾶτο Bodl. 3. 
NUS ] Tta SI πρῦ- 
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βησαν, ἀλλὰ ταχέως ἀπεῖπον, ὥσπερ ἐξ ἀρχῆς ὁ Πε 
κλῆς προηγόρευεν 8t, εἰ μή τι δαιμόνιον ὑπηναντιώϑη 4 
ἀνθρωπίνοις λογισμοῖς. νῦν δὲ πρῶτον μὲν ἡ λοιμώδ ἧς ἐνέ- 
πεσε Φϑορώ, καὶ κατενεμήθη τῆν ἀκμάζεσαν ἡλικίαν . 
δύναμιν ὑφ᾽ ἧς καὶ τὰ σώματα κακδμενοι καὶ τὲὶς ψυ- 
χὰς, παντάπασιν ἠγριώθησαν πρὸς τὸν Περικλέα, x 
καϑάπερ ἰατρὸν, 7 πατέρω, τῇ νόσω παραφρονήσαντες, 
di QUY ἐπεχείρησαν' ἀνωπεισϑέντες ὑπὸ τῶν ἐχθρῶν, ὡς 
τὴν μὲν νόσον m τϑ χωριτικᾷ πλήϑες εἰς τὸ ἄςυ συμφόρη- 
σις ἐσγάζ ετάι, ϑέφες ὥ ὥρῳ πολλῶν᾽ ὁμξ χύδην ἐν οἰκήμασι 
μικροῖς καὶ σκηνώμασι πνιγηφοῖς ἡναγκασμένων διαιτᾶ. 
σϑαι δίαιταν οἰκερὸν καὶ ἀργὸν 7^ ἀντὶ καθαρᾶς καὶ dia. 
πεπήαμένης τῆς πρότερον. TÜTS δ᾽ αἴτιος ὁ τῷ πολέ; 
τὸν auc τῆς χώρας ὄχλον εἰς τὰ τείχη, καταχεάμενος, 
καὶ πρὸς ἐδὲν ἀνθρώποις τοσότοις χρώμενος, ἀλλ᾽ ἐῶ 
ὥσπες βοσκήματα καθειργμένες, ᾿ἀναπίωπλασϑαι φϑ 
gac am ἀλλήλων, καὶ μηδ εμίαν μεταβολήν, μηδ᾽ ὧν 
ψυχήν ἐκπορίζων. 

35. Ταῦτα βελόμενος ἰᾶσθαι, καί τε παραλυπὲ 


fed mox elanguiffent, ficut a primordio praedixerat Pericle: 
ni vis quaedam confi i humanis diuina obítitiffet. Nunc ver 
peítilens lues primum inuafit vrbem, et florem depafta eft et 
robur iuuentutis : a qua vexati corporibus, animis etiam omnin 
in Periclem efferati funt. Vt autem morbo qui infaniunt i 
medicum, vel patrem, ita violare hunc inflituerunt ;: ab inimicis 
inducti, agreftrem turbam, quae in vrbem confluxerat, morbuim. 
diuulgare, quod tempore aeítiuo multi vna nullo difcrimine, . j 
guítis in tectis et tabernaculis coacti aeftuofis, in vmbra et oti 
marcefcerent, quum ante in aére libero et laxo confueffent 
agere: cuius illum effe autorem, qui bello plebem intra mure 
ruíticanam contraxiffer, neque vllam ad rem tam multos viró$ 
adbiberet, fed fineret inclufos veluti pecora mutua obrui cont 
gione, nec loci commutationem, vel refrigerium praeber 
vllum. | 

His vt mederetur, fimulqué vexaret ex parte hofte 


| .  naué$ 
$I προηγόρευσεν Vulcob. 82 ἀργὴν Vulcob. Anonym... 
[ . 83 ἔλατῆον 


^ 
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| ! 
f τὲς πολεμίας, ἑκωτὸν καὶ πεντήκοντα ναῦς ETTÀZQB , καὶ 
πολλὲς καὶ ἀγαϑὲς ὁπλίτας καὶ ἱππέας ἀναβιβασάμε- 
Wwoc, ἔμελλεν ἀνάγεσϑαι, μεγάλην ἐλπίδα τοῖς πολί- 
αἰς, καὶ Φόβον ἐκ ἐλάτω ? τοῖς πολεμίοις ἀπὸ τοσαύ- 
Τῆς ἰσχύος παρασχών. ἤδη δὲ πεπληρωμένων τῶν νεῶν, 
καὶ τῇ Περικλέες ἀναβεβηκότος ἐπὶ τὴν ἑαυτῇ τριήρη, τὸν 
μὲν ἥλιον ἐκλιπεῖν συνέβη, καὶ γενέσϑαι σκότος, ἐκπλα- 
γῆναι δὲ πάντας, ὡς πρὸς μέγα σημεῖον. ὁρῶν ὃν ὁ Πε- 
Εἰκλῆς περίφοβον τὸν κυβερνήτην καὶ ὃ ιἡπορημένον, ἀνέσχε 
τὴν χλαμύδα πρὸ τῆς ὄψεως αὐτξ, καὶ παρακαλύψας, 
ἠρώτησε, μή τι δεινὸν, ἢ δεινῷ τινος οἴεται σημεῖον" ὡς 
δ᾽ ἐκ ἔφη: Τί ὧν, εἶπεν, ἐκεῖνο τότε διαφέρει, πλὴν ὅτι 
psc ὅν Ti τῆς χλαμύδ ος igi τὸ πεποιηκὸς τὴν ἐπισκότησιν 5 
Ταῦτα μὲν ὧν ἐν ταῖς σχολαῖς λέγεται τῶν Φιλοσόφων. 
ἐκπλεύσας δ᾽ ὧν ὁ Περικλῆς, ὅτ᾽ ἄλλο τι δοκεϊ τῆς παρα- 
σκευῆς ἄξιον ὃ ρᾶσα" πολιορκήσας τε τῆν ἱερῶν Ἐπίδαυ- 
ον, ἐλπίδα TAa Y Aca ὡς ὡλωσομένην, ἀπέτυχε Oi 
ἣν νόσον. ἐπιγενομένη γὰρ ἐκ αὐτὲς μόνον, ἀλλα καὶ 
ὃς ὁπωσῶν τῇ «ρατιῷ συμμίξαντας "^ προσδιέφϑειρεν. 
naues inflrudtas centum quinquaginta compleuit, multifque im- 
pofitis et egregiis peditibus equitibufque, foluturus in magnam 


fpem erexit ciues, atque oftentando tantas copias, trepidationem 
iniecit non minorem hoílibus. Ecce autem quum iam omnes 
confcendiffent, et Pericles fe in fuam triremem contuliffet, forte 
defecit fol: quumque obducta nox coelo effet, terror, vt prodi- 
οἷο oblato magno, inceffit omnes. Gubernatorem vero Pericles 
trepidum et ftupentem cernens, chlamydem obiecit oculis eius, 
intedtumque interrogauit, numquid horrendi id effet, aut 
portenderet grauius? Abnuente eo: Quid autem, inquit, 
inter hoc et illud intereft, nifi quatenus illud, quod cali- 
ginem inuexit, chlamyde eft grandius? Caeterum haec 
in philofophorum fcholis referuntur. Poftquam vela fecit, cum 
in hac expeditione nihil fane eo apparatu Pericles dignum gef- 
lit; tum ob(identem facram Epidaurum, quae fpem praebuit capi 
fe poffe, morbus diftinuit. Hic enim non ipfos folum, fed omnes 
quacunque de caufa ad exercitum accedentes affecit afflixitque. 
E Commo- 
- $3 *wrlwBodl3.luntAld. 84 συμπήξαντας Bodl. 3. Iuntina. 
E εν E TH (O85 v 
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ἐκ TÉXB. χωλεπῶς διακειμένες τὲς ᾿Αθηναίες πρὸς αὐτὸν, 
ἐπειρᾶτο παρηγορεῖν καὶ ἀναθαῤῥύνειν. αὶ μὴν “ἢ ἔλυσε 
τὴν ὀργὴν, H2 μετέπεισε πρότερον, 3 τὰς ψήφες λαβόν- 
τας ἐπ᾿ αὐτὸν εἰς τάς χεῖρας, καὶ γενομένας κυρίες, acsi 
λέσϑαι τὴν ςρατηγίαν, καὶ ζημιῶσαι χρήμασιν. ὧν cipis 
μὸν οἱ τὸν &£ÀG yug OV , πεντεκαίδεκα τάλαντα, πεντήκονε 
τὰ δ᾽ οἱ τὸν πλεῖςον γράφεσιν. ἐπεγράφη «δὲ τῇ δίκῃ 
κατήγορος, ὡς μὲν Ἰδομενεὺς λέγει, Κλέων: ὡς δὲ Θεό- 
Qeasec, Σιμμίας. ὁ δὲ Ποντικὸς Ἡρακλείδης Λακρατίς 
ἂν εἰρηκε. | 

26. Τὰ μὲν ὅν δημόσια ταχέως ἔμελλε παύσε- 
σϑωι ^, καϑάπερ κέντρον, εἰς τῶτον ἅμα πληγῇ τὸν 9υ- 
μὸν ὠφεικότων τῶν πολλῶν: τὰ δ᾽ οἰκεῖα μοχθηρῶς εἶχεν 
αὐτῷ κατά τε TOV λοιμὸν ἐκ ὀλίγες ἀποβαλόντι τῶν ἐπι- 
τηδείων, καὶ ςάσει διατεταραγμένῳ πόῤῥωθεν. ὁ γὰφ 
πρεσβύτατος τῶν γνησίων υἱῶν, Ξάνθιππος, Φύσει τε 
πονηρὸς Qu^, καὶ γυναικὶ νέῳ καὶ πολυτελεῖ - συνοι- 


Commotum inde in fe populum Athenienfem quum demitigare 
ftuderet et erigere, non potuit iram eius prius frangere tamen; 
neque placare, quam in fuffragia aduerfus ipfum mitli, pro arbi- 
trio fuo imperium ei abrogarint, mulctamque dixerint: cuius 
fummam, qui minimam, quindecim talenta; quinquaginta, qui 
maximam, fcribunt. Hoe iudicio accufatorem fe profefíus eft, vt. 
tradit Idomeneus, Cleon, vt Thonphest Simmias : Ponticus 
Heraclides Lacratidam refert. 
. . Caeterum publica quidem, quia iram in eum plebs, vt acus. 
leum, vna cum ictu depofuerat, breui erant quietura: res vero. 
domefítica eius exulcerata erat. Abfumferat enim non paucos: 
eius familiares peftilentia, et domefticos turbauerat iampride 
alienatio ab eo. Siquidem maximus iuítae ftirpis. Xanthippu 
filius, cum fua fponte erat profufus, tum vxorem iuuenem fumtuo-- 
ἡ n famque 
ὡς μὴν γὰρ idem Bodl. [vnde Pulchra hic emendatio: ex vet. 
effici poffit € μὴν παρέλυσε. quae | cod. adhibita fuit. voci πονηφὸ 
lectio fit haud. contemnenda | reponendo videlicet ῥαπανησός 


futura.] quam emendationem et qu X 
$6 παύεσϑοη Bodl. — fequantur confirmant, γυναι 
87 φύσει τε δαπανηρ ὃς &»] vég el πολυτελεῖ συνοικῶν, | Inter- 


pretes. 


D 


V 


E- 
retes tamen, nec antiqui ex- 
emplaris, nec coniecturae auxi- 
lio adiuti, mendofam illam ἰ6- 
&ionem πονηρὸς fecuti funt. Vnus 
enim ita vertit: Siquidem maxi- 
mus iuflae flirpis: Xantbippus 
fílius, cum faa fponte erat prauus, 
zum vxorem iuuenem jfumtuo- 
Jamque duxerat. | Hunc patris 
offendiz frugalitas in. fuppedi- 
zanda minutatim pecunia veflri- 
ioris. Mif iraque ad ami- 
cum quendam, a quo patris no- 
se nummos accepiz mutuo. 
Alter fic :: Legirimorum enim 
ipfus filiorum natu maximus 
Xanibippus, ingenio prauo, ma- 
virus praererea iuuenis ac pro- 
digae vxoris, patris parfimo- 
miam, aegre ferens, zenuirer ei 
Wmnrus er nom confertim fuppe- 
ditantis, mifiz,qui ab amico quo- 
dam pecuniam quaft iu[fu Periclis 
peterez. — At multo magis con- 
veniet haec emendatam le- 
&ionem fequens interpretatio : 
C(anzbippus rum naztura fumtuo- 
$5, zum mulievis ez iuuenis er 


ax etc. Nam quod peca- 


et quidem tanquam nomi- 
ie patris eam accipiens, hoc 
certe hominis δαπανηρᾷ potius, 
moyseü , eft factum; quo- 
n quum homini δαπανηρῷ 
illae pecuniae fatis effe pof- 
fint, non mirum eft, fi nouas 


qprofufae marirus, mifit, qui pe- 


| ab amico patris expifca-. 
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κῶν, Ἰσάνδρε ϑυγατεὶ, v8 Ἐπιλύκε,. χαλεπῶς ἔφερε 
τὴν 18 πατρὸς ἀκρίβειαν, γλίσχρα καὶ κατ μικρὸν αὐτῷ 


amque duxerat, filiam lfandri, filii Epilyci. Hunc patris 
Mlendit frugalitas, in fuppeditanda minutatim pecunia reftri- 


&ioris. 


fubinde artes earum contra-- 


hendarum excogitet. Sed quae: 
poftea feciffe traditur, homini 
πονηρῷ conueniunt, dicet quif. 
piam. Quid tum? Non loqui- 
tur Plutarchus de eo, quod poft- . 
ea contigit, fed de eo, quod 
fecit, vt hunc iuuenem ἀκρίβεια 
patris offenderet. Si enim 3z- 
πανηρὸς non fuiffet, illam patris 
ἀκρίβειαν patienter fortaffe tulif- 
fet. Libuit autem in huius le- 
&ionis explicatione immorari, 
tum vt oftenderem, quam mul- 
ta fint, quae fcriptoribus affin- 
gimus corrupta exemplaria fe- 
quentes, (quemadmodum qui 
Demoftheni paruum caput effe 


dicebat, quod in exemplar. in- . 
cidiffet habens. μικρὰ κεφαλὴ pro 


μιαρὰ κεφαλὴ) tum vero vt often- 
derem, me non nifi firma ratio- 
ne nitentem hanc lectionem 
(ficut nec aliam. vllam, quoad 
fieri potuit) in locum ahus re- 
pofuiffe. | Obiter autem lecto- 
rem monebo et de alio quodam 
huius loci verbo, non . quod 


emendatum id quoque in ifta. 


editione fuerit, fed quod ex iis 
fit; quae Plutarchus fibi pecu- 
liaria, aut certe cum paucis 
eorum, qui exftant, auctorum 
communia, habere videri .po- 
teft. Vocabulum illud eft ἀκρί- 
βεια, de parco homine dictum; 
cuius vocis hac jn re fignifica- 
tionem haud fcio an affequi 

Tt 4 ^ [Latina 


"Ὁ 


A «δ 


664 379.11. 
χορηγᾶντος.. πέμψας Sy σρός τινα τῶν Φίλων, ἔλαβεν. 
ἀργύριον, ὡς T3 Περικλέες κελεύσαντος. ἐκείν δ᾽ Ugo. 
pov αἀπαιτέντος, 0 μὲν Περικλῆς xol δίκην 7" αὐτῷ προσ-. 
ἐλαχε" τὸ δὲ μειράκιον o Ξάνθιππος ἐπὶ τότῳ χαλεπῶ 

διωτεϑ εὶς ἐλοιὸ ὄρει τὸν πατέρα, πρῶτον μὲν ἐκφέρων ἐπὶ. 


PLVTARCHI 


ioris. Mifit itaque ad amicum quendam, a quo patris nomine. 
nummos accepit mutuo: quem, poft quum repeteret fuum, etiam 


in iudicium Pericles vocauit. 


Latina lingua poffit. Interpre- 
tum vnus /7ugalizatem, alter 
parfinouiam reddidit: hie qui- 
dem rectius, quam ille, fed nec 
ipfe tamen vocis Graecae vim 
alfequens. Ego vero de iíta 
fignibcatione aliud dicere non 
poffum, quam quod in The- 
fauro meo Graecae linguae 
fcripfi, nimirum vtramque lin- 
guam eodem metaphorae ge- 
nere in exprimendo homine 
tenaci vti, quoniam Latini eum, 
qui tenax eft et parcus, atten- 
tum vel attentiorem ad rem 
efle dicunt. Qui autem ad ali- 
quid attentus eít, is certe eft 
ἀκριβής, 1d efít, faciens. ἀκριβῶς 
(hoc eft exacta diligentia) illud, 
ad quod eft attentus. Quoniam 


autem qui ad rem eft attentus, 


ἀκριβῶς (id eft exacte) accepti 
et expenfi rationes fibi reddi 
poftulat, apte profecto ἀκρίβεια 
de tenacitate dicitur. Et quo- 
niam in mentionem incidi vo- 
eabulorum Plutarcho peculia- 
rum, (aut cum paucis comtmiu- 
nium, vti dixi) addam et aliud, 
quod. quum vulgo hane ipfam 
peculiaris lignificationem — ha- 
beat, ab eo ita vfurpatur, vt 


. Adolefcens eo facto offenfus ^an- 
thippus, in patrem maledicta coniecit. 


Primum ad ludibrium, 
extulit 


vix abfque periphrafi interpre- | 
tatio illi adhiberi poffit. Voca- - 
bulum, de quo loquor, e(t ἴδιος, 
in eo quidem certe vfu, quem. 


habet fupra in T hemiftocle ;. 


de illo enim ita fcribit: ἴδιος δέ, 
τις ἐν πᾶσι βαλόμενος sivou, χωρίον 
μὲν πιπράσκων, ἐκέλευε κηρύτ]ειν, ὦ 
ὅτι νοὶ γείτονὰ χρητὸν ἔχειν Quod. — 
enim vocabulum in Latina ᾿1π- 
gua reperies, (etiamfi omnes. 
eius fcriptores diligentiffime.- 
excufferis) quo poffit vno vnum - 
hoc Graecum exprimi? Merito: 
igitur ad periphrafin confuge- ἡ 
runt interpretes; quorum vnus - 
haec verba, 42:0; δέ τι ἐν πᾶσι, 
βαλόμενος eivou, ita. Vertit: Quum | 
omni in ve facere aliquid vele 
fingulare : alter autem iia: 
Qvanino autem. omnibus in rebus 
aliquid. peculiare affectabat. Ego 
meam interpretationem his no 
addam, monuiffe contentus, hoc 
euam vocabulum ἴδιος in € 
quem.hic habet, vfu effe in PIRE 
tarcho ἴδιον. 1H. Stepb. 4 
88 Ko δίκην} Forte καταδίκην» 
poenam, mulfom. νοὶ et κατὰ 
faepiffime confundi prius ob- 
feruaui, not. p. 6. fic pag. 402. 
ἔκ τινος καταδίκης. —- 5 
89 Πευτά- 


εἰς τὲς πολλὲς ὃ ἰασπαρῆναι, 


Ἐ J 


| Ἢ : 
E πεντάϑλε γὰρ] In quibuf 
hic locus ita fcriptus eft: 
vr &J9Aw γάρ τινος ἀκοντίῳ πατά- 
ἐν ΤῸ Bist τὸν Φαρσάλιον &xu- 
E | xarax]slyayroc : fed Ἐπι- 
"praefero: de caeteris, 
fi ex alio fcriptore idem re- 
ins iudicium ferri non 
m quum ex fequentibus, 


dal S". 


peti H. fm 
E" | 9o Πρωταγόφ6} Hunc fami- 


ἐποίει μετοὶ τῶν σοφιςῶν. πεντώϑλἑ yap ἡ 
τίω πατάξαντος "Emus τῇ Φαρσαλίῳ. ἀκδσίως, καὶ 
E ἡμέραν ὅλην ἀναλῶσαι μετὰ Πρωταγόρξ 7? 
πορᾶντα, πότερον τὸ ἀκόντιον, ἢ τὸν βαλόντα T) 7 
τὸς ᾿ὠἀγωνοθέτας κωτοὶ τὸν ὀρθότατον λόγον aviae χρη 7E 
πάϑες ἡγῆσϑαι. πρὸς δὲ τότοις, καὶ τὴν περὶ τῆς γυ- 
ὃς διαβολὴν ὑπὸ «8 Ξανθίππεε Φησὶν ὁ Στησίμβροτος | 
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γέλωτι τὸς οἴκοι διατριβὰς αὐτῇ, καὶ τὲς λόγες, ἃς 


9 c ? 
70V CcXxXOV- 


Jl 


καὶ ὅλως εἰνήκεςον ἄχρι τῆς | 
ελευτῆς τῷ νεανίσκῳ πρὸς τὸν πατέρα παραμεῖναι τὴν 
aoeay. ἀπέϑανξ γας ὁ Ξάνθιππος ἐν τῷ λοιμῷ νοσή- 
tc. ἀπέβαλε δὲ καὶ τὴν ἐδ ελφὴν ὁ Ο Περικλῆς τότε, καὶ 
ὧν κηδεςῶν καὶ Φίλων τς πλείξιες καὶ χρησιμωτάτες 


tulit domeftica eius oble&tamenta et fermones, quos habebat 
cum fophiftiss Nam quum quinquertio equum  Epitimius 
Pharfilius i&tu iaculi interemiffet imprudens, totum diem cum 
gen parem triuiffe, quaerendo, iaculumne, an qui mififfet, 
vero agonothetae verius autores habendi eius cafus effent. 
Infamiam etiam a fua ipfius vxore Stefimbrotus per Xanthippum 
memoriae prodidit vulgatam;atque omnino fimultate adolefcentem- 
ἢ mortem víque atroci patrem perfequutum fuiffe : in peftilentia 
im Xanthippum fuftulit morbus. Eadem tempeftate Pericles fo- 
torem amifit, — ques et amicos plerofque, quorum in 


repu- 


liarem fuiffe Pericli, alibi non 
memini legere. de Anaxagora 
abunde conítat: temporis ratio 
tamen Protagoram non exclu- 
dit: alioqui 'Ave£zyées legen- 
dum putarem. Xl. 

9I Ἢ τὸν βαλόντα] Legitur 
etiam 4 τὸν βαλόντα μᾶλλον, quod 
μᾶλλον tamen non ad βαλόντα, 
fed ad κα pertinet. Didum enim 
fuerit, fi hanc le&ionem fequa- 
fur, pro 4 μᾶλλον τὸν βαλόντα. 


H. δ:ερῦ. 
τις 92 τῶν 


o. AC LLL A 
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WWE. A » ' , ^ J^, » ; | 
v'eoc τῆν πολιτείαν. καὶ μὴν ἀπεῖπεν, δδὲ πρόδωκε τὸ 
^ ^o -Ὗ7Ἦ c X ^) ^e 
Φρόνημα καὶ τὸ μέγεϑος τῆς ψυχῆς ὑπὸ τῶν συμφορῶν" 
᾽ ) »W« $3 N , , A , 1 
ἀλλ᾽ ἐδὲ κλαίων, εδὲ κηδεύων, ἐδὲ πρὸς τάφῳ τινὸς 
» ^w , PLE P4 A A M 7 » 71€ 
ὠφϑη τῶν ἀναγκαίων, πρίν γε δὴ κω τὸν περίλοιπον αὐ- | 
^ ^ 92, , at / , rd , 
τὸ τῶν γνησίων ““ ἀποβαλεῖν YlaeaAov. ἐπὶ τότῳ δὲ | 
» ^ N , ^ hv. A 1 
καμφβθεὶς, ἐπείρῶτο μὲν ἐγκαρτερεῖν τῷ "OS καὶ διαφυ-. 
, A / , - ^ / 
λάτἼειν τὸ μεγωλόψυχον' ἐπιφέρων δὲ τῷ νεκρῷ eéQae | 

- ΄ M ΄ Y V y ψ , 
vov, ἡτηήήϑη v8 πάϑες προς τὴν ὄψιν, ὥς ε κλαυθμόν TB. 
My | P “οὐ , ΄ »&7/ ^ 
puze|, καὶ πλῆϑος ἐκχέαι δακρύων, βῥέποτε τοιῶτον 
31$X,793 ^» ^ -— ,ἅ 
δὲν ἐν τω λοίπω βίω πεποιήκως. ι ] 

e Ν ΄ 7 ως τῶ. | 
37- Τῆς δὲ πόλεως πειρωμένης των ἄλλων ςρατή-, 
uil , N ’ A c [1 ' 3 ^, 
Ὑων εἰς τὸν πόλεμον καὶ ῥητόρων, ὡς MOkig βάφος ἔχων. 
94 044 3€ » Ὧν» E ^ " , ^ € 
ἰσόρροπον, ἐὸ ἀξίωμα πρὸς τοσαύτην ἐχέγγυον ἤγεμιο- 

, ΑΝ δ να ^ A ΄ 2 M X 

νίαν ἐφαίνετο, ποϑέσης δ᾽ ἐκεῖνον καὶ xaASCQC ἐπὶ τὸ 
“ N , ; ^ A M^ M M 
βημα καὶ vo ςρατήγιον,. ἀθυμῶν καὶ κείμενος oiXoi διοὶ τὸ 
7 ς 9 ux , T 6€ » 9 y 
πένθος, ὑπ᾽ ᾿Αλκιβιάδε καὶ τῶν ἄλλων. ἐπείσϑη Φίλων 
w.94 Ὁ / N ^ / Y X" UU , 
προελθεῖν“. ἀπολογησαμένε δὲ τῷ δήμξ τὴν ἀγνωμοσύ-- 

N M ἂν 45, c / LY 7, .,n 
νήν τῆν πρὸς αὐτὸν, ὑπο εξώμενος αὖϑις τὰ πράγματα, 
republica opera fuerat potiffimum vfus. Non elanguit tamem, 
neque fuübmifit malis fpiritus et animi magnitudinem, nec illa-- 
crymauit, neque iufla fecit, immo ne acceffit quidem ad cuius- 
quam funus neceffariorum, dum eum, qui vnus reliquus erat ex ' 
iuftis filiis, amifit Paralum. Tunc vero fractus, quamuis conare- 
tur grauitatem tueri et retinere animi celfitudinem, quum coro- 
nam tamen ingereret mortuo, oppreffus eft, quum adfpiceret. 
eum, dolore, vt (quod reliqua vita nunquam fecerat) erumperet 
in eiulatum, et magnam vim profunderet lacrymarum. od 

Porro ciuitatem, quae per bellum experta erat caeteros - 
duces et oratores, vbi neminem vllum perfpexit pari grauitate. 
et autoritate, quae tanto effet imperio fuftinendo, defiderium. 
cepit Periclis, inuitauitque eum ad fuggeftum et imperium fufci- 
piendum. At illam, domi abie&o animo ex lu&u tabefcentem, Alci- 
biades et reliqui amici ad progrediendum excitauerunt. Ibi populo. | 
fuam aduerfus eum ingratitudinem purgante, fufcepit rurfus rem- 

publicam, | 
92 τῶν γνησίων] In quibusdam 93 ἐδὲ Bodl. 3. qm 
additum eft υἱῶν: fed hoc fub- T ^ "| 
ftantiuum fübaudiri poteft. Idem. 94 προσελθεῖν dat Iuntina. — | 
, , | 

95 Εἰσηγή- 


7 
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380. 16 
διε... l : , 95 ^ ' 
καὶ σφατηγὸς αἱρεϑεὶς εἰσηγήσατο λυϑῆναι TOV. περὶ 
τῶν νόθων νόμον, ὃν αὐτὸς εἰσενηνόχει πρότερον" ὡς un 
πωντάπασιν ἐρημίᾳ διαὸ οχῆς, τὸν οἶκον ἐκλίποι τὄνομα 
καὶ τὸ γένος. εἶχε à ὅτω τὰ περὶ τὸν νόμον" ἀκμάζων 
ὁ Περικλῆς ἐν τῇ πολιτείᾳ πρὸ πάνυ πολλῶν ^ χρόνων, 
καὶ παῖδας i ἔχων, ὥσπερ εἴρηται, γνησίες, νόμον ἔγφα- 
ys, μόνες. ᾿Αϑηναίες εἶνω τὲς ἐκ. δυοὶν ?" ᾿Αϑηναίων γε- 
syovóvae. ἐπεὶ δὲ 78. βασιλέως τῶν Αἰγυπήων ὃ (esc τῷ 
δήμω “πέμψαντος τετρωκισμυρίες πυρῶν μεδίωνες, 2 ει 
διανέμεσϑαι τὲς πολίτας ?5 , πολλαὶ μὲν ἀνεφύοντο δίκαι 
^ ΕΣ ^ ἢ l , Fx d , 
τοῖς νόϑοις ἐκ τῷ γὙρώμματος ἐκείνε, τέως διαλανθάνεσαι 
καὶ παρορώμεναι!, πολλοὶ δὲ καὶ συκοφαντήμασι περίιέ- 
᾿ , / HO mu. "ts CP e^ ΄ 
πίπΊον. ἐπράθησαν "^ ὃν ἁλόντες ὀλίγῳ πεντακισχιλίων 
"J* , -» A 
ἐλάτηες, οἱ δὲ μείναντες. ἐν τῇ πολιτεία καὶ κριϑέντες 
᾿Αϑηναῖοι, μύριοι καὶ τετρακισχίλιοι καὶ τεσσαράκοντα 
publicam, ac lectus praetor, ne orbitate nomen familiae fuae, et 
progenies femel interiret, legem de nothis, quam ipfe tulerat 
ante, fuafit antiquandam. Quod autem ad legem hanc pertinet, fic 
fe habuit: os in republica pridem floreret Pericles, fuccinctus 
(vt diximus) egitimis filiis, legem rogauit, vt foli ex duobus nati 
 Athenienfibus ciues effent Athenienfes. Quum autem rex Aegypti 
dono miíiffet populo quadraginta milliamedimnum tritici, et 1d di- 
videndum ciuibus effet, nothis controuerfiae ex eo plebifcito mul- 
tae, quae hactenus uten: tectae atque neg!ectae, motae funt, mul- 
ti etiam calumniis circeumuenti. Conuicti fuere paulo minus quin- 
E. millia, qui venditi funt: eos, qui ciuitatem retinuerunt, ac cen- 
inter ciues Athenienfes fant, inuenerunt quatuordecim millia 
| quadra- 
95 Εἰσηγήσατο] Legitur etiam | interie&ta negatiua particula, 


ἠτήσατο. H. Stepb. 
96 Ileó σένυ πολλῶν] Quan- 
Quam Pericles dicitur p. 357. 
per 40 annos principatum te- 
muiffe in republica, tamen vix 
x eft, illum legem iftam 
πάνυ πολλῶν χρόνων rogaffe. 
quae phrafis. adeo longum tem- 
ris interuallum denotare vi- 
detur, vt lubentius legerem, 


πρὸ καὶ πάνυ πολλῶν. 

97 àvsiv Bodl. 3. 

98 τὲς πολίτας] Omnino le- 
gendum cum Saluinio, τοῖς πο- 
λίταις. Dacer. 

99 Ἐσράϑησαν] Locus hic mihi 
fufpectus eft: neque, tum prae- 
fertim, venditos, fed numero 
ciuium eos exclufos fpurios 
exiftimauerim. Xj/. 

200 iexv- 


, 
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τὸ πλῆθος ἐξητάσϑησαν. ὄντος ὧν den 72 κατὰ τοσὅ τς 
τῶν ἰσχύσαντα ^^^ τὸν νόμον ὑπ᾽ αὐτῷ πάλιν ess 
τῷ γρώψαντος, ἡ παρᾶσα Qucvyía τῷ Περικλεῖ περὶ vow. 
οἶκον ὡς δίκην τινὰ δεδωκότι τῆς ὑπεροψίας καὶ τῆς μεγα- | 
λαυχίας ἐκείνης, ἐπέκλασε τὸς ᾿Αϑηναίες" καὶ ὃ όξαντες, 9} 
αὐτὸν νεμεσητά τε παθεῖν, ἀνθρωπίνως ' τε δέσϑα,, | 
συνεχώφησαν ὠπογρώψασϑαι τὸν νόϑον εἰς τὸς Φράτορας, 
ὄνομ: ϑέμενον τὸ αὐτῇ. καὶ τῶτον μὲν ὕςξερον ἐν ᾿Αργινό- | 
σαῖς κωταναυμαχήσαντα Πελοποννησίες ἀπέκγεινεν ὁ δῆ“ 
μος μετὰ τῶν συςρατηγῶ. “᾿ & 

38. Τότε δὲ τῇ Περικλέες ἔοικεν ὁ λοιμὸς λαβέσθαι! 
λαβήν ἐκ ὀξεῖαν, ὥσπερ ἄλλων, βδὲ σύντονον, ἀλλ᾽ | 
ἀβληχοῷ ^ van νόσῳ καὶ μῆκος ἐν ποικίλαις ἐχόση μετά 
βολαῖς διαχρωμένην τὸ σῶμα σχολαίως, καὶ ὑπερείπϑις 
σαν τὸ Φρόνημα τῆς ψυχῆς. ὁ γᾶν Θεόφραςος ἐν τοῖς 
ἠθικοῖς ὃ ιοὐπορήσας, εἰ πρὸς τὰς τύχας τρέπεται τὰ ἤϑη, | 
καὶ κινόμενα τοῖς τῶν σωμάτων πάθεσιν ἐξίταται τῆς dips- 


* 4 
quadraginta numero. Quum effet igitur res indigna, vt quae - 
contra tam multos vim habuerat, ab eodem lex, qui tulerat eam, | 
rurfus abrogaretur; praefens Periclis clades domeftica, (vt qui ᾿ 
poenam luiffe iam faftus et arrogantiae illius fuae videretur) in- | 
fregit populum Athenienfem, putauitque, eum, .numinis iràm . 
perpeffum, effe humanitate alleuandum: quare indulfit ei, vt in. 
curia fua nothus cenferetur nomine paterno. Hunc poft, quum 
apud Arginufas Peloponnefios proelio nauali praetor fudiffet, ὦ 
vna cum collegis populus morte mulétauit. e POE 


200 ἰσχύσαντος Vulcob. bis Nofter: in Sertorio, p. 412. 

I ᾿Ανϑρωπίνως τε δεῖσθοι] Ma- Qux esc ὑετες, et Op. Mor. » 
lim ἀνθρωπίνων, vt antea,veuse4Trá. p. 2071. βληχροὶ γνοφερᾶς vux]óQ ΠῚ 
2 ᾿Αλλ᾽ ἀβληχρῷ 1 Anon. ha- ποταμοί. verum vtraque vox - 
bet ἀλλὰ fo4xed: etfic quidem idem valet. Ὁ 
3 δόξειε "| 


ι 


Ὁ E 
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“τῆς, ἱςόρηκεν, ὅτι νοσῶν ὁ Περικλῆ ῆς ἐπισκοπεμένῳ τινὶ τῶν 
E δ eeu περίαπήον v ὑπὸ τῶν γυναικῶν τῶ gu χήλῳ 
᾿περιηρτημένον, ὡς σφόδρα κακῶς ἔχων, ὁπότε καὶ ταύ- 
moy ὑπομένοι τὴν ἀβελτερίαν. ἠδ 4 δὲ πρὸς τῷ τελευταν 
᾿ὄντος αὐτῶ, περυιαθήμενοι τῶν πολιτῶν οἱ βέλτιςοοι, καὶ 
“τῶν Φίλων οἱ περιόντες, λόγον ἐποιξντο τῆς ἀξετῆς καὶ τῆς 
“δυνάμεως, ὅ 001 γένοιτο, καὶ τὰς πράξεις ἀνεμετρᾶντο, καὶ 
τῶν . τροπαίων τὸ πλῆθος: ἐννέα yag ἤν ἃ σρατηγῶν καὶ 
νικῶν ἔςησεν ὑπὲρ. τῆς πόλεως. ταῦτα, ὡς ἐκέτι C'UVIEV- 
τος, ἀλλὰ καθηρημένε “ τὴν αἴσϑησιν αὐτῷ, διελέγοντο 
“πρὸς ἀλλήλες". 0 δὲ πᾶσιν ἐτύγχανε τὸν VEV qrgor ec tte 
Lr καὶ φθεγξάμενος εἰς μέσον, ἔφη ϑαυμάζειν, ὅτι 
ταῦτα " ἐπανδσιν αὐτῷ καὶ μνημονεύεσιν, ἃ καὶ πρὸς 
τύχην ἐςὶ κοινὰ, καὶ γέγονεν ἤδη πολλοὶς σφατηγοῖς". τὸ 
“δὲ κάλλιςον καὶ μέγιςον, 8 λέγεσιν. Οὐδεὶς yae, ἔφη, 
δι ἐμὲ τῶν ὄντων ᾿Αϑηναίων μέλαν ἱμάτιον περιεβάλετο. 

, .39- Θαυμαςὸς ἂν ὁ εἰνὴρ S μόνον τῆς ἐπιεικείας καὶ 
πραότητος, ἣ ἣν ἐν πράγμασι eid καὶ μεγάλαις aT - 
oS elec ὃ ιετήρησεν, ἀλλὰ καὶ τῷ φρονήματος, εἰ τῶν αὑτὰ 


ἃ virtute, aegrum Periclem. amico cuipiam, qui ipfum inuifebat, 
-amuletum oftendiffe a mulieribus ex collo fuo fufpenfum, quafi, 
"quum eas etiam toleraret ineptias, grauiter admodum aegrotaret. 


. eius, qui fupererant, commemorabant, quantis enituiffet virtuti- 
»bus et opibus, res geftas etiam recenfebant, et numerum victo- 
Xiarum: nouem enim tropaea ciuitati praetor et victor excitaue- 
at. Haec illi inter fe, quafi illo non iam intelligente et omni 
- orbato fenfu, differebant. At ille omnia attente audierat, et in 
medium loquutus: Miror, inquit, haec vos celebrare et in ore 
— liabere facta mea, quorum partem fortuna vendicat, et quae mul- 
/tis iam obtigerunt ducibus; praeteritis autem excellentiffimum 
Εἴ maximum: nemo enim, inquit, ex omnibus ciuibus mea opera 
pullam véftem fumfit. . 

| Vir igitur admiratione dignus, non folum lenitate et man- 

letudine,, quam mulis in negotiis et inimicitiis retinuit 
| esi; fed etiam ea animi fententia, qua in virtutibus 
E fuis 

3 Mine Vuleob. 4 καϑηράμένῃ Iuntina. 


[] 
5 uus 


Jnítlante iam morte, affidentes praeftantiffimi ciues, et amici 
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καλῶν ἡγεῖτο βέλτιςον εἶναι! τὸ μήτε Φθόνῳ, μήτε ϑυμῷ 
χαρίσασϑαι μηδὲν ἀπὸ τηλικαύτης δυνάμεως, μηδὲ 
σασϑαΐ τινι τῶν ἐχϑοῶν ὡς ἀνηκέφςω. καί μοι δοκεῖ TH. 
μειρωκιώδη καὶ σοβαφέν ἐκείνην προσωνυμίαν ἕν τῶτο ποῖ- 
εἶν ἀνεπίφϑονον καὶ πρέπεσαν ὄντως, εὐμενὲς ἦϑος, καὶ 
[Jioc ἐν ἐξεσία καθαρὸς καὶ ἀμίαντος ^, [Ὀλύμπιον προσ- 
αγορφεύεσϑαι. καθάπερ τὸ τῶν Θεῶν γένος ἀξιῦμεν,, 
αἴτιον μὲν ὠγωθῶν, ἀναίτιον δὲ κακῶν πεφυκὸς, ἄρχειν, 
καὶ βασιλεύειν τῶν ὄντων. ἐχ ὥσπερ οἱ ποιηταὶ συντα- 
εάτ7οντες ἡμᾶς ἀμωϑεςάταις δόξαις, ἁλίσκονται τοῖς 
αὑτῶν ποιήμασι ^, τὸν μὲν τόπον, ἐν ὦ τὲς Θεὲς κατοι- 
κεῖν A&yscw, ἀσφαλὲς ἕδος καὶ ἀσάλευτον καλξντες, 
S πνεύμασιν, ὃ νέφεσι χρώμενον, ἀλλ᾽ αἰϑρίᾳ μαλακῇ 
καὶ Φωτὶ καϑαρῷ τὸν ἅπαντα χρόνον ὁμαλῶς περιλαμ- 
πέμενον, ὡς τοιαύτης τῷ μακαξίῳ καὶ ἀθανάτω διωγω- ; 
γῆς μάλιςα πρεπέσης αὐτὲς δὲ τὲς Θεὲς ταραχῆς καὶ 
ὃ υσμενείας καὶ ὀργῆς, ἄλλων τε 465 8G πωϑῶν «moa. 


N 
fuis praeftantiffimum exiítimauit, quod in tanta potentia nihil - 
inuidiae aut irae indulfiffet, aut vlli implacabilis inimico fuiffet. 
Et mihi quidem videtur infolentis et faítuofi cognominis, quod 
Olympius appelleretur, vnum hoc tollere inuidiam, et proprie 
id ei vere conciliare, nempe mite ingenium, et vita in famma. 
poteftate innocens et incruenta, Sicut dignam arbitramur deo- . 
rum gentem, quae per fe eft propitia, e.nullius autor mali, vt 
rebus praefit et moderetur: non vt poétae ineptis nos opinioni- 
bus percellentes, fuis ipfi arguuntuür fabulis, dum locum, quem. 
incolere deos aiunt, fecuras fedes vocant et tranquillas, non 
ventis, non imbribus obnoxias, fed ferenitate molli et pura, per- 
petuo aeque circumfulgentes luce, quod ea beatis et immorta- 
libus maxime conueniat ftatio: ipfos vero deos diffenfionum, 


offenfionum, irae atque aliarum plenos perturbationum, | 
abhor- | 


ifscia καϑαρὸν wo) ἀμίαντον Ν αἷς, 7 τὸν μὲν τόπον, ἐν ᾧ τὰς δες | 
βίε ἐν ἐξυσίᾳ καϑαρᾷ wb ἀμιάντε κατοικεῖν etc.] Locus eft lib. VI... 
Bodl. 3. VEA. T Vlyffeae Homericae, ad quem - 
6 nouae] Scriptum eft et- hic alluditur. Xylander. ——— — 

ὃ Xer4pe 


ξ΄ ὅτως εὐμενὲς 590g v») βίον ἐν lam μυϑεύμασι. H. Srepb. 3 
à 


383.3. PERICLE 5. 671 


ὕγοντες,ἢ gà" ἀνθρώποις νῶν ἔχεσι προσηκόντων. e AA 
ταῦτα μὲν ἰσως ἑτέρας δόξει πραγματείας εἶνω. τῷ δὲ 
Περικλέως ταχεῖαν. eic καὶ σαφῆ πόθον ᾿Αϑηναίοις 
ἐνειργάζετο τὰ πράγματα. καὶ yag οἱ ζῶντος βαρυνό- 
μενοι τὴν δύναμιν ὡς ἁμαυρᾶσαν αὐτές, εὐϑὺς ἐκποδὼν 
γενομένε,. πειρώμενοι ῥητόρων καὶ δημαγωγῶν ἑτέρων, 
᾿ ἀνωμολογᾶντο μετριώτερον ἐν ὄγκω, καὶ σεμνότερον ἐν 7rea- 
dmm i Quia, τρόπον' ἡ δ᾽ ἐπίφϑονος i ἰσχὺς ἐκεώνη, μο- 


γαρχία, λεγομένη. καὶ τὐραννὶς πρότερον, ἐφάνη τότε σας. 


τήριον ἔρυμα “ τῆς πολιτείας γενομένη. τοσαύτη Φϑορὼ " 
καὶ πλῆθος ἐπέκειτο κακίας τοῖς πράγμασιν, ἣ ἣν ἐκεῖνος 
dcus καὶ ταπεινὴν ποιῶν  cUTÉRQUTE ]E , καὶ κατεκώλυεν 
᾿ρἰνήκεςοον ἐξεσίαᾳ ^7 γενέσϑαι. 


| ! 

abhorrentium etiam ab hominibus cordatis introducant. Verum 
haec alterius fortaffe commentationis fint. Porro Periclis cito 

Athenienfibus fenfum et defiderium negotia praebuere. Quippe 

jui viui offendebantur eius potentia, tanquam ipfos obfcuraret, 
ἘΝ eo fuüblato, quum alios experirentur oratores et duces 
multitudinis, palam agnouerunt, moderatius in feueritate, vel 
grauius in manfuetudine' nullum vifum ingenium: atque inui- 
diofam illam potentiam, quae regnum ante et tyrannis fuit 
appellata, tunc falutarem reipublicae experti funt arcem fuiffe. 
"Janta poft contagio, fcelerumque vorago in rempublicam inua- 
fit, quam ille debilitatam et proftratam tegebat, opprimebatque; 
ne licentia i in infanabilem erumperet peftem. 


Periclis 


, 


(8 Σωτήριον ἔρυμα] Forfan hinc ἢ codices fauerent. fic περὶ Πο- 
eorrigendum in Polit. Praec. 2vze. p. 921. εὔχοντοη φορὰν κα- 
P. 1457. ὥσπερ ἔρυμα (non ἕρμα) κῶν: et in tractatu contra Stoi- 
v54c πολιτείας βέβαιον. memini, COS, p. 1960. κακίας Qogáv. 


quid Cafaubonus dicit ποῖ. Ρ. 91. 210 'Awfxesov. ἐξυσίᾳ] Probo 


fed vox ἕρμα huic loco non ita ἐν ἐξεσίᾳ, vt babet, Bodl. 3. fic 
ongruere videtur. fupra, P. 382. βίος ἐν x xa- 
n? $0oez] Placeret magis φορὰ, Jaeéóc. 
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OIOT'TOT δὲ «8 Περικλέες ἐν τοῖς ὠξίοις μνήμης 
γεγονότος, ὡς παρειλήφαβεν, ἐπὶ τὸν Φάβιον τὴν 
ἱσορίαν μεταγάγωμεν. NuuQov μιᾶς λεγθσιν ^, οἱ δὲ 
γυναιίκος ἐπιχωρίας Ἡρακλεῖ μιγείσης, πεεὶ τὸν Θύμβρνν 
ποταμόν, γενέσθαι Φάβιον, ἄνδρα πολὺ ᾽ καὶ δό ὀκίμον 
ἐν Ῥώμῃ το Φαβίων γένος ἀφ᾽ αὑτῷ * παρασχόντα. τι- 
νὲς δὲ τὸς ἀπὸ τῷ γένες τῶτξ, πεώτες τῇ δι’ ὀρυγμά τῶν 
χρησαμένες, ἄγρα, Dod iic ^ ἱσορδσιν ὀνομάφεσϑαι τὰ 
παλαιόν. ὅτω γὰρ ἄχρι νῦν αἱ διωρυγαὶ,. Φόσσαι, καὶ 


peces memoratu digna facta, quae quidem ad noftram noti- 

nunc ad Fabii vitam defcribendam. 
Ex nympha memorant, alii ex muliere indigena, 
quae cum Hercule iuxta Tyberim. amnem concubuerat, F 
natum, virum, ni ensi. Romae-et claram propagauit gen- 
Alii principes huius familiae, quia. foffis feras. 
capiebant, Fodios tradunt olim vocatos; voces enim foffae et. 


tiam peruenere, ea funt: 
tranieamus. 


tem Fabiórünt: 


I Qu. Fabius Maximus quo 
vixerit tempore, non eft obícu- 
rum: nihil enim bello Punico 
fecando, quod et Annibalicum 
dicitur, notius eft, arque in- 
fignius. Liuius lib. XXX. often- 
dit, mortuum duobus Seruiliis 
Coíf. anno V. C. prr. Xy. 

2 νυμφῶν μιᾶς λέγεσιν] Initio 
ftatim Guarinus impingit, quum 
Fabium Maximum nymphae 
filium facit: neque animaduer- 
tit loqui auctorem de Fabio, 
qui ex Hercule et vel nympha, 
vel Latina muliere natus, Fabiae 
ftirpis auctor fuerit. Xy/ander. 

3 "Avbea πολὺ ] Dacer. ex Mf. 
ἄνδρα πολύα γὗρον: ita etiam Vulc. 

4 ἀφ᾽ αὐτῷ Anonym. vulgo 
legitur ἀπ᾿ αὐτῇ. 

4 Φοδίες) Feftus Fabios an- 


tatis φάβιοι vocati funt: 


Fabium 


fodere 


tiquitus Fobios dictos tradit, 
a fouea: quare lof. Scaliger 
(fab nomine Yuonis Villiomari) 
hic emendauit Φοβίες. fed ob-. 
ftant. fequentia; . vbi dicitur, 
quod poftea duabus literis mu- 
quod 
verum éft, fi Φοδίες legeris, non, . 
ἢ eogíscs: quod vna tantum li- 
tera diftat a φαβίες.΄ [Xylander | 
ad hunc locum itaannotat . Quis. 
huius etymi fit auctor, non 
fcio. Sane probabilius eft 
quod habet Sext. Pompeius, 
Fabios antiquitus Fouios dictos, : 
quod princeps eius gentis eX - 
ea natus fit, cum qua Hercu-.- 
les in fouea concubuit: vel. 
quod primus oftenderit, quemr | 
admodum vrfi et lupi foueis. 
caperentur. ] Y. 
6 Πολλὲς, 


-»ο 


Li ] ͵ 


3848 FABIVS MAXIMV S. 673 
οΦόδερε "τὸ σκάψαι κωλεζτα!. χρόνῳ δὲ τῶν δυοῖν Φϑόγ- 
γῶν μεταπεσόντων, Φάβιοι προσηγοφεύϑησαν. πολλὲς 
δὲ καὶ ^ μεγάλες τῆς οἰκίας ἐξενεγκαμένης ἀνὸ ρας, ἀπὸ 
Ῥέλλς 7 τῷ μεγίτε, καὶ διοὶ TETO Μαξίμε παρὸ Pa- 
“μαίρις ἐπονομασϑέντος, τέταρτος ἦν Φάβιος Μάξιμος, 

ἡ τώδε γράφομεν. ἦν δ᾽ αὐτῷ σωματικὸν μὲν παρω- 
γύμιον, ὁ Βεράκωσσος" εἶχε γὰρ ἀκροχορδόνωα μικραν 
mra) τῷ χείλες ἐπιπεφυκυΐαν. ὁ δ᾽ ᾿Οξικόλας * ση- 
κίνει τὸ προβάτιον' ἐτέϑη δὲ πρὸς τὴν πραότητα καὶ βα- 
θύτητα τῷ ἤϑες ἔτι παιδὸς ὄντος. τὸ γὰρ ἡσύχιον αὐτῷ 
E .. Y 1 A ^ , / ^ τ 
κα! σιωπήλον χα] μετὰ πολλήης εὐλαβείας τῶν παιδικῶν 
ἀπήηῤμενον ἡδονῶν, βραδέως δὲ καὶ διωπόνως δεχόμενον 
τὰς μαωϑήσεις, εὔκολον δὲ πρὸς τὸς συνήϑεις καὶ κατή- 


LI 
J 
' 


1 
i 


fodere ad hoc vfque tempus vfurpantur. Hi autem poftea, dua- 
: us commutatis literis, appellati Fabii funt. Multos haec do- 
Amus praeítantes viros dedit. A Rullo autem, qui ex claritate 
Maximi cognomen inuenit, Fabius Maximus, de quo hic agimus, 
Mfuit quartus. Ei nota corporis cognomen. Verrucofo dedit, quod 
;"werruca parua ei ex fummo extuberauiffet labio. Ouicula puer 
etiamnum dictus eft, ex manfuetis et grauibus moribus. Quippe 

datum ingenium eius et taciturnitas, magnaque in fruendis 
^ puerilibus oble&tamentis cautio, tarditas ac labor in percipien- 


πολλὲς xod μεγάλες. forte πολλὲς δὲ 

“μεγάλες. | 
007 pus ] Indubitatus hic 
error librarii, decepti fimilitu- 
"dine literarum A et A. legen- 
dum enim Ῥύλλε, vt Xyl. pro- 
|bat ex Pompeio p. 432. [Xy- 
r indri verba haec funt: ἱρυλάε 
eft in Graeco. Itaque Guarinus 
ylaum finxit. Ego fecutus 
| fum. Plutarchum, apud quem 
;in Pompeio, vbi de Maximi et 
Magni cognomentis diíputatur, 
Ῥέλλε recte.legitur pro eo, 
quod hic eít mendofe Ῥυλάν. 
NEPLY-.T.I. 


s 


E : 6 πολλὲς δὲ μεγάλες] Fl. habet 


dis literis, facilitas et obfequium aduerfus fodales, ftultitiae 


opinio- 
Hiftoria eft apud Liuium in 
fine libri. noni. Neque fum 
hefcius, quem Plutarchus Rul- 
lum dixit, eum apud alios Rul- 
lianum, apud quofdam, fed vi- 
tiofe puto (tametfi hic correcto- 
rem. Guarinianae translationis 
videatur Amiotus fecutus) Ru- 
tilianum legi. Sed (vt dixi) 
Plutarchi hos locos ego fequor. | 
Hactenus Xylander.. Caeterum 
pro "Puaás Anon. αἴ νυλλοιανῶ.] 
8 Ὁ δὲ 'Ouixéaac] Haeret fen- 
tentia, niíi inclufis vocibus ση- 
μαίνει τὸ προβάτιον deleas δὲ poft 
ἐτέϑη, cum Bodl. 3. 


Vu 9 πάϑες 


674 


xX90V, 


βώϑες ?, 


opinionem ei apud ignotos et ignauiae praebuit. 
alrtamque eius indolem, et animi magnitudinem atque celfitudi- 
nem, pauci fuere, qui perfpicerent. 
republica gerenda excitatus, quam fecuritatem alii rebantur,- 
immotum oftendit cuilibet animum effe, cautionem, prudentiam, - 
tarditatem et. cunctationem, confítantiam et firmitudinem animi. 
hinc reipublicae molem, hinc bello- 
corpus ad bella, vt arma fubegit a natura 


Qui quum videret, 
rum frequentiam, 


9 πάϑες — 

IO leredy ias] In Graeco eft 
εὐπραγίαν. Quod non fane vi- 
deo, quid hic loci habeat. Vti- 
que ἀπραξίαν, aut óvezeavyízy, aut 
ἀπραγίαν, mallem. Quae.de ora- 
tione Fabii fequuntur; omnia 
funt peruerfa a Guarino. Xj. 
Pro εὐπραγίαν repofui valde di- 
verfae fignificationis vocabu- 
lum, ἀπραγέαν: fed et tertiam 
lectionem, ἀργίαν videlicet, re- 
periri feiendum eft. [ita Vulc.] 
Ad illam quidem quod attinet, 
quae in Aldina et Florentina 
editionibus exílat, nimirum 
εὐπραγίαν, ferri nullo modo po- 
teft. Accerte merito Guil. Xy- 
lander dixit, fe non videre, 
quid hic loci haberet accufa- 
tiuus ille, εὐπραγίαν: et tres 


PLVTARCHI 


ἀβελτερίας τινὸς καὶ νωθρότητος ὑπόνοιαν εἶχε. 
παρὰ τοῖς ἐκ]ός' ὀλίγοι δ᾽ ἦσαν οἱ τὸ δυσκίνητον ὑπὸ 
καὶ τὸ μεγαλόψυχον καὶ λεοντῶδες ἐν τῇ φύ- 
σει καϑορῶντες αὐτῷ. ταχὼ δὲ τῷ ygóva προϊόντος, ὑπὸ 
τῶν πρὰ γμάτων ἐγειφόμενος, διεσήμαινε καὶ τοῖς πολλάς 
λοὶς ἀπάβδειων μὲν ὥὅσαν, τὴν Gonna ἀπεαγίαν 
βελίαν δὲ, τὴν εὐλάβειαν τὸ δὲ πρὸς μηδὲν ὀξὺ, μηδ᾽ " 
εὐκίνητον, ἐν πᾶσι μόνιμον καὶ βεβαιον ul ὁρῶν δὲ καὶ 
τῆς πολιτείας τὸ μέγεϑος, καὶ τῶν πολέμων τὸ πλῆθος, 
ἤσκει τὸ μὲν σῶμα πρὸς τὲς πολέμες, ὥσπερ ὄσγλον σύμ- 


T 


3859. 


IO 3 
2» &U- 


τς. 


Stabilem vero 


At breui inde cum aetate - 


data: 


afferens, quorum vnus pro ifo 
reponendus fibi videretur, in. 
tertio tandem fcopum atigit.. 
Nam fe &rea£íay, aut 3vemeamyla, - 
aut ἀπραγίαν malle dixit. Nequé 
vero minus conuenire, (fic). 
Scopum attigiffe dico in tertio, - 
quoniam illud ipfum eft, quod - 
in quibufdam vetuftis codicibus | 
exítat. Alioqui certe ἀπραξίαν. 
eadem ratione, qua ἀπραγίαν,, 
admittere poffemus. At ve 
ex accufatiuo δυσπραγίων nefcio ^ 
quem fenfum elici poffe exifti 
marit. lam vero quod attine 
ad alteram vet. cod. lection 
ἀργίαν, eam accedere quider 
ad noftram, minus tamen aptam 
effe, dico. H. Szepb. - a 
ἥν 
n? 


II βίαιον Bodl. 3. j 
d2 deeft. 
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WV. lus ἃ IX Na , D C 
οΦυτον, τὸν δὲ λόγον, ὄργανον πειϑῶς πρὸς τὸν δῆμον, εὖ 
E' uw Á, ^ /, ed E ^ , ^ 
μάλα πρεπόντως τῷ βίω κατωκεκοσμήμενον. καὶ γῶρ ἐπῆν 
] m AY 2 δ V ) -" 3 ) ^ 
᾿ὥραϊσμος "^, δὲ κενὴ καὶ ἀγοραῖος χάρις, ἀλλα vag 
- N Nr Ne ^ A " 
ἴδιον καὶ περιτἼον ἐν γνωμολογίαις σχῆμα καὶ βάθος 
L $ a ΄ ^ / 7) 
ἔχων, ἃς μάλιςα ταῖς Θεκυδίδε προσεοικέναι λέγεσι. 
/ ^ ἡ » ^w t , ^w ͵7 ^ 
διασώζεται "ydo αὐτῷ λόγος, ὃν εἶπεν ἐν τῷ δήμῳ, τῷ 
E. l δ. πῷ. ΤΆ Eo , ΄ , ΄ 
παιδὸς αὐτῷ ? μεθ᾽ ὑπατείαν ^ ἀπυϑανόντος ἐγκώμιον. 
ἊΝ ς 7 3c n e c ΄ ς 
-- 2. Πέντε ὃ ὑπατείων, ἃς UTTOLTEUTEV , 7] πρώτή TOV 
E» Mt TÉ 15 / » it / A NOE, , 
emo Λιγύων ^ ϑρίαμβον ἔσχεν. ἡτ7ηϑέντες yae ὑπ᾽ αὖ- 
" ΡΝ / ᾿ A & , / : Vo» , 
τὸ μάχη, καὶ πολλὲς ἀποβαλόντες, εἰς τὰς Αλπεις ἀνε- 
Y M , , , ^ , 
ςάλησαν, καὶ τὴν πρόσοικον ἐπαύσαντο τῆς Ἰταλίας 
ληϊζόμενοι καὶ κακῶς ποιᾶντες. ἐπεὶ δ᾽ ᾿Αννίϑας ἐμβα- 
$3 A ΄ “ δ / 
λῶν εἰς Ἰταλίαν, καὶ μάχη πρῶτον περὶ τὸν Τρεβίαν σο- 
» , , 2 * Ν »/ € 
τὰμον ἐπικρατήσας, αὐτὸς μὲν ἤλαυνε διὰ Τυῤρηνίας, 
- ww M y » N bM N ΄, ND M 
πορϑῶν τῆν χώραν, ἔκπληξιν δὲ δεινὴν καὶ Φόβον εἰς τὴν 


"data: orationem autem pro inftrumento ad ducendum populum, 
quam praeclare ad vitae compofuit tenorem; alienam ab omni 
fuco et vana popularique iactatione, plenam autem folidae pru- 
dentiae cum fingulari praeftantique lumine et grauitate fenten- 
tiarum, quas cum Thucydidis fententiis inprimis componunt. 
Exftat oratio funebris eius, quam publice in laudem filii habuit, 
| qui obiit poft confülatum. 
τς Ἔχ quinque confulatibus, quos geffit, in primo triumphauit 
de Liguribus: qui fignis collatis ab eo fufi, intra Alpes funt 
multis amiffis coacti, repreffique a populanda et vexanda proxi- 
ma Italiae ora. Vt vero cum exercitu Annibal in Italiam irru- 
pit, victorque primum ad Trebiam flumen per Hetruriam popu- 
labundus agmen duxit, ftuporque ipfam Romam ingens 
y et 


HH H 
I2 deeft ὡραϊσμὸς Bodl. 3. IS Λιγύρων Vulcob. Λιβύων 
Iunt. item χάρις ]untinae deeít. Bodl. 3. et Iuntina. Xylander 
(13 αὐτῷ Anonym.  . ita annotat: In graeco eft A;- 
. 14 Μεθ᾿ ὑπατείαν] Forte me- βύων, hoc eft in vetuítioribus 
dius καθ᾿ ὑπατείαν. filium poft editionibus. Sed eft legendum 
confulatum — mortem — obiiffe λυγύων, quod et interpretes fen- 
res leuioris momenti videtur; ferunt, et hiítoria docet. Si- 
in coníulatu, patris dolorem mile mendum erat in Pertinace 
fine dubio magis intenderet. — Xiphilini, et in aliis locis. 
ES. | Vua I6 ἐν 


* 
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"Pour ἐνέβαλε: cunda δὲ τὰ μὲν συνήϑη Ῥωμαίοις ἀπὸ 
κεραυνῶν, τὰ δ᾽ ὅλως ἐξηλλαγμένα καὶ πολλὴν ἀτοπίαν 
ἔχοντα περοσέπιπ7ε: ϑυρεές τε γὰρ ἀφ᾽ αὑτῶν αἵματι - 
γενέσϑαι διαβρόχες ἐλέχϑη, καὶ ϑέρη ςαχύων περὶ Av- 
τιον ἔναιμα κείρεσϑαι, καὶ λίϑες μὲν ἐκ v8. ἀέρος διαπύ- 
gc καὶ Φλεγομένες Φέρεσθαι, T8 δ᾽ ὑπὲρ Φαλερίες Sono 
νβ ῥαγῆνω δόξαντος, ἐκπίπΊειν καὶ διασπείρεσϑι πολ-, 
Ad γραμματεῖα,, καὶ τότων ἐν ἑνὶ ^ γεγραμμένον Qauii- - 
vu κατὰ λέξιν: ἌΡΗΣ TA ἙΑΥΤΟΥ͂ ὍΠΛΑ ZA-. 
ΛΕΥΈΙ: τὸν μὲν ὕπατον Γάϊον Φλαμίνιον Sd ἤμβλυνε, 
τότων, ἄνδρα πρὸς τῷ Φύσει ϑυμοειδ εῖ ^ καὶ Φιλοτίμῳ,. 
μεγάλαις ἐπαιρόμενον surux uc, ἃς ἢ πρόσϑεν ηὐτύχη- 
cs ^ παραλόγως, τῆς τε βελῆς ἀποκαλόσης, καὶ 38 

συνάρχοντος ἐνις μένε, συμβαλων βίᾳ τοῖς T «ἁλάταις καὶ 
κρατήσας. Φάβιον δὲ τὰ μὲν σημέϊα, καίπερ ἀπΊόμε- 
να “ πολλῶν, ἤτον ὑπέϑρατε, dud τὴν ἀλογίαν. τὴν᾿ 
δ᾽ ὀλιγότητα τῶν πολεμίων καὶ τὴν ἀχρηματίαν qruvda- 
νόμενος, καρτερεῖν παρεκάλει τὸς 'Ῥωμαίως, καὶ μὴ μά- 


wv» 


et terror incefft; prodigia autem partim folita Romanis. 
fulgura, partim. noua foedaque admodum funt nuntiata, (fcuta - 
enim fanguinem fua fponte ferebant fudaffe, cruentas Antii fpi- - 
cas demeflas, lapides ignitos ardentefque coelo cecidiffe, quum: 
coelum fupra Falerios fiffum videretur, decidiffe paíffimque dis- 
iectas fuiffe frequentes fortes, in vna fcriptum ad verbum appa. - 
ruiffe: MAVORS ARMA SVA CONCVTIT) nihil his conful com--- 
motus C. Flaminius eft, vir, cui fua fponte feroci feruidoque: 
fecundae res, quas ante praeter exfpectationem infignes gefferat, 
quum, inhibente fenatu et collega reluctante, acie Gallos fudit - 
. fugauitque, animos fecerant. Fabium vero portenta, quum | 
plerofque mouerent, quod nulla illis ineffet ratio, minus terre- - 
bant. Sed quum hoftes intelligeret et paucos effe, et difficultate - 
laborare ftipendii, cunctandum cenfuit Romanis, nec pugnan- | 


| | dum 

16 à αἵματι Vulcob. I9 αἷς Vulcob. 4 
17 ἐν ἑνὶ Bodl 3. vulgatis ^ 26 εὐτύχησε idem. E 
deeft praepofitio. : k 


2I ἁπτομένων, vel ἁπτομένῳ, ἦ 
idem. prius e Iuntina. d 


22 Κάμιλλος}. 


I8 ϑυμωειδεὶ. Vulcob. υμοειδῆ 
Bodl. 2. Iuntina. 
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χεῦϑαι πρὸς ἄνθρωπον ἐπ᾿ αὐτὸ τῶτο διὰ πολλῶν ἀγώ- 
γῶν ἡσκημένη σρατιᾷ χρώμενον' ἀλλὰ ἘΔ συμμάχοις 
ἐπιπέμπειν τὰς βοηθείας, καὶ τὰς πόλεις Que χειρὸς ἔχον- 
"Tac, αὐτὴν ἐᾶν περὶ αὑτῇ μαραίνεσϑαι τὴν ἀκμήν τὸ 'Aj- 
νίβς, καϑώπερ Φλόγα λάμψασαν ἄπο gcns καὶ x&- 
, Qus δυνώμεως. 
E. 3. Οὐ μὴν ἔπεισε τὸν Φλαμίνιον, ἀλλὰ φήσας Ex 
ἀνέξεσθαι προσιόντα τῇ Ῥώμῃ τὸν πόλεμον, BÓ ὥσπερ 
δ παλαιὸς Κάμιλλος 2ody τῇ πόλει διαμαχεῖσϑαι περὶ 
αὐτῆς, τὸν μὲν ςρατὸν ἐξάγειν ἐκέλευσε τὲς χιλιάρχες, 
αὐτὸς δ᾽ ἐπὶ τὸν ἵππον ἁλλόμενος, ἐξ ἐδενὸς αἰτίῃ προ- 
τδήλς παφαλόγως ἐντρόμδ v8 ἵππδ γενομένξ καὶ m ]uzév- 
τος, ἐξέπεσε, καὶ κατενεχθεὶς ἐπὶ κεφαλήν, ὅμως ἐδὲν 
ἔτρεψε τῆς γνώμης, ἀλλ᾽ ὡς ὥρμησεν ἐξ ἀρχῆς ἀπαντᾷς 
σαι τῷ ᾿Αννίβα, περὶ τὴν καλϑμένην Θρασυνίαν ^ λίμνην 
E Τυῤῥηνίας παρετάξατο. τῶν δὲ σφατιωτῶν συμίβα- 
ὄντων εἰς χεῖρας, ἃ ἅμα τῷ καιρῷ τῆς μάχης συνέπεσε 
σεισμὸς, ὑφ᾽ ὃ καὶ πόλεις ἀνετρώπησαν, καὶ ῥεύματα 
Nou ἐξ ἕδρας μέρεσι, καὶ κρημνῶν ὑπώρειαι περιεῤ- 


dum cum Noire; qui exercitum haberet multis ad id ipfum 
m proeliis, caeterum fubmittenda fociis auxilia, oppidaque 
in poteftate tenenda, dum vigor ille per fe Annibalis, ficut flam- 
ma exigua et leui excitata vi, marcefceret. - 
— Non flexit Flaminium tamen. Enimuero ille non permif- 
furum fe dicebat, vrbi bellum vt admoueretur, neque, vt olim 
Camillus, vt intra moenia de ea dimicaret. Itaque legiones edu- 
ere tribunis iubet. In equum vero infilientem equus nulla 
;€erta de caufa repente tremens perculfufque lapfam fuper caput 
effudit. Neque eum haec res auertit tamen a propofito. Quare 
vt initio occurrere ftatuerat Annibali, ad lacum Hetruriae, quem 
"Trai menumi vocant, aciem inítruxit. Interea dum manus 
conferant milites, terrae motus multa oppida proftrauit, 
auertitque curfu fuo amnes. Doría montium ingenti lapía 
' , proruit; 
ἫΝ 22. κάμιλλος] Jta repofüí pro 22 Geacuvías ] Rede Aib 
μαχος. H. Stepb. quod eft. &,,7, oss, | 
ἧι ema et Aldina. 
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ῥώγησαν. ἀλλὰ καΐπερ ὅτω yevouévs βιαίῳ v8 πάθες, 3d sig 
τὸ παράπαν ἤσϑετο τῶν μαχομένων. αὐτὸς μὲν ὧν 
c / s A A / » V z^ , ^ 
0 Φλαμίνιος, πολλὰ καὶ τόλμης ἔργα καὶ ῥώμης ἐπιδει- 
κνύμενος ἔπεσε ^, καὶ περὶ αὐτὸν οἱ κράτιςο τῶν ᾿ 
» » 4 Y * ΄ὔ LY Á : 
δ᾽ ἄλλων τραπέντων TOÀUG ἥν Φονος, κω πεντακσχίλιοι 
σρὸς μυρίοις κατεκόπησαν, καὶ ἑώλωσαν ἕτεροι TOC TOL - 
τὸ δὲ QAawuwís σῶμα Φιλοτιμέμενος ϑάψαι καὶ κοσμῆνξ 
ca, δι᾿ ἐρετὴν ὁ ᾿Αννίβας, Sy, εὗρεν ἐν τοῖς νεκροῖς, ἀλλ᾽ 
ἠγνοέϊτο τὸ παράπαν, ὅπως ἠφανίσϑη. τὴν μὲν ὃν ἐπὶ τῷ 
) ue ^ 1 / 7^ Xf» c x M » f» " 
Τρείβίῳ ^^ γενομένην zv]av S0 ὁ γράψας ςφατηγὸς, SÜ ὁ 
πεμφϑεὶς ἄγγελος ἀπ᾽ εὐθείας ἔφρασεν, ἀλλ᾽ ἐψεύσατο 
τήν νίκην ἐπίδικον αὐτοῖς καὶ ἀμφίδ οξον γενέσϑω. περὶ 
δὲ ταύτης ὡς πρῶτον QASCEV ὃ ςρατηγὸς Πομπώνιος ^^, 
συναγαγῶν εἰς ἐκκλησίαν τὸν δῆμον, καὶ περιπλοκεὶς, ἐδὲ 
παραγωγὰς “7, ἀλλ᾽ ἄντικρυς ἔφη προσελϑῶν: Νενική-. 
ἂν du c a 7 / 5 M y 

pela, ὦ ἄνδρες Ῥωμαῖοι, μεγάλῃ μάχη. καὶ διέφθαρται, 
A / c E / ) v 
70 ςρατόπεὸ ον, καὶ Φλαμίνιος ὕπατος ἀπόλωλεν. ἀλλώ 


-— 


proruit: hanc tamen nemo proeliantium tantam vim fenfit. - 
ipfe animofifhme ac fortiffime dimicans cecidit Flaminius, et 
circa eum optimi quique. Reliquis in fugam conuerfis, ingens - 
edita ftrages, quindecim millia caefa, totidemque alii capti. 
Flaminii corpus, vt funeraret id decoraretque virtutis caufa, ma 
gna cum cura inter cadauera Annibal inquifitum non inuenit, - 
neque conítitit, quid eo effet factum.  Aduerfam pugnam adl 
Trebiam, nec dux aperte fcripfit, nec retulit nuntius, fed ancipiti 
ambiguoque diremtam mentitus eft Marte. Ad huius primum 
nuntium cladis praetor Pomponius, vocato ad concionem popu- 
lo, aperte fine ambagibus aut circuitione: Pugna, inquit, Quirites, 
magna victi fumus, exercitus deletus eft, conful cecidit Flaminius, | 


24 ᾿Εξέπεσε] Potius ἔπεσε, vt lum exiuerat: itaque praetor. 
Bodl.3. ἐξέπεσε eft euafiz ; quod. munus | confulare 
falfum eft. more maiorum, cuius et ali 

2 meminerunt, et Cic. lib. X. 

DE TSCMET 9 epift. ad Plancum. X5/ander. —.— 
n Z6 περὶ δὲ ταύτης ὡς πρῶτον 27 τιαραγωγὰς]) Ex coniectu- - 
44408y ὃ seaTwyoc Πομπώνιος, etc.] ra lego περιαγωγάς. de qua v oce | 
Vierque enim conful ad bel- differui in Thefauro. H. Srepb. Ὁ 

28 Λεύκιον}. β 
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ro , " 7 : € ^ X , T 
᾿βελεύεσϑε περὶ σωτηρίας αὑτῶν καὶ ἀσφαλείας. Οὗτος 
Ns - ej ^ A , 5 A , / 
μὲν ὃν ὠσπερ πνευμῶ τὸν λογον ἐμβαλων εἰς πέλαγος 
0oOOWIM AERE / , 1 ΄, Jo ce. ὦ A 
T0081T8 δήμε, συνετάραξε τήν πολιν, -ἐδ &gQa4 σρος 
a» ΄ » t N ! / δ ΄ 
ποσαύτην ἔκπληξιν οἱ λογισμοὶ καὶ à ιωμένειν εὐ ναντο. 
EL ./ ) , , / ^. 
πάντες δ᾽ εἰς μίαν γνώμην συνήχθησαν, ἀνυπευϑύνξ δεῖ- 
ἫΝ A ΄ / Δ 7 E 
σϑαι và πράγματα μοναρχίας, ἣν δικ)ατωρίαν καλξσι, 
. PT Z ΄ ) 4 Χ , x , 
τῷ μεταχειριδμένε ταύτην ὠϑρύπήως καὶ ἀδεῶς ἀν- 
δ ΄ * δὲ —€ “ ΄ ΄ὔ p. ht 
Ῥός" εἶνωι δὲ «Toy ἕνα Φάβιον Μάξιμον, ἰσόρροπον 
. L "b / ^ , n» ἢ , X 2 
χοντα τῷ μεγέϑει τῆς ἐρχῆς τὸ Φρονημα καὶ τὸ ἀξίωμα. 
^ 5 c : N ^ , * / 
τῷ ἤϑες, ἡλικίας τε κατὰ T8TO γεγενημένον, ἐν ὦ συνέ- 
» / Χ N “ ^ ΄ 1 ^ m 
-€WXSV ἔτι πρὸς τῶ τῆς ψυχῆς. βελεύματα τὸ σωμαὰ τῇ 
““ς» N / ^ X »€ / : 
ῥώμῃ, καὶ συγκέκραται τῷ Φρονίμῳ vo ϑαῤραλέον. 
E. c ki - 5 , ΄ ΄ 
000 4. Ὡς ὧν ταῦτ᾽ ἔδοξεν, ἀποδειχθεὶς δικ) ώτωρ Φαώ- 
, N , ) ν ΄ 28 ^ 
"uoc, καὶ ἀποδείξας αὐτὸς ἵππαρχον Λεύκιον ^ Μιυνδ- 
( no Ν ) / V € PW. 
κίον, πρῶτον μὲν ἡτήσατο τῆν σύγκλητον, ἵππῳ χρῆσθαι 
: N l F 3.20 A $e 9 wr e Ss πιὰ 
Cae τας ςφρατείας. ξ΄", "yag ἐξῆν, ἀλλ ἀπηγοθεύτο 
T M δ ΄ d M “7 ^ , ^ 30 Y ^ 
κατὰ 07] TiVcL νομὸν πώλαιον, εἰτε τῆς ἀλκῆς τὸ πλει- 
| , m / Ν N “ M M 
goy ἐν TQ πεζῷ τιϑεμένων, καὶ διὰ TESTO τὸν σρατήγον 
, Z Ó ^ 7 ^ d Χ Χ / 
οἰομένων δεῖν παραμένειν 75. φαλαγγι, καὶ Un προλεί- 
γος de veftra falute et incolumitate deliberate. His, ficut vento, 
- in tantam multitudinem inftar maris iactratis, ita perculit ciuita- 
| tem, vt prae terrore confiftere animi et in gradu permanere ne- 
.quirent. Conueniunt igitur in vnam fententiam, libero et foluto 
. reipublicae opus effe imperio, quod vocant Diétaturam, et viro, 
- qui feuere eam et intrepide adminiftret: Fabium eum effe, qui 
|pares maieítati imperii eius animos grauitatemque habeat mo- 
Tuifi, et id fit aetatis, qua mentis confiliis adhuc viuidae corporis 
τς - 
- vires refpondeant, et attemperatus ad prudentiam fit feruor. 
" Vbi ea fententia placuit, dicitur Fabius dictator: qui, ma- 
. giftro equitum M. Minutio dido, primum a fenatu poftulat, vt 
"fibi in bello vti equo liceat; quod fas non erat, fed lege quadam ve- 
tere interdixerant, vel quod maximum robur ponerent in pedite, et 
| ob id duci cenferent in acie apud eum permanendum, neque defe- 
| rendum 


Pan. ἐν 2X. | 

- "98 Aséue]MarcumvocantPo- | 29 εἰδὲ Vulcob. 
^ Nybius; Liuius, et Plinius. [ita et- 2. ἀρχῆς id 
dam Μάρκον dant Nulc.er Atión.] 039. S498» 
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πεῖν 7 εἰ, ὅτι τυραννικὸν εἰς ἅπαντα τἄλλα καὶ μέγα, 
τὸ τῆς ἀρχῆς κράτος ἐςὶν, ἔν γε τότῳ βελομένων τὸν de 
κηάτωρα τῷ Ónus Φαίνεσϑαι δεόμενον. καὶ μὴν ἀλλὰ καὶ 
αὐτὸς ὁ Φάβιος, εὐθὺς ἐνδείξασϑαι ϑέλων τῆς ἀρχῆς τὸ | 
μέγεθος καὶ τὸν ὄγκον, ὡς μᾶλλον ὑπηκόοις χρῷτο καὶ 
πειθϑηνίοις τοῖς πολίγαωις, προῆλθε συνενεγκώμενος εἰς Vett. 
τὸ ρβαβδεχίας εἰκοσιτέσσαρας" καὶ τῇ ἑτέρα τῶν ὑπάτων. 
ἀπαντῶντος αὐτῷ, τὸν ὑπηρέτην πέμψας, ἐκέλευσε τὸς. 
ῥαβδέχες ἀπαλλάξαι, καὶ τὼ παράσημα τῆς ἀρχῆς, 
ἀποϑθέμενον, ἰδιώτην ἀπαντᾷν. μετὰ δὲ ταῦτα καλλί 
e" ἐρχόμενος ἐκ Θεῶν ἀρχὴν, καὶ διδάσκων τὸν δῆμον 
ὡς ὀλιγωρίᾳ καὶ περιφρονήσει τῇ φρατηγβξ πρὸς τὸ δαι- 4 
 Mówov , καὶ μοχθηρίᾳ τῶν ὠγωνισαμένων σφαλέντα., mel- 
τρεπε μὴ δεδιέναι τὲς ixfpsc , ἀλλὰ καὶ τὲς Θεὲς ἐξευ-᾿ 
μενίξεσϑαι καὶ τιμᾶν: κα: δεισιδαιμονίαν ἐνεργαζόμενος 7, 
ἀλλὰ ϑαῤῥύνων " εὐσεβείᾳ τὴν οὐρετὴν, . καὶ ταὺς παρὰ λ 
τῶν Θεῶν ἐλπίσι τὸν ὠπὸ τῶν πολεμίων Φόβον ἀφαιρῶν : 
καὶ παραμυϑέμενος. ἐκινήθησαν δὲ τότε πολλαὶ. καὶ 


rendum hunc; vel quia nimia alioqui et ingens eius imperii | 
poteftas foret, quod hac re faltem vellent vt populi effe indi- 
gens videretur. At Fabius ipfe, vt illico imperii fui populo vim 4 
fpeciemque oftentaret, quo magis obfequentibus vteretur,-et | 
dicto audientibus ciuibus, proceílit in vnum collatis viginti qua- — 
tuor fafcibus. Quum autem alter conful ad ipfum progredere- |. 
tur, miífo apparitore, dimittere iuflt ei lictores, et infignibus — 
depofitis imperii, priuati more fibi occurrere. Mox ritea dii. 
immortalibus orfus, quum doceret populum, negligentia et con- 
temtu ceremoniarum a confule peccatum effe, non ignauia mili- — 
tum, admonuit, vt ne hoftes timerent, at deos placarent cole-- 
rentque: non ille quidem, quo fuperftitione animos implicaret, 
immo vt virtutem confirmaret pietate, et fpe diuinae opis formidi- - 
nem eximeret,et eleuaret hoftilem. Eodem tempore multos arcanos - I 

et a 


31 προλιπεῖν Iuntina. εὐσέβειαν ἐνεργάξετόη: et quidem 7 ; 
32 Δεισιδαιμονίαν ἐργαξόμενος ] femper. . NA 
Lege ἐνεργαφόμενος. fic p. 103: 


ζῆλον ἐνειῤργάσατο:; et P- 342. 33 θαῤῥῶν Vulcob. 
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- 34 προσελθὼν δὲ ὃ δικτάτωρ εἰς 
τὸν ὄχλον, ηὔξατο τοῖς ϑεοῖς etc. ] 
dic vnus eft de iis locis, qui in- 
erpreti fufcepti muneris fedulo 
lerupulos iniiciant, caputque 
feabere et vngues rodere iu- 
Faciamus faltem, quod 
poffamus. Votum hoc foeturae 
iin ver facrum appellatur Li- 
ὁ, vt in hac ipfa hiftoria, lib. 
XXII er alibi, et lib. XXXIV. 
ver facrum videri, quod natum 
effet inter Cal. Martias et pri- 
die Cal. Maias. Ita Nonius quo- 
que et Feftus. Iam quod ad 
lummam pecuniae eius, quae 
in ludos votos impendenda fta- 
tuitür, attinet, Guarini verfio- 
nem omitto, quam Budaeus, 
anc ipfum locum libro prae- 
(lantiflimi de affe operis tertio 
Ira&tans, eo nomine reprehen- 
E ; quod πριτημόριον tertiam par- 
Budaei honore dixerim) ambi- 


Guarinum cenfeo: quod non 
ldiderit, quo ea tertia pars re- 
piciat, hoc eft, rotiusne fum- 
mae, ( vti Budaeus accepit: ideo- 
improbat) an vero denarii 


tiam partem fignificet τὸ re:- 
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n verterit. Ego (quod faluo 


fue magis, quam falfe vertiffe. 


68t 


pet καὶ χρησίμων αὐτοῖς βίβλων, ἃς Σιβυλ.- 
ς καλξσι καὶ λέγεται συνδραμεῖν ἔνια τῶν ἀποκει- 
| ἐν αὐταῖς λογίων πρὸς τὰς τύχας καὶ τὰς πράξεις 
καὶ τὸ μὲν γνωςὸν ἐκ ἥν ἑτέρῳ πυϑέσϑαι. 
E Y 35 ἐξ δ ΄ , VN ᾽ ^ »ο 34 
προελθὼν δ᾽ ὁ ix] εἰς TOV OX ÀOV, ηὔξατο τοῖς Qeois - 
'vtiles ipfis libros confuluit, quos Sibyllinos appellant. Et per- 
jent,fortes nonnullas iis libris proditas, illius tempeftatis fuifle ca- 


fibus et geftis confonas. Quod cognitum fuerat ex illis libris, fari ad 
ios nefas erat. Itaque conuocato dictator populi concilio, vouit 


diis 

τημόριον. Ac tametfi recte Bu- 
daeus ex Plutarcho oftendere 
videatur, pofterius hoc efle in- 
telligendum, eadem tamen am- 
biguitas reftabit, fi pro tertiá 
parte repofueris trientem. Nam 
et triens de totius fummae ter- 
tia parte tam intelligi poteft, 
quam de triente denarii. Ego 
addito vno vocabulo eam decli- 
naui. Alioqui Plutarchi inter- 
pretibus hailucinari, et omnes 
rationes conturbare in verten- 
dis pecuniae fummis, nouum 
non eft: idque nos annotare 
non femel coacti fumus. Re- 
ftant tamen alii adhuc fcrupuli. 
Plutarchi fummae inter fe qua- 
drabunt, fi illud essseríov non 
per feftertios nummos, fed per 
feftertia (fefteriia quum dicun- 
tur, milleni feftertii nummi in- 
relligi debent: hoc efít, librae 
feu minae feftertiae, vel millia 
aeris, duo cum dimidio: qua 
de re alibi) exponas: id quod 
ipfe feci, cafuum mutatione am- 
biguitatem euitans, quae in 
Graeco apparet. Nifi quis inde 
folui dubium dicat, quod esee- 
τίων, tanquam maior fumma, 
ante δηναρίων, vt minorem, po- 
Vu 5 fita 
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* ^ ἐν * ^ V ^ Y , Ht i 
ἐνιαυτξ μὲν αἰγῶν καὶ συῶν καὶ προβάτων καὶ βοῶν 


diis immortalibus, quod eo anno ver attuliffet ex caprino, 


fita eft. Vnum (ita dicere liceat 
docendi caufa) feftertia, ducen- 
tos et quinquaginta denarios, 
feu, quod idem eft, drachmas 
valet. Ergo ccexxxim. fefter- 
tia, erunt 83250 denarii. Adde 
jam his cccxxximn. denarios 
et trientem, (hoc eít, duos obo- 
los, feu vnum fcrupulum: dra- 
chma euim tres fcrupulos, fcru- 
pulus duos obolos continet) erit 
fumma denarium 835833, ad 
vnguem ita a Plutarcho annota- 
ta: quam et ipfe eodem modo 
exprefüi, folitus alias Latinum 
morem in fummis pecuniae 
concipiendisferuare. Sed hic 
omnino ad ternarii numeri my- 
fterium erat refpiciendum, (id 
quod et ex Liuio apparer, vti 
mox dicam) cum quo nihil ad- 
modum commune erit fummae 
huic, fi omnia vel ad denarios, 
vel ad feftertios nummos redi- 
gantur.Enimuero Plutarchi fum- 


ma cum Liuiana minime con- 


venit. Eiufdem, inquit, rei caufa 
ludi magni voti aeris cccxxxi. 
millibus, triente. Hic operam 
et fententiam do&tiffimi Sigonii 
defíidero, qui infinitos Liuii lo- 
cos reftituit. Nam mihi non 
minus, quam ante me Budaeo, 
locus eft fufpecus. Budaei qui- 
dem emendatio fcita effet, eo, 
quod praeclare myfterium ter- 
narii continet, (fic autem fufpi- 
catur legendum: cccxxxii. mil- 
libus, cccxxxrim. affibus trien- 
te) fi vel cum Plutarcho. con- 
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fuillo, 
ouillo 
veniret, vel aliqua auctoritate 
fcriptoris aut codicum confir- 
maretur. Itaque eam in medio 
relinquam. In ea, quae ex(tat, 
Liuiana fumma, fi locus fit in- 
teger, quaefo, quid fibi vult 
triente? Non eít enim minus 
Guariniano illo ambiguum, cum 
aut ad totam fummam, aut ad 
mille aeris, aut (quod vix fieri 
poffit loco non manco) ad 4 
fem referendum videatur. Se 

agedum (quando in hanc tra- 
&ationem ingreífi fumus, ne- 
que nobis indignam, neque 
le&ori, opinor, φιλομαϑεῖ iniu- 
cundam) Plutarchi fummam ad. 
millia aeris reuocemus, vt quid 
interfit videamus: quo nihil eft 
expeditius. Nam feftertia cum 
millibus aeris collocata propor- 
tionem conítituunt fefíquiter- 
tiam feu feftertiam, qualis eft 
quinarii ad bingrium: eo quod. 
in vno feftertio nummo infunt- 
duo affes et femis. taque τος 
tum myfíterium ternarii iace- 
bit. Et vt maxime credo, id. 
(cccxxxin. affübus)  Liuianae 
Íummae inferendum, ita neque. 
hoc tamen, neque vlla (quam. 
ipfe videam) alia ratione Plu-. 
tarchi cum Liuio fumma com- 
ponetur. Reftat, vt aut alios fe-- 
cutum auctores Plutarchum di- 
camus, aut lapfum in Liuiana. 
fumma vertenda: hoc eft, ignal 
raffe, quid inter millia aeris et. 
feftertia differret; quorum alte- 

rum in eam difficultatem inci- 


dit, 
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E A Ur. , Y 
ἐπιγονὴν, ὅσην Ἰταλίας oem " καὶ πεδία καὶ ποταμοὶ 
M ^ , € , * M 
καὶ λειμῶνες εἰς ὥραν ^^ ἐσομένην ϑρέψεσι, κατωϑθύσειν 
| / 1 N A ^ Y A » , V 
ἅπαντα' ϑέας δὲ μεσικὰς καὶ ϑυμελικὼς ἄξειν ἀπὸ ση- 
ἢ ͵7 ^ V 
σερτίων τριακοσίων τριάκοντα τριῶν, καὶ δηναρίων τρια- 
κοσίων τριάκοντα τριῶν, ἔτι τριτημορίᾳ προσόντος. τϑτο 
"M 2 A , ᾿ / “μ᾿ N 
κεφάλαιόν iew, oóx]o μυριάδες δραχμῶν, καὶ δραχ- 
X , , ) ^ 3 
dj τρισχίλιαι πεντακόσιαι ὀγδοήκοντα τρεῖς, καὶ δύο 
ολοί, λόγον δὲ τῆς εἰς τῶτο τῇ πλήϑες ἀκριβείας 
H 
ouillo, bouillo grege, intra fines Italiae, campos, flumina, prata 
natum, id omne fe immolaturum. Simul ludi magni voti trecen- 
tis triginta tribus millibus nummum, et trecentis triginta tribus 


denariis triente. 


B 
^ 


Haec fumma quadrat cum oboginta tribus 
Éo quingentis octoginta tribus drachmis, et duobus obolis. 
a 


tionem huius fummae ita praecife definitae et diftributae baud 


dit, quod haud facile tum tem- 
poris fummas per feftertia con- 
ceptas fuifle credi poteft: alte- 
rum dicere; hominis eft impu- 
dentis, ac de Plutarchi erudi- 
tione finiflre iudicantis, qui 
fane. in Camillo fatis demon- 
ftrauit, (vt alia loca praeteream) 
Ícire fe, quid affis, mille aeris, 
denariufque effent. Itaque ἐπ- 
ἔχω, et hortor doCliores, vt, fi 
quid habent, promant: mea 
candide protuli. Porro autem 
Liuius magnos ludos votos 
fuiffe Ícribit, nofter ϑέας uscixac 
E ϑυμελικάς. Quae ego fpe- 
&acula ez mufica. cerzamina ver- 
ti, quod non putem magnis lu- 
dis haec quadrare. Scezicos for- 

le licuit vertere, (de quibus 
Liuius praeclare initio feptimi) 


oes. v . 
quum in Sylla etiam ϑυμέλην pro 


feenico pulpito vfurparit, atque 
etiam alii ita fumi teftentur. 
Neque tamen peccaíffe me in 
e N 


facile 


vertendo ne fic quidem arbi- 
tror, quando etiam Terentius 
fuam artem Muficam vocat. 
Hoc ipfum argumentum effe 
poflit, Plutarchum non ex Li- 
vio fua defcripfiffe. . De terna- 
rio hic difputare nihil attinet. 
Haec Xylander. Cruferius quum 
vertiflet: Simul ludi magni voti 
cccxxxmr. oanillibus nummum, 
e? CCCXXXII. denariis iriemze : 
ita, inquit, locus eft emendan- 
dus, alioqui non conftabit fibi- 
metipfe Plutarchus. [ Vide etiam 
Ruald. ] i 
33 ᾿Ιταλίας ὅροι ] Tudertinus 
vertit; Jzaliae 1ontes : itaque ὄρη 
legit: et quidem recte. quem- 
nam enim prouentum ipfi ter- 
miniltaliae praebere poterant? 
vt dew *24 πεδία hic iunguntur, 
ita etiam Op. Mor. p. 580. quod 
non parum hanc lectionem con- ' 
firmat. fic coniecit etiam Xyl. 
36 ὥρας Bodl.3. 

37 ὃν 
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M δ ^ , , , -- , , » ^H 
καὶ OiaWOUmG χάλεπον egwW εἰπεῖν" εἰ μή τις ἄρα ὅλ 
^ / c P A 7; " V4 ; 
To τῆς τριάδος ὑμνεῖν τὴν δύναμιν, ὅτι καὶ Φύσει TÉ 
4 ^v 3 ^ ^v P] , P Á , ) 
λειος, καὶ πρῶτος τῶν περιτ ῶν, ἀρχή τε πλήῆϑες ἐν αὖ- 
"9 37 / / A A M A ) 
τω , τὰς TE πρώτας διαφορὰς, κω τὰ παᾶντος ἀριθμῷ 
^ Y , , A P A 
φοιχεῖα ize καὶ συναρμόσας εἰς ταυτὸν ἀνείληφε. — 
^ ^ c ΄, A 7 ) , 
$- Τῶν μὲν ὃν πολλῶν ὁ Φάβιος τὴν γνώμην avra. 
, 38 M M ^ € M M , 
τήσας ᾿ πρὸς τὸ ODflov, ἡδίω πρὸς TO μέλλον ἐποίησεν. 
Y- ὰ , cob Y ^ , A 
αὐτὸς δὲ πάσας ϑέμενος ἐν αὐτῳ τας τῆς νίκης ἐλπί 
' c V ^ ^ ^ » 7 , ^ A 3 
δας, ὡς καὶ 18 Θεξ τὰς εὐπραξίας Qv ἀρετῆς καὶ Φρο- 
΄ Y.9 , € 
νήσεως παραδιδόντος, τρέπεται πρὸς ᾿Αννίβαν, ἐχ ὡς 
d , Χ z 1 E M ^v i L^ 
διαμαχέμενος, Ga χρόνῳ τὴν ἀκμήν αὐτῇ, καὶ χρή- 
à b] Ht A , 2.228 
μᾶσι τὴν ἀπορίαν, καὶ πολυανθρωπίᾳ τὴν ὀλιγότητα τρί 
X c tj δ ΧΆ, / : 
βειν καὶ υπαναλίσκειν βεβελευμένος. όϑεν ἀεὶ μετέωρος 
, M ^ jJ. ^ 3 7 E ^ -— Ἃ 
ἀπὸ τής Vo 78 τῶν πολεμίων ἐν τόποις ὀρεινοῖς ςρατοπε- 
, , ^j Ww v c / 2 Ν 
δεύων ἐπηωρεῖτο, καθημένε μὲν, ἡσυχάζων, κινεμένα δὲ, 
i ^ 2 | -xN Y F Tr Δὲ} 
κατὰ τῶν ἄκρων κύκλῳ περίων καὶ παραφαινομενος εκ 
/ € " M ^€ Ω x 
διαςήματος, ὅσον ἄκοντι μή βιωασϑῆναι μάχεσϑω καὶ ἢ 
7 € / B li ^ , 
Φόβον ὡς μαχησομένξ τοῖς πολεμίοις ὠπὸ τῆς μελλή- 
$i m τω c/ ^ Y X pt 
σεως αὐτῆς ^ Ζαρεῖχεν. ὅτω δὲ παραγαγων TOV χρο- 
facile fit inire, nifi ternarii numeri celebrare vim velis, quod per 
fe perfectus, et imparium fit primus, principiumque multitudinis, 
primas intra fe diferentias, et cuiufuis numeri elementa fimul - 
confufa, copulataque complectatur. fi 
Poítquam igitur animos vulgi Fabius religione impletos, 
ad meliorem fpem in futurum erexit, ipfe quidem omnem vi&o- 
riae fpem in fe reponens, quod fecundas res dii tribuere virtuti et. 
prudentiae foleant, ad Annibalem conuertit fe, certus non dimica- 
re; fed temporis fpatio vigorem eius, pecunia inopiam, paucitatem | 
copia militum attriturus et accifurus. [taque vt ab equitatu hoftium 
tutus effet, femper locis montofis et altis caftra muniit, vnde ho- 
fti immineret; quietus, fi caftris ille fe contineret, fin moueret, fum-- 
mis montibus circumuolans vndique, et ex tanto adhaerens inter- | 


vallo, ne pugnare inuitus cogeretur, et tamen terrorem hoftibus ita. 
cunctando tanquam pugnaturus praeberet.Ita tempore extrahendo. 


omnibus 

37 ἐν ἑαυτῷ Vulcob. 39 Αὐτοῖς παρεῖχεν] Repone 
38 ἀπαρτίσας idem. αὐτῆς. H.Srepb. Va Aldus. — 
40 πλασμά-. 


͵ 
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ES 


h - ἢ : | 
|, ὑπὸ πάντων κατεφρονεῖτο, καὶ κακῶς μὲν ἤκξεν ἐν 
E (δ δὴ ἊΣ ^ Z » »NZ 
à Gporo7zów, κομιθή δὲ τοῖς πολεμίοις ἁτολμος ἐδό. 
EL Y ^ δὲ * A £o; ζ / 2.7 ^w 
πεὶ, καὶ TO μηθὲν εἰναι, σιλῆν &vog Αννίβε. μόνος ὃ ἐκει- 
νὸς αὐτῷ τὴν δεινότητα καὶ τὸν τρόπον, ᾧ πολεμεῖν 
ἐγνώκει, συνιδὼν, καὶ διανοηθεὶς, ὡς πάση τέχνη καὶ 
, , ΜΝ » SRI ^ / 

κινητέος ἐςὶν εἰς μάχην 0 ἀνήρ, ἢ διαπέπρακἼαι τὰ 
a. T A^ » 5 

Καρχηδονίων, οἷς μέν εἰσι κρείτ]ες, ὅπλοις, χρήσασϑαι 
“ἡ δυναμένων, οἷς δὲ λείπονται, σώμασι καὶ χρήμασιν, 
ἐλατγεμένων καὶ δαπανωμένων εἰς τὸ μηδὲν, ἐπὶ πᾶσαν. 
ἰδέαν ςρατηγικῶν σοφισμάτων καὶ παλαισμάτων ^^ τρε- 
δ 9 X , v Y E ΕΝ ' 
πόμενος, καὶ πειρώμενος, ὥσπερ δεινὸς ἀθλητὴς λαβὴν 

1 M / Xuoibs 27 Y ^ 

y, προσέβαλλε xoj dierateas ]e, Xd) μετήγε πολλα- 
"Yd M 4 δ᾿ ^ EN ^ E ͵΄ 

όσε τὸν Φάβιον, ἐκςῆσαι τῶν ὑπὲρ τῆς ἀσφαλείας λο- 
γισμῶν βϑλόμενος. τῷ δ᾽ ἡ μὲν κρίσις " πίξιν ἔχοντι τὲ 
συμφέροντος, ἐν ἑαυτῇ βέβαιος εἱτήκει καὶ ὠμετάπηωτος" 
E 2 ari 2977 x ^ 4 2 m 2 p 
jóxyA& δ᾽ αὐτὸν ὁ ἵππαρχος Μινέκιος, Φιλομαχῶν dxaí- 
ἴρως καὶ ϑρασυνόμενος, καὶ δημαγωγῶν τὸ ςράτευμα, 
μανικῆς Qoeac καὶ κενῶν ἐλπίδων UT αὐτϑ πεπληρωμε- 
vov οἱ τὸν μὲν Φάβιον σκώπήοντες καὶ καταφρονξντες, 


E 


omnibus contemtui effe, a militibus lacerari maledictis, imbel- 
lis fupra modum et ignauus hoftibus, vnum praeter Annibalem, 
deri, Solus ille confilium Fabii et rationem, qua bellum ge- 
rere in animo haberet, animaduertit. Statuit igitar omni arte 
et vi ad pugnam eum elicere, alioquin de Poenis actum ratus 
elfe: qui, quibus praeftent, non valeant armis vti, quibus vero 
impares fint, milites et pecuniam nequicquam confumant et im- 
jendant. Ergo in omnem fpeciem fe vertit aftus et luctae mili- 
taris, nihil non mouens, vt eximius athleta, dum anfam quaerit, 
qua prehendat Fabium, nunc inftat, nunc terret, alias hac illac 
trahit, vt a tutis eum fuis auertat confiliis. Huic tamen [fua 
fententia vtilitate nixo, immota conítitit et inconcuffa. Sed mo- 
eílus admodum fuit ei magifter equitum' Minutius: qui dum 
rapidus fertur ad dimicandum, ferox concitat exercitum, furoreque- 
eum acfpe implet inani. Quare milites Fabium irridere, ac ludi- 
; DE brio 
" 40 πλασμάτων Vulcob. | lam, τῷ δὲ ἡ γνώμη mísw ἔχεσκ 
41 Ἡ μὲν κρίσις ) Legitur et- τῷ συμφέροντος. H. Sreph. 


* 
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᾿Αννίβε παιδαγωγὸν ἀπεκάλεν, τὸν δὲ Μνέκιον, 
μέγαν ἀνδρα, καὶ τῆς Ῥώμης ἄξιον ἡγϑντο ςρατηγόν. ὃ 
δὲ μᾶλλον εἰς Φρόνημα καὶ ϑφέάσος ἀνειμένος, ἐχλεύαξε 
μὲν. τὰς ἐπὶ τῶν ἄκρων ςρατοπεδείας, ὡς καλὰ ϑέωτρ 
T8 διαμ]άτωρος ἀεὶ παρασκευαξομένε ϑεωρήσεσι. πορθε- 
μένην καὶ Φλεγομένην τήν ᾿Ιταλίαν, ἠρώτα δὲ τὲς Φίλες 
τῇ Φαβίξ, πότερον εἰς τὸν ἐρανὸν ἄρας ἀναφέρει τὸν ςρά- 
τὸν, ὡς τῆς γῆς ἀπεγνωκὼς, 3 νέφη καὶ ὁμίχλας προβαλ. 
λόμενος, ἀποὸ ιδράσκει TEC πολεμίες. ταῦτα τῶν Φίλι ν᾿ 
πρὸς τὸν Φάβιον ἀπαγγελλόντων, καὶ τὴν ἀδοξίαν τῷ 
κιυδύνω λῦσαι παραινόντων: Οὕτω μέντ᾽ àv, ἔφη, δὲει- 
λότερος, 5 νῦν εἶναι δοκῶ, γενοίμην, εἰ σκώμματα, καὶ 
λοιδορίας Φοβηϑεὶς, ἐκπέσοιμι τῶν ἐμαυτξ λογισμῶν. 
καίτοι τὸ μὲν ὑπὲρ πατρίδος, ἐκ αἰσχρὸν δέος: ἡ δὲ πρ cl 
δόξαν ἀνθρώπων, καὶ διαβολὰς καὶ ψόγες ἔκπληξις, 
Ex ἀξίβ τηλριαύτης ἰρχῆς ἀνδρος, ἀλλεὶ δελεύοντος, ὧν 
κρατεῖν αὐτὸν καὶ δεσπόζειν κακῶς Φρονόντων προσήκει. i 
6. Μετὰ ταῦτα γίνεται ὃ ιωὡμαωρτία τῷ Avda. (Qs- 
λόμενος γὰρ ἀποσπάσαι τῷ Φαβίξ ποῤῥωτέρω τὸ σφάτευ-, 
μα, καὶ πεδίων ἐπιλαβέσϑαι προνομάς ἐχόντων, ἐκέλευ- 


brio paedagogum appellare Annibalis, Minutium ad coelum tol 
lere, et dignum Romanis ducem habere. Hinc fpiritus Minutio 
et audacia crefeunt, di&atoremque, quod in cacuminibus mon 
tium caftra perpetuo habeat, tanquam egregium fpectaculum p 
raret vaftitatem et incendium Italiae vifuris, infectatur. | Amicos 
autem Fabii rogat, num in coelum, tanquam terra complorata,| 
rapturus fit exercitum, an vero nubes et nebulas, quo recipiat fe 
hofti obiecturus.. Quae quum ad Fabium referrent amici, fuade- | 
rentque, vt periculo fubeundo liberaret fe ignominia: Nae ego; | 
inquit, quam nunc videor, timidior fim, fi probri et contumeliae 
metu a rationibus abducar meis. Atqui pro patria haud turpe 
fuerit timere, at expáuefcere ad hominum opinionem, calumnia 
et opprobria, non tanto digni imperio viri, fed feruientis eft illis 
quibus imperare ipfum et male confultos deceat reprimere. - 
Sub haec incidit in errorem Annibal. Nam a Fabio 
dum cupit longius exercitum abducere atque occupare cam 
pos, vbi frumentari et populari valeat, imperat viae ducibus, 


| 


] 


s * 
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4 τὲς ὁδηγὲες μετὰ δεῖπνον εὐϑὺς ἡγεῖσϑαι πρὸς τὸ Ka- 
íi 7 « N ^ ^ A 1 ) , , 
γτνώτον. Οἱ δὲ τῆς ᾧωνης διὰ βαρβαρισμον &x ἐξακέ- 
σαντες ὠκριβῶς, ἐμβάλλεσιν αὐτῷ τὴν δύναμιν Φέροντες 
, M , m x P. , UM. 
εἰς Ta, κΚαταλήγοντα τῆς Καμπανίας εἰς πόλιν Κασιλίνον, 
ἣν τέμνει δια μέσης ῥέων ὁ Λοθρόνος ποταμὸς ^^, ὃν Οὐα- 
τεράνον οἱ Ῥωμαῖοι καλᾶσιν. ἔς! δ᾽ ἡ χώρα, τὰ μὲν &A- 
λα περιςεφής ὄρεσιν, αὐλὼν δ᾽ ἀναπέπ]αται πρὸς τῆν 
jaAaT]av, ἔνϑα τὰ ἕλη καταδίδωσι τῷ ποταμξ περι- 
γεομένς,, καὶ ϑῖνας ἄμμε βαϑείας ἔχει, καὶ τελευτᾷ 
πρὸς αἰγιαλὸν κυματωδὴ καὶ δύσορμον. ἐνταῦθα κατα- 
ϑαίνοντος τῷ ᾿Αννΐβε, περιελϑων ἐμπειρίᾳ τῶν ὁδῶν ὁ Φά- 

A N / € Á δὰ , , 
Quoc, τὴν μὲν ὃ ἐξοὺ ον, ὁπλίτας τετρακισχιλίος ἐπιςή- 
τας, ἐνέφραξε" τὸν δ᾽ ἄλλον σρατὸν ὑπὲρ τῶν ἄλλων 
ων Ü ἐν καλῷ καϑίσας, dut τῶν Uo ἐλαφροτάτων͵ 
καὶ προχειροτείτων ἐνέβαλε τοῖς ἐσχάτοις τῶν πολεμίων; 
καὶ συνετάραξεν ἅπαν τὸ ς«ράτευμα' διέφϑειρε δὲ περὶ 


yt extemplo a coena in agrum Cafinatem.ducant. llli nomen 
propter Punicam a Latina lingua abhorrentem non recte affe- 
quuti, coniiciunt copias eius in oppidum Cafilinum, ad extre- 
mam oram fitum Campaniae, quod intermeat Lothronus fluuius, 
quem Romani Vulturnum vocant. Regio eft caetera cincta mon- 
tibus, vallis autem ad mare vfque porrigitur, vbi paludes effufo 
ine edit, habetque altos arenae cumulos, demum littore . 
clauditur vndofo importuofoque. Eo vbi Annibal fe demifi t, 
viarum Fabius gnarus, circumduéto exercitu, exitum quatuor ἘΠΕ 
lium armatorum ítatione obfepit, reliquas copias aliisiugis in tuto 
emam tum expeditiífimis promtiffimifque quibufque immiflis,ex- 
aen carpens totum conturbat exercitum, oc cidit 
ad 
- 42 "o ἜΡΟΝ ποταμὸς] Sub Οὐελτᾶρνον Anonym. ] 


UR. voce latere videtur verum 
nomen fluuii, fcil. Vulturnus ; 
quod eloffator aliquis fequenti 
€laufula explanauit, ὃν Οὐατερά- 
νον oi Ῥωμαῖοι καλᾶσιν : vbi etiam 

omen ipfum pari fato mendo- 
ἔμ: ad nos peruenit. fed vide- 
zyunt omnes Ovsarzgevv repo- 
nendum effe. [οὐλτῶρνος, ὃν 


T 


43 "AA ἄκρων] Quaenam 
illa alia iuga? fruftra Fabius 
exitum obfepit, nifi et omnia 
iuga praeoccupaflet. deleo ita- 
que illud ἄλλων, quod ob proxi- 
fne praecedens ἄλλον, librarii 
calamo videtur effiuxiffe. 


44 Διὰ τῶν} Malim μετὰ τῶν. 
45 προμά- 


1 


* 
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óx]axocísc. ἐκ τέτε βελόμενος ᾿Αννίβας ἀπωγαγεῖν τὸ 
φράτευμα, καὶ τὴν διαμαφτίαν τῷ τόπε νοήσας καὶ τὸν 
κίνδυνον, aug αύρωσε μὲν τὲς ὁδηγὲς, ex (Qut em a, δὲ 
τὰς πολεμίες καὶ προσμάχεσϑαι “ τῶν ὑπερβολῶν ἐγ: 
Ἀρατεὶς ὄντας ἀπεγίνωσκε. δυσϑύμως δὲ καὶ περιφόβως 
διακειμένων ἁπάντων, καὶ περιεςάνω σφᾶς πάντοϑεν 
a Qux ]sc ἡγξδμένων ἀπορίας "5, ἔγνω δελξν 77. ἀπάτη τὲς 
πολεμίας. ἥν δὲ τοιόνδε βῶς ὅσον δισχιλίας ἐκ τῶν 
αἰχμαλώτων ἐκέλευσε συλλαβόντας, cua ἤσαι δᾶδα νι 
πρὸς ἕκαςον κέρας, ἢ λύγων, ἢ φρυγάνων αὔων ᾧΦάκελον" ἢ 
εἶτα vux]oc ὅταν aoO1 σημεϊον, ἀνάψαντας ἐλαύνειν ἐπὴ 
τὰς ὑπερβολὰς, παρὰ τὰ eee καὶ τὰς φυλακὰς τῶν πὸ- 
λεμίων. ἅμα δὲ ταῦτα παφεσκεύαζον, οἷς προςέτακγο, 
καὶ τὸν ἄλλον αὐτὸς ἀναςήσας ςρατὸν, ἤδη σκότες ὄντος, 
γε σχολαίως. αἱ δὲ βόες, ἄχρι μὲν τὸ πῦρ ὀλέγον ἦν, 
καὶ περιέκαιε τὴν ὕλην, ἀτρέμα. προσεχώρεν ἐλαυνόμεναι 
πρὸς τὴν ὑπώρειαν" καὶ ϑαύμα τοῖς καθορῶσε νομεῦσιν | 


ad o&ingentos. Inde quum educere Annibal copias pararet, 
et errorem loci periculumque aduerteret, in crucem fuftulit viae 
duces. Sed quia reiicere hoftes et impugnare eos, qui tenerent 
clauttra montium, defperabat, totumque exercitum torpor et pa- 
vor occupauerat, putantium perplexitate ineuitabili vndique 
circumuentos fe, neque vllum patere receptum, flruere dolum. 
hoftibus inftituit. Itaque fic facit: Boum duo ferme millia de 
praeda iubet comprehendi, ac fingulis cornibus faces praeligari, 
aut virgultorum farmentorumue aridorum fafces: inde vt fub 
. noctem, quum datum fignum effet, accenfis ad montes agerent, 
qua ftationes hoftium faltus infidebant. Dum haec parant, qui- 
bus id negotii datum erar, caftra ipfe primistenebris filentio mouet. 
Boues, dum modicüs fuit ignis et materiam adurebat, fedato gradu 
ad vertices montium acti fuccedunt. Flammae ex fummis micantes. 
| cornibus, 

45 Te»LÁxen9o4] Aptius loco 47 ^sA&v ἀπάτῃ) Vulcob. habet. 
videtur προσμάχεσθοι. | περιελθεῖν ἢ δολᾶν: pofterius am- 
46 &Q vx] uc ἡγδμένων ἀπορίας] plector : prius, vt huius tanquam 
In fuperioribus editionibus ha-  inufitatioris gloffema, repudio. 
betur ἀφύκγως ἡγεμένων ἀπορία, 48 2222 Vulcob. vulgo legitu£ 
ἢ. Srepb. | ο΄ δᾷδας in plur. Xs 
49 Ev 
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'τῶν ἄκρων καὶ βεπόλοις ἧσαν αἱ Φλόγες ἄκροις ἐπι- 
T8044 τοὺς κέρασιν, ὡς σφατοπέδε καθ ἕνα κόσμον 
ὑπὸ λαμπάδων πολλῶν βαδίζοντος. ἐπεὶ δὲ πυρώμενον 
"τὸ κέρως ἄχρι ῥίζης διέδωκε τῇ σαρκὶ τῆν αἴσθησιν, καὶ 
Ῥὸς τὸν πόνον ὃ ιαφέρεσαι καὶ τονάσδησὰι τὰς κεφαλάς 
᾿ἀνεπίμπλαντο πολλῇς ἀπ᾿ ἀλλήλων “δ φλογὸς, Sx ἐνέ- 
νῶν τῇ τάξει τῆς πορείας, ᾿ἄλλ᾽ ἔκΦοβοι καὶ περίαλ- 
εἰς aca, δρόμῳ κατὰ τῶν ὁρῶν ἐφέροντο, λαμπόμεναι 
μὲν Seac ἄκρας καὶ μέτωπα, πολλὴν δὲ τῆς ὕλης, δὲ ἧς 
ἔφευγον, ἀνάπήεσαι. δεινὸν Sy ἦν ϑέαμα τοῖς παραφυ- 
Marec τὰς ὑπερβολὰς Ῥωμαίοις. καὶ γὰρ αἱ φλόγες 
ἐῴκεσαν ὑπ᾽ ἀνθρώπων ϑεόντων διαφερομέναις λαμπά- 
ec καὶ | ϑόρυβος ἦν ἐν αὐτοῖς “ολὺς καὶ Φόβος, ἀλλαχό- 
Se ἄλλες ἐπιφέρεσθαι τῶν πολεμίων σφίσι, καὶ XUXAS- 
'σϑαι πανταχόθεν ἡγδμένων. διὸ μένειν ἐκ ἐτόλμων, 
εἰλλὰ πρὸς τὸ μεῖζον ἀνεχώρεν σφατόπεδον, προέμενοι 
τὰ seva  Xaj κατὰ τῶτο δὲ ^^ καιρϑ, προσμίξαντες οἱ 
Ψιλοὶ τῷ ᾿Αννίβε, τες ὑπερβολεὶς κατέσχον" ἡ δ᾽ ἀλλή 


«Cornibus, quia exercitus vno ordine ad multas faces progredien- 
tis fpeciem praebebant, ex cacuminibus montium defpicientes 
paftores et bubulcos obftupefecere. At vbi accenfis cornibus 
ad ima et ad viuum penetrauit fenfus, et dolore agitati difcurfa 
'et capitum inquietatione fe inuicem multa refperferunt flamma, 
tum nullo itii eris feruato ordiné confternati, ftimulante dolore 

s montes feruntur, relucentes extremis caudis et fron- 
16, qua fugiebant, frequentia accendentes. Te- 
d fpectaculum erat clauftra montium feruantibus 
iis: praebebant enim hominum cum facibus difcurrentium 
mae imaginem, oppidoque pauidi et perculfi, vndique inua- 
d fe atque cingi ab hoftibus arbitrabantur. Itaqne faucibus re- 
llis, concitant fe in fugam, et maiora petunt caflra. Ibi leuis 
r atüra. Annibalis incurrit ac c clauftra occupat; ; hinc aeliqyee 
eo 


49 Ἐπ vlone) Lege omni- pletiua partícula Nofter id 
cum Anonym. ἀπ᾿ ἀλλήλων, — vtitur non fine aliqua elegantia. 
0 Κατὰ τῶτο δὲ} Leue eft, infra vero τότε δὲ nes pro. 

|placer34. quatanquam ex- τότε δή. —— — 
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δύναμις ἤδη “ροσέβαινεν ἀδεῶς, πολλὴν "καὶ βαρ 
ἐφελκομένη λείαν. 


7. To δὲ φαβίω συνέβη μὲν ἔτι viel di 
τὸν δόλον ' 2. φεύγεσαι yze ἔνιαι τῶν βοῶν σποράδες 
ἧκον αὐτῷ *? "eie χείρας" ἐνέδρας δὲ δεδιὼς σκοταίες, 
ἀτρέμα τῆν δύναμιν ἐν ταὶς ὅπλοις εἶχεν., ὡς δ᾽ ἦν 
ἡμέρα, διώκων ἐξήπήετο τῶν ἐσχάτων, καὶ συμπλοκαὶ" 
περὶ ταῖς δυσχωρίας ἐγίνοντο, καὶ ϑόρυβος ἦν πολὺς, ἢ 
ἕως παρ Anis τῶν ὀρειβατεῖν m Ἰβήρων᾽ ἄνδρες ἢ 
ia eoi xdj ποδώκεις, πεμφϑέντες ἀπὸ τῷ ςόματος, ἢ 
εἰς βαρεῖς ὁπλίτας τὲς Ῥωμαίες ἐνέβαλον, καὶ διαφϑέξ 
ρᾶντες Sx ὀλίγες, ἀπέςρεψαν τὸν Φάβιον. τότε δὴ μά- 
λιξὰ κακῶς ἀκῆσαι καὶ καταφρονηθῆναι, συνέβη τὸν 
Spur. τῆς γάρ ἐν τοῖς ὅπλοις τόλμης ὑφιέμενος, ὡς 
γνώμη καὶ προνοίᾳ καταπολεμήσων τὸν ᾿Αννίβαν, αὐτὸς! 
ἡτ)ημένος «STO καὶ κατεσρατηγημένος ἐφαίνετο. βελό-! 
μενος δὲ μᾶλλον ἐκκαῦσαι τῆν πρὸς αὐτὸν ὀργὴν τῶ 
Ῥωμαίων δ ᾿Αινίβας, ὡς ἦλθεν ἐπὶ τὲς ἀγρὲς αὐτῶν} 
τά. μὲν ἄλλα πάντα καίειν καὶ διαφϑείρειν. ἐκέλευσεν, 


copiae trahentes multam et grauem praedam fine metu fequanta τ 
Dolum hunc etiam no&e fenferat Fabius: . boues enim : 
quot palantes inciderunt in eum; fed quia no&urnas infidi s] 
timebat, tenuit in caftris fuos in armis inftructos. Luce prima i ] 
perfequendo extremum agmen carpebat, et leuia proe elia in f: 
fiebant, atque ingens ciebatur tumultus, donec. e. imo Puis 
cohortem Hifpanorum . Annibal affaetiorem mont jiifit. | 
Ea leuior et ad concurfandum habilior,.in grauem anis pue - 
.num ftatariumque incurrit, ac non paucis oppreflis, Fabi a ie. 
pulit: qnae Fabium res tum calumniantibus expofuit et conten 
tum reddidit grauiflime. Nam quum. dimicandi audacia conces] 
deret Annibali, quafi confilio et prouidentia eum debellatuius,. 
tunc victum his artibus ipfum ac circumuentum videre. Anni: 
bal vt eumularet inuidiam apud ciues dictatoris, quum at d 
agrum eius veniffet, omnibus circa deus foloque bear | 
$1 ri δόλα Anonym. 52 Rec Bodl. 5 34... »; M 
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γων δ᾽ ὠπεῖπεν ἅπήεσϑαι μόνων, καὶ παρακατέξησε 
Φυλακὴν ἐδὲν ἐῶσαν ἀδικεῖν, sé λαμβάνειν ἐκεῖθεν. 
ταῦτα προσδὶι ἀβαλλεν i εἰς Ῥώμην ἀναγγελϑέντα: καὶ 
πολλὰ μὲν αὐτῷ πρὸς. τὸν ὄχλον οἱ δήμαρχοι κατεβόων, 
ἐπάγοντος μάλιςα Μετιλίῃ " καὶ παροξύνοντος, ὃς 8 κατὰ 
τὴν πρὸς Φάβιον ἔχϑραν, ἀλλ᾽ οἰκεῖος. ὧν Mwsxía v8 
p τιμήν evo καὶ δόξαν ἐκείνω. Φέρειν vac τότ 

αἰθολάς. ἐγεγόνει δὲ καὶ τῇ βελῆ δὲ ὀργῆς, Sy, ἥκις ἃ 

$e 2 1 N ^ ] , : ΄ Y , p, 
μεμφομένη τὰς περὶ τῶν αἰχμαλώτων πρὸς ᾿Αννίβαν 
ὁμολογίας. ὡμολογήκεισαν yag αὑτοῖς, ἄνδρα μὲν ἀνδρὶ 
λύεσθαι τῶν ἁλισκομένων, εἰ δὲ πλείες οἱ ἕτεροι γένοιντο, 
διδό όνα! δρωχμες ὑπὲρ ἑκάςε τὸν κομιζό μενον πεντήκοντα 
καὶ. διακοσίας. ὡς ὃν γενομένης τῆς κατ᾽ ἄνδρα δια- 
μεήψεως, εὐρέϑησαν ὑπόλοιποι Ῥωμαίων παρ᾿ ᾿Αννίβα 
τεσσαράκοντα καὶ διακόσιοι, τότων ἡ σύγκλητος ἔγνω 
το λύτρα μὴ πέμπειν. καὶ προσητιᾶτο τὸν ῴῷάβιον, 
ὡς δὶ πρεπόντως, ὅτε λυσιτελῶς ἄνδρας. ὑπὸ ὃ Eas 
dias ἄγραν γενομένες,. ἀνακομιζό ὀμενον.. ταῦτ᾽ ἀκό- 
3 
"E populum. accufabant: cuius rei autor et fax Metilius praeci-" 

fuit, non ille quidem odio Fabii adductus, fed amicitia ma- 
iftri equitum Minutii, quicquid de Fabii laude detrahebatur, ad 
E. et nomen accedere ducebat illius. Offendit etiam fena- 

, qui pa&iones. eius de captiuis cum Annibale vehementer 
improbabat. - Conuenerat enim inter eos de permutandis capti- 
Wis, et quae pars plures recepiffet, ea vt ducentas et quinqua- 
zinta drachmas in militem praeftaret, Vt itaque facta commu- 
fatione in capita reliqui apud Annibalem Romani ccxr fuerunt, 
irgentum pro his debitum negauit fenatus mittere.  Infuper ca- 
ligauit Fabium, quod non rede, nec ordine, neque e republica, 


llomines, qui ignauia fua hofti praedae fuiffent, liberaret. His 
Fabius 


vno eo vim omnem abflineri iuffit, atque appofuit cuftodes, | 
inuiolatum et integrum feruarent. Etcum haec crimini ei 
mam nuntiata dabantur, tum tribuni plebis multifariam eum. 


U 


53 Μετιλίο Μετιλίᾳ in Grac fuerunt. "EgoSigonium laudo, 

— apa eít. Interpretes Me- qui Metilium. legi debere mo- 
um ex Liuianis libris fuppo- nuit. Χγί. [Μετέλλῳ Anon.] 
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cac 0 Φάβιος, τὴν μὸν ὀργὴν ἔφερε πράως τῶν πολί- 
χρήματα δ᾽ ἐκ ἔχων, διαψεύσασθαι δὲ τὸν ᾿Ανΐᾷ 
Ba; καὶ προέσθαι τὸς πολίτας ἔχ, ὑπομένων, ἔπεμψε 
τὸν viov εἰς Ῥώμην, κελεύσας ἀποδόσϑαι τὸς yet; 
καὶ τὸ ἀργύριον εὐθὺς ὡς αὐτὸν ἐπὶ τὸ σφατόπεδον Xo 
μίζειν. εἰποδομένα δὲ «3 yet iru τὸ χωρία, καὶ τὰ: 
χέως ἐπανελθόντος, ὠπέπεμψε τὰ λύτρα. TO ᾿Αννίβα, 
καὶ τὲς αἰχμαλώτες ἀπέλαβε: καὶ πολλῶν ἀποδόντων 
ὕςερον, πὰρ sd Evoc ἔλαβεν, ἀλλ᾽ ἀφῆκε TG. 
8. Μετὰ δὲ ἢ ταῦτα, τῶν ἱερέων XL VT OV αὐτὸὶ 
εἰς Ῥώμην ἐπί τινᾶς ϑυσίας, παρέδωκε τῷ Μινεκίῳ τὴϊ 
δύναμιν, ὑπὲρ 18 μὴ μάχεσθαι, μηδὲ δ. συμπλέκεσϑα 
τοὶς πολεμίοις, S μόνον ὡς αὐτοκράτωρ διωγορεύσας 
ἀλλὰ καὶ παρανέσεις καὶ δεήσεις πολλὲς αὐτῷ mom 
μενος. ὧν ἐκεῖνος ἐλάχιςα φροντίσας, εὐϑὺς ἐνέκειέξι 
τοῖς πολεμίοις καί ποτε παραφυλάξας τὸν ᾿Ἀννίβαι 
τὸ πολὺ τῆς ςρατιῶς ἐπὶ σιτολογίας ἀφεικότα, καὶ 
προσβαλων τῶ ὑπολιπομένῳ, κατέῤῥαξεν᾽ "^ εἰς τὸν χά 
gaxa , καὶ dp eer SA oM ye καὶ φόβον περιέςησι 
πᾶσιν ὡς πολιορκησομένοις ὑπ᾿ αὐτῇ. καὶ συλλεγομέ j 


Fabius auditis, moderate tulit iram ciuium; vérum quum pecu 
, nia deficeretur, neque fallere Annibalem, nec ciues fuftinere 
negligere, mifit Romam filium, agrum vt venderet, et argentun 
ad fe in caítra confeftim ferret. - Adolefcens, praediis diftradtis 
propere redit. Tum pretium ille Annibali mittit, et recipi 
captiuos: idque poftea reítituere quum multi vellent, a hein 
accepit, fed condonaüit omnibus. 
Inde a facerdotibus facrorum - quorundam cauffa Romat 
reuocatus, praeficit Minutium caflris, non pro imperio tantum 
fed confilio etiam et precibus cum eo ágens, vt pugna ét dimi 
catione abftineret. Quibus. ille plane contemtis illico inftiti 
hoftibus. Et quum Annibalem quadam die aduertiffet ma 
gnam exercitus partem frumentatum mififfe, adortus relictos 
caedendo redegit eos in caftra, multique interfectis, con 
terruit omnes velut os circumfeffurus; ac; dum Copia: 
| PU 

54 δὴ Vuleób. ἫΝ 55 vri piitt Vulcob. Anon. ἢ 
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ws αὖϑις εἰς τὸ ςρατόπεδον τῷ ᾿Αννίβᾳ "ὁ τῆς δυνά. 

ς, ἀσφαλῶς ἀνεχώρησεν, αὑτόν τε μεγαλαυχίας 
μέτρε, καὶ ϑρώσες τὸ ςρατιωτικὸν ἐμπεπληκώς. ταχὺ 
bw ἔργε λόγος μείζων διεφοίτησεν εἰς Ῥώμην: καὶ 
Φάβιος μὲν ἀκέσας, ἔφη μᾶλλον τῷ Mowsuía Φοβεῖσϑαι 
τὴν εὐτυχίαν. ὁ δὲ δῆμος 9070, xaj μετὰ χαρᾶς εἰς 
γοραν συνέτρεχε. καὶ 57 Μετίλεος ὁ δήμαρχος ἐπὶ 78 


A 


βήματος κατας ἐς ἐδημηγόρει, μεγωλύνων τὸν Mwsxiov, 
48 δὲ Gan κατηγορῶν 8 μαλακίαν, ἐδ᾽ ἀνανδρίαν, ἀλλ᾽ 
E προδοσίαν. συναιτιώμενος ἅμα καὶ τῶν ἄλλων ἄν: 
δρῶν τὲς δυνατωτάτες. καὶ πρώτες ἐπαγαγέσθαι τὸν 
“πόλεμον ἐξ ἀρχῆς, ἐπὶ καταλύσει τῇ δήμε, τήν τε 
πόλιν ἐμβαλεῖν εὐϑὺς εἰς μοναρχίαν ἀνυπεύϑυνον: ἣ δια- 
τρίβεσα τὰς πράξεις, ἵδρυσιν ᾿Αννίβᾳ παρέξει ᾿δ καὶ 
χρόνον αὖϑις ἐκ Λιβύης ἑτέραν δύναμιν προσγενέσθαι, 
ὡς κρατῶντι τῆς ᾿Ιταλίας. es 

Ν: - 9. Ἐπεὶ δ᾽ ὁ Φάβιος προσελϑὼν ἀπολογ ἐἴσϑαι 
μὲν ἐδὲν ἐμέλλησε 7 πρὸς τὸν δήμαρχον, ἔφη δὲ τά- 
χιτα τὰς ϑυσίας καὶ τὰς ἱερξργίας γενέσϑαι, de ἐπὶ 
" Annibal in caftra iterum cogit, nemine inftante recepit fe, 
- Qua ex re ingentes fpiritus ille tulit, et ferocia impleuit exerci- 
»tum. Mox huius rei, maiore etiam, quam factum effet, fama 
perlata, Fabius quum refciuiffet, Minutii ait fe fucceffum 


^ ἢ 


.etiam atque etiam formidare. Populus vero arre&tus et laetus 
^in forum concurrit. Tribunus plebis Metilius pro concione 
Jverba faciens Minutium extollere, Fabium appellare non iam 
|.mollem aut timidum, fed proditorem. Accufat infuper nobili- 
r atem et principes, bellum initio in Italiam accerfiffe ad opprimen- 
dam plebem, et ciuitatem illico imperio eífrenato fubieciffe 
vnius, qui ducendo bello liberum otium Annibali et fpatium 
εἰν rgi atur, dum aliae ei ex Africa copiae, vt Italiae domitori, fum- 
— * Horum Fabius nihil purgauit, fed denuntiauit infuper facra, 
»quantum fieri poflet, maturanda, quo rediret ad caílra, ad fu- 
| TS ΠΝ irm τὰ mendum 
j (086 τῇ ᾿Αννίβα Vulcob. 59 Οὐδὲν ἐμέλλησε] Re&e ha- 
Lr (5; deeft 724/ Bodl. 3. bet Vulc. ἐμέλησε : fic Liuius: Di- 
($8 παρέξει idem. . - &ator concionibus fe abftinuit. 

PX Xx E 60 Κινδο- 


/ 


WR owes 


694 PLVTARCHI 39 


τὸ φσφάτευμα Qadiic9u τῶ Musxío δίκην ἐπιϑήσων 
ὅτι κωλύσαντος αὐτῷ τοῖς πολεμίοις συνέβαλε, ue 
διῆξε T$ δήμε. πολὺς, ὡς κινδυνεύσαντος ^ «8 Mus-- 
XÍS. Xu "ya? εἶρξαι τῷ διλ)ώτωρι καὶ ϑανατῶσαι "re 
δίκης ἐξεςι. καὶ T8 Dads TOV ϑυμὸν i ἐκ πολλῆς πραό 
τητος κεκινημένον, ὦοντο βαρὺν εἶναι καὶ | δυσπαραίτηνονο,, 
ὅϑεν οἱ μὲν ἄλλοι καταδείσαντες ἡσυχίαν ἤγον. ὁ δὲ. 

Μετίλωος, ἔχων τὴν ὠπὸ τῆς δημαρχίας ἄδειαν, ( μόν j 
yas αὕτη ὃ υκ]ώτωρος αἱφεϑέντος ἡ ἀρχὴ τὸ κράτος ὃ 

ἀπόλλυσιν, ἀλλὰ μένει, τῶν ἄλλων καταλυθεισῶν) i 

κεῖτο τῷ δήμῳ πολὺς, μὴ προέσϑαι δεόμενος τὸν Μινέ: 
κίον, μηδ᾽ ἐάσαι παϑεῖν, ἃ Μάλιος Τερκξάτος ἔδρασε, 
τὸν 9i0V, ἀριςεύσαντος καὶ ςεφανωϑθέντος ἀποκόψας πελέκει 
τὸν τράχηλον ἀφελέσϑαι δὲ τῷ φαβίς τὴν τυραννίδα, καὶ 
τῷ δυναμένῳ καὶ βελομένῳ σώζειν ἐπιτρέψαι τὰ modi y tuae 
τά. τοιότοις λόγοις κινηϑέντες οἱ ἄνϑρωποι, τὸν μὲν Φάβιον. 
EX ἐτόλμησαν ἀνα γκαῖσαι. καταϑέσϑαι τὴν μοναρχίαν, 
' p ἀδ c£ sva, TOV δὲ Μινώκιον ἐψηφίσαντο, τῆς s Qa 
τηγίας ὁμότιμον ὄντα, διέπειν τὸν πόλεμον ἀπὸ τῆς αὖ-᾿ 


* 


t 


» 
e 


z 


mendum de Minutio, quod contra edictum fuum cum hofte pu- 

gnaffet, fapplicium. Ad ea ingenti concitatus tumultu populus : 
eft. Metuit Minutió, quia in vincula dare dictatori e: 
indicta caufa ius eft, et leniffimum Fabii ingenium exiftimauit 
irritatum, efleratam.- efle, neque placari facile poffe. Itaque mel 
plerique attoniti filent. Metilius pro iure tribunatus liberior. 
(nam haec di&atore di&o poteftas, quum caeterae redigantu 
omnes in ordinem, autoritatem faam retinet vna integram) ii 
ftigat quantum poteft populum, obfecratque, ne dictatori pidan 
Minutium, vt quod in filium Manlius Torquatu exemplum edi- | 
derat, qui vi&orem er laurea infignem fecuri percuffit, perpe- 
tretur in Minutium:  detrahant Fabio tyrannidem, eique, qui e 1 
poffit et velit .feruare, credant rempublicam. Hac oratione 
commota concio, Fabio (quamuis aduerfo rumore gen 
non fuftinuit abrógare dictaturam, fed aequato magiítri equi- 
. tum et dictatoris iure, Íciuit, vt here τι aufpiciis gererent 
bellum :- 
"v ΐ »* i" 


6o Tere linus Repono κωδυνεύφοντος. Η. Stepb. Sic Anon. - 
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B ^ ν᾿ "^ , e ἘΝ , y tw 
τῆς ἐξεσίας τω δ ἐκ) τωρ" πράγμα μή πρότερον ἐν Pour 
p^ V ) » ὦ Y 
γεγονὸς, ὀλίγω δ᾽ ὕςερον αὖϑις γενόμενον, μετεὶ τὴν ἐν 
΄ , 4 NOM ^ / 
Κάνναις ἀτυχίαν. κάὶ γὰρ τότ᾽ ἐπὶ τῶν ςρατοπέδων 
Mz WU, à " ^ 1 ΄ i3 
exoc ἦν lswoc ικ]άτωρ, καὶ κατά πολιν τὸ βελευ- 
τικὸν ἀναπληρῶσαι δεῆσαν, ἅτε δὴ πολλῶν ἐν τῇ μάχῃ 
συγκλητικῶν ἀπολωλότων, ἕτερον εἵλοντο διυι)άτωρα, 
Φάβιον Βετεῶνα. πλὴν ὅτος μὲν, ἐπεὲ [προῆλϑε,} κατέ" 
" 61 » Ela , 
efe τὲς ἄνδρας καὶ συνεπλήρωσε τήν βελὴν, αὐϑη- 
A , 26, ^ É 
μερὼν ἀφεὶς τὲς ῥαβδέχες, καὶ διαφυγων τὲς προωγς 
γόντας, εἰς τὸν ὄχλον ἐμβαλων καὶ καταμίξας ἑαυτὸν, 
» " -Ὁ c ^ - ^ € ; 
ἤδη τι τῶν ἑαυτῷ διοικῶν καὶ πραγματευόμενος, ὥσπερ 
5 ΄ , ^ Σ ὦ 13 ; 
ἰδιώτης, ἐπὶ τῆς d'yoede ἐνεςφέφετο. 
^ x0. Τὸν δὲ Μινόκιον ἐπὶ vag αὐτὰς τῷ δικ]άτωρι 
: ’ , E ^ 
πράξεις ἀποδείξαντες, ὥοντο xexoASa Oa, καὶ γεγονέναι 
ταπεινὸν παντάπασιν ἐκεῖνον, ἐκ OpO GG ςοχαζόμενοι T8 
E L , € NM , 
ἀνδρός. 8 ye εὑτϑ8 συμφορὰν ἡγεῖτο τὴν ἐκείνων 
᾿ "Naso 35.3.9 / c V 3 i7 M 
ἄγνοιαν “΄, ἀλλ᾽ wap Διογένης o-c'o(Doc, εἰπόντος τίνος 
M :] [ τ ^ ^ , ,» » 
προς αὐτὸν, Οὗτοι σδ καταγελωσιν, AAA ἐγὼ, εἶπεν, S 
καταγελῶμω μόνας ἡγδμενος καταγελᾶσϑαι τὲς ἐν- 
bellum: id quod fine vllo exemplo hic Romae vfurpatum- eft, 
paulo tamen poít cladem Cannenfem repetitum, quo tempore 


ad exercitum M. lunius dictator fuit. Quum autem fupplendus: 


in vrbe fenatus effet, multis in acie caefis fenatoribus, alterum 
i&tatorem creauere Fabium Buteonem. Caeterum hic eodem, 
quo in publicum progreflus fenatum legit die, dimiffis lictoribus, 


perfequentium reiecta turba, mediae plebi fe iniecit atque 


verfatus eft. ἜΝ : | 

— -. Minutii autem comparato cum dictatore imperio, rebantur 
illum animo plane fracto et abiecto redditum: caeterum non 
tis nouerant eum. Neque enim calamitofam fibi infcitiam 


orum ducebat, verum, ficut Diogenes ille fapiens, quum ei qui- 
dam diceret, líti derident te, Ego enimuero, inquit, non deri- 
eor, illos derideri folos exiftimans, quos obítupefacerent 
T — δ. . uei det 
ΟῚ Κατέλεξε]. Defideratur xa, . 62 "Αγνοιαν] Bigotius "δά mar- 
quod ex Bodl 3. inferendum. ginem codicis fui emendauerat, 
ante κατέλε.Ό. ἄνοιαν. Dacer. ἢ « 
XX A4 65 μήτε 


* 


^ 


immifcuit, fuasque res agens et curans in foro priuati more. 
:; NHX.- " X 
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διδόντας, καὶ πρὸς τῶ τοιαῦτα διαταρατομένες" ὅτω | 
Φάβιος ἔφερεν ἀπαϑῶς καὶ ῥαδίως, ὅσον ἐπ᾽ αὐτῶ, τὰ 
γινόμενα, συμβαλλόμενος ἀπόδειξιν τῶν Φιλοσόφων τοῖς | 
οἰξιῶσι, μήτε ὑβϑοίζεσϑαι, μήτ᾽ ἀτιμδσϑαι τὸν ἀγαθὸν | 
ἄνδρα καὶ σπεδαῖον 9. ἠνία δ᾽ αὐτὸν ἡ τῶν πολλῶν || 
ὠβελίᾳ διὼ τὰ κοινὼ, δεδωκότων ἀφορμὲς ἀνδρὸς 8x, | 
ὑγιαινέση Φιλοτιμίᾳ πρὸς τὸν πόλεμον. καὶ δεδοικὼς, 7 
παντάπασιν ἐκμανεὶς ὑπὸ κενῆς δόξης καὶ UyxR, (ds. 
C?» τι κακὸν ἀπεργασάμενος, λαϑὼν ἅπαντας iEuAOe || 
καὶ παραγενόμενος εἰς τὸ ςρατόπεδον, καὶ καταλαβὼν | 
τὸν Μινῴκιον ἐκέτι κωϑθεκ]ὸν, ἀλλὰ βαρὺν καὶ τετυῷω-. 
μένον, καὶ παρὸ μέρος ἄρχειν ἀξιῶντα, TÉTO μὲν 8 TUM. 
ἐχώρησε, τὴν δὲ δύναμιν διενείματο πρὸς αὐτὸν, mg | 
μέρες μόνον * ἄρχειν βελτιόν τι ἂν, ἢ πάντων παρὰ" 
μέρος. καὶ τὸ μὲν πρῶτον τῶν ταγμάτων καὶ τέταρτον | 
αὐτὸς ἔλαβε, τὸ δὲ δεύτερον καὶ τρίτον ἐκείνῳ παρέδω- | 
«i ve D: d 
μεν, ἐπίσης καὶ τῶν συμμαχικῶν ὃ ιανεμηϑέντων. σεμνυ-"} 


et terrerent ifla; ita moderate Fabius illam iniuriam leniterque, || 
quantum ad fe attineret, tulit, praebuitque argumentum ad pro». 
bandum id philofophorum placitum, qui virum bonum et fapien«- 
tem negant contumelia affici vel probro. Sed angebat eum rei. | 
publicae tamen gratia vulgi temeritas, quod hominis efferatae - 
ad bellum ferociae tantam feneítram aperuiffet. Quare veritus, 
ne infania hominem ex vana gloria er arrogantia, nimium ci 2| 
ad mali quid defignandum auferret, clam omnibus profectus οἱ δ} 
In caftra vt venit, offendit Minutium nihil iam. modice prae fe |. 
ferentem, fed tumidum et inflatum, imperiumque poftulantem | 
alternis diebus. Id haudquaquam placuit ei, fed diuifit cum illo co- 
pias: praeftare enim, vt parti folus praeeffet, quam viciffim vniuerfis 
Primam igitur et quartam legionem fibi fumit, fecundam ette rtiam | 
attribuit Minutio, fociorum item auxilia pari numero partiti funt, 
Enimuero | 
63 μήτε ὑβρίξεσθοι, μήτε kri-. quo apud Lucianum Iouem con. 
μϑσϑοη τὸν ἀγαθὸν ἄνδρα ναὶ σπο- [folatur Mercurius : Οὐδὲν' πέπο 
δαῖον] Sententiam valde elegan- 9a; δεινὸν, ἂν us προσποιῇ. 1 ü | 
tem non recte extulit Guari- paffus es mali, .΄ diffimulaueris, 
nus, Eftautem germana Me- X»lander. n E 
nandri ei verficulo noto, et ^ 64 μόνος Bodl. 3. Iuntina.Ald, | 
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νομένε δὲ τῷ Musxís, καὶ χαίροντος ἐπὶ τῷ τὸ πρό- 
σχήημα τῆς ἀκροτάτης καὶ μεγίξςης ἀόχῆς ὑφεῖσϑαι καὶ 
προπεπηλακίσϑαι δι αὐτὸν, ὑπεμίμνησκεν ὁ Φάβιος, ὡς 
Sx ὄντος αὐτῷ “᾿ πρὸς Φάβιον, ἀλλ᾽ εἰ σωφρονεῖ, πρὸς 
᾿Αννίβαν τῷ ἀγῶνος: εἰ δὲ καὶ πρὸς τὸν συνάρχοντα 
Φιλονεικεῖ, σκοπεῖν, ὅπως v8 νενικημένα καὶ κωϑυβρισμένᾳ 
παροὶ τοῖς πολίταις. ὁ τετιμημένος καὶ νενικηκὼς καὶ Φα- 
νεται μᾶλλον ὀλιίγωρῶν τῆς σωτηξίας αὐτῶν καὶ τῆς 
ἀσφαλείας. | | 

$. 


ES LE. Ὁ δὲ ταῦτα μὲν εἰρωνείαν ἡγεῖτο γεροντικὴν) 
παραλαβὼν δὲ τὴν ἀποκληρωθεσαν δύναμιν, ἰδία καὶ 
χωρὶς ἐςρατοπέδευσεν, ἐδὲν ἀγνοῶντος τῷ ᾿Αννίβα τῶν 
γινομένων, ἀλλὰ πᾶσιν ἐφεδρεύοντος. ἦν δὲ λόφος 
κατὰ μέσον, καταληφϑῆναι μὲν S χαλεπὸς, ὀχυρὸς δὲ 
καταληφϑεὶς ςρατοπέδω, καὶ ὃ ιωρκὴς εἰς ἅπαντα. τὸ 
δὲ πέδιξ πεδίον, ὀφιϑῆναι μὲν ἄπωϑεν, ὁμαλὸν διαὶ ψι- 
λότητα καὶ λεῖον, ἔχον δέ τινας καὶ μεγάλας τάφρες 
ἐν αὐτῶ, καὶ κοιλότητας ἄλλας. διὸ καὶ τὸν λόφον ἐκ 
T8 pas κρύφα κατασχεῖν παρὸν, ἐκ ἠϑέλησεν ὁ ᾿Αν- 


Enimuero glotiari Minütius et exfultare, quod fummi imperii tma- 
ximique maieítas in ordinem coacta propter ipfum atque dimi- 
nuta effet. Ibi admonet eum Fabius, non cum Fabio ipfi, fed 
tamen effe, fi fapiat, cum Annibale. Quod fi cum collega 
quoque contendendum fibi putet; videndum etiam atque etiam 
€i, vt deiecto et contemto apud ciues honoratus ipfe et victor 
1 videatur in feruandis tuendifque illis folutior. 

- Tile hac cauillatione pro fenili contemta, et copiis, quae ei 
)rte euenerant acceptis, feparatim caftra cepit. Nihil horum 
Annibalem, qui in omnem imminebat occafionem, fefellit. Tu- 
mulus erat in medio, qui et occupari facile poterat, et occupatus 
tutam caftris ftationem commodamque erat ad omnia praebiturus. 
Ager circumiedtus a longe contemplanti aequabilis et nudus, habe- 
bat tamen interie&tas foffas non magnas, et cauernas quafdam alias. 
Hunctumulum quum tenere ex facili clam poffet Annibal, gei 

va * fe 


M us 
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v(3ac, ἀλλ᾽ ἀπέλιπε μάχης ἐν μέσῳ πρόφασιν. ὡς 
δ᾽ siós κεχωρισμένον τῇ Φαβίῳ vov Μνόκιον, vux]oc μὲν, 
εἰς τὰς τά φρες καὶ τὰς κοιλότητας κατέσπειρε τῶν 
σφατιωτῶν τινάς: ἅμα δὲ [71] ἡμέρῳ, φανερῶς ve 
ψεν εἰ" πολλὲς καταληψομένας τὸν λόφον, ὡς ἐπάγοιτο ^^ 
συμπεσεῖν περὶ τῷ τόπε τὸν Μινέκιον. ὃ δὴ καὶ συνέβη. 
πρῶτ τον μὲν γὰρ ἀπέςειλε τὴν κάέφην seam», ἔπειτα, 
τὸς ἱππεῖς, τέλος δ᾽ ὁρῶν τὸν ᾿Αννίβαν παραβοηϑᾶντα. 
voi; ἐπὶ T8 λόφε, πάση τῇ δυνώμει κατέβαινε συντε- 
ταγμένος' καὶ μάχην καρτερᾶν ϑέμενος, ἠμύνετο TEC ἐπὶ 
τῇ λόφε βάλλοντας, συμπλεκόμενος καὶ ica Φερόμενος. 
ἄχρις ἃ καλῶς ἠπατημένον ὁρῶν ὁ ᾿Δυνίβας, καὶ γυ 
παρέχοντα τοῖς ἐνεδρεύδσι τὰ νῶτα, τὸ σημεϊον αἴρει. 
πρὸς δὲ TETO πολλαχόϑεν. ἐξανις αμένων ἅμα καὶ μετὰ 
κραυγῆς προσφερομένων, καὶ τὲς ἐσχάτες ὠποκννύν- 
των, ἀδιή ιἤγητος wai χε ταραχῇ καὶ πΊοία τὲς Pa) 
αὐτῷ τε τὸ Μινεκίῷ τὸ ϑράσος κατακέκλαςο, καὶ πρὸς 
ἄλλον ἄλλοτε τῶν ἡγεμόνων διεπάπγαινεν, ἐδενὸς ἐν 
, 7 ^ , Kr * V , 7 
χωρὼ μένειν τολμωντος, GÀ πρὸς Φυγην ὠϑεμένων 
fed cauíam in medio: relinquebat certaminis. ΨΌΙ iam a Fabio: 
feiunctum videt Minutium, note in hos fpecus et latebras certum 
numerum militum condit, et quo alliciat ad certamen de loco 
eo contrahendum Minutium, paucos prima luce ad tumulum - 
aperté capiendum mittit: itaque euenit. Primum enim dimit- 
tit ille leuem armaturam, deinde equites; poftremo quum ad. 
tumulum auxilia cernit Annibalem quoque fubmittentem, 
ftru&tis omnibus: copiis procedit, et acri pugna adoritur eos, qui — 
caftra in tumulo ponebant. Mars etat anceps et vtrinque du- ᾿ 
bius, donec fatis circumuentum confpiciens Annibal, et 
infidiantibus nuda patere, fignum dat. Tum exorti vndique cum Ν 
clamore fimul incurfant, poftremofque caedunt. Romanos plane . 
perculit ingens tumultus et clamor, ipfius concidit ferocia Mi- — 
nutii; et nunc ad hunc, nunc ad illum legatum circumtulit - 
oculos. At nemo pugnae memor, in fugam peftiferam neipM 
P ἐπαγάγοιτο, vel ἀπέτητο, Vulcob. | d “ὦ "T 
' 67 Συντε- 


8998. FABIVS MAXIMVS. 699 
αὶ σωτήριον. οἱ γὰρ Νομάδες ἤδη xgavizvrtG κύκλω 
περιήλαυνον τὸ πεδίον, καὶ τὲς ἀποσκιδναμενδς EX είνον. 
τ 12... Ἐν τοσέτω δὲ κακῶ τῶν Ῥωμαίων ὄντων, ἐκ 
ἔλαθεν ὁ κίνδυνος τὸν Φάβιον, ἀλλὰ καὶ τὸ μέλλον, ὡς 
ἔουζεν, ἤδη veo Que, τήν τε δύναμιν συντεταγμένην 
εἶχεν ἐπὶ τῶν ὅπλων “7, καὶ τὰ πρατ]όμενα γινώσκειν 
ἐφρόντιζεν, 8. δ ἀγγέλων, ἀλλ᾽ αὐτὸς ἔχων κατασκο- 
πὴν πρὸ τῇ χάρακος, ὡς ὃν κατεῖδε κυκλέμενον καὶ τα- 
ρατήόμενον τὸ ςράτευμα » καὶ κραυγή πεοσέπιπΊηεν 8 με- 
"vob y- ἀλλ᾽ ἤδη πεφοίβημένων "* καὶ τρεπομένων, μηρόν 
τὸ πληξάμενος "^ καὶ ςενάξας "^ μέγα, πρὸς μὲν τὲς 
bat: quippe Numidae iam victores vndique campos obequita- 
bant, interticiebantque effufos. 

. His obrütorum malis Romanorum non latuit difcrimen Fa- 
- bium, fed quum imminentem cladem haud dubie animo profpe- 
 Xiffet, tenebat legiones fab fignis inftru&as, euentumque cogno- 
fcere pugnae ftudebat, non per nuntios, fed pro vallo fpeculaba- 
- tur ipfe ex edito. Vt ergo circumueniri turbarique confpexit aciem, 
. et clamor ad aures eius accidit, non iàm in pugna ftantium, fed tre- 


1 


- pidantium et fugientium, tum percuffo femore atque ingenti edito 


«4 t 


- Vertitar, inflrüdlam. in. armis: 
E αι |» potius erat, - τοῖς 
πλοις. praeterea vox ifta σὺν 
ταγμένην perfe totum illud ex- 
imit: vt p. 398. Annibal xa- 
jams τῇ ὀγνάμει συντεταγμένος. 
are fufpicor reponendum 
le ἐπὶ τῶν λόφων, cum Fabius 
«aftra in iugis habuerit; vti pa- 
| tet ex pag. fequente, vbi Anni- 
bal eum vocat ἐπὶ τῶν ἄκρων 


Υ » 


- et indignantium: vt ap 
merum de Marte (fi re&e me- 
nini) filii necem comperiente, 

μὰ Bae ined Sic et 


t 
- 
p os 


Hu 


fufpirio, 


67 Ξυντεταγμένην ἐπὶ τῶν ὅπλω" - in vita Pompeii de piratis, qui 


metuere fe ob captum Roma- 
num fibi fimularent, τύς τε pgs- 
esc ἐπαίοντο. et de Pompeio legis 
Maniliae nuntium accipiente, 
ὀφρῦς λέγετοη συναγαγεῖν, wo TOW. 
μηρὸν πατάξαι. — Pro eo Cicero 
fronzem ferire videtur dixiffe, 
ad Atticum, lib. I. et notus eft 
locus Ciceronis pro Qu. Gellio, 
vbi M. Calidium ei atrocia cri-- 
mina obiicienrem ita redarguit: 
Nulla perturbatio animi, nulla 
corporis, frons non percuffa, 
non femur: pedis, quod mini- 


' mum eft, nulla fupplofie. Ex 


Ciceronis Bruto, et Quintlia- 

no, lib. XI. cap. de pronuntia- 

tione. Xylander. —— | 
70 στενάξας ἅμα Vulcob. t 
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παρόντας εἶπεν: Q, Ἡράκλεις, ὡς τάχιον ". μὲν, ἢ ἐγὼ 
προσεδόκων, βράδιον δ᾽, ἢ αὐτὸς ἔσπευδε, Μινέκιος 
ἑαυτὸν ὠπολώλεκε. τὰς δὲ σημαίας ἐκφέρειν κατοὶ τά- 
χος, καὶ τὸν ςρατὸν ἕπεσϑαι κελεύσως, ἀνεβόησε" Νῦν, 
Tic ^, ὦ φςρατιῶται, Maexs Μινεκίῃ μεμνημένος ἐπειγέ- 
cO» λαμπρὸς γὼρ ἀνὴρ καὶ Φιλόπατρις. εἰ δέ τι 
σπεύδων ἐξελάσαι τὸς πολεμίας, ἥμαρτεν, αὖϑις αἰτια- 
σόμεϑα. πρῶτος μὲν ὃν ἐπιφανεὶς τρέπετωι καὶ διασκίδ- 
νησί TEC ἐν τῷ πεδίω περιελαύνοντας Νομάδας" εἶτα 
πρὸς τὲς μαχομένες, καὶ κατὰ νώτε τῶν Ῥωμαίων ὄντας. 
ἐχώρει, καὶ τὲς ἐμποδὼν ἔκήεινεν, οἱ δὲ λοιποὶ ^, πρὶν 
-ἀποληφϑῆναι, καὶ γενέσθαι περιπετεῖς, οἷς αὐτοὶ τὲς Ῥω- 
μαίες ἐποίησαν, ἐγκλίναντες ἔφυγον. ὁρῶν δ᾽ ὁ ᾿Αννίβας 
τὴν μεταβολὴν, καὶ τὸν Φάβιον εὐρώςως παρ᾽ ἡλικίαν διε 
τῶν μαχομένων ὠϑέμενον ἄνω πρὸς τὸν Μωνόὅκιον εἰς τὸν 
λόφον, ἐπέσχε τὴν μάχην, καὶ τῇ σάλπιγγι σημήνας 
ἐνάκλησιν, ἀπῆγεν εἰς τὸν χάρακα τὲς Καρχηδονίῶς, 


fufpirio, ad circumftantes: Ο dii immortales, (inquit) quanto σοἰθυ. 
rius, quam timui, ferius tamen, quam cupiuit, perdidit femeripfe 
Minutius! Et quum efferri raptim figna et fequi iufliffet legio- 
nes, exclamauit: Nunc, milites, (i quis memoriam habet M. Min 
tii properet; egregius eft enini vir et amans patriae; quod fi. 
quid, dum feftinat eiicere hoftem, offenfauit, aliud erit fuccen- : 
fendi tempus. Primus igitur Fabii confpe&us fugat ac diffipat 
in campo circumuagantes Numidas. Tum in eos, qui in acié- 
ftabant et terga Komanorum caedebant, infertfigna. Si qui fe 
offerunt, hos interficit; reliqui, priufquam a fuis intercluderen- | 
tur, ne quod intulerant Romanis mali, id in fe verteret, terga. 
dantes capeffunt fugam. Cernens pugnam inclinatam Annibal, 
Fabiumque praeter aetatem valida per infeftos hoftes impref.- 
fione facta aduerfo tumulo contendere ad Minutium, remifit: 
proeliam, fignoque receptui dato Poenos in caílra reduxit. 
| | Recepe.- 
71 Ὡς: τάχιον] Contrarium | facilis. mutatio eít in 4 τάχιον. 
dicit Fabius apud Liuium: Non  72- Νῦν τις} Forte νῦν Ts. 
celerius, quam timui, deprehen- quid fit, τὶς ἐπειγέσϑω non capio. 
ditfortunatemeritatem.quocum — 73 Οἱ δὲ λοιποὶ} Legitur et-. 

fi tanti eft vt concordet Nofter, iam, οἱ δὲ πλεῖτοι, H. Szephb. 
74 ᾿Ανα- 
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πἰσμένως καὶ τῶν Ῥωμαίων ἀναςφεφομένων 7^, λέγετα) 
δ᾽ αὐτὸν ἀπιόντα, περὶ «8 Φαβία πρὸς τὲς Φίλες εἰπεῖν 
Lj € : » ) » ANS 
τι τοιῶτον μετὰ παιδιᾶς: Οὐκ ἐγὼ μέντοι πρόλεγον ὑμῖν 
“πολλάκις τὴν ἐπὶ τῶν ἄκρων ταύτην ^ καϑημένην νεφέ- 
E. ; A ων ὦ N Y awe » , , 
uy, ὅτι μετὰ ζάλης ποτὲ καὶ X avr ay io Qv ὄμβρον ἐκρήξει; 
. Y "d 7 » MS 
* 12. Μετά δὲ τὴν μάχην Φάβιος μὲν, ὅσες ExX]eve 
"v πολεμίων, σκυλεύσας ἀνεχώρησεν, ἐδὸν ὑπερήφανον, 
ἐδ᾽ ἐπαχϑὲς εἰπὼν περὶ τῷ συνάρχοντος: Μινέκιος δὲ τὴν 
δν, CN A , » ΒΥ [ad Adsl 
αὐτῷ ςρατιεν ἀθροίσας" Ανδρες, ἔφη, συςρατιῶται, τὸ 
t ^u , , ^w 
μὲν ἁμαρτεῖν μηδὲν ἐν πράγμασι μεγάλοις, μεῖζον, ἢ 
"xav ἄνθρωπόν ἐς τὸ δ᾽ ἁμαρτόντα χρήσασϑαι τοῖς 
w]aírpaci διδώγμασι πρὸς τὸ λοιπὸν, ἀνδρὸς ἀγαϑ8 
καὶ νῶν ἔχοντος. ἐγω μὲν Bv ὁμολογῶ μικρὰ μεμφόμενος 
πὴν τύχην, περὶ μειζόνων ἐπαινεῖν. ἃ ydg ἐκ ἡσϑόμην 
ἰχρόνον τοσᾶτον, ἡμέξας μέρει μικρῷ πεπαίδευμαι, γνὲς 
ἐμαυτὸν ἐκ ἄρχειν ἑτέρων δυνώμενον, ἀλλ᾽ ἄρχοντος ἑτέ- 
(gn δεόμενον, καὶ μὴ Φιλοτιμέμενον νικᾷν, ὑφ᾽ ὧν wxac Oa 
"Receperunt fe Romani quoque haud inuiti. Fertur, quum fe 
reciperet, de Fabio Annibal tale quippiam ad amicos dixiffe io- 
cans: Nonne faepius vobis praedixi ego, hanc in iugis montium 
᾿ fedentem nubem cum turbine aliquando et procella imbrem 
. effufuram? Ὁ | | 
— . Secundum proelium Fabius, le&is caeforum fpoliis, in ca- 
—. ftra regreffus eft, nec vllum ei fuperbum aduerfus collegam, vel 
iratum excidit didum. At Minutius, conuocata fuorum concio- 
me: In arduis rebus, inquit, commilitones, nihil offendere, fupra 
fortem humanam eít; vt vero peccata pro exemplo proponas 
. jn futurum, id boni viri fit et prudentis. Fateor quidem ego 
- "effe nonnihil, quod incufem fortunam, fed maiores me tamen ei 
gratias agere. Nam hactenus quae me fefellere, didici 
- paucis horis: doctus fum enim, non eum effe me, imperare 
» qui valeam aliis, fed opus habeam altero, , qui mihi im- 
peret, nec effe contendendum vincere eos, quibus cedere 
ἘΠ: δαὶ OR praeftet. 
E u ᾿Ανασρεφομένων 'In fupe- 14. fic in Coriol. p. 61. ἀποτρε- 
. gioribus editionibus eft ἄνατρε- πομένες τεὶς Ῥωμαίες. 
— φᾳφομένων: [ita etiam in Vulcob. τς Ταύτην καϑημένην} Legitur 
"et Bodl.3.] in quodam autem etiam zezev: [τὰ Vulcob.! et 
vetufto cod. eft ἀποτρεπομένων. poftea χαλάζης pro $4»; H.Srepb. 


76 τις 
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κάλλιον. ὑμὴν δὲ τῶν μὲν ἄλλων ἐξὶν ἄρχων ὁ δικ]άτωρὶ 
τῆς δὲ πρὸς ἐκεῖνον εὐχαριςίας αὐτὸς ἡγεμων ἔσομα),, 
πρῶτον ἐμαυτὸν εὐπειϑὴ καὶ ποιῶντα τὸ κελευόμενον ὑπὸ 
ἐκείν παρεχόμενος. Ταῦτ᾽ εἰπων, καὶ τὲς αἰετες ^ ἄρας, 
σϑαι κελεύσας, καὶ πάντας ἀκολεϑεῖν, ἦγε πρὸς τὸν gpl 
quxa τὰ Qa. καὶ παρελϑὼν ἐντὸς, ἐβάδιζεν ἐπὶ qu 
σρωτηγικήν σκηνὴν, ὥς: ε ϑαυμάζειν καὶ διαπορεῖν πάν- 
vac. προελθόντος δὲ «8 Φαβίρ, ϑέμενος ἔμπροσϑεν vag. 


4 
? 


σημαίας, αὐτὸς μὲν ἐκεῖνον πατέρα μεγάλη φωνῇ, οἱ dà. 
ςρατιῶται τὰς ςρατιώτας, πάτρωνας ἡσπάζοντο.. TESTO. 
δ᾽ ési τοὺς ἀπελευϑέροις προσφώνημᾳ πρὸς τὲς ὠπε. 
ϑερώσαντας. ἡσυχίας δὲ γενομένης, ὁ Μιιδκιος εἶπε 
Δύο νίκας, ὦ δικγάτωρ, τῇ σήμερον ἡμέρα. νενίκηκα 
ἐνδρίᾳ μὲν τὲς πολεμίες 77, εὐβελία δὲ καὶ xensóvmm 
τὸν συνάρχοντα: καὶ δὲ ἧς μὲν. σέσωκας ἡμᾶς, di ἧς δὲ 
πεπαίδευκας, ἡτ)ωμξνες μὲν αἰσχρὰν ἡτῆαν ὑπ᾽ ἐκείνῳ k^ 
καλὴν δὲ καὶ σωτήριον ὑπὸ σϑ. πατέρα δή σε χρηςὸν 
προσαγορεύω “ἢ, τιμιωτέραν SX ἔχων προσηγορίαν, ἐπεὶ, 


᾿ς 


b 
,, 
- 

R2) 
p 


prae(tet. Vefter quidem ád caetera imperator eft diclator, gra- | 
titudinis vero aduerfus illum dux ego ero, me primum obedien. 
tem ac ditto ei audientem praeftando. Haec fatus, quum figna — 
tolli imperaífet et omnes fequi, agmine ad dictatoris caftra poss 
ficifcitur. In caítris, vbi ad praetorium recta contendit, conuer-- 


milites eius patronos appellauit. [τὰ enim, qui libertate donan- 
tur, dominos appellant. Silentio fado Minutius: Geminam vi- .— 
étoriam, inquit, obtinuifti, dictator, hodierno die, virtute de- 
hoftibus, confilio er humanitate de collega: illa nos feruafti, hac - 
erudiuifti; nofque, quum turpiter effemus ab Annibale fuperati, - 
honeíte fumus abs te et falubriter victi. Quare, quando nomen | 
venerabilius non habeo, mitem te appello parentem, quim" 
x ; tamen τ 
76 τὲς αἰετὲς] Sic lego cum — 77 τὰς πολεμίες] Quidam co- 4 
interprete pro αὐτεὶς, quod nihil dices habent ᾿Αννίβαν. H. Szepb. Ὁ 
valet. Xylander. Magno hic ita Bodl 3. τὸν ᾿Αννίβα. —— 
errore antea zvrs; pro αἰετς C 78 ἐκείνων Vulcob. |. — Ἵ 
fiue ἀετεὶς legebatur. H. Sreph. 79 προσονομάξω Bodl 3. ἡ 
i | (07 77 90 SERM 
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m » L 80 n MEL" Z y 
"Ae ys τῷ τεκόντος "^ μείζων ἡ wage σὰ χάρις αὕτη. 
ἐγεννήθην μὲν γὰρ ὑπ᾽ ἐκείν. μόνος, σώζομαι δ᾽ ὑπὸ c8 

2: M Li ^ dE s N N M A 7 
“μετὰ τοσέτων. Ταῦτ᾽ εἰπων καὶ περιβαλὼν τὸν Φάβιον, 
ἠσπάζετο. τὸ Ó αὐτὸ καὶ τὲς ςράτιώτας ἦν ὁρᾶν πράτ- 
ποντας" ἐνεφύοντο γὰρ ἀλλήλοις καὶ κατεφίλεν, diet με- 
"σὸν &ivaJ χαρᾶς καὶ δακρύων dd ίξων τὸ σφατόπεδ ov. 

Uo ΤΆ. Ex τότ Φάβιος μὲν ἀπέθετο τὴν dpi s UT &- 
τοὶ δ᾽ αὖθις ὠπεδείκνυντο. καὶ τὥτων οἱ μὲν πρῶτοι 


“διεφύλαξαν, ἣν ἐκεῖνος ἰδέαν τῇ πολέμε κατέςησε, μά- 


'χεσϑαι μὲν ἐκ παρατάξεως Φεύγοντες ^ πρὸς ᾿Αννίβαν, 
"τοῖς δὲ συμμάχοις ἐπιβοηθδντες, καὶ τὰς ἀποςάσεις X 
λύοντες. Τερέντιος δὲ Βάῤῥων εἰς τὴν ὑπατείαν προαχθεὶς 
Lr γένες dors, βῴ δὲ διὰ ὃ ἡημοκοπίαν καὶ προπέτειαν 
meis, δῆλος ἦν εὐθὺς ἀπειρία καὶ ϑεασύτητι τὸν περὶ 
'τῶν ὅλων. ἀναῤῥίψων κύβον. ἐβόα γάρ ἐν ταῖς ἐκκλη- 


tamen beneficium mihi abs te hoc, quam a parente, maius exfti- 
terit: illi enim vitam folus, tibi cum meam vitam, tum omnium 
eorum, debeo. His di&is amplexus Fabium et ofculatus ett. 
Idem erat cernere per totum exercitum: nam complexu fefe 
mutuo et ofculo exceperunt; vnde in laetitiam tota caftra effu- 
4a, vt prae gaudio omnibus lacrymae manarent. 

-—— Secundum haec dictaturam depofuit Fabius, et creati con- 
fules. - Quorum primi Fabii artibus bellum adminiftrauerunt, vt 
conferre cum Annibale vitarent figna, fed fociis fuppetias fer- 
rent, et prohiberent defectiones. Poliquam vero Terentius Varro 
-matalium humilitate quidem obícurus, fed popularibus arti- 
-bus et ferocia fatis notus ad coníulatum  adípirauit, illico 
prae fe tulit imperitia et praecipitantia de [umma fe re- 
yum isfturim aleam. Vociferabatur enim in concionibus, 


δε! go τεκόντος ir di idem. 
$81 »5| τότων οἱ μὲν πρῶτοι] 
ἩΝ δα funt haec de alterius anni 


- eonfulibus intelligenda, fed de. 


Cn. Seruilio, et M. Attilio, qui 


án G Fhacinii: docum fuffectus 


poft Fabii dictaturam, reliquum 
-anni confulatum gefüit. Hoc 
ex Liuio, Appiani Alexandrini 


donec 
Mviibiliam et ratione tempo- 
rum liquet: obiterque monen- 
dum duxi, ne quis fecus acci- 
piens fcrupulum fibi ipfe inii- 
ceret. Xylander. | 


82 φεύγων dat Iuntina,in iz 
βοηϑᾶντες a vulgatis non diffen- 
tiens, neque in κωλύοντες. 


. 92 ἩἩλίκην} 


L4 


-- 


| 
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σίαις, μένειν τὸν πόλεμον, ἄχρις E Φαβίοις χρῆται φρατή- 
yoic 7 πόλις, αὐτὸς δὲ τῆς αὐτῆς ἡμέρας ὀψεσθαΐ τε καὶ 
νικήσειν TEC πολεμίες. ἅμα δὲ τότοις τοῖς λόγοις. συνήγε 
καὶ κατέγφαφε δύ υνώμοιν τηλικαύτην, ἡλίκη ἐν πρὸς ἐδένα 
πώποτε τῶν πολεμίων ἐχρήσαντο Ῥωμαῖοι. μυριάδες 
γάρ ἐννέα δισχιλίων ἀνδρῶ d ὃ ἐδσω συνετάώχβθησαν εἰς τὴν 
μάχην, μέγα ὃ ῥμ Φαβίω κω τοῖς νῶν ἔχεσι Ῥωμαίων "1 
8 yae TAG ον ἕξειν ἀναφοραν τὴν πόλιν ἐν τοσαύτη σῷα- 
λεῖσαν ἡλικία. δ i0 καὶ τὸν συνάρχοντα. τϑ Τερεντίξ Παῦ-᾿ 
λον Αἰμίλιον, ἀνὸ ρα πολλῶν πρλέμων i ἔμπειρον, SX ρθε: 
σὸν δὲ τῶ δή ἥμω, καὶ καταπλῆγα 7 Ei Tet; καταδίκης, 
donec Fabiis ciuitas ducibus vtatur, nunquam -debellatum ing 


'fe, quo die hoftem vidiffet, bellum profligaturum : fimulque cum. 
dictis tantum delectum habuit; tantafque confcripfit copias, quan- - 


tis nullo vnquam bello vfi ante Romani fuerant. 


millia militum fub fignis habuit. 


Fabium caeterofque prudentiores coniecit: 
in tanto iuuentutis flore fit titubatum, vllam videbant fpem fe. 
Itaque collegam Varronis Paulum Aemilium, virum - 
rebus bellicis exercitatum, fed inuifum populo et pauentem plebis, - 


recuperandi. 


^ 


83 ὩἩλίκην} Repono ἡλίκῃ: 
alioqui verbum ἐχρήσαντο accu- 
fatiuo iungi dicendum effet. 
Neque enim haec orationis for- 
ma, κατέγραφε δύναμιν τηλικαύτην 
ἡλίκην πρὸς ἐδένα ἐχφήσαντο, limi- 
lis eft illi, P2217] οἷς ἔχω βιβλίοις, 
et fimilibus. H. Szepb. fic Anon. 

84 Ῥωμαίων) Poft Ῥωμαίων le- 
gitur in quibufdam ἐμβαλόντες. 
[ita in. Vulcob.] Quod fi quem 
offendat, ἐμβαλόντες maículinum 
«um foeminino μυριώδες iun- 
€um, et in ἐμβαλῦσαι mutan- 
dum putet, meminerit, μυριάδες 
nomen effe collectiuum, et in 
huiufmodi locis non πρὸς τὴν 
φωνὴν, feu τήν λέ έξιν, fed πρὸς τὸ 

σημαινόμενον refpici. Sic apud 


Octoginta octo 
Quae res in magnum terrorem - 
neque enim, fi quid 


eo 


Thueydidem legimus, lib. IV. 
P. 144. meae editionis i in fne, 
αἱ δὲ τῶν Μεγαρῴοιν πάσεις φυβέ- - 
μενοη, οἱ μὲν, μὴ τὲς φεύγοντας - 
σφίσιν ἐσαγαγῶὼν, etc. nam et hic 
non ai, fed οἱ cum φάσεις iun-. 
gitur. Sed poflit etiam parti-- 
cipio ἐμβαλόντες, et quouis alio, | 
carere ille Plutarchi locus, vt 
videlicet μέγα δέος per appofi- 
tionem dié&tum intelligatur, aut. ; 
etiam ὅσωι fubaudiatur. /2. Szepb. — 
85 Καταπλήγα πολλῶν] De-. 
buerat effe τῶν πολλῶν: fed re 
ponendum puto πολιτῶν, ita fe. 1 
quenti pag. Paulus afferit fi i 
ftatatum effe, hoftium telis Ρφ 
tius » quam πάλιν τοῖς, ψήφοις τῶν 
πολιτῶν Caput obicere.  —— . 


86 ἔκ : 1 


᾿ | 
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bios 1 ΄, 3. / 86 1 
πρὸς TO δημόσιον αὐτῷ γεγενημένης ^, avíen καὶ παρε- 
ϑάῤῥυνεν ἐπιλαμβάνεσθαι τῆς ἐκείνε μανίας" διδάσκων, 
e » ἌΝ Á » vw ^ ^ N / δον Ἢ 
ὡς ξὶ πρὸς ᾿Αννίβαν αὐτῷ μᾶλλον, 9» πρὸς Τερέντιον ὑπὲρ 
^ c , 3 , 8 N 
τῆς πατρίδος ὁ ἀγὼν ἔσοιτο. σπεύσειν ^. γὰρ μάχην 
N ) , ^ 
γενέσθαι τὸν μὲν ἐκ αἰσθανόμενον τῆς δυνάμεως, τὸν 
δ᾽ αἰσϑανό ^ M oy 99. dm Osysf. ^25 
ὃ αἰσσανομενον τῆς περὶ αὕτον σα ενείας. ἔγω 
BT 3 ^0 / e. 
δ᾽, εἶπεν, ὦ Παῦλε, Τερεντία πιςεύεσϑαι δικαιότερός 
εἶμι, περὶ τῶν ᾿Δυνίβε πραγμάτων διαβεβαιέμενος, ὡς, εἰ 
᾽ δ, .᾿ ea cu ^ ι , A , "ὦ 
μη εἰς αὐτῷ μαχεῖται τῶτον TOV ἐνίαυτον, ἀπολεῖται μέ-. 
Cg ! L4 » T V ^ m. 
νων ὁ ἀνήρ, ἢ Φεύγων ἀπεισιν' rye καὶ νῦν νικῶν καὶ 
^s ^ “Ἢ N ». ) 
κρατεῖν doxSvri, τῶν μὲν πολεμίων ἐδεὶς προσκεχώρηκε, 
^ et . / »*o c ^ ΄ 
τῆς δ᾽ οἰκοϑὲν δυνάμεως sà ἡ τρίτη μόϊρα πάνυ περίες:. 
H E e τὼ A ^ , "3 L] 
Πρὸς ταῦτα λέγεται τὸν Παῦλον εἰπεῖν" "Euoi μὲν, ὦ Φά- 
NA αὶ Fu “Ὁ PY /, , ζω ^v 
Qu, τὰ £LRUTS σκοπᾶντε xp£iv ]óv ἐς τοῖς τῶν πολεμίων 
« ^o / *3 » ^o / ^ . ^ 
ὑποπεσεῖν δόρασιν, ἢ πάλιν ταῖς ψήφοις τῶν πολιτῶν' 
, ) € 2 N / / a y ET 
εἰ δ᾽ ὅτως ἔχει τὼ ὃ ἡμόσιω πραγμάτω, πειῤώσομοη μωλ- 
eo quod iudicio publico damnato lis aeftimata fuerat, excitauit 
-Fábius, adhortatufque eft, vt reprimeret hominis infaniam, ad- 
monuitque, non plus ei contra Annibalem, quam contra collegam, 
pro aris et focis certaminis propofitum effe: quippe ad pugnam : 
properaturum hune, quod vires fuas non intelligat, illum, quod 
intelligat fuam imbecillitatem. Equidem de rebus Annibalis, 
Paule Aemili, inquit, maiorem, quam Varroni, habendam fidem 
merito mihi cenfeam, aífeueranti, nifi pugnae hoc anno. copiam 
ei facias, aut actum de eo fuerit, fi haereat hic, aut fuga fe fub- 
duxerit; quando nunc, vel quum vincere et fuperior videtur 
/ . - * . . 
effe, nemo ad eum defecit hoftis, et copiarum, quas in Italiam 
traduxit, ne tertia quidem pars fuperfi. Ad ea fertur refpon- 
diffe Paulus: Quod ad me, Q. Fabi, attinet, hoftium me telis 
potius, quam fuffragiis ciuium, iterum obiicere caput certum 
eft. Quod fi in eo eft flatu refpublica, enitar, vt bonus dux tibi 
Me 1 | potius 
|. 86 £x τινος καταδίκης πρὸς τὸ - paret autem ex Frontini lib.IV. 
δημόσιον αὐτῷ γεγενημένης) L. Ae- ob praedam non aequaliter mi- 
-milius Paulus cum M.Liuio Sa- litibus diuifam id iudicium fa- 
 linatore conful annis ante tri- Cum. Xy/azder. 
I y . 
"bus fuerat, et damnatione col- m 
legae et fua prope ambuftus 87 m Vulcob. Bodl. 3. 
! Ale . c 
euaferat. Liuius lib. XXII. Ap- $8 αὑτὸν Vulcob. 
| Y À 
PLV T. T.I. y 89 παρὰ 
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λοις ἐπὶ τἀναντία βιαζομένοις. Ταύτην ἔχων τὴν προαΐ- 
escw ὁ Παῦλος, ἐξῆλθεν ἐπὶ τὸν πόλεμον. | :| 
I$. ᾿Αλλ᾽ ὁ Τερέντιος ἐμβαλὼν αὑτὸν εἰς τὸ παρ 
ἡμέραν ἄρχειν, καὶ τῷ ᾿Αννίβᾳ παραςφατοπεδεύ ecu 
περὶ 9? τὸν Αὐφίδιον ??. ποταμὸν καὶ τὰς λεγομένας Kd. | 
vac, ἅμ᾽ ἡμέρᾳ τὸ τῆς μάχης σημεῖον ἐξέϑηκεν" ἔς δὲ 
χιτῶν κόκκινος ὑπὲρ τῆς σξατηγικῆς σκηνῆς διατεινόμενος" 
ὥςε καὶ τὲς Καρχηδ ovíac ἐξ ἀρχῆς διαταραχθῆναι, τήν 
τε τόλμαν τὸ σξατηγξ, καὶ τὸ τῷ ᾿σφατοπέδε πλῆϑος | 
ὁρῶντας, αὐτὲς δ᾽ ἐὸ ἥμισυ μέρος ὄντας, ᾿Αννίβας. δὲ 
τὴν δ ὕναμιν ἐξοπλίζεσϑαι κελεύσας, αὐτὸς ἱππότης μετ᾽ ] 
ὀλίγων ὑπὲρ λόφε τινὸς μαλακξ κατεσκόπει τὲς TOÀE- 
μίες ἤδη καϑιςαμένες εἰς τάξιν. εἰπόντος δέ τινος τῶν 
περὶ αὐτὸν diy ec eoc ἰσοτίμξ, τὄνομα Γίσκωνος, ὡς Saupa- 
sor αὐτῷ Φαίνεται τὸ πλῆϑος τῶν πολεμίων, συναγαγών. 
τὸ πρόσωπον ὁ ᾿Αννίβας: Ἕτερον, εἶπεν, ὦ Τίσκων, λέλη-. ! 
O6 σε τότ ϑαυμασιώτερον. ἐφομένε δὲ τῷ Γίσκωνος τὸ 
ποῖον, ὍΟτι, ἔφη, τότων ὄντων τοσότων, βὲδεὶς ἐν αὐτοῖ 


potius videar effe, quam omnibus aliis in diuerfum tahentibus, 
Hoc animo ad bellum eft Paulus profedus. — .. ᾿ 
Terentius autem, quum extorfiffet ei alternis vt imperarent, | 
caftra caftris Annibalis coniungit ad vicum Cannas, qua Aufi-- 
dius fluit amnis, et fimulatque diluxit, propofuit fignum pugnae; - 
Sagum eft coccinum, quod fupra praetorium expanditur. Poe- 
nos initio, confulis. audaciam et multitudinem. contemplantes | 
hoftium, quum dimidio effent ipíi pauciores, inuafit pauor, An-- 
nibal autem, quum edixiffet, vt arma caperent milites, cum pau- 
eis ipfe equo vectus hoftes ex molli cliuo iam in ordines euntes - 
fpeculatur. Ibi quum ex comitibus quidam, qui pari erat digni- 
tate, (Gifconem appellabant) admirari fe diceret tantas hoftium. 
copias; fronte Annibal contracta: Aliud, Gifco, i inquit, fugit te," 
eo magis mirandum. Quidnam illud effet requirente Gifcone:. 
Quod nimirum tanto in numero, inquit, ne vnus quidem fit, qui 
Gifco 
9o Αὔφιδον Anonym. ᾿Αμφίδιον 
Bodl. 3. Iuntina, Ald. pi 


ἢ 
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JWíexaev καλεῖται. γενομένε δὲ παρὰ δόξαν αὐτοῖς τῷ 
σκώμματος, ἐμπίπηει γέλως πᾶσι καὶ κατέβαινον ἀπὸ 
τῷ λόφε, τοῖς ἀπαντῶσιν ἀεὶ τὸ πεπαιγμένον ἀπαγγέλ.- 
λοντες, ὥςε Out πολλῶν πολὺν εἶναι τὸν γέλωτα, καὶ 
μηδ᾽ ἀναλαβεῖν ἑαυτὲς δύνασϑαι τὲς ". περὶ ᾿Αννίβαν. 
TEXTO τοῖς Καρχηὸ ονίοις iQ SC ϑαάῤῥος Traeésm, λογιζομέ- 
νοις ὠπὸ πολλᾷ καὶ ἰσχυρξ τῇ καταφρονᾶντος ἐπιέναι γε- 
λᾶν ὅτως, ὡς καὶ παίζειν, τῷ ςρατηγῷ “ἢ παρὰ τὸν XÁl- 
οδυνον. ἘΠ: 

* 16. Ἐν δὲ τῇ μάχῃ ςρατηγήμασιν ἐχρήσατο, πρώ- 
τῳ μὲν, τῶ ἀπὸ τῷ TOWS, ποιησάμενος κατὰ νώτα TOV 
“ἄνεμον. πρητῆρι "yag ἐοικωῶς Φλέγοντι κατεῤῥήγνυτο, καὶ 
τραχὺν ἐκ πεδίων ὑφάμμων καὶ ἀναπεπΊαμένων αἴρων 
-xowoprov, ὑπὲρ τὴν φάλαγγα τῶν Καρχηδονίων ἐπὶ τὲς 
Ῥωμαίες ἐώϑει, καὶ προσέβαλλε τοῖς προσώποις ὠποςρε- 
Φομένοις καὶ συνταρατομένοις. δευτέρῳ δὲ, τῷ περὶ τήν 
«τάξιν: ὃ γὰρ ἦν ἰσχυρότατον αὐτῷ “ καὶ μαχιμώτατον 
τῆς δυνάμεως ἑκατέρωσε T9 μέσξ τάξας, τὸ μέσον αὐ- 
«τὸ ?* συνεπλήρωσεν ἐκ τῶν ὠχρειοτώτων, ἐμβόλῳ τότω 


Gifco vocetur. Hoc dictum, nec opinantibus oblatum, omnibus 
rifum mouit. ltaque de cliuo digredientes, vt quifque occurre- 
bat, illum narrarunt iocum, tantufque per multos motus rifus 
eft, vt qui Annibalem comitarentur, continere fe non valerent. 
Quod Poenis cernentibus animum confirmauit, ex magno et in- 
figni contemtu motum arbitrantibus eum rifum, vt etiam ipfe 
nítante dux difcrimine 1ocos cieret. 

| Aftuta confilia adhibuit ad pugnam. Primum ex loco, vt 
a tergo ventum haberet, molitus eít. Procellofo enim vrenti- 
que turbini fimilis erumpens, et afperum ex arenofis atque pa- 
tentibus campis impellens puluerem fupra Poenorum aciem in 
dpía voluit ora Romanorum, profpecumque ademit faciem auer- 
Xtentibus, et conturbauit eos. Alterum ex inítruenda acie: quod 
roboris in exercitu effet, ac fortiffimos quofque in cornibus locat, 
mediam aciem turba replet ignauiffimorum: eo víus eft longe 


| | ante 

- "9r τοῖς Vulcob. e Iuntina, 93 ἀὐτῷ Anon. vulg. αὐτῶν, 

ÜiBodl. ; 94 Αὐτὸς συνεπλήρωσεν | Nihil hic 
92 τὸν searwyay V ulcob. facit αὐτός. lege αὐτὸ, fcil. τὸ μέσον. 


᾿ ᾿ Xy 2 95 Ex 


708 PLVTARCHI 404.11 


πεοέχοντι πολὺ τῆς ἄλλης φάλαγγος χρησάμενος. εἰ 
το δὲ τοῖς κρατίξοις, ὅταν τότες ὃ ιακόψαντες οἱ Poeti z 
καὶ Φερόμενοι πρὸς τὸ εἶκον, ἐκφερομένε 75 «8 μέσα καὶ 
κόλπον ΠΌΡΕΝ ἐντὸς γένωντω τῆς φάλαγγος, 
ὀξέως ἑκατέρωθεν ἐπιςρέψαντας, ἐμβαλεῖν τε πλαγίοις, 
καὶ περιπΊ]ὗσσειν, ὄπισϑεν συγκλείοντας. ὃ δὴ καὶ δοῦν 
κεὶ τὸν dap: ἀπεργάσασθαι Φόνον. ὡς γοὶρ we 
' Τὸ μέσον, καὶ τὲς Pouaísc ἐδέξαντο διώκοντας, 

φάλαγξ TE ᾿Αννίβε, μεταβαλᾶσα τὸ σχῆμα, μηνοειδὴφ, 
ἐγεγόνει, καὶ τῶν ἐπιτάκἼων οἱ ταξίαρχοι, ταχὺ τες μὲν 
ἐπ᾿ ἀσπίδα, τὲς δ᾽ ἐπὶ δόρυ κλίαντες, προσέπεσ' d 
κατὰ τὰ "yupse, πάντας, ὅσοι μὴ τὴν κύκλωσιν ὑπεκ- 
κλίναντες ἔφθασαν. ἐν μέσῳ κατειργάσαντο καὶ διέφθει-. 
ραν. λέγεται δὲ καὶ τοῖς ἱππεῦσι τῶν Ῥωμαίων σύμπήω- 
μα παράλογον γενέσϑαι.. τὸν "yao Παῦλον, ὡς ἔοικε, 
τρωθεὶς ὁ ἵππος ἀπεσείσατο, καὶ τῶν περὶ αὐτὸν ἄλλος. 
καὶ ἄλλος ἀπολιπῶν τὸν ἵππον, πεζ ὃς τῷ ὑπάτω προσή-, 
μυνε.  TETO δ᾽ οἱ ἱππεῖς.“ ἰδόντες, ὡς παραγγέλματος. 
κοινᾷ δεδομένς, πάντες ἀποπηδήσαντες, πεζοὶ συνεπλέ- 


ante reliquam aciem prominente cuneo. Edictum praeftantiffi. 
mis erat, vbi hos impuliffent Romani, ac pedem referentib 
inflantes vacuo medio et finum dante in mediam aciem irruif- 
fent, vt propere reductis alis tranfuerfos inuaderent, et circum-^ 
fufi clauderent atergo. Id quod potiílimum tantae fuit ftragis - 
caufa. Vt enim media acies pedem retulit atque incurrentes. 
excepit Romanos, et figuram Annibalis acies ad modum lunae: 
commutauit, delectorumque ductores alis circumduclis adorti 
auerfos funt, cunctos, qui, antequam coirent hoftium cornua; nom 
receperunt fe, circumuentos caedunt contrucidantque. Ad haec 
error equitibus eft mirus oblatus. Paulum equus vulneratus, vt cori-? 
iicio, excufferat. Tum ex cohorte eius alius poft alium, omiffis equis, 
vt confülem protegeret, ad pedes defcenderunt. Id quum reliqui 
equites confpexiffen t, tanquam figno omnibus dato,ex equisomnes 
deu 

95 'Ex Qseouéve] Vna vox eít μέσον dicitur ἐνδιὸ ὄνοι. | 
in Fl. et Al. ixceeopgévs: vnde 96 Táro 3 ἱππεῖς] Fl. won 


legerem ἐμφερομένε, media acie 
à EL ἐπαὸ ei ἱππεῖς: quod melius. 
inirorfum repulfa: vt infra τὸ quod py 
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!wovro τοῖς πολεμίοις. ἰδὼν δ᾽ ᾿Αννίβας: Τϑτ᾽, ἔφη, μαλ- 
λον ἠβελόμην, ἢ εἰ δεδεμένες παρέλαβον. ἀλλὰ ταῦτα 
μὲν οἱ τὰς διεξοδικας γράψαντες ieogíag ^7 ἐπηγγέλκα- 
σι. τῶν δ᾽ ὑπάτων, ὁ μὲν Βάῤῥων ὀλιγος"ὃς ἀφίππευσεν 
εἰς Οὐενεσίαν πόλιν: ὁ δὲ Παῦλος ἐν τῷ βυθῷ καὶ κλύ- 
dew τῆς Φυγῆς ἐκείνης, βελῶν τε πολλῶν ἔτι τοῖς τραύ- 
μασιν ἐγκειμένων ἀνάπλεως τὸ σώμα, καὶ τὴν Ψυχὴν πέν- 
Ou τοσότω βαρυνόμενος, πρός τινι λίθῳ καϑῆςο, τὸν 
ἐπισφάξοντα τῶν πολεμίων ἀναμένων. ἦν δὲ δὲ αἵματος 
πλῇϑος, ᾧ συνεπέφυρτο τὴν κεφαλήν καὶ τὸ πρόσωπον, 
καὶ πολλδὶς διάδηλος, ἀλλο καὶ Φίλοι καὶ ϑεράποντες au- 
τὸν ὑπ᾽ ἀγνοίας παρῆλθον. μόνος δὲ Κορνήλιος Λέντλος, 
i εὐπατρίδης νέος, ἰδὼν καὶ προνοήσας, ἀπεπήδησε τῷ ἵπ- 
πε, καὶ προσαγαγὼν παρεκώλει χρῆσϑαι x2) σώζειν αὖ- 
τὸν τοῖς πολίταις, ἄρχοντος ἀγωϑ τότε uasa, χρήζε- 
. σιν. ὁ δὲ ταύτην μὲν ἐπετρίψατο 98 τὴν δέησιν, καὶ τὸ 
μειρώκιον αὖϑις ἠνάγκασεν ἐπὶ τὸν ἵππον ἀναβῆναι δα- 


 deuolantes congrediuntur cum hoftibus. Quo vifo Annibal :. 
Hoc, inquit, znalim, quam fi vincti mihi traderentur. Verum haec, 
qui hiftorias fufius prodiderunt, profequuti funt. Conful Varro 
€um paucis equitibus profugit Venufiam: Paulus illo in aeftu et 
flu&u fugientium magna telorum vi, toto corpore in vulneribus 
haerentium, confixus, doloreque ex tanto oppreffus luctu fede- 
bat in faxo, aliquem operiens ex hoftibus, qui interficeret fe. 
-. Quia vero caput eius erat et facies cruore oppleta, omnibus fere 
incognitum et neceflarii et. clientes praeteruehebant. Vnus 
. vero ex pube patritia, confpedto et agnito, Cornelius Lentulus, 
. equo delapfus, admotum eum capere iubet, et fe feruare ciuibus, 
qui tum vt quum maxime bono confule haberent opus. Ille huic 


refragatus petitioni, coégit adolefcentem equum rurfus adfcendere 
| cum 


1:797. τὰς διεξοδικες — isoelac] id 98 ᾿Απετρέψατο ] Elegantius 
" eff, eas, in quibus non capita Bodl. 3. ἀπετρίψατο. eadem lo- 
tantum rerum, fed fingula or- cutione vtitur p. 272. 74v δέησιν 
- dine et accurate exponuntur. ἀπετρίψατο: et in Marcello, 
- Guarinus peregrino fane fenfu p.243. ἀποτριψαμένε τὴν πεῖραν. 
peregrinas dixit. Xylander. 
: Yy 3 99 Baxeuo. 
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, l M M 
κρύον "^ εἶτα δὲ τὴν δεξιον ἐμβαλὼν, καὶ συνεξανας des. 
i 1 / δ ^ * 
᾿Απάγγελλε, εἶπεν, ὦ Λέντλε, Φαβίω Μαξίμω, xd 
γενξ μάρτυς αὐτὸς, ὅτι Παῦλος Αἰμίλιος ἐνέμεινεν αὐτῇ 
^ ^ ) / Y "WA (ME Ζ A 
τοῖς, λογισμοῖς ἄχρι τέλες, καὶ τῶν ὁμολογηθέντων πρὸς 
ἐκεῖνον ἐδὲν ἔλυσεν, ἀλλ᾽ ἐνικήϑη πρότερον ὑπὸ Βαάῤῥωνος, | 
» € » 3 ni. 2523 Y Ν / E. 
εἶθ᾽ ὑπ᾽ "Awí2s. Τοσαῦτ᾽ ἐπιςείλας, τὸν μὲν Λέντλον 
3 ) A c € , A Á/ : 
ἀπέπεμψεν, αὐτὸς δὲ ῥίψας ἑαυτὸν εἰς τὲς Φονευομένες, ᾧ 
P] / / x ^ 3 ^ , € 
ἀπέθανε. λέγοντα δὲ πεσεῖν μὲν ἐν τῇ μάχη Ῥωμαίων Ὁ 
; L4 Ὶ ^ St. 7 ^ » M 1 
πεντακισμύριοι, ζῶντες δ᾽ ἁλῶναι τετρακισχίλιο. καὶ 
μετὰ τὴν μάχην οἱ ληφθέντες ἐπ᾽ αμ(οτέδοις τοῖς φρατο- — 
. : ; I . 
qréd oic, μυρίων ἐκ ἐλάτῇῆες. ᾿ 
, ,» , NEC 
17. Tov δ᾽ ᾿Αννίβαν ἐπὶ τηλικότω κατορϑώματι 
xo Ζ 7 ψ. ὁ ὦ ^ p d 
τῶν Φίλων παρορμώντων ἅμ᾽ Errem da, τῇ τύχῃ, καὶ συνεπ- 
^ € Ὁ» e ^v » Y , 
εἰσπεσεῖν ἅμα τῇ (Duym τῶν πολεμίων εἰς τὴν TÓÀN,. 
^ Y ) N "e , "4 : 
aep ]eow γὰρ emo τῆς. νίκης ἐν Καπιτωλίῳ δειπνήσειν, 
- v WS red » ^ c/ EL / / E M ^ y" 
ΕἾ ῥάδιον εἰπεῖν, GIG ἐπέτρεψε λογίσμος" ἄλλα puo AOV 
δ αΐμονος, ἢ Oss τινος, ἐμποδὼν ςάντος ἔοικεν ἔργον, 7] πρὸς 
^ 7 » ὦ i M Y É 
vivo μέλλησις αὐτῷ καὶ δειλίασις γενέσϑοι. διὸ καὶ Βάρ- 
OQ l σ΄ , , ET y ^ A 2:1 / : 
xa) τὸν Καρχηδόνιον εἰπεῖν μετ ὀργῆς πρὸς αὐτὸν λέ- 
cum lacrymis. "Tum data ei dextera, quum fe erexiffet: Nuntia - 
(inquit; Fabio Maximo, et ipfe efto teftis, praeceptorum eius - 
Paulum Aemilium memorem víque ad mortem exítitiffe: neque - 
pacta cum eo vlla ex parte rupiffe, fed victum effe primum a Var- | 
rone, deinde ab Annibale. Cum his mandatis dimittit Lentu- 
lum. Mox quum in mediam ftragem fe inuexiffet, oppreflus eft. 
Dicuntur in hac pugna Romanorum quinquaginta millia caefa, . 


, quatuor millia capta, et poft pugnam in vtrifque caftris non 
minus decem millia. d 3 
Annibalem a tanta. victoria quum amici, vt infifteret fortu- 
nae, vnoque agmine cum fugientibus hoftibus irrumperet in | 
vrbem, incitarent: (die quinto enim vi&orem im Capito- 
lio epulaturum) haud facile, quae auerterit, ineas rationem ;- 
quin potius fortuna, vel deus quifpiam, qui illi obítaret, 
eam ei iniecifle cun&lationem et dubitationem — videatur, 
Quare Barcam Poenum ferunt indignatum ei dixiffe: Vincere | 
fcis, 4 

99 δακρύων Anonym. IOO Βάρκαν) Liuius habet Ma- "4 
barbalem.. Crufer. C 
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wv. ^ ^ , 
γεσι Σὺ νικᾶν οἶδας, νίκη δὲ χρῆσϑαι ἐκ οἶδας. καίτοι 
lo ’ , A , € 
“τοσαύτην μεταβολὴν ἡ νίκη περὶ αὐτον ἐποίησεν, ὡς πρὸ 
Bm 4 pM . , , e 5 
τῆς [Ley 26, S πολιν, HX ἐμπόριον, 8 λιμένα τῆς Ιταλίας 
» 17 M 1 7 ᾽ 7 “Ὁ - 
ἔχοντα, χαλεπῶς δὲ καὶ μόλις va, ἐπιτήδεια τῇ ςθατιᾷ 
δὲ ἁρπαγῆς κομιζόμενον, ὁρμώμενον am ἐδενὸς βεβαίς 
a X M , , » ς ΄ ^* 
πρὸς τὸν πόλεμον, ἀλλ᾽, ὥσπερ ληφξηρίω μεγάλῳ, τῷ 
Z/ , ^- 
ςρατοπέδω πλανώμενον καὶ περιζερόμενον,. τότε πᾶσαν 
3 Ζ ^s ς , € ^ , , 
ὀλίγε δεῖν ὑφ᾽ αὑτῷ ποιήσασϑαι τὴν ᾿Ιταλίαν. τοὶ "yag 
“ χ 7 τὰ 14 ^ 2 ^^ / € 
᾿πλέϊςα καὶ μέγιςα τῶν ἐϑνὼών auTO προσεχώρησεν EXÉ- 
N , t 7 c /, P] 
Gum, καὶ Καπύην, ἣ μέγιςον ἔχει μετὰ Ῥώμην ἀξίωμα 
τῶν πόλεων, προσϑεμένην κατέσχεν. S μόνον δ᾽ ἦν aea 
M ΄ ^o - "i c , , λ 
τὸ Φίλων πεῖραν λαβεῖν, ὡς Εὐριπίδης Φησὶν, 8 σμικρὸν 
Y 2 N ' M /, ^ € ees A ^ 
κακον, ἀλλα καὶ TO Φρονίμων ςρατηγων. ἡ ὙγὙῶᾶθ προ τῆς 
, n ὃ ͵΄, Y / Pi A ' 
aoc Φαθίς δειλία καὶ ψυχρότης λεγομένη, μετά τήν 
/ , N AN. s , N » 1 
μάχην εὐϑὺς ἐδ᾽ ἀνθρώπινος. ἐδόκει λογισμὸς, ἀλλῶ 
m^ ^e A , , , X / 
ϑ εἶόν τι χρήμα διανοίας καὶ δ᾽ αιμόνιον, £x τοσδτξ τῶ μέλ- 
ῃ ’ N ^ 
Aovra, προορωμένης, ἃ μόλις ἦν usd voic ^ greg y Sow. 
43 jS , 3. ceni e « 7 Ξ “Ὁ N M 
ὅϑεν εὐϑὸὺς sic ἐκεῖνον ἡ Ῥώμη συνενεγκξσα τὰς oras 
* ͵ N ^ ^ L4 ^ H A [7 
ἐλπίδας, καὶ weoc(QuysSca τὴ "y»eum τὲ ἀνδρὸς ὥσπερ 
fcis, Annibal, victoria vti nefcis. Atqui tantam ea victoria con- 
verlionem fecit Annibalis rerum, vt qui ante hoc proelium non 
vrbem, non forum, non portum haberet in Italia, fed difticulter 
et aegre neceffaria fuppeditaret fuis rapiendo, nullo firmo ad 
bellum gerendum parato fabfidio, fed palans caftra in modum 
ingentis latronum cateruae huc illuc circumferret, totam tunc 
pene ltaliam ditionis fecerit fuae. Quippe ad eum cum pluri- 
mae et maximae gentes vltro defecerunt, tum cuius plurimum 
- fecundum Romam pollebant opes, Capuam fuarum fecit partium. 
Nempe eft non folum, quum amicorum faciendum eft pericu- 
lum, (vt ait Euripides) non leue malum, fed etiam, quum pru- 
dentium imperatorum. Siquidem quae vocabatur ante hanc 
| pugnam timiditas Fabii et fegnities, mox poft conflidum humana 
maior fapientia habita eft, et diuini praeftantifque miraculum 
coufilii tanto ante profpicientis infequentia, quae animo conci- 


"pere vix valebant ii, quibus euenerant. Itaque mos in illo ciui- 


"tas reliquam opem ponens, et ad eius mentem tanquam ad facra- 
rium 


p 
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re ἑαυτὸν Vulcob. 2 deeft τοῖς Bodl. 3. 
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t ^o εἰ ^ , , ͵ ^ ^x -- 
ice καὶ βωμῶ, πρώτην xa) μεγίξην αἰτίαν ἔσχε τῷ μεῖναι! 
' A ^ ^ , / , / , ^v DN 
καὶ μὴ ὃ ἰαλυϑῆναι, τὴν iuis φρόνησιν, καθάπερ ἐν τοῖς 
Κελτικοῖς πάϑεσιν. ὃ γὰρ εν οἷς εδὲν ἐδόκει δεινὸν &iya 
b , M 7 , 
Xcugoic εὐλαίβης (pauvóusvoc καὶ δύσελπις, τότε πάντων 
, c Y , , , V 
καταβεβληκότων ἑαυτὲς εἰς ἀπέραντα πένθη καὶ ταρά- 
Y ) ΄ 4 , [LM ^ 
χας arexx]sc, μόνος ἐφοίτα dua τῆς πόλεως, Té 
» l , ἢ ^ Ἐφ , 
βαδίσματι, καὶ προσώπῳ καθεςῶτι, καὶ φιλανθρώπῳ 
προσαγορεύσει, κοπετᾶς τε γυναικείες ἀφαιρῶν, καὶ συ- 
ςάσεις εἰργων τῶν εἰς τὸ δημόσιον ἐπὶ κοινοῖς OO υφμοὶς ἐκ- 
7 , "iin 5 X 7 
Φερομένων. βελήν τε συνελθεῖν ἔπεισε καὶ παρεϑάρσυνε 
À , V , M ^l Ww... X ΔΛ 2 ^ c , 
τας ἄρχας, QUTOG ὧν καὶ ρωμή καὶ à υνώμις ἀρχῆς «πά- 
M , ^ ) 7 
σής πρὸς ἐκεῖνον ἀποβλεπέσης. | 
^ Ν τ , Eon vu Pv. 7 
18. Ταῖς μὲν ὃν πύλαις ἐπέςησε τὲς vov ἐκπίπ7ον- 
; A z A 7 ᾽} ) ͵΄ 7 
τῶ καὶ πρεολείποντω τήν πόλιν ὄχλον ἀπείρξοντας" πέν- 
N A 7 2 y uf J 
θὲς δὲ καὶ τόπον καὶ χρόνον ὥρισε, κατ᾽ οἰκίαν ὠπο- 
^ , , ME / M » ᾿ 
Θρηνεῖν κελεύσας ἐφ᾽ ἡμέρας τριάκοντα. τὸν βελόμενον' 
A Ν , » ^ / ΄ M 
μετὰ δὲ ταύτας ἔδει πᾶν πένϑος λύεσϑαι, καὶ καϑα- 
, ^v , 1 € ^ , » 
ἐεύειν τῶν TO/S TOY τὴν πόλιν" ἑορτῆς τε Δήμητρος εἰς 
V ΄ 7 , / :] 7 
τας ἡμέρας ἐκείνας καϑηκόσης, βέλτιον ἐφάνη παρα- 
^ & . X Y A al 1 / 
λιπεῖν ὅλως τάς τε Üucíac καὶ τὴν πομπὴν, ἢ τὸ μές 
^ M ) , Y / d 
γεϑος τῆς συμῴορας ολιγότητι καὶ κατηφείωῳ τῶν συν- 
rium et aram confugiens, falutem fuam, et quod non vndequa- 
que diffiparetur, ficut vrbe a Gallis oppreífa factum erat, vnius 
acceptum ferebat confiliis Fabii. Ille enim, qui, quum res appa- 
rerént fecurae, timidus habebatur et pufillanimis, tunc omnibus - 
immenfo lu&u inanique oppreffis trepidatione folus'per vrbem 
placido incedebat evadu, vultuque intrepido et benigno alloquio 
planctus muliebres fedabat, coetus arcebat eorum, qui ad com- 
munem lü&um in publicum prorumpebant. Autor etiam fuit 
fenatui conueniendi; magiftrartus, quorum in vno eo pofitum - 
. erat. robur et opes, quemque refpiciebant omnes, confirmauit. - 
Ad portas pofuit cuftodes, qui prchiberent profugientem 
multitudinem egredi vrbe; luctus locum et fpatium de£niuit, 
domi lugere triginta dies quemque iubens, iis terminari omnem 
lu&um et defungi ciuitatem. — Quum facrum Cereris in eos dies 
incideret, placuit omnino intermitti facra pompamque, ne 
cladis magnitudinem paucitas et moeror argueret celebran- 
tium 
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ἐρχομένων ἐλέγχεσϑαι" καὶ γὰρ τὸ Θεῖον ἥδεσθαι τιμώ- 
μένον ὑπὸ τῶν εὐτυχέντων. ὅσα μέντοι πρὸς ἱλασμᾶς 
Θεῶν, ἢ τεράτων ἀποτροπὰς συνηγόφευον οἱ μάντεις, 
ἐπράτγετο. καὶ "ydg εἰς Δελφὲς ἐπέμφϑη ϑεοπρόπος 
Hx]ue ?. συγγενὴς Φαβίξ, καὶ τῶν Ἑςτἄδων παρϑένων 
δύο διεφ,ϑαρμένας εὑρόντες, τῆν μὲν, ὥσπερ ἐςὶν ἔϑος, 
ζῶσαν κατώρυξαν, ἡ δ᾽ ὑΦ᾽ ἑαυτῆς ἀπέϑανε. μάλιςα 
δ᾽ ἀν τις ἠγάσατο" τὸ φρόνημα καὶ τὴν πραότητα τῆς 
πόλεως, ὅτε τῇ UTTS Βάῤῥωνος ὠπὸ τῆς Φυγῆς ἐπαν- 
ἰόντος, ὡς ἂν τις αἰσχίςξα καὶ δυσποτμότατα πεπρώ- 
χας ἐπανίοι, ταπεινᾷ καὶ κατηῷξς, ἀπήντησεν αὐτῷ 
περὶ τὰς πύλας ἥ τε βολὴ καὶ v0 πλῆϑος ἅπαν, ἀσπα- 
ζόμενοι. οἱ δ᾽ ἐν τέλει καὶ πρῶτοι τῆς γερεσίας, ὧν καὶ 
Φαβιος ἦν, ἡσυχίας γενομένης, ἐπήνεσαν, ὅτε τὴν πόλιν 
dx ἀπέγνω μετὰ δυςυχίαν τηλικαύτην, ἀλλὰ πάρες!ν 
ἄφξων ἐπὶ τὸ πράγματα, καὶ χρησόμενος voie νόμοις καὶ 
τοῖς πολίταις, ὡς σώζεσϑαι δυναμένοις. 

19. Ἐπεὶ δ᾽ ᾿Αννίβαν ἐπύϑοντο μετοὶ τὴν μάχην 
ὠποτετράφιϑα) πρὸς τὴν ἄλλην Ἰταλίαν, ἀνωϑθϑαῤῥήσαν- 


tium feftum. Etenim fortuna vtentium fecunda gratiorem diis 
cultum effe. Quae ad eos placandos et ad procuranda prodigia 
iufferant arufpices, fedulo exfequuti funt. Et Fabius Pictor, 
Maximi propinquus, Delphos legatus eft ad oraculum: duae 
Veftales ftupri compertae, altera fub terram viua de more defoffa, 
altera fibimet ipfa mortem coníciuit. Liceat autem ante omnia 
admirari ciuitatis magnanimitatem et lenitatem, quod confuli 
Varroni ex fuga redeunti, vt qui foedi(lime et infeliciflime rebus 
geítis reuertebatur, humili et abiecto obuiam itum ad portam 
honoris caufa a fenatu et vniuerfo populo fit. Magifítratus et 
"principes fenatus, in quibus erat Fabius, filentio facto, laudarunt 
-eum, quod de republica a clade tanta non defperauiffet, fed *1- 
eflet ad curam eius fufcipiendam, et ad vtendum legibus ciuibus- 
que,. vt nondum deploratis. 
Annibalem vt nuntiatum eít ad alias Italiae par- 
tes a pugna diuertiffe, refumtis animis, duces cum Ie gipe 
niDus$ 


3 Ππιάτωρ Vulcob. e Iuntina. 4 Ἰγήσατο Iuntina, 
Xy s S φιλο- 


1 
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τες ἐξέπεμπον ἡγεμόνας καὶ σξατεύματα. τότων δ᾽ ἐπὶ 
Φανέ φάτοι, oae τε Μάξιμος, καὶ Κλαύδιος Μάρ- 
κελλος ἧσαν, ἀπὸ τῆς ἐναντίας σχεδὸν προαιρέσεως ϑαυ- 
μαζό ὄμενοι παραπλησίως. ὁ μὲν γάρ, ὥσπερ ἐν τοῖς 
περὶ ἄυτϑδ γεγραμμένοις εἰρηται, περιλαμπὲς τὸ δραςή- 
m ἔχων καὶ γαῦρον, ἅτε δὴ καὶ κατὸ χεῖρα πλήκγης 
eve καὶ Quee τοιῶτος ὧν, οἵδε Ὅμηρος YT, XGA 
φιλοπ]ολέμες καὶ ἀγεφώχες ^, ἐν τῷ παραβόλῳ καὶ 
iva καὶ πρὸς ἀν e τολμηρὸν τὸν ᾿Αννίβαν εἰντιτολμῶντε, 
[τω] τρόπῳ " 78 C πολέμε συνίξατο τὲς πρώτες ἀγῶνας" 
Qa ioc δὲ, τῶν πρώτων ἐχόμενος λογισμῶν ἐκείνων, ἤλπιζε, 
μηδενος μαχομένε, μηδ᾽ ἐρεϑίζοντος τὸν ᾿Αννίβαν, αὐτὸν. 
ἐπηρεάσειν ἑαυτῷ, καὶ κατατριβήσεσϑαι περὶ τὸν πόλε-. 
μον, ὥσπερ ὠϑλητικοὶ σώματα, τῆς δυνώμεως ὑπερτόνα 
γενομένης καὶ καταπόνξ, τὠχύτατα τὴν ἀκμὴν aro [D A. 
λοντα ^. διὸ τῦτον μὲν ὁ Ποσειδώνιος Φησὶ ϑυρεὸν, τὸν. 


nibus dimittunt. Clariffimi horum Fabius Maximus et Claudius 
Marcellus ex contrariis propemodum inílitutis in pari erant 
laude. In hoc enim (vt in vita eius demonftrauimus) ftrenuitas 
eminebat et alacritas, quum et manu fortis, et ingenio effet ta- 
lis, quales Homerus praecipue φιλοπ]ολέμες et ἀγερώχες, id eft 
bellaces et feroces, vocat. ltaque intrepide et ferociter, et ad- 
verfus hominem proiecta audacia Annibalem, pàrem ad bellum - 
adferens audaciam prima certamina aggreflus eft. Fabius priftinis 
fuis infiftens confiliis, fpem conceperat, fi nemo illi inftaret vel ir- 
ritaret, fore, vt femetipfe attereret et elanguefceret bello,ficut athIe- 
ticum corpus, vbi vires nimium confectae funt etfatifcunt, ocyfílime - 
amiffurus vigorem. Quamobrem refert Pofidonius, fcutum hunc 

a Roma-.- 


RJ 


& φιλοπολέμους Bodl. 3. σϑοι. quod ipfum inter alias ex- 
6 dy:es xoc] Frequens apud plicationes etiam Euftathius re- 
Homerum epitheton : vt Iliad. cepit. Id fecutus fum, vt hac - 
€. — Ῥοδίων ἀγερώχων. et in de- maxime quadrans. ER et apud 
cimo: Μυσοί τ᾽ zyfe»xo. lbi Ioannem Zezem in Alpha Chil. 
Scholiaftes: ἀγέξωχοι, αὐθάδεις, IX. 2$7: 
“ρασεὶς. ἔτι δὲ ὅτε δηλοὶ ἡ λέξις τες 7 zs deeft Iuntinae et Ald. 
ἄγαν ὠνδρείες, wo ἐντίμους. παρα 
τὸ ἄγαν αὐτὲς ἐπὶ τῇ γέρως ὀχεῖ. 8. ἀποβαλόντα Vulcob. ᾿ 
g γεννδιο- 


- 


M | 
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à CPISST M ξίφος ὑπὸ τῶν Ῥωμαίων xa Aic Say 
κιρνωμένην δὲ τὴν Φφαβίε βεβαιότητα “ καὶ ἀσφάλειαν 
τῇ Μαρκέλλε συνηϑείᾳ, σωτήριον, yevéa Oa, v6ic Ῥωμαίοις. 
ó δ᾽ ᾿Αννίβας τῶ μὲν ὡς ῥέοντι, σφόδρα ποταμῷ 
πολλάκις ἀπαντῶν, ὑπεσείετο ^ καὶ παρεῤῥηγνύετο τὴν 
δύναμιν' ὑφ᾽ 8s δὲ καὶ κατὰ μικρὸν ὑποῤῥέοντος exponi 
καὶ παρεμπίπηοντος ἐνὸ ἐλεχῶς, ὑπερειπόμενος καὶ δαπα: 
νώμενος ἐλάνθανε. καὶ τελευτῶν εἰς ἀπορίαν κατέφη 
τοσαύτην, ὥςτε Μαρκέλλῳ μὲν «ποκαμεῖν μαχόμενον, 
Φάβιον δὲ φοβεῖσθαι μή μαχόμενον. τὸ γάρ πλεῖςον, 
ὡς εἰπεῖν, τῷ χρόνε τότοις διεπολέμησεν ἢ à φφατηγοῖς, 
ἢ ἀνϑθυπάτοις, ἢ 72 ὑπάτοις ὠποδ εικνυμένοις. ἑκάτερος γάρ 
αὐτῶν πεντάκις ὑπάτευσεν. ἀλλὰ Μάρκελλον μεν, ὑπα- 
τεύοντα τὸ πέμπΊον, ἐνέδρα περίβαλων, ἐκήεινε' Φφαβίω 
δὲ πᾶσαν ἀπάτην καὶ διάπειραν ἐπάγων πολλάκις, 
δὲν ἐπέραινε, πλὴν ἅπαξ ὀλίγε Ἢ παρακρεσάμενος 
ἔσφηλε τὸν ἄνδρα. συνθεὶς ye ἐρ ἐπιςολᾶς παρα τῶν ἐν 
“Μεταποντίῳ δυνωτῶν καὶ πρώτων, ἔπεμψε πρὸς τὸν Φά- 
βιον, ὡς τῆς πόλεως ἐνὸ οϑησομένης, εἰ παραγένοιτο, καὶ 


a Romanis, Marcellum eniem vocatum, temperatamque cum 
Marcelli moribus ftabilitatem et maturitatem Fabii, fuiffe popu- 
lo Romano falutarem. Itaque huic fe Annibal, ficut rapido 
amni, faepe obiiciens propellebatur, atterebatque copias fuas ; 
ab altero vel languide et paulatim fubterfluente et interlabente 
aílidue imprudens abluebatur, carpebaturque. Hinc in eam 
adductus perplexitatem eft, vt Marcellus eum pugnando fatiga- 
ret, Fabius vero non pugnando terreret.. Atque cum his duobus 
fere, vel praetoribus, vel confulibus, vel proconfulibus, bellum 
gellit: fuit enim vterque horum quinquies conful. Verum Mar- 
cellum in quinto confulatu circumuentum infidiis occidit: Fa- 
bio lufit operam faepius omnes dolos et technas machinatus, femel 
duntaxat eum in leuem induxit errorem. Mifit ad Fabium cum 
literis fictis nobilium et principum Metapontinorum, fi accef- 
fi ffet, vrbem  prodituros, eofque, qui hoc confili cepiflent, 
dum 
9 γενναιότητα hod]. 2. : II ὀλίγε Vulcob. Anonym. 
IO ἐσείετο idem. - Bodl.3. vulg. ὀλίγον, 
Pow 12 τὰς 
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τῶν T3TO πρατήόντων ἐκεῖνον ἐλθεῖν καὶ φανῆναι πλήη- 
σίον ἀναμενόντων. ταῦτ᾽ ἐκίνησε TOV Φάβιον τὰ yep 
pasa, καὶ λαβων μέρος τι τῆς σξατιᾶς, ἔμελλεν ὁρμή- 
σειν διοὶ γυκός. εἶτα χρησάμενος ὄρνισιν Sx αἰσίοις, 
ἀπετράπη, καὶ μετὰ μικρὸν ἐπεγνώσϑη τὰ γθώμματα 
πρὸς αὐτὸν ὑπ᾽ ᾿Αννίβα δόλῳ συντεϑέντα, κα κεῖνος ἐνε- 
δρεύων αὐτὸν ὑπὸ τὴν πόλιν. ἀλλὰ ταῦτα μὲν ἂν τις 
εὐνοίω Θεῶν ἀναϑεί. — ; 
20. Τὰς δ᾽ ἀποςάσεις τῶν πόλεων “καὶ τοὶ κι- 
νήμωτωα τῶν συμμάχων ὁ ᾧάβιος μᾶλλον ᾧετο δεῖν 
ἠπίως ὁμιλϑντα καὶ πράως, ἀνείργειν καὶ δυσωπεῖν, μή 
πᾶσαν ὑπόνοιαν ἐλέγχοντα, καὶ χαλεπὸν ὄντ παντά- 
πασι " τοῖς ὑπόπτοις. λέγεται γάρ, ὅτι σφατιώτην ἄν- 
dea Μάρσον, ἀνδρείᾳ καὶ γένει τῶν συμμοίχων πρῶτον; 
αἰσθόμενος διειλεγμένον τισὶ τῶν ἐν τῷ σφξατοπέδῳ “" 
περὶ ἀπος σεως, δ διηρέϑισεν, ἀλλ᾽ ὁμολογήσας ἤμε- 
λῆσϑαι παρ ἀξίαν αὐτὸν, νῦν μὲν ἔφη τὰς ἡγεμόνως 
αἰτιᾶσθαι, πρὸς χάριν μᾶλλον, ἢ πρὸς φετῆν, τάς τιμὰς 


dum ille mouiffet propius, exfpe&taturos. His motus literis cum 
parte copiarüm conftituit Fabius nocle illuc proficifci: verum 
aufpicanti quum aues non addixiffent, mutauit fententiam ; .nec 
multo poft intellexit fcriptas ad fe fraude Annibalis literas, loca-. 
tafque ab eo: prope illam vrbem infidias: Verum haec deorum. 
benignitati adfcribas fortaffe. 
 Defe&iones ciuitatum, nouafque. res [oóios molientes, blan- 
de agendo cenfebat et comitate prohibendos atque flectendos, 
non quauis excutienda fufpicione, neque faeuitia aduerfus fu- 
fpectos exercenda. Dicitur Fabius, quum filitem quendam 
Marfum animaduertiffet, acrem virüm et nobilem inter primos fo-- 
ciorum, milites nonnullos ad tranfeundum folicitaffe, non exacerba-- 
vifle eum, fed neglectum immerito faffus,nunc quidem,dixiffe, duces 
incufo, qui magis pro fuo ftudio honores habent, quam pro virtutis 
merito. 


2 τὰς y ἀποφάσεις τῶν πόλεων, 13 Παντάπασι τοῖς] Malim. 
etc.] DeFabii lenitate in corri- πᾶσι τοῖς. 

endis delictis, Valer. Max. lib. | 
S s s C n jer 14 τῶν «ρατοπέδων Bodl. 3- 
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/ 1252 ^ ’ A 
νέμοντας" ὕςερον δ᾽ ἐκεῖνον αἰτιώσεσιϑωι μὴ Φράζοντα, 
OI ΄ 80. y. x / ^" o» 
μηὲ ἐντυγχάνοντα πρὸς αὐτον, εἰ T8 δέοιτο. καὶ ταῦτ 
eu Ἢ € b , / A a" 2 
εἰπων, ἵππον τε πολεμιςήν ἐὸδ ωὠρήσατο, καὶ τοῖς ὥλλοις 
CR ! , L4 € , , Y 
ἀριςείοις ἐκοσμήσεν, gt πιςότατον ἐξ ἐκείνᾳ. καὶ προ- 
N " N M « ^o M ^ 
υθυμότατον εἶναι τον ἄνδρα. δεινὸν "yag ἡγεῖτο, τὲς μὲν 
' i M M , / M ^ 
ἱππικὸς καὶ κυνηγετικες, ἐπιμελείω καὶ συνηϑεία καὶ 
ΤᾺ id ^ ^ δ * ^ b t 
τροφὴ μᾶλλον, ? μάςιξι καὶ κλοιοὶς τὴν χαλεπότητα 
ONLONPN y. N V ΄ Y V ^w , ^ 
τῶν é ὥων καὶ TO ϑυμέμενον καὶ τὸ δυσκολαῖνον ἐξαιρεῖν" 
: δ... ΄ 2 M N ^ , ^ M 
τὸν δ᾽ ἀνθρώπων ἄρχοντα μὴ τὸ πλεῖςον ἐν χάριτι xo) 
H , ^ , F 
"πραότητι τῆς ἐπανορϑώσεως τίϑεσϑαι, σκληρότερον δὲ 
| ^ / ᾿ ΄ » M , d 
“προσφέρεσθαι καὶ [βιαιότερον ἥπερ οἱ γεωργᾶντες ἐρινεσὶς 
BEA » L4 15 A ΄ Y » 
καὶ ἀχράσι — καὶ κοτίνοις προσζεέρονται, τὰ μὲν εἰς 
᾿ M Bs 2 N 2 , ἂν , 
ἐλαίας, τὸ δ᾽ sig amísc, τὰ δ᾽ εἰς συκᾶς ἐζημε- 
ey A / ej ^e 
φϑντες καὶ τιϑασσεύοντες. ἕτερον τοίνυν τῷ γένει Λευ- 
/ , € € 
κανὸν ἄνδρα προσήγγειλαν οἱ λοχαγοὶ ῥεμβόμενον 
E] X ^ / Y A / ; : 
«mo TM ςρατοπέδ δ, καὶ τῆν τάξιν ἐκλείποντα πολ- 
/, c 3 13 ΄ »/ »ο“7 A » P] 
A«XAXIG. ὁ δ ἠρώτησε, τἄλλα ποῖον τινα TOV ἄνϑρωπον εἰ- 
- ^ »/ P4 N ᾽ὔ t, c e/ , 
δέϊεν ὄντα. μαρτυρξντων δὲ πάντων, ὅτι ῥαδίως ἐτερος 8X, 
| / ^ [7] , »T 3 N ) 
εἴη ςρατιώτης τοιδτος, ἅμα T αὐτῇ τινὰς ἀνδραγαθίας 
, ^ Y L4 ’ - MÀ. ei^ s » 
ἐπιφανεὶς καὶ πράξεις λεγόντων, αἰτίων τῆς ἀταξίας ζ η- 
merito. Pofíthac fi qua tibi re erit opus, nifi me alloquaris et 
appelles, te infimulabo. Sub his dictis equum eximium donat 
et aliis eum decorat praemiis. Hinc fideliffimum eum et prom- 
tiffimum habuit. Turpe enim ducebat, fi, quum equitandi et 
venandi ftudiofi, cura et affuetudine et educatione malint, quam 
flagellis et catenis faeuitiam beftiarum ferociamque et contuma- . 
«ciam domare; hominibus qui praefit, is non ftudeat beneuolen- 
tia et lenitate potiffimum eos corrigere, fed aíperius traziet et 
durius, quam caprificos, piros fylueftres, oleaftros agricolae, quos 
in ficus, piros, oleas cicurant manfuefaciuntque. Alium natione 
"Lucanum manipulares detulerunt, extra caftra vagari et figna fae- 
pe relinquere. Fabius, qualifnam alias effet, rogauit. Quum omnes 
confirmarent, nemini militum fecundum effe, fimulque eximia 
. quaedam eius decora atque facta commemorarent : caufam vbi eius 
b. abfentiae 
15 ἀχράσι] ἐχρὰς eft pirafter, phanum in ᾿Απία.  Amiotus 
cui opponitur zz;, pirus, hoc Guarini errorem fecutus eft, 
loco, vt et alias, et apud Ste- qui malum male vertit. X57. 
16 τὴν 
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τῶν, εὗρεν ἔρωτι παιδίσκης κατεχόμενον τὸν ἄνδρω, καὶ 
κινδυνεύοντα μωκρὰς ὁδὲς ἑκάςοτε Φοιτῶντα πρὸς ἐκείνην 
ὐπὸ τὸ ggaromtós. πέμψας ὧν τινὰς ὠγνοῖντος αὐτῷ, 
καὶ συλλαβὼν τὸ γύναιον, ἔκρυψεν ἐν τῇ σκηνῆ, καὶ XU 
λέσας τὸν Λευκανὸν ἰδ ίῳ πρὸς αὐτὸν: Οὐ λέληϑας, £5, 
παραὶ τὰ τῶν Ῥωμαίων πάτρια καὶ τὲς νόμες ἀπονυκῆ ει 
ξεύων τῇ ςρατοπέδε πολλάκις. ἀλλ᾽ εδὲ X£nsoc ὧν πρό- 
τερον. ἐλελήϑεις, τοὺ μὲν S» ἡμαρτημένα σοὶ λελύσϑω 
τοῖς ἡνδρωαγαθημένοις, τὸ δὲ λοιπὸν, ἐφ᾽ ἑτέρῳ ποιήσομαι 
τήν Φρεραν. ϑαυμάξοντος δὲ τῷ ςρατιώτε, προαγαγων. 
τὴν ἄνθρωπον ἐνεχείρισεν αὐτῷ, καὶ εἶπεν: Αὕτη μὲν ἐγ- 
γυᾶται σε μενεῖν ἐν τῷ «ρατοπέδῳ με ἡμῶν: σὺ δ᾽ ἔρ- 
yo δείξεις, εἰ μὴ δι’ ἄλλην τινὰ μοχθηρίαν ἀπέλιπες, 
ὁ δ᾽ ἔρως καὶ αὕτη, πρόφασις ἦν λεγομένη. ταῦτα μὲν. 
περὶ τότων ἱςορξσι. : 3d 

21. Tz» δὲ Taegavriyoy πόλιν ἔσχεν ὁ ἑαλωκυῖαν 


ἐκ προδοσίας τὸν τρόπον TÜTOY. ἐςρατεύετο παρ᾿ αὐτῷ 


νεανίας Ταραντῖνος ἔχων ἀδελφὴν εἰς Τάραντα, T iG 


abfentiae perquifiuit, amore mulierculae inuenit captum, et illius. 


fraendae gratia longum quotidie iter et periculorum plenum. 
a caílris commeare. Mittit igitur certos clam milite, a quibus: 


attractam puellam in tentorio fuo occuluit. Lucario inde remotis - 


arbitris accerfito: Non me fefellit, inquit, contra difciplinam 
militarem te et cóntra leges Romanas crebro extra caftra per- 


nodaffe, nec vero etiam virtutes ignoraui tuas. Factis itaque - 


tuis ftrenuis, quam commififti, condonabo fraudem: pofthac alteri 


mandabo tui cuítodiam,  Stupente milite, producit mulierem, | 


atque ei tradit, additque: Haec fpondet te in caítris nobifcum. 


manfürum, tu vero re oftendes, num quod aliud ob facinus caítra 
deferueris, cuius caufae amorem et hanc praetexueris. Ad hunc. 


modum proditum de his memoriae eft. 


Tarento hac ratione potitus eft, quae capta vrbs pro- | 
ditione fuit. In exercitu eius adolefcens merebat Tarenti- — 
nus, in quem fororis, quae commorabatur Tarenti, fumma - 


- fides 


I6 τὴν δὲ ταραντίνων πόλιν modo Tarentum receperit Dec. — 


ἔσχεν etc.] Docet et Liuius, quo- 111. lib. VII. Crzfer. 
17 Oiopé- 


- 


d 
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πάνυ καὶ Φιλοςόργως διακειμένην πρὸς αὐτόν. ἤρα δὲ 
᾿φσαύτης ἀνὴρ Βρέτηιος τῶν τεταγμένων ὑπ᾽ ᾿Αννίβα. τήν πό- 
“λιν Φρερεῖν ἐφ᾽ ἡγεμονίᾳ. τῶτο πράξεως ἐλπίδα τῷ Τα- 
ξα αντίνγῳ παρέσχε, καὶ τῷ Φαβίξ συνειδότος εἰς τὴν πόλιν 
ἀφείθη, λόγῳ δ᾽ ἀποδεὲ ράκει πρὸς τὴν ἀδελφήν. αἱ 
"μὲν Bv πρῶται τῶν ἡμερῶν ἦσαν, καὶ καθ᾿ ἑαυτὸν ὁ Βρέτ- 
χίος ἀνεπαύετο, λανθάνειν τὸν ἀδελφὸν οἰομένης "^ ἐκεί 
» » ’ V 2 λ ς d xk ἢ Ν , ^v , 
ψης. ἔπειτω λέγει πρὸς αὐτήν ὁ νεανίας: Καὶ μήν ἐκεϊ Ao- 
γος ἐφοίτα πολὺς ἀνδεί σε τῶν δυνατῶν ^ καὶ μεγάλων. 
. ^ T , , A , rd /, € 
'συνεῖνα!. τίς ὅτός Egi; εἰ γὙαρ εὐδόκιμός τις, ὥς Φασιν, 
ἀρετῇ καὶ λαμπρὸς, ἐλάχιςα Φροντίζει γένες ὁ πάντω 
συμμιγνὺς πόλεμος. αἰσχρὸν δὲ μετ᾽ ἀνώγκης sd, 
ἀλλ᾽ εὐτυχία τις, ἐν καιρῷ τὸ δίκαιον ἀσϑενὸς ἔχοντι, 
πραοτάτῳ χρήσασϑαι τῷ βιαζομένῳ. Ἔκ τάτε μεταπέμ- 
V τε SEES ͵ Y / N , ἣ 
“πεταὶ μὲν ἡ γυνὴ τὸν Βρέτ)ιον, καὶ γνωρίζει τὸν ἀδελφὸν 
αὐτῶ. ταχὺ δὲ συμπράτηων τὴν ἐπιϑυμίαν ἐκεῖνος, καὶ 
: "ae ^ £ » 1 / - ΄, H 
quA Xov, ἢ πρότερον, εὔνεν καὶ χειροήθη τῷ βαρβάρῳ δοκῶν 
"παρέχειν τὴν ἀδελφὴν, ἔσχε πιςῶς, ὥςε μὴ χαλεπῶς 


e. 


fides et pietas exftabat. Eius amore Brutius quidam, praefidii, 
-quod Tarento Annibal impofuerat, praefectus, deperibat, vnde 
E concepit Tarentinus rei conficiendae. Itaque re cum Fa- 
bio communicata, in vrbem ad fororem contulit fe fub praetextu 
transfügae. Primum Brutius, quod ignorare de fe fratrem illa 
exiftimaret, continuit fe a muliere. Poft iniicit apud eam iuue- 
nis fermonem: Enimuero ferebatur, inquit, vulgo confuetudine 
τὸ frui potentis viri et magni: quifnam ille eft? Si enim prae- 
ftans virtute (vt fertur) et infignis vir eft, nihil moratur, qui vni- 


— verfa mifcuit, Mars cuias fit. Nihil in neceffitate probrofum: 


immo felicitas eft quaedam, íi, quo tempore parum in iure prae- 
fidii eft; ex ipfa vi trahere queas lenitatem. Inde Brutium accer- 
fit mulier, eique fratrem conciliat. Mox adiutor hic in amore, 


/"quum magis, quam ante, facilem illi et tractabilem videretur 


^e res ὅν. 


 praeítare fororem, ita eum deuinxit fibi, vt non difficulter 
| mercenarii 


".- p Olué»:] Legitur etiam cenfeo. H. Szep/. JA 
. eióusye; : quod reponendum 18 τῶν δυγαφτῶν Vulcob. 


19 Βρετῖα- 
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ἐρῶντος ἀνθρώπε μισϑοφόρε μεταςῆσωι διονοιαν ἐπ᾽ ἐλ- 
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eríc, δωρεῶν μεγάλων, ἃς ἐπηγγέλλετο παρέξειν αὐτῷ Ἢ 


τὸν Φάβιον. ταῦτα μὲν ὃν οἱ πλεῖςοι γράφεσι περὶ TÉ- 


των, ἔνιοι δὲ τὴν ἄνθρωπον, ὑφ᾽ ἧς ὁ Βρέτ)ιος μετήχβη, 
^ , / 2 Y / M ΄ ΄ - 
Φασὶν κα ἸΤαραντίνην, e AA Bpes ] ety τὸ γένος σαν, τῷ 


δὲ φΦαϑίω παλλακευομένην, ὡς ἥἤσϑετο πολίτην καὶ γνώ- 


3, iT ^v » / » 

φιμον ὄντα τὸν τῶν Bpev]íev apyovra τότε, Φαβίῳ Qpa- 
V ^i , 4 c l ^ ? ^ 

σα!, καὶ συνελθξσαν εἰς λόγες ὑπὸ τὸ τεῖχος, ἐκπεσαμ, 


καὶ κατεργάσασϑαι TOV ἄνθρωπον. 


22. Πρατομένων δὲ τότων; ὁ Φάβιος περισπάσαι ; 


τὸν ᾿Αννίβαν τεχνάζων, ἐπέςειλε τοῖς ἐν 'Ῥηγίω ςρατιώ- 
ταις τὴν Bpsv]íav 7 


Μαρκέλλϑ κεκομισμένων ^^ ἀτίμων ^. τὲς ὠχρηςοτάτες, 


καταδραμεῖν, καὶ Καυλωνίαν ἐξε-. 
^v L4 , - . 2, E 
Ac κατὰ κρώτος ςρατοπεδ' ευσαντας ὀκ,)ωκισχιλίξς ὄν- 
7 M A ^ , c 17 

τὰς, αὐτομόλες δὲ τὲς πολλὲς, καὶ τῶν ἐκ Σικελίας UgO 


mercenarii viri mulierculam amantis animum magnorum fpe 


praemiorum, quae Fabium oftendit donaturum, perpelleret ad 
proditionem. [τὰ fere tradunt haec hiftorici. Alii, mulierem, 
a qua fuit ad proditionem tractus Bruriüs, non Tarento, fed ex 


Brutis tradunt oriundam. Eam, quum Fabii concubina effet, - 


vbi popularem elfe et familiarem refciuit Brutiorum praefe&um, 


re ad Fabium relata, congréffam fub moenibus induxiffe homi- - 


nem et corrupiffe. 


Dum haec parantur, Annibalem diftinere Fabius moliens, j 


mandat per literas militibus, qui Rhegii in praefidio erant. vt 


Brutiorim. agrum depopularentur, et Cauloniam obfiderent 


fummaque vi oppugnarent. 
fugae magna ex parte, et eorum, qui deportati ex Sicilia, 


Erant octo millia hominum, per-, 


a Marcello fuerant ignominiofa militia notati, ignauiflimi, - 


quorum . 
᾿Αγαϑυρνίτων, ab Agathyrno $Si-— 


I9 ἀρ ando Vulcob. 
ciliae oppido, vnde milites ifti 
Italiam tranfuecti funt: fed du- 
riuffulum videtur ita vocare 
tanquam gentili nomine, in- 


20 Κεκοσμημένων) Omnes ha- 
bent κεκομισμένων. [ ita etiam 


Bodl. 3.] 


21 ᾿Ατίμων] Quia hoc Tequi- 
tur κεκομισμένων fine copula, fu- 
fpicionem iniecit Meziriaco ie- 
gendum effe ᾿Αγαϑυρναίον, vel 


conditam illam multitudinem, : 


(Liuii funt verba, 1. 26.) qui ex 
omni colluuione exules erant. 
[ἀτίμως Vulcob.] 


"im 
a 


22 'A-m9A- 


EDUC - 
En. 
* 


(anna FABIVS MAXIMVS. 721 


ul μετ᾽ ἐλαχίξης τῇ πόλει λύπης καὶ βλάβης ἀπολλυ- 
᾿ μένεος 7^. ἤλπιζε yet , τότες προέμενος τῷ ᾿Αννίβα καὶ 
δελεάώσας, ἀπάξειν αὐτὸν ἀπὸ τῷ Τάραντος. ὃ καὶ συνέ- 
| Bano. εὐθὺς γὰρ ἐκεὶ διώκων ὁ ᾿Αννίβως ἐῤῥύη μετὰ τῆς 
δυνάμεως. ἡμέρα δ᾽ ἕκ7η τὸς Ταραντίνες τῷ Φαβίῳ περι- 
"ξρατοπεδεύσαντος, ὁ προδιειλεγμένος " τῷ Βρετήίω με- 
ὶ τὰ τῆς ἀδελφῆς νεανίσκος ἧκε vUx]we πρὸς αὐτὸν, εἰδ᾽ ὡς 
ἀκριβῶς καὶ καϑεωρακὼς τὸν τόπον, ἐφ᾽ ὃ παραφυλάτ- 
τῶν ὁ Βρέτ,ιος ἔμελλεν ἐνδώσειν καὶ παρήσειν ^* adic προσ- 
᾿βάλλεσιν. S μὴν ἁπλῶς γε τῆς προδοσίας ἐξήρτησεν 
ὃ Φάβιος τῆν πρᾶξιν, &AX αὐτὸς μὲν ἐκεῖσε παφελθων 
ἡσυχίαν ἦγεν, " δ᾽ ἄλλη σφατια s προσέβαλλε τοῖς τείχε- 
σιν ἔκ τε γῆς καὶ ϑαλάτήης Jj ἅμα "roig. πολλὴν κραυ- 
γὴν καὶ ϑόρυβον: ἄχρις & τῶν πλείςων Ταραντίνων. ἐκεὶ 
 βοηϑέντων καὶ συμφερομένων τοῖς τειχομαχϑσιν, ἐσήμηνε 


. quorum iactura minime luctuofa vel damnofa reipublicae foret. 
- Exiítimauit enim, hanc obiectam ficut efcam, a Tarento Anniba- 
- lem (id quod euenit) abftra&turam. Quippe ftatim captans eam 
. Annibal, mouit eo cum copiis, Sexto autem die, quam obíidere 

Tarentum Fabius coepit, inuenis, qui ante cum Brutio rem, ad- 
- hibita forore, compofuerat, venit ad eum nodu, diligenter con-- 
- fiderato et explorato loco, vbi in ftatione Brutius politus locum 
. daturus aggredientibus, ac recepturus eos erat. Non in totam 
tamen fretus conful proditione hac eft rem aggreflus, fed ipfe 
eo profedtus filentio continuit. fuos. Reliquae copiae pariter. 
| terra marique adortae moenia funt, fimul clamor ingens cum tu- 
. multa fublátus; quoad plerifque Tarentinis ad fubfidium feren- - 

M ᾿ dim eo concurr unentque cum iis,qui vrbem oppu gna 

confe- 


- w^» 


22 ᾿Απολλυμένες] Forte ὠπσο- ponatur, erit pro σπροδιαλελεγμέ- : 
' λεμένες. , vo, et fonabit anre 'collocutus. 
23 rleóheieyuévoc] Sic edidi Vnus interpretum ita vertit: 
autoritate fretus Steph. et Bodl, — Inuenis, qui ante « .- Drutio vem 
^ ($3. pro mendofo προδιηλεγμένος. | adhibita forore co».pofiteraz. Al- 
ΠΗ. Stephani annotatio haec ter: luwenis, quem fororis inzer- 
e eft: ftare non poffe hanc le- venru rem cum Brutiorum prat- 
, Sionem προδιηλεγμένος, manife- feéfo compofuifje diximus. ] 
flum eft. Si προδιειλεγμένος re- 24 προήσειν Bodl. 3. 
P PLVT. T.I. 212 2$ πολὺ 
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τῷ Φαβίῳ τὸν καιρὸν ὁ Bpév]uoc , καὶ διὰ κλιμάκων atat - 
βὰς ἐκράτησε τῆς πόλεως. ἐνταῦθα μέντοι δοκεῖ Φιλοτι- 


μίας ἥτ)ων yevéc oar τὸς γάς Beer ]isc πεώτες ἀπο- $ 


σφάτήειν ἐκέλευσεν, ὡς μῆ προδ' οσίω τὴν πόλιν ἔχων φ» 
νερὸς γένοιτο. καὶ ταύτης τε διήμαςτε τῆς δόξης, καὶ 
διαβολὴν ἀπιςίας προσέλαβε καὶ ὠμότητος. ἀπέθανον 
Ν X X o δ᾽ / € NN / M rere 
δὲ πολλοὶ καὶ τῶν Ταραντώων' οἱ δὲ πραϑέντες, ἐγένον- 
το τρισμύριοι, καὶ τὴν πόλιν ἢ σρατιαὰ διήρπασεν' ἀνή- 
vex n δ᾽ εἰς τὸ δημόσιον τρισχίλια τάλαντα. πάντων δὲ 
τῶν ἄλλων ὠγομένων καὶ φερομένων, λέγετωι τὸν Ὑφώμ- 
pasta πυϑέσϑαι τῷ Φαβίξ περὶ τῶν Θεῶν τι κελεύει, 
τος γοωαφάς ὅτω προσαγορεύσαντα καὶ τὲς ἀνδριάντας" 
τὸν ὃν Φάβιον εἰπεῖν" ᾿Απολείπωμεν τὲς Θεὲς Ταραντίνοις 
y 2 N ? A N M t€ / 
κεχολωμένξς. 8 μῆν ἀλλὰ τον κολοσσον τὸ HeaxAésc με- 
τακομίσας ἐκ Τάραντος, - ἔςησεν ἐν Καπιτωλίῳ, καὶ πλή- 
» 3-77 ^ c ^v / 
σίον ἔφιππον εἰκόνα χαλκῆν ἑαυτϑ' πολὺ Μαρκέλλξ Qa- 
νεὶς ἀτοπώτερος 7 περὶ ταῦτα, μᾶλλον δ᾽ ὅλως ἐκεῖνον 


ἀνὸ ea πεαότητι καὶ Φιλανθρωπίᾳ ϑαυμαςον ἀποὸ εξας, 


ὡς ἐν τοὺς περὶ ἐκείνε γέγφαπήαι. 


conferentibus, quum fignum accepiffet a Brutio aggrediendi, Fa- 
bius cepit Ícalis vrbem. Caeterum non videtur hic crimine 
vacaffe ambitionis: nam ad famam exítinguendam, ne proditio- 
ne captum Tarentum videretur, ante omnes Brutios trucidari 
imperauit. Caeterum eum cum haec früftrata eft gloria, tum 
perfidiae nota et crudelitatis infuper adfperfus eft. Multi prae- 
terea. caefi funt Tarentini, füb. haíta vendita triginta-millia. Vr-. 
bem exercitus diripuit: in aerarium relata zalenta tria millia. 
Quum agerentur omnia ferrenturque, traditur interroganti fcri- 
bae, quid fieri de diis vellet, tabulas et figna fignificanti, refpon- 
diffe Fabius: deos iratos Tarentinis relinquamus. Herculis tamen 
fignum ingentis magnitudinis Tarento auectum pofuit in Capi- 
tolio, iuxtaque ftatuam equeftrem fuam ex aere. Atque in his 
quidem lo: 4^ videtur rudiori ingenio fuiffe, quam Marcellus, 
immo vero cilecit, vt illius viri facilitas et humanitas mirabilior 
videretur, vt in eius vita oftendimus. ; 
 Anni- 
Ὡς πολὺ Μαρκέλλε Φανεὶς ἀτοπώτερος eic] Contra de his Liuius, 
Crufer. 
26 ᾿ἀπεβάλ-. 
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23. Αννίβαν δὲ λέγεται διώκοντα τεσσαράκοντα 
: μόνοις ᾿ὠπολειφϑῆναι ςαδίοις, καὶ φανερῶς μὲν εἰπεῖν" 
O'Hy dea καὶ Ῥωμαίοις ᾿Αννίβας τις ἕτερος: ἀπεβάλο- 
μεν “ἢ yae τὴν Ταῤαντίνων πόλιν, ὥσπερ ἐλάβομεν 77 
ἰδίᾳ δὲ τὸ πρῶτον αὐτῷ παραςῆναι πρὸς τὲς Φίλες εἰπεῖν, 
: ὥς πάλι μὲν ἑώρα χαλεπὸν αὐτοῖς, νῦν δ᾽ ἀδύνατον, 
κρατεῖν ὠπὸ τῶν ὑπαρχόντων Ἰταλίας. τῶτον δεύτερον 
: ϑείαμβον ἐθριάμβευσε λαμπρότερον τῷ προτέρε Φάβιος, 
ὥσπερ ὠϑλητῆς dyes ἐπαγωνιζό ὄμενος τῶ ᾿Αννίβᾳ, καὶ 
ῥᾳδίως ἀπολυόμενος αὐτϑ τάς πράξεις, ὥσπες ἅμματα 
καὶ | λαβὰς ἐκέτι τὸν αὐτὸν ἐχόσας τόνον. ἡ μὲν γαρ ἀνεῖ- 
το τῆς δυνάμεως αὐτῷ Ou τρυφὴν καὶ TAÀBTOV, ἡ 
δ᾽ ὥσπερ ἐξήμβθλυντο A καὶ κατωτέτριπἼο τοῖς ὠλωφή- 
. φοὶς ἀγῶσι. ἦν δὲ Μάρκος ^? Λίβιος "^, & τὸν Τάραντα 


7 Ete ' 
Δ 


Annibalem ferunt raptim agmine fa&to quadraginta tantum 

. ftadiis tum a Tarento abíuiffe, ac propalam dixiffe: Et Romani 
fuum Annibalem habent: eadem, qua ceperamus, arte "Tarentum 
amifimus. Confiteri vero priuatim apud amicos tum primum 
fuftinuit, iampridem graue ipfis fore fe animaduertiffe, nunc 
- vero impotlibile, vt praefentibus fubfidiis doment Italiam. — Fa- 
- bius iterum triumphauit, fed maiore, quam ante, gloria: quod 
. eum Annibale vt firenuus athleta decertaret, eiulque conatus 
. tanquam nodos anfafque minus iam firmas facile refolneret. Par- 
- tim enim remiffus vigor exercitus eius luxu et opulentia fuerat, 
( partim afliduis proeliis quafi retufus attritufque. — M. Liuius, d 

praefe 


ὙΒΨΨ  ΒῸς 


“6 ἀπεβάλλομεν dat TIuntina. 

27 Ὥσπερ ἐλάβομεν} Omnino 
legendum, ὡς παρελάβομεν: vt 
infra, de eadem re, ἐκ ἂν ἐγὼ 


“παρέλαβον: : et in Pyrrho, P. 447- 


ἀποβαλωῶν Μακεδονίαν, ᾧ τρόπῳ 
παρέλαβεν. ν vide not. p. 345. 
1 ἐξήμβλωτο, vel ἐξήμβλυτο 


. Vulcob. ἐξήμβλυντο Bodl. 3. 


29 Μάρκιος dat Iuntina. 

30 Μάρκιος Λεύκιος) Viderunt 
omnes, fcribendum effe Λιέϊος, 
- fiue Aíffro; : et fic Plutarchus ipfe 


Apophth. p. 345. [Xylander ad 
hunc locum ita annotat : Δεύκιος 
eft in Graeco, Lucius: quod 
quum fit praenomen, quis non 
videat mendum efle? Sed M. 
Liuius Salinator hic indicatur. 
E(tque haec res non ex hiftori- 
cis modo, fed et Ciceronis Ca- 
tone maiore notiíIima, vt mirer, 
Guarinum non animaduertiffe. 
Hactenus Xylander. Caeterum 
Vulcob. dat Aix&ios, Anonym. 
vero Aífuoe.] 


Δ 2 21 γελάσας 
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(ppsesvvoc ὁ ᾿Αννίβας ἀπέςησεν, ὅμως δὲ τὴν ἄκραν κατέ- 
χων, ἐκ ἐξεκρόσϑη, καὶ διεφύλαξεν ἄχρι τῷ πάλιν ὑπὸ 
Ῥωμαίοις γενέσϑαι τὲς Ταραντίνες.. τῷὥτον ἡνία Φάβιος 
τιμώμενος, καί ποτε πρὸς τὴν σύγκλητον, ὑπὸ Φθόνξ καὶ 
Φιλοτιμίας ἐξενεχθεὶς εἶπεν, ὡς αὶ Φάβιος, ἀλλ᾽ αὐτὸς 
αἴτιος γένοιτο τῷ τὴν Ταραντίνων ἁλῶναι. γελάσας ἅν ὁ 
Φάβιος "- ᾿Αληϑῆ λέγεις, εἶπεν" εἰ μή γὰρ σὺ τὴν πό- 
λιν ἀπέβαλες, ἐκ ἂν ἔγω παρέλαβον. Pasa 
24. Oi δὲ Ῥωμαῖοι τώ τ᾽ ἄλλα 7^ τῷ Φαβίῳ προσ- 
εφέροντο λαμπρῶς, καὶ τὸν υἱὸν αὐτῷ Φάβιον ἀνέδειξαν. 
ὕπατον. παραλαβόντος δὲ τὴν ἀρχὴν αὐτῷ. καὶ διοικᾶν- 
τός τι τῶν πρὸς τὸν πόλεμον, ὁ πατήρ, εἶτε διὰ γήφας 
καὶ ὠσϑένειαν, εἴτε διωπειρώμενος 78 παιδὸς, ἀναβάς 
ἐφ᾽ ἵππον, προσήει ^. dua τῶν ἐντυγχανόντων, καὶ περιε-᾿ 
ςώτων. ὁ δὲ νεανίας κατιδὼν πόῤῥωθεν, Sx ἠνέσχετο, 
πέμψας δ᾽ ὑπηρέτην, ἐκέλευσε καταβῆνωι τὸν πατέρα, 
καὶ δὲ αὑτῷ προσελϑεῖν, εἰ δή τι τυγχάνει τῆς ἀρχῆς 
δεόμενος. καὶ τὲς μὲν ἄλλες ἠνίασε τὸ ἐπίταγμα, καὶ 


praefecto Ταγθηταπι Annibali proditum fuerat, quum in arcem 
recepiffet fe, non fuit inde depulfus, fed, dum Romani recepif- 
fent, tutatus eft eam. | Hic anxius honoribus Fabii in fenatu ali- 
quando prae inuidia et ambitione erupit, vt iactaret, non Fabii, 
fed fua opera Tarentum receptum. Ridens hic Fabius: Recte; 
inquit, ais: nam nifi tu amififfes, ego non recepiffem. 

Fabio populus Romanus cum alios habuit eximios honores, 
tum filium eius confulem defignauit. Quum iniffet ille magi- : 
ftratum, et in negotio quopiam ad bellum pertinente effet inten- 
tus, pater vel prae fenio et imbecillitate, vel tentandi gratia 
filii; equo per appellantes et circumftantes confulem aduehe: 
batur. Quod iuuenis vt vidit, non tulit, fed miffo lictore, vt de- - 
fcenderet ex equo pater iuffit, et, fi quid confulem vellet, pedi- 
bus accederet. Et mouit quidem alios imperium, tacirique 

| oculos 


31 γελάσας ἦν͵ ὃ Φάβιος, etc.] etc.] Liu. Dec. III. lib. VII. Cruf. - 
Cicero de oratore lib. Il. de ^33 Προσήει] Ηος melius,quam 
ridifulis. Crofer. προΐει, Vt exftat in Apophtheg. 

32 Οἱ δὲ Ῥωμαῖοι rà T ἄλλα p. 345. | 

34 λέγετοι 


TCI 
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σιωπῇ πρὸς τὸν Φάβιον ὡς ἀνώξιω πάσχοντω τῆς δόξης 


2 2 2 δ᾽ ὃ ^w ) 7 / 

ἐπέβλεψαν" αὐτὸς δ᾽ ἐκεῖνος ἀποπηδήσας κατὰ τάχος, 
^ $ * [1 , 
- Oáccor ἢ βάδην πρὸς vov υἱὸν ἐπειχϑεὶς καὶ περιβαλων 
ἫΝ Ἁ ) ΄ - , T Y ^ , ^ ἃ 
καὶ ἀσπασάμενος EU y, εἶπεν, ὦ "0, Φρονεὶς καὶ 
" ! L4 » , E) 
πράώτγεις, αἰσιϑόμενος, τίνων ἄρχεις, καὶ πηλίκης μέγεϑος 
» ^ 4 ΕῚ m €; [4 ἕω € A ς ΄ 
εἰνείληφας ἀσχῆς. ὅτω καὶ ἡμεὶς καὶ οἱ πρόγονοι τήν Ῥω- 
puni ηὐξήσαμεν, ἐν δευτέρω καὶ γονεῖς καὶ παϊδας ἀεὶ τῶν 
τῆς πατρίδος καλῶν τιϑέμενοι. λέγεται δ᾽ ὡς ἀληϑῶς τὲ 
ᾧαβίῃ τὸν πρόπαππον ᾽" ἐν δόξη καὶ δυνάμει μεγίςη Ῥω- 
Z ΄ ς ων 7 à 

μαίων γενόμενον, πεντάκις μὲν ὑπατευσαι καὶ ϑοιάμβες 

2 / , f ^» c 
ἐκ πολέμων μεγίξων ἐπιφανεςάτες καταγαγέϊν' ὑπά- 
E f ) (mw ^tsà , ᾽7ὔ , 
 χεύοντι δ᾽ υἱῷ πρεσβευτὴν συνελθεῖν ἐπὶ τὸν πόλεμον, ἐν 
δὲ 2. 9 7 Y N , ΄ TS 6 ͵΄ M 
£ τω ριώμβῳ, τον μὲν εἰσελαύνειν ἐπί TEUDIT TIO) , τὸν 
δ᾽ [2 M k ONES RIT, ἂν, οἵ 9 ^ » ? 
Ar TrOV ἔχοντα μετὰ τῶν ἄλλων ETTLXO RET EN , ey a A. Xo- 
ψ ^ ] C^ ; ^ ^ / A 
μένον, ὅτι τῷ μὲν υἱξ κύριος, τῶν δὲ πολιτῶν μέγιξος καὶ 


- 


^l Y € (UA ^ P4 N ^w 
ὧν, καὶ προσαγορευόμενος, ὕςερον αὑτὸν τὰ VOUS καὶ τὲ 


eculos in Fabium, tanquam praeter dignitatem violata eius maie- 
ftate, coniecerunt, At ille confeftim defiliens, citato gradu pro- 
perauit ad filium, complexufque eum et data falute: Macte con- 
filio, inquit, et virtute, fili, es: fentis, quibus imperas, et quam 

ον ingentem fufcepifti magiftratum: his artibus nos quoque et ma- 
iores rempublicam auximus, dum parentibus liberifque priorem 
reipublicae dignitatem habemus. Et fane tradunt, Fabii pro- 
auum, qui fine controuerfia maxima gloria Romae atque autort- 

. tate floruit, quinquies fuit conful, clariffimos triumphos ex gra- 
-. viffimis bellis düxit, cum filio confule in prouinciam profectum 

. legatum: in cuius triumpho quum curru ille quadriiugo in- 
veheretur, equo ipfe incedens cum reliquis fequutus eft, 


glorians quod, qui, in poteftate filium 


haberet, atque inter ci- 


ves maximus et effet et diceretur, fubiiceret legibus fe et 


Boos 34 λέγετοι δ᾽ ὡς ἀληθῶς τῷ Φα- 
. pis τὸν πρόπαππον etc.] Qu. Fa- 


bium Rullum (vt fapra. dixi) 


- Maximum quinquies confulem 


-- fuiffe, ex Liuio etiam patet: 


ficut et de tribus eius trium- 


mag γαῖα, 


phis conftat. . Filio autem Gur- 
giti legatus fuit bello Samniti- 
co: Liuius lib. XI. alii. Quod 
de triumpho hoc fcribitur, . eft 
etiam apud Valerium, lib. V. 
cap.7. Xylander. - 

223 35 Deni] 
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ἄρχοντος τίϑησιν. ἀλλὰ γὰρ ἐκεῖνος ἐκ ὠπὸ τότων μόνον 
ϑαυμαςὸς ἦν. τῷ δὲ Φαβία τὸν υἱὸν ἀποθωνεϊν συνέβη, 
καὶ τὴν μὲν συμῴῷοραν, ὡς ἀνήρ τε Φρόνιμος καὶ πατὴρ 
χρηφτοὸς, ἤνεγκε μετριώτατα' τὸ δ᾽ ἐγκώμιον, ὃ ταῖς ἐκ- 
κομιὸ αἧς τῶν ἐπι(ανῶν οἱ προσήκοντες ἐπιτελῶσιν, αὐτὸς 
εἶπε καταςἐς ἐν ἀγορᾷ, καὶ γράψας. τὸν λόγον, ἐξέ- 
δωκεν. τς | 

25. Ἐπεὶ δὲ Σκηπίων ? Κορνήλιος εἰς ᾿Ιβηρίαν πειμ-, 
Φϑεὶς, Καρχηδονίες μὲν ἐξήλασε μάχαις πολλαὶς κρατή- 
cac, ἔϑνη δὲ πάμπολλα καὶ πόλεις μεγάλας καὶ πράγ- 
paa, λαμπρὼ Ῥωμαίοις κ͵ησάμενος, εὔνοιαν εἶχε καὶ δό- 
ξαν ἐπανελθὼν, ὅσην ἄλλος ἐδείς" ὕπατος δὲ καταςα- 
ϑεὶς, καὶ τὸν δῆμον αἰσιϑόμενος μεγάλην ὠπαιτῶντα καὶ 
σροσδεχόμενον πρᾶξιν αὐτῇ, τὸ μὲν αὐτόϑι συμπλέκε- 
σϑαι πρὸς ᾿Αννίβαν, ἀρχαῖον ἡγεῖτο λίαν καὶ πρεσβυτι- 


magiftratui. Caeterum illius laudes non intra haec tantum 
fletere. Quum autem Fabio contigit hunc filium amittere, do- 
lorem, vt vir prudens et pius pater, tulit moderatiffime. Oratio- 
nem, quam habent in clarorum virorum funere propinqui, ipfe 
in foro egit, quam poft edidit fcriptis mandatam. 4 

Poftquam P. Cornelius Scipio proconful in Hifpaniam mif- 
fus, Poenos multis profligatos proeliis ex ea prouincia expulit, 
compluribufque nationibus et vrbibus fubactis ingentibus, ac 
praeclaris facinoribus in reipublicae commodum geftis, gratiffi-- 
mus ciuibus et fummo cum honore reuerfus eft, mox conful de- 
fignatus, quam populum inrelligeret non vulgarem poftulare 


L- 


a fe et ipfis fpondere confulatum; vt in Italia congrederetur — 


«um Annibale, obfoletum id nimium et fenile arbitratus effe, 
| | ipfam 


35 Σκηπίων} Ita fere femper 
exflat hoc nomen in Fl. Ald. 
aliifque Plutarchi | impreffis: 
verum hine non tuto colligi po- 
teft fic antiquitus a Graecis fcri- 
bi folitum. contrarium enim pa- 
tet ex infcriptione veteri, quam 
Smyrna allatam ; communica- 
vit Vir Reuerendus et eruditif- 


fimus Edmundus Chifhul; idem- 


que feliciffimo ingenio fumma- 
que do&rina ad eruendas et 
explicandas id genus antiquita- 
tes inflructus: 'O δῆμος Πόπλιον 
Λέντλον. Σκέπίονα τὸν ἀνθύπατον 
εὐεργότην ὄντα διὰ προγόνων τῆς 
πόλεως etc. Obiter hic obferues 
Λέντλον» .id eft, Lentulum; vt 


Nofter - 


Y 


xS 
^ 
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- κὸν, αὐτὴν δὲ Καρχηδόνα καὶ Λιβύην εὐθὺς ἐμπλήσας 
ὅπλων καὶ ςρατευμάτων, δὶιενοέῖτο πορϑεῖν, καὶ τὸν πό- 
οτἰλεμον ἐκ τῆς Ἰταλίας ἐκεὶ μεθις ναι, καὶ πρὸς τῶτο παν- 
᾿ τὶ τῷ ϑυμῷ συνεξώρμα vov δῆμον. ἐνταῦθα δὴ Φάβιος 
- ἐπὶ πᾶν δέος ἄγων τὴν πόλιν, ὡς ὑπ᾽ ἀνδρὸς ἀνοήτα καὶ 
| vég φερομένην εἰς τὸν ἔσχατον καὶ μέγιξον κίνδυνον, ὅτε 
- Aéys Φειδόμενος, ὅτ᾽ ἔργε δοκῶντος ὠποτρέψειν τὲς πο- 
- Λίτας, τὴν μὲν βελὴν ἔπειθε, τῷ δὲ δήμῳ διοὶ Φθόνον ἐδό- 
- x& τῇ Σκηπίωνος εὐημερᾶντος ἐπιλαμβάνεσθαι, καὶ δε- 
διέναι, μή τι μέγα καὶ λαμπρὸν ἐξεργασαμένξ, καὶ τὸν 
᾿ πόλεμον ἢ παντάπασιν ὠνελόντος, ἢ τῆς Ἰταλίας ἐκβα- 
λόντος, αὐτὸς ἀργὸς Davy καὶ μαλακὸς, ἐν Toro χρό- 
νῷ καὶ διαπεπολεμηκώς ^. ἔοικε δ᾽ ὁρμῆσωι μὲν ἐξ ἀρχῆς 
ὁ Φάβιος πρὸς τὸ ἀντιλέγειν ὑπὸ πολλῆς ἀσφαλείας καὶ 
προνοίας, μέγαν ὄντα δεδιως τὸν κίδουνον' ἐντέϊνω δέ 
πως μᾶλλον ἑαυτὸν καὶ ποῤῥωτέρω προαχθῆναι, Φιλοτι- 


ipfam Carthaginem flatuit et Africam ftatim implere armis le- 
gionibufque, atque eam oppugnare, et ex Italia omnem vim: 
illac conuertere belli Ad hanc rem omnibus neruis annifus 
eít, vt populum impellerer. Hic varium metum Fabius ciuitati 
propofuit, praecipitem clamitans ab amente iuuere in extre- 
mum et fummum periculum ferri: neque oratione pepercit, vel 
fa&to, quo deterrere fe ab ifto confilio ciues putabat poffe. Et 
fenatum quidem in fuam traduxit fententiam, populo inuidia 
videbatur- adductus, Scipionis felicitati obtrectare, vererique, fi 
- quid praeclari geffiffet ille, et bellum aut finiuiffet, aut fummo- 
- viffet ex Italia, fegnis ipfe mollifque, bellum qui tam duxiffet 
div, videretur. Equidem a primo quidem Fabium putem ad 
impediendum Scipionem, ftudio fecuritatis et prouidentia addu- 
&um, quod difcrimen tam grande horreret; ambitione vero 

. quadam et aemulatione, vt crefcentem Scipionem detraheret, 
NE AG incu- 


Nofter p. 397. Κορνήλιος Λέντλος. fuiffe non dubito. διαπολεμεῖν 

. Sic Ῥῆγλον, id eft, Regulum, enim eft debellare: non debel- 

"apud Sponium. lauerát autem Fabius, non con- 
36 Χρόνῳ διαπεπολεμηκῶς} In- fecerat bellum. Xy/. 

ter has voces à vel “μὴ pofitum 

5» 224 "20 Kar sxii- 
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pa, τινὶ καὶ Φιλονεικία κωλύων τῷ Σκηπίωνος τὴν αὔξης, 
σιν, ὅς γε καὶ Κράσσον ἔπειθε, τὸν συνυπατεύοντα τῷ 
Σκηπίωνι, μὴ σταρεϊνωι τὴν ςρατηγίαν, μηδ᾽ ὑπείκειν, 
ἀλλ᾽ αὐτὸν, εἰ ὃ ὀξειεν, ἐπὶ Καρχηδονίες περαιᾶσϑαι 
καὶ χρήματα δοθῆναι πρὸς τὸν πόλεμον SX εἴασε. χρή- 
ματα μὲν ὃν Σκηπίων ἑαυτῷ πορίζειν ἀναγκαζόμενος, 
ἤγειρε παρὰ τῶν ἐν Τυῤῥηνίᾳ πόλεων, ἰδία προς αὐτὸν οἰ- 
κείως διακειμένων καὶ χαριζομένων... Κρώσσον δὲ τὰ μὲν 
ἡ Φύσις, ἐκ ovra Φιλόνεικον, ἀλλὰ πρᾷον, οἴκοι κατεῖ- 
χε, τὰ δὲ καὶ νόμος ϑεῖος, ἱερωσύνην ἔχοντα τήν μεγίξην. 
26. Αὖϑις ὃν καθ᾽ ἑτέρων ὁδὸν ἀπαντῶν ὁ Φάβιος 
τῷ Σκηπίωνι, κατεκώλυσε " τὲς ὡρμημένες αὐτῷ συ- 
ςρατεύεσϑαι τῶν νέων, καὶ κατεῖχεν, ἔν τε βελαῖς καὶ 
vaic ἐκκλησίαις βοῶν, ὡς ἐκ αὐτὸς ᾿Αννίβων ἀποδιὸ £d- 
Gxoi μόνος ᾿ ὁ Σκηπίων, ἀλλὰ καὶ τὴν ὑπόλοιπον ix- 
πλέοι λαβὼν ὃ ύναμιν ἐκ τῆς Ἰταλίας, ὃ ἡμωαγωγῶν ἐλπί- i: 


incubuiffe' in id acrius atque. vlterius progreffum fuiffe. 
Nam et collegae Scipionis fuafit Craffo, prouinciam ne permit- 
teret ei cederetue, et Carthaginem ipfe, fi ei videretur, exerci- 
tum tranfportaret. Obftitit etiam, ne pecunia attribueretur in 
bellum Scipioni, qua re pecuniam fibi ipfe parare habuit necelfe. 
Hanc Hetruriae ciuitates, eius priuatim ftudiofae atque in eum. 
propenfae, contulerunt. Cràáffüm vero cum fua nàtura alienum 
a contentionibus et moderatum virum, tum facrorum cura, quod. 
eflet pontife& maximus, in Italia retinuit. : 

Quare Fabius Scipioni alia obfiftens via, impediuit et inter- 
ceffit, ne delectum iuuentutis, quae voluntaria nomina dare 
volebat, poffet habere. [ἢ curia et ad populum fremebar, illum. 
non folum fugere Annibalem, verum etiam, quod reliquum in 
Italia virium effet, id exportantem abfcedere; fpe lactare 


E 


1uuen- 


37 Κατεχώλυσε] Error Pluta:- 
chi, ortus ex male intellecto 
Liuii loco; L. XXVIIL S. 45. vr 
voluuzarios fibi ducere licerer 
zenuit. referebat nempe illud 
tenuit ad Fabium, et in eo fen- 
(u; quo Graeci interdum ἔχειν, 


fumebat: fcil. pro probibuiz, cum 
fignificet, obzinuir: reuera enim 
Scipio. voluntariorum.: feprem 


ferme millibus in naues impo- 


fius Africam truiecit. vt ipfe 
Liuius alibi teftatur. Dacez..— 
38 μόνον Bodl. 3. 


39 Ἐπὶ 


E 
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σι τὸς νέως, καὶ ἀναπείθων ὠπολιπεῖν γονέας καὶ γυναῖ.- 
καὶ πόλιν, ἧς ἐν ϑύραις ἐ ἐπικρατῶν καὶ ax ]5c06 0 0.7r0- 
-Aéuaog κάϑηται. καὶ μέντοι ταῦτα λέγων, ἐφόβησε τὲς 
pee καὶ μόνοις αὐτον ἐψηφίσαντο χρῆσϑαι τοὶς ἐν 

NT σρατεύμασι, καὶ -τῶν ἐν Ἰβηρία γεγονότων μετ᾽ 
αὐτῷ τριακοσίας ἄγειν, οἷς ἐχρῆτο σις οἷς. ταῦτα μὲν ὃν 
ἐδόκει πολιτεύεσιϑαι πρὸς τὴν ἑαυτῇ Φύσιν ὁ Φάβιος. 
ἐπεὶ δὲ Σκηπίωνος εἰς Λιβύην διαβάντος, εὐϑὺς i egy 
᾿ϑαυμαςὰ καὶ πράξεις ὑπερήφανοι τὸ μέγεθος καὶ τὸ κάλ- 
-Aoc εἰς Ῥώμην ὠπηγγέλλοντο, καὶ μαρτυρᾶντα ταὶς Φή- 
queue εἵπετο λάφυρα πολλοὶ, καὶ βασιλεὺς ὁ Νομάδων 
αἰχμάλωτος, καὶ δύο σφατοπέδ ων ὑφ᾽ ἕνα καιρὸν ἐμπρή- 
σεις, καὶ φϑορα πολλῶν μὲν ανθρώπων, πολλῶν δ᾽ ὅπλων 
καὶ ἵππων, ἐν αὐτοὶς συγκατακεκαυμένων, καὶ πρεσβεῖαι 
σὸς "Away ἐπέμποντο παρὰ Καρχηδονίων καλξντων, 
καὶ δεομένων ἐάσαντα τὰς ἀτελεῖς ἐκείνας ἐλπίδας 0i. 
δὲ βοηθεῖν". ἐν δὲ Ῥώμη “πάντων ἐχόντων τὸν Σκηπίωνα 
διοὶ ὁ φόματος ἐπὶ τοῖς κατορρώμασιν" ὁ Φάβιος ἠξίε 


juuentutem, et inducere, vt parentes, coniuges, patriam, cuius 
in foribus potens et inuictus fedeat hoftis, deferant. Haec quum 
diceret, pauorem iniecit ciuibus. Solas itaque decernunt ei ad 
bellum. legiones, quae in Sicilia erant, et vt ducere fecum ex iis, 
d uos reportauerat ex Hifpania, trecentos poffet, quorum víus 

deli opera eit. Atque his quidem agendis fequi vifus eft in- 

genium fuum. Vt vero traiecit in Aíricam Scipio, et eximia 
tius gefta. viétoriaeque incredibiles et clariffiomae annuntiatae 
Romam funt, confentanea quoque famae Ípolia multa confe- 
 quuta, rex captus Numidarum, bina fub idem tempus incenfa 

caftra, ftrages ingens hominum, armorum et equorum vis. magna 
in caftris flamma haufta: Car thaginienfes etiam per legatos An- 
. nibalem reuocarunt, oraueruntque, fpem illam relinqueret in- 
anem, et ferret opem patriae. Omnibus ciuibus Scipionem 
laudibus tantas ob res pta, ad coelum ferentibus, Fabius mit- 
NS Mibi o ex à; d i tendum 


39 Ἐπὶ φόματος ἐπὶ} Lege διὰ τόματος ἐπὶ cum Bodl.3. varia. 
. tionis gratia. rep 
TNNTS δες 40 Kera- 
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πέμπεσϑαι Σκηπίωνι διάδοχον, ἄλλην μὲν ἐκ ἔχων πρό- 
φασιν, εἰπὼν δὲ τὸ μνημονευόμενον, ὡς ἐπισφαλές ἐξτ 
πιςεύειν ἀνδρὸς ἑνὸς τύ χῇ τηλικαῦτα πράγματα" χαλε- 
πὸν γὰρ ἀεὶ εὐτυχεῖν τὸν αὐτόν" ὅτω προσέκρεσεν ἤδη 
πολλοῖς, ὡς δύσκολος ενὴρ καὶ βάσκανος, ἢ πάμπαν 
ὑπὸ γήρως ἄτολμος γεγονὼς καὶ δύσελπις, περαιτέρω τε 
τῷ μετρίᾳ κατατεθαμβημένος ^? τὸν ᾿Αννίβαν. S08 ya 
ἐκπλεύσαντος αὐτῇ μετα τῶν δυνώμεων ἐξ Ἰταλίας, εἴα- 
σε τὸ χαῖρον καὶ τεθαῤῥηκὸς τῶν πολιτῶν ὠϑόρυβον καὶ 
βέβαιον: ἀλλὼ τότε δὴ μάλιςα τὰ πρώγματα τῇ πόλει, 
ϑεόση τὸν ἔσχατον κίώδυνον, ἐπισφαλῶς i ἔχειν ἔλεγε: βα- 
ούτερον "yap ἐν Λιβύῃ πρὸ Καρχηδόνος αὐτοὶς ᾿Αννίβαν 
ἐμπεσεῖσθαι, καὶ σφατὸν ἀπαντήσει Σκηπίωνε͵ πολλῶν 
ἔτι Θερμὸν αὐτοχρατόρων. αἵματι καὶ Ovx] avion καὶ ὑπά- 
των (ys τὴν πόλιν αὖϑις ὑπὸ τῶν λόγων τότων ἀνατά- 
ράτγεσϑαι, καὶ v8 πολέμε μεθεςῶτος εἰς Λιβύην, ἐγγυ- 
τέρω τῆς Ῥώμης οἰεσιϑαι. γεγονέναι τὸν Φόβον. - ς 

27: ᾿Αλλὰ Σκηπίων μὲν 8 μετὰ πολὺν χρόνον, au- 


tendum Scipioni cenfebat fuccefforem: nullam caufam proferens 
aliam, nifi quod illud iactaret triuiale, anceps effe, tantam rerum 
molem credere vnius fortunae viri; non temere eidem femper 
refpondere fortunam. — Quare offendit populum, habitufque eft 
morofus et malignus, aut prae fenio exfanguis omnino et deplo- ἡ 
ratae fpei, qui praeter modum ab Annibale trepidaret. 1mmo 
vero quum Italia Annibal exercitu nauibus impofito excetliffet, 
obítrepuit laetitiae publicae et bonae fpei, neque eam elfe illi- 
batam permifit; immo tum vel maxime ciuitatem in fummo 
periculo verfari et-in lubrico di&hitabat rempublicam. Quippe 
grauiorem in Africa Annibalem fub Carthaginis moenibus in- 
ceubiturum hoftem, occurfurum exercitum Scipioni multorum 
etiamnum calentem imperatorum fanguine, dicatorumque et | 
confulum. His fermonibus trepidatio Romae renouata, vt quum 
bellum translatum: in Africam effet, hoc magis ádmotum vrbi 
periculum putarent. ὁ 
At Scipio non multo poft tum. Annibalem fignis col- 
latis 
40 Κατατεϑαμβημένος] Ita de- pró VlsbPldiBiuhos: H. Stepb. fic 
buit audacter in textu reponi, feci, duce Bodl. 3. 
4I φάβιος 
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τόν TE νικήσας μάχη κατα κράτος ᾿Αννίβαν, καὶ κατα- 
βαλὼν τὸ Φρόνημα καὶ καταπατήσας τῆς Κωρχηδόνος 
ἡποπεσέσης, ὠπέδωκε μείζονα χαράν ἁπάσης ἐλπίδος 
ἧς πολίταις, καὶ τὴν ἡγεμονίαν ὡς ἀληθῶς 

τς Πολλῷ σάλῳ σεισϑεῖσαν ὠφθωσε πάλιν. 

auos δὲ Μάξιμος P διήρκεσε τῷ βίω " πρὸς τὸ τῷ πο- 
Mus τέλος, ἐδ zascty ᾿Αννίβαν ἡτ)ημένον, ἐδὲ τὴν με- 
yo καὶ βέβαιον εὐτυχίαν τῆς πατρίδος ἐπεῖδεν" ἀλλοὶ 
περὶ ὃ ον χρόνον ᾿Αννίβας & ἅπῆρεν ἐξ Ἰταλίας, νόσω καμὼν 
ἐτελεύτησεν. Ἐπαμινώνδ ἀν μὲν ὅν Θηβαῖοι δ ἡμοσίῷ 
διὰ πενίαν, ἣν ἀπέλιπεν ὁ ἄνηρ, ὌΘΗΝΜΟΝ SO Ev Ye οἴκοι 
“τελευτήσαντος εὑρεθῆναι, σλῆν ὀβελίσκον cid ηρᾶν ^^, λέ- 
j yser Φάβιον δὲ Ῥωμαῖοι δημοσία μὲν Sx ἐκήδευσαν, 
ἰδίᾳ ὃ ' ἑκάςϑ8 τὸ σμιιβότατον «αὐτῷ τῶν νομισμάτων. ἐπε- 


» H 
e» 


hiisde X 
E t 


atis vicit, tum detra&o conculcatoque oppreffae Carthaginis 
faítu, populum maiore impleuit, quam caperet animis, laetitia, 
imperiumque plane multis iactatum fluctibus iterum erexit. At 
Fabius Maximus non attigit viuus exitum belli, neque Anniba- 
lem victum audiuit, neque infignem illam et ftabilem oculis ce- 
pit patriae profperitatem ; fed fub idem tempus, quo reliquit 
Ktaliam Annibal, ex morbo defunctus eft. Epaminondam quidem 
"Thebani propter inopiam, in qua decefílit, publico funere extu- 
lerunt, quod praeter veru minutum ferreum, vt fama eft, nihil 
ab eius exceffu fuerit domi inuentum. Populus autem Komanus 
non fecit Fabio "- funus, fed aflibus viritim collatis: 

non 
tum. 


41 Φάβιος δὲ Máfuse; 8 διήρκε- 
δε τῷ βίῳ etc.] Valer. Max. lib. I. 
cap. 2. Crufer. | 

42 σπλὴν ὀβελίσκον σιδηρθν} Obe- 
diftus Latine fignificat paruum 
veru , feu (vt Plinius loquitur) 
'weruculum. Fuiffe pauperrimum, 
et dele&datum fua paupertate 
Epaminondam , multis auctori- 
bus traditum eít: fed nullam, 
yno excepto veruculo,in domo 
eius fuiffe fupellectilem crede- 


re durum eft, et, vt puto, ftul- 


Itaque EM non 
conuerti, fed Graecam vocem 
reliqui, qua alio fignificatu 
vtuntur etiam Latini. Hic eco 
ferreum numifma minimi pretii 
intelligo, et facile meam fen- 
tentiam videor tueri poffe Plu- 
tarchi ipfius teftimonio, cuius 
ex vita Lyfandri verba, appo- 
nam: κινδυνεύει δὲ τὸ πάμπαν àp- 
χαῖον ἕτως ἔχειν, ὀβελίσχοις χρώ- 
μένων, νομίσμασι σιδηροῖς, ἐνίων δὲ 
χορλοιοῖς, ἀφ᾿ ὧν παφαμένε; πλῆϑος 
" 
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, [4 ) 5 | ^ , x € 
νεγκόντος, Ey, 0€, δι ἔνδειαν προσεπαρκᾶντος, ἀλλ᾽ ὡς 
7] ^v ΄ 1 3 LY , 
πατέρα TÉ Onus ϑάπήηοντος ", ἔσχε τιμὴν καὶ δόξαν 

€ , , ^ ^ 
ὁ Θάνατος αὐτῷ TO βίω πρέπεσαν. | 
non vt tanquam inopi fufficerent impenías, verum populo vt 


parentem fepeliente, mors viri, vt dignum vita erat, honorata 
fuit et celebrata. 


COMPARATIO |. PERICLIS 
CVM: FABIO MAXIMO. 


y. μὲν ὃν βίοι τῶν ἀνδρῶν τοιαύτην ἔχδσι τὴν ἱσορίαν. 
ἐπεὶ δὲ καὴ πολιτικῆς καὶ πολεμικῆς ἀρετῆς “πολλαὶ 
καὶ καλὰ παραδεί εἰγμᾳτα καταλελοίπασιν ἀμφότεροι, 
Φέρε, τῶν πολεμικῶν ἐκεῖνο πρῶτον λάβωμεν, ὅ 07i Tsgi- 
κλήῆς μὲν aga agas ]orri TQ δήμῳ καὶ usyíst καθ᾽ αὐ- 
TOV ὄντι χαὶ μάλιςα 7 πρὸς δύναμιν ἀκμάζοντι χρώμενος, 
ὑπὸ κοινῆς dw δόξειεν εὐτυχίας καὶ ῥώμης πραγμάτων 
ἀσφαλὴς διαγενέσϑαι καὴ em] ausa αἱ δὲ Φαβίᾳ πρά- 
ἕξεις, ἐν αἰσχίςοις καὶ δυσποτμοτάτοις καιρδὶς ἀναδεξα- 
μένε τὴν πόλν, ἐκ ἐπ᾽ ἀγαθοῖς ἀσφαλῆ διετήρησαν, 
Σ $^ 3 : ^ , Ζ Ζ A ^ N 
ἀλλ᾽ ἐκ κακῶν εἰς βελτίω μετέςησαν. καὶ Περικλεῖ μὲν 

c / ) /- A λ " ) M MN a 
αἱ Κίμωνος εὐπραξίαι, καὶ τὰ Μυρωνίδ 8 καὶ τὰ Λεωκλχρώ- 


Lp vitae hiftoriam illorum duor " quorum quia vterque 
multa exempla et praeclara reliquit ciuilis et bellicae virtu- 
tis, age, ex bellicis illud primo loco tra&emus. Pericles quum 
reipublicae praeeíffet, populus in profpero vt quum maxime 
fucceffu rerum et per fe pollentiffimus erat, opibufque floren- 
tiffimus, vt publica eum fortuna atque potentia in fecuro et fta- 
bili gradu tenuifle videatur. At vero Fabii res geftae, qui foe- 
diffimis et afperrimis temporibus rempublicam fufcepit, non re- 
bus florentibus ftantem conferuauerunt, fed excitauerunt abie- 
&am. Praeterea Pericli Cimonis victoriae, Myr onidifque et Leo- 

cratis 


- 


I43 Sm Tovroc Bodl. 3. lunt. 
vulgo legitur Jáz7ovreg in no- 
minat. plur. 


ΕΣ ^ E" » V i - 
ἔτι νῦν τῶν κερμάτων οβολὲς καλεῖ» 


σοι. Χγίαπάεν. 


Ι σρτά- 


420.10 | CVM FABIO MAXIMO. 733 
τες τρόπαια, καὶ πολλὰ καὶ μεγάλα Τολμίδης κατορ- 
ϑῶν, ἐνεορτάσαι * μᾶλλον καὶ ἐμπανηγυρίσαι σρατηγξν- 
τι τὴν πόλιν, ἢ κ͵ήσασϑαι πολέμῳ καὶ φυλάξαι παρέ- 
Duxe Φάβιος δ᾽ ὁρῶν πολλὰς μὲν φυγάς καὶ ἥτ]ας, 
πολλὲς δὲ ϑανάτες καὶ σφαγάς αὐτοκρατόρων καὶ sg 
τηγῶν, λίμνας δὲ ὧν ὶ πεδία καὶ ὃ ρυμὲς νεκρῶν σράτοπέ- 
'δὼν πλήϑοντας, αἵματι δὲ καὶ φόνῳ moratus ἄχρι Oa- 
λαάτήης d ῥέοντας, ἐν τῷ καθ᾿ ἑαυτὸν ὁρμωμένῳ καὶ βεβηκότι 
τὴν πόλιν, ἀντιλαμβανόμενος καὶ ὑπερείδων, ἐκ εἴασε, 
"ταῖς: ἐκείνων ὑποφερομένην πἼαίσμασι τελέως ἐκχιυθήναι. 
καίτοι δόξειεν ἂν Hy, ὅτω χαλεπὸν εἶναι, πόλιν ἐν συμ- 
φοραῖς μεταχειρίσασθαι. ταπεινὴν, καὶ τῷ Φρονῶντος ὑπ᾽ 
εἰνάγκης, κατήκοον | γενομένην, ὡς δὲ’ εὐτυχίαν ἐπηρμένῳ 
"καὶ σπαφγῶντι, τῷ δήμῳ χαλινὸν ἐμβαλεῖν ὕβρεως καὴὶ 
ϑρασύτητος: ὡ δὴ ἡ uasa Φαίνεται τρόπῳ Περικλῆς 
᾿Αθηναίων περιγενόμενος. ἀλλ τῶν Ῥωμαίοις συμπεσόν- 
τῶν τότε κακῶν τὸ μέγεθος καὶ τὸ πλῆϑος, ἰσχυρὸν τὴν 


cratis tropaea, multa etiam Tolmidis praeclara facta facultatem 
peperere domi rempublicam procuranti feítos dies agendi, ludos- 
que celebrandi potius, quam bello rem augendi vel tuendi. Fa- 
bius vero, quum ante oculos haberet multos fufos fugatofque 
exercitus, multas ftrages et caedes imperatorum atque ducum, 
lacus, campos, faltus caeforum cadaueribus exercituum coopertos, 
cruore et tabe manantia vfque ad mare flumina, fuis propriis 
inftitutis et firmis confiliis, quaíi fubie&tis humeris, fulciens rem- 
publicam, obftitit, ne illorum peccatis labafcens ex toto praecipi- 
taretur, Atqui tractare fraCtam calamitatibus ciuitatem, et ne- 
ceífitate obtemperare coactam prudenti, non perinde videatur 
arduum, atque populi rebus elati fecundis luxuriantifque refre- 
nare lafciuiam atque ferociam. Qua maxime ratione videtur 
Pericles Athenienfes continuiffe. Atqui malorum, quibus 
oppreffus id temporis populus Romanus fuit, moles et cu-. 
mulus, quem ea non perculerunt, nec de gradu deiecerunt, 
eum 


(E *&xerása,] Non dubito, ρέσοι, ita etiam ἐνεορτάσοω fcri- 
quin Plutarchus, ficut ἐμσανηγυ- pferit. H. $eg7. 


2 Αὐτῷ 


E 
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γνώμην καὶ μέγαν ἔδειξεν ἄνδρα, τὸν μὴ συγχυϑέντα, 
μηδὲ προέμενον τὸς αὐτῷ ἢ λογισ μές. TTL 


X ζ A : 1 : 1 4 - 
Καὶ Σάμῳ μὲν ὑπὸ Περικλέες ἀλῴση τὴν Τάραντόξ 
, ? ^ M » , " * . 

ἐς: κατάληψιν ἀντιϑεῖναι!, xa) νὴ Δί Εὐβοίᾳ τὰς περὶ 
΄ ΄ , 23 / Urx- , , [1 "OUT b L " 
Καμπανίαν πόλεις" ἐπεὶ αὐτήν γε Καπύην οἱ περὶ Φέλ- 
! "74 e / m » )d ^ 
iov ^. καὶ Ἄππιον ὕπατοι κατέσχον. ἐκ δὲ παρατάξεως 
/ 4 Ἃ Ἂς wed . A $75 9 5 A 
ῷαβιος ^ καὶ Φαίνεται pun νενικηκώς, πλὴν c/D ἧς TOV 
/ 35 d 7, ἰῷ " , “ 9 o» M E" 
πρότερον εἰσήλασε ϑρίαμβον' Περικλῆς δ᾽ ἐννέα τρόπαιο 
M ὧν N ΄ ; 2 : 8 ὅ ^ ! - 
Xa TO γῆν καὶ κατὰ "Da Adv ]ay ἔξησεν ἀπὸ τῶν “πολεμίων: 
3 Δι... 7 "4 ^ 1 / δι. 2 Tm » 
8 μήν λέγετω τοιαύτη πράξις IHegizAégc , οἷν ἔπραξε 
΄ / , ΄ ) ᾿ N "5 "e «s 
ῷαβιος, Muwuer ἐξαρπάσας ᾿Αννίβᾳ, καὶ διασώσας ἐν: 

^ € 4 A ΕΣ ἢ PULS 
τελὲς ςρατόπεδον Ῥωμαίων" καλὸν γαρ τὸ ἔργον καὶ κοι- 
V , [4 “Ὁ λ 7 , . - ; y- " 
voy ἀνδρείας Gu8 xa) Φρονήσέως καὶ χρηφότητος. ὥσπερ 
«d LINEA V. AT ΄ / ! “2. YO T "Tu DLP 
αὖ πάλι ἐδὲ cOzAue λέγεται Περικλέξς; οἷον ἐσφαλῆ 
ῷάβιος διὰ τῶν βοῶν καταςρατηγηθεὶς ὑπ᾿ ᾿Αννίβα, Aa- 
N » ΝΣ Y 1 AM eut To d ᾿ 
βων μὲν αὐτομάτως πω κατῷ τύχὴν ὑπελθόντα τδϊς ξε- 
eum vero magnum virum et inuidi animi oftenderunt. fuiffe, 
Cum Samo capta a Pericle, Tarentum receptum compona- 
mus licet, et vero etiam cam Euboea Campaniae oppida. Nam 
ipfam quidem Capuam Fuluius et Appius coníules fubiugaue- 
runt. Signis collatis haud comperio Fabium hoftes fudiffe, nifi 
vnde priorem duxit triumphum. — Pericles hoftibus terra marique 
caeíis tropaea nouem ftatuit. Nullum factum tamen memoratur - 
Periclis tale, quale fuit Fabii, quum Minutium eripuit Annibali, 
et iuítum exercitum feruauit Romanum. Memorable facinus, et 
quod virtutem, prudentiam, humanitatem fimul compleditur. 
Viciflim nec error refertur is Periclis, qui Fabii, cui per boues 
ilufit Annibal: ceperat temere et fortuito fauces ingreffum 
hoftem, 


2 Αὐτῷ λογισμὲς Antea male 
in impreffis fuit αὐτές. 

3 Φέριον] Scribendum Φελβιον. 
Sed Guarinus mendum fecutus 
eft, hiftoriae contrarium: eum- 
que Amiotus. Capuam a Qu. 
Fuluio Flacco et Appio Claudio 
proconfulibus, id eft, qui füpe- 


riori anno confules eam obfe- 
derant, receptam eífe, cum 
omnes hiftorici, tum praecipue 
Liuius lib. XXVI. demonftrat. 
Xylander. Φόλβιον etiam Anon. 
exhibet. 


4 deeft Φάβιος Bodl.-3. 
3 Nix4- 
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onde τὸν πολέμιον, προέμενος δὲ νυκ7ὸς λαϑόντα, καὶ d 
aéga βιασάμενον, καὶ φϑάσαντα μέλλοντος, καὶ κρά- 
 τήσαντα συλλαβόντος: εἰ δὲ δεῖ μὴ μόνον χρῆσϑαι τοῖς 
E ἀλλὰ καὶ τοκμαίρεσθαι περὶ 78 μέλλοντος 6g- 
ὥς τὸν ὠγαθὸν ςρατηγὸν, ᾿Αϑηναίοις μὲν, ὡς Περικλῆς 
᾿προέγνω͵ καὶ προεῖπεν, ἐτελεύτησεν ὃ πόλεμος: πολυ- 
| “πραγμονξντες γὰρ ἀπώλεσαν τὴν δύναμιν Ῥωμαῖοι δὲ, 
παρὰ τὸς ada λογισμᾶὲς ἐκπέμψαντες ἐπὶ Καρχηδο- 
i víac Σκηπίωνα, πάντων ἐκράτησαν, Ms τύ Xn» σοφίᾳ δὲ τῷ 
G segavmys καὶ ἀνδρείᾳ νικήσαντος ^ τὲς πολεμίες. (058 
(70 μὲν τὰ πΊαίσματα τῆς πατρίδος μαρτυρεῖν, ὅτι xat 
| Ad d ἔγνω, τὸν δ᾽ ὑπὸ τῶν κατορθωμάτων ἐλέγχεσϑαι 78 
παντὸς ἐσφαλμένον. ἰση δ᾽ «ἁμαρτία σρατηγξ, κακῷ 
περιπεσεῖν un προσδοκήσαντα, καὶ κατορθώματος kcu 
ρὸν ἀπιςίᾳ. προέσθαι. μία γὰρ, ὡς ἔοικεν, ampia, καὶ 
ϑράσος γεννᾷ, καὶ ϑάφσος aaugéiray. ταῦτα περὶ τῶν 

“πολεμικῶν. 
Τῆς δὲ ^f μέγα μὲν vbi: 72 THegncAbue; 


bolle UR t e manibus no&u fallentem et poftero die vrgen- 
tem, praeuenientem, dum cunclatur, et. quamquam caperetur, 
füperantem. Quod fi boni imperatoris eft, non tantum confu- 
lere rebus inftantibus, fed et diuinare de venientibus recte, belli 
Athenienfes exitum, qualem praeuiderat et ante denuntiauerat 
Pericles, fortiti funt. Dum enim nimium multa ambiunt mo- 
- iunturque, amiferunt fuas opes. Romani, qui contra Fabii fen- 
tentiam Scipionem cum imperio in Africam miferunt, rerum 
potiti funt, non cafu, fed ducis, qui hoftes deuicit, confiiiis ac 
virtute. Illum itaque re&e fenfiffe patriae cafus teffantur, hunc 
refpublica praeclare gefta arguit, longe lateque errafíe. Et fane 
cladem accipere nec opinantem, et rerum profpere gerendarum 
corrumpere difhdentia occafionem , par ducis eft delictum: 
quippe vna temeritatem gignit et eripit audaciam imperitia. 
Hactenus de rebus bellicis. 
Domi, quod Pericli maxime vitio vertebatur, bellum 
fuit, 


4 icis] In quibufdam ícriptum eft, κατὰ κράτος νικήσαν- 
- Tos. H. Srepb. ita Bodl. 3... 
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ὁ πόλεμος. λέγεται "ydg ἔπακ)ὸς ὑπ᾽ ἐκεώς γενέσϑαι, 
Λακεδαιμονίοις ἐξίσαντος μὴ ἐνδῶᾶνα. δοκῶ δὲ μηδ᾽ ἂν 
φάβθιον Μάξιμον LI τι Καρχηὸ ονίοις, ἀλλ᾽ εὐγενῶς 
ὑποςῆναι τὸν ὑπὲρ τῆς ηγεμονίας κίνδ υνον. ἥ μέντοι πρὸς 
Μινέκιον ἐπιείκεια τῷ Φαβίῳ καὶ πεαότης ἐλέγχει τὸν 
προς Κίμωνα καὶ Θεκυὸδίδην σασίασμον, ἀνδφας ἀγαθὲς 
κω ἀριςοκρατικὲς, εἰς Φυγήν ὑπ᾽ αὐτῷ καὶ τέσρακον ἐκ- 
πεσόντας. ἀλλ᾽ ἥ γε δύναμις μείζ ων ἥ τϑ Πεεικλέες καὶ 
τὸ κράτος. ὅθεν SÓ' ἄλλον εἰώσεν. ἐνδυςυχῆσαι τῇ πόλει 
κακῶς βελευσάμενον ςρατηγὸν, ἀλλ᾽ ὁ μόνος αὐτὸν ἐκ- 
Qu'yav Τολμίδης καὶ διωσάμενος βία, προσέπήαισε Βοιω- 
τοῖς: οἱ δ᾽ ἄλλοι προσετέϑεντο καὶ κατεκοσμᾶντο πάντες 
εἰς τὴν ἐκείν γνώμην ὑπὸ μεγέϑες αὐτῇ τῆς δυνάμεως, 
ᾧ θιος δὲ, τὸ καθ᾿ αὑτὸν ἀσφαλής ὧν καὶ ἀναμάρτητος, 
τῷ πρὸς τὸ κωλύειν ἑτέρες ἀδυνάτω Φαίνεται λειπόμενος. 
S yes ἂν τοσαύταις συμφοραῖς ἐχρήσαντο Ῥωμαῖοι, $a- 
ín παρ᾽ αὐτοῖς, ὅσον ᾿Αϑήνησι Περικλέες, à υνηθέντος. καὶ 
pum τήν Ὑε πρός’ χρήματα μεγαλοφροσύνην, ὁ μὲν τῶ 
μηδὲν λαβεῖν παρὰ τῶν διδόντων, ὁ δὲ τῷ προέσϑαι. 
πολλὰ τοῖς δεομένοις ἐπεδείξατο, λυσάμενος τοῖς ἰδίοις 


fuit, cuius ille, dum relu&tatur nimium Lacedaemoniis, dicitur 


| 
| 


autor fuiffe. Equidem nec Fabium Maximum cenfeam íafces 


fub:niffurum Poenis fuiffe, immo fortiter fe pro imperio in dif- 
crimen demilfurum. Fabii tamen erga Minutium moderatio et 
lenitas, factionem aduerfus Cimonem et Thucydidem Periclis. 
coarguit, egregios viros et ab optimatibus ftantes, quos in exi- 
lum egit. At certe opes et potentia maior Periclis; quare 
nemini vlli permifit imperatori malis confiliis rempublicam labe-. 
factare; folus illi elapfus Tolmides vi eum reiecit, et a Boeotii 
cadem accepit. Reliqui fummae eius potentiae 'ceffere, et i 
arbitrium fe eius accommodauerunt omnes. Fabius autem fuit, 
ipfe quidem prouidus, nec vfquam in difcrimen incurrit, fed - 
cohibendorum caeterorum poteítate apparet eum fuiffe impa- 

rem: neque enim Romani, ἢ tantum Fabius apud ipfos, quan- 
tum Athenis Pericles, valuiffet, in tantas incidiffent miferias. 
Iam inuicium a pecunia animum, hic ab offerentibus nihil ca- 
piendo, ille multa largiendo egentibus, dum redemit fuis nummis 
captiuos, 


΄ 


ὡ 
7 
MN 
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χρήμασι τὲς αἰχμαλώτες. πλὴν τότῳω μὲν καὶ πολὺς ἦν 
ἀριθμὸς, ἀλλ᾽ ὅσον ἐξ τάλαντα s. Περικλῆς δ᾽ ἐκ ἂν 
ἴσως εἴποι τις ὅσα καὶ παρὰ συμμάχων καὶ βασιλέων 
᾿ὠφελεῖσϑαι καὶ ϑεραπεύεσϑαι παρὸν, τῆς δυνάμεως δὲ- 
᾿δέσης , dó ωρότατον ἑαυτὸν καὶ κωϑαφώτατον ^ ἐφύλα- 
ξεν. ἔργων γε μὴν μεγέϑεσι καὶ ναῶν, καὶ κατασκευαῖς 
οἰκοδομημάτων, ἐξ ὧν ἐκόσμησεν ὁ Περικλῆς τὰς ᾿Αϑή- 
νας, ἐκ ἄξιον ὁμξ πάντα τὰ πρὸ τῶν Καισάρων Φιλοτι- 
μήματα τῆς Ῥώμης παραβαλεῖν, ἀλλ᾽ ἔξοχόν τι πρὸς 
ἐκεῖνα καὶ ἀσύγκριτον ἡ τόέτων ἔσχε μεγαλξργία καὶ με- 
γαλοπρέπεια τὸ πρωτεῖον. 


captiuos, demonflrauit. Non fuit haec ingens fumma tamen, 
fed ad fex talenta. Pericles, difficile dictu, quantum quaeftus ét 
munerum confequi a fociis et regibus occafione potentiae fuae 
quum potuiffet, praeftitit fe abfítinentiffimum atque integerri- 
amum.  Opificiorum quidem certe mole, templorumque atque 
aedificiorum fubftructionibus, quibus Athenas exornauit Pericles, 
cuncta, quaecunque ante Caefares Roma habuit, ornamenta haud- 
quaquam funt conferenda, fed longe lateque, fine vlla compa- 
ratione, magnificentia et nobilitate prae his obtinent illa 
primas. i 


᾿ς 6. "EE. τάλαντα] Scribendum 
effe δέκα patet ex computatis 
captorum numero, et cuiufque 
redemtionis pretio. Dacer. [Xy- 
ander ad hunc locum haec an- 
-notat: Captiuorum, quos fua 
pecunia redemerit Fabius, nu- 
merum Plutarchus fupra retu- 
lit ccxr. Liuius ναι. addit. Re- 
demtos fingulos ccr. denariis, 
iter eos conuenit. [ta fiet, vt 
praecife decem talenta impen- 


E - 
* - 


ode 


fa fint pro eis, fi Plutarchianum 
numerum tenemus: non fex 
tantum, quod hic mendofe for- 
taflis legitur. Quippe fexaginta 
librae, feu pondo, feu minae, 


hoc eft, fex denariorum millia, 


talentum vnum conftituunt, vt 
alibi oftenfum eft.] 

" xol καϑαρώτατον) Haec duo 
verba ex vet.. cod. accefferunt, 
H. Srepb. nam a vetuítioribus 
editionibus abíunt. 


Àaa 


b ER e 
IOANNIS RVALDI da 


ANIMADVERSIONES 
A D N 
INSIGNIORA ZOAAMATA, 


Siue Lapfiones in Vitis Parallelis Plutarchi Chaeronenfis, 
quae hoc Volumine continentur. 


ANIMADVERSIOTÓI , 

Anno τ. fecundae Olympiadis, neque conceptum Romulum, neque 
Solem paffum Eclipfam, contra quam vifum Pluzarcbo ez Tarru- 
zio Matbematico. Annus concepti Romuli, ez eius mazalium 
indicatus. 

In ROMVLO pag. 99. I5. 

EH μάλα τεθαῤῥηκότως 2j ἀνδρείως ἀπεφήνατο (ταθότιος) τὴν μὲν ἐν 

τῇ μητρὶ r8 Ῥωμύλε γεγονένοη σύλληψιν ἔτει πρώτῳ τῆς δευτέρας 
᾿ολυμπιάδος, ἐν μηνὶ κατ᾽ Αἰγυπ7ίες Xoizx, τρίτῃ οὶ εἰκάδι, τρίτης ὥρας, 

xaÜ' ἣν ὃ ἥλιος ἐξέλιπε παντελῶς" τὴν δ᾽ ἐμφανῆ γένεσιν ἐν μηνὶ 623, 

ἡμέρᾳ πρώτῃ μετ᾽ εἰκάδα, περὶ ἡλίε ἀνατολάς : l'identer admodum arque 

iutrepide promunciauit "Tarrurius, factam effe in vtero matris Ro- 

auli conceptionem 1. anno τι. Olympiadis, xxxv. die menfis Aeg y- 

priorum Cboiac (id fuerit xix. Decembris) bora diei rrr. (noftro 

more 1x. matutina, vel potius ea, quae Solis ortum et meridiem 
ex aequo interiacet) cum 801 penitus defecit: eiufdem vero nata- 
lem in xx. diem menfis Tbozb (Septembris xvi.) incidiffe fub So- 
lem orienzem. | Bis:peccat, ac primum quidem anni προχφονισμῷ, 
vnius. Vrbis iecit fundamenta Romulus anno aetatis fuae duo- 
deuicefimo, primo vir. Olympiadis: id quod fummi fcriptores 
olim tradiderunt, cum magno neotericorum Chronologorum 
affenfü. Accuratiffimae diligentiae auctor Dionyfius Halicarnaf- 
fenfis in τι. Romanarum Originum de Romulo: Νέος παντάπασιν 
ἔτυχε τῆς ἡγεμονίας, ὀκ]ωκαιδεκαέτης, ὡς ἅπαντες ὁδμολογᾶσιν οἱ τὰς 
περὶ αὐτῷ συγγράψαντες ἱτορίας. Idem in eodem libro ftatim initio: 

Ἐτειχίσϑη μὲν ἄν ἡ πόλις δευτέρῳ ws) τριακοτῷ wo τετραμοσιοτῷ μεταὶ 

"ae ἅλωσιν, ἐπὶ τῆς ἑβδόμης ᾿Ολυμπιάδος.  [ulius Solinus libro Me- 

morabilium capite 11. Romulus aufpicato murorum. fundamenta 

iecit duedeuiginii narus annos Y (αἱ Maii, bora pofl fecundam 
aure ΣΕΥ Ια. ldem poftea: Collazis igitur noftris es Graecorum 
zemporibus inuenimus, incipiente Olympiade feprima Romam condi 

4am, anno poft Ilium captum cpxxxri..— Er mox: Ab. Iphiro "u- 

meraiur Olympias prima. — Ia. fex mediis Olympiadibus inseriectis, 


quibug 
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- quibus finguli anni quaterni imputantur, cum fiptima incoeptante 
᾿ς Olympiade Roma condita efl, inter. exortum Vrbis et Troiam ca- 
" iure effe γος coXxxi. (non tamen exactos) conflat. Et 
. poft paulo: Par eff, Romam feptimae Olympiadis auno primo credi 
xondizam. Confentit omnis antiquitatis peritiffimus Eufebius 
Panphili, παντοδαπῆς ἱτορίας libro fecundo. ad annum 1. vrr. 
- Olympiadis, numero wccLxv. Igitur fi anno primo feptimae 
Olympiadis, quando Romam conftruxit, annum aetatis octode- 
cimum folum agebat Romulus, fequitur euidentiffime, natum 
non effe ante annum tertium fecundae Olympiadis, nec proinde 
conceptum ante annum fecundae eiufdem Olympiadis: quem 
- haud dubie, fi qua Ephemeridibus Aftronomicis, et peritis Ma- 
- thematicis habenda fides eft; illa ingensSclis defectio, xr. Athyr, 
hoc eft, Nouembris Iuliani vir. clarum fecit. Hoc enim tempore 
aiunt Aítrologi deprehendere fe, diftantem fuiffe Lunae latitu- 
dinem a nodo defcendente veríus Septentrionem g. o. 4". 44". 
quod eft dicere, gradu nullo, quaternis minutis, (quae fingula 
vnius gradus pars fexagefima fant) quaternis et quadragenis fe- 
cundis minutorum: vnde non víitatam fuiffe iftius Solaris deli- 
quii magnitudinem licet intelligere. At anno fuperiori, xix. 
Decembris, fiue 11r. et x x. menfis Choiae, nulla omnino conti- 
git Eclipüs, anomalia Lunaris latitudinis plane refragante, fiqui- 
dem coniunctio media luminarium fuit antecedente die, cyclo 
Lunae nono, vt eft praeclare animaduerfum Iofepho Scaligero 
in xir. de Emend. Temp. Itaque manifefto et hic, vt alibi: faepe 
in eiufdemmodi rebus, fugit ratio Plutarchum. ^ Scio, huius er- 
toris pater eft M. Varro, vel potius ifte Lucius Tarrutius Firma- 
nus, qui Varronem fic edocuerat, Sed nofter cum fuper ea re 
.mihil contrarium pronunciat, ignorantiam certe fuam-non ob- - 
' fcure prodit. geo 


? 
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1n Legione DC. equizes munquam fuiffe  uedum fub. Romulo, 16. 


- gionis fexsuillenariae nom effe auclorem Romulum: coutra ac — 
vo feripfit Pluzarchus. Quis vero fit, non liquere. — Falfum Li- 
pfium falfi fu[pectos babenzemm. Liuium ez Polybium, et ueganzeu 
ec. folum equites in Legione aliquando fuiffe. Lapfus D. Hie- 
— vonymi, Lecionem fub Auguflo et Tiberio vi. milhum fuiffe 
oo firibemis. INotari Caefaris Im:erpretes, — Peccatum. Eutropii 
Lo won recte illius exfiriptoribus a Lipfto imputatum. Rorunde per- 
£z - faepe loqui auctores : non igitur ab Eurropio diffentire Paeanium, 
o fed vtrumque fallere femel et bis. | Scribentem Polybium reni ne 
- wnt. quidem legieuibus effe gefiam ante A. DXXXVII. mon pugna- 

. se cum Liuio, affirmante geflam vel x. legionibus A. στιν, et 
-— 4A. ccn.  Explicazus Halicarnaffeus. In Legione fuiffe vx. 
y: Aaa 2 eenittt- 


» 


] 
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centurias: mom fequi ex eo fuiffe illam vx. millium. | Sylbuvgii 
ballucinatio. — Incogirantia Fefi,  Notatus Amiotus.  Centurio- 
nibus δὲ Chiliarchis non paruiffe milizes, quot momen. indicat, 
Cur ergo Ceuturiones ez Chiliarchae didii. ee nl 


In eodem Romülo pag. 120. 15. e a 


“πλασιασϑείσης δὲ τῆς πόλεως, αἱ λεγεῶνες ἐγένοντο πεῶν ἑξακισ- 
χιλίων, ἱππέων δὲ ἑξακοσίων. Geminum ἁμάρτημα. Vnum eft, 
quod tametfi numerus equitum cuique legioni attributus malto- 
ties variauerit, 'adeo vt. nonnunquam daucenarius; interdum 
quadringenarius, faepe trecenarius fuiffe reperiatur:- fexcenos 
tamen equites in vnam legionem efle conftitutos vel florentiffi- 
mis Reipublicae Romanae temporibus, apud nullum idoneum au- 
&orem Graecum, Latinum, quifquam reperire queat; tantum 
abeft, vt hoc vni foli Plutarcho de primis et nafcentis vrbis Ro- 
mae temporibus referenti accredere debeamus. CIE: 
Alterum eft, quod non nifi multis pott Romulum feculis [2- 
&am fenum millium peditum legionem conílat, ἘΠῚ quando id 
» primum placuerit, ita varie narrant auctores, vt conuenire pax 
inter illos non poffit. Feftus Pompeius libro xvi. fic ait: Sex 
millium et ducentorum bominum primus C. Marius confcripfa legi 
nem. At Liuius quam diuerfe? Id enim factum a Scipione Afri 
cano maiore, cum effet exercitum in Africam traiecturus, hoc 
eft, V. C. anno pxrix. plus centum annis ante C. Marium. di- 
ferte prodit Annali vndetricefimo: μέσα ez fexta Canmnenfes 
erant lcgiones: eas fe traieflurum in Africam cum. dixiffet, Jimga- 
los milites infpexiz, reliclifque, quos non. idoucos credebat, in ys 
cum eorum fubiecit, quos fecum ex Italia adduxerat ; fuppleuitque 
ita eas legiones, vr. fangulae. fena. millia et ducenos pedites, trece. 
nos baberent equites. Sed habet vterque paulo maiorem nume- 
rum, quam quaerimus: ham adiicit Pies vt vides. Com- 
modum autem et iuftum numerum, hoc eft, fenum praecife mil-- 
 Jium dat idem Titus Liuius Annali tricefimo fecundo, et fuadet 
primum acceptum P. Licinio Craffo, C. Caffo Longino Coff. 
A. V. C. puxxxur.. 14, inquit, praecipae prouinciae Macedouiae 
datum, quod cum alterius Cof. legionibus quina millia et. duceni 
equites ex vetere inflituto darenmr in. fi ngulas - legiones, in Mace- 
doniam [ena millia peditum [cribi iuffa, equites treceni aequalizev. 
in fiugulas legiones. Vir et iudicii et eruditionis non vulgaris 
Iuftus Lipfius contendit affirmare, ducenos equites in legionem 
nufquam datos fuiffe: atque ideo refcribendum in loco proxime 
fuperiore T. Liuii, e£ ducen pedites, quae viri oculatiflimi. able- 
píia vix tolerabilis eft. Polybius in- vi. Hiftoriarum:  * οταν δ᾽. 
ἐχλέξωσ; τὸ προκείμενον πλῆθός, μετὰ ταῦτα τεὶς ἱππεῖς, τὸ μὲν παλαιὸν. 
ὑξέρους εἰώθεσαν. δοκιμάφειν ἐπὶ "τοῖς τετρακισχιλίοις διακοσίας, Νῦν δὲ 
᾿ προτέ-. 
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1 mporéígue πλετίνδην αὐτῶν γεγενημένης ὑπὸ τὰ τιμητῷ τῆς ἐκλογῆς, X94 
οἰ ποιᾶσι τριακοσίας εἰς txzsov τρατόπεδον. Locus manifeftiffimus, et 
e coi vnum Lipfio, fi reuixerit, poenitere liceat- Idem libro 
— mr in a&is anni V. C. pxxxvr. quo ad Cannas pugnatum eft, 
;P Aemilio Paulo fecundum, C. Terentio Varrone Coflf. *Peua;o; 
t γάρ, καϑάπερ καὶ πρότερον εἰρήκαμεν, ἀεί ποτε τέτ]χρα «ρατύπεδα προ- 
 κειρῦσι. τὸ δὲ τρατόπεδον πεζεὲς μὲν λαμβάνε; περὶ τετρακισχιλίας, ἱπ- 
EDU διακοσίες᾽" ἐπὰν δέ τις ὁλοσχερετέρα προφαίνητοι χρεία, τες μὲν 
" mtd, ἐν ἑκάφτω ςρατοπέδῳ ποιῶσι περὶ πεντακισχιλίες, τες δ᾽ ἱππεῖς τριᾶ- 
᾿ χοσίες. Clarius eft clara luce, velle Polybium hoc in vtroque libro, 
- fuiffe vereris inftituti affignare ducenos equites fingulis legio- 
- Bibus. Extremum quidem hunc Polybii locum Lipfius non. im- 
prouifum habuit, fed re&um effe negauit. quo argumento? 

. plane leuiílimo, aut potius nullo. Nomwe, inquit, remizziz t0$. 
- Polybius. ad ea, quae fuper bac re ante dixiz? fiut, inquit , et 
- amte diximus. — Vbi igitur tale, mi Polybi? Amabo lufte, pugnas 
- ferio, an ludis? Non ait Polybius, fe ante dixiffe de: numero 
. militum in vnaquaque legione, fed folum de numero ipfarum 
- legionum in fingulos ànnos: quod certe bis, ter fecit, primo et 
- fecundo voluminibus. ltaque Liuius quoque praeclare cum Po- 
- lybio fuper ea re, quam inquirimus, conuenit Annali xxi. in 
| a&is eiufdem anni pxxxvrr. Cannenfe proelium diffufe narra- 
turus: Alii ποίας quatuor legiones quinque legionibus additas tra- 
"dunt, vt nouem legionibus rem gererent : numero quoque pedizum 
equitumque legiones auclas, millibus peditum et. cemtenis equitibus 
in fingulas adieclis, vt quina millia peditum, treceni equites effent. 
81 centenis additis trecenti tantum fuerunt, igitur vulgatus nu- 
merus ducenorum erat. Quid hoc ratiocinio clarius firmiufue 
dici aut inueniri poteft? Addo etiam in Imperii flore non plu- 

. fibus, quam iftis ducenis equitibus, fingulas legiones muniri per- 
faepe placuiffe. Cuius rei mihi eft au&tor ac teftis locupletiffi- 
mus Tulius Caefar in retis et venuftiffimis rerum fuarum Com- 
mentaris. ^ i à. SET: 

— Ex his, eodem ifto Iuliano aeuo perinde, ac Polybiano, 
ipfas vr plurimum legiones fuiffe quatermillenarias, fere, vel 
omnino potius; mihi liquet... In 11. De bello Ciuili, fectione 

. LXxxvii. vbi vtraque acies Caefaris et Pompeii graphice defcri- 
. buntur: Nwmeroque cobortes cx. Pompeius explewerat. Haec 
. erant milia xuv.. Nec enim ferendos effe vulgatos codices, in 
quibus infigni mendo legitur milia Lv. notae denariae facili 
lapfu, tam libri omnes manufcripti, qui quidem in Torrentii, 

. Ciacconii, et Vrfini manus venerunt, quam aliorum auctorum 
. de iifdem exercitibus illuftria teftimonia faadent atque peruin- 
eunt, Plutarchus in. Caefare- pag. CXLV1. ἦν δὲ καὶ τῶν πεζῶν πλῆ- 
Joc οὐκ ἀγχώμαλον, ἀλλὰ τετρακισμύριοι ναὶ πεντακισχίλιοι παρετάτγοντο 
v Aaa ET- , δυσμυ- 
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δισμυρίοις καὶ δισχιλίοις. — Scilicet Caefari (quod ipfe quoque libro 
antédi&do poftmodum declarat) peditum millia xxu. aderant, 
Appianus in 1}. ἐμφυλ. Σύμπαντω (de Pompeiano exercitu fermo 
illi eft) ὠνδρῶν Ἰταλῶν ἕνδεκα τέλη, igitur cx. cohortes, quod omni- 
no ante Caefar dixit: nam in legione decem cohortes, vt pueri 
norunt. Idem Appianus poft aliquanto: Καίσαρε μὲν ἐς δισχιλίους 
ἐπὶ δισμυςφίοις, πιομπηίῳ δὲ ὑπὲρ τὸ διπλάσιον. Cum igitur vnáquae- 
que legio decem cohortes femper habuerit, vt conítat, et ex hoc 
vtroque Caefaris atque Appiani loco nimis liquet: profecto in 
fingulas eius temporis cohortes (iuftas et legitimas, neque ali- 
qua recente ftrage imminutas et accifas, ficut Caefarianae come 
miffo ad Dyrrachium proelio paulo ante fuerant, quae propterea 
numero licet octoginta effent, non plura tamen, quam praedicta 
duo et viginti millia militum capiebant, vt ex iplo Caefare ibi- 
dem intelligitur) milites cccc. et in legiones, item plenas iu- 
ftafque, 1v. millia praeterpropter venerunt. Quicquid contra 
Othomannus, Giareanus, Manutius, Vríinus, Ciacconius, deni- 
que grex totus interpretum Caefaris ad locum fuprafcriptum at- 
tulerunt, irrita conamina et monumenta vani laboris funt, Ne- 
que Auguíli atque Tiberii principatu numerofior fuiffe legio vi- 
detur, vt Annali primo clare, tametfi quafi aliud agendo, indi- 
cat Corn. Tacitus, in narratione magnae feditionis, quae ftatim 
poft interitum Augufti, et Tiberio vix dum Imperatore falutato, 
legiones inferioris Germaniae inceífit: Repezre Iympbazi (mili- 
tes) difiridlis gladiis, in Cenzuriones iuuadumt: proffrasos. verberi- 
bus mulcaut, fexageui fmgulos, vt numerum. Centurionum adae- 
quaresmi. Legio, ficut patet, vt decem cohortes, triginta mani- 
pulos; fic et fexaginta Centurias femper habuit. lllae in fuos 
fingulae Centuriones dum faeuiunt, fexagenos milites tantum con* 
ünere Tacito dicuntur. Igitur in legione fexagies fexageni mili- 
tes, hoc eft, ΜΜΜΡ c. praeter Decanos ipfos et contuberniorum ca- 
pita, imperante Tiberio, Chrifto Seruatore incambente in ge- 
neris hominum reparationem, plus minus fuerunt. Non eft. 
itaque audiendus magnus Hieronymus, qui libri 1v. cap. XXV. 
Commentariorum in Matthaeum, ad illa Mefífiae: 4m puras, me 
son poffe nunc. precari patrem meum, qui buc fiflat mibi plures, 
quam duodecim legioues Angelorum? Vna, inquit, legio apud ve- 
zeres fex millibus hominum complebarur: ἐδ duodecim ergo le- 
gionióus fepruaginta duo millia Angelorum. ftumz: im quot geutes. 
bominum lingua diuifa eft. Nam quo tempore Seruator mundi, 
6 Θεάνθρωπος Iefus Chriftus, ea proferebat, mon plvribus, quam 
MMNDCG, ad fummum, MMMM, fuit, vt modo declarauimus, Sed 
cum iíta fcriberet D, Hieronymus, fexmillenaria fine dubio le. 
gio in vfum redierat, quod tum ex aliis, tum ex Flauio Vegetio 
aequali Diui Hieronymi libro 11. capite 11. et vi. extremo ΜΝ 

. Rnabe- 
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L] 
habemus. Caeterum Hieronymo curis intento longe erauiori- 


| bus, et ad alia properanti haec excidiffej nec inquirendae ta- 


lium rerum veritati vacauiffe, mirabile non e(t: Qui fecuti funt 


ν . . - Ls 
otio abundantes,et ampliflimos in eun dem Euangeliftam Commen- 


A wes 


tarios etiam nuper ediderunt, in hoc eos pariter exerrauiffe 
minus aequo ferre quis animo poteft? 
Sed neque ifto bello Macedonico (eo enim referimur, vnde 


. longius aliquanto digreffi fumus) primum omnium legiones fex 


' millium fcribi iuffit populus Romanus, fi Flauius Eutropius au- 


diatur, quo au&tore II breuiarii, antea plus cxx. annis eundem 
peditum numerum Romanae legiones habuerunt: Ex Romanis, 
inquit, zantum tyrones le&di funt, factaeque legiones decem: qui 
siodus fexaginta vel amplius armatorum millia efficiebat. Decem 
legiones armatorum fexaginta millia efficiebant: igitur fingulae 
fexies millenos. Loquitur de legionibus, quae confcriptae belli 
Gallici cauffa, L. Furio Camillo, Appio Claudio Craffino Regi- 
lenti Coff. V. C. anno ccccw. ficut Chronographi et Fafti Ca- 
pitolini liquido monftrant; non igitur anno CCCXCH. Vt incogi- 
tanter fcripfit, quem modo laudauimus, Iuftus Lipfius. Idem 
iufte quidem hunc Eutropii locum vitii fafpe&tum habuit: fed ab 
au&ore in eius exícriptores aeui pofterioris dum illud voluit 
transferri, inique meo iudicio fecit. Nam Paeàniüs fiue Capito 
Lycius temporum Eutropii , hoc eft, Valentiniani et Valentis. 
Auguítorum ferme aequalis , in fua Eutropiani breuiarii méta- 
phrafi eundem plane militum. numerum in legione afferit, ex 
eo, vt patet, quem vertit, vel potius μεταφράζει. Sic ait: δέκα 


1 3 m - —- DX X ^ εὖ 
συντάξεις ἐξ αὐτῶν (νεολέκ)ων) ἐγένοντο, λεγεώγες κῶτῶ TMV αὐτῶν καλέ- 


μενοη φωνὴν, ἐκ τῆς γενομένης τῶν νέων ἐπιλογῆς. λέγερε γὰρ παρ᾽ αὐτοῖς 
«à ἐπιλέξασϑοη λέγετοι. αἱ δέκα δὲ λεγεῶνες αὐταὶ ἑξήκοντα χιλιάδας 


ἀνδρῶν εἴχον, ὡς ἑκάφην εἰς ἑξακισχιλίες τελεῖν. — Mitto, quod in 


vetuítis huius metaphrafis libris, fiue ab ipfo Paeanio, fiue ab 
aliquo e Criticis illis antiquis extra paginam in mundo adfcri- 
ptum hoc fcholion adhuc reperitur : Aeyedy, πλῆϑος τρατιωτικὸν ἂν- 
δρῶν «΄. legio, mulritudo militaris virum. fexies mille: intellige, 
-miflis Centurionibus et Decurionibus, quos fingulae Centuriae 
"et Decuriae fingulos habuerunt, id quod pueri fciunt. Atque 


-.ob hoc additum ab auctore, vel amplius, neglexerunt Metaphra- 


ftes Scholiaflefque, et potuerunt iure ἀπαρτιλογίας, quia fcilicet 
excurrens minatus numerus fupra maiorem, puta centenarium, 
vel millenarium, etiam ab optimis fcriptoribus vulgo paffim 


omittitur. Ab Eutropio autem hic effe metuendum, mihi vt 


cenfeam, facit eximius auctor T. Liuius, qui libro 1x. in atis 


τς eiufdem anni et eorum Coff. quos diximus, ilas decem legio- 


mes, fingulas quaternum millium et ducenum peditum, eoque 
vniuerfas quadragenum duum millium fuiffe clare teftificatur. 
Δδ 4 UN M | Exten- 
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Extendere omnes Imperii vires Confules. delectu. habendo Senatus 


dejoreret. — Vudique non vrbana tautum, fed ctiam agrefli. iuuem- 
qute decem. legiones firiptae dicuntur, quaternum millium et duces 
num peditum, equitumque trecenorum. — Diffenfum tam apertum 
tollere non mihi facile eft fine damnatione alterutrius : quem ta- 
men ortum inde arbitror, quod illam hiftoriam non ex eodem 
fonte, fed ex diuerfis, nec eodem modo, vt faepe fit, rem ean- 
dem narrantibus hiftoricis, in fuos Annales illi tranftulerunt. 

' — Aliud Eutropii, et eorum, a quibus haufit, peccatum ingens 


ift: ciuili quippe. flandum. exercitu. effe, quando focialis coetus. 


libet aperire tyronibus, cum ibidem ítatim fübiicit, vniuerfas - 


illas decem legiones duce Camillo aduerfus Gallos profectas 
effe, Nam ex Polybio in 1u. Hiftoria, rem a populo Romano 
ne octo quidem coniun&is legionibus geftam vnquam fuiffe 
ante Cannenfem pugnam (quod eft dicere, annis poft illa tem- 
pora, quibus de agit Eutropius CXXXIII.) certum reftatumque, vt 
quod maxime, habemus: IIedJevro δὲ ςρατοπέδοις dx]d διακινδυ- 
νεύειν, ὃ πρότερον ἐδέ mor ἐγεγόνει παρὰ Ῥωμαίοις" £xásm τῶν ςρατο- 
πέδων ἔχοντος ἄνδρας εἰς πεντακισχιλίες χωρὶς τῶν συμμάχων; Placuit 


(anno V. C. pxxxvir.) odo legionibus rem gerere, quod nunquam: - 


an;ea populus Romanus fecerat : a[fignatis cuique legioni quinis 
bominum millibus praeter auxiliarios. Ne o&o quidem fimul le- 
gionibus res gefta eft ante annum pxxxvir. Decem igitur multo 
minus anno illo praenotato cptv. Quod enim Polybius nun- 
quam cum octo legionibus fimul iunclis, et ad vnum bellum itum 
intelligit, diftin&e ipfe poftmodum admonet his verbis: Καὶ τὲς 
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μὲν mAtisOUG ἄγωνας. δ ἐνὸς ὑπάτου καὶ δύο τρατοπέδων, κοὴ τῷ προείρητο 
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μένου πλήθους τῶν συμμάχων κρίνουσι" σπανίως δὲ πᾶσι πρὸς ἕνα καιρὸν, Ji 


καὶ πρὸς ἕνα χρώντου κίνδυνον. τότε μὲν ὅτως ἐκπλαγεῖς ήσαν καὶ κατάφο- 
Boi τὸ μέλλον, ὡς d μόνον τέτ)αρσιν ἀλλ᾽ ὀκ] ςρατοπέδοις Ῥωμαϊκοῖς ὅὁμῷ 
προήρηντο διακινδυνεύειν. — Haec Polybiana quam. lati erroris Eutro- 
pium et eius Metaphraften conuincunt, tam eadem Liuio- nibil 
officiunt : quippe qui ftatim fubiicit illas decem legiones diuifas faif- 


. 


fe tripartito, duabus in Vrbe reli&is, aliis oco inter Praetorem. 


 Pinarium et Camillum Confulem diftributis. Conful, inquit, dua- 


bus legionibus vrbi praepofitis, oclo cum L. Pinario Praetore diui- | 


Jis, memor paternae virtuzis (M. Furii Camilli filius erat) Gallicum 
Jibi bellum extra fortem fümit: Praetorem oram maritimam tutari, 
Graecofjue arcere littoribus iuffi. Eadem cautione fcribit hic 
idem Patauinus Hiftoricus libro 11. iam. anno V. C. cctix. cum 


trini hoftes, Volfci, Aequique et Sabini, forte in armis effent, le- 


giones quidem decem quoque effedas, quantus, inquit, aute gtin- 
| quam Romae vifus erat exercitus; fed ea(dem pro triplici genere 


hoftium diuifas tripliciter: nempe ternas datas Coníulibus, qua- - 


tuor reliquis Dictatorem vfum. 


, Non 


E ANIMAD VERSIONES. 745 


— Non porro, quod fciam, alium ab Eutropio vel Plutarcho 
(quos ambo fal(i damnauimus) reperire auctorem eft, qui fexmil-- 
lenariam praecife factam effe legionem ante praedictum bellum 
"Macedonicum memoriae proditum nobis reliquerit. | Quare vi- 
deant tyrones, ne ab Halicarnaffenfi Dionyfio induci fe patian- 
tur, qui 1x. libro ᾿Αρχαιολογίας, non longe a principio, fic ait: 
᾿Ἐπειδη δὲ ἐπαύσατο, προσέρχετοή τις ἐκ τῷ πληήϑες Μάρκος Φλαβολήϊος," 
ὅλος ἀνὴρ δημοτικὸς μὲν χαὶ αὐτωργὸς, x μὴν τῶν ἀπεῤῥιμμένων τις, ἀλλὰ 
τῶν ἐπαιναμένων δι᾽ ἀρετὴν, vo] τὰ πολέμια ἄλκιμος; ναὶ δι ἄμφω ταῦτα 
voc τῶν ταγμάτων τῇ λαμπροτάτῃ κεκοσμημένος, ἢ τὰς ἑξήκοντα ἑκα-" 
χονταρχίας ἔπεσϑοι τε w9j τὸ κελευόμενον ὑπηρετεῖν κελεύει νόμος.᾿. Id- 
quod fcribit Dionyfius, incidit in annum I. Olympiadis rxxv. . 
Vrbis Romae ccrxxir.. Cn. Manlio Vulfone, et M. Fabio Bibu- 
lano HI. Confulibus. Sexagenae vero centuriae, .dicat tyro ali- 
quis, neque dum in veterum fcriptorum le&ione fatis exercita- 
tus, quas vnius legionis duci paruiffe, hoc eít, in vna legione 
fuiffe, ait nobiliffimus hiftoricus, nonne plene illa fena. millia 
efficiunt? Omnino, inquam ego, fi centuriae centenum homi- 
num fingulae fuerunt.. Sed duces ordinum et praefectos. mani- 
pulis (mánipulorum binae partes, quae Ordines Centuriaeque 
appellatae) ἑκατοντάρχας, Cenruriones Dionyfius, aliique Graeci et 
Latini rerum Romanarum fcsiptores vocant κατὰ πρόληψιν, qui 
cum in fingulis manipulis bini, et in quaque legione fexagent 
femper fuerint, vt Cinéius apud. Gellium, Polybius, "Tacitus, et 
alii qui non? tradunt; nec ipfi manipuli et legiones eundem 
femper militum numerum habuerint: apparet, ἑκατονταρχίας, cen- 
zurias, non femper centenum militum fingulas fuiffe, nec ipfos 
centuriones centum militibus femper praefuiffe: fed tantum, 
quando fenum millium fingulae legiones, et ducenum militum 
finguli manipuli fuerunt. Eft ergo Friderici Sylburgii halluci- 
natio non mediacris, qui in indice, quem Halicarnaffei libris 
hiftoricis fabnexuit, praediclas fexaginta centurias, fex millia in- 
terpretatur.. Et Pompeium Feftum, qui centuriam in re militari 
effe centum homines generatim, ac nullo temporum difcrimine 
aflignato prodit, mereri negligentiae notám infhgnem procul 
dubio cenfor bonus iudicabit. : Contra (id enim per occafionem 
adnotare.non graue fit) Tribunatus militum au&tores omnes, qui - 
Graece fcripferunt, et nofter cum primis, puta in Caefare, χιλι- 
&exízc, quafi dicas, praefe&furas anillenarias, et 'Tribunos militum. 
χιλιάρχας, duces millenarios appellant, quos tamen ícimus tam 
fuiffe legionum duces, quam Centuriones manipulorum erant, et 
fex vulgo in quamque legionem datos effe, binofque et binos ei 
per vices imperauiffe: ita vt quanta quanta effet légio, termil- 
lenaria, quatermillenaria, minor vel amplior, nullo vnquam tem- 
pore Tribuni militum millenarii fiue χιλίαρχοι, hoc eft, millenis 
δ τὴν»: Αδᾶας | mili- 
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militibus praefe&i proprie fuerint. Itaque fallit nofter, alioqui 
do&us vir et facundus, Amiotus, qui paíhm χιλιαρχίαν vertit, 
(exempli cauffa in eo, quem dixi,loco Vitae Caefaris) wn effas 
de Capitaine de mille bommes de pied. Caeterum (nifi coniectu- 
rae fallimur) militares eiufmodi 'Tribunatus, χιλιαρχίας, Millena- 
zias, forta(lis et Ordines, fiue dimidiatos manipulos, ἑκατονταρχίας, 
Cenzurias Romani primum appellauerunt, Graecorum et Mace- 
donum, et, fi vis, Perfarum exemplo, qui fuas phalanges in cen- 
tenos homines, et millenos diftribuebant, eoque iftas militum 
manus, ἑκατοφείας, vel ἑκατονταρχίας, has χιλιαρχίας, proprie ac 
vere vfarpabant, vt ex Q. Curtio lib. v. Herodoto lib. vix. Xenoph, 
lib. 1v. παιδείας, et aliis antiquis hiftoriae Graecae atque Perficae 
conditoribus plane licet intelligere. Diftributionem igitur illam 
quia funt imitati prifci Quirites in legionibus fuis, et Tribunos 
militum fupra ordinum duces habuerunt, ficut Macedones et 


Períae Chiliarchas fiue Millenarios füpra Hecatontarchas vel Cen-- 


turiones; opinor, ab hac aliqua fimilitudine ad fuam militiam 
illas Graecas appellationes tranfduxerunt. E 
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Aetatem Romuli anno breuiorem, veguum anno longius, quam opor- 
ruit, videri feciffe Pluzarchbum.gp A. fe necne fuper boc pofte- 
viore diffentiaz. Pugnare cum opinione omnium maxime ve- 
cepta circa. Nazalem vrbis, qui zameh neque certo cuiquam 


innoruit. : 


In extremo Romulo Pag. I47. antepen. 

A € , Ζ i-e A Α ι » 
£ysro, δὲ Ῥωμύλος τέσσαρα μὲν ἔτ κοὶ πεντήκοντα γεγονῶς, ὄγδοον 
δὲ βασιλεύων ἐκεῖνο καὶ τριακοσὸν, ἐξ ἀνθρώπων ἀφανισϑήνοι. " In 


vtroque numero diuerfe labi videtur. Nam T. Liuius, et Dio- - 
nyfius Halicarnaffeus, vt alios minorum gentium Hiftoricos prae-- 


teream; ambo accurati(ílimi et dulciffimi, qui vni omnium vete- 


rum diligentiffime rem Romanam inueftigarunt, vt aliorum in- 


duítriae nihil reliquum fecerint, aetatem Romuli anno longiorem, 


et regnum anne breuius confütuerunt. Verba Dionyfii, quia 


etiam vetuftiffimorum Scriptorum hanc fuiffe opinionem indi- 
cant, adducam ex Originum Romanarum libro τι. Qui Romam 
 dgirur condidit, ΕΣ primus ab ipfis Romanis Rex eft declaratus 
Romulus, nullis ex' fe. relicfis liberi;, poft annos vui. et xxx; 
quam regni gubernacula zenuiz, annum a fuis nazalibus v. et 1. 
agens, zalem exitum vitae babuit. Admodum emim iuuenis, et 


duodeuicefóno aeratis ammo principazum efl conféquuius : id quod | 


efl in confef/o apud omnes, qui de rebus, illius. hiflorias. confcri- 
pferunz.. Ad hunc igitur calcalum res fi putetur, peccauit nofter 
in aetate Romuli aífignanda ἐλλείψει anni vnius: et contra in de- 


S 


finiendis. 


πος τ 
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à endi: eius regni temporibus, ὑπερβολῇ item vnius. Credat 
"aliquis, vel ipfum Plutarchum erroris huius pofterioris vltro fe 
deierre voluiffe, quando in Numae principio Romulum anno 
'N. C. vn. et xxx. diem fuum obiiffe diferte annotauit. Sed mi- 
tior Critica refponderit, eum fortafiean in Romulo anni iam in- 
«epti rationem confulto confilio babuiffe: in Numa vero, exem- 
plo eorum, quos modo laudauimus, non ΠΗ folidos et completos 
annos adícripfiffe, neglectis diebus aut feptimanis aliquot excur- 
rentibus, quae fcilicet ab x1. Cal. Maias, in quem diem conditum 
Vrbis, fimul et initium imperii Romuli cecidiffe nofter in huius 
vita pag.50. Plinius lib. xvrrr. cap. xxvr. obferuant, ad Nonas 
Quintiles, in quibus hic idem cum imperio vitam creditur ami- 
fiffe, cum aliis, tum Lampridio in narratione rerum Commodi, 
et noftro pag. 76. et 130. horum Parallelorum, intermediae fuiffe 
€omperiuntur, Hoc effe.namque omnibus Hiftoricis folemne 
atque vfitatum, ánnum vel diem currentem modo negligere, mo- 
40 pro completo et exacto vfurpare, fciunt eruditi, et nos alibi 
«ommodius docenius.. Vide Animaduerf. xv. extremam. 
^v Nollem in hac eadem Vita. pag. 51. idem nofter tam liben- 
|. ter fidem fuam iis obftrinxiffet, qui eunabula Vrbis in annum 
g3. v1. Olympiadis incurrifle olim putauerunt.. In annum 1. 
σαι. Olymp. effe potius referenda teflis eft is, quem modo no- 
-minaui, probatae diligentiae fcriptor Haliearnaffenfis, cum affen- 
fu maximo et Neotericorum ferme omniüm Chronographorum, 
et Eufebii Caefarienfis II. libro zzvrooaz 3c ἱςορίας, et I. Solini Po- 
lyhiftoris, qui collatis Graecorum et Romanorum temporibus, 
"fapputationem hanc omnium effe tutiffimam fe denique depre- 
"hendiffe cap. 11. Memorab. proditum reliquit. Adhuc tamen vi- 
deo defore, vnde quis reprehenfionem hanc eleuet, atque a Plu- 
tarcho vtcunque amoliatur: fi nempe dixerit, eum nihil afferre 
de primis Vrbis Palilibus, nifi quod M. Varroni, Pomponio At- 
tico, Velleio, Ciceroni, pridem «ante affirmatum fatis conftat: 
deinde quicquid Hiflorici aliique fcriptores de Natalibus Vrbis 
"tradiderunt, id coniectura potius quadam, quam πληροφορίᾳ, vt ver- 
bum Apoftolicum vfurpem, ductos feciffe: ficut fortaílis de Ro- 
muli vita et morte nihilo certius quicquam dicere iidem habuerunt, 
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Quod in affignanda aetate. Pyzbagorae fme caufa haefiaueriz, vel 
porius cefpizaueriz Plutarchus. — Ouidii χρονικὸν ἁμάρτημα, Nu- 
mam Pyzbagorae audizovem fuiffe arbizranris. Eidem errori 

- «emfiii alii anziqui. Norazus Plinius. 
"C In NvMA pag. 235. vlt. , 

εγομένα δ᾽ ἦν, ὡς NeSpAc γένοιτο Τιυϑαγύρε συνήϑης. — Hic, et poft 
.À aliquanto pag. 140 et 141. et in Moralibus clare irnuit, τ 
; ambi- 


hs, 
-— 
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ambigere quidem fuper aetate Pythagorae, inclinare tamen ad- 
huc magis in eorum opinionem, qui Numae atque Pythagora 
συγχοονισμὸν et familiaritatem afferuerunt. [n quo illum efte 
fruftra, et quos alios cumque opinionis eiufdem affertores, 'ge- 
mino docet argumento Dionyfius 11. ᾿Αρχαίολ. quem vide. In-, 
terim alii magni teftes eadem re fuper audiantur. Liuius 1. libro: 
Auctorem doctrinae eius (omnis diuini atque humani iuris) quia 
non exfliz alius, falfo Samium. Pytbagoram edumt: quem Seruio 
vegnanre Romae centum amplius pofl amnos iuuenum aemulan- 
uum fludia coetus. babuiffe conflaz. Cicero 1. Tufculana: Pyzba-- 
goras regnante Tarquinio Superbo in lraliam venit. ExIV. Py- 
zbagoras fuit in ltalia temporibus iifdem, quibus L. Brutus ρα: 
zriam liberauit. Confentiunt Laértius lib. ναι. Gellius lib. xv1z, 
cap. xxr. Eufebius Χρου τῶν Mcpxcvn. Pariter Strabo et Lucia- 
nus, quando hic à» τῷ, Φάλαρις πρῶτος, Phalaridem, ille xiv. libro, 
Polycratem, tyrannos ii(dem ferme temporibus, quibus Seruius 
et Superbus Romae regnabant, Pythagorae omnino aequales 
fuiffe produnt. Quid ergo nofter in tanto fummorum fcriptorum 
confenfu adhuc ἐπέχει, .et dubitandi locum parum cautis le&ori- 
bus faper aetate Pythagorae relinquit? Habet tamen fuae huius 
indignae ἀῤῥεψίας focium minime ignobilem- poétam Ouidium, 
qui 11r. Faftorum de Numa ita canit: Siue boc a Samio doctus, qui 
poffe renafci — Nos putat, Egeria fue monenre fua. — Et im wm. 
de Ponto eleg. 111. Talia nec Chiron ab Achille praemia cepit: 
Pytbagoraeque ferunz. non nocuiffe Numam. ^ Qui alii antiqui 
huius eiufdem erroris contagione afHati fuerint, cum difces ali- 
vnde, tum ex Plinii lib. xri1. cap. xri. intelliges. Sed eidem Pli- 
nio lib. rr. cap. vr. Veneris flellae neturam Pytbagovam depre- 
bendiffe, Olympiade xvxr. qui fuit annus. Vrbis cxtai. procul vero 
dictum, ante allata teftimonia manifeíto 'euincunt. Si enim ad 
Regifugium vfque, hoc eft, ad A. V. C. ccxr1v. et infra, fuam 
vitàm produxit, ficut clare Cicero docet: profe&to annus ille, quo 
natura Veneris ab eo deprehenfa fertur, eius natalem folida 
minimum dodecaéteride anteceffit: nam anno aetatis nonage- 
fimo obiit, vt docet in eius vita plurium opinionem fecutus Laer- 
tius. Notam culpae haud magis effugiet Plinius, licet fpreto 
Laertio Tzetzes vel Photius audiantur, qui vitam Pythagorae, 
ile xr Chil. hiftor. cccrxvr. annis nouem, hic Bibliothecae 
Cod. ccxr1x. quatuordecim longiorem fuiffe tradunt. Tot 
porro annorum Pythagoras, iifdem aliquibus temporibus, - 
Seruio, Tarquinio Bruto Íynchronos, vt patet, eíle facile 
potuit; ne pugnare fibi ante laudatos aduerfus Plutarchunmx 
auctores exiftimes. . : 
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dixiffe Pluzavchbum, ius 1rium liberorum a Numa conceffum 
Feflalibus. A quo ergo? In quo illud, et aliud zergeminorum 
— difireparunz ? Ex qua cauffa vrrumque natum? Notarüus Sabel- 
T fius.  Lidris bonorem αἰ Numa Veflales nou obtinuiffe, conzra 
v Plutarchum. — Hum bonorem inflizurum fub Augufto, cur? Fefla- 
a libus credizum eziam iniuvatis, fecus fenziente Pluzarcho. 


ES | In Nv MA pag. 265. 10. 
ΠῚ: δὲ μεγάλας ἀπέδωκεν αὐταῖς (ἱεραῖς παρϑένοις) ὧν bei 424 τὸ 
OA διαϑέσϑοι Quvroc i£eivou πατρὸς, χαὶ T ἄλλα πράτἼειν ἄνεν προςά- 
yu διαγούσας, ὥσπερ etc. Bis aut ter fua opinione falfus, Primó 
quod ius trium liberorum a Numa vult conceffam Veftalibus, 
juod Auguftus non nifi ferme pcc. poft Numae interitum annis 
omniüm primus cum iis tandem communicauit, referente Coc- 
ceio in adis A. V. C. nccrxn. lib. τινι. quinque aut fex pagi- 
nis poít principium: Καὶ ταῖς ἀειπαρϑένοις πάνϑ᾽, ὅσαπερ αἱ rtxücog 


εἶχον͵ ἐχαρίσατο, 4 -" 


- . Deinde qui ius illud trium liberorum a Numa ipfae virgi- 
nes obtinuiffent, quod fub illó rege nondum plane innotuerat, 
nec eft inftitutum nifi longiffimi poft temporis interuallo, et 
initio Auguítaei principatus? Nam falluntur quoque, qui eius 
originem a praeclaro facinore — Horatiorum repe- 
tendam ducunt, et eo Halicarnaffeum trahunt, qui 'Aezzso2oy. 
lib. xxx. ita infit: "Es; δὲ καὶ νόμος παρ᾽ αὐτοῖς δι᾽’ ἐκεῖνο κυρωθϑεὶς TO " 
“πάϑος, d καὶ εἰς ἐμὲ χρῶνται, τιμὴν xod δόξαν ἀϑάνατον τοῖς ἀνδράσιν 
ἐκείνοις περιτιϑεὶς, ὃ κελεύων, οἷς γένωντοι τείδυμοι. παῖδες, ἐκ τῷ δημοσίᾳ 
τὰς τροφὰς τῶν παίδων χορηγεῖσϑοι μέχρις ἥβης. Lex ipfa Tullum Ho- 
xe latorem habuit, vt patet, hifque ferme concepta veibis, 
la ex omnibus, quas ipfe Rex condidit, adhuc fuperítes eft: 
Nati rrigemini, donicum puberes efunt, de publico aluntov. Ὑρίδυμοι 
παῖδες, mari zrigemini, trini funt vno partu editi: ficut δίδυμοι, ge- 
snini, Caítor et Pollux ex eodem ouo nati, vt eft in fabulis, nomi- 
nantur: et Aegyptiae mulieres fingulis puerperiis quadrigem:nos, 
interdum parere, Straboni Geographicorum xv. dicuntur: et ex 
iifdem vnam ἑπ]άδυμα reroxévogy τετράδυμα τίκτειν, Jéptemgeminos pepe- 
riff, tradit apud eundem Geographum Ariftoteles. Itaque τριδύμυς 
παῖδας loci adfcripti ex Dionyfio, zrizos liberos non recte vertit En- 
neadis 11.lib..1v. Cocceius Sabellicus. - Nam id priuilegium, quo 
de agit nobilis Hiftoricus, non impetrarunt fub regibus, aut ftante 
Republica, quilibet trinum liberorum parentes; fed duntaxat ze: 
δύμων, tergeminorum : neque fub Caefaribus aliter, opinor, ob. 
-tinuit.. Aliud acceílit ius, quod commune fuit omnium paren- 
tum τριπαίδων, fiue veryoví« nobilitatorum, hoc eft, qui trinos li- 
| i tres beros, 
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beros, etfi non tergeminos, fufcepiffent. Itaque non zergemino» 
rum diftum eft, fed zrium liberorum ius, evita vulgo pallium ab 
omnibus auctoribus vfurpatur: etfi ius liberorum ἁπλῶς dixerit ἴα 
lius Paulus I. C. Iura parenzum, Iunius Iuuenalis; pareutmm Pri- 
vil:gia, Corn. Tacitus; Audforizatem trium liberorum, Florens 
Tertullianus. (διὰ eius potiffima, famma ciuium penuria fuit, 
ilata ex bellis ciuilibus, cui vt medicinam faceret Auguítus, 
fimul et rei vxoriae ac πολυπαιδίας amorem induceret, partim ius 
illud inftituit, et cum eo cuftodiae, tutelae, caeterorumque mu- 
nerum perfonalium, vt vocant, immunitatem coniunxit: partim 
vero leges nobiliffimas Iuliam A. V. C. pccxxxvr. et Papiam 
Poppaeam A. pccrXxr. fixit, et alia ingentia praemia poenaíque 
non mediocres, has ἀγαμίᾳ καὶ ἀπαιδίᾳ, illas φιλογαμίᾳ xo) εὐτοκίᾳ 
pro rata portione propofuit, vt Suetonius, Tacitus, Dio, Hora- 
tius, Scholiaftes Iuuenalis, alii multi tradiderunt. NO «iu 

Neque a Numa lictoris honorem eaedem virgines habue- 
runt, fed ab O&lauio Caefare, M. Antonio, et M. Lepido trium- 
viris, vt optime fcripfit Hiftoriae Auguítae princeps Dio lib. 
XLv1I. A. V. C. pccxrt. vbi et cauffam huius inftituti fubiungit: 
ταῖς δὲ ἀειπαρϑένοις ῥαβδέχω iy) ἑκάφςῃ χρήσϑοι ἔδωκαν" GT: τίς αὐτῶν 
ἀπὸ δείπνε πρὸς ἑσπέραν οἴκαδε ἐπανιῶσα, ἠγνοήϑη-τε xod ὑβρίσϑη. — AD 
hac igitur occafione triumuiri li&orem in praefidium fimul ac 
decus Veftali Virgini praeire tum primum ifto anno voluerunt. 

Non denique Plutarcho damus, oportuiffe iurare Veftalem 
facerdotem, cafu fe, non confilio, fadam obuiam reo, qui ad 
fupplicium ducebatur. Nam Sacerdotii honore ei vel iniuratae 
credebatur, et ad iusiurandum ipfam adigere populus Romanus 
ducebat fummum nefas. Hoc conuincunt verba Praetoris ex 
edicto perpetuo de Flamine Diali, et de Sacerdote Veftae, quae - 
adícripfit in fuis No&ibus A. Gellius cap. xv. extremo libri x. 
Sacerdotem Feflalem et Flaminem Dialem in omni mea. iuvifdidlione . 
iurare non cogam. Vide Lipfium Syntagmate de Vefta et Ve- 
ftalibus. | | come 
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Quod anuus Romuli fuerit folummodo denum menfium, dievum 
ccciv. conrra Pluzarcbum, Macrum, Fenefiellam (de bis obizer). 
et lofepbum Scaligerum, qui fuiffe duodecimeflrem. conzendunz. 
Dati tefles omui exceptione maiores anni. Romulei. decimeflris. ' 


Explicatus Ouidius. Luflrum , fpazium v. annorum. Incogizantia 
Ouidii. Quando ftribebaz Cenufarinus. 


In eodem NvM A, pag. 285.6. 

Pee βασιλεύοντος, ἕν μὲν Quadr Torres (ἦσαν) μόνον, ὅπως ἑξήκοντα 
xe| τριακοσίων ἡμερῶν ὃ ἐνιωυτὸς SOM. Pag. 156. Μετεκίνησε δὲ 
* : 
σὴν 


/! 
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᾿φὴν τάξιν τῶν μηνῶν. τὸν γὰρ Μάρτιον πρῶτον ὄντα, τρίτον ἔταξε' πρῶ- 
σον δὲ τὸν ᾿Ιαννϑάριον, ὃς ἦν ἑνδέκατος ἐπὶ Ῥωμύλε. δωδέκατος κοὴ τελευταῖορ, 
ὃ Φεβρεάριος, ᾧ νῦν δευτέρῳ χρῶντοη. Duo dicit, et annum fab Ro- 
mulo fuiffe dierum cccrx. et duodenos menfes in ipfum annum 
"fub eodem Rege fuiffe imputatos: ideo deerrat dupliciter. quod 
enim fequitur de anno decimeflri, non ex fua, fed ex aliorum 
opinione id apeite fubdit. In annum veterum Romanorum ante 
"ordinationem Pompilianam denos folummodo menfes, dies tre- 
-cenos quaternos fuiffe aífignatos et do&i fciunt, et teftibus πολ- 
"eig κἀγαϑοῖς aduerfus Plutarchum, fed non folum, rudioribus 
:peruincimus. Sed uon folum dixi, Nam et olim annum Roma- 
mum Licinius Macer, atque poftea Lucius Feneftella, ftatim ini-. 
"tio Vrbis, duodecim menfium fuiffe tradiderunt, vt eft videre 
"apud Cenforinum libro de die Natali cap xx. (Licinium Macrum 
intellige, Annalium conditorem veterem ac nobilem, quippe cuius 
auctoritate res dubias T. Liuius plerumque amat confirmare: L. 
autem Feneftellam, non illum nefcio quem, qui hodie teritur 
manibus puerulorum, fcilicet χϑὲς καὶ πρώην a femidocto fchola- 
ftico confutum ; fed alium fcriptorem Annalium, qui obiit nouif- 
fimo Tiberii Caefaris principatu, vt notat Plinius, et quem cum 
honore ipfe maior Plinius, nofter Plutarchus, Gellius, Vlpianus, 
"Fertullianus plus vno loco atteftantur) et nudiuftertius Iofephus 
Scaliger in 11. De emendat. tempor. magno conatu voluit com- 
probare. Rationes, quas adducit, quam non ratae? quam fere 
nihil, praeter καινοτομίαν plurimam, et illam, quae D. Bafilio di- 
citür ἀμετρία τῆς ἀνθολκῆς, 4mmoderatam cupiditazem zrabendi omnia 
in féquiorem partem, denotant? Claílicis auCtoribus prope omni- 
"bus, Criticis, Hiftoricis, Poétis, Grammaticis, fuam obftringere 
fidem quando tutius? M. Terentius Varro, inueftigator omnis anti- 
quitatis diligentiffimus, et Romanorum fine controuerfia erudi- 
tifimus, annum decimeítrem fub Romulo placuiffe omnium pri- 
mus admonuit, tefte Cenforino in libro, quem proxime dixi. Hoe 
vult ipfum princeps Romanae Hiftoriae T. Liuius in Numae Pompi- 
—. lii rebus, cum aijt: Omnium primum ad curfum Lunae in xi. menfes 
Numa defcribit amnum. Ouidius poéta dulciífimus, idemque Roma- 
nae vetuftatis et in inuentis rebus, et in actis eximieperitus, initio 
primi Faftorum: Tempora digererez cum coudizor Vrbis, in anno 
- Conflizuiz menfes quinque Lis effó fuo... Scilices arma magis, quam. 
fidera, Romule, noras, Curaque finitimos vincere maior eroz. Ef. 
tamen et razio, Caefar, quae moueriz illum, Erroremque faum quo 
zueatur- babet. Quod faris efl, vtero mazris dum prodeat infans, Hoc 
anno flatuiz semporis e[fe faris. «Per zotidem menfes a funere con- 
iugis, Uxov — Sufliner in vidua zriflia figna. domo. — Martis eras 
primus menfis, etc. Et mox: fl Numa uec lanum, mec aui- 
τας praeteriz vimbras, Menfibus φησί εὶς addidis ille duos. Idem de 
ks primis 
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primis Quiritibus et eorum anno lib. rrr. Menftbus egerunz luflra mi- 
nora decem. Recte. Luftra enim antiqua quinum annorum ple- 
norum, id efl, duodecimeítrium, fuerunt. | Apuleius Apologia 
profe: Annos compute, quos vx. mulieri a[fignabat ,' probez v. 
er 1. Luflro mentitus eff, id eft quinquennio, vt patet, Hinc 
Gloífae, Luflrum, πενταετηρίς, gitur luflrum (ub Romulo, hoe 


eíl fpatium quinum annorum, decimeítrium videlicet, denis 


mentibus luftro, fiue quinquennio Pompiliano minus fuit. Paulo 
poft: Annus. erat, decimum cum Luna receperaz orbem: |. Hic 
numerus magno tunc im bonore fuit. Seu quia tot digiti, per 


quos. numerare folemus, Seu quia bis quino foemina menfe paritz. 


Seu quod ad vfque decem numero crefcente venitur, — Principium 
Jpazs fumirur. inde nouis. Primus | oliuifévis Romam deductus 
ab armis Pompilius. menfes. fenfit. abeffe. duos. Quod autem 
ait Poéta, Romuli annum.cum Lunae decimo orbe finiiffe: in- 
nuit, menfes iam fub Romulo fuiffe Lunares, hoc eft, cum Lunae 
curfu conueniffe: quod tamen ante videtur negaffe T. Liuius, et 
Macrobius atque Solinus expreffe infra confutant, etiam Plutar- 
chus, cui propterea Romani veteres τῆς ἀνωμαλίας γενομένης περὶ 
τὴν ᾿σελήνην χρὴ τὸν ἥλιον ἔννοιαν εκ ἔχοντες appellantur. Auctor li- 
belli de Viris illuftribus, quem plerique Plinium Iuniorem nó- 
minant, cap.II. Zimumum in xw. menfes Numa diflriluiz, addi- 
τὶς lanuario er Februario. C. lulius Solinus Memorabilium 
cap. 11. Romani im initio annos -decem | menfibus. compurauevunt 
a Martio aufpicantes, adeo vt eius. die prima de aris Veflalibus 
ignes accenderenz, mutarent veteribus virides laureas, Senazus Po- 
puluf'jue comitia agerent, 1natronae- feruis fnis. coenas . ponerent, 
fecuri. Saturnalibus | domini: illae vt. bonore promzius obféquium 
prouocarent : bi quafr gratiam vepenfaürenz perfe&li laboris. :Nam 


menfe Decembri, qui finiebat annum, Saturnalia celebrabantur, ἢ 
vt notum eft. Poft idem auctor: Tunc enim ifle numerus (x.men- ἢ 


fium) explebaz annum, ita vr. fex menfes zricenum. dierum -effenz, 


quatuor reliqui tricenis et. [mgulis explicarenzur.. Sed. quoniam: 
vatio illa anze Numam, a. Lunae curfu. difcrepabaz, lunari compu- 


zatione annum peraequarunr, quinquaginta et vno die adiedlis. 
Gramroatici quidam apud Gellium lib. xix. c. xvr... Homeri. aetate, 
ficut. Romuli, annum fuiffe non xix. menftum, fed x. relpondent. 
Macrobius primi Saturn. cap. xi. Non igitur mirum; in bac va- 
vietaze. Romanos οἷ auctore. Romulo. annum fuum x. babuifje 
menfibus ordinazum, qui atmus incipiebat a Martio, er conficie- 
batur diebus ccciv. Idem eodem extremo capite: Haec fuir a 
Romulo annua ordinata dimenfto, qui, ficuz fupra iam diximus, 


annum x. menfum;. dievum vero iv. ez ccc. habendum effe in. 


fEixuit 5 menfefque ia. difpofuiz, vt quatuor ex bis zricenos fengus 
los, fex vero tricenos baberenz dies. Sed cum is numerus ueque 
Solis 
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' Solis curfüi, neque Lunae rationibus conueniret, etc. Cenforinus, 
eximius ille et doctiffimus temporum et antiquitatis vindex, in 
 aureolo libro de Die natali, quem ad Q. Cae:ellium fcribebat 
anno a conítitutioneIphitearum Olympiadum wxiv. id eft, Olym- 
piadis ccr:v. anno 11. Chrifti Domini ccxr. Imperii Maximini 
Av. Annum vertentem. Romae. Licinius. quidem Macer, et pojflea 
Feneftella , flazim «ab initio xxx. menftum fuiffe fcripferunz. | Sed 
sagis lunio, Graccbano, er Fuluio, ez Varroni, ez Suetonio, alüs- 
que credendum, qui x. menftum purauerunz fuiffe: vt zunc Albanus 
erar, vude orti Romani. Hi x. menfes, dies ccciv. boc modo 


abebanz : 


rum quatuor 1aiores pleni, caeteri fex caui vocantur. Ex hoc 
-Cenforini teftimonio, praeter laudatos auctores, adhuc Sueto- 
nium, Fuluium Nobiliorem, et Iunium Gracchanum, antiquos 
et illuflres feriptores, de anno Romuli decimeftri plane eadem 
cum Varrone fenfiffe cognofcimus, etfi eorum, ficut et Varronis 
ipfius opera, in quibus hoc argumentum fedulo tractatum atque 
agitatum fuerat, acta retro fecula nobis inuiderunt. Hic ergo 
valeat, fi vnquam alibi, Graecorum adagium vetus, τῶν πλειόνων 


ψῆφος νικᾷ. 


ANIMADVERSIO VIÍ. 


drgumenzario Plutarchi ἀσυλλόγισος, vt probet eorum opinionem, 
-qui x. folum menfes in anno vetere Romano fuiffe contendebanz. 
Anni Hebraici antiqui, ez bodierni Sinenfis, loponici, atque In- 
dici menfes ab ordine ez nmmero deuominati. ^ Animaduerfa ez 
τ foluta obiecio. affertorum anni duodecimeftvis fub Romüulo.. Re- 
«gnum Romuli annorum. yi. ez Xxx. decimeflyium, an δωδεκαμήνων. 


, 


In eodem NvMA, pag. 2986. I. - 


II? δέ slew, οὲ προστεϑῆνοι τότες ὑπὸ Nwua τὲς μῆνας λέγσι, 
᾿ς τόν Te Ἰαννεάριον καὶ τὸν Φεβρεάριον, ἐξ ἀρχῆς δὲ χρήσϑοιι δέκα 
μησὶν sig Τὸν ἐνιαυτόν. ld quidem re&e ac vere Plutarcho, atque 
illis plurimis, quos intelligit, proditum, ex animaduerfione noftra 
fuperiore cognofci poteft. Hoc vero putide ac pueriliter, quod 
fequitur: ἡ Ῥωμαῖοι δὲ ὅτι μὲν δέκα μῆνας εἰς τὸν ἐνιαυτὸν Pra lov, εἰ δώ- 
δέκα, χεκμήριον ἡ τῷ τελευταίε προσηγορία. δέκατον γὰρ αὐτὸν ἄχρι νῦν 
καλξσι. Rurfus in Problem. Romanis, quaeftione xvilI. pag. 268. A. 
τὸ γὰρ παλαιὸν ὃ Μάρστιος ἡριϑμεῖτο πρότερος , ὡς ἄλλοις τε πολλοῖς δῆλόν 
isi τεκμηρίοις, κοι μάλιςα τῷ τὸν wépor day ἀπὸ τῷ Maerís, πέμπτον. χφὴ τὸν 
m ὀνομάξεσϑοι, κ᾽ τὰς ἄλλες ἐφεξῆς ἄχρι τῷ Fu: ὃν Δεκέμ- 

θεν Τ.]. Bbb eo 


^ Martius XXXI. Quiniilis XXXL 
Aprilis XXX. Sextilis ez September — XXX. 
Maius XXXI. October 7 XXXI. 
Iunius XXX. Noueiber et December XXX. 
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βοιον καλῶσιν, ἀπὸ τῷ Μμαρτί: δέκατον ἀριϑμέμενον. ἐξ ἃ δὴ wed παρέξη 
τισὶν οἴεσϑοι νοὶ λέγειν, ὡς καὶ δώδεκα μησὶν, ἀλλὰ δέκα συνεπλήρεν οἱ τότε 
Ῥωμαῖοι τὸν ἐνιαυτόν.  Caufae optimae, fed non fuae (nam Romuli 


annum duodecimeftrem ipfe conftituit) peffime ac plane quafi 


quadam praeuaricatione hic nofter patrocinatur. (uod enim 
menfis Martius anni veteris Romanorum initium fuerit, et ab eo 
decimus fit December, qui a numero et fitu inditum nomen eft, 
nec alius poft eum fequatur, qui a numero appellationem habeat: 
infert cogitque, aut ifti anni Decimeftris affertores, Decembrem 
anni Romulei menfem poftremurn fuiffe, nec alium poft eum vl- 
lum, non lanuarium, non Fébruarium fecutum. | Haec conclu- 
fio quam bene fequatur ex praemiílis, Logici viderint: nos aliam 
potius collectionem, praefertim a Philofopho, exfpe&abamus. Quo 
enim fcito nomina menfibus ab ordine atque numero facienda 
effe nouerat fiue Plutarchus, fiue ipfi alii, quos nobis narrat, cau- 
fam hanc fuae illius fufpicionis praecipuam attuliffe; quemad- 
modum in antiqua Hebraici anni forma fuiffe accipimus, et δά: 
huc effe in hodierna Sinarum, Iaponenfium, et Indorum, qui 
fuos menfes primos, fecundos, tertios, et ita porro nominant, 
α«ὐτόποι μάρτυρες teflificantur. Quod íi Romae principio re- 
ceptum fuit, quidni ego pariter contendam fequi, Martium, Apri- 
lem, Maium, lunium, ante ordinationem Pompilianam nequa- 
quam fuiffe, qui non funt a numero cognominati, non Martius. 
dicitur primus, non Aprilis fecundus, non Maius tertius, non 
Iunius quartilis, vt recte quoque Scaliger obferuat. Huic au- 
tem eidem, et noftro Plutarcho, atque aliis aliquibus illum an- 
num Romuli δεκάμηνον explodentibus, er δωδεκάμηνον fuiffe ftatim. 
initio affirmantibus, oleum atque operam totam periiffe, animad- 
vetfione fuperiore fatis eft commonftratum. — ; 


Tamen pro illoram opinione haec fortaffean aliquis obii- : 


ciet: Fatentur prope omnes antiquae memoriae fcriptores, 
regnare Romulum coepiffe Olympiadis vir. anno τ. defiüffe au- 


tem anno eodem xvi. Olympiadis: Igitur regnauit 1x. folidas - 


Olympiades, fingulas quaternum annorum noftratum, vel men- 


fium duodequinquagenum abíolutorum, id quod mediocriter | 


docti fciunt: igitur annos eofdem noftros fenos, aut, fi vis, fepte- 
nos et tricenos, quot annorum T. Liuius, Dionyfius Halicarnaf- 


tum fuiffent, addere oportuiffet quaternos et feptuagenos menfes, 
ficut patet, id eft, plus integro feptennio, vt ipfas 1x. Olympia- 
des in illiufmodi annos decimeltres refoluerent. Sed eft refpon- 
fio in promtu: Audores fcilicet potuiffe καϑ᾿ ὁμαλισμὸν, fiue per- 
aequazionem, prioris aeui calculum rationibus aetatis fuae accom-. 
modare, hoc eft, ex pluribus annis decimeflribus fiue Romuleis 
efficere 


LOO 


[2 
| 


fenfis, nofter Chaeroneus, Hiftorici alii ferme vniuerfi, regnum . 
Romuli fuiffe produnt. At ifti anni Romulei fi decimeftres taa- | 


| A , 


“᾿ς 
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y 


efficere pauciores, nempe vrr. et xxx, folidos, et duodenum men- 
fium fingulos; quot fcilicet a primis Vrbis Palilibus ad Romuli 
exitum numerantur: aut hoc ipfum facere Numam potuiffe, 

iando binos menfes addidit, et cauere, vt fic deinceps anni 
Vrbis putarentur. Nam anni, quos regnauit Romulus feptenos 
ét tricenos, duodecimeftres haud dubie fuerunt, vt ex iis, quas 
modo dixi, Olympiadibus manifeftum relinquitur. Igitur annos 
faos (decimeftres) quaternos et quadragenos, eoque amplius, Ro- 
mulus Rex fuit. 


ANIMADVERSIO VIII. 

Jani Quirini fores femel ab. Augufto, pofl. V. C. ad Traiani tem- 
pova zer duntaxat claufas remere Pluzarchum credidiffe. | Quo- 
ries id accideriz fub Augu[lo, quozies item. ante et pofl eundem 
principem, non incuriofe declarasum. xiyi.. lani κλείσεων mentio 
in antiquis memoriis. Diffenfum a Lipfto, item et a Cafaubono. 
Virum nafcenze Chriflo Ianus Geminus fet. clufus, ὉΣ narratum 
Orofi. Eius vana piezas ez officiofum mendacium. — Florus ve- 
prebenfus, an excufazus. .— Vellicati Camers ez Vinetus. — lanum 
zeriio claufum ab Auguflo non diu manfiffe obfirazum, vz fcri- 
prium. Cafaubono poft Oroffum... Quartum. claudere lani. portas 

- Auguflum voluiffe, nec poruiffe. Orofii ez Pauli Diaconi erratio. 
Quinquies videri Ianum claufum a Nerone: er falli, qui tantum 
Jemel puranz. Vulgata firiprura in Suetonio retenta contra Li 
pfium ez Torrenzium.. Duplex Sene&lus. Aunus zricefimus octauus 
initium. Senectutis. — Sufpeclus mendi Viclor Aurelius. Adbuc 
manfjfe confuezudinem lani claudendi fub primis Chriflianis 
Impp. Cauffa errandi fuper lani porris Plutarcho. Velleius er 
Liuius, on et ipfi errarunt? Errores fémel admiffi, deinceps 
mullo examine rezenri a fcriproribus. Herba Eryngium. 


In eodem N v MA, pag. 289. pen. 


Nm γὰρ vex ou (νεῶν "avg δίϑυρον) ὅταν 4 πόλεμος, κεκλεῖ- 
σθοῃ δὲ, εἰρήνης γενομένης. ὃ δὴ χαλεπὸν, 4 καὶ σπανίως γινόμενον, 
&eí τινε συνηρτημένης πολέμῳ τῆς ἡγεμονίας, Oum μέγεθος τοῖς κύχλῳ σερι- 
κεχυμένοις γένεσ, βαρβάροις ἀντερειδέσης. πλὴν ἐπί γε TO Σεβαφτᾷ Καίσαρος 
ἐκλείσθη, καθελόντος ᾿Αντώνιον" v4j πρότερον ὑπατευόντων Μάρκϑ ᾿Ατιλίϑ, 
xo) TírS MaAAÍs χρόνον καὶ πολύν. εἶτα εὐθὺς ἀνεῴχθη πολέμα συῤῥαγέντος" 
ἀλλ᾽ ἐπί γε τῆς 'Νεμῶ βασιλείας εἰδεμίαν ἡμέραν ἀνεωγμένος ὥφθη, τρία δὲ 
xe] τεσσαράκοντα ἔτη συνεχῶς ἔμεινε κεκλεισμένος. Ἦος ait: lanum 
geminum a Numa fecundo rege primo claufüum, nec toto eius 
regni decurfu, hoc eft, annis folidis ternis et quadragenis, illud 
patuiffe. Addit Coff. T. Manlio Torquato, C. Attilio Balbo II. 
(A. V. C. nxvrr) iterum claufum, fed ftatim (eodem anno) 
apertum denuo fuiffe. Tertiam κλεῖσιν tribuit Augufto poft vi&tum 
s Bbb 3 M.An-. 
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M. Antonium, quod eft dicere, anno rv. Olym. crxxxvir. V. C. 
pnccxxiv. C. Oclauio Caefare quintum, Sexto Apuleio Coff. 
Atque hoc optime Plutarchus. Nam idem attefítantur Liuius in 
primo rerum Romanarum, Paterculus Hiftoriarum lib. 1x. cap. 
xxxvi. Tranquillus libro 11. cap. xxrr. Florus lib. 11. cap. mr. et 
vltimi libri cap. vltimo: Orofius lib. rir. cap. vari. lib. 1v. cap. 
xir. lib. vr. cap. xx. atque alii paílfim. Neque vero praetermit- 
tendus Dio Caffius, qui quam diferte quartae Iani πλείσεως faCtae 
ab Augufto poft Cantabricam victoriam meminit iis verbis, quae 


oftmodum afferemus ; tertiae, quae au&torem eundem Caefarem : 


habuit victorem: de Cleopatra Antonioque, tam expreflam men- 
tionem facit libro rr. actis A. V. C. pccxxv.. riaeisoy δ᾽ ὅμως ὑπὲρ 
πάντα τὰ ψηφισθέντα οἱ ὑπερήσϑη, ὅτι τάς TE πύλας τὰς τῇ lav, ὡς 
45] πάντων σφίσι τῶν πολέμων πεπαυμένων αὐτοῖς, ἔκλεισαν. ͵ 


Illud vero Plutarchus ait non rede, femel duntaxat Ianum - 


clufiffe Auguftum : non item illud re&e, poft Auguftum ad fua, 
vel Traiani tempora, claufam iani portam a quoquam alio non 


fuiffe. Id enim haud dubie vult, cum quotiens lanus claufus . 
ad aetatem vfque fuam agegrefílus oftendere, ternae xasíeswe fo- - 


lummodo meminit. Totidem alias vt minimum addere oportuit: 
duas eiufdem Auguíti, Vefpafiani vnam, et Neronis fortaílis 
vnam aut plures. 

Primum enim quod Auguftus Ianum ter clauferit, viri docti 
pridem notauerunt, et teftibus locupletiffimis non difficiliter hic 


aduerfus Plutarchum nos euincimus. Suetonius in Augufti re- 5 


bus cap. xxr1. lanum Quirinum femel atque iterum a condita Vrbe 
ante memoriam fuam claufum, in anulto breuiori zemporis fpatio, 
zerra marique pace parza, zer claufrz. Quem locum quidam nuper 


follicitare aufi, atque adeo zerzio, corrigere, vt Suetonio et Plu- - 


tarcho penitus conueniret, feipfi corrigendos aliis acutioribus 
Criticis praebuerunt. Clare namque vult Suetonius, vnicum 


Auguítum in multo breuiori temporis fpatio (in folo decennio) 


faepius claufiffe Ianum, quam omnes temporum retro acto- 


rum duces et Imperatores ab origine Vrbis ad eius principatum: 


hiícilicet bis, ter ille, hoc effecerunt. Ζεγείο fubftitue, quis 
verborum Suetonii fenfas fupererit non plane ridiculus ac de- 
fpuendus? Habet porro hic diligentiffimus Hiftoricus, e fcripto- 
ribus antiquis, qui pro fe pugnent, et quod verbo dixit, fufe 
perque partes teftificentur. Nam Auguftum nonum Confulem, 
Syllano collega, V. C. anno pnccxxviri. quartum Iani portas ob- 


"- 


* 


v 
* 


ferauiffe, caufamque clufurae huius bellum fuiffe Cantabricum . 
in Hifpania feliciter confectum, ficut tertiae, hoc eft, prioris Au- | 


guftaeae, Actiaca victoria fuerat ex Cleopatra et M. Antonio, do- . 


eet Dio Cocceiuslibo 1m. et L. in 1x. Augufti Confulatu extremo: 


AUygsoG ; 


^ 
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Αὔγετος μὲν ταῦτά τε τοῖς πολέμοις (πρὸς τὶς Καντάβρες) ἔπραξε; va] τὸ 
TE Ἰανᾷ τεμένισμα ἀνοιχϑὲν δι᾿ αὐτεὶς ἔκλεισεν. AugufIs bellis (aduer- 
- fus Cantabros) iu bunc tzodum profligatis, lan: zemplum οὐ ea re- 
Jeratum occlufit, οἷς εἰρήνης dew; addit eius breuiator, παντελῆς τοῖς 
ἱνωμαίοις : pace terra marique parza Romanis. "Teftatur et Paulus 
1Orofius lib. v1. cap. xx1. Hiftoriarum: Cansabricae vicloriae bunc 
"bonorem Caefaür detuliz, vt tunc quoque belli porzas clauflro cobiberi 
 duberez. [πὰ της fecundo per. Caefarem , quarzo. poft Vrbem. con- 
. ditam claufus efl lanus. 


Super Auguftaeae Tani κλείσεως tertiae tempore eruditi Cri- 
tici ferram inter fe reciprocant. In primo Ele&orum capite xx. 
Tuítus Lipfius eam ad xr. Augufti Confulatum, hoc eít, ad A. V. C. 

'DCCXXX, refert, ex infcriptione cuiufdam lapidis, qui Emeritae 
Auguflae in Hifpania: /MP. CAES. DIVI. FIL. AVGVSTV'S. * 
PONT. MAX. COS. XI. TRIBV NIC. POT. X. IMP. Vill. 
ORBE. MARI. ET TERRA. PACATO. TEMPLO 1IANI 
CLVSO. Sed fallitur Lipfius, vt eft Cafaubono recte animaduer- 
füm. Haud enim ifte lapis indicat, quo anno Ianus ab Augufto 
clufus fuerit, fed tantum inter argumenta fummae illius felicitatis 

templum Iani ab eo clufum ponit. Neque vero ipfi propterea 
Cafaubono affentiar, eandem contendenti κλεῖσιν in nafcentis 
Meffiae tempora reiici oportere, tametfi ab eo ftet pluribus vno 
locis Paulus Orofius, cuius haec verba ftatim initio Hiftoriarum: 
Quae Chrifli natiuivas fuit anno Imperii Caefaris Augufli x1. 
(mallem xrr. aut potius xr.) cuz facla pace cum Partbis, lani 
porzae claufae funt, et bella zoo orbe ceffarunz.. Hoc quoque fua- 
det fufiffime libri rr. cap. viri. Et libro vr. cap. xxii. A. 7. C. 
pccLu. C. Auguflus ab Orienze. in Occidentem, a Seprentzrioue in 
Meridiem, ac per 1otum Oceani curriculum. cunctis gentibus vna 
pace cempofitis, Iani porzas zertio ipfe zunc claufit. 


. Sed ipfum bonum Orofium quam fugit ratio, qui clufuram 
illam refert ad tempus nati noftri Seruatoris, quam planum eft, 
et. ipfe fatis indicat, totis decem et feptem annis prioreni fuiffe. 

Ait enim, facia pace cum Partbis Auguítum eam indixiffe. Flo- 
rus idem clare conuincit in extrema Hiftoria: Parzb;, inquit, 
quafi; vicloriae poeniterez, rapta, clade Cra[Jiana, vizro figna re- 
zuleve. δὶς vbique cuncta atque continua rorius generis bumamr 
aut pax fuir, aut paclio. ἀμ πε tandem | Caefar Augufius 
féptingenzefimo ab. Vrbe condita anno lanum geminum claudere, 
bis ante fe claufum, fub Numa Rege, et vica primum Cartba- 
gine. 'Tametfilargiter, vides, errat ipfe Florus, quod et duas . 
- priores Iani κλείσεις Auguftaeas omiferit, vel potius illas cum hac 
tertia confuderit, (et fane breuiffimo temporis tractu diftin&ae inter 
.fe fuerunt, vt properanti Epitomaílae, nec ἀκριβεία. plurima fin- 
M^  Bbba gula 
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9ula fecernenti fere videri et nominari vna queant) et anno 
feptingentefimo tribuerit, in quem nulla ex tribus clufuris, quae 
auctorem Auguftum habuerunt, incidere potuit. Sed more fuo 
numerum abfolutum fiue rotundum pofuit, excurrentem triacon- 
taeteridem, et amplius, vt mox patebit, facile neglexit. Nam 
Elias Vinetus, et magis multo Ioan. Camers, dum illuftrare hunc 
Flori locum voluerunt, potius tenebras ei offuderunt. - Dio quo- 
que Caflius in actis A. ncexxxiv. libro τὰν. tanquam. non con- 
ceptis verbis loquitur, claufum ab Augufto lanum, cum Phraates, 
Rex Parthorum, figna Romana, quae ipfe, Antonio pulfo, et eius 
pater Orodes, Craffo oppreflo, ceperant, ad Auguílum remifit. 
Scribit enim, facrificia eius rei cauía indicta, templum Marti: Vl- 
tori decretum, indeque perfe&um,  Auguítum vero principem 
ouantem equo in Vrbem inuectum, arcu triumphali cohonefta- 


tum, denique εἰδὲν πολέμε τότε ἐφάψασϑω. Quod dicere quid aliud , 


eft, quam iani porram occlufiffez Nam lanus non patebat, nifi 
bellum effet, et hoc confecto ftatim ac fine mora obferabatur. 
Itaque Dionem ibi pauculis verbis mutilatum, quibus illam κλεῖσιν 
fignauerat, non abs re, puto, fufpicere. | 
Vt vt fit, fada pace cam Parthis Ianum claufit, Auguftus: 
igitur M. Apuleio, P. Silio Nerua Cof. A. V. C. necxxxiv. ex 
calculo. Dionis, fiue pcexxxri. vt noftri Chronologi fupputant; 
lgitur triennio pofterius, quam Lipíius crediderit, annis xvi. 


vel xvi. priufquam. perfuafum habuerit, vel potius habere nos - 


voluerit Orofius. Voluit enim, vt alibi affolet, hoc fuco Domi- 
nicum aduentum illuftrare. Scilicet abfque illo effei, Iefa Chrifti 
noftri liberatoris «zrágzem χαὶ ἐνσάρκωσιν non homines, non ange- 
li ftuperent et nunc, et in ventura fecula fempiterna. - 

Neque vero tertium ab Augufto claufus lanus, per annos 
muitos et ad Varianam vfque cladem (haec in A. nccr.xn. incidit) 
vt vir doctus exiftimat, manfit obferatus; fiquidem et anno, qui 
pacem Parthicam excepit, Cantabri iu go excuffo ingentis et per- 


difficilis belli materiam ingentem praebuerunt, adeo vt in eos. 


non mandauerit expeditionem, fed ipfe famere neceffe habuerit 
Auguftus: et annis, qui proxime fequuti funt, cum in aliis orbis 
terrae tractibus, tum in Germania arma mota eundem Au- 
guftum illuc pertraxerunt aduerfus Cherufcos, Sueuos, Sicambros, 
Vfipetes, Ten&heros, Cattos, et Marcomannos, qui Romanos 
aliquammultos in fais terris deprehenfos crucibus damnauerant, 
exin Rheno tranímiffo, praedas ex Gallia egerant, Romanum 
Equitatum per infidias circumuentum ceciderant, Lollium . prae- 


fectum fugauerant, viginti centuriones cremauerant, vt fufe nar- | 


ratur a Dione in actis A. A, Dccxxxv. DCCXXXVIII. DCCXXXIX. 
et fequentium. Vide fis et Florum lib. 1v. cap. xir. Inepte 
dictum eidem Orofio, et eius exfcriptori Paulo Diacono, Daco- 

rum 


! 


: 
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' yum cómmotione patuiffe Iani fores. Ante illam fiquidem bella 
- praedi&la efiecerant, ne occluderentur. Sed illis tandem felici- 
ter confeétis, ibat quartum Iani portas claufum Auguftus, cum 
ecce Daci et Dalmatae ad arma denuo euocarunt A. V.C. DCCXLIII. 
Clare Dio in eius anni actis libro L1v. extremo: ᾿Ἐψηφίσϑη μὲν div 
τὸν Ἰανὸν τὸν Τεμινὸν, ὡς καὶ πεπαυμένων τῶν παλέμων (ἀνεῴχϑη yag) 
»xAsg9www. κεἰ μέντοι οὶ ἐκλείσϑη" οἵ τε γὰρ Aca τὸν Iseoy πεπηγότα 
διαβάντες, λείαν ἐκ τῆς ΤΙιαννονίας ἀπετέμοντο, χρῇ οἱ Δαλμάτοι πρὸς τὰς 
εἰσπράξεις τῶν χρημάτων ἐπανέφησαν. “ Et haec bella ftatim alia fub- 
fequuta fünt, vt nulla caufa legitima claudendi lani amplius exíti- 
terit ad víque Vefpafianum. 
- Sextum igitur poft Vrbem conditam Ianum clufit Vefpafia- 
nus, fe tertium et Cocceio Nerua Coff. anno poft Chrifti savee- 
" e xr. PaulusOrofius lib. vix. cap. 1x. Qui. continuo (cum Ti- 
to Vefpafianus poft actum triumphum de ludaeis) omnibus bellis 
ac rumultibus domi ferifque compve[[is | pacem zotius orbis pro- 
munciauerunz, ez Ianum. geminum obferatis cobiberi clauflvis, fexto 
demum. ipft poft Vrbem conditam cenfuerumz. — luve enim idem | 
bonos virioni pa[[ionis Domini impenfus eft, qui eriam nariuitari 
( falfam hoc poftremum, vt dixi modo) fuerat attribuius. Beue 
ac proprie fexto. Nam Rege Numa femel, iterum Coff. Attilio 
Manlioque; ter fub Auguito, fexto denique his principibus. 
JEtü feptimo, vel forte vadecimo, nullo magno errore fcribere 
potuillet. Difcimus enim ex nummis Neronis, qui adhuc cir- 
«umferuntur cum hoc Epigrammate, Onuphrio Panuinio tefte in 
fuo Faítorum Confularium: PACE POP. ROM. TERRA MA- 
RIQVE PARTA. QVINCT. IANVM CLAVSIT: ex his, in- 
quam, nummis euidenter primi colligimus, eum toties [ani por- 
- tam claufife, quoties ante fe ab Vrbe condita claufum compe- 
rerat, id e(t, quinquies: quod vecors ille princeps, Opinor, vo- 
luit, vt eo pa&o vnus omnes temporis anteacli principes in bet- 
lis et pace ad arbitrium conficiendis adaequaffe videretur. Nam 
 állud Quind. fiue quincum referri ad Auguítum et alios, qui ante 
-Numam Tanum clauferunt, vetant, quae fupra dicta funt, et ex 
quibus non quater, fed quinquies Ianum effe claufum abunde 
«ognofcitur, priufquam Nero ad Imperii gubernacula admouere- 
τὰς. Hinc magna lux Suetonio, vel pouus tenebrae difcuffae, 
quas Laeuinus "Torrentius, et Iuftus Lipfius, viri et rerum et me- 
moriae non indiligentes, ei obduxerunt, dum ad hune eius lo- 
eum, certe clari(imum, nimifquam funt ipfi hallucinati; lanum 
geminum claufi: (Nero) zam nullo, quam refiduo bello. Haec 
enim verba cap. x1v. lib. v1. vtrinque paragrapho fecerni ab aliis, 
- quae antecedunt et fubfequuntur, debent, et manifeftiffimo in- 
--.dicio fant, a Nerone faepius claufum efle lanum, id eft, quin- 
quies, vt,nummi explicant. Negat Torrentius, ditrahenda haec 
AT Bbb 4 | verba 
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verba ab iis, quae praecedunt, et legendum exiftimat: Οὗ quae 
Imperator confalutazus, laurea im Capitolium lata, lanum gemi- 
num claufit, etc, et putat videri Neronem voluiífe illa Tiridatis 


oftentatione, quam narrat Hiftoricus, terrarum crbem, tanquam . 


nullo refiduo bello, pacauiffe. Quamobrem corrigit contra 
omnium codicum fidem, et vna cum eo Lipfius capite vni. lib. 
11. Antiquarum, lanum geminum claufit zanquam nullo refiduo 
bello. Nos argutias et ingenium laudamus, fed antiquam ledio» 
nem retinemus iis rationibus, quae dictae funt. Vult, quod nos, 
elegans Cafaubonus, nifi quod voci Ienum virgulam tantum prae- 
figendam cenfet: poft vocem vero claufit, bina puncta fufigen- 
da: et omnino ita legendum: o quae Imp. confal. laurea. in 
Capitol. laza, lanum. geminum claufií: claufit emm tam null, 
quam vefiduo bello.. Vt narret Suetonius, Neronem ob aduen- 
tum Tiridatis, Ianum claufiffe, idque faepe alias feciffe non 
meliore caufa, neque bellis omnino compofitis. 5 

Haec porro cum íint, non iniuria κλείσεων iftiufmodi rationem 
nullam fibi habendam putauit Orofius, et fextum a Vefpafiano 
aedem Iani claufam prodidit, quafi ab Augufto ad hunc pinci- 
pem nemo id praeftitiffet. Hoc ante illum fane fecerat exceilens, 
et vbique ferius auctor, Corn. Tacitus, in aliquo ex iis libris, qui 
hodie magno noftro malo defiderantur. Scripferat enim: Sene 
Auguflo lomus parefüclus, dum apud extremos (aliter extimos) 
gerrürum tevinnos uouae gentes faepe ex vfu, ez aliquando cwm 
damno quaeruntur, vfque ad Vefpafiani durauit Imperium. Clare 
negat, lanum a quoquam claufum (intellige veris cauílis et legi- 
timis) poft Auguítum ad Imperium Vefpafiani: et rationem fub- 
iicit, quia quae tempora intercurrerunt, aduerfus has et illas gen- 
᾿ tes bella femper aliqua bellanda habuerunt. Quem Taciti locum 
naufragio fubduxere Paulus Orofius, et Hiftoriae Mifcellae au&tor 
(fiue Paulus Diaconus, fiue Theophanes is fit) lib. y11. cap. xx. 
Qui etiam, vt folet, ipfius Orofii verbis triplicem illam Iani clu- 


furam factam ab Augufto commemorat ; primam quidem libri - 


eiufdem feptimi cap. x1. alteram cap. xir. tertiam cap. XViH. 
Vide Lipfium cap. 11x. lib. 11. Antiquarum lectionum, et Cafau- 
bonum Animaduerf in Auguítum Suetonii, Nubeculam prae- 
dicus inducit illa vox feze, fi modo Taciti fit, non potus ab Oro- 
1io addita, vt firmaret, quae ante dixit, nafcente Chrifto claufum 
ab Auguíto Ianum; tum enim fenex reuera fuit Auguftus, et 
fexagenarius. Annum iv. vel v. et xr. vix dum agebat, quo. 
tempore claufum ab eo Ianum quinto fupra notauimus. Sed 
etiam hac aetate potuit aggregari iis fenibus, quos libro v. ex- 
tremo ὑγιεινῶν, Galenus nominat ὠμογέροντας, id eít, viremtes et 
erüdos fenes, quos etiam προβεβηκότας, e Graecis quidam appel- 
lant : etfi non vnus ex ii$ fuerit; quos in vltima fene&tute intor 

idem 
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dem nobiliffimus fcriptor Galenus ibidem πεμπέλες vocat, quafi 
auiiendos iamiam in Orcum, τυμβογέροντας non inuenufte quoque 
Graece dixeris: Latini veteres depontamos dixiffent: felicernia 
Plautus, vel deerepitos, hoc eít, interprete Nonio, aetate ita 
confecdtos, vt dubium fit, viuantne, an mortui fint. Accedit, 
quod ex Auicennae opinione, prima primi, cap. De complexio- 
nibus, annus quintus et tricefimus initium facit fene&tutis. 

— . Qui feptimum iure ac proprie Ianum clauferit, Marcus Au- 
relius nominari poteft, auctore cognomine Aurelio Vi&ore libio 
de Caefaribus, cap. xxvir. Gordianus in Perfas profetfus eff, 
cum prius loui aedes, quas Marcus clau[zraz, pazentes more ve- 
zerum feciffez. etfi de, Marco id folus Victor tradiderit. De Gor- - 
diano. vero, fcilicet tertio, et cui delatum imperium A. V. C, 
Dccccxcn. legimus, eadem, quae Aurelius, nimis multi fcripfe- 
runt. . Eutropius libro rx. in rerum Gordiani huius breuiario: 
Gordianus, admodum puer, lanum geminum aperuit: ez ad Ori- 
entem profectus, Partbis bellum. intulit. lulius Capitolinus in eius 
vita cap. xXxv1. Praetextaro et Arico Coff. (A. V. pccccxcv.) 
Gordianus aperzo lano gemino, quod fignum erar indici bell, 
profecius efl contra Perfas cum exercita ingenti. lornandes li- 
bro de Regnorum fucceffione, capite rxxxr. Gordiazus lauum 
geminum aperiens ad. Orientem profeclus, Parzbis intulit. bellum. 
"Theophanes auctor Hiftoriae Mifcellae, quae Paulo Diacono falfo 
adícribitar, lib. x. cap. xxvir. Gordianus Iani gemini portas 
aperuit, quas vtrum po[L Vefpafiíamum ez Titum aperzas conflet, 
neminem fcripfie memini. Atenim poft Vefpafianum et Titum 
apertas fuiffe conftat, fi claufas a Marco vere ante fcripfit Aure- 
lius, et ex eo id accipere potuit Theophanes, qui quadringentis 
circiter annis Hiítoriam fuam pofterius concinnauit, vt alibi often- 
dimus. Fere itaque inceflit fufpicio effe, merum gloffema in Au- 
relio, quas Marcus clauferaz, aut pro Marco, nomen alicuius 
alius principis reponendum: idque praecipue, quia Marco Im- 
perante nouis pene femper motibus concuffum Imperium conftat, 
eumque in medio belli ardore, dum ad illud fe accingeret, mor- 
te praeuentum obiiffe. Sed haec curatius aliis expendenda vltra 
relinquimus. "Tantum libet addere, antiquam illam Iani clau- 
dendi, aperiendique confuetudinem non facile Romanos fiuiffe 
aboleri; quam etiam Chriftiani Principes quidam retinuerunt, 
fiquidem non fallit Ammianus Marcellinus lib. xvx. cap. xv. in 
actis Conftantii Imperatoris, qui Conftantino Magno patre ortus, 
eum in Imperio excepit vna cum fratribus A. V. C. MLxxxvil. 
his vero fublatis, ad eum fumma rerum peruenit A. Mc1. exacto 
inde triennio, fiue anno reparatae falutis σοι 111. collatis cum 
Magnentio tyranno fignis, ac ingente victoria potitus; Iani tem- 
plum conclufit, ait Ammianus: ec dum per Eoags partes et 

Bbbs. Gallias 
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Gallias pro captu temporum difponuntur, Conflantius conclufo lami 
zemplo, [iratifque boftibus cunctis, Romam ge[liebat vifere poft 
Magnentii exitium, abfque nomine, ex fanguime Romano trium- 
phazurus. 

Porro, vt omnia dicam, errandi occafionem fuper Iani por- 
tis ab Augufto claufis Plutarcho T. Liuius et Velleius Paterculus, 
opinor, ampliffimam fecerunt. Scribit Velleius in τι. Hiftoria- 
rum cap. xxxvrn, Immane bellicae ciuitatis argumentum, quoa. fe- 
mel fub Regibus, iterum T. Manlio Cof. tertio Auguflo principe, 
Janus Geminus claufus dedit. Tertio dicdtum manitefto errore, 
pro zer. Nifi quis Criticus e mitioribus refpondeat, non confi- 
lium fuiffe Velleio, praefertim feftinanti, vt folent, qui fcribunt 
Ejitomas, recenfere figillatim, quoties lanum clauferit Auguftus, 
fed folummodo curfim exprimere, quibus temporibus et Principi- 
bus fit ipfe Ianus claufus, fub Numa videlicet, Manlio, et Au-; 
guílo. Sin autem ad T. Liuium refpexit, vt putat luftus Lipfius, 
nec aliud, quam quod ipfe, fignare in mente habuit, largiter 
peccauit. in primo Annalium ita Liuius: Bis deinde pofl Numae 
zempora lanus claufus fuit: femel T. Manlio Cof. poft. Punicum 
primum perfecfum bellum : izerum. quod noflrae aetati dià dederunt, 
vt videremus, poft bellum Acliacum ab Imperatore Cacfure Augufto, 
pace terra marique pàrza. Haec enim cum fcriberet T. Liuius, 
cum, inquam, fuam rerum Romanarum Hiftoriam ordiretur, non 
plus femel Auguftus Tanum clauferat, nondum cefferat eius 
armis Cantabria, Parthi figna nondum remiferant, quae duarum 
κλείσεων pofteriorum cauflae fuerunt, vt ante diximus. ' Lege cap. 
xx. lib. r. Elect. Iufti. Lipfii. At Velleius, qui amicitia Tiberii 
floruit, eas fcire debuit; nefcio, an accurate et diftin&te collige- 
re, Caefarum familiae. vfque eo addictus, et aulae mancipium . 
agens libentiffime, quoties datur occafio. Eft igitur fufpicio, ad ᾿ 
Liuii locum oculos nimis intentos Velleium habuifle, ficut 
habuiffe Platarehum ad Velleianum, et Liuianum praecipue, ni- 
mis apparet, nec non et alios imi fubfellii fcriptores, Florum in 
extrema Hiftoria, Victorem de viris illuftribus, cap. rxxix. et - 
cap. 1. de Caefaribus, Iornandem de Regnorum et temporum - 


fucceífione, cap. τινι. qui omnes lanum ab Auguíto plus femel | 
occlufum tradere aduerfus eos primae notae Hiítoricos nefas 
duxerunt. Nam in Hiftoricis perfaepe id ipfum accidiffe obfer- - 
vamus, quod de primis Philofophis notat in illo fuo eruditiífi- . 
mo dialogo cum Tryphone ftatim initio fanctiffimus martyr Iufti- - 
nus, vt fcilicet priorum veftigia pofteriores fecuri examinis, ac i 
nihil de inquirenda veritate Íolliciti, auide fequerentur. Συνέβη, 
inquit, τοῖς πρώτοις ἁψαμένοις αὐτῆς (φιλοσοφίας) γαὶ διὰ τῶτο ἐνδόξοις, 
γενομένοις ἀπολαϑήσοι τὲς ἔπειτα, μηδὲν ἐξετάσαντας ἀληϑείας πέρι, κατα- 
πλαγέντας δὲ μόνον τὴν καρτερίαν κὐτῶν καὶ τὴν ἐγκράτειαν, xad τὸ ξένον 
τῶν 
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 sóy λόγων, ταῦτα ἀληϑὴ νομίσοι, ἃ πὰρ τῷ διδασκάλε fxmeot tuae. 
/.SQuod querimur, de hoc eodem cum primis Hiftoriarum fcripto- 
-xibus iam aetate. fua expoftulauit Thucydides, cum alibi faepe, 
tum τ. libro de bello -Peloponnefiaco, his verbis: oi ἄνϑρωποι τὰς 
ἀκοὰς τῶν προγεγενημένων, καὶ ἣν ἐπιχώρια σφίσιν ἦ, ὁμοίως ἀβασανίξως 
mag ἀλλήλων δέχονται.  Poffumus fere dicere, Hifloricis euenire, 
quod de capellis memorant: e quibus vna fi herbam Eryngium 
appellatam femel ore prehenderit, ipfa primum, mox totus grex 
pariter fubfiftit, non deceffurus, donec adueniens paíftor id noxii 
graminis excufferit, vt nofler refert in libro περὶ 78, ὅτι, erc. 
p. nccrxxvi1. f. Caeterum poflis hic vfurpare, quod olim D. Hie- 
ronymo, alia tametfi mente, fcriptum diuinitus: Peccanzium. 
amulritude «on pariz errori. patrocinium. | 


ANIMADVERSIO IX. 


INon effe verum, quod vulz Plutarchus, nibil creditores fuiffe laefos 
lege Solomis, qua monetae pondus imminurum. —Vulgatos Pla- 

| zarcbi codices mendofe in Minam verterem vsxut. dracbmas. im- 

X putare. Mina verus Soloniae ieosácic, non ἰσάριϑμος. Dracbmae ve- 
zeris ad mouam fofquitertia proportio. MManuzius ez Ozbomanus 
reprebenft. Emendaza verfio Amiori. Eiufdem lapfus ingens it 
voce ὅρος. . Mos vererum Graecorum in notis vel iudicibus agro 
vel domui oppigneratae praefigendis. Tales indices ὅροι dicli. áet- 
Q:69o4, ἀφορίξεσϑοι,, προοορίξεσθοι, 


WR In Solone pag. 344. vlt. | 
'H «τὸν γὰρ ἐποίησε δραχμῶν τὴν μνῶν, πρότερον, ἑβδομήκοντα καὶ 
τριῶν ἄσαν: ὥς ἀριθμῷ μὲν ἴσον, δυνάμει δὲ ἔλατἼον ἀποδιδόντων, 
οὠφελείσϑοι τὲς ἐκ]ίνοντας μεγάλα, μηδὲν δὲ βλάπεσϑοι τὲς κομιζομένες. 
Duo errores: alter exfcriptoris, fiue librarii, alter Plutarchi. Plutar- 
chi quidem, μηδὲν βλάπεσβοη rdc κομιδομένες affirmantis. Nam etfi 
primo quidem adípectu, et in fpeciem creditores non laedi vide- 
rentur, quia drachmas eodem numero, qui Syngrapha ferebatur, 
eademque qualitate fiue puritate, nec non et extrinfeca eadem bo- 
nitate, (vt artis vocabula vfurpem) hoc eít, eadem indicatura vel 
aeftimatione a debitoribus accipiebant: in hoc tamen fraudem fiue 
damnum pati eos oportuit, quia pondus fiue quantitas imminuta, 
leuiorefque, quam dederant, drachmae iis reftitutae. Librarii, (nec 
enim Plutarcho tam craffum errorem facile adícripferim) minam 
veterem drachmarum ἑβδομήκοντα καὶ τοιῶν fuiffe fcribentis. Auctor 
enim dixerat, aut certe dicere debuerat, ἑβδομήκοντα καὶ πέντε. 
Quam enim certum eít, Atticam minam recentem, id eít, Solo- 
-ninam, centenum fuiffe drachmarum; veterem, et quae ante 
Solonem in vfu, -quinas et feptuagenas duntaxat habuifle, tam 
confeffuüm exploratumque habemus. Prifcianus — 
aefa- 


m 
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Caefarienfis, fi modo eius libri au&or ille fit, qui de ponderibus - 
et menfuris circumfertur: Mia Artica (vetus) feptuaginta quin- 
que dracbinae.. Remnius Fannius Medicus initio carminis fui de 
ponderibus, de eadem: |— Ter quinque banc denique drachmis, 
E τὸν vicenis zradunt explerier vnam. | 1dem poft paulo, de noua — 
primum, et a Solone indu&ta, de vetere deinde ita loquitur: 
ddccipe| praeterea, patrio quam nomine Graii Μνᾶν vocizant, noftri- 
que minam dixere priores, — Centum bae βρης drachmae: quod ft — 
decerpfevis illis / Quattuor, efficies banc moflram (Italicam) denique 
libram: | Attica quae fiet, fi quartam. demferis binc, μνᾶ. Hoc - 
ait: fi ex centum drachmis; quae Minam nouam conftituunt, 
demferis viginti quinque, quartam centenarii numeri partem, 
fupererunt feptuaginta quinque drachmae, quae Mina vetus 
funt. [τὰ factum, vt Mina vetus nouae ἰσοδύναμος effet, x3) ἰσοτά- - 
σιος, non ἰσάριϑμος : vel,vt idem valor ac pondus effet nouae mi- ] 
nae c.drachmarum, quod antea veteris fuerat, quum effet rxxv. 
drachmarum. Nam lege Solonis drachmae pondus folido qua- 
drante imminutum. Hoc artis Magiítri dicerent, ad drachmam 
veterem Solonina epitriton, vel fupertertiam proportionem ha- . 
buit: habuit et mina pofterior ad priorem, fi numerus drachma- 
rum in vtraque folum attendatur. Qui Talentum Atticum duplex . 
faciunt, vetus et nouum, fiue maius et minus, ita vt in illud Minas 
octoginta, in hoc fexaginta imputent, eandem inter vtrumque ra- 
tionem fiue analogiam conftituunt. Sed eft ingens fuperea;Talenti 
Attici diuifione inter eruditos diffenfus,qui etiam in dies plus pluf- 
que glifcit. De Mina, quae nos, eadem omnes dicunt, nifi quod * 
Aldus Manutius, libro de quaefitis per epiftolam, nunquam va- 
riatum effe in Mina drachmarum numerum, fed centenum fem- 
per eam fuiffe; idque inter omnes conuenire affirmate prodidit. 
Quam fapienter, infer ex antedictis. Neque feliciore Mercurio 
Ant. Hottomannus hic ἀντὶ ἑβδομήκοντα τριῶν, ἑβδομήκοντα δυοῖν legit, 
vt nimis apparet. I. 


- ὦ 


m. 1: atrae .; 


Caeterum exfcriptorem potius, quam Plutarchum, accufan- . 
dum dixi, quia comperi, procliuem effe lapfum τῷ os in or. quibus 


, 


notis Arithmeticis primum eam ab auctore fummam expreffam : 
mihi fit credibile. Quod item in vernacula interpretatione lo- 
cus hic ita conuerfus legitur: Ceux qui avoient à vendre groffe : 
Jomme de deniers. venoient. à payer en eflimation Q* valeur auzant 
omtüe ils devoienz, Q? nou pas autant en. nombre de pieces: cum 
inriécs ita plane vertendum doceant: venoiemt à payer en nombre 
de pieces autanz comme ils devoienz, Qy non pas autant en. valeur, 
c'efít à dire en poids ou quantité, ou bonté intrinfeque ; abfit 
eleganti Amioto id potius imputauerim, quam librariis et im- 
preiforibus, quibus res cum verbis inuertere, et fumma mifcere 
imis, familiare effe nimifquam liquet experimento. 


Quod 
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τ Quod autem (id enim per occafionem obfernare pretium 
- eperae fit) poftmodum in eadem pagina, ifta Plutarchi de Solone: 
᾿Σεμνύνετοι γὰρ ἐν τύτοις, ὅτι τῆς τε προῦποκειμένης γῆς ὅρες ἀνεῖλε Tua 
παχῆ πεπηγότας, in hanc fententiam extulit Amiotus: Car i/ fe 
vanze en ces vers, d'avoir oflé toutes les bornes, qui paravant 
fifoiens les feparations des beritages en tour le zerrizoire de 
l| Atrique: 1mmane quantum ab eo, quod voluit Plutarchus, de- 
flexit; atque haud fcio, an in vllo alio loco putidius acutiffimo 
et elegantiffimo interpreti Amioto mens et manus exerrauerit. 
Suadet enim haec veríio, et ipfe credidit, velle Plutarchum di- 
cere, Solonem, quum σεισάχϑειαν induceret, fublatis agrorum 
terminis, omne folum Atticum commune feciffe vniuerfis Athe- 
nienfibus, aut, fi vis, Lycurgi exemplo, terras omnes in medio- 
| pofitas aequis in fingulos portionibus diuififfe. Lycurgi exemplo 
dixi, quo auctore tribus ferme ante Solonem feculis abierat 
vniuería terra Laconica in fortium 1x. et xxx. millia: in 1X. 
millia vrbanus ager: paganicus et municipalis in triplo et am- 
plius maiorem numerum; aequalem fingulis portionem adepts, 
et quae viro frumenti medimnos Lxx. foeminae xit. annuatim 
ferret. | Qua de re vife Plutarchum in eius vita pag. 95. 

Id autem de Solone tantum abeft vt dicere voluerit Hifto- 
ricus, vt planis ac difertis verbis in fequentis paginae principio 
narret, Solonem confilium hoc fuum communicauiffe cum amicis, 
videlicet ὅτι γῆν εἰ μέλλει κινεῖν, non. moturum fe agros: led impe- 
tum cepiffe alienum aes eximendi debitoribus, qui cum antea 
foluendo non effent, íuos creditoribus agros oppignerauerant. 
Hoc autem facere, erat profecto τῆς προὐποκειμένης γῆς ὅρες ἀναιρεῖν, 
zerrae antea oppigneratae indices zollere. Moris namque fuit 
apud veteres Graecos, vt creditores domum fiue agrum obliga- 
tum fibi et datum pignori a debitoribus, notis quibufdam fiue 
indicibus praefigerent: vnde agrum iftiufmodi fiue domum non 
effe plane ab omni reatu debendi liberam, fed obnoxiam et op- 
pigneratam in promtu erat vnicuique cognofcere. Atque id 
genus indices fiue notas vesc appellabant. Suidas in voce ὅρος : 
ἅτως ἐκάλων οἱ ᾿Ατ7ικοὶ τὰ ὑπόντα (ἐπόντα malim) ταῖς ὑποκειμέναις οἷ- 

᾿ κίαις wo] χωρίοις γράμματα, ἃ ἐδήλεν, ὅτι ὑπόκειντου δανειφῇ" ὅτω Δημα- 
σϑένης χαὶ Μένανδρος. lta vocabant Artici libellos im aedibus er 
agris-oppigmeratis (byporbequés vernacule dicimus) pofizos ac 
affixos, qui eos credirori effe pignori dazos indicabamz. Quo 
 Jenfu Demoflbenes et. Menander. Ὅρον vfurparunz. Haec eadem 
-. fere verbatim Valer. Harpocration Rhetor Alexandrinus in Lexi- 
co habet, ad id vocabulum, Ὅρος. X Etymologicum Magnum: 
Oeoc ἐςὶ σανίδιον ἐπ:τιϑέμενγον ταῖς οἰκίαις καὶ τοῖς χωρίοις ἐκείνοις πηγνύ- 
| μένον τοῖς ἐνεχυριαζομένοις. — Atque- hoc fenfu cum alii auctores ele- 
gantiffimi, tum eloquentiae pater ac norma dicendi Demofthe- 
ftre nes, 
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nes, vocem hanc, vt ante monebat Suidas, amat vfurpare. Lo- 
cum adícribam eximium ex oratione 11. κατὰ "Ovírzez: ; ftatim - 
principio: "E$« τὴν προῖκα ὀγδοήκοντα uv δεδωκένοι, καὶ τίϑησιν "Oewg | 
ἐπὶ μὲν τὴν οἰκίαν δισχιλίων, ἐπὶ δὲ τὸ χωρίον ταλάντε. In dotem otloe Á 
genas fe Minas, vel octona willia. drachmarum dediffe dixiz: τε 
adpofitis indicibus fignificaz im pignus fe cepiffe, domum quidem, 
vicenum Minarum, vel bis mille drachmarum; praedium vero, |— 
sinarum fexagenum, vel fenum millium drachmarum, vno verbo 
zalenti. Eadem in oratione poft paulum: τες fes; ἀπὸ τῆς οἰκίας 
ἀφαιρεῖ: pignoris indices roli ab aedibus. Et mox: Καίτοι δῆλον, 
eri, τὲς ἐπὶ τῆς οἰκίας ὅρες εἰ δικαίως ἔϑηκε, *2) ὄντας ἀληϑεῖς, δικαίως 
χοὶ τὲς ἐπὶ τῷ χωρίς τέϑεικε. — Deinde: Αὐτὸς γὰρ ἀνεῖλε τὲς ὅρες. 
Ad calcem eiufdem orationis: «usc», Φῆς ὅρες͵ σὸν εἴνοη TO χωρίον; j 
In oratione πρὸς Σπεδίαν fub initium: Kod τελευτῶν διέϑετο ὅρες ἔπι- : 
55vo4 χιλίων δραχμῶν ἐμοὶ τῆς προικὸς ἐπὶ τὴν οἰκίαν. Et aliquanto in- 
1 
: 
i 
I 


^ 


ferius: περὶ μὲν γὰρ τῆς οἰκίας εἴ Quem ὑπ᾽ ἐμᾷ πεισϑέντα WioAVsux]ow 

προστάξοη τὲς ὅρες ςἤσοι τῶν χιλίω. — Ab his cauffis δρίξεσϑοι, ἀφορίς 

ζεσθον͵ προορίξεσϑοι, pro dare im pignus, idem princeps orator 
dixit. Contra Onetorem mr. Oratione: Δῆλον τοίνυν, Gri δισχιλίων 

μὲν ὡρισμένος τὴν οἰκίαν, ταλάντᾳ δὲ χωρίον. Poft non longe: τί yz? — 
βελόμενος δισχιλίων προωρίσω τὴν οἰκίαν; Idem alio loco; ὅσοις αὐτῷ ἡ 
Sca ἀφωρισμένη ἦν. Eft igitur Amioti hallucinatio vix ferenda, - 
cui aliquot alias mihi haud nuper notatas libenter fubne&terem, 
fi facere non effet religio, quod defultores folent; hoc eft; a Plu- 
tarcho in eius interpretes fi non pigeret incurrere. 
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Affem ex argenzo fuiffe, in Plutarcho mendofe legi. Addita κατ᾽ ἐκ- 
βολὴν et. faltuazim paucula , quae Plutarchum ez rem nummariam 
ilufranz.  Affium pondus et rario ad denarios. ᾿Ασσάριον, Ση- 
Ξέρτιον, Δηνάριον, Denarius aeris. Antoniniani aurei. Aurelianei 
argenzei. Philippei aerei. Lucae δηνάρια δύο. Marci λεπ]ὰ So. 
Denarius ez Solidus Francorum verus, bodiernus. Alia vellicatim.. ὦ 


» x 
E. Ried! | ed ll lae * n. 


In cAMILLO,pagina 525. I. 


3. 


Φλε (Κάμιλλος) σὴν δίκην ἐρήμην τίμημα μυρίων γαὶ “πεντακισχιλίων 
ἀσσαρίων ἔχεσαν, ὃ γίνετοη πρὸς ἀργυρίᾳ λόγον, χίλιρη δραχιοὴ 
καὶ πεντακόσιοῃ. ἀσσάριον γὰρ ἦν τὸ ἀργύριον, ογοὶ τὸ δεκάχαλκον ὅτως 
ἐκαλεῖτο δηνάριον. — Aeris vel affium quindena milla, denarium vel 
drachmarum fefquimillenum ἀντάξια recte facit Plutarchus. Erfi- 
neque Camilli temporibus, neque plus centenis vicenis poft an-- 
nis nummi ex argento aliqui, nedum denarii Romani fuerint, 
cum quibus illi aerei permutarentur. Nam Camillus in exilium 
abiit A. V. C. cccr.xim. vt conftat, et argenteus nummus. cudi 
Romae coeptus A. V. C. cccrxxxv. qui ante primum bellum 

| Puni- 
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ex Plinio, fed emendato, libro xxx111. cap. 11. Zonara 11. Anna- 
lium, et aliis. Eft igitur hic loquutus nofter προληπΊιπῶς, Deinde 
rationem habuit proportionis, quae aes inter et argentum prima 
Romae placuit, et ex qua deni aeris vel affes, qui primum libra- 
les, id eft, vnciarum duodenum; fextantarii deinde, vel vncia- 
rum duum fuerunt, in fingulos denarios imputati funt: id quod 
obtinuit ad víqdue annum pxxxv. quo et vnciales vel vnciae 
vnius facti funt affes, et eam ad denarium rationem habere coe- 
perunt, quae eft vnius ad fexdecim : hoc eft, fenis denis affibus 
eius ponderis, denarius, qui fepties in argenti, vncia fuit, eft 
aeftimatus. Septem et viginti poft annis adhuc imminuti funt 
affes, et f(emunciales folum fuerunt, neque tamen illam ad de- 
narium analogiam fenamdenariam amiferunt. Nifi quod circiter 

" Auguíti principatum duodecies in vno denario as eíle coepit, 
id eft, duodenis affibus vnus denarius valuit, Poft paulo, et fub 
mediis Imperatoribus, quartam duntaxat vnius vnciae partem 
affes appenderunt, et denuo in argenteum denarium, drachmae 
Atticae tunc ἐσοτάσιον, fenideni funt affignati. Horüm quadrantes 
etiam interdum affes dictos. effe ab auctoribus accipimus, quales 
ιν. οἱ rx. vnius denarii, vel drachmae, pretium habuerunt: et 
tales omnino concipiendi veniunt, quoties apud quofdam fcri- 
ptores, Affium rx. fuiffe denarium, et affem fexageíimam fuiffe 
vnius denarii Romani partem legimus. Nec obítat, quod rxrv. 
iftius:generis affes denarius collegerit: tum enim, vt fere alibi 
πλατυκῶς et rotunde, non ἀκριβῶς, ipfi loqui voluerunt. Haec ra- 
ptim, et εἷς ἐν παρόδω notata voluimus, fufiffime a viris doctis pri- 
dem et variis occafionibus explicata; partim vt le&orum curiofi- 
tati aliqua ex parte indulgeamus, partim vt tyrones ab iftis Plu- 
tarchi verbis in errorem induci fe minime patiantur. 

Quod autem fequitur, ἀσσάριον εἶνοι τὸ ἀργύριον, mendum eft 
manifeftiflimum, vt ante nos monuit Scaliger, cui et manifeftif- 
fimam medicinam minima mutatione, vniufque literulae vel de- " 
nariae notae additione facias: fcribendum enim: ᾿Ασσαρίων γὰρ € 
ἦν τὸ ἀργύριον: A[fium vel Affariorum x. eraz. argenteus. denarius, 
erar recte, vt patet ex fupra dictis, Affarium autem intellige 
nummarium, non τωτικὸν et ponderale. 'Tum enim duarum drach- 
marum eft; et eius duplum, Dupondium, quatuor, vt docet Cleo- 
patra in Cofmeticis: 'Aec&ewv ἔχει δραχμὲς β΄. Δυπέντιον δὲ ὁμοίως, 
ἄγει δραχμὲς δ΄. Affarium. pendit drachmas duas : Dupondium μημὲς: 
liter trahit drachmas quazuor ; intellige itidem τατικάς, et pondus, 
non aliquem nummum declarantes.  Aífarium itaque ambigui 
fignificatus: Affarius non item; femper enim de nummo κατηγο- 

| esiru, | At Graeci neutro genere femper vfurpant, fiue de num- 
. mo, fiue de pondere dicatur, τὸ ᾿Ασσάριον. Sic denarius et Sefter-. 
- tius 
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tius nummi, ab iifdem τὸ δηνάριον, τὸ ewséerioy nominantur. Quan- 
quam et ewséez;z numero plurium illis funt idem, quod feíter- - 
tia Latinis, hoc eft, mille nummi feftertii.. Patet ex loco Fabii 
Plutarchici, quem infra luftramus et corrigimus. Vide lofephi : 
Scal. Differtationem de Re Nummaria. 
Huc tanquam fymbolam alia quaedam conferimus, quae non ' 
omnibus obuia funt. Denarius nifi aetati Plutarchi, at faltem - 
non ita magno poft interuallo ἀντὶ τῷ χαλκισμᾷ, pro exigua. flipe, 
vt hodie in Gallia, fuit vfurpatus. Valeriani certe temporibus, 
hoc eft, fefquialtero nati Chrifti Domini feculo, hunc ipfius de- 
narii víum maxime receptum fuiffe fcimus ex Flauio Vopifco, ^ 
apud quem in Aureliani vita, capite nono extremo, fcribit Impe-- 
rator Valerianus ad Albinum praefe&um Vrbis: Decermes Aures. 
liano ad fum:us aureos Anroniniamos diurnos binos, argenzeos 
Pbilippeos minutulos quinquagenos, aeris denarios. cenzum. An- 
zoniniani aurei Antonini iuffu primum conflati certo quodam 
pondere atque bonitate fuerant, quales cum recepti femel pla. 
cuiffent, retenti funt ab infecutis principibus fimul cam appella. - 
tione, excepto duntaxat, quod vultum et nomen, qui poftea 
formati funt, non Antonini; fed eius Imperatoris, qui formari 
iuffiffet, referebant. De Pilippeis araenzeis idem licet exiftimare, 
nec non et de Philippeis aereis et argenteis Aurelianeis; de qui- - 
bus mentio apud eundem Vopifcum in Probo: Huic igirur dari 
iubebis (verba funt eiufdem Valeriani Augufti ad Muluium Gal. 
licanum praefe&um praccorio) aureos Anzoninianos cenzum, argen- 
τεὸς Aurelianeos mille, aereos Philippeos decem millia. Yi aurei, Ὁ 
aliique omnium ferme Imperatorum vfque ad Principes Chriftia- — 
nos didrachmales, puto, fuerunt, hoc eft, finguli noftrorum bino- 
rum Solatorum, vel aurei gemini Caftiliani (duplum Piftoletum 
vulgus appellat) pondus et temperaturam habuerunt. Eos quini 
viceni minutuli argentei Philippei, vel Aurelianei, proportione 
fefquiduodecupla, vt apparet, aequauerunt: hi fiquidem fuere 
drachmales, id eff, aureis dimidio leuiores, vel granorum Roma- : 
norum LxII. qui eft modus drachmae Atticae, noftri aurei Solati, 
Caftiliam Piftoleti fimpli, et Regalis Hifpanici, fiue Caftiliani, 
nifi quod hic minus vno granulo appendit. Graeci Zeydg aea. 
vocant, eoque λεπ]ὸν, ficut et δραχμη, ab Hefychio dicitur Zz£a- 
κισχιλιοτὸν ταλάντα, pars fexmilleuma Talenti Attici vnius. Sic et 
Aez1óv faepe ἀντὶ δραχμῆς, et minutum, aut minutulum, vel minu- 
tulum argenteum pro denario pofitum fub aetatis mediae prin- 
cipibus, homines eruditi recte nuper oftenderunt. 4ereos Pbi- - 
lippeos aut. aevis denarios quod attinet, video effe,qui fingulos 
illos vnciae pondus obtinuiffe, quaternos argenteo minutulo, 
centenos aureo antedicto refpondiffe contendunt. | Quod vt ve- 
rum aliquo tempore fuiffe nihil dubito, fic haudquaquam fer- 
vatum 
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vatum femper effe, planum habeo, vel ex eorum infpe&ione, qui 
adhuc plurimi ex aere denarii circumferuntur, et mox exempli 
appofitione clarum facio. Eos obferuatur dictos aliquando, dena- 
γίος ἁπλῶς, interdum aereos vel aera, folles; follaerales, fiflertios 
vel fefferzios aeris: quibus et aliis eiufdemmodi vocibus, nullo 
fere dilcrimine, auctores citimae vetuflatis abutuntur. Itaque 
S. Ambrofius δύο δηνάρια, de quibus mentio apud Lucam cap. x. 
verf. 35«aera duo Latine paflim reddidit. Exhortat. ad Virgines 
fub finem: A4 bominis fanizazem. ille Samaritanus duo. aera. [la- 
bulario dedit, quibus vlcera curaret. illus a. latronibus vulnerati. 
Epiftola rxxvr. ad Studium: Jffa funr. duo aera, quae Samarita- 
nus ille Euangelicus ad eius curanda. vulnera, qui incidir in la- 
zrones, [Labulario dereliquit. Sed in hoc fallere, atque ab Euan- 
gelica fententia abire nonnihil videtur, quod aereos iam Lucae 
aut potius Chri(ti Seruatoris temporibus denarios fuiffe innuit, 
nec alios a pio illo Samaritano in aegroti et faucii alimoniam 
atque curationem erogatos: cuius tamen eximium σπλαγχνισμὸν 
et munificentiam Dominus depraedicat, nec fane alios intelli- 
gere denarios poteft, quam qui ea aetate vfitati erant, omnes ex 
argento, aereis multis oblocabiles. Nihil ambigo, quin ex aeui 
fui et Dominici vel Auguftaei ratione Ambrofio mens et manus 
aberrauerit. | | 
Quod autem zeui pofterioris denarii de ítipe minutiffima, 
et longe tenuiore, quam volunt, qui quaternos illos Atticae drach- 
mae fiue minuto argenteo faciunt iz6)vizusc, fuerint aliquando 
vfurpati, fic videatur aliquis bene poffe demonftrare. In Euan- 
gelio fecundum Marcum ΧΙΙ. 42. Koj ἐλθῶσα μία χήρα πτωχὴ 
ἔβαλε λεπ]ὰ δύο, ὅ isi κοδράντης. — Aem] χαλκίᾳ, minura ex aere, vel 
aereola non dubie intelligenda veniunt, qualia octona vnus obo- 
lus, duodequinquagena vna Italica drachma, vel antiquus Roma- 
nus denarius argenteus exaequabent: fiquidem bina vnum qua- 
drantem (oboli) efficiunt. . Iulius Pollux lib. 1x. cap. vr. Ὁ μέν- 
To. (oAOc dX] χαλκῶς εἶχε, καὶ oi μὲν δύο χαλκοῖ τεταρτημόριον. Οὐο- 
lus quidem babuiz oco aercos, fiue cbalcos: es duo aerei quadrans 
dicli funz, nempe quod effent oboli quarta pars, vel potius quod 
quarta oboli argentei parte valerent. Cleopatra in Cofmeticis 3 
τὸ ᾿Ιταλικὸν δηνάριον ἔχει δραχμὴν ὦ. ἡ δραχμὴ ὁβολὲς «τ΄. χαλκεὲς μή. 
lralicus denarius babes dracbmam vnam, drachma obolos fex, 
cbalcos$ (iue aereola oclo et quadraginta. | Sed doGtiflimus et ac- 
curatiflimus D. Hilarius, illa Marci aez72 δύο, duos denarios inter- 
pretatur. Duos, inquit, denarios viduae inopis acceptiores Do- 
minus baber copiofis diuiztum mummis. lgitur Hilarii, hoc. eft, 
Conftantini, et aliorum primorum principum Chriftianorum tem- 
poribus, dictus de minutiffimo aere denarius, nec nifi octauae 
vnius oboli argentei, vel duodequinquagefimae antiqui Romani 
PLYT.T.l. Cce dena- 


779 IOANNIS RVALDI- 


denarii parti refpondit. «. Eandem hiftoriam de duobus minutis a 


vidua paupercula miffis in gazophylacium, habet D. Lucas xxt. 2. 


vbi et Syrus interpres δύο λεπ]ὰ, duas ocfatias, nempe oboli, con- 
vertit. Accedat er D. Ambrofii auctoritas, qui paffim ifta δύσ 
asz]z, aera duo interpretatur. Libro de Viduis: Nec defpexeris 
bauc mulierem in gazopbylacium duo aera mittentem, Ratio, quam 
ibidem paululo ante attulit, fane aureis exfcribenda effet apici- 
bus. Vberior efl enim nummus e paruo, quam zbefaurus e ma- 
ximo: quia non quantum detur, fed. quanzum vefideaz, expendizur. 
Nemo plus zribuiz, quam. qui nibil fibi relinquit. Libro 1x. Epi- 


ftola vir. Chriflus duo aera mulieris viduae etc. Sic in fine li- 


bri Ad Virgines, in 11. De Poenitentia, et alibi. 
Magno itaque errore fe obítrinxerunt, nec minorem Hila- 


rio auctori accuratiffimo adfinxerunt, qui ab eo 2&772 δύο Euan-- 


gelii, duos denarios argenteos, drachmae Atticae ἰσοδυνάμες, eo- 
que vnciae argenti quartam partem, interpretata nuper prodi- 
derunt. Nam 2:772, fiue minuta, tametfi ἀργύρια quoque, argen- 
zea interdum fuerint, eaque drachmalia, vt ante diximus: et 


illa bina vnius vnciae, quae o&onum drachmarum fuit, qua- 


drans effe potuerint: ne tamen hic talia concepiffe D. Hilarium 
exiftimemus, tam víus Denarii ἀντὶ 78 χαλκισμῶ, vel ftipe, aut 
aereolis, eius temporibus et ante paílim receptus, ficuti docuimus, 
quam fenfus et mens ipfius hiftoriae facrae manifeftiffime ve- 
tant Voluit enim fignificatum Chriftus Dominus, homines 
rectae voluntatis, quantumuis egenos, et munufcula tenuiffima, 
puta nummulos aereos, fupremo Numini offerentes, citius, quam 


qui mente non fatis cafta multum argentum vel aurum deferunt, 


litaturos. Hinc et DD. Cyrilli atque Chryfoftomi eadem illa 
viduae 2772, ὀβολὲς interpretantium, lapfus plane géminus euinci 
potelt: fiquidem eos intellexere obolos, vt quidam putant, qui 


cum drachmis omnino iidem fuerunt, et pro his-apud quofdam e 


fcriptoribus aetatis mediae interdum vfurpantur. Sin autem 


(quod citius crediderim) vulgares obolos cogitauerunt, quos fenos - 


Attica drachma continebat, eo dica ἑξώβολος : adhuc minus fe- 
rendi funt, quoniam ex D. Marco illa duo 2:772, quadrans fue- 
runt, et quadrantis appellatio duobus obolis eius generis con- 
venire nulla ratione poteft. Sed illos magnos Doctores culpae, 
arbitror, fubducet, qui dixerit, primo confilium tantum illis fuiffe 
declarare, quid ifta λεπΊῶν donatione affirmatum voluerit Chriftus, 
quod non alia Graeca. voce pecuniaria commodius, quam ὀβολῷ, 
facere potuiffent: non vero, quanti praecife λεπὸν effet valoris 
atque indicationis: deinde in Graecia, ficut Romae, fub Imperii 
vtriufqdue principibus. totius rei nummariae rationem admo- 


dum. vagam fuiffe et arbitrariam, non ftatam et conftantem, 


hoc eft, illorum temporum obolos atque denarios, neque pon- 
| dere, 


LI 
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dere, neque. temperatione, aut metalli dignitate illis antiquis 
- aequales exftitiffe. 
-' Similiter vetus Francorum denarius ex argento fuit, drach- 
. mae Atticae, vel argentei Cafliliani ἀντίῤῥοπος.  Eorundem vetus 
- folidus aureus fuit, et didrachmalis initio fortaffis, qualis Romae 
fub Caefaribus ad principes Chriftianos vfque fuiffe comperitur: 
deinde fextularis, hoc eft, fextulam, vel fextam vnciae Romanae 
partem ad libellam trahens, fiue ponderis granorum rxxxiv. 
quales in Codice Iuftinianeo ét Theodofiano intelligendi funt, 
fec non et apud Aimonium in vita Clodouei primi noflri Chrifti- 
"ani regis. Ambo vero, denarius, et folidus Francicus, fenfim 
ac femper in deterius imminuti, quo nunc decreuere? Ille hodie 
nummoulus eft ex aere totus, vfque adeo minutus, vt in Marca vna 
centies quinquagies fexies infit: folidus autem hodiernus num- 
"mus eft argenteus et fübaeratus, librae octonariae, fiue Marcae 
pars altera et centefima: quod eft dicere, centeni bini folidi ex 
vna marca conficiuntur, et fingulis (quod temperaturam notam- 
que bonitatis attinet) tres aeris partes et plufculo amplius admix- 
-tae funt, vt argenti quarta pars non tota (fere tamen) reftet. Illi 
quini edictali aeftimatione Henrici 11t. argenteo Caftiliano funt 
oblocabiles, finguli vero duodenis denariolis aereis fupradictis. 
Sed talia plura operis alius funt. 


ANIMADVERSIO XI. 


Quod neque fit verifinile, Gallos folius vini amore ille&tos in Iza- 
liam demigrauiffe: neque verum, eofdem α Camillo Rema pul- 
(Jos, er caefos, ve narrat. Pluzarcbus. .. Gallorum. laudaziuncula. 
- Gallici nominis zerror. priflinus in Romanorum animis infidens. 
Polybius εἷς ἀντὶ μυρίων in.bis. Gallorum vebus. — Nulli fcripto- 
vum non dubitanter dictum, Gallos vini amore captos tranfüffe 
οἴ Ἄρες.  luftinus, Callimachus, ez Callimachi fiboliafles | contra 
" Bodinum defenfg, mec ab eo iutelleXli. Mira Bodini παάρανα- 
"o γνώσματα. luflino et Polybio manifefle conuenire. Strages Gal- 
^^ lorum Delphica. Brenni duo. Gallorum vicloriae pofl flragem 
.* Delphicam in. Thracia ez Afia. Byzantii Gallorum. flipendiarii. 
| Orientis ez Occidenzis vicdlores Galli a D. Hieronymo appellari. 
τ᾿ Vaticinium Apollinis nondum nazi, de Gallis apud CaUimacbum, 
' Scholiaflis Callimachi reprebenfio, 
Lr ER In eodem cAM1ILLO, pag. 557. vlt. 
A TeÉTETOJ πολλῷ φόνῳ καὶ λαμβάνει τὸ φτρατόπεδον ὃ Κάμιλλος. 
. τῶν δὲ φευγόντων οἱ μὲν εὐθὺς ἀνγρέϑησαν καταδιωχϑέντες, τὲς 
δὲ πλείςες διασπαρέντας ἐπεκϑέοντες ἐκ τῶν πέριξ κωμῶν xo) πόλεων ; 
ἔκγεινο. ^ Ante paulo pag. ccc. ὀψὲ δ᾽ οἴνα γευσάμενοι τότε πρῶτον 
ἐξ Ἰταλίας. διακομισϑέντος, ὅτως ἄρα. ϑαυμάσοι τὸ πόμα, etc. Supra 
diei Ccc 2 verum 
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verum illud prius didum Plutarcho, fupra veri fidem, hoc pofte- 


rius, mihi non eft difficile indicare, Cenforiam itaque virgulam 
afferendae veritatis et virtutis auitae gratia diftringo libens in 


eum, inque quos alios cunque fcriptores, qui ante et poít Plutar- - 


chum id vtrumque vel inuidia, vel ignorantia, literis prodiderunt, 
Credatne aliquis, qui non fit iniquo, vel exulcerato animo in Gal- 
los, neque iudicium accufatorum in reos pro aliquo praeiudicio: 
valere patiatur, Gentem, quae animofiffima, et fortium facino- 
rum appetentiffima femper habita eft, folius dulcedine vini alle- 
&am primum in Italiae Alpibus fubiectam planiciem veniffe, lo- 
caque plurima occupauiffe: deinde vero victrices eius legiones 
ab hofte fracto et confternato caefas ad vltimam internecionem? 
Nam conítat apad omnes Graecos et Latinos, nullius alterius 
gentis plures colonias in varias orbis terrae partes folius honoris 
ac belli gerendi defiderio expeditionem fufcepiffe: non alterius 
metu, quod ait in extremo [Iugurtha Crifpus Salluftius, Italiam 
omnem aeque contremuiffe: Romanos alia omnia virtuti prona. 
credidiffe, cum Gallis pro falute, non pro gloria, certare confue- 
viffe; quos arma expedire quotiens Romae nuntiatum fit, repente 
elveftigio decretum tumultum, indictum iuftitium, itum ad faga, 
nullo adfpe&tu beneficii, honoris, aetatis, ficut auctor eft 131 àggv- 
Aie» Appianus, necin hoc eodem libro infra pag. cccxxxiirz. 
aufus eít nofter difüteri. Vt fi fortuna Gallis fauiffet aeque 
ac Romanis, his haud dubie imperii clauum illi extorquere 
potuiffent. 

Sed pugnent conie&turis, quibus τεκμήρια xod ἀποδείξεις, arga- 
senta neceffaria ez infolubilia, non fuppetunt. Adduco ego vnum 


* 
N. 


teftem, fed grauiffimum et locupletiffimum, quibus effe debeat | 


εἷς ἀντὶ μυρίων, fiquidem ab aetate propius abfuit, quam vllus 
alius, qui de hac re fcripfit: neque aliquam pro Gallis aduerfus 
Romanos mentiendi caufam habuit, et cum primis Quaa49ésarog 
vel cum difpendio exiftimationis fuae, aut illius parentum pa- 


] 


triaeque, vni litandum veritati femper duxit. Is eft Megalopo- - 


litanus Polybius, qui primo et altero volumine Hiftoriarum, cla- 
riflimis et indubitatis argumentis docet, Gallos Senones captam 
et incenfam Vrbem Romanis fuapte fponte tandem reddidiffe, 


foedereque inito in fuas fedes victores remigrauiffe, fcilicet inter- 


veniente cafu, qui domum eos reuocabat, quod Veneti ipforum 
fines cum infefto exercitu ingreífi nunciabantur: Ταλάτοη δὲ κατὰ 


κράτος ἑλόντες αὐτὴν {τὴν Ῥώμην) κατεῖχον, πλὴν τῷ Καπιτωλίε, πρὸς ἧς 
ποιησάμενοι Ῥωμαῖοι σπονδὰς κοὴ διαλύσεις εὐδοκεμένας Γαλάταις, Xo) γινό- Ὁ 
μενοι πάλιν ἀνελπίτως τῆς πατρίδος ἐγκρατεῖς, κοὶ λαβόντες οἷον ἀρχὴν τῆς 


e, t Ll ^ fo^ , M M » , 2 
συναυξήσεως ἐπολέμδν ἐν τοῖς εξῆς χρόνοις πρὸς τὰς ἀςυγείτονῶς. Et li- 
bro 11. Μετὼ δέ τινα χρόνον μάχῃ νικήσαντες Ῥωμαίες, καὶ τὲς μετοὶ 
b E £ , - ^-€- τ 
τύτων παραταξαμένες, ἑπόμενοι τοῖς φεύγεσι τρισὶ τῆς μάχης Ἱμέραις, 
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 Usegoy κατέσχον αὐτὴν τὴν Ῥώμην, πλὴν τῷ Καπιτωλίε' γενομένε ὃ ὲ ἀντι- 
^ σπάσματος, κοὶ τῶν Οὐενετῶν ἐμβαλόντων εἰς τὴν χώραν αὐτῶν, τότε μὲν 
ποιησάμενοι συνϑήκως πρὸς “Ῥωμαίες, καὶ τὴν πόλιν ἀποδόντες; ἐπανηλϑον 
εἷς τὴν οἰκείων. ; 

Sed vel ipfi contrariae opinionis affertores, quafi confcien- 
tiae flimulis agitatii mendacium tam manifeftum affirmate tra- 
dere religioni habuerunt: eaque caufa in famam, quae mater fa- 
bularum eft, fuam illam narrationem retulerunt. — T. Liuius, qui 
commenti huius pater poffit appellari,libro v. Ea gentem (Gal- 
* lorum) traditur fama dulcedine frugum, maximeque vini, nous 

um volupzaze capram Alpes rranfifé etc, Plinius Hifl. Nat. iib. 
Xii. cap.1. Produnt, Alpibus coercizas, et zum. inexfuperabili mu- 
mimento Gallias, banc primum babuiffe cauffJum fuperfundendi 
ft Italiae. Nofter praedicto loco: Λέγοντος τὴν αὑτῶν ἀπολιπόντες. 
δις. et tox: "αῤῥων λέγετοι γενέεϑοι, etc. Nifi forte Poétarum 
exemplo, quod incredibile atque παράδοξον iri vifum praefentie- 
bant, fama comprobare voluerunt. ' Vtrumcunque fit, benedi&is 
fi certaffent, audiiffent bene: Nunc quia, quae voluerunt, dixe- 
runt, quae non volunt, par eítaudiant. φΦιλεῖ γὰρ wyAürlzy ἐκ- 
“έας μάτην "Ἄκων ἀκέειν, ὃς ἑκὼν εἴπῃ λόγες. — Etenim folet, qui dicla 
zemeve iecerit, Audire noleus verba, quae dixit volens. Vti 
porro Caecias nubes, ita trahit mendacii huius occafio alterum, 
quod eum honore aliorum quorundam.veterum fcriptorum ad- 
verfus vnum e Criticis neotericis libenter ftudiofae juuentuti de- 
velabo. Damnat erroris Iuftinum Hiftoricum, Callimachum, et 
eius Scholiaften Ioan. Bodinus, quod Brenni copias Italia vaftata 
"in Graeciam influentes fpoliato Delphorum templo fulgure per- 
-euflas omnino interiiffe commemorant. Opponit fupra laudatum 
Polybium, quem ait docere, eafdem copias incenfa vrbe ad Hel- 
lefpontum víque progreffas, et locorum opportunitate pellectas 
circa Byzantiuni conítitiffe, Thracibufque deui&is regnum vfque 
ad Clyari tempora tenuiffe. En quantae nugae in quam paucis 
-verbis? Aitlibro xxiv. Iuftinus, Gallos abundanti multitudine, 
cum eos non. caperent terrae, quae genuerant, trecenta millia 
hominum ad fedes nouas quaerendas,' velut ver facrum mififfe. 
Ἐκ his portionem in Italia confediffe, quae et vrbem Romanam 
captam incendit: portionem autem aliam Illyricos finus ducibus 

' auibus per ftrages barbarorum penetrauiffe, et in Pannonia con- 
fediffe: ibi domitis Pannoniis per multos annos cum finitimis 
bella gefliffe: hortante deinde fucceffu, diuifis agminibus, alios 
Graeciam, alios Macedoniam, omnia ferro proterentes, peti- 
 viffe: Ne verbulum quidem habet hic Iuftinus, vnde ipfum in- 
.telligere, copias, quae Italiam vaftauerant, poftea in Graeciam 
irrupiffe, inferre aliqui poffimus. ' Imo planiffime dicit, in Ita- 
-lia confediffe, qui Romam incenderant; Graeciam vero peti- 
ze Der" viffe 


, 
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viffe illam aliam Gallorum portionem, cui Pannoniae obuenerant. 
Addit, Brennum, quo duce pars Gallorum in Graeciam fe effu- 
derat, cum Je&is ex omni exercitu peditum fexaginta quinque 
millibus, Delphici templi fpoliationem aufura aggredi, periiíle, 
ne vno quidem relicto ex tot armatorum millibus, quos ipfe ad 
id facrilegium fecum eduxerat. |. Quibus nihil modo non contra-; 
rium habet tota Polybiana hiftoria, vt potius eadem omnia. con- 
τη θα clare víque adeo, vt mirer offendere in tanta luce quen- 
quam potuiffe. Lib. x. paulo poft initium: Merz δέ τινα χρόνον, 
Ἰαραντίνων διὰ τὴν εἰς τὲς πρεσβευτὰς τῶν Ῥωμαίων ἀσέλγειαν, κοὶ τὸν 
διὰ ταῦτα φόβον, ἐπισπασαμένων no Üjo» τῷ πρότερον ἔτει τῆς τῶν Γάλα- 
τῶν ἐφόδε, τῶν τε περὶ Δέελφὲς φϑαρέντων, uo) περαιωϑέντων εἰς τὴν ᾿Ασίαν. 
Libro 11. fimiliter τῆς Γαλατῶν περὶ Δελφες ιδιαφϑορᾶς meminit. Et 
hb. 1v. οὗτοι δ᾽ ἐκίνησαν μὲν ἅμα τοῖς “περὶ Βρέννον ἐκ τῆς οἰκείας. Oque 
γόντες δὲ τὸν περὶ Δελφες κίνδυνον, ws] παραγενόμενοι πρὸς τὸν Ἑλλήσ- 
πόντον, αὐτῷ κατέμειναν, διὰ τὸ φιλοχωρήσοῃ τοῖς περὶ TO Βυφάντιον τό- 
ποις, et quae fequuntur. Quod autem Polybius neque Brennum, 
neque Gallos eofdem intelligit, qui vaftata Italia Romam incen- 
derunt, nimis aperte ipfe teftatur, primo et fecundo volumini- 


bus, fignificans, veniffe in Graeciam duce Brenno eos, quibus de . 


ioquitür, Gailos, anno poft Pyrrhi aduentum in Italiam, hoc eft, 
cix. annis poft alterius Brenni et aliorum Gallorum expeditio- 
nem aduerfus Romanos. Nam captain. ἃ Graecis Romam anno 
fui conditus cccrxiv. et Pyrrhum a Tarentinis accitum in lta- 
liam anno eiufdem vrbis ccccr.xxur. omnes hiftoriae clamant. : 
Fuerunt igitur Brenni duo, alter antiquior, cui Romae ἅλω- 
σις accepta fertur: alter iunior, inter praecipuos duces expedi. 
tionis centefimo et nono poft anno fufceptae in Graeciam, qui 
et Prau/as audiit, Strabone indice lib. 1v. Geographicorum: Ἐπεὶ 
καὶ τὸν ἄλλον Βρέννον τὸν ἐπελθόντα ἐπὶ Δελφὲς IIeaUgóv τινες φασί. 
Huius ignoratio, vt arbitror, in tam putidos errores Bodinum 
praecipitem egit. Neque pugnat cum Iuftino Polybius, fcribens, 


Gallos ftrage Delphica defun&os, ad Hellefpontum víque duce - 


Comontorio perueniffe, conftitiffeque circa Byzantium : deinde 
Thracibus deuiétis, ac regni fui fede Tulae infüituta, vltimum. 
Byzantiis perieulum creauiffe, vt hi annui muneris fpecie terna 
aut quina aüreorum millia (fena aut dena noftrorum Solatorum 
aureorum millia ea ferme aequauerunt) initio pendere neceíle 
habuerint, interdum et denum millium (noftroram millium cir- 
citer vicenum) numeratione vaítationem agrorum fuorum redi- 
mentes; tandem vero etiam Lxxx. annua talenta (quadragena 
Ícatatorum Francicorum millia) ftipendii nomine a fe exigi vf- . 
que ad tempora Clyari coa&i pati fuerint. Nam [οἰ πὰς tantum 
ait, vltima occifione occifos eos omnes, qui Brennum fecuti 
Delphos petiuerant, Caeteri, quos longe ampliore numeyo. Bren- 
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- mus poft fe reliquerat, (eius erat exercitus CL. millium: peditum, 


" éborias reportauerunt, et quas, prope 
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 interimantur. Haec fumma vaticinii Apollinis; 


delphum, Regem Aegypti, cuius temporibus fuit aequalis, et 


xv. millium equitum, quod ibidem notat Iuftinus) audita fuorum 
.elade, alio arma conuerterunt, etiam in Afiae continentem non 
magno interuallo poftea immigrare-aufi, vbi et pulcherrimas vi- 
dixerim, voluere terras, 
fui et nominis et mancupii fecerunt, vt eft ab eodem Iuftino 
proditum initio libri xxv. et alii omnes hoc ipfum confitentur 
ὁμοθυμαδόν. — Orienzis, eapropter, Occidenzifque viclores, D. Hiero- 
nymo appellati. 4ezermo quondam dedecore Romanum laborabat. 
imperium, quod, Gallis cun&a vaflantibus, fufoque apud Alliam ex- 
ercitu, Romam Brennus intrauit. Nec prifimam. pozerar abolere 
ignominiam, donec et Gallias genitale Gallorum folum, et Gallo- 
graeciam, in qua confederaut Orieniis Occidenzifque- victores, fuo 
smperio fubiugaffét. Locus eft in libro ad Gerontiam viduam de 
Monogamia fub finem. Neque Callimachus et eius Scholiaftes, 
quod Bodinus comminifcitur, Brenni copias Italia vaftata in Grae- 
ciam influxiffe narrant. Poéta quidem Callimachus hymno iv. 
qui eft εἰς την Δῆλον, verfu centefimo feptuagefimo primo, et dein- 
ceps, inducit Apollinem in vtero profugae matris, quaeritantis, 
vbinam terrarum tantum partum ederet, (nam irata ]juno ipfam, 
quia ex Ioue grauidam, vndique depellebat) jam vaticinanter 
ac praedicentem fore, vt Celtae, fiue Galli, ab occafu venientes, 
Gigantea proceritate formidabiles, multitudine grandini aut 
ftellis, quando plurimae in coelo micant, non impares, in ter- 


ram Graeciam irrumpant: ac tandem pars apud Delphos, in 


Aegypto pars, Ptolemaeo Philadelpho imperante, occidant atque 

quod. verfibus 
decem et feptem, hymno, quem dixi, concepit Callimachus. 
De Brenno alterutro, nedum de vaftata a Gallis Italia, nulla 
méntio: - Scholiaftis verba fubfcribimus: Βρέννος ὃ τῶν ταλλῶν βα- 
8 TX 
χρήματα διαρπάσοι. πλησίον δὲ γενομένων, ὃ ᾿Απόλλων χαλάξᾳ χρησάμενος, 
ἀπωλεδε τὲς sut αὐτῶν. ὀλίγων ὧν περιλειφϑέντων, ᾿Αντίγον ὅς τις 
Φίλος τῷ φιλαδέλφε TIroAepaís, προξενεῖ αὐτὲς αὐτῷ, ὦφε ἐπὶ μισϑῷ spa- - 
τεύεσϑοι. χϑὶ γὰρ ἔχρησεν ὃ Πτολεμαῖος σότε «ρατεύματος. οἱ δὲ ὁμοίως 
ἠβεληθησαν x94 τᾷ Μτολεμαίςε διαρπάσοι τὸ χρήματα. γνὰς ἐν συλλαμβάνει 
αὐτὲς, καὶ ἀπάγει πρὸς τὸ τόμιον τῷ ἸΝείλε τὸ λεγόμενον Σεβενυτικὸν, καὶ 
χατέκλυσεν αὐτὲς ἐκεῖσε. ln hoc fcholio, vt apparet, de Italia ne 
»?) quidem. Eft quidem Brenni mentio: fed vnde infert Bodi- 
nus, eum intelligi, cuius aufpiciis Romam Galli ceperunt, et 
Italiam deuaítauerunt? Sine dubio errandi cauffa illi fuit, plu- 
zlum vno, Brennorum ignoratio. Quod autem poéta Gallos, 
qui cladi Delphicae fuperfuerunt, omnes in Aegypto interituros 
praedicit, hac caufla id facit, vt conciliet fibi Ptolemaeum Phila- 
a quo 
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a quo füblata quaterna Gallorum millia, iis fere cauffis, quas at- 
tulit Scholiaftes, (in hoc vero late decipiens, quod Poétam fe- 
cutus, et paucos ftragi Delphicae fuperfuiffe, et omines, qui re- 
lic faerant, ab ifto Ptolemaeo funditus exítinctos fabulatur) 


au&tor eft primo libro περηγήσεως τῆς Ἑλλάδος, qui ᾿Ατ]ικὰ dicitur, 
Paufanias, 


ANIMADVERSIO XII. 


Locus T. Liuii a Pluzarcbo male redditus. | Seflertii pro affibus ab 
eodem infcize pofiti. Amimaduerfa baec Pluzarchi menda Dudaeo 
er Osbomano, fed mon re[Hruza. Iu eius communionem frufira . 
vocatus a Scaligero librarius. | Ablepfta Sigonii 


In FABI O0, pag.683.2..- 


ΘΟ: δὲ μεσικὰς καὶ ϑυμελικὰς ἄξειν (εὔξατο) ἀπὸ σηφερτίων τρίακα- 
σίων τριάκοντα τριῶν, καὶ δηναρίων "rgiaxagíav; τριάκοντα τριῶν, ἔτε 
τξιτημόνία προσόντος. τῶτο τὸ κεφάλαιόν ieu, ὀκ]ω, μυριάδες δραχμῶν, 
x2] δραχμοὰ τρισχίλιοι πεντακόσιρῃ ὀγδοήκοντα τρεῖς, Xo δύο ὀβολοί, 
Plerique viri magni recle fufpe&um | ἐς mendo hunc Plutarchi - 
locum habuerunt. |Budaeus ante omnes libro 111. de Affe; fed 
ipfe minime reftituit: Othomanus dum. vulnus toliere voluit, 
auxit. A Iofepho Scaligero librarius inique vapulauit. Nos vi- 
tium, quantum quantum ineft, vni Plutarcho totum adícribendum 
judicamus: fiquidem hanc Hiftoriam. a T.;Liuio tranftulit, fed 
emendato, qui de hoc eodem voto Fabiano loquens Annali xxr. 
vbi omnia pariter ternario numero nuncupata funt, ita poít alia 
verba fubdit: Eiufdem rei caufja Judi magni voti aeris ΘΟΟΧΧΧΙΙΙ, 
denariis, zrienre.  Nulgati codices zà .cccxxxnir. denariis non ha- 
bent, errore manifefto, vt optime vidit Scaliger: nam Sigonio, 
cujus maxime intererat, id. ne oboluit quidem. — Quinimo Plu- 
tarchum illud Liuianum, Aeris cccxxxut. millibus, 1rienze, fic, vt 
credidit, vertentem ;: ἀπὸ eusserímy τριακοσίων. τριάκονπα Tuv, Yo 
àwaaiev τριωκοςίων τριάκοντα τριῶν, quia tolerauit, nec detulit; fibi - 
. fufpicionem rei nummariae a fe non fatis intellectae procul du- 
bio mouit. Nam fi τὸ exseeríay de minoribus feftertiis acceperis, 
fummam Plutarchi Liuiana mirum quantum excedet, quod .clau- 
iis vel in totum Homericis oculis liquet: fin autem de maioribus, 
quibus fcilicet fingulis milleni minores opponuntur, Plutarchica- 
Liuianam, fiue corre&tam, vt nos cum Scaligero legimus, fiue 
vulgatam, nec emendatam, eoque mutilam et eder tien; plus 
nimio quoque fuperabit. 

ἘΠῚ igitur et Plutarchi hallucinatio non minima, (fi tamen 
alium auctorem, quam T. Liuium non fecutus eft) aereos mummos, 
σηξερτίες, ἀντὶ ἀσσαρίων praecife interpretantis, Praecife, inquam: 
Nam cccxxxur HS. neutrius generis, non mafculini, hoc eft, 


πῆι. 
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feftertia, non feftertios, intellexiffe Plutarchum, luce clarius ha- 
! "bemus ex eo; quod illam fummam, et fimul cccxxxzi. dena- 
' rios aere Graeco interpretaturus, octoginta tria millia, quingen- 
τὰ o&toginta tres drachmas exacte repofuit. In fingulas autem 
- "Graecorum drachmas quaternos feftertios Romanos, et viciffim; in 
- "feftrertia vero fingula drachmas ducenas quinquagenas ex mente 
Plutarchi effe omnino taxandas, Credere tam fas eft, quam dubitare 
"efüs. Ridieule igitur Scaliger ridiculum effe cenfuit, in hoc 
"Plutarchi loco, poftquam cccxxxmnr. feftertiorum mentio facta eft, 
— 'totidem denarios pro miriore fumma fubiici. Sunt enim reuera 
- «ccexxxim. denarii fiue drachmae, fumma longe ac longe minor, 
2 quam cccxxxrr. feftertia, quae hic intelliguntur, et ccexxxin. 
- «milium feftertiorum, fiue rxxxrrr. millium ccr. drachmarum 
ἀντάξια fuht, vt etcoeco patet. gitur ewsseríwv τριακοσίων τριάκοντα 
- "mvgiQy, et eusserluy τριακοσίων τριάκοντα τριῶν χιλιάδων, eandem plane. 
- "fummam confítituunt: Nec debuit;Librario Scaliger imputare, 
- "quod τὸ χιλιάδων hic defideratar. Quae tamen. vox erit haud 
! "dubie adhibenda, fl ἀσσαρίων ἀντὶ σηςερτίων repofuerimus, vt Plu- 
X "tarcho et T. Liuio omnino conueniat. ! 
—* Sunt porro cccxxxim. millia feftertiorum, et denarii 
"e€ccxxxmr. Romanorum, vel Graecorum rLxxxrmH. drachmae, fi 
huius temporis aeftimationem fequi volumus, vieies mille o&tin-. 
'gentae nonaginta fex librae 'Türoneae panlulo minus, quaternis 
- drachmis, fiue denariis, (nam hic cum Plutarcho confundimus) in 
dingulas libras imputatis ternae autem librae Turoneae, vel 
duodeni Regales Caftiliani, Scutatum Francicum conftituunt. 
"Aeris aütem vel Affium cccexxxrrr. millia, cecxxxrir. denarii, etam 
; "fta; et, vt Graeci appellantjargyrognomonica fupputatione taxati, 
libris iifdem Turoneis non plüribus, quam centenis nonagenis, 
'refpondent. -. Summae igitur Plütarchicae et Liuianae difcrimen 
erunt decies mille octingentae fex librae Turoneae, vel Scutatü 
Francici ter milleni fexceni bini, aut non longe fecus. 
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p.535. eraeftus eft Euboeae promontorium; infulae totius 
«open X extremum, et prominens Aegeum et Cycladas ver- 
fus, cum vrbe cognomine, vbi non eft verifimile Theflalos appu- 
 liffe, qui numquam in re nautica excelluerunt. | Ergo lege Κέρησ- 
«ov ex Paufania in Boeoticis, vbi ea Theffalorum expeditio me- 
-. Amoratur: item ex eodem Plutarcho lib. de Herodoti malignitate, 
E S Cce 5 vbi 
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vbi de hac eadem pugna contra Theffalos et Latamiam loquitur, 
et prope Thefpias eam accidiffe innuit; fuit autem Cereffus lo- 
cus excelfus et munitus in Thefpienfium ditione. .: uet 
p. 557.9. Sequutus eft hoc loco Plutarchus Titum Liuium, 
vt fui Camilli, cuius vitam ornare inftituerat, gloriae grato Ro- 
manis mendacio velificaretur. Rualdus doctus equidem et acri 
iudicio vir, et qui Plutarchum illuftrandum et caftigandum non 
fine multis doctrinae ;adminiculis aggreffus eft, ad hunc locum 
multa dixit, nec tamen fatis multa. Nam cum T..Liuiutm areta- 
logum et Romanorum mancipium mendacii fategerit hoc loco 
arguere, id quidem fecit, fed, vt mihi videtur, nimis flricte et 
quafi ad alia properans; poteratenim eum pluribus telis obrue- 
re, et hanc fabulam ex hominum memoria radicitus euellere: et 
Polybium quidem cum citat, optime facit: eft enim. rerum Ro-- 
manarum fide digniílimus auctor, qui duobus tantum aut circiter 
feculis aberat ab vrbis captae temporibus. Sed de illo auctore 
celeberrimo id, quod oblitus eft dicere Rualdus, notabo,. T. Li- 
vium fere omnia a Polybio accepiffe, faepe paginas integras illius 
auctoris fuo operi intexuiffe, adeo vt interpretis. Polybii faepif- 
fime vice fungatur, eius tamen fuppreffo nomine fere vbique, 
et íi quando accidit, vt eius meminerit, eum citaffe cum elogio ie- 
iuno et mehercules inuido, rerum Romanarum non contemnetrt- 
dusau&tor:' vnde fequitur, Liuium malignitate quadam cumaftfenta- 
tatione erga Romanos et odio erga Gallos aliter eam hiftoriam tradi- 
diffejquam a Polybio, veraci et libero auctore, acceperat. Sed vt poft 
Rualdi meffem aliquod fpicilegium in eius agro faciam, aliquid 
etiam de meo ad id argumentum afferam, et tanquam triarius e 
fubfidiis in primam aciem contra Liuium aduolabo, et ex ipfius 
Polybii pharetra telum depromam acutiffimum, rmempe ex libro 
11. vbi Gallos Boios et Infubres, vt auxilium a Gaefatis Tranfal-.. 
pinis impetrarent, his rationibus vfos inducit: ἀναμιμνήσκοντες δὲ 
τῆς füy ἰδίων προγόνων πράξεως αὐτὲς, ἐν ἡ ἐκεῖνοι τρατεύσαντες, εἰ μόνον 
ἐνίκησαν μαχόμενοι Ῥωμαίες, ἀλλὰ νὴ μετὰ τὴν μάχην κατέσχον ἐξ dq. 
αὐτὴν τὴν Ῥώμην" γενόμενοι δὲ wg] πάντων τῶν ὑπαρχόντων ἐγκρατεῖς, wed 
τῆς πόλεως αὐτῆς μήνας E712 κυριεύσαντες, τέλος ἐϑελοντὶ, καὶ μετὰ χά- 
φιτος παραδόντες τὴν πόλιν ἄϑραυτοι καὶ ἀσινεῖς ἔχοντες τὴν οὐφέλειαν, εἰς 
τὴν οἰκείαν ἐπανῆλθον; ea fic Latine reddidit Cafaubonus: Maiorum 
res geftas illis in memoriam reuocantes, qui expeditione fimili 
fufcepta non folum proelio Romanos vicerant, féd etiam a pugna 
Romam ipfam occuparant, bonis deinde illorum omnibus potiti, 
vrbe etiam ipfa per feptem menfes in fna poteftate detenta, poft-- 
quam fua fponte et beneficii loco eam victis tradidiffent, illaefi 
atque incolumes in fuam patriam reuerfi fuerunt. In qua ver- 
fione oblitus 'eft Cafaubonus interpretari haec verba ἔχοντες τὴν. 
ὠφέλειαν, quae tamen litem decidunt, habentes emolumentum, 


id 


Y 
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"id eft procul dubio aurum, quod. ex pa&to acceperant. Αἵ fi vera 
fuiflet. Gallorum ad internecionem  víque | deletorum clades, 
quam tragice narrat Liuius, certe Boiorum illos legatos, ab eius 
negotii mentione maxime abítinuiffe decebat, quippe quod con- 


"tra eorum propofitum Gaefatas a petita focietate plurimum de-. 


terrere valebat, et ridicula fuiffet eorum. exhortatio, et magis 
-Xidiculus Polybius, qui eos ita dicentes introduxit, nifi Gallorum 
-viétoria omnibus nota et conílanter eo tempore credita fuiffet. 
tane credibile. eft, Polybium Africani et Laelii amicum et con- 
tubernalem, virorum patriae amantium et gloriae gentis fuae 
.cupidorum, .qui procul dubio multa Romanorum acta ab eorum 


fermone, didicerat, et qui fua fcripta eorum cenfurae fubieciffe. 


dicitur, aufum fuiffe talem narrationem fuis paginis inferere fine 
maledicentiae nota, et Romanorum odio. 81 contraria fama, vel 
dubia tantum, ad ecrum virorum aures perueniffet, Exul nempe 
Polybius folo Romanorum auxilio fultus, fine lare, fine diuitiis, 
Romanos vt. auro redemtos ad pofteros traducere fine aucto- 
ribus fide dignis impudentiífSmo mendacio tentauit? Id certe pu- 
tare foret abfurdiffimum. 864 nunc Trogum Pompeium audia- 
amus, virum Romanum; is lib. xxvn. Aetolos Romanorum lega- 
tis fic. refpondentes inducit. Aduerfus Gallos vrbem eos fuam tueri 
non potuiffe, captamque non ferro defendiffe, fed auro redemiffe. 
Orationem etiam Mithriaatis ad milites breuitate militari confpi- 
«cuan idem Trogus hiftoriae fuae inferuerat, et eam in fuo com- 
pendio luftinus integram intexuit, qua veluti telo trabali trans- 
figitur tradita a T. Liuio fabula: ea fic habet lib, xxxvii. Mi- 
thridates ait,fe audire populos Tranfalpinae Galliae Italiam in- 
greffos, maximis eam plurimifque vrbibus poflidere, et latius 
aliquanto folum finium, quam in Afia, quae dicitur imbellis, eof- 
dem Gallos occupaffe, nec vi&am fibi folum dici Romam a Gallis, 
fed etiam captam, ita vt vnius illis montis cacumgn tantum re- 
linqueretur, nec bello hoftem, fed pretio remotum? Haec vltima 
verba T. Liuium iugulant, a'Trogo ciue Romano fatis antiquo pro- 
lata. Nunc vero prodeat Suetonius Liuio pofterior tempore, et 
videamus, quomodo illius rmendacio adftipulerur. Is in Tiberio 


cap. rri. fic ait de Tiberii maioribus: Drufus hoftium duce Drau- - 


fo cominus trucidato, fibi poíterifque fuis cognomen inuenit. - 


Traditur etiam propraetore, ex prouincia Gallia retuliffe aurum, 
Senonibus olim in obfidione Capitolii datum, nec, vt fama, ex- 
tortum a Camillo. Sic Suetonius pro fama et nudo rumore Li- 
vii fabulam explodit: ^ Nam quamuis in'eo forte fuerit vanus 
Drufus, dum talem honorem fibi arrogauit,tamen nunquam eam 
gloriam affectauiffet, nifi omnibus conítitiffet, aurum illud a Gal- 
lis.in patriam fuam afportatum fuiffe. Sed nunc Liuium fuo 
ipfius telo configamus: ecce parum fui mendacii memor Samni- 

7 des 
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tes in Hetrufcorum aduocato confilio ita differentes inducit: 
"Vnam ipfis fpem in Hetrufcis reítare, fcire, gentem Italiae opu- 
lentiffimam armis, viris, pecunia effe, habere accolas Gallos, 
inter ferrum et arma natos, feroces cum fuopte ingenio, tum 
aduerfus Romanum populum, quem captum effe auroque redem- 
tum haud vana ia&ctantés memorent. — Certe nihil expreffius dici 
poteft. Paulus Orofius certe, dum eam hiftoriam narrat, de Ca- 
millo non meninit. Ideo certiffimum eít, nec de eo in eo ne- 
gotio Trogum mentionem fecifle: omnia enim fere ex Trogo 
habet Orofius, qui fic habet in fine libri 1x. de Romae captu. 
Vniuerfam reliquam iuuentutem, quam conítat vix mille homi- 
num fuiffe tunc, in arce Capitolini montis latitantem, obfidione 
concludunt, ibique-infelices reliquias, fame, pefte, defperatione, 
formidine, terrent, fubicunt, vendunt. Nam mille libris aüri 
difceffionis pretium pacifcuntur. et caetera, quae vide, Vapulet | 
ergo fabricator talis mendacii feu affertor, T. Liuius, Romanorum 
adulator, et Galli nominis inimicus; vtpote Patauinus domo, 
vrbe femper Gallis vicinis infefta, quod ipfe fatetur lib. x. inde 
faum in Gallos odium, quod vbique teftatur. Vapulet," inquam, 
et Rualdo, et mihi, et quicanque hiftoricam veritatem amat. Ele- 
gantiae quidem et nitoris laudem a me non inuito accipiet, fidei 
'vero et veracitatis nequaquam, et dum vapulabit, fpe&tator adfit 
Plutarchus, qui hoc loco eum male fequutus eft, et Polyaenus, qui ἢ 
eius mendacii teftes manifefte fal(i,et qui inter fe difcordes, vt et. 
cum Liuio, tali fabulae fidem magis derogant, quam adftruunt. 


p.603. 11. Nullus fuit Thucydides Mileto oriundus, quod 
Íciam. taque repono non dubitans τῷ Meaweís, "Thucydides 
3lle Melefii filius fuit, qui Pericli in reipublicae Athenienfium | 
adminiftratione aduerfabatur, vt videre eft apüd Ariftophanis 
Scholiaften in, Acharnis. - | | 


p.606.8. Lege zi 0245ev: tres pagi fiue demi fuerunt in At- 
tica, quibus hoc aduerbium conuenire poteft, o fcilicet, Decelei- 
cum dictum, Hippothoontidis tribus, οὖν Ceramicum, Leontidis, 
et οἴη, fiue "o4, Pandionidis: quinam vero Demus ex his tribus 
fuerit Demonidis iftius patria, incertum eít. Putarem tamen, 
eum potius fuiffe natum ἐν οἴῃ, in Oea Pandionidis tribus, de 
alis enim magis dicitur ἐξ οἵα, quam Οἴηϑεν. . — ἊΝ 

-.p. 622. Io. Vertunt omnes interpretes, pauones fübmittere, 
vel fubiicere. Sed ita vertendo nullus exit fenfas commodus, et 
e(t lententia obícuriffima. At ego minima: mutatione ex his ze- 
nebris me expedio, et lego ταωνὰς retraéto accentu in vltimam 
Íyllabam, vt fit zo, pauonis fpolium, catis fcilicet cum plumis, 
Nam, vt dicitur λεοντη, leonis fpolium cum iubis et pilis, ἀλωπεκήν 
pellis vulpina, αὐγή; caprae exuuium, reeyv, παρδαλεή, ἀφκ7ὴ, yum, 
AUXY, . 
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p γαλεῆ ; ἧς, vt credo, Plutarchus vfurpauit ταωνὰς, vt figni- 
"ficaret ταώνων δορὰς, quae fcilicet ob colorum elegantiam et plu- 
-mae mollitiem fuübiiciebantur mulieribus loco ítragulae veftis. 
-Nec mirum, fi ea vox alibi non occurrit, nam et res ipfa omnino 
extraordinaria, et rara. In re noua, et quae numquam forte alibi 
"euenit, vfus eft Plutarchus voce rara, forte et ab ipfo formata, 
fed analogiae vfitatiffimae. Ad hunc locum illuftrandum et fir- 
mandam meam fententiam. videtur facere Tertulliani locus lib. 
de Pallio, qui fic habet: quamquam et pauo pluma veftis et qui- 
dem de cataclitis; imo omni conchylio depreílior. Vbi vox de 
«ataclitis Latinis infolita non poteft aliter intelligi, quam de iis 
: plumis, quae ad accumbendum funt vtiles ob mollitiem et ele- 
-gantiarz, fcilicet ab origine Graeca deducitur ea vox, ἀπὸ 78 xara- 
κλίνεσϑοι, quod cum Plutarcho confentit. 


p.639.3. Nomen mulieris eius quaefiui, et tandem inueni, 
- Ea fuit filia Megaclis: nam Lyfias in Alcibiadis accufatione ait, 
ei fuiffe Megaclem ex matre proauum. At huius Alcibiadis iunio- 
ris fuit Hippareta mater, vxor nempe Alcibiadis famigerati illius 
ducis, iunioris Alcibiadis accufati patris, Hipponici filia. Super- 
eft igitur, vt mater Hipparetes, Hipponici vxor,. fuerit Megaclis 
-filia, vt fuerit Megacles proauus Alcibiadis iunioris. Quod fi 
- fides fit Aemilio Probo, feu Cornelio Nepeti, in Alcibiade, nomen 
eius mulieris fuit Dinomache: nam ibi Periclis priuignus dicitur, 
fuiffe Alcibiades, et mater Alcibiadis Dinomache dicebatur, Me- 
.gaclis filia: quod fi verum eft, trium virorum fuit vxor eaDino- 
mache, nempe, primum Cliniae, ex quo. Alcibiadem genuit, 
poftea Hipponici, et tandem Pericli. Sed Hippareten ex alia 
vxore Hipponicum genuiffe neceffe eft: non enim licebat Grae- 
cis ducere forores ówop4reíse, id eft, vterinas, fed tantum ógoza- 

' feíse, paternas. Sic igitur procedit illud ftemma: 


Megacles Agarifte — Xanthippus 
| en ! ^ 
. Dinomache — Clinias — Hipponicus — Pericles — Ariphron 
| : 
Alcibiades --.  Hipparete 


. AKbiades iunior a 
Lyfia accufatus. 


IO. 
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P.2. I. fort. τὴν γνῶσιν αὐτῶν ἔν τοῖς ἐσχάτοις p. premere, ob- 
fcurare, obumbrare fuüpientia fuam notitiam terrarum loca. h.e. 
tuam ignorantiam occultare, cauere, quo minus conftet illorum 
locorum rationeste non tenere. idem eft ac fi dixiffet τὴν ἑαυτῶν 
ἄγνοιαν ἐπισκιάδοντες περὶ τὰ διαφεύγοντα τὴν ἑχυτῶν γνῶσιν. 

3. 2. περὶ] fort. zaez. in confcribendis verfanti mihi vitis inter 
fe comparatis excellentium virorum. | 

. 8.6. poft ἐκδόντες videtur εὐδοκιμήσαμεν, aut, fi mauis, ηὐδοκι- 
μήσαμεν deeffe, approbata fuit le&toribus atque placuit plaufum- 
que tulit opera a nobis pofita in enarrandis Lycurgi Numaeque 
vitis. tum fequitur àoxSpev. ideo vifi nobisfuimus non minus rede 
fa&turi,fi ad Romulum vfque procederemus afcendentes in tem- 
porum gradibus, cuius Romuli ad aetatem iam tam prope accef- 
fiffemus. τῷ Ῥωμύλῳ προσαναβῆνοη idem eft atque, μέχρι πρὸς TOV 
Ῥωμύλον ἀναβαίνειν διηγείμενον. 

5.4. λόγῳ cohaeret, non cum ἐκκαϑαιρόμενον, fed cum. ὑπακῶ- 
ex. velim nobis euenire, vt hiftoria e temporibus fabulofis re- 
petita, a faecibus ineptarum et mendacium traditionum repur- 
gata, fanae rationi- obfecundet. h. e. exuat atque refpuat ea, fi 
quae fanae rationi aduerfantia in ea occurrant; dictatis bonae. 
mentis concedat, veraeque atque fide dignae formam induat 
hiftoriae. Aut fi mauis λόγῳ tacite iterandum a le&ore quoque, 
et vtrique vocabulo, tam ἔκκαϑ. quam ózax. accommodandum erit. 

vlt. mutandum fi quid fit, de quo haud decernam, malim 
fic legi Y0j μέγα ξὺν τῷ δυνατῷ x24 τὸ συνετὸν ἔχοντες. fiue vócabulum 
δυνάτον potentiam imperii, efficaciam rerum gerendarum, fiue fa- 
cundiam, linguae tyrannidem, et ingenii vim acrem, fignificat. 

6. 6. Sententia verborum, nonnihil, vt eft vniuería Plutar- 
chi oratio, obfcurorum, haeé videtur effe; multa cum de Thefei- 
que Romulique tradantur exceffu parum credibilia, et ad tragi- 
cam folummodo pompam compofita, tamen ex iis hoc vnum 
certa fide poffe colligi, ambos in ciuium cuiufque fuorum odia 
offenfionefque incurriffe. An ita potius reliquit Plutarchus (non 
enim pronuncio, fed quaero) εἴ v; τῶν uámsm τραγικῶς εἰρῆσϑοη 
δοκέντων ὄφελός ἐς! πρὸς ἀλήϑειαν ἐκδέχεσϑου, ἢ quid eorum, quae in 

primis ad tragicam. magniloquentiam exaggerata videantur, ad 
veritatem hiftoricam interpretari refert. 

8.f. ᾿Θησέως ἐν rà μὲν m. 


i 7.6. μίαν 


ΤΠ “ὦ TY 

p FS M 

DM. A 
wr 2 

€. 


IO. IAC.REISKE AD PLVTARCHI VITAS ANN. 7$3 


v 19. 6. μίαν γε τότων] fubaudi τῶν γνωμῶν. quod vocabulum 
- [atet in altero, γνωμολογίας. 
«8.3. νοήσας]. fcil. τὸν χρησμὸν, vel τὸν νῦν 78 χρησμῷ, 
- . 4jbid. malim ἢ v4 A ἡπάτησε. aut (fi mauis potius, medius 
"fidius haud aduerfabor) decepit, vel callidis ftrophis induxit. 
τ΄ 12.9. φρόνημα] magnum et excelfum animum, cum inrelli- 
gentia veri et prouidentia rerum in futurum expetendarum, con- 
-jun&um, non vanis rebus fluxifque, fed veritate fundata, ideoque 
tuta et a periculis fecura. 
| I3. IO. fort. δυνάμεως; πρὸς τὸ ὠμότητι — cohaeret hoc τὸ 
| cum βιάξεσϑοη et διαφϑείρειν. | 
ΕΣ. f. βιάφεσϑοι ἀεί τι xod: ὃ. ; 
Dis open. de τὲς πολλεὶςς ἐπαινᾶντας ΠῚ duo accufatiui funt accu- 
-fatiui abfoluti. ac fi plerique laudent pudorem et iuítitiae 
. ftudium — - 

(00714. 5. f. ἐπιϑεὶς αὐτὸς αὐτῷ. 

^ pen. f. πράτ]οντί τι κοὶ A. c 
| X3. T. f. καὶ ὡς ὅτος [ Themiftocles puta ] εἶπεν, ες [id eft ὅτι} 
et quemadmodum Them. prae fe tulit; tropaeum Miltiadis fibi 
fomnos eripere. vel etiam fic poterit legi. ἔπαϑε. δὲ ὃ xoj εἶπεν. 
τό. 1. πέδιλα ] fubaudi e proximo àweípzx]s. poffit tamen 
fieri, vt huie quoque vocabulo Plutarchus addiderit nefcio quod 
éonueniens epithetum. Mihi quidem fic nude pofitum haud 
fatis placet. num ἀνεπισήμαντα, nullo nobili facinore infignitos. 

( ——- II. aut fic leg. ἐκείνῳ μὲν dv TET. ἐπίδειξις ἦν Q. (redit autem 

-*&ro ad δέρμα pellem leonis) aut illo modo, quem malim, τ. à. τῷ 

λέοντος, ὃ ἐκείνω μὲν ἐπίδειξις (fine ἐν.) quae leonina pellis illi qui- 

. dem, Herculi puta, geftanti documento erat, quam vaftae molis 
belluam confeciffet Hercules. 

^. 39. 3. dubito de formatione vocabuli λυςρὶς, reCtene, an fecus 
habeat. ordinaria forma a azssc hoc fert, vt sic dicatur, fine e. 
quaerendum iam, et dicent grammatici quaerentibus, vtrum 
Ajse.e quoque vfurparint veteres, eo modo formandi, quo e ποιη- 
τῆς, ποιήτριω, Ct CX αὐλητής Ct ψάλτης, αὐλήτρια Ct ψάλτρια etfece- 
runt. Fortaffe quoque fit, qui fic malit interpunctum, 275/22, (vel 

ολῃφρίδα,) γυναϊκα Φονικὴν — i? 

(7. πρὸ τῆς Μεγαρικῆς} poteftne hoc idem fignificare, at- 
que πρὸς τοῖς δρίοις τῆς Mey. an leg. eft πρὸ τῷ ἐπιβῆνοη τοῖς ὅροις τῆς 
Mey. an denique προμαχόμενον [aut προλοχῶντα] τῆς M. 

«^ er. vlt, Spiritum extremi vocabuli, qui in vulgatis lenis eft, 
cum afpero mutaui. nam αὐτὸν facile fubaudiatur, αὐτὸν, cum 

 afpero, fubaudiri nequit. idem eft ac fi dixiffet, ἀναγκάσας αὐτὸν, 
cum' coégiffet eum, ἀπισῶν ἑαντὸν [emet; ipfum exaequare lectis. 
Minutos nempe imponebat Procruftes le&is protractioribus, quos 


vt implerent, artus eorum tormentis extendebat. proceros contra 
: €on- 


I 


ὡς 
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contractioribus le&is imponebat, quos ne excederent, artus eo- 
rum amputabat. 

22. I. ὥσπερ τὰς ξένες ἐκεῖνος fcil, ἠνάγκασεν ἀπισᾶν τοῖς αὐτῷ 
κλιντῆρσι. 

23.4. Inconfentaneum eft, Plutarchum eodem verfu. idem 
vocabulum modo pro medio, modo pro paffiuo vfurpaffe. quam- 
quam extra dubium eft, v. &i&2:c3o4 vtroque modo víurpari. prae- 
terea dura eft dictio , et, diligenter fi penfites, futilis adeo; quippe 
idem cum praemi(fis praedicans. verfus quintus eadem proríus 
iterat, quae quartus modo dixerat, fi vulgatae adhaerefcimus. 
Age contendamus Plutarcho fententiam i in os dare falüm tolera- 
bilem, ad hunc ferme modum. οἷς μὲν ἐβιάζοντο τες ἄλλες, τότοις 
ἐκείνας "M αὐτὸς βιαξόμενος quibus modis alios confeciffent, idem 
ipfe eos debellans. 

$. τρόποις Ítare nequit, fi Plutarchum a crimine tautolodii 
liberare volumus. Aut ergo . ἐν δὲ ταῖς τροπαῖς [vel μετατροπαῖς ] 
leg. eft, aut ἐν δὲ τοῖς τροπικοῖς. Sunt autem τὰ τροπικὰ [ fcil. ἐναλ- 
xáyoiire ]: f fiue folis annuae. conuerfiones brumales et aeítiuae, 
fiue fubitae ventorum conuerfiones; quorum illud aftronomis, 
hoc nautis in vfu fuit. 

6. pone πάσχοντας aut addendum, aut certe, fi pote(t, fub- 
audiendum eft ἐπιτίμια, aut ἐπίχειρα. 

9. δεομένε poteft ferri, ipfo rogante, ipfius rogatu. mallem 
tamen in accufatiuo δεόμενον, vt planius et mollius. rogagzerm 
luftranz. 

24.7. αὐτὴ ] ipfa, fola, infio Aegeo, eoque procul fie 
dedi meo arbitratu, pro vulgari αὕτη. in continenti dedi τῷ μὲν 
Αἰγέως de meo. nam vulgati libri pro particula μὲν dant alteram 
minus hic conuenientem δὲ. . 

8. ὡς ξένον coliaeret. cum ἑσιῶντα, non cum ἀνελεῖν, quem vt 
hofpitem coena hofpitali effet excepturus, dum id faceret, mediis 
in epulis veneno tollere. 

vlt. fententia fubiicit ὡς ὀξυτέραν [vel ὡς ἐπιτηδειοτέραν τόμον. 
Saepe fit in epulis, vt, cum carnes funt profecandae, is, cuius eae 
partes funt, fiue is eft, qui conuiuas aere fuo genialibus dapibus 
excipit, fiue alius quicunque, de cultro fuo queratur, vt hebe- 
tato. Ibi conuiuarum quicunque alius fuum ei offert, affirmans 
eum acutiorem effe. "Tale quid in hoc quoque conuiuio inter 
Aegeum et Thefeum δα θη δ, comminifcamur, Aegeus vole- 
bat carnem affatam in paropfide propofitam, paulo grandiorem, 
quaecunque fuit, bouilla, an ferina, concidere, : Sed culter eum 
faus deftituebat. Ibi Thefeus, vt homo cultior et vrbanior, ei 
fuum cultrum offerebat, periculum facturo, num effet acutior. 

25. 4. δεχομένοις (in datiuo) de meo dedi, pro vulgari δεχο- 
μένως in accufatiuo, Aliquem alicui γνωρίζειν notum facere; dicunt 

graeci. 


p vulpe 


“ 
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| .graeci, ἢ, e. nomen tuum ad tertium aliquem proferre, vt fi pater 
I "aliquis, filium ad rectorem ludi literarii addu&um, his verbis 


magiftrum compellet: Ego fum futor calcearius, vel fartor ve- 
fliarius.. quem vidés mecum paerulum, vir optime, is filius 
meus eíl. tum yweeíQe ὃ πατὴρ τὸν υἱὸν τῷ διδασκάλῳ, Sic Aegeus 
quoque ciuibus Athenienfibus filium Thefeum, ad eos productum, 

. cum affirmaffet, fuum effe, commendabat, gratanter acceptan- 
tibus. 

26.6.f. Αἰγεὺς, κοὶ αὐτὸς ϑετὸς vy. 

8. πάλιν] rurfus, pari modo, vt ipfe quoque Aegeus aduen- 
- ticiu$ atque infititius fuiffet. 

27.2. 7é deeft Iuntinae et Ald. 

28.2. “Δελφινίῳ num Δελφίῳ vel Δελφικῷ. 

$- ἑκαλήσιον fubaudi ἱερεῖον, victimam Hecalo Ioui et Heca- 
lae heroinae confecratam. 

8. malim in aor. I. Φελοφρονήσασθοι ob. praemiflum ἀσπάσασθοι. 

IO. ἐπὶ τὴν μάχην] cum tauro Marathonio puta. 

29.7. mgosátavrog cohaeret cum ἐπικηρυκευσάμενοι, fed tum 
paret deeffe ἀνρρηκότος. oraculum praeceperat . Athenienfibus, vt 
cum Minoé bonam in oratiam redirent. nam ἀνήρηκεν; fiam 
praedixerat, vt Minoe placato, mala eorum publica remitterent. 

g. δεηθέντες ] fcil. τυχεῖν συνθηκῶν, Vel ποιήσασϑοι συνθήκας. 

vlt. αὐτεὶς cohaeret cum ἀποθνήσκειν. ipfos plerumque exfpi- 
raffe, fponte fua, nulla vi aduentitia. 

30. 9. malim ἐ ἐποιεῖτο, in medio. 
2s 13. καὶ ἥμερος] repete tacite e praemiffis ἐκ. x3] ἐχ ἥμερος. 
alias legi quoque poffit X94 ἀνήμερος. 

EC . ibid. ἀλλὰ καὶ bene fi habet, ita debet accipi, ac fi d ε "μόνον 
“ effet praemiffam atque fic fcriptum. g μόνον ἀνεπιεικῆς Yo ἀνήμερος 
ἀνὴρ», ἀλλὰ X3) — neque dubito fimiles locos reperiri. videor ta- 
men mihi obferuafie Plutarcho morem loquendi hunc effe, vt 
ἅμα καὶ vel ἅμα δὲ καὶ vlurpet; quod hic quoque eum vfurpaffe, 
-nullus dubito. v. paulo ante p. 18. pen. et 27. 8. 
31.9. ἔοικε yag] haec particula γὰρ hic loci, non, pro folito 
. fuo more, ante didiorum rationem reddit, fed redundat elegan- 
tiae modo, noflris auribus parum fenfibili, neque linguae no- 
ftrae fatis explicabili, et ad quem fenfus noftri fatis excitati acres- 
que haud fint. Refpondet latino sempe vel nimirum, francico Ou, 
cum per fe quafi ftat, fententiamque, abfoluit, noftro fieylicb. Es 
komm freylicb qol fo raus, es bat allerdings [vel docb twabr- 
. bafiig] das Anfebn, als wenn — Particula γὰρ hic indicat Plutar- 
. hum ab enarratione rerum geftarum. paululum | deflectere ad 
difputatiunculam philofophicam de damno, quod immanitas et 
acerbitas odiorum atque implacabilitas ei afferat, fi quis, abutens 
potentia fua, inferiórem nimis duriter premat, nimisque faeue 
FOXPLvTÉeI.Ll —-- D dd exagitet, 
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exagitet, eoque fa&o ingenium eius ad excogitandum modos 
vltionis acuat. Par fuerat, ait, atque e re Minois, Athenienfes 
mitius caftigaffe. Nam fic effugiflet infecutam infamiam. Nemo 
enim facile fimultates inultas cum gente fufcipiat dicaci atque 
literata, quin ipfum imprudentiae fuae poeniteat. Eiufmodi 
homines iniurias fibi oblatas maledicentia probrifque aeternum 
manfuris vlcifcuntur. 

41. 14. ἐπικρατήσαντες]) probris fuis in Minoem conie&tis ob. 
ruentes ab Homero Hefiodoque congeftas in eum laudes. verbum 
vfurpatum de eo, qui clamore fuo voces aliorum opprimat, vt 
exaudiri nequeant. überfcbreyen. 

32.5. παρέχειν] fübaudi τὲς παῖδας. quamquam fuit cum de 
παρελθεῖν fufpicarer. accedere ad. fortiendum oporterez eos, age 
liberi effent. 

IO. ὑπερορᾷ dant Iuntina etAldina, 

25.7. f. αὐτὸν δὲ τὸν Μινώταυρον. Conf. verfum 11. nam Mino- 
taurus homo eft, non bellua. 

ibid. παραγενόμενον (in aor. 2.) de meo dedi, pro valgsei 
παραγιν. in praefenti. 

antep. ἔδωκεν} Aegeus puta. 

34:4. αὐτῶν] Thefei puta, gubernatorifque atque cni 
rum nauigationis confortium. 

9. »3| γὰρ} addit hoc ad declarandam magnitudinem 
amicitiae, quae Thefeo cum Sciro fuit. Scirus enira "Thefeo 
comitem huius nauigationis addiderat ipfum fuum e filia nepo- 
tem Meneftheum, qui in numero fuit illorum ἠϊϑέων Iunggefellen, 
iuuenum nondum coniugatorum, quos Thefeus in Cretam duxit, 

35. 5. verba fic videntur ordinanda pones ἐπὶ τήν ϑάλασσαν 
8x79 μηνὸς ἱςαἰδένῃ, 

14. Iuntina et Aldina dant τὸν λίνον, in. mafculino. 

47-3. περιτ]ῶς} argute, belle, fcite, feftiuiter. 

6. pone πλείονας deeft fiue φυγεὶς, fiue sí(xsc, fiue tale quid. 
ordines, τα πῆγα quina remigibus implenda. aut δεκάδας τῶν zévra 
“πλείονας. plus quinquaginta viros. 

pen. poft μόνον aut in hac regione deeft τοσέτες ἐπιβάτας 
ἔχοντα, aut ἐν τοσέτω ἀνδρῶν σλήϑει, aut σὺν Toréra ἑταίρων ἀριϑμῷ. 
Ad περιπλεῖν fabauditur τὴν ϑάλασσαν, aut τὰ παραϑαλάσσια. 

28. d . παρὰ τὰ δόγματα] fübaudi τὰ κοιναὶ, aut ταῦτα. 

$. ὄντα dedi de meo, in accufatiuo, pro vulgari ὄντε. qui 
datinus effet ad Thefeum rediturus. atqui debet ad Daedalum 
redire. Ergo accommodandus erat hic quoque cafus praemiffis 
ὕντα et προσήκοντα, qui cafus ad Daedalum redeunt; vt κἀκείνῳ ad 
Thefeum. Mater Thefei erat Aethra, mater Daedali Merope. 

9. ναυπηγίᾳ, et τῇ bis, de meo dedi, pP vulgari rea 
et τὴν, 

38. pen. 
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Ἢ 38. pen. ἐν Θυμοταδῶν] fubaudi δήμῳ. Θυμοιταδῶν dedi, per o. in 
- fecunda fyllaba, de meo fenfu, pro vulgari Θυμαιταδῶν, per δι. 

39. 1. ad ἑτοίμων nihil addi opus eft, fed folummodo fubau- 
diendum πάντων τῶν ἀναγκαίων. aut τῶν πλοίων. vel tale quid. 

9. ἐποιήσατο de meo dedi, pro vulgari ἐποίησε. graeci ποιεῖν 
φιλίαν non vfurpant, fed ποιεῖσϑοι. 

"^. 40.5. ἔνιοι δὲ] fubaudi φασὶν, etfi mallem hoc addi. 
.9. malim τῶν μυϑόλογ. cum articulo. 
I3. ἔχοντα) fubaudi μεϑ᾽ ἑαυτῶ. | 
41.7. μικρεὲς ἀνδριαντίσκες bene habet. Exemplis non caret 
. haec res, vt diminutiua cum v. μικρὸς copulentur, E. c. in vita 
.. Catonis maieris capitis primi in calce μικρὸν οἰνάριον. Sic Paeanius 
initio metaphrafeos Eutropii dixit ἐλάχιφον πολίχνιον ἐπὶ τῷ euo τῷ 
Ila2Axvríu κατετήσατο, 

pen. τὴν μὲν] fcil. πρεσβυτέραν. 

42. 4. τῇ μὲν yde] fcil. προτέρᾳ. illi vetuftiori. Nefcio quo- 
que, an legendum fit εχ ὁμοίας δὲ (vel μέντοι) τῇ προτέρᾳ. verum ta- 

. men non fimiles illis honoribus, qui vetuftiori habentur. 

43.1. συνηρμοσμένων vitiofum e(t in Iunt. et Ald. 

6. καὶ de meo addidi. quamquam Plutarchus verba, ni fallor, 
fic fuiffet concinnius. ftru&turus. ἐκλαϑέσϑοι μὲν TOV κυβερνήτην, 
ἐκλαϑέσϑοι δὲ κοὶ αὐτὸν [ipfum Thefeum] ὑπὸ χαρᾶς. 

44-7. γενομένων (in aor. 2.) de meo dedi, pro vulgari γινομ, 

- 45. 5. num ἐρίῳ μὲν καὶ αὐτὸν ἐξεμμένον. ob infequens ὥσπερ 
τότε τὴν ἱκετηρίαν. quemadmodum etiam ille ramus oleae, quem 
Thefeus e portu foluens, cum in Cretam proficifceretur, fuppli- 
cationis ergo depofuerat, lanea vitta fuerat reuinctus. v. cap. 18.. 

΄ vlt. φέρειν bene habet. infinitiuus hic eft illo de genere infi- 
nitiuorum, qui vices imperatiui gerunt. fubauditur ee βολόμεϑα. aut 
μέμνησο memenzo. aut, volumus ze ferre nobis ficus. 

46. 1. kvap46ac2o4] id eft ἐπὶ τῷ vel πρὸς τὸ ἄναψ. quo illina- 
"mur. quo vngamur. vel quo vngamus, fiue corpora noftra, fiue 
panes, nam vt nos butyrum pani, aut fimilagini illinimus, ita illi 
oleum pani fuo illiinebant. Hoc eft illud apud Iefaiam. mel ez 
buzyrum comeder. butyrum iftorum oleum. quare etiam Arabes 
eodem vocabulo (. 4,4; τ butyrum defignant,quo Hebraei oleum. 

2. καϑεύδῃ non improbo. anus puta mea, vetula mea. damit 
fie [meine alte, nemlich, das ift, meine Haufplage, meine Sauf- 
bulle] voZ und dichbze, und wohl bezecber, fcbnarchbe. 

47. ς .6. αὐξόμενος λόγος ἀμφιδοξέμενος eft difputatio vtramuis 

. in partem controuerfiae obnoxia, ex. eo, quod res, de qua agitur, 
identidem crefcat. ἀμφιδοξέμενος ἐν τῷ αὔξεσϑου vel παρὰ τὸ ἀὐξάνεσθομ. 
II. num περὶ τὴν κόμην X9/ εἰς (vel πρὸς) λειότητα χφὶ εὔχροιαν 
 ἀλοιφαῖς. tametfi fateor, locum hunc mihi difplicere, vt male tor- 
natum. | 

| Ddd 2 47. vlt. 
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47.vlt. διαφέρειν) fabaddi τάτων. 

48.3. ἀμπέχονται οἱ τὰς ὁ. lege cum articulo. 

S. τὸν μῦϑον] fabulam de Bacchi cum Ariadna coniugio. 

49-3. f. τέως γὰρ σποράδας, aut ἀπέφῃνεν, ὃς τέως G7. quo ducit 
lectio Bodleiani, τὲς τ, ez. 

7.Í. καὶ τῷ δήμῳ δημοκρατίαν, 

IO.f. τὲς μὲν ἑκόντας ταῦτα. ET, E | 

pen. fic interpunxi ὅπε νῦν ἵϑρυτοι, τὸ sv, ibi loti, vbi nunc 
fitum eft Afty, fic dictum, feu arx, τήν. τε πόλιν ---- vulgatae ἢ fic 
dant interpünétum. Gre νῦν ievrow, τὸ sv τήν τε πόλιν — €Clque 
modo interflinguendi accommodata quoque eft latina interpre- 
tatio. Huius diflinCtionis auctor eft Aldina. In Iuntina neque 
apud 23evrosy neque apud zsv quicquam eft diftinctionis. 

50.7. Iuntina et Ald. dant πολέεσσι. oraculi fententia videtur 
haec effe: pater meus in vrbe veftra multis ciuitatibus fixit limites 
ipfis fatales futuros. quae ciuitates fi coneritur veftram bello ap- 
petere, naufragium gloriae facient. quare noli animo angi. 
quamuis enim patriae tuae cum multis calamitatibus conflictan- 
dum fit, nunquam tamen iis fuccumbet, fed vt inflatus vter nata- 
bit fuper vndis, et aequora peruagabitur. 

vit. non videtur analogicum effe verbum ro allés ma; 
fed potius ποντοπορεῖν. num ergo ποντοπορήσεις in actiuo, aut fi malis, 
in medio, ποντοπορήσγ. - 

$1.2. ἱτορᾶσιν ambiguum elt fitne tertia perf. plur. praef. 
indic. zarranz, perbibent, an datiuus pluralis papi praef. quae- 
sentibus, εὐ αι: 

7.f. ad ἀτακῖον addendum erit y. 

antep. malim τοῖς ἄλλοις πολίταις πάντα εἰς ἔσον X. . reliquis ci- 
vibus ómnia communicari. 

52.3. ᾿Αϑηναίων eft in Iuntina. 

II et I3. vtroque loco pro τὰ; quod vulgatis infidet, 
dedi de meo τὸ, quod fiue ad ἐπίγραμμα, fiue ad reípereov(Ícil. ἔπος) 
redit. qui à μὲν et ὃ δὲ legi volunt, hi δυσὶ τριμέτροις pro mafcu- 
linis habent, t ὃ τρίμετρος (fcil. shes) affumunt.: 

$3- 1. x5] τὸν ἀγῶνα fubaudi τὸν ἐν ᾿Ισϑμῷ. vel potius adde. 

2. Ec δὲ ἐκεῖνον] fabaudi ὦ ἀγεσιν οἱ ἕλληνες. 

ibid. χαὶ δὲ αὑτὸν) id eft ὅτω καὶ δὲ αὐτὸν. quamquam vtique 
planius foret, fi fic fcriptum effet. 

8. τῆς πιτϑέως fubaudiendum εἰδῶν: non ϑυγατρὺς, fed 
ἀδελφῆς. 

ibid. e£ δὲ Σίννιν, ex? Σκίρωνα Ícil..viéy eiyoy Κιναίϑᾳ oq ^ Ἡνόκχης. 

9. τᾶτον] Sinnin. ἐκεῖνον] Scironem. 

$4-3- πρατεύσοι Tuntina. 

ἃ. μετ᾽ zic8] cum Hercule puta. 

9. ταύτη luntina. 


" 
à 3 


- 
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5&4. 11. poft φυλάνδρες deeffe videtur dx &roseétas9», vel ἐκ ἀπο- 


rm vel tale quid. 


I3. εἰς deeft Iuntinae. : 

$5.2. Ξολόεντα dat ἢ. 1. Iuntina. verum paulo poft ab hoc 
exemplo difceffura. Aldina dat zeacovrz. 
: 5. τὴν μὲν] Antiopam puta. τὴν πεῖραν] hoc pofterius τὴν de 
meo addidi. | 

9. ἐσϑημένον] quis primus ita correxit? vetuftae edd. vt 
Iuntina, Aldina, Cratandr. dant, fed vitiofe, 4e3:sp£vs. 

I4. ἡγεμόνας] fcil. τῆς ἀποικίας. 

56. 1I. malim ἐπιδιωβάσιη παφήλϑον. fcil. εἰς ᾿Αϑήνας. eas, cum 


fuper Bofporo Cimmerio, glacie concreto, traieciffent ex Afia 


in Europam, ad Athenas vfque procefliffe. 
vlt. τῷ φόβῳ] quis primus ita dedit? Iunt. Ald. Crat. dant 


τ vu Φοίβῳ, 


57.4. ἐπισρέφειν) conuerfum, protenfam, porrectum fuiffe. 
.. 6. νίκην] fic de meo dedi pro vulgari ἥκειν. illo in tractu, vbi 

nunc eít aureum Victoriae fimulacrum. 

$. καὶ quis primus addidit? quod in I. A. Cr. non eft. 

g.f. τὰς πύλας, τὰς παρὰ — “ἡ 

II. μέχρι κοὶ] fic tranfpofui arbitratu meo vocabula in vul- 
gatis ordine inuerfo exhibita. 

pen. τὸ δεξιὸν] fcil. κέρας. at enim vero praemiffa docent, τὸ 


- εὐώγυμον ἢ, 1l. effe legendum. dextrum Amazonum cornu pepulit 


Athenienfes, hi contra fubmouerunt finiftrum illarum. fi nempe 
πρὸς τῶτο, quod verfu 6. legitur, ad proximum τῷ δεξιῷ verfu 5. 
zefertur, non ad remotius τὸ εὐώνυμον verfu 4. 
- Vlt. τετάρτῳ δὲ pop] fcil.ab hac pugna, fiue ab Amazonum in 
Atticam inuafione. ES inu | 
58-4. 5. locum hunc non expedio. 
I2. παρὰ ] malim περὶ, : 
59. pen. ταύτην] Phaedram puta. 
-. 61.10. πείσας] fic prima correxit Aldina vitium Iuntinae σπείσας. 
- 62.1. quis primus dederit ἐπέδωκε, me fugit. ego ex I. et A. 
ἀπέδ. reftitui. 
.. 4. non confequitur ex ἢ. |. Herculis res geftas a Plutarcho 
memoriae proditas effe. γέγραποι, dubium relinquit, quis fcri- 
pferit, ipfene Plutarchus, an alii. defignat. vniuerfe, fi quid vf- 


«uam Herculis fa&orum.a quoquam literis fuit confignatum. 


6.£. καὶ αὐτὸς ταῦτα ^. ipfe Tbhefeus baec aiens. | 
9. ἔχων vitiofe dat Iunt. pro εἶχεν. recte Aldina prima dat 
εἶχεν. et paulo poft ambae dant πειϑόμενος pro πυϑ. 
. 63.pen. ποιησάμενον redit ad Thefeum, αὐτῷ ad Herculem. 
64. 4. ἀλλήλοις (in. dat.) recte legitur in Iuntina. Aldina pri- 
ma vitiofe dedit ἀλλήλος. quod infecutae deinceps reddiderunt. 
| TE Ddd 3 64. 13. 


jJ 
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64. 13. αὐτῇ reuocaui ex 1. A. fiue. quod ipfe pater Hele- 
nae, Tyndarus, vltro filiam Thefeo cuftodiendam tradidiffet vel 
commififfet. vulgo legitur αὐτῷ, quod, vt et αὐτὴν, fabaudiri facile 
poteft, in αὐτῷ autem, zpfo Tyndaro, Jponze fua, magna vis ineft, 
quae neque fübaudiri poteft, neque diffimulari debebat. 

65. 3. ἐπακολεϑησάντων] fic eft in Stephanica. luntina, Ald. 
dant ἔτι ἀκολυϑ. 

Vlt. φερσεφόνην dant. T. A. Steph. quo fit, vt nefciam, a quo- 
nam inductum fit rreec, 

66. 10. τές τε δυνατὰς} bene hanc habere le&ionem, docu- 
mento funt infequentia τύς τε πολλὲς verfu antep. 

I3. συνείρξαντα πάντας ὑπηκόοις] fic correctum et ἀπ πέξαπῃ 
exhibet h.1. Stephanica. vetuftiores, LA. fic dant: συνείρξαντα, 
πάντως UTMWK. Ü 

67.3. ὃ πόλεμος] fic re&te Ald. et omnes deinceps. fola Iun- 
una vitiofe dedit à πόλεως. in nullo meorum reperi τῶν νεωτερισμῶν. 
E lectione Iuntinae colligas in libris quibufdam fuiffe ῥοπὴν τῆς 
πόλεως τῷ νεωτερισμῷ προσέθηκε τὸ τῶν τυδαριδῶν, Ícil. πράγμα. ne- 
gotium Tyndaridarum. Ὁ | 

I2. οἱ Λακεδ.) articulo-carent I. A. 

ibid. malim ὁμᾷ τι τὴν χώραν. fic folent vfurpare, sys τι. pro- 

pemodum, | ferme. 4 i Mr 

68. pen. ᾿Αϑήνας eft in omnibus fuperioribus editionibus. 

69. 12. φαμὲν in editorum nullo reperi. | 

7O.7. Δημοφῶντος reuocáui e L A. pro δημσφοῶντος, quod 
e Stephanica in reliquas pofteriores permanauit. 

71.5. ἀπόλλυσϑοι dicitur, qui carceris fqualore, illunie, frigo- 
ribus, fpurcitie, paedore, inedia, defidia, morbis contabefcit. 

I3. εὐθὺς  ππὶ αὖϑις, iterum, denuo. vulgatam ἢ fer- 
vamus, referenda erit, non ad βελόμενος, fed ad ἐνέπεσε. flazim 
incidiz, aM | 

pen. vetuflarum editionum le&tio facili negotio expediri 
et confirmari poteft, ad hunc modum legendo: à μὲν ἀπέλιπε p 
μισῶντας αὐτὸν, quos difcederis reliquiffet odio fui vacantes, aut 
fe non exofos, εὑρίσκων τῷ μὴ Φοβεῖσϑοι τὸ μισεῖν προσειληφότας. YE- 
periens a reditu, eos non modo nulla fui formidine contineri, 
fed praeterea quoque odium in fe concepiffe, | 

vlt. quae lectio e Bodleianis profertur, ea in omnibus Ste- 
phanica antiquioribus edd. legitur. vide modo di&a. pro μισεῖν 
malim μέσει in datiuo fing. a μῖσος. 

72. antepen. ἐν abeft a Iunt. prima dedit Aldina. . 

pen. reuocaui re e lIuntina,- pro re, quod Aldina : 
inuexit, huic loco parum conueniens; quod fi feruetur, conftare 
nequeat cum ἀπολαβεῖν. "sg | ha 

73. 11. fallor, an Plutarchus pro compofito ἀνεκομίσαντο, dedit 

fimplex 
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- 
. 


- fimplex ἐκόμ. prima fyllaba facile potuit e fine proximi vocabuli 
v βασιλείαν iterari. 

e 74.4.f. 9 μὴν ἀλλὰ καὶ ὅμως κίμων. at nibilominus tamen Cimon. 
crebro vtitur Plutarchus hac dictione εἰ μὴν ἀλλὰ xj. vt paulo poft 
Ῥ. 75. 3. et T. II. (ed. Lond.) p. 341. 11... 

vlt. βοηϑητικῇ] fic primus dedit Stephanus. βοηϑηκᾷ dant Iunt. 
et Ald. βοηϑικᾷ Bafil. 


AD ROMVLVM. 


76.vlt. δρμίσασθοι] lic Stephanica. vetuftiores dant δρμήσασθαι,. 
(0 9g.g. τε πειρώμενοι] Stephanica et fecundum eam vulgatae 
dant πεπειραμένολ. Praetuli le&ionem e Bodleianis proditam, ad 
quam accedit quoque ledio vetuftarum omnium editionum, 

«επειρωμένοι. 

8. malim ἄλλας τε τιμὲς ἀπονέμειν, et verfu I2. ἀσπάσασϑοᾳ 
in aor. I. et πεφιλοφρονῆσϑαι (in praeterito paff) aut etiam φιλο- 

- Φρόνήσασϑοι. | | 
| IO. accipienda funt verba, ac fi conftructa hoc ordine 

- effent rdc γυναῖκας ἀσπάξεσβοι τὲς συγγενεῖς x5] οἰκείες mulieres ofcu-. 
la dare maribus cognatis et familiaribus. jn 
78.vlt. ὀνομασϑήνοι videtur e duabus le&ionibus effe con- 
flata, altera ὀνομάσω, altera ὀνομῆνοι (a verbo óvouafvsty). 
(079. Y. τῆς Ὑρωάδος ἐκείνης  ἘἈΟΠΊΔΘ - puta, mulieris illius, de 
qua. paulo ante commerorauerat. Fuit ergo filia matri cogno- 

"inis. | | | 

So.antepen. Διοκλῆς ὃ Πεπαρήϑιος} articulum de meo addidi. 
penult.f. καὶ ἑτέρων περὶ τάτων ἕτεροη διαφοροΐί aliorum quoque 
(praeter Dioclem et Fabium. Pictorem] his de rebus aliae, h. e. 

- diuerfae, multifariae traditiones. 

$1.2. νείμαντος ---- ἀντιτιβέντος} bene habet, idem fignificans, 
atque fi dixiffet, νείμαντος ἐν τῷ [vel διὰ τῇ] ἀντιτιϑένοι. 

o0 82.12. ὅτι xj] Iunt. et Ald. dant ὅτε δὲ καὶ. vnde colliga- 
tur olim in libris Pl. h.l. fuiffe le&tum ἐπειδὴ xod νῦν — quandoqui- 
dem. snc quoque — vel ὅτι 34. «9d v. | | 

83.2. ἐνδιαξόντων etiam dant Iunt. et Ald. 
τς 84.6. αὐτῇ] num τῇ πρώτῃ. Calendis Aprilis. nam vt αὐτῷ 
iteretur poft ταύτῃ, quod fufficere poterat, neceffe nil effe video. 
idbid.f£. καὶ Δαρεντῖνα, cil. facra. Graecos per « longum feu 

| produ&um efferre latinorum au, res nota eft. 
86.vlt. aut φρόνημα in fingulari eft leg., aut ibi feruato plu- 
rali, quia de duobus agitur, etiam τόλμας et àvexrasfidug erit leg. 

.. fed prius vtique reGius eft. ins | 

S $7. 1I. ἀπονίαν) in Iuntina efít ἀπόνοιαν, in Aldina ἐκονίαν. 
quod ad vulgatam a Stephano, ni fallor, profectam, proxime 

| accedit. D n» 

Ddd4 87. pen. 
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87. per. ἀνασχόμενοι) Amulii paftores puta. κὐτεὶς} paftores 
Numitoris, 

89.4. num συνεπευϑύνοντος ἐπ᾿ ἀρχὲς. dirigente ad principia. 

5. ἐπινοίᾳ *3) τύχῃ] videtur hendiadyoin effe, pro ἐπινοίας 
τύχῃ fecunda quadam forte fubitae cogitationis, vel fufpicionis: 
folertis, citae et vero confentaneae, tangentis verum. ἐπίνοια eít 
ἐπηβολίᾳ τῆς ἐννοίας ταχεῖϊά τις γαὴ ἰϑεῖα κατανοησις. | 

I2. poft παῖδας vtique praeftaret ὄντας legi, quam abeffe. 

pen. f. TISQ, T κρίνειν ἧκε γῦν ὃ κίνδυνος. j 

9o. 2. τρεφόμενοι Εἴ κείμενοι quo referantur, cum non appa-- 
reat (nam cum ἀκεέομεν hos nominatiuos copulari, et interiecta 
omnia pro parenthetis haberi, vereor ne nimis durum et impe- 
ditum fit) fufpicor non nihil in hac regione defiderari. 

4. bene habet iíta dictio 2& δὲ καὶ σκάφη «2| σώξετοι. eft feapha 
(vel fcaphium) et falua fupereft. non folum fupereft, fed etiam 
falua. folent ifta fecam copulari sva $3/ σώδεσϑοῃ. Idem eft ac 
fi dixiffet Cx ἔτι περίεςιν ἡ σκάφη μετὰ γραμμάτων, χαλκοῖς ὑποδώεμα- 
σιν ἐγκεχαραγμένων, vna cum literis h. e. infcriptione infculpta 
taeniis vel laminis aut bra&eis illis aeneis, quibus illa fcapha vel. 
ille alueolus veluti fuccin&us eft; zni£ der Auffchbrift, die in die 
ebernen Bünder cingegraben ifl, womiz diefe Mulde gleichfam um- 
giriez ifl, oder die darüm gelegz. fiut, τίς balbe Reifen. T 

I5. fiue feruatur:zj, fiue omittitur, femper tamen vitiofus 
hic locus videtur effe. Tollamus, fi placet, μὴ mente erfi&ione. le- 
gendum tum erit ad hunc modum ὅσον προσέχοντας μικρὸν συμφρο- 
vei». quantum fatis effet ad cernendum, adhibita mediocri attentio- 
ne. Sin autem μὴ feruamus, deerit ποιεῖν, ad hunc modum. ὅσον προσ- 
ἔχοντας ποιεῖν μὴ μικρὸν Φρονεῖν. quod attentione vtentes ad fpiri- 
tuum celfitatem erigeret. Nam alias conftruáio labat. πῇ τὸ 

91.9. διαφυλάξας de meo dedi (nam alias non conflat fibi 
conftructio) pto vulgari διεφύλαξεν. j Visio at 7: 

I2. 7éro 7. τ. 1. φέρων) hac de re nuncium ad 1liam ferens 
venire. ἢ, 6. eo fe huc veniffe, quo Iliam certiorem faceret, libe- 

, 16S eius adhuc fuüpereffe, et vitam paftoritiam agere procul Alba, 
nam τὅτο malim ad rem hic enarratam referre, τὸ σώξεσθοι et elvou 
νέμοντας, quam ad fcapham, et φέρων de re accipere, quae ore, ver- . 
bis perfertur ad aures alterius, quam de re, quae manibus perfer- 

tur, et alteri in manus datur. | 

92. I. ὡς αὐτὸν] id eft πρὸς αὐτὸν. fic dedi de meo, pro vul. 
Sari εἰς αὐτὸν, Sexcenties εἰς et ὡς inter fe perperam commu- - 
tantur. — au , à 

IO. ἑκατοςύας Stephano debetur. I. A. dant ἑκατοςείας.. 

93: 10. malim cum articulo, τιμὲς τὰς πρεπόσας. hic certe lo- 
quendi mos eft. | i 

I5. νὴ Δίᾳ de meo dedi, pro vulgari ἰδία, aut fedes habere 

commu- 
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commures vtique'/cum his purgamentis humani generis, quam- 


| vis turpiffimum effer. 


“94- 6. μαντεύματι πυϑοχρήφῳ ] fubaudi ἀκολέϑως, aut ἑπόμενοι, 
aut πίσυνοι, auttale quid. vel idem fignificat datiuus ἢ, 1, atque 
διὰ μάντευμά vi πυϑόχρηφον. 

13. Ῥεμώνιον h. 1. etiam in Tunt. et Ald. eft, verum p. 96. 
verfus finem in ambabus legitur Ῥεμωρία. pene vt Dauifius voluit; 

95. 8. e le&ione, quae e duobus Bodleianis profertur, effe. 
cerim λυμαίνετοή τι ψυχὴν ἔχον. quae mihi lectio non videtur efie 
contemnenda. : | 

. 96. 9. quid fibi velit ἐνταῦϑα ἢ. 1. non video, et fufpicor 
nonnihil de pugna hac de re coorta deeffe. | | 

II. ὃ μὲν ὃν Κέλερος ἐς τ. dant Iuntína et Ald. 

12. ἐς Τυῤῥηνίαν μετέφη ] Sed cur Roma aufugiens, in Tyrrhe- 
niai ibat? ecquem metuebat Remi vltorem? non credibile po- 
tius eft eum diu penes Romulum fuiffe, tribunum cohortis Ce- 
lerum, a Romulo diu poft necem Remi inflitutae? quid ergo? 
fufpicabimur legendum elfe ἐκ τυῤῥηνίας μετέτη. ex Hetruria Ro- 
mam transmigrauerat. forte quod domi fecurus non eflet. 

I3. quae de Metello Celere, primo fic dicto, hic narrat, 
eadem in vita Marci Coriolani, vbi de origine cognominum dif- 
putat, refert. Nee 

De 97.5. f. ἔβαλλον [aut συνέβαλλον] εἷς ταὐτὸ. | 
. 7. ad κέντρῳ fubauditur z£re τῷ Bóbea. quafi. dixiffet ὥσπερ 
κύκλος κέντρῳ περιγράφετοι, ὅτω y9j ὃ τῆς πόλεως οἰκιτὶς περιέγραψε τὴν 
πόλιν | h. e. τὸν αὔλακα, vt in continenti appellat] zéze τῷ βόθρῳ. 
vlt. £. ix ἦν ἂν ἐκ δεισιδαιμονίας non licuiffet ipfis, ,qua erant 


 fuperftitione (vel pro ea, qua praediti erant fuperítitione) — 


— 98. I. id eft τῶν μὴ καϑαρῶν μὲν, ἀναγκαίων δὲ. Verum an po- 
tius dedit τῶν γε ἀναγκαίων, 'καίτοι μὴ καθαρῶν. : 
6. £3voy] fubaudi ἐν ταύτῃ τῇ ἡμέρα. Ὁ 
ες 99. 2. Ῥωμαῖον dat Iuntina. βιβλιαμώτατος (vel gugA. vt dant 
luntina et Aldina) cur appelletur Varro, num ob le&ionis exfu- 


-perantiam, an ob numerum librorum ab eo conícriptorum, de 


rebus geftis Romanorum exponentium, in dubio relinquam, 
item cur philofophus appelletur, et num praeftet potius τὸν φιλο- 
λόγον leoi. 

5. ϑεωρίας ἕνεκα} non quaeftus faciendi, neque ad imponen- 
dum credulitati leuis popelli. | 

IOI. I4. τῶν à συγκλήτῳ τελέντων fi bona eft ledio, quae in - 


 Küntina queque et Aldina cernitur, deeft τὸ σύτημα, vel tale quid. ᾿ 


vlt. προσηγόρευσεν) Romulus puta. fic dedi de meo. vulgatae 


"dant in plurali προσηγόρευσαν.  Singularem hic loci plurali prae- 


ferendum effe. docent infequentia , αὐτῷ et Dieu et ὀνομάζων, et 
ἐνεποίησεν. 


" 


Ddd s. 102.1. 
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Io2. I. Ova σεμνότερον appellatio honorifica, σεμνότητος 
σημαντικὸν,  comparatiuus h. l. nihilo plus fignificat quam pofiti- 
vus. αὐτῷ idem valet atque παρ᾽ αὐτῷ penes eum. Sententia haec 
eít, Romulus hanc appellationem Senatoribus eo contribuebat, 
quo eos a plebeiis diítingueret. | 
| 2. ἑτέροις de meo dedi, pro vulgari ἑτέρες. Sed aliis quo- 
que ὀνόμασιν, appellationibus, patronorum puta atque clientum; 
potentiores opibus, ab inferioribus atque infirmioribus dif- 
cernebat. dag 

4. f. fic diftinguendum eft: ἐκείνες, illos, potentes puta, pa- 
trones appellabat, τήτες δὲ, bos vero, plebeios puta, pauperem 
et inopem popellum, c/ienzes. nifi fi vis ἐκείνες ad propius redire, 
vt ftatim in continenti pari modo, ἕτοι ad r8; δυνατὲς redit, tam- 
etíi priore loco nominatos, et ἐκεῖνοι ad 8c πολλεὶς, tametfi pofte- 
riore loco dictos. quod fi fic ftatuas, nihil erit hic loci vitiofum. | 

IO3. pen. αὐτεὶς ἡμερωσαμένες de meo dedi pro vulgari αὐ- 
τοῖς ἡμερωσαμένοις, quod quamquam nego prorfus tolerabile non 
effe, tamen illi pofthabeo, propterea quod fecundum vulgatam 
melius αὐτὸ τοῖς ἡμερωσαμένοις conueniret. Foret haec fententia 
vulgatae. vbi cicuraffent vxores, fibique amicas et familiares 
reddidiffent, ipfam iniuriam illis datam effe creaturam quodam- 
modo principium confuetudinis mutuae cum Sabinis. noftram 
autem coniecturam vbi fequaris, incumbet vis emphafeos in vo- 
cabulum αὐτὲς, et erit haec fententia. ipfos Romanos, vxoribus 
caritate fui obflrictis, effe effecturos, vt quae fuiffet iniuria Sa- 
binis oblata, ea ex fe confuetudinem et caritatem mutuam gig- 
neret. 44se8c9oq eft aliquem, qui antea ferus fuiffet, cicurem, 
maníuetum, tuique amantem atque ftudiofum reddere. vel hoc 
modo reddes fententiam. vbi benignitate tractationis mulieres 
fibi propitias reddidifferit atque deuinxiffent, fore, vt facinus 
hoc erga Sabinos vfurpatum, iniquum vtique illud atque violen- 
tum, fieret initium coalitionis et quafi conglutinationis cum ipfis. 

o6. poft ἱπποδρούμων forte deeft ὦν. ; 
- .7.. poft ἀγῶσιν addi velim ὁρᾶται. nam alias dicendum fuiffet 
ἀνακαλύπ)ετοι. aut fi voluiffet &iv omittere fubaudiendum, debuif- 
fet potius ἀνακεκαλυμμένος dicere. | 

9. καὶ de meo addidi. 

IIO. 7. κατήρτισεν bene habet. parti, et vt ita dicam mem- 
bro cuique conueniens quodque genus armorum adoptabat. 
Verbo καταρτᾷν, fi verbum eft, hic nullus eft locus, fed, fufpen- 
dendi notionem fi adhibere Plutarchum iuuiffet, παραρτᾷν ille 
potius videtur víurpaturus fuiffe. verum is fine dubio v. καταρτίζειν 
h. 1, vfurpauit. | (s nf 

pen. malim ὀπίμα (fyllaba minus) vbi e proximo fuübaudien- 
dum eít éxavouác24, aut ἐπονομασϑήνοι. 


^ 


III.9. 


" 


^ * 


«arent, de meo addidi. tropaea non ipfi fuis humeris ferentes, 


΄ 
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contra quam Romulus fecerat, qui fuum ipfe tulerat, pedes in- 


in vrbem inuehebantur. 

113. 2. bene habet προδιδόντας. fe folere arridere iis, atque 
€omiter eos habere, blanda oratione, hilari fronte, excipere, 
ofliciis profequi eos, qui proditionis operam fibi condicant, aut 


. cedens, fed habentes iis impofita curribus, quibus ipfi infidentes 


. nauent, vel qui proditione fungantur adhuc, nondum autem ea 


defundifint. — 
noc. Béovros] fcil. οἱ ἄνθρωποι, etiam Latini folent tertiam per- 
fonam pluralis numeri vfurpare, perfonae nomine diífimulato, 


. vbi Pbomsnes fübauditur. nihil hic deeft. 


* 


^13. τὸ ἀὐτὸ] articulum τὸ omittunt Iunt. et Ald. 

τς vlt. σκηπ]όχῳ in datiuo dedi de meo. Bryanus exyz7éxs de- 
derat. Conítru&io haec eft ὃ τέρξασα γενέσϑοι λέκρα [h. e. γυνὴ 
vel γαμετή] σκηπῆύχῳ [id eft τῷ βασιλεῖ ] Κελτῶν. quam cum iuuif- 
fet cim rege Celtarum in matrimonio cohabitare, domicilia pa- 


. trum non feruauit. 


(7^ 13.3. xeeápeyo procul. dubio verum eft, fignificans, non 
folum tondenda coma luctum teftati, fed vniuerfe quoque lugen- 
tes. Siue more illo víi funt Celtae, fiue minus, ad rem id nil 
facit. potuit poéta graecus morer fuae gentis barbaris illis fictio- 
ne arbitraria contribuere. Pro ἐκ7ὸς ἔϑεντο, quod Aldina re&te 


dedit, vitiofum ἔνϑεντο dat luntina. Pro ἀρειμανέων dant Iunt, et 


Ald. ἀρειμενέων. 
4. Ῥτὸ κόδμον, quod recte dat Aldina, κόρην reperitur in Iuntina. 
- 8. τῷ λείψανα) fic edd. omnes, praeter Londinenfem, vi- 


tiofe 44/ ^. dantem. - 
- 


117.2. & βραχεῖ] 8 £e: Tuntina. 

-&. ὀλίγα non cohaeret cum δεήσαντος, fed flat per fe, ad- 
verbialiter, idem fignificans atque παρ᾽ ὀλίγον. paene, tantum 
non. cum parum abíuiífet, vt Romulus caderet. 

8. εἰς τὰ ὅπλα} imo vero εἰσδὺς τὰ 9. arma indutus, ar- 
matus. Aut fi εἰς (participium ab ἕννυμι) idem fignificare poteft 
atque ἐνδυσάμενος, ἀμφιεσάμενος, tum recte habebit locus, modo. 
εἰς cum afpero et graui exaretur. Ὁ ^s 

II. περιχεομένης de meo dedi, (quamquam perinde quoque 
περικεχυμένης poteram dare) pro vulgari περιεχομένης. - 

᾿ς 17. se&ragoc Iuntina vitiofe. recte Ald. sz. — 
119.I6. γαμέτας de meo dedi, pro vulgari γαμητὰς.. quod 


εἴδει a nominatiuo fing. à γαμητής, qui eft marius. lententia vero 


vxores poftulat, quae funt γαμεξαὶ, a nom. f. ἡ γαμετὴ, In lunt. et 
Ald. cernitur γαμιτὰς per iota, errore aequaliterad vtramque | par- 


.tem prono, 


I19. 1I. 
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II9.IT. πρὸς οἰκείας] f fic dedi de meo, pro vulgari » 54 οἰκείες. Con- 
ftra&tio haec eft ἐχρῆν ὑμᾶς παύσασϑοι μαχομένες πρὸς ἀνϑρώπες ὄντας 
ὑμῖν οἰκείας. oportebat vos bellandi finem facere adueríus eos, 
qui veftri funt neceffarii. Facere hoc vos oportet, qui per nos fat 
fitis eorum, partim foceri, partim aui. xaJ fi feraetur, 2 ὄντας fit 
fuperuacaneum poft γεγονότας. 

I20. I. τὰ de meo addidi, et verfus proximi 2. in calce 7c 
e Iuntina et Aldina. 

I6. προσκατελέχϑησαν de meo dedi pro vulgari zeoexare:A.. In 
Tunt. et Ald, legitur προσκατηλ. 

I2I.pen. ἅπαντας omnes patricios puta. quid ἢ tamen 
ἅπαντα in neutro? negotia omnia. 

122. 10. ὄν τι] num ἕν τι. 

124.3. f. ἀποφοιβατικὴν. ob infequentes genitiuos, id eft τήν 
εἰωθυῖαν ἐμμέτρες χρησμες ἀποφοιβάξειν. quae foleret oracula carmine 
illigata iactare. 

9. παρηλίων dat Iuntina. - 

I6. κενὸν de meo dedi, pro vulgari κοινὸν, quod qui tueri con-. 
tendent, his ita erit interpretandum. perinde grauis eft eorum. 
auétoritas , qui Lupercalium originem a lupa, Romuli et Remi. 
nutrice, repetunt, quam eorum, qui a Lycaeis Arcadicis. Quam 
expofitionem, ne meo quidem iudicio re»udiandam, fi proba- 
mus, legendum tum erit, addito καὶ, ad hunc modum. 3v;ero 
yae καὶ ἀσϑ — 

125.2. αὐτοῖς] id eft πρὸς αὐτὰς ad eos, Lupercos puta. οἵ 
μὲν o— pars eorum — ἕτεροι δὲ — alia vero pars. 

6. ἐν διαξώματι bene habet. idem eft, ac fi dixilfet μετὰ περι- 
ξώματος. vnus eorum quifque gerit circa lumbos fubligaculum. 
caetera nudus eít. — 2 

I4. ὑπέσχε defendi poteft, fi lupa cubans bumi fingitur, 
vber dediffe puellis fuper incubantibus. malim tamen ἐπέσχε. quod 
in illa re eft vfitatius, et hoc. conuenit magis, quod lupa ftans 
fingitur vber dediffe puellis infra cubantibus, et e mamillis pen- 
" dentibus. i 

126. IO. αὐτῶν dant Iunt. et Ald. perinde eft, vtram le&io- 
nem praeferas. , 

II. ἐκφέρεσι bene fi habet, idem valebit atque ἐκ τῶν ἱερῶν 
ἐκφέρεσιν ἔξω εἰς τες καθαρμῷ δεομένες. Sufpicatus aliquando fui de 
περιφέρεσι. Circà coronam circumítantem, vel concionem circum- 
ferunt. 

I27.4. ἐπ ! dimi] addendum videtur τηρήσει. tum δεῖ de meo 
addidi. 

5. Παλατίῳ dant Iunt. et Ald. 

6. περὶ reuocaui ex iifdem, pro παρὰ vulgari. 

II. καὶ réway] copulam de meo addidi. 


^ 


128. 4. 


^ 


, 
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128. 4. num »»/ μέχρι γε χρόνων. | 

129. I3. ἀσμένῳ (in datiuo) dedi de meo, pro vulgari ἀσμέ- 
$wc aduerbio. ΄ 

14. τῶν δὲ πραγμάτων) bene habent haec verba, quorum 
haec eft fententia. rationis adhuc vfurpatae in gerenda rep. et in 
pace publica tuenda, nihil mutauit Romulus. 

antep. dictio dura, et mihi quidem obfcura, 4; 5:2 χρώμε- 
yor, εἰς πᾶσαν εὔνοιαν ϑαυμάξοντες. quid eft ϑεῷ χρῆσϑοι εἰς πᾶσαν si» 
vox); Quid εἰς πᾶσαν εὔνοιαν ϑαυμάξειν; expediant alli. Num οἱ δὲ 
εἷς ϑεῷ χρώμενοι, καὶ πᾶσαν ἔννοιαν [Ícil. αὐτῇ] ϑαυμ. omnemque eius 
cogitationem. ἢ. e. nulla non eius vifa et confilia et coepta ad- 
mirantes, vel fufpicientes. vel κοὶ εἰς πᾶν [id eft ἐν zavri] ev» εὖ- 
veía ϑαυμάξοντες. omnique in re cum beneuolentia admirantes. 

vlt. σέμψαντες avra] id eft πρὸς αὐτὸν πρέσβεις καὶ δῶρα. 
ἐξ 130. I. d ὅπλοις puta. j 

I4. videtur efle fententia,nonnullam quoque fecum ferens fte- 
rilitatem fru&tuum horaeorum, et infoecunditatem pecorum. 
Alias malim in plurali legi ἀφορίαις et ἀγονέαις. aut leg. eft εὐφορίας, 
et εὐγονίας. et fic dedi de meo. 

pen. ἀναγκαῖα πάϑη fant mala diuinitus immiffa, vel a natura 
rerum importata, vt mortes, ficcitates, flerilitates. Ad haec mala 
humano generi ineuitabilia acceffiffe ait Plutarchus aliud malum 
voluntarium, fuperftitionem. : 

132. 7. f τὸ φιδηνας. 

13. £f. φιδηναίων. 

1233. 6. ὅπε bene habet. refertur ad ἄσιςον praemiffum. con- 
cludit fic. Ariftomenis facinus fi portentofum et incredibile eft, 
qui tercentum hoftes folummodo vno die fna manu cecidiífe di- 
citur, quanto magis erit ridendum et in fabulis habendum, quod 
de ftrage a Romulo edita iactant, quem aiunt vno die feptem ho- 
minum millia fua manu peremiffe. "Vitia typographica, fi tanti 
eft, e Iuntina et Aldina haec notabis τετροσχιλίων et ἑκατὸν Qówua,: 

IO. integre fic dixiffet dx ἠνέσχοντο πολιορκεῖσθοη ,) ἕτω μεγάλης 
'ισυμφορᾶς αὐτοῖς προσγενομένης. aut breuius μεγάλης συμφορᾶς γεγευμένοι- 

II. δεηθέντες ] fcil. ὁμολογίας *5) φιλίας τυχεῖν. 

pen. prout vox πάγος vel pagus accipitur, poteft interpre- 
fatio ἑπ͵αμόριον probari. Si pagus eít agri portio, recte habet 
ἑπ)αμόριον, tractus feptem portionibus μόραις conftans. alias legi 
poflit ἑπ7αλόφιον, fi πάγος idem valet atque λόφος. verum nihil po- 
tius mouendum eft in lectione vulgata h.l. 

134. 7. malim aut προσάψαντες aut ἀνάψ. 
- ^ 135. Iq. ἔτι x3] νῦν Ἕλληνες 515 ordinaui arbitratu meo vo- 
cabula, fedem fecundi atque tertii inuertens, contra atque in 
vulgatis eft. 

-. 136. 1. vulgatae hic dant ἐδίδαξε δὲ xj. ego vocem mes 
| | - arbitratu 


E 
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arbitratu meo expunxi. quod alias conítruio fit labatura. ἐπεὶ 
δὲ — iam fequitur apodotis fententiae ἐδίδαξε wa! — 

136.8. ἐκείνε] id eft zze' ἐκείνε ab eo,Romulo puta. Sic dedi de 
meo, pro vulgari ixsívsa. | 

antep. ἐνέπεσε | Senatus puta. Paulo ante vetíu fr. dat 
Iuntina cum Aldina ἀποδιδεὶς in partic. praef. 

I137. I. εἰδὲν, (ὡς εἰπεῖν) βέβαιον — paene dixerim nihil cer- 
tum relinquens. ' | 

6. τύτιν inquifitionem, inueftigationem per interrogatio. 
nes. feu locum et oportunitatem quaerendi. fic dedi de meo, 
pro vulgari πίςιν. | 

138. 16. πειϑομένες de. meo dedi, pro vulgari πυϑομένες, 

139. 3. ταρατ]ομένων etiam a Iuntina et Aldina abeft, fine 
magno fententiae difpendio. | 

vlt. ἐκεῖϑεν ὄντας cur loco depellatur, caufae nil video. illinc, 
coelitus. ἀπὸ τῶν ϑεῶν, quorum mentionem in continenti fecerat. 

140. IO. Ileowow. dant [unt. et Ald. quae fcriptio perinde 
frequentatur. 


141. antep. fic diftinguendum et leg. videtur. μυϑολογᾶσι fa- 


, 


bulis iactant, παρὰ τὸ εἰκὸς ἐχϑειάξοντες τὰ τῆς ϑνητῆς φύσεως λαχόντα 
τοῖς κόμποις. res mortalem naturam fortitas nugacibus praedicatio- 
nibus aequiparantes immortalitati diuinae. 

142.2. λεχ]έον de meo dedi, pro vulgati iaéov. Dicendum 
nobis eft, fectantibus fecuritatem. ! 

4. δὲ αἰῶνος praepofitionem de meo adiddi. De πάντων, 
vtrum hoc, an πάντως, in aduerbio, praeítet, adhuc mecum ambigo. 

&. ἐκεῖσε δ᾽ ἄνεισιν. : 

143. I. a/4] arida, f£ca, fic fcripfi de meo, pro vulgari 
αὕτη. ficca mens, efl oprima. Hoc de Heracliti effato, memoriae 
obuerfatur obfcura quaedam nofcitatio, ac fi in Obferuationibus 
Miícell. Amftelod. difputationem copiofiorem legiffem. vocabu- 
lum £4e quod vulgatae inter ψυχὴ et &eíss interponunt, deleui, 


quod eft fcholium vocabuli Heraclitei a2». Quod fi Plutarchus - 


ipfe interpretatus eft, locus ita eft exarandus αὔη γὰρ ψυχὴ (ἢ ξηρὰ) 
ἀρίςη. : ' 

3. f. περίπλεως αἵματος oblita et madens cruore. 

4- f. δυσέξαρτος ab ἐξαίρειν. fublatu, eleuatu eft difficilis. non 
de afcenfione hic, fed de fublatione in altum agitur. 

7. ἢ. τὰς ἀρεταῖς ἀσκητὰς ψυχάς, mentes virtutibus exornatas 
— in numerum deorum referri, κατὰ φύσιν, natura ita ferente, 
quia fic natae funt, vt hanc conditionis mutationem fufcipiant. 
2.) καὶ ϑείαν δίκην fecundum voluntatem diuinam, ex effato dei, 
qui legem hanc fanxit mentibus, vt gradatim ex inferioribus or- 
dinibus ad altiores afcendant. 

pen. dubie dat Iuntina τέλεων (fic) vt legi quoque poflit 

τελέως, 
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 φελέως, quod quamquam ad fententiam idem dicit, vfitatius tamen 
eft. nam caeteroquin τέλεον adnerbialiter vfurpari poffe, nemo 
 inficiabitur. : 

I44. I3. Κυρινείῳ de meo dedi, pro vulgári Κυρίνῳ. 

145.2. Máexe, Auxis, Tis] fic dedi de meo, pro vulgari Mae- 
xÍAAB χοὶ Daxju, 

146.98. συνεβείλευσε (in aor. T.) dant Iunt. et Ald. 

14. xeicacSo] fcil. ὅπως Qéaoro. pro lubitu. alias leg. fit 
καὶ καταχρήσασϑοι (vel xol Qin xe.) κοιμωμένες τες "oAsuíug. 

I47. I. alius dixiffet aut συμπεσόντες, aut ἐπιπεσόντες. Verum- 

. tamen vtitur Plutarchus alibi quoque verbo ἐμπίπγειν pro iftorum 
alterutro. - | | 
— 4. ἔξω] fubaudi τῶν οἰκεῶν, foris, extra domos, in femitis, vel 
angiportibus. 

II. ὡς ἐπὶ ϑάλατ)αν bene habet. nemini non conftat, veteres 
paganos confueuiffe (fatis diebus annuis fimulacrá numinum fuo- 
rum ad mare, aut ad fluuios deducere, ibique lauare, et e laua- 
cro rurfus cum pompa in vrbes et templa reducere. notushymnus 
Callimachi in lauacrum Palladis. Conf. etiam Plutarchi locus ille, 
in Alcibiade, vbi de reditu Alcib. in patriam exponitur. 

I2. προτέρῳ λόγῳ] effe facrum hoc luftrale, vel februum. 

13. ἀμφύτερα τὰ πάϑη) et Romuli exceffum, et confterna- 
tionem atque trepidationem populi Rom. ab infultu hoftis ne- 
fcio cuius. | 

.. 148. 5. ἐφ᾽ ἑαυτῷ bene habet, idemque prorfus fignificat, at- 
que quod Bryanus ei fubiectum ibat. | 

149. 5. ἐφ᾽ ὅσον] praepofitione carent Iunt. et Aldina, nec 

. non verfu 8. vocabulo μάχῃ. ὁ MESA 

150.5. εἰ δ᾽ ἐκείνη} reftitui hanc le&ionem ex iifdem, pro- 
vulgari εἴ γ᾽ ἐκείνη, ' 

pen. ἐκεῖνο] fcil τὸ δημαγωγὸς εἴνοη adulator plebis effe. τῶτο 
δὲ] fcil. τὸ τύραννος sivo. 
: 153.4. bene habet voc. ἑτέρες, in alios conferunt, non in 
Romulum. | 

7. malim &vex&2:es.. rurfus collocauit. 

. antep. τὴν ἐ, 9. ὁδὸν] fic, in accufatiuo, de meo dedi. nam 
σπεύδειν 50v, iter corripere, cito viam pergere, vfurpatur, non óis. 
vulgatae dant τῆς à. 3. 35. | 

I55. I. ἡ» num ὅσην. 

6. Σκαρβίλιος etiam in Iuntina eft, 

7. τὴν γυναῖκα] articulum de meo addidi, 
οὐ . 156. 3. videtur locus ita effe integrandus. ᾿ΑΦίδνας ἀπολέσαν- 
τας, [qui accufatiuus ad. Azbenienfes vedit] μόλις ὑπ᾽ οἴκ7ε τῶν zo- 
λεμίων εὑρέφσθοι impetrarent ) προσκυγήσαντας χοὴ ϑεεὶς ἀνειπόντας αὐτὲς, 

. [Diofcuros puta,] μη παϑεῖν — adoratione Diofcuris praeftanda, 
| honore- 
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honoreque diuinitatis in eos conferendo, vt, quae fata Troes 

fubierant, eadem ipfi [Athenienfes] ne fubirent. 
56. EL διαφορὰν] fubaudi τοῖς ἀνδράσι. magnam creat difcre- 

pantiam in fortunis huius paris virorum. 


AD LYCVRGVM. ) 

15:77. 8. προσφέρων reftitui e Iuntna et Aldina, pro vulgari 
προφέρων. 

158. 4. λέγει et κατὰ defunt Iuntinae. 

139. I. et 5. I1eox2éuc eft in Iuntina, fed cum virgula trans- . 
verfa fuper o, vt conftet eam quoque Πατροκλέες defignalle, v vt eft | 
in Aldina, explicatis literis. 

161. 13. γενέσϑοι de meo dedi, pro vulgari ἔσεσθοι. 

162. I. ὠνόμαζον Stephanus dedit, fiue fuo fretus ingenio, | 
fiue codicibus mítis, quibus ytebatur. In Iuntina et Aldina eft 

οἰνομάξεσι. vnde debebat ὀνομάξεσι (per omicron) effici. 
| antep. λέγεται vt amputandum vncis inclufi. ἡ 

163. I. num τὲς παρόντας, fed leue hoc eft. 

7. ὄντι] malim ἰόντι, eunti, 

ibid. πειρώμενον in nominat. fing. gen. neutrius, 2a praemif- 
fum φϑονῶν, dedi de meo, pro vulgari a πειρώμενοι, n nom. s piet- 

164. ἃ. malim τες μὲν ἀόάνωνν. (fcil νόμες.) aut fi τὰ Mean, 
leg. fit νομίμων (pro νόμων.) 

Ιός. 6. νοὶ avswexig] particula copulans deeft lont 
recte addita ab Aldina. 

166. I. ταῖς 7. ἡ. x. à. διατριβαῖς (in datiuo plur.) dedi de 
meo pro vulgari τῆς €t διατριβῆς. διατριβοὶ ἢ. 1. funt loci, quibus 
lectorum animi immorantur. 

3. malim compofitum ἐξεγράψατο, curabat fibi a librariis ex- 
fcribi. er nabm. Abfcbriften davon, licf$ fie abcopiren. 

7. poft καὶ μάλ: sz videtur σερισπέδαςον deefie. 

II. malim καὶ ἐκχωρίσαντα. 

I3. f. ταῦτα μὲν ἐν Αἰγύπ]ιοι (in nominatiuo) fcil. φἄσκεδσιν. 
. οἷς ἕνιοι —  PrO ἑλληνικῶν συγγραφέων legitur in Iuntina et Aldina 
ἑλλήνων xod evyye. 

pen. aut ἄνδρα σπαρτιάτην leg. eft, aut latet aliud nefcio quid 
vitii in voc. ezzez, quam fufpicionem vitiofa le&io quoque co-. 
dicis SGermanenfis mouet, 

167. 2. à deeft Iuntinae et Aldinae. quod fi omittitur, leg. 
erit διαφέρον in participio gen. neutrius. lam intelligitur, quid 
fibi velit conie&ura in Vulcob. reperta, quae abfurda videatur 


( ^ . ᾿ 
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neceffe eít iis, fi quos defe&tus articuli ᾧ fugiat. Nimis fupine 
confcriptus eft, a quocunque eít, ille variantium le&ionum in- 
dex, per omnes Plutarchi editiones exiguo cum fru&u lectorum 


iactatus. 
167.6. 


- 
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- χόγ.6. num χρήσεσϑοι in futuro. 

9. poft ἔργον addendum videtur ὃν. 

I68.I. προσήγετο (in medio) conciliabat fibi, ad fe allicie- 
bat, de meo dedi, pro vulgari προσῆγε. in actiuo. 

antep. πρὸς τὸν x. (in maícul.) vitiofe dant Iunt. et Ald. 

I69.2. prout accipitur voc. ἀγαθὸς, ita aut flabit ἐκ, aut ca- 
det. Vtrumque recte dictum videri poteft, fiue affirmantis, fiue 
infitiantis. modo efleratur. 'Ayatoc íi eft et habetur commodus, fa- 
cilis,; aequus, mitis, placidus, fedatus, ciuilis, tum recte feruabi- 
tur 9x. Sin autem fortem, ftrenuum, acrem, iuíli et honefti te- 
nacem, fignificari volemus, tum facile ἐκ abeffe patiar. Nullus 
equidem video, quid hac in fententia fit reprehendendum. Cur 
bonus effe negetur is, qui non modo bonis afper non eft, fed ne 
malis quidem? N 

170.7. εἴη δ᾽ ἄν τι] fübaudi zedeys, aut lexvecv, vel ἄξιον λόγε, 
vel tale quid aliud. »4/ τὸ τῷ ἀφιθμ8) fubaudi ἴδιον. propria haec 
huius numeri ratio. nefcio, an ipfo adeo in numero abícondita 
quaedam vis infit. | 

| 9. num poft à» excidit voc. πρῶτος. 

pen. num Συμανίε et Συμανίας S$ummani et Sumimanae. id eft 
Vzárs et ὑπάτης. gan 

171.3. ὅτως) in eiufmodi fragmentis, praefertim e dialecto, 
euius paene nihil tenemus, coniecturam exercere cum fit per- 
quam fallax, periclitabor coniecturam, quam reprobari haud 
aegre feram. forfitan ita refingi poffit haec rhetra. à; [quos reges 
atque feniores] τὰς βωλὰς εἰσφέρειν [fcil. χρὴ εἰς τὸν δῆμον. fas eít de- 
liberationes in plebem inferre, h.e. rogationes proponere con- 
cioni] καὶ &2:s&voy. concionem rurfus dimittere, peractis negotiis, 
δάμῳ δ᾽ ἀγορίαν ἦμεν καὶ κράτος. jus iubendi atque vetandi plebis 
efie, auctloritatemque ratum quid irritumue reddendi. 

172. 3. fufpiceris Plurarchum exiftimaffe, Spartanos vocabulo 
ἀπελλάξειν (pro ἐκκλησιάξειν) ideo effe vfos, quod Apollo ipfis co- 
eundi in concionem auctor fuiflet. Laconicae dialecti peritiores, 
quam ego fum, difceptabunt, num verbo illi cognationis aliquid 
fit cum ἀελλάξειν aut ὠγελάξειν. Nam hic loci fignificat; id quod loci : 
ratio docet, non, coire in concionem, fed conuocare, conciere. 

7. $33» γὰρ] Iuntina vitiofe dat ὅϑεν καὶ. 

I4. ἠφεῖτο de meo dedi, fiue ab. ἀφιένοι, fiue ab éqifvoy, pro 
vulgari ὑφεῖτο, à 
. penult. αἱροῖτο dedi de meo, pro vulgari ἔροιτο. populus pra- 
vum fi fcifcar fitum. 
vlt Zzoszr3ezc] fiue libratores, ἀπὸ τῇ is&vew, a librando, vnde 
flazera, et flazica, fiue reclifícazores, qui curuum ἀποτήσωσι, rurfus 
ἴδῃς, rectum, rigidum reddant. non videtur Plutarchus in ve- 
ram etymologiam incidiffe. | 
αν τ. T.1. Eee 173.1. 
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I73.I. éQis&x in atiuo, lege. dimittere, difceffum impé- 
rare. nam zísze9o, eft difcedere. , | 

2. f. ἔπεισαν δὲ γ φῇ αὑτοῖς ἐπιτρέπειν T4» πόλιν. Clues oratione 
permouerunt, vt fibi remp. permitterent gerendam. 

4- τυρταῖος] Sic recte Aldina. vitiofe Iuntina τριταῖος. 

$. βασιλεῖας dant Iuntina et Aldina. accentus fatis indicat 
ἃ βασιλεὺς id effe repetendum, non a βασιλεία. | 

I3. poft ἰσχυρὰν videtur dez» deeffe. Conftru&io haec eft, 
δρῶντες σπαργῶδσαν, ὅσα» ἄκρατον, id eft διὰ τὸ εἶνοη ἄκρατον. videntes 
ferocientem, vtpote quae effet haud contemperata. 

vlt. πρώτων de meo dedi, pro vulgari πρῶτον. 

174.9. ? abeft a Iuntina et Ald. 

12. d] ad quosnam redit, popnulofne, ,Meffenios et 
. Argiuos, an ad eorum reges? Ad reges procul dubio. Verum iam 
dubitandi locus venit, fi regibus agrorum portiones fuere am- 
pliores, quam popularibus, ecquaenam illa fuerintfupra, quae Plu- 
tarchus ait cum ciuibus paria atque aequalia regibus fuiffe. 

13. ἐκείνων] fcil. τῶν ὄχλων. ! v 

Ij. ἐκ- εὐπειϑία] fic exarandum curaui, cum interiecta 
lineola, àmbo vocabula quafi copulatura in vnum corpus. vt fi 
dicas obediendi mon-facilitas, pro diffculas. ldem eft ac fi 
dixiffet. διότι αὐτοὶ μὲν, oi βασιλεῖς δηλονότι, ὕβρισαν, oi δ᾽ ὄχλοι ἐκ 
εὐπειθεῖς παρεῖχον éxvrHL. 

175. 6. ἐπιφεοβομένων de meo dedi, pro vulgari ἐπιφερομ. Di- 
citur aliquis &riQéofeolos τινι, feu, quod idem eft, φέρβεσβοι ἐπί τινι, 
alicuius carnibus pafci,in eius damnum et detrimenium pafci, ali- 
mentis, non marte fuo quaefitis, fed alteri detractis. vt quod vni 
accedat, id alteri decedat. pauperes ἢ. 1. dicuntur ἐπιφέρβεσθοι τῇ 
πόλει remp. depafci, vires, fuccos et fanguinem eius exhaurire, 
exinanire. 4 Szaare zebren, ibn. abnagen, aufinergeln. 

II. ἐξ ἀοχῆς) quafi nullos antea fundos habuiffent. homines 
olim locupletiíTimi. 

pen. κλήρες abeft a Iuntina, fed dedit Aldina. i 

176.5. nimis enormis eft difcrepantia numero 70. cum 
numero I2, quam vt videri poffit h.1. in numeris aberratum 
non effe. | 

. ἱκανὴν de meo dedi, pro vulgari ἱκανῆς. redit enim, non 
ad τροφῆς, fed ad εὐεξίαν et ὑγίειαν. 

13. Laconicam fimilem videri patrimonio ampliffimo, cuius 
hereditatem fratres numero quamplurimi, recens, feu paulo ante 
modo, inter fe creuiffent. darein eine zablreiche Brüderfcbaft fich 
Jo eben gezbeilf bürte, fo da[$ die gemachten Haufén noch fo da 
flünden, und zu feben würen. 

177.3. προσῆλθεν de meo dedi, pro vulgari προῆλθεν. 

1798.2. xov& bene habet. moneta communis eft ea, qua nulli 

non 
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non vtuntur populi, aurea, argentea, aenea; ἴδιον autem νόμισμα, 
moneta propria erat ferrea, Spartae propria, qua nullus alius 
populus vtebatur. E conie&ura Bryani καινῷ exfifteret abfurda 
illa fententia, nouum monetae genus, ferreum, Sparta expulfum 
a Lycurgo effe, er vna cum eius expulfione artes quoque reli- 
quas neceffario fuifle expulfas. qua fententia nulla alia magis et 
a veritate rei et a mente Plutarchi abhorret. 
| 178.6. fi Qoerwyóc probetur, neceffe quoque fit ἐμπορικὴ in- 
foeminino genere legi. verum bene habet vulgata. 
pen. in vulgatis eft ἐγκατῳκοδομεμένης. quod cum plane 
nihili effet, atque aut ἐγκατοικοδομεμένης inde efficiendum in prae- 
fenti, aut ἐγκατωκοδομημένης, in perfecto, praetuli pofterius. " 
179. 4. malim fic legi δυσωπᾶντα τῇ χρόᾳ ἀπεκρύπ]ετο τὴν ὄψιν. 
et colore fuo terrentia taediumque creantia occultabant adípe- 


" &um fui. aut fic δυσωπῶντα τῇ ὄψει [id eft τῇ προσόψει.) ἀπεκρύπτετο 


τὴν xeéa» adfpe&u fui terrentia celabant colorem fuum. ἄμβων 
vrcei eft illa ora, vbi venter amplior, velut ir femet recurrens 
ex ambagibus, incipit fefe in anguftius orificium colligere. 

Igo.I. Iuntina δὲ omifit, fed exhibuit Aldina. 

9. poft 7 deeffe videtur ϑαυμάξειν. 

3. malim ὑπὸ exérsc, vt folentius, iri genitiuo. 

5. malim κοὶ τὰ σώματα. : 

pen. δεομένην de meo dedi, vt ad πλησμονὴν referatur, pro 
vulgari δεομένων. | 
— — 181-15. quia de v. γενέσθοι fübire poterat dubitatio, num Plu- 
tarchus potius compofitum σαραγενέσθοι dediffet, ideo reliqui χα- 
λεπῶς, praefertim cum non liquidiflime approbata fit auctoritas 
illius paris codicum, quorum alter figno A. feu Anonymi, alter 
figno V. feu Vulcob. citari folet. χαλεπῶς παραγίνεσθ χ) πρὸς τι eft dif- 
ficulter, aegre accedere ad aliquid, ἢ. e. cedere, affentiri, victas 


. manus dare, ei fe accommodare et obfecundare. 


182.antep. prius ὅτε deeft Iuntinae atque Aldinae. . 
183.3. βάϑος de meo dedi, pro vulgari πάϑος. 
“4. περὶ | malim πρὸς. vehementi amore atque admiratione 
viri exardefcebat. 
7. ἐκεῖνος deeft Iuntinae quoque. prima dedit Aldina. 
184.5. ὑπαρχόντων) fcil. αὐτῶν, τῶν συσσιτίων δηλονότι. 
ον, Foretad hunc modum Φ natuin e digammate Aeolico. 
—- pen. κυνηγῶν) imo vero κυνηγήσας, non in praefenti tempore, 
fed praeterito. | | 
- vlt. ὀψήσειε in Iuntina quoque eft, vnde permultae lectio- 
nes in codicem Vulcobianum funt translataae, quo fit vt pro le- 
&ionibus Míli habeantur, quae non funt, nifi merae lectiones 
editionis principis. 
196. I. φασὶ prima dedit Aldina, φησὶ dederat Iuntina, quod 
Eee 2 referri 
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referri poffit ad Diofcoridem, auctorem reip. Laconicae, comme- 
moratum p. I83. I4. dem teneri velim ad p. 199. 4. vbi Iun- 
tina dubie dat q«&. quod tamen propius ad φησὶ, quam ad φασὶ 
accedit. 

186.4. ὁ δ᾽ ἐκκρίνων de meo dedi, pro vulgari à δὲ κρίνων, fi quis 
candidatum excludendum cenferet. 

antepen. μηδὲ de meo dedi, pro vulgari μήτε. | 

vlt. κάρτα δεομένες, admodum, impenfe cupientes, a me pro- 
fe&um eft, effe&um e καταχεομένες, quod in Iuntina aliifque libris 
legitur. Aldina prima dedit κατατεταγμένες, quod ex ea in omnes 
infecutas dimanauit. κάρτα δεῖσθοή τινος idem eft ἢ. l. atque ἰσχυ- 
ρῶς ἐπιθυμεῖν τίνος, γοὶ σφόδρα ἥδεσθοα αὐτῷ, In Aldina lectione 
veri fi quid fi fit, efficiendum e eo fit κατατεταμένες. 1l ὅπᾳ ^ (a V. τεί- 
y&iy) id eft μετὰ κατατάσεως c ezs5o5c. 

187. 8. exe] malim εἶχε. 

ΙΟ. poft αὕτη deeffe νόμοις ἐγγφράφοις μὴ χρήσϑοη docent infe- 
quentia. quod fi probatur, verfa 11. pro ἐν leg. erit γὰρ. 

13 βέβαια in neutro plurali dedi de meo, pro vulgari ge 
βαίαν. immobilia, firma manere, vtpote quae voluntatem pro- 
penfionemque animi atque contentionem habeant loco vinculi 
longe robuftioris atque ftringentioris, quam eft neceffitas, vel 
coactio. 

pen. ἣν ἡ σαίδευσις ἐμποιεῖ τοῖς É reliqua e libris reftitui, 
hoc vnum a me profectum eft, quod καὶ omiflum eft, quod vul- 
gatae ante ἣν collocant, in quibus fic legitur: ἰσχυρότατον τῆς ἀνάγ- 
X36; T Av καὶ παίδευσὶς ἐποιεῖτο τοῖς νέοις. ἣν redit, noa ad ἀνάγκης, 
fed ad “προαίρεσιν. quam propenfionem et quod ftudium animis 
iuuenum iniit difciplina puerilis, in eorum quoque internum 
quendam et domefticum veluti legislatorem creans. 

I88. I. fort. xeuzarisixz. contractus, quales condunt quae- 
rendis facultatibus dediti. MASRE I epar de meo dedi, pro vul- 
gari usrar. (fine prima [yllaba) 

2. ἦν] 1d eft ἡγεῖτο εἴνοι. latius erat, pun eum puta. prae- 
ftare autumabat. - 

5. γὰρ deeft Iuntinae, fed foli. ; 

9. ὀροφὴ ἢ. 1, non eft tedum domus vniuerfae, tegulis con- 
ftratum. aduerfus imbres munimentum, fed laquear, tabulata 
oecos et triclinia defuper inumbrantia, et a puluere aliifue pon- 
derofioribus, ne illabantur, defendentia. πος das Dacb am 
Haufe, fondera die Srubendecken das Tafeheerk an. den Decken | 
der Zimmer. Paulo poft pP. 189.5. appellat ξέγην τῷ οἴκα. 
| 13. videtur πρῶτον gradum tueri poffe, ob praemiffum Zsegoy. 
aduerbiale h. 1. eft. primum, ἢ. e. primo loco, ante omnes alios. 

I5. ὅτως abeft a Iuntina, fed habet Aldina. 

pen. malim χρυσᾶς. in mafculino. nam κύλιξ mafc. generis eft. 


139. I. 
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89. I. ἀνάγκη συναρμόξεσθοη de meo dedi, pro vulgari ἀνάγκη 
ἤσην dence. à 

9.f. πολεμίες πολλάκις ςρατεύειν, ἵνα μὴ ἀμύνεσθοι συνεϑιδόμενσι, 

. II. fortaffis bene habet vulgata. folent tamen potius fic di- 
€ere τῷ βασιλεύσαντος ὕξερον, 

I5.f. καλά γ᾽ ἔφη. 

190. 12. γινομένων etiam in Tunt. et Ald. legitur. 

vlt. κόρων eft a nominatiuo οἱ κόροι. id quod ipfe prodit ac- 
centus. cum pueris pariter puellas quoque adfuefecit. Pro zo»- 
τεύειν nullus dubito πομπεύειν a Plutarcho relictum effe, vt fagaci- 
ter odoratus eft Bryanus. 

I9I.7. ἀνδραγαθίᾳ etiam in Iuntina legitur, cam qua SGer- 
manenfi faepiffime conuenit. vulgatam prima dedit Aldina. 

pen.f. ἐϑισμὸν ἀφελείας affuetudinem fimplicitatis, omnem 
affeCtationem afpernantis. 

I92. I. μηδὲν 371o;] fübaudi 4 τοῖς ἀνδράσιν. 

I$. γυμνεὶς περιϊένοι] imo vero y. περιφήνοι. nudos [h. e. folis 
in tunicis] circum forum in orbem flare, coelibes puta. οἱ δὲ] 
fcil. maritati. | NX 

I93.2. prius αὐτῷ, quod in vulgatis pone ἐπιόντι γὰρ legitur, 
expunxi, relinquens pofterius, contra quam in annotatiene ad 
h. 1. praecipitur. ὑπείξαντα (in aor. I.) etiam in Iuntina et Aldina 
eft. In illis τῆς ἕδρας articulum de meo addidi. 

IO. ὥσπερ dà] fcilicet νήφειν εἰώθει, fobrius et mente con- 
ftans, vt femper alias erat et effe debebat. 

II. δεδειπνηκως)} id eíl ἀπὸ 78 ἐν Qe. δείπνε, vel μετὰ τὸ ἐκεῖ 
δεισνὴ σοι. | 

194.4. ἐς ἡμέραν idem eft atque ἐν ἡμέρᾳ λαμπρᾷ, φανερῶς, 
claro de die, ad folis lucem. 

6. ἀλλὰ τοῖς] malim καὶ interponi. 

195.2. κοινωνεῖν de meo dedi, pro vulgari κοινωνέαν. fancien- 
do, vt in numero rerum laudabilium et praeclararum haberetur, 
cum cura cauendi, ne quid proteruiae contumeliaeque et luxu- 
riae atque intemperantiae in rem matrimonialem irreperet, tum 
benignitas et facilitas coniugum, qua et mariti finerent alios in 
communionem fecum venire liberorum fuis ex vxoribus quae- 
rendorum, et vxores aliorum honeftorum amplexus haud afper- 
narentur, cum pace et conícientia virorum. κοινωνία τεκνώσεως eft, 
eum duo ex eadem foemina liberos vna quaerunt, παίδων autem 
χοιγωνία eft, cum tu pater es pueri, quem alterius vxor in domo 
mariti peperit, ex hoc appellatum, ex te fufceptum. 
τς $. ταῦτα] negotium hoc liberorum procreandorum atque 
alendorum vna cum vxoribus. | 

5. ἀσπάσαιτο] fcil. vxor eius amore ftrenui adolefcentis capta. 
poteft tamen étiam de marito accipi. - 
τος Ἐ66 35 1953. 6. 
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I95.6. εἰσαγαγεῖν] hunc robuftum et bene peculiatum iuue- 


nem ad vxorem fuam adducere. zajezvrz videtur quidem prima - 


fpecie ad hunc iuuenem fortem et formofum redire, ne tamen 
conftruclio nimis dura atque conturbata exfiftat, fatius fit ita ac- 
cipere, vt defignetur maritus, qui Cicisbeo [uo veniam det, aut 
mandet, vt vxorem fuam generofo femine impleat. 

E Erg marito, qui negotium prolis ex vxore fua pro- 
creandae alii permittit, et vxori, ex alio grauidae factae, et alii 
parienti. verumtamen ft fateor, quod fentio, dura nimis haec di- 
&io, vt in vulgatis iacet, ad aures meas accidit; vt fufpicer leg. 
effe καὶ τὸν [id eft Ete πλήσαντα. et hunc, iunenem puta — 
αὐτοῖς εἰσποιήσασϑοη. nam vt uuzAÉvou σπέρματος γενναία de vetulo 
effoeto marcido corpore dicatur, abhorret. 

Io. poft ἄνδρα videtur deeffe i ἐᾷν αὐτῇ, Oratione maritum al^ 
ducere, vt fe finat cum eius vxore coire. | 

196. r. malim verba fic ftruCta legi ἵππες τοῖς xearisorg τῶν 
ὀχέων [a nominat. fing. deis] ὑποβιβάξησι, Mas foemellam fui 
generis impraegnans eft ὃ óxsve. τὸ ὀχεῖον eít vehiculum. quod 

íi tamen ὀχείων bene habeat, erit ad ὀχεῖον fübaudiendum ϑρέμμα: 
vt fit animal τῇ ὀχεία deftinatni; feu foecundationi. 

13. εἰπεῖν eft in Iunt. et Ald. | 

pen. à] imo vero κ7είνει. taurum occidit illum ingen- 
tem, qui capite colloque fuper Vapgemi traiecto Eurotam ex- 
haurit, et fic hti nos enecat. 

197. 1T. τὸν videtur delendum, vt perperam . e fine nonri- 
nis proprii Ταύὔγετον iteratum. 

198. 6. ᾿Αμύλκαν dant Iunt. et Ald. 

IO. εἰδ᾽ ἐμμιεσϑίοις de meo dedi, pro vulgari εἰδὲ ocior. 

vlt. zaeíszro LIquEe Rem. dedi pro vulg. TAQISATO, V» 
p. 200. pen. 


199. antepen. In δος fed fola, legitur τῆς τοιαύτης φωνῆς 
x9) φιλανθρωπίας. quo quid efficiendum fit, aut num plane elimi-.. 


nanda.fint illa duo vocabula, vt dildisse curator etiam elimi- 
nauit, exiftimandum et fufpicandum cuique relinquo. Num 
pertinet hoc φωνῆς ad infequens controuerfum et dubium voca- 
bulum λυκόφονας. 

200.7. κοὶ μᾶλλον reftitui e Iuntina.. vulgares, Aldinam fe- 
cutae, partículam καὶ omiferant. atqui Plutarchea eft dictio κοὶ 
μᾶλλον, pro im primis, maiorem in medum. v.'T. llL p. 382. pen. 
edit. Londin. ἡ 

2o0I. I3. fort. ποὸς ταῖς πληγαῖς w4 τὸ πεινῆν. lend et Al- 
dina legitur πεινεῖν. alia quaecunque furans; folummodo fcutica ca- 
.ftigatur, alimenta vero furans, praeter fcuticam, etiam fame luit. 

" pen. poft πανεργεῖν deeffe videtur εἰσὶ δ᾽ αὐτῶν οἱ πλεῖξοι 
ἐσχνοὺ, plurimi eorum funt maciienti. : 


202.5. 


D^. m — 7 
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— 902.5. τὸ αὐτὸ] [1]. τὸ ὀλιγοσιτεῖν. paucitas alimentorum 

reddit corpora I)macilenta. 2)procera. 3)agilia. 4) formofa. 

IO. idem eft ac fi dixiffet, διστι ἡ ὕλη, διὼ τὴν ἑαυτῆς ἐλαφρό- 
TWTX, μᾶλλον κρατεῖτοι [id e(t δαμάξετον, χοὴ μορφῶτοι) ὑπὸ τῷ τυπὸν- 
τος αὐτήν. 
^ pen. ἀλώπεκος abeft a Iuntina, fed habet Aldina. 

204. 4. ἀποκρινόμενος videtur H. Stephani coniectura effe. 
In Iuntina et Ald. eft ἐπιμελόμενος. quae lectio non afpernandam 
hanc ferre videtur fententiam: fecordem fe tardumque et peruer- 
fum gerens in curanda re, quae ipfi mandata effet, eum punie- 
bat — Quare nullus dubitaui ledionem hanc vetuftorum et pro- 
batorum librorum reuocare. . | 

1o. Iuntina et Aldina vitiofe dant ἀπετίμ. 

antep. ἐγκεχριμένα dat Iuntina, fed Aldina re&e ἐγκεκριμ. 
quod eít vocabulum agonifticum. ἐγκρίνεσθοι dicebatur is, qui 
probatus ad certamen gymnicum admitteretur. hinc verbum 
vfurpabatur vniuerfe de iis, qui aut quae probarentur. 

ΟΠ pen. ἀντερᾷν h.l. non id fignificat, quod vulgo folet, aman- 
tem amore mutuo remunerari, fed in puero puellaue amanda 
cum alio quopiam certare, aemulari, riualis effe. quod fi ita eft, 
videtur poft dx ἦν deeffe ἔριδος «24 ζηλοτυπίας πρόφασις. illa.duorum 
pluriumue in amore eiusdem formofi corporis communio ΠΟΙ 
erat apud Spartanos, vt eft apud alios populos, materia contentio- 
nis et aemulationis. iiu | 

205. pen. μόλις ego equidem haud repudiem, dummodo 
cum τεέτοις copuletur. vtrouis modo, fiue feruetur, fiue omitta- 
tur et cum zéro; mutetur, femper exfiftit fententia, non tolera- 
bilis modo, fed venufta quoque; fcilicet haec, fi μόλις cum τέτοις 
permutatur. Atqui tamen his enficulis ad hoftes vfque pertingi- 
mus, vel, atqui tamen hi enficuli ad hoftes vfque pertinent. $in 
gutem μόλις feruas, eique τότοις adiungis, (nam pronomen abeffe 
nullo pa&o poteft) exfiftit haec fententia. Atqui tamen hoftes 
noftri hos enficulos tam reformidant, et tam procul refugiunt, yt 
aegre poffimus ad eos peruenire, quo eos his enficulis feriamus. 

206. 4. καὶ γὰρ ὃ Λυκῆργος αὐτὸς] hunc verborum, qui in 
Iuntina eft, ordinem, praetuli ordini, quem vulgares ex Aldina 
praeferunt καὶ yze αὐτὸς ὃ Avx. dr dei 

6. tria illa vocabula περὶ τὰς πολιτείας mallem abeffe, aut fal- 
tim περὶ τῶν πολιτειῶν legi, vt in continenti fequitur περὶ τῶν ϑυσεῶν, 
et τὸ περὶ τῶν ἀϑλημάτων. — ᾿ - 

pen. κωλύσοη de meo dedi pro vulgari χωλύσαντα. ἴῃ Iuntina 
-et Ald. eft κωλύσαντος. quorum neque genitiuus, neque accufati- 
uus habet, quo referatur. Ad infinitiuum vero poteft e proximo 
ἔφη fubaudiri. Vlterius progredi in emendando aufus ideo non 
ον - fum, quia quae fint certamina, in quibus manus attollitur, et cur 

Eee. 4 Lycurgo 
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Lycurgo difplicuerint; haud teneo. alias nullus dubito fic effe 
legendum ταῦτα μόνα κωλύσοι μὴ ἀγωνίξεσϑοι. Lycurgus ciuibus aie- 
bat eo folo interdixiffe certaminum genere, in quo manus fur- 
fum tollitur. Num ad Athenienfium χειροτονίας et turbulentias 
fori atque concionis refpexerit, an folummodo ad Pancratium, 
haud liquet. E 

207. 5. ἄν τις reftitui e Iuntina, pro ἅτις, quod ex Aldina in 
vulgares dimanauit. deinde leg. elfe fufpicor ἀνδρείοις τείχεσι, καὶ 
εἰ πλινϑίνοις, ἐξεφάνωτου, fi quod oppidum virilibus moeniis [h. e. - 
corporibus fortium virorum ] non latericiis, feptum fit. 

6. περὶ μὲν à]. addidi ἐν e Iunt. et Ald. 

208. I4. ποιᾶντι ἧς Aldina. ποιῶντες dedit Iuntina, 

209. IO. εἶχε de meo dedi, pro vulgari ἔχει. — — 

210. I. Mirarer iudicium Plutarchi, dictum infrunitum, fale 
et fenfu communi carens, in fcite acuteque dictis referentis, nifi 
aliunde conftaret, non acerrimum, neque fubtiliffimum id ei 
fuifle. Eiufmodi facetiae calendariis popello rufticano confecra- 
tis digniora funt, quam pofteritate, famaque auctoris fcriptis egre- 
giis nobilitati. EPRTN 5 

6. cum vidiffet quofdam, aluum exonerantes, infidere 
fedilibus. Spartani ergo latrinis nil vtebantur, fed faris ipfi fuis. 
infidebant, neceífario hoc officio fungentes, prorfus vt Arabes 
fcenitae. 

pen. vtrum praeferam, vulgatum εὐδηλίας, an quod e Vul- 
Cobiano refertur, ἀφηλίας, ambigo; quorum illud fignificat ftu- 
dium dicionis imitatione dignae, aut ad bonum et probabile 
exemplum conformatae; hoc fugam affe&ationis in dicendo. 
cui pofteriori fententiae fere melius cum infequenti καϑαριότητος 
munditie dictionis conuenit. ] . uma 

211. S. f. ὡς εὐδαιμονιϑομένων. ob infequentia. 

EL ἐπαγγελία τε πρὸς ἀρετὴν adhortatio. ad virtutem, κοὶ με- 
γαλαυχία πρέπεσα T. ἡ. aut ÍlC ἐπαγγελία xod μὲγ. πρὸς ἀρετὴν προτρέ- ᾿ 
πεσα, πρεπόντως ταῖς ἡλικίαις. un Aw f 
' 7- προσενέγκασϑοι reftitui e Iuntina, conuenienter mori Plu- 
tarchi loquendi, de quo ex indicibus conftabit, pro vulgari 
προενεγκ. quod ex Aldina promanauit. : 

II. ποτ᾽ sue; dant lunt. et Ald. 

. pen. πολλῶν dant eaedem. Íed κρείσσονες e Tuntina Vulcobia- 
nus retulit, ; 

212. I3. ἕρπει bene habet. ars fidiciua it obuiam ferro. - 
h.e. poética cum laude militari contendit de paritate (vel et de 
praeftantia) gloriae. ἄντα componi cum ἕρπει poteíl, cum ῥέπει." 
nequit. | τος ἔσο τς 
penult. f£. ἀναμιμνήσκειν εὐχόμενος, ὡἧς ἔοικε ---- lupplicans 
Mufis, vt iuuentuti Spartanae in memoriam reuocare velint dif- Ὁ 

ciplinam, 
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| ciplinam, qua pueri fuiffent imbuti, καὶ τῶν ῥήσεων (nam ita leg. 
videtur, non κρίσεων) et gnomas poétarum ;-quo ad manum, et 
in promtu ipfis fint artes illae pueriles, et illae gnomae tenellis 
eorum animis olim inftillatae. huc enim redeunt illa ὦσε πρόχειροι 
et παρέχωσι, non ad Mufas. 

213. 8. ante λιπαρὰν poteft se vel ἐπὶ τῷ fubaudiri. malo 
tamen fufpicari poft λιπαράν τε defiderari σπεδάξοντες. 

pen. ἅμα hic loci redundans vitiofe, mox recurfurum verfa 
vltimo, loco oportuno, vncis inclufi, quibus delenda foleo indi- 
care. Sic fatis crebro ἢ. 1. et paene ad taedium iteratur hoc voc. 
quater. - 

214. 2.f. αὐτὸς δ᾽ ἐξῆρχεν. 

antep. γέγονεν ἀπὸ τῆς νίκης] Iuntina et Aldina dant viri 
διὰ τῆς v. a qua le&ione quae magna fuerit Stephano ratio difce- 
dendi, haud video. 

- vlt. àxgsQeic/eac9o4] fic dedi de meo, morem loquendi fuum, 
de quo indices docebunt, Plutarcho reddens. vulgatae dant ἐμβεβ. 

219.9. πολλῶν sezreidy ἔμπειρος non videtur fignificare poffe 
“τολλαῖς παράγεγονως τρατείαις. Quare vulgatae sezrzió» füfficiendum 
exiítimaui marte meo τρατήγιῶν, funt autem φρατηγίοη artes impe- 
ratoriae, ftrategemata, aftutiae bellicae. 

II. νομὴν limplex dant Iunt. et Ald. item ἔφησεν fimplex. eae- 
dem carent copula καὶ verfu 15. et verfu vltimo dant vitiofe am- 
baeze?;, pro περὶ. 
^t^ 216. 13. τετων fola dat Iuntina, quod ferri poffit. 

217. I. poft πραγματείαν videtur πολλὴν deeffe. 

9. ἐλευϑερίαν, quod vulgatae dant, vitiofum, aut cum ἐλευϑε- 
eiz; erat mutandum, vt feci, auctore Bryano, aut cum ἐλευϑερίων. 
ergo-e moribus Spartanis, ceffare, nil agere, hominum erat in- 
genuorum, liberaliter educatorum. Nae multos vereor eiufmodi 
hodie fupereffe nobiles Spartanos, egregie ad ignauiam eruditos, 
tametíi tam fint imbelles et pauidi, atque bellicofi et fortes olim 
erant Spartani. De ἀδολεσχίαν ἃ Stephano diflentio. 

— 218.7. reflitui μὲν e Iuntina, pro vulgari. μή, quod in reli« 
quas ex Aldina promanauit. "e huic μὲν infequens δὲ in 
iftis τὸ δ᾽ ὅλον p. 219. 20. 

. 8. ante ἀναςρέφεσθοι deeft ἔδει aut ἔχρην. 
᾿ς 2I9.7. τὴν διάνοιαν] fubaudi ταύτην. 

9. malim Φαιδρὸς, in adiectiuo. 

I2. αἴκα bis dant Iunt. et Ald. 

220.4. lectio e Vulcobiano relata, e Iuntina haufta eft. . 

ps pen. τὴν ὄψιν} fcil. et cocptantium in numerum fic dictorum 
fenum, et cooptandorum. 

221.7. mosceü, dat Iuntina. quod etiam probari Am 

" poft ταύτῃ aut vr, aut αὐτὸν deeft, | 

Ans | Eee 5 221. 14- 
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221. 14. περιελθὼν} fcil. fana deorum. 

pen. τυγχάνει (in indicat.) dant Iuntina et Ald. 

222.3. τὰ deeft ambabus. 

4. αὐτὸς dederunt I. et Α. 

14. ἱερῶς] f£. ἐν ἱερωσύνῃ, aut ἱερωμένης. ante ἱερῶς praepofui 
τῶν ex lunt. et Ald. earum mulierum, quae vxores fuiffent viro- 
rum in facerdotio vita defunctorum. 

ibid. malim προώρισεν. fine c in praepofiti tione. 

hes malim i in δέξο κατεμίγνυε. Lycurgus puta. 

3.4. ἰόντας fafpe&um mihi eít. num redundat, vt faepe 
acus ἰὼν et φέρων et ἔχων redundare? an leg. eft zévaas oam 
λαϑόντας ὃ ? 

7. διαφορὼς (in plur.) de meo. dedi, pro vulgari διαφορὰν (in 
fing.) ciuilium inftitutorum diuerfitates. ἢ. e. dias inter fe 
difcrepantia. inftituta ciuilia. 

I2. ἀνάγκη *4] λόγες} addidi de meo xj. din h. 1. fant 
artes, ftudia. 

pen. ὅπως] Iunt. et Ald. dant οἷς. 

224.7. ἐνειργασμένη de meo dedi, pro vulgari ἄνειφγ. vide- 
tur ipfi adeo Platoni hanc dé Lycurgo, formaque reip. ab eo in- 
ftituta, inieciffe opinationem, vt illumque. et. hanc iniuftitiae, 
vel iniquitatis argueret, 

9. ἄλλως] temere, praetextu aut nullo, aut qud tan- 
dem vano et commenticio, 

225.7. ἀναγκάσαντες (in aor.) dedi de meo, pro vulgari e- 
κάξοντες (in praef.). Ὁ 

226. 1. Iuntina loco fecundi ἐλεύϑερον dat Bind 

2. malim συντεϑεωρηκένοι. Ἶ 

2. Iuntina et Aldina dant fimplex γενέσϑοι. aas éeytue μ᾽ 
pellat exempla immanitatis er rga Helotas. 

4- malim uéasz δὲ μετὰ. 

5. re&e dicit Plutarchus Helotas vna cum terrae motu 


fortunis Spartanorum fuiffe infidiatos. hoc eft, oportunitate - 


 aterrae. motu oblata Spasapis: nocendi bp e, eamque ps- 
ter arripuiffe. | | | 

8. τὸ de meo addidi. 

227. 2. ἐκτεϑραμμένης (per 3) dedi de meo, pro vulgari 2«rs- 
τράμμ. non enim a τρέπω, fed. a τρέφω eft repetendum. ; quod in 
praeter. perf. pali. 5 adícifcit, vnde ϑρέμμα. 

6. poft ὅτως addi velim ὃ Avx&eyoc, et verfa 7. an ἐν ἔργω 
legi vno vocabulo bépys. 

vlt. ἐμμενεῖν xcd χρήσεσϑοι (vtrumque in Bidoro) dedi de meo 
pro vulgaribus ἐμμένειν (in praef.) et χρήσασϑοι (aor. 1.) 

228. 16. πράξεως Sententia eft, operam effe viro bono 
dandam, vt exitus e vita fuus non mera fit paílio ,: τάϑος, fed 
actionum 


ibn andi dies dati 
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actionum quoque in numero poffit haberi, h. e. vt morte obeun- 
da videatur facinus patraffe nobile, reique publicae falutare. 
(^ 229.4. χρωμένη e lunt. et Ald. reuocaui pro vulgari χρησαμένη. 

230. vlt. κατέλυδε dant Iunt. et Ald. 

231. 9. ἐκ ἐπαινείντων | particulam infitiantem, qua vulgatae 
carent, de meo addidi. miror effe, qui laudare Theopompi di- 
&um cunclentur. Plutarchus ex ipfa Spartanorum docilitate pa- 
rendi efficit, eos imperare noffe; cum nemo imperare fciat, qui 
parere nefciat, 

I2. ὑπομένεσι] fubaudi homines, humanum genus. 

14. μὲν imo vero μέγιξον. Artium a viro principe difcen- 
darum ea eft praecipua, vt inferiores habeat obfequiofos. 

232. 8. 74» deeft Iuntinae, fed habet Aldina. 

IO. poft Stratonici nomen videtur ἀποβλέπων deeffe,. aut fic. 
leg. ἀποβλέποντες, ἶσα [aduerbialiter, pro ec] X04 Στρατονικος,, ὃς ἐπι- 
σκῶψο — 

13. 3éees9e4] vapulare, quippe qui, paedagogi Grae- 
ciae cum effent, et potuiffent et debuiffent adeo reliquorum 
peccata cauere atque cohibere. 

233.3. pone βίῳ, aut addendum, aut certe fubaudiendum 
eft 5 BTW. /—— 

11. γράμμασι sed λόγοις, Cin datiuo ) dni meo dedi, pro 
vulgari γράμματα xo] Aoysc. ciuitatem, non fcriptis literis, non. 
verbis ore, prolatis adumbratam , fed reapfe repraefentatam a fe 
reliquit | 

12. προενεγκάμενος item a me βεάβεβμπι. eft, pro vulgari 
φροσενεγκ, 

ἊΜ e le&io. e '"Vulcobiano relata, in illum. translata fuerat ex 
edit. Iuntina. - 5 

. 234. 6. τοῖς ἀγαπῶφι]. articulum addidi e Iunt. et Ald. 

7. fort. μετὰ τὴν. τελευτήν, i» 9j Δυκέργῳ, τῷ πάντων 9εοφι- 
λεςάτω — ' m 

| 12. ξένην eft in Tuntina et Aldina. ξενικὴ ὁδὸς eft via com- 
munis, regia, qua peregrini venientes ad vrbem, aut ex ea profi- 
cifcentes commeant, 

antep. διαδοχηὴ h. 1. non eft generis, fed nominis facceffi io, 
vel inftituti, vt factum nouimus in fcholis vel diíciplinis veterum 
philofophorum,. cum grex in locum defuncti magiftri alium fibi 
principem delegit, et huic rurfus alium, et fic porro. Horum magi- 
Ílrorum vita defun&dorum memoriis confecrabant dies feítos, 
annuos menftruofue, quibus gregales inter fe congreflfi epulaban- 
tur, et carminibus cantandis laudes magiflri praedicabant. Con- 
ventus hi σύνοδοι appellabantur. Eiufmodi fodalitia medio aeuo in 
Germanica erant die Calenderbrüderfibaften. | 

235. I. rurfus e Iuntina hauíta eft lectio Vulcob. Ἢ 

| A 
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235.I. x4) περὶ τῇ Nspz] Nam de Lycurgi quoque aetate - 


quaeritur et contenditur. 


3- τῶν ςεμμάτω"] f. τινῶν s. aut τῶν λαμπροτάτων SEL. tametfi 


familiae quaedam Romanarum nobiliffimae ftirpis fuae proceffum 
vfque ad hunc Numam continua ferie producunt. | 

'antep. pcft ἀνδρῶν Videtur εὐχέρειαν, aut ῥᾳδιαργίαν, aut ἀναίδειαν, 
aut βδελυρίαν, aut fimile quid deeffe. 


236.2. poft δυνατὸν videtur οἰόμενοι aut fimile quid deeffe, et 


verfa 4. poft Zzo38vo« aut in hac regione, προσῆκον. aut quafi con- 


veniat, inftitutionem Numae barbaro nefcio cui tribuere, Pytha- - 


goram füperanti. 

5. καὶ, quod a Iuntina abeft, ego equidem facile carebo, 
non item vocabulo πέντε. quod item ab eadem ed. abeft. eadem 
dat γενεὰς. 

237.5. Λακώνων eft in Iuntina et Aldina. Ad πυϑαγόρε fub- 
audi τετο aut τοδὶ, quamquam vtique fatius foret id additum effe. 

9. malim ἀναγραφομένες, defcriptos per vel fecundum vi&te- 


res Olympicos, vel vi&orias Olympicas. nam perinde eft ὀλυμπιο-. 


νικῶν vtrum a maículino ὀλυμπιονίκης victor Olympicus repetas, 
an a foeminino ὀλυμπιονίκη victoria Olympica. ludices huiufmodi 
victorum feu victoriarum appellabantur ἀναγραφαὶ, de quo Platar- 
chus ipfe in continenti teftatur. ^ 

antep. Ἠλεῖον bene habet. Nam cum Olympia oppidum 
Elidis effet, multo magis eft confentaneum, indicem victorum 
Olympicorum editum effe ab Eleo homine, quam a Delio. cui 


cum Olympia neque patriae neceffitudo, neque vlla alia effet, 
et qui a documentis rerum longius abeffet. Fac Hippiam De- 


lium ab aliquo eorum. commemorari auctorum, qui hodie fuper- 
funt. Num ideo filentium eorum ftatim arguet, Hippiam Eleum 
nullum fuiffe? Et Hippiae nomen quid in fe habet, cur .Delio 
magis, quam Eleo, conueniat? "v 

238.3. poft μηνὸς videtur nomen menfis Quintilis deeffe. 

II. χαλεπὴν δέ τιν᾽ ὑπόνοιαν] fic dedi de meo. pro pronomine 
τινα, vulgatae dant τὴν articulum. 

240. 1. ἀξιώντων poteft probari, vt fit genitiuus abfolutus, 
ipfis poftulantibus, h. e. quippe qui poftularent, aequum ceénfe- 
rent. planior tamen foret oratio, fi genitiuo datiuus ἀξιῶσι fuffice- 
retur, qui dativus aptus foret e Σαβίνοις praemiffo. 

241.7. ἀπονοίαις eft in Iunt. et Ald. et paulo poft πρὸς ἀμφο- 
TÉgoi. in datiuo, qui fi praeferatur, praepofitio πρὸς fit delenda, 

IO. malim ἐθέλοντες. * 

242.2. παρασχεῖν] num πάσχειν. quam pati regem, ortu Ro- 
manum, ab illis, Sabinis, dele&um. In luntina legitur Ῥωμαίοις 
in datiuo plurali. ῥωμαῖον ab Aldina profectum eft. 


242. 4. 


AD PLVTARCHI NVMAM ANN. $13 


^5 . 242. 4. Iuntina dat ἀποικισάμενον, vitiofe. vulgatam dat Ald. 
pen. ἀνακηρυχϑεῖσι] num ἀνακληροχηθϑεῖσι. cum 115 Sabinis, qui- 
bus portiones agri cum ciuibus Romànis aequae in ditione Ro- 
mana fuerunt diítributae vel a(lignatae. 
243. 9. κάϑειρξιν ex Aldina prouenit. 
I3. ἐδὲν de meo dedi, pro vulgari 33s. 
τ 9244. I3. aut Νομᾶς aut ἐκεῖνος eft tollendum. nam alterutrum 
eft fuperfluum. ego prius malui vncis includere. — 
249. 3. ἴ. ἄλλων τε πολλοὶ πολλῶν, ᾿ 
— . 246. 7. ὃς de meo dedi, pro vulgari &. redit ille nominati- 
vus ad τύχοι. qui Hippolytus quotiefcunque fretum traiiceret. 
9. comma, quod in vulgatis pone χαίροντος cernitur, tollendo 
locum planum feci. cohaeret hic genitiuus cum infinitiuo ἀποθεσπί- 
ζειν. quafi numine fentiente atque gaudente oraculum fundere. 
ΠΟΙ, xe) δ᾽ αὖϑ᾽ idem eft atque καὶ 24 αὖϑις. ecce iterum. 
I2. aut xoj delendum eít, aut ante nomen Pindari ponen- 
dum. Pindari quoque carmina dicitur Pan adamaffe. 
247. 6. f. εἰκὸς ἐκ ἔτι. an tu negabis confentaneum effe, 
deos, etiamfi feria agentes, cum his elfe verfatos. 
| 8. χρῆσϑοι]) fubaudi εἰκός is. contra vero aies confentaneum 
effe, deos, ludicri ergo, poétis, et lyricis quidem; nefcio quae mi- 
nurientibus, adfuiffe? Si credibile eft, vnquam hoc eueniffe. 
248. 6., malim in genit. plur. δεήσεων. 
7. aut cum Stephano leg. eft ἐν ἡσυχίᾳ, aut alias συμβεβιωκότος. 
II. μήτ᾽ ἄπεςι de meo dedi, pro vulg. μηδ᾽ ἄπεςι. 
I2. ἔτι τι 1 addidi τὶ de meo. | 
14. f. τῷ ys βεβαιοτέρῳ. 
vlt. quod Vulcobius e Iuntina et Aldina retulit ἐπιβυλεῦσϑο, 
aliud nihil eft, quam mendum typographicum fatis crebrum, pro 
. vulgata. - 
249. 6. πόῤῥω βασιλεύειν ] fic collocaui haec duo vocabula in 
vulgatis inuerfa. funt laudes viri a regnando multum diftantis. 
8. καὶ ὃ δεινὸς ] rurfus a me profectum eft, pro vulgari ὃ δὲ 
δεινὸς. facile potuit κοὶ in concurfu cum « elidi, et rurfus potuit 
δὲ in concurfu cum δεινὸς perperam iterari. 
antep. συνήθεια ] fcil. bellorum, vel bellandi. quod idem quo- 
que ad προϑυμία fübauditur. dicuntur haec e contrario iftorum 
modo praemifforum, σπολέμες ἀβελήτες. 
ibid. iyyéyo de meo dedi, pro vulgari fimplici γέγονε. 
vlt. τἀμὰ dedi de meo, pro vulgari τἄλλα. ftudia mea nefcio 
an deridiculo fint, qui profitear docere reuerentiam deorum, 
ftudiumque iuris aequi. τἀμὰ idem eft atque ius τὰ ἐπιτηδεύματα. 
. Et fic bene quadrat διδάσκοντοξ. | 
250. 5. 'Peuaie] legati duo Romanorum. 
- II. δόξαν ἀπ᾿ ἀρχῆς ] praepofitionem de meo addidi. 
250. I5. 
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250. I3. f. τὴν Ῥώμης ἀρχήν. ᾿ [ 

251. 3. malim £s; in praefenti, ob infequens ποϑὅσι, 

252. 3. προσφερομένων de meo dedi, pro vulg. προφερ. 

vlt. Trepi item,- pro vulg. ires 

233. 3. f. οἷ ἐπέκοψΜας 

I4. περὶ ] f. ἐπὶ. 

vlt. λεαίνας dant lunt: et Ald. item articulus ante nomen 
κῶν deeft. τ᾿ 

254. 8. συτῶσα dedi de meo, nam verfu vltimo δοκᾶέσα Vulc. 
et χρησαμένη  veríu antep. losinbe debeo pro vulgaribus 
€ysávruy et χρησαμένην et δοκσαν. ᾿ Poffent alias accufatiui decim, 
χρησαμένην et δοκᾶσαν referri ad σόλιν ποιήσοι. 

255. 3. ἐπηγάγετο alliciebat, de meo dedi, prowulgari 34 'y&- 
γετο fimplici. poterat quoque de προσηγάγ. cogitari. 

I4. πρὸς de meo dedi, pro vulg. περ). vocab. ἀγχιξεία fer: 
vandum cenfeo. neceffi tudo , cognatio quafi quaedam cum diis. 

256. Q. f. ἄλλας σιωπῶ καὶ πολλὰς τερατώδεις — xod πράξεις, ἃς χ 
ἀναγγέλλεσι. 

5. δόξα yeu idem eft atque γοητείας pies, ἀπατηλὴς 

258. 3. δὲ arbitratu meo expunxi, vt καὶ e Iuntina: siidi. i 
vulgatae fi fic dant. τὸ πρῶτον, ὦτος δὲ διεκώλυσεν 

pen. vulgatae dant οἰκοδομέμενοι διετέλεν, καὶ καλιάδας. Verum 
]untina et Aldina omittunt διετέλεν hoc loco, mox recurfurum 
loco conueniente. 

259. 4. γε arbitratu meo fuffeci in locum vulgaris τε, 

5. malim ἀλφίτων: in plurali. 

260. 2. τῷ ἀνδρὸς ] Pythagorae puta. 

8. fort. primum καὶ et pofterius τὸ funt denen et usücdoq - 
legendum, cum latino interprete. ! 

pen. fententia haec eft. nomen pontificum [icesdptibus 
ideo eífe datum, quo fignificaretuz exceptio rerum factu expe- . 
ditarum, feu poflibilium ; quafi pontifices hi fint, qui faciunt ea, 
quae fieri poffint. ὑπεξαιρεῖτοι excipiuntur ea, quae nominatim 
indicantur; caetera non nominatim expreffa, excluduntur. ergo 
δυνατῶν re&te habet. 

26I. 2. É. οἱ δὲ πλεῖςοι τὸ μάλιξα καταγελώμενον τῶν ὃν. 

262. 4. nemo facile intelligat, quid lectio fibi velit e Vul- 
cobiano relata, qui nefciat in Iuntina legi ἐπιμελόμενος , per omi« 
cron, et in Aldias per omega, ἐπιμελώμενος. 

«9. τὸ πῦρ] haec duo vocabula defunt Iuntinae. 
12. παρατιϑεμένες et τὸν ἄκαρπον et συνοικειῶῆντες legitur in unt. 
et Ald. 

263. 5. τὸ πῦρ] articalum de meo addidi. deinde aut ὃ 
delendum effe videtur, aut fic legendum — ἠφανίσθη, 8 φασὶ 
δεῖν. negant fas effe. 
263. pen. 
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d 263. pen. ἀνακοπομένας de meo dedi, pro vulgari ἀναπ7ομένας. 
vlt. σρὸς τὸ κέντρον fiue cum bito. fiue cum ἀϑροίξζεσϑοι 
poteft copulari. -Pro διακρίνει malim διακαίει perurit, excalefacit. 

269.98.f. ai προέμενοη τῶν ἱερειῶν τὴν παρϑενίαν, 

pen. et vlt. ὅτε τῶν iunio εἰδὲν, STE τῶν πρώτων μορίων} 
Hiec verba defuntIuntinae. 456v, sre a me profectum eft. nam vul- 
gatae 11 fic dant ére τῶν τιμιωτάτων, εδὲ τῶν πρώτων etc. 

269. 2. ἑτέρᾳ] f. δευτέρᾳ. in fecundario gradu. vel ἐν ἐνδεεσέρα, 
quamquam prius malo. 

. 13. μιᾶς dedi de meo pro vulg. μίαν. 

270. antep. οἱ in mafculino dedi, pro αἱ vulgari, foemin. 
redit enim ad Feciales, non ad ἱερωσύνας. non de duobus facer- 
dotiis loquitur Plutarchus, Saliorum atque Fecialium, fed de folo 
Fecialium, quos inprimis ait de Numae pietate teffari, non item 
Salios. 

vlt. τἄνομα] Ergone Plutarchus feciales a pace di&os autu- 
mabat. quafi peciales effent. vt depecifci dicitur. Infequens autem 
ratiocinium viri non intelligo. 
^ 271.6. μαρτυράμενοι in aor. T. de meo dedi, pro vulgari μαρ- 
τυρόμενοι in praef. ob infequens κατευξάμενοι, ; 

I2. δικαίαν in foeminino dedi de meo, redit enim ad ἀρχὴν 
principium belli. pro vulgati δίκαιον in neutro. 
| 272.6. ἄσπειξον de meo dedi, pro vulgari ἃ ἄπιξον. 

274.8. ἡ δ᾽ àxu4] fic de meo dedi, pro vulgari ἡ δὲ ἄλλη. 
faltationis vigor et fumma vis, id quod eft in hac falratione prae- 
«ipuum et incitatiffhmum, a pedibus peragitur, eft pedum mi- 
niflerium. das rechte, eigentliche JVefen diefes Tanzes beffebes 
in der burtigen , , munreren und künfilicben Bewegung der Fafje. 
«pen. τῇ zvxvóryr: non intelligo, nififi ftatuatur huic voca- 
bulo hanc ineffe fignificationem, (quae vt ei infit, vehementer 
dubito) propinquitatis, vel appropinquationis, acceffus inter fe. 
Foret ad hunc modum ἢ. l. haec fententia. lineae hae curuae 
ibi loci, vbi inter fe propemodum ex aduerfo coeunt, inclinatae 
vel vergentes ad fefe mutuo. da wo die Auffibweiffungen von bey- 
den Seizen eines Schildes am allernücb[flen zufammenrücken. &ydva 
(pro ἀγκῶνα) reperitur in Iuntina et Aldina. pro compofi to περι- 
Q£eovroy malim fimplex φέροντι. 
^—— 975.2. malim τὸ πρῶτον, aduerbialiter. primitus. a principio 
ftatim, illa Ancilia fic effe appellata ideo, quod ἀνέκαϑεν h. e. 
coelitus effent demiffa. 

|. 9. οἱ δὲ] imo vero ὃν δὲ. quem vero alii aiunt cantari Vetu- 
tium Mamurium, alii aiunt effe veterem memoriam. 

antep. ἐννοίᾳ, quod e Vulcobiano recitatur, e Iuntina in Al- 
dinam a Vulcobio translatum eft, id quod in fexcentis aliis quo- 
que euenit. vitiofum εὐνοίᾳ prima dedit Aldina. meditationi loci 

alicuius 
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alicuius e do&rina diuina repetiti apud eos vacans, h. e. cum 
ipfis locum eiufmodi aliquem difputatione agitans, excutiens, 
enucleans. À 

276.1. malim ἐν δὲ ταῖς Σαλίων, καὶ ὅλως τῶν ἱερέων πομπαῖς. 
in proceffionibus Saliorum, et, vt rectius dicam, facerdotum 
omnino omnium. 

6. malim ὅτως aero νοὶ ὃ Neue. 

Io. rz] f. τοῖς. rebus ad religiones pertinentibus. ΄ 

pen. προτυγχάνοντας ] fic dedit Aldina. Iuntina dederat, 
“τ ἔντυγχ. quod cur mutaretur, caufae nil video fuiffe. . 

277.5. τὲς πολλεὶς} articulo carent lunt. et Ald. | 

I2. in luntina et Ald. eft δόξει. quod fafpicionem de 3é£ee 
fubiicit. Loci huius perobícuram fententiam haud perfpicio, 
nifi fi haec. fuerit. íimulacra deorum vultu ílant ad íolem 
orientem conuerfo. quae adorans facere nequit, quin vultu ftet 
ad occafum folis conuerfo, quo ergo folem quoque orientem, 
qui vocabulo τὸν ϑεὸν fignificari videtur, falutet, ab occaíu fefe 
verfus orientem intorquet, et: fic faepius in orbem fefe circum- 
rotat. Mihi vero, fi licet in huiufmodi nugis argutari, et cre- 
dibile fi eft, primos harum cóeremoniarum magiftros non folum- 
modo ineptire et pueriliter ludere, fed rem facram hoc mimo ad- 
vmbrare voluiffe, probabilior videtur haec caufa circumrotatio- 
nis in adorando. Nefícientes, quanam in parte coeli, orientali, an 
occidentali, auftrali, an boreali, tum ageret id numen, quod quif- 
que adoraret, ideo inílituerunt fefe adorantes circumagere, vt 
numen fuum certiflime reperirent, neque id poffet, vbiubi effet, 
vultum fuum effugere. 4 

vlt. à ἀμφοῖν] per falutationem illam geminam, tam nu- 
minis, numinumue, quod aut quae quifque identidem adorat, 
quam folis. | 

278. 11. fort. ὁμολογῶν tivo ταῦτα λέγειν ἐϑίζοντος. licet hoc 
quoque, cum iam diclis confentiens, affirmare, inftituta haec 
effe profecta ab eo legislatore, qui nos voluiffet affuefacere at- Ὁ 
 tentioni in congreflibus cum diis feruandae. 

280. vlt. malim ἑλήκιον, a verbo ἱλῴήκω placo. 2 

281. vlt. fententia loci eft, Terminum feruatum, feu termini 
conferuationem et tuitionem, effe repagulum opum, quod intra 
certos fines contineat illas opes Terminum feruantis. Motum 
autem terminum, feu termini migrationem, prodere atque ar- 
guere mouentis cüpidinem atque rapacitatem. 

282.6. ἐδὲ γὰρ dant Iuntina et Aidina; quod equidem ne . 
ipfum quidem fim reprobaturus, fi fic legatur εἰδὲ γὰρ ἄλλο τι τῶν 
ἐσιτηὸ, . 8 
7. ἐργάξετοι dant iidem au&ores, quod ipfum quoque ferri 
atque defendi queat, | | 

282. 8. 


ϑὰ 
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282.8. ὑπερμαχικὸν dant iidem, cui fi non. vfus, analogia 
certe fauet. nam vt a συμμάχεσϑοι aS σύμμαχος, et ab hoc 
συμμαχικὸς, e. c. πόλεμος, ita ab ὑπερμάχεσθοι. formari poteft ὑπέρμα- 
xoc, et ab hoc 4 ὑπερμαχικοὸς. 

283. I. πίξεις funt eiusmodi munia, vel fan&liones, quae 
. eum adminiftratione pecuniarum aliarumue rerum alienae fidei 
credendarum, et in quibus tides admini(ílrantis fpectari poteft, 
coniunélae funt, vt orborum tutelae e. c. vel aerarii publici, aut 
tabularii cuftodia. 

8. μηδὲ οἷον] interponendum videtur voc. ἐᾷν. μηδ᾽ ἐᾷν οἷον 
ἐξαλεῖψοι — ad μηδὲ fubauditur a communi ἐᾷν, neque volente 
permittere, vel pati, queraquam quafi extergere, vel expungere, 
diuerfitatem naturarum, atque diffenfum animorum inter iftos 
duos populos, Romanum atque Sabinum. 

.13. εἰς τομὰς] praepofitionem de meo addidi. 

vlt. aut pro αὐτὸ leg. videtur αὐτῶν, aut fic leg. ἕν καὶ ταὐτὸ. 

285. 6. ἕν Qvaár]ovrec] fic de meo dedi, demens μὲν, quod 
in vulgatis interpofi tum vitiofe redundat. 

I4. αὐτῷ reuocaui e Iunt. et Ald. pro vulgari αὐτῇ. elegans 
hic eft graecifmus. medicina haec ei volebat aliquando medicina 
indigere. ἢ, e. tempus erat aliquando venturum, quo exfifteret, 
qui neceffarium factu fibi duceret, vt huic a Numa profectae 
correctioni fuccurreret ipfe noua quapiam correctione a fe ex- 
cogitanda. 

vlt. ἐπὶ} ὑπὸ dant Iunt. et Ald. e quibus etiam δὲ addidi 
pone voc. δωδέκατος. verum in Iuntina κοί non cernitur, quod Al- 
dina addidit. 

286. 4. δέκα μησὶν] haec eft le&io ab Aldina prodita, quam 
ego fufpicor Mufuri conatum corrigendi efle, fed improfperum. 
In Iuntina eft δεκάμηνον. quod cum δέκα μόνον jr sie mutandum. 
Nemo enim eft qui non facile cernat e praemiílis ad δέκα fubau- 
diri oportere μησὶ. — Et fic marte meo correxi. 

9. fi Mufurus καταφέρεσιν e mítis in Aldinam ical haud 
improbabo. Sin fuo hic abufus eft ingenio, licebat ei in ]eálo- 
ne Iuntinae διαφέρεσιν acquiefcere, fignificante Zactanz. 

I3. ὅτι δὲ τὸν Μάρτιον πρῶτον, 5 τάξις]. fic reftitui ἢ. l. e Iun- 
tina atque Aldina, ad πρῶτον fübauditur e praemillis, ἔτατἼον oi 
Ῥωμαῖοι. vulgatae fic dant. τὸν δὲ Μάρτιον πρῶτον ἡ τάξις — fine 
ὅτι, et fine commare, et traiectis vocabulis. 

I4. i] fic dedi de meo, ambigens, vtrum ei ἐκλαλεῖ. 
praeferrem. vulgatae dant ἐκάλει. 

287. 1. luniina et Aldina dant ἑξῆς fimplex. 

ibid. tria vocabula X54 τὸν QsQeuáeimy vt delenda, vncis in- 
clufi. nam de folo Ianuario hic agi, non. item de Februario, do- 
cent infequentia τὸν εἰρημέγον μῆνα (non τὲς εἰρημένας μῆνας) cum 
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admonitione de numero opinato V. et vero VII. nam fi Februarii 
quoque hic habita effet ratio, de numero VI. et VIII. illo opina- 
to, hoc vero, debuiífet item admoneri. 

287.LI. ἀνοίγοντα videtur aStephano profectum effe. inIuntina. 
et Aldina legitur &efysca. ab iifdem abfunt duo vocc. »2/ ἀνακα- 
λύπηοντα. Mihi videtur locus hic ita effe legendus, amputatis 
praue fcriptis et affutis, τῆς ἐαρινῆς ὥρας ἀνουγάσης τὲς βλαφὲς τὸ $. 

288. 6. ὃ ἕκ7ος] articulum. de meo addidi. 

8. δύο non legitur in Iunt. et Ald. vel, vt rectius dicam; in 
editionum faperiorum omnium nulia. 

290. 1. aut 5 plane delendum, aut cum ἦν eft mutandum. 

201. 6. feruari poffe videtur διαδεχομένης. vt tranquillitas 
maris procellam excipit, ita turbidos foedofque bellis Romuli 
dies alma pax regnante Numa excipiebar. aut fi quid mutandum 
fit, malim fiue in praefenti διαδιδομένης, aut in perfeCto διαδεδομένης. 

8. bene fi habet λέγεσιν, neceffe, eft vt aliquid deficiat. 

vlt. duo vocabula ὅτε φάσις e Iuntina et Ald. addidi. 

292. 8. 5 & Even, ἐν τοῖς περὶ Πρλιγείας, , 

293.3. f. βίον, à (fine ἐν) τὸ κάλλιξον ἅπασι βοηϑεῖν τέλος ἐξὶ, cui 
propofitus eft finis praeclarifimus, omnibus auxiliari. — 

206. I. οἱ zug] articulum de meo addidi. : 

297. 4. “αὐ TáG γε περιτ] ἃς 5j ἀπόρες] fi fic partim arbitratu 
meo, emendaui ἢ, l. qui in vulgatis fi c proftat xe Tác τε περὶ τὰς 
ἀπορες. praeterea in lIuntina legitur καὶ τὲς ἀῤῥήτες. 

7. κοινῷ reuocaui e Iuntina. nam in vulgatis, auctote libro 
Aldino, eft κωινῷ, re&te contra dat Aldi exemplum ἀναξίων, pro vi- 
tiofo Tuntinae ἀξίων. rurfas verfa penult. ambo libri, tam Aldi, 
quam Iuntae, vitiofe dant fi implex γενομένων, pro 3yeyev. 

298. 3. f “πρὸς δὲ τὴν σύγκλητον ἔνορκον φήῆφοι cum. iureiurando 
affirmaffe, vel auctorem effe factum fenatui.. 

penult. f. μείζων΄ ὧν δ᾽ κατόπιν ἔπαινος. vt vocabula ὃ μετὰ τὴν 
τελευτὴν omittantur, velut fcholium, adícriptum explicandi ergo - 
ad vocem d ὄπιν, aut fic erit leg. μείζων ὦ ὧν παρὰ τοῖς κατόπιν ὃ hera 
- σὴν τελευτὴν ἔπαινο 

299. 7. καὶ — non improbo. quod fi tamen mutari ne. 
ceffe fit, malim καὶ καλλίςοις. 

200. 8. μὲν abeft a Iantina. 

301. 4. ἁομονικοὶ reuocaui e Iuntina et Aldina. vt λύρας, non 
genitiuus in fingulari, fed accufat. in plurali fit. 

5- ἐπέτεινε τὴν περὶ Σπάφτῳ»] fic arbitratü meo collocaui verba, ; 
quae vulgo fic pofita leguntur ἐπέτ. περὶ τὴν X7. in τὴν fubauditu£ 
λύραν. deinde i in iftis ὃ δὲ τῆς "Pu; reuocaui articulum e Iuntina 
et Aldina. vbi probe tenendum eft, τῆς non cum proximo Ῥώμης 
debere copulari, fed ad id fabaudiri voc. λύρας e praemiflis, - 
idemque eífe ac fi dixiflet τῆς λύρας τῆς περὶ Ῥώμην, aut τῆς κατὰ [. 

Ῥώμην. 
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Ῥώμην. Romanaeilyrae melos impetuofum et contentum. nam 
alias, fi articulus τῆς omittatur, conueniat magis τὴν σφοὺρὰν legi, 
quam τὸ σφοδρόν. | 

301. 6. γὰρ vt inutile vncis inclufi. T4 

302.8. φήσαμεν eft in Iunt. et Ald. vnde poffit effici φήσαιμεν. 
quamquam vulgatum φήσομεν non improbo. 

9. τιμῆς, ἐλευϑέφες ἐν τοῖς Ko.] fic de meo interpunxi et cor- 
rexi, vulgo legitur τιμῆς ἐλευθέρας, ἐν τοῖς Ke. non enim intelligo, 
qui fit bonor liber, quafi honor alius féruus fit. pro ὅςγε proximo, 
quod ex Aldina caeterae re&e receperunt, vitiofe eft in Iunt. ὅς τε. 
^ 303. 5. ὁμοίας dedi de meo, pro vulgari ἀνομοίας. fed vt fen- 
tentia illud flagitat, ita facile perfpicuum eft vel leuiter atten- 
denti, primam [fyllabam in ἀνομοίας, perperam iteratam effe 
e fine vocabuli ἦσαν. fententia haec eft. nifi velimus ftatuere (id 
quod: eft adfurdum) ad finem confequendum vtrinque diífimilem, 
adminiculis vtrique opus fuiffe paribus atque fimilibus. 

8. aut ὥςε τὰς ὑπερβολὰς leg. videtur, aut τὰς dv ὑπ, 

τ ΤΙ. poft; τῇ NspZ addendum efl ἰδέα. nam alias geniti- 
vus in numero fingulari τῆς διατάξεως et τῆς διαιρέσεως ftare non 
poffet, fed dicendum fuiffet τῶν διατάξεων *9) τῶν διαιρέσεων — ἣ 
μὲν o— ἡ δὲ — ᾿ 
«07 14. fi ἀποφαίνοντος accommodari debet (id quod. faciendum 
videtur) infequentibus ἀποκαϑαίρεσα et συνάγεσα, melius ἢ. l. con- 
veniat ἀποφαίνεσα. 
*304. 4. Iuntina dat ἐλευϑερίοις, fed fola. Eadem verfu 9. ἐκ 
omittit. 
: 6. δεδομένη reftitui e Tunt. et Ald. pro vulgari διδομένη, itent 
verfu I2. ἠμέλησε, pro vitiofo vulg. ἐμέλησε. 

7: διακονία) fubaudi παραδέδοτοι παρ᾽ ἡμῖν τοῖς δέλοις. 

13. μηδέπω] Iuntina et Aldina vitiofe dant μηδὲ, fine poftremo 
fyllaba. ! 

^14. Sew οὖν improbem caufa fat grauis nulla eft. malim 
tamen προσέσης. vt varietur oratio, infequente ὄντων. 

:30$. 3. παρέσχε (in actiuo) dedi de meo, pro vulgari zze- 
| exero (in medio.) facile paret poftremam fyllabam τὸ e vocabulo. 
proximo τὸν adhaeliffe vitiofe. quod hoc luculentius apparet re- 
cogitanti, in Iuntina et Aldina fic legi. παρέφχετο. ἡ δὲ προσφάτε, 
Effice ex illo καὶ literam v, et τὸ e παρέσχετο ei adiunge, habebis 
veram lectionem παρέσχε. τὸν δὲ 7eocQ. 

(08. ἐμποιῶντες ἀμφότεροι de meo dedi, pro vulgari ἐμποιάσως ἀμ- 
φρτέροις. iniicientes ambo [Lycurgus puta et Numa] viris, h.e. fuis 
quique ciuibus, Spartanus Spartanis, Romanus Romanis, aequita- 
.tem illam, et quafi lentorem animi, in re vxoria, et in negotio 
᾿ quaerendorum atque alendorum liberorum, ab aemulatione ab- 
 horrentem. : 
"Mr Fff 2 305. 12. 
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20$. I2. ἐκδύσϑοι ἢ μετεκδόσϑοι] non intelligo h. 1. nifi fi ἐκὸό- 
c52, de alicuius forore, filiaue, μετεκὸ όσϑοι de propria ipfius vxore 
accipiendum eft. An delenda funt verba xai μετεκδόσϑοι. ΑἹ μετ- 
εχδόσϑοι fignificat, quam tu prius vxorem habuiffes, eam vbi alteri 
elocaffes,rurfus ab eodem eandem tibi pati denuo elocari et 
quafi reddi. Quod fi probatur, fignificabit ἐκὸ όσϑοι, non elocare, 
fed elocatam fibi in matrimonium accipere, domum ducere. 

306. 3. 43] annon haec eft ratio difcernendi, vt dicatur, ταῦς- 
zz μὲν, hos pofteriore loco dictos moresSpartanorum, effe acrem, 
fortem, indomitam, et meram, haud temeratam infenfilitatem, 
perturbationum prorfus omnium nefciam, erga vxores, eaque 
omnia, quae plerofque folent exíternare, et incendiis veluti zelo- 
typiae exurere. | 

4- f. πρὸς γαμετὰς uod πάντα τὰ ἐκταράτ)οντα, ΟΝ 

B. Qi» λύπαις x04] haec tria vocabula vncis inclufi, quae τοί- 
lenda aio effe, vt vitiofam fcriptionem, verioris Φηλοτυπίαις imita- 
tricem. - | | 

lb. ἐκεῖνα redit ad mores Romanorum, qui folebant, quo atmi- 


cis honefte cratificarentur, vxores dimittere et aliis in matrimo- .- 


nium elocare. Hanc appellat ἀτυφίαν, fobrietatem mentis, a le- 
vitate et ftoliditate errorum vulgarium, temere fufceptorum, va- 
cantis ; quae fobrietas, veluti pudibunda tamen, cum defpondenda 
alteri vxore velum quafi quoddam ipfa fibi inducit, fub quo lateat, 
tum confitétur tamen, communionem eiufdem vxoris cum altero 
haud fibi tolerabilem effe: vel impetrare fe a femet non poffe, 
vt eandem vxorem pari iure cum alio quopiam participet. 

307. 2. ἱσορῶσιν reftitui. teftantur effe in fexum virilem lym- 
phatas. Kuzzenzoll. nam vulgata le&io a Stephano inuecta, àeo- 
μανεῖς λοιδορῆσιν, Vereor ne minus graeca fit. pro εἰς ἀνδρομανίαν λοιδ, 
Plutarcho familiarem effe dictionem /segsiv, "pro λέγειν, φάσκειν, 
᾿ μαρτυρεῖν, παραδιδόνου, docebunt indices. : : 

6. συνανεγύμνεν bene habet. idem eft ac fi dixiffet σὺν τῷ βα- 
οδίειν, vel σύναμα ἐν τῷ Qa5. 

pen. νέοργος puella eft, * νέον ὀργῶσα lam primum incipiens 
prurire quafi et turgere, atque aeftuare libidine,. catullire, v. p. 
309. 12. vbi virgines appellantur πέπειροι xod ὑργὥσοι. 

209. 8. Iuntina et Aldina dant reravíz», 

vlt. φόβων (in plut.) de meo dedi pro vulgari φόβε, 

210. 1. ἐπιφέρειν in Iunt. et Ald. eft. . | 

6. τὰ mid fabaudi γίγνετοι, vel ἐπιτετηήδευτοι, haec ita fa&titari, 
vel inftituta effe. | | 

7. Emszsizic ] id eft ἐν ἐπις, quamquam praepofitionem addi- 
tam effe mallem. "f d. T 

311.2. μόνον ἐκ φόβε τὰ [enclitice, pro τινος] i2íu) ita dedi, partim 
de meo ἐκ addens, partim φύβε e Iuntina et Aldina reftituens. 

311. 7. 
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311. 7. aut ad πρῶτον addendum eft tacita cogitatione uza- 
Aw aut eius loco leg. eft πρότερον. 

I2. malini xod πρὸς σωτηρίαν et ad conferuationem legum. 

antep. malim ἐνέδευσε, ab ἐνδεύειν. nam alias dicendum fuiffet 
inuerfe ἀνέδευσε τὰ 49» τῶν παίδων τοῖς γόμοις. 

312: ὃ. καϑαψαμένης ] fcil. τῶν πολιτῶν, οἱονεὶ ἐρίων τινῶν. quafi 
haec Lycurgea legislatio Spartanorum animis ita infediffet, in 
eofque tam alte penetraffet, vt tin&ura quaedam meraca tenaxque 
folet in lanas defcendere. | 

213. 5. malim ἐκγενέσϑοι, licuiffe. | 

9. πάντας ὅτω καλῶς συναγαγόμενον ita de meo dedi. vulgatae 
dant πάντας, εἐκ ἄλλως, προσαγαγόμ. nifi quod pro poftremo voca- 
bulo in Iuntina et Aldina legitur συναγόμενον. . 


AD SOLONEM. 

315. 9. véps, ὃν ἔγραψε] fic dedi de meo. aptus eft hic ge- 
nitiuus vóps e praemiffa praepofitione ἐκ. vulgatae dant, νόμον 
ἔγραψε. (fine articulo poftpofitiuo.) 

12. bene fi habet vulgata, debet accipi pro ἐπὶ ταῦτα προκα- 
λέμενος. quamquam vtique vellem fic legi. nam vulgata admodum 
eft dura. 

317. ὡς xoi ὃ Μασσαλίας fubaudi οἰκιτῆὴς e proximo. | articu- 
lum de meo addidi. quemadmodum etiam Protus, Maftliliae con- 
ditor, ob mercaturae ftudium a Gallis adamatus fuit. 

218. vlt. zaíQwv πως ἔρικε προσχρ, ] fic de meo dedi, pro vul- 
garl παίξων, de ἔοικε, προσχρ. , 

319. 1 1. ReGtene habeat vulgata, et hoc fignificet ἐκ τῇ ἠϑικ 
τῆς φιλοσοφίας μέρες μάλιξα τὸ πολιτικὸν μέρος. 41} fic potius leg. fit φιλο- 
σοφίας δὲ τὸ ἡἠϑικὸν μάλιξα, xoj τότε δὲ μάλιξςα TO πολιτικὸν, in dubio 
relinquam, an denique φιλοσοφίας δὲ τῆς ἡϑικῆς μάλιτα τὴν πολιτικὴν 
aut τὸ πολιτικὸν [ fcil. μόριον. 

12. τότε deeft etiam Πιπτπδο Aldinaeque, 

. 321. 3. ἑκασίων reuocaui e Iuntina et Aldina, pro vulgari 
£xscíoc, non quo hoc damnem, fed quod iftud quoque probari 
debeat. Nam profe&to. ἑκέσιος δωρέμενος idem eft atque ἑκεσίως 3. 

.. 1 1. Iunt.et Ald. dant δεύτερον δ᾽ ἐπὶ Μίλητον. eaedem, verfu 16. 
sive; omittunt, vncis a me inclufum. 

. pen. malim in plurali συνεσίας τινὰς, 

..923. 1I. εἰ ἴδῃ τι ] fic dedi de meo, pro vulgari εἰ 2 τι. 

324. 1. προσαγόμενον ] id eft πρόσω ἀγόμενον, vlterius protra- 
&um,quam vellet, aut opinaretur. num deinde μᾶλλον καὶ μᾶλλον, 


.vel etiam ἐπὶ μᾶλλον defit, in dubio relinquam. 


4. ὑποβαλεῖν (in aor. 2.) de meo dedi, pro vulgari ὑποβάλλειν. 
6. φήσαντος δὲ τἀνϑρώπε ] poftremum hoc articulo auctum a 


me fuit, quem vulgatae omittentes merum dant ἀνϑρώπε. φήσαντος 
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fufficit, φάνοι eft affirmare. vj additum non folummodo neque 
augeret elegantiam, neque vim intenderet, fed ne giaegum qui- 
dem foret. 

325. 3. confilione Stephani, an operarum errore verba fic 
collocata fint, mihi haud conftat. nulla quidem. erat cauía ab or- 
dine, qui in luntina atque Aldina hic eft ἐξιςαμένην ὁρῶμεν ὑπὸ νό- 
C6 κοι φαρμάκων, difcedendi. - 

I3. 4 ϑεράποντες ] fic. dedi, partim ipfe commentus, nam 4 
de meo penu addidi, partim e Iuntina reftaurans, in qua recte 
ϑεράποντες legitur. Caeterae, Aldinam h. l. vitiofam fecutae, 
dederunt ϑεραπεύοντες. tres nominat clatfes hominum. 1) ingenuos 
alienos. 2) tuos, fed fpurios. 2) feruos de familia tua. 

vit. τῇ φύσει ] num τῇ φράσει. durioribus, atrocioribus verbis. 

326. pen. poterant adhuc alia, praeter illa a BryauQ propo- 
fita, in medium afierri, vt €, C. γεγυμνάσϑοι et πεπωρὥσϑοι. quafi 
callofus, aut ad inftar faxi durus fieri, fed fimpliciffimum et cer- 
timum id eft, quod praetuli. 

327. 1. vocabula ἐκ τῆς οἰκίας, hinc ablata, collocanda X 
pone v. ἐξεπήδησεν, P:328- I. 

328. Ln ἀφνω πιλίον περιϑέμενος} Lectio haec eft γῆν βέλει Iun- 
tina dat ἄφνω κοὴ zi2ís περ. vitiofe illa quidem fine.dubio, at pote- 
rat tamen ex ea faltim καὶ feruari. | | 

. 829. IL. κελεύσοντα de meo dedi, in futuro, pro vulgari κε- 
λεύοντα in praef. neque officere, aut Ícrupulum iniicere debet 
hoc, quod ; προσποιάμενον praeceliit, num hoc tantundem valet, at 
que ἐν τῷ vel ἃ ἅμα và, vel διὰ τῷ πρόσποιεῖσϑοι. 

231. 5. τὰ δρώμενα Ἷ id eft rà νῦν ἔτι δρώμενα κατὰ fui iu 
Qa £y EaAapi , κατ᾽ ἐνιαυτες. - & 

I2. ἐπιμενόντων ] . fabaudi aut τῇ v4ca,aut poHus ex infequen- 
tibus τῷ πολέμῳ. 

232. 5. τῆς ᾿Αϑήνρσι πολ.} articulum de meo addidi, nec .non 
paulo poít τὸν verfa 8. in iftis τὸν τῶν φιλαϊδῶν. arg? 

11. ἐκεῖνοι ] ,Megarenfes. αὐτοὶ ] Athenienfes., | 

vlt. μεῖζον ἔτι τότε } fcil. λέγοντα, vel προφέροντα τὸν Σόλωνα 
ἐλέγξαι τὰς Μεγαρεῖς, vel ἰσχυρίσασϑοι. quae tacite funt e praemiífis 
fubaudienda. « 

234. antep. malim ἐπεσφάγησαν. fubaudi τοῖς βωμοῖς. aut τοῖς 
καταλευσϑεῖσι, fuper, vel poft illos priores faxorum coniectu ῥει- 
emtos. ^ 

pen. αὐτῶν] Megaclis et fi qui alii eius in rep. gerenda con- 
fortes effent. 

235. T. ἀπὸ] malim μετὰ. 

226. 4. vocabula περὶ τὰ ϑεῖα vt e fcholio perperam ingefla 
eoque amputanda vncis inclufi. 

8. προὐπειργάσατο [ cil. πρὸ τῆς αὐτᾷ  νομοϑεσίας ] de meo dedi, 

pro 
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pro vulgari zecsvreiey. quod hactenus ferri queat, fi fubaudiatur, 
πρὸς τὴν ἐκείν νομοϑεσίαν, 

II. εὐϑὺς füfpeGtum mihi eft. num εὐτελεῖς leg.? 

/337. I4. quamquam vulgata reprehení:one caret, malim 
tamen zerxvuéyos. . 

pen. f. sáew τὴν ὑπὲρ T. 7. 

238.5. É. τότε δὲ κοὴ τῆς — ad illam vetuftam de forma reip. 
gerendae concertationem accedebat tum adhuc alia de debito- 
rum aere alieno. - | 
8. In Iuntina legitur τυραννίδος κοὴ γενομένης. vnde num lice- 
bit efficere τυραννίδος καινοτοι μένης ? 

|. 11. melius conueniret λαβόντος in aor. 2. | 
pen. δελεύσοντες (in futuro) dedi de meo, pro vulgari 3e- 
λεύοντες in praefenti. ἐπὶ τῇ ξένῃ feruo. fübauditur δολεύσοντες. ler- 
vituri. aut ibi, ἢ, e. domi, in Attica, aut in folo peregrino. Sed 
tum πεπραμένοι fit leg. pro πιπρασκόμενοι. quamquam vel fine hoc 
vocabulo plena et rotunda eft oratio, et mallem id voc. prorfus 
abeffe. 
— 9339: 1. ri», quod pone διὰ in vulgatis legitur, expunxi, au- 
&oritate Iuntinae atque Aldinae motus. 
-. 340. 3. δὲ abeft a Iunt. et Ald. 

5. ἀρέσκει (in indicatiuo) de meo dedi, pro vnlgari ἀρέσκειν 
in infinitiuo. 

8. οἱ προϊτάμενοι } fübaudi a communi. ἑκατέφων. 
UT 9. ἅψασϑοι ] fecil. τῷ πράγματοξ, vel τῆς ἐλπίδος. 

II. τὴν ὑπὸ λόγε] fübaudi γιγνομένην, aut γενησομένην.  conuet- 
fionem rerum ab oratione atque lege effiiendam, vel ex- 
fpectandam. i | 
— 241. 1. γενομένην bene habet. ἂν additum aorifto fecundo. 
vim füturi induit. γενομένην zv idem valet atque γενησομένην. 

4. τέτων δ᾽ ἐδὲν ] particulam aduerfantem de meo. addidi. 
9. Verfus hi vt nunc leguntur, fie in Aldina proítant. in 
Iuntina deeft δὲ poft τυραννίδος. tum verfu ΤΟ. vou legitur, quod 
verum eíle arbitror. Quod fi elt, paret μιᾷνοη et καταισχὕνοη 
(nam hec quoque tum infinitiuus erit pro participio) apta effe 
ex ἐφεισάμην. peperci patrii foli decus polluere et dedecorare ὃ 
Sumto hoc age verfus ad hunc modum conftituamus. 

Ὁ ΓΕἰ δὲ γῆς ἐφεισάμην ἡ 

“Πατρίδος (τυραννίδος yae xog βίης ἀμειλίχε 

Οὐ καϑηψώμην") μιᾷνοη καὶ καταισχὔνοι κλέος, 

Οὐδὲν αἰδᾷμου 
et fic de meo reformaui. I 

342.2. malim ἀτυσϑεὶς. mente perturbatus , confternatus. 
ab ἀτύξειν. vel ἀτασϑεὶς. ab rd» ictus, percitus, corruptus, depraua- 
tus mente. - Pro ἔσπασε dat luntina ἔπαυσε, vnde poffit effici ἐκ 
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ἐπῇρε. non furfum extulit rete. Sed μέγα, fine hoc, fiue aliud prae- 
feras, femper eft omittendum, vt officiens metro. 

243. I. fic lege Suus à dx, ὅλως ἁμαρτων — Ἤϑελεν ἂν és 
κρατήσας. Mente autem fi non prorfus coecutiffet, neque a re&ta 
ratione aberraffet, nullus dubitaffet, victoria facillima potitus opi- 
bufque ampliffimis, atque tyrannide gauifus apud Athenienfes, 
vel breuií(ima, et in vnum modo diem, et ipfe excoriari, et pro- 
lem omnem fuam habere funditus eradicatam. καὶ φρενῶν h. l. 
idem valet atque xo; καὶ φρενῶν. nam particula infitians a communi: 
tacite repetenda eft e praemilTo iz ἁμαρτῶν, quod fi tamen malis 
x5 φρενῶν legi, haud intercedam. Poffit quoque fic legi eup δ᾽ ἄλ- 
Aoc wy, ἁμαρτων. Alius aliquis, homo non plane demens, nil inter- 
ceíliffet, quo minus vel excoriaretur — Num etiam τυραννεύειν 
dicatur, vt τυραννεῖν, eo pacto, quo a δέλος fit δϑλεύειν, h. e. num: 
τυραννεύσας rectum fit, an τυραννήσας fit leg. quorum hoc vtique 
vítatius eft, in medio relinquam. : 

4. αὐτὸς e luntina reuocaui. Paret enim hominem ipfum, 
tyrannum, feu tyrannidis cupidum, opponi ipfius profapiae. vi- 
tiofum ἀσκὸς, fpecie tamen praeclara blandiens, Mufurus inuexit. . 

9. Zersov bene fe habere, docent infequentia. qua medicina 
confultiffimum atque faluberrimum fuerat hoc malum fanari, ea 
cunctatus eft, vel veritus vti ; praeuidens negatum fibi fore eam 
applicare, vel in vfum vocare. Aliis verbis, medicinam omnium 
maxime neceffariam, quia praeuidebat Athenienfes afpernaturos, 
ideo ne aufus quidem fuit tentare. | 

IO. poít καινοτομίαν videtur ἀπεκινδύνευσε vel tale quid deeffe. 
neque nouationem rerum vllam aufus eft. | 

344. pen. xo4 τῷ νομίσματος [ fubaudi ἐπαύξησιν ] ἐς τιμήν. et 
monetae exaggerationem, ratione valoris. Augetur'enim mone- 
ta alias valore, manente eadem mole atque pondere eodem; 
alias mole et ponderé manente eodem valore, 

345. I. E. c. fi quis ro minas olim debuiffet iam redden- 
das, reddebat numero quidem totidem, at reapfe 270 drachmas, 

hoc eft quatuor propemodum minas lucrabatur, hoc minus red- 
dens, pofteaquam valor minae a 73 ad 100 fublatus effet. 

347. IO. εἶχε 1 malim ἔχων. 

348. 4. δήϊοι in nominatiuo plur. dedi de meo. tuentur tor- 
vum, velut hoítes. λοξὸν aequipollet aduerbio λοξῶς. Non fub- 
auditur με. fed πρός με. quafi dixiffet ὁρῶσι πρὸς ἐμὲ λοξόν τι, καϑά- 
περ οἱ πολέμιοι λοξᾷ δρῶσι πρὸς τες πολεμίας. : ι 

6. δῆμον ] malim ϑυμὸν. impetum animi fui non repreffiffet. 

: 7. πῖον e Iuntina reuocaui, pro vulgari zize, quod ex Aldina 
promanauit. πῖον eft neutrum, a maículino et foeminino πίων. 
pinguis. 

9. idem eft ac ἢ dixiffet ἔϑυσαν ϑυσίαν κοινὴν, σεισάχϑειαν αὐτὴν 

i ὀνομά- 
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ἐνομάδαντες. Sed difcedunt h.l. Iuntina atque Aldina a vulgatis, 
exhibentes σεισάχϑειαν αὐτὴν ϑυσίαν. vnde colligo Plutarchum de- 
difle σεισάχϑειαν xod αὐτὴν ταύτην τὴν ϑυσίαν. ipfum quoque hoc fa- 
crificium appellabant σεισάχϑειαν, eodem ipfo nomine, quo Solon 
hanc fuam tabularum renouationem appellarat. 

349. 6. ἔλαβε ] fcil. ceu, vel μέτρῳ. modo, vel terminis certis 
concepit, conclufit, detiniuit. 

vlt. malim τετρακόσια. 

350. I. f. τέτες ἱππεὶς, ὡς εἰς ἱππάδα τελᾶντας, ἐκάλεν. hos ap- 
pellabant equites, vt ordini equeftri accenfos. 

351. 4. ἀεικὲς ἢ pro aduerbio ἀεικῶς hic eft vfurpatum, et 
ἔχειν pro «iv» tum bene habebit τοῖς in datiuo. caui, bis quoque 
ne quid fecius eueniret; ne male effet. Sin autem ἔχειν folito 
modo Pabere fignificat, et ἀεικὲς adiectiuum eft, ;m/aaue, adwuer- 
fm, moleftum, leg. erit τὰς in accufatiuo. profpexi, ne quid mali 
hi haberent. 

8. λαχεῖν δίκην, quod Salmafius, aliud agens, re non fatis pen- 
fitata, feftinans in chartas proiecerat, ab hoc loco alienifimum 
eít, et cum Plutarchi fententia pagnat aduerfa fronte. λαχεῖν τινε 
δίκην eft cum aliquo iure contendere. Ergone ad rem facit, Solo- 
nem vnicuique veniam feciffe cum vnoquoque litigandi? Voluit 
enim vero Plutarchus aequitatem et fapientiam Solonis hoc do- 
cumento teflatam facere, quod Solo cuique liberum feciffet, 
tuendi et vindicandi oppreflum quemque, et ius ei ereptum aut 
denegarum recuperandi. id quod e(t λαβεῖν τῷ ἀδικεμένῳ δίκην. con- 
tendere, vt vim palfo ab eo fatisfiat, qui vim obtuliffet. Salmafii 
fcripta qui triuerunt, hi auctores funt, magnum virum haud raro 
fic efle halucinatum. quae fao loco fita quieta relinquere, et ta- 
cita praeterire decebat aequum et cautum editorem. ; 

I2. proho rationem Anonymi. poflit tamen haec quoque 
le&io haud aliena videri. ὥσπερ ἑνὸς μέρες [vel μέλες} ἀλγξντος τὰ 
πᾶν [vel τὸ ὅλον] σῶμα συναισϑάνεσϑοι. 

352. IO. φυλακὴν dant Iunt. et Ald. vnde nefcio an effici 
oporteat φύλακα εἴνοη. : : 

353. S. ὑπὸ τῶν et imo vero » τῷ βασιλέως. aut a rege 
facrorum condemnati. Φόνοι funt caedes hominum fingularium. 
 eQayo] cum in tumultu plures occiduntur. φεύγειν ἐπὶ σφαγαῖσι 
fignificat exfulare ob σοποίταταπι tumultum, per quem ciuium 
complures perierunt. Argumentatio Plutarchi hoc e loco legis 
nulla videtur effe, quae cum iis, quae Plutarchus paulo ante 
tradidit de fenatu Areopagitarum et Prytanum a Solone primo 
inftitato, bene conftare poteft. Diligenter difeernere par eft 
annum eum, quo Solon Archon fuit, ab eo tempore, quo lex 
haec fcripta et in Axonas infculpta fuit, in iifque publice fixa. 
'Tempus hoc fixarum legum ab initio eius anni; quo Solon Ar- 

Fff5 chontis 
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chontis honorem geffit, haud paulo videtur effe pofterius. Inter- 
ea temporis, hoc eft anno Solonis ipfo, aut alio quopiam, qui ar- 
chonatu Solonis pofterior, verumtamen fixione legum antiquior 
fuit, inftituti funt ifti duo fenatus. Aut alias etiam Prytanes | 
aetare Draconis iam fuiffent, quos Plutarchus paulo ante dixit a 
Solone conftitutos. 

3537. πάλιν hic non fi gnificat αὖϑις, iteytm, denuo, fed contra, 
EAT 4A1), ἐναντίως τοῖς oTi ὑφ᾽ ἡμῶν εἰρημένοις, 

pen. forte τινες γὰρ 4027 ἂν οἱ — quamquam ἂν faepe omit- 
titur. ἴ 

254. 2. κρίνεσιν ] aut ἔκρινον eft leg. quas tum iudicabant — 
cum haec lex ferretur, aut fi faluum illud eft, addendum eft καὶ 
τότε ἔκρινον poft vocabit “πρυτάνεις,νῖ (otitétisi fit: et hodie iudi- 
cant, et tum judicabant, cum Jex illa ferretur. 

6. malim ταῦτα μὲν dy ἕκατος αὐτὸς ἐπισκοπείτω, haec vnus- 
quifque ipfe fecum contemplator. 

356. 6. ταῖς διαφοραῖς} id eft διὰ τῶν διαφορῶν. 'ad ἀποτραφήνοῃ 
fubauditur ἀπὸ τῷ ἀνδρὸς τὴν γυναῖκα. 

pen. s δοτέον  ΠῺΠῚ ἐδ᾽ ἰτέον, vel s? ἀκθςξέον. in στε. li-. 
beris par eft ne audiri quidem nomen talis morum perturbatio- 
nis. colligit fic. Rerum haec peruerfio naturae repugnans, fi Diony- 
fio adeo vifa fuit tam foeda, vt eam improbaret, qui tyrannus fuit, : 
nihil non iuris in leges fibi arrogans; quanto magis conuenit 
tantam foeditatem a liberis ciuitatibus exfalare. Aut fi feruan- 
dum videtur δοτέον, et profecto folet Plutarchus verbum διδό- 
v pro ἐᾷν, συγχωρεῖν v[urpare, vt Tom.lV. p.6. I. δοτέον ἡμῖν, 
pro συγχωρητέον, erit tum addendus aliquis infinitiuus deficiens, 
est. ἐννεοσσεύειν, aut ἐμπεριςρέφεσθοι, aut ἐνεπιπολάξζειν, aut talis ali- 
quis alius. committendum non eft, vt niduletur, aut inualefcat, in- 
. érebefcat haec perturbatio in liberis ciuitatibus. 

3. f. ὑπ᾽ ἀσυνεσίας a denegata coéundi copia; quod negatum 
ei effet vires in congreffibus noGurnis exhaurire, e e quiete 
Veneris. 

ὃ. περὶ τάτων] fcil. ἱκανὰ fsw. aut νῦν ἐμοὶ εἰρήσθω. 

vlt. τῶν dx, ὑπαρχόντων ] fcil. τῶν λοιδοριῶν, aut τῶν ἀδικιῶν, fefe 
abítinere ab infectatione eorum, qui laedendi, aut conuitiandi 
principes non fuerunt. initium jur gii non fecerunt. 

258. 9. poft ἐκ ἐξῆν deeft 3ucéedos. 

I$. εἰ us] [cil. τις διέϑετο xo4 ἄλλῳ τινὶ τὰ ἑαυτῷ ἐδωρήσατο, De 
verbis legis. ad Demofíthenem plura dicam. Interim auctor ero 
fic legi εἰ μὴ νοσῶν, ἢ φαρμακῶν, (2mbo funt participia) ἢ δεσμῶν. 
4 ἄλλῃ ἀνάγκῃ etc. aeger, aut a pharmacis furiofus factus, aut 
cuftodiae nece(fitate, aliaue quapiam, conftrictus. 

359. I. δυναμένην de meo dedi, pro vulgari δυναμένων, referens 
ad ἀπάτην et ἡδονήν. f 
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5. πλείονος, καὶ ὀβολᾷ] fubaudi ἄξιον. Bene fi habet φερο- 
bus. s ecirh h. 1. Plutarchus pro ἐπέφερομ. fecum ferentem. 
(YO. συντιϑένοι ] ;vna cum defuncto deponere in Mycaghsga 
vel in monumento. 
pen. reuocaui e vetuftis cdd. probam lectionem et exquifi- 
tam dicionem. cui H. Stephanus, tacito auctore, fed nefcio an 
ipfe fit, 7. τ. 76/94 fuffecerat. τὰ γένη idem eft atque οἱ συγγενεῖς. 
vt fi latine dicas secefjtsudines pro ueceffar iis. 
360 8. ad leges fenarii fi redigere verfum velis Euripideum, 
poflis 1 18 legere “πολλοῖς TE TOv; ig τόσοις τε πλείονα. 
II. περικεχυμένε e Iunt. et Ald. reftitui Bio Y ulgari περικεχυ- 
μένον. Conftruebat nempe Stephanus, qui le&ionis huius autor . 
effe videtur, hune aceufatiuum cum Asxéeyo κεκλημένω, non male 
 ha&enus; at oblitus fuerat idem, huic mutationi etam εἱλωτικ 
᾿πλήϑες accommodare, et εἱλωτικὸν πλῆϑος i ανημμνηνο id quod factu 
ei erat neceffarium. 

-. 361.6. ὃ γὰρ] particula yze prodit, aliquid deeffe. Eft 
illud paulo feuerius, — paulo ante dixerat. lam debebat fub- 
iungere εἰ μέντο; ἀπεικὸς vel fimile quid. son zamen abborrer. 
Iam recte fequetur. (Nam conzemzor bone[flH im re vxoria — 

..7. durum eít, cum fcorto viclitantem dici ἀγεσϑοι γυναῖκα, 
domum ducere matremfamilias. neque tamen emendatione mol- 
lienda haec durities aliterue feripfiffe vidétur Plutarchus, quam 
yulgo legimus. facile poffis ita comminiíci legendum effe à 4 
τέκνων € £yEXA. δῆλός ist, ἀλλ᾽ ἐφ᾽ ἡδονῆς, ἀγόμενος πρὸς γυναίκα. quo pro- 
dit, fe non ftudio liberorum quaerendorum, fed fuae obleclatio- 
nis ergo, ad confaetudinem cum muliere duci. Satius tamen vi- 
detur effe, vt dictio ἄγεσθαι γυναῖκα, quae alias, quod fciam, nun- 
quam aliter vfarpatur, quam pro domum ducendo matrem fami- 
lias legitimo coniugii modo, hic vniuerfe fignificet, cum muliere 
quacunque, vulgari adeo et meretrice, confuefcere. 

' antepen. λέγων (in partieipio) dedi de meo; .pro vulgari 
λέγω (uin indicatiuo) redit enim ad ἐπέταξε Σόλων. Plutarchus v. 
seAsvro, aliter interpretatur atque Demofthenes. 

vlt. λάβῃ] pater puta. nififi pater cognorit, certior fa&us 
fuerit a marito faae filiae, eam in primo congreffu virginem non 
effe deprehenfam. ' 

362. 3. zeósipos ξημίχ ea poena vel mulca eft, quae non 

toleratur corpore, fed luitur aere. ἢ γίγνετοι πρὸς τιμὴν ἀργυρία. 
I3. πολλωπλασίας | fubaudi τῶν εὐτελῶν ἱερείων. nam tametfi 
credibile eft, quae Solon pretia praefcribit victimarum eximiarum, 
ea pretia multis modis luculentiora fuifle pretiis victimarum vi- 
lium ; tamen illa ipfa tum ingentia pretia fordeicant et vilelcunt 
ad pretia rebus hodie f'atuta. ; 
ον 363. 2. pro lectione vulgari zeMovzac a Stephano fubiedla, 
reuo- 
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reuocaui le&dionem Iuntinae atque Aldinae γεδέοντας, in qua in-- 


effent veftigia vocabulorum γῆν δαίοντας, quod fi eft, γεδέοντες in ve- 


tuíta lingua prorfus idem fignificauit, atque γεωμόροι in recentiore. | 
363.4. πρὸς ὕδωρ] id e(t πρὸς ὑδρείαν, πρὸς χρείαν ὑδάτων. quoniam ! 
neque riui perennes, neque lacus, neque fontes, aquarum vitae | 


degendae neceffariar um copias praebent fatis vberes. 


364. 4. ἐντὸς imme ] fubaudi δρόμε, nifi 1 potius sa3ís fubau- | 


diendum eít, quia in oae τὸ dicit τὸ ἱππικὸν, Vtuntur Arabes 


quoque hoc curfus MU ες apud Ibn Arabíchah in vita - 


Timuri vfur patur ( μὰ 


antepen. idem eei ac : 2 s dixil aliquanto planius. kQusá- 
μενος ἀπὸ τῷ ἀλλοτρία μῆκος τοσῶτον, ὅσον » τὸ βάϑος, ὃ ἐμβάλλῃ [hoc | 


eft ἐμποιῇ] τῷ ὀρύγματι. 


365. 13. ἐπ᾽ ἀειφυγίᾳ dedi de meo. vulgatae carent prae- 


pofitione. 

366. 1. propofita fpe de communicanda vel participanda 
certa et perpetua ciuitate. quo poflint fecuri effe, neminem 
vnquam fore, qui datam femel ciuitatem rurfus adimat. 

IO.f. ἐν πλαισίοις tabulis ligneis formae quadrarae, περὶ ἥλες 
ςρεφομένες. qui conuerti, in orbem cireumagi poffent circa clauos 
item ligneos. 

pen. οἷσι νῦν] fort. ὧν τανῦν. vt ὧν conftruatur cum τοῖς κάμω 
vine cyrbibus nunc milium torrent. 

67. 1.Í. περιείχοντο. verumtamen quia leges Solonis, 
finon in tabulis illis primigeniis, attamen in collectionibus 
calamo exaratis aetate Plutarchi adhuc fupererant, poteft fieri, 
vt Plutarchus hos fcriptos codices in mente apos , praefenti 
tempore vfus, dixerit περιέχοντοι,. π 

5. ἀνδριάντα} fabaudi ἑαντῷ, ni fallor. et fic quoque ad ἰσομέ- 
vero», fabaudi ἑαυτῷ, verum impoffibilia flagitare fi perinde ftul- 
tum eft atque condicere, quis non rideat et exigentis et. polli- 


centis ftultitiam, tanta auri pondera, ifta aetate, cuius penuriam 


aeris modo notarat Plutarchus? 

vlt. τὰς δ᾽ ἀπ᾿ εἰκάδος} fcil. ἡμέρας μέχρι τέλες τῷ μηνὸς. cohae- 
ret hic accufatiuus, non cum προς, ϑεὶς, fed cum ἠρίϑμησεν. Ad 
σροτιϑεὶς fübaudi ἀριϑμὸν μείζονα, vel idem eft προςιϑεὶς atque αὔξων. 
τὸν ἀριϑμον. 

368. 2. ἑώρα) (cilicet & προτιϑεντᾶ τι πρὸς τὸ ἑαυτῶν μέγεϑος, 
ἀλλ᾽ ἀφαιρᾶντῳ TS «βεγέϑες, vd ἀναλύοντα αὐτὸ. 

9. num x4/ τὸ πράτειν ἄτοπον, ναὶ τὸ pd πράτ]ειν ἐπίφϑονον. 
Ipfum fuimet agere interpretem Solonem, erat ἄτοπον abhorrens, 
negatum, ob enormitatem laboris infiniti et inexantlabilis. Stul- 


tus vtique fit vel conans modo atque inchoans facta negata. con- - 


tra denegare hanc ciuibus operam, neceffariam quidem illam, 
rogan, 


, 
c 
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rogantibus aequa et debita, erat ἐπίφϑονον inuidiam contrahebat, 
malam famam, odia. 

τς 469. 2. fi πρότερον feruandum cenfebimus, leg. erit, ὡς καὶ 
πρότερον Λυκῶργος, ἢ αὐτός φησι. quemadmodum Lycurgus quoque 
ante eum fecerat, vt eius verbis vtar, Nili apud oftia. Aut verba 
fic erunt ordinanda. χαὶ διέτριψε πρότερον, ὡς κοὶ αὐτός φησι. venit 
in Aegyptum, et commoratus eft prius, (vt eius verbis vtar —) 
Prius nempe in Aegypto infima, quam altius adfcenderet, ad 
Heliopolin et Sain, quae funt Aegypti fuperioris oppida. 

5. ἱερῶν vitiofe dant Tunt. et Ald. 

370. 5. Ξόλοι eft nomen oppidi, et re&e habet h.l. Σόλιοι 
autem, paulo poft verfu 8. dicti, funt incolae huius oppidi. 

9. χαὶ γένος ὑμέτερον] fubaudi a communi vaíor πολὺν χρόνον 
ἀνάσσον Σολίοισι, Verum attentius confideranti conflructionem, 
paret, τε, quod in vulgatis pone τὴν legitur, non fuo loco ftare. . 
Nam ἢ ftet, haec exhiftat fententia ναΐοις τήν τὲ πόλιν 424 τὸ γένος, 
et tum γένος fit, non nominatiuus, fed accufatiuus. Ecquae autem 
haec fit fententia. Habites tu vrbemque prolemque tnam! re 
neceffario copulandum erat cum ev. σύ τε wuíog, et tum 24 τὸ σὸν. 
γένος vaio, Praeterea tenendum, hoc ve in vetuftis editionibus 
non legi, fed a Stephano, clam, tacito auctore, ingeftum effe, 
ad fuleiendam credo metri ruinam. verum non fentiebat ille, 
hoc facto conítru&tionem omnem perturbari. quare leg. τὴν πόλιν 
εὖ ναίοις. à 
371.13. ἔχειν bene fi habet, addendum erit, aut 5 ᾿Ασία, 
aut ἡ τρυφὴ. mihi vero potius in eo latere videtur ἐκείνοις. quic- 
quid illis, Lydis puta, vifum effet, ad mundum et fplendorem 
effe. eximium. "e SiO 

472. 2. "tgxe γὰρ αὐτὸς} Croelus puta. Sententia haec eft. 
Soloni, qui mores et ingenium Croefi fpe&atum veniffet, nil opus 
fuiffet ad eam rem, Croefi thefauros referari atque demonftrari. 
Croefus vel folus poterat animi fui documentum Soloni prae- 
bere, callenti animorum fpe&aatori. 

S. ἑαυτῷ μακαριώτερον dant Iunt. et Ald. 

9. duo vocabula τῶν ἀναγκαίων defunt iifdem. 

12. malim δημοτικὸν ἰδιώτε βίον. plebeium viuendique atque 
moriendi modum hominis priuati. 

373. 8. ὥφϑησαν bene habet. id eft εὑρέϑηδαν, 

12. ἔχειν à ὃ ϑεὸς vitiofe dant lunt. et Ald. Ego legi malim 
ἔδωκε, v4 δὴ κοὶ σοφίας. | 
. antep. παντοπαῖς legitur in 1. et Ald. vnde poterat etiam 
“παντοίαις efhici. bos 

374. 1. poft εἰς τέλος videtur zaeauivsea» deefte. 

375. 14. num pto τἀγαθὸν leg. eft τἀγαϑὰ in plurali, an fic 
leg. δόξα τις ἀγαθῶν, 

| 375. vlt. 
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375. vlt. ἐκέλευε in imperfecto reuocaui e Int, et Ald. pro 
vulgari ἐκέλευσε. in aoriíto. ] 

377- 3. εἶχεν) Pififtratus nempe. 

378. I. f. ἔτι δὲ μξλλον. 

382. 9. f. ὃν δὴ ἄκεσε. ! 

583. II.f. ἐν “ολλοῖς aj καλοῖς. fubaudi ἔργοις, 

AD POPLICOLAM. 

3985. 10. aut delendum eft z4/, nam hic incipit apodofis 
fententiae ab ἐπεὶ veru s. inchoatae, aut, fi feruatur, non pro 
er, fed pro eziam accipiendum erit. ἐξα Bruzus quoque. . 

II. aut delenda videntur ifta vocabula τῆς μεταβολῆς. nam 
Iufficere poffunt τῶν πραγμάτων. tum ὥπ7εσθαι τῆς μεταβολῆς non 
dicitur, fed 5yesct», aut, fi feruantur, leg. erit ὡπ7όμενος τῶν πραγ- 
μάτων, κοιγωνήσοντα τῆς μεταβολῆς ἐπὶ πρῶτον. vt verba modo fint 
tralecta, pro ἐπὶ πρῶτον τῆς μεταβολῆς wowwvwcovry ἥλθεν. | 

366. 4. Iam dubito, fitne ledio Iuntinae μετα τὸν BeSroy — 
vitiofa; videtur potius vulgatae etiam praeftare. fecundum Bru- 
?um, cui primae partes fine dubio debebantur. | E 

387. Ὁ. malim 2izo2:sesi» in futuro. ! TU T EET A 

389. 5. τὸν ᾿Ακυλίων etc.] fic dedi de meo, pro vulgari τῶν 
Ἄχ. Te. ἔχοντας B. x. ὃ, τῶν Orr. Vocabulum Qenevrag h. l. non pro 
fenatoribus habeo, fed pro factionis fociis. ob infequens $7 πάν- 
vec ἦσαν. βελεύειν facinus, pro confiliis id agitare, fatis vfitatum eft. 

. 390. 3. poft πρὸς τὲς 70/408; videtur deeffe μῖσος. 

vlt. videtur Zz&z4 defendi poffe, fubftitit, reftitit, remantit; - 
"ποιησάμενος “πρὸ ἑαυτῇ λάρνακα κειμένην [fubaudi ἐκεῖ ] cum fibi prae- 
tendilfet arcam ibi fitam, h. e. poftquam pone eam fe abícondif- 
fet. Vel etiam poteft fic conftrui λάρνακα ὑπέξφη ftabat, colloca- - 
bat fefe pone arcam, ποιησάμενος αὐτὴν πρὸ ἑαυτῇ, pro tegumento 
vel propugnaculo fibi obductam. Ὁ , 

291. pen. poft τῷ ἀνδρὸς videtur τρόποις deeffe. 

392. 9. literas defignat a Tarquinio ad coniuratos miffos. - 
V. P- 393. 2. fed cur eae literae ad palatium. regium delatae 
' fuerint, cum legati Tatquinii hofpitio Aquiliorur vterentur, id 
quod p. 301. s. affirmatum eft, non intelligo. 

13. προσδοκήσαντος) illum affüturum ad literas aufferendum 
a coniuratis ad Tarquinium fcriptas. ἡ 

I6. περὶ τὰς ϑύρας] domus Aquiliorum puta, 

393. 6. τῆς οἰκίας) Valerii Poplicolae puta. 

I3. τοῖν vio, de meo dedi, pro vulgari τὸν υἱὸν. 

295. 12. malim ἐγκαταμεμιγ μένον. 4 

antepen. προςριψαμένες de meo dedi, vt ad τὰς προδότας redeat. 
nam hi, Aquilii, Bruto neceffitatem in capita liberorum faeuien- Ὁ 
di adimouerant, non Collatinus; cui iniuriam facit vulgata, zeoc- 
τριψάμενος dans, | 


3 397. 9. 


V 
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5.7897. 9. f. πεδία, ὃ τὸ ἥδιστον. campi Martii quam partem Tar- 
quinius poffederat iucundiffimam, vel eam quoque diis confe- 
crabant. —— T iain Y 

vlt. ἀλλ᾽ ὅπ8} perfectio fententiae hic occoeptae habetur in 
illis verfu 1o. p. 398. τῦτο νῦν νῆσος àv. — Pro συνενεχϑέντα fi quid 
aliud fufficiendum fit, quod nego effe, conueniat συνενσχεϑέντα. 

298. 8. αὐτῷ bene fi habet, referendum erit ad modo prae- 
miffum εἰς ταυτὸ, Hoc ταυτὸ confpiffatum, haec: moles conglo. 
bata, ipfa fibi nouam molem adfícifcebat, acquirebat. 

- vlt Gur autem Romani fruges et arbores eius fundi in Ti- 
berim conieciffent, qui fundus ei dono datus effet a virgine 
Veftali, quam Populus Romanus ob hoc donum tam inufitatis. 
honoribus profecutus dicitur effe? 

- — 400. $. ἐπαιρομένες]} fcil. ad leuitatem et. temeritatem que- 
ftuum de Valerio, ad praecipitationem iudicii de magnitudine 
cladis fuae, et mediocritate cladis hoftibus illatae. 

6. num »44 ἀπαραμίλλητος. id efl ὃ παρ᾽ αὐτοῖς γενόμενος Φ ὄνος 
[id eft à ἀριϑμὸς τῶν παρ᾿ αὐτοῖς φονευϑέντων) ἕτως ἦν μέγας, ése μὴ 
δύνασθοη ἁμιλλᾷσθοι, id ell παραβάλλειν πρὸς τὸ πλήϑος τῶν παρὰ τοῖς 
πολεμίοις γεκρῶν. | : 

I3. malim ἀπ᾿ αὐτῇ. id eft μετὰ τὸ φϑέγξασθου τῶτο τὸ 9εῖον. 
ftatim ab illa voce audita. 

401. I2. malim καὶ λόγον, [fcil. ἀπεδέξαντο] orationem 'pro- 
babant Valerii, ὃν ἐπ᾿ αὐτῷ διεξῆλθεν — quam fuper eo [Bruto 
puta] habuit [Valerius] funebrem; quae oratio ita placuit, vt — 

antep. τῦτο] fcil. τὸ ἐγκωμιάδεσϑοη τὰς ἀγαϑες τελευτήσαντας. 

402. 10. fuit ergo Valerii domus amplior domo regia Tar- 
quini Quam putas amplam fuiffe iftam regiam, fi Valerius 
domum fuam vna no&te folo aequauit, 

II. ὑπὲρ de meo dedi, pro vulgari ὑπὸ. 

- 403. 7. f. ἄχϑεσθοι δὲ τῇ ἀπωλείᾳ τῆς οἰκίας. 

9. f. τῇ δ᾽ ἄρχοντος οἶκον ἔχειν, ὥσπερ ---- 

404. 3. μέγα ποιῶν de meo dedi, pro vulgari μεταποιῶν. 

antep. τὸν γενησόμενον [fcil. collegam confulatus] in mafcu. 
lino, dedi de meo, pro vulgari τὸ γεν. 

' . 405. IO. à] malim ὧν. quibus a pauperibus abítulit ve&i- 
galia reliquis a ciuibus praeftanda. 

406. 6. ἴ. ἐν ἑνὶ τὸ μέτριον τῆς τιμωρίας ὑπερέβαινε, in VnO Cti- 
mine modum poenae exceffit. | | 

7. w]sivoy τ ὃν βελόμενον) lectionem hanc e Iunt. et Ald. reuo- 
caui; exterminato διδόντα, quod vulgares pone xJ&vo ingerunt, 
natum e fcholio. fubauditur ad illum infinitiuum, vt faepiffime 
alias, δεῖν, vel ἐξεῖνοη. — Etiam talia, διδόντα, λέγοντα, κελεύοντα in 
fimilibus locis omitti folent. — à 

II. ruifus τὸν de meo dedi pro vulgari τὸ, 

; 407. 5: 
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407. 5. μυριάδες in nominatiuo de meo dedi, pro vulg. μυ- 
ριάδας (1n accuf.) ἀπογράφομοι eft cenfum. meum apud cenforem - 
edo. es lieffen ficb auffchreiben — 

antep. ἄλλως eft temere, fortuito, nefcio qui, haud conftat 
quo pacto, vel qua de caufa, 

408. I. ex ἐμβαλλόντων, quod eft in vulgatis, detraxi alterum 
à arbitratu meo. 

IO. τοσᾶτον reuocaui e Tunt. et Ald. vulgatae fic dant. &ze- 
Xxeivayro' TUTO TZQX3. 

II. προσήκει, in indicatiuo, e Iuntina praetuli le&ioni Αἷ- 
dinae et vulgatarum προσήκειν. | 

I2. malim ezs3zv τὴν εἰωθυῖαν cum articulo, 

pen. f. ἀλλ᾽ 4ezaso, ἀπήγαγον αὐτὸν ἐνδόντα τῇ ῥύμῃ auffere- 
bant equi aurigam neceffario parentem atque cedentem rapidi- 
tati equorum, j 

410. 5. poft κλήρῳ videtur ἐπιτρεψάντων deeffe. 

411. 5. malim ἐν καιρῷ ὅτω βραχεῖ. 

14. f. τὸν τρίτον τῇ αὐτῇ πρός τε τἄλλα καὶ τῶτον [fcil. τὸν τρίτον 
ναῦν) χρησ, qua vfus eft profperitate aliis in tebus, eadem in hoc 
quoque tertio templo vfus. ἶ 

pen. ἐκεῖνον redit ad Sullam, vt τῦτον ad Vefpafianum. 

vlt. ἢ καϑιερώσεως, ᾿ Ν " à 

412. 5. τέτῳ — ] fic, vt nunc iacet, de meo dedi, pro vdl- 
gari πλῦτον ἐκλογισϑέντας τὸ τῆς xe. Conítructio paullo conturba- 
tiorum verborum haec eít λέγετοη τὸν péyisov πλᾶτον τῶν ἰδιωτικῶν 
πλότων ἐν Ῥώμῃ εἰ λογίξοιτο, μὴ renésou [id eft koxésou ἂν συντελεῖν] εἰς 
μόνον ἀνάλωμα τὸ τῆς χουσώσεως τᾷ νῦν ὄντος ναᾷ Καπιτωλίνε. ἢ ad com- 
putum vel caleulum reuocentur opes vel maximae priuati cuius- 
quam hominis, eorum vnius, qui Romae fint, non, videri fuffe- 
&uras vel ad folam inaurationem huius templi Capitolini, quod 
nune fupereft, numero quartum. ἐκλογισθέντα in fingulari e Iun- 
üna et Ald. reuocaui. e 
. 1L. ἀναξυσϑέντες Videtur canaliculati, vel cannulati. au;ge- 
. keblez. | 

413. I. βασιλικὴν) videtur effe eiufmodi genus aedificii, 
quod nominare folemus Pavillog, vt in hortis. 

2. aut τὸ λεγόμενον ὑπ᾽ ᾿Επιχάρμε, aut τὸ A. παρ᾽ Ἐπιχάρμῳ,. aut 
denique τὸ A. πρὸς τὸν ᾿Επιχάρμε ἄσωτον. 

6. κατοικοδομῶν ] fcil. τὰ Ῥώμης καὶ τὰ τῆς οἰκεμένης χρήματα, 
gaudes in aedificiorum incredibili fumtuofitate Romae atque or- 
bis terrarum opes predigere. / 

414. 5. in Bodleiano dicitur ἀπὸ fuiffe, loco xev. vnde 
colligo libros Plutarchi nonnullos olim exhibuile ἀποδημῶν. 
quae le&io mihi non videtur contemnenda. verfaus extra 
Vrben. | [i 
414.7: 


- 


" 


te belli. 
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414. 7. πρῶτον] et tum copiis quoque, et artibus atque for- 
-OII. τὸ KoóxAnc] fubaudi.cveua. Pro aduerbiali habeo ἐπωνυ- 


μίαν. loco cognominis. vt δωρεῶν. 
vlt. ἐκφέτησαν, in plurali, tenendum effe docent praemiffi 


nominatiui huius numeri oi πολλοὶ βαλόμενοι, homines vulgares ob- 


M tinuerunt, peruicerunt, vt pro Cyclope Cocles appellaretur, in 


crebritate vfus delabente lingua ad hanc deprauationem. 
416. antep. ὑπεξῆλθε bene fi habet, erit fic accipiendum : clam 
Porfennam, eo infcio, furtim quafi exiit Vrbe aduerfus 1yrrhe- 


' nos. malim tamen ἐπεξῆλθε, 


419. 2. τὸν φόβον τῇ Πορσέννα]} id eft τὸν ἀπὸ τῷ n. terrorem 
δἰ πιθΐαγῃ atrociffimorum cruciatuum, quos praeuidiffet ab eo, aut 
eius caufla, fibi fore tolerandos. Sententia eft. quamquam antea 
terrorem maieftatis Porfennae, poenarum ab eo exfpectandarum, 
mortis atque tormentorum contemfiffet —- 

6. καὶ ex more dicendi Plutarcheo non redundat, quam- 
quam alias probatae Graecitatis ftudiofus id omififlet. Az;2v προ- 
ἐπιχειρήσας idein eft, atque zeocz. διὰ τὸ λαχεῖν κλήρῳ, qui primus 
omnium hoc facinus ideo fum aufus, quia primus a forte fum ei 
peragendo deputatus. 

419. 8. idem eft ac fi dixiffet, pinguius, at aliquanto pla- 
nius. ἐξιςαμένοις τῆς χώρας 3 ἣν ἀπετέμοντο ἀπὸ τῆς Τυῤῥηνίδος. 

I2. καὶ ἡ prius horum duum vocc. e luntina et Aldina ad- 
didi, pofterius de meo. 


420. I3. pro ὅμως malim aut προθύμως aut συντόνως aut tale 


- quod aliud aduerbium. 


421. I4. πωλ. τὰ δημ.] cum vectigalia publica, aut bona con- 


fifcata, haftae fubiiciuntur, plus licentibus addicuntur. 


422. I2. προσεπιλαμβανομένε bene fi habet, paífiue eft acci- 


, piendum. quafi de publico [fpatio puta] identidem nonnihil de- 


» 


cerperetur. quia tamen verbum hoc in medio fere folet vfurpari, 


malim προσεπιλαμβανομένην. vt ad τὴν αὔλειον, Ícil. ϑύραν, referatur. 


ianuam extimam, in publicum educentem, quafi identidem de 
publico aliquid decerpentem. 


18. ἔχειν] fatis diligens in difcrimine temporum obferuan- 


do fi Plutarchus effet, praeferrem vtique σχεῖν, fententia tempus 


praeteritum. requirente. 
antep. πσροσετῶσι] fcil. ταῖς ϑύραις. ἧς de meo dedi, pro vul- 

gari72ossoci. ; 

| pen. καταλαμβάνοιντο)] occuparentur, praeuenirentur a valuis 

in publicum reiectis, infcii et incauti; antequam effugere aut 


deuitare poffent praetereuntes. 


423. 1. ὑπάτευεν $1174. ] fic de meo dedi, fecutus Iuntinae ve- 
ftigia, fic exhibentis ὑπατεύετο Ποπλικ. vulgatae dant ὑπάτευε Γιοπλικ. 
-PLVT.T.I. Ggg 423. 6. 
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423. 6. ἱλασάμενος τῷ "s bene fi habet, tametfi haud me- 
mini i2áexesÜs, τινι in datiuo vfurpari, (ni fallor iA. τινα in accuf. 
dicitur) ἢ fi gnificabit idem atque ἱερὼ τῷ ἅδῃ προσενέγκας ἱλαφήρια. di- 
Gio ἀγῶνας πυϑοχρήτες ἀναλαβεῖν latinifmum fapit. /udos fufcipere, 
pro vouere ludos edendos, ab oraculo delphico imperatos. Eiuf- 
modi ludorum editio quoddam eft quafi onus, quod tu in hume- 
ros tuos fufcipis, eos ludos vouens. 

vlt. malim »3/ καταδελώσει. fimplex enim voc. δέλωσις nefcio 
an minus fr equentetur. 

4.15. τῶν ἀναγκαίων] inter ea, quae Claufo neceffario edant 
feu facienda, feu toleranda, hoc ipfi videbatur fa&u optimum 
atque imprimis optabile effe. 

425. 4. malim τεὶς γὰρ ézoíxsc. nouos accolas. 


I4. κατατῆνοι conquiefcere, ad fedationem et pacem reuerti. 


fic de meo dedi, pro vulgari καταπῆσοι,. quod eft fedare, pacare. 
427. 4. duo vocabula ἐνταῦθα μὴ defuntIuntinae. aduerbium 

ἐνταῦθα h.l. non loci, fed temporis eft. opponuntür inter fe ἐν- 

ταῦθα, iam, nunc flatim, et αὖθις (nam ita leg. effe arbitror, non 


εὐθὺς) pofhnodum. Qui nunc auffügerant, ne conati quidun re- 


pugnare, hos paullo poft occidebant Romani. | 
428. 3. poft αὐτοῖς Videtur παρασχὼν deeffe..— 
5. χρήσϑοι τοῖς ξίφεσι] fcil. τοῖς ἑαυτῶν ἐπὶ T& ἐκείνων σώματα, 
. quo gladiis in eos pro lubitu faeuirent. 

9. f. εὐθηνᾶσαν παραδὲς Tw πόλιν. 

429. 3. (in comparatione) prius τὸν ἕτερον] Poplicolam. τῇ 
ἑβέρε] Solonis. τὸν ἕτερον δὲ] Solonem. páervy ] fcil. τῷ ἑτέρα 
Poplicolae. Mirum in hac comparatione, eique proprium hoc eft, 
quod Poplicola exemplum a Solone propofitum faétis exprefferit, 
Solon contra praeconio fuo Poplicolam ornauit, teflatus eurn 
effe, in quem beatae fortis definitio quadret. 

9. malim ὅτε παιδὸς. neque filiorum quemquam nominatim 
commemorauit. redit enim hic genitiuus ad λόγον ἔσχεν. deinde 


- 


ἔτ᾽ ἀρετή τις (non &ex4) neque praeclarum quoddam eius; ὌΡΗ Ὁ 


puta, et infigne facinus i in famam abiit. 

430. 8. μακαριεμένης bene fi habet, non eft fut. ΠΡ μακαρί- 
δειν, fed ab illo altero, minus vfitato, et nefcio an, praeter Plutar- 
cham, nemini vfurpato, μακαριῶν repetendum. quod ita fit a μακά- 
gioc, Vt ἐλευθερῶν, ab. ἐλεύθερος. 

pen. ποιεῖ] fubaudi ἐν τέτοις, vel ταῦτα εἰπὼν. 

I. 5. et 7. ἱμείρω δῖ ἐθέλω dant Iunt. et Ald. quibus a le- 
Ftionibus difcedendi quae magna caufa fit, haud equidem intelligo. 

432. 5. malim ταμιῶν, quaeftorum, thefaurariorum, a no-« 
minat. ταμίας. ecquis enim ταμεῖον ἐπὶ χρήμασι dixit vnquam. at 
ταμίνα quidem poflunt dici inftituti effe, quo adminiftrarent opes 
publicas. 

432. 7. 


Ι 
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| 432. 7. ἀσχολίαν πρὸς τὰ μείζω diftraGtiones, quae eum re- 
bus maioribus vacare haud finant. πρὸς eft rarzone, refpectu reram 
maiorum. 

433. 6. fabimportunum et haud optime conueniens videa- 
tur Zaaz, et melius conueniens ἂν f. ferri tamen.poterir, fi com- 
minifcare fic fcriptum a Plutarcho fuiffe ἧς ἐπολαύειν ἐκ ἐᾷ τὰ χρέα 
τὰς πένητας. 
τς 434. 3. in Iuntina eft τελευτήσαντος. quod fi refingatur in fu- 
turum τελευτήσοντος, poffit pro vera lectione haberi. defertos ab 
exfecutore, qui effectum iis afferat, eas effectui det. τέλος καὶ ἔρ- 
γον ἐπιϑήσοντος. nam τελευτῶν faepe idem eít atque τελεῖν, perficere, 

7. προαισϑομένῳ aut eft εἰ προήσϑετο, aut διότι προήσϑετο. ἡτ]ήϑη. 
redit ad Solonem | 

lI. πρὸς τῇ ἀρετῇ de meo dedi, pro vulgari πρὸς τὴν ἀρετήν, 

| 435- 2. προσῆλϑεν de meo dedi, pro vulgari προῆλθεν, cohae- 
ret enim cum zeoc τας πολιτικὰς πράξεις. 
τς vlt ἀφέδει reuocaui e Iunt. et Aldina, pro vulgari 
ἀφαιρέσει. ante μεταχειρίσασϑοι adde tacita cogitatione τέτῳ, pro- 
nomen hoc folet Plutarchus ibi omittere, vbi alius quieunque 
pofuiffet . dictio ποικίλος dv μεταχειρίξζεσθου idem valet atque οἷός 
τ᾽ ὧν (vel érisápsvoc) ποικίλως μεταχ. qua res quaeque ratione capi 
optime tenerique poteít, ea nouit illam capere atque traClare, 
pro varietate, flexilitate atque verfatilitate fuae calliditatis. 

436. 3. eic] quibus, hominibus puta, in datiuo, non ab- 
latiuo. μέγα idem eft atque χαλεπὸν ἔργον. quibus Romanis vrbem 
faluam conferuare fuerat perarduum, illis infuper peperit caítra 
hoftium, a quibus obfefIi fuerant. 

5. Hoftis, a Poplicola dictus litis arbiter, cum fecundum 
eum litem dediffet, praeter vi&toriam caufae, ea quoque adeptus 
eft Poplicola, quae fi dediffet vltro, optabile ipfi fuerat magnique 
faciendum, ea mercede victoriam redemiífe. ad περιγενόμενος fub- 
auditur τῇ δίκῃ. quam νίκην appellat, ea non armorum eft, fed fo- 
renfis victoria. ; 

7. διέλυσε ] malim in medio διελύσατο, redit hoc iam ad Por- 
fennam, non ad Poplicolam, ad quem praemiffa redibant. 
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440. I. λεγομένων ] Sententia poftulat, aut γινομένων, aut τες 
ταγμένων, aut συμβαλλομένων. : 
2. Í. fic eft diftinguendum et exarandum ἢ. 1: ὑπερορῶν, παρ᾿ 
ἡλικίαν πως (enclitice) τῇ Q. z. 
IO. f. xoj τῶν περὶ Μέλισσον. χὰ s 
- 0 441. 3. pro μίξαντες, quod ex Aldina in pofteriores omnes 
permanauit, dat Iuntina μίσαντες, vnde fufpicor Aldinae lectionem 
non effe veram, primigeniam, fed aut σμήσαντες (a σμᾷν, abfler- 
gere, defricare, perpolire) aut κοσμήσαντες. 
: Ggg 2 441. II. 
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A 


λόγει, κοὶ τὰς T. 

pen. τῷ de meo addidi. 

444- 7- f. ἐπὶ πολλοὶ xem [γν6] ἐπισφαλῆ ] XIJEVTI. 

447- II. É πόλιν κατωκαυϑεῖσαν ἀνέξησαν. 6 cineribus refufci- 
tarunt. 

I4. τὴν τῶν νεῶν ] ità reftitui e Iuntina et Aldina. vulgatis 
deeít τῶν. ᾿ 

448. 14. malim φοιτῶν παρ᾿ αὐτὸν. (in accufatiuo.) cum quod 
ipfa res id poftulet, tum ad vitandam iterationis infuauitatem, 

449. το. loco particulae κοὶ dat Iuntina zc. 

II. pro εἰπεῖν vulgari dedi de meo εἶπεν. 

450. 6. ᾿Επιαύδην | Sic Iuntina quoque ἢ. l. dat; paulo poft 
autem 'Ez;x4?8;. veruntamen tenendum eít, illam editionem 
perfaepe locorum errare in duabus iftis literis « et v permutandis; 
quod genus erroris perquam crebrum eft in codicibus graecis 
calamo exaratis. 

II. ἐχπεσεέσης de meo dedi, pro vulp. ἐμπ. de rebus fecius 
euenientibus, aut alio, quam quo par erat, et tu voluiffes, dela- 
tis, vt de nauibus ad oram a tempeftate ada&lis, aut de hiftrioni- 
bus cum fibilis e fcena eiectis, vfurpatur hoc verbum éxzízer. 

vlt. ἔγραψαν fimplex dant Iuntina et Aldina. 

453. 3. aut fimplicius compofitum περιβαλέσϑοι malim, aut fi 
decompofitum praeferatur, faltim litera minus malim προπεριβαλ. 
h. e. περιβαλέσϑοι οἱονεὶ πρόβλημά τι. circumicere . claffi tanquam 
propugnaculum quoddam. 

IO. τῆς addidi e luntina et Aldina. 

455. 4. παρ᾿ αὐτῷ malim, aut περὶ αὐτὸν. 

14. τῆς vezes; ] articulum de meo addidi. 2 

456. 6. malim cum articulo διὰ τῶν γραμμάτων, illarum 1in- 
fcriptionum miniftério. Hz 

457. 5: aut deeffe nonnulla prodit ὅπερ, quod feruatum con- 
ftru&ionem reddit inexplanabilem, aut tollendum prorfus eft. ῦ 
Quapropter vncis id admonitionis ergo inclufi. 

7. προϊεμένων non cum ϑεῶν, neque cum zzreeay cohaeret, fed 
cum σωτηρίαν. idem eft ac fi dixiffet, ἐκ ἐπισάμενοι ὅπως σώξεσϑοη 
δύναιντο ἄνϑρωποι ϑεῶν ἱερὰ καὶ πατέρων Vela προϊέμενοι, nefcientes, quo 
pacto falui pofüint euadere hi, qui deorum fana maiorumque mo- 
numenta hoítibus proderent. LY L.S 

II. δράκοντος ] feruabatur in arce ferpens quidam vetufta re- 
ligione confecratus, in cuius falute, aut exitio, praefentia abfen- 
tiaue, hilaritate et comitate, fugaue et feritate fuas librari fortu- 
nas opinabantur Athenienfes. Hunc ferpentem, colludens cum 
facerdotibus T hemiftocles, e confpectu tantifper fubducebat, quo 
plebem haberet hoc obfequentiorem et ad credendum proniorem. 


De 


441. HI. ὡμολόγῃκε, τες 7e.] fic de meo dedi, pro vulgari Zpge- 


" 


AD PLVTARCHI THEMISTOCLEM ANN. $37 


De verbo ἐπῆγεν ambigo, feruandumne fit, an cum ἐπῆδεν com- 
mutandum, occinebat, leniendi et fopiendi ergo, et dele&andi, 
vt puerulos canticulis delectant mulierculae. 

457. antepen. f. διαδόντος. 

458. 5. malim ᾿Αϑηνῶν, reginaeffithenarum. 

I2. διδόντες ] fcil. in diem. 

459. 2. τὸ γοργάνειον ] fubaudi πρόσωπον. Sin autem vulgata 
mày yoey. feraetur,fubaudiendum erit ὀμφαλὸν. vmbonem i in fcuto. 

460. 7. f. xo [ fcil. μέγα τῷ Gp. ésiy ] ὅτι τὲς πολ. 

antepen. zs] malim aut πρὸς, aut παρᾶ, Etiam loco fim- 
plicis eiesy malim ἀπαίρειν. 

461. 8. f. ἐπὶ τὸν σύλλογον. reduxit Themiftocles Eurybiadem 
ad conuentum principum Graeciae. 

463. 6. scvàv de meo dedi, pro vulgari φενωπῶν. 

464. 2. f. καὶ γελάσας εὐϑὺς. ílatimque cum gaudio rem ad 
magnates extulit, vel retulit. 

3. poft νεῶν videtur deeffe, ὧν ἐδόκει — redit ὧν ad νεῶν qua- 
rum nauium reliquas quidem vifum fuit — 

pen. “πίςιν ἔχοντα μᾶλλον ] fubaudi énuTü παρ τοῖς ἕλλησι. vt 


qui maiore polleret auctoritate fideque ife graecos, quam 


ipfemet, 'Themiftocles puta. 

465.3. in μία latet vía exitus vocabuli τηνέα, quare delendum 
eít, vt mera correctio vocabuli τενεδέα. ἡ 

- 4. malim ϑυμὸν in accufatiuo. adeo vt ira, vna cum necefli- 
fate, Graecos moueret. 

vlt. Εὐφραντίδης non memini nomen graecum fuiffe. ni fal- 
lor, hunc 81} ᾿Εκφαντίδην appellant. 

467. 9. 70] imo vero zz». nam fi τὸ feruetur, non folum 
xj τὸ κῦμα, led etiam κατάγειν fit leg. qui infinitiuus aptus foret 
ex εἰωθυῖαν, Jof iram deducere. 

vlt. καὶ ὅτι} id eft xoj τῦτο δὲ τὰς Πέρσας ἔβλαπῖεν, 97; — etiam 


hoc Perfis obfuit, quod — 


468. X. κατ᾽ ἐκεῖνον | fcil. τὸν καιρὸν. fub idem tempus. v. p. 


467. 6 
1. poft à Ly * Αἰγένης videtur ἀναχϑέντα, aut προσφερόμενα, aut 


! fimile 2d deeffe. 


ι 


 ploraret. 


469. $. προσφερομένοις in datiuo dat Iuntina, quod equidem 
probarem, fi proximum xo] abeffet. 
antep. λόγῳ γνώμην ἐποιεῖτο ] autor fiebat confilii, confilium 


in medio ponebat, fed verbotenus tantum, non bona fide, non 


quo ferio id ageret, fed folummodo, quo fententiam Ariftidis ex- 


pen. ἐπιπλεύσαντας ἢ fubaudi αὐτῶς Zeugmati puta, malim 
tamen ἀποπλεύσαντας. 
470- 2. malim προσπεπολεμήκαμεν. 


Ggg 3 470. 13. 
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470. 13. ἀπαλλαγήσετοι (in indicatiuo futuri prim?) dedi ar. 
bitratu meo, pro vulgari ἀπαλλαγήσητοι in coniunct. aor. 1. 

47I. 6. πεῖραν} fubaudi ἑ εαυτῆς. documentum fui dedit 'The- 
miítoclis atque Ariftidis prudentia in Mardonio. 

pen. ἀπὸ τῇ gens] a nempe ara, quae ibi fuit. At quae- 
nam ibi erat? Neptani nempe. Quamquam ergo Neptuni nulla 
facta eft exprefío nomine mentio, per fe tamen paret, vel leuiter 
rerum graecarum notitia imbuto, de ara Neptuni hic agi. 

475. 16. ὃ xoj συνέβη reítitui e Iunt. et Ald. pro vulgari o δὲ 
συνέβη. T 

477. 8. malim 2:2veo2c9»«. in mentem fibi veniffe. 

478. 8. aut προῆγον in actiuo malim, altius atque altius pro- 
vehebant, aut in medio προσήγοντο ad fe propius adducebant, ad- 
mouebant, applicabant, fibi ar&tius deuinciebant. 

479. 3. num δι᾿ ἀναργυρίαν. propterea quod numis careret, 
quod pauper effet, beneficium hoc parato aere redimere nequi- 
ret. aut à/ ἀπορίαν. nifi (i vulgatam fi fic interpretemur, propterea 
quod Themiftocles ab inimicis Timocreontis corruptus largitio- 
nibus, reditum eius in patriam impediuerit. Conf. verfu penult. 
huius paginae. 

480. 3. pofterius τες δὲ malim abeffe,. et tum fublato poft 
'καίνων commate, mutatoque accentu legi fie 3c δ᾽ ἐκδιώκων, καινῶν 
ἀργυρίων ὑπόπλεως. recentibus, recens cufis, adhuc afperis et niten- 
tibus numis argenteis ondltas. beladen smit neuen, frifib aus der 
Münze gekommenen barzen T balern. 

481. IO. δυσχεραίνοντας] fubaudi αὐτὸν τῦτο ποιῶντα. 

ibid. ὑπὸ [an ἀπὸ mauis] τῶν αὐτῶν [ fcil. ἀκεσμάτων vel &xeou- 
μάτων] πολλάκις εὖ πάσχοντες [id eft ἡδυπαϑῶντες.] Quid [vel cur] 
grauamini, fatigamini ab auditione earundem narrationum fae- 
pius identidem Toauiter pafti? 

483. 2. xej de meo addidi. etiam aduerfus eum, Thenifto- 
clem puta. 

-I3. xo) τὴν κοινωνίαν} Iuntina omittit articulum. 

484. 6. malim πρὸς τὰς Σροτέρας κατηγορίας. 


IO. poft ἀποδόσϑοι videtur τολμῴη deeffe. non facile fe a fe- 


met fuiffe impetraturum, vt vna cum Graecia femet in feruitutem 
barbaris venderet, iifque hoftibus. 

486. 2. fort. ἐκεῖ δ᾽ ὄντ: αὐτῷ, vbi cum effet Themiftocles. 
vxorem liberofque eius ad eum mifit, furtim vrbe extractos, 
Epicrates. | 
, 6. τότων quae modo di&a funt de odio "Themiítoclis erga 
tyrannos, ftudioque, quo is arfiffer, libertatis graecae tuendae. 

9. Iuntina dat ἀποτρεψαμένε. quod fufpicionem ad £zezej. 
(ab ἀποτρίβεσθοι) inclinat. Nego tamen a vulgata, cuius auctor 
eft Aldina, difcedendum effe. 


486. pen. 


— Pound amem .. 007 


^ 


νὰ πῶ κω" νον να, μι ἀν δι. ὁ λων βου. κυ δ) ommum 


-—L— —"" 


/ 
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486. pen. ἑτέραν ] non illud mare, de quo modo egerat, 
Siculum, vel Ionium, fed ab altera parte Graeciam alluens, Ae- 
gaeum puta, ad. Afiam verfus fpectans. | 

488. 8. e ἐν μέτρῳ ἔς dedi de meo, pro vulgari 


| 


ἀνεφώνησε μέτρῳ. m quoque ἀνεφώνησεν ἔμμετρα ταυτὶ dare. 

9. enthufiaftica hominis lymphati verba fi fapientia eft ad 
fanitatem humanae fententiae interpretando reuocare, videntur 
hoc dicere velle. Caue vocem tuam ne quis audiat. cela confilia 
tua homines omnes. caue ne te victorem effe Perfarum emanet. 

12. yexiuevoy] ergo, fecundum hanc le&dionem, e dracone 
fubito fa&us eft aquila. In fomniis quidem talia euenire poffunt. 
Quod fi tamen παραγενόμενον legas, haud. paulo erit illud info- 
mnium bumanius atque tolerabilius. Draco ad guttur iam cum 
arrepfiffet, fubito aquilam aduolaífe, qui draconis nexibus diuulfis, 
ipfaque bellua depulfa, "Themiftoclem fublimem fublatum per 
auras procnl auexiffet. ἥψατο redit ad draconem. 

- 489. 14. χρονικοῖς ] fubaudi κανόσι. 

I5. αὐτὸς de meo dedi, pro vulgari αὐτοῖς. ne hic ipfe qui- 
dem Thucydides. pro ἀτρέμα videtur kreeza legendum effe (id 
eít ἀτρεκέα) vel ἀτρεκῶς: nifi malimus opinari, vulgatam idem 

" fignificare, certo, indubitanter, exclufa omni trepidatione atque 
titubatione. Datiuus συντατ]ομένοις fi feruatur, redibit ad κανόσι. 
quamquam ne hic ipfe quidem Thucydides cum canonibus con- 
cordat, certo, et ad fiduciam fufficienter compofitis. Malim ta- 
men in nominatiuo fingularis numeri legi συντατηόμενος. . vt fit 
medii verbi, et ad Θεκυδίδης referatur. quamquam ne Thucydides 
ipfe quidem au&or eft fatis certae et fpectatae fidei, componens, 
h. e. tradens liquido explorata, et dubio vacantia. — 

. 490. ὃ. ἔτι καὶ σοὶ] licet tibi quoque. fic collocaui verba. 
vulgatae ita collocant £s; so: καὶ. 

491. 7. πρὸς αὐτὸν) Artabanum puta. 

493. S. παρόντος αὐτῷ ] ex eius, Themiftoclis, ipfius coram 
fe ftantis ore, ϑύραις (in datiuo) de meo dedi, pro vulgari ϑύρας. 

Io. non me fugit adamata graecis vfurpatio genitiuorum 
abfolutorum. videtur tamen nihilominus hic loci Plutarchus ac- 
cufatiuos illis praetuliffe, et fic effe exarandum ἐλθόντα (nam αὐτὰ 
ad Xerxen redit) et προσκυνήσαντα. 

494. το. fort. αἱ αὐτῷ τιμοὴ, honores, quos Xerxes ei habe- 
bat, aut haberi volebat ab aliis. 

495. 7. malim γράφειν πρὸς ἕκαϑον. in fuis ad eorum vnutn- 

. quemque literis hac vti formula. 

8. ὄντα e Iuntina et Aldina reuocaui. 
— . 497. 6. ἐν δὲ duobus vocabulis, de meo dedi, pro vulgari 
si3e vno vocabulo. ἐν δὲ, fubaudi τέτοις τοῖς ἀναϑήμασι, in his fimula- 
cris dedicatis. xoj etiam, fc. ἐθεάσατο fpe&tabat in fano Matris Deurn. 

Ggg 4 497. 8. 
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497. 8. *r: de meo dedi, pro vülgari ὅ ὅτε. 

EAM à f. ,ψεάψειν φήσαντος, τήν ἀπειλὴν φοβηϑεὶς. 

vlt. ἐκεῖνόν TE XZTET(ÁUVE τῆς ὀργῆς: ] pro ἐκείνῃ τε κατεπράῦνε , 
τὴν ὀργὴν. quae eft folennis loquendi ratio 

498. I. x2) τὸν φϑόνον} id eft καὶ μόνον dios ὡς πρὸ τῷ EJ 
ἀρχῇ, ἀλλα κοὶ νῦν MOM τὸν φ3 νον. ] 

IO. reuocaui ἐπέτρεψεν e Tuntina, pro vulgari ἐπέςρεψεν, quod 
ex Aldina manauit. [am Plutarchi aetate coeperat verbum ἐπι- 
τρέπειν 60 fenfu vfurpari, quo poftmodum creberrime fuit vfürpa- 
tum a fcriptoribus declinanüs graecitatis. E. c. Theophanis paene 
nulla eft pagina, qua non hoc verbum legatur, eo fenfu, quem 
hic obtinet, fcil. adhortandi, impellendi, infügandi v . Indices 
Plutarchi. ! 

δὰ δυνάμεις et τφατηγοὶ] Perfarum puta. 

f — ὑποσχέσεις. ὃ δὲ [is vero, Themiftocles puta] ὅτε 
δι dev — ab hoc ὃ δὲ incipit apodofis periodi verfu 8. coeptae 
in illis ὥς δὲ — 


vlt. malim ἄλλως τε, κοὶ. cum aliis de caufis, tum quod excel- 
lentes tum effent imperatores. 4 

499. 2. ἐν τοῖς ἑλληνικοῖς | in rebus, et praecipue bellis, pro 
falute gloriaque Graecorum aduerfus Perías gerendis. 

500. 11. £Jesjs] tum aluit, id eít domi fuae adhuc habuit 
Themiftocles, nondum elocatam. 

I2. ἐν 6 "Ken et Aldina reuocaui. ad ἐν τῷ fabaudi λόγῳ. 

SOI. II. malim Zi» in plurali. fcil. ὦσι, vel γίγνωντοι. 

AD.CAMILLVM. 

$03. 2. πολλαῖς e Iuntina et Aldina reuocaui. 

4. τῶν deeft Iuntinae. In Aldina rurfus eft φρϑρίων. - 

9. Ex iifdem ambabus reítitui ἐφ᾽ ἑαυτῷ, pro vülgari ἀφ᾽ ἑ. 

504. pen. πρόσχημα ] maieftas, Mes ornamentum, velut 
apex quidam, aut fr ontifpicium. 

vlt. malim ὅπλων μὲν 72396, x»; ἀριϑμῷ τῶν fear. 

| 5035. 3. f. κοὴ πρότερον μὲν πολλὲς iab 

IO. ἔξω cum ἐξιόντες eft mutandum, aut alias fic leg. εἰ zoAv» 
χρόνον, ἀλλὰ μόνον ὥρᾳ ϑέρες, ςσωτεύειν. 

507. 2. προσίφτατο ταῖς ὑπωρείαις haec non intelligo, 

vlt. παῤῥησία ] fiducia congreftuum familiarium et libertas in 
loquendo, fecretiores quafque cogitationes haud cunétanter ex- 
promens. 

508. 1. λογίων. de meo dedi, pro vulgari λόγων. hic enim, . 
non de memoriis vetufta fama proditis, fed de vaticiniis agitur. 

4. poít τῆς πολιορκίας deeft ἐϑαύμαδεν. ὃ δὲ --- aut fimile quid- 
piam. Romanus videns. Veientanum exfultantem, mirabatur. h. e. 
haud celabat eum, fe mirari Veientani hac de re gaudium. llle 
vero, Veientanus puta, non hoc folum, inquit — 


508. 9. 
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. 508: 9. τῷ kj9eózw ] Romano puta. 

II. διαλεγόμενος } Romanus cum Veientano. αὐτὸν ad Veien- 
tanum redit. καὶ ábeít a Bodleiano, non male. quod fi probatur, 
erit διαλεγόμενος ὑπάγων 1dem atque διὰ τῷ διαλέγεσθαι, vel μεταξὺ r8 
διαλ. ὑπάγων inter colloquendum feducens Romanus Veientanum. 

pen..8 τρατοπέδε |]: € caftris Romanis, 

509. 6. num περισχάσαντες. Obicibus, repagulis obie&tis. 

I4. τὸ τῆς ᾿Αλβανίδος } [01]. λίμνης. pofteriorem articulum e 
Juntina et Aldina addidi. 

I5. ἀνωσϑὲν de meo dedi, a v. ἀνωθεῖν retrudere, retro agere, 
zurückfcbieben. pro vulgari ἄνωθεν. 

$10. 4. ὑπὲρ τῆς ied] fic dedi, partim de meo, praepoft 1- 
tionem addens, partim e Iunt. et Ald. vbi eft ἐποιήσατο τῆς ἀρχῆς. 
vota pro imperio Rom. faciebat. in vulgatis legitur ἐποιήσατο τοῖς 
Θεοῖς. 

511. g. ἐν e Iuntina et Aldina addidi, de meo autem τοῖς 
verfu proximo r6. ^ 

512. I2. Simile quid Liuius de Marcello narrat, Syracufas 


paene iam Vaptas tenente. 


513. 7. τῶν τεχνιτῶν | articulum e Iunt. et AM. reuocaui. 
10. φησὶν dant eaedem ambae. 
| $14. 3. δεικνύντες ] oftendentes, h. e. proferentes ad docen- 
dum et refellendum aduerfarios. 

antep. ἐκφερεμένην dant L Ald. 

pen. τύφος h.l. eft ftupiditas mentis, vecordia, qua mens plane 
obbrutefcit, et oecoecatur, belluae, quam homini fit fimilior. idem 
eíl, atque fi dixiflet τυφώδη δεισιδαιμονίαν brutam, belluinam fuperfti- 
tionem. - 

| S15. I I. malim νόμῳ τῷ διοικίξοντε. 

vlt. dedi de meo xoj ἀχρηματος, ἄσμενος ἐδέξατο. plebs, nume- 
rofa iam facia, fed inops, percupide et gratanter acceptabat. 
vulgatae. dant xo4 χρηματεσάμενος ἐδέξ. 

516. 12. τότῳ  πιπη πάντων. rerum bello captarum omnium. 

| S18 3- malim τιμῆν τὴν πρέπασαν, 

IO. pro ὡς malim ὅπε. líta verba ἦν δ᾽ Zea sod χειμὼν καὶ γα- 
λήνη θαλάσσης ἀργαλέον funt grromica. — Placuit nempe fatali rerum 
neceflitati iubere, vt ipfa adeo maris tranquillitas et coeli fereni- 
tas, non minus effet moleíta atque exitiofa;, quam tempeftates 
faeuiffimae, vbi [h. e. cum] illis, Romanis tum Delphos miflis, 
ita eueniret, vt — 

1I. ἐλϑόντας 1 poterat quoque 98s; dicere, Sed nil inter- 


jénaki.. ἐμβολῆς ] quonrinus ifti Liparaei nauem Romanam 


, infefto roftro perforatam vndis demergerent. 


519. I. ἀπεκήρυτῆον Voce praeconis  vendebant. nifi malumus 
Ggg 5 opi- 
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opinari, ἐπικηρύτγειν idem effe, atque ἐπὶ κήρυκι ποιεῖσϑοη poteftati 
praeconis permittere. 

ς 19.10. ἀπέδειξε veuocaui e Iunt. et Ald. pro vulg.£zéà. bellum 
aduerfus Falifcos declarauit Camillum tribunum militum, h. e. 
in caufa fuit, vt declararetur. 


pen. fententia eft, de capienda vrbe defperans quidem. 

520. 9. quamquam vno communi magiftro vtebantur, διδασ- 
καλεῖα tamen, in numero plur. recte videtur vfurpare, quia plures 
artes, aliae aliis horis, aetatibufque diuerfis tradebantur. Schul 
flunden, Lectionem. 

pen. pone ὑπάγων videtur ποῤῥωτέρω deeffe. : 

321. I2. malim τρατηγεῖν. oportere imperatorem muniis im- 
peratoriis fungi. 

523. 2. malim φϑονήσαντος τῷ ὠφεληϑῆνοι. 

525. 3. ἀργυρίε} cuiufmodi nempe graecis in vfu eft. 

4. quantum colligere licet e ruderibus verborum, fic ferme 
reliquit Plutarchus fcriptum. ἀσσάριον γὰρ ἦν δραχμῆς τὸ δέκατον, 
γύμισμα χαλκὃν, ἐκ ἀργυρᾶν, nod τὸ δεκάχαλκον ὅτως ἐκαλεῖτο δηνάριον. 


8. ἐχ ἡδεῖαν, ἀλλ᾽ ἀνιαραν] fubaudi αὐτῷ. quae vt Camillo fatis- 


fecerit, atque arriferit, tantum abeft, vt potius animum eius gra- 
viter fauciarit; interim tamen fuit haec poena fama latiffime fufa 
concelebrata. Sufpicor tamen poít ἀνιαρὰν deeffe εἰς τὰ pámsa. 
inprimis luctuofam et peracerbam. 


IO. φόβον de meo dedi, pro φϑόνον, quod e Iuntina in vul- 


gares promanauit, item pro perinde vitiofo φϑόρον, quod in Aldi- - 


na legitur. alii denique libri quod dant, φόνον, nihilo melius eft. 


pen. errorem in vulgaribus. libris hic verfantem, virorum 
doctorum fagacitas iam dudum fuftulit. quos de vitii origine lite- 
rula » poterat admonere.. Percrebrum in libris graecis hoc eft 
genus erroris, cum librarii ofcitantes, admiffa menda, fefe repre- 
hendentes, neque tamen audentes rafura membranas foedare, 


ad mendam adícribunt emendationem, praemiffa admonitoria 


particula ἡ. Quod idem hic quoque loci factum effe fufpicor. 
Feftinatione lapfus librarius cum exaraífet 'Isaís μηνὸς, mature 
fentiebat, non de menfe Iulio hic agi, fed de viro, cenfore. Ca- 
vens itaque litura munditiem membranarum commaculare, relin- 
quebat quidem μηνὸς vitiofum, veruntamen, veluti quoddam an- 
tipharmacum ei faübiiciebat 2 78 τιμητῷ. 


- à - : : ᾿ , 
antep. γενόμενοι (in mafcul.) dedi de meo, pro vulg. γενό- 
ptv4, non enim ad μυριάδες redit, fed ad Γαλάτοι. vt mox. ἄγοντες 


tum reliquis numero compluribus nominatiuis plur. generis 


maícul. 


$25. pen. . 
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$25. pen. πλείες ] μυριάδας puta. 
"s 5527. 2. videtur Plutarchus Santonas (Santogne) i in Galliis 
et Cantabr os defignare. 

8. de γονέας ]. articulum de meo addidi. 

530. 4. malim ἀπὸ τῷ ϑείε, 
258. διῶ, quod lIuntina fappeditat, fufpicionem mouet a Plutar- 
cho relictum effe ἔ ἕνετι, διὰ παντὸς ζητεῖν. 


531. 3. αὐτὰ reftitui e Iunt. et Aldina, ob infequentes geni- 
tiuOS, πρεσβευτῷ μὲν ἥκοντος etc. idem eft atque 11 Íi κατ᾽ αὐτῷ dixiffet. 
Vulgatae dant αὐτὸν. 

4 8. αὐτοῖς} fi bi caeterifque fuis Gallis, vel Celtis. 

14. malim τὸ τῶν πεπραγμένων, 

532. I. ὅμοια ] fecialibus etiam coram plebe Fabium fimili- 
bus de criminibus accufantibus, atque coram fenatu accu- 
fauerant. 

2. αὐτῶν] fubaudi τῶν δημοτῶν. de plebeiis multi. 

533. ὃ. aut vnice vera eft le&io vulgaris κολακεύοντας, aut 
f Sifcedendum ab δὰ πε, quod cur fiat, caufam nullam I 

m κολακευόντως, aduerbialiter. 


534. 2. πολλοὶ de meo dedi, pro brat: δὶ πολλοὶ. 
. pen. εἴτ᾽ ὀρϑῶς Ἡράκλειτος] fic dedi de meo. an Heraclitus 
recte Hefi odum, fic meritum, reprehenderit — vulgatae dant 
εἴτε μή, ὀρϑῶς "He. 


836. 1. μὲν Μαραϑ. reuocaui e Iunt. et Ald. a quibus abeft 
ἦν, quod vulgatae interponunt. 


538.4. αὖϑις aut pofhnodum, aut comrrariam in partem 
pied h.l. fignificare; vtrumque rede. Infignis illa atque a 
Graecorum vanitate nobilitata Xerxis ad Salamina clades incidit 
in tempus Myfteriorum, feu facrorum Eleufiniorum. At rurfus, 
vel contra, fub idem tempus menfis, feculis aliquot poft, magnum 
vulnus acceperunt graeci in Thebarum exfcidio. 


᾿ς μετὰ ταῦτα ] annis ferme quindecim poft. 
9. μετὰ vncis inclufi, quod a Iuntina Aldinaque abeft, et 
falua fententia. poteft abeffe. 


$39. 7. καταληφθέντας de meo dedi, (a καταλαμβάνειν) pro vul- 
gari καταλειφ9. (a καταλείπειν.) 
vlt. βέλεσι válde fufpectum habeo. Sententia poftulat χάφαξι 
qut σκόλοψι, fudibus, vallis. 
540. 4. malim ἄφϑιτον abeffe. 
- 6. σέβεσϑοι ] fabaudi τὸ πῦρ. 
^ ΤΟ. προσελϑέσης] ἴοι}. αὐτῆς πρὸς τὴν ὕλην. fic dedi de meo, 
» vulg. 70:2, 
: 540. 13: 
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I3. f. »X κελεύσοῃ Qeuesiv. 
antep. f. ἄλλα δὲ &r]z ἐντὸς, alia autem nefcio quae intus ha- 
beri occulta, extra confpe&um vulgi. 


541.3. ἐξενεγκάμενον) e Samothracia puta. ad τὰ Σαμοϑράκια füb- 
auditur ísez ἀποκεῖσϑου. Sed tum tamen deeft fiue λέγεσι, Íiue 
δι σχυφίξοντοι, liue fimile quid. £roxs/c9e4 recte habere docent ali: 
fimiles Plutarchi loci quos reperies in indicibus, et in his in 
proximo fitus, verfu 7, fubauditur ἐν τῷ τῆς Ἕείας ναῷ. 


205 8. ὧν τὸν μὲν — ]. fcil. sivo. quod ex infequentibus hue erit 
tacita cogitatione reuocandum. malim tamen ὧν prorfus abeffe. 
542. 4. πορευομένας ] id eft βαδιδέσας. ambulantes fuis 
pedibus. ? | 
|. 543. S. aut plane delendum eft βραχὺν, aut fcrib. πρὸς βραχὸ. 
Velzz:2 βραχὺ, tempus paulo produ&ius, quam funt anni 260. 
545. vlt. τῷ λαθεῖν  ἢς dedi de meo, pro vulg. τὸ à. Nam 
ἀγαπᾷν conftruitur cam. datiuo. contentus effe aliqua re, in ea 
acquiefcere, eamque congratulari fibi, gaudere, quod ea fibi 


frui liceat, quamuis macra ieiunaque. 

546. I. τῇ, quod in vulgatis ante ἀνδρὸς legitur, expugxi, 
non ea ductus ratione, quae Stephanum mouebat, vt τῦ ms | 
tranfponeret, quam expungeret. | 

II. ÀzQóz04w«] idem eft ac fi dixiffet ἐν τῷ διαφϑ. ] 

12. ἐν καιρῷ] id eft vbi tempus afferat oportunitatem victo- 
riae difcrimine vacantis. ; 


vlt. malim za&erzac&usvor. agros cum perfultaffent in equis. 

547- 9. aut pone κακῶς, aut pone μέθης deeft ἔχοντας. 

13. malim cum articulo οἱ καταλαμβάνοντες. plerofque autem 
qui opprimebant fomno vinoque adhuc graues, "hi eos inermes 
contracidabant. 


pen. malim in infinitiuo ev/íszsóoy. impulit ad coeundum atque 
confiftendum in globos vel agmina. | 


548. 6. περιβαλόμενοι in. aor. fecundo, de meo dedi, alterum 
A detrahens. 


549. I2. συνεπικεφίξων τῷ zteziSo$ou] id eft πρὸς τῇ ἀπὸ τῶν 
Φελλῶν ἐπικεφίσει τῇ σώματος, καὶ ταύτῃ ἐπικεφίξων τὸ σῶμα τῇ διανοία, 
ὅτι περαιάτοι πρὸς τὴν πόλιν. praeter illam corporis fubleuationem, 
quam [uberibus debebat, etiam hac fubleuans corpus fuum cogi- 
tatione, quod ad Vrbem tenderet flumen traiicere. Super vndis 


tenebat fefe, non ope fuberum folummode, fed etiam fpe in 
patriam redeundi, 


| I4. αὐτοῖς τοῖς φέγγεσι] ipfis ignibus. ἢ, e. dormientes a vi-. 
gilanibus dignofcere fi nulla potuiffet alia re, hac vna certe fa- 
cile 
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cile dignofcens, quod ignes alias cerneret ardentes, alias nullos. 
ἀὐτοῖς de meo dedi, leniter emendata lectione luntinae, quae 
αὐτὰς dat, ab Aldina, et ad eius exemplum a reliquis infecutis 
omnibus omiffum. 


-: $50. 16. f. ἕτω μὲν ὄν ἡρέθη, vel potius totam hanc fenten- 
tiam ab ὅτω ad τοῖς πολεμίοις dele, quae fupereft e lituris Plutarchi. 
Eadem quippe dicit, et minus etiam, quam praemiffa. Vnum 
hoc in pofteriore metaphrafi poffit videri plenius atque explica- 
tius, quod pro ἀφικόμενος in fuperiore fententia, hic iam didum 
fit a metaphraíta πορευϑεὶς εἰς Οὐπίες. atqui nemo non videt, qui 
non fit tardiffimus, ad ἀφικόμενος fuübaudiri aut ad Veios, aut in 
caftra Romana, quae erant apud Veios. | 


| $51. 3. f. ὡς ἂν εἴ τις ἀντελαμβ. vt ῃ quis apprehendiffet 
quid, quo fuüfpeníus fe teneret, furfumue libraret 
I4. x40 ἕνα] fubaudi zeocQaívse: προσβῆνοι. ne multis quidem 
. difficile eft accedere, fi figillatim accedant. 


552.7. οἱ de meo addidi. fine quo conftru&lio labar. 

553. IO. μεγάλα de meo dedi, pro vulgari μεγάλην. 

554. 3. ἕν, quod Bryanus in Flor. et Aldina legi negat, in 
ambabus reperi. et feruandum cenfeo, fed locum fic diftinguen- 
dum et emendandum ἐν νεκρῶν πλήθει, καὶ οἰκιῶν χύδην καταβεβλημέ- 
γῶν, σκηνθντας. in cateruis mortuorum habitantes, atque domiciliorum 
fufim, mixtim, flratorum, vel proiectorum. ὧν ἐν ἐρειπίοις τὸ μὲν 
βάθος τῆς τέφρας — quorum in ruderibus vel ftragibus corpora 
partim profundi acerui cinerum abfumferunt — partim, fed in 
primis, haud affuetum vitae genus — 


τς δ. ὑπὸ πνευμάτων] quomodo poteft aer dici exhalare a ven- 
tis? Sine dubio leg. eft ἀπὸ π͵ωμάτων. a cadaueribus. Cur aura 
corrupta labefa&tarit corpora, caufam edit, eamque geminam. 
1) τὴν δριμύτητα ἀπὸ τῶν πτωμάτων, acrimoniam odoris putridi a ca- 
daueribus tabefcentibus. 2) τὴν ὠπὸ τῶν καυμάτων ξηρότητα pulmones 
amburentem et exficcantem aurae ariditatem a ruderibus vítrina- 
rum, feu domiciliorum incendiis abfumtorum. 


IO. πρὸς μετόπωρον reuocaui e Iunt. et Ald. articulum omit- 
tens, quem vulgatae intergerunt, 
^ 12. malim compofitum ἐνοικέρεν. ! 

$55. I2. aut ἀνθελκόντων, partem in contrariam trahentibus, 
yt nempe lanx, aurum tenens, alleuaretur, aut xa9sAxóvro» , deor- 
fum trahentibus, lancem puta onera tenentem, quo lanx oppo- 
fita, aurum tenens, altius furgerer. 
"^ 13. ἢ τοῖς γενικημένοις] fic reftitui e Iunt, et Ald. pro vulgari 
ἤδη τοῖς V. | 
| 555. I4 
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P5 I4. f. μὲν νῦν ἤδη, iam nunc. ab illo dem v 


in 

antep. γα μὴ τῷ πλέον] id eft, paulo plenius fi dicas, καὶ » 
μόνῳ τῷ vA, neque acceífionem folam, feu id, quod vitra poftula- 
tam et condictam aur! fummam exigatur mantiffae loco, ignomi- 
niofam exiftimare εἴθ; fed ipfum adeo confeníum ad dandum 


quicquam, a barbaris imperatum. 


15. poflit νόμῳ feruandum videri, ferens i interpretationem, 
quamuis coactam. Ego vero nullus dubito fic leg. effe atque 
diftingnendum μηδενος ἄρχοντος frépu, cum nemo alius imperio 
gaudeat praeter fe, ἀνόμως πρὸς — pacta illa Gallis effe inita 
praeter ius et fas cum illis, qui pacifcendi iure atque M 
carerent. " 

557.1. nefcio qui fit, vt abfonum mihi quidem fiue &r1egnu 
ἁψιμαχίας. quid fi legamus ἤρξατο. 

penult. τότε] nam antea deie&i foerant animis paaidique. 

558. 3. malim cum articulo οἱ ézsx9éovrec. 


$59. I4. malim sezzsíz; (per diphthongum) vel potius 
ἐπιςρατείαν. 

16. ἐδ᾽ ἡσυχὴ reuocaui e luntina. neque modefte, lente, 
clam, remiffe, pudenter, ad Veios reuertentes, fed cum impetu, 
ferocia, palam et cum vociferatione. 


penult. ἀρχὲς] fcil. τῷ δημαγωγεῖν, vel τῆς ἔριδος »sl ςάσεως, 
caufas, praetextus, oportunitates, plebem feditiofis orationibus 
exagitandi, praebebant oratorum iis, fi quos iuuaret, blanda et 
ad ítudia plebis compefita oratione auram popularem captare. 
idem eft ac (i dixi(fet τῶν δημαγωγῶν τάτοις, οἱ ἧσαν siJucuÉvoi, Ὁ ia 

561. I. seíz de meo dedi, pro vulgari ἡρῷα. | 

3. ἐπιϑειάσας) cum inuocatione atque obteftatione numinis, 
profperitatem reram omnium iis largituri, facra illa falua et. in- 
violata feruantibus, contra vero jaevam vltionem in eos exfecu- 
turi, fi qui facra illa culpa fua violari aut perire finant, 


IO. ἐσομένην de meo dedi, pro vulgari ἐσόμενον. neque enim 
ad πῦρ redit, ncque ad ὄνειδος, fed ad πόλιν. tum Veftae ofere- 
bant, [h. e. allegabant, in mentemque ipfis renocabuni] quem 
ignem rurfus aboleri atque extingui aiebant ab iis, Vrbem re- 
linquentibus; quam Vrbem ipfis futuram effe dedecori, fiue 
alienigenis et peregrinis aduentitiis reítauratam videant, fiue ane 
mine reftauratam, fed defertam et pafturae pecudum permi 

I$. ἐχ ναυαγίας de meo dedi, pro vulgari ἐκ vavayís,. bio d 
in foemin. et r. declin. eft naufragium, quaffatio, et laceratio 

nauis 


, 


5» 


^ 
* 
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-mauis, aut claífis, ναυάγιον in 2. decl. et genere neutro, eft rudes, 

] tabula fuperítes e naui confracta. 
561. antep. veogiácse$ou dant Tunt. et Ald. 

* . $62. 8. malim vocabulis tranfpofitis legi τὸν φέροντα τὸ πρῶ- 

τὸν σημεῖον, baiulantem fignum primum. 

ΠΟ ΤΙ. ἐννοίᾳ] imo vero ἀγνοίᾳ. infcitiae fuae rerum futurarum. 

deinde poft ἀδηλότητ, deeft tale quodpiam vocabulum συμφώνε, 
. GUüt προσηκύσης, aut ἑὡρμοξύσης. voce hac edita, quae effet vna tem- 

— illi, et fuae rerum futurarum infcitiae atque incertitudini 

mirifice confentanea. 


I$. προτρεπομένων de meo dedi, pro vulgari fimplici 


-16. poft πρὸς τὸ ἔργον, videtur deefe ἀνώμαλον γενόμενον. — 
ad opus adhortantibus; quod opus factum eft inaequale ideo, 

* quod loca a quoque occuparentur, non e praefcripta diílribu- 
tione, — fed — 

563. 5. e vulgari καλλιάδα alterum A detraxi. 

12. ἐπ᾿ ὄρνισι] ab obferuandos auium volatus, infeffus, can- 
tus. διαμαντευόμενοι] diuinantes, h. e. ifta omina hac illac interpre- 
tantes, prout quaeque identidem in alteram partem magis, quam 
in alteram ferrent. 

antep. 4$] malim aut ὡς, aut ἐφ᾽ 4. quam ad rem Romulus 

ES ΒΝ Vous 5. t 
; naui, iudicio meo, 4 vocabuli ἐμβαλ. quod in 
volgalis Giaplex eft ob infequens πολισρκάντων, : 
. $65. 2. virgines liberas, ἢ. e. conditionis ingenuae, non 
feruili loco natas, quae fibi, Latinis, loco matrumfamilias 
forent. 
- . $66. pen. τὲς abeít a lunt. et Ald. vt contra p. 567. 5. in 
Aldina legitur ἐπὶ τῷ τῷ Ῥωμύλε. 
᾿ς jbid. συνεπιλαμβανομέναις de meo dedi, in datiuo, vt refera- 
tut ad αὐταῖς, et fubauditur ἐγίγνετο. vulgatae dant accufatiuum, 

- ψφυνεπιλαμβανομένας. 

567. $. xarà ταύτην de moo dedi, pro vulgari κατ᾽ avr». 

$68. antep. ἔ βέλεσι γαὶ κραυγῇ xa9' ἕτερον μέρος, 

$70. 13. ὑπολελοιπότας reuocaui e luntina et Ald. pro vul- 

᾿ gari ἀπολελ. 

! -. 571. 8. ἀπολαβεῖν ftare poteft, aut nequit, prout ἀφμρημένες. 
aut in fignificarione paffiua, qua vulgariter non vfurpatur, acci- 
pis, aut in acliua, qua paene fola frequentatur. videtur tamen 

| rede habere, et Plutarchus ítudio ludicri captus, h. e. 
"alliterationis in ἀπολαβεῖν et ἀποβαλεῖν, Vocabulum ἀφγεημένες in 


- 


/ fenfu 


ΕΣ 
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fenfu infrequentiore priuatos, exutos, vfurpare maluilfe, quam 


alliteratione nil vti, et à9ye«e. fenfu vulgari vfurpare, qui eft, 
eos, qui abftulerunt, priuauerunt, 


571.antep.2:z νυκ7ὸς] reuocaui e Iunt. et Ald. paaepofitionem, 
quae a vulgatis abeft. 
572. 11. γινόμενον in praefenti , quae res fieri, folet, de 
meo dedi, pro vulgari γενόμ. (in aor. 2.) 


573. 2. Sequendam ἢ. l. auctoritatem Dacerii mihi duxi, 
reca docentis, Perquam conturbatus enim in vulgatis ordo ver- 
borum fic habet. ἔβλαπ7εν καὶ ὄψις. ὃ γὰρ τόπος — πρὸς τὸς Κελ- 
τὰς ὑπεφαίνετο τῆς ἀγορᾶς ἀπὸ T8 Καπιτωλίε, w34 παρεῖχεν — 


6. aut prorfus amputanda funt ifta duo vocabula τὸ ἀδίκημα, 
nam hómo dicitur ἀφίεσθοη abfolui, non crimen, aut fic deg. eit 
φανερῶς ἐλέγχϑσι τὸ ἀδίκημα, 


TE. fos διώκων ἐλευθέρᾳ [aut ἀνέδην} ἐχρήσατο τῇ x. 

I2. f. παρεχώρησεν ἀπᾶσα ἡ μνήμη T. y. mens rerum geftarum 
memoria vacans permittebat —  Ludit in vocabulis ἀπᾶσα et 
augu. ^ 

574. 16. τῇ συνάρχοντος} articulum e Tunt. et Ald. addidi. 

$75. 7. τὰς μὲν] partem illam copiarum Rom. quae in fu- 
gam coniecta iam in caftra Camilli peruenerat. ϑ. τὲς δὲ] par- 
tem, quae adhuc fugiens verfus illa caítra ruebat, fed nondum 
in ea fe receperat. 

I$. Σεσφίαν dant Iunt. et Ald. δὲ profecto, res vniuerfa fatis 
luculenter prodit,: de Satria Sutriaue et hic et paulo ante nar- 
rata prorfus eadem effe, quibufdam aduentitiis, rem non mutan- 
tibus, non nihil inter fe difcrepantibus. 


577. 8. pone. συνειδότες vereor ne ἑαυτοῖς defit. 
I4. αἱ ἐπιφανέφαται articulum de meo addidi. Etiam poft 
ἕκτης fi addatur αὐτῷ, fiat oratio haud paulo planior. 


578- 7- δια ΕΑ ΦΑΎ Ἱμένον 11 accufat iuo, de meo dedi, cohae-. 


ret enim cum αὐτὸν, pro vulgari διαπεπραγμένος in nominatiuo. 
nolens repugnare hominibus, quibus fiducia loquendi effer ad 
fe, Camillum, qui, Camillus putz, fecum, plebeiis nempe, per- 
egiífet foris, in bellis, imperatorem agens, res praeclaras; et nu- 
mero plures, et illufizi iores, quam domi, in pace peregiffet cum 
patriciis. 

8. δια φθόνον ἐκείνων propterea quod patricii ipfis, ple- 
beiis puta, inuiderent, atque infefti effent. 

9. ὑπ᾿ αὐτῶν] a patriciis, a fenatoribus. 

ibid. malim compofitum κατισχύσας. vbi ei, Camillo, pue 
fuae potentiae praepollentia plebem opprimere. 


573. E 
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578. IO. poft καταλυϑ εἰῃ videtur αὐτὸς deeffe. 


I$. kvroYisguésmv]: aut medium ἢ. 1. actiui locum implet, aut 
potius lec. videtur dvzavis&zuv. 1ubentibus plebem e Comitio fur- 
gere atque decedere. 


antep. φημιώσειν) fübaudi αὐτὸν, ipfum, Camillum puta. 
579. 1. num deeft νοὶ λαμπρὰ, pone v. πολλὰ. 


2. δυσεκνίκητον de meo dedi, pro vulgari δυσκίνητον. aegre ex- 
pugnabilem et aegre domandam. 


I5. 9 24 aut latinifmus eft, i2 quod — (nam graeca con- 
ftru&tio poftulabat 3 25, fcil. φιλονεικία, —) aut fic eft exponen- 
dum: 3 μέρος τῆς τάσεω: 4» TO χαλεπώτατον μέρος αὐτῆς. : 


$80. 6. καὶ ἡ βελὴῈ τῷ δημοτικῷ de meo dedi, pro vulg. καὶ τῇ 
βυλῇ τῶν δημοτικῶν. quamquam ifta prorfus abeffe mallem, haud 
videns, quid aliud illa vocabula 5 g&^4 τῷ δημοτικῷ poflint effe, 
quam verba τοῖς zoAAcig οἱ κράτίςοι. 


IO. ὑποτίμησιν] nifi additum effet ὡς πρότερον, fufpicarer 
locum hunc fic leg. effe ὅτε τήν ἀπὸ τῆς ἡλικίας ἀπόλυτιν εἰπῶν 
οὔτε τῇ νόσα προφάσει χρησάμενος. meque aetatis veniam, neque 
morbum excufans. | Verum iam neceffe mihi video effe, vt 
fatear, me rationem non inuenire, qua me hoc e loco expediam. 
ὑποτίμησις non eft mul&a, neque mulcta Camillo fuit irrogata, 
fed terror eius tantum fuit oftenfus. deinde fi vocabulum ὑποτέμ. 
mul&am b. 1. fignificaret, abeffe non poflet articulus τὴν. 
Poffit ὑποτίμησις effe caufatio, vel praetenfio iníutficientiae, 
cum τὰ excufas, te honore oblato indignum, eique gerendo 
.te imparem efle. Foret tum ὑποτίμησις quafi /uppreciatio, 
depreilio fuimet infra verum et iuftum pretium. — Verum haud 
praeceffit in fuperioribus, quod equidem meminerim, Camil- 
lum hac excufatione vfum, defugiffe honorem, vt ei fe in- 
habilem ferret. αὐτόϑεν eft protinus, in continenti, vltro, fine 
mora, fime tergiuerfatione. — ^ 

17. κατάγνυσθοι fignificare poteft, non folum confringi, fed 

etiam crenas accipere, fchártig werden. ; 
! antep. κύκλῳ] non tota fcuta laminis aeneis obducebat, 
. fed eas tantum extremis oris fcutorum in orbem circurmduce- 
bat. vtpote quas in oras gladiorum i&us primi et violentitfimi 
infligerentur. Ἐν faffete die àuferften Rànder der Schilder 
mit ehernen Blechen ein, die wie Krippen geftaltet waren. 
Er fütterte fie gleichfam damit von auffen, von innen, und 
von oben, rund um. | | j : 


vlt. ad μακροῖς videtur ove: addendum effe. 
PLY T. T.I. Hhh 581.2. 


- 
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581. 2. xeraQoezc] fubaudi αὐτῶν, enfium puta. 


8. malim aut ἀνειλεῖσϑοη, aut συνειλεῖσϑου. nam κατὰ in hae 
compofitione cum natura locorum arduorum non confentit, 
nifi fi pro προσάντη leg. cenfeas κατάντη. verum loca depreffa, 
ad quae facilis hofti fit acceffus, haud oportuna funt copiis paui- 
dis; magis funt loca ardua, ad quae negatum eft hoftibus 
accedere. | | 


Ὁ. προσήμυνε dant Iunt. et Ald. quam le&ionem mutandi 
caufa, grauis quidem, erat nulla. cum τῶν 9$. v. πορϑεμένων 
accipi fic poflint; quafi dixiffet, ὅτε τὰ ὑπὸ πόδας ἐπορϑεῖτο. 
non fuccurrebat defendendi ergo, cum agri (proximi deua- 
ftarentur. | 


pen. κατεβίβασεν] fcil. e caftris fuis, quae in colle pofuerat. 


*?»7 


$82. 3. παρ᾽ ἀξίαν] funditores enim cum omni reliqua at« 
matura genus militiae funt ignobile et contemnendum. 

13. τὰς μαχαίρας] id eft ταῖς μαχαίραις τὰς αἰχμὰς. die Schár. 
fen, die Schneiden an den Schwertern. | | E 

I5. eusoéQec2ou ] accipio pro cu|mseip£osoDo4 fefe accommodare, 
vertere, intorquere ilam in partem, vnde Romanorum arma 
in fe infligerentur. | 

5823. 3. ἁλωσύμενον ] id eft ὅτι dZadesros futurum effe vt 
caperetur. propterea anguftiis caftrorum fuorum fe includere 
nolebant, fed in amplitudinem campi patents potius fe conii- 
Gebant. | 
antep. ἐν παρέργῳ) fic dedi de meo, articulum omittens, 
quem vulgatae interponunt. 

d Vlt. ὑπελείπετο γαὶ χαλεπώτατος, ὃ πρὸς τὸν δῆμον] fic de mee 

dedi. vulgatae dant ὑπελείπετο χαλεπώτερος πρὸς τὸν ὃ, 

594. 2. aut in acliuo malim ἀντιπρωτ)όσης, aut ἀντιπάρατατο 
τομένηξ. ὦ ᾿ 
ες 2. ᾿μαχηδομένων poteít ha&enus defendi, quod ge» fit no- 
men multitudinis. nam recte conftru&tio poftulat μαχησομένης, vt 
ἐώσης. et videri poffit Plutarchus ab ea, quae eft directiffima et 
planiffima loquendi ratio, ideo difceffiffe, quo caueret, ne quis 
μαχηδομένης Cum ἐξεσίας copularet. videtur tamen potius Plu- 
tarchus μαχηδόμενον in accuf. fing. dediffe, vt ad Camillum re- 
deat, et éx&vs tantundem valeat atque αὐτῷ. quomodo a No- 
ftro faepe vfurpatur. ^ Senatus non finebát Camillum deponere 
imperium, vt qui Cum illa fua poteftate, vtpote ampliífima et 
validiffima, pro partibus optimatum hoc effet efücacius pue 
gnaturus, "qe Door 


, 594.14. 
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τς 584. 14. εἰς τὸ Kaz.] malim gro praepofitione fiue ἧς, 


ue πρὸς. 
antepen. nefcio an infinitiuus xaras4cev fit delendus. 
SUE 585. 5- malim e» κρότῳ, 
8. poft ἐπὶ τοῖς γεγενημένοις yidetur χαριτήριον deeffe, teftimo- 
nium quo effet monumentumque memoris animi gratique. 
I4. τῶτο TO heec] articulum de meo addidi. 


$86. 2. sa. μὲν ἕνεκα] fic de meo dedi, expun&o ὅν quod 
Anter ambas illas particulas medium in vulgatis legitur, natum, 
"ni fallor, ex eo, quod alii libri ἕνεκα, alii ὅνεκα Ícriptum ex- 
hiberent. 4 


AD PERICLEM. 


$86. pen. poft nomen Caefaris ἐπιτιμήσεως χάριν incre- 


andi ergo, aut fimilis quaepiam fententia deeffe vide- 


tur. Nam cur alias addidiffet εἷς ἔοικεν ὃ dici poffit hanc 
dictionem redire ad ξένες vwzc, aut ad zascísz. non minus enim 
efie probabile, vt ciues Romani, in vrbe nati et educati, fic infa- 
nierint. et conditionem pauperum eiufmodi ineptias non ferre. 
verum nimis difiuncta a femet et conuulfa funt, quam vt facile 
le&or in fufpicionem incidat, iíla tam disiecta membra inter fe 
copulanda effe. 


587. 3. ἄρ᾽ àv affirmatiue fi. accipis Ergo — bene habet. 
fin interrogatiue, leg. erit ἄρ᾽ dv ἐκ, ἐπεὶ — nonne igitur — 
«onfentaneum eft? Poft ἐπεὶ vulgares editiones addunt κυνῶν τε 
χαὶ πιϑήκων ἔκγονα. quae vocabula periculo meo expunxi, illuc 
ab importunitate aut fupinitate librariorum, aut nefcio quo cafu, 
Te&torumue errore, perperam ingefta. Sunt enim aliud nihil, 
quam varians lectio vocabulorum illorum, quae primo ftatim 
verfu huius vitae leguntur, κυνῶν τέκνα καὶ πιϑήκων. 


8. τῆς πληγῆς de meo dedi, pro vulgari. τὴν πληγήν. Confirui 
,enim folet ἀντιλαμιβάνεσθοι cum genitiuo, non cum accufatiuo. 


-- antep. τῷ χαρίεντι 1 venuítate, amoenitate fua.. fic dedi de 
Ev; pro vulgari τῷ χαίρειν. 

(588. 1. τοῖς ἱσορήσασιν] iis, qui eiufmodi TCI nofcita- 
mun fic, in aor. I. . participio, de meo dedi, pro vulgari ἱςορήμασι. 


| 2. τῶν ἄλλων] quae non funt ex illorum genere, ad imitan- 
Es illicientium. ' 


II. κατατέχνως de meo dedi, KunfImáffi ig, artificiofe; πῶ 
dum "Son et modulatones artis, pro valgari κατωτεχνικῶς.  ΠΟῊ 
A a1 Hhh 23 enim 


-- 
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enim in adie&iuo, vnde aduerbia formantur, κατατέχνικος dicitur, 
fed κατάτεχνος. forte nata eít leclio vulgaris, e fcholio τεχνικῶς, 
fuperfcripto. 

588. pen. νέμῃ reuocaui, pro νέμει, aptus eft ille coniun- 
&iuus ex ἂν. fufficit regem Mufis honorem habere, qui honos ma- 
gnus eft, in eo, vt alios fpectet, muficorum certaminum docu- 
menta edentes. — Verum tamen nunc mallem, vetuítati tantum 
a me delatum non fuiffe, vt nouam lectionem, νέμει, quae vtique 
praeftat, ei cedere cogerem. 

589. I. εἰς τὰ καλὰ bene fi habet, erit accipiendum pro ἐν 
τοῖς καλοῖς. mnalim tarnen πρὸς τὰ καλὰ. 

ῷ. εἶνου ναὶ τὸν] interpofüi xo/ de meo. 

IO. δρμὴν de meo dedi pro vulgari ἀφορμὴν. quod fenten- 
tiae repugnabat. vfarpat enim ἢ. 1. Plutarchus di&iones Stoico- 
rum, quibus ἀφορμη eft repugnantia, auerfatio, fuga ab aliqua re; 
ἐφορμὴ contra inclinatio, propenfio, incitatio et impetus animi 
verfus aliquid. 'Licebat ergo ἐφορμὴν quoque fufficere; pragie- 
rendum tamen videbatur fimplicius atque vfitatius. 

. $90. 2. ante τὴν videtur σύμφωνον vel fimile quid deeffe. 
honeítum iniicit animo impetum aliquem et conatum agendi, 
conformans fpe&atorem ad moratum quafi quendam mentis ha- 
bitum non per ipfam imitationem, fed per meram honefti fa- 
cinoris nofcitationem (contemplationem, vel auditionem, ) pro- 
creans voluntatem agendi, illi facinoris honefítati coníen- 
tineam. | 

7. non video, cur hi tres accufatiui minus rt ἃ xar 
praemiflo regi. MA 

antep. fic de meo dedi. vulgares fic dat, τῶν μὲν φυλῶν 
᾿Ακαμωντίδης, τῶν δὲ δήμων.. 

vlt. κατ᾽ ἀμφοτέρας] fcil. τεὶς γονέας. 

501. 2. τες Πεισιτρατίδας} articulum de meo addidi. 

5935.3. Iuntina dat τοῖς ἐν δημοις. quae le&io fi 1 probatur, leg. 


erit swSavouévi , in datiuo plur. iis, qui in fabula Demi. dicia 
pesediconqs, vulgatam peperit Aldina. 


vlt. τῆν’ προτέραν] articulum e iuntina et Aldina reuocaui, 
Plutarchus: admonens, Damonis primam fyllabam effe corri- 
piendam, docet, hoc nomen proprium, non a δῆμος, fed a δαμᾷν 
vel δαμάξειν eife repetendum. 


$94. 1. τὴν μεσικὴν]} articulum de meo addidi; αὖ item fuffeci 
arbitratu meo in locum particulae à, quae legitur in vulgatis. 


594- 5: 


' 
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594. 5. συνῆν] malim συνεῖνοι. vt aptum fit ex ἔοικε. 

pen. f. πραγματευομένε μὲν γαὶ αὐτῷ περὶ Q. qui ipfe quoque, 
pariter atque Parmenides, phyficis verfatus eft in quaeítionibus 
atque ftudiis. | 

|. 595.2. ἐκ ἀπατηλὸν) non iocofum, non ludicrum, non 
nugax, fed graue, compofitum, ferium, atque feuerum. 

pen. ἐν usueyuévoc] fic, duobus vocabulis, de meo dedi, 
pro vulgari, ἐμμεμιγμ. vno vocabulo. reliquis in rebus omnibus 

commixtis et inter fe perturbatis. 

597. vlt. φοβερᾶς} id eft περιδεᾶς, φόβε μεφτῆς. quae fignifi- 
eatio huius vocabuli eít inuentu paulo rarior. vulgo enim figni- 
ficat, non pauidum atque trepidantem ipfum, fed eum, qui alii 
terrorem iniicit. 

598. pen. γέγονε de meo dedi. vt in verfu proximo vltimo 
pro vulgari γεγονένοι. | 
| 599. 2. τεχνητὰ σύμβολα funt indicia rerum ab aliis rebus 
effecta vel exiftentia, non a natura procreatis, fed ab arte humana 
elaboratis. vt taeda ardens, et gnomon vmbra tempus figni- 
ficans, funt res hominum manibus comparatae. per quas non- 
nulla indicantur, quae videntes intelligunt, vel coniectant. 
funt σύμβολα, δι ὧν συμβάλλετοί τι ὑπὸ τῶν δρώντων. νῖ 6. C. obfeffi 
in vrbe, videntes eminus fublatam facem, intelligunt, copias ad- 
effe ab amicis confcriptas, a quibus eripiendi faucibus hoftium 
atque obfidione liberandi fint, Parafitus vmbram in gnomone 
decimam cernens, intelligit eundi tempus ad coenam effe. Col- 
ligit Plutarchus fic. fi diuinis indiciis, (funt autem diuina, quae- 
cunque a natura ipfa, fine induftria et voluntate hominum 
eueniunt, et e quibus diuinaüo documenta capit) his fi fidem: 
derogamus, vna humanorum quoque fidem tollimus indiciorum. 
His autem fi non licet fidem derogare, relinquenda etiam di- 
vinis eft. | 
, 5. ἦν deeft quibufdam libris, quo fit vt fufpicer Plutarchum 

pro more fuo loquendi, etiam hic dediffe χαὶ ταῦτα μὲν ἴσως. 

601. 1. és ἐν de meo dedi, pro vulg. εἷς ἐν. 

7. μάλιτα φαινόμενα) maxime in oculos incurrentia, cuius. 
modi funt, vultus, vox, veftitus, inceffus, domicilium, victus, 
familia. | 

9. aut delenda videntur vocabula duo ταῖς συνῶσιν, aut ad- 
. dendum φαῦλος vel ἐκφαυλιξέος. vt fententia fit fiue iftraec. extra- 
neis nihil perinde mirandum videtur virorum bonorum, quam 
. vita domefítica. fiue haec, cum vita virorum fortium domeftica 

Hhh 2 familige 
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familiaribus contemnenda videtur, tum eadem extraneis videtur - 


in primis venerabilis. 


GOI.lI. ἐπλησίαζεν] in concione puta. verum, aut ve- 
hementer fallor, aut Plutarchus dedit ἐκκλησίαζεν concio- 
natus eft. 


602. 2. παρατείνειν fignificare videtur h. l. torquere veluti 
atque exagitare, ἢ. e. crebro citare et vfurpare. vult dicere, ni 


fallor, Periclem in concionando faepiffime artes ab prag eun 


acceptas ad vfum vocaffe. 


II. βαφὴν} tin&ura, qua ferrum folidatur, et in chalybem 
vertitur, firmum tenaxque, fed.et fiexile atque elafticum, et acu- 
tum fecanfque redditur, h. l βαφὴ appellatur. Rhetorica, feu 
exercitatio allocutiionum in concione populi habendarum, com« 
paratur cum ferro, nobilitando atque perficiendo per βαφὴν 
bane, h.e. per difputationes e phyfica depromtas.. Sic appel- 
labant tum vniuerfum philofophiae ambitum, quatenus euentus 
naturales in coelo terrifque, naturas diuinamque humanamque, 
mores, iura, 'ciuileque atque natura cum populis omnibus 
communicatum ample&itur. vt nos loquimur, Phyficam, Theo- 
logiam, Pfychologiam, Ethicam, Ius Naturale, lus Ciuile. 
Loci ex his difciyli inis arma funt ab oratore roianda et intor- 


quenda. ὑποχεῖν vel ézexeis9e; eft clam, paulatim, iine fenfu 
inftillare, infundere. 


vlt. τὴν ἐπίκλησιν) cognomen, quod omnes nimirum norunt 


Pericli fuiffe additum, — Nihil hic deeffe videtur. 


603. g. vulgatae dant τῷ ἂνδρὶ αὐτῷ τὴν δόξαν. ego eiie 
meo αὐτῷ expunxi, quod aut e varia lectione, aut e fcholio na- 
tum effe videtur, ἢ. e. aut aliis in codd. fuit αὐτῷ, in aliis τῷ ἀνδρὶ, 

aut iftud aliquis fuper hoc pro interpretamento adfcripfit. 


Ὁ. ἐν τῇ γλώσσῃ] articulum de meo addidi. 
vlt. ὁρῶντας] (cil . αὐτὸν πίπτοντα, ὑπ᾽ ἐμᾷ καταβληϑέντα. 


604. 7. προσφερόμενον] accedentem, inuectam, velut nubem 
nimbofam, aut procellam ventofam, aut vndam turritam. , 


605. 2. ταῦτ᾽ honores puta, qui fic defun&is a pofteris 
habentur, et bona, quibus pofteri perpetuis fruuntur, poftquam 
femel iftorum defun&torum contentione fpirituque parta funt, 
libertas puta et maieítas imperii, quae bona maiores tribuunt et 
relinquunt pofteris, ea funt immortalia. — Ergo fic defun&i fant 
perinde immortales, atque dii ipfi funt. Enthymema eft, vltimo 
menibro, h.e. " conclufione, detruncatum. - 


609. 6. ἀπελθὼν bene habet. profedus, Spartam bait τ 
610. I. 
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- 6ῖο. 1. non difplicet poft γραῦς εἶ, vocabulum γραῦς, fed 
folum, fine εἴ iterari. 

2. δράσειν fufpeQtum eft. num ϑράσσειν)ἡ hoc eft ταράσσειν. 
nimis es vetula anus, quam vt te deceat tantas res conturbare. 
an δρασείειν leg. eft. geftire facere, ligurrire veluti reip. tracta- 
tionem. verba in εἰω exeuntia, notum eft indicare ftudium, cu- 
piditatem, ardorem aliquem. 

9. πφοσβέβληκε ] id eft quafi “προσεμέμηκε vomitu in os eius 
reiecit. fic dedi de meo, pro vulgari zecgégouxe. 

11. ἧς 32v ἐκφύετοι] fic rurfus de meo dedi, pro vulgari οἷς 
ἐδὲν ἐμφύετοι, | - 

612, 3. sic τἀντίπαλο" id eft εἰς τὸ ἀντίπ. fic de meo dedi. 
vulgatae omittunt articulum, pari modo τῷ verfu vltimo de meo 
addidi. 

613. 3. f διαπλοκὴ ἀμυδρά τις ἦν, ὕπελον [in accufatiuo] 
 deeffe vocabulum ἀμυδρὰ vel fimile quodpiam infequentia, his 
oppofita, docent. 

6. ixdvay] Thucydidis atque Periclis. 

.. 14. μῆνας bene habet. o&o menfes tantundem valet, atque 
fi dixiffet, potiffimam anni partem. — Attinebat vtique hoc com- 
memorari. De minis cogitari h. 1. nullo modo poteft.  Octonas 
minas ais gregario militi datas effe? Menfílruafne? immanis 
fumma. an annuas? atqui nunquam datae tot funt, neque in 
menfem, neque in annum, 


€ 
ο΄ 614. 9. καταψεύδεσθαι [compofitum] de meo dedi, pro fim- 
lici ψεύδεσθοι, quod eft in vulgatis, Quo facto neceffe quoque 
it, vt in voc. αὐτῆς qui in vulgatis lenis eft, afpero mutarem, et 
ἐκείνης genit. cum ἐκείνην accufatüuo, Vidit quidem iam Bryanus 
quoque dudum, hoc fieri debere. verum interpretatio ipfius 
prodit, veram loci fententiam ipfum fagiffe. —Exiftimat enim 
ἐκείνην ad δύναμιν referri oportere. Atqui redit ad “Ἑλλάδα. fenten- 
tia haec eft, id quod Graeciae vel folum teftatur atque documen- 
to eít, illam, ἐκείνην, Graeciam puta, non falfo de fe praedicare 
iftam vulgo iactatam famaque celebratam potentiam. καταψεύ- 
δὲέσθοι ἑαυτῷ τι eft aliquid ipfe de fe gloriofius, quam. verius, 
praedicare. ; | 
616. 6. vifum fuit interpretibus ordinem vocabulorum 
γιγνομένων et. γενομένων . effe inuertendum. Mihi fecus videtur. 
vulgatus ordo probandus eft atque feruandus. Mallem equidem 
.noluiffe Plutarchum. ἢ. l. inepure. Verbis enim ludere, nulla 
- qeceffitate, et ita vt frigida fiat atque coacta oratio, quid eft 
Hs Hhh 4 aliud, 


1 


$56 IO. IAC. REISKE 


aliud, quam pueriliter ingenium ia&dare. Verum hanc quidem 
ipfe culpam praeftet. Nos fententiam eius veftigemus.  Athe- 
nieníium ea tum ait fuiffe inflituta, vt ab iis, dum fierent, glo- 
ria exfifteret immortalis, et a iam factis opulentia. Fiebant ergo 
feu agebantur, exercebantur, ἐγίγνετο Athenis bella teireftriaque 
atque maritima, et negotiationes, ἢ. e. mercium per naues vé- 
&urae et permutationes, ex omnibus orbis terrarum partibus, 
vndecunque et quaquaverfum. Artes has, bellicafque et mer- 
cantiles, adde literarum et philofophiae ftudia, quibus Athenae 
inprimis florebant, nemo dubitauit vrbi gloriam aeternam ex eo 
peperiffe, non quod ibi olim exercitatae fuiffent, fed quod tum 
adhuc exercerentur, aetaté puta, non Plutarchi, multo minus 
noítra, fed Pericli. Opera autem artis, ab opificum manibus 
atque induítria perfecia, quae Plutarchi funt τὰ γενόμενα, pariunt 
vrbi contrabuntque opes e venditione. Prius enim quam funt 
γενόμενα, perfecta, elaborata, abfoluta, vendi et aera merere ne- 
queunt. Verum vt dixi lufus hic verborum obfcurus, difficilis 
captu, ingratus, et affectatus eft. 


616. Io. κοσμεμένην] artibus belli. τρεφομένην] artibus pacis. 
I2. ἀσύντακτον in codicillos ordinefque militares non rela- 
tam. h. e. ftipendia non merentem. vel etiam συντάξεις. nullas 


praebentem, neque ferentem. ἢ, e. certa et condicta ftipendia, 
aut contributiones pecuniarias ad aerarium militare. 


617. S. χρυσξ μαλωκ]ῆρες, ἐλέφαντος, Geye&$o; ] loci huius 
haec diftin&io non a me inuenta, fed ex editione Bryani feruata 
eft Mihi videtur leg. effe χρυσεργοὶ [vel potius χρυσοχόοι, id 
quod illo altero eít vfitatius ] aurifabri, μαλακ]ῇρες ἐλέφαντος, qui 
ebur molle et dudile reddunt. ζωγράφοι. pictores. . Verum qui 
fint mollitores eboris eft paulo obfcurius. Si fant qui ebur te- 

nues in lamellas diíflecant, age, χρυτῷ μαλακγήρες καὶ ἐλέφαντος Ícri- 
bamus. qui aurum tenuiffimas in bra&eolas contundunt, et in 
fubtiliffima fila extrahunt, item qui ebur pellucidas in tabellas 
concidunt; Poteft quoque fic difingui χρυσᾷ μαλακ]ῆρες, Gold. 
fcblüger, und Golddiazzieber. ἐλέφαντος ζωγράφοι, qui in ebore pin- 
gunt encaufto. Verum non video qua de caufa folum hoc ge- 
nus pictorum maluerit appellare, encaufliarios, reliquas omnes 
gentes pictorum, quae funt plurimae numero, tranífmittere filen- 
tio. oir) funt futores phrygionici, qui filis aureis fericeisue &o- 
rum aliafue. imagines veflibus infuunt, Go/4-und Silber- Srcker. 


7. duo vocabula καὶ κυβερνῆτοι e Iuntina et Aldina addidi, 


IO. ληκυϑηργοὶ de meo dedi, pro vulgari λιϑεργοὶ. qui lecy- 
thos faciunt et vendunt, h. e. ampullas fcorteas oleo feruando, 


ad 
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ad vfum balnearem, et in itineribus. Nemo veterum iter facie- 
. bat, qui non aut ipfe lecythum gereret, aut feruum fecum ha- 
beret, lecythum- baiulantem. vt nos hodie panariaj ciftulafque 
lagenis vini refertas (Felle;fon, und Flafchbenfutter) nobifcum ge- 
rimus peregrinantes. 

618. pen. ἀρχαῖον 1 ob operis praeftantiam vel vetufti(Iimis 
quibufque comparabile. 

619. 4. ἐχόντων τῶν ἔργων ] exit haec quoque fententia ea- 
dem in verba, in quae proxima fuperior exibat, quam íimilitu- 
dinem in tanta vicinitate miror vtique. 

᾿ 620. 3. προάγει producit, extrahlt, de meo dedi, pro vulg. 
προσάγει. 


vlt. malim πρῶτον aduerbialiter. tum primum. 


622. 2. ézesárei (in imperfecto) reftitui e Iuntina et Aldina. 
vulgatae dant éziséze, in imperatiuo. 


623. 2. ἐπίπροσθεν sivo τί τινι, dicitur res, e. c. turris, aut 
murus fluuiufue, intercedens, obítans, officiens, quomimus tu, 
quod videre vis, id videas; quo accedere vis, eo peruenias. Egit, 
nifi memoria me fallit, hac de dicione Gronouius ad librum pri- 
mum Polybii. 

623. 10. ἐμοὶ δεδαπανήσθω ] leuis admodum et friuola atque 
nugatoria oratio. Quafi tu, Pericle, tuo de patrimonio refun- 
dere potuiffes aerario illos tam enormes atque incredibiles fum- 
tus in opera tot numero atque tam fufntuofa. Idemne eft titu- 
lum fui nominis infcribere monumento, et fumtus in id ero- 
vare? lozari hoc quidem eít, et facilitati plebeculae illudere. 
Verum tota haec facetiola Taubmannianis digna, non attico e 
foro , neque ore Periclis, fed e fchola nefcio cuius vmbratici et 
fatui Sopbiftae exiffe videtur. Plutarchi iudicium nil moror. 


- 624.3. haud liquet, vtrum rectius fit, vulgatum ᾿Αϑηναίων, 
ΔΠ ᾿Αϑηνῶν, genitiuus ab ᾿Αϑήνοι. 

12. ἔνια} id eft κατ᾽ ἔνια, Vel eig ἔνια, vel πρὸς ἕνια. quam- 
quam addi fiue εἰς, fiue πρὸς, vtique malim. ὑποθρύπτεσθοι eft cum 
tu gratia, reuerentia, caritate, commiferatione alicuius ei con- 
niues, indulges, gratificaris, quae fponte tua non fis aufurus. 


vlt. 42ev2; εὐλαβεῖς] oblectationes cum cautione coniunclas, 
quas et medicus cautus et parca manu indulget, et aeger feuera 
cum diligentia atque circumfpectione percipit. Quid de con- 
iectura fit arbitrandum, quae primum legenti hunc locum mihi 
occurrebat 43. ἀβλαβεῖς, voluptates noxia vacantes, in medio po- 
fuum efto. | 
: Hhh 5 , 625. I. 
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625. I. προσφέροντα ἐπὶ σωτηρία) fic dedi de meo, pro vulg. 
me. τῇ σωτηρίᾳ. 

626. το. αὐτὰ malim, fi metrum finat, cum αὐτὸν permutari. 
ipfum fuis manibus, 


15. ἐφ᾽ ὥραν de meo dedi, pro vulg. ἐφ᾽ ὥρα, 


627. t. Sententia eft, quamuis tot effent fingulares eius 
φρατηγίοη feu praeturae, quot anni, quorum in fingulos quofque 
idenüdem praetor legeretur, verum tamen quod quotannis praetor 
nuncuparetur, hae particulares Ítrategiae in vnam fummam col- 
lectae, pro vna continua poffunt haberi praetura, vtpote nullis 
priuatae vitae ceffationibus interpolata. 


vlt. ἅπαντα fententia poftulat ἀπάρτητα. Sunt quidem 
iftaec [nam ist fabaudituür] difcrepantia et diuerfa ab Anaxagorae 
fapientia. ἀπάρτητος idem eft atque ἀπηρτημένος. disiunctus, fepa- 
ratus. - - 


632. 8. reuocaui e Iuntina et Aldina τῆς pie: πόλεις. 
Ínbaudi τινὰς. oppida quaedam regionis in Peloponnefo mari 
affitae. 

633. 14. οἰκίαν in fing. dat Iuntina. Tyranni funt Timefi- 
leos, cum liberis atque neceffariis et familiaribus. Ki o ds 


635. vlt. χρήμασιν) decem talentis. v. p. 636. 13. vbi com- 
memorata x. talenta, quae Pericles, a fe in rationem expenfo- 
rum relata, cum reticuiffet cui effent data, quamue in rem im. 
penfa, populus Athen. nil vltra inquirens, rationem  probauit, 
haec ipfa funt Cleandridae data χρήματα. 


637. $- ᾿Αϑηναίες κατῴκισε, μόνοις τέτοις —]s Sic ordinaui yere 
ba, meo arbitratu, in vulgatis fic iacentia. ᾿Αϑηναίες μόνες xar- 
ᾧῴκισε, τάτοις — Pericles folos in illos [Heftiaeenfes ] hac vfus 

eft acerbitate, quod — 


638. 10. ὡἧς fuffeci in locum εἰς, idem valet atque πρὸς. 
640. IO. καὶ ταῦτα 1 copulatiuam de meo addidi. 


641. vlt. ὧν εἴκοσι φρατιωτίδες ἦσαν] de feptuaginta nauibus 
fi folae viginti militibus armatis inftructae fuerunt, 1) primum 
magnum non eft facinus claffe 44 nauium vincere aliam, viginti - 
tantum naues habentem. 2) quid vexerunt caeterae 50 naues? 
num folos nautas? multo magis eft confentaneum, illarum 70 
nauium vnamquamque cum nautis etiam claífiarios vexiffe, Er- 
go non fatis intelligimus; quae fint naues σρατιώτιδες. 


642. I$. alius fic locutus effet πολλὲς μὲν αὐτάνδρυς ἑλόντες, 
τοῦς, πολλὲς δὲ διαφϑείραντες. 


642. τό. 
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642. τό. ἐχρῶντο τῇ ϑαλάσσῃ } fcil. ἐλευϑέρᾳ. 

643. 3. É. ὑπόσιμος μὲν εἰς τὸ πρώρωμα.  Subfima, ἢ. e. non- 
nihil obtuía, et introrfum reprefla, quoad partes anteriores. 
nam aliae naues circa proram funt acutae, roftratae. Vorne am 
Schnabel ezwas plazt , wenig. gckrümmetz, und wenig zugefpirzer. 

5. non video quomodo nauis circa proram fima poffit cele- 
riter et cum impetu vndas findere. 


pen. εἰς exj4 p.] praepofitionem de meo addidi. 
- 644. 4- id elt τῇ καινότητι αὐτῶν ϑελχϑέντα vel κηληϑέντα. 


5. malim πορόντος, (per tria c.) praebitas, praeftitas, fuppe- 
- ditatas ab Artemone. 
645- 8. ἡμέρας (in accufat.) de meo dedi, pro vulg. ἡμέραις. 
646. 2. aut pro ὃς leg. eft ὅϑ᾽ [id eft ὅτι, quod] aut illo ὃς 
. feruato, leg. eft ταῦτ᾽, ἔφη, σᾷ τὰ ϑαυματὰ. 
; 8. σὺ κἂν μύροισι] Sic de meo dedi, pro vulgari ἐκ ἂν μι Con- 
ftructio haec eft. cv, κἀν γραῦς ἔσα, ὅμως ἠλείφε ἂν μύροις. tam es 
expudoratae et perfri&dae frontis, vt, quamuis fis anus, tamen 
nil te pudeat vnguents vti. In iíta oris tui foeditate, et in iíto 
aetatis marcore, tamen aífectas mores proftibulorum. 


. 650. 2. προβαλομένα de meo dedi, detrahens alterum à e 
vulgata, . : | 
4. τοέψον εἴσω τὸ πινάκιον] tabulae, cui plebifcitum hoc infcri- 
ptum eíl partem anteriorem, h. e. literis exaratam, nunc omnium 
confpe&tui patentem, inuerte, vt pars iam auería, literis vacua, 
fiat aduerfa, vt eam fpe&tantes tabulam quidem videant, fed ni- 
hil in ea literarum. — Nam lex nil definit de parte plebifciti fpe- 
- &tatum exponenda, vtrum ea fit confcripta, an vacua. 


505. κομψᾷ ] fcitum, egregium, callidiffimum et expeditiffimum 
inuentum, q.od difficultates omnes diffolueret et expediret. 
NA αἰτίᾳ bene ἢ habet, Latinifmus eft. culpa Megarenfium. 
Alius ἀνοίᾳ vel ἀπονοίᾳ dixilfet. 
vlt. malim πάτριον. 
| ^ 4681. 2. num ϑριασίας. | 
652. τ. ἔσχε ] fcil. plebifcitum contra Megarenfes. 


4 poft γνώμης videtur 2e35; deeffe. ad κατὰ τὸ βέλτιφον poteft 
»eriilbwadici excelfi animi cum pertinacia, er confilio. recto, 
ad finem faluberrimum, obítitifle atque elutiffe impetus aduerfa- 
riorum. 

653. I. τῷ ἀγάλματι] articulum de. meo addidi. 
jd 653. vlt. 
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653. vlt. malim καὶ 'Aeracíz, etiam Afpafia. 

655. t. malim τῷ v τῇ πόλε:. id eft τῷ ἐν τῇ ἀκροπόλει. nam 
τὴν πόλιν Íaepe fic nude appellari pro acropoli, notum eft. 
judices arbitrarentur iurati, teftulis ex ara depromtis, illa nempe 
ara, quae in aede Mineruae in arce religiofifime colitur. 

4. ἀδικίας] in vetuftioribus edd. legitur ἀδίκε. vnde füfpicor, 
olim hic verfatum in libris fuiffe ἀδικία, malae fraudis admiffae, 
peculatus, opum interuerfarum, quo laefa et imminuta effent 
P. A. commoda a Pericle. Crebra occurrunt nomina actionum 
in foro attico, in í(s exeunte, vt &yendis, λειποταξίᾳ. | 


658.3. ὡς τἀνάπαιςα] id eft ὡς τὰ ἀνάπαιτα. fic correxi vi- 
tium vuleatarum 4s' zv&zaisz, 


660. 7- vulpatae dant καϑάπερ πρὸς ἰατρὸν. Ego arbitratu 
meo πρὸς deleui. Conítrué&tio eft καὶ ἐπεχείρησαν ἀδικεῖν [ fabaudi 
αὐτὸν ] καϑάπερ ἀδικῶσιν οἱ νοσῶντες παραφρονήσαντες τὸν Ἰατρὸν. et CO- 
nabantur eum vexare, vt faciunt aegri, mentis de flatu a vi mor- 
bi deie&i, in medicum inlurgentes. | ; 

I4. malim καταδεξάμενος. verfu proximo fuperiori videtur an- 
te τῷ πολέμῳ deeffe T]o49évra, aut ἐκτιναχϑέντα, aut fimile quid aliud. 

661. 4. 6 ledtione Iuntinae atque Aldinae ἔλατῆον, potuiffet 
etiam ἐλάτ)ονα effici. : . 

II. δεινον} fcil. τὸ μηδὲν δρᾶν παρακαλυφϑέντα, xo ἀποκεκλεῖσϑοι 
τῆς ὄψεως. 

662. 4. κυρίες] fcil. earum duarum rerum, quaein continenti 
commemorantur, abrogationis imperii, et irrogationis mulélae. 
poteft quoque αὐτῆς fubaudiri. fcil. τῆς ψήφε. cum fa&i effent 


compotes teílulae, vtram ferre mallent, damnantem, an ab- 
feluentem. 


II. παύσεσϑοι de meo dedi, pro vulgari παύσασϑου, 
᾿ς antep. διατεταραγμένῳ (in datiuo fing.) dedi de meo, pro 
vulg. διατεταραγμένων. redit enim ad αὐτῷ, vt ἔχοντι. 


pen. vulgatae poft πρεσβύτατος addunt αὐτῷ, quod expunxi, 
fretus auctoritate Iuntinae Aldinaeque. 


vlt. óz72»4e0;] Eaedem editiones principes dant πονηρὸς, 
vnde reuocaui. 


663. I. num Ἰσχάνδρα. | 
664. 3. idem eft ac fi dixiffet. 4 μόνον ἐδὲν αὐτῷ ἀπέδωκεν, 
ἄλλα xo προσέλαχε δίκην. non tantum-nihil ei reddidit, fed prae- 
terea quoque in foro perfecutus eum eft, quod aere mutuo fup- 
peditando filii degeneris atque prodigi nutriret luxuriam. . 
665. 7. 
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δός. 7. περὶ τῆς γυναικὸς ] Stefimbroti puta, v. p. 

667. 3. Locus hic fanus non videtur. Alius dixiffet ἐρημία 
[in nominatiuo] διαδοχῆς καταλάβῃ τὸν οἶκον, ἐπιλίποι τε τἄνομα. 

668. τ. τῷ reuocaui e luntina et Aldina. nam vulgatae 
dant τὸν. deinde de meo dedi τοσεέτων, fubaudi ἀνθρώπων.  Con- 
ftructio haec eíl. ὄντος δεινῷ τῷ διαλυϑῆνοη ov γόμον,͵ τὸν κατὰ τοσέτων 
iexvcayrw, ὑπ᾿ αὐτῷᾷ τῷ γράψαντος αὐτὸν. Res nefanda cum videre- 
tur effe, quae lex adverfus tot numero miferos et infontes ho- 
"mines valuiffet, ἢ ea lex ab ipfo eius latore rurfus refcinderetur. 
6. Iuntina et Aldina dant αὐτόν τε νεμεσητά τε παϑεῖν. vnde 
«colligi poflit Plutarchum dediífe αὐτόν τε νεμεσητὰ πεπονϑένοι. 
Sed quid funt νεμεσητὰ ὃ  exprobranda, cenfuris, notis, exagita- 
tionibus digna.  Vocabuli vtique formatio fignificatum hunc 

fecum fert; fed illum ab huius loci fententia alienum. Num 
ergo ἀνεμέσητα. non digna cuiufquam infeciatione, non eiufmo- 
di, vt par fit quemquam ideo probris confcindi, aut flagello lae- 
titiae de cladibus alienis exfultantis vri. zwo Tadelfucbz und fiba- 
denfrobe Birterkeir bümifthber Vortwürfe keinen Platz bar. quià 
non flagitia, fed infortunia ifta funt, quae nulli non homini nato 
contingunt, ipfifque adeo criminantibus. | 

II. f. τότε δὲ xoj τῷ HI. i 

670. 6. vocabula duo ᾿ολύμπιον προσαγορεύεσθοι vt amputanda 
vncis inclufi, quae conftat e fcholio nata, ad illa vocabula τὴν 
μειφακιώδη καὶ σοβαρὰν ἐκείνην προσωνυμίαν adícripta. 

13. χρώμενον) melius conueniret τεϑολωμένον. 

671.7. ἀνωμολογᾶντο) fic, in medio, dedi, contractis duobus 
in vnüm vocabulis. vulgatae enim fic dant ἀνωμολόγεν τὸ. quafi 
actiuum fit. 


AD FABIVM MAXIMVM. 


675. 12. ἐπεὶ — | apodofis huius periodi incipit a verbis 
và» μὲν ὕπατον p. 676. IO. 

676. 8. f. πολλὰ πολλαχήὴ γφαμματεῖα. 

l0O.Í. τὸν μὲν ἕτερον ὕπατον. Apodofis eft in verbis Φάβιον δὲ 
verfu r5. nam idem eft ac fi dixiffet τὸν δ᾽ ἕτερον ὕπατον. — Nam Fa- 
bius Flaminii erat collega. 
τς 677. 1. ἐπ᾿ αὐτὸ τῶτο} ad pugnandum puta in aperto campo, 
collatis fignis. fic de meo dedi, pro vulgari ἐπ᾿ αὐτῷ rre. 

4. αὑτῇ (in datiuo) rurfus de meo dedi, pro vuigari αὐτὴν 
(in accufatiuo;) - | 

ei | 677. 5. 


4 
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677. 5. num ἐκλάμψασαν.. 


I3. ἐξέπεσε] fcil. τῷ ἵππε, vel τῆς ἕδρας. raro scdi vfurpauit 
h. 1. Plutarchus hoc verbum, quod de liftrionibus ferme vfurpa- 
tur fcena eiettis. 


678. I. giaís τῷ πάϑες) articulum de meo addidi. 


Q. ἠγνοεῖτο TO παράπαν] fic de *'meo dedi. vulgatae. dant 
ἠγνόει (in imperf. a&iui) [quafi Hannibal ignoraffet] τὸ παρ. 


Iuntina et Aldina dant ἠγνοεῖτο (in imperf. paíliui) παράπαν iie 
articulo. 


I4. aut deeft aliquid, aut leg. 5 περιπλέχων, ἐδὲ παράγων. 


679. 11. poít £z deeft, aut fübaudiri certe debet 


ἀντίπαλον.. 


ΌΤ. I. malim χο"σμίων. Libri χρήσμιοι funt χρησμῶν γέμοντες. 
oraculorum pleni. αὐτοῖς idem eft atque παρ᾽ αὐτοῖς. aut τῶν vip 
αὐτοῖς ἐν τοῖς χρησμῴδεσιν ἀριϑμεμένων. 


vlt. προελϑωὼν e curia puta. fic de meo dedi pro vulgari 
προσελθών, quod fi prabeipr , fit quoque εἰς cum πρὸς mu- 
tandum. 


683. vlt. f. Σῶτο τὸ πλῆϑος. (in accufat.) 


684. 2: f. πλήϑες ὦν, ἐν αὑτῷ τὰς τε TQ. aut fic xad πρῶτος 
πῶν περιτ]ῶν ὧν, ἀρχήν (in accufatiuo) τε πλήϑες ἐν αὑτῷ, τάς τε TQ. 


4. διαφορὰ:} omnis numeri puta. 
6. malim ἀναρτύσας. 


" 


14. ἀπὸ) num ἄποθεν procul. 
16. z&ezóat ὄμενος de meo dedi, pro vulg. Tee. 


pen. μαχησομένε (in genit.) de meo dedi, pro vulg. μαχησό- 
μενος (in nominat.) metum perpetuum, quafi mox pugnatur. 


vlt. αὐτῆς ex Aldina reuocaui, In reliquis, et ipfa adeo Iun- 


tina, eít αὐτοῖς. quod miror, cum rariflime Iuntiriam fequantur, - 


"paene in vna Aldina conquiefcentes. 


685. 14. quid fi fic- legatur. τῷ δ᾽ ἡ μὲν κρίσις, πίςιν Pide. τῷ 
συμφέροντος ἐν ἑαυτῇ, βέβαιος — At ei iudicium , feu confilium; 
quod ceperat, de praeliis defugiendis, vtpote in femet habens 
fidem vtilitauis, h.e. de eo, quod expediret reip., alii uegaini 
praeterquam fibi foli fidens, firmum perftabat. 


687. ἃ. ἔνϑα τὰ ἕλη —] vitium loci cerno, quod tollere 
nefcio. ; 


9. ἔχε fcil. $ αὐλῶν. vallis. 


I3. τῶν ἄλλων bene videtur habere. vnico tantum in μεϊοόν 
pate- 


^N 


1 
^ 
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patebat oftium, ἢ. e. introitus et exitus, in hanc vallem, per . 
hiatum inter par montium oppofitorum. reliqua iuga, inter fe 
continuata, imperuia erant. Oflium illud oppilabat Fabius. 


688. 8. £. τοιάδε in foemin. fcil. ἀπάτη. 
- 689. pen. δὲ bene habet. Idem eft ac fi dixiffet. 4 μένον δὲ 
τῦτο, ἀλλὰ χοὶ οἱ ψιλοὶ τῷ A. — ͵ 
- . 691.5. ὃς de meo addidi, quod fine eo conítrudio fit 
hiatura. 
7. ἐκείνω redit ad Minucium, 7ézs ad Fabium. 


IO. ὠμολογήκεισαν de meo dedi, ob infequens αὑτοῖς, 
quod e Iuntina reuocaui atque Aldina. nam vulgatae dant 
αὐτῷ. et omnes ὡμολογήκει, in fingulari. Sententia haec eft, con- 
venerat ipfis inter fe, Hannibali puta cum Fabio. 


I2. τὸν κομιξόμενον (1n accufat. fing.) de meo dedi, pro vulg. 
σῶν κομιξομένων. vt qui referret capita, quae non potuiffent aliis 
paribus capitibus relui, ideoque aere relui deberent, pro capite 
quoque penderet tantum. — 

|. 1692. antep. προσβαλὼν τῷ ὑπολιπομένῳ, κατέφῤῥαξεν] fic correxi - 
fcriptionem cum diftin&ione, de meo fenfu. vulgatae dant προσ- 
᾿ βαλων, τῶν ὑπολειπομένων κατ. ΑΔ τῷ ὑπολιπομένῳ lubauditur τῆς 
Ξρατιᾶς. adortus copiarum eam partem, quae in caítris remanferat. 
ὑὉπολιπέσθοη folet pro ὑπολειφθῆναι víurpari. 


693. 15. χρόνον de meo dedi, in accuf. pro vulg. χρόνῳ — 
eertas Hannibali ítabilefque det in Italia fedes, otiique fatis, quo 
nouae eX Africa copiae accedere poflint. 

pen. aut εἰδ᾽ ἐμέλλησε leg. eíl, aut ἐδὲν δ᾽ ἐμέλλησε. (nam 
verbum μέλλειν, cum litera geminata, bene hie habet.) ne conatus 


quidem eft oratione fe defendere, ne in mentem quidem id übi 


- 


venire paffus eft. | 
vlt. d$] fententia poítulat εἶτ᾽ (id eft εἴτα.) 


|. 694. T. alieielos] fcil. ἔφη. aiebat fe iturum, prius ἔφη p. 693. 
pen.accipiendum eíl pro imperabat, edicebat. 

ες 3. poft κινδυνεύσαντὸς videtur ἂν deeffe, aut certe fubaudiri 

debet. nam aoriftum tempus ἢ. l. rede habet. 

695. 7. προῆλθε vt redundans vncis inclufi, aut alias, fi fer- 
vatur, comma poft βελὴν puncto erit murandum verfu 8. et ad 
αὐϑημερὸν addendüm δὲ, ᾿ 

Q. προαγαγόντας in aor. fec. de meo dedi, pro vulg. προάγον 
σας. a quibus in forum deduétus fuiffet ad honorem iftum capef- 
fendum, — à 
n ἃ : 696. 3. 
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696. 2. malim ὅτω Y9j Φάβιος. 


6. àiz vtique delendum videtur, vt e calce vocabuli proximi 


ἀβϑελία natum. Sententia haec fuübiicit Z8«Aíz, λυμαίνεσθοη τὰ κοινὰ 
5c. vecordia plebeianorum, qui remp. peffumdandi oportunitates 
hominis leuis et vani ambitioni male fanae dediífent. Nam 
poft ἀνδρὸς videtur «a4» aut tale quid deeffe. 

I4. 7: videtur redundare. 

698. 4. τῇ vncis inclufi, quod in hac di&ione ἅμα ἡμέρᾳ 
folet omttti. : : 

9. ἐπὶ τῷ 2095] articulum de meo addidi. ; 

Io. ἐπὶ] malin ἀπὸ. : 


699. 6. ἐπὶ τῶν ὅπλων Vhà vtrumque fignificat, tam zn armis, 


quam 7 caftris. tenebat copias intra vallem, ftantes in acie, et 
armatas, vt i1 confeftim dimicandum fit. Ideà p. 700. 3. ἐκφέρειν 
ait figna extra vallum eflerre. - ; 

700. 4. νῦν τις] id eft ὃ βαλόμενος. iam mihi quis, h. e. qui- 
cunque vir fortis haberi vult, incitatus eat, feftinet, id eft ve- 


lim vos omnes acerrime contender e. Di&io in omnibus linguis 
víitatiiuma. τὰς refpondet noftrati man. Nun fey man mir mutbig 
und wacker, und fcbreire frifcb zum VWVercke. id eft. Cumerazen, 


balter euch bordo. 


8. quaerant velim num πρῶτος ἐπιφανεὶς idem fit, atque, Zu 
τῷ πρῶτον ἐπιφανῆνοι. Yt primum in confpectum venit. 


OI. vlt. fort. μὴ μαλῶς φιλοτιμ. cognoui me contendere, 


fed parum honeíte, parumque decenter contendere de gloriae 
victoria cum iis, a quibus vinci multo fit honeftius atque glo- 
riofius. 

704. pen. fic, vt SETA le&or aeque, locum hunc conftitui, 
tranfpofiione vocabuli πολλῶν, quod ad veram fedem fuam re- 


duxi, a qua in vulgatis aberrat, quae fic dant ἄνδρα πολέμων ἔμπει- | 
"eov. et tüm. xj καταπλήγα πολλῶν Ex τινος, 


γος. I. às4, in imperfe&o, de meo dedi, pro vulg. zvésy, 
in aor. fec. excitabat perculfum, animi deiectum. 

4. f. τῆς αὑτῷ δυνάμεως. Varronem haud intellipentem, quae 
fint et quantae vires, qui nerui fuarum copiarum, ideo bellum 


effe flagitaturum, et in id tota vi incubiturum. Hannibalem con-. 


tra bellum effe defugiturum, vtpote fuae infirmitatis probe in- 

teliigentem. | 

pereundum eft, fiue a telis hoftium, fiue a condemnatone ci- 

vium. illud, fi furiofae libidini; qua Varro cum. plebe ad dimi- 
canduimn 


13. Sententia liaec videtur effe, — Vtrouis pacto video mihi | 
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candum fertur, cedo, hoc fi tibi morem gero, Fabi, falutaria 
fuadenti. Hac in neceflitate mortem a telis hoftium praehabebo 
morti a fuffragiis ciuium. — Quod fi ergo refp. eum in locum eft 
adducta, vt pugnandum neeeffario fit, ftudebo boni partes im- 
peratoris potius fungi, quam — 

706. 6. quod in libris eft ᾿Αμφίδιον non ita prorfus eft im- 
probandum, modo teneatur, illud z,' more graecorum illud mul 
ts literis inutiliter praeponentium, redundare. vt πέμπερι aliud 
nihil eft, neque aliter ab ipfis pronuntiatur, quam a nobis πέ- 
περι. Ita ᾿Αμφίδιος non aliter pronunciatur, quam ᾿ΑΦίδιος, et fic 
pronunciabant Aufidus, quafi fine s effet exaratum. | Omnia 
nomina ab z& incipientia, illi per longum ΖΦ pronunciabant, ita 
vt z nullum audiretur. 4ugufius, femper vt Aguftus. 

707. 4. f. διὰ πολλᾷ (in fingul.) fcil. χρόνο, admodum diu. 


IO. ἐπιτάκ]ων, in fabfidiis, in poftrema acie locatorum. fic 
dedi de meo pro vulg. ἐπιλέκγων. 
β 12. ὑπεκκλίναντες de meo dedi, pro vulg. ἐπεκκλ. 

709. 6. ἔτι item pro vulg. ἐπὶ, 

710. pen. nefcio an nufquam locorum fimplex voc. δειλίασις 
reperiatur. videtur ἀποδειλ. compofitum vfitatius effe. 

712. 2. num καθάπερ τὴν Καμίλλῃ ἐν τοῖς K. 7. 

4 δύσελπις de meo dedi, pro vulgari 3ve£nzisoz. illud adtiuum 
δῇ, qui male et aegre fperat, id quod fententiae conuenit, hoc 
paffiuum, de quo male fperatur, defperatur. id quod a fententia 
abhorret. 

«9. κοινοῖς poffit ferri. ad complorandum et lamentandum 
communitet clades publicas. Sufpicatus tamen aliquando fum de 
κενοῖς Vanis, irritis, infructuofis. 

. 714. IO. τῷ τρόπῳ] vncis inel articulum , vt delendum. 
praeceffit enim verfu $. 

antep. ἀϑλητικὰ σώματα] fubaudi ποιεῖ, vel εἴωϑε ποιεῖν, vel 
κατατρίβετοι αὐτὰ περὶ ἑαυτοῖς. fuffeci meo arbitratu nominatiuum, 
pro vulgari ᾿ἀϑλητικῶ σώματος. 

pen. forte χαὶ κατακόρε, plus quam par eft faturata. h. e. in 
nimium adaucta.: Saturatus, ni fallor, vt de coloribus vfurpatur, 
ita de re quaque, quam augere atque intendere licer, nil im- 
pedit quo minus dicatur. — 

715.3. συνηθείᾳ} fic Aldina prima .dedit. In Iuntina eft 
συνυϑείᾳ. vtrumque vitiofe. vera le&io non vult nunc ftatim mihi 
fuccurrere meditanti. | 


7 PLVT. T.I. Tii | | 7I5. 5- 


ΝΥ 
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7IS. 5. ὑπεσείετο de meo dedi, pro vulgari zzee. conuelle- 
batur, labefactabatur, concutiebatur. ἀποσείεσθοη onus abiicere, 
amoliri, hinc alienum eft. h 


717. vlt. vulgata poffit idem dicere videri, atque ἀνθφαγαϑίας 
yd πράξεις. ἐπιφανεῖς. fufpicor tamen poft πράξεις deeffe aliquod epi- 
thetum, e. c. μεγάλας. vt p. 726. antepen. 

719. 3. ἐφ᾽ ἡγεμονίᾳ, in datiuo, quo dux, praefes oppidi 
effet, als Commendant, de meo dedi, pro vulgari ἐφ᾽ ἡγεμονίας." 

6. poft τῶν ἡμερῶν deeffe videtur Zewveeizso: αὐτοῖς. per pri- 
mos quidem dies, qnibus frater Tarenti agebat, foror ei foli va- 
cabat, nullis eius cum Bruttio congre(i ibus, folo tum cubante, 


feoilith fine amica; quippe quae nulla dubitaret, de fuis cum 
Bruttio furtiuis amoribus fratri nil coüftare. 


9. καὶ μήν] atqui. reuocaui hoc e Iuntina et Aldina, ue 
vulg. καὶ μὲν. ἐκεῖ ] ibi, in caftris Romanis, vnde auffugi. 
vlt. f. τοσᾶτον ἔσχε πίσεως. tantam fidem inuenit apud Bruttium. 


720. 7. τῶν Βρετ7ίω»] "t τῶν ταραντίνων eft leg. bud τῶν ἐν. 
τάραντι Βρετ]ίω ' 


antep. ΡΞ dnd 
vlt. defignat illos milites, qui ob rem ad Cannas male ge- 


ftam a fenatu Rom. infamia notati et in Siciliam mifi, deinde 
vero a Marcello rurfus illinc in Italiam reportati fuerant. Res 


nota e Liuio. 
921. I. ἀπολλυμένες] fübaudi ἄν. perituros, fi feremut 


9. τοῖς προσβάλλεσι redit ad folum ἐνδώσειν. Nam παρήσειν non 
fert datiuum, fed poftulat accufatiuum τὲς re PM id quod 
etiam mallem hie legi. | 3 


722. 5. χα] malim Xo4TOI ταύτως ep n 


16. Marcellus enim Siculis deos reliquerat, nihilque : 
fimulacrorum illinc mouerat, templa nulla violauerat. 


5^ 


723. s. f. Ἰδίᾳ δὲ τότε πρῶτον. priuatim autem ad amicos tum 
primum libere coepiffe profiteri, quod adhuc diffimulaffer. 


9. f. ἀγχϑὸς ἀγαϑῷ ἐπαγωνιῷ, ftrenuus athleta aduerfus alium, 
non minus firenuum athletam , Hannibalem puta. j 


727. 5. malim πᾶν 3és; (in ENT, nullam non formidinem. 
11. ἀνελόντος e Iunt. et Aldina reuocaui, pro vulgari ἀνελῶντος; 


729. 7. ἤγειρε] ab. ἀγείρειν corrogare,mendici ad modum;oítia- 


tim eundo. quod tironibus dictum efto. nam doctioses his v3 
indigent. am. 


102729. 8. 
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729. 8. ἐπεὶ δὲ] apodofis fententiae hic coeptae eft. in ver- 
bis ὅτω προσέκρεσε p. 730. 


730. 11: ϑεύσῃ τὸν] fic de meo dedi, praepofitionem παρὰ 
omittens, quae in vulgatis intergefta cernitur. 


722. I. προσεπαρχᾶντος de meo dedi, pro vulgari προσαρκόντων, 
redit ille genitiuus hingularis fiue ad. éxáss praemiffum, fiue ad 
infequens éwz«. quam poft eriorem rationem priori fi praefers, ad 
πατέρα fubaudiendum erit ἑαυτῷ, E luntina reuocaui 94z7ovroc 


(in genit. fing.) b: Aldina manauit in reliquas vulgares 
Jáz lovrsg. 


» 3 ᾷ *5 
733. 3. num ἡ ἀναν)ήσασϑαι ἐκ πολέμων. recuperare, releuare, 
recreare e bellis. φυλάξου (in actiuo) de meo dedi, pro vulgari 
φυλάξασϑοι. fubaüdi σῷαν ἐν “πολέμοις. 


8. f. ἐῤῥωμένῳ καὶ βεβηκότι, 


9. τὴν πόλιν] accufatiuus hic non eft copulandus cum ἄντι- 
λαμβανόμενος, quod verbum genitiuum fibi adícifcit, fed cum ἐκ 
εἴασεν ἐκχυϑήνοη. 


vlt. ἰσχυρὸν τὴν γνώμην id eft κατὰ τὴν γνώμην. διὸ de meo 
dedi, pro e ἰσχυρόν τιν γνώμην. 


735. 16. καὶ ϑάρσος ἀφαιρεῖτοι) Sic reftitui e Iuntina et Aldi- 
na. vulgatae etiam hic 3eásoc inculcant, perperam. nam vt initio 
verfus bené conuenit hoc vocabulum, ita huic loco peífime. 
ϑράσος eft audacia, temeritas furiofa. C UR fiducia cum ratione 
bene fperans. illud eft vitium, haec virtus. 

vlt. 78] imo vero τῆς Περικλέες. redit enim ad πολιτείας. 


736. 6. d τὸν Περικλέδε πρὸς Κίμωνα. ob infequens ὑπ᾽ αὐτῷ. 
quod ab incauto lectore ad Fabium referri poflit, nifi ab expref. 
foPericlis nomine re&tam in viam reuocetur. 


I2. f. μετεκοσμᾶντο. 

737. I. malim τέτων. fcil. captiuorum redimendorum, 

2. t£ τάλαντα] videtur ἀπώλεσε aut ἀπέβαλλε deeffe. : 
IO. ἀλλ᾽ ὁ μόνος] fic de meo dedi, pro vulgari ἀλλ᾽ 3 μόνος, 

δ τ πε τ ὀτἑὀτὀτ “ὦ  “-...ν..,...20660 A 


EX OFFICINA SAALBACHIA. 


" o oce 


- 


2$ eMe9p old c 


- ( (^3 d 
T εἰ νὸς ι ΣΎ 28: oven 


5, 


- Π - * * e 
AW iw. [osi ἈῊΡ 
n - . 
fa 4 Fr " 
᾿ Σ ?4 VV T X EÉ*INI I. 
, ! , Lai e 
" e. "d f 
i» 14 . X ,* 
; - 22 0 
TA t "cA 
ΕἼ -—Li(4 ᾿ν »» * ἂ e d , ON d 
P "ὦ ἈΝ 2.4 » » πυρὰ, 
ἐυ ? norm σον r M L f13225 257 ON 
e w3 . ^ 
᾿ I ** » 
4 E i -. IX - y^ Mem 
, * δὲ 1 - Ls 
- μι : - b “10 » 1 * 
δὰ t - - ; | ELO INE -ZDIE 
ν᾿" ᾿ 79 pr / 24 k^ Ξ ε΄ | ἣν 
4 W ou οὐ - " ΕΝ à - a τ la 
* ^N “ Ξ 4 "e LAS ST. 
1 εὖ» " : x 
^ - 9 “ , 
De mM gu «6^ σὸς id τος, 


» .« R ^Á 


» ' 4 
H ' T E 
" - * 
Ι 
ν δ 
΄ 
' 
c Lo d 
ψιν 


xw -ς 
4 
Φ * 
* 
. 
» $i 
" 
᾿ 
s Ι 
' 
» " 
᾿ 
» 
| 
. 
᾿ 
* " 
* 
x τ ' 
" 
' n 
u , 
τ ν * 
5 
he ᾿ς 
΄ 
a - * , 
Li ᾿" 
€ 
E 
4 
v » 
« 
) ' 
r LI 
» 4 i 
b [ 
—- 
& 
ϑὲ 
4 ᾿ 
Wo. * 
4 
' 
" 
. 
ς 
ι . 
| 
1 
( 60 
i 
- 4 n 
4 
᾿ E Ad 
- OW 
"T1904 1 
ES 
- - Es 
ὦ Υ, 
^ 
NM - 
- ^ Ἶ 
M a E , 
a b x $ b. Y 

' 

E43 ὶ » à n 
" " γὰ 3 24 ) 
$i - 

- »- b * 
* v4 , "Pup 
- IA 
LO. E adu WA Á 


» 
- 
ἵ 
Υ mr 
ΜΝ ^ 
᾿ ὼ»" 
* 
3 
v 
- 


University of To 
library 

DO NOT 

REMOVE 

THE 

CARD 

THIS 

POCKET 


CIMMORHHOS JO SAVN' 


319 eoewls3 feruuo f4unsaqedns ov*np 


ISTvGTlI 


I'TO0A  '9XSt9H Áq*'pe *eurj3eq 


qyo9Xe4nTd 


Under Pat. **Ref. Index File"' 
Made by LIBRARY BUREAU 


EJ. 


"————— συ m e 


νῦν» ar 


»-» 


24,7 
L 


aee c 


- 


ctr. 
infe 
aero e 


x 


1 

e 
i 
E 
1 


"idee di 


I RP 


— RE —— 4 


* 


